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Franc.  Combefis  : Parif  an.  1660. 

Chryioftomi  & aliorum  opuf-! 
cula  ab  codcm,  édita  Parif  anno 
1 6^6. 

Conciliorum  appendix  per  Ba-| 
luzium-,  PariC  an.  1683. 

Conciliorum  poftrcma  editiol 
per  Labbeum  : Parif.  an.  1 67  x 

Monumenta  Eeelefix  greex  per 
Coeelerium  : Parif  an.  1686. 

Cufpmiam  »n  fados  *.  Franco- 
fort  h.x  an.  Win. 

Cypriani  libri  ad  Demetria- 
num  ex  editione  Pamelii  : Parif 
an.  1 63  , ficque  de aliis Cypriani- 
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Anonymi  ad  Novatianum  bx-| 
reticum  : inter  opera  Cypriano 
adfcripta,  apudPamelium 

Annales  Cyprianici , qui  Cy- 
priam  opera  antcccdunc  in  edi-l 
tionc  Oxonienfi,  ad  annumifo. 

DiiTertationes  Cyprianiex  per 
Dodvcllum*.  Oxon.  an.  1684. 

Cypriani  epidola  73. 

. . . epidola  feu oratio  de  lapfis 

Pamelii  notx  in  Cyprianum  : 
Parif.  an.  1603. 

Cy  p.opcra  Oxonij  cdit.an.  1 68  x. 

Prolegomena  in  S.  Cyprianum 
à Pamclio  editum . 
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k . . de  unitatc  Eeelefix  Catholicx 
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JulianumCxfarem,  t.6,  parte  1. 

Cyrilli  Jcrofolymitam  catechc-' 
fes  .Parif  an.  1640. 
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PariC  an.  1610. 
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celleâi  per  Andræam  du  Chef, 
ne:  PariL  an.  1 636. 

Bibliothèque  des  auteurs  eccle-  Du  Pin. 
fiadiques  par  Mc  du  Pin  \ à Paris 
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le  cite  en  font  allez  juger . On  fuit 
toujours  la  première  édition. 

Réponfe  aux  remarques  des  rfp. 
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tom.  1. 

Erici  feu  Herici  Autiflïodorcn-  Eric, 
fis  monachi  de  miraculis  S.  Ger- 
mani , in  Bibliothcca  nova  Lab- 
bei  *.  Parif  an.  163:7. 

Evagrii  fcholadici  hidoria  ec-  Evag,  1.3. 
clcfiadica  à Valcfio  édita  : Parif 
an.  1673. 
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epidola  ad  Valcrianum  de  con- 
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Hidoire  des  Saûks  & dés  Evef-  Ev.  de  Br.  t.x. 
ques  de  Bretagne  par  le  P.  Albert 
de  Morlaix  , tome  z , qui  com- 
prend les  Evclques  j à Rennes  en 
i6çp. 

EulogiiCordubcnfis  memoriale  Eul.  mer. 
San&orum  : Bib.  Pat.  tom.  p. 

Eunapii  fophifteede  vitis  fophi-  Eun.  c.t.  p.t$. 
darum  caput  1,  quodeddevita 
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dcfiaftica  lib.  x,  cxeditionc  Valc- 
fu  : Lucccix  an.  1 6 f % 

chr,  ...  chronicon  grxcum  ex  editio- 

nc  Scaligeri  *.  Lugduni  Batavorum 
an.  i6ç8. 

chr.  n.  Notx  Scaligeri  in  hoc  chroni- 

con. 
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evang. 
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Eufl.pyth.p340.  S.  Euftathii  Antiocheni  depy- 
thonifla,  feu  engaftrimutho con- 
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Euty.  p.3iS.  Eutychii  Alcxandrini  annales 

ccclefiaftici  : Oxonix  an.  1 6^9. 
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Florentin»  notx  in  martyrolo-  Flor.pjj*. 
giura  vêtus  Hicronymi  nominc 
editum.  Lucx  an.  1668. 

Venant»  Fortunati  carmiuum  FortJJ,c4.p  *90. 
lib.  8 , cap.  iêu  carminé  4,  ex  edi- 
tionc  Broweri  : Moguntix  anno 
1(03. 

...  de  vita  S.  Martini.  v.  Mart,  p.341. 

Caroli  FrafTcmi  Francilcani  FralE 
Difquifitioncs  biblicx  : Lutccïx 
an.  i68t. 

Frcdcgarii  fcholaftici  chroni-  Fred.  c.3.  p *, 
con  poft  Gregorium  Turoncnfcm 


quem  continuât,  editum  Bafilcx 
an.  ry<»8. 

De  la  frequente  Communion -,  Freq.C 
à Paris  en  1648. 

Frontonis  calcndarium  Roma-  Front  cal.p.iel 
num  : Tarif  an.  i6f  1. 

Scrmo  70, ex  hisqui  Fulgentio  ap.f70-p.94. 
falfô  tribuuntur  »i  cjus  appen- 
dice. 

...  de  Vcritatcprrdcftmatioms&  prxd.  Lj. 
grau*. 
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G Allia  chriftiana  San-Mar-  Gal.chr.t  3-p. 

rhanorum,  com.  x;  Lutccix  lo®** 
an.  1 6^6. 
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F'.im. 


Firm.  I.i, 
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verfalc  ad  diera  1 8 maii  : & 
ita  de  fingulis  menfibus  : Vcnctiis 
anno  1 <>Xf. 

Firmiliani  Cxfaricnfis  epiftola 
qux  eft  apud  Cyprianum  7 ç : Pa- 
riftisanno  1603. 

Firmici  Matemi  aftronomicon 
liber  x : Bafilcx  an.  1 f ç 1. 

Hiftoire  ecclelîaftique  de  Mr 
l'Abbé  Fleuri:  à Paris  en  169 1. 

Hiftoria  RçmenfisEcclefixpcr 
Flodoardum , cum  notis  Colvc- 
ncrii. 


tuerpix  an.  1632. 

...de  dogmaribus  ecclefiafticis  , dog.c.  76^3*4. 
apud  Auguftinum  in  appendice 
tom.  j.  Lovanienfium. 

Geographia  facra,  feu  notifia  Geo.fic. 
antiquorum  epifeopatuum  per 
Carolum  à S.  Paulo  Fullenicm  • 

Parif  an.  1641. 

Gildx  Abbatis  de  excidio  Bri-  Gild.exc.c.12  p. 
tannix  epiftola  inter  antiquos  rc-"7' 
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. J 


an  tx.ftu  cnr. 
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ris  en  1 66 y On  jugera  de  quel 
tome  font  les  pages  par  le  temps 
dont  on  parle . 

Goltzii  chefaurus  rei  antiqua- 
riae:  Antuerpiz  an.  1618. 

Jacobi  Grandamici  chronolo- 
gie chriftianz  pars  cerna  : Lute 
ci*  an.  1 66j. 

Grcgorii  magni  dialogorum 
lib.  i , illius  operum  tom.  x:  Parif 
an.  167Ç. 

. ..  liber  9.  epiftolarura,  epift.4, 
tom.  i. 

Grcgorii  Turonenfis  de  gloria 
Confdlorum:  Parif  an.  1640. 
n . liber  1 .de  gloria  Martyrum,Ib. 
...  de  gloria  Marcyrum  liber  x,| 
qui  cft  de  S.  Juliano  , Ib. 

. . . hiftoria  Francorum  : BafUcx 
an.  1 568. 
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PEtri  Halloix  de  vita  Sanfti 
Dionyfii  Corinchiorum  epif- 
copi , & lie  de  aliis  illuflrionbus 
primi  aut  lêcundi  Ecclcfi*  Izculi 
lêriptoribus  : Duaci  an.  1 6 3 6. 

...  vita  Origenis,  leu  Origencs 
defênfus:  Lcodii  an  1648. 

Augufta  Veromanduorum , leu 
Anciquitatesurbis  S.  Quint ini  per 
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ligcri  : Amftclodami  an.  i<>f  8. 

Rufin  in  Hieronymum  liber  1, 
Hicronymi  tom.  4. 

Hieronymi  przfacio  ad  Orige- 
nis in  Ezvchiclcm  homilias  à fc 
verfas,  apud  Origcncm  tora.  1: 
Balî le. t an.  1 J71. 
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tam , tom.  6. 
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in  Lucam  à fe  verfas  > apud  Ori- 
genemtom.  X:  Baillez  an.  1 571. 

...  in  prophetam  Nahura,  tom.  6.  in  Nah.  p 1 66. 
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EVESQUE  DE  LION, 

SAINT  A T T A L E , S.TB  BLANDINE, 


Et  lesautrcs  Saints  Martyrs  de  Lion  fous  M.Aurclc. 
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ARTICLE  PREMIER. 

Autorité  de  rbifloire  des  Marty rs  de  Lion  ; Ejlime 
que  l'on  en  a faite. 

|OUS  les  Saints  dont  nous  avons  parlé  juf- 
aues  ici,  ont  vécu  h Rome  & dans  l'Italie  , ou 
dans  les  provinces  plus  orientales.  La  France , 
l’Efpagne  , l’Afrique  & l’illj’rie , ne  nous  en 
ent  encore  fourni  aucun  dont  nous  puffîons 
parler  avec  otielque  certitude . Et  mefme  le 
plus  ancien  de  nos  hiftoriens  S.  Sulpice  Severe , difciple  de  S 
Martin,  ] 'dit  pofitivement  qu’on  n’a  point  vu  de  martyres  dans  Suip.iAp.ij». 
les  Gaules  avant  M.  Aurele,  la  religion  Chrétienne  ayant  efté 
Hift.  Eccl  Tom.  IIL  A 
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! SAINT  POTHIN, 

receue  afTez  tard  audeçà  des  Alpes  . f Nous  n'examinons  pas 
maintenant  la  vérité  de  cette  parole  célébré  . Il  nous  fuffit  de 
dire  que  fi  l’Eglifê  Gallicane  n’a  offert  des  Martyis  à J E s ü s 
Ch  R I ST  qu’aprés  quelques  autres , elle  a réparé  ce  defaut  par 
le  nombre  & la  qualité  de  ceux  quelle  luy  a rendus  après  les 
avoir  receus  de  luy. 

Ceft  ce  que  nous  voyons  dans  ceux  mefmes  dont  nous  par- 
lons ici , & que  tout  le  monde  reconnoift  eftre  ceux  que  Saint 
Sulpice  Severe  met  pour  les  premiers  qui  aient  lôufièrt  dans  les 
Gaules . Car  il  n'y  en  a guere  dans  l’Eglilê  dont  l’hiftoire  (oit 
plus  belle,  plus  illuftre  , & en  mcfme  temps  plus  certaine.] 'Car 
elle  a efté  écrite  par  les  Fideles  des  Eglifèsde  Lion  & de  Vien- 
ne,[qui  avoient  eff é les  témoins , & ce  femble  mefmc  les  com- 
pagnons de  leurs  (buflrances,  & qui  Ce  hafferent  d’en  apprendre 
l’hiftoire]  à leurs  freres  de  l’Afic  & de  la  Phrygie  [Et  cette  let- 
tre eff  fi  pleine  de  pieté,  & incline  d’elprit , & d’une  éloquence 
toute  fia  intejqu’on  croit  quelle  a S.  Irenée  pour  auteur  , [ par- 
cequ’on  ne  connoift  perlônne  qui  fuff  plus  digne  & plus  en 
état  de  la  faire.  Eulèbe  en  raporte  la  plus  grande  partie  ; & je 
ne  fpay  fi  on  ne  paît  pas  dire  que  c’eft  le  plus  bel  endroit  de 
fon  hiftoire  eccleliaffique . ] Il  I’avoit  mefme  inférée  toute  en- 
tière dans  fon  recueil  des  ailes  des  Martyrs  , tant  il  la  jugeoit 
digne , comme  il  dit  luy  mefme  , d’une  éternelle  memoirc.'On 
a quelque  lieu  de  croire  qu’on  la  voyoit  encore  du  temps  de  S 
Grégoire  de  Tours. 

'S.  Auguftina  auflï  parlé  des  Martyrs  de  Lion,  fur  ce  qu’il  en 
avoit  lu  dans  l’hiftoire  d’Eulêbe  traduite  par  Rufin.  * Nous 
avons  une  homélie  que  S.  Eucher  en  a faite  . b La  chronique 
d’Alexandrie  raporte  quelques  particularités  de  leur  hiffoire  , 

[ auffubicn  que  tous  ceux  qui  ont  abrégé  1 hiffoire  & la  chroni- 
que d’Eufebc:  & tous  les  martyrologes,  me/me  les  plus  anciens, 
en  parlent  avec  honneur. [Les  ailes  de  S’.Epipxxle  , [ qui  paroif- 
iênt  écrits  avant  S Eucher  ] la  cirent  aulli. 

[Non  feulement  elle  ell  tout  à fait  authentiqua  mais  le  ftyle 
en  eff  fi  grave  , fi  édifiant, & fi  faint,  que  toutes  les  parolcs&  les 
penfées  y rcfpirent  cette  vigueur  évangélique  , & cette  vertu 
malle  & héroïque  de  l’Eglilê  primitive.M'duBofquet  Evefque 
de  Lodcvç,  dans  Ibn  hiftoire  ecclefiaftique  de  France , a témoi- 
gné l’cftime  extraordinaire  qu’il  fàilôit  de  cette  lettre  toute 
apoftclique , en  s’écriant  comme  par  un  tranfport  d’admira- 
tion : ] 'Qui  eft  celui  qui  oferoit  entreprendre  d’imiter  l’elo-  « 


ET  LES  MARTYRS  DE  LION.  j 
„ quence  de  ces  Peres  ? Le  bienheureux  cfprit  des  Martyrs  e(t 
„ encore  vivant  dans  ces  paroles  toutes  mortes  qu  elles  font . Le 
„ fang  répandu  pour  J.  C.  y paroift  encore  tout  bouillant  . Ils  ne 
» parlent  que  des  chofes  qu’ils  ont  viies , qu’ils  ont  touchées, 
qu’ils  ont  endurées  ; & ils  ne  «portent  que  les  paroles  qu’ils 
„ ont  recueillies  ce  la  bouche  fâcrée  de  ces  Saints  ; ou  celles  qu’ils 
„ ont  employées  pour  les  exhorter  à remporter  la  viéloire  fur 
» l’idolâtrie. 

[ Mais  quelle  chaleur  de  pieté  en  doivent  reflèntir  des  enfâns 
de  Dieu  & de  fon  Eglil'e,  puifque  Jofeph  Scaliger,  l'un  des  plus 
favans  hommes  de  ce  dernier  fiecle  , quoiqu'il  full  feparé  du 
fein  de  cette  divine  Mere  , & qu’ainfi  il  ne  puft  avoir  au  plus 
que  des  fcntimens  d’une  vertu  humaine  & morale,  n’a  pas  laiflë 
d’écrire  ces  mémorables  paroles  touchant  les  ailes  de  S.  Poly- 
« carpe,  & ceux  de  ces  faints  Martyrs  de  France  ] 'La  leélure  de  EuCchr.n.p. 
>’  ces  martyres,  dit-il,  qui  font  les  plus  anciens  de  l’Eglife  , édifié  u 
» & touche  tellement  l’efprit  des  leéteurs  dévots  & religieux  , 

» qu’on  ne  s’ennuie  jamais  de  les  lire  : & il  n’y  a perfonne  qui 
»’  félon  les  mouvemens  de  fâ  confcience , ne  pu i fie  recomoiflre 
” cette  vérité  . Pour  moy  je  puis  dire  devant  Dieu  , que  je  n’ay 
” jamais  rien  lu  dans  l’hifloireecclefiaflique,qui  melaiffe  fi  tranf- 
” porté  de  zele  & d’ardeur  pour  la  foy;  qui  m’emporte  fi  fort  hors 
” de  moy  mefime,  & qui  me  change  en  une  autre  perfonne  que  je 
” ne  fuis . Et  parlant  en  particulier  de  l’hiftoire  des  Martyrs  de 
” Lion,  Peut-on  rien  lire,  dit-il,  dans  les  monumens  de  l’antiquité 
“ Chrétienne,  qui  foit  plus  augufle  & plus  digne  de  rcfpecl  ? 

[ L’eftime  generale  que  cette  hiftoire  s’eft  acquife,&  l’interefl 
particulier  que  les  enfans  de  l’Eglifc  Gallicane  y doivent  pren- 
dre , nous  oblige  de  la  raporter  avec  plus  dëxaéhtude  que  les 
autres;  & nous  traduirons  prefque  mot  à mot  ce  que  nous  en 
trouvons  dans  Eufèbe , ou  plutoft  nous  nous  fervirons  de  la 
traduûion  qui  en  a efté  faite  par  une  perfonne  egalement  emi- 
nente  en  éloquence  &en  pieté,  après  la  mort  duquel  elle  a eflé 
m-  donnée  au  public.  ‘ ] 

ARTICLE  II. 

Le  peuple  fe  foulcvt  contre  let  Chrétien:  Confeffmn  Je  S.  Epagotbe. 

Noie  x.  '✓^Es  Saints  fouffrircnt  en  la  17.' année  de  M.  Aunele,[  "de  Eur.Li.pr.ps 
J C.  1 77  , ] au  commencement  du  pontificat  de  S.  Eleu-  1 

*•  en  l’an  \tbipvtc  la  vie  de  S.  Ignace  par  le  mefme  auteur,  fit  quelques  autre*  viea  de  Saints. 
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there.  [M.  Aurele  "touché  de  la  grâce  qu'il  avoit  receuè  de  Dieu  v.fon  litre 
dans  la  guerre  contre  les  Quades  par  les  prières  des  Chrétiens, * 
avoit  détendu  fur  peine  de  la  vie  en  1 74,  de  les  acculer  à cautc 
de  leur  religion:  J 'mais  la  perfecution  recommença  bien-toft  par 
les  émotions  que  le  peuple  excitait  dans  les  villes  contre  les 
adorateurs  du  vray  Dieu.  'Elle  fut  furtout  fort  grande  "à  Lion  t\Wi. 

& aux  environs, 'oit  Ton  ne  permettoit  pas  aux  Chrétiens  de  fe  Re- 
trouver 'dans  les  lieux  publics  de  la  ville,  dans  les  bains,  dans  t- 
les  marchez  , ni  enfin  de  paroifire  en  quelque  endroit  que  ce 
fort.  'Plus  la  ville  de  Lion  eftoit  grande  & peuplée,  plus  la  fureur 
des  payens  s’y  fignala . Les  magiftrats  & leurs  officiera , les  capi- 
taines & les  foldats,  tout  le  peuple  hommes  & femmes  , y aé- 
chiroient  les  Chrétiens  avec  une  incroyable  cruauté. 

'La  bonté  de  Dieu  parut  merveilleufe  en  cette  rencontre  ; il 
tira  du  péril  ceux  dont  lafoy  eftoit  fbible , & oppofa  au  démon 
de  généreux  foldats  armez  d’une  patience  toute  héroïque  , qui 
paroiflbient  entre  tous  les  autres  comme  de  formes  colonnes  de 
la  foy  ; qui  nettoient  pas  feulement  préparez  à refifter  avec 
fermeté  à tous  les  efforts  de  leuradverfâire , mais  mcfme  à l’at- 
taquer avec  hardieflc,  & aux  dépens  de  leur  fâng  & de  leur  vie: 

Ainfi  ces  Martyrs  illuftres  ont  terraffé  un  fi  redoutable  ennemi, 
en  fouflrant  avec  joie  les  opprobres  & les  fupplices.  Ils  ont  cou- 
ru volontairement  à la  mort  pour  aller  à J.  C»  en  tneprifânt  pour 
fa  gloire  les  plus  grands  de  tous  les  maux  : & ils  ont  fait  voir  à 
tout  le  monde  & par  leurs  fouflrances  & par  leur  mort,  la  vé- 
rité des  paroles  de  l Apoftre , Que  les  affilerions  & les  peines  “ 
que  nous  pouvons  endurer  en  cette  vie  , n’ont  aucune  propor-  <* 
tion  avec  la  gloire  dont  nous  jouirons  en  l’autre  . * 

'Ces  grands  ferviteurs  de  Dieu  fouftrirent  d’abord  avec  une 
patience  toute  entière,  les  clameurs  & les  injures  du  peuple , les 
coups,  les  tiraillemens,  'les  pierres,  & toutes  les  violences  qu’une 
populace  brutale  & furieufe  a accoutumé  d'exercer  contre 
ceux  qu’elle  hait  & qu’elle  regarde  comme  ennemis.  Ils  fe  vi- 
rent enfermez 1 chez  eux,  & leurs  biens  pillez.  Le  Tribun  qui  v 
commandoit  les  foldats , ( 'car  il  y avoit  d’ordinaire  des  troupes 
à Lion,  ) * & les  magiftrats  delà  ville  les  ayant  [enfuite]  amenez 
dans  la  grande  place,  ils  y furent  interrogez  [par  ces  magiftrats] 
devant  tout  le  peuple  touchant  leur  religion  ; & comme  ils 
confeflèrent  hardiment  qu’ils  eftoient  Chrétiens , on  les  mit  en 

1.  «w,  '<!ans  tout»  les  maifons  des  autres  , oixiuv. 

xCeil  app.ee  que  marque  ffior*Xi<Vnf,plutoft  quel*  prifon  publique  où  11*  furent  mis  enfuite. 
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prifon , en  attendant  la  venue  du  Gouverneur  , qui  alors  eftoit 
abfent.  Mais  e liant  arrivé  depuis , & les  ayant  fait  amener  en 
fa  prefence  [pour  les  juger,]  il  ufi  envers  nous  de  toute  forte  de 
cruauté  difent  ceux  qui  nous  apprennent  cette  hiftoire , [ qu’on 
peut  juger  par  là  avoir  eu  eux  mefmes  beaucoup  de  part  aux 
fouffrances  des  Martyrs , ] '&  c’eft  ce  qui  paroift  encore  en  di-  p iys.cji  j7  »i> 
vers  endroits. 

'Vettius  Epagathus  eftoit  prcfent.C’eftoit  un  homme  illuftre  pijM^p’s- 
par  fa  qualité  * Car  Leocade  defeendu  de  Iuy  , eft  apprllé  par  * Gr .p.h.Pi'.i, 
S.  Grégoire  de  Tours  le  premier  Sénateur  des  Gaules:  [&  la  fa-  i.c.3i.p»*. 
mille  des  Vettes  ou  Veéles  a efté  long-temps  cclebre  à Rome , 
comme  on  le  voit  par  l'hiftoire , & par  un  grand  nombre  d'in- 
foriptions.  Mais  ce  qui  rendoit  celui-ci  véritablement  illuftre,  J 
'c'eft  qu’il  eftoit  Chrétien, k&  un  difciple  iiucerc  de  J.C,  fuivant  EnCl.j.t.i.f, 
l'Agneau  partout  où  il  alloit,'  tout  remph  d’amour  pour  Dieu  , 

& de  charité  pour  le  prochain  , à qui  il  eftoit  toujours  preft  de  , p.js-,c,a. 
rendre  toute  forte  de  fervice , en  forte  que  la  vie  fi  pure  & fi 
feinte  qu’il  avoit  menée  jufqu’alors , luy  pouvoit  faire  rendre  , 
quoiqu’il  fuft  fort  jeune,  ce  témoignage  fi  glorieux  que  la  paro- 
le divine  rend  au  Preltre  Zacarie,  d'avoir  toujours  marché  ûns 
reproche  dans  la  voie  de  la  juftice  , & d’avoir  obéi  à tous  les 
commandemens  du  Seigneur.  Comme  donc  il  eftoit  plein  d’ar- 
deur pour  Dieu  , animé  du  zele  de  l’Efprit  feint  ; indigné  de 
voir  qu’on  agift  avec  une  fi  vifible  injuftrce,  il  commença  à re- 
prendre hautement  la  pallion  du  Gouverneur , & demanda 
qu’on  luy  permift  de  parler  pour  la  défcnfedes  Chrétiens,  pro- 
mettant de  prouver  clairement  qu’ils  n’eftoienc  coupables  ni 
de  crimes  , ni  d’impieté. 

'U  n’eut  pas  fitcrft  ouvert  la  bouche,  que  comme  il  eftoit  fort  p,i 
connu , tous  ceux  qui  eftoient  autour  du  tribunal , fe  mirent  à 
crier  contre  luy  : & d’autre  part  le  Gouverneur  ofténfc  de  ce 
quil  luy  [ reprochoit  bien  clairement  de  condanner  des  inno- 
cens  fans  les  entendre , ] iuy  demanda  pour  toute  réponfe  s’il 
eftoit  Chrétien  : Ce  que  le  Saint  ayant  confefte  à hante  voix  , 
on  le  mit  à l’heure  mefme  avec  ceux  qui  eftoient  deftinez  au 
•*apV«>.»7«v.  martyre:  & on  l’appella  depuis  T Avocat  des  Chrétiens;  & cer- 
tes avec  très  grande  raifon , puifque  l’Efprit  feint  appellé  dam 
l’Ecriture  noftrc  Paraclet , c’eft  a dire  noftre  confolateur  & 
noftre  avocat,  feifent  fe  demeure  dans  fon  ame  , le  rempliflœt 
d’une  charité  fi  ardente,  qu’il  donnoit  avec  joie  fon  fang  & û. 
vie  pour  la  défénfë  de  les  frères. 

A iij 
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ARTICLE  III. 

Dix  Chrétien!  abandonnent  la  foy  : Quelque!  efelavei  aeeufent 
le!  Fidelei  de  crime!  horrible!. 

[T  A rigueur  que  le  Gouverneur  exerça  contre  les  Chré- 
| tiens, jfit  un  [trille]  difeernement  entre  ceux  qui  elloient 

préparez  à une  fi  grande  épreuve,  & ceux  qui  ne  s’efloient  pas 
eixore  allez  exercez  pur  cela . Car  les  uns  "comme  de  dignes  »■’  »j<* 7** 
chefsdes  M an  y rspon  fédèrent  genereufement  leur  foy  , & cm-  '**' 
braflèrent  avec  joie  tous  les  tourmens  qui  elloient  la  fuite  de 
cette  confdlion  : mais  les  autres  fè  trouvèrent  trop  (bibles  pur 
foütenir  un  fi  grand  combat.  Il  y en  eut  environ  dix  qui  fe  lait 
forent  abatte,  & qui  par  leur  chute  ne  caillèrent  pas  feulement 
une  fenfible  douleur  à leurs  freres  , 'mais  refroidirent  beaucoup 
lezcledeceux  qui  n'ayant  pas  encore  clic  pris , fui  voient  les 
Confcllèurs  pour  les  aiïïller,  ’ bien  qu’ils  ne  le  plient  faire  '• 
qu’avec  beaucoup  de  peine  & de  pril . 1 ous  les  Fidèles  le  trou- 
voient  donc  faifis  de  frayeur  , non  qu  ils  app  ebendallent  les 
tourmens  , mais  parccqu’ils  craignoient  que  quelqu'un  ne  fuc- 
combail  à la  fin  fous  leur  violence  . 

'On  p enoit  ccpndant  tous  les  jours  plufieurs  Chrétiens  , 
dignes  de  rein;  lir  le  nombre  de  ceux  qui  elloient  tombez  en 
forte  que  tous  'es  hommes  eminens  en  doctrine  & en  pieté  qui 
«paver,  oient  & qui  foûtencient  les  deux  Eglifes  [ "de  Lion  & Non  u 
de  Vienne,]  tombèrent  entre  les  mains  des  perfecuteurs. 

‘Mais  comme  le  Gouverneur  avoir  commandé  qu’on  fi  11  une 
recherche  exacte  de  tous  les  Chrétiens , on  penoit  avec  eux 
quelques  uns  de  leucs  délaves  qui  elloient  idolâtres , klquels 
craignant  de  foullrir  les  mefincs  pines  dont  ils  voyoient  tour 
monter  les  Saints  , deplèrent  fâuliemcnt  à la  follicitation  des 
foldats , & poullez  par  la  malice  du  diable  , que  les  Chrétiens 
jnangeoient  des  enfans,  & commettoient  des  inceltes , ainfi  que 
les  Édipcs  & les  Thyeftes  de  leurs  fables , & leur  imputèrent 
mille  autres  crimes  abominables , qu’il  ne  nous  ell  ps  feule- 
ment permis  de  nommer  dans  la  religion  Chrétienne , & que 
l’on  peut  croire  mefme  avec  railon  n’avoir  jamais  cflé  commis 
par  aucun  homme,  tant  leur  énormité  ell  grande,  ôc  leur  excès 
inouï. 

1.  lutin tp  Traira  rd  J* tnà  Trd\oi “J,; , 
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'Ceft  ce  qui  s’eftoit  fait  des  le  commencement  de  la  perfc-  JolUp.i.p. J0. 
cution  de  M Aurele  : & S.  Juftin  avait  montré  deflcrs  combien  c- 
il  eftoit  derailonnable  de  s'arrefter  à ces  fortes  de  dépolit  ions . 

'Cependant  aulli-toft  que  le  bruit  s’en  fut  répandu  dans  le  pu-  EuO.j.ci.p. 
blic,  tout  le  peuple  s’irrita  contre  les  Chrétiens  avec  une  fureur  ‘s4-1*- 
fi  étrange,  'que  ceux  melmes  qui  les  avoient  traité  julqu’alors  (>.157.». 
i ! «<Wn-  avec  quelque  modération  ''par  Icrcfpeét  de  là  parenté  & de  l’a- 
mitié , devinrent  aulli  emportez  que  les  autres . L’on  vit  alors 
I’accompliiiement  de  cette  parole  du  Sauveur  : 11  viendra  un 
temps,  où  quiconque  vous  fera  mourir,  croira  faire  un  la  orifice 
'agréable  à Dieu. 

'Il  eft  impcflible  de  raporter  les  tourmens  que  les  Martyrs  ■ja.f.tr.t.d, 
fouftrirent  enluite . Car  les  démons  fâifoicnt  tous  leurs  efforts 
’•  r*  fo*-  pour  tirer  aulfi  de  leur  bouche  "l’aveu  de  quelqu’un  de  ces  cri- 
mes horribles  dont  leurs  délaves  les  accufoient . 


rfnpttt». 


ARTICLE  IV. 

Triomphe  de  la  grâce  dans  S."  Blandine. 

'T  A haine  du  peuple , du  Gouverneur  & de  les  bouleaux, 
*•  | ,,  éclata  particulièrement  contre  le  Diacre  Sandte,  * qui 

eftoit  de  Vienne;  contre  Mature,  qui  bien  qu’il  n’cuft  efté  bat- 
tizé  que  depuis  peu,  eftoit  neanmoins  un  généreux  athlète  de 
J.  C,  contre  Attale  originaire  de  Pergame [en  Afie , ] que  l’on 
r J»  avoit  toujours  conlideré  comme  la  colonne  & l’appui  "des 
**•  Chrétiens  des  Gaules;  & enfin  contre  une  fille  nommée  Blan- 
dine, dont  niluftre  exemple  a fait  voir  clairement , que  les  per- 
fonnes  qui  paradent  quelquefois  les  plus  viles  & les  plus  me- 
prifables  devant  les  hommes  par  la  balle  (lé  de  leur  condition , 
font  lôuvent  très  dignes  d’eftime  devant  Dieu,  par  la  grandeur 
du  véritable  amour  quelles  luy  portent . 

'Elle  eftoit  efclave , & avoit  le  corps  très  fbible  : de  forte  que 
les  autres  Chrétiens,  & là  maiftreflè  mefme,  qui  eftoit  aulli  en- 
trée  dans  le  nombre  des  Martyrs,  craignaient  extrêmement 
quelle  n’euft  pas  mefme  la  hardielîe  de  confeflër  quand  on 
l'interrogerait , qu 'elle  eftoit  Chrétienne . Cependant  elle  (h 
trouva  remplie  d’une  telle  force  d'efprit,  & d’une  telle  vigueur 
de  courage  , que  les  boureaux  qui  depuis  la  pointe  du  jour  juf- 

i.On  ne  voit  pas  bien  s’il  eftoit  feulement  originaire  4e  Vienne, ou  s'il  en  eftoit  Diacre.Nean- 
moins  le  dernier  paroift  plus  probable. 
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qu'à  la  nuit , n'avoient  ceffé  de  la  tourmenter  les  uns  après  lej 
autres,  & de  luy  faire  fouffrir  tous  les  fupplices  imaginables,  fu- 
rent enfin  Iaflez  eux  mefmes , & tout  à fait  abatus  de  fatigue 
& de  travail . Ils  avouoient  publiquement  que  cette  fille  les 
avoit  vaincus,  & qu’il  ne  leur  reftoit  plus  aucun  genre  de  tortu- 
re qu'ils  n’eufïènt  employé  contre  elle  inutilement . Ils  elloient 
furpris  & admiraient  tout  cnfemble  de  voir  vivre  encore  une 
petifonne,  dont  le  corps  eftoit  couvert  de  mille  plaies,  & déchi- 
ré de  toutes  parts,  & ils  afluroient  devant  tout  le  peuple,  que  le 
moindre  des  tourmens  qu’ils  luy  avoient  fait  endurer , eftoit 
fêul  plus  que  fuffifànt  pour  luy  faire  perdre  la  vie . 

4 i 'Mais  comme  la  chaleur  du  combat  donne  de  nouvelles  for- 
ces aux  vaillans  athlètes , de  mefme  la  confèflion  de  la  foy 
Chrétienne  infpiroit  une  nouvelle  vigueur  à cette  bienheureu- 
fc  martyre  ; & ces  paroles  quelle  prononçoit  [ fans  ceflê,  ] Je  fuis 
Chrétienne , (3  on  ne  commet  aucun  crime  parmi  »o«;,adouciftbient 
fës  plus  cuifântes  douleurs , luy  rendoient  agreable  la  fbuffrance 
des  plus  grandes  peines,  & eloignoient  d’elle  l’aigreur  & l’amer- 
tume de  tous  les  maux  les  plus  fenfibles . 

[ Aufli  l’Eglifè  femble  avoir  eu  un  rcfpeél  tout  particulier 
Euf.Em.vr.ti.  pour  cette  Sainte.  ] 'S.  Eucher  dans  l’homelie  qu’il  a faite  fur  les 
P 3«-i.  Martyrs  de  Lion , ne  nomme  en  particulier  que  fà  Blandine, 
comme  il  l’appelle,  & le  fâint  EvefquePothin,  [dont  nous  par- 
lerons bicnroft.  Ufuard  s’arrefte  particulièrement  à décrire 
A !o,r.  jun.  fon  martyre.  ] 'Adon  ‘ la  met  à la  telle  de  tous  les  autres,  comme 

fi  la  felle  qui  leur  eft  commune  à tous , fè  faifoit  particulicre- 
B oii.nursjt.i.  ment  pour  elle.  'Bede  fait  la  mefme  chofe;  & mefine  il  ne  nam- 
5t  me  qu’elle  félon  quelques  manuferits. a La  vie  de  S.  Clair  Abbé 
io.ii.  ' au  diocefe  de  Vienne  fur  la  fin  du  VII.  fiecle  , appelle  du  nom 
de  S."  Blandine  une  eglife  du  mefine  diocefe  dcdiée  en  l’hon- 
neur de  cette  Sainte  , & des  autres  Martyrs  fes  compagnons . 

I «•  'Cette  vie  luy  donne  la  qualité  de  Vierge . [ L’Eglifc  de  Vienne 

appelle  encore  la  fefte  des  Martj-rs  de  Lion  , la  fêfte  de  S." 
Blandine  & de  fes  compagnons , & ne  nomme  qu’elle  non 
plus  dans  l’oraifon . Nous  n’avons  encore  parlé  que  du  com- 
mencement de  fon  martyre  : nous  en  verrons  bien-toft  la  fuite , 
& enfin  le  couronnement.  J 

i .SsnSix  bUnditu  y tum  48  Martyr ibu t fre. 
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ARTICLE  V. 

Confiance  admirable  de  S.  SanRe  Diacre. 

'T  A patience  admirable  du  Diacre  Sarxfle , lèmble  eftre  au-  E“Cl.}.e,i* 

J / defTus  de  toute  croyance , & furpaflèr  toutes? les  penfees  "ï7,d‘ 

des  hommes , auffibien  que  les  tourmens  qu’il  fbuffiit . Car  les 
boureaux  efperant  arracher  de  fa  bouche  par  la  multitude  & la 
grandeur  de  leurs  tourmens , quelque  parole  indigne  de  luy  , 11 
uV/çaV«.  leur  refîfla  avec  une  telle  "fermeté  d’efprit , qu'il  ne  voulut  pas 
mefme  leur  dire  ni  fbn  nom  , ni  celui  de  fen  pays  , ni  delà  ville , 
ni  s'il  efloit  cfclavc  ou  d’une  condition  libre . Il  ne  répondic 
jamais  autre  cho'ë  à tout  ce  qu’on  luy  put  demander , que  ces 
paroles  Je  fuit  Chrétien  ; & on  ne  put  jamais  tirer  de  luy  d’autre 
réponfe. 

'Ce  courage  inébranlable  augmenta  de  telle  forte  la  colere  Ibid, 
du  Gouverneur  & des  boureaux  , que  n’ayant  plus  de  fupplice 
dont  ils  le  pufîènt  tourmenter,  'ils  s’avifêrent  enfin  de  luy  brûler  b. 
rnifipujii-  les  membres  du  corps  " les  plus  délicats  & les  plus  fênfibles,  avec 
"*•  des  lames  de  cuivre  toutes  ardentes , Mais  quoique  le  fàint 
Martyr  fbuflrifl  de  fi  violentes  & défi  fênfibles  douleurs , nean- 
moins il  demeura  ferme  & inébranlable  dans  la  confêflion  de 
fa  foy  ; pareeque  la  fôurce  divine  de  cette  eau  fal.itaire  & vi- 
vifiante , qui  fort  des  entrailles  facrées  de  Jésus,  repandoit 
fur  luy  comme  une  rofée  celefte  , & luy  infpitoit  une  vigueur 
& une  force  invincible . Tout  fbn  corps  portoit  les  marques  de 
la  cruauté  qu’on  avoit  exercée  contre  luy  . On  pouvoit  plutoft 
dire  que  toyt  fbn  corps  n’cfloit  qu’une  plaie , que  non  pas  qu’il 
cmarruiu-  fufl  couvert  de  plaies  , "il  efloit  tout  courbé  & tait  retiré,  oc  il 
*"■  avoit  perdu  toute  la  figure  d’un  homme.  Mais  J.  C.  qui  fbuftroit 
en  luy  , 'fit  alors  des  choies  merveilleulcs  pour  la  gloire  de  fbn 
nom , pour  la  confufion  de  fon  ennemi  (>  & pour  apprendre  à 
toute  la  poflerité  par  un  exemple  fenfiblc  , que  rien  n’efl  à 
craindre  quand  on  a l’amour  du  Pere  eternel , & que  la  dou- 
leur n’efl  point  fenfible  quand  on  fbuffre  pour  la  gloire  de 

Jésus  Christ.  < 

'Car  peu  de  jours  apres , les  barbares  tourmentèrent  de  nou-  Ibid, 
veau  le  fàint  Diacre , dans  la  penfée  que  luy  fsà&at  fbuflrr  les 
mefmes  fuppüces  qu’auparavant , & dans  les  mefme,  membres 
où  l’enflure  & l’inflammation  fe  voyoient  partout  , ils  triom. 

Hifi.  Ecci  T om.  III.  B 
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pheroient  d’autant  plus  aifcment  de  fâ  confiance  & de  là  ma- 
gnanimité , qu’ils  le  voyoient  déjà  réduit  à n’endurer  qu’avec 
peine  qu’on  le  touchait  de  la  main  ; ou  qu’au  moins  il  mourroit 
dans  les  tourmens , & cauferoit  par  fa  mort  de  l’horreur  & de 
l’effroi  dans  lame  des  autres  Chrétiens . Mais  il  arriva  tout  le 
d,  contraire  de  ce  qu’ils  pretendoient . 'Le  corps  du  Martyr  prit  de 

nouvelles  forces  dans  ces  nouveaux  lûpplices  , fè  redreffa  & 
recouvra  fa  première  forme  , contre  l’attente  & avec  l’admira- 
tion de  tout  le  monde  , & le  trouva  parfaitement  rétabli  dans 
l’intégrité  de  toutes  lès  parties , & dans  l’ufage  de  tous  lès  mem- 
bres DDe  forte  que  par  la  grâce  de  J.  C.  ces  féconds  tourmens  ne 
luy  tinrent  pas  tant  lieu  de  fouffrances  & de  maux  , que  de  re- 
mède à fes  fouffrances  & à Ces  maux . 

ARTICLE  VI. 

Sainte  Biblis  revient  de  l'apoflafse:  S.  Potbin  Evefque  de  Lion  ejl 
pris , confe[je  J.  C,  & meurt  en  prifon. 

EuUs.c.i.p.  '1*7  N T R E ceux  qui  avoient  renoncé  à la  foy , il  y avoit  une 
. jt.d.  femme  nommée  "Biblis , * que  le  diable  penfoit  déjà  pof 

feder  abfolument  : & défirent  d’augmenter  encore  fa  condan- 
nation  par  les  calonnies  & les  blafphemes  qu’il  luy  vouloir  fai- 
re prononcer  [ contre  les  Chreriens,  1 il  la  fit  mettre  a la  queffion 
la  regardant  comme  une  perfonne  lafehe  & fans  coeur  , toute 
abatué  par  fa  première  faute,  [ & capable  ainfi  de  confirmer  ce 
que  les  efclaves  avoient  déjà  depofë  contre  les  Chrétiens . ] 

Mais  elle  revint  à foy  parmi  les  tourmens , & fè  reveillant  com- 
me d’un  profond  fommeil,  les  douleurs  prefentes  & paffàgeres 
quelle refentoit  , l’avertirent  de  fonger  fèrieufement  aux  pei- 
nes futures  & ctemelles  de  l’enfer.  Ainfi  bien  loin  de  rien  dire 
contre  les  Chrétiens , elle  fit  cette  réponfe  genereufe  : Comment  « 
feroit-il  poffîble  que  ceûx  à qui  il  efl  défendu  de  manger  du  « 
fans  des  beftes , fe  pufiènt  refoudre  à manger  mefme  leurs  pro-  « 

Ses  enfans  ? Deflors  elle  confcda  hautement  quelle  efloit  « 
a retienne  , & rentra  par  cette  confcffion  glorieufe  dans  la 
focieté  des  autres  Martyrs . . 

Eur.Em.hlii.  'La  providence  divine  voulut  que  ce  grand  facnfice  de  fon 
peuple  ne  fè  fift  pas  fans  Pontife.  * L’Eglife  de  Lion  avoit 
alors  pour  Evefque  le  bienheureux  "Pothin  âgé  de  plus  de  Note  4. 
90  ans,  [ & ainfi  il  ponvoit  avoir  efté  difciplc  des  Apoftres 
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mefmes . ] 'On  le  reconnoill  pour  le  premier  Evefque  de  Lion  ; Gr.T.h.Fr.i. 
[mais  on  ne  dit  point  de  qui  il  avoit  receu  la  million  & l'ordina- 
tion . ] Outre  fon  grand  âge  , il  elloit  fi  foible  de  corps  qu’il  pou-  m 'p'  ** 
voit  à peine  refpirer  : mais  là  fbiblcflé  elloit  fôûtcnue  par  l’ar- 
deur de  fon  courage  , & par  le  delir  du  martyre  dont  Ton  cœur 
elloit  embraie . Aulfi  il  fembloit  que  Dieu  ne  luy  conlèrvaft  la 
vie  que  pour  luy  accorder  cet  honneur  , & triompher  en  fon 
corps, 'afin  que  ce  Saint  apres  luy  avoir  offert  le  ficrificedu  EnCEm.h.u,“ 
corps  du  Seigneur , luy  offrill  une  nouvelle  hoitie  , ai  s’offrant  P-3«-3ï- 
luy  mefme  à la  vuë  des  peuples  & des  magillrats . 

[ Ayant  dcnc  elle  trouvé  pries  periècuteurs , ]'il  fut  [ tantoll } Euü.jæi.p. 
trainé , & [ tantoll  J porté  pr  les  fôldats  julquc  de vant  le  tribunal 1 S9.d. 
du  Gouverneur , accompgné  des  magillrats  de  la  ville , & d’un 
nombre  infini  de  pyens , qui  crioient  contre  luy  comme  s’il 
cull  elle  J C.melme,  [&  le  Dieu  de  ceux  qu’ils  haïlfoient  fi  fort . 

R ien  de  tout  cela  ne  l’effraya  ••  J il  fit  une  genereufe  profélïion  de 
noftre  foy  : <5 c le  Govemeur  luy  ayant  demandé  quel  elloit  le 
Dieu  des  Chrétiens , il  luy  répondit  ; - Vous  le  connoiflrez  , fi 
vous  elles  digne  de  le  connoiftrë  . 

'On  le  tira  auili-toft  avec  violence  de  ce  lieu,  & on  commença  p.iSo.a. 
à luy  donner  mille  coup.  Ceux  qui  elloient  aupésde  luy  le 
frapient  inlôlemment  avec  les  pie;  & les  mains , fans  avoir 
aucun  relpeét  pur  une  vieilleflè  fi  vénérable  ; & ceux  qui  en 
elloient  plus  éloignez  luy  jettoient  tout  ce  qu’ils  puvoient 
rencontrer  , s’imaginant  ellre  coupbles  d’un  grand  crime  & 
d’une  horrible  impiété  , s’ils  ne  le  prfecutoicnt  de  toutes  leurs 
forces  , prcequils  croyoient  venger  ainfi  les  injures  faites  à 
leurs  Dieux  . 

'Ce  faint  Evefque  n’ayant  donc  prefque  plus  de  vie , fiit  mis  Ibid, 
en  prifon , & deux  jours  après  il  rendit  l’efprit  : 'heureux  d’avoir  Euf.Em.ti.ii. 
dû  la  fin  de  là  vie  non  à la  défaillance  de  la  nature  , mais  à la  M»*1* 
grâce  que  Dieu  luy  failôit  de  l’appller  à une  fi  grande  gloire  . 

'Il  fut  joint  à fes  enfans  pour  recompnfe  du  foin  qu’il  avoit  p.34.1. 
eu  de  les  préparer  au  martyre.-'&  lcxcmple  de  fi  mort  leur  don-  P- lig- 
nant encore  une  nouvelle  force  , ils  fê  jetteront  plutofl  avec  ar- 
deur au  milieu  des fupplices qui  leurefloient  préparez,  qu’ils 
ne  les  receurent  avec  ptience. 
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ARTICLE  VIL 

Souffrances  des  Chrétiens  dans  laprlfon ; placeurs  y meurent : 

Funejle  état  de  ceux  qui  avaient  renoncé 
àlafoy. 

'T  E diable  voyant  que  la  patience  de  ces  bienheureux  , for- 
1 ^ tifiée  par  la  grâce  de  J C,  rendoit  vains  & inutiles  les  fup- 
plices  les  plus  cruels , il  refolut  d’agir  contre  eux  d’une  autre 
maniéré . Car  après  les  avoir  jettez  en  prifôn  , on  les  enferma 
dans  les  cachots  les  plus  obfours  & les  plus  affreux . O11  leur  mie 
les  piczdans  les  ceps  ; on  les  leur  tira  * avec  des  violences  extre-  *• 
mes  ; & on  leur  fit  fouffrir  tous  les  autres  mauvais  muremens 
que  les  boureaux  pouvoient  faire  à des  prifônnicrs  contre  qui 
ils  eltoient  animez  & par  eux  inclines , ôc  par  les  démens  qui 
les  poffèdoient . 

'Audi  la  plulpart  [ des  Confêfléurs  ] moururent  dans  la  prifôn, 
étoufez  [ par  le  mauvais  air.  J Et  il  n’y  eut  neanmoins  que  ceux 
que  Dieu  vouloit  alors  tirer  du  monde  par  cette  voie  . Car  il 
iuy  plut  de  faire  éclater  en  cela  mefme  fa  gloire,  [ & fâ  toute- 
puiflànce . ] 'Ainfi  de  jeunes  gents  pris  depuis  pu  , & dont  les 
corps  n'a  voient  point  elle  abatus  par  les  fupplices , ne  pouvoient 
neanmoins  (apporter  les  incommoditcz  des  cachots , & y mou- 
roient  : 'Et  en  mefme  temps  d’autres  qui  avoient  efté  tourmen- 
tez avec  tant  d’excès , que  l’on  jugeoit  que  quelque  foin  que 
l’on  prift  d’eux  , ils  ne  pourraient  jamais  guérir,  vécurent  dans 
La  prifôn  fi. ns  effre  affiliez  par  les  hommes,  mais  tellement  fôr- 
tifiez  par  le  Seigneur  & dans  le  corps  & dans  lame  , qu’ils  for- 
tifïoient  & confoloient  eux  mefrnes  les  autres . 'Les  corps  de 
ceux  qui  moururent  dans  la  prifôn  , furent  jettez  aux  chiens;  & 
en  les  gardoit  avec  foin  nuit  & jour  pur  aller  aux  Chrétiens 
la  confolation  de  les  enterrer . 

'La  providence  de  Dieu  fê  fîgnala  encore  alors  merveifleu- 
fement  dans  un  autre  fujet , & l’infinie  mifèricorde  de  noftrn 
Seigneur  s’y  fit  remarquer  d’une  manière  fi  extraordinaire , qu’il 
ne  s’eft  peut-ettre  jamais  rencontré  parmi  les  Chrétiens  un  effet 
auffi  vifible  & aufli  rare  de  fâ  bonté , que  celui  qui  parut  alors  ; 

î . jufques  au  cinquième  troüj  [ce  qui  eft  Couvent  imroué  dans  les  Afles  des  Martyrstmais  on 
auront  peine  à l’exprimer  d’une  manière  qui  fift  conprendre  ce  que  c'crtoit  . On  n’étendoic  quel- 
quefois que  jufqucs  au  quatrième  trou-}  On  peut  voir  les  notes  de  M*  Valois  fur  Eufcbe. 
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quoique  d’ailleurs  il  loir  très  conforme  à la  grandeur  & à la 
puiflànce  infinie. 

'Car  les  Chrétiens  qui  avoient  trahi  leur  foy  , furent  auffi  b, 
emprifonnez , leur  perfidie  ne  leur  ayant  fervi  de  rien  : & mef- 
me  on  r.e  les  traitoit  pas  avec  moins  de  dureté  que  les  autres  . 
Mais  au  lieu  que  ceux  qui  confè (l'oient  J.  C,  elloient  mis  dans 
les  fers  en  qualité  de  Chrétiens , & fens  qu’on  les  acculait  d’au- 
cun autre  crime  ; les  apoltats  elloient  retenus  en  prifon  en  qua- 
lité de  criminels  & d’homicides . Ils  le  trouvoient  ainli  plongez 
dans  une  double  affliction  , & beaucoup  plus  tourmentez  que 
les  Confelfeurs . 'Car  ceux-ci  elloient  conlôlez  par  la  joie  de  c» 
fouftrir  le  martyre  , par  l’clperance  des  promellés  etemelles  , 
par  l’ardeur  de  leur  amour  envers  /.  C,  & par  l’afii (tance  & la 
proteélion  de  l’Efprit  de  Dieu . Et  ceux  là  au  contraire  elloient 
li  fort  agitez  & fi  abatus  par  le  poids  & le  remords  de  leur  con- 
%iijx  Vf  ^«-fcicnce  y que  "dans  tous  les  endroits  où  ils  paflôient , tout  le  mon- 
de  les  reconnoiflôit  en  les  regardant  feulement  . Les  Confefi 
fcurs  paroiffoient  avec  une  gayeté  extraordinaire  . On  voyoit 
f û-rt  p éclater  fur  leur  vilâge  "une  beauté  & une  (plendeur  [ toute  cc- 
5'-A‘7*s  lelle.J  Leurs  chaînes  mefincs  leur  donnoient  de  la  grâce , & leur 
fervoient  d’ornement . 'Et  de  plus , il  fortoit  de  J.  C.  régnant  a. 
dans  ces  âmes  pures , une  odeur  (i  douce  & fi  agréable  , que 
**w**s-  quelques  uns  s’imaginoient  qu’ils  elloient  parfumez  des  "plus 
excellentes  odeurs . Les  apoflars  au  contraire  elloient  trilles , 
défaits , horribles  à voir , & tout  couverts  de  confufion  & de 
honte  . Les  payens  mefincs  les  traitoient  de  lafches  & d’effe- 
minez , & leur  difoient  mille  injures  : & après  avoir  perdu 
le  nom  fi  feint , fi  glorieux , & fi  felutairc  de  Chrétiens , ils 
avoient  encore  la  douleur  & la  bonté  de  palier  pour  des 
homicides  . Ce  déplorable  fpeélacle  donnoit  de  la  force  & du 
courage  à tous  les  autres  Chrétiens  : & ceux  qui  furent  pris 
depuis  coafefferent  hautement  & fens  hefiter , la  vérité  de  leur 
foy  & de  leur  religion . [ Nous  verrons  dans  la  fuite  comment 
Dieu  fit  mifericorde  à ceux  mefincs  qui  elloient  tombez  dans 
l’apoûafie . J- 
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ARTICLE  VIII. 

Martirc  de  S.  Mature , Cf  de  S.  S an  fie  : Nouveaux  tourment  de 
Sainte  Blandine  : De  S.  Attale  : le  Gouverneur 
confulte  M.  Aurele. 

'T  E temps  arriva  enfin  auquel  Dieu  voulut  couronner  [ d’u- 
Lne  maniéré  publique  & glorieufe  ] quelques  uns  des  feints 
Martyrs  . Mature,  S'anéte,  Blandine , & Attale  , furent  condan- 
nez  à eftre  expofez  aux  belles  , & l’on  donna  exprès  un  com- 
bat de  belles  pour  faire  cette  execution  . On  les  amena  donc 
dans  le  lieu  deftiné  à ces  fpeélacles  dignes  de  la  cruauté  des 
payais . Mature  & Sanéle  y fouftrirent  de  nouveau  toutes  for- 
tes de  tournions  avec  autant  de  fermeté  que  s’ils  n’en  euflènt 
encore  fouflèrt  aucun,  ou  plutofl  comme  des  athlètes,  qui  ayant 
déjà  plufieurs  "fois  terrafle  leurs  adverfeires,  entreprennent  avec  . 
joie  un  dernier  combat , qui  leur  doit  faire  gagner  la  couronne. 

Ils  furent  * plufieurs  fois  battus  à coups  de  fouet  , comme  on  à t. 
accoutumé  de  traiter  en  ce  lieu  les  fcclcrats . On  les  fit  déchi- 
rer par  les  belles  : & on  leur  fit  encore  endurer  tous  les  autres 
fupplices  dont  la  fureur  du  peuple  fe  put  avifer  , l’un  criant 
qu’on  les  tourmentafl  d’une  maniéré  , & l’autre  d’une  autre. 

'Enfin  on  les  fit  aflèoir  dans  des  chaifes  de  fer  [toutes  rouges 
de  feu,]  qui  bruloient  leur  chair , & en  faifoient  fortir  une  très 
mauvaife  odeur . Mais  les  payais  quoiqu’incommodez  par  cette 
puanteur,  ne  fe  laffoient  point  de  les  voir  fouffrir,  & ne  laifioient 
pas  de  continuer  en  leur  manie  , délirant  avec  paillon  de  triom- 
pher de  la  confiance  de  ces  Confelicurs . Ils  ne  purent  pourtant 
tirer  autre  réponfe  du  Diacre  Sanéle  , que  celle  qu’il  leur  avoit 
toujours  faite  , [ Qu’il  eftoit  Chrétien.  ] Comme  luy  & Mature 
refpiroient  encore  après  un  combat  fi  rude  & fi  long  , 'on  les 
perça  d’un  coup  d’épée  qui  finit  ce  cruel  fpeélaclc  dont  le  peu- 
pic  avoit  voulu  fe  divertir  ce  jour  là  , au  lieu  des  combats  des 
gladiateurs  & des  autres  fpcélacles  qu’il  avoit  accoutumé  de 
voir  en  ce  lieu  . 

'S. “Blandine  avoir  efté  attachée  à un  poteau  pour  eftre  expo- 
fée  aux  beftes[les  bras  étendus]en  forme  de  croix;  & en  cet  état 
elle  prioit  avec  beaucoup  de  ferveur . Ce  fpeétacle  redoubla 

1.  7(t*  rùéi  /xtfç 'M*  Valois  croit  que  c'cft  qu'on  les  faifoit  pafler  devant  le  peu- 

ple en  les  fouettant. 
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l’ardeur  de  ceux  qui  combatoient  avec  elle,  parccqu’ils  voyoient 
en  la  perfonne  de  leur  fœur,  le  Sauveur  du  inonde  crucifié  pur 
les  hommes , afin  de  leur  apprendre  que  quiconque  foufîre  ici 
bas  pur  fa  gloire , jouira  dans  le  ciel  d’une  vie  cternelle  avec 
Dieu  fon  Pere . 

'Aucune  des  belles  ne  toucha  la  Sainte  : [ d’où  vient  appa-  un. 
rcmmcnt  ] 'ce  que  dit  S.  Eucher  , que  les  animaux  affamez,  n’o-  Euf.Em.h.11. 
mr.<i«r  ferent  "pr  refpél  toucher  aux  faints  Martyrs  qu’on  abandon-  M*1* 
noit  à leur  fureur , & les  honorèrent  en  n’ofant  les  devorer.  Et  ce 
Saint  prend  de  là  fujet  de  condanner  ceux  qui  difënt , [ comme 
t.  faifoient  ■ les  Eunomiens , ] qu’il  ne  faut  pnt  rendre  de  venera- 
» tion  aux  facrez  corps  des  Martyrs:  Voilà , dit  ce  Saint , des  belles 
» farouches  , qui  n’ayant  aucun  fentiment  de  religion , leur  ren- 
„ dent  du  refpedl  & de  la  vénération , & qui  n’ayant  aucun  dilcer- 
» nement  de  la  raifon  naturelle , reconnoillcnt  neanmoins  pur 
» la  condannation  des  facrileges , l’honneur  qui  ell  dû  aux  Saints . 

„ Ainfi  des  animaux  qui  doivent  fervir  d’cxecuteurs  & d’inflru- 
„ mens  du  fupplice , deviennent  pr  un  prodige  admirable  les  té- 
,,  moins  de  l’innocence  des  condannez  ; & en  prtant  refpedk  à 
„ la  pieté  de  ces  juftes  , ils  prononcent  dans  leur  iilencc  un  juge- 
„ ment  fbuverain  contre  l’impiété  des  médians . 

'Comme  donc  les  belles  ne  touchoient  pint  à S.“  Blandine , Euf.ts.c.i.r. 
on  la  détacha  du  pteau  auquel  on  l’avoit  comme  crudfiée  , 

'pour  la  remettre  en  prifon  , la  refervant  à d’autres  combats  ; p iiu. 
afin  qu’eflant  demeurée  viélorieufe  en  tant  de  rencontres , elle 
attirail  d’une  part  une  plus  grande  coodannation  fur  la  malice 
du  diable , qui  l’avoit  perlècutée  fi  long-temps  & fi  injullement  ; 

& relevait  de  l’autre  le  courage  de  les  freres,  pr  le  rare  exem- 
ple de  la  généralité  avec  laquelle  une  fille  fi  puVre,  fi  foible  , 

& fi  meprifable  , mais  revêtue  de  la  force  invincible  de  J.  C, 
avoit  vaincu  l’ennemi  en  toutes  les  occalïons , & avoit  acquis 
pr  lés  illuûres  combats,  ces  hautes  recompcnfes  que  Dieu  ne 
reforve  qu’à  ceux  qui  l’aiment . 

'Attale  dont  nous  avons  déjà  parlé , avoit  efle  demandé  avec  ». 

«V/Mç.'f  empreffement  pr  le  peuple,  preequ’il  efloit  ''fort  connu . '&  il  b- 
parut  devant  tout  le  monde  avec  laffurance  que  la  pureté  de 
là  confoience  luy  donnoit . Car  il  avoit  pratiqué  de  tout  fon 
d ritmu-  cœur  'les  regIes  k difoipline  Chrétienne , & il  avoit  toujours 
efté  le  Martyr  & le  témoin  delà  vérité  [ par  fes  actions,  avant  que 
de  l’eftre  pr  fes  fouflrances.  ] On  le  promena  autour  de  l’am- 
ï,  hérétiques  les  plut  oppofei  de  tout  les  Ariens  à U divinité  de  J.  C, 
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phitheatre  en  portant  devant  luy  un  écriteau , où  il  y avoit , 

C'e fi  ici  Affale  Chrétien.  Le  peuple  "témoigna  une  grande  fureur  ctttfx 
courre  luy  fpar  les  cris  & par  fes  injures . J Mais  le  Gouverneur  nwATw» 
ayant  appris  qu’il  eftoit  citoyen  Romain  , commanda  qu'on  le 
remiit  en  prifon  avec  les  autres  Chrétiens  ; & écrivit  à l'Empe- 
reur , pour  en  apprendre  ce  qu’il  .dévoie  faire  de  luy  & des 
autres . 

tH3SS®S®æiiBi®^5S^â5^ra5î5:5i33S'35©S3î5533!;3355i!555®î3 

ARTICLE  IX. 

Humilité  des  Confefieurs:  Leur  charité  & leurs  prières  réunifient 
à l'Eglife  ceux  qui  i'avoient  abandonnée . 

fcuf.i.5,c,i^,  [T  Es  Saints  qui  avoient  défendu  avec  tant  de  courage  le 

JJ , nom  de  J.  C.  devant  les  juges ,]  ne  travailloient  pas  moins 

à imiter  fon  humilité' . Quoiqu’ils  euffent  rendu  témoignage  à 
La  vérité,  non  pas  une  fois  ou  deux,  mais  plufi eurs  fois , quoiqu’ils 
eullènt  éprouvé  la  cruauté  des  belles , quoiqu’on  vif!  fur  leurs 
corps  les  marques  des  1er s brulans  , des  fouets , & des  autres 
tourmens  qu’ils  avoient  Ibuftèrts  ; & qu’ils  eullènt  ainfi  mérité 
avec  tant  de  gloire  le  nom  de  Martyrs,  [ que  l’on  donnoit  encore 
cent  ans  après  à ceux  qui  avoient  foufterc  quelque  tourment 
pour  J.  C;  ] cependant  non  feulement  ils  ne  fc  donnoient  pas  ce 
titre , mais  ils  ne  vouloient  pas  lôuftrir  que  les  autres  le  leur 

c,  donnallcnt . 'Que  fi  par  hazard  quelqu'un  les  nommoit  ainli , 
foit  en  leslàluant , ou  en  leur  parlant , ou  en  leur  écrivant,  ils 
l’en  reprenoient  avec  beaucoup  de  feverité . 

Ibid.  Ils  vouloient  referver  un  nom  fi  augulle  à J.  C,  [ qui  elt  ap- 

pcllédans  l’Ecriture]  le  véritable  Martyr  & le  fidcle[  témoin  Je 
la  vérité,  ] & à ceux  qui  elloient  déjà  lortis  de  la  prilbn  de  leurs 
corps  pour  aller  au  ciel.  Ils  dilôient  quec'elloienteux  qu’il  falloic 
traiter  de  Martyrs  ; puilqu’aprés  avoir  confeflë  Dieu  en  ce  mon- 
de, il  les  en  avoit  tirez  pour  leur  donner  place  en  Ion  royaume , 

& qu’il  avoit  feellé  leur  martyre  par  la  fin  gloricufe  de  leur  vie , 
comme  par  un  feau  & une  marque  certaine  de  leur  inviolable 
fidelité . Pour  nous  , difoient-ils , qui  fommes  fi  fort  audeflous  « 
d’eux , c'cft  allez  de  nous  pouvoir  dire  les  derniers  des  Confef-  « 

d.  feurs.  'Ils  fupplioient  avec  larmes  les  autres  frères  de  prier  Dieu  « 
pour  eux  de  tout  leur  cœur,  "afin  qu’il  luy  plult  achever  par  une  riX, 
heureufe  fortie  de  cette  vie , l’ouvrage  qu’il  avoit  daigné  com-  «»M- 
mcncereneux. 


Ainfi 
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. 'Ainfi  ils  fàifoient  paroiftre  à l’égard  des  payeiis,  qu’ils  eftoient  ibU. 
animez  de  l’efprit  fâint  & genereux  des  Martyrs  , puifqu’ils 
avoient  confêflc  devant  tout  le  monde  la  vérité  de  la  religion 
Chrétienne , & qu’ils  eftoient  demeurez  fermes  au  milieu  de 
toutes  fortes  de  tourmens  par  leur  patience , leur  magnanimité , 

& la  grandeur  de  leur  courage  . Et  en  mcfme  temps  la  crainte 
de  Dieu  dont  leur  cœur  eftoit  rempli , faifoit  qu’ils  ne  vouloient 
point  avoir  parmi  leurs  freres  l’honneur  du  martyre . Mais  parcc- 
qu’ils  fe  font  humiliez  dans  la  terre  fous  la  main  toute  puiffante 
de  Dieu , ils  ont  cité  elevez  julque  dans  le  ciel , [&  y régneront 
éternellement. 

«•  'Ils  * parloient  à tout  le  monde  avec  humilité  , comme  s’ils  p.i«7». 
euflènt  fait  beaucoup  de  fautes , & ne  parloient  point  des  fautes 
des  autres . ils  ne  lioient  perfonne  f en  le  foparant  de  fa  commu- 
nion, J & délioient  tous  ceux  [qu’ils  pouvoient.  J lis  prioient  met 
me  le  Seigneur , comme  S.  Eitienne  ce  parfait  Martyr , de  ne 
t point  imputer  à ceux  * qui  leur  avoient  fait  foulfrir  tant  de 
maux  , le  péché  qu’ils  avoient  commis  contre  eux. 

[ils  ne  conlideroicnt  comme  leur  ennemi  que  le  démon  foui  , ] 

'contre  qui  l’ardente  charité  qu’ils  avoient  pour  ceux  qui  *. 
eftoient  tombez  , leur  fit  entrep-endre  une  guerre  fpirituelle , 
afin  de  forcer  ce  cruel  dragon  de  leur  rendre  , & de  vomir  en- 
core tout  vivans  ceux  qu’il  s’imaginoit  avoir  déjà  engloutis  & 
devorez  comme  morts . Car  la  chute  des  foibles  ne  leur  eftoit 
pas  un  fujet  de  vanité  : 'Dieu  les  ayant  comblez  des  dons  de  fa  b. 
t-crpittn.  grâce  , 'ils  en  fàifoient  largellè  [ s’il  faut  ainfi  dire  , ] à ceux  qui 
eftoient  dans  une  fi  extrême  indigence  . Us  avoient  pour  eux  des 
entrailles  de  mere  , & verfoient  pour  leur  làlut  des  ruifleaux  de 
larmes  en  la  prefênce  du  Pere  celefte . Ils  luy  avoient  demandé 
la  vie  [de  la  grâce  pour  eux  mefmcs;  & après  l’avoir  obtenue, ils 
vouloient  la  partager  avec  les  autres , afin  d’entrer  dans  le  ciel 
chargez  de  toutes  fortes  de  trophées. 

Dieu  leur  accorda  ce  qu’il  leur  avoit  luy  mefinc  infpiré  de 
luy  demander.  ] 'Les  membres  vivans  de  l’Eglifo  redonnèrent  co.p  i«tc. 
la  vie  à fos  membres  morts . Ceux  qui  avoient  fignalé  leur  fby 
iXafïÇnk.  par  la  confedîon  du  vray  Dieu  , "fîgnalerent  encore  leur  charité 
' en  accordant  le  pardon  à leurs  freres  qui  avoient  renoncé  J.  C. 

1.  iraca  àm \oyouvr».  Je  ne  fç ay  H cc!a  ne  pourrolt  point  lignifier  qu'ils  exeufoient  les  autre», 
fit  fe  rendoicm  leurs  apologirtes  : Tract  pour  u’vrijp  ■»««//«» 

t.  C’eft  le  fens  que  Rufin.  M.  Valois,  M.Couhn,&  d’autres  ont  pris.Le  grec  qui  a rur  rd  S'tnel 
S'ix'liS'trltat,  pourroit  fig  nifier  ceux  qui  * fl  tient  dans  U»  état  tus  fàfcktHx-fit.  fe  «porter  aux  apo- 
ftats,  La  fuite  s’y  peu:  accommoder. 

Hiji.  Eciï  Tom  III.  C 
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Et  l’Eglifê  qui  efl  mere  & vierge  tout  enfemble , fut  comblé 
de  joie  de  recevoir  vivans  dans  fon  fein  pefque  tous  "ceux 
qu  elle  en  avoit  d'abord  rejettez  commé  des  avortons  fans  vie . 
Ceux-ci  eflant  animez  par  les  [ exhortations  & par  l'exemple 
des]  autres , ■ eftoient  comme  conceus  de  nouveau  dans  les  flancs 
purs  de  cette  divine  mere  ; ils  y tecevcxent  une  vie  & une  cha- 
leur nouvelle  , & ils  apprenoient  enfin  à faire  profefïion  de  leur 
a,  foy  . 'Leur  ame  goufiant  alors  quelle  efl  la  douceur  ineompre- 

henfibile  de  Dieu , qui  ne  defire  pas  la  mort  du  pecheur , mais 
qui  l'invite  à la  pénitence  par  fà  bonté  & fa  mifericorde  infinie  ; 
iis  trouvèrent  aflèz  de  force  dans  leur  nouvelle  vie  pour  s'aller 
prefenter  au  Gouverneur , [ lorfqu’il  eut  receu  réponfè  de  la 
Cour,  ] & demander  qu’il  les  interrogeai!  encore  de  leur  foy  & 
de  leur  religion. 

r.  'Voilà  le  gain  que  firent  alors  les  Martyrs  pour  ne  pas  demeu- 

rer inutiles  dans  la  prifon  mefine  : & la  bonté  de  J C daigna 
fc  fervir  de  cet  intervalle  de  temps , durant  lequel  leur  mort 
efloit  différée , pour  faire  fur  leurs  frétés  une  effufion  vifible  de 
c.t.p.i6;.b.  fa  grâce,  qu’ils avoient  attirée  par  leur  patience,  ''llsavoient 
toujours  aimé  la  paix  ; ils  la  recommandoient  aux  autrej  : & 
ils  eurent  auflï  le  bonheur  de  fortir  de  ce  monde  avec  la  paix , 
ne  laiilànt  à l’Eglife  fainte  leur  mere , aucun  fujet  de  trouble 
& de  deplaifir , ni  à leurs  freres  aucune  (ëmence  de  divifion  & 
de  difeorde  ; mais  la  joie  & la  paix  , l'union  & la  charité . 
t.c.  'Nous  avons  bien  voulu  , dit  Eufébe , raporter  pour  l’utilité 

des  leéleurs , ces  particularitez  fi  remarquables,  qui  font  voir  le 
grand  amour  que  ces  bienheureux  Martyrs  avoient  envers  leurs 
freres  qui  avoient  renoncé  la  foy , afin  de  convaincre  l'inhuma- 
nité & la  cruauté  des  [ Novatiens , ] qui  fc  rendirent  [ peu  ] apés 
durs  & impitoyables  envers  les  Fideles , [ lorfqu’ils  les  voyoient 
tombez  en  quelque  péché  depuis  le  battefme . Cette  dureté 
commençoit  mefine  deflors  à fc  prefeher  en  Afie  par  les  fêéia- 
teurs  de  la  nouvelle  herefie  des  Montantes , dont  nous  avons 
parlé  "en  un  autre  endroit.  J 

X.  àvtfitrpxùh-t  Ç dnxuiffxov’Jo, 


V-les  Mon- 
tantes t a. 
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ARTICLE  X. 

Vif«M  de  S.  Attale  fur  S.  Alcibiade  : Les  Martyrs  écrivent  à Rome 
& en  Afte  fur  l'berejie  des  Montantes , 

[/^Omme  les  Montantes  tafchoient  de  Ce  rendre  recom- 
V^»  mandables  par  des  aulleritez.  extraordinaires  ou  fuper- 
ftiticulês  , ce  fut  peut-eltre  encore  pour  s ’oppoler  a eux  que 
l’Efprit  de  Dieu  ordonna  à un  de  ces  Martyrs  de  modérer  fon 
abftinence . ] 'C'eftoit  S.  Alcibiade  . nommé  quelquefois  Afole- 
piade  , lequel  menoit  une  vie  rude  & auftere , & avoit  accoutu-  p,6  « j. 
mé  de  n'ufor  que  de  pain  & d'eau . 11  refolut  de  continuer  cette 
manière  de  vie  dans  la  prifon  : Mais  après  qu’Attale  eut  elté 
expofé  au  premier  combat  dans  l'amphitheatre , Dieu  Iuy  ré- 
véla qu’Alcibiadc  fàifoit  mal  de  ne  vouloir  pas  ufcr  des  créa- 
tures de  Dieu  , & de  donner  fujet  aux  autres  de  Ce  fcandalizer 
[ de  fa  conduite , en  croyant  peut  élire  qu’il  favorifoit  le  parti 
des  Montaniftes  , ou  de  l’imiter  dans  une  choie  qu’il  n’eftoit 
pas  à propos  de  faire  alors  3 'Alcibiade  Ce  rendit  à cette  remon-  EuCp.ieu. 
trance , & ne  fit  plus  de  difficulté  de  manger  indifféremment  de 
toutes  fortes  de  viandes  , en  beniflant  Dieu  qui  les  luy  donnoit  : 

Et  cette  occafion  montre  [ encore  ] que  Dieu  ne  les  avoit  pas 
Iaiflè  dépourvus  de  la  lumière  de  fa  grâce,  mais  qu’ils  avoient 
le  S.  Efprit  pour  guide  & pour  conducteur. 

'L’herefie  ces  Montantes  eftoit  particulièrement  fondée  ». 
fur  les  operations  extraordinaires  que  l’on  voyoit  dans  Montan 
leur  chef.  [Les  Catholiques  montraient  qu’elles  venoicnt  de 
l’efprit  d'erreur  : lés  léélateurs  au  contraire  vouloient  qu'on  les 
attribuait  au  S.  Eiprit . ] Et  il  n’eftoit  pas  tout  à fait  ai  le  de  les 
convaincre  ; pareeque  k grâce  de  Dieu  opérant  encore  alors  di- 
verlès  chofes  miraculeulcs  en  beaucoup  d’Eglifes , cela  donnoit 
lieu  à quelques  perfonnes  de  croire  que  l’efprit  qui  agilfoit 
dans  Montan , eftoit  l’efprit  de  prophétie . 'Comme  cette  diffi-  b. 
culte  troubloit  l’Fglife , les  Martyrs  de  Lion  travaillèrent  pour 
luy  donner  la  paix  : & au  milieu  mefmc  de  leurs  liens  & de 
V.Im  Mon- leurs  fouffrances,  ils  écrivirent  citant  en  prifon  diverfes  "let- 
nniftcjno-  très  aux  Eglilés  d’Afie  & de  Phtygie,[  que  ce  trouble  regardoit 
,eJ’  particulièrement,  ] 'foit  qu’elles  les  euflent  confultez,  [ foit  n-ps'.'-d- 
que  la  feule  charité  les  obligeait  de  prendre  part  aux  maux 
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de  ces  Eglifes,  dont  celle  de  Lion  tiroit,  comme  on  croit , fon 
tj.c.j.p.iSI.K  origine.  ] 'Ils  écrivirent  suffi  alors  au  Pape  Eleuthere , dans  le 
mefme  dcflèin  de  contribuer  à la  paix  & à l’union  des  Eglifes , 

M r-ift.'al-  '&  Iuy  deputerent  S.  Irenée  alors  Prcftre  de  l’Eglife  de  Lion , 

[ & qui  fut  enfuite  Evefque , ] dont  ils  luy  faiibicnt  un  eloge 
qu’Eufebe  nous  a confervé. 

ARTICLE  XL 

Ceux  qui  a voient  renoncé J.C.  le  confcffent  publiquement: 

Martyre  de  S.  Alexandre  & de  S.  Alt  ale. 

f T T O I LA  comment  les  faints  Martyrs  fanélifierent  la  pri- 
V fon  , où  le  Gouverneur  des  Gaules  les  retenoit , en  atten- 
dant les  ordres  de  l'Empereur  fur  la  maniéré  dont  il  les  devoir 
traiter.  ] 'Ces  ordres  arrivèrent  enfin  ; & ils  portoienr  que  tous 
ceux  qui  perlifteroienr  à confcfiér  J.C,  feraient  "punis  duder-  Note  t. 
nier  fupplice,  mais  que  ceux  qui  le  renonceraient  lêroient  ren- 
voyez abfous.  Pour  executer  cette  ordonnance , le  Gouverneur 
prit  le  premier  jour  d’une  "folcnniré  qui  cftoit  fort  célébré  en  nmySfu-i 
ces  quartiers  Là , & où  l’on  accouroit  de  tous  les  pays  voifins  . 
n V.S9.1  al  'On  croit  que  c’efl  celle  "des  jeux  qui  fe  cclcbroient  à Lion  de-  V.u  note 
foîToô  pT.V  vant  làiutel  d’Augufte  au  commencement  du  mois  d’aouft.  'Le 
« £uf,p.i«i.a.  Gouverneur  citant  donc  monté  fur  fon  tribunal , fe  fit  amener 
les  Chrétiens  pour  donner  à tour  ce  peuple  une  efpece  de  di- 
vertiflèment  & de  fpedhicle  , qu’il  croyoit  Iuy  devoir  cltre  très 
p.i6j.a.  agréable.  'U  interrogea  encore  une  fois  les  feints  Martyrs  , or- 
donna [ qu’Attale  & les  autres  J qui  cftoient  citoyens  Romains , 
auraient  la  telle  tranchée  ; & condanna  ceux  qui  ne  l'cftoiene 
pas  à eltre  expofez  aux  beltes. 

».  'Mais  ce  fut  ici  qu’on  vit  reluire  avec  éclat  la  gloire  de  J.  C. 

Car  ceux  qui  avoient  renoncé  fon  nom  auparavant,  [ & qui  fe- 
p.i«î.d.  Ion  l’onlre  de  l’Empereur  dévoient  eltre  déclarez  abfous,  j 'vin- 
rent demander  à eltre  interrogez  de  nouveau , [ fens  fe  déclarer 
davantage.  ] 'On  les  interrogea  à part,  comme  des  performes 
qu’il  n’y  avoir  qu’à  renvoyer  fens  difficulté . Mais  les  payens 
huent  bien  furpris , brique  contre  leur  attente  ils  les  entendi- 
rent confellèr  avec  une  entière  affiirance  [ qu’ils  cftoient  Chré- 
tiens. J Après  cette  confeffion  on  les  mit  avec  les  autres  Mar- 
tyrs: Et  ceux  là  fculs  demeurèrent  exclus  [de  ccc  heureux 
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ET  LES  MARTYRS  DE  LION.  2*. 
nombre , ] qui  n’ayant  jamais  eu  la  moindre  trace  de  la  foy  , ni 
aucune  crainte  de  L)ieu  , ni  le  refpect  qu’ils  dévoient  pour  la 
robe  nuptiale  de  leur  battefme , a voient  deshonoré  la  voie  de 
la  vérité  par  une  vie  toute  criminelle  . Ceux  la  demeurèrent 
feparer  de  l'Eglift,  'comme  des  enfans  de  perdition,  & comme  b. 
des  perfonnes  tout  à fait  abandonnées  : [ tous  les  autres  y ren- 
trèrent , & y furent  receus  pour  la  fcconde  fois , avec  une  cha- 
rité toute  entiers . ] 

'Il  y avoit  alors  à Lion  un  Chrétien  nommé  Alexandre  , me-  Ibid, 
decin  de  profolfion,  qui  elloit  de  Phrygie,  mais  qui  demeurait 
depuis  plufieurs  années  dans  les  Gaules,  oii  il  elloit  prefque 
connu  de  tout  le  monde  pour  fon  grand  zele  env  ers  Dieu  , & 
pour  là  genereufo  liberté  à prelchcr  la  parole  de  l’Evangile  : 
car  il  avoit  mefme  receu  de  Dieu  [ pour  cela  ] quelque  part  à 
la  grâce  apoftolique . Cet  Alexandre  citant  prés  du  tribunal 
lorlque  l’on  interrogeoit  ceux  qui  avoient  renoncé  d’abord  , 
leur  fâifoit  ligne  de  la  telle  & des  yeux  pour  les  exhorter  à 
confofler  fins  crainte  la  vérité  de  leur  foy.  On  s’en  apperceut 
bicn  toll , le  feu  de  fon  vifage,  faifoit  alfoz.  voir  l’emotion  & 
la  peine  oïl  elloit  fon  coeur  pour  enfanter  de  nouveau  ces 
Chrétiens  à J.  C. 

'Ainlî  tout  le  peuple  irrité  de  voir  cenfèflêr  J.  C.  à ceux  c< 
melmes  qui  l’avoient  renoncé  , commença  à crier  contre  Ale- 
xandre, & à l’acculer  d ellre  caufe  de  ce  changement . Le  Gou- 
verneur luy  demanda  aulTi-toll  qui  il  cftoit  , & Alexandre  Iuy 
ayant  répondu  qu’il  elloit  Chrétien-,  il  le  mit  en  colcre  contre 
luy  , & le  condanna  à ellre  déchiré  par  les  belles. 

Le  lendemain  Alexandre  fut  amené  à l’amphithcatre  avec 
Attale  , que  le  Gouverneur  avoit  eondanné  de  nouveau  air 
mefine  fupplice  [ contre  fon  premier  arrell , ] afin  de  contenter 
le  peuple  : Et  ces  deux  athlètes  après  avoir  combatit  tres  vail- 
lamment , & avoir  epuifé  dans  l’amphitheatre  toutes  les  machi- 
nes & tous  les  fupphces  que  la  cruauté  des  payens  avoit  pu 
inventer,  moururent  enfin  d’un  coup  "d’épée .[  Car  on  avoir 
accoutumé  d’achever  ainfi  le  martyre  ou  le  fupplice  de  ceux  à 
qui  les  beltcs  n’a  voient  pas  tout  à lait  otlé  la  vie.  } 'Alexandre  d- 
ne  jetta  pas  un  foupir  durant  qu’on  le  tourmentoit , ne  dit  pas 
mefme  un  feul  mot  ; mais  ayant  l’efprit  elevé  audelfus  des 
chofes  de  la  terre-,  il  s'entretint  toujours  iaterieurement  avec 
Dieu . 

'Pour  Atrale  lorqu  on  l’eut  mis  dans  la  chaife  de  for  [ toute  E>iJ’ 
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rouge  & toute  en  feu,  ] & qu’il  vit  la  fumée  qui  fortoit  de  Ion 
corps  bridé  s’elever  en  l’air , il  s’adrefl'a  au  peuple , & Iny  parla 
en  latin  de  cette  forte  : N’eft-ce  pas  là  ce  qu’on  doit  appeller  « 
devorer  & confirmer  les  hommes  ; & n’eft-ce  pas  vous  mefmes,  « 
qui  faites  ce  que  vous  nous  reprochez  ? Pour  nous , nous  ne  « 
mangeons  point  les  hommes  , & nous  ne  commettons  aucun  « 
crime  . On  demanda  à ce  Martyr  comment  fon  Dieu  s’appel- 
k>it  ; à quoy  il  répondit , que  Dieu  n’avoit  point  de  nom  com- 
me les  homme» . 

ARTICLE  XII. 

Marthe  de  S.  P antique  & de  S."  Blandine . 

LE  dernier  jour  [ des  jeux  J deftiné  aux  fpeélacles  des  gla- 
diateurs , on  amena  dans  l’amphitheatre  Blandine  , & 
Pontique  qui  ne  pouvoit  avoir  qu’environ  quinze  ans . 'Il 
femble  qu’il  fuft  frere  de  S."  Blandine  . 'On  les  avoit  fait  venir 
l’un  & l’autre  tous  les  jours  precedens  pour  les  rendre  fpeéla- 
teurs  des  fuppliccs  de  leurs  frères  : & on  les  preflà  alors  de  jurer 
par  les  idoles  des  payens . Mais  le  mépris  qu’ils  firent  de  ces 
Dieux,  & leur  confiance  inébranlable  dans  la  religion  Chrétien- 
ne, irrita  tellement  le  peuple,  qu’il  fit  exercer  contre  eux  toutes 
fortes  de  barbaries  &.  de  cruautez  , fans  avoir  ni  refpeét  pour  le 
fexe  de  l’une , ni  compafïicn  pour  l’âge  de  l’autre . On  leur 
fit  donc  fouffrir  fuccefïivement  tous  les  fuppliccs  imagina- 
bles , 'pour  les  contraindre  de  jurer  : mais  ce  fut  en  vain . 
Pontique  foûtenu  par  fà  chere  fœur  , en  forte  que  les  payens 
mefmes  attribuoient  là  fermeté  & fa  confiance  aux  exhor- 
tations de  cette  Sainte  , rendit  fort  efprit  à Dieu  , après  avoir 
enduré  avec  un  courage  merveilleux  tant  de  peines  & tant  de 
tourmens . 

'In  bienheureufo  Blandine  demeura  la  demiere  de  tous  les 
Martyrs . Mais  après  les  avoir  animez  comme  une  genereufê 
mere  aux  fouffrances  & aux  peines , après  avoir  foûtenu  avec 
eux  tous  tant  de  fignalcz  combats  , & les  avoir  tous  envoyé 
triompbans  & vièlorieux  à J.C,  elle  fe  hafta  de  les  fuivre , toute 
tranfportèe  de  joie  de  fe  voir  fi  proche  de  l’heureufe  fin  de  fâ 
courie, 'comme  G on  l’euft  menée  non  au  fupplice , mais  au  feftin 
de  fon  Epoux. 

'Après  avoir  donc  efté  battue  de  verges,  déchirée  par  les 
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».  belles , mife  fur  la  'chaife  de  fer , elle  fut  enfermée  dans  un  filet 
pour  eftre  expofée  à un  taureau , qui  la  jetta  plufieurs  fois  [ en 
l'air  J avec  fes  cornes , fans  qu'elle  euft  plus  aucun  fentiment 
pour  toutes  les  peines  qu’on  luy  pouvoir  faire  foufïrir,  parce- 
que  fon  ame  eftoit  attachée  avec  une  fermeté  inébranlable  à 
l’efperance  des  protneflès  etemelles,  & n’efloit  occupée  que 
iru»»  «;  dans  les  entretiens  celelles  de  J.C.  "On  luy  ofta  enfin  la  vie  d'un 
««*•  coup  d’épée  , comme  on  avoir  fait  aux  autres.  Tout  ce  peuple 
idolâtre  conforta  publiquement  qu’il  n’avoit  jamais  vu  de  fem- 
me fouflrirdefi  cruels  tourmens , & en  fi  grand  nombre, [ avec 
tant  de  confiance  & de  generofité.  ] 

ARTICLE  XIII. 

Inhumanité  des  payent  envers  les  corps  morts  der/aints  Martyrs. 

[T  A haine  & la  fureur  que  le  démon  infpiroit  aux  idola-  EufJ.j.c.i.p. 

J / très , ne  fut  pas  neanmoins  encore  fatisfaite  par  tant  de  ,44‘ 

tourmens  que  les  Martyrs  avoient  endurez. , ni  par  leur  mort 
mefme  . La  honte  d'avoir  efté  vaincus  par  leur  confiance  , ne 
fit  qu’aigrir  davantage  & le  Gouverneur  & le  peuple  , afin 
„ que  la  parole  de  l’Ecriture  fuft  accomplie , Que  le  méchant 
„ foit  encore  plus  méchant , & que  le  jufte  devienne  encore  plus 
„ jufte.  'Leur  fureur  s’étendit  donc  audelâ  mefme  de  la  mort  : Boit.iupr.j*. 
*&  ils  déchargèrent  leur  colère  fur  les  corps  des  Saints.  b Car  J' gj]f  64  , 
ayant  rairmüé  leurs  membres  epars  de  cofté  & d’autre  , que  i p.ié'j.i. * ' 
les  beftes  avoient  épargnez,  & dont  quelques  uns  [ grillez  par 
les  chaifes  de  fer,  ] n’eftoient  prefque  que  des  charbons;  avec 
les  teftes  & le  refte  du  corps  des  autres  [ qui  avoient  efté  déca- 
pitez , ] ils  les  firent  garder  avec  foin  durant  fix  jours , afin  qu’on 
ne  les  puft  pas  enterrer. 

'Les  uns  grinçoient  le  dents  contre  les  Martyrs , & euflènt  vou-  «. 
lu  pouvoir  trouver  encore  quelque  moyen  de  les  tourmenter , 
d’autre.»  en  faifoient  de  fanglantes  railleries , & loiioient  leurs 
idoles  d’avoir  puni  leurs  ennemis.  Les  plus  modérez  qui  pa- 
roiffoient  touchez  de  quelque  pitié,  ne  laifloient  pas  de  leur 
„ infulter  en  ces  termes  : Où  eft  donc  maintenant  leur  Dieu  ? 

„ De  quoy  leur  a fervi  leur  fâulfo  religion  , qu’ils  ont  prefcrée  à 
» leur  propre  vie  ? Cependant  les  Chrétiens  eftoient  extrême- 

j.  r*yam  : Rufin  a traduit  un  gril , d’autres  untfusle.  M.Valois  croit  que  c’eft  ce  qui  eft  ap-  EuCn.jsjo.x. 
pelld  auparavant  une  chaife  de  fer. 


J 


Digitizod  by  Ciocigl 


i4  SAINT  P O T H I N, 

ment  affligez  de  ne  pouvoir  rendre  les  derniers  devoirs  à leurs 
corps . Car  on  les  gardoit  fi  exactement  , qu’il  ny  avoit  pas 
moyen  de  les  enlever  durant  la  nuit , & ou  ne  pouvoit  rien  ob- 
tenir des  gardes  ni  par  argent , ni  par  prières . 
c.  'Apres  les  avoir laiflezainfi  à l’air  durant  fix  jours,  &lcsavoir 

traitez  de  la  maniéré  la  plus  ignominieufe  dont  ils  s’eftoient 
pu  avifer  , ces  impies  les  mirent  au  feu , les  brulerent  , & en 
jetterent  les  cendres  dans  la  riviere  du  Rhône  qui  paflè  auprès 
de  la  ville,  afin  qu’il  n’en  reftaft  quoy  que  ce  fùft  fur  la  terre  Ils 
s’imaginoient  par  là  demeurer  tout  à fait  victorieux  du  Dieu 
des  Chrétiens , & priver  pour  jamais  ces  Saints  de  la  regene- 
<L  ration  de  leurs  corps,  '&  de  toute  efperance  de  refurrection. 

C’eft  fur  cette  elperancc  , difoient-ils  , qu’ils  fê  font  toujours  » 
appuyez  , & que  non  feulement  ils  ont  introduit  parmi  nous  une  « 
religion  nouvelle  , étrangère , & extravagante  ; mais  que  mefme  « 
ils  ont  meprife  les  plus  grands  tourmens , ôc  ont  couru  à la  mort  « 
avec  joie  & avec  ardeur . Voyons  maintenant  s’ils  rcffiifcite-  « 
ront  comme  ils  Ce  le  perfuadent , & s’il  c/t  au  pouvoir  de  leur  « 
Dieu  de  les  (ècourir  & de  les  tirer  de  nos  mains.  « 

Aug.cur.m.c.  'S.  Auguftin  parle  de  cette  cruauté  exercée  contre  les  corps 
<5.m  P i9o.î.  jcs  Saints  dont  nous  parlons  : •&  il  remarque  fur  cela  que  Dieu 
« c.s  p 191.10  qui  a fait  garder  le  corps  d’un  Prophète  par  le  mefme  lion  qui 
b l’avoit  tué , avoit  mille  moyens  d’empefeher  une  fi  barbare 

«.«p.ijo.i,».  inhumanité.  'Mais  il  Ta  permis,  dit-il,  pour  apprendre  aux 

b’  Chrétiens , que  s’ils  meprifènt  cette  vie  pour  confê/lêr  la  divi- 

, nité  de  J.C,  ils  doivent  encore  beaucoup  plus  meprifer  la  fêpul- 

ture  . Car  fi  l’infignc  barbarie  qu’on  a exercée  fur  les  corps  de 
ces  Martyrs , leur  euft  pu  nuire  en  quelque  choie , & empelcher 
leurs  ames  viélorieulês  des  puiflànces  de  La  terre , de  jouir  d’un 
parfait  & d’un  bienheureux  repos  ; Dieu  nauroit  pas  foufïert 
que  l’on  en  ufiift  contre  eux.  On  connoift  donc  par  là,  que  lorf- 
que  le  Seigneur  a dit , Ne  craignez  point  ceux  qui  tuent  le  « 
corps , & qui  ne  peuvent  plus  rien  faire  de  plus;  il  n’a  pas  eu  « 
dcfîein  d’empefeher  que  les  tyrans  ne  fiffent  des  corps  morts 
ce  qu’ils  voudroient  ; mais  de  nous  apprendre  que  de  quelque 
manière  qu’il  leur  permift  de  les  traiter , ils  11e  pouvoient  rien 
Élire  qui  puft  diminuer  la  béatitude  de  ces  Saints  ; qui  pufl 
eftrc  fènfible  à ces  ames  toujours  vivantes  après  la  mort;  qui 
puft  feulement  leur  ravir  quelque  partie  de  leurs  corps  , «St  les 
rendre  moins  parfaits  & moins  entiers  dans  leur  refurreétion . 
c.s.p -91.1.C.  'C’cftoit  neanmoins  par  une  compaflïon  Ioiiable,  que  ce  que 

les 
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les  Martyrs  ne  fentoient  pas , caufoit  une  affliéhon  fcnfible  à 
leurs  freres  qui  les  furvivoient. 

ARTICLE  XIV. 

De  la  fefte  des  Martyrs  de  Lion  ; & quelques  remarques 
fur  ces  Saints. 

'C  Aint  Grégoire  de  Tours  dit  que  lorfoue  les  Chrétiens  Gr.T.gl.M.c. 
J eftoient  dans  cette  grande  affliéhon,  les  Martyrs  s’apparu.  as-P"?  "6 
rent  à quelques  uns  d’eux  , & leur  dirent  qu’ils  jouïfloient  du 
repos  que  J.  C le  Roy  des  deux, pour  lequel  ils  avoient  fouftert, 
leur  a voit  promis,  & que  leurs  reliques  eftoient  raflembléesen 
un  certain  lieu  oit  on  n’avoit  qu’à  les  aller  prendre  . Ceux  qui 
avoient  eu  cette  vifion  la  raporterent  aux  autres  Chrétiens  : & 
après  avoir  rendu  grâces  à Dieu  , ils  s’en  allèrent  plans  de  fby 
& de  courage  ramafler  ces  cendres  facrées . L’on  baftit  en  leur 
honneur  [ dans  la  fuite  des  fieclcs  J une  fort  grande  cglifê , fous 
l’autel  de  laquelle  on  mit  leurs  cendres  ; & leurs  âmes  bien- 
heureufes  ont  toujours  fait  voir  en  ce  lieu  par  des  miracles  pu- 
blics qu’elles  habitent  avec  Dieu. 

'Adon  après  avoir  copié  ce  que  dit  S.  Grégoire  , ajoute  que  A<îo,iVd. 
cette  eglife  portoit  le  nom  des  Apqltres  ; que  les  habitans  de 
Lion  y célébraient  folennellement  la  telle  de  ces  fàints  Martyrs  ; 
que  tous  ceux  des  environs  s’y  rendoient  en  feule  , & y chan- 
toient  avec  une  feinte  joie  des  hymnes  & des  cantiques  ; & que 
félon  la  tradition  de  leurs  pères,  ils  appelloient  ce  jour  là  le  jour 
des  Miracles . 'Nous  avons  encore  aujourd’hui  une  defeription  Th.R.i  n.t.t. 
allez  particulière  de  la  procellion  qui  fe  faifoit  en  cette  folle  p-ï9*-jw- 
des  Miracles . Toutes  les  Eglifes  alloient  chacune  dans  fon  ba- 
teau à celle  d’Aifnay  baifer  la  pierre  de  S.Potbin  , que  l’on  y voit 
encore  aujourd’hui  : & au  retour  on  chanroit  des  litanies , oh 
après  S.  Ellienne  on  invoquoit  S.  Ignace , S.  Polycarpc  , S.  Lin , 

S.  Clet , S.  Clément , & enfidte  SPothin  , S.  Epagathe  , & 40 
autres  Saints  & Saintes,  [qui  font  ceux  qui  fouftrirent  avec  eux, 
comme  nous  l’allons  bien-toll  voir. 

Ce  jour  des  Miracles  eft  apparemment  le  deuxieme  de  juin  , 
auquel  Bede  , les  martyrologes  deS.Jcrome , & tous  les  autres, 
marquent  fe  fefte  des  feints  Martyrs  de  Lion  ; quoiqu’on  ait  vu 
qu’ils  n’ont  pas  tous  fouftert  en  un  mefme  jour, oc  que  S.  Attale, 

S."  Blandine , & plufieurs  autres , foient  morts  au  ccmmcnce- 
Bft.  Eccl.  Tom.  III.  D 
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Euf.np.89.1j.  ment  d'aoult.J  'M.r  Valois  croit  qu’on  n’a  mis  leur  fefte  au  2.'  de 
juin , que  depuis  que  leurs  reliques  eurent  elle  trouvées , long- 
Aa.M.p.jj.».  temps , dit-il,  apres  leur  martyre.  'Ce  pourrait  élire  le  jour  de  la 
mort  de  S.Pothin,  ou  du  martyre  de  S.  Sanéle  & de  S.  Mature, 
[ou  de  quelque  autre  circcnltance  notable  de  ce  long  combat 
EufEm.h.ii.  de  la  grâce  de  Dieu  contre  la  barbarie  des  hommes.  ] 'Nous 
p ;3  M.  avons  encore  une  fort  belle  homélie  prononcée  à Lion  le  jour 
de  cette  fêlle , [que  tout  le  monde  attribué  à S.  Eucher , dont 
p.jj.  elle  ell  très  digne  . ] 'Mais  quoiquelle  s’étende  beaucoup  fur 

ce  qu’on  jetta  dans  le  Rhône  les  cendres  des  Saints , [elle  ne  dit 
point  dutout  qu’on  les  cuit  trouvées  depuis  : ce  qui  nous  peut 
Th  .Riin.t.8.  rendre  allez  fufpcét  ce  que  S.  Grégoire  de  Tours  en  dit . J 'L’e- 
P ,!  l-  glife  des  Apoftres , où  les  Saints  elloîent  particulièrement  hono- 
rez , porte  aujourd’hui  le  nom  de  S.  Nizier  : mais  on  n’y  montre 
aucunes  de  leurs  reliques:  & on  ne  fçait  plusaulfi  à Lion  ce  que 
c’elt  que  la  felledes  Miracles. 

Gr.T  gî.M.c.  'Quelques  uns  les  ont  appeliez  les  Martyrs  d’Ailhay  , parce- 
49.p.i  16*  qu’on  tient  qu’ils  ont  fbuflert  au  lieu  appelle  Aifnayou  Atba- 
Th.Rr  in.t.j.  nacum,  'qui  cil  fur  le  confiant  du  Rhône  & de  la  Sônc,  où  eftoit 
p.iô.iGai.chr.  piacc:  je  templc  & l’autel  d’Augufle  , & qu’on  tient  avoir  elle 
NUniprinuc.  appelle  Atbanacum  pour  Atbcn<cum  , c’ell  à dire  le  lieu  où  fe 
îoô.p.i 1 9.  faifoient  les  exercices  des  lettres  , & les  combats  d’eloqucncc  , 

qui  eltoient  alors  fort  célébrés  à Lion  . On  y a depuis  balli  l’ab- 
baye d’Aifnay  ou  de  S.  Martin  , qu’on  dit  eltre  très  ancienne  , 
& avoir  elle  rétablie  par  Brunehaud  en  l’an  6 1 ».  M.r  de  Marca 
croit  qu’ils  fouflrirent  dans  l’amphitheatre  , dont  on  voit  encore 
aujourd’hui  des  relies  fur  la  montagne  de  Forviere , mais  que 
leurs  corps  furent  portez  à Aifnay , & expofez  au  peuple,  jufqu’à 
ce  qu’on  les  y brûla . 

ARTICLE  XV. 

Nomi  de  quelque!  uni  des  Martyrs  de  Lion. 

Euf.i.;.c,4.p.  ’Ç'  I nous  avions  aujourd’hui  toute  entière  la  lettre  où  les 
^ Eglifcs  de  Lion  & de  Vienne  avoient  raporté  l’hifloire  de 
ces  Saints , nous  y trouverions  le  catalogue  de  tous  ceux  qui 
fouflrircnt  alors , où  l’on  avoit  marqué  dillinclemcnt  ceux  qui 
avoient  eu  la  telle  tranchée  , ceux  qui  avoient  elle  expofèz  aux 
belles , & ceux  qui  eltoient  morts  dans  la  prifbn  . [ S.  Grégoire 
de  Tours , les  martyrologes  de  S.  Jerome , & celui  d Adon,  nous 
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Note  7.  ont  confervé'les  noms  de  48  de  ces  Martyrs  : & ce  nombre 
de  48  fe  trouve  encore  exprimé  dans  un  autre  endroit  de  S. 

Grégoire  de  Tours , dans  la  vie  de  S.  Clair  de  Vienne  , & dans 
le  martyrologe  de  Bede.  Il  y a allez  d’apparence  que  ce  nombre, 

& les  noms  mefme  des  Martyrs , viennent  de  l’hiftoire  originale , 

& d’autant  plus  qu’ils  font  divifez  de  la  mefme  manière.]  Ceux  Gr.T.pl.M.c. 
donc  qui  eurent  la  telle  tranchée  [ comme  citoyens  Romains , ] wulFior. 
furent  les  SS.Vettius  Epagathus,  Zacarie,  Macaire,  Alcibiade  , AJoSf.p. 
Silvie  , Prime , Ufpie , Vital , Commine,  Odlobrc , Philumine,  »«|AaiM.p, 
V Géminé,  & les  S."1  Julie,  Albine,  Grate  , ‘Rogate,  Emilie,  47  ÎJ’ 
Pollumienne  ou  Potamie,  Pompeie,  Rhodane,  Biblis,  Quarte, 

Materne,  Elpe  qu’on  nommoitaulfi  Amnéc. 

'Ceux  qui  furent  expofoz  aux  belles  furent  les  Saints  Sancle  , Ibid. 
Mature,Attale,Alexandre,Pontique,&  S."  Blandine. 

'Et  ceux  qui  rendirent  l’elprit  dans  la  prifon  , furent  les  Ibid. 

*•  Saints  Arefce  ou  ArifU'e  , * Corneille,  Zolime , Tite,  Zotique , 

3-  Jule,  Apollone , ’ Geminien , & les  S.“‘  Julie , Emilie , Jamnique 
ou  Gamnitc,  Pompeie,  Aufonie , Alomne  ou  Domne,  Julie  , 

Trophime  , Àntonie,  & le  bienheureux  Evelquc  Pothin  [ que 
les  martyrologes  mettent  à la  telle  de  tous  les  autres  à caufe 
de  là  dignité 

Note  ».  *Zacarie  que  S Grégoire  de  Tours  met  après  S.  Epagathe , le 
précédé  dans  Adon , & dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome  , qui 
luy  donnent  tous  la  qualité  de  Preftre.J 

'Il  y a voit  à Vienne  ou  auprès  dans  le  VIL  fiecle  une  eglifo  de  BolUianp. 
S."  Blandine  & des  48  Martyrs  fes  compagnons  , comme  parle  s6*0-11- 
un  hiltorien  de  ce  temps  là , 'qui  Ici  voit  de  monallere  à 15  veu- 1 3. 
ves.’S.Clair  Abbé  à Vienne  y voulut  élire  enterre, a&  fon  hilloire  9 .an. 
porte  que  trois  jours  avant  la  mort  S."  Blandine  luy  apparut , & ‘ ’ “• 
luy  promit  de  l’affifter  à cette  demiere  heure.  * 

'Outre  les  48  Martyrs  dont  nous  avons  parlé , il  y eut  plu-  Eur.Lj.c.«.p, 
fleurs  autres  Confelfeurs , dont  les  noms  elloienr  aulTi  marquez  ,4!d- 
dans  la  lettre  des  Eglifos  de  Lion  & de  Vienne , [ «Sc  qui  appa- 
remment dloient  encore  alors  en  prifon  prells  à fouflrir  au  (fi  le 
martyre , ] '&  il  lèmble  que  S.  Epagathe  n’avoit  pas  encore  ellé  f.i-p.iss*b. 
î»  i i;<Ac.'7martyrizé . 'Au  moins  il  paroill  que  le  nombre  des  Saints  qui  Aa.M.p.ol 
furent  couronnez  alors  à Lion  , pallà  beaucoup  audelà  de  celui J* 
de  48.  Car  les  Aétes  de  Saint  Epipode , [ qui  peuvent  avoir  ellé 

î.  oubliée  «Uns  S.  Grégoire  de  Tours  . 

».  S.  Grégoire  met  ici  un  Potbin  qu’il  dlftinguede  l'Evefque  * Il  n'eÛ  point  dans  Adon  « ni 
dans  les  martyrologes  de  & Jerome.  Et  on  trouve  les  Tans  luy. 

3.  Ces  deux  font  oublie»  dans  S«  Grégoire  avec  S,te  Julie. 

D ij 
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i8  SAINT  POTHIN, 

écrits  au  commencement  du  V.  fiecle , J 'parlant  de  la  per  locu- 
tion qui  s'excita  à Lion  en  la  17.'  année  de  M.Aurcle  , portent 
qu’outrc'le  grand  nombre  de  ceux  dont  le  nom  & l’hiftoire  eft  flurimi. 
connue  des  hommes , il  y eut  une  multitude  infinie  de  Chré- 
tiens , dont  les  noms  ne  font  écrits  que  dans  le  ciel  , qui  furent 
emportez'ou  par  l’epée , ou  par  la  rigueur  des  priions  ; de  forte  trtmtfcu» 
qu  apres  * ce  carnage  effroyable  , les  payens  croyoient  avoir 
comme  entièrement  éteint  le  nom  de  J.  C.  [ dans  ces  quartiers  »»i  jin- 
là  . ] S.  Eucher  dit  aulfi  que  la  ville  de  Lion  poftëdoit  des  peu-  trm‘ 
pies  de  Martyrs:  & nos  ennemis  , dit-il , ne  pouvoient  pas  luy  « 
iërvir  autant  par  leurs  bons  offices , qu’ils  luy  ont  fervi  pr  leurs  « 
violences  : car  autant  que  llnjurtice  des  hommes  sert  débordée  « 
contre  elle  avec  excès  & avec  fureur , autant  la  grâce  & la  be-  “ 
nediétionducicl  s'eff  repndue  furelle  avec  abondance.  « 


;T*;T’jT»vT1 


ARTICLE  XVI. 

De  la  lettre  des  Eglijct  de  Vienne  & de  Lion  fur  cet  Martyrt. 

[T  A lettre  des  Egliiës  de  Lion  & de  Vienne  fut  apprem- 

I / ment  écrite , comme  nous  avons  dit , lorlquc  le  leu  de  la 
prlëcution  duroit  encore  , fort  pu  après  ia  conlbmmation  de 
S."  Blandine.]  'Elle  eft  au  nom  des  fervitcurs  de  Dieu  qui  ha- 
bitoient  à Vienne  & à Lion  , [ foit  pareeque]  1 la  prlëcution 
avoit  cfté  commune  à ces  deux  Egliiës  , & avoit  envelopé  îts 
principaux  membres  de  l'une  & de  l’autre  ; [ lôit  que  les  Egli- 
lës  d'Afie  & de  Phrygie  à qui  elle  eft  adreflee  , leur  cuffënt  écrit 
conjointement . Et  put-eftre  que  ces  deux  Eglilcs  eftant  alors 
les  principales  des  Gaules,  & très  voifines,  elles  fe  joignoient  cn- 
lëmble  dans  les  occafions  imprtantes,  ] 'comme  nous  voyons 
que  les  Egliiës  d’Alexandrie  & de  Celârée  en  Palelline  s’e- 
crivoient  l’une  à l’autre  pur  faire  la  fefte  de  Palque  en  un 
mefme  jour  . 'On  croit  que  c’eft  prticulierement  ceux  de 
Lion  , qui  l’écrivent , & qu’ils  nomment  pr  civilité  ceux  de 
Vienne  les  premiers  ; outre  que  la  ville  de  Vienne  cftoit  alors 
très  confiderable . Il  n’y  a pas  lieu  de  s’étonner  qu’écrivant  aux 
Afiatiques  qui  eftoient  Grecs  , ils  leur  aient  écrit  en  grec  . 
'Mais  il  femble  que  les  Martyrs  aient  écrit  en  la  mefme  lan- 
gue au  Pape  Eleuthcre  : [ & cela  confirme  ce  que  nous  avons 
remarqué  fur  S.  Polycarp , que  les  Eglilcs  de  ces  quartiers 
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là  "avaient  efté  fondées  par  les  difciples  de  ce  Saint . ] 

'La  lettre  des  Eglifos  de  Lion  & de  Vienne  n’eftoit  pas  feu-  Is.pr.p.is-tJ. 
lement  pour  apprendre  aux  Chrétiens  d’Afie  & de  Phrygie 
lTiiftoitc  de  leurs  Martyrs  : Elle  contenoit  encore  des  inftruc- 
tions  importantes  : '&  les  Fideles  des  Gaules  y dcmnoient  aufli  «.j-p.»6S-t>. 
leur  jugement  touchant  l'affaire  des  Montaniftes  . [ Eufobe 
n’exprime  point  quel  eftoit  leur  fontiment  fur  cela . ]'I1  dit  fou-  b. 
lement  qu'il  eftoit  très  foge  & très  conforme  à la  pieté  & à la 
foy  orthodoxe  :[  ce  qui  fiifftt  pour  "réfuter  ] 'ce  que  quelques  np.91.ui>. 
luis  prétendent , que  cette  lettre  fut  caufe  en  partie  que  le  Pape 
accorda  des  lettres  de  paix  aux  Montaniftes . 'Les  Chrétiens  1-j.c.j.p.is», 
des  Gaules  produifoient  anfti  dans  cette  epiftre  les  lettres  que 
leurs  Martyrs  avoient  écrites  à ces  meftnes  Eglifos  d’Afie  & de 
Phrygie  ; '&  il  y a bien  de  l’apparence  que  ces  lettres  n’ayant  <m»« 
point  encore  pueftre  portées  ; ne  le  furent  qu’avec  celle-ci . Ils  t|!.s.c.*p.i6S. 
y joignirent  aufli  les  lettres  que  les  mefmes  Martyrs  avoient  b- 
écrites  au  Pape  Eleuthcre  . Feuardent  a cru  que  S.  Irenée  avoit  B>r.i79.j  54. 
porté  toutes  ces  lettres  tant  à Rome  qu’en  Afie  , 'pareequ’il  eft  Eur.i.j.c.4.p, 
certain  qu’il  avoit  efté  deftiné  par  les  Martyrs  pour  porter  leur  ,6!'c'd‘ 
lettre  au  Pape . 'D’autres  aiment  mieux  croire  qu’on  le  retint  n-p.91.9s. 
pour  gouverrer  l’Egüfo  de  Lion  , 'dont  il  fut  fait  Evefquc  apres  1 s-e-s  p.i;c.b- 
S.  Pothin.  [ Nous  en  parlerons  fur  l'hiftoirc  de  S.  Irenée  . Mais 
je  penfc  qu’il  eft  t toujours  certain,  comme  nous  avons  dit,  que 
les  Eglifos  de  Lion  & de  Vienne  écrivirent  aullï-toft  après  la 
mort  de  S.“  Blandine  , avant  que  les  lettres  écrites  par  les 
Martyrs  euflent  encore  efté  envoyées . J 
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rar-  : ' 3!  N T R E les  homélies  imprimées  fous  le  nom 
fT^/J  d’Eufebe  Eve/que  d’Emilie  ou  Emefe,  la  49.'  cil 
fur  deux  feints  Martyrs  de  Lion  , nommez 
Ephipode  ou  Epipode,  & Alexandre.  'Cette 
homélie  a elle  prononcée  au  lieu  où  ont  fouf- 
fert  ces  Martyrs , ’c'eft  à dire  à Lion;  de  forte 
quelle  peut  eftre  mife  au  nombre  de  celles  qui  folon  Bcllarmin 
appartiennent  à S.  Euchcr  Evelque  de  cette  Eglife.  'Baronius 
& Bollandus  le  difent  comme  une  chofo  qtd  cil  fins  difficulté: 
[ & ainfi  nous  la  citerons  fous  ce  titre . J 

'Nous  avons  auffi  les  actes  de  ces  feints  Martyrs  dans  Surius  Sc 
dans  le  P. Ruinait.  £ Us  ne  font  pas  originaux,  comme  on  le  peut 
juger  par  le  rtyle  & par  les  harangues , qui  font  trop aju liées  & 
trop  longues  pour  ellre  les  propres  paroles  des  deux  Saints . Il  y 
a auffi  quelques  endroits  qui  marquent  que  l’auteur  vivoit  dans 
la  paix  de  l'Eglife  , & allez  long-temps  après  la  mort  de  ceux 
dont  il  parle . Mais  la  beauté  & la  gravité  de  fos  expreffions  & 
de  lès  penfoes  recompenlè  en  quelque  forte  ce  defaut , & nous 
fait  dire  que  c’ell  apurement  quelque  perfonne  habile  du  IV. 
ou  du  V.'  liede  de  l’Eglife . Il  ell  d’autant  plus  croyable  en  ce 
qu’il  avance,  qu’il  écrivoit  fans  doute  à Lion,&  peut-ellre  mefme 
avant  SEucher , c’ell  à dire  avant  le  milieu  du  V.  liecle . ] 'Car 
il  parle  comme  témoin  oculaire  des  miracles  qui  fo  faifoient 
au  tombeau  des  Saints;  '&il  marque  allez  nettement  que  leur 
tombeau  elloit  encore  alors  hors  de  la  ville  , 'dans  laquelle  il 
elloit  enfermé  torique  SEucher  feifoit  leur  etoge . 

[ Ces  aéles  avec  l’homelie  de  S.  Eucher  mériteraient  ’d’eftre 
traduits  tout  entiers.  Nous  nous  contenterons  neanmoins  de 
faire  un  extrait  des  faits  qu’ils  contiennent , auquel  nous  join- 
drons le  peu  que  nous  pourrons  trouver  de  ces  Saints  dans 
d’autres  auteurs . ] 
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'S.  Eucher  dit  que  le  lieu  où  il  prcfchoit , ( c’efl  à dire  la  ville  Euf.Em.lM*; 
de  Lion , ) efloit  leur  patrie  , & queluy  & ceux  qui  l'ecoutoient  P- 1 **•"• 
cfloient  leurs  parens  par  la  naiflance , comme  e fiant  fortis  du 
féin  d'une  mefme  mere , [ par  où  il  fêmble  marquer  qu'ils 
cfloient  tous  deux  originaires  de  Lion  . Mais  cela  Ce  peut  enten- 
dre auflidulieu  de  leur  martyre , auquel  I’Eglifè  donne  en  latin 
le  nom  de  naiflance,  & de  celui  de  leur  fêpulture  : & c’efl  le  fèns 
que  nous  fommes  obligez  de  prendre , ] 'puifque  leurs  ailes  por-  Boll.u.tpr.p, 
tent  qu’ Alexandre  efloit  Grec  de  nation  , & Epipode  originaire  *•*  J- 
de  Lion  ; [ fi  nous  ne  voulons  dire  qu  Alexandre  efloit  Grec  d'ex- 
traction , mais  Lionnois  de  naiflance  : ce  quiefl  favorite  par  ces 
ailes  mefmes , ] 'qui  portent  que  ces  deux  Saints  avoicnt  eflé  t j. 
devez  enfemble  dés  leur  enfance  & dés  leurs  premières  études. 

'Us  cfloient  tous  deux  d’une  famille  illuflre,  f mais  encore  IbiJ. 
plus  confiderable  parce  J qu’il  fêmble  quelle  efloit  Chrétien- 
ne : [ ce  qui  fera  une  preuve  que  la  religion  efloit  établie  à Lion 
allés  long-temps  avant  la  mort  de  S.  Pothin  . ] Ainfi  ils  furent 
tous  deux  devez  dans  la  vraie  religion . 'Alexandre  efloit  le  s s. 
plus  âgé  des  deux . 'Leur  union  commencée  dés  leurs  premières  5 3. 
années  , s'augmenta  à proportion  qu’ils  crurent  en  âge  ; & elle 
leur  fervit  pour  s’encourager  mutuellement  à s’avancer  dans  la 
vertu  encore  plus  que  dans  les  lettres  , dans  lefquelles  nean- 
moins ils  firent  auffi  un  grand  progrès . Us  fe  préparaient  au 
martyre  par  la  fôbricté , l'abflinencc , la  chafleté  , la  fôy,  & les 
œuvres  de  mifêricorde . 

'Ils  efloient  encore  jeunes,  & dégagez  des  liens  du  mariage  , IbM. 
i7r.<itJC  lorfque’dans  la  17.'  année  "de  M.  Aurele,  la  perfecution  s’allu-  « ». 
v.i«  M«r-  ma  ai  divers  endroits,  mais  principalement  à Lion.  [ Nous  ''ve- 
|ï[!jJtUo"nonsdc  voir]  avec  quelle  foreur  tout  le  peuple  s’y  eleva  con- 
tre [ S.  Pothin  qui  en  efloit  Evefque  ,&  contre  les  compagnons 
de  fon  martyre . ] Après  le  carnage  qu’on  fit  de  ces  Saints  [ vers 
le  milieu  de  l'an  177,]  les  payais  croyoient  avoir  comme  en- 
P'rprcj;,;.--  tierement  éteint  le  nom  de  J.C  , "lorfqu’un  ferviteur  des  SS. 

VT,*."'’1''  Epipode  & Alexandre , trahiflant  la  fidelité  qu’il  leur  devoit, 
vint  dire  au  Gouverneur  qu’ils  pratiquoient  fecrettement  les 
exercices  du  Chriflianifme  . Le  Gouverneur  ordonna  auffi-tofl 
qu’on  les  cherchait.  [ dequoy  les  Saints  ayant  eu  avis,  ]’ils  forti-  f s. 
rent  de  Lion  foivant  le  confêil  de  l’Evangile , & fc  rairerent 
dans  un  village  voifin , prés  dePierrc-Encife , fans  eflre  accom- 
pagnez de  perfonne  . 

Ils  y demeurèrent  quelque  temps  eflant  à couvert  par  l’o'>  IbiJ. 
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I , 4.  fcurité  du  lieu , & la  fidelité  d’une  veuve  Chrétienne  qui  les 

I I.  avoit  retirez  dans  fâ  petite  maifbn  . 'Elle  le  nommoic  Lucie . 
'Mais  comme  le  Gouverneur  avoit  ordonné  de  les  chercher 
très  foigneufement , ils  furent  enfin  trouvez  & pris  en  ce  Beu 
lorfqu’ils  vouloient  s'enfuir . Leurs  aftes  remarquent  qu’ils  fu- 
rent tellement  furpris , que  S.  Epipode  n’ayant  eu  le  loifir  que 
de  mettre  un  de  les  fouliers , l’autre  demeura  à leur  hofteflè,  qui 

{«*.  le  garda  comme  un  grand  threfbr , '&  s'en  fèrvit  depuis  pour 

Gr.T.gi.Cc.  operer  beaucoup  de  miracles . 'S.  Grégoire  de  Tours  parle  de  ce 

64.p.45«.  fcuiicr  ; & ajoute  que  cette  fainte  femme  efl  enterré  dans  un 

fbbourg  de  Lion  , & que  fon  tombeau  eft  célébré  "pour  les  &«. 
grands  miracles  qui  s’y  font.  [ Ainfi  ce  n’eft  pas  fans  fondement 
Boiuj.apr.p.  que  ] 'quelques  uns  l’ont  mife  au  nombre  des  Saintes  le  n*  d’a- 
io.e.  vril , auquel  on  fait  la  fcfle  de  S.Epipode . [ Neanmoins  l’Eglife 

ne  luy  rend  aujourd’hui  aucun  culte  particulier  , pui/que  M'  du 
Sauflày  , & le  P.  Théophile  Rainaud  n’en  parlent  point . ] 
p.t.î  'S  Epipode  & S.  Alexandre  eflant  pris , turent  aufli-tofl  mis  en 

prifbn  fans  autre  forme  , parccque  le  nom  de  Chrétien  paflbit 
alors  pour  un  crime  manitcfle.  Trois  jours  apres  ils  comparu- 
rent les  mains  liées  derrière  le  dos  ; furent  interrogez  en  pre- 
fence  de  tout  le  peuple  , qui  s’éleva  contre  eux  avec  de  grands 
cris , & confinèrent  clairement  qu’ils  efloient  Chrétiens . Le 
fs.  juge  après  leur  avoir  dit  "quelques  paroles  de  menaces  'les  fit  fê- 

parer  , afin  qu’ils  ne  puflent  s’encourager  l’un  l’autre  ; & fit  re- 
mener Alexandre  en  prifbn,  croyant  qu’il  viendrait  plus  alte- 
rnent à bout  d’Epipode  lorfqu’il  ferait  feul,  dautant  qu’il  efloit 
le  plus  jeune. 

Ibid.  Tl  le  tenta  d’abord  par  les  flateries,  en  luy  reprefèntant  les 

douceurs  & les  plaifirs  delà  vie  dont  il  Ce  privoit,  & qui  fài- 
fbient  une  grande  partie  du  culte  que  l’on  rendoit  aux  idoles  ; 
au  lieu  qu’un  Dieu  crucifié  ne  peut  agréer  qu’on  aime  ces  cho- 
ies , & qu'on  s’y  plaifè  , rejette  la  joie  & les  divertiflèmcns , Ce 
plaift  aux  jeûnes , demande  une  chafleté  grave  & lèvera , qui 
i <.  s’éloigne  de  toutes  les  voluptez . 'Cette  compaiïion  fèinte  , & 

cette  cruauté  véritable,  n’eftoit  pas  pour  tromper  un  Saint , qui 
avoit  appris  de  J.  C.  à abhorrer  des  plaifirs  fi  bas  & fi  peu  dura- 
bles , pour  n’afpirer  qu’aprés  une  joie  celcfle  & éternelle  ; & à 
qui  la  raifon  mefme  enfèignoit  qu’il  faut  combatte  pour  lame 
contre  le  corps,  depeur  que  par  un  defbrdre  aufli dangereux 
que  criminel,  lame  qui  fait  toute  la  grandeur  de  l’homme  , ne 
demeure  afliijettie  fous  les  partions  du  corps  à une  malheureufê 
fervitude . Le 
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'Le  juge  confus , mais  irrité  par  la  fermeté  & par  les  réponfes  1 7. 
du  Saint , luy  fit  donner  des  coups  de  poing  fur  la  bouche  ; & 
comme  il  continuait  toujours  "à  confefler  la  gloire  de  J.C,  il 
le  fit  étendre  fur  le  chevalet  pour  luy  faire  déchirer  les  collez 
avec  des  ongles  de  fer  . 'Le  peuple  trouvant  la  cruauté  du  juge  IM. 
trop  lente  , commença  à demander  avec  un  bruit  epouventable 
quon  luy  abandonnai!  Epipode  pour  le  lapider , ou  pour  le  dé- 
chirer en  pièces . Mais  Dieu  fe  fervit  de  leur  fureur  pour  abré- 
ger les  tourmens  du  faint  Martyr  . Car  le  juge  craignant  que  ce 
bruit  ne  caulàft  quelque  (édition  , & ne  troublait  1 ordre  de  la 
jullice , [comme  il  cltoit  arrivé  peu  auparavant  à l'égard  de  S. 
Attale  , ] luy  fit  promtement  trancher  la  telle . 

'On  amena  enfui  te  S.  Alexandre  de  la  prilon  où  on  1 avoit  J ». 
renvoyé . Mais  le  juge  remit  fbn  jugement  à deux  jours  de  là  . 
Quand  le  deuxieme  jour  fut  venu  , il  tafcha  de  l’intimider  , en 
luy  reprelèntant  la  mort  de  tant  de  Chrétiens  , & celle  d Epi- 
pode fon  ami  . 'Mais  S.  Alexandre  s’animant  encore  par  cet  ■«. 
exemple , répondit  au  juge  qu’il  pouvoit  faire  ce  qu’il  vouloit  \ 
de  fon  corps , qui  par  la  foiblefle  de  fa  nature  mortelle , fembloit 
élire  condanné  à éprouver  tous  les  fléaux  & toutes  les  rigueurs 
du  monde  ; mais  que  fon  ame  demeurerait  toujours  attachée  à 
Dieu  & à J.C.  'Le  juge  indigné  de  là  réponfe  le  fit  fouetter  par  ju. 
trois  bourcaux , fans  que  ces  tourmens  pulfent  arracher  de  fa 
bouche  aucune  parole  baflè  & timide . Il  ne  fàifoit  autre  chofc 
qu’invoquer  le  fêcours  de  Dieu  . 'Enfin  le  juge  craignant  d’aug-  S n. 
menter  fa  gloire  en  prolongeant  fon  martyre , le  condanna  à 
élire  attaché  à une  croix  pour  y mourir;  comme  il  fitbicn-tofl . 

Car  les  fouets  luy  avoient  tellement  déchiré  les  collez  , que  lés 
entrailles  rnelmes  paroiffoient  toutes  decouvertes  . Il  rendit 
lame  en  invoquant  J.C,  dans  lequel  il efloit  tout  abforbé . 

'Les  Chrétiens  enlevèrent  fècrettement  les  corps  de  ces  deux  i 1 j. 
Martyrs, & les  emportèrent  hors  de  la  ville  fur  une  colline,  où  ils 
les  enterrèrent  en  un  endroit  allez  creux  , & environné  de  buif- 
fons  qui  y formoient  comme  une  grote . 'Le  rclpeél  que  les  j ij.u. 
Chrétiens  avoient  pour  ce  lieu  , & les  divers  miracles  doit  Dieu 
l’honora  , le  rendirent  fort  confiderable  & fort  célébré . 'Il  fe  1 1«. 
fit  particulièrement  un  grand  nombre  de  miracles  dans  une 
pelle  qui  arriva  peu  après  la  mort  de  ces  Saints  , torique  Lucie 
leur  hollellé  vivoit  encore  , par  le  foulier  de  S Epipode  quelle 
avoit  gardé  : & cela  contribua  beaucoup  à faire  naiflre  la  foy  , 
ou  à la  fortifier  dans  un  grand  nombre  de  perfonnes  . Dieu  con- 
ffiji.  Eccl  Tom.  III.  ~ E 


Euf.Em.h49* 
p.i  z6.z./ 

Gr  T.gl.M.c. 
50  p.i  16.1 17I 
Th  Rain.t.8.p. 
*7.88. 


A<fo,i4.apr. 

Th.Rain.t.f. 
P 47*. 


Gr.T.gl.M.c. 
30  P •*»* 

Euf.Em  h.49- 
p 126.1. 


slBoll.tz.apr. 

p.9.58. 

• P-7-5  *-3. 


P-9-5  8. 


P-7-5  3. 

Ht. 


Eur.Fm.h.49, 

r.  1*7.1. 


Boll.n.apr.p. 

IJ*. 


Î4  S.  EPIPODE,  ET  S.  ALEXANDRE  . 

tinua  encore  long-temps  après  à faire  divers  miracles  au  tom- 
beau des  Saints  : & l'auteur  de  leurs  actes  en  parle  comme  en 
ayant  Iuy  mefine  vu  plufîeurs . 

[Tl  faut  que  leurs  corps  aient  elle  depuis  tranfportez  de  leur  Notï 
première  fepulture dans  la  ville.  ] 'Car  S.  Euchcr  allure  que  ce 
thrribr  eftoit  enfermé  tout  entier  dans  le  fein  de  la  ville  de 
Lion  : '&  S.  Grégoire  de  Tours  dit  que  SJrenée  eftoit  enteiré  fous 
l’autel  de  la  grotc  de  l’eglifê  de  S.  Jean  appcllée  aujourd’hui 
de  SJrcnce,  ayant  d’un  collé  le  corps  de  & Epipode,  & de  l'autre 
celui  de  S.  Alexandre . [ Ainft  il  fêmble  qu’Adon  ait  confondu 
kurs  deux  fepultures , ] 'lorfqu’il  dit  que  ces  Saints  font  inhu- 
mez aux  deux  codez  de  l’autel  dans  une  grote  ornée  à l’anti- 
que fur  une  colline  qui  eft  audefliis  de  la  ville  . 'Leur  fepulture 
s’eft  toujours  confervée  telle  que  la  décrit  S.  Grégoire  de  Tours . 
Mais  depuis  peu  l’on  a bouché  l’entrée  de  l’une  des  chapelles 
ou  font  leurs  corps  ; dequoy  Théophile  Rainaud  fe  plaint . 

'S.  Grégoire  de  Tours  témoigne  que  la  poudre  mefine  du  mo- 
nument de  ces  Saints  faifbit  beaucoup  de  miracles  : [ & c’eft 
apparemment } 'cette  poudre  precieufe  des  Martyrs , dont  S.Eu- 
cner  dit  qu’elle  eftoit  répandue  par  tous  les  pays  des  environs 
pour  le  falut  des  peuples  , qui  luy  rendoient  de  très  grands  hon- 
neurs , & qui  glorifioient  Dieu  dans  fès  Saints . 'Beaucoup  d’E- 
glifês  de  diverfès  provinces  s’eftimoient  audi  fort  heurcufês 
d’avoir  quelque  partie  de  leurs  vétenicns  , où  quelques  limures 
de  kurs  chaines . 

'On  faifoit  kurs  fortes  à Lion  à deux  ou  trois  jours  l'un  de 
l’autre,  * c’eft  à dire  qu’on  fai  foi  t celle  de  S.  Epiptxk  le  12  d’a- 
vril , & celle  de  S.  Alexandre  le  24,  comme  elles  font  marquées 
par  Adon,  Ufuard,Notker,  & les  autres  martyrologes  ; [ & ainft 
on  ne  peut  douter  que  ce  ne  fbient  les  jours  de  leur  mort  : ] 'ou 
pour  parler  plus  conformément  à l’union  que  ces  Saints  ont 
toujours  eue  , on  faifoit  deux  fois  la  forte  de  l’un  & de  l’autre  . 
'Florus  les  met  tous  deux  enfembk  le  24  d’avril . b Ils  ont  appa- 
remment fouftèrt  l’année  d’après  S.  Pothin  & les  autres  qu’on 
appelle  les  Martyrs  de  Lion  , c’eft  à dire  en  l’an  1 78. 

'S.  Eucher  fait  faire  à ces  Martyrs  une  exhortation  admira- 
bk  à tous  les  Chrétiens  , pour  les  exciter  à ne  pas  perdre  dans 
la  paix  de  l’Eglifê  ce  qu’ils  avoient  conforvé  fi  glorieufoment 
au  milieu  des  perforations  & de  la  guerre  . 'L’auteur  de  kurs 
aéles  dit  auffi  qu’il  écrit  leur  hiftoire  tx>ur  l’utilité  de  tous  ceux 
qui  doivent  venir  dans  la  fuite  des  fiecles  , afin  que  ceux  qui 
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ne  rencontreront  pas  I occasion  de  fouflrir  comme  eux  le  mar- 
t>’re  , s’excitent  neanmoins  par  le  de/ir  d'imiter  de  fi  grands 
exemples  , & arrivent  par  la  mortification  de  leurs  corps  à la 
mefme  pureté  & à la  mefine  innocence  que  les  Martyrs  ont  ac- 
quilê  par  la  fouffrance  des  tourmens . 

Tous  les  martyrologes  qui  parlent  de  ces  Saints  , joignent  P-7-f  3. 
avec  eux , & particulièrement  avec  & Alexandre , 34  autres 
Martyrs , dont  nous  ne  trouvons  rien  ni  dans  leurs  aétes,  ni  dans 
aucun  autre  monument . 


SAINT  MARCEL, 

ETS.  VALERIEN, 


MARTYRS. 

ES  "aftes  que  nous  avons  de  S.  Marcel  & de 
Saint  Valerien  , ne  /ont  pas  aller  anciens  pour 
fiiire  une  grande  autorité . Neanmoins  comme 
ces  deux  Saints  font  célébrés , nous  recueille- 
rons les  principales  circonftanceg  de  ce  qu'on 
en  trouve.  ' • <:  . . .. 

S.  Grégoire  de  Tours  femble  dire  qu’ils  efioient  freres  ou  • - ; 
parère  ] 'en  difant  qu'ils  eftoient  "unis  par  Iefang  & parle  mar.  Gr.T.fi.M.c. 
tyrc. a Leurs  adtcs,  & Adon  dans  fôn  martyrologe  ailênt  qu’ils  *4  P tl* 
furent  mis  en  prifen  fous  [ M.  Aurelc]  Antonrn  avec  les  célébrés 
Martyrs  de  Lion  [ en  1 an  177,  ] mais  que  la  prifon  ayant  efté  ou-  & is-fep». 
verte  nuraculeufcment,  fde  quoy  l'hififoire  des  MartyTs  de  Lion 
ne  dit  pourtant  rien,  ) ils  en  fortirent  tous  deux . [ Il  eft  plus  aifé 
de  croire  qu  ils  sechaperent  ] 'comme  plufiairs  autres  dans  la  EuUj.e.i.p. 
recherche  qu  on  fai/bit  alors  des  Chrétiens . b Us  s’en  allèrent  1 ît*. 
en  remontant  la  Sône.S  Valerien  à gauche,  & S.  Marcel  à droite  1 cw'v'p'*' 
du  cofté  de  la  F ranc  htsComté , foit  pour  le  cacher  , foit  pour 
prefoher  'la  fey  dans  las  occafions  qu'ils  rcncontreroient . ù 
on  remarque  en  effet  que  fort  peu  après , S.  Marcel  ayant  logé 
axez  un  payen  nommé  Latkxws  ou  Latinus , il  le  convertit  à 
J.  C,  avec  toute  là  famille . 
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'Il  demeura  fort  peu  dé  temps  en  ces  quartiers  là  à caufo  delà 
perfècution,  & pafîà  la  Sône  [ près  de  Challon . ] Il  avoit  évité  à 
deffëin  de  palier  dans  la  ville , 'oil  Ion  nom  eftoit  connu:  * mais 
il  rencontra  fur  Ion  chemin  le  Gouverneur  nommé  Prifque , 
lequel  ayant  %u  qui  il  eftoit , le  fit  attacher  à des  branches 
d’arbres  pliées  par  force,  puis  luy  fit  foufïrir  divers  fupplices 
dans  la  ville  de  Challon  : '&  enfin  il  le  fit  enterrer  jufqu  a la 
moitié  du  corps.  Le  Saint  demeura  trois  jours  en  cet  état,  & alla 
enfuite  recevoir  de  Dieu  la  recompenfe  promife  aux  Martyrs . 

'Il  mourut  'à  une  petite  lieue  de  Challon  , félon  les  ailes  qu efmUtmfc 
nous  en  avons  dans  Surins , & félon  Adon. b Sa  fefte  eft  marquée  • 
le  4 de  fëptembre  dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome , de  Flo- 
res , & ■ les  autres  pollerieurs . 'S.  Grégoire  de  Tours  dit  auffi  *• 
qu’elle  fe  faifoit  à Challon  au  mois  "de  feptembre,  &qite  le  Roy  /«jri»»* 
Gontran  y affiftoit  quelquefois. 

'Il  y avoir  alors  à Challon  une  abbaye  fous  le  nom  & la  pro- 
teélion  de  ce  Saint,  oit  il  (ê  fit  un  grand  miracle  contre  un  par- 
jure qui  le  convertit  enfuite.  'Elle  eftoit  dans  les  fobourgsde 
Challon  du  cofté  dç  la  Franche-Comté  . Ce  fut  Gontran  qui  la 
fit  baftir  l’an  24  de  (on  régné,  'en  584,  folon  le  P.  le  Cointe. c 11  y 
mit  des  moines  qui  dévoient  fuivre  i mftitut  établi  à S.  Maurice 
par  le  Roy  Sigifmond,  & par  un  Concile:  Et  il  fit  auffi  confirmer 
cette  fondation  par  les  40  ou  43  Evefques  du  fécond  Concile 
de  Mafeon,  qu’il  aflémbla  en  585.  'Il  enrichit  beaucoup  ce  mo- 
naftere . Le  corps  de  S.  Marcel  y eftoit . 'Gontran  mefme  y fut 
enterré.  'Onraporte  un  aéle  de  luy  pour  la  fondation  & le  bafti- 
ment  de  cette  abbaye  . 'L’hiftoire  de  Challon  traite  amplement 
de  ce  monaflcre , qui  eft  aujourd’hui  un  prieuré  de  l’Ordre  de 
Cluni . 

'L’hiftoire  de  S.  Clair  qui  vivoit  dans  le  VII.  fiecle,  porte  qu’il 
y avoit  alors  à Vienne , ou  auprès  , un  mooaftere  de  30  Reli- 
gieux,  fous  le  nom  de  S.  Marcel  Martyr,  '&  S."  Blandine  s’eftant 
apparue  à S.  Clair,  luy  promit  que  S.  Marcel  & elle  viendraient 
l’affifter  à la  mort . 

'Prifque  dont  la  cruauté  avoit  fêrvi  à elever  S.  Marcel  à la 
gloire  des  Martyrs,  s’en  retournant  de  Challon  à Lion , arriva  au 
chafteau  de  "Trenorque , 'quieft  aujourd'hui  démantelé  , & au  Note  > 
pié  duquel  eft  la  ville  de  Tournus  [ ou  Tornus  , ] entre  Challon 
& Mafeon,  [ environ  à cinq  lieues  de  l’une  & de  l’autre.  ]'S.  Va- 
lerien  eftoit  en  ce  lieu:  & félon  qu’en  parlent  fês  aéles , il  fcmble 

I.  UfuarJ,  Adon,  Raban,  Notkcr  &c. 
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qu’ily  euft  fon  établiftement . Prifque  gyant  fya  qu'il  y efloit , 

& qu’il  y avoit  converti  quelques  personnes , l'envoya  prendre  , 
le  fit  tourmenter  avec  les  ongles  de  fer , & enfin  décapiter  le  i$ 
de  feptembre  dans  le  lieu  où  on  honore  aujourd'hui  fou  facrc 
corps,  dit  Adon,  & (es actes  marquent  lamefine  chofë.  'On  date  p-«î. 

V.u  note  i.  fâ  mort  de  l’an  179,  [ ' à quoy  nous  ne  trouvons  rien  de  contrai- 
re . ] 'Son  nom  n’eft  pas  moins  célébré  dans  les  anciens  martyro-  Flor-p.tj1.jj5. 
loges  que  celui  de  S.  Marcel  ; * & il  femble  qu’on  croie  que  Bede  *•_  .. 
en  a parle . b On  montre  encore  aujourd  hui  a 1 oumus  une  per-  a,p.3i.>.b. 
re  fur  laquelle  on  prétend  qu’on  luy  coupa  la  telle , & qu’on  croit 4 Tom.t.  1 ,p. 
conferver  encore  quelques  marques  de  ion  fang . , 

'S.  Grégoire  de  Tours  raconte  la  guerilôn  de  Gallus  Comte  Gr.T.gi.M.r. 
de  Challon  , par  l’interceflîon  de  S.  Valericn  . Il  parle  d’une  eglife  S«-P‘l6- 
baflie  fur  le  tombeau  de  ce  Saint , qui  efloit  gouvernée  par  un 
faint  Preflre  nommé  Epireque . 'On  y fit  depuis  une  abbaye  fous  Torn.t.t.p.  17. 
le  nom  de  S.  Valcrien  , 'que  Charle  te  chauve  donna  en  l’an  p.91. 

875,  avec  1e  chafleau  de  Trcnorquc,  & la  ville  de  Toumus,  aux 
moines  de  S.  Philbert  , qui  s’y  établirent  par  l’autorité  du  Con- 
cile de  Challon  : & c’elt  ce  qui  fait  encore  aujourd’hui  l’abbaye 
de  Toumus. 

'Vers l’an  970,  Eflienne  Abbé  de  ce  lieu  ouvrit  le  tombeau  Mjfriwlt.t. 
de  S.Valerien  qui  efloit  ''dans  la  cave  de  l’eglife , après  que  tous  P^-v.iSsn 
ceux  des  environs  eurent  jeûné  pour  cela  durant  trois  jours . 

On  trouva  tout  fôn  corps  dans  fe  fituation  naturelle , & mefme 
à ce  qu’on  dit,  avec  tes  cartilages  & les  nerfs . La  telle  feule  elloit 
fur  la  poitrine , avec  une  croix  "d’étofe  . On  fepara  touteela  en  ‘ 

diverfes  chaffes,  hors  une  partie  du  corps  qu’on  laiffe  dans  1e 
tombeau  derrière  l’autel  du  Saint . On  fait  tous  les  ans  la  fefle 
de  cette  tranflation  le  16  de  janvier  . L’hifloire  en  a eflé  écrite 
par  Falcon  & par  Garnier  moines  de  Toumus  qui  vivoient  vers 
l’an  1 too.  Ils  difent  qu’il  fe  fit  divers  miracles  dans  cette  tranfla- 
tion ou  peu  après  ; & ils  en  raportent  quelques  uns . 
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SAINT  BENIGNE. 

s.  andoche,  s.  symphorien. 

Et  quelques  autres  Martyrs  de  la  province  de  Lion . 

U O I QU  E Saint  Benigne  pallc  pour  eftre 
Apoftre  de  la  Bourgogne , & l’un  des  pères  de 
noftre  foy  , felcn  S.  Pierre  de  Cluni , [ & que  S. 

Andoche,  SThyrfe, &S, Félix,  foient  desplus 
illufhrs  Martyrs  de  cette  province,  "il  eft  nean-  Note  i. 
moins  difficile  de  rien  dire  d’eux  , qu’on  puiilè 
tenir  pour  authentique  & pour  alluré  . Tout  ce  que  nous  pou- 
vons  donc  faire  , c’eft  de  prendre  ce  qui  peut  paroiftre  déplus 
probable  dans  les  diverles  pièces  que  l’on  en  a , fans  vouloir 
donner  pour  certain  ce  qui  ne  l’eft  pas  . ] 

'S.  Benigne , S.  Andoche , & S.Thyrfo  , efioienr  félon  "tous  les  V.ti  not«  1 . 
aétes  qui  en  parlent , difciples  de  S.  Polycarpe  ; & ce  fut  luy  qui 
les  envoya  prefehet  l’Evangile  en  France  . 'Les  martyrologes  de 
Bede,  d’Ufuard,  & d’Adôn,  y ajoutent  S.Felix,  * qui  neanmoins , ' 
félon  fes  aéles  , e fl  oit  un  marchand  de  Saulieu  [ au  dioeele 
d’Autun.  ] 'S.Benigne  & S.  Andoche  eftoient  Prellres . S.  Thyrlé 
eftoit  Diacre  . k On  les  fait  tous  venir  en  France  fous  * Aurclien  : »• 

'ce  qu’on  croit  devoir  s’entendre  de  Tite  Aurele  Antonin , f ou 
des  premières  années  de  M.  Aurele  fon  fucceflèur  . ] 

Ils  arrivèrent  heureufement  à Maricille , ‘ d’où  ils  pafferent 
à Lion,  * & de  là  à Autun.  Ils  y furent  receus  par  Faufte,'  qui  eftoit 
d’une  famille  illuftre  . f 11  y tenoit  le  rang  de  Sénateur  avec  les 
marques  de  Prêteur , [c’eft  à dire  apparemment  qu  il  eftoit  du 
nombre  des  Dccurions , qui  formoient  le  Confeil  & le  Corps  dé 
ville,  & qu’il  en  avoit  efté  le  Duumvir  ou  le  premier  magiftrat.) 

«Ce  Faufte  avoit  un  fils  encore  jeune  nomme  Symphorien  ; h qin 
félon  les  actes  de  S.  Andoche  navoit  encore  alors  que  trois 
ans . 1 * * Faufte  adorait  déjà  J C,  quoiqufc  feulement  en  fecret  , 
à caufe  de  la  perfecution  qui  eftoit  alors  afl'ez  violente  : [ Et 
^ c’eft  pour  cette  raifon  que  l’on  peut  dire  ] k que  S.  Symphorien 

1.  4 D'autres  mettent  la  mort  de  S.  Benigne  fous  Caracalla,  ou  fous  Helingabale»  qui  av oient 

pris  tous  deux  le  nom  d’Aurcic  AnroAto£Geta  ne  fe  peut  s'il  avoit  efté  envoyé  par  S.  Polycar- 

pe : St  ces  deux  Princes  ne  perfecuterent  pas  l’Eglife  . 3 
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eftoit  forti , félon  fés  aéfes , d’une  famille  Chrétienne  . 

- 'Faufte  fâchant  que  ceux  qu’il  avoit  receus  chez  luy,  eftoient  Boll  i j. 
des  Preflres  de  J.  C,  il  les  pria  de  donner  le  fâint  battefme  à fa 
famille  & à plufîeurs  de  fes  amis . 11  leur  mit  particulièrement 
entre  les  mains  fon  fils  Symphorien,  priant  S.  Bénigne  de  le  bat- 
tizer,  & S.  Andochc  de  le  tenir  fur  les  fonts.  Les  Saints  accordè- 
rent volontiers  une  demande  fi  jufte  ; & leurs  bonnes  inftruc- 
tions  avec  la  predeftination  de  Dieu  , rendirent  depuis  Sym- 
phorien l’un  des  plus  illuftres  d’entre  les  Martyrs  , par  le  foin  Tha*.p.j7j.t. 
qu’il  eut  d’imiter  ces  deux  Saints  comme  fés  peres , ainft  qu’on 
le  lit  dans  l’ancienne  MefTc  de  fâ  fefte. 

'Faufte  eftoit,  dit-on,  frere  d’une  dame  nommée  Leonille,  qui  Boii.i7,;«ii.p. 
demeuroit  à Langres;  & elle  y avoit  trois  petits-fils  qu’elle  défi- 77' 1 4’ 
mit  attirera  la  religion  Chrétienne.  Faufte  en  parla  à S. Bénigne 
& à fés  compagnons, [plufîeurs  années  apres  qu’ils  furent  arrivez 
à Autun,]&  les  pria  d’affifter  fa  fœur  dans  un  ouvrage  fi  fâint.S. 

Bénigne  accepta  cette  commiflion  & s’en  alla  fur  cela  à Langres. 

'S.  Andoclie  & S.Thyrfé  demeurèrent  à Autun,  où  en  peu  de  i «■ 
temps  ils  augmentèrent  beaucoup  la  religion  Chrétienne  . 'Ils  MS.p.j—. 
StJt.’ut an.  paflerent  enfuite  d’Autun  à "Saulieu  pour  >'  prefeher  l’Evan- 
gile à la  prière  de  Faufte  leur  hofte,  à qui  on  prétend  que  ce  lieu 
appartenoit  ; & ils  y furent  receus  par  Félix  marchand  Chré- 
tien qui  y demeuroit,  & qui  donnoit  tous  les  jours  aux  pauvres 
le  profit  qu’il  tiroit  de  fon  négoce  . 

'L’Empereur  [ou  plutoft  le  Gouverneur]  vint  peu  après  loger  Ibw. 
à Saulieu  où  on  ne  l’attendoit  paj  : de  forte  qu’un  de  fés  officiers 
eftant  entré  chez  Félix  pour  y loger  ce  fémble,  ou  y faire  loger 
quelqu’un  , y trouva  les  Saints  qui  inftruifoient  quelques  perfon- 
nes.  Il  fit  ptomtement  avertiifle  Gouverneur Jqu’il  y avoit  là  des 
Chrétiens, & aufti-toft  il  y eut  ordre  de  les  prendre.  FelLx  voulut 
cftrele  compagnon  de  leurs  fouff  rances,  pour  l’eftre  auffi  de  leur 
couronne  : & ainfi  apres  qu’ils  fe  furent  fortifiez  par  la  prière,  An- 
doche,  Thyrfé,&  Félix, furent  amenez  devant  l’Empercuifou  le 
juge,  ] 'dont  ayant  meprile  les  promeffes  & les  menaces,*  ils  fù-  p. 
rent  fouettez,  comme  nous  l’apprenons  de  Bedc , fcar  cela  n’eft  *pBj°il  mlrs’'- 
point  dans  leurs  aéfes.  )&  enfuite6  demeurèrent  tout  un  jour  pen-  i tfMs.p.)j.|. 
dus  à un  arbre  parles  mains,  aveedegroflès  pierres  aux  piez.fu-  Ju- 
rent jettez  dans  le  feu  qui  ne  les  brûla  point,  & enfin  aflommez 
à coups  de  battons . 

'On  ajoute  que  Faufte  vint  d’Autun  avec  S.  Symphorien  fon  p.  jjZ. 

».  fils,  pour  les  enterrer  la  nuit,'&  que  S.  Symphorien  qui  avoit’alors  Ib|Boll.m»«, 

1 4 * tto,  jj.c. 

t.  La  copie  que  nom  avons  des  aûes  de  S-Andochejporte  15  ans  . M.  du  Bolquet  & M.  du 
Si-uffay  ont  lu  15. 
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4®  SAINT  BENIGNE, 

ao  ans  félon  Bede , avoit  une  telle  dévotion  pour  ces  Saints 
qu'on  avoit  peine  à le  retirer  de  leur  tombeau.Ily  pafibit  les  nuits 
en  veilles  & en  prières , qu’il  accompagnoit  de  fés  larmes  . Les 
aéles  de  ces  Martyrs  difent  que  Faulte  avoit  écrit  l'hifloire  de 
leurs  fbuffrances  : ‘ce  que  Baronius  attribue  aufïï  à Sympno- 
nien  . [ Je  penfe  qu’il  veut  dire  S.  Symphorien.  Mais  aflurément 
celle  que  nous  avons  aujourd’hui  ne  vient  pas  d'eux  en  l’ctat 
qu’elle  cfl . ] 

'La  fefte  de  ces  Saints  cft  marquée  le  24  de  léptembre  par  les 
martyrologes  de  S.Jerome  & par  plufieurs  autres . Ils  la  mettent 
tous  à Autun,  hors  ceux  de  S Jerome,  qui  s’expliquant  plus  dit 
tinélemcnt,difcnt  au  bourg  de  Saulicu' dans  U territoire  d' Autun.  tiv'tfAte  Au  ~ 

'La  vie  de  S.  Amateur  Evefquc  d’Auxerre,  [aller,  méchante, 
mais  pourtant  du  VI.  fiecle,  ] porte  que  ce  Saint  allant  à Autun  ' ' 

[en  4 1 7, ou  4 1 8,]  fit  trouver  à un  nommé  Suflrone  de  l’argenterie 
qu’on  luy  avoit  volée,  mais  l’obligea  de  pardonner  aux  voleurs,  & 
de  les  mener  à Teglilë  des  très  heureux  Martyrs  Andoehe  & 

Thyrfé,  pour  les  y faire  jurer  qu’ils  ne  retomberoient  plus  dans  l“m' 
la  mefme  faute. 

'M1  du  Sauffay  dit  que  Brunehaud  transféra  les  reliques  de 
S.  Andochedans un  monafiere  de  filles  quelle  fit  baftir  à Autun 
fous  le  nom  de  la  S."  Vierge  & de  œ Saint . 'On  prétend  qu’une 
Theflàlie  [ou  Thalaffiejcn  fut  la  première  Abbcfiè.fo  Grégoire 
le  grand  parle  dans  lés  lettres  d’un  monafiere  de  la  S."  Vierge 
bafti  à Autunpar  Brunehaud  & par  l’Evcfque  Syagrc  , dont 
Thalaffie  ou  Theflàlie  eftoit  Abbeflè  . 'Cette  abbaye  fubfiftc  en- 
core aujourd’hui  fous  le  nom  de  S.  Andoche . 

'Pour  retourner  h S.  Bénigne,  on  prétend  que  s’en  eftant  allé  il 
Langres , comme  nous  avons  dit , il  y convertit  les  trois  petits- 
fils  de  Leonille,  nommez  Speufippc,  Eleufippe,  & Melafîppe,  les 
inftruifit,  les  battiza,  & les  mit  en  état  de  fouflrir  un  très  illufire 
martyre.  'On  dit  qu’ils  eftoient  non  feulement  fieres , mais  mef- 
me jumeaux , & on  les  nomme  afiéz  communément  les  Trois- 
Jumeaux.  'Nous  avons  des  aéles  de  leur  martyre  qu’un  nommé 
Wamahaire  envoya  vers  l’an  615  à S.  Ceraune  Evefque  de 
Paris  fous  ( lotaire  II,  qui  voulant  enrichir  fon  Eglifé  par  les 
aéles  des  Martyrs , s’eftoit  adreflë  à luy.  [Nous  en  avons  encore 
d’autres  aéles  dont  le  ftyle  efl  allez  grave  pour  croire  qu’ils  font 
anciens,  & pour  leur  donner  quelque  autorité . Cependant  nous 
aimons  mieux  reférver  pour  "les  notes  l'abrégé  qu'en  en  peut  Notes  1,2. 
faire , non  feulement  pareequ’il  s’y  rencontre  quelques  cir- 

confiances 
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confiances  a fiez  difficiles , mais  parceque  ces  deux  hiftoiresne 
s’accordent  pas , mefme  pour  les  principales . Car  au  lieu  que 
Warnahaire  & tous  les  martyrologes  latins  , dont  quelques  uns 
peuvent  eftre  encore  plus  anciens  que  luy  , dilènt  que  ces  Saints 
ont  fouftèrt  à Langres  en  Champagne  , apres  avoir  efté  conver- 
tis par  S.  Benigne  ; cependant  les  autres  aétes  les  mettent  dans 
la  Cappadoce  ; & les  Grecs  le  difent  ainfi  dans  leur  office . En 
quelque  pays  qu’ils  aient  vécu  , il  y a très  long,  temps  qu’on  les 
honore  à Langres  , oit  tous  les  martyrologes  latins  marquent 
leur  felte  le  17  de  janvier , fans  en  excepter  ceux  qui  portent  le 
nom  de  S.  Jerome  : & Bede  fait  mefme  un  allez  long  abrégé  de 
leur  hiftoire . ] 'Les  Grecs  les  honorent  auffi  ou  le  mefme  jour , ush. 

• ou  le  precedent . On  joint  avec  eux  S."  Leonille  leur  ayeule  , p- 

* à quoy  les  Latins  ajoutent  S."  Junille , S.Neon,  & quelques  uns  un 

auffi  S.  Turbon  ; ces  Saints  ayant  fouftèrt  avec  eux  , ou  un  peu  pi73‘j  ,7''“’ 
après , félon  leurs  a&es  . 

'L’Invention  des  corps  des  Trois-Jumeaux  , & la  dédicacé  de  ’*’•  "• 
leur  eglifè , fè  doit  célébrer  le  18  de  fèptembre  , dit  Wamahaire 
fans  s’expliquer  davantage  : '&  cette  felle  eft  marquée  dans  Boii,p.7«.j  ». 
un  calendrier  , mais  làrts  qu’on  y dife  auffi  ce  que  c’eft  . [ Si  ces 
Saints  ont  fouftèrt  en  Cappadoce  , & que  leurs  reliques  ou  tou- 
tes, ou  en  partie , aient  efté  apportées  de  là  à Langres,  il  eft  aifé 
qu’on  y ait  bafti  une  eglilè  de  leur  nom  , & que  celôit  celle  dont 
on  a célébré  la  dédicacé  . ] 'Bollandus  raporte  de  quelques  au- 1 9-1». 
teurs  d’Allemagne  [peu  anciens,  ] que  fur  la  fin  du  VIIL  fiecle, 
les  corps  de  ces  Saints  furent  tranfoortez  de  Langres  en  l'ab- 
baye d'Elvang  qui  eft  en  Souabe  , fur  la  rivière  du  Jaxt  ; oit  on 
en  fait , dit-il , un  office  fort  folennel . 'Il  y avoit  en  8 58  un  ma-  Gtl.cir.t,,.p, 
naftere  des  Saints  Jumeaux  au  diocefè  de  Langres . »«•«»■ 

'Ceux  qui  difent  que  ces  Martyrs  ont  fouftèrt  à Langres , di-  Boi!.i7..in.p. 
fent  auffi  que  S.  Benigne  après  les  y avoir  battizez  s’en  alla  de  ?«•! I0- 
Langres  à Dijon.  'On  croit  qu’il  y convertit  entre  autres  S."  Paf-  ».jaa.p.SM. 
cafie  qui  joignit  la  couronne  du  martyre  à celle  de  la  virginité  , 
à ce  qu’on  tenoit  dans  le  XI.  fiecle  . 'Car  S.  Grégoire  de  Tours  Gr.T.gLM.c. 
parlant  d’une  apparition  de  cette  Sainte  , que  nous  marquetons  s>.  p.nolgic. 
dans  la  fuite , l’appelle  feulement  une  femme  fàinte  & religieu- 
fè  ; ’&  tous  les  manyrologes  qui  en  ont  fait  mention  avant  M.'  Bnii.,.jin.p. 
du  Sauftày,ne  luy  donnent  que  le  titre  de  vierge. c Dans  la  vifion 
dont  nous  venons  de  parler  elle  apparut  comme  une  perforine  c.5.r.piio.M- 
fort  âgée  . 'Son  corps  eftoit  alors  dans  une  eglilè  proche  celle  de  p h<mij. 
S.Benigne  . [ Cette  eglifè  n’eft  plus  aujourd’hui  : ] 'mais  on  croit  Boiu.jan.p. 

JHiji.  Eccl.  Tom.  III.  F ,M  > > 
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que  le  corps  de  S."  Pafcafie  eft  dans  celle  de  S.  Benigne , où  elle 

cft  honorée  le  9.'  jour  de  janvier. 

'S.  Benigne  finit  glorieufement  là  vie  par  le  martyre  , qu'il 
lolGr.T.glM.  fojffrir  à Dijon  peu  de  temps  apres  y eflre  arrivé.  * Scs  aétes  di- 
« sùnùnov.p.  lent  que  l'Empereur  , qu’ils  nomment  Aurelien , y eftoit  alors . 

*•  [ Neanmoins  l’hiftoire  ne  nous  apprend  point  que  M.  Aurele  toit 

ij.  jamais  venu  en  France.  C’eftoit  peut-eftre  le  Gouverneur . J S. 

Benigne  fut  étendu  avec  des  poulies , & déchiré  à coups  de 
nerfs  de  bœuf.  On  voulut  luy  faire  avaller  par  force  des  vian- 
des immolées . Mais  en  fàifànt  le  ligne  de  la  Croix , il  fit , dit-on , 
évanouir  & les  idoles,  & tout  l’appareil  du  fâcrifice. 

» <•  'On  luy  ficha  des  alclhcs  lôus  les  ongles  : b on  luy  lêclla  les 


Sur.i.noV'p.i. 

#4. 

À Flor.p.943. 

944. 


f 4.  'On  luy  ficha  des  alclncs  lous  les  ongles  : b on  luy  lêclla  les 

MAuî*p,  F1CZ  t^ins  une  p:crre  avcc  du  plomb  fendu  , ce  qui  eft  remarqué 
ni.  " ’ par  S.  Grégoire  de  Tours , c & on  l’enferma  , dit-on , en  cet  état 
»Snr.  unov.p.  dans  ja  pn/én  avec  chiens  furieux  , où  on  le  Luflà  fans  y en- 
trer , & fans  luy  rien  donner  durant  fix  jours.  Mais  Dieu  l’ayant 
Ibûtenu  miraculeufement , on  le  vit  au  bout  de  ce  temps  avec 
une  fanté  & une  vigueur  toute  nouvelle . On  le  battit  enfuite 
fur  le  cou  avec  une  barre  de  fer  , & enfin  on  luy  ofta  la  vie  d’un 
coup  de  lance . 

Sur.i.nov.p.i,  'Il  mourut  le  premier  jour  de  novembre , d auquel  fa  fèfte  eft 
2 Fior  ?4J  marquée  dans  les  martyrologes  qui  portent  le  nom  de  S.  Jerome, 

Ç44.  ’ [&  dans  tous  les  autres  . ] « Et  elle  fe  fàifoit  ce  jour  là  du  temps 

•?r,T.r  w.  de  S.  Grégoire  de  Tours . 1 Bede  parle  fort  amplement  de  ce 
i.p.j7.  Saint  dans  ton  martyrologe  , oc  raporte  prefque  tout  ce  que  nous 
avons  dit  de  fon  martyre  . Il  confirme  auffi  ce  que  difènt  les 
Sur.  i.Bov.p,».  actes  du  Saint , 'que  "Leonille  [ merc  de  S.  Speufippe]  eut  foin  de  Notb  4. 
8 Gr  T ! m ^°n  “T5)  & I®  mit  dans  un  tombeau  alfez  prés  de  la  priton.  ‘ On 
Iji.p.ifîi  19.  baftit  depuis  unegrote  [ou  une  chapelle]  fur  fon  tombeau. 

[Les  perfccutions  qui  fuivirent  la  mort  de  S.  Benigne,  éteigni- 
pn7.  rent  peu  à peu  fa  mémoire.  ] 'Il  s’eftoit  feulement  confervé  un 
refpcét  pour  fôn  tombeau  parmi  les  genrs  de  la  campagne , qui 
Ibid.  y venoient  faire  leurs  vœux,  ôcyeftoient  fou  vent  exaucez.  'S. 

Grégoire  Evefque  de  Langres,  qui  croyoit  comme  beaucoup 
d’autres  que  c’elloit  le  tombeau  de  quelque  ancien  paven  , n’a- 
joutoit  point  de  fby  à toutes  les  merveilles  que  l’on  en  difoit  ; 

& tafehoit  d’abolir  ce  culte  parmi  fôn  peuple:  [car  Dijon  cft  dit 
p.rt».  diocefe  de  Langres]  'Mais  enfin  S Benigne  luy  apparut,  & luy 
p.ni.119.  découvrit  le  thrcfbr  qui  eftoit  en  ce  lieu. 'S.  Grégoire  s’y  tranf 
porta  aulfi-toft , fit  rebaftir  l’ancienne  chapelle  que  le  temps 
avoit  ruinée,  & y tranfporta,  luy  trotfieme,  le  corps  de  S.  Benigne 
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avec  fon  tombeau , 'qui  eftoit  fort  long , & pefoit  extrêmement.  p.u7n». 

T)ieu  rendit  ce  lieu  célébré  par  beaucoup  de  miracles  ; ce  p.no. 
qui  obligea  S.  Grégoire  de  Langres  d’y  foire  baltir  une  grande 
calife . 'Durant  qu'on  la  baftiflok  on  vit  fortir  d’une  eglife  pro- 
chainc  , une  vieille  femme  vétuè  de  noir , les  cheveux  blancs  , Ci*3-P-«M- 
& le  vifoge  venerable,  qui  encourageoit  les  ouvriers , en  lesafl'u- 
rant  du  fecours  de  S.  Bénigne  . Elle  rentra  enfuite  dansjle  mef- 
me  lieu  d’où  elle  efioit  fortie , & ne  parut  plus  . On  crut  que 
c’eftoit  S."  Palcafie  , pareeque  fon  corps  eftoit  dans  cette  eglife . 

'La  chronique  de  S.  Benigne  ajoute  que  le  mefme  S.  Grégoire  Spicil.ti.p. 
fonda  im  monaftere  en  ce  lieu  , [ & donna  ainlî  le  commence-  35*-î«»- 
ment  à la  célébré  abbaye  qu’on  voit  encore  aujourd’hui  à Di- 
jon fous  le  nom  de  S.  Benigne  . ] 'On  croit  quelle  peut  avoir  Coim.s34.»  19. 
commencé  un  peu  apres  l’an  506  , & que  S.  Euftade  en  fut  le 
premier  Abbé . 

'Le  vin  & les  autres  liqueurs  que  l’on  mettoit  fur  la  pierre  où  Gr.T.gi.M.ç, 
l’on  avoit  attaché  les  piez  de  & Benigne , guerillôient  de  beau-  js-p-111* 
coup  de  maladies  ; comme  S.  Grégoire  de  Tours  l’éprouva  pour 
fes  yeux . 'La  maifon  de  ce  mefme  Saint  fut  aufli  garantie  de  la  p.iu.i». 
pelle  par  linterccrtion  de  S Benigne . 

'Quelques  uns  prétendent  que  le  corps  de  ce  Saint  a efté  Boti.i7.jin.p. 
transfère  vers  b foi  du  VHL  fiecle  , en  l’abbaye  d’EIwang  en  } »• 
Souabe . 

{ L’hilloire  de  S.  Benigne  & de  S.  Andoche  , nous  a engagez 
à commencer  celle  de  S Symphorien  . Il  fout  donc  l’achever 
ici  : Et  avec  d’autant  plus  de  raifon  que  la  gloire  de  ce  Saint  , 
l’un  des  plus  iliuftres  Martyrs  que  la  France  ait  donnez  à l’Egli- 
fe  , appartient  en  quelque  forte  à ceux  qui  ont  efté  fes  peres 
en  J C.  Ainlî  fon  hiftoire  foit  encore  partie  de  la  leur . ] 

'Nous  avons  lès  aéies  que  Baronius  reçoit  pour  légitimés  & Bir.ijj,},.». 
pour  authentiques  : '&  le  P.  Ruinart  les  a mis  dans  fon  recueil . Atl.M.p.71. 

[ il  ell  certain  qu’ils  font  anciens,  ] 'puifque  S.  Grégoire  de  Tours  Gr.T.gt.Cc. 
les  cite . f Et  on  peut  dire  qu’ils  lent  beaux  , tant  pour  ce  qu’ils  77-p'47,‘ 
contiennent,  que  pour  le  llyle  qui  eft  magnifique  & elevé , quel- 
Non  j-  quefois  neanmoins  jufqu  a l’excès . Mais  il  eft  certain  au(Ti"qu’ils 
ne  peuvent  pas  paflèr  pour  originaux  . Et  ils  n’ont  apparemment 
efté  écrits  que  vers  l'an  450.  J 'ils  ne  mettent  le  martyre  du  Saint  Afl  M.p  tjj 
Noie  «.  que  du  temps  de  l’Empereur  Aurelien . • Mais  on  croit''qu’il  fout  1,IUBrf 
l’entendre  de  M.  Aurele  , puifque  c’eft  le  temps  où  ont  vécu  & 'c.v.p.97, 
Benigne  & les  autres  Saints  dont  on  joint  l’hiftoire  avec  la  fien- 
nc . [ C’eft  de  ces  aélesque  nous  tirerons  tout  ce  que  nous  avons 
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à dire  dans  la  fuite,  & qui  doit  palier  pour  plus  alluré  que  ce  que 

ji*.  • r • : i» r 1 • . 
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»»'•*  >•  les  bonnes  inftruéfiocs  qu’il  avoit  receuês  de  Faufte  fan  pere  , 

[ & des  autres , commencèrent  h produire  des  fruits  qui  le  rendi- 
rent l’admiration  de  tous  les  gents  de  bien  . S’a  fimplicité  Chré- 
tienne eftoit  ornée  d'une  fagelTe  celefle  . Il  fe  tenoit  fèrrfle  dans 
le  chemin  étroit  de  la  vertu  ; & l’heureulc  exa&itude  avec  la- 
quelle il  regloit  toutes  les  aétions  de  là  vie  , luy  fit  éviter  le 
naufrage  où  les  charmes  trompeurs  du  monde  envelopent  tant 
de  perfonnes . 

4 1.  'La  ville  d’Autun  eftoit  alors  aflêrvie  fous  le  joug  des  fuper- 

ftitions  idolâtres  ; & ne  fè  piquoit  pas  moins  d’eflre  l’une  des 
plus  fidèles  efclaves  du  démon , que  délire  l’une  des  plus  nobles 
Il  villes  des  Gaules  . 'On  y portoit  un  jour  en  pompe  & en  fblen- 

nité  une  ftatuc  de  Cybele  , qu’une  grande  multitude  de  peuple 
Gr.T-fl.Qc.  accompagnoit  ; 'comme  on  le  pratiquât  encore  ''prés  d’un  fiecle  V S.Srmpli- 
77747*-  apres . Symphorien  fc  rencontra  [par  hazard]  en  un  lieu  oit  cette  ccd'Al‘lu"- 
pompe  profane  palfoit . Il  la  vit  f avec  douleur  & J avec  mépris  ; 

& quoiqu’on  le  prellaft  ce  lemblede  l’adorer  comme  les  autres , 
il  le  refufa  conltamment . Sur  cela  il  fut  arrefté  comme  lèdi- 
tieux,  & prelênté  à Heracle  Confulaire  fou  gouverneur  du 
pays,]  qui  le  trouva  eflre  alors  en  cette  ville . Il  déclara  aufft-tofl 
qu’il  eftoit  Chrétien  ; qu’il  ne  recoonoifiôit  point  d’autre  Dieu 
que  le  Dieu  vivant  qui  régné  éternellement  dans  le  ciel  ; que 
pour  l’idole  qu’on  vouloit  qu’il  adorait , il  elloit  plutofl  preft  de 
la  mettre  en  pièces  à coups  de  marteau  que  de  l’adorer . 

Sur.n.ABg.*  'Après  quelques  interrogations , & que  le  juge  eut  appris  des 
’■  officiers  que  Symphorien  eftoit  d’une  des  meilleures  maifons  de 

I ).  la  ville , 'on  lut  publiquement  ■ l’ordre  de  l’Empereur , qui  corn-  ». 

mandoit  de  punir  du  dernier  fupplice  les  Chrétiens  s’ils  refu- 
foient  de  fiicrifier . Symphorien  ne  s’en  étonna  pas  davantage , 
non  plus  que  des  menaces  que  le  juge  luy  en  fit  enfuke . Il  luy 
répondit  conftamment  ces  belles  paroles  ; Un  Chrécien  qui  « 
après  avoir  renoncé  à les  pallions , regarde  derrière  luy  , & re-  « 
tourne  à la  mauvailê  vie  qu’il  avoit  quittée  , tombe  auffi-toft  « 
dans  l’abyfme  de  l’enfèr  ; il  abandonne  le  chemin  du  ciel  où  “ 
il  marchoit  auparavant , & fe  prive  des  recompcnlês  qui  luy  « 

Eut  J.  5.  c.  t.  p.  *.  [C’eftoit  peut-«ArcJ'celui  que  MAurele  avoit  envoyé£en  l’an  1 77J  touchant  les  Martyr» 
t«a.d.  de  Lion, 


nous  avons  dit  julques  ici , puifque  c’eft  ce  que  l’on  en  favoit 
vers  le  milieu  du  V.  fiecle.  ] 

'Lorfque  ce  Saint  eut  pafféde  l’enfance  à un  âge  plus  avancé , 
les  bonnes  inftruélicns  qu’il  avoit  receuês  de  Faufte  fbn  pere  . 
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» eftoient  préparées,  pour  demeurer  expofé  aux  filets  de  fon  an- 
» cien  ennemi . 

'Quand  le  juge  vit  qu’il  nepouvoit  l’ebranler  jl  le  fit  fouetter , j t, 
& mener  en  prilon  chargé  de  chaines , où  il  fouflrit  avec  joie 
l’horreur  d’un  cachot , & le  tourment  de  la  faim  . On  l’en  tira 
quelque  jours  après  pour  eftre  interrogé  de  nouveau  : & le  juge 
en  l’exhortant  a facrifier , luy  faifoit  cfperer  beaucoup  d’avanta- 
„ ges  dans  le  monde.  Surquoi  le  Saint  luy  dit  : Il  eft  honteux  à un 
„ juge,  qui  eft  chargé  du  loin  de  la  Republique,  de  s’amufer  à des 
„ choies  fi  frivoles , [ & à nous  vouloir  porter  à trahir  noftre  con- 
fidence par  des  efperances  lï  baffes . ] 

„ 'Voyant  qu’Heracle  le  preffoit  toujours , Je  n’ay  garde , luy  Ib;a. 
„ dit-il , de  vous  obéir . Car  quelle  efperance  me  refteroit-il  , li 
„ pour  vous  obéir , je  perdois  mon  ame  en  la  laiffant  tomber  dans 
„ le  plus  grand  & le  plus  dangereux  de  tous  les  crimes  ? Vous  me 
„ promettez  des  richelTes  plus  fragiles  que  le  verre , pour  me  de- 
„ pouiller  de  celles  que  les  Chrétiens  polîèdent  toujours  en  J.  C, 

„ fia  ns  que  toutes  les  révolutions  du  monde  nous  en  puiffent  rien 
„ ofter.  Pour  vous,  quand  vous  jouiriez  de  toutes  choies , vous  ne 
» pollèderiez  encore  quoy  que  ce  loit , puilque  voftre  cupidité 
» ne  lëroit  pas  pour  cela  rallaliée;  & que  voftre  avarice  enflam- 
» mée  par  le  démon  vous  mettrait  toujours  dans  de  perpétuelles 
» inquiétudes. 

II  fe  moqua  enfuite  des  fuperftitions  des  idolâtres  avec  au-  « s. 
tant  de  fblidicé  que  de  force , jufqu  a ce  que  le  juge  lafle  de  l’en- 
tendre , prononça  la  lêntenœ  , par  laquelle  il  le  condannoit  à 
avoir  la  telle  tranchée , comme  Cicrilege,  comme  ennemi  des 
Dieux  & des  loix . On  le  mena  hors  la  ville  pour  eftre  exécuté  : 

& fa  mere  l’encourageoit  de  deffus  la  muraille  à cette  derniere 
„ epreuve  . Mon  fils , luy  crioit-elle , fouvenez  vous  du  Dieu  vi- 
„ vant,  & armez  voftre  cœur  d’une  genereulê  confiance.  Pour- 
„ quoi  craindrons  nous  une  mort  qui  nous  mene  indubitable- 
„ ment  à la  vie?  Elevez  voftre  cœur  en  haut,  mon  fils,  & confide- 
» rez  celui  qui  régné  dans  le  cieL  La  fentence  qu’on  a prononcée 
„ contre  vous,  n’eft  pas  pour  vous  faite  perdre  la  vie , mais  pour 
,>  vous  en  faire  acquérir  une  meilleure.  Le  chemin  qui  y mene  eft 
t,  étroit,  rude,  & difficile,  mais  il  eft  court.  Si  vous  perfiftez  aujour- 
„ d’hui  avec  patience,  vous  allez  paffèr  de  la  terre  au  ciel , pour 
» y jouir  d’un  bonheur  & d’une  gloire  làns  borne  & fans  fin.  [ Ce 
courage  de  la  mere  augmenta  celui  du  fils,  & il  confomma  avec 
joie  fon  facrifice.  J 
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'Son  corps  fut  enlevé  lècrettement  par  des  perfonnes  de  pie- 
té, & enterré  à la  campagne,  dans  un  tombeau  qui  n’avoit  ner»- 
de  grand  ni  de  magnifique  . Mais  la  vertu  de  Dieu  y parut  par 
divers  miracles  qui  le  firent  bientoft  connoiltrc  , & obligèrent 
les  payent  mcfmes  de  refpeéter  ce  tombeau  . 'On  lit  dans  la  vie 
de  S.  Amateur  d’Auxerre,  qu’eltant  venu  a Autun  [ en  41 7 , ou 
4 1 8,}  S.  Simplice  Evefque  du  lieu  le  mena  à la  chapelle  du  Mar- 
tyr Symphorien  , baftie  il  y avoit  déjà  allez  long-temps  en  l’hon- 
neur du  Saint , mais  qui  n’avoit  point  encore  elle  dediée  cano- 
niquement par  les  prières  des  Evelques . Ils  y prièrent  enfem- 
ble:  & enfuite  S.  Amateur  en  ayant  eflé  inftamment  preffé  par 
Simplice  , confacra  à Dieu  cette  demeure  du  fâint  Martyr , dit 
l’auteur;  [ ce  qui  marque  allez  que  le  corps  de  S.  Symphorien  y 
elloit.  ] Et  en  effet  c’elloit  hors  la  ville . 

Ce  n’efloit  que  une  très  petite  chapelle  , bien  differente  des 
grands  édifices  dont  le  tombeau  du  Saint  fut  environné  [ peu 
d’années  après.  ]'Car  Euphrone  alors  Prellre,  & depuis  Evefque 
d’Autun,  fit  ballir  fort  prés  de  là,[  vers  l’an  45oau  pluftard,  ] une 
magnifique  eglilè , & elle  devint  en  peu  de  temps  fort  célébré 
par  les  merveilles  que  le  faint  Martyr  y operoit . [ Il  lèmblc  que 
l’on  euft  tranfporté  Ion  corps  dans  cette  eglilè . ] 'Il  ell  certain 
au  moins  quil  y elloit  cent  ans  après . * Euphrone  mefine  & S. 

Procule  l’un  de  lès  liicceflèurs  y furent  enterrez b C’elloit  une 
abbaye  en  l’an  548,  & S.  Germain  depuis  Evelque  de  Paris  , en 
elloit  alors  Abbé . c C’ell  aujourd’hui  un  prieuré  conventuel  de 
l’Ordre  de  S.  Augullin  . 

d II  y avoit  aulli  vers  le  melîne  temps  un  autre  monaltere  de 
S.  Symphorien  auprès  de  Bourges,  balli  par  Probien  Evelque  du 
lieu:  & il  le  trouve  beaucoup  d’autres  eglilës  en  France  dédiées 
[lôus  le  nom  de  ce  Martyr.  ] ‘S.  Germain  ellant  devenu  Evefque 
de  Paris , y en  fit  ballir  * une,  où  il  voulut  eltre  enterré  ; & elle  t, 

fubfille  au  bas  de  la  grande  eglilè  de  S.  Germain  des  Prez.  On 
peut  mettre  la  mort  à la  fin  du  régné  & de  la  perfccution  de 
M.  Aurele,  [ peut-ellrc  en  l’an  179.  Son  nom  ell  marqué  le  22.' 
d’aouft  dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome,  dans  celui  de  Bede,] 

'&  généralement  dans  prclque  tous  les  Latins.  'Sa  lèllc  elloit 
fort  célébré  à Tours, & avoit  une  veille  folennelle  inllituée  par 
S.  Perpetue  Evelques  de  cette  ville  [ vers  l’an  465.  ] fDans  l’ancien 
millèl  de  France  il  y a un  office  pour  la  Melle  de  S Symphorien , 

i CC’eft  psut-eftrcj  cette  bafilique  de  S.Symphorien  à Paris,*  laquelle  une  ckme  nommée  Ermen* 
tr**!  c legue  beaucoup  de  chofes. 
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?ui  marque  diverfes  particularitez  de  fon  hiftoire  , & furtout 
exhortation  que  luy  fit  fa  mere  lorfqu’on  le  conduifoit  au  mar- 
tyre . ’S.  Fortunat  de  Poitiers  marque  aufii  S.  Symphorien  com-  Fort.i.t.c.«.p. 
me  l'un  des  plus  illurtres  Marty  rs . ,5°' 

'S  Grégoire  de  Tours  raporte  que  trois  pierres  teintes  de  fon  Gr.T.gi.M.c 
fang,  ayant  cflé  mifes  dans  l’autel  de  Teglilc  "'de  Thiers  en  Au- 
vergne , enfermées  dans  une  boefte  d’argent , cette  eglife  fut  en- 
tièrement brûlée  , fans  que  la  boefle  d’argent  fuit  aucunement 
endommagée  . 'Il  remarque  auffi  que  les  démons  avouoient  qu’il  Jc  fel.c.jo.p. 
les  tourmentoit . 30 


S.  HEGESIPPE. 

A I N T Hegefippe  s’eft  rendu  particulière- 
ment célébré  dans  l’Eglife  par  fes  écrits;]  'dont  EuCu.cn. 
on  a tiré  qu’il  efloit  Juif  de  race  , & qui!  a p-143- 
paflé  du  Judaïfme  à la  foy  de  J C.  'Il  n’eftoit  Hier.T.ill.c. 
pas  éloigné  du  temps  des  Apoftres , a & il  cfl: 
quelquefois  appellé  un  homme  apoflolique.  p.s,î!b.c'''31’ 
'11  paroi (1  en  effet  qu’il  vivoit  , & fe  faifoit  mefmedéja  con-  EuCi.4-ti.j1 
noillre  dés  le  temps  de  l’apotheofe  d’ Antino üs,  [ "qui  fe  fit  vers 
l’an  133.]  'Eufebe  dit  qu’il  paroifloit  dés  ce  temps  Là  entre  ceux  c7.lp.1t1.1L 
qui  défèndoient  la  vérité  contre  les  hérétiques  & de  paroles 
& par  écrit.  'Il  vivoit  & écrivoit  encore  du  temps  du  Pape  Eleu-  c.ti.p.m.c. 
t hère,  [ après  l’an  176.]  'La  chronique  d’Alexandrie  dit  qu’il  Chr.Ai.pS14. 
mourut  fous  Commode,  [ qui  commença  à regner  en  180.  ] 

'Il  fit  un  voyage  à Rome,  & conféra  en  paflànt  avec  plufieurs  EuCU  ci*. 
Evcfques  . b On  remarque  particulièrement  qu’il  a demeuré 
plufieurs  jours  à Corinthe  , dont  Prime  efloit  alors  Evefque . Il 
trouva  que  les  Corinthiens  confervoient  la  doétrine  qu’ils 
avoient  apprifê  des  Apoftres  & de  S Clement;  "&  nous  nous 
nourrifmes  enfemble  avec  joie , dit-il,  de  la  parole  de  la  vérité. 

'Eufebe  ne  luy  attribué  point  d'autres  écrits  que  cinq  livres , pJ4».i«j|c.t 
'qui  contenoient  félon  S.  Jerome  , une  fuite  d’hiftoire  de  tout  P-'x'  d- 
ce  qui  s'eftoit  fait  dans  l’Eglife  depuis  la  mort  de  J.  C,  où  il  U.p^Vi  u * 
avoit  méfié  plufieurs  chofes  fort  utiles,  qu’il  avoit  ramaflées  de 
divers  endroits.  'Sozomene  aflüre  auffi  qu’il  avoit  écrit  lTiiftoire  Sotl.i*i.p. 
de  l’Eglife  jufques  à fon  temps.  d Eufebe  dit  que  c’efloit  une 

iu.d.  *"  ’p’ 


.nigiti7f>rLhy  C jongle 


Pearf.poA.p. 

M* 


Euf.l.é.e.ii.p. 

j»j.b|Hicr.v. 

i!l.c.xx.p.X75. 

c. 

« Euf.M-c. 
ax.p.  >4i.b.c. 
c. 

«i.p.63.1  A 
J.4.c.8.p  ixi.d. 
Hicr.v.ill.c. 
ai.p.176.  c. 

Soz.I.t.c.i.p. 
j or.  1, 
f Phot.  c.xjx, 
p*9j.b.c. 
Marc.ad  Val. 
c.x,p^X4. 


BoI1.7.apr.p. 

f. 


HaU.v.Mej.f. 

7*f. 


48  SAINT  HEGESIPPE, 
dcfeription  véritable  de  la  tradition  de  la  doélrine  apoftoli- 

3ue.  [ Et  il  paroi  ft  par  les  divers  endroits  qu'il  en  raporte,  que  le 
e/Tein  d'Hegefippe  eftoit  de  foire  voir  aux  heretiques  la  vérité 
de  la  doélrine  Catholique  , en  montrant  quelle  s’enfeignoic 
uniformément  dans  toutes  les  Eglifes  particulières  , & qu’elle 
s’y  eftoit  toujours  enfeignée  de  mefme  depuis  les  Apoftres  ; à 
quoy  il  mefloit  quelque  faits  ; ] 'Quelques  uns  croient  qu’il 
marquoit  aulïï  "la  fucceftion  des  Evefques  dans  chaque  Eglife  , VJ»  note. 

& que  c’eft  ce  qui  a donné  occafion  d’en  faire  & d'en  conferver 
des  catalogues . 

[ Ce  fut  auffi  dans  le  deffein  de  connoiftre  la  doélrine  que 
l’Eglife  Romaine  avoit  receuë  des  Apoftres , qu’il  fit  le  voyage 
de  Rome.  ] 'Il  y vint  fous  Anicet  [ qui  fut  élu  Pape  en  l’an  de  J.  C. 

1 57.  ] & y demeura  jufques  au  temps  d’Eleuthere,  [qui  fucceda 
à Anicet& à Soterenl’an  i77-]*Eftantà  Rome,  "il  mit  par  écrit  Note. 
la  fuite  & la  fucceftion  de  la  doctrine  receuë  de  main  en  main 
en  cette  Eglife  julqu’à  Anicet . 'Il  parle  fur  cela  du  pontificat 
d’Eleuthere,  '&  ainfï  il  n’a  pu  écrire  avant  fon  temps . 

* Eufebe  raporte  plufieurs  endroits  de  fon  ouvrage.  'II  remar-  * 
que  qu’il  avoit  écrit  d’un  ftyle  fort  (impie , 'ayant  voulu  fuivre 
dans  fa  maniéré  d’écrire  ceux  qu’il  imitoit  dans  fes  moeurs  & 
dans  fes  aérions  . 'Sozomene  l’appelle  un  homme  très  fage  . 
b Eftienne  Gobar  de  l’herefic  des  Trithcïtes  , cite  quelques  pa- 
roles du  5*  livre  de  fes  mémoires,  qui  ne  font  pas  bonnes  : [ mais 
il  faudrait  avoir  tout  l’endroit  pour  en  bien  juger.  ] 'On  marque 
que  George  le  Syncelle  cite  aufti  quelque  chofo  de  luy  que  nous 
n’avons  point  dans  Eufebe  ; d’où  nous  apprenons  que  l’ouvrage 
d’Hcgefippe  fe  voyoit  encore  du  temps  de  cet  hiftorien . 

'Uluard,  • Adon,  Notker,  & après  eux  les  autres  martyrologes, 
marquent  la  fefte  de  S.  Hegcfippe  le  7 d’avril  : le  Romain  la 
met  à Rome[  fuppofant  qu’il  y eft  mort . 

Pour  les  écrits  fur  la  ruine  de  Jerufalem  , qui  portent  le  nom 
d’Hegelippe  , "ils  ne  regardent  point  dutout  celui  dont  nous  v.s.P.>rr«,' 
parlons  ici . ] nole  49' 

* Euf.l.x.c.%3  p.6 3*6511. î.c.10. p.lç.çojc.jx.p.i 04.10 511.4. c.f.p.ixï.iti!c,x2.p.i4i.  143 

x,  'Adon  luy  attribue  diverfes  ebofes  qui  appartiennent  i & JuAin. 
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S.  THEOPHILE. 

EVESQUE  D ANTIOCHE 

A INT  Théophile  avoit  efté  autrefois  payen;  Haïu.Th  p. 

* & les  ouvrages  que  nous  avons  (encore  de  luy  7 J7- 

r ‘ . • « * p.7â4.i.c.d, 

font  voir  quil  avoit  appris  tout  ce  que  les 
fciences  des  Grecs  avoient  de  plus  curieux 
& de  plus  grand  . 'Il  ne  croyoit  pas  alors  non  Thphu.  r.p. 
plus  que  les  autres , ce  que  les  Chrétiens  di-  7,,d- 
foient  fur  la  refurreélion , [ ni  les  autres  verriez  de  noftre  foy  . ] 

Mais  depuis  qu’il  vint  à confiderer  les  vertiges  que  Dieu  en 
avoit  tracez  dans  la  nature , qu’il  eut  lu  les  lâintes  Ecritures 
des  Prophètes  , qu’il  eut  remarqué  comment  l’Efprit  de  Dieu 
leur  avoit  fait  prédire  tant  de  choies  en  la  mefme  maniéré 
qu’elles eftoient  arrivées  long-temps  après;  il  ne  put  s’empef- 
cher  de  croire  ce  qu’il  voyoit  prouvé  fi  clairement  ; il  aima 
mieux  obéir  à Dieu  que  de  luy  refîfter  ; il  crut  ce  qu’il  luy 
enfèignoit  ; 'il  confeflà  hautement  qu’il  eftoit  Chrétien  ; & fit  p.sç.i. 
gloire  de  porter  ce  nom . 

'Eros  cinquième  Evefque  d’Antioche  depuis  S.  Pierre,  & le  Euf.L^c.io. 
troifieme  depuis  S Ignace,  eftant  mort  après  14  [ "ou  plutoflïô  ] P-I*,.cichr. 
ans  d’epifeopat  ; Théophile  fut  mis  en  la  place  pour  efire  le  6.e 
Evefque  de  la  capitale  de  l’Orient  : Ce  qui  le  fit  en  la  8.'  année 
de  M.  Aurele,  [de  J.  C.  168.]  'S.  Jerome  le  conte  quelquefois  pour  Hitr.epij  ,4. 
lefettieme  Evefque  d'Antioche  après  S. Pierre  , [ en  y compte-  *’P-'6îb- 
nant  cet  Apoftre  mefme.] 

'Les  hérétiques  faifoient  en  ce  temps  là  beaucoup  de  tort  à EuCUc.x». 
l’Eglifë , en  étoufant  par  l’ivraie  de  leurs  erreurs  la  femence  p u<i'a- 
fainte  de  la  doélrine  apoftolique . Au  lieu  que  les  Eglifès  Ca-  ThpKU.i.p, 
thobques  eftoient  comme  des  ides  fécondes  & des  ports  aflu-  51-d- 
rez , qui  lêrvoient  de  retraite  à ceux  qui  fuyoient  les  tempeftes 
du  monde  & de  leurs  pechez  ; 'on  pouvoir  dire  au  contraire  que  p m j*. 
les  écoles  de  l'erreur  eftoient  commes  ces  illes  defertes  environ- 
nées de  rochers,  & pleines  de  belles  farouches  , fans  eau , lïms 
fruits , fans  couvert  ; qui  fervant  d’écueil  & non  de  havre , font 
périr  les  vaifléaux  qui  y abordent,  au  lieu  de  les  garantir  du  nau- 
HjJI.  Eccl.  Tom.  111  G 
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fragc . C’cft , dit  S.  Théophile,  limage  de  l’herefie;  Elle  perd 
tous  ceux  qui  s’approchent  d'elle  ; & traite  ceux  qui  tombent 
dans  lés  filets  comme  les  pirates  traitent  ceux  qu'ils  ont  furpris 
Euf.u.c.u,  Eut  1»  nier . 'Mais  les  Ctints  Pafteurs  ne  s’endormoient  pas  dam 
cedanger . Ils  metteient  ces  loups  en  fuite  , & la  chaffoicnt  de 
la  bergerie  de  J.C  , tantoft  par  les  reprimendes  & les  exhorta- 
tions qu’il*  faifoient  anx  Fideles  ; tantolt  pat  les  combats  qu’ils 
livroiçnt  ouvertement  aux  heretiques , foit  en  les  confondant 
dans  des  difputes  particulières  , ioit  en  réfutant  exaélement 
toutes  leurs  erreurs  par  des  ouvrages  publics . 
b.  'L'un  des  chefs  de  l’armée  Chrétienne  danls  cette  guerre  , 

«doit  le  bienheureux  Théophile  dont  nous  parlons , qui  nous  a 
laiflé  , dit  Eufebe  , des  témoignages  de  fôn  courage  & de  fôn 
Hur.v.iiu.ij.  efprit  dans  récrit  contre  Mardon'que  l'on  voyoit  encore  dans 
Euf.p.usu4«.  Je  IV.  fiecle . '11  combatit  aufli  par  écrit  l'herefîe  d’Hennogene  , 

[ qui  ne  faifôit  encore  que  de  naillre  . ] 
chr.an.  î «s.  'L'on  avoit  du  temps  de  S. Jerome  beaucoup  [ d’autres  ] monu- 

lu.c.M.p.145.  mens  du  genie[  & de  la  pieté  ] de  Théophile.  On  conte  cnrreau- 
*'p  746  2 trt's  trois  uvres  à Autolyque  fur  les  principes  de  la  religion , * & 

* Hic*. v j lie,  d'autres  écrits  qu’Eufebc  appelle  "des  Inftruélions,  k c'cll  à dire  xxrr\t1ixl. 
sj-p.j77.b.  félon  S.  Jerome,  divers  petits  traitez  fort  bien  écrits  pour  l'édi- 
fication de  l'Egide . 

b.  'S.  Jerome  dit  qu'il  avoit  lu  des  commentaires  fur  l’Evangile 

& fur  les  Proverbes  de  Salomon , qui  pottoient  le  nom  de  S. 

Théophile  ; mais  qu'il  n y trouvoit  ni  l’elcgance  ni  le  ilyle  des 
în  Mat.pr-p.i2-  autres  ouvrages  de  ce  Saint . 'Il  ne  laiflé  pas  neanmoins  tic  citer 
ep.isi.q.t.p.  autrepart  les  commentaires  de  ce  Saint  fur  S.  Mattliieu , '& 

'«.!>•  l’explication  qu'il  avoit  donnée  dans  lès  commentaires  à un 
Hailv.Tb.p  endroit  de  S.  Luc.  'Et  peut-eftre  que  h différence  du  ftyle  qu’il 
748.  remarque  dans  cet  ouvrage , ne  venoit  que  de  la  différence  de 


Bib.P.t.x.p. 

3JO. 
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la  matière . 

'Nous  avons  aujourd’hui  dans  la  Bibliothèque  des  Peres , de 

r'tits  commentaires  latins  fur  les  quatre  Evangeliffes , attribuez 
ce  faint  Evefque . ‘Le  partage  cité  par  S.Jeromc  s’y  trouve,  ["&  notf. 
cependant  il  y a quelque  fujet  de  douter  £ c’ell  le  commentaire 
dont  parle  ce  Pcrc . ] 

'S.  Jerome  ajoute  qnc  S.  Théophile  avoit  rédigé  en  un  corps 
les  paroles  des  quatre  Evangelifles , [ ce  que  nous  appelions  une 
Concorde  ; J & que  par  cet  ouvrage  il  nous  avoit  laiflé  un  mo- 
nument de  fôn  grand  efprit.  'M‘  Valois  doute  s’il  n’a  point 
attribué  à S.  Théophile  ce  qui  cft  dit  de  Taticn . Il  rcconnoifl 
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neanmoins  que  l’un  & l'autre  peut  avoir  fait  une  Concorde  de 
l'Evangile.  [ Ce  qui  eft  certain  c'eft  que  nous  n'en  avons  point 
aujourd'hui  qui  porte  le  nom  de  S.Theophile . J 

'Ainfi  de  tous  les  ouvrages  que  ce  Saint  a faits , rien  ne  nous 
refte  aujourd'hui  que'fês  trois  livres  à Autolyque  . Cet  Auto-  Du  Pin,p.i77. 
lyque  efloit  un  payen  qui  avoit  de  l’efprit , 1 de  l'eloquence,  ThpW  l j.p. 
■beaucoup  de  lecture , b&  particulièrement  une  grande  con-  6>, 
ncnflànce  de  l’hifloiie . c II  aimoit  extrêmement  l’étude  & les  li-  u,.p  „ M 
vres  . Mais  quoiqu’il  fuft  bien  aife  de  lavoir  & d'approfondir  «»* 
toutes  choies , là  curiofité  eftoit  froide  & morte  à 1 egard  du  t p , , s.e 
Chriflianifme  . Car  au  lieu  de  s’informer  avec  foin  de  ce  que 
c’efloit  que  cette  religion,  'il  aimoit  mieux  s’en  raporter  à des 
ignorans  & à des  emportez , & condanner  for  leur  parole  les 
Chrétiens  comme  des  fous,  & mefme  comme  coupables  de 
tous  les  crimes  dont  le  bruit  commun  les  accufoit . 

[ Sans  en  lavoir  davantage , 3 'il  ne  laite  pas  déente  quelque  U.p.«M. 
chofe  contre  les  Chrétiens  pour  foûtenir  lès  idoles  :•  & fon  dif- 
cours  avoit  allez  d’elegance  pur  plaire  à ceux  qui  fè  conten- 
toient  de  belles  proies  : mais  ceux  qui  cherchoient  la  vérité  & 
qui  examinoient  le  fond  des  chafès  , n’y  trouvoient  rien  de  foli- 
de . 'Il  s’y  adreûcàt  à S.  Théophile  , lu  y fâifânt  des  reproches  de  k 
ce  qu’il  avoit  embraflé  la  religion  Chrétienne , 'le  vantant  que  p.77.e. 
pour  luy  il  vouloir  voir  refliilarer  un  mort  avant  que  de  croire 
que  les  hommes  doivent  rellufciter  un  jour;  '&  luy  demandant  p.sp.fcbs.c. 
comme  par  défi  s’il  pou  voit  montrer  fon  Dieu . 

'S.  Tncophile  luy  répoodic  donc  par  un  autre  écrit  oit  il  p.«*s. 
l’appllé'fon  ami , Ç & luy  parle  toujours  avec  douceur  & avec 
charité  , mais  une  charité  me  déc  de  vigueur  & de  force . ] 

Il  luy  dit  d’abord  en  riant  qu’il  l’avoit  epouventé  avec  fes 
difeours  magnifiques  , par  lefquels  il  fo  glorifioit  de  lès  Dieux 
de  pierre  &de  bois  ; '&  puis  il  traite  de  la  nature  de  Dieu  , que  Du  Pin, p.i  77. 
l’on  ne  peut  voir,  dit-il,  que  par  un  cœur  entièrement  purifié;  [ce 
qui  ne  fera  que  dans  la  gloire  ; & que  nous  femmes  neanmoins 
obligez  de  croire  dés  cette  vie  par  la  foy , confirmée  par  les  pro- 
ductions & les  operations  de  Dieu , c’eft  à dire  par  tout  ce  qui 
eft  dan9  le  monde  . Il  y parle  auffi  de  la  refurreftion]  ‘Il  exhorte  Thphl.i.i.p. 
donc  Autolyque  à croire  & à craindre  ce  Dieu  qu’il  ne  pouvoit 
pas  encore  voir  /&  à lire  avec  foin  les  Ecritures  des  Prophètes,  a.b. 
obi)  trouvera  le  chemin  de  la  vie,  & le  moyen  d’eviteriks  fèux  t 
etemels  dont  Dieu  punira  ceux  qui  auront  eûé  incrédules  à la 
vérité  . 
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i.j.p.So.j.b.  'Il  écrivit  le  fécond  livre  à la  pricre  mefme  d’Autolyque  , en- 
fuite  d’une  conférence  qu'ils  avoient  eue  enfemblc  quelques 
jours  auparavant  fur  le  fujet  de  la  nature  de  Dieu  ; de  laquelle 
Autolyque  eftoit  forti  avec  beaucoup  de  fâtisfaéüon  & de  civi- 
lité , quoique  dans  le  commencement  il  fe  füft  montré  allez  dif- 
ficile ; croyant  que  la  religion  Chrétienne  fuit  une  pure  folie  . 
b|Du  Pin.p.  T héophile  luy  fait  voir  dans  ce  livre , par  les  hiftoires  mefmes 
i;ijFi«ur!.p.  ^ payens , combien  le  paganifme  eftoit  ridicule  & infoûtena- 
Thphi.p.aS.d.  ble . 'En  le  finiflânt  il  exhorte  Autolyque  à vouloir  conférer 
[ avec  luy,  ] cfperant  que  la  vive  voix  luy  ferrât  enfin  connoiftre 
la  vérité. 

'Ils  eurent  en  effet  enfemblc  quelque  [ nouvelle  ] conférence , 

'dont  Autolyque  neanmoins  profita  peu  . Car  il  demeura  tou- 
jours dans  fbn  imagination  que  le  Chriflianifmc  eftoit  "une  fo-  J», 
lie  , [ ou  au  moins  ] 'une  opinion  toute  nouvelle,  dont  on  ne  pou- 
voit  montrer  la  vérité  par  aucune  raifon  folidc  : 'Et  il  foûtenoit 
mefme  que  les  Ecritures  des  Chrétiens  n’eftoient  point  an- 
ciennes . Le  Saint  luy  adreflà  donc  pour  cela  fon  troifîeme 
livre,  où  il  travaille  particulièrement  a prouver  l’antiquité  de 
Fleuri,  p.  j 3s.  l’Ecriture.  'Il  y réfute  aufli  ce  que  l’on  difoit  des  crimes  des 
Chrétiens , tant  par  la  fàinteté  de  la  doéhine  qu’ils  faifbicnt 
Tbphu.j.p.  profeffion  de  fuivre  , 'que  par  l’horreur  qu’ils  avoient  de  tous 
ii6.iL  les  fperâacles , depeur  d’y  fouiller  leurs  yeux  & leurs  oreilles , 
en  voyant  reprefenter  ou  en  entendant  chanter  ces  mefmes 
crimes  dont  on  vouloit  qu’ils  fi  fient  des  acte  de  religion . 
Lifl.Li.c.irp.  'Larâance  cite  un  endroit  de  ce  [ troifîeme  J livre  de  Théophile 
,J1*  à Autolyque  , & l’appelle  le  livre  des  temps. 

Bir.i roci.f.  'Baronms  qualifie  ces  trois  livres 'des  ouvrages  tout  divins . Hvlnti Ul*t 
A:«.t.j.p.w.  'Un  autre  auteur  dit  qu’on  les  peut  appel  1er  un  t h refor  de  l’c- 
Spirt.n.Cp.  rudition  profane  & fâcrée . 'Cafaubon  mefhae  appelle  Saint 
3 Du  P d Théophile  un  auteur  très  favant  . * On  trouve  qu’il  eft  plein  de 
,p’  recherches  curieufes  touchant  les  fentnnens  des  poètes  & des 
r.,-s.  philofophcs  : '&  on  y voit  combien  il  eftoit  verfé  dans  l’hiftoire 
p.i?».  profane  'II  eft  plein  aufli  de  verriez  morales  & d’allcgoriques. 

Son  ftyle  eft  élevé , [ clair  , étendu  , orné  comme  celui  des 
Afiatiques . ] 11  donne  à fes  penfées  un  tour  agréable  ; & on  ne 
peut  douter  qu’il  riait  efté  très  cloquent . Il  dit  moins  de  cliofcs 
touchant  les  dogmes  de  la  refigion,  parccque  ce  rieftoit  pas 
fon  fujet . Mais  par  le  peu  qu’on  y en  rencontre , on  voit  qu’il  y 
eftoit  fort  éclairé . 

'Il  faut  neanmoins  avouer  qu’il  y a quelques  ternies  diffici- 
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i.  les  h'expliquer  fur  la  génération  eternelle  du  Verbe , 'aufli-bien  Pct.rfog.t.t.pr. 
que  dans  d'autres  anciens;  quoiqu’il  y ait  tout  lieu  de  croire  ^Jp^c'3'Ip '4 
que  pour  le  fond  du  my  Itère  ils  avoicnt  la  mefme  croyance  que  l8“.  ‘n,p  ‘79' 
celle  que  l’Eglife  a depuis  expliquée  en  termes  plus  clairs  & 
plus  précis  , lorfqu'elle  a efté  obligée  de  combatre  I’herefic  des 
Ariens  . 'C’eft  ce  que  Bullus  montre  fort  au  long  touchant  BaU.jc.7p. 
Théophile  . • On  remarque  que  c’elt  le  premier  kqui  s’cft  fervi  3,p’6£0)  p 
du  terme  deTrinité,pour  marquer  les  trois  Pcrfonnes  divines.  1 w|Pi«uri,r.’ 
'Ses  livres  à Autolyquc  n’ont  efté  achevez  que  fous  Com- 
mode  ; comme  il  eft  viftble  par  là  chronologie  , d qu’il  termine  g4.a.P  ' ‘l'r* 
plufteurs  fois  à la  mort  de  M.  Aurele:  e&  mefme  il  cite  l'ouvra-  * ■ 
ge  de  Chryforos  qui  finifloit  aufli  à la  mort  du  mefme  Prince  . ,“r  ’F°  "p‘ 
'Ainft  il  eft  indubitable  que  c’eft  une  faute  dans  la  chronique  dThphU.j  p. 
*•  d’Eufébe,  * d’avoir  fait  commencer  Maximin  fon  fucceftcur 

en  177,  ou  178,  deux  ans  avant  la  mort  de  M.  Aurele.  C'eft /'Bii.ijo.i?. 
pourquoi  bien  que  félon  cette  chronique  , Théophile  n’ait  pu 
gouverner  que  10  ans , Baronius  aime  mieux  luy  en  donner  13, 
avec  Nicepnore.  [ Et  ainft  ayant  commence  en  168,  il  faut  qu’il 
foit  mort  en  1 81, qui  eft  la  féconde  année  de  Commode.  ] ’Euty-  Euty.p.jjj. 
que  luy  donne  21  an,  fee  qui  reculerait  fa  mort  jufqu’en  188,  ou 
189, Mais  Niccphore  eft  plus  ancien, & a plus  d’autorité. 

Nous  ne  voyons  point  que  les  Grecs  honorent  ce  Saint . ] 'Le  Bar.i  j.oa.f. 
martyrologe  Romain  marque  fa  féfte  le  13  d’oélobre , après 
Ufuard  & Adon  . 'Maximin  fut  fon  fuccefléur , comme  nous  Eufu.c.n.p. 
venons  dédire.  ,4*,k‘ 

«.  'On  peut  voir  l’explication  que  M.  Fleuri  donne  à eet  endroit  de  S.  Théophile.  Fleuri.l^c.to. 

i.  «Le  r.  Halloix  veut  que  Maximin  ait  efté  ordonné  dé*  178  , pour  gouverner  avec  S.  Théo*  P-irr- 
phile;[Mais  la  chronique  d’Eufebe  n’eft  pa*  une  autorité  aflêz  confiderable  pour  noua  réduire  tl 
à ciubraftêr  de*  Solutions  de  cette  nature.  J 7*1 
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MILTIADE 

APOLOGISTE. 

I L T I A D E [qui  a défendu  l’Eglife  contre 
les  payens , les  Juifs , & les  hérétiques , fleu- 
rifïoit  fous  M.  Aurele  & fous  Commode , fé- 
lons SJerome.  ] Tl  eft  mis  par  un  auteur  du  III. 
fiecle  , entre  ceux  qui  ont  foûtenu  par  écrit 
la  divinité  de  J.  C.  avant  le  pontificat  de  Viélor, 
Tqui  a commencé  en  191,  & en  la  demicre  année  de  Commode  ] 
Tertullien  le  place  entre  S.  Juftin  & S Irenée , & le  met  avec 
eux  entre  les  hommes  eminens  en  fainteté  , qui  avoient  vécu 
en  mefme  temps  que  Valentin  . [ Ainfï  on  peut  juger  qu’il  a 
paru  dés  le  milieu  du  fécond  fiecle  au  moins  , & qu’il  eft  mort 
du  temps  de  Commode. 

Aftere  Urbain  qui  écrivoit  contre  les  Montaniftes  vers  l'an 
232,  ] 'témoigné  que  Miltiade  avoit  aufli  écrit  contre  ces  héré- 
tiques, peur  montrer  que  les  véritables  prophètes  neperdoient 
pas  lufage  du  jugement  en  prophetizant  . 'S.  Jerome  dit  que 
c’eftoit"un  ouvrage  très  important . Il  ajoute  que  Rhodon  , qui 
vivoit  fous  Commode  & fous  Severe , l’avoit  cité . 'Mais  on 
craint  qu’il  n’ait  pris  Rhodon  pour  Aftere  . 'La  chronique  d’A- 
lexandrie en  parle  . 'Les  Montaniftes  y répondirent , & furent 
réfutez  par[ Aftere  Urbain.] 

'Outre  cet  ouvrage,  Miltiade  a fait  deux  livres  contre  les 
Juifs,  & deux  autres  contre  les  Gentils  . Il  adrefta  anfïi  une  apo- 
logie aux  Princes  de  ce  fiecle  , dit  Eufcbe,  [c  eft  à dire  apparem- 
ment à M.  Aurele , ] pour  défendre  la  philofophie  [Chrétienne  ] 
qu’il  fuivoit . 'S.  Jerome  remarque  que  l'excellent  ouvrage  que 
Miltiade  a fait  contre  les  Gentils,  eftoit  plein  des  partages  & des 
plus  belles  penfées  des  phlofopbes  : de  forte  quon  ne  là  voit 
ce  que  l'on  y devoit  le  plus  admirer  , ou  l'érudition  du  fiecle  , 
ou  la  foience  des  Ecritures. 

Tertullien  le  met  entre  ceux  qui  ont  écrit  contre  les  Valen- 
tiniens , & qui  ont  découvert  & réfuté  leurs  folW'par  des  ou- 
vrages très  forts . Il  l’appelle  le  Sophifte  des  Eglifcs , [par  oh  ïl  a 
pu  vouloir  marquer  qu’il  avoit  éclairci  les  verriez  Chrétiennes 
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S.  APOLLONE 

SENATEUR  ROMAIN. 

ET  MARTYR. 

E changement  arrivé  dans  l'Empire  en  l'an 
1 8 o,  par  la  mort  de  Marc  Aurelc , en  fit  auffi 
un  grand  dans  les  affaires  des  Chrétiens . Ils 
a voient  fouffère  fous  ce  Prince'unc  perfecu- 
tion  presque  continuelle  , mefme  depuis  l’e- 
dit  qu’il  avoit  fait  en  leur  faveur . Mais  Com- 
mode qui  luy  fucceda  , n'imita  point  dutout  ni  les  vertus  mo- 
rales de  fon  pere  , ni  la  haine  que  ces  vertus  mefmcs , & fon 
affection  pour  la  philofophie  , luy  avoient  infpirée  contre  les 
Chrétiens . ] 'Ainfi  par  la  mifericorde  de  Dieu  , toutes  les  Egli-  Euflj/r.v.p. 
fês  de  la  terre  fe  trouvèrent  fous  luy  dans  une  affez  grande 

tranquillité.  . 

'Un  des  moyens  dont  il  plut  à Dieu  de  fe  fervir  pour  cela  , s. 

Commode 


déréglé  que  Commode  avoit  pour  une  nommée 
laquelle  i 


fut  l'amour  ^ , ; --  - r — — — — 

Marcia  'à  laquelle  il  avoit  accorde  prelque  tous  les  honneurs 
& le 'rang  mefme  d’une  Impératrice.  ‘Car  cette  femme  qui 
pouvoit  tout  fur  ce  Prince  , eftant  , comme  l’on  dit , toit 
affëflionnée  aux  Chrétiens , elle  les  fàvorifoit  & les  appuyoit 
beaucoup.  . 

v.Coramo-  [ "Marrâi  n’entra  à la  Cour  qu’en  l’an  :*?,]'&  jufque  vers 
dtts-  ce  temps  là  Commode  fuivit  affez  les  avis  de  ceux  que  fou 
pere  luy  avoit  laiflèz  pour  luy  fervir  de  oonfeil , [ & qui  appa- 
remment n’eftoient  pas  fort  favorables  aux  Chrétiens . Ainfi 
il  ne  faut  pas  s’étonner  de  ce  que  ] 5.  Théophile  d’ Antioche 
V.fon  titre,  qui  écrivoit  fous  Commode  , ["en  i8o,  ou  18  ir]  ‘■dit  que  les  infi- 
dèles perfecutoicnt  encore  tous  les  jouis  par  les  plus  mauvais 
traitemens  ceux  qui  n’avoient  point  d’autre  crime  que  d’ado- 
rer le  vray  Dieu , de  travailler  à acquérir  la  vertu  , & de  pra- 
tiquer tous  les  exerdœs  d’une  vie  fàinte  . [ Ce  fut  pcut-cflre 
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56  SAINT  APOLLON  E. 
auffi  en  ces  premières  années  de  Commode , ] 'qu’Arrius  Anto» 
ninus , alors  ProconfuI  d’Afie,  y perfêcuta  la  foy  avec  beaucoup 
de  violence . Tertullien  marque  que  tous  les  Chrétiens  d’une 
ville  le  vinrent  tous  enfemble  prefenter  devant  fon  tribunal 
[ pour  eftre  conduits  au  martyre . ] Il  en  condanna  quelques  uns 
au  dernier  fupplice  ; & dit  aux  autres  que  s’ils  avoient  tant  d’en- 
vie de  mourir , ils  ne  manquoient.  pas  de  cordes  & de  précipi- 
ces . [ Les  payens  qui  l’avoient  vu  avec  plaifir’’perfecutcr  les  v.Commo- 
Chrétiens,]  eurent  une  extreme  douleur  de  le  voir  périr  [*quel-  t >t 
que  temps  aprésj  par  une  mort  violente  , injufte  félon  les  hom- 
înes,  [mais  qui  dans  l’ordre  de  Dieu  , choit  une  juite  punition 
de  là  cruauté  contre  les  Chrétiens] 

'La  paix  que  Dieu  donna  à l’Eglilë  fous  Commode  luy  fut 
fort  avantageufe  ; & l’on  voyoit  toutes  fortes  de  perfonnes  venir 
de  tous  collez  embraflér  le  culte  de  Dieu . [ Cela  parut  particu- 
lièrement à Rome  , où  l’Egliiè  elloit  gouvernée  alors  par  le  B. 

Pape  Eleuthcre.  ] 'Beaucoup  de  familles  des  plus  nobles  & des 
plus  riches  y venoient  avec  ardeur  , & comme  avec  empreflè- 
ment  chercher  leur  fâlut  dans  les  eaux  facrées  du  batteline  . 

[ Mais  de  tant  de  perfonnes  illuftres  qui  entrèrent  alors  dans 
le  fein  de  l’Eglile  Romaine  , le  lèul  qui  foit  venu  à noftre  con- 
noiflànce  eh  S.  Apollone , ] 'qui  honora  la  qualité  de 'Sénateur  Note  x. 
Romain  par  celle  d’Apologifte  &.  de  Martyr,  comme  S.  Jerome 
nous  en  aifure. 

'Il  elloit  très  illuflre  par  la  connoiflânce  qu’il  avoit  des  belles 
lettres  &"dc  la  philofophie.  ‘S.  Jerome  parle  avec  eloge  de  [es  Notes. 
écrits , b & dit  qu’on  ne  fçait  ce  que  l’on  y doit  le  plus  admirer  , 
de  l'érudition  du  liecle , ou  de  la  fcience  des  Ecritures . [ Cet 
eloge  regarde  l’apologie  des  Chrétiens  qu’il  prononça  , comme 
nous  dirons , dans  le  Sénat . Car  nous  ne  voyons  point  qu’il  ait 
écrit  autre  chol'e . ] 'C’eft  à cattlè  de  cette  apologie , qu’il  le  met 
le  fécond  entre  les  Peres  de  l’Eglife'latine  [&  il  le  pouvoit  met-  t. 
tre  le  premier  , puiiqu’il  elloit  déjà  mort  lorlquc  le"Pape  V f°n  ntr* 
Viclor,quil  met  devant,! ut  clevé  au  pontificat. 

Son  hifloire  nous  donne  lieu  de  croire  qu’il  a confervc  juf- 
qu  a la  mort  le  rang  & la  dignité  de  Sénateur  . Ainli  il  peut  1er- 
vir  d'exemple  ] 'de  ce  que  dit  S.  Auguüin  pour  relever  la  toute- 
puiflânce  de  la  grâce  , Que  plufieurs  fans  avoir  quitté  leurs 
biens  pour  fuivre  J.  C,  ont  neanmoins  eu  la  force  de  meprifer 

x-  Dans  fa  lettre  84,  il  le  met  avec  f luficurs  autres , qui  ont  tous  écrit  eii  grec  j a & U ajoute 
en  fuite  , Vf  nié tm  Ittinos  , qu’il  commence  par  Tertullien* 

la 
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la  vie  pour  la  confeflion  de  (on  nom , & ont  elté  ainfi  felon 
l’exprelfion  de  l’Evangile , comme  des  chameaux  qui  fe  (ont 
baillez  pour  fe  charger  du  fardeau  de  toutes  fortes  de  (ôuffran- 
ces , afin  d’entrer  dans  le  ciel  par  le  trou  de  l'aiguille  & la  porto 
étroite  du  martyre , parceque  ce  qui  efl  impoffible  aux  homme» 
efl  facile  à Dieu  . 

[ Quelque  paix  dont  l’Eeüfe  ait  joui  fous  Commode  , elle 
n'eftoic  pas  neanmoins  tout  à fait  exemte  des  troubles  & de» 
agitations  de  la  guerre.  On  pourroit  peut-eftre  s’en  étonner,  fi 
nous  n’avions  appris  d'Eufebe  & de  S.  Jerome , ] 'que  l’on  navrât  Euflj.c.ti.p. 
pas  encore  aboli  une  loy  de  l’Etat , qui  défendoit  d’ablôudre  ••«■MHlor. 
jamais  un  Chrénen  mis  en  jultice  pour  la  religion , a moins  ,8wi, 
qu’il  n’y  renonçai! , quoiqu’il  fuft  en  melme  temps  défendu  fur 
peine  de  la  vie  d’accufer  perfonne  comme  Chrétien . [C’eft  la 
jurifprudence  que  Trajan  avoit  commencée  , & qui  avoit  eflé 
établie  depuis  peu  par  le  dernier  edit  lolennel  publié  fur  cette 
matière  , qui  elloit  celui  de  M.  Autele , donné  apres  la  bataille 
que  ce  Prince  gagna  en  1 74 , fur  les  Allemans , par  les  prières  des 
Chrétiens . Car  cet  Empereur  fi  fage  félon  le  monde  , ûns  fe 
foucier  s’il  recompenlbit  comme  il  devoit  un  fervice  û impor- 
tant , & fans  regarder  mefme  fi  les  ordres  ne  & contrarioient 
point  l’un  l’autre  ; ] 'défendit  bien  fur  peine  de  la  vie  d’accufer  Tert.«p.c.j.p. 
les  Chrétiens  ; mais  il  n’ordonna  point  de  les  ablbudre  s’ils  MEuf.'.j.c. 
eltoient  mis  en  jullice  . * Au  contraire  lorique  le  Gouverneur  des  2’ÊfîJ*,. 
Gaules  le  confulta  [ en  l’an  177 , ] pour  lavoir  de  quelle  manière  pu«».d. 
il  devoit  traiter  les  Chrétiens  qui  elloient  en  prifon , il  luy  com- 
manda de  les  punir  du  dernier  fupplice . [ Ainll  par  l’ordre  du 
plus  fage  Prince  qui  ait  peut.eftre  jamais  cité  entre  les  payens , 
lacculateur  elloit  condanné  comme  calomniateur  , & l’accufé 
puni  comme  coupable  . Cette  extravagance  ferrât  certainement 
incroyable , fi  elle  n’elloit  fi  bien  attellée , & fi  l’on  n’en  voyait 
clairement  la  pratique  dans  l’hilloire  de  S.  Apollone . ] 

'Le  diable  , dit  Eufebe,  ne  pouvant  lôuftrir  le  repos  où  elloit  Mtp.iSo.b| 
alors  l’Eglife , & la  converfion  de  tant  de  perlbnnes  iilulbvs  , 
emploj'a  tous  fes  artifices  pour  s’en  venger  fur  les  Chrétiens  . Il 
Note  j.  fufeita  pour  cet  effet  un  miferable  efclave , "que  S Jerome  fem- 
ble  nommer  Severe  , lequel  pour  fon  malheur  accufa  Saint 
Apollone  d’ellre  Chrétien  devant  Pcrennis , 'qui  avoit  alors  une  H-r  i,r 
puilfance  prefque  fouveraine  , avec  lia  charge  de  Préfet  du  Prc- 
toire , '&  cette  charge  luy  donnoit  l’autorité  de  juger  des  Sena-  Ai=x,v,p.iio. 
v.Commo-  teurs . [ Il  fut  pemier  miniltre  de  Commode  "depuis  l’an  îSj, <lc- 
d^î>  Hjl.EccJ.Tom.Ul  H 
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58  SAINT  APOLLONE. 

jufqu'en  186 , auquel  il  fut  tué . Etc'eft  apparemment  vers  cette 
dernière  année  qu'il  faut  mettre  la  mort  de  S.  Apollone,  ] 'puif- 
que  fe  Ion  Eufebe , il  y avoit  déjà  du  temps  que  ÎEglitc  jouïlloit 
d’une  grande  paix  . 'Quelques  éditions  de  la  chronique  d’Eu- 
febe  la  mettent  en  187,  mais  les  meilleures  ni  les  manuferits 
n’en  parlent  point . 

'S.  Apollone  ayant  donc  eflé  accule  d'ellre  Chrétien  , Pcrennis 
condanna  aullï-toli  l’accufateur  à la  mort , &.  à avoir  les  jambes 
calices , 'dautant , dit  Eufebe , que  la  loy  du  Prince  , c'eft  adiré 
celle  de  M.  Aureie , défendoit  de  donner  la  vie  à ceux  qui  dc- 
fcroient  ces  fortes  de  choies  cnjullice . 

"Pour  S.  Apollone , Perennis  l’exhorta  fort  à renoncer  à la  foy , 
pour  ne  pas  perdre  la  fortune  : & comme  il  demeuroit  forme  , il 
luy  "ordonna  de  rendre  raifon  de  fa  religion  devant  le  Sénat , 
'à  caufe  de  là  qualité  de  Sénateur. 1 Le  Sa:nt"compolà  donc  une 
apologie  très  belle, b très  éloquente,  '&  remplie  des  lumières  tant 
de  l'Ecriture , que  des  feienees  profanes . d II  la  lut  en  plein  Sé- 
nat , lé Ion  S Jerome,  * & foutint  par  lés  paroles  en  pretencedece 
Corps  la  foy  qu’il  alloit  autorilèr  par  là  mort . 1 Car  comme  il 
eftoit  défondu  depuis  long-temps  d’abfoudre  un  Chrétien  mis 
en  juftice  lorlqu’il  perfiftoit  dans  la  foy  ; S.  Apollone  fut  con- 
danné  par  un  arrell  du  Sénat , & eut  la  telte  tranchée  . 

[ Voilà  ce  qu’Eufobe  raporte  en  abrégé  de  cet  illullre  Martyr , 
qui  elt  le  premier,  & peut-eftre  le  foui  qu’on  trouve  par  desmo- 
numens  authentiques  , avoir  relevé  la  dignité  de  Sénateur  Ro- 
main par  la  couronne  du  martyre.  J 'Eufebe  avoit  décrit  fon 
hilloirc  bien  plus  amplement  dans  fon  livre  des  anciens  Mar- 
tyrs , oh  il  avoit  mis  non  foulemcnt  toutes  les  réponfos  que  fit  le 
Saint  aux  interrogations  de  Perennis  , mais  aufli  toute  l’apolo- 
gie qu’il  avoit  lue  ou  prononcée  en  plein  Sénat . [ C’ell  pour- 
quoi nous  ne  voyons  point  "qu’on  doive  làire  aucune  difficulté 
de  recevoir  comme  véritable  ce  que  S Jerome  a ajouté  à Eufebe 
pour  l'éclaircir  fur  la  qualité  du  Saint , fur  celle  de  fon  accu- 
fateur  , & lür  fon  apologie , y ayant  tout  fujet  de  croire  qu’il  a 
pris  ce  qu’il  en  dit  dans  ce  livre  des  Martyrs  que  nous  11’avor.s 
plus  aujourd’hui . J 'II  a cité  fuivi  par  les  martyrologes  d'Ufuard , 
d’Adon  , de  Notkcr , & les  autres  pofîerieurs  , qui  marquent  la 
folle  de  S.  Apollone  le  :8  d’avril . 'Un  manuferit  du  Vatican  la 
met  le  19.  'Divers  monalleres  d’Evora  en  Portugal , de  Boulogne 
enltalie , & d’Anvers,  prétendent  avoir  lés  reliques, ou  toutes,ou 
en  partie  : mais  ils  en  donnent  peu  de  preuves  : 


Note  4. 
V.U  note» 


V.U  norri 


mi  Prtrmm 
Jteitrmtmm. 


SAINT  APOLLONE.  59 

[Perennis  qui  avoit  jugé  S.  Apollone,  fut  puni  depuis,  tant  de 
ce  crime  que  dé  beaucoup  d’autres,  comme  on  le  peut  voir  dans 
l’hiftoire  de  l'Empereur  Commode  . Et  le  Sénat  qui  avoit  com- 
mis cette  iniuftice  contre  un  de  fes  membres , en  fut  auflfi  puni 
par  le  meurtre  injufte  de  beaucoup  de  Sénateurs.] 

'Ul'uard  , Adon  , & d’autres  martyrologes  , marquent  le  19  Binj-Auj  1. 
d’aouft  un  S.  Jule  Sénateur , martyrizé  à Rome  fous  Commode. 

[ [Mais  tout  ce  qu’on  en  dit  eft  pris  de  l’hiftoire  des  SS. 

Eufebe , Vincent , Peregrin  , & Pontien , ] 'queSurius  a tirée  de  Sur.sj  «uj.n. 
Vincent  de  Beauvais , [ & où  il  fe  rencontre  diverfes  particula-  îSt- 
ritez  que  nous  ne  voyons  pas  moyen  de  foutenir , quand  ce  ne 
ferait  que  ce  qu’ils  difent , ] 'que  S.  Jule  fut  tellement  battu  à ibid.j  t. 
coups  de  ballons  qu’il  en  mourut . [ Ce  n’elt  pas  ainfi  qu’Eufebe 
nous  apprend  que  S.  Apollone  a eflé  traité.  Nous  avons  vu 
fcs  actes  dans  un  manuicrit  qui  ajoute  beaucoup  de  difeours 
à Vincent  de  Beauvais , & quelques  particularitez  dont  il  y en 
a d’inlbûtenablcs . ] 

'Les  noms  des  SS.  Eufebe,  Vincent,  Peregrin  & Pontien  , B/nj-ait;  J. 
font  au  25  d’aouft  dans  les  mefmes  martyrologes  que  celui  de  S 
Jule  . 'Baronius  s'étend  à chercher  "l’endroit  de  Rome  où  ils  ont  101  { 5. 
fouffert . 'Adon  qui  parle  d’eux  amplement  fuivant  leurs  aétes , Ado, 15.au:. 
ajoute  que  leurs  corps  ont  elté  donnez,  par  le  Pape  Nicolas  à 
des  monalteres  de  France  ' fournis  à l’Eglife  Romaine  : ['  ce  qui 
eft  aufli  marqué  dans  leurs  aétes  manulcrits.  Sigebert  le  met  lur 
l’an  865.  ] 'Mais  d’autres  prétendent  que  dés  devant  l’an  802  , Flor.p.77a. 
le  corps  de  S.  Pontien  avoit  efté  tranlporté  à Luque , & quil  y 
eft  encore  aujourd’hui  dans  une  eglife  qui  porte  fon  nom . 
f Ughellus  ne  parle  point  de  cette  tranflation  dans  l'iuftoira 
des  Evelques  de  Luque . ] 
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PAPE. 

A I N T Eleuthere  eftoit  Diacre  du  Pape 
Anicet  , lor/qu’Hegefippe  vint  à Rome  [ en 
l'an  168  au  pluftard . ] Sotcr  fucccfleur  d’Anicet 
e fiant  mort  [ 'l'an  17  de  Marc  Aurele,]  de  J.C.  V.S  Sotcr. 
177,]  'Eleuthere  fut  mis  en  fa  place  pour  cllre 
le  douzième  Evefque  de  Rome  . [ Il  eft  cer- 
tain que  fon  eleélion  eftoit  connue  dans  les  Gaules  vers  le 
milieu  de  l’an  177,  avant  la  mort  des  Martirs  de  Lion , ] 'puif 
qu’Eufebe  raporte  une  lettre  que  ces  faints  Martyrs  luy  écri- 
virent . 

'Caries  Montaniftes  commençant  [ depuis  peu  d'années] à 
paroi  lire  , & beaucoup  de  pcrfonnes  doutant  encore  fi  leurs 
prophéties  eftoient  des  oracles  du  S.  Efprit , ou  des  illufions  du 
démon  , les  Fideles  des  Gaules  en  mandèrent  leur  fentiment 
aux  Egides  d’Afie  & de  Phrygie  , & leur  envoyèrent  diverfes 
lettres  que  les  Martyrs  de  Lion  avoient  écrites  eftant  en  prdôn  , 
à ces  mefmes  Egides  & au  Pape  Eleuthere , à qui  ces  Martyrs 
deputerent  auih  pour  tafoher  d’aftoupir  la  divifion  que  ces 
nouvelles  prophéties  caufoient  dans  l’Eglife  . 'Ils  avoient  defti- 
né  S.  Irenée  pour  cet  emploi , & Eufebe  raporte  un  extrait  de  la 
lettre  qu’ils  avoient  écrite  à Eleuthere  pour  le  luy  racomman- 
der . [Ce  n’eft  pas  ici  le  lieu  d’examiner  s'il  y vint  eftèdBvemcnt . 

Nous  ne  trouvons  point  ce  qu’Eleuthere  fit  enfuite  de  ces  let- 
tres . "On  a feulement  tout  fujet  de  croire  qu’il  fe  déclara  pour  v.lcs  Mon- 
la  vérité  contre  les  folies  de  Montan  . ] 'Car  fi  quelques  uns  *“>- 
croient  qu’il  Ce  lai  fia  d’abord  furprendre  par  les  Montaniftes  ; ,e  3 ’ 

[ "il  y a fujet  de  croire  qu’ils  fe  trompent . Il  y a apparence  que 
ç’a  plutoil  efté  S.  Viélor  fon  fucceflëur  . 

Nous  avons  montré  "autrepart  qu’il  eft  difficile  de  croire  que  v.VaL-n:-o 
Valentin  & Marcion  n’aient  efté  entièrement  chaffez  de  l'E-  nole  l* 
glife  que  par  Eleuthere  , y ayant  mefme  bien  de  l’apparence 
qu’ils  ne  vivoient  plus  de  fon  temps. 

Mais  comme  fon  pontificat  comprend  tout  le  régné  de  Corn- 
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mode  hors  les  derniers  mois,  ] 'Baronius  a railbn  d’y  «porter  les  fcr.iio.fi. 
troubles  '&  les  nouvelles  herefies  que  le  diable  excita  en  ce  Euf.i  j.c.i«.i». 
temps  là  dans  le  fein  de  l’Eglife  Romaine.  Blafte  & Florin  en  p’1,Sc,Ié 
eftoient  les  chefs,  '&  ils  attirèrent  chacun  beaucoup  de  fécta- 
teurs  pour  fuivre  les  nouveautez  différentes  qu’ils  introdui- 
foient  dans  la  doéhine  de  la  vérité.  'Florin  avoit  paru  autrefois  c.«.p.iSî.>b. 
avec  éclat  en  Afie , eftant  officier  de  l’Empereur  : & comme 
S.  Polycarpe  eftoit  alors  fort  célébré , il  le  rendit  fon  auditeur  , 
tafehant  d'acquérir  fcm  eftime  : Ce  fut  là  aufli  que  S Irenée  le 
connut . 'Il  fut  depuis  fait  Preflre  à Rome , mais  il  fut  enfuitc 
depofé  du  fàcerdoce  àcaufé  des  erreurs  où  il  s’engagea.  X3.p.X09.V3ir 

“Il  foutenoit  que  Dieu  eftoit  auteur  du  mal , b & c’eft  l’herefie  i8o.fi. 
que  S.  Auguftin  attribué  à fa  fedle , qu’il  appelle  des  Floriens . ' , ,U7'C.ÎC 
‘C’eft  pourquoi  S.  Irenée  qui  eftoit  alors  Evefque  de  Lion  , écri- 1 Aug.h.6«.p. 
vit  contre  luy  une  lettre  intitulée,  De  la  Monarchie,  ou  pour  mon-  p_ 

trer  que  Dieu  ne  fait  point  le  mal 11  S.Philaftre  parle  des  hereti-  i *7.0. 
ques  Floriens;  mais  il  en  fait  une  branche  des  Carpocratiens:  * 

& les  dogmes  qu’il  leur  attribué  , ne  font  dignes  que  de  cette  p'’5'1' 
fééle  infime  . Gennade acculé  Florien  ou  Florin,  d’avoir  cru  Gtn.dog.c.r*. 
que  la  chair  eftoit  la  caufé  du  mal. 

'Florin  eftant  tombé  depuis  dans  l’herefïe  des  Valentiniens  , Enf.u.c.»o.p. 
S.  Irenée  écrivit  contre  luy  un  ouvrage  appellé  de  YOgdoade 
ou  des  Huit  ; [ peut-eftre  à caufé  des  huit  Eons , qui  fàifoient  la  b. 
première  cla/Te  de  la  divinité  de  cette  fééle.  ] 

'Pour  ce  qui  eft  de  Blafte , S.  Pacien  le  fumomme  le  Grec'Il  Pati.ef.1p.50> 
1.  eftoit'Preftrede  l’Eglife  Romaine  comme  Florin, '&  fut  depofé  , 

aufli  avec  luy  . c.ij.p.io9.b| 

«Theodoret  dit  qu’ils  eftoient  tous  deux  tombez  dans  l’he- 
refte  des  Valentiniens.11  Eufèbe  ne  marque  point  quelle  eftoit , 7 Ï P 
l’herefïe  de  Blafte . Il  dit  feulement  que  S.  Irenée  écrivit  contrer  TMrtp.109. 
luy  une  lettre  intitulée  Du  fcbifme  ; [ ce  qui  s'accorde  fort  bien  k Eüa5c.io. 
avec  ce  qu'on  lit  dans  un  auteur  du  mefme  temps , ] 1 qu’il  avoit  p.  1*7.1 
voulu  introduire  fecrettement  le  Judaïfine  , en  foûtenant  que 
l’on  ne  devoit  point  celebrer  Pafque  que  le  54  de  la  lune  . [ S. 

Pacien  a donc  eu  fujet  de  dire]  que  Blafte  appartenoit  aux  Ca-  Paci  ep.i.p.so. 
v.lesMon- taphrj  ges  ; car  ces  heretiques  vouloient  aufli  que  l’on  "celebraft 
tamfttjfij.  (e|[e  le  14  de  la  lune . 'On  aurait  pu  tolerer  cette  preten-  Bar.ilo.fj, 
tion  dans  Blafte , dit  Baronius , comme  on  la  tolérait  dans  une 
partie  de  l’Eglifc , s’il  n’avoit  point  ajouté  le  fchifme  à cette 

j.  £ Theodoret  qui  le  dit , femble  favoir  pri» d’Eufcbe ,Jqui  dit  que  Florin  avoit  efté  depofé 
du  fàcerdoce , & que  Blafte  eftoit  tombé  avec  luy  dans  une  difgrace  femblable.  17t. 4. 

H iij 
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erreur . [Car  par  le  titre  de  la  lettre  de  S.  Irenée  , il  paroifl;  qu’il 
avoit  fait fchifine.  Outre  qu citant  Preltre  de  l'Eglife  Romaine, 
il  eltoit  obligé  de  fuivre  la  coutume  de  fon  Eglifo,  bien  loin  de  la 
condanner,  comme  il  femble  par  Tcrtullien  qu’il  ait  voulu  faire  ] 
Ado^n.ij4.r.  'Adon  dit  qu’Eleuthere  ordonna  par  quelques  decrets  que 
’*«•  l’on  celebreroit  Pafque  le  dimanche  , depuis  le  14  jufquau  11 

Bed.chr.t.i.p.  de  la  première  lune. 'Mais  quoiqu’on  trouve  la  mefmechofe 
dans  la  chronique  deBedc,  [ ces  autoritez  font  trop  nouvelles 
pour  nous  aüurer  de  ceci . 

Durant  que  Dieu  puniflbit  les  crimes  des  pajens  par  les 
Eut.l. j c.u.p.  cruautez  de  Commode  , ] 'toutes  les  Eglifes  jouilfoient  d’une 
*•  heureufe  tranquillité  , & on  voyoit  toutes  fortes  de  perfonnes 
embra/ter  la  religion  & le  culte  du  vray  Dieu . [ Cela  parut  par- 
ticulièrement à Rome  , ] où  beaucoup  de  perfonnes  illuftres  par 
leur  naiflànce  & par  leurs  richeflês  , cherchoient  avec  ardeur 
leur  falut  & celui  de  toute  leur  maifon  dans  la  fby  de  J C. 

[ Mais  afin  que  ces  nouvelles  plantes  fulfent  plus  fortes  & plus 
vigoureufos , elles  lurent  arrofées  du  fang  du  célébré  Martyr 
"S.  Appollone  Sénateur  Romain , qui  eut  la  telle  tranchée  à v.fi>n  titre. 
Rome  pour  La  foy  vers  l’an  186. 

U.c  11  P'ij-  Hegcfippe  éclairoit  aulfi  en  ce  temps  l’Eglife  Romaine  ] 'Car 
^ ellant  venu  à Rome  du  temps  d’Anicet,  il  y demeura  jufques  h 

c.i».p.m.c.  l'epi (copat d’Eleut itère  , 'fous  "lequel  il  compofa  apparemment  V.fon  tiret. 

l’ouvrage  tju’on  a eu  autrefois  de  luy.  [ "On  croit  que  S.  Irenée  V fan  tire' 
tren  i.j.c  3 p.  vint  aulli  a Rome  fous  ce  Pape  . ] 'Il  elt  certain  au  moins  qu’il  ! s' 

»33.b.  écrivoit  [de  fon  temps  fon  grand  ouvrage  contre  tous  les  hé- 

rétiques. ] 

Chr.ori  p.ut.  'Agrippin  neuvième  Evefque  d’Alexandrie , mourut  [ fous  le 

pontificat  d’Eleuthere  } 'le  vendredi  30  janvier  de  l’an  1 79.  Ju-  V.s.Anictt 
lien  qui  luy  fucceda ‘gouverna  dix  ans  & 33  jours,  c’eit  à dire  1. 
jufqu’au  4 mars[de  l’an  18  9 ]I1  eut  pour  fuccellèur  Demetre  [ fi 
célébré  dans  l hiftoire  d’Origene , où  nous  aurons  allez  fujet 
d’en  parler . j 

[Une  des  chofes  qui  rend  célébré  le  pontificat  d’Eleuthere  , 
c’cll  l’ambaflàde  qu’il  receut  de  la  part  d’un  Roy  d’Angleterre . 

Car  c elt  ainfi  que  nous  appelions  par  avance  ce  qu’on  appel- 
Gii<U«.c.«.p.  loit  alors  la  Bretagne,  j 'L’Evangile  avoit  elle  porté  dans  cette 
“<>•  ille  dés  le  commencement  de  la  prédication  des  Apollres,  com- 

me S.  Gildas  furnommé  le  Sage , fcmble  le  dire , quoiqu’ob- 
Bcii.hiCi.i.c.  fourément.  'Mais  dans  le  temps  qu’Eleuthere  qui  efïoit  un 
p m’iIboÎi’ apr  h°mme  feint , dit  Bede , clloit  le  chef  & le  Pontife  de  l’Eglifc 

t.ï.p.tju 
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Noir.  ».  Romaine  "fous  les  Empereurs  M.  Aurele  & Commode  fon  frere, 

[ ou  plutoft  lôn  fils  ; ] Lucius  Roy  des  Anglois  luy  écrivit,  & le 
pria  inftamment  de  luy  envoyer  quelqu'un  afin  qu’il  fe  fift 
Chrétien  : & il  obtint  auffi-toft  l'effet  d’une  demande  fi  fâinte . 

C’eft  ce  que  nous  apprenons  de  Bede  : & on  le  lit  auffi  dans  un 
Pontifical  [ qu'on  prétend  avoir  elle  fait  avant  le  milieu  du  VI. 
fiede . ] 

'Les  Anglois,  ajoute  Bede  , ayant  receu  la  foy  par  ce  moyen  , Bcd.hiCi.t.c.t 
la  confèrverent  toujours  pure  & inviolable  dans  une  paix  pro-  ?•*•*• 
fonde  julques  à la  perfêcution  de  Diodetien  . 'S.  Gildas  qui  Uitr.Bri.c.ij. 
écrivoit  l'an  564,  félon  Uflerius,  prés  de  zco ans  avant  Bede,* dit  JJ'q ,î jeïCiC. 
que  la  foy  a voit  efté  recette  en  Angleterre  avec  beaucoup  de  y.p.us. 
tiedeur , «St  quelle  y elloit  neanmoins  demeurée  julques  à 
Dioclétien  , toute  entière  dans  les  uns  & un  peu  altérée  dans  les 
autres  . 'Origene  dit  que  la  vertu  du  nom  de  J.  C.  avoit  parte  les  Ori.in  Luc.w. 
mers  pour  aller  chercher  les  Bretons  dans  un  autre  monde . 4 p.ns-b. 

'Pour  ce  qui  eft  de  Lucius  , Uflerius  dit  que  l'opinion  la  plus  UlCr.Brî.r.  j. 
generale , elt  que  ce  Prince  eftoit  Roy  d'une  partie  de  l’Angle-  ?•**• 
terre  fbumifé  aux  Romains.  'Car  il  montre  fort  bien  que  c’eftoit  p*j. 
une  chofé  allez  ordinaire  aux  Romains,  d’avoir  mefme  des  Rois 
pour  inftrumens  de  la  lèrvitude  des  peuples,  'comme  dit  Tacite  Tac.r.Ajrc. 
de  l’Angleterre  mefme . [ Et  ce  fentiment  eft  conforme  à ce  que  u*,<* 
dit  Bede,  ] 'que  les  Anglois  ayant  receu  la  foy  par  la  converfion  Bed.hif.i.i.e. 
de  Lucius , la  conlèrverent  fans  trouble  julques  à Diodetien  . 4,p's'1' 

[ Car  qu’cft-ce  que  la  perfêcution  de  Diodetien  leur  euft  fait , 
s'ils  n’cuffènt  pasefté  fournis  à l’Empire?  ] 'Baronius  a mis  Lucius  Bjr.j.dtc.i. 
Note  j.  dans  le  martyrologe  Romain  au  3 de  décembre:  [ on  dit  di- 
verfes  chofes  tant  de  luy  que  de  & Eleuthere  à lôn  fujet , que 
nous  ne  reportons  pas  ici , pareeque  nous  n’en  trouvons  rien 
dans  les  anciens . ] 

'On  a (bus  le  nom  du  Pape  Eleuthere  une  epiftre  decretale,  I,r-<  i.v 
écrite  aux  Evelques  de  France,  laquelle  Baronius  mefme  aban- 
donne en  quelque  forte . On  y a mis  'le  decret  que  les  Pontifi-  Bolf.ipr.r.i.p. 
eaux  luy  attribuent  fur  la  liberté  qu’ont  les  Chrétiens  de  man-  *J* 
ger  toutes  les  chofés  qui  font  propres  à fe  nourrir  . 'Bollandus  i6.nuy,p.jS4. 
veut  qu’il  l’ait  fait  contre  les  Montaniftes  , [ ce  que  nous  n’exa-  *■ 
minons  pas . 

Prefque  tous  les  auteurs  conviennent  qu'il  a gouverné  envi- 
Noti  4.  ron  1 5 ans,  ' ce  qui  nous  oblige  de  dire  qu’il  eft  mort  en  l’an  191.] 

'•  'Baronius  croit  qu'il  mourut  ‘ le  16  de  may,  auquel  le  martyrolo-  Bar.  194.1 1. 
f.'Adon  & Notker  le  mettent  !c  ij, d'autres  nouveaux  en  d’autres  jours.[Ufuard  n’en  parle  pas,  J Boius.mtj.p. 
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ge  Romain  met  fa  fefte , & auquel  les  Pontificaux  difent  qu’il 
Boii.ts.nujr , hit  enterré  prés  de  S.  Pierre  au  Vatican.  'Bollandus  luit  les  mar- 
îi3iïi>F1°r‘P'  tyrologcs  de  S.  Jerome,  qui  marquent  à Rome  le  6 de  feptembre 
la  fefle  de  S.  Eleuthere  Evefque  fur  le  chemin  du  Sel  ; doù  il 
aura  enfuite  efté  tranfporté  au  Vatican  le  26  de  may  , foit  fous 
Conftantin  , [ lbit  depuis  J de  quoy  Florentinius  ne  s'éloigne  pas . 
On  croit  que  fon  corps  eft  encore  au  Vatican  , quoique  l'Eglife 
de  Troie  dans  la  Pouille  & auelques  autres  prétendent  l'avoir . 
B*r.  194-1 1.  'Le  martyrologe  Romain  Iuy  donne  le  titre  de  Martyr  : fur- 
quoi  Baronius  remarque  que  ce  titre  fe  donnoit  en  ce  temps  là  à 
tous  ceux  qui  avoient  founèrt  quelque  choie  pour  la  foy , qucâ- 
qu  ils  ne  fùflent  pas  morts  dans  les  tourmens  : [ & cette  remar- 
que qui  eft  très  vraie,  peut  fêrvir  pour  plufieurs  Papes  à qui  les 
anciens  attribuent  le  martyre  quoique  S.  Irenée  ne  les  regarde 
• i<  que  comme  Confêfléurs.  ] Mais  à l’égard  de  S.  Eleuthere , quoi- 

que  Baronius  fonde  fbn  titre  de  Martyr  fur  tous  les  anciens 
B°f  ld f|J7  ’ *nart>rroi°ge3  > 'Bollandus  & Florentinius  n’en  ont  rien  trouvé 
Ror.p.iij,  1.  de  plus  ancien  que  Pierre  des  Noels. 


RHODON, 

DEFENSEUR  DE  L'EGLISE 


CONTRE  LES  HERETIQUES  . 

H O D O N eftoit  d’Afie  . Il  étudia  à Rome 
fous  Tatien  , f qui  pour  lors  eftoit  encore  Ca- 
tholique, c’eft  adiré  verslan  170,  ] '&  il  vivoit 
encore  fous  Severe . [ Bien  loin  de  fuivre  fon 
maiftre  lorfqu’il  tomba  dans  l'herefic;  J 'Tatien 
1 ayant  fait  un  livre  des  Queftions , pour  mon- 
trer l’obfcurité  de  l’Ecriture , [ afin  de  la  décrier , ] Rhodon 
promit  dans  un  écrit  de  faire  un  livre  particulier  pour  refoudre 
toutes  ces  queftions . [ Eufebe  ni  & Jerome  ne  difent  point  s’il 
l’a  fait.  J 

'Il  eut  une  grande  conférence  avec  Apelle  l’un  des  princi- 
paux 


r-irt.A 
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paux  di  fri  pies  de  Marrion  , qu’il  coovainqurt  d’herefie  en  beau- 
coup de  points . Ce  qui  reduifit  cet  heretique  à dire  qu’il  ne 
falloir  point  difputer  de  toutes  ces  matières , mais  demeurer 
chacun  dans  Ton  opinion  ; '&  quelque  inflancc  que  luy  lift 
Rhodon  , il  ne  put  jamais  rendre  aucune  raifon  de  fa  croyance . 
Rhodon  le  conjurant  de  luy  dire  la  vérité , il  luy  jura  qu’il 
croyoit  un  feul  Dieu , [ quoique  Marcion  en  crufl:  deux , ] mais 
qu’il  n’en  avoit  aucune  preuve  : car  il  ne  recevoir  pas  l’autorité 
de  l’Ecriture . De  forte  que  Rhodon  le  quitta  en  déplorant  la 
folie  de  cet  homme  qui  fe  pretendoit  cftre  le  doéleur  des  an- 
tres , & qui  ne  pouvoit  pas  dire  pourquoi  il  fuivoit  un  fcntiment 
plutofl  qu’un  autre  . 'Rhodon  écrivit  cette  conférence  dans  un 
Ouvrage  qu’il  fit  contre  les  Marcionites , dont  il  y décrivoit  les 
divifions  & les  erreurs.  'Il  le  dédia  à un  nommé  Calliftion  . 
'Cefloit  le  plus  confiderable  de  tous  (es  ouvrages. 

a II  fit  auffi  un  fort  beau  traité  fur  les  fix  jours  de  la  création 
du  monde  . b 11  femble  qu’il  aie  fait  encore  d’autres  ouvrages 
contre  diverfés  herefies . c S.  Jerome  luy  attribué  un  écrit  infigne 
contre  les  Montanifles  , d dans  lequel  il  partait  ce  Miltiade  , qui 
avoit  aufïi  écrit  contre  eux . ' Comme  Eufébe  ne  dit  rien  de  cet 
écrit,  on  craint  que  S.  Jerome  n’ait  attribué  h Rhodon  ce  qu’Eu- 
febe  dit  d’un  auteur  pofterieur , [que  nous  croyons  cflre  Aflere 
Urbain.] 
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HERMOGENE 

HERESIARQUE- 

ERMOGENEa  commencé  à paroi  lire  dés 
le  temps  de  Marc  Aurele  , comme  on  le  verra 
par  la  fuite  . J 'Il  vivoit  encore  lorfque  Tettul- 
lien  écrivoit  contre  tous  les  hérétiques  fon 
ouvrage  de  la  Prefcription  , '&  depuis  contre 
luy  en  particulier  [ vers  l’an  100.  ] f II  s’exerçoit 
à peindre  , mais  peignoir  mefine  à ce  qu’on  croit  des  idoles  des 
payens  . 'Il  ferntle  qu’il  ait  étudié  la  philofophie  ftoïcienne 
lorfqu’il  faifoit  déjà  proféflion  du  Chriftianifme  [ Voici  le  por- 
trait que  Tertullien  fait  de  fon  efprit  & de  fes  mœurs. JC’eft  un 
Hifl.Eul.Tom.JJl.  I 
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homme , dit-il , qui  naturellement  eft  porté  à l’herefie  & aux  « 
troubles . Il  croit  qu'il  eft  fort  éloquent  pareequ'il  parle  tou-  « 
jours,  qu'il  eft  généreux  pareequ'il  ne  rougit  de  rien , qu’il  a une  « 
confcience  droite  & fincerc  pareequ’il  médit  de  tout  le  mon-  « 
de  . Il  viole  les  loix  de  Dieu  & par  lès  peintures  & par  fes  fre-  « 
quens  mariages , 'accoutumé  à epoufêr  plus  de  femmes  qu’il  « 
n’en  peint  : * & il  fait  un  outrage  égal  à ces  loix  faintes , fbit  en  « 
les  meprifîmt  ouvertement  dans  fes  peintures  , (bit  en  les  aile-  « 
guant  pour  juftifier  fôn  incontinence . 'Il  ment  toujours  ou  aux  “ 
yeux  par  (on  pinceau  , ou  à l’efprit  par  fa  plume  . Il  corromp  « 
par  fès  diflêrens  adultères  & l’intégrité  de  la  foy  , & la  pureté  “ 
du  corps . 'Pour  l’intelligence  & l’ouverture  de  l’efprit , il  tient  “ 
le  premier  rang  entre  ceux  qui  n’en  ont  point.  <( 

'L’herefie  de  cet  Hermogene  conliftoit  à croire  une  matière 
increée , fans  commencement , fans  principe , cocternelle  à Dieu: 

'ce  qui  cftoit  l’egaler  à Dieu  mefme  , quoiqu’il  ne  vouluft  pas 
avouer  un  fi  grand  blafphcme  . •’C’eft  pourquoi  Tcrtullien  l’ap- 
pelle luy  & tous  ceux  de  fon  fëntiment , les  heretiques"Mate- 
riels . 'Il  avoit  tiré  cette  doétrinc  de  Zenon  & des  ftoïciens . c II 
pretendoit  que  Dieu  avoit  formé  toutes  choies  de  cette  matiè- 
re , J fans  mefme  en  excepter  lame , * ne  pouvant  pas  croire  que 
Dieu  etift  créé  aucune  chofe  de  rien  . f C'efloit  à cette  première 
matière  qu’il  attribuoit  le  mal  & les  defauts  qui  fe  trouvent 
dans  toutes  les  créatures. 

[11  avoit  encore  des  herefics  plus  ridicules , ] «comme  cc  qu’il 
difôit  que  le  corps  de  J.  C.  cftoit  dans  le  fbleil , h Sc  que  le  diable 
& les  démons  fe  difloudroient  quelque  jour  pour  retourner  à la 
matière  première. 

1 S.  Théophile  Evcfque  d’Antioche  écrivit  contre  I'herefie 
d’Hcrmogcne  : [ & nous  ne  connoiftons  point  d’autre  Herino- 
gene  en  ce  temps  là  que  celui  dont  parle  Tcrtullien , ] à qui  en 
effet  Thcodoret  raporte  l’écrit  de  S.  Théophile . f Ainfi  puifque 
'ce  Saint  eft  mort  dans  les  premières  années  de  Commode  , il  V.fon  titre, 
faut  qu’Hermogenc  ait  commencé  à paroiftre  dés  la  fin  de  M. 

Aurele.  ] Tertmlien  le  reliita  depuis  par  un  livre  qu’il  fît  contre 
fa  matière  increée . k II  en  écrivit  encore  un  autre  , intitulé  De  * ?'”/« 
l’origine  de  l’ame  , contre  ce  que  oet  heretique  vouloit  que 
lame  euft  efté  tirée  de  la  matière. 

'Il  joint  avec  Hermogene  un  nommé  Nigidius,  dont  il  ne  dit 
autre  chofe  fînon  qu’il  vivoit  encore  alors  : mais  il  ne  nous  ap- 
prend point  quelles  eftoient  fes  herefics. 
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'S.  Philaftre  dit  que  Sabdlius  a pris  fon  herefie  d’Hermoge-  Phiii.cyj.p. 
ne  & de  Praxeas,  qui  avoient  dogmatizé  en  Afrique,  & avoient  M'b 
efté  chafléz  de  l'Egli/è , à caufê  qu’ils  confondoient  les  perfon- 
nés  divines . 'S.  Augullin  témoigné  que  l’on  dilbit  la  mcfme  dio-  Aug.h.«i.p.*.i. 
fê  . Mais  ils  ne  marquent  point  fi  cet  Hermogene  eft  celui  dont  *" 
parle  Tertullien , qui  ne  luy  attribue  point  d'erreurs  fur  ce  fu- 
jet,ni  Theodoret  non  plus. 

'S.Philaftre  parle  enfuite  de  deux  heretiques  de  Galacie  nom-  PhiU.c55.p-!». 
mez  Selcucus  & Hcrmias  , qui  croyoient  [comme  Hermogene]  c‘ 
une  matière  éternelle  , & que  le  corps  de  J.C.  clloit  dans  le  fb- 
leil.  'Mais  il  croj  oient  de  plus  que  Dieu  eftoit  corporel  ; que  les  c.<t. 
âmes  eftoient  tirées  de  la  terre  ; qu’elles  cftoient  créées  par  les 
Anges , qu’il  ny  a point  d’autre  refurreélion  que  la  génération 
des  enfàns.  'S.  Philaftre  met  auffi  entre  leurs  erreurs,  de  croire  le-  d. 

Ion  Platon  que  le  paradis  eftoit  vifible.'S.  Auguftjn  au  contrai-  Aug-h.5sp.11. 
re  dit  qu’ils  tenoient  le  paradis  invifiblc . “Ils  ne  Ce  fervoient  pas  * jjph,u.c  s;. 
du  battefine  d’eau  , parccqu’ils  attendoient  un  battefme  d’ef  p.i«.d. 

*•  prit  & de  fêu. 'Leurs difciples  s’appelloient  Prodianites  ou  *Pro-  c.5«.p.u.c\ 

cüanites , comme  a lu  S Auguftin , & Hermiotites  , & demeu-  Aug.h.so.pn. 
raient  dans  la  Galacie , ajoutant  de  nouvelles  erreurs  à ailes  de 
leurs  maiftrexcar  ils  nioient  que  J.  C.  fuit  né  de  la  Vierge, & eult 
eu  une  véritable  chair. 

[On  a imprimé  av  c S.  Juftin  un  petit  ouvrage  grec  d’un  Her- 
mias , à qui  on  donne  le  titre  de  philolbphe , fait  contre  les  philo- 
fbphes  payens,  dont  il  fè  moque  agréablement  , à caufê  de  leurs 
diilèrentes  opinions , qui  fbuvent  fe  combatoient . Du  relie  cet 
ouvrage  eft  peu  de  chofê  , & n’a  rien  de  particulier  qui  oblige  à 
le  lire.jMais  je  ne  voy  perfonne  qui  di/ê  qui  eftoit  cet  Hermias,  Du  Pin,p.i7«. 
ni  en  quel  temps  il  a vécu  . Tout  ce  que  nous  en  pouvons  dire, 
c’cft  que  fon  fujet  donne  lieu  de  croire  qu’il  écrivoit  dans  les 
premiers  fiedes  de  l’Eglifè , oîi  l’on  s’occupoit  particulièrement 
a détruire  le  paganifme . 'II  parle  comme  ayant  une  femme  & Herm.p.i?p.c. 
des  enfans  encore  petits  ; '&  il  adrefle  fon  difeours  à quelques  p,l7S'1>' 
ùàyxiratl.  "amis  qu’il  ne  defigne  point  autrement . Ce  qu’il  dit  que  Corin- 
the eft  dans  la  Grcce  Laconique,  [eft  allez  particulier  Je  ne  fçay 
fi  quelqu’un  en  voudrait  tirer  qu’il  eftoit  de  Lacedemooe.  Ce 
ne  finirait  eftre  au  plus  qu’une  conjecture  bien  foible . Je  ne 
penfe  pas  aufiï  qu’on  puilîe  faire  un  grand  fort  pour  le  diftinguer 
d’Hermias  de  Galacie  , fur  ce  que]  'dans  l’enumeration  des  opi-  P.wt.c- 


î.'Le  PrxdcPtinatus  qui  s'étend  beaucoup  fur  ccs  heretiques>dit qu’ilj  s’appelloient  Proclin ia-  Fr«dx.<®.p.i<. 
niftes  , d’un  certain  Pxoclin  &c.  Il  leur  oppofe  Tenullicn.  **• 
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nions  des  philofephes  pa)-cns , il  n’oublie  pas  celle  de  Cleanthe  , 

qui  faifoit  Dieu  & la  matière  les  principes  de  toutes  chofes. 
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LES  THEODOTIENS, 

E T 

LES  MELCHISEDECIENS. 

’[  |K-^r7r'''>;.-i]|  E S Theodotiens  ont  eu  pour  chef  de  leur 
Ira  ■È^Çs'  lêdle  Thcodote  de  Byzance,  * corroyeur  "de  mn)f. 

" fcn  métier,  mais  qui  avoit  lu  & appris  beau- 

coup de  choies  , & eltoit  très  habile  dans  les 
belles  lettres . Il  fut  pris  avec  beaucoup  d’au- 
trcs"dar.s  la  perfecution  par  l’ordre  * du  Gou-  v.i*  perf.cte 
vemetir  de  la  ville , & tous  les  autres  ayant  remporté  la  cou-  M.Auiele  > 
ronne  du  martyre  , 'il  ny  eut  que  luy  qui  tomba  & qui  renonça  *SpXn~c(. 
J.  C-  S.  Epiphane  déclaré  qu’il  ne  fçait  pas  dans  quelle  perfe- 
cution ceci  arriva . 'Mais  comme  Theodote  fitt  excommunié 
par  le  Pape  Victor  , qui  commença  fous  Commode,  & mourut 
avant  la  perfecution  de  Sevcre , [ au  moins  avant  quelle  fuit 
autorifee  par  des  edits,  ] Baronius  [&  le  P.Petau,  ] ont  cru  que 
cette  perfecution  eftoit  celle  de  M.Aurele. 

'Theodote  citant  tombé  dans  cette  faute, & ne  pouvant  louftrir 
les  reproches  que  tout  le  monde  hiy  en  faifoit , [ au  lieu  d’em- 
brafleravec  humilité  le  remede  de  la  penitence,  ] il  fortit  de  Ion 
pays.  U s’enfuit  à Rome  , & y demeura  quelque  temps  inconnu. 

'Mais  y eftant  enfin  reconnu  par  quelqu’un , & s’y  trouvant  dans 
la  mefme  confufion  qu’il  avoit  voulu  éviter  en  fe retirant  de  By- 
zance , il  chercha  une  autre  voie  pour  s en  garantir.  Il  prétendit 
que  ce  n’etloit  point  un  péché  , [ ou  au  moins  un  péché  confidc- 
rable  , de  renoncer  à J C,  puifqu’il  a déclaré  que  ce  qu’on  aurait 
dit  contre  luy  ferait  pardonné  . J Et  comme  il  eftoit  aifé  de  le 
convaincre  pat  l’Evangile , [ il  palla  de  ce  blafphcme  à un  plus 
grand , J '&  commença  à dire  qu’il  n’avoit  pas  renoncé  à Dieu  , 
mais  feulement  à un  homme.  On  luy  demandoit  ce  qu’il  vouloit 
dire  par  cet  homme  : & il  répondit  que  c’eltoit  J.  C.  qui  n’eftoit 
qu’un  homme . '11  foûtint  dellors  que  J.  C.  rielloit  qu’un  pur 
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homme  ; ôtc’eftce  que  les  Thcodotiens  ont  Coûtera  avec  luy . 

[Tertullien,  S.  Augullin,  & SPhilaftre,  «portent  là  chute  à peu 
prés  de  la  mefme  maniéré , mais  plus  en  abrégé.  ] 'Il  tomba  ainli  p.t«î.A 
dans  l'herefie  des  Aloges , qui  rejettoient  l’Evangile  de  S.  Jean 
avec  fon  Apocalypfe  : '&  toute  là  fciencc  ne  luy  fervit  plus 
qu'à  défendre  fon  impiété  , [ c’cflàdireàfe  précipiter  depluscn 
plus  dans  1'abyfme  de  perdition  J 

‘S.  Epiphane  dit  qu’il  foûtenoit  qnc  J.C.  efloit  de  la  mefme  J. 

manière  que  les  autres  hommes . 'Neanmoins  Tertullien  ou  un  Tcrt.prrfc.jj 

autre  auteur  du  mefme  temps , dit  qu’il  reconnoifîbit  qu’il  eftort  p' ljU"' 
né  de  la  Vierge  par  l’operation  du  S.Efprit,  mais  fans  aucune  au- 
tre prérogative  que  celle  d’une  juftice  & d’une  vertu  plus  emi- 
nente  . 'Theodoret  explique  de  mefme  le  fëntiment  de  Theodo-  Th ’rt.KI  îx. 
te . * S.Clement  d’Alexandrie  cite  ce  blafpheme  d'un  Theoiote, 
que  J.C . mefme  a voit  eu  beloin  de  rédemption,  [ luy  qui  n eft  ve-  i .b*, 
nuque  pour  racheter  les  autres  . J 'II  en  raporte  plufieurs  choies  p.794-'4».<>l 
qui  peuvent  faire  croire  qu’il  efloit  Valentinien  . 7,3,’a' 

n’ote  i.  'Celui'de  Byzance  futexcommunié  par  le  Pape  Viélor  , qui  Euf.i 
V.S.  ViSor  gouverna  depuis  "191  jufqu’en  101  ou  xoi/dc  cela  fixe  à peu  prés 
*>>*.  le  temps  où  cet  heretique  a commencé . Car  il  eft  vilîble  qu’il 
n’a  pu  demeurer  long-temps  dans  l’Eglifê  après  avoir  publié 
dans  Rome  mefme  une  herefie  aitfli  deteftable  que  la  benne . 

L’hiftoirc  de  Natalisque  nous  raporterons  dans  la  fuite  , arrivée 
fous  le  Pape  Zephyrin  ,&  ainfi  en  119  au  pluftard,  fait  voir  que 
Théodore  eftoit  mortavant  ce  temps  là  . ] 'Le  Synodique  prétend  Conc.t.i.p. 
qu’il  fut  condanné  par  S.  Apollinaire  d’Hieraple  dans  un  Con-  sss-b.c. 
die  de  Evefques  : [ Mais  S.  Apollinaire  paroift  trop  ancien 
pour  cela.  J 'Le  mefme  livre  dit  que  le  Pape  Viélor  affembla  à p.6ow. 
Rome  un  Concile  de  quinze  Evefques  , qui  condanna  Theodotc 
avec  Ebion,  'le  premier  auteur  de  fon  herefie . b Craton  Evefque  rcarfin  Iga. 
des  Syriens  , par  qui  le  Prxdeftiratus  dit  que  les  Thcodoticns  ];  r 

ont  eiflé  vaincus,  [eft  inconnu  à tous  les  autres.  ] 31. 

Ncnx  1.  'Il  y a eu  un  Artemas  ou  Artemon  qui  a enfoigné  les  mefmes  Thdrr.h.î.w. 
blafphemes , c quoiqu’il  fe  foit  fait  chef  d’une  autre  fêéle . Théo 
doret  le  met  avant  Theodotc  le  corroyeur  . [ Et  neanmoins  il 
faut  qu’il  luy  ait  efté  pofterieur , ] 'puifque  les  plus  anciens  au-  E»r.i  j.c.is.p, 
teurs  qui  ont  écrit  contre  l’herefie  d’Artemon  , ddifènt  que  d 

Theodote  a efté  l’auteur  , le  chef,  & l’inventeur  de  cette  impie-  p’19  ' ’ ' , 
té  , [en  renouvelant  ce  que  les  Ebionites  & les  autres  anciens 
heretiques  en  avoient  dit . Artemon  doit  feulement  avoir  fuivi 
Theodote  d’aflèz prés;]  'puifque  ceux  qui  l’ont  combatu  fou- 
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7o  LES  THEODOTIENS. 

ter, oient  que  fes  blafphemes  n’avoient  efté  inventez  que  de- 
puis peu  f par  Theodote  . ] 'Le  Synodique  dit  qu’il  fûtcondanné 
avec  Theodote  par  le  Concile  de  Rome  fous  S.  Viélor  . • Saint 
Epiphane  dit  qu’il  avoit  paru  long-temps  avant  Paul  de  Samo- 
fâtes , 'lequel  renouvella  fes  erreurs  [ vers  l’an  i6j. 

Cet  Artemas  a rendu  fon  herefie  fort  célébré  , comme  on  le 
voit  par  le  Concile  d’Antioche , qui  depofa  Paul  de  Samolâtes 
en  170.]  'Car  ce  Concile  dit  que  Paul  peut  envoyer , s’il  veut , 
des  lettres  de  paix  & de  communion  à Artemas  ; & que  les  foc- 
tateursd’Artemas  peuvent  communiquer  avec  luy  . 'S.  Alexan- 
dre d’Alexandrie  dit  aufli  qu’Arius  avoit  fuivi  l’herefie  d’Arte- 
mas  ; quoique  non  pas  dans  toute  fon  étendue , [ & ileft  vifible 
que  fon  nom  a efté  beaucoup  plus  connu  dans  la  fuite  du  temps , 
que  celui  de  Theodote  . 

'Les  Theodotiens  pretendoient  n’cftre  pas  les  auteurs  de  leur 
doétrine  , depeur  de  fe  condanner  par  fa  nouveauté  . J Ils  vou- 
loient  quelle  fuft  ancienne  , quelle  euft  efté  enfeignée  par  les 
Apoftrcs , & toujours  continuée  dans  I’Eglife  jitfques  au  pon- 
tificat de  Victor,  foûtenant  que  Zephvrin  fon  fucceftèur  eltoit 
le  premier  qui  avoit , difoient-ils , corrompu  la  vérité  , f en  dé- 
fendant la  divinité  de  J.  C.  ] 'Mais  les  Catholiques  les  refutoient 
finis  peine  par  les  témoignages  de  l’Ecriture;  par  les  auteurs 
eeelefiaftiques  qui  avoient  écrit  avant  Viélor , 'comme  S.  Juftin, 

Miltiade , Tatien , S.Clement , & particulièrement  par  S.  Irencc 
& S.  Meliton  , qui  foûtenoient  tous  la  divinité  de  J.  C , par  les 
hymnes  & les  cantiques  que  les  Chrétiens  avoient  compolèz 
dés  le  commencement  de  l'Eglife;  iSc  enfin  par  l’excommu- 
nication que  Victor  mefme  avoit  prononcée  contre  Theodote 
l’inventeur  de  leurs  blafphemes . Eufebe  tire  tout  ceci  d’un 
écrit  fait  en  ce  temps  là  contre  l’herefie  d’Artcmon , intitulé  le 
petit  Labyrinthe  , qui  ne  ixjrtoit  point  le  nom  de  fon  auteur. 

C’eft  pourquoi  Eufebe  & Theodoret  le  citent  fans  l’attribuer  à 
perfonne  . 'Mais  un  anonyme  cité  par  Photius  allure  qu’il  elt  de 
"Caius  Preftrede  Rome,  [très  célébré  au  commencement  du  III.  v.fen  titre, 
fiecle  : & nous  ne  voyons  rien  qui  nous  empefohe  de  le  croire  . ] 

'Eufebe  & Theodoret  raportent  de  ce  livre  une  hifloire  très 
mémorable , b arrivée  àRome''où  eftoit  l’auteur:  & il  dit  queû  wïu 
elle  fuft  arrivée  à Sodome,  il  croit  qu’elle  euft  efté  capable  de 
convertir  cette  ville . Il  y avoit  de  noftrc  temps , dit-il , un  nom-  « 
mé  Natalis  qui  avoit  confefle  publiquement  la  foy  de  J.C.  [ Il  « 
y a apparence  que  ce  fut  dans  la  pcrfocution  de  Severe  . ] Il  fut  « 
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Tpcn^i’-*  trompe  par  Afclepiodote  & un  Theodote  "banquier  , tous  deux 
r,f'  » difciples  de  Theodote  le  corroyeur . 'Car  ils  luy  perfuaderent  d. 

» de  le  faire  Evefquc  ■ de  leur  feéte  pour  * une  femme  d’argent 
„,m°  » qu’ils  luy  promirent  par  mois . Sellant  donc  mis  de  leur  parti , il 

sj  livre», „ fut  fouvent  repris  en  fonge  de  cette  faute. 'Car  noftrc  Seigneur  P.>97.>. 
„ J.  C.  qui  elt  un  Dieu  plein  de  milêricorde,  ne  vouloir  pas  que 
» cet  homme  qui  avoit  rendu  témoignage  à fâ  Paffion , fe  perdit 
,,  malheureufemcnt  hors  de  l’Eglife  : Mais  comme  Natalis  ne 
„ failbit  pas  allez  d’état  de  les  vifions  , citant  bien  ailé  de  le  voir 
„ chef  d’un  parti , & citant  encore  retenu  par  l’avarice  qui  perd  la 
» plufpart  du  monde  ; il  lut  enfin  fouetté  rigoureulèment  toute 
„ une  nuit  par  lesfàints  Anges.  [ Ce  chatliment  luy  fut  Utilitaire  ] 

» de  forte  que  dés  le  matin  il  le  revêtit  d’un  fâc  , fe  couvrit  [ la 
» telle  ] de  cendres , & les  yeux  baignez  de  larmes , il  le  vint  prom- 
)■  temenr  jetter  aux  piez  de  l’Evelque  Zephyrin  ; le  proflernant 
» non  feulement  [devant  luy  &]  devant  le  Clergé,  'mais  aulli  aux  b. 

» piez  des  laïques . Il  émut  par  fes  pleurs  les  entrailles  fi  tendres 
» de  l’Eglilè  de  J.  C ; & après  beaucoup  de  conjurations  Sc  de 
»>  prières , après  qu’il  eut  montré  les  marques  des  coups  [ de  fouet 
dont  il  avoit  elle  puni , ou  les  cicatrices  des  plaies  qu’il  avoit 
, » receués  pour  J.C , J il  obtint  enfin , quoiqu’avec  beaucoup  de 

«peine,  de  rentrer  dans  la  communion  del’Eglife. 

'11  faut  ajouter  à ceci  un  autre  endroit  du  mefine  auteur,  où  il  Ibid. 

« parle  ainfi  de  ces  hérétiques  ; Ils  ont  corrompu  fans  crainte  les 
« Ecritures  divines;  ils  ont  aboli  la  règle  de  l’ancienne  foy  : Ils  ne 
n connoiflcnt  pas  J.  C , dautant  qu’ils  ne  cherchent  pas  ce  qu’on 
« lit  dans  la  parole  de  Dieu , mais  qu’ils  examinent  curieufoment 
« par  quelle  figure  de  fyllogifme  ils  foûtlendront  leur  herefic. 

« Quand  on  leurpropolé  quelque  endroit  de  l’Ecriture , ilsregar-  c. 

» dent  s’il  fait  un  argument  conjonétif  ou  disjonétif.  Ils  nègli- 
î.  • i gent  ce  que  Dieu  nous  a dit , & s’appliquent  à la 1 geometrie,  aux 
« fcicnces  qui  regardent  la  terre , pareequ’ils  font  de  la  terre  , & 

» ne  parlent  que  de  la  terre  , fans  avoir  aucune  connoiflànce  de 
» J.C.  qui  vient  duciel  & non  de  la  terre . Audi  quelques  uns  d’en- 
« tre  eux  apprennent  avec  beaucoup  de  travail  la  geometrie 
» d’Euclide , d’autres  lifênt  avec  admiration  Ariflote  & Thco- 
» phrafte  . Je  ne  fçay  mefme  s’il  n’y  en  a point  quelques  uns  qui 
« adorent  Galien , 'lequel  outre  fes  livres  de  médecine , a écrit  fur  > pnu 
« les  figures  des  argumens , & fur  toute  la  philofophie . 

i.  e’eft  ce  qui  nous  a fait  dire  que  Theodote  le  corroyeur  cfloic  mort  alor». 
s.  geometrie  à la  lettre  lignifie  le  tsefurage  de  la  terre. 
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'Faut-il  apres  cela  un  grand  di/cours  , ajoute  le  mefme  auteur, 
pour  montrer  combien  ils  font  éloignez  de  la  véritable  fby  , puif 
qu’ils  appuient  leur  herefie  fur  les  inventions  des  infidèles  , & 
qu’ils  gallent  la'fimplicité  des  Ecritures  divines  par  les  artifices 
& les  fubtilitez  des  impies  ? C’eft  cette  confiance  en  la  philofo- 
phie,  qui  leur  a donné  la  hardielfe  de  porter  leurs  mains  fur  ees 
mcfmes  Ecritures , pour  les  corrompre  fous  prétexté  de  les  cor- 
riger . Et  il  ell  aifé  à ceux  qui  en  voudront  prendre  la  peine , de 
voir  fi  je  dis  la  vérité  . Il  ne  faut  que  conférer  cnfèmble  leurs 
exemplaires  , & on  verra  bicn-tofl  la  différence  . Car  ceux  de 
Afclepiade  [ ou  Afélepiodote  ] ne  s’accordent  pas'avec  ceux 
de  Tlieodote  . Et  il  ell  fort  aifé  d’en  trouver  bien  des  copies , 
pareeque  leurs  dilciples  ont  eu  grand  foin  de  tranferire  les  cor- 
rections ou  plutofl  les  corruptions  de  leurs  maiftres . Les  copies 
d’Hcrmophilc  finit  encore  différentes  des  autres:  & celles  d’A- 
pollone  ne  s'accordent  pas  mefme  entre  elles , y ayant  bien  de  la 
différence  entre  les  premières  & les  dernieres . 11  ell  difficile 
qu’ils  ne  s’apperçoivent  eux  mefmes  combien  cette  témérité 
ell  criminelle  . Car  en  corrompant  ainfi  les  Ecritures , ils  font 
voir  ou  qu’ils  n’ont  point  de  foy  , s'ils  ne  croient  pas  que  c’ell  le 
Saint  Elprit  'qui  les  a diélées , ou  qu’ils  lé  croient  eux  mefmes 
plus  habiles  que  le  S.Efprit . 'Et  ils  ne  peuvent  pas  nier  que  ces 
cliangemcns  ne  viennent  d’eux , puifque  les  exemplaires  où  ils 
lé  trouvent  font  écrits  de  leurs  propres  mains  , & qu’ils  ne  les 
fauroient  montrer  dans  aucun  exemplaire  plus  ancien  qu’eux  , 
pour  dire  qu’ils  les  ont  prilés  de  ceux  dont  ils  avoient  d’abord 
receu  les  premières  inflruélions  du  Chrillianifme  . Quelques 
uns  d’entre  eux  n’ont  pas  mefine  voulu  prendre  la  peine  de  cor- 
rompre l’Ecriture  ; mais  ils  ont  rejetté"  tout  d’un  coup  & la  loy 
& les  Prophètes,  'fouspretexte  que  la  grâce  de  l’Evangile  leur 
fuffifoit  : & par  cette  doélrine  qui  ruine  la  divinité  auffi-bicn 
que  la  loy  , ils  font  tombez  dans  l’abyfme  le  plus  profond  & le 
plus  funefte . 

[ Ces  paflâges  nous  apprennent  que  les  principaux  dilciples  de 
Tlieodote  le  corroyeur , ont  elle  un  fécond  Theoeote  qualifié  le 
banquier  ] 'ou’le  changeur,  pareeque  c’efloit  fon  métier , [Afcle- 
piodote  ou  Afclepiade,  Hennophile,  & ApolloneJ  1 nommé 
quelquefois  Apollonide . [ Il  y faut  peut-eflre  ajouter  J 'un  Mar- 
cien  , dont  Gennade  dit  qu’il  croyoit  que  J.  C.  ncftoit  qu’une 
chair  vernie  de  la  chair  ; & qu’il  n’efloit  point  Dieu  . Il  croyoit 
peut-eflre,  comme  les  Ariens , que  fa  chair  cftoit  animée  par  quel- 
que 
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Sue  fubftance  fuperieure  à celle  de  l'ame,  mais  inférieure  à celle 
e Dieu  . 

Theodote  le  changeur  a efté  plus  renommé  que  les  autres , ] 
'parcequ’il  a formé  une  nouvelle  herefïe , appellée  des  Melchi- 
fedeciens.  a C’eft  pourquoi  on  dit  que  cette  feéte  n’eftoit  qu’une 
branche  des  Theodotiens.  b Aufli  ils  fuivoient  tous  les  mefines 
fentimens,  c difànt  que  J.  C.  n’eftoit  qu 'homme  quoiqu’il  fuft  né 
de  la  Vierge  Marie  par  l’operation  du  Saint  Efprit;  ^ & ils  n'en 
eftoient  diHérens  qu’en  ce  qui  regarde  Melchifedec,  * qu’ils  di- 
foient  n’avoir  pas  efté  un  homme, f mais  une  vertu  cclcfte  fupe- 
rieure à J.  Gmefme , d'autant  qu’il  eftoit  l'intercefteur  & l’avo- 
cat des  Anges , au  lieu  que  J.  C.  I'eftoit  feulement  des  hommes  ; 

'&  qu’au rti  il  eftoit  le  modelé  de  J.  C b Ils  ajouraient  à cela  que 
Melchifédec  n’avoiteu  véritablement  ni  pereni  mere;  & que 
fon  commencement  & fâ  fin  eftoient  incompnehenfîbles . 'C’eft 
*•  pourquoi  ils  prenoient  eux  mefines  le  nom  de  * Melchiféde- 
ciens  . Ils  fe  fèrvoient  de  quelques  livres  apocryphes  qu’ils 
avoient  inventez  [ fous  le  nom  ] 'de  perfonnesdont  l’Ecriture  ne 
parle  point  . 

'S.  Êpiphane  dit  qu’il  ne  fçait  pas  fi  la  fécle  des  Theodotiens 
tn  l’an  373.  durait  encore  "de  fon  temps.  [ 11  ne  paroift  pas  non  plus  que  celle 
des  Mclchifedeciens  ait  eu  beaucoup  de  cours , ] 'quoiqu’elle 
ait  efté  renouvellée  [ en  Egypte  fur  la  fin  du  III.  fiecle  , J par 
v.  les  Hie-  l’heretique"Hierax  qui  foûtenoit  que  Melchifédec  eftoit  le  S. 

Efprit.  [Mais  il  y a eu  long-temps  divers  particuliers  qui  ont  efté 
dans  l’erreur  fur  ce  fujet  . J 'S.Jerome  dit  qu’Origene  & Didy- 
me  vouloient  que  Melchifédec  fuft  non  un  homme , comme 
SIrenée,  SHippolyte,  SEuftathe,  & beaucoup  d’autres  anciens 
l’avoient  foûtenu,  mais  un  ange  & une  vertu  celefte.  [ Ceux  qui 
s’attachoient  à Origene  le  fiiivoient  apparemment  en  ce  point,  ] 

'puifque  Saint  Jerome  dit  qu’on  ne  pouvoit  alors  prendre  parti 
fur  cette  queftion  fans  offéniér  plufieurs  perfonnes . [ Mais  ce  la 
n’eftoit  pas  neanmoins  univerfél . ] 'Car  Eufébe  de  Ccfârée 
abandonnoit  Origene  fur  ce  point , pour  fuivre  le  féntiment 
commun  de  l’Egulé. 

'L’auteur  des  Queftions  fur  l’ancien  & le  nouveau  Teftament, 

[qu’on  croit  eftre  Hilaire  Diacre  de  Rome  fous  Libère, & depuis 
fehifmatique  , J s’étend  fort  fur  ce  point  ; pour  foûtenir  que 
Melchifédec  eft  le  S.  Efprit , qu’il  prétend  eftre  le  fécond  Pon- 
tife duPere.’J.C.  dans  fâ  nature  mefme  divine,eftat)t  le  premier 

i.'Le  Pr*deflinatus  les  fait  réfuter  par  rniDenv*  Evcfque  de  Jcrufalem,[qui  ne  fut  jamais  ] ftxd.p. j*. 
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felonluy.  'C’eft  pourquoi  il  blafme  ceux  qui  dans  l’oblation 
[ de  la  M elle  J donnoient  à Melchilêdec  le  titre  de  fouverain 
Pontife , [ comme  l'Egide  le  fait  encore  aujourd’hui . J 

'On  envoya  à S.  Jerome  un  livre  anonyme  fait  pour  foûtenir 
la  mefme  erreur  ; * ce  que  l'auteur  faifoit  avec  d’autant  plus  de 
hardiefle,  qu'il  avoit  très  peu  de  lumière , comme  il  avoit  aulfi 
très  peu  d’eloquence  . & Jerome  le  réfuta , & montra  que 
Melchilêdec  avoit  elle  un  véritable  homme , Prince  d'un  can- 
ton de  la  Paleftine . 

'Un  fàint  folitaire  d'Egypte  ellant  tombé  par  limplicité  dans 
la  croyanceque  c'eftoit  le  E ils  de  Dieu  , S.  Cyrille  d’Alexandrie 
le  porta  à œnfulter  Dieu  furcepoint.il  le  fit,- & apres  avoir  prié 
trois  jours,  il  vint  de  luy  mefme  dire  à S.Cyrille  que  Melchife- 
dec  eftoit  véritablement  un  homme  comme  les  autres  ; Dieu  le 
luy  ayant  fait  voir  dans  la  compagnie  des  autres  faints  Patriar- 
ches defeendus  d'Adam  . 

'Le  PPetau  réfuté  une  imagination  ridicule  d’un  homme  de 
noflrc  temps , qui  a prétendu  que  Melchifedec  eftoit  un  homme 
celefte  formé  de  Dieu  avant  Adam  , & que  luy  avec  Henoc 
& Elic  eftoient  les  Mages  qui  eftoient  venus  adorer  J.  C à 
Bethléem . 


PRAXEAS 

CHEF  DES  PATROPASSIENS. 

R A X E A S a commencé  après  les  deux 
Theodotes,  b dont  le  plus  ancien  qui  eft  celui 
de  Byzance,  n’a  publié  fon  herefie  contre  la 
divinité  de  J.C.  que  fous  Victor  , outres  peu 
|,  auparavant,  & l'autre  Theodoteaefléle  difei- 
plede  celui-ci.  [ Ainfi  Praxeas  a pu  commen- 
cer aufli'Tous  Victor  : & il  le  faut  mettre  ou  fous  ce  Pape  , ou 
fous  Zephyrin  fon  fucceflèur;  ] 'puifqu’il  a paru  heretique  avant 
le  fchifme  de  Tertullicn,f  arrivé  au  pluftard  l'an  7 de  Zephyrin, 
de  J C.  107.  ] 'S.  Optât  peut  porter  à croire  qu'ila  efté  combatu 
& condanné  par  Zephyrin . _ _ 

'Ce  Praxeas  avoit  un  efprit  fort  inquiet  : & de  plus  il  eftoit 
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devenu  fupcrbe , parcequ’il  avoit  ellé  quelque  temps  en  prifon 

riur  la  foy  ; ce  qui  le  fàifoit  regarder  comme  Martyr.  [Il  rendit 
l’Egltlè  & à la  vérité  un  lèrvice  encore  plus  coniiderable  . ] 

V.les  Mon-  Car  le  Pape, [''qui  apparemment  eftoit  Viélor,  ]approuvoit  déjà 
uniftes  no-  igj  fauflbs  prophéties  *de  Montan , lorfhue  Praxeas , par  le  ra- 
•Nom.  port  qu’il  luy  fit  de  l'état  des  clio'ès  , l’obligea  de  révoquer  les 
tertres  de  paix  qu’il  avoit  déjà  envoyées  pour  les  Mcntaniftes . 

Il  venoic  alors  d’Afie , [ oii  cette  herefie  avoit  pris  naiflànce  : & 
ainfi  il  en  pouvoit  dire  des  nouvelles  bien  allurées  . J 

'Mais  s’il  eut  le  bonheur  de  challèr  deRome  !a[  fàufle  ] pro-  c. 
phetie  de  Montan . il  eut  le  malheur  d’y  introduire’le  premier  aicat.c.sj.p. 
une  nouvelle  herefie . qui  reconnoiffbit  tellement  un  fèul  Dieu  , 
qu’elle  ruinoit  la  dillindhion  des  perfonnes  ; foûtenant  que  le 
Pere  eftoit  le  mefme  que  ) C , & qu  ainfi  c’cftoit  luy  qui  s’eftoit 
incarné,  qui  eftoit  né  de  la  Vierge  qui  avoit  fôuftért  encroix,& 
qui  eftoit  luy  mcl/nc  allis  à û droite  . 'C’eft  pourquoi  lès  lèéta-  Bar.i9<.}  11. 
à tnu  teurs  ont  elié  appeliez  Patropaftiens , "parcequils  attribuoient 

la  Palfion  au  Pere  . 'Et  comme  tes  Sabelliens  ont  depuis  cm-  Aug  h.41.p  9. 

braflë  la  mefme  herefie,  on  les  a appeliez  Patropaftiens,  & quel-  , i'  ’ 

quelôis  mefme  Praxeïens . Car  ce  n’eftoit  en  effet  qu’une  met 

me  lèéte  & une  mefme  doétrine  . 'Cette  ivraie  lèmée  dans  Ro-  Tort  in  pr.c.i. 

me  crut  d’autant  plus  ailcment , “ que  la  conformité  quelle 

avoit  avec  la  croyance  Catholique  d’un  lèul  Dieu  , [ combatuë 

par  la  plufpart  des  herefies  de  ce  temps  là,  Jempelchoit  d’abord 

3 u ’on  n’y  prift  garde  . 'Elle  fut  enfin  decouverte  par  celid  dont  a, 
plut  àDicu  de  le  lèrvir  , dit  Tertullien,  [qui  fèmble  par  cette 
expreffion  modefte  le  marquer  luy  mefme  : J & il  eftoit  encore 
alors  dans  l’Eglife  Catholique . Elle  futauftî-tcft  arrachée  , au 
moins  autant  que  l’on  en  pouvoir  juger . Car  celui  mefme  qui 
l’avoit  lèmée , donna  fa  rétractation  écrite  de  Ci  propre  main . 

1,  Et  cet  aéte,  dit  Tertullien  'demeura  entre  les  mains  des  'Catlio-  Bar.ioza  »o. 
liques,  c'eft  à dire , dans  les  archives  de  l’Eglife,  lôit  de  Rome,  & ,lil 
Non  3.  où  tout  ceci  lè  paflà  félon  Baronius,[lbit  de  Carthage  "puifqu’il 
temble  allez  probable  (èlon  la  fuite  de  Tertullien  , que  Praxeas 
paftà  avec  lès  erreurs  de  R<  me  en  Afrique.  ] 'Et  l’on  tient , dit  Auj  hai  p.s. 
S- Auguftin , qu’il  a efté  en  cette  province. k S.  f-hilaftre  [ de  qui  i'p'hîta-c  ,4 
S-Augurtin  peut  l’avoir  pris , ] le  dit  polîtivement . p.i«.b. 

'Praxeas  s’eftant  donc  retraité,  cette  affaire  demeura  quelque  Tert  ‘^Pr  c-‘- 
temps  afibupie  & dans  1e  filence . Mais  comme  l’ivraie  s’elloit  p’  3’’  * 
déjà  répandue,  [&  avoit  infèété  plufieurs  perlbnnes , J ce  filence 

1.  ïfycfritorum  , qui  eft  le  nom  que  Tertullien  donnoit  par  deri/ion  aux  Catholique*, 
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qui  venoit  de  lîiypocrifie  & de  l’artifice , ne  dura  que  jufqu’à 
ce  que  cette  graine  euft  germé  de  nouveau  , & euft  produit  de 
malheureux  fruits  . 'Cela  n’arriva  qu  après  le  fchifme  deTer- 
tullien , lequel  écrivit  alors  contre  Praxeas  un  grand  ouvrage 
que  nous  avons  encore  . 

'Le  Sy nodique  [qui  efl  moderne,  ] dit  que  le  Pape  Viélor  tint 
un  Concile  h Rome,  où  l’on  excommunia  Sabellius  & Noet, 
qui  conféndoicnt  les  trois  hypoflafcs  & les  trois  perfbnnes  ] de 
la  Trinité , avec  Valentin  . [ Ce  fait  efl  infôûtenablc,  furtout  à 
l’égard  de  Sabellius  , dont  on  n’a  oui  parler  que  60  ans  apres  la 
mort  de  Viélor . Mais  il  fé  peut  bien  faire  que  Praxeas  ayant 
fëmé  fâ  doélrinc  à Rome , Viélor  l’ait  condannée  dans  un  Con- 
cilc , & qu’ainfï  il  ait  excommunié  Sabellius  en  la  perfonne  de 
Praxeas , dont  il  a fiiivi  l’erreur . 

Qiioy  qu’il  en  foit  de  ce  Concile,  ] 'Praxeas  fût  chafTé  de  l’E- 
gliiè  Catholique  à caufè  de  fâ  doélrine  impie , * & fbn  herefie 
s’abolit  tellement  en  Afrique  , que  fon  nommefme  y efloit  prêt 
que  inconnu  du  temps  de  Si  Optar.  [ Il  ne  paroift  pas  non  plus 
avoir  efté  conrm  des  Grecs,  qui  n’en  parlent  point  dutout.  Ils 
l’ont  neanmoins  réfuté  en  écrivant  contre  Sabellius . ]'Gennade 
en  parle,&  dit  qu’il  ne  faut  pas  croire  un  Dieu  folitaire,[&  d’une 
feule  perfonne  , ] félon  l’imagination  de  Praxeas  & de  Silvain, 
& félon  la  doélrine  dannable  de  la  Pentapole  , [ c’efl  à dire  de 
Sabellius  qui  efloit  de  la  Pentapole  en  LibyeMaispour  Silvain, 
nous  ne  voyons  point  ce  que  c’cfl , 

Le  catalogue  des  herefies  qu’on  attribué  à Tertuliien,  ]'&  qui 
finit  par  Praxeas  , dit  qu’un  nommé  Viélorin  a tafehé  de  forti- 
fier fa  doélrine  . [ Nous  ne  trouvons  point  non  plus  qui  il  efloit.] 
‘L’Eglifé  admettoit  le  battefme  donné  par  ceux  de  la  feéte  de 
Praxeas . b S.  Cyprien  parle  des  Pacripaffiens  . 
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EVESQUE  DE  LION. 

DOCTEUR  DE  L'EGLISE  , ET  MARTYR. 
ARTICLE  PREMIER. 


Eloges  que  les  anciens  Peres  ont  donnez  à S.  Irenée. 

OMME  S Irenée  a efté  l’un  des  plus  illuflr» 
défenfeurs  de  l’Eglife.il  femble  aufli  que  1 Eglb 
fcait  voulu  reconnoiftre  fes  travaux, par  les  do- 
ges que  les  plus  célébrés  de  fes  Saints  & de  fes 
doéleurs  luy  ont  donnez  .J 'Les  SSMartyrsde 

Lion  le  recommandent  auPapeEleuthere  com- 
me un  Preflre  zélé  pour  le  teftament  de  J.C.  Tertullien  le  met  TmUb  V.i.c, 
entre  les  Pères  les  plus  recommandables  pour  leur  faintete  & 5,11 
leur  excellence,  & qui  ont  réfuté  les  hérétiques  par  les  écrits  les 
S-  plus  achevez,  "remplis  de  folidité  & de  vérité  : & pour  fen  elo- 
«*'.  ge  particulier, il  dit  qu’il  a pénétré  avec  beaucoup  de  foin  & de 

lumière  dans  toutes  fortes  de  fciences. 

'Eufebe  dit  qu’on  ne  peut  pas  rejetter  le  témoignage  de  ce  Eur.l  3.carp. 
défenfeur  de  la  foy  & de  la  dodrine  orthodoxe . a II  Iouëla  vi-  ®,*c>1  i p. 
gueur  & la  confiance  avec  laquelle  il  va  chercher  les  fecrets  ,i4,c. 
les  plus  obfeurs  des  hérétiques , dans  les  antres  & les  tenebres 
où  ils  fe  cachent , pur  les  découvrir  à la  lumière  du  jour , afin 
qu’on  ait  de  ces  ferpens  l'horreur  qu’ils  méritent. 

'S.Cyrille  de  Jerufalem  cite  fes  ouvrages  contre  les  herefies , Cyrcu.ts.r 
en  luy  donnant  le  titre  d’interpretefde  la  doctrine  de  l’Eglife.  ] ‘77•c• 

'S.  Bafile  fait  la  mefme  chofe , en  l’appllant  cet  illuflre  Irenée,  ?JJrd,ecSp’CJÇ’ 
qui  approche  fi  fort  des  A pfhes.  k L’auteur  d’un  difeours  fur  la  ï'Ubr.d«»ir. 
vertu  attribué  à S.  Ephrem , en  cite  un  grand  endroit,  qu’il  ap-  c.i.p  m?.i.«- 
plie  avec  raifon  des  paroles  belles  & magnifiques  d’un  Saint . 

[Et  fi  cet  auteur  eft  S.  Ephrem  , comme  rien  nëmpfche  de  le 
croire,  ] cela  nous  put  faire  juger  que  les  ouvrages  de  S.  Irenée 
avoient  eflé  traduits  en  fyriaque  ; car  c’eft  la  feule  langue  que 
feeuft  S.Ephrem. 
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SEpiphane  qui  l'emploie  plus  lôuvent  qu’aucun  autre  Pere, 

& en  raporte  pre/que  des  livres  entiers,  s’e'tend  aufli  plus  qu’au- 
Epi.u.c.l p.  cun  autre  fur  fes  loiianges.] B l’appelle  un  bienheureux  fuc- 
Vji  ci.pt?  . ceifeurdes  Apoftres  , 'un  très  faint  & très  heureux  ferviteur  de 
»Ij4.V.i'p!iij!  Dieu . b II  dit  qu’il  a fait  voir  admirablement  l’a  ftupidité  & 

* i c s l’ignorance  des  heretiques . ‘ Il  dit  que  le  S.  Elprit  l’a  donné  à 
c‘*c  ■p'7î’  l’Eglife  comme  un  défênléur  invincible  de  fa  doctrine,  'qui]  ]'a  «te. 

* J'.S.J3P»CJ.  enriclii  pour  cela  de  toutes  fes  grâces,  qu’il  luy  a donné  une  foy 

[très  pure]  & une  lumière  [non  humaine>mais]toute  duciel,par 
laquelle  il  a diffipé  toutes  les  illulîons  & les  vaines  chimères  des 
heretiques, & triomphé  de  tous  leurs  efforts 
nr«  tp  îs.p.  'S.  Jerome  ne  fc  contente  pas  de  dire  que  c'eftoit  un  homme 
àfn<tr.s4.p.  des  temPs  apoftoliques , dmais  il  dit  qu’il  eftoit  luy  mefme  un 
ï»"  homme  apoffolique,'&  que  ce  qu’il  a écrit  contre  les  herctioues 

* cpijp »96.c.  Clq  tres  joéje  & tres  éloquent.  ^ 

*“*•  i»  K j-  'S.  Auguff in  le  produit  contre  les  Pelagiens  fur  le  péché  ori- 
MjAÜI.  ’■  êinel  » en  1 aprcllant  un  Saint , & un  ancien  homme  de  Dieu  II 
le  met  à la  telle  de  cette  aff emblée  vénérable  desdéfenfeurs  de 
la  vérité  qui  eftoient  célébrés  pour  leur  doétrine,  & devant  qui 
les  Pelagiens  les  plus  obftinez.  euflènt  efté  contraints  de  rougir 
& de  fe  rendre  à la  vérité,  s’ils  euflènt  eu  encore  quelque  crain- 
te de  Dieu,&  quelque  pudeur  pour  les  hommes 
Cmr.t.3.p.  'Baffle  & les  autres  moines  Catholiques  dans  leur  requefte 
contre  Neftorius , nomment  S.  Irenée  & S.  Grégoire  Thauma- 
turge feuls  entre  les  Peres  des  trois  premiers  fiecles  qui  compo- 
foient  la  tradition. 

Theodoret  l’appelle  le  tres  heureux  Irenée  , < le  fuccefltur 
/l'Pc.i°p.ii9.  des  AP°rtres.  'un  nomme  apoftolique , hun  homme  adnurable, 
b-  ‘la  lumière  des  Gaules, k&  mefme  de  tout  l’Occident.1]!  dit  qu’il 

œîP,9>  l’unc  de  ces  fontaines  fpirituelles  qui  nous  apportent  les 

* J.I.C-J* P..97-  eaux  & la  doétrine  du  cic)  , ■"&  qu’il  a cultivé  les  Gaules  com- 

•>  p . »,  • t.|  mcun  .jardinier  habile  & fidele.” Anaftafe  Sinaïte  l’appelle  la  co- 
i,  1 -.p.ji.b.  gnée  qui  a abatu  les  herefies.  °S.  Grégoire  le  grand  a cherché 
foh6“*  ’-'-s  P-  long-temps  avec  foin  fes  ouvrages, & l'hiitoire  de  fa  vie,&  il  a eu 
1 diai.’jp  iji.  regret  de  ne  les  pouvoir  pas  trouver  pour  les  envoyer  à Ethere 
c-,  Evefque  de  Lion  qui  les  demandoit.  [Nous  omettons]  fcc  qu’on 

" ,’rp  ,!,i‘  pourroit  encore  tirer  des  auteurs  pofterieurs. 

n TH.Raint.?. 
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ARTICLE  IL 


De  T éducation  de  S.lrenêe tout  S. Polycarpe  : De  [on  efprit  : De 
/ci  éluda. 


' U o I QU  E Grégoire  V.&  d’autres  aient  dit  que  S.lrenêe 

avoit  ellé  difciple  de  Saint  Jean  ; neanmoin  [comme  il 
n’eîtmort  que  vers  l’an  102J  'on  a quelque  fujet  de  croire  qu’il 
eft  né  au  plufloll  vers’l’an  110.  'Son  nom  quielt  tout  grec  peut 
porter  à juger  qu’il  elloit  Grec  de  naiflànce.  *Aulfi  S.Jerome  le 
met  entre  les  Pères  Grecs:  b&  dans  fon  catalogue  des  hommes 
illuftres  il  ne  conte  d’auteurs  latins  avant  Tertullien  que  le 
Pape  Viélor  & S.  Apollonef  L'éducation  de  S.lrenêe  nous  mon- 
tre la  mefme  choie. (Car  il  elloit  dilciplefdes  plus  grands  Evef 
ques  de  l’ Afie  mineure  , commejde  Papias,  '&  particulièrement 
de  S.  Polycarpe,  [tous  deux  difciples  de  S.  Jean  l’Evangelille.  ] 
'Il  témoigne  luy  mefme  qu’il  avoit  vu  ce  dernier,  citant  encore 
fort  jeune  , c & pour  ufer  de  fes  termes  , encore"enfant.  JCela 
donne  fujet  de  croire  qu’il  a toujours  ellé  elevé  dans  la  vraie  re- 
ligion:au  moins  on  ne  voit  point  de  marque  qu’il  en  ait  jamais  eu 
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d’autre. 

'Quelque  jeune  qu’il  fuit  lorfqu’il  elloit  auprès  de  S.Polycar-  **• 
pe  , il  avoit  dés  cet  âge  un  foin  tout  particulier  de  remarquer 
tout  ce  qu’il  voyoit  en  ce  fàint  vieillard  , pour  en  faire  fon  pro- 
v s rdy-  fit  ("Nous  avons  raportc  en  un  autre  endroit  ce  qu’il  en  dit  luy 
carpe  f 4.  ? mefme  ; & nous  n’en  répéterons  ici  que  ce  peu  de  lignes  : ] 'Il  c- 
eft  vray  , dit-il , que  par  la  mifericorde  de  Dieu  j’ecoutois  def 
„ lors  toutes  ces  chofes  avec  foin  & avec  ardeur . Je  le  gravois 
„ non  fur  des  tablettes , mais  dans  le  plus  profond  de  mon  cœur. 

„ Elles  y font  demeure'es  très  vives  & très  prefentes  ; & Dieu  me 
y,s,V  „ fait  la  grace"de  les  repalfer  fans  celle  par  mon  efprit.  [Pour 
n«  «m/4*  confcner  davantage  la  mémoire  de  ce  grand  Saint,]  'il  eut  foin  n.p.yj.sd. 
. <j.avojr  ou  de  faire  luy  mefme  une  copie  de  la  lettre  de 

l’Eglilê  de  Smyme , où  fon  martyre  elloit  décrit , comme  on  le 
voit  par  une  annotation  qu’Ulferius  a trouvée  dans  les  manuf- 
crits  à la  fin  de  cette  lettre. 

[Mais  quelque  ardeur  qu’il  eufl  pour  les  inftruclions  fpiri- 
tuelles  de  S.  Polycarpe  , il  ne  lâut  pas  douter  qu'il  n’ait  donné 


I.  M'  Du  Pin  dit  vers  l’in  i.o.parcequ’il  elloit  encore  bien  jeune  torique  S.Pclycarpe  elloit  Du  Fin  .p.ioi.c. 
fort  vieux.  [ Mai*  S.  Polycarpe  pouvoir  bien  avoir  déjà  70  ans  en  l’an  1 «0  J 
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quelque  partie  de  /cm  temps  à l'étude  des  lettres  humaines . ] 

'Ce  n’eft  pas  qu’il  ne  dife  qu’il  n’avoit  point  appris  à compofer 
des  livres , qu’il  n’avoit  jamais  étudié'ies  réglés  de  la  rhetori-  x.V» 
que,  qu’il  ignoroit  & la  politefle  du  difeours , & l’art  de  perfua- 
der  ' adroitement . [ Mais  toutes  ces  paroles  que  fon  humilité 
luy  fàifoit  croire  eftre  très  véritables , ] 'n'ont  pas  empefché  que 
Tertullien  n’ait  mis  fes  ouvrages  parmi  ceux  qu'il  croyoit  les 
plus  accomplis;  'ni  que  S Jerome  n’ait  témoigné  qu’ils  eftoient 
pleins  d’eloquence  auffi-bien  que  de  doélrine,  [ luy  qui  eftoit  fi 
capable  de  juger  de  l’un  & de  l’autre . Ce  qui  eft  le  plus  remar- 
quable , c’eft  qu’il  le  dit  de  l’ouvrage  contre  les  hcrefies , dont 
le  fujet  embarairé  & ennuyeux  , eft  peu  propre  pour  faire  pa- 
roillre  la  beauté  du  ftyle  & de  l’efprit . Et  cependant  les  per- 
fonnes  les  plus  judicieufes  y admirent  encore  aujourd’hui  non 
feulement  les  grands  principes  de  la  religion  qu’il  avoit  receus 
de  S Jean  par  SPolycarpe , & qui  font  venus  de  luy  jufoues  à 
nous  par  Tertullien , S.Cyprien , & S.Auguftin;  mais  mefme  un 
génie  vif,  agréable,  & élevé;]  'ce  qui  paroift  particulièrement 
dans  les  belles  comparailôns  dont  il  fe  fort , [ oc  dans  quelques 
autres  endroits  , oit  s’élevant  audeflus  de  ia  matière , il  donne 
quelque  liberté  à fon  efprit] 

'La  connoiflànce  de  la  théologie  payenne  enfeignée  par  les 
poètes  & les  philofophes , eftoit  alors  neceflaire  aux  défenfeurs 
de  la  vérité , tant  contre  les  payens  pour  les  réfuter  & les  com- 
batre  par  leurs  propres  armes  ; 'que  contre  les  heretiques  dont 
les  philofophes  ont  efté  les  patriarches . “Cette  fcience  ne  peut 
s’acquérir  qu'avec  beaucoup  d’étude  & de  mémoire. 

[ Mais  ces  difficultezn'cmpefcherent  pas  S.  Irenée  de  s'y  ren- 
dre fort  habile,  ] 'comme  on  le  peut  voir  par  les  frequentes  cita- 
tions qu’il  fait  des  poètes  & des  philofophes  les  moins  connus  . 
kAufli  S Jerome  voulant  juftifier  cette  étude  de  la  philofophie, 
allégué  S.  Irenée  de  quelques  autres , qui  ont  fait  voir,  dit  il  , 
par  beaucoup  d’ouvrages  , de  quelle  feéle  de  philofophes  cha- 
que herefie  avoit  tiré  fon  venin  . [ Et  il  eft  difficile  d’entendre 
autrement  ce  que  dit  Tertullien , ] 'que  Saint  Irence’a  pénétré 
toutes  les  fciences  avec  beaucoup  de  foin  & de  lumière. 
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article  III. 

Saint  Innée  eflfait  Prejfrtdc  Lion-.  Les  Martyr s de  cette  Egliji 
le  députent  au  Pape  , & font  fon  éloge . 

[\TOo(  ne  (avons  point  combien  S. Ïrenee  fut  avec  S. 

Polycarpe  Nous  voyons  feulement  qu  ils  dit  toujours 
que  ç’avoit  efté  dans  & jeuneffe:]'&  Eufebe  en  parle  de  mefme.  E«U  s.c.s  ?. 

* S.  Grégoire  de  Tours  dit  que  ce  fut  S.  Polycarpe  qui  1 envoya  /£r'T  hiFrJ. 
en  France.  b Quelques  uns  croient  quil  l’envoya  dans  le  voyage  ,«» 
qu'il  fit  à Rome  fous  Anicet  vers  l’an  . 5 7- c U «er^  a fonéhon  **“***“ 
de  Preftre  dans  l’Eglife  de  Lion,  -*  & S.  Jerome  1 appelle  Preftre  « Euas.c.«.P. 
de  S.  Pothin ; [ce qui  fuffit  pour  ruiner] «l’imagination  de quel- 
ques  modernes  qui  veulent  qu’il  ait  efte  Evefque  de  Th}  aiures 

II  eft  aile  de  juger  de  l’eflime  qu’il  s’efloit  acquife  n’eftant  p 6oS  l' 
encore  que  Preftre  , par  la  lettre  de  recommandation  que  les 
Martyrs  de  Lion  écrivirent  l’an  177,  en  (à  faveur  au  Pape  Lleu- 
there  fur  le  fujetquc  nous  allons  dire.]  fL  herefle  des  Cataphiy-  Eui.!.5.c.3p. 
V.i«  Mon- ges  ayant  commencé'en  .71, ou  peu  appelle  ne  parut  pas  da-  '«•  * 

canidés  f i.  fi  ouvertement , que  les  operations  du  démon  dans  Mon- 
tan  fon  auteur , ne  paflaflent  dans  la  croyance  de  plufieurs  pour 
des  effets  de  l'infpiration  du  S.  Efprit . Durant  cette  obfcurite 
les  Martyrs  de  Lion  citant  encore  en  prifon  , écrivirent  diverfes 
lettres  [fur  ce  fujet]  aux  Eglifes  d’Aüe  die  de  Phrygie  [où  le  trou, 
bleavoit  commencé.  ] 

'Ils  écrivirent  aufli  au  Pape  Elcuthere.afin  de  procurer  la  paix  *»«■•% 
de  l’Eglife,  & ils  marquoient  dans  leur  lettre  qu’ils  avoient  prié 
„ S.  Irenéc  de  la  porter.  'Nous  avons,  difent-ils  au  Pape,  exhorté  c.«.p.i6t.c.d. 
„ Irenée  noftre  frere.  & noltre  compagnon  , de  rendre  ces  lettres 
„ àvoftre  paternité.  Nous  vousfupplions  de  le  confiderer  comme 
« un  homme  tout  à fait  zélé  pour  le  teftament  de  J.  C.  C’eft  en 
»i  cette  qualité  que  nous  vous  le  recommandons . Que  fi  nous  eut 
» fions  cru  que  le  rang  & la  dignité  peuvent  donner  la  jufhce  & 

» la  vertu  , nous  vous  l’euflions  recommandé  d’abord  comme 
« Preftre  dél’Eglife;  car  il  l’eft  effectivement . 

'Cette  lettre  ne  fut  portée  apparemment  qu’avec  celles  que  b. 
les  meftnes  Martyrs  écri voient  aux  Eglifes  dÀfîe  : & celles-ci 
ne  le  furent  qu’aprés  la  mort  de  ceux  qui  les  avoient  écrites  , 
conjointement  avec  l'hiftoire  de  leur  martyre , ’adreflée  au  nom  c.;.p.i}*A 
Hifl.  Eccl.  Tom.  III.  L 
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des  Ch  retiens  de  "Vienne  & de  Lion  aux  mefmes  Eglifes  d’Afie  v.in  m«- 
& de  Phrygie.  'M.r  Valois  croitquece  fut  S.  Itenéequi  compolà  *r"  «feUo» 
cette  excellente  lettre  , 'laquelle  ne  contenoit- pas  Amplement  ‘ to"i' 
une  hiftoire  , mais  auffi  des  inftruélions  [ importantes  : & il  cft 
difficile  qu’un  autre  que  luy  ait  pu  iàire  unepiece  fi  digne  de  fit 
pieté,  de  fon efprit , & de  là  fcience.]  'On  allure  quelle  eft  citée 
fous  fon  nom  dans  Oecumenius. 

Quelques  uns  ont  cru  que  'S.  I renée  avoir  porte  toutes  ces 
lettres  tant  à Rome  qu’en  Afie[&  les  aflairesde  l’Eglife  quelles 
regardoient , demandoient  d'eftre  conduites  par  un  liomme  qui 
n’euft  pas  moins  de  mérite  que  luy  J 'Neanmoins  Barooius  a pei- 
ne à croire  qu’il  ait  efté  julques  en  Afie  , pareeque  les  anciens 
n’en  ont  point  parlé.  lierait  feulement  qu’il  a efté  à Rome,  tant 
pareequ’il  en  avoit  efté  prié  par  les  Martyrs  , que  pareeque  Saint 
Jerome  le  dit  pofitivement , 'ajoutant  ou 'il  y fut  comme  député 
des  Martyrs  fur  quelques  queftions  ecclefiaftiques . 

Tout  cela  n'a  pasempefehé  M/ Valois  de  croire  que  S.Irenéc 
ayant  efté  député  durant  la  vie  de  S Pothin  alors  Evefque  de 
Lion;  la  mort  de  ce  Saint  qui  arriva  auffi-toft , après  rompit  ion 
voyage , pareequ’il  n'eft  pas  croyable, dit-il,  que  l'Eglife  de  Lion 
n’ayant  point  d’Evefquc  dans  un  temps  où  elle  en  avoit  un  fi 
grand  befoin  à eau  Ce  de  la  perfccution.elle  ait  pu  fe  priver  d’un 
homme  qui  luy  eftoit  auffi  neceflàire  que  S.  Irenée . C'eft  ce  qid 
luy  fait  croire  qu’il  fut  élu  Eveique  peu  apres  la  mort  de  Saint 
Pothin  (ans  aller  à Rome  . [Des  per fc innés  fort  judicieufes  trou- 
vent que  ces  raifons  font  confiderables  . Nous  en  laiftons  le 
iugement  au  leéleur  , en  l'avertiflànt  neanmoins  qu'il  n'y  a 
point  de  preuve  que  la  lettre  au  Pape  Eleuthere  ait  efté  écrite 
avant  la  mort  de  S.  Pothin  , les  Martyrs  ayant  encore  efté  long- 
temps en  prifon  depuis  qu'il  y fut  mort , après  y avoir  efté  feu- 
lement deux  jours  ] 'Le  P.Qiiefinel  qui  foutient  qu’il  fut  à Rome, 

& qu’il  y futconfacré  Eveique , allégué  la  connoiflànce  particu- 
lière qu’il  paroift  avoir  eue  de  ce  qui  regarde  cette  Eglife,  "&  S'otc  ». 
pl  ufieurs  autres  raifons  qu’il  n’eft  pas  neceflàire  de  marquer  ici . 
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ARTICLE  IV. 

S.  Irenée  ejlfait  Evefiue  de  Lion  : Son  amour  pour  la  paix  if  la 
vérité  : Les  miracles  communs  de  fon  temps . 

Non  ».  [T  L eft  confiant  par  l’aveu  de  tout  le  monde  ] 'que  “S.Pothin  Eotl.5.c.j.p 
X efianr  mort  [en  l’an  1 77,]S.Ircnée  fut  mis  en  fa  place, ■&  fut  *’?b-  „ 

le  focond  Eve/que  de  cette  Égide  , S.  Pothin  l’ayant  efié  le  pue-  ?.c.»j.p,»»/'  * 
mier. 

•VhtwVu.  ’Eufobe  dit  qu'il ’gouvemoit  les  Eglifes  de  la  Gaule , k& qu’il  Euf.i.j.c.îj.p. 

y conduifoit  les freres ; c cequi  a donné  occafion  àdes  perfonnes  *»■*  j ^ 
Note  3.  habiles,  "de  croire  qu'il  n’y  avoit  point  alors  d’autres  Evefques  c 
dans  les  Gaules  que  celui  de  Don , comme  il  eft  certain  que  l’E- 
velque  de  Tomes  a gouverné  feul  durant  pluficurs  ficelés  toute 
la  province  de  Scythie.  [ Je  ne  fyay  neanmoins  s’il  faut  conclure 
autre  chofe  de  ces  expreflions  d’Eulêbe  , finon  que  S.  Irenée 
eftoit  le  chef  des  Eglifes  des  Gaules  , foit  par  la  confideration 
particulière  de  fit  per  fon  ne  & de  fon  mérité  extraordinaire , 
foit  par  la  dignité  de  fon  iîege . Car  la  ville  de  Lion  eftoit  encore 
apparemment  la  feule  métropole  de  toute  la  Gaule  Celtique  ; 

& l’Eglife  de  Lion  femble  avoir  efié  la  mere  de  toutes  celles  des 
V.l»  note  3.  Gaules  : au  moins  il  eft  certain  que'hous  n’en  connoiflôns  point 
qui  puiflè  montrer  quelle  ait  ai  des  Evefques  avant  S.Pothin.] 

On  croit  que  c’eft  pour  ce  fujet  que  l’Empereur  Lochaire  l’ap-  M»r.prim.c. 
pelle  en  l’an  854,  la  première  Eglilè  des  Gaules.  “ Dans  l’afiàire  ■■♦.pTiji.ije. 
de  Marcien  Evefque  d’Arles . [ vers  l’an  154,  ] ce  fut  Fauftinde  'P-«7T. 
Lion  qui  eut  foin  décrire  à Rome&  en  Afrique . 

'S.  Grégoire  de  Tours  dit  que  S Irenée  ayant  efié  fait  E velque,  Gr.T  h.Fr.Li. 
Dieu  donna  une  telle  force  à fos  prédications , qu’en  peu  de  < *1  p.i»l 
temps  il  rendit  la  ville  de  Lion  prefque  toute  Chrétienne  . ** 

[ Nous  verrons  en  parlant  de  fe  difciples , qu’il  ne  renferma  pas  ' '*5  ' 
fes  foins  dans  la  ville , ni  mefme  dans  le  diocefe  de  Lion . ] Le  o,ncu- „ 
Synodique  nous  marque  un  Concile  tenu  à Don  par  douze  a. 

Evelques  fous  S.  Irenée , contre  Valentin , Marrion  , & les  au- 
tres anciens  heretiques;  [mais  ce  Synodique  n’a  efié  recueilli  au 
pluftoft  que  dans  le  IX.  fiée le  .J 'Le  PHalknx  dit  qu’on  a trouvé  H»u.*.i«n.p. 
quelque  chofe  du  mefme  Concile  dans  la  bibliothèque  du  Va- 
tican.  [ C’eft  apparemment  fort  peu  de  chofe,  puilqu’il  n’en 
donne  pas  les  termes . J 'Le  Synodique  dit  encore  que  le  juge-  Conct.i.p.599. 
ment  que  les  Fidcles  des  Gaules  envoyèrent  à ceux  d’Afie  lur 
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les  prophéties  de  Montan  , fut  le  refultat  d’un  fynode  que  les 

Confeifeurs  y avoient  tenu . 

'On  cite  de  quelques  monumcns  peu  affûtez , que  S.  Irene'e  fit 
beaucoup  de  miracles  pour  la  converfion  des  infidèles . [ Et  cela 
nëft  pas  difficile  à croire . ] 'Car  comme  nous  l’apprenons  de  luy 
mefme,  c’effoit  encore  alors  une  chofê  allez  ordinaire  , que  les 
véritables  difciples  de  J.  C.  operaflent  [ diverfe  merveilles  ] en 
fbn  nom  , & par  la  grâce  qu’ils  recevoient  de  luy  chacun  félon 
fon  don , en  faveur  des  autres  hommes . Les  uns , dit-il , chaflënt  « 
les  démons , non  en  apparence,  "mais  en  forte  qu’ils  ne  revien-  « fiCtiat, 
nent  jamais;  ce  qui  fait  que  fouvent  ceux  qu’ils  ont  délivrez  des  “ 
malins  efprits  embraffent  la  foy , & font  receus  dans  l’Egüfe  . “ 

D’autres  connoiflènt  l’avenir , ont  des  vifions , *&  rendent  des  M pnVfi f 
oracles  comme  les  Prophètes.  'D’autres  gueriffent  les  malades  “ ‘ 
en  leur  impofânt  les  mains,  & les  rétabliflènt  dans  une  parfaite  “ 
fânté  . On  en  voit  mefme  qui  reflufcitent  des  morts , qui  vivent  “ 
enfuite  plufieurs  années  : '&  fouvent  lorfqu’il  y en  a eu  quelque  “ 
necelfité , toute  une  Eglifê  demandant  à Dieu  avec  de  grands  “ 
jeûnes , & 1 des  prières  ferventes,  qu’il  rendift  la  vie  h quelqu’un,  “ « - 

Dieu  a accordé  cette  grâce  aux  defïrs  & aux  inflances  de  (es  “ 

Saints . 'Enfin  il  n’eft  pas  poffible  de  faire  le  dénombrement  des  “ 
dons  & des  grâces  que  l'Egide  a recettes  de  Dieu , & quelle  re-  “ 
pand  tous  les  jours  par  toute  la  terre  fur  les  Gentils  au  nom  de  “ 

J C.  crucifié  fous  Ponce  Pilate  : & tout  cela  fans  illufion  auffi-  “ 
bien  que  fans  avarice . Car  recevant  ces  dons  gratuitement , elle  “ 
les  diftribuë  auffi  gratuitement . Elle  ne  les  obtient  que  par  de  “ 
fimples  prières  , qu’elle  adrefle  publiquement  à celui  qui  a fait  “ 
toute  chofès,&  par  l’invocation  du  nom  de  J C , fans  y mefler  ni  “ 
enchantement , ni  rien"qui  puiflè  paroiftre  fuperftitieux,  & elle  <•«- 

en  ufê  de  mefme  avec  fimplicité  pour  le  bien  des  hommes,  non  “ '"f"*'*- 
pour  les  tromper, ni  pour  en  tirer  aucun  areent.  'Car  bien  loin  de  “ 
rien  recevoir  de  ceux  que  l’on  guérit , on  leur  donne  mefme  les  “ 
chofes  dont  ils  ont  befoin  ; & les  Chrétiens  depenfent  leurs  biens  “ 

[avec  joie  J pour  ces  aélions  de  charité.  'S.  Irenéedit  encore  en  “ 
un  autre  endroit,  que  beaucoup  de  Chrétiens  avoient  alors  le 
don  de  prophétie , parloient  toutes  fortes  de  langues  par  l’opera- 
tion du  S.Efprit , découvraient  les  penfees  les  plus  fecrettes  des 
cccurs  quand  cela  eftoit  utile, expliquoient  les  myfteres  de  Dieu, 

[ & les  merveilleux  effets  de  fa  providence  . 

f . /aç.  (Quelques  uns  lifcnt  dy/Hxç>* vie  un t enflere  etntinenee.Mais  Pautre  eft  appuyée^ 

far  las  manufex  it*,par  lancicnne  vcrfion  de  S.  Iran  te,  par  JElufin  a & par  Nicephore  . 


Digitizèd 


SAINT  I RENEE  85 

Il  eff  difficile  de  (avoir  le  detail  de  la  conduite  de  S.  Irenée  ,. 
dautant  que  les  hiftoriens  s’attachant  davantage  à ce  qui  re- 
garde l'Eglife  en  general,  négligent  pour  l'ordinaire  les  adlions 
particulières  des  plus  grands  hommes.J'Nous  voyons  feulement  e.M.ro;.i, 
dans  Eufebe  qu’il  aimoit  extrêmement  la  paix  , & que  û fon 
nom  fignifioit  pacifique , fes  aérions  ne  le  dementoient  nulle- 
ment . [ Mais  cet  amour  de  la  poix  ne  venoit  pas  en  luy  d'une 
molcflê  & d’une  baffeffe  de  cœur,  qui  luy  filt  aimer  le  repos  au 
préjudice  de  la  vérité.  11  témoigna  affe/.  le  jufle  temperamment 
qu’il  favoit  garder  en  ceci, dans  l’affaire  delaPafquc.oucomme 
nous  verrons , foûtenant  d’un  cofté  la  vérité  de  la  tradition  con- 
tre les  Afiatiques  qui  la  combatoicnt , il  s'oppofâ  de  l’autre  au 
Pape  Viétor,  qui  vouloit  troubler  la  paix  en  foparant  ces  meûnes 
Afiatiques  de  fâ  communion  . Il  femble  mefme  ] 'que  ce  zele 
qu’il  avoit  pour  le  teflament  de  J.C,  [c’eft  à dire  pour  la  vérité, 
efloit  ce  qui  paroifl'oit  avec  plus  d’eminence  entre  fes  vertus  ; ] 
puifque  c'eft  ce  que  les  Martyrs  de  Lion  louèrent  particulie- 
ment  en  luy  .[Audi  toute  fa  vie  paroift  n'avoir  efté  occupée  qu’à 
foûtenir  la  vérité  en  combatant  les  heretiques , qu'il  refutoit 
tniteürt;.  & par  fes  écrits , comme  nous  le  verrons  dans  la  fuite,]  '&"par  Plotcm.p, 
fes  difeours  de  vive  voix  comme  S.  Hippolyte  fon  difoiple  nous  10,4 
en  affure. 

ARTICLE  V. 

De  la  charité  & de  la  compaffion  qu' avoit  S.  Irenée  pour  la 
heretiques. 

rll/fAis  autant  que  la  charité  de  S.  Irenée  luy  donnoit  d’a- 
XV A verfion  pour  les  erreurs  de  ceux  qui  combatoient  la 
vraie  foy  , autant  luy  donnoit-ellc  d'affection  pour  leurs  per- 
formes.]  'C’eft  ce  qu’il  témoigne  lorfqu’il  exhorte  les  Fideles  Iren.l.i.c.j;  p. 
à rire  & à fe  moquer  de  leur  doctrine,  & à déplorer  en  mefme  IW,<i4 
temre  leur  malheur  [ Voici  ce  que  le  feu  de  cette  double  cha- 
rité luy  fait  dire  en  un  endroit  de  fes  ouvrages.] 

„ 'C’eft  avec  raifon  que[  l’Eglife  ] leur  mere  pleure  les  auteurs 
„ & les  inventeurs  de  ces  impiété»  ridicules  : Car  ils  fe  font  atti-  3‘4, 

„ rez  eux  meûnes  les  juftes  malheurs  qui  les  accablent . Ils  ne 
„ fâuroient  entrer  dans  la  plénitude  de  la  vérité  . Ils  retombent 
„ toujours  dans  le  vide  & dans  les  tenehres  du  menfonge  ; par- 
„ ceque  le  S.  Efprit  ne  les  a point  receus  dans  le  lieu  de  la  paix 
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& du  repos.  Leur  pere,  pour  me  fervir  contre  eux  de  leurs  pro-  <« 
près  fables , a produit  ['ignorance , & par  cette  ignorance  les  a « 
jectcz  dans  des  partions  mortelles.  Nous  publions  leur  infamie  ; « 
mais  ce  font  eux  mefmes  qui  nous  l’ont  apprife . Ils  l’appuient  « 
autant  qu’ils  peuvent . Ils  (ê  glorifient  de  leurs  egaremens , & « 
lent  luperbes  dans  leur  folie . Pour  nous  , nous  fouhaitons  qu’ils  <> 
ne  demeurent  pas  plus  long-temps  dans  cette  forte  qu’ils  le  u 
font  eux  mefme  creufee  ; qu’ils  le  feparent  de  leur  mere  pre-  u 
tendue  ; qu’ils  fortent  de  l'a  lyfme  où  ils  fe  font  précipitez,  qu’ils  « 
abandonnent  ce  vide  où  ils  le  perdent  ; qu’ils  quittent  cette  « 
entre  où  ils  s’égarent  ; qu’ils  naiflent , mais  d’une  naiflince  le-  « 
gitime , en  fe  convertiflânt  à l’Eglifc  de  Dieu  ; que  J.  C.  foit  « 
forme  en  eux  ; qu’il  reconnoiflènt  le  Créateur  de  l’univers  « 
pour  le  feul  véritable  Dieu  & le  véritable  Seigneur  de  toutes  « 
chofos  C’cll  la  prière  que  nous  faifons  pour  eux  de  tout  nollre  « 
cœur.  Car  nous  les  aimons  plus  utilement  pour  leur  falut,  qu’ils  « 
ne  s’imaginent  s’aimer  eux  mcfmesiEt  l’amour  que  nous  avons  « 
pour  eux  leur  fera  auflî  avantageux  qu’il  eft  finccre  , s’ils  veu-  « 
lent  en  recevoir  les  effets . Noftre  charité  leur  paroift  rude  & « 
fevere,  parcequ’elle  preflè  leurs  plaies  pour  faire  fortir  le  venin  “ 
de  l’orgueil  & delà  vanité  qui  les  enfle;  & qu’elle  eft  comme  la  “ 
pierre  du  chirurgien  qui  brûle  le  malade  en  confumant  les  “ 
chairs  mortes  & corrompues.  C’eft  pourquoi  quelque  fentiment  « 
qu’ils  en  aient , nous  ne  nous  ennuierons  point  de  les  aider  de  « 
tout  noftre  pouvoir,  & de  leur  tendre  la  main  pour  les  tirer  de  “ 
l’abyfme  où  ils  fe  perdent . 'Il  témoigné  encore  autre-part  que  « 
ce  n’eft  que  pour  fatisfaire  à fon  devoir  , & au  defir  qu’il  avoit 
de  fauver  tout  le  monde,  qu’il  ra porte  en  deuil  toutes  les  extra- 
vagances des  hérétiques . 

[Il  ne  faut  pas  s'étonner  de  cette  charité  fi  ardente  & fi  in- 
fatigable, puifqu’il  recevait  tous  les  jours  la  fource  de  la  chari- 
té. C’eft  ce  que  l’on  peut  tirer  de  ce  qu’il  ditjque  J. C.  veut  que 
nous  offrions  fouvent  & fans  intermiflïon  le  prefent  que  nous 
luy  offrons  à l’autel. 

[ C’eft  encore  par  un  effet  de  cette  charité  qui  ne  foupçonne 
point  de  mal  du  prochain , ] 'qu’il  ne  peut  fe  refoudre  à croire 

2ue  les  heretiques  pratiquaflent  tous  les  crimes  qu’ils  autori- 
sent dans  leurs  livres . 
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ARTICLE  VI. 

Raifort!  qui  obligent  S.lrenie  d'écrire  contre  let  beretiqueaDc  celui 
à qui  il  adreffe  fon  ouvrage. 

CE  fut  par  un  effet  de  cette  charité  qui  luy  fàifoitdefirerle 
falut  de  tout  le  monde , que  S.  Irenée  entreprit  Ton  grand 
ouvrage  contre  les  heretiques,  [fi  connu  & fi  loüé  de  I antiqui- 
té.]  'Car  il  déclaré  que  ce  qui  l'obligea  de  l'entreprendre  , fut 
que  ces  ennemis  de  l’Eglilê  couvrant  adroitement  leur  venm , 
& ne  montrant  audehors  qu’une  fâufie  apparence  [de  piete,]& 
une  image  de  venté  plus  plaufible  que  la  vérité  mefme  ; il  eut 
peur  que  quelques  uns  des  plus  fimples  d’entre  les  Fideles , ne 
fe  laiflâflent  perfuader  par  leur  langage  artificieux  , qui  pa- 
roiflôit  entièrement  conforme  au  langage  de  1 Egale  . On  croit 
que  ce  qui  le  porta  [particulièrement]  à écrire  contre  les  Valen- 
tiniens , fut  la  compaffion  & la  douleur  qu’il  eut  de  voir  que 
Florin  & Blafte  Prcffres  de  Rome  s'eftoient  engagez,  dans  cette 

[ Il  avoit  de  très  grands  avantages  pour  combatre  les  here- 
tiques . Non  feulement  il  avoit  cfté  inlîruit  par  les  difeiples  des 
Apoftres  ; non  feulement]  'Dieu  l'avoit  prépare  a ce  combat.en 
luy  donnant  une  fôy  très  pure  & une  lumière  très  pénétrante 
des  plus  grandes  v entez  : [ mais  il  avoit  encore  une  coonoiflanœ 
parfaite  de  toute  la  doétnne  de  ces  heretiques,  ] 'l'ayant  apprife 
tant  par  les  diverfes  conférences  qu’il  avoit  eues  avec  eux , 
'que  par  la  lecture  de  la  plufpart  de  leurs  écrits,  dont  il  en  avoit 
ramafle  plufieurs.  * Et  cette  connoiflànce  de  leur  doétrinc  fuffi- 
fbit  feule  pour  les  refiiter,  'comme  auffi  elleyeftoitabfolument 
neceflaire  : de  forte  que  ceux  qui  avoient  écrit  contre  eux  avant 
luy.n’y  avoient  pas  tout  à fait  réuffi  , quelque  grandes  qualitcz 
qu’ils  euflènt  d’ailleurs , pareequ’ils  n’avoient  pas  afléz  connu 
leurs  principes.  . 

[ Il  avoit  encore  une  neceflité  partiailiete  d’écrire  fur  ce  fu- 
jet , ] ’»  caufe  des  heretiques  Marcofiens , qui  perdoient  beau- 
coup de  femmes  dans  les  provinces  proche  du  Rhône 

[Il  femble  mefme  que  quelque  perfônne  d’autorité , ou  peut- 
cftre  fes  confrères , l’cuflent  chargé  de  s’informer  de  toute  la 
doctrine  des  heretiques . ] 'Car  rendant  raifôn  de  ce  qu  il  défi 
cend  dans  tout  ce  particulier  , il  dit  qu’il  eft  obligé  de  le  faire  , 
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88  S A I N T I R E N E E. 

parcequ’on  Iuy  avoit  confié  cc  foin.  11  en  rend  encore  au  mefme 
lieu  une  autre  raifon  : Parceque  vous  mefme , dit-il,  vous  m’a-  « 
vez  demandé  tout  ce  qui  pourroit  fervir  pour  la  réfutation  de  « 
ces  hérétiques . [ Ce  qui  marque  qu’il  avoit  dédié  fbn  livre  à « 
un  particulier  , qu’il  ne  nomme  point  , ■ quoiqu'il  en  parle  fou-  n 
vent . Ainfi  on  ne  fçait  point  qui  il  efloit . ] 'On  voit  feulement 
que  c’eftoit  un  homme  qui  louhaitoit  fort  d’eftre  inflruit  de 
toutes  les  maximes  des  Valentiniens,  '&  qui  avoit  prié  S.Irence 
d'y  travailler , * ou  mefme  qui  le  luy  avoit  commandé , félon 
l'expreffion  du  Saint,  [ à qui  fa  charité  & fon  humilité  faifoient 
prendre  pour  des  commandemens  les  prières  de  fès  amis. 

Il  y a apparence  que  celui-ci  efloit  quelque  perfonne  confi- 
derable  dans  l’Eglife  . ] 'Car  S.  Irence  le  prie  de  faire  voir  fbn 
livre  à tous  fès  amis,  & de  les  exhorter  à ne  pas  tomber  dans  cet 
abyfme  de  folie  . 'Il  le  prie  de  recevoir  fbn  livre  avec  charité  , 
comme  il  n’a  voit  eflé  écrit  que  par  la  charité.  Et  vous  amez^uy  « 
dit  Tl , la  bonté  de  l’augmenter  de  vous  mefme , puifque  vous  « 
avez  plus  de  capacité  que  moy . Vous  confidererez  ceci  comme  « 
des  commencemens  & des  fèmeno es , aufquelles  quoique  peti-  « 
tes,  l’abondance  de  voflre  efprit  & la  grâce  que  le  Seigneur  vous  « 
adonnée,  feront  porter  beaucoup  de  fruit.  Vous  expliquerez  « 
avec  force  h vos  amis  ce  que  je  ne  vous  dis  qu’avec  fbibleflc  • 'Je  « 
vous  envoie,  luy  dit-il  en  un  autre  endroit,  ce  que  vous  m’avez  « 
demandé  , qui  eft  le  moyen  de  convaincre  les  hérétiques  par  « 
toutes  fortes  de  moyens . Je  vous  l’envoie  afin  que  vous  empef-  <c 
chiez  ces  malheureux  de  s’engager  plus  avant  fur  cette  mer  de  te 
l’herefie,  que  vous  les  fècouriez  depeur  qu’ils  ne  fè  noient  dans  « 
cet  abyfme  d’ignorance,  que  vous  les  rameniez  au  port  de  la  ve-  « 
rite,  & que  vous  les  remettiez  dans  le  chemin  de  leur  falut . « 

article  VII. 

Quelques  remarques  fur  l'ouvrage  de  S.  Irenee. 

SON  ouvrage  eft  divifé  en  cinq  livres , dont  le  premier  eft 
employé  tout  entier  à expliquer  la  croyance  des  heretiques, 
particulièrement  des  Valentiniens  & des  Marcofîens  : & il  la 
décrit  avec  grand  foin  , b fans  prétendre  neanmoins  marquer  gé- 
néralement tout  ce  qui  s’en  pouvoir  dire . ‘ Dans  le  fécond  il  les 
réfuté  par  les  principes  du  bon  lèns  & de  la  raifon  ; dans  le  troi- 

i.Lc  [faux!  Luciua  Dtxttr  veut  que  ç’ait  cité  un  Turibe  qu’il  fait  Evefquc  de  Tolede. 
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fieme  par  les  paroles  des  Apoftres  ; dans  le  quatrième  par  celles 
de  J.  C.  mefme  : '&  dans  fe  cinquième  il  explique  quelques  en-  iren.uc.io. 

».  droits  de  S.Paul  dont  les  heretiques  abufoient1. 

'On  croit  pouvoir  tirer  des  préfacés  de  ces  livres,  qu’il  ne  les  a Pearf.de  ign.r. 
pas  écrits  tout  de  fuite, mais  à quelque  temps  l’un  de  l’autre.*Le 
troifieme  fut  fait  a durement  fous  le  pontificat  d’EleuthereJqui  ?7ab|ir£ajT' 
gouverna  depuis  177  jufqu'en  l’an  îgi.fLa  verfion  del’Ecriturc  c.3-p-*»)-b. 
par  Theodotion  quïl  y cite , & ce  qu’il  dit  des  Encratites  dans  *,  e,r 
le  premier,  donne  lieu  de  croire  que  ç’a  plutoft  elle  à la  fin  d’E- 
leuthere  qu'au  commencement  : & qu’ainfi  les  deux  derniers 
livres  peuvent  n'avoir  efté  achevez  que  fous  Victor . 'Comme  irenj.i.pr  p. 
il  eftoit  alors  dans  les  Gaules  , il  en  prend  fujet  de  dire  que  s’il  4 *• 
n’écrit  pas  afTez  bien.c’eft  qu’il  eft  parmi  les  Celtes , accoutumé 
à un  langage  barbare . Tout  le  monde  demeure  d’accord  qu’il  a Bar.rto.»  s|Du 
écrit  en  grec . cEt  outre  que  S.  Jerome  l’exdut  du  nombre  des  f 
auteurs  latins  pour  le  mettre  entre  les  grecs , [ il  eft  vifible  que  5)|in  Êz.'3«.p.' 
fon  texte  grec  eft  un  difoours  auffi  naturel , que  le  latin  ell  une  s°7-b. 
traduéfion  barbare  & forcée  Ainfi  il  n’eft  point  neceffaire  d’a- 
jouter qu’Eufcbe  qui  le  cite  fort  fouvent , ne  marque  jamais 
qu’il  ait  efté  traduit  du  latin,  comme  il  le  marque  deTertullien 
oc  de  quelques  autres.  ] On  prétend  qu'il  y a des  endroits  dans 
ces  livres  qui  ne  peuvent  avoir  efté  écrits  qu’en  grec 

'Eufobe  a cru  devoir  remarquer  que  S Irenée  cite  fouvent  dans  Eafi  j.c.i.p, 
cet  ouvrage  un  certain  homme^quil  dit  eftre  meilleur  que  luy,  y. 
fans  le  nommer  neanmoins;  1 & dont  il dte  quelques  paroles 
contre  l’herefie  de  Marc  , [ qui  peut  avoir  commencé  vers  l’an  pstf 
1 50  Jll  l’appelle  quelquefois  un  divin  vieillard  prédicateur  de  la  ^l  l'c'11  p-,,‘ 
vérité  ; 'quelquefois  un  Preftre  inftruit  par  les  difoiples  des  1.4.C.4J.P.3J4. 
Apoftres , [ de  forte  qu’il  le  faudrait  peut-eftre  diftinguerfde  ce-  b- 
lui  qu’il  cite  en  un  autre  endroit  comme  un  ancien  difciple  des 
Apoftres.  [ Eufobe  ne  nous  explique  pas  qui  eftoit  ce  Preftre 
apoftolique:  J 'Et  Feuardent  avoue  auffi  qu’il  ne  le  peut  pas  de-  n.4.p.  386.1. 

».  vincr*. 

'L’ouvrage  de  S.Irenée  eft  quelquefois  intitulé  Réfutation  de 
la  fâuflè  fcience , c’eft  à dire  des  Gnoftiques  ; «quelquefois  l’ou-  E“fto'-7P- 
vrage  contre  les  herefies;  [quelquefois  contre  les  Valentiniens  . j 7r!'.^>  b. 
Mais  cela  eft  fort  indiffèrent , puifque  ce  livre  eftant  particuliè- 
rement écrit  contre  les  Valentiniens , réfuté  en  mefme  temps 

. On  peut  voir  plus  particulièrement  le  contenu  & divers  extraits  de  ces  livres  dans  M.  du 
r.  1.^.195-193,  tes  PP.de  S.Vanne  145-1 56. 

. Ne  pourroit-on  point  croire  que  l'un  eft  S.Polycarpe,  & l’autre  S.Pothio,(î  c’en  font  deux? 
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les  autres  herefïes , lefquellcs  jufques  aux  Montanifles  avoient 
toutes  les  m t fines  principes,  hors  les  Ebionites  & fort  peu  d'au- 
tres,dont  auffi  il  n'entreprend  pis  de  parler,  & comme  celle  des 
Gnoftiques  ou  illuminez  n’efloit  pas  tant  une  fccte  particulière, 
que  l'ame  & la  fource  des  autres, ou  plutoft  le  titre  fâftueux  que 
tous  ces  heretiques  prenoient  ; tout  ce  qui  détruit  les  autres , les 
détruit  en  mefme  temps . Il  paroi  ft  neanmoins  par  divers  en- 
droits de  S.  Irenée  , que  la  première  infoription  eft  celle  qu’il 
avoit  donnée  à fôn  ouvrage.] 

'On  remarque  qu'il  ne  traite  que  des  dogmes  des  heretiques , 
fans  s’arrefler  à leur  difcipline , & s'attache  plus  particulière- 
ment à combatre  les  Valentiniens  & lesfèéles  lorries  d'eux  , ne 
parlant  qu’afléz  legerement  des  autres , dont  tous  les  principes 
le  trouvoient  neanmoins  ruinez  dans  ceux  des  Valentiniens  . 
'Eufêbe  dit  qu’il  pénétré  dans  cet  ouvrage  avec  beaucoup  de 
force(&  de  clartéjla  profondeur  immenfo  des  erreurs  de  Valen- 
tin, quoiqu’on  les  diverfâ fiafl  en  mille  manières  ; qu’il  va  cher- 
cher ce  ferpent  jufoue  dans  les  antres  où  il  tafehoit  de  Ce  ca- 
cher ; & qu’il  en  découvre  à nud  la  honte  & le  crime.  'C'eft  de 
cet  ouvrage  que  S.  Augufiin  a tiré  quelques  endroits  pour  prou- 
ver le  péché  originel  contre  les  Pelagiens.[&  c’eft  celui  que  l'on 
a cité  prefoue  toujours . On  a fujet  de  croire  , comme  on  a dit, 
qu’il  paflà  bien  tort  jufque  dans  les  pays  Orientaux  , & que  les 
Chrétiens  de  Mefopotamie  qui  n’entendoient  pas  la  langue 
greque  dans  laquelle  il  a efté  compofé,le  voulurent  avoir  en  leur 
langue.] 


ntt*  «*«**  «*»?«►  «ks1® 

ARTICLE  VIII. 


Des  autres  outrage  1 de  5. Irenée. 

~ E fut  encore  apparemment  fous  le  pontificat  d Elcuthere 
V_-4  que  Saint  Irenee  eut  h combatre  contre  deux  heretiques 
de  Rome  , Blafte  & Florin  , dont  nous  avons  parlé  fur  Saint 
Euf.i  j.Mop.  Elcuthere . ] ’Il  écrivit  contre  le  premier  une  lettre  intitulée 
*87'c‘  Du  fcbifme  ; & une  autre  contre  Florin  touchant  la  monarchie 
b,  de  Dieu , pour  montrer  que  Dieu  neft  point  auteur  du  mal.  Et 

comme  ce  Florin  tomba  depuis  dans  l’hereiie  de  Valentin , S. 
Irenée  écrivit  à caufe  de  Iuy  un  ouvrage  appellé  de  l’Ogdoade  , 
Du  Pin, P.  i9î.  ou  des  Huit , 'peut-eftre  à caufo  qu’il  y refùtoit  l’Ogdoade  ou  les 
Hier.v.iiu.35.  huit  premiers  Eons  de  Valentin.  'C’eftoit  une  fort  belle  piece  ; 
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'Mais  on  remarque  particulièrement  une  prierequi  efloità  la  HEufp  iS;.r. 
fin  de  ce  livre,par  laquelle  s’adreflànt  à tous  ceux  quiletranferi- d- 
roient , il  les  conjure  par  N.  S.  J.  C,  & par  fon  avenement  glo- 
rieux dans  lequel  il  jugera  les  vivans  & les  morts , de  collation- 
ner & de  corriger  exaélement  fur  l’original  la  copie  qu’ils  en 
auront  faite  , & rnefine  de  tranferire  dans  leur  copie  cette  priè- 
re qu’il  leur  fait . Eufebe  dit  que  nous  devons  remarquer  cet 
exemple  de  l’exaélitude  & du  foin  de  ces  hommes  facrez  de 
l’antiquité , pour  le  pratiquer  nous  mefmcs . Et  en  effet  il  a mis 
mot  a mot  cette  priere  à la  telle  de  fa  chronique  , où  elle  efl 
encore  moins  importante  que  quand  il  s’agit  de  parler  avec 
exaélitude  des chofès de  la  religion] 

'Outre  ces  ouvrages,  Sirenée  a encore  écrit  un  difeours  con-  l s.c.is.p.i94. 
tre  les  payons  extrêmement  concis,  mais  fort  neccffaire , intitu-  '■ 
lé  "De  la  fcience . 'S.  Jerome  traduit  de  la  difeipline  : mais  il  en  Hier.v.iltc  }J. 
fait  un  livre  diffèrent  de  celui  qui  efloit  contre  les  payent  ; a ce 
qui  en  a trompé  enfuite  pluficurs  autres . bS.  Irenée  adreffa  en-  Hill  vJrenlp! 
core  un  autre  ouvrage  à un  Chrétien  nommé  Marcien  , pour  47;  b. 
montrer  quelle  eft  la  véritable  doctrine  enfèignée  & prefchée  * Euf  p 
par  les  Apoflres  . Eufèbe  y ajoute  un  livre  qui  contenoit  "des 
d iflèrtations , ou  peut-eflrc  des  homélies  fur  divers  fujets  . 'S.  Max.t.t  p.ij» 
Maxime  Abbé  & Confèflèur,cite  de  S.Irenée  Evefque  de  Lion 
des  difeours  fur  la  foy  adreflèz  à Demetre  Diacre  de  Vienne  , 
dont  il  raporte  le  commencement  & quelques  paroles. 

'L’auteur  du  livre  intitulé  Réponfe  aux  queflions  des  Ortho-  Juft.a.nj.p. 
doxes,  qui  eft  parmi  les  œuvres  de  S.  Juftin,  [quoiqu’il  ne  puiflè 
pas  dire  de  ce  faint  Martyr,]  cite  un  difeours  de  la  Pafque  fait 
par  S Irenée  , où  il  parloit  de  la  coutume  que  les  Chrétiens  ont 
receuc  , comme  il  le  remarquoit,  dés  le  temps  des  Apoflres, de 
ne  fe  point  mettre  à genoux  le  dimanche  , ni  les  $0  jours  du 
temps  de  Pafque  , pour  marquer  la  joie  que  nous  avons  d’avoir 
eflé  délivrez  des  pechez  & de  la  mort  par  la  grâce  de  la  refur- 
reélion  du  Sauveur.  [Ce  difeours  fur  la  Pafque  peuteflre  quel- 
qu’une des  lettres  que  S.  Irenée  écrivit  fur  cette  fefle , comme 
nous  le  venons  dans  la  fuite.] 

'S  Irenée  avoit  promis* un  ouvrage  particulier  pour  réfuter  jreI,.i.,.e.jo.p. 
Mardon . 'Eufebe  parle  de  cette  promefie  ; [ & témoigne  afièz 
qu’elle  a eflé  exécutée, /puifqu’il  met  S.Irenée  au  rang  de  ceux  *&]afc.i.p. 
qui  ont  écrit  desouvrages  coniSderables  contre  Mardon.  uj.c. 

[Nous  avons  parlé' autrepart  du  commentaire  fur  l’Apocalypfè  f4l64'c“5’p‘ 
'■que  S.  Jerome  femble  luy  attribuer.]  'Photius  ne  parle  en  parti-  Phot'c.no.p. 
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culier  que  de  lés  cinq  livres  contre  les  Gnoftiques,  comme  il  les 

appelle;  '&  dit  enfuite  que  l’on  avoit  encore  beaucoup  d’autres 

differens  ouvrages  de  ce  Pere  . 'Il  témoigne  que  quelques  uns 

luy  attribuoient  un  livre  intitulé  De  la  fubllance  du  monde  , 

qui  eftoit  plutoft''de  Caius  Preftre  de  Romeffon  difdple.]  v GUuj 

'Il  ne  nous  refte  aujourd’hui  que  les  cinq  livres  contre  les  he-  u ’ 
refies, & des  fragmens  de  quelques  autres  qu’Eufcbe  nous  a con- 
servez,'ou  qu’on  trouve  dans  Ies'chaines  grcques  fur  l’Ecriture,  1, 
où  on  ne  marque  point  de  quel  ouvrage  de  ce  Pere  ils  font  tirez. 

[Nous  n’avons  pas  mefine  fon  ouvrage  contre  les  herefies  dans  la 
'langue  greque  en  laquelle  il  l’a  oompofé,  hors  ce  qui  en  eft  cité 
dans  Eufebe,  S.Epiphane,  & les  autres  anciens , dont  Fcuardent 
a eu  loin  de  recueillir  les  partages  dans  fbn  édition  ] 'à  quoy  le 
P.  Halloix  en  a ajouté  beaucoup  d’autres  tirez  de  S.  Jean  de 
Damas,  & de  quelques  autres  Grecs.  'On  ne  fçait  point  de  quel 
temps  en  efl  la  traduétion  latine . Quelques  uns  croient  quelle 
a efté  faite  du  temps  meûne  de  S.Irenée  [Et  en  eflèt  comme  ce 
Saint  vivoit  dans  les  Gaules , où  aflurément  il  y en  avoit  qui 
n’entendoient  pas  le  grec  , il  eft  afl’ez  à prefumer"qu  il  n’auraNoit  4. 
pas  négligé  de  faire  traduire  fon  ouvrage  en  latin  , fi  les  autres 
occupations  ne  luy  permettoient  pas  de  le  traduire  luy  mefme  , 
quand  ce  n’euft  efté  qu’à  caufc  des  Marcofiens  qui  infêéloient 
ces  pays.] 

'Les  Grecs  dans  leurs  Ménées  difènt  que  S.  Irenée  a affermi 
la  foy  par  fès  écrits,  & que  ceux  qui  font  venus  après  luy  y ont 
trouve  le  moyen  d’expliquer  les  divines  Ecritures. 

g KX2!C$C«æGi)C^^ 

ARTICLE  IX. 

.De  quelques  points  extraordinaires  de  la  doflrine  de  S.  Irenée. 

f TJHotids  en  parlant  de  SIrenée  ajoute  qu’il  faut  remarquer 
qu’il*  y a dans  fes  livres  quelques  fautes  contre  l’exaék  ve- 
rité  de  la  doétrine  de  l’Eglifê.  [Il  peut  avoir  voulu  marquer  par 
là  l’opinion  des  Millénaires , dont  nous  avons  parlé"autrepart .]  v.  le.  Mil- 
Car  S.  Irenée  l’appuie  extrêmement  à la  fin  de  fon  livre  contre  Unl‘r”' 
les  heretiques , Tayant  crue  fur  l’autorité  de  Papias  aufli-bien 
que  beaucoup  d’autres[auteurs  ecclefiaftiques,  & de  Martyrs.  ] 


Doîia.p.i»».  i.On  appelle  ChMîntt  les  explications  Je  l’Ecriture  comporter  de  diverl  paflipej  de!  Perça. 

a. 'Quelques-uns  entendent  qu’il  affaiblit  quelquefoiileschofeacertaineiyen  les  fondant  fur  de* 
raifons  peu  folidea-CMaiiPhociu*  auroit-il  remarqué  un  defaut  general  à tou* ceux  qui  parlent? J 


Digitized  by  Google 


*6. 


V.  S.  Her- 

mjs, 


SAINT  IRENEE.  9Î 

'Phorius  remarque  en  un  autre  endroit  fur  l’autorité  de  Gobar  phot.  c.sji.p. 
heretique  , que  S.  Irenée  croyoit  que  l’epiflre  aux  Hébreux  »°+- 
VS  Paul.*  n’eftoit  pas"de  S.Paul:  [ ce  que  beaucoup  de  perfonnes  croyoient 

auflî  en  ce  temps  là,]&  entre  autres  S.Hippolyte,'&  Caius,[tous  Euf.u.c.»», 
deux  difciples  de  S. Irenée.  Mais  sTI  ne  la  croyoit  pas  deS  Paul , p **3* 
il  la  croyoit  neanmoins  de  l'Ecriture . ] 'Car  il  la  droit  en  un  de 
fes  ouvrages , avec  la  SagefTe  de  Salomon, comme  nous  l’appre- c' 
nous  d’Eufebe , [ qui  ne  marque  pas  s’il  la  droit  ou  non  comme 
de  SPaul . 

On  peut  encore  mettre  au  nombre  des  choies  que  l’on  ne 
fbuffnroit  pas  aujourd’hui , non  de  ce]  'qu’il  appouve  le  livre  s.t  p.'73-W 
célébré  du  Pafleur  , mais  de  ce  qu’il  femble  le  citer  comme  un  ’ “'0^_  'l“ 
livre  de  l’Ecriture  ; [ "ce  qui  ne  luy  cft  pas  neanmoins  particu- 
lier . 11  ne  fé  trouve  pas  non  plus  conforme  au  fênrimcnt  gene- 
ral de  l’Eglifê  touchant  l’âge  de  J C,  ] 'qu’il  étend jufqu’à  40 , ou 
me  fine  jufqu’à  50  ans.  »U  a cru  comme  beaucoup  d’anciens, que 
les  Anges  avoient  produit  les  geans  dont  il  efl  prié  dans  l’E-  «n.dAp  aisl 
critureî  '’On  marque  qu'il  dte  tous  le  nom  d’Ifaïe  & de  Jeremie,  Hsilv.lrcii.p. 
un  partage  qui  n'elt  point  dutout  dans  l’Ecriture . [ Mais  c efl  t Bioud.Sib.i. 
que  ce  partage  le  trouvoit  alors  dans  Jeremie  félon  les  exem-  i.c.j.p.i6i. 
plaires ordinaires  de  l’Eglife,  ] 'puifque  S.Juftin  accufe  les  Juifs  juiuul.p. 
de  l’avoir  ofté  des  leurs c comme  quelques  autres . 

[ Puifque  nous  en  fommes  id  fur  les  chofes  extraordinaires 
qui  fe  trouvent  dans  S.Irenée  , il  ne  faut  pas  oublier  ] 'que  pour  iKi!.l.j.«i;.p. 
prouver  que  les  Sepante  interprétés  ont  pu  par  une  conduite 
particulière  de  Dieu  , fe  rencontrer  tous  dans  la  traduélion  de 
f Ecriture  , qu’ils  avoient  faite  chacun  fêparément , il  allègue 
comme  une  chofe  confiante  que  les  Ecritures  ayant  eflé  per- 
dues lorfque  les  Juifs  furent  menez  capifs  à Babylone,  Dieu 
kWiA**  “ infpira  depuis  à Efdras  de"compofêr  de  nouveau  tous  les  dif- 
xTTtimfar-  cours  des  anciens  Prophètes , & de"rétablir  la  loy  deMoyfe. 

»“•  'Baronius  dit  que  ce  fentiment  a eflé  embraffé  pr  la  plufpart  Bir.<ss.f  10. 
des  autres  anciens  & nouveaux  : Et  entre  les  andens  il  cite 
S-Clement  d’Alexandrie  , Tertullien  , S.Bafile  , S.Jerome,  & 

Theodoret . 'Mais  l’autorité  de  ces  Peres  ne  l’empfche  pas  d’al- } 10-n. 
léguer  diverfës  raifbns  contre  une  opinion  [ qu’on  peut  dire 
eflre  très  dangereufe  à la  religion , puifqu’elle  affaiblit  extrême- 
ment l’autorité  de  l’Ecriture  . Aufli  il  paroifl  que  S.Irenée&  les 
autres  ne  l’ont  fuivie  que  pareequ’ils  onteflé  trompez  par  l’au- 
toritédu  4'  livre  d’Efdras , "qu’on  reconnoifl  aujourd’hui  pour 
un  livre  apocryphe  plein  de  fâufTetez  . C’efl  pourquoi  cetteopi- 
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nion  pa(Te  maintenant  pour  une  fable  rejettée  de  tous  les  fa- 
vans  , 'de  quoy  on  peut  voir  les  raifons  dans  un  auteur  célébré 
qui  a traité  ce  point  depuis  peu  . ] 

'Scultet  attribue  à S.  Irenee  diverfes  fautes,dont  le  P.  Halloix 
le  juftifie  dans  la  vie  qu’il  en  a faite. a Quelques  uns  y en  remar- 
quent encore  "d’autres,  [ que  nous  n’entreprenons  point  d’exa-  Notes. 
miner:  & cela  n’cft  pas  proprement  denoftrc  fujct.  ] 'On  trouve 
quelques  expreflions  dans  les  écrits  qui  fcmblent  ne  pas  allez 
convenir  à la  majefté  divine  du  Verbe . Mais  on  les  explique 
fans  baucoup  de  peine  : '&  ceux  qui  ont  étudié  cette  matière 
avec  le  plus  de  foin,  foutiennent  que  hors  le  terme  de  Confub- 
ftantielqui  n’elloit  pas  encore  en  ufoge  , aucun  de  ceux  qui  ont 
défendu  la  foy  deNicée.fans  en  excepter  S.Athanafe  , n’a  parlé 
du  Verbe  d’une  manière  plus  grande  que  S.  Irenéc , & n’a  con- 
danné  plus  clairement  les  blafphcmes  des  Ariens . 

ARTICLE  X. 

S.  Irenéc  pacifie  l'Eglife  troublée  fur  le  fujet  de  la  Pafi/tte: 

De  fin  martyre  , & de  fer  relouer. 

[T  TN  E des  occaflons  oîi  S.Irence  a le  plus  paru.a  efté  la  dift 
pute  touchant  la  fêlte  de  Palquc, laquelle  s’éleva  fous  le 
Pape  Victor  l'an  de  J.C.  19  6,  folon  la  chronique  de  S.  Jerome  On 
en  peut  voir  le  detail  dans  l’hiftoire  de  Viilor . Il  furtit  de  dire 
ici  en  deux  mots,  que  S.Irenéc  allèmbla  fur  cette  affaire  un 
Concile  dans  les  Gaules;  & qu’il  y fut  refolu  qu’il  falloir  faire  la 
Refurrcétion  le  dimanche  comme  elle  fe  faifoit  à Rome;  & non 
pas  le  14  de  la  lune  folon  la  coutume  d Aile.  Mais  quand  Vidfor 
voulut  foparer  les  Alïatiques  de  là  communion , S.  Irenee  s y 
oppofa  fortement  au  nom  des  Fideles  des  Gaules;  & écrivit  plu- 
fleurs  lettres  tant  au  Pape  qu’aux  autres  Evefoues  pour  aflbu- 
pir  cette  difpute  , & remettre  la  paix  dans  l’Eglife  : En  quoy  il 
reuffit  heureufement . 11  Æmble  que  ç’ait  efté  là  une  des  der- 
nicres  aélions  de  la  vie , au  moins  il  ne  paroift  plus  depuis  cela 
dans  l’hiftoire julques  à fa  mort.  ] 

'11  fut  couronné  du  martyre  non  feulement  folon  les  hifto- 
riens  de  France,comme  S.Gregoire  de Tours;&  tous  les  autres;  J 
'mais  mefme  folon  S. Jerome  , & l’auteur  grec  des  Reponfcs  aux 
demandes  des  Orthodoxes  . b Les  martyrologes  qui  portent  le 
nom  de  S Jerome,  & enfuite  Ufuard,  Adon,  Notker , & tous  les 
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autres  Latins,  le  reconnoiffent  pour  Martyr . 'Les  Grecs  l’hono-  Men.i3,itig.p. 
rent  auffi  fous  ce  titre. 1 Ses  ailes,  ni  mefme  les  écrits,  ne  Ce  trou-  l 
voient  point  ni  en  France  ni  en  Italie  du  temps  de  S.  Grégoire  le  So.p.' 77.1*  P’ 
grand , qui  les  cherchoit  depuis  long-temps  avec  foin  lorfqu’E-  Bar.ioj.»  J0. 
therc  Evefquede  Lion  les  luy  demanda  . 'Baronius  dans  fes  An-  Bar.ioj.j  i«. 
nalcs  dit  qu’on  n’a  point  encore  fos  afles.  'Dans  fon  martyrolo-  iJ.jurw. 
ge  il  dit  qu’il  les  a , mais  imparfaits. 'Le  P.  Ruinait  les  a trouvé  Aa.M.p„i. 
entiers  dans  un  manuforit  de  Cifleaux . Mais  comme  ils  ne  font 
écrits  que  dans  les  fiecles  pollerieurs , il  ne  les  a pas  jugé  dignes 
détenir  rang  dans  fon  recueil  des  aélcs  anciens  & choiüs . 

'S.Gregoire  de  Tours  dit  que  la  perfecution  c fiant  vernie , il  y GrT.h.Prii. 
eut  une  fi  grande  multitude  de  Chrétiens  martyrizez  à Lion  , «-asp.*», 
que  le  fàng  des  Fideles  y courait  dans  tous  les  lieux  publics 
comme  prmiflèaux;&  le  tyran  ayant  fait  tourmenter Sirenée 
en  fa  prefënce  pr  divers  fupplices,  leconfacra  à J.C.  par  le  mar- 
tyre . Ufuard  & Adon  difent  qu’il  fouffiit  avec  prefque  tout  fon 
peuple  dans  la  perfecution  deS’evere.  'Les  Menées  des  Grecs  Men*a,t,. 
portent  qu 'après  avoir  arraché  au  démon  un  grand  nombre  de  *u« 
perfonnespr  les  inflruîlions  & fes  exhortations , il  envoya  en- 
core devant  luy  à J.C.  plufieurs  Martyrs  ; & fut  enfin  couronné 
luy  mefme  après  tous  les  autres  par  l'épée  des  perfccuteurs.  'Les  Cr.Th.Fr.lt. 
hommes  n’ont  pu  (avoir  le  nombre  ni  les  noms  de  ceux  qui 
fouftrirent  avec  luy  : mais  il  fuffit  qu’ils  foient  écrits  au  livre  de 
Note  6.  vie  . 'Les  martyrologes  de  S.  Jerome  luy  donnent  "particulière-  Fior.p.st* 
ment  fix  ou  fept  compagnons  de  fon  martyre . 

'Son  corps,  [&  comme  on  croit  aufli  ceux  des  autres  qui  peu-  Ado, an  i9S.p. 
vent  avoir  fouffert  avec  luy , J forent  enterrez  pr  Zacarie  alors  1 
Preflre  , & enfoite  Evefque  de  Lion . Paumi.p.sz. 

'Du  temps  de  S.  Grégoire  de  Tours,  S.Ircnée  efloit  enterré  Gr.T.g!.M  c. 
dans  la  cave  de  l’eglife  de  S.  Jean  fous  l’autel , entreS  Epipode  JO.p.  1 16.1 17. 
& S.  Alexandre, [qui  avoient  fouffert  fous  M.Aurele  . ] La  pu-  Alo,lS'|un' 
dre  mefme  du  monument  de  ces  Saints  fàifoit  beaucoup  de  mi- 
racles-, & on  attribué  à leur  mérité  une  clarté  extraordinaire  qui 
ptoifloit  dans  cette  grote . 'Cette  eglife  efloit  baflie  fur  la  col-  Th.Rain  t » 
line;  & il  paroifl  qu’elle  a depuis  porté  le  nom  de  Sirenée.  Les 
ruines  qui  en  refient  font  juger  qu’elle  efloit  très  magnifique  . 

La  cave  y efl  encore  entiere.&  allez  prés  de  là  il  y a un  puits, 011 
l’on  tient  que  Zacarie  jetta  [ce  qu’il  ne  put  enterrer  autrement  J 
des  corps  de  Martyrs . Théophile  Rainaud  croit  qu’on  a depuis 
tranfporté  une  partie  des  reliques  de  S.  Irenéc  dans  l’eglifo  de 
S.  Jufl  qui  en  efloit  proche . 
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'Feuardent  dans  la  vie  de  S.Irenée  , raporte  que  les  Hugue- 
nots sortant  rendu  mailtres de  Lion  en  156 2, entre  autres  defor- 
dres  qu’ils  y commirent,  deterrerent  le  corps  de  S.Irenée  , endet- 
tèrent une  partie  dans  la  rivière;  & qu’aprés  s eftre  jouez  du 
crâne  , ils  le  laifiërent  dans  un  ruiflcau  : mais  qu’un  chirurgien 
l’ayant  ramaflé  fecrettement , le  garda  chez  luy  durant  environ 
deux  a ns. ju  (qu'à  ce  que  la  ville  fuft  remifêau  pouvoir  de  Charlc 
IX , & qu’alors  on  vint  quérir  cette  relique  , & qu’on  la  porta 
avec  une  proceflion  folennelle  dans  I’eglifë  dediée  fous  fon 
nom  pour  y eftre  conforvée  . 'D’autres  difent  qu’on  la  mit  dans 
l’eglile  cathédrale  de  S.  Jean  Battiftc  . 

[Tous  les  Latins  marquent  la  forte  de  S.  Irenée  le  29.' jour  d« 

CimCn-p.  juin  . ] 'Les  Grecs  la  font  le  23.'  jour  d’aouft  . * On  ne  marque 
«■‘bmi’oj  j point  en  quelle  année  il  mourut . Ufuard  & Adon  dilênt  que  ce 
fut  fous  Severe:  [&  il  eft  certain  qu’il  a furvécu  Commode.Que 
fi  la  chofe  s’eft  paftee  comme  on  la  raporte , elle  n’a  pu  arriver 
qu’aprés  les  edits  que  Severe  fit  contre  les  Chrétiens  "l’an  dix  v u pcrf.de 
Th.Rain.t.J.p.  de  fon  regne,  de  J.  C.  202.  ] 'Théophile  Rainaud  croit  mefme  Scvcrc  * *• 
*3-u.  qu’on  la  peut  différer  jufqu'cn  l'an  [ 208 , ] auquel  Severe  parta 
Euf.Uc.13p.  parla  France  pour  aller  en  Angleterre  . 'S.  Clement  d’Alexan- 
nyb.  driefqui  écrivoit  à peu  présen  mefme  temps,]  cite  déjà  S.Irenée. 
Ado.an.içj.p.  Zacarie  fut  fon  fucceflèur  félon  la  chronique  d’Adon , & fo- 
izsJPauUii.p.  lonles  catalogues  des  Evefques  de  Lion  , dont  il  y en  a de  plus 
Th.Rain.t.j.  anciens  qu’Adon  mefme  . 'On  trouve  dans  un  manuforit  que  S. 
p.87.1.  Irenée , & Zacarie  qui  eftoit  alors  Preftre , partant  enfoinble  la 
nuit  en  prières , un  Ange  vint  dire  à S.  Irenée , qu’il  euft  foin  de 
faire  cacher  Zacarie,  afin  qu’il  luy  fuccedaft , & qu’il confirmaft 
les  Fidelesdans  [ la  foy  de  ] J.  C [Il  enterra  comme  nous  avons 
AdojibiJ.  dit , S.  Irenée  . ] ’Adon  dit"quil  s’acquita  de  fon  miniftere avec fmit. 
Th.Rain.ibid,  honneur . [ On  luy  donne  toujours  le  titre  de  Saint  ; ] '&  quel- 
ques nouveaux  prétendent  mefme  qu’il  a efté  Martyr , quoi- 
qu’on n’en  trouve  aucune  preuve  . [ Cependant  ni  Ferrarius,  ni 
Théophile  Rainaud  , nileGallia  chriftiana  ,ne  marquent  point 
SauCp.jçj,  que  l’Fglifede  Don  en  fârtè  aucune  mémoire  . ] M'du  Sauflày 
met  neanmoins  fa  forte  le  28  de  juin  avec  celle  de  S.Irenée . 
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ARTICLE  XI. 

Dr;  difciples  de  Saint  Irene'e . 

[T)OuR.  achever  S.  Irenée , il  faut  parler  de  fês  difciples  dont 
J7  quelques  uns  ont  eflé  très  confiderables,  comme  on  le  voit 
par  S.  Hippolyre  Evefque  & Martyr , l'un  des  plus  illuftres  Peres 
du  III.  fîecle,  ] 'que  Photius  allure  avoir  eflé  de  ce  nombre.*  II  phot.c.m.p. 
femble  auffi  que  Caius  qui  parut  beaucoup  au  commencement  ’°poi  a „_ 
du  mefrne  fîecle,  fufl  difciple  de  S.  Irenée. b Car  a la  fin  des  aétes  14  p 71 
de  S.  Polycarpc,  il  y a ces  mots:  Ceci  a t fié  tranfcrit  fur  la  copie  «Eutn.prj.*. 
cf  Irenée  difciple  de  Polycarpe,  par  Caius  , lequel  ", a converfé  avec 
Irenée. 

[ Outre  ces  deux  grands  hommes  que  S Irenée  inflruifit  pour 
toute  I’Eglife,  il  en  forma  d'autres  pour  la  France  en  particulier, 
comme  b.  Ferreol  Prcffre,  S.  Ferrution  Diacre,  S.  Félix  Preflre, 

S.  Fortunat  & S.  Achillce  Diacres.  Car  tous  les  monumens  que 
nous  avons  de  ces  Saints  , difent  avec  le  martyrologe  d'Adon  , 
qu'ils  elboient  difciples  de  S.  Irenée  , & que  ce  fut  luy  qui  les 
envoya  prefcher  la  parole  de  Dieu , les  deux  premiers  à Befan- 
çon,  & les  trois  autres  à Valence  en  Daufiné . Ufuard  le  dit  de 
S.  Ferreol  & S.  Ferrution  . ] 'Nous  avons  des  aétes  de  tous  ces  Boiu3.,pr  p. 
Saints,  [ "mais  qui  ne  paroiflènt  pas  capables  de  faire  une  grande  9*iSur.i6.iun. 
autorité  . ] Ainfï  nous  nous  contentons  de  dire  qu’aprés  avoir  p,M!‘ 
prefehé  quelque  temps,  & converti,  dit-on , le  tiers  au  moins  de 
ces  deux  villes , ils  fouffrirent  de  fort  grands  tourmens;  ceux  de 
Valence  qui  y avoient  les  premiers  apporté  la  foy,  le  13  d’avril, 
fous  un  General  d’armée  nommé  Corneille  ; & ceux  de  Befân- 
çon  fort  peu  apres,  le  16. 'jour  de  juin,  fous  un  officier  nommé 
Claude.  [ On  croit  que  ce  fut  en  1 1 1 ou  1 1 1,  dans  le  commence- 
ment du  régné  d'Aurele  Antonin  Caracalla . ] 

'S.  Félix  Preflre  & fês  deux  compagnons  font  marquez  dans  Flor.p.«j4. 
les  martyrologes  qui  portent  le  nom  de  S.  Jerome,  le  13  d'avril  à 
Valence  dans  les  Gaules:  'ce  qui  a eflé  fuivi  par  Ufuard,  Adon,  BoiLt  jjpr.p. 
Notker,  & tous  les  autres,  hors  Pierre  des  Noels,  & quelques 
Efpagnols  encore  plus  nouveaux  qui  les  ont  mis  à Valence  en 
Efpagne.  'On  marque  qu'il  y a un  prieuré  de  S.  Félix  au  lieu  où  »♦. 
ils  ont  fouftèrt , mais  que  leurs  corps  ont  eflé  transferez  dans 
l'eglifè  de  S.  Corneille  & S.  Cyprien  , qui  eft  la  cathédrale  de 
Valence  en  Daufiné  . On  en  a tranfporté  à Arles  une  partie 
Hift.Eccl.Tom.IlL  N 
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confiderable . 'On  prétend  les  avoir  en  un  monaftere  de  Na- 
varre; mais  on  n’en  donne  pas  de  preuve. 

'Bedc  marque  allez  amplement  dans  fbn  martyrologe  les  di- 
vers  tourmens  que  fouffrirent  S.  Ferreol  & S.  Ferrution,  [ félon 
leurs  ailes.  ] Car  il  dit  qu’aprés  avoir  elle  e'tendus  avec  des  pou- 
lies , fouettez  , & renfermez  dans  une  prifon , ils  eurent  la  lan- 
gue coupée , & ne  laiflerent  pas  de  continuer  à parler . Après 
cela  on  leur  enfonça  à chacun  trente  alc/hes  dans  les  mains , 
dans  les  piez  , & dans  la  poitrine;  & on  leur  trancha  enfin  la 
telle.  'La  tradition  de  la  ville  de  Belânçon , efl  qu’ils  fournirent 
ces  grands  tourmens  en  un  lieu  oit  eft  aujourd’hui  une  cha- 
pelle de  S."  Brigide;  & que  c’ell  à caufo  d’eux  que  la  rué  s’ap- 
pelle encore  U rue  des  Martyr i,  & par  corruption  det  Martelots. 

‘Les  martyrologes  appeliez  de  S.  Jerome  , leur  donnent  plu- 
fieurs  compagnons  de  leur  martyre , [ de  quoy  leurs  ailes  ne 
parlent  point , ni  Chifflet  mefinc  dans  fon  hilloire  de  Be- 
fançon.  ] 

'Leurs  ailes  portent  que  les  Chrétiens  enterrerent  fecrette- 
ment  leurs  corps  à une  demi  lieue  de  la  ville  , en  une  caver- 1 un  mille 
ne  fort  obfcure  & fort  couverte  d’arbres.  'Ce  fut  là  * qu’ils  fu-  * deŒi* 
rent  trouvez  par  S.  Agnan  Evefque  de  Befançon  , qui  vivoit  * *c’ 
félon  Chifflet  fous  Valentinien  I.  vers  l’an  jyo.  'L’Eglifede 
Belânçon  fait  une  fefle  de  cette  decouverte  le  5 de  lêptembrc, 

[ auquel  les  martyrologes  de  S.  Jerome  marquent  ces  Martyrs.  ] 

S.  Agnan  porta  folennellement  leurs  corps  a l’eglife  cathédra- 
le, oit  ils  demeurèrent  jufqu’à  ce  qu’il  eufl  balti  une  eglilè  au 
lieu  de  leur  fepulture  : & quand  elle  fut  faite  , on  y reporta 
leurs  corps , & on  les  mit  en  terre  au  mefme  lieu  oit  Us  avoient 
eflé  auparavant.  On  y établit  une  communauté  de  frères, [c’efl 
à dire  apparemment  de  moines , J pour  y férvir  Dieu  en  hono- 
rant les  Martyrs . Nous  apprenons  ces  particularitez  & plu- 
fieurs  autres  d’une  relation  que  nous  donne  le  S'  Chifflet.  [ Elle 
efl  bien  écrite  : mais  on  ne  dit  point  de  quel  temps  elle  eft:  ] ôc 
mefme  elle  donne  à S.  Agnan  le  titred’Archevefque,  [ qui  n’eft 
pas  bien  ancien  pour  les  Amples  Métropolitains.  J 'Cette  hilloire 
marque  qu’on  trouva  à la  toile  des  deux  Saints  comme  une  cou- 
ronne de  gros  doux  qu’on  y avoit  enfoncez  à coups  de  mar- 
teau , leurs  mains  percées  de  mefme  avec  des  doux  , & des 
alefncs  fichées  dans  toutes  les  jointures  de  leurs  membres.  [ Je 
ne  voy  pas  bien  que  cela  fe  puiflê  accorder  avec  leurs  afles  & 
avec  Bcde.  ] 'S.  Grégoire  de  Tours  parle  de  la  caverne  oii  ils 
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edoient  enterrez , & de  l’eglifc  qu’on  y avoir  baftie:  Il  témoigne 
qu'il  s’y  fâifoit  divers  miracles,  &en  raporte  "un  fait  en  la  per-  11.15S.155. 
fonne  de  fon  bcau-fiere. 

'Le  jo  may  io6j,Hugue  Evcfque  de  Bclânçon  tranfporta  les  vtfon.t.s.p. 
reliques  de  ces  Saints  dans  la  cathédrale  de  S.  Jean  , & les  mit 
dans  l’autel  de  la  Vierge , en  ayant  feulement  laide  une  petite 
partie  dans  leur  ancienne  eglilê,  où  il  les  mit  fous  le  grand  autel. 

'Le  1 lêptembre  1146,  l’Archevelque  Guillaume  fit  quelque  de- 
couverte  des  reliques  de  ces  Martyrs,  peut-eftre  pour  les  mettre 
dans  une  chadc  , & en  tranfporter  une  partie  de  l’eglife  de  S. 

Jean  dans  celle  de  S.  Vincent.'L’anisj9,  on  mit  dans  une  chadc  p.^, 
d’argent  ce  qui  en  eftoit  refté  dans  l’eglilê  de  S.  Jeaa 

'Chifflet  raporte  comme  une  choie  qu’on  tient  pour  adurée , 
que  lorfque  la  ville  de  Belânçon  eft.  menacée  de  quelque  cala- 
mité publique , on  voit  deux  lumières  qui  fe  promènent  fur  les 
murailles  de  la  ville , comme  fi  ces  deux  Saints  vouloient  faire 
connoiltre  qu’ils  veillent  pour  la  défendre  . Le  melme  auteur 
marque  qu’on  tient  qu’ils  elloient  frères , & mefme  jumeaux. 

Il  donne  toujours  au  fécond  le  nom  de  Ferruce. 

'Dans  un  ancien  mifièl  dont  on  le  fèrvoit  en  France  avant  le  Thom.p.359. 
IX.fiede.qui  a efté  donné  depuis  peu  à Rome  par  Thomafius, 
il  y a une  MeflèdcS.  Ferreol  & S.Ferrution,  placée  entre  la  Pen- 
tecofte  & la  nativité  de  S.  Jeaa 

'Quelques  uns  mettent  encore  entre  les  dilciples  de  S.  Irenée  Boii.to.j»n.p. 
nn  S.  Qeinent  qu'on  dit  avoir  efté  Preftre  de  Lion  & Con-  *»»■ 
fëflêur . On  en  fait  le  ^o  de  janvier.  [Et  neanmoins  Théophile 
Rainaud  n’en  parle  point  dans  les  Saints  de  Lion.  ] 
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article  premier. 

L'Ëglife  Romaine  ejl  troublée  fousSViElor  far  Tbeodote,  par  les 
Montdmjlesfif  par  Praxeas  : Divers  auteurs  ecclejiajliques. 


LEUTHERE  eftant  mort  l’an  rj  de  v.r«i titre. 
Commode,  de  J.C.  içiJSaint  Victor  fut  mis 
en  là  place . * Il  eft  conté  pour  1 le  treizième  t. 
Evelque  de  Rome  depuis  S.  Pierre , par  un 
auteur  qui  apparemment  vivoit  à Rome  en 
ce  temps  là  mefine.  'Quelques  uns  dilcnt  qu’il 
eftoit  Africain  fils  d’un  Félix. 

'Durant  fon  pontificat  il  s’éleva  "une  nouvelle  herefie  , in-  V.iwThto. 
ventée  par  Tbeodote  de  Byzance  , qui  foûtenoient  que  J.  C.  <,oli'ns- 
1 n’eftoit  pas  Dieu,  mais  feulement  homme  .'Ce  fut  à Rome  que 
Theodoe  com  nença  à dogmatizer.  k C’eft  pourquoi  Viftor 
‘ l’excommunia,  & le  chaftà  de  l’Eglife  c Le  Synodique  dit  qu’il 
aftémbla  à Rome  un  Concile  de  quinze  Evefijues , oit  il  ex- 
communia  Tlieodote , Ebion , [ qui  avoit  enfeigné  les  mefmcs 
blafphemes du  temps  des  ApoftresJ & Artemon [qui pouvoir 
eftre  le  difciple  de  Théodore . ] 'Et  neanmoins  les  Theodotiens 
ont  eu  l’impudence  de  prétendre  que  ce  Pape  eftoit  de  leur 
fèntiment. 

[ Il  eut  plus  de  peine  à fc  défendre  des  artifices  des  Monta- 
niftes  , qui  le  furprirenr  d’abord.  Voici  ce  qu’en  dit  Tertullien 
. devenu  leur  défèniéur  J 'L’Evefque  de  Rome  approuvoit  déjà  « 
les  prophéties  de  Montan , Prifque  & Maximille  ; & par  cette  « 
approbation  donnoit  la  paix  aux  Eglifes  d’Afie  & de  Phrygie  « 
lorfque  Praxeas  qui  venoit  d’Afie,  luy  ayant  fait  un  faux  raport  « 
de  ces  prbphetes  & de  leurs  Eglifes , & défendant  l’autorité  de  « 
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„ fes  predecelïèurs , l’obligea  de  révoquer  les  lettres  de  paix  qu’il 
» avoit  déjà  envoyées  pour  les  Montantes  , & de  changer  le 
„ deftein  où  il  eftoit  de  recevoir  leurs  prophéties . [ Tertullien 
Mon- n’exprime  point  de  quel  Pape  il  parle:  "mais les circonftanccs 
«niftcs  no-  ju  temps  conviennent  mieux  à Viétor  qu’à  aucun  autre . 

Praxeas  deshonora  bien-toft  le  forvice  qu’il  venoit  de  rendre 
à l’Eglife . ] 'Car  après  avoir  chafle  de  Rome  les  [ faulfes  J pro-  J, 
pheties  de  Montan,  il  y établit  l’herelîe  [ des  Patropaflicns.J  qui 
rejettoient  la  diftindion  des  trois  perfonnes  divines  : ce  qui  le 
fit  avant  lelchilme  de  Tertullien:  [&  ainfi  ou  lôus  Viétor, ou  au 
pluflard  dans  les  premières  années  de  Zephyrin  fon  fucceflëur.  ] 

'Cette  ivraie  ayant  eflé  decouverte , fut  aufli-toll  arrachée  . 

Praxeas  mcfrne  donna  fa  rétractation  écrite  de  là  main  , & cet 
aéte  demeura  entre  les  mains  des  Catholiques . Baromus  [&  B1r.196.i10. 
divers  autres  ] croient  que  ce  fut  auffi  à Rome  que  Praxeas  fe 
V.Pra«»«.  retraita  : ["quoiqu’il  y ait  quelque  lieu  de  douter  fl  cela  n’arriva 
pas  plutolt  en  Afrique  . On  peut  dire  avec  fondement , que  ] 

'Viétor  alfembla  un  Concile  à Rome  , pour  y condanner  la  Conr.t.i.p. 
doctrine  de  Sabellius  [en  la  pcrfonne  de  Praxeas,]  avec  celle  de  6ol,b- 
Valentin . 

'Il  y avoit  alors  dans  l’Eglilè  plufieurs  perfonnes  qui  s’occu-  EufLj.c.;?  p. 
poientàlaifferàlapofteritédesmarquesde  leurpieté  &deleur  1 sw-1 9S- 
zele , par  divers  écrits  qui  fe  voyoient  encore  dans  le  IV.  liecle  , 

[ mais  qui  ne  font  pas  venus  jufques  à nous . ] Entre  ceux  là  il 
nomme  Heraclite , Maxime , Candide , Apion , Sexte , & Ara- 
bien  , 'qui  ont  paru  félon  S.  Jerome  fous  les  Empereurs  Com-  Hierr.ilU. 
mode  & Severef  vers  190  & 195.  ] 1 Heraclite  a écrit  des  com-  JJ-/***** 
mentaires  fur  S.Paul  : Candide  & Apion  ont  fait  fur  la  création  «ibiEutp.195, 
[ non  des  écrits  , mais  ] des  "homélies  lëlon  S.  Jerome  , qui  loue  *• 
celles  de  Candide  comme  fort  belles . Sexte  a compofc  un  livre 
fur  la  refurrcction . Eufebene  dit  point  furquoi  Arabicn  a écrit 
S.  Jerome  où  il  eft  nommé  Brabien  , dit  qu’il  a fait  quelques 
opufcules  qui  regardent  la  doctrine  du  Chriftianifme . [ Nous 
v.  Origene  parlerons  ' autrepart  de  Maxime,  J 'dont  Eufobe  nous  a confervé  prap.1.7  c.»». 
un  grand  fragment . mjm»*. 

'Eufobe  après  avoir  parlé  de  ces  fix  auteurs  , ajoute  que  de  hir.i.}.c.»7.p. 
fon  temps  l’on  avoit  encore  les  écrits  de  beaucoup  d’autres 
qu'il  ne  nomme  point,  & dont  il  ne  tire  aucune  hiltoire , parce- 
qu’on  ne  voyoit  pas  en  quel  temps  ils  avoicnt  vécu , & que  fou- 
vent  mefme  on  ne  làvoit  pas  leurs  noms , quoiqu’on  vill  bien 
•’txxiffjaçi’  pr  leurs  écrits  qu’ils  elloient  ortliodoxes  & 'cnfans  de  l’Eglife 
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Catholique.  [Entre  ceux  dont  Eufebe  n'a  connu  que  le  nom  & 

B'irli.c yci.p.  non  le  temps , on  peu  t raporter  à ce  temps-ci]  'Ifidore  & Jerome, 

4 n’  dont  SAnatoIe  parle  dans  un  écrit  [fait  en  176,  ] & qu’il  nom- 

me avant  Clement , [ qui  eft  apparemment  cdui  d’Alexandrie] 

11  dit  qu’ils  avoient  eue  très  habiles  dans  la  connoiflànce  des 
livres  hebreux  & grecs , & qu’ils  avoient  écrit  fur  le  jour  & le  v 
mois  où  il  falloir  faire  la  Pafque  & le  jour  de  la  Refurreétion , j 
[ c’eft  àdire  fur  la  quellion  C fort  agitée  du  temps  de  Viétor . 

Terti  ilicn  le  rendoit  alors  tres  célébré  dans  l’Eglife  par  les 
beaux  ouvrages  qu’il  fàifoit  pour  linflruire  & pour  la  défén- 
Bar.101.  * j.ij.  dre . ] 'Baronius  croit  qu’il  eftoit  à Rome  fous  Victor , & qu’il  y 
paroiffoit  avec  beaucoup  d’éclat , jufqu’à  ce  qu’il  eut  le  mal- 
heur d abandonner  l’Eglife  , & de  fe  jettcr  dans  le  parti  de 
Montan  , ne  pouvant  plus  fupporter  l’envie  & les  outrages  des 
EcclefîafliquesdeRome.  [Mais  pour  ce  dernier  point , il  paroift 
que  ce  fut  "fous  Zephyrin  qu’il  fit  fchifme,  & non  fous  Viétar]  v.  Tenus- 

_ lien  i I. 
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ARTICLE  IL 

De  la  que /? ion  touchant  la  fefle  de  Pafque  ; en  quel  état  elle  a 
efiè  jufques  à Vitlor. 

[ D 1 EN’  n’a  rendu  fi  célébré  le  pontificat  de  Viftor , que  la 
difpute  touchant  la  felte  de  Pafque , laquelle  s’eflant 
alors  échaufée  beaucoup  plus  qu’elle  ne  l’eftoit  auparavant  , 
Epi.jac.io.p.  penfa  caufer  de  grands  maux  à toute  l’Eglife.] 'Jamais  lesChré- 
sii.c.d.  tiens  n’avoient  pu  s’accorder  enfemble  fur  la  célébration  de 
cette  folle , quoique  c’eufl  eflé  le  deflèin  des  Apollres  félon  S. 
F-uf.l.s-c.îj.p.  Epiphane.  'Une  partie  desFideles  croyoit  qu’il  falloit  finir  le 
I5°‘c'  jeûne  de  Pafque  le  14  de  la  lune , quelque  jour  de  la  fontaine 

qu’il  arrivait,  & y faire  la  forte ''de  la  Refurreétion  du  Sauveur:  v.Uaot*  , 
C.i4.p.t9i,c.d.  '&  c’eft  ce  que  S.  Jean  & S-Philippe  Apoftres , S.  Polycarpe , S. 

Meliton,  & d’autres  grands  hommes  avoient  pratiqué  dans  l’A- 
-9o,b.c.  fie  mineure.  'Audi  toute  cetie  province  s’y  attachoit  particuliè- 
rement . 

t.J|c.3S.p.iM.  'D’autres  Fideles  foutenoint  qu’on  ne  pouvoit  finir  le  jeûne 
‘ kl  & folennifer  la  Refurreétion  que  le  dimanche  ; & cette  pratique 

qui  l’a  enfin  emporté , eftoit  auflî  fondée  fur  la  tradition  des 
Socr.l.sx.3,.  Apoftres,  'c’eft  à dire  de  Saint  Pierre  & de  Saint  Paul.  Ce  n’  eft 
p. i8;  d|Anat.  nas  que  les  Apoftres  euflént  fait  aucune  loy  fur  ce  fùjet  , dit 
‘’  Socrate , ni  que  l’on  en  pull  raporter  aucun  écrit  : [ mais  leur 
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exemple  eftrât  une  loy  «es  puiflànte  pour  leurs  difciples] 

'S.  Epiphane  dit  que  les  Conftimtions  des  Apoftres , telles  Epi.?o.e.i*.p. 
qu'elles  eftoient  de  fbn  temps,  ordonnoicnt  à tous  les  Chrétiens  *“-b- 
de  faire  Pafque  quand  les  Juifs  qui  avoient  embraffé  la  foy  la 
feraient , fans s’amufèr  à calculer  [le  cours  de  la  lune,]  '&  fans  p.s*3.*- 
fe  mettre  en  peine  fi  la  fupputation  qu'ils  fui  voient , eftoit  jufte 
ou  non.  'S.  Epiphane  admet  cette  ordonnance  , comme  eftant 
eftêétivemcnt  des  Apoftres , qui  avoient  voulu  unir  tous  les 
Chrétiens  dans  cette  fblennité  , en  les  obligeant  de  fuivre  les 
Evefques  de  Jerufalem  tant  qu’ils  fêroient  de  la  nation  des 
Juifs.  'Il  reconnoift  neanmoins  que  plufieurs  rejettoient  l’auto-  «• 
rité  de  ces  Conftitutions  : [ & perfbnne  aujourd’hui  ne  croit 
quelles  foient  venues  des  Apoftres . Mais  quoy  qu’il  en  fbit,  ce 
qu’en  cite  S.  Epiphane  regarde  apparemment  la  difficulté  de 
trouver  la  première  lune  en  laquelle  il  fâlloit  faire  Palque  , & 
non  le  jour , c’eft  à dire  s'il  le  faUoit  neceflàirement  faire  le  di- 
manche d’après  le  14  de  la  première  lune,  ou  fi  ce  dcvoit  eftre- 
ce  14,  quelque  jour  de  la  femaine  qu’il  amvaft . Or  dans  la  dif- 
pute  dont  nous  traitons  id  , il  ne  paroift  pas  qu’il  s’agift  de  la 
première  difficulté  , mais  de  la  féconde.  ] 

'La  differente  pratique  qu’on  fuivoit  fur  cela  dura  long-temps  EuCt.j.c.*«.p. 
fans  troubler  la  paix  de  l’Églifê,  &tout  ce  que  les  Papes  Sixte,  ‘«-k 
Telefphore,  Hygin,  Pie,  & Anicet  firent  fur  ce  fujet,  fut  de  ne 
pas  fouftrir  que  leurs  peuples  obiêrvaflênt  le  14  de  la  lunefpour 
y finir  le  jeûne  ] ’Blafle  qui efloitPreftredeRome,  l’ayant  voulu  Tert.cjirf.jj. 
faire  ["fous  S.  Eleuthere,]  aS.  Irenée  écrivit  contre  luy  une  lettre  j c 
qu'il  intitula  Du  fcbifme,  p.iSr.c, 

[Nous  avons  parlé  'autre-part  de  ce  qui  fe  paffa  entre  S.Poly- 
carpe  & le  Pape  Anicet  . ] 'Il  femble  que  ce  Pape  & ceux  qui  c.»*.p.i»j.k. 
l’avoient  preceîdé , fbuffroient  mefme  que  les  Afiatiques  qui  fê 
rencontrcûent  à Rome  y fiflènt  Pafque  comme  en  leur  pays,  mais 
que  Soter  les  obligea  de  fê  conformer  à la  coutume  du  lieu  où 
ils  fe  trouvoient:  ce  qui  n’ernpefchoit  pas  que  luy  & Eleuthere, 
auffi-bien  que  leurs  predecefleurs,  n’envqyaffent  l’Eucariftie  aux 
Evefques  qui  fui  voient  une  autre  coutume . 'Car  c’eftoit  alors  u.p.ios.i,d. 
une  pratique  ordinaire  entre  les  Evefques  de  s’envoyer  ainfi 
l’Eucariftie,  furtout  au  temps  de  Pafque, pour  marque  de  com- 
munion & de  paix.  [ Mais  à caufe  des  inconveniens  qui  en  pou- 
voient  arriver, Jie  XlV.Canon  du  Concile  de  Laodicée  défendit  Conc.t.i.p. 
[dans  le  IV.  fîecle]  de  l’envoyer  d’une  Eglife  à l’autre. 

'Bede[&  Adonjdifent  que  le  Pape  Eleuthere  fit  quelques  de-  BrJ.chr.i.i  p, 
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crets  pour  ordonner  de  celebrer  Pafque  le  dimanche  depuis  le 
14  de  la  première  lune  jufques  au  ir.  [ Mais  ces  autoritez  font 
trop  nouvelles  pour  eftre  confiderables . ] 

ARTICLE  III. 

De  divers  Conciles  tenus  fous  Viflor  fur  cette  quefion,  & 
premièrement  de  celui  de  P ah  fine . 
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[T  ORS  donc  que  Victor  tenoit  le  fiege  de  S.  Pierre , cette 
I ->  affaire  fut  agitée  avec  beaucoup  plus  de  chaleur  qu  elle 
n avoit  cfté  auparavant . ] 'S.Jerome  dit  plulieurs  fois  dans  fon 
traité  des  hommes  illuftres , que  cela  arriva  fous  Severe  ; & dans 
fa  chronique  il  remarque  que  ce  fut  l'an  4 de  ce  Prince  , de  JC. 
196.  Ainlï  il  le  faut  mettre  entre  la  guerre  de  Niger  finie  au 
pluftoft  en  1 an  t49,&  celle  d'Albin  qui  commença  vers  le  milieu 
de  196,  [&  qui  fut  aufli-toft  fuiviedela  pcrfecutiônJCarpourle 
Synodique  qui  dit  que  ce  fut  fous  Commode,  [ce  n’eft  pas  une 
grande  autorité  , & nous  ne  voyons  pas  moyen  de  le  fuivre  en 
cette  rencontre  à caufe  du  pontificat  de  Viélor  . J 

‘L  Allé  mineure  obfervoit,  comme  nous  l’avons  dit,le  r4dela 
lune  : mais  elle  cftoit  foule  dans  cette  pratique*  avec  quelques 
Eglifosdcs  environs. b Tout  le  relie  de  l’Eglife , dit  Eufebe , avoit 
attaché  au  dimanche  la  folennité  de  la  Refurreélion  ; c ce  qui 
comprend  auffi-bien  la  Syrie  & la  Mcfopotamie,  que  les  autres 
provinces  : '&  nous  verrons  que  l’Ofrhoene  [dans  la  Mefopota- 
mic  , qui  commençoit  alors  à faire  partie  de  la  Syrie  ,]  en  fit  un 
decret . 'Nous  verrons  la  mefme  chofe  des  Evelqucs  de  Tyr  & 
dePtolcmaïde  [dans  la  Phenicie  , laquelle  eftoit  encore  com- 
prift  dans  la  Syrie , ou  n’en  avoit  efté  demembrée  que  depuis 
peu . Comme  l'Ofolioene  a toujours  eflé  pleine  de  Juifs  , nous 
n’avons  pas  lieu  de  nous  arrefter  beaucoup  à la  conjcélpre  de 
ceux  J 'qui  croient  que  les  Apoftres  avoient  permis  de  faire  Pafi 
que  le  14  de  la  lune  dans  les  pays  oit  il  y avoit  un  plus  grand 
nombre  de  Chrétiens  Juifs . 

'Il  forint  divers  Conciles  fur  ce  fujet . [ Et  s'il  en  faut  juger 
par  celui  qui  fo  tint  à Ephefo,ce  fut  Viélor  qui  écrivit  aux  prin- 
cipaux Evelques  de  l’Eglife  pour  les  prier  d’affèmbler  ceux  de 
leur  province . ] 'Ces  Conciles  s’accordoicnt  tous  à ne  point 
celebrer  la  Refurreélion  que  le  dimanche . 'Leurs  lettres  Ce 
voyoient  encore  du  temps  d Eufebe,  de  S.Jerome.  * Les  Con- 
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elles  que  ces  deux  auteurs  marquent  en  particulier , font  ceux 
de  la  Paleftine.de  Rome, du  Pont; [car  c’eftoitune province  fe- 
parée  de  l’ACc  , ] des  Gaules , de  l'Ofrhoene , & de  Corinthe . 
i.  'Théophile de Ce&rcc&vS.NarciiTe de Jerulalem  • prefidoient  p.iço.il. 

au  Concile  de  Paleftine . 'Les  Evefques  de  Tyr  & Ptolemaïde , c.i;.p.  i 
[quoiqu’ils  fuflèntdc  la  Phenicie,  ] y cdoient  aulli  avccplufieurs 
autres . Théophile  & les  autres  Peres  de  ce  Concile  , compo-  c.i3.p.n»o.H| 
forent  une  lettre  lynodale  , qui  elloit  fort  utile  , dit  SJerome , CAl' 

pour  combatre  ceux  qui  fàifoient  Palque  avec  les  Juifs  le  14  de  ’ 
îalune.'Ilsytémoignoiententre  autres  chofêsquela  coutume  Euf-i.5c.15p. 
de  célébrer  la  Refutreétion  le  dimanche,  eftoit  une  tradition 
apoftoüque . 'Sur  la  fin  de  leur  lettre , ils  mandoient  à oeux  à qui  b. 
ils  l’adrciioient,  ( c’eftoient  apparemment  les  Romains , ) d’en  en- 
voyer des  copies  par  toute  l’Églife , depeur,  difent-ils  , que  nous 
ne  foyons  coupables  de  la  faute  de  ceux  qui  quittent  fi  aifé- 
mentle  véritable  chemin  . Ils  déclarent  aulli  que  l’Eglilê  d’A- 
lexandrie failôit  Palque  le  mcfme  jour  qu’eux  ; & que  cette 
Eglifo  leur  écrivoit,&  eux  à elle, afin  de  le  conformer  dans  cette 
N>tei.  folenniré . ["On  cite  encore  diverlês  chofès  de  ce  Concile:  mais 
elles  parodient  peu  aflùrces . ] 

'Le  Synodique  met  deux  Conciles  dans  la  Paleftine, l’un  de  14  Com-.t.t.p. 
Evclques  à Jerulalem  fous  S.  Narciflc  , l’autre  à Celàréc  de  1 r 6oo4ou 
Evefques  fous  Théophile  Evelque  du  mefme  lieu[Je  ne  vovpas 
que  cela  fc  puiflè  accorder  avec  Eufebc . ] 

Théophile  de  Celàrce  eftoit  l’un  des  plus  illufttes  Evefques  Euf.'.j. 
de  fon  temps.'  Le  martyrologe  Romain  & plufieurs  autres  non-  ‘ca- 
veaux le  mettent  entre  les  Saints  le  5 e de  mars  , avec  cet  eloge  , 
qu'il  a efté  illuftre  par  fa  fageflé  & par  l’intégrité  de  fâ  vie  : Hicv.nu-. 

S.  Jerome  lemetaurangdesécrivainsecclefiaftiques,  à caufede 
la  lettre  lÿnodale  dont  nous  avons  parlé . [ Pour  S.  Narcillé  de 
Jetufalem  on  enverra  l’hiftoire  en  particulier  . J 

cæeaGïeæGKÆ^ 

ARTICLE  IV. 

Des  Concile:  de  Rome , du  Pont , de  1 Gaula  ,dOfrboenc  , & 
d'Aca'ic . 

[/^\N  aflêmbla , comme  nous  avons  dit,  des  Conciles  en  di- 
V_y  vcrfcs  provinces,  aulli-bienquedansla  Paleftine  ] On  en  Euf.!.s.c.»j.r. 
tint  un  à Rome , dont  Eufobe  dit  feulement  que  l’epiftre  fÿno- 

1.  Le  texte  porte  oit  prtjidoit  Thttfkile. . . . cfj*  Surcijfe,  Trpkf7tVax7«  , & non  pas  7rpHj  i]eixxTê, 
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dale  qu’on  en  voyoit  encore  de  fon  temps,  marquoit  queViélor 
efloit  alors  Evefquc  de  Rome . 'LeSynodique  dit  qu’il  s y trou- 
va 14  Evefques  , & que  le  Concile  ordonna  qu’on  ne  ferait 
point  la  Pafque  le  14  de  la  lune  comme  les  Juifs,  mais  toujours 
le  dimanche . 'Les  Pontificaux  parlent  de  ce  Concile , & ajou- 
tent que  Vidlor  examina  cette  queflion  avec  'Théophile  , qu’il 
y avoit  appelle  félon  Anaftafc  : [ ce  qui  n’efl  pas  aifé  à croire  . ] 

'On  régla  la  mefme  chofë  par  une  epiflre  fynodale  dans  le 
Concile  du  Pont , oh  Palmas  prefida  comme  le  plus  ancien  . 
'Ainfi  c’eit  afliirément  le  mefme  [ Palmas  ou  J Palma  Evcfque 
d’Amaflride  dans  le  Pont , à qui  SDcnys  de  Corinthe  avoit  écrit 
autrefois  . 'On  prétend  qu’il  y aroit  aufTi  14  Evefques  dans  ce 
Concile . 

'Les  Eglifcs  des  Gaules  que  SIrenéc  gouvernoit,dit  Eufcbe, 
fe  trouvèrent  unies  dans  le  mefme  fêntiment , & le  témoignè- 
rent par  la  lettre  quelles  en  écrivirent  comme  les  autres  à tous 
les  Fidèles . 'Le  Synodique  dit  quelles  s’eftoient  affèmblécs  à 
Lion  fous  S.  Ircnée  , & qu’il  fe  trouva  treize  Evefques  dans  ce 
Concile . 

'Le  Concile  de  I’Ofrhoene  fit  la  mefme  chofc  que  les  autres . 
Ceux  des  villes  voifines  s’y  trouvèrent,  c’efl  à dire  ceux  de  l’A- 
diabene  félon  le  Synodique  , qui  dit  que  cette  affemblée  cftoit 
de  18  Evefques . On  ne  fçait  point  qui  y prefida . 

[ La  Mefopotamie  qui  félon  nofire  ufâge  ordinaire  comprend 
l’Ofrhoene  dont  Edefle  efloit  la  capitale, & tout  ce  qui  efl  entre 
l’Euphrate  & le  Tigre  audefîôus  de  l’Armenie , a fait  durant 
quelques  fiecles  une  province  diftinguée  de  l’Ofrhoene , & plus 
orientale , dont  Amide  efloit  la  métropole . C’efl  ce  qui  fait  que 
nous  n’ofons  pas  rejetter  abfolument  ce  que  dit  le  Synodique , ] 
qu’il  fê  tint  encore  un  Concile  de  18  Evefques  dans  la  Mefo- 
potamie , dont  la  decifion  fut  conforme  aux  autres , mais  dont 
aucun  hiflorien  ne  marque  [le  lieu  ni  J le  chef.  [Il  y a neanmoins 
bien  de  l'apparence  que  ce  Concile  n’efl  point  diffèrent  de  ce- 
lui de  l’Ofrhoene . ] 

'Outre  les  lettres  de  ces  Conciles  on  avoit  encore  celle  de 
Bacquylle  Evefque  de  Corinthe  'laquelle  ne  portoit  * que  fon  1 
nom  , 'mais  qui  exprimoit  neanmoins  le  fentiment  de  tous  les 
Evefques  de  l’Acaïe,  comme  nous  l’apprenons  de  S Jerome,  qui 
appelle  cette  lettre  un  fort  beau  livre  . 'Le  Synodique  dit  que 
Bacquylle  ou  Bacquyllide,  comme  il  l’appelle,  avoit  tenu  à Co- 
rinthe un  Concile  de  19  Evefques  qui  avoient  refolu  la  mefme 
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chofê  que  les  autres.  'Ce  Bacquylle  eftoit  un  des  plus  grands  Euf.l.s.r.n.p. 
Evefques  de  ce  temps  là.  [II  pouvoit  eftre  fucceflèur  de  S.  De-  'S0-* 
nys. } Tous  ces  Evefques,  & Beaucoup  d'autres  encore  que  l’hif  c.ij.p.no.d| 
toirene  marque  pas  en  particulier  , eftoient  tous  d’un  mefme  '9,  a' 
avis , '&  jugeoient  tous  que  l'on  ne  devoir  point  celebrer  le  Ibid, 
myftere  de  la  Refurreélion  que  le  dimanche , ni  finir  en  aucun 
autre  jour  fe  jeûne  de  Pafque . 

v.  s.  Eieu-  'Eutyque  dit  que  Demetre  ''alors  Evefque  d'Alexandrie  , Euty.p.j«j 
»here.  écrivit  au  Pape  Viétor,&  aux  Evefques  de  Jerufâlem  & d’An* 

tioche  , fur  le  temps  qu’il  falloit  celebrer  la  fefte  de  Pafque,  & 
finir  le  jeûne  des  quarante  jours . Il  entrait  comme  les  autres 
dans  le  fentiment  qui  fut  depuis  autorifé  par  le  Concile  de 
Nicée, 


V. 


ARTICLE 

Le  Concile  d'Afie  refufe  de  recevoir  ce  que  les  autre 1 avoient 
décidé  ; Le  Pape  Viflor  déclaré  les  Afiatiques  excommunie z ■ 

' T) Olvcrate  Evefque  d’Ephefê  s'oppofa  à cette  refb-  EuCi.jc.n.p. 
JL  lution  univerfêlle  . * C’eftoit  un  des  plus  confiderables  lço  h 
Evefques  qui  fuflênt  alors  dans  l’Eglifê , b chefde  tous  ceux  de  s c.i4.p.  191. b) 
'■  l’Afie , c âgé  ‘ de  65  ans . Il  avoit  lu , dit-il , toute  l’Ecriture,  avoit  Anat.p.«4i.c 
conféré  avec  des  Chrétiens  de  toutes  les  parties  du  monde,  & rEuCp.igub 
avoit  toujours  vécu  félon-  les  règles  de  l’Evangile  . '11  eftoit  le  *• 
huittieme  Evefque  de  fa  famille. 'S. Jerome  en  parle  comme  d’un  Hier.v.ill  c. 
homme  d’efprit  pour  qui  on  avoit  beaucoup  de  rcfpcd:. J LeSy-  ‘i-P-l8s-b 
nodique  en  condannant  ce  qu’il  fit  en  cette  occa/ion , l’appelle 
neanmoins  un  très  faint  Prélat  : '&  Eufebe  le  conte  entre  ceux  Euttj****. 
dont  la  foy  pure  & orthodoxe  eftoit  attefléc  par  les  écrits  [&  les  '»0-b- 
monumens  de  l'Eglifê . ] 

Viélor  luy  écrivit  pour  le  prier  d’aflembler  les  Evefques  de  c.te.p.igt.b. 
fa  province  , 'en  le  menaçant e mefme  de  le  fêparer  de  fà  com-  a|Bir.i  ,s.i ,. 
munion  , s’il  ne  fé  rendoit  au  fentiment  des  autres . f Polycrate  *Eu£ar-'«i-<* 
aflèmbla  effectivement  les  confrères  en  grand  nombre  , * dans /j.s.c.t4.p. 
la  ville  d’Ephefê  félon  le  Synodique . b Us  furent  tous  de  fôn 
fentiment,  '&  conclurent  qu’il  ne  falloit  pas  changer  la  tradi-^°"c'',''!’' 
tion  qu’ils  avoient  rcceuë  de  leurs  fàints  predecef leurs  . * Euf.p.  t ji.b. 

k Suivant  leur  avis  , Policrate  écrivit  "à  Vifl  or  & à l’Eglifê  ’t b. 
Romaine,  'ou  contre  Viétor comme  a traduit  S ] erome , 1 parce-  Hierv.iiu.*;. 

*•  1 1 >Vn  ikm  i>  mp.'u.  Nevcut-il  point  dire  qu’il  eftoit  Chrétien  , & biicrizé  depuis  «$  ans1  fEuCp.191.19*. 
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qu’en  effet  il  refufoit  de  confcntir  à ce  que  le  Pape  luy  deman 
doit , & tc'moignoit  qu’il  ne  s’étonnoit  ras  des  menaces  par 
■ lesquelles  on  pretendoit  l’epouventer.  'S.  Jerome  appelle  cette 
lettre  Synodiquc , 'quoiqu’elle  ne  fort  pas  lignée  des  autres 
Evelques,  & que  Polycrate  y parie  toujours  en  fon  nom  . Mais 
il  l’écrivit  avec  l’approbation  de  lés  collègues . 'Eufebe  & S. 

Jerome  en  raportent  une  partie  , dans  laquelle  Polycrate  té- 
moigne que  la  tradition  de  fon  Eglilc  efloit  fondée  fur  S.  Jean 
& S.  Philippe  Apollres  , fur  d’autres  grands  Saints , & encore 
fur  les  fept  Evelques  fes  parens , & qu’ainli  ni  luy  ni  fes  collè- 
gues ne  pouvoient  pas  la  changer. 

'Viélors’échaufa  beaucoup, & plus  qu’il  ne  dc-roit, dit  Socrate, 

[pour  cette  reli fiance  des  Afiatiques.]"  Il  publia  auffi-toll  des 
lettres  vehementes  contre  toutes  les  Eglifcs  d’Afie  » & mefme 
contre  celles  qui  en  efloient  proche  , [ lelquelles  apparemment 
fuivoient  la  mefme  coutume . ] Il  "déclara  ceux  qui  elloient  en  àftU  ««*• 
ces  quartiers  là  abfolument  excommuniez , 'leur  * envoya  des 
lettres  d’excommunication , '«5c  tafeha  de  les  feparer  de  l’unité  * dnOtUM* 
generale  de  l’Eglilc , fff  comme  des  perfonnes  qui  n’efloient  pas 
dans  la  véritable  foy , 'en  exhortant  les  autres  Eideles  de  ne  plus  Va,- 
communiquer  avec  eux.  t »?«■«• 

'Baronius  ne  fait  nulle  difficulté  de  reconnoillrc  que  Viéior 
fêpara  ces  Eglifes  de  là  communion . b M' du  Bofquet  & d’au- 
rrcs  perfonnes  habiles , difent  de  mefme  qui!  excommunia  ou 
déclara  excommuniez  tous  les  Fidèles  d’Afie.-'  & le  P.  Halloix 
foùtient  ce  fentiment  contre  ceux  "qui  croient  quil  ne  lit  que  Noir  5. 
les  menacer,1*  ce  qu’il  avoit  fait  tout  d’abord. 

EGSOÉrOffû  £K3j£  SuÊS&Æ  &Æ  3&K280K5  SO 

ARTICLE  VI. 

S.  Irenie  1 ’of  po fe  à P excommunication  des  Asiatiques , & re'taUit 
la  pain : L'Afse  quitte  fa  pratique , la  Syrie  Femtra (fe.. 

1 1)A  R 0 S I us  tafehe  de  juffilicr  le  procédé  de  Viéior  , en 
|>  fuppofant  des  chofes  qu’il  auroit  bien  de  la  peine  à prou- 
ver , & qui  ont  pcu’d'apparence . 'Ce  qui  elt  certain,  c’efl  qu’il  1. 
déplut  à beaucoup  d’Evelques, e & que  ceux  mefincs  qui  com- 
batoient  le  fcntiment  des  Afiatiques  touchant  la  Pafque  , ne 

1.  te  P.Halloixs’étend  fort  pour  montrer  que  tout  !c  monde  a\-oit  raifon,  les  Aiîatiqucj  de 
fou  tenir  leur  dotlriic  , & Viilor  de  les  excommunier,  a quoique  les  A/iatiques  «liant  innocent 
n’euflent  rien  à crafcdrc  de  fci  excommunications- 
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donnèrent  point  les  mains  à ce  que  ViiSor  falloir  contre  eux  . 'Ils  Euf.p.oic. 
l'exhortèrent  à conferver  la  paix  , l’unité  entre  Tes  Fideles  , & 
la  charité  ; & mefme  comme  on  le  voyoit  par  des  dilcours 
confervcz  jufques  au  temps  d’Eufebe , ''ils  le  reprirent  allez 
fortement . 

'S.  Irenée  fut  de  ce  nombre;  & dans  la  lettre  qu’il  écrivit  à c. 

Viélor  au  nom  des  Chrétiens  des  Gaules  dont  il  elloit  chef,  'il  Socr.l.  50,11. 
blafma  fa  trop  grande  chaleur  avec  beaucoup  de  force  & de  PlS«  b- 
generofité.  [Il  eft  difficile  de  favoir  fi  cette  lettre  fut  une  fuite 
du  Concile  des  Gaules  , dont  nous  avons  déjà  parlé , ou  fi  l’on 
en  aflèmbla  un  fécond  pour  cette  nouvelle  affaire . ] 'Mr  du  Bofq.i  3.c.s.[i. 
Bofquet  eft  de  ce  dernier  fentiment,  & tient  que  ce  fécond  11  <>• 

Concile  des  Gaules  confirma  le  premier.  'Quoy  qu’il  en  foit,  S.  Eüf.i.s.c.w.p 
Irenée  demeurait  d’accord  dans  cette  lettre  au  Pape  qu’il  fai-  1,2-I5> 
loit  célébrer  la  Refurrcélion  le  dimanche , mais  non  pas  qu’ai 
duft  pour  ce  fujet  fcparer  de  la  communion  des  Egides  toutes 
entières  : ce  qu’il  confirme  par  l’exemple  de  plufieurs  Papes 
qui  avoient  ufé  de  cette  fiige  modération  . 'Il  écrivit  plufieurs  Hicr.v.iitc.H 
lettres  fur  ce  fujet  à Viélor  , » & encore  à beaucoup  d’autres 
Evcfques , montrant  par  là  qu’il  eftoit  un  véritable  Irenée  , «0Euf.t.f.c.i:. 
c’eft  à dire  félon  la  langue  greque , un  pacificateur , & un  ami  p.'Sj.'m. 
de  la  paix. 

[ Eufebe  ne  dit  rien  davantage  de  cette  difpute  . On  peut 
juger  en  effet  que  l’oppofition  de  S.  Irenée  & des  autres  Eve  fi 
ques , eut  l’effet  qu’ils  fouhaitoient,  j 'puifquc  S.  Firmilien  dit  , Cyp.ep.7 5.p. 
[environ  60  ans  depuis,]  que  les  diverfes  pratiques  de  Rome  & îa>-  ‘ • 
des  autres  pays  riavoient  jamais  rompu  la  paix  & l’unité  de 
l’Eglifc  Catholique  . 'Mais  S.  Anatole  [ qui  écrivoit  environ  20  Aiut.^*. 
ans  après  S.  Firmilien,  ] nous  allure  pofitivement  que  S.  Irenée  ap-Bucb. 
appailâ  toute  la  diflénfion;  en  forte  que  chacun  demeura 
dans  la  pratique  qu’il  avoit  rcceuë  de  fes  anceftrcsfâns  y rien 
changer  . [ Aufli  on  ne  voit  point  que  ni  Viélor  ni  aucun  autre 
Pape  ait  fait  depuis  aucune  peine  aux  Orientaux  fur  ce  fujet,] 

'quoiqu’ils  n’aient  point  quitté  cette  coutume  jufques  au  Cai-  Epi.70.co.1e. 
cile  de  Nicée.  p.sn.811. 

'Il  eft  vray  quel  Afie  l’avoit  quittée  dés  auparavant,  comme  il  Enf  n.p.myib. 
paroift  par  Conftantin  , 'qui  exhortant  toutes  les  Eglifcs  à cele-  v.Cor,n.3.c. 
brer  la  felte  de  Pafquc  le  dimanche,  fuivant  l’ordre  "du  Concile,  «9  p.493.414.  ’ 
dit  qu’elles  féroient  en  eda  ce  que  Rome,  l’ Afie,  la  Cilicie  & les 
autres  provinces  obfervoient  unanimement  : [ & il  fèmble  que 
ce  changement  foit  arrivé  vers  l’an  275,  puifque  S.  Anatole  qui 
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wrivoit  en  ce  temps  là,  parle  ainfî:]  ’Jufquet  aujourtf  but  tous  les  “ 
Evefques  de  l'Afle  célébraient  fans  difficulté  tous  les  ans  la  fefte  « 
de  Pafque  lorfque  le  14  de  la  lune  eftoit  arrivé  après  l’equinoxe  “ 
& torique  les  Juifs  immoloient  l’agneau  pafcal  ^ ’ « 

Kiirn.p.iojj.b.  'Mais  comme  ceux  d’Afie  s’eftoient  rendus  à la  pratique  uni- 
verfelle,  au  contraire  ceux  de  Syrie*  de  Mefopotamie  qui  com- 
me nous  avons  remarnué,  fuivoient  Rome  fous  Viélor’  avoient 
pris  la  coutume  des  Afiatiques.  C’eft  ce  quenousappr’enons  de 
Ath.de  fyn.p.  S.  Athanafê  , 'qui  dit  qu’une  des  principales  raifons  qui  avoient 
«7.  cM  Afr.p.  fait  aflembler  le  Concile  deNicée,  eftoit  que  la  Syrie*  la  Me- 
fopotamic  avoient  un  ufage  particulier,  & celebroient  la  Pafque 
en  mefme  temps  que  les  Juifs.  Il  y joint  aufli  la  Cilicie,  [qui  fài. 
«’p  *«.  ï ,folt  Parnc  du  PatT,arcat  d’Antioche:  ] '&  neanmoins Conftant in 
l*1  met  avec  les  provinces  qui  fuivoient  Rome  & l’Occident . 

[Nous  ne  favons  pas  quand  ce  changement  s’eft  fait  dans  ces 
provinces:  nous  voyons  feulement  que  S.  Anatole  qui  eftoit 
Bich.p.tf  £ vefque  de  Laodicée  en  Syrie,]  '&  qui-  écrivoit  en  1 76, [témoigne 

r «i.  qu’il  n’eftoit  pas  encore  arrivé. /La  neceffité , dit-il  . nous  oblige  « 
p d immoler  la  Pafque  le  jour  du  dimanche:*  il  marque  la  mef  « 

r w-  me  chofe  en  d’autres  endroits . 'Il  femble neanmoins  par  la  ma- 
niéré dont  il  parle  , qu’il  avoit  allez  de  pente  pour  la  pratique 
contraire , [ & qu’ainfî  il  peut  bien  avoir  porté  fes  confrères  à 
l’embraftèr.] 

luAuJ.'tM.  V CUt  ïucI<jnc  trouble  dans  l'Egypte  fur  ce  fujet  fous  l’e- 
pifcopat  de  S.  Alexandre , à caufê  d’un  nommé  Crefcence  qui 
n eft  point  connu  d’ailleurs;  & ils  écrivirent  mefme  l’un  contre 
l’autre . 


ARTICLE  VIL 

Le  Concile  de  Nicée  réunit  toute  t'Eglife  â faire  Pafque 
le  dimanche. 

[/CONSTANTIN  en  devenant  maiftre  de  l’Orient  en  323,] 
î<>«  l.i.c.i e.p.  V_4.  'apprit  avec  douleur  cette  diverfité  d’ufages  fur  la  fefte 
«9.!».  de  Pafque , qui  véritablement  ne  rompoit  pas  la  communion  , 
mais  froubloit  neanmoins  la  joie  de  cette  grande  fblennité,  [ & 

*•  eftoit  une  tache  dans  la  beauté  de  l’Eglifë.  ] 'C’eft  pourquoi  il 

chargea  le  grand  Ofius  de  travailler  à appaifêr  ce  "trouble  dans  T|M'C  ,v. 
la  Syrie. 'Ofius  n’en  put  pas  venir  à bout,  non  plus  que  de  l’he- 
refic  d’Arius  ; & il  fâlut  aflembler  le  Concile  de  Nicée["pour  v.icConri- 

le  de  Nicée. 
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Tune  & l’autre  difputc  . ] 'Ce  fut  là  où  cettequeflion  fut  enfin 
terminée  . Car  le  Concile  ordonna  que  toute  l’Eglilê  cclebre- 
roit  la  fèftc  de  Pafque  en  un  meftne  jour  , fuivant  la  coutume 
de  Rome,  de  l’Egypte,  & de  la  plufpart  des  autres  pays. 

Toute  l’Egliiê  le  trouva  uniforme  par  cette  définition.  * Car 
les  Syriens  y obéirent  ; k & le  Concile  d’Antioche  confirmant 
celui  de  Nicée  , depofà  par  lôn  premier  Canon  les  Ecclefiafti- 
ques,  & excommunia  les  laïques  qui  celebrcroicnt  là  Pafque  en 
particulier  avec  les  Juifs  [ Les  Mefopotamiens  firent  la  melme 
chofe , comme  on  le  peut  voir  ] 'par  les  plaintes  qu’ Audée  le 
IchiGnatique  faifoit  contre  eux  à caufë  qu’ils  avoient  abandon- 
né la  tradition  de  leurs  peres  pour  fuivre  l’ordonnance  de  Ni- 
cée , faite , difbit-il , pour  complaire  a Conflantin  : [ ce  que  S. 
Chryfbftome  réfuté  fort  bien. 

Toute  l’Eglife  c fiant  donc  réunie  dans  la  pratique  de  faire 
Pafque  le  dimanche , s’il  y eut  quelques  particuliers  qui  refu- 
ferent  de  le  foumertre  à cette  autorité  fuprcme,  ils  furent  trai- 
tez d’heretiques  lôus  le  nom  de  Quartodecimans  , c’efl  à dire , 
cljervatcurs  du  14*  de  la  lune  , auquel  ils  voûtaient  qu’on  fift 
Palque.]  'C’efl  pourquoi  S.  Epiphane  & Theodoret  mettent  le: 
Quartodecimans  au  nombre  des  heretiques. c Et  le  VII.  Canon 
du  premier  Concile  de  Conllantinople  les  conte  entre  ceux  que 
l’on  recevoit  par  l’abjuration  de  leurs  erreurs,  & par  Tonélion  . 
'Neanmoins  avant  que  l’ordonnance  du  Concile  de  Nicée  eull 
entièrement  change  par  une  longue  fuite  d'années  la  pratique 
de  la  Syrie , il  y avoit  encore  diverfes  perlônnes  fur  la  fin  du 
IV.  ficelé,  & des  Saints  mcfmc , qui  ignorant  fans  doute  cette 
ordonnance , s’attachoient  avec  obftination  à l’ancienne  cou- 
tume du  pays , & fàifoient  la  première  Palque,  dit  Theodoret. 
On  peut  voir  ce  que  cet  auteur  raporte  d’un  folitaire  nommé 
Abraham,  avec  qui  S.  Marcien  célébré  auffi  entre  les  folitaires 
de  Syrie,  rompit  la  communion  , n’ayant  pu  le  retirer  de  cette 
erreur . Mais  il  le  corrigea  enfin. 

'S.  Epiphane  fait  des  Quartodecimans  comme  une  branche 
des  Montaniltes  ; [ quoique  ces  derniers  ne  fulTent  receus  dans 
l’Eglife  félon  le  VII.  Canon  de  Conflantinople,  que  par  le  battef- 
mt]  '11  ajoute  qu’ils  ne  jeùnoient  dans  toute  l’année  que  ce  14 
de  la  lune,  [ ce  qui  ne  convient  pas  non  plus  aux  Montaniftcs.j 
Theodoret  les  accufe  de  fe  lérvir  de  faux  A fies  des  Apo  lires, & 
de  quelques  autres  pièces  apocryphes  & fuppofecs , oc  mefine 
de  rejetter  la  penitence , avec  les  Novatiens . 
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Epi.ïo.c.i.p,  'S.  Epiphanc  joint  aux  Quart  odccima  ns  ceux  qui  Ce  fondant 
,1"1'  fur  les  actes  prétendus  de  Pilate , célébraient  toujours  la  mé- 
moire de  la  Paffion  le  25  de  mars  , ne  jeûnant  non  plus  que  ce 
jour  là  dons  toute  l’année. 

[Quoique  le  Concile  de  Nicée  euft  déclaré  qu’il falloit  faire 
Pafque  le  dimanche  , & que  l'on  convinft  que  ce  dimanche 
devoit  fuivre  b pleine  lune  du  premier  mois,  c'eft  à dire , celle 
qui  cftoit  après  l’equinoxe , il  ne  laiflà  pas  d'y  avoir  de  b diffi- 
culté pour  trouver  cette  lune  & ce  dimanche  ; & il  s'éleva  di- 
verfes  conteftations  dans  l'Eglifc  pour  ce  fujet.  Mais  ce  n’efl  pas 
ici  le  lieu  d'en  traiter.  Àinfi  il  ne  nous  refie  plus  qu’à  finir  l'hif- 
toire  du  Pape  Victor,  en  parlant  de  fa  mort  & de  Ces  écrits.  ] 

ARTICLE  VIII. 
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De  la  mort  de  S.  ViSlor , & de  fet  écrit!. 

'✓“'vUelques  Pontificaux  marquent  que  le  Pape  Viétormou- 
rut  ou  fut  enterré  le  28  de  juillet,  auquel  le  martyrologe 
Romain,  marquc  fa  fefte,  après  Raban,  & quelques  autres  mo- 
numens.  Adon,  ' & d’autres  la  mettent  le  20  d'avril , en  quoy  VJl  1]0!e  7> 
Bolbndus  a cm  quelque  temps  qu’ils  le  confondoient  avec  un 
autre  fâint  Evefquede  mefine  nom,  mort  ou  apporté  à Rome , 
dont  on  n'a  pas  d’autre  connoiflance  . 'Il  s’eft  neanmoins  enfin 
rendit  à ceux  qui  croient  comme  Florentinius,  que  ce  S.  Victor  efl 
le  Pape, & que  le  îod’avril  cftle  vray  jour  de  fà  mort  .'Il  gouverna 
"environ  :oans,&  mourut enla  9.eannéedeSevcrc,[c’eftàdirc  Non  6. 
en  20i  fi  ce  fut  le  2S  de  juillet,  ou  en  202  fi  ce  fut  le  20  d’avril] 

Theodorct  l’appelle  le  très  heureux  V téter.*  Il  eft  mefme  qua-  « TftfffJUlXX- 
lifté  Martyr,  par  un  auteur  Grec  nommé  Timothée , que  quel- 1“!- 
ques  uns  croient  avoir  vécu  a b fin  du  V . fiecle.  ^ Un  Pontifical 
qui  finit  en  l’an  550,  dit  qu’il  a elté  couronné  du  martyre.  Ufuard 
& Adon  le  difênt  au!h.  [ Et  le  temps  y convient,  quand  mefme 
il  ferait  mort  en  20  t.  Car  quoique  Sevcrc  n’ait  publié  des  edits 
contre  les  Chrétiens  qu’en  201 , luy  ou  fès  officiers  avoient 
fait  dés  auparavant  bien  des  Martyrs . Neanmoins  celui  qui  eft 
honoré  le  20  d’avril,  eft  mis  dans  les  plus  anciens  martyrologes , 
qui  portent  le  nom  de  S.  Jerome , & dans  beaucoup  d’autres 
"comme  un  fimple  Confêflèur . ] Noie  r. 

'On  prétend  que  le  Pape  Victor  ordonna  qu’on  reconnoiftroit 
pour  parfaits  Chrétiens  ceux  qui  confefleroicnt  b vraie  foy , & 

qui 
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qui  auroient  efté  battizez  dans  la  mer , dans  une  fontaine  , dans 
une  riviere,  ou  dans  un  étang,felon  le  lieu  oïl  ils  fe  feroient  ren- 
contrez , lorfque  la  necdîîté  preflèroit , [ & ne  permettrait  pas 
de  les  bartizer  dans  l'aU'cmbléedes  Fideles  . ] 

'S.  Jerome  met  S.  Victor  Pape  le  premier  entre  les  auteurs  Hier.*.ili.c. 
ecclefiaftiques  qui  ont  écrit  en  latin  , & S.Apollone  le  fécond , |g*44°"ïï  P' 
[quoique  le  premier  rang  appartienne  plutofl  a S.  Apollonc  qui 1 4'  " 
eft  mort  avant  que  Viétor  fuft  Pape , 13  ce  n’eft  que  Viétor  art 
écrit  avant  fon  pontificatjll  a écrit  Au-  la  queftion  de  la  Pafque,  *• 

& quelques  autres  petits  ouvrages . S Jerome  dans  fa  chronique, 
dit  que  l’on  vojoit  de  fon  temps  quelques  livres  allez  bons  que 
ce  fâinr  Pape  avoit  faits  fur  la  religion  . 

'Nous  avons  aujourd'hui  quatre  lettres  qui  portent  fon  nom , Conc.ti.p. 
dont  deux  font  du  nombre  des  decretales:  l'une  eft  adrcflëe  au  591' 
faux  Théophile  d’Alexandrie  , "dont  nous  avons  parlé  autre- 
part,&  l’autre  aux  Evelqucs  d’Afrique/Lcs  deux  autres  lettres  Bofq.i. j c.». 
rnrutulées  l’une  à Didier, & l’autre  à Para  code,  tous  deux  Evef- 
ques  de  Vienne  , n’ont  point  d’autre  autorité  que  celle  quelles 
tirent  du  P.  du  Bofc , qui  nous  les  a données  dans  fa  bibliothè- 
que pleine  de  pièces  dont  la  vérité elt  fort  incertaine.  M'  du 
Bolquet  rejette  particulièrement  celle  à Didier , pareequ’il  n’y 
a point  eu  de  Didier  Evefque  de  Vienne  fous  Viétor,  ni  mefme 
avant  S.Gregoire  le  grand  ; & pareeque  !î  Victor  euft  voulu 
faire  lavoir  quelque  choie  aux  Eglifes  de  France  fur  la  Palque, 
qui  fait  le  liijet  de  cette  lettre,il  le  fuft  plutoft  adreflë  à S.Irenée 
qu’à  aucun  autre  . 'Ceux  qui  la  veulent  défendre  difent  qu’au  Hall.v.lren, 
beu  de  Didier  il  faut  bre  Drwyi.qu’on  trouve  avoir  efté  Evelque  M»j* 
de  Vienne  avant  Paracode  [ "Mais  il  y a bien  de  l’apparence  que 
Denys  & Paracode  n’ont  vécu  que  dans  le  IV.  lîecle . J 

'Bollandus  mefme  tient  l’epiltre  à Paracode  pour  fulpeéte . Boll.t.ju.p. 
“M'du  Bolquet  fait  la  mefme  chofe,&  en  raporte  plufieurs  rai-  ( 
fons,dont  l’une  [qui  montre  auffi  la  faulleté  de  celle  à Didier  , ] 
eft  que  ces  lettres  font  pour  dire  qu’il  ne  faut  pas  faire  Pafque  le  p.ij». 
14  de  la  lune, mais  depuis  le  1 5 julqu  au  2 i,de  quoy  il  ne  paroift 
point  qu’il  s’agift  alors  ; & ne  difent  rien  de  l’obligation  de  la 
faire  toujours  le  dimanche  , ce  qui  eftoit  le  véritable  fujet  de  la 
difpute  que  Viétor  avoit  non  avec  l’Eglife  Orientale , comme 
porte  la  lettre  à Paracode, mais  avec  la  feule  province  de  l’Alie. 

'S.Zephyrin  fut  le  fucceffeur  de  S. Viélor  . EuC.&  »ui. 
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|A  paix  que  Dieu  avoit  damée  à l’Eglilê  du 
temps  Je  Commode,  continua  encore  durant 
les  premières  années  de  Severe , comme  il  eft 
aifé  de  le  juger  "par  tant  de  Conciles  qui  le  v.s.Viflor 
tinrent  dans  l’Orient  & dans  l'Occident  fur 
l'affaire  delà  Paique  en  195  ou  196  , vers  la 
troifieme  année  de  ce  régné  . ] 'Les  guerres  civiles  de  Niger  & V.Stme  * 
d’Albin,  qui  durèrent  fans  beaucoup  d’intervalle  depuis  193  u-»»,'»-**. 
julqu’au  commencement  de  197,  purent  contribuer  h ce  calme, 

& des  l’an  197  jufqua  la  fin  de  198  au  moins , les  efprits  furent 
occupez  par  les  guerres  de  l’Orient . 

'Severe  mefme  eftoit  alfez  favorable  aux  Chrétiens  dans  les 
premières  années  de  lôn  regne.  *11  avoit  autrefois  efté  guéri  avec 
de  l’huile  par  un  Chrétien  nommé  Procule  Torpacion  : & il  en 
conferva  tellement  la  mémoire  , que  lorfqu’il  le  vit  Empereur , 
il  voulut  lavoir  oft  eftoit  ce  Chrétien , & l’obligea  de  demeurer 
tant  qu’il  vécut  dans  lôn  palais.  On  marque  que  ce  Procule  fâi- 
foit  les  affaires  d’Evode[  aftranchide  Severe , ]'&  "qui  avoit  Wllt. 
foin  de  l’éducation  de  Caracalla  fils  aifné  de  ce  Prince  . b Audi 
Caracalla connoiflôit  fort  bien  Procule,  ''qui  luy  avoit  appa ■ l.n,ch,if. 
remment  fait  donner  une  nourrice  Chrétienne  . 'Un  auteur  ,w“~ 
payen  raporte  que  ce  Prince  à l’âge  de  lêpt  ans  , lâchant  qu’un 
enfant  avec  qui  il  avoit  accoutumé  de  jouer , avoit  efté  fouetté 
pareequ’il  eftoit  de  la  religion  des  Juifs , que  les  payens  con- 
foodoient  encore  avec  le  Chriftianifme , il  en  témoigna  un 
deplaifir  extraordinaire  . 
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[Ce  qui  put  encore  contribuer  à rendre  Severe  favorable 
aux  Chrétiens,  ] 'c’eft  qu’il  ne  s’en  trouva  aucun  méfié  dans  les  Tcn.ad  Scip, 
mouvemens  de  Niger  &d’Albin  ; [ non  qu’il  n’y  en  eu  fl  point  j££ji.’c.d!,'t" 
dans  leurs  partis,  quieftoientaufli  légitimés  que  celui  de  Severe, 

(car  il  faudrait  dire  qu’ils  auraient  tous  abandonné  l'Orient 
dont  Niger  eftoit  le  maiflre  , ) mais  parceque  ne  penfant  qu’au 
ciel,  & à combatre  les  démons,  ] 'n’ayant  que  de  l'indifférence 
& de  la  froideur  pour  les  dignitez  Sc  pour  la  gloire  du  fiecle  , 
dont  la  paffion  faifbit  toute  la  chaleur  des  autres,  ' & ne  fe 
croyant  en  rien  fi  peu  intereflêz  que  dans  ces  grands  remue- 
mens  où  il  s’agit  d’un  Empire , [ ils  ne  fe  mefloient  point  des 
guerres  des  hommes , & des  affaires  d’Etat , à moins  qu’ils  n’y 
fuflènt  engagez  par  des  neceffitcz  indifpenfâbles  . Car  Tertul- 
lien  ne  fait  que  marquer  quels  devraient  ellre  les  fentimens  de 
„ tous  les  Chrétiens,  lorfqu’ildit  de  Iuy  feul:  ] 'Je  ne  dois  rien  au  paiU.f.r.13?. 
„ bareau,  rien  h l’épée,  rien  aux  affaires,  je  n’importune  point  les  IjS' 

„ magiflrats , je  ne  bugue  point  les  fùttrages  , je  ne  fais  point  de 
„ baffes  civilité/  a perfbnne  ; Je  ne  plaide  point , je  ne  vas  point  à 
„ la  guerre  je  ne  parois  point  dans  les  aflèmblées.  Je  me  retire  en 
,,  moy  meûne  ; c’eft  là  mon  unique  affaire  ; & je  n ay  point 
» d'autre  foin  que  de  m'exemter  de  tout  foin  C’eft  dans  le  fecret 
t>  qu'on  apprend  à bien  vivre , & non  à la  vue  du  monde  Que 
99  les  ftoïciens  difént  tant  quils  voudront  qu’il  faut  fe  mefler  des 
9>  affaires  publiques:  Quiconque  meurt  pour  foy,  naift  [&  vitjauffi 
99  pour  foy . 

[ Tous  les  Chrétiens  n’avoient  pas  neanmoins  la  force  ou  la 
liberté  de  vivre  dans  ce  grand  dégagement.  J 'Plufieurs  por-  >pc.37  4»r. 
raient  les  armes,  trafiquoient , cultivoient  la  terre  , & entraient  3jdl}!U-b- 
dans  les  autrcsemplois  ordinaires;  ufant  de  toutes  chofes , mais 
avec  modération,  fans  fe  diftinguer  des  autres  que  par  la  pureté  Sc  c.i  p.rs. 
de  leur  vie,  [& par  leur  charité  envers  tout  le  monde.  ]*  Il  yen  bM\ 
avoir  dans  les  camps,  dans  le  ienat,  dans  le  palais,  partout  en  d.ir'C3  P'"' 
un  mot , hormis  dans  les  temples  '&  dans  les  théâtres  . [ Ils  ne  c.«i.p.3»  c.&c. 
pouvoient  pas  en  effet  fe  difpenfér  d’entrer  dans  les  occupa- 
tions de  la  vie  civile  & ordinaire , ] Wfouc  dés  ce  temps-ci  ils  U Sc.c,t.4.p 
faifoient  prefque  le  plus  grand  nombre  dans  toutes  les  villes . P-,6-bls"-b- 
'Us  remplillo  ent  les  bourgs,  la  campagne,  les  ides.  Les  hommes  .pc.i.î7.p.i.c| 
& les  femmes  de  toute  forte  d âge  & de  condition,  & ceux  met  33i 
mes  qui  eftoient  dans  les  premières  dignitez , embrafioient  la 
fby;  'de  forte  que  les  payens  fe  plaignoicnt  que  les  revenus  de  04 » p 3>.c. 


j.  QmUhj  nnlU  ret  ma^is  aliéna  j nam  publia. 


P ü 


*.J7.P.  3>3«- 


CI.acfm.p.6#, 

d. 


Terf.ad  Sc.  c. 
4.p.82.c» 

c|ap.c.i.jo.pj. 

cl<  Î.C. 


Oit. in  Celf.I.J. 
p.f  50.151. 


qi 
c 1 


r 1 6 PERSECUTION  DE  L’EGLISE 

leurs  temples  eftoient  ruinez  . Us  eftoient  en  fi  grand  nombre 
dans  l’Empire,  que  s’ils  euflent  voulu  Ce  retirer  en  quelque  autre 
pays,  ils  notifient  laifle  aux  Romains  félon  Tertullien  , qu’une 
affreufo  folitude. 

'L’excellence  de  leur  vertu,  "qui  paflbit  tout  ce  que  fimagi-**  ?» 
nation  des  philolôphes  s’eftoit  pu  figurer  de  plus  parfait , eftoit 
aflu renient  le  principal  infiniment  de  ce  grand  changement 
jue  le  fong  &la  toute-puiflànce  d un  Dieu  foifoit  dans  le  mon- 
e,  ) '&  furtour  cette  confiance  admirable  avec  laquelle  ils  en- 
duroient  tous  les  tourmens  les  plus  cruels  . On  vouloit  lavoir 
d’où  venoit  une  fi  grande  généralité  ; 'en  s en  informant  on  ap- 
prenoit  ce  que  c’eftoit  que  le  Chriftianifine;  en  l’apprenant  [ on 
l’admirait,  on  l’aimoit,  & ] on  l’embrafloit.  On  commençoitainfi 
à haïr  ce  que  l’on  avoit  efié,  & à fouhaiter  de  mourir  pour  une 
religion  pour  laquelle  on  n’avoit  eu  que  delà  haine  tant  qu’on 
l’avoit  ignorée . 'Les  plus  criminels  eftoient  attirez  par  lefipe- 
rance  du  pardon  , & ceux  qui  menoient  une  vie  réglée,  par  la 
joie  de  pouvoir  efpercr  que  leurs  bonnes  œuvres  ne  demeure- 
raient pas  fons  rccompenfe  . Origene  allure  qu'ils  s’en  convertil- 
foit  plus  de  ces  derniers  que  des  autres. 

[ O11  ne  peut  douter  aufti  que  beaucoup  ne  fuflènt  touchez 
Tcrt.aJ  Sc.c.4.  par  les  miracles  que  l’on  voyoit  foire  aux  Chrétiens . J 'Car  ilo 
r.*7.s.  guerillbient  les  maladies,  & délivraient  de  la  poflèlfion  des  dé- 
mons un  grand  nombre  de  payens,  tant  du  peuple , que  des  per- 
fonnes  de  qualité  ; '&  tout  cela  fons  intereft  & fons  argent  : de 
forte  que  fi  les  Chrétiens  eufiênt  voulu  le  vanger  de  la  cruauté 
des  payens,  ils  n’euflënt  eu,  dit  Tertullien,  qu’à  les  abandonner 
à ces  ennemis  fêcrets  du  genre  humain  . 

'Les  tourmens  que  foudroient  les  poflëdez  lêrvoient  aulfi  à. 
la  converfion  de  beaucoup  de  perfonnes,  [ foit  de  ceux  qui  les 
voy oient , foit  de  ceux  qui  eprouvoient  fur  eux  mefmes  ces 
chaftimens  de  la  juftice  divine,  laquelle  ne  foit  & ne  permet  rien 
que  par  un  ordre  très  foge.  Il  y en  a plufieurs , dit  Origene,  qui  « 
rejettent  la  parole  de  la  vérité , & qui  ne  reçoivent  rien  de  ce  « 
qu’on  leur  dit  pour  les  inftruire.  Le  démon  le  jette  fur  eux,-  & „ 
alors  ils  ont  recours  au  Seigneur,  ils  lé  corrigent,  ils  embralTent  « 
la  foy,  ils  Ce  convertiflent.  La  grâce  du  Seigneur  chaflè  d’eux  le  « 
malin  efprir,  l’Elpritfoint  vient  en  fa  place,  il  remplit  cette  ame  « 
qui  avoit  efié  remplie  de  l’efprit  impur . La  puiflànccde  Dieu  y « 
agit  avec  encore  plus  d’efficace,  que  la  puifiànce  du  démon  n’y  « 
avoit  agi  auparavant:  &lk  grâce  s’y  répand  avec  d’autant  plus  « 
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d'abondance, qu'il  y a eu  une  plus  grande  abondance  de  péché . 

L’Eglifo  voit  ces  merveilles, & s'en  rejouit  au  Seigneur. 

'Ce  qui  convertiffoit  encore  beaucoup  de  payens , Ccft  que  *’“«£•«»•*>• 
les  démons  "mefmes , quand  ils  eftoient  interrogez  par  les  Chré-  J'jJ,  1,1  i’' 
tiens  , eftoient  contraints  de  confeller  en  prefoncc  des  payens 
toutes  les  veritez  denoftre  religion;  'que  le  véritable  &uni-  Terr.ap.c.tj.p. 
que  Dieu  eftoit  celui  des  Chrétiens,' que  J.C.  eftoit  fils  de  Dieu; lj  b c* 
qu’il  eftoit  dans  le  ciel , & qu’il  en  defccndroit  un  jour  pour  ju- 
ger Tes  hommes  . 'Ainlî  les  plus  grands  ennemis  de  J.  C.  deve  c.u.p.u.j. 
noient  lès  témoins  & lés  prédicateurs  ; & ceux  pour  qui  les 
payens  fàilbient  mourir  les  Chrétiens  , changement  les  payens 
en  Chrétiens . 'Il  paroift  que  ces  déclarations  eftoient  cofflmu-  ‘■•I3  P îs- 
nés , '&  felon  Tcrtullien'il  n'y  avoit  point  de  Chrétiens  qui  ne  p i4  i- 
les  tiraft  de  la  bouche  des  pofièdez  , 'en  employant  le  nom  de  P lî  d- 
J.  C,  & les  menaces  des  fupplices  aulqucls  la  puiflâncc  a con- 
danné  les  démons . 'Tcrtullien  offre  d'en  faire  l'experience  de- 
vant  les  tribunaux  des  juges . Il  prie  Içs  magiftrats  de  vouloir 
fouffrir  qu'on  interroge  ceux  qu’ils  pretendoient  cftre  inlpirez 
parleurs  Dicux,ou  leurs  Dieux  mefines.Et  fi  ces  Dieux, dit-il, ne 
confèflènt  qu'ils  font  des  démons  & non  des  Dieux  , s'ils  ofent 
mentir  devant  un  Chrétien;  puniflez  fur  le  champ  ce  Chrétien 
comme  un  impudent  & un  impofteur. 

Tertullien  dit  qu’une  grande  partie  des  payens  venoient  à la  * ™'-c-47-P- 
connoiftânce  de  Dieu  par  des  vifions  & des  fbnges  dans  lef- 
quels  il  les  appelloit[à  layj  '&  durant  la  perfocution  dont  nous  EuCM-e.j  p- 
parlons,  S.Bafilide  fut  converti  par  une  apparition  de  S.“  Pota-  10  ’ 
miene . On  dilbit  la  mefine  choie  de  beaucoup  d'autres:  '&  on- On. in  Cclf.i.  < 
. pourra  voir'én  un  autre  endroit  un  paftàge  d'Origenc  fort  p'35' 
confiderable  fur  ce  fujet . 'S.  Jerome  dit  qu’Amobe  fut  porté  Hîer-ci,r- 
par  des  fonges  à embrafler  la  foy  Chrétienne.  'La  convcrfion  du  p. 

Comte  Jofeph  dans  le  IViiecle  eft  encore  plus  celebrc;“&  on  le  l^oi.t.xc.j.p. 
dit  encore  deplufieurs  autres  fous  Conftantin.bIl  fcmble  mefmc  «sou- 
que peu  de  perfonnes  foflent  converties  en  cette  findu  IL  fiecle  * 
fans  quelque  prodige  & quelque  marque  extraordinaire  de  la 
grandeur  dcDieu,qui  imprimoitdu  relpeél  &de  la  terreur  dans 
Fefprit  des  payens , enforte  que  les  maris  n’ofoient  pas  mefine 
importuner  leurs  femmes  pour  lavoir  ce  qui  fe  paffoit  parmi  les 
Chrétiens. 

[C’eft  par  ces  divers  moyens]  que  lâns  que  les  Fideles  allaf  Ori.io  Lu».b. 
font  de  maifon  en  maifon  pour  folliciter  les  hommes  à le  con-  zp-1*4 
vertir  , Dieu  mefine  par  des  aiguillons  fecrets  les  foifoit  courir 
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de  leurs  maifons  à l’Eglife  fiour  demander  à eftre  inftruits . Le  “ 

Pere  toiitpuiflânt,leur  dit  Origene,[vous  a fournis  à luyjpar  une  “ 
vertu  invllible  , & a répandu  dans  vos  cœurs  une  fâinte  ardeur  “ 
qui  vous  fait  venir  à la  foy  comme  par  force  &"nmlgré  vous  , “ 
particulièrement  dans  ces  premiers  commencemens  , oh  vous  “ ' 
recevez  la  doélrine  du  falut'avec  une  vénération  meflée  de  "tntmi. 
crainte  & de  tremblement.  *' 


ARTICLE  II. 


La  perfecution  commence  à Rome. 

'ï*  E progrès  de  la  religion  Chrétienne  eftoit  infupportable  à 

I , ceux  dont  Dieu  n’avoit  pas  encore  ouvert  les  cœurs  [&  ce 

fut  apparemment  la  véritable  caufo  de  la  perfecution  de  Seve- 
re  , quoiqu’on  fut!  bien  ailé  de  la  couvrir  fous  le  pretexte  des 
diverfés  calomnies  dont  on  avoit  acoutumé  de  noircir  la  répu- 
tation des  Chrétiens.)  'On  y ajoutoit  un  nouveau  crime,  qui  eft 
qu’ils  efloient  ennemis  publics , pareequ’ils  ne  rendoient  pas 
aux  Empereurs  des  honneurs  facrileges  comme  les  payera , '& 
qu’ils  ne  celebroient  pas  leurs  felles  avec  les  mefmes  diffolu- 
tions,en  allumant  des  flambeaux  durant  le  jour, & en  couvrant 
leurs  portes  de  lauriers;  ce  qui  elloit  les  marques  ordinaires  des 
lieux  de  débauchés. 

'On  croit  que  cette  différence  fo  remarqua  particulièrement 
dans  l’entrée  folennelle  que  Sevcre  fit  à Rome  [en  197J  apres 
qu’il  eut  vaincu  Albin  ; & que  ce  fut  for  cela  que  commença  la 
perfecution.  [Ce  qui  le  confirme,  c’eft  que  Severe  ayant  cfié  en 
Orient  des  l’an  197,  & n’eflant  revenu  à Rome  qu’en  203, a prés 
avoir  publié  des  edits  contre  les  Chrétiens , il  faut  par  confê- 
quent  mettre  dés  l’an  197  ce  que  dit  TcrtullienJ'que  ce  Prince 
s’oppofa  hautement  à la  fureur  du  peuple  animé  contre  quel- 
ques hommes  & quelques  dames  de  la  première  qualité,  quoi- 
qu’il fçeut  qu’ils  eftoient  Chrétiens;  & bien  loin  de  leur  faire 
aucune  peine , il  leur  rendit  mefrne  un  témoignage  avanta- 


geux. 

[La  perfecution  ayant  donc  commencé  en  r97,dura  jufqu’en 
202,  ) 'fins  aucune  loy  de  Severe . Mais  les  anciennes  loix  de 
l’Empire  qui  déféndoient  toute  religion  non  approuvée  du  Sé- 
nat , & toutes  fortes  de  faétions  ou  affociations , & la  loy  parti- 
culière de  Trajan,  qui  ordonnoit  de  punir  les  Chrétiens  qui  au- 
raient efté  mis  en  juflicc , foffifoient  pour  les  faire  traiter  avec 
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toute  forte  de  cruauté  par  ceux  qui  ne  les  aimoient  pas, comme 
on  le  peut  voir  amplement  par  la  célébré  apologie  de  Tertul- 
V.Tertui.  lien,"par  fos  livres  aux  Nations  & aux  Martyrs, & par  fon  Scor- 
1 6*7-  piaque  : [ car  il  paroift  que  ces  ouvrages  furent  tous  compofez 
dans  ce  temps  la.] 

'Le  peuple  de  Rome  furtout  eftoit  fort  animé  contre  les  «•3S,«°.p-3‘.c1 
Chrétiens , & demandoit  fouvent  qu'on  les  expofâft  aux  lions,  3i’  'c' 
fur  la  folle  imagination  tju’ils  eftoiont  caufe  de  tous  les  mal- 
heurs publics.  'Quelquefois  mefme  (ans  attendre  l’autorité  des  jj.c.'i. 
magiftrats , le  peuple  les  pourfuivoit  avec  le  feu  , & à coups  de 
pierre  ; & dans  les  jours  oit  leur  religion  leur  donnoit  plus  de 
licence,  ils  arrachoient  leurs  corps  de  l’afÿle  de  la  fepulture,  & 
les  déchiraient  en  pièces  ; pendant  que  les  Chrétiens  obfervant 
inviolablement  les  loix  de  l’Evangile  , n’oppofoient  à leur  vio- 
lenceque  la  patience  & la  douceur.quoiqu’il  leur  fuft  très  facile 
& d’empefoher  ces  violences, & de  s’en  venger. 

[Les  magiftrats  n’agiftbient  pas  avec  plus  d’ordre  & de  juftice.] 

'Ils  demandoient  feulement  à un  homme  s'il  eftoit  Chrétien  , r.i.p.tc. 
fuppofant  que  c’eftoit  un  crime  de  I’eftre , fans  donner  lieu  aux 
acculez  de  montrer  que  ce  n’en  eftoit  ras  un  . 'Mais  au  lieu  de  p-3  »- 
punir  auflï-toft  ce  coupable  prétendu, oc  convaincu  par  fa  propre 
confeflïon,  comme  c’eftoit  l’ordre  des  loix , ils  faifoient  ce  qui 
ne  fe  fait  jamais  dans  un  autre  crime, & ce  qui  ne  leur  eftoit  pas 
mefme  permis  , en  s’efforçant  de  le  contraindre  à nier  ce  qu’il 
avoir  confeflé  volontairement . C’eftoit  à quoy  ils  employoient 
tous  les  fupplices  de  la  queftion,  deftinez  non  à punir  les  coupa- 
bles, finon  parmi  les  tyrans , & encore  moins  à les  forcer  de  nier 
la  vérité, mais  à les  obliger  de  l’avouer  quand  ils  la  nient. 

[Ces  injuftices  & ces  violences  ne  faifoient  que  rendre  plus 
illuftre  le  courage  des  Chrétiens . ] 'Les  calomnies  dont  on  les  s.t.pt.b. 
chargcoit , ne  les  faifoient  point  rougir  de  J.  C.  Us  ne  fe  repen- 
s;  jmuw -toient  que  de  ne  l’avoir  pas  toujours  fervi . 'Si  on  leur  fàifoit  un 
crime  de  leur  religion , ils  s’en  glorifioient  ; fi  on  les  en  accufoit 
devant  les  juges  , ils  ne  fê  défendoient  point  ; quand  on  les  en 
interrogeoit , ils  l’avouoient  avec  joie  ; & quand  ils  eftoient 
condannez,ils  en  remercioient[Dieu,&  leurs  juges  mefmes] 

'Avant  que  la  perfécution  vinft  jufqu’en  Afrique,  [en  l’an  fcor.cu.p4i 7. 
100,]  il  y en  eut  plufîeurs  d’eprouvez  en  d’autres  endroits  par  le  b' 
feu , par  l'épée , ou  par  les  belles,  & plufîeurs  autres  qui  après 
avoir  goufté  un  peu  la  douceur  du  martyre  par  les  coups  de 
baftons  & les  ongles  de  fer , foupiroient  dans  la  prifon  après 
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la  confommation  de  leurs  foufîrances , comme  apres  un  repas 
délicieux  : [ mais  Dieu  nous  referve  la  connoiflànce  de  leurs 
noms  pour  le  jour  oïl  il  achèvera  de  couronner  leurs  mérites.] 

ARTICLE  III. 

Tertullicn  défend  les  Martyrs#  les  encourage: Peinture  que  fait 
un  Juif  du  Dieu  des  Chrétiens. 

Ttrt.fcor.p,  ' A U milieu  du  feu  de  cette  perfècution  qui  bruloit  I’Eglife 
Jf\_  fans  la  confirmer,  la  foy  eftoit  encore  attaquée  par  d'au- 
tres ennemis , qui  ne  repandoient  pas  le  fâng  des  corps,  mais  qui 
cherchoieot  à tuer  les  âmes  , en  s’efforçant  de  perfuader  aux 
fiables,  que  c’eft  une  folie  de  s’imaginer  que  Dieu  veuille  qu'on 
Ibuffre  le  martyre  & la  mort  pour  luy  ; qu'il  veut  nous  fâuver 
& non  pas  nous  perdre  ; qu’il  fuffit  que  J.  C.  iôit  mort  pour  nous, 

& qu’il  ait  verfe  fon  fâng  pour  nousexemter  de  verfèr  lenoftre. 

Ceux  qui  travailloient  ainfi  à renverfir  l'Eglilê , en  abatant 
le  courage  de  lés  défenfêurs,  effoient  les  Gnoffiques,  les  Valen- 
tiniens, [lesCaïniftes,]  & d’autres  hérétiques  fëmblables  ; [c’eft 
à dire  des  gents  indignes  qu’on  fôngcaft  à leur  répondre . ] Mais 
comme  il  y a toujours  desperfonnes  fu/ceptibles  d’une  dcxflri- 
ne  oppofée  à l’Evangile , Tertullicn  entreprit  de  foûtenir  leur 
fiibleflè , en  combatant  les  ennemis  du  martyre  par  un  traité 
qu’il  intitula  le  Scorpiaque , parcequ’il  y compare  le  venin  de 
leurs  dilcours  pernicieux  à celui  d’un  fiorpion. 

р. sir.li.  'La  perfêcution  apres  avoir  comme  afîiegé  l’Afrique  de  loin 

ad  Sca.cy.p.  durant  quelque  temps, 'l’attaqua  auffi  enfin, & Vigellius  Satumi- 
a6  d-  nus  fi.it  le  premier  qui  y employa  l’épée  contre  les  Chrétiens  . 

[Ce  Proconful  couronna  le  1 7 juillet  de  l’an  200,  "S.Spcrit  & ''.leur  titre, 
les  autres  Martyrs  appeliez  Scillitainr,]&  il  fut  bien-toft  puni  de 
apc.i.p.i.iln.  fa  cruauté  en  perdant  les  yeux . 'II  fèmble  que  quelques  Fideles 
pu-  aient  alors  voulu  défendre  publiquement  leur  religion  devant 

le  Proconful, & que  ce  magiftrat  irrité  d’avoir  trouvé  des  Chré- 
ad  Mc  t.ptjj.  tiens  dans  fa  famille,  ne  l’ait  pas  voulu  fouffrir.'Il  y en  eut  auffi 
d-  qui  après  avoir  confêfie  publiquement  J.  C.  furent  enfermez 

dans  les  prifôns , pour  y vaincre  le  démon  dans  fa  maifon  met 
c'c.a.p.i  56.b,c,  me.  'L’Eglilê  leur  mere  en  prit  le  mefme  fbin[que  dans  les  au- 
tres perfêcutions,  ] & les  Fideles  fe  preiïcrcnt  chacun  de  leur 

с. t.p.t  js.*.  fournir  en  abondance  tous  les  foulagemens  neceflàires  . 'Ceux 

qui  avoient  perdu  par  leurs  pechez  la  paix  [&  la  communion 
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de  l'Eglife , ] y venoient  la  leur  demander . 

'Tertullien  [ qui  eftoit  alors  Preftre  de  l’Eglife  Catholique,  ] piss.c.d. 
voulut  aufli  contribuer  de  (à  part  à leur  conlblation  , & leur 
adrelfa  pour  cela  un  petit  traité, où  il  les  exhorte  premièrement 
à garder  entre  eux  la  paix  & l’union  pour  pouvoir  conferver  le 
S.  Efprit , '&  enfuite  à fouffrir  avec  joie  toutes  les  peines  de  la 
prifon  pour  fe  préparer  àla  couronne  du  martyre  . Il  leur  repre- 
iênte  ce  que  les  méchans  lôuflrcnt  pour  les  vaines  recompen- 
fcs  du  monde  , '&  il  finit  par  les  exemples  fi  communs  en  ce  «.«.jujt.d. 
temps  là  de  beaucoup  de  perlônnes  confiderables , mortes  d’u- 
ne maniéré  dont  leur  naiflànce , leur  dignité,  leur  âge , auraient 
dû  lesexemter;  &tout  cela  pour  l’amour  d’un  homme  : [ce  qui 
marque  fort  bien  les  cruautez  que  làiloit  Severe  contre  les 
amis  de  Niger &d’ Albin . ]'  'Ce  traité  cftadrelfé  aux  Martyrs,  c.t.ptjj.c. 
ces  Confefleurs  c fiant , comme  il  dit , déjà  deftinez  au  martyre  : 

[ & l’ulâge  qui  durait  encore  plus  de  50  ans  après  dans  l’Afri- 
que , donnoit  ce  titre  à tous  ceux  qui  avoient  fouflèrt  quelque 
tourment  pour  la  fby . 

On  ne  le  contentoit  pas  de  tourmenter  les  Chrétiens  par  les 
fupplices , on  vouloit  encore  les  expofer  à la  raillerie  du  peuple. 

Tertullien  qui  écrivoit  apparemment  fon  excellente  apologie 
à Carthage  en  200  ou  201,  ] 'y  ra  porte  que  fort  peu  auparavant  apc.t5p.17di 
dans  la  mefme  ville  , un  miferable  Juif  qui  avoit  mefme  aban- 
donné  fa  religion  , & qui  gagnoit  fà  vie  a combatre  contre  les  S9,  ’ 
belles , expolà  en  public  un  tableau  où  eftoit  peint  un  nouveau 
monftre,  qui  avoit  une  telle  d’homme,  avec  des  oreilles,  & un 
pié  d’afne  , tenant  un  livre  , & vêtu  d’une  longue  robe  , avec 
cette  inferiptioa-  Le  Dieu  des  Chrétiens , qui  ejl  de  race  d'afne.Lcs 
Chrétiens  ne  firent  que  fe  rire  de  cette  peinture  & de  cette 
imagination:  mais  le  peuple  fut  aflëz  fimple  pour  croire  ce  Juif. 

Et  il  ne  faut  pas  s’en  étonner  ; car  les  payens  avoient  bien  des 
divinitezdont  la  forme  n’eftoit pas  moins  monftrueufe  & moins 
ridicule . 


ARTICLE  IV. 

Severe  fait  des  edits  contre  les  Chrétiens  : Martyre  deS.Andeol; 

D' Hcrminien  gouverneur  de  Cappadoce . 

f/~\N  ne  dit  point  ce  qui  changea  refprit  de  Severe  à l’égard 

dcsChrétiens.  On fçait  feulement  ] 'qu’en  l’an  291, & en  Sev.v.p.7«idJ 
Hift.  Eccl.  Tom.  III.  Q Euf.u.c.j.p. 
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m PESECUTION  DE  L’EGLISE 
la  dixième  année  de  fon  régné  , [ qui  commençait  le  î.'jour  de 
juin,]  eftant  dans  la  Paleftine , il  défendit  fous  de  grandes  peines 
de  fé  faire  "ni  Juif  ni  Chrétien . C'eft  pourquoi  Eufebe  marque  NorE  , 
cette  année  là  fa  perfecution  . Il  la  conte  pour  la  cinquième  /en 
quoy  il  eft  fuivi  par  Orofo  , [ & parla  plu/part  des  autres.]'  Sul- 
pice  Severe  en  fait  la  fixieme . 

'Elle  aurait  pu  n’eftre  pas  fort  violente , comme  'itn  auteur  DoJwc;_ 
nouveau  le  prétend,  fi  on  fe  fuit  tenu  aux  termes  de  Ledit  mar- 
quez par  Spartien , qui  ne  regardent  que  ceux  qui  à l’avenir 
embraflèroicnt  le  Chriftianiftne  . Il  eftoit  aifé  d’y  comprendre 
ceux  qui  les  auraient  inftruits  ou  rcceus  dans  ■ l’Eglife  . [ Mais  t, 
foit  que  ledit  fufl  plus  ample  que  ne  le  dit  Spartien , comme 
cela  eft  aile  à croire;  foit  que  Severe  en  ait  publié  de  nouveaux 
plus  cruels  que  le  premier , comme  Valerien  & Dioclétien  firent 
depuis  ; il  eft  certain  par  des  auteurs  plus  croyables  que  Do- 
dwel,que  cette  perfecution  fut  très  grande  ] 'Sa  violence  jetta 
un  tel  effroi  dans  les  efprits  , qu’on  crut  que  l’Antecrift  eftoit 
proche  . Judas  auteur  ecclefiaftique , qui  a écrit  un  ouvrage  fort 
ample  fur  les  feptante  fcmaines  de  Daniel , oit  il  faifoit  une 
chronologie  , & la  termirtoit  à cette  dixième  année  de  Severe, 
y témoignoit  eftre  dans  cette  penfoe  . ( En  effet,  l’hiftoire  nous 
apprend  d’une  part  que  Severe  eftoit  extrêmement  cruel,  & de 
l’autre  qu’il  eftoit  très  forme  à pourfuivre  ce  qu’il  avoit  une  fois 
entrepris . ] 

'Ainfi  cette  perfecution  fît  d’illuftres  martyrs  par  toutes  les 
provinces,  & dans  toutes  les  Eglifcsr  mais  elle  en  fit  furtout  un 
grand  nombre  à Alexandrie  'où  Severe  vint  ''aufïi-toft  après  la  V.s««re  s 
publication  de  fon  edit. b Non  feulement  diverfos  pefonnes  de  **• 
la  ville  endurèrent  la  mort  ; mais  on  y amenoit  de  toute  l'E- 
gypte , & de  la  Thebaïde  mefme,  ceux  que  l’on  avoit  choifîs 
comme  les  plus  dignes  de  faire  éclater  la  gloire  de  J.  C,  en 
foufirant  courageufement  pour  la  foy  toutes  fortes  de  fuppli- 
ces  & de  morts,  afin  de  recevoir  de  fa  main  des  couronnes  pro- 
portionnées à leurs  mérités.  [Nous  parlerons''autrepart  du  mar-  v.Origene 
tyre  de  S.  Lecnide  père  d’Origene , de  S Plutarque,  de  S."  Po- ! i,!' 
tamiene,  & deplufieurs  autres  qui  y foufîrirent  alors,  le  premier 
en  ïC2,  & les  aunes  après  20},  fous  le  Prefot  Aquila. 

Lion  fut  en  France  ce  qu’Alexandrie  eftoit  en  Egypte,  fi  "ce  v.s.ireate 
qu'on  dit  du  grand  nombre  de  ceux  qui  y furent  martyrizez  { '°- 
avec  S.  Irenée , eft  véritable. 

x.  ‘Je  ne  fçay  ce  que  c’eft  que  c es  fufftBt  que  Dodwel  confent  avoir  pu  eftre  martyrizet. 


Note  i. 
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Adon,Uluard,&  d autres  martyrologes,  dilènt  que  ce  fut'Ybus 
Severe , & en  fa  prelènce , que  S.  Andeol  Soudiacre  fouffiit  le 
martyre  au  diocelè  de  Viviers]  On  prétend  qu'il  avoit  ellé  en- 
voyé en  France  par  S.  Polycarpe  ; qu’eftant  arrivé  à Lion  , S. 
Benigne  & S.  Àndoche  luy  donnèrent  la  commiflion  d’aller 
prefcher  l’Evangile  à Carpentras , [ & aux  environs  ; ] & que 
Severe  qui  s’en  alloit  à Valence , l’ayant  rencontré  lorlqu’il 
s’acquittoit  de  fon  miniltere,  dans  un  bourg  prés  du  Rhône 
nommé  Bergoiate , il  luy  fit  fendre  la  telle  en  quatre  avec  une 
épée  de  bois . Le  corps  du  Saint  fut  enterré  en  un  lieu  nommé 
Gentibus . L’Eglilè  l honore  le  premier  de  may . [ Severe  eltoit 
en  France  en  l’an  197,  auquel  il  aimoit  encore  les  Chrétiens,  & 
en  îo8,  lorlqu’il  pal! à en  Angleterre] 

'On  marque  que  fous  le  régné  de  Lothaire  vers  l’an  850,  S. 
Andeol  sellant  révélé  luy  melme,  on  trouva  lès  os  dans  le  dio- 
c elè  de  Viviers  au  lieu  de  Gentibus  oh  il  avoit  ellé  enterré.'On 
cite  une  charte  de  l’an  1108,  par  laquelle  LcgerEvelque  de  Vi- 
viers , ccde  à l’Abbé  de  S.  Rufè  l'eglife  de  S.  Andeol  du  lieu 
appellé  Burgias,  oh  eltoit  le  corps  de  ce  fiiint  Martyr , laquelle 
avoit  autrefois  ellé  très  riche,  mais  elloit  alors  très  pauvre . 'Le 
bourg  S.  Andeol  elt  encore  aujourd’hui  une  ville  du  diocelè  de 
Viviers  [fur  le  Rhône,  entre  Viviers  & le  pont  S.  Elprit,  ] com- 
pofée  de  l’anden  Bergoiate  3c  du  lieu  de  Gentibus , '3c  elle 
appartient  à l’Evelque  de  Viviers  [Il  y a encore  une  ville  de  S. 
Ànduel  ou  S.  Andeol  au  diocelè  de  Lion , allez  prés  de  Vienne 
& du  Vrvarais]'On  tient  que  dans  le  VI.  fiecle  il  y avoit  à Paris 
une  chapelle  de  S.  Andeol,  un  peu  audeflous  du  pont  S.Michel. 
'Quelques  uns  citent  une  ancienne  hilloire  de  fes  miracles  qui 
n’elt  pas  encore  imprimée. 

[Nous  ne  trouvons  rien  de  conlïderable  touchant  les  martyrs 
que  la  perlècution  de  Severe  a pu  faire  h Rome  & en  Italie.Car 
v.ton  titre  fi  le  S.  Pape  Viélor"a  ellé  martyrizé,  ç’a  elle  ce  lêmble  avant  les 
édits,1  ellant  difficile  de  mettre  fa  mort  plullard  que  le  zo.'  avril 
îoz  . ] Il  y faut  apparemment  reporter  la  confefiion  de  Natalis 
[dont  on  a parlé  lur  l’herefie  des  Theodotiens . ] Tl  ell  aifé  de 
croire  aufli  avec  Baronius , que  les  Chrétiens  elloient  compris 
dans  un  relcrit  de  Severe,  qui  ordonnoit  qu’on  delèreroit  au 
Préfet  de  Rome  ceux  qui  auroient  tenu  des  allèmblées  illicites, 
v.  les  Mon-  ["C’ell  apparemment  fous  Severe  qu’il  faut  mettre  les  Saints 
" Caius  & Alexandre  martyrs  à Apamée  en  Alie,  ]'&  les  cruau- 
té?. que  Claudius  Hermirûanius  exerça  contre  les  Chrétiens 
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124  PERSECUTION  DE  L’EGLISE 
dans  la  Cappadoce  dont  il  efloi:  gouverneur,  en  haine  de  ce 
que  fa  femme  avoit  efté  convertie.  Il  en  f ut  puni  par  une  horri- 
ble maladie  qui  luy  faifoit  fortir  les  vers  du  corps  : & il  recom- 
niancoit  fort  qu'on  cachai!  Ion  mal,  depeur,  comme  il  le  difoif,  “ 
que  les  Chrétiens  ne  s’en  rejouïflènt  dans  l’efperancc  f d’ertre  “ 
bicn-toft  délivrez  de  luy  )I1  reconnut  neanmoins  enfin  la  main.ie  “ 

Dieu  il  avoua  qu'il  le  puniflbit  d’avoir  contraint  quelques  Chré- 
tiens par  la  violence  des  tourirens  de  renoncer  à leur  ioy  ; & il 
mourut  prefquc  Chrétien,  dit  Tertullien  qui  nous  a appris  cette 
hilloire  . [ Sa  mort  ne  finit  pas  neanmoins  la  pcrfècution  dans 
cette  province:]  'Car  S.  Alexandrie  de  Jerufii/em  alors  Evefque 
dans  la  Cappadoce,  eftoit  encore  prifonnier  pour  la  foy,  lorfque 
S.  Afclcpiade  qui  s’eftoit  auffi  rendu  fort  célébré  dans  cette  per- 
lècution,  fut  fait  Evefque  d’Antioche 'en  l’an  21  r. 

'Les  Grecs  font  le  10.'  de  février  leur  grand  office  de  S.  Cara- 
lampe, qu’ils  difènt  avoir  eflé  couronné  du  martyre  fous  Severe; 

& ils  luy  joignent  quelques  autres  Saints , qu’il  avoir  , dit-on  , 
convertis  à Mcgnefie  où  il  efloit  "Preftre  ou  Evefque,  & qui  y 
fouflrirenr  le  martyre  'un  peu  avant  qu’il  full  conduit  de  cette 
ville  à Antioche  de  Pcfidie  : Car  on  prétend  que  ce  fut  la  qu’il 
receut  enfin  la  couronne. 

'Bollandus  nous  a donne  des  actes  de  ces  Saints , [ mais  anffi- 
méchans  qu’on  en  pui/lc  voir,  & tout  à fait  indignes  d’eflre  lus] 

'Il  croit  que  c’efl  le  mcfme  martyr  Caralampc  a dont  les  Grecs 
font  une  mémoire  le  1 7 de  fêptembre  avec  S.  Patitaleon  ; ajou- 
tant qu’on  faifoit  leur  lcftc'à  Conflantinople  dans  une  eglife  de 
leur  nom  . 'Bollandus  croit  qu’on  peut  tirer  de  cette  mémoire  , ‘,p“’ 

que  les  reliques  de  ces  deux  Martyrs  avoient  efté  apportées  ce 
jour  là  à Conflantinople. 

ARTICLE  V. 

Martyre  de  S."  Guddcne , & des  SS.  Café  ét  Emile  : L' Afrique 
punie  par  une  flerilité. 

'T  TSuard,  Adon  ,&  d’autres  martyrologes  , marquent  le 
1 8 c de  juillet  S."  Guddene  vierge, martyri/.éc  à Carthage 
fous  le  Proconful  Rufin,  [qui  peut  eflre  "le  Conful  de  l’an  197,]  v.  .Vrac  J 
Adon  ajoute  que  ce  fut  fous  les  Cbnfùls  Plutien  & Zete  , lI* 
c’cfl  à dire  Plautien  & Gete  , qui  font  les  Confuls  de  l’an  205. 

[ Cette  date  nous  donne  lieu  de  croire  qu’il  y a eu  des  ailes  ori- 
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ginaux  de  cette  Sainte  : & cela  nous  doit  faire  ajouter  plus  de 
fby  à ce  qu'Adon  raporte,  fqu’elle  fut  étendiie  quatre  fois  fur  AJo,ig.ju!.  1 
le  chcvalec  en  divers  temps  déchirée  cruellement  avec  les  on- 
gles de  for,  affligée  kmg.-emps  dans  une  dure  prifon,&  couron- 
née enfin  par  l’épée.  'Le  titre  du  fennoo  294  S.  Auguftin , Aus.f.5.p.ni3' 
dans  l’édition  des  Benediélins , porte  quil  fut  fait  dan;  l'eglifè 
mArtyn,  des  Majeurs[à  Carthage]!',  la  fefte’de  la  fainte  martyre  Guddcnt 
ie  27  de  juinfje  penfe  que  cette  différence  du  jour  n'empefche 
pas  qu'il  ne  foit  aflèr  probable  que  c’efl  la  mefme  Sainte . Les 
martyrologes  de  S.  Jerome  ne  parlent  ni  de  Guddent  ni  de 
Guddene  : mais  ce  peut  bien  eltre  la  mefme  que  ] 'Gaudent  Fior.p.«i6. 
qu'ils  marquent  le  26  de  juin  , avec  quelques  autres  qui  ont 
fouflèrt  le  martyre  dans  l'Afrique. 

[Il  n’y  a guère  de  Martyrs  plus  illnflres  dansl’Eglifé  que 
Vfuc')P'r  ^ " & S."  Félicité  , ‘ qui  fbuftrirent  en  Afrique  , & 

~tuc  511  peut-effre  au  commencement  de  l’an  205,  avec  plufieurs  autres 

Saints.  ] 'Elles  forent  condannées  par  Hilaricn  Intendant  de  Ptrp.aap.is. 
la  province , qui  y tenoit  lieu  de  Gouverneur,  pareeque  le  Pro-  1 !• 
confol  Minuce  Timinien  efloit  mort.  Durant  que  cet  Hilarien  Terr.ad  Sc.c  3. 
gouvemoit,  le  peuple  demanda  avec  de  grands  cris  qu’on  oflafl  Mc>c- 
aux  Chrétiens  les  aires  [&  les  places] où  ils  enterroient  les  corps 
des  Fideles:  [ d’où  nous  apprenons  que  l’Eglifc  poflèdoit  dés  ce 
temps  là  des  fonds  de  terre.  Et  comme  les  Martyrs  elioient 
enterrez  dans  ces  places  avec  les  autres , les  Chrétiens  y tc- 
noient  fouvent  leurs  affèmblées . ] Dieu  qui  entendit  ces  cris 
des  payens , rendit  leurs  propres  aires  inutiles , en  ne  leur  don- 
nant point  de  blé  cette  année  là. 

[Il  iàut  apparemment  mettre  fous  Severe  l’hiftoire  de  S.Cafte 
& S.  Emile,  puifque  ] 'S.  Cyprien  en  parle  fous  Dece  comme  Cyp.Upf.p. 
d’une  choie  arrivé  quelque  temps  auparavant . Voici  ce  qu’il 
» nous  en  apprend  . Après  qu’ils  eurent  efté  vaincus  au  premier 
» combat , Dieu  les  rendit  viélorieux  au  fécond.  D’abord  ils  ce- 
» derent  aux  flammes;  mais  les  flammes  leurs  cédèrent  enfuite,& 

» ils  terraflerent  l’ennemi  par  les  mefmes  armes  par  lefquelles  ils 
« avoienteftéterraflèz auparavant.  Ceux  là  demandoient pardon 
» en  montrant  non  feulement  leurs  larmes,  mais  aufli  leurs  plaies: 

« Et  ils  ne  le  demandoient  pas  feulement  avec  une  voix  lamen- 
» table  , mais  encore  avec  la  voix  des  bleflùres  dont  leur  corps 
» avoit  efté  cruellement  déchiré  . Leur  fang  leur  tenoit  lieu  de 
» pleurs , & l’eau  toure  Cinglante  qui  couloit  de  leur  chair  demi 
» brûlée  , leur  fervoit  de  larmes. 

Qj'j 
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PoiTind.c.s.  'Poflide  marque  un  fêrmon  de  S.  Auguftin  fur  le  jour  de  la 
Aug.as;.p.  fefte  de  ces  Saints , '&  nous  l’avons  encore  . C’eft  là  que  parlant 
1146.1147-  de  la  chute  de  S.  Pierre  caufe'e  par  fa  prefbmption  , il  dit  ces 
paroles:  Je  croy  qu’il  eft  arrivé  quelque  chofe  de  femblable  aux  <1 
fâints  Martyrs  dont  nous  célébrons  aujourd’hui  la  fefte . Ils  >• 
avoient  apparemment  prefumé  de  leurs  forces  auflî-bien  que  S.  « 

Pierre  ; Âc  c’eft  pour  cela  qu’ils  ont  fuccombé  d’abord  . Dieu  « 
leur  a montré  ce  qu’ils  eftoient , & ce  qu’il  eft.  Il  les  a confon-  >• 
dus  quand  ils  ont  efté  fuperbes , & il  les  a appeliez  "quand  ils  “ 
ont  reconnu  leur  foibleflè.  Il  les  a enfuite  affiliez  dans  le  corn-  « 
bar,  & ils  les  a couronnez  après  la  viitoire.  L’ennemi  fè  rejouïf-  « 
foit  déjà,  lorfqu’il  les  vit  dans  le  premier  choc  ceder  aux  dou-  u 
leurs;  il  les  contoit  comme  à luy  , il  leur  infultoit , il  les  regar-  u 
doit  comme  fâ  proie . Mais  à quel  bonheur  & à quelle  gloire  la  <1 
milèricorde  de  Dieu  les  a t elle  elevez  ? Les  autres  Martyrs  « 
ont  furmonté  le  diable  lorfqu’il  les  tentoit , & ceux-ci  l’ont  « 
vaincu  lorfqu’il  triomphoit  déjà.  Jmitons-les,  mes  frères,  ajoute  >< 

S.  Auguftin,  non  dans  ce  qui  les  a fait  tomber,  mais  dans  ce  qui  « 
lésa  fait  vaincre . Dieu  a voulu  que  nous  connuflions  les  fautes  “ 
des  grands  hommes , pour  faire  trembler  ceux  qui  fè  fient  “ 
fur  leurs  forces , & afin  que  nous  trouvaflions  partout  des  « 
leçons  d’humilité , comme  il  ne  nous  a fàuvé  luy  mefme  qu’en  *« 
s’humiliant.  « 

Ami.(.),p.j9t.  'Les  noms  de  ces  Martyrs  fe  lifent  au  22  de  may  dans  le  ca- 
4°>-  lendrier  Africain  , dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome , dans 

celui  de  Bede  , & en/iiite  dans  tous  les  autres , qui  les  mettent 
aufti-bien  que  Bede  entre  les  Martyrs  d’Afrique . [ On  voit  en 
effet  que  c’eft  où  ils  ont  efté  le  plus  connus:  & le  calendrier 
Fior.p.544.  Africain  comprend  fort  peu  de  Saints  des  autres  pays  . ] 'Que  fi 
quelques  exemplaires  du  martyrologe  attribué  a S.  Jerome  , 

P-S4S.  fcmblent  mettre  à Rome  unS,Cafte&  un  S.  Emile/neanmoins 
Florentinius  foûtient  que  ceux  dont  parle  S.  Cyprien  appar- 
tiennent à l’Afrique  . 

p.65!|Bar.6.  'On  fait  à Capoue  la  fefte  de  deux  Saints  de  mefme  nom  le  fixie- 

°ab-  me  d’oélobre,  auquel  les  plus  anciens  martyrologes  les  marquent 

avec  d’autres  & à Capoue  & dans  la  Pouille.  Cela  fait  croire  à 
Baronius  que  leurs  corps  peuvent  avoir  efté  tranfportez  d’A- 
frique en  Italie  durant  la  perfecution  des  Vandales. 

Cyp-diCu.c.  'Il  faut  mettre  encore  apparemment  entre  ''les  Martyrs  que  v.SCeicrio 
î »’u.p.»7  1 ,a  perfecution  de  Severe  couronna  en  Afrique , * S."  Celerine 
' ’ ’ ayeule  de  S.  Celerin  Confeflèur  célébré  du  temps  de  Dece , & 
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encore  S.  Laurentin  & S.  Ignace  oncles  du  mefme  Celerin . S. 

Cyprien  honorait  tous  les  ans  la  mémoire  de  ces  trois  Saints  , 

par  les  facrifices  qu'il  offrait  [ à Dieu  ] à caufe  d'eux:  '&  l’Eglife  Boil  j.fib.r, 

les  honore  encore  dans  Tes  martyrologes  le  j.'de  février. 

ARTICLE  VI. 

Quelques  Gouverneurs  favorables  : Les  Chrétiens  fuient , <5r  fe 
racbettent,  s'ajfemblent  fecrettement:  Martyre  de  S.  Rutile. 

TErtüLLIEN  marque  plufieurs  Gouverneurs  de  pro-  Ttrt.ad Sc.e. 
vince , "qui  n ’avoient  point  voulu  prendre  de  part  a la  ♦.p.*7.i».c. 
ztruHt  Mb . jes  Chrétiens . Cincius  Severus  eftant  à Thyfdre 

[ dans  la  Byzacene,  ] fournit  luy  mefîne  une  réponfé  aux  Chré- 
tiens pour  eftre  renvoyez:  [ On  ne  dit  point  quelle  elle  eftoit . ] 

Vefprorùus  Candidus  voyant  qu’on  luy  preféntoit  un  Chré- 
tien, le  traita  de  brouillon  , & le  renvoya,  en  luy  difânt  d’aller 
/ MtSifatirt . "demander  pardon  à la  vüle  dont  il  eftoit.  Afper  en  fit  appli- 
quer un  à la  queftion , qui  ayant  renoncé  après  fort  peu  de 
tourmens , il  ne  l’obligea  pas  mefme  à fâcrifier:  & il  avoit 
témoigné  tout  d’abord  à ceux  qui  eftoient  auprès  de  luy , qu’il 
n'aimoit  point  ces  fortes  d’affaires  . Pudent  a qui  on  avoit  en- 
voyé un  Chrétien  prifonnier , avec  un  billet  oit  on  marquoit  le 
fujet  de  foo  emprifonnement , déchira  le  billet , renvoya  le 
Chrétien  en  liberté , & dit  tout  haut  qu'il  ne  recevoit  point 
d’aeçufation  fi  quelqu’un  ne  fe  portoit  pour  accufateur,  comme 
les  loix  l'ordonnoient . 

'Nous  ne  veryons  rien  qui  empefehe  de  croire  que  tous  ces  Cyp.diCi  i e. 
magiftrats  ont  efté  Proconfuls  d’Afrique  , & dans  cette  perfe-  *7‘r 
cution  mefme;  comme  nous  ne  voyons  rien  auffi  qui  y oblige 
abfolument.  'On  trouve  dans  l'hiftoire  un  Cincius  Severus  que  Sev.*.p.s».b. 
l'Empereur  Severe  fit  mourir  fur  une  calomnie.  'Vefpronius  juU.v.r.ti. 
Candidus  eftoit  déjà  un  ancien  Confulairc  en  193, [ce  qui  donne 
quelque  fujet  de  croire  que  ce  que  nous  venons  d’en  ra porter 
v.cuuciiiaeft  plus  ancien  que  cette  perfecution.  "Julianus  ou  Julius  Afper, 

4 4'  eftoit  un  homme  célébré  & puiffant  du  temps  de  Severe . Je  ne 
't'Ns  Aurî” trouvc  P°‘nt  ^ Pudcnts  plus  proche  de  ce  temps-ci , que  "les 
deux  qui  furent  Confuls  l’un  en  165,  & l'autre  l'année  d’après. 

Les  Fideles  avoient  deux  moyens  d’eviter  la  cruauté  des 
perfecuteurs  ; l’un  de  fe  fâuver  par  la  fuite  , l'autre  d’acheter 
leur  fureté  des  officiers  en  leur  donnant  de  l’argent;  ] '&  Tertul-  Te  rr.lu  5.0.5. 
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lien  témoigne  que  cela  fe  fàifoit  non  feulement  par  des  par- 
ticuliers , mais  mefme  par  des  Egüfcs  toutes  entières , qui  le 
corifoient  pour  cet  effet . 'Comme  il  eftoit  devenu  Montanifte , 
il  condannetous  ces  deux  expediens:  [ mais  l'Eglife  n’a  pas  laiflë 
r Aiex.cjn.t*.  de  les  approuver.  ] 'S.  Pierre  d’Alexandrie  dit  du  dernier , que 
r.is-  ceux  oui  s’en  font  fervis  . ont  témoigné  ou’ils  eftnienr  nluc 
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ceux  qui  s’en  font  fervis , ont  témoigné  qu’ils  eftoient  plus 
attachez  à J.  C.  qu’à  leur  argent , & ont  vérifié  [ en  un  fensj  ce 
que  dit  l’Ecriture , 'Que  les  richeflës  d’un  homme  luy  fervent 
pour  racheter  fon  ame. 

'S.  Rutile  employa  l’une  & l’autre  voie  : Il  changea  fouvent 
de  lieu  pour  éviter  la  perfecuticn  : il  donna  de  l’argent  pour  fc 
racheter  du  péril , [ où  il  craignoit  encore  plus  d ’expofer  fa  foy 
que  fa  vie.  ]Mais  aprésavoir  pris  toutes  les  précautions  poffi  blés 
pour  fe  garantir,  il  ne  laiffà  pasd’effre  arrefté  inopinément, 
d’eftre  prefenté  au  juge , & de  fouffrir  de  très  grands  tourmens 
avec  un  courage  encore  plus  grand  ; ce  que  les  Catholiques 
crurent  eftre  la  recompenle  de  l’humilité  par  laquelle  il  avoit 
obéi  à l’Evangile,  qui  commande  [aux  foibles]  de  fuir . Il  fut 
enfin  confommé  par  le  feu  , en  beniflànt  la  mifericorde  de  Dieu , 
qui  luy  donnoit  l’Iionneur  du  martyre  après  qu’il  avoit  fi  long- 
temps fui , [ comme  s’en  croyant  indigne. 

Cet  exemple  effoit  ncccflaire  en  un  temps  où  Tertullien  & 
les  autres  Montantes,  tombant  dans  une  erreur  oppofee  à celle 
des  Gnoftiques  , employoient  tout  le  fâftc  de  la  philofophie 
floïcicnne , pour  perfttader  qu’il  eftoit  défendu  de  fuir  la  perfe- 
cution,  & expolôient  ainfi  les  foibles  au  péril  de  perdre  leur  foy. 
C’cft  pourquoi  Dieu  rendit  le  courage  de  S.  Rutile  fi  illuftre  , ] 
'que  Tertullien  en  condannant  (a  conduite  , ne  peut  s’empef- 
cher  de  l’appeller  un  très  faint  Martyr . [ L’Eglife  n’a  point  fait 
difficulté  de  recevoir  ce  témoignage  que  la  vérité  avoit  tiré  de 
la  bouche  d’un  ennemi:] '«St  on  a mis  S.  Rutile  dans  le  martyro- 
loge Romain  pour  eftre  honoré  le  i.e  d’aouft  . On  croit  qu’il  a 
fouftert  en  Afrique , [ parccque  nous  apprenons  fon  hiftoire  de 
Tertullien.  Cet  auteur  n’en  prie  que  dans  un  écrit  fait , comme 
nous  croyons,  en  *35 , fous  Maximin  I , ce  qui  n’empefehe  pas 
qu’il  n’ait  fouffèrt  fous  Severe,  n’y  ayant  point  eu  de  perfecution 
entre  ces  deux  Princes  . Mais  ce  n’a  efté  que  vers  l’an  207,  ou 
après,  puifqu’il  paroift  que  Tertullien  eftoit  déjà  Montanifte  ] 

'Les  Catholiques  ne  s’aftembloient  pas  durant  ces  perfeett- 
tions  ; “ ou  au  moins  ils  le  fàifoient  avec  plus  de  fecr  t & de 
précaution; b tafehant  par  'leur  modération  , de  ne  pas  irriter 

inutilement 
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inutilement  les  infidèles . 'G’eft  pourquoi  ils  trouvoient  mauvais 
que  les  Montantes  s'a/lèmbla/iènt  comme  publiquement , & 
avec  un  éclat  q ui  animoit  les  payera  contre  les  Chrétiens . 

ARTICLE  VIL 

La  perfccution  continue  un  peu  fous  Caracalla.  T ertullien  écrit  à 
Scapula  pour  les  Chrétiens. 

Note  j.  {"  A Utant  qu'on  en  peut  juger  par  l'hiftoire  , Severe 
il  continua  juiqu’à  fa  mort,  qui  arriva  le  4 février  de 
l'an  au,  àperfecuter  l’Eglife:  & il  eft  mefme  comme  impffible 
que  la  prfecution  Ce  /oit  éteinte  tout  d’un  coup  par  fit  mort . 
Caracalla  & Gete  fes  cnfans  & fes  fucceffeurs , e/loient  comme 
engagez  d'honneur  à maintenir  encore  quelque  temps  les  edits 
& la  volonté  de  leur  pere  . C'eft  ce  que  nous  trouvons  en  erlèt . 

V Tenu]-  Car  nous  ne  /aurions  mettre  plu/loft  "qu’en  21 1 , immediate- 

Wn  note  iC  ment]  'après  la  mort  de  Severe,  le  livre  que  Tertullien  adrel'cà 
Scapola  Procon/ul  d’Afrique  , a lorfque  la  per/ècution  durait 
encore  par  l'ordre  des  Princes . 

'Le  Lieutenant  qui  commandoit  la  légion  f qui  refidoit  en 
Afrique,  ] & le  Gouverneur  de  la  Mauritanie,  fe  contentoient  de 
faire  décapiter  les  Martyrs . Mais  Scapula , f qu’on  croit  e/tre  le 
Tertullus  Scapula  Conful  en  19s,]  les  condannoit  au  fèu;  quoi- 
que ni  les  facrileges,  ni  les  ennemis  publics  , ni  les  criminels  de 
leze  ma  je/té  , ne  fu/ient  point  punis  d'un  fupplicc  fi  rigoureux  . 
[ Ainfi  ce  fut  peut-c/lre  fous  luy  que  fouflrit  S.Rutile  ] 'Cela  e/t 
certain  de  S.  Mavile  bourgeois  d’Adrumet , qui  fût  condanné 
aux  belles,  & dont  la  mort  futfuivie  de  quelque  marque  viûble 
de  la  colère  de  Dieu  contre  Scapula.  [ On  l’a  mis  dans  le  marty- 
rologe Romain  le  4' de  janvier  ] 'L’ardeur  que  Scapula  temoi- 
gnoit  à per/ècuter  les  Chrétiens , mit  toute  la  province  en 
trouble;  car  fous  prétexté  de  les  rechercher,  les  foldats  faifoient 
beaucoup  de  violences , & chacun  Zè  vengeoit  de  Ces  ennemis . 
'S.  Meliton  avoit  remarqué  la  mefme  cho/è  de  l’ Afie  fous  M. 
Aurele . 

Tertullien  prit  la  plume  pur  défendre  tous  les  Chrétiens 
en  cette  occafion , & envoya  un  prit  écrit  à Scapula  mefme  , 
pur  luy  reprefenter  l'injullice  avec  laquelle  il  prfccutoit  des 
prfonnes  dont  qui  que  ce  foit  ne  fe  puvoit  plaindre.  11  luy  dit 
que  les  Chrétiens  n’elloicnt  ni  furpris  ni  fafehes  de  foufirir, 
Hiji.  Eccl.  Tom.  JR  R 
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puifquïls  n'enrroient  dans  le  Chriftianifme  qu’à  condition  de 
donner  leur  vie  pour  acquérir  l’etemitc;  mais  qu’ils  craignoicnt 
la  vengeance  de  Dieu  pour  leurs  ennemis  , parocqu'ils  les  ai- 
moient  comme  leurs  amis:  '&  c’efl  fur  cela  qu’il  luy  raporte  la 
punition  de  Saturnin  & de  quelques  autres  Gouverneurs , qui 
avoient  perfècuté  les  Chrétiens.  Il  remarque  que  Dieu  avoit 
menacé  les  hommes  de  là  colere  par’  des  feux  quon  avoit  vus 
depuis  fort  peu  durant  la  nuit  fur  les  murailles  de  Carthage  ; 
par  des  tonnerres  extraordinaires  qui  avoient  effrayé  les  plus 
endurcis , par  un  obfcurciffcincnt  prelque  entier  de  la  lumière 
du  foleil , arrivé  durant  une  aflèmbléc  qui  Ce  tenait  à Utique  , 
en  un  temps  où  félon  les  règles  de  l’aflronomic  il  ne  pouvoity 
avoir  d’eclipfé  ; & par  de  très  grandes  pluies  qui  avoient  fait 
craindre  un  déluge  l’année  precedente , & avoient  fait  fouvenir 
les  hommes  de  celui  qui  avoit  autrefois  puni  leurs  pechez  en 
inondant  toute  La  terre  . 

'11  luy  fait  craindre  auflï  de  voir  ce  qui  efloit  arrivé  en  Afie 
[ Vers  le  temps  de  M.  Aurele  ou  de  Commode;  ] c’efl  à dire  que  v.V  Apot. 
les  Chrétiens  de  Carthage  ne  vinflent  tous  enfémble  le  prefen-  l<mt- 
ter  à luy  pour  luy  demander  le  martyre:  Et  que  ferez  vous,  luy  « 
dit-il,  quand  vous  verrez  tant  de  milliers  d’hommes , de  fem-  “ 
mes , d’enfans , parmi  lefquels  tout  ce  qu’il  y a d’habitans  dans  •< 
Carthage  , & vos  propres  Confêillers , verront  leurs  proches  & ** 
leurs  amis,&  peut-cflre  des  hommes  & des  femmes  qui  ne  font  « 
pas  de  moindre  qualité  que  vous?  « 

[ ' On  croit  que  cette  fuite  de  la  perfécution  de  Severe,  cou-  V.s.Irenie 
ronna  auflï  en  France  quelques  Martyrs  fous  Caracalla,  comme  * "• 
les  SS.  Félix,  Fortunat,  & Achillée,  à Valence;  & les  SS.  Ferreol 
& Fcrrution,à  Befançon.  Mais  ce  refte  de  feu  s’éteignit  bien-tofl 
& ne  pafïà  pas  apparemment  l’an  in,  Giracalla  oubliant  les 
Chrétiens  pour  penfer  à d’autres  cruautez  J 'Ainfi  l’Eglifé  re- 
couvra la  paix  après  la  perfecution  de  Severe,  & en  jouit  durant 
38  ans,  jufqu’à  celle  de  Decc,  [ c’eft  à dire  depuis  xixjufqu’àla 
fin  de  249,  ] hormis  que  cette  longue  paix  fut  un  peu  interrom- 
pue  par  Maximin  I,[  en  135  & X36.  J 

'La  perfecution  avoit  commencé  en  mefme  temps  contre  les 
Chrétiens  & contre  les  Juifs  : [ mais  elle  s’appaifa  bien-tofl  con- 
tre les  Juifs , qui  aufli  ne  meritoient  guère  alors  la  haine  du 
monde  & des  démons . ] Car  nous  trouvons  qu’un  nommé 
Domnin  ayant  abandonné  la  foy  de  J.  C.  durant  la  perfêcu- 
tion  , fit  profêffion  du  Judaïûne  . [ Et  cette  perfecution  doit 


SOUS  SEVERE  iji 

V.fon  dire,  eftre  celle  de  Severe  , puifque  S.  Serapion  "qui  fut  Evefque 
d'Antioche  depuis  189  ou  190,  julques  en  11  t,.]  luy  écrivit  fur 
fa  chute 
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ET  LES  AUTRES  MARTYRS  DE  CARTHAGE 
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ES  plus  anciens  Marty  rs  d’ Afrique  dont  nous 
ayons  connoiflànce , & qui  peuvent  eftre 
eflééli ventent  les  premiers  de  tous  , font  ceux  • 
que  les  martyrologes  nomment  Scillitains  , 
peu t-e lire  parcequ’ils  eftoient  de  Scillite,]  'ville  Geo.fjc.p.94. 
de  la  province  Proeonfulaire  , qui  eft  celle  de 
Carthage . 'Barooius  nous  a donné  leurs  actes  comme  une  piece  Bir.iot.i  1. 
Noie  t,  originale  & authentique  : [ "&  nous  ne  voyons  rien  qui  nous 

empefche  de  croire  quelle  left  efièdYivement . J 'Ces  Saints  t ijAct.M  p. 
foufirircnt  à Carthage  durant  le  régné  de  Severe  & d’Antonin 
[Caracalla  , ] fous  le  focond  Confulat  de  Claude,  [ qui  elt  fans 
V .Severe  ) doute  "Tibérius  Claudius  Severus , Conful  pour  la  féconde  fois 

en  l’an  roo,  avec  Caius  Aulidius  Viélorinus . ] 'Ils  furent  jugez  Bar.ioi.î  t. 
pu  Saturnin  Proconful  d’Afrique . 'Et  nous  apprenons  de  Tm  >a  Sc.c. 
Tertullien  que  Vigellius  Satuminus  fut  le  premier  en  Afrique  îp  *6-’1, 
qui  y condanna  les  Chrétiens  à la  mort. 

[Cesaétes  ne  parlent  point  de  l’emprifonnement  des  Saints, 
ni  de  leur  premier  interrogatoire , où  l’on  avoit  accoutumé  de 
demander  les  noms  & les  qualitcz  de  ceux  qu’on  prefentoit  aux 
juges.  Ainlî  ils  pouvoient  avoir  déjà  pallé  plulîeurs  jours  dans 
flttuttfo-  la  prifon , Iorfque , comme  portent  leurs  a fies , ] le''Poconful  Aa.Mp.77. 
r",Jî“”l'",'e(lant  aflis  fur  fon  tribunal  à Carthage  le[*t6.']  jour  de  juillet , *’ 

* V.!j  nore  les  magiftrats  de  la  ville  firent  amener  par  leurs  lêrgenrs,  Spcrat, 

*•  Narzale,  Cittin,  & les  femmes  Donate,  Seconde,  & Veftine. 

Le  Proconful  Saturnin  leur  promit  le  pardon  du  pâlie,  é ce  qui 
marque  bien  qu’ils  avoient  déjà  confèflé  J.  C,  ) s’ils  vouloient 
revenir  à eu x,&  adorer  les  Dieux  des  Romains.  Spcrat  [qui  pu- 
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jjx  SAINT  sperat, 

roi  II  partout  comme  * le  chef  des  autres , ] répondit  [ qu’ils  ne 
de  m. indolent  point  de  pardon , ] puifqu’ils  n’eftoient  coupables 
de  rien  ; qu’ils  n’avoient  jamais  fait  de  mal  à perfonne  ; que 
quelques  mauvais  traitemens  qu’ils  eufïent  receus  des  payens 
ils  avoient  toujours  rendu  des  aérions  de  grâces  au  lieu  de  ma- 
lédictions, & prié  pour  leurs  perforateurs  , félon  la  réglé  qu’ils 
avoient  receuë  du  Seigneur  qu’ils  adoraient  comme  leur  vé- 
ritable Roy. 

‘Saturnin  voulut  relever  auffi  fa  religion  ; furquoi  Sperat  luy 
dit  que  s’il  vouloit  l’ecouter , il  luy  expliquerait  en  peu  de  pa- 
roles ce  que  c'efl  que  le  Chriftianifme:  mais  Saturnin  luy  dit 
qu’il  ne  vouloit  point  entendre  parler  contre  les  Dieux,  &le 
pretia  de  jurer  par  le  génie  de  l’Empereur  Le  Saint  luy  déclara 
donc  qu’il  ne  connoifloit  point  ce  génie  de  l’Empereur  de  la 
terre  ; qu’il  fervoit  Je  Dieu  du  ciel  & le  Roy  des  Rois, que  nul 
homme  n’a  vu  & ne  peut  voir;  qu’il  le  fervoit  par  la  Coy , I’cfpe- 
rance,  & la  charité  ; qu'il  reconnoiflbit  neanmoins  l’Empereur 
pour  ion  "féigneur,  & qu’il  luy  rendoit  ce  qui  luy  efloit  dû  , en  dmhum. 
payant  le  tribut  de  tout  ce  qu’il  achetoit,  ou  du  traficqu  il  pou- 
voir faire;  * qu'en  un  mot , 11’ayant  jamais  fait  tort  à perfonne , 1, 

on  ne  pouvoit  le  punir  avec  juftice.  [Tout  cela  confirme  ce  que 
dit  Teitullien  , ] 'que  les  Chrétiens  ne  juraient  jamais  par  les 
genies  des  Cefârs , parccque  ces  genies  eftoient  des  démons , 

'mais  qu’ils  payoient  les  tributs  "avec  une  entière  fidelité . lic- 
'Saturnin  voyant  la  fèrmeté'de  Sperat,  Ce  tourna  vers  les  autres,  &c. 

& leur  dit,  Prenez  garde  de  ne  pas  imiter  la  folie  de  cetinfcnfe.*  “ 

Car  ceux  qui  feront  les  compagnons  de  'fbn  obflination , le  fè-  “ 
ront  auffi  de  fbn  fupplice  : Craignez  l’Empereur, & obeiflèz  à fës  « 
ordres.  'Sperat  reprit  la  parole,  pour  dire  que  c’efl  véritablement  « 
une  obflination  digne  d’eflre  punie,  de  ne  point  céder  ou  aux 
loix  de  Dieu  , ou  à celles  des  hommes  qui  contribuent  au  bien 
public;  mais  que  quand  on  nous  veut  faire  abandonner  le  culte 
que  l’on  doit  à Dieu, nous  ne  fuirions  eflre  tropfêrmcs-Saturnin 
fans  l’ecouter  perfifta  à vouloir  lavoir  le  fèntiment  des  autres 
Saints  : & alors  Cittin  luy  répondit  : 'N’efperez  pas  de  tirer  de  « 
nous  autre  chofe  que  ce  que  Sperat  vous  a répondu  ; & fôyez  « 
perfuadé'que  nous  ne  craignons  [ & n’adorons  ] que  le  Seigneur  “ 

u'Bollandus  le  fait  Evdque  de  Carthage, fans  dire  furquoi  il  U fon  Je.[Il  feroit  plus  aife  de  !e 
croire  Evcfque  ou  Preftrc  de  Scillite.  J 

QucrtltU  nulli  intuti  ? fiifiinert  r.cn  delà. 
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» noitre  Dieu  qui  efl  dans  les  deux  . 'Saturnin  les  envoya  fur  cela  p.77.'  », 
in  /;*»»,  en  prifon,  & les  fît  mettre  "dans  les  ceps  de  bois . 

'II  les  fit  revenir  le  lendemain , & voulut  d’abord  ebranfer  5 3. 
les  femmes  [ comme  les  plus  foibles  . ] 'Mais  elles  répondirent  P.7M  5 
quelles  honoroient  Cef’ar  comme  on  doit  honorer  Cefar  , & *• 
quelles  honoroient  Dieu  comme  Dieu  , & Iuy  adrcflôient  leurs 
prières;  qu'elles  rendoient  à J.C.  le  culte  dû  au  vray  Dieu;  'quel-  p-7S.î  3. 
les  efloient  Chrétiennes  ; qu’elles  vouloient  demeurer  en  Dieu  ; 

Si  qu’elles  ne  reconnoiflbient  & n’adoroient  point  les  Dieux 
» des  payens . Mon  cœur  & ma  langue  , dit  Vefline,  feront  tou-  p.80.5  », 

» jours  occupez  à proteflcr  que  je  fuis  Chrétienne . Je  le  fuis  auffi, 

»>  ajouta  Seconde,  & je  le  veux  dire,  fans  que  rien  me  puiflè  faire 
)>  dire  autre  chofe  que  ce  que  ceux-ci  vous  ont  dit . 

'Saturnin  les  fit  retirer  pour  faire  approcher  les  hommes  ; & 3,4, 

s’adreflànt  de  nouveau  à Sperat , il  luy  demanda  s’il  continuoit 
n encore  à eflre  Chrétien . Il  répondit , Oui  je  le  fuis  encore;  & 

» que  tout  le  monde  l’entende,  Je  fuis  Chrétien  . 'C’eft  la  grâce  p.fo.;  3. 

» quej’ay  receuë , & qucj’efpereconfërverjufques  au  bouc  , non 
r>  par  mes  propres  forces , mais  par  la  bonté  de  Dieu . Si  donc  vous 
» voulez  (avoir  la  rcfelurion  fixe  & abfeluë  de  mon  cœur  , Je  fuis 
» Chrétiea'Cette  proteflation  fut  fuivie  de  celle  de  tous  ceux  qui  tb',-r;  4. 
l'accompagnoient 

'Sacurnin  leur  demanda  s’ils  ne  vouloient  don»  point  eflre  isi.!. 

1 r/»  » délivrez , ou  au  moins  avoir  "quelque  delai . Il  ne  faut  point  de 

„ delai,  il  n’y  a point  à dt-liberer,  dit  Sperat.dans  une  chofe  fi  jufle 
„ [&  fi  claire  . j 'Faites  ce  que  vous  voudrez . Pour  nous,  nous  p.7«4. 

,,  mourrons  avec  joie  pour  J.C.  Du  jour  que  nous  avons  eflé  p.s<>.(  3. 
« renouveliez  par  la  grâce  du  battefmc,  que  nous  avons  renoncé 
« au  diable,  & que  nous  avons  fuivi  les  traces  de  J.C  , dés  ce  jour 
» là  nous  avons  pris  noflre  parti , & nous  nous  femmes  refolus  à 
» ne  quitter  jamais  le  culte  de  ce  Sauveur . 'Saturnin  demanda  p.7W  * 
quels  eftoient  ces  livres  qu’ils  adoraient  en  les  lifânt . Sperat 
répondit  que  c’efloient  les  quatre  Evangiles  de  N.  SJ.  C , les 
epifires  de  l’Apoflre  S Paul,&  toutel’Ecriture  infjiiréc  de  Dieu. 

<»  trente.  Saturnin  leur  dit  qu’il  leur  donnoit  "trois  jouis  pour  changer 

1.  » d’avis.  'A  quoy  Sperat  répondit, [Ni  trois, ni]  trente  jours  ne  nous  p.So.J  j. 
» .feront  pas  changer  . * C’efl  à vous  à voir  fi  vous  nous  voulez 
» donner  ce  terme , pour  vous  faire  paflèr  du  culte  lionteux  que 
» vous  rendez  aux  démons,  à l’amour  de  la  religion  Chrétienne. 

» Que  fi  vous  nèfles  pas  digne  de  cette  grâce , lai  (fez  là  tous  les 

3.  fprtti,. . exijîerej.  I1‘ faut  pcui-cftrc  opta  tn.^cxijl*s> 
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ij4  SAINT  SPERAT, 

delais,  & prononcez  'Je  fuis  Chrétien:  ceux  qui  font  avec  moy  <* 
le  font  tous  aufïi , & tous  refolus  à n’abandonner  jamais  nollrc  “ 
il, y . Voilà  ce  que  nous  femmes  : & aflurez  vous  que  nous  le  “ 
ferons  encore  apres  tous  vos  delais.  Faites  donc  tout  ce  que  “ 
vous  voudrez . « 

'Le  Proconful  voyant  qu’ils  efloient  inébranlables , diéla  au 
greffier  la  fcntence , par  laquelle  il  les  condannoit  à avoir  la 
telle  tranchée  , comme  opiniâtres  dans  la  religion  Chrétienne , 

& comme  n’ayant  pas  rendu  à l’Empereur  l’honneur  & le  ref 
pcit  qu’ils  luy  dévoient.  Illutenfuite  la  fentence,  après  laquelle 
les  Saints  remercièrent  Dieu  de  la  grâce  qu’il  leur  faifoit  de  les 
recevoir  ce  jour  là  dans  le  ciel  comme  Martyrs . Ils  furent  me- 
nez au  lieu  de  l’execution , oh  ayant  renouvelle  leurs  adlions 
de  grâces  à genoux , ils  curent  la  telle  tranchée  le  17  de  juillet, 

& ils  intercèdent  pour  nous  auprès  de  JO,  [difent  les  Chrétiens, 
qui  ont  pris  foin  de  tirer  ces  actes  du  greffe  public  . ] 

'Saturnin  condanna  avec  eux  fix  autres  Chrétiens  , qui  font 
les  SS.  Veture,  Félix,  Aquilin,  Laélancc,  '&  les  S."' Janviere  & Non  s. 
Genereulê.  [ Ces  fix  avoient  apparemment  ellé  interrogez  au- 
paravant , & gardez  en  prifon  julquà  ce  jour  que  Dieu  avoit 
dcltiné  ] pour  les  faire  triompher  avec  leurs  freres . 

'L’Eglife  honore  ces  douze  Martyrs  le  1 7 de  juillet  feus  le 
nom  de  "Martyrs  Scillitains , comme  on  le  voit  dans  Bede  & Note  3. 
dans  les  autres  martyrologes,  mefïne  dans  ceux  qui  portent  le 
nom  de  SJerome:  'd’où  nous  pouvons  juger  qu’ils  efloient , 
comme  on  a dit , de  la  ville  de  Scillitc  dans  la  Proconlùlaire , 
marquée  dans  la  Confèrence  de  Carthage  & dans  la  Notice 
d’Afrique  ; [ & que  le  Proconful  les  avoit  fait  amener  de  là  à 
Carthage  pour  les  y juger.  Leurs  corps  y demeurèrent,  comme 
nous  allons  voir  par  la  tran  dation  de  S Sperat  : ] '&  il  y avoit  à 
Cartilage  dans  le  V.  fiecleunc  eglilè  des  Scillitains.  'S.  Au- 
guftinya  prononcé  "le  6'  fermon  fur  les  paroles  de  l’Apoftre  : letsJt,lcl 
& Polfide  nous  apprend  que  ce  Saint  avoit  fait  un  fermon  le  BB. 
jour  de  leur  fèftc , 'qu’on  croit  n’avoir  point  encore  efté  impri- 
mé. a Les  Saints  Scillitains  font  aulfi  marquez  dans  le  calendrier 
des  Martyrs  que  l’Eglife  de  Carthage  honorait  au  commence- 
ment du  VI.  fîccle . 

'Agobard  qui  choit  Arche velquc  de  Lion  en  S 1 5,ra porte  que 
fous  Charlemagne  , des  François  fe  rencontrant  à Carthage  en- 
levèrent le  corps  de  S.  Cypricn  , avec  les  os  de  S.  Sperat  Martyr, 

& de  S.  Pantaleon  ; & que  toutes  ces  reliques  cllant  arrivées 
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en  France  , Leidrade  fon  predecefléur  obtint  quelles  FufTent 
apportées  à Lion,  oïl  il  les  plaça  auprès  de  l'autel  de  S.  Jean 
Battifle  , '&"lesmit  enterre.dit  Adon, derrière  l’autel  de  l’eglilë  A.lojn.tos  j>. 
cathédrale  qui  portoit  le  nom  du  faint  Precurfcur  & de  S. 

Elliennc . 'Elles  furent  apportées  d’Afriqucs  par  les  ambaffa- 14  r‘Pr* 
deurs  que  Charlemagne  avoit  envoyez  à Aaron  Roy  des  Perlés, 

'c’e/t  à dire  par  Kàac  qui  eftant  relié  (cul  de  ces  ambalfadcurs , Agob.n  p.i  «s. 
arriva  en  France  en  l'an  801 , comme  nous  l'apprenons  d'Egin- 
hart,  [ quoiqu’Adon  dans  fa  chronique  le  metteen  l'an  806, J '&  B>r  8o6-î  su 
que  Baroniusait  cru  le  devoir  fuivre  en  cela . 

Le  mefme  Adon  tant  dans  fa  chronique  , que  dans  fon  mar- 
tyrologe fur  le  17  juillet  , dit  qu’on  apporta  à Lion  les  reliques 
des  Martyrs  Scillitains  S.  Sperat  & les  compagnons  : mais  fur 
le  14  de  léptembre  il  fo  reltrcint  à S.  Sperat  aulïï-bien  qu’Ago- 
bard.  M'du  Sauflity  ne  dit  point  que  les  reliques  de  ce  Saint 
aient  depuis  efté  transférées  ailleurs . 'Les  Bcncdiélins  de  S.Cor-  Aa.M.p.76.» 
neillc  de  Compiegne  , croient  que  Charle  le  chauve  les  fit  5‘ 
apporter  en  leur  monaftcrc  avec  celles  de  S.  Cyprien;  [ mais  on 
ne  dit  point  qu’ils  en  aient  de  preuve , & les  Celellins  de  Mante 
prétendent  avoir  le  chef,  as'cc  beacucoup  de  reliques  des  Mar- 
tyrs Scillitains,  dans  une  challë  d’argent , avec  le  chef  de  S.  Spe- 
rat en  particulier  dans  un  bulle.  Ils  difent  que  tout  cela  vient  de 
Lion  ] Baronius  qui  laiffe  S Sperat  à la  France, dit  que  les  reli-  Bir.17  jui.b, 
ques  de  lés  compagnons  font  à Rome  dans  l’eglilé  de  S.  Jean  & 

S.Paul,  & cite  pour  cela  les  anciens  monumens  de  cette  eglife  , 
avec  lés  peintures . 

'Il  ne  faut  pas  oublicrque  le  Proconful  Vigellius  Satuminus  , TmjJ  Sc.c.j. 
f qui  avoit  répandu  le  fang de  ces  Martyrs,  J perdit  la  vue  peu  p,!s  a’ 
de  temps  après  , comme  nous  l'apprenons  de  Tertullien . 
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STE  PERPETUE 

ET  STEFELICITÉ  MARTYRES; 

AVEC  LES  SS.  REVOCAT,  SATURNIN, 
SATURE,  ET  SECONDOLE. 
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ARTICLE  PREMIER. 

Combien  S!' Perpétué  & S ."  Félicité  font  célébrés  dans  l'Eglise  : 
De  leur t afles . 


L n’y  a guère  de  Martyres  plus  célébrés  dans 
l’Egli(ê  que  S."  Perpétue  & S."  Felicité.JEUes 
ont  fouftert  avec  plufieurs  autres  perfonnes, 

'&  des  hommes  très  genereux  ont  remporté 
le  mcfme  jour  quelles  la  couronne  du  mar- 
tyre . Cependant , dit  S.  Augufbn  , ce  ne  (ont 
pas  les  noms  de  ces  Martyrs  qui  y rendent  ce  jour  célébré  & (b- 
lennel:  c’efl  celui  de  ces  (âintes  femmcsCarplus  leur  léxe  avoir 
de  fbiblefle  en  comparaifon  de  celui  des  hommes , '&  plus  leurs 
qualité*.  de  femmes  mariées , & de  meres  , les  rendoient  moins 
propres  au  combat  ; plus  la  victoire  qu  elles  ont  remportée  fur 
l’ennemi  & a elle  miraculeufe,  '&  leur  triomphe  en  a cflé  plus 
glorieux  & plus  mémorable . 

'Tcrtullien  parle  de  l’une  d’elles  avec  honneur , [comme  nous 
verrons  plus  particulièrement  dans  la  fuite  . Pcrfbnne  n’ignorc 
avec  quels  eloges  S Augufbn  les  releve  en  tant  de  lieux  diffé- 
rons : & de  plus , Pofiîde  nous  apprend  qu’il  a (ait  trois  fermons 
le  jour  de  leur  felle  , ] 'que  nouslifons  encore  dans  (es  ouvrages. 

'Il  y en  a mefine  deux  autres  qu’on  prétend  qu’il  a faits  dans  la 
mefme  (blennité;  [ 'mais  l’un  ne  paroill  pas  eftre  de  luy,  & pour  note 
l’autre  JSI  y a plus  d’apparence  qu’il  ne  regarde  pas  les  Saintes 
dont  nous  parlons . ] 'S.  Fulgcnce  releve  auflî  par  de  grandes 
louanges  la  généralité  de  S."  Perpétue,  [ s’il  cft  vray  neanmoins 
que  le  fermon  (bit  de  luy:  car  on  en  doute  beaucoup  . ] 

S Augufbn 
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'S.  Auguftin  parle  en  divers  endroits  de  la  fblcnnité  que  Aug  t bar.r.c. 
l'Afrique  fàifoit  de  ces  Saintes  : • & le  dcfird  'honorer  leur  vertu, 
attirait , dit-il , plus  de  monde  tous  les  ans  dans  l’eglifê  à la  ce-  c. 
lebration  de  leur  fêfte  , que  la  curiofïté  d’ellre  fpeéfateur  de 
leur  martyre  n’en  avoir  autrefois  attiré  dans  l’amphithcatre . 

'Il  les  met  avec  S.  Eftienne  , S.  Cyprien  , & S.  Laurent , entre  cult.aE.c.«.r.}. 

les  plus  illu  lires  Martyrs , b & entre  les  plus  grand  exemples  de  ï't.b*V.’c’s-p- 

la  patience  Chrétienne . [ Nous  pouvons  mefme  remarquer  que  in.jij. 

dans  un  ancien  calendrier  Romain  , que  l’on  croit  fait  en  354 

Ibus  le  pontificat  de  Libéré  , &qui  ne  contient  qu’un  allez  petit 

nombre  des  Martyrs  de  Rome,  il  y en  a feulement  trois  des 

autres  pays , ]'favoir  les  deux  Saintes  dont  nous  parlons , avec  Buchp.16?. 

le  grand  S Cyprien  . [ Mais  il  ne  faut  pas  oublier  l’honneur  que 

toute  l’Eglifê  latine  leur  rend  aujourd’hui , en  inférant  leurs 

noms  dans  le  fàcré  Canon  de  la  Mellè  , oh  l’on  ne  voit  guere  que 

des  Saints  de  Rome  . ] 'Nous  ne  fiifons  en  cela  que  fuivre  les  AaM.p.s4.« 

Plus  anciens  monumens  tant  de  l’Eglife  Romaine  , c que  de  f Mlbi  muft_ 
Eglife  Gallicane. d Ces  Saintes  font  auflî  honorées  par  les  Grecs,  • p.isi'.t. 

* qu'on  voit  bien  avoir  connu  leur  hifloire  , quoiqu'ils  ne  la  ra-  J 
portent  pas  avec  toute  l’exaélitudc  qui  ferait  a defirer . » Ugîiît.«.p. 

' S.  Auguftin  cite  aflcz  fbuvent  leurs  a êtes , s & il  fèmble  dire  > J. 
qu’on  les  croyoit  écrits  en  partie  par  S."  Perpetue  mefme  . Il  ne  { £ * 7'p' 
les  regardoit  pas  comme  canoniques  ; mais  il  ne  laiflè  pas  de  les  »tibi. 
employer  ou  de  fe  les  objeéter  comme  une  autorité  confidera- 
ble.  h C’eft  de  luy  que  nous  apprenons  qu’on  les  lifôit  publique-  d.  ' ' ' 

nfyhm,  ment  dans  l’Eglife  , &"qu’on  honorait  avec  un  refpecl  de  pieté  £ 
kmcmvi-  lcs  inftruétions  qu’ils  contenoient . 

[Nous  en  avions  déjà  deux  copies  tirées  des  manuferits  de  S. 

Viétor  à Paris , dont  l’une  efl  beaucoup  plus  abrogée  que  l’au- 
tre . On  peut  dire  que  le  ftyle  fàifoit  alfez  juger  quelles  eftoient 
toutes  deux  tirées  des  aétes  originaux  : Mais  on  voyoit  auffi  que 
ce  nettoient  pas  ces  a êtes  mettnes  . Car  on  n’y  trouvoit  qu’une 
partie  de  ce  que  S.  Auguftin  en  cite  : ce  qui  fàifoit  voir  qu’on  y 
avoit  retranché  & abrégé  divcrfês  choies . M.r  Valois  en  a fait 
imprimer  d’autres  trouvez  par  Holftenius  dans  un  manuforit 
du  montCaflin:  ]'&  on  en  a encore  trouvé  depuis  d’autres 
manuferits  tant  en  Angleterre , 'qu’en  Allemagne  & en  France,  rerpafl  ox.  1 
qui  foumittent  des  corrections  importantes . [ Ces  aêles  font  Aa.M.pji.j 
beaucoup  plus  complets  que  les  autres  ; & nous  pouvons  dire  'l**  * *• 
que  c’eft  un  des  plus  beaux  monumens  de  l’antiquité . ] 

'La  principale  & la  plus  belle  partie  en  eft  écrite  par  S.re  rt^ia.p.s- 
Hijl.  Eccl.Tom.  III.  S ”•  . * ’ 
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r.-  i >j.  Perpetue  mefme  à la  veille  de  (ôn  martyre . Tl  y a auflï  une 
i%h  grande  vifion  de  S-Sature  écrite  par  luy  mefme.  'Le  relie  cft 
d’un  auteur  contemporain , comme  on  le  voit  par  toute  û pré- 
facé, où  il  déclaré  qu’il  raporte  ce  qu’il  avoit  entendu  & ma- 
nié, comme  il  dit,  prenant  à témoin  ceux  qui  avoient  afiifte-  à ce 
Aa.M.p.8}.)  martyre  . Quelques  uns  croient  que  cet  auteur  eft  Tertullien 
a P™p.»a.pr.  mcfm«,‘lui  commeon a dit, parle autre-part  de  S.u  Perpétué  ‘<3c 
p.9.10.'  ' ' il  y a quelques  termes  de  fâ  préfacé  , qui  ont  fait  croire  à des 
pcrfbnnes  habiles  que  c’elloit  un  homme  engagé  dans  les  folies 
des  Montaniftes  . f Cela  ne  pourroit  point  dutout  nous  rendre 
la  narration  fufpeéle , puifque  toute  l’Eglife  l'a  receuë  avec 
honneur,  comme  on  le  voir  par  S.  Auguftin.  Car  ce  Pere  raporte 
tant  de  particularitez  des  aéîesde  S •“  Perpetue  , confirmes  à ce 
que  nous  trouvons  ici , que  nous  ne  pouvons  pas  douter  que  ce 
Afl.M.p.ii,t  ne  foit  la  mefme  pièce . ] 'Et  il  y a mefme  d’autres  perfôrnes 
cckkresaulTi  P-lr  leurs  lumières  iSc  leur  érudition , Catholiques 
■ 41  & Proteftans,  qui  fbûriennent  que  ce  qu'on  prétend  fâvorifer 

le  Montanifme  dans  cette  préfacé  , a un  fenstres  orthodoxe,  & 
y elt  mis  mefme  pour  combatre  les  Montaniftes . 

[ Les  ailes  tirez  des  manuferits  de  S.  Vidor  ne  s'accordent  pas 
toujours  avec  ceux-ci  : "mais  ils  n’ont  point  de  caraélere  qui  Note  1. 
puiflé  les  faire  entrer  en  comparaifon . Neanmoins  ils  contien- 
nent aufli  des  paiticularitez  très  remarquables , & que  nous 
n’oferions  pas  acculer  de  fauftèté . Peut-eftre  qu'ils  ont  efté 
tirez  non  feulement  des  aéles  d’Holftenius , mais  auffi  des  re- 
giftres  publics  où  elloit  I interrogatoire  des  Saintes , dont  ceux 
d’Holftenius  dilênt  peu  de  choies  . Nous  efperons  au’on  ne 
trouvera  point  mauvais  que  nous  les  joignions  tous  deux  en- 
femble  ' pour  en  faire  une  mefme  narration  abrégée  , préférant  ». 
neanmoins  toujours  ceux  d’Holftenius  . Et  nous  n’oublierons 
point  de  marquer  les  endroits  que  S.  Auguftin  en  cite  pour  les 
autorifér  davantage . 

"Onnefçait  poiut  precifc'ment  en  quelle  année  le  martyre  de  note  3. 
ces  Saintes  eft  arrivé:  bn  peut  dire  feulement  que  ç’a  efte  durant 
la  persécution  de  Severe  , en  10}  au  pluftoft,&  en  106  au  pluf- 
tard  . On  a quelques  autoritez  pour  les  années  203  & 205, & de 
plus  quelques  conjeétures  quoique  foibles  pour  la  demiere . 

'Tl  y a encore  plus  de  difficulté  pour  le  lieu  que  pour  le  temps.  Note  4. 

t.  Pour  les  diftinçuer  on  citera  ainfi  ceux  d>HoJftenius  hrf.aS.k. ou  fan*  h.  ceux  de  S.Vi.Hor 
Ptrp.afl.v.  le  manulcrit  d’ Angleterre  ox. parce  qu’on  en  a marqué  les  ditTereotcs  leçons  dans  les 
a£)es  de  Sainte  Perpetue  imprimez  à Oxford  en  réfo,  & ceux  de  Paris  & de  Salsbourgtcitcz  par 
D.Thierri  Ruinait , tff.r. 
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Beaucoup  de  martyrologes  les  mettent  à Tuburbe  en  Mauri- 
tanie , quoiqu’il  n’y  ait  pas  moyen  de  dire  quelles  aient  fouflêrt 
en  ce  pays  là  , & qu’on  ne  coimoifl'e  aucune  ville  de  Tuburbe 
hors  de  la  province  de  Carthage  anpellée  la  Proconfulaire . 

C’eft  ce  qui  fait  que  nous  fuivonsJ'S.Protper  & plufieurs  autres  Profp.chr.an. 
anciens , qui  nous  afliirent  quelles  ont  elle  couronnées  à 
Carthage , [ comme  il  eft  certain  qu’elles  y elloient  honorées 
dans  le  IV.  & dans  le  V.  fiecle . ] 

ARTICLE  II. 

Quelle!  (fiaient  S.r,  Perpétué  & S."  Félicité:  Elles  font  arreftées 
avec  quelque'  autres . 

' T OrsQüE  Minuce  Timinien  efloit  Proconful  [ d’Afrique , 3 Peip-atW.r- 
I , ’Revocat,  Félicité,  Saturnin.Secondole,&  Perpetue,  tous  ^h.pfjjV'p'aô. 
catecumcnes  & jeunes , furent  arrêtiez  pour  la  foy  . 'Perpétué  h.p.j«.n]ox. 
c'e/if.r.  nommée  aufli  Ubia  ou"Vivia  , efloit  une  jeune  femme  de  11  p 5' 

Vtbii.  an5>  de  fort  bonne  naiflàncc  , fort  bien  elevée , qui  avoit  encore 
Note  s.  fon  pere  & fà  merc  tous  deux  déjà  vieux  , une  tante , & "deux 
freres,  dont  l’un  effoit  aufli  catecumene  ; [ & l’autre  efloit  appa- 
remment battizé,  3'puifqu’elleditquede  toute  fa  famille  , fon  ».p.u. 
pere  feul  ne  fê  rejouiroit  pas  de  fon  martyre  ; [ ce  qui  fait  voir 
que  tous  les  autres  efloient  Chrétiens.  ] 'Elle  avoit  eu  un  [autre]  Auf.id  Ron.I. 
frère  appelle  Dinocrate  qui  efloit  mort  âgé  de  fept  ans , b d’un  w0'P-«,3-'- 
cancer  qui  luy  avoit  mangé  tout  le  vilàge  . c Le  pere  ai  moi  t ex-  s Ptrpj£l.b.p. 
tremement  fa  fille , & la  confideroit  plus  que  Tes  autres  enfâns.  ’»• 

Mais  comme  il  avoit  aulfi  beaucoup  d’attache  à la  religion  dans  ‘ p "’ 
laquelle  il  avoit  eflé  nourri  , [fon  amour  pour  elle,&  la  tendreflè 
qu  elle  avoit  aufli  pour  luy  , fut  fi  plus  dangereufe  tentation.  ] 

'Elle  avoit  eflé  mariée  , & elle  avoit  un  filsqui  efloit  encore  p s,j. 
àlamammelle  . 'C’efloit  elle  qui  le  nourriffoit  de  fon  lait. J Les  jujiAug.t.bir. 
aéles  tirez  de  S.  Viélor  parlent  de  fon  mari  comme  vivant,  & 

V.ii  note  t.  Ja  preflant  de  renoncer  JC.  • Mais  s’il  vivoit , "il  y a apparence  v’ 

qu’il  efloit  Chrétien  : [ & il  pouvoit  eflre  abfènr,  ou  fè  tenir  ca-  » h.pjè|n.p.ij». 
ché  ; ] car  les  aéles  originaux  rien  parlent  point  dutout,  'non  h.p.s. 
pas  mefme  lorfquils  marquent  les  parons  que  la  Sainte  avoit 
alors,  '&  ceux  qui  pouvoientefbe  plus  affligez  de  fâ  mort:  [ce  p.u, 
qui  donne  tout  lieu  de  croire  qu’il  ne  vivent  plus.  3 
fi'itiu.  S.“  Félicité  efloit  "d'une  extraélion  moins  confiderable,  & v.p ,ti. 
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n’avoit  plus  ni  perenimere . 'Les  adîesdeS.Viélor  difent  qu’elle 
eftoit  four  de  Revocat  : 'Ceux  d’Holftenius  fe  fervent  d’un 
terme''qui  femble  marquer  qu’ils  eftoient  tous  deux  efelaves  cmfirv* 
d’un  mefme  maiftre . 'Elle  eftoit  mariée, 5 & groffe  de  fcptou 
huit  mois  lorfqu’elle  fut  arreftée . b II  paroi ft  quelle  eftoit  enco- 
re ■ fort  jeune.  i. 

j c Tant  de  fujets  de  foibleffe  fâifoient  croire  au  démon  que 
’ ces  feintes  femmes  ne  refifteroient  jamais  à la  cruauté  de  la 
perfecution  , & qu’elles  cederoient  auftitoft  à lès  efforts . 'Mais 
celui  qui  s’eftoit  rendu  fbible  pour  elles , fut  invincible  dans 
elles  . 

'Les  aéles  de  S.  Victor  difent  que  Saturnin, & Satyre  ou  Sature 
qui  fouffrirent  avec  S."  Perpetue , eftoient  freres,  & furent  aufli 
pris  avec  elle;  'plufieurs  manuscrits  desaétes  originaux  joignent 
la  prife  de  Saturnin  à celle  des  autres . [ Celui  d’Holftenius  ne 
parle  point  de  fe  prife.]  Mais  pour  Sature,  S."  Perpetue  meftne 
témoigne  qu’il  ne  s’eftoit  pas  trouvé  prefent  torique  les  au- 
tres furent  pris  , & qu’il  s’eftoit  depuis  livré  volontairement  à 
caufe  d’eux . 'C’eftoit  luy'qui  lesavoit  inftruitsdaos  la  foy&la ifftru,  i.i-. 
pieté.  ftautn 

ARTICLE  III. 


S " Perpetue  refifte  aux  efforts  que  fait  [on  perc  pour  la  pervertir. 

Elle  jouffre  beaucoup  dam  le  cachot.  Dieu  la  confolc . 

r.rpja.h  p.6  ['T"'0  us]  'ces  Saints  après  avoir  efté  arreftez  , demeurèrent 
r-7‘  _L  quelques  jours  avec  les  pcrfecuteurs , 'fers  eftre  encore 

mis  dans  la  prifon , [ eftant  gardez  apparemment  par  les  foldats 
en  quelque  maiton  particulière  . Ce  fut  là  que  S.'*  Perpetue  eut 
occafion  de  faire  paroiftre  quelle  eftoit  la  force  de  la  grâce 
aug.r.iti.p.  qu’elle  avoit  receuë . ] ’Noftre  ancien  ennemi  , dit&Auguftin, 
llitx.  plein  de  rufes  & d’artifices , voyant  avec  quel  courage  cette 
Sainte  luy  fàifoit  la  guerre , entreprit  de  la  formonter  par  un 
homme , comme  il  avoit  trompé  le  premier  homme  par  une 
femme  . Il  ne  luy  envoya  pas  ton  mari , dcpeur  que  celle  qui 
avoit  déjà  toutes  fes  penfees  dans  le  ciel , ne  rougift  dans  l’ap- 
prehenfion  qu’on  ne  la  foupçonnaft  d 'eftre  tentée  du  cofté  des 
defirs  charnels,  & n’en  devinft  encore  plus  forte  ; mais  il  mit 
toutes  fes  armes  danslepere  de  la  Sainte,  qu’il  luy  envoya  avec 

i.  Le  juge  l’appelle 
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un  efprit  de  fromperie  , afin  que  oettc  religieufe  femme  , qui 
eftoit  invulnérable  à tous  les  traits  de  la  volupté  r cedaft  au 
moins  à la  violence  d’une  pieté[fi  juftc  & fi  naturelle.} 

'Ce  vieillard  ayant  donc  appris  que  fa  fille  eftoit arreftée , ac-  P«p.»av  r 
courut  auffitoft,&  luy  demanda  quel  eftoit  le  fujet  d’un  fi  grand 
malheur,  & de  cette  infâmie  qui  n’eftoitpas  encorearrivée  à fa’ 
famille.  Perpetue  tant  dans  cette  occafion , que  dans  toutes’  Aujr  ti3j  '*• 
les  autres,  luy  répondit  avec  tant  de  prudence  & dc'Êgeffo  , 
que  fans  bleffcr  jamais  le  refpect  dû  à un  pere  , elle  furmonta 
neanmoins  toujours  les  embufehes  que  le  démon  luy  dreftôit 
par  fon  moyen.  'Elle  luy  déclara  donc  avec  beaucoup  de  doit-  Pcrp.ad.h  r. 
Stc,  ceur  & de  fermeté  qu’elle  eftoit  Chrétienne , "Sc  qu  elle  eftoit 
refol  ué  de  l'eftre  toujours.  A ces  mots  fon  pere  fc  jette  fur  elle 
comme  pour  luy  arracher  les  yeux  ; mais  l’ayant  feulement 
wx*v,t<  "maltraitée  'à  coups  de  piez&de  poings,“il  fortit  aufft-toft  plein 

de  confufion  & de  colere',  comme  les  cris  qu'il  jetta  le  témoi-’’' v p’  • 
gnoienr.'S.'*  Perpetue  demeura  enfuite  quelques  jours  fânsqu’il  h P r- 
’ la  v’inft  voir,  & elle  rendoit  grâces  à Dieu  de  ce  qu’il  la  mettoit 
à cou  vert  d’une  tentation  fi  danaereufe. 

'Ce  fut  en  ce  temps  là  qu’elle  & les  autres  catecumencs  re- lh‘J- 
ceurent  le  (àint  battclmc,&  leS.Efprit  luy  infpirade  ne  deman- 
der autre  chofo  au  fortir  de  l’eau  , que  la  patienco  & la  force 
de  foufirirles  fiipplices  qu’on  fèroit  endurer  à fon  corps. 

[Elle  eut  bien-toft  befoin  de  cette  grâce . ] 'Car  elle  & les  au-  ''•P-», 
très  Confèflèurs  ayant  efté  prefêntcz  au  ProconfuI  Minuce, 
pour  recevoir  de  luy  le  commandement  defâcrifier;  & Sature 
ayant  répondu  en  un  mot  [pour  les  autres]  qu’ils  ne  le  feraient 
pas,  pareequ’ils  eftoient  Chrétiens,  Us  furent  auftitoft  conduits  u>|hp,r. 
i,  dans  la’prifon.'Il  paroift  que  cette  prifon  eftoit  hors  la  ville.  h.p.n. 

Perpetue  avoüe  elle  mefme  quelle  fut  étrangement  fur-  p.;|a.p.u$. 
prife  à la  vue  des  tenebres  de  ce  lieu , qui  luy  eftoient  fi  nou- 
velles : car  il  paroift  qu’on  les  mit  mefme  dans  le  cachot . Elle 
dit  que  ce  prémicr  jour  luy  fut  extrêmement  rude  à caufc  de 
la  chaleur  étoufânte  , du  grand  nombre  des  perfonnes  [qui  y 
eftoient,]  du  mauvais  traitement  que  leur  faifoient  les  foldats  , 

& enfin  de  [inquiétude  qu’elle  avoit  pour  fon  enfant . Nean- 
moins les  Diacres  Terce  & Pompone,  qui[felon  l’ordre  de  l’E- 
glife]  avoient  foin  des  Confeffeurs , obtinrent  à force  d’argent 
qu’on  les  laiffaft  paffer  quelques  heures  [ chaque  jour  ] en  uri 
lieu  de  la  prifon  un  peu  plus  commode , pour  s’y  rafraîchir:  & 

ï,  ‘Le*  a£te*  de  S.  Vi&or  ajoutent  j C*r  il  efint  frts  de  neuf  hturti  du  mutin.  P«p.afl.*.p.79- 
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alors  les  autres  longeant  chacun  à ce  qu’ils  avoient  à faire , la 
Sainte  donnoit  à tetter  à fon  enfant , déjà  tout  languiffant  de 
faim  . 'Il  paroifl  que  la  mère  & un  frère  de  la  Sainte  l’eftoient 
venu  voir  dans  la  prifon  . Cr.r  elle  dit  quelle  leur  parloit , les 
encourageoit  dans  la  douleur  que  leur  caufbient  fos  fouflran- 
ces,  & leur  recommandoit  fon  fils,  qui  efloit  tout  fort  foin  ôc  là 
principale  inquiétude . Ainfi  elle  animoit  les  autres  au  milieu 
des  peines  & des  inquiétudes  qu’elle  foufîroit  elle  mefme  pour 
cux[&  pour  fon  enfant  ] 

'Elle  demeura'plufieurs  jours  en  cet  état  fi  fàfcheux . Mais  muhii. 
ayant  enfin  obtenu  d’avoir  fon  enfant  auprès  d’elle  dans  la 
prifon , elle  fc  trouva  toute  fortifiée  en  un  moment  'par  un  fe- 
cours  plus  abondant  de  la  grâce , '&  délivrée  de  la  peine  & de 
l’inquietude  quelle  avoit  eue  pour  fon  enfant . La  prifon , dit-  “ 
elle, me  devint  tout  d’un  coup  un  palais , en  forte  que  j’aimois  « 
mieuxeettedemeureque  toute  autre  qu’on  m’eufl  pu  choifir.  « 

[C’efl  cette  difpofition  fi  digne  d’une  martyre, que  S.Fulgencc 
■décrit  en  ces  termes:  ] 'La  bienheureufe  Perpetue  fut  donc  “ 1 
refferrée  dans  les  tenebres  de  la  prifon  : elle  fut  privée  de  la  “ 
liberté  & de  la  lumière  : mais  par  l’ardeur  de  fon  courage  “ 
elle  cliangea  cette  prifon  en  un  palais , elle  en  chaflà  l’horreur  “ 
des  tenebres  ;&  par  la  joie  qu’elle  avoit  de  fon  innocence  , elle  “ 
triomphoit  dans  ce  cachot  comme  fî  elle  euft  elle  dans  un  pa-  “ 
kisTous  les  Martyrs  efloient  liez  avec  des  chaînes,  mais  la  cha-  “ 
rite  efloit  une  autre  chaîne  qui  elevoit  leurs  mains  jufque  dans  “ 
le  ciel.  Us  efloient  dans  I’obfcurité  & dans  la  nuit,  & ils  jou  if-  “ 
foient  du  pkifîr  de  k lumière  k plus  ecktante . Ils  efloient  “ 
dans  une  faleté  & une  puanteur  infupportable  ; mais  leur  pa-  “ 
tience  efloit  encore  plus  forte  que  toutes  ces  incommoditez  . “ t. 
'Ils  demeurèrent  allez  long  temps  en  prifon , dans  une  prière  & “ 
uneoraifon  continuelle. 

ARTICLE  IV. 

S ."  Perpetue  efi  ajfure'e  liant  une  vtfton  qu'elle  fouffriroit  le  martyre. 

'Ç  A I N T Auguflin  nous  allure  que  les  ailes  de  S."  Perpetue 
J contenoient  d’excellentes  înftruélioos  ; en  nous  reprefen- 
tant  non  feulement  le  triomphe  de  fà  pafiion  ; mais  auffi  les  ré- 
vélations divines  qu’elle  eut . Voici  ce  qu’ils  portent  fur  ce  fu- 

i.  s’il  eft  auteur  de  ce  fermoo. 
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jet . 'Durant  que  les  Confcflcurs  edoient  en  prifbn,  le  frere  de  Perp.sQ.h  p. 
S."  Perpétué  la  pria  de  demander  à Dieu  ; eju’il  luy  fi  il  voir  fi 
elle  & les  autres  eehapercient  du  danger  où  ils  eiloient , ou  s’ils 
endureraient  le  marty  re  ; & la  Sainte  qui  fitvoit , dit-elle  , de 
quelle  maniéré  elle  parloit  h Dieu  , & quelles  faveurs  elle  en 
avoit  déjà  receucs,  luy  promit  avec  confiance  qu’elle  luy  dirait 
le  lendemain  ce  qui  devoit  arriver. 

'En  eflèt  s’edant  adreflee  à Dieu, elle  vit  une  echelle  fi  haute  pn|*.r.So. 
quelle  alloit  jufques  au  ciel  , mais  fi  étroite  qu’il  n’y  pouvoir 
monter  qu’une  perfbnne  à la  ibis.  Elle  eftoit  me  fine  bordée  des 
deux  codez  de  rafoirs,  de  plufieurs  autres  indrumens  fem- 
blables  , diipoiez  de  telle  maniéré  que  quiconque  y fud  mon- 
té fins  prendre  bien  garde  à iby  , & fins  regarder  continuelle- 
ment en  haut , il  aurait  edé  percé  âc  déchiré  en  toutes  les  par- 
ties de  ion  corps . Au  bas  de  l’echelle  il  y avoit  un  dragon  hor- 
rible à voir,  & d’une  grandeur  pradigieufê  , qui  edant  couché 
par  terre , fcmbloit  prés  à Ce  jerter  fur  ceux  qui  voudraient 
monter  à l'echelle  , & les  empefeher  de  le  faire  par  la  terreur 
qu’il  leur  donnoit . Sature  monta  neanmoins  le  premier  ; & 
edant  arrivé  jufques  au  haut  de  l'echelle , il  Ce  retourna  & dit 
à S."  Perpétué  qu’il  l’attendoit , mais  qu’elle  prid  garde  de 
n’edre  pas  mordue  par  ce  dragon.  'Elle  répondit  quelle  efperoit  fc.p  ie. 
au  nom  du  Seigneur  qu’il  ne  luy  ferait  point  de  mal . En  edèt 
lorfqu’elle  voulut  monter,  le  dragon  ne  fit  que  lever  tout  dou- 
cement fi  telle  de  deflbus  l’echelle  , comme  s’il  eufl  eu  peur  ; 

Sc  elle  luy  marcha  fur  la  telle,  s’en  fèrvant  comme  de  premier 
échelon.  'Le  dragon  fut  donc  foulé  aux  piez,  dit  S.  Augudin  , Aug.f.iïo.p. 
par  cette  fiinte  & chade  femme.Elie  marcha  fur  luy  comme  un  1 1 3,  <i' 
viélorieux  d’un  pas  affiné,  auffi  tod  qu’on  luy  eut  montré  cette 
echelle  dredée  vers  le  ciel  pour  aller  a Dieu  . Et  au  lieu  que  la 
telle  de  l’ancien  ferpent  avoit  fèrvi  à précipiter  la  première 
femme  du  ciel  en  terre , elle  fervit  à celle-ci  de  marchepié  pour 
monter  de  la  terre  au  ciel. 

'S."  Perpétué  edant  montée  au  haut  de  l’echelle,  elle  vit  un  Fetp.a£Ui.p. 
jardin  fort  fpacieux;  & au  milieu  de  ce  jardin  un  grand  hom-  ,0’ 
me  habillé  en  berger,  qui  avoit  les  cheveux  blancs,&  qui  tiroir 
le  lait  de  f es  brebis.  Il  elloit  affis  au  milieu  de  quantité  de  per- 
fonnes  vêtues  de  blanc.  Ce  berger  levant  la  tede , & regardant 
0 la  Sainte,  il  luy  dit,  Vous  fbyez  la  bien  vernie,  ma  fille;&  l’ayant 
appellée , il  luy  donna  une  bouchée  de  fromage  du  lait  qu’il 
tirait  ; ce  qu’elle  rcçeut  ayant  les  mains  jointes,  & le  mangea  . 
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Tous  ceux  qui  l'environnoient  ayant  répondu  , Amen , elle  <c 
réveilla  à ce  bruit , & fè  trouva  avoir  encore  quelque  choie 
dans  la  bouche  , quelle  mangeoit . Elle  raporta  cette  vifion  à 
ion  frere  ; & les  ConfèlTèurs  ayant  reconnu  par  là  qu'ils  eftoient 
deftinez  au  martyre,  'ils  rendirent  grâces  au  Seigneur  de  toute 
la  force  de  leur  cœur,  qui  ne  pouvoit  pas  égaler  là  milericorde, 
de  ce  qu’ils  avoient  elle  rendus  dignes  de  cette  couronne  : '& 
depuis  cela  , ils  n'eurent  plus  aucune  efperance,[  ni  aucune 
penlccjpour  ce  monde. 

, 'S.  Auguftin  marque  clairement  cette  révélation  , lorfqu’il 

dit , Que  Perpétue  donna  du  lait  à fon  fils , jufqu’à  ce  quelle 
eufi  receu  elle  melme  de  celui  qui  eltoit  tout  enfemble  le  pere 
& le  palleur  de  fon  ame,  cette  bouchée  ce  le  lie  & ce  lait  divin, 
qui  luy  ayant  fait  goufler  la  douceur  de  la  félicité  éternelle  , 
luy  fit  oublier  fon  fils,  meprifor  fon  pere,  fouler  aux  piez  tout  le 
monde,  & perdre  fa  viefavec  joiejpour  J.C.'Nous  trouvons  une 
aflèz  longue  allégorie  de  la  mefme  vilîon  dans  un  fermon  attri- 
bué à S.  Auguftin . 11  y eft  dit  que  le  palleur  paroiftoit  avec  le 
vifâge  d’un  jeune  homme  : [ ce  qui  n’eft  point  inarqué  en  cet 
endroit  dans  les  aéles , mais  dans  la  vifion  de  S.  Sature  dont 
nous  parlerons  dans  la  fuite. 

11  femble  queTertullien  ait  encore  confondu  ces  deux  révé- 
lations , ] 'lorlqu’il  dit  que  la  très  genereufe  martyre  Perpétue 
ayant  eu  peu  avant  là  mort  une  vifion  du  paradis , y vit  feule- 
ment les  compagnons  de  fon  martyre , [ Cela  paroift  plus  dans 
la  vifion  de  S.  Sature  que  dans  celle  de  S."  Perpetue  . Car  il 
n’eft  point  dit  que  cette  troupe  blanche  quelle  vit , fuft  toute 
de  Martyrs. 

ARTICLE  V. 

S Perpetue  eft  encore  tentée  par  fon  pere: Elle  & fei  compagnons 

font  menez  devant  U juge. 

' UELQOEs  jours  après,  le  bruit  s’eftant  répandu  que  les 
Saintes  alloient  ellre  interrogées , le  pere  de  S."  Perpe- 
tuewnt  de  la  ville  à la  prifon,tout  abatu  d’amiébon  & de  dou- 
leur . Ma  fille , luy  difoit-il , ayez  pitié  de  mes  cheveux  blancs,  « 
ayez  pitié  de  voftre  pere,  fi  je  mérité  que  vous  me  donniez  le  “ 
nom  de  pere.Ne  me  faites  pas  recevoir  un  fi  grand  affront  dans  « 
le  monde  . Confiderez  un  peu  vos  freres  , confiderez  voftre  « 

mere 
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„ mère  & voftre  tante , confiderez  voftre  fils  qui  ne  peut  pas  vivre 
» après  vous . Quittez  cette  fierté  & ce  courage  inflexible  : ne 
>.  nous  perdez  pas  tous  par  voftre  obftination  ; car  pas  un  de 
« nousn’olêra  plus  paroiftre,  s’il  vous  arrive  quelque  malheur  . 

« Voilà , dit  la  Sainte  , ce  que  Ibn  amour  luy  faifoit  dire  . 11  me 
« prenoit  en  mefme  temps  les  mains  & les  baifoit , il  fe  jettoit  à 
.»  mes  piez  , & tout  fondant  en  larmes,  il  ne  m’appelloit  plus  ma 
» fille  , mais  madame . 'La  Sainte  avoit  une  extreme  compaflion  p.t». 
de  luy  , voyant  qu’il  ferait  le  foui  dans  toute  fa  famille  qui  ne  fe 
réjouirait  pas  de  fâ  mort  : [ mais  elle  avoit  appris  de  l’Évangile 
à renoncer  à fon  pere  aufti-bien  qu’à  elle  mefme.Sans  s’ébranler 
donc  de  fes  larmes , ] elle  fit  ce  qu’elle  put  pour  le  confoler , & 
elle  luy  dit  que  quand  elle  comparoiftrait,il  arriverait  tout  ce 
qu’il  plairait  a Dieu  ; que  nous  eftions  dans  là  puiflance  & non 
dans  la  noftre . Ainfi  ce  [ malheureux  ] pere  fe  retira  tout  affligé . 

'Le  lendemain  , lorique  les  Saints  difnoient , on  les  vint  en-  IbM. 
lever  tout  d’un  coup  pour  eftre  menez  à l’audience;  & le  bruit 
s’en  eflant  répandu , on  vit  accourir  un  très  grand  nombre  de 
pcrfonnes  de  tous  les  quartiers  voifins  de  la  place  'Le  Proconful  pu.' 3. 
Minuce  Timinien  eftoit  mort  en  ce  temps  la,  mais  Hilarien  qui 
eftoit  Intendant  & procureur  [du  domaine  impérial,]  avoit  l’au- 
torité en  fa  place.  Tertullien  en  parle,  & témoigne  allez  que  la  Tert.ad  Si-.c. 
perfecution  fut  violente  fous  luy , à caufe  des  cris  que  le  peuple  s-p,M-e* 
faifoit  contre  les  Chrétiens . Mais  Dieu  punit  bien-toft  ces  cris 
par  une  grande  fterilité  . 

it  'Cet  Hilarien  ayant  fait  monter  les  Saints  "fur  l’echafaud  , P«rp  aa.h  p. 

ils  furent  interrogez , ôcconfeflèrent  [qu’ils  eftoient  Chrétiens . J **• 

'Sur  le  commandement  qu’il  leur  fit  de  la  part  des  Empereurs  v.Pj«. 
de  facrifier , Sature  luy  répondit  quil  valoit  mieux  facrifier  à 
Dieu  qu’aux  idoles . Le  juge  luy  ayant  demandé  s’il  parloit  au 
nom  des  autres,  ou  pour  luy  foui;  il  luy  dit  que  c’eftoit  au  nom 
de  tous,  parcequ’ils n’avoient  tous  qu’une  mefme  volonté  : Ce 
que  les  Saints  confirmèrent  tout  d’une  voix  . 

[ Hilarien  ] 'fit  enfuite  feparcr  les  hommes  d’avec  les  fcm-  Ib; J. 
mes  : '&  continuant  à preflèr  Sature  de  facrifier,  & de  ne  fe  pas  r-*1- 
croire  meilleur  que  les  Princes , [ en  meprifant  ce  qu’ils  ado- 
„ raient , ] le  Saint  luy  répondit  hardiment  : Je  me  croy  meilleur 
» qu’eux  au  jugement  de  celui  qui  eft  le  véritable  Prince  du  fiecle 
« prefent& de  l’avenir,  fi  j’ay  lebonheurdefouffrirencombatant 
[pour  fon  nom . ] Après  quelques  autres  paroles  que  nous  ne 
ra  portons  point , le  juge  exhortant  Saturnin  à facrifier , il  ne 
Hift.  Eccl.  Tom.  ÜL  T 
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receut  de  luy  que  cette  réponfe  , qu’il  ne  !e  pouvoir  pas  faire 
parccqu-il  eftoit  Chrétien.  L'interrogatoire  de  Revocatnedura 
pas  davantage . Car  il  répondit  d’abord  qu'il  fuivoit  le  fenti- 
ment  des  autres  à caufë  de  Dieu  : Et  le  juge  les  exhortant  en- 
fuite  tous  trois  à fâcrifier,  depeur  qu’il  ne  les  fift  mourir;  Nous  “ 
prions  Dieu , luy  dit  Revocat , que  nous  méritions  cette  grâce . “ 
'On  fit  enfuite  retirer  les  hommes , &on  fit  venir  les  femmes. 
Le  Gouverneur  commençant  par  Felidté , & fâifant  allufion  à 
fon  nom,  luy  demanda  où  eftoit  la  Félicité;  à quoy  elle  répondit: 
Elle  n’eft  pas  ici . Il  l’interrogea  enfuite  fur  fâ  naifiânce  & fur  fa 
famille:  & la  Sainte  luy  ayant  dit  qu’elle  n’avoit  ni  pere  ni  mere, 
elle  ajouta  : Les  compagnons  de  mon  martyre  que  vous  voyez  , 
font  les  plus  proches  que  je  puiffe  avoir  . Le  juge  luy  reprefen- 
tant  fa  groflcflè  pour  l’affoiblir , elle  luy  répondit  genereufe- 
ment  ; Je  fuis  Chrétienne , & obligée  de  meprifer  toutes  ces  i« 
chofcs  pour  Dieu . Il  la  voulut  flater  par  des  paroles  de  tendreffe  « 
& de  compaiïion  : mais  elle  luy  ferma  la  bouche  en  luy  difant , 
Faites  tout  ce  que  vous  voudrez  ; car  vous  ne  fâuriez  me  per-  “ 
fuader  de  fâcrifier . “ 


ARTICLE  VI. 

S.  ' Perpétué  confcfje  J.C.  devant  le  juge  & devant  fon  pere: 

Elle  if  les  autres  font  condannei  à la  mort . 

[ Tl  jt  Aïs  venons  au  combat  de  Perpétué  , qui  eft  b gloire 
IV  J.  de  cette  illuftre  compagnie . ] 'Le  juge  fe  tournant  vers 
elle  ; Et  vous  Perpétue,  dit-il , que  dites  vous  ; Sacrifierez  vous  ? “ 

Elle  répondit:  [ Je  fuis  Chrétienne;  & je  n'ay  garde  de  démentir  « 
mon  nom  ; qui  fignifie  confiante  & perpétuelle . J Avez  vous  « 
encore  voftre  pere  & voftre  mere  ? luy  dit  le  juge  , Oui , dit  b « 

Sainte . llseftoient  b tous  deux,  avec  fes  freres  & fon  mari,  fi  nous  K 
en  croyons  les  aétes  de  S.  Victor  . 'Ceux  d’Holfteruus  ne  parlent 
que  de  fon  pere  . qui  avoit  avec  luy  le  petit  enfant  de  b Sainte . 

Quand  il  b vit  devant  le  tribunal  du  juge  , aufli-toft  il  fe  jetta 
à fon  cou,  '&  en  b tirant  "du  lieu  elevé  où  elle  efloit  pour  eftre  rodu. 
interrogée  , il  luy  dit 1 à peu  prés  les  mefmes  chofes  qu’il  luy  1 • 
avoit  dites  peu  auparavant  dans  b prifon , 'b  conjurant  d’avoir 
pitié  de  fon  enfant  & de  lui  . 'Perpétué  demeurait  fixe  & im- 
mobile durant  qu’il  partait  ; puis  en  regardant  le  ciel  , elle  luy 

•.La  aües  de  S.Viflor  mettent  ici  ce  que  eeux  tt'Hoinenius  marquent  «voir  efld  dit  d«m  la  prifon 


Digitized 


b. 


S.ti  PERPETUE,  ET  S.TE  FELICITE'.  147 
..  dit , Ne  craignez  point , mon  pere;  vous  poflèderez  perpemel- 
» lement  voftre  fille  Perpetue  , fi  vous  ne  vous  oppofez  point  a 
»»  moy. 

» 'Le  juge  voyant  fâ  fermeté  ; Ayez  un  peu  égard  , luy  dit-il , h.p.i  j. 

» aux  cheveux  blancs  de  voftre  pere,  & à l'âge  I 1 tendre  de  voftre 
» fils.  'Que  les  larmes  de  tous  vos  proches , que  les  cris  de  voftre  v.p.14. 

” enfant  vous  flechiflènt  & vous  touchent  de  quelque  oompaf 
” fion  : 'Sacrifiez  pour  le  fâlut  des  Empereurs.  Je  n’en  ferai  nen , h.p.ij. 

dit  la  Sainte:  '&  pour  les  larmes  de  tous  mes  proches,  "elles  me  v.p.s«. 

',  fléchiront  véritablement , fi  elles  me  feparent  de  la  prefènee 
du  Seigneur , & de  la  compagnie  de  ces  Saints  & de  oes  bons 
freres  avec  lefquds  je  fuis  unie , félon  la  révélation  que  j’en  ay 
„ eue.  'Elles  vous  Chrétienne  ? dit  Hilarien  : Oui  je  fuis  Chre-  bp.ij. 

„ tienne  , repartit  la  Sainte  . 'Alors  fon  pere  luy  mettant  fon  en-  v.P.»,. 

„ fant  dans  fon  fein,  & luy  tenant  les  mains,  il  luy  diioit  en  pleu- 
1.  „ rant , & en  luy  prefentanr  famcre&  fes  plus  proches  : ■ Ayez 
„ pitié  de  nous , & confervez  nous  la  vie  en  vous  la  confervant  à 
„ vous  mefme . 

*11  efloit  certainement  difficile  que  & Auguftin  pufl  propofer  Aug.p£«7-p- 
à fon  peuple  un  plus  bel  exemple,  pour  montrer  que  la  periecu-  I79J-  ’ 
tion  que  nous  font  nos  proches  par  leurs  careflcs  & par  leurs 
larmes , eft  plus  violente  & plus  dangereufe  que  celle  que  font 
les  tyrans  par  les  fupplices.  ‘Mais  quelque  abondance  de  larmes  b|ap.Ci8i.p. 
que  l’on  repande  , comment  pourroient-elles  éteindre  le  feu  de  !**•*• 
la  charité  ; Voyons  donc  l’effort  de  cette  flamme  fâinte  dans 
l’extrermté  d’une  tentanon  fi  dangereufe  . 

, 'Perpetue  rejeta  fonenfânt,  eUerepoufla  fon  pere,  & 1 tous  les  PaFja.».p. 
autres  qui  pouvoient  l’embraflèr  pour  la  perdre , & leur  dit  ces  *4' 
paroles  [ terribles;  ] Retirez  vous  de  moy  ouvriers  d’iniquité  , 
ennemis  de  Dieu:  Je  ne  vous  cormois  point . 'Puis-je  faire  plus  p.ss. 

„ d’éat  de  vous  que  de  mon  Seigneur , qui  me  Élit  la  grâce  de 
„ m’appeller  à la  gloire  du  martyre  ? tv.-ii 

'Cependant  comme  fon  pere , qui  eftoit  auprès  d’elle  s’efïbr-  b-p.u. 
çoit  delà  faire  fortir  [ de  l’echafaud  où  elle  eftoit  avec  les  au- 
tres Confefleurs,  ] Hilarien  commanda  qu’on  l’en  fift  fortir  luy 
mefme , & on  luy  donna  un  coup  de  baguette  pour  le  chaffer . 

La  Sainte  avoue  qu’elle  refTentit  ce  coup  comme  fi  elle  l’euft  re- 
ceu  elle  mefme,  & qu’elle  ne  put  voir  fins  douleur  traiter  ainfi 

...  j . 

j.  Les  mefme  s zQu  luy  font  dire  ceci  par  U nicre,  Ton  ma  ri  A (et  frtre*.  £Ltt  originaux  ne 
parlent  jamais  que  d’un  frère  , & de  fa  mere  ; & ils  eftoient  Chrétiens.  ] 

x.  Les  a lies  de  S»Vi6lor  d’où  ceci  cft  tiré  y diflent  fm  w**re  & fen  mari,  et  qui  paroifl  faux, 
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fon  pcre  dans  la  vieillefle  oii  il  efloit . 'Ce  fut  un  nouvel  artifice 
du  diable,  qui  fe  voyant  vaincu  en  toutes  maniérés,  fît  battre  le 
pereen  la  prcfence  de  la  fille,  afin  qu’ayant  meprifé  (es  paroles, 
ellecedafl  au  moins  à la  douleur  qu’elle  aurait  de  le  voir  traiter  ’ 
fi  indignement.  Elle  fentit  en  effet  très  vivement  les  coups 
qu’on  luy  donna;  & elle  parut  aufli  confiante  à luy  conferver 
l’affeclion  quelle  luy  devoit  comme  l'a  fille,  qu’à  luy  refùfer  un 
confentementqui  eu  fl  efté  contre  Dieu,  f à qui  elle  devoit  enco- 
re plus  obéir  qu’à  fbn  propre  pere.  ] Car  elle  naïfïoit  dans  luy  fôn 
péché  & non  fa  nature,  fon  infidélité  & non  la  fource  dont  elle 
avoit  tiré  la  naiffance . 'A inû  la  peine  quelle  eut  de  ce  qu’on  le 
maltraitoit,  fai  font  voir  la  grandeur  de  fon  affeétion  pour  luy  , 
fit  voir  en  mefme  temps  de  quel  courage  elle  avoit  eu  befoin 
pour  rejetter  lès  mauvais  confeils  : & fa  fenfibilité  au  lieu  de 
diminuer  rien  de  leflime  que  nous  devons  avoir  de  fa  générali- 
té, ajoute  mefme  quelque  chofe  à la  gloire  de  fon  martyre . 

'Enfin  le  juge  convaincu  que  rien  n’efloit  capable  d’ebran- 
Ier  la  fermeté  de  tous  ces  Saints,  prononça  la  fentencc;  & après 
avoir  fait  fouetter  très  long-temps  Sature,  Saturnin,  & Revocat; 

6 avoir  fait  battre  fur  le  vifage  Félicité  & Perpétue;  il  les  fit  re- 
mener en  prifon , 'ordonnant  qu’on  les  expofëroit  aux  befles  , 

'dans  les  combats  qui  fc  dévoient  faire  ''en  faveur  des  foldatsfle  Note  «. 

7 de  mars  ] pour  la  fefle  de  Gete  Cefor  [ fils  de  Severe,  qui  avoit 
apparemment  efté  déclaré  Cefor  ce  jour  là  par  le  Sénat  en  l’an 
199.  ] Tous  les  Saints  s’en  retournèrent  avec  joie  dans  la  prifon 
S."  Perpétué  qui  avoit  accoutumé  d’y  avoir  fon  fils  avec  clle,& 
de  le  nourrir,  envoya  le  Diacre  Pompone  à fon  pere,  pour  le  luy 
redemander  : mais  il  ne  voulut  pas  le  donner  : & depuis  ce 
temps  là,  Dieu  fit  par  fa  providence  'que  l’enfont  n’euft  plus  be- 
foin de  tetter , ni  la  mere  de  fe  décharger  de  fon  lait  ; la  deli- 
vrant  en  mefme  temps  du  foin  de  fon  fils,  & de  la  douleur  de 
les  mammelles. 

ARTICLE  VIL 
Hifioire  de  Dinocrate. 

'TJ Eu  de  jours  après , S.le  Perpetue  eut  la  viflon  de  fbn  frété 
i Dinocrate  qu’elle  raporte  amplement , & d une  maniéré 
non  moins  édifiante  qu’agreable.  [ Elle  efl  célébré  dans  S.  Au- 
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guftin;  & c’eft  prcfque  autant  de  Iuy  que  des  ailes  que  nous  en 
tirons  cet  abrégé . ] 

'Cet  enfant  mort,  commettons  avons  dk , h l'âge  de  fept  ans  p.i$'Aug.ad 
d’un  cancer  qui  luy  avoit  mangé  tout  le  vifàgc , a efloit  tombé  R.'nl  ,':c-1°  d’- 
dans les  r—  *’  J—  ---  ” ♦,»*’*** 

fiant 

leS  ptiln.}  a ui^uviim  ,w  uviiMi  ......  ..  ■ iuh.h.v^  " .■  .......  C I o p 

à caufê  de  leurs  pechez;  & les  temporelles  du  Purgatoire  auffi-  <*3.1.1. 
bien  qne  les  etemelles  de  l’enfer.  ] Car  les  enfans,  dit  ce  Pere , 
font  capables  à fept  ans  de  mentir  & de  tomber  dans  d’autres 
pechez  ; de  confèfler  & de  renoncer  }.  C.  Ce  qui  fait  que  lorf- 
quils  reçoivent  le  batrelme,  ils  recitent  la  profclfion  de  fôy , & 
répondenc  eux  mefmes  aux  cltofes  qu’on  leur  demande . 'Il  fe  Aug.ad  R 1 1- 
peut  donc  bien  faire,  ajoute  S.  Auguftin,  que  Dinocrate  euft  cité  , ’ 
battizé,  [ puifque  prefquc  toute  fa  maifonedott  Chrétienne;]  & 
qu’enfuite  fon  pere  l’euft  rengagé  dans  les  facrifices  du  paganif 
me,  [par  un  crime  que  la  refiftance  & la  foiblefle  de  fon  àgeaura 
pu  rendre  bien  moins  grand  qu’il  ti’euft  cfté  dans  un  autre.  ] 

'Lors  donc  que  S.‘*  Perpétué  prioit  une  nuit  avec  les  Con-  Pcrp>ajip. 
fëfleurs , elle  prononça  tout  d’un  coup  le  nom  de  Dinocrate  . 

De  quoy  elle  fut  elle  mefme  furprife , ne  s’eu  eftant  point  en* 
core  fouvenuë  jufques  alors.  Le  malheur  &"la  chute  de  cet  en- 
fant luy  eftant  auftitoft  revenue  en  l’efprit , elle  en  fentit  beau- 
coup de  douleur , & connut  en  mefme  temps  que  Dieu  l’a  voit 
renduëdigne  de  prier  pour  luy  , & quelle  le  devoit  faire . [ Tout 
ce  difeours  de  la  Sainte  favorÙè  beaucoup  la  conjecture  de  S» 

Auguftin . } 

'Elle  commença  aufli-toft  à prier  pour  luy  avec  beaucoup  iB.f. 
d’ardeur  & de  grands  gemiflémens  ; & la  mefme  nuit  [eftant 
endormie , } elle  vit  fon  frère  fort  loin  d’elle  qui  forioit  d’un 
lieu  ténébreux,  avec  la  plaie  qui  luy  avoit  olté  la  vie, 6 &'ënun  pijiAug.idR. 
état  qui  marquoit  aaffibien  que  cette  plaie,  quelles  cftoient  les  1-^cJ‘!.P  50s- 
peines  dont  fon  a me  eftoit  affligée  . ‘ S Perpetue  ne  laiflôit  4’perp.aa.h  p. 
pas  d’efperer  de  le  pouvoir  foulager  pat  fes prières,  * quelle  con-  i«.>i[Aüg.p. 
tinuoit  jour  & nuit , demandant  à Dieu  avec  larmes  qu’il  luy  fp5trp j£t  p. 
accordait  fâ  grâce  • Sa  priere  ne  fût  pas  vaine.  * Car  cela  ayant  1 y. 
duréjufqua  ce  que  les  martyrs  furent tranfportez  [ de  la  prifon  R l4_ 

ordinaire  ] à celle  du  camp , [plus  prés  du  lieu  où  ils  dévoient  c 
fouftfir,  ] enfin  Dinocrate  s’apparut  à la  Sainte  "dans  un  état  bien  (^c,rp'ia'h'p’ 
différent  du  premier  ; & qui  luy  fit  connoiftre qu’il  eftoit  deli-  1 '7* 
vré  de  la  peine  qu'il  foufîroit  auparavant . 

T iij 
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Aug.ad  R.i.1.  'On  objeéloit  cette  hiftoire  à S.  Auguftin  pour  en  conclure 
i ' ' c e '* 1 6 * ' ^ue  ^atte^me  n'eftoit  P35  nece  (Taire  aux  entans  : à quoy  il  ré- 
<ircrt.’£or]p.  pond  premièrement  quelle  n’elloit  pas  d’un  livre  canonique, 
p.i3i,»3».  dont  on  puft  tirer  des  preuves  dans  ces  fortes  de  qucftions;&  en 
fécond  beu  qu’on  - ne  pouvoit  pas  prouver  que  cet  enfant  neuf! 
rcrp.ifl.oj  p.  point  efté  battizé  . 'Les  heretiques  qui  font  ennemis  du  Purga- 
toire ont  bien  plus  de  peine  à y répondre . Car  ils  font  réduits  à 
dire  que  ce  n’elt  qu’un  longe , à acculer  S."  Perpétue  d’avoir 
elle  un  peu  trop  legcre  fur  les  vifions , & à dire  franchement 
quelle elloit  "une  dilciple  de  Montan  . f Je  ne  fçay  s’il  le  peut  umtml 
rien  de  plus  injurieux  pour  l’Eglilè , qui  a honoré  jufqu’aux  vi- 
Cons  de  S.“  Perpétue . L’autorité  de  S.  Auguftin  qui  n’a  rien 
trouvé  dans  cette  hiftoire  de  contraire  à les  fentimens  , ni  à la 
foy  de  l’Eglifé  , pourrait  embarafter  des  gents  linceres  & de 
P-’s-  bonne  foy.  J 'Mais  ils  dilènt  hardiment  que  S.  Auguftin  a fort 

bien  remarqué  que  Dinocrate  n’avoit  point  efté  battizé  : [ & 
c’eft  precilcmcnt  ce  qu’il  combat  . Non  feulement  ce  Pere  n’a 
Au». ad  R. 1.4.  point  rejette  cette  hiftoire  quand  on  la  luy  a objeiléc  ; ] 'mais  il 
f.d!Pî°JI  ’ scn  fort  luy mcfme pour  montrer  que  lame  n’eft  point  un  corps. 
Ptrp.in.h.p.  'S."  Perpetue  dit  que  le  jour  auquel  elle  connut  que  1cm  ire- 
“•  re  eftoit  délivré  des  peines , fut  celui  auquel  elle  & les  autres 

'demeurèrent  dans  les  ceps , après  avoir  efté  transférez  de  leur  «•  »"w 
première  prifon  à celle  du  camp  . [ Nous  ne  voyons  point  quel  «"A"*'- 
eft  ce  jour . Car  quoique  d’un  colté  il  puifle  fembler  allez  pro- 
bable que  c’eftoie  la  veille  de  leur  execution , il  lémble  nean- 
moins par  la  foi  e qu’ils  aient  encore  vécu  plufieurs  jours  après 
leur  tranfport  . Pour  ces  ceps , dont  il  eft  fou  vent  parlé  dans  les 
n.p.i4«|Eurn.  hiftoires  des  Martyrs,  ] 'on  croit  que  c’eftoit  une  pièce  de  bois 
p.?j.)Ml.i.».  pjufteurs  trous,  où  on  enférmoit  les  piez  des  prifon- 

niers  dans  une  diftance  plus  ou  moins  grande  lélon  la  gran- 
deur de  leurs  corps , ou  félon  qu’on  les  vouloir  plus  ou  moins 
tourmenter  . C’eft  pourquoi  on  trouve  qu’on  leurétendoit  quel- 
quefois les  piez  julqu’au  quatrième  trou,  & quelquefois  julqu  au 
cinquième  . Dans  cet  état  ils  ne  pouvoient  ni  faire  un  pas  pour 
changer  de  beu,  ni  [ peut-eftre  ] mefme  Ce  tenir  debout. 
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ARTICLE  VIII. 

Pudent  geôlier  eft  converti, &lc  pire  deS." Perpétué  de  meure  endur- 
ci: Vif  on  de  S. Sature:  S.”  Félicité  accouche  miracu/eufement. 

[T  E courage  & la  vertu  que  les  Saints  témoignoient  dans 
I ..  la  prilôn  , ne  les  lândifioient  pas  feulement  : ilsconver- 
tillôient  encore  leurs  perlêcuteurs . ] 'Car  un  lôldat  nommé 
Pudent,  qui  eftoit  "geôlier  de  leur  prilôn  , commença  il  les  efti- 
mer  , & à reconnoiftrc  qu’il  y avoit  en  eux  quelque  vertu  ex- 
traordinaire . Ainfi  il  lailfoit  entrer  allez  librement  ceux  qui 
vouloient  venir  les  a(fiftcr  & fc  coofoler  avec  eux  ; '&  enfin  il 
embrafla  tout  à fait  la  foy.'Au  contraire  le  pere  de  S."Perpetue,  Tm  & ou.,, 
à qui  cette  grâce  lêmbloit  plutofl  eftre  due  , fi  la  grâce  le  pou-  c‘7 
voit  ellre,  demeurait  dans  lôn  infidélité,  [&  fàilôit  toujours  de 
nouveaux  eflôrts  pour  y engager  là  fille  .]  'Le  jour  du  combat  p,rp.aab.j>. 
approchant , il  revint  encore  accablé  d’afflidion  & de  douleur  ‘7- 
Il  s’arrachoit  la  barbe , & le  jettant  le  vifage  contre  terre  , il 
fe  plaignoit  d’avoir  vécu  fi  long-temps , pour  dire  témoin  du 
malheur  de  fa  famille  ; & proférait  d’autres  paroles  capables , 
dit  la  Sainte , de  toucher  mefme  les  plus  invincibles . Pour 
elle  , elle  reflêntoit  beaucoup  de  compalfion  pour  fa  vieillelTe 
infortunée , [ & plus  encore  pour  fon  malheureux  endurcifïè- 
ment.  Mais  rien  n’eftoit  capable  de  la  lëparerde  l’amour  de  J.CJ 

'S."  Perpétué  ne  fut  pas  la  feule  que  Dieu  confola  par  des  p.»i-,5. 
vifions  & des  révélations.  S.  Sature  en  eut  une  auffi  , qu’il  nous 
Tarante  luy  mefme  d’une  manière  très  edifiante/On  la  peut  lire  Tert.Jt  Orp. 
toute  entière  dans  un  autre  ouvrage.'Sature  y vit  la  gl  oire  qu’il  * jj£* 
elloit  prés  de  recevoir  dans  le  paradis.bLes  Anges  y avertiflènt  * ' 'p' 
Optât  Evelque  [ de  Carthage  , comme  nous  croyons , de  rarri- t P *J- 
ger  lôn  peuple  qui  venoit  a l’eglife  avec  des  di vifions  & des 
difputes , comme  s’ils  fûflcnt  lortis  du  cirque  . '11  y eft  aulfi  p.u.ij. 
parlé  de  quelque  conteftation  entre  cet  Evelque  & Afpafe 
Preftre  & doéleur  [des  catccumenes  JIIs  vouloient  que  les  Mar- 
tyrs les  accordaûènt:  mais  les  Anges  leur  dilcnt  de  ne  point 
troubler  le  repos  de  ces  Saints,  & leur  ordonnent  de  le  pardon- 
ner l’un  à l’autre . 'Nous  y trouvons  aulfi  les  noms  de  quelques  P-»*. 
martyrs  qui  avoient  lôuftért  en  ce  temps  là , fa  voir  S.  Jurande  , 

S.  Saturnin,  & S.  Artaxe,  qui  avoient  elle  brûlez  tout  vifs , & 

S.  Quinte  qui  eftoit  mort  martyr  dans  la  prilôn  . 'Les  plus  an  n p.îjj'Bnii. 

».jan.p.sS;| 
Florent,  p.144» 
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ciens  martyrologes  marquent  ces  Saints  le  9 de  janvier  avec 
quelques  martyrs  d'Afrique,  & ils  mettent  un  S.  Epiclete  à la 
telle  de  cette  feinte  compagnie. 

[Parmi  la  joie  que  les  feints  Martyrs  avoient  dans  la  pri  fo  1 de 
Toir  approcher  le  jour  de  leur  triomphe,] 'ils  "avoient  beaucoup  &<■. 
de  triftefle  de  la  groflëffe  de  S."  Félicité  qui  nefloit  que  dans 
fin  huittieme  mois . 'Et  comme  elle  nefloit  pas  encore  en  état 
d’accoucher  , ils  efloient  fafchez  , & elle  encore  plus  que  les 
autres  , que  cet  accident  la  feparafl  d’avec  eux,  & différait  fôn 
martyre  de  quelque  temps  : ’dautant  que  par  une  loy  que  le* 
Romains  avoient  receu  des  Grecs  , & eux  des  Egyptiens , il 
effoit  défendu  de  faire  mourir  une  femme  greffe. 

'Les  Saints  relblurent  de  prier  Dieu  tous  enfemble  pour  elle; 

& audi-tofl  qu’ils  eurent  achevé  leur  priere  , trois  jours  avant 
celui  de  l’execution,  elle  fentit  les  douleurs  de  l’enfantement  , 

'&  accoucha  en  effet  d’une  fille  , qu’une  femme  Chrétienne 
prit  foin  d’elever  , & l’adopta , 'ellant  arrivé  par  la  conduite 
de  Dieu  que  l’enfant  fe  trouvait  en  état  de  naiflre  lorfque 
fe  mere  nefloit  pas  en  état  de  le  mettre  au  monde,  ni  dans  un 
mois , auquel  elle  le  puft  faire  félon  l’ordre  de  la  nature . 'Elle 
fentit  en  accouchant  lesdouleurs  ordinaires  aux  femmes , com- 
me les  cris  quelle  jetta  le  témoignèrent . Elle  fit  voir  en  accou- 
chant , dit  S.  Auguflin,  quelle efloit  femme  , & heritierc  des 
peines  aufquelles  Eve  a eflé  condannée  ; & ne  fit  pas  moins 
voir[  dans  fcm  martyre  , ] qu’elle  efloit  remplie  de  la  grâce  de 
Marie.  Elle  paya  d’un  collé  ce  qu’elle  devoit  à la  nature  comme 
femme  ; & de  l’autre  elle  rcceut  du  Ciel  le  fecours  de  celui 
qu’une  Vierge  a enfanté  . [ Les  ailes  éclairciffent  cette  penfee 
de  S.  Auguflin.  ] 'Car  nous  y apprenons  qu’un  des  gardes  ayant 
demandé  à S.“  Félicité  ce  quelle  ferait  loriqu’elfe  feroit  expo- 
fée  aux  bcfles  dans  l’amphitheatre , puifqu’elle  jettoit  de  fi 
grands  cris  en  accouchant;  elle  luy  fit  cette  belle  réponfe  : C’efl  « 
moy  qui  fbuflre  ici  ; mais  le  Seigneur  fouftrira  en  moy  & pour  « 
moy  dans  l’amphilheatre  , pareeque  j’y  fouftrirai  pour  luy.  u 


ARTICLE  IX. 


STE  PERPETUE,  ET  S.TE  FELICITE’.  153 
ARTICLE  IX. 

LeiSainti  font  menez  à l amphithéâtre  pour  ejlre  expof ’ez  aux  bejlei: 

Mort  de  Secondole  : Liberté  genereufe  de  S.u  Perpétué 
& de  Sature . 

POUR  retourner  à S"  Perpétué, l’auteur  des  a fies  raportc  p«p.aa.£\.t?. 

encore  cette  preuve  de  fa  confiance  & de  fa  grandeur  *«. 
de  courage . Des  perfonnes  avoient  fait  craindre  au  Tribun  [qui 
avoir  les  Martyrs  en  garde  , ] qu’ils  ne  s’enfuiflènt  de  la  prilon 
par  quelques  enchantemens  magiques  : & cek  1 obligeant  a les 
traiter  avec  plus  de  fevcrité,Ia  Sainte  luy  en  ht  reproche, & luy 
dit  en  fe  raillant:  Pourquoi  ne  permettez  vous ;pas  a ces  cn- 
” mmels  deflinez  à combatre  à la  fefle  de  Ce  far , de 
un  peu  cependant  ? N’efl-ce  pas  voflrc  gloire  fi  nou 
„ Là  bien  gras  & en  bon  état  ? Le  Tribun  rougit  a ce 
ordonna  qu'on  laiflàft  entrer  les  freres  de  la  Sainte  & les  autres 
qui  les  voudraient  venir  voir 

'La  veille  du  combat,  [c’efl  à dire  le  6 de  mars,]S."  Perpétue  {.,7. 
eut  une  nouvelle  vifion  'd’un  Egyptien  , contre  lequel  ellecom-  Au|.«d  R.i  4. 
bâtit  eftant  changée  en  homme  , & qu’elle  vainquit  enfin , a ce 
qui  marquoit'la  victoire  quelle  alloit  remporter  fur  le  démon  b. 

Tille  la  raconte  fort  amplement , b&  une  partie  de  ces  circonf-  perp  ja.h  p. 
tances  font  marquéesdans  un  fermon  attribué  à S Auguflin.  oTV^-me. 

£Le  mefmc  jour  les  Saints  furent  menez  au  feflin  appellé  Le  t p„p.Jcvp  s:. 
fouper  libre,* que  l’on  faifoit  en  public  aux  perfonnes  qui  de-  ;*»*•, 
voient  eflre  le  lendemain  expoféesaux  belles , ou  aux  gladia-  ap’c;;;.p.3s.  ’ 
- teurs  & oh  on  leur  laillôit  une  entière  liberté  de  fè  réjoui:  cnco-  b. 
re  une  fois  avant  leur  mort . 'Mais  les  Saints  changèrent  autant  Perp.ia  h P. 
qu’ils  purent  ladiffolutionde  ce  feflin  en  la  modeflie  des  Aga-  lS- 
pes , Vefl  a dire  des  banquets  de  charité  qui  le  faifoient  parmi  Tcrcap.c.w.P. 
les  Chrétiens . * Comme  il  y efloit  accouru  beaucoup  de  peuple  ”p’rp.ia.P. 
afin  de  les  voir, les  Saints'prirent  cette  occahon  pour  leur  parler,  1* 
en  les  menaçant  du  terrible  jugement  de  Dieu  , en  leur  repre- 
fentant  le  bonheur  de  la  mort  qu'ils  alloient  fbuflrir  ; & Sature 
leur  ht  cette  repritnende  : Le  jour  de  demain, leur  dit-il, ne  vous 
” fuffit-il  pas  pour  repaiflre  vos  yeux  fanguinaires  ? Quel  pLufîr 
trouvez  vous  à venir  voir  ceux  que  vous  haïriez  ? Vous  nous 
, regardez  aujourd’hui  comme  amis , & demain  vous  nous  traite- 
” rez  en  ennemis  . Mais  au  moins  remarquez  bien  noftre  vifage; 

Hijl.  Ecd  Tom.  III.  ■'  V 
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afin  que  vous  nous  reconnoifîiez  au  jour  du  jugement  & de  la 
vengeance  de  Dieu  . Tout  ce  peuple  s'en  retourna  ainlî  plein 
d'étonnement, & beaucoup  fe  convertirent. 

'Enfin  le  jour  de  la  viéWefqui  eftoit  le  fèttieme  de  mars , J 
eflant  arrivcjes  Martyrs  fouirent  de  la  prifon  pour  aller  à l’am- 
pihitheatre,  "avec  une  majefté  fur  le  vifage,&  une  gayeté  digne  «rt. 

"de  ceux  qui  s'en  alloient  au  ciel  ; particulièrement  les  deux  «rc. 
Saintes  : &Yils  fentoient  quelque  battement  de  cœur , il  ve- 
noit  de  joie  plutoft  que  de  crainte . ’Secondolc  manquoit  à 
cette  compagnie , pareeque  Dieu  l’avoit  appelle  à luy  dans  la 
prifon  ; & ainfi  il  avoit  pire  venu  par  fa  mort  les  dents  des  beftes. 
Neanmoins , difent  les  a fi  es , Ion  corps  receut  le  coup  d'épée 
que  fon  ame  ne  pouvoir  fèntir  [De  forte  qu'il  femble  que  fon 
corpis  ait  auffi  ellé  expofë  dans  l’amphitneatre , pour  y cjre 
traité  comme  nous  verroosque  lefurentles  autres  Saints  J 

'Les  Martyrs  vinrent  donc , comme  nous  avons  dit, à l'amphi- 
theatre,  fuivis  de  Perpétue  âc  de  Félicité.  'Lorfqu'ils  fiirent  à la 
porte  , on  voulut  foire  prendre  aux  hommes  feloo  la  coutume 
l'habit  des  preflres  de  Saturne  , qui  eftoit  un  manteau  rouge, & 
aux  femmes  celui  des  preftrcflés  de  Ce  rés  , qui  eftoit  une  ban- 
de blanche  autour  de  la  tefte  . 'Mais  ils  le  refuie rent  confiant- 
ment  par  la  bouche  de  S."  Perpetue.Nous  ne  venons  id, dit-elle,  “ 
que  pareeque  nous  le  voulons  ; & nous  le  voulons , pareeque  “ 
noirs  préférons  la  liberté  de  noftre  religion  à noftre  vie  ; Ceft  “ 
le  paa  que  nous  avons  feit  avec  vous  . L'injuftice,  ajoutent  les  “ 
afles,  fut  confondue  par  la  juftice  & la  force  de  cette  réponfe: 

& ainfi  on  les  fit  entrer  vêtus  fimplernent  comme  ils  cftoient: 

& Perpetue  loüa  Dieu  de  ce  qu’elle  commençoit  à vaincre 
l'Egyptien: 

'Lorfqu’ils  furent  entrez,  Revocat, Saturnin,  & Sature,  mena- 
cèrent du  jugement  de  Dieu  tout  le  peuple  aflèmblépour  les 
regarder , & s’adreffant  à Hilarien  mefme  avec  un  gefte  & tm 
vilâge  plein  de  confiance  & d'autorité  , Vous  nous  condatmez  “ 
maintenant , luy  dirent-ils  ; mais  Dieu  fera  un  jour  voftre  juge.  « 

'Le  peuple  irrité  de  leur  confiance  , demanda  qu’ils  fûflent 
fouettez'par  ceux  qui  avoient  foin  des  belles,  & qui  fe  tenoient  f,, 
en  rang  avec  des  fouets  pour  en  fraper  les  criminels  que  l’on  «”""**• 
fiifoit  pafièr  devant  eux  Cela  fut  exécuté , & les  Saints  fe  ré- 
jouirent d’avoir  cette  part  à la  Paflion  du  Seigneur. 


Vf 


Digitized  by  Google 


S.te  PERPETUE,  ET  STE  FELICITE.  15s 


D' 


ARTICLE  X. 

Mort  de  S.  Sature. 

klEO  accorda  à ces  Saints  de  mourir  chacun  de  la  ma-  Pe>p.ia.p.3>. 
. nicre  qu'ils  l’avoient  fouhaité . Car  s en  entretenant  en- 
fèmble , Saturnin  avoit  demandé  d’eflre  expofé  à toutes  fortes 
de  belles  pour  remporter  une  couronne  plus  gloricufé . [ Revo- 
cat  avoir  peut-eftre  fouhaité  la  mefme  chofë:]'&  ils  furent  donc  np.94.95 
Note  7.  "tous  daix  attaquée  par  un  léopard;  & puis  t rainez  par  un  ours, 

'fans  neanmoins  en  cure  tuez . > 

'Sature  avoit  témoigné  beaucoup  d’averfton  pour  1 ours , & p-3». 
icnjtii.  avoit  dit  qu'il  croyoit  "confbmmer  fon  martyre  du  premier 
coup  de  dent  que  luy  donnèrent  un  léopard  Et  en  effet  ayant 
efté  expofé  à un  fanglicr,  cet  animal  le  traina  feulement  un  peu; 

- 'MÆTtrrm,  m-.m  fejettant  fur  ion  maillre , il  le  déchira  tellement  qui] en 
mourut  quelque  jours  après.  Sature  fut  liéenfuite  en  un  en- 
droit expofé  à un  ours  ; mais  l’ours  ne  voulut  point  fbrtir  de  fa 
loge  . Ainfi  il  fut  ramené  pour  la  féconde  fois  fans  avoir  receu 
aucune  bleffure:  'ce  qui  luy  donna  le  moyen  de  prier  encoreau  r.p.jj. 
geôlier  Pudent  pour  l’encourager  pr  fon  exemple  à demeurer 
« ferme  dans  la  foy.  Vous  voyez,  luy  dit-il,  que  je  n’ay  encore  eflé 
« bleffé  d’aucune  befle  , comme  je  l’avois  efperé , & comme  je 
•*  Pavois  prédit:  Croyez  donc , je  vous  prie  , de  tout  voftre  cœur 
« [ en  J.C.  ] Je  m’en  vas  en  un  tel  endroit,  & là  un  léopard  m’ofle ra 
“ la  vie  d’un  fëul  coup  . 

'Cela  arriva  de  la  forte:  car  fur  la  fin  de  ces  jeux  cruels  , un  I1.p34.3s. 
Jeoprd  ayantellé  lafehéfur  luy,  il  luy  fit  d’un  coup  de  dent  une 
telle  plaie , qu'il  fut  tout  couvert  de  fang,  & receut  ainfi  un  fé- 
cond battefmc  par  le  témoignage  du  peuple  mefme , qui  s'écria 
qu’il  eftoir  lavé  comme  il  faut.  Alors  le  Saint  priant  au  met 
«1  me  Pudent,  Adieu,  luy  dit-il,  fouvenez  vous  de  ma  foy,  & que 
«<  ma  mort  au  lieu  de  vous  troubler  , vous  encourage  & voua 
••  aflèrmillè.  Il  luy  demanda  une  bague  qu  il  avoit  au  doit , & la 
luy  rendit  tante  dans  fon  fâng,  comme  un  gage  de  la  fucceffion 
qu’il  luy  laifloit , & un  monument  de  fon  martyre.  Il  rendit 
enfuite  l’efprit,  & tomba  mort  au  lieu  où  on  avoit  accoutumé 
dégorger  ceux  que  les  belles  n’avoient  pas  entièrement  tuez . 

'Il  mourut  ainfi  le  premier  de  ces  faines  Martyrs , & alla  atten-  p.j<. 
dre  Perpétué , félon  la  vifion  qu’ai  avoit  eue  la  meûne  Sainte . 

V ij 
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Anji.t.j.p.,0,.  'Le  P.  Mabillon  croit  que  S.  Pudent  Martyr , marqué  le  i<f 
d’avril  dans  le  calendrier  de  1’EgIifc  d’Afrique , eft  le  geôlier 
dont  nous  venons  de  parler . Cela  eft  au  moins  plus  probable 
n>!Boü.î<!.aj'r.  qUC  d’entendre  par  là  ni  celui  dont  parle  S.  Paul,[nijun  Pudent 
P 6 ie.5‘7.  ol,  pujcnce  que  les  martyrologes  de  S.  Jerome  marquent  tan- 
toft  à Nicomedie,  & tantoft  à Alexandrie,  [fi  l’on  ne  veut  dire 
qu’au  lieu  de  Nicomedie,  il  faut  lire  la  Nuraidie:] 
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Combat  de  Sainte  Perpétué  if  de  Sainte  Félicité. 

'Est  maintenant  au  combat  des  deux  Saintes  qu’il  faut 
V^4  paflër.yLe  diable  leur  avoit  préparé  une  vache  très  fus 
riculc;  Dieu  ayant  voulu  en  cela mefineavoir égard  à leur  fèxc. 
On  les  expofa  d’abord  toutes  nues  envelopées  dans  un  filet , 
comme  il  eftoit  ordinaire  dans  cescombats.a  Mais  la  dclicateflc 
de  S."  Perpétué,  & l'état  de  S."  Félicité  accouchée  depuis  deux 
jours,  ayant  blefle  les  yeux  de  tout  le  monde,  on  les  retira  pour 
leur  donner  quelque  vêtement. 'En  cet  état  elles  furent  tou- 
tes deux  cnfèmble  expofees  à cette  vache  cruelle . 'Et  Félicité 
qui  avoit  jette  tant  de  cris  en  accouchant , témoignoit  plus  de 
Perp.aa  p.j j.  joie  que  de  crainte  à la  vue  de  cct  animal  farouche,  'qui  la  Jaillit 
couchée  parterre  [de  fês  blcflures.] 

'Perpétue  qui  en  fut  attaquée  la  première , Tomba  auffi  fur  le 
dos  ; & puis  sellant  mile  fur  fbn  fêant , & s’appercevant  que  (à 
tunique  eftoit  déchirée  d’un  cofté,  elle  la  racommoda,  fongeant 
moins  à là  douleur  qu’à  garder  par  tout  l’honncfteté.  Elle  ré- 
nova mefme  fês  cheveux  epars,  depeur  qu’il  ne  paruft  quelque 
marque  de  trifteflè  au  milieu  de  1cm  triomphe . Elle  fc  leva 
en  fuite  , & ayant  donné  la  main  à S."  Félicité,  elle  la  fit  lever, 
& elles  demeurèrent  ainfi  debout . La  dureté  du  peuple  ayant 
efté  flechie  par  ce  qu’elles  avoient  déjà  enduré , [ on  ne  les  ex- 
pofa point  de  nouveau  à d’autres  belles,  ].&  on  les  mena  à une 
perte , [ pour  y attendre  le  coup  de  la  mort  par  l’épée  des  gla- 
diateurs . i'S"  Perpetue  fut  receuè  par  un  catecumene  nommé 
Ruftique  qui  fe  trouva  auprès  d’elle  . 

'Elle  commença  alors  comme  à fe  reveiller  & a revenir  de 
l’extafe  oh  elle  avoit  efté  jufqu’à  ce  moment;  elle  tourna  les 
yeux  de  tous  coftez,  [ comme  une  perfbnne  qui  ne  fàvoit  otielle 
eftoit , [ & demanda , au  grand  étonnement  de  tout  le  monde  , 
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» quand  ce  ferait  qu’on  les  expoferoit  à la  vache?  Où  eftoit-elle  , A«g. . Wc.r. 
tVn»re.  „ s^crie  S.  Auguftin  , "lorfqu’elle  eftoit  attaquée  & dechirce  par  ” • 

„ une  belle  fi  furieufe  , fans  en  refleurir  les  coups,  & qu’apres  un 
„ fi  rude  combat , elle  demandoit  quand  il  devoit  commencer  . 

- Où  eftoit-elle donc  alors?  Que  voyoit-elle , pour  ne  point  voir 
ce  que  tout  le  monde  voyoit  ? "Que  fentoit-elle  pour  ne  point 
fentir  une  douleur  fi  violente?  Par  quel  amour,  par  qucl  fpecta- 
de  par  quel  bruvage , eftoit  elle  ainfi  toute  tranfportce  hors 
' d’elle  rnefine  , & comme  divinement  enivrée , pour  paraître 
' [impair.ble]  dans  un  corps  mortel?  'Qi.oiquon  luydift  que  c P«rP..aM,. 
combat  eftoit  déjà  pafté  , elle  ne  le  put  croire  jufqu  a ce  qu  elle 
en  euft  vu  les  marques  fur  elle  rnefine  , & qu  e le  euft  reconnu 
Rultique  [qui  l’en  afliira  . ] Elle  fit  alors  appeller  fon  frere 
s’adreflant  à luy  & à Rnftique  , elle  leur  ditfpour  eux  & pour 
, tous  les  Chrétiens.]Dcmeurez  fermes  dans  la  ioy  , aimez  vous 
, tous  les  uns  les  autres,  & ne  foyez  point  fcandalizez  ni  affaiblis 
> par  nos  fouffrances. 

G3C ZCi&æ&XiSGîCæ 

ARTICLE  XII. 

Mort  des  deux  teinter , & des  autres. 


'TL  y avoit  un  lieu  daris  l’amphitheatre , où  les  gladiateurs  pjrp.aa.fi.35. 

avoient  accoutumé  d’egorgerccux  à qui  les  belles  n’avoient  si- 
pas  entièrement  ofté  la  vie . Tous  les  Martyrs  y furent  amenez, 
ÿc  y attendoient  ce  dernier  coup  [ aflïs  ou  couchez  ] par  terre  . 

Mais  le  peuple  voulant  encore  avoir  le  cruel  plaifir  de  leur  , 

voir  enfoncer  l’épée  dans  le  corps , afin  que  leurs  yeux  aillent 
plus  de  part  à cet  homidde  , demanda  qu’on  les  amenait  au- 
milieu  de  l’amphitheatre.  Les  faints  Martyrs  qui  s’elloient  déjà 
donné  le  fifint  bailêr  pour  terminer  leur  martyre  par  la  marque 

de  la  paix,  fe  levèrent  d’eux  mefmes,  & s’en  allèrent  au  lieu  où 

ce  peuple  barbare  les  demandoit . 'On  y porta  le  corps  mort  de  p-js. 

Sature  , '&  apparemment  celui  de  Secondole  mort  dans  la  r-is. 
prifon. 

'Les  Martyrs  recourent  donc  enfin  le  coup  qui  leur  ofta  la  p is.  j 
vie  , fans  faire  aucune  aélion  ni  dire  aucune  parole  : 11  n y eut 
que  S."  Perpetue,  qui  ayant  d’abord  receu  un  coup  d’épée  dans 
txulultvl t.  un  endroit  plein  d’os , afin  de  fentir  un  peu  fon  martyre , "jetta 
quelque  cri,  & porta  elle  mefme  à fon  cou  la  main  tremblante 
de  ce  gladiateur,  peu  habile  à tuer  des  hommes  : & peut  eftre, 
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1,8  S”  PERPETUE , ET  FELICITE, 
difèut  les  aéïes  , marqua  t-eik  par  b que  le  démon  qui  b cra''- 
gnoit  fi  tort,  n'euft  pas  pu  hiy  after  la  vie, fi  elle  n’eu  il  témoigné 
elk  mefmc  la  vouloir  perdre. 

[ Voilà  quelle  fut  b cnnfommarion  de  cette  illuflre  martyre 
& de*  autres  qui  l'accompagnerent.  ] 'S  Auguftin  fait  une  fort 
belle  réflexion  fur  fâ  confiance  & fur  celle  de  S.'*  Félicité.  Elles  « 
ont  marché,  dit-il,  fur  b telle  du  fèrpenc  qui  trouva  entrée  dans  « 
le  cœur  d’Eve.  Il  trompa  l'uneen  luy  promettant  b divinité^  “ 
il  ne  put  vaincre  les  autres  en  leur  faifant  perdre  b vie . Il  fur.  « 

Erit  l’nne  dans  b félicité  & dans  les  délices  du  paradis;  & il  fut  “ 
ly  mefmc  furpris  & vaincu  parla  confiance  des  autres  au  mi-  « 

Beu  des  belles  furieufes  & des  épées  des  gbdbteurs . ç’a  donc  « 
efté  très  j alterne  ne  qu’elles  ont  efté  elevées  en  honneur , & éga- 
lées ou  mefmc  préférées  aux  hommes,  'puifque  comme  nous  l’a- 
vons remarqué  d’abotd  , on  ne  nomme  que  ces  deux  femmes 
dans  b fèfte  qui  leur  elt  commune  avec  plufieurs  hommes  qui 
ont  fouflèrt  avec  elles. 

[ Cette  fèfte  eft  marquée  le  7 de  mars  dans  tous  les  marty- 
rologes les  plus  anciens,  dans  ceux  qui  portent  le  nom  de  & 

Jerome , ] 'St  mefme  comme  on  l’a  dit  d’abord  , dans  l’ancien 
calendrier  de  l’Eglilê  Romaine  fait  en  754.  [ De  forte  qu’il  n’y 
a pas  à douter  que  ce  ne  foit  le  jour  de  leur  martyre,  ] 'comme 
on  le  lit  dans  l’abrégé  de  leurs  aéles  tiré  del’abbayede  S.  Victor 
de  Paris.  'Cette  fèfte  eft  marquée  dans  divers  anciens  Millèls 
ou  Sacramentaires  de  l’Eglife  Romaine.  ‘Elle  eftoit  comme 
nous  avons  dit , fort  célébré  en  Afrique  du  temps  de  S.  Au- 
gurtin  k Que  fi  elle  n’eft  pas  marquée  dans  le  calendrier  de  cette 
Eglilè  fait  vers  le  commencement  du  VI.  fieclc , on  croit  que 
c’eft  qu’on  ne  faifoit  alors  b fefte  d’aucun  Saint  durant  le  Ca- 
refme  ; d’où  vient  que  ce  calendrier  n’en  marque  aucune  de- 
puis le  1 5 de  février , jufques  au  16  d’avril.  'D’autres  croient 
mefme  que  ce  calendrier  pourroit  n’eftre  pas  entier. c Les  Grec* 
en  font  le  ''premier  ou  le  1 de  février , & le  premier  jour  de  Km  t. 
mari. 

'Les  corps  de  S"  Perpetue  & de  S."  Félicité  eftoient  dans 
"b  grande  eglifè  de  Carthage  au  V.  fiede  : •*&  on  croit  que  Note  ». 
e’eft  l’cglife  de  cette  ville  appelléc  à caufc  de  S“  Perpetue  , 
Perpétua  Reftituta,  dont  il  eft  parlé  plufieurs  fois  dans  les  Con- 
cile* d’Afrique. 
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STE  POTAMIENE 


VIERGE- 

MARTYRIZEE  SOUS  SEVERE: 

AVEC  S "MARCELLE  SA  MERE 

ET  & BASILIDE SOLDAT. 

E nom  de  S.“  Potamiene  eftoit  célèbre  dans  Eur.i.6.c.j.p. 
Alexandrie  plus  de  cenr  ans  après  ( â mortifie  il  107•,• 
eft  encore  aujourd’hui  fort  illaftre  dans  lès  mo. 
numensde  l’hiftoire  eedefiaftique  d’Eufcbe, 

& dans  les  martyrologes.  ]'S.  Antoine  edifioit  LauTc  3.P.90). 
quelquefois  fes  diftiples  en  leur  racontant  la 
confiance  héroïque  d’une  Sainte  de  ce  nom  , { 'qui  apparem- 
ment eft  la  mefme . ] 

'S.“  Potamiene  eftoit  fille  d’une  fainte  femme  nommée  Mar-  Euf.p.io7.1>. 
celle,  qui  fut  fa  compagne  dans  le  martyre.  'Rufin  conte  la  fille  Ruf.îfc.p  93 1 
entré  les  dilaples  d’Origene.  f Mais  Eufebe  ne  ledit  pas:  & en 
ne  ledifant  pas,  il  ne  nous  laiflè  aucun  lieu  de  le  cidre . ] 'Son  Euf.p.i07.>l 
corps  & fon  ame  eftoient  enrichis  d’uoe  excellente  beauté , • & 
cette  double  perfeéfton  fut  caufed’une  part  quelle  foûtint  mil- 
le combats  pour  eonferver  fa  chafteté  & fa  virginité  dans  la- 
quelle elle  excelloit , contre  ceux  qui  par  une  palïion  déréglée 
la  luy  vouloient  ravir,&  de  l’autre  qu'eÙe  fouftiit  mille  fupplices 
pour  ne  pas  renoncer  la  foy  de  J.  C. 

'Elle  eftoit  efclave , & avoit  pour  maiftre  un  homme  fort  Liufp.joj.t. 
débauché  ; lequel  après  lavoir  extrêmement  feJlicitée , & luy 
avoit  fait  dettes  grandes  promeffes;  voyant  qu’il  ne  la  pou- 
voir corrompre , entra  dans  une  telle  fureur , qu’il  la  mit  entre 
les  mains  du  Gouverneur  d’Afexandrie  nommé  Aquila , Mifanc  EuCp-io^b. 
quelle  eftoit  Chrétienne  , & qu’à  caufe  de  la  petfecution  que  * 
fouffroient  alors  les  Chrétiens , elle  faifoit  mille  imprécations 
contre  les  Empereurs  & contre  le  gouvernement . 'Il  prctnit  a. 
donc  une  grande  fotnme  d’argent  à ce  gouverneur  afin  qu’il 
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luy  lift  perdre  ou  la  chafteté  ou  la  vie,  en  ajoutant:  Si  vous  pou-  « 
vez  Juyperfüader  de  confentir  à mon  defir,  rendez  la  moy , fans  « 
luy  faire  fouftrir  aucun  mal.  Mais  fi  elle  perfiftc  dans  la  rigueur,  « 
qu'elle  ma  témoigné  jufques  ici , faites , je  vous  prie,  qu'elle  «« 
meure  par  les  mains  du  boureau  , afin  que  ccffont  de  vivre  elle  « 
ne  fe  moque  pas  davantage  de  ma  paflion . * " « 

Ibid-  'Cette  genereufè  fille  fut  donc  amenée  devant  le  tribunal  du 

Gouverneur  , où  on  avoit  préparé  des  inftrumens  de  divers  fup- 
plices.[Mais  cette  vue  n'ayant  pu  ebranler  fon  amour  ni  pour  la 
Eiif.l.s.c.j.p.  chafteté,  ni  pour  J.C,J  on  la  tourmenta  cruellement,  & on  luy 
» Liuf.c.3.p.  cr|durcr  des  douleurs  horribles  par  tout  le  corps , * fans  que 
je 3 4 J fon  efprit , qui  eftoit  comme  une  tour  fondée  fur  le  roc,  puft 
jamais  eftre  ébranlé  par  tant  de  moyens  dont  on  fe  fervit  pour 
c-  furmonter  û confiance  . 'Le  juge  [ devenant  plus  furieux  par  le 

courage  invincible  de  la  Sainte  , ] s’avifo  d'un  fiipplice  encore 
plus  cruel  que  tous  les  autres  , qui  fut  de  foire  remplir  de  poix 
une  chaudière , fous  laquelle  il  fit  allumer  un  très  grand  feu  ; & 
lorfquela  poix  commença  à bouillir  à gros  bouillons,  ce  juge 
impitoyable  fe  tournant  vers  la  Sainte , luy  dit , Va  : obéi  à ton  “ 
maiftre,&  fâche  que  fi  tu  ne  le  fois,  je  commenderai  que  l’on  te  “ 
r.9C4.a.  jette  dans  cette  chaudière . 'Elle  luy  répondit  conftamment , Je  “ 
ne  fournis  croire  qu’il  y ait  un  juge  allez  injufte  pour  me  com-  “ 
mander  d’obéir  à des  defirs  deregfez  & impudiques  . “ 

EuCp.io7.b.  'Le  juge  la  menaça  de  l’abandonner  aux  gladiateurs  ; fitrquoi 
eftant  preflée  de  répondre  ; après  avoir  un  peu  penfé  çn  elle 
mcfme , elle  dit  quelque  parole  qui  parut  impie  à ces  idolâtres . 
Lauf.p,504.a.  £t  ]e  juge  irrité  tant  de  cette  réponfe  'que  de  la  precedente , 
a|Eu(tp.to7.b.  'prononça  auffi-toft  la  fentence  ; b par  laquelle  il  ordonna  qu’on 
* dcpouilleroit  la  Sainte  & qu’on  la  jetterait  dans  la  chaudiete  . 

[ Tout  luy  parut  doux. dans  cette  fentence,  hors  ce  qui  blefloit 
la  modellie.j  C’eft  pourquoi  elle  dit  au  juge:  Si  vous  avez  refolu  « 
de  me  faire  fouftr ir  ce  fupplicc , je  vous  conjure  par  la  vie  de  « 
l’Empereur  , lequel  je  fçay  que  vous  craignez , de  ne  point  or-  « 
donner  que  l’on  me  dépouillé  ; mais  de  commander  plutoft  que  “ 
l’on  me  defeende  peu  à peu  toute  vêtue  comme  je  fuis , dans  la  “ 
poix  bouillante,  afin  que  vous  voyiez  quelle  eftla patience  que  « 
me  donne  J.  Ç , lequel  vous  n’eftes  pas  fi  heureux  que  de  con-  “ 
noiftre . Le  juge  ne  voulut  pas  luy  refufer  une  grâce  de  cette  “ 
natme. 


Eutp  ■ o.-.b.c.  'Elle  fut  mife  pour  eftre  conduite  au  fupplice , en  la  garde 

d’un  foldat  [ ou  archer jnommé  Uaülide , qui  voyant  l’infolence 

& 
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& l'effronterie  avec  laquelle  le  peuple  infultoit  à la  Sainte  par 
des  railleries  qui  oflènlbient  là  pudeur , il  en  eut  compaffion,  & 
chafloit  ces  infolens  pour  les  empefeher  d'approcher  d’elle  . [ Il 
paroift  que  ce  fbldat  avoit  déjà  quelque  teinture  de  la  religion 
Note  i.  Chrétienne:  ] & Eu/êbe  le  met  'au  nombre  des  dilciplesd'Ori- 1. 
gene  . [ Mais  cette  aétion  de  mifèricorde  luy  acquit  la  grâce 
d'une  parfaite  converfion,&  mefme  celle  du  martyre.  ] 'Car  S."  c. 
Potamiene  fe  tenant  obligée  de  la  compaffion  qu’il  avoit  pour 
elle , l’aflùra  quelle  n’oubüeroit  point  cette  grâce  , qu’elle  de- 
manderait en  mourant  (cm  falut  à lôn  Seigneur,&  que  dans  peu 
de  temps  elle  le  recompenfèroit  de  fa  charité . 

'Après  ces  paroles , elle  fouffrit  courageufemeut  le  fupplice  c.d. 
auquel  elle  avoit  efté  condannce  , '&  fut  delcenduë  peu  à peu  d|n.p.  113,1,1.. 
& infcnfiblement  dans  la  poix  toute  bouillante  depuis  les  piez 
julques  à la  tefte.'EUe  fut  trois  heures  dans  ce  fupplice;  & mou-  Laufc.j.p. 
rut  lorfqu’elle  eut  efté  plongée  dans  la  poix  julques  au  cou.  * Sa  JgJJ:]Ae 
mere  Marcelle  fut  confumée  par  le  feu  aufti-bien  qu’elle: b & les  -07  b. 

1.  martyrologes  de  S.  Jerome,  d’Ufuard,  & ‘ d’autres  les  joignent  * Fi°r-p.«i9. 
toutes  deux  le  18  de  juin.  J,1‘ 

S."  Potamiene  accomplit  bien  toft  lapromeffe  qu’elle  avoit 
faite  à Bafilide.]  'Car  trois  jours  après  fon  martyre  elle  luiappa-  Eur.p,ioS.a. 
rut  durant  la  nuit,luy  mit  une  couronne  fur  la  tefte,luy  dit  quel- 
le avoit  demandé  fa  grâce  au  Seigneur , qu’elle  l’avoit  obtenue , 

& qu'il  en  recevrait  l'effet  dans  peu  de  temps.  [La  fuite  fit  bien 
voir  que  cette  vifion  n'eftoit  pas  une  imagination.  ] 'Car  Bafilide  p.10 ;.d. 
s’eftant  rencontré  peu  après  dans  une  occafion  où  fes  compa- 
gnons le  voulurent  faire  jurer , il  leur  dit  qu’il  ne  luy  eftoic  point 
dutout  permis  de  jurer  : qu’il  eftoit  Chrétien  , & qu’il  le  décla- 
rait hautement . Ses  compagnons  crurent  d’abord  qu’il  le  di- 
foit  pour  rire  : mais  voyant  qu’il  continuoit,  ils  le  menèrent  au 
juge  , devant  lequel  perfiftant  dans  la  confèflionde  J.  C.  il  fut 
auflitoft  mis  en  prifon  .'Les  Chrétiens  l’y  vinrent  vifiter,  & luy  p.ios.a. 
demandèrent  la  caufe  d’un  "changement  fi  fubit  & fi  extraordi- 
naire . Il  leur  déclara  la  vifion  qu’il  avoit  eue  , 'receut  d’eux  le  a. 
feau  du  Seigneur , [ c’eft  à dire  le  battefme  ; ] & le  lendemain 
ayant  rendu  un  glorieux  témoignage  à J C.  il  eut  la  tefte  tran- 
chée . [Le  martyrologe  Romain  met  fa  fcfte  le  30  de  juin,deux 
jours  après  celle  de  S."  Potamiene , ]'à  laquelle  les  martyrologes  Flor.p  <15. 
de  S Jerome  le  joignent , 'quoiqu’il  foit  vifibile  qu’il  na  pueftre  Hall.vjOri.n. 
martyr'174:  au  pluftoft  que  quatre  jours  après  elle  . f-i- 

i.  A don  , Notker  Stc. 
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'On  dit  que  beaucoup  d’autres  p;rfonnes  le  convertirent 
tout  d’un  coup  en  ce  temps  là  à Ale.'candrie  , par  le  moyen  de 
Sainte  Potamiene,  qui  leurapparoilloit  la  nuit,  & qui  les  appel- 
ait à la  vraie  religion.  [ Et  cela  ne  noasdoit  point  paroiftre  étran- 
ge , ] 'puilquc  Tertullien  témoigne  que  la  plulpart  des  hommes 
n’avoient  acquis  la  connoi (lance  de  Dieu  que.par  des  vilîons  & 
par  des  longes  : [ L’hiftoire  de  l’Eglile  nous  en  fournit  plufieurs 
exemples . Mais  nous  avons  un  pairage  d’Qrigenc  très  conlide- 
rable  fur  ce  fujet.J'Car  il  lemble  qu’il  marque  I’hiftoire  mefme 
• de  S.  Balilide  & les  antres  dont  Eufebe  parle  en  general,  lef- 
quelles  Origene  ne  pouvoit  manquer  de  connoiftre  , 'luy  qui 
avoit  un  foin  fi  particulier  d’affifter  les  Martyrs  julques  à la 
mort.  [ Voici  les  paroles  : ] 

'Je  ne  doute  pas  que  Celle  , ou  le  Juif  qu’il  fait  parler,  ne  le  « 
moque  de  moy  ; mais  cela  ne  m’empefehera  pas  de  dire  que  « 
beaucoup  de  perfomes  ont  embralfé  le  Chriftianifme  comme  « 
malgré  eux,  leur  cœur  ayant  efté  tellement  changé  par  quelque  « 
efprit"qui  leur  apparoilfoit , tantoft  durant  le  jour  , & tantoft  “ fX,7xc,û- 
durant  la  nuit,  qu’au  lieu  de  l’averfion  qu’ils  avoient  pour  noftre  « 
doctrine,  ils  l’ont  aimé  julques  à mourir  pour  elle  . Nous  lavons  « 
beaucoup  de  ces  fortes  de  changemcns  dont  nous  fournies  te-  « 
moins , oc  que  nous  avons  vus  nous  mefmes.  Il  ferait  inutile  de  « 
les  raporter  en  particulier  , puilquc  nous  ne  ferions  qu’exciter  « 
les  railleries  des  infidèles , qui  voudraient  les  faire  palfer  pour  “ 
des  fables  & des  inventions  de  noftre  efprit . Mais  je  prends  “ 

Dieu  à témoin  de  la  vérité  de  ce  que  je  dis,  & il  fçait  que  je  ne  “ 
veux  pas  rendre  recommendable  la  doélrinc  toute  divine  de  11 
J.C.  par  des  narrations  làbuleufes , mais  feulement  par  l’eviden-  “ 
ce  & la  vérité  de  plufieurs  raifons  inconteftablcs . “ 

'Aquila  qui  fit  mourir  Sainte  Potamiene  , eftoit  gouverneur 
d'Alexandrie  [ fous  Seuere,  comme  cela  eft  vilible  par  toute  la 
fuite  d’Eufebe.Et  comme  Origene  n'a  pu  commencer  à former 
des  difeiples  que  vers  la  fin  de  l’an  208  , on  ne  peut  mettre  le 
martyre  de  S."  Potamiene  qu’en  204  au  pluftoft,  & au  pluftard 
en  l’an  2 1 1 , auquel  Severe  mourut . ] 


Noir. 
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MINUCE  FELIX, 

AVOCAT  ET  APOLOGISTE. 

A R C U S Minucius  Félix , célébré  par  le  Min.p.}ciap. 
dialogue  intitulé  Octave  , où  il  défend  [ avec 
beaucoup  dëfprit  & d’eloquence  J la  religion 
Chrétienne  , 'demeuroit  à Rome,  & y exerçât  ua.r.î.c.i.r. 
avec  réputation,  ["vers  le  temps  de  l’Empereur  ’5’jH'1"';valil- 
SevereJ la  profeffion  d’avocat.  'Son  ftyle  donne  Min!pr.p!iï 
quelque  lieu  de  croire  qu’il  eftoit  d’Afrique . a II  avoit  eflé  en-  o£>.p.i|n.t. 
gagé  d’abord  dans  le  paganifme b jufqu  a un  âge  déjà  avancé . I p'^jag. 
'Dieu  diffipa  enfin  fos  tenebres  , le  tira  de  ce  profond  abyfme  , p.w. 

& l’appella  à la  lumière  delà  vérité  & de  fa  fageffe.  'S.Eucher  Euch.id  vu. 
le  met  entre  ceux  qui  eftant  grands  dans  le  fiede  par  leur  cio-  pavai . 
quence , n’avoient  pas  voulu  fouflrir  que  les  ignorons  fouis  ra- 
viffcnt  le  ciel , & avoient  fait  une  heureufo  violence  pour  y en- 
trer avec  eux . 

'11  avoit  un  ami  intime  nommé  Januarius  Oétavius , qui  en-  Min.p.i.t.bj 
troit  dans  toutes  fos  inclinations  , & partageoit  avec  luy  toutes 
fes  joies  & toutes  fes  peines  . 'Cet  Oéiave  avoit  une  femme  & p ia- 
des  enfans . '11  avoit  aufli  eflé  payen , & avocat  ; & il  avoue  luy  p 13.b  e. 
mefme  que  ne  refufânt  point  d’employer  fon  elprit  & foq 
éloquence  pour  défendre  des  gents  coupables  de  fàcrileges  , 
d’incefles,  & de  parricides , il  n’y  avoit  que  les  Chrétiens  qu’il 
ne  cro)  oit  pas  mefme  qu’on  puft  eoouter , tant  il  eftoit  prévenu 
par  un  aveuglement  & une  ftupidité  étrange , des  calomnies 
qu’on  repandoit  contre  eux  ; fans  confiderer  que  tout  le  monde 
publiant  d’eux  des  crimes  atroces  , perfonne  neanmoins  n’en 
donnoit  de  preuves , & ne  s’en  difoit  témoin  . Quelquefois 
mefme  [ eftant  cm  juge  ou  Con&iller  & Afteflèur  des'juges,  ] il 
avoir  exercé  contre  lès  Chrétiens  une  mifericordc  auflî  cruelle 
qu’injufte , en  leur  faifant  donner  la  queftion  , non  pour  leur 
faire  avouer  la  vérité,  mais  par  un  entier  renverfoment  de  l’or- 
dre , pour  les  contraindre  de  la  defâvouer  après  qu’ils  l'avaient 
confefice  . S’il  cuit  efté  conduit  par  la  raifon  "plutoft  que  poulie 
par  les  démons  qui  le  poflèdoient  , il  les  eull  fait  tourmenter 
pour  lavoir  la  vérité  des  inceftes , & des  autres  crimes  qu’on . 
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leur  imputoit  : [ mais  c'eft  à quoy  il  fongeoit  le  moins . ] Que  fi  « 
quelque  Chrétien  plus  foible  fuccomboit  à la  douleur , & re-  « 
nonçoit  à fa  religion  , nous  luy  applaudifiions , dit-il , & nous  <« 

Iuy  devenions  favorables , comme  fi  en  difant  qu'il  n'eftoit  plus  « 
Chrétien  , il  fe  furt  purgé  de  tous  les  crimes  qu  il  avoit  dû  com-  « 
mettre  durant  qu'il  l’avoit  efié  . [ Dieu  eut  enfin  pitié  de  luy  , « 
auffibien  que  de  fon  ami:  ] '&  Iorfquc  Minucc  Félix  fe  conver- 
tit, Oéfave  ne  refufa  pas  de  prendre  part  à un  fi  heureux  chan- 
gement , ou  plutoft  il  le  prévint  mefme  . 

[Quoiqu’il  fuft  fi  uni  à Minuce,  il  paroift  qu’il  ne  demeuroit 
pas  ordinairement  à Rome  comme  luy . ] 'Mais  le  defir  de  voir 
cet  ami , & quelques  affaires  l’ayant  obligé  de  laiffer  fa  maifbn, 
fa  femme , & fes  enfirns  encore  tout  petits , pour  y venir  par  mer 
lorfqu’on  ne  l’y  attendoit  pas  ; Minuce  le  receut  chez  luy  avec 
une  joie  qui  ne  fe  peut  exprimer . 'Comme  c’eftoit  alors  le  temps 
des  vendanges , où  les  avocats  cftoient  plus  libres  à caufe  des 
vacations,  ils  s’en  allèrent  fe  promener  à Oftie,  où  Minuce  Félix 
vouloit  fe  baigner  pour  fechcr  quelques  [ mauvaifes]  humeurs 
par  l’eau  de  la  mer  . 

'Minuce  y mena  auffi  Czcilius  Natalis , qu'il  avoit  prefque 
toujours  auprès  de  lui . 'Il  'pouvoit  eft  re  de  Cirthc.ou  au  moins  cinm/îi 
Africain . 'C’eftoit  un  homme  franc  &fincerc , mais  zélé  pour  le 
paganifmc  : 'de  forte  qu’eflant  forti  le  matin  avec  les  deux 
autres  pour  s’aller  promener  fur  le  bord  de  la  mer , & ayant 
rencontré  une  ftatuë  de  Scrapis , il  porta  fâ  main  à fâ  bouche 
pour  la  bai  fer  , ce  qui  cfloit  une  maniéré  d’adorat  ion  parmi  les 
payens . Odlavc  l’apperceut , & dit  à Minuce  , en  vérité  , mon  « 
ffere  , ce  n’eft  pas  eftre  bon  ami , de  fouffrir  qu’une  performe  fi  « 
unieà  vous  demeure  dans  un  tel  aveuglement , & qu’il  fe  heurte  « 
en  plein  jour  contre  des  pierres  . Car  vous  lavez  que  cela  n’eft  « 
pas  moins  honteux  pour  vous , qui  le  laiflèz  dans  cette  erreur,  « 
que  pour  luy  mefme.  'Cecile  fut  fort  piqué  de  ce  difeours  : de  « 
forte  que  durant  que  les  deux  autres  Ventretenoient  avec  str, 
gayeté  , luy  demeuroit  trifte  & penfif  fans  rien  dire . Minuce 
s ’apperceut  du  trouble  de  fon  efprit,il  luy  en  demanda  la  caufe, 

& Cecile  la  luj-  avoua  ^joutant  que  puifqu’Oélave  l’a  voit  acculé 
d’ignorance , il  vouloir  entrer  en  conférence  avec  luy  , & foû- 
tenir  la  religion  de  fes  Dieux . 'Les  autres  y confentirent , & 
«allèrent  affeoir  fur  des  pierres  pofées  pour  arrefter  les  flots  de 
la  mer . Ils  mirent  Minuce  au  milieu  d’eux  , moins  pareequ’il 
eftoit  le  plus  confiderable,  comme  cela  paroift  par  cet  endroit , 
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que  parceque  Cecile  melme  confentoit  de  le  prendre  pour 
arbitre,  'en  le  priant  de  juger  de  ce  qu’on  diroit,  non  par  l’amour  d. 
qui  le  tenoit  attaché  à la  religion  des  Chrétiens,  mais  par  la 
force  des  raifons  qu’on  allegueroit  de  part  & d’autre  . [ Dieu 
permit  ainft  que  la  vanité  de  Cecile  le  portail  à s’engager  de  luy 
melme  dans  cette  dilpute,  qui  devoit  élire  aulfi  utile  pour  fon 
lâlut , que  glorieufe  a la  vérité.  ] 

'On  peut  voir  dans  l’hilloirc  de  Tertullien  & d’Origene  l’a-  Tcrt.&  Or.c.j. 
bregé  aes,dilcours  de  Cecile  & d’Oélave.  [Il  luffit  pour  nollre  P-3»7-33«. 
deflein , de  dire  que  Cecile  parla  avec  éloquence  & avec  véhé- 
mence , mais  moins  pour  la  religion  que  contre  les  Chrétiens.  ] 

'Il  finit  par  une  raillerie  piquante  contre  Octave , luy  infultant  p.m. 
avec  mépris , comme  à un  homme  qu’il  le  flatoit  d’avoir  déjà 
vaincu,  & dont  il  croyoit  s’eftre  bien  vengé  en  donnant  toute  la 
liberté  à fon  rellèntiment . Minuce  comme  arbitre  de  la  difpu- 
te,  luy  dit  qu’il  falloir  bannir  toute  inlulte  d’une  conférence  oft 
ils  avoicnt  pour  but  de  connoillre  la  vérité  , & non  d’acquérir 
une  vaine  réputation  ; que  la  lubtilité  & la  variété  des  penfees 
par  lelquelles  il  avoit  foûtenu  fon  léntiment , luy  avoient  fort 
plu  ; mais  qu’il  n’elloit pas  temps  de  triompher  jufqu’à  ce  que 
tous  les  deux  eullént  eflé  entendus. 

'Oélave  parla  donc  enfuite , [ & Ce  fou  venant  qu’il  défendoit  c. 
non  la  propre  caufe  , mais  une  religion  qui  n’enléigne  que  la 
charité  & l’humilité;  au  lieu  de  répondre  aux  injures  de  Cecile 
par  d’autres  injures,  ] il  le  traita  civilement,  Tappcllant  melînc  p.ti.b. 
fon  frere  : mais  il  réfuta  fon  difcours  avec  toute  la  force  de  la 
vérité . 'Il  expliqua  d’une  manière  admirable  les  principes  & P-3<-b. 
les  maximes  de  nollre  religion  , quoiqu'il  foit  plus  facile  de  les 
txtnuvit.  fentir  & de  les  goulter  que  de  les  exprimer. "Il  les  mit  dans  leur 
jour  par  les  preuves , les  exemples,  & les  autoricez  dont  il  les 
appuya:  Il  tourna  contre  les  payens  les  armes  mefmes  de  leurs 
philofophcs,  dont  ils  pretendoiert  attaquer  la  foy,  & reprefenta 
nollre  religion  non  feulement  comme  lainte , mais  mefme  com- 
f.aUm.  me  "favorable. 

'Audi  l'effet  montra  bien  qu’il  avoit  parlé  par  llnlpiration  c. 
de  Dieu  & qu’il  avoit  obtenu  le  fecours  qu’il  luy  avoit  deman- 
dé. 'Car  après  qu’il  eut  celle  de  parler  , Minuce  qui  n’ofoit  té- 
moigner  combien  il  admirait  fbn  difeours  , & Cecile  , eflant 
demeurez  quelque  temps  dans  le  filence,  comme  à demi  inter- 
dits ; Cecilé  s'écria  tout  d’un  coup . 'Je  n’attens  point  la  fen-  c- 
tence  de  noflre  arbitre  ; Nous  fommes  tous  deux  victorieux  ; 
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Oéiave  triomphe  de  moy,  & je  triomphe  de  mon  cireur.  Je  me  “ 
foumets  à Dieu , & je  confeffe  que  la  religion  de  J.  C,  dont  je  « 
fuis  dés  à prefent,  eft  la  véritable.  Et  moy,  dit  Minuce,  qui  me  “ 
voy  déchargé  de  la  peine  de  prononcer  [comme  juge  en  faveur  ** 
de  ma  religion , ] je  me  rejouis  pour  vous  deux  , auflï-bien  que  “ 
pour  moy,  de  la  viéloire  d’Oéiave.  Je  n’entreprens  pas  de  relever  “ 
fen  mérité.  Le  témoignage  d’un  homme,  & d’un  feul  homme,  “ 
eft  trop  pai  de  choie  . Et  c’eft  moins  luy  qu’il  faut  loiier , que  “ 

Dieu  mefme  qui  l’a  fait  vaincre.  ’ “ 

Ils  le  retirèrent  enfuite  avec  une  joie  commune  de  la  conver- 
fîon  de  Cecile , remettant  au  lendemain  les  inftruciions  qu’il 
demanda  fur  quelques  points  particuliers  dont  il  n’eftoit  pas 
allez  éclairci , quoiqu’il  ne  luy  reftaft  aucun  doute  fur  le  fond 
de  la  vérité.  [ Minuce  n’a  rien  écrit  de  ce  qui  fe  dit  fur  cela  : J 
'mais  il  nous  allure  très  clairement  que  Cecile  embraffa  tout 
à fait  le  Chriftianifme  : & nous  ne  pouvons  douter  que  là  vie 
n’ait  répondu  parfaitement  à cette  premier  grâce , li  c’eft  ] 'le 
Preftre  Cecile  que  S.  Ponce  nous  apprend  avoir  converti  S. 

Cyprien  [vers  l’an  i^JCeftoit,  dit-il,  un  homme  jufte,"eftimé  UuiMUr. 
de  tout  le  monde  , vénérable  par  fa  dignité  aulfibien  que  par 
fon  âge.  S.  C)  prien  qui  demeurait  avec  luy,  l’aimoit,  l’honoroit, 
le  relpeéloit , le  révérait , le  confiderant  non  comme  un  ami 
& un  égal , (car  il  paroift  qu'U  eftoit  déjà  Preftre  aulfi  bien  que 
luy,)maiscommeIepcredelànouvelle[&  de  fâ  vraicjvie.’llprit 
mefme  à caulè  de  luy  le  nom  de  Cecile  . a Et  Cecile  de  là  part 
pour  reconnoiftre  cette  extreme  aficéf  ion , luy  recommanda  en 
mourant  fa  femme  & lès  enfans , le  laillànt  comme  heritier  de 
fa  pieté  & de  fa  tendreflè  envers  eux  . 'L’Eglife  l’honore  publi- 
quement le  3.'  jour  de  juin  . 'Baronius  croit  que  c’eft  le  melme 
Cecile  qui  fut  converti  par  le  difeours  d’Oélave  : [ & nous 
avons  vu  que  celui-ci  eftoit  Africain  : J 'à  quoy  il  faut  ajouter 
que_S.  Cyprien  dans  "un  des  premiers  ouvrages  qu’il  a faits , o»  ,*;»• 
copié  diverlès  choies  du  difeours  d’Oitave  .[  Ce  qui  eft  certain 
c’eft  que  rien  ne  répugné  à cette  conjeéfure.J 

'Pour  ce  que  quelques  uns  veulent  que  ce  fbit  encore  le  met 
me  que  Ceüen  ou  Cecilien  précepteur  de  Diadumene  fils  de 
Macrin.[On  verra  "autre-part  que  c’eft  une  choie  làns  vrai-lëm-  v.Ssint  Cy- 
blance.  J 'Il  ferait  [ plus  ] ailé  de  croire  que  c’eft  le  mefme  que |,ne"  n“"  J- 
Natalis,  qui  ayant  confeftè  J.  C,& apparemment  fous Severe,"fe  v.icsThco- 
laillà  depuis  tromper  par  les  Theodotiens[Mais  c’eft  une  lîmple  doucn!’ 
conjeéfure  qui  n’a  point  d’autre  fondement  que  la  rellèmblance 
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du  nom . J Ceux  qui  la  voudront  fuivre , feront  obligez  de  dire 
que  Minuce  Félix  a écrit  avant  la  fin  de  Severe:[  car  il  n’euft  pas 
oublié  la  confeffion  de  fon  ami  La  faute  du  ConfefTeur  Natalis 
ne  permettroit  guère  non  plus  qu’on  cruft  que  c’eft  le  doéleur 
& le  pere  de  S.  Cyprien . ] 

'Oétave  mourut  [ quelque  temps  après  avoir  acquis  Cerile  a 
l’Eglifè;  ] & fit  par  fa  mort  une  plaie  profîxide  dans  lame  de 
Minuce  Félix . Il  fe  confoloir  neanmoins  dans  la  perte  que  fes 
yeux  avoient  faite  de  fon  ami,  par  le  fouvenirde  fes  aérions  qui 
le  luy  rendoit  comme  prefent  : '&  il  s’appliquoit  furtout  au  P-*-* 
difcours  par  lequel  il  avoit  retiré  Cecile  de  fa  vaine  fùperfhtion. 

Il  le  mit  mefine  par  écrit,  & en  forma  ce  dialogue  celebre[que 
la  providence  divine  a confërvé  jufques  à nous  . On  l’apjpelle 
ordinairement  fOflave  : 3 '&  ceft  le  titre  qu’il  portoitdéja  du  Laa.u.c.n.p. 
temps  de  La  élance.  [ Minuce  Félix  le  luy  avoit  fansdoute  donné  6?- 
pour  honorer  la  mémoire  de  fon  ami,  quoiqu’aflurément  ce  qui 
y eft  luy  appartienne  encore  plus  qu’à  Oclave.  3 

'Il  a fait  voir  par  cet  écrit , dit  Laélance  , combien  il  eftoit  I.s.c.t.p.4j9. 
capable  de  foûtenir  la  vérité  par  fâ  plume,  s’il  fê  fuft  donné  tout 
entier  à cet  emploi . 'S.  Jerome  qui  le  met  au  rang  des  auteurs  Hier.v.uu. 
ecclcfiaftiques,  * dit  qu’ily  a fait  connoiftre  qu’il  pofTedoit  toute  î’.jffi*;,. 
la  fcience  des  lettres  & de  la  théologie  des  payens  . b II  le  met  c. 
avec  S.  Cyprien,  S.  Hilaire,  & d’autres  qui  ont  défendu  la  vérité 
non  feulement  avec  force,  mais  encore  avec  beaucoup  d’art. 

'Son  ouvrage  avoit  d’abord  eftéimprimé  comme  un  huittieme  Min.pr.p.  i.t. 
livre  d’Anxibe  . Mais  Baudoin  fondé  fur  Laélance  & fur  Saint 
Jerome,  l’a  rendu  à fon  verirable  auteur  dés  l’an  1 560,  [ & perfbn- 
ne  n’en  a plus  douté  depuis  . 3 'Baudoin  dans  fa  préfacé  fait  un  p-j. 
grand  eloge  de  cet  ouvrage.  'Il  appelle  Amobe  fon  imitateur  & p 
fon  difciple  : '&  il  croit  qu’Arnobc  l’avoit  particulièrement  en  P-J- 
vue,  lorfqu’il  dit  que  des  jurifconfultes  & des  orateurs  avoient 
embraflë  la  foy  Chrétienne. 

'Minuce  Félix  promet  fous  le  nom  d’Oélave  dans  fon  dialo-  oa.pîj.l». 
gue,  de  traiter  amplement  en  un  autre  livre  la  matière  du  deftin, 

1.  ou  1 marque  qu’il  l’avoit  déjà  fait  : on  luy  a en  effet  attribué  Hier.»  iiu. 

un  livre  intitulé  Du  deftin  , ou  contre  les  Mathématiciens , 58  p i,7J- 
[ qui  fê  trouve  imprimé  dans  une  édition  d’Arnobe.3  'Mais  quoi- 
quil  fôit  d’une  perfonne  éloquente  & très  habile  , neanmoins  ’c' 

S.  Jerome  doute  qu’il  fuft  de  luy  , pareequ’il  le  trouvoit  d’un 
autre  ftyle  que  le  dialogue  d’Oélave  : ’&  peut-eftre  qu’on  n’at-  Mi»  pr.p.«. 

Ji/futMri , qui  ne  fait  pw  dt  tins  . On  peut  fuppiéer  ftririt  , ou  lire  iifrulavi. 
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tribuoit  cet  ouvrage  à Minuce  Félix  , que  parcequll  avoit 

promis  de  traiter  la  mefmc  matière . 


S.  SERAPION 


VIII.'  EVESQUE  D’ANTIOCHE. 


A X I M I N fettieme  Evefque  d Antioche 
depuis  les  Apoftres , qui  avoit  fûccedé  à S. 
Théophile  [ 'vers  l’an  i8r,  gouverna  treize  ans,  v.s.Theo- 
fclon  la  chronique  de  Nicephore , ] '&  George  phllc' 
le  SynccIIc.  * Neanmoins  la  chronique  d’Eufêbe 
fait  commencer  S.  Serapion  Ton  fùcceflèur  „s»rapion. 
dés  l’an  189.  'S.  Jerome  dit  que  ce  fut  feulement  en  la  onzième 
année  de  Commode,  [ qui  commence  au  17  mars  de  l’an  190.  ] 

Ainfi  Maximin  n’aura  gouverné  que  neuf  ans , comme  le  dit 
Eutyque . 

'S.  Serapion  a lai  (Té  plufieurs  monumens  ' de  ion  éloquence  & 7't 
de  fa  doéfrine. b On  parle  entre  autres  * d’une  lettre  à Ponce  & 
à Carique , écrite  pour  faire  voir  que  l’hcrefie  des  Montanilies  * v.  i.» 
clloit  condannée  de  toute  l’Eglife  . Cette  lettre  cftoit  fbulcrite  JJj’J"1"',' 
par  beaucoup  d'E  vcfques  ; [ ce  qui  fait  juger  qu'elle  fut  dreflée  “ ' 4> 
dans  un  Concile.  ]'S.  Serapion  écrivit  auffi  à Domnin , qui  avoit 
abandonné  la  foy  de  J.  C.  durant  la  perfecution  [ de  Severe  , ] 

& eftoit  tombé  dans  la  fuperftition  des  Juifs . Il  écrivit  encore 
quelques  autres  epiftres  'allez  courtes,  conformes,  dit  S.  Jerome, 
à la  vie  [ fainte  ] & "auf  tere  qu’il  menoit. c Socrate  cite  SSerapion  «mirM, 
d’Antioche  pour  prouver  contre  l’herefie  d’Apollinaire  que  le 
Verbe  a pris  un  corps  animé. 

[ L’ouvrage  le  plus  célébré  de  ce  Saint  J'cft  celui  qu’il  fit  con- 
tre l’Evangile  attribué  à S.  Pierre.  Voici  ce  qui  leluy  fit  écrire. 

'Eftant  un  jour  à Rhofêou  Rhoffe, d ville  de  Cilicie  fur  le  gol- 
fe d’Iffus,  * il  y trouva  les  Fideles  en  difpute  fur  le  fujet  de  cet 
Evangile:  & comme  f il  ne  l’a  voit  point  lu,  & qu’il  croyoit  que 
tout  ce  peuple  tenoit  la  foy  orthodoxe,  il  penfa  que  pour  ap- 
pai/cr  la  difpute  il  pouvoit  en  permettre  la  lecture.  Mais  il 
apprit  depuis  'que  l’on  avoit  eu  un  mauvais  deflèin  en  luy  de- 
mandant 


Digitized  by  Google 


SAINT  S E R A P I O N.  169 
mandant  cette  permiffon,  '&  que  la  leclure  de  ce  livre  fâifoit 
tomber  plufieurs  perfonnes  dans  l’herefte.  C’eft  pourquoi  il 
l'emprunta  des  hérétiques  mefinesqui  l'avoient  compofé  au- 
V.icsGno-  trefois,  c’ert  à diné'des  Docetes,'&  trouva  que  quoique  la  pluf- 
flitjues.  part  du  livre  fort  bon,  il  y avoit  neanmoins  beaucoup  de  points 
contraires  à la  vérité , & conformes  à la  doitrine  de  ces  héréti- 
ques. Il  fit  un  recueil  de  ce  qu'il  y trouva  de  mauvais,  compofù 
l’écrit  dont  nous  parlons  pour  le  réfuter,  '&  envoya  tout  cela 
aux  Fidcles  de  l’Églifê  de  Rhoffe , ajoutant  qu’il  les  iroit  bien- 
tort  voir. 

11  dit  dans  cet  écrit  cette  parole  confiderable  , qu’il  reccvoit 
ce  qui  venoit  des  Aportres  & de  S.  Pierre  comme  ce  qui  venoit 
de  J.C,  mais  qu’il  fàvoit  fort  bien  diftinguer  ce  qui  venoit  d’eux 
d’avec  ce  qu’on  leur  avoir  fuppofé;  parce  [ qu’il  avoit  receu  l’un 
de  la  tradition,  &]  qu’il  n’avoit  pas  receu  l’autre . Il  combatoit 
dans  le  mefme  écrit  un  heretique  nommé  Marcien  qui  fè  con- 
tredifoit  luy  mefme  . [ C’eftoit  apparemment  l’un  de  ceux  qui 
troubloient  l’Eglifê  de  Rhoffe. 

Cet  endroit  donne  fujet  de  croire  que  l’Eglife  d’Antioche 
avoit  deflors  quelque  jurifliélion  fur  les  Eglife  de  la  Cilicie. 

Lhiftoire  ne  nous  apprend  rien  de  la  mort  de  SSerapion  On 
la  peut  mettre  en  l’an  an,]  'auquel  la  chronique  d’Eufêbc  fait 
commencer  S.Afolepiade  fon  fuccertèur.  11  foroit  au  moins  bien 
difficile  de  la  mettre  plutlard,  'puifque  S.  Alexandre  de  Jerufâ- 
lcm  ertoit  encore  prifonnier  pour  J.  C,  lorfquil  apprit  l’eleétion 
d’Afclepiade . [Et  il  forcit  fans  doute  de  prifon  dés  l’an  an, 
auquel  la  mort  de  Severc  arrivée  le  4 février  de  la  mefme  an- 
née, finit  la  perfêcution . Ainfï  S.  Serapion  doit  avoir  gouverné 
l’Eglife  d’Antioche  environ  ai  an  , quoique  la  chronique  de 
NicephoreJ  '&  George  le  Syncelle  luy  en  donnent  asfEutyque 
fè  trompe  encore  davantage , ] en  ne  luy  en  donnant  que  dix  . 
[Les  martyrologes  de  Rome,  d’üfuard,  & d’Adon,  mettent  fa 
fèftele  30  d octobre.] 

'S.  ASCÎ.EPIADE  avoit  acquis  beaucoup  de  gloire  avant 
que  d’eftre  Evefque  , durant  la  perfêcution  [ de  Severc.  ] C eft 
pourquoi  S.  Alexandre  de  Jerufâlem  dit  que  la  nouvelle  de  fon 
eleétion  luy  avoit  rendu  légères  les  chaines  dont  il  ertoit  chargé 
pour  J.C.  Il  en  écrivit  à l’Eglifè  d’Antioche  pour  luy  en  marquer 
fa  joie  ; & dés  l’infcription  de  fâ  lettre  il  donne  à cette  Eglïfë  le 
titre  de  bienheureufê  . Il  y témoigne  auffi  que  S.  Afclepiade 
ertoit  très  capable , & très  digne  de  la  charge  qu’on  luy  avoit 
Hijl.  Eccl.  Tom.  III.  Y 
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confiée  . 'Cette  lettre  fut  portée  par  S.  Clement  d’Alexandrie  . 

["On  ne  fait  rien  de  ce  que  fit  S.  Afclepiade  durant  fon  epifeo-  Note  ». 
pat, ni  mefme  combien  il  fut  Evefque,&  s’il  mourut  en  2 1 7,210, 
ou  222.  ] On  fçait  feulement  qu’il  eut  Philet  pour  fucccïlcur  . 
[Ufuard  de  Adon  marquent  la  fefie  le  18  d’ofbobre  entre  les 
faints  Conféflèurs . Le  martyrologe  Romain  fuppolé  mefme 
qu’il  cil  mort  par  le  martyremais  cela'ii’ell  pas  fondé.  J Noie  2. 


S.  P A N T E N E, 


DOCTEUR  DES  LETTRES  SAINTES 
A ALEXANDRIE. 


'HISTOIRE  nous  apprend  une  choie 
très  remarquable  de  l’Eglife  d’Alexandrie,  ] 
'qui  eft  que  dans  les  premiers  ficelés  elle 
avoit  une  ecole  des  lettres  feintes  ; & dés  doc- 
teurs eccleliaitiques  pour  les  enfeigner . Cette 
ecole  avoit  commence  félon  S.  Jerome  dés  le 
temps  de  S.  Marc  fondateur  de  cette  Eglilè  ; '&  elle  continuoit 
encore  lor/qu’Eufebe  écrivoit  l’hiftoire  ecclefiaftique . [ Elle  a 
elle  gouvernée  par  plufieurs  grands  hommes , dont  les  noms 
font  très  célébrés  dans  l’Eglilé  . Mais  le  premier  dont  l’hifloire 
nous  ait  conlérvé  la  mémoire  cil  S.  Panrenc  , très  illuftre  dans 
l’antiquité  par  fa  fcience  , par  fon  zclc,  par  fes  grands  travaux 
pour  l’Egliiè  , & par  les  magnifiques  éloges  que  les  plus  grands 
hommes  luy  ont  donnez.] 

'Il  eftoit  originaire  de  Sicile  . a 11  fëmble  qu’avant  que  d’em- 
braflér  le  Chriïtianifme  il  avoit  fait  profeffion  de  la  philofôphic 
ftoïcienne  . k Depuis  mefine  qu’il  fut  Chrétien  , il  s’appliqua 
beaucoup  à étudier  les  dogmes  des  philofophes  payens,  <S c 
peut-eftre  auili  des  hcretiques  : c C’elt  pourquoi  Origene  à qui 
quelques  uns  vouloient  faire  un  crime  de  cette  étude , fé  défen- 
dit par  fon  exemple . 'Il  avoit  auffi  acquis  beaucoup  de  réputa- 
tion par  fe  connoiffance  des  lettres  humaines . d Mais  il  n’avoit 
pas  moins  de  lumière  dans  les  Ecritures  divines, 'qu’il  avoit  étu- 
diées. comme  l’on  difoit,  fous  les  difciplesdes  Apollrcs . [ Car  il 
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pouvoit  avoir  vu  S.PoIvcarpe]  Mais  pour  ce  qu’ajoute  Photi  us, 

SiaxScca.  que  l'on  difoit  qu’il  a voit  inefme"efté  inflruit  par  quelques 

Apoltres,  'cela  eft  abfolument  impofTiblc , à moins  qu’il  n’ait  Haii.v.rjn.p. 
vécu  plus  de  1 1 6 ans  comme  S Narcillè  de  Jerulàlem,&  jufqu’à  8<s'''r- 
130  ou  environ  : ce  que  les  premiers  auteurs  n’auroient  pasou- 
blié  de  remarquer. 

'II  communiqua  lès  lumières  à S.  Clement  d’Alexandrie  ; Ci.dr.t.p.iM. 
•lequel  aufll  lcreconooift  pour  fon  maillre  : & voici  le  té-^Elir, 
moignage  qu'il  rend  tant  à ion  humilité  qu’à  là  fcience  . b Cet  P.175.H. 

>»  ouvrage  , dit  S.  Clement,  parlant  de  fes  Stromates  ou  Tapiflè-  * CUtr. 1 P- 
17  ries,  nef!  pas  une  piece  laite  avec  art, pour  acquérir  l’eltime  des 
« hommes . Je  ne  la  confiderc  que  comme  un  recueil , qui  dans 
>.  ma  vieilleilë  pourra  me  (èrvir  d’un  threfor  facré.pour  remedier 
» au  defaut  de  ma  mémoire , & me  reprelènter  comme  dans  un 
» miroir  oblcur , ou  dans  une  peinture  morte,  les  di  (cours  vifs  & 

» animez  de  ces  grands  hommes  dont  j’ay  eu  le  bonheur  délire 
n le  difciple.  S.  Clement  fait  enfuite  l’enumeration  de  ceux  a. 

qu’il  avoit  eu  pour  mailtres,&  conclut  par  ces  mots,  'qu’Eufebe  Euf.p.i  75  d. 

„ croit  fe  devoir  expliquer  de  S.Pantene  . 'Celui  que  j’ay  ren-  ci.nrj.pm. 
,,  contré  le  dernier  elloit  certainement  le  premier  pour  lès  me-  “*• 

» rites . Je  le  trouvai  caché  en  Egypte  , après  l’avoir  bien  chér- 
it ché:  & depuis  que  je  l’eus  trouvé  je  n’en  voulus  plus  chercher 
n d’autres . Cette  véritable  abeille  de  Sicile , couroit  avec  joie 
» tous  les  prez  foirituels,  & recueillant  avec  loin  toutes  les  fleurs 
« des  écrits  des  Prophètes  & des  Apollres  , elle  fôrmoit  dans  les 
n âmes  de  ceux  qui  l’ecoutoicnt , comme  dans  une  ruche  fâcréc, 

» des  rayons  très  purs  non  de  miel,  mais  de  eonnoiflànce  & de 
* lumière. 

[Dieu  ne  fôuflHt  pas  que  l’humilité  de  S Pantene  le  retinft 
toujours  caché  fous  le  boillèau  . Il  l’cleva  fur  le  chandelier,  ] 
afin  qu’il  éclairall  ceux  qui  elloient  appeliez  avec  luy  aufëftin,  p.-ijt,. 
félon  l’exprelfion  de  S.  Clement  d’Alexandrie. 'Il  fit  beaucoup  Euf.t.s.<-.io  p. 
d’aélions  dlullres,  comme  dit  Eufebe,  fans  lesfpecifier  davan-  'tsc* 
tage  : [ & elles  luy  fervirent  en  quelque  forte  de  préparation  ] 
pour  l’emploi  que  l’on  luy  commit  enfuite , de  gouverner  l’e- 
cole  d’Alexandrie  . 'Il  exerçoit  cette  charge  Iorfque  Julien  fut  a|c.9  P.,74.d. 
v.s.Aoicct  fait  Evelque  de  la  mefme  ville  , ["au  commencement  de  l’an 
note  i.  1 79,  & à la  fin  du  régné  de  M.  Aurele.  J 'II  y a apparence  qu’il  Haii.v.Pjn  r. 
avoit  alors  pour  difciples  non  lèulement  S.  Clement  d’Ale- 
xandrie  , dont  nous  avons  déjà  parlé;  mais  aulli  S.  Alexandre 
de  Jerulalem , [ l’un  des  illullres  Evelqucs  du  III.  liecle,  ] 'qui  Eur,[Act1.p. 

Y ij  **«•* 
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t7i  SAINT  PANTENE 

l’appelle  fbn  pere  , lôn  feigneur,  & un  homme  vraiment 

heureux. 

[On  ne  peut  mieux  juger  de  quelle  maniéré  il  s'acquita  d'un 
miniftere  fi  important,  que  par  ce  que  dit  S. Jerome,] 'que  quoi-  ’ 
qu’il  ait  écrit  plufieurs  commentaires  fur  l’Ecriture , il  a nean- 
moins plus  fërvi  I’Eglifê  par  la  parole  que  par  la  plume.  'Audi 
Eufêbc  reconnoift  qu’il  paroifloit  comme  l’un  des  plus  grands 
hommes  defon  temps. 

[Sa  réputation  ne  (c  renferma  pas  dans  les  bornes  fi  étendues 
de  l’Empire  Romain:]  'Elle  pafla  jufque  dans  les  Indes;[&  ces 
peuples  qui  ne  connoiflbient  point  l’autorité  des  Romains , ] le 
prièrent  par  leurs  députez  de  venir  annoncer  l’Evangile  en  leur 
pays  , & d’y  combatte  la  pbilofophie  des  Bracmanes  par  celle 
de  J.C.  [Le  commerce]  'attiroit  les  Indiens  jufqu’à  Alexandrie  : 

& les  Chrétiens  qui  efloient  en  ces  pays  fi  reculez  peuvent 
avoir  connu  par  ce  moyen  le  mérite  deS.Pantenc  . 'Demetre 
qui  avoit  fuccedé  à Julien  dans  l’epifcopat  d’Alexandrie ' l’an  V.S  F.icu- 
10  de  Commode, [de  J.  C.  i89,]'fut  celui  qui  l'envoya  dans  les  j’,FC 
Indes  [&  apparemment  dés  l’an  189,  ou  peu  après;  puifque  S 
Clement  fbn  difciple"doit  avoir  commencé  vers  ce  temps  là  à n'r 
tenir  l'ecole  d’Alexandrie  ] wndrftj». 

♦Comme  S.  Pantenc  avoit  un  zele  très  ardent  pour  la  parole 
de  Dieu,  [il  n'eut  pas  de  peine  ] à le  refoudre  de  l’aller  porter 
jufque  dans  les  Indes . & ainfi  il  fut  établi  prédicateur  de  l’E- 
vangilede  J.C,  dans  les  nations  orientales.  [ Il  eft  difficile  qu’il 
ait  reccu  une  miffion  fi  ample  & fi  authentique, qu’avec  l’ordi- 
nation epilcopale . Neanmoins  l’antiquité  ne  nou6  le  dit  point.  ] 

'On  cite  un  paflàge  de  S.  Anaftafe  Sinaïte,  qui  l’appelle  ’Preftre  <V«* 
ou  Pontife  des  Alexandrins , fiât  qu’il  eufl  effé  fait  Preflrc 
d’Alexandrie;  foie  que  mefme  après  avoir  receu  l’ordination 
epifiopale , il  ait  toujours  efté  confideré  comme  membre  de 
l’Eglifè  d’Alexandrie  , où  il  revint  enfin,  [pareequ’il  n’avoit  pas 
de  titre  particulier.] 

'Il  y avoit  encore  en  ce  temps  là  plufieurs  faints  Evangefiftes 
de  la  fby,  qui  pleins  du  zele  de  Dieu  , entreprenoient  avec  cou- 
rage d’imiter  les  Apoftres  , [ en  abandonnant  volontairement 
toutes  chofês,]  pour  établir  & affermir  la  religion  Chrétienne . 

S.  Panrene  efloit  de  ce  nombre  ; '&  il  porta  en  cette  qualité  la 
fby  jufque  dans  les  Indes.  [L’hiftoire  ne  marque  riende  ce  qu’il 
y fit, mais  feulement Jquil  y trouva  entre  les  mains  de  quelques 
perfbnnes  qui  connoiflbient  J.  C,  "un  Evangile  liebteu  de  S.  Note  i» 


Non  x. 
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Matthieu,  que  S.Barthelemi  Apoftre , qui  a voit  autrefois  pref- 
chédans  cette  province , y avoit  laifle . 'Il  l’apporta  depuis  avec  Ruf.p.»j.*| 
hiy  , félon S.fcrome  & Rufin,  lorfqull retourna , difent-ik, à 
Alexandrie  : [ Et  c’eftde  laque  nous  apprenons  qu’il  ne  demeu- 
ra pasdans  les  Indes  jufquesà  la  fin  de  fa  vie , mais  qu’ilrevint 
encore  en  Egypte  . J 'Nous  voyons  en  effet  que  S.  Alexandre  EuCi.sc.t4.p- 
Évcfquedc  Jerufalcm , déclaré  que  S.  Pantene  luy  avoit  pro-  ”«*•<' 
cure  la  conrtoiflànce  & l’amitié  d’Origene:  [ ce  qui  n’a  pu 
eftre  au  plultoft  que  vers  l’an  105,  & la  fin  du  régné  de  Severe; 

Origenc  n’ayant  commencé  qu’en  ce  temps  là  à eftre  connu  . ] 

'S.Clcmcnt  d’Alexandrie  témoigne  de  me  line  que  fes  maiftres  ci.ftr.>.p.»rs. 
vivoient  encore  lorlqu’il  écrivcit  [ fous  Severe  3 les  livres  des 
Stromatcs , &.  eftoient  en  état  de  fe  réjouir  de  ce  qu’il  s’occu- 

poit  à ce  travail . . . 

[Il  paroift  donc  que  S.Pantcne  vifoit  encore  a Alexandrie  a 
la  fin  deSevere  , qui  mourut  cnui,  ]'ou  plutoft  jufque  fous  Hier.v.ill.c. 
Caracaüa  filsde  Severe,  comme  S.Jerome  le  dît;  & "il  enfeignoit 
encore  alors  félon  ce  Pere , 'ceux  qui  le  vouloient  venir  ecouter  HaM.v.Pan.p. 
chez  luy:  [Car  pour  l’ecole  publique  des  Catechefes , elleeftoit  4I-  ' 
tenue  alors  par  Origene,  qui  y enfeignoir  la  doélrine  de  J.C. 
avec  un  très  grand  éclat , quoique  dans-  un  âge  très  peu  avancé. 

S Pantene  bien  loin  d eftre  jaloux  de  la  gloire  de  ce  jeune  hom- 
me , qui  n’eftoit  que  le  difciple  de  S.  Clément  fon  difciple , le 
produilôit  luy  mefme,&le  fâifoit  connoiftre  aux  autres.  J Car  Eufp.îis.c.J. 
comme  nous  le  venons  de  dire  , il  acquit  à Origene  l’amitié  de 
S.  Alexandre  de  Jerufafcm . 

'Il  communiqua  aux  autres  les  threforsde  la  doélrine  divine  i.sc.to.p.ijj. 
non  feulement  de  vive  voix , mais  auffi  par  quelques  écrits , * & '•  Hitr-V  iU  c 
laiflà,  comme  nous  avons  dit , divers  commentaires  fur  l’Ecritu-  3s. 
re  S.  Clement  d’Alexandrie  cite  quelque  chofe  de  luy  qui  CU*p.so3.t. 
femble  eftre  tiré  d’uiV  commentaire  fur  le  pfeaume  18;  & ily  i 
enlëigne  ce  principe  utile  pour  l'intelligence  de  l'Ecriture  , que 
dans  le  ftyle  des  Prophètes  il  faut  peu  prendre  garde  aux  temps 
des  verbes,  le  prefent  le  parte, & le  futur,  fe  prenant  fouvent  l'un 
pour  l’autre  . î>  Analtale  Sinaïfe  met  S.  Pantene  entre  ceux  qui  Hiiu.Pm.p. 
ont  écrit  fur  la  création  du  monde , & qui  en  ont  appliqué  ‘n-w. 
l’hiftoire  à JC  , & à l’Eglife . 'Origene , comme  nous  avons  dit,  Euf.i.6  ttj.p. 
rite  fon  exemple  contre  ceux  qui  luy  reprochoient  l’étude  de  la  111  •b’ 
philofophie  payenne  ; & ajoute  que  ce  Saint  avoit  fervi  au  falut 
de  beaucoup  de  monde  . 

'Rufin  ajoute  à Eufebe  qu’il  termina  à Alexandrie  une  vie  Ruf.i.j.c.io  p. 

Y iij  ***• 
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pleine  de  gloire  par  une  fin  excellente  & admirable.  [ Le  marty- 
rologe Romain  marque  fa  fefte  le  7 de  juillet  après  Ufuard  , 
Adon,  Notker  , & quelques  autres  ; & en  fait  un  grand  cloge. 
On  ne  trouve  point  que  les  Grecs  l’honorent . 


CAIIJS, 


PRES  TR  E DE  ROME. 

PUIS  EVESQUE  DES  NATIONS, 
ET  DOCTEUR  DE  L'EGLISE. 


A I U S celebreentre  les  auteurs  ecclefiafti- 
ques , fleuriflbit  à Rome  dans  l’Eglilê  Catho- 
lique fous  le  pontificat  de  Zephyr'm,  [qui  gou- 
• vemarEglifeRomainé'depuisl’an  20:  ou  202,  v s Ze- 
juiqu'en  l’an  219,  ] '&  fous  l’empire  d’Antonin  f’h>’nn' 

[ Caracalla]  fils  de  Severe , qui  régna  depuis 
l’an  2ii  , [jufqu’en  l’an  217.]  'Il  ' femble  qu’il  euft  eflé  difoiple  de  v.S.  Ircnt'e 
S.  Irenée  . * Eulêbe  témoigne  que  c’efloit  un  homme  très  e!o-  **• 
quent . [ ’ Il  ne  luy  attribue  aucun  degré  particulier  dans  l’Egli-  1. 
le  . ] 'Photius  allure  que  l’on  difoit  qu’il  avoit  ellé  Preilre  de 
Rome  fous  les  Papes  Viélor  & Zephyrin  ; & cite  une  note  d’un 
Anonyme  plus  ancien  que  luy  , qui  dit  polilivement  qu’ileftoit 
Preilre , & qu’il  demeuroit  à Rome . Photius  ajoute  qu’on  te- 
noit  encore  qu’il  avoit  mefmc  elle  ordonné  Evelquc  des  Na- 
tions, [pour  aller  porter  la  foy  dans  les  pays  infidèles , finis  avoir 
aucun  peuple  ni  aucun  diocelê  limité:  ce  qui  cil  allez  remar- 
quable, particulièrement  pour  l’hiltoirc  de  l’Eglife  Gallicane . ] 

Nous  avons  parlé  "en  un  autre  endroit  de  ces  Evelqucs  apollo-  V.  la  re- 
liques ’qu’onappclloit  des  Evangcliltes. 

[Ce  qui  a le  plus  contribué  à rendre  le  nom  de  Caius  illultrc,] 

'elî  la  dilputc  qu’il  eut  à Rome  avec  Procle  ou  Procule,  qui 
foûtenoit  l’herefie  des  Montanilles , & qui  clloit  meline  l’un 
de  leurs  principaux  chefs . 'Il  donnoit  le  nom  à une  de  leurs 

1.  'Mrdu  Pin  dir  qu’Eufcbc&  S.  Jerome-  attribuant  à Caius  le  titre  de  Preftre.  Il  n’en  citt* 
point  les  end  toits , [ & je  ne  lesay  point  remarquez  non  plus/) 
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feéfes , laquelle  eftoit  orthodoxe  furie  point  de  la  Trinité,  mais 
n’abandonnoit  point  le  blafpheme  commun  à tous  les  Mon- 
ta ni  (tes  , que  le  Paraclet  avoit  dit  par  Montan  plus  de  veritez, 

& de  plus  grandes , que  tout  ce  que  nous  avons  de  J.  C.  dans 
l’Evangile  . On  croit  "avec  allez  d’apparence  que  c’eft  ce  Pro-  in  Viu.j.p. 
cule  qui  avoit  écrit  contre  les  Valentiniens,  comme  nous  l’ap- 
prend  Tertullien,  qui  loue  fon  éloquence  , & la  virginité  qu'il S '** 
pretendoit  garder  encore  dans  une  grande  vieilleflé  : & il  peut 
bien  avoir  attiré  par  là  Tertullien  melme  dans  l’herefte  des 
Montaniftes . 

'Ce  fut  fous  Caracalla  , félon  S Jerome , que  Caius  eut  avec  hîw.v.mu 
luy  la  conférence  dont  nous  parlons , pour  le  convaincre  de  la  ss- 
fiutffeté  des  nouvelles  prophéties  de  Montan  . Cette  aéfion  fut 
fort  célébré  . 'Caius  la  mit  par  écrit , [ comme  S.Juftiny  avoit  Euf.u.e.to.p. 
mis  la  conférence  qu’il  avoit  eue  à Ephefê  avec  Thryphon  . ] 21*-d- 
'Eufèbe  l’appelle  un  dialogue , & en  cite  quelques  paroles  où  J|j.c.ji.puo]  a. 
Procle  parle . 'M.'  Valois  dit  que  Caius  écrivit  cet  ouvrage  en  n p.uu.c. 
grec  : [ ce  qui  paroift  bien  véritable.  Et  en  effet  Eufebe  en  parle 
lôuvent , fans  témoigner  jamais  qu’il  euft  efté  traduit  du  latin  ] 

'Nous  voyons  au  (fi  qu’il  a efté  connu  de  Theodoret,  qui  met  TMrtJü.iar. 
Patrocle  au  lieu  de  Procle . a Photius  en  parle  encore , mais  fèu-  « Pjî"'cd's 
f lement"comme d’une  chofe qu’il  avoitoui  dire,  [&  ne  témoigne  j7_no‘,c’i  ’p 
point  l’avoir  lu  . ] 

'C’eft  de  ce  livre  qu’Eufebe  raporte  ce  beau  paffage  des  tro-  Eua.vtij.r. 
phées  , c’eft  à diredes  tombeaux  des  Apoftres  fondateurs  de  l’E-  «a 
glife  de  Rome,  dont  l’un  , dit-il , cftoit  au  Vatican , & l’autre  fur 
le  chemin  d’Oftie . 'Il  en  cite  un  de  Procle  touchant  S.Philippe  , J(  . , 

& fes  quatre  filles  prophete/fes  enterrées  avec  luy  à Hicraple  . »• 

'Ce  qu’on  a encore  remarqué  dans  ce  dialogue  , c’eft  que  Caius  i.«.mo.p.«j. 
reprenant  la  témérité  des  Montaniftes , qui  ajouraient  de  nou- 
veaux  livres,  [c’eft  à dire  les  prophéties  de  Montan,  Prifque&  p°]7. 
Maximille,  ]aux  anciennes  Ecritures,  [ & faifiint  fur  cela  un  ca- 
talogue de  celles  que  l’Eglife  avoir  receuës  de  la  tradition,  ]il 
ne  conte  que  treize  epiflres  de  S.  Paul  ,&  ne  parle  point  de  celle 
V.  s.  Paul  aux  Hébreux, "laquelle  auffi  comme  remarque  Eufebe, quelques 
• is;i'  Romains  ?c  croyoient  pas  eftre  de  S.  Paul  : [ * & cela  convreut 
encore  afîéz  bien  à un  diféiple  de  Sdrenée . ] 

'Eufébe  cite  encore  un  endroit  de  ce  dialogue,  dans  lequel  Eufl.j.c.st P. 
Caius  rejette  abfolument  l’opinion  des  Millénaires , [ quoique  ,oa"’- 
foûtenuë  par  S.Irenée ; ]&  fcmble  meûnedire  que  l’Apocalypfe 
fur  laquelle  cette  erreur  s’appuvoit  particulièrement , efloit  un 
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ouvrage  de  Cerinthe , 'ce  que  d'autres  Catholiques  ont  cru 
[ Neanmoins  il  y a lieu  d’expliquer  lés  paroles  non  de  l’Apoca- 
lypfc  de  S Jean  , ] 'mais  de  celle  "que  Cerinthe  avoir  compolee  v.ScsCt- 
'fous  fon  propre  nom  ; comme  nous  l’apprenons  de  Theodoret . 

'Le  mcfme  Theodoret  dit  que  Caius  écrivit  auili  bien  que  S. 

Denys  d’Alexandrie  , centre  Cerinthe  auteur  de  l’opinion  des 
Millénaires  ; [ ce  qui  marque  allez  clairement  un  écrit  particu- 
lier lür  ce  lujet , & non  lîmplement  ce  qu’il  en  avoit  dit  dans 
lôn  dialogue . ] 

'Eulcbe  raporte  quelques  endroits,  & des  hiftoires  fort  remar- 
quables, d’un  livre  lait  contre  l’herclic  d’Artemon&  deTheo- 
c.  ïr.is.f  .tÿs-b.  dote,  'dont  il  déclaré  qu’il  ne  la  voit  point  l’auteur,  pareeque  fon 
* Thtïrt.h.1 1.  nom  n’elloit  pas  marqué  à la  telle  de  fon  ouvrage . 1 Theodoret 
c-5  r tso.c.  intitule  ce  livre  Le  petit  labyrinthe , & dit  que  quelques  uns  l’at- 
tribuoient  à Origenc  , quoique  le  llyle  fift  allez  voir  qu’il  n’en 
PI10t.e48.pL je.  pouvoit  cffre/Photius  parle  aulfi  d’un  livre  appellé  Le  labyrinthe 
que  quelques  uns  attribuoient  à Origene , & que  d’autres  aflit- 
p.  j7.a[Pc4tf.  roient  eilre  de  Caius  Prellre  de  Rome  fous  Zephyrin , 'comme 
poflp.n7.148.ii  (avoit  trouvé  marqué  dans  une  note.  Pourluy  il  ne  veut 
Piiot. p.j8.a.  rien  déterminer  fur  cela . 'Il  ajoute  qu’on  attribuoit  à ce  mefme 
Caius  un  livre  particulier  contre  l’herefie  d’Artemon  , qu’il 
lêmbledillinguer  du  Labyrinthe  [Mais  cela  n’elt  pas  bien  clair.  ] 

Pcarfon  foûtient  fur  l’autorité  de  Photius , que  l’auteur  cité  par 
Eufobe  eft  conftamment  Caius  Prellre  de  Rome  , [ n’ayant  pas 
allez  dillingué  ce  que  Photius  dit  de  luy  meline,  de  ce  qu’il  cite 
de  la  note  d’un  autre  . Ce  qui  favorilè  neanmoins  beaucoup  fon 
fêntiment,  ] 'c’cll  qu’il  paroilt  que  cet  auteur  écrivoit 1 à Rome  ,, 
fous  le  pontificat  de  Zephyrin  , ou  peu  après , [ cell  à dire  dans 
le  mefme  temps  que  Caius  y ficurillôït . ] 

'Le  mefme  auteur  qui  a fait  le  Labyrinthe, y témoignoit  à la 
fin  qu’il  avoit  fait  un  difeours  fur  la  fubllance  de  l’univers 
Mais  comme  ce  dilcours  elloit  lâns  nom  d’auteur,  quelques 
uns  l’ont  attribué  à Jolèph , avec  lequel  il  avoit  quelque  con- 
formité de  llyle;  d’autres  à S.Jullin,dautrcs  à S.Irenée  , & d’au- 
tres à Caius . Photius  ne  rejette  point  l’opinion  qui  le  donnoit 
b-  h Caius  . 'Ce  livre  refutoit  Platon,  & un  nommé  ‘ Alcinoüs.  i. 

Il  parloit  du  Chrill  à peu  prés  comme  les  Chrétiens,  fèlèrvant 
meline  du  terme  de  Chrill , & reconnoiffànt  la  vérité  de  là  gé- 
nération ineffable,  [ce  qui  ne  permet  guere  qu’on  croie  qu’il  full 

1.  »V  , ce  qui  fclon  la  fuite  doit  lignifier  non  Je  ncflretempty  nuis  pMrmi  tiens  : Se  il  efl 
certain  que  l'hiftoire  dont  il  parle  > arriva  à Rome. 

P 1 rin.p.jetf.f.  i/M.du  Prn  dit  fans  rien  citer, qu’il  a écrit  un  traité  de  Ta  comparaifon  d’Ari  Ilote  Se  de  PU- 
joM.S  ton/Joniius  nomme  un  Alcinoüs  entre  les  Agiçiens , [ mais  n’en  dit  rien  de  particulier.  ] 

de 
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de  Jofeph  , ] quoiqu’il  paroifle  ou'il  en  poitoit  ordinairement  le 
kc.  nom . Mais  pour  ce  qui  elY'de  lame  , cet  auteur  a voit  fur  cela 
des  fentimens  indignes  de  la  dodtrine  qu’il  faifoit  paroiftre 
dans  tout  lererte.Il  difoit^aufli-bien  que  Tertullienjqu’elle  avoit 
la  figure  du  corps  humain . 

[Nous  ne  trouvons  rien  davantage  ni  de  la  vie  ni  de  la  mort 
de  Caius  : & ce  qui  nous  furprend  encore  plus , c’eft  que  nous  ne 
voyons  point  que  ni  l’Eglife  Romaine  dont  on  croit  qu’il  a efté 
Prcftre,  ni  aucune  autre,  honore  aujourd’hui  fit  mémoire  , quoi- 
que Baronius  n’ait  pas  fait  difficulté  de  mettre  dans  le  marty- 
rologe Romain  S.  Mavile  d’Adrumet  fur  l’autorité  de  Tcrtul- 
lien  déjà  Montanifte,  & plufieurs  autres  dont  le  mérité  n’eft  pas 
mieux  attefté  que  celui  de  Caius . Cependant  c’eft  ce  qui  a fait 
que  nous  n’avons  pas  ofe  Iuy  donner  le  titre  de  Saint , quoi-qua 
nous  foyons  très  perfuadez  qu’il  le  mérité  . 3 
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EVESQUE  DE  JERUSALEM- 

AINT  Narciffe  l’un  des  plus  célébrés  EreC  Euf.  1 s.cu.p 
ques  de  Jerufâlem  , fut  ailis  le  trentième  de- 
puis  les  Apoftres  fur  la  chaire  de  cette  Eglifê, 

& le  quinzième  depuis  S.  Marc  , qui  y avoit 
efté  établi  le  premier  des  Gentils  fous  Adrien 
11  fucceda  à Doliquien  fous  le  règne  * Com- 
mode pour  le  pluftard , [ aifez  âgé  pour  avoir  receu  la  bene- 
diftion  de  & Jean  l’Evangdifte , comme  nous  le  verrons  par 
la  fuite  } 'Il  fê  trouva  au  Concile  de  Paleftine  aflemblé  tou-  c 
v.s.Viâor  chant  la  Pafque  ["en  195  ou  196,]  & y prefida  avec  Théophile 
deCefârée. 

'Les  Fidèles  de  Jerufâlem  confcrvoient  encore  dans  le  IV.  U.c*.p.uo  b. 
fiecle  la  mémoire  de  quantité  de  merveilles  que  Dieu  avoit 
opérées  par  ce  fàint  Evefque  ; & il  y en  a une  entre  autres  qu’Eu- 
fcbe  a cru  mériter  de  tenir  rang  dans  fôn  hiftoire.  'Il  arriva , 

t.  Commode  a commencé  en  l’an  x!o,  & eft  mort  en  l’an  19a. 

Hift.  Eccl.  Tom.  111, 
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dit-il , une  fois  que  l'huile  manqua  "aux  miniftres  de  l’Eglife  7?7; 
durant  la  veille  folenneUe  de  Pafque  ; ce  qui  caufa  un  grand 
trouble  parmi  le  peuple.  S.Narciflc[cn  fut  touché, &]  comman- 
da à ceux  qui  avoient  foin  des  luminaires , d’aller  tirer  de  l'eau 
à un  puits  qui  cftoit  proche  de  là , & de  la  luy  apporter  . Cela 
ayant  efté  promtemenc  exécuté,  il  fit  là  prière  fur  cette  eau  , & 
avec  une  forme  foy  en  noftre  Seigneur  , il  leur  ordonna  d’en 
mettre  dans  les  lampes  : ce  qui  ne  fut  pas  plu  (loft  fait,  que  par 
un  miracle  tout  extraordinaire  de  la  puiflance  de  Dieu,  cette 
e.  eau  fe  trouva  changée  en  huile  . ‘L’on  conferva  long-temps  de 

cette  huile  en  mémoire  d'un  fi  grand  prodige  ; & l’on  en  voyoic 
encore  quelques  refies  du  temps  d’Eufobe  . 

[Mais cette  graeeque  Dieu  accorda  aux  prières  deS.Narcifle, 
ne  le  rendit  point  fi  célébré  que  la  perfocution  dont  il  fut 
éprouvé,  & qui  accabla  durant  quelque  temps  fon  innocence  . } 
à.  'II  y eut  quelques  miforables  qui  ne  pouvant  plus  fupporter  la 

vigueur  & lcxaélitude  de  fa  conduite,  & qui  redoutant  la  jufle 
punition  que  meritoient  les  crimes  dont  ils  Ce  fentoient  cou- 
pables , refolurent  de  la  prévenir  en  accablant  leur  fàint  Evef- 
que  pan  leuis  calomnies . Ils  le  chargèrent  donc  d'un  crime 
atroce.-  Et  afin  de  donner  plus  de  croyance  à leuraccufation  , ils 
la  confirmèrent  par  un  forment folennel-,  voulant,  difoit  fe  pre- 
mier, périr  par  le  feu  le  fécond ,, 1 avoir  tout  le  corps  couvert  de  i. 

. lepre;  &.  lé  troifîeme  perdre  les  yeux,  fi  ce  qu’ils  difoient  n’efloit 

véritable . 

itnd.  'Avec  tous  leurs  formensils  ne  purent  perfiiadér  à aucun  des 

p.-.n.a.  Eideles  ce  qu’ils  avançoienr  , 'dautant  que  l’éclat  fie  la  conduite 
fi.  fàinte  & fi  fâge  de  leur  Prélat  diflipoit  aifément  toute  cette  ca- 
lomnie . Mais  le  Saint  ne  put  fbuflrir  l’indignité  d une  accu fâ tien 
fi  injufle  :& comme  il.’y  avoir  déjà  longtemps  qu’il  fouhaitoitla 
retraite  & la  fôlitude , il  prit  cette  occafion  pour  fe  dérober  à 
fbn  Eglife;  & paffa  plufieurs  années  caché  à la  campagne  & 
dans  les  defèrts  , fans  qu’on  puffc  Avoir  ce  qu’iLeftok  devenu  . 

'Cependant  l'œil  de  la  juftice  divine  veillent  pour  la  punition 
d’unefi  horrible  calomnie  ;&  on  vit  en  peu  de  temps,  ces  parju- 
res tomber  dans  les  malédictions  que  leurs  bouches  avoient 
prononcées  contre  eux  mefmes.  Car  une  petite  étincelle  de  feu 
cflant  tombée  fans  quon  fçeufl  d’où  elle  venoit , futlamaifon 
du. premier,  elle  l’embrafa  tellemencdurantlanuic,  quecemi- 
foraole  y fut  brûlé  avec  fa  famille  - Le  fécond  fût  attaqué  par 

».  cwm  nVv  S'a-wimi^  w aZux,  ce  que  M.V»Iuii  foûtient  f«  dtvoir  entendre dililcpra 
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une  lèpre  fi  horribile,  que  tout  fon  corps  en  fut  couvert.  Le  troi- 
ficrae  confiderant  ce  qui  eftoit  arrivé  aux  deux  autres,  & re- 
doutant la  puiflànce  inévitable  de  la  juftioe  divine  , à laquelle 
rien  ne  peut  eftre  caché  , avoua  devant  tout  le  monde  le  mal- 
heureux defiern  qu'ils  avoient  formé  enfemble  . Mais  la  dou- 
leur mefme  de  là  penitence  le  confuma  tellement , & les  lar- 
mes qu'il  répandit  furent  fi  continuelles , qu’il  en  perdit  tout  à \ 
fait  la  vue  . Voilà  de  quelle  maniéré  ces  calomniateurs  forent 


punis. 

'Après  que  S.  Nardflc  fe  fut  retiré , comme  perfonne  n’avoôt 
aucune  connoi fiance  du  lieu  oil  il  eftoit  , les  Evefques  des  villas 
voifincs  forent  d’avis  qu’on  procédait  a l’election  d un  autre 
Evefque  . Diusfotelu;  mais  il  mourut  peu  de  temps  après  : 
Germanion  fut  mis  en  fa  place  , & Gordie  enfuite  ; fous  lequel 
Narcifte  parut  enfin  , comme  s’il  fuft  refïufoite  du  tombeau.  Il 
fut  conjuré  par  les  frères  de  reprendre  l’adminiftration  de  fon 
Eglifc  , tout  le  monde  ayant  pur  luy  plus  de  vénération  que 
jamais  à caufë  de  fa  retraite  mefme  , & de  cette  divine  phiiofo- 
phie  qu’il  a voit  embraflee,  & particul’erement  pur  la  manière 
dont  Dieu  aveât  vengé  fon  innocence . [ On  ne  dit  pint  ce  qui 
airi  va  de  Gordie:  mais  il  put  eftre  mort  dans  ce  temps  là;  & s'il 
eftoit  faint , comme  ily  a lieu  de  le  croire,  il  eut  de  la  joie  de  fe 
pouvoir  décharger  fur  S.  Narciflè  d’un  fardeau  qui  ne  paroilt 
léger  qu’à  ceux  qui  font  indignes  & incapables  de  le  porter . ] 
'Eutjque  dit  qu’il  gouverna  un  an  avec  S.  Narciflè,  & mourut 
enfuite . [ Nous  voudrions  le  puvoir  citer  d’un  meilleur  au- 
teur] 'Gordie,  Germanion,  & Dius,  font  mis  par  Eufcbe  & par 
les  autres,  dans  le  nombre  des  véritables  Evefques  de  Jerufâ- 
1cm  : ce  qui  fait  mefme  qu’ils  content  S Narciflè  pur  le  30,  & 
pur  le  34.  Nicephorc  & d’autres  marquent  combien  luy  & 
les  autres  ont  efté  dans  l’epifoopt . [ Mais,  comme  nous  l’avons 
dit  en  un  autre  endroit , nous  ne  voyons  ps  doti  ces  nouveaux 
auteurs  ont  pu  apprendre  ce  qu’Eufêbe  déclaré  riavoir  p 
trouver . ] 

'L’extreme  vieilleflè  de  S Narciflè  l’ayant  [enfin]  rendu  inca- 


pble  des  fondions  de  fa  charge  , Dieu  luy  envoya  pur  l’aider 
S.Alexandre  célébré  Evefque  de  Cappdoce . [ Nous  décrirons 
"autre-part  les  merveilles  par  lefquelles  Dieu  fit  connoiftre  fk 
volonté  en  cette  occafion  . Il  fuffit  pefentement  de  dire  que  ] 
'Saint  Narciflè  en  eut  luy  mefme  révélation,  félon  S.Jerome  , & 
il  s’employa  de  tout  fon  puvoir  pur  obtenir  un  fi  faint  eoad- 
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Euf.chf.  juteur.  'Ceci  fc  fit  l’an  deuxieme  de  Caracalla  , de  J.  C.  ni. 
Li.c.u.pvi.0.  'Eufebe  nous  a conlervé  l’extrait  d’une  lettre  de  S.  Alexandre  , « 
oïi  il  parloit-en  ces  termes  : NarrifTe  vous  fiiluc , & vous  con-  « 
jure  , comme  moy  , de  conlèrver  la  paix  & l’union  entre  vous.  « 
C’ell  luy  qui  a gouverné  cette  Eglile  avant  moy  , & qui  la  « 
gouverne  encore  avec  moy  par  Tes  prières . Il  a prefentement  “ 
■.p.tif.iV.  n6  ans  partez.  'Ms  Valois  tire  de  ce  partage  que  S.  Narcifle 
avoit  quitté  l’adminiftration  de  l’Eglifê  , n’ayant  confervé  que 
le  nom  & la  dignité  d’Evefque  : & que  S.  Alexandre  eftoit  plu- 
toft  fin  fucceffeur  que  Ibn  coadjuteur  & fin  collègue . [ Nean- 
moins Eufebe  & S.  Jerome  en  parlent  toujours , comme  ayant 
gouverné  enfemble  . Mais  entre  deux  Saints , il  ne  faut  point 
tant  de  dirtinébons  ni  de  reglemens . Celui  de  la  charité  leur 
fuffit . 

Nous  ne  lavons  point  fi  S.Nardrte  parta  l’âge  de  r 1 6 ans , ni 
s’il  vécut  long-temps  depuis  l’an  iri.II  n’eft  pas  impoflibilequ’il 
.io.p.  ait  encore  vécu  dix  ans , J 'félon  ce  que  dit  S.Eraphane  qu’il  alla 
jufqu’au  régné  d’Alexandre . Mais  comme  ce  Père  ajoute  auflï- 
toft  que  S.  Alexandre  mourut  fous  le  mefme  Prince , [ quoiqu'il 
ne  Ibit  mort  que  lôus  Dece,  quinze  ans  après  la  fin  d’Alexandre, 
on  voit  qu’il  n’a  pas  efté  allez  inftruit  de  ces  choies . Nous  n’o- 
fons  pas  nous  fier  non  plus  à la  chronique  de  Niccphore , qui 
donne  le  titre  de  Martyr  à S.  Narcifle  , ne  voyant  point  que  cela 
foit  autorifif  par  d’autres , & n’y  ayant  point  eu  de  perfecution 
dans  tout  le  temps  oh  on  peut  mettre  là  mort . Ufuard , Adon , 
& d’autres  martyrologes , mettent  ùl  fèfte  le  29  d’octobre , & 
luy  donnent  cet  eloge  d’avoir  excellé  en  fainteté , en  foy  , & en 
patience  : mais  ils  ne  parlent  point  de  fin  martyre . ] 
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PRESTRJE  D ALEXANDRIE, 

ET  DOCTEUR  DE  L’EGLISE. 


ARTICLE  PREMIER. 

CoMverfion  de  S.  Clément:  Ses  maiflres  : Il  eji  fait  Prejlre  & 

Catecbifle  à Alexandrie. 

A I N T Clement  fumommé  l’Alexandrin,  Eof.ij.-.ijp. 
pareequ’il  a efté  Prête  d’AIexandrie,&  chef  Pi">P- 
de l’ecoIe  Chrétienne  de  cette  ville,  'avoit  les  Euf.w.ç.ti.p. 
noms  de  T.Flavius  Clemensfaufîi-bien  que"Ie 
Conful  Clement  neveu  de  Vefpafien,&  mar-  **  P’M  * 

| tyrizé  fous  Domitien.j'Quelques  uns  tenoient  Epi.jt.c.«.?. 

qu’il  elloit  d’Athenes , les  autres  le  foifoient  originaire  d’Ale-  11  **■ 
xandrie  : 'ce  que  le  fumom  d’Alexandrin  rend  plus  probable  . n.p.6s.«ç. 
'L’érudition  prodigieufe  qu’on  voit  dans  fes  livres  , [ vérifié  ce  Du  Pin, p. 3,7. 
J'ai  que  dit  Eufebe-,]  'qu’ii'avoit  voulu  ûvoir  toutes  choies . [ Il  fut  Euf.pip.u. 
d’abord  engagé  dans  le  paganifme  : ] mais  il  revint  bien -tort  de  c-,P-6lb- 
for,  égarement , la  parole  du  lâlut  & la  doélrine  de  l’Evangile 
l’ayant  délivré  de  fes  maux.  [ Ainfi]  'il  obtint  la  remilfion  de  lès  Ci.p*d.i.».e. 
péchez  par  la  penitence,&  par  la  foy  en  J.  C.  8'p'‘ 7S’*’ 

'11  apprit  la  fcience  de  l’Eglifc , & la  doélrine  de  la  tradition  flr.».p.i?«.c. 
par  HnftruéHon  de  plufieurs  grands  hommes, dont  il  eut  le  bon- 
„ heut',d’ete  difoiple.  'L’un  d’eux,  dit-il , qui  eftoit  d’Ionie , m’a  <*• 

” jnftruit  dans  la  Grèce  . J’en  ay  eu  deux  autres  dans  la  grande 
Grece , [ c’eft  à dire  dans  l’Italie , ] dont  l’un  eftoit  de  la  baflë 
„ Syrie, & l’autre  d’Egypte . J’ay  eu  encore  d’autres  maiftres  dans 
„ l’Orient , l’un  Aflyrien,  & l’autre  Juif  d’origine  qui  demeuroit 
„ dans  la  Paleftine.  Mais  celui  que  j’ay  rencontré  le  dernier,  eftoit 
„ certainement  le  premier  pour  {es  mérités . Je  le  trouvai  en 
„ Egypte  après  l’avoir  bien  cherché , & après  celui  ci  je  rien 
„ voulus  plus  chercher  d’autres . 11  continue  a foire  l’eloge  de  ce 
dernier , 'qu’Eufebe  a cru  eftre  S.  Pantene  ; * & S.  Clement  re-  Euf.i.  j.c.i  ».  * 
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181  SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE, 
coimoift  dairemew  en  un  autre  endroit  l'avoir  eu  pour  maiftie. 
Eufn.  1-.95.98.  'Pour  ce  qui  eft'des  autres  , on  en  ra poire  diverfës  conjeélures 
Cl  flr.i.r.175.  ( qui  parodient  tontes  aflèz  p-u  fondées.]  'On  wok  feulement 
*’  qu'ils  vivoient  encore  [ fous  Severe  , ] Iorfqu'il  contpofoit  lès 

Stromates  ou  Tapiflèries . S.  Clement  fe  glorifie  d’avoir  appris 
d’eux  [ non  las  fciences  profanes , &.  les  curiofitcz  de  la  philofo. 
phie,]mais  feulement  la  doftrine  & la  tradition  des  Apoftres. 

[ Nous  apprenons  de  ce  paflâge  que  & Clement  a efté  en 
Gicce , en  Italie , en  Orient , en  Paleftine , & en  Egypte  : & il 
proift  allez  que  ceftoit  par  un  amour  ardent  delà  vérité, & par 
le  defir  de  connoiftre  ceux  qui  en  efl oient  les  mieux  inftruits  , 

3u’il  fâifoit  tant  de  voyages . Par  ce  moyen  ] îl  devint  illuftre 
ans  l’Eglifê , & fè  rendit  un  excellent  maiftre  de  la  divine 
philofophie  de  J C. 

( Il  paroi  tf  qu’il  s'arrefta  tout  à fait  dans  l'Egypte-,  ] 'puifqu’il 
receut  la  dignité  de  Preftre  dans  l’Eglifc  d’Alexandrie.  *11  fuc- 
ccda  mefme  à S.  Pantene  fon  maiftre  , dans  fa  qualité  de  chef 
^EuCU.c-ip.  ^ pejjojg  jes  Catechefès  de  cette  ville , b dans  lefquelles  on 
s c.  3. p 104.1.  inflruiibit  les  payens  qui  embraffoient  la  religion  Chrétienne  . 

'C'eftoit  l'Evelque  d'Alexandrie  qui  oommettoit  à cet  emploi . 
[S.  Clement  en  fût  chargé,  "non]  'après  la  mort  de  S.  Pantene , 
comme  S.  Jerome  le  dit  en  un  endroit;  [ mais  plutoft  lorfque 
Demetre  qui  fut  fait  Evefque  d'Alexandrie  en  i89,eut  envoyé 
S.  Pantene  dans  les  Indes . Cela  arriva  apparemment  en  la 
mefme  armée  189,  ou  fort  peu  après  , "puilquïl  fêmble  que 
l’Exhortation  de  S.  Clement  aux  Gentils  ait  efté  un  fruit  de  les 
Catechefès  J&  que  cet  ouvrage  l'ait  rendu  célébré  dans  l’Eglifo 
entre  les  défènfeurs  de  la  divinité  de  J.  C.  dés  devant  l’an  [191,] 
auquel  le  Pape  Viéfor  fût  elevé  fut  le  fîege  de  S. Pierre.  'Dans 
fès  inftru&ions  il  avoit  un  gtand  foin  de  taire  pluficurs  cliofês , 
non  par  jaloufie,  ce  qu’il  euft  cru  eltoe  une  grande  faute  , mais 
depeur  quelles  ne  fiflènt  tort  à ceux  qui  les  prendraient  mal  , 
& qu'il  ne  donnaft  .comme  il  dit,un  couteau  a des  enfans  qui  ne 
fâuroicnt  pas  s'en  bien  fervir.il  obfèrva  lamefine  circonfpection 
dans  fes  écrits. 

(Il  pratiquent  atiffi  fans  doute  ce  qu’il  dit  luy  mefme,  ] 'que 
celui  qui  inftruit  des  auditeurs,  doit  lés  éprouver  long-temps,  & 
les  examiner  beaucoup , pour  voir  ceux  qui  font  capables  dè- 
eouter  [ lesveritez  plus  relevées;  ] qu’il  doit  ccmfiderer  leurs 
proies , leurs  aériens  , leurs  moeurs , & mefme  leurs  regards, 
leur  pofture,  tous  leurs  geftes,  pour  tafcher  de  difeemer  le  che- 
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SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE.  i8j 
min , les  pierres  , les  épines,  & la  bonne  terre.  'Il  dit  encore  qu'il  ». 
ne  (àut  point  abandonner  la  doilrine  de  la  foy  à l’examen  de 
ces  efprits  curieux  qui  ont  voulu  lavoir  toutes  choies , qui  font 
tout  enflez  de  la  force  imaginaire  de  leurs  fyllogifmcs  , qui  ne. 
font  point  encore  vides  , ni  delabufez  des  principes  humains 
dont  ils  fo  font  rempli  l'efprit  ; mais  qu’il  faut  confier  la  parole 
de  Dieu  à ceux  qui  mettent  la  foy  pour  principe  de  leurs  juge- 
mens , parcequc  ceux  Là  demeurent  lineercment  perfuadez  de. 
ce  qu’on  leur  dit, & s’y  attachent  fortement. 

[Dieu  luy  envoya  fans  doute  plufieurs  de  ces  auditeurs  lin- 
ceres , capables  de  recevoir  toute  la  doétrine  de  la  vérité.]  'Car  EuO.«.e.6.|v 
Origene  qui  e 11  oit  encore  alors  fort  Jeune  , fut  inllruit  dans  lo8-b- 
fon  ecole.  [Il  fcmbleqne]  S Alexandre  Evefque  de  Jerufalem  B»r.i9<oiS. 
& martyr , ait  encore  eflé  du  nombre  de  les  auditeurs , comme 
l’a  cru  Barannis. 'Car  ce  grand  Evelque  l’appelle  foin  pere , & s.i4.p.n6.c. 
dit  qu’il  a voit  eflé  fon  feigneur , qu'il  l’a  voit  beaucoup  aidé,  Si. 

No»  v qu’il  luy  avoir  donné  laconnoillanee  d’Origene". 

ARTICLE  IL 

S.  Clément  quitte  Alexandrie:  Ce  qu'on  ff  ait  de  luy  jufquet 
J fa  mort. 

'P  A I S-T  Clément  tint  l’ecole  des  Carechdês  Jufques  à la  Eud.«^.r.«.p. 
J perlêcution  que  Sev-ere  exdta  contre  les  Chrétiens  par  les  *»i.»|ioU>. 
editsqu’il  publia  en  la  ta'  année  de  fon. régné  , [ de  J.  C.  zoi.  ] 

'Mais  alors  la  violence  de  la  perlêcution  le  força  d'abandonner  c.j.p. to«». 
fon  emploi,  [&  apparemment  mefme  de  quitter  la  ville  d’Ale- 
xandrie,où  il  devoir  dire  fort  conu  & fort  haïdes  payens  ] 

Il  pratiqua  en  cette  occafion  la  modération  Chrétienne  Bar.105.U1. 
qu’il  enfeigne  dans  fes  livres,  [&  que  Dieu  luy  infpira  peuc-cltre  ■ * 

alors,  pour  oppolêr  l’exemple  d’une  perfonne  li  iUuftre  au  faux 
courage  & à la  vraie  prefomption  des  Montaniftes,  qui  fàifoient 
un  crime  de  fuir  les  perfecuteurs . ] Il  dit  donc  fur  cela  que  a.(tMp.jo<. 
quand  Jl  C.  nous  ordonne  de  fuir , il  ne  prétend  pas  que- nous  b- 
regardions  la  perfecurion  comme  un  mal,  ni  nous  faite  craindre 
la  mort,  mais  il  nous  apprend  que  nous  ne  devons  nf  dire  caufe 
de  nollremort , ni  contribuer  au  crime  de  ceux  qui  nous  perfè- 
cutent . 'Car  s’ils  ne  peuvent  pecher  contre  un  homme  qurdlà  c. 

Dieu'  fans  pecher  contre  Dieu  mefme,  celui  qui' va  fe  prelêntcr 
au  juge ,,  ou  qui  en  lé  produilànt  d’une  manière  indiforette  dSt 
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téméraire  donne  occafion  de  fe  faire  prendre , coopéré  autant 
qu’il  efl  en  luy  à l’iniquité  des  infidèles. 

[Mais  afin  que  l’on  n'abufaft  pas  de  cette  doélrine,pour  faire 
par  l’amour  des  choies  temporelles  ce  qui  ne  fe  peut  bien  faire 
que  par  l'amour  de  Dieu , & par  la  charité  que  nous  devons 
c i avoir  pour  nos  perfëcuteurs  mefmes  ; ] fil  ajoute  auflï-tofl  que 

pour  ofter  toute  occafion  aux  perfëcuteurs , il  ne  faut  leur  don- 
ner aucun  fujet  de  difpute  , de  plainte,  de  procès  , & de  haine 
contre  nous;  que  quand  J.C.  nous  défend  d’eflre  attachez  à au- 
cune des  chofës  de  cette  vie , ce  n’eft  pas  feulement  parccquc 
cette  attache  efl  mauvaife  en  elle  mefme  , mais  encore  depeur 
qu’en  nous  défendant  contre  ceux  qui  nous  les  voudraient 
ravir , nous  ne  les  aigriffions  contre  nous , & qu’ils  ne  fe  portent 
à blafphemer  àcaufë  de  nous  le  nom  facré  de  J.C.  Il  n’y  a donc 
félon  ce  Pere  que  la  défênfë  de  la  vérité  & de  la  juflice  dans  les 
occafions  & en  la  maniéré  où  noffre  devoir  nous  engage  à la 
fbûtenir , qui  puiflè  nous  expofër  légitimement  à la  perfecu- 
tion  : & aufii  J.  C.  ne  promet  le  royaume  des  deux  qu’à  ceux 
qui  foufifent  pour  luy,pour  la  juflice,&  pour  l’Evangile. 

S.  Clement  montre  allez  combien  il  fe  fùft  eftimé  hetueux 
de  fbuffrir  de  cette  forte  jufquà  la  mort  mefme . Car  [peu  après 
p,soj.c.  ce  que  nous  venons  de  raporter  , ] 's’eflant  fait  cette  objeéfion 
des  infidèles.  Pourquoi  noftre  Dieu  n’empefche  pas  le  mal  « 

3 u on  nous  fait  ? Quel  efl  le  mal  qu’on  nous  fait , leur  répond-  » 
, en  nous  ouvrant  par  la  mort  un  chemin  [ plus  court]  pour  « 
aller  à luy  ? Si  nous  ne  regardons  que  nous  mefmes  , n’avons  « 
nous  pas  fujet  de  remercier  ceux  qui  nous  procurent  ce  bon-  « 
heur?  « 

[ On  ne  fçait  pas  ce  que  devint  S.  Clement  après  avoir  quitté 
EuO&c^t.p;  la  chaire  des  Catechefes.JIl  para  fl  feulement  que  vers  l’an  xro, 

& fur  la  fin  du  régné  de  Severe , il  efloit  en  Cappadoce , où  S. 
Alexandre  fon  [difciple  ] efloit  alors  Evefquc , mais  prifonnier 
piija,  pour  la  fôy.  'Il  y fut,  félon  le  témoignage  de  ce  Saint , par  une 
providence  particulière  de  Dieu  . Il  y affermit,  & y augmenta 
mefme  l’Eglife  du  Seigneur,  [juflifiant  parce  fuccés  la  làgefië 
de  fà  retraite , & montrant  que  ce  n’efloit  ni  par  pa  relie, m par 
lafeheté  qu’il  avoit  quitté  Alexandrie  ] 
p.jiwij.  S.  Serapion  Evefque  d’Antioche  e fiant  mart,&  S.Afclepiade 
ayant  eflé  établi  en  fâ  placefen  xi  i,]  au  commencement  du  re. 
gne  de  Caracalla  , félon  la  chronique  d’Eufèbe  ; S.  Alexandre 
qui  efloit  encore  en  prifon  , écrivit  fur  fa  promotion  à l’Eglife 

d’Antioche, 
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d’Antioche , & envoya  fa  lettre  par  & Clement,  dont  il  y parle 
» en  ces  termes  : [e  vous  envoie  cette  lettre  par  le  bienheureux 
mitfic  n Preftre  Clement,  "dont  la  vertu  eft  lolide  & éprouvée.  Vous  le 
» connoiflèz  déjà , mais  vous  reconnoiflrez  mieux  quel  il  eft  par 
n >i“n  l’experience  que  vous  en  ferez. 

a.  [C’eft'la  demiere  aftion  que  nous  trouvions  de  ce  Saint , qui 
peut  n’avoir  pas  vécu  beaucoup  depuis , félon  ce  que  dit  S.  Je- 
rome] 'qu’il  a fleuri  fous  Severe  & fous  Antonin  [Caracalla]  fon  Hier.v.m.e. 
fucceflèur*  Il  eftoit  mort  aflürément  lorfque  S.  Alexandre  par-  - 

loit  de  luy  dans  une  lettre  à Origene.Ufuard  marque  là  fefte  le  p.llS;c. 

4 de  decembre:en  quoy  il  a efté  fuivi  par  F errarius  & quelques 
autres  nouveaux. 

ARTICLE  III. 

Del  Serin  de  S.  Clement,  & premièrement  de  fon  Exhortation  aux 
payem  , de  [on  Pédagogue  , & de  [es  Stromales. 

'T) O D R ce  qui  eft  de  fes  écrits  qui  font  fort  célébrés  , fon  Hitr.iju.c. 

Exhortation  aux  payens  [peut , comme  nous  l’avons  déjà  ïtp.iSo.J. 
dit,  avoir  efté  un  fruit  des  inftruélions  qu’il  fâifoit  à Alexandrie 
fur  la  religion  , & avoir  rendu  fon  nom  célébré  dés  le  temps  de 
Commo.ie , avant  l’an  192-]  'Eufebe  la  marque,  b&  en  tire  plu-  EuCi.4c.rj  p, 
fleurs  grands  paflàges  dans  fon  livre  de  la  Préparation  à l’Evan-  ^ 
gile. c S.  Clement  la  cite  luy  mefme.  [ C’eftJ  d le  difeours  oïl  P ho- 
tius  dit  qu’il  réfuté  l'impieté  des  payens  . • Car  il  eft  fait  pour  c.i*  p.is7. 
les  exhorter  à abandonner  leurs  faillies  fuperftitions , & à cm-  ‘II'cftr'7'1’’ 
brader  la  foy  du  vray  Dieu.fC’eft  pourquoi  il  leur  fait  voir  avec  e Ph«.c.i  1». 
beaucoup  d’eloquence , & une  très  profonde  érudition  , com-  , , c 

bien  le  culte  qu’ils  rendoient  à leurs  idoles  eftoit  & ridicule  & s.p.jj.b.  ’ 
deteftable  «Photius  remarque  ce  qu’il  y dit  à la  fin  fur  les  ima-  f™'"-**-*4- 
ges  : & il  en  faut  conclure  félon  le  P.  Alexandre  , que  l’Eglife  p.,j g,  ot'C  I‘°’ 
n’enavoit  alors  aucune,  au  moins  celle  d’Alexandrie,  [ mais 
non  pas  qu’elle  n’en  ait  pas  dû  avoir  depuis.] 

'Après  ce  premier  ouvrage , il  fit  trois  autres  livres  pour  ap-  ci  pxd.U.c.i. 
prendre  à l’homme  qui  connoift  déjà  le  vray  Dieu  , de  quelle 
maniéré  il  doit  vivre  & regler  fes  mœurs  : C’eft  pourquoi  il 
intitule  cet  ouvrage  le  Pédagogue , [ ou  le  Précepteur.  J II  nous 

»•  *M.  du  Pin  dit  que  le*  anciens  nous  aiTurenc  qu’il  a furWeu  S.Pantene,»Sf  qu’apparemment  Du  Pin.p.sjS.i. 
il  a vécu  jufqu’au  régné  d’Heliogabale  ou  d’Alexandre  Severe  , c’eil  à dire  juique  ver*  l’an  no,  * 

C il  veut  dire  x»x.  Mai*  il  ne  dte  rien  pour  tout  cela  . J ‘S.  ferome  dit  qu’il  a ad  relie  un  écrit  à Hier.v.ill.c.jï.p, 

Alexandre  [fait} Evefque  de  Jeruftlem  [ ver*  l’an  ai*.  Mais  il  n’efl  pas  nece  flaire  que  ce  Saint  **!•*• 

fuA  déjà  Evcrque  de  Jerufalem  . ] 'Eufebe  dit  i PEvefque  Alexandre  marqué  ci-dejfus,  Euf.l.s.c.i  j.p. 

Hift.  Eccl.  Tom.  11L  A a 
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i86  SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE, 
en  explique  luy  mefine  le  fujet  en  ces  termes  clans  un  autre 
«r.6,r.5it.b,  ouvrage.  'Le  Pédagogue  , dit-il,  qui  a précédé  ces  Stromates  , 
nous  a reprefenré  en  trois  livres  l'éducation  & la  nourriture 
propre  pour  nous  clever  & nous  faire  fbrtir  de  l'enfance  , c’efl 
a dire  la  vie  que  nous  devons  mener , & dans  laquelle  nous  de- 
vons toujours  avancer  aulfi-bien  que  dans  la  foy  , depuis  que 
nous  en  avons  reccu  les  premières  inftruétions  dans  les  cate- 
chifmes  ; & qui  nous  fàilânt  palier  de  l’état  des  enfàns  à celui 
des  hommes  parfaits , prépare  noflre  ame  par  la  vertu  qu'elle 
prd.l.i.c.i.p.  luy  fait  pratiquer  , à recevoir  la  lumière  de  l’intelligence  . 'Il  ne 
cherche  pas  à y donner  aux  hommes  de  grandes  lumières,  mais 
à leur  enfèigner  à guérir  leurs  pallions,  & à devenir  bons  plutoft 
r-79-c.d.  que  favans;  'pareequ’il  faut,  dit-il , que  famé  foit  purifiée  pour 
eftre  capable  des  lumières  de  Dieu,  & pour  entrer  dans  la  con- 

р. 78.d.  noiflance  de  la  vérité;  'c’eft  pourquoi  il  fait  profèflion  d’y  ob- 

J”  ^en  cr  P011  ‘k  mcthode.'Eufèbe,  S.  Jerome,  & Photius,  ont  connu 
«aSipSC  cet  ouvrage  le  dernier  remarque  qu’il  fui  voit  l’Exhortation  aux 

с. cio.p.is*.  payons,  comme  ne  faifânt  qu’un  mefine  corps. 

« **«!&*  a’  Clément  le  finit  par  1 un  cantique  poétique  qu’il  veut  que  «. 

I2,p‘1  c' ’ nous  adreflions  avec  luy  à J.C,  pour  luy  rendre  grâces  des  inftruc- 
tions  qu’il  nous  a données  dans  ce  livre,  comme  nollre  véritable 
EuCi.j.c.iS.p.  précepteur.  [Il  ne  fit  en  cela  qu’imiter] 'beaucoup  d’autres  Fide- 
’s5,ï"  les,  qui  dés  lecommencementfdel’EglifêJcompofbient  ''des  can- 
tiques & des  odes  ou  des  hymnes,  ou  ils  cclcbroient  la  gloire  de 
Plto.l.io.ep.  J Q l’honorant  comme  Dieu  & comme  le  Verbe  duPere.C’efl  4«x/»s. 
io>.p.63i.  unc  jcs  c]j0(ès  que  Pline  le  jeune  a remarquées  des  Chrétiens 
K7.c.jo.p,iSi.  j-vers  pan  I0 j j 'Ee  Concile  d’Antioche  fe  plaint  auffi  de  ce  que 
Paul  de  Samo/iites  avoit  ofté  les  cantiques  qu’on  avoit  fait  en 
l’honneur  de  J.  C,  fous  prétexté  qu’ils  nettoient  pas  allez,  anciens . 
ci.pid  i '^u  commencement  & à la  fin  du  Pédagogue  , S.  Clement 

c iipiiiili.  paroift  promettre  des  inftruétions  plus  relevées:  [ & c’elt  appa- 
remment ce  qu’il  a voulu  faire  dans  fbn  grand  ouvrage,  appellé 
des  Stromates,  terme  grec  que  l’on  peut  traduire  par  celui  de 
Du  Pin,p.»36.  Tapiflèries  , ou  de  Tapis . ] 'Le  mot  grec  marque  plus  propre- 
ment félon  le  Iexicon  de  Conflantin  , les  couvertures  dont  on 
envelope  les  tapiflèries  ; [&  cela  convient  aflèz  bien  à ce  livre , 
où  tout  efl  couvert , obfcur , & envelopé . J II  eft  vifible  nean- 
moins que  l’auteur  l’a  pris  pour  les  tapiflèries  mefmes,  ou  d’au- 
Geil.pr.p.v.  très  ouvrages  méfiez  de  differentes  couleurs . 'Aulu-Gelle  dit 
que  d’autres  avant  luy,  [&  par  coofequent  avant  S.  Clement , ] 

BuM.j.f.i.p.ji*.  î.  'Ce  cantique  manque  dans  quelques  manufirits  ; mais  il  eft  dans  la  plufpart:  fie  SQement 
b’  mcfme  le  promet. 
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avoient  déjà  donné  le  titre  da  Stromates  h des  écrits  formez 
de  divers  extraits  mélangez  & comme  (ans  ordre  , [ à peu  prés 
comme  ceux  que  l'on  a depuis  appellé  Effaii.  ]'On  met  Plutar- 
que entre  ceux  qui  ont  fait  des  Stromates  avant  S.  Clemenc; 
& Origene  en  a aufïî  fait  après  luy. 

[La  defcription  qu’ Aulu-üelle  fait  des  ouvrages  qui  portoient 
ce  titre,  convient  fort  bien  à ce  que  S.  Clementditdu  lienJCet 
ouvrage,  dit-il,  n’eft  pas  une  pièce  faite  avec  art,  pour  acquérir 
l’eftime  des  hommes.  Je  ne  le  confidere  que  comme  un  recueil 
& des  mémoires  , dont  je  pourrai  me  fêrvir  dans  ma  vieilleflê 
pour  fupplécr  au  defaut  de  ma  mémoire,  & me  reprefênter  com- 
me dans  un  miroir  obfcur,  ou  dans  une  peinture  groffiere, les  dit 
cours,  des  grands  hommes  par  qui  j’ay  eu  l’avantage  d’eftre  inf- 
truit . 

'Il  fit  ces  Stromates  avec  beaucoup  de  diferetion  & de  refer- 
ve,  n’ayant  pas  voulu  y traiter  les  cnofës  les  plus  relevées  , & 
n’ayant  mefme  parlé  des  autres  qu’avec  beaucoup  dbbfourité , 
depeur  que  ceux  qui  ne  méritent  pas  de  connoiftre  la  vérité  , 
n’ab  >ufaflént  des  lumières  qu’il  leur  donneroit . C’efl  ce  qu’il 
nous  apprend  luy  mefme  dans  le  commencement  de  fon  ou- 
vrage : [ & tout  cet  endroit  peut  fournir  de  fort  belles  réglés , 
tant  pour  enfeigner  la  vérité,  foit  par  écrit , fiât  de  vive  voix , 
que  pour  connoiftre  ceux  qui  font  capables  d’en  eftre  inftruits.  ] 

'C’eft  encore  dans  l’apprehenfion  qu’il  avoit  de  découvrir  la 
vérité  à ceux  qui  en  font  indignes , qu’il  renverfe  à deffein  l’or- 
dre de  fa  matière, comme  remarque  Photius,&  qu’au  lieu  de  trai- 
ter unechofë  de  fuite  , illadivifeen  plufieurs  endroits  différera  , 
& entremefle  d’autres  difeours . Surquoi  il  dit  que  fon  ouvrage 
efl  femblable  à une  pépinière  de  toutes  fortes  d’arbres  fruitiers 
& fauvages,meftez  enfcmble  pour  tromper  les  voleurs^nais  dont 
un  habile  jardinier  finira  bien  faire  ledifcemement,pour  y trou- 
ver de  quoy  planter  un  fort  beau  jardin  . 

On  trouve  que  le  ftyle  de  ce  livre  eft  fort  négligé:  * & il  y dé- 
clare luy  mefme  en  plufieurs  endroits  qu’il  ne  recherche  point 
l’eloquence  dans  fes  paroles  ; ni  mefme  la  pureté  de  la  Lingue 
oreque,  k qu’il  aime  mieux  pratiquer  les  réglés  delà  raifondans 
fes  aérions  que  celles  de  la  rhétorique  dans  fes  difeours  ; qu’il 
fçait  qu’il  vaut  mieux  fêfâuvcr , & affilier  ceux  qui  veulent  fe 
fauver  que  de  s’amufer  à l’ara ngement  des  mots;  'que  ceux  qui 
s’adrn  .ent  trop  aux  expreffions,  perdent  fouvent  les  chofès 
mefmes  qu’ils  ont  defléin  d’exprimer  ; 'que  les  paroles  eftant 
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comme  les  habits  de  nos  penfées , la  modeflie  & la  médiocrité 
doit  eftre  obfèrvée  dans  les  unes  aufli-bien  que  dans  les  autres 

[Mais  il  y a de  la  différence  entre  meprifér  des  omemens  non 
nece flaires , & négliger  la  clarté  neceflàire  pour  fe  faire  enten- 
dre, & la  pureté  de  la  langue  en  laauelle  on  écrit , qui  fait  une 
grande  partie  de  la  clarté.  S’il  l’a  fait  a defléin,  afin  d’eftre  obfcur, 
il  y a parfaitement  réufli  , aux  dépens  de  ceux  qui  voudraient 
l’entendre . Mais  il  eft  difficile  que  cette  obfcurité  & cette  bar- 
barie de  fon  ftyle  ait  toujours  efté  volontaire.  Comme  on  l’enten- 
doit  peu,  on  a fait  beaucoup  de  fautes  en  le  copiant , qui  font 
qu’on  l’entend  encore  moins.  Et  on  peut  dire  que  l’édition  que 
nous  avons  en  eft  toute  pleine . ] 

11  méfié  à deflèin  la  philofôphie  avec  la  vérité,  plutoft,  dit-il, 
pour  couvrir  & pour  cacher  la  vérité  que  pour  réclaircir  : 6c 
il  défend  cette  conduite  contre  beaucoup  de  Fideles  qui  la 
blafmoient.  'Il  entend  par  la  philofôphie  non  la  doi&rine  des 
ftoïciens,  dçs  platoniciens , ou  des  autres  fêftcs;  mais  ce  qu’il  y 
a de  véritable  dans  toutes.  'Il  raporte  auffi  & réfuté  en  partant 
les  principales  herefies  : 'Et  félon  Phocius  tout  cet  ouvrage 
combat  les  hérétiques  & les  payens . 

'C’eft  donc  à caufê  de  cette  multitude  de  chofés  toutes  dif- 
férentes meflées  enfémble,  qu’il  a donné  à fon  ouvrage  le  nom 
de  Stromates  ou  de  Tapifferies.  ■ Le  titre  original , (Efférent  de 
celui  que  l’on  y met  aujourd’hui , marquoit  1 que  c eftoit  com- 
me  un  mélange  de  mémoires  pour  arriver  aux  lumières  que 
donne  la  véritable  philofôphie . 'Cet  ouvrage  eftoit  divifé  en 
huit  livres  : [ nous  l’avons  encore  de  mefme.  ] Mais  on  croit 
que "noftre huittieme  livre,  quin’eft  qu’un  traité  de  dialeétique  Ko,,  ,, 
imparfait,  eft  un  fragment  de  quelque  autre  écrit,  & que  ce  qui 
devrait  faire  ce  huittieme  livre  eftoit  perdu  dés  le  temps  de 
Photius. 

'Ils  ont  efté  compoféz  fous  Sevete  , comme  il  eft  aile  de  fe 
juger  par  la  chronologie  qui  fé  voit  dans  le  premier,  terminée  à 
la  mort  de  Commode:  f 'Mais  ce  for  ce  férnble  au  commence-  Note  *. 
ment  de  ce  régné  plutoft  qu’à  la  fin.  S.  Ctement  y fëmbk  témoi- 
gner qu’il  n’eftoit  pas  encore  fort  âgé , J 'puifqu’il  dit  qu’il  fài- 
foit  cet  ouvrage  pour  foulager  fa  mémoire  quand  il  ferait 
vieux  [&  il  falloir  que  fès  maiftres  fofTent  encore  vivons,  ] 'puif 
qu’il  dit  qu’ils  feront  bien  ailés  de  ce  livre . 

[ Ces  Stromates  de  S.Clement  ont  eftéconfiderez  comme  fon 
principal  ou  vrage.]  'C’eft  pourquoi  nous  voyons  que  Theodoret, 

î.  rmt  xa]d  r«»  <*X*Tï  yntçixat  i th;. 
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r n fpMiuf  Cafïiodore , [&  divers  autres]  luy  donnent  "un  furnom  qui  en  eft 
!''*•  tiré . Theodoret,'&  S.Cyrille  d’Alexandrie  citent  fes  Stromates  . Cyr.in  Jui.  u. 

1.  ».  * S.  Jean  de  Damas  en  raporte’un  endroit  tiré  du  7*  livre:  ’& ils  '■«•p»°sJ>|i.7. 

font  encore  citez  par  d’autres  auteurs  . SjÏdjÙu.» 

bLeP.  Alexandre  marque  ce  qui  eft  traité  dans  chacun  des  P *<*• 
huit  livres  des  Stromates: c M.r  du  Pin  & M.'  Fleuri  ont  fait  la  j ÎI’' 
meûne  chofe  tant  de  cet  ouvrage  que  des  deux  autres,  |du  Pe-  <Du  Pin,p.nj, 
dagogue  & de  l’Exhortation  aux  Gentils , & en  ont  extrait  ce 
qu’ils  y ont  jugé  de  plus  remarquable . 

ARTICLE  IV. 

Del  Hypotypofcs  ,&det  autrei  écrit  1 de  S.Clement . 

‘Ç  Ajnt  Clément  a fait  encore  un  autre  ouvrage  divifé  en  huit  Eut!  s.c.i}  p. 
,3  livres  comme  lés  Stromates.  Il  la voit  intitulé  les  Hypotypo- 
fes,  [comme  qui  dirait  Reprefentations;  ] 'Rufin  croit  qu’on  peut  Rur.i.6.c.ii  p. 
traduire  ce  mot  par  ceux  de  Difpoliaons  ou  d’informations  : loi  ». 

3-  'd’autres  par  ceux  * d’Inftitutions  ou  d’Inftrudlions  . [ Il  eft  dif-  Eu£n.p9j.».«. 
ficile  de  avoir  le  fujet  & le  defléin  de  cet  ouvrage,  parcequ’il 
eft  perdu.  ]'On  croit  feulement  qu’il  nous  en  refte  encore  quel-  btDoPia.p. 
ques  fragmens, comme  ce  qu’on  a imprimé  à la  fin  de  S.Clement , *»• 
intitulé  Abrégez  tirez  deïheodote,  & delà  doéhine  "enfeignée  cLe*.p.7«9- 
V.i»  notf  9.  en  Orient  "vers  le  tempsde  Valentin,;  * & les  Extraits  des  prophe-  ]°''lol.lo#i 
tes  qui  font  enfuite  avec  des  reflexions  & des  remarques. c Le  P.  , jvua.j.p.i97. 
Combefis  a donné  cette  demiere  partie  traduite  en  latin . *'»• 

i Paris,  'On  a dans  le  premier  tome  de  la  bibliothèque  "des  Peres.de  Ub.fcrU.i. 
petits  commentaires  en  latin  fiir  la  première  epiftre  de  SPierre,  P-li®- 
fur  la  première  & la  fécondé  de  S.  Jean,  & fiir  celle  deS.Jude,& 
on  attribue  ces  commentaires  à noftre  auteur.  Un  manuferit  les 


intitule  Adumbratioitei , [terme  qui  revient  allez  à colui  d’Hypo- 

typofes.  ] 'Et  en  effet  s’ils  font  de  S.Clement.ils  peuvent  aifement  du  Pin, 9.131. 

eftre  tirez  de  cet  ouvrage  . 'Car  Eufebc  nous  apprend  que  les  Euf.u.c.u.p. 


ç.  Hypotypofes  eftoient  proprement  ''une  explication  abrégée  de  *« 
toute  l’Écriture , fans  omettre  mefme  les  livres  conteltez  , com- 
me l’epiftre  de  S Jude  & les  autres  epiftres  Catholiques,  celle  de 
S.  Barnabé,&  l’Àpocalypfe  attribuée  à S.Pierre. [Àinü  c’eft  ap- 
paremment de  cet  ouvrage  qu’eftoit  tiré  ] le  commentaire  fur  c»r<Unf.c.r. 

P.»ji.»L 

l-H  <tit  que  les  Stromates  eftoient  adreftëz  à Alexandre,  K\»icf,7-<v  A’XiçaaTpc.  Il  faut 
peut*  eftre  Avisât i'«r. 

1.  Ils  font  cicei  par  Eufebc  frtftr.  f-Sj-a  io[/. io.r.i.6  n^^6ia;ï.49É.l  i ir.i  J.p. 

5rl|/.I  î.r., 

j.  C’eft  celui  e.u'r  choiTi  M.  du  Pin. 
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190  SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE, 
l’epiftrcde  S Jacque , fur  la  première  de  SPierre , & fur  les  deux 
premières  de  S.  Jean , que  Cafliodore  attribue  à S.  Clément  . 

*11  dit  au(fi  comme  Eufebe , qu’on  tenoit  qu’il  avoit  expliqué 
toute  l’Ecriture.  'C’eft  encore  dans  les  Hypotypofes  qu’il  par- 
loit  de  l’epiftre  aux  Hébreux , & de  diverfes  autres  chofes  [que 
nous  avons  reportées  en  d’autres  endroits.  ] 

'Eufebe  attribue  à S.  Clement  un  ouvrage  fous  ce  titre,  Quel 
riche  ejl  fauté  ; & c’eft  de  là  qu’il  a tire'Thiftoire  celebreduvo-  Note  7. 
leur  converti  par  S Jean  l’Evangelifte . 'On  a enfin  trouvé  cette 
piece  dans  les  manuferits  du  Vatican , & on  nous  l’a  donnée 
d’abord  en  latin  comme  une  homelie  d’Origene , ["ce  qui  n’eft  Note  s. 
pas  tout  à fait  fans  fondement  : mais  il  y a encore  plus  de  rai- 
fon  de  fuivre  l’autorité  d’Eufebe,  ] comme  a fait  le  P.Combefis , 

'qui  a beaucoup  obligé  le  public  en  nous  la  donnant  dans  fa  lan- 
gue originale . [ Il  ferait  feulement  à fouhaiter  qu'il  euft  eu  un 
meilleur  manuferit  pour  corriger  quelques  fautes , & foppléer 
quelques  endroits  qui  y manquent . ] 'C’eft  une  efpece  d’home- 
lie  & de  difeours  que  SCIement  peut  avoir  fait  dans  fon  ecole 
d’Alexandrie  devant  ceux  qui  ayant  receu  l'Evangile , eftoient 
neanmoins  encore  enfans  dans  la  feience  de  l’Eglife . 'Il  y exa- 
mine l’hiftoire  du  jeune  homme  qui  eftant  venu  trouver  J.C , 
s’en  retourna  trifte  parcequ’il  eftoit  fort  riche  ; & il  traite  fur 
cela  "de  ce  que  doivent  faire  les  riches  pour  eftre  fâuvez;  mefme  Sec, 
fans  quitter  leurs  biens , à quoy  il  montre  qu’ils  ne  font  point 
abfolument  obligez .[  Il  y a de  fort  belles  chofes . 

S.Clement  a fait  encore  plufieurs  autres  ouvrages  dont  il  ne 
nous  refte  que  les  titres . ] 'Il  nous  apprend  luy  mefme  dans  fon 
Pedagogue,qu'il  en  avoit  fait  un  De  la  continence,  où  il  exami- 
noit  lequel  eftoit  le  meilleur  de  vivre  dans  la  continence  ou 
dans  un  charte  mariage;  '&  un  autre  "fur  le  mariage,  où  il  mon-  *\  Ttjsç  yxfcf 
trait  comment  un  mari  & une  femme  doivent  vivre  enfemble,  "d’- 
comment il  faut  travailler,  garder  la  mai  fon, traiter  fes  domelti- 
ques,  & de  tout  ce  qui  regarde  les  devoirs  des  femmes  . 

[Eufebe  ne  parle  point  de  ces  deux  ouvrages:  ] 'mais  il  en  mar- 
ine plufieursautres,  favoir  un  traité  fur  la  Pafque, 1 des  difeours 
ur  le  jeûne  , d’autres  contre  la  medifânee,  une  exhortation  à la 
patience  adreflee  aux  néophytes , & un  écrit  intitulé  Canon  ec- 
cIefiaftique,ou  contre  ceux  qui  judaïzent  [ &qui  célèbrent  Paf- 
que le  14  de  la  lune  comme  les  Juifs.]  Il  dédia  ce  dernier  livre  au 
faim  Evefque  Alexandre  dont  nous  avons  déjà  parlé  . 'Il  con- 
fcflôit  dans  celui  de  la  Pafque  , que  fes  amis  l’avoient  contraint 
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SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE.  x9t 
de  mettre  par  écrit  les  traditions  qu’il  avoit  appriies  de  la  bou- 
che des  anciens  Preltres,afin  quelles  puflènt  fcrvir  à la  pollerité. 

Il  y partait  de  S.Meliton,dc  Slrenée,  & de  quelques  autres, dont 
il  raportoit  aufli  le  difoours . 'Il  compofo  cet  écrit  à l’occalion  Ux.i&p  14/, 
d’un  autre  queS.Meliton  avoit  fait  autrefois  fur  la  msfme  ma-  h- 
tiere.'Un  auteurqu’on  prétend ["faudèment] cflre  S Pierred’A-  Pifc.pr.b.c. 
lexandrie  , voulant  montrer  que  J C.n’a  point  mangé  l’agneau 
pafcal  la  veille  de  fo  mort , cite  deux  pauages  qu’il  dit  eftrc  ti- 
rez de  cet  écrit. 

'DansJ’hiftoireLaufiaquede  Pallade  il  efl:  parlé  d’une  fainte  Liufc.ijp.t. 
vierge,  qui  avoit  un  commentaire  denoftre  Saint  fur  le  prophe- 
te  Amos  . En  mourant  elle  laidà  ce  livre  à fon  Evelque  banni. 

Il  lëmble  que  ce  foit  l'Evelquc  d’Antinople  , [ banni  pcut-eftre 

fous  Valens . Je  ne  fçay  fi  ce  commentaire  fur  Amos  n'auroit 

point elté  quelque  extrait  des  Hypotypofes.  J 'On  trouve  unpaf-  Mua,t.p.iji. 

fogedans  S.  Maxime  Abbé  & Confcfleur , cité  d’un  difoours  de 

S. Clement  "d’Alexandrie  fur  la  providence  . 

'S.Clement  promet  dans  fon  Pédagogue  un  difoours  fur  la  re-  Cl.piil.ix. 
furreélion . ‘ Dans  fcs  Stromates  il  promet  de  traiter  des  princi-  i, 

pes,b  de  parler  contre  les  herelies.  * (l’examiner  ce  qui  regarde  l’a-  * ipjio.c. 
me,11  de  refùter  les  Cataphryges  en  traitant  de  la  prophétie,  & d’y  ‘ îp*î‘.j[j. 
montrer  en  mefme  temps  ce  que  c’ell  que  le  S.  Elprit , & corn-  S'î-Vs*'i-».b|s. 
ment  fcs  dons  font  partagez  entre  les  Fideles .[  Mais  on  ne  peut 
pas  prouver  par  là  qu’il  ait  fait  des  écrits  particuliers  fur  toutes 
ces  chofcs,  puilqu’ilen  peut  avoir  traitédansfesStromates.dans 
fes  Hypoty  pofes, & dans  fcs  autres  ouvrages.  Il  fout  dire  la  mefme 
chofe  de  ce  que  dit  S.  Epiphane , ] 'que  ce  Père  a réfuté  admira-  Epi  jixjj.p. 
blement  les  Valentiniens . e Theodoret  dit  de  mefme  qu’il  a refu-  h , 

né  Bafilide,&les  Encratites.  [ On  peut,  dis-je,  raporter  ce  qu’ils  I4.11.p1j6.il 
en  difcnt  aux  Stromates  de  S.Clement  , oîiileft  fouvent  parlé  10,'a- 
contre  les  Valentiniens , les  Balllidiens , & les  autres  heretiques, 
fonsdire  qu’il  ait  foit  des  livres  exprès  contre  eux  , ce  qu’Eufcbe 
ne  dit  point. 

"On  attribue  des  hiftoires  à un  Clement  : mais  ce  n’eft  pas  à 
celui-ci . j 

ARTICLE  V. 

Del  fautes  qu'on  trouve  dam  les  écrits  de  S Clement . 

[ T L ne  nous  eft  point  permis  de  diflimuler  ici  que  Photius  nous 

I donne  une  idée  tout  à foit  defovantageufe  des  Hypoty  pofes 
de  S.Clement.  ] 'Ces  livres,  dit  il,  traitent  de  quelques  pallâgcs  psoc.c.io9.p. 

us.’ 
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191  SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE, 
tant  de  l’ancien  que  du  nouveau  Teftament , dont  S.  Clement  « 
donne  en  abrégé  l’explication  & le  Cens . Il  y a des  endroits  oit  il  « 
paroi  (l  réuffir  & fuivre  la  veritéjmais  ily  en  a d’aunes  où  il  tom-  „ 
be  dans  des  fables  ridicules  & impies  . Car  il  tient  une  matière  «■ 
etemelle , & des  idées  [ platoniciennes,  ] prétendant  tirer  tout  « 
cela  de  quelques  paroles  de  l’Ecriture.  Il  met  le  Fils  au  rang  des  « 
créatures.  Il  établit  des  metempfÿcofes,  & divers  mondes  avant  « 

Adam . Il  dit  qu’Eve  a efté  tirée  d’ Adam.non  de  la  maniéré  que  « 
nous  l’apprend  I’Eglifë , mais  d’une  autre  tout  à fait  infâme  & •« 
impie  . Il  nous  conte  que  les  Anges  fë  font  mariez  avec  les  fem-  «« 
mes,  & qu'ils  en  ont  eu  des  enfins.  Il  veut  que  le  Verbe  fefbit  « 
incarné  non  en  effet , mais  feulement  en  apparence . Et  mefme  il  “ 
eff  ai fé  de  faire  voir  qu’il  donne  deux  Verbes  au  Perc , dont  il  “ 
veut  que  le  fécond  fe  (bit  incarné , pourvu  encore  qu'il  le  difë  . « 

Car  voici  fes  paroles  Jl  eji  vray  que  le  Fils  efl  appelle  Verbe" auffi- 
lien  que  le  Verbe  du  Pere  : Ce  n' efl  pas  neanmoins  le  Fils  qui  s' efl  « 
incarné  : Cen'efl  pas  non  plus  le  Verbe  du  Pere\  mais  c'efl  une  cer • « 
taine  vertu  de  Dieu  qsii  efl  comme  un  écoulement  de  fin  Verbe, & qui  « 

"s'e fiant  fait  Intelligence , a pénétré  dans  les  coeurs  des  bommes:\\  “ tés  -fri. 
tafehe  , continué  Photius , d’appuyer  tout  ceci  fur  quelques  pa-  « 
rôles  de  l’Ecriture . Il  y a dans  ccs  livres  une  infinité  d’autres  “ 
blafphemes  & d’autres  contes  ridicules  , fbit  qu’ils  viennent  de  •» 
l’auteur  mefme  ou  de  quelque  autre  qui  ait  emprunté  fon  nom.  “ 

Il  répété  fouvent  les  mefrnes  chofës , & raporte  les  paroles  de  “ 
l’Ecriture  fans  ordre , & fans  fuite , comme  un  furieux  qui  ne  “ 
fçait  ce  qu’il  dit  : mais  on  voit  que  ton  but  univerfèl  efl  de  faire  “ 
quelque  forte  d’explication  fur  la  Genefë  , fur  l’Exode , fur  S.  “ 

Paul , fur  les  epiflres  Catholiques , & fur  l’Ecclefiaflique . 

[ Il  efl  difficile  déjuger  plus  dcfavantageufëment  d’un  ou- 
vrage que  Photius  fait  de  celui-ci . ] 'Et  neanmoins  nous  voyons 
par  quelques  extraits  qui  nous  en  relient  encore  , que  ce  juge- 
ment efl  tout  à fait  jufle . Car  l’auteury  parledeJC.de  la  mef- 
me manière  que  le  décrit  Photius , 'difHnguant  le  Sauveur  & le 
Verbe  fait  chair,  "du  Verbe  confubflantiel  au  Pere.  * Il  dit  auffi  7»  ■’»  nu- 
que les  Anges  & lame  mefme  font  des  corps . 'II  y a beaucoup  '°rr"‘ 
d’autres  fëntimens  tout  à fait  mauvais  & ridicules . 'On  y voit 
l’opinion  de  ceux  qui  difent  que  les  enfans  morts  fins  battef- 
me  feront  fiuvez  en  ce  qu’ils  ne  feront  point  punis  ; ce  qu’il 
fëmble  avoir  pris  de  l’Apocalypfë  de  S.  Pierre  . 'Caffiodore  dit 
auffi  que  dans  le  commentaire  fur  les  epiflres  Canoniques , il  y 
avoit  beaucoup  de  chofës  fort  elevées  , & quelques  autres  qui 
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SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE.  ' r9î 
n’eftoient  pas  aflez  cxaCtes  , lefqucllcs  il  avoit  faitofter  dans  la 
traduction  qu’il  avoit  fait  faire  de  cet  ouvrage(Mais  parmi  tout 
ce  fatras , il  y a affurément  dans  les  extraits  que  nous  en  avons , 
des  choies  fort  belles  & fort  confiderables , particulièrement 
dans  le  fécond  . ] 'C’eft  pourquoi  le  P.  Combelts  a traduit  celui-  An&ip.iss.t. 
ci  en  latin  ; & l’a  donné  dans  fon  troificme  Auétuarium  de  la  *• 
bibliothèque  des  Peres  : mais  il  n’a  pas  ofé  foire  la  mefme  choie 
du  premier,  [qui  paroift  effectivement  n’cllre  autre  chofe  qu’un 
extrait  fans  liaifon  des  folies  & des  impietez  des  Valentiniens , 
tirées  ce  lëmble  de  l’ouvraged’un  Theodote,] 'qui  n’a  pasefté  in-  ThJrt.h.l.i.c, 
connu  a Theodoret,  [ & qui  pouvoiteftre  l’un  de  leurs  doCleurs  , p i0‘  *• 
en  Orient.  ] 'Mais  cet  extrait  peut  avoir  efté  foit  par  un  Catho-  ci  «.p  wo.». 
lique;  [ & je  ne  voy  rien  qui  empefehe  de  croire  fi  l’on  veut,  qu’il  *■ 
entrait  dans  les  Hypotypofes  de  S.  Clement . Pour  la  fécondé 
partie  que  le  P.Combefis  a donnée  , elle  paroift  tout  à foit  eftrc 
de  luy,&  par  le  bien  & par  le  mal  que  l’on  y trouve.  ] Il  y cite  pj°*...rf. 

,,  mefme  S.Pantcne  ■ comme  fon  maiftre . 

[ Tant  de  foutes  fi  indignes  de  la  réputation  de  S.Clement  & 
des  éloges  qu’on  luy  a donnez  , ] ont  foit  dire  à un  auteur  cele-  Du  Pin.p.iju 
bre  qu’il  faut  que  S.  Clement  ait  compofé  lès  Hypotypofes , 

[ lorlqu’il  paflà  du  paganilmc  au  Chriftianilme  , ] avant  aue 
d’eftre  entièrement  inftruit  de  la  vraie  religion  , & de  s’cftre 
défait  des  opinions  de  Platon , qu’il  femble  dans  cet  ouvrage 
vouloir  accorder  avec  la  doCtrine  de  l’Eglife  , comme  un  plato- 
Note  io.  nicien  à demi  Chrétien. . [ On  peut  douter  encore  avec  fujet  "fi 
ce  livre  n’a  point  relfenti  comme  beaucoup  d’autres,  l’infidélité 
des  heretiques  qui  corrompoient  les  livres  les  plus  excellens , 
foit  de  l’Ecriture , foit  des  Peres , & en  faifoient  des  livres  abo- 


minables . ] 

'Rufin  nous  allure  qu’ils  avoient  traité  de  cette  forte  les  ouvra-  Ruf.»<i  ori.p, 
ges  de  S.  Clement  Prellre  & DoCleur  de  l’Eglife  d’Alexandrie  ; 

'ce  que  Baronius  reconnoift  très  volontiers . * Et  Rufin  peut  bien  ». 

avoir  voulu  marquer  particulièrement  les  livres  des  Hypotypo-  ' 1 l,c-4’ 

lés.  Photius  a eu  fons  doute  la  mefme penlée , 'lorlqu’il  le  plaint  Pbot,c.iop.p. 
de  la  doCtrine  impie  qui  eftoit  avancée  dans  cet  ouvrage  foit  par 
Clement,  foit  par  quelque  autre  fous  fon  nom  [Cela  eft  d'autant 
plus  vrai  -femblable,que  comme  Photius  remarque  encore,]  'non  c.  i lo.p.tll. 


fculcment  il  n’enlèigne  pas  la  mefme  doftrme  clans  fes  autres  li- 
vres , 'mais  que  mefme  il  y enfeigne  quelquefois  tout  le  contrai-  *■' 1 1 


-p.iif. 


re.  'Bullus  déclaré  qu’aprés  avoir  lu  avec  foin  tout  ce  que  nais  Buii  u.c.M  >. 
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194  SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE  ; 
avons  aujourd’hui  des  véritables  écrits  de  S.Clement  pour  fa- 
voir  quel  eft  fon  fcntiment  fur  ].C,iI  a trouvé  que  de  tous  les  au- 
teurs Catholiques  qui  ont  précédé  le  Concile  de  Nicée , & de 
ceux  melmes  qui  l'ont  fuivi,  il  n’en  voit  point  qui  enlëigne  là 
vraie  divinité  & fa  confubftantialité  d’une  maniéré  plus  claire, 
plus  nette,&  plus  exprelfe, comme  Rufin  l'avoitdéja  remarqué. 

'Pour  revenir  à Photius , parlant  des  trois  livres  de  S.Clement,  « 
du  Pédagogue,  & de  fon  Exhortation  aux  payens  ; Tous  cesdif  « 
cours , dit-il,  n’ont  rien  de  ftmblable  aux  Hypotypofes.  Car  ils  « 
font  tout  à faitexemts  de  ces  opinions  ridicules  & de  ces  blafi  « 
phemes  que  nous  en  avons  raportez  . Le  flyle  en  eft  fleuri  & ele-  « 
vé , mais  avec  beaucoup  de  modération  & de  douceur.  Soneru-  « 
dition  y paroift  partout . 'Il  y a aufli  quelques  fautes  dans  fes  “ 
Stromates , mais  non  pas  comme  dans  fes  Hypotypofés . Au  “ 
contraire  il  y combat  mefme  la  plufpart  des  erreurs  qui  font  “ 
dans  cet  autre  ouvrage  . « 

'On  peut  voir  dans  une  dillèrtation  du  P. Alexandre , les  fau- 
tes que  l'on  reprend  dans  les  écrits  que  nous  avons  de  S.  Clé- 
ment , & ce  que  ce  Pere  a cru  pouvoir  dire  pour  le  juftifierde 
quelques  unes  . 'C’eft  ce  qui  a fait  mettre  lés  écrits  au  nombre 
des  apocryphes  par  le  Pape  Gelafe[&  c eft  apparemment  encore 
ce  qui  a empefehé  Baronius  de  mettre  fon  nom  dans  le  marty- 
rologe Romain.  ] 'Mr  du  Pin  après  avoir  marqué  une  partie  des 
fentimens  bons&  mauvais  qui  lé  trouvent  dans  lés  ouvrages, 
juge  que  dans  les  points  capitaux  ils  lônr  conformes  à la  doctri- 
ne de  l’Eglilé , & qu’ils  n’en  font  diflèrens  que  dans  les  cholès  de 
moindre  conféquence  . 'Blondel  fait  un  grand  catalogue  des  en- 
droits où  il  veut  qu’il  lé  foit  trompé,  [ce  que  nous  n’entreprenons 
pas  d’examiner.]  'Il  prétend  qu’il  a eu  moins  de  jugement  que  de 
mémoire  , d’étendue  d’elprit , & d’érudition  . 'D’autres  remar- 

3 uent  qu’il  eft  plus  fort  for  la  morale  que  fur  le  dogme  ; qu’il 
onne  trop  à l'allégorie  , & qu’il  écrit  prelque  toujours  fans  or- 
dre & fans  fuite.  [ Il  eft  certain  que  dans  lés  Stromates  melmes 
il  y a beaucoup  de  faux  raifonnemens,  & bien  des  endroits  qui 
font  de  la  peine,  foit  pour  le  fond  deschofes,  foit  pour  la  maniè- 
re de  les  expliquer . II  lé  fort  prelque  indifféremment  des  livres 
apocryphes  & des  canoniques . } 'Il  établit  fort  bien  contre  les 
heretiques  qu’il  faut  expliquer  l’Ecriture  félon  le  fens  qui  eft 
conforme  à la  fuite  de  l’endroit , & non  luy  donner  des  fèns  for- 
cez & violens  . [ Et  on  ne  peutdiftonvenir  qu’il  ne  tombe  fou- 
vent  dans  la  faute  qu’il  condanne  , quand  on  n’en  jugerait  ] 'que 
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par  l'explication  qu’il  donne  un  peu  apres  à ce  que  dit  & Paul , 

Que  la  fcience  enfle  . 

ARTICLE  VL 
Eloges  donnez,  à S.  Clément . 

[ ✓"XUuelques  fautes  qu’il  y ait  dans  les  écrits  de  S.  Clement; 

Vy  comme  Dieu  nous  juge  plutofl  fur  noftrc  cœur  que  fur 
nortreTlprit,  aufli  les  Saints,  qui  exeufent  avec  d’autant  plus  de 
charité  les  defauts  des  autres  , qu’ils  reflëntentavec  plus  de  dou- 
leur les  leurs  propres , onttoujours  parlé  avec  beaucoup  d’efli- 
me  de  la  pieté  & de  la  fcience  de  cet  homme  illufhe,fôit  durant 
fa  vie,  foit  après  fa  mortjNous  avons  vu  les  témoignages  avan-  Euf.Utn.14. 
.tageux  que  luy  a rendus  S.  Alexandre  Evefquede  Jerufalem . Il  P-»i3.*|»«».c. 
le  traite  de  bienheureux  , & fe  réjouit  dans  l’efperance  de  s’aller 
bientoft  réunir  à luyfEufebe  qui  n’eft  pas  du  nombre  des  Saints, 
mais  qui  les  fuit  aller, hors  le  point  de  l’Arianifme,]  'dit  qu’il  pa-  chr. 
roiffoit  fôusSevere  comme  le  plus  excellent  mai  lire  de  la  phi- 
lofbphie  Chrétienne  . 'Il  l’appelle  plus  d’une  fois  en  un  autre  pnpit.tt*. 
ouvrage  l’admirableClement . ’ ^^cl8’ 

•S.  Jerome  dit  que  fes  livres  font  pleins  d’eloquence  & d’eru-  * Hier*.UU. 
dition  , & que  l’on  y trouve  tout  ce  qu'il  y a de  plus  my  fterieux  3«.p-»*e.d. 
dans  les  lettres  faintes , & de  plus  curieux  dans  les  fciences  pro- 
fanes . 'Qu'y  at-il  dans  fes  livres , dk-il  encore  , qui  foit  indigne  epJ4.r.3»7t>. 
d’un  homme  doéle  , ou  plutofl  qui  ne  foit  pas  digne  duphilofo- 
phe  le  plus  habile  ? Enfin  il  ne  craint  pas  de  dire  qu’il  cft  félon 
fon  féntiment  le  plus  favant  de  tous  les  auteurs  eoclefiafliques , 

'ce  que  Theodoret  confirme,  en  aflurant  que  cet  homme  facré  TMrt.hi  te. 
a furpaflë  tout  le  monde'par  la  multitude  & la  fublimité  de  fès 
connoi  (lances . 

S Cyrilled'Alexandrie  dit  qu’il  avoit  une  très  grande  con-  Cyr.in  jui.i.a. 
noiflànce  de  toute  l’hiftoire  profane  , & qu’il  a fuivi  en  tout  les  1 * P-10J-b- 
faints  Apoftres.  'Il  l’appelle  un homme'eloquent,  fort  fludieux  , L*p.tp.«, 
&qui  avoit  étudié  les  livres  des  Grecs  aufli  à fond  que  perfon- 
ne  euft  peut-eftre  fait  avant  luy  . 'S  Maxime  célébré  Abbé  , & Mttin  Pyr.p. 
plus  célébré Confeflèur  du  VII.  fiecle  , le  regarde  comme  le  ',6- 
philofophe  des  philofoplies , & comme  digne  d'avoir  fervi  de 
réglé  à S.  Athanafe  mefme . 

[Nous  avons  dit  que  là  folle  efloit  marquée  le  4 de  décembre 
dans  plufieurs  martyrologes  : & quoique  fon  nom  ne  fe  lifé  pas 
dans  le  Romain  de  Baronius,cela  n’a  pas  empefehé  que  l'on  n’ait 
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cru  pouvoir  tirer  divers  endroits  de  Tes  écrits  pour  les  mettre 
dans  l’office  de  I’Eglife  de  Paris , en  luy  donnant  melme  le  titre 
BolUtmay,'  de  Saint  .J  'Et  on  allure  que  quoi-qu’on  euft  témoigné  d’abord  à 
•>•77  7a£  Rome  en  eftre  furpris,  on  céda  aulfi-toft  à l’autorité  d’Ufuard,& 
on  trouva  étrange  que  Baronius  ne  l’euft  pas  mis  dans  le  lien  , 
[ celui  d’Ulûard  ayant  efté  long-temps  le  martyrologe  ordinaire 
de  l’Eglilê , & l’ellant  encore  en  divers  endroits . ] 
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TERTULLIEN, 

PRESTRE  ET  DOCTEUR  DE  L’EGLISE» 
depuis  Montaniftc,  & enfin  hcrcfiarquc . 

ARTICLE  '^^S^î515:®l3^5BS3S3538 

Combien  on  a ejiimé  le  ge  nie  & la  Jciencc  deTertullien. 

|ERTULLIEN  le  plus  ancien  de  tous  les 
auteurs  latins  qui  font  venus  julques  à nous, 
'eftoit  Africain,  *&  avoir  pour  patrie  la  ville  de 
Carthage  [capitale  de  l’Afrique.  ] 1 D eftoit  fils 
d’un  Centenier  Proconfulaire,  » c ’eft  à dire  qui 
fervoit  dans  la  milice  & entre  les  officiers  du 
Proconfol  d’Afrique  ; ce  qui  n’eftoit  pas  un  emploi  bien  confi- 
derable.  [ Nous  ne  lavons  rien  autre  choie  de  (à  famille,  ] 'linon 
qu’un  de  lés  parens  traduilit  ce  qu’on  appelle  le  tableau  de 
Cebés , en  vers  tous  tirez  de  Virgile , & fit  quelques  autres  ou- 
vrages. 'L’an  [105,]  vers  lequel  ilfe  fit  Montanifte  , citant  à peu 
prés  le  milieu  de  fa  vie , qu’on  tient  avoir  efté  fort  longue  , [ on 
peut  mettre  là  naiflànce  en  l’an  1 60, ou  peu  après  . On  luy  don- 
ne les  noms  de  Qiiintus  Septimius  Florens  Tertullianus  . ] 'Il 
s’appelle  luy  melme  en  un  endroit  Septimius  Tertullianus . 

b C’eftoit  un  genie  vif, vehement, ardent, & fubtil.  [C’cft  pour- 
quoi il  ne  fout  pas  s’étonner  ] c s’il  avoue  qu’il  eftoit  impatient 
de  fon  naturel.d  Maison  trouve''qu’il  n’a  voit  pas  autant  de  juge-  &c, 
ment , de  folidité,  & de  juftefle  d’efprit.  * Quoiqu’il  parle  de  lés 
études  d’une  manière  fort  rabailfée  , [ on  ne  peut  neanmoins 
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douter  qu’il  n’ait  étudié  toutes  fortes  de  fciences  : & c'eft  ce 
que  fes  livres  témoignent  affez.]  "Son  apologie  & fes  autres  ou-  Hi«.tp.«4.is 
vrages  contre  les  payens , contiennent  au  jugement  de  S Jero-  p,,c’ 
me  tout  ce  que  les  lettres  humaines  ont  de  plus  beau  & de  plus 
Miïffimu,  favant . 'Rufin  l’appelle^Ie  plus  illuftre  de  tous  ceux  qui  ont  IW.Lvc.m. 

» écrit.  • 11  eft, dit  Vincent  de  Lerins,  entre  les  Latins  ce  quX)ri-  Jv’i'nc.UL.^ 
« gene  eft  entre  les  Grecs  ; c’eft  à dire  le  premier  & le  chef  de  wp  jsj- 
» tous  les  autres . En  effet,  ajoute  Nil,  y a t-il  rien  de  plus  doéle  ? 

» Y a t-il  rien  de  plus  confommé  dans  les  lettres  divines  & hu- 
» maines  ? Et  n’a  t-il  pas  comme  renfermé  dans  la  vafte  étendue 
» de  fôn  efprit  & de  û.  mémoire  toute  la  philofophie  des  fagcs 
„ payens  du  monde , les  maximes  de  toutes  les  differentes  feétes, 

» leurs  auteurs  & leurs  défénfèurs , avec  tout  ce  qu’on  trouve 
» d’hiftoires  & de  fciences  ; A t-il  jamais  entrepris  de  rien  com- 
» batte  qu’il  ne  l'ait  prefque  toujours  ou  percé  par  la  vivacité  fi 
» pénétrante  de  fon  efprit,  ou  accablé  par  la  force  & par  le  poids 
»,  de  les  raifons  ? L’on  fent  je  nefçay  quelle  neceflité  de  fê  rendre 
» à ce  qu’il  dit  ; & fon  difoours  eft  tellement  ;foûtenu  & lié  par 
>1  une  fuite , & comme  une  chaine  continuelle  de  raifons  con- 
» vaincantcs  , qu’il  fait  violence  en  quelque  forte  , & arrache  le 
«>  confèntement  de  ceux  meftnes  qu’il  n’a  pu  perfîiader  . Ses  pa- 
»'  rôles  font  comme  autant  de  fêntcnces  ; & fes  réponfës  prefque 
» autant  de  victoires  ; ainfi  que  l’ont  éprouvé  les  Marcions , les 
» Appelles , les  Praxeas,  les  Hermogenes,  les  Juifs,  les  Gentils,  les 
» Gnoftiques  , & tant  d'autres  dont  il  a détruit  & renverfe  les 
» blafphemes  par  une  multitude  de  diftèrens  ouvrages , comme 
»,  par  autant  de  foudres  qui  les  ont  réduits  en  cendres. 

[ Il  fout  avouer  neanmoins  que  ce  que  l’on  dit  de  la  beauté 
& de  la  force  de  fon  raifonnement , ne  fe  doit  ra porter  qu'aux 
écrits  oh  il  défend  la  vérité  ; & aufîi  Vincent  de  Lerins  ne  l’ap- 
plique pas  à d'autres . Car  quand  il  s’engage  à foûtenir  quelque 
fouffete  & quelque  erreur,  on  luy  voit  toujours  la  mefme  viva- 
cité & la  mefme  fécondité  d'efprit  . Mais  quand  on  veut  exa- 
miner un  peu  fes  raifonnemens , ] 'on  trouve  qu’ils  ont  plus  de  Du  Pin,p.»lt. 
brillant  que  de  folide , & qu’il  éblouit  plutoft  par  fes  expref 
fions  hardies  & pompeufes , qu’il  ne  convainc  par  la  force  de 
fés  raifons. 

'Il  eftoit , dit  Laétance  , habile  en  toutes  fortes  de  fciences,  ua.i  j.c,i.p. 
quoique  fon  élocution  dure . mal  polie  , & fort  obfcure , luy  ait  «w- 
olté  une  partie  de  la  réputation  qu’il  meritoit . [ Cette  dureté 
mefme  eft  toujours  accompagnée  d’une  vivacité  & d’une  force 
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Tert&  Or.p.4.  qu’oo  ne  peut  s’empefcher  d’admirer,]  '&  l’efprit  Ce  plaid  fou- 
vent  à découvrir  dans  fon  obfourité  barbare  les  Cens  nobles  & 
Aug.vid.c.4.t.  ekvez  qu’elle  renferme  . 'S.  Augudin  femble  l’accufcr  d’edre 
îciîxrcu.p.  quelquefôis"trop  enflé  . * Il  le  reprend  en  un  endroit  de  ne  ré- 
75.1-c.  ’ pondre  pas  * aflez  fèrieufement  , ni  allez  folidement  à une 

vid.c.î.r.ju.i.  quedion  difficile  & importante  . 'Mais  cela  ne  l’a  pas  empefché 
b(h.ta.p.  i4.t.  ^ reconnoi/tre  en  mefme  temps  qu’il  avoit  écrit  avec  beau- 
coup d’eloquence. 

e'"'  “ n a P35  ^ulement  étudié  la  langue  latine  , mais  auflï  la 

* i'aPpfi.iV-P-  greflue> ken  laquelle  il  a compofé  quelques  ouvrages.  [Il  femble 

3uil  fc  foit  particulièrement  appliqué  à l’étude  de.  la  jurifpru- 
ence.  ] 'Car  Eufêbe  remarque  entre  les  autres  qualitez  qui 
l’ont  rendu  célébré , qu’il  avoit  une  fcience  profonde  des  loix 
Romaines:  '&  cela  paroid  beaucoup  dans  fon  apologie  pour  les 
T'lScu m ' c Chrétiens . 'Quelques"uns  en  ont  mefme  pris  fujet  de  dire  qu’il 
51  cut..7.c.  e^0jt  jurifconfulte  , & de  le  faire  auteur  de  quelques  ouvrages 
de  cette  fcienoe,  qui  font  attribuez  dans  le  droit  à un  Tertullien 
ou  Tertylicn . Mais  on  n’a  point  de  fondement  aflez  folide  pour 
avancer  ces  faits:  & il  femble  que  S.  Jerome  en  parlant  des  ou- 
vrages de  rjoflrc  auteur,  n’auroit  pas  oublié  de  marquer  ceux-ci 
qui  efloient  fort  connus  dans  tout  l’Empire.  (Auffi  ce  /intiment 
paroid  aujourd’hui  abandonné  & mefme  combatu  de  tout  le 
monde.] 

'On  ne  voit  pas  non  plus  qu’il  y ait  aucune  raifon  de  dire 
qu’il  ait  eflé  avocat , comme  veut  Pamelius,[ni  que  de  ce  qu’il 
a edé  fils  d’un  homme  d’épée, il  y ait  lieu  d’en  conclure, comme 
veut  le  P.George, qu’il  ait  d’abord  fuivi  la  profcflion  des  armes. 
"Nous  n’ofons  pas  mefme  aflùrer  qu’il  ait  vécu  ordinairement 
à Rome  jufqu’a  ce  qu’il  tomba  dans  le  fchifme,  quoique  ce  foit 
le  fentiment  le  plus  commun  , appuyé  par  des  raifons  confi- 
derables. 
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On  ne  peut  guère  douter  qu’il  n’ait  lu  une  grande  partie  des 
auteurs  ecclefiadiques  qui  avoient  écrit  avant  luy  . J 'Il  cite 
contre  les  Valentiniens  ce  que  S.  Juflin , Miltiade  [ dont  parle 
Eufêbe,]  & S.  Irenée, avoient  écrit  contre  leurs  enturs:’&  on  re- 
marque particulièrement  que  prefque  dans  tout  ce  traité  il 
copie  Saint  Irenée  , 'qu’il  eftoit  toujours  bien  aifê  de  fuivre  & 
d’imiter  dans  Ces  ouvrages  [Auffi  l’on  voit  qu’il  en  a tiré  lès  plus 
beaux  principes.] 
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ARTICLE  IL 

Converfion  (f  mariage  de  T ertullien  : Il  exhorte  fa  femme 
à la  continence. 


Note  u 
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f'T'  Ertullien  ad’abordeflépayen.commeil  letémoi- 

gnc  par  ces  paroles.'Nous  nous  fournies  moquer  autre-  Tett.iP.c.i!.p. 
fois  de  ces  maximes  du  Chriflianifme , comme  vous  faites  au-  *td- 
jourd’hui  : Nous  avons  eflé  des  voflres . Car  on  ne  naift  pas 
Chrétien  , maison  le  devient.  'Il avoue  en  d'autres  endroits  p.xni.c.i.pijj. 
qu  il  avoit  eflé  durant  quelque  temps  fans  aucune  lumière,  & b- 
fâns  aucune  connoiflânce  du  vray  Dieu; 'qu’il  avoit  pris  plaifîr  fpeac.i5.p. 
aux  cruels  divertiflèmens  de  l’amphitheatre  ; a qu’il  avoit  fur-  c 
paffé  les  pechez  ordinaires  des  hommes;  b qu’il  te  reconnoiffoit 
"coupable  en  toute  forte  de  maniéré , en  forte  quîl  n’efloit  au  1 ««-<!. 

monde  que  pour  faire  penitence  ; ’&  qu’il  avoit  mefme  commis  ref  c J9  p.4i;- 
des  adultérés:  [ce  qu’il  a certainement  eflâcé  par  les  eaux  fâ-  *• 
crées  du  battefme , puilqu’il  a ellé  elevé  au  fâcerdoce.dont  ces 
pechez  excluoient  abfolument  félon  la  pratique  que  l’Eglife 
obfén’oit  encore  plufieurs  Cecles  apres.] 

'Eflant  encore"jeune,il  écrivit  par  divertiflément  fur  les  diffi-  Hier.in  Jo*.u 
cultez  & les  peines  du  mariage  , c & dédia  ce  livre  [que  nous 
n’avons  plus,]  à un  philofophe  de  ces  amis . 'Baronius  croit  qu’il  Bir.wi  so.  * 
l’écrivit  eflant  Chrétien  ; & il  en  rend  une  raifon  allez  belle  , 
qui  eft  que  S.  Jerome  confêille  en  quelque  forte  à S."Eufloquie 
de  lire  ce  livre,&  qu'il  ne  l'cuft  jamais  porté  à lire"le  livre  d’un 
payen  fur  une  matière  de  cette  nature,  [luy  particulièrement  ] 

'qui  parle  fi  fortement  contre  la  leéture  des  livres  payens  dans  Hicr.tp.ii  p. 
cette  lettre  mefme, & encore  en  d’autres  endroits.  i«i.«|cp.  '««.t. 

[Selon  cette  penfee  de  Baronius,il  faudroit  dire  que  Tertullien  3 p 1 19‘ 
a eflé  converti  aflèz  jeune . Et  cela  peut  eflre  : J 'Car  nous  n’a-  Du  Fin>p.»»«. 
vons  rien  d’aflitré  du  temps  ni  des  circonflances  de  fâ  conver-  '’ 
fion . On  peut  me/me  remarquer  que  fon  apologie  écrite  vers  FUr.197.iM. 
l’an  8 de  Severe , [de  J.  C.  100,]  ne  paroifl  nullement  l’ouvrage 
d’un  néophyte , mais  d’un  homme  très  inftruit  de  toute  la  reli- 
gion. 'Car  pour  ce  que  prétend  Pamelius,que  Tertullien  a écrit  *3-1*- 
fon  livre  Du  manteau  au  commencement  de  fâ  oonverfion  , & 
en  l’an  j de  Severe, [de  J.C.i95,]iI  fe  trompe  en  l’un  &enl’autre, 
comme  Baronius  le  montre  invinciblement. 

'Il  a eflé  marié,  & il  écrivit  deux  livres  à fâ  femme  prefque  Ttrt.jd  uri.i. 

c.i.p.iSi.ôcc|L 
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en  mefime  temps  , le  premier  pour  l’exhorter  à demeurer  veu- 
ve , fi  Dieu  l'appelloit  avant  elle  : 'Et  le  fécond  pour  l’avertir 
iM.&c.  que  fi  en  ce  cas  elle  vouloir  le  remarier,  elle  eftoit  obligée  d’e- 
poufer  un  Chrétien  , puifque  & Paul  ne  permet  les  iecondes 
Li.c.7.p.i«.j.  noces  qu’à  cette  condition.  'Il  témoigne  alfa  par  ces  livres 
qu’il  ne  s’eftoit  point  féparé  de  là  femme  , '&  il  l’exhorte  à la 
viduité  par  l’exemple  de  beaucoup  de  perfonnes  , qui  d’un 
commun  accord  gardoicnt  la  continence  dans  le  mariage  : au 
mombre  defquels  il  ne  fe  met  point.  [Ainli  ces  deux  livres"peu-  N<rrt  3. 
vent  avoir  efté  écrits  peu  de  temps  après  fon  battefme , c’ell  à 
dire  avant  qu’il  fuft  dans  l’état  ecclcfiaftique  II  eft  certain  au 
U.c.i.i.p.i>7.  moins  qu’il  les  écrivit  eliant  Catholique . ] 'Car  il  y reconnoift 
iutj.p.i»3.v.  que  les  fécondes  noces  font  permilès  , '&  auffi  qu’il  eft  permis 
de  fuir  pour  éviter  la  perlécution.  [Ces  deux  livres  font  remplis 
2r  Or.p.t-nj  de  fort  belles  inftru  étions . ] 'On  peut  voir  les  extraits  qu’en  ont 
Fieuii.p.sor-  fajt  d’autres  perfonnes. 

[Il  eft  indubitable  que  fa  femme  eftoit  Chrétienne,mais  c’eft 
Tm.redi.up.  tout  ce  que  nous  en  favons.  ] 'Le  P.  George  ne  doute  pas,’ vu  le  i, 

genie  auftere  de  Tertullien  , qu’il  ne  lé  fuft  marié  avant  fon 
H*d  ux.i.i.c.5.  battelme.  'On  ne  voit  rien  de  lés  enfàns;  & de  la  manière  dont 
il  parle  à là  femme , il  paroift  qu’il  n’en  avoit  point  eu, ou  qu’au 
moins  il  n’en  avoit  pas  alors. 

ARTICLE  III. 

Il  eft  fait  Preftre , découvre  l' ber  c fie  de  P r axe  ai , fait  diveri 
écrit  1 de  pieté . 

"T"'  ERTULLIEN  dit  dans  le  livre  De  l’oraifon' qu’il  n’a-  ».<  »««»/ 
voit  point  de  rang  : *&  dans  ceux  de  la  Monogamie,  & u“ 
de  l’Exhortation  à lachafteté  , il  femble  fe  mettre  au  rang  des 
laïques . b Neanmoins  en  un  autre  ouvrage  il  lé  diftingue  du 
peuple,  c&  S Jerome  dit  nettement  qu’il  eftoit  Preftre  de  l'Egli- 
lé  [ Catholique . ] <Un  autre  ancien  auteur  luy  donne  encore  le 
titre  de  Preftre.  [&  ainli  nous  fommes  obligez  de  dire  que  dans 
les  deux  derniers  paflàges  où  il  ne  lé  diftingue  pas  des  laïques^ , 
il  prie  au  nom  des  autres, & non  au  lien . Pour  le  livre  De  1 o- 
raifon,  il  le  peut  avoir  écrit  lorfqu’il  eftoit  encore  laïque.  S Je- 
rome ne  dit  point  de  quelle  Eglilé  il  eftoit  Preftre  : J Et”on  n en  v^a  note  1. 

, ,M.du  Pin  croit  fur  d'autre»  conjeûuret, qu'il  ne  k mena  qu’aprés  fon  fcattefme. 
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peut  /avoir  autre  chofe , finon  qu’il  l'eftoit  de  Rome  ou  de 
i.  Carthage*. 

V.  Pnxcu.  [ Ce  fut  apparemment  'à  Carthage  plutoftqu  a Rome,]’qu‘il  T'rt-'J  I’r-C-'- 
découvrit  l’herefie  que  Praxeas  femoit  contre  la  foy  de  la  Tri-  p'  3<"  ' 
nité  . Praxeas  fe  voyant  découvert  abjura  fort  dogme  , & donna 
un  aéle  de  fa  rctraélation . [ Cela  arriva  au  pluftoft  à la  fin  du 
pontificat  de  Viélor  , qui  mourut  en  roi  ou  îoi.  Tertullien  ne 
s'attribue  pas  pofitivement  cette  victoire  fur  l’herefie  . J II  dit 
que  cela  fe  fit  par  celui  qu'il  plut  à Dieu  d’y  employer.  [Mais 
je  penfe  que  perfonne  ne  doute  qu’il  ne  fe  /bit  voulu  marquer  ‘ 
luy  mefine  par  cette  expieffion  modefte . ] Ce  qu’il  dit  pofitive- 
ment, c’eft  que  la  comoifTance  & ladéfenfe  duParaclet,  [c’eft 
à dire  des  fàuflës  prophéties  de  Montan,  ] ne  l’avoit  pas  encore 
alors  feparé  des  P/j'quiques  [ ou  Animaux  , qui  eft  le  nom  qu’il 
donna  aux  Catholiques  lorfquii  fiit  tombé  dans  lhercfie  . 

C’eft  l’unique  action  que  nous  fâchions  de  luy  durant  qu’il  a 
efté  Catholique  : & tout  ce  que  nous  y pouvons  ajouter  , e’eft 
qu’il  s’eft  occupé  très  utilement  pour  toute  la  fuite  des  ficelés  à 
compofer  divers  ouvrages , oii  l’on  voit  la  pietc  , le  zele  pour 
l’Eglife  , l’humilité , & plufieurs  autres  vertus  dont  fon  ame 
eftoit  alors  enrichie  . On  en  peut  voir  les  plus  beaux  endroits 
dans  l’hiftoire  qu’on  a faite  de  luy  & d’Origene  ; dans  la  Bi- 
bliothèque de  M.r  du  Pin  ,&  dans  l’hifloire  eccleûaftique  de  M.' 

Fleuri  : & ce  tableau  doit  fervir  à humilier  tout  le  monde,  lorf- 
qu’on  fongeà  la  fin  funefte  de  ce  grand  homme, à faire  trembler 
les  fâpins  lorfqu’on  voit  tomber  les  ordres  , & à obliger  particu- 
lièrement ceux  qui  ont  receu  les  grandes  richeflès  de  la  grâce  ; 

& pour  eux  mefmes  & pour  l’utilité  de  toute  l’Eglife  ,à  le  fou- 
venir  fans  ceflê  que  l’homme  n’a  de  luy  mefine  que  le  menfon- 
ge&  le  péché , & à recourir  incelfamment  à la  mifericorde  de 
celui  qui  peut  feul  nous  preferver  de  ces  chutes  effroyables  . . t - 

Pour  dire  feulement  un  mot  de  fes  écrits  , dont  tout  ce  que  , , > 
nous  favons  eft  que  Tertullien  les  a faits  eftant  encore  dans 
l’Egbfe Catholique,  ] 'il  faut  certainement  mettre  de  ce  nom-  Tcrt.»;t.c.«. 
bre  le  livre,*  ou  comme  dit  S.  Pacien,  l’epiftre  De  la  pénitence,  pj”,‘'r>u 
[ dans  laquelle  il  reconnoift  aue  l’Eghfe  peut  remettre  les  « 
pechez  après  le  barteftne . ] k II  femble  mefine  le  dire  particu-  p ««»IDu  Pio, 
liercment  des  pechez  de  la  chair, & de  ceux  de  l’apoftafie.  [Mais  s Tcrt.panLc. 
c’elt  une  queftion  trop  difficile  poureftre  traitée  en  ce  lieu  . Il  ?.p.us.c. 
fuffit  de  remarquer  ici  que  dans  le  livre  De  la  pudicité  qu’il  fit 

i.  M. du  Pin  penche  beaucoup  pour  Girrhage. 

h:/!.  Eccl.  Tom.  III. 
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eftant  Montante , pour  montrer  que  l'Eglifé  ne  peut  pas  re- 
Fud.f.i.p.7is.  mettre  les  pechez  de  la  chair,  ] 'il  reconnoift  avoir  efté  dans  un 
i t ^nt*ment  tout  contraire  Jforfqu’il  eftoit  Catholique  : • ce  que 
;,17,r  ,‘  ' 5.  Jerome  affine  auffi  . b Et  tous  ces  pa liages  peuvent  montrer 
i Tfrr.vit.c.4.  avcc  combien  peu  de  raifon  Eraûne  a voulu  dire  que  le  livre 
p-jî-34.  Qc  la  pénitence  n eftoit  pas  de  fuy , parcequ'il eftoit  mieux  écrit 

Tert.nJt.p.34.  que  les  autres  : 'en  quoy  il  cft  abandonné  par  M.'  Rigaut , [ & 
comme  je  croy  par  tout  le  monde.  ] 

HiUn  Mjii.c.  "Tcrtullien  n’eftoit  point  encore  tombé  dans  l'erreur,  comme 
TauifcM  r Hilairenous  en  aftiire  , lorfqu'il  fit  un  difoours  fur  l’Orailbn 
3 j.  ' dominicale , très  propre  pour  expliquer  cette  prière . ell  y parle 

t om.t.i  cp.  du  iiVIC  d’Hermas  avec  honneu  r ; [ ce  qui  confirme  qu’il  eftoit 
àpud.c.io.p.  encore  Catholique  ] 4 Cardans  le  livre  De  la  pudicité,  il  en  parle 
fort  différemment.  * Dans  celui  Del  oraifon  il  marque  quelque» 

*io.U  1"’P'  pratiques  des  Chrétiens  touchant  la  prière  . 

P.»*».  '11  eftoit  auffi  dans  l'Eglife  lorfqu’il  écrivit  (on  livre  De  la 

Tertpitx.13.  patience,  puifqu’il  y approuve  la  fùitedans  les  perfecufions. 
f'ci  p"i}9  * L’humilité  qu’il  y témoigne  [ le  marque  encore . 

bapc.c. 10.10.  On  peut  dire  par  la  mcfme  conjeélurej'qu’il  écrivit  auffi  fon 
P-13s.1to.t6j.  jj1Te  ^ j,.  Battefine  avant  fôn  fchifme  . * 11  fit  ce  traité  pour 
îsHDu  PiS‘,V  réfuter  une  femme  de  la  feéle  des  ''Calniftes , nommée  * Quin-  V ies  Nie*. 
*«7-  tille , qui  eftant  venue  dans  le  pys  où  il  eftoit ,(  car  il  ne  î’ex-  * t 

c.op.'îjj.ciDu  primepas , )avoit trompé  beaucoupde  monde,  particulièrement 
Pin,p.i73-i7p.  en  combatant  & en  ruinant  Je  battefmc  . b S.  Jerome  cite  ce 
7 piste  lU"C"  traité  quoique  fans  le  nommer . ‘ Tcrtullien  y rejette  le  battefmc 
i Ten.bapt.c.  des  heretiques  ; de  quoy  il  avait  traité  plus  amplement  dans  un 
PiDp  l"<l*Dn  ouvrage  qu’il  avoir  écrit  en  grec  : [ Et  c’eftoit  peut-cûre  en  ce 
1”’P’1  3"  temps  làqu’ Agrippin  Evelque  de  Carthage  avoit  fait  un  decret 
pour  autarifer  cette  opinion . Nous  en  parlerons  plus  ample- 
ment fur  SCyprien.  ] 

Du  Pin,p.i5o.  'M.'  du  Pin  met  le  livre  intitulé  Exhortation  à la  chafteté  , 
Terf.vit.c.s.p.  entre  ceux  que  Tertullien  a fait  pour  les  Montaniftes.  'D’au- 
*9-  très  prétendent  y trouver  des  preuves  qu'il  a précédé  l’apolo- 

gie [faite  dés  l’an  zoo  ou  environ:  "mais  ces  preuves  font  fart  Non  ». 
foiblcs . Ce  traité  affurement  eft  bien  fort  contre  les  fécondes 
noces . Neanmoins  il  nous  paroift  difficile  de  pouvoir  affiner 
que  Tertullien  l’ait  fait  depuis  fon  fohüme . Au  moins  il  n’y 
parle  jamais  de  Montan , quoique  fâ  matière  l’y  portail  d’elle 
mefinc  : & il  eft  certain  qu'il  eft  aflèz  différent  du  livre  de  la 
Monogamie  qu’il  fit  fur  le  mefinefujet  depuis  fâ  chute . ] 
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ARTICLE  IV. 

Tertullien  écrit  de  la  prefcription  contre  Us  hérétiques  ; \comhat  Us 
Juifs  , (S  fait  divers  écrits  qui  font  perdus . 

JJ  A Ces  écrits  de  Tcrtullien  qui  regardent  la  morale  & l’edi- 
fication  de  la  pieté , nous  en  pouvons  joindre  quelques 
uns  faits  pour  la  défënfë  de  la  vérité  & de  la  doéhine  de  l’E- 
glife . Le  plus  célébré  & le  plus  important  de  tous,e(t  celui  qu’il 
a intitulé  De  la  prefcription  des  heretiques , voulant  marquer 
par  ce  terme  tire  du  bareau  , ] 'que  l'Eglife  Catholique  a une  Du  Piu,p.i6»» 
prelcription  pour  ainli  dire  contre  les  heretiques , &eften  droit  l4,‘ 
de  ne  les  pas  ecouter,  pareequils  font  fortis  d'elle  , & font  tous 
plus  nouveaux  qu’elle . 'La  manière  dont  il  y parle  de  l’£glife  Tm-pncCc. 
Romaine  & des  Eglifês  d’Afrique,  [donne  lieu  de  croire  qu’il  le 
compolâ  en  Afrique  , & non  pas  à Rome . 

Mot»  s,  "Nous  ne  croyons  point  que  Tcrtullien  ait  pu  écrire  dans  le 
fchifme  un  ouvrage  qui  détruit  par  des  rai  ions  fi  fortes  6c  fi 
puirtàntes  toutes  les  herefies  & tous  les  fehifines . Ce  n’efl  pas 
que  l’aveuglement  caufe  dans  l'efprit  par  l’orgueil  & la  cor- 
ruption du  cœur , ne  loit  quelquefois  fi  effroyable,  que  les  mef- 
mesveritez  dont  nous  voyons  la  force  à l'égard  dé  autres  , ne 
nous  touchent  non  plus  que  fi  elles  ne  nous  regardaient  point  , 
quoiqu'elles  nous  ccndannenr  les  premiers  ; & Tertullien  en 
ef  1 un  trille  exemple  en  ce  point  mefme,  ] 'puifqu'il  allégué  plu-  /„  Màrtl.i.c. 
fleurs  fois  fon  principede  la  prefeription  contre  les  autres  hère-  '•paji  >.b|in 
tiques , eftant  heretique  luy  mefme.  [Mais  il  y a bien  de  ladiffe-  cat^è  Ï!p,Ji'b 
rence  entre  toucher  oc  voir  en  partant  une  vérité,  comme  il  fait  3J*  339- 
dansces  endroits , & la  méditer , la  developer  , l’envifàger  dam 
fon  jour  & fon  étendue  , comme  il  faut  qu’il  ait  fait  celle-ci 
pour  en  Élire  un  ouvrage  rt  excellent , 

Cette  preuve  n’eft  pas  neanmoins  la  feule  par  laquelle  on 
peut  montrer  qu’il  a écrit  ce  livre  eflant  encore  dans-  l’Eglife  . J 
'Car  il  y fait  gloire  de  communiquer  avec  les  Egides  matrices  pntc.p, 
ficapoftoliques,,  comme  il  les  appelle  , fondées  immédiatement 
par  les  Apoftres . 'Il  nomme  en  particulier  celles  de  Corinthe  , c.js.p,uj.b. 
de  Theflàloniqqe,  dePhilippes,d’Ephefê , Bc  furtout celfe de 
Rome, fur  laquelle  ils’arreue  beaucoup . [Et  il  eft  viübile  qu’il 
n’eorend  pas  quelques  pMticnliers  Montaniftes  qui  pou  voient 
s’eftre  g firtez  dans  ces  villes,  mais  le  corps  de  ces  Eglifcs  formé 

Ce  ij 
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par  les  Apoftres , & continué  jusqu'au  temps  où  il  écrivoit.  Car 
autrement  il  n’y  aurait  rien  déplus  faux  que  la  preuve  qu'il 
tire  de  la  doéfrine  de  ces  Eglifa  . La  maniéré  dont  nous  ver- 
rons qu’il  tomba  dans  le  fchifme , ne  nous  permet  pas  de  croire 
qu’il  ait  voulu  donner  depuis  ce  temps  la  de  grands  eloges  à 
l'Eglifé  Romaine . 

On  joint  au  traité  De  la  prefcription  un  catalogue  des’  he- 
refies,  ] 'où  les  Cataphryges  , [c’eft  à dire  les  Montaniftes  dont 
Tertullien  embralla  depuis  le  parti , J font  clairement  conda li- 
riez . [ "Mais  quoique  ce  traité  paroiflè  fait  vers  l’an  zoo , quoi- 
que  S Jerome  puiflé  l’avoir  cité, quoique  S.Augufitn  lait  appa- 
remment vu  , & attribué  à Tertullien;  il  y a neanmoins  diverfos 
rail’ons  qui  font  que  les  plus  habiles  de  ce  temps  jugent  qu’il 
eftd’un  autre  auteur  . C’eft  pourquoi  nous  n’ofons  pas  nous  en 
fêrvir  pour  montrer  que  Tertullien  a fait  fon  livre  De  la  prêt 
cription  eftant  Catholique.  J 

Tertullien  écrivit  ce  livre  pour  renverfer  toutes  les  herefies 
par  un  feul  principe,  dans  le  dcflèin  d’écrire  enfuite  en  particu- 
ïcr  contre  quelques  unes . [ Ainfi  les  livres  contre  les  Valenti- 
niens , contre  Hermogene , contre  Marcion , contre  Praxeas , <Sc 
contre  A pelle,  font  polferieurs  à celui  De  la  prefcription . Il  pa- 
rcill  mefme  quil  n’a  écrit  ks  ouvrages  que  nous  avons  contre 
tous  les  heretiques  que  depuis  fon  fchifme  , hors  peut-eftre  con- 
tre Hermogene  & contre  les  Valentiniens  Mais  il  fit  dans  l’Eglife 
un  ouvrage  contre  Marcion  que  nous  n’avons  plus,]  'puifqu  îleft. 
cité  dans  le  Sœrpiaquc [Et  Pamelius  en  tombe  d’accord.  J 

'Vincent  de  Lerins  a remarqué  que  Tertullien  avoit  écrit  - 
contre  les  Juifs  : * & nous  avons  encore  un  livre  de  luy  con. 
tre  eux  , dont  le  commencement  explique  quel  fut  le  fu. 
jet  qui  obligea  l’auteur  de  l’écrire . ] 'Depuis  peu , dit-il  ,.ily  a: 
eu  une  conférence  entre  un  Chrétien  & un  profélyte  des  Juifs  , 
[c ’eft  h dire  un  payen  qui  s’eftoit  fait  Juif.  ] Leur  difpute  dura 
jufou’au  foir,  fans  qu’ils  euflènt  rien  avancé  . La  confulîon  que 
fâifoient  de  part  & d’autre  quelques  uns  des  auditeurs  , caufoit 
de  plus  un  tel  trouble  , que  la  lumière  de  la  vérité  riy  pouvoir 
paroiftre . Ainfi  on  convint  que  ce  qui  n’avoit  pu  eftre  éclairci 
par  la  conférence , ferait  examiné  avec  plus  de  foin  , & que  la 
queflion  ferra t traitée  plus  à fond  , & terminée  par  des  écrits  . 
Ce  fut  fur  cela  que  Tertullien  fit  fon  livre  . Pamelius  & le  R 
George  ont  cru  que  c’eftoit  luy  mefme  qui  avoit  difputé  avec 
ce.profclyte.  [ Neanmoins  il  fembk  rejetter  le  peu  defucces  de 


I 
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cette  conférence  autant  fur  la  foibleffe  de  celui  qui  foûtenok 
la  vérité,  que  fur  le  trouble  taule  par  les  auditeurs.  On  ne  voit 
*•  dans  ce  livre  1 aucun  caraétere  du  temps  auquel  il  peut  avoir 
efté  lait.  J 

'Avant  que  de  faire  le  livre  de  la  chair  de  JC,[&  ainfi  avant  om.c4p.i6y. 

, l’an  ro7j*il  avoit  fait  un  ouvrage  dont  parle  Vincent  de  Lerins,  i 
v.Im  Mar-  pour  réfuter  les  heretiques  appeliez  'Apelliens . [ Nous  l'avons  ' 
cionins  j y,  perdu  aulfi-bien  que]  'celui  au  Parada  , dont  Tertullien  parle  Terr.de  sni.c. 
luy  mefme  dans  le  livre  De  lame  ; où  il  pretendoit  prouver  w-w*' 
que  toutes  les  âmes  eftoient  retenues  dans  les  enfers  julqu  au 
jour  du  Seigneur  , 'excepté  celles  des  Martyrs . f Nous  avons  c,d|rer.c.„3.p. 
encore  perdufl’ouvrage  intitulé  de l'efperance  des  Fidèles , écrit  ô i.b.c.’ 
avant  celui  contre  Marcion  , [ & ainfi  avant  207.  ] Il  montrait  * 
dans  ce  livre  que  ce  que  dit  l’Ecriture  du  rétabliflement  des  ' 

Juifs  dans  la  Judée,  doit  s’entendre  Ipirituellement  de  J.C.  & de 

l’Eglifê , ' & il  ne  laiflbit  pas  neanmoins  d’y  foûtenir  l’opinion  Hitr.v.ilLcis] 

».  des  Millénaires*.  in  Ex.j6.p  507. 

‘S.  Jerome  dit  que  dans  la  Cible  des  ouvrages  de  Tertullien  , b’ep.ixs.t.j.p. 
ri  y avoit  le  titre  d'un  livre  fur  les  vétemens  d'Aaron . Il  n’avoit  63  b. 
pu  trexiver  ce  lrvre  . 'Il  femble  luy  attribuer  auffi  un  écrit  fur  ep.na.nj.p.  ' 
les  animaux  mondes  & immondes  , un  autre  de  la  circoncifton  , 3*-dlu-»- 
'&  quelques  petits  ouvrages  fur  la  virginité  . d Neanmoins  M*  cp.ri  pm.b. 

Rigaut  ne  met  point  ces  trois  derniers  dans  l’index  des  livres  iT,tt'p-74S*': 
de  I ertullien  qui  font  perdus . Il  y en  met  deux-  qui  ne  font  ‘ ’ 
point  citez  des  anciens  , mais  qui  font  marquez  dans  l’index 
fianmifm,.  du  manufcrit  d’Agobard  , qui  font  celui  ddfbumilité  de  Famé, 

& celui  de  la  fuperfiition  du  fiecle.  [ Il  fèmble  qu’il  ait  fait  quel-- 
que  grand  ouvrage  fur  la  Trinité , ] 'puifque  S.  Jerome  parlant  Hicr.viil.c 
d’un  livre  fort  long  de  Novarien  fur  ce  fujet , dit  que  c’efloit  ?o-p.»9«. 
comme  un  abrégé  de  l’ouvrage  de  Tertullien: 

[Voilà  les  écrits  de  Tertullien  dont  nous  ignorons  le  temps, 
finon  que  nous  favons  que  ceux  De  la  pcnitence , De  I’oraiforo 

dominicale,  De  la  patience,  & De  la  prefeription  font  faits  dans  1 

l’Eglifê.  11  y a quelque  raifon  de  le  croire  auffi  de  celui  du  Bat- 
tefme  : &r  comme  ces  ouvrages  parodient  eflre  des  fruits  de  la 
paix,  il  y a lieu  de  croire  qu’ils  ont  eflé  faits  avant  l’an  200,  au- 
quel ti  perfecution  elloit  déjà  grande  dans  l’Afrique  : & elle 

r.  M.  du  Pin  tire  du  chapitre  7>p.  1 1 J.4,s,qur  c*efloit  à U fin  du  régné  de  Settre,aprér  qu'il  Djtm 
eut  rente rme  les  Anglois  pdr  un  mur  en  ioa,Lou  zio  Je  n y voy  rien  qui  marque  ce  ccraps.Ter*  *99  b. 
tullien  y enferme  les  Anglois  par  l ’Océan  non  par  un  mur.  J 

**  *’,n  P*rle  ,ivrc  Du-defl.in  cité  par  Tertulliçn  mefme  dans  le  livre  Du  tétnoi*  DaPia^ 

gn.ige  de  1 ame  th.i%  [ Jè  ne  l’y  trouve  point.  J **  5 J 
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ne  finit  qu’aprés  que  Tertullien  fe  fut  féparé  de  l’Eglifé . Pour 
les  autres  ouvrages  dont  nous  avons  parlé , nous  ne  voyons  pas 
lieu  de  dire  s’ils  ont  efté  oompofez  devant  ou  apres  fon  fchifme. 

Il  faut  maintenant  paflér  à ceux  dont  on  peut  marquer  le  temps 
un  peu  plus  precifement.] 

ARTICLE  V. 

Tertullien  fait  fon  apologie , avec  quelque!  autre!  écrit!  contre  les 
payent , & fur  la  persécution. 

f T E plus  célébré  & le  plus  important  de  tous  les  ouvrages 
I / dont  nous  avons  à parler  ici , eft  l’excellent  apologétique 
ou  apologie  que  Tertullien  fit  pour  la  religion  Chrétienne . ] 

'Il  l’écrivit  "après  la  défaite  de  Niger  & d’Albin  , lorfque  Ton  Nom  ». 
continuoit  encore  les  recherches  contre  leurs  parti/àns , [ *&  v.  Smi  < 
ainfi  après  l’an  196,  puifqu’Albin  ne  fut  défait  que  le  19  février  »<• 
de  l’an  197  JMais  c’eftoit  avant  que  Severe  euft  fait  aucun  edit 
contre  les  Chrétiens , [ ce  qu’il  fit  en  l’an  dix  de  (an  régné , de 
J.  C.  ici.  C’eft  ce  qu’on  peut  dire  eftre  certain  . ] 'Et  comme 
Tertullien  témoigne  que  le  grand  feu  de  la  pourfuite  contre 
les  amis  d’Albin  eltdt  déjà  paflë , quoiqu'il  en  reftaft  encore 
quelques  étincelles,  Pamelius  &'Baroniusont  cru  la  devoir  met- 
tre en  l’an  7 de  SevereJ'de  J.C.  I99  JI1  la  faut  peut-eftre  mefme 
reculer  encore  d’un  an  félon  ce  que  nous  allons  dire. 

'On  ne  convient  pas  du  lieu  où  il  la  écrite.  Beaucoup  croient 
que  ç'a  efté  à Rome , & qu’il  adreflà  au  Sénat . Cependant  il 
femble  "y  avoir  encore  plus  de  fondement  de  croire  qu’il  l’écri-  Nots  9- 
vit  à Carthage,  & que  les  "magiflrats  de  l'Empire  Romain  à 
qui  il  1 adreflè , font  le  Proconful  & les  autres  officiers  qui 
a voient  leur  fiege  à Carthage , & qui  commandoient  dans  l’A- 
frique . [ Que  fi  cela  eft  , elle  ne  fut  pas  apparemment  éente 
avant  l’an  100.  ] 'Car  Saturnin  Proconful  d’Afrique  [ en  cette 
année  B , comme  on  le  voit  par  les  Martyrs  Scillitains,  J eft  le 
premier  oui  y ait  employé  l’epée  contre  les  Chrétiens. 

Tertullien  nous  donne  lieu  de  croire  qu’il  n’avoit  pas  mis 
fbn  nom  à cet  ouvrage  : [ ce  qui  feue  bien  davantage  l’humilité 
que  l’efprit  de  Dieu  infpire  aux  Catholiques , pour  ne  fè  pas 
précipiter  d’eux  mefmes  dans  les  dangers  où  Dieu  ne  les  engage 

Çis , que  ce  courage  fuperbe  & prefomptueux  qui  paroift  dans 
ertullicn  depuis  qu’u  fut  devenu  Montanifte , Mais  ce  que 
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perfbnoe  ne  fera  difficulté  de  recwwxftre  après  Laébuicc , 
c’eft  qu’ayant  entrepris  une  cbofe  suffi  grande  & suffi  impor- 
tante  qu’effoit  la  défenfe  de  l’Eglifê  & de  la  religion  Chrétien- 
ne, ]'il  a traité  fa  matière  "à  fond,  & a dit  tout  ce  qui  s’en  pou-  * x' 4 p- 

voit  dire,  [ ou  au  moins  plus  qu'aucun  antre  n avoit  fait  devant 
luy,  ni  après  luy.  ] 'Eufebc  cite  plufieurs  fois  cette  apologie,  tant 
dans  fon  niftoire  que  dans  6 chronique . 

’M'  Valois  croit  quelle  avoit  efte  traduite  en  grec  , mais  non  n-P*5- 1 
par  Eufebc.  [ Pamelius  trouve  qu’il  eft  allez  probable  que  ce  fut 
Tertullien  mefme  qui  la  traduifit  ] 'Mais  nous  voyais  par  quel- 
ques  endroits  qu’en  ra porte  Eufebc , que  le  traducteur  n'a  pas 
feulement  entendu  fon  original . 'On  peut  voir  les  extraits  ou 
les  abrogez  que  diverfts  performcs  illuftres  ont  Élit  de  cet  ex-  p.iSj|Fleuri,l. 
cellent  ouvrage  depuis  peu  d’années . îlp‘4'”' 

'La  confonnité  qu’a  l’apologetkjue  de  Tertullien  avec  fes  ertvu.c.,p. 
deux  livres  aux  Nations,  fait  juaerqu'd  peut  les  avoir  faits 1 vers 
le  mefme  temps  ; 'quoiqu’il  y dife  que  la  religion  Chrétienne  '-'-W 
n’eftoit  pas  alors  ancienne  de  1 50  ans  : * ce  qui  pourroit  faire  . bu  P«,p. 
croire  à quelques  tu»  qu’au  moins  elle  approchait  de  ce  terme . *»*'■ 

[ Mais  il  ne  &ut  pas s’arrefter  beaucoup  à cela,)  'puifoull dit  • 

de  la  mefme  maniéré  dans  le  mefme  livre  quelle  n’efloit  pas  ^ t 
ancienne  de  joo  ans . 'Il  y parle  des  executions  qui  s’eltoàent  ’ 7-F' 
faites  ''depuis  peu  dans  la  Syrie  & dans  les  Gaules  vers  le  Rhône, 

[ marquant  vifiblement  les  cruautez  de  Severe  contre  les  parti- 
fans  de  Niger  & d’ Albin  M'  Rigaut  & le  P.  George  tiennent 
mefme  que  ces  deux  livres  ont  effé  faits  avant  l’apologie . ] 

'Le  dernier  témoigne  avoir  cni  que  ce  n’eftoit  qu’un  brouillon 
fur  lequel  l’apologetique  avoir  efté  compofé.-  mais  il  a depuis 
changé  de  fenciment , & a cru  que  c’elloit  un  ouvrage  tout  diffé- 
rent. 'Quelques  uns  croient  qu’il  fit  l’apologie  pour  les  ma-  Aflrit-*.»  p- 
giftrats  & les  perfonnes  de  qualité , & les  livres  aux  Nations 
pour  le  peuple  , parceque  l'apologie  eft  écrite  avec  beaucoup 
plus  de  foin  & d'ornement . 'D'autres  au  contraire  veulent  Dupi»,p.»*i. 
qu'elle  ait  eilé  coinpofée  avec  feu  , fans  beaucoup  de  médita- 
tion, & que  les  livres  aux  Nations  fixent  un  ouvrage  méthodi- 
que, fait  avec  reflexion , oh  il  explique  & étend  ce  qu'il  avoit 
mis  plus  confùfément  dans  l’autre . [ Je  penfe  neanmoins  qu’il 
y en  a peu  qui  ne  préfèrent  l’apologie . ] 


‘Marin  Pin  ks  met  fou»  Caracalla , prétendant  que  le  premier,/.:  7^tJ,  fait  allqfioo  au  titre  Du 
de  Germanique  pris  par  Caracalla[en  115  V./on  titrt  5 9-  J’avoue  que  c«t  endroit  m’eft  trop  ob- 
feur  pour  en  lien  tirer.  La  fuite  me  paroift  plus  claire  pour  ks  premières  années  de  Severe.  J 
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'Le  P.  George  pretend  que  les  livres  aux  Nations  ont  efté 
écrits  originairement  en  grec , & traduits  en  latin  par  quelque 
autre  fur  le  ftyle  de  Tertullien  . Mais  comme  il  n'en  allégué 
point  d’autre  rai  (on , finon  que  les  Nations  comprennent  par- 
ticulièrement les  Grecs,  & que  ces  livres  font  fort  remplis  de 
phrafcsLgreques  ; [ ces  raifons  ne  perfuadent  pas  tout  le  monde, 
principalement  la  demicre  , que  le  P.  George  détmit  luy  met 
me,]  en  difânt  que  les  hellenifmes  font  ordinaires  à Tertullien, 
dautant  qu'il  lifoit  plus  les  auteurs  grecs  que  les  latins.  'Le  fé- 
cond livre  de  cet  ouvrage  n’eft  venu  à nous  que  fort  imparfait. 

[ L’écrit  intitulé  Du  témoignage  de  l'ame,  eft  encore  comme 
ime  apologie  de  la  religion  Chrétienne,  ] puifque  Tertullien  l'a 
fait  pour  montrer  que  le  péché  & la  corruption  des  hommes , 
n’a  pas  pu  tellement  effacer  les  notions  de  la  vérité  que  Dieu 
luy  avoit  données  dans  fa  première  création  , quelle  ne  rende 
fouvent  témoignage  aux  principales  veritez  de  noftre  foy . 'On 
ne  voit  point  quand  il  a fait  cet  écrit , 'finon  qu’il  paroift  y citer 
ce  qu’il  avoit  mis  dans  fon  apologie  pour  prouver  l’antiquité 
des  livres  de  Moyfo;  * & qu’il  l’a  fait  certainement  avant  celui 
De  la  chair  de  J.C,  où  il  le  cite,  [& par confoquent  avant  107.] 
'Comme  on  n’y  trouve  aucun  voltige  des  erreurs  des  Monta- 
ntes , [ on  peut  croire  avec  a (Fez  de  probabilité  que  Tertullien 
ne  les  avoit  pas  encore  embraflées . 

Le  P.  George  femble  auffi  joindre  à l’apoIogie  ] 'l’exhortation 
que  Tertullien  fait  aux  Confeffèurs  qui  eftoient  en  prifon , & 
qu’il  appelle  Martyrs , félon  l’ufage  de  ce  temps  là.  Il  les  ex- 
horte en  peu  de  paroles,  mais  très  vives  à fouftrir  avec  patience 
les  chaines  & les  fopplices,  & à perféverer  avec  conftance  juf- 
qu’à  la  lin.  11  ne  fé  peut  rien  de  plus  fort  & de  plus  touchant  que 
ce  difoours.  '11  l’écrivit  en  un  temps  où  beaucoup  de  perfonnes 
des  plus  qualifiées  avoient  fouffèrt  miferablement  la  mort,  [par 
où  il  peut  marquer  les  cruautczque  Severe  exerça  après  la  mort 
d’Albin  ; qui  eft  le  temps  où  il  écrivit  fon  apologie.  ] 'Ce  qu’il  y 
dit  du  Proconful,  [ peut  faire  jugerqu’il  l’écrivit  à Carthage  II 
paroift  qu’il  eftoit  encore  dans  l’Eglifé , ] 'tant  par  la  modeftie 
avec  laquelle  il  parle  aux  Martyrs  , que  pareequ’il  approuve  le 
foin  qu’avoient  les  Chrétiens  de  leur  fournir  toutes  les  chofes 
dent  ils  avoient  befoin  dans  les  prifons , '&  mefme  la  coutume 
de  leur  aller  demander  la  paix  , & l’autorité  qu’ils  prenoient 
de  la  donner;  'qui  font  des  chofes  qu’il  tourne  en  raillerie  dans 
les  livres  qu’il  a faits  pour  les  Montaniftes.  b Carfi  fôn  exprcfhon 
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J!  fin).  gjU  "femble  témoigner  qu’il  doutoit  que  les  Martyrs  puflënt  don- 
ner la  paix  aux  pécheurs  ; [il  s’exprime  de  mefme  en  d'autre? 
rencontres  dans  les  chofes  qu’il  croit  véritables  : outre  qu’il 
pouvoir  douter  de  la  paix  qu’accordoient  les  Martyrs , fans 
neanmoins  eftre  Montanifle.] 

Note  io.  'Il  écrivit  ['a  peu  prés  en  mefme  temps , & peut-eftre  avant  fcor.c.i.p.sis, 
l’apologie,]  (on  Scorpiaque  , c’efl  à dire  un  contrepoifon  contre  c>d‘ 
les  piquures  des  feorpions , par  où  il  entend  les  Gnofliques , les 
Valentiniens , & les  autres  heretiques  qui  combatoicnt  le  mar- 
tyre , '&  par  confequent , dit  S.  Jerome  , contre  tous  ceux  qui  Hier.io  Vigc. 
condannent  l’honneur  que  rend  I’Eglifê  aux  reliques  des  Mar-  , p-I1J-b' 
tyrs.  Il  l’a  aufli  écrit  contre  les  Caïm  fies, [qui  font  une  efpecc  de 
Gnofliqucs.J 

i»P;nt  'S.  Jerome  l’appelle"un  fort  bel  ouvrage  ; [ & par  cet  cloge  il 
i»W»,  nous  donne  fujet  de  croire  que  Tertullien  l’a  écrit  avant  fâ 

chute  . Il  paroi  (1  en  effet  l’avoir  fait  au  commencement  de  la 
„ perfêcution  de  Scvere , vers  l’an  199.]  'Voici  les  paroles  : Nous  Tert/ccn-.e.i, 
,,  fommes , dit-il , dans  la  plus  grande  ardeur , & comme  dans  la  p8’7'a'b‘ 

11  canicule  de  la  perfêcution . La  confiance  des  Chrétiens  a ellé 
• 11  éprouvée,  des  uns  par  le  feu, des  autres  par  l’épée,des  autres  par 

11  les  dents  des  belles.  Il  y en  a aufli  qui  foupirent  dans  les  priions 
h après  le  martyre  , dont  ils  ont  déjà  gouflé  la  douceur  par  les 
’>  coups  de  ballon  & les  ongles  de  fer  qu’ils  ont  endurez  . Nous 
h fommes  deflinez  nous  mefines  à ce  fort  heureux , & l’on  com- 
i>  mence  déjà  à nous  environner  & à nous  attaquer  de  loin  . [ II 
femble  que  Tertullien  ait  voulu  dire  par  là  que  la  perfêcution 
qui  efloit  déjà  très  forte  à Rome  , commençoit  à menacer  l’A- 
frique, qu’elle  attaqua  eflèilivement , comme  nous  avons  dit  en 
l’an  200.  On  peut  encore  tirer  avec  quelque  apparence  ] 'd’un 
endroit  où  il  parle  de  ce  qui  fe  pafloit  alors  à Carthage,  [qu’il 
fit  ce  livre  en  Afrique.] 

ARTICLE  VI. 

Il  écrit  contre  les  fpelt actes , & fur  d'autres  fujets  de  pieté. 

TErtullien  dit  dans  un  écrit,  qu’il  avoit  vu  à Rome 
l’éclat  des  perles  perdre  fon  prix , & comme  rougir  en  la 
prcfcnce  des  Parthes  , des  Medes,  & desaurres  peuple., qui  ne 
témoignoient  pas  les  eftimer  beaucoup  , parcequ’elles  venoient 
de  leurs  pays . [ Il  femble  marquer  par  la  J 'le  triomphe  & les 
Hifl.  Eciï  Tom.  III.  Dd 
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magnificences  qui  Ce  firent  à Romc'quand  Severe  y fut  revenu  v sC7er. 
en  la  dixième  année  de  lôn  empire , [de  J.  C.  20  j,]  après  avoir  ,s"  ” 

vaincu  plufieurs  nations  orientales  , & pillé  la  capitale  des 
Parthes. 

Ceafor.e.17.  'L’année  fumante  efl ''célébré par  les  jeux  feculiers que  Severe 

»p”mci|B«r.  ^ reprefenter  à Rome.  'On  croit  que  ce  fut  à l'occafion  de  ces  ‘ ' 
io6  î4|Tcrt.  jeux  , que  Tertullien  fit  fon  livre  desSpeétacIes.  [Le  fujet  du 

^Mcs.pVJ1'  livrc  y revicnt  afFcz > cluoitlu'il  a'y  Palle  point  exprefiement 
des  jeux  feculiers  :&  il  y avoit  tous  les  ans  allez  de  fpectacles  à 
Rome  & ailleurs,  pour  avertir  les  Chrétiens  de  ne  le  pas  laiflèr 
fpe£j.c.7.u.p.  furprendre  par  cette  concupifcence  des  yeux.  ] 'Il  femble  que 
9J  3|9J,C'  Tertullien  n’efloit  pas  à Rome  lcrfqu’il  l’écrivit . [ Cefl  alluré- 
ment  un  des  plus  beaux  livres  de  cet  auteur , & cela  doit  faire 
'it.r.S.jMS.  meprifer  la  penlee  d’un  CalvinifleJ  'qui  fur  une''tres  foible  con-  koie  h 
jeéture  doute  fi  cet  excellent  ouvrage  n’a  point  eflé  fait  dans  le 
fehifine  de  Montan 

fpe£u.i6.p,  Tertullien  y reporte  quelques  exemples  du  jugement  que 
Dieu  avoit  exercé  fur  les  Chrétiens  qui  alloient  aux  fpeélacles, 
pour  montrer  combien  ces  divertifièmens  profanes  luy  eftoient 
en  abomination.  Car  il  attelle  qu’une  femme  Chrétienne  ellant 
allée  au  theatre;  en  renvint  polîcdéedu  démon  ; que  lorfqu’en- 
fuite  on  preflbit  par  les  exorcifmcs  de  l’Eglifê  l’clprit  impur 
de  lôrtir  du  corps  de  cette  femme , & qu’on  luy  reprochoit  de 
ce  qu’il  avoit  eu  la  hardiellè  d’entrer  dans  une  perforine  conlà- 
crée  à J.C,il  répondit  hautement  que  c’efloitavec  grande  jufti- 
ce  qu’il  l'avait  fait, l’ayant  trouvée  dans  un  lieu  qui  eltoit  à luy . 

II  ajoute  encore  comme  une  chofe  très  confiante,  qu’une  autre 
Chrétienne  ayant  affilié  à une  piece  de  theatre,  eut  une  vifion 
la  nuit  fuivante  , où  on  luy  fit  reproche  de  ce  quelle  avoit  pris 
plaifir  à entendre  un  comédien , & quelle  mourut  le  cinquième 
corx.t.  p.i  1 j.d.  jour.'Il  amefme  écrit  en  grec  fur  cette  matière. 
cuUl.i.c.7.p.  'Le  livre  intitulé  dans  les  anciennes  éditions  Ve  l habit  des  dt  ttlim 
'ieji'T.iji.i.b.  femmes , a elle  écrit  après  celui  des  Speélacles , b&aprés  que****"- 
Tertullien  eut  vu  les  perles  rougir , comme  il  dit , devant  les 
peuples  de  l’Orient,  [c'ell  à dire  apparemment  après  l'an  2cj.  ] 

Comme  il  dit  qu’il  avoit  vu  cela  a Rome , [on  a quelque  lieu 
d’en  conclure  qu’il  n’y  efloit  plus  lorlqull  en  parloit  de  la  forte 
dans  l’ouvrage  dont  nous  traitons  ] 

n.R.p.4j.i.  'II  y a enfuite  un  autre  livre  intitulé  dans  les  anciennes  édi- 
tions, "des  ornemens  des  femmes,  qui  traite  à peu  prés  le  melme  dtcuSmfr- 
p-47.1.  fujet  que  le  precedent  ; on  y voit  diverlês  penfées  qui  fë 
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trouvent  déjà  dans  le  premier. [C’eft  pourquoi  ] 'quelques  uns  p.«j.,. 

' leur  donnent  à tous  deux  le  titre  du  dernier . [Ce  font  cepen- 
dant deux  ouvrages  tous  diftèrens  : ] '&  il  y a mefmc  quelque  cul  f-l.ix. i j. 
lieu  decroire  que  le  fécond  a efté  fàit[Iongtemps  avant  l’autre,]  pi,1'c- 
&'veis  l’an  197-  'Ce  fécond  eft  plus  beau  que  le  premier , *&  h.R.|mm. 
témoigne  particulièrement  beaucoup  d’humilité  : [Ce  qui  don-  * ™)9£*.£’c,|’ 
ne  encore  fujet  de  croire  qu’il  a efté  fait  avant  la  chute  de  fon  178.3- 
auteur.Le  premier  mefme  peut  aufli  avoir  précédé  fon  fchifme, 
quand  mefme  nous  füppoforions  pour  confiant  qu’il  n’a  efté 
écrit  qu  en  104.  Car  nous  n’avons  point  de  preuve  que  Tertul- 
lien  ait  efté  Montanifte  avant  206, ou  207.] 

'Le  livre  de  f idolâtrie  a efté  écrit  après  celui  Des  fpeétacles,  idole.ij.Rni. 
[&  après  celui  De  l’habit  des  femmes.J’Car  en  ce  dernier  par-  *'cui.f.i.,.c>7. 
lant  en  mefine  temps  des  fpeitacles  & de  lidolatrie  , il  témoi-  P173C. 
ene  avoir  écrit  fur  le  premier  (üjet  ; & ne  le  dit  pas  du  focond. 

'Baronius  & le  1’.  George  difent  que  ce  livre  De  l’idolâtrie  a «‘jl.M-pi j.i. 
fuivi  de  bien  prés  celui  des  üpeélacles . [ Cela  ne  paroift  pas  ^ 
neanmoins  fondé . ] 'Au  contraire  Tertullien  y eft  plus  fcverc  T«t.idol.c.i9. 
[en  beaucoup  de  points;J comme  fur  celui  de  la  guerre,[qu’il  ne  p’1171 
l’eft  mefme  dans  te  livre  de  la  Couronne , écrit  dans  fon  fehif 
me.]  'Il  y décide  aufli  bien  des  chofos  [ comme  s’il  euft  efté  le  Du  Pin,p.tsi. 
maiftre  & l’arbitre  de  l’Eglife  De  forte  qu’il  eft  plus  vra:-fem- 
blable  qu’il  l’a  compofe  depuis  qu'il  fe  fut  foparé  des  Monta- 
niftes  pour  faire  une  frète  a part,que  de  dire  qu’il  l’a  fait  eftant 
encore  Catholique . ] 'On  croit  qu'il  l’a  écrit 'en  Afrique  . CI1  y Ttrt.Mol.c. 
réfuté  particulièrement  un  aftrologue  judiciaire  de  ce  temps  W'Mvir. 
là,  qui  eftant  Chrétien,  pretendoit  pouvoir  continuer  fon  exer-  'wou!9p. 
dee  fans  pecher.  io».caL 

ARTICLE  VIL 


Tertullien  tombe  dans  le  fcbïfme , & dans  Tberefte  des 
Montantes. 

['T'  ErtüLLien  avoit  mérité  l’eftime , l’aftèétion  , & le 
X refpeét  de  tout  le  monde , par  les  ouvrages  qu’il  avoit 
faits  pour  ]’;nftru£lion  des  Fideles , pour  la  défènfr  de  la  vérité 
Catholique  centre  les  herefîes , & pour  juftifier  TEglife  contre 
les  calomnies  des  payens . C’eft  par  ces  mo3’ens  fi  glorieux,  ] 

'qu’il  avoit  rendu  fon  nom  "célébré  dans  la  bouche  de  toutes  Hitrxhram. 
les  Eglifes  , comme  le  dit  S.  Jerome . [Mais  il  ne  perforera  pas  ,0,‘ 
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jufqu’au bout,  & il  perdit  fa  couronnera  abandonnant  la  fo cie- 
té  des  vrais  Fideles , en  quittant  la  fby  orthodoxe  pour  Ce  jetter 
dans  le  parti  de  l’erreur , & en  Ce  déclarant  l’ennemi  & leca- 
Aug  M&p,i4.  lomniateur  de  l’Eglilê  Catholique  : ] 'Quoiqu’il  ait  eu , dit  S. 
,b’c-  Auguftin,  divers  fèntimens  peu  conformes  à la  vérité  orthodo- 
xe, & que  dans  les  chofes  où  fa  croyance  eftoit  Catholique,  il  Ce 
foit  quelquefois  fervi  d’expreflions  les  plus  dures  & les  plus 
infoûtenables  ; neanmoins  ce  qui  a lait  proprement  fon  herefie, 
c’eft  qtie  Ce  joignant  aux  Cataphryges  [ ou  Montaniftes , ] qu’il 
avoit  luy  mefrne  réfutez  auparavant,  il  a commencé  à condan- 
ner  les  fécondés  noces  comme  des  adultérés  , contre  la  doélrine 
de  S.PauL 

[Nous  croyons  félon  ce  que  nous  avons  dit  de  lés  ôuvrages , 
Hirr.v.nu  fj,  qu’ü  eftoit  encore  dans  l’unité  de  l’Eglife  en  l’an  i04.]\ll  y de- 
m Du  Pin, p.  meura  jufqu  a la  moitié  de  fa  vie;  “ce  que  l’on  peut  entendre 
i4t.  de  l’âge  de  40  ou  45  ansd’Car  on  tenoit  qu’il  avoit  vécu  julqu’à 

4 Hier.piSi.  pestrerne  vieilleflè . Mais , enfin , dit  S.  Jerome , l’envie  & les 
mauvais  traitemens  des  Ecclefiaftiques  de  l’Eglilè  Romaine  , 
De!"  M,”c'  Ie  précipitèrent  dans  les  dogmes  de  Montan  , 'qu’il  fuivit  au 
4«ÿ*s»A.P  moins  depuis  l’an  1 5 de  Severe ,[  commencé  vers  le  milieu  de 
l’an  207  de  J.  C. 

Nous  avons  vu'autre-part  ce  que  c’eftoit  que  l’herelie  des 
Montaniftes . Il  ne  fera  pas  neanmoins  inutile  de  dire  en  un 
mot , que  Montan  ayant  donné  entrée  dans  fon  cœur  au  dia- 
ble pat  l’ambition  qui  luy  fit  defirer  l’epifcopat , fut  effective- 
ment poflëdé  par  cet  elprit  de  tenebres  & d’illufion  ; lequel 
voulant  par  la  permilfion  de  Dieu  tromper  beaucoup  de  monde 
par  Montan  , Ce  deguifoit  de  telle  forte  , que  l’on  eut  d’abord 
de  la  peine  à difeemer  fi  c’eftoit  une  véritable  poflèflion , ou 
quelque  effet  extraordinaire  du  S.  Efprit.  Ce  n’eft  pas  que  les 
plus  faints  Evelques  de  l’Afie  mineure , où  ce  mal  commença 
vers  l’an  171,  ne  viflènt  bien  tout  d’abord  ce  que  c’eftoit , & 
mefme  ne  chaflaflënt  de  l’Eglife  & Montan  & tous  ceux  qui 
le  Envoient  . Mais  ils  ne  purent  empefoher  que  quelque  peu 
de  Phrygiens  ne  Ce  laiflàflënt  furprendre  à cette  illufion  , & ne 
la  teceuflrat  comme  une  nouvelle  prophétie  . Le  démon  for- 
tifia incontinent  ce  parti  en  Ce  faififlant  de  l’efprit  & du  corps 
de  deux  femmes  nommées  Prifque  ou  Prifcille,  & Maximille: 
Le  mal  paftà  jufques  à Rome , où.  le  Pape , qu’on  croit  eftre 
ViCtor  , eftant  mal  informé  de  la  vérité,  leur  donna  des  lettres 
de  paix , qu’il  révoqua  neanmoins  auffi-toft  apres  , lorfqu’il  eut 
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fçeu  le  véritable  état  des  chofes . Ils  furent  condannez  & ex- 
communiez par  toutes  les  Eglifes  de  l'Afie,&  enfuite  par  toutes 
les  autres , & ils  confirmèrent  eux  mefmes  cet  anatheme  en  fe 
feparant  de  ceux  qui  ne  recevoicnt  pas  leurs  nouvelles  pro- 
phéties . 

Il  eft  étrange  que  Tertullien  ait  pu  fe  prendre  dans  un  piege  fi 
greffier  & fi  vifibile,&  fe  foit  porté  jufqu’à  recevoir  commedcs 
oracles  du  S.Efprit  les  folies  & les  imaginations  de  trois  poffe- 
dez  . Mais  luy  mefme  n’a  pas  voulu  que  nous  nuirions  douter 
de  fon  malheur  & de  fon  crime.  Outre  les  herefies  qui  fe  Iifent 
dans  fes  ouvrages , comme  nous  l’allons  bien-tofl  voir,  ] 'il  parle  Ttrt.in  Pr.r.i. 
fouvent  avec  eftime  de  fcm  Paraclet , c’eft:  à dire  comme  il  l’ex-  I’’S3‘l'c,d' 
plique  lny  mefme,  des  prophéties  prétendues  de  Montan  , Prif- 
que  , & Maximille . Tl  emploie  fôn  autorité  en  divers  endroits  3». 

avec  eloge,1  & na  pas  mefme  honte  d’allouer  les  paroles , dit-  , cVp.jSfcfc. 
il,  du  Paraclet,  prononcées  par  la  prophereffé  Prifque . 

[Cequi  eft  encore  plus  fafcheux  , J 'c’eft  qu’il  déclare  haute- in  Pr.c.i.p. 
ment  que  la  cormoi  fiance  & ladéfenfe  de  fon  Paraclet  l’avoit  63,J‘ 
fèparé  des  Pfÿquiques , 'c’eft  adiré  des  Catholiques,  à qui  les  CI.ftr.rp.ju. 
Montanifles  donnoient  ce  nom  [ comme  à des  hommes  charnels  *• 

& animaux  , qui  n’eftoient  pas  aflez  fpirituels  pour  difcemer  les 
operations  du  S.Efprit.  3 Tl  dit  qu’il  a renoncé  aux  fêntimens  TertPuJs'. 
qu’il  avoit  lorfqu’il  eftoit  parmi  eux  , qu’il  a rejetté  la  focieté  du  l’'7IS,d- 
plus  grand  nombre,  & qu’il  veut  aimer  la  vérité  avec  un  petit 
nombre  de  perfeones.  'On  le  voit  triompher  ridiculement  fur  1.1  ! p, 
les  pratiques  particulières  de  fit  feéle , & infulter  aux  Catholi-  7°scl7,°-b^- 
ques  comme  a des  gents  qui  n’eftoient  pas  éclairez  des  lumières 
du  S.  Efprit,  & dont  la  gloire  ne  confiftoit  que  dans  le  grand 
nombre  . 'On  le  voit  qui  s établit  avec  un  orgueil  infupportable  pud-c.i.p.rij* 
juge  fouverain  de  l’Egiife.  “ On  le  voit  ufer  contre  elle  d invcéb-  Iai 
vcsfi  fângfcantes & fi  horribles , qu’on  aurait  honte  de  les  rapor-  * c'iai3-î' 
ter  . 'On  le  voit  oppofer  aflêz  clairement  fon  Eglifè  fpirituelle,  c.ii.P.;4!.b| 
c’eft  à dire  celle  qui  eftoitconduite  par  le  Paraclet  de  Montan  , 7«'b- 
à l’Eglife  fitintedes  Evefques  Catholiques  , 'Il  eft  vifible  encore  f“ï-e.3.p.«»r. 
qu'il  avoit  avec  ceux  de  fa  feéle  fes  eglifes  particulières  dans  d- 
lefquelles  ils  s’affembloient  hautement  & en  foule  durant  met 
me  la  perfeeution , comme  pour  irriter  les  payens  ; pendant  que 
les  Catholiques  ne  s’aftémbloient  qu’avec  beaucoup  de  précau- 
tion & de  fecret . 

[Comme  il  foit  profèffion  de  fe  feparer  de  PEglife  Catholi- 
que , ]/aufli  il  reconnoift  que  ceux  qu’il  appelle  les  Pfÿquiques 

Dd  iij 


V. 

V. 

U 


‘ 1; 

\ • 

I 


HiF.can.y.p- 


Paciep.  î.t.y.p, 
6K.a. 

a Hier.v.ilJ.c. 
53-P«**4A 


in  Ruf.l.  j.c.S, 
e. 

in  Helv.c.ç., 
p.ija. 

Aug  h S6.p,i^. 
l.C^ 


p. 3Xî.*.a  b|ia 

ativ  I.1.C.Ç  p„ 
2&J.I  b.c. 
op  imp.l.xc. 
J7*  P 96  i.e. 
t Vinc.L.c.24. 
P354* 


Tert.prafp.7; 


îi4  TERTULLIEN. 

luy  difoient  anatheme  àcaufe de  tes nouveautez  profanes,  [ /oit 
que  cetanatheme  foft  prononcé  contre  luy  en  prticulier , lôit 
qu’il  n'o&ft  de/âvouer  que  celui  dont  on  frapoit  tous  les  Mon- 
tantes, ne  tomba/!  fur  luy  comme  fur  les  autres. 

Après  qu’il  sert  luy  mefme  condanné comme  heretique  «St 
tehi/matique , il  ne  faut  pas  s'étonner  que  les  Pères  ne  l’aient 
pas  traité  d’une  maniéré  plus  favorable-  Nous  voyons  que  S. 
Cyprien  qui  le  regardoit  comme  fon  maiflre , ne  l’a  neanmoins 
jamais  allégué  lorfqu’il  en  avoit  le  plus  d'oceafion,  comme 
dans  la  difpute  fur  le  batte/ine  des  heretiques  . ] 'S.Hilaire  dé- 
clare que  foa  erreur  a o/lé  l'autorité  aux  écrits  les  plus  raifon- 
r.ables  qu’il  eu  fl  foits  auparavant,  en  forte  qu’il  ne  veut  pas 
mefrne  s’en  fervir  pour  inilruirc  la  pieté  des  Fideles . ’S.  Pacien 
reccnnoi/l  au/fi  fans  difficulté  qu’il  elloit  devenu  heretique  . 1 S. 
Jercme  , qu’on  peut  dire  n’avoir  pas  e/lé  moins  fondifciple  que 
S.  Cyprien  y témoigne  a/lez  clairement  qu’il  a quitté  l’Eglife 
pour  tomber  dans  les  erreurs  de  Montan  ; & qu'il  l’a  attaquée 
par  divers  ouvrages . 'Il  condanné  fon  here/ie  en  mefme  temps 
qu’il  admire  fon  efprir, b & il  rejette  abfolument  fon  témoigna- 
ge , comme  d’un  homme  quin’elloit  pas  , dit-il , de  l’Eg!ite  . 

[ Nous  avons  déjà  vu  que  ] ’S.  Augu/lin  dit  qu’il  e/l  devenu 
heretique  en  pa/fant  dans  le  pqfti  des  Cataphrygcs , & en  con- 
dannant  les  tecondes  noces  ; & il  nous  apprendra  encore  qu’il 
devint  enfin  here/iarque  . ] 'Il  le  reprend  plu/ieurs  fois  d’avoir 
foûtenu  fur  le  fojet  du  mariage  la  doétrine  fuperbedes  hereti- 
ques avec  beaucoup  d’cloquence  , mais  au/Ti  fans  nulle  fageilè . 
'Julien  le  Pelagien  rejette  au/fi  les  opinions  pro/ànes  de  Tertul- 
lien,  quoique  fur  un  fojet  oit  iln’e/t  pas  fort  coupable. c Vincent 
de  Lerins  déplore  fa  chute  comme  une  des  plus  grandes  tenta- 
tions qui  pu/l  arriver  àl’Eglite  , & reconnoi/l  avec  douleur  qu’il 
a changé  de  tentiment,  qu’il  n’e/l  pas  demeuré  dans  le  dogme 
Catholique , c’e/l  à diredans  la  foy  ancienne  & univcrtelle  ; "& 
qu’en  approuvant  les  fau/iés  prophéties  de  Montan , il  a mérité 
qu’on  le  rejetta/l  luy  mefme  comme  un  faux  prophète  . 

'Enfin  ce  contentement  de  l’Eglite  contre  TertulJien  e/l  fi 
vifiblc  dans  tous  les  fiecles , que  M'  Rigaut  me/me  qui  vou- 
drait bien  pouvoir  détendre  cet  auteur,  e/l  obligé  de  le  recon- 
noi/tre , & de  dire  que  c’c/l  la  plus  grande  preuve  qu’on  pui/te 
alléguer  pour  montrer  qu’il  a foivi  des.  tentimens  oppofcz  aux 
Catholiques.  [ On  peut  dire  neanmoins  quêtes  propres  écrits  le 
prouvent  encore  plus  fortement,  comme  on  l’a  déjà  vu,  & com- 
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me  on  Je  verra  encore  par  la  fuite . Nous  fbuhaiterions  auffi  nous 
mefrne  le  pouvoir  défendre . Mais  il  ne  nous  eft  pas  permis  de 
juftifier  celui  que  la  vérité  condanne  : L’Ecriture  défend  auffi- 
biend’abfbudre  un  coupable  que  de  condanner  un  innocent:  & 
après  tant  de  preuves  de  la  chute  effroyable  de  ce  grand  hom- 
me, il  ne  nous  refte  qu’à  adorer  la  profondeur  des  jugemens  de 
Dieu,  & à admirer  îôn  infinie  mifericorde  , qui  pouvant  aban- 
donner tous  les  hommes  à leur  fbibleflc , & au  malheur  qu’ils 
ont  mérité , fauve  & foûtient  ceuxqu'i!  Iuyplaift  par  une  bonté 
toute  gratuite  , & fouvent  les  plus  foibles . j 

ARTICLE  VIII. 

Caufes  de  la  chute  de  TertulUen. 

[V^Omme  Dieu  ne  fait  rien  qu’avec  une  extreme  fâgeffe , il 
veut  pour  l’ordinaire  que  les  effets  de  là  providence  foient 
produits  par  des  caufês  vifibles  aux  yeux  des  hommes  . C’eft 
pourquoi  plufieurs  ont  recherché  quelles  pouvoient  avoir  efté 
celles  de  la  chute  de  Tertullien . Mais  nous  ne  voyons  point 
qu'on  en  puifie  rien  dire  de  pofitif , que  ce  que  nous  en  avons 
cmumiiu.  dit  après  S.JeromcJ'qui  eft  que  la  jaloufie  & "les  mauvais  traite- 
mens  des  Ecclefiaftiques  de  Rome  le  précipitèrent  dans  l’herefie 
de  Montan  : '&  ce  ferait  inutilement  qu’on  chercherait  fur  cela  Do  PIa,p.nf. 
quelque  chofede  plus  clair  & de  plus  expliqué , puifque  l’hiftoi- 
re  ne  nous  dit  rien  davantage . 

Note  ij.  [On  peut  neanmoins  joindre  à cela  J 'une  conjeélure  ' affei  Bir.io,.sio| 
vrai-femblable  de  Baronius,que  Procle  ou  Procule,  (car  S.Jero.  H"r1î'iyC‘ 
me  l’appelle  ainfij  fameux  deftènfeur  du  Montanifme,  eft  celui  T«un  v.u. 
mefrne  dont  Tertullien  loue  l’eloquence  Chrétienne  , & la  5 
virginité  confervée  jufqu’à  une  heureufe  vieilleflè  , & dont  il 
déclaré  qu’il  veut  fuivre  en  tout  les  fentimens;  & qu’ainfi  il  eft 
vrai-femblable  que  ce  fut  luy  qui  le  pervertit , & qui  l’attira  à 
fon  parti  par  l’eftime  de  f à vertu  apparente . 'II  eft  certain  au  Euf.u.e.so.p. 
moins  que  Procle  le  Montaniftc  eftoit  à Rome  fous  Zephyrin  , *“•*** 

’&  qu’il  ne  participoit  point  à l’erreur  de  quelques  autres  Mon-  Tert.cat.c.51. 
taniftes.qui  difôient  que  le  Fils  eftoit  le  mefrne  que  le  Pere  ; 1 de  J ',£• 
quoy  Tertullien  elloit  tout  à fait  éloigné. [Nous  avons  déjà  par- 
V.  Oms.  lé  de  ce  Procle  "en  un  autre  endroit . j 

'Quelques  uns  ont  voulu  dire  que  le  regret  de  n’avoir  pas  efté  9. 

fait  Eve/que  de  Carthage  ou  de  Rome , avoit  fait  fôrtir  Ter- 
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tullien  de  l’Egli fe.  'Mais  ce  font  des  conjeéhircsf  fans  fonde- 
ment, J recherchées  pour  affaiblir  le  paflage  de  S.Jerome,  com- 
me Baronius  l’avoue  luy  mefîne.  'Et  plus  il  s’efforce  de  fortifier 
la  conjeclure  du  pontificat,  en  repreféntant  que  Tertullien  pou- 
voit  avoir  eu  quelque  jaloufie  de  le  voir  tenu  par  Viélor  Afri- 
cain , dit-on  , comme  luy  , [ plus  cette  conjeélure  devient  fbible , 
puifqu’il  efl  plus  probable  qu’il  efl  tombé  fous  Zephyrin  que 
fous  Viélor . ] 

'Ce  que  l’on  dit  de  fa  legereté  qui  luy  faifoit  croire  à des  vi- 
fions  de  femmes , [ n’eflpas  plus  confiderable , puifque  cette  le- 
gereté ne  paroift  que  dans  les  livres  faits  depuis  fon  herefîe  ; & 
peutainfi  en  avoir  efté  la  punition  plutoft  que  la  caufê  . ] 

'On  remarque  qu’il  avoit  une  feverité  naturelle  qui  le  por- 
toit  toujours  à ce  qu’il  y avoit  de  plus  rigoureux , & qu’ainfi  il 
faut  moins  s’étonner  qu’il  ait  efté  fûrpris  par  des  heretiques 
qui  faifoient  une  profdfion  extérieure  d’une  vie  plus  auftere , & 
d’une  continence  plus  pure  que  les  Catholiques  mefmes  . Cette 
conjeélure  peutavoir  plus  de  fondement  que  les  autres,  puifi 
que  la  dureté  de  fon  ftyle  pourrait  mefme  eftre  une  marque  de 
celle  de  fon  naturel  : & il  efl  vifible  qu’il  a toujours  eftéoppofe 
aux  fécondes  noces , quoi-qu’il  ne  les  ait  pas  toujours  condan- 
nées . [ Il  faut  neanmoins  avouer  que  cette  feverité  paroift 
beaucoup  davantage  depuis  fa  chute  que  devant . Ce  qui  eft 
encore  plus  vray  de  cet  orgueil  qui  luy  fait  parler  comme  le 
maiftre  de  l’Eglife  ; puifque  dans  fes  livres  Catholiques , il  y 
témoigne  en  beaucoup  d’endroits  une  très  grande  humilité  , ce 
qui  ne  fe  trouve  point  dans  les  autres . 

Après  avoir  fait  voir  la  foibleffedesconjeélures  des  nouveaux 
Vinr.L.c,vi.p.  auteurs , il  faut  revenir  aux  anciens,  ] '&  reconnoiflre  ingenue- 
351-  ment  avec  Vincent  de  Lerins,que  Dieu  a voulu  éprouver  & com- 

me tenter  la  foy  de  l’Eglife  ; voir  fi  on  s’attachoit  aux  hommes, 
ou  à la  vérité  inébranlable  & infaillible  de  la  parole  de  Dieu. 
[ Il  a voulu  faire  trembler  les  perfonnes  les  plus  fàintes  & les 
plus  habiles,  & les  tenir  dans  l’humilité,  en  permettant  la 
chute  d’un  fi  grand  homme,  qui  paroifloit  la  plus  ferme  colon- 
ne du  Chriftianifme  . On  peut  ajouter  encore , que  s’il  n’y  a 
point  de  chute  qui  n’ait  fa  fourcc  & fa  racine  dans  l’orgueil , 
comme  ont  dit  les  Saints , & fi  le  fchifmc  & l’herefie  font  par- 
ticulièrement regardez  comme  la  fuite  & la  punition  de  ce 
péché  le  plus  dangereux  de  tous  & le  plus  univerfel , plus  Ter- 
tullien a receu  de  dons  de  la  nature  & de  la  grâce , plus  il  a 
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eflé  expofé  à la  tentation  de  l'orgueil . Plus  il  paroi  11  avoir  cité 
éloigné  des  vices  des  hommes,  plus  il  a eu  fujet  de  craindre  de 
tomber  dans  ceux  des  démons.] 

ARTICLE  IX. 

Htrefici  que  Tertullien  a prifei  det  Montant  fie  s : Il  fe  condanne 
luy  mefme. 

[TL  faut  voir  maintenant  en  particulier  quelles  ont  efté  les 
1 erreurs  & les  herefies  de  Tertullien.  Pour  commencerpar  ce 
qui  regarde  Montan,  & fon  Paraclet,] 'il  ell  certain  que  Tertul-  Tert.in  Mare, 
lien  reconnoifloit  encore  apres  Ions  fchifme  que  hors  le  livre  l-î-c-1P-57?  c- 
des  Adles  nous  n avons  point  de  preuve  que  J.  C.  ait  accompli  la 
promcilc  qu’il  avoit  faite  d’envoyer  le  S Efprit,'&  entre  les  arti-  fn  Prix.c.j  |\ 
des  reconnus  dans  l’Eglifc  avant  le  commencement  des  here- 
lies,  il  y met  celui-ci,  l^ue  J.C.  a envoyé  lêlon  la  promelle  le  S. 

Elprit  Paraclet  , pour  lândlifier  la  fby  de  ceux  qui  croient  au 
Peres,  au  Fils,  & au  S.  Elprit. 

[Il  femble  donc  que  fon  fentiment  fuit  que  le  S.  Elprit  avoit 
véritablement  elle  donné  aux  Apollres  , "quoique  quelques 
Montanilles  l'aient  nié;  mais  qu'il  n’avoit  pas  entièrement 
formé  & inllruit  l’Eglife  par  eux  ; qu’il  s’elloit  relèrvédiverlês 
choies  pour  les  bedarer  peu  à peu  quand  il  voudrait,  & par  qui 
il  voudrait;  & que  c’cll  ce  qu'il  avoit  lait  dans  Montan  par  une 
operation  & une  million  extraordinaire , en  effectuant  encore 
la  promedé  que  J.C.  a faite  d’envoyer  le  S.  Efprit.  Cette  penlee 
de  Tertullien  paroilt  par  divers  endroits  de  lés  ouvrages  contre 
l'Eglilê,  & particulièrement]  'par  les  trois  premiers  chapitres 
du  livre  delà  Monogamie:  [&  elle  pourrait  paroi  lire  n’avoir 
rien  que  de  vray  & de  légitime  , !ï  l’on  entendoit  limplement 
que  le  S.  Efprit  par  les  grands  hommes  qu’il  donne  de  temps 
en  temps  à l'Eglilê  , fait  mieux  entendre  les  veriter  contenues 
dans  l’Ecriture  , & toujours  crues  par  l’Eglilê  d’une  manière 
plus  obfcure  ; en  forte  que  c’df  meime  à l’Eglilê  à juger  de  ces 
éclairciflèmens. 

Mais  Tertullien  ne  reconnoifloit  point  cette  neceflité  de  v 
l’approbation  de  l’Eglilê  ;]'&  il  étendoit  fon  principe  julqu’à  “"“F-hp. 
croire  que  comme  J.  C.  a aboli  ce  qui  avoit  erté  établi  par  (M  b' 

Moyfe  , aufli  fon  Paraclet  pou  voit  "rejetter  ce  que  S.  Paul 
Hifi.  Ecd  Tom.  IU  Ec 
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c.  avoit  permis:  '&  il  ne  trouve  pas  mefme  d'inoonvenient  à dire 

que  comme  J.  C.  a apporté  un  état  diffèrent  de  celui  de  la  Loy , 
auffi  fon  Paraclet  en  avoit  apporté  un  autre  diffèrent  de  celui 
▼elc.r.p. i9j.a.  qui  avoit  duré  depuis  J.  C.  julqu’à  Montan.  'Il  attribué  l’enfàn. 

ce  de  la  juftice  à la  Loy  & aux  Prophètes,  fajeuneflè  àl’Evan- 
tiionog.c.ip.  gile , fa  perfeélion  & fa  maturité  à fon  Paraclet, 'Et  ce  qui  ert 
plus  étrange  , c’eft  que  les  Catholiques  Iuy  objectant  que  l’on 
pourroit  attribuer  au  S.  Efprit  félon  fon  raifonnement  tout  ce 
que  le  démon  voudrait  fuggerer  de  nouveau , pourvu  qu’il  füft 
plus  lève re  que  la  difeipline  commune  ; il  n’y  répond  point  au- 
trement qu’en  difant  que  le  démon  commence  toujours  par  rui- 
ner la  foy  de  la  divinité,  & puis  renverlë  la  difeipline.  [ On  voit 
aller  julqu’où  va  ce  principe,  & quand  nous  n’aurions  point  les 
preuves  par  lelquellcs  nous  avons  montré  que  Tertullien  a fait 
fchilme  avec  l’Eglilè,  & a efté  frapé  d’anatheme  ; il  fuffit  qu’il 
ait  enfeigné  clairement  une  doctrine  li  impie , & qu’on  ne  peut 
recevoir  (ans  renverlèr  toute  l’Eglilc  ] 

r.i.p.«73.kc.  'Entre  les  dogmes  que  ces  fpiritucls  fcar  c’eft  ainfi  que  Ter- 
tullien qualifie  ceux  de  là  feéle,  ) avoient  appris  de  leurs  fauffès 
révélations , [ le  plus  célébré  ] eft  la  condannation  des  lècondes 
noces . [ Non  feulement  Tertullien  parle  très  fortement  contre 
ce  remede  permis  par  S.  Paul, comme  contre  une  chofe  odieulè, 
ce  qu’il  a fait  eftant  encore  Catholique  dans  le  premier  livre  à 
fa  femme:  & on  le  pourroit  exculèr  fur  cela,  comme  on  exculc 
c.(.p.6?6.i.  les  expreffions  de  S.  Jerome. J 'mais  il  ne  met  point  de  différence 
entre  avoir  deux  femmes  en  mefme  temps , ou  les  avoir  l’une 
r.i!.p.58-.j.  après  l’autre  : 'Il  condanne  les  lècondes  noces  comme  illicites, 
pud.c.i.p.716.  tout  de  mefme  que  l’adultère:  'Il  met  les  bigames  à la  porte  de 
d-  l’eglilèavec  les  adultères  & les  fomicateurs , pour  pleurer  leurs 

pechez  fans  efperance  d’eftre  reconciliez , ni  de  rien  rempor- 
ter de  leur  foumilfion  à l’Eglilèquc  la  publication  de  leur 
honte. 

[Après  une  déclaration  fi  nette  du  lentiment  de  Tertullien  , 
il  relie  à voir  li  ç’a  efté  dans  luy  une  erreur  pardonnable,  ou  une 
véritable  herefie . Mais  ce  ferait  faire  tort  à la  pieté  des  Fîdeles 
de  croire  qu’ils  voululfent  fuivre  en  cela  d’autre  lumière  que 
celle  de  l’antiquité  , félon  laquelle  ce  point  eft  décidé  bien  net- 
Aug.h.ss.p  k.  tement  ] Car  S.  Auguftin  ne  craint  point  de  traiter  Tertullien 
"•[•  d’heretique  pour  ce  fujet. 1 S.  Jerome  dit  de  mefme  que  le  livre 

de  la  Monogamie  écrit  pour  détendre  cette  doàlrine  , eft  hcre- 
Tert.monig.  tique , & vifiblement  contraire  à S.  Paul.  'Et  Tertullien  recon- 
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noift  luy  mefme  que  de  fon  temps  ceux  qui  rejettoient  Mon- 
tan,  [ c'eft  à dire  toute  l'Eglife,  ] condannoient  cette  conduite 
comme  une  herefie . 

[ Non  feulement  il  avoit  appris  de  Montan  à condanner  les 
fécondés  noces  ; ] 'mais  encore  "à  ofter  à l’Eglife  le  pouvoir  de  Tert.de  pudi. 
remettre  les  pechez  capitaux  apres  le  battefmc,  * félon  la  daftri- 
ne  de  fës  femmes  infenfées  & blafphematrices , b en  mefme  P,,I7  b. 1 
temps  qu'il  l’accordoit  à Montan  . Que  s’il  paroift  quelquefois  * Tcrt.pud.c. 
en  accorder  l’autorité  à l'Eglife , & ne  luy  en  interdire  que  J44PvJ'  1 
l'ufâge , il  s’explique  trop  clairement  dans  la  fuite  ; pour  en 
rien  conclure  qui  le  puifle  excufêr  un  peu  . '11  cft  vray  qu’il  ne  c7.19.p  7n. 
refufë  pas  le  pardon  à toutes  fortes  de  pechez. c Mais  il  le 
refùfe  neanmoins  à tous  ceux  qu’il  appelle  mortels  ou  capi-  b);4î-d. 
taux  , 'pour  lefqucls  il  ne  veut  pas  mefme  que  l’on  prie.  [ Ainfi  c.i9.p.74i.b. 
il  ne  faut  pas  s’étonner  J 'que  S.  Jerome  ait  dit  généralement  Hicr.cp.i4«.p. 
Iertullien  rejettoit  les  Chrétiens  qui  recouroient  à la  peni-  ,l7,b* 


que  Tertullien  rejettoit  1 
tence. 

Il  excluoit  particulièrement  les  adultères  de  la  grâce  del’ab-  Tert  s 
folution;  [en  quqy  on  euft  pu  le  tolérer  , s’il  fuft  demeuré  dans  p'7‘5' 
l’humilité  & la  charité  d’un  enfant  de  l’Eglife.  J'Car  S.  Cyprien  Cyp.cp.ji  p. 
dit  que  du  temps  de  lès  predecefleurs , il  y avoit  eu  quelques  99 'u 
Evefques  d’Afrique  qui  avoient  cru  ne  devoir  point  accor- 
der la  paix  & la  communion  aux  adultères,  & qui  avoient  ab- 
folument  fermé  à ce  crime  la  porte  de  la  penitence  . Mais  ils 
ne  fbûtenoient  pas  leurs  fentimens  avec  une  obflination  & une 
dureté  qui  rompifl  l’unité  de  l'Eglife , & ils  ne  fe  feparoient 
point  de  la  communion  des  autres  Evefques  qui  accordoient 
ce  qu’eux  ne  jugeoient  pas  devoir  accorder,  [ au  lieu  que  Ter- 
tullien qui  n’efloit  pas  mefme  Evefque,  parle  comme  s’il  euft 
efté  le  maiftre  de  l’Eglife,  & l’oracle  du  S .Efprit , & comme 
fi  on  n’euft  pu  accorder  l’abfôlution  aux  adultérés  fans  renon- 
cer à toute  pudeur.  ] 'Il  comprend  mefme  la  fornication  & la  Tert.pmtc.i. 
bigamie  fous  l’adultcre  ; & a peine  à n’y  pas  mettre  enoore  les  J P-7l6-dlrl‘- 
mariages  qui  ne  fe  font  pas  avec  la  connoiflânce  publique  de 

'C’eft  encore  dans  l’ecole  de  Montan  fôn  Paraclet,  qu'il  avoit  fug.c.i4.p.7co. 
appris  qu’il  n’eftoir  pas  permis  ''de  fuir  durant  la  persécution,  ni c* 
de  s’enexemter  pour  de  l’argent.  'Il  vajufqu’àcet  excès  de  dire  9.1  ap.  s»«.b. 
qu’il  vaut  mieux  renoncer  à la  foy  dans  les  tourmens,  que  de  la 
conferver  par  la  fuite;  'ce  qu’il  exprime  en  des  termes  qui  font  c. 
horreur. 
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[Nous  avons  vu  ] 'que  S.  Auguftin  dit  que  Tertnllien  avoit 
réfuté  ies  Cataphryges  (ou  Montaniftes)  avant  que  de  fe  joindre 
à leur  feéle.  [O:  Pere  (ëmble  avoir  voulu  marquer  par  là  le  ca- 
talogueales  heretiques  attribué  à Tertullien,  & joint  à fon  livre 
De  la  prefeription  : car  les  Cataphryges  y font  mis  au  nombre 
des  heretiques . Mais  quoiqu’il  y ait  fujet  de  douter  que  ce  ca- 
talogue foit  de  Tertullien  y ce  que  dit  S.  Auguftin  ne  Iaiflè  pas 
d’eftre  véritable . Car  on  peut  dire  qu’il  avoit  combatu  les 
Montaniftes  , quoiqu’il  ne  fongeaft  peut-eftre  pas  à eux,  ] 'lorC 
qu’il  avoit  reconnu  que  les  fécondes  noces  font  permifcs , a qu’il 
cft  licite  de  fuir  pour  éviter  la  perfecution  , L que  l’Eglife  a le 
pouvoir  d’accorder  la  rcmiflion  des  pechez  après  le  battefme  -, 
que  mefme  les  Martyrs  ufoient  de  cette  autorité.  [ Et  quel- 
que difficulté  qu’il  y ait  pour  les  confoquences  que  l’on  doit 
tirer  de  cette  doctrine, JJil  eft  toujours  conftant  que  Tertullien 
eûant  Montanifte  , avoit  d’autres  fentimens  ftu  La  pénitence 
qu’il  n’avoit  eus  eftant  Catholique . [ Il  a furtout  combatu 
& les  Montaniftes  & tous  les  autres  novateurs , lorfqu’il  a 
foûtenu  dans  tout  fon  livre  De  la  perfcription  , que  nous  ne 
devons  rien  recevoir  que  de  J.  C.  par  les  Apoftres , & qu’on 
apprend  ce  qui  a efté  enfeigné  par  les  Apoftres , en  voyant  ce 
qui  s’enfeigne  dans  les  Egliies  fondées  par  eux  . ] 'Aulfi  on  n’a 
pas  manqué  de  luy  objeéler  ce  principe  [ qu’il  avoit  fi  bien  éta- 
bli ; ] '&  il  y répond  d’une  manière  qui  ouvre  la  porte  à toutes 
fortes  d’hcrefîes , pourvu  qu’elles  n’attaquent  pas  l’article  de  la 
divinité. 

ARTICLE  X. 

Diverfes  erreurs  de  Tertullien  qui  ne  regardent  { oint  le 
Montanijme . 

U TR  E les  herefies  que  Tertullien  avoit  apprift  de  fon 
Parader,  il  a eu  encore  divers  autres  fentimens  peu  con- 
formes à la  vérité.  Et  comme  il  eft  difficile  de  mettre  une  fuite 
dans  des  chofes  fi  differentes , nous  fuivrons  celle  que  Pamelius 
y a mife,  en  omettant  ce  qui  ne  paroift  pas  confidcrable.J 
'Tertullien  marque  en  divers  endroits  que  les  anges  avoient 
péché  avec  les  femmes  des  hommes , expliquant  des  anges  ce 
que  l’Ecriture  dit  des  enfàns  de  Dieu , comme  il  lit  luy  mefine. 
[ Il  ne  faut  pas  neanmoins  s’étonner  qu’il  foit  tombé  dans  cette 


Digitized  by 


T ER  T U L L I E N!  ru 

imagination,  qui  paroift  venir  des  Juifs , ] 'puifqu’elle  fe  trouve  Jodant.i.i.c.4. 
dans  Jofeph  ; [ car  elle  a elle  embraflëe  par  beaucoup  de  Saints  P-8-c-d' 
devant  & après  Tertullien  . 

Il  a eu  des  erreurs  bien  plus  graffieres  fur  le  fujet  de  lame  . ] 

'Non  feulement  il  écrit  que  c’elt  un  corps, 1 ce  que  l’on  pourroit  Ter: .de  ani.c. 
expliquer  en  un  bon  fens: b mais  it  prétend  outre  plûfieàirs  rêve- 
ries,  qu’elle  a un  fexe,  eftant  par  elle  mefmd  malle  ou  femelle; 

< qu’elle  a toutes  fes  trois  dimenlions , la  longueur,  la  largeur, & 
la  profondeur,  * qu  elle  a la  forme  & la  figure  du  corps  humain  J ) 
quelle cft  palpable , tranfparcnte  , & de  la  couleur  de  l’air  ; & d p.)i >.b.< 
cela  fondé  fur  des  imaginations  des  Montaniftes , & des  vifions 
de  femmes. 'Qui  pourroit  croire , dit  S.Auguftin,qu’un  homme 
puft  eftre  fi  éloquent  & fi  habile  , avec  unefprit  capable  de  ces 
folies  ? Mais  c’eft  un  exemple  qui  nous  doit  faire  trembler , & 
non  un  fujet  de  raillerie  . 'Car  cet  homme  qui  ne  pouvoit  con- 
ccvoir  que  rien  fuft  réellement  , & ne  fuft  pas  un  corps  , eftoit  *• 
cependant  un  genie  fobtil , [ grand  , Sc  elevé  . ] 'S.  Fulgence  dit  Fulg.prictl.;. 
qu’il  efl  tombé  fur  cela  dans  une  très  grande  erreur,  & dans  un  C:1,-1M56' 
égarement  déplorable . 

'Un  ancien  auteur  dit  qu’on  fâifoit  un  crime  à Tertulliert  Pi-J.M6.t6. 
d’avoir  cru  la  propagation  des  âmes;  ' & Julien  le  Pelagien  dit  ^ Aù”op.'imp.- 
que  cette  opinion  a eflé  condannéc  parmi  les  erreurs  profanes  u.c.i78.f.9«- 
de  cet  auteur  . f II  tient  effectivement  que  les  âmes  viennent  lu-  ^;rtA'ani; , 
ne  de  l’autre  par  une  efpece  de  produdtion  & de  popgation , c.s7.}6.p.3jo.' 
& ne  font  ps  formées  chacune  par  une  nouvelle  création.  [Mais  339.b. 
on  ne  l’auroit  pas  condanné  alors  for  cela  , puifqu’on  fçait]  'que  Ang.ep.isr.p» 
d’autres  prfonnes  très  faintes  & très  éclairées  n’ont  pas  oie 
s dire  que  cette  opinion  fuft  fauffe,ni  impfTible.  * Et  S. Auguftin  s Aug.on.irr-. 
répndant  for  Tertullien  meûne  à Julien  , dit  qu'il  ne  rougiffoit  ty-'Apss. 
point  d’avouer  qu’il  ignorait  ce  que  ceux  qui  petendoient  le  . 
lavoir , ignoraient  aufli-bien  que  luy  . 

'Tertullien  a fait  un  livre  exprès  du  Paradis, où  il  s’eft  efforcé  T«t.*  ani.c. 
d’établir  que  toutes  les  amesfoit  des  bons , foit  des  méchans , 55‘f,'3Si' 
font  retenues  dans  les  enfers  jofques  au  Jour  du  jugement . 'Il  c-d- 
errexceptoit  feulement  celles  des  Martyrs , qu’il  plaçoit  dans  le 
Paradis.  'Il  décrit  ce  pradis  dans  fon  aplogie  comme  un  lieu  *p-M7P«>- 
d’une  beauté  divine , dit-il , fepré  de  la  connoiflànce  de  nbftre  b- 
monde  pr  la  zone  de  feu , comme  pr  une  muraille.  Mais  il  le 
deftine  en  cet  endroit  à recevoir  les  efprits  des  Saints  , fansl’ap- 
popier  aux  Martyrs'Dans  un  autre  ouvrage  il  rcconnoift  auffi  P-4*>- 
immvr»ntur  que  les  Martyrs  "jouiffoient  de  Dieu  dans  ce  paradis , ce  qu’il 
P»,,  xwwi-  £ e y: 
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refüfe  à tous  les  autres,  qu'il  retient  dans  les  enfers  . f 11  paroi  If 
ii  neanmoins  avoir  depuis  chaîné  de  fênriment . ] 'Car  dans  le 

i<-p-S59.5«°.  livre  contre  Marcion , ildiftingue  les  enfers  du  fein  d'Abraham 
oîi  les  âmes  des  Saints  foit  Juifs , foit  Gentils , attendent  la  re- 
furreéfion  ; & il  dit  que  ce  fein  d'Abraham  efi  une  région  plus 
fubhme  que  les  enfers , quoiqu’elle  ne  foit  pas  le  Ciel . 

vif,bIe  cru  <lue  le  battefme  des  heretiques  eftoit 
H P ?»  b.  nul . [ Mais  ce  n eftoit  pas  une  chofè  qui  pull  le  faire  condanner 
en  ce  temps  la  . Nous  en  avons  déjà  parlé . J 
m Marc.Uc  'Il  attribue  nettement  un  corps  à Dieu  : * furquoi  neanmoins 
S-  Aiiguflin.  dit  qu’on  ne  le  peut  pas  traiter  d’heretique , W- 
qu  il  eft  vmble  que  par  le  mot  de  corps  il  entend  Tertre  & la 
I ejfcrun  “ibf^ce  propre  a 1 chaque  chofe , f 6c  il  n’y  a pas  d ‘apparence  19T- 
Hrrm.c.  J5.p.  qu  il  fuit  aflez.  fou  pour  croire  que  Dieu  fuit  pafïible.  Iuy  qui  a ! 
îSr  ;0«b,cn  remarqué  que  tout  corps  l’efloit  . * S.  Fulgence  ne 
<■  Aug.gen.iii.  “îfle  pas  de  1 acculer  fur  cela  dégarement  & de  folie  : « & plu- 
l.îo.f.ij.p.  fleurs  perfonnes  habiles  ont  cru  qu’il  vouloit  que  Dieu  fort 
Fuig'p,^ i.  effaftivement corporel. 

3.c.»i.p.4j«.  fOn  marque  encore  entre  les  herefîes  de  Tertullien  cette 
maximc  qu’»1  varice  en  divers  endroits , s Que  l’Eglife  peut 
f P.  Au  r.fp.c.i . eftre  en  deux  ou  trois  perfonnes  laïques . f II  n’y  a neanmoins  que 
c ’f  n,vre  de  l’cxl>o«ation  à la chartcté  dans  lequel  il  foit  difficile 
iaP.i47.b|  ' ’ de  Iuy  donner  un  bon  fëns  . 

ïtexh  s,‘  A11  n eft  l“s  tout  à fait  aile  <lc  l’excufer  de  l’erreur  d’Arius . ] 

66tdipuTc.il.  Au  mo,ns  U dlt  fort  pofitivement  & fort  clairement  que  Dieu 
r.?46..b.  n’a  pas  toujours  efté  Pere , parccqu’il  ne  la  pu  eftre  avant  que  le 
P-iwA*1  art  efté , & qu’il  y a eu  un  temps  que  le  Fils  déficit  pas . 
«uU.ix.io.p.  'Neanmoins  un  auteur  nouveau  qui  a beaucoup  travaillé  fur 
w'ij'.ÏDT  cettc  "ratrere  v & fur  Tertullien  en  particulier , croit  qu  après 
Pin.p. 300.1.  avoir  examiné  tous  fes  fenriment  , il  faut  dire  qu’il  s’ell  quel- 
quefois mal  exprimé  pour  ne  vouloir  pas  parler  comme  le  vul- 
gaire i mais  qu’aprés  bien  des  courfes  & bien  des  tours.il  revient 
Rci.l.jcio.p.  enfin  au  fentiment  commun  & Catholique  fur  la  Trinité  . 'Il 
39  -4M.  s’étend  furtout  beaucoup  pour  montrer  que  le  partage  dont 
nous  parlons  n’a  point  dans  le  fond  le  fêns  Arien  qu’il  prefente 
d’abord  à’l’efprit . 

[ 11  eft  encore  difficile  d’exemter  Tertullien  de  l’erreur 
d’Hclvidc,  qui  difoit  que  la  Mcre  deDieuavoit  ceflèd’eftre 


1 XAugufim  parle  alTes  Couvent  des  opinions  de  Tertullien  fur  I»  future  de  Ditu.fi  fur  I’amc» 
comme  dans  l’epidre  1 57,  p.  i7?-l  c,  dans  le  livre  10  it  C.mtfini  littvtn s,  r.is.î6-r.3  a. a 64.16s; 
dans  le  traué  des  herefie5>i4r.«6.l.6p.l4.i.P.r,  & dans  le  fécond  livre  de  famé  St  de  fonoiicine, 
«•Sd.7-P-490.IX  b 
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vierge.]  'Car il  ne  rejette  pas  ce  fcntimcnt , a & mefme  il  dit  Tcrt.vei.c.6. 
pofirivement  femel  nsiptura  pofi  partum  fa quoy  je  ne  fçay  fi  Ion 
peut  donner  un  bon  lêns.]b  Audi  Helvide  ayant  cité  Tertullien  p.njçj. 
fur  ce  fujet , S Jerome  ne  répond  autre  chofè, linon  que  Tertul-  *Hier.inHti». 
lien  n’eftoit  pas  un  homme  de  l'Eglifè  . c ,’|M3‘C' 

[Il  n’eft  point  neceflàire  de  s’étendre  ici  fur  l’opinion  des  Mil- 
lénaires , ] 'que  Tertullien  a fuivie  [ apres  beaucoup  de  grands  Ttrt.in  M»rc. 
hommes,]  mais  qu'il  n’entendoit  que  d'une  félicité  fpirituclle  . tj  c,M.p.«9o. 
[ 11  ne  fout  pas  neanmoins  oublier]  un  prodige  qu’il  dit  fur  cela  c. 
élire  arrivé  en  Judée  dans  la  derniere  guerre  d'Orient,  [c'eft  à di- 
re vers  l'an  198.]  Car  ilraporteque  l’on  vit  alors  durant  40  jours 
comme  une  ville  fufpenduë  en  l'air  avec  toutes  fes  murailles  : 
ce  qui  ne  profilant  que  le  matin,  s’evanouifloit  à mefure  que  la 
lumière  du  jouraugmentoit.  11  parle  de  cela  comme  d’une  choie 
très  certaine  , & dont  les  payons  mefmes  eftoient  témoins . 

'Le  P.  George  demeure  aufii  d’accord  qu’il  a tenu  cette  er-  Tedi.t.i.p.;i. 
reur,  que  J.C.  eftoit  apparu  dans  l’ancien  Tcftament  avec  une  i}' 
chair  aufii  réelle  & aufii  véritable  que  celle  qu’il  a tirée  de  la  S." 

Vierge  ; 'ce  qu’il  eniéigne  particulièrement  dans  le  3.'  livre  in  Marc.l-3.C. 
contre  Marcion.  *.p.4»4.««j. 

ARTICLE  XL 

Tertullien  fait  divers  écrits  contre  VEglife, réfuté  les  Valentiniens, 

Marcion  , & Praxeas  . 

['  I ' ErtuLLIEN  ne  le  contentant  pas  d’avoir  déchiré  le 
X lêin  de  l’Eglifè  pr  là  fèparation,  il  s’emprta  contre  elle 
pr  des  écrits  très  injurieux  & pleins  d’invectives . Le  livre  de 
Noit  17.  la  Monogamie  "put  avoir  elle  fait  le  premier,]  'piifqu’il  y Tmmonog. 
examine  d’abord  la  queftion  generale  , fi  l’on  peut  foûtenir  que  «■‘•P-4?}-*- 
le  Paraclet  ait  enfeigné  quelque  choie  de  nouveau,  & qui  foit 
diffèrent  de  la  tradition  Catholique  , ou  qu’il  ait  diminué  la  lé- 
gèreté du  joug  de  J.  C.  pr  des  oblérvances  plus  onerculès.  [ Le 
fujet  de  ce  livre  eil  de  condanrter  les  fécondés  noces . ] 'C'elt  Hier.v.iiu.sj. 
purquoi  S Jerome  dit  non  feulement  qu'il  eft  fait  contre  l’E- 
glilè  , 'mais  mefme  qu’il  eft  heretique,  & vifiblement  contraire  inTit.i.p.MS 
a S.  Paul . '• 

'Les  Catholiques  repenoient  les  Montaniftes  d’avoir  des  Ttrt,jcj.c.rio* 
jeûnes  prticuliers , de  prolonger  d’ordinaire  julques  au  foir  P-ro..c|jo».f-. 
leurs  ftations , qui  eltoient  les  jeûnes  du  mécredi  & du  vendre- 
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di , où  l'on  avoit  accoutumé  de  manger  fur  les  trois  heures , & 
d'obfcrver  les  xerophagics , c’eft  à dire  des  jours  où  ils  s'abfte- 
noient  de  viande,  de  plulîeurs  fruits,  de  vin,  & mefme  du  bain . 
'Ils  obfervoient  tous  les  ans  ces  xerophagics  durant  deux  fê- 
maines,  en  exceptant  neanmoins  le  fâmedi  & le  dimanche.  'Les 
Catholiques  ne  blafmoient  pas  ces  obfërvations  comme  mau- 
vaifès , puifqu’ils  les  pratiquoient  quelquefois  eux  me/mes  : 
mais  ils  ne  vouloient  pas  qu’on  les  traitai!  de  commandement 
'&  de  neceffité.,’  & cela  fur  l’autorité  de  la  nouvelle  prophétie. 
■"Ainfuls  les  rejettoient  comme  des  nouveautez  dignes  d’ana- 
thcme.C’ell  furquoi  Tertullien  a fait  fon  livre  Des  jeûnes, quel- 
que temps  après  avoir  fait  celui  de  la  Monogamie . 

'Le  livre  de  la pudicité  eft  fâitauffi  contre  rEglifè,c&  Tertul- 
lien qui  y fuit  les  egarcmcns  & les  blafphemes  de  fes  folles  pro- 
phcteflês , y fondent  contre  la  vérité  qu’il  ne  faut  pas  recevoir 
les  Chrétiens  penitens  à la  grâce  de  la  réconciliation  , [ particu- 
lièrement ceux  qui  ont  violé  les  réglés  de  la  chafteté.  ] 'Il  fem- 
ble  qu’il  ait  fait  cet  ouvrage  à l’occafion  d’un  Evelque  qui  dé- 
clara pofitivement  qu’il  pardonnoit  les  adultérés  à ceux  qui  en 
faifoient  pénitence  : [ Plufieurs  l’entendent  du  Pape  Zephyrin  : 
mais  nous  n’y  voyons  pas  aftèz  de  fondement , non  plus  qu’à]  'ce 
que  d’autres  croient,  que  ceftoit  l’Evefque  de  Carthage,  [quoi- 
qu’il femble  y avoir  plus  de  probabilité  à cette  conjecture  qu’à 
l’autre.  ] 

'Il  écrivit  encore  contre  I’Eglifo  fix  livres  intitulez  De  P 'ex- 
tafe  , 11  c’eft  à dire  favoir  fi  les  véritables  Prophètes  confërvent 
toujours  la  liberté  de  l’efprit  & du  jugement , • comme  les  Ca- 
tholiques le  foûtenoient  contre  Montan . f II  en  ajouta  un  fèttie- 
me  pour  réfuter  en  particulier  Apollone,  * qui  écrivit  contre  le» 
Cataphryges  40  ans  après  leur  commencement , [ c’elt  à dire 
vers  l'an  zi  1 , au  commencement  deCaracalla  ; d’où  l’on  peut 
juger  à peu  prés  du  temps  que  Tertullien  luy  répondit . Nous 
avons  perdu  tous  ces  fcpt  livres , dont  le  dernier  ferait  affure- 
nient  bien  important  pour  l’hi floire  des  Montaniftes,  ] 'ptiilque 
Tertullien  tafehoit  d’y  foûtenir  tout  ce  que  ce  délènlèur  de 
l’Eglife  avoit  combatu.  'Le  Prœdellinatus  parle  de  cet  ouvrage 
de  Tertullien  contre  Apollone  ; & il  y en  ajoute  un  autre  dont 
il  raporte  mefine  quelques  paroles , fait  contre  le  Pape  Soter  , 
qu’il  dit  avoir  écrit  contre  les  Montaniftes . [ "Mais  tout  cela 
reçoit  allez  de  difficulté . 

Tertullien  a fait  encore  beaucoup  d’autres  ouvrages  depuis 
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fon  fchifme  fur  divers  fujets  , & mefme  il  en  a fait  de  très  con- 
sidérables contre  d’autres  hérétiques . Nous  en  parlerons  id  fe- 
lon  l’ordre  du  temps , autant  que  nous  en  pourrons  remarquer 
quelques  veftiges  . ] 

'Il  a écrit  contre  Hermogene  le  livre  que  nous  en  avons  en-  Tert.in  Vat.c. 
core  aujourd’hui  avant  que  d’écrire  contre  les  Valentiniens.-  * & 
il  paroift  qu’il  eftoit  deflors  Montanifte,  'puifqu’il  reprend  fort  inHcrm.c.i. 
aigrement  Hermogene  fur  la  pluralité  des  femmes , ce  que  cet 
heretique  vouloit  défendre  par  l’Ecriture  : [ Car  il  y a peu  d’ap- 
parence de  le  vouloir  entendre  de  plufieurs  femmes  en  mefme 
temps  . ] 'Il  combat  dans  ce  livre  i’herefiedeceux  qui  tenoient  d.&c|i!i  Val.e. 
avec  Hermogene  une  matière  eternelle  & increée . b II  écrivit 
contre  le  mefine  heretique  un  autre  livre  [ que  nous  avons  per-  4Tcn.de  ani.e. 
du  , J intitulé  De  cenju  anima , ou  De  l’origine  de  lame,  pour 
montrer  qu’elle  n’a  point  efté  orée  de  la  matière  : c & il  y prou-  € ClI.X4.Jt» 
voit  aulfi quelle  a naturellement  l’ufage  du  libre  arbitre  . Ce 
livre  fut  fait  avant  celui  De  lame,  [&  ainfi  avant  l’an  107, com- 
me nous  montrerons  plus  bas  . ] 'Vincent  de  Lerins  parle  de  ce  vinc.L.e.i* 
que  Tertullien  a écrit  contre  Hermogene  . P n*- 

'Si  le  Proculus  qu’il  loue  dans  le  livre  contre  les  Valentiniens  Tnt.  in  v.lc. 
efi  le  célébré  Prode  des  Montaniftes  , ''comme  il  y a bien  de  *■£•”’  b'vlLC- 
l’apparence,  il  faut  qu'il  n’ait  compofé  cet  écrit  qu’aprés  fon 
fchifme  . l'Il  eft  certain  , comme  nous  venons  de  dire  , qu’il  ne  >n  Vai.c.i«.p. 
le  fit  qu’aprés  avoir  réfuté  les  herefies  d’ Hermogene  fur  la  ma-  , ?b' 
tiere  increée . Il  Ce  contenta  dans  ce  livre  d’expliquer  les  im 

Î Vietez  des  Valentinic  s,  & de  montrer  plutofl  les  plaies  qu'il 
eur  pouvoit  faire  que  e leur  en  faire  de  véritables , refervant  à 
un  autre  temps  la  réfutation  de  leurs  erreurs  . 'Comme  ilefloit  t«h  p.ipi.c. 
obligé  de  Ce  fervir  de  plufieurs  termes  qui  leur  eftoient  propres, 
tirez  du  grec  & compofe'  de  plufieurs  mots  , il  les  mit  la  plu  fi 
part  en  grec  dans  (on  original , avec  la  lignification  à la  marge, 

& ceux  qu’il  mit  en  latin , il  marqua  au  dcfltis  comment  on  les 
difoit  en  grec . [ Mais  on  n’a  pas  obfervé  tout  cela  dans  les  co- 
pies, niaanslesimpreffions. 

Le  livre  De  l’ame  eft  un  des  premiers  que  nous  puiffions  affo- 
ler avoir  elle  faits  dans  le  fchifme.  ] 'Non  feulement  il  y dit  des  «nU.ep, 
chofes  ridicules  de  lame , appuyées  fur  des  vifions  de  femmes  ; 

'mais  il  y nomme  nettement  fon  Paraclet  avec  fes  dons  . d Ce  Terès’e  aiii... 
livre  eft  écrit  avant  celui  de  la  Refùrreélion,  * de  mefme  que  ce-  *'-J'  -p-iji-*1! 
lui  de  la  chair  de  JC, 1 à la  fin  duquel  il  promet  celui  de  la  re  ur-  i”’r.c,i.t7.p, 
reElion , comme  en  eftant  une  fuite.  [De  forte  qu’il  faut  que  ces  aiJ9o.e. 
Hlfl.Eccl.Tom.UL  F? 
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deux  lûtes  aient  efté  écrits  immédiatement  l’un  après  l’autre 
félon  l’opinion  de  Pamelius  : & c’eft  ce  qu’a  fuivi  Mr  Rigaut, 
mettant  le  livre  De  la  chair  de  J.  C,  entre  celui  De  lame , & 
celui  De  la  refurreéfion . 

Tertullien  prouve  dans  celui  De  la  chair  de  J.C,  que  noftre 
Seigneur  a eu  une  véritable  chair , & dans  l’autre  que  la  foy 
nous  oblige  de  croire  que  nos  corps  reftufciteront  un  jour . Dans 
tous  les  deux  il  réfute  Marcion  , & quelques  autres  heretiques 
qui  combatoient  ces  deux  points,  pareequ’ils  ne  vouloient  pas 
que  le  créateur  des  corps  fui!  le  véritable  Dieu  . Il  n'y  a rien 
dans  le  livre  De  la  chair  de  J.C,  qui  marque  que  Tertullien  fufl 
pour  lors  heretique  : & il  n'y  a pas  neanmoins  lieu  d’en  douter  ] 
’puifqu’il  l’cft  vifiblement  dans  celui  De  la  refurreétion. 

* Âpres  avoir  fait  le  livre  De  la  refurreétion  , ileompofâ  fcm 
grand  ouvrage  contre  Marcion ,b  en  la  15  e année  de  Severe, [com- 
mencée au  1 de  juin  107 , & c’eft  la  feule  époque  certaine  que 
nous  ayons  pour  fon  fchifme . ] 'Car  il  eftoit  conffamment  alors 
engagé  dans  les  erreurs  de  Montan , comme  on  le  voit  tant  par 
cet  ouvrage  mefme , [ que  par  ceux  De  l'ame , & De  la  refur- 
reétion qui  l’ont  précédé  . ] On  croit  que  ce  peut  cltre  à caufè 
de  cette  date  que  S.  Jerome  prie  de  luy  dans  fa  chronique 
fur  l'an  107  , quoiqu’il  en  parle  comme  s’il  eufl  efté  encore 
alors  dans  l’Eglifê . 

'Il  a travaillé  par  trois  fois  'contre  l’herefie  de  Marcion . Son  Non  19. 
premier  écrit  n’eftoit  qu’un.petit  ouvrage  fait  à la  halte . [ Et 
quelques  uns  en  ont  pris  fujet  de  dire  que  c eftoit  un  certain 
méchant  poème  qu’on  nous  a donné  fous  le  nom  de  Tertullien  : 

"ce  que  Mr  Rigaut  & le  P.George  font  voir  eflre  infoûtenable.  ] v.u  note 
T ertullien  abolit  ce  premier  écrit  par  un  autre  qui  eftoit  plus  **• 
ample,  mais  qui  ne  le  fâtisfit  pas  neanmoins  encore  , pareequ  un 
defès  amis  qui  depuis  devint  apoftat , le  publia  avant  qu  il  fuit 
tout  à fait  en  état  de  paroiftre  : & mefme  les  copies  que  I on  en 
fit  fo  trouvèrent  pleines  de  fautes . Il  fut  donc  obligé  ce  le  cor- 
riger ,&  en  le  corrigeant  il  l’augmenta  de  nouveau, & : fit  ce  g™™* 
ouvrage  que  nous  avons  aujourd’hui  , divife  en  cinq  livres . C eft 
celui  qu’il  fit  en  la  1 5'annéede  Severe . M’  du  Pin  marque  en 
abrégé  ce  qu’ils  contiennent.  . 

'Tertullien  eftoit  déjà  Montante  lorfqu’il  écrivit  contre 
Praxeas , ' pour  foûtenir  la  diflinélion  des  Perfonnes  divines: 

[mais  nous  n’en  favons  pas  precifément  le  temps . J c Poui  le  heu 
il  paroift  aflè?  que  ce  n’eftoit  pas  à R. orne  : [ & on  prefume  que 
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depuis  fon  fchifmeil  demeurait  en  Afrique . ] 'S. Jerome  cite  un  Hi«. 
endroit  de  ce  livre . 

ARTICLE  XI L 

Tertullien  prend  le  manteau,  écrit  à Scopula,&  fur  la  Couronne. 

SEVERE  qui  eft  mort  au  commencement  de  tu  , regnoit  Ttrt.MjUA 
' encore  avec  fes  deux  fils  Caracalla  & Gcte,  tous  deux  r* 

Auguffes , 1 un  depuis  1 98,  & l'autre  depuis  roi?  ou  109,  lorfque 
Tertullien  compofa  fbn  ouvrage  intitule  de  Pallio  , ou  Du  man- 
teau . 'Le  manteau  efloit  alors  l’habit  des  Grecs,  particulière-  T«t  raiic.j. 
ment  des  philofbphes  . * Il  eftoit  mefme  commun  à tous  ceux  J?  J 
qui  faifôient  une  profeffion  publique  des  lettres  & des  feien- 
ces . Tertullien  s’eflant  donc  avife  de  quitter  la  robe  que  les 
Romains  avoient  accoutumé  de  porter , pour  prendre  le  man-  «3>d>. 
teau  comme  un  philofbphe  Chrétien  , les  Carthaginois  qui  le 
virent  avec  ce  nouvel  habit , ne  manquèrent  pas  d'en  faire  des 
railleries  : Et  ce  fut  pour  les  fatisfaire  qu’il  leur  adrefla  ce  dif- 
cours  .oiril  fait  l’eloge  de  fbn  changement , & de  fbn  manteau. 

On  y trouve  une  très  grande  érudition  : [ mais  je  ne  penfè  pas 
qu’on  y trouve  toute  la  fageflè  & toute  la  gravité  qu’on  attend 
nunhommedela  réputation  de  Tertullien  ] 'Un  des  plus  beaux  DuPin^.jow 
efprits  de  ce  fiecle  l’a  choifl  exprès  pour  donner  une  idée  fort  3°3* 
defavantageufe  de  fbn  auteurfOn  voit  afTurément  dans  ce  livre 
& dans  quelques  autres  , qu’il  avoit  mefme  beaucoup  perdu  de 
fes  talens  extérieurs  aurti-bien  que  Saül , en  obligeant  l’efprit  de 
Dieu  de  fê  retirer  de  luy . Car  c’eft  particulièrement  à ces  der- 
niers écrits  qu’il  faut  raporter  ] 'ce  que  des  perfbnnes  habiles  BulUj.«.io.p. 
ont  remarqué  de  luy , qu’outre  fbn  obfcurité  ordinaire , qui  fait  «,0-b* 
qu’on  a (buvent  bien  de  la  peine  à deviner  fbn  vray  fèns  , 'il  cm-  p.399  .«4- 
ploie  prefque  indifféremment  toutes  fortes  de  raifons  bonnes 
& mauvaifês  , pourvu  qu’elles  aient  quelque  éclat  & quelque 
apparence;  'qu’il  fejoue  fur  les  plus  grands  myfleres;  k qu’il  fè 
jette  dans  des  expreffions  embaraflantes  pour  fe  diffinguer  des  J M®  J-ff*1*’ 
autres  , &qu’aprés  bien  des  circuits , bien  des  inepties  , bien  de 
vaincs  fubnlitez  , il  revient  aux  fentimens  les  plus  populaires 
& les  plus  communs . 

Note  h.  [Ilfit apparemment"en 2tr,aufïïrfofl apréslamcrt  deSevere,] 

'l’écrit  adreffé  à Scapula  gouverneur  d’Afrique  , qui  y conti-  Tm*i  &.e. 
nuoit  Iaperfecutionavec  beaucoup  de  cruauté  - ‘ C’eft  une  cfpe-  JÇjjfpJj-. 
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ce  d’apologie  pour  tous  les  Chrétiens , mais  qui  eft  meflée  des 
menaces  du  jugement  de  Dieu  contre  ce  Proconful  , s’il  ne 
ceflbit  point  la  cruauté  qu’il  exerçoit  contre  les  Chrétiens. fil  eft 
vifihle  par  tout  ce  traité  que  Tertullien  eftoit  alors  en  Afrique  ] 
TVrt.tor.c.r.p,  'Il  eft  indubitable  qu’il  a écrit  fon  livre  De  la  couronne  de- 
’ îa°‘c"  puis  Ion  fohilme,  * en  un  temps  où  il  y avoir  deux  Empereurs, 

c.  'lorfque  l’Eglilê  eftoit  depuis  long-temps  dans  la  paix  & dans 

une  grande  tranquillité  , mais  qu’on  craignoit  de  voir  eftre  fui- 
vie  d’une  perfêcution  [ En  confiderant  toute  l’hiftoire  du  temps 
de  Tertullien  , il  eft  difficile  de  placer  ces  chofes  que  vers  la  6* 
année  de  Sevcre  , en  198  ou  199,  ou  au  commencement  de 
taix.v.p.140.  Maximin , ] 'qui  avoir  alfocié  fon  fils  à l’Empire . [Mais  comme 
c-  nous  ne  voyons  pas  moyen  de  dire  que  Tertullien  fuft  Montanifte 

dés  l’an  199  , ni  de  quelques  annéesaprés;  il  reftequ’il  ait  écrit 
ce  livre  au  commencement  de  Maximin  vers  l’an  235.  Car  à la 
fin  meûne  d’Heliogabale  il  n’y  avoit  pas  encore  fi  long-temps 
que  la  perfecution  eftoit  ceflëe;  & il  n’y  a pas  d’apparence  qu’on 
appréhendait  de  la  voir  recommencer  fous  Alexandre  , fi  fou- 
rnis à Marnée  fa  mere  qui  lèmble  avoir  efté  Chrétienne:Et  c’eft 
particulièrement  fous  fon  règne  que  les  Chrétiens  avoient  joui 
de'cette  heureufe  paix  qu’on  craignoit  alors  de  voir  finir  . Il  »■  imam 
Tm.ror.o-  n’a  pas  non  plus  eu  de  collègue.  ]'U  paroift  mefme  par  le  livre 
De  la  fuite,  qui  femble  eftre  la  fuite  de  celui-ci,  quelaper- 
f'  9,i  fecution  arriva  eficélivement . 

["Nous  ne  voyons  rien  de  pofirif  pour  le  fieu  où  il  compofa  cet  Nom  tu 
ouvrage  . Mais  le  fujet  fiir  lequel  il  le  fiteftant  une  partieconfi- 
derable  de  l'hilloire  de  l’Eglilê,  nous  en  ferons  ici  le  récit  dans 
lès  propres  termes , pleins  de  ce  faux  zele  & de  cet  elprit  fehif- 
«or.ti.pioo.'  matique  & fuperbedont  il  eftoit  poflèdé.  ] 'Voici, dit-il , ce  qui  « 

*•-  elt  arrivé  depuis  peu . On  diftribuoit  dans  le  camp  les  liberalitez  « 

des  très  excellens  Empereurs  [ les  deux  Maximins.  ] Les  foldats  « 
s’y  prelêntoient  la  telle  couronnée  de  laurier . Parmi  ce  grand  « 
nombre  il  y en  eut  un,qui  Ce  croyant  plutoft  fddat  de  Dieu  que  « 
du  Prince,  & ayant  plus  de  cœur  que  fes  freres,  [c’eft  à direque  « 
les  autres  foldats  Chrétiens  ] qui  s’eftoient  perfuadez  de  pouvoir  « 
lèrvir  deux  mai  lires, paroifiôit  lêul  la  couronne  à la  main,&  non  “ 
fur  la  telle  comme  les  autres  , 'déclarant  par  là  publiquement  “ 
h,  qu’il  eftoit  Chrétien.Cette  fingularité  le  fit  auffi-toft  remarquer  “ 

Chacun  le  montre  au  doit  3 ceux  qui  font  loin  en  font  desrilees  ; * 
ceux  qui  font  prés  en  murmurent  ; & le  bruit  paflê  julqu’au  Tri- 
bun . Cependant  le  foldat  s’eftoit  déjà  avancé  hors  fon  rang , [&  « 
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» fe  prefentoit  aux  capitaines  pour  avoir  fa  montre  ] Auflitort  le 
» Tribun  l'interroge:  Pourquoi,  luy  dit-il,  n’eftes  vous  pas  comme 
» les  autres  ? Il  répond  que  cela  ne  luy  eff  pas  permis.  On  luy  dc- 
» mande  ce  qui  l’en  empefohe . Je  fuis  Chrétien  , leur  dit-il . O 
»>  lôldat  glorieux  en  Dieu  ! Audi-tort  on  prend  les  avis;  on  remet 
» l’affaire , & on  renvoie  la  caufe  devant  les  Préfets . Il  laide  la 
» calâque  rouge  qui  luy  eftoit  fi  pefante,  & commence  à refpiren 
« il  quitte  les  brodequins  militaires  qui  luy  avoient  donné  tant 
» de  peine , & marche  enfin  fur  la  terre  comme  un  Chrétien  & 

»>  un  Saint  : II  rend  l’épée  qui  n’avoir  pas  pu  défendre  legitime- 
» ment  J.  C.  Sa  couronne  tombe  mefme  de  Ces  mains  . Et  main- 
»>  tenant  ayant  pour  habit  d’ccarlatc  l’efperance  de  verfer  lôn 
» fang,  pour  chaurturc  la  préparation  & le  defir  d’obeïr  à l’Evan- 
» gile  , pour  épée  la  parole  de  Dieu  plus  trenchantc  que  l’acier, 

» pour  armes  toutes  celles  dont  l'Apoftre  nous  revcft  , pour  lau- 
” rier  la  couronne  toute  blanche  & toute  pure  du  martyre  qu'il 
’•  efpere , il  attend  dans  la  prifon  les  prefens  & la  bberahté  de 
” ].  C.  Cette  aérion  a fait  parler  beaucoup  de  monde  ; & je  no  Ce 
» dire  que  ce  foient  des  Chrétiens  : au  moins  les  payens  n’en  par- 
» leroient  pas  autrement . Car  on  dit  que  c ’eft  un  étourdi , & un 
» téméraire  qui  ne  demande  que  la  mort , & qui  a efté  engager 
» toute  la  religion  pour  une  chofe  de  fi  peu  de  con/èquence  ; 
n comme  fi  , difent-ils , il  n'y  euft  eu  que  luy  de  généreux  & de 
» véritablement  Chrétien  entre  tant  d’autres  Fideles  qui  eftoient 
» de  fa  compagnie. 

'C’eft  l'action  que  Tertullien  entreprend  de  défendre  par  c, 
lôn  livre , contre  le  fentiment  general  des  Chrétiens , qui  blaf 
moient  d’autant  plus  ce  foldat , qu’il  mettoit  en  hazard  la  paix 
& le  repos  dont  l’Eglife  avoit  joui  fi  heureufement  [ fous  Ale- 
xandre,] & fi  long-temps,  [depuis  211  jufques  en  295, J pour  une 
chofe  qu’on  ne  voyoit  point  effre  défendue . 'On  trouve  dans  c.3.[uu.m| 
ce  livre  plufieurs  traditions  déjà  anciennes  du  temps  de  Ter-  Du  Pia-P  l!l‘ 
tullien^oc  qui  ont  parte  julqu’à  nous.J 
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ARTICLE  XIII. 

T ertullien  défend  de  fuir  durant  la  perfecution ;veut  que  toutes  les 

filles  j oient  voilées  quitte  les  Montantes  pour  former  une  Jette 
à part  ; & meurt  berefiarque. 

• 'T  E bruit  de  la  perfecution  commençant  à Ce  répandre , un 

J / Catholique  nommé  Fabius  propofà  cette  queftion  dans 

une  afTemblee , favoir  s’il  eftoit  permis  de  s'enfuir  durant  la 
perfecution  . Tertullien  qui  y eftoit,  y parla  félon  qu'il  crut  que 
le  temps  & le  lieu  le  demandoient . Mais  eftant,  dit-il , inter- 
rompu de  diverfes  perfonnes , [ qui  fans  doute  ne  deme’uroicnt 
pas  d'accord  de  Ce s principes;]  il  ne  put  achever  fa  matière , & 
fe  relërva  à la  traiter  plus  amplement  par  écrit . C’cft  ce  qu'il 
fait  dans  le  livre  intitule  De  ta  fuite  durant  la  perfecution, \iii  il 
prétend  avec  une  infolcnce  étonnante , (car  il  fout  Ce  fervir  de 
ces  termes,  ) qu'on  ne  doit  ni  s enfuir, 'ni  Ce  racheter  de  la  perfe- 
cution par  de  l’argent. 

'11  femble  promettre  cet  écrit  dans  celui  De  la  couronne  [& 
en  eflèt  ils  paroiflent  faits  dans  les  mefmes  cireonftances . Caf 
non  feulement  celui  De  la  fuite  eft  tout  entier  contre  l'efprit  & 
la  doélrine  de  l'Eglife;]  mais  Tertullien  y marque  nettement 
fon  attache  à fon  Paraclet,  * & les  affemblées  de  fa  CeCïe  oppo- 
lées  à celles  des  Catholiques.  b Pear/bn  croit  comme  nous,  qu’il 
y avoit  déjà  du  temps  qu’il  eftoit  Montanifte  lorlqull  le  ht  . 

[ C’eft  apparemment]  'le  livre  De  la  perfecution  que  S Jerome 
met  entre  ceux  qu’il  écrivit  direéfement  contre  l'Eglife. 

(Le  livre  intitulé  Qu'il  faut  voiler  les  vierges , eft'  allez  confi- 
derable  pour  la  difeipline  de  ce  temps  là . Car  nous  y voyons  ] 
'que  & Paul  ayant  commandé  dans  l’epiftre  aux  Corinthiens 
que  les  femmes  priaflènt  toujours  voilées  , 'cette  réglé  eftoit 
obfervée  inviolablement  à l’égard  des  femmes  mariées , hormis 
en  quelques  petites  rencontres , quoiqu’il  y euft  mefrne  en  cela 
divers  abus.  'Elle  s’obfervoit  encore  à l’égard  des  filles  en  quel- 
ques Eglifes  d’Occident , mais  plus  univerfellement  dans  la 
Grèce  , & parmi  divers  barbares  delaGrece,  dit  Tertullien, 
fc’eft  à dire  de  l’Orient , ] 'nommément  dans  l’Eglife  de  Corin- 
the , qui  devoit  avoir  mieux  fçeu  que  les  autres  l’intention  de 
S.  Paul. 

'Dans  le  pays  oh  eftoit  alors  Tcrtullien,[c’eftoit  apparemment 


r 


Mfnîrh. 


ter  cum  Mis 
tïijputuns. 


TER  TU  LLIEN.  »ji 

dans  l'Afrique]  la  chofe  eftoit  demeurée  fort  libre  , les  filles 
ellant  voilées  ou  dévoilées  à leur  volonté  . Mais'Therefie  de 
Montan  commençant  à s’étendre,  & embraflànt  la  coutume  de 
voiler  les  filles,  'celles  qui  ne  l’eftoient  pas  lé  feandabzerent  de  p.ig4  a. 
celles  qui  l’eftoient , & demandèrent  que  toutes  les  filles  fufl'ent 
lins  voile  ; ce  quelles  obtinrent  ; 'en  forte  que  cette  coutume  c.i.p.igi.i.b. 
s’eftoit  rendue  univerfelle  dans  ces  Eglilês,  & la  coutume  con- 
traire y pallbit  déjà  pur  une  innovation  , lorfque  Tertullien 
s'efforça  de  la  rétablir  quelque  temps  après  : [ Il  femble  qu’on 
put  tirer  de  là  que  c’eftoit  allez  longtemps  depuis  fon  fchifme,] 

'qui  y eft  vifible,  [&  apparemment  dans  les  demieres  années  de  p.ipt.ijj. 
la  vie . ] 'Cette  pratique  de  voiler  les  filles  regardoit  non  feule- 
ment  celles  qui  eftoient  à marier  , mais  particulièrement  celles  Du  1 'n’p'184- 
qui  faifoientprofellion  ouverte  d’une  virginité  perpétuelle  . 'Il  Terçvd  c.i.p. 
paroilt  que  Tertullien  avoit  écrit  en  grec  lur  cette  matière  , ,9*’*’ 
avant  que  d’en  écrire  en  latin:  [&  Mr  Rigaut  a pris  ces  termes 
en  ce  fens . ] 'Il  fe  nomme  luy  mefme  dans  la  conclufion  de  ce  «;.p.io4.c. 
livrejee  qu’il  ne  Élit  dans  aucun  autre. 

Il  ne  lut  pas  plus  ferme  dans  l’erreur  qu’il  l’a  voit  efté  dans 
la  vérité . Il  avoit  quitté  l’Eglife  pur  fe  joindre  aux  Monta- 
ntes. J 'Et  dans  la  fuite  du  temps , foie  que  Ion  ambition  luy  Pr*Ac.»6.p. 
lift  délirer  d’avoir  des  feélateurs  qui  portallënt  Ibn  nom , com-  79‘ 
me  quelques  uns  ont  voulu  dire , [foit , comme  il  eft  plus  vrai- 
femblable , qu’il  euft  reconnu  les  impftures  des  heretiques  qui 
l’avoient  trompé  , foit  pur  quelque  autre  raifon  que  ce  puilTe 
élire, Jil  eft  certain  qu’il  fe  fcpara  enfin  des  Montantes.  j».7«  »|Aur. 

[Mais  au  lieu  de  retourner  à l’Eglife  , d’herctique  il  devint  h ,6’r'I4  <'c' 
herefiarque .]  Il  tint  fes  allèmblées  à part,dans  une  balilique  ou  IbitL 
eglife  , où  les  puples  venoient  l’ecouter,  & forma  une  feéle 
appllée  de  fon  nom  les  Tertullianiftes . [ Nous  avons  marqué 
ci -dédits  qu’il  puvoit  bien  n’avoir  fait  fon  livre  De  l’idolâtrie  , 
que  depuis  qu’il  eut  quitté  les  Montantes  , pur  fe  faire  chef 
de  cette  nouvelle  feéte .]  Les  Tertullianiftes  durèrent  en  dimi- 
nuant toujours  jufqu  a S.  Auguftin,  du  temps  duquel  ils  avoient 
encore  leur  eglife  dans  Carthage , & elle  y eftoit  fort  connue . 

Mais  leur  fecte  finit  alors  pr  le  moyen  de  ce  Saint  mefme,  qui 
eftant  à Cartilage  quelques  années  avant  là  mort , "leur  fit  tel- 
lement connoiftre  la  vérité  par  la  lumière  & la  force  de  fes 
inftruétions,  que  le  prit  nombre  de  prfonnes  qui  reftoient  en- 
core  dans  ce  parti  fe  convertirent , & fe  réunirent  à l’Eglife 
Catholique, à laquelle  Us  remirent  leur  balilique. 
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[S.  Auguftin  n'explique  point  en  particulier  quelles  eftoient 
leurs  herelies.]  'On  croit  feulement  qu’il  a voulu  leur  attribuer 
ce  qu’il  attribue  à Tertullien  mefme , de  dire  que  les  âmes  des 
médians  font  changées  en  démons  ; d’autant  que  l’on  ne  trouve 
aucun  vertige  de  cette  erreur  dans  Tertullien . 'Un  ancien  au- 
teur dit  qu’en  fe  divilânt  des  Montaniftes  il  abandonna  toutes 
les  folies  de  la  Phrygie,  [c’eft  à dire  apparemment  ce  qu'il  avait 
foûtenu  fi  hautement  de  l’operation  du  S.Efprit  dans  Montan  , 

& les  autres  fanatiques  de  Phrygie;]  mais  qu’il  ne  changea  rien 
de  la  doéhine  qu’il  avoit  tenue  [ parmi  eux , ] ayant  toujours 
continué  à conaanner  les  fécondés  noces. 

'Cet  auteur  peut  avoir  plus  d’autorité  , lorfqurl  ajoute  que 
du  temps  que  Maxime,  [ou  plutoft  EugeneJ  regnoit  en  Italie , 

[ceft  à dire  vers  l’an  391,]  une  dame  nommée  Oéta  vienne  dont 
le  mari  qui  s’appelloit  Hefpere  , ertoit  fort  uni  avec  le  General 
Arbogaftc,  tout  puiflànt  en  ce  temps  là, vint  d’Afrique  à Rome, 

& amena  avec  elle  un  homme  grand  caufeur.  hardi,  & fort  ar- 
tificieux, qui  fe  difbit  eftre  Prcftre  des  Tertullianiftes.  Elle  luy 
obtint  un  referit  du  Prince  , qui  luy  permettoit  de  baltir  une 
eglife  pour  luy  hors  de  Rome;&  fur  cela  il  s’empara  du  lieu  oh 
elloient  les  feints  Martyrs'  Procédé  & Martinien  , prétendant  V.s.Pior» 
qu’ils  avoient  efté  Tertullianiftes,  & fc  fervoit  ainfi  pour  trom-  ® JJ* 
per  le  peuple  du  refpeél  qu’on  avoit  pour  ces  Martyrs . Mais  le 
tyran  ayant  efté  vaincu  par  Theodofe  [en  394,  ] & Argobafte 
puni , la  dame  s'enfuit  auffi-toft  avec  fbn  Tertullianifte,  & on 
n’entendit  plus  parler  de  luy. 

[Tertullien  femble  n’avoir  formé  û fe&eque  fort  peu  avant  fe 
mort,  & vers  le  temps  de  Gordien,  puifqu’ü  crt  allez  probable 
qull  ne  fit  qu’en  13  5 fous  Maximin  , fes  traitez  De  la  couronne 
& De  la  foite,où  il  prie  encore  de  fon  Parader.] 

'Quelques  uns  ont  prétendu  qu’il  eftoit  enfin  revenu  dans 
le  feinde  l’tglife  , & y eftoit  mort.  [ Nous  voudrions  qu’ils  en 
euflent  de  bonnes  preuves . ] Mais  on  ne  trouve  rien  ni  dans 
fes  écrits , ni  dans  ceux  des  autres  qui  porte  à le  croire/ou  qui 
en  donne  feulement  le  moindre  indice . ] Au  contraire  tous  les 
anciens  l’ont  regardé  comme  un  homme  mort  hors  de  la  com- 
munion Catholique.  [Et  la  fecle  formée  par  luy  qui  a fubûlté 
fou-  fon  nom  en  eft  un  fofeheux  préjugé  ] 

'On  tient , comme  nous  avons  dit , qu’il  a vécu  jufqu’à  une 
extreme  vieillerie . [ On  n’en  fçait  ps  davantage.  On  put  feu- 
lement conjecturer  de  là]  que  s eftant  fait  Montanifte  [vers  l’an 
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io?,]  au  milieu  de  fon  âge  comme  le  dit  S.  Jerome , [ il  peut 
eftre  né  vers  l'an  160,  fous  Antonin  ou  M.Aurele,&  eftre  mort 
fous  Philippe  vers  l’ao  145,  & avoir  ainfï  vécu  quelque  80  ou 
90.  ans] 
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ARTICLE  XIV. 

Jugement  qu'on  a porté  de  fei  écrit;:  De  ceux  qui  font  fuppofeç. 

[X  T Oos  ne  nous  croyons  pas  obligez. d’examiner  ici  ] les  Du Pm,p.ig*. 

1 > différons  portraits  qu'on  a fait  de  Tertullien,  fclon  qu’on  »9o-soi.j»a. 
s’eft  trouvé  frapé  ou  prévenu  de  Tes  bonnes  ou  de  lés  mauvailês 
qualitez  ; [ & nous  ofons  encore  moins  entreprendre  d’en  faire 
un  nouveau  qui  puiflè  paflèr  pour  véritable  & pour  jufte. 

Nous  n'ajouterons  rien  non  plus  rouchanr  tes  écrits , ayant 
parlé  de  tous  ceux  que  nous  lavons  qu’il  a laits . Nous  dirons 
feulement  que  quoiqu’il  n’y  en  ait  prefque  pas  où  l’on  ne  ren- 
contre des  opinions  peu  recevables,  ou  au  moins  des  cxpreflions 
. dures  & falcheufes;  ] '&  quoique  l’erreur  où  il  eft  tombédimi-  Hit.cii>  î.p. 
nue  beaucoup  l’autorité  des  meilleures  choies  qu’il  ait  dites  >«s.i.<L 
auparavant , li  elle  ne  la  leur  ofte  pas  tout  à lait,  comme  le  dit 
S.Hilaire,  [il  paroill  neanmoins  tant  de  pieté  dans  ceux  qu’il  a 
écrits  cllant  Catholique  , & tantde  force  , d’elevation , & de 
beauté  d’efprit  dans  tous  ceux  où  il  défend  la  vérité , mefme 
depuis  fon  fchifme.que  la  ledture  en  peut  eftre  utile  à tous  ceux 
qui  auront  allez  de  lumière  pour  di  (cerner  ce  qu’il  y a de  folide 
d’avec  quelques  raifonnemens  moins  juftes  dont  il  fe  fert  quel- 
quefois. 

On  peut  mefme  apprendre  beaucoup  dans  ceux  qu’il  a faits 
contre  l’Eglifè  ; & on  y admire  au  moins  en  voyant  fes  ega re- 
mens, & l’infolence  aveugle  avec  laquelle  il  les  foûtient  par  les 
raifons  les  plus  fâuflès,qui  n’ont  de  lueur  & d’apparence  qu’au  - 
tant  que  la  hardiefte  avec  laquelle  il  les  avance  leur  en  peut 
donner,  on  admire  dis-je,  en  voyant  les  egaremens  d’un  li  grand 
homme,  combien  eft  vray  ce  que  l’Ecriture  & la  tradition  nous 
enfeignent , que  Dieu  n’a  pas  choili  beaucoup  de  âges,  «5c  que 
ceux  mefmes  qui  parodient  les  mieux  établis  dans  la  vertu, 
doivent  toujours  craindre  de  tomber  ; pareeque  de  nous  mefl 
mes  nous  n’avons  tous  que  le  menfonge  & le  péché,  & qu’il  n’y 
a point  de  faute  où  tout  homme  ne  puiflè  tomber  quand  Dieu 
l’abandonne . On  le  pau  comparer  en  ce  point  avec  Salomon, 
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dont  la  chute  nempefche  pas  que  nous  n'adorions  les  ouvrages 

2uele  S.  Efprit  à écrits  par  luy , lorsqu'il  rempli  doit  fon  cœur  , 
c conduifoit  fon  efprit  comme  là  main. 

S Cyprien  qui  fut  converti  & fait  Evefque  à peu  prés  dans  le 
Hicr-r.ilf.c  jj.  mefme  temps  que  Tertullien  mourut , ] cftimoit  tellement  fes 
* ouvrages,  qu’il  ne  manquoit  pas  d'en  lire  tous  les  jours  : & fou- 
vent  quand  il  vouloit  demander  fon  livre , ildifoit  Donner  moy 
mon  maiflre.  [ Il  ne  le  cite  cependant  jamais  , comme  nous  l’a- 
vons remarqué, & dans  la  difpute  fur  le  battefme,où  il  fui  voit  le 
fentiment  de  cet  auteur , il  ne  le  nomme  feulement  pas , & ne 
Opr.l. i.p.37.*.  s'autorife  que  d'Agrippin.]  ’S.  Optât  le  met  entre  ceux  qui  ont 
Hier.c.iiUjj.  défendu  la  vérité  contre  les  herefîes  de  fon  temps . 'S.  Jerome 
qui  avoit  appris  l’eftime  qu’en  fâifoit  S.Cyprien  , d’un  homme 
qui  avoit  vu  le  fecretaire de  ce  Saint , [ ne  témoigne  pas  avoir 
une  moindre  idée  de  fes  écrits  en  divers  endroits  où  il  en  parle  - 
Et  on  voit  que  fouvent,  fans  le  citer,  il  en  fuit  lesexpre(fions& 
les  penfées;  ce  qui  fait  juger  que  c’eft  un  des  auteurs  qu’il  lifoit 
le  plus.  Cela  ne  luy  eftoit  pas  particulier.]  Car  il  dit  qu’il  ne  fait 
point  le  catalogue  de  fes  écrits, parcequ’ils  effoient  fort  connus. 

[Nous  croyons  avoir  parlé  de  tous  les  ouvrages  de  Tertullien , 
quoique  nous  n’ayons  rien  dit  de  quelques  uns  qui  portent  fon 
nom,  parcequc  nous  ne  voyons  point  d’apparence  de  les  luy  at- 
tribuer.] Il  y a particulièrement  divers  poèmes  qu’on  juge  tous 
indignes  de  luy , parcequ’ils  n’ont  ni  fôn  flyle , ni  la  vivacité  de 
fes  penfees,  ni  la  force  de  fon  raifonnement  . Souvent  mefme  la 
mefure  des  vers  n’y  eft  pas  gardée.  Ceux  qui  les  luy  attribuent 
ne  le  font  que  fur  l’autorité  d’un  feul  manuferit , & aucun  des 
anciens  auteurs  ne  dit  qu’il  ait  fait  des  vers . [ Pour  les  marquer 
chacun  en  un  mot , nous  avons  déjà  dit  que  les  plus  habiles  re- 
jettoient  abfolument'les  cinq  livres  en  vers  contre  Marçion  . Noie  ij 
Us  ne  font  pas  beaucoup  plus  d’état  des  autres . ] 'M'  Rigaut  dit 
feulement  qu’ils  parodient  compofez  à Carthage  vers  le  temps 
de  Tertullien,  & qu’ils  peuvent  fervir  pour  éclaircir  cet  auteur 
en  quelque  chofe . [Bellarmin  & Rivet  les  condannent  par  leur 
fîlence .]  'Quelques  uns  croient  fur  une  conjeéhire  allez  forte  , 

«lue  le  poème  du  Jugement  eft  d’un  Verecunde  Evefque  d’Afri- 
que , dont  parle  l’appendix  de  & Ifîdore  , qui  peut  eftre  Vere- 
cunde  de  Nice,  ou  Junce  dans  la  Byzacene  , défenfeux  des  trois 
Chapitres,  célébré  dans  ViélordeTunes  fur  les  années  551.  & 

551.  Il  y a des  Verecundes  plus  anciens . Mais  on  trouve  dans 
ce  poème  des  endroits  fi  barbares  & fi  peu  latins  , quil  femble- 
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roit  fe  devoir  plutoft  raporter  à un  fiede  encore  plus  bas  que 
le  fixieme.  _ • 

'On  prétend  que  le  poème  de  la  Genefe  qui  eft  imparfait,  eft  Tert.vit.c  10. 
le  livre  en  vers  fur  l’Hexaemeron  ou  la  création,  que  Gennade 
nous  afflue  avoir  elle  fait  par  Salvien  Preftre  de  Marfeille  : '&  Tert.vit  c 10. 
on  croit  que  celui  de  Sodomepeut  eftre  du  mefme  auteurMais 
outre  qu’on  y trouve  quelque  différence  de  ftyle  , [ Gennade  ne 
met  point  le  dernier  entre  les  ouvrages  de  Salvien . ] 'Un  ma-  Bibi.p^ts.p. 
nufent  joint  au  poème  de  Sodome  celui  de  Jonas  & de  Ninive , 
qu’on  amis  dans  la  bibliothèque  des  Peres  fous  le  nom  de  Ter- 
tullien . 'On  trouve  en  effet  qu’il  a a fiez,  le  ftyle  africain  , * & Lal».feri.t.».p. 

Suil  eft  d’un  ancien  auteur . Neanmoins  Alix  prétend  qu’in-  3xnt.vit.c  n>. 

ubitablement  il  n’eft  point  de  luy . [ Il  n’en  rend  pas  de  raifbn  p.«j. 
particulière  . ] 'M'  du  Pin  croit  que  ces  deux  derniers  poèmes  D“pin>p.»5»* 
font  d’un  mefme  auteur  .dont  le  nom  n’eft  pas  connu. 

'Mr  Rigaut  n’a  point  mis  le  poème  fur  Jonas  dans  les  ouvra-  UWctlM.*. 
ges  de  Tertullien  , non  plus  que  la  remontrance  à un  Sénateur  p 3*4’ 
Conful  , qui  avoit  abandonné  le  vray  Dieu  pour  retourner  au 
paganifme . D’autres  attribuent  ce  dernier  poeme  à S.Cyprien  ; 

& on  trouve  qu'il  a allez  la  phrafê  africaine . 'Il  y a aulfr  tout  Ttn.ritx.io. 
lieu  de  croire  qu’il  eft  fait  avant  Conftantin  , lorfquc  le  paga-  p'*7’ 
nifme  regnoit  encore . Mais  il  n’y  a point  d’apparence  qu'il 
Ibit  ni  de  S.  Cyprien  , ni  de  Tertullien  à qui  Pamelius  l’attri- 
bué aulfr,  [n’ayant  ni  I'elegance  de  l’un, ni  la  dureté  du  ftyle  & 
de  la  doélrine  de  l’autre,  ni  la  force  & la  vivacité  qu’ils  ont  tous 
les  deux.  » 

Outre  ces  ouvrages  en  vers,  ] II  eft  certain  que  le  livre  en  BtiUcr!.p.7o| 
Note  14,  profèTur  la  Trinité  qui  eft  entre  les  œuvres  de  Tertullien,  n'eft  Du  Pin>P-*J*» 
pas  de  luy , puilque  le  ftyle  eft  diffèrent  du  lien  , & qu’il  y eft 
parlé  des  Sabelliens , qui  n’ont  paru  qu'aprés  là  mort.  C’eft  plu- 
toft celui  que  S.  Jerome  attribué  à Novatien:[  ce  qui  n’empef 
che  pas  que  Tertullien  n’ait  fait  un  autre  livre  fur  la  Trinité  , 
comme  nous  l’avons  marqué.] 

'On  attribué  encore  à Tertullien  un  traité  intitulé  Del  viande!  i.nc,ir  rv 
de!  Juifi . Bcllarmin  n’y  trouve  point  fon  ftyle,  & croit  qu’il  eft 
plutoft  d’un  Evefquc  qui  écrit  une  lettre  paftorale  à fon  peuple. 

'Il  y a encore  quelques  autres  raifonsqui  ont  fait  juger  à Pâme-  Rirctj.1  c.*. 
lius  & à d’autres  qu’il  n’eftoit  point  de  Tertullien,  mais  de  No-  P-10*!00  Pin» 
vatien/qui  a fait  un  livre  du  mefme  fûjet.  Kcrx.uix. 

bIl  y en  a encore  qui  ont  attribué  à Tertullien  aufli-bien  qu’à  7°-p:*»*-*- 
S.  Auguftin,  le  livre  de  Gennade  Des  définitions  de  la  foy  , ou 
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Des  dogmes  ecclefiaftiques , [ quoiqu'il  y ait  plufieuis  chofes 
poflerieures  au  troilieme  fiecle.] 


S.  ZEPHYRIN 


PAPE. 


io6.b.c|Hicr. 

chr. 

Bir.aoj.5  i| 
Boll  app  p.«g. 

Ruf.l.&c.ix.p, 


EufJ.j.c.iS.iv 

»95.d. 


OfX.l.l.p.37- 


E Pape  Victor  eflant  mort  l’aa  g de  Severe, 
[ fur  la  fin  de  l’an  201,  ou  au  commencement 
de  201, } Zephyrin  fût  mis  en  fa  place.il  efloit 
Romain,  difènt  les  nouveaux  Pontificaux,  fils 
d’un  Abundie  ou  Abondance . Rufin  dit  que 
quelques  uns  luy  attribuoient  l’eleélion  miracu- 
leufequ’Eufcbe  raporte  de  S.Fabien 

[ Ce  fut  dans  la  première  année  de  fon  pontificat , qui  efloit 
la  dixième  de  Severe,  que  ce  Prince  publia  des  edits  qui  exci- 
tèrent une  horrible  perfccution  contre  l’Eglifo . Zephyrin  eut 
la  confolation  de  voir  revenir  1a  paix  après  la  mort  de  Severe, 
& pafla  le  refie  de  fon  epifeopat  dans  un  grand  calme  à l'égard 
des  ennemis  étrangers.  Mais  il  n’y  avoit  point  de  treve  à l’égard 
des  hérétiques . Les  Theodotiens  condannez  par  Viélor , conti- 
nuoient  toujours  dans  leurs  erreurs  . Et  il  y a apparence  que 
Zephyrin  les  combatif  avec  beaucoup  de  force  & de  vigueur,] 
'puifqu’ils  luy  fiiifoient  ce  reproche  fi  glorieux , d’avoir  elle  le 
premier  qui  cufl,  difoient.ils,  corrompu  la  vérité,  en  foûrenanr 
contre  eux  la  divinité  de  J.  C.  'Audi  S.Optat  le  met  entre  ceux 
qui  ont  combatu  les  hcrefies,  & le  joint  en  cela  avec  Tcrtul- 
licn  , S.  Victor  in  , & les  autres  défcufêurs  de  l’Eglife  Catholi- 


que. 

Eugi.  j.c.ij.p.  'Ce  fut  de  fon  temps  qu’arriva  certe'hifloire  fi  mémorable  du  VJa  Théo» 
•S«r»z.  Confeflèur  Natalis,  qui  sellant  laiflé emporter  par  avarice  à fè  dolica‘- 
fâire  chef  des  Theodotiens,  en  fiit  chaflié  rigoureufêment  une 
nuit  par  les  Anges  . Il  vint  dés  le  matin  fê  jetter  aux  picz  de 
Zephyrin , implora  l’intcrcelfion  tant  du  Clergé  que  des  Fidè- 
les , & obtint  enfin  la  grâce  de  rentrer  dans  la  communion  de 
l'Eglifê. 

«>  'Baronius  attribue  à SZephyrin  la  première  condannation  de 
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Praxeas,  fuivie  de  fa  rétractation  : [ Et  il  e£l  comme  certain  que 
V.Pmeaj.  cela  arriva  ou  fous luy  ou  fous  Viclor  fon  predecellèur.  "Mais  il 
y a fujet  de  croire  que  ce  fut  en  Afrique  , & non  pas  à Rome . 

Ce  fut  apparemment  dans  les  demieres  années  de  Severe' 

V.  Minuce  "que  Cecile  fut  converti  à Ortie  par  ledifoours  d 'Octave , qui 
Félin.  fait  le  fujet  du  dialogue  célébré  de  Minuce  Félix . On  peut 
voir  dans  ce  dialogue  quel  cftoit  alors  l’état  & la  vertu  du 
troupeau  confié  aux  foins  de  Zephyrin  > dont  Minuce  Félix 
eftoit  un  illuftre  membre . } 

'Ce  fut  certainement  fous  Zephyrin  qu’Origene  vint  d’Ale-  Euf.UAu.* 
xandrie  à Rome, pour  voir.comme  il  dit  luy  mefine,cette  Eglife  ll6  d- 
fi  ancienne  [ & fi  illuftre.  J II  y demeura  quelque  temps,&  puis 
s’en  retourna  à Alexandrie.  [La  fuite  d’Eufebc  fomble  marquer 
que  ceci  arriva  au  commencement  du  régné  de  Caracalla  , en 
21 1 , ou  2 12.  J 

V.  Caîus.  Il  arriva  encore  à Rome  une  chofê  fort  remarquable  "fous  le  U.c.ij.p.67. 
pontificat  de  Zephyrin,  [vers  l’an  212,]  qui  fut  la  difpute  d’en-  **• 
tre  Caius  célébré  [ Preftre  ] de  l’Eglifc  Romainc,&  Prock  l’un 
des  chefs  de  l’herefie  des  Montaniftcs . C’eft  dans  les  monumens 
de  cette  conférence , que  nous  apprenons  que  l’on  vtyoit  alors, 
à Rome  au  Vatican  ; & fur  le  chemin  d’Oltie,  les  trophées  des 
Apoftres  fondateurs  de  cette  Eglife  . 'On  dit  que  ce  Caius  fut  Phot.c.«2.f*. 
depuis  ordonné  Evefque  des  Nations . î4J7- 

[ Mais  parmi  toutes  ces  fatisfactiona , Zephyrin  eut  fe  deptai- 
v.Ttrtni-  fir  de  voir  la  chute  de  TertuIIien . Car  elle  paroift  arrivée  "vers 
Ucn  ( 7,2  l’;{n  205.  Et  cette  affliélion  commune  de  toute  FEglifè  luy  fut 

fans  doute  d’autant  plus  fènfible  , ] 'que  S.  Jerome  en  importe  la  Hi«r.v.iii.cjj, 
caufo  aux  mauvais  rraitemens  & à la  jaloufie  des  Ecclefiafti- 
ques  de  Rome  contre  un  fi  grand  perfonnage  .'Baronius  dit  que  Bar.n}.»  4. 
Zephyrin  voyant  depuis  qu’il  demeuroit  obftiné  dans  fôn 
fchifme  , il  le  frapa  d’anatheme  : [ Mais  cela  n’eft  pas  fondé . 

Pour  ce  qui  cft  des  aérions  particulières  de  Zephyrin  , nous 
rien  avons  aucune  connoiflànce  : ] Baronius  luy  attribué  la  de-  Tert.jua.c.1. 
claration  que  TertuUien  dit  qu’un  Evefque  avoit  faite  en  ces 
n termes:  Pourmoy  je  pardonne  à ceux  qui  font  tombez  dans  la  ’16'14' 

« fornication  & dans  l'adultéré , pourvu  qu’ils  aient  fait  peniten- 
>•  ce.  [ Neanmoins  nous  ne  voyons  rien  qui  nous  oblige  de  impor- 
ter cet  endroit  plutoft  au  Pape  qu’à  tout  autre  Evefque . Car 
pour  ce  qui  eft  des  termes  de  TertuIIien  , ] qui  appelle  cela  un> 
friketr.  edit  definitif,  digne  "aftùrément  d’un  fouverain  Pontife  , <5cde 
l’Evefque  des  Evefques  ; [ il  faut  faire  peu  de  reflexion  fur  le 

cg  üj  ’ 
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ftyle  ironique  de  cet  auteur , pour  en  vouloir  rien  inférer  . ] 
BoiLapr.t.t.p.  'On  attribué  à SZephyrin  quelques  decrets , dont  il  y en  a de 
Vpont.p.i7-  tres  obfcurs  ; [&  c’eft  fort  inutilement]  * qu'on  fc  donne  bien  de 
la  peine  pour  trouver  des  fêns  à des  chofes  [ qui  n'ont  aucune 
autorité  . Baronius  a pris  le  meilleur  parti  en  n’en  parlant  point 
dutout.  On  luy  attribué  aufli  deux  epiftres,  dont  ilfufKt  de  dire 
qu'elles  font  du  nombre  des  decretales . 

Il  tint  le  faint  Siégé  durant  ''environ  17  ans , & mourut  en  Non. 
l’an  218.]  On  croit  que  ce  fût  le  20  de  décembre , auquel  fâ 
fefte  eft  marquée  dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome  , [''&  dans  v u note, 
d’autres  anciens . Ufuard  & d’autres  plus  nouveaux  fuivis  par  le 
martyrologe  & par  le  bréviaire  Romain  , la  mettent  le  26 
e.  d’aouft . ] On  prefunae  qne  ce  peut  cftre  le  jour  de  quelque 

tranflation  de  fon  corps.  [Nous  n’avons  vu  ■ aucun  martyrologe 
hors  le  Romain  , ni  aucun  auteur  un  peu  ancien  quidifè  qu’il 
Bar.in,}  i.i.  ait  fouffèrt  le  martyre  . ] 'Baronius  reconnoift  en  effet  qu’il  eft 
difficile  de  juger  par  quelle  occafîon  il  aurait  cfté  martyrizé 
dans  la  paix  dont  l’Eglifé  jouiflôit  alors:  àquoyil  ajoute  quil 
eft  afféz  ordinaire  de  voir  appeller  Martyrs  ceux  qui  n’eftoient 
Boll.apr.t.i.p.  que  Confefléurs  . 'Un  Pontifical  dit  que  S.Zephyrin  fut  enter. 

*«•*•  ré  dans  fon  cimetière  prés  celui  de  Callifte , fur  le  chemin 

F.irfi.s.c.n.p.  d’Appius.  'S.  Callifte  fut  fon  fuccefléur . 

llj.k 

S.  HIPPOLYTE. 

DOCTEUR  DE  LEGLISE» 

EVESQUE  ET  MARTYR. 

HISTOIRE  de  I’Egüfe  nous  fournit  plu- 
fieurs  Saints  illuftres  qui  ont  porté  le  nom 
d’Hippolyte  : & il  n’eft  pas  tout  a fait  aifé  de 
les  diftinguer  l’un  de  1 ’autre.puifquon  prétend 
quePrudence  en  a confondu  trois  tout  a la  fois. 

Mais  on  convient  que  le  plus  célébré  de  tous 
dans  l’antiquité  , eft  celui  qui  a fleun  au  commencement  du 

FInrrnt.p.10 J.,  i.'tjn  exemplaire  dn  martyrologe  atlriSul  l S. Jerome, a feulement  Remt  Zfktrini  ip!ftcpï.&  ee 

s p.ioji.a,  qui  pourrait  donner  qu  clique  fa  jet, [ma  U foiblc,]i!c  le  croire  Martyr.bUn  autre  exemplaire  ijou. 

te  dtfçjitioy  [ qui  ne  k met  guère  que  pour  les  fimplcs  Confc  (leurs  3 
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III.  fiecle,&  qui  a joint  enfcmble  ces  trois  qualitcz,  ''d’Evefque, 
de  Docteur  de  l'Eglife  , & de  Martyr  . ] 

'Il  a particulièrement  paru  fous  l’empire  d’Alexandre;  & i]  Eu(X<s.c  tt  .p. 
eftoit  très  illuftre  en  228  , entre  les  plus  fâvans  hommes  de  l’E-  ‘c  '' 
gUfêfC’cft  pourquoi  ce  n’eft  qu’en  un  lèns  allez  impropre]  'qu’il  L*uCçi<t.p, 
*•  eft  appelle  par  Pallade , ‘ difciple  des  Apoftres  ; [ ellant  difficile  104,  c’ 

qu’il  ait  vu  ceux  mefmes  qui  l’efloient  eflê&ivement . ] 'Cyrille  Cotei.e.t.t.p. 
auteur  de  la  vie  de  S.Euthyme,  [fait  la  mefmc  faute, ]en  difânt  jvrMA"*1-»- 
}.i(uAut.  qu’il  avoit  efté  "connu  ou  difciple  des  Apoftres  mefmes.  'Saint  Hitr.«p.»«.p. 
Jerome  luy  donne  la  qualité  de  Sénateur  RomainfMaisil  aefté  J1,b- 
plus  illuftre  par  l’humilité  de  J.C  , que  par  tout  l’elevement  des 
charges  & des  dignitez  du  fiecle.j  'II  eftoit  difciple  de  S.  Irenée , Photxr.m.p. 
•dont  on  prétend  qu’il  a fuivi  l’exemple,  en  donnant  au  S.Efprit  i°BLi,Ljc.«.p. 
le  nom  de  Sageflc  , [ que  nous  avons  accoutumé  de  donner  pro-  j«8.c. 
v.s.Cie-  premcnt  au  Fils.j'Baronius  dit  qu’il  a lu  quelquepart "qu’il  eftoit  Bir.itg.f  +. 
kxjîote  4.*  difciple  de  S.  Clement  d’Alexandrie  .[  Cela  peut  eftre:  mais  il 
en  faudrait  avoir  quelque  lumière  plus  particulière . 

Il  eft  auffi  certain  que  S.  Hippolyte  a efté  Evefque  , comme 
il  eft  incertain  d’où  il  l’a  efté  . ] 'Eufebe  tant  dans  fon  hiftoire  Euf.u.c.»o.p. 
que  dans  fa  chronique  , dit  qu’il  eftoit  Evefoue  d’une  certaine 
Églifo  , Cuis  en  exclure  aucune  que  celle  de  Boftres.  'S.  Jerome  Hirr.v.m.e. 
dit  qu’il  ne  ffait , & mefme  qu’il  n’a  pu  faveur  le  nom  de  fon  61  p 
evefché . [ Theodoret  qui  le  cite  fouvent  fous  le  nom  d’Evefque , 
ne  nous  éclaircit  pas  davantage  que  les  autres  . Ainfî  après  le 
. peu  de  lumière  que  les  plus  anciens  hiftoriens  nous  en  ont  don- 
né , & l’ignorance  formelle  de  S.  Jerome  qui  témoigne  avoir 
tafehé  de  s’en  inftruire , il  eft  bien  difficile  que  les  auteurs  pofte- 
rieurs  nous  en  apprennent  rien  de  certain . C’eft  ce  qui  fait 
Non.  x.  que'  nous  n’ofons  pas  mefme  nous  affûter  fur  l’autorité  du  Pape 

Gclafe,  ] qui  dans  un  écrit  fait  à la  fin  du  V.  fïecle  , l’appelle  Gehf.m  Eut. 
Métropolitain  d’Arabie  ; [ & encore  moins  fur  ce  que] k cüfcnt  , 

divers  auteurs  plus  nouveaux  , qui  le  font  Evefque  de  Porto  s.  artl  ' *' 
auprès  de  Rome. 

[ En  quelque  lieu  qu’il  ait  efté  Evefque  , foit  en  Orient , ce 
qui  nous  paraift  plus  probable  , fat  en  Occident , on  ne  peut 
».  douter  qu’il  n’ait  compote  * en  grec  ce  grand  nombre  d’écrits 
qui  l’ont  rendu  très  célébré  durant  fâ  vie  & après  fa  mort, 

j. 'Poitevin  veut  que  ce  foit  on  Hippoivre  different  de  celui  dont  parle  Eufebe  i [ mai*  il  eft  FeJTf.Tff.i. 
certain  que  celui-ci  «fait  une  chronique.]  Le  P.Labbe  n’en  fait  qu’un, non  plus  que  M.Cotelier  L*b.fcri.t.i.|’. 
£.m^.640  «.George  le  Syncelle  luy  donne  mefmc  le  titre  d’Apoftre^oi  J d.^Ne  faudroit  il  point  19% 
«7'çeXixMrr , c’eftà  dire  Pape?  J car  il  l’a  cru  Eveique  de  Rome, 
a.  S Jerome  le  mer  entre  1«j  auteurs  Grecs.  Hier.ta  Matt.pt. 
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& qui  ont  efté  citez  par  un  grand  nombre  d’auteurs.  Ainfi  ce 
1.  n’eft  pas  fans  fondement  [ que  Theodoret  le  met  entre  ces  fon- 
taines fpirituelles  par  le  moyen  delquelles  Dieu  répand  la  four- 
ce  defes  lumières  fur  fon  Eglife . 'Un  faint  'Confcfléur  du  VII.  AmfUfc. 
fieclej’apncllc  plufieurs  fois  un  grand  & un  très  facré  Doéteur, 

& un  fidèle  témoin  de  la  venté,  parla  bouche  duquel  le  S. 

Efprit  mefme  parloit . 

. 'S.  Jerome  allègue  les  ouvrages  de  S. Hippoly te,  pour  mon- 

trer que  l’érudition  des  (ciences  profanes  & de  la  philofophie  , 

- n’eft  pas  indigne  d’un  véritable  théologien  , '&  il  appelle  ce 
• Saint  un  homme  très  cloquent . 'Phorius  eftime  fon  ftyle , & dit 
*'  qu’il  cil  clair  & grave  fans  eftre  eenbaraffé  de  rien  qui  foit  inu- 
tile , & fans  fè  mettre  aufli  fort  en  peine  de  toutes  les  loix  & 
de  toute  la  politeflè  des  Attiqucs.en  un  mot,  qu’il  eft  tout  à fait 
convenable  h un  interprète  de  l’Ecriture . 'Un  ancien  auteur , 
f que  quelques  uns  croient  eftre  Jean  le  jeûneur  Evefque  de 
Conftantinoplc  à la  fin  du  VI.  fiecle , ] qualifie  S.Hippolyte  un 
homme  "plein  de  douceur  & de  charité . »xnu'w» 

[11  y a apparence  qu’il  avoit  beaucoup  travaillé  fur  l’Ecriture 
dés  devant  l'empire  d’Alexandre  , qui  commence  en  l'an  m, 

& qu'il  l’avoit  fait  avec  un  grand  fuccés  & un  grand  applau- 
1.  diffament,  ] 'puifque  S.  Jerome  témoigne  'qu’Ambroife  fè  fer-  Noie  3. 

vif  de  fon  exemple  pour  porter  Origene  à entreprendre  le  mef- 
. me  travail;  'ce qu’Origene  fit  félon  Eufebe'vers  le  commen-  VOriscn* 
cernent  d’Alexandre . 1 Saint  Jerome  témoigne  aufli  que  Saint  * *«• 
Hippolyte  avoit  fait  des  homélies  dans  rEglifc  à la  loiiange  de 
neftre  Sauveur  ; dans  l’une  defquellcs  il  maïquoit  qu’il  avoit 
Origene  au  nombre  de  fes  auditeurs:  [ & cela  donne  quelque 
lieu  de  croire  qu'il  eftoit  Evefque  dans  l’Orient . J 'Halloix  qui 
fiippofé  que  S.  Hippolyte  eftoit  alors  en  Arabie  , dit  que  cela 
arriva  lorfqu’Origene  fut  en  cette  province  fousCaracalla  , vers 
l’an  1 1 5. 

'Eu  (ébe&  S Jerome  parlent  de  deux  livres  de  S.  Hippolyte 
fur  la  Pafque . Ils  ne  difènt  rien  de  particulier  1 du  fécond  : mais  1. 
pour  le  premier,  Eufébe  témoigne  que  le  Saint  "y  fàifoit  une  VA*p»m, 
chronologie , qu'il  conduifoit  jufquesà  la  première  année  d’Ale- 
xandre , [ deJ.C.tri,  ] & qu'il  y pnopofoit  un  canon  [ou  cycle  ] ” 

, de  16 ans,  pxxir  régler  la  felte  de  Pafque . 'On  croit  que  dans 

1.  10n  pretend  que  c’eft  de  cet  ouvrage  qu’eft  tiré  le  pafTgc  que  la  chronique  d’Alexandrie 
cite  de  fon  premier  livre  fur  la  Pafque  , pour  montrer  que  f.C.  n’a  point  mangé  l’agneau  pafeat 
la  veille  de  fa  mort.  Ce  partage  fait  dire  à J.G  «ne  choie £qui  oeft  nulle  part  dam  l’Evangile  . 
Cela  eft-il  croyable  de  S.  Hippolyte  ? J 
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fa  chronologie  il  marquoit  les  Pafques  fur  les  règles  de  fon  cy- 
cle , & qu’il  mettoit  encore  à la  fin  une  table  des  jours  aufquels 
il  croyoit  qu'on  devoit  faire  Pafque  à l’avenir  durant  un  cer- 
tain nombre  d’années . 2>.  Ifidore  de  Scville  ditque  c’eft  le  pre-  ir.H.ori  u.c. 
mier  cycle  pafoal  qui  ait  efté  fait . * Neanmoins  S.  Anatole  de  ^/^jp  p< 
Laodicéc  qui  parle  de  ce  cycle  de  S.  Hippolytc  , fëmble  dire  439. 
que  Clcment , [ qui  peut  eftre  celui  d’Alexandrie,  ]&  d’autres 
qu’il  nomme  avant  luy  , avoient  fait  auffi  quelque  chofè  de 
femblablc  . 'Mais  c’eft  toujours  le  plus  ancien  que  nous  ayons . Du  Pin, p 30. 
k S.  Jerome  dit  que  ce  cycle  de  16  ans  trouvé  par  S.  Hippolyte, a £Hicr  r .|l  c 
donné  occafion  a Eufêbe  d’en  compofer  un  autre  de  19  ans.  6ip.i»s.’c. 

’Il  ne  nous  reftoit  plus  que  le  nom  de  ce  cycle , lorfqu’en  l’an 
1 5 5 1,  en  fouillant  prés  de  Rome  dans  les  mazures  d’une  ancien-  p.4ij.i.  ’ ’ 
ne  eglilê  de  S.  Hippolyte  reftée  dans  les  champs  du  cofté  de 
S.  Laurent,  & fur  le  chemin  de  Tivoli,  on  y trouva  une  ftatuë 
de  marbre  dans  une  chaire , aux  deux  collez  de  laquelle  il  y 
avoit  en  lettres  greques  des  cycles  de  16  ans,  qui  commen- 
çoient  à la  première  année  d’Alexandre  , [ de  J.C.212 , J & qui 
eftant  redoublez  fept-  fois  , regloient  la  fefte  de  Pafque  pour 
1 1 2 ans,c’eft  à dire  jufquesen  l’an  333/Perfonne  ne  douta  que  ce  Buch.p.i,-.| 
Canon  ne  fuft  celui  de  S.  Hippolyte , quoique  fon  nom  n y fuft  G™1'P'40- 
pas.  Gruter  le  publia  en  grec:  Scaliger  y fit  des  notes  pour  l’ex-  ',Vp.47i|Pafc’ 
pliquerjmpriméesà  Leydeen  l’an  1 595, c & il  en  parle  beaucoup  PM,l°-5  "3- 
dans  fon  lècond  livre  De  la  correction  des  temps.'  Le  P.Boucher  4 
Jefuite  l'a  mis  en  latin,  & l’a  auffi  expliqué  dans  fon  ouvrage  des  a Buch.cyd.p. 
cycles  de  Pafque.  * Le  Cardinal  Marcel  Cervin,  qui  depuis  fut  Jp5191|NoriI 
Pape, fit  tranfporter  la  ftatuë  dans  la  bibliothèque  du  Vatican,  cpo.p99.1-  * 
oiielleeft  encore . Il  paroift  par  l’infeription  , que  S.  Hippolyte  Cnu.p.i«, 
avoit  aufli  marqué  en  quel  jour  on  avoit  célébré  la  fèfte  de 
Pafque  avant  la  première  année  d’Alexandre  ; 'ce  qu’on  croit  Pafc.pr.P.,oj 
qu’il  avoit  fait , comme  nous  avons  dit , dans  fit  chronologie  : M- 
[ Et  c’eft  peut-eflre  ce  qu’entend  Eufêbe , lorfq’il  dit  qu’il  a ter- 
miné fa  chronologie  en  cette  année  là , en  la  quelle  il  eft  vifible 
qu’il  compofa  ce  cycle  après  Pafque  . J 'Les  plus  habiles  s’en  iiu) 
fcrtent  comme  d’une  preuve  claire  & certaine  pour  établir  le  Nor.cpap. 
commencement  d’Alexandre  en  l’an  221 , & pour  corriger  les  I0°’ 
fautes  que  pluficurs  ont  faites  dans  la  chronologie.  'Le  P.Labbe  P*/i.pr.p.i».W. 
allure  qu’il  y avoit  des  tables  pafcales  de  S.  Hippolyte  dans  la 
bibliothèque  de  M.r  de  Monchal. 

’A  cofté  du  cycle  pafcal  trouvé  en  l’an  r $ 5 i,il  y avoit  une  table  Buch.P.t95. 
des  titres  de  divers  ouvrages  en  grec  ; & Bucherius  dit  que  ce  ,99* 
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i4î  SAINT  HIPPOLYTE: 

font  ceux  que  S.  Hippolyte  avoit  compolèz  jufqua  ce  temps  là  !' 

[ Je  ne  Içay  fi  ce  ne  (ont  pas  plutoft  ceux  que  l'on  avoit  encore 
de  luy  lorfijue  l’on  fit  cette  ftatuë.Car  il  s'y  trouve  peu  de  com- 
mentaires fur  l'Ecriture:  & neanmoins  il  y a apparence,comme 
mus  l’avons  dit , qu’il  en  avoit  déjà  fait  beaucoup . ] 

'S.  Jerome  & Theodoret  donnent  trop  fouvent  à S.  Hippolyte 
la  qualité  de  Martyr  , [ pour  douter  qu’il  n’ait  joint  cette  cou- 
ronne à celle  de  I’epifcopat.]*  Le  Pape  Gelalè  l’honore  du  mcfme 
titre  . [Mais  c’eft  toute  la  lumière  que  mus  en  avons  :]  car  nous 
ne  lavons  ni  le  temps  , ni  le  liai  de  fon  martyre , On  peut  dire 
fur  une  conjecture  allez  probable , que  puilqu’il  a paru  dés  de- 
vant Alexandre  ; que  S.  Jerome  en  parle  comme  d’un  auteur 
plus  ancien  qu’Origene,'&que  S. Alexandre  de  Jerufalemfmort 
fous  Dece,]  a pris  foin  de  raflèmbler  lès  écrits  ; [il  paroift,dis-jc, 
allez  probable  qu’il  a fouflèrt  vers  l’an  , dans  la  perfecution 
de  Maximin  , qui  attaquoit  principalement  les  chefs  de  l’Egli- 
iè  , & les  perfonnes  les  plus  illuftres.  Mais  s’il  a écrit  à l’Impe- 
ratrice  Severe  femme  de  Philippe , comme  nous  verrons  qu’il  y 
a quelque  lieu  de  le  croire  , il  faudra  necellàirement  reculer 
fon  martyre  jufqua  la  perfecution  de  * Dece,c’clt  à dire  julque  r. 
vers  l’an  150. 11  ne  peut  pas  non  plus  élire  mort  plnltoft,  J 's’il  elt 
vray , comme  l'allure  S.Epiphane , que  'les  Noetiens  n’ont  com-  V.Im  SiM- 
mencé  que  fous  [ Philippe,  ] environ  130  ansavant  qu’il  écrivilt  “““• 
contre  eux  . 'Car  nous  fommes  alfurcz  que  S.  Hippolyte  a vu 
leur  naiflànce , & les  a mcfme  réfutez. 

'Baronius  qui  confond  le  grand  S.  Hippolyte  avec  un  autre 
Martyr  de  mefme  nom  qui  a fouflèrt  à Porto  , met  (â  mort  le 
il  d’aouft, comme  le  martyrologe  Romain,  & dit  qu’il  fut  jette 
dans  ut*  folié  ou  un  puits  plein  d’eau  ; & il  luy  donne  quantité 
de  compagnons  . 'Bollandus  & Florentinius  croient  que  Saint 
Hippolyte  marque  "le  19  & le  30  de  janvier  dans  les  martyro-  Noie  «• 
loges  de  S.Jeroine , comme  un  Evefque  ''de  l’antiquité  , & dans  muijmt. 
quelques  uns  comme  ayant  fouflèrt  à Antioche , eft  le  grand 
Hippolyte  dont  nous  parlons  . 'Les  Grecs  l’honorent  en  effet 
dans  ces  mefmes  jours  , quoiqu’ils  raportent  très  mal  fon 
hiftoire,  le  confondant  avec  celui  de  Porto.  [S’il  a effectivement 
fouflèrt  à Antioche, c’eft  une  grande  preuve  qu’il  a efté  Evefque 
dans  l’Orient , & fins  doute  dans  la  Syrie . 

Il  a particulièrement  efté  connu  par  lès  écrits  , dont  il  eft 

1.  ’M.du  Gange  cite  pour  ceU  S.  Grégoire  de  Tours  , [qui  parle  apparemment  non  de  rEvef- 
qtie  , mais  de  celui  qu  on  fait  compagnon  de  S.  Laurent.  J 
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temps  de  marquer  ici  ce  que  nous  en  trouvons  dans  l’antiquité, 

& ce  qui  s’en  eft  confervé  julques  à nous . ] 

'Eufebe  dit  allez  clairement  que  S.  Alexandre  Evelque  de  EufUcw. 
Jeruûlein,  [mattyrizé  fous  Dece,]  prit  le  foin  de  recueillir  dans 
,•  la  bibliothèque  qu’il  dreflà , les  écrits , & meftne  les  lettres  de 

S.  Hippolyte  . [ On  ne  parle  en  particulier  que  J 'd’une  lettre  Thdn.dial.t. 
ad  reliée  à une  Reine . * Baronius  croit  que  ceft  à l’Imperatrice  p *s 
Mamee  , [ qui  certainement  avoit  au  moins  de  1 aneétion  pour 
la  religion  Chrétienne,  ] '&  fous  laquelle  S.  Hippolyte  a parti-  Euf.U.c.n  p. 
culierement  paru. b Bucherius  dit  que  c’eft  peut-ellre  une  ieve-  1 Buch’cyci. 
rine , dautant  que  dans  le  cycle  pafcal  trouvé  en  1 5 5 i,il  y a une  p 194.145 
exhortation  à Severine , marquée  entre  les  ouvrages  de  Saint 
Hippolyte . [ Il  pouvoit  y avoir  encore  en  ce  temps  là  plufieurs 
petits  royaumes  ou  principautez  dans  la  Mefopotamie  & dans 
î’Arabiejce  qui  favorife  ceux  qui  croient  que  S Hippolyte  cftoit 
Evelque  en  ces  quartiers  là . Mais  comme  nous  ne  lavons  point 
en  quel  temps  ce  Saint  eft  mort , rien  ne  nous  empefehe  de 
croire  que  cette  Severine  eft  l’Imperatrice  Severe  femme  de 
Philippe  , qu’on  croit  avoir  efté  Chrétienne  , & à laquelle  Ori- 
gene  a aulli  écrit.  ] 'Theodoret  nous  a confervé  la  mémoire  & TUriilmii. 
quelques  partages  de  cette  lettre  , où  l’on  voit  qu’il  y traitoit  3P-!>-bl,Hd- 
de  ce  qui  regarde  J.C. 

'Entre  les  traitez  de  S.Hippolyte.Eufebe,  S Jerome, & Théo-  Enfi.«4.xj.P. 
doret , en  marquent  deux  lur  la  Palque,  f dont  nous  avons  déjà  »3-**«|Hier. 
*•  parlé,  ] h un  ■ contre  Marcion,  un  contre  toutes  les  herefies,  un  Thwil.t.i. 
de  la  Refurreébon  , un  de  l’Antechrift,  divers  commentaires  & 3 p 3s.ii.15i 
quelques  difeours  fur  l’Ecriture,  comme  • fur  les  fix  jours  de  la  ‘ 

création  ; fur  ce  qui  a fuivi  les  fix  jours , ou  comme  S.  Jerome 
l’explique,  fur  la  Genefe.fur  l’Exode, > fur  Helcana  & Anne  mere 
de  Samuel; h fur  Saül  & la  Pythoniflè,  fur  les  Plcaumes;  fur  les 
Proverbes;  fur  l’Eccleliafte,  * fur  le  Cantique  des  Cantiques,  fur 
une  partie  d’Ezechiel; h fur  Daniel;  'fur k Zacarie,  « fur  quelques  Hier  in  Zac. 
endroits  de  l’Evangile;  bfurI’Apocalyplê:  àquoy  il  faut  ajouter  W * 3!  a- 
des  homélies  en  la  louange  de  noftre  Sauveur . ' j"  M*“-Pr-P- 

'Quelques  uns  de  ces  écrits  font  marquez  dans  la  table  des  Gn>t.P.i«< 
ouvrages  de  S.  Hippolyte,  trouvée  avec  fon  cycle  pafcal , com-  Buch.p.195.  1 
pre  la  Demonftration  des  temps  de  Palque  en  une  table,  [c’eft 
*•  fon  cycle  mefme, ou  fa  chronique;  ] * fur  la  Pythoniflè;  un  livre 

1. » eft  pour  te  ouvrages  marquer  par  Eufebe,  h pour  ceux  que  S. Jerome  jr  ajoute,  8t  r pout 
ceux  qui  font  feulement  citei  par  Theodotet.  Ceux  qui  n'ont  point  de  lettre  dépendent  de  telle 
qui  a efté  tnife  la  dernière. 

a.  bucherius  explique  ainfi  ces  caraQerei  Crec»,,7«<  raqtu»" , ce  qui  eft  bien  eloianf, 
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pour  l'Evangile  & FApocalypfe  de  S.  Jean  ; & un  autre  fur 
Dieu  & fur  la  rcfurrcilionde  la  chair.Outre  ces  ouvrages, cette 
table  marque  encore  un  écrit  Des  dons  [ du  S.Elprit;  J De  la 
tradition  apoflolique , [ ou  De  la  tradition  apoftolique  fur  les 
dons  , apparemment  pour  réfuter  les  Montanifles  ; ] "une  chro-  Noie  j, 
nique  différente  de  la  chronologie  dont  nous  avons  parlé  ; ] un 
écrit  contre  les  payens  & contre  Platon , intitulé  auffi  De  l’uni- 
vers; des  cantiques  fur  toutes  les  Ecritures  ; un  écrit  fur  le  bien 
& fur  l’origine  du  mal  ■ II  y a à la  telle  quelque  choie  qui  n’ell 
pas  entier  . Bucherius  veut  que  ce  foit  une  explication  des 
Euf.u.c,»j.p.  Pfeaumes  fur  la  penitence.  'Eulêbe  ne  rnaraue  qu'une  fort  petite 
iM.a.  partie  des  écrits  attribuez  à S.  Hippolyte  . Mais  il  ajoute  que  ce 
Saint  en  avoit  fait  beaucoup  d’ autres  qui  eftoient  entre  les 
mains  de  diverlcs  perfonnes . 

'Theodorct  parle  d’un  écrit  où  il  avoit  très  bien  réfuté 
Marcion  . [ Je  ne  fçay  fi  ce  ne  ferait  point  celui  Du  bien  & de 
l’origine  du  mal , marqué  dans  la  table.  ] 

'L’ouvrage  qu’il  compolâ  contre  toutes  les  herc(ies,elloit  plus 
particulièrement  contre  Marcion , félon  George  le  Syncelle . 'Il 
relùtoit  31  lêcles  depuis  celle  des  Dofithéens  [ qui  elloit  fortie 
des  Samaritains  félon  S.  Epiphane,  ] jufqua  celle  de  Noet . S. 
Hippolyte  témoignoit  dans  ce  livre  qu’il  n’avoit  deflèin  que  de 
reprefenter  en  abrégé  ce  que  S.  Irenée  avoit  dit  contre  ces  hé- 
rétiques dans  les  difeours  & fes  homelies.Et  auffi  'Photius  mar- 
que  que  cet  écrit  elloit  allez  court.  [C’ell  apparemment]  'le  Me- 
moire  de  S.Hippolyte  furies  "herefies.dont  le  Pape  Gelalè  nous  mtmtri 4 
a donné  deux  pallàges . 'S.  Epiphane  cite  S.  Hippolyte  contre  les 
Valentiniens,  qu’il  avoit,  dit-il  , renverlëz  d’une  maniéré  ad- 
mirable . Theodoret  témoigne  qu’il  a réfuté  les  Nicolaïtes.-  * & 
'unautre  auteur  dit  qu’il  condannoit  fortement  Nicolas  Dia-  Gobai, 
sot.i.  cre  [ enquoy  il  paroill  qu’il  fuivoit  S.  Irenée  , Jb  qui  appelle  ce 
t lrcn.t.i.c.17,  Nicolas  le  mailtre  des  Nicolaïtes.  [ Les Montanilles eltoient 
p iaH.a.  /yns  doute  du  nombre  des  feéles  qu’il  combatoit , ] 5 puifqu’on 
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demandoit  quel  avoit  efté  fon  fontiment  fur  cette  herefie  . 

'Nous  avons  aujourd’hui  dans  la  bibliothèque  des  Pères , 
un  fragment  confiderable  fous  le  nom  de  S.  Hippolyte , qui 
paroill  ellre  la  conclufion  de  ce  traité  contre  les  herefies  . Car 
il  réfuté  celle  de  Noet  [ qui  y elloit  la  derniere  félon  Photiuj  . 
Il  elt  vifible  par  les  premiers  mots  de  ce  fragment, que  c’ell  une 
fuite  d’un  plus  long  difeours , compofé  peu  de  temps  après  le 
commencement  de  Noet . Ainfi  on  ne  peut  douter  que  1 ’a- 
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teur  ne  foie  du  III.  fiecle  : & la  maniéré  dont  il  explique  le 
myftere  de  la  Trinité,  en  eft  encore  une  grande  preuve. 

On  y trouve  de  plus  quelques  caraéteres  propres  à S.  Hip- 
polyte  . J Car  la  citation  de  l’Apocalyplè  fous  le  nom  mefme  p.«»3.'  '• 
de  l’Apoftre  S.  Jean , [ convient  fort  bien  à un  difoiplc  de  S. 

Irence,  & à ce  que  nous  avons  vu,  ] que  S.  Hippolyte  avoit  fait  Grut.p.i«& 

un  écrit  pour  l'Evangile  & l’Apocalyplê  de  S.  Jean  . [ Au  con-, 

traire  quoiqu’il  parle  beaucoup  de  J.C.  & de  l'Incarnation , il 

ne  cite  point  neanmoins  l’epiftre  aux  Hébreux  : ce  qui  s’accorde 

allez  avec  la  remarque  que  fait  Photius,]  que  dans  ce  livre  Plwtx.iai.p. 

mefine  contre  les  heretiques , il  y avoit  quelque  choie  qui 

n’eftoit  pas  allez  exaét , comme  ce  que  S.  Hippolyte  ne  croyoit 

pas  que  l’epiftre  aux  Hébreux  fuit  de  S.  Paul.  'Il  remarque  en-  «J**-»64’ 

core  la  mefine  chofe  en  un  autre  endroit  de  luy  & de  S.  Irenee. 

[Il  faut  remarquer  aulfi  que  tout  ce  que  S.  Epiphane  dit 
contre  les  Noetiens,  n’eft  preique  que  la  première  partie  de  ce 
fragment  de  S.  Hippolyte,  dont  S.  Epiphane  fefert  fans  le  citer, 
comme  il  fait  encore  en  d’autres  endroits . L’hiftoire  qu’il  re- 
porte de  l’excommunication  de  Marcion  eft  fi  femblable  à celle 
de  Noet , qu'il  y a bien  de  l’apparence  qu’il  a pris  l’une  de  S. 

Hippolyte  aulïi-bien  que  l’autre  . ] 'Bullus  reconnoift  ce  frag-  f 

■.  ment  pour  un  1 véritable  écrit  de  S.  Hippolyte  ; & montre  que  .”387.368. 
bien  loin  d’eltre  contraire  à la  foy  de  l’Eglifc  fur  la  Trinité  , il 
l’établit  mefme  très  fortement. 

'La  chronique  d’Alexandrie  cite  un  partage  du  livre  de  S.,Pa(c.p.6a.b. 
Hippolyte  Evefque  de  Porto  prés  de  Rome  , contre  toutes  les 
herefies,  où  il  eft  dit  que  J.Gn’a  pas  mangé  la  Palque  legale  au. 

V.l  ctire  au  temps  de  fa  Palfidn.fMais  cette  chronique  n’eft  au  pluftoft  que 
P.Uraiü  vil.  fiede.] 

v'ia  note  5.  'Cyrille  auteur  de  la  vie  de  S.  Euthyme,  cite  "la  chronologie  Anai.g.p.Sa. 
de  S.  Hippolyte  ; & dit  que  félon  fa  fupputation  , l’an  465  de- 
» puis  la  nailfance  de  J.C.  eftoit'lc  5965  du  mondc.'Car  il  croyoit  pt,of'c  10lF- 
que  J.C.  eft  né  au  commencement  de  l’an  5501  depuis  la  créa-  ’**  yncp  ,lî’. 
tion  de  l’univers. 

'Le  traité  de  l’Antechrift,  ou  comme  le  cite  Photius,  de  J.  C.  Phot.r.toa.p, 
& de  l’Antechrift  , [ eft  allez  célébré  . ] Photius  qui  témoigne  515 
l’avoir  lu,  remarque  que  les  penfées  en  font  fimples,  quelles  ont 

1.  ’M-du  Pin  en  doute, ou  le  nie  mettue  abfoîument , [ mais  fins  en  donner  aucune  raifon.  ] Il  Du 
aiouie  que  Voiïîus  a donné  cette  piece  [en  1604.]  avec  S.Gregoire  Thaumaturge.  [Je  ne  la  trou- 
vc  pas  dans  l'édition  de  Paris  en  1611.  3 . . 

a.  Le  texte  latin  dans  Bollandus  10  jünp.jto  j 109»  porte  j 550,  [ ce  qui  ne  s’accorderoit  pas 
vec  les  principes  de  S.  Hippnlyte.  3 
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un  caraélere  d’antiquité , & qu’on  peut  dire  de  cet  écrit  ce  que 
nous  verrons  qu’il  dit  du  commentaire  fur  Daniel. 'Nous  avons 
enfin  cet  écrit  depuis  peu  d’années  , "un  jeune  Hollandois  'qui  Marqiur- 
l’avoit  trouvé  dans  les  sianufcritsde  Reims& d’Evreux.I’ayant  dui  GuJil*' 
donné  en  grec  en  l’an  1661/&  lePere  Combcfis  y ayant  ajouté  (a 
traduftion  latine  , pour  le  faire  entrer  dans  fo  additions  à la 
bibliothèque  des  Pères.  'Il  efl  intitulé  dans  les  manufcrics  com- 
me dans  Photius;  DeJ.C,&  de  l' /intecbnji , quoiqu’il  ne  traite 
proprement  que  cette  dernière  partie. 

ci.  Hippolyte  le  compofa  enfuite  d’un  entretien  qu’il  avoit 
eu  fur  ce  fujet  avec  un  nommé  Théophile  à qui  il  l’adreflc  . II 
appelle  ce  Théophile  fbn  très  cher  frère  ; '&  il  luy  recom- 
mande  beaucoup  de  ne  point  communiquer  fon  écrit  aux  infi- 
dèles qui  ne  cherchent  qu’à  blafphemer  contre  la  vérité,  mais 
feulement  aux  perfonnes  pieufes  qui  vivent  dans  la  crainte  [de 
Dieu,]dans  la  fainteté,  & dans  la  juftice  II  protefte  qu’il  ne  luy 
parle  à luy  mefme  de  ces  chofês  qu’avec  crainte  , & parceque 
l’extrême  charité  de  J.  C.  [ pour  les  hommes , l’oblige  il  avoir 
la  mefme  charité  pour  luy.  Cette  refêrve  paroi  ri  dans  beauooup 
d’anciens  , & furtout  dans  S.  Athanafe,  qui  ne  parloit  de  la 
vérité  qu’avec  peine , depeur  de  n’en  pas  parler  d’une  manière 
digne  de  Dieu  , & propre  à édifier  les  autres;  J '&  parceque  la 
foy  n’eftant  pas  pour  tout  le  monde  , ils  craignoient  de  la  com- 
muniquer à des  perfonnes  difpofées  à la  meprifer  . 'C’eft  pour- 
quoi le  Saint  prie  Théophile  de  s'unir  à luy  pour  demander  à 
Dieu  qu’il  le  conduife  dans  l’éclaircirtement  qu’il  vouloit  don- 
ner aux  partages  de  l’Ecriture  qui  parlent  de  l'Antechriri  , fans 
rien  dire  de  luy  mefme.  II  ne  dit  prefque  en  effet  que  ce  qui  eft 
dans  les  Prophètes  & dans  l’Apocalypfe . 'II  croit  neanmoins 
que  l’Anthechrift  rétablira  le  Temple  de  Jerufâlem.'Il  tire  de  la 
prophétie  de  Jacob  qu’il  nairtra  de  la  tribu  de  Dan. 'On  remar- 
que qu’il  cite  comme  de  l’Ecriture  quelques  paroles  qui  nén 
ient  pas  II  y reconnoift, [comme  S.  Irenéc  fon  maiftre,]que  l’A- 
pocalypfe  eft  de  l’Apoftre  S.  Jean".  _ Non  «. 

[Pour  ce  qui  eft  des  commentaires  de  S.  Hippolyte  fur  l’Ecri- 
ture, ] 'S.  Jerome  remarque  que  S.  Ambroifë  dans  fon  traité  fur 
l’Hexaemeron  , fuivoit  particulièrement  les  féntimens  de  S. 

Hippolyte  & de  S.  Bafile . 'Sixte  de  Sienne  croit  que  l’ouvrage 
de  S.  Hippolyte  fur  la  fuite  des  fix  jours  comme  parle  Eufëbe, 
ou  fur  la  Genefê  comme  le  traduit  S.  Jerome , eftoit  un  com- 
mentaire continu  fur  la  Genefe  . 'S.  Jerome  raporte  de  S.  Hip- 
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palyte  une  explication  allégorique  fur  Jacob  & Elâü  'Leonce  Lcontin  Euty. 
de  Byzance  cite  un  endroit  de  S.  Hippolyte  Evefque  &.  Martyr, 
fitr  les  benediétions  de  Balaam.  Theodoret  nous  a confervé  Thd«.di»u. 
quelques  Dallages  de  fon  difcours;  ( car  il  l'appelle  ainli,  ) fur 
Helcana  oc  Anne.  . 

'S.  Jerome  difànt  qu’il  a fait  des  commentaires  fur  les  Pfeau-  H«r.v.ULc.6i. 
mes,  [femble  l'entendre  de  tout  le  pfeautier  . Nous  avons  vu 
que]  la  table  de  fes  ouvrages  trouvée  avec  là  ftatuë,  luy  attri-  Buch.cyci.p. 
bue  félon  Bucherius  des  commentaires  fur  les  Pfeaumes  de  la  1,5< 
pcnitence  . 'Theodoret  cite  divers  endroits  de  (es  difcours  fur  TMrt.dia.,. 
les  Pfeaumes  2,  22,  & 23.  * Il  en  cite  aulfi  de  fon  difcours  furie  JP-*6  b'!»-b- 
grand  Cantique,  comme  il  l'appelle, k&  fur  le  commencement  fip.ss.i», 
d’Ilàïe . * ip.js  j. 


'Phonus  parle  amplement  du  commentaire  fur  Daniel , qui  Pfcot.c.»»p. 
n’eft  pas  dit-il , une  explication  fuivie  de  tout  le  texte  de  ce  pro- 
» phete,  mais  qui  neanmoins  en  éclaircit  toutes  les  penfées . Il  y 
» a,  continue  t-il , diverfes  chofes  qui  fe  fentent  de  ces  premiers 
» fiecles , & qui  ne  font  pas  dans  lëxaftitude  que  l'on  a gardée 
» depuis  . Mais  il  ne  ferait  ps  raifonnable  de  le  condanner  pour 
» cela  Car  dans  ces  perfonnes  oui  ont  commencé  à devclopcr  les 
« fecrets  de  l’Ecriture  , il  ne  faut  pas  las  blaftner  de  ce  qu’ils 
« n’ont  pas  tout  dit,  mais  loüer  au  contraire  leur  ardeur  qui  leur 
” a fait  entreprendre  les  premiers  une  chofe  fi  difficile , & rece- 
” voir  avec  joie  les  éclairciflèmens  qu’ils  nous  ont  donnez . Il  le 
blafme  cnfuite  davantage , de  ce  qu'aprcs  que  J.  C.  n’a  pas  vou- 
lu découvrir  à fes  Apoftres  en  quel  temps  arriverait  le  juge- 
ment, il  avoit  ofé  le  déterminer  à la  fin  du  fixieme  mille  de  la 
création  du  monde , c'eft  à dire  felon  fa  fupputation  , 500  ans 
apres  J.  C. 

'S.  Jerome  rapotte  un  pliage  de  Saint  Hippolyte  fur  les  Hi«.m  du. 
feptante  femaines  de  Daniel.  c Geotge  le  Syncqlle  qui  dit  qu’il  s p-m-h  c. 
a commenté  beaucoup  d'endroits  des  Prophètes , mais  prti-  ‘S),nc'P-)î8b* 
culierement  Ezechiel  & Daniel , 'cite  une  opinion  allez  extra-  p.ni  »>»  tjo. 
ordinaire  fur  Jeconias , tirée  de  l’écrit  de  S.  Hippolyte  fur  b- 
Daniel  & fur  Sulârme  . 'Le  P.  Combefis  nous  a donné  aulfi  Aua  3-p.54.S3. 
quelques  notes  fur  Daniel  & fur  Sulânne , attribuées  à Sa  me 
Hippolyte  dans  une  chaine  fur  l’Ecriture  : & il  croit  que  ce 
peuvent  «lire  des  extraits  tirez  de  fon  commentaire  fur 
Daniel . [ Ils  reviennent  allez  à l’idée  que  Pbotius  nous  don- 
ne de  cet  ouvrage  . ] M'  du  Pin  juge  neanmoins  qu’ils  ne  Du  Pin, p.  30». 
parodient  ps  élire  de  ce  terop  là.  'Le  P.  Mabillon  a vu  à Ro-  M.hi  it.ii.p. 
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me  un  excellent  manuforit  grec  , ancien  de  800  ans  au  moins , 
qui  contenoit  quelques  livres  des  Prophètes  , avec  un  com- 
mentaire de  S.  Hippolyte  Evefque  & Martyr,  fur  le  longe  de 
Nabucodonofor . 

'S.  Jerome  cite  les  opufculcs  de  S.  Hippolyte  fur  S.  Matthieu. 
“Theodoret  nous  donne  quelques  partages  tirez  de  fes  difeours 
fur  la  diftribution  des  talens  , & fur  les  deux  larrons.  [ Nous 
mettons  entre  les  commentaires  de  S.  Hippolyte  ce  que  Theo- 
doret  appelle  "des  difeours . Car  quoique  ce  terme  puiflè  lïgni- 
fier  des  homélies , neanmoins  S.  Jerome  met  au  nombre  des 
commentaires  quelques  uns  de  ces  difeours  citez  par  Théo- 
doret.  ] 

’S.  Jerome  dit  que  ce  Pere  a écrit  fur  le  jeûne  du  famedi , & 
fur  la  quefticn  (avoir  s’il  falloir  communier  tous  les  jours.  [ Mais 
il  n’eft  pas  neceflàire  qu'il  ait  fait  des  écrits  exprès  fur  cela.  ] 

'Pallade  cite  un  livre  qui  portoit  le  nom  d'Hippolyte  difei- 
pie  des  Apoftres,  & en  raporte  une  hiftoire  confiderable  d'une 
vierge  de  Corinthe,  qui  ayant  efté  expofée  par  ordre  du  juge  à 
l'impudicité  publique  , fè  garantit  quelque  temps  en  difânt  à 
ceux  qui  entroient , quelle  avoit  un  ulcéré  ; & fut  enfin  déli- 
vrée par  un  jeune  homme  qualifié  Magirtrien,  qui  lafit  fortir 
avec  fes  habits  militaires,  & en  fut  le  lendemain  recompenfc  par 
le  martyre.  [ Nous  avons  plufieurs  hiftoires  fèmblables;  mais  je 
ne  me  fôuviens  point  qu’on  en  mette  aucune  à Corinthe.  ] 

'Anaflafe  nonce  du  Pape,  & confèflëur  de  la  fby  des  deux 
volontcz  contre  les  Monothelites  , qui  mourut  félon  le  P. 
Sirmond  en  l’an  666,  'écrivoit  peu  auparavant,  queftant  à 
Conflantinople,  on  luy  avoit  apporté  un  livre  de  S.  Hippolyte 
Evefque  du  Port  de  Rome,  & Martyr,  très  utile  contre  les  here- 
fies  de  ce  temps  là;  qu’il  l’avoit  voulu  copier  tout  entier , mais 
au  a peine  avoit-il  pu  en  extraire  huit  partages , pareeque  les 
ennemis  de  la  vérité  le  luy  avoient  auffi-toft  enlevé . 'Canifîus 
nous  a donné  ces  huit  partages  en  latin: b & le  P.  Sirmond  en  a 
aurti  donné  le  grec.  Le  titre  porte  qu’ils  font  tirez  d’un  livre  fur 
la  'divinité  & l’Incarnation  [de  J.  C, J contre  Beron  & Hélix  he- 
retiques.  'Ces  partages  font  importans,  'fort  beaux  & fort  clairs 
pour  la  vérité  . Mais  c’cft  cela  mcfme  qui  fait  douter  s’ils  font 
du  grand  Hippolyte , ces  veritez  n’eftant  pas  encore  fi  de- 
meflées  dans  le  III.  fiecle:  & Theodoret  qui  cite  fur  cette  ma- 
tière d’autres  partages  de  S.  Hippolyte  moins  decififs , neuf! 
pas  négligé  ceux-ci , s’il  les  eufl  eus . 

[Nous 
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SAINT  HIPPOLYTE.  i49 

[Nous  laiflôns  aux  perfonnes  habiJes  le  jugement  de  cette 
difficulté  qui  paroift  confidcrable  . Car  les  autres  au 'on  allègue 
le  (ont  moins , eftant  aifé  que  dés  le  troifieme  fiecle  des  perfon- 
nes  (oient  tombées  dans  les  erreurs  qui  ont  depuis  cfté  foûte- 
nuës  avec  plus  d’éclat  par  les  Eutychiens  & par  les  Monothe- 
lites  . Si  Beron  & Hélix  ne  font  point  connus  dans  le  III.  fiecle , 
ils  ne  le  font  point  non  plus  dans  le  VII.  Et  combien  y at-il 
d'heretiques  particuliers  , & mefme  de  feétes  entières,  que 
nous  ne  connoifiôns  que  par  un  foui  livre  ? Car  il  ny  a point 
d'apparence  de  dire  que  ceux-ci  [foient  des  noms  feints  par 
l'auteur . Il  n'eft  point  étrange  non  plus  que  parmi  ce  grand 
nombre  d'ouvrages  qu’avoit  (aits  SHipplyte  , il  y en  ait  eu 
quelqu’un  qui  ait  echapé  à la  diligence  de  Theodoret.  ] 'Il  faut  AnilUoii.p. 
remarquer  mefme  que  Beron  avoit  quitté  depuis  peu  l’herefie 
de  Valentin:  [ & je  ne  fçay  fi  l'on  trouveroit  que  cette  herefie 
ait  duréjufque  au  VII.  fiecle  , ] 'auquel  on  prétend  que  ce  livre  Aiex.t.s.p.»j*. 
a efté  fait . ■ Elle  eftoit  déja[commeJ  éteinte  avant  la  (indu  IV.  1 J'- 
fiecle.  b Ilsën  trouvoit  neanmoins  encore  quelques  petits  ref-  4Mîl’°rl3P' 
tes  du  temps  deS.Nil  & de  Theodoret  [vers  450.]'  Mrdu  Pin  b NU.l.i^p. 
le  contente  de  douter  de  cet  ouvrage . 11  Bullus  foûtient  forte-  xhd«!b  l 
ment  qu’il  eft  de  S.Hippolyte  « prpiil.c. 

* Poitevin  a publié  fous  le  nom  de  S.Hippolyte  un  écrit  contre  ’c3  f' 

les  Juifs  , qu’il  ne  donne  qu’en  latin . [ Il  paroift  avoir  afïëz  l’air  P , 60-164 
du  livre  fur  l' Antechrift  : & fi  les  anciens  n'en  ont  pas  parlé , * Polt-wr- 
c’eft  que] 'ce  n’eft  apparemment  qu’un  fragment  d’un  plus  grand  7‘3'76*' 
ouvrage  . 'M'  du  Pin  dit  feulement  qu’il  n’eft  pas  certain  que  cet  d«  Pm,P -joi,- 
écrit  foit  de  noftre  Saint . ('Il  y a encore  d’autres  ouvrages  qui 
portent  le  nom  de  S.  Hippolyte:  mais  ils  font  rejetiez  de  tout  le 
monde.  J 
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S.  C ALLISTE 


PAPE  ET  MARTYR 

A1NT  Calliftc  fucoeda  au  Pape  Zephyrin  en 
la  prenaicre  année  d’HeHogabaIe,[&  ce  fcmble 
dés  les  premiers  jours  de]  fan  119.  'S.  Optât  & 

Saint  Auguftin  le  nomment  Callixte,[&  il  cft 
nommé  demefme  par  la  plufpart  des  Latins.  ] 
'Quelques  uns  le  font  Romain  fils  de  Domice . 

[ L’Eglife  ne  fut  troublée  par  aucune  petfcaution  durant 
qu’il  fut  aflis  fur  la  chaire  de  S Pierre . ] 'Oieu  luy  ayant  accordé 
la.paix  depuis  la  mort  de  Severe  [ en  11 1,]  jufques  à l’empire  de 
Maximinf  en  *3  5.  ''L’Etat  mefme  fut  dans  un  grand  repos  de  v.i«  Mo«- 
puis  la  mort  de  Macrin  en  x 18  jufque  vers  l’an  xjj.  Car  c*eft *1 
durant  ce  temps  là  qu’il  faut  mettre  ] 'cette  tranquillité  profon-  „ot*  Y!  ' 
de  de  l’Empire  & de  l’Eglife , qui  dura  13  ou  14.  ans  après  la 
mort  de  Maximille  [ arrivée  vers  l’an  xi8  , c’eft  à dire  un  peu 
avant  le  pontificat  de  Calliftc . 

Maiscc  calme  s'augmenta  aflurément  beaucoup  pour  l’Eglife 
en  l’an  uz  , auquel  Alexandre  fucceda  à Heliogabale . Car  ce 
Prince  avoit , comme  chacun  fçair , beaucoup  d’affeéfion  poul- 
ies Chrétiens , ] Vju’il  fbuflioit , félon  les  termes  d’un  auteur 
payen  [Il  fernble  que  ce  foit  peu  de  chofc.ro ais  on  ne  l’a  dit  d’au- 
cun de  fes  predecefiêurs , quoique  pluficurs  n’aient  pas  perfec  u- 
té  l’Eglifc  . Ainfi  il  faut  que  ce  terme  marque  qu’il  les  laiffoit 
dans  une  entière  liberté  fur  le  fujet  de  la  religion  : & cela  fe 
voit  affez,  ] 'puifqu’il  leur  ajugea  un  lieu  qui  leur  eftoit  contefté 
par  'les  taverniers .-  & on  prctendoit  meune  que  les  Chrétiens  ftfUmrü. 
l'a  voient  ufurpé  fur  le  public  . [ Ce  qui  eft  encore  fort  remar- 
quable ,c'eft  qu’en  leur  fâiiânr  cette  juftioe  , ] il  ajouta  qu’il  va- 
loir mieux  que ''Dieu  y fùft  adoré  de  quelque  maniéré  que  ce  Noti  , 
f uft,  que  non  pas  que  des  cabareticrs  en  fuflcnt  les  maiftres,  [ ce 
qu’il  ne  pouvoit  dire  qu’en  donnant  aux  Chrétiens  la  liberté 
dexercer leur  religion. 

Il  ne  faut  pas  beaucoup  s’étonner  qu’il  leur  Iaiflaft  cette  liber- 
té, puifqu’on  croit  que  Marnée  fâ  mere  , toute  puifiànte  furfon 
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SAINT  CALLISTE  PAPE  ET  MARTYR.  îSr 
T.  A [exan-  efprit , "cftoit  Chrétienne  ; ] '&  ilmettoit  luy  mefme  J.C.  entre  p.nj.d.e. 
inU-  ceux  pour  qui  il  avoit  le  plus  de  vénération  .'On  ajoute  * qu’il  p.uj.c. 

♦Ibid,  f «.  vouiut  le  recevoir  au  nombre  des  Dieux  , & luy  elever  un  tem- 
ple . [ Mais  ce  qu’il  n’ofa  pas  faire  luy  mefme  , il  fouftrit  que  les 
v.u  r«M*Ghrétiens  le  fiflent . ''Car  on  a tout  fiijet  de  croire  que  ce  fut  de 
Miximm  f fon  temps  qu’i]s  commencèrent  à avoir  des  eglifcs  publiques  , 
ba flics  exprès  à la  vue  des  payens  & des  magiftrats . 

S.Callilte  fefervit  peut-eflre  de  cette  occafron]  'pour  faire  fur  Ani(\.e.i7.p.«. 
le  chemin  d’Appius  le  cimetière  qui  porte  fon  nom  , fi  connu 
par  les  martyrologes . 'C’eft  le  plus  grand  & le  plus  célébré  de  Anng.U.c.,,. 
tous  ceux  qui  font  autour  de  Rome.  On  prétend  qu’on  y a enter-  ! ».p.»7  J- 
ré  1 74  mille  Martyrs,  & 46  Papes.  Aringhus  en  ait  une  grande 
defeription  ; 'mais  il  croit  qu’il  eftok  plus  ancien  , & que  S.  Cal-  j ,.p.i«7. 
lifle  l’a  feulement  augmenté  . 

[ Ce  qui  fait  encore  juger  de  la  liberté  qu’Alexandre  don- 
V-Aicxxn-  noit  aux  Chrétiens , c’efl  "l’eftime  qu’il  fàifoit  de  leur  difcipli- 
f 4.  ne  , & de  leurs  plus  belles  maximes , comme  nous  l’apprenons 

deLampride.  ] 'Auffi  nous  voyons  que fàmaifon cftoit  remplie  Euf.l.«.c.ii.p. 
de  Chrétiens  : [ Et  il  faut  qu’il  fàvorifàft  beaucoup  I’Eglifé;  ] »>* J- 
'puifque  Maximin  fon  fuccdlêur  la  perfecuta  à caufe  de  la  d|Orof.  1.7.x. 
naine  qu'il  avoit  pour  luy  & pour  ceux  qu'il  avoit  aimez.  [Voi-  ‘••P-11’  i'b- 
Non  >.  là  ''quel  cftoit  l’état  de  l’Eglifè  en  ce  temps  là  , félon  l’image 
qu’en  font  les  meilleurs  hiftoriens  : & il  ne  faut  pas  s’étonner 
après  cela,  ] 'fi  Tertullicn  l’appelle  cette  paix  fi  longue,&  fi.  heu-  Ttr«or.c.t.p. 
reufé . >»«■ 

( Mais  cette  paix  n’empefche  pas  qu'il  n’y  ait  pu  voir  quel- 
ques martyrs  fous  Alexandre,  comme  il  y en  a eu  fous  Philippe 
qui  pafloit  pour  Chrétien  , & fous  les  Empereurs  mefines  qui 

£ renoient  le  plus  hautement  la  protcdlionde  l’Eglifé,  fiat  par 
■s  foulevemens  du  peuple , foit  par  quelques  autres  accidens . 

Note  5.  'Nous  avons  en  effet  des  preuves  très  confidcrables  pour  croire 
V.l>  r.ore  1.  que  S.Calliile  mefine  fut  couronné  du  martyre . ] 'Ses  aéles'qui  Bar  u 
d’ailleurs  n’ont  pis  une  grande  autorité  félon  le  jugement 
qu’en  fait  Baronius  , 'portent  qu’il  fut  précipité  dans  un  puits  , Sur  I4  ofl 
[ce  qui  marque  mieux  la  fureur  d’un  tumulte  populaire , qu’un  n i’j  ». 
jugement  rendu  , foit  par  l’Empereur  , foit  par  des  magiftrats 
légitimes . ] On  montre  encore  aujourd’hui  le  puits  dans  lequel  Bjr.ii<s.; .. 
on  tient  qui!  fut  jet  té  ; & on  a barti  autour  une  eglifé . 

Note  4.  [Il  mourut,  comme  nous  croyons, "enTan  nj,  le  14*  jour  d’oc- 

tobre , auquel  fa  fefte  fé  trouve  marquée  dans  tous  les  ancièns 
monumens  de  l’Eglifé  , comme  dans  les  martyrologes  de  S. 

Ii  ij 


-©igéiïed  by  Goo^fe 


Saer  p-i  #| 
Front,  p.u»^ 

Buch.p.iôp. 

AringJ.j.c.ia 

$ $.«.p  208. 

BoIT.io.niay, 

p.498-501». 

P- 499. 


Front. cal. p, 

*4*. 


Arîng.!.2.c.i2. 

5ç.p.lC9. 


Flod.!.4.ç.i.p. 

5*4. 

Mol.  f.Bel.p. 
27». 

* Flod.p.j&t. 

C.5.P62?., 

Mol.GBel.p. 

*14.272. 

p.271.2. 


Cointp.gjg^ 

3** 

k Mol.p.272.». 


Tîgh,t.4.p73«. 

c.. 

FIod,L4.p.jB4. 


Ftod.1up.1ar. 


î5i  SAINT  CALLISTE  PAPE  ET  MARTYR . 

Jerome,  dans  celui  de  Bede  , & les  autres  pofterieurs,  ] 'dans  Te 
Sacramentaire  de  S.  Grégoire , dans  l’ancien  celendrier  Ro- 
main du  P.  Fronto , '&  mefrne  dans  celui  de  Bucherius,  [ qu’on 
croit  écrit  dés  l’an  354,  }&  où  l’on  voit  que  fon  corps  eftoit  ho- 
noré fur  le  chemin  d’Aurele  à trois  milles  de  Rome . 'On  mar- 
que que  c 'eftoit  dans  le  cimetiere  de  S.Calepode  , ainfi  appellé 
du  nom  d’un  fâint  Prcftre  qu'on  honore  le  10  de  may,  & qu’on 
prétend  fur  des  monumens  [ fort  peu  aflùrez  ] avoir  fouftèrt  le 
martyre  fous  Alexandre , peu  de  mois  avant  S.Callifte . 'Quel- 
ques uns  veulent  que  le  Pane  Innocent  IL  dans  le  XII.  lîccle  , 
ait  fait  mettre  le  corps  de  S.  Callifte  avec  celui  de  S.  Galepode 
dans  l’eglife  de  la  S."  Vierge  audelà  du  Tibre  , qu’onappelle 
aufti  Le  Titre  de  S. Callifte.  'On  trouve  que  cette  eglife  eftant 
prcfquc  toute  ruinée,  le  Pape  Grégoire  III.  la  fit  rebaftir . Il  y 
en  a qui  di/ênt  encore  qu’on  l’appeDoit  le  Titre  de  Jule  ; à quoy 
l’on  trouve  de  la  difficulté. 

'Mais  d’autres  écrivent , dit  Aringhus,  que  le  corps  de  S.  Cal- 
lifte a efté  tranfporté  en  France  dans  le  IX.  fiecle ,.  & donné  à 
l’Eglife  de  Reims.  [ U marque  apurement  ce  que  nous  liions 
dans  FlodoardJ.'où  l’on  apprend  d’une  lettre  écrite  par  Foulque 
Archeve/que  de  Reims,  au  Pape  Formofc,  [ vers  l’an  890,3 
qu’Evrard  qualifié  Marquis , '&  qui  elthonoré  comme  un  Saint 
le  1 6 de  décembre , * avoit  obtenu  de  l’Eglifo  Romaine  le  corps 
de  S.Callifte  Pape  & Martyr , & avoit  hafti en  fon  honneur  un 
monaftere  dans  une  terre  qu’il  avoit  au'diocefe  de  Noyon  ou 
de  Toumay . 'Onaflùrc  que  c’eftoit  à Cifoin  [présde  Lille  J au 
dioccfe  de  Toumay  , qui  eft  encore  une  abbaye  de  Chanoines 
[réguliers  ,.]dont  l’eghfe  porte  le  nom  de  S.Callifte . On  lit  fur 
le  tombeau  d’Evrard  , que  les  reliques  de  S.  Callixre  y furent 
apportées  1 en  855, 'quoiqu'on  mettela  fondation  de  l’abbaye  t. 
dés  838.  k Molanus  dit  que  Noting  Evefquede  Brellê,  avoit 
obtenu  du  PapeSergïus  le  corpsde  S.  Callifte  ; ''mais  qu'il  nofa  &<‘- 
le  refùfer  à Evrard . [S'il  entend  que  Noting  l’avoir  fait  reporter 
à Brefteje  nevoy  pas  que  cela  fejiuilïe  accorder  avec  Foulque.] 

'Outre  que  Noting  [ & le  PapeScrgius  ] cftoient  morts  dés  l’an 
*47- 

'Rodolphe  fils  d'Evrard  feigneur  & Abbé  [de  Cifoin,]  donna 
[&  fournit  ] en  mourant  fon  abbaye  avec  le  corps  de  S.CaJIifte 
à l’eglife  de  Noftre-Dame  de  Reims  ''[  métropolitaine  du  pays:  ] 

1.  'D’autres  difcnt  ta  l’an  *54.  C W peut  avoir  donné  à Evrard  en  8 J4>&  n’avoir  efté  rteeu  k 
Cifoin  qu’en  855.  3 
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SAINT  CALLISTE  PAPE  ET  MARTYR.  iS? 
ce  que  le  Pape  Formo/e  confirma  enfuite:  *&  fur  cela  Foulque  c.t.p.jsi, 
travailla  à faire  tranfportcr  à Reims  le  corps  de  S Callifte,  pour  * 
l’y  garder  , difoit-il , jufqua  ce  que  la  guerre  [&  lescourfês  des 
Normans]  eflant  finies  , on  pull  le  reporter  en  fon  cglifê  [ de 
Cifoin.]  11  pria  divers  Evefques  de  prendre  part  à cette  tranfla- 
tion,&  entre  autres  Dodilonfdc  Cambray,]  qu'il  chargea"d'aller 
prendre  le  corps  du  Saint  à Arras,Joù  apparemment  il  avoit  déjà 
efté  apporté  de  Cifoin , ]pour"le  conduire  jufqua  S.  Quentin  . 

Mais  Dodilon,  [quoique  luflragant  de  Foulque, retint  le  corps , 
en  procédant  qu’il  ne  le  rendroit  point  qu’à  Hetilon 'Evefque  p.6n. 
de  Noyon[dc  de  Toumay,]  diocefain[de  Gfoin]  'On  voit  nean-  c.s.p.sjrli.i.ci 
moins  qu’il  fut  apporté  à Reimsdu  temps  de  Foulque,[mort  en  7,p'5<i- 
l’an  900,  ] & mis  derrière  l'autel  de  la  Vierge 'dans  l’eglife  de  U.r«.p.«w- 
Noflre-Dame . "Mais  quoique  les  guerres  des  Normans  fbient  Mol.f.Bel.p. 
finies  depuis  bien  des  ficelés , on  ne  l’a  point  reporté  à Cifoin  , ll4‘ 
la  force  l’ayant  peut-eftre  emporté  [ fur  la  jufiiee  & la  bonne 
fby . ] 'L’Abbé  de  Cifoin  a long  temps  efté  fournis  à l'Archevef-  Miri.t.i.p.jiy. 
que  de  Reims. 

[Si  S.  Callifte  eft  mort  en  213,  il  n’a  pas  tout  à fait  achevé  ] 
les  cinq  ans  qu’Eufêbe  donne  à fon  pontificat . 11  Quelques  uns  Eutu.c.»  p. 
veulent  qu’il  ait  inftitué  le  jeûne  des  Quatre-temps . [ Mais  cela  Jl^'chr' 
ne  paroift  fondé  que  fur  un  endroit  fort  obfcur  des  Pontifi-  “'“4t  • 
eaux,]  que  Bollandus  explique  d’une  autre  manière.  [On  attri.  Boii.apr.t.i.p. 
buë  auffi  à S.  Callifte  deux  decretales , dont  la  fécondé  eft  **•“ 
particulièrement  remarquable  , ] 'parcequ’Ifidore  l’impofteur  Vendr.in  «,p. 
qui  l’a  fabriquée  , établit  contre  tout  l’ordre  des  Canons , que  17,'175‘ 
les  Clercs  ne  doivent  point  cftre  depofez  pour  les  pechez  mor- 
tels & capitaux. 

'Baronius  parlant  de  la  mort  de  ce  Pape , fait  unedigreffion 
confiderable  fur  les  cimetières  de  Rome  , à l’occafion  de  celui 
de  Calepode  & de  celui  de  Callifte.  'S.  Urbain  fucceda  à S;  Enf.i.s.cn.p. 
Callifte.  *»j.b|chr» 
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JULE  AFRICAIN, 


HISTORIEN  ECCLESIASTIQUE. 

ULE  AFRICAIN  hiftorien  célébré. 

•connu  mefme  par  S.  Bafïle,  ‘"avoic  encore  le 
nom  de  Sexte  félon  Suidas , qui  en  fait  un 
philofophe  originaire  de  Libye . [ Nous  le  ver- 
rons neanmoins  agir  pour  la  ville  d’Emma  iis 
en  Pale  (line  avec  le  zele  d'un  citoyen,]  'ce  qui 
fait  croire  ou  qu’il  en  eftoit, cou  qu’il  en  avoit  fait  fa  patrie  & 
le  lieu  de  fi  demnire.  dIl  eftoit  fans  doute  plus  âgé  qu’Origene 
[né  en  185,]  'puifqu’il  l’appelloit  fôn  fils:  [Et  comme Origene 
eftoit  apparemment  Preftre  en  ce  temps  là  , il  fèmble  qu’on  en 

fut  conclure  qu’Africain  l’eftoit  aufti  . Mais  il  n’eftoit  pas 
vefque,  ] *pui(qu’Qrigene  le  qualifie  fôn  frere  en  luy  répon- 
dant. *11  paroift  qu’il  fâvoit  l’hebreu.  bSes  écrits  ont  efté  louez 
par  S Jerome  comme  egalement  remplis  de  l’érudition  du 
fiecle,  des  beautez  de  la  philofôphie,  & de  la  fcience  fainte  des 
Ecritures . 'Socrate  le  met  entre  ceux  qui  efloient  habiles'en 
toutes  fortes  de  fciences.  ‘On  luy  attribué  des  Certes  , qui  eftoit 
un  ouvrage  de  différentes  matières  , particulièrement  de  la 
medecine . [ "Mais  fi  tout  ce  qu’on  dit  de  cet  ouvrage  eft  veri-  Non  1. 
table,&  qu’il  en  ait  efté  l’auteur,  il  faut  dire  qu’il  a d’abord  efté 
payen,&  qu’il  l’a  écrit  avant  fâ  converfion  ^ 

Il  eftoit  fans  doute  Chrétien  depuis  long-temps]  lorfqu  iPvint 
à Alexandrie  pour  voir  S,  Heracle  , [ qui  eftoit  alors  Preftse  de 
cette  Eglife  dont  U fut  depuis  Evcfque  en  iji,  & qui  y avoit 
le  foin  d’une  partie  des  catccumenes  depuis  l’an  irj  ] Ce  fut  la 
grande  réputation  d’HeracIc  qui  luy  fit  faire  ce  voyage. 

'Le  nom  d’Africain  eft  devenu  fort  célébré  dans  l’Eghfe  par 
les  cinq  livres  de  chronologie  qu  il  compofâ  . k Photius  1 appelle 
'une  hiftoire . 1 On  prétend  qu’Africain  mefme  luy  avoit  donné 
le  nom  de  Canon.  “Cet  ouvrage  comprenoit  depuis  le  commen- 
cement du  monde  jufquesà  fon  temps,  "c’eft  à diréjufqua  l’an  No"  *• 
m,  auquel  il  l’acheva  . “Ces  livres  efloient  très  exaéls  , dit 

1.  Africain  mefme  le  dit  dam  fa  chronique, achevée  avant  que  S.  Hcracle  fuA  Evcfque. 
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Eufébe , & quoiqu’ Africain  y traitaft  les  chofes  fort  en  abrégé, 11  Phot.c.j*.^ 
n’oublioit  rien  neanmoins  de  tout  ce  qui  eftoit  neoeflaire  . De  I8- 
la  maniéré  dont  Photius  en  parle  il  eftoit  encore  plus  court 
depuis  J.C.  que  dans  le  refie,  'ce  qui  n’empefche  pas  que  Sozo-  Saia.i.c.t.p, 
niene  ne  le  mette  entre  ceux  qui  ont  écrit  i’hiftoire  ecclefiafli-  48<M0,• 
que  depuis  J.  C.  jufqu’à  leur  temps . 'Scaliger  dit  qu’il  fit  deux  EuC.chrn  P.t. 
éditions  de  fâ  duooique . 4 La  première  fèmble  avoir  fini  à la  *v 
147.*  Olympiade , durant  laquelle  Antonin  [ Caracalla  ] com-  * , P 
mença  à régner,  [en  l’an  de  J.  C.  lu,  dix  ans  avant  la  féconde 
édition] 

'Ce  celetse  ouvrage  n’eft  point  venu  jufques  à nous, au  moins  Du  Pin,P.,ij. 
fous  le  nom  d’Africain  . 'Scaliger  nous  a donné  en  grec  une  Eif.ckr.n.p.,. 
chronologie  d’Eufébe,  plus  ample  que  la  commune,  & qui  n’eft 
pas  diflinguée  par  années,  qu’il  a tirée  de  George  le  Syncelle  & 
de  Cedrene , & qu’il  prétend  eftrc  une  première  partie  de  l’ou- 
vrage d’Eufébe  fur  les  temps , dont  ce  que  nous  appelions  la 
Chronique  efl  la  féconde . Nous  pouvons  appeller  comme  luy 
cette  première  partie , la  chronologie  d’Eufebe , pour  ne  la  pas 
confondre  avec  fâ  chronique..  'Scaliger  prétend  donc  que  toute  ^n.p.401. 
cette  chronologie  eft  particulièrement  tirée  d’Africain , hormis  4«Mlr«okf. 
quelques  endroits  qu’Eufébe  a changez  , & fbuvent  mal  à pro-  6 7'9' 
pos  : & il  fémbk  dire  que  tout  ce  qu’il  y a de  bon  foit  dam  la 
chronologie  & la  chronique  d’Eufébe , foit  dans  le  Syncelle , & 
dans  Cedrene , eft  pris  d’Africain.  [ Mais  il  eft  bon  neanmoins 
d’eftre  averti  que  dans  c être  chronologie  que  Scaliger  nous 
donne  comme  d’Eufébe,  il  y a diverfés  chofes  qui  certainement 
ne  font  ni  d’Eufébe  ni  d’Africain , mais  qui  ont  efté  ajoutées 
par  les  auteurs  pofterieurs.  Nous  en  avons  maroué  auelaues 
exemples  fur  S.  Hippolyte. 

Dans  cette  chronologie  d’Eufebe,  il  y a plufieure  partages  qui 
font  citez  nommément  d’Africain  ; entre  Iefquels  on  en  peut 
particulièrement  remarquer  deux,]  'qui  nous  apprennent  que  le  * p fc 
pavillon  dont  fé  fervoit  Jaoob  en  paifîànt  fes  troupeaux,  s’eftoit  ’ 

confervé  à Edeflé  jufques  au  temps  d’Antonin  , fous  lequel  il 
fut  brûlé  par  le  tonnerre  ; '&  l’autre  que  cet  arbre  de  terebin-  e.a. 
the  fous  lequel  le  me/me  Jacob  enterra  les  Dieux  apportez  de 
Mefopotamie  , fé  voyoit  encore  de  fon  temps , & eftoit  révéré 
par  ceux  du  pays  en  l'honneur  des  Patriarches  . 'Eufébe  cite  LmAmM. 
auffi  dans  fon  htftnbele  témoignage  d’Africain , "comme  une 
autorité  non  commune  . 'Dans  fa  Préparation  evangelique  il  prrpUo.c.io. 
raporte  un  grand  partage  du  3*  livre  de  la  chronologie  de  cet  P4**-4»'* 
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auteur.[M'  Cou  fin  dans  fa  préfacé  fur  Eufebe  dit  qu’en  plufieurs 
endroits  de  («ouvrages  il  tranfcrit  Africain,  & le  plus  fou  vent 
fans  avoir  pris  foin  de  remarquer  fes  fàutes,&  de  les  corriger  J 
Raf.de  Spi.c.  'S.  Baille  cite  un  partage  tiré  du  cinqiucme  livre  de  l’abrégé 
as  p 3S3-b  de  l’hiftoire  d«  temps,  fait  par  rhiftoriographe  Africain  [C'en 

Hier.in "Dan.  P°uvoit  eftre  la  eonclufion  ] 

ç.p  s9a.59j.  i.  Jerome  en  cite  un  autre  beaucoup  plus  long  fur  les  70  fe-' 
l’dicm  1 1 c ma’nes  de  Danieli  wè,  dit-ij,  de  fon  j.«  volume  des  temps, ou  de 
a p.'38C,m'  C & chronologie.  'Eufebe  raporte  aulfi  ce  pafTage,  parcequ’il  fout, 
dit-il,  fe  fervirifans  farte  & fans  jaloufie  de  ce  que  les  autres  ont 
trouvé  de  bon,&  ne  pas  s’attribuer  l’honneur  de  ce  qui  ne  vient 
Hicrpspid,  pas  de  nous.  'Africain  commence  c«  feptanre  (ëmaines  au 
temps  de  Nehemie  & en  la  20.'  année  d’Artaxcrxes  ; [en  quoy 
il  eft  fuivi  parUflérius.J 

ci:r.  Ai.p.44.  'L a chronique  d’Alexandrie  cite  Africain  pour  le  temps  d« 

Btd.cbr.t.a.p,  premiers  Patriarches  avant  le  deluge.  Bede  le  cite  aufli  en  di- 
vers  endroits. 1 On  en  lit  un  grand  eloge  dans  des  recueils  attri- 
buez àcet  auteur, [mais  où  Bellarmin  croit  qu’il  y apeu  de  cho- 
iÏmS"*»  de  lu>’]  'Vo(I'us  ^ après  S.  Ifrdore  de  Seville  & Adon,que 
3 " c’eft  le  preiVticr  des  Chrétiens  qui  ait  developé  1«  diffrcultez 
de  la  chronologie. 

PciiCdiCRp.  'On  prétend  tirer  d’un  ancien  manuforit , que  la  chronologie 
d’Africain  avoit  efté  traduite  en  latin  avant  celle  d’Eufêbe  ; 
p.99.!oo.  qu’en  y avoit  ajouté  les  Confuls; '&  qu’on  l’avoit  continuée  juf 
p.101.  ques  en  251, puis  jufques  en  J49,&  enfin  jufques en  jfii.'Ori'pre-  yc. 
tend  que  c’ett  de  là  que  font  venus  tous  les  fortes  d«  Latins. 

[Vers  Je  temps  qu’ Africain  achevoit  fonhiftoire  des  temps,  ] 

Hicc.chr,  '&"en  la  mefme  année  221,  il  entreprit  une  députation  vers  Note  ; 
l’Empereur  Heliogabale  , au  nom  d«  habitans  d’Emmalis 
dans  la  Palcftine,  appellée  [alors]  Nicople:  & il  agit  tellement 
en  cette  affoire  , qu’il  en  obtint  la"fondation , félon  les  termes  {xj;Ar  _ 
Hicr.cp.t7.p.  de  la  chronique  d’Eufebe . 'Cette  Emmaiis  eft  celle  qui  eft 
t.ïV.pjsÿ'  marquée  dans  l'Evangile,  où  JC  fe  montra  aux  deux  difciples . 

Éuf.chr.n.p.  'Des  perfonn«  habiles  croient  que  les  Romains  en  a voient 
fait  une  ville  fous  le  nom-de  Nicople  dés  le  temps  d’Adrien  , 

. [ou  mefme  de  Vefpafien;  ] mais  qu’ayant  depuis  efté  ruinée  , 

Africain  en  obtint  le  rétabliflèment  : ["&  cela  paroift  tout  à VJ»  note  j. 
fait  probable. 

Un  ferv.ee  fi  oonfiderable  qu’il  rendit  à cette  ville , eft  une 
forte  prefomption  pour  croire  qu’il  en  eftoit  originaire . Nous 
ne  trouvons  pas  neanmoins  qu’Eufcbe  le  dife  dans  fa  chroni- 
que.] 
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que  , ] 'comme  une  perfonne  habile  fèmble  l’avoir  cru  , [ & il 
pouvoit  mcfme  fuffire  qu’il  euft  quelque  liaifon  particulière 
avec  cette  ville  , pour  luy  donner  cette  marque  de  la  charité 
que  les  Chrétiens  doivent  avoir  pour  tous  les  hommes , puif 
que  des  fo  phi  (tes  payens  ont  fait  la  mefme  chofe  pour  des 
villes  oit  ils  demeuraient  , quoiqu’ils  fùflênt  nez  en  d’autres 
pays , comme  on  le  voit  dans  Philoftratc . ] 

'Un  Alleman  nommé  Rodolphe  Wetftein  a fait  imprimer  à 
Balle  en  1674,1e  texte  grec  d’une  lettre  célébré  qu’Africain 
écrivit  à Origene  , 'fur  ce  que  dans  une  conférence  qu’Origene 
avoit  eue  avec  un  nommé  Baflus,  ils’eftoit  férvide  l’niftoirc  de 
Sufanne  . Africain  qui  croyoit  que  cette  hiftoire  cftoit  fuppo- 
fée  , n’en  témoigna  rien  dans  la  conférence  , oh  il  paroift  qu’il 
cftoit  prefent  : mais  quelque  temps  après  il  luy  écrivit  cette 
lettre  pour  luy  marquer  fon  fentiment , & l’appuyer  de  toutes 
les  raifons  que  fôn  érudition  luy  put  fournir  . ( Car  l’on  voit 
beaucoup  de  fcience  dans  cette  lettre , quoique  fort  courte  ; & 
l’on  y voit  auffi  beaucoup  de  modération  , puifqu’eftant  allez 
âgéjpour  appeller  Origene  fôn  fils,  il  luy  parle  non  comme  un 
maiftre,  mais  comme  un  intime  ami,'&  il  le  prie  àla  fin  de  luy 
répondre  pour  l’inftruire . 'Origene  luy  récrivit  de  Nicomedic 
une  grande  lettre  , pour  montrer  que  l’hiftoire  de  Sufânne  eft 
v .Origene  véritable  & canonique.  [Ccd  arriva  probablement  ' en  228,  lorf 
5 10-  qu’Origene  fut  en  Grèce  aulli-toft  après  avoir  efté  fait  Prcftre.] 
'La  lettre  d’Africain  a efté  marquée  par  Eufebe  & par  S.  Jero- 
me, aulîi-bien  que  par  Photius&  par  Suidas. 

•‘Eufebe  parle  encore  d’une  autre  lettre  d’Africain  qu’il  écri- 
vit à [un  Chrétien  nommé  Ariftide,  ] pour  accorder  la  différen- 
ce qui  paroift  eftre  dans  la  généalogie  de  J C,  entre  S Luc  & 
S.  Matthieu  , & il  éclaircit  extrêmement  cette  difficulté  félon 
le  jugement  d’Eufcbe , 'qui  raporte  cet  endroit  tout  entier. b S. 
Auguftin  cite  la  mefme  lettre, ot  approuve  le  /intiment  d’Afri- 
cain. c Elle  eft  auffi  marquée  par  S.  Jerome  & par  Photius. 

dLes  aéfes  de  S.1*  Symphoroic  célébré  martyre  de  Tivoli  fous 
Adrien , difent  que  nous  apprenons  d’Eufebe , qu’Africain 
avoit  écrit  les  aéles  de  prefque  tous  lesMaityrs  qui  avoient 
fouffèrt  à Rome  & dans  l’Italie  . [ On  ne  fçait  que  dire  de  ce 
témoignage . Car  d’un  collé  nous  ne  voyons  point  que  ni  Eu- 
febe ni  S.  Jerome  attribuent  rien  de  fèmblable  à Africain  , & 
d’autre  part  il  eft  afl’ez  difficile  d’accufèr  ces  aéles  de  menfon- 
ge,  dautant  que  leur  fimplicité  & leur  breveté  , qui  les  rendent 
Hijl.  Eccl.  Tom  III.  K k 
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recommandables , femblent  les  exemter  de  ce  reproche  . Nous 
{avons  auflî  que  nous  avons  perdu  une  grande  partie  des  écrits 
d’Eufebe  , & entre  autres  fon  livre  des  Martyrs , dans  lequel  il 
pouvoir  l’avoir  dit  plutoft  que  dans  aucun  autre.  Nous  pouvons 
ajouter  à cela,  qu’Africam  ayant  die  député  à Heliogahale  qui 
eftoit  alors  à Rome  , un  homme  curieux  de  l’hiftoire  comme 
il  eftoit , pouvoir  aifément  y avoir  demandé  des  mémoires  fur 
les  principaux  Martyrs  d'Italie. 

Il  y a auflî  quclôue  apparence  qu’il  a plus  travaillé  fur  les 
Ori.ad  Afrp,  feintes  Ecritures  qu’Eufebe  & S.  Jerome  ne  marquent , ] 'puif 
***■  qu’Origene  nous  apprend  qu’il  eftoit  fort  exercé  dans  la  medi- 

Socr.l.i.c-3j.  tation  & l’explication  des  livres  fecrez . 'Socrate  le  inet  au  nom- 
p.  i jo.b.  bre  des  plus  célébrés  interprétés  , avec  S.  Clement  & Origene . 

Tmh.p.9.1.  Tritheme  luy  attribué  en  eflét  plufieurs  ouvrages  fur  la  fey 
& la  pieté  , dont  les  anciens  ne  patient  point , & il  en  dit  plu- 
lîeurs  autres  choies  , [ qui  {croient  oonfiderables  fi  elles  elloient 
Afr.de  Sji.p.  plus  autorisées . ] 'Quelques  uns  croient  qu’il  a confondu  Afri- 
’ r4-  cain  avec  S.  Pamphile . 


SAINT  URBAIN 

PAPE. 


A I N T Urbain  fucceda  à Saint  Calliftel’an 
j d’Alexandre,  "fur  la  fin  de  l’an  213  de  J C.]  V.S.Caliifte 
■On  le  fait  Romain  fils  d’un  nommé  Pontien.  :l0'c  ,- 
[Son  pontificat  fepafla  tout  entier  feus  Ale- 
xandre, c’eft  à dire  dans  la  paix  de  l’Eglifè  & 
de  l’Etat.  On  luy  attribué  une  epiftre  décréta- 
t„i  r|Boil.  le  ]'&  quelques  "ordonnances  .[*11  tint  le  fiege  durant  prés  de  J» 
a pr-t.i.p-xjj.  fc  pt  ans  jufquc  vers  le  milieu  de  l’an  igo.  Ainli  il  peut  bien  eftre 
Fr0ht.caLp.t3l  mort'le’2  5 de  ™y>  3 'auquel  fa  fefte  eft  marquée  dans  le  calen-  '■ 
Sacr.p.st.  ‘ drier  du  P.  Fronto,  dans  le  Sacramentaire  de  S.  Grégoire,  [dans 
Florent. p.jjr.  Bede  , & dans  plufieurs  autres  martyrologes]’*  quelques  Pon- 
4.  tificaux  marquent  expre/ïement  que  c’elb  le  jour  de  la  mort . 

toLl.ront.p.iTX.  i.'Papebrok  fondé  fur  fr*  »étes  , [qui  ne  font  tien  , ] veut  qu’il  for  t mort  le  24,  & qu’il  ait 
efté  enterré  le  15. 
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'II  y en  a un  qui  la  met  le  1 9 du  mefme  mois . * On  tient  qu’il  Boii.ipr.t.t.p. 
fut  enterré  fur  le  chemin  d’Appius  , dans  le  cimetière  de  Pre-  , r l 
textat,k  qu’on  a mefme  appellé  quelquefois  de  fbn  nom.  [ "Plu-  p.tj. 
fleurs  anciens  monumens  luy  donnent  le  titre  de  Contèfteur  , t Pioreni.p. 
quelques  autres  celui  de  Martyr.Mais  comme  "il  y aeu  très  peu  55,’‘' 
de  Martyrs  fous  Alexandre  : cette  raifôn  & d’autres  encore  ,. 
donnent  lieu  de  croire  qu’on  l’a  oonfbndu  avec  irn  Martyr  "de 
mefme  nom.  ]'On  a trouvé  fous  le  Pape  Urbain  VIII.  une  an-  Aring.l3c.11 
cienne  eglife  dédiée  fous  fbn  nom  vers  le  lieu  0Ï1  il  avoiteflé  pi#0'lsl' 
enterré  . On  croit  que  ç’avoic  efté  un  temple  de  Bacchus  du 
temps  des  payens.  'S.  Pontien  fut  fbn  fucceflcur ..  E“r-Sr  *lli> 

On  prétend  que  S.  Urbain  Martyr , dont  Nicolas  I.  donna  des  Eric.l.i.c.i».P. 
reliques  aux  moines  de  S Germain  d’Auxerre  en  l’an  862,  eft  ,6* 
le  mefme  que  S.  Urbain  Pape , '&  on  remarque  qu’il  s’apparut  jjM  P-s«i- 
habillé  en  Eve  (que  : 'de  quoy  on  fbûtient  neanmoins  qu’on  ne  p°,*’  m'5’ 
peut  pas  conclure  qu’il  le  fuft  véritablement . c Ces  reliques  fi-  * p.»s.'7. 
rent  alors  divers  miracles 'L’an  865,  les  moines  de  S.  Germain  6-(l,7  d e- 
d’Auxerre  les  donnèrent  ou  toutes  ou  en  partie,  à Herchenraüs 
Evefque  de  Châlons  fur  Marne  : & cet  Evefque  les  mit  dans 
un  monaflere  qu’il  avoit  fait  baftirdans  lePertois  (bus  le  titre  de 
la  S"  Trinité,  mais  qui  porta  enfûitele  nom  de  S.  Urbain;'&  p.o.u- 
elles  y ont  fait  un  grand  nombre  de  miracles.  [C’eft  affiirément 
l’abbaye  de  S.  Urbain  au  diocefê  de  Châlons  fur  la  Marne , un 
peu  audeffus  de  Joinville,]  'oü  l’on  voit  encore  aujourd’hui  une  P>o-»c. 
chaflède  S.  Urbain  , avec  fbn  chef&  une  partie  confiderable  de 
fbn  corpc.'Mais  Bollandus  fbûtient  que  ce  S.  Urbain  eft  quelque  P-s  iofi«.»pr. 
autre  Saint  different  du  Pape, d pareequ’on  trouve  dans  divers  JJ  “4°aprfp.loS. 
monumens  que  le  corps  du  Papcayant  efté  transféré  en  82  r,par  w 
Pafcal  I,  du  cimetière  de  Prétextât  dans  l’eglifë  de  S."  Cecile, 
il  y a efté  trouvé  en  r 599 , '&  laide  entier  dans  la  mefme  eglife  p.iu>.a. 
fous  l’autel . 'Bollandus  ne  doute  pas  neanmoins  que  le  Pape  *5.ml5'>P-l0-b- 
Nicolas  L ne  cruft  de  bonne  fby  que  le  corps  qu’il  envoyoit  à 
Auxerre , ne  fuft  celui  du  Pape  Urbain. 

[Nous  ne  difons  rien  des  aérions  de  ce  Pape  , pareeque  'nous 
n’en  trouvons  rien  d’afluré  . On  en  lit  allez  de  cliofès  dans  les 
aéles  de  S "Cecile,  & c'eft  de  là  apparemment  que  vient  ce  que 
dit  Bede  dans  fbn  martyrologe , ] 'Que  fês  inftruélions  firent 
remporter  à beaucoup  de  perfonnes  la  couronne  du  martyre  ; p io'd‘ 

'ce  que  d’autres  amplifient  encore  davantage  . [ Mais  quoique  ipr.t.i.p.«s.t. 
les  ades  de  S."  Cecile  puiflènt  eftre  anciens , & qu’ils  ne  foient 
pas  mal  écrits , 'ils  font  neanmoins  embaraflez  de  tant  de  diffi- 
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cultez  , que  nous  n’ofons  y rien  fonder  . Nous  ne  croyons  pas 
nie/îne  qu'ils  nous  puiflènt  aflurcr  que  S."  Cecile  ait  jamais  vu 
& Urbain  , y ayant  allez  d’apparencej'qu’clle  a elle  martyrizée 
en  Sicile  • dés  le  temps  de  M.  Aurele  & de  Commode  , [ vers 
l'an  r 78. 

Quoy  qu’il  en  (bit,  il  nous  fuffit  que  l’Eglife  latine  a inféré 
cette  Sainte  dans  le  facré  Canon  de  la  Melle  entre  les  Martyres 
pour  qui  elle  a une  vénération  particulière  : & l’Eglilê  grcque 
le  joint  à la  latine  , ] 'pour  l'honorer  avec  beaucoup  de  folenni- 
té  , comme  on  le  voit  par  les  eloges  qu’on  en  lit  dans  les  Menées 
au  il  de  novembre,  auquel  les  Grecs  font  fa  felle  [ aulTi-bien 
que  nous . Son  nom  fc  trouve  ce  jour  là  dans  les  martyrologes 
attribuez  à S.  Jerome, dans  celui  de  Bede  , & enfuiredans  tous 
les  autres  ; & tous  l’honorent  comme  une  fainte  vierge  & mar- 
tyre. ] 'L’office  de  fa  folle  cil  auffi  marqué  dans  les  plus  anciens 
miflèls  Romains , comme  dans  celui  du  P.  Fronto, b dans  celui 
de  S.  Grégoire  où  elle  a une  Préfacé  propre;  'dans  celui  qu’à 
donné  TomaCus,  où  il  n’ell  parlé  que  de  Ibn  martyre , mais  où 
elle  a une  vigile  . 'On  en  trouve  auffi  un  grand  office  dans  un 
autre  milfol  donné  par  le  mefme  Thomafîus,  qui  croit  que  c’ell 
l’ancien  milfol  des  Gaules  . 'On  voit  par  Fortunat quelle  eltoit 
célébré  dans  le  VI.  fiecle. c II  dit  qu’on  avoir  mis  de  fes  reliques 
dans  une  eglifo  baûieà  Ravenne  par  l’Evcfque  Vital. 

'11  y avoit  à Rome  une  eglifo  de  S.'”  Cecile  dés  le  temps  du 
Pape  Symmaque  ; & il  en  eft  encore  parlé  fous  fos  fuccelléurs . 
C’eftoit  une  des  Hâtions  du  Carcfmc.  [ Cela  nous  donne  lieu  de 
croire  que  lï  elle  ell  morte  en  Sicile , fon  corps  avoit  ellé  tranf 
porté  à Rome  dés  devant  la  fin  du  V.  fiecle.} 

'On  ra porte  qu’il  y fut  trouvé  en  l’an  8 2.  r,  par  le  Pape  Pafcal 
dans  le  cimeticre  de  Prétextât , & tranfporté  dans  l’eglife  con- 
fàcrée  fous  fon  nom.  Les  faints  Papes  Urbain  & Luce,  & quel- 
ques autres  Martyrs,  furent  mis  dans  la  mefme  eglifo;  où  on  les 
trouva  encore  fous  Clement  VIII , le  îo  d’oélobre  en  l’an  1 599. 
Celui  de  S " Cecile  fût  remis  fous  l’autel  dans  une  chaflè  d’ar- 
gent le  il  de  novembre  , fans  que  perfonne , ni  le  Pape  mefme 
y eu  H oie  toucher  , ni  lever  le  voile  qui  le  couvrait . Baronius 
décrit  tout  ceci  fort  amplement.  'Avant  que  Pafcal  eufl  trouvé 
le  corps  de  S."  Cecile,  on  tenoit  à Rome  qu’Aiflulphe  Roy  des 
Lombars  l’avoit  enlevé  lorfqu’il  avoit  affiegé  la  ville  'durant 
trois  mois,  en  l’an  755. 

'Les  aéles  de  &"Cccile  portent  quelle  avoit epoufé  Valerien, 
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avec  lequel  elle  conferva  neanmoins  toujours  fa  virginité  ; 
quelle  le  convertit  enfuite , auffi-bien  que  Tiburce  frere  de 
Valerien,  & qu’ils  forent  tous  deux  martyrizez  avant  elle.  'Cela  BolUpr.t.t.r- 
fe  peut  appuyer  par  un  catalogue  des  Papes , qu’on  prétend 
eftre  fait  avant  l’an  550,  par  l’ancien  mille]  des  Gaules , & par  p,i971. 
le  martyrologe  de  Bedc,  [fans  parler  des  Grecs  & des  Latins 
pofterieurs.  ] 'Les  noms  de  ces  Saints  font  célébrés  dans  tous  les  Boii.i«-»pr.p< 
martyrologes  au  14  d’avril,  auquel  on  en  fait  la  forte . Ils  font 
aurti  marquez  ce  jour  là  dans  le  calendrier  du  P.  Fronto , dans 
le  Sacramcntaire  de  S.  Grégoire , dans  le  miflël  Ambrofien  , 

& dans  l’office  Mozarabe  . Les  martyrologes  de  S.  Jerome  les 
mettent  encore  le  11  d’avril  , & le  22  de  novembre  avec  S." 

Cecile  ; ce  que  font  aurti  les  Grecs  . 

'On  joint  ptelque  toujours  avec  eux  S.  Maxime  ou  Maxi-  UM. 
cornîcHÏÂ»  mien  "officier  du  juge  qui-  les  condanna.  'Car  ayant  cfté  con-  p.ionos. 
vertu  par  eux,  à ce  qu’on  tieut , lorlqu’il  lès  conduifoit  à la 
mort , il  eut  auffi-toft  part  à leur  couronne. 

'On  croit  que  ces  trois  Saints  fouflrirent  à Rome  , & furent 
enterrez  à trois  milles  delà  ville  dans  le  cimetière  de  Prétextât, 
qui  faifoit  partie  de  celui  de  Gallifte  . On  trouve  que  vers  l’an 
570,  le  Pape  Jean  III.  fe  retira  dans  le.cimètiere  de  S.  Valerien 
&S.  Tiburce  ; que  vers  l’an  740,  Grégoire  III.  rétablit  le  ci- 
metière de  ces  Saints,  appellé  aurti  de  S.  Urbain  ; & que  40  ou 
50  ans  après,  Adrien  I.  fit  rebaftir  leur  eglife.  'Leurs  corps  p.iot-noIBar. 
furent  trouvez  & transferez  avec  celui  deS."  Cecile  en8  2 1,&  en  *1,J  I‘li 
1599. 'C’eft  pourquoi  Bollandus  foûtient  que  fi  on  prétend  avoir  Boii.i4.apr.p. 
à Luque  le  corps  de  S.  Maxime,  des  reliques  de  S.  Tiburte  dans 
le  Penois,  apportées  de  Rome  avec  celles  de  S.  Urbain  , celles  P'0' 
de  S."  Cecile  , & des  SS.  Tiburce  & Valerien  en  un  monaftere 
d’Allemagne,  où  on  dit  que  Raban  les  a mifes , & d’autres  en 
d’autres  endroits  ; il  foûtient , dis-je , que  toutes  ces  reliques 
font  d’autres  Saints  de  mefme  nom,  mais  nûn  de  ceux-ci . 

'Ce  fot  en  218;  dnrant  l’epifeopat  de  S.  Urbain  , que  mourut  Euf.cbr. 
Philet  Evelque  d’Antioche,  [qui  avoir  fuccedé  à S Àfolepiade  , 

V.  s.Stra-  "mort  en  120,  ]Vil  eft  vray  que  Philet  ait  gouverné  8 ans,  com-  Sync.p.jw.ip 
pion  note  1.  me  on  ]e  (jjnç  George  le  Sÿncelfc  , & dans  la  chronique  dé  4I7-d- 

Nicephore.  'Eutyque  luy  donne  1 j ans,  [ce  que  nous  ne  voyons  Éutyip .yju 
pas  moyen  de  foutenir.  ] Cet  auteur  luy  donne  le  nom  de  Phile- 
mon,  '&  d’autres  celui  de  Philippe . Sy*c.ih. 

1.  'il  eut  pour  focceffeur  en  l’an  228,  * Zebenne  ou  Zebin,  * nom-  Euf.u.c.i  j p. 

12i.qi.hrl 

i.On  lit  Sebenne  dons  la  chronique  grcque  d’Eutebc  fclou  l’edition  de  C’cfl  apparent-  HhrvJHfc 
ment  une  faute  d’impre  (Con, 
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me  Rabune  par  Eutyque . 'La  chronique  de  Nicephorc  & le 
Syncelle  ne  luy  donnent  que  fix  ans d’epi (copat.  * Eutjque  luy 
en  donne  neuf,  [ ce  qui  fera  mettre  f à mort  en  157.  Et  cela 
s'accorde  mieux  avec  'le  temps  que  l'on  donne  à S.Babylas  (en 
fuccefféur.  J 

'S.  Jerome  met  fous  l’epi (copat  de  Zebenne  , & fous  l’Empe- 
teur  Alexandre,  Géminé  Preftrc  d'Antioche,  auteur  de  quel- 
ues  écrits  [ qui  ne  font  pas  venus  jufques  à nous.  ] If  paroiffoir 
es  l’an  117,  [ fous  l’Eveique  Philet:  ] mais  il  fut  particulière- 
ment ce!cbre[vers  231  ou  132,] lorfqu’HeracIe  fût  fait  Evefque 
d’Alexandrie.  S.  Jerome  dans  là  chronique  l’appelle  Geminicn. 


LES  VALESIENS 

H E R E T I Q_U  E S , 


E nom  des  Valefîens  effoit  affèz  connu  du 
tempe, de  Saint  Epiphanc . b Mais  ce  Saint  n’a 
jamais  pu  lavoir  quelle  eftoit  la  doctrine  ou 
le  pays,  foit  d’eux,  foit  de  Valens  Ieurauteur.Il 
croit  feulement  par  conjecture  que  c’eftoient 
quelques  heretiques  qui  efloient  à Dacathe , 
gros  bourg  de  l’Arabie  dans  le  territoire  de  la  ville  de  Phila- 
delphie audelà  du  Jourdain,  & que  ceux  du  pays  prenoient  pour 
des  Gnoftiques,  quoique  leurs  dogmes  fuflènt  diticrens . 

'Ces  heretiques  efloient  tous  eunuques  de  naiflànce  ou 
autrement , & obligeoient  leurs  difciples  de  gré  ou  de  force  à 
lettre  aufli  ; apres  quoy  ils  leur  permettoient  de  manger  de 
toutes  fortes  de  chofes  . Car  jufque  là  ils  leur  déféndoient  les 
animaux . Le  bruit  courait  auffi  qu’ils  mutiloient  par  violence 
les  e'trangets  qui  paflbient  chez  eux  . 

'Ils  s’affembloient  d’abord  dans  l’Eglife  avec  les  Fideles  : 
mais  leur  folie  venant  à s’étendre , ils  furent  châtiez  de  l’Eglifc . 
'On  dit  qu’ils  avoient  encore  d’autres  opinions  infâmes  & here- 
tiques : mais  on  ne  les  fpccifie  pas . 

[ S.Epiphane  parle  d’eux  immédiatement  après  Noct,&  avant 
les  Novariens  : de  forte  qu’il  femble  fuppofer  qu’ils  ont  com- 
mencé vers  l’an  240.  Le  Prscdeftinatus  qui  nous  débité  d’ordi- 
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taire  quelque  choie  de  nouveau,  mais  fou  vent  faux  , & tou- 
jours lufpcél,  ] 'dit  qu'ils  ont  efté  condannez  pur  un  Concile  PnJ.c.3;.p. 
d'Acaïe . *’ 
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PAR 

LEMP.  MAXIMIN  h 


ARTICLE  PREMIER. 

\ 

Maximin  perfecute  les  Chrétiens  en  haine  d'Alexandre , 
particulièrement  les  minières  de  ÏEghfe . 


V.  fon  titre 
note  ii. 


V.fon  titre 
i J- 


V.  Tcrtul- 
lien  0 i z. 


'EMPEREUR  Alexandre  qui  eftoit  très 
favorable  aux  Chrétiens,  ayant  efté  tué  "vers 
le  i S ou  [le  19]  de  mars , fous  le  Confulat  de 
Severe&  de  Quintien,  en  l'an  de  J.  C.  135, 
[Jule  Maximin , que  l'on  croit  avoir  efté  l’au- 
teur de  (à  mort , fut  mis  en  fâ  place  par  les 
foldats.  "Ce  qu’il  a eu  de  plus  remarquable,  a efté  une  cruauté 
plus  que  barbare,  qu’il  exerça  particulièrement  fur  les  amis  & 
les  miniftres  d’Alexandre.  ] Et  comme  parmi  eux  il  y en  avoir 
beaucoup  de  Chrétiens , ce  luy  fût  un  fujet  d'exciter  une  perfe- 
cution  contre  l'Eglife . 

[Il  a eut  encore  d’autres  raifonsquila  firent  naiftre.yOn  peut 
voir  dans  l’hiftoire  de  Tertullien  ce  qui  arriva  dans  l’Occident, 
de  ce  foldat  qui  ne  voulut  pas  mettre  une  couronne  de  laurier 
fur  fa  tefte  en  recevant  la  libéralité  des  Empereurs  . On  con- 
danna  particulièrement  cette  fingularité  comme  une  témérité 
capable  de  troubler  la  paix  de  l’Eglife  : [ Et  fi  cette  aétioa  eft 
arrivée  au  commencement  "de  Maximin,  comme  il  eft  allez 
vrai-femblable , la  frayeur  que  l’on  en  eut  ne  fut  pas  vaine . 

'LOricnt  fournit  un  autre  fujet  de  perfecution.  ] 'C’eftoit  la 
coutume  des  payera  quand  il  arrivoit  quelque  calamité  publi- 
que, comme  quelque  guerre , quelque  famine  quelque  pefte , 
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ou  quelque  tremblement  de  terre , d’en  rejettcr  la  caufe  fur  les 
Chrétiem.C’efl  ce  qui  arriva  en  cette  occafionfOutrc  la  cruau- 
té de  Maxi  min  J l’Empire  eftoit  affligé  par  diverfes  calamitez  , 
‘&C  particulièrement  par  les  tremblemens  de  terre , qui  furent 
alors  fort  frequens  en  divers  endroits  , '&  furtout  dans  les  pro- 
vinces de  Cappadoce  & du  Pont , oh  ils  firent  beaucoup  de 
tort , & abyfmerent  mefme  des  .villes  entières . 'Les  payera  ne 
manquèrent  point  d’en  rendre  les  Chrétiens  coupables  : & ce 
fût  [en  partie]  la  caufe  de  la  perfècution  quefouffrirent  les  Egli- 
fes après  la  mort  d’Alexandre  , environ  12  ans  avant  le  trouble 
qui  s’excita  touchant  le  battefmedu  temps  de  S.  Cyprien  & du 
Ripe  Eflienne . 

Cette  perfecution  a elle  contée  pour  la  fixieme  par  Eufebe  , 
par  S.  Auguflin,  & par  Orofè.  * Sulpice  Severe  ne  la  met  pas  au 
nombre  des  perfccutions  ; & il  dit  feulement  que  Maximin 
tourmenta  les  Ecclefiafliques  de  quelques  Eglifes . b Eufebe  té- 
moigné .auffi  qu’il  avoit  ordonné  que  l’on  ferait  mourir  feule- 
ment les  chefs  des  Eglifes , comme  eflant  la  caufe  du  progrès 
que  faifoit  la  deétrine  de  l’Evangile:  [ & cette  raifon  s'accorde 
fort  bien  avec  ce  quedit  Orofe,  ] que  Maximin  confideroit  par- 
ticulièrement Origene  dans  cette  perfecution  . Les  chefs  de 
l'Eglife  quelle  condannoit  à la  mort  , efloient  félon  le  mefme 
Orofe,  ' non  feulement  ceux  qui  efloient  dans  le  faccrdoce,mais 
encore  les  Clercs  qui  efloient  occupez  à enfeigner.  'On  verra  au 
moins  dans  la  fuite  que  les  Preffres  (.  & les  Diacres  ] y efloient 
compris . 'Quelques  uns  prétendent  que  l’Afrique  fut  tout  à 
Élit  exemte  de  cette  perfecution  : [Et  cela  peutefîre  ; ] mais  les 
preuves  que  l’on  en  allégué  [ font  ou  très  ibibles , ou  tout  à fait 
fâuffcs.  ] 

'S.  Firmilien  qui  efloit  alors  Evc/que  de  Ccfaréc  en  Cappa- 
doce , témoigne  [ aufli-bien  que  S.  Sulpice,  ] que  la  perfecution 
n’cfloit  pas  univerfelle:  mais  cela  n’empefcha  pas  quelle  ne  fuft 
violente  en  certains  endroits , comme  dans  la  Cappadoce  , qui 
avoit  pour  gouverneur  Serenien , homme  cruel  & inhumain  en- 
vers les  Chrétiens . 'Baronius  ne  trouve  point  d’inconvenient  à 
croire  que  c’efl  Ælius  Serenianus,  mis  entre  les  principaux  Con- 
feillers  d’Allcxandrc,  & loué  par  Lampride  comme  un  homme 
d’une  intégrité  parfaite  . Car  il  n’efl  point  étrange , ajoute  Baro- 
nius,que  ceux  des  payera  qui  paffoient  pour  avoir  le  plus  de  reli- 
gion & de  probité , fuflènt  les  plus  cruels  ennemis  de  la  vraie  reli- 

1,  fa/niritlHi intenta,  MtflMvtt, 
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.gion.  [Il  y aurait  plus  de  peine  à croire  <jue  Maximin  donnaft 
ou  lailfaft  les  gouvememens  aux  miniftres  d'Alexandre . Quoi- 
qu’il en  foie,  Jles  Chrétiens  de  la  Cappadoce  perfecutez  par~Se- 
renien,eftoient  contraints  de  s’enfuirde  collé  & d'autres:  d’aban- 
donner leur  patrie  , & de  palier  dans  les  pays  étrangers, 'par  oïl 
l’on  apprend  qu’il  y avoit  des  provinces  où  la  perfocution  s’éten- 
doit  lur  tous  les  Fideles[Car  quoiqu’il  n’y  eullque  les  Ecclefiaf- 
tiques  qui  fullènt  condannez  à la  mort;les  autres  pouvoient  n’ef 
tre  pasexemts  foit  de  la  confifcation.lbit  de  l’exil, (bit  de  di verfes 
autres  peines , ] comme  nous  le  voyons  dans  ledit  de  Valerien 
raporté  par  S.  Cyprien.  [Quand  melitie  Maximin  n’aurait  rien 
ordonné  contre  le  commim  des  Chrétiens,  c’elloit  allez  qu’il  le 
déclarait  ennemi  de  leur  religion, pour  les  expolèr  à toutes  fortes 
de  maux  dans  les  provinces  où  les  Gouverneurs  lâvorifoient  la 
•haine  generale  que  les  peuples  avoient  pour  eux.] 

ARTICLE  IL 

Dieu  permet  &arrefte  les  perfecutiom  pour  t’avantage  de  l'Eglife: 
Martyre  de  S."  Barbe. 

' T A perfocution  de  Maximin  étonna  d’autant  plus  les  Fide- 

J , les, qu’elle  les  furprit  Ioriqu’ils  s’y  attendoient  le  moins,  & 

lorlqu’ils  eftoient  comme  delâccoutiunez  de  ces  fortes  de  guer- 
res/par la  longue  paix  dont  ils  avoient  joui  depuis  la  mort  de  Se- 
vere [durant  l’clpace  de  24  ans.  Ainlï  il  efloit  temps  que  la  tem- 
pefte  fuccedall  à un  li  long  calme ,]  'félon  la  conduite  ordinaire 
que  Dieu  tenoitalorsfurfon  Eglife,entreine(lant  toujours  la  per- 
lecution  & la  paLx.Car  il  vouloit  d’un  codé, que  le  fang  que  quel- 
que peu  de  FideleS  repandoient  de  temps  en  temps , en  donnant 
leur  vie  pour  la  foy, , fifl  relfouvenir  les  autres  [des  devoirs  du 
Chrillianifmc,]&  leur  inlpirall  un  généreux  mépris  de  la  mort: 
& de  l’autre, voulant  que  l’Eglife  eull  le  moyen  de  fe  former  & 
de  ferepandre  dans  toute  la  terre, & empefeherque  les  plus  foi* 
hlcs  ne  fuccomballènt  à cette  crainte  continuelle  de  la  mort  ; il 
arrelloit  quand  il  luy  plaifoit  tous  les  efforts  des  infidèles , & 
offoit  aux  Princes, aux  magillrats,&  aux  peuples  le  pouvoir  de  fe 
foulever  contre  fes  ferviteurs,&  de  leur  nuire. 

'Amli  Dieu  olla  alors  promtement  la  vie  à Maximin  , après 
un  régné  de  trois  ans,  [&  aprésavoir  commencé  dés  ce  inonde 
la  punition  de  fos  crimes  par  le  foulevement  general  de  l'Em- 
pire contre  luy  , & par  la  honte  qu’il  eut  de  ne  pouvoir  forcer 
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la  ville  d’Aquilée, devant  laquelle  il  fut  tué  avec  fon  fils  par  Tes 
propres  foUats  dans  les  premiers  mois  de  l'an  238  11  y a mcfme 
bien  de  l'apparence  que  la  pcrfecution  avoit  ceflé  dés  le  milieu 
de  l'année  dé  devant  ; la  révolté  de  Rome  & de  toutes  les  pro- 
vinces,qui  commença  au  mois  de  may  13  7, n’ayant  guère  permis 
à Maximin  de  penfer  à d’autres  afiàires. 

On  attribué  peu  de  martyrs  à cette  perfecution  ; ] 'fans  doute 
pareequ’une  grande  partie  de  ceux  qui  ont  fouffert  fous  Jule 
Maximin,ont  eftémis  fous  les  Maximiens  & fous  Maximin  II. 
leur  fucceflcur.On  tient  que  les  Papes  Pontien  & Antere  furent 
couronnez  à Rome  en  235  & 1 3 6,quiefloit  la  première  annéede 
Maximinfce  que  nous  examinerons'en  un  autre  endroit.]  V.  s.  Pou- 

'Puifque  le  martyrologe  Romain  dit  que  S Cefide  P relire  fouf  (it:n- 
frit  le  martyre  avec  quelques  autres  fous  Maximin,à  Tranfàcco 
près  du  lac  de  Celanofdans  l'Abruzze  Ultérieure, il  faut  dire  que 
ç’a  eltéfous  le  premier  Maximin  , le  fécond  n’ayant  jamais  eflé 
maiflre  de  l’Italie  ] Baronius  dont  la  merc  cfloit  de  Tranfàcco . 
allure  que  S.  Cefide  y fait  tous  les  jours  beaucoup  de  miracles 
très  avercz.'Il  dit  que  ce  Saint  ciloit  fils  de  S Rufin  Evefquedes 
Marfësfdans  la  mefmc  province, ]qui  fut  auffi  couronné  du  mar- 
tyre en  perdant  la  telle  fous  Maximin  à Rieti  [dans  l’Ombrie,] 
avec  les  SS.  Silon  & Alexandrc.il  cite  divers  actes  deces  Saints, 

[que  nous  n’avons  point  ] Mais  il  dit  que  les  uns  ont  befoin  d'efi 
tre  bien  corrigez,&  que  les  autres  font  imparfàits.ce  qui  y man- 
que ayant  efté  fuppléc  par  un  ignorant, qui  fait  mourir  S.Rufin  & 

S.  Cefide  fimplcs  Confeffeurs  , contre  la  tradition  & les  anciens 
manuferits  de  leur  Eglifc.'Ferrarius  qui  marque  diverfcs  particu- 
laritez  de  leur  hifloire.ditquc  leurs  plus  méchans  actes  font  im- 
primez. Il  raporte  une  hymne  pour  la  folle  de  S. Rufin,  en  vers 
rimez 

'Baronius  croit  que  c’efl  auflî  "fous  ce  Prince  qu’il  faut  mettre  Non  >. 
le  martyre  de  S. "Barbe  Vierge, à qui  l’Eglifo  greque  & latine  rend 
aujourd’hui  de  grands  honneurs  le  4.'  jour  de  décembre.  Les 
Grecs  en  folcnnifent  la  fefle  ordonnée  par  une  conditution  de 
l’Empereur  Emmanuel,!  & ils  en  font  bien  des  eloges  dans  leurs 
Menées  ] On  marque  auffi  plufieurs  de  leurs  auteurs  qui  en  ont 
compofé  des  panégyriques . “ Suidas  parle  d’une  eglife  de  fon 
nom  à Conllantinoplc,kbaflie[ vers  fan  900,]parI’Empereur  Leon 
le  philofophe.  On  prétend  que  fon  corps  y efloit,  mais  qu’en  l’an 
99 1 ^'Empereur  Bafi  le  le  donna  àun  Vénitien, qui  l’apporta  à Ve. 
nife,  'oit  on  le  garde  encore  dans  l’eglife  des  Jefuitcs . ‘ Cependant 
Guillaume  Baldenfel  qui  a écrit  le  voyage  qu’il  fit  en  Orient  l’an 
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r}  3 6, dit  qu'il  y avoir  alors  à Babylone  en  Egypte  uneeglifecele- 
bre  de  S " Barbe  , & que  fon  corps  y eftoit  dans  un  petit  monu- 
ment de  marbre . 'On  pretend  encore  l’avoir  à Plaifânce , ce  que  Boii.miy.r.i. 
Bollandus  paroift  rejetter/'fâns  vouloir  rien  affiurer  pour  la  tradi-  P54  *• 
tion  de  Venife . [Nous  ne  dilôns  rien  de  la  vie  de  cette  Sainte , ]' 
'preequ’on  n’en  trouve  rien  de  certain.  Ufuard  & Adon  parlcnt  1. 

«relie  le  1 6 de  décembre  & la  mettent  en  Tofca ne/au  lieuqu’on  Bar.<.tltr.a. 
croit  plus  probable  qu’elle  a fouMcrt  à Nicomedie.  'On  trouve  Sur.«.d<c.P 
dans.  Surius  l’hiftoire  d’un  nommé  Henri  Kock  , quiayant  efté  • 
prefque  tout  confumé  par  le  feu,  fut  neanmoins  confervé  en  vie 
durant  quelques  heures  pour  recevoir  les  lâcremtns,par  un  mi- 
racle viiible  que  l’on  attribue  à S."Barbe,qu'il  avoit  accoutumé 
d’invoquer,  & qui  luy  apparut  en  ce  temps  là  La  chofe  arriva  à 
Gorkom  en  Hollande  le  28  d’aouft  1448,^  elle  eft  écrite  par  un 
Thierri  Paul,qui  luy  avoit  luy  mefme  adminiftré  les  facremens, 

& l'avoit  affilié  jufqu'à  la  mort. 

[Ce  qu’il  y a donc  déplus  iIluftne,ou  au  moins  de  plus  certain 
dans  la  perfecution  de  Maximin, eft  la  Confelfion  de  S.-  Ambroi- 
fê  laquelle  nous  donnera  occafion  de  rama  lier  ici  ce  que  l’anti- 
quité nous  apprend  de  la  vie  de  ce  faint  Diacre,  fi  célébré  dans 
l’hiftoire  d’Origene.J. 


ARTICLE  II L 


Amour  de  S.  Amlroife  pour  récriture  : Il  la  fait  expliquer  par 
Origene  , qui  T avoit  retiré  de  Vberefie. 

AMBROiSEdont  nous  parlons  eftoit  une  perfonne  de  naif-  Hier.v.iiu.js, 
fiance  ,&  qui  pfledoit  de  grands  biens.  “il  paroifiôit  avec  p.**i.a|Ori.’ 
éclat  dans  la  Cour  des  Empereurs[&  il  faut  dire  qu’rlavoit  efté  ,7S- 
dr.ns  les  digniiet  & dans  les  gouvernemens , J bpuifqu’on  l’avoit  * Épi  m.c.;  p. 
receu  fçlenncllement  & avec  pompe  dans  beaucoup  de  ville . 'il  * oû’nurt  p 
eftoit  marié  a une  dame  nommée  Marcelle,  qu’Origene  qualifie  so- 
urie femme  rresfidele  [&  très  Chrétienne]  & il  en  eut  plufieurs  ‘“a  Afr.p.r<7- 
enfàns . Comme  il  avoit  auffi  des  freres  & des  fleurs,  ■'quelques  pioi. 
uns  luy  donnent  pour  fœur  1 arienne  qu’Origene  joint  a%  ec  luy  en  4 Qr,PdL 
leur  au  reliant  fôn  traite  DelbraifônfOnpourrôitpeut-eftre  dire 
auffi  que  Marcelle  avoit  l'un  & l’autte  nom.JTatienne  eft  loüée 
comme  une  per/bnne"tres  fiage  <3t  très  gencreufie, 'd’une  pieté  très  u.cjj.p.ijy. 
fiolide  & qui  avoit  une  grande  ardeur  pur  connoiftre  la  vérité. 

1.  'Ambroife  fàilbit  voir  dans  fies  lettres  ‘de  l'elevation  & de  la  Hier.v.ui.c.i» 
beauté  d'efiprit.  Il  avoit  aulfifiacquis  beaucoup  de  fcience,  “ayant  Epi.p.  $*«.<. 
une  extreme  ardeur  pur  étudier&pur  connoiftre  la  verité.[On  * SuH.hf.mo. 
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ne  dit  point  s'il  avoit  efté  elevé  par  fes  parens  dans  la  religrorr 
Chrt  tienne:]  'mais  on  voit  qu’il  elloit  plein  de  zele  pour  J C . Et 
neanmoins  ce  zele  mefine  luy  fit  tort  durant  quelque  temps, par. 
ceqinl  n’efloit  pas  allez  éclairé,  [ni  afléz  humble  . ] Car  comme 
il  ne  Te  contentoit  pas  de  la  fïmplicité  de  la  foy,  [qui  fuffit]  aux 
perlbnnes  ordinaires  , & qu’il  vouloit  entrer  dans  l’ intelligence 
des  myfteres  & des  lèns  plus  relevez  de  l’Ecriture  ; ne  trouvant 
pas  parmi  les  Catholiques  de  commentaires  qui  le  fatisfiflènt  fur 
cela , il  s’engagea  à lire  ceux  des  heretiques , 'qui  en  promettant 
la  connoiflânce  de  la  vérité, conduisent  lesefprits  [vains  & cu- 
rieux] dans  les  précipices  de  l’erreur . '11  eut  ainfi  le  malheur  de 
tomber  dans  l’herefie  de  Marcion  , ou  des  .Sabelliens[que  Noce 
pouvoit  prelcher  alors;]  'ou  plutoft  dans  celle  de  Valentin,  puiC 
qu’Eusebe  qui  le  ditjeft  plus  croyable  que  les  autres.]. 

'Mais  il  fut  enfin  convaincu  de  la  vérité  par  la  vérité  mefme, 
qui  le  lërvitd’Origene  pour  faire  luire  dans  fon  ame  les  rayons  de 
la  vraie  foy  . 'Beaucoup  de  perlbnnes  avoient  prié  Origene  de 
conférer  avec  luy:  Il  fe  rendit  à leurs  inftaoces;  le  vit,  l’inftruifit 
avec  foin,&  luy  fit  fi  bienconnoiftre  la  vérité, qu’il  luy  perfuada 
de  quitter  fon  herefie,  de  l’anathematizer,&  û’embraller  la  foy 
orthodoxe  de  l’Eglife . 'Ambroifè  rcconnut[alors]!uy  ruefme  par 
la  Iumiereque  Dieuavoit  répandue  dans  fon  ame,  combien  les  li- 
vres des  heretiques  efloicnt  dangereux,  & il  en  abandonna  la  lec- 
ture.'Eufèbe  marque  fa  converlion  entre  les  choies  arrivées  fous 
AntoninfCaracallaJvers  nz.“Il  paroifb  qu’il  receut  le  battefinc 
dans  un  âge  allez  avancé,  pour  connoiflre  l’importance  des  pro- 
melfesqu’ony  fait  àDieu,&à  quoy  elles  nous  engagent. 

'L’ardeur  qu’Ambroilè  avoit  eue  pour  la  Ieélure  des  livres 
fâcrez,&  pour  en  pénétrer  les  fens  profonds  & cachez, demeura 
toujours  en  luy . La  douleur  mefme  d’avoir  efté  fèduit  par 
l’erreur,  luy  donna  une  plus  grande  foif  de  s’inltruire  à fond  dé 
la  vérité.  [Mais  n’ofant  plus  le  fier  à luy  mefine,]  il  pria  Origene 
de  luy  lervir  de  guide  , & de  s’appliquer  à luy  donner  l’intelli- 
gence des  Ecritures . 'Il  l’en  prellà  par  mille  inflances;  b l’y  ex- 
horta par  l’exemple"de  S.Hippolyte.qui  eftoit  alors  fort  célébré  v.fon  titre, 
dans  l’Eglife  : & pour  rendre  lès  follicitations  & fes  prières  plus 
efficaces,  Il  les  accompagna  de  fes  liberalitez , en  luy  foumiflànt 
abondamment  & des  copifles,  & tout  le  relie  de  ce  qui  luy  pou- 
voit eflre  neceffaire  pour  s’employer  à ce  travail , ['’parccqu’Ori-  v.  Origene 
gene  a toujours  voulu  ellre  extrêmement  pauvre  .J  ’4- 

'Origene  fe  rendir  enfin  à fon  defir,  ils  firent  enfemble  une 
efpece  de  paél  & de  convention  pour  cela.  dAmbroi(è  ne  celfoit 


Cigitized  by  Goôgl 


PAR  L’EMPEREUR  MAXIMIN  I.  169 
point  de  le  preflèr  de  s’acquiter  de  fa  promette  , foit  qu'ils 
luttent  enfemble , foie  qu’ils  Ce  trouvattènt  feparez:  '&  il  vouloit 
qu’il  luy  rendift  tous  les  jours  conte  de  lôn  travail . * Mais  ill’a- 
nimoit  encore  davantage  par  l’ardeur  incroyable  avec  laquelle 
il  s’appliquoit  de  fon  cofté  à cette  étude  de  l’Ecriture , 'n’ayant 
pas  moins  de  vigueur  pour  le  travail,  que  d’amour  pour  appren- 
dre[la  vérité . ] k Aufli  S.  Jerome  dit  que  c’eft  à lès  foins  & à lès 
libéralité?,  que  nous  devons  ce  grand  nombre  de  commentaires 
qu’Origenc  a laits,  & qu’il  luy  a dédiez,  [ comme  on  le  voit  en- 
core par  ceux  qui  nous  relient.  J 'Il  les  commença  félon  Eufebc, 
fous  l’empired’Alexandref  vers  l’an  ni. 

Nous  croyons  devoir  mettre  ici  ] 'une  lettre  d’Origene  ra por- 
tée pr Cedrene  & par  Suidas, où  parlant  d’Ambtoilè  qu’il  appcl- 
1 le  un  homme  conlacré  à Dieu.il dit  cequi  fuit.  Il  me  furpaflefi 
1 fort  dans  l’ardeur  qu’il  a pour  la  parole  de  Dieu, que  je  fuccom- 
, be  prelque  à l’étude  & aux  travaux  qu’il  m’impofe  . Je  ne  fournis 

> fouper  qu’il  ne  me  propolê  quelque  quellion  . Apres  le  fouperil 
• ne  me  donne  pas  un  moment  pour  me  promener  & me  repolcr 
»■  un  peu.  Il  faut  toujours  examiner  quelque  point,&'Ie  vérifier  fur 
’ les  livres  II  ne  me  laittë  pas  mefrac  les  nuits  libres  pour  le  foula- 
1 gement  de  mon  corps , & pour  dormir . Car  nous  en  partons  une 

> grande  partie  à difputer  éf  à traiter  diverfes  difficulté?.  Je  ne 
1 parle  point  du  temps  qui  eft  depuis  le  matin  juiqu  a trois  ou 

> quatre  heures  du  foir,  puiique  c’ell  le  temps  que  ceux  qui  veu- 

> lent  travailler emploient  tous  à la  leélure  & à la  méditation  des- 

> divins  oracles . 

[Cette  lettre  eft  d’autant  plus  authentique , ] 'quelle  a beau- 
coup de  raport  avec  ce  que  S.  Jerome  cite  d'une  autre,  qui  eft 
d'Ambrorte  mefme,  où  il  dit  que  lorfqu’il  avoit  Origene  avec 
luy  , il  ne  prenoit  jamais  fon  repas  , qu’il  n’y  joignift  la  lecture  ; 
qu’il  ne  fecouchoit  jamais  que  quelqu’un  des  frères  ne  fift  re- 
tentir à fes  oreilles  le  fon- des  lettres  focrées;  à quoy  il  ajoute  ces 
belles  paroles  , Que  fon  emploi  jour  & nuit  eftoit  de  faire  fuc- 
ceder  la  lecture  à la  prière  , & la  prière  à la  leélure  . 

W 

ARTICLE  IV. 
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noiflànce  de  la  l’enté  , n'efloit  pas  une  vaine  curiofité  , qui 
n’euftefté  capable  que  de  le  lécher  , de  l’enfler  , & de  l’eloigner 
d’autant  plus  de  Dieu  dans  le  cœur  par  la  vanité,  qu’il  fembloit 
ou.  m.rt.p..  s'en  approcher  dans  l’elprit  parla  fcience  . ]'Aufli  plu  fleurs  Iny 
11  »•  tendoient  ce  témoignage , que  la  fcmence  de  la  vérité  n’avoit 

point  trouve  en  luy  ni  un  chemin  dur  , ni  des  épines . Les  foins 
de  ce  fiede.lillufïon  des  richcflès,  les  plaiflrs  de  la  vie-,  n’eurent 
point  la  force  d’empefeher  cette  divine  femence  de  fruébficr 
dans  fon  ame:[&  l’ardeur  de  la  perfecution  qui  éprouva  enfin  fit 
confiance  , n y trouva  point  de  pierres  qui  1 euflent  empefehée 
d’y  prendre  racine ,,  & qui  la  puflent  faire  fecher  . ] 
p soçfc  'IL  vécut  long-temps  dans  l’honneur  & l’cftimeque  lêsaflions 

lâintes,  [plutoft  que  fit  dignité  & les  richeflcs,  ] luy  acqueroient 
dans  le  monde  : & jamais  cette  gloire  ne  luy  donna  de  vanité . 

Ceux  qui  aimoient  la  vérité,  l’admiroient'à  caufe  de  là  flrice- 
rite  .Beaucoup  le  regardoient  comme  un  homme  connu  [ & ai- 
mé] prticuliercment  de  Dieu,  pareequ’il  l’a  voit  tiré  d’un  grand 
nombre  de  dangers,  [ aufquelsil  s’eftoit  apparemment  engagé 
p.ioi.  pour  J.C.  ] 'Car  depuis  qu’il  eut embraflé  la  foy,  il  avoir  fouffort 
peur  luy  beaucoup  d’outrages  & s’eftoit  vu  expofe  à bien  des  pe- 
in  CclCl.i.p.ii  rils.  'Origene  l’appelle  quelquefois  un  homme'aimé  de  Dieuddc  ♦■x.'Sw 
orai,i.i.c,j3  p.  j'une  p^é  vraiment  fincere , "qui  avoit  pour  Dieu  un  zele  & **  *<!**ï- 
* i i.c.t.p,;.  un  refpecl  tout  particulier  . C’eft  l’eloge  qu’il  luy  donne  en  luy 
s i»  adteJiant  un  ouvrage  fur  l’Oraifon.  Il  dit  autre-part  qucc’eftoit 

véritablement  un  homme  de  Dieu  , un  homme  qui  ne  vivoit 
qu’en  J C,&  qui  séflorçoit  autant  qu’il  pouvoir  de  n'eftre  plus  un. 
hommefterreftre.Jmais  un  homme  tout  fpirituel  & tout  divin  . 


f Ii  ne  faut  donc  pas  s’étonner  fl  ayant  tant  d’excellentes  qua- 
Hier.p.ill.c  jS.  lirez,] 'il  futelevé  au  diaconat,commc  nous  l’apprenons  de  S.Je- 
* noii’o  mar<  ro™  bPIuficurs  anciens  martyrologes  portent  qu’il  avoit  cemi- 
p 514.3.  niftere  dans  l’Eglifèd’Alexandrie|C’eftpeut-eftre  pour  ce  fujet 
qu’Origene  luy  donne  ordinairement  le  titre  de  "fàcré . ] 
Hicr.cp.ej.».,.  'U  fe  plaignoit  neanmoins  de  luy  en  une  choie, qui  eft  qu’il  pu- 
f ’93'i'  blioit  les  écrits  qu’il  luy  envoyoit  pour  efire  tenus  fecrets,  [ c’eft 


à dire  apparemment  qu’il  communiquoit  aux  autres  les  ouvra- 
ges qu'Origene  luy  envoyoit  pour  les  revoir , & aufquels  il  n’a- 
voit pas  encore  mis  la  demiere  main  , ou  qu’il  n’avoit  peut-eftre 
faits  que  pour  luy  & pour  peu  d’autres  perfonnes , qu'il  vouloit 
bien  avoir  pour  témoins  des  penféesqui  luy  vendent,  quelles 
qu’elles  fullènt , avant  qu’il  les  euft  allez  examinées  pour  en 
juger  luy  mefmc , & pour  les  expufer  au  jugement  du  public: 


Digitized  by  Google 


PAR  L’EMPEREUR  MAXIMIN  I.  271 
Si  ileft  ai  fe  qu’Ambroifê  dans  l'dYime  qu’il  a voit  pourfon  ami, 
ait  montré  trop  facilement  aux  autres  ce  qui  n’eftoit  pas  en 
état  de  paroiftre  ; & ait  ainfi  donné  des  prétextes  à ceux  qui  en 
cherchoient  pour  décrier  Origene . 

Pour  ce  qui  eft  del’hiftoirede/â  vie,nous  en  favonsaffez.  peu 
de  choies.  ] 'Nous  apprenons  de  S.  Jerome  qu’il  a fait  un  voyage  cp.18-p.119b. 
en  Grcce . [ Ce  fût  peut-eftre  avec  Origene,  qui  y alla  auffi-toll 
après  fon  ordination  en  228, car  il  femble  que  ce  foit  en  ce  temps 
là  J 'qu’Origene  eftant  à Nicomedie  écrivit  à Jule  Africain  fur  Orua  Afr.p. 
l’hiftoire  de  Sufânne.'Et  Ambroife  y eftoit  aufïi  pour  lors  avec  fa  *"• 
femme  & les  enfans.Gar  Origene  y fiilue  Africain  de  leur  part,  * P1,7‘ 
ajoutant  qu’Ambroifê  lôn  fêigneur  & lôn  fâcré  frere  avoit  tra- 
vaillé avec  luy  à compofêr  fa  lettre, & y avoit  corrigé  ce  qu’il  avoit 
jugé  à propos.  [On  voit  par  là  l’eftimcqu’Origene  fiifûitdu  juge- 
ment & de  la  capacité  d’Ambroilè,  & qu’ilseftoient  tous  deux 
V.  Africain,  unis  d’amitié  avec  Africain,  qui'èftoit  alors  célébré  dans  la  Palef 
tinepour  Iaconnoiflànce  qu’il  avoit  del’Ecriture&  de  l’hiftairc. 

Après  ce  voyage  de  Grece,  ] Origene  e fiant  de  retour  à Ale.  *in  jo.Up.j. 
xandrie.fe  mit  à travailler  furl’Evangile  de  SJean. b II  dédia  cet  J" . cjl , 
ouvrage  à Ambroife , à la  priere  & par  le  commandement  du-  9 jïîà* . 
quel  il  témoigne  l’avoir  entrepris . 'Il  dit  dans  la  préfacé  qu’il  ’-'-P-s-'- 
eftoit  alors  feparéd’ Ambroife , fans  marquer  en  quel  pays  il  l’a- 
voit  laiflë  : [ & il  y a quelque  apparence  que  c’eftoit  dans  la 
Grece  mefme,  ] ’puifque  S.Jerome  nous  apprend  qu’Ambroife  Hiercp,,tr. 
écrivit  d’Athenes  à Origene  . 

ARTICLE  V. 

S.  Ambroife  conféré  J.C.  fous  Maximin  avec  Profonde: 

Il  efi  honoré  par  l'Eglife  après  fa  mort . 

IL  fàlloit  que  la  vertu  de  S.Ambroifê  , qui  avoit  beaucoup  Ori.mirt.p. 

paru  durant  la  paix  de  l’Eglife  , fuft  éprouvée  par  le  feu  de  l0SI- 
la  perfecution  , afin  que  nous  en  connuftions  mieux  la  folidité  , 

& que  nous  fuftions  plus  affurez  qu’il  n’avoit  aimé  à connoiftré 
la  vérité  que  pour  la  pratiquer,  & pour  faire  autant  croiftre  fâ 
charité  & fa  pieté  que  fâ  fcience.  [ C’eft  ce  qui  arriva  par  la  per- 
fêcutionde  Maximin,  qui  luy  a fait  mériter  le  titre  lcCon- 
feflèur  du  nom  de  J,  G J 

Les  perfêcuteurs  cherchoient  principalement  Origene,  félon  Orof.i.?.c.ij. 
Orofe;[  mais  Dieu  l’ayant  couvert  encore  pour  cette  fois,  & luy 
v.Origene  ayant  donné  moyen  "defe  cacher  durant  deux  ans  à Cefarée  en 
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Cappadoce  ; ] 'Ambroife  fut  pris  avec  Protoélete  Preftre  de 
Cefiarée  [en  Paleftine,  ] * qui  a beaucoup  de  prt  aux  louanges 
qu’Origene  donneà  Ambroife : b mais  il  paroift  'qu’il  n’avoit  pas  Note  >. 
[une  femme,  ni  des  enfans  comme  luy,ni  des  freres&des  fceurs, 
ni  d’aufli  grandes  ri  chertés  . J'Ainfi  la  tentation  eftoit  plus  forte 
dans  Ambroife, afin  que  fa  viéloire  fiift  plus  gloricufê,&  que  tou- 
te  la  terre  fceuft  qu’il  prefèroit  J C.  à tout  ce  qu’on  peut  aimer 
dans  le  monde . 

'On"pilla  leurs  biens,'  on  les  traita  avec  ignominie, d & on  les  rUafi ra- 
mena comme  en  pompe  & en  triomphefpar  les  provinces  &par  >u- 
les  villes  , J pour  eftre  preféntez  aux  magiftrats  & aux  Princes. 

'On  les  menoit  dans  la 1 Germanie  , [ c’eft  à dire  dans  les  parties  1. 
des  Gaules  voifinesdu  Rhein,où  Maximin  fût  fait  Empereur, ou 
dans  l’Allemagne  où  il  fit  long- temps  la  guerre:  ]'Et  c’eftoit  fa 
coutume  de  fe  faire  ainfi  amener  des  extremitez  de  l’Empire  les 
perfonnes  les  plus  qualifiées,  pour  leur|fairc  fbufîfir  par  les  che- 
mins toutes  fortes  d’ignominies  & d’incommoditez  , avant  que 
de  les  immoler  à fbn  avarice  & à là  cruauté  barbare  . 

Origene  qui  fceut  l’état  où  ils  clloicnt , leur  adrerta  un  difi 
cours  pour  les  animer  à fouftrir  gencreufcment  toutes  chofès 
pour  J C;  à ne  craindre  ni  la  confufion  , ni  les  douleurs , ni  la 
mort  mefme,  'à  ne  pas  violer  dans  cette  rencontre  importante,& 
à la  vue  de  tous  les  hommes,  de  tous  les  démons , & de  tous  les 
Anges , les  promeflès  folennellcs  qu’ils  avoient  faites  dans  leur 
battefme.de  renoncer  à fatan  & à tous  les  Dieux  étrangers, pour 
férvir  uniquement  le  vray  Dieu  . 

'Il  exhorte  particulièrement  Ambroife  à haïr  félon  l’Evangi- 
le & fil  femme  & fês  enfans , & tous  fes  proches;  l’arturant  que 
rien  ne  peut  eftre  plus  avantageux  à ceux  qu’il  aimoit  que  cette 
Laine  fainte,  qui  le  rendra  ami  de  Dieu , & le  mettra  en  état  de 
prier  pour  les  autres  avec  plus  de  confiance . On  dira , dit  il , à « 
vos  enfans,  Si  vous  elles  les  enfans  d’ Ambroife,  imitez  donc  « 
fes  aélions . Et  ils  les  imiteront  fans  doute , ajoute  le  mefme  Pe-  “ 
re  , puifque  vous  les  affilierez  plus  puiftamment  après  les  avoir  “ 
quittez  par  une  mort  fi  glorieufe  , que  fi  vous  euffiez  continué  “ 
de  demeurer  avec  eux . Car  vous  les  aimerez  alors'  d’un  amour  “ ijw<- 
plus  pur  & plus  éclairé  , & * vous  fâurez  mieux  comment  vous  “ 
devez  prier  pour  eux,  lorfque  vous  aurez  connu  [ danslaki-  “npniv’;Ç. 
miere  de  Dieu  ] qu’ils  font  véritablement  vos  enfans . [ Une  luy 
parle  prefque  que  par  les  paroles  de  l’Ecriture , pareequ’il  n’en 

».  On  fait  <le  grande*  difficultei  (ur  cette  Germanie, f dont  j«  ne  voy  pas  le  fujet.J 

trouveie 
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trouvoit  point  fans  doute  qui  fuflent  plus  perfuafives  & plus 
touchantes,  furrout  pour  Ambroife  qui  avoit  accoutumé  lin s 
ce  (Te  de  s’en  nourrir . 

Dieu  fe  contenta  d’avoir  fait  connoiflre  la  fby  d'Ambroifê  3c 
de  Protoélete  ; ] ’&  apres  leur  avoir  fait  acquérir  le  glorieux  titre  Euf.i.s  c.is.p. 
de  Confêfïèurs , il  les  délivra  du  danger  extreme  oit  ils  eftoient 
de  perdre  la  vie^en  arreftant  la  cruauté  du  tyran, foit  par  le  fou-  c',‘- 
lcvement  general  des  peuples , fbit  par  quelque  autre  voie  qui 
ne  nous  eft  pas  connue . 

S.  Ambroife  vivoit  encore  durant  le  régné  de  Philippe,  ] fous  Eaf.i.6.c.j«.p. 
lequel  Origcne  compofa  les  huit  livres  contre  Ccife . * Ce  fut  in  Ccl(- 
Ambroife  qui  luy  en  donna  la  matière,  en luy  envoyant  le  livre  Li.p.ii.j. 
de  Celfè  contre  les  Chrétiens , & en  le  priant  de  le  réfuter  : 

Origene  fe  rendit  à fôn  defïr  , quoiqu  avec  quelque  répugnan- 
ce , & luy  dédia  cet  ouvrage  , [ l'un  des  plus  importans  & dés 
plus  beaux  qu’il  ait  faits . ] 'Comme  Celle  promettoit  un  (e.  i.i  p^iî. 
cond  livre,  Origene  prie  Ambroife  de  le  chercher , & de  le  luy 
envoyer . • ’ 

[Ambroife  vécut  peu  depuis  l'ouvrage  contre  Celle  , qui 
paroift  n’avoir  efté  achevé  que  vers  la  fin  de  Philippe  . J 'Car  S.  Hltr.v.ilLc. 

Jerome  dit  qu’il  mourut  avant  Origene  ; b & Origene  mourut 

"fous  Gallus  [ en  l’an  1.53.  Ainfi  on  peut  mettre  la  mort  d’Am- 

broife  fous  Dece  vers  l’an  a 50.  ] 'S.  Jerome  témoigne  qu’il  a éllé  Hier.p.i»M. 

blafmé  de  beaucoup  de  perfonnes , d’avoir  oublié  en  mourant 

fon  ami  [ Origene , j qui  efloit  pauvre  & fort  âgé  : [''ce  que  l’on 

peut  ce  fêmble  raporter  à l’amour  qu’Origene  avoit  pour  la 

pauvreté , plutoft  qu’à  aucun  oubli  de  celui  qui  avoit  pris  tant 

de  foin  de  luy  durant  fâ  vie . ] 

'JLè  nom  de  S.Ambroifê  fê  trouve  dans  beaucoup  d’anciens  Boit.17.mm, 
martyrologes/qui  mettent  fâ  fefle  fe  17'demars  à Alexandrie, 

& le  qualifient  Diacre  de  nette  Eglife  , ajoutant  qu'il  s'cAoit 

rendu  illullre  en  ccnféfiânt  le  nom  de  J.C  II  y en  a mefme  un 

qui  luy  donne  la  qualité  de  Martyr. 'Ferrimus& quelques  autres  «.apr.p.  jit.ji». 

nouveaux  en  font  fe  4 d’avril . 'S.  Jerome  l’a  mis  au  nombre  des  Hicr.*.ULc.j«. 

auteurs  eedefiaftiques , quoiqu’il  ne  luy  attribué  point  d’autres  p»*?-1- 

écrits  que  quelques  lettres  à Origene , qui  cémoignoient , dit-il, 

qu’il  avoit  un  efprit  digne  de  fon  îllufircnaiflànce . , ’ * 
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ARTICLE  VI. 

Quand  Ut  CM tient  ont  commencé  à avoir  det  eglifes . 

["VT  Ods  avons  refervé  à deflèin  julques  ici  oe  que  la 
1 perfècurinn  de  Maximin  a eu  de  plus  fingulier , pour 
nous  y pouvoir  arrefter  un  peu  davantage . ] Ceft  ce  qu'Origene 
nous  apprend  en  expliquant  S.  Matthieu  , que  les  eglifes  y 
lurent  brûlées  . [ Il  riy  a point  de  doute  qu'il  n’entende  en  cet 
endroit  la  perfècurion  dont  nous  parlons , ] puifqu'ildit  qu'elle 
cri  oit  arrivée  de  fin  temps  à caufè  des  tremble  mens  de  terre . 
[ Car  nous  ne  lifons  point  que  celle  de  Severe  ait  eu  cette  caufè  : 
& pour  celle  de  Dece , outre  qu’on  ne  le  dit  point  non  {dus,  elle 
n'eftoit  pas  encore  arrivée  ; ] 'Origene  ayant  écrit  &s  commen- 
taires fur  S.  Matthieu  fous  Philippe  predeceflèur  de  Dece  . 

[ Ce  partage  eft  d’autant  plus  oonfioerablc,quc  c'eft  peut-eflre 
le  plus  ancien  témoignage  que  nous  ayons  pour  le  ba (liment 
des  eglifes  publiques  & connues  par  les  payens , H femble  que 
l’aftcSion  qu’Alcxandie  avoit  ttrnoignée  pur  les  Chrétiens  , 
Aicz.v.pjitA  leur  en  euft  fait  prendre  la  liberté . ] 'Au  moins  nous  voyons 
p.i3i.(î.  qu’il  avoit  eu  deflèin  de dreflèr  luy  rnefmc  un  temple  à J C,'& 
qu’il  (buftknt  que  les  Chrétiens  euflènt  une  place  dans  Rome 
Boni,iii.i.i.c.  pour  y exercer  leur  religion.  'Le  Cardinal  Boni  croit  fur  cela 
qu’ils  y vouloient  baftir  une  eglifè.  [ Jufquc  à Alexandre  ] les 
payens  reprochoient  aux  Chrétiens  qu’ils  n’avaient  ni  temples 
ni  autels  : les  Chrétiens  poraiflènt  avouer  ce  fait , & en  tendent 
Mm.p.p.Ml  la  raifbn,comme  on  le  voit  par  Tertullien,'&  par  Minuce  Félix. 
1<c'  [ Ainfl  il  femble  qu’on  peut  afliirer  qu'ils  n’a  voient  point  d’egli- 

fes  publiques  qui  panifient  aux  yeux  des  payens . 

Il  ne  faut  pas  neanmoins  condurc  delà  qu'ils  rien  euflènt 
point  dntout , c’el  à dire  qu’ils  nèuflcnt  point  de  lieux  fixes , 
deflincr  pour  les  affemblées  oxlefiafbqucs . 11  eft  rnefine  allez 
naturel  de  croire  qu’ils  en  avoient , au  moins  dans  les  grandes 
villes , comme  les  Catholiques  en  ont  aujourd’hui  dans  la  Hol- 
lande : & s’ils  en  avoient , il  crt  encore  aile  de  croire  que  les 
Evefqueslesdeflinoient  au  fèrvice  de  Dieu  &des  Fidèles , par 
quelque  ceremonie  & quelque  benediétion  particulière  . Ainfi 
c’efloient  de  véritables  eglifes  , quoique  ce  ne  fufTent  fouvent 
que  des  fales  ou  d’autres  lieux  fêmblablcs , & non  des  édifices 
r.ijj-ij7.  particuliers&  bartis  exprés.]On  peut  voir  ce  que  dit  fur  cela  le 
i l .':  \ . : ’ . ; 
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Cardinal  Bona,  qui  allégué  beaucoup  de  preuves  pour  montrer 
que  les  Chrétiens  ont  toujours  eu  des  eglifes . [ II  lèroit  trop 
long  de  les  . vouloir  examiner  ici , pour  voir  ce  que  l’on  en  doit 
conclure.  Je  penfe  qu’on  y pourrait  ajouter  ] Tendrait  de  Caius  EuIUr^-.ij.p. 
fur  les  trophéesde  S Pierre  & de  & Paul  à Rome.  [ Carileft 67  4I- 
affez  probable  que  leurs  tombeaux  eftoient  accompagnez  de 
quelque  lieu  deftinéà  s’affembler,  & à offrir  le  Saint  Sacrifice . ] 

'S.  Chryfbftome  dit  aulfi  que  l’eglife  d’Antioche  appeltée  de  la  Cbry.t.»  «. 
Palécou  l’ancienne,  avoir  elfe  fondée  par  les  mains  des  Apoftres "** ,1J‘ 
mefmes  . C’eft  pourquoi  il  dit  qu’elle  eftoit  la  mere  de  toutes 
les  eglifes  ; & il  remarque  qu’aprés  avoir  efté  abatuë  plufieurs 
fois  , elle  avoit  toujours  efté  rebaftie  par  un  effet  particuEer 
de  la  puiffance  de  J.  G 'Plufieurs  difent  que  le  lieu  oh  les  Cyr-at-rtp’ 
Apoftres  recourent  leS.Efpric  ferait  d’eglife  aux  Orré tiens  des 
v.s. Pierre,  fe  ptemierfiecle  , auffi-bien  quedans  le  quatrième.  [On  a *des  ,70.c. 

**»•  autoritez  ctmfiderabks  pour  croire  qu’à  Rome  l’eglife  de 
S.  Pierre  aux  Gens  a efté  confacrée  par  S.  Pierre  mefme.  ] 

'S.  Auguftin  nous  apprend  qu’on  tencit  que  la  chapelle  de  S. 

Eftienne  qui  eftoit  de  fon  temps  à Ancône,  y eftoit  depuis  le ,,,u- 

temp  des  Apoftres  . _ _ 

[Après  Maximin  nous  trouvons  dans  la  fuite  de  lliiftoire  plu- 
sieurs autres  partages  pour  les  eglifes  ] 'Cat  nous  voyons  que  S.  HKv-Tfct» 
Grégoire  Thaumaturge  en  fit  Saftir  une  à Neooeûrée  [ Et  fi  P'5M'°‘ 
l’on  doit  prendre  à la  lettre  ce  qu'écrit  S.  Gregoire  de  Nyflèjil  P-s47’c* 
fout  dire  que  dans  le  mefme  temps  on  a voit  elevé  de  tous  coftez 
au  nom  de  J.  C.  "des  temples  & des  lieux  de  prières . 'Origene  Ori.i»  Jofh. 
dit  qu’on  voyoit  baftir  des  autels  pour  le  fong  precieux  de  J.  C.  * ?•*’»•*• 

[ S.  Cyprien  écrivant  durant  la  perfêcution  de  Gallus , J 'té- 
moigne affez  que  les  Chrétiens  elevoient  des  autels  à Dieu/ruis 
,»  qu’ils  les  cachofent  aux  payera:  Le  vray  Dieu , dit-il , n’a  point 
> > d’autels , ou  l’on  eft  obligé-  de  les  cacher . 'Aurelien  dans  une  Aurtl.v.p.n,. 
lettre  qu’il  écrit  au  Sénat , oppofe  l’eglife  des  Chrétiens  au  '• 
temple  des  Dieux . Et  Eufebe  nous  apprend  qu’avant  mefme  Euf.Uxi  p. 
que  Diodetien  fift  abatte  les  egEfes , les  Chrétiens  aveient  efté 
obligez  d’en  ruiner  plufieurs  des  ancienne* , pour  en  tebaftir  de 
plus  grandes. 

[ Non  feulement  fous  Alexandre, ]'ma»  dés  le  temps  mefme  Ttrt.»j  Sccc. 
de  Severe  , les  Chrétiens  avoient  des  cimetières  fit  de»  place»  J P 84-*- 
où  ils  enverraient  les  mort» , qui  eftoient  connues  des  payera, 
comme  nous  l'apprenons  de  Tertuffien.  *Et  ks  Fidefes  awofent  Euf.i.*.c.r|» 
auffi  accoutumé  de  l’affemblcr  dans  ces  cimetières . 4 Ainfi 
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276  PERS.DE  L’EGLISE  PAR  L’EMP. MAXIMIN  I. 
quand  Alexandre  ajugea  un  lieu  aux  Chrétiens  pour  y adorer 
Dieu , [ il  n’eft  pas  abfblument  neceflàire  de  dire  que  ce  fuft 
>p.  pour  y baftir  une  eglifè . ] 'Valerien  ayant  apparemment  confif- 
qué  les  cimetières  & les  lieux  deftinez  au  culte  de  Dieu.Gallien 
les  leur  rendit  par  un  refcript  public  qui  eft  raporté  par  Eufebe . 
Ilfêmbleque  les  cimetières  & "les  lieux  de  religion  y foient  pris  ’»»V 
pour  une  mefme  choie . emn/ut. 

'Comme  les  Martyrs  eftoient  enterrez  dans  ces  cimetières , ce 
fut  là  particulièrement  que  les  Chrétiens  ballirent  des  eglifês 
lorfque  Conilantin  leur  eut  donné  une  entière  liberté  , & on 
croit  que  ce  il  de  cette  coutume  qu’elt  venue  la  réglé  qu’on 
ob/érve  aujourd'hui , de  ne  confàcrer  aucun  autel  lâns  y mettre 
des  reliques  des  Martyrs.  'L’Eglilê  en  a fait  uneloy  dans  le  VII. 

Concile  œcuménique  . [ On  y peut  raporter  encore  le  Canon 
d’Afrique , qui  défend  de  baftir  un  autel  fous  le  nom  d’un  Saint  , 
à moins  que  ce  ne  lôit  le  lieu  de  là  mort,  ou  qu’il  n’y  ait  de  lès  ' ! 
reliques,  j j ‘ • j 
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PAPE  ET  MARTYR. 

N prétend  que  le  Pape  S.  Pontien  eftoit  Ro-  -» 
main  , fils  d'un  nommé  Calpume  . Il  fueceda 
à S.  Urbain  ["'en  l’an  2jo,le  jeudi  11  de  juillet,]  Note  z, 
& gouverna  cinq  ans,  deux  mois,  & lêpt jours , 
jufqu’au  j 8 fëptembre  de  Tan  235. 

'Les  premières  années  de  fon  pontificat  fe 
rencontrèrent  dans  le  régné  d’Alexandre.  [ Ainfi  l’Eglifc  jouil- 
foit  d’iui  allez  grand  calme  à l’égard  des  ennemis  étrangers  . 

Mais  elle  fè  t rouva  agitée  par  des  troubles  domeftiques  au  fujet 
d’Origene  , "que  Demetre  d’Alexandrie  depofà  du  fàccrdoce  voig(.ae 
en  l’an  ij  1 , & priva  mefme  de  la  communion  . Comme  cette  » 19. 
fèntence  eftoit  prononcée  contre  un  Preftre  par  fôn  Evefque , ] 

'elle  futreceuëà  Rome,  & ptefôue par  toute TEglife.  S. Jerome 
dit  que  Rome  mefme  aflembla  fon  Sénat  contre  Origene  ; [ ce 
qui  marque  que  Pontien  tint  quelque  aflémblée  ou  du  Clergé 
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de  la  ville, ou  mefine  des  Evefques  voifins,pour  examiner  com- 
ment on  devoit  Ce  conduire  en  cette  rencontre . 

MwiSn f*  Alexandre  fut  tué  en  2 3 5,  au  mois  de  mars.  & ''Maximin  fon 
1.  fitoceftêur  commença  auffi-toft  à perlècuter  l’Eglife , mais  par- 
ticulièrement ceux  qui  en  eftoient  les  appuis  nar  leur  dignité 
& par  leur  doflrine.  S.  Pontien  Ce  trouva  eftre  du  nombredeces 
heureux  criminels;]  '&il  fut  relégué  par  Maximiri  , comme 
Adon  & d'autres  le  reconnoiflènt , avec  un  Prcftrc  nommé 
Hippolyte,  dans  l’ifle  de  Sardaigne  , dont  l’air  eft  extrêmement 
Noie  i.  mauvais:  11  y mourut  dés  la  mefine  année  "le  28  de  fêptembre. 
[On  n en  fçait  pas  bien  la  manière.  J Quelques  uns  dilênt  ”qua- 
prés  y avoir  fbuffèrt  beaucoup  de  miieres , il  fut  a dominé  à 
coups  de  ballons , & acheva  ainfi  fou  martyre.  'Il  paraît  par  de 
très  anciens  menu  mens  , qu’on  l’honoroit  comme  martyr  dés 
le  IV.  fiecle.  'On  tient  que  S.  Fabien  envoya  quérir  fôn  corps 
en  Sardaigne , & le  fit  apporter  à Rome , où  il  le  mit  dans  le 
. : ...  / crmejierede  Callilte . 'Cela  Ce  fit  apparemment  le  13  d’aouft  , 
auquel  la  fefte  de  S.  Pontien  eft  marquée  dans  les  martyrologes 
de  S.  Jerome,  & mefine  dans  le  calendrier  de  Bucherius.  [Adon, 
& phlfieurs  autres  martyrologes  , la  mettent  le  19  ou  le  20  de 
novembre,  de  quoy  l’on  ne  fçait  pas  la  raifbn]  'Raban  la  mar- 
•■■■>  ■ ■ <jue  le:  30  d’oélobre,  auquel  quelques  Pontificaux  moins  anciens 
1 dilênt  qu’il  eft  mort . 

[ On  luy  attribue  deux  décrétâtes. JI1  y a voit  à Rome  un  cime- 
tière de  Pontien  , où  quelques  martyrs  ont  cfté  enterrez  . Onu- 
phre  a cru  que  c’eftoit  de  S.  Pooticn  Pape  qu’il  avoit  tiré  fon 
nom.  Mais  comme  ce  cimetière  eftoic  fur  le  chemin  de  Porto , 
[[bien  loin  du  cimetière  deCallifteoù  Saint  Pontien  Papeaefté 
, enterré,  ] Aringhus  aime  mieux  tirer  fon  nom  de  quelque  autre 
Pontien . 1 
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SAINT  ANTERE 

PAPE  ET  MARTYR. 

AJNT  Aotere , qu'Eufébe  & l'ancien  Pontifi- 
cal nomment  Anteros,  fût  mis  en  U place  de  S. 

Pcntien,  félon  leconféntement  de  font  le  mon- 
de: Car  pour  un  Cyruque  que  quelques  mo- 
dernes mettent  entre  deux  , fur  l'autorité  des 
ailes  füppofez  de  S."  Urfûle,  c'eft  une  fable  qui 
re  mérité  pas  feulement  d’eftre  refutée  . 

On  prétend  qu'Antere  efloit  Grec  de  nation,  fils  d’un  Romn- 
le.  ["Il  peut  avoir  eflé  ordonné  le  lundi  13  de  novembre  en  l'an  Non  ». 
13  5,  ou  le  lendemain.  ] 11  ne  tint  le  fiege  qu’un  mois  & dix  jours, 

& mourut  au  commencement  de  l’an  236,1e  3*  jour  de  janvier, 

[ auquel  <â  fèfte eft  marquée  par  Bede,Ufoard,  Adon,  & d'autres 
martyrologes  pofterieurs  . ] Un  des  martyrologes  de  S.  Jerome 
’fémbie  la  mettre  le  24  de  novembre,  qui  peut  eftre  le  jour  de  V.l»  n»t«  ■. 
fon  ordination,  ou  qui  n’en  eft  pas  fort  éloigné.  On  marque  qu’il 
fut  enterré  dans  le  cimetiere  de  CalHfte  . 

[ La  breveté  de  fon  pontificat,  & la  perfecution  de  Maximin 
durant  laquelle  il  eft  mort , donnent  quelque  lieu  de  croire  que 
fa  vertu  a eflé  confomméc  en  peu  de  temps  par  le  martyre . 

Bede  & les  autre?  martyrologes  le  dHênt  pofitivement . J 'Et  il 
y font  peut-eftre  joindre  mefme  ceux  de  S.  Jerome . 'L'ancien 
Pontifical  qui  appelle  fà  mort  un  fommeil,  [ n’y  eft  pas  contrai- 
re ' pourvu  qu'on  difé  qu’il  eft  mort  dans  la  prifon , & non  dans  Non  ». 
les  tourmens,  ni  par  la  main  des  perfecuteurs  ; ce  qui  ne  dimi- 
nué rien  de  la  gloire  de  fon  mam  re.  } 'Un  autre  Pontifical  dit 
que  le  Prcfèt  Maxime  le  fit  maityrizer,  à caufe  qu’il  avoit  grand 
foin  de  recueillir  les  aftes  des  martyrs  [ écrits]  par  les  notaires 
[ ecclefiaftiques,  ] & de  les  faire  ferrer  dans  les  archives  de  l’E- 
dile. [Mais  il  ne  nous  en  icfte  guère  aujourd'hui  que  nous  puifi 
fions  croire  devoir  à fes  foins.  jOn  fujr  attribué  une  fauflèepiftre 
decretale.  'S.  Fabien  fut  fon  fuccefleur. 
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PHILOSOPHE  CHRÉTIEN. 

|E  nom  d' A minore  eft  célébré  parmi  les  payera 
| auffibien  que  parmi  les  Chrétiens  .]  'Il  eit  ooo-  EuCi.«.t.i».p. 
liant  par  k témoignage  de  Porplirre  ennemi  >tal’' 

I de  noftte  religion  , qu’il  eftoit  né  de  parera 
! Chrétiens,  qui  l'avaient  elevé  dans  le  Chriilia- 
' ni/me;  '&  il  eft  certain  par  l’autorité  d'Eufebc 
& de  & Jerome,  qu’il  eft  demeuré  ferme  jufques  à la  mort  dans 
la  pureté  de  la  foy  ; quoique  Porphyre  ait  prétendu  qu’il  ak 
fuivi  k paganifme  dés  qu’il  a voit  commencé  à avoir  quelque 
teinture  de  la  phikfophie  . 

'11  eftoit  d'Akxanorie , * & oc  lût  dans  cette  vilk  qu’il  parut  ntJWc.»!.. 
avec  grand  éclat . b Son  premier  emploi  fût  de  tranfporter  du  M)M. 
blé  ou  d’autres  marchandifes  dans  des  lacs  ; c c’eft  pourquoi  il  *î5.m'n'Ll1  ^ 
eft  fur  nommé  Porte-fac , ou  Saccas  , non  feukmene  par  Théo  * TW«  gr.tff. 
dorer , mais  encore  par  Ammien  Marcellin  qui  en  parle  fort  L «pr57ï’‘r*  - 


comme  l’academie  & l’alfembiée  des  gentt  de  lettres . *•  P J7*" 

fS. Jerome  l’appelle  un  hoœme  éloquent,  & un  habile  philo- 
fophe . * Nous  verrons  l’eftime  qu’en  fâifotr  Florin  fon  dilcipk . f Hitr.p.issd. 
hLoogin  [dont  on  coofidcre  tout  à fait  le  jugement , j difoit  que 
«t  .mW™-  luy  & un  autre  furpaftôient  de  beaucoup  ''en  intelligence  tous 

ceux  qu’il  avoit  connus . 'Porphyre  le  regardoit  comme  k plus  v-ri «..tr, 
lavant  philofbpbe  de  fon  temps: 1 & un  autre  philofophe  nom- 
nié  Hierock,  [ quoique  grand  ennemi  des  Chrétiens  y]  l’appelk 
Thcodidade  ou  inftruit  de  Dieu  , comme  un  fumom  qu'a* 
avait  accoutumé  de  luy  donner. 

[Ce  que  ce  dernier  ra porte  de  luy  eft  confiderable  . ] 'Car  il  Iüd. 
dit  que  les  autres  qui  a voient  fait  profeflion  de  la  philofophie  , 
l’avoient  extrêmement  embrouillée  en  oppofânr  Anittxe  à 
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Platon,  comme  auteurs  de  deux  opinions  contraires;  mais  qu’en- 
fin  la  lâgefie  d’Ammone,  inftruit  de  Dieu , avoit  fait  reluire  la 
clarté  au  milieu  de  ces  tenebres . Car  cet  homme  admirable 
ayant  apperceu , dit-il , par  une  infpjration  divine  la  lumière  de 
la  véritable  philofophie,  la  mit  audeffiis  de  toutes  les  opinions 
communes,  qui  avoient  rendu  cette  fciénce  fi  difforme  & fi 
défigurée,  pénétra  dans  les  véritables  fcntimensde  Platon  & 
dAriftote,  en  montra  la  conformité,  au  moins  dans  les  points 
les  plus  important  ; & parce  moyen  enfeigna  à fes  difciples  une 
philofophie  toute  paifible  , exemte  de  ces  combats  & de  ces 
difputes  qui  ne  vendent  que  des  folles  imaginations  des  nou- 
veaux auteurs . C'effoit  là  ce  qu’il  montrait  à tous  lès  audi- 
teurs; & il  en  inftruifoit  encore  plus  particulièrement  les  prin- 
cipaux d’entre  eux , [ dont  nous  parlerons  dans  la  fuite.  Mais 
I quoiqu’il  tafehaft  de  concilier  Platon  avec  Ariftote,] 'neanmoins 
& luy  & fes  difciples  ont  toujours  paflë  pour  platoniciens;  • par- 
cequ’ils  s’attachoient  particulièrement  à la  doéhine  du  premier, 
qui  a efté  fans  comparaifon  le  plus  elevé  de  tous  les  philofo- 
phcs,&  qui  a approché  le  plus  prés  du  Chriftianifme, comme  le 
remarque  S.  Auguftin  . [ Ammone  peut  avoir  profellë  aufli-toft 
après  la  perfecution  de  Severc;  J '&  il  eft  certain  qu’il  continua 
au  moins  jufques  en  243. 

'Baronius  remarque  qu’il  y a quelque  lieu  de  s’étonner  de  voir 
un  Chrétien  enfcigner  publiquement  au  milieu  d’une  grande 
ville  à des  payens  la  philofophie  de  Platon:  Et  il  foutient  que 
les  faints  Evciques  qui  gouvemoient  alors  , ne  l’auraient  point 
fouffêrt  s’ils  n’eulfent  vu  & par  raifon  & par  expérience  que 
cela  eftoit  utile  au  lâlut  des  âmes , eftant  aile  à un  philofophe 
Chrétien,  comme  eftoit  Ammone,  de  montrer  que  tout  ce  que 
les  payens  avoient  dit  de  beau  , avoit  efté  dit  avant  eux  par  les 
Prophètes , & Ce  trouvoit  dans  la  doctrine  des  Chrétiens  d’irpe 
manière  non  feulement  plus  humble  & plus  làinte,  mais  encore 
plus  claire, plus  pure,  & plus  dégagée  des  erreurs  que  les  payens 
mefloient  avec  la  vérité. 

[Cet  amour  melme  que  l'étude  de  la  philofophie  donnoit  ou 
entretenoit  pour  la  vérité,  eftoit  une  grande  difpofition  pouf  la 
trouver , pourvu  quïl  ne  fuft  pas  fuperbe.  Cette  étude  en  de- 
vant les  hommes  audeflus  des  fens,&  en  les  accoutumant  à pré- 
férer les  eftres  Ipirituels  aux  corporels,  les  tirait  de  l’idolâtrie, 
dont  la  plufpart  des  philofophcs  ont  connu  la  vanité  . Ils  fai- 
foict  nous  profeflïon  de  régler  les  mœurs , & de  combatte  les 
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pffioris , qui  eftoient  l'une  des  plus  grandes  oppofitions  queuf- 
fent  les  hommes  à l’Evangile.àcaufe  de  la  pureté  qu’il  demande 
dans  la  vie  : ] 'car  il  eft  bien  ailé  dinllruire  de  la  vérité  ceux  qui  Aug.B.  cp-Mi- 
n'ont  point  de  plus  grand  defir  que  d’eftre  bons . P1*4*  •i 

[Mais  entre  tous  les  philofopnes  il  n’y  en  avoit  point,  comme 
on  l’à  déjà  remarqué  , dont  les  fentimens  fulTent  moins  éloi- 
gnez de  la  doélrine  de  l'Eglife,  que  ceux  des  Platoniciens .]  'S.  conf.i.7.c«.io. 
Auguftin  qui  avoit  tiré  de  grands  avantages  de  la  leéture  de  «JJtJÏ*'*" 
leurs  livres , ne  craint  pint  de  dire  qu'il  y avoit  trouvé  tout  ce  P' 
que  nous  croyons  de  la  grandeur  de  Dieu  , & de  la  neceffité  de 
nous  unir  à luy  pur  eftre  heureux  , appuyé  pr  un  grand  nom- 
bre de  raiforts  ; qu’il  y avoit  trouvé  que  le  Verbe  avoit  la  met 
me  eflènee  que  Ion  Pere  , & eftoit  égal  à Dieu  , quoiqu’ils  le 
difent  en  d’autres  termes  : mais  qu’il  n’y  avoit  pas  trouvé  1’hu- 
mifiation  & l’Incarnation  de  ce  mefme  Verbe  'ni  la  puiflànoe  conr.L7.c11. 
de  la  grâce  divine,  ni  cette  humble  pieté  , & ce  fkcnfice  d’un  P-1»*- 
cœur  contrit , ni  plulieurs  autres  veniez , qui  ne  Ce  rencontrent 
quedans  le  Chriftianifme.  1 ; "* 

'Le  mefme  Saint  croit  que  les  anciens  Platoniciens  voyant  les  cp.ni.p.,)*. 
hommes  fi  peu  capables  de  la  vérité  , à caufe  de  leur  attache  !***• 
aux  choies  fenfibles  , & n’ayant  pint  comme  nous , l’autorité 
d'un  chef  tout  divin  pour  exiger  la  croyance  des  puples , ils 
aimoient  mieux  cacher  leurs  véritables  fentimens , comme  trop 
elevez  pour  eftre  receus  des  hommes  , depur  de  les  expfer 
au  mépris  du  puple  , & qu'ainfi  ils  fe  contentoicnt  de  montrer 
la  fciblelie  des  opinions  des  autres  : ce  qui  a produit  la  feéle  des 
Académiciens  . 'Mais  depuis  que  J.  C.  fut  venu  établir  la  foy  fur  p. j«  5.i.t>|v.reL 
la  terré  avec  une  autorité  (ôuveraine , qu'il  eut  fondé  & affermi  '•MW»» 
fon  Eglifeavec  l’étonnement  & malgré  le  trouble  & l'oppfition  7S°‘ 
de  tous  les  royaumes  de  la  terre , & que  là  grâce  eut  (ait  prati- 
quer aux  peuples  une  morale  plus  parfaite  que  celle  mefme  que 
les  Platoniciens  avoient  conceuë  , & n’avoient  ofô  enfeigner  ; 
ils  commencèrent  alors  à découvrir  avec  plus  de  liberté  les  vrais 
fentimens  de  Platon:  & mefme  ceux  qui  ne  furent  pint  rete- 
nus dans  leur  erreur  par  l'envie  ou  pr  l’orgueil  , des  platoni- 
ciens devinrent  Chrétiens  , 'en  changeant  feulement  quelques  Ik-flfpn'j  1. 
dogmes  que  le  Chriftianifme  condanne  , & quelques  tenues  en 
petit  nombre.  C’eft  ce  que  S.  Auguftin  dit  prticulierement  des  tp  ni.J  ij  p. 
Condifciples  de  Plotin , [ c’eft  à dire  des  difciples  d’Ammone  , ] 
dont  beaucoup  eftoient  confiderabks  par  leur  grand  génie , & 
paT  la  vivacité  de  leurefprit. 

Hijl.  Eccl.  Tom.  11L 
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[La.  picfé  &.  les  inftruétions  d'Ammone  contribuèrent  6n» 
dopte  beaucoup  à faire  comprendre  à ceux  qu’il  inflruifbit 
dansla.pliilpibpbie  de  Platon , ] 'que  J. C.  efloit  cette  vérité 
mefme , & cette  fâgefTe  immuable,  de  laquelle  Platon  les  exhor- 
toit  de  s’approcher  pour  «V  unir.  [ Et  il  leur  montrait  par  fa  con- 
duite l’eftime  qu’ils  en  dévoient  faire  . ] 'Car  au  lieu  qu’il  fê 
cootentoit  d’inftruire  fes  difciples  de  vive  voix  , & ne  le  met. 
toit  pas  en  peine  de  faire  pafler  à la  pofterité  par  des  livres  les 
fentimens  oc  (es  ©pipions  fur  la  phikjfophie  de  Platon  ; 'il  vou- 
lut  [ au  contraire  ] rendre  à tout  le  monde  témoignage  de  l’a- 
mour qu’il  eonfcrva  tout  entier  jufques  à la  mort  pour  la  di- 
vine phijofôphie  de  J.  C,  par  les  livresqu’il  compofâ  Üurce  fpjet: 
montrant  par  là  qu’il  favoit  eflimer  les  chplês  félon  qu’elles  le 
méritent , & qu’il  fë  férvoit  feulement  des  fciences  humaines 
pour  conduire  fos  difciples  à une  jçience  plus  folide  & plu* 
.elevéc, 

.[Ses  livres  Juy  ont  acquis  beaucoup  d’eflime  jEufebe  en  mar- 

Î|ue  un  en  particulier  intitulé  De  la  conformité  de  Moyfëavec 
cfus  ; & il  ajopte  qu’il  s’en,  trouvoit  pluficurs  autres  entre  les 
mains  de  ceyx  qui  aimoient  les  belle?  choies  . 'S.  Jerome  loue 
C«t  ouvrage  comme  une  piece  fort  bien  faite  . 

'Eu/èbe  nous  apprend  encore  qu’il  avoir  fait  un  (êul  Evan- 
gile compctfé  des  quatre  , [ qui  efi  ce  que  nous  appelions  une 
Concorde.]  'Il  l’a vou  fait  en  joignant  [ prefque  totyours  ] au  tex. 
te  de  Saint  Matthieu  les  extrait*  des  trois  autres  Evangebftes  ; 
ce  qui  luy  avoit  coûté  beaucoup  de  peine  & de  travail . 'Le* 

''plus  habiles  de  ces  derniers  temps  croient  que  cetçe  Concorde  Non  i. 
elf  celle  rnefpie  que  nous  avons  aujourd’hui  'dans  la  Biblio- 
thaque  de*  Pcrçs , 'toute  ccanpofée  du  texte  mefme  des  Evatv 

{eliftes,  fons  y ajouter,  ni  en  omettre  un  fêidmot , comme  l’affurc 
ItrJnius , 

'Pour  dihingucr  dans  cettç  Copcprde  ce  qui  appartient  à 
chaque  Evangcliftç  , '&  ce  qui  «ft  dit  par  un  ou  par  plufieurs , 
Ammcpe  inventa  <e  que  S.  Jerome  appelle  des  Canons  evarv 
geliques  ,qyi  ont  depuis  eflé  imitez  par  Eu  febe  & par  S.  Jerome 
mefme , 'dans  (es  ouvrages  duquel  il  s’en  eft  encore  conférvé 
quelque  ebofê , quoique  non  pas  en  la  mefme  maniéré  que  ce 
Saint  le*  avoit  dreflçz  [Et  j(y  a apparence  qu’Eufebc  avoit  déjà 
changé  quelque  choie  dans  ce  qu’Ammone  avait  fait , ] 'Viéfop 
de  Capoue  [ qui  vivoit  au  milieu  du  VJ.fiecle,]  parle  auflfi  allez 
amplement  de  ces  Canons , que  la  négligence  des  copifles  avoit 
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fiît  omettre  dans  les  exemplaires,  [comme  elle  l'a  dneefre  fait 
depuis . ] 

*S.  Grégoire  de  Nyffe  cite  un  partage  d'Ammone  maiftre  de  Nyt.  «ni.t.i.p. 
Plotin,  pour  expliquer  l’union  de  lame  avec  le  corps,  *&  un  a a- 
tre  qu’il  cire  conjointement  de  luy  & de  Numene  le  pythago-  ‘p'9‘'1' 
ricien  , pour  montrer  que  l’ame  n'eft  point  un  corps . 

[La  Concorde  & ces  fragmens  font  tout  ce  qui  nous  refie  des 
écrits  de  cet  homme  fi  célébré . ] 'Car  pour  les  commentaires  fur  Amm.n.  p.I4  5 
Ariftote , on  allure  qu’ils  font  d’un  autre  Ammone  ou  Ammo-  Ph0t.r.14i.p.  ’ 
nien , dont  il  efl  parlé  diverfos  fois  dans  Photius  , & qui  eftoir 
auffi  d’Alexandrie , '&  philofophe  , mais  plutoft  peripatcticien  p 
que  platonicien  . 'On  dit  de  plus  que  celui-ci  eftoit  fort  avare . 
ftc.  Et  enfin  c’eftoit  un  payen'qui  vivoit  "Au  temps  de  Procle  & de  ,o4,.HSui.! 

Syrien,  kc’e(l  à dire  for  la  fin  du  V.  fiecle , <5c  fous  l'Empereur  «p-p-us-b-e- 
Noti  j.  Anaftafc.  • II eftoit  filsd’Hermias.  f "C’eft  de  luy  apparemment  '^“im.n.p. 

qu’eft  une  petite  vie  d’ Ariftote , mife  à la  telle  de  les  oeuvres,  ] r l’hot.  p.  io44. 
'quoique  quelquesuns l’attribuent  au  philofophe Chrétien . jonfl } C1J  „ 

[ Ammone Saccasell  encore  moins  oonnupar  luy  mefmeque  iit 
parfesdifciplcs.  ]'On  ne  peut  douter  qu’Origene  Adamance  , fi  EuO.s  c.i»p. 
célébré  parmi  les  Chrétiens , n’ait  ellé  de  ce  nombre . C’ell  ce ll0-1  bJ”  ^ 
que  Porphyre  & Theodoret  difent  expreflëment  . Le  premier  JJïgx*  p.j/j' 
ajoute  qu’Origene  profita  beaucoup  fous  un  fi  excellent  maif-  «*• 
tre .[  Il  fit  d’autant  plus  d'honneur  à l’eooie  d’Ammone,  ] 'qu'il  Bar.i  34.  t j. 

V.  Origine  ne  pouvoit  guère  eftre  moins  âge  que  luy  , ["&  qu’il  ne  le  voit- 
* 1)1  c-  lut  apparemment  avoir  pour  maiftre  que  forlqull  eftoit  déjà 

luy  mcfme  le  maiftre  des  autres  dans  une  foiencc  encore  plus 
importante  & plus  relevée  , qui  eftoit  celle  de  kl  pieté  & delà 
V.  s.Heri-  religion . "Il  paroill  que  S.  Heracle , qui  fut  fait  Evefoue  d’Ale- 
ck"  ■ xandrie  en  13 1 , avoit  étudié  cinq  ans  au  moins  fous  Ammone . 

Mais  Ammone  ne  fut  pasauflï  heureux  dans  quelques  autres 
de  fes  difeiples , qui  fe  contentant  d’eflre  fort  connus  des  hom- 
mes , n’ont  pas  mérité  de  fe  connoiflre  eux  mefmes , ni  d’eflre 
connus  de  Dieu.  Le  plus  fameux  de  tous  ceux-ci  efl  Plotin, dont 
nous  refervons  à parler  après  les  autres , pareequ’i]  y a plus  de 
chofes  à en  dire  . J . 

'Après  luy  le  plus  célébré  d’entre  [les  payera]  qui  ont  efté  dif-  Photx.iulm. 
ciplcs  d'Ammone , efl  un  Origcne  d différent  de  celui  qui  avoit 
encore  le  nom  d’ Adamance , puifqu’il  a écrit  fous  Gallien , au-  r.cUHuer.orLp. 
lieu  qu’  Adamance  efl  mort  fous  Gallus  ; puilqu’il  a écrit  des  «■slp«*rf-dc 
chofos  aufquelles  l’autre  n’auroit  pas  voulu  s’amulèr  puilquil 
a très  peu  écrit,  & que  l'autre  a fait  untres  grand  nombre  d'ou- 
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vrages.  [Nous  le  /Innommons  le  Platonicien,)  avec  Longin  qui 
avoit  e/lé  long-temps  fon  difciplc  . & qui  l'eleve  avec  Ammone 
beaucoup  auaeflus  de  tous  ceux  de  leur  temps  ' pour  la  pénétrait  nvo>. 
tion  & l'intelligence  . 'Plotin  l’eftimoit  aufTi  beaucoup , & ne 
vouloit  point  par  refpeéb  parler  devant  luy  . 'Il  n’a  rien  écrit 
qu’un  livre  fur  les  démons  , & un  autre  ouvrage  /ait  fous  Gal- 
lien  , intitulé , Que  le  Prince  foui  elt  poète . [U  peut  avoir  furvé- 
cu  long-temps  à Plotin  mort  en  270  , ] 'puifqu’Eunape  met  un 
Origene  entre  ceux  qui  avoient  e/té  [fous luy  ] condifoiples  de 
Porphyre.  [Car  je  ne  croy  pas  qu’il  foit  neceftàire]  'd’en  faire  un 
troifieme  Origene.  [ C’eft  de  luy  /ans  doute  qu'il  faut  entendre 
ce  que  ) Trocle  cite  de  Porphyre , qu’Origene  fût  trois  jours  à 
"réver  fur  un  endroit  de  Platon . &c- 

'Cet  Origene  e/toit  convenu  avec  Plotin,  & un  troifieme  dif- 
ciplc d’ Ammone  nommé  Hcrennius  , qu'ils  ne  divulgueroienr 
point  [ par  des  écrits  ) la  doétrine  qu’ils  avoient  appri/è  de  luy. 
Herennius  viola  le  premier  cette  convention  ; Origene  le  fui- 
vit  bien-to/1  en  publiant  fen  livre  des  démons . Plotin  attendit 
ju/qu’en  254àécrire.  [Mais  ce  feroit  faire  grand  tort  àAmmo- 
ne,  de  croire  que  Plotin  rit  appris  de  luy  tout  ce  qu’il  a nus  dans 
/es  livres . J 

'Longin  dont  le  nom  eft  très  célébré  parmi  les  fâvans,  ) a aufTi 
efté  long-temps  difciplc  d’Ammone.  [ Nous  en  avons  parlé  "en  v.Aurtiica 
un  autre  endtoit.  ) * l6- 

'Olympe  d’Alexandrie  étudia  auflï  durant  quelque  temps  la 
philofoplue  fous  Ammone:  [mais  il  étudia  fous  d’autres]  lama» 
gie  , "dont  on  voit  qu’il  fàifoit  proferiion ..  s.. 

'Plotin  qui  parie  pour  avoir  efté  /ans  conteftation  le  premier 
philofophe  de  fon  temps , [ eft  aufli  le  plus  connu  par  beaucoup 
d’ouvrages  que  nous  en  avons  encore . } Il  ne  vouloit  point  par- 
ler de  fon  pays  ni  de  fa  famille . 'Eunape  dit  neanmoins  qu’il 
eftoit  de  Lycople  en  Egypte 1 Oncroyoit  qu’il  eftoit  né  en  la  13.' 
année  de  Severejde  J C. 205  , ) '&  il  poroift  que  Porphyre  con- 
te fon  âge  du  commencement  de  la  mefine  année  20  s , [ quoi- 
que ce  ne  fiift  guerecjue  le  milieu  de  la  1 2.*  année  de  Severe.Jll 
commença  à 38  ans  a étudier  la  philofophie  fous  divers  maif 
très  célébrés  à Alexandrie  : & fon  biftorien  raporte  qu'aprés  en 
avoir  écouté  plti/ieurs , il  en  revint  toujours  trifte&.. plein  d» 
chagrin . Mais  un  de  fes  amis  à qui  il  avoit  dit  fa  peine  , l'ayant 
adreflé  à Ammone;  après  l’avoir  entendu,  il  dit  à cet  ami.C’eft 
là  celui  que  je  cherchois.  'Et  depiis  ce  temps  là  il  Teoouta  avec 
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une  grande  application  durant  onze  ans  ; [ c’eft  à dire  depuis 
l’an  131  julques  en  143,]  qui  eftoit  la  39.' année  de  fort  âge  II  le 
mit  alors  dans  l’armée  de  Gordien  pour  palier  avec  Tuy  est 
Perlé , & de  là  aller  dans  les  Indes . Mais  Gordien  ayant  efté 
tué  [ au  commencement  de  144,  ] 'il  revint  à Antioche , & s’en  g|>* 
alla  enfurteà  Rome  dans  là  40  e année. 

'Il  y paflà  dix  ans  fans  rien  écrire.  Ce  contentant  d'enfeigner  b. 
à ceux  qui  le  venoient  ecouter,  ce  qu’il  avoit  appris  d’Ammone. 

A me  lias  fut  de  ce  nombre  durant  24  ans,  [ commencez  J depuis 
[ l’an  246,  qui  eftoit  J la  troiûeme  du  régné  de  Philippe , & du 
fejour  de  Plotin  a Rome , jufquà  la  première  de  Claude ,[  qui 
finit  en  269.  ] 'Porphyre  de  qui  nous  apprenons  tout  ceci , lé  4e. 
rendit  auflï  difciple  de  Plotin , 18  ans  après  Amelius , en  la  1 a' 
année  de  Gallien  ; & Plotin  avoir  alors  environ  59  ans,  [cequi 
revient  à l’an  263  de  J C J 'Il  commença  à écrire  en  la  première  #4 
année  de  Gallien , [ de  J.C.  253,  ou  254,  ] mais  il  ne  communi- 
quoit  fes  écrits  qu’à  un  petit  nombre  de  perfonnes  bien  choi- 
fies.'Porohyrefut  lixans  avec luy julqu’à la  r 5*annéede Gallien,  pab.c.g. 

[ deJC.268.}'Il  mourut  prés  de  Minturne  dans  la  Campanie,  p.i.b.c|j.», 
en  la  deuxieme  année  de  Claude,  âgé  de  66  ans  [ commencez,  j 
'après  avoir  demeuré  26  ans  à Rome.[Ainfi  il  faut  qu’il  (bit  mort  p,7,c, 
en  l’an  270,  auquel  Claude  finiflôit  la  féconde  année  de  fon 
régné.  Nous  avons  cru  devoir  marquer  toute  cette  chronologie 
de  la  vie  de  Plotin , parcequ’elle  peut  lérvir  à regler  l’hiftoire 
de  ce  temps  là. 

Pour  le  detail  de  fes  aélâons , on  le  peut  voir]  'dansla  vie  qui  p.j.tU 
cft  à la  telle  de  fes  œuvres , faite  par  Porphyre  fon  difciple:  « Euac.i.p.i». 
Eunape  dit  qu’il  léroit  difficile  d’y  rien  ajouter.  'Firmicus  Ma-  Firm,i.i  c.3.p. 
temus , [qui  vivoit  fous  Conftantin,  ] dit  "que  ce  qu’il  enféignoit  *• 
dans  fes  écrits,  il  l’autorifoit  non  par  l’exemple  des  autres,  mais 
par  là  vie  propre.  'Baronius  accorde  qu’il  a -furpafle  fans  diftv  B1r.171.f4. 
culté  tous  les  philofophes  de  fon  temps,  & par  fa  doélrine , & 
par  l’intégrité  de  fes  mœurs . 'Il  doute  neanmoins  de  fa  charte-  p.iji.  { ij. 
té  , & fait  voir  qu’il  y a grand  fojet  d’en  douter.  11  n'ufoit  point  Plor.v.pid. 
du  bain  , & il  femble  qu’il  s’abftenoit  auffi  de  la  chair  des  arti- 
maux  , [ comme  les  Pythagoriciens  ]I1  oc  vouloir  point  prendre 
non  plus  de  ce  que  nous  appellons  'Hes  remedes , quoiqu’il  fuft 
fujet  à des  maux  qui  fembloient  en  avoir  befom ,, jugeant  qu'il 
luy  euft  efté  honteux  de  s’en  fervir.  Il  ne  fouflroit  point  qu’on  b.»;- 
fift  fon  portrait  : & il  filut  le  faire  peindre  fans  quil  s’en 
apperceuft.  ‘Il  mangeoit très  peu;  & fouvent  il  ne  mangeoit  pas  p .♦*•  ;; 
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mefme  de  pain  : ce  qui  fai  fort  suffi  quil  dormoit  peu. 

'Porphyre  attribué  à Plotin  des  chofes  extraordinaires  & fur- 
naturelles  , par  lefquelles  il  prétend  montrer  que  c’eftoit  un 
homme  divin , & qui  avoit  trouvé  le  moyen  de  s'unir  à Dieu 
Bjf.234.fK.  comme  c'eftoit , dit-il , fon  unique  but.  'Mais  ce  qu’U  nous  ap^ 
Pior.v.p.7.1.  prend  par  là , c’eft  que  c’eftoit  un  véritable  magicien:  '3c  il  ne 
pf.«.  le  diflimule  pas  beaucoup  en  un  endroit.  'Il  luy  attribué  "un  &c. 
b.  démon  familier  ; '&  raporte  de  luy  cette  parole  [ impie  & in- 

folente,  J Que  c’eftoit  à lès  Dieux  à venirà  luy,  & non  pasà  luy 
p.vt>.  à les  aller  trouver.  ' Au  moment  qu’il  mourut  on  vit  un  dragon 
B ir.iri.f  4.  fous  fon  lit , 'qui  eftoit  la  vraie  imagé  de  celui  avec  qui  il  alioit 
Eun.c.i.p.is-  fouftrir  les  fupplices  de  l’enfèr  , 'pendant  que  fes  difeiples  allu- 
moient  encore  plus  d’un  fiecle  après , des  feux[iâcrilegesjfur  les 
autels  qu’ils  luy  avoient  dreflëz. 

rioc  v.p.i_2.b.  'Porphyre  avoue  qu’il  n’eut  pas  un  feul  de  fes  amis  pour 
«p.u,  l’affifter  dans  là  demiere  maladie  ; *&  on  voit  allez  par  ce  qu’il 
Finai.iAj.pi -en  dit , que  1k  mort  fut  trifte&  funefte  : 'mais  on  le  voit  encore 
mieux  par  diverfes  circonftances  qu’en  raporte  un  autre  payen, 
qui  quoiqu’il  releve  extrêmement  Plotin  , reconnoift  nean- 
moins qu’il  fouffroit  en  cela  une  punition  qu’il  avoit  très  julle- 
ment  méritée . Il  prétend  que  c’eftoit  pour  avoir  combatu  la 
fatalité  & le  deftin  ; enquoy  il  n’eftoit  pas  fort  ooupable.  Mais 
il  l’cftoit  extrêmement , en  ce  qu’ayant  tant  d’exemples  d’une 
véritable  pict  dans  Ammone  fon  maiftre , dans  Origenefdans 
S.  Heracle , ] & dans  plulieurs  autres  de  fes  condifoiples , l’or- 
gueil dont  il  eftoit  enflé  ne  luy  avoit  pas  permis  d’embrafler 
l’humilité  de  la  religion  Chrétienne,  pour  lè  rendre  l’adora- 
teur d’un  Crucifié,  & le  difeiple  des  pauvres  & des  pécheurs. 
p.M7.«4.  'Car  du  refte  on  prétend  qu’il  n'avoit  pus  d’eloignement  pour 
Piot.v.p.4.d|  le  Chriftianifme . Il  écrivit  mefme  vers  l’an  ré  s,  contre  les 
* hîtp  i,9  Gnoftiques,  heretiques  [ennemis  de  J.C,]  tun  ouvrage  'que  nous  v.t«  Gno- 
avons  encore. 


vp-Ix.C 


Bar  164.5 1», 


'Comme  il  eftoit  affèz  bien  dans  l’dprit  de  l’Empereur  Gal- 
lien,il  le  pria  de  faire  rebaftir  une  ville  de  la  Campanie  qui  eftoit 
alors  ruinée  , de  de  la  donner  aux  philofophes  avec  fon  territoi- 
re. Car  il  pretendoit  y aller  demeurer  avec  fes  difeiples,  pour  y 
pratiquer  toutes  les  règles  de  la  république  de  Platon  , & luy 
faire  porter  le  nom  de  Plarooople  . Il  euft  aifément  obtenu  ce 
qu’il  demandoit , dit  Porphyre.  Mais  quelques  uns  de  ceux  qui 
eftoient  auprès  de  Gallien  s’y  oppoforent  par  jaloufie , ou  par 
quelque  autre  raifon  femblable.  'Audi  toute  la  philofophic  ap- 
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puyée  de  l’affeélion  des  Princes,  n’a  jamais  pu  en  tant  de  ficelés 
faire  pratiquer  fes  réglés  à une  feule  ville:  & J.  C.  a établi  les 
Hernies  dans  toute  la  terre,  malgré  l’oppofidon  de  tant  d’Em. 
pereurs . C’eft  que  les  unes  font  l'invention  de  l’cfprit  des  hom- 
mes; & les  autres  l’ouvrage  d’un  Dieu. 

'Plotin  a eu  plufieurs  difciples  , dont  on  peut  voir  les  princi-  PiM.ï.p.j.6. 
paux  dans  fit  vie . Oo  y peut  remarquer  Amelius,  Porphyre[fi 
v.Diocie-  celebre  par  fes  blafphemes  contre  /.  C "dont  nous  pourrons 
VS*  **•’  parler  en  un  autre  endroit,  ] & Zotique  qui  a ftit*d’excclleates 

poefks,  [doot  Voffius  ne  parle  pas . J 'Beaucoup  de  Sénateurs  le  p.s.i.kc. 
venoientaulfi  c cou  ter  , entre  lefquels  nous  ne  pouvons  pas  ou- 
blier Rogatien,  qui  s’attaeboit  teHement  à fa  philofopluc,  qu’il 
abandonooit  tout  fen  bien  , ne  vouloir  point  de  domeftiques  , 

& oublioit  entièrement  ion  rang  & fa  qualité . Ayant  efté  fait 
Prêteur , & les  officier*  deüroez  à cette  fonébon  eftant  venus 
pour  le  conduire  foletmellement  au  Sénat  feloo  la  coutume  , il 
ne  voulut  point  fortir , ni  taire  aucun  exercice  de  fa  charge . B 
ne  voulut  pas  mefme  avoir  de  logis , mais  il  aUoit  louper  &, 
coucher  taotoft  chez  un  ami,  cantoft  chez  l’autre.  Cette  viefqui. 
ne  marquent  pas  une  grande  fânté  dans  (on  efpritj  luy  procura 
celle  du  corps  , iêlon  Porphyre  . Car  après  avoir  efté  fi  incom- 
modé des  gouttes  qu’il  ne  pou  voit  aller  qu’en  chaife , w éten- 
dre mefme  fes  ma  ms , il  commonfa  à marcher  fort  bien,  & à. 
avoir  les  mains  très  libres  pour  toutes  fortes  de  mouvement . 

[Ce  fut  lins  doute  particulièrement  l’effet  de  foq  abftincoce  ; J 
'•'Car  il  ne  mangeoit  que  de  deux  jours  l’un.  k. 

■ [Amelius  paroift  avoir  efté  le  plus  affidu  auprès  de  Plotin,  & 
le  plus  ma  me  de  fes  difciples.  } Il  ne  le  quitta  point , comme  p.j.t. 
nous  avons  dit , durant  environ  14  ans , depuis  *46,  julques  à, 

269.  'Cependant  il  ne  fe  trouva  point  à fi  mort , eftant  allé  à p.j.Kc, 
Apamée  en  Syrie,  [fans  que  Porphyre  nous  en  dife  le  fujet.  ] 'R  p.jJ. 

V.  Aurel ien  eftcàt  "de  Tofcane,  & s’appelloit  Amelius  Gentilianus  . On  en 

peut  voir  encore  plufieurs  chofes  dans  la  vie  de  Plotin . 'Eunape  E«w.t.p.i». 
rU  JWr«-  en  parle , & dit  que  quoique  Porphyre  çftimaft  "la  vivacité  & “• 
le  feu  de  fes  ouvrages , & que  la  doélrine  en  fuft  bonne,  on  ne 
les  eftimoit  pas  neanmoins , * parcequ’ils  eftoient  (ans  beauté 
& fans  ornement . Il  parle  de  mefme  de  cqu*  d’Origene  [ le 
platonicien  , ] & d’un  Aquilin  compagnon  de  fours  études . 

'Longin  blafmoit  auffi  Amelius  d’eftre  trop  long  dans  fon  tour  Piot.v.p.u.*. 

f r 

».  v#Xu  >*p  7«  Je  ne  fçiy  s’il  ne  faut  point  lire»  np«,  & U latin  fuit  ce  feas. 

On  dit  quelquefois  axoô-tff , pour  fttrilt.  Mais  cela  revient-il  ici  ? 
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& dans  fcs  explications , quoiqu'il  le  préférait  à prelque  tous 
ceux  de  fon  temps . 'Porphyre  marque  divers  ouvrages  qu'il  a 
faits,  'dont  il  y en  avoit  un  divile  en  40  livres  contre  les  Gnofti- 
■ ques . [ On  ne  dit  point  de  quel  ouvrage  eft  tiré]  'le  palfage  cité 
par  pluiîcurs  anciens , oh  il  loüe  le  commencement  de  l'Evan- 
gile de  S.  Jean.Theodoret  en  citant  ce  pliage,  appelle  Amelius 
"le  chef  de  l'ecole  de  Porphyre . * De  forte  qu'il  fcmble  avoir  srp*7<Cr«f. 
efté  le  chef  de  l'ecole  des  Platoniciens  après  Plotin , comme  le 
dit  Jonfius,  [&  avoir  eu  Porphyre  mefme  entre  fcs  difciples.  j 
Ce  que  nous  avons  dit  de  Plotin  & d'Olympe  , vérifié  ce 
qu’écrit  S.  Auguftin  , ] 'que  des  condifoiples  de  Plotin  les  uns 
embralTerent  la  foy  de  J.  C,  & d’autres  fe  taillèrent  corrompre^ 
jufqu’à  tomber  dans  la  curiofité  de  la  magie.  Car  plulieurs 
s’eftorçant  de  retourner  à Dieu,[œ  qui  eftoit  le  but  de  la  philo- 
fophie  platonicienne,]  & ne  le  pouvant  pas  d’eux  mefmes , ten- 
roient  cette  voie,  & fe  laiffoient  emporter  à la  curiofité  , & au 
defir  d’avoir  des  vifions  extraordinaires , par  où  ils  meri raient 
de  tomber  dans  l'illufion  . Car  ils  vous  cherchoient  Seigneur  , « 
dit  ce  Saint , avec  le  fade  & la  vanité  d’une  fcience  prefomp-  “ 
tueufe  , penfant  plutoft  à s’elever  par  de  hautes  oonnoillànces,  “ 
qu’à  s’humilier  par  la  reconnoilfance  de  leurs  pechez  . 'Comme  “ 
leur  ccenr  eftoit  femblable  à celui  des  démons,  ils  ont  eu  pour  “ 
compagnons  & pour  aflbciez  de  leur  orgueil  les  puiftànces  de  “ 
l'airqu’ils  ont  attirées,  & qui  les  ont  trompez  par  la  magie,  lorf-  “ 
que  cherchant  un  médiateur  pour  eftre  purifiez , ils  en  ont  ren-  “ 
contré  un  qui  eftoit  bien  éloigné  de  le  pouvoir  eftœ  véritable-  “ 
ment  , puilque  c’eftoit  le  diable  qui  fc  transformoit  en  un  ange  “ 
de  lumière . Ce  qui  a beaucoup  lèrvi  à tromper  œs  fuperbes  , “ 
c’eft  que  ce  faux  médiateur  n’ellant  pas  comme  eux  revêtu  « 
d’un  corps  de  chair  , cela  leur  fàifoit  croire  qu’il  avoit  l'immor-  “ 
talité  commune  avec  Dieu,  & qu’ainfi  il  pomoit  leur  fervir  de  “ 
médiateur  pour  aller  à luy  . 'C’eft  l’abyfme  dans  lequel  les  (è-  “ ■ 
crets  jugemens  de  Dieu  permirent  que  ces  fuperbes  Aillent  “ 
précipitez  , pareeque  leur  orgueil  meritoit  cette  punitioa 
'S.  Auguftin  parle  fouvent  de  Plotin  & des  Platoniciens  dans 
la  Cité  de  Dieu;  & il  n’y  oublie  pas  la  prétention  qu’ils  avoient 
de  s'approcher  de  Dieu  par  les  démons , ce  qui  les  engageoit 
dans  la  magie.  ’ ->  i . 
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PATRIARCHE  D’ALEXANDRIE 

ET  S.  PLUTARQUE  MARTYR,  SON  FRERE. 

INT  Heracle  & S.  Plutarque , dont  l’un  Eufi.s.cop. 
i elle  honoré  du  martyre,  & l’autre  elevé  fur 
e fécond  fiege  de  l'Egide , efloient  deux  fre- 
es , qui  vécurent  dans  le  paganifme  jufqu’à 
e qu’il  plut  à Dieu  de  les  éclairer  parla  lumic- 
c de  la  fby  . 'On  eftoit  alors  dans  la  onzième  h. 
année  de  Severe,[de  J.C.  2o$,]c’efl  à dire  dans  le  fort  de  la  per- 
fècution  que  ce  Prince  avoit  excitée  contre  l’Eglilê , '&  dont  la  a. 
terreur  avoit  écarté  tous  ceux  qui  avoient  le  foin  des  inflruc- 
tions  dans  l’Eglilé  d’Alexandrie.  [Mais  comme  il  ri y a rien  qui 
puiflc  retarder  ceux  qui  cherchent  Dieu  de  tout  leur  cœur  , ] 
ces  deux  frères  dans  le  deflèin  qu’ils  curent  de  connoillre  la  vé- 
rité, s’adrellêrent  à Origene  , qui  n’ayant  encore  que  17  ou  18 
ans,  enlèignoit  alors  la  grammaire  dans  la  mefme  villef  Ainli  ils 
l'obligèrent  d'enlêigner  en  mefme  temps  la  parole  de  Dieu  & 
la  parole  des  hommes,]  & furent  les  prémices  de  cette  illuflre 
eoole,[fi  fécondé  en  martyrs  & en  grands  Evelques.]  'Plutarque  ».R 
fut  le  premier,  & Heracle  le  fuivit  de  prés. 

[ On  vit  bicn-toft  le  fruit  des  inflruélions  qu’ils  reccurent 
d’Origene  JCar  S.  Plutarque  après  avoir  mené  durant  quelque  b. 
temps  une  vie  fainte  & Chrétienne,  Iuy  donna  la  dernière  per- 
fection en  fouffrant  pour  J.  C.  à Alexandrie  'fous  le  gouverneur  b|s.p.to?.i>. 
"Aquila  dans  la  fuite  de  la  mefme  perfecution  de  Severe.[Ainfï 
il  reccut  prcfque  en  mefme  temps  la  robe  blanche  du  battef 
me , & la  couronne  du  martyre  ] Comme  il  avoit  eu  l’honneur  c.j.P.io«.a. 
d’e(lre  le  premier  difciple  d’Origene  , 11  eut  encore  la  gloire  c.4  pio«.c. 
d’eflre  le  premier  Martyr  de  fon  ecole.  'Il  fut  affilié  jufques  au  c. 
dernier  foupir  par  fbn  maillre , quipenfà  luy  mefme  élire  tué 
par  les  concitoyens  du  fâint  Martyr  , pareequ’ils  le  regardoient 
comme  la  caufê  de  fa  mort . 'Les  plus  anciens  martyrologes  Flor.p.«i9, 
font  mémoire  de  fbn  martyre  le  28  de  juin . 
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[Dieu  confcrva  la  vieà  Heracle  fon  frère  pour  le  bien  de  toute 
l’Eglife  ; en  laquelle  il  parut  beaucoup  depuis .]  'Il  ■ embraflà 
une  vie  fainte  & auftere  , digne  d’un  véritable  philofophcjc’eft 
à dire  d’un  parfait  Chrétien  : Et  comme  il  y avoit  alors  quel- 
que  forte  de  neccffité  que  les  grands  hommes  étudiaffent  mef. 
me  la  philofophie  humaine,  pour  combatrelcs  fagesdu  monde 
pr  leurs  propres  armes;]  'il  s'appliqua  beaucoup  à cette  étude, 
julquc  là  mefme  qu’il  quitta  l’habit  ordinaire  qu’il  portait  au- 
pravant,  pur  prendre  celui  des  philofophcs  . Il  y avoit  déjà 
cinq  ans  qu'il  étudioitla  philofophie  , & qu’il  alloit  ecouter  ce- 
lui qui  enfeignoit  cette  fcience  , lorfqu’Origene  commença  à 
foire  la  mefme  chofe . 'Les  termes  d’Origene  de  qui  ceci  eft 
tiré , font  juger  qu'ils  avaient  eu  tous  deux  un  mefme  maiftre, 
c’efl  à dire  le  célébré  "Ammone , le  plus  illuftre  platonicien  de  V.fcn  titre, 
fon  temps  , & qui  efloit  Chrétien  . 'Comme  Origcne  n’a  étu- 
dié la  philofophie  que  lorfqu’il  s’y  vit  obligé  pr  le  grand  con- 
cours des  philofophes  qui  vendent  à fes  leçons , [&  ainfî  long- 
temps après  qu’il  eut  commencé  à foire  Tecole  des  Catechefos  ; 
il  y a apparence  qu’Heracle  ne  s’y  eft  appliqué  que  depuis  qu’il 
eut  embrafle  la  religion  Chrétienne . ] Il  confervoit  encore 
l'habit  de  philofophe  * lorfqu’il  eftoitdéja  Preftre , & il  étudioit  ». 
encore  alors  avec  foin  les  livres  qui  regardoient  cette  fcience . 

'Aufti  Origene  cftant  repris  pr  quelques  uns  de  fe  donner  trop 
à la  philolophie  , fc  défend  tant  par  l’exemple  d’Heracle  que 
pr  celui  de  SPantene  . 

'Heracle  ne  paroiffoit  ps  feulement  avec  éclat  dans  la  phi- 
lofophic,  mais  encore  dans  les  autres  fciences  des  Grecs . [Nean- 
moins l’étude  des  fciences  profanes  n’éteignit  ps  en  luy  l’a- 
mour de  la  fcience  plus  fointe  & plus  folide  de  l’Ecriture . Car 
Origene  cftant  revenu  de  Rome,  "où  il  fut  appremment  vers  V.  Origtns 
l’an  1 1 1 , au  commencement  de  Caracalla,  ] '&  ne  pouvant  plus 4 *• 
fuffire  tout  feul  au  travail  des  Catechefos  , il  le  partagea  avec 
Heracle  quil  choifit  pour  cet  effet  entre  tous  fes  difciples , com- 
me un  homme  qui  avoit  beaucoup  d’ardeur  & d’intelligence 
dans  les  lettres  feintes,  & qui  d’ailleurs  eftoit  fort  cloquent,  & 
fuflîfemment  inftruit  de  toute  la  philofophie  . II  luy  donna  la 
conduite  de  ceux  à qui  il  falloit  encore  enfeigner  les  premiers 
principes;  & fe  referva  le  foin  des  plus  avancez  . 'S.  Jerome  té- 

l.  TXHçi»  fi ’Kooofu  fit*  nui  «VxrVwf  eii r«/>«£iv  ira ipaS^av 

f*  rtft  KX$fÇ*ntt*f  WtZatfpicùi , [ce  qu'une  perfonne  fort  habile  croir  de- 

voir s'entendre  de  l’epifeopat:  mais  nous  ne  voyons  sien  qui  y ot-J/ge.  jMr  Valois  I entend  i.m- 
plemcnt  de  la  preArife . 
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moigne  que  S.  Heracle  eftoit  déjà  Preftre  en  ce  temps  là. 

[Il  acquit  eD  peu  de  temps  une  fort  grande  réputation  dans 
cet  emploi . J 'Car  Jule  Africain  fi  connu  par  là  chronologie , y Eut'. sc.jt.p. 
témoignoit  que  l’eftime  & la  renommée  de  ce  grand  perfon-  î3°-Ci 
V.A&iain.  nage  l’avoit  lait  venir  à Alexandrie.  ["Il  acheva  fa  chronologie 
m 221.  Ainfi  en  voit  combien  Heracle  elloit  célébré  dés  ce 
temps  là, où  il  n'avoit  que  les  premiers  catecumenes  à inftruire. 

Car  il  exerça  cette  charge  durant  1 s ou  20  ans , ] jufqu’à  ce  a. 

qu'Origene  fe  voyant  obligé  de  fe  retirer  en  Paleftine  , à caufe 
de  la  perfecution  que  luy  fàifoit  Demetre  Evelquc  d’Alexan- 
drie, laillà  à Heracle  la  conduite  entière  des  Catechefes. 

[Il  ne  demeura  pas  un  an  dans  cet  emploi.jCar  il  y fut  établi  a.b. 
en  l'an  dix  d’Alexandre  [de  J C.  23 1,]&  Demetre  ellanr  mort 
v.Origena  peu  de  temps  après,  [’c’eft  à dire  peut-eftre  dés  le  8 oilobre  de 
1 10-'  la  mefme  année  , J il  fut  elevé  au  lieu  de  luy  fur  le  throne  de 
î’Eglife  d’Alexandrie,  [ dont  il  eft  conté  pour  le  1 1.*  Evefque  ] 

'Il  laillà  alors  le  foin  de  l’ecole  des  Catechefes  à S.  Denys , qui  c.tn.p.«9.J. 
avoir  efté  fon  condifoiple  , [ & qui  lut  encore  depuis  fon  fuccef 
four  dans  l’epifcopat.  j 

'L’elcélion  d’Heracle  fit  ceflèr  , félon  Baronius , les  troubles  Bv.utJ  >. 
qui  s’elloient  devez  dans  l’Eglife  fur  le  fujet  d’Origene  . [ Au 
iM&ncte  »3  contraire  'plufieurs  Grecs  du  V.  fiecle  veulent  qu’Origene  ait 
efté  chaflë  par  luy  de  l’Eglilê  . Mais  il  y a bien  de  l’apparence 
qu’on  la  confondu  en  ce  point  avec  Demetre  , & peut-eftre  à 
delfein  pour  accabler  les  défenlêurs  d’Origene  par  l’dutorité 
d’un  fi  grand  nom. 

L’hilloire  ne  nous  a rien  conlêrvé  de  particulier  touchant 
l’adminiftration  epifoopaie  de  S.  Heracle,  hormis  ce  que  nous 
» en  apprend  S.  Denys  fon  fucceflèur  par  ces  paroles.1  ] 'Voici,  dit-  Eur.t.r.f.7.p. 
jaV*  » üi  la  réglé  que  j’ay  apprifo  de  noftre  bienheureux'  Pere  Heracle. 1,3  c' 

» C’eft  celle  qu’il  oblêrvoit  à l’égard  de  ceux  qui  vouloient 
” rentrer  dans  l’Eglilè  après  l’avoir  abandonnée  pour  tomber 
»’  dans  l’herefie;  & mefme  à l’egard  de  ceux  qui  ne  quittant  point 
” l’Eglife , mais  fe  trouvant-  dans  les  allèmblées  avec  les  autres  , 

” alloient  neanmoins  ecouter  quelque  heretique  , 'ce  qui  n’eftoit  i.s.m.p  103  c. 
■r  pas  extraordinaire  à Alexandrie . 'Il  avait  donc  accoutumé  de  l.7*-7-p-»î3-d- 
» chaffer  ces  perfonnes  de  l’Eglife  ; & il  ne  les  y recevoit  point, 

« quelque  inftance  qu’ils  en  fiilènt , à moins  qu’ils  ne  declaraflènt 
« publiquement  tout  ce  qu’ils  avoient  entendu  de  ces  hereti- 
*’  ques  : & alors  il  les  recevoit  dans  l’allcmblée  , fans  leur  faire 
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recevoir  de  nouveau  le  faint  battefme , dautant  qu’ils  a voient  <r 

déjà  receu  de  luy  le  S.Efprir.  « 

'S.  Denys  dans  ce  paflàge  donne  à S.  Heracle  le  titre  de  Pape, 
félonie  texte  grec.  'Eutyque  & la  chronique  Orientale,  dont  le 

S rentier  l’appelle  quelquefois  Heraclius , & l’autre  Hierocle  , 
ifént  que  c’eft  le  premier  à oui  on  ait  donné  ce  titre  , [ qui  eft 
devenu  comme  propre  à l’Evefque  d’Alexandrie  parmi  les 
Grecs  pofterieurs  : comme  il  eft  maintenant  refervé  parmi 
nous  à celui  de  Rome  . ] 'Eutyque  le  fait  attribuer  à Heracle 
d’une  manière  qui  ne  fcnt  que  la  fable . [ Et  pour  S.  Denys , il 
ne  le  luy  donne  affinement  que  comme  on  le  donnoit  alors  à 
tous  les  Evefques.] 

'Eutyque  prétend  qu’HeracIe  augmenta  le  nombre  des 
Evefques  d’Egypte,  où  jufqu’à  luy  il  y en  avoit  eu  fort  peu;  [de 
quoy  nous  avons  parlé  "en  un  autre  endroit.]  H ajoute  que  l’un  V.S.M«sc. 
des  Evefques  qu’il  avoit  ordonnez  nommé  Ammone  , ayant  no:e  l0' 
abandonné  la  religion  , [ pour  fè  jetter  dans  quelque  hcrefie  , ] 

Heracle  dés  qu’il  en  eut  eu  la  nouvelle,  convoqua  un  Concile , 
alla  au  lieu  dont  Ammone  efloit  Eve/que,  examina  l'affaire,  & 
ramena  Ammone  à la  vérité. 

[ Nous  ne  repetons  point  ici  ce  que  nous  avons  du'autre-part  Ibirf. 
fur  le  paflàge  célébré  de  S.  Jerome , ] 'qui  porte  à croire  que 
jufqu’à  Heracle  & à S.Denys,  les  Preftres  d’Alexandrie  avoient 
feuls  le  droit  d’elire  leur  Evefque  , qu’il  prenoient  toujours  de 
leur  corps . [ Mais  on  rien  peut  pas  conclure  qu’ils  ne  le  prefen- 
taflént  pas  aux  Evefques  pour  le  confirmer  & l’ordonner.] 

'Heracle  tint  le  fiege  d’Alexandrie  durant  16  ans&  5 6 jours. 

[ Ainfi  il  doit  élire  mort  "en  147,  dans  les  premiers  jours  du  Noie  . 
mois  de  décembre, & peut-eftre  le  5 de  ce  mois.  ] 'Ufuard  & le 
martyrologe  Romain  mettent  là  fèfle  le  14  de  juillet . 
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VIERGE  ET  MARTYRE, 

ET  PLUSIEURS  AUTRES  MARTYRS 
d'Alexandrie  fous  Philippe. 


A paix  que  Dieu  avoir  donnée  à l’EsIife[apre's  Eufi.«,c.«i.p. 
la  periêcution  de  Severe , ] ne  finit  dans  les  au- I36  d* 
très  provinces  de  l’Empire , que  par  l’édit  de 
Deoe  contre  les  Chrétiens . Mais  la  periêcu- 
tion avoit  commencé  un  an  entier  auparavant 
à Alexandrie,  'c’eft  à dire  dés  la  fin  de  148,  ou  Boil.Meb.p. 
au  commencement  de  249,  a&  fous  un  régné  au  (fi  favorable  à ”e^ci^C41. 
l’Eglifefqu’eftoit  celui  de  Philippe.on  nelaiflàpasd’y  voir  plu-  P13S.J. 
fieurs  martyrs, entre  lelquels  le  nom  de  S " Apolline  efl  aujour- 
d'hui le  plus  célébré.  S.Denys  Evelque  d’Alexandrie,  quieftoit 
Je  pere  de  œs  martyrs , & le  témoin  de  leurs  fouffrances,  ] 'en  a 
aufli  efté  l’hiftorien  dans  une  lettre  qu’il  écrivit  [un  an  ou  deux 
apres  ]à  Fabius  d’ Antioche, & qu’Eufebe  nous  a confervée  [ De 
forte  qu’on  ne  peut  rien  defirer  de  plus  authentique  & de  plus- 
certain.  J 

'L’auteur  de  cette  periêcution  fut  un  certain  poète  qui  (è  A 
mefioir  auffi  de  deviner.  Ce  fut  luy  qui  fouleva  les  infidèles 
contre  les  Chrétiens  en  les  animant  à la  defênlê  de  leur  fuper- 
ilitioaf  On  fçait  par  toute  l’hifloirc  ]-'quelle  efloit  la  legereté  Vopifc.r. 
du  peuple  d’Alexandrie  , & que  la  moindre  chofê  efloit  capable  ^2*°’ 
de  le  porter  à des  [éditions  très  dangereulês.  [ Ainfi  il  ne  faut  pas 
s’étonner  fi  un  feul  homme  fut  capable  d’y  exciter  les  mouve- 
mens  que  nous  allons  voir  fous  un  Prince  qu’oncroit  avoir  eflé 
Chrétien 

» 'Ce  milêrable  devin  anima  donc  les  Gentils  contre  nous , dit  Euf.p.i3«.<t. 

» S Denys,  & les  touchant  par  la  fuperflition  qui  efloit  naturelle 
» à ce  peuple,  il  leur  jetta  la  fureur  dans  le  cœur . 'Ces  aveugles  p.137*. 

» croyant  cet  impie,  & fuivant  les  impreffions  qu’il  leur  infpiroit, 

» s’eleverent  contre  nous , & s’emportèrent  dans  tous  les  excès 
» imaginables.  Ils  mirent  leur  pieté  à eftre  cruels  contre  les  Chré- 
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tiens , & crurent  qu'ils  ne  pouvoient  pas  mieux  honorer  leurs 

faux  Dieux  qu’en  leur  fàcrifiant  les  adorateurs  du  véritable. 

'L’eflâi  de  leurs  crimes  fe  fit  fur  un  vénérable  vieillard  nommé 
Métré . Us  fe  faifirent  de  luy  , & luy  commandèrent  de  profé- 
rer des  blafphemes  . Ce  (âint  vieillard  refufà  de  confentir  à ce 
crime  ; ce  qui  les  irrita  contre  luy.  Us  le fraperent  long-temps 
à grands  coup  de  ballons.  Us  luy  percerenc  les  yeux  & tout  le 
vilâge  avec  la  pointe  de  quelques  rofeaux  . Enfin  ils  le  condui- 
firent  au  fobourg  de  la  ville,  & le  lapidèrent.  'Ufiiard,  Adon,& 
pluficurs  autres  martyrologes  Latins , qui  le  nomment  quelque- 
fois Metran,  en  font  mémoire  les  uns  le  30,  & la  pluipart  le  3 1 
de  janvier,  & quelques  autres  en  d’autres  jours  [ Il  y a des  Egli- 
ses qui  en  font  l'office.  J 'Il  eft  parlé  de  l’eglife  de  S.  Métré  à 
Alexandrie  dans  la  vie  de  S.  Jean  l’Aumofiiier. 

'Apres  le  martyre  de  ce  Saint  , les  payent  sellant  attaquez  à 
une  fainte  femme  nommée  Quinte , ils  la  menèrent  au  temple 
oit  elloit  leur  idole, & luy  commanderont  de  l’adorer.  Elle  n’eut 
que  de  l'horreur  pour  ce  commandement  deteftable  , & elle 
leur  témoigna  qu’elle  ne  leur  obéirait  jamais . Ils  s'aigrirent  de 
là  confiance.  Ils  la  prirent  & la  lièrent  par  les  piez,  la  traînèrent 
enfuite  toute  nuë  par  les  rues  de  la  ville  fur  des  pavez  très  poin- 
tus, la  briferent  en  la  heurtant  contre  de  grades  pierres  : [ Et 
comme  fi  elle  ne  fouflroit  pas  encore  allez  , ] ils  la  fbuettoient 
très  cruellement . Ils  la  conduifirent  ainfi  au  mefme  lieu  où  ils 
avoient  lapidé  S.  Métré,  & là  ils  achevèrent  auffi  'de  l'aflommer  *• 
à coups  de  pierres . 'Sa  fefte  eft  marquée  le  8 de  février  dans 
Ufuard  , Adon , & dans  prelque  tous  là  autres  martyrologes  de 
l’Eglifc  latine. 

'Le  firng  de  ces  martyrs  n’ayant  fait  qu’irriter  la  fureur  du 
peuple,  on  entra  auffi-toft  après  par  une  commune  cxmfpiration 
de  toute  la  ville  dans  toutes  les  maifons des  Chrétiens.  Tous 
ceux  qui  favoient  qu’il  y en  avoit  dans  leur  voifinage , y cou- 
raient. Us  mettoient  tout  en  defonire , pilloient  & emportoient 
tout  ce  qu’ils  trouvoient  chez  eux  . Ils  fe  refervoient  ce  qu’ils 
rencontraient  de  plus  précieux , & jettoient  le  refie  par  les  fe- 
neftres.  Us  allumoient  enfuite  de  grands  feux  de  ce  pillage , 6c 
faifoient  voir  par  tous  ces  excès  Tunage  d’une  ville  prife  & 
faccage'e  par  les  ennemis. 

1.  Il  ell  remarquable  que  Rufin  ne  dit  point  que  S. te  quinte  fut  !.ipi<if-c,m«is  qu’elle  fut 
déchirée  » comme  s'il  avoit  lu  x«7*Xvra*  dans  Eufcbe,  au  lieu  de  *x7*x^^,<îu'  neanmoins 
confirmé  par  Nicephoie  / j.c.jop  i34.r.*Bollandus  conte  jufqu'i  i*  noms  différons  qu  on  donne 
à cette  Sainte)  former  par  corruption  du  véritable. 
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'Les  Chrétiens  ne  s'étonnèrent  point  de  ces  defordres  . Ils  (ê  c. 
retirèrent  chacun  oh  ils  purent , Ce  fe  deroberent  à ces  furieux 

E.r  une  fige  retraite.  Ils  abandonnèrent  leurs  biens  pourfâuver 
ur  fby , & receurent  mefme  cette  perte  avec  joie  : ce  qui  lait 
que  S.  Denys  leur  applique  le  meCne  témoignage  que  S.  Paul 
rend  au  détachement  de  quelques  Chrétiens  de  fon  temps . Le 
mefme  Saint  ajoute  que  de  tous  ceux  qui  tombèrent  entre  les 
mains  des  payens , il  n’en  connoilïbit  qu’un  feul  qui  euft  efté 
affez  lafehe  pour  renoncer  le  nom  de  Dieu;  tous  les  autres 
eftant  demeurez  fermes  dans  la  vérité. 

[ Ce  Saint  raconte  enfuite  le  martyre  de  S."  Apollonie,  ou 
Apolline  comme  nous  avons  accoutumé  de  l’appeller.  ] 'Ce  fut 
dans  cette  émotion , dit-il,  qu’ils  prirent  cette  admirable  vierge 
Apolline,  qui  cftoit  déjà  fort  âgée.  Ils  luy  donnèrent  défi  grands 
coups  fur  les  joues  , qu'ils  Iuy  firent  fortir  toutes  les  dents  des 
mâchoires.  Ils  la  menèrent  enfiuite  hors  de  la  ville.  Ils  allumè- 
rent un  grand  feu , & la  menacèrent  de  la  brûler  toute  vive , û 
elle  ne  pronon çoit  avec  eux  des  paroles  impies  & des  blafphe- 
mes  deteftables  [ contre  J.C.  ] Elle  pria  qu’on  luy  accordait  quel- 
que relalclie  , comme  fi  elle  avoit  appréhendé  leurs  menaces  . 

[ Mats  ce  n’elloit  que  pour  leur  faire  voir  qu’elle  mouroit  volon- 
tairement & avec  joie  pour  J.C.  ] 'Car  comme  on  l’eut  un  peu  A 
IailTé  à elle , dans  l’efperance  qu’elle  alloit  fe  rendre;  elle  courut 
à 1'inftant  fe  précipiter  elle  mefine  dans  le  milieu  du  bûcher, oh 
elle  confomma  fon  facrifice  ; 'de  forte  que  Ces  cruels  perfecu-  ruf.c.ji.p.,,! 
teurs  furent  e fl  rayez  eux  mefmes  de  voir  qu’une  fille  euft  eu 
plus  de  hardiellè  & de  promtitude  à fôuftrir  la  mort , qu’ils  n’en 
avoient  eu  à la  luy  faire  fbuftrir. 

[ S’il  y a eu  en  cette  mort  quelque  defaut  de  diferetion , il  eft 
bien  pardonnable  à une  a me  qui  ne  fongeoit  qu’à  s’aller  prom- 
tement  unir  à Dieu,&  à faire  voir  aux  ennemis  de  J.C.  quel  eft 
le  courage  que  fâ  grâce  in/pire  à fes  lërviteurs.  Il  ne  faut  pas 
meûne  douter  que  Dieu  ne  Tait  conduite,  & comme  tranfpor- 
tée  dans  cette  aétion,  que  S.  Denys  a jugé  fitinte,  ] 'en  qualifiant 
celle  qui  l’avoit  faite,  une  vierge  très  admirable:  [ & l'Egli Ce  la  *• 
canonize  par  les  honneurs  qu’elle  rend  en  beaucoup  de  ditxe- 
fesàcette  Sainte  le  9 de  février,  J 'auquel  fon  nom  fe  trouve  dans  Boii.çjeb.p. 
Ufuard , Adon , & plufieurs  autres  martyrologes.1!!  y a à Rome  c- 
une  egliie  de  fon  nom.  * p.itif. 

'C’eft  tout  ce  qu’on  a d’afturédeS.1'  Apolline,  & qui  mérité  p *7».«  7. 
quelque  croyance.  [ Mais  il  n’eft  pas  inutile  de  remarquer  qu’on 
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«joute  quantité  de  chofes  à fa 1 hiftoire , qui  n’ont  nulle  auto- 
rité . J 'On  en  a mefme  fait  une  nouvelle  Sainte  martyrizée  à 
Rome  de  la  main  de  Julien  i’apoftat,  & on  en  a oompofé  des 
a êtes  que  nous  avons , [ lcfquels  n’ont  pas  mefme  la  moindre 
apparence  de  vérité.  ]C’eft  ce  qu’on  peut  voir  plus  au  long  dans 
Bollandus , 'qui  avoue  que  tout  cela  luy  eft  fort  fufpeét  [ Cet 
exemple  eft  important  pour  faire  voir  jufqu’où  va  la  hardieflè 
de  ceux  qui  aiment  à mefler  le  menfongejufque  dans  les  choies 
de  pieté,  fans  longer  que  noftrc  religion  adore  la  vérité  mefme 
comme  fon  Dieu.  ] 'On  prétend  avoir  des  reliques  de  S."  Apol- 
line en  beaucoup  de  lieux  de  l’Occident. 

'S.  Dcnys  après  avoir  raporté  le  martyre  de  cette  Sainte  „ 
ajoute  qu’on  alla  enfuite  dans  la  maifon  d’un  fâint  homme 
nommé  Scrapion  : on  le  tourmenta  par  des  cruautez  incroya- 
bles , & après  qu’on  luy  euft  brife  tous  les  membres , on  le  jetta 
par  la  feneftre,  & on  acheva  ainlï  de  l’ecraferfur  le  pavé.'L’E- 
glife  fait  mémoire  de  ce  Saint  le  14  de  novembre.  'S.  Epiphaoe 
témoigne  qu'il  y avoit  une  eglife  de  fon  nom  à Alexandrie. 

[ S.  Dcnys  achève  enfin  en  ces  termes  le  recir  de  cette  émotion 
populaire  contre  les  Chrétiens.  ] 'Il  n’y  avoit  ni  rué  , dit-il , ni  « 
chemin  , ni  coin  de  la  ville , où  il  fut  libre  à un  Chrétien  d’aller,  « 
foit  le  jour  , foit  mefme  la  nuit . On  entendoit  de  tous  coftcz  le  « 
bruit  d’une  confpi ration  terrible.  Tous  ces  profanes  s’entr’ex-  « 
hortoient  à n’epargner  pas  un  de  nos  freres  , & ils  arrefterent  “ 
entre  eux  que  quiconque  de  nous  refuferoit  de  proférer  les  « 
blafphemes  & les  impietez  qu’ils  nous  vouloient  faire  dire , « 
feroit  auffi-toft  puni  de  fon  opiniâtreté , trainé  par  les  niés , & « 
brûlé  dans  le  feu  qu’on  tenoit  toujours  préparé  pour  cette  « 
cruelle  execution . La  perfecution  dura  long-temps  dans  cette  « 
chaleur . Mais  il  s’éleva  enfuite  une  fcdition  & une  guerre  civile  « 
entre  les  payens , qui  leur  fit  tourner  contre  eux  mefmes  toutes  *< 
les  cruautez  qu’ils  avoient  exercées  contre  nous . Ainfi  l’Eglife  « 
d’Alexandrie  refpira  un  peu , jufqu’à  ce  qu’elle  fut  affligée  de  “ 
nouveau  l’année  fuivante  avec  toutes  les  autres  par  la  perfecu-  “ 
tion  de  Dece. 
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S*  SATURNIN 

PREMIER  EVESQUE  DE  TOULOUSE, 

ET  MARTYR. 

•UN  des  plus  illuftres  Martyrs  que  la  France 
ait  donnez  à l’Eglife , aeftéS-Satumin,  ]'dont  F«n,u.t.).pi 
le  nom  eft  venerable  à toute  la  terre.  [ Mais  il  J* 
a cet  avantage , allez  rare  entre  les  Martyrs 
des  Gaules , que  l'hiftoire  de  là  vie  eft  très 
confiante  . ] 'Outre  ce  que  nous  en  trouvons  c.s.5.P.S5  57I 
endivers  endroits  de  S-Sidoine  , de  S.Gregoire  de  Tours  , & de 
Fortunat , a nous  avons  Ces  actes  dansSurius , [ qui  ne  peuvent  gi.M.'c.4*.p. 
manquer  d’eftre  anciens  & confiderables,  ] b ayant  efté  citez  dés 
le  Vl.fiecle  par  S.Gregoire  de  Tours , qui  s’en  eft  fervi  pour  i°su'r!i9.nov. 
établir  l’un  des  points  les  plus  importans  pour  l’hiftoirc  de  l'E  P-5.s°- 
glife  Gallicane . [ Ce  que  S.  Sidoine  Ce  f ortunat  difent  de  S.  p.jjjMjré,', j 
Saturnin , y eft  tout  à fait  conforme  . -O  Vifc.ià.p.  • 

Mais  quand  nous  n’aurions  pas  ces  autoritez , le  foui  ftyfode  44  *■ 
cesaétes,  plein  d’une  éloquence  grave  & fâinte , fuffiroit^our  •• Vl 
nous  aflurer  de  leur  antiquité  , & pour  leur  faire  mériter  l'ap* 
probation  que  toutes  les  perfonnes  habiles  leur  donnent . ] 'La  Sun9.n07.pr 
tradition& la  mémoire  fidele  que  les  hommes  avoient  encore  Jj,çr,c!Ll““‘ 
alors  de  S.  Saturnin,  fait  voir  que  leur  auteur  n'eftoit  point  fort  ' 
éloigné  de  fon  fiecle,  '&  la  manière  fi  avantageufo  dont  ils  Sur.P.«j,a  5, 
parlent  de  S.Exupcrc,  [qui  paroifibit  dans  le  IV.  & le  V.fiecle,  ] 

'donne  lieu  de  juger  que  ce  pouvoit  eftre  un  difciple  de  ce  Chif.de  d.P. 
grand  Evefque.  C’eft  ce  que  reconnoift  mefme  le  P.  Chifflet,  ,,J- 
'quin’eft  pas  d’ailleurs  fort  favorable  à cette  hiftoire.  CU  ajoute  p-sj  s*. 
quelle  ne  peut  eftre  que  d’un  grand  genie  , & d’un  homme  qui  * p',1°’ 
avoit  beaucoup  d’eloquence,  d’érudition,  & de  pieté;  & il  doute 
mefme  fi  ellen’eft  pas  de  S.  Paulin  de  Noie  , ou  de  S.  Sulpice 
Severe  , pour  qui  il  penche  davantage . 

v s.Denyj  [Nous  parlerons  'en  un  autre  endroit  ] 'de  ceque  diftnt  ces  Sur.p.«;o.j 

dt  Paru)  1.  a£ies  touchant  l’état  où  la  religion  cftoit  dans  les  Gaules , ftort  Bofq.],j.P7*. 
que  S Saturnin  y vint  annoncer  la  foy  avec  S.Denys  de  Paris , 

Hift.  Eccl.  Tom.  lll,  Pp 
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Fort.i.t-c.ÿ.p.  Saint  Paul  de  Narbone,  [ & quelques  autres.  ] 'Il  fut  envoyé  de 

S7|Gr  T gi.c  Rome  ["vers  l’an  145,  & ainfi  ce  fut  par  le  Pape  S.Fabien.  Apres  Ibiinotej. 

c.}o.pm-  avojr  prefché  peut-eftre  à Arles, & en  quelques  autres  endroits.il 

Sur.19  nov.p.  vint  à ToulouFe,  & s'y  attacha  pour  en  eftre  Evefque  . ] 'Ce  fut 

6;0{  *•  donc  en  ce  temps  là , lorfque  Dece  & Gratus  cftoient  Confùls  , 

[c’eft  à dire  en  l’an  150, & au  milieu  du  plus  grand  Feu  de  la  per. 
fecution  de  Dece,]que  la  ville  de  Touloufe  commença  à avoir  le 
premier  & le  plus  illuftie  de  tousfesEveiquesenla  perfônne  de 
S.Satumin  C’eft  ce  que  nousapprenons  de  les  ailes-  & une  auto- 
rité fi  confïderable  & fi  formelle  du  temps  où  il  a vécu, Fait  voir 
Gr.Th.Fr.1.1.  que’Ton  ne  doit  pas  prendre  à la  rigueur  J 'ce  que  S.Gregoire  de  ibitUottu 
m M*c4«  p [Tours  qui  I3  cite  en  un  endroit, “dit  en  un  autre, Que  S.Satumin 
ni.'  1:4  ’P  avoit  efté  ordonné,  comme  l’on  difoit,  par  les  difoiples  des 
Chif.dE  D.p.  Apoftres.f  Nous  pouvons  encoremoins  nous  arrefter  ] 'à  ce  que 
96|Maic.ad  v.  J'autrcs  écrivent , qu 'après  avoir  Fuivi  S.  Jean  Battifte  , il  Fut 
c.ij.pass.  [,un  ^ fepcanteDifcipIes  de  J.  C , & qu’il  fût  envoyé  dans  les 
Gaules  par  S.Pierre  ou  par  S.Clement . 

Sur.jç.nov.  p.  'La  prédication  de  la  Foy  ne  s’eftoit  répandue  juiques  alors 
6;c.S‘.  qu’aflèz foiblement  dans  les  Gaules;  & l'on  ny  voyoit  que  peu 
d’eglifes  elevées  en  quelques  endroits  par  la  dévotion  des  Fidè- 
les , pendant  que  les  temples  des  idoles  Fumoient  de  tous  coller 
Gr.T.hFr.Li.  par  les  facrifices  que  l’on  y offrait  au  démon . 'Mais  S.  Saturnin 
cjo.p13.j4.  & les  autres  compagnons  de  Ci  million  y acquirent  divers  peu- 

ples à l’Eglife,  & y répandirent  de  tous  collez  la  lumière  de  la 
Fwt.bix.i-p.  foy.  'Fortunat  dit  que  quand  S.  Saturnin  Fut  arrivé  à Touloufe , 

5<‘  il  commença  à prefeher  au  peuple  la  divinité  de  J.C , & pour 

confirmer  tes  paroles  par  fes  aclions , il  autorifoit  là  doélrine 
par  fes  miracles.  Ainfi  il  arrachoit  au  démon  les  âmes  qu’il  fem- 
bloit  avoir  déjà  dévorées , & les  foumettoit  à fon  Roy  , qui  luy 
foumiffoit  les  armes  neceflàires  pour  remporter  la  viéloire  . 

Bofq.l.s.p.!4J.  'Les  aéles  de  S.Firmin  d’ Amiens, [ mais  qui  font  allez  peu  de 
•49.'  chofe , ] difent  que  la  réputation  de  S Saturnin  s’étendoit  julque 

dans  la  Navarrejôc  qu’ayant  Fait  un  voyage  à Pampelune,il  y con- 
Mirc.jJ  V.c.  vertit  plus  de  40  mille  perfonnes.  On  prétend  aufli  qu’il  à établi 
iS.p.44«.  des  EgliFcs  en  pluFieurs  autres  endroits  de  l’EFpagne  , & qu’il  a 
Fondé  celle  d'Eaufe  qui  eftoit  autrefois  la  métropole  de  la  G a f- 
cogne.  [ Nous  aurions  bien  des  chofes  de  cette  nature  a dire  , fi 
Bofq.Ui.c.1 1.  nous  voulions  nous  amuferià  tout  ce  que  nous  en  trouvons  dans 
■s.p  3i-3sl  les  auteurs  modernes . Mais  nous  aimons  mieux  nous  contenter 
atd,p  ti4.  ^ue  en  apprenons  des  anciens . Ils  ne  nous  difent 

rien  de  luy  juFqu’  à Fon  martyre , dont  void  l'hiftoire  . ] 
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S.  Saturnin  avoit  dans  Touloufe  une  petite  eglife  où  il  exer-  Sur.is.nor.p! 
çoit  Tes  fondions  ordinaires.  Pour  y aller il  falloir  partir  par  6s°* 
devant  le  Capitole , qui  eftoit  le  temple  où  l’on  adoroit  les  dé- 
mons: comme  le  Saint  faifoit  fouvenf  ce  chemin,  fàprefenœ 
fit  taire  les  démons  qui  refidoient  dans  ce  temple  . Ils  devinrent 
muets , & ils  ne  rendoient  plus  les  orades  & les  lignes  ordinai- 
res,'quoique  le  Saint  ne  le  leur  eurt  point  défendu.Ce  filence  fur-  i «. 
prit  les  preflres  des  idoles . Ils  en  recherchèrent  la  caufe  avec 
foin  ,&  crurent  enfin  ce  qu’on  leur  dit , que  c’eftoient  les  Chré- 
tiens, & particulièrement  les  frequens  partages  de  Saturnin,  qui 
empefehoient  leurs  Dieux  de  prier . 

'Cela  leur  devoit  faire  connoirtre  la  fbibleflè  de  leurs  idoles  , na, 

& la  puiflànce  du  Dieu  des  Chrétiens,  qui  pr  la  feule  prcfence 
de  fès  fers  iteurs , oftoit  la  proie  à leurs  faurtès  divinité /..[Mais 
les  hommes  ne  raifonnenr  point  quand  ils  font  aveuglez  pr  la 
prévention  ou  la  prtion  , ] Ainfi  ces  preflres  au  lieu  de  faire  ré- 
flexion fur  une  confequence  fi  jufte  & fi  naturelle , ne  fongerent 
quà  ofter  la  vie  à S Saturnin,  'c’eft  à dire  à luy  procurer  la  cou-  Fort.Li.c-.  ip. 
tonne  qu’il definoitdepuis  fi  long-temps , & que  Dieu  luy  accor- s6, 
da  enfin  Iorfque  le  temps  en  fut  venu.  'Car  pendant  que  les  Sur]  3. 
pyens  "délibéraient  enfemble  fur  ce  qu’ils  «voient  à faire  en 
cette  rencontre,  ils  apperceurent  le  Saint  qui  prtbit  à fon 
ordinaire  pur  aller  faire  fès  fonctions  à fon  eglife  . Ils  furent 
ravis  de  cette  rencontre , & crurent  qu’elle  leur  eftoit  favora- 
ble , ou  pur  appifèr  leurs  Dieux  en  obligeant  leur  ennemi  de 
leur  fâcrificr,  ou  pur  les  venger  en  le  facrifieant  luy  mefmc.  Us 
fe  faififlent  donc  de  luy,  & l’amenent  au  Capitole.  Il  avoit  efté 
accompgné  jufque  là  d’un  Preftre  & de  deux  Diacres , qui 
voyant  les  payens  fe  etter  fur  luy,  le  quittèrent  & s’enfoirent. 

'S.Gregoire  de  I ours  prie  feulement  de  deux  Preftres,  "&  am-  Gr.T.h,Fr.p. 
plifie  beaucoup  cettehiftoire  . 13. 

.Les  pyens  ayant  mené  ou  pïutoft  traîné  le  Saint  au  Capito-  3. 
le  , voulurent  l’obliger  à facrifier  aux  démons  ; mais  il  le  relufa, 

& leur  dit  hautement , qu’il  n’avoit  garde  de  rendre  ce  témoi- 
gnage derefpeél  & de  crainte  à ceux  qui , comme  ils  ledifoient 
eux  mefmes,  avaient  pur  de  luy.  Uneréponfe  fi  vraie  n’arrefta 
pas  , mais  alluma  encore  plus  la  fureur  du  puple  , 'indigné  de  sa  i.wp.,«. 
voir  le  mépris  qu’il  faifoitdc  leur  Jupiter  & de  leur  Diane,  & p*»1** 
d entendre  te  louanges  qu’il  donnoit  en  mefme  temp  à la 
Croix  de  J.C  'On  le  couvrit  de  mille  plaies,  * & enfin  on  l’atta-  Fort.u.c». 
cha  pr  te  piez  avec  une  corde , au  derrière  d’un  taureau  in-  p-?e- , 
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dompté,  'que  l’on  avoit  amené  là  pur  l’immoler.  * Etdepur 
que  cette  belle  ne  fuit  pas  encore  allez  furieulë  d’elle  rnelme 
' on  l’excite  par  dcséguillons . 'Le  taureau  le  précipita  donc  du 
haut  des  degrez  du  Capitole  : k & dés  le  premier  degré  ayant 
briféla  telle  du  SaintpI  luy  fitfortir  lacerveIle,&luyolla  la  vie 
pur  luy  en  faire  acquérir  une  autre  pleine  de  gloire  & de  hon- 
neur . 'Son corps  lut  tout  déchiré:  Ses  membres  & fon  làng  Ce 
répandirent  de  tous  collez; ’julqu’à  ce  que  le  taureau  ellant  arri- 
vé à la  plaine  , la  corde  qui  tenoit  le  Saint  fe  rompit & ce  qui 
relloit  du  corps  demeura  en  cet  endroit . 

[ Nous  n'olbns  pas  déterminer  en  quel  temps  ceci  arriva , 
puifque  nous  rien  trouvons  aucun  témoignage , & tout  ce 
que  nous  en  pouvons  dire , c’ell  que  'Telon  toutes  les  apparen-  Non  i, 
ces  ,ce  ne  fut  pin  tarant  laprlècution  de  Valerien , commen. 
céeenl’an  257.  ] 

'Les  Chrétiens  de  Touloulë  qui  efloient  encore  en  allez  ptit 
nombre  , étonnez  par  la  cruauté  des  pyens , n’eurent  pas  la 
hardieflè d’enterrer  le  faint  Evelque.  II  n’y  eut  que  deux  fon- 
mes  , 'dont  l’une  eftoit  la  fen'ante  de  l’autre  ; qui  recueillirent 
avec  joie  fes  membres  difprfez , 'les  mirent  dans  une  bière  de 
bois , & les  enterrèrent  en  une  folié  très  creulê  , depur  que  les 

Çiyens  ne  les  deterrallènt  & ne  les  millenten  pièces  , [ comme 
ertullien  nous  apprend  qu’ils  faifoient  quelquefois . ] 'Ces 
deux  lémmes  ont  depis  elle  honorées  à Touloulë  fous  le  titre 
des  S.1"  Puelles. 

'S  Saturnin  demeura  long- temps  lâns  avoir  defopulture  plus 
honorable , julquà  ce  que"S.Hilaire  , [ qu’on  fait  le  troilieme  j v.&HiUire 
Evelque  de  Touloulë  [vers  le  temps  de  Conllantin,]  fit  creufer  Poititrs 
en  cet  endroit,  & y trouva  la  bière  du  Saint.  Il  riolà  pas  toucher  8 7‘ 
à fes  reliques , & lit  feulement  faire'  une  voûte  audelfus,  avec  n-.n/w». 
un  ptit  balliment  pur  fervir  d’oratoire . 'Cette  chaplle  fut 
bientoll  remplie  des  corps  de  ceux  qui  s’y  faifoient  enterrer  h 
caulê  du  làint  Martyr.  De  forte  que  S.  Silvie  ayant  elté  fait 
Evefque  de  Toulôulëfvers  l’an  370  , J fît  commencer  une  eglifè 
magnifique , pur  y traofprter  les  reliques  du  faint  Martyr. 

Mais  ayant  elté  prévenu  de  la  mort , S.Exupere  fon  fucceflèur 
acheva  cette  eglilê  , & la  dédia.  'Il  n’olâ  neanmoins  pr  refpeét 
y tranfprter  le  corps  du  Saint , jufqu’à  ce  qu’il  eult  elté  averti 
en  dormant  , que  l’on  ne  fait  aucun  tort  aux  Saints , foit  pr  la 
tranllation  de  leurs  membres , foit  pè  le  prtage  de  leurs  cen- 
dres  ; pareeque  tout  ce  qui  contribué  au  falutdes  Fideles,  cort- 
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tribuë  aufïi  à l'honneur  des  Saints.  Alors  il  fit  cette  t «inflation 
avec  la  permiffion  des  Empereurs  , [ les  loix  Romaines  ne  per- 
mettant point  qu'on  touchaft  aux  corps  des  morts  après  les 
devoirs  de  la  fepulture.  J 

'S.  Grégaire  de  Tours  témoigne  que  de  fon  temps  il  y avoir 
des  reliques  de  S.Satumin  en  d’autres  endroits  qu’à  Touloufe  , 
comme  en  un  monaflere  nommé  Pauliac, 'en  un  lieu  d’Auvergne 
qu’il  appelle  Icuu/ue'&c.  en  une  chapelle  qu’il  dédia  à Tours,[& 
qui  efi  aujourd’hui  la  principale  paroice  de  la  ville.  ] Il  raconte 
quelques  merveilles  arrivées  tant  en'  ces  lieux,  'qu’à  Brioude,  oïl 
quelques  unes  de  ces  reliques  avoient  repofé  une  nuit . * U fe 
fai  foi  t auffi  plufieurs  miracles  à foo  tombeau. 

'S.  Sidoine  Apollinaire  qui  fleuriflbit  au  milieu  du  V.  fiecle  , SùUs.ep.i«.p. 
le  met  au  nombre  de  fes  patrons  dont  il  avoit  éprouvé  le  lecours, 

& c’efl  pourcefujet  qu’il  décrit  quelques  particularité!  de  fon 

martyre  [Vers  la  fin  du  VL  fiecle,  ] 'Launebode  Duc  de  Tou-  Fort.c.ç.p.57. 

loufc,  fit  baflir  le  premier  une  nouvelle  eglife  de  S.  Saturnin  au 

lieu  où  il  avoit  eflé  attaché  à un  taureau  . 'On  l’appelle  auffi  Gai  cKr.t.i.p. 

aujourd’hui  l’eglife  du  taureau  . b Nous  avons  une  epigramme  c s 

de  Fortunat  fur  ce  fujet , outre  celle  qu’il  avoit  déjà  faite  fur  9. 

le  martyre  du  melmc  Saint. 

'L’on  prétend  que  vers  l’an  737,  le  corps  de  S.  Saturnin  fut  Boiu.rcb.p. 
tranfporté  avec  fa  chaffe  qui  efloit  riche  , à S.  Denys  prés  de  17 s 5 m-sj-v.- 
Paris, par  ordre  de  Dagobert  : & qu’on  le  rendit  quelque  temps 
après  a ceux  de  Touloufe  , qui  fe  plaignoient  de  fouffrir  beau- 
coup de  maux  par  l’abfênce  de  leur  faint  patron . On  ajoute 
que  & Paul  qui  efloit  alors  Evefque  de  Verdun,  prit  quelque 
partie  de  ces  reliques , pour  lefquelles  il  fit  baflir  une  eglife  de 
S.  Saturnin  prés  de  Verdun:  mais  cette  eglife  porte  aujourd’hui 
le  nom  de  S.  Paul,  pareeque  ce  faine  Evefque  s’y  fit  enrerrerfje 
ne  fçay  fi  ces  chofes  font  affa  autorifees.  j'L’on  dit  que  le  corps  Bar.i*nov.c| 
de  S Saturnin  fut  cherché  & trouvé  à Touloufe  le  6 lcptembre  cki.s.p, 
l’an  1158, dans  fon  eglife,où  Dieu,  le  faifcàt  éclater  par  un  grand  7 l’c‘ 
nombre  de  miracles. 

[ Sa  fefle  fe  fait  aujourd'hui  le  29  de  novembre,  ] 'auquel  elle  Flor.p.101*. 
i,  efl  marquée  par  les  martyrologes  de  S.  Jerome , par  Florus,  '&  Boll.nun,r.>. 
les  autres  du  IX.  fiecle  c Dans  lc  miffel  des  Gaules  donné  par  ^hom  P J0- 
Thomafius  il  y a une  Meffe  propre  de  ce  Saint , qui  marque  }0I. 
qu'il  avoit  eflé  envoyé  d’Orient  & de  Rome  à Touloufe.  Il  y a 
de  belles  chofes.  fur  l’union  que  Dieu  a faite  en  luy  de  l’epifco 
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pat  & du  martyre.'C'eft  luy  auffi  qui  eft  marqué  dans  IeSacra- 
mentaire  de  S.  Grégoire,  félon  quelques  exemplaires  : car  felon- 
d’autres,  c’eft  de  S.  Saturnin  de  Rome  honoré  le  mefniejour.'Il 
y a beaucoup  d’eglifes  dont  il  eft  patron,  [&  en  France  , ] & en 
Efpagne  Le  peuple  à Toloufc  & en  d'autres  endroits,  l’appelle 
Semin  ou  Serai. 

[ Nous  a vons  vu  qu’on  le  /ait  Apoftre  de  l’Eglife  d’Eaufe  en 
Gafcogne  , dont  le  fiege  à efté  transféré  à AuchJ  'Le  premier 
Eve/que  de  oette  Eglife  nommé  "Cerace,  eftoit , dit-on,  difciple  &<■. 
de  S.  Saturnin.  On  luy  donne  le  titre  de  Bienheureux,  & on  dit 
que  lès  reliques  font  célébrés  par  les  miracles  qu’elles  ont  faites . 

[ Je  ne  le  trouve  pas  mefme  dans  Ferrarius  . J On  ajoute  que 
Paterne  gouverna  cette  Eglifé'aprés, Cerace,  & S Luperque  ou  s-c. 
Lupercule  après  Paterne . La  ville  d’Eaufe  reconnoift  ce  S. 
Luperque  pour  Ibn  patron  . 'Elle  prétend  avoir  lôn  corps,  & 
elle  l’honore  le  28  de  juin . 'On  marque  que  Scaliger  cite  une 
vie  de  luy,  fort  ancienne  & fort  bien  écrite^  Aucun  autre  ne  dit 
l'avoir  vue  J '&  M' du  Bofquet  à efté  réduit  à nous  en  donner 
des  adlesjentierement  indignes  de  voir  le  jour.  ] * On  y peut  re- 
marquer qu  après  avoir  donné  au  Saint  la  qualité  "d’Evefque  , - 

'ils  en  font  un  officier  de  gucrre>Ni  lç  titre  de  cette  pièce , [ ni 
Ferrarius , ] ne  le  qualifient  point  Evefque . c 11  paroift  que  (cm 
nom  nèft  point  dans  l’ancien  catalogue  des  Evelques  d'Eaufe  , 

[ où  il  peut  moins  avoir  efté  oublié  qu’aucun  autre  ,]&  que  les 
16  ans  où  l’on  veut  qu'il  ait  gouverné,  y font  remplis  par  Optât 
& Pampidien  . 'Ses  actes  le  font  natif  de  çaragoce  , & Martyr 
fous  Dacien  , [ qu’on  fçait  par  l’hiftoirc  de  S.Vincent  avoir  efte' 
gouverneur  d’Efpagne  . ] "Prudence  nous  aftùre  d'ailleurs  qu'il 
y a eu  un  S.  Luperque  entre  les  1 8 Martyrs  de  çaragoce . [II  y a 
donc  bien  de  l'apparence  que  S.  Luperque  d’Eaufe  eft  un  véri- 
table Martyr  de  çaragoce,  ] 'comme  ceux  de  cette  derniere  ville 
l’affurent  ; [ & que  ceux  d'Eaufe  l’ont  pris  pour  patron  , parce- 
qu’ils  en  ont  peut-eftre  eu  les  reliques.  ] 

'Durant  le  voyage  qu’on  prétend  que  S.  Saturnin  fit  en  Efpa- 
gne,on  dit  que  l’Eglifede  Toukiufcfut  gouvernée  par  S.Papoul 
l’un  de  fes  difeiples , à qui  il  en  avoit  confié  le  foin.  'Bollandus 
cite  une  vie  de  ce  Saint , [ que  nous  n’avons  point.  p'Ellc  eft  at- 
tribuée à un  Anfelme  moine  du  Bec , [ & ainfi  bien  nouvelle.  ] 

'On.  ajoute  qu’il  fut  martyrizé  dans  le  diocefe  de  T.  ouloufe  au 
beu  où  eft  aujourd’hui  le  bourg  de  S.  Papoul,  avec  une  abbaye 
erigée  en  evefché  par  le  Pape  Jean  XXII.  Cette  abbaye  quon 
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trouve  marquée  dés  le  temp  de  Louis  le  débonnaire  , eftoit 
autrefois  nommée  de  S.  Paul  & de  S.  Papoul . 'On  marque  la 
fefte  de  S.  Papoul  le  3 de  novembre.  [ Je  ne  la  trouve  ni  dans  le 
martyrologe  Romain  , ni  dans  Ferrarius . ] 'Le  tombeau  de  ce 
fâint  Martyr  fut  trouvéà  Touloufe  le  7 d 'octobre  1165,  auprès 
de  celui  de  SSatumin. 

'On  y trouva  auiïi  ceux  de  S.Silvie,  de  S.  Hilaire, & de  Saint 
Honorât , Evefques  de  Touloufe,  'chacun  dans  un  tombeau  de 
pierre.  Ils  furent  tirez  déterre , & elevez  auprès  de  celui  de  & 
Saturnin.  Molanus  a marqué  cet  evenement  dans  fes  additions 
h Ufuard  . 'On  fait  S.  Honorât  fucceffeur  immédiat  de  Saint 
Saturnin,  & S.  Hilaire  de  S.Honorat . “On  marque  la  fefte  de  S. 
Hilaire  le  10  de  may  . bNous  avons  dit  qu'il  avoit  fait  faire  une 
chapelle  furie  tombeau  de  S.  Saturnin, dont  les  aétes  donnent  h 
Hilaire  le  titre  de  Saint,  & difent  qu'il  fut  ordonné  Evefque  de 
Touloufe  long-temps  après  la  mort  de  SSatumin,[peuteftre  vers 
yjs.Hiiiire  3 j0.  ''CarRhodane  fon  fucceffeur  fut  banni  par  Confiance 
, °ltlcrs  en  l’an  3 s6.]'On  affure  que  dans  le  dernier  fïecleon  a ouvert  fon 
tombeau , & qu’on  l’y  a trouvé  tout  entier , non  feulement  fans 
corruption,  mais  mefme  avec  quelque  éclat  de  lumière . [ Je  ne 
fçay  fi  c’eft]  'la  révélation  deS.Hilaire  que  M'  du  SaufTay  mar- 
que à Touloufe  le  14  de  mars  . 'L’EgWè  de  Touloufe  fait  aufft 
1.  mémoire  de  SHonorafle  12  de  décembre . c On  dit  que  ce  fût 
luy  qui  ordonna  S.Firmin  Evefque  d’Amiens. 

'la.  vie  du  mefme  S.  Firmin  parle  beaucoup  de  S.  Honefte 
Preftre  natif  de  Nifme  , & difciple  de  & Saturnin  , qui  après 
l’avoir  , dit-on  , battizé  & inftruit , l’envoya  prefcher  la  foy  à 
Pampelune  dans  la  Navarre,  où  il  batriza S Firmin,  l’inftruifit 
dans  les  lettres  & dans  les  chofcs  de  la  religion , & le  fit  enfin 
ordonner  Evefque  par  S.  Honorât . 'Quelques  nouveaux  mar- 
tyrologes en  marquent  la  fefte  le  16  de  février  , & on  l’honore 
ordinairement  comme  un  Martyr,  quoiqu’on  ne  luy  donne 
quelquefois  que  le  titre  de  Confeflèur  . ‘On  prétend  que  fon 
chcfeft  à Touloufe,  d’autres  parties  de  fes  reliques  en  diverfes 
eglifes  de  France,  & les  principales  en  l'abbaye  d’Hiere  au  dio- 
cefe  de  Paris:  &l’eglife  delà  paroiceeft  dediée  fous  le  nom 
de  S.Honefte. 

'Pour  S.Firmin , après  avoir  efte  ordonné  Evefque,  il  alla, fé- 
lon fes  acles,  prefcher  l’Evangileen  Albigeois,  en  Auvergne , en 
Anjou,  & furtout  à Beauvais,  où  un  nommé  Valereperfecutoit 

».  'Bollandu»  die  U ij.  [J’ay  peur  que  ce  ne  foit  une  faute.} 
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j 04  SAINT  SATURNIN. 

cruellement  les  Chrétiens:  S.Firmin  y fouffriten  effet  le  fouet  ' 
la  prifon,&  d’autres  maux;&  enfin  neanmoins  il  vint  à Amiens^ 
r.ijî-  où  il  entra  le  10  d’oélobre,'&  il  y convertit  un  grand  nombre  dé 
perfonnes:[de  forte  qu'il  en  eft  oonfideré  comme  l’Apoflre.  1 
P->S4-'ss.  'II  y fit  suffi  beaucoup  de  miracles  ; & il  y fut  decapiré  dans 

p.i4«.  la  prifon  le  i s de  feptembre , 'fous  les  Empereurs  Dioclétien 

P' 1 s i •’  y-  & Maximien , félon  le  commencement  de  fes  aéles , 'par  ordre 
du  juge  Valere  Sebaflien  , celui  mefme  ce  femble  qui  avoit 
p >5S-  perfecuté  à Beauvais  ; '&  ce  Valere  y fut  tué , dit-on , par  les 
foldats , peu  de  jours  apres  avoir  fait  mourir  S.  Firmin . [ Tout 
cela  eft  raporté  bien  plus  au  long  dans  les  aétes  de  ce  Saint , qui 
font  graves,  mais  longs  dans  les  difoours . Et  il  y a bien  des  par- 
ticularitez  qui  font  voir  que  ce"n'eft  pas  une  pièce  à laquelle  Non  j. 
il  fc  faille  beaucoup  arrefter  ] 

Fior.p.«74.  'Le  nom  de  S.  Firmin  fe  trouve  au  15  de  fèptembredans 
!?5'  quelques  exemplaires  du  martyrologe  de  S.  Jerome,  dans  Florus , 

BoU.marj.r.î.  Üfuard,Raban,  & divers  autres.'Florus  s’accorde  fort  bien  avec 
r’JÎ’  les  aétes  que  nous  en  avons;  mais  Ufuaid  met  fon  martjTe  fous 

Riétius  V arus , f c eft  a dire  vers  l’an  2 S 7,  J & on  a gardé  cette 
Bor<;.!.s.p.iJs.  epoque  dans  le  martyrologe  Romain  . 'Ses  actes  portent  qu’on 
croyoit  que  fon  corps  eftoit  dans  une  eglifo  de  la  Vierge , baftie 
par  S.  Firmm  le  Confcflvur  , l'un  de  fes  fuceefiêurs,  & fils  d'un 
Eauftinien  converti  par  Iuy  . [ 'D’autres  neanmoins  ne  mettent  note  <. 
ce  fécond  S.  Firmin  que  dans  le  VI.  fiecle . ] 'On  écrit'que  le  note  5, 
corps  du  premier  fut  trouvé  par  S.  Salve  Evefque  d’Amiens  , 
tranfporté  dans  la  viUe,&  mis  en  terre  dans  la  cave  d’une  eglifo 
nue  S.Salve  avoit  fait  foire.  On  prétend  que  c’eft  l’eglifo  [carhe- 
dralej  de  Noftre-Dame  où  il  eft  encore  aujourd’hui , & oti  l’on 
fait  tous  les  ans  la  fefte  de  cette  tranflation  le  1 j de  janvier.  'Le 
P Je  Cointe  croit  qu’elle  arriva  l’an  687. 
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LEMPEREUR  DECE. 
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ARTICLE  PREMIER. 

Etat  Je  PEglife  au  commencement  Je  Dece  : Le  dérèglement  des 
matin  attire  la  perfecution . 

ORSQUE  Dece  parvint  à l'Empire, les  Chré-  Sulp,U.p.is«.-> 
tiens  a voient  joui  d'une  très  grande  tranquillité 
durant  l'efpace  de  38  ans,c’efl  à dire  depuis  la 
mort  deSevere[en  a 1 x,]ju<qu'à  celle  de  Philip 
pe[en  149, ]ce  calme  n'ayant  elle' qu’un  peu  in- 
terrompü[durant  environ  deux  ans]par  Maxi- 
v.ta  perf.de  min  I,  "dont  mefme  la  perfecution  n’a  voit  [ prefque  ] efté  qu’à 
tourmenter  le  Clergé  de  quelques  Eglilès  . [ Outre  la  douceur 
V.s.Gi][ifte  commune  de  la  paix/'dn  avait  vu  l’Empereur  Alexandre  fàvo- 
♦üfoo  titre  nier  la  religion  Chrétienne;  & on  a mcfme  de  * grandes  raifons 
noie  1.  pour  croire  que  Philippe  l’avoitembraflée. 

_ Les  Chrétiens  s’efloient  fervis  avantageufêment  de  cette 
via* perf.dépaix.  ] 'Ils  avoient"bafti  des  eglifes  en  diverfês  provinces  ; * & on.in  Matt.K. 
Maximin 5 j|s  commençoient  mefme  en  quelques  endroits  à abatre  les  '37-h- 
autels , les  temples,  & les  idoles  des  payens . L’Eglifê  fe  multi-  Jp. 
plioit  par  toute  la  terre , & un  grand  nombre  de  perfonnes 
embraffoient  la  fby  de  J.C. 

[Dieu  la  foûtenoit  par  la  doélrine  & la  faihteté  de  plufieuts 
grands  hommes , entre  lcfquels  on  peut  dire  que  S.  Cyprien 
excelloit  audeflus  de  tous  les  autres . Les  plus  célébrés  après 
luy  efloient  S.Denys d’Alexandrie,  S.  Grégoire  Thaumaturge  , 

& & Alexandre  de  Jerufalem  . Le  Pape  S.  Fabien , S.  Babylas 
d Antioche , & & Firmilien  de  Cefârce  en  Cappadoce , efloient 
encore  très  confiderables  par  leurs  mérités  , aufli-bien  que  par 
la  dignité  de  leurs  fieges . Dans  le  fécond  degré  du  fâcerdoce 
il  n'y  a rien  eu  de  plus  célébré  qu’Origene,  qui  vivoit  encore  à 
Hifi.  Eccl.  Tom.  IIL  Q_q 
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Cefarce  en  Palellinc  . S.  Pione  Prellrede  Smjrne  eftuit  illuflre 
par fon  courage  aulfi-bien  que  par  fa  fcience.  ] 'Nous  apprenons 
de  luy  mefne  que  la  vertu  de  chalfbr  les  démons  efloit  encore 
fort  commune  dans  J’Eglife  Catholique,  & qu’il  s’y  foifoit 
beaucoup  d'autres  merveilles  extraordinaires . [ On  voit  aulli 
pai  1 hiltoire  de  S.  Cyprien , que  le  S.  Elprit  y reveloit  allez 
fouvent  les  chofes  cachées,  & les  fecrcts  de  l'avenir  , fe  fervanr 
quelquefois  pour  cela  de  1 âge  (impie  «Sc  innocent  des  enfans. 

Mais  parmi  ces  lumières  il  y avoit  auffi  des  ombres  &des 
tenebres . ] 'La  difciplinc  le  relafehoit  & fe  corrompoir  en  plu- 
sieurs par  la  douceur  incline  de  la  paix  . Tout  le  monde , dit  S. 
Cyprien , travailloit  à acquérir  du  bien;  & ayant  publié  ce  que 
les  Chrétiens  avaient  fait  du  temps  des  Apollres,  & ce  qu’ils 
dévoient  faire  toujours , ils  bruloient  du  delîr  infàtiable  des 
richeflcs  , & ne  s’occupoient  qu’à  en  amalTer . La  pieté  de  la  re- 
ligion eftoit  morte  dansles  Prairies  , & la  fidelité  & l’intégrité 
dans  les  miniftres . Il  n’y  avoit  plus  dç  charité  dans  la  vie  de 
[beaucoup  dejChrétiens,  ni  de  difciplinc  dans  les  mœurs . Les 
hommes  peignoient  leur  barbe , les  femmes  fardoient  leur  vifa- 
ge  : on  corrompoit  la  pureté  des  yeux  en  violant  l’ouvrage  des 
mains  de  Dieu  , & celle  des  cheveux  mefmes  en  leur  donnant 
line  couleur  étrangère.  On  ulôit  delubtiliter  & d’artifices  pour 
tromper  les  (impies , & les  Chrétiens  furprenoient  leurs  freres 
par  des  infidelitez  & des  fourberies  . On  fe  marioit  avec  les 
infidèles,  on  proftituoit  les  membres  de  J.  C.  aux  payens.  On  ne 
juroit  pas  feulement  fans  fujet,  maison  fe  parjurait  encore.  On 
meprifoit  les  Prélats  avec  orgueil . On  fe  déchirait  l’un  l’autre 
avec  des  langues  envenimées  : on  fe  fàifoit  la  guerre  avec  des 
haines  mortelles  .'On  meprifoit  la  fîmplicité  [&  l’humilitéj  que 
la  foy  demande  de  nous,  pour  chercher  tout  ce  qui  peut  fatifi 
(aire  la  vanité:  on  renonçait  au  monde , mais  de  bouche  feule- 
ment, & non  point  parles  aérions;  & chacun  s’aimoit  tellement 
luy  méfme, qu’il  ne  fe  fàifoit  aimer  de  perfonne. 

'Plufieurs  Evelques  qui  dévoient  inllruire  les  autres  par  leurs 
paroles  & par  leur  exemple,  mcpriloient  leminiflere  des  chofes 
faintespour  fe  meller  dans  les  affaires  du  fiecle;&  abandonnant 
leur  charge  & leur  diocefe  , alloient  de  province  en  province 
chercher  où  ils  pourraient  gagner  davantage . Ils  n’allilloient 
point  les  pauvres  de  leurs  Eglilts  : Ils  vouloient  avoir  toujours 
[en  referve  ] de  grandes  fommes  d’argent  : Ils  raviflôicnt  des 
terres  & des  héritages  par  des  fraudes  & des  tromperies , & 
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augmentoient  leur  revenu  par  la  multiplication  que  produit 
„ l'ufure.  'Nous  avons  péché, dit'un  autre  Saint  du  me  fine  temps;  Bj: 

„ & nos  pechez  ont  elevé  un  mur  de  divifion  entre  Dieu  & nous.  *• 

„ Quelques  uns  mefine  ont  meprife  [ Dieu  ouvertement.  ] Nous 
,1  nous  mordions  & nous  nous  déchirions  les  uns  les  autres  par 
» des  accufations  & des  plaintes  [que  la  charité  aurait  dû  étou- 
» fer,  ] nous  qui  eflions  obligez  de  furpaffêr  en  juftice  les  Phari- 
» Cens  & les  Scnbes. 

[ Origene  nous  fait  dans  fês  homélies  une  tri  fie  peinture  de 
plufieurs  fautes  qui  cfloient  alors  allez  communes  parmi  les 
Chrétiens . ] 'II  en  accufe  quelquefois  la  négligence  & la  mol-  Ori.in  J-if.s. 
leflè  de  divers  paflcurs , qui  fe  contentant  de  ne  rien  faire  eux 
mefmesqui  fufl  reprehenfiblc  aux  yeux  des  hommes , ne  veil- 
loient  pasaflèz  fur  ceux  dont  ils  dévoient  rendre  conte  à J.  C, 
affeéloienr  une  vaine  réputation  de  bonté , ou  craignoient  les 
medifânees  des  méchans  , s’ils  ufbient  envers  eux  de  la  vigueur 
de  la  difeipline  & de  la  feverité  fâcerdotale.  AinC  en  ne  repre- 
nant pas  publiquement  un  pecheur  afin  que  les  autres  crai- 
gniffênt  de  pecher,&  en  ne  le  retranchant  pas  de  la  communion 
après  que  la  patience , les  avis  particuliers , & les  remontrances 
charitables  luy  avoient  eflé  inutiles  , ils  ouvraient  la  porte  au 
péché  & à la  mort;&  par  une  fiiuffe  mifêricorde  envers  un  feul 
homme  , ils  fê  rendoient  coupables  d’une  vraie  cruauté  envers 
tout  un  peuple , qui  peut  eflre  fouillé  par  le  péché  d’un  foui 
Achan , & mefme  envers  toute  l’Eglifê,  [où  les  plus  grands  de- 
fordres  ne  fê  répandent  qu’apres  avoir  commencé  en  un  en- 
droit . ] 'Origene  regardoit  mefme  comme  un  malheur  de  fon  in  Num.h.i», 
temps , de  ce  que  les  Chrétiens  ne  meritoient  pas,  dit-il,  d’effre  P-10* 
perfecutez  pour  J C,  & qu’ainfi  il  n’y  avoit  point  de  Martyrs  , 
qui  puflênt s’offrir  à Dieu,  & que  PEglife  luy  pull  offrir  comme 
des  viélimes,  pour  [luy  demander]  la  remiffion  des  pechez:&  il 
croit  que  le  démon  ne  vouloir  pas  pour  cela  exciter  les  payens 
à faire  une  perfocution  publique  à l’Eglifê. 

ms  S3SS331SS  j3SSÏ333i!S'33S5s3aa  ïï®^S^æS53S3Sf38S535  8538 
ARTICLE  II. 

Commencement  de  la  persécution  : Edit  de  Dece . 

I E u voulant  donc  punir  d’une  part  les  pechez  & les  Cyp.*p.i.p.ij. 
dcreglemens  des  Fideles , a éprouver  de  l’autre  fês  fervi-  »• 

- S.  Pionc  Pftftic  <ic  Sœjrrne  , qui  fouHrit  le  martyre  en  mars  150. 
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teur,  & réveiller  par  lès  chaflimens  leur  foy  qui  efloit  abatuè 
& prcfque  ailoupie , 'permit  que  "Dece  le  révoltait  contre  Phi-  v.  Philippe 
lippe, le  défift  à Verone , luy  oftafl  la  vie,&  s'emparait  de  l’Em- f *• 
pire  fur  la  fin  de  l’an  149. 

'La  haine  que  ce  nouveau  Prince  a voit  contre  celui  qu’il  avoit 
depoffedé,a&  la  douleur  de  voir  les  fuperltitions  Romaines  né- 
gligées par  le  grand  propres  que  faifoit  la  religion  de  J.  C,  le 
portèrent  bauIli-toIl  qu’il  le  vit  maiflre  de  l’Empire , à exciter 
contre  l’Eglife  une  nouvelle  perfecution 1 que  l’on  conte  pour 
la  fetticme ■ . [ Tout  le  monde  demeure  d’accord  qu’elle  a elle 
très  violente.  dS  Optât  dit  qu’elle  efl  marquée  dans  Daniel  fous 
la  figure  d’un  lion  , e&  S.  Hilaire  joint  Dece  avec  Néron  & 
Maximien , comme  l’un  des  plus  cruels  ennemis  qu’ait  eus 
l’Eglife  . fll  en  attaquoit  partictdierement  les  Evefques , & les 
principaux  chets,[comme  nous  le  verrons  dans  la  fuite.] 

s Long  temps  avant  que  cette  tempe  Ile  arrivait,  Dieu  l’avoit 
revelée  [à  quelqu’un  de  fes  ferviteurs,  & apparemment  à S.Cy- 
prien  meline , ] qui  en  parle  ainfi  à fon  peuple  . Ces  maux  ne  « 
ieroient  point  arrivez  à nos  ireres,  fi  les  Chrétiens  cuflent  tous  « 
elté  bien  unis.  Car  dans  une  vilion  le  pere  de  famille  a paru  fur  « 
fon  throne,  avec  un  jeune  homme  alfis  à fa  droite  , qui  ayant  la  « 
telle  appuyée  lür  fa  main  , d’un  air  trille  & inquiet , faifoit  pa-  “ 
roiltre  fur  fon  vifage  de  l’indignation  & de  la  douleur  . Il  y en  “ 
avoit  un  autre  au  collé  gauche,  qui  portant  un  filet , menaçoit  « 
de  le  jetter  pour  enveloper  un  grand  nombre  de  pcrfonnes  qui  “ 
fe  rencontroienr  à l’entour . Et  comme  celui  qui  voyoit  ces  cho-  « 
fes  s’étonnoit  de  ce  que  ce  pouvoit  dire,  on  luy  dit  que  le  jeune  “ 
homme  alfis  à la  droite  , eiloit  trille  & affligé  de  ce  qu’on  ne  “ 
gardoit  pas  fos  commandemens  ; & que  l’autre  au  contraire  fe  “ 
rejouifloit  de  ce  qu’on  luy  donnoit  occafion  d’obtenir  du  pere  “ 
de  famille  le  pouvoir  d’èxercer  fa  cruauté. 

'Dece  fe  halla  tellement  de  perfecuter  les  Chrétiens  dés  que 
la  mort  de  Philippe  l’eull  rendu  maillre  de  l’Empire , qu  il 
fembloit  n’avoir  oflé  la  vie  àce  Prince,  & n’avoir  efté  elevé  à la 
dignité  fouveraîne  , que  pour  fervir  de  minillre  a la  juftice  de 
Dieu  contre  leurs  pèche?.  'Aulfi  on  apprit  en  mefmc  temps  qu’il 
regnoit  &que  les  Chrétiens  elloient  menacez  [des  traitemens 
les  plus  rigoureux  . Le  premier  effet  que  nous  en  fâchions  efl 
le  martyre3 du  faint  Pape  Fabien,  ] 'arrivé  le  io-  janvier  de  l’an 
aso/'Aprés  fa  mort.Moy fe  & Maxime  fes  Preflres,&  Nicoflrate  Non  r. 
Diacre, furent  arreflez  & mis  en  prifon,  'où  ils  efloicnt  déjà  lorf- 
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que  la  perfecution  commença  à paroiftredans  l’Afrique  , & à y 
faire  aulfides  Confeffeurs.  S Pione fut  pris  en  Afie  des  le  r 3 de  Boil.i.fAp. 
février,  [&  nous  verrons  que  S.Neftor  fut  crucifié  dans  la  Pam- 41,5  *• 
phylie  le  28  du  mefme  mois . 

Cette  perfecution  ne  venoit  pas  comme  quelques  autres , des 
foulevemens  des  peuples;  ] 'mais  elle  eftoit  commandée  par  des  EuCU.c.u.r. 
edits  affichez  publiquement,  qui  fëmbloient  devoir  vérifier  l)6'1  |!jSa* 
cette  prophétie  terrible  de  J.  C ; Que  les  élus  mefmes  tombe- 
roient , fi  cela  eftoit  poffiblé , par  la  violence  de  la  perfecution. 

[ "C’eft  apparemment  à ces  edits  qu’il  faut  raporter  ce  qu’Ori- 
genedit  dans  l’une  de  fes  demieres  homélies;  ] 'Que  les  Rois  Orr.in  Jof.h9. 
de  la  terre,  ' le  Senat,Ie  peuple,  & tout  ce  qu’il  y avoit  de  grand  p'3°7  c‘ 
parmi  les  Romains  , concouroient  enfemble  pour  exterminer 
le  nom  de  Jésus  , & fen  peuple  ; qu'ils  ordonnoient  par  leurs 
loix  qu’il  n’y  auroit  plus  de  Chrétiens;  que  toutes  les  villes , que 
tous  les  ordres  de  l’Empire  s’armoient  pour  les  combatre  & 


pour  les  détruire . 

'On  a imprimé  depuis  quelques  années  un  edit  contre  les 
Chrétiens  , qui  porte  le  nom  des  deux  Decesfle  pere  & le  fils,] 
l’un  Augufte&  l’autre  Cefàr,autorifé  par  un  arreft  du  Sénat ,& 
adrefteà  tous  les  Gouverneurs,  Proconfiils,  & autres  magiftrats 
de  l’Empire . Les  deux  Princes  y déclarent  qu’ils  avoient  refblu 
de  donner  la  paix  à l'Empire  , & de  traiter  leurs  fujets  avec 
toute  forte  de  clemcnce  ; Que  la  feule  feefte  des  Chrétiens 
eftoit  capable  de  s’oppofer  à leurs  deffeins,  pareequ’en  fe  décla- 
rant les  ennemis  de  leurs  Dieux,  ils  attiraient  toutes  fortes  de 
malheurs  fur  l’Empire;  Qu’il  fâlloit  donc  avant  toutes  chofes 
appaifer  les  Dieux  irritez  ; & qu’ainfi  ilsfaifoient  cette  ordon- 
nance irrevocable , Que  tout  Chrétien  , fansdiftinclion  de  qua- 
lité ou  de  dignité , de  fexe  ou  d’âge , ferait  obligé  de  facriher  ; 
Que  ceux  qui  le  rcfùferoient  feraient  d’abord  enfermez  dans, 
le  fond  des  cachots  ; Qu'enfuite  on  leur  ferait  éprouver  les. 
moindres  fupplices , [ pour  tafcher  de  les  vaincre  peu  à peu;  ] & 
que  fi  quelqu’un  revenant  à foy  renonçoit  à ce  nouveau  culte  T 
il  ferait  honoré  & recompenfé  magnifiquement  ; mais  que  tou» 
les  autres  feraient  ou  précipitez  au  fond  de  la  mer , ou  jette* 
tous  vifs  dans  les  flammes  .r  ou  expofcz  en  proie  aux  beftes 
farouches  r ou  fufpendus  à des  arbres  pour  eftre  la  pafture  des 
oifeaux,  ou  déchirez  en  mille  maniérés  par  tous  les  pluscruels 
fupplices  . [ Cet  edit  a une  allez  grande  conformité  avec  l’idée 
que  les  anciens  nous  donnent  de  celui  de  Dece , & avec  la 

Qq  iij 


Digitized  by  Google 


jro  PERSECUTION  DE  L’EGLISE 
maniéré  dont  il  fut  exécuté  . "Mais  il  s'y  rencontre  d ’autrepart  note  ». 
diverfes  difficultez  , qui  font  que  nous  n'ofons  pas  nous  affiirer 
que  ce  foit  cet  edit  mefme  . ] 

f.f.  'Ceux  qui  raportent  ledit  dont  nous  venons  de  parler  , 

ajoutent  qu’on  en  fit  publiquement  la  leéhirc  "dans  le  camp  in  Prtntit, 
des  Prétoriens,  & qu’on  l’afficha  dans  le  Capitole  ; de  forte  que 
le  bruit  s’en  edant  aufli-toft  répandu  dans  Rome,  toute  la  ville 
fe  trouva  pleine  de  tumulte  &de  frayeur  , & dans  le  mefme 
trouble  oit  elle  s’efloit  vüe  du  temps  [ que  les  Triumvirs  J fai- 
foient  de  fi  cruelles  profcriptions . On  travailla  auflitod  à en 
faire  des  copies , & à depefcher  des  couriers  pour  les  envoyer 

Nyr.v.Th.p.  de  tous  codez  par  mer  & par  terre  . 'Il  eft  certain  en  effet  que 
ledit  de  Dece  fut  envoyé  à tous  les  Gouverneurs  des  provinces, 
àquion-faifoit  de  grandes  menaces  s’ils  ne  contraignoienr  les 
Chrétiens  par  la  terreur,  & par  toutes  fortes  de  fupplices,d 'aban- 
donner le  culte  de  J.  C , pour  retourner  à la  religion  de  leurs 
peres. 


d j.  l/XClT GDC  C i. C ".C  IC  ZGiéOilC.T.CilCICXC'î 

ARTICLE  III. 


Trouble  caufe  par  la  persécution . 

[/^AN  | eut  juger  de  ce  qui  fc  fit  dans  les  autres  provinces  par 
ce  que  S.  Grégoire  de  Nyflè  nous  apprend  de  celle  du 
NyCp  ;63.».  Pont . ] 'Le  Gouverneur  autant  animé  par  luy  mefme  contre  les 
Chrétiens,  que  par  les  ordres  de  l’Empereur,  fit  afficher  un  edit 
terrible  , pour  déclarer  qu’il  fàlloit  renoncer  au  Chriflianifine , 
ou  fe  refoudre  aux  tourmens  les  plus  rigoureux  , & à la  mort  la 
V.  plus  cruelle.  Auffi-tod  les  magidrats  [des  villes]  quittèrent  toute 

autre  affaire  particulière  ou  publique , & ils  n’avaient  plus 
qu’une  feule  occupation , qui  edoit  de  faire  emprifonner  & de 
tourmenter  ceux  qui  défèndoient  la  foy . La  vue  feule  de  tous 
les  diffèrens  fupplices  qu’on  leur  preparoit  e fl  oit  capable  de  les 
étonner  & de  les  abatre.Les  épées,  les  feux, les  belles  farouches, 
tj.  les  chaifes  de  fer  toutes  ardentes  , 'les  ongles  d’acier  , & mille 

autres  indrumens  inventez  par  la  cruauté  des  hommes , pour 
tourmenter  & peur  déchirer  les  corps  des  Martyrs , edoientlcs 
feuls  fpeétacles  qui  fcrviflènt  alors  à la  cruelle  fàtisfaélion  des 
idolâtres  ; & chacun  d eux  ne  craignait  que  den’edre  pas  auffi 
barbare  que  les  autres.  Les  voifins,  les  parens,&  les  amis,  fe  tra- 
hidoient  ia/chement  . Tous  fe  devenoient  fufpccts  les  uns  aux 
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autres . Quelques  uns  alloient  dénoncer  les  Fidèles  aux  ma- 
giftrats;  d'autres  les  montroient  au  doit  , quelques  autres  les 
cherchoient  oîi  ils  fê  doutoient  qu'ils  fuflènt  cachez , ou  bien 
ils  les  pourfuivoient  dans  leur  fuite;  & d’autresenfin  fous  le  pré- 
texte de  la  religion  penfoient  à fatisfaire  leur  avarice , & perfè- 
cutoient  ceux  dont  ils  vouloient  u fur  per  les  biens . 

'Dans  cette  terreur  generale  le  fils  trahiffoit  fon  pere  ; le  a. 
pere  alloit  luy  mefme  dénoncer  lôn  fils  ; & les  fieres  oubliant 
ce  qu’ils  dévoient  à la  nature  , croyoient  faire  une  adüonde  pie- 
té en  expofant  leurs  freres  à la  cruauté  des  fupplices  , parcc- 
qu’ilsne  vouloient  pas  devenir  impies  . Ainfi  on  riofoit  s'aflurer 
fur  la  fidelité  de  qui  que  ce  fùft  : Tout  le  monde  eftoit  dans  la 
défiance, toutes  les  famillesdans  la  divifion,&  toute  la  province 
dans  la  conflemation  & dans  le  trouble . 'Chacun  eftant  con-  (>.569.1, 
traint  de  fuir  , les  maifôns  demeuroient  vides , & les  defèrts  fè 
peuploicnt . Les  priions  nëftoient  plus  capables  de  renfermer 
ceux  qu’on  arreftoit  pour  la  foy  ; & il  fâlut  changer  en  priions 
la  plufpart  des  édifices  publics . . 

'Dans  toutes  les  aflèmblées  particulières  & publiques , on  ne  «. 
voyoit  plus  la  gaieté  ordinaire  ; mais  on  nes’entretenoit  partout 
que  de  ce  fpedtade  affreux  de  perfômes  qu’on  voyoit  tous  les 
jours  trainer  devant  les  juges  , ou  mener  des  tribunaux  au  fup. 
plice . 'Les  perfecuteurs  n’avoient  ni  compa filon  pour  les  en-  b. 
fans , ni  refpeél  pour  les  vieillars,  ni  confîdcration  pour  la  vertu 
[ ou  pour  la  qualité  ] des  perfonnes . La  foibleüe  du  lêxe  n’em- 
pefehoit  point  qu’on  ne  traitaft  les  femmes  avec  les  mefmes 
rigueurs  que  les  hommes.  Il  fembloit  qu’on  fort  dans  une 
ville  prife  de  force  , où  tout  eft  abandonné  à la  violence  ; & 
une  mefme  loy  de  cruauté  envelopoit  dans  les  mefmes  pei- 
nes fans  aucune  diftinétion  tous  ceux  qu’une  mefme  foy  & 
une  mefme  pieté  faifoient  haïr  egalement  aux  démons,  & à 
leurs  adorateurs . 

Nous  pouvons  ajouter  à cela  ce  que  dit  SPione  Preftre  de 
v.fon  titre.  Smyrne  , Tun  des  plus  illuflres  de  ceux  que  cette  perfecution 
tîvitMi.  „ couronna . ] 'Aman  nous  infulte  ; Efther  & toute’la  compagnie  Boli.i.reb.p. 
» [ desjufles]  eft  dans  le  trouble  Nous  fouftrons  la  faim  & la  foif,  <>•*• 

» non  du  pain  & de  l’eau, mais  de  la  parole  de  Dieu  qui  ne  reten- 
» rit  plus  a nos  oreilles . Eft-ce  que  toutes  les  vierges  font  déjà 
» affoupies  & endormies  ? Eft-ce  que  nous  voyons  déjà  accomplir 
» ce  que  le  Sauveur  a dit , Le  Fils  de  l’homme  trouvcrat-il  de  la 
» foy  fur  la  terre  quand  il  viendra  ? J’apprens  que  les  plus  proches 
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fc  trahiffënt  l’un  l’autre  comme  il  l’a  prédit . Apurement  fatan  « 
a demandé  à nous  cribler  cemme  le  blé , & le  Verbe  de  Dieu  a « 
déjà  le  van  à la  main  pour  purger  lôn  aire  . •< 
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ARTICLE  IV. 

On  t'efforce  de  la/fer  la  patience  dciChri tiens  par  de  longs  tourment. 

IL  femble  que  dans  l’Egypte  [ & en  quelques  autres  provin- 
ces, ]on  ait  tout  d’abord  fait  fouffrir  les  tourmens,&  la  mort 
mefme  à ceux  qui  refufbient  de  fâcrifier.  [En  d’autres  endroits  ] 

'la  perfëcution  ne  vint  pas  tout  d’un  coup  à cette  grande  vio- 
lence : & le  commencement  en  fut  plus  doux  . » On  fë  contenta 
[ pour  l’ordinaire  ] détenir  les  Confëflèursen  prifon  , fans  leur 
faire  encore  endurer  aucun  tourment . [ Ce  fut  apparemment 
auffidans  ce  temps  là  ] 'qu’on  en  bannit  quelques  uns.1  Mais  les 
Chrétiens  ne  profitèrent  pas  de  ces  premiers  chaftimens  moins 
regoureux  Ceux  mefmes  qui  avoient  confeflë  J.  C , & qui 
eftoient  obligez  de  montrer  de  mefme  aux  autres  dans  tout  le 
relie  l’exemple  de  la  vertu  , ne  gardoient  pas  les  réglés  de  la  dit 
ciplinc  , eflant  enflez  de  vanité  par  l’honneur  qu’ils  avoient  eu 
de  conféffer  celui  [quis’eft  humilié  pour  nous  fauver.  ] 

'Ce  fut  pour  cela  que  Dieu  laifla  augmenter  la  violence  de 
cette  tempe! le  : & on  commença  à faire  fouffrir  aux  Confëffeurs 
les  tourmens  de  la  queftion . 'Quelques  uns  croient  que  cela 
arriva  en  Afrique  au  mois  d’avril , pareeque  les  martyrologes 
marquent  le  17  de  ce  mois  le  martyre  de  S.MappaIique  & de 
quelques  autres  . 'Ils  croient  auflï  que  la  perfëcution  avoit  efté 
jufqucs  alors  moins  violente  à Carthage , pareeque  le  ProconfuI 
en  eftoit  abfent , & que  les  Chrétiens  n’y  avoient  encore  elle 
perfëcutez  que  par  l’autorité  des  magiflrats  de  la  ville  , qui 
avoient  bien  le  pouvoir  d’emprifonner  & de  bannir  , mais  qui 
ne  pouvoient  pas  mefme  faire  donner  la  queftion  . 

[Ce  que  cette  perfëcution  avoit  de  plus  dangereux  &de  plus 
cruel , c’eft  qu’on  s’eftorçoit  de  vaincre  les  Marty  rs , & non  pas 
de  les  tuer  : on  ne  vouloit  pas  leur  ofler  la  vie  du  corps , mais 
leur  faire  perdre  celle  de  l’ame.  ] 'Les  tourmens  vinrent , dit  S. 
Cyprien , mais  des  tourmens  qui  ne  finifloient  jamais , qui  ne  fe 
termincicnt  point  par  un  dernier  fupplice , où  l’on  ne  pouvoir 
avoir  la  confection  de  mourir,  quelque  defir  qu’on  en  eull  : qui 
ne  couduiibient  prefquc  jamais  à la  couronne , mais  qui  conti- 
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nuoient  jufqu'à  ce  qu'ils  euflènt  vaincu  la  patience  des  Con- 
feffeurs,à  moins  que  Dieu  par  une  grâce  toute  particulière  ne  ti- 
rait les  ferviteurs  des  mains  des  boureaux  , non  en  faifant  finir 
les  fupplices , mais  en  terminant  promrement  leur  vie  pour  les 
couronner  . 'C'eft  la  conduite  que  l’on  tint  à l'égard  d’Origene,à 
qui  les  juges  firent  fouft'rir  dans  la  Paleftine  beaucoup  de  tour- 
mens  , en  s’efforçant  furtout  d’emp-feher  qu’il  ne  mourult  dans 
les  fupplices.  [ Et  nous  venons  dans  la  fuite, que  l’on  tenoit  quel- 
quefois les  Confeflèurs  des  années  entières  dans  la  prifon.  ] 

'On  ne  rougiffoit  pas  de  menacer  les  femmes  Chrétiennes  , 
que  fi  elles  refufoient  de  facrifier,  on  les  abandonnerait  à l’im- 
pudicité publique  ; & il  femble  que  les  payens  s’en  fuffent  fait 
une  réglé.  'Nous  verrons  en  effet  qu’ils  exécutèrent  une  fi  étran- 
ge menace  . Mais  Dieu  fàifoit  des  miracles  pour  conferver  la 
pudicité  de  fes  epoufes , qui  mettoient  toute  leur  confiance  en 
ce  puiffànt  protecteur. 

[ C’eft  encore  à ce  temps-ci  qu’il  faut  raportcrjdeux  liiftoires 
que  nous  apprend  S.  Jerome , arrivées  vers  le  temps  que  S.  Paul 
ermite  fe  retira  dans  le  defcrt , c'eft  à dire , durant  que  la  per- 
fecution  de  Dece  depcuploit  plufieurs  Eslifes  dans  l’Egypte  & 
„ la  Thebaide.  Le  plus  grand  fouirait  des  Chrétiens , dit  ccPcre, 
„ eftoit  alors  d’avoir  la  telle  tranchée  pour  la  confbflion  du  nom 
„ de  J.C.  Mais  la  malice  de  leur  ennemi  le  rendoit  ingénieux  à in- 
„ venter  des  fupplices  qui  leur  donnaffent  une  longue  mort , par- 
„ coque  fon  deflein  eftoit  de  tuer  leurs  ames&  non  pas  leurs  corps; 
„ ainfi  que  S.  Cyprien  le  témoigne  par  ces  paroles  ; On  refufoit  de 
„ donner  la  mort  à ceux  qui  Ta  defiroient . Et  afin  de  faire  con- 
„ noifhe  jufqu’à  quel  excès  alloit  cette  cruauté , j’en  veux  rapor- 
„ ter  ici  deux  exemples  pour  en  conferver  la  mémoire. 

» 'Un  magiftrat  payen  voyant  un  Martyr  demeurer  ferme,  & 
»,  triompher  des  tourmensau  milieu  des  chevalets  & des  lames  de 
„ fer  toutes  rouges , commanda  qu’on  luy  (rota fl  tout  le  corps  de 
» micl,&  qu’apres  luy  avoir  lié  les  mains  derrière  le  dos,  on  le  mil! 
n à la  renverfe  , & qu’on  l’expofâft  aux  plus  ardens  ras  ons  du 
»»  foleil  ; afin  que  celui  qui  avoit  formonté  tant  d’autres  douleurs, 
»»  cédai!  à celles  que  luy  feraient  fentir  une  infinité  de  mouches . 
ic.  >>  'Il  ordonna  qu’on  en  menai!  "un  autre  dans  un  jardin  très 
» délicieux,  qu’on  l’y  attachai!  fur  un  lit,  & que  là  une  mifcrable 
” fans  pudeur,  vint!  le  folliciter  avec  effronterie  à prendre  part  à 
j»  fes  crimes  . Ce  généreux  foldat  de  J.C.  ne  fàvoit  en  cet  état  ni 
» que  faire , ni  à quoy  fe  refoudre.  Car  fe  fuft-il  laiffé  vaincre  par 
Hift.  Eccl.  Tom.  IIL  Rr 
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les  delices  après  ajvoir  refifté  à tant  de  tourmens  ? Enfin  par  une  « 
infpiration  divine  il  fé  coupa  la  langue  avec  les  dents , & en  la  « 
crachant  au  vifâge  de  cette  effrontée , il  éteignit  per  l'extreme  « 
douleur  qu’il  fe  fit  à luy  mefme , les  fêntimens  de  volupté  qui  « 
enflent  pu  s’allumer  dans  là  chair  fragile.  [Le martyrologe  Ro-  « 
main  fait  mémoire  de  ces  deux  Saints , dont  le  nom  nous  elt 
inconnu , le  iS  de  juillet  ! ] 

ARTICLE  V. 

Chute  eT un  grand  nombre  de  Chrétiens  en  Afrique. 

['  | 'Ou  s les  efforts  que  les  pefecuteurs  pouvoient  faire  au- 
1 dehors  contre  l’Eglifê , ne  luy  euflent  pu  eftre  que  glo- 
rieux , & mefme  avantageux  ; puifqueftant  formée  par  le  fang 
de  J.C , elle  s’eft  toujours  nourrie  & fortifié  par  le  fàng  & les 
fouffirances  des  Martyrs . Mais  elle  eftoit  attaquée  plus  dange- 
reufêment  audedans  d’elle  mefme  par  les  pechez  de  fe s en- 
Cyp.ep.s.p.ij.  fans . ] 'C’cftoit  pour  les  punir  que  Dieu  avoit  permisau  démon 
d’exciter  cette  tempefte , comme  il  l’avoit  révélé  à S.  Cyprien  . 
[Ainfi  comme  Dieu  l’avoit  permifè  dans  fa  colere, on  y vit  l’effet 
le  plus  redoutable  de  i â juftioe  dans  la  chute  d’un  fort  grand 
nombre  de  Chrétiens . Et  il  ne  faut  pas  s’étonner  que  ceux  qui 
avoient  abufé  de  la  facilité  qu’ils  avoient  eue  à le  fervir  durant 
la  paix  , riaient  ras  mérité  de  recevoir  la  plus  grande  de  toutes 
les  grâces , qui  eu  celle  du  martyre . 

Nous  apprenons  ce  malheur  des  deux  plus  grands  Saints 
qui  fûflént  peuteftre  alors  dans  l’Eglifè , & Cyprien  & S.  Denys 
tp.  i i r-nri  d’Alexandrie  : ] '&  ils  en  parlent , avec  toute  la  tendreflè  & le 
lapf  p.x3i  *»•  foinnjjnf  que  peut  donner  à des  per es  une  charité  aufli  vive[& 
lapr.p.i39.»|ep.  aufli  ardente qu’efloit  la  leur.  ] 'Le  plus  grand  nombre  de  nos  « 
*.p.»s.i|*j  i-  fores,  dit  S.Cyprien , a trahi  fa  foy  aux  premières  menaces  de  « 
lapfp  1J9.2.  pennemi  , ’&  n’a  point  efté  abatu  par  la  violence  de  la  perlé-  « 
cution  , mais  s’eft  abatu  luy  mefme  par  une  chute  volontaire  ; « 
quoiqu’un  Chrétien  ne  doive  pas  eftre  forpris  de  voir  arriver  les  « 
perlècutions  que  J.C.  a prédites ...  Ils  n’ont  pas  mefine  attendu  u 
qu'on  les  interrogeait  pour  renoncer  à leur  foy , ni  qu’on  fe  >■ 
faillit  de  leurs  pcrfonnes , pour  brûler  de  l’encens  fur  les  autels  . u 
Plufieursont  efté  vaincus  avant  le  combat  ,&  ont  efté  terraflèz  u 
avant  le  choc , n’ayant  pas  feulement  eu  le  foin  de  faire  paroiltre  u 
qu’ils  avoient  fâcrifié  aux  idoles  malgré  eux.Ils  couroient  d’eux  “ 
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» mefmes  à la  place  publique  : Ils  lé  hafloient  d’aller  à la  mort , 

>>  comme  s’ils  eullènt  déliré  long-temps  auparavant  de  faire  cette 
« aftion  , comme  s’ils  euflènt  cfté  ravis  de  joie  d’avoir  rencontré 
» l’occalion  qu’ils  avoient  toujours  fouhaitée  . Que  dirai-je  de 
» ceux  que  les  magiftrats  remettaient  au  lendemain  à caufë  qu’il 
»>  eftoit  trop  tard , & qui  les  fupplioient  de  ne  pas  différer  davan- 
»'  tage  leur  perte  & leur  ruine  ? 

'Il  y en  avait  mefme  qui  ne  fecontentoientpas  de  leur  propre 
mort , mais  qui  exhortaient  encore  les  autres  à les  imiter,  & qui 
après  avoir  bu  le  bruvage  mortel , le  donnoient  à boire  à ceux 
qu’ils  vouloient  avoir  pour  compagnons  de  leur  perte  • Et  afin 
que  le  crime  vinft  jufqu’à  1cm  comble  , il  y ait  des  peres  qui 
enveloperent  leurs  enfàns  dans  leur  malheur , les  portant  & les 
menant  avec  eux , & qui  leur  firent  perdre  le  bien  qu’ils  avoient 
acquis  peu  de  temps  après  leur  nadfince , pour  eftre  les  parrici- 
des de  ceux  à qui  ils  avoient  donné  la  vie  . 'Car  quoique  ces  Au^jvB  »«. 
enfàns  ne  puflènt  eftre  fouillez , dit  S.  Auguftin  , par  un  crime  P-l6,,l6!' 
auquel  ils  n’eftoient  pas  mefme  en  âge  de  confentir , ilsl’eftoient 
dans  la  volonté  de  leurs  peres , que  Dieu  regardoit  comme 
homicides  de  l’ame  de  ces  enfàns , qu’ils  tuoient  autant  qu’il 
eftoit  en  eux  , en  me  fine  temps  que  fa  bonté  leur  confervoic  la 
grâce  qu’il  leur  avoir  donnée  par  les  Sacra  mens. 

„ 'II  ne  faut  point  dilfimuler  la  vérité  , continue  & Cyprien , ni  Cyp.hpf.p. 
„ couvrir  par  le  filence  le  fujet  & la  caufè  de  nos  maux . Piufieurs  M0,‘- 
„ fé  font  perdus  par  l’amour  aveugle  de  leur  bien  , & ne  Ce  font 
„ pas  trouvez  en  état  defe  retirer,  à canfe  qu’ils  eftoient  arreftez 
„ par  leurs  richcflès,  comme  par  des  chaines.  c’ont  elle  là  les  liens 
„ qui  les  ont  empefehé  de  fuir , qui  ont  abatu  leur  courage , ctou- 
» fé  leur  foy  , enchainé  leur  clprit , & rendu  leur  ame  captive  . 

» Ayant  elle  attachez  à des  pallions  rerreftres , ils  font  devenus  la 
» proie  du  ferpent  qui  dévoré  la  terre  , comme  Dieu  l’a  dit  Iuy 
r>  mefme. 

[ S.  Auguftin  avoit  finis  doute  en  vue  ce  que  S.  Cyprien  Iuy 
avoit  appris  de  cette  perfecution , ] 'lorfqu’expliquant  ces  paro-  Auj.ptyoï. 
les  du  plcaume , Vous  ne  craindrez  point  la  ffeche  qui  vole  P*»*»* 
durant  le  jour,  ni  le  démon  du  midi,  il  dit  que  cette  ffeche  qui 
perce  , mais  qui  vole  & qui  paflè  ville , font  les  premières  per- 
fécutions , oh  l’on  ordonnoit  le  dernier  fupplice  contre  les 
Chrétiens.  Mais  les  pcrlccuteurs  virent , dit-il , que  beaucoup 
couroient  au  martj  re  . 'Carqui  eft  le  fidele,  qui  aift  voulu  fuir  d. 
une  prompte  mort  [qui  le  fàrfoit  entrer  dans  le  ciel5  ] 'Ils  recon-  c. 

Rr  ij 


Digitized  by  Google 


3i6  PERSECUTION  DE  L’EGLISE 
mirent  que  plus  ils  tuoient  de  Chrétiens,  plus  il  s’en  formoit  de  ** 
nouveaux.  Ils  eurent  honte  de  Ce  voir  obligez:  à dépeupler  les  « 
provinces , s’il  falloit  faire  mourir  tant  de  milliers  de  perfonnes  « 
qui  croj  oient  en  J.C  Us  ne  mirent  donc  plus  dans  leurs  edits , « 
Quiconque  Ce  confèflèra  Chrétien  , fera  mis  à mort  ; mais , il  « 
fera  tourmenté  jufqu’à  ce  qu’il  renonce  à fa  foy  . [ C’efloit  une  « 
a.  douceur  apparente,]  'mais  un  vray  démon  du  midi,  dont  le  feu  « 

elloit  beaucoup  plus  dangereux  . Car  combien  de  ceux  qui  « 
eullènt  (buflèrt  avec  joie  une  promtc  mort  ,eftoient  abatus  par  « 
tant  de  divers  fupplices , & qui  nefinifîbient  point?  AlTurement  “ 
ce  démon  a fait  tomber  beaucoup  de  perfonnes , '&  non  feule-  « 
ment  de  ceux  qui  efperoient  par  leurs  aumoûies&  le  bon  ufage  “ 
de  leur  bien  , dire  un  jour  mis  à la  droite  du  Sauveur  au  rang  “ 
des  brebis, mais  de  ceux  mefme  qui  ayant  abandonné  tout  pour  “ 
embraflcr  la  perfèélion  evangelique  , fe  promettoient  d’dlre  “ 
p:4to.iJ.  aflis  à fe  s collez  pour  juger  les  autres . 'Je  croy  neanmoints,  ajoute  “ 

S Auguftin,  qucceux  qui  ont  manqué  de  courage,  font  ceux  qui  “ 
ont  prefumé  d’eux  mefmes , au  lieu  de  mettre  toute  leur  con-  “ 
l-4u.T.c.  fiance  dans  le  Æcours  d u T res-haut . 'Cet  orgueil  [ fecret  J q uc  “ 
Dieu  voit  foui  dans  quelques  uns  de  ceux  qui  parodient  les  “ 
plus  parfaits , a fait  qu’ils  n’ont  pu  éviter  le  démon  du  midi  . “ 
g,  'Dieu  "les  a challèz  d’auprès  de  luy,pour  leur  faire  voir  que  c’ell  “ 

luy  qui  nous  protégé  , que  c’ell  luy  qui  tempere  les  tentations  “ 
[en  faveur  des  humbles,  ] que  c’ell  luy  qui  ne  laillè  monter  les  “ 
maux  que  jufqu’au  point  où  nous  les  pouvons  fupporter  . “ 

«4?**  «4?*“ 

ARTICLE  VI. 


Le  mefme  malheur  arrive  à Alexandrie , & partout  ailleurs  : 
Des  Libellatiques . 

[✓''SE  qui  arrivoit  à Carthage  arrivoitde  mefme  à Alexandrie. 
V_^<  Nous  apprenons  I’uit  de  S.  Denys , comme  nous  avons 
appris  l’autre  de  S.  Cyprien  . Et  quand  ces  deux  grands  Saints 
auroient  eu  defiéin  de  te  copier  l'un  l’autre,  il  foroit  difficile que 
leurs  narrations  fûllènt  plus  conformes . ]■ 
taf.U  c.4i.p.  'L’edit  de  la  perfecution  ellant  arrivé,  dit  S.Denys,  tous  furent 

2jS.*-b>  jans  une  terrcur  extrême  . Beaucoup  des  plus  confiderables 
cederent  d’abord . Les  uns  abatus  par  la  crainte  lé  vendent  pre- 
fenter  d’eux  mefmes  aux  magillrats.  Ceux  qui  avoientdes  em- 
plois publics  cfloient  obligez  par  leurs  fonctions  de  paroillre  ; 
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d’autres  fëlaiflbiententrainer  par  leurs  proches;  & tous  citez  par 
leur  nom  pour  venir  offrir  les  facrifices  fâcrileges  & deteflables, 
n’eurent  pas  la  force  de  le  refufer . Les  uns  elloient  pafles  & 
tremblans , comme  s’ils  eulfcnt  elle  appeliez  non  pour  immoler 
aux  idoles,  mais  pour  leur  eftre  immolez  eux  mefmes  ; de  forte 
que  tout  le  peuple  lé  moquoir  de  leur  lafcheté , voyant  qu’ils 
n’avoient  le  courage  ri  de  facrifier , ni  de  mourir . 'D'autres  s’a-  '• 
vançoient  plus  hardiment , en  proteflant  qu’ils  n’avoient  jamais 
elle  Chrétiens:  & ils  ne  difoient  que  trop  vray.  Ils  vérifièrent  tous 
ce  que  dit  J.  C,  Qu’il  eft  difficile  que  les  riches  foient  fauvez . 

Pour  les  autres  Chrétiens , les  uns  fuivirent  la  lafcheté  de  «. 
ceux-ci;  les  autres  fe  fâuvcrent  par  la  fuite, ou  furent  pris  : & de 
ceux-ci  plufieurs  abandonnèrent  la  fby  dés  qu’ils  fcntirent  le 
poids  des  chaines , & les  incommoditez  de  la  prifon  : d’autres 
après  y avoir  pafTé  quelques  jours ,-  n’attendirent  pas  neanmoins 
qu’on  les  prefentaft  au  juge  : & d'autres  après  avoir  fupporté 
les  premiers  tourmens  avec  quelque  confiance , cédèrent  aux 
féconds. 

. [Ce  qui  efl  étonnant  en  cecijc’efl  qu’environ  "un  an  aupara- 
vant,  le  peuple  d’Alexandrie  s’ellant  foulevé  avec  beaucoup  de 
fiireur  contre  les  Chrétiens , dont  plufieurs  furent  martyrizez.  , 

'il  n’y  en  eut  qu’un  qui  renonçait  alors  J.  C.  [ Il  eft  apurement  p 137.1.- 
plus  aile  de  refiller  à une  violence  mpulaire,  dont  on  cfpere  de 
voir  bientofl  la  fin-,  qu’à  une  puiflance  fouveraine  , contre  la- 
quelle il  n’y  a point  de  reffource  que  dans  une  fby  humble  & 
genereufe,  prefle  à tout  attendre  de  Dieu,  & à tout  fouffrir  pour 
fon  nom . Mais  il  faut  encore  adorer  err  cela  la  profbndeirr 
incomprehenfible  des  voies  de  Dieu , qui  peut  feul  étoufèr  en 
nous  la  crainte  des  hommes  par  la  crainte  de  les  jugemens ,.  & 
par  l’humble  confïanceen  fà  mifericorde-toute-puiflante] 

'Nous  apprenons  des  aétes  de  S.  Pione  , que  la  terreur  abatit  BoU.i;fcb.p4> 
auffi  plufieurs  Chrétiens  à Smyme , & leur  fit  offrir  des  facrifices  * M' 
aux  idoles , ou  manger  des  viandes  qui  leur  efloient  immolées, 
pendant  que  les  payens  & les  Juifs  fè  railloient  de  leur  lafche- 
té , & infultoient  à leur  malheur.  'Parmi  ceux  là  il  y en  avoit  p-««*  ‘3* 
melme  plufieurs  dont  la  vie  avoit  paru  "fâinte  & irréprochable. 

'L’Eglife  Romaine  pleura  auffi  la -chute  de  plufieurs  de  fes  en-  crP  'P-i'  -p. 
fans . Le  foin  qu’elle  eut  d’écrire  en  Sicile  fur  la  manière  dont  5l'I,&c‘ 
il  falloit  traiter  ceux  qui  demandoienr  à eflre  receus  dans  la 
communion,  [ montre  que  plufieurs  dans  cette  ifle  s’en  efloient 
rendus  indignes  par  leur  lafcheté-  ] Il  paroifl  que  la  melme  cho-  tp.s7.pn3.1- 
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ti'.»6.ji.p.5i4  fe  arriva  dans  l’Eglifc  d’Arles.  'En  un  mot  ce  naufrage  s’étendit 
prefque  par  toute  la  terre  , & l’on  voyoit  partout  les  ruircs  fù- 
neftcs  de  ceux  que  la  tempefle  avoir  abatus. 

'II  n’y  eut  rien  de  plus  déplorable  à Carthage , que  d’y  voir 
la  chute  de  la  phifpart  du  peuple, fume  decelied’unepartiedu 
Clergé , & de  quelques  Pic  (1res  . 

'Il  y eut  mefine  pluiieurs  Evdques  qui  furent  emportez  par 
cette  tempefle , & quelques  uns  entraînèrent  avec  eux  une  par- 
tie de  leurs  peuples  , comme  cela  cfl  marqu&d’un  Reporte  de 
Surume  en  Afrique . Jovin  & Maxime  Evefques  dans  la  mefme 
province, furent  aufli  depofez  & privez  de  la  communion,  ayant 
cité  convaincus  d’avoir  fâcrifié  aux  idoles , & fait  plufieurs  au- 
rp.s<  (t.ijs.r.  tues  crimes.  Tbrtunatien  d’Aflur  en  la  mefme  province , tomba 
cj’.M-p.iSs.&c-  dans  le  mefme  malheur . 'Dans  l’Efpagne  Bahlide  Evelque  de 
Leon,  & Martial  de  Mende  , apres  avoir  fait  d’autres  fautes,  re- 
noncèrent enfin  abfblument  à la  foy  , ou  au  moins  déclarèrent 
par  un  acle  qu’ils  y avoient  renoncé . 'Dans  l’Afie  Eudemon 
Evefque  de  Smyrne  renonça  auffi  h J.  C,  & devint  mefme  ce 
femble  le  pcrfêcuteur  de  ceux  dont  il  avoit  efté  le  pere . 'Les 
Juifs  de  la  mefme  ville  tafclioient  d’attirer  à eux  ceux  qui 
avoient  quitté  J.  C. 

[La  douleur  de  l’Eglife  ne  fut  pas  bornée  à celle  que  Iuy  cau- 
Ibit  la  perte  de  tant  d’ames  . Car  beaucoup  de  ces  apoftats  de- 
mandant à rentrer  dans  ion  fein,maisnele  demandant  pas  avec 
artèz  d’humilité,  & ne  voulant  pas  fè  foumettreà  la  rigueur  fâ- 
Iutaire  de  la  pénitence  ; cela  produifit  deux  fchifmes  oppofèz  , 
l’un  de  FdidlTiroe  à Carthage , qui  vouloit  qu’on  les  receuft 
avec  une  facilité  indiferette,  l'autre  de  Novatien  à Rome  , qui 
leur  refufoit  toute  efperance  de  réconciliation . U fuflbt  d’avoir 
touché  ceci  en  cet  endroit , en  attendant  que  nous  en  puiflions 
parler  autre-part  plus  amplement. 

On  donne  allez  fôuvent  le  nom  de  'Tombez  à tous  ceux  qui  Ufj;. 
abandonnèrent  alors  la  foy;  & l’on  y comprend  auffi  ceux  qu’on 
appelloit  "Libellatiques , dont  Saint  Cyprien  parle  lôuvent.  ] Noie  > 
Cyr.«r.jM«-  'C’eftoient  ceux  qui  fâchant  qu’il  eftoit  défendu  de  facrifier , 
î’«7Piîia’p!>  ou  allient  trouver  les  rrugiftrats , ou  y envoyoient  feulement; 
iM-i.  & leur  témoignoient  qu’ils  eftoient  Chrétiens  , qu’il  ne  leur 
eftoit  pas  permis  de  facrifier , ni  d’approcher  des  autels  du 
diable  ; qu’ils  les  prioient  de  recevoir  d’eux  de  l’argent , & de 
les  exemrer  de  faire  ce  qui  ne  leur  eftoit  pas  permis  de  faire.  Ils 
recevoicnt  [enfûite]  du  magiftrat,ou  luy  donnoient  "un  billet , 
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qui  portoit  qu'ils  avaient  renoncé  à J.C,  & qu’ils  a vote  rit  facrifié 

aux  idoles  , quoiqu’ils  n’en  euficnt  rien  fait;  '&  ces  billets  fë  li-  tp.]i.p.(i,i, 

fbient  publiquement. 

ARTICLE  VIL 

Dieu  punit  quelques  uni  de  ceux  qui  avaient  renoncé  d ta  foy. 

. 'T'VIeo  chaftia  vifiblement  quelques  uns  de  ceux  qui  Cyp.Upf.y. 

I -Jeftoient  tombez  dans  l’apoftafie , "pour  les  faire  fervir 14 J-1- 
d’exemple  à tous  les  autres.  'S.  Cyprien  en  nporte  diverfès 
hiftoires  fort  remarquables , dont  quelques  uncseftoknt  arri- 
vées en  fo  prefence  : [ & on  fera  fans  doute  bien  ailé  de  les  voir 
» ici] 'L’un  de  ceux  , dit  ce  Saint,  qui  allèrent  d’eux  mefrnes  au  p.i4},t. 

» Capitole  pour  renoncer  J.C, en  revint  muet.  Il  fût  puni  dans  le 
» mefmc  organe  par  lequel  il  avoit  commis  le  crime,  & fût  réduit 
» à ne  pouvoir  pas  mefmc  demander  mi  fai  corde , ne  pouvant 
» plus  former  de  paroles  pour  exprimer  fa  defirs. 

» 'Une  femme  s’eflant  mifè  dans  le  bain  après  avoir  perdu  la  p.m, r. 

» grâce  de  fon  battefme,le  diable  entra  dans  fon  corps, la  jetta  pat 
» terre , & l’agita  d’une  telle  fureur, qu’elle  fê  mangea  elle  mefme 
» la  langue  qui  avoit  touché  les  viandes  profanes , où  prononcé 
» des  paroles  facrileges  ; & elle  mourut  peu  de  temps  après  par 
» des  douleurs  extraordinaires  qu’elle  famt  dans  le  ventre  & dans 
» les  entrailles. 

» 'Voici, ajoute  le  Saint,  un  autre  accident  qui  eft  arrivé  devant  >• 

» mes  yeux  , & dont  j’ay  efté  témoin . Un  père  & une  mère  s’en- 
» fuyant , & fa  frayeur  les  ayant  troublez,  ! aidèrent  chez  eux  une 
» petite  fille  qui  eftoit  encore  à la  mammelle.  Sa  nourrice  la  porta 
» au  magiftrat  : & comme  ce  petit  enfant  ne  pouvoit  manger  de 
» la  chair  devant  l’idole  , où  le  peuple  en  alloit  manger , on  luy  fit 
» manger  du  pain  trempé  dans  du  vin  qui  eftoit  du  facrifice  des 
» apoftats.  Quelque  temps  après,  la  nourrice  remit  cette  petite 
» fille  entre  les  mains  de  fa  mère.  Cet  enfant  ne  put  non  plus 
» déclarer  ce  qui  s’eftoit  pafTé , quelle  ne  l'avoir  pu  comprendre 
» ni  empefeher.  De  forte  que  la  mere  n'en  fâchant  rien , l'apporta 
» avec  elle  lorfaue  nous  fâcrifiions.  Mais  la  petite  fille  fe  trouvant 
» dans  l’afîèmblée  des  Saints , ne  put  fupporter  nos  prières , ni  nos 
» oraifons.  Tantoft  elle  pleuroit  ; tantoft  elle  eftoit  agitée  de  mou- 
» vemens  violer»  ; & comme  fi  on  luy  euft  donné  la  queftion , elle 
» confëflôit  par  toutes  les  marques  poffibles  à fa  fotbleflè , ce  qui 
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luy  eftoit  arrivé.  Mais  lorfque  le  Sacrifice  eftant  achevé,  Ie.« 
Diacre  commença  à offrir  le  Calice  à ceux  qui  eftoient  prefens , “ 
& que  fon  tour  vint  d’en  boire  comme  les  autres , la  petite  fille  « 
emuc  par  un  ioftinfl  que  la  majefté  divine  luy  infpiroit , de-  “ 
tourna  fon  vifàge  , ferra  fa  bouche  avec  fes  levres  , & reftifâ  le  “ 
Calice.  Le  Diacre  neanmoins  luy  en  fit  boire  par  force.Mais  elle  “ 
le  rejetta  auffi-toft  avec  des  foulevemens  de  cœur  accompagnez  “ 
de  vomifïemenr.  “ 

'Cet  enfant  n’eftoit  pas  coupable  d’un  crime  qu'il  n’avoit  ni' 
p.iéj.c.d,  connu , ni  pu  empefeher  . Mais  Dieu  vouloir  faire  connoiftrc 
par  ces  mouvemens  extraordinaires  qu’il  exdtoir  en  elle , com- 
bien les  autres  font  criminels  & en  eux  mefmes , & à l’égard 
des  enfâns  pour  qui  ils  font  des  chofes  qui  font  défendues  : & 
il  vouloir  particulièrement  leur  faire  comprendre  , dit  S.  Au- 
gullin  , combien  ils  ont  tort  quand  ils  font  affez  hardis  pour 
s’approcher  alors  des  Sacremens  falutaires , dont  il*  devraient 
s’abflenir  par  efprit  de  penitence. 

Cyp.iapCp,  'S.  Cyprien  après  avoir  raporté  l’hiftoire  de  cette  petite  fille  , 
*«.■.1.  dit  qu’une  autre  plus  âgée  s’eftant  gliffée  dans  l’aflemblée  des 
Fidèles , pareeque  fbn  crime  eftoit  fecrct,&  ayant  receu  l’Euca- 
riftie  avec  les  autres  ; ce  ne  luy  fut  pas  une  nourriture  , mais  un 
couteau  qui  luy  ofta  la  vie.  Le  fâng  qu’elle  but  .demeura  entre 
là  gorge  & fon  eftomac , & comme  ü c’euft  efté  un  poifon  mor- 
tel , elle  commença  auffi-toll  délire  troublée  , délire  agitée  de 
violentes  douleurs  ; & tremblant  de  tout  le  corps, elle  expira  fur 
le  champ.  _ , ’ 

*i  'Uneautre  femme  ayant  voulu  ouvriravec  des  mains  indignes 

l’armoire  où  elle  avoit  mis  le  S.  Sacrement , [ que  les  Chrétiens 
a voient  alors  accoutumé  d’emporter  chez  eux , ] il  en  fortit  une 
flamme  qui  l’empefcha  d’y  toucher  . Et  un  homme  qui  eftoit 
fouillé  du  mefme  crime  , ayant  eu  la  hardieffe  apres  la  célébra- 
tion  du  Sacrifice,  d’en  recevoir  fa  part  [dans  la  mainjeomme  les 
autres  , il  ne  put  neanmoins  manger  le  Saint  du  Seigneur . Car  . 
ayant  ouvert  fa  main  il  n’y  trouva  que  la  cendre. 

*.  'Combien  y en  a t-il  tous  les  jours , ajoute  S.  Cypnen,  qui  ne  « 

roulant  point  faire  penitence,  ni  confeffer  les  crimes  dont  leur  « 
confcience  eft  fouillée  , font  poffeder  par  les  démons  ? Combien  « 
y en  a t-il  qui  perdant  léfprit  & le  jugement , font  agitez  de  “ 
fureur  & de  manie  ? 11  n’cfl  pas  befoin  de  raporter  tous  ces 
accidens  funcfles , y ayant  autant  d’exemples  de  ces  chaflimcns  « 
dans  les  chutes  differentes  de  ceux  qui  font  tombez  dans  toute  « 
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» l’Eglife,  comme  le  nombre  de  ceux  qui  pèchent  eft  grand.  Que 
» chacun  de  nousconfidere,  non  pas  ce  que  les  autres  ont  fouftért , 

» mais  ce  que  luy  mefme  mérité  de  fouffrir,  & qu’il  ne  croie  pas 
” avoir  évité  la  punition  de  fa  faute,  parceqn’elle  eft  differéeymais 
» qu’il  craigne  davantage  la  vengeance  de  Dieu , qui  fe  referve  à 
» le  chaftier  luy  mefme. 

'Nous  trouvons  dans  une  hiftoire  qui  paroift  très  bonne,  qu’à  Boiu  s.nuy.p. 
Lamplâque  dans  l'Aile  mineure,  un  Chrétien  nommé  Nicoma- 
que  ayant  renoncé  à la  foy  dans  les  tourmens,  fut  aulfi-toft  poffe- 
dé  du  démon,  fe  déchira  la  langue  avec  les  dents , & expira  ainfi  à 
la  vue  du  Pronconful  isc  de  tout  le  peuple. 

ARTICLE  VIII. 

Beaucoup  Je  Chrétien!  fouffrent  pour  J.  O.  D'autre!  fe  retirent 
ou  font  bannit . De  S.  Queremon. 

[ A^VÜELQüe  grand  qu’ait  efté  le  nombre  de  ceux  que  Dieu 
abandonna  alors  au  malheur  qu’ils  s’eftoient  attiré  par 
leur^êchez  precedens  ; neanmoins  cette  lalcheté  & cette  foi- 
bleflè  ne  fut  pas  univerfelle.]  'L’Eglife,  comme  Origene  l’avoit  Euf.l.«.c.u.p. 
prédit , vit  dans  Alexandrie,  [&  partout  ailleurs,  ] plufieurs  de  ^ »«i|orUn 
fesenfans,  qui  ayant  efté  affèimis  par  le  Seigneur , parurent  Num  h.  io.p. 
comme  des  colonnes  inébranlables  ; 6i  qui  ayant  receu  de  Dieu  lo;-b  r- 
une  force  & une  généralité  égalé  à la  grandeur  de  leur  foy  , 
furent  les  admirables  témoins  de  fon  royaume  etemel . [Le  • 
martyrologe  Romain  en  fait  une  mémoire  generale  le  28  de 
juillet.] 

'Ceux  mefmes  à qui  Dieu  ne  fit  pas  cette  grâce, la  plus  grande  Cyp.iipCp. 
de  toutes,  ne  laifterent  pas  d’acquérir  beaucoup  de  gloire  , ou  en  138 
ioufirant  de  moindres  peines , ou  en  demeurant  formes  dans  la 
foy.  'S'eftant  appuyez  fur  les  préceptes  du  ciel,  & fur  les  maxi-  »• 
mes  de  l’Evangile  , les  arrefts  de  banniflèment,  les  menaces  des 
fuppliccs , la  perte  de  leur  bien  , les  tourmens  du  corps,  ne  les 
étonnèrent  point . On  avoit  donné  aux  Chrétiens  quelques 
jours  pour  fe  refoudre  s’ils  vouloient  quitter  leur  foy.  Mais 
celui  qui  fefouvient , dit  S.  Cyprien , qu’il  a renoncé  au  monde, 
ne  conte  plus  les  jours  du  monde. 

'11  fomble  félon  ce  Saint,  que  la  plufpart  de  ceux  qui  confer-  !••«*- 
verent  leur  foy,  euflènt  abandonné  leurs  maifons  & leurs  biens 
pour  le  retirer.  'Il  fut  luy  mçfinc  de  ce  nombre  aulii-bien  que  S.  ep.10-p.30-  ri 

r,  n - , ’ Eul.t  6.  C40.p. 
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Dcnys  d’Alexandrie:  & tous  deux  le  firent  pour  obéir  à l’ordre 
qu'ils  en  avoient  receu  de  Dieu  . 'S.  Grégoire  Thaumaturge  fit 
la  mefrae  chofe  dans  le  Pont . [ Et  peut-eftre  que  Dieu  voulut 
confondre  par  trois  exemples  fi  illullres  la  fâuflè  generofité  des 
Montaniftcs , qui  vouloient  que  ce  fuft  un  crime  de  s’enfuir 
durant  la  perfecution , ] '&  qui  ne  témoignèrent  pas  neanmoins 
plus  de  courage  que  les  autres  dans  celle-ci.  * Mais  outre  cela  , 
comme  la  plufpart  des  Fideles  n’euflène  pas  efté  aller  forts  pour 
fbûtenir  une  perfecution  fi  violente , il  eftoit  de  la  prudence  des 
fàints  Evefques  de  leur  concilier  la  retraite;  & il  eftoit  de  leur 
charité  de  leur  en  donner  mefme  l’exemple,  pour  leur  ofterfeu 
la  honte, ou]  le  fcrupulc  qui  les  en  cuit  pu  empefeher. 

'S.  Grégoire  de  Nyflè  dit  que  ce  fut  là  le  motif  de  S.Gregoire 
Thaumaturge  ; 'à  quoy  il  ajoute  que  les  pcrfëcutcurs  le  cher- 
choient  extrêmement,  Jans  l’efperance  de  ruiner  tout  fôn  trou- 
peau par  la  mort  de  ce  grand  pafteur.  'On  voit  la  mefme  chofe 
"de  S.  Cyprien  ; & le  peuple  de  Carthage  demanda  plufieurs  v. 
fois  dans  le  cirque  & dans  l’amphitheatre  qu’il  fuit  expofe  aux* 7- 
lions . S.  Denj  s fut  de  mefme  cherché  nommément  par  ordre 
des  magiftratsf  Nous  avons  déjà  vu  que  S.  Fabien  fut  martyrizé 
à Rome  : les  deux  fàints  Evefques  d’Antioche  & de  Jerufàlem 
S.  Babylas  Ce  S.  Alexandre , moururent  dans  la  prifon  . Après 
mefme  la  mort  de  & Fabien  , on  fut  plus  d’un  an  fans  pouvoir 
luy  donner  de  fuccefleur , ] le  tyran  ennemi  des  Prélats  , dit  S. 
Cyprien  , faifant  des  menaces  terribles  contre  eux  ; & aimant 
beaucoup  mieux  voir  un  rebelle  luy  difputer  1‘Empirc  , que  de 
voir  établir  un  Evefque  à Rome  , pour  folltenir  contre  luy  la 
caulê  de  Dieu.  'L’on  voit  donc  que  le  deffein  de  Dece  eftoit  de 
ruiner  l’Eglifê  en  la  privant  de  les  plus  illuftres  chefs  : f & des 
fix  qu’on  peut  dire  avoir  mérité  ce  titre , Dieu  luy  en  abandon- 
na trois , & en  confërva  trois  autres  , afin  que  les  uns  fêrviflbnt 
d’exemple  aux  martyrs , & les  autres  de  confôlatkm  pour  le 
refte  des  Fideles. 

Mais  il  faut  beauooup  remarquer  que  quoique  S.  Cyprien 
lotie  les  laïques  qui  s ’eftoient  retirez  pour  ne  fe  pas  expofer  à la 
perfecution , ] 'il  blafme  au  contraire  plufieurs  Ecclcfiaftiques 
qui  s’eft  oient  ab/entez  durant  ce  temps  là,  fans  en  excepter 
ceux  qui  n’eftoient  que  dans  les  degrez  inferieurs , comme  des 
Soudiacrcs  & des  Acolythes  . Son  Clergé  luy  ayant  mandé  que. 
quelques  uns  d’eux  eftoient  revenus, pour  fa  voir  comment  il  les 
falloit  traiter  ; il  ordonne  qu’ils  feront  privez  de  ce  qu’on  leur 
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diflribuoit  tous  les  mois  pour  leur  fubfî  (lance  , en  attendant 

2u’on  euft  pu  examiner  leurs  raifons  devant  les  Evefques  & 
evant  le  peuple. 


freres 


[Pour  ceux  qui  n’eflanc  point  engagez  au  fèrvice  de  leurs 
Tes , ou  qui  ayant  des  fujets  légitimes  de  fe  retirer,  ] 's'eloi- 

■ . r ■ r r \ .. 


lapf.p.îîF.î. 


gnoient  par  une  fage  précaution,  pour  fe  relcrver  à ce  que  Dieu 
pourroit  demander  d’eux,&  au  jour  qu’il  deftinoit  à leur  marty- 
re , s'il  leur  vouloir  faire  cette  faveur  ; S Cyprien  leur  attribue 
mefme  le  mérité  & le  titre  de  Confèflèurs.Àuffi  il  paroift  que  la 
plufpart  perdoient  leurs  biens  : '&  on  voit  que  ceux  de  S.  Cy-  cp.5j.69. p us. 
prien  furent  confifquez,&  qu’il  fût  proferit  publiquement. 

[Ce  qui  relevoit  encore  la  gloire  de  ces  Fideles  qui  vain- 
quoient  les  perfccuteurs  en  les  fuyant,  ] c’eft  que  comme  re-  Eufl.«.  c.jzp. 
marque  S.  Denys  d’Alexandrie  , il  y en  eut  plufîeurs  qui  dans  1,01,1  ’ 
cette  fuite  moumrent  par  les  mifêres  de  la  faim,de  la  fôif]&  du 
froid  , d’autres  qui  furent  emportez  par  les  maladies  ; d’autres 
qui  périrent  par  la  cruauté  des  voleurs  & des  barbares  , ou  qui 
furent  affujettis  à une  mifèrable  fervitude  . ’S.  Denys  remarque  p.mi.». 
particulièrement  un  Evefque  de  Nilnple  en  Egypte  nommé 
Queremon  , lequel  eftant  dans  une  extreme  vieilleflé , ne  lai  (fa 
pas  de  s’enfuir  avec  fa  femme  dans  la  montagne  d’Arabie  , 
expofée  aux  courlis  des  Sarrazins . Et  depuis  non  feulement  ils 
ne  revinrent  plus , mais  mefme  beaucoup  de  frères  qui  les  fu- 
rent chercher , ne  purent  avoir  aucune  nouvelle  ni  d’eux , ni  de 
leurs  corps.  [Le  martyrologe  de  Rome  apres  celui  d’Adon,mar- 
que  le  12  de  décembre  la  fëfte  de  ce  faint  Evefque,  & avec  luy 
de  tous  les  autres  qui  font  morts  dans  cette  fuite 

C’eft  peut-cflre  en  ce  temps-ci  qu’il  faut  mettre  la  retraite  de 
''S.Maxime  Evefque  de  Noie,  qui  y fuft  mort  de  faim,  lî  Dieu 
ne  luy  euft  envoyé  S.Felix  Preftre  de  la  mefme  Eglifê.]'Ily  eut  Cyp.cp.  jt.r. 
plufîeurs  Evelques  des  provinces  éloignées  , qui  fc  retircrenr  à 
Rome  pour  éviter  la  perfccution.  '11  femble  auflî  par  l’hiftoire  'P- 
de  S.  Cyprien, qu’il  y en  euft  plufîeurs  alors  à Carthage. 

[Parmi  tous  ces  fâints  fugitifs, il  n’y  en  a point  de  plus  célébré 
que  S.  Paul  ermite,] 'qui  sellant  d’abord  retiré  en  une  maifon  Hicr.r.Pai:. 
des  champs  a fiez  écartée, pour  éviter  la  tempefte  de  cette  perfë-  P'13','b‘ 
cution  , & ne  s’y  trouvant  pas  en  fureté  contre  l’avarice  de  fbn 
bcau-ffere;  s’enfuit  dans  les  montagnes , & dans  les  deferts  les  P ls8-C- 
plus  reculez , où  il  demeura  inconnu  à tous  les  hommes  [durant 
V.s.Antoi-  90  ans  au  moins . Car  s’eftant  retiré  à l’âge"de  vingt-un  an  ou 
r' ? *1 notc  un  peu  plus , ] Dieu  ne  le  découvrit  à Saint  Antoine  que 
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loriqu'il  fut  prés  de  mourir , ayant  alors  cent  treize  ans  . 

[Outre  les  Chrétiens  qui  le  bannirent  volontairement, Jil  y en 
eut,  comme  nous  avons  ait,  qui  furent  bannis  par  les  magiftrats 
des  villes:  'car  ils  avoient  pouvoir  de  condanner  à cette  peine  : 

'&  S.  Cyprien  Ce  plaint  de  ce  que  quelques  uns  de  ces  exilez 
revenoient  deux  mefines  ; ce  qui  les  expofoit  à eftrc  punis  non 
comme  Chrétiens  , mais  comme  rebelles  à l’autorité  publique . 

'Il  y eut  aut  moins  65  Confelfeurs  d’Afrique, 'qui  ayant  cité  ban- 
ni' Ce  retirèrent  à Rome , [ pareequ’on  Ce  contentoit  de  les  ban- 
nir de  leur  pays  fans  les  reléguer  en  aucun  lieu.] 

isæris 

ARTICLE  IX. 

Durée  de  la  persécution. 

'T  A per/ècution  de  Dcce  ne  dura  qu’environ  un  an  dans  là 
I grande  violence  . *Car  S.  Cyprien  dans  les  lettres  écrites 
]en  251,  ] dés  devant  Pafoue  , b&  mefme  dans  quelques  unes 
["écrites  apparemment  dés  la  fin  de  25oJtémoigne  que  ion  Egli-  v.  £ Cy- 
Ce  jouiffoit  déjà  de  quelque  paix  , mais  d’une  paix  encore  peu  P,ltn  # 3‘ 
aflèrmie , en  forte  que  le  moindre  accident  euft  pu  renouveller 
le  trouble  & la  perfêcution  . 'Il  fcmble  mefme  que  l’on  n’euft 
pas  encore  la  liberté  d’y  tenir  les  aflèmblées  ; ’&  neanmoins 
il  paroilt  que  tous  les  Confelfeurs  prifonniers  à Carthage  , y 
avoient  efté  mis  en  liberté  dés  ce  temps  là  . 'S.  Cyprien  fàifoit 
alors  état  de  fortir  de  fa  retraite  apres  Pafque.[Il  paroift  qu’il  le 
fit;  & dans  le  relie  de  l’année  il  tint  divers  Conciles.ce  qui  mar- 
que que  les  Chrétiens  jouifloient  dcflors  d’une  allez  grande 
tranquillité  . ] 'Baronius  conjcélure  que  quelque  invafion  des 
barbares  dans  l’Afrique  , pouvoit  empefeher  les  magiftrats  de 
longer  fi  fort  aux  Chrétiens:  mais  il  avoue  en  mefme  temps  qu’il 
cft  difficile  d’en  rien  dired’affuré. 

[L’état  des  affaires  de  l’Empire  qui  eftoitfort  troublé  du  cofté 
''de  l’Illyrie,peut  avoir  auffi  fervi  à ce  changementCar  il  ne  fut  V.  Dot. 
pas  particulier  à l’Afrique;''&  ce  fût  ce  femble  dés  le  vivant  de  V.  s.  Cor- 
Dece  , que  Maxime  & les  autres  Conlêffèurs  de  Rome  furent  neilie  5 *3' 
mis  hors  deprifon  . Vers  le  mefine  temps , & apparemment  le 
4 de  juin  , on  eut  enfin  le  moyen  de  donner  S.  Corneille  pour 
Evelque  à l’Eglift  Romaine.  & ce  Saint  tint  aufli-toft  des  Con- 
ciles, & fit  d’autres  choies  qui  marquent  une  allez  grande  liber- 
té. L’ablénce  de  Dcce  y contribua  uns  doute  : car 'U  fut  obligé  v.Dt«. 


Digitized  b‘y  Google 


SOUS  L’EMPEREUR  DECE . 3 if 

de  s’en  aller  en  Illyrie  & en  Thrace , s’oppoferaux  ravages  des 
barbares , & à l'ufurparion  de  L.Prifcus  qui  avoit  pris  le  titre 
d’Empereur  dans  la  Macedoine.  On  pretcndencore  que  Julius 
Valens  fit  la  mefme  choie  ou  dans  l’IUyrie  ou  à Rome  mefme, 
après  que  Dece  en  fut  parti , & que  ce  fut  ce  qui  donna  moyen 
de  faire  l’eleétion  de  S.  Corneille  . Mais  ces  deux  révoltés  n'eu- 
rent pas  de  fuite.  , 

Il  faut  dire  mefme  qu’il  y eut  quelque  adouciflemcnt  dans 
l’efprit  de  Dece  , fi  nous  recevons  les  adles  de  S.Acace  Evefque 
en  Orient,  dont  nous  parlerons  dans  la  fuite . Car  ces  a<2es  , qui 
paroifl'ent  originaux  , portent  ] 'que  l'interrogatoire  du  Saint  Mjiwi 
daté  du  Z?  de  mars,  ayant  efté  porté  à Dece, il  le  trouva  fi  beau,  * ' 
qu'il  témoigna  par  fon  vilàge  riant  l’avoir  lu  avec  plaifir  , & 
ordonna  qu'on  mift  ce  Saint  en  liberté . 

[ Cet  adoucillèment  de  Dece  ne  peut  pas  neanmoins  avoir 
efté  bien  confiderable . ] 'Car  S.Cyprien  allure  que  ce  Prince  eut  Cyp-ep.ji.?. 
toujours  un  extreme  eloignement  de  lôuffrir  qu’on  eluft  un  57-'- 
Pape , & que  S.Corneille  après  lbn  élection  fut  long-temps  à at- 
ftc.  tendre  l'effet  "des  menaces  terribles  qu’il  faifoit  généralement 
V.fon  litre,  contre  les  Evefques  . [ Nous  croyons  auffi  que 'S.Alexandre  de 
Jerufalem  fut  retenu  en  prifon  jufqu’à  la  fin  du  régné  de  Dece  ; 
v foo  titre.  & il  faut  mettre  encore  vers  ce  temps  là  le  martyre  que  "S. 

Moyfe  Prellre  fouffrit  à Rome  . J 

ARTICLE  X. 

Del  Martyr i qu’on  met  foui  Dece  & Valerien  enfemblc. 

[V  TOUS  ne  pouvons  pas  nous  difpenfer  de  traiter  ici  une 
difficulté  qui  eft  célébré  & importante  pour  l’hilloire  . 

Car  on  voit  que  quantité  d’auteurs  grecs  & latins  parlant  des 
Martyrs  qui  ont  fouflèrt  fous  Dece  ou  fous  Valerien  , les  met- 
tent prefque  tous  fous  ces  deux  Empereurs  enfemblc . Cela  ne 
fe  trouve  pas  feulement  dans  les  aéles , dans  les  martyrologes  , 

& dans  des  auteurs  modernes  ou  peu  confiderables  ; ] 'mais  S.  opt.l.j.p.7’. 
Optât  dit  que  la  perfecution  qui  a efté  fous  Dece  & fous 
Valerien,  a efté  figurée  dans  Daniel  par  un  lion  : '&  mefme  S Je-  Hier.v  Paul, 
rome  dit  que  S.Paul  ermite  fe  retira  dans  le  defert  fous  les  per-  P*1*7'  • 
fecuteurs  Dece  & Valerien , lorfque  S.  Corneille  à Rome  & S. 

Cyprien  à Carthage  répandirent  leur  fang  pour  J.C , '&  que  S.  v.ill.c.tj  p.«!. 
Méthode  avoit  fouflèrt , fclon  l’opinion  de  plufieurs , fous  Dece  *• 
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ëc  Valerien  [Cependant  entre  Decc  & Valerien  il  y a eu  l'empire 
de  Gallus  ; outre  celui  d'Emilien  qui  ne  dura  que  trois  mois  : S. 
Corneille  n'a  fouffért  ni  fous  Dece  ni  fous  Valerien  , mais  fous 
Gallus  : il  y avoit  déjà  plufieurs  années  que  Dece  eftoit  mort , 
torique  S.Cyprien  fut  martyrizé  ; ] '&  mefmc  l’Eglilè  avoit  joui 
d’une  profonde  paix  dans  les  premières  années  de  Valerien. 
[ Pourquoi  donc  mettre  tant  de  Martyrs  fous  Dece  & Valerien 
enfenble  ? 

Il  eft  vray  que  l’on  met  fous  Dioclétien  ceux  qui  ont  fouffért 
fopt  ou  huit  ans  depuis  qu’il  eut  quitté  l’Empire:  quoique  peut- 
eftre  mefmc  cette  façon  de  parler  ne  foit  pas  bien  autorileedes 
anciens . Mais  il  y a bien  de  la  différence  entre  ces  deux  temps. 
Car  Dioclétien  eftoit  toujours  conffderé  comme  le  père  des 
Empereurs  fuivans  : & la  per/ècution  fût  toujours  continuée 
par  la  force  de  fos  edits  , fans  qu’il  y ait  eu  que  fort  peu  d’inter- 
ruption; de  forte  qu’il  n’y  a point  de  difficulté  à dire  que  c’eftoit 
toujours  la  perfecution  de  Dioclétien  . Ici  au  contraire , fans 
parler  de  Gallus  qui  n’eut  l’Empire  qu’en  faifant  périr  Dece  fon 
predeeeflèur , quoique  fècrettement;  nous  (avons  que  Valerien  , 
bien  loin  de  fuivre  les  edits  de  Dece  dans  le  commencement 
de  fon  régné,  ] 'fovorifoit  au  contraire  les  Chrétiens  [ plus  que 
n’avoit  fait  aucun  de  fes  predeceflcurs . ]'Et  quand  il  voulut  re- 
commencer la  perfecution,  il  publia  des  edits  tous  nouveaux , 
[ comme  nous  le  verrons  en  fon  lieu  . 

Après  cela  il  femble  qu’il  n’y  ait  rien  à dire , fïnon  que  Saint 
Jerome  n’a  pas  fuivi  en  cette  occafion  non  plus  qu’en  quelques 
autres,  la  vérité  la  plus  exafte  de  l’hiftoire.  On  peut  dire  que 

5 Optât  a joint  les  deux  perfecutions  de  Dece  & de  Valerien  , 
non  qu’il  ait  cru  que  ç’ait  efté  la  mefmejmais  parcequ’ayant  efté 
fort  fèmblables , il  a cru  quelles  avoient  efté  figurées  par  l’Ecri- 
ture fous  la  forme  d’une  mefine  belle . Pour  ks  nouveaux  au- 
teurs , ils  peuvent  avoir  voulu  fuivre  l’cxprefiïon  de  S.  Jerome  ; 

6 après  tout,  nous  ne  les  prenons  pas  pour  garants  de  la  vérité  . 
Comme  la  diftance  des  lieux  unit  dans  noftre  œil  les  choies  qui 
font  peu  éloignées  les  unes  des  autres  ; il  en  eft  de  mefmc  des 
intervalles  du  temps  : & il  ne  fout  pas  s’étonner  que  4 ou  j ans 
n’aient  pas  fuffi  à ceux  qui  font  venus  plufieurs  fiecles  après,  pour 
difoerner  deux  perfecutions  très  différentes  l’une  de  l’autre  . 

Il  n’en  eft  pas  de  mefme  des  anciens  , qui  voyant  ces  choies 
de  plus  prés  , les  voyoient  aulfi  plus  clairement:  & ils  ont  fi  peu 
foofidcré  la  perfecution  de  Valerien  comme  une  fuite  & une 
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dépendance  de  celle  de  De  ce,  ] qu  elle  eft  marquée  oomme  une 
perfècution  dillinile  & route  nouvelle  'par  Eufebe,  par  Saint  Eufchr[Aug. 
Auguftin,  par  S.  Suif» ce  Severe,  & parOrofe,  qui  content  celle  «>^.'.^8.  c.j i.p. 
de  Dece  pour  la  fêttieme,ôc  celle  de  Valerienpour  la  huittieme.  Vpa*c\  Oroâ. 
[ S.  Jerome  mefme  paroill  avoir  embraflè  ce  fentimenten  d'au- 
très  rencontres.  Car  dam  fa  chronique  il  fuit  celle  d’Euiêbe  ; ] lI*1'  1 ' 

mefme  dans  fon  traité  des  écrivains  ecelefiaftiques , il  dit  Hier.v.ill.c 
que  S.Cyprien  eft  mort  fous  Valericn  & Gallien  dans  la  8.'  per-  ®7-p  1,0é  ' 
fecurion;  '&  que  S.  Alexandre  & S.  Ëabylas  ont  fouffêrt  dans  la 
7.'  fous  Dece. 

'Baronius  tafehe  de  juftificr  ceux  qui  mettent  des  Martyrs  Blr-lî!  S'*7, 
fous  Dece  & Valerien  enfemblc,  pareeque  nous  apprenons  de 
Trebeilius  Pollio  que  Valerien  fut  fait  Cenfcur  fous  Dece  ; 8c  Vaicr.v.  p.171. 
qu’entre  les  fonélions  du  Cenfcur  il  eft  marqué  qu'il  avoit  I74' 
l’autorité  de  faire  des  loix.  Mais  Valerien  ne  fut  nommé  Cen- 
fêur  par  le  Sénat  que  le  27  d’oclobre  fous  le  Confulat  des  deux 
Deces,  [c’eft  à dire  à la  fin  de  2 5 1 . "Il  n'eft  point  certain  qu’il  ait 
accepté  cette  dignité  : & s'il  l'accepta  , ce  ne  fût  que  lorfque  ] 
l'arreft  du  Sénat  eut  efté  apporté  [en  Thrace  ] où  il  eftoit  avec 
Decefqui  y mourut  avant  la  fin  de  la  mefme  année.  Ainfi  il  n'a 
pas  lait  grand  exercice  de  cette  charge  fous  fon  régné , s’il  en 
a fait  aucun  , & fà  cenfure  n'a  pas  couronné  beaucoup  de 
Martyrs. [Baronius  prétend  qu'on  mettoit  fon  nom  à la  telle  des  Bar.îjj.j . J9. 
loix  avec  celui  de  l’Empereurfmais  il  auroit  peine  à en  trouver 
aucune  de  cette  nature  dans  le  Code. 

Il  y auroit  quelque  peu  plus  d’apparenoe  de  recourir  à ce  que 
nous  verrons  dans  les  Jiiftoires  de  quelques  Martyrs , qu’il  eftoit 
Préfet  de  Rome  fous  Dece , & eut  part  en  cette  qualité  à la  per- 
fècurion  des  Chrétiens.  Mais  avec  cela  on  n’a  jamais  joint  les 
Préfets  de  Rome,  ni  les  autres  magiftrats,  aux  Empereurs, 
quand  il  s’eft  agi  de  marquer  les  perfêcutions  : & on  ne  l’auroit 
pu  faire  au  plus  que  pour  les  Martyrs  de  Rome  ou  des  environs. 

11  y a bien  de  l’apparence  que , hors  peut-eftte  S.  Jerome,  aucun 
des  autres  n’a  point  fccu  que  Valerien  ait  jamais  efté  ni  Préfet 
de  Rome,  ni  Cenfeur.  Et  ce  qui  marque  vifiblement  que  ceux 
qui  le  joignent  à Dece,  ne  le  font  point  par  ces  raifons , mais 
par  une  pure  ignorance  ,]  'c’eft  qu'ils  le  nomment  quelquefois , , J9_ 
Augufte  avec  Dece  ; ce  que  Baronius  eft  obligé  d’abandonner. 

[ Mais  quand  il  y auroit  eu  quelque  raifon  de  joindre  Valerien 
dans  ce  qui  s’eft  fait  du  temps  de  Dece , il  n’y  en  peut  avoir 
aucune  ae  nommer  Dece  après  (à  mort  dans  les  Martyrs  qui  ont 
fouffêrt  fous  Valerien.  ] 
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'Orofe  donne  quelque  lieu  de  dire  que  les  edits  de  Dece 
contre  les  Chrétiens , fubfillerent  eucorc  après  là  mort , & 
durèrent  autant  que  la  grande  pefte  qu’on  commence  ordinai- 
rement fous  Gallus  ; [ ce  qui  comprendroit  aifément  le  temps 
de  la  prlêcution  de  Valericn . Cela  ne  fuflïrdt  pas  neanmoins 
encore  pur  donner  un  bon  fens  à beaucoup  d'auteurs.  Mais  il 
paroi  fl  que  le  vray  fens  d'Orofe  cil  de  comparer  la  prfecution 
& la  pelle  dans  l’étendue  des  lieux,  &non  dans  celle  du  temps; 

& que  comme  Dece  avoit  perfecuté  les  Chrétiens  dans  tout 
l'Empire,  auffï  toutes  les  provinces  de  l’Empire  furent  ravagées 
par  la  pile.  Quand  on  pourroit  luy  donner  l’autre  fens , ce  ne 
ferait  que  le  faire  tomber  dans  une  erreur  groffiere , cflant 
certain  , comme  nous  avons  dit,  que  Valerien  fit  jouir  les  Chré- 
tiens d'une  entière  paix  dans  les  premières  années  de  fôn  régné  ; 

& que  quand  il  renouvella  la  perfecution,  ce  fut  par  des  edits 
nouveaux , aflèz  différera  de  ceux  de  Dece  : & nous  avons  re- 
marqué ] 'qu’Orofé  mefme  met  deux  perfecutions  différentes 
fous  ces  deux  Princes. 

ARTICLE  XI. 

Dei  SS.  Aie/on  (S  Sennen  , & des  S.m  ViSioire  if  Anatolie. 

[X  TOüs  avons  dit  en  general  que  la  perlêcution  de 
1 > Dece,  qui  fit  beaucoup  d’apoftats,  fit  auffi  beaucoup 
de  Confeffeurs  & de  Martyrs . S.  Fabien  qui  cftoit  le  chef 
de  l’Eglife  par  fa  dignité,  le  fut  aufli  apparemment  de  tous 
ceux  qui  fbufffirent  alors , ayant  efté  martyrizé  "dés  le  10  jan-  v.fou  Ont. 
vier  de  l’an  i5o.]'Aprés"fâ  mort  S.Moyfc&S.  Maxime  Preffres  V.u  noter, 
de  Rome,  & Niœftrate  Diacre , furent  misenprifbn,  "Sx.  y V.S.Moyfc. 
demeurèrent  long-temps',  [ avec  S.  Celerin , ôc  quelques  autres 
dont  nous  parlerons  en  un  autre  endroit.  Il  y en  eut  qui  fouf- 
frirent  plufieurs  fois  les  tourmens  ; & S.  Moyfé  fut  enfin  mar- 
tyrizé fur  la  fin  de  l’an  251. 

Bede,  &'  plufieurs  autres  martyrologes  mettent  à Rome  fous  1. 

Dece  le  martyre  de  S.  Abdon  & de  S.  Senne  ou  Sennen  , dont 
les  noms  font  très  illuftres , "quoique  leur  hiftoire  fcit  pu  con-  Note 
nuë.Cc  qu’on  en  trouve  de  plus  probable, ]’eft  ce  queditFloms, 
que  c’cftoient  des  Perfâns , qui  citant  venus  à Rome , y furent 
tourmentez  pr  divers  fupplices,  & confommerent  enfin  leur 

1.  Florns , Ufuard  , Ados  , Vandclbcrt  &c. 
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martyre  par  l’épée . [ Si  cela  fe  fit  en  la  prefenee  de  Deec',  comme 
le  difent  tous  les  autres , il  le  faut  mettreen  250.] 

'On  marque  que  leurs  corps  furent  enterrer  d’abord  dans  Sur.io.aug.p. 
Rome  en  la  maifon  d’un  Soudiacre  nommé  Quirin  , oil  ils  de-  ,!'f  7' 
meurerent  cacher,  jufqu’à  ce  que  les  Saints  mefmcs  les  ayant 
revelez  fous  Conftantin.ils  furent  levez  de  terre , & tranfportez 
''fur  le  chemin  de  Porto  dans  le  cimetiere  de  Poncien  , 'qui  a Aring. 
fouvent  elté  appdlé  du  nom  de  ces  faints  Martyrs  ; ‘ & l’on  y * *• f» 
voit  encore  aujourd’hui  leurs  images  qui  lont  tort  anciennes , M Arîng.c.xi. 
avec  leurs  noms . b Nous  apprenons  du  calendrier  de  Bucherius,  P-vr 
que  dés  l’an  354,  on  faifoit  leur  fefte  en  ce  lieu  le  30' jour  de  uc  p i 
juillet,  'auquel  elle  eft  marquée  dans  tous  les  martyrologes  la-  Fior.p.sjo.i. 
tins , mefme  dans  ceux  de  S.  Jerome , qui  les  mettent  dans  le 
mefme  cimetiere  . 'Le  calendrier  du  P.  Fronto  , le  miflel  de  Front.citp. 
Thomafius , & le  Sacramentaire  de  S.Gregoire , marquent  auffi 
l’office  de  leur  fefte . Le  dernier  y met  une  Préfacé  propre.  'II  y AMf.p.nV.t.'o! 
avoit  une  eglife  de  leur  nom  à Rome  du  temps  d'Adrien  I,  qui 
la  rétablit  [vers  l'an  780.  J 

'On  prétend  que  Grégoire  IV.  tranfporta  leurs  corps  du  ci-  Aringp.u  - .1 
meriere  de  Ponricn  en  l’eglifê  de  S.  Marc  dans  la  ville  .quoique  s-  *• 
d’autres  difent  que  le  Pape  Damafc  les  avoit  donnez  à S.  Zcnobe 
[ de  Florence  dés  l’an  3 70  ou  envi  ron . ] 'On  dit  auffi  qu’ils  ont  SjuC  3 i.julp. 
efté  tranfportez  à S.  Medard  de  Solfions,  [ & ils.y  font  demeurez  47,‘ 
félon  l’ancien  bréviaire  de  Paris  , jufqu’aux  guerres  des  Hugue- 
nots qui  les  brûlèrent . 

Si  l’hiftoire  des  S.,a  vieiges  Viciai re  , fie  Anatolie  nommée 
auffi  Calliftbene  félon  Pierre  des  Noels,  "eft  véritable  , ]'on  les  Bjr.tjj.fi,. 
peut  mettre  entre  les  Martyres  de  Rome , [quoiqu’elles  aient 
fouflért  en  d’autres  endroits  de  l’Italie.  ] Car  on  prétend  que  PAN.i.tt 
ceftoientdeux  filles  de  Rome, toutes  deux  Chrétiennes  & fœurs  ]£' 

félon  S.  Aldhdme , dont  la  fécondé  eftoit  fiancée  à Tite  Aurc-  ^uiptssUj!" 
lien , & l’autre  auffi  fiancée  à Eugène  , ou  au  moins  celui-ci  la 
recherchoit,  quoiqu’il  fçeut  qu'elle  eftoit  Chrétienne  . Mais  elle  ’ 0 
prit  la  refolution  de  demeurer  vierge  . Eugene  qui  le  fçeut, pria 
Anatolie  de  la  voir  pour  la  porter  à ce  qu’il  defiroit  d’elle.  Ana- 
tolie le  fit  : mais  bien  loin  de  luy  pouvoir  perfuader  le  mariage, 

Victoire  luy  perfuada  à elle  mefme  d'y  renoncer.Eugenc  affligé 
d’une  part  de  ne  pouvoir  epoufer  Vidloire , & de  l’autre  de  ce 
qu'Aurelien  mefme  qui  efloit  ’fon  ami , perdoit  à caufe  de  luy 
le  mariage  d’Anatolie , s'offrit  de  mettre  celle-ci  en  juftice  com- 
me Chrétienne.  Mais  Aurelien  le  pria  de  ne  le  pas  faire,  voyant 
HiJi.EcdTom.IJI.  Tt 
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que  celairoit  à faire  mourir  Anatolie , & à confifquer  lis  biens  ; 

& il  luy  confeilla  d’obtenir  de  Dece  que  les  deux  filles  leur 
fiiflènt  remifes  entre  les  mains'.  Dece  l’accorda , & ils  les  menè- 
rent toutes  deux  dans  leurs  terres  à la  campagne  , où  ils  leur 
firent  fouftrir  la  faim  & beaucoup  d’autres  maux, fans  pouvoir 
vaincre  leur  amour  pour  la  chafteté . Elles  fièrent, dit-on, divers 
miracles  qui  leur  attirèrent  une  grande  vénération  dans  les 
lieux  de  leur  exil , & elles  y acquirent  un  grand  nombre  de 
vierges  à J.  C.  Enfin  elles  y furent  couronnées  du  martyre  par 
ordre  de  Dece . 

[ Voillàen  abrégé  ce  que  porte  leur  billoire,  que  nous  n’olbns 
pas  mettre  au  nombre  de  celles  qui  peuvent  paffer  pour  allu- 
rées . ] 'Leurs  noms  le  Trouvent  enfemble  dans  les  martyrologes 
de  S.Jerome  au  10  de  juillet.  Bede,  Ufuard,  Adon,  & les  autres 
poiterieurs  les  mettent  feparément,  S.“  Anatolie  le  9 du  mefme 
mois , & S.“  Vièioire  le  2j  décembre . 'On  croit  que  le  lieu  du 
marty  re  de  la  première  eft  Thora  dans  le  pays  des  Sabins , dont 
on  ne  voit  plus  aujourd’hui  que  de  grandes  ruines  le  long  de 
la  rivière  de  Turano  dans  l’Abruzze  aflëz  prés  de  Rieti , avec 
une  eglife  de  la  Sainte , fréquentée  par  tous  les  peuples  des  en- 
virons ; 'quoique  Ibn  corps  ait  elle  tranfporté  à Subiaco  [dans  la 
Campagne  de  Rome,  ] félon  Holftenius , a ou  félon  Ferrarius  en 
une  ville  qui  porte  fon  nom  "dans  la  Marche  d’ Ancône  1 prés  de  ij»  Piceni. 
l’Ombre . 

[Il  paroifl  quelle  a efté  autrefois  fort  honorée  "à  Rome,auffi-  Non  j. 
bien  que  S " Victoire  ; & tous  les  martyrologes  y marquent  la 
féfle  de  la  demiere  , ] 'hormis  ceux  de  S Jerome  qui  la  mettent 
dans  le  pays  des  Sabins . 'On  croit  en  efîèt  quelle  fouffrit  en  une 
ville  de  ce  pays  nommée  autrefois  Trebula  Mutufca,  & aujour- 
d'hui Monte-Leone , à deux  ou  trois  lieuës  de  Thora  & de  la 
ville  de  Rieti . On  y voit  encore  une  très  ancienne  eglifé  de  S." 
Viéloire,&  dans  le  cimetière  un  ancien  tombeau , dont  elle  fut 
tirée  en  1 1 56,  pour  eftre  mife  fous  un  autel.  Elle  repofé  encore 
aujourd’hui  dans  cette  eglife  félon  Holftenius  . 'Ferrarius  dit 
qu’elle  eft , [comme  S."  Anatolie,  Jdans  une  ville  de  la  Marche 
d’Ancone  qui  porte  fon  nom . D’autres  prétendent  l’avoir  à 
Plaifànce  [ fur  le  Po . ] 

1.  à trois  lieuës  de  Fabriano  au  fud-eft. 


Non  7. 
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lie  quelques  Martyrs  de  Tofcane  . 

Aronius  conte  encore  entre  les  Martyrs  de  Rome  les  b.u.-.;j.i  iq. 
SS.  Secondien,  Verien,  & Marcellin,  'dont  nous  avons  des  Sur.  ç.aug  p. 
aétes,  [mais  'qui  ont  peu  d’autorité . ] On  y peut  neanmoins  re-  9tlVmc.b  1. 
marquer  que  ces  Saints  ayant  eflé  d’abord  des  principaux  mi- 
ni  (1res  de  la  perfecution,  furent  touchez  en  voyant  la  confiance 
avec  laquelle  les  Chrétiens  aimoient  mieux  (buftür  la  mort  la 
plus  cruelle  pour  le  nom  de  J.C,  que  de  jouir  de  tous  les  plaifirs 
de  la  vie  en  obeïflànt  aux  perfecuteurs . Ils  jugèrent  qu’un  effet 
fi  extraordinaire  ne  pouvoit  venir  que  de  quelque  grande  cau- 
fc  , & fe  trouvèrent  ainfi  difpofêz  à embraflèr  le  Chriftianifme. 

On  ajoute  que  "la  quatrième  egloguede  Virgile  y contribua 
aufli . Us  fouffrirent  de  grands  tourmens  à Rome  par  ordre  de 
Decc , & de  Valerien  qui  efloit  alors , dit-on  , Prefet  de  la  ville. 

Ils  en  fouffrirent  d’autres  enfuite  dans  la  Tofcane  , où  Promote 
Confulaire  leur  fit  enfin  trancher  la  telle  ; '&  où  les  Eglifcs  de  Fm.it.o  4îs. 
Tofcanelle , de  Civita-Vecchia  , & de  Cometo  , les  honorent 
encore  aujourd’hui  comme  leurs  patrons . On  en  fait  la  fèfle  le 
g d’aoufl , auquel  leurs  noms  fë  lifent  dans  Notker , Ufiurd,& 
d’autres  martyrologes.  'Ils font  auffi  dans  ceux  qui  portent  le  Fior.p.4;r. 
nom  de  S.  Jerome , où  on  leur  joint  un  S.  Xifle  [ dont  nous  n’a-  «ri- 
vons pas  d’autre  connoiflance . 

Puifque  ces  Saints  nous  ont  fait  entrer  dans  la  Tofcane , nous 
dirons  que]  TEglifede  Florence  honore  le  25  d’oébobre  comme  Ferr.it.p.s^. 
fon  proteéleur , S.  Miniat  martyrizé  fous  Dece  , félon  Ufuard  , 

'&  félon  fa  aéles  , [ dont  nous  n’ofbns  rien  raporter , pareeque  Sur  ij.oa.p. 
leur  ftyle  donnant  lieu  de  croire  qu’ils  font  aflez  nouveaux  , ils  re- 
commencent de  plus  par  une  fàufleté  groflïere , ] en  di/ânt  que 
S.  Sixte  & S.  Laurent  ont  auffi  fôuftêrt  fous  Dece . [ Tout  le 
corps  des  aéles  n’efl  que  prodiges  peu  ou  point  probables . ] 

'Ferra  ri  us  rejette  comme  abfolument  faux  un  miracle  attribué  Fm.p.«t|P. 
à ce  Saint  par  Pierre  des  Noels  Ily  a uneeglifê&unmonaflere  dci^l-,,c  "0* 
de  S.  Miniat  à Florence , & dans  le  pays  une  ville  qui  porte  le  r * *” 
mefme  nom . 'Sigebert  dit  qu’en  l’an  969  , Thierri  Evefque  de  Brr.ijuatU. 
Mets  tranfporta  de  Florence  en  l’egbfe  de  & Vinoent  de  Mets 
le  corps  de  S.  Miniat  Martyr . 

'Ufuard,  Adon,  & plufieurs  autres  martyrologes,  marquent  le  Fior.p.w 

/ Tt  H S7»(F«rr.p.jnl 
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3 de  juin  que  S.  Pergentin  & S.  Laurent  ou  Laurentin  fon  frere, 
fouffrirent  Je  martyre  fous  Dece  à Arezzo  dans  la  TofoancLes 
martyrologes  de  S.  Jerome  ne  nommait  que  S.  Laurent  : mais 
quelques  copies  luy  donnent  400  Martyrs  pour  compagnons!;  ce 
que  Rabana  fuivi  'Nous  avons  des  actes  de  ces  Saints, [mais  qui 
font  bien  femblables  à ceux  de  S.Miniat.  Car  ce  ne  font  quemâ- 
racles , & les  plushabiles  trouvent  qu’il  n y a rien  d’ancien . ] 

'Ferrarius  dit  bien  des  choies  de  S.  Félin  & S.  Gratinien  Mar- 
tyrs fous  Dece  à Peroufe  , & tranlportcz  depuis  à Arone  au 
diocefe  de  Milan  . Mais  il  ne  fonde  ce  qu’il  en  dit  que  fur  lt 
bréviaire  de  Milan , & fur  leurs  a êtes  manufcrits  qu’il  ne  donne 
pas . 'Baronius  ne  donne  pas  non  plus  les  anciens  monumens  de 
ÏEglifo  de  Peroufo  qu’il  en  avoit  entre  les  mains  . Et  ce  qui  eft 
furprenant , Ferrarius  allure  qu’on  ne  connoilt  point  ces  Saints 
à Peroufo.  On  marque  leur  forte  le  premier  de  juin . 

'Ferrarius  met  le  mefme  jour  S.Florcnt  martyrizé  aulfi  à Pe- 
roufo avec  plufieurs  autres  fous  Dece  , & cite  les  monumens 
manufcritsde  cette  Eglife . [ Maisce  qu’il  en  dit,  eft  la  mefme 
chofc  que  ce  que  les  autres  difent  de  S.  Sccondien  & fcs  com- 
pagnons . Le  martyrologe  met  ce  S.  Florent  le  5 de  juin.  J 

ARTICLE  XIII. 


De  S.  Félicien , & de  divers  autres  Martirs  d Italie  . 

[T  Autre  cofté  de  Rome  eut  aulfi  fes  Martyrs,  & le  nom 
I y "de  S.Magnus  eft  célébré  à Anagnia  dans  la  Campagne  Note 
de  Rome  , où  on  en  fait  le  19  d’aouft  . Quelques  uns  le  font 
Evelquc  de  Trani  dans  la  terre  de  Bari  : & on  écrit  qu’il  fouftrit 
à Fondi  dans  celle  de  Labour , fous  Dece.  Il  femble  aflèz  proba- 
ble qu’il  n’eft  pas  diffèrent  de  S.  Magnus  Martyr , célébré  aufft 
le  1 9 d’aouft  dans  les  plus  anciens  martyrologes , & dans  divers 
autres  monumens  ecclefiaftiqucs  , dont  quelques  uns  le  met- 
tent h Fabratere  dans  la  Campagne  de  Rome.  ] 

'On  met  encore  à Anagnia  S."  Secondine  , qu’on  dit  y avoir 
fcuffert  fous  Dece  le  15  . e janvier . Baronius  a eu  fos  ailes:  '& 
cependant  Bollandus  & d’autres  qui  les  ont  cherchez  depuis  , 
ne  les  ont  pu  recouvrer . 'Ce  que  Ferrarius  dit  avoir  tiré  des 
monumens  de  l'Egide  d’Anagnia  , [ eft  auffi  peu  probable  que 
peuafl'uré:]'&  ce  qu’on  y ajoute  d’ailleurs  [ne  vaut  pas  mieux.] 
aL’Eglifede  Folignidans  l’Ombrie  honore  le  14  de  janvier 
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S.  Félicien  comme  fon  Apoftre  , fon  Evelque , & fon.  patron. 

'Bollandus  donne  fâ  vie  de  trois  maniérés,  [ toutes  trois  nou-  p.sti  jS8. 
velles , & pleines  de  chofes  infoûtenables.  ] 'Ughellus  ne  nous  Ugh.t  i p-7J*' 
en  apprend  rien  de  meilleur.  [ Ainfi  tout  ce  que  nous  en  pouvons 
dire , c’elt  qu'on  tient  qu’il  a eftémartyrizédu  temps  de  Dece.  J 
'Sigebert  dit  que  Thierri  Evelque  de  Mets  tranfporta  fon  corps  Boll  m.îm.p. 
en  Ton  eglife  de  S.  Vincent  vers  l’an  969.  D'autres  difent  quil  s*8- ’8‘- 
eft  à Minden  dans  la  balle  Saxe,  où  il  fut  apporté  par  les  foins 
d’Haimon  vingt-fixieme  Evelque  de  ce  lieu . On  y fait  la  fefte 
de  cette  tranilation  le  20  d’oétobre. 

'On  honore  encore  à Foligni  le  23  de  janvier  S."  Meflaline  , i;.ian.p.4sji 
comme  une  fainte  vierge  martyrisée  en  ce  lieu  fous  Dece.  Bol-  4Î,‘ 
landus  rien  donne  rien  qu’une  vie  écrite  'après  l’an  1 6 1 3,où  l’on  p.«s<*«  s • 
commença  à en  foire  la  fefte . Elle  porte  que  le  1 3 décembre 
1 599  on  trouva  fon  corps  en  terre, avec  une  ancienneinfcription 
qui  marquort  que  c’eftoit  le  corps  de  S " MeHalinc,  [ fans  y ajou- 
ter aucun  titre.  ] On  alfure  qu’on  lëntit  une  excellente  odeur 
en  le  découvrant , & qu’il  s’y  eft  fait  divers  miracles  [ Ferrarius 
ne  parle  point  de  cette  Sainte.  ] 

'On  tient  que  la  ville  de  Ravennc  fut  honorée  par  la  confian  te  1 j.fct>.p.«i7. 
de  S."  Fulque  fille  de  qualité , qui  reconnoiriant  la  vertu  de  ] C,  ^pjYn'.'lV 
dans  le  courage  des  Martyrs  , embrafla  la  foy  à l’âge  de  quinte  c.u9.p.«7.4. 
■>*»!, rm.  ans,  & y attira  S."  Maure  'Ta  gouvernante.  Ellesfouffrirent  d’a- 
bord la  perfecution  domeftique , mais  violente  que  leur  fit  le 
père  de  Fufque  , & enfuite  les  tourmens  & la  mort  mefme  que 
leur  fit  endurer  le  gouverneur  Quintien.  On  ajoute  que  des 
mariniers  enlevèrent  leurs  corps , & les  portèrent  à la  ville  de 
Sabrate  dans  l’Afrique  Tripolitaine  ; od  ils  demeurèrent  jufou’à 
ce  que  le  pays  ayant  efté  defolé  parles  payens,  " c’eftà  dire  fans 
doute  par  les  Sarrazins,]  un  nommé  Vital  les  enlevai  les  porta  à 
TorceUo  prés  de  Vemlê,  'od  le  fiege  epifcopal  d’Altino  a elle  Bxndr.p.175. 
transféré . 'On  y oonferve  encore  leurs  corps  avec  honneur  dans  Boii.i  j.fcS.p. 
l’egbfe  cathédrale  qui  eft  dediée  fous  leur  nom.  'Les  nouveaux  ‘48;c- 
martyrologes  en  marquent  la  fefte  le  13  de  février.  [ Nous  fou- 
haiterions  que  leur  hiftoire  fuit  plus  allurée  quelle  ne  peut 
Note  9.  eftre  , ''n’ayant  efté  écrite  au  pluftoftqu’à  la  fin  du  VII.  fiede.j 

'Elle  ne  marque  pas  mefme  fous  quel  Prince  leur  martyre  eft  ar-  {,617.1. 
rivé.&  on  ne  voit  pas  que  Rubeus,  Baronius,&  plufieurs  autres 
modernes  qui  la  mettent  fous  Dece;  en  aient  eu  aucun -fonde- 
ment confiderable. 

'Baronius  ne  cite  non  plus  que  l’autorité  de  Pierre  des  Noels , B-ir.TO.oa,  a. 

T iij. 
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pour  mettre  fous  Dece  S.  Maxime  Diacre,  qu'Ufuard  dit  avoir 
Ferr.it  p.«j7.  fouffèrt  'dans  le  pays  d'Avia  'ville  ruinée , auprès  de  laquelle  t. 

on  a bafli  ceUed’Aquila  dans  l’Abruzze.[  Nous  fouhaiterions 
Bar.io.oil.3.  quc  Baronius  nous  eu  il  donné  ] ’les  aéïes  qu’il  dit  en  avoir  eus  . 

Car  félon  ce  que  Fcrrarius  raporte  de  ce  Saint , ils  peuvent  elire 
allez  beaux , [ pourvu  neanmoins  qu’ils  necontiennent  pas*  tout]  ». 

P ’ce  que  dit  Pierre  des  Noels. 1 On  marque  la  fèfte  de  ce  Saint  le 

* Fernp.s J?.  19  & le  iod’o£tobre.bBaronius  a eu  une  hilloiredela  tranfiation 

* Bjr.jo.otJ.i.  àe  fai  corps  en  Allemagne  par  l’Empereur  Othon,  vers  l’an  969. 

ARTICLE  XIV. 

Del  Martyride  Sicile  it  d‘  Efpagne:  De  S.Amarandfi!  de  S. Baffe. 

[T  E martyre  de  "S.'c  Agathe  dans  la  Sicile  fous  le  gouverneur  v.fontiire. 
E .:i.tc.nuy,p.  | .Qnintien.  a efté  extrêmement  célébré  ] 'Le  10  de  may  on 
honore  à Lcontini  dans  la  mefme  ifle  S.AIphée , S.Philadelphe, 
p.soj.d.  & S Cyrin , 'que  tous  les  modernes  croient  avoir  fouftèrt  fous 
Dece,  quoiqu’on  n’en  ait  ras  de  preuves  confiderables  : [ & il 
Fs0»*  vaudrait  peuteftre  mieux  les  mettre  fous  Valerien  . ] 'Ils  font 
moins  célébrés  parmi  les  Latins  que  parmi  les  Grecs . Bollan- 
p.506.  dus  en  donne  en  grec  & en  latin  une  très  longue  hiftoire , 'rien 
qup  pour  montrer  de  quoy  font  capables  les  faifeurs  de  romans 
miy,M.r.i4.i.  fpirituels,  & furtout  les  Siciliens.  'Car  il  foûtient  que  ce  n’ell 
'^rnl>’>  P-î°r  qu’une  longue  fable:  '&  il  en  donne  plufieurs  raifons , [ dont 
] BÎrio.mij-,r,  00115  avons  cm  nous  devoir  contenter . ] c Baronius  avoit  déjà 
remarqué  qu’il  y falloir  corriger  diverfts  chofes. 

[ Nous  ne  voyons  pas  moyen  de  faire  un  meilleur  jugement  de 
Uiiiloire  de  S.  Nicon  martyrizé  en  Sicile  avec  quelques  autres.  ] 
p.  m».3’™'1’  'Bollandus  qui  l’avoit  donnée  d’abord  comme  authentique  & 
è m.yjt.i.Pjy  originale,11  en  a eu  regret  depuis,  avouant  que  c'eft  une  piece  fur 
*•  laquelle  on  ne  peut  rien  appuyer , & dont  toutes  les  circonftan- 

1 s.marj,p^4j.  ces  font  fabuleules.  'Les  Grecs  font  un  grand  office  de  ce  Saint  le 
13  de  mars.  On  croit  qu’il  e(t  mefme  honoré  par  les  Egyptiens  & ' 
par  les  Arabes  ; 6c  Baronius  la  mis  dans  le  martyrologe  Romain. 
r-»44.i».  'BoJlandus  tient  qu'il  a fouflért  avec  fes  compagnons  prés  de 
Tadormine  fous  Dece  en  250,  parcequil  eft  dit  que  Quintien 
[ qui  fit  mourir  S.‘ e Agathe , ] fut  celui  qui  le  condanna. 

[ Nous  avons  peu  de  Martyre  en  France  qu’on  fâche  y avoir 

P.deNJ.j.c,«j.|v  r.  'Pierrrdes  Noels  dit  opmd  Ambimntnfem  ptoxinciam,  au  lieu  d 'Avitnfem. 

1 ****  X.  Maria m Dei genitrictm  habtrt  fptnfam  , 
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v.fon  titre,  fouflèrt  fous  Dece.  Beaucoup  de  perfonnes  le  difont  de  "S. 

Saturnin  de  Touloufe.  Mais  puiique  fes  a êtes  dont  nous  n’avxins 
garde  de  nous  eloigner , J 'nous  apprennent  que  cette  ville  ne  Sür.i9.nov.r. 
commença  à l’avoir  pour  Evrique  q’en  150 , [ fous  Deoe  mef 
me,  ] & qu’il  y avoit  bafti  une  eglifc,  fon  peut  afiurer  qu’il  n’a 
foutfert  au  pluûoft  que  dans  la  perfecution  de  Valerien.  ] 

'On  met  tous  Dece  le  martyre  de  S.  Amarandou  Amaranthe  Bjr.7.n0».  c;p. 
* qui  fouffrit  à Albi  dans  le  Languedoc,  b& fût  enterré  prés  de  la  p'^,0,c'JI' 
VS.Eugtnc  ville  en  un  lieu  "nommé  Vian  ce , d’où  i!  a effé  transféré  dans  la  * Gr.T.gtM. 
JeOnhigc  ie  26  de  feptembte  1404.  [Ufuard  , Adon  , & d’au-  g vîndVibfit 

très  martyrologes  marquent  là  felte  le  7 de  novembre.  ] c Saint  < p i 3, , 
Grégoire  de  Tours  cite  fes  aétes , [ que  nous  n’avons  point . Us 
n’eftoient  pas  originaux  , ] puilqu’on  y apprenoit  comment  fon 
tombeau  après  avoir  effé  long-temps  caché , fut  découvert,  & 
apparemment  d'une  maniéré  miraculeufe . Il  eltoir  dans  une 
groce,  en  un  lieu  qui  demeura  quelque  temps  defert  à caufe  des 
ravages  des  ennemis , [ c’eft  à dire  lans  doute  des  Vandales , des 
Gots , & des  autres  barbares  qui  coururent  les  Gaules  au  com. 
mencement  du  V.  fiecle.  ] Les  peuples  des  environs  ne  laiflôient 
pas  de  venir  honorer  le  tombeau  du  Saint  : Us  y attachoient 
des  cierges,  qui  s’allumoient  d’eux  meûïies,  félon  S.  Grégoire  de 
Tours , tant  que  le  lieu  demeura  fans  habitans . 'Il  s’y  faitoit  P1;’- 
fouvent  plufieurs  autres  miracles  . 'S.  Eugene  Evelque  de  Car- 
thage  banni  à Albifà  la  fin  du  V.  fieclej  par  Huneric  Roy  des 
Vandales,  voulut  venir  mourir  fur  le  tombeau  de  SAmaranthe, 

& après  y avoir  long-temps  prié , y rendit  refprit. 

On  met  auffi  fous  Deoe  le  martyre  deS.Balfe  honoré  dans  le 
martyrologe  Romain  le  5 de  décembre,  avec  la  qualité  d’Evef- 
que  de  Nice  fur  le  Var  [ en  Provence.  Nous  n’en  trouvons  rien 
d’anden,fi  l’on  ne  veut  dire  que  c ’eft] 'S.Baflè  Evetoue  & Martyr  chry.t.j.  h.;o. 
tort  célébré , dont  parle  une  oraifon  faite  le  jour  ae  fa  fèftefpar  P-  ,a«- d- 
S.  Chryfollome  , ou  par  quelque  autre  Evetoue  d’Orient.  Mais 
Note  10.  en  ce  cas  il  aura  plutoft  cité  Evelque',de  Nicee  en  Bithynieque 

de  Nice  en  Provence.  ] 'Nous  en  avons  des  aélcs  [ qui  n’ont  pas  Ugh.u  p. 
toutes  les  marques  de  certitude  que  nous  pourrions  defirer . ] Ils  IS4V‘S'5- 
difent  que  le  bruit  de  la  perfecution  de  Dece  ne  lempcfchant 
point  de  foire  fes  fonchons  epifcopales  avec  plus  de  force 

3 u auparavant , Perennius  gouverneur  du  pays  l’envoya  pren- 
re;  qu'il  fe  prefenta  luy  mefine  aux  foldats,  répondit  avec  cou- 
*'•  rage  aux  menaces  qu’on  luy  fit , fouffrit  divers  tourmens , "fut 
jetté  dans  un  fou  dont  Dieu  le  délivra,  & eut  enfin  tout  le  corps 
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percé  de  deux  grands  cloux  [ou  plutoft  de  deux  broches]  depuis 
la  relie  jufqu  aux  piez.  'On  prétend  que  fon  corps  a elté  trouvé 
depuis  peu  ' dans  la  Campagne  de  Rome. 

'L’Eglife  d’Efpagne  honore  beaucoup  S.“  Marthe  vierge  , 
qu’on  croit  avoir  fouffért  le  martyre  à Aftorga  fous  le  Procon- 
ful  Paterne,  & en  la  mefme  année  que  Dece  mourut,  c’eftà  dire 
en  251.  'On  en  a une  hiftoire  fort  courte , [mais  qui  eft  vifiblc- 
ment  trop  nouvelle  pour  foire  une  grande  autorité  . J 'On  croit 
que  fon  corps  eft  encore  dans  l’abbaye  de  Fera  au  diocefe 
d’Aftorga  , dont  l’eglile  porte  fon  nora'On  fait  fo  fefte  le  22  & 
principalement  le  23  de  février. 

ARTICLE  XV. 


De  S.  Mercure  , de  S.  Lucien  (f  S.  Marcien,  & de  quelques 
autres  Martyrs  d'Orient. 

[”V  TOUS  aurions  beaucoup  de  choies  à dire  des  Martyrs 
J_\|  d’Afrique:  & c cil  pour  cela  que  nous  aimons  mieux  en 
foire  lui  titre  particulier . "Nous  rcfervons  aulli  ceux  d’Egypte  v.  S.  Mip. 
pour  dire  un  ornement  de  l'hiftaire  de  S.  Dcnys  d’Alexandrie  P****!1*  » '• 
leur  foint  pafteur. 

On  a déjà  parlé  de  ce  qu’on  fit  fouffrir  à' Origene  dans  la  ville  V.  fon  litre 
de  Ceforée  métropole  de  la  Paleftine  , en  s’efforçant  non  de  le  f I5‘ 
foire  mourir  , mais  de  laflèr  fa  patience  parla  longueur  des  fup- 
plices . S Alexandre  Evefque  de  Jerufalem  fiit  retenu  en  prifon 
dans  la  mcfme  ville  de  Ceforée  jufqu’à  ce  qu’il  y mourut  vers 
la  fin  du  régné  de  Dece.] 

'Ferrarius  fait  une  grande  hiftoire  des  tournions  qu’on  fit  fouf- 
friraufli  dans  Ceforée  à une  fainte  vierge  nommée  Albine.Mais 
il  commence  dire  que  Dece  eftoit  alors  en  cette  ville  , [ dont 
on  peut  aflùrer  qu’il  n’a  pas  feulement  approché  depuis  qu’il  a 
efté  Empereur.  ] Il  ajoute  que  le  corps  de  la  Sainte  mis  dans  un 
vieux  vaifleau , arriva  heureufement  fur  les  colles  de  Formies 
[dans  la  Campanie,]  où  les  Chrétiens  l'enterrerent , & qu’il  fi.it 
depuis  tranlporté  de  fo  à Gaiete  . Il  tire  tout  cela  de  fes  aélcs 
manuferits  qui  fe  gardent  en  cette  demiere  ville  . 'Baronius  cite 
auffi  fes  aéles  qu’fl  avoit  eus  de  la  meftne  Eglife  de  Gaiete  . II 
l’a  mile  à Formies  le  i6.c  jour  de  décembre. 

‘ ».  1 » ’ - * • • ' H '■>  ’ • 

t.oii  dans  !a  terre  de  La!  ou Hor*nmn  Cnmt*v:t  Je  ne  trouve  point  ce  Mtfânum  dans 
Bjudrand. 

Puifque 


- » r< 


n 


SOUS  L’EMPEREUR  DECE.  337 

'Prefoue  tout  ce  que  Ferrarius  dit  de  S,"  Albine  fê  trouve  ms.  p«n-Sij. 
dans  les  longs  actes  que  Mombritius  a donnez  de  S."  Reparate 
vierge  de  12  ans , qui  fouffrit  auffi  à Cefâréc  en  Paleftinc  : & 

Decc  ne  manquepas  de  s’y  trouver  prefênt  partout.  'Baronius  B1r.».0a.b. 
en  cite  d’autres  aaes  encore  plus  amples  . On  en  fait  le  8 d’oc- 
tobre , auquel  les  additions  d’Ufuara  & d’Adon  marquent  une 
S."  Reparate  vierge.'Cellcs  du  martyrologe  de  Bede  la  mettent  Bon  .mri.M, 
à Cefârée  en  Paleftine . P J4'  ' 


v.  Philippe  [Le  courage  avec  lequel  SJBabylas  Evefoue  d’Antiochc"avoit 
* *•  obligé  l’Empereur  Philippe  à le  foumettre  a la  penitence  , fut 
V.fon  titre,  recompenfé  par  le  martyre  qu’il  fouflnt 'en  mourant  fous  Dece 
dans  la  prifon . ] 

'Les  Grecs  font  le  5 de  novembre  un  office  folenncl  de  S.  Men.p.»?! 
Galation  ou  Galaélion  & S."  Epifteme  fa  femme,  qu’ils  difênt  ^"ugh/Ap. 
avoir  fouflêrt  le  martyre  fous  Dece  . Le  martyrologe  Romain  un. 
les  met  à Emefe  en  Phenicie , d’où  Galation  eftoit  originaire  fê- 
Note  h.  Ion  les  Grecs  . [ S’il  en  faut  croire  fês  aétes  "quifbnt  de  Meta- 
phrafte  , il  s’eftoit  retiré  avec  fâ  femme  dans  des  folitudes  prés 
du  mont  Sina  , où  ils  furent  arreftez  pour  eftre  menez  au  juge . 

On  ne  marque  point  quel  fut  le  lieu  de  leur  martyre  . 

On  verra  dans  un  titre  particulier  l’hiftoire  de  S.Polyeuéfe  , 
qu’on  dit  avoir  fbuflèrt  le  martyre  à Melitine  dans  la  petite 
Arménie  fous  Dece  ou  fous  Valerien . J 

'Les  Grecs  honorent  encore  folcnnellement  le  2 s de  novem-  Mmp  iM-4oj| 
bre  S.Mercure  , qu’ils  difênt  avoir  porté  les  armes  fous  Dece  , U*b.t.Vp. 

& avoir  enfuite  efté  décapité  par  fon  ordre  à Cefârée  en  Cap- 
padoce  . a Nous  en  avons  des  aéles , [ qui  contiennent  allez  de  w-V 
particularitez  pour  croire  qu’ils  ont  efté  faits  fur  quelque  hif-  'Surl5-n°v-P- 
toire  ancienne  . Mais  ils  font  me  (lez  de  tant  d’evenemens  faux  S 
ou  vifiblement  fabuleux  , que  nous  noierions  y rien  fonder  , 
non  plus  que  fur  les  Ménées  des  Grecs , & fur  Pierre  des  Nocls 
qui  les  ont  fuivis.  J 'Ils  portent  le  nom  de  Metaphrafte^dont  on  Bir.i,  nov.d. 
croit  neanmoins  qu’ils  ne  font  pas .[  Ils  en  ont  les  faits,  mais  non  4 AILtle  s>'“- 
le  ftyle.  ] 'Baronius  dit  qu’il  a eu  d’autres  aétes  du  mefme  Saint.  Bjmj  nov.d. 
V. julien  5 'La  chronique  d’Alexaralrie  , & d’autres  enfuite  difênt  "que  S.  J|Chr.Al  p. 

’7,  Bafïle  apprit  la  mort  de  Julien  l’apoftatdans  une  révélation  , où  «»»•  6»<- 
il  vit  J.C.qui  commandoit  à S.  Mercure  de  l’aller  tuer.  [ Une 
hiftoire  manufcrite  qui  paroift  originale , nous  apprend  qu’on 
apporta  le  26  d’aouft  768  , à Benevent , les  reliques  d’un  Saint 
qu’on  pretendoit  eftre  ce  faîne  Martyr . On  les  avoit  tirées  d’u- 
ne ville  voifîne  où  l’on  tenoit  quelles  avoient  efté  apportées 
HJ}.  Eccl  Tom.  III.  Vv 
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de  Conflantinople  environ  cent  ans  auparavant. 

I e Chriftiamfme  que  S.Gregoire  Thaumaturge  avoir  fi  heu- 
reufement  planté  à Neocefarée  dans  le  Pont,  y fut  arroië  par  le 
fang'de  S.Troade  . ] 

'Les  anciens  martyrologes  qui  portent  le  nom  de  S.  Jerome,  '' 9' 
& apres  eux[Florus,]  Raban  , & quelques  autres,  marquent  le 
26  d’eétobre  à Nicomedie,  les  SS.  Lucien , Marcien  , Flore, 

Heracle , Titc,  & un  autre  Flore,  'qui  furent  brûlez,  dit  Florus 
Ibus  l’Empereur  Dece  & le  Proconlul  Sabin . * Nous  trouvons 
la  mefme  date  & le  mefme  fupplice  dans  des  aétes  que  Mom- 
britius  a donnez  , mais  qui  ne  parlent  que  de  S.  Lucien  & S. 

Marcien  [ "Quoiqu’ils  n’aient  pas  toute  l’autorité  des  aétes  ori-  Nktj. 
ginaux  , neanmoinsl’hiftoire  en  eft  aftez  belle  & aflèz  édifiante 
pour  en  donner  ici  un  abrégé.  ] 'Ils  portent  donc  que  ces  Saints 
dans  leur  première  vie  e ((oient  très  zclez  pour  le  paganifme , 
abandonnez  à toutes  fortes  de  vices , & des  profeifeurs  publics 
des  facrileges  de  la  magie . Mais  Dieu  voulut  foire  voir  en  eux 
qu’il  te  plaid  [ quelquefois  ] à donner  fa  grâce  à ceux  qui  en  fonc 
les  plus  indignes,  [ pour  en  faire  mieux  voir  la  puiffance . ] 

'Ils  concernent  une  pallion  criminelle  pour  une  vierge  Chré- 
tienne, & afin  de  te  fatisfairc  ils  employèrent  par  la  magie  tout 
ce  que  les  démons  ont  de  force . Mais  leur  force  te  trouva  fbible 
contre  une  vierge  qui  n’aimoit  que  Dieu,  qui  le  tervoit  avec 
fidelité, & qui  pafloit  les  nuits  en  veilles  & en  oraifons.  Ils  furent 
contraints  d’avouer  à ceux  qui  les  emplcyoient , qu'ils  pou- 
voient  tout  fur  ceux  qui  ne  connoiflbient  pas  Dieu , mais  qu’ils 
ne  pou  voient  rien  fur  ceux  qui  eftoient  défendus  par  J.  C.  cru- 
cifié pour  le  falut  de  tous  les  hommes . 

'Cette  confolfion  que  la  vérité  tira  du  pere  du  menfonge , 
toucha  Lucien  & Marcien  ; ils  te  refolurent  à adorer  celui  que 
ceux  mcfmcs  qu’ils  adoraient  reconnoilloient  pour  leur  maif 
tre  : '&  la  grâce  te  répandant  avec  furabondance  où  il  y avoit 
eu  une  abondance  de  péché , ils  brûlèrent  au  milieu  de  la  ville 
tous  leurs  livres  de  magie , déclarant  publiquement , f comme 
ils  le  pouvaient  fous  Philippe  , ] qu’ils  ne  voûtaient  plus  fervir 
que  le  vray  Dieu  , qui  leur  avoit  fait  connoiilre  la  vanité  de  la 
magie  &du  cuire  des  démons.  Ils  receurent  enfuite  le  battef- 
mc  , & ayant  abandonné  tous  leurs  biens  , ils  te  retirèrent  dans 
des  lieux'  folitaires , où  ils  ne  fongeoient  qu’à  affliger  leurs  corps 
par  diverfes  aufteritez  , & parle  jeûne,  ne  prenant  que  de  trois 
jours  l’un  du  pain  & de  l’eau:  & loriqu  ils  venoient  a 1 Eglife,  ils 
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y confefloient  toute  leur  première  vie . 'Apres  avoir  ainlî  effacé  t <; 
les  impreflions  mefmes  de  leurs  crimes  , & s’eftre  fortifiez  dans 
la  grâce,  ] ils  commencèrent  à prefeher  J.Gavec  le  mefme  zele 
qu'ils  l’avoient  combatu  auparavant , & avec  d'autant  plus 
d'efficace , qu'on  fâvoit  qu'ils  luy  avoient  efté  plus  opplèz . 

'La  perfecution  de  Oece  arriva  fur  cela.On  ne  manqua  point  rbid. 
d’arrefter  les  Saints , '&  Sabin  Proconful[de  la  Bithynie,  J leur  f j- 
demandant  de  quelle  autorité  ils  prelchoient  J.  C , Lucien  ré- 
„ pondit , Tout  homme  [ qui  a de  la  charité , ] ne  demande  qu’à 
„ retirer  fès  frétés  de  l’erreur 'ce  que  Marcien  confirma  pr  1 «. 
l'exemple  de  S.  Paul  Comme  ils  relevaient  la  puiflànce  de  J.  C. 

& que  Sabin  leur  eut  demandé  pourquoi  donc  il  les  avoit  laifle 
„ tomber  entre  lès  mains  ; Puifliez  vous , luy  dirent  le  Saints , 

» recevoir  la  grâce  & la  lumière  pour  comprendre  combien  J.C. 
n eft  grand , ôc  combien  font  grandes  les  faveurs  qu’il  fait  à ceux 
b qui  le  fuivent . Mais  ces  faveurs  font  pour  une  autre  vie,  où  il 
» promet  une  félicité  véritable  & etemelle  à ceux  qui  auront 
b meprife  la  baflèflé  des  chofès  prefèntes , & qui  auront  combatu 
b fidèlement  contre  le  démon  . 

'Ces  grandes  veritez  plièrent  dans  lèfprit  de  Sabin  pur  des  IUA 
bagatelles  . Il  menaça  les  Saints  des  plus  cruels  tourmens  s’ils 
n’obeïfloient  à Ledit  des  Empereurs  ; de  eux  ayant  répondu 
qu'ils  eftoient  prefls  à tout  fourtrir  plutoft  que  de  s’expfèr  aux 
feux  etemels;  'il  les  condanna  a eftre  brûlez.  Ils  rendirent  tj. 
grâces  à Dieu , qui  leur  faifôit  la  faveur  de  fbuffrir  pur  luy 
après  qu'ils  s’en  eftoient  rendu  fi  indignes  ; & furent  jettez  dans 
le  feu,  où  ils  conlbmmerent  leur  holocaufte  'le  26  d’Oétobre  . » j. 

ARTICLE  XVI. 

De  S.  Trypbon , S.  Rejpice,  & S."  Nympba. 

LE  principal  office  des  Grecs  le  premier  jour  de  février,  eft:  Mtn.i.f«b.  p.J| 
de  S.Triyphon, qu’ils  difent  avoir  fbuffèrt  à Nicée  dans  la  ush-r  S'P- 
prfecutionde  Dece  fous  le  gouverneur  Aquilin  . [ Nous  n'ofe-  ,I0S-C' 

Note  xj.  rions  neanmoins  nous  arrcftcr  à ce  quilsen  difënt,  "ni  à ce  qu’on 

en  trouve  fôit  dans  Surius,  foit  dans  Vincent  de  Beauvais. JMais  sic.r«n.t.x.n.p 
depuis  quelques  années  on  nous  en  a donné  des  actes  * citez  >“• 
par  Baronius  , [ & qui  affùrcment  valent  beaucoup  mieux  que  \ Bjr'10,n0v' 
tout  ce  que  nous  en  avions  eu  aupravant.  C’eft  purquoi  on 
ne  fera  p s fàfché  de  voir  ici  une  prtie  de  cequils  contiennent , 

V v ij 
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Us  joignent  à S.Tryphon  un  autre  martyr  nommé  Relpice,  que 
nous  ne  connoiftrions  prefque  point  dutout  fans  cela . J 
Sic.fan.t.ui.p.  'Ces  deux  Saints  eftoient  Phrygiens  de  race , 1 natifs  d'un 
iij-i.c.  village  nommé  ' Sanfore  dans  le  territoire  d'Apamée  ville  de  la  ■. 
Geo.iic.p.  province  de  Bithynie,  'dont  le  nom  fe  lit  dans  le  Concile  de 
s Sk  fan  u Calcédoine.  b Leur'haiflàncc  eftoit  honnefte , fans  avoir  nean- 
i.i'  moins  apparemment  rien  de  relevé  . cUs  elloient  encore  fort  " 

'*.*•  jeunes  lorfqu’ils  curent  l'honneur  de  foufïrirpour  J.C.  d Et 

pçjHfnoins  il  y avoitdéja  quelques  années  qu’ils  eclatoient  par 
les  dons  & les  grâces  extraordinaires  que  Dieu  avoit  mifes  en 
eux  , auflî-bien  que  par  leurs  vertus  : en  forte  qu’ils  eftoient 
vraiment  dignes  au  Dieu  des  Chrétiens . Ne  pouvant  donc  pas 
demeurer  cachez  ; lorfque  Decc  fut  arrivé  à l’Empire,  ils  furent 
pnj.i.a.  bientoft  déferez  au  Gouverneur  de  IaBithynie,  'nommé  Tib. 

Gracchus  Claudius  Aquilinus  , '&  arreflezpar  Fronton  & par 
quelques  gardes  qui  avoient  ordre  du  Gouverneur  de  chcrcner 
les  Saints.  Ce  Fronton  eft  qualifiéTrenarque , [*ce  qui  répond  a fMth  prîn- 
peuprés  à nos  Prevofts  des  Maréchaux . J 
ac  'Tryphon  & Re/pice  furent  aufîi-tofl  chargez  de  chaines  , & cipe g « 

menez  a Nicée devant  le  Gouverneur,  qui  c fiant  alors  occupé 
à d’autres  affaires  , fë  contenta  de  les  faire  mettre  en  prifôn. 

Mais  quelques  jours  après  il  les  fit  amener  devant  fôn  tribunal , 
où  les  Saints  parurent  tout  ardens  du  feu  du  S.Efprit , & con- 
fèfTerent  la  vérité  non  feulement  fans  crainte , mais  avec  une 
p.iij.tj.  confiance  & un  courage  extraordinaire  . 'Lorfqu’on  leur  de- 
manda quel  eftoit  leur  état  & leut  fortune , Des  Chrétiens,  » 
répondit  Tryphon,  ne  connoillènt  point  de  fortune,  fachant  que  « 
c’eft  l’ordre  de  Dieu  qui  réglé  tout.Un  officier  leur  dit  [pour  les  « 
epouventer,  ] que  félon  le  commandement  de  l’Empereur, ceux 
de  leur  forte  eftoient  brûlez  vifs  s’ils  ne  fàcrifioient  aux  Dieux  : 

& Refpice  témoigna  que  c’eftoit  là  leur  plus  grand  defir.  Aqui- 
lin  leur  difant;  [comme  pour  les  flater,  Jqu’ils  paroifloient  avoir 
aflëz  d’âge  pour  favoir  ce  qu’ils  faifoient , & ne  manquer  pas 
d’dprit;  Oui , dit  Tryphon , nous  fomnies  fages , pareeque  nous  « 
fuivons  J.C.  Nous  fouhaitons  d’arriver  à la  perfeélion  de  cette  « 
fageflè,  & pour  cela  d’aller  jufqu’au  bout  dans  le  combat  que  « 
nous  avons  entrepris . “ 

k.  ’Aquilin  n’en  pouvant  tirer  autre  chofé , commanda  qu’on 

leur  donnaft  la  queftion  [ avec  des  ongles  de  fer  félon  Vincent 
de  Beauvais . ] Dés  qu’ils  entendirent  cet  ordre , ils  quittèrent 

i.  Camp  fa  de  dans  Vincent  de  Beauvais,  L 1 1,  c.  47.  f.  41S.  j. 


SOUS  L’EMPEREUR  DECE.  34> 

eux  mefmes  leurs  habits;  & durant  trois  heures  que  dura  cette 
cruelle  torture  , jamais  ils  ne  dirent  un  mot  [pour  fe  pkindre,] 
pareeque  leur  cœur  eftoit  tout  poflidé  de  la  crainte  du 
Seigneur;  & ils  n’ouvrirent  la  bouche  que  ponr  menacer  le  juge 
de  la  toutepuiflance  de  Dieu , & des  fupplices  dont  il  punira 
les  adorateurs  des  idoles. 

'Le  Gouverneur  fe  leva  enfuite  pour  aller  à k chafle , & or-  c. 
donna  1 qu’on  laiiTaft  cependant  les  Saints  expofez  h un  frimas 
très  froid  qui  tomboit  alors  ; de  forte  que  leurs  piez  s’ouvrirent 
& fe  fendirent  en  divers  endroits.  Aquilin  à Ibn  retour  le  les  fit 
encore  amener  , & leur  demanda  s’ils  ne  vouloient  pont  enfin 
cujtijùmri,  "devenir  plus  fages  ? Et  Tryphon  luy  répondit  que  c’elloit  a 
quoy  ils  travailloient  lâns  celle  par  le  culte  continuel  qu’ils  ren- 
doient  à Dieu.  Il  les  renvoya  enfuite  en  prilbn  en  leur  failànt  de 
grandes  menaces  s’ils  ne  cedoient  à là  volonté. 

'Il  palfa  quelques  jours  à aller  vifiter  les  villes  de  k province;  Ibid, 
d’où  eftant  revenu  à Nicée  , il  tafeha  d’alîbiblir  les  Saints  par 
de  faullès  marques  d’eftime  & d’amitié  : '&  comme  il  les  ton-  ui. 
juroit  d’avoir  pitié  de  leur  jeunefle , & de  prendre  loin  d’eux 
mefmes,  Tryphon  luy  fit  cette  réponlc:  Nous  ne  faurions  mieux 
’ faire  ce  que  vous  nous  confeillez , qu’en  demeurant  inebrank- 
” blés  dans  k confèffion  de  J.  C.  Aquilin  le  mit  alors  en  colere  , 

’ leur  fit  ficher  des  doux  dans  les  piez,  & en  cet  état  les  fit  trai- 
ner  par  le  milieu  de  k ville  en  un  temps  très  klchcux  & un 
froid  extreme . Mais  le  diable  n’eut  jamais  k force  de  vaincre 
ceux  que  Dieu  forci fioit  de  plus  en  plus;  & les  Saints  prote liè- 
rent qu’ils  efloient  avec  ces  doux  , comme  s’ils  eulfent  eu  k 
chaulîiire  k plus  commode  . On  les  fouetta  enfuite  jufqu  a kfi 
fer  les  boureaux . 'On  les  déchira  avec  des  ongles  de  1èr,  & on  b. 
appliqua  à leurs  collez  des  torches  ardentes. 

'Les  ailes  portent  qu’il  parut  alors  un  Ange, qui  fit  tomber  les  Ibid, 
boureaux  à demi  morts  de  frayeur, & donna  un  nouveau  coura- 
ge aux  Martyrs  en  leur  mettant  des  couronnes  fur  k telle.[&  on 
dit  à peu  prés  k mefme  chofe  des  quarante  Martyrs  de  Seballe. 

Les  deux  Saints  d’autant  plus  humbles  que  Dieu  les  glorifioit 
„ davantage,  ] dirent  alors  en  devant  les  yeux  au  ciel , Seigneur 
„ J E s V s , Que  le  dkble  ne  nous  furmente  point  ; mais  exaucez 
„ nous , & faites  nous  achever  noftre  courlê , afin  que  vous  com- 
bâtiez  en  nous,&  que  vous  vainquiez  en  nous. 

ï.U  femble  mefme  qu’on  Jel  ait  menez  à h chafli  liez  à la  queue  des  chevaux, comme  on  le  Ut 
dans  Vincent  de  Beauvais,. 
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'Aquilin  continua  à les  faire  tourmenter  , & eux  à foufffir 
avec  un  courage  qui  les  rendoit  infenfibles  à tous  les  tourmcns . 

Il  voulut  encore  les  prier  d’avoir  pitié  de  leur  jeuneftë;  & 

Rc/pice  luy  répondit  avec  une  force  digne  d’un  Martyr  , en 
Iuy  proceftant  que  jamais  ils  ne  ferabaifleroient  à adorer  du  bois 
& des  pierres. 

'Le  lendemain  ils  forent  de  nouveau  battus  très  long  temps 
& très  cruellement  avec  des  fouets  armez  de  plomb  : & enfin 
Aquilin  ne  pouvant  plus  arrefter  la  colere  qui  le  tranfportoit, 
prononça  la  lêntence  par  laquelle  il  les  condanna  à avoir  la 
telle  tranchée  . 'Les  faints  Martyrs  acceptèrent  avec  joie  cet 
injufte  arreft,  & donnèrent  très  volontiers  leurs  telles  aux  bou- 
leaux,en  recommandant  leurs  âmes  à J.C. 

'Lorfque  Dieu  eut  rendu  la  paix  à I’Eglife , les  Prélats  du 
Seigneur  confacrerent  folennellement  une  eglife  [ fur  leur  tom- 
beau,] & ils  y offrirent  le  myftere  de  noftre  rédemption , en  re- 
commandant leurs  âmes  à la  proteélion  de  ces  fâints  Martyrs  , 

'Ils  fouffrirent  félon  ce  que  nous  avons  dit , durant  les  froids  & 
les  glaces  de  l’hiver  : [ ce  qui  fo  raporte  fort  bien  au  premier  de 
février,]  'auquel  les  Grecs  font  la  fëlle  de  S.  Tryphon.  [Mais  ce 
feroit  bientofl  de  le  mettre  dés  l’an  i$o,fon  martyre  ayant  met 
me  duré  quelque  temps.  Sa  grande  jeuneflë  fuffit  pour  ne  le  pas 
confondre  avec  ] Tryphon  ''auteur  ecclefiaftique  difciplc  d’O-  v.  Ori-tn- 
rigene:[&  rien  ne  porte  à croire  que  ce  (bit  le  mefme.]  * l6- 

'Codin  marque  deux  eglifosde  S.  Tryphon  à Conflantinople, 
bafties  l’une  pr  Juftinien  , & l’autre  par  Juflin  fbn  foccefleur. 

'Procope  prie  de  la  première,  qui  effoit  extrêmement  ornée  & 
enrichie  . * Mais  quelques  uns  prétendent  quelle  a efté  fondée 
d’abord  par  unprticulier  nommé  Ifidore , qui  donna  pour  cela 
fa  maifon  & beaucoup  de  terres:  & on  trouve  en  effet  un  Abbé 
de  S.  Tryphon  à Conflantinople,  quelques  années  avant^  le 
régné  de  Juftinien  . T.es  Grecs  dans  leurs  Menées  dilënt  qu’on 
faifoit  la  fefte  de  S.  Tryphon  dans  fa  chapelle  qui  elloit  dans 
l’eglife  de  S.  jean  l’Evangeliftc.  'Lco  Allatius  prie  de  deux  élo- 
ges de  ce  Saint  faits  par  l’Empereur  Leon  & pr  Théodore 
Lafearis  Ducas. 

'Quelques  Latins  marquent  auftï  la  fêfte  de  S.  Tryphon, mais 
le  10  de  novembre  , & ils  y joignent  non  feulement  S.Refpice 
qui  a efté  le  compagnon  de  foo  martyre,  mais  encore  une  fainte 
vierge  nommée  Nympha  . On  croit  que  cela  vient  de  ce  que 
leurs  corps  font  enfemble  à Rome  dans  l’eglife  du  S.  Efprit  . 
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[Mais  on  ne  fçait  point  fans  doute  quand  les  corps  de  S.  Try- 
phon  & S.  Refpice  ont  pu  eflre  apportez  d’Orient  à Rome  , 
puifque  Baronius  n’en  dit  rien.] 

'Pour  S."  Nympha  , Pierre  des  Noels  prétend  qu’ayant  efté  p.d«  N.  Lias, 
convertie  par  un  miracle  qu’il  ajoute  aux  ailes  de  S.  Tryphon 
& S.Refpice,elle  eut  la  telle  tranchée  avec  eux  [Mais  il  cfl  clair 
qu'il  n'a  point  fçeu  dutout  la  véritable  hiftoïre  de  ces  Saints  . 

Àinli  nous  ne  voyons  rien  qui  nous  empelche  de  fuivre  ] 'le  fen-  Bjr.io.nor.». 
timent  de  Baronius,  qui  croit  que  c’elt  une  Sainte  de  Palerme 
en  Sicile , dont  il  cite  différais  aéles . 'Le  Pere  Cajetan  nous  a sic.fm.t.i.p. 
donné  ceux  de  ces  ailes  qu’il  a jugé  les  meilleurs:  & les  autres  «♦lln  P.<ij-u. 
n’en  font  guère  differtns  que  dans  l’expreffion.  [Mais  ceux  qu’il 
donne  n’ont  aucun  air  d’antiquité  , ni  pour  le  (lyle  ni  pour  les 
faits,  qui  fouvent  n’ont  pas  mefme  l’apparence  de  la  vérité:]  '&  n.p.ti7.i.c. 
i a lïai,  on  y trouve  "quelques  noms  de  lieux  qui  font  fort  modernes  . 

'Cajetan  mefme  en  abandonne  quelques  endroits , ajoutez  , p.us.ib. 
dit-il , par  quelque  autre  . [ Ainfî  tout  ce  que  nous  croyons  en 
pouvoir  tirer , ] 'c’efl  que  cette  Sainte  s’enfuit  de  Sicile  avec  & 1. 1.7.144. 
Mamilien  Evefque  de  Palerme , '&  vint  fë  retirer  en  une  ville  n.p  n7.>|iio| 
maritime  de  Tofoane  nommée  Suane , où  l’on  trouve  encore  le  Bit.io.kw.i- 
tombeau  & l'epitaphe  de  S.  Mamilien  dans  une  eglifë  de  fon 
nom . [ Cette  fuite  d’un  faint  Evefque  qui  abandonne  fon  dio- 
ccfe  , peut  donner  lieu  de  croire  que  luy  & S."  Nympha  ont 
vécu  non  fous  les  Empereurs  payens , comme  il  le  faut  dire  fé- 
lon les  aéles  de  S."  Nympha  , mais  vers  le  V.  fiecle , durant 
les  ravages  des  Vandales  & des  Gots , qui  banniffoient  fouvent 
les  Eveiques  Catholiques , ou  les  reduifoient  à s'enfuir  avec 
leurs  peuples. 

'On  fait  la  fefle  de  S.Mamilien  le  1 6 de  juin, ou  le  5 de  fëptem-  sic.<in.i  1 .p. 
bre  félon  aFerrarius , qui  marque  encore  différentes  opinions 
fur  le  lieu  où  il  efl  mort.'S.r‘Nympha  mourut  aufli  à Suane  félon  sic'fiîn'.taip.7<' 
qu'on  explique  fës  aéles  , quelque  temps  apres  S.Mamilien,  '*s- 
on  croit  avoir  fon  corps  à Rome  dans  l’eglifé  de  S."  Marie  fur  1 ^ 
le  mont  Cœlius,où  l'on  dit  qu’il  a eflé  apporté  en  109?, avec  une 
partie  de  celui  de  SMamilien.  On  en  a tiré  une  partie  du  chef 
de  S.“ Nympha, 'qu’on  atranfportée  à Palerme  en  l’an  i59j,["ce 
qui  riempefehe  pas  ] c qu’on  n’ait  aufli  [une  partie  de  ] fës  reli-  ’ **■ 

ques  dans  l’eglifé  du  S.Efprit,  fous  le  mefme  autel  où  font  celles 
de  S.  Tryphon  & de  S.  Refpice.  'Prefque  tous  les  manuferits  sicfan.n.p. 
de  fës  aéles  marquent  fâ  fefle  le  il  de  novembre  : neanmoins II1- 
l’Eglifë  de  Palerme  la  fait  aujourd’hui  le  dixième  . 'On  trouve  p.,3,.i3t. 
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qu’il  y avoit  autrefois  une  eglife  de  S."  Nympha  dans  lediocefe 
de  Porto  : & quelques  uns  croient  que  la  Sainte  eft  morte  en 
cet  endroit  plutoft  qu’à  Suane. 

ZÆÜK 

ARTICLE  XVII. 

De  Saint  Thyrfe,  & de  Saint  Maxime. 

[VT ODS  voudrions  avoir  quelque  chofe  de  folide  & de 
1\|  certain  à dire  des  foufffances  des  fàints  Martyrs  Thyrfe, 
Leuce,&  Callinique,  qu’on  dit  avoir  efté  martyrize7.  fous  Dece 
dans  la  Bithynie  , comme  S.Tryphon.  Mais  fi  l’hiftoire  de  leur 
vie  & de  leur  martyre'nous  cil  inconnue , leur  mérité  nous  eft  Note 
très  connu  & leur  vénération  eft  très  établie  dans  l’Eglife.  ] 'Les 
Grecsen  font  folenncllement  le  14  de  décembre . “Les  plus  an- 
ciens martyrologes  des  Latins  qui  portent  le  nom  de  S.  Jerome, 
les  marquent  le  18  & le  20  de  janvier  . [ Ufuard,  Adon,&  les 
autres  pofterieurs  les  mettent  le  28  du  mefme  mois.]  'Sozomene 
raporte  que  Cefairequi  avoit  efté  Conful  en  l’an  397, ]&  Prefet 
du  Prétoire,  eleva  à Dieu  auprès  de  Conftantinople  un  temple 
magnifique  en  l’honneur  de  S.  Thyrfe  . Il  paroift  qu’il  y fit 
tranfporter  le  corps  du  Saint . KHar  Sozomene  ajoute  que  ce 
fâint  Martyr  s’eftant  apparu  par  trois  fois  à l’imperatrice 
Pulquerie,pour  luy  découvrir  les  reliques  des  quarante  Martyrs, 
luy  ordonna  de  les  mettre  auprès  de  luy , afin  qu’ils  receuflent 
les  mefmes  honneurs.  'En  effet  ces  reliques  ayant  efté  tirées  de 
terre  , furent  mifes  auprès  de  S.  Thyrfe,  lorfque  S.  Procle  eftoit 
Evcfque  de  Conftantinople,  [c’eft  à dire  vers  l’an  440  ] 'Procopc 
relève  beaucoup  la  magnificence  d’une  eglife  de  S.  Thyrfe  , 
que  Juftinien  avoit  fait  baftir  dès  les  fondemens  fous  Juftin  fon 
oncle  [vers  l’an  525.]  'On  marque  que  ce  Saint  eft  fort  célébré 
dans  l’Efpagne , où  l’on  prétend  que  fès  reliques  font  à Oviedo 
[ dans  l’Afturic  . ] 'On  croit  aufli  en  avoir  quelque  chofe  en 
France  à Limoges. 

'Les  Grecs  honorent  le  15  ou  16  de  mars,&  le  2 2 de  novem- 
bre , S.Mcnigne  habitant  & artifân  de  la  ville  de  Parion  dans 
l’Hcllefpont , où  il  exerçoit  le  métier  de  foullon,  & où  il  eut  la 
tefte  tranchée  fous  Dece  . Us  en  difent  bien  des  chofes  dans 
leurs  menologes  & leurs  Menées , mais  toutes  prodigieufes  : 

[ de  forte  qu’il  faudrait  -une  autre  autorité  que  la  leur  pour  nous 
les  rendre  croyables.  ] Il  femble  qu’on  nefaifoit  encore  que  pu- 
blier 
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blîer  les  édits  de  la  perfocution . [ Ainfî  ce  Saint  pourroit  avoir 
fcufîèrt  au  mois  de  mars  2 50,  fous  le  Proconfol  Quintilien.  Car 
il  paroift  que  l'Hellefpont  eftoit  encore  alors  une  partie  du 
proconfolat  d’Afie.]  Baronius  l’a  mis  dans  le  martyrologe  Ro- 
main le  1 5 de  ce  mois  là 

[L’hiftoire  des  SS.  Pierre,  André,  Paul,  & DenjTe,  ''martyri- 
zezà  Lampfaque , qui  eft  auffi  dans  l'Hellefoont,  eft  bien  plus 
certaine  : mais  elle  feroit  trop  longue  pour  la  mettre  ici.  C’eft 
par  la  mefme  raifon  que  nous  ne  parlons  point  non  plus  de  celle 
de  "S.  Pione  , qui  fut  martyrizé  à Smyroe  l’an  250,  au  mois 
de  mars  , fous  le  Proconfol  Quintillien . Celle  de  S.  Maxime 
eft  plus  courte,  "&  elle  paroift  auflï  très  aftùréejNous  en  avons 
les  aéfes  que  Baronius  croit  eftre  tirez  du  greffe , & du  procès 
verbal  de  fo  condannation  : & il  les  croit  d’autant  plus  hdcles, 
qu'ils  font  plus  courts.  Il  les  a mefme  jugé  dignes  d’eftre  in  forez 
dans  fes  Annales. 


Bir.i  54  Î i«| 
jo.apr.f. 


'Ce  S.  Maxime  eftoit  un  fimple  particulier , mais  qui  avoit  Boii.  jo.ipr.p. 
eu  le  bonheur  de  fervir  JC.  désfon  enfonce.  Peu  après  que  les  7}u(- 
edits  de  la  perfecution  furent  arrivez;  [&  ainfi  en  l’an  250JI  fe 
prefenta  de  luy  mefme  aux  perfocuteurs , 'dans  le  defir  de  finir  p-7»  «. 
fo  vie  temporelle  pour  en  mériter  une  etemelle:  [&  nous  avons 
v.  u note  fujet  de  croire  "que  ce  fut  par  un  mouvement  particulier  du  S. 

Efprit , qui  par  cette  aéfton  de  courage , hors  de  l’ordre  com- 
mun , voulut  confondre  la  lafeheté  de  tant  d’apoftats.  ] 'II  fut  r-7n !- 
donc  arrefté  & prefontéà  Optime  Proconfol  d’Afie,  'dont  Dieu  rj.imy,p.»s»a. 
fo  fervit  au fti  pour  couronner  les  foints  Martyrs  de  Lampfoque, 

[&  qui  pouvoit  venir  alors  fucceder  à Quintilien]  'Optime  luy  jo.»pr.  put  f. 
demanda  de  quelle  condition  il  eftoit  : Il  répondit  qu’il  eftoit 
- „ né  libre, mais  quil  eftoit  ferviteur  de  J.C.  Et  quoy  que  pecheur, 

,,  ajouta  t-il,  neanmoins  je  fuis  Chrétien  . Optime  le  preffant  de 
» focrifièr  aux  Dieux,  il  luy  répondit , Je  ne  fâcrifie  qu’au  foui 
« [vray]  Dieu,  à qui  j’ay  la  jde  d’avoir  focrifié  dés  mon  premier 
■>  âge . Mais  je  vous  ferai  périr  par  toutes  fortes  de  tourmens , dit 
« Optime.C’eft, répondit  Maxime, ce  que  je  fouhaitc. 

Optime  le  fit  battre  à coups  de  ba(tons.&  comme  il  l’exhor-  p-7n.«- 
toit  encore  à focrifièr  pour  fo  délivrer  des  tourmens , le  Saint 
„ répondit , Les  vrais  tourmens  font  ces  peines  etemelles  que  je 
„ fouflrirois , fi  j’abandonnois  les  réglés  que  le  Seigneur  m’a  ap- 
„ prifes  dans  fon  Evangile . Car  ce  que  je  fouffre  pour  fon  nom 
MT!  Hicnt S,  „ n’eft  pas  un  tourment,  mais  unegrace . On  le  fofpendit  enfuite 
for  le  chevalet , & durant  qu’on  le  tourmentoit  avec  les  ongles 
Hift.  Eccl.  Tom,  111.  X x 
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de  fer  & avec  le  feu,  le  juge  luy  dit.  Quittera  folie,  miforable  ; « 

Sacrifie  pourfiuver  ta  vie.  A quoy  le  Saint  répondit , Je  fauve  « 
ma  vie  en  ne  focrifiant  point  ; & je  ne  fens  pas  mefme  tous  vos  « 
tourmens , parceque  la  grâce  de  J.  C.  demeure  en  moy , & elle  « 
me  fâuvera  par  les  prières  de  tous  les  Saints  qui  ont  vaincu  « 
avant  moy  dans  ce  combat . 'Le  juge  prononça  enfin  la  fentence , « 
par  laquelle  il  le  condanna  a eftre  lapidé. pour  intimider , difbit- 
il , les  autres  Chrétiens  . Le  Saint  athlete  rendit  grâces  à Dieu 
de  l’avoir  jugé  digne  de  furmonter  le  demon.Et  ayant  eflé  mené 
hors  de  la  ville, il  y fut  accablé  de  pierres. 

'Ses  ailes  marquent  feulement  qu’il  fôuffiiten  Afie,  [&  nous 
n’en  pouvons  rien  dire  de  plus,  finon'  qu’il  y a quelque  vrai-fem-  V.ia  not«  i«. 
blance  que  ce  fut  à Lampfoqne , oit  le  mefme  Optime  fit  d’au- 
tres Martyrs  le  14  & le  1 5 de  may .]  Car  les  actes  de  S.Maxime  • 
portent  qu’il  fouflrit  le  14  du  mefme  mois . 'Les  Grecs  en  font 
folennellement  la  folle  le  mefme  jour , '&  c efl  auffi  celui  au- 
quel elle  efl  marquée  par  les  martyrologes  de  S.  Jerome,  & par 
Notker . 'Les  Grecs  en  font  encore  le  7 de  may.  aÏ  Iorus,  Adon, 

& d’autres  latins,  le  mettent  le  30  d’avril  ; d’autres  le  ai  & le 
25  du  mefme  mois/Le  martyrologe  Romain  en  fait  le  30  d’avril 
& le  28  de  feptembre. 

ARTICLE  XVIIL 
De  Saint  Carpe  Evefqtte  de  Tbyattres. 

Boll.i  j.ipr.p.  'AN  N croit  qu’il  fout  mettre"en  2 5 r, les  combats  de  S.Carpe,  Noie  i 7. 

4Euf.û.  c.ij.  ' / S.Papyle,  & S.,e  Agathonice,  kqui,  comme  nous  l’appre- 

f .i  j6.«.  nons  d’Eufebe , finirent  glorieufoment  leur  vie  par  le  martyre  à 

Pcrgame  en  Afie , après  avoir  confefle  plufieurs  fois  J.  Cd’une 
Bail  p.no.f.  manière  fort  illufbe . Eufebe  cite  leirrs  ailes:  'mais  nous  n avons 
aujourd’hui  que  ceux  qui  ont  eflé  altérez  par  MetaphraflefCe 
c.  qu’on  en  peut  tirer  avec  quelque  apparence  de  vérité , J cefl 

que  S.  Carpe , & S.  Papyle  nommé  Papyre  par  Rufin  & par 
P 9«i.c.  quelques  martyrologes  latins,  'efloient  nez  à Pergame  de  parens 

f.  Chrétiens , qui  eurent  foin  de  les  elever  dans  la  pieté  . 'S.  Carpe 

p.97j.c.  fût  foit  Evefque  de  Thyatires  [ dans  la  Lydie,  J & il  cleva  S. 

p.  1 lo.c.d.  Papyle  au  diaconat.  'Les  martyrologes  latins,&  mefme  ceux  de 

S.  Jerome  , donnent  à S.  Carpe  le  titre  d’Evcfque , & celui  de 
Diacre  à S Papyle.  . > 

p.ç«9  a.b.  'Ils  fiuenc  pris  pour  la  foy,&  prefentez  à Valere  ou  Valerien, 
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r qui  peut  avoir  fuccedé  à Optime  en  15  r.  ] 'Car  il  eft  qualifié  m?3-c- 
Proconful  & Gouverneur  d’Afie  , [dont  la  Lydie  eftoit  encore 
alors  un  membre  . ] 'Comme  ils  confeflbient  genereufement  p.»*9 
leur  foy,  il  les  fit  conduire  chargez  de  chaînes  par  toute  la  place 
publique  de Thyatires.  Ils  regardèrent  cette  confuûon  comme 
leur  gloire  , & n’en  parurent  que  plus  fermes  lorfque  Valere  les 
interrogea  une  fécondé  fois  . 'Il  eft  marque  que  les  Saints  avant  c. 

3ue  de  luy  répondre  levèrent  les  yeux  au  ciel , & firent  le  ligne 
e la  Croix  for  tout  leur  corps; [ce  que  nous  verrons  aulli  dans 
l’hiftoire  de  S.Neftor.] 

'Comme  ils  perûftoient  dans  la  confèflion  du  nom  de  J C,  p,7° 
le  juge  abandonna  ce  qu’ils  pouvoienr  avoir , à ceux  qui  les 
avoient  dénoncez , & commanda  qu’on  les  menaft  à Sardes  oh 
il  devoir  aller,liez  fur  des  chevaux  tres  rudes . 'Cette  fatigue  ne 
les  ayant  pas  empefehez  de  confeflër  J C.  pour  la  troifieme  fois 
à Sardes,' Valere  les  y fit  mettre  en  prifon,&  fit  déchirer  à coups  «• 
de  nerfs  de  bœuf  Agathodore  qui  fervoit  les  deux  Saints,  & qui 
ne  les  ayant  point  voulu  quitter,merita  par  fon  humble  charité 
d’avoir  part  à leurs  fbuffrances  & à leur  couronne.  'Car  il  mou-  e.f. 
rut  dans  ce  tourment , que  la  confolation  de  fouffiir  pour  J.  C. 
luy  avoit  fait  paroiftre  doux  . Valere  ordonna  qu’on  laifTaft  fon 
corps  aux  chiens  ; mais  quelques  perfonnes  de  pieté  [enterrè- 
rent le  foir  dans  une  caverne  Les  Grecs  & le  martyrologe  Ro- 
main joignent  là  fefte  à celle  de  S.Carpe. 

'Valere  qui  croyoit  avoir  intimidé  les  deux  Saints  par  le  fup-  p-Mi.j.b. 
plice  d’Agathodore  , les  trouvant  toujours  inébranlables  à (es 
promeffes"  & à lés  menaces  : Il  ordonna  qu’on  les  conduisit  à 
pié  jüfqu’à  la  ville  de  Pergame  , où  il  devoir  aller  à cheval  ;'&«■. 
comme  fi  ce  n’euft  pas  efté  allez  de  fatigue  pour  eux,  le  fécond 
jour  du  voyage  il  les  fit  encore  charger  dechaines.  'Eftant  arri-  e. 
vé  à Pergame,  il  y fit  battre  le  faint  Evefque  avec  des  baguettes 
pleines  d’épines  , luy  fit  brûler  les  collez  avec  des  torches  , & 
fit  encore  jetter  du  fol  fur  lès  plaies . 'Les  Grecs  remarquent  cjm  a. 
dans  leur  office  ce  que  Metaphrafte  ne  dit  point , que  le  Saint 
fiifpendu  fur  le  chevalet  fourioit  [au  milieu  de  fes  douleurs;  ] 
de  quoy  Valere  luy  ayant  demandé  la  caufe , il  luy  répondit  ; 

„ C’elf  que  j’ay  vu  la  gloire  de  Dieu  , & elle  m’a  rempli  de 
n joie  : 'ou  félon  d’autres  , C’eft  que  [ vos  tourmens  ] me  donnent  t.&p. 

„ le  moyen  de  voir  la  gloire  du  ciel . *S.  Papy  le  fut  traité  de  la  apr_ 

mefme  manière  que  S.Carpe  : k&  on  les  remena  tous  deux  en-  p.^i.c. 
fuite  dans  la  prifon . ‘Peu  de  jour  après  on  les  coucha  nuds  fur 
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r 93J.M  Ugh,  des  pointes  de  fer,  on  leur  déchira  de  nouveau  les  codez,  '&  en- 
p-iio3.b.c,  £n  on  jes  jçtta  dans  ]e  fcu  ( qUi  leur  ofta  la  vie  temporelle  pour 
leur  en  donner  une  etcmelle. 

IM.  'On  ajoute  que  S."  Agathonice  fœur  de  S.Papyle,  voyant  fon 

frère  fouffrir  fi  genereufement  pour  J.C,  s'anima  à l'imiter  , & 
quittant  fes  habits , le  jetca  dans  le  feu  où  il  bruloit  , & y lut 
ccnfummée  avec  hty. 
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'Metaphralle  dit  qu’ils  Ibuffrirent  le  13  d octobre , [ quoique 
la  perfccution  fuft  ceflée  dés  ce  temps  là  en  25  r,  ou  au  moins 
bien  diminuée , comme  nous  l’avons  remarqué . Et  peut  élire 
que  cette  date  ne  vient  que  de  ce  quejles  Grecs  en  font  ce  jour 
là  la  fefte  , qu’ils  célèbrent  [ à Conftantinople  J dans  une  eglife 
de  ces  Saints  prés  du  palais  d’Helene . On  prétend  melme  que 
ce  fut  S."  Helcnc  [mere  de  Conltantiojqui  fit  ballir  cette  eglife 
fur  la  forme  du  faint  Sépulcre, &qu’elle  l'orna  & l’enrichit  extrê- 
mement. Il  paroift  quelle  fervoit  à un  monaltere.  'Les  Latins 
font  de  S.  Carpe , S.  Papyle  , & S."  Agathonice , le  8 ou  le  1 2 
d'avril , & la  plulpart  le  13.  Les  martyrologes  de  S.  Jerome  y 
joignent  S.Ilàac,  &44  ou  47  autres  qu’ils  difent  avoir  elle 
compagnons  de  leur  martyre  à Pergame. 


ARTICLE  XIX. 


Des  fept  Dormant,  de  S.Cbriflopble  ,&  de S.Tbemijiocle. 

Omme  nollre  fuite  nous  couduit  naturellement  à Ephefe, 
Gr.T.gl.M.r,  il  faut  parler]  'des  lâints  Martyrs  de  cette  ville , appeliez 

m fiiiiVincB-  ‘e  ^Pc  Dôrmans  qui  lônt  nommez  par  les  Latins , Maximien  , 

1.11  c.jj.p.  ‘ Male,  Martinien,  Denys,  Jean.Serapion,  & Conflantin;  *&  par 
41^1.10.0.31,  ]es  Grecs , Maximilien  , Iamblique  , Martin  ou  Martinien  , 
iphtaa.’isî.p.  Jean,  Denys,  Exacullade  où  Exacuflodien,  & Antonin . 'On  les  ». 
i4oo|Sur.i7.  a appeliez  les  fept  Dormans,  pareequ’aprés  avoir  confelfé  J.C, 
iui.p.314.1 3.  devant  Decc , ils  furent  enlèrmez  a ce  qu'on  prétend  dans  une 
Gr.T.p.»i3l  caverne  prés  de  la  ville , dont  on  mura  l'entrée.  'Ils  s'y  endormi- 
Vi*  0 î 56  b c|  rent  felon  lcs  Latins» & félon  Manallé  hillorien  grec, fou  y mou- 
2 Phot.p.1400.  rurent  félon  les  autres  Grecs  : & demeurèrent  en  cet  état  [ prés 
MO'lSur.p.  314.  de  200  ans,]  jufqu’à  ce  que  fous  le  règne  de  Theodofo  le  jeune , 
•ug.MblM.  & lorfqu’Ellienne  efloit  Evefque  d'Ephefe , [ c’elt  à dire  vers 
oU.pi6».  ’ l’an  447,  ] ils  fe  réveillèrent  ou  reffulciterent , mais  en  forte 
qu’ils  croyoient  s’ellre  feulement  endormis  la  veille , parlèrent 


Mcr.ut|fup. 


i/Lcs  Mfnfes  mettent  un  Conftantin  quelqticfpis  Su  lieu  d'Antonra, quelquefois  au  Ii:u  cie 
Jean  , 
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à l'Evefque.à  beaucoup  d'autres,&  à l’Empereur  mefme, qui  fur 
cette  nouvelle  vint  exprès  de  Coaftantinoplc  ; &puis  sellant 
proftemcz  en  terre  en  prefence  de  tout  le  monde , y rendirent 
l'efprittous  enlëmble.  'Voilà  ce  qu’on  peut  voir  plus  ample- Gr.T.p.us. 
ment  dans  S.Gregoire  de  Tours , qui  avoit  traduit  leur  hiftoire  11  *■  j 
en  latin,  dans  Photius,  dans  les  Ménécsdes  Grecs,  dans  Vincent 
de  Beauvais , & fur  tout  dans  les  ailes  que  nous  en  avons  dam 
Surius , qui  font  attribuez  à Meraphrafte,  [&  qui  ont  tout  à fait 
fon  air.  ] 'Cet  événement  cft  encore  touché  par  Theopl»ne,par  TMui. 
Ccdrene,  par  Manaffé,&  par  d’autres  Grecs . Màn^jsl.b! 

[Ces  auteurs  «portent  diverfes  particularitezde  laconfclfion  c. 
de  ces  Saints  fous  Dece:  mais  nous  ne  nous  y arrellons  pas  , par- 
cequ’ils  fuppofent  que  Dece  eftoit  alors  à Ephelè,&  qu’il  y vint 
mefme  plufieurs  fois  ; ce  que  nous  ne  pouvons  pas  accorder 
avec  l’hifloire  de  fem  régné  . 

Pour  ce  qu’on  dit  de  leur  réveil  ou  de  leur  refurreélion  fous 
Theodofc  , ] 'Baronius  remarque  fort  bien  qu’outre  que  cette  Baw.jutf. 
hiiloireell  très  peu  probable  par  elle  mefme , & que  les  raifons 
par  lelquelles  on  tafehe  de  la  rendre  un  peu  vrai-femblable , font 
titillés  ; il  efl  encore  étrange  qu’eflant  fi  remarquable,  fi  elle  ell 
vraie,  & ayantdû  éclater  par  toute  la  terre  , 'comme  Photius  Phot.c.isj.p. 
prétend  en  eflêt  qu’elle  fit  ; * elle  n’ait  neanmoins  efté  «portée 
par  aucun  des  anciens  auteurs  qui  ont  fait  l’hifloire  de  Theodo-  ’ t , 
fé  le  jeune,  comme  S.Prolper , Mareellin  [ qui  n’oublie  point  ces 
fortes  de  choies,  & Evagre  . Le  premier  qui  en  parle  ell  S.  Gré- 
goire de  Tours  , très  incapable  de  nous  vouloir  tromper , mais 
.très capable  d'ellre  trompé  luy  mefme , & qui  necrivoit  que 
cent  vingt  ans  après  la  mort  de  Theodofc  . Cette  hiftoire  eft 
tsVrs  »«.  mefme  embarallée  "de  diverlcs  difficultez  qu’il  feroit  trop  long 
de  Marquer  ici . J 

'Il  y a bien  de  l’apparence  que  les  corps  de  ces  Saints  ayant  fi. 
efté  découverts  fous  Theodofc  dans  une  caverne  , [ foit  qu’ils  y 
enflent  efté  enfermez  tout  vivans , foit  qu’ils  y eulïènt  efté  en- 
terrez après  leur  martyre , ] cette  decouverte  a efté  confiderée 
comme  une  efpece  de  réveil  & de  refurreclion , & a fervi  de 
fondement  aux  Grecs  pour  y baftir  ce  qu’il  leur  a plu . Le  titre 
de  Dormans  a pu  venir  del’hiftoire  met:  ne  , ou  fimplementde 
la  coutume  de  l’Eglife  , qui  confidere  la  mort  des  Saints  comme 
un  fommeil  à caufe  de  la  certitude  de  la  refurreélion . Voilà  ce 
que  Baronius  juge  de  plus  probable  dans  l’incertitude  & l’ob- 
feurité  de  cette  liiftoire . Ce  qui  nous  fuffit , c’eftque  toute  l’E- 
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glifê  honore  ces  Saints,  comme  l’ayant  honorée  eux  mefmes , & 
comme  ayant  fouftèrt  pour  la  lôy.Ufuard  & d’autres  Latins  les 
mettent  le  27  de  juillet  : les  Grecs  en  font  un  office  folennel 
le  4 d’aouft  & le  22  d 'octobre , répétant  fort  au  long  la  mcfmc 
hiftoire  en  ces  deux  jours.  [ Ce  font  apparemment  j'ies'fept 
Enfans  qui  avoient  leur  tombeau  , ou  mefme  une  eglife  de  leur 
nom  à Ephefe , fur  une  montagne  appellée  Quelien . 

[L’hiftoire  de  S.Chriftophle  n'eft  pas  moins  célébré  que  celle 
des  fopt  Dormans,  "ni  auffi  moins  incertaine.  ] 'Les  Grecs  qui  en  Note  19. 
font folennellement l’office  le  19  de  may,  difent  qu'il  avoit  efté 
battizé  par  S.Babylas  d’Antioche , & qu’il  fouffiit  fous  Dece. 

. 'Les  anciens  martyrologes  de  S Jerome  , ' ceux  du  IX  Jiecle , & «• 

les  aunes  après  ceux-ci, mettent  fa  fefte  le  2 5 de  juillet  en  Lycie, 

& quelques  uns  dans  la  ville  de  Salomon  ou  Samos , [ qui  n’elt 
pas  connue . ] 11  y en  a un  qui  met  la  Sicilie  au  lieu  de  la  Lycie. 

'S.  Grégoire  le  grand  parle  d’un  monalterc  de  S.  Chriftophle 
dans  le'diocefo  de  Tadormine  en  Sicile.  * S.Euloge  qui  vivoit  au 

’ IX.  fiecle  , parle  auffi  dans  fon  hiftoire  des  Martyrsd’Efpagne , 
d’unmonafterede  S.  Chriftophle  martyr  , qui  eftoit  auprès  de 
Cordoue.  'Baronius  tire  du  bréviaire  Mozarabe  que  les  reliques 
de  ce  Saint  font  à Tolede  . 'Les  Menées  des  Grecs  portent  qu’on 
faifoit  là  fefte  [ à Conftantinoplejdans  une  chapelle  de  fon  nom  . 

'Les  Grecs  honorent  le  21  de  décembre  S.  Themiftocle  ber- 
ger originaire  de  Myre  en  Lycie,  & martyr  fous  Dece , dont 
l’hiftoire  eft  remarquable . Car  ils  difent  qu’un  Chrétien  nommé 
Diofcoride  s’eftant  caché  dans  la  montagne  où  Themiftocle 
pailfoit  fes  brebis , & les  prefocuteurs  l’y  eftant  venu  chercher, 
Themiftocle' ne  voulut  jamais  dire  où  ii  eftoit;  proteftant  qu  il  u 
aimoit  mieux  eftre  emmené  luy  mefme  au  lieu  de  Diolcofide, 

& confeflànr  qu’il  eftoit  Chrétien  . Il  fut  donc  amené  au  Gou- 
verneur nommé  Afclepe  , devant  lequel  il  conforta  encore 
genereufement  fa  foy  . On  luy  déchira  le  ventre  a force  de  le 
fouetter,  00  l’étendit  fur  le  chevalet,  on  le  trauia  fur  des  pointes 
de  fer , on  le  battit  avec  des  ballons,  & il  rendit  ainfi  fon  efprit 
ï Dieu  dans  les  tourmens . 

t.  « f»Voit  pas  il  «doit.  Nous  fuivons  le  menoloje  J'Uêhc!lus 

^ui  cil  plus  ancien  • 
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ARTICLE  XX. 

De  S.  Nejior  Evtfque  de  Magydc  en  Pamphylie  . 

'T  Es  aftes  de  S.Neftor  font  jugez  fideles  parBaronius.  [Il  Bar.1s4.ftj- 
Noie  »o.  I > y a neanmoins  "des  difîicultez  qui  en  rendent  l’autorité 

allez  douteulè . ] 'Les  Grecs  difent  que  ce  Saint  eftoit  né  à Per-  ügh,t.«.p mt 
ge  en  Pamphyhe,  de  parens  Chrétiens,  qui  luy  apprirent  les  c- 
lettres  humaines  avec  la  fdence  de  l’Ecriture . 'Il  fut  fait  Evef-  Boius.fcb.p. 
que  de  Mandis,  ou  plutoft  de  Magydc  ville  maritime  de  la  <1,  c‘  * 
Pamphylie . 'Il  fervit  Dieu  dans  cette  charge  avec  beaucoup 
de  foy  & de  pieté , par  une  vie  très  exemplaire  , & en  mefme 
temps  avec  tant  d’humilité  & de  douceur , qu’il  fe  fit  aimer  & 
refpeéter  de  ceux  me  fine  qui  eftoient  ennemis  de  fa  religion. 

'On  marque  qu’il  en  convertit  beaucoup . Ujh.ut  fup. 

'LaperlècutiondeDece  eftant  arrivée,  il  exhorta  lôn  peuple  Boii.P.«if.r. 
à le  retirer,  [comme  avoir  fait  S.Gregoire  Thaumaturge;  ]'&on  p.«n.<|. 
prétend  qu’il  eut  la  conlôlation  que  tous  ceux  de  ce  beu  , fui- 
vant  l’exemple  qu’il  leurdonnoit,  refuferent  d’obéir  à ledit  de 
l’Empereur . [Dieu  exauça  ainfi  ] 'la prière  qu’il  luy  fàifoit  jour 
& nuit  de  conferver  le  troupeau  qu’il  luy  avoit  confié-Pour  luy, 
quoique  les  payens  le  cherchalfent  nommément , perfuadez 
qu’ils  ne  pouvoient  rien  faire  contre  les  autres  Chrétiens  tant 
qu’ils  l’auroient  pour  Evefque , on  alTure  neanmoins  qu’il  ne 
fortit  point  de  chez  luy  , toujours  occupé  à prier  Dieu  pour  lôn 
peuple . 

V.  » [Comme  on  eut  fçeu  oh  il  eftoit , ]TIrenarqije''&  le  Conlèil  P-S,»'c- 

de  1»  ville  envoyèrent  des  gents  pour  le  prendre  . Le  Saints  fi- 
chant qu’on  frapoit  à fi  porte,  finit  fa  prière  par  l'Ameit,  & leur 
vint  demander  avec  beaucoup  de  douceur  ce  qu’ils  vouloient . 

Ils  le  filuerentfôrt  refpeélueufement , & luy  dirent  en  baillant 
les  yeux,  que  le  Conlèil  le  demandoit.II  lè  figna  au  nom  de  J.C, 
comme  lôn  hiltoire  marque  pluiîcurs  fois  qu’il  faifoit , & s’en 
alla  avec  eux . Quand  il  fut  arrivé  à la  place,  il  y trouva  tout  le 
Confeil , qui  lé  leva  pour  le  filuer  , & fit  mefme  apporter  un 
fiege  fort  orné  , où  on  le  pria  de  s’allèoir  . Il  s’en  exeufa,  & de- 
manda pour  quel  fujet  on  l’avoit  envoyé  quérir.  L’Irenarque 
luy  dit  qu’il  favoit  l’ordre  de  l’Empereur  , & qu’il  Ieprioit  d’y 
obéir , depeur  qu’on  ne  fûft  obligé  d’agir  contre  luy  dans  les 
rigueurs  de  la  jullice . Il  répondit  qu’il  eftoit  obbgé  d’obeïr  à 
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l’Empereur  du  ciel,  & qu'il  ne  pouvoit  adorer  de  démons; 
s’oftrant  de  prouver  & par  raifbn  & par  la  confclfion  des  polie- 
dez , que  ceux  qu’ils  adoraient  comme  des  Dieux  n’efloient 
autre  chofe.  L’Irenarque  le  menaça  des  tourmens  , & le  Saint 
luy  dit , Je  crains  les  tourmens  dont  mon  Dieu  me  menace,  & “ 
non  pas  ceux  que  les  hommes  me  peuvent  faire  fôuffiir . “ 

'Aullitofl:  l’Irenarque  mit  le  Saint  entre  les  mains  de  deux 
archers , avec  lelquels  il  le  mena  à Perge , où  elloit  alors  le 
Proconful  'nommé  Pollion  dans  lesaéles,  & Publius  par  les 
Grecs  . 'Le  Confêil  de  Magyde  écrivit  en  melme  temps  à ce 
Gouverneur,  & luy  manda  que  le  Saint  refulbit  d'immoler  aux 
Dieux,  & elloit  caufeque  les  autres  Chrétiens  lcrefulbient  aulli. 

Le  Saint  arriva  à Perge  le  mécrcdi^  ["qui  elloit  apparemment  le  Noit.  21. 
17  de  février  250.  ] On  le  fît  demeurer  hors  de  la  ville  en  atten- 
dant que  l’Irenarquecuftclté  parler  au  Gouverneur . 

[Le  lendemain  ] 'au  matin  on  le  prelcnta  à ce  magiftrat,Jqui 
luy  ayant  demandé  d'abord  qui  il  elloit , [ comme  c'efloit  la 
forme  ordinaire  ; J avant  que  de  luy  dire  lôn  nom  de  Nellor,  il 
luy  dit  qu’il  elloit  fêrviteur  de  J.C  , & que  fon  véritable  nom 
elloit  celui  de  Chrétien  . Pollicn  l'exhorta  à fâcrifier  & à jurer 
par  les  Dieux  , fans  attendre  qu’on  le  tourmentai!;  mais  le  Saint 
levant  les  yeux  au  ciel  luy  fit  cette  réponfe  : Quand  vous  dechi-  “ 
rericz  ma  chair  par  toutes  lôrtes  de  fupplices , quand  vous  “ 
employeriez  contre  moy  les  beltes,  [les  feux  , ] & les  épées  ; tant  “ 

?ue  j’aurai  un  lôuffle  de  vie,  jamais  je  ne  renoncerai  le  nom  de  “ 

C.  mon  Seigneur . Le  juge  irrité  le  fit  mettre  fur  le  chevalet , « 

& tourmenter  très  cruellement  avec  les  ongles  de  fer  : 'les  Grecs 
y ajoutent  les  fouets  : & le  Saint  lôuflrit  tout  cela  en  benillànt 
Dieu . 'Lejuge  étonné  de  fil  patience , luy  demanda  s’il  n’avoit 
pas  honte  de  mettre  fa  confiance  en  un  homme  , & encore  en 
un  fupplicié . Le  Saint  répondit,  ‘ Cette  honte  ell  ma  gloire , & “ 
celle  de  tous  ceuxqui  invoquent  le  nom  de  J.  C.  Aimez  vous  ” 
donc  mieux , luy’  dit  Pollion , eltre  avec  vollte  Chrift  que  1 
d’cllre  avec  nous  ? Le  Saint  répondit  fans  hefiter  : J’ay  toujours,  “ 
elté  avec  mon  Chrill  ; j’y  fuis , &jy_  ferai  à jamais . “ 

'Le  peuple  crioit  cependant  qu’on  l’oflall  du  monde.  De  lortc 
que  le  juge  convaincu  de  fa  confiance  invincible  , prononça 
enfin  fa  lcrttence  . Puilque  vous  elles  , luy  dit-il , fi  attaché  à 
Jésus  , qu’on  dit  avoir  ellé  crucifié  fous  Ponce  Pilate  , pour 
fuivre  jufqu’au  bout  vollre  dévotion  pour  luy , vous  aurez  le 

1 , tu  bitn.  Que  je  puifle  avoir  celle  hoiwc  , & moy  fc  tous  ceux  &c.  Htt  mihi  fit  tcnfufic  . 
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„ mefme  fort , & vous  périrez  attaché  à une  croix  . La  fentence 
fut  promtement  executée  ; & le  Saint  attaché  à la  croix  , 'ne 
ceflà  [point  d’exhorter  les  Chrétiens  qui  pouvoient  eflre  pre- 
fens,  à demeurer  fideles  à Dieu , & à perfeverer  fans  rien  craindre 
dans  la  confëffion  de  J.  C,  depeurde  donner  au  diable  la  joie 
de  l’avoir  vaincu  dans  fes  ferviteurs . 'Quelques  uns  marquent  A. 
qu’il  confomma  fon  martyre  dés  les  neuf  heures  du  matin  , le 
jeudi  [ 28  de  février  , ] 'auquel  les  Grecs  en  font  la  mémoire  . M»«,is.reb. 
‘ Entre  les  Latins , les  martirologes  de  S.  Jerome , & quelques  P 3^Ugh.p. 
autres, le  marquent  le  25  du  mefme  mois.bUfuard,  Adon.Notker,  . Fiorp.jsd 
& d'autres,  le  mettent  le  lendemain,  ce  que  le  martirologe  Ro-  ®g^6ï67jc7' 
mainafuivi.  4,1!  ’p'  ” 


ARTICLE  XXI. 

De  S.  Conon  jardinier , if  de  S.  Ifidore  dcCbio . 

'T  'Auteur  des  aftes  de  S.Neftor  promet  de  donner  auffi  Boii.i4.fci>.?. 

| y ceux  de  quelques  autres  Martyrs  qui  avoint  foufïërt  vers  6t,,f' 

le  mefme  temps,  [ & apparemment  aufTi  dans  la  Pamphylie.  ] 

'On  croit  qu’il  l’a  fait  : mais  oes  aéles  n’ont  point  encore  efté  p.6»».t>. 
trouvez . 'Il  nomme  ces  Martyrs  Papias,  Dioaore,  Claudien,  & p.<»«.£ 
Conon . [ Le  martyrologe  Romain  joint  leur  forte  à celle  de  S. 

Neftor.  ]'Un  martyrologe  de  S.  Jerome  luy  joint  auffi  S.  Clau-  Fior.p.jsn. 
dien  fans  parler  des  autres . 'Quelques  uns  mettent  S.  Claudien  Boii.p.4»7.b. 
à Attalie  en  Pamphylie  le  4 de  février , avec  S.Papias  & Saint  4 
Diodore  , & endrfent  d’autres  patticiüaritez  [ dont  on  ne  voit 
pas  de  fondement . J 

,r-  'Les  Grecs  honorent  le  5 de  mars  SConon , qu’ils difent  avoir  j. mars, p. 343. 
Note  i».  efté  originaire  de  Nazaret  en  Galilée, mais  habitué"cn  Pamphy- 
lie auprès  de  Mandes  [ ou  Magyde  , dont  nous  venons  de  voir 
que  SNeftorertoitEvefque.J  lly  cultivoit  un  jardin,  & vivoit 
&c>  dans  une  grande  fimplicité,  "mais  foûtenué  par  une  très  grande 
charité  . Le  gouverneur  Publius  [ou  Pollion  , ] layant  envoyé 
prendre  dans  la  pcrfecution  de  Dece , luy  fit,  dit-on , percer  les 
piez  avec  des  doux , & l’obligea  en  cet  état  de  courir  devant 
fon  chariot , jufqu’à  ce  que  les  forces  luy  manquant , il  tomba 
pr  terre , & rendit  lame  en  priant  Dieu . Le  martyrologe  Ro. 
main  en  fait  mémoire  le  6 de  mars . 

[Le  nom  de  S-Ifidore  qui  fouffrit  fous  Dece  en  l’ifle  de  Chio, 
l’une  des  plus  confiderables  de  l’Archipclagc  , eft  très  célébré 
Hiji.  Eccl  Tom.  lit.  Y y 
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dans  l’Eglilc . Mais  "nous  ne  trouvons  rien  d'alluré  pxir  fon  Note  ij. 
. hiftoire.  ] 'S.  Grégoire  de  Tours  dit  que  Ion  tencàt  qu’il  avoit 
efté  jetté  dans  un  puits  , où  il  lé  fàifoit  divers  miracles  : *<Jc  il  té-  ic. 
moigne  l’avoir  appris  d’un  Preftre  qui  avoit  eflé  à Chio,  & qui 
afliiroit  avoir  fout  ent  va  forcir  une  Itfnniert  de  ce  puits . Ce- 
pendant fes  a êtes  grecs  & latins  ne  difènt  rien  de  tout  cela  ; 

& il  n’eft  pas  mefme  ai fé  de  les  accorder  avec  S Grégoire  J£  II 
faut  donc  te  contenter  de  favoir  que  ] TEglrfo  grequc  l 'honore 
par  un  office  fort  folennel  le  14  de  may  , auquel  il  confomma 
fon  martyre  félon  lés  ailes  . Les  Molcovites  rhonorent  le  mefi 
me  jour  à leur  excmple.'UfuaTd,Adon,  & les  autres  latins  en  font 
le  lendemain  . 

'On  prétend  que  Saint  Marcien  Preftre  & ceconome  de 
Conftantinople  au  milieu  du  V.  lîecle,*y  fit  apporter  une  partie 
de  lés  reliques  ; & qtte  voulant  laite  baftir  une  eglilé  pour  les 
mettre  , le  Saint  témoigna  par  quelques  lignes  extraordinaires 
lu’il  lé  contentoit  d’unechapelle  dans  l’eglile  de  S."  Irene , où 
il  fit  enfuite  beaucoup  de  miracles  . 'Le  relie  de  fon  corps  qui 
eftoit  encore  à Chio  dans  une  eglife  de  fon  nom  du  temps  de  S. 

Grégoire  de  Tours,  'a  eltc,  dit-on,  porté  de  là  à Venilé  en  1 1 2 j, 
où  il  eft  dans  la  chapelle  de  SMarc. 

ARTICLE  XXII. 

Del  dix  Martyrs  de  Crete  t&  de  S.  Cyrille  de  Cortyne . 


S 


'T  ’IsLE  de  Crere ou  Candie  eut  auflî  dix  Martyrs  qui  y 
I fouflrirent enlémble  , nommez  par  les  Grecs  Theodule  , 

Saturnin  , Euporc,  Gelalé,  Eunickm , Agathope.Zotique,  Pom- 
pie,Bafiüde,&  Evarefte.fLc  martyrologe  Romain  met  Cleome. 
ne  au  lieu  de  Pompie  . ] 'Nous  n'avons  leur  hiftoire  que  dans 
Metaphrafte,  & dans  les  Menées  des  Grecs  qui  y ajourent  quel- 
ques particularitez:  [&  il  nV  a rien  de  bien  remarquable. ]Ainli 
nous  nous  contentons  d’en  tirer  qu  ils  fiirent  décapitez  auprès 
de  Gortyne  métropole  de  Me , fous  l'Empereur  Dece  , & un 
Proconlul  du  mefme  nom , 'Le  concile  de  Crete  qui  écrivit  en 
458  à l’Empereur  Leon  , dit  que  cette  îfte  avoit  toujours  efté 
prefèrvée  julqu’alow  de  toutes  fortes  d’herelies , félon  la  prière 
que  dix  Martyrs  du  pays  en  avoient  laite  à Dieu  en  fouftrant  la 
mort . 'Metaphrafte  n a pas  oublié  cette  prière  . * II  ajoute  que 
leurs  corps  ont  efté  transportez  à Conftantinople  , & mis  avec 
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les  reliques  des  Enfans  Martyrs  : [ ce  qu’il  n’explique  pas.  J Les, 

Menées  portent  qu’on  en  fait  la  fefte  dans  une  eglile  de  Saint 
Ellienne.  Ils  en  font  un  office  folennel  le  23  de  décembre. 

'Les  cinq  premiers  de  ces  Martyrs  eftoient  originaires  de  Mcnxa,r-3«c. 
Gortyne  félon  les  Grecs.  [ Ainfi  ils  pouvoient  cflrc  le  fruit  des 
Note  24.  infini  étions  de  S.  Cyrille , "qu’on  tient  avoir  efté  Evelque  de  la 
mefme  ville^ôc  y avoir  fouflert  luy  mefme  le  martyre  feus  Dece. 

Nous  en  avons  des  actes  qu’on  peut  dire  eftre  beaux  dans  leur 
breveté , quoiqu’il  y ait  des  difficulté!  qui  rendent  leur  autori- 
té moins  inconteflablc.  J 'Ils  portent  que  ce  Saint  avoit  eu  une  Sur.j.iuLp.ijs. 
grande  confiance  en  Dieu  des  fen  enfance , qu’il  quittoit  fes  * 
parens  pour  aller  trouver  de»  ferviteuts  de  Dieu  partout  où  il 
là  voit  qu’il  y en  avoit,  afin  qu’ils  luy  enfeignaflënt  la  vérité,  & 
le  confirmaflent  dans  la  fcy . Sa  pieté  s’eftant  toujours  augmen- 
tée avec  l’âge „ il  fut  fait  Eveiqucà  trente-quatre  ans;  & [ la 
grâce  de  cette  nouvelle  dignité  ] le  fit  encore  croillre  "en 
lcience  & en  bonnes  œuvres,  Il  regla  fort  bien  le  peuple  qui  luy 
avoit  efté  confié,  & l’augmenta  par  b oonverfion  d’un  grand 
nombre  d’inlidcles  , 'en,  forte  que  prefeue  toute  la  ville  avoit  * *• 
embraffé  par  fon  moyen  la  doébinc  de  J,C  Ceux  mefmesqui 5 '• 
demeurèrent  dans  leur  «ndurciflèment  ne  laifldicnc  pas  de 
l’eftimer  comme  un  homme  très  üge  & très  habile.  'Voilà  « 
quelle  fut  fon  occupation  durant  cinquante  ans  que  dura  fon 
epifeopat. 

'Iîeftoit  âgé  de  8 4 anSj'lorfque  la  perfecuiion  de  Dece  cftant  9 »• 
arrivée , ble  Gouverneur  nommé  Luce  le  fit  prendre  pour  l’obli.  J j ’• 
ger  de  feerifier  . [ Et  apres  les  premières  interrogations , com- 
me Luce  l'exhortoit  à avoir  pitié  de  là  vieillerie  ; le  Saint  luy 
"rtx"  répondit , "Ma  vieillerie  n’eft  rien , puùque  le  Seigneur  me  pro- 
„ met  de  me  renouveller  comme  l’aigle  : & je  ne  puis  facrifiev 
„ cpmme  vous  me  le  commander , pareequç  quiconque  fecrific- 
..  „ >a  à d’autres  Dieux  qu’au  véritable , fera  exterminé  de  la  terre. 

„ Puifque  vous  pariez  pour  fige,  luy  dit  Luce , témoigncz-Ie  pur 
» vous  mefme  ; & longez  à vous  feu  ver  en  obeïflânt.  Certes,  ré- 
„ pondit  le  Saint , je  ne  ferais  guère  fege,  fi  après  avoir  inftruit  les 
„ autres  je  me  trouvois  digne  d’eftre  reprouvé  de  Dieu  ; je  n’ay  » 

„ point  non  plus  de  meilleur  moyen  pur  me  ûuver , que  de  doo 
„ ner  à mes  enfans  qui  m’entendent  l’exemple  de  ce  quils  doi- 
„ vent  faire. ,. . 

Après  un  aflèz  long  entretien , le  juge  irrité  par  fe  fermeté , I ». 

& confus  par  fes  réponfes , qui  o’eftoient  preique  CQmpfées 
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eue  des  paroles  'de  l’Ecriture , le  condanna  a eftre  bru  le  tout 
vif  Ilallaau  feu  en  chantant  les  Ioiianges  de  Dieu  . Mais  lorf- 
que  la  force  du  feu  effant  paflëe,  les  Fideles  ne  fcngeoient  qu’à 
ramafferfes  os  facrez  , on  l’apperceut  aflis  au  milieu  des  flam- 
mes  les  mains  étendues  vers  le  cieL  Le  S.  Efprit  fit  ce  miracle 
pour  luy  , [ comme  il  l’avoit  fait  pour  les  trois  jeunes  hommes  <■ 
de  Babylone  ; ] parcequ’il  vouloit  encore  convertir  plufieurs 
perfonnes  par  fes  exhortations. 

'Les  infidèles  furpris  d’un  fi  grand  prodige  , le  furent  dire  au 
Gouverneur.  Il  fe  fit  amener  le  Saint , & voyant  qu’en  effet  les 
flammes  ne  luy  avoient  fait  aucun  mal , il  ne  put  s’empefeherde 
rendre  oloire  au  Dieu  des  Chrétiens,  & permit  au  Saint  de  s’en 
retourner  chez  luy.  Tout  le  monde  l’y  vint  voir  , chacun  fe 
trouvant  heureux  d’approcher  d’un  homme  fi  extraordinaire  ; 

& il  fe  fervit  utilement  de  la  furprife  où  ils  eftoient , pour  leur 
prefeher  la  vérité.  Ainfi  beaucoup  fe  convertirent,  & quittèrent 
l’erreur  & les  dereglemens  de  leur  vie  partie,  pour  embraffer  la 
foy  & les  préceptes  de  J.  C. 

'Parmi  la  joie  que  ces  heureux  fuccés  donnoient  au  Saint , d 
ne  pouvoit  fe  confoler  d’avoir  efté  privé  de  la  gloire  de  mourir 
pour  / C.  'Mais  Dieu  luy  accorda  enfin  cette  grâce . Luce  qui 
lceut  ce  qui  fe  pafToit , fê  repentit  d'avoir  eu  quelque  humanité , 

& par  une  féconde  fèntence  le  condanna  à perdre  la  telle  . Ainfi 
le  Saint  vit  fes  defirs  accomplis,  & plein  de  joie  il  rendit  fon 
efprit  à Dieu  le  10  de  juillet;  [ouplutofl  le  9,]  'auquel  l’Eglife 
greque  & la  latine  marquent  fa  fille.  ‘Son  nom  fê  trouve  dans  les 
anciens  martyrologes  de  S.Jcrome,  dans[  Florus,]Ufuard,Adon, 

& generalement  dans  tous  les  Latins  , lefquels  aufli-bien  que  les 
Grecs,  rendent  tous  témoignage  à fon  double  martyre  hors  les 
martyrologes  de  S. Jerome  , qui  ne  parlent  que  de  celui  du  feu. 


.7 

ARTICLE  XXIII. 

Des  Martyr!  de  Corinthe . 

3 N attribué  plufieurs  Martyrs  à l’Eglife  de  Corinthe  mé- 
tropole de  la  Grèce  & de  l’Acaïe.  ] 'Les  noms  des  Sarnts 
xlrat  [ ouQuadrat,  ] Denys , Cypnen,&  leurs  compagnes, 
it  célébrés  parmi  les  Grecs  , qui  en  font  leur  principal  office 
10  de  marT.  On  marque  quils  fouffrirent  fous  le  Proconful 
fon  : [ "mais  nous  ne  voyons  rien  d’aflèz  fondé  dans  leur  NolI 
{foire  pour  le  mettre  ici.  J 
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'Nicephore  Gregoras  donne  pour  difciples  & pour  imita-  Bolt.tb.  p.«». 
teurs  à S Codrat,  les  Saints  Victorin,  Viftor,  Nicephore,  Claude,  «»• 
Diodore,  Serapion,  & Papias,  qui  fouftrirent,  dit-if,  vers  le  mefme 
temps  à Corinthe  fous  Terce  Proconful  de  Grece  . 'Les  Grecs  Menât», ji.jut, 
en  difent  la  melme  chofe  dans  leurs  Menées  le  31  de  janvier  , P'5J1- 
ajoutant  pofitivemenr  qu'ils  ont  elle  martyrizez  fous  Decc . 'Ils  s arr'P.i*- 
en  font  encore  plus  folennellement  le  5 d’avril , làns  y rien  dire 
neanmoins  de  leur  hiftoirc  . 'Les  martyrologes  latins  en  font  Boi1.t5.feb  p. 
aufli  le  24  & le  15  de  février  : mais  ils  les  mettent  toujours  en 
Egypte,  mefme  ceux  de  S.  Jerome;  & plufieurs  ajoutent  qu’ils 
Noie  t*.  fouflrirent  fous  l’Empereur  Numerien  , & le  Duc  Sabin  : ["& 
ils  peuvent  bien  avoir  raifonpour  le  premier,  & le  dernier  point. 

Mais  il  fèmble  bien  aufli  probable  qu’ils  ont  fouflt-rt  fous  Sabin,] 

'qui  commandoit  en  Egypte  au  commencement  de  la  perfecu-  Euf.i.«.c.4o.p. 
tion  de  Dece,[&  qui  pouvoit  avoir  aufli  le  nom  de  Terce.  Pour  135  • 
ce  qu’on  dit  du  genre  de  leur  martyre , on  le  peut  voir  dans  les 
Grecs,  & dans  Adon.] 

'Gregoras  continuant  là  narration , parle  de  S.  Leonide , BoU.to.mir», 
& de  plufieurs  làintes  femmes  martyrizées  avec  luy  à Corinthe  p'6"  ‘ 
fous  Venufte  , envoj  é par  l’Empereur  pour  fucceder  à Terce 
mort  dans  là  charge  : [ Ainfi  il  femble  vouloir  mettre  aufli  ces 
Martyrs  fous  Dece  . ] 'Il  les  fait  tous  difeiplcs  de  S.  Codrat  : b.c. 

[ de  forte  qu’il  femble  qu’ils  fiiftènt  de  Corinthe  mefme . ] 'Ce-  i«.»pr.p.4oj. 
pendant  les  Grecs  qui  en  font  le  16  d’avril,  dilènt  qu’on  *• 
les  y amena  de  divers  endroits  oh  on  les  avoit  pris . On  peut 
voir  dans  Bollandus  ce  qu’eux  & Gregoras  dilènt  des  cir- 
contlances  de  leur  martyre , parmi  lelquelles  il  y en  a de  fort 
difficiles  à croire.  'Les  Latins  font  aufli  de  ces  Saints  le  mefme  M«. 
jour , & ils  y enjoignent  encore  quelques  autres  dont  les  Grecs 
ne  parlent  pas. 

ARTICLE  XXIV. 

Confejfion  de  Saint  Acace  Evefjue. 

[XjOus  avons  refervé  pour  la  fin  de  la  perfecution  de  Dece, 

1\J  la  confèflion  de  S Acace  , moins  parcequ’elle  n’a  pas 
efté  éloignée  de  la  fin  de  cette  perfecution  , que  pareeque  nous 
ne  voyons  pas  à quelle  province  il  la  faut  reporter  . On  peut  dire 
feulement  que  ç’a  efté  dans  la  Grece  ou  dans  les  provinces  plus 
Note  ;/.  orientales , oh  S.  Acace  eftoit  Evefque  ''d’une  ville  d’Antioche  • 
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Boii.jt.Dms,  differente  de  celle  de  Syrie . 3 'Nous  avons  ion  hifloire  dans 
I-.stM.ooj.  Mombritius  & dans  Bollandus.  * Elle  paroift  tirée  du  greffe  & 

* P 9°5‘  ' des  regiftres  publics , [ fins  que  nous  y voyions  rien  qui  demente 

cette  apparence  ; & des  peribnnes  très  habiles  qui  l’ont  exami- 
née, la  croient  légitime.  C’eft  ce  qui  nous  a obligez  à la  traduire 
ici  preique  toute  entière , & nous  efperons  que  les  lefteurs  n’y 
trouveront  rien  que  de  grave , que  d’edifiant , que  de  feint,  que 
de  digne  de  i’Efprit  de  Dieu,  qui  a promis  de  fermer  les  paroles 
de  ceux  qui  feront  amenez  devant  les  juges  pour  le  nom  de  J.  C, 

& de  leur  donner  une  bouche  & une  fageilè  à laquelle  leurs 
ennemis  ne  pourront  pas  refifter. 

Nous  ne  fevons  rien  de  ce  que  S.  Acace  avoit  feit  jufqu’à  fe 
rsoj.b.  confeiîion , ] Tinon  qu’il  paffbit  dans  l’efprit  me  fine  des  payons 
pour  effre  le  bouclier  & l’appui  de  la  religion  Chrétienne  à 
p.joj.a.  Antioche [ dont  il  eiloit  Eveiqite . ] Tout  fan  peuple  avoir  un 
extreme  refpeét  pour  les  veritez  qu’il  leur  annonçoit,  & il  fem- 
bloit  que  tout  le  monde  dependift  abfalument  de  fa  volonté  . 
[On  luy  avoit  apparemment  donné  par  honneur  le  nom  d’Aga- 
thange,  qui  fîgnific  un  bon  Ange,  ou  celui  qui  apporte  de  bonnes 
nouvelles  ; & ainff  c’eft  à peu  prés  la  mefrne  cnofe  que  le  nont 
b-  d’Evangeliûe . ] 'Le  Saint  ne  laifloit  pas  de  le  regarder  comme 

fon  nom  propre,  [parcequ'il  convient  très  bien  à un  prédicateur 
de  l’Evangile , & à un  Êvefaué . ] 

r-904.b.  'Celui  qui  mus  a donné  lliiftoire  de  fe  confefllon,  remarque 

d’abord  que  quand  on  reporte  les  grandes  aérions  des  Saints , on 
rend  grâces  à celui  qui  les  a foûtenus  dans  leurs  combats  en 
leur  donnant  la  patience , & qui  les  couronne  après  la  victoire 
par  la  gloire  dont  il  les  comble . Il  ajoute  enfuire  que  Marcien 
ayant  efté  feit  Gouverneur  de  la  province  par  Dece , y fit  voir 
par  fa  conduite  combien  il  eftoit  ennemi  de  la  loy  Chrétienne . 
f.  'Les  Cataphrygcs  [ou  Montanifles , ] cédèrent  d’abord  à fa  vio- 

lence  ; '&  il  femble  au  contraire  que  tous  les  Catholiques  fou- 
tenus  par  Acace  foient  demeurez  invincibles.  Ceft  pourquoi 
i.  Marcien  fe  le  fit  amener  'le  29.'  jour  de  mars.  Pifon  Evefaue  de 

Troie,  & un  Preftre  nommé  Ménandre  , furent  ce  femble  pris 
& amenez  avec  luy. 

p.m  b.  'Marcien  commença  par  l’amour  [&  le  refpeéè]  que  l’on  doit 

aux  Princes  i & Acace  répondit  que  perfonne  ne  s’acquitoit 
mieux  de  ce  devoir  que  les  Chrétiens , qui  prioient  fans  ceffe 
''pour  l’Empereur,  pour  la  durée  & la  profperité  de  fan  régie,  &<■- 
«.  pour  fes  armées , & pour  la  paix  de  tout  l’Univers . Marcien 
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témoigna  en  eftre  content:  Mais  afin,  dit-il,  que  l’Empereur  foit 
mieux  pcrfuadé  de  voftre  refpedt , il  faut  que  vous  iuy  offriez 
» avec  nous  des  fâcrifices . A cela  le  Saint  répondit , J’offre  mes 
» prières  à nom  Dieu,  qui  eft  le  grand  & le  véritable  Dieu,  pour  le 
» fâlut  de  l’Empereur;  mais  ce  n’eft  pas  à l’Empereur  à demander 
» des  fâcrifices,  ni  à nous  en  offrir  à aucun  homme . Marcien  de- 
manda quel  eftoit  ce  Dieu  qu'il  prioit,  comme  s’il  eu  fl  aufli  vou- 
» lu  l’adorer.  Puiffiez  vous,  luy  dit  le  Saint,  mériter  une  connoiflàn- 
» ce  qui  vous  fëroit  fi  utile  ! Comme  Marcien  demandoie  quel 
eftojt  le  nom  de  fon  Dieu^e  Saintfqui  apparemment  ne  le  voj’oit 
pas  difpofo  à embrafTer  la  vérité,  ] fè  contenta  de  quelques  uns 
*'•  des  noms  "que  Dieu  prend  dans  l'ancien  Teftament. 

t Marcien  y comprenoit  làns  doute  peu  de  chofè  ; de  forte  ] 
'qu'il  dit  au  Saint  qu’il  s'égarait  dans  fa  vaine  philofophie,  & e. 
qu’il  devoir  Ce  contenter  d’adorer  ceux  qu’il  voyoit  de  fis 
yeux  , fans  fe  mettre  en  peine  de  ce  quîl  ne  voyoit  pas . Acace 
luy  demanda  quels  eftoient  ces  Dieux  dont  il  parloir;  & comme 
il  ne  put  pas  luy  en  dire  d’autres  qu’Appollon  [ & fes  fembla- 
„ Mes]  'Voudriez  vous  donc,  luy  dit  le  Saint , que  j’adoraffe  ceux  <«. 
„ que  je  rougirais  d’imiter,  que  je  meprifè  , dont  je  n’ay  que  de 
;>  l'horreur , & en  qui  vous  honorez  des  chofes  que  vous  ne  fau- 
» riez  vous  difpenfêr  de  punir  dans  ceux  qui  font  fournis  à vos 
„ loix?  Marcien  luy  répendit . Voilà  ce  que  les  Chrétiens  ont 
» accoutumé  de  dire,  mais  il  faut  fâcrifier ou  mourir.  C'eft  donc 
>•  „ ici,  dit  hardiment  le  Saint,  la  juftice  des'bandis,  où  les  arrefts  Ce 
» rendent  félon  la  volonté  du  plus  fort , & non  félon  la  réglé  de 
» laraifon.  Je  fuis  preftàtôut,  6c  je  ne  crains  rien.  Les  loix*. 
„ condannent  les  voleurs , les  homicides , & ceux  qui  font 
» coupables  des  crimes  de  cette  nature  : Si  j’en  ay  commis  quel- 
» qu'un , je  me  condanne  le  premier  : Que  fi  l’on  me  condanne 
» parccquc  j’adore  le  vray  Dieu  , c’eft  la  volonté  du  juge  & non 
» pas  la  loy  ni  la  juftice  qui  me  condanne  . Mais  fouvenez  vous 
» qué  vous  ferez  jugé  "comme  vous  aurez  jugé  les  autres . Je  n’ay 
»**""•»  pas  ordre,  dit  Marcien,  "d’examiner  tant  de  chofes , mais  de 
» vous  contraindre  d'obeïr , ou  de  vous  punir  fi  vous  ne  le  faites  . 

” Et  moy  aufli,  repondit  le  Saint,  j’ay  ordre  de  ne  renoncer  jamais 
» mon  Dieu . Si  vous  vous  croyez  obligé  d’obeïr  à un  homme 
» fragile  & morteljdeftiné  à eftre  bien -toft  mangé  des  vers  ; com- 
» bien  fuis-je  plus  obligé  d’obeïr  à un  Dieu  toutpuiflànt , qui  me 
» menace  fi  ^ le  renonce  devant  les  hommes , de  me  renoncer 

*•  ptuples  célébrés  par  leurs  brigandages  . 7j 
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devant  fon  Pere  , lorfqu’il  viendra  dans  fa  gloire  & dans  fà  u 

pui (Tance  juger  les  vivans  & les  morts . « 

ARTICLE  XXV. 

Suite  de  la  confejjion  de  Saint  Acace. 

£ "jy  /€  ARŒN  qui  apparemment  a voit  quelque  érudition,  efloit 
IV1  bien  aile  de  rai/ônner  avec  le  Saint.  Ainfi  (ans  Ce  met- 
tre en  peine  du  dernier  jugement,  dont  le  Saint  avoir  peut-eftre 
parlé  à defléin  pour  Iuy  donner  une  jufte  crainte , il  s’attacha  à 
ce  qu’il  avoit  dit  du  Pere  en  paflànt.]  Voilà,  s’écria  t-il,  les  folies  “ 
de  voflre  feéte , que  j'a  vois  toujours  eu  envie  de  fa  voir.  Dieu  a “ 
donc  un  Fils  à ce  que  vous  dites . Et  qui  eft-il  ? comment  s’ap-  “ 
pelle  t-il?  Le  Saint  Iuy  répondit  avec  fimplicité,  que  Dieu  a ve-  “ 
ritablemcnt  un  Fils,  & que  c’eft  J.  C.  la  proie  de  la  vérité  & de  la 
grace.[Marcien  voulant  peut-eftre  railler,"]  Iuy  demanda  de  qui  *«• 

Dieu  avoit  eu  ce  Fils  : le  Saint  répondit  qu’il  ne  fàlloit  pas  rai- 
fonner  de  Dieu  comme  des  hommes  ; qu’il  avoit  formé  le  pre- 
mier homme  de  la  terre,  & Iuy  avoit  donné  une  a me;  qu’il  pou- 
voir auftï  avoir  engendré  fon  Fils  d’une  maniéré  toute  fpiri- 
tuelle,  & l'avoir  produit  de  fon  propre  cœur,  comme  ledifoient 
les  Ecritures  des  Chrétiens . Dieu  eft  donc  corporel , Iuy  dit  “ 
Marcien  ? Il  fçait  feul  ce  qu’il  eft  , répondit  le  Saint.  Pour  nous,  “ 
nous  ne  pouvons  pas  voir  ce  qui  eft  invifible;  mais  nous  révérons  “ 

(à  vertu  & (à  puiflance  . Mais  fi  Dieu  n’a  point  de  corps  , dit  “ 
Marcien,  il  n’a  donc  point  de  cœur  £&  d'intelligence,  ] puifque  “ 
nous  n’avons  point  de  fentiment  que  par  les  membres  ? "La  con-  “/«ffeM/a. 
noiftance , répondit  le  Saint , ne  tire  point  fon  origine  de  noftre  “ 
corps;  c’eft  Dieu  qui  la  donne:  & ainfi  le  corps  &'Tintelligenoç  “ M*’- 
ne  dépendent  point  l’un  de  l’autre.  - 

'Marcien  quitta  ce  difoeurs  pur  Iuy  dire  que  lesCataphryges 
avaient  déjà  fâcrifié.  'Et  vous , ajouta  t-il , haftez  vous  d’obéir  “ 
comme  eux  : Raflèmblcz  tous  les  Chrétiens  de  la  religion  Ca-  “ 
thelique,  & embraflêz  avec  eux  le  culte  que  fuit  l’Empreur  ; '< 

C’eft  à vous  à y faire  refoudre  le  puple,  puifquil  dépend  tout  “ 
de  vous.  Le  Saint  Iuy  fit  fur  cela  cette  excellente  réponfe  : Ce  “ 
n’eft  pas  ma  volonté  qui  conduit  ce  puple  , mais  l’ordre  de  " 

Dieu.  Ils  m’ecoutcnt  quand  je  les  porte  à ce  qui  eft  jufte .-  mais  “ 
li  je  leur  confeillc  des  chofes  ffiminelles  & nuifibles , ils  ne  “ 
m'obéiront  ps.  Marcien  Iuy  demanda  une  lifte  de  tous  [les  “ 
Chrétiens  : ] & toute  la  répniê  qu’il  Iuy  fit,  fut  que  leurs  noms 

eftoient 
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eftoient  écrits  dans  le  livre  celefte  de  Dieu . 

'Marcien  voulut  acculer  les  Chrétiens  de  magic;  furquoile  u 
» Saint  luy  dit  : Si  nous  obtenons  quelque  grâce , c’eft  de  Dieu 
« feul  que  nous  l’obtenons . Mais  il  faut  bien  , dit  Marcien , nue 
» tous  fôyez  magiciens , puifque  vous  nous  apportez  je  nelçay 
» quelle  nouvelle  religion.  Noftre  religion , répondit  le  Saint , con- 
» Cfte  à nous  moquer  de  ces  Dieux  devant  qui  vous  tremblez 
>•  après  les  avoir  faits  vous  mefmes  : car  vous  n’en  auriez  point  s’il 
» n’y  avoit  point  de  pierre  ni  de  fculpteurs . Pour  nous , nous 
»>  craignons  non  celui  que  nous  avons  fait , mais  celui  qui  nous  a k. 

» fait , qui  nous  a créez  comme  fëigneur  de  la  nature , qui  nous 
,,  aime  comme  noftre  pere,&  qui  nous  delivre  de  la  mort  etemelle 
„ oomme  noftre  protecteur . 

'Le  juge  le  menaça  des  fûpplices  s’il  ne  luy  donnoit  les  noms Il»a. 
de  tous[les  Chrétiens  : & le  Saint  qui  eftoit  comme  S.Cyprien , 

» bien  éloigné  de  trahir  fès  freres,  ] luy  répondit , Eft-ce  que  vous 
,,  croyez  nous  vaincre  quand  nous  ferons  tous  enfëmble , vous 
„ qui  ne  pouvez  me  vaincre  quand  je  fuis  feul  ? Que  fi  c’eft  de 
„ moy  que  vous  voulez  lavoir  le  nom , On  m’appelTc  Acace,  & 

» mon  propre  nom  eft  Agathange;  & mes  compagnons  font  Pi- 
>,  fôn  Evefque  de  Troie,  & le  Preftre  Ménandre  : après  cela  faites 
» ce  que  vous  voudrez  . Marcien  luy  dit  qu’il  informerait  l'Em- 
pereur de  toutes  chofes  pour  favoir  là  volonté , & que  cepen- 
dant on  le  retiendrait  en  prifôn  . Les  aétes  ajoutent  qu’on  en- 
voya le  procès  verbal  de  cet  interrogatoire  à l'Empereur  Dece, 
xtrfus  ,j>  » qui  admira  les  reponfes  du  Saint , "ju (qu’à  le  témoigner  par  un 
•'Noi*  1 1 “,ur*s  > & fi  conceut  une  telle  eftime  pour  luy , * qu'il  ordonna 
' qu’on  le  remift  en  liberté.  [ Cela  ne  fe  fit  fans  doutequ’en  l’an 
15  r,  auquel  nous  avons  vu  que  les  autres  Conféfleurs  avoient 
auftï  efté  mis  hors  de  prifon . Et  ainfi  il  faut  reporter  la  confié 
lien  du  Saint  au  19  de  mars  de  la  mefme  année  . ] 

'Rahan  & d’autres  Latins  marquent  S Acace  & fa  paflion/ou 
plutoft  fa  confeftion  , ] le  mefme  jour  29  de  mars , ou  le  lende- 
main. 'Les  Grecs  l’honorent  le  31  du  mefme  mois , qu’ils  difènt 
eftre  le  jour  de  fa  mort,  & ils  l’appellent  l’Ange  de  la  terre,  (fài- 
fant  fans  doute  allufion  à fôn  fumom  d’ Agathange  . J Ils  mar- 
quent l’hiftoire  de  fit  Confclfion , mais  ils  y ajoutent  qu’avant 
que  de  le  mettre  en  prifôn  on  luy  fit  fôuftrirlcs  tourmens  ; [ ce 
qui  a au  moins  très  peu  <1  apparence  . J Ils  difent  encore  qu’a- 

Erés  avoir  efté  délivré  de  la  prifon,  ril  convertit  beaucoup  d’in- 
deles  , fê  rendit  illuftre  par  là  doétrine  & par  fes  miracles , .& 

Hijl.  Ei cl  T om. Ul  Zz 
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enfin  mourut  en  paix.  Le  mefme  jour  ji  de  mars  les  Orientaux 
& les  Cophtes  honorent  le  combat  de  S.  Acace  Evefque  . Les 
Grecs  font  encore  le  1 7 d’avril  d’un  S.  Acace  Evefque  , à qui 
ils  donnent  le  titre  de  Thaumaturge  à caufe  de  fes  miracles  : & 
ils  celebrent  auffi  le  1 5 de  feptembre  la  révélation  des  reliques 
t.f.  de  S.  Acace  Evefque . 'Mais  on  doute  fi  ces  deux  derniers  en- 

droits ne  fo  doivent  point  raporter  à S.  Acace  Evefque  de  Mcli- 
tene  , célébré  dans  le  V.  fiecle . 
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SAINT  FABIEN 

PAPE  ET  MARTYRi 

IN  prétend  que  S.Fabien  eftoit  natif  de  Rome  , 
fils  d’un  Fabius . 'Les  Grecs  luy  donnent  à luy 
mefine  le  nom  de  Fabius  dans  leur  office.  * La 
chronique  d’Alexandrie , & quelques  autres 
Grecs  le  nomment  Flavien  , ce  que  fait  auffi 

Eutyque . 'Il  fucceda  à Anteref'en  l’an  a j 6, qui  noie 

choit  le  deuxieme  du  régné  & de  la  perfecution  de  Maximin  I. 

Mais  ileft  difficile  d’en  rien  dire  de  plus  fixe  II  gouverna  enfuite 
durant  environ  34  ans,  fous  les  Empereurs  Maximin, Maxime  & 
Balbin, Gordien,  Philippe,  & dans  le  commencement  de  Dece.  ] 
'Quelques  modernes  prétendent  qu’il  avoit  efté  Preftre  de 
Rome  fousPontien  : [ mais  ce  que  nous  allons  reporter  de  fon 
cie&ion  , fait  voir  qu’il  n’y  a guère  d’apparence  qu’il  vécuft  à 
Rome  , ni  qu'il  fuft  autre  chofe  que  laïque . ] 'Car  on  raconte 
de  luy  qu’eftant  venu  de  la  campagne  à Rome  avec  beaucoup 
d’autres , après  la  mort  du  Pape  Antere,[  pour  fe  trouver  fans 
doute  à I’eledbion  d’un  nouvel  Evefque  , ] il  y fut  appellé  à 
l’epifcopat  par  une  merveille  toute  extraordinaire  de  la  grâce 
& de  la  providence  divine  . Tous  les  frères  , dit  Eufebc  , 
eflant  aflemblez  dans  l’eglifo  "pour  choifir  celui  qui  devoit  > 
fucceder  à l’epifcopt , la  plufpart  jettoient  les  yeux  fur  di-  iVm>- 
verfes  perfonnes  illuftres  & confiderables  , 'fans  qu’aucun 
penfàft  à Fabien  qui  eftoit  auffi  dans  cette  afïèmblée.  Mais  on 
reporte  que  tout  d'un  coupon  vit  un  pigeon  venir  d enhaut , 

& s’affeoir  fur  fà  tefte,  comme  le  S.Efprit  defoendit  autrefois 
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fur  noflre  Seigneur  fous  la  figure  d'une  colombe . Tout  le  peu- 
ple furpris  de  ce  prodige , & comme  animé  par  un  mouvement 
du  S.Efprit, s'écria  au(li-toft  tout  d'une  voix  & avec  une  mefme 
„ ardeur,  Qu'il  eftoit  digne  délire  Evclquc  ! & lans  tarder  da- 
vantage , on  le  prit , & on  le  fit  alfeoir  dans  le  throneepifcopal, 

[ après  l'avoir  c on  titré  félon  les  ceremonies  qui  font  pieforites 
par  l’Egbfe . 

On  ne  peut  douter  qu'un  Saint  qui  ell  entré  fi  glorieuiément 
dans  le  pontificat , & qui  en  ell  forti  encore  plus  glorieulêmenr  , 
comme  nous  verrons  , n'ait  fait  de  grandes  chotes  pour  correfi 
pondreà  l'une  de  ces  grâces,  & mériter  l'autre.  Mais  l'hiftoirene 
nous  en  a pas  confervé  la  mémoire . J 'S.  Cyprien  dit  feulement  C)-p.ep.«.  pi6x 
en  general , que  la  gloire  de  fa  mort  avoit  répondu  à l’intégrité  a- 
de  fon  adminillration . 

'On  dit  qu’il  raporta  de  Sardaigne  à Rome  le  corps  de  S.  Bolijpr.M.p. 
v.  s.  Pon-  Ponticn  Pape , predecellèur  d’Antere  , 'qui  elloit  mort  banni  ^■^>'•19. 
"cn  ' dans  cette  iüe,&qu’il  l’inhuma  danslecimetierede  Callifte.  "°  ’ 

'Baronhis  & Bollandus  Iuy  attribuent  lWlrucliott  & le  bat-  Bar  ni  < «I 
tefine  des  deux  Empereurs  Philippe  pcre&  fils,  àquoy  L’ott^0'1 
ajoute  'qu'il  détruifit  le  grand  temple  des  Romains  , qu’il  en  ’5Î  " *' 

brifa  toutes  les  idoles  , & qu'il  convertit  toute  la  ville.  [Mais 
VJa  ptrC  ces  grandes  merveilles"ne  font  nullement  fondées  ; non  plus  que 
Iom  7"1™  cc<îue  difent  quelques  modernes,  que  ce  fut  luy  qui  fournit 
v.  Philippe  Philippe  le  pere  à la  penitence  publique;  "y  ayant  bien  de  l'ap- 
1 *•  parence  que  cela  le  fit  à Antioclie  avant  que  Philippe  füll  venu 
à Rome . J 

'C’a  dlé,  dit-on,  une  chofe  fort  glorieulë  à S.Fabien , que  du-  Boll.p»îS< 
rant  fon  pontificat , cn  célébra  à Rome  avec  une  très  grande 
folennité , [ c’ell  à dire  avec  des  jeux  très  magnifiques,  ] l'an  mil- 
lième de  la  ville . [ Baronius  a oublié  de  mettre  oed  entre  les 
eloges  de  S.Fabien  . Peut-eftre  na  t-il  pas  cru  que  ces  fortes  de 
folennitez  fullênt  fort  glorieufes  à des  Chrétiens,  & lullênt 
fort  capables  de  relever  le  pontificat  d’un  martyr . ] 

'On  attribué  à S-Fabien  trois  decret  aies , que  Bollandus  n’ofe  p.»jj.»  n. 
foûtenir . 

[ Après  avoir  ra porté  de  S.  Fabien  tant  de  chofos  ou  fàuflès 
ou  incertaines , il  Faut  enfin  en  dire  quelques  unes  qui  foient 
confiantes  . ] Entre  les  divers  Evelques  à qui  Origene  écrivit  EaCUe.j6.p- 
pour  rendre  témoignage  de  la  pureté  de  ü foy  , Eufobe  met  m-MHicr.cp. 
nommément  S.Fabien  Evdque  de  Rome . 

[ 11  parut  du  temps  de  S.Fabien  un  nouvel  heretique  dans 
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l’Afrique  ; ]'qui  fut  Privât  Evefque  de  Lambefè  colonie  'Ro- 
mainef  dans  la  Numidie  . Nous  ne  lavons  pas  quelles  clloient 
fês  erreurs.  ] 'Mais  S.  Cyprien  nous  apprend  qu’il  fut  condarmé 
pour  beaucoup  de  crimes  énormes  par  un  Concile  de  90  Evefi 
qi.es  tenu  à Lambefè,  & qu'il  fut  de  plus  "cenfuré  très  fèvere-  nettruj, 
ment  par  les  lettres  de  Fabien  & de  Donat  Evefques , l’un  de 
Rome  , & le  fécond  de  Carthage . 

[ Il  paroift  que  ce  Privât  perfèveradans  fon  herefie  , ] '&  il 
établit  mefme  hors  de  l’Eglifè  un  faux  Evefque  nommé  Félix: 

[ On  ne  dit  point  en  quelle  ville  . Il  tafehoit  neanmoins  de  s’in- 
finuer  pur  furprife  dans  la  communion  de  l’Eglifê  Romaine  ; ] 

'&  il  envoya  à Rome  un  des  principaux  de  lès  partifâns  , pour 
obtenir  de  cette  Eglifè  par  artifice  des  lettres  [ de  paix  & de 
communion  . ] Mais  on  découvrit  qui  il  efloit , & on  luy  refufh 
les  lettres  qu'il demandoit  . [ Cela  peut  eftre  arrivé  durant  le 
gouvernement  de  S.Fabien  . Après  la  mort  de  ce  Saint  ,&  du- 
rant la  vacance  qui  la  fuivit , Privât  fit  ce  fêmble  encore  quel- 
que nouvelle  tentative  . ] 'Car  le  Clergé  de  Rome  remercie  S. 

Cyprien  de  les  avoir  avertis  de  quelque  chofe  dont  ils  eftoient 
en  peine  touchant  cet  hcretique  , quoique  fes  fourberies  euflènt 
déjà  eflé  decouvertes  avant  mefme  qu’on  euft  receu  les  lettres 
de  ce  Sa'nt . 

'Privât  demanda  depuis  d’eftre  oui  dans  le  Concile  tenu  en 
Afrique  le  1 s de  may  en  l’an  îyz,  mais  on  ne  voulut  pas  l’ecou- 
ter.  Il  fe  joignit  enfuite  avec  Félix  qu'il  avoit  ordonné  dans 
l’herefie , & trois  autres  Evefques  fcmblables  ; & ces  cinq  or- 
donnèrent à Carthage  un  faux  Evefque  nommé  Fortunat , pour 
I’oppofer  à S.Cyprien  . [C’eft  tout  ce  quenous  trouvons  de  cette 
herefie  & de  les  fuites . 

S Fabien  a mérité  le  titre  d’Apoftre  d’une  grande  partie  de 
la  France,  s'il  ell  vray , comme  la  plufpart  des  perfonnes  habiles 
le  croient  aujourd’hui , que  c’eft  luy  qui  y ait  envoyé  ces  fêpt 
célébrés  Evefques  S Saturnin  de  1 ouloufê , S.  Trophime  d Ar- 
les, S Gatien  de  Tours , S.  Denys  de  Paris , STaul  de  Narbone, 

S.  Auftremoine  de  Clermont , & S Martial  de  Limoges . Nous 
parlerons  plus  amplement  de  ccci"en  un  autre  endroit  .J  v.  S-Dcry. 

'Le  pontifical  deBucherius  porte  qu’H  diftribuaaux  Diacres 
les  régions  de  Rome  ; 1 c’eft  à dire  qu’il  donna  à chaque  Diacre 
la  conduite  de  deux  régions  , pour  y prendre  foin  des  pauvres , 
félon  Baronius.  Car  il  y avoit  quatorze  régions  dans  Rome , '& 
feulement  fêpt  Diacres  . b D’autres  Pontificaux  moins  anciens^ 
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ajoutent  qu’il  établit  suffi  (ht  ou  fêpt  Soudiacres  pour  veiller 
fur  fêpt  Notaires  commis  pour  recucillir[&  écrire ]avec  fidelité 
1er  actes  des  fâints  Martyrs . 'Pearfon  croit  qu’on  peut  recevoir  p.10. 
cet  article  mefine  des  Pontificaux  , ’eflant  certainque  fous  S.  EuCut  fup. 
Corneille  fucceflèur  de  S.  Fabien  , l’Eglifê  Romaine  avoit  fêpt 
Soudiacres  ; '&  que  S Cyprien  recommandoit  fort  que  l'on  re-  Cypxp.37  p. 
marquait  avec  foin  It  jour  delà  mort  des  Martyrs  oc  des  Con-  7*,,• 
fefTeurs,  pour  en  pouvoir  célébrer  la  mémoire . f II  ne  parle  pas 
neanmoins  qu'on  écrivift  l’hifloire  de  leurs  fouftrances.  ] 'Mais  vit.p.r. 
on  voit  par  Ponce  qu’on  avoit  accoutumé  de  le  faire. 

'Le  Pontifical  de  Bucherius  nousapprend  encore  que  S.Fabien  Buch.p.171. 
lit  faire  beaucoup  de  baftimens' dans  les  cimetières;  ce  que  B1r.14j.ft. 
Baronius  explique  des  eglifês  qu'il  faifoit  battit  fur  les  tom- 
V U jxrf.de  beaux  des  Martyrs.  ["Et  il  efl  certainque  les  Chrétiens  avoicnt 
Miximinj  ,fe4  eglifes  dés  devant  fon  pontificat. 

Dieu  qui  vouloit  couronner  les  travaux  de  S.  Fabien  par  la 
plus  grande  de  toutes  les  recompenfês  dont  il  favorifc  fes  plus 
grands  amis  , permit  que  Dece  s’eftant  révolté  contre  l’Empe- 
reur Philippe  , fous  la  proteélion  duquel  l’Eglife  s’efloit  bcau- 
V. Philippe  coup  augmentée,  le  tuai*  Verone'versk  fin  de  l’an  149,6c ex- 
’ *■  cita  enfuite  une  horrible  perfecution  contre  l’Eglifê . Fabien  Cfir.At.ps30. 

fut  une  des  premières  victimes  qu’il  immola  à J.C,  '6c  ce  faint  Euf.i.a.c.3j.p; 
Pape  receut  la  perfection  de  fa  vertu  ,.  en  perdant  la  vie  pour 
celui  qui  la  luy  avoit  donnée.  'Cela  arriva  fous  le  fécond  Confu-  Bnch.p.t6j.. 
lat  de  Dece  mefme,6c  fous  celui  de  Gratusfeeft  à dire  en  150,]  «'• 

V.U  noir.  "&  dé9  le  io  de  janvier  . 'Quelques  modernes  Grecs  6c  Latins  BslUo.jù.p.. 
difent  qu’on  luy  trancha  k tefle . [ Les  anciens  fe  contentent  de  # 3°- 
parler  de  fon  martyre  en  general , fans  nous  en  rien  apprendre 
de  particulier. 

Fort  peu  de  temps  après  fâ  mort,  ] 'le  Clergé  de  Rome  en  Cyp.rp.31.p1 
corps  l’appelle  un  Evefque  de  très  illuflre  mémoire.  »&  Cyprien 
apprit  premièrement  fâ  mort  par  le  bruit  confus  de  la  renom-  * ep’4’ p ‘‘ 
mée  . Mais  depuis  , les  Preftres  6c  les  Diacres.de  Rome  luy  en 
écrivirent  par  leSoudiacre  Clemence,  6cluy  mandèrent  fort 
au  long  k manière  glorieufè  dont  il  avoit  terminé  fâ  vie  : fur- 
» quoi  ce  Saint  leur  répondit  en  ces  termes  : J’ay  eu  beaucoup  de  ■ 

«joie  de  ce  que  cet  excellent  homme  noflre  confrère',  a con- 
« fommé  fa  vie  par  une  fin  fi  illuflre  , 6c  fi  digne  de  k manière 
« toute  pure  6c  toute  fâinte  dont  il  s’eft  conduit  dans  fon  minifle- 
>>  re;  6c  je  me  fuisauffi  rejoui  pour  vous" du  zele  avec  lequel  vous  1. 
n honorez  fâ  mémoire  par  un  témoignage  fi  authentique . Nous 
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vous  avons  l'obligation  de  nous  avoir  fait  connoirtre  une  mort  » 
qui  en  comblant  de  gloire  voftre  Prélat,  fait  rejaillir  cette  gloire  « 
jufque  fur  vous,&  nous  donne  aufb  à tous  un  grand  exemple  de  « 
fby,  de  vertu,&  de  courage.Car  autant  que  la  chute  d'un  Evef-  “ 
que  eft  pemicieufe  à l’Eglifê , parcequ’elle  eft  capable  de  faire  “ 
tomber  avec  luy  ceux  qui  font  fous  fa  conduite  ; autant  fâ  fer-  “ 
mcté  & fâ  confiance  dans  la  fby  eft  utile  & avantageufê  à tous  “ 
les  frétés  qu’elle  foûrient  & quelle  encourage.  [S.Cyprien  ne  “ 
dit  pas  nommément  de  quel  Pape  il  parle:  mais  Pameüus , Ba- 
ronius,  Bollandus  , & tout  le  monde  généralement  l'explique 
de  S.  Fabien  . Auffi  la  fuite  de  l’hifloire  ne  fouffre  pas  qu  on 
l’entende  d'aucun  autre.]  'S.  Jerome  marque  le  martyre  de  S. 
Fabien  entre  les  preuves  de  la  cruauté  extraordinaire  de  Dece 
contre  les  Chrétiens. 

[Toute  l'Eglife  latine  célébré  aujourd'hui  fâ  féftc  le  10  de  jan- 
vier, ] auquel  fâ  mémoire  eft  marquée  dans  un  calendrier  Ro- 
main fait  en  354,  'dans  les  martyrologes  appeliez  de  S.  Jerome , 
[dans  celui  de  Bede,]  '&  enfuitedans  tous  lesautres.*La  Melle 
de  fâ  fefte  eft  auffi  marquée  ce  jour  là  dans  le  calendrier  du  P. 
Frcnto , dans  le  Saaamentaire  de  S.  Grégoire,  & dans  le  Mille! 
Romain  donné  par  Thomafius  . b Les  Grecs  l’honorent  aulli  ; 
mais  ils  en  font  le  ; d’aouft . 

'On  allure  qu’il  fut  enterré  dans  le  cimetière  de  Callifte , ‘où 
on  l’bonoroit  au  IV.  lïecle  . dOn  prétend  aujourd’hui  avoir  de 
les  reliques  en  diverfes  eglifes  de  Rome.  [Mais  je  ne  fçay  fi  ] N. 
Fabien  tranfjxjrté  vers  l'an  845,  par  Serge  II,  du  chemin  du  Sel 
oppofé  au  cimetière  de  Callifte , dans  l'eglifè  de  S.Martin,  [ne 
ferait  point  quelque  autre  Saint  de  mefmc  nom. 

Son  fîege  fut  long  temps  vacant  depuis  fon  martyre  ; & il  fc 
paflâ  durant  cette  vacance  plufïeurs  choies  confiderables . Mais 
il  vaut  mieux  les  referver  pour  ceux  qui  y ont  eu  part , comme 
S.  Corneille  qui  luy  fucceda  au  mois  de  juin  , 1 an  251,  & les 
faines  Martyrs  Moyfê,Maxime,&  Celerin] 
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PRESTRE  DE  L'EGLISE  DE  SMYRNE, 

ET  MARTYR. 

E G L I S E de  Smymedans  ITonie^qui  nous 
a donné  dans  le  deuxieme  fieclc  un  Êvelquc 
vraiment  apoftolique  en  la  perfonne  de  Saint 
Polycarpe  , nous  donne  dans  le  troilîcme  en 
S Pione  un  Preftre  digne  heritier  de  la  vertu 
de  cefâint  Evefque;  & elle  repare  par  luy  la 
honte  qu'elle  a reccuë  par  la  lafcheté  d’Eudemon  fon  Evefque, 

& de  pdufîeurs  de  les  enfans . ] ’Eufêbc  fait  l'eloee  de  ce  Saint , 

».  en  nous  donnant  en  ces  termes  un  abrégé  de  fnn  niftoire.  Pione,  1 3S-C- 
» dit-il , fe  rendit  alors  illuftre  à Smyme  entre  les  Martyrs . Ses 
» ailes  nous  apprennent  comment  il  confcfla  plufieurs  fois  J.  C, 

»>  avec  quelle  gencrofité  il  parla  , avec  quelle  force  il  défendit 
» la  foy  devant  les  maaiflrats  & devant  les  puples , 'avec  quel  d. 

>»  zele  il  la  ptefeha  publiquement , avec  quelle  charité  il  exhorta 
” [à  la  pcnitence  ] ceux  qui  eftoient  tombez  durant  la  periêctt- 
« tien  , avec  quelle  bonté  il  confola  les  frères  qui  le  venoient 
>»  vifiter  dans  la  prifon , avec  quelle  confiance  il  endura  les  tour- 
»>  mens  & les  douleurs  de  la  queftion,  les  doux,  & le  fèu,&  com- 
>»  ment  une  mort  accompagnée  de  plufieurs  merveilles  [ finit  fes 
» fouflrances  ] 

'Eufebe  avoit  mis  cette  hifloire  dans  fon  recueil  des  ailes  des 
anciens  Martyrs , [ qui  ne  sert  pas  conlêrvée  jufques  à nous  . 

Mais  nous  y perdons  peu  à l'égard  de  S.  Pione:  ] 'Car  nous  en  ». 

avons  "des  actes  que  Raronius  avoit  remettez  & meprifez  d’a-  ' 
bord,  les  croyant  contraires  à Eufêbe,  & qu’ila  reconnus  enfuite 
pour  très  finceres , comme  ayant  cité  écrits  avec  une  entière 
fidelité  par  ceux  mcfmes  qui  avoient  affilié  au  martyre  de  ce 
Saint.  'C’efl  ce  qui  paroift  par  divers  endroits  de  ces  aéles;  [ou-  Boii.i.f«fcr,3t 
tre  qu’ils  contiennent  tout  ce  qu'Eufebe  en  ra porte;]  *&  mefme  4,V'c 

çe  qu’il  dit  de  la  mort  de  Metrodore  Preftre  Marcionite  . 1 Et  t BaéijVt  i! 
de  plu* , les  lumières  d’une  vérité  toute  pure  & toute  fincere, 
comme  parle  Baronius , y éclatent  tellement  de  tous  collez  , 
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[auffi-bienque  ce  feu  de  la  charité  des  premiers  fiecles  ; qu’il  eft 
impoffible  de  ne  les  pas  recevoir , comme  tout  à fait  légitimés 
& authentiques , comme  très  purs , & comme  excellera  ] 'de 
forte  que’s'il  y a quelque  difficulté  à les  accorder  avec  Eufebe  , Note  a. 
les  plus  habiles  aiment  mieux  croire  qu’Eufêbe  s'eft  mal  ex- 
pliqué , ou  sert  trompé  mefme , que  de  douter  de  ce  que  nous 
lifons  dans  cesaéles. 

Il  lémble  que  ce  Saint  s’appelloit'Geminius  Pionius.*II  elloit  Note  3. 

P relire  de  l'Eglife  CatholiquefdeSmyme.JII  eft  raefmeappellé 
un  homme  apoftolique.qui  durant  là  vie  avoit  retiré  beaucoup 
de  perfonnes  de  l’egarement.  'C’elt  pourquoi  le  juge  luy  deman- 
dant s’il  elloit  le  doéleur  des  Chrétiens , il  reconnoill  qu'il  les 
avoit  mftruits,  & qu’il  leur  avoit  appris  la  pietéf  Les  harangues 
qu’H  fait  dans  ic s a «es,  comme  Eulèbe  l’a  remarqué,  juftiiicnt  ] 

'l'eloge  que  luy  donne  la  chronique  d’Alexandrie  , d’avoir  ex- 
cellé dans  l'eloquence  , & dans  la  Icicnce  de  toutes  les  choies 
qui  concernent  la  dilcipline  & la  religion  Chrétienne  . 'Les 
payens  mefmes  rendent  témoignage  à là  profonde  érudition  . 

{On  voit  auffi  dans  lès  reparties  un  efprit  vif  & agréable;  mais 
tefolu  & genereux  au  poffible.J 

'Les  pay  ens  font  paroillre  de  l’eliime  & de  I aftèéiion  pour 
luy, à caulë  de  fa  modellie,  & delà  probité  de  fès  mœurs.'L’au- 
teur  de  lès  aétes  luy  rend  ce  témoignage  , que  là  vie  avoit  tou- 
jours eftéexemte  non  lèttlement  de  crime, mais  mefme"de  tout 
cequ’oneutl  publalmer  avec  quelque  jultice  , & qu’il  avoit  >»»  r^<- 
toujours  eu  le  cœur  & l’efprit  elevé  à Dieu  & à J.C.  noftrc  me- 
diateur.'Le  Saint  y loue  Dieu  à la  lin  , de  l’a  voir  conlèrvé  dans 
une  chafleté  inviolable.  'H  y eft  auffi  remarqué  qu’il  elloit  tou- 
jours pâlie,  excepté  danslbn  martyre  , où  le  feu  de  là  charité 
fc  repandoit  julque  fur  fon  vifage . [ Cette  pafleur  elloit  fans 
doute  un  efièt  de  l’aulïerité  de  (à  vie] 

'Il  témoigne  dans  l’une  de  fes harangues , qu'il  avoit  voyagé 
en  divers  pays  , particulièrement  dans  la  Paletline  , où  il  avoit 
vu  avec  étonnement  les  marques  de  la  julle  vengeance  de 
Dieu  contre  les  crimes  des  Sodomites . Il  lèmble  dire  qu’il 
s’elloit  lait  quelque  cholë  de  lèmblable  dans  un  endroit  de  ■ la  1. 
Lydie  appellé  la  Deçà  pôle.  'Quelque  temps  avant  Ibn  martyre, 
le  pays  avoit  ellé  affligé  parla  famine,  parles  guerres,  & par 
d’autres  calamitez  . Le  Saint  avoit  éprouvé  luy  mefme  les  ri- 
gueurs de  la  faim.  Mais  il  les  avoit  fupportées  avec  la  paix  que 

»,  Le»  t£lw  latin»  Ufcat  d'une  autre  maniéré, fans  parle»  delà  Decapole  ai  de  la  Lydie . 

luy 
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luy  donnoit  la  confiance  qu’il  avoitenDieu  , Tans  vouloir  eftre  c. 
à charge  à perforine  en  quelque  befoin  qu'il  fe  trouvai!  . 'Il  pa-  ». 
roif!  que  la  lamine  duroit  encore  lorlqu’il  fouffrit . 

[ Le  relie  de  fon  hifioire  ne  regarde  que  fon  martyre, que  nous 
allons  ra porter  fans  en  omettre  prefque  que  les  harangues  un 
peu  longues  ; & nous  efperons  neanmoins  que  ceux  qui  les 
voudront  voir  dans  fes  aétes  , n’y  trouveront  rien  qui  ne  foit 
édifiant , & digne  d’ellre  remarqué  . J 

'La  perlëcuticn  de  Dece  ellant  arrivée , S.Pione  un  jour  qu'il  p.4o  e|«,f. 
jeûnoit , prévit  par  une  révélation  fort  claire  qu’il  eut  en  longe , 
qu’il  ferait  pris  le  lendemain  avec  un  autre  Chrétien  nommé 
Afclepiade , & une  femme  nommée  Sabine , quiell  louée  par- 
ticulièrement comme  ayant  eu  un  grand  zele  pour  la  véritable 
pieté . 'Elle  avoit  eflé  efclave  d’une  femme  payenne  de  la  ville, 
qui  voulant  l’obliger  de  renoncer  fa  foy , la  voit  reléguée  fous  le 
vhsttK.  régné  de  Gordien  dans  les  montagnes , "où  on  la  tenoit  prifon- 
niere . Les  Chrétiens  avoient  eu  foin  de  luy  fourrer  fecrette- 
ment  tous  fes  befoins , & on  avoit  mefme  trouvé  moyen  de  la 
retirer  de  fa  captivité  & du  joug  de  fa  maiftreffe.  [ Je  ne  fçay  fi 
ce  ne  ferait  point  en  la  faifant  echaper  . ] 'Car  S.  Pione  avec  qui  çlAa.M.p.nj, 
elle  elloit  d’ordinaire  , luy  dit  de  prendre  le  nom  de  Theodote  ’*• 
quand  on  l'interrogerait , depeur  quelle  ne  fui!  reconnue , & 
ne  retombait  fous  la  puiflance  de  ta  maiftreflè.  [ La  compaffion 
qu’on  avoit  de  tés  fouffrances  a pu  faire  palier  pardeffus  les 
réglés  generales  ; & s'il  y a eu  en  cela  quelque  faute,  elle  a efté 
couva  te  par  la  charité.  ] 

'S  Pione  fachant  donc  que  luy  & les  deux  autres  feraient  B0U.p41.t1 
bientôt!  arrêtiez , prit  trois  chaines  liées  entèmble , qu'il  mit  à 
fon  cou  & au  cou  de  Sabine  & d’Afclepiade.  'Il  voulut  montrer  fl»»* 
m tUncf  par  là  qu’il  elloit  refolu  au  martyre,  afin  que  tés  amis  ne  "l’impor- 
rtnmr.  tunaflènt  point  de  fe  retirer  , & que  perfonne  n’eutl  lieu  de 
croire  qu’il  alloit  facrifier  ou  manger  des  viandes  immolées , 
comme  beaucoup  d’autres  Chrétiens  avoient  déjà  fait . Il  atten- 
dit en  cet  état  dans  fa  maifon  [ qu’on  le  vintt  prendre , J s’occu- 
Note  4,  pant  cependant  à la  prière  avec  les  deux  autres . C’etloit'le  ven- 
dredi 23  de  février  jour  de  la  telle  de  S.Polycarpe,  [ en  l’an  150.  J 
'Le  tâmedi  ils  prirent  du  pain  & de  l’eau,&  les  actes  dilënt  que  pai-E 
ce  pain  elloit  faint , [ ce  qui  donne  lieu  de  croire  que  ceftoit 
l’Eucariflie.  ] C’elloit  en  effet  enfuite  de  la  prière , '&  mefme 
de  la  prière  folennelle.  ' Auflî-toft  après,  Polemon  qui  cherchoit  Méf- 
ies Chrétiens  pour  les  obliger  de  facrifier  , entra  citez  eux  avec 
Hift.  Eccl.  T om  1IL  A a a 
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. des  archers . C’cftoit  "le  pontife  [ du  temple  de  la  ville  , & qui 

р. ,3.,.  , apparemment  en  et  toit  auffi  le  principal  magiftrat . J 'II  leur  dit 

d’abord  : Vous  lavez  fans  doute  l’ordre  de  l’Empereur  , qui  « 
vous  commande  de  facrifier . S.Pione  répondit  ; Nous  lavais  le  « 
commandement  que  Dieu  nous  fait  'de  ne  facrifier  qu'à  luy  « 
foui.  Polemon  ajouta,  Venez  doncà  la  place,  &on  verra  fi  vous  “ 
n’obeïrez  pas  : furquoi  Sabine  & Alclepiade  dirent  , Nous  “ 
obcïflbns  au  Dieu  vivant . On  les  mena  ainfi  lâns  leur  faire  de  •< 
violence  ; & quand  on  les  eut  vus  avec  leurs  chaines , on  courut 
"en  foule  à la  placc,pour  lavoir  ce  que  c'eltoit,  particulièrement  «sc- 
ies Juifs  qui  n’avoient  rien  à faire  ce  jour  là  qu’ils  appellent 
Toin.in  ua.  le  grand  Sabbat . 'On  n’en  'Tçait  pas  la  raifon  . V.lPoiy- 

r»°.  ‘Quand  les  Saints  furent  arrivez  à la  place,&  que  Polemon  les  nutc 

' eut  encore  fommez  de  facrifier  depeur  d’eftre  punis  ; S.  Pione 

«.b.  étendant  la  main , & avec  un  vilâge  gay  , 'leur  fit  un  difeours 

dont  les  aéles  raportent  une  partie , fur  la  maniéré  dont  ils 
infultoient  à l’Eglifc  à caulê  de  ceux  qui  avoient  abandonné 
b.c.  la  foy . 'Il  reprefenta  particulièrement  aux  Juifs  que  l’idolâtrie 

forcée  de  ces  perfonnes  , eftoit  beaucoup  moins  criminelle 
« que  celle  en  laquelle  ils  efloient  tombez  fi  fouvent  par  une  dé- 

pravation toute  volontaire  de  leur  cœur  , comme  l’Ecriture  le 
b.  leur  reproche . 'Il  fit  voir  auffi  aux  payens  qu’il  leur  elloit  hon- 

teux d’infulter  à des  miforables  , contre  le  precepte  d’ Homère 

с,  qu’ils  fë  glorifioient  d’avoir  eu  pour  citoyen . 'Il  ajouta  que  la 
faute  d’un  petit  nombre  de  deferteurs  ne  faifoit  point  de  pre- 

b.  judice  aux  autres  Chrétiens  ; que  pour  luy  il  eftoit  refolu  de 

mourir  plutoft  que  de  rien  faire  contre  ce  qu’il  avoit  appris  de 
<L  J.C  , & ce  qu'il  avoit  enfeisnéaux  autres.  '11  les  menaça  enfuite 

du  jugement  de  Dieu  & des  feux  etemels  , dont  il  dit  que  les 
montagnes  de  feu  qu’on  voyoit  dans  la  Lucie , dans  la  Sicile,  & 
dans  quelques  autres  ifles , efloient  des  marques  & des  vertiges  : 
t.  '&  il  finit  par  ces  paroles . Nous  n’adorons  point  la  ftatuë  d’or  , « 

ni  tous  vos  Dieux . “ 

f.  Tout  le  monde  l’ecouta  avec  un  grand  filence  jufqu’à  ces 

dernières  paroles  qu’il  répéta  ce  femble  deux  fois . Il  paroift 
qu’on  l’interrompit  alors  pour  le  conjurer  de  ne  fe  pas  priver 
luy  mefme  de  la  douceur  de  la  vie . Surquoi  il  leur  dit  : Je  fçay  „ 
que  la  vie  efl  aimable , & que  la  lumière  eft  belle  : Je  ne  meprilè  « 
point  & je  ne  coodanne  point  ce  qui  eft  1 ouvrage  de  Dieu  : » 
mais  les  Chrétiens  efpercnt  des  chofes  beaucoup  plus  belles  « 

& plus  aimables  . Un  importun  nommé  Alexandre , qui  cher-  n 
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„ choit  à railler  , commença  à luy  dire  ; Je  vous  prie  Pione , fui. 

» vez  noftre  confeil . Mais  vous  mefme , luy  dit  le  Saint , fuivez  le 
„ mien  : Je  fçay  tout  ce  que  vous  favez , & je  fçay  encore  bien 
» deschofes  que  vous  ne  lavez  ps . Alexandre  luy  demanda  que 
vouloient  dire  ces  chaînes . 'II  répondit  que  c’eftoit  qu’il  ne  P-44-*. 
vouloit  pas  facrifier , mais  aller  tout  droit  en  prifon  ; & il  con- 
tinua à prier  avec  beaucoup  de  force  fur  les  chofes  prefen- 
tes  & à venir. 

'Le  puple  demanda  qu’on  s’aflêmblaft  au  théâtre  afin  d’y  «■ 
entendre  encore  davantage  [ le  Saint . ] Mais  on  avertit  Polemon 
que  quand  le  puple  forçât  aflèmblé , il  purroit  bien  demander 
du  pin  & exciter  quelque  tumulte . 'Car  dans  la  confufion  de  c.  ; 
ces  fortes  d’aflèmblées , le  puple  avoit  accoutumé  de  deman- 
der & dédire  tout  ce  qu’il  vouloit  avec  une  entière  liberté, 

& fouvent  avec  beaucoup  d’infolence  . 'Ainfi  Polemon  ûns  ». 
répondre  au  puple,  fc  contenta  de  demander  au  Saint  s’il  ne 
vouloit  pas  bien  au  moins  venir  au  temple  , [ qui  efioit  fur  la 
place  mefme  . ] 'S.  Pione  craignoit  extrêmement  d’y  aller,  [ de-  P<5-f- 
pur  qu’on  necruft  qu’il  y euft  ûcrifié  : C’eft  purquoi  ] 'U  ré-  P-sv». 
pondit  qu’il  n’eftoit  pas  avantageux  pur  leurs  idoles  que  des 
„ Chrétiens  y ent raflent . Perfuadez  nous-en  > luy  dit  Polemon  . 

» 'Et  pluft  à Dieu  .répondit  le  Saint,  que  je  vous  puflë  prfuader  b-  . , 

» d’eftre  Chrétiens  ! Gardez  vous-en  bien , luy  dirent  les  afliftans, 

„ en  s’edatant  de  rire;  Nous  ne  voulons  ps  eftre  brûlez  tout  vifs. 

„ Ce  fera , reprtir  le  Saint , un  fupplice  bien  plus  fenfible  & bien 
„ plus  cruel,  de  brûler  après  la  mort  dans  un  feu  qui  ne  s’éteindra 
»>  jamais . 

'Durant  qu’on  parloit  à S.  Pione , Sabine  s’eflant  mife  à rire , t 
„ Polemon  & d’autres  luy  dirent , Quoy  vous  riez  ! Oui , dit-elle, 

„ je  ris  ; car  nous  femmes  Chrétiens  ; & ceux  qui  ont  une  foy 
„ ferme  & confiante  en  J.  C , feront  éternellement  dans  les  ris  & 

» dans  la  joie . On  voulut  la  menacer  de  ce  qui  luy  efioit  plus  ter- 
» rible  que  la  mort  .•  A quoy  elle  répondit  ; Dieu  qui  eft  feint  y 
» purvoira . 

'Polemon  revint  aufli-toft  à S.  Pione  ; & comme  il  le  prefloit  b- 
,,  toujours  d'obéir,  le  Saint  luy  dit , Vous  m’avez  donné  le  choix 
„ d’obeïr  ou  de  mourir  : Je  n’obéis  pint  ; faites  moy  donc  mourir 
„ [ fens  tant  de  delais . ] Mais  au  moins , dit  Polemon , fecrifiez  à 
„ l’Empreur.  Je  ne  fecrifie  pint  à un  homme,  repondit  le  Saint  : 

„ car  je  fuis  Chrétien . Polerhon  commença  alors  à l'interroger 
dans  les  formes , & en  feifant  tout  écrire  pr  le  greffier  : & com- 
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nie  il  eut  demandéau  Saint  s'il  efloit  Chrétien,Oui  afTurémertt,  « 

C.  répondit-il . "De  quelle  Eglife  ? De  l’Eglife  Catholique  ; car  J C « 

n’en  connoift  point  d’autre.  Polemon  interrogea  enfuite Sabine,  « 
qui  répondit  de  mefme  fous  le  nom  de  Theodotc  , comme  le 
Saint  le  luy  avoit  recommandé . Afclepiade  fut  aulli  interrogé  : 
mais  au  lieu  que  les  deux  autres  avoient  dit  qu'ils  adoroient 
le  Dieu  créateur  de  l’univers  , que  nous  conrtoiüons  par  J.  C. 

Ion  Verbe  ; il  dit  ,Iuy  , qu'il  adoroit  J.C.  Polemon  demanda  fi 
• * c’en  efloit  un  autre  : & il  répondit  que  non  , & que  c 'efloit  le 

mefme  que  les  autres  avoient  dit  qu’ils  adoroient . 
a.  'Us  furent  enfuite  menez  en  prifon  , fuivis  d’une  foule  in- 

croyable qui  les  accabloit  prefque  jufqu’à  les  étoufer  . Et  com- 
me quelqu’un  eut  dit  qu’on  menoit  Afclepiade  pour  fâcrifier , 

S.  Pione  répondit , Cela  ell  faux , il  ne  fâcrifie  point . On  nom.  « 
moit  divers  Chrétiens  qui  avoient  facrifié  : Surquoi  le  Saint 
dit  ; Qu’efl-ce  que  cela  me  fait  ? Chacun  agit  comme  il  luy  “ 
plaifl  : [Je  ne  fuis  point  un  tel , ni  un  tel:  J Je  fuis  Pione . [ On  voit  “ 
partout  qu’il  avoit  un  extreme  defir  de  donner  à l’Eglilè  un 
exemple  de  courage , pour  reparer  le  fcandale  & le  deshonneur 
que  luy  caulôit  la  chute  de  tant  de  Chrétiens,  & pour  foûtenir 
ceux  que  la  foibleflè  des  autres  pouvent  ébranler  . ] 

*|4iA  . '11  trouva  dans  la  prifon  un  Preflre  Cathofque  nommé 1 Lin,  i. 

& une  femme  nommée  Macedonic  ''venüe  d’un  village  voifin,  « w» 
n«,t.  qui  avoient  aulfi  eflé  arreftez  le  mefme  jour , 'avec  un  Monta-  c<r""' 
nifle  nommé  Eutychien  . Les  Chrétiens  fe  prefloient  de  leur 
apporter  toutes  fortes  de  rafraichifTemens  : mais  S.  Pione  les 
refufbit . Si  lors , difbit-il , que  nous  avions  befbin  de  plus  de  “ 
chofês,  nous  n’avons  eflé  à charge  à perfônne  , pourquoi  le  le-  “ 
rions  nous  maintenant  [ que  nous  ne  longeons  plus  qu’à  mou-  “ 
rir?J  Les  gardes  qui  vendoient  bien  cher  aux  Chrétiens  la  liber- 
té de  venir  affilier  les  Confefleurs , fàfchez  de  perdre  par  là  les 
4 prefèns  qu’ils  attenddent , Tenfermerent  avec  î[  Afclepiade  & 

Sabine  ] dans  un  lieu  plus  reculé , afin  qu’ils  n'y  puffent  recevoir 
aucun  foulagement . Les  Saints  fbuflrirent  ce  mauvais  traite- 
ment fans  aucun  trouble  : Us  en  bénirent  Dieu,  & firent  mefme 
donner  aux  gardes  ce  qu’on  avoit  accoutumé  de  donner  pour 
les  autres  Confêffeurs . Le  geôlier  touché  de  leur  généralité  , 
voulut  les  remettre  avec  les  autres  ; mais  ils  aimèrent  mieux 


i.'Leain  ou  Lemne  félon  les  a ùes  latins,  qui  font  Maceddnie  Montante  fans  parler  d’Eu- 
p.ijo.)  »,  tychien.  £ Ce  n’eft  fans  doute  qu’une  omiflïon  du  premier  copifte.  J 'Car  Macedonic  ell  niife 

d’abord  parmi  les  Catholiques  • 
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fiütfifluri  demeurer  où  ils  eftoient , pur  avoir  plus  de  liberté  de  "s’entre- 
tenir de  Dieu  , & de  le  prier  jour  & nuit  Cela  n’empfcha  pas 
neanmoins  que  beaucoup  de  payens  ne  vinftènt  les  voir  , pour 
tafchcr  de  leur  faire  changer  de  relolution  : & bien  loin  de  le 
leur  puvoir  perfuader  , ils  eftoient  eux  mefmes  contraints 
d’admirer  la  fâgeflè  de  leurs  réponfès. 

'Ceux  que  la  violence  de  la  prfècution  avoit  fait  tomber  f. 
dans  l’apftafie , y vinrent  aufti , & ils  deploroient  leur  chute 
avec  de  grands  cris . Les  Saints  eftoient  fenfiblement  touchez 
de  voir  que  le  dragon  euft  entrainé  de  fâ  queue  ces  étoiles  du 
ciel , & les  euft  fait  tomber  en  terre.  Ils  pleuroient  pureux,  & 
fofim.’ltrr.  gemidoient  "dans  le  fâc  & dans  la  cendre.  'On  voit  dans  les  ib|45. 
aétes  le  difeours  [ dont  parle  Eufebe , ] par  lequel  S.  Pione  les 
exhorte  à la  penitence , & à recourir  avec  confiance  à la  bonté 
de  J.C,  'leur  promettant  qu'il  les  recevroit  : [ mais  il  ne  fè  hafta  &. 
ps  de  leur  accorder  le  pardon  & la  pix , comme  firent  quelques 
Confèftèurs  d’Afrique.]  11  les  avertit  furtout  de  ne  fe  ps  laiffer  >,  b. 
fèduire  pr  les  Juifs  qui  tafehoient  de  les  attirer  à eux.  Il  nous  b. 
append  que  les  Juifs  avoient  alors  l'infôlence  & la  folie  de  dire 
que  J.  C.  avoit  efté  reftùfcité  par  la  force  de  la  nécromancie . 

'Il  y parle  de  la  Pythonifle  qui  avoit  voulu  faire  revenir  l’ame  ej. 
de  Samuel  ; & il  veut , 'comme  beaucoup  d’autres , que  ce  qui  A&M.P.131,  i. 
parut  alors  ne  fùft  qu’un  fântofme  & une  illufion  des  démons. 

'Après  que  ces  penitens  furent  fortis  ; Polemon , & Théophile  Boll.i  ftb.p. 
’qui  commandoit  la  cavalerie , vinrent  avec  beaucoup  de  «<*• 
monde  à la  pifon , & dirent  aux  Confèftèurs  qu’Eudemon  leur 
Evefque  avoit  facrifié , & qu’il  falloit  qu’ils  en  fiffent  autant . 

Ils  vouloient  pur  cela  les  emmener  au  temple , & les  y faire 
interroger  par  Eudemon  me/me.  S.  Pione  répondit  que  c’eftoit 
au  Proconlul , & non  à eux  , de  les  tirer  de  la  prifon  ; futquoi 
apés  plufieurs  autresparoles  ils  fe  retirèrent  ; mais  ils  revinrent 
une  féconde  fois , & Théophile  pur  trompr  les  Saints,  dit  que 
le  Proconful  avoit  donné  ordre  de  les  mener  à Ephefè.  S.  Pione 
demanda  où  eftoit  celui  qui  avoit  apprté  cet  ordre . 'Mais  f. 

Théophile  répondit  qu’il  eftoit  aflèz  de  qualité  pur  eftre  cru  ; 

& fur  cela  luy  ayant  mis  une  corde  au  cou  , avec  laquelle  il  le 
ièrroit  fi  fort  qu’il  l’étrangla  prefque , il  te  tira  pr  force  de  la 
/miICiu.  prifon,  & le  mit  entre  les  mains  de  fès  "archers,  qui  le  menèrent 
avec  les  autres  Confèftèurs  à la  place  publique , & jufqu’à  la 
prte  du  temple.  Les  Confèftèurs  fè  jetcoient  à terre  pur  ne 

I.  Voyei  la  note  d.  i.  do  P,  Ruinât  t.  Aft.M.r.tjj. 
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point  entrer  dans  le  temple  , en  criant  qu’ils  eftoient  Chrétiens. 
Six  archers  prirent  S.  Pione , & en  le  frapant  des  piez  & des 
mains , ils  le  pouflérent  ou  le  portèrent  dans  le  temple  malgré 
toute  la  rcfiflance  qu’il  put  faire  , & le  mirent  à terre  devant 
Act.M.p.i f l’autel  oh  le  mifèrable  Eudemon  eftoit  encore.  'Quelques 
■s-  exemplaires  portent  que  les  fix  archers  ne  fe  voyant  pas  aflcz 

forts  pour  porter  ou  pour  trainer  le  Saint  dans  le  temple , tant 
il  fe  roidifloit  contre  eux , furent  contraints  d’en  appellcr  d’au- 
tres à leur  fêcours. 

*oil.p.4j.(l  'Lepidus  que  les  Grecs  , qui  l’appellent  ' Elpide  , qualifient 
Mcn.ii.rmrs,  affelfeurde  Polemon,  y interrogea  encore  le  Saint,  qui  le  voyant 
P'H’  luy  & plufieurs  autres  perfonnes  de  qualité  blafphcmer  contre 

J.C,  & ne  délirant  que  de  finir  promtement  fa  vie  , il  leur  re- 
Boii.i.fcb.p.  procha  de  n’avoir  ni  pitié  pour  leurs  ièmblables , ni  juflice  ; '& 

’ de  violer  eux  mefmes  les  Ioix  qu’ils  avoient  faites  contre  les 
Chrétiens.  Car  vos  loix  , leur  dit-il , ne  vous  ordonnent  pas  de  « 
nous  contraindre  à fàcrifier , mais  de  nous  punir  : & c’eft  tout  « 
ce  que  nous  vous  demandons . Un  nommé  Rufin  qui  palloit  « 
pour  habile  & pour  éloquent , voulut  l’accufer  d’eflre  opiniâtre 
pour  s’attirer  de  l’eftime  parmi  les  hommes  : mais  le  Saint  luy 
ferma  la  bouche , en  luy  demandant  fl  c’eftoit  là  ce  qu’il  avoit 
appris  dans  fes  livres , & fi  Socrate,’ Am xarque,  & les  autres  qui 
avoient  fbuflcrt  jufqu’à  la  mort,  pour  ne  rien  faire  contre  la 
vérité  & la  juflice  , avoient  eflé  des  opiniâtres  & des  fïiperbes . 
LepidusditauSaintdenepastantcrier:&illuy  répondit, Alla-  “ 
mez  du  feu , & voyons  qui  y entrera  le  premier.  On  mit  enfuite  “ 
des  couronnes  fur  la  telle  des  Confefléurs  , [ comme  on  en 
donnoit  à ceux  qui  facrifioient  ; ] mais  ils  les  dechircrent  & les 
jetterent.  Un  miniflre  de  leurs  facrifices  alla  prendre  des  vian- 
des immolées  ; mais  il  fê  contenta  d’en  manger  devant  eux , & 
n’ofà  pas  mcfme  approcher  d’aucun  des  Confefleurs  [ pour  ieur 
en  pre  (enter.  ] 

b.  'Enfin  comme  ils  continuoient  toujours  à crier  qu’ils  eftoient 

Chrétiens , les  payens  ne  lâchant  plus  que  leur  faire , pareequ  ils 
n’avoient  pas  le  pouvoir  de  les  condanner  à la  mort , ce  qui  eftoit 
MS.b.  refervé  au  Proconful  ; 'ils  les  remenerent  en  prifôn  en  Ce  mo- 
quant d’eux  & en  les  battant . Terence  qui  preparoit  alors  des 
fpectacles  pour  fon  fils  , oh  il  devoir  y avoir  un  combat  de 
belles , menaça  Afclepiade  de  le  faire  condanner  à en  eflre  dé- 
chiré: A quoy  le  Saint  répondit  feulement,  Cela  ne  nous  fait  pas  « 
peur.  Lorfqu’ils  rentraient  dans  la  prifôn,  un  des  archers  frapa  « 
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très  rudement  S.  Pione  à la  telle , & le  blella.  Le  Saint  foulltit 
cette  injure  & fa  douleur  avec  patience:  mais  celui  qui  l'a  voit 
frapé  en  fut  puni:  Car  la  main  & les  collez  luy  enflèrent  li  fort, 
avec  une  grande  inflammation , qu'il  ne  pouvoir  prelque  refpi- 
rer.  Quand  les  Saints  fe  virent  dans  la  prifon  , ils  remercièrent 
Dieu  de  leur  avoir  donné  la  force  de  relifler  à Eudemon,  & ils 
s’animoient  fansceflè  par  des  prières  &par  des  pfeaumes  . 'Ils  Aa.M.p.ijj  j 
pallêrent  ainC  quelques  jours  [ dont  leur  hiltoire  ne  nous  ap-  **■ 
prend  rien. 

Après  avoir  vaincu  le  peuple  & les  magiftrats  de  la  ville , il 
falloit  aufli  qu’ils  vainquiflènt  le  Proconful  de  toute  la  provin- 
Noie  s.  ce , nommé  "Julius  Proculus  QuintilianusjCe  Proconful  cllant  Boii.p.»  «fec, 
venu  à Smyrne,  & s’ellant  aflis  fur  fon  tribunal , s’y  fit  amener 
S.  Pione,  & luy  ayant  demandé  s'il  vouloit  immoler  aux  Dieux; 
il  luy  répondit  en  un  mot , Non.  Quand  il  luy  demanda  quelle 
eftoie  fk  religion  ; le  Saint  luy  dit  que  c’eftoit  celle  des  Catholi- 
t,c.  „ ques.  "Le  juge  le  preflant  encore  de  fàcrifier,  Je  ne  le  veux  pas , 

„ luy  dit-il , C'eft  Dieu  qu’il  faut  adorer  . Le  Proconful  ajouta, 

„ Pourquoi  adreflèz  vous  vos  prières  à l’air  ? Sacrifiez  luy  donc 
„ aufli  ? Je  n’adrefle  point  mes  prières  à l'air  , répondit  le  Saint  ; 

„ mais  h celui  qui  a fait  l'air,  le  ciel,  & tout  ce  qu’ils  contiennent. 

„ Et  qui  eft  celui  là,  dit  le  Proconful  ? Le  Saint  répondit.  Il  n’eft 
„ pas  a propos  de  le  dire . C'eft  aflurément  Dieu  , ajouta  le  Pro- 
,i  conful,  je  veux  dire  Jupiter  qui  eft  dansledel,  & qui  eft  le  Roy 
» de  tous  les  Dieux.  Le  Saint  ne  répondit  rien. 'Et  le  Proconful  le  p.«w. 
[uftmii.  fit  "attacher  fur  le  chevalet  pour  voir  fi  les  eourmens  auroient 
plus  de  force  fur  luy  aue  les  paroles  . 

'Durant  qu’on  le  déchirait  avec  les  ongles  de  fer , le  juge  p.»«.r. 

„ l’exhorta  à revenir  enfin  de  fa  folie  , rU  luy  lépondit  : Ce  n’eft  d. 

„ pas  la  folie  qui  me  retient:  c’eft  la  crainte  du  Dieu  vivant.  Mais 
» les  autres  ont  fâcrifié.dit  le  Proconful,  & jouiflent  de  la  vie.  Je 
n ne  facrifie  point.  Songez  à ce  que  vous  faites , continua  le  Pro- 
» conful,  & prenez  une  autre  refolution . Je  ne  le  ferai  pas . Pour- 
«■  quoi , luy  dit  une  autre  perfonne , vous  ha  fiez  vous  de  mourir? 

« 11  répondit ,Je  ne  me  hafte  pas  de  mourir,  mais  de  vivre.  Le  Pro- 
» conful  ajouta  : Ce  n’eft  pas  un  fort  grand  courage  que  de  me- 
» prifèr  la  vie,  puifque  nous  envoyons  tant  qui  pour  un  peu  d’ar- 
” gent  s’engagent  à combatre  contre  les  belles , [ au  hazard  d’en 
» eftrc  dévorez . J Puis  donc  que  vous  avez  tant  d’envie  de  mou- 
» tir , vous  ferez  brûlé  tout  vif.  On  lut  enfuite  la  fcntence  écrite 
i>  en  latin,  qui  portoit  ces  termes  : Pione  ayant  confeffé  qu’il 
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ertoit  Chrétien , nous  avons  ordonné  qu’il  feroit  confirmé  vif  « 

par  le  feu.  _ « 

"Le  Saint  rempli  de  l'ardeur  que  luy  donnoit  là  fby , alla"avec  Stc. 
joie  au  lieu  de  l'execution , & fins  attendre  l’ordre"du  greffier,  eommtnu. 
il  quitta  de  luy  mefme  fes  habits;  puis  levant  les  yeux  au  ciel,  il 
remercia  beaucoup  Dieu  de  luy  avoir  conlërvé  la  pureté  & la 
chafteté  de  fon  corps.  11  fut  mis  fur  le  bûcher,  oit  il  s’étendit  luy 
mefme  fur  le  poteau  afin  d’y  eftre  attaché  avec  des  doux, 

[ n’ayant  pas  voulu  demander  à dire  exemté  de  ce  fupplice  , 
comme  S.  Polycarpe.]  On  luy  offrit  encore  de  ledeclouer[&  de 
luy  donner  la  vie,]  s’il  vouloit  changer  de  religion:  ' mais  il  n’a-  '• 
voit  garde . Après  avoir  médité  quelque  temps  en  luy  mefme, 
il  dit  ces  paroles:  Je  me  hafte  de  dormir  pour  me  réveiller  pluf-  “ 
tort  ; par  où  il  vouloit  marquer  lefperance  de  la  refurreétion  . “ 

[On  l’avoit  ce  fcmble  couché  à terre  pour  le  clouer:]  'Car  il  eft 
dit"qu’on  le  leva  avec  le  poteau  où  il  efloit  attaché , & on  le  ***«*«. 
tourna  du  codé  de  l’Orient . On  mit  à là  gauche  Metrodore 
preffre  Marcionite  , condanné  à fouffrir  le  mefme  fupphce , 

[mais  qui  n’avoit  pas  la  mefme  recompenfe  à en  attendre.  ] 

'On  amaflâ  beaucoup  de  bois  autour  d’eux  ; [ & quand  on  y 
euft  mis  le  feu,  ] S.  Pione  ferma  les  yeux;  ce  qui  fit  croire  qu’il 
efloit  mort:  mais  c’effoit  pour  prier  avec  plus  de  recueillement: 

& ayant  achevé  fâ  priere  lorfque  la  flamme  efloit  déjà  fort  ’ 
grande,  il  ouvrit  les  yeux,  & dit  tout  haut  le  dernier  Amen  avec 
un  vifage  gay.  Il  ajouta;  Seigneur,  recevez  mon  ume  ;ôc  mourut 
ainfi  d’une  maniéré  fort  tranquille , & fans  douleur , félon  les 
termes  de  les  aéles,  [ c’eft  à dire  ce  fêmble  , fans  en  donner  au- 
cune marque . ] 'Après  que  le  feu  fut  éteint , noui  qui  eftiont 
prefens,  difent  ceux  qui  ont  fait  cette  hiftoire,  nous  trouvafmes 
fon  corps  au  mefme  état  qu’auroit  efté  celui  d’un  athlete  plein 
de  fânté  & de  vigueur  . Ses  cheveux  efloient  tels  que  s’il  euft 
encore  efté  vivant . Il  avoit  la  barbe  d un  jeune  homme  à qui 
elle  ne  fait  que  commencer  ; & tout  fon  vifâge  eclatoit  d une 
beauté  admirable  : De  forte  que  les  Chrétiens  pleins  de  joie  ic 
confirmèrent  de  plus  en  plus  dans  la  fôy  ; & les  infidèles  agitez 
par  les  remors  de  leur  confcience  , s en  retournèrent  pleins 
d’effroi  [ & de  confufion. 

Le  Saint  qui  avoit  efté  pris , comme  nous  avonsdit,  le  23  de 
février  de  l’an  250,  mourut  avant  le  milieu  au  mois  fuivant  : 

1.  intfft  ftnfi.  [Je  ne  fçajr  « que  cela  fignifie  . Les  afles  du  P.  Ruinart,  p.  137.  j 11,  ne 

font  pas  plus  clairs . J 'Selon  les  latins  de  Eollandus  il  feudroit  ntn  ftnfi. 

Mais 
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Non  *.  Mais  il  eft  difficile  ''d’en  déterminer  le  jour  . ] 'Les  Grecs  en  h.  min. 
marquent  la  fèfte  l'onzième  du  mefme  mois , & dilcnt  qu’elle  P ’<• 
fe  faifbit  à Lithoftrote,  'c’eft  à dire  apparemment  en  une  eglife  R»il.i.fck.p.  jl' 
baftie  dans  quelque  lieu  de  Conftantinople,qui  portoit  ce  nom  c" 
parcequ"il  elioit  pavé  de  pierres  . 'On  ne  fçait  pourquoi  les  La- 
tins  en  font  le  premier  de  février  . Mais  cela  eft  bien  ancien  , 
puifqu’on  le  trouve  dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome  , & en- 
fuite  dans  Ufuard,Adon,Notker,&  dans  la  plufpart  des  autres. 

'Quelques  uns  neanmoins  le  mettent  le  1 1 de  mars.  p.  jie. 

'Le  martyrologe  Romain  luy  attribue  desécrits  pour  la  fby,  p.io.t>.& 
qui  ne  parodient  pas  eftre  autre  choie  que  les  difeours  qu’il  fit 
fur  ce  fojet  devant  le  peuple, félon  Eufébe  & félon  (es  aétes. 

'On  trouve  à la  fin  de  rhiftoire  originale  du  martyre  de  S.  PoiyjS-rw* 
Polycaipe,  qu’elle  avoitefté  décrite  par  Caius  fiir  la  copie  de  7X" 

„ S.Irenée,par  Socrate  fur  la  copie  de  Caius:  & moy  Pione, (porte 
» le  manulcrit,^  j ay  cherché  la  copie  de  Socrate  félon  Tordre  que 
» Polycarpe  m’en  avok  donné  dans  une  révélation  , comme  je 
i.  » le  marquerai  dans  la  fuite , 1 & j’en  ay  raflèmblé  [ les  feuilles] 

» déjà  prefque  gaftées  par  la  longueur  du  temps  , afin  que  le  Sei- 
» gneur  J.  C.  me  mette  dansTaflèmblée  de  lés  élus . fil  faut  peu 
de  temps  pour  gifler  une  copie  négligée , furtout  dans  un  lieu 
humide . Ainfi  nous  ne  voyons  rien  qui  empefehe  de  mure  que 
ce  Pione  eft  le  fâint  Martyr  dont  nous  parlons.] 

'Nous  ne  trouvons  point  ce  que  devinrent  Sabine  , Afcle- 
piade,  le  Preftre  Lin,  & Macedonie,  qui  avoient  efté  les  com-  40’*‘  ’ 
pagnons  de  la  prifoo  & d’une  partie  des  fouftrances  de  S.  Pione, 
ni  Eutychien  le  Montanifte.  Les  plus  anciens  martyrologes 
donnent  à S.  Pione  quelques  compagnons , les  uns  cinq,  les  au- 
tres jufqu’à  1 5 fans  les  nommer  , hors  un  S.  Den ys.  [Les  Grecs 
ne  font  que  de  luy  féul.j 

x.  Due  Antienne  traduction  porte  invtJHimvi  & feriffi , 
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Sv  MAPPALIQUE, 

ET  DIVERS  AUTRES  SAINTS 


MARTYRS  ET  CONFESSEURS 
de  Carthage , fous  Dcce. 


ARTICLE  PREMIER. 

Deffein  de  cette  narration:  Des  Chrétiens  qui  furent  bannis. 

O U S apprenons  de  Prudence  qu’il  y a peu 
ou  point  d’Eglifes  plus  célébrés  apres  Rome  , 
par  le  nombre  des  Martyrs , que  left  celle  de 
Carthage.  'Tertullien  nous  à laiflc  quelques 
vertiges  , quoiqu  aflèz  obfcurs,  du  grand  nom- 
bre de  ceux  qui  y fbuflrirent  dans  la  perfecu- 
tion  de  Scverc . [ S.  Cyprien  a luy  feul  rendu  la  perfecution  de 
Valerien  plus  célébré  que  prelque  tous  les  autres  Martyrs  en- 
femble.  Nous  verrons  dans  la  fuite  combien  celle  de  Dioclétien 
y couronna  de  Chrétiens  . Mais  nous  nous  arreftons  prefente- 
ment  à ceux  qui  y ont  lburtèrt  fous  Decc. 

On  ne  peut  pas  douter  qu’il  n’y  en  ait  eu  un  tresgrand  nombre, 
puilque  Carthage  avoàt  alors  l’un  des  plus  feints  & des  plus  gé- 
néreux de  tous  les  Evefques  qui  ont  jamais  paru  dans  l’Eglife:] 
'&  un  hiftorien  Grec  dit  que  par  lès  difoours  & fes  écrits , il  y 
anima  tellement  le  courage  des  Chrétiens  durant  cette  perfe- 
cution , que  beaucoup  embraflèrent  avec  joie  cette  occalîon  de 
mourir  pour  J.C.  [Mais  il  Eut  fe  contenter  du  petit  nombre  de 
ceux  dont  le  mefme  Saint  nous  a confervé  la  mémoire , afin 
qu’il  foit  auffi-bien  leur  hiftorien  que  leur  pere. 

Nous  parlerons  non  feulement  des  Martyrs  qui  ont  terminé 
leur  vie  dans  les  tourmens  , mais  aufli  des  Confeflèurs  qui  ont 
fburtèrt  ou  les  tourmens  fans  en  mourir , ou  la  prifoo  feule , ou 
meftne  le  banniftement  & la  profeription  : & nous  y pourrons 
ajouter  le  peu  que  nous  trouvons  de  ceux  qui  ont  fouflêrt  en 
mefme  temps  dans  le  rcftc  de  l'Afrique.] 
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'La  perfecution  de  Dece  ne  commença  dans  cette  province  Cyp.ep.ij.p. 
qu’aprés  l’emprifonnement  des  faints  Preftres  de  Rome  Moyfè  S'-1- 
& Maxime , 'c’eft  à dire  après  le  îo  janvier  de  l’an  î 50  [&  vers  Bach  cyd  p. 
le  mois  de  lévrier.  J * On  croit  que  le  Proconful,  qui  fc  nommoit  pja.  p 1 - 
Fortunatien  , s’il  faut  avoir  quelque  égard  aux  ailes  de  S.  Te-  i]6oli.io,»Pr." 
rence , n’eftoit  pas  à Carthage  lorfque  les  edits  de  Dece  y arri-  ?■**'■*• 
verent,  & qu’ainfi  la  perfecution  y commença  par  l’autorité  des 
magiftratsde  la  ville,  '&  par  la  fureur  du  peuple  , dont  le  faint  Cyp.cpji.p. 
Prellre  Rogatien  , & un  nommé  Feliciffime,  [diftérenfiie  celui 
qui  fit  fchifme  contre  S.  Cvprien , J foûtinrent  les  premiers 
efforts  : & ils  furent  auflî  mis  en  prifon  les  premiers,  [en  atten- 
dant que  le  Proconful  vinft  les  juger . J 'Plufieurs  autres  Chré-  »n.p  194  7|  «p. 
tiens  ayant  efté  pris,  & ayant  confeifé  le  nom  de  J.  C.  devant  les  s '• 
magiffrats , furent  enfuite"exilez  par  leur  fentence  : à quoy  on 
croit  que  la  confifeation  des  biens  cftoit  jointe  . [ Comme  ils 
eftoient  feulement  bannis  de  leur  pays,  & avoient  la  liberté  de 
fe  retirer  où  ils  vouloient,  il  leur  eftoit  ai/e  de  retourner  fecret- 
tement  au  lieu  dont  on  les  avoit  bannis . 3 Et  quelques  uns  le  epr.p.ni. 
filent  . mais  S.  Cyprien  les  en  blafma  ; parce  , dit-il , qu’eftant 
pris , ils  font  punis  non  comme  Chrétiens , mais  comme  viola- 
teurs des  loix. 

'Entre  ceux  qui  furent  ainfi  bannis  par  les  magiffrats , S.  «p-jj  p«î.>. 
Cyprien  releve  beaucoup  le  jeune  Aurele  ; & nous  marquerons 
dans  la  fuite  ce  qu’il  en  dit.  ’S.  Celerin  dans  une  lettre  parle  de  eP.u.P.4j  ». 
(5  Confeffeurs  qui  eftoient  venus  d’Afrique  à Rome  : '&  on  ». 
voit  par  ce  qui  précédé , que  c’eftoient  des  bannis . 'Quelques  ». 
femmes  Chrétiennes  qui  eftoient  tombées  par  foibleffè , vou- 
lant obtenir  le  pardon  de  leur  faute  par  les  fcrvices  qu’elles 
rendraient  aux  Saints , les  allèrent  recevoir  au  port , les  con- 
duifirent  à la  ville  , les  logèrent  chez  elles , & les  allifterent  de 
tout  leur  pouvoir. 

- 'Il  y a deux  de  ces  Confeffeurs  qui  font  nommez  Statis  ou  »• 

Statius,  & Severien . 'Le  martyrologe  Romain , après  ceux  qui  Florent-  p.««» 

portent  le  nom  de  S.  Jerome,  Ufuard,  Raban,  & d’autres , mar- 

que  le  1$  de  feptembre  un  S.  Staélée  martyr  à Rome,  dont  le 

corps  a efté  tranfporté  à Fuld  en  Allemagne  . 'Pamelius  croit  Cyp.e.  p.p.^t 

que  ce  peut  eftre  le  mefme  que  ce  Statis:  [&  la  qualité  de  Con-  *' 

fefléur  eftoit  unedifpofition  très  propre  pour  obtenir  de  Dieu 

la  grâce  du  martyre  , dont  les  occaüons  fe  rencontraient  aife- 

ment  à Rome.} 

'On  peut  mettre  encore  au  nombre  de  ces  illuftres  bannis ..  un  «p-ispai. . 
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Preftre  d’Afrique  nommé  Félix, avec  fa  femme  Vick>rie,&  un 
autre  Chrétien  nommé  Luce,qui  ayant  d’abord  fàcrifié,  furent 
interrogez  une  féconde  fois,  & confeflèrent  J C.  De  forte  qu’ils 
furent  bannis  , & leur  biens  confifquez  . L’Evefque  Caldonc 
confulta  S.  Cyprien , pour  favoir  s’il  leur  dcvoit  accorder  la 
paix  . 'Et  ce  Saint  répondit  qu’on  le  devoit  faire  fans  aucune 
difficulté  , puifque  leur  langue  avoit  eflàcé  par  l’affiftance  du 
Seigneur.ta  faute  que  leur  langue  avoit  commife. 

'La  Ietf  re  de  Caldone  nous  fournit  encore  un  autre  exemple 
d’une  femme  bannie  . nommée  Bonne,  [qui  fit  voir  jufques  où 
alloit  la  generofité  Chrétienne. J Ayant efté  amenée  parforce 
devant  les  autels  par  fon  mari , comme  elle  refufoit  confiant- 
ment  de  fâcrifier.les  payera  luy  prirent  par  force  les  mains  pour 
la  faire  toucher  à ce  qu’ils  offroient  eux  mefmes  à leur  idoles , 
'tant  ils  eflimoient  les  victoires  , mefme  imaginaires , qu’ils 
remportoient  fur  les  Chrétiens . * Mais  cette  femme  au  lieu  de 
le  contenter  du  témoignage  que  fa  confcience  luy  rendoit  de- 
vant Dieu , protefla  publiquement  qu’elle  n’avoit  point  fâcri- 
fié  , & mérita  par  cette  liberté  fainte  d’eftre  envoyée  en  exil-. 
'Eufebe  raporte  des  exemples  d’une  pareille  violence  dans  les 
payens , & d’une  vertu  égalé  dans  quelques  Chrétiens , mais 
non  pas  dans  tous. 

'On  trouve  encore  dans  S.  Cyprien  les  noms  de  quelques  au- 
tres bannis;  [ mais  nous  n’en  parlons  pas  , pareequ’ils  perdirent 
leur  couronne] en  fortant  de  l’Eglife  avec  Feliciffime  lefehif- 
matique,&  furent  excommuniez  avec  luy. 

{£S£»32S5î2£ÊSSS2Effî2EE£ffi8S2Ë2£2C2£B£8£!2£2£j£fi£8£8Cfi£8E,8B5fi 
ARTICLE  II. 

Soin  que  l'on  avoit  des  Confeflcurs  priforwièrr. 

[T  L faut  venir  à la  principale  partie  des  Confèfléurs,.qui  font 

I ceux  que  l’on  renférmoit  dans  les  priions.  Et  comme  il  s’en 
trouve  plufieurs  dont  les  couronnes  font  différentes,  nous 
férons  obligez,  après  avoir  traité  de  ce  qui  les  regarde  en  ge- 
neral, démarquer  en  particulier  ce  que  nous  avons  des.  prin- 
cipaux.] 

'Leur  nombre  efloit  compofé  non  feulement  d’hommes, mais 
encore  de  femmes  & d’enfans , afin  que  tous  les  âges  &.  tous  les 
fexes  rendiflént  gloire  à Dieu , & euflént  part  à l'honneur  de 
cooféflcr  ].  C.  'Ils  firent  briller  dans  les  tenebres  de  la  prifon 
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une  lumière  plus  belle  & plus  éclatante  que  celle  du  foleil,  & 
changèrent  ce  lieu  de  fupplices  en  un  lieu  de  félicité , parce- 
qurtl  devint  la  demeure  des  temples  de  Dieu  , & qu’il  envoyoit 
au  ciel  des  hommes  de  Dieu . 

'Les  Confèflèurs  demeurèrent  afléz  long-temps  en  prifon,  [&  ep.t.i  j.p.ij.i. 
peut-eflre  jufqu’au  mois  d’avril , ] fans  éprouver  encore  d’autre  37-». 
peine,  '&  J.Ccomme  leur  divin  General , lesyexerça  & les  y ep.is.p.jj.i. 
éprouva  long-temps  comme  dans  un  cam  p celefle , avantque  de 
les  mener  au  combat  'Durant  ce  temps  la  S Cyprien,  [qui  avoit  tp.is  p.]7.i- 
eflé  obligé  de  fc  retirer  de  Carthage  , ] leur  écrivit  une  lettre 
d’exhortation , 'qui  n’efloit  autre  choie  que  le  panégy  rique  de  ep.7  p.10.1. 
leurvertu  .'Dans  "cette  lettre  que  nous  avons  encore , illeurté-  epSi.pjH.jij.; 
moignoit  combien  il  avoit  de  joie  delà  gloire  qu’ils  avoient  déjà 
acquilé,  & combien  il  fouhaitoit  de  h voir  arriver  jufqu’à  fa  per- 
féébon,&  jufqua  la  couronne  du  martyre, fi  Dieu  vouloit  les  en- 
gager à cette  epreuve  . C’efl  ce  qu’il  demandoit  par  les  prières 
qu’il  offrait  fans  ceflè  à Dieu  pour  eux;&  c’efl  à quoy  il  les  ani- 
me par  divers  paflàges  de  l’Ecriture  , & par  l’exemple  des  trois 
jeunes  hommes  de  Babylone , qui  perfuadez  que  Dieu  pou  voit 
les  délivrer  du  fupplice , efloient  neanmoins  rcfblus  de  tout 
fouffrir  fi  c’efloit  fâ  volonté,  plutofl  que  de  ceder  à les  ennemis. 

'Outre  cette  lettre  , S.  Cyprien  ne  manquoit  point  de  recoin.  tp.j  j.SiHlii. 
mander  fouvent  à fon  Clergé  d’aflifler  les  Conféfièurs , Toit  pour 
les  encourager  par  leurs  exhortations , fbit  pour  les  fécourir  dans 
leurs  necerfitez.  corporelles . 'Il  avoit  diflribué  de  l’argent  à di.  ep.s  r.17.1. 
vers  Ecclefiafliques  pour  cette  depenfe . Il  avoit  foin  mefme 
qu’on  offrit!  le  facrificedans  les  priions  , voulant  feulement  que 
les  Preflresquiy  entreraient  pour  cet  effet,  ne menaflént  qu’un 
Diacre  avec  eux , & qu’on  les  changeait  fouvent , afin  qu’il* 

Aident  moins  remarquez  , & que  cela  paraît  moins.  11  modéra 
auûi  l’ardeur  du  peuple  qui  fou  hait  oit  d’aller  vifiter  ces  illuffres 
Confèdèurs , voulant  qu’ils  n’y  fuflènt  que  peu  à la  fois,  & avec 
beaucoup  de  précaution , depeur  d’irriter  les  payens , & de  fe 
faire  refufér  l’cntrce . 

[On  peut  juger  de  l’affèélion  qu’il  avoit  pour  ces  Saints  , J 'par  tp37p.7t,. 
la  proteffation  qu’il  fait  que  fi  fon  rang  & la  retraite  qu’il  erfoit 
obligé  de  garder , ne  l’en  euffèntempefché , il  Ce  fùfl  volontiers 
employé  a leur  rendre  toutes  fortes  de  fer  vices.  Il  remarque  ep.n.p.ji. 
que  les  Diacres  efloient  particulièrement  chargez  du  foin- 
d’aller  vifiter  dans  les  prifons  les  Martyrs,  (car c’éfl’le titre 
qu’on  donnoit  alors  à ceux  qui  avoient  déjà  fouftèrt  quelque 
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tourment , ) & de  régler  leurs  delïrs  par  la  fagefle  de  leurs 
conlêils , & par  les  préceptes  de  l'Ecriture . 
(?C-C/£ffC-C££rûÊS3ra£n3!K-£^^ 

ARTICLE  III. 

Martyre  de  S.  Mappalique , & de  quelque!  autre! . 

' 1IJ  N F I N les  fuppliœs  arrivèrent  ; * & des  fupplices  /ans  fin, 
r 1 "qui  tourmentoient  long- temps  les  corps  pour  faire  mou-  y.t.  pwr 
rir  lésâmes.  S.Cyprien  dit  que  Dieu  permit  ce  furcroift  de  *!><•«»«. 
perfecution , à caufe  de  la  mauvailê  conduite  de  quelques  Con- 
fellèurs  & de  la  vanité  qu’ils  tiraient  f de  la  grâce  qu’ils  avoient 
receuë]  deconfcflër  J C.  'On  croit  que  le  Proconful  qui  avoit 
. eflé  ablênt , vint  à Carthage  au  mois  d’avril  : 'Car  il  paroi  fi  que 
c’e/loit  luy  qui  fàifoit  fouftrir  les  tourmens,  & non  les  magiftrats 
des  villes . 

'Ce  fut  alors  que  S.Mappalique  & divers  autres  remportè- 
rent la  couronne  du  martyre.  'S.Cjprien  loue  la  fagefle  & la  mo- 
dcllie  de  S.Mappalique  , qui  pratiquant  avec  fidelité  les  loix 
[ de  l’Evangile]  & de  la  dilapline , ne  donna  des  billets  de  ré- 
conciliation & d'indulgence  a aucun  de  ceux  qui  avoient  re- 
noncé la  foy,  comme  fài  fuient  quelques  autres  Confe/Teurs, 
mais  "pria  feulement  qu’on  accordait  la  paix  à fa  mere  & à fa  mmJmk. 
fœur,a  qui  ce  malheur,  alors  très  commun,e(toit  arrivé.  'On  re- 
marque particulièrement  de  luy , que  la  veille  de  là  mort  .du- 
rant les  tourmens  qu’on  luy  fàifoit  fouftrir , il  promit  au  Procon- 
ful  tant  en  lôn  nom  qu’en  celui  de  fes  collègues , qu'il  aurait  le 
lendemain  leplaifir  d’un  nouveau  combat  ; [ & d’un  combat  de 
Dieu  . ] Il  ne  manqua  pas  d’exectiter  cette  parole  pleine  du  S. 

Efprit,  dit  S.  Cyprien,  ou  plutolt  Dieu  accomplit  en  luy  ce  que 
là  fôy  luy  avoit  fait  promettre.  Il  combatif  comme  il  l’avoit  dit, 
il  vainquit , & receur  de  Dieu  la  palme  que  fôn  courage  avoit 
méritée . 'Il  mourut  dans  les  tourmens  de  la  queftion  . 

'Entre  les  autres , S.Paul  mourut  au  fortir  de  la  queftion , S. 

Fcatunion  [ après  avoir  efté  reporté  ] dans  la  prilôn , & S.  Balle 
1 dans  quelque efpece  de  fupplice  qui  nous  eft  inconnue.  Plu-  *• 
fieurs  autres  moururent  de  faim  dans  la  prilôn  . Car  l’Empereur 
avoit  ordonné  qu’on  les  fift  mourir  de  cette  forte  ; & pour  cet 
cftèt  on  les  avoit  enfermez  dans  deux  “cachots , oh  ils  eftoient  «ffi* 

l 

x.  i»  ptjtrariei'cc  que  quelques  uns  difent  eftre  un  lieu  où  l’on  enfermoit  les  parjures»  D'au- 
tres lifent  in  gttrmrïo,  qu’ils  entendent  d’une  mine  ou  d'une  carrière.  [Je  voudrois  quelque  choie 
de  meilleur.  J b M*  du  Cange  ce  noua  en  apprend  rien  davantage  .. 
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fi  à l'étroit,  que  la  chaleur  & la  mauvaife  odeur  que  l’on  y lën- 
toit , eftoient  prefque  infupportables.  Ceux  que  nous  (avons 
dire  morts  de  cette  foi te  font  les  SS.  Vidlorin,  Vidlor , Herenée, 

Donat,  Firme,  Ventus,  Fruétc  , Martial , & Arifton  ; & les  S.K’ 
Fornine,Credule,FIerene,&  Julie.  [Il  n'eftoit  point  ennuyeux  de 
favoir  les  noms  de  ces  Saints , ] 'qui  en  qualité  de  Martyrs  tien-  Aug.pCs7.p. 
nent  le  premier  rang  dans  l’Eglifè,  [&  qui  régnant  dans  le  ciel,  y 
font  pour  nous  de  puiflâns  interteffeurs  . ] 

'L’ancien  calendrier  de  l’Eglife  d’Afrique  marque  la  fêffce  de  An«l.t.j.pj9». 
S.Mappalique  le  içd’avril .[  Il  y aapparemment  faute  dedeux 
jours  dans  la  copie:  ] 'CarÜfuard,  Adon,  & plufieurs  autres  Boiu?.»pr.p. 
martyrologes  , mefme  ceux  de  S.Jerome , marquent  la  fefte  de  4,1  ’ 
ce  Saint  le  1 7 d’avril , 'qui  peut  aifément  avoir  ellé  le  jour  de  fâ  C)T-*n-1s°-59> 
mort . Ilsy  joignent  en  general  ceux  que  S.Cyprien  dit  avoir 
fouffért  avec  luy,  fans  en  nommer  aucun , 'hors  les  martyrologes  Flor.p^i  3. 
de  SJerome,  qui  marquent  Vi£loric(  peut-eftre  pour  Viélorin,  ) 

& Donat . Ils  y ajoutent  Baruc  , Quinte,  Janvier,  Macorc  , & 

Gallus  , [ qui  peuvent  avoir  fouffért  dans  la  fuite  de  la  mefme 
perlëcution  > mais  après  le  mois  de  may , vers  la  fin  duquel  Lu- 
cicn  l’un  des  ConfefTeurs,mandoit  à Rome  la  mort  de  ceux  que 
nous  avons  nommez  auparavant,  & ne  parle  point  de  ceux-ci . ] 

'Les  martyrologes  de  S.  Jerome  marquent  encore  un  Saint  p.ros.nj  3«»| 
Mappalique  avec  Viélorin  & plufieurs  autres  le  11  de  février. 

Le  1 1 & le  25  du  mefme  mois,  on  trouve  les  noms  de  quelques  p.««;' 1 

uns  de  les  compagnons  parmi  d’autres  Martyrs  d’Afrique.[Mais 

nous  ne  voyons  pas  que  nous  en  puiflïons  rien  tirer , J 'quoique  Cyp.tn.p,», 

ce  puiflènteflre  les  mefines  Martyrs  mis  hors  de  leur  jour  [pour 

quelques  eglifês  dediées  fous  leur  nom  , ou  d’autres  caufcs  que 

nous  ignorons . ] 

'Lucien  dit  que  tous  ces  Martyrs  a voient  accordé  la  paix  d’un  ep.ît.p.«a, 
commun  avis  à tous  les  Tombez,&  que  mefme  S.Paul  luy  avoit 
ordonné  en  prefënce  de  J.  C.  de  donner  la  paix  à tous  ceux  qui 
la  luy  demanderaient  en  fon  nom  : de  quoy  il  s'acquittât  trop 
fidèlement . [ Son  témoignage  en  cela  eft  neanmoins  un  peu 
fufpeék  , ] puifquil  met  Saint  Mappalique  avec  les  autres  qui 
avoient  accordé  cette  indulgence  univerfélle  : 'Et  cependant  S.  tp*j.«.4i.i. 
Cj  prien , co.  ■'me  nous  avons  vu , nous  allure  du  contraire  . 

'Les  Ccnfefleurs  qui  relièrent  après  la  mort  de  ceux  dont  tp.is.pnS. 
nous  venais  de  parler , furent  enfermez  [dans  les  cachots,  ] où 
ils paflérent huit  purs  [ fans  boire  ni  manger,  comme  la  fuite 
le  fait  a fiez  voir  : J & avant  cela  on  leur  donnoic  feulement  un 
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peu  de  pain  & d'eau  de  cinq  jours  l'un.  [Mais  quelque  enfermez 
qu’ils  fufiènt,  ] les  lettres  que  S.  Cyprien  leur  écri  voit  pour  les 
encourager,  forcèrent  toutes  les  barrières  qui  les  environ- 
noient  . 'Il  leur  écrivit  pour  cela  la  lettre  9,  qui  eft  un  excellent 
eloge  de  la  vertu  des  Martyrs . Il  y parle  beaucoup  de  Saint 
Mappalique , '&  exhorte  les  Confeffeurs  à luivre  l’exemple  de 
ce  Saint , & des  autres  qu’ils  avoient  vu  fortir  avec  luy  de  leurs 
priions  pour  aller  courageufcment  au  martyre , afin  d’arriver 
pluftoft  au  ciel . 

'11  écrivit  h peu  prés  en  mefme  temps  à fon  Clergé  la  lettre 
37  , oii  relevant  beaucoup  ceux  qui  eftoient  morts  enprifon  fans 
mefme  avoir  efté  tourmentez , H les  met  au  rang  des  Martyrs , 
& veut  par  cette  raifon  qu’on  ait  un  foin  particulier  de  leurs 
corps , & qu’on  remarque  le  jour  de  leur  mort , afin  qu’on  en 
puiflè  célébrer  la  mémoire  avec  celle  des  autres  Martyrs , com- 
me il  les  celebroit  luy  mefme  dans  fa  retraite  par  des  oblations 
& des  fâcrifices . [ Ce  foin  des  corps  des  Martyrs  eftoit  eftimé  fi 
important,]  'que  le  Clergé  de  Rome  écrivant  à celui  de  Cartha- 
ge, luy  en  parle  comme  d’un  de  les  principaux  devoirs  ; ajoutant 
que  ceux  qui  eftoient  chargez  du  foin  d’enfevelir  les  corps  des 
Martyrs, & des  autres, fc’eft  à dire  apparemment  des  Confeflêurs 
qui  mouroient  dans  la  prifon,  ) eftoient  en  très  grand  danger  s’ils 
ne  s’acquitoient  fidèlement  die  leur  charge . 
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CLE  IV. 


Lucien  & quelques  autres  Confeiïeurs  favorifent  Pimpenitence  des 
Tombez:  Les  Confejjeurs  fortent  de  prifon. 

[XTO  u s n’avons  pas  de  connoiftincc  de  ce  que  l’on  fit 
I \|  fouffrir  depuis  au  refte  des  Confeffeurs.  ] 'Il  parcùft  feu- 
lement que  les  principaux  d’entre  eux  eftoient  Saturnin  & 
Aurele , [ dont  nous  traiterons  en  particulier  dans  la  fuite  de  ce 
titre  . ] 

'Lucien  dont  nous  avons  déjà  parlé , eftoit  aufli  du  nombre 
des  Confeftèurs . 'Il  avoit  beaucoup  fouhaité  d’eftre  mis  en  pri- 
fon pour  J.C , & fon  defir  fut  accompli  'Car  eftant  venu  de 
Rome  en  Afrique,  il  confefta  J C.  devant  les  magiftrats  , & fut 
mis  en  prifon  avec  les  autres  dont  nous  avons  parlé  ; & il  y 
fouftrit  comme  eux  l’horreur  des  cachots , & les  tounnens  de 
la  faim  &de  la  foif.  '11  eftoit  chargé  de  prendre  quelque  foin 
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des  autres  Martyrs;  ce  que  l'on  regardoit  comme  un  grand 
honneur . 

'Ce  Lucien  avoic  toujours  paru  avoir  une  pieté  exemplaire  , ». 

'une  foy  fervente , & un  courage  invincibile: 1 mais  il.avoit  aufli  »f 
une  très  grande  facilité  , '.&  fort  peu  de  coonoiffancc  des  maxi-  “ 
mes  de  l'Evangile  . 'De  forte  qu'il  donnoit  aux  Tombez  une  «• 
foule  de  billets  d’indulgence  écrits  de  là  main,  tant  au  nom  du 
Martyr  Aurcle  qui  ne  fâvoit  pas  écrire  , qu’au  nom  de  S. Paul 
dont  nous  venons  de  parler  , prétendant , comme  nous  l'avoos 
dit, qu'il  avoit  receu  cet  ordre  de  luy;ce  qu'il  faifoit  tant  durant 
V.fon  tiœ.  la  vie  qu'aprés  la  mort  de  ce  Martyr . & Celerin  "Confèflèur  de  ep.n  p.44. 
Rome  , & fon  ami  particulier , ayant  eu  de  les  nouvelles  vers 
Pafque  [de  l'an  150, J luy  avoit  écrit  pour  luy  demandera  luy  & 
aux  autres  Confellèurs , la  paix  qu'il  tafohoit  d'obtenir  pour  fa 
,v  focur  & deux  autres  femmes.  'Lucien  luy  récrivit  que  non  feu-  «p.t»  par- 
lement celles  là  auraient  la  paix  , mais  que  toutes  les  autresqui 
avaient  une  union  prticu Itère  avec  luy  , l’auraient  encore  lorf- 
que  la  perfecution  ferait  ceflee  , pourvu  quelles  expofâflènt 
leur  faute  à l'Evefque  , & quelles  fiffent  l'exomologcfc . 'Les  «pn-r-31- 
Confellèurs  obferverent  encore  cette  reilriction  dans  une  let- 
tre qu’ils  écrivirent  en  corps  à S.  Cyprien  , par  laquelle  ils  le 
prioient  d’examiner  leurs  defirs,  & de  donner  la  paix  à certaines 
perfonnes , lorfque  la  perfocution  feroit  finie , & que  l’on  pour- 
rait s’aflèmbler . 

'S.  Cyprien  après  avoir  dirtimulé  quelque  temps  l’abus  que  ep.io.p.;}.». 
Lucien  faifoit  du  refpcél  que  l’on  avoit  pour  ceux  qui  con- 
fèflbient  J C,  afin  d'obliger  les  Evefques  à abfoudre  les  pé- 
cheurs avant  qu'ils  eullent  fait  une  véritable  penitence;  'en  »p.n.»>  m»| 
écrivit  enfin  aux  Marty rs'jne fines,  & aux  Confefléurs , pour  les  4* 
porter  à agir  avec  plus  de  circonfpeélion  & de  retenue  . 'Dieu  tp.u.p.jij. 
iembloit  lès  obliger  aufli  à ne  pas  troubler  la  difeipline  de  l’E- 
glifè: , par  les"reprimendes  qu'il  faifoit  à quelques  uns  d'eux. 

Mais  il  y avoit  quelques  Preflres  de  Carthage  qui  fomentoient 
le  defordre , & empelchoient  les  Confellèurs  de  Ce  foumettre  à 
leur  Evefque  & aux  réglés  de  l'Eglifc  . 

[Le  fruit  de  cette  defunion  J fut  une  lettre  que  Ludcn  écrivit  *p«7.p  «». 
à S.  Cyprien  au  nom  de  tous  les  Confellèurs  , en  ces  termes  fi 
étranges  : Sachez  que  nous  avons  donné  la  paix  à tou-  ceux  qui 
vous  auront  rendu  raifon  de  ce  qu’ils  auront  fait  depuis  leur 
péché  : & nous  déclarons  pr  vous  la  meûne  chofe  à tous  les 
autres  Evefques . Nous  fouhaitons  que  vous  ayez  la  paix  avec 
ffijl.  Eccl.  Tom.  III.  Ccc 
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les  faints  Martyrs . “Mais  les  Confeflèurs  de  Rome, qui  écrivirent 
à Saturnin,  'Aurele , & aux  autres  [ConfèfTeurs  d'Afrique, ]foû- 
tinrent  avec  vigueur  la  pureté  de  l'Evangile  & de  la  difciplinc 
de  l’Eglife . 

[ Quoique  S.  Cyprien  euft  tant  de  fujet  de  fe  "plaindre  des 
Canfeficurs , neanmoins  lorfquUs  furent  fortis  de  prifonTur  la  v.  s.  Cy- 
fin  de  l’an  150,  ] Une  laifTa  pas  de  les  appellerde  glorieux  Con-  Pri™  * >»■ 
felfeurs , & d'écrire  à fon  Clergé  d’en  avoir  un  foin  tout  particu- 
lier , en  prenant  garde  qu’ils  ne  manquaflènt  de  rien  . Il  té- 
moigne que  les  Fidèles  s’cfloient  chargez  avec  beaucoup  de 
charité  & de  joie  de  tout  ce  qui  regardoit  leur  fubfiflance  : 

[ car  on  avoir  confifqué  leurs  biens . ] 'Mais  il  veut  qu’en  mefme 
temps  que  l’Eglilê  a foin  de  leur  nourriture,  elle  les  avertifle  de 
vivre  conformément  à la  gloire  qu’ils  avoientacquife  : Car  il  y 
en  avoit  quelques  uns  d’entre  eux  'oui  fe  licentioient  un  peu  ; ibü. 
ce  qui  alloit  mefme  jufques  au  fcandale  . 'Ce  fut  fur  cela  qu’il 
leur  écrivit  la  lettre  7 , adrefTée  à Rogatien  Preftre  [ qui  riavoit 
neanmoins  aucune  part  à leurs  fautes , ] & aux  autres  Confef- 
feurs  [ C’eft  tout  ce  que  nous  trouvons  de  ces  ConfèfTeurs  en 
general.  11  faut  parler  maintenant  de  quelques  uns  deux  en 
particulier . ] 

ÜE  î»  «4?»  «éî*  mit*  +i<>+ 

ARTICLE  V. 

De  Saturnin  & d'Aurele . 

[ÇAiurnin  efloit  fans  doute  l’un  des  principaux  d’entre  les 
J Confeflèurs  de  Carthage , J 'puifque  la  lettre  que  ceux  de 
Rome  leur  écrivirent , luy  efloit  adreflec  avant  tous  les  autres  . 

’Il  fouflfit  les  tourmens,  ( c’efl  pourquoi  nous  luy  pouvons  don- 
ner la  qualité  de  Martyr,  ) & après  cela  il  demeura  encore  en 
prifon.  S.  Cyprien  le  loüe  de  n’avoir  donné  aucun  billet  d’in- 
dulgence comme  fàifoit  Lucien . 

'S  Celerin  dans  fa  lettre  à Lucien  écrite  de  Rome  [en  l’an  150, 
vers  la  fin  d’avril,  ] le  fâlue  de  la  part  de  Saturnin  qui  avoit  con- 
feflë  genereufement  le  nom  de  J.  C,  & avoit  fouftert  conflam- 
ment  le  fupplice  des  ongles  de  fer.  'Pamelius  & d’autres  croient 
que  c’efl  le  mefme:&  leur  fentimentefl  confirmé  par  ce  que* S. 

Celerin  "fëmble  marquer  que  Saturnin  avoit  fouftert  [àCartha-  tu  ■ •!> 
ge]  où  efloit  Lucien.  'En  effet  Lucien  l’appelle  fon  collègue  dans 
la  réponfe  à S.Celerin.où  il  le  fâlue  luy  oc  tous  ceux  de  fâ  corn- 
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pagnie.  [ Si  c’eft  le  mefme  Saturnin , il  faut  dire  qu’aflêz  peu 
après  avoir  fouffèrt  à Carthage , il  fortoit  de  prilôn  fans  qu'on 
puiflè  dire  comment  cela  arriva , & s’en  alla  aufïitoftà  Rome, 
d’oîi  il  revint  en  Afrique  vers  le  mois  de  juin  puifque  la  lettre  des 
Confeffeiirs  de  Rome  adrefîcc  à Saturnin  & à Aurele,"doit  avoir 
efté  écrite  vers  le  mois  de  juillet. 

Aurele  .efloit  auffi-bien  que  Saturnin,  l'un  des  principaux 
Confèflèurs  de  Carthage , ] ’puifque  la  lettre  des  Confèflèurs  de 
Rome  leur  eft  adreflëe  nommément  ; & aux  autres  feulement 
en  general,  f Cela  eft  d'autant  plus  conftderable  à l’égard  d’Au- 
rele , j 'qu’il  eftoit  encore  fort  jeune , & que  mefme  il  ne  fàvoit  p «».r. 
ps  écrire  : & cela  donna  lieu  à Lucien  de  faire  en  fon  nom 
beaucoup  de  billets  d’indulgence.  Mais  il  avoit  l’avantage  d’a- 
voir fouffert  les  tourmens. 

[ La  conformité  du  nom,  du  lieu,  de  l’âge,  & de  la  qualité  de 
Martyr  , ne  permet  prefque  pas  de  douter  "que  ce  ne  foit  le  mef- 
me que  ] 'celui  que  SCyprien  fit  Ledleur  à la  fin  de  l’année  1 50,  «p.  j j.p.«s- 
avec  des  eloges  extraordinaires . Celui-ci  avoit  confêfle  deux 
fois  J.  C,  premièrement  devant  les  magiftrars  en  prefènee  de 
pu  de  prfonnes,  & enfuite  devant  le  Proconful  dans  la  place 
publique  , & en  prelênee  de  tout  le  monde . Sa  première  con- 
fèflion  fut  recompnfée  pr  le  banniflèment , & la  fcconde  par 
les  tourmens  qu’il  fouftrit  avec  beaucoup  de  generofité  : 'd’où  p «. 
vient  que  S.  Cyprien  luy  donne  la  qualité  de  Martyr. 

'Dieu  le  conferva  dans  les  tourmens,  & le  tira  comme  du 
milieu  de  la  mort  par  une  efpce  de  refurreélion  , pur  le  ren- 
dre le  modèle  d’une  excellente  vertu , après  en  avoir  fait  l’exem- 
ple de  la  ptience  la  plus  genereufe . 'Car  il  avoit  une  pudeur  , il3j.p.«s- 
une  modeftie  , & une  humilité  qui  egaloit  en  quelque  forte  la 
gloire  de  fon  martyre  . 'C’eft  pourquoi  bien  qu’il  fuft  encore  r.ss. 
fort  jeune , S.  Cyprien  le  fitLcéleur , croyant  que  la  leéture  pu- 
blique que  les  Leéleurs  fàifoient  alors  de  l’Evangile , convenoit 
fort  bien  à celui- qui  avoir  confefTé  publiquement  J.  C II  té- 
moigne que  luy  & fes  collègues  qui  eftoient  pcfêns  l’avoient 
ordonné.  11  fèmble  qu’il  en  ait  eu  quelque  ordre  particulier  de  p-S5ln.Pp.70. 
Dieu  , [ quoique  cela  ne  foit  ps  bien  clair.  ] Il  en  écrivit  à toute  *• 
fon  Eglifê  la  lettre  35.  Il  ne  l’ordonna  pur  lors  que  Leéteur  à tp.j«.p.6». 
caufe  de  fon  âge  , mais  il  ledeftinoit  déjà  à la  preftrife  ; & or- 
donna mefme  qu’il  recevrait  dés  ce  temps  là  ]ps  diftributions 
des  Preftres. 
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ARTICLE  VI. 

De  S.  Rogatien  Ü S.  Mumîdi/jue  Prcjhei , S.  Felkijjtme  t 
& S.  Tercncc. 

'X  TOus  avons  dit  que  S.  Rogatien  Preftre  avoit  fpûtenu  les 
> premiers  eflons  de  la  pcrfècution , & avoit  ouvert  aux 
autres  le  chemin  de  la  prilon , ou  plutoft  du  triomphe  & de  la 
gloire.  'Il  pouvoit  avoir  aufli  le  nom  de  Serge:  “S  Cyprien  l'ap- 
pelle un  glorieux  vieillard , b&  un  Conlcfteur  illultre  par  les 
marques  qu’il  avoit  receues  de  la  faveur  &dcla  bonté  de  Dieu. 

11  le  met  à la  telle  des  Confèllèurs  quand  il  leur  écrit , le  leur 
propofè  comme  iin  modelé  qu’ils  peuvent  fuivre  en  toutes 
choies 

Il  paroilt  qu’il  eftoit  hors  de  prifon  lorfque  S.  Cyprien  luy 
adrellà  la  lettre  7,  écrite  pour  tous  les  Confèllèurs  [ à la  fin  de 
l’année  150.] 'Ce  Saint  luy  fit  mettre  entre  les  mains  une  fomme 
d’argent  pour  eltre  diltribuée  en  aumofnes  ; & il  luy  en  renvoya 
depuis  encore  une  autre.  Il  marque  dans  une  lettre  que  luy  & 
Numidique  dont  nous  allons  bien-tort  parler  , ne  manquoient 
point  de  fortifier  tout  le  monde  par  leurs  exhortations  frequen- 
tes, & de  régler  par  la  fâgeflè  de  leurs  conlèils  les  efprits  impa- 
tiens des  Tombez . [ Ainh  l’on  peut  s’alïurer  qu’il  n’eut  jamais 
aucune  part  aux  fautes  que  d’autres  Confèllèurs  firent  fur  ce 
lïijet.  Que  s’il  ne  paroirt  pas  s’y  eftre  oppofé;  c’eft  peut-eftre  qu’il 
n’eftoir  pas  dans  la  mefme  prifon  que  Lucien.  ] 

'S.  Cyprien  le  fit  fôn  Vicaire  avec  deux  E velqucs , & le  Preftre 
Numidique  , durant  qu’il  eftoit  encore  obligé  de  demeurer  ab- 
fent  de  Carthage.  Il  les  avoit  particulièrement  chargez  de  pour- 
voir aux  necellitez  des  pauvres , & d’examiner  les  qualités  de 
ceux  que  I on  pouvoit  ordonner , pour  luy  en  faire  leur  raport. 

Ce  furent  eux  qui  luy  mandèrent  [ "au  commencement  de  l’an  y. s.  Cy- 
251,]  les  infôlences  de  Felicillimc , & le  fchifme  qu’il  fàifoit  Pr«n  J *<>»• 
contre  l’Eglifè.  'S  Cyprien  leur  récrivit  la  lettre  38, oh  il  leur  dort.  11  ' 
ne  ordie  de  l’excommunier  avec  fes  complices , 'ce  qu’ils  exé- 
cutèrent par  la  lettre  39.  [ L’on  verra  toutes  ces  cholès  plus  en 
particulier  fur  S.  Cyprieu 

Lifuard,Adon,&  d’autres  martyrologes  mettent  le  16  d’oflo- 
bre  la  fefte  de  S.  Rogatien  & de  S.  Feliciflime,  Jqui  avoit  éprou- 
vé avec  luy  , comme  nous  avons  vu  , les  premiers  effets  de  la 
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perfecution  , 6c  qui  avoit  toujours  paru  un  frère  fage  & paifi- 

ble,  'ce  qui  (êmble  marquer  que  c’eftoit  un  (impie  laïque . Ces  an>PiI9.5  4. 

martyrologes  ajoutent  qu’ils  furent  tous  deux  couronnez  par 

un  glorieux  martyre  (bus  Dece  6c  Valerien . Le  martyrologe 

Romain  a corrigé  fous  Valerien  & Gallien  • Mais  ils  ne  pa- 

roiflbient  avoir  pris  ce  qu’ils- en  difênt  que  de  la  lettre  81  de 

S.  Cyprien  , où  il  n’cft  point  dit  qu'ils  euflènt  efté  martyrizez  . 

V.SaintCy-  'Il  y a mefmc  toute  apparence  "que  cette  lettre  a efté  écrite  (4.  j, 

ptien  îs»«9-dans  les  premiers  mois  de  l’année  250,6c  il  faut  neceflairement 
avouer  que  S.  Rogatien  vivoit  encore  en  25 1.  Ainlî  nous  n’ofons 
pas  prétendre  que  leur  martyre  (bit  fort  afluré. 

'S  Numidique  dont  nous  venons  de  parler  eftoit  un  illuftre  enj5.40.p70f 
Confefléur,2  célébré  pour  la  grandeur  de  fa  vertu-  6c  de  (h  fby  , pjo,i. 
'ôc  qui  excelloit  en  humilité  6c  en  douceur  . b II  avoir  envoyé  1. 
devant  luy  au  ciel  une  troupe  confiderable  de  martyrs  , qu’il  * '• 
avoir  animez  par  fo  exhortations  à fouffrir  les  pierres  6c  le  feu; 

6c  il  avoit  vu  avec  joie  brûler  à fes  collez  fa  propre  femme.  11 
demeura  luy  mefme  (ûr  la  place  à demi  brûlé,  oc  tout  accablé  de 
pierres.  Mais  Dieu  luy  conférva  la  vie  , afin  qu’il  euft  La  gloire 
de  relever  par  fa  pieté  le  Clergé  de  Carthage , abatu  par  la 
chute  d’une  partie  de  fes  membres  . Il  avoit  une  fille , qui  ve- 
nant chercher  (b n corps  pour  luy  rendre  les  derniers  devoirs,  le 
trouva  avec  encore  un  peu  de  vie . Elle  l’arracha  donc  de  la 
compagnie  de  ceux  qu’il  avoit  envoyez  à Dieu  , 6c  qu’tl  eftoit 
fâlché  de  n’avoir  pas  luivis,  6c  le  panfa  fi  bien  quelle  le  rétablit 
entierement.'Le  martyrologe  Romain  fait  mémoire  le  9 d’aouft  Bar.p.aog.e.- 
de  ce  martyre  de  S.  Numidique , 6c  des  Saints  qui  donnèrent 
alors  leur  vie  pour  J.  C.  II  met  fous  Valerien  : [ mais  ce  fut 
certainement  (bus  Dece.  ] 

Ibid,  s 19.  'S.  Cyprien  le  fit 'depuis  Preftre  de  Carthage  par  un  ordre  Cyp.tp.3j,?. 

exprès  de  Dieuffur  la  fin  de  l’an  Z5c,]6c  il  en  écrivit  à toute  fbn  ?0-t- 
Eglifè  comme  d’une  grâce  très  confiderable  que  Dieu  luy  fài- 
foit.  'La  manière  dont  il  en  parle  , fait  juger  que  ceSaint  eftoit  Bjr.1jj.59j. 
Preftre  dés  auparavant , mais  qu’il  fut  mis  feulement  alors  au 
nombre  des  Preftres  de  cette  Eglife  . ’S.  Cyprien  le  fit  auffi  (bn  cyp.ep.js.p. 
Vicaire  durant  fonabfênce , '6t  nous  venons  de  voir  avec  quel  7i 
fbin  luy  6c  S.  Rogatien-  s’acquiterent  de  cette  charge . ‘ 'P<0-P-7J> 

'S.  Cyprien  dans  la  lettre  où  il  mande  qu’il  l'avoit  mis  dans  ep.jj.p70. 
le  Clergé  de  Carthage  , témoigne  qu’il  avoit  deflèin  de  l’elever 
à un  degré  encore  plus  eminent,  'c’eft  à dire  à l’epilcopat . Nous  n.P  j>.pnj. 
ne  favons  pas  sll  exécuta  ce  dellèin  ; 6c  l’hiftoire  ne  nous  en 
donne  aucune  connoiiTance.  Ccc  iij 
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'Les  Grecs  nous  ont  confcrvé  la  mémoire  de  S.  Terence,dc  S. 
Africain,  & de  plufieurs  autres  qu’ils  difent  avoir  fouftèrt  avec 
eux  en  Afrique  au  commencement  de  la  perfecution  de  Dece 
lotis  le  gouverneur  Fortunatien  . Ils  en  font  un  office  fort  folen- 
nel  le  10  d’avril,  'auquel  les  Mofcovites  & quelques  nouveaux 
Latins  en  font  aulft  'Nous  en  avons  des  a fies  [dont  nous  riofons 
rien  «porter  id , parcequ’ils  n’ont  rien  qui  les  puiflè  rendre  re- 
commandables , ni  rien  qui  empefohe  de  croire  qu’ils  font  de 
Metaphraflejà  qui  on  les  attribue . [ Ce  qu’on  trouve  d’ancien 
de  ces  Saints , c’eft  que  Théodore  le  Leéleur  qui  vivoit  au 
commencement  du  VI.  liecle  , ] 'dit  que  les  reliques  des  fâints 
Martyrs  Tercnce  & Africain/urenr  mifes  le  22  de  fcptembre , 
par  ordre  du  grand  Theodofe,  dans  l’egüfe  de  S."  Euphemie,  en 
un  quartier  de  Conftantinople  appelle  la  Pierre. 

ARTICLE  VII. 

Excellent  dif cours  de  S.  Cyprien  à ceux  qui  assoient  confend  la 
foy  durant  la  perfecution. 

[X  TOus  ne  faurions  mieux  finir  cette  narration  , que  par  le 
J.\|  dilcours  fi  éloquent  que  S.  Cyprien  adreflè  à ceux  d’en- 
tre les  Con.'èffeurs  que  Dieu  avoit  fait  furvivre  à leur  triomphe  , 
non  pour  jouir  ici  de  la  gloire  qu’ils  avoient  acquifc,  ce  qui  n’eft 
bai  qu’à  des  payens , ] 'mais  pour  en  acquérir  une  plus  grande 
en  édifiant  l’Églifo  par  une  modeftie  &une  pieté  Chrétienne, 
après  l'avoir  défendue  avec  un  courage  héroïque. 

'Nous  revoyons  maintenant , dit  S.  Cyprien,  cette  troupe  « 
triomphante  des  foldats  de  J.  C,  qui  ont  vaincu  l’iniblence  tic  « 
la  fureur  de  la  perfecution  par  leur  genereufe  refiltance  ; ayant  .< 
toujours  efté  préparez  pour  endurer  la  prifon  , & armez  pour  « 
fouftrir  la  mort . Troupe  fàinte,  vous  vous  elles  oppofée  coura-  « 
geufêment  aux  efforts  du  fiecle  & du  monde  . Vofbe  vertu  a « 
fèrvï  d’un  fpeélacle  glorieux  à Dieu,  & d’un  exemple  utile  aux  « 
Chrétiens  qui  vous  fuivrent . Les  langues  fideles  qui  avoient  « 
proteflé  une  fois  qu’elles  croyaient  en  J.  C,  l’ont  hardiment  « 
confèllè  en  cette  dernière  occafion  . Les  mains  illuftres  qui  ne  « 
s’occupaient  quà  des  aérions  divines , n’ont  point  voulu  toucher  « 
à des  ficrifices  profanes  & fâcrileges . Les  bouches  qui  eftoient  « 
fenérifiées  par  la  nourrir ur*  celefle  du  Seigneur , ont  rejetté  les  » 
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„ viandes  impures,  & les  reftes  des  idoles . Voftre  telle  eft  demeu- 
„ rée  libre  de  ces  voiles  & des  ces  bandes  impies  & deteftables  , 

,>  dont  les  telles  captives  des  facnficateurs  eftoient  couvertes  : Et 
„ le  front  que  le  ligne  de  Dieu  avoit  rendu  pur , n a pu  fouflrir  la 
„ couronne  du  démon,  & sert  confervé  dans  là  pureté  pour  porter 
„ quelque  jour  la  couronne  du  Seigneur . Avec  quelle  joie  l’E- 
„ glife  vollre  mere  vous  reçoit-elle  dans  fon  fein  au  retour  de 
„ vollre  combat  ? Avec  quel  relîëntiment  de  félicité  & de  joie 
„ ouvre  t-elle  fes  portes , afin  qu  citant  tous  réunis , vous  rentriez 
„ en  troupes  chargez  des  dépouillés  & des  trophées  que  vous 
„ avez  remportez  fur  les  ennemis  ? 

„ 'Le  triomphe  des  hommes  elt  füivi  de  celui  des  femmes  qui  '• 
„ n'ont  pas  feulement  combatu  contre  le  liecle  & le  monde  , 

„ mais  qui  ont  encore  vaincu  leur  fexe  . Elles  font  accompagnées 
„ des  vierges  que  la  double  couronne  qu’elles  ont  acquife , rend 
„ doublement  glorieufes . Et  les  vierges  le  font  des  enfàns  qui 
,,  ont  furmonré  la  faibleflé  de  leur  âge  par  leur  continence  gene- 
„ reufe. 

» 'La  troupe  de  ceux  qui.  font  demeurez  fermes  vous  fuit  enco- 
n re  dans  voltre  gloire , & partage  prefque  egalement  avec  vous 
» les  louanges  que  vous  avez  méritées . Ils  ont  confervé  comme 
» vous  la  pureté  de  leur  cœur  , '&  leur  foy  n'a  pas  eflé  moins  »• 
» confiante  que  la  voflre . Comme  ils  eftoient  appuyez  fur  les 
» colonnes  inébranlables  des  préceptes  du  ciel  & des  maximes 
» de  l’Evangile  ; les  arrefts  de  banniffement  , les  menaces  des  fup- 
>>  plices,  la  perte  de  leur  bien  , les  tourmens  du  corps,  ne  les  ont 
» point  étonnez . On  leur  avoit  donné  quelques  jours  pour  fe 
» refoudre  s'ils  dévoient  quitter  la  foy  : mais  celui  qui  fe  fouvient 
» qu’il  a renoncé  au  monde , ne  connoift  plus  les  jouis  du  monde . 

» Celui  qui  efpere  que  Dieu  luy  donnera  l'eternité  dans  le  ciel , ne 
» conte  plus  les  temps  fur  la  terre. 

» 'Que  perfonne , mes  chers  frères , que  perfonne  ne  diminue  .. 
» cette  gloire  : que  perfonne  ne  tafohe  de  rabaiflér  par  une  envie 
» malicieufe  , la  confiance  inviolable  de  ceux  qui  font  demeurez 
» fermes  dans  la  foy . Lorfque  le  temps  qu’on  avoit  donné  pour 
» renoncer  à J.C,  a eflé  pafle  , quiconque  n’eft  point  allé  déclarer 
„ qu’il  le  renonçoit , s’eft  confeflé  Chrétien  La  première  & la  plus 
» haute  viftoire , eft  de  confeftèr  noftre  Seigneur  cftant  entre  les 
» mains  des  payens;  mais  le  fécond  degré  d’honneur  & de  gloire , 

» eft  de  s’eloignerpar  une  fage  prévoyance,  & de  fe  mettre  comme 
>»  en  referve  entre  les  mains  de  Dieu  . La  première  confèflion  eft 
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publique  : la  fécondé  eft  particulière . Celui  là  Ce  rend  viélo.  a 
rieux  des  juges  du  monde  ; celui-ci  content  d’avoir  Dieu  pour  « 
juge  de  ton  aftion , conlêrve  la  pureté  de  là  confidence  par  la  « 
pureté  de  fan  cœur  : En  l'un  , il  y a une  généralité  plus  ardente  ; « 
en  l’autre  , il  a une  prudence  plus  lêure.  On  a trouvé  l’un  tout  u 
prefl  au  martyre,  torique  ton  heure  eftoit  déjà  vernie , l’autre  eft  « 
peut  eftre  refervé  pour  un  autre  temps.Et  celui  qui  ayant  aban-  « 
donné  fon  bien  s’eft  retiré,  parcequ’il  ne  vouloit  pas  renon-  « 
cerJ.C,  l’aurait  confefté  fans  doute  , s’il  avoiteftépris  commeles  « 
autres.  « 


TjrrŸr 

anx 


IIHIIBIlHIIlHIIIlll 

LES  SAINTS  MARTYRS 


DE  LAMPSAQUE 

PIERRE j ANDRE,  PAUL, 

ET  DENYSE  VIERGE- 

A ville  de  Lamplàque  l'une  des  plusconfidera- 
bles  de  l’HclIefpont , fut  honorée  tous  Dece  de 
plulîeurs  martyrs, célébrés  parmi  les  Latins  aufli- 
bien  que  parmi  les  Grecs . [Et  ce  qui  eft  encore 
plus  confiderable,  c'eft  que  nous  en  avons 'une  Norc, 

liiftoire  eftimcc  très  bonne  par  les  perfonnes  les 

plus  habiles . Elle  a en  eftèt  la  breveté  & la  fimplicité  des 
pièces  originales , & elle  ne  contient  rien  que  de  beau  & d’e- 
difiant.  ] 

'.f  'Elle  commence  par  le  martyre  de  S.  Pierre , 'jeune  homme 

bien  lait  de  corps , [ mais  vraiment  cftimable  Jpar  la  force  & la 
beauté  que  la  foy  donnoità  ton  ame.  Il  fût  pris  vers  Lamp.'àque, 

P.4S3-&  & prcfenté  dans  cette  ville  'a  Optime  Proconful  [ d’Afie,  dont 

l’Hcllefpont  n’avoit  p int  encore  efté  féparé  Cet  Optime  avoit 
apparemment  lûccedé  dés  le  mos d’avril  250,  à Quinrilienqui 
p.4S».C  avoit  condanné  S.  Pione . ] 'Apres  les  interrogations  ordinaires , 

Pierre  a>  ant  confefté  qu’il  eftoit  Chrétien , Optime  luy  pretonta 
les  e its  ce.  Empereurs , & luy  ordonna  de  (acrifier  à Venus  . 

Pierre  luy  demanda  fi  c’eftoit  à cette  infâme  impudique,  "cele-  &c. 

bre 
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l>re  [ dans  les  poètes]  par  des  allions  qu’on  noierait  «porter,  6c 
que  les  magiflratsf  qui  l’adoraient  ] puniflbient  eux  mefmes  : à 
» quoy  il  ajouta  , J’aime  bien  mieux  ûcrifier  au  Dieu  véritable 
» & vivant, à J.C.  Roy  de  tous  les  fiecles , & luy  offrir  un  fàcrifice 
» de  prière  , de  (implication , de  componction , & de  loiiange  . Le 
juge  fur  cette  réponlc  commanda  qu’on  l’étendifl  avec  des 
chaines  de  fèrfurune  roue, où  on  luy  brilâ  tous  les  os.  'Mais  plus  jmjj.ï. 
(bn  oorps  fouffroit , plus  ion  a me  fkiloit  paroiftre  de  confiance 
6c  de  joie . Il  k moquoit  de  la  folie  du  tyran , & levant  les  yeux 
au  ciel , il  rendoit  grâces  à J.C.de  la  force  qu’il  luy  avoir  donnée, 

& le  prioit  de  luy  donner  encore  allez  de  courage  pour  achever 
de  vaincre  fon  ennemi . [ Il  obtint  ce  qu’il  demandoit , ] & le 
. Procon/iil  voyant  qu’un  fi  grand  lupplice  ne  l’ebranloir  point , 
ordonna  qu’on  luy  oîtaft  la  vie  d’un  coup  d’épée . 

'On  prefènta  enfuite  au  Proconful  avec  bien  du  bruit  & bien  a. 
des  cris , trois  autres  Chrétiens  nommez  André , Paul , & Ni- 
comaque . 'Quelques  manuferits  difent  que  ce  dernier  crioit  f. 
tout  haut  qu’iTefloit  Chrétien;  [ 6c  cette  hardieffequi  fembloit 
tenir  quelque  choie  de  la  prefomption  , convient  allez  au  mal- 
heur qui  luy  arriva  . ] 'Le  juge  l’ayant  interrogé  luy  & les  deux  a. 
autres , ils  répondirent  qu’ils  eftoient  Chrétiens . Le  juge  luy 
commanda  à luy  en  particulier  de  lâcrifier  , à quoy  il  répondit, 

» Vous  favez  qu’un  Chrétien  ne  doit  point  fâcrifier  aux  démons . 

Le  juge  ordonna  fur  cela  "qu’on  luy  fift  fouffrir  les  tourmens; 

6c  il  les  fouff rit  quelque  temps  [ avec  beaucoup  de  généralité . j 
Mais  lorlqu’il  elloit  déjà  prés  de  rendre  l’ame  ; il  s’écria  qu’il 
n’avoit  jamais  cfté  Chrétien,  & qu’il  eftoit  preit  de  lâcrifier.  On 
le  fit  relaie  her,  il  (âcrifia;  '&  auffï-toff  le  démon  fo  faifit  de  luy.  b. 

On  le  vit  fe  jet  ter  par  terre  ; il  mangea  là  langue  avec  (es  dents, 

& finit  ainfi  la  vie . 

[ Dieu  fe  hafla  de  confoler  lès  (êrvitcurs  d’irn  événement  fi 
trille  , & la  couronne  que  ce  malheureux  avoit  perdue , paffa 
auffi-toft  à un  autre  . ] 'Car  une  Vierge  âgée  de  16  ans  nommée  b;Ail.M.p, 
Denylê,  qui  elloit  parmi  les  autres  Ipcclateurs,  [voyant  la  chute  m8, 

» 6c  la  punition  de  Nicomaque,  ] commença  à s’écrier, O malhcu- 
» reux!  falloit-il  que  pour  t’epargner  une  heure  de  tourmens, tu  te 
» jettaflè  dans  des  fupplices  éternels  & infinis?  Le  juge  l’enten- 
dit , la  fit  approcher,  & luy  demanda  fi  elle  elloit  Chrétienne. 

« Oui  je  la  fuis , répondit-elle  ; & c’eft  pour  cela  que  je  pleure 
» ce  milèrable  , qui  perd  un  repos  etemel  pour  n’avoir  pu  (buftrir 
V.h  no!e„,  une  peined’un  moment.  Le,  juge ''n’eut  point  de  bonne  réponlê 
HiJl.EuI.Tom.IIl  Ddd 
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à luy  faire  ; mais  il  luy  dit  que  fi  elle  ne  lacrifioit,  il  l’abandon, 
neroie  à la  prollitution  , & la  (droit  enfuite  brûler  toute  vive . 

Elle  répondit , Je  ne  crains  point  vos  menaces , parceque  mon  « 

Dieu  elt  plus  grand  que  vous  ; & il  me  donnera  la  force  de  « 
fupporter  tout  ce  que  vous  voudrez  me  faire  fouffrir . « 

Boll.p.«5j.l>.  'Le  juge  ordonna  qu’onmenaft  André  & Paul  enprifon,&  ne 
rougit  point  d’abandonner  la  charte  Vierge  à la  brutalité  de  deux 
c.  jeunes  in  (biens  : 'Mais  ''Dieu  ne  permit  point  qu’ils  pullènt  exe-  *«• 

cuter  leur  deflèin  ; & vers  le  milieu  de  la  nuit  il  parut  un  jeune 
homme  tout  éclatant , qui  remplit  de  lumière  cette  maifon  de 
tenebres.  Les  deux  infolenslâifis  de  frayeur  tombèrent  aux  piez 
<J.  de  la  Sainte,  '&  furent  réduits  à la  prier  d’obtenir  qu’on  ne  leur 

fift  point  de  mal . Elle  leur  dit  qu’ils  n’avoient  rien  à craindre , 

& que  celui  qu’ils  voyoient  eftoit  fon  protecteur  & (ôn  gardien, 
a.  'Le  lendemain  au  matin  tout  le  peuple  animé  par  deux 

preftres  de  Diane  , vint  demander  avec  de  grand  cris  au  Pro- 
conftil, qu'il  leur  abandonnait  Paul  & André.  Il  le  les  fit  amener, 

& leur  ordonna  de  facrifier  à Diane . Us  répondirent,  Nous  ne  <c 
connoiffons  ni  Diane , ni  les  autres  démons  que  vous  adorez  « 
comme  desDieux;&  nous  n’avons  jamais  adoré  que  le  feul  Dieu  « 
[véritable  . ] Sur  cela  le  peuple  redoubla  lès  cris , & demanda 
qu’on  les  luy  livrait  pour  les  bniler.Le  Ptoconful  les  fit  fouetter, 

& puis  les  abandonna  au  peuple  en  ordonnant  qu’on  les  lapi- 
dait . Aulfi-toft  on  les  entraina  liez  par  les  piez  hors  de  la  ville  . 

A.  'S."  Denylê  fachant  ce  qui  le  pafloit , echapa  de  ceux  qui  la 

gardoient,  & courut  en  criant  & en  pleurant  au  lieu  où  on  lapi- 
doit  les  deux  Saints . Elle  fe  jetta  par  terre  avec  eux,  & dit  ces  « 
paroles;  Je  veux  mourir  ici  avec  vous , pour  pouvoir  vivre  avec  « 
c.  vous  dans  le  ciel.  'On  en  fut  avertir  le  juge, & il  feeut  aulfi  corn- 

a.  ment  Dieu  avoit  conlêrvé  la  chafteté  de  k Sainte . 'Mais  com- 

me il  eftoit  fur  le  point  de  partir  ' avec  un  grand  cortege  pour  cum  muh.x 
c.  s’en  aller  à Troade  , 'il  ordonna  qu’on  la  lëparaft  des  deux  mar- 

tyrs , & qu’on  luy  tranchait  la  telle;  ce  qui  fut  exécuté . C’ell 
ainfi , ajoutent  les  afles , que  ces  quatre  venerables  Martyrs 
combatirent  "enlèmble  contre  le  fiecle  & contre  le  diable  , & <»•»»•  h™' 
méritèrent  de  les  vaincre  par  la  grâce  & la  mifericordc  de  J.  C. 

Cela  le  fit  à Lampfaque  le  1 5 de  may  fous  l’empire  de  Decc,& 
fous  le  Ptoconful  Optime . 

p.iji.K  'Les  plus  anciens  martyrologes  des  Latins  qui  portent  le  nom 

de  S. Jerome, & enfuite  Florus,Ufitard,  & les  autres  polterieurs, 

*■  les  marquent  ce  1 5.'  jourde  may.'Les  Grecs  en  font  le  1 s, le  1 6, 
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& le  18  du  mefme  mois:  'mais  ils  brouillent  leur  hiltoire  de  plu-  c^|fiok«.jv 
fleurs  fables  qu’ils  ont  ajoutées  à la  venté  ; [ afin  que  nousayons  53». 
fujet  de  nous  défier  d’eux  dans  les  choies  que  nous  ne  trouvons 
que  dans  leurs  Ménées,  & leurs  autres  livres  fèmblables  J 


SAINT  CELERIN 


LECTEUR  ET  CONFESSEUR, 

AVEC  SAINTE  CELERINE 

SA  GRAND-MERE, 

S.  LAURENTIN  ET  S.  IGNACE  SES  ONCLES, 

MARTYRS. 


ES  martyrologes  mettent  le  3 de  février  la  fefte  Boil.j.feb.p. 
de  S Ceïerin  Diacre  & Conféflèur,  du  S."  Cele-  3** 
rine  fonayeulc,  de  S.Laurentin  & de  S.  Ignace, 
l’un  frere  de  (bn  père  , l’autre  frere  de  fà  mere. 

'C’eft  S.Cyprien  oui  nous  a donné  la  cannoil-  p.jir.c. 
fànce  de  ces  Saints  dans  fil  lettre  34.  'Il  y témoi-  Cyp.cp.  3<.p. 
gne  que  S."  Celerine  avoir  elté  couronnée  du  martyre  long-temps  ‘71- 
auparavant,  [c’eft  à dire  apparemment  ibus  Severe  ] S. Auguftin  Aus-f  4»-p. 
a prefehé  fon  48.'  fermon  dans  l’eglife  de  S '•  Celerine  félon  le 
titre  de  ce  lèrmon,  & Viéfor  de  Vite  nous  apprend  qu’il  y avait  Vi&.v./.i  p.4 
effeflivement  dans  Carthage  une  eglilè  de  ce  nom  que  les  Van- 
dales avoient  refervée  pour  l'exercice  de  leur  religion  . 

’S  Laurentin  & S.  Ignace  avoient  elle  enrôler  dans  les  armées  Cypap-rsp. 
du  fiecle  . Mais  comme  ils  eftoient  encore  plus  véritablement  <7'1’ 
des  foldats  fpirituels  du  campde  Dieu  , ilsterraflêrent  le  diable 
par  la  confdfion  du  nom  de  J.  C , & méritèrent  par  une  mort  il- 
Ltftre  de  recevoir  du  Seigneur  des  palmes  & des  couronnes  ce- 
Ieftes . S.  Cy prien  oflfoit  des  ficrifices  * en  leur  honneur , lorlque 
I on  celebroit  tous  les  ans  la  mort  &la  folennitédes  martyrs.  Voi- 
là ce  que  nous  en  apprend  ce  Saint  mefme  dans  une  lettre  qu’il 


i,  fre  eu  y à leur  occafion  , àcauiê  d’eux. 
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écrirait  durant  la  perfecution  de  Dece  . 'Ainfi  il  eft  vi/îble  que 
ces  Martyrs  ont  foufïèrt  avec  ce  Prince,  c’eft  à dire  fous  Severe, 
ou  au  pluftard  fous  Maximin , s'il  a fait  des  martyrs  en  Afrique. 

'Car  on  peut  encore  conclure  de  ce  mefnie  pa liage  , qu’ils  ont 
elle  martyrizez  en  Afrique,&  peut-eftre  à Carthage  mefmefoïi 
eftoit  l’cglife  de  S."  Celerine  . J Bollandus  ajoute  qu'il  faut  dire 
que  S.  Celerin  elloit  de  Carthage  , pareequ'il  fut  ordonné 
Le  fleur  par  S.Cyprien,  [ quoiqu'il  n’y  eûft  point  alors  de  loy  qui 
déféndift  d'ordonner  des  laïques  d’une  autre  Egülê .]  Ce  qui 
eft  certain , c'eft  que  luy  & fa  fœur  eftoient  à Rome  en  2 50.  II 
paroift  que  fa  foeur  ' nommée  Numerie  ou  Candide  y avoit  fa  V.ia  noie  1. 
demeure  , & d’aflez  grand  biens . 

'S.Celerin  forti  d’une  famille  féconde  en  martyrs  , ne  dégéné- 
ra point  d’une  nobleflè  fi  illuftre  & fî  glorieufé.  11  releva  àu  con- 
traire fe  famille  par  un  nouvel  éclat,  [puifque  ce  n'eft  qu’à  cau- 
fe  de  luy  que  nous  connoiflbns  fa  race.  ] 'Ce  fut  luy  , dit  S.  Cy- 
prien,  qui  ouvrit  le  premier  le  champ  de  batailîeffous  Dece,  ] 
qui  combatit  le  premier  pour  J.C,  qui  terraftà  le  premier  noftre 
adverfaire  , & qui  remporta  une  vifloire  fignalée  fur  le  Prince 
mefinequi  eftoit  l'auteur  de  la  perfecution,  '&  fur  ce  grand  fer- 
pent  precurfeur  de  l’Antechrift,  c’cftàdirc  qu’il  confeflà  J:C.  en 
prelênee  me/inede  Dece  . On  ne  peut  douter  que  ce  n'ait cfté 
a Rome  : & outre  les  autres  preuves  qu’on  en  put  donner , 'il 
eft  certain  que  ce  Saint  a efté  le  compagnon  de  la  foy  & du 
courage  des  feints  Martyrs  & Confefléurs  de  Rome . [ Ainfi  il  a 
part  à tous  les  grands  eloges  que  S.Cyprien  leur  donne  dans  fôn 
epiftre  25. 

S'il  feut  prendre  àla  rigueur  eequeditee  Saint,  qu’il  combatit 
le  premier  pour  J.C,  il  faudra  dire  que  ce  fut  dés  devant  la  mort: 
de  S.Fabien,  à la  fin  de  l'an  249, ou  au  commencement  de  2 50 J 
'Sinon  on  peut  dire  , comme  fait  Bollandus  , qu'il  fut  pris  avec 
les  SS.  Moyfc  & Maxime,  [à  la  fin  de  janvier  250, ]&  qu’il  con- 
feffa  J.  C.  avec  eux..  'II  fut  enfermé  r9  jours  dans  la  prifon, 
dans  les  fers  "&  dans  les  cep  , tourmenté  par  la  faim  & pr  la  »»  »rn. 
foif  ; 'ce  qui  luy  acquit  le  titre  glorieux  "de  Confèflèur  que  S.  Note  1. 
Cyprien  luy  donne  fouvent.  'Dieu  fit  paroiftre  en  luy  dans cette 
occafïon  des  chofès  grandes  & admirables , dont  les  yeux  mef 
mes  pouvoient  encore  eftre  témoins  long-temps  apés  par  les 
marques  glorieufês  de  fës  plaies , qui  proiffoient  fur  fon  corps . 

[Nous  ne  favoris  pas  pour  quel  fujet  il  fut  délivré  de  prifon,fi 
ce  n’eft  put-eftre  à cauiè  de  fon  âge  . J Car  il  eftoit  encore  fort 
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jeune  : '&  nous  lifons  dans  Eufebe, qu’un  ju°e  n’ayant  pu  fléchir  EuO,6.c»1.p. 
Diofcore  âgé  de  1 5 ans , par  tous  les  (lipphces  qu’il  luy  fitiôuf-  W*- 
fiir,  il  le  renvoya  apres  avoir  admiré  /à  généralité  & là  fâgcflê , 
en  difânt  qu’à  caule  de  fon  âge  il  luy  donnoit  le  loilir  de  deve- 
nir fâge.  [11  paroi  il  qu’il  arriva  quelque  choie  de  lemblable  à S. 

Celerin.]  'Car  S.Cyprien  témoigne  qu’il eftoit  illullre  par  le  cyp.ey.34.  pi 
mirotnh ■.  témoignage  &''l 'admiration  de  Ion  propre  periècuteur.  «7.u 

'il  dit  aulfl  que  Dieu  luy  avoit  confcrré  la  vie,  comme  à d’au-  1. 
très  Martyrs  & Confêfléurs , afin  qu’aprés  avoir  édifié  toute  l’E- 
glilc  par  la  gloire  de  leur  confelfion  , ils  honoraflènt  encore  1er 
tatccclefiallique  par  la  lâintcté  de  leurs  mœurs.  Ce  Perereleve 
en  effet  beaucoup  les  vertus  de  S.  Celerin,  'témoignant  particu- 
lierement  qu’il  avoit  une  modcftic  & une  humilité  tout  à lait 
rare, 'beaucoup  de  moderation,de  là gellc,&  de  pmdencc,  tp.ij  p.48 t . 

'Il  avoit, comme  nous  avons  dit, une  lœur  qui  tomba  durant  la  ep.11.p44. 
per&cution , & làcrifia  aux  idoles . 'Dans  la  douleur  que  cette  p.45.1. 
chute  luy  caulâ,  il  le  revêtit  d’un  cilice , le  couvrit  de  cendres, 

& paflà  les  jours  &lcs  nuits  en  pleurs, làns  interrompre  melîne  fa 
penitence  pour  la  rejouillànce  de  la  fefte  de  Pafquefde  l’an  150,] 
effant  refolude  la  continuer  jufqu’àce  qu’il  eiift  obtenu  la  grâce 
do  là  fœur  par  le  fccours  & la  mifericorde  de  J.C.en  employant 
pour  intcrcefièurs  auprès  de  luy  ceux  qui  fouff  riraient  lestour- 
mens  pour  fa  gloire.  'Il  avoit  un  ami  a Carthage  nommé  Lu-  r <4. 
cien  . Ayant  appris  qu’il  avoit  confeflè  le  nom  de  J.  C,  & qu’il 
eftoit  encore  en  prifonjl  s’adreffa  à luy,'&  le  pria  que  le  premier  p.4;.>. 
de  luy  ou  des  autres-  Confeflcurs  qui  ferait  couronné  du  mar- 
tyre,[c’eft  à dire  qui  fouftriroit  les  tournions,]  demandai!  à Dieu 
le  pardon  du  péché  de  là  fœür. 

'Il  luy  demanda  la  mefme  grâce  pour  une  autre  femme  qui 
eftoit  tombée  dans  le  mefme  malheur,  [&  qui  pouvoit  eftrc  là 
proche  mrenrejpuifqu’il  l’appelle  aufli  fa  iœur , & s’intereffoit 
Note  i,  particulièrement  pour  elle  . Ces  deux  femmes  fe  nommoient 

Numerie  & Candide  . 'Il  demande  pour  elles  l’indulgence  de  1.*. 
v.s.Map-  la  part  des  Martyrs"Statis  & Severien,&  de  tous  les  autres  Con- 
, a.iouc  1.  pe^jeurs  [^nnis  d’Afrique,  qui  eftoient  venus  à Romeji  qui  ces 
femmes  avoient  rendu  toutes  fortes  de  devoirs.  Car  elles  avoient 
efté  jufques  à Porto  pour  les  recevoir;  elles  les  avoient  conduits 
à Rome,  en  fervoient  & en  aflïftoient  jufques  au  nombre  de  65, 
qui  tous  demeuraient  chez  elles . 'La  caufe  de  ces  femmes  avoit « 
efté  examinée , [&  on  avoit  ordonné  qu’elles  demeureraient  au 
mefme  état, privées  de  lacommunion]  jufqu’à  ce  qu’il  y euft  un. 
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Evefque  établi  : 'cequi  marque'avec  bien  d’autres  raisons  que  Note  j. 
cette  lettre  fut  écrite  à Rome  oit  le  liege  vaqua  long-temps 
apres  la  mort  de  SFabien 

'S.  Celerin  y"témoigne  avoir  fouvent  repris  une  autre  femme 
nommée  Etecufe  , qui  ayant  donné  de  l’argent  pour  ne  point 
facrifier , eftoit  neanmoins  partie  comme  pour  aller  au  temple; 
avoit  efté  jufqu’à  un  endroit  de  Rome  appellé  les'Trois  Par-  r.;. 
ques,&  puis  eftoit  revenue  fans  facrifier.  Il  patoift  qu’elle  eftoit 
aufli  feparéede  la  communion, [fbit  pour  avoir  bien  voulu  don- 
ner lieu  de  croire  qu’elle  alloit  facrifier,  fbit  quelle  euft  pris  un 
billet  qui  portoit  qu’elle  l’avoit.  fait.] 

'S.  Celerin  écrivit  aufli  aux  autres  Confefleursfde  Carthage,] 
pour  leur  demander  la  mcfme  indulgence  qu’il  deinandoit  à 
Lucien  : mais  nous  n’avons  que  la  lettre  qu’il  écrivit  à celui-ci , 
laquelle  eft  la  21  parmi  celles  de  S.Cyprien.  [11  feroit  inutile  de 
faire  des  reflexions  fur  cette  lettre,  ilfuflit  de  raporter  ce  qu’en 
dit  S.  Cyprien  en  l’envoyant  au  Clergé  de  Rome . ] 'Je  vous  en-  “ 
voie , dic-il , la  copie  d’une  lettre  que  le  Confêfléur  Celerin  a « 
écrite  à Lucien, afin  que  vous  voyiez  vous  mefines  combien  "ce  « lm“'  & 
faint  & généreux  Confeflêur  eft  modéré  & retenu  , combien  il  « 
eft  rempli  d’humilité  , &"combien  Cm  refpeét  pour  la  religion  « Hmm 
luy  fait  craindre  de  violer  les  règles  de  la  difeipline.  „ 

'Lucien  fit  réponfè  à la  lettre  de  S.Celerin;&  après  avoir  loué  nmj„. 
fon  humilité , il  luy  déclaré  que  les  Martyrs  avoient  accordé  la 
paix  à Numerie  &à  Candide,  pourvu  que  quand  l’Eglife  aurait 
la  paix,  elles  expoMènt  leur  caufê  à l’Evefque,  & fiflènt  l’exo- 
mologefê. 

'S.Celerineftant  depuis  venu  à Carthage,il  alla  trouver  S.Cy- 
prien dans  fa  retraite,! "vers le  moisdedecembre25o,]&  luyra-  v.  s.Cy- 
porta  l’extreme  afteifion  que  les  ConfêflèuK  de  Rome  avoient  pr,cn  1 '7‘ 
pour  luy  . Les  termes  par  Jefquels  S.  Cyprien  mande  ceci  à ces 
mefmes  Confêffeurs.fcint  remarquahles-Celerin,  dit-il , qui  eft  le  “ 
compagnon  de  voftre  fôy  & de  voftre  courage, & qui  s’eft  figna-  “ 
lé  entre  les  foldars  de  J C par  fes  glorieux  combats,  m’eft  venu  “ 
trou  ver, & fa  prefênce  vous  a tous  rendu  prefens  à mon  efprit  & “ 
à moncœurEnle  voyant^  vousay  vus,&tousenfemble,&cha-  “ 
cun  en  particulier^  lorfqu’il  m’entretenoit  fouvent  de  l’amitié  “ 

3ue  vous  avec  pour  moy,U  me  fêmbloit  en  l’entendant  avec  tant  “ 
e plaifir,  vous  entendre  parler  vous  mefmes  . Certes  j’ay  bien  « 
de  la  joie  de  recevoir  de  vous  "des  nouvelles  fi  agréables , & de  « p„  ,*i,i 
les  apprendre  par  des  perfônnes  d’un  fi  grand  mérité.  « 
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’il  regarda  en  effet  l'arrivée  de  Celerin  comme  une  occafion  *p.j4.p.«7.t. 
avantageufè  que  Dieu  luy  prefèntoit,  pour  honorer  fon  Eglife  , 
en  engageant  un  fi  iiluftrc  Confêflèur  dans  les  fondions  eccle- 
fiafliques . Ainfi  peu  apres  qu’il  fut  venu  en  Afrique  'il  le  fit  pss.i. 
Leéleur,  '&  l’attacha  ainfi  à l’Eglilê  de  Carthage.  G:  miniffere  p 
ne  fut  pas  un  degré  où  il  futelevépar  les  fuflrages  des  hommes, 
mais  un  honneur  qu’il  receut  de  la  volonté  de  Dieu . S.Cyprien 
avoit  tafehé  par  fes  perfuafions  de  le  porter  à l’accepter , & fôn 
humilité  n’avoit  pu  luy  permettre  de  rendre  cette  obeïfTance 
[à  un  fi  grand  Saint. ]Mais  Dieu  qui  avoit  fur  luy  une  plus  gran- 
de autorité  , le  contraignit  de  s’y  foumettre  , ly  obligeant  par 
les  avertiflèmens  qu’il  luy  donna  au  nom  de  l’Eglifè , dans  une 
vifion  qu’il  eut  fur  cela  durant  la  nuit. 

'S.Cjprien  & les  Evefques  qui  effoient  avec  luy  en  écrivirent  >. 
h l’Eglife  de  Carthage  , & témoignèrent  en  avoir  une  extreme 
joie . 'S.  Cyprien  releve  hautement  dans  cette  lettre  la  con-  p-«7.st. 
fèflion  de  & Celerin  , & lotie  beaucoup  fa  vertu  ; mais  furtout 
fbn  humilité.  'Il  luy  avoit  donné  la  qualité  de  Lecteur  , comme  p-*7-*!«J.i. 
la  plus  proportionnée  à un  Confeflèurydautant  que  les  Lecteurs 
lifoient  alors  publiquement  l’Evangile  , 'au  moins  dans  l’Afri-  Bjmsj.  î 93. 
que , où  il  paroift  que  cette  pratique  dura  long-tcmps.'Mais  il  le  Cypcpn.p. 
deftinoit  à la  prefinfe  lorsqu’il  lèroit  dans  un  âge  plus  avancé  ; 68‘*'a' 

& il  voulut  mefine  que  n’efiantque  Lecteur  ileitft  les  diftribu- 
tions  des  Preftres. 

[Voilà  tout  ce  que  nous  pouvonsdire  d’afluré  de  S.Celerin . ] 

'Il  y en  a qui  prétendent  qu’il  fut  engagé  durant  quelque  temp  Boil.3.fcb.p. 
dans  le  fchifme  de  Novatien . [ Mais  c’eft  qu’on  l’a  confondu  3is'b- 
Noie  a.  'avec  un  autre  Confêflèur  de  mefme  nom  , comme  on  le  peut 
montrer  par  bien  des  raifôns  ] 

'On  trouve  dans  le  Pontifical  d’Anaffafè  & dans  Adon , que  Amf.c.ii.  p «| 
lorfque  S.  Corneille  eut  efté  banni  à Civita-Vecchia  [en  252,  J bmSjj!}  j* 
S.  Cyprien  luy  écrivit  fur  le  fiijet  de  Celerin  Leéteur,  luy  man- 
dant combien  il  avoit  fbuflèrt  pour  la  fôy  & la  confeffion  de 
J.C,  [&  il  eft  aife  que  S.  Celerin  ait  fouffèrt  de  nouveau  pour 
J.  C.  fous  Gallus . Mais  Anaftafè  & Adon  ne  fuffifènt  pas  pour 
nous  en  affurer .]  Et  mefme  félon  que  quelques  uns  lifènt  cet 
endroit  dans  Anaftafè,  il  fignifie  feulement  que  Celerin  Lecteur 
apporta  à S.  Corneille  la  lettre  que  S.  Cyprien  luy  écrivit  fur 
fôn  exil , pour  le  confirmer  [dans  le  defir  qu’il  avoit  de  mourir 
pour  J.  C,]  'c’eft  à dire  fa  lettre  57.  [Il  n’y  a rien  en  cela  que  de  Boii  0.318.9. 
très  probable . ] 'Mais  Anaftafè  ajoute  que  Saint  Cyprien  eftoit  A"a 
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alors  en  prifbn:  [ce  que  nous  ne  voyons  pas  moyen  de  foû tenir.] 
'Les  martyrologes, qui  comme  nous  avons  dit,mettent  la  fefte 
de  S.Celerin  le  3 de  février,  le  qualifient  tous  Diacrcfll  fe  peut 
faire  que  S.  Cyprien  apres  l’avoir  fait  Lecteur , l’ait  elevé  au 
diaconat , en  attendant  qu’il  euft  aflez  d’âge  pour  eflre  Prcftre. 
Mais  peut-eftre  auffi  que  ceux  qui  ont  fait  les  martyrologes , 
voyant  que  S.Cypricnluy  attribuoit  la  lecture  de  l’Evangile.ont 
cru  fur  cela  qu’il  avoit  efté  Diacre , & non  pas  feulement 
Lefteur  . Ainu  nous  aimons  mieux  nous  contenter  du  titre  de 
Leéfeur,qui  luy  appartient  certainement  ] 

'Quelques  uns  de  ces  martyrologes  , comme  celui  de  Vandel- 
bert,&  un  attribué  à Bede,!e  font  Martyr.Ufuard  & Adon  luy 
donnent  le  titre  de  Confeflèur;  ce  que  le  martyrologe  Romain 
a fuivi,  le  nommant  Diacre  & Confeiïeur.  'Bollandus  laiflè  ces 
choies  dans  l’incertitude  oii  elles  font. 

SAINT  BABYLAS 

EVESQUE  D ANTIOCHE. 

£ T MARTYR. 


'HISTOIRE  de  la  vie  & des  triomphes 
de  S.Babylas , a paru  à S.Chrylôtlome  fi  im- 
portante pour  toute  1’Eglifé,  qu’il  a employé 
toutes  les  lumières  de  lbn  éloquence  pour 
la  décrire . J 'C’eft  dans  un  grand  difeours 
J qu’il  a fait  contre  les  payens , oh  il  n’apporte 
point  de  plus  forte  preuve  de  la  religion  Chrétienne , que  la 
generofité  de  ce  faint  Martyr  dans  la  refiilance  qu  il  fit  à un 
Empereur  durant  fa  vie,&  le  triomphe  qu’il  remporta  après  la 
mort  fur  un  autre  Empereur , & fur  le  démon  de  Daphné.  [Il 
traite  encore  cette  féconde  partie  dans  une  homelie  qu  il  pro- 
nonça à Antioche  le  jour  de  la  fèfte  de  ce  Saint,] 'lai  liant,  dit-il, 
à l’Evclque[Flavien  , ] & aux  autres  doffeurs  plus  anciens  que 
luy,  à décrire  avec  quelle  fageflè  il  avoit  gouverné  fon  Eglife  , 
avec  quelle  prudence  il  l’avoit  confcrvée  au  milieu  des  tem- 
peftes,  des  orages,  & des  flots, avec  quelle  liberté  il  avoit  refifté 
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à un  Empereur , avec  quelle  généralité  il  avoir  donné  lôn  fang 

pour  les  brebis , & avec  quelle  joie  il  avoir  receu  le  coup  qui 

avoit  fi  heureufement  termine  fa  vie  . Theodorec  le  fert  aufli  ThJ«  gr.iir.L 

fort  avantageulëment  de  la  viétoire  que  fes  cendres  remporte-  r-6î«. 

rent  fur  le  démon, pour  montrer  la  vanitédes  oracles  des  payens. 

[ Mais  comme  il  n’y  a rien  de  fi  célébré  dans  l’Eglilêd' Antio- 
che depuis  S. Ignace  julqu’à  S.  Euftathe,que  l’hiftoire  de  ce  faint 
Evelque , aufli  il  faut  avouer"quëlleeftembaralîëedeplufieurs 
difficultez  qui  font  infurmontables  à noftre  fbibleflè  . Voici 
neanmoins  ce  que  nous  croyons  qu’on  en  peut  dire  de  plus  pro- 
bable , fondé  lur  Euicbe  , & fur  S.  Jean  Chryfoftome . ] 

'Zebin  [ que  l’on  conte  pour  l’onzieme  ] Evelque  d’Antioche  , Euf.i  s c i9.p. 
eftant  mort["vers  l’an  137, J Babylas  receut  le  gouvernement  de  “*• 
cette  Eglifé  , 'qu’il  conlèrva  durant  13  ans  [ fous  les  Empereus  Nphra*d 
Gordien,  Philippe,  & Dece,  comme  la  fuite  le  montrera.  J’Ileut  JgoJj.v*”’ 
la  douleur  de  voir  ' la  vjllc  d’Antioche  prifëperles  Perlés, fi  nous  >Sub.J. 
en  croyons  à CapitoIin,qui  met  cet  evenement  en  la  3 ou  4.'  année 
de  Gordien , [ de  J.C.  241  ou  242.  ] 

'Uneléule  aélion  de  ce  Saint, dit  S.Chryfo(lome,  nous  fait  jn-  Chry.in  g«x. 
ger  avec  beaucoup  de  probabilité , ou  plutoft  avec  une  entière  p'6s,,e‘ 
alTurance,  qu’il  n’a  jamais  donné  mefmeunc  feule  parole  ni  à la 
faveur,  ni  à la  haine,  ni  à la  crainte,  ni  à la  flaterie  [&  à la  com- 
ptai fonce  ] qui  a encore  plus  de  pouvoir  que  la  crainte  [ fur  les 
âmes  nobles  & genereules  . Cette  aéirion  eft  celle  par  laquelle  J 
'il  obligea  l'Empereur  Philippe , & quelques  unsy  ajoutent  l’Im-  Eufl.ay«.p. 
peratnee  là  femme  , de  lé  mettre  le  làmedi  faint  [en  l'an  244,]  V,|ub.c|C^,r- 
au  rang  des  penitens  publics,  ne  l’ayant  point  voulu  recevoir  ’P  î°’ 
d'une  autre  maniéré  dans  l’Eglilè.  [ Nous  avons  marqué  les  rai- 
fons  qu'il  eut  d'en  uferde  la  forte  'dans  l’hiiloire  de  ce  Prince  , 
où  nous  avons  déjà  parlé  de  ce  mémorable  evenement  ; & nous 
ajouterons  feulement  ici  les  eloges  que  S'.  Chrylblfomc  donne 
fur  cela  à S.  Babylas.  J 

Cet  homme  admirable  , dit-il  , fi  toutefois  il  eft  permis  de  Chiy.  p.sjr.J. 
l’appeller  homme , fit  en  cela  une  aéiion  héroïque,  &dignedu  *• 
zeîed’Elie&de  JeanBattifte , pour  ne  rien  dire  de  plus  'Il  alla  p-«j»-»I 
arrefter  l’Empereur  , en  luy  mettant  la  main  contre  la  poitrine, 
lins  dire  ébloui  ni  epouventé  par  toutes  les  marques  de  gran-  p.Sjç.i.b. 
deur  & de  puillànce  qui  l’cnvironnoicnt . Il  regarda  avec  un 
lâint  elevement , & un  œil  divinement  éclairé  , toute  cette 
pompe  comme  une  peinture  , comme  une  ombre  , comme  un 
fonge  . 'Cet  éclat  mefmc  de  la  majefté  impériale , ne  làilànt  c.J. 

Hijl.  Eccl.  Tom.  IU  Eee 
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401  SAINT  BABYLAS. 
que  luy  repre (enter  en  ce  moment  la  majefté  du  Dieu  dont  il 
eftoit  le  miniftre , il  monta  en  efprit  de  la  terre  au  ciel  ; & com- 
me s’il  y euft  entendu  le  juge  etemel  condarmer  ce  criminel 
& ordonner  qu’il  (croit  charte  du  troupeau  fâcré  des  Fideles:  ïl 
luy  prononça  fon  arreft,  le  cbaflà  de  rEglifc/dc  le  fepara  des  au- 
tres brebis,  'témoignant  en  cette  occafion  aufli  peu  de  trouble  & 
de  crainte , qu’en  a un  paftcur  qui  charte  une  brebi  malade  delà 
bergerie,  depeur  quelle  ne  gafte  celles  qui  font  faines . 'Il  lit  voir 
par  cette  generofiré  quecelui  là  (cul  eftcfclave , qui  l’eft  du  pé- 
ché, quand  il  porterait  cent  diadèmes  fur  fa  tel  te,  & qu’il  com- 
manderait à toute  la  terre  ; mais  que  celui  là  eft  plus  grand  que 
tous  les  R ois, à qui  (â  confidence  ne  reproche  rien . Vous  voyez 
dit-il , un  fujet  qui  commande  à un  Empereur , un  lèrviteur  dé 
Dieu  qui  prononce  l’arreftà  un  fouverain  , 'un  vieillaid  vêtu 
pauvrement,  & dont  l'extérieur  ne  porte  rien  que  de  fimple  & 
de  rabaifle , donner  la  loy  à celui  qui  la  donne  à tout  l’Empire. 

'Mais  S.Chryfoftome  a particulièrement  admiré  en  ce  grand 
Evefque  la  (âgeflè  pleine  de  modération  avec  laquelle  il  Ce  eon- 
duifit  en  cette  rencontrent  il  paroill  mefme  la  relever  audertus 
de  tout  le  refte.Car  ilyenaaîfez,  comme  il  dit , qui  font  gloire 
d’agir  & de  parler  librement;  mais  ileft  rare,  & c’eft  le  propre 
des  âmes  grandes  & divines  , de  temperer  cette  liberté  par  la 
fagelle  de  l’Efprit  de  Dieu  . C’eft  pourquoi  il  loiie  ce  divin 
palleur  de  s’eftre  acquité  genereulèment  de  fon  miniftere,  & 
d’avoir  (ait  connoiftre  au  mefine  temps , en  ne  violant  point  le 
rcfpeét  dû  à l’Empereur  , que  (à  liberté  n’eftoit  point  téméraire 
& emportée,  mais  un  fruit  digne  de  (à  pieté . Il  luy  cftoit  aifé.s’il 
euft  voulu,  de  luy  reprocher  les  crimes  avec  les  paroles  les  plus 
fortes  & les  plus  injurieufês , de  luy  arracher  les  marques  de  la 
dignité  fupreme  [ qu’il  avoir  ufurpée  par  le  meurtre  de  fon  Prin- 
ce légitimé , ] en  un  mot  de  faire  routes  les  autres  chofos  dont  un 
homme  eft  capable  quand  il  a renoncé  à Ci  vie.  & il  falloir  bien 
qu’il  y euft  renoncé  pour  le  traiter  comme  il  fit.  Mais  le  fel  fpi- 
rituel  & la  fageflé  de  J.C,  dont  il  cftoit  plein , ne  luy  permettoit 
pas  de  paftèr  les  bornes  d’une  jufte  modération  , il  Ce  contenta 
de  luy  avoir  fait  uneincifion  afièz  profonde  pour  guérir  (à  plaie. 
'11  k punit  comme  il  eft  permis  & bien  feant  à un  Evelque  de 
punir  un  criminel  ; & de  la  peine  qui  luy  cftoit  la  plus  lënfîble , 
s’il  eftoit  encore  capable  de  la  fontir  . 

'L’exemple  qu’il  donna  en  humiliant  ce  Prince , [&  en  lobE- 
geant  de  Ce  foumettre  à la  difcipline  de  l’Eglife,  J fut  d’une  uti- 
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üté  infinie  , pui (qu'il  fit  voir  la  différence  qu’il  y avoit  entre  la 
genetofiié  des  Chrétiens  & le  faux  courage  du  pagam/me.  Car 
au  lieu,  dit  encore  S.  Chryfoftome,  que  les  pteftresdes  feuûès 
divinités  font  plus  efclaves  des  Empereurs  que  de  leurs  Dieux, 
& ne  fe  rendent  aflidus  au  culte  de  leurs  idoles  que  parla  crain- 
te qu'ils  ont  de  ces  Princes , à qui  les  démons  font  ainfi  redeva- 
bles de  l’honneur  & des  adorations  qui  leur  font  rendues  par  les 
hommes;  'ce  grand  Evefque  montra  que  les  Préférés  de  k reli- 
gion de  J.C,  ne  font  efckves  de  qui  que  ce  fiât  fur  la  terre,  & 
qu'ils  doivent  eftre  fi  jaloux  de  cette  fàinte  élévation  que  Dieu 
leur  a donnée  en  partage  comme  le  vray  caractère  de  leur  di- 
gnité, qu'ris  Ibient  plutoft  difpofei  à prodiguer  fàintement  leur 
&c.  vie , 'qua  perdre  ce  privilège.  'Ce  meime  exemple,  ajoute  Saint 

Chryfoftome , en  confondant  l’orgueil  des  payeur , augmenta,  k 
pieté  des  Fidèles , qui  apprirent  de  la  conduite  dé  leur  palleur 
que  toutes  les  grandeurs  du  fiecle  ne  font  rien  devant  Dieu,fur- 
tout  quand  il  s’agit  de  fâtisfaire  à là  juftice  offénfée  par  nos  pé- 
chez :&  il  ferma  entièrement  la  bouche  à ceux  qui  ofoient  6ü- 
ternr  avec  une  extreme  impudence,  qu'il  n’y  avoit  point  de  vray 
courage  parmi  les  Chrétiens , mais  quetout  y eftoit  faux  & em- 
prunté , n’eftant  couvert  que  d’une  belle  apparence. 

'La  prifbn,&  on  peut  dire  la  mort  que  SJdabylasfouftritpour 
J.C.  [environ  fix  ans  après,)  fut  l’eftét  [dans  l’ordre  de  Dieu , & 
Note  3.  la  recompcnfe  ) de  cette  aérion  li  grande  & fi  genereufe.  'Son 
martyre  ett  attefté  par  uo  très  grand  nombre  d’auteurs  [ Po*r 
les  circonltances , ce  qu’on  en  peut  dire  de  plus  affûté,  c’efl  ce 

Sue  nous  en  apprend  Eufebe  , ) qu’aprés  avoir  confefle  k foy 
urant  k perfecuriondeDece,ilfutmis  enprifon,  & y mourut 
comme  S.  Alexandre  de  JerufàlemX  peut-eftre  un  an  avant  luy, 
c’eft  à dire  en  l’an  250.  ) 

'S.  Chryfoftome  dit  plufieurs  fois  qu’eflant  prés  de  mourir,  il 
ordonoa  qu’on  l’enterraft  avec  les  enaines  dont  il  avoit  efté 
chargé , voulant  que  fon  corps  fuft  enchainé  mefme  après  là 
mort , tant  ccquiparoift  le  plus  ignominieux  devant  les  hom- 
mes, luy  paroifébit  aimable  & glorieux  , parcequ’ii  le  fouflio'it 
pour  J.C.  'Et  maintenant , ajoute  S.  Chryfoftome , ces  liens  qui 
'font  CDtetrez  avec  fes  cendres , exhortent  tous  lesPrekts  de 
l’EgJifo  à endurer  genereuferaent  & avec  joie  les  priions , la 
mort , & toutes  fortes  de  lupplices,  plutoft  que  de  trahir  en  k 
moindre  chofe  la  liberté  [de  l’Evangile  Ôc  de  l’Egli  fe  ) qui  nous 
a efté  confiée. 
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'Ce  fut  dans  la  ville  d'Antioche  qu’il  combatit  pour  J.C,  & 
qu'il  remporta  la  couronne  du  martyre.  'Il  ■ y fut  auffi  enterré,  r. 

[ confie  la  coutume  des  Romains,  qui  n’cnterroient  point  dans 
les  villes , ou  au  moins  le  lieu  de  fa  fcpulture  choit  enfermé  dans 
la  ville  cent  ans  après . ] L'on  y battit  une  eglife  fous  fon  nom  , 

'oh  il  y avoit  avec  luy  plufieurs  autres  Martyrs.  “Beaucoup  d'E- 
glifès  d’Occident  font  la  fefte  le  24  de  janvier,  auquel  elle  eh 
marquée  dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome  , [ dans  celui  de 
Bcdc , ] & enfüite  dans  tous  les  autres  latins.  Les  Grecs  en  font 
un  office  folennel  le  4 de  fèptembre.  'On  en  fàifôit  la  folle  à 
Antioche  du  temps  de  S.  Chryfbftome  , fort  peu  avant  celle  des 
Saints  Juventin  & Maximin,  qui  foufffirent  fous  Julien  l’apoftat: 

["On  ne  fçair  pas  le  jour  de  Ieurmortymais  rien  n’empcfchcquc  V-  la  ptrf. 
ce  n'ait  elle  le  2 5 de  janvier.&  *la  liaifon  qu'a  l’oraifon  de  S.Chry- 
foftome  fur  ces  Saints  avec  celles  qui  font  fur  Lazare , donne  * v.  s’./ean 
tout  lieu  de  croire  que  leur  fette  fè  fàifoit  vers  ce  temps  là.  ] Chryiotlo- 

'Fabius, [nommé  allez  fouvent  Flavius  ou  Flavicnjfucccda  à 
S.  B îhylas  dans  la  conduite  de  l’Eglifo  d'Antioche. 

'S..Chryfoftome  témoigne  qu’on  honorait  de  fon  temps  S. 

Babylas  avec  trois  "enfans,  bou  [ trois  ] J jeunes  hommes,  qui  yuTa». 
avoient  fouffort  avec  luy  félon  Theodoret  . 'Cela  ch  confirmé 
par  Philoftorge,  qui  dit  que  ces  trois  enfans  "encore  fort  jeunes  &<■. 
cftoient  frères . JSuidas  qui  dit  la  mefme  chofe , ajoute  qu’ils 
eftoient  elevez  fous  la  difoipline  de  S.  Babylas  . cLes  Grecs  & 
les  Latins  les  honorent  encore  avec  luy.  S.  Grégoire  de  Tours  , 

& divers  martyrologes  latins  les  nomment  Urbain , "Prilidan , 

& Epulone . fMelece  Evelque  de  Mopfuefte  vers  l’an  432,  dit 
qu'il  ne  veut  pas  avoir  moins  de  courage  que  cet  enfant  de  fèpt 
ans  qui  fouftrit  avec  S.  Babylas,  & eut  la  telle  tranchée.  [11  peut 
n’avoir  voulu  parler  que  du  plus  jeune  des  crois. 

Il  faut  remarquer  que  ] les  Grecs  qui  font  leur  grand  office 
de  S.  Babylas  Evelque  d’Antioche,  & des  trois  enfans  lès  com- 
pagnons, le  4 de  feptembre,  font  mémoire  le  mefme  jour  d’un 
S.  Babylas  tué  avec  84  enfans  de  l’un  & de  l’autre  fcxe,  qu’il 
prenoit  le  foin  d’inftniire.  Ils  en  font  une  grande  hiftoire , dont 
le  titre  porte  qu’il  enfoignoit  à Antioche.  Mais  félonie  corps 
de  l’hiftoire  , c’cftoit  à Nicomcdie  , où  ils  racontent  qu’il  eut  la 
telle  tranchée  avec  fes  84  ecoliers  fous  Maximien  [ Galère  J qui 


1.  t’r  vô\h.  Cela  Ce  pourroit-il  entendre  Je  ce  qui  eftoit  tout  auprès  delà  viHc?Ou  feroir- 
ce  que  iaturnien  en  augmentant  Antioche  vers  l’an  »79>'t'.  Prtfo  > 7, y auroit  enfermé  l’endroit 
où  le  Saint  4t  pluiicm»  autres  Mariyrj  avoient  cllé  enterrez.  ? 
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y efloit  prefent . 'Ils  nomment  Ammone  & Donat  comme  les 
plus  âgez  de  Tes  difoiples  : '&  difent  que  quelques  Fidcles  ayant  P.«s. 
enlevé  les  corps  de  ces  martyrs , les  portèrent  à Byzance,  & les 
enterrerent  auprès  de  la  ville  où  efloit  depuis  le  monaftere  de 
Chora  , 'célébré  dans  l’Jiiftoire  des  Empereurs  de  Conflantino-  Cang.  Je  Ci.  *. 
pie.  [Nous  ne  trouvons  rien  de  plus  ancien  fur  ce  S.  Babylas  ; ] p'' 

'&  Baronius  rejette  mefme  tout  ce  qu’en  difent  les  Grecs  , 
comme  n’eflant  qu’une  fkuflè  hifloirc  de  S.  Babylas  d Antioche; 

[à  quoy  neanmoins  nous  ne  voyons  pas  de  neoeflité. 

Il  faut  venir  maintenant  à l’hifloirc  des  triomphes  de  S.  Ba- 
bylas, qui  efl  très  célébré , & appuyée  fur  le  confentement  uni- 
forme de  beaucoup  d’hifloriens. } 

'S.  Babylas  ayant  combatu  , comme  nous  avons  vu  , jufoues  chry.ingen.p. 
à la  mort  pour  la  vérité,  & refifléjufqu  au  fàng  contre  le pecne,  6}"  ' 
pour  ne  point  abandonner  le  porte  où  le  grand  Roy  l’avoit  éta- 
bli , tout  l’univeTs  voulut  prendre  part  à fa  gloire,  dit  S.  Chry- 
foftome.  Le  ciel  receut  fon  efprit , & la  terre  le  déport  de  fon 
corps , qui  avoit  fi  fidèlement  fervi  fon  ame  dans  fes  illuftrcs 
combats  'II  fut  enterré , comme  on  a dit,  dans  Antioche,  [ où  il  p.s«o.c|«si  b. 
repofa  durant  un  fiecle  entier  . J 'Lorfqu’il  ne  reftoit  plus  rien  p.fjn.J. 
de  fon  corps  que  fes  cendres  & fes  os  , 'Gallus , que  Confiance  <H«7s.e|Soi.l.j, 
avoit  fait  Cefar  [ en  351,]  fit  tranfporter  ces  faintes  reliques  au  *.«*■*•»•*■ 
bourg  de  Daphné  , [ environ  à deux  lieues  J prés  d’Antioche  , 

'pour  remedier  aux  defordres  qui  s’y  commettoient.  Car  c’cftoit  Chry.p.«?i. 
tcc.  un  lieu 'très  délicieux  , & parconfequenr  fujet  à toutes  fortes  de  r'82S- 

débauchés. 

'Ce  bourg  efloit  aurti  fort  célébré  à caufe  d’un  temple  ma-  p.sis.a. 
gnifique , où  l’on  pretendoit  qu’Apollon  rendoit  des  oracles , & 
que  l’on  difoit  avoir  eflé  bafti  par  Seleucus  pere  de  cet  Antio- 
chus  qui  a donné  le  nom  à la  ville  d’Antioche . 'C’cft  là  encore  a.b|Amm.t,»i. 
où  l’on  tenoit  qu’avoit  eflé  la  fontaine  fameufe  de  Caflalie,  qui  p,lîî'c' 
rendoit,  dit-on,  des  oracles,  & qui  avoit  eflé  bouchée  pour  cela 
par  Adrien.  'Gallus  y fit  donc  tranfporter  les  reliques  de  S.  Ba-  Chry.in  gen.p. 
bjlas  narune  infpiration  particulière  de  Dieu.2  Il  les  fit  mettre 
natfup**.  près  du  temple  d Appollon,6  y ayant  tait  baltir  une  egliie  de  a.  b.c. 

Babylas,2  où  il  paroill  que  la  charte  [ & le  tombeau  ] du  Saint  * ÿ 
efloit  elevé  hors  de  terre  . [ Baronius  parle  de  cette  tranflation  ' ChVyf.P.64  5. 
furl’an  351, auquel  Gallusfut  fait  Celar.}1  Le  Saint  commença  ei‘n  gen.  P.s?j. 
deflors  à vaincre  le  démon  qui  refidoic  en  ce  lieu  , non  pas  en-  j r.a74  C.d| 
core  en  le  chaflànt  de  fon  temple  , mais  en  le  rendant  muet , r,i-,  <d. 
'comme  S.  Paul  avoit  fait  à Philippcs , & en  l’empcfchant  d’abu- 

Eee  iij 
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fer  de  la  crédulité  des  hommes  , comme  il  avoit  fuir  jufques 

alors. 

[ Les  chofés  demeurèrent  en  cet  état  jufques  à l'empire  de 
Bir.jsi.tsj.  Julien  JCar  ce  Prince  apoftat  eftanr  venu  à Àntiocheen  j62,a& 
«Ch<y.p.«j7.  0ftj.ant  Un  grand  nombre  de  facrifices  .à  fon  idole  de  Daphné 
Soi.)  j.  c.ij.r.  Four  en  tirer  quelque  réponfe , 'le  démon  demeura  toujours 
ei6.d.  muetfDieu  luy  permitjneanmoins  enfin  de  parler,  pour  rendre 
chry.p.677x.  quelque  raifon  de  fon  filence  : 'Et  il  eut  honte  d'avouer  ouver- 
tement que  c’efloit  la  puifiànce  de  S Babylas  qui  l'empe (choit 
t. j.p.jiac.  de  répondre;  'quoique  S.  Chryfollome  le  dilc  quelquefois, 

[ pareeque  c’efloit  ce  que  le  démon  vouloit  & n’ofoit  dire  : ] 
in  gen.p.677.  'mais  tafehant  de  couvrir  un  peu  fa  honte,  il  luy  dit  qu’il  ne 
A pouvoir  rendre  d’oracles , à caufe  que  le  lieu  de  Daphné  efloit 

rit  Bi.  p.644 .3.  plein  de  corps  morts  ; 'qu’il  falloit  les  ofler  & les  cranfporter 
cT  EC"'  a'^eurs  • ’Juhcn  comprit  fort  bien  ce  qu’il  vouloit  dire  ; & fans 
Thdrt ï.j  c.5.  toucher  à aucundes  autres  morts , il  commanda  feulement  aux 
tAm'w  ’ i Chrétiens  d ’ofter  ’la  chaflè  du  Saint , b quoiqu’Ammien  écrive 
nj”d.  t"r’  qu’il  ordonna  de  rranfporter  tous  les  corps  inhumez  en  cet 
endroit , (bus  pietexte  de  le  purifier. 

Tkdrt  p.644.  'Les  Fideles  obéirent  avec  joie  à cet  ordre.  Ils  allèrent  en  foule 
F.*^!.laC  15  jufques  à Daphné  pour  quérir  ces  feintes  reliques,  & les  mirent 
chry.de  Ba  p.  fur  un  char . Tout  le  peuple  fortit  d’Antioche  pour  aller  rece- 
î p 6-7  II  vo,r  Ie  œrP’ic  & durant  tout  le  chemin  qui  eftoit  de  40  (fades , 
Ruf.p.176.1.  ou  de  fix  milles  félon  Rufin  [c’eft  à dire  de  deux  grandes  lieues , J 
le  peuple  chantent  des  pfèaumes , choififiant  particulièrement 
Thdn.p644.  ceux  qui  reprefentoient  la  foibleflè  des  idoles , '&  répétant  ces 
dR“r-  mots  à chaque  verfet , Que  tous  ceux  qui  adorent  des  idoles  & ■« 
qui  (é  glorifient  en  leurs  feux  Dieux, rougi  fient  de  confufion  de  « 
Chry.  de  Ba.  p.  de  honte  : ce  qui  tran/jxxta  Julien  décoléré . 'Ainfi  & Babylas  « 
Î7n  Ftn  esc  retourna  de  Daphné  dans  Antioche,-1  ayant  comme  un  généreux 
c.  E P'  ‘ athlete , ajouté  une  fécondé  couronne  à celle  qu’il  avoit  autre- 
fois acquife  dans  cette  ville. 

jLÜi  b.  ‘Il  fut  remis  dans  l’enceinte  fecrée  oh  il  avoit  cfté  avant  que 

de  Bi.p.M.  d’eftre  tranfporté  à Daphné, '&  réuni  à l’aflèmblée  de  ceux  qui 
*■  avoient  eflé  les  compagnons  de  fon  zele , [ c’eft  à dire  des  feints 

h.  Martyrs  enterrez  au  mefme  Eeu.JIl  ne  demeura  pas  neanmoins 

long  temps  en  cette  eglife , & il  fut  transféré  une  féconde  fois 
Vc.  audelà  de  la  rivière  [ d’Oronte,]  'où  l’Evefque  [ S Melece  ] hiy 

fit  baftirune  eglife , dont  il  prenoit  un  fi  grand  foin,  qu’il  y 
alloit  tous  les  jours  durant  qu’on  la  baflifibit , & y mettoïc 
t|Soi.t.7.c.io.  mefme  quelquefois  la  main  . II  y fut  enterré  luy  mefme  peu 

p.7l6.d. 
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de  temps  apres . [ Mais  quoique  le  peuple  d’Antioche  eufl  pour 
luy  un  amour  tout  particulier,  ] 'c’efloit  neanmoins  S.  Babylas  L;.cijj>,«i7,I> 
dont  le  lieu  prenoit  le  nom . 'Evagrc  parle  de  cette  eglile  , qui  Ev»B.u.c.««. 
cftoit,  dit-il , un  fort  grand  & fort  beau  temple , élevé  à l’hon-  p ,M,cA 
neur  de  S.  Babylas , lorfque  Julien  le  fit  reporter  de  Daphné  . 

Elle  eAoit  baftie  auprès  de  la  ville , & durât  encore  de  fon 
temps,  [c’efl  à dire  à la  fin  du  VI.  fiecle . 

Les  reliques  de  trois  enfâns  qui  avoient  fouftèrr  avec  S.  Ba- 
bylas, efloient  apparemment  dans  la  me  fine  chaflè  que  les  Tien- 
nes , & l'accompagnoient  ainfi  dans  toutes  ces  tranflations . ] 

'Car  Theodotet  témoigne  quelles  efioient  à Daphné  avec  Thdn.uj.cX 
celles  du  Saint , & qu'elles  en  furent  tranfportées  en  mefine  p-644-b  c' 
temps. 

'Le  démon  apprit  bier-toA  qu’il  n’avoit  pas  à combatre  un  jShJjÆ8'"hp' 
homme  mort, mais  un  homme  vivantes  qui  eAoit  plus  puiflknt  4S.p.j,o!b. 
que  luy  & tous  lés  démons  enièmble  ; car  le  Saint  ayant  prié 
Dieu,  dit  S.  Chry  foAome , de  faire  defcemlre  le  feu  fur  le  temple 
d’Apollon  qui  eAoit  à Daphné , le  tonnerre  en  brûla  toute  la 
couverture , & reduifit  en  cendres  l’idole  mefme  , 'qui  eAoit  Thdrt.l.pc.?. 
f non  ] de  bois  doré , comme  le  dit  Theodorct,  ■ mais  de  pierre  p j c. 
félon  Libanius,  avec  les  autres  Aatués,  & toutes  les  magnificen-  * 
ces  qui  y eAoient , laiflànt  les  quatre  murailles , & toutes  les  c.  9’  9 ‘ ’ 
colonnes  (ans  leur  faire  aucun  dommage  , excepté  à une  feule, 

'qui  ayant  eAé  rompue  en  deux,  la  moitié  d’en  biastomba  contre 
la  muraille  , qui  la  foûtint & l’empefcha  de  tomber  routa  (ait: 

&.  l’autre  moitié  efiant  tombée  à terre,  y demeura  toute  droite . 

'Cet  embrafcment  fi  mémorable, [&  celehre  mefme  parmi  les  p’6,i'cl  <*'  B'P< 
payens , ] arriva  en  mefme  temps  que  l’on  portoit  dans  la  ville  6*5‘ 
la  chaflè  du  lâint  Martyr,  [cefl  à dire  la  nuit  fuivante  ] 'Car  la  Aram.p.i!S. 

1.  chofe  arriva  le  22  d’oéiobre'un  peu  après  minuitf  Ainfi  il  ne  (è  d|tl4  b- 

faut  pas  arrefler  à ce  que  dit  PhiloAorgeJqu’aprés  le  tranfport  PUigJ.7x.it.  ; 
des  reliques  de  S.  Babylas,  Dieu  permit  que  la  ftatuè  d’Apollon,  p'!°s'558' 

& les  autres  oracles  enfuite , rendiflènt  diverfes  réponfes  aux 
payens , pour  faire  mieux  connoiflre  la  vanité  de  leurs  fuperfli- 
tiens  par  la  qualité  de  ces  prediélions , qui  le  trouvèrent  toutes 
fâufles.  'Julien  oncle  de  l'Empereur  , qui  eAoit  gouverneur  de  TMrt  l.j.c.7. 

1.  l’Orient, fou'I  Empereur  mefme,  comme  Libanius  le  lèmbledi-  £'çhsr'c,[n  tn 

re,  apprenant  l’embrafèment  du  temple,  fortit  de  fon  lit,c  & vint  P 6-, -T'"  8'n' 
aulf-toA  à Daphné  pour  faire  arrefler  le  feu  : Mais  voyant  fon  ' hiThdrt.p. 
Dieu  réduit  en  ccpdrcs,il  s’en  prit  "aux  prellres  du  temple  qu’il  S4S‘C' 

1.  mrdittMtt  n tel is  tmenf *. 

s.  » Il  elloit  du  genie  leger  de  Julien  l’apoftat  d’y  venir  luy  mefme. 
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fit  fouetter.  'On  mit  en  juftice  'le  grand  preftre , 6c  on  luy  fit  ;,?lx. 
fouflrir  beaucoup  de  tourmcns . Car  on  vouloit  luy  faire  dire 
que  ce  fêu  efloit  venu  des  hommes,  & non  pas  du  ciel . 'Mais  il 
ne  peut  jamais  dire  autre  chofc,  finon  que  ce  fêu  eftoit  defcendu 
du  ciel;'&  il  vint  mefmc  des  payfans  d’alentour,  qui  atteflerent 
qu’ils  avoient  vu  tomber  le  tonnerre. 

'On  ne  Iaiflà  pas  d’en  vouloir  rejetter  la  faute  fur  les  Chré- 
tiens, & l’Empereur  en  fut  fi  transporté  de  colère,  qu’outre  les 
informations  qu’il  en  fit  faire  avec  une  rigueur  extraordinaire  , 
il  fit  encore  fermer  la  grande  eglifê  d’Antioche  . 'II  fe  fut  fans 
doute  porté  à jetter  dans  la  mer  ou  dans  le  fêu  les  cendres  du 
faint  Martyr,  & à brûler  les  eglifès  qui  efloient  l’une  dans  la 
ville,  & l’autre  à Daphné,  fi  la  violence  de  fa  fureur  n’eufl  eflé 
retenue  par  la  crainte  de  faire  tomber  fur  là  propre  telle  les 
foudres  qui  avoient  confumé  fbn  idole . Il  n’ofa  pas  mefme 
faire  recouvrir  fon  temple  : & il  eftoit  encore  au  mefme  état' 10 
ans  après  [&  davantage . ] 

'Cet  accident  fut  tout  à fait  fenfiblc  aux  payens.  * S.  Chry- 
foftome  raporte  un  oraifon  lugubre  de  [Libanius]  l’un  de  leurs 
fôphifles,  [qui  véritablement  fait  déplorer  non  la  ruine  de  cette 
idole , mais  l’aveuglement  pitoyable  de  cet  homme  , le  plus 
celcbre  que  les  payons  cuflênt  alors  pour  l’eloquencc.  J 'Il  y 
parle  de  la  tranflation  de  S.  Babylas,  en  témoignant  que  Julien 
avoit  délivré  Apollon  du  méchant  voifinage  d’un  mort  qui 
l’importunoit  de  trop  prés  . 'Ammicn  Marcellin  parle  auffi  de 
l’embrafement  du  temple  ; & dit  que  quelques  uns  en  rejet- 
toient  la  faute  fur  un  philofophe , qui  avoit  laiflc  brûler  dnrant 
la  nuit  des  cierges  qu’il  avoit  allume/,  devant  une  idole . 

'Julien  en  prie  luy  mefme  avec  de  grands  refîêntimcns,  & en 
acculé  les  Chrétiens;  qui  efloient , dit-il , en  colère  à eau  fe  des 
reliques  de  ce  mort  que  nous  avions  renvoyé  de  Daphné  ; & 
qui  avoient  eflé  fâvoriféz  par  la  négligence  ou  mefme  pr  la 
rrahifon  de  ceux  qui  avoient  la  garde  du  temple  . 'Mais  pour 
couvrir  un  pu  davantage  fâ  honte,  il  dit  que  la  flatuc  d’Apl- 
lon  luy  avoit  déclaré  dés  aupravant  qu’il  vouloit  fortir  de  ce 
lieu  ; & qu’en  eftét  il  l’avoit  abandonné  long  temps  avant  cet 
cmbrafêment . Il  attelle  le  fôleil  de  ce  qu’il  dit  : [ & il  choifit 
aflêz  bien  pur  n’eflre  ps  démenti  ] 11  témoigne  que  ce  fpecla- 
cle  n’avoit  pas  eflé  defâgreablc  au  Sénat  & au  puple  d’An- 
tioche. 

'On  prétend  avoir  aujourd’hui  le  corps  de  S.  Babylas  à 
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Cremone  en  Italie  ; [ & quelques  reliques  dans  le  prieuré  de 
Nanteuil  fur  le  chemin  de  Paris  à Soiftons , apportées  d’Orient 
durant  les  Croifades  . ] 
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STE  AGATHE 

VIERGE  ET  MARTYRE. 

A célébrité  du  nom  de  S."  Agathe  , & les  ref- 
peéls  qu'elle  a receus  auffi-bicn  des  Grecs  que 
des  Latins , nous  empefchent  de  douter  que 
fon  mérité  n’ait  efté  extraordinaire , & fa 
mort  très  precieufe  aux  yeux  de  Dieu  . Mais 
pour  ce  quieft  du  detail  de  les  aérions,  il  faut 
avouer  que  nous  n’en  avons  pas  toutes  les  lumières  & toute  la 
certitude  que  nous  pourrions  fouhaiter  . S.  Méthode  Patriarche 
de  Conftantinople  , qui  en  a fait  un  eloge , n’a  vécu  qu’au  IX. 

Note  i . fiede . Nous  en  avons  des  aétes  grecs  & latins  : J 'mais"ni  les  uns  BoU.aiy,t,  r. 
ni  les  autres  ne  font  pas  capables  de  former  une  autorité  entière  ?•’ J-** 

& certaine  , au  jugement  mefme  de  ceux  [ qui  ne  font  pas  les 
* plus  feveres  en  ces  fortes  de  cenfures . Cependant  comme  ces 
ades  ne  font  pas  auffi  de  ceux  qui  méritent  d’eftre  d’abord  en- 
tièrement meprifez  , & qu’ils  ont  quelque  chofo  de  grave  & 
de  beau  , nous  croyons  que  le  re/pedl:  d’une  Sainte  fi  illuftre  , 
nous  oblige  d’en  ra porter  id  les  principales  circonftanccs  . ] 

'Les  villes  de  Catane  & de  Palerme  en  Sirile  , prétendent  }.feb.ns<»}, 
chacune  avoir  efté  honorée  par  la  naiffancede  S."  Agathe  , fans  6’5- 
en  raporter  de  part  ni  d’autre  aucune  preuve  bien  convain- 
cante . Bollandus  emploie  8 5 articles  à examiner  les  autoritez 
qu’elles  produifent , pour  conclure  enfin  qu’on  n’en  fijait  rien  ; 
quoiqu’il  penche  pour  Catane:  'Et  après  qu’il  a fait  tout  ce  qu’il  may,t.i.p.ij.» 
a pu  pour  contenter  les  uns  & les  autres , il  les  a mécontentez 
tous  deux.  [Mais  ces  mecontentemens  font  peu  à craindre  félon 
Dieu,  & folon  les  perfônnes  habiles.  Tous  ceux  qui  à Catane  & 
à Palerme  auront  foin  d’imiter  la  pieté  folide  de  S."  Agathe  , 
feront  affûtez  d’eftre  fos  concitoyens  dans  le  ciel , & fouftriront 
Hifi.EcdTom.JU.  Fff 
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fans  beaucoup  de  peine  que  leurs  freres  qu’ils  aiment  comme 
eux  mefmes,  paillent  pour  ellre  fes  concitoyens  fur  la  terre.  S’ils 
font  dans  une  autre  difpofition  , ils  auront  S.“  Agathe  plutoft 

£>ur  ennemie  que  pur  patrone , quand  elle  ferait  née  dans 
ur  ville  , parcequ’elle  hait  les  conteftations  & les  difputes  qui 
altèrent  & qui  rompent  la  charité. 

Il  eft  certain  que  Catane  fût  le  Beu  de  fon  couronnement 
AH.virg.e.ii.  & de  ion  martyre. JS. Aldhelme  qui  vivoit  à la  fin  du  VU.fiede, 
diBoii  mirM  & quelques  autres  martyrologes , difcnt  quelle  fouffrit 
i.‘p.i*.ijs.fe’bl  du  temps  de  Dioclétien  . Neanmoins  tous  fësaéte  s’accordent 
à la  mettre  fous  Dece  : * & les  latins  portent  que  ce  fut  fous  le 
troifiemc Confulat  dece  Prince  ,[  qnieft  l'an 251.  } 

'Elle  eftoit  d’une  maifon  illuftre  & riche  . b S.  Méthode  dit 
quelle  fut  promife  s»  fon  pere  & à là  mere  avant  là  nai (lance  ; 

'ce  qui  eft  raporté  plus  amplement  dans  une  autre  vie  anony- 
me, qui  n’eft  nullement  confiderable  .'S’eftant  confacrée  à Dieu 
dés  fon  enfance  , 'elle  foûtint  de  grands  combats  pour  défendre 
fa  challeté  contre  les  efforts  que  fit  le  démon  pour  la  Iuy'fàire 
perdre;  & elle  en  demeura  toujours  viélorieufe . 

'Qu intien  eftoit  alors  Confulaire  de  la  Sicile. c Car  ç’a  efté  au 
moins  dans  les  fiecles  pofterieurs  le  titre  du  Gouverneur  de 
Sever.v.p.gj.c.  cette  ifle , 'au  lieu  de  celui  de  Proconful  qu’il  prenoit  du  temps 
Boii  ;Jtb  p.  de  Commode.  'Ce  Gouverneur  ayant  oui  parler  de  la.  beauté  & 
des  richcflès  de  S.“  Agathe,  il  la  confidera  comme  un  objet  pro- 
pre à (âtiîfàire  fon  impudicité  & fon  avarice,  & fit  ce  qu’il  put 
''pour  s’en  rendre  maiftre . '11  crut  que  les  edits  que  Dece  a voit  Note  1. 
publiez  contre  les  Chrétiens , eftoient  favorables  à fon  deftëin  : 

Et  fur  cela  il  fit  prendre  le  Suinte,  laquelle  félon  fes  acte  grecs, 
eftoit  alors  à Païenne , où  elle  s’eftoit  retirée  de  Catane . Et  S. 
Méthode  dk  que  c’eftoit  pour  ne  point  tomber  dans  le  piégés 
que  ce  Gouverneur  dreffott  à fà  chafteté.  Car  fes  aéte  ne  le 
difcnt  pas  expreflémenc  & raefine  les  latins  ne  parlent  point 
durant  de  Palcrme  , ni  que  k Sainte  euû  quitté  Catane . 

Ea  Sainte  fê  voyant  prife,  avant  que de  fe  mettre  en  chemin 
elle  entra  dans  fà  chambre  où  elle  fit  fà  priera , que  fes  aéte 
reportent  en  ces  termes:  Jésus  Christ  Seigneur  & maiftre  « 
de  toutes  ebofes , vous  voyez  mon  cœur  ; vous  fàvez  quel  eft  « 
mon  défit  : "Soy  ez  [feul]  le  poffeflcur  de  tout  ce  que  je  fuis,  & 
confervez  moy  contre  le  tyran  : Je  fuis  voflre  brebi  ; rendez  «*> «/»*«. 
moy  digne  de  furmonter  le  démon  , 'Durant  ”le  chemin , elle  « Noie  5. 
pleurait , elle  prioit , & elle  s’animoit  elle  meirae  à fouffiirge- 
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nereufement  la  mort  pour  J.C,  en  luy  rendant  grâces  de  ce  quü 
avoit  déjà  fait  pour  elle . 'Quand  elle  fut  a Catane  où  d paroilt  b.c|« , 
que  Quintien  citait  alors,  elle  fut  donnée  en  garde  à une  femme 
nommée  Aphrodite  ou  Aphrodifie , qui  faifoit  profcffion  d im- 
pudicité auffi-bien  que  neuf  filles  qu’elleavoitElle  pafla  un  mon 
Sans  cette  maifon  , où  fa  fermeté  fut  tentée  par  toutes  le  voies 
imaginables.  Mais  elle  demeura  auffi  immobile  qu  un  rocher, 

'mettant  toute  fa  force  dansfes  gemilTemens  & les  pneres  con-  «. 
tinuelles;  & fouhaitant  le  martyre  avec  une  ardeur  incroyable. 

'Quintien  fachant  que  toutes  les  follicitations  d Aphrodilie  f. 
eftoient  inutiles,  fit  venir  la  Sainte  "dans  ce  que  les  Romains 
appelloient  le  parquet , [ qui  eftoit , comme  on  le  voit  par  divers 
ailes , le  lieu  où  les  magiflrats  examinoient  quelquefois  les 
affaires,  avant  que  de  les  juger  publiquement  devant  tout  le 
monde.  ) 'Bollandus  l'explique  à peu  prés  de  la  mefme  manière.  P 6n.c. 

'Ce 'fut  là  que  S."  Agathe  fit  une  proie  (fi  on  ouverte  de  fa  foy  , 

& prononça  cette  belle  parole  , Que  la  plus  illuftre  nobleflè  , 

& la  plus  véritable  liberté,  eft  d’eftre  fervireur  de  J.C. 'Ony  a.b|6>9.b. 
peut  aulfi  remanquer  que  pour  faire  voir  à Quintien  1 mumie 
de  ceux  qu’il  luy  vouloir  faire  adorer , elle  luy  demande  s il 
trouverait  bon  qu’on  luy  (buhaitaft  que  fâ  femme  fuft  comme 
Venus , & luy  comme  Jupiter:  'ce  que  Quintien  ne  pouvant  p,6i«.»|6i7.k 
fouflrir,  il  luy  fit"donner  des  foufftets . 

'Après  quelques  autres  difeours  , Quintien  qui  ne  pouvoit  p.6>6.b.t. 
fupporter  davantage  (es  réponfes  preflàntes  & genereufes  , la  fie 
mener  en  prifon  , où  elle  entra  avec  joie  ; recommandant  à Dieu 
le  combat  quelle  eftoit  prefte  de  foûtenir , 'Cette  prifon  eftP.Sl,d. 
maintenant  changée  en  une  célébré  chapelle . 'La  tradition  du  lbid. 
peuple  eft  que  les  gardes  la  pouffant  avec  violence  pour  l’y  fai- 
re entrer  , fes  piez  heurtèrent  contre  deux  pierres , qui  s'amol- 
lirent & conferverent  la  figuie  de  fes  piez.  [ Nous  ne raporte. 
rions  pas  ceci,  ] 's’il  ne  fetrouvoit  dans  S Méthode;  [ ce  qui  p.«i  7*. 
juftifie  que  cette  tradition  dont  il  n’y  a rien  dans  les  actes  , eft 
neanmoins  ancienne  . 3 'On  montre  encore  aujourd'hui  ces  P.<n.d. 
pierres . 

'Le  lendemain  Quintien  fe  fit  amener  la  Sainte  , âc  luy  ayant  c|<i6e|«i9.«. 
demandé  fi  elle  a voit  fongé  an  moyen  de  fauver  fa  vie  , elle  luy 
fit  cette  réponfé  -.JC  eft  ma  tic  & mon  faim  . ‘Quintien  corn- 
manda  qu’on  l’étendift  fur  le  chevalet , & qu  an  luy  donnait  la 
queftion  "avec  les  tortures  ordinaires  . 'La  Sainte  les  (buftrit  f.«i9.r. 
non  feulement  avec  confiance  . mais  mefme  avec  joie  : de  quoy 
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Quinticn'  s’aigriflànt  de  plus  en  plus,  il  commanda  qu’on  la  tour- 
menta/! long-temps  à la  mammelle,&  puis  qu'on  la  luy  coupa/l. 
Une  /î  étrange  barbarie  arracha  de  la  Sainte  ce  ju/le  reproche; 
Tyran  cruel  & impie , n’avez  vous  pas  de  honte  de  me  faire 
cette  injure  , vous  qui  avez  fucé  la  mammellc  de  vo/lre  mere? 
f.  'Quintien  la  fit  remener  en  prifôn , défendant  qu’on  luy  fift 

aucun  remede , & mefme  qu’on  luy  donnaft  de  la  nourriture . 
p.Sifl. 617.619.  'Mais  fur  le  minuit,  S.  Pierre  s’apparut  à elle  fous  la  forme  d’un 
<s,°,  médecin  Chrétien,  & s’oflrit  de  la  panfêr;  ce  qu’elle  refufa, 

difant  qu’elle  n avoir  jamais  voulu  d’autre  médecin  que  J.C. 
Alors  l’Apoflre  fë  déclarant , luy  dit  qu’elle  eftoit  gucrie  au  nom 
r-596  a.  de  ce  celeftc  medecin;&  puis  difparut.  'Il  efl  parlé  de  cette  gue. 

rifon  de  S."  Agathe  par  un  Apoilre  dans  une  Préfacé  du  miffel 
P.617.K  de  Milan,  qui  eft  attribuée  à S A mbroi/è.  'La  Sainte  remercia 
Dieu  de  cette  faveur  ; & fesaéles  difent  que  tout  le  refie  de  la 
nuit  le  cachot  fut  rempli  de  lumière:  ce  qui  étonna  tellement 
k|6jo.a,  les  gardes,  qu’ils  le  laiflerent  tout  ouvert , & s’enfuirent . 'Les 
autres  prifonniers,  [ qui  apparemment  cfloient  cnchainez  , J 
exhortèrent  la  Sainte  à fe  fauver  ; mais  elle  le  refufa , difànt 
quelle  n’avoit  garde  de  perdre  fa  couronne , & de  mettre  fës 
gardes  en  danger  à caufe  d’elle . 

p.61 7.c.£  'Quatre  jours  apres  Quintien  la  fit  comparoillrede  nouveau; 

& fanseflre  touché  par  uneguerifonfimiraculeufê , il  la  fit  rou- 
1er  toute  nue  fur  des  pièces  de  potscaflëz,  méfiées  avec  des 
p.6iJ.a|  617  e.  charbons  allumez  , 'dont  quelques  uns  difënt  quelle  ne  fentit 
p^s  17.6.1.  aucune  douleur  . 'On  ajoute  qu’il  fë  fit  en  mefine  temps  un 
tremblement  de  terre  au  lieu  de  cette  cruelle  execution , & 
mefme  dans  toute  la  ville;&  qu’une  muraille  en  tombant  ecra/a 
Silvain  Confëiller  [ou  Aflèflèur  , }&  Falcone  ami  de  Quintien, 
qui  elloient  les  principaux  auteurs  de  fês  cruautez:  furquoi  tout 
le  peuple  s’eflant  foule vé, obligea  Quinticn  de  s’enfuir  & de  ren- 
voyer la  Sainte  en  prifon  . [ Ce  font  des  particularitez  que  nous 
voudrions  pouvoir  appuyer  fur  des  auteurs  capables  de  nous  en 
afiùrer . } 

p.6i!.a[62o.c,  'Quand  la  Sainte  euteflé  remenée  en  prifon,clle  leva  fcs  mains 
au  ciel  ; & après  avoir  rendu  graoes  à Dieu  de  l’avoir  fortifiée 
contre  les  tourmens,&  de  luy  avoir  oflé  l’amour  du  fiecle  & de 
la  vie  prefênte  , elle  le  conjura  de  la  retirer  du  monde  pour  la 
faire  jouir  de  fon  abondante  mifcricorde  . Dieu  l’exauça,  & elle 
p.6iiu.  rendit  l’e/jprit  en  finiflànt  cette  prière.  'Le  peuple  dit-on,  accou- 
rut aufli-tofl,&  on  enterra  la  Sainte  avec  beaucoup  de  foin  & de 
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Note  6.  refpeél  . 'Oh  prétend  mefme  que  "fa  fepulture  fut  honorée  de  <ub. 
l’apparition  d’un  Ange  qui  y mit  une  épitaphe  fort  honorable 
à fe  vertu. 

'Quintien  ayant  feeu  la  mort  de  la  Sainte.fe  haftade  s’empa-  p.6uÂ. 
ter  de  fe  biens,  [qui  eftoient  acquis  au  fife  depuis  qu’clle  avoit 
refûfé  de  facrifier.  ] Mais  à peine  s'eftoit-il  mis  en  chemin  avec 
tous  <ês  gents  , qu’eftant  entré  dans  un  bateau  pour  palier  la  ri- 
vière de  Simethe,  qu’on  appelle  maintenant  Jarette , l'un  de  fa 
chevaux  le  prit,  dit-on,  à la  gorge , & un  autre  le  jetta  d'un  coup 
de  pié  dans  la  riviere  ; fans  que  l’on  puft  ni  le  fauver,  nimefme 
trouver  fon  corps. 

[Ace  miracle  de  juftice  on  prétend  que  Dieu  en  ajouta  unde 
mifericorde .]  'Car  l’année  fuivante,le  mont  Etna  ayant  vomi  un  d.e. 
fleuve  de  feu  qui  fembloit  devoir  ruiner  Catane,  ceux  du  pays  & 
de  la  ville , difent  fa  afles  de  la  Sainte,  prirent  le  voile  qui  cou- 
vroit  fon  tombeau  ,&  l’oppoferent  aux  flammes, qui  s’arrefterent 
auffi-toft  : en  forte  que  lcmbrafcment  ayant  commencé  le  pre- 
mier de  février  ; céda  le  cinquième , qui  efloit  le  jour  de  la  mort 
& de  la  folennité  de  la  Sainte  [ Quoiqu'il  y ait  allez,  fujet  de 
douter  fi  ce  miracle  sert  fait  véritablement  en  l'an  251,  il  eft 
neanmoins  difficile  de  ne  pas  croire  qu’il  eft  arrivé  en  d’autres 
années,  tant  on  en  raportc  d’exemples  de  tous  les  fiecles,  & mef- 
me de  l’an  lô^.JBollandusen  fait  le  recueiL‘11  dit  queœvoile  p.^4^ sjr.  : 
eft  appellé  à Catane  une  grympekDl autres  difent  une  guimpe.  J ftireUi.p. 

c 11  raporte  quantité  d autres  miracles  & de  prodiges  arrivez  i7I. 
par  llntercelfion  de  S.“  Agathe  ;[  & il  eft  particulièrement  dif- 
ficile  de  douter  de  ceux  qui  font  dans  la  relatim  de  Maurice  4 ' 51  !5‘ 
Evefque  de  Catane  au  XII.  fiecle  ]'I1  ne  faut  pas  auffi  oublier  p.«jo.63T.«<6. 
deux  célébrés  apparitions  de  S."  Agathe,  l’une,  aS."Luce,dJ’au-  c 
tre  à S."  Digne  vierge  de  Cordoue , à qui  elle  prédit  le  martyre  1 ’ ! 
qu’elle  endura  en  l’an  853,  comme  le  raporte  S.Euloge,qui  vivoit 
dans  le  mefme  temps. 

'S.,e  Agathe  mourut  félon  fes  ailes  le  5 de  février,  * auquel  fâ  p-^’  s-j1- 
mémoire  eft  marquée  dans  le  calendrier  de  l’Eglife  de  Gmha-  '0I“  t'î‘p‘  '■ 
ge , [ fait  comme  on  croit  vers  l’an  5 30,  ce  qui  rfeft  pas  une  des 
moindres  marques  de  la  vénération  que  l’on  a toujours  eue 

Üur  elle.  ] 'Les  anciens  martyrologes  de  S.  Jerome,  [ Bcde , yior.p. 300.501. 

fuard , & généralement  tous  fa  autres  Latins,  ] la  mettent  le 
mefme  jour.  'Sa  fefte  eft  encore  marquée  ce  jour  là  dans  le  Front.cal.p.ijl 
calendrier  du  P.  Fronto,  daffs  le  riiiflcl  Romain  de  Thomafius,  Jjhc°“'£.146* 
& dans  le  Sacramentaire de  S.  Grégoire.  'Les  Grecs  en  font  le  Mcnia,j,feb. 
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mefme  jour  leur  principal  office  [ aurti-bien  que  les  Latins:]  “On 
le  marque  encore  des  Mofcovites . [ Outre  cela  l’Egüfe  latine 
la  célébré  tous  les  jours  dans  le  Canon  de  la  Mefle  , ] 'où  Saint 
AldheJme  dit  que  Saint  Grégoire  l’a  inferée.  [ Peu  avant  Saint 
Grégoire , ] Torturât  Evefque  de  Poitiers  l’avoit  mife  entre  les 
plus  illuftres  Vierges. 

'Dés  l’an  500  ou  environ , le  Pape  Synimaque  fit  ballir  à foa 
honneur  une  eglife  prés  de  Rome , qui  fubfiftoit  encore  en  1053, 
mais  dont  on  ne  voit  plus  aujourd’hui  que  quelques  ruines.  Il 
y a auprès  un  cimetière  qui  porte  le  nom  de  S."  Agathe . 'On 
voit  encore  aujourd'hui  dans  Rome  une  célébré  eglife  de  cette 
Sainte  .dans  la  place  appellée  Suturra . 'Cette  eglife  avoit  efté 
autrefois  entre  les  mains  des  Ariens,  & ertoit  enfuite  demeurée 
formée  durant  quelques  temps.  S.  Grégoire  le  grand  la  voulant 
dedier  pour  l’ufàge  des  Catholiques,  y mit  des  reliques  de  & 
Sebaftien  & de  S."  Agathe  : ce  qui  ne  prouve  pas  neanmoins 
qu’il  y ait  mis  aucune  partie  de  leurs  corps.  Car  il  paroift  n’avoir 
pas  approuvé  la  coutume  qu’avoient  les  Grecs  [ de  feparer  les 
corps  des  Saints . ] 'Il  confiera  cette  eglife  fous  le  nom  de  S.K 
Agathe.  11  raporte  dans  fes  dialogues  plufieurs  merveilles  arri- 
vées loriqu  il  la  dédia.  Il  y avoit  auffi  une  eglife  de  S.tc  Agathe 
à Conftantinople , où  l’on  edebroit  là  forte. 

'On  marque  que  le  corps  de  la  Sainte  fut  apporté  en  cette 
ville  là  vers  l’an  1040,  par  le  General  George  Maniaque,'&  re- 
porté depuis  à Catane  en  1117.  'L’hiftoire  en  eflr  racontée  tout 
au  long  par  Maurice  qui  eftoit  alors  Evefque  de  Catane,  [ dont 
le  récit  ferok  beaucoup  plus  authentique,  fi  l’on  pouvoit  dire 
eue  b defeription  de  la  Sicile,  & l’hiftoire  de  la  mammelle  de 
S."  Agathe  biffée  àTarente,  y ontefté  ajoutées  par  quelque  au- 
tre. ] 'Quelques  martyrologes  marquent  cette  tranflation  le  17 
d’aouft 'On  dit  que  dans  les  demieres  ouvertures  que  l’on  a fai- 
tes de  fâ  charte, on  a encore  trouvé  là  peau  & fes  entrailles  tou- 
tes entières,  mais  feches;&  qu’il  en  fortoit  une  odeur  très 
agréable.  'On  prétend  avoir  de  tes  reliques  en  divers  endroits  , 
comme  on  le  peut  voir  amplement  daus  Bollandus  ; 'à  quoy  il 
faut  ajouter  ou  on  croit  à Luque  avoir  encore  fit  mammelle 
toute  entière  dans  l’eglifc  de  S"  J uftinc. 
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EVESQUE  DE  JERUSALEM , 

ET  MARTYR. 

A INT  Alexandre  premièrement  Evefque  de 
Cappadoce  , Confeffeur  du  nom  de  J.  C.  fous 
Severe , depuis  Coadjuteur  & foc  ce  (four  de 
Saint  Narriflc  de  Jeruûlem , & enfin  célébré 
Martyr  de  J C.  durant  la  perlècution  de  Dece, 
a efté  difciple  de  deux  grands  perfonnages , S. 

Partene  âc  S.  Clement , qid  enfeignoient  les  lettres  feintes  à 
Alexandrie  , fous  les  Empereurs  Commode  & Severe.  C’eftce 
qui  paroift  ] 'par  une  lettre  qu’il  écrivit  depuis  à Origene  , où  il  Euf  U,  C.14.P. 
les  appelle  tous  deux  fes  peTes  & feigneurs.  [ Nous  verronsdam  11 6 c- 
la  foire  qu’il  avoit  une  union  très  particulière  avec  & Clement.  ] 

‘Mais  il  témoigne  avoir  beaucoup  d'obligation  à l’un  & à l'au-  à, 
trc  de  hiy  avoir  donné  la  connoiifence  d Origene  ; [ ce  qui  fait 
juger  qu’ils  avoient  étudié  enlemble  fous  ces  deux  Saints.  J II 
l’appelle  fon  frère , fon  feigneur , & un  homme  excellent  en 
toutes  chofes . [ Il  conferva  toujours  pour  luy  une  amitié  toute 
particulière  : & c’eft  ce  qui  fera  une  grande  partie  de  fou 
hiftoire.  ] 

'Il  fut  fait  premièrement  Evefque  dans  ta  Cappadoce  :[  Les  r.n.p.»,,^ 
anciens  ne  marquent  point  de  quelle  ville.  ] *Orr  trouve  dans  un  Hi"  » ‘iu. 
Grec  moderne  que  ce  fut  de  Fladiade  ville  de  la  métropole  de  !hl>fiîic.t.’i.p. 
Navarre  [ Il  veut  dire  } b Flaviade  ou  Flaviople  de  la  leconde  *»»  '■ 
Cilide,  dont  Anazarbe  cftoit  métropole.  [ Et  il  fe  peut  faire  que 
cette  ville  ait  efté  retranchée  de  la  Cappadoce , comme  quet 
ques  autres,  pour  eftre jointes  à la  Cilicie , & quelle  ait  confer- 
vé  la  mémoire  que  S.  Alexandre  avoit  efté  fon  Evefque  ; ce 
qu’Eufcbe  n’avoit  pas  fipeu. 

De  quelque  lieu  qu’il  ait  efté  d’abord  Evelque , ] 'il  s’y  rendit  EuC.u.c.l.p. 
illuftie  par  la  generofité  qu’il  fit  pareiftre  durant  la  perfecution 
de  Severe , & par  la  confeflion  qu’il  fit  publiquement  du  nom 
& de  la  gloire  de  J.C,  [ ce  que  S.  Jerome  a marqué  dans  fa  chro- 
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416  S.  ALEXANDRE  DE  JERUSALEM, 
nique  fur  l’an  12  de  Severe , de  J.C.  104.  ] 'Saint  Alexandre  té- 
moigne luy  mefmc  qu’il  avoit  efté  mis  en  prifon  pour  la  foy . 
[ Que  s’il  y eftoit  dés  l’an  204, il  faut  ou  qu’il  y ait  efté  mis  plus 
d’une  fois  fous  Severe  ; ou  qu’il  y ait  efté  retenu  durant  fept  ou 
huit  ans.  ] 'Car  il  y eftoit  encore  lorfqu’Afelepiade  fut  fait 
Evefque  d’Antioche/cegui  'Te  fit  au  commencement  du  regne 
de  Caracalla,fous  les  Confuls  Gentien &Baffc-jVeft  à dire  en  21  r. 

Il  paroift  que  durant  qu’il  eftoit  en  prifon , Dieu  luy  envoya 
S.  Clément  d’Alexandrie , pour  gouverner  fon  peuple  à fon  de- 
faut. ] Car  entre  les  autres  éloges  qu’il  luy  donne  dans  une  lettre, 
il  témoigne  qu’il  eftoit  venu  dans  fon  diocefe , & qu’il  y avoit 
affermi,  & mefme augmenté  l’Egüfede  Dieu.  'S.  Clement  fut 
luy  mefme  le  porteur  de  cette  lettre  que  S Alexandre  écrivit  à 
l’Eglife  d’Antioche , lorfou’il  eut  appris  avec  beaucoup  de  joie 
qu’elle  avoit  élu  pour  fon  Evefque  [en  2 1 1,  ] S.  Afclepiade,  qui 
eftoit  comme  luy  Confeffeur  de  J.C.  Il  prend  dans  le  Litre  les 
qualitez  de  ferviteur  iSc  de  prifonnier  de  J.  Q & il  témoigne  en- 
fuite  , que  la  nouvelle  de  cette  eleétion  luy  avoit  rendu  douces 
& légères  les  chaines  dont  il  eftoit  encore  chargé  ; foit  que 
Severe  ne  fuft  pas  encore  mort , fot  que  la  perfecution  ait  en- 
core duré  quelques  mois  après  fa  mort , comme  cela  fê  peut 
aifément  prcfumer  ; les  grandes  tempeftes  ne  s’appaifant  guère 
en  un  moment,  ["&  il  paroift  que  la  perfecution  fut  encore  vio- 
lente en  Afrique  une  partie  au  moins  de  l’an  111.] 

: 'La  providence  divine  conferva  S.  Alexandre  au  milieu  de 
fes  combats,  [afin  qu’il  fervift  encore  long-temps  fon  Eglife; & 
elle  le  tira  de  prifon  pu  de  temps  après  la  lettre  dont  nous  ve- 
nons de  prier,  puifqu’Eufobe  dans  fâ  chronique  marque  fut 
l’année  fui  vante , de  J.C.  2 1 2,  qu’il  fut  fait  Evefque  de  Jeru  fâ- 
lem.  Voici  comment  la  chofe  arriva.  ] 

'S.  Narciffe  qui  gouvernoit  cette  Eglife,  fe  trouvant  honde- 
tat  de  foire  fes  fonctions  à caufe  de  fon  extreme  vieilleflè  ; [car 
il  avoit  puteftre  alors  plus  de  1 10  ans;  ] la  providence  deDieil 
applla  S.  Alexandre  pur  l’aider,&  pur  gouverner  cette  Eglife 
conjointement  avec  luy , [ & comme  c’eft  une  chofe  extraor> 
dinaire  de  voir  deux  Evcfques  fiir  un  mefme  throne , & de  voir 
un  faint  quitter  fon  evcfché  pur  en  pendre  un  autre , Dieu  fit 
proiftre  par  beaucoup  de  marques , que  c’eftoit  fâ  volonté  tou- 
te-piflânte , & qui  n’eft  affujettie  à aucun  Canon , qui  faifoit 
cette  violence  aux  loix  de  l’Eglife  pur  l’utilité  de  l’Eglife 
mefme  ] 
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1\  infpira  premièrement  à S.  Alexandre  par  une  vifion  qu  il  £ 
eut  la  nuit,  k defir  d’aller  à Jerufalem  /ü  partit  donc  deCa^i- 
doce  pour  obéir  à cet  ordre  , dans  le  dellein  daller  prier  I>eu 
dans  cette  ville , &d’y  vifiter  les  faints  lieux  La  veille  de  fon 
arrivée , Dieu  révéla  tant  à & Narafle  , quàplufieursde  fon 
Clerad  que  le  lendemain  au  matin  il  entreroit  dans  la  ville  un 
Evefque  qui  devoir  eftre  le  Coadjuteur  de  S.  Narcille  dans  la 
chaire  facerdotale  ; 'ce  qu’il  leur  fit  connoiftre  tant  par  une  vi-  Utwi* 
fion  qu’ils  eurent  durant  la  nuit  , que  par  une  voix  qui  fut  en- 
tendue très  clairement  par  les  plus  faintsde  oette  Eglife.  & cette 
voix  leur  commandoit  de  fortir  audevant  de  luy,&  de  recevoir 
cet  homme  que  Dieu  leur  avoir  deftiné  pour  leur  Evefque . 

Ils  obéirent  à cet  ordre , & receurent  S Alexandre  avec  toute  b|Hi«.p.»»t. 
la  joie  & toutes  les  dvilitez  poffibles . Mais  Us  ne  luy  permirent  <• 
paide  s'en  retourner , & par  le  confeil  de  tous  les  Evefques  de 
la  Paleftine  qui  furent  afiemblez  pour  ce  fujet  , ils  l’obligèrent 
de  prendre  le  foin  de  leur  Eglife  avec  S.Nardflè  , lequel  y con- 
tribua particulièrement  par  les  grandes  inflances  qu’il  luy  en 
fit  'S.  Alexandre  témoigne  luy  mefme  qu’il  gouvemoit  l'Eglife  EuCp.nt.c- 
de  Jerufalem  avec  S.  Narciffe  : c’eft  dans  une  lettre  aux  Anti- 
noîtesC  d’Egypte,  ]oii  il  parle  de  la  forte: Je  vous  falue  de  la  part 
de  Narcifte  qui  a gouverné  avant  moy  le  fiege  epifcopal  de 
„ cette  Eglife  , &qui  le  gouverne  encore  prefentement  par  fes 
„ prières , eftanr  âgé  de  plus  de  1 16  ans . U vous  conjure  avec 
moy  de  conferver  entre  vous  une  paix  & une  union  inviolable. 

” 'Les  Fidelesde  Jerufalem  le  firent  leur  Evefque  avec  d’autant  c.«.p.u<M- 
plus  de  joie  qu’il  avoit  acquis  beaucoup  de  gloire  dans  la  per- 

'Ceci  fe  pafTa  , comme  nous  avons  dit , l’an , i de  Caracalla , ckr- 
fdeJ.C.  ni.]  Eufebe  le  conte  pour  le  35'  Evefque  de  Jeru- 
falem , [quoiqu’il  ne  fuft  en  effet  que  le  34 , ce  qui  vient  de  ce 
que  S.Nardflè  ayant  gouverné  deux  fois  cette  Eglife,  ] il  le  con- 
te aulfi  deux  fois , pour  le  30  & le  34.'  Evefque . S. Jerome  Élit 
la  mefme  choie . 

'Quand  S.  Alexandre  fut  établi  dans  fon  nouvel  evefché,  il  y « c.»s.p.t*t. 
dreflà  une  célébré  bibliothèque  , où  il  recueillit  entre  autres  les  cd- 
écrits  & les  lettres  des  plus  grands  hommes  de  fbn  temps . 

Eufebe  témoigne  que  cette  bibliothèque  fe  oonfervoit  encore 
lorfîju’il  écrivoit , & qu’il  en  a voit  tiré  beaucoup  d’avantages 
pour  compofer  fbn  hiftoire . 

v.  Origene  'Origcne  , qui  quoique  "ftmple  laïque  , efloit  déjà  très  celebre  c,  19-p.m.iii 
9 1 i-  Hifl.  Eccl.  Tom.  III.  G g g 
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4*8  S.  ALEXANDRE  DE  JERUSALEM, 
dans  I’Eglife,  s’eftant  retiré  à Cefarée  en  Paleriine  T vers  l’an 
ai6,  Jles  Evefques  de  la  province  l’obligerent  à inftruire  publi- 
quement  les  Fideles,&  à leur  expliquer  les  Ecritures.  [Il  paroi/l 
que  S.  Alexandre  citait  un  des  plus  coupables  de  cette  illuitre 
faute.  ] 'Car  Dcmetre  Evefque  d’Alexandrie  sellant  plaint  de 
cette  conduite  comme  d’une  chofe  tout  à fait  inouie , il  luy 
répondit  conjointement  avec  Thccéhfle  de  Cefarée  pour  luy 
montrer  que  ce  n’erioit  pas  une  chofe  fi  extraordinaire  [ Nous 
abrégeons  ces  chofes  comme  beaucoup  d'autres  , parcequ’on 
les  verra  traitées  plus  amplement  fur  Origene . * 

Affa  long-temps  après  , "&  environ  l’an  7 d’Alexandre,  de  V.  Orijen. 
JC.  ira,  J 'Origene  ellant  encore  à Cefarée  pour  parier  en5,î- 
Acaïe  , où  il  eiloit  appellé  par  les  affaires  de  l’Eglife  , il  y fût 
ordonné  Prertre  'par  les  plus  faints&  les  plus  illuftres  Evefques 
de  la  Paleriinc,  'qui  eftoient  Tbeocrillc  de  Cdàréc&  Alexandre 
de  Jeruiàlcm  .[Ceci  caufa  de  grandes  brouilleries  dans  l’Eglife, 
a caufc  qu’Origene  dans  fâ jcuncfîc  s’efloic  fait  eunuque  II  fut 
chaflé  pour  ce  fujet  d’Alexandrie  , depofédu  fâceidoce  , & 
meimc  excommunié  par  toutes  les  Eglifes . Neanmoins  Iespro- 
wnces  où  il  avait  parié  quelque  temps , comme  la  Paleftine  , 

1 Arabie  , 1 Acaie , la  Phenicie  ; & qui  ainfî  pou  voient  le  con* 
noillre  plus  particulièrement , (car  il  s’agiffoit  aufli  de  fa  doélri-  '* 
ne,  ) ne  l’abandonnèrent  jamais . S.  Alexandre  nefe  contenta  pas 
de  cela;]  mais  il  écrivit  aurii  pour  fa  défenfe  contre  'Dcmetre, & 
il  laifoit  remarquer  entre  autres  chofes , qu’il  ne  l’avoit  ordonné 
Preftrc  que  furie  témoignage  de  Demetre  mefme  . [Il  pou-  ’ 
voit  d’autant  moins  refufer  cette  proteétion  à fôn  ami , ] que 
Dcmetre  dans  les  plaintes  qù’il  a voit  répandues  de  tous  collez 
contre  Origene,  avoit  auflï  taxé  les  Eveiques  qui  l’avoicnt  elevé 
au  facerdoce. 

[ Origene  ayant  crié  obligé  par  tous  ces  troubles, de  & retirer 
àCelàrée , ] 'Alexandre  & Theoétifte  ne  pouvoient  prefque  fe 
feparer  d’avec  luy  ; & ils  luy  commirent  à luy  feul  le  foin  de 
l’explication  des  Ecritures , & de  toutes  les  autres  infini  crions 
ecclefiaftiques . 'bon  homelie  fur  le  commencement  des  Rois 
défaite  [à  JerufalemJ  en  prefence  du  Pape  Alexandre,  comme 
>1  j’appelle  . Il  y loue  l’extrcme  douceur  de  ce  Saint , 'qui  pa- 
roifloit  dans  toutes  les  inftruirions  qu’il  fàiloit  au  peuple  . 

[Nous  ne  Irions  plus  rien  de  S.  Alexandre  jufques  à fa  mort. 

Nous  pouvons  feulement  remarquer  par  la  lettre  aux  Ant moi- 
tes dont  nous  avons  parlé,  queû  fa  jurifüiélion  eiloit  renfer- 
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mée  dans  de  certaines  bornes , fi  charité  epifoopale  n’en  avoit 
point,  qu’elle  ne  fe  reüreignoit  pas  dans  le  diocelè  de  Jeru&Iem 
ou  dans  la  feule  Paleftine , mais  qu’elle  le  repandoit  fur  les  pro- 
vinces les  plus  éloignées,  puifque  nous  ne  coono'tlîcms  point 
d’autres  Antinoïtes  que  ceux  de  la  ville  d’Antinople  dans  l’E* 
gypee . ] 'S.  Jerome  témoigne  que  c’elloit  pour  rétablir  la  paix  Hier.v.tii.e. 
dans  leur  E glife,  qu’il  leur  écrivit.[U  fit  encore  paroiftre  la  mef-  «xp-»*M. 
me  follicitude  pour  toutes  les  Eglifes,  par  la  lettre  qu’il  écrivit  à 
i celle  d’Antioche  eftant  encore  Èvefque  en  Cappadoce , & en- 

fermé dans  une  prifon.  ] 

'S.  Jerome  le  met  au  nombre  des  écrivains  ecclefiaftiques  , dltij.i. 
fins  neanmoins  luy  attribuer  d’autres  écrits  que  des  lettres . II 
nous  apprend  qu’outre  celles  dont  nous  avons  parlé , il  en  avoit 
encore  écrit  quelques  autres  qui  fe  voyoient  de  fon  temps , dont 
il  y en  avoit  pluficurs  à Origene.  '&  Clément  d’Alexandrie  luy  c.3t.p.ito.ili| 
dédia  un  livre  intitulé  Canon  ecclefiaftique , ou  contre  les  Euf-'-s-c-,îP- 
imitateurs  des  Juifs  . [ Il  y a apparence  que  c’eftoit  contre  les  * ’ 
Afiatiques  fur  le  fujet  de  la  Pafaue.  J 

'Pour  ce  qui  eftde  la  mort  de  S.  Alexandre  , Eufebe  nous  !>.<•, 

apprend  qu’il  mourut  Martyr  à Cefarée  dans  la  perfecution  de 
Dece , quoiqu’il  n’ait  pas  efté  exécuté  par  lui  bourcau  . Il  com- 
parut, dit-il , une  fécondé  fois  devant  les  tribunaux , & eut  la 
gloire  de  confeflcr  une  féconde  fois  J.  C.  Il  fut  mis  enfuite  en 
Noie.  prifon  , ''oh  il  mourut  dans  une  extrême  vieillefie . [ Car  nous 
voyons  par  plufieurs  exemples , que  le  defléin  du  démon  dans 
la  perfecution  de  Dece  , n’eftoit  pas  de  faire  mourir  les  princi- 
paux des  Chrétiens , mais  de  les  abatre  & de  les  laflèr  par  La  Ion-  • 

gueur  des  fupplices.  J 'Ce  que  dit  S.Epiphane,  que  S.  Alexandre  Epi.menr.c.it. 
i’>t«p7ûjjfp,i./rfut  martyrizé  à Cefiréc dans  la  perfecution  de  Dece;  * & S.  p-'m.a 

Jerome,  qu’il  fiit  couronné  du  marryre^s’accorde  fort  aifément  *Hler-P-»*i-> 
avec  Eu(ebe,puilque  ceux  qui  font  morts  dans  les  prifons  apres 
avoir  conféllë  le  nom  de  J.  C,  ont  toujours  efté  confidercz  com- 
me Martyrs , comme  on  le  voit  par  S.  Pothin  de  Lion , & par 
beaucoup  d'autres.  ] 

'Le  martyre  de  S.  Alexandre  ell  remarqué  par  la  chronique  goii  doin» 
d’Alexandrie , & par  tous  les  autres  hilloriens  de  l'Egide. b Les  p«x.c. 
nouveaux  Grecs  en  dilént  des  choies  merveilleulês  : f Et  plus  * ?A'7' 
elles  font  grandes,  moins  nous  les  croyons.  ] "S.  Denys  d'Alexan-  Euf.u.c.4», 
drie  manda  la  nouvelle  de  fa  mort  au  Pape  S.  Corneille  , en  p-m«j. 
luy  dilànr  que  ce  bienheureux  Evelque  avoit  efté  mis  en  pri- 
. fon,  & s'eftoit  heureufement  repofé  [ en  Dieu.  H'écrivoit  cela  , 
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fous  l’empire  de  Gallus  "en  l’an  252,  ce  qui  nous  oblige  de  met-  v.fon  titre. 

tre  la  mort  de  S.  Alexandre  en  l’an  2 5 1 , à la  fin  du  régné  de  Dece, 

& non  pas  au  commencement  qui  feroit  en  l’an  2490U  250.  Car 
il  n’y  a pas  d’apparence  que  S.  Denys  euft  mandé  une  nouvelle 
de  deux  ou  trois  ans . Ainfi  ce  Saint  aura  gouverné  FEglitê  de 
Jcrufalem  durant  39  ans , quoique  la  chronique  de  Nicephore 
& le  Syncelle  neluy  en  donnent  que  quinze.) 

Boit.  it. mars,  'Les  Latins  marquent  là  fefte  le  1 8 de  mars,  auquel  ion  nom  fe 

P.6H.615.  trouve  dans  tous  les  martyrologes  depuis  le  IX.  fiecle  au  moins . 

30.  jw.  p.1016.  'Il  efl  encore  marqué  dans  plufieursie  30  de  janvier.’ Les  Grecs  VJa  note. 
,017-  en  font’ le  12  de  décembre  .[S’il  eft  mort  ce  jour  là  en  251,  ç’a  *•  > 

plutoft  efté  fous  Gallus  que  fous  Dece  ; mais  la  mort  de  ce  der- 
nier pouvoit  bien  n’eftre  pas  encore  feeue  dans  la  Paleftine. 

'Mazabanc  fut  fait  Evefque  de  Jerulâlem  après  la  mort  de 
S.  Alexandre. 


a 18,  mars,  p. 
617- 
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LES  SAINTS  PRESTRES 

MOYSE  ET  MAXIME* 

ET  LES  AUTRES  CONFESSEURS 
DE  ROME,  SOUS  DECE. 

QUOIQU’IL  foit  indubitable  que  la  perfo- 
cuticn  de  Dece  a fait  à Rome  un  grand  nom- 
bre de  Martyrs  & de  Gonfèflèurs , neanmoins 
nous  n’en  trouvons  que  peu  dans  les  hiüoires 
certaines  & authentiques.  Nons  en  avons 
marqué  quelques  uns  dans  l’hiltoire  de  cette 
perfècution  ; & nous  y ajoutons  prefêntement  ceux  dont  les 
lettres  de  S.  Cyprien  nous  ont  confervé  la  mémoire  . Nous  y 
trouverons  non  feulement  des  fuiets  de  joie,  par  la  confiance 
avec  laquelle  ces  Saints  ont  foûtenu  la  gloire  de  }.  C,  & la  vi- 
gueur de  la  difei pline  évangélique;  mais  auiïi  une  grande  ma- 
tière d’humiliation  & de  douleur , lorfquc  nous  en  verrons 
quelques  uns  fèrvir  pour  un  temps  de  colonnes  au  fchifme  & à 
l’herefie. 

â.  t.  'Barcniui  dit  le  15  de  nuy:  [ nui;  nous  n’eu  trouvons  point  de  preuve;)  1 & Bollsndus  ne 
>r-f-  le  dit  poior . 
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Les  principaux  de  ces  Confcfleurs  font  les  Preftres Moy  fè  & 

Maxime.  ] 'ils  furent  pris  & mis  en  prifon  après  la  mort  de  S . Bu*,  cycl.p. 
V.S.Fakitn  Fabien,  ["c’eft  à dire  fur  la  fin  du  moisde  janvier  250  ]Nieoftrate  17u 
v.  s.Cor-  Diacre,["&  peut-eftre  Archidiacre]  de  Rome  fut  pris  avec  eux . 
ncille  i 6.  j^ais  cnmcs  qu’il  avoit  commis , & ceux  qu’il  y ajouta  de- 
puis le  rendoient  indigne  d’eftre  affocié  à tant  de  Saints . C’eft 
pourquoi  nous  rien  parlerons  plus  à 1 avenir , nous  contentant 
de  ce  que  nous  en  remarquerons  fur  S.  Corneille  . J 

'Rufin  Diacre  eftoit  auflidu  nombre  des  Confeffcursfde  Ro-  Cyptp.iS.p. 
me,]  & il  e fl  joint  en  cette  qualité  aux  trois  autres.  [ S.  Celerin  **•*• 
eftoit  un  des  grands omemens  de  cette  fâinte  compagnie:  mais 
nous  en  avons  parlé  en  particulier.] 'Urbam,Sidoine,&  Macaire,  cp^s.p.t;. 
eftoient  encore  de  ce  nombre . 'Maxime  & Urbain  remporte-  EuC.u.  c.43  r 
rent  deux  fois  la  gloire  d’une  illuflre  confefTion  ; * & Macaire 
V.  saie-  nommé  aufli  "Celerin , mais  différent  de  celui  dont  nous  venons  “ P'1***' 

annote  4.  de  parler , fouftrit  par  la  grâce  de  Dieu  avec  beaucoup  de  cou- 
rage  les  plus  rigoureux  fupplices  , & terraflà  fon  ennemi  par  la 
force  de  Ci  foy , qui  fortinoit  la  foibleffe  de  fon  corps . 

'Nous  trouvons  encore  un  Confèfleur  nommé  Augende,  qui  Cyptprtp- 
porta  une  lettre  de  S.  Corneille  à S.  Cyprien  enl’an  25-1. b Lucien  J* • , 
ConfefTeur  d’Afrique  écrivant  à Rome  [en  130,]  falue  les  Con-  aUr-*."  '' 

fefTeurs  en  general,  & il  nomme  en  particulier  Macaire  & Cal- 

Shumius,  avec  plufieurs  femmes,  Gomelie  & E mérité  foeurs  de 
Macaire,  Marie,  Spefine,  Sabine,  Janviere,  Dative,  & Donate. 

'&  Cyprien  témoigne  que  S.  Moyiè  & les  autres  Conlèflèurs  epispyi-i- 
de  Rome  avoient  foûtenu  les  premiers  efforts  de  la  guerre  qu’on 
fàifoit  aux  Saints , & avoient  les  premiers  repou ifé  l’ennemi 
par  leur  courage  invincible  & leur  fermeté  inébranlable  . 'Ils  tp.is.p.jj.i. 
n’avoient  encore  fouflcrt  que  les  peines  de  la  prifon-,  lor (qu’ils 
écrivirent  la  lettre  26  à S.  Cyprien  en  l’an  250,  vers  le  milieu 
de  l’été.  [ Mais  leur  foy  fut  enfuite  éprouvée  par  les  tourmens  , 
comme  nous  l’avons  vu  d’Urbain  & de  Macaire  . J 'Dans  une  ep.ns.p.39,1. 
autre  lettre  que  S.  Cyprien  leur  écrivit  fur  la  fin  de  la  mefme 
année  250,  il  dit  qu’on  les  preflà  & qu’on-  les  pria  mefme  plu* 
fieurs  fois  de  fortir  de  la  prifon , [ en  fàcrifiant;  ] mais  que  leur 
vertu  & leur  foy  les  y avoit  toujours  tenus  attachez.  C’eft  pour- 
quoi il  dit  qu’ils  avoient  confefTé  J.  C.  autant  de  fois  qu’ils 
avoient  refufe  d’en  fortir . 

'Ils  avoient  déjà  pafïé  prés  d’un  an  dans  la  prifon , lorfque  & * 

Cyprien  leur  écrivit  cette  lettre;  '&  ils  y demeurèrent  encore  «P5'*P-»3»* 
v.  s.  Cor-  jufqucs  au  commencement  du  fchifme  de  Novatien , [."c’eft  à 
neille  $ t.  G g g Üj 
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dire  julque  vers  le  mois  de  juin  de  l'année  fui  vante]  'S.  Cypricn 
que  fonaflôftion  y cnfermoit  avec  eux  , implorait  pour  eux  la 
mi  (cri  corde  divine , tant  dans  (ês  prières  particulières,  que  dans 
celles  qu’il  faifoit  avec  les  autres  dans  le  Sacrifice  . 

[L‘  affaire  "de  ceux  qui  eftoient  tombezdurant  la  perfocution,  V.  s.  Cy- 
& qui  demandoient  avec  grande  inftance  d’eftre  rétablis  dans  pricn  * »j- 
la  communion,  faifoit  alors  beaucoup  de  bruit  dans  l’Eglife  ; & 
les  Confefléurs  de  Carthage  ruinoient  par  une  fàuflè  douceur 
envers  ces  pécheurs  la  difoipline  de  la  penitence.  J 'Mais  les 
bienheureux  Confefleurs  Moyfe , Maxime , & les  autres , leur 
écrivirent  "une  excellente  lettre  pleine  de  la  vigueur  evangeli-  &c. 
que,  '(ans  laquelle  il  euft  efté  bien  difficile  de  réparer  les  ruines 
que  la  difeiplinc  de  l’Eglife  recevoit  en  cette  rencontre  [ par 
l’indifcretion  des  Confefléurs  de  Carthage . ] 'S.  Cyprien  les  en 
remercia  par  (à  lettre  15  , '&  ils  luy  répondirent  par  une  lettre 
qui  s’eft  confervéc  parmi  celles  de  ce  Saint  , entre  lefquclles 
Pamclius  l’a  mife  la  16.  'Le  Clergé  de  Rome  écrivit  en  mefme 
temps  à S.  Cyprien  la  lettre  3 1 , & luy  fit  un  fort  beau  remercie- 
ment au  nom  des  Confefleurs  fur  le  fujet  de  (à  lettre  25.  'Cette 
lettre  31,  qui  effoit  très  importante  pour  l’Eglilè,  fut  (ignée  par 
S.  Moyfo  , [ & vraifemblablement  par  tous  les  autres  Preftres& 

Diacres  qui  eftoient  en  prifon  avec  luy . 

Vers  le  mois  de  décembre,  S.  Celcrin  qui  avoit  paru  à Rome 
entre  les  plus  illuftres  Confefleurs,  ]'&  qui  effoit  forti  de  prifon, 
vint  à Carthage,  <?t  raporta  à S.  Cypricn  l’extreme  aftbélion  des 
Confefléurs  de  Rome  envers  luy.  Ce  qui  l'obligea  à leur  écrire 
de  nouveau  la  lettre  16,  où  il  marque  qu’il  y avoit  prés  d’un  an 
qu’ils  eftoient  en  "prifon  . f II  y eut  aufli  d’autres  perfonnes  qui  &c. 
contribuèrent  par  leurs  écrits  à les  animer  . ‘Car  nous  avons  en- 
core un  traitéDe'la  louange  du  martyre adrefté  à Moyfe, à Maxi-  v.  S.  Cy- 
me  & aux  autres  Confefleurs , lefquels  juiques  alors  n’avoient  Pnen  3 '*■ 
pas  encore  fouftert  les  tourmens . 

L’année  151  ne  fut  pas  fi  glorieufe  à pluficurs  de  ces  Ccnfefi 
feurs  qu’avoit  efté  la  precedente  . ] 'Ils  lurent  mis  hors  de  pri- 
lôn , mais  la  pluipart  y laiflèrent  toute  la  gloire  qu’ils  avoient 
acquife.  Car  Maxime,  Nicoftrate,  Urbain,  Sidoine , & Macai- 
re,  n’en  fortirentque  pour  tomber  "dans  le  (clùfme  & dans  l’he-  v.  s.  Or- 
refie  de  Novatien . 'Novat  fut  celui  qui  les  fit  tomber  dans  ce  f l!- 
malheur.  [ Nous  nefavons  point  ce  quedevint  le  Diacre  Rufin, 
ni  pluficurs  des  autres  dont  nous  avons  parlé.  ] Il  paroift  par  la 
lettre  48  de  S.  Cyprien  , qu’Augende  demeura  ferme  dans  l’a- 
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nion  de  l’Eglife  Catholique  . 'Mais  S.  Moyfe  fe  déclara  me  (me  EuCi.&c  «j-p. 
ouvertement  contre  le  fohifme,&  fepara  de  fa  communion  No- 
vatien , & cinq  Preftres  qui  avoient  fait  fchifme  avec  luy . 'Il  Cyp.ep.ji  p. 
changea  depuis  le  titre  de  Coofofleurs  en  celui  de  Martyr,  * & f c_ 

fouflrit  à Rome  un  glorieux  martyre,  où  là  confiance  parut  ad- 
mirable, félon  le  témoignage  de  S.  ComeillefOn  a mis  (à  fefte 
le  25  de  novembre  dans  le  martyrologe  Romain: 'il  peut  dire 
mort  œ jour  là,  ou  un  peu  plufloft. 

Dieu  qui  avoir  fait  paroiftre  fa  mifericorde  envers  S.  Moyfe , 
en  le  foûtenant  aufli-bien  contre  les  fourberies  de  Novat  que 
contre  les  attaques  des  payens  ; la  voulut  faire  paroiflre  d’une 
autre  forte  envers  les  autres  Confëflcurs . Il  permit  non  feule- 
ment qu’ils  tombaflènt  dans  le  fchifme,  mais  encore  qu’ils  s en- 
fonçaient toujours  de  plus  en  plus  dans  ce  précipice;  pour  faire 
admirer  d’autant  plus  la  puiflance  de  fâ  grâce  , que  l’abyfme 
dont  elle  les  aurait  tirez  ferait  plus  profond  & plus  dangereux.] 

'Car  Novat  leur  fit  écrire  des  lettres  fehifmatiques , fur  l’auto-  P«i.epj.biK 
rité  defquelles  Novation  à qui  elles  efloient  aarertées , prit  la  p-'2P-*0-c- 
qualité  d’Evcfque  [de  Rome,]  '&  receut  l’impofition  des  mains  Cyp.ep.«6.p. 
avec  leur  confcntement  ; par  où  félon  leurs  propres  termes , ils  ’7,1- 
fo  rendoient  auteurs  de  l’herefie.  On  publia  mefmc  partouc 
plufieurs  lettres  pleines  de  medifânces&  de  calomnies,  qui  por- 
toient  leur  nom  , & penforent  troubler  toute  l’Eglifo  . Us  defk- 
vouerent  en  quelque  forte  ces  lettres , protertant  qu’ils  ne  fa- 
voient  point  ce  qu  elles  portoient , & qu'ils  avoient  eflé  furpris 
en  cela:  mais  ils  furent  obligez  de  reconnoiftre  qu’ils  avoient 
fait  plufieurs  choies  en  faveur  du  fchifme. 

'R  Denysd’Alexandrie  & S.  Cypricn  leur  écrivirent . k Nous  «p.M.p.i«| 
avons  encore  la  lettre  du  dernier , qui  leur  envoya  de  plus  quel-  1,44  ,- 
ques  écrits:  <Sc  entre  autres  fon  traité  De  l’unité  de  l’Eglifc c En-  *Cyp,«p.ji.p. 
fin  Novat  eftant  fort»  de  Rome  ; Maxime , Urbain,  Sidoine,  & 

Macaire,  rentrèrent  dans  le  foin  de  l’Eglife,  qui  oubhant  tout  ,tp,i  7’ 
le  parte  les  receut  avec  beaucoup  de  joie  [ Nous  partons  en  un 
mot  cet  endroit  fi  confiderable;  pareequ’on  le  pourra  voir  dans 
toute  fon  entendue  fur  S-  Corneille . ] Maxime  fut  rétabli  dans 
fit  dignité  dePrertrc:  il  efl  dit  feulement  des  trois  autres  qu'ils 
forent  receus , [ ce  qui  peut  marquer  qu’ils  nettoient  que  (im- 
pies laïques . ] 

'Ils  écrivirent  enfuite  tous  quatre  à S.  Cyprien , pour  I’aflùrer  «p.5o.p.9J. 
de  leur  réunion  avec  S.  Corneille . Leur  lettre  efl  la  50.'  parmi 
celles  de  ce  Saint , qui  leur  répondit  par  la  5 1.  'S.  Denys  d’A-  EuCc.4!.p. 

»4i.b. 
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lexandrie  leur  récrivit  deux  fois  depuis  leur  retour  à l’Eglife 
Cyp.n.r.p.çi.  'Nous  ne  (avons  point  ce  que  les  trois  derniers  de  ces  Confet 
i'Eutt  feurs  devinrent  depuis . «Pour  Maxime , qui  avoit  déjà  confefle 
»,iA  ' ' deux  fois  le  nom  de  J.  C bPamelius  croit  que  c’eft  un  S.  Maxi- 

* cST.  n.P.p.  me  Preftre  , qu’Adon&  Ufuard  difènt  avoir  e/lé  martyrizé  à 
Rome  fous  Maximin  ou  Maximien , le  19  de  novembre  ; & 
BolLnan*!.  enterre'  aupre's de  S. Sixte.  'D’autres  l’appellent  S.  Maximin. 
p ».b.  [ Mais  il  y aurait  peu  d’apparence  que  Maxime  Preftre  dés  de- 

vant Tan  150,  eu/l  vécu  ju/qu’à  la  ptriëcution , ou  me/me  juC 
qu’au  régné  de  Maximien  Hercule.  J Le  martyrologe  Romain 
met  ce  S.  Maxime  fous  Valerien  : [ & ainli  ce  pourrait  e/l re  le 
Bar..pj.ov.c,  me/me  que  celui  dont  nons  parlons.  ] 'Neanmoins  Baronius 
reconnoi/l  que  nous  n’en  avons  aucune  a/lurancc  ; & il  femblc 
ne  l’avoir  mis  fous  Valerien  que  parcequ’il  a cru  que  c’e/loit  un 
geôlier  battizé  par  S.  E /benne  Pape,  félon  quelques  manuferits. 
[Il  luy  a cependant  lai/Té  le  titre  de  Preftre  dans  le  texte  du 
martyrologe.  ] 
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A ville  de  Melitene  ou  Melitine  furl’Euphra- 
te  en  la  petite  Arménie , e/l  illu/tre  dans  Pliif- 
toire  par  un  grand  nombre  de  martyrsJMais 
le  premier  de  tous  /êlon  les  Grecs,  e/l  S.  Po- 
lyeuéle  . c On  nous  a promis  /à  vie  faite  par 
Nearque  fon  ami,&  fon  pere  dans  la  foy  de  JC. 

[ Mais  elle  n’a  point  encore  paru  en  public  ; & nous  fommes 
obligez  de  nous  contenter  de  quelques  autres  pièces  "beaucoup  Note. 
moins  certaines . Elles  commencent  par  une  faute  a/Tez  com-  V.iaperfde 
mime,  ''comme  on  l’a  vu  ailleurs,  ] en  dilantquece  Saint  fouftrit  Dc‘,;  5 10- 
en  la  perfecurion  de  Decc  & de  Valerien,  [ qui  font  cependant 
deux  perfocutions  toutes  differentes  : Et  fon  hi/loire  ne  nous 
fo  mit  point  de  preuve  pour  lavoir  en  laquelle  des  deux  il  fouf  ' 
frit  :de  forte  que  tout  ce  que  nous  en  pouvons  dire , c’eft  que 
ce  lut  vers  250,  ou  vers  257.  J 
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ftl  eftoir  dans  les  troupes  Romaines  [qui  a voient  accouru  mé  1.4. 
de  camper  à Melitene;  ] '&  quelques  uns  difent  qu’il  eftoit  de 
cette  légion  célébré  , qui  [ prés  d’un  fiecle  auparavant  ] avoit 
obtenu  de  Dieu  une  viéloire  miraculeufe  à M.Aurele . 'Il  avoit  p.«j».b|  tj«.c 
une  femme  nommée  Pauline,  fille  d’un  Félix, & un  fils  unique, 
des  richeflès , & plufieurs  amis . 'Nearque  furtout luy  eftoit  uni  p.Sjt.f. 
d’une  amitié  très  étroite  . 'JI  fuivoit  comme  luy  la  profeffion  p 6ji.d. 
des  armes  : Mais  il  eftoit  très  finccre  ferviteur  de  J.C,  au  lieu  p.sji.f. 
que  Polyeuéte  adoroit  encore  les  idoles  . 

'La  nouvelle  de  la  perfecution  eftant  donc  arrivée , Nearque  p.sji  *. 
rclôlu  de  donner  là  vie  pour  là  foy , mais  affligé  de  tailler  un  ami 
qu'il  aimoit  comme  luy  mefme  , en  état  d’eftre  éternellement 
malheureux,  luy  vint  dire  [en  pleurant]  qu’il  làlloit  le  refoudre 
à fe  quitter, & à voir  bien-toft  finir  leur  amitié  par  la  mort  qu’il 
efperoit  lôuffrir  comme  Chrétien . 'Les  entretiens  de  Nearque  p.«s3-c* 
avoient  déjà  donné  à Polyeuéte  quelque  connoilfance  & quel- 
que refpect  pour  J.  C 'Et  fon  hiftoire  porte  que  le  Sauveur  p«r-!- 
s’elloit  apparu  à luy , comme  luy  oftant  Ibn  habit  militaire,  & 

Sc.  une  robe  fort  làle  dont  il  eftoit  revêtu,  'pour  luy  en  donner  une 
V.ia  pttr.Jc  magnifique;  [ ce  qui  ne  doit  point  nous  furprcndre,  'pui  (qu'il 
Sivcrc  5 1.  eftoit  ordinaire  alors  de  voir  les  payons  convertis  par  des  vi- 
rions . ] 11  dit  donc  alors  cette  vifion  à Nearque  , qui  fur  cela 
l’ayant  inftruit  de  la  religion  Chrétienne  , l’anima  tellement  à 
l’embralfer, qu’il  fe  trouva  dcflors  ne  fouhaiter  que  le  martyre; 

'&  ils  lé  promirent  l’un  à l’autre  de  n’oublier  jamais  [ ni  leur 
amitié  , ni  ] l’obeillànce  qu’ils  dévoient  à Dieu . 

'Polyeuéte  déclara  aufli-toft  publiquement  qu’il  eftoit  Chré-  p.«si.b. 
tien,  [ y ayant  peut-eftre  cité  engagé  par  quelque  occalion  que 
fon  hiftoire  ne  marque  pas:]&  il  commença  mefme  à fe  moquer 
de  l’idolâtrie . Il  fut  arrefté  & condanné  à loufirir  de  très  longs 
tourmens . Les  boureauxjas  de  le  fouetter,  l’exhorterent  inuti- 
lement de  renoncer  à là  foy  . Sa  femme  qui  eftoit  accourue 
avec  fon  fils , tafeha  de  le  toucher  par  lès  cris  & par  fes  conju- 
rations. 'Son  beau-pere  y joignit  lès  fàufTes  railôns&  fon  auto-  p.Su.ix. 
rite . 'Mais  rien  ne  le  put  feparer  de  l’amour  de  ).C,ôc  il  fit  mef-  r.«jU>. 
me  ce  qu’il  put  pour  porter  là  femme  à l’imiter. 

'Les  juges  voyant  qu’il  ne  falloir  pas  efperer  de  vaincre  un  fi  b. 
grand  courage , le  condannerent  à la  mort . Il  en  loüa  Dieu , & 
alla  avec  joie  au  lieu  de  fupplice  , encourageant  les  Fideles  qui 
pouvoient  eftrc  prefens  : L’on  marque  mefme  que  beaucoup 
d’infidcles  fe  convertirent . Ayant  apperceu  Nearque , il  luy  dit 
Hji.  Eut.  Tom  IIJ  Hhh 
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adieu,  & l’exhorta  à fuivre  luy  mefmc  fon  exemple , en  fo  fou- 
venant  de  ce  qu'ils  s’eftoient  promis . Il  confomma  ainfi  glo- 
rieufoment  fon  martyre . 'par  lepée  qui  finit  fo  vie.Metaphraftc 
dit  qu’il  n’y  eut  que  quatre  jours  entre  fa  cooverfion  & fa  mort, 

& qu’il  ne  fut  battizé  que  dans  fon  fong . 'On  marque  que  ce 
fut  le  10.'  jour  de  janvier.  [Ainfi  fi  ça  efté  en  1 50,  il  peut  palTcr 
pour  le  premier  Marty  r de  la  perfecution  de  Decc, ayant  précé- 
dé S.Fabien  de  quelques  jours . Mais  il  eft  difficile  de  le  croire . ] 

'Les  plus  zelez  des  Chrétiens  enlevèrent  fon  corps , & l’en- 
terrerent  dans  la  ville  de  Mclitene.  Nearque  recueillit  fon  fiing 
dans  un  linge , qu’il  mitenfuite  en  un  lieu  appellé  'Canan  , dont  «•,-  ,i; 
nous  n’avons  point  d’autre  connoiflànce . [ C’efioit  peut  élire  K «,«> 
quelque  terre  qui  luy  appartenoit . ] 'Il  l’y  mit  le  15  de  décem- 
bre . On  prêtent!  que  ce  Nearque  après  avoir  écrit  lhiftoire  de 
S.  Polyeuéle  , la  remit  entre  les  mains  d’un  Timothée  , en  le 
conjurant  qu’on  euft  foin  de  la  lire , & de  célébrer  tous  les  ans 
la  forte  du  Saint  . Timothée  donna  des  copies  de  cette  hiftoire 
aux  Eglifes , qui  en  faifoient  la  lecture  le  10  de  janvier  & le  25 
de  décembre . 

'Les  Grecs  font  folcnnellement  la  forte  de  S.  Polyeuéle  le  9 
de  janvier,  'ayant  pris  ce  jour  à ce  qu’on  prétend  pour  celui  de 
la  mort  du  Saint , foute  d’avoir  bien  entendu  les  termes  de 
rhirtoire  originale  . 'Il  paroirt  qu’ils  la  foifoient  ce  jour  là  des 
l’an  87s-  * Entre  les  Latins , les  martyrologes  de  S.  Jerome  mar- 
quent S.Polyeuéte  à Melitene  le  7 de  janvier  & le  14  de  février- 
Quelques  autres  le  marquent  le  10  de  janvier  . Ufuard  , Adon, 
Nôtker,  & plufieurs  autres,  le  mettent  le  j 3 de  février,  ce  que 
le  martyrologe  Romain  a fuivi . 

'Dt's  l’an  377,  il  y avoità  Melitene  une  eglifc  de  S.Polyeuéle, 
où  le  père  & la  mere  de  S.  Euthyme  obtinrent  la  nairtàncc  de 
cet  illuftre  père  des  folitaircs:  & ÎEuphyme  eftant  déjà  Prertrc, 
s’y  retirait  aflèi  fouvent  : 'Il  y en  avoit  aufli  une  à Gonftanti- 
noplefous  Juftinien  . S.  Grégoire  de  Tours  dit  qu’une  dame 
nommée  Julienne  en  couvrit  d’or  tout  le  lambris , pour  dérober 
fcs  ridiertès  à l’avarice  de  Juftinien  . 'Codin  écrit  que  Julienne 
fille  d’un  1 Valentinien , & fœur  de  la  femme  du  grand  Théo-  1. 
dofo  , avoir  employé  quatre  ans  & demi  à baftir  l’eglife  de  S. 
Polyeuéle  , & avoit  fait  venir  des  ouvriers  de  Rome  exprès 
pour  cela  . 'De  très  anciens  martyrologes  marquent  le  9 dàvril 


Canj.de  C-l-e-p.  I.  Ji  «7.ÇWJ  ri  dyuyS.'M'  du  Cange  croit  qu’on  a voulu  marquer  l'Empereur  Valentinien 
I,  nui*  qu'il  tant  a’arrefter  à S.  Grcgoire  de  Tours . 
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la  dédicacé  d'une  eglife  de  Saint  Polyeuéle  à Ra  venue. 

'S.  Grégoire  de  Tours  dit  que  ce  qui  foifoit  particulièrement 

Îiu’cn  l’honoroit  beaucoup  à Çonftantinopte  , c’eû  qu’il  punif- 
oit  feverement  les  parjures  de  forte  qu’on  amenoit  a fon 
eglife  cerne  qrr’on  foupponnoit  de  vol  ; & ils  eftoient  obligez 
par  la  crainte  de  la  puif  fonce  de  ce  faint  Martyr,  d’avouer  leur 
foute;  ou  s’ils  la  nioient  contre  la  vérité,  Dieu  les  en  punilloit 
aufïitoft . 'En  France  les  Rois  mefmes  confirmdent  les  traitez, 
qu’ils  foifoieut  enfemblc  par  le  nom  de  ce  Saint , & le  pre- 
noient,  avec  S.  Hilaire&  S.  Martin , pour  juge  & pour  vengeur 
de  celui  qui  romprait  l’accord. 

'Les  Grecs  donnent  à Nearqueami  de  S.  Polyeuéte  la  qualité 
de  Martvr  ;*  ce  qui  donne  lieu  de  croire  que  c’eft  un  S.  Nearque 
qu’ils  honorent  le  12  d’avril,  & qu’ils  difont  avoir  confomme 
fon  martyre  par  le  feu. k II  vivoit  encore , comme  nous  avons 
dit,  le  15  décembre  d’après  la  mort  de  S.  Polyeuéle. 

'Les  Grecs  honorent  encore  le  1 9 de  décembre  un  SPolyeufte 
&c-  qu’ils  difont  avoir  fouffért  "plufieurs  tourmens,  & avoir  enfin 
efté  brûlé , parcequil  prefehoit  la  fby , & convertiflbit  beau- 
coup de  payens . Ils  le  mettent  à Ceforée  fins  s’expliquer  da- 
vantage, & fonsdire  fous  quel  Prince  il  a efté  martyrizé.[Ceft 
celui  fans  doute,  Jqu’Ufuad,  Adon,  Nocker,  & les  autres  porte- 
rieurs,  mettent  avec  quelques  autres  à Ceforée  en  Cappadoce 
le  11  de  may.  Les  martyrologes  de  S.Jerame  le  marquent  le  n & 
le  2 2.  'Baronius  dit  que  luy  & fos  compagnons  eftoient  des  foldats 
qui  furent  raartyrizez.  dans  la  perfecurion  de  Dioclétien  , non  à 
Ceforée,  comme  quelques  uns  diicnr,  mais  à Melitene  dans  la  pe- 
tite Armcnie(Il  ne  rend  aucune  raifon  de  fon  fêntiment  oppoié 
aux  Grcœs&  aux  Latins,  auffibien  qu’aux  plus  anciens  martyro- 
loges , ] '&  qu’à  ce  qu’il  en  dit  luy  radine  dans  le  martyrologe 
Romain,  & dans  fes  Dotes. 
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PAPE  ET  MARTYR. 
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Le  Cierge  de  Rome  prend foin  de  l'Eglife  durant  la  vacance  du 
ftege\  écrit  diverfei  lettres  à S.  Cyprien. 


L'an  de  Jesds  Christ  25a 

[AINT  Fabien  ayant efté  martjTizé["le  2.0  jan-  v.fc* 
Jvier  de  l’an  xçojles  difficultez  du  temps  ne  per- 
mirent pas  qu'on  luy  donnait  audi-toft  un  fûc- 
[ceflêur  : 'Dece  qui  regnoit  alors , citant  plutoll 
prcft  de  fouffrir  que  quelqu’im  fe  revoka/1  pour 
luy  difputer  l’Empire,  que  de  voir  elire  un  E vel- 
que  de  Rome  qui  pull  foûtcnir  la  religion  Chrétienne  contre 
les  deffeins  qu’il  avoir  de  la  ruiner . [ Il  fc  paftii  durant  cette  va- 
cance plulieurs  choies  confiderables  , dont  nous  ferons  l’abrégé , 
relèrvant  le  relie  pour  l’hiltoire  de  S.  Cyprien.  } 

'Le  Clergé  de  Rome,  c’eft  à dire  les  Prellres  & les  Diacres,  du 
nombre  delquels  il  n’y  a pas  lieu  de  douter  que  S.  Corneille 
ne  fuit,  crurent  que  dans  cette  neccffité  il  eftoit  de  leur  devoir 
de  fe  charger  du  foin  de  l’Eglilè  Romaine . Ils  s’en  acquiterent 
avec  toute  la  vigilance  polhble  , meprifant  tous  les  dangers  de 
la  perlêcution  aulquels  ils  s’expolôient , par  l’apprehenlion  des 
fupplices  etemels  ; & furmontant  la  crainte  des  hommes  par 
celle  de  Dieu  . 'Ils  n’abandonnerent  point  leurs  freres  , & les 
exhortèrent  à demeurer  invincibles  dans  la  foy  : Ils  firent  mef- 
me  revenir  quelques  perlonnes  qui  allqjent  déjà  facrifier  . Par 
ce  moyen  cette  Eglilê  conferva  fa  force  & fon  honneur , à l’ex- 
ception de  quelques  perlonnes  , que  leur  timidité  fit  ceder  à la 
crainte  des  hommes,  ou  que  leur  qualité  expofôit  davantage 
à la  perlêcution . [ Ce  font  ceux  qu’on  appclloit  les  T ombçi  ■ 
Neanmoins  Navatien  qui  eftoit  alors  Preftre  de  Rome  , n eut 
point  de  part  à la  gloire  de  les  confrères  . ] Car  nous  verrons 
qu’il  renonça  mefme  en  quelque  forte  à fâ  preftrife  pour  ne 
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’50•  pas  affilier  les  Fideles  dans  le  danger  de  la  perlécution,  comme 
il  en  eftoit  prié  par  les  Diacres. 

'Le  Clergé  de  Rome  n’abandonnoit  pas  ceux  mefmes  qui  Cyp.ep.j.  p.«ï- 
eftoient  tombez  , depeur  qu'ils  ne  devinflènt  pires , mais  les 
tenant  lêparez  de  l’Eglife[&  de  la  communion,]  il  les  exhortoit  . 
à faire  penitence  pour  voir  s’ils  n’obciendroient  point  de  Dieu 
le  pardon  de  leur  faute;  & afin  que  s’ils  eftoient  pris  une  leçon- 
de  fois , ils  le  rclevaflènt  de  leur  chute  par  une  confclfion  glo- 
rieufe  . Lorlque  ces  perfonnes  venoient  a tomber  malades  s'ils 
embralToient  la  penitence  , & qu'ils  demandaflènt  la  commu- 
nion , on  ne  manquoit  point  de  les  fecourir. 

'Ces  faints  Preftres  avoient  encore  un  grand  loin  de  faire  Ibid, 
aflifter  les  veuves,  les  pauvres  malades,  6c  les  Fideles  qui  eftoient 
en  prilbn,  ou  qui  eftoient  bannis  de  leur  pays.  Ils  adminiftroicnt 
aulii  le  battefme  aux  catecumenes  qui  eftoient  en  danger  de 
mort;  & euflênt  cru  faire  une  grande  faute  de  négliger  la  fe- 
pulture  non  feulement  des  Martyrs  , mais  encore  des  autres  , 

Ved  à dire  apparemment  des  Confeflêurs  qui  mouroient  dans  ep.37  p.7u. 
les  priions. 

'Pour  ce  qui  eft  des  affaires  extraordinaires  & plus  difficiles  ep.n.j»p.«j. 
ou  plus  importantes,  ilsriofoient  pas  les  regler  eux  mefmes  ; & 
attendoient  qu’ils  euffent  un  Evefque , qui  puft  les  regler  avec 
■autorité  & avec  conlèil  [C’eft  ce  que  nous  verrons  dans  l'affaire 
des  Tombez . ) 

"Le  Soudiacre  Clement  eftant  venu  de  Carthage  à Romefvers  im  ju. 
Pafque  de  l’an  250,  ] on  y apprit  par  luy  que  S.  Cyprien  s'dtoit 
retiré  de  Carthage  à caulé  de  la  perlècution  : [ & comme  on 
ignorait  que  de  fa  retraite  il  prenoit  le  mefme  foin  de  fon 
Eglife  que  s’il  euft  efté  prefent,]le  Clergé  de  Rome  écrivit  par 
le  mefme  Clement  [vers  la  fin  d'avril]  au  Clergé  de  Carthage, 
pour  l'exhorter  à prendre  le  foin  du  diocelè , dont  les  Preftres 
& les  Diacres  fe  trouvent  chargez  [ au  defaut  des  Evelques , ] 
puifquils  font  les  chefs  [ du  peuple  , ] & tiennent  la  place  du 
pafteur  ôc  il  luy  propofe  pour  modèle  ce  qui  lé  faifoit  à Rome, 
comme  nous  venons  de  le  raporter . 'Il  prie  aufli  le  Clergé  dé  p.  ij. 
Carthage  d’envoyer  aux  autres  Eglilës  des  copies  de  la  lettre 
qu’il  luy  écrivoit , afin  de  les  fortifier  dans  la  foy  ; ou  bien  de 
s’acquiter  luy  mefme  de  ce  devoir , foit  par  lettres , foit  par  de- 
».  putez  . [ Cette  lettre  des  Romains  au  Clergé  de  Carthage, ‘eft 


x.  Nous  contons  (et  lettres  de  S.  Cyprien  félon  l'édition  de  Pamelius  . Il  y en  a toujours  une 
de  moins  dans  Mr  Rigauï . 
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ta  rroifîeme  parmi  celles  de  Saint  Cyprien.}  *5* 

'Le  Clergé  de  Rome  écrivit  encore  par  Clement  à S.  Cyprien, 

& luy  manda  la  mort  de  S.  Fabierf mais  nous  n'avons  pas  cette 
lettre, JS.  Cyprien  y répondit  par  la  quatrième  des  fiermes. 

(Vers  le  mois  de  juillet,  Jil  écrivit  encore  au  Clergé  de  Rome 
là  lettre  le  1 j,  avec  laquelle  il  luy  en  envoya  treize  autres  qu’il 
avoit  écrites  fur  les  aftaires  de  fan  diocefe . 'Avant  que  cette 
1 5.'  lettre  fuft  arrivée  à Romcjc  Clergé  de  cette  Eglifé  écrivit 
pour  1a  fécondé  fois  à celui  de  Carthage  une  lettre  [ que  nous 
n’avons  nas  . ] Mais  nous  ûvons  qu’il  y fbûtenoit  la  vigueur  de 
la  difcipline  de  l’Eglife  "contre  l’importunité  des  Tombez  , qui  V.  s Cy. 
vouloient  eftre  receus  à fa  communion  fans  fe  foumettre  aux  Prien* 
règles  de  la  pénitence . 5.  Cyprien  répondit  à cette  lettre  par  la 
2 j.e  des  fîenncs,'&  envoya  en  mefme  temps  à Rome  fi x différen- 
tes lettres  qui  regardoient  1a  mefme  affaire  des  Tombez. 

'Les  Romains  ne  répondirent  à 1a  15,  qu  après  avoir  receu  fa 
23.*  Car  ils  délibérèrent  long-temps  fur  fa  maniéré  dont  il  fal- 
loir traiter  les  Tombez  ; & ne  fe  contentant  pas  du  grand  nom- 
bre qu’ils  eftoient , ils  joignirent  avec  ceux  quelques  Evefques 
voifîns , & encore  d’autres  que  la  perfécution  avoit  fait  fortir 
des  provinces  éloignées  . 'Leur  conclufion  fut  de  fécourir  ceux 
qui  eftoient  en  danger  de  mort , & de  fufpcndre  la  caufé  des 
autres  jufqu  a l’eleéfion  d’un  Evcfquc  . 'Ce  fut  fur  cela  qu’ils 
écrivirent  à S.  Cyprien  une  excellente  lettre  qui  eft  la  3 1 pat- 
mi  celles  de  ce  Saint,  'qui  tafeha  de  la  répandre  de  tous  collez  ; 

'&  en  effet  elle  fut  en  peu  de  temps  connue  de  toute  la  terre . 

'Elle  avoit  eflé  compofée  par  Novatien,  6 & fbuferite  par  Saint 
Moyfe  Prcftre  & ConlèfTeur , [ & apparemment  aufli  par  les 
autres  Confèflèurs  qui  eftoient  encore  en  prifan  comme  luy  J 
'Le  Clergé  de  Rome  écrivit  en  Sicile  la  mefme  chofe  qu’il 
écrivoit  à Saint  Cyprien  , & il  luy  envoya  une  copie  de  cette 
lettre. 

'Les  Tombez  ayant  fait  à Carthage  de  nouvelles  infôlcnces  , 

S.  Cyprien  en  écrivit  à Rome  la  lettre  29, '&  y donna  en  mefme 

temps  quelque  avertiflcment  touchant  l’heretique  "Privac . Le  V.iFaticn. 

Clergé  de  Rome  luy  récrivit  encore  une  fart  belle  lettre , qui 

ell  fa  30,  & luy  manda  qu’il  avoit  peu  à craindre  d’eftre  furpris 

par  Privât,  puilqu’ayant  des  auparavant  envoyé  à Rome  un  de 

les  principaux  partifans  pour  obtenir  de  cette  Eglifë  par  fur- 

prife  & par  artifice,  des  lettres  [de  paix,]  on  avoit  de  couvert  fa 

rufe,  & on  luy  avoit  refulè  les  lettres  qu’il  demandât . 
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A R T I C L E 1 1. 

Saint  Corneille  eflfait  Pape  : Saint  Cyprien  fait  fou  doge. 

L'an  de  Jésus  Christ  251. 

[ A Près  que  l'Eglifc  Romaine  eut  efté  fans  chef  durant 
plus  de  1 6 mois , enfin  Dieu  luy  donna  pour  Evefque  S. 

Note  i.  Corneille , qui  "félon  l'opimon  la  plus  probable  , fut  du  & or- 
donné le  mécrcdi  4.*  jour  de  juin  en  l'an  25  r .Nous  ne  pouvons 
mieux  marquer  quel  eftoit  ce  Saint , & comment  fe  fit  foo 
ele&ion , qu’en  nous  fervant  des  termes  de  S.  Cyprien , qui  en 
parle  ainfi.  ] 

» 'Ce  qui  releve  beaucoup  noftre  cher  frere  Corneille  devant  Cyp.cp.j’.p. 
« Dieu  , devant  J C,  devant  lôn  Eglifc,  & devant  tous  nos  000- 
» frères , c’efl  qu’il  n’eft  pas  monté  tout  d’un  coup  à l’epifcopat . 

” Car  il  n’eft  arrivé  à ce  fupreme  degré  du  fâcerdoce  , que  par 
« tous  les  degrer  que  la  difeipline  demande  , qu’aprés  avoir  paflï 
« par  tous  les  minifteres  ecclefiaftiques,<5c  avoir  fouvent  attiré  les 
» grâces  de  Dieu  fur  luy  par  les  fervioes  qu’il  luy  rendoit  dans  ces 
,,  emplois  tout  divins . De  plus , il  n’a  brigué  ni  fouhaité  cette 
„ dignité  . Il  ne  s’y  eft  point  ingéré  de  luy  meûne  comme  ceux 
„ qui  fe  lai  fient  enfler  par  l'orgueil  & l’ambition . On  n’a  vu  en 
„ luy  qu’une  efprit  tranquille  & modefte , comme  dans  ceux  que 
„ Dieu  fait  choifir  pour  eftre  Evefquesque  la  pudeur  fi  naturelle 
» à la  oonfcience  pure  des  vierges,  que  l’humilité  d’un  coeur  qui 
r>  aime  naturellement  la  chafteté,  & qui  l’a  toujours  gardée  avec 
» foin  . Dans  cette  difpofition  il  n’avoit  garde  de  faire  violence 
>,  aux  autres  pour  eftre  Evefque,  comme  3 y en  a qui  le  font.  Il  a 
n falu  luy  faire  violence  à luy  mefme  pour  le  contraindre  d'ac- 
»>  cepter  cette  dignité  .lia  efté  confâcré  Evefque  par  plufieurs  de 
» nos  collègues  qui  eftoient  alors  à Rome  : [ & ils  n'ont  fait  que 
» foivre]  le  jugement  de  Dieu  &de  fonChrift,  le  témoignage  que 
„ prefque  tous  les  Ecdefiaftiquesfde  Rome]  luy  ont  rendu,  & les 
«.  ),  fuffrages  de  tout  le  peuple  qui  eftoif  prefênt  ; ‘ Payant  tire  [ noa 
n du  rang  des  laïques , mais  ] du  nombre  des  miniftres  de  l’autel 
11  les  plus  anciens  & les  plus  fàints.  Pcrfonoe  n’avoit  efté  fait 
» Evefque  avant  luy , & la  place  de  Fabien,  c’eft  à dire  la  chaire 
” epifcopale  de  S.  Pierre  , fe  trouvoit  vacante. 

& de faceriotum  «...  ru///»/#,  *ce  que  Pearfon  entend  de»  16  Evefques  qui  l'ordonnèrent . CTp.ar.p.ip.*.c. 

L Mais  viennent  d’eftre  marquer,}  Ce  ce  fens  nous  paroifl  moins  futvre  lej  termes  latins  . 
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< 'Les  Prélats  qui  eurent  part  à fen  eleétion  cfloient  au  nom- *51’ 

1.  brc  de  ftize,  '&  on  ne  peut  douter  que  les  Evefqucs  Pompée  & 
"Eftienne.qui  rendirent  témoignage  à ceux  d’Afrique  de  la  ma-  Note  *• 
nicre  feinte  & canonique  dont  cette  élection  s’eftoit  faire  , ne 
fuflént  du  nombre  de  ceux  qui  y avoient  affilié.  On  croit  qu’ils 
efloient  Evefquesen  Afrique;  [ & en  effet  quand  S. Cyprien 
marque  qu’ils  y vinrent , il  ne  dit  point  qu’ils  y enflent  efté  en- 
voyez par  S Corneille  ou  par  d’autres,  ni  qu’ils  euflenteu  au- 
cune autre  raifôn  particulière  d’y  venir . ] 5.  Cyprien  écrivit  û 
■ lettre  78 , à l’Evefque  Pompée  fur  la  queftion  du  battefme  ; & 

Pompée  Evefque  de  Sabrate  [dans  la  Tripolitaine]  afliffa  en  ce 
temps  là  au  Concile  de  Carthage . 

'Dece  regnoit  encore  Iorfque  S.  Corneille  fut  élu  : & quoi- 
qu’il paroifle  que  la  perfecution  effoit  beaucoup  diminuée  , [ au 
moins  en  Afrique  , dés  la  fin  de  l’an  250 , ] Dcce  fe  déclarait 
neanmoins  toujours  ennemi  des  Evcfques , & il  effoit  furtout 
très  éloigné  de  fouflrir  qu’il  y en  eurt  un  à Rome  . C’eft  ce  qui 
fait  croire  à quelques  uns  qu’on  prit  pour  elire  S.  Corneille 
l’occafion  de  la  révolté  de  Julius  Valens,  qui  ufurpa  cette  année 
l’Empire  à Rome , comme  nous  l’apprenons  d’Aureie  Viétor , 
mais  qui  ne  le  conferva  pas  long-temps . [ Audi  S.  Cyprien  qui 
nous  rcprefente  admirablement  quelle  effoit  la  generofité  de 

5. Corncillc,  le  loüe  non  d’avoir  accepté , mais  d’avoir  adminiftré 
fans  crainte  le  fbuverain  pontificat  durant  l’empire  de  Dece . 

Voici  les  paroles.  ] 

'Après  avoir  efté,  dit-il , ainfi  elevé  à l’epifcopat  fans  brigue,  « 
fans  violence,&  par  la  feule  volonté  de  Dieu' à qui  il  appartient 
de  faire  les  Evcfques , combien  n’a  t’il  point  fait  paroiftre  de  «.*;«/«* 
vertu,  de  refolution,  & de  fby,  de  s’eftre  aflis  hardiment  dans  la  ><  ,, 

chaire  epifeopale , en  un  temps  où  un  tyran  ennemi  des  Evef-  « 
qnes  de  Dieu  , jettoit  feu  & flamme  contre  eux,  & euft  mieux  « 
aimé  un  compétiteur  du  throne , [cc  qui  peut  avoir  raport  à « 

Valens , ] qu’un  Evefque  de  Rome?  Ne  femmes  nous  pas  obli-  “ 
gez  , mon  très  cher  frère  , de  loüer  hautement  fe  foy  & fen  “ 
courage  ? Ne  devons  nous  pas  mettre  au  rang  des  Confèflèurs  “ 

& des  Martyrs  celui  qui  s’eft  tenu  fi  long  temps  aflis  en  atten-  “ 
dant  fes  boureaux  , & que  les  miniftres  de  la  rage  du  tyran-  “ 
vinflènt  venger  fur  Iuy  par  l’épée  , parles  croix  , par  le  feu  , ou  “ 
par  quelque  autre  genre  extraordinaire  de  fupplices , le  mépris  “ 
généreux  qu’il  feifeit  de  fes  editsdeteftables,  de  fes  menaces  , “ 

6.  de  fes  tourmens  ? Ainfi  quoique  la  bonté  & la  puiflànce  de  “ 

Dieu 
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,s*'  « Dieu  aient  protégé  l'Evefque  qu’il  avoit  clu  , l'on  peut  dire 

» neanmoins  que  Corneille  a fouffert  par  Ton  zele  & là  fermeté 
« tout  ce  qu'il  pouvoit  fouffrir  , & qu’il  a vaincu  le  tyran  pas  lès 
» vertus  epücopales  avant  qu'il  euft  efté  vaincu  par  la  force  des 
» armes. 

ARTICLE  1 1 L 


gttrl  ejîoil  Novat  auteur  du  fcbifme  de  Novatien . 

'T  'Eglise  Romaine efloit  alors compofée de 46  Preftres,  EuC.u, c.(5.r. 

| y de  fept  Diacres  de  fept  Soudiacres , de  41  Acolythes , de 
•5  l'tant  Exorciftes.que  Leéteurs  & Portiers, & de  plus  de  quinze- 
conts  veuves  ou  autres  pauvres  ; qui  tous  eftoient  nourris  par  la 
grâce  & par  la  libéralité  du  Seigneur  ; 'fans  parler  du  peuple  b. 
dont  le  nombre  eftoit  très  grand  & comme  infini . 

'Toute  cette  gloire  de  l’Eglife  Romaine  ne  fut  pas  capable  de  k. 
retenir  dans  fon  unité  , & dans  la  foumiflion  à fon  unique  chefj 
quelques  efprits  déréglez  & ambitieux  [ Et  l’eleétion  de  Cor- 
Noit-  3.  neille, quoique  fi  fainte  & fi  glorieufc  à l'Eglife,  "fut  neanmoins 
troublée  aufti-toft  par  un  Ichifme  très  dangereux  , dont  Novat 
fut  l’auteur,  & Novatien  l’executeur  & le  miniftre.  Oeil  ce  qui 
nous  oblige  de  rapotter  ici  les  qualitez  de  deux  perfonnes  fi 
célébrés  qui  ont  fervi  d’inftrument  à la  juftice  de  Dieu  à l’é- 
gard d’une  infinité  de  perfonnes  dignes  d’eprouver  les  effets 
de  fa  colere  . Car  le  fchifme  des  Novatiens  dont  nous  allons 
voir  les  commencemens , a duré  très  long-temps  dans  l’Eglife  , 

& s’y  ell  répandu  en  beaucoup  d’endroits  de  l’Orient , & de 
l’Occident . ] 

'Novat efloit Preftre d’ Afrique, [& comme  parlent  EufebeAc  P.ici.cy 
SJcrome  dans  leurs  chroniques  J ‘il  efloit  Preftre  de  S.Cyprien,  , mcr.v.Hl.c. 
c’eft  à dire  de  l’Eglife  de  Carthage  ; k ce  qui  paroift  allez  par  les  7».rw  i> 
lettres  de  S.  Cyprien  . c II  eft  vray  que  Baronius  le  fait  Evelque; 

V.  S.  Cy-  ‘‘mais  c’eft  fans  fondement , [ comme  on  le  pourra  voir'en  un  , for.ij**  s*, 
rricuii»,  autre  endroit.  W Cyp^-P-tj. 

On  ne  voit  pas  de  quelle  maniéré  il  avoit  efté  elevé  à un  rang 
dont  il  eftoit  fi  indigne.  ] 'Car  S.Cyprien  nous  allure  qu’il  avoit  Cp.49.p.*i.i. 
mtUatni-  toujours  efté  regardé  des  Evefques  "comme  un  efpnt  dange- 
• reux , comme  un  brouillon  & un  amateur  de  la  nouveauté,  & 
melrne  comme  un  perfide  & un  heretique  . 11  vouloit  tout  la- 
voir pour  trahir  [ceux  qui  luy  coofioient  leurs  lêcrets.J  II  flatoic 
Hijl.Eccl.Tum.UI.  Iii 
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pour  tromper , & il  n’avoit  d’amitié  ferme  & fincere  pour  per.  i,l‘ 
fbnne . C'eft,  dit  S.Cyprien , un  flambeau  de  difcorde  toujours 
preft  à allumer  kfcdition&  la  guerre  , une  tempeflequi  fait 
faire  naufrage  dans  la  foy , un  ennemi  du  repos , de  la  tranquil- 
lité & de  la  paix . 

[Ce  vice  qui  fut  fi  pernicieux  à toute  l’Eglifè  , n’efloit  pas  le 
feul  dont  il  fuft  coupble.j'Ilavoit  une  vanité  & une  arrogance 

3ui  l’enfloit  jufqu’à  luy  faire  perdre  tout  fêntiment  [de  Dieu‘& 
e fon  dévoilât  avec  cela  une  avarice  infâtiahle,  & une  paffion 
fùrieufè  de  ravir  mefme  le  bien  des  autres . ] 'Il  depouilloit  les 
pupilles , voloit  les  veuves  de  lEglifë  de  Carthage,  dénioit  l’ar- 
gent dont  il  eftoit  redevable  à l’EgIifë  : & les  derniers  crimes 
qu’il  commit  furent  la  jufle  peine  de  ces  premiers . Il  cbaflà  de 
chez  luy  fon  propre  père,  félon  S.Pacien,  ou  au  moins  il  le  biffa 
mourir  de  faim  ■ fur  le  pavé  : & n’eut  pas  plus  de  foin  de  l’en- 
terrer  après  qu’il  fut  mort . D’un  coup  de  pié  qu’il  donna  dans 
le  ventre  à fâ  femme  qui  eftoit  grofTe.il  la  fit  avorter  d’un  enfant 
mort .[  Ainfi  c’eft  avec  raifon  J que  S.Pacien  l’appelle  le  traiftre 
& le  parricide  de  fon  pere  & de  fôn  fils . 

'11  y avoit  long-temps  qu’il  craignoit  [ la  feverité  de  l'Eglifé  ] 
dans  la  vue  de  tant  de  crimes  dont  il  fe  fêntoit  coupable  : & il 
voyoit  bien  qu'il  ne  pouvoit  éviter  d’eftre  non  feulement  de- 
pofé  delà  preftrifé  , mais  mefme  privé  de  la  communion.  Et  en 
effet  comme  les  frères  preffoient  qu’on  examinait  (à  caufe  , le 
jour  pris  pour  cela  eftoit  proche  lorfque  la  perlécution  furvint . 

Il  la  vit  venir  avec  joie , pareequ  elle  le  mettoit  [pour  un  temps] 
à couvert  de  la  condannation  qu'il  meritoit  ; & il  en  prit  occa- 
fionde  mettre  le  trouble  & le  defordre  partout . Car  jugeant 
qu’il  ne  manquerait  pas  enfin  d’eftre  excommunié,  & chaflé  de 
l’Eglifé  , il  aima  mieux  en  fortir  volontairement  avant  que  les 
Evefques  euflént  prononcé  contre  luy  , comme  s’il  euft  pu 
s’exemter  de  la  peine  due  à fés  crimes  [ en  s’y  jettant  de  luy 
mefme  , & ] en  prévenant  fâ  fentence . 

'Ce  fut  donc  luy  qui  alluma  le  premier  à Carthage  le  feu  de 
ladivifion  & de  la  difcorde  , & qui  y fbuleva  une  partie  des 
Fidèles  contre  S.Cyprien  leur  Eveique  ; [c’eft  à dire  que  ce  fut 
luy  qui  fut  auteur  "du  fchifme  de  Felidffime , ] 'lequel  s’eftant  v.  s.  c.y- 
le  premier  révolté  contre  l’Eglifé,  [au  commencement  de  l’an  pri™  1 »o. 
a S i ,]fut  fuivi  peu  de  temps  après  par  cinq  Preftres  de  Carthage 
qui  fé joignirent  à luy , & tafeherent  d’attirer  avec  eux  ceux 

z.  dans  une  rue  , eu  dans  un  village  > in  vico. 
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qui  eftoient  tombez  dans  I'apoftafie  : 'Surquoi  'S. Cyprien  dit  pyj.», 

|ue  l’on  avoir  enfin  découvert  l’origine  , la  racine,  & les  fôo- 
[emens  de  la  tàéhon  de  Felicirtime.  [ Ainfi  n’y  ayant  pas  lieu  de 
douter  que  Novat  ne  fuft  du  nombre  de  ces  cinq  Preftres,il  eft 
aifé  de  luy  appliquer  ce  que  S.  Cyprien  dit  d’eux  en  general , ] 

'qu’ils  s’elloient  oppoféz  à fcn  eleétion  lorfqu’il  fut  fait  Evef  ». 

que  , 'que  depuis  ils  avoient  encore  porté  les  pécheurs  à l’impe-  ep.,y.p.i  itfc 

nitence  par  une  douceur  criminelle,  & en  communica nr  mefme  *llbi' 

avec  eux  contre  les  detènfes  expreflès  qu’il  en  avoit  faites,  '&  ep.40-p.7s.>. 

qu’ils  avoient  encore  porté  les  Confeflèurs  à luy  defbbeïr , & à 

violer  la  difeipline  de  l’Eglife. 

'Ces  cinq  Preftres  deferteurs  de  l’Eglife,  furent  excommu-  ep.j5.pn7.». 
niez  par  le  jugement  dun  grand  nombre  des  plus  illuftresEvef- 
ques  d’Afrique,  [ dans  le  Concile  qui  fut  tenu  un  peu  après 
''Pafque  en  rannée2îi.jEtS.Cypriendit  nommément  de  Novat  cp.49  p^i.i. 
qu’il  avoit  cilé  condanné  par  la  voix  de  tous  les Evefques com- 
me un  heretique  obfliné  & un  perfide,  [ quoique  cela  puiffe 
avoir  auffi  un  autre  fëns.  ] 'S.  Pacien  lëmblc  direquepour  evi-  PaeUep.j.p. 
ter  la  honte  de  cette  condannation  , [ ou  déjà  prononcée  , ou  6o'c' 
prefte  à eftre  prononcée  contre  luy,  ] il  vint  fe  cacher  à Rome: 

[ Et  la  chofé  en  elle  mefme  eft  très  probable: 

Mais  avant  que  de  fbrtir  de  l’Afrique  pour  aller  faire  fentir 
à Rome  fon  efprit  brouillon  & furieux,  il  fê  fignola  par  un 
nouveau  crime,  ] 'qui  fût  l’ordination  de  Feüciflime  fon  fâtel-  Cypas-ppi.i. 
lite,  comme  l’appelle  S.Cyprien,  qu’il  fit  [ordonner]  Diacre, fans 
que  ce  Saint  luy  en  euft  donné  la  permiffion , ni  mefme  qu’il 
en  euft  eu  nulle  conncoflànce . [ Voilà  quelles  eûoient  les  quali- 
tez  de  Novar.  1 


ARTICLE  IV. 

Commencement  de  F bijloire  de  Novat  ien  : Il  eft  fait  Prejlre. 

[\  TO  u s ne  trouverons  point  dans  Novatien  de  crimes 
i.\|  grofliers  femblables  à ceux  de  Novar  ; mais  nous  y dé- 
plorerons au  contraire  beaucoup  de  belles  qualitez  corrom- 
pues par  une  ambition,  dereglée.  ] 'Nous  voyons  que  S.  Cyprien  Cyptp.jy.p. 
luy  accotde  la  gloire  de  l'eloquence  : *S.  Jerome  l’appelle  aufli  >• 
un  homme  très  éloquent.  [ & véritablement  ce  que  nous  avons  p_3  3'”'  ^ 
de  luy  ne  dément  point  ces  eloges  , particulièrement  la  lettre 
celebrc  du  Clergé  de.  Rome  à S.  Cyprien , J laquelle  il  a com-  EuCn,p,ij«.t 

1 Li  ij  ' d-  • 
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pofée , comme  nous  verrons.  Car  c’eft  une  piece  excellente  , 1,1  * 

& un  grand  témoignage  de  l’efprit  & de  l'eloquence  de  fon 
auteur. 

'11  efloit  auffi  fort  habile  dans  la  philofophie  payenne  : Mais 
ce  fut  dans  cette  fource  corrompue  qu’il  puifa  une  rigueur 
inflexible  envers  les  autres , au  lieu  d’apprendre  de  la  philofo- 
phie  du  Seigneur  la  douceur  & la  paix  qu’il  y enfeigne.  Cette 
philofophie  luy  fit  faire  naufrage  dans  la  foy  , • n’eflant  pas 
étrange  qu’un  philofophe  du  fiecle  abandonne  l'Eglifë  du  Dieu 
vivant,  f Les  anciens  ne  marquent  point  expreflement  de  quelle 
philofophie  il  foifoit  profeflion . Mais  on  fçait  que  c’eftoit  la 
philofophie  ftoicienne  qui  enfèignoit  J 'cette  rigueur  , & cette 
égalité  des  pechez  que  S Cyprien  reproche  h Novatien , bopp» 
font  en  ce  point  la  doélrine  des  philofophes  & des  Stoïciens  , 
à celle  des  difciples  de  J.  C.  'Neanmoins  Novatien  tiroit 
beaucoup  de  vanité  de  cette  connoiflânce  qu’il  avoit  de  la 
philofophie , aufli-bien  que  de  & grande  éloquence.  [ Et  il  ne 
fe  fout  pas  étonner  qu’un  fuperhe  tombe  dans  le  fchirme  & 
dans  l’herefie.  J 

'il  efl  remarquable  que  le  démon  fut  caufê  de  fon  entrée 
dans  l’Eglifë  , félon  l’expreflîon  de  S.  Corneille , aufli-bien  que 
de  û fortie . Car  Novatien  fo  trouvant  poflédé  par  luy  depuis 
long-temps,  implora  le  fecours  des  ExorcHles  de  l’Eglife  : & du* 
rant  qu’ils  tafohoient  de  le  fecourir,  il  tomba  dangereufoment 
malade;  d-  forte  que  comméra  n’attendoit  plus  que  fo  mort , 
il  receut  'le  battefme  par  afperfion  dans  fon  lit , fi  l'on  peut  ,, 
appeller  cela  un  battefme,  dit  S.  Corneille. 'Car  il  y en  avoit 
qui  ne  vouloient  pas  appeller  Chrétiens  ceux  qui  efloient  bat- 
tizez  de  cette  forte  , mais  leur  donnoient  le  nom  de  Cliniques, 
à caufe  du  "lit  oh  ils  avoient  receu  le  battefme  ; prétendant  ou  „x,„î. 
qu’ils  n’avoient  point  dutout  receu  ce  focrement , ou  qu’au 
moins  ils  n’en  avoient  pas  receu  la  grâce  avec  la  me  fine  pléni- 
tude que  les  autres . 'Le  fentiment  des  premiers  efloit  mani- 
fèflement  foux  , puifqu’on  n’avoit  jamais  entrepris  de  rebattu 
zer  ces  perfonnes  lorfqu’elles  efloient  gueries  [ Mais  il  paroilt 
que  la  fécondé  opinion  efloit  celle  de  l’Eglifë  Romaine . J 'Au 
moins  S.  Cyprien  l’attribué  à ceux  qui  recevoient  le  battefme 
EuCl.6.  c.«3.p.  des  heretiques  : '&  nous  verrons  par  la  fuite , qu’il  n efloit  pas 
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1.  ftrfufuj  y 'qui  efl  le  terme  de  S.  Cyprien  pour  ceux  qui  recevoient  le  battefme 

«fiant  malades.  M le  joint  à 0/perfm, comme  cftant  peu  prés  la  mefme  chofe;  Sr  l’oppofe  à Isîhi 
qui  marque) t le  battefme  ordinaire  où  Ton  efloit  plongé  dans  I'cmi  . 
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*J  u permis  à Rome  d’elever  ces  perfonnes  à la  clericature . [ Ce  (in- 
timent s eftoit  aufïï  répandu  en  partie  dans  l’Orient, & il  y dura 
encore  long-temps  depuis . ] 'Car  nous  voyons  que  le  1 2 ' Canon  Conc  t.t»?. 
du  Concile  de  Neocefurée  exdud  ces  perfonnes  du  facerdoce,  ,,8,>  • 
hormis  dans  des  cas  extraordinaires;  [non  pas  neanmoins  pour 
aucun  defaut  de  leur  battefme , mais  parcequil  y a fujet  de 
prefumer  que  ] leur  foy  eft  plus  l'effet  de  la  neccfïïté  [ & de  U 
drainte  de  la  mort , ] que  d'une  vraie  converfion  de  leur  cœur . 

'Audi  S.  Cyprien  croit  avec  fa  modeftie  ordinaire,  qu’on  ne  peut  c>-p.ep.7«.p- 
mettre  aucune  différence  entre  eux  & ceux  qui  ont receu  le 
battefme  de  la  maniéré  alors  la  plus  commune qui  eftoit 
l’immerCon- 

[Mais  il  y avoit  une  autre  irrégularité  plus  confiderabledans 
la  perfônne  de  Novatien.]  'Car  eftant  revenu  de  fâ  maladie  , il  EuCI  s.c+j.p. 
ne  fit  point  fuppléer  les  autres  chofes  qu’il  faut  recevoir  félon  »M-«- 
l’ordre  de  l’Eglife  ; & mefme  il  ne  receut  point  le  féau  du  Sei- 
gneur de  la  main  de  l’Evefque  'Et  ne  l’ayant  point  receu,  dit  S.  a. 
Corneille  , commenteuft.il  receu  le  S.  Efprit? 

'C’eftoit  à Rome  que  Novatien  avoit  receu  le  battefme  : & p-wj.j. 
félon  les  réglés  de  cette  Eglife  il  devoit  eftre  exclus  des  plus 
bas  degrez  de  l'état  ecclefiaftique  . Cependant  il  y fut  honoré 
de  la  preftrife  mefme  par  une  grâce  toute  particulière  du  Pape, 
qui  voulut  luy  impofér  les  mains.  Car  tout  le  Clergé  & la  pluf- 
part  des  laïques  s’oppofânt  à fon  ordination , & reprdënrant 
que  fon  battefme  l’exduoit  du  miniftere  de  l’Eglife  ; le  Pape 
«ç.Vi  'pria  qu’on  luy  permift  de  fé  difpenfer  en  faveur  feulement  de 
Novatien , de  fuivre  cette  difeipline  qui  s’obférvoit  dans  fbn 
*’  Eglifé-'M.1  Valois  tire  de  cette  narration  avec  affez  de  vraifem-  n p.13j.1c. 
blance  , que  Novatien  fut  fait  Preftre  fans  pafler  par  le  diaconat 
& le  foudiaconat . [ Et  il  fèmble  que  ce  foit  pour  l’oppofer  à 
Novatien,]  'queSCyprien  toüeS.Corneilleden’eftrepasarrivé  Cyp.cpjt.p 
toutdûjn  coup  à l’epifcopat,  mais  d’y  eftre  monté  par  tous  les 
degrez  des  offices  ecclefiaftiques.  [Le  Pape  qui  ufa  de  cette  in- 
dulgence envers  Novatien  , doit  avoir  efté  S.  Fabien , ou  quel- 
qu’un de  fes  derniers  predeccflèurs ,.  ébloui  fans  doute  par  les 
qualitez  extérieures  de  Novatien,  fans  prévoir  qu’il  l’atmoit de 
la  puifïancc  de  l’Eglifé  pour  combatrc  l’Eglifé  mefme  . Et  cet 
exemple  fait  voir  que  les  plus  fàinrs  doivent  trembler  quand  ils 
difpenfént  des  loix  communes  de  l’Eglife . 
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'ARTICLE  V. 

Novatien  renonce  au  facerdoce  plutofl  que  d" ajffier  lei  Confejfeurt: 
écrit  pour  la  penitence . 

[T  ‘Opposition  que  l’Eglifé  Romaine  forma  à l’ordina- 
I > tien  de  Novatien,  fût  comme  une  prophétie  de  la  manière 
dont  il  s’y  devoir  conduire  . Nous  en  pouvons  juger  non  feule- 
ment par  le  fchifme  oh  fon  ambition  le  porta, mais  parce  qui  luy 
arriva  durant  la  vacance  du  S.  Siégé  & la  perfecution  de  Dece.] 

'Caril  ferenfèrma&fecachadans  une  petite  maifoo;  & lorlque 
les  Diacres  vinrent  le  prier  & le  conjurer  de  donner  à lés  frères 
qui  eftoient  en  danger  & qui  avoient  befoin  d’afliftance , les 
fecours  qu’ils  pouvoient  juftement  attendre  d’un  Preftre  ; non 
feulement  il  ne  fit  pas  ce  qu’ils  demandoient , mais  mefme  il 
s’en  alla , & les  quitta  tout  en  colere;  'ajoutant  qu’il  ne  vouloir 
plus  eftré  Profite  ; & qu’il  embrafloit  une  autre  philofophic . 

'Ainfi  là  lafeheté  & la  crainte  de  la  mort  le  firent  renoncer  au 
focerdoce , [ auquel  il  y a bien  de  l’apparence  que  fon  ambition 
l’avoir  elevé . ] 

'Rufin  dit  que  les  Diacres  le  prioient  d’aller  aflifier[&  donner 
le  bartefme  ] a des  catecumenes  qui  efioient  malades . [ Nean- 
moins lluftoire  meime  & les  termes  grecs  "ont  bien  plus  d e*>*>«W  £ 
raport  avec  l’afliftancr  qu’il  devoir  aux  Confeflèurs,  comme  de'r“ 
les  aller  fortifier  dans  les  priions,  d’y  aller  offrir  le  Sacrifice  , & 
d’autres  chofes  femblables  . Et  il  eft  vifible  que  Theodoret  l’a 
entendu  en  ce  fëns;  } 'puifqu'il  dit  que  les  Tombez  qui  deman- 
doient penitence , voyant  la  dureté  avec  laquelle  il  les  rejettoit 
depuis  fon  fchifme,  luy  reprochèrent  qu’ayant  fouvent  efté  prié 
de  les  venir  voir  pour  les  foûtenir  contre  les  efforts  du  tyran  , il 
s’eftoit  caché  au  lieu  de  le  foire , & avoit  mefme  dit  qu’il  n’eftoit 
point  Prefire.  [ Cet  exemple  fait  allez  voir  que  c’eft  avec  raifon 
que] 'S.  Comalle  dit  que  s’il  avoit  mérité  l’cpifcopat,  cen’avoit 
efté  ni  par  l’éclat  de  fis  aérions,  ni  par  la  fointeté  de  fo  vie , ni 
pour  avoit  efté  toujours  dans  l’Eglifê  , ni  pour  avoir  fouvent 
combatu  pour  elle  , ni  pour  avoir  efté  expofé  à de  grands  dan- 
gers pour  déferdre  la  foy  & la  vérité  . 

[ Il  faut  neanmoins  reccnnoiftre  que  s'il  n’avoit  pas  fait  pa- 
roïftre  beaucoup  de  fointeté  ni  beaucoup  de  generofité  dans 
les  aérions,  J 'au  moins  on  navoit  vu  dans  luy  jufqu’alors  aucun 
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*51’  vertige  de  cette  herefie  meurtrière  , comme  dit  & Cyprien  ou 
un  auteur  de  fon  temps , dans  Iaouelle  il  fè  précipita  depuis  . 

Au  contraire  tant  qu'il  demeura  dans  l’Eglife , il  pleura  les  pé- 
chez des  autres  comme  les  liens  propres,  il  fuppotta  les  defauts 
des  frères , comme  l'Apoftre  nous  y exhorte , il  confirma  par 
lès  difeours  fortifiez  de  la  grâce  du  ciel , ceux  qui  eftoient  foi- 
bles  dans  la  foy  . 'Il  eut  ccnnoiflance  de  beaucoup  de  crimes  P,41M. 
commis  volontairement , & non  par  la  violence  de  ce  fleuve 
que  le  fêrpent  avoit  vomi  en  pourfuivant  la  femme  . Mais  au 
lieu  de  jetter  dans  le  defefpoir  ceux  qui  les  a voient  commis  , 
il  avoit  enfêigné  conformément  à l'Ecriture  que  ces  crimes 
pouvoient  eftre  effacez , s'ils  eftoient  fuivis  par  de  bonnes 
œuvres. 

[Il  condanna  encore  fherefie  où  il  eftoit  prés  de  tomber,  par 
un  férvice  fignalé  qu’il  rendit  à l’Eglifê  durant  la  vacance  du  S. 

Siégé.  Ce  fut  en  compolânt , comme  nous  avons  dit , la  lettre 
célébré  du  Clergé  de  Rome  à S.  Cyprien.qui  eft  la  ji.*  parmi  cel- 
les de  ce  Saint  ; puifqu’clle  ordonne  que  l'on  donnera  la  paix 
aux  Tombez  à l'article  de  la  mort.  ] ’S.  Cyprien  montre  allez  EurYp.i  3s. 
clairement  qu’elle  eftoit  de  la  plume  de  Novatien  ; puifqu'a- 
prés  en  avoir  raporté  quelques  paroles , il  ajoute  'qu'on  y refo-Cyp  tpji.p. 
lut  encore  d’accorder  la  réconciliation  aux  malades  ; que  No-  ,4’*‘ 
vatien  fut  celui  qui  écrivit  cette  refolution  , & qu’aprés  l’avoir 
écrite , il  la  lut  luy  mefmefdans  l’allemblée  oh  elle  de  voit  eftre 
approuvée  & lignée.  ] S.  Pacien  dit  de  me  fine  que  torique  No-  P«i.ej>.j.p.j». 
vatien  eftoit  encore  uni  à l'Eglifë,  il  avait  compofé  un  écrit 
pour  prouver  qu'il  falloir  recevoir  ceux  qui  eftoient  tombez  en 
/••Jîi.  abandonnant  la  fby,  qu’il  l'avoit  lu  [au  Clergé  de  Romejqull 

” l’avoit  appuyé  par  les  raiforts  'Ceft,  ajoute  ce  Saint , ce  que  P-60-1- 
« Novatien  a écrit,  & ce  qu’il  voulut  bien  relire  luy  mefme  après 
» l’avoir  écrit.  Sa  mainqui  l’a  écrit , & la  langue  qtû  l’a  lu  en  font 
».  des  témoins  irréprochables.  'S’il  ne  Eut  point  accorder  la  pe-  *•'>• 

» nitence,  Novatien  eft  coupable,  puifqu’il  l’a  écrit , qu’il  l’a  prou- 
» vé,  & qu’il  la  lu.  Ou  eftoit  donc  alors  voftre  rigueur  jmpitoya- 
,,  ble?  ( il  parle  aux  Novatiens)  où  eftoit  voftre  dureté  barbare  ? 

„ Si  l’on  n’euft  point  préféré  Corneille  à Novatien , vous  foû- 
„ tiendriez  encore  la  doctrine  de  cet  écrit . Mais  à prefent  ce  lèn- 
„ timent  vous  deplaift,  pareeque  Corneille  l’a  embrallé  ,&  vous 
» nous  faites  la  guerre  , après  nous  avoir  fourni  des  armes  pour 
» nous  défendre  contre  vous.  [ Il  fèmble  par  ces  deux  endroits  de 
S.  Pacien  que  Novatien  ait  efté  mefme  l’auteur  de  la  conclu- 
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fton  de  la  lettre , aufli-bien  que  de  lés  paroles  : Ce  qui  ne  peut  ls‘" 
fervir  qu’à  le  rendre  plus  criminel 

Voila  ce  qui  avoit  paru  tant  de  Novatien  que  de  Novat  juf- 
ques  au  fdiifme  de  Rome  ; & nous  n’avons  rien  à y ajouter  , 
linon  que  comme  le  nom  & les  crimes  de  ces  deux  méchant 
Preflres  ont  eu  beaucoup  de  raport , on  les  a Cou  vent  confon- 
dus; & il  fè  trouve  beaucoup  d’endroits  , particulièrement  dans 
les  Grecs , où  le  nom  de  Novat  s’eft  glifle  pour  celui  de  Nova- 
tien  , par  la  faute  ou  des  auteurs  ou  des  copiftes , & le  nom 
mefme  de  Novatiens  qu’on  a donné  aux  heretiques  qui  refit- 
foient  le  pardon  aux  pécheurs,  vient  régulièrement  de  Novat . 
Mais  S.  Cyprien , S.  Pacien , & S.  Jerome  , les  diftinguent  trop 
clairement  l'un  de  l’autre  pour  nous  arrefter  à la  confufion  des 
Grecs.  Il  faut  maintenant  reprendre  la  fuite  de  noftre  hiftoire  , 

& apres  avoir  vu  l’deilion  fainte  & canonique  de  Corneille  , 
nous  allons  voir  l’intrufion  fehifmatique  de  Novatien,le  premier 
des  antipapes,  & qui  mit  le  premier  la  divifion  dans  la  première 
Egliic  du  monde  , & dans  le  centre  de  l'unité.J 

ARTICLE  VI. 

Novatien  fait  fcbijme  contre  S.  Corneille , avec  cinq  Preflres  de 

Rome , & quelques  Confcjfeurs. 

XTO  u s avons  dit  que  Novat  eftoit  venu  d’Afrique  à Ro- 
j.\|  me . S.  Cyprien  le  compare  à une  nuée  qui  portoit  par- 
tout la  tempefte  & Iadifoorde.  Audi  il  fità  R orne  ce  qu’il  avoit 
Élit  en  Afrique  . Il  y mit  le  trouble  dans  l’Eglifê;  il  y rompt 
l’union  qu'il  trouva  dans  les  Fideles  liez  cnfcmble  par  une 
étroite  charité;  il  y fouleva  contre  le  Clergé  une  partie  du  peu- 
ple [ & du  Clergé  mefme  . ] 'Il  trouva  aifément  de  méchans 
efprits  fémblables  à luy  , & capables  de  le  féconder.  Il  vit  No- 
vatien dans  le  defir  de  s’elever  au  pontificat , [ fans  confiderer 
le  poids  effroyable  de  cette  charge  , redoutable  mefme  aux  plus 
humbles  : ] Et  cette  ambition  fuperbe  fut  la  caufé  de  fon  mal- 
heur. Novat  fc joignit  à luy,  [&  commença  apparemment 
deflors  à luy  former  fècrettement  un  parti . 

bes  brigues  n’empefeherent  pas  que  S.  Corneille  ne  fuft  élu  . 
Mais  aufii-toft,&  peut-eftre  avant  mefme  qu’il  fuft  facréejNo- 
vatien  & ceux  qu’il  avoit  gagnez  laccuférent  de  diverfes  cho- 
fés’que  b.  Cyprien  n’a  pas  jugé  à propos  de  nous  faire  connoiftre, 
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croyant  qu’il  n’eftoit  pas  de  la  gravité  lâcetdotalc  de  publier 
ces  calomnies  qui  n’clloient  appuyées  fur  aucune  preuve  foli- 
de.  'Il  marque  feulement  en  un  endroit  qu’on  accufoit  Corneille 
du  crime  "des  Libellatiques  ; & que  cette  accufation  ayant  elle 
examinée  par  les  Evelques  , s’eftoit  trouvée  abfolument  faulle . 
[Ce  fut  peut-eftre  en  cette  occafion  , que  pour  donner  plus  de 
poids  h fes  calomnies  contre  S.  Corneille , ] 'Novatien  pro- 
tefta  avec  des  fermera  horribles  qu’il  ne  defiroit  point  du- 
tout  l’epi  fcopat . 

[ Mais  fo n cœur  dementoit  fa  langue . ] 'Il  fut  lenfiblement 
touché  de  voir  occuper  par  Corneille  la  dignité  à laquelle  il 
a voit  afpiré.  'Le  dépit  & la  jaloufic  produifirent  dans  fon  e/prit 
l’agitation  & I’inquictude . Il  fe  trouva  donc  fulceptible  des 
mauvais  confeils  de  Novat , qui  par  les  grandes  efperancesqu’il 
luy  donna  'le  pouflà  dans  le  précipice  où  il  avoit  encore  quel- 
que honte  de  Ce  jetter,  & leva  tous  les  doutes  & toutes  les  diffi- 
cultez  qui  pouvoient  le  retenir.  Ainfi  l’ambition  & la  douleur 
de  voir  qu’on  luy  euft  préféré  Corneille , le  portèrent  dans  le 
fchifme;  [&  il  refufad’obeïr  h l’Evefque  légitimé,  fous  pretexte 
fans  doute  des  crimes  dont  il  le  pretendoit  coupable,  ] Si  dont 
il  perfifta  toujours  à l’acculer . Il  y comprenoit  aulfi  les  Préfixés 
qui  eftoient  unis  avec  ce  lâint  Pape  . 

'S.Jerome  fémble  dire  qu’il  fit  fchifme  fur  ce  que  S.Comeille 
reœvoit  les  pécheurs,  & communiquoit  avec  eux  ; & Socrate  le. 
dit  pofitivement.  * 11  eft  certain  que  ce  fut  dans  la  fuite  le  fujet 
de  les  déclamations,  comme  dit  S.Cyprien;  & que  pour  rendre 
plus  odieufe  la  charité  de  S.  Corneille  , il  y ajoutoit  des  cir- 
confiances  aulfi  là u (lés  que  criminelles . [ Mais  le  fchifme  ayant 
commencé  aulfi-toft  après  l’eleflion  de  S.  Corneille  , comme 
nous  l’allons  montrer;  & ainfi  avant  que  ce  Saint  puft  rien  faire 
de  confiderable  fur  le  fujet  des  Tombez , ce  ne  fut  pas  fur  cela 
qu’il  prit  le  pretexte  de  (c  Ce parer  de  fa  communion . ] 

'Il  fut  luivi  dans  Ion  (chilme  par  une  partie  du  peuple, b par 
cinq  Preftres,  [ & ce  qui  eft  encore  plus  déplorable , ] c par  une 
partie  des  Confélléurs , lelquels  fe  déclarèrent  pour  luy  dés  le 
commencement  [de  fa  feparation.J'Ceft  particulièrement  aux 
intrigues  & aux  follicitarions  de  Novat  qu’on  attribué  les  chif- 
me  des  Confèflèurs  & du  peuple  . 'Ceux  que  nous  connoilbns 
de  ces  Confélléurs  font  Maxime  Preftre  , d Nicofirate  Diacre; 
ou  peut-eftre  mefme  Archidiacre;'  Urbain,  Sidoine,  &"Macaire 
. nommé  aulfi  Celerin.  [Nousavonsraporté'àutre-part  ou  leurs 
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vertus , ou  leurs  vices . ] 'Ces  Confefieurs  avoient  alors  efté  mis  1111 
hors  de  priions,  [foit  par  la  révolté  de  Valcns  contre  Dece , foit 
par  quelque  autre  railon  qui  ne  nous  eft  pas  connue  . ]4Mais 
n’eftant  fortis  de  la  prifon  que  pour  tomber  dans  le  fehifme  & 
dans  l'hcreiie,  il  fembloit  qu'ils  y euflènt  laide  toute  la  gloire  & 
toute  la  réputation  qu'ils  avoient  acquilê.  [ Leur  chute  ne  biffa 
pas  neanmoins  de  faire  beaucoup  de  tort  à la  vérité , comme 
nous  le  verrons  dans  la  fuite  . 

Mais  il  ne  faut  pas  oublier  de  dire  que  tous  les  Confeffeui-s 
n'eftoient  pas  tombez  avec  ceux-ci . ] 'Car  S.  Corneille  parle 
d'Augcnde  Confèflèur , par  lequel  il  avoit  envqyé  des  lettres  à 
Kufi.  6.c.<3  p.  SCypricn.  ’S.Moyfe  Preltre  & Mart)  r^le  plus  iÜuftre  desCon- 
M,'c*  feffcurs  de  Rome , ] rendit  me  fine  un  glorieux  témoignage  à la 
vérité  . Car  voyant  la  témérité  ou  plutoft  la  folie  de  Novarien , 
n.p.136  1.  b.c,  ■"il  Je  fepara  de  b communion  , dit  SComeilIe,  'c’eft  à dire  qu’il  ùm 7#, 
fêfeparadeluy , &dechraqu’ilnevouloitavoiravecIuyaucune  1 
communion,  ( luy  prononçant  peut-elire  anatheme . ] 'Il  fe  con- 
duifit  de  la  mefmc  manière  envers  les  cinq  Preftres  qui  avoient 
quitté  l’Egli/ê  avec  luy  . 

[ "Il  y a quelque  lieu  de  douter  !ï  Maxime  Preftre  & Con-  Non  4. 
fe  fleur  , efloit  l’un  de  ces  cinq  Preftres . ] 'Mais  nous  avons  tout 
fujec  d’y  mettre  un  autre  'Maxime  aufïï  Preltre, légat  de  Nova- 
1 1 7 tien  en  Afrique,  & foit  Evefque  de  Carthage  par  les  Novatiens. 

rrud.de  Mu.  [ Il  y a afléz  d’apparence  que]  'S.Hippolyte  depuis  célébré  Mar- 
f 'n-  tyr , & qui  renonça  au  fehifme  , au  moins  en  mourant,  comme 
nous  l’apprenons  de  Prudence  , "efloit  encore  de  ce  nombre . 

Cyp.fp41.jv  [ Nous n’avons  point  de  connoiflàncc  des  autres . ] 'On  verra  en- 
7>‘  core  un  Augende  Diacre  entre  les  partifansde  Novarien  . 

article  VII. 

S.  Corneille  & les  febifmatiques  écrivent  en  Afrique:  On  y tient 
if  abord  les  cbofei  en  fufpenr,  & après  s'eflre  affuré  de  la  vérité , 
on  y approuve  partout  P ordination  de  S.  Corneille . 


y 43  .P-»«s  d. 
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[ A Près  avoir  vu  l’cleétion  de S.Comeille,  & la  najflance 
x\_  du  fehifme,  il  fout  voir  la  fuite  de  l’un  & de  1 autre. 
Nous  ne  dirons  prefque  rien  que  ce  qui  fe  pafTa  en  Afrique  fur 
ce  ftijet , pareeque  les  principales  lumières  que  nous  en  avons , 
viennent  des  lettres  de  S.Cyprien  . Mais  il  eft  ailé  de  juger  que 
ce  qui  fe  fît  en  cette  province  , fe  fit  dans  ks  autres  ; & qu’un 
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mefrne  Efprit  donnoit  les  mefines  mouvemcns  à tout  le  facré 
corps  de  l'Egide . J 

'S.Carneille  ayant  efté  élu  en  manda  la  nouvelle  en  Afrique  Cypxp-i-p. 
par  une  lettre , qui  ne  refléntoit  que  la  douceur  d’une  fimplicité  S:  '- 
religieuié,  fans  aucun  meflange  d’injures  m de  paflion  'Le  parti  il  lu.  ■> 
contraire  y écrivit  auffi  , & envo.va  im  libelle  plein  d’aigreur , 

& qui  accufbit  Corneille  & fes  Prcftres  de  divers  crimes  auffi 
énormes  que  mal  prouvez . Il  paroiit  afléz  que  ces  deux  lettres 
furent  apportées  en  mefrne  temps:  [&c’cft  ce  qui  nous  a obligé 
de  dire  que  la  fâéüon  de  Novatien  avoit  commencé  à lé  former 
dés  devant  l’elcâion  de  S.  Corneille  , & qu’elle  éclata  aulfi-toft 
que  l’on  parla  de  l’elire . ] 

'Deux  lettres  fi  différentes  furent  aulfi  fort  différemment  Ibid, 
traitées  par  & Cvprien  qui  les  reeeut  . Il  fit  lire  celle  de 
Corneille  en  prelénœ  du  Clergé  & de  tout  le  peuple , & fit  fa- 
voirà  tout  le  monde  l’ordination  de  ce  Saint . Il  crut  au  con- 
traire qu’il  elioit  contre  la  gravité  & la  pieté  làcerdotale  de 
faire  lire  le  libelle  diffamatoire  des  autres  dans  une  affèmbléc 
fi  fainte  & fi  nombrculé , en  prelénee  des  Prcftres  alfis  comme 
les  miniftnes  de  Dieu , & à la  vue  de  l’autel . Mais  quoiqu’il  euft 
donné  ce  préjugé  fi  public  à fi»  Clergé  & à fi»  peuple  , en  fa- 
veur de  l’oniination  de  Corneille  , 'dont  en  effet  il  ne  doutoit  Cp.ij  pe3- 
pas;  '&  quoique  dans  la  règle  ordinaire  , la  lettre  que  cefâint  ep.ii.p.Sn. 
Pape  avoit  écrite  fur  fon  eleirion  , duft  futfine  pour  le  faire  re- 
comoiftre  ; 'neanmoins  l’oppofition  du  parti  contraire , qui  par  lUs  p.'j  t 
fes  calomnies  effeit  capable  de  troubler  beaucoup  de  perlônnrs 
'dans  un  pays  éloigné,  “ & d’une  auffi  grande  étendue  que  l’Afri-  «pa-p.si.t. 
que  , hiy  fit  croire  qu’il  valait  mieux  garder  pour  luy  mefine  la  m tp  t!  P-SS  '~ 
connoiffàncc  qu’il  avait  de  la  vérité,  julquc’à  ce  qu’il  euft  des 
preuves  encore  plus  convaincantes  en  faveur  de  S.  Corneille  , 

'afin  d’ofter  tout  lcnipule  & tout  prétexte  aux  efprits  foibles  ou  »lo-p.*»  i. 
féditieux  . 

'Il  réuffit  comme  il  le  fouhaitoit  dans  le  defièin  fi  jufte  qu’il  Iw<l- 
avoit  de  faire  recevoir  unanimement  l’eleélion  de  & Corneille . 

'Car  les  Evefques  d’Afrique  s’eltant  affcmblez  en  grand  nom-  ep.,j.p.8j 
bre  , refbluienr  'qu’on  demanderait  le  témoignage  de  leurs  «p-ii-p.ii.i. 
Ireres  qui  avoient  affifté  à l’ordination  de  Corneille  ; 'Que  l’on  eprs-p-ij.i. 
envoieroit  à Rome  Caldone  & Fortunat  Evefques  d’Afrique  , 

'pour  réunir  cette  Eglife , b ou  au  moins  pour  y apprendre  au  lUt.psi.r, 
vray  ce  qui  s’eftoit  pfTé,&  leur  en  faire  un  raport  fidcle  ; c Que  b «s-MJ-*!*1- 
ju/ques  à leur  retour  les  chofes  demeureroient  au  mefrne  état  ; c’ép,.,  p s, , 
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[ c’eft  à dire  apparemment  que  l’on  ne  romprait  la  communion  ,s‘* 
avec  perlbnne  , mais  qu’on  ne  reconnoiftroit  pas  encore  Saint 
Corneille  pour  Evefque . J 'Le  Concile  donna  auffi  des  lettres  à 
fes  députez , par  lefquelles  il  s’eftbrçoit  de  réunir  les  membres 
divifez  de  l’Églife  Romaine  . 'S.  Deny s d’Alexandrie  écrivit  de 
mefme  aux  Romains  pour  ce  lu  jet , [ quoique  nous  ne  fâchions 
pas  fi  ce  fut  dés  ce  temps-ci . ] 

'S.Cyprien  dit  que  Caldonc  & Fortunat  effoient  envoyez,  vers 
Corneille  , & vers  les  Evefques  qui  avoient  affilié  à fon  ordina- 
tion . [Neanmoins  on  peut  aflirrcr  que  la  lettre  du  Concile  qu’ils 
portoient , n’efloit  pas  adieflée  à Corneille  , mais  aux  Evefques 
qui  l’a  voient  ordonné , ou  au  Clergé  de  Rome.  Car  c’efloit  une 
fuite  neceflàire  de  la  fufpenfion  ofi  l’on  vouloir  tenir  les  cho- 
ies. J'Et  en  effet, au  lieu  que  les  Preffres  & les  Diacres  d’Adrumer, 
ne  fâchant  pas  encore  là  refolution  du  Concile  , avoient  écrit  à 
Corneille  au  nom  de  Polycarpe  leur  Evefque  qui  choit  abfent  ; 
torique  S.Cyprien  fut  venu  en  cette  ville  ils  foivirent  la  refolu- 
tion des  autres  Eglifcs,&  écrivirent  aux  Preftrcs&aux  Diacres 
de  Rome  fâns  nommer  Corneille . 

'S.  Cyprien  envoya  à Corneille  par  Caldone  , & Fortunat  les 
lettres  qu’il  a voit  écrites  tant  à fon  Clergé  qu’à  fon  peuple  , fur 
le  fujet  de  Feliciffime  & de  fes  Preffres  fehifmatiques  ; & ces 
lettres  contenoient  le  récit  & les  raifons  de  tout  ce  qui  s’cfloit 
paffé  en  cette  affaire . [ Ceci  marque  encore  que  S.  Cyprien  re- 
connoifloit  l’eleéfion  de  S.  Corneille  pour  légitimé  ; ] '&  il  le  té- 
moignât encore  davantage  dans  les  inftruîfions  particulières 
qu’il  donnoit  aux  particuliers  qui  alloicnt  à Rome;  leur  recom- 
mandant de  reconnoiftre  & de  s'attacher  à la  racine  & au  tronc 
de  l’Eglife  Catholique Jc'efl  à dire, félon  que  la  fuite  le  fait  voir , 
de  fe  joindre  à la  communion  de  S.  Corneille , comme  eftant  la 
véritable  & la  Catholique  , & non  à celle  de  Novatien . 

Caldone  & Fortunat  eftant  arrivez  à Rome  , ] les  Evefques 
qui  avoient  affilié  à l’ordination  de  S.  Corneille  , écrivirent  à 
ceux  d'Afrique , '&  rendirent  par  leurs  lettres  un  témoignage 
très  glorieux  aux  mœurs , à la  vie  , & à la  conduite  de  ce  faint 
Pape  : '&  par  ce  moyen  ils  ofterent  tout  prétexté  tant  à la  légè- 
reté des  uns,  qu’à  la  jaloufie  & à la  malice  des  autres  , de  rien 
dire  contre  foneleélion.  'S.  Corneille  joignit  fes  lettres  à celles 
de  ces  Evefques:  'Et  de  plus,Caldone  & Fortunat  dont  on  avoit 
attendu  le  retour  pour  terminer  cette  aftàrre/aflurercnt  que  fon 
eleclion  avoit  efté  neceflàire  dans  fon  origine , légitimé  dans 
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,s  *■  la  conduite  que  l’on  y avoit  gardée,  & glorieufe  par  l'innocence 

de  celui  que  l’on  y avoir  élu  . Tout  cela  fut  confirmé  par  les  eP  «1.4145  ?. 
Evelques  JEflienne  & Pompée , qui  arrivèrent  alors  en  Afrique, 

'&  qui  attellerait  la  vérité  par  des  témoignages  irréprochables:  pli.». 

[&  de  la  maniéré  dont  S.  Cyprien  en  parle , il  y a , comme  nom 
avons  dit , toute  apparence  qu'ils  avoient  eflé  des  16  Evefqucs 
prelêns  à l'eleélion  de  Corneille . } 

'S.  Cyprien  voyant  la  vérité  de  toutes  chofes  pleinement  «. 
éclaircie  par  tant  de  preuves , adreflà  lès  lettres  à Corneille  , 
comme  l’ordre  de  la  tradition  divine  , & la  réglé  dcl’Eglife  le 
demandoient . 11  fit  lavoir  à tous  les  Evelques  de  fa  province  ce 
qu’il  avoit  appris,  & leur  manda  qu’ils  dévoient  envoyer  quel- 
ques perlbnnes  avec  leurs  lettres  [à  S.  Corneille: ] 'Aïnfi  tous  les  p.ts  <• 
Fidèles  d’Afrique  approuvèrent  le  lâœrdoce  de  ce  faint  Pape , 

'&  tous  les  Evelques  embralferent  fa  communion , c’efl  à dire  ep.45-p.SM. 
l’unité  & la  charité  de  l’Eglife  Catholique , comme  ils  le  té- 
moignaient par  leurs  lettres  [ adreffées  ou  à luy  , ou  à d’autres 
pour  le  luy  faire  lavoir . 'Car  nous  voyons  qu’Anronien  fe  con-  ep.51.p95  j. 
tenta  d’écrire  à S.  Cyprien , qu’il  embralfoit  la  communion  de 
Corneille  , félon  le  confèil  qu’il  luy  en  avoit  donné , & non 
celle  de  Novatien  ; '&  qu’il  le  prioit  d’envoyer  à Corneille  la  1. 
copie  de  la  lettre  , afin  qu’il  ne  doutai!  plus  qu’il  ne  communi- 
quai! avec  luy  , c ell  à dire  avec  l’Eglilè  Catholique . 


ARTICLE  VIII.  ... 

Concile  de  Rome  fur  les  Tombez.  ■ Novatien  y efi  condanné: 
Hifloire  de  Tropbime . 


Non  j.  fut  à peu  prés  en  ce  mefme  temps  que  ] Tes  Evelques  Cyp.tp.;;.p. 

d’Afrique  écrivirent  à Corneille  for  les  decrets  qu’ils  gr- 
avaient faits  pour  régler  la  maniéré  dont  il  falloir  traiter  ceux 
qui  eftoient  tombez  durant  la  perlecution . [ Car  il  y a bien  de 
l’apparence  qu'ils  le  firent  aulh-tol!  qu’ils  purent , c’el!  à dire 
aulfi-tol!  qu’ils  eurent  reconnu  Corneille  pour  Pape:]  'Etde1- 

£lus , S.  Cyprien  témoignant  allez  clairement  que  les  lettres 
ts  Africains  lûr  le  fujet  des  Tombez  , donnèrent  lieu  à Cor- 
> neille  d’examiner  cette  affaire  ; [ les  faux  prétextes  dont  nous 
verrons  que  Novatien  talcha  de  couvrir  l’ufurpatkm  qu’il  fit 
de  la  dignité  epilcopale  , lavoir  que  Corneille  communiquoit 
avec  les  Tombez  , font  voir  que  cette  affaire  avoit  déjà  eflé 
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réglée  avant  fon  întrufion]  Theodoret  parle  auffi  d’un  Concile  15 '' 
tenu  à Rome  fur  l'affaire  des  Tombez  ; & il  paroi  ft  avoir  cru 
que  c'clloit  avant  que  Novatien  euft  pris  le  titre  d’Evefque  . 

‘Nous  lavons  d'ailleurs  que  le  Clergé  de  Rome  avoir  ternis  la 
dedfion  de  l'affaire  des  Tombez  au  temps  où  il  y aurait  un 
Pape  qui  puft  la  regler  avec  autorité  , en  l'examinant  avec  un 
grand  nombre  de  perfonnes , avec  les  Evefques , les  Pcllres,  le s 
Diacres , les  Confeflèurs , & les  laïques  mefme  qui  n auraient 
pas  violé  leur  foy.  [Le  fchifme  de  Novatien eftoit  encore  une 
raifon  pour  aflèmbler  le  Concile  . Ainfi  tout  contribué  à nous 
perlùader  que  S.  Corneille  en  tint  un  le  pluftoll  quïl  Iuy  fut 
poffible. 


Beaucoup  d’anciens  ont  prié  du  Concile  de  Corneille  fur 
I affaire  des  I ombez  & fur  Novatien  , quoiqu’ils  n’en  aient  pas 
EuO«a:-,j.p.  marqué  le  temps.  J 'Eufebe  l’appelle  un  très  grand  Concile.  Il 

fe  tint  à Rome,  & il  s’y  trouva  60  Evefques  ■ , avec  un  nombre  *• 
Paci.rp-3.p  6c.  encore  plus  grand  de  Prcftres  & de  Diacres.  'S.  Pacien  dit  que 
S.  Corneille  avec  beaucoup  d’Evefques,  & beaucoup  de  Cotv 
féffeurs  qui  devinrent  bien-tort  Martyrs , fuivit  le  confiai  des 
anciens,  & convint  qu’il  cftoit  permis  de  donner  la  paix  aux 
Euf.p.»«».b.  Tombez  . 'Ainfi  la  conclufion  du  Concile  fut  qu’il  falloir  fecou- 
rir  les  peclieurs , & les  guérir  par  les  remèdes  de  la  penitenoe . 
Cyp.er.jrp.  'Corneille  ayant  aflèmblé,  dit  S.  Cypricn,  beaucoup  d’Evcfqucs 
* ep.54.  P..09.  fur  ce  fujet , embraflà  le  fentiment  des  Prélats  d Afrique,  * qui 
1 “>•  alloit  à admettre^Ies  Tombez  h la  communion  après  une  longue  V.  S.  Cy- 

pcnitence , & mefme  avant  la  fin  dè  leur  penkence  , s’ils  tom-  P™"  : ■» 
«p.M.p.167.,.  boient  en  danger  de  mourir,  & à depofer  mefme  les  Evefques 
Amplement  Libellatiques , en  les  recevant  neanmoins  à la  pc- 
nitence. 


Euf.p.i4u,t>.  Tout  le  Concile  conclud  encore  qu’il  falloir  regarder  com- 
me ennemis  de  l’Eglife  tant  * Novatien  & ceux  qui  s’eltoient  2. 
fèparez  avec  luy  , que  les  autres  qui  fui  vrai  ent  fbn  fentiment 
p.Mi.14-..  cruel  & injmmain . 'Car  Novatien  avoir  déjà  commencé  à fcû- 
tenir  le  dogme  qui  a formé  enfuite  la  feéle  des  Novatiens  , que 
ceux  qui  avoient  abandonné  la  foy  dans  la  perfecution,  ne  pou- 
yoient  plus  efpcrcr  de  falut,  quelque  pcnitence  & quelque  fatil- 
faélion  qu’ils  puffent  faire,  [ou  au  moins  que  Dieu  feul  cftoit  le 
juge  de  leur  penitence  , & que  l’Eglife  ne  pouvoir  pas  leur  ac- 
corder l’abfblution  ; de  quoy  nous  pourrons  parler  fur  le  titre 

Conc.s.i.p.7i9.a  'quoique  le  Synodique  n’en  mette  que  iï. 

7,  Eufebe  œct  toujours  Novat  au  lieu  de  Novatien  . 
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des  Nova  tiens . ] Theodorec  raporte  fur  ce  fujet  une  particula-  TMrt.h.l.j  c. 
rite  confiderablc  ; qui  eft  que  les  Evelques  du  Concile  voyant  5 P 
l'opiniâtreté  avec  laquelle  Novatien  rejettoit  la  penitence  des 
Tombez  , nonobftant  les  reproches  que  les  Tombez  luy  fài- 
feient  d’avoir  ellé  en  partie  caufe  de  leur  chute , comme  nous 
1 avons  raporté  ; ces  Evelques  , dis-je  , ne  laifferent  pas  de  faire 
ce  qu’ils  purent  pour  le  prêter  à fuivre  le  lêntiment  des  autres , 
qui  vouloient  tendre  la  main  à ces  mi  fera  blés , pour  tafeher  de 
les  fêcourir  : mais  qu  enfin  voyant  qu’ils  ne  pouvoient  le  faire 
renoncer  à cette  loy  ciuelle  & barbare  qu’il  s 'efforçait  d’éta- 
blir avec  une  palfion  furieufe , ils  le  retranchèrent  du  corps  de 
l'Eglifc. 

'Plufieurs  Evelques  qui  n’avoient  pu  venir  à Rome  pour  le  EuCU.c.iyp. 
Concile  , témoignèrent  par  leurs  lettres  qu’ils  luiraient  ce  qui  ,,s  d‘ 
y avoir  ellé  arrefté.  'C’elfoient  apparemment  des  Evelques  Cyp.tn.  p.ji.5 
d’Italie  : & quelques  uns  croient  que  le  Concile  d’Italie, dont  S.  ier’v,ll,’c‘ 
Jerome  dit  que  S.  Corneille  parloir  dans  une  lettre  auffi-bien 
que  de  celui  de  Rome  , n’eft  autre  chofe  que  ce  que  le  mefme 
Pape  dit  de  ces  lettres  que  les  Evefques  avoient  écrites . [ Il  pa- 
roiftque  S.  Jerome  a tiré  ce  Concile  d’Italie  de  ce  que]  'S.  Cor-  Euf.p.i4i.t>.. 
neille  mandoit  à Fabius  d’Antioche  , quel  e finit  le  fentiment 
de-  tous  les  Evefque  d’Italie  fur  Novatien  & les  Tombez  : & 

Eulêbe  qui  nous  apprend  ceci , 'avoit  dit  un  peu  auparavant , ». 
qu’outre  le  Coocile  de  Rome  les  Evelques  avoient  examiné 
les  choies  dans  chaque  province , & avoient  pris  partout  les 
me  fines  refblutions  qu’à  Rome . 

[Il  n’y  a ps  à douter  que  S.  Corneille  n’ait  écrit  de  tous  collez 
pour  inliruirc  les  Prélats  de  ce  qui  avoit  efté  conclu  dans  le 
Concile  de  Rome . ] 'Nous  fàvons  au  moins  qu’il  écrivit  depuis  c«6. p.n7.<t 
touchant  Novatien  à S.  Denys  d’Alexandrie  ; '&  qu’il  manda  à c.4J.  p.ncbc. 
Fabius  d’Antioche  les  relblutions  du  Concile  de  Rome  fur 
Novatien  ,& fur  les  Tombez.  'Dans  une  des  lettres  écrites  a ce  p n;.J. 
dernier,  il  marquoit  le  nom  & l’evcfché  de  tous  les  Prelats  qui 
avoient  affilié  au  Concile  de  Rome , ou  qui  en  avoient  confirmé 
les  ordonnances  par  leurs  lettres . 

[ Quoique  les  decrets  de  ce  Concile  fulfent  trop  doux  au  gré 
de  Novatien , il  fe  rencontrait  neanmoins  des  cas  où  la  charité 
obligeoit  encore  de  tempérer  les  réglés  qui  y avoient  elfé  éta- 
blies: Celui  de  Trophime,qui  fournit  à Novatien  un  grand  fujet 
uctrJu.  de  calomnies,  elfoit  de  cette  nature . ] 'Ce  Trophime  elloit  "un  Cypepsi.p. 
N8re  6.  Prellre,  ou  plutoft  un  Evefque,  qui  avoit  quitté  l’Eglife 1 en 'of-  9,-u 
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frant  de  l'encens  aux  idoles,  comme  S Cyprien  le  maraue  aflèz  1SI’ 
nettement  ; '&  il  avoit  entraîné  avec  luy  la  plus  grande  partie 
de  fon  peuple,  [''cequ’Eudemon  avoit  tafehé  de  faire  à Smyrne  V.  S.Pionc. 
dans  la  meime  perfocution  de  Deœ , ] '&  ce  que  Reporte  Evef- 
que  d'Afrique  avoit  fait  eftèdivcment . 'Mais  Trophime  ertant 
rentré  en  luy  mefme,  confcfla  fa  faute , & en  demanda  pardon 
avec  toute  l’humilité  & toutes  les  œuvres  de  fatisfàéfion  & de 
pénitence  que  l'on  pouvoit  defirer . Et  ce  qui  contribua  le  plus 
a le  faire  recevoir , ce  fut  que  tout  fon  peuple  revint  avec  luy, 

& ne  feroit  point  revenu  qu'avec  luy . Corneille  crut  que  le 
Tetour  de  tant  de  perfonnes  eftoit  une  aflèz  ample  lâtisfàclion 
pour  Trophime,  & une  aflèz  grande  neceflïté  pour  ne  pas  fui- 
vre  rigoureufement  l'ordre  de  l'Eglifê  , comme  fes  predecef 
leurs  avoient  fait  en  de  femblablcs  rencontres.  Ainli  après 
qu’il  eut  examiné  cette  affaire  avec  beaucoup  d'autres  Evef- 
ques,  [&  peut-eftre  dans  le  Concile  dont  nous  venons  de  parler,] 

Trophime  fut  receu  & admis  à la  communion,  mais  feulement 
comme  laïque , bien  que  la  calomnie  publiait  qu'il  eftoit  rentré 
dans  la  dignité  fàcerdotale. 

'L'on  accula  encore  S.  Corneille  d’avoir  communiqué  avec 
plufïeurs  Evefques  que  l’on  lôûtenoit  avoir  lâcrifié . Mais  il  n’a- 
voit  communiqué  avec  eux  qu’a  prés  avoir  examiné  leur  caulè, 

& reconnu  leur  innocence  . On  publioit  aufli  qu’il  recevoir  in- 
différemment tous  les  apoftats  ; ce  qui  eftoit  absolument  faux  : 

'quoiqu'il  fuft  vray  qu’il  en  avoit  quelques  uns  dans  fa  commu- 
nion , pareequ’ayant  receu  la  paix  lorfqu'ils  eftoient  dangereu- 
lèment  malades , ils  eftoient  guéris  par  la  milèrioorde  de  Dieu  : 

Ce  que  l’on  ne  peut  blafmer,  dit  S.  Cyprien  , à moins  qu'on  ne  “ 
nous  oblige  d’achever  & de  tuer  ceux  que  nous  avons  commu-  “ 
niez  en  les  fuppofant  prés  de  mourir . “ 


ARTICLE  IX- 


Novatien  fi  fait  ordonner  Evefijue  de  Rome . 

Cj7.ep.5tp.  [T  Es  choies  eftoient  en  cet  état,  ] & Corneille , qui  par  la 
’7''-  I , volonté  de  Dieu  rempliflbit  la  chaire  de  S.  Pierre,  eftoit  Note  7. 

confirmé  par  le  confentement  "de  toute  l’Afrique, ou  mefme  de 
t.MiT-to.  toute  l’Eglifê , 'en  forte  que  l’on  n’en  pouvoit  elire  un  autre  que 
ep.51-p.97.il  par  une  entreprife  illégitime , 'nulle , profane , fehifmarique,  & 

Vv  p gl , adultère  ; J lorfque  ceux  qui  s’eftoieut  fèparez  de  l’Eglifê  , de- 
' meurant 
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mcurant  dans  une  obftinatkm  inflexible  , bien  loin  de  fe  rejoin- 
dre à leur  tronc , & de  fe  jetter  dans  le  fein  & entre  les  bras  de 
leurmerc,  augmentèrent  de  nouveau  le  feu  de  la  divifion  , en 
s’établiflknt  un  Evefque&  un  chef,  'qui  fut  Novation  mcfme . «M.-p?.. 

Cet  homme  fuperbe  afpiroit  depuis  long-temps,  comme  nous.  Eufl.*.  ^vP. 
avons  dit , à cette  dignité  facrée  ; & c'cfloit  la  vemabfe  caufe  *p(B 
de  fon  fehifme  . 'Mais  il  couvrit  durant  quelque  temps  Ion  arn-  Euf.ik. 
bition  fous  le  nom  des  ConfefTeurs , dent  il  fe  vantoit  d’avoir 
efté  fuivi  dés  le  commencement;  [ comme  fi  leur  autorité  & le 
defirde  ne  les  pas  abandonner , l’euft  empefehé  de  le  loumettxc 
àS.ComeilIc . Nous  avons  vu  mefme]  'qu’il  a voit  protelte  avec  p«3- 
des  fermens  horribles,  qu’il  ne  fouhaitoit  point  1 epilcopat . 

Et  cependant  on  le  vit  tout  d’un  coup  paroiûre  avec  le  nom  de 
eette  dignité  lorfqu’on  y fbogeoit  le  moins  . [ Cela  ne  peut  guère 
eftre  arrivé  que  vers  ie  milieu  de  juillet , félon  ce  qu’on  voit 
s-’e lire  pafTé  depuis  l’eleclion de  S.Comeille. J 

'Novat  fût  l’auteur  de  cette  entreprife , comme  de  toutes  les 
autres  : [ Et  c’eft  ce  qui  ell  tout  à fait  (urprenant.  J Car  on  voit  i;t, 
le  mefme  Novat  former  en  Afrique  le  fehifme  de  Feliciflimc , 

'qui  fàifoit  profefTion  de  recevoir  les  Tombez  en  les  exemtant,  Cyp.t t a r- 
des rigueurs  de  la  pénitence  v *.&  former  à Rome  celui  de  No-  „ ept45>p.51.,. 
varien,  [qui  fe  jettant  dans  l’extremité  oppofée , refûfoit  abfolu- 
ment  le  pardon  aux  Tombez  , quelque  penitence  qu  ils  pufîènt 
faire  . Mais  eflant  ennemi  de  la  vérité  & de  l’Eglitë  qui  con- 
dannoient  les  crimes,  il  ne  fongeoit  qu’à  combatre  l’une  &. 

•l’autre  de  quelque  manière  que  ce  fuft,fans  fe  mettre  beaucoup, 

■en  peine  s’il  fe  tombatoit  luy  mefme  . Il  n’avoit  rien  de  fixe 
que  fon  animofité  & fa  paffion  . Un  efprit  brouillon  comme  le 
lien  eftoit  farisfait  pourvu  qu’il  cxcitaft  du  trouble  & du  tu- 
multe ; & le  demonqui  cherchoit  par  luy  à ruiner  la  penitence, 
fe  mettoit  peu  en  peine  que  ce  fuft  par  un  excès  de  mollefïe  ou 
de  dureté,  j l’une  & l’autre  eflant  egalement  contraire  à la  veri-  N«.»r  s,  r. 
té^flt  au  fâlut  des  pécheurs  [Ainfi  c’eft  un  exemple  mémorable,  lyc' 
mais  terrible  , de  ceque  peuvent  dans  les  méchans  cet  aveugle - 
mens  fi  juftes  dont  Dieu  punit  leurs  injuftes  raflions . 

Cette  contradiction  des  fentimens  de  Novat  paroift  moins 
dans  le  commencement  du  fchifme  de. Novatipn,r  où  Ion  ne 
voit  pas  qu’il  s’agiftencore  des  Tombez . ] 'Mais  nous  avons  vu  Tbdrt.  ki.j  c. 
que  félon  Theodoret,  Novatien  s’efloit  déclaré  ennemi  de  la  5 pîis:1’- 
penitence  avant  mefme  que  d’eftre  Evefque . 'S.  Pacien  dit  qu  il  racr.cr  j.p.oo. 
prétendit  juftifier  fon  ordination  illégitime  fur  ce  que  S.  Cor-  6 
H/fl.  Eccl.  Tom.JII.  Lll 
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rteillecommuniquoitavec  lesTcrnbez  , & qu’avant  cette  ordi- 15 '• 
nation  mefine , Novat  décrioit  ce  faint  Pape  dans  l’elprit  des 
Confeflcurs , fur  ce  qu’il  accordoit  la  grâce  aux  Tombez  . '& 

Cyprien  fe  plaint  auffi  de  ce  que  Novat  ofott  condanner  ceux 
qui  avoient  fâcrifié,  luy  qui  avoit  commis  de  plus  grands  crimes: 

[ par  où  il  paroift  qu’il  te  déclarât  luy  mefme  pour  la  dureté 
impitoyable  de  Novatien . ] 

'Il  femble,  félon  S.Pacien,  que  Dece,  [qui  pou  voit  avoir  ruiné 
alors  le  parti  de  Julius  Valcns,  ] 1 témoignai!  cftrc  fort  animé  '• 
contre  S.Comeille , & lefift  chercher  pour  le  Élire  mourir  ; ce 
qui  parut  à Novatien  une  conjonélure  favorable,  [ dans  l’efpc- 
rance  qu’on  le  recevrait  au  moins  pour  Evefque  à Rome  quand 
S.  Corneille  lëroit  mort . ] 'Novat  tira  donc  des  Confclfeurs 
qu’il  avoit  engagez  dans  le  fchifme , des  lettres  adrelfées  à No- 
vation , [ par  lefquellcs  ] ils  confentoient  qu’il  fuft  fait  Evefque, 
a & qu’il  receuft  l’epifcopat  par  l’impofition  des  mains . b Et  ce 
fut  fur  l’autorité  de  ces  lettres  que  Novatien  prit  la  qualité 
d’Evefque,[en  la  manière  que  S.Cameille  nous  l’apprend  .] 

Ce  doéleur  de  la  vérité  , dit-il , ce  détenteur  de  la  difcipline  « 
del’Eglife,  ayant  entrepris  de  ravir  & de  s’attribuer  l’epifeopat , « 
que  Eficu  ne  luy  avoit  pas  donné , çhoifit  pour  complice  deux  *< 
perfbnnes , qui  n’avoient  plus  aucun  foin  ni  aucune  efperance  « 
de  leur  falut  ; & les  envoya  dans  la  province  la  plus  petite  & la  « 
moins  confiderable  de  l’Italie  , afin  d’en  amener  "trois  Evefques,  « Nare  1. 
qui  eftoient  des  perfonnes  Amples  & ruftiques  ; en  les  aflurant  “ 

& leur  proteftant  qu’il  falloit  qu’ils  vinflent  à Rome  en  dili-  “ 
gencc , y fervir  de  médiateurs  avec  les  autres  Evelques.  pour  “ 
appaifer  les  grandes  divifïons  qui  y choient . 'Ces  gents  trop  “ 

Amples  pour  fe  défendre  des  artifices  & des  tromperies  des  “ 
méchans,  crurent  ce  qu’on  leur  difoit:&  quand  ils  furent  arrivez  “ 

[à  Rome  ou  auprès,  ](carTheodoret  dit  que  cela  te  fit  dans  un  “ 
village,  ) Novatien  les  fit  enfermer  [ dans  mie  maifon  ] par  des  “ 
gents  apoflez  qui  né  valoient  pas  mieux  • [ On  les  y traita  fort  “ 
bien  ; ] & fur  les  quatre  heures  du  foir  lorfqu  ils  eftoient  pleins  “ 
de  vin  & de  viandes  , Novatien  les  contraignit  de  luy  impofer  “ 
les  mains  pour  luy  donner  l’epifcopat  par  une  ordination  au  Ai  “ 
vaine  & imaginaire  , [ quelle  eftoit  impie  & ûcrilege . . 

Voilà  comment  ] 'Novatien  eut  l’ambition  de  fe  faire  établir 
Evefque  par  desdeferteurs , comme  S.Cyprien  les  appelle  / pour 
eftre  le  chef  non  d’une  Eglife , mais  d’une  troupe  confùfe  & 

I.  trebms  prrfecHlienes  Irmti  Prinelfh  fnjlinebât , 
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* ramafice,  en  violant  tellement  toutes  les  relies  prescrites  pour 
Note  » une  ordination  légitimé  , 'tjue  ’S.Cyprien  me  Sine  & S.  Paden  i|p«:i.rr.i.r. 
en  ont  parlé , comme  s’il  n euft  point  dutout  elle  facré,  & qu’il  îï  *ls6  d- 
n’euft  receu  1’epiScopat  de  perfonne . 

'Des  trois  Evefques  qui  luy avoient  irnpofé  les  mains , il  yen  ejCI.«.  c.«3.p. 
eut  un  qui  peu  de  temps  après  revint  à I'Eglifè  pleurant  & con-  wj.d. 
fêffant  Son  péché  , il  raporta  comment  toute  cette  aétion  fi  Thdit.ut.fup. 
irreguliere  sèftoit  paflee.  'Il  fut  receu  par  S.  Corneille  à la  com-  Eut  p.M  3*4». 
munion  comme  laïque;  tout  le  peuple  qui  eftoit  prefent  ayant 
intercédé  pour  luy . 'Quelques uns  prétendent  quecet  EveSque  n.p.ijj.i.1^ 
va»  note  «.eftoit  Trophime  dont  nous  avons  parlé:  [ "ce  qui  n’a  aucune 

apparence . ] 'Pour  les  deux  autres,  Comeillcordonna deux  c.(j.p,n4.i. 
Evefques  en  leur  place , & les  envoya  dans  les  Sièges  que  ces 
tohimatiques  occupoient  ; [ foit  que  les  Papes  euSlènt  accoutu- 
mé d’ordonner  à Rome  les  Evelques  de  leur  merropolej'foit  que 
lesfchifmatiqueseftant  les  plus  torts  dans  leurs  villes,  empef- 
».  chaSïènt  qu’on  ne  leur  donnait  des  fucceflèuhs  dans  la  forme 
ordinaire , qui  vouioit  que  les  Evelques  fullènt  dus  par  leur 
Eglife  , & ordonnez  en  pre&nce  de  leur  peuple:  de  quoy  nean- 
moins non  feulement  les  Papes  , mais  encore  des  Evefques  in- 
teneurs  fe  difpenSôient  quelquefois,  comme  on  le  voir  par  la 
manière  dont  S.Gregoirede  Nazianze  fut  Élit  EveSque  de  Sa- 
lîmes. Cette  opinion  peut  eSlre  favorisée  pareeque  S.  Corneille 
ne  dit  pas  de  mefme  qu’il  ait  ordonné  un  fuccefleur  pour  celui 
qui  avoit  cédé  volontairement  l'epitoopat,  quoiqu’afiurément 
on  en  ait  mis  un  autre  en  fa  place . J 

'M' Valois  croit  que  l’un  de  ces  deuxEvcfquesdepofez,&quî 
Note  io.  paroilfent  eftre  demeurez  dans  le  fchifme,  eftoit  "cet  Evarifte 

'que  S Corneille  appelle  auteur  du  fchifme  , au  lieu  duqud  on  Cyp.(r.,t.p. 
avoit  mis  un  autre  Evetoue  nommé  Zete.  [Ce  ne  Sut  pas  le  feul  *°- 
crime  que  commit  cet  Evarifte . ] Car  comme  remarque  Saint 
Corneille,  il  avoit  fait  beaucoup  de  mal  dans  Son  Eglife;  & il  en. 
fit  encore  davantage  à Rome.  'ESlant  depouilléde  Sa  chaire,  & ep.*9.p.9=. 
chafle  de  l’Eglife,  il  ccrurort  de  province  en  province  pour  faire 
des  compagnons  de  Sa  chute  & de  ton  naufrage:  '&  nous  verrons-  «p-4«-p  9» 
dans  la  Suite , auîl  fut  envoj  é dans  l’Afrique  comme  une  furie 
pour  y allumer  lefiambeau  du  tohiSmc  & de  la  divifion . 

!..  Ce  fl  la  ptnfte  d’un  DoAeur  kakil*  . 
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ARTICLE  X. 

S.  Corneille  & Novatien  écrivent  à toute  f Eglife  : Novatien  efl 
rejeté  partout , part  ici  lierement  en  Afrique  . 

NOvatien  ayant  eflé  fait  Evefque  par  ceux  de  fôn  parti , 
[de  la  manière  que  nous  venons  de  voir,]  il  écrivit  a tou- 
tes les  Eglifès , [ pur  leur  faire  favoir  ion  ordination  , ] 'préten- 
dant ne  Favoir  acceptée  que  malgré  Iuy  , contraint  par  les 
inftancesquc  quelques  freres  luy  en  avoient  faites . a II  mandoit 
en  mcfme  temps  aux  Eglifes,  félon  Socrate, de  ne  pint  admettre 
aux  Myfleres  ceux  qui  avoient  fâcrifié  , mais  de  les  exhorter  à 
la  pritence , les  remettant  à Dieu,  quipuvoit  leur  pardonner  . 
‘Socrate  dit  qu’il  veulent  généralement  qu’ai  n’admift  pint 
à la  communion  tous  ceux  qui  efloient  tombe/,  dans  le  pché 
mortel  depuis  leur  battcfme . 'Il  lèmble  qu’ils’y  plaignoit  nom- 
mément de  ce  que  S.  Corneille  avoir  accordé  la  réconciliation 
à Trophime  . 'Nous  fàvons  particulièrement  qu’il  écrivit  & dé- 
puta en  Afrique , pur  obtenir  la  communion  de  cette  Eglife  ; 
'&  quil  écrivit  aulii  à SL  Denys  d’Alexandrie.  [ Nous  verrons 
dans  la  fuite  quels  effets  cela-  produifit:  & nous  nous  contente- 
rons de  dire  ici  ] que  S.  Denys  répndit  à Novatien  pr  une 
lettre  courte,  mais  pleine  d’efprit  & de  pieté  . 11  l’exhorte  à 
quitter  volontairement  [ l’epifcopat , ] s’il  vouloit  qu’on  cruft 
qu’il  y fuft  entré  malgré  luy,  '&  à travaillera  ramener  àl’Egtilè 
tons  les  compag;  ons  de  fôn  fchifme , pour  réparer  glorieufe- 
mentfâ  faute. 

'Onenvoya  auffi  partout  des  lettres  pleines  de  calomnies  6c 
de  mcdifances  [ contre  SComeille . ] Elles  prtoient  le  nom  des 
Confefléurs , qui  neanmoins  les  defavouerent , déclarant  qu’ils 
a soient  elle  furprit,  & n’a  voient  pint  fçeu  11- contenu  de  ces 
lettres  . 

'Auffi  tort  après , dit  Socrate  , on-vir  paroiflre  des  lettres  de 
Cbrneille  , qui  promettoient  le  prdon  à ceux  qui  avoient 
péché  depuis  le  battefïne  . [ Il  y a bien  de  l’apparence  que  ces 
lettres  de  Corneille  furent  écrites  enfuite  du  grand  Concile 
qui  avoir  efté  tenu  à Rome  contre  Novatien . Ainfî  il  eft  allez, 
probable  quelles  avoient  plutofl  précédé  celles  de  ce  fchifnu- 
tique  : fi  l’on  ne  veut  dire  que  Novatien  s’eftoit  ha  fié  davan- 
tage ; les  enfans  de  ce  fieclc  eflant  fôuvent  plus  actifs  & plus 
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prudens  dans  leurs  intercfts  que  les  enfans  de  la  lumière.  ] 

'Ces  lettres  fi  contraires,  & qui  de  part  & d’autre  fanbloient  cd; 
ic..  appuyées  fur  l’autorité  des  Ecritures , furent  'receuës  diftêrcm- 
ment , dit  Socrate  , félon  les  différentes  difpofitions  des  efprits  : 

'&  S.  Corneille  témoigne  que  les  lettres  des  Confèflèurs  dont  Cyp.ep.««:p. 
nous  avons  parlé  , avoicnt  mis  le  trouble  prefque  partout.  [ Ce 
.trouble  s’appaifa  neanmoins  bien-toft  dans  la  plufpart  des  Ègli- 
fes  : Et  fi  l’Orient  en  fut  agité  un  pieu  plus  long-temps  que  les 
autres  parties  du  monde  , cette  tempjefte  n’y  dura  neanmoins 
que  deux  ou  trois  ans.  Car  p»ur  ceux  qui  perfifterent  après  cela 
: dans  leur  rébellion  , ils  nettoient  plus  confiderez  de  tous  les 
Fidèles  que  comme  des  ennemis  d’autant  moins  capables  de 
nuire , qu’ils  efloient  plus  déclarez.  ] 

. 'Antonien  Evefque  d’Afrique,  & Fabius  d’Antioche,  furent 
ébranlez  par  les  follicitationsde  Novatien; a&  Marcien  Evefque  14s.V<lC  4* p' 
d'Arles  luccomba  tout  à:  fait  à cette  tentation.  “Car  quoique  *Cyp.«p.«;.. 
fbn  affaire  ait  particulièrement  éclaté  (oui  le  pontificat  de  S.J'p'g*,. 
Eftienne , neanmoins  fon  fehifrne  eftoit  commencé  quelques 
années  auparavant,  ,i  - . . 

[ Mais  le  petit  nombre  de  ceux  qui  Ce  joignirent  à Novatien 
nëmpefcha  pas  que,  comme  remarque  Eulèbe,]  les  pafteurs  de  EufJ.6.  c.4j.p. 
l’Eglife  ayant  examiné  cette  affaire  chacun  dans  leur  pjrovince,  *«.a.t>. 
ne  fuiviflènt  univeriëllement  ce  qui  avok  efté  refolu  dans  le 
Concile  de  Rome.f  Cela  ne  fe  fit  pas  neanmoins  tout  d’un  coup.  ] 

'Car  I’Egli(ê  ne  fut  en  paix  fur  ce  (ùjet  dans  l’Orient  qu’aprés  l.y.c.s.j.psjt. 
la  perfëcution  [ deGallus&de  Volufien-,  ] ibus  le  pontificat  C-J‘ 
d’Eftienne  : '&  S.  Cyprieo  écrivant  au  mefme  Ettienne  , [ vers  CyP.cP  sy.p. 
l’an  254,  ]dit  que  Novatien  avoit  efté  depuis  pieu  rejetté  &exr  If}iU 
communié  par  tous  les  Evefques-du  monde. 

[ Nous  marquerons  plus  particulièrement  dans  la  fuite  ce  qui 
ië  paftà  dans  l’Orient . U faut  vpir  pfeiêntement  ce  qui  Ce  fit  ,t.  -,  - 
dans  l'Afrique  ;ap>rés  avoir  remarqué  que  tant  de  Conciles  qui 
condanncrent  unanimement  Novatien  -,  font  voir  avec  combien 
peu  deraifonjles  Eufebiens,au  raportdu  Pape  Jule,alleguoient  Ath.iPî.P. 
l’exemple  de  cet  herefiarque , pour  montrer  que  S Arhanafe  , ’***■ 
condanné  par  b fèul  Copcile  de  Tyr , devoit  eftre  rejetté  de 
tout  le  monde.  ’ , ; 1 • 

'Les  députez  que  Novatien  envoya  en  Afrique  px>ur  obtenir  CyP.ejui.p, 
la  communion  de  cette  Eglife,  eftoient  Maxime  Preftre  , 7,‘ 

Augçnde  Diacrc)Maquée,&  Longin.  'Ge  Maxime  fut  quelque  er  ts-p.”?.*. 
temps  après  fait  Evefque  de  Carthage  par  les  Novatiens,; 
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n.P.pSaiiEuC  '&  ainfi  ce  n’eft  pas  le  mefmequc  Maxime  Confelièur, que  nous  iï'‘ 
np..33-i.b.  verrons  bien-tort  rentrer  dans  l'Eglife  . [ Il  faut  aufti  diftinguer 
Cyp.cp.4S.p.  "Augende  Diacre, du  Confeffeur  de  mefme  nom,  J quiapporta  Non  u. 

8 9‘  peu  après  des  lettres  de  S.  Corneille  à S.  Cypricn 

rp.sy.p.i«7.i.  Torique  cette  dépuration  arriva  à Carthage  , il  s’y  tenoit  un 
ep^t.p.79.  Concile  de  beaucoup  d'Evefques  : '&  dés  que  les  Prélats  curent 
appris  tant  par  les  lettres  dont  c es  légats  elloient  chargez , que 
par  l’alTurance  qu’ils  en  donnèrent  de  bouche,  que  Novatien 
avokefté  fait  Eve!que;ilsrelôlurent  aufli-toft  , que  ces  légats 
•p.«p.p.i6j.i.  dévoient  dire  fcparez  de  la  communion  , '&  que  l’on  ne  pou- 
voir avoir  aucune  communion  avec  Novatien  , puisqu’il  a voit 
abandonné  l’Eglife,  & avoitelevéun  autel  profane  & une  chaire 
adultéré  & fâcrilege  : Que  s’il  vouloir  rentrer  en  Iuy  mefmc , il 
devoir  faire  penitence,  & retourner  à l’Eglife  avec  fourni  (fion& 
humilité. 

•pa-p;».  'Les  légats  de  Novatien  s’eftoient  chargez  de  diverfes  ca- 
lomnies contre  & Corneille . Mais  comme  fon  eleélion  n’avoit 
efté  reconnue  qu  après  un  grand  éclairciftement  & un  ferieux 
examen  , on  eftoit  allez  inftruit  de  là  vie  pour  réfuter  fur  le 
champ  ce  qu’on  luy  vouloit  objecter . Les  légats  ne  lailferent 
pas  enfuite  de  fe  ptefenter  ''dans  l’alfemblée  publique,  & ils  de-  >’>*«■«»• 
mandèrent  avec  autant  d’infolencc  que  d’emprellèment , qu’il 
leur  fuit  permis  de  lire  publiquement  ces  accufations  devant 
les  Evefques,  "&  devant  le  peuple  : ce  qui  leur  fut  refufé  abfo-  tic. 
Iument . On  découvrit  mefme  par  leurs  dilcours  qu’ils  avoient 
des  fentimens  heretiques  , [ peut-eftre  en  ce  qu’ils  oftoient  à 
l’Eglife  le  pouvoir  de  remettre  les  pechez.  } S.  Cyprien  man- 
da tout  ceci  à S.  Corneille  par  la  lettre  41,  & afin  qu’il  fuft 
mieux  inftruit  de  toutes  chofes , il  luy  envoya  un  Preftre  nom- 
mé Primitif 

p-  79.1.  'Les  légats  de  Novatien  ayant  efté  rejettez  par  le  Concile 

d’Afrique,  ne  quittèrent  pas  pour  cela  leur  entrepnfe . Ils  s en 
alloienc  de  ville  en  ville , & de  maifon  en  mai  fon , pour  cher- 
cher partout  des  compagnon*  de  leur  fchilme  & de  leur  erreur. 

P79.S0.  'Les  Evelques  firent  ce  qu’ils  purent  pour  s’oppofer  à leurs  folli- 
ckations , & leur  déclarèrent  qu’il  ne  leur  reftoit  aucune  efpe- 
rancede  leurlalut,  s-’ils  n’abandonnoient  lefchifme  pour  re- 
«W7.F.*9-  tourner  à l’Eglife.  'Mais  ils  ne  purent  empe/cher  que  lepretexte 
fpecieux  de  foivre  la  communion  des  Confeflèurs,  ne  fift  tom- 
«p.<s.Hi».  ber  pltifieurs  perforai  ci  à Carthage  . 'Ils  en  furent  chaflèz  de- 
puis , [ au  moins  pour  un  temps.  ) 
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ARTICLE  XI. 

Le  Concile  d'Afrique  écrit  au  Pape  fur  Felicijftme  : S.  Cyprien 
exhorte  les  Confejfeurs  de  Rome  à fe  réunir  a S.  Corneille  . 

VERS  ce  mefine  temps,  les  Evefques d’Afrique [ pour 
témoigner  de  plus  en  plus  leur  union  & leur  correipon- 
dance  avec  Saint  Corneille , ] luy  écrivirent  une  lettre , qui  efl 
perdue , fur  le  fu jet  de  Feliciflime , & de  lés  cinq  Pre fries  fchif- 
matiques  &.  excommuniez  ; & cette  lettre  eftoit  lignée  de  leur 
main.[  On  ne  peut  douter  auflique  par  la  mefme  lettre, ou  par 
quelque  autre  écrite  vers  le  mefme  temps , ils  n'aient  témoigné 
approuver  ce  que  le  Pape  avoir  fait  fur  le  fujet  des  Tombez  , 
&c  contre  Novatien.  ] 'Et  Eufêbe  nous  allure  qu’il  avoit  vu  des 
lettres  de  S Cyprien  & des  autres  Evefques  dfAfrique , pari ef. 
quelles  ils  eltoienr  d avis  qu’il  fâlloit  feoourir  les  Tombez , & 
chaffer  de  l'Eglifê  l’auteur  de  l’herefie  avec  tous  ceux  de  ù. 
fcéle.f  Cette  lettre  fur  Feliciflime  ne  peut  pas  avoir  crié  écrite 
avant  la  députation  de  Maxime  & des  autres  légats  de  Nova, 
tien , puifqu’on  ne  commença  qu'alors  à découvrir  l’herefie  de 
ce  fehifmatique  : ] ‘S.  Corneille  manda  à Fabius  d'Antioche  , 
quel  efloit  le  (éntiment  des  Evefijnes  d’Afrique  fur  Novatien, 
oc  fur  les  Tombez . [ Il  y a mefme  bien  de  l'apparence  qu’il  luy 
envoya  leur  lettre , & que  c'eft  par  ce  moyen  qu’Eufebe  en  a eu 
la  connoiflànce. 

Outre  cette  lettre  que  & Cyprien  écrivit  avec  fis  confrères , ] 
'il  en  écrivit  encore  une  autre  en  particulier  à S.  Corneille  , qui 
efl  la  4».'  des  fiennes.*Il  y prie  le  Pape  de  faire  lire  au  peuple  les 
lettres  qu’il  luy  avait  envoyées  auparavant  par  Caldcne  & For- 
tunat  touchant  le  fchifme  de  Feliciflime,  & dont  il  luy  envoyait 
encore  les  copies  par  Meffius  ou  Metrius  Soudiacre  , & Nice, 
phore  Acolythe.  [ Le  principal  fujet  de  cette  lettre  efl  pour  jufli. 
lier  le  retardement  que  l’on  avoit  apporté  à réoonnoiflre  Cor. 
neille.  Je  ne  fçay  fi  ce  Pape  en  avoit  fait  quelque  plainte.  ] 'Ileft 
certain  au  moins  que  dans  la  lettre  qu’il  écrivit  à S.  Cyprien  par 
le  Preftre  Primitif , qui  luy  avoit  apporté  la  41",  il  témoignât 
cflre  furpris  de  la  conduite  de  l’Eglifê  d’Adrumet , dont  S.  Cy. 
prien  avoit  eflé  auteur , [comme  nous  l’avons  ra porté:  ] ce  qui 
obligea  ce  Saint  de  luy  écrire  la  lettre  45,  pour  juflifier  ce  qu’il 
avoit  fait  tant  en  cette  occafion , que  dans  le  relie  du  fchifme . 
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[ Cependant  comme  le  principal  appui  de  Novatien  efloient  15  '• 
les  Confèfleurs  de  Rome,  S.  Cyprien , dont  la  charité  n'eftoit 
pas  renfermée  dans  les  bornes  fi  étendues  de  l’Afrique  , de  la 
Numidie , & des  deux  Mauritanies,  J 'écrivit  à ces  Confeflèurs 
une  lettre  courte,  mais  preffante,  où  il  deploroit  la  faute  qu'ils 
avoient  faite  en  confèntant  à l’ordination  'illégitime  de  Nova-  &c. 
tien,  & les  exhortoit  de  retourner  promtcment  à l'Eglifê  Ca- 
tholique. '11  envoya  cette  lettre  [ avec  la  42,  ] par  le  Soudiacre 
Meffius , à qui  il  ordonna  de  la  montrer  à S.  Corneille , & de  ne 
la  rendre  aux  Confèfleurs  qu’en  cas  que  ce  Saint  le  jugeafl  à 
propos . 'S.  Cyprien  envoya  encore  à ces  Confèfleurs  quelques 
écrits  touchant  les  Tombez,  qui  elloient  peut  ellre  les  Canons 
penitentiaux  du  ‘'Concile  d'Afrique,  avec  fôn  traité  de  lap/ii,  6c  V\s- Cr" 
encore  le  traité  De  l’unité  de  l’Eglifê.  pnwi  l6‘ 

'S.  Denys  d’Alexandrie  écrivit  aufli  à ces  Confeflèurs  enga- 
gez dans  le  fchifme  de  Novatien  : [ & les  vœux  de  ces  grands 
Saints  furent  enfin  exaucez  de  Dieu , au  moins  en  la  plus  grande 
partie.  ] Mais  il  falloir  auparavant  que  fà  providence  eufl  retiré 
de  Rome  ce  mefme  Novat , qui  les  avoit  engagez  dans  le  fchiC 
me.  [ Voici  l’occafion  qu’il  en  fit  naiflre.  J 

ARTICLE  XI L 

Novatien  envoie  en  Afrique  Evarijle , Novat,  & Nicojlrate , 
qui  y font  diveri  Evefques. 

[AÆ’AxiME&les  autres  députez  de  Novatien  ayant  efte 
iVl  rejectez , comme  nous  avons  vu , par  les  Evefques  d’A. 
frique,  ] '&  mefme  chaflèzde  Carthage, & peut-eftrede  tnute  la 
province  ; ce  mifèrable  qui  fè  voyoit  terraflé  par  la  puiflânee 
divine , tafeha  de  fè  relever , en  renvoyant,  en  Afrique  de 
nouveaux  députez  bien  plus  ccnfiideralJcs  que  te  premiers: 
Cefloient  Nicollrate, Novat, Evanflc,  Prime’.  & Denys  [ Nous 
n’avons  rien  à dire  fur  les  deux  derniers , ni  rien  à ajouter  à ce 
que  nous  avons  dit  de  Novat.  Pour  Evarifle,  il  cfloit  le  plus 
eminent  de  la  troupe  par  fa  qualité  d’Evefqne.  Nous  nous  con. 
tenterons  de  ce  que  nous  en  avons  dit  d-defliis,  lôrfque  nous 
avons  remarqué  qu’on  le  cnoyoit  avoir  elle  l’un  des  ordinateurs 
de  Novatien.  ] 

'Nicoftrate  efloit  Diacre  de  l’Eglifê  Romaine , *&  avoit  eu 
entre  fes  mains  l’argent  de  l’Eglifê.  'Cette  adminiftration , join- 
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lî‘-  te  au  rang  honorable  <]u'on  luy  donne  toujours , fait  juger  avec 

quelque  raifon  qu'ileftoit  Archidiacre.  '11  fût  mis  cnprifon  pour  Baci-p.vt- 
la  foy  après  la  mort  de  S.Fabicn , avec  les  faints  Prcftres  Moy  fe 
& Maxime.  'Et  lorfque  S.  Cyprien  parle  d’une  excellente  lettre  Cyp.cp.ij  p 
écrite  par  les  Coofefleursde  Rome  à ceux  de  Carthage  jl  l’attri-  *9' 
bue  nommément  àMoyfe,à  Maxime,  & à Nicoftiate/Ecrivant  •p«<p*n. 
depuis  aux  Confèfléurs  qui  fuivoient  Novatien , il  adreflè  (a 
lettre  à Maxime,  à Nicoftrate,  & aux  autres  Confèfléurs.  Lorf- 
que ces  mefmes  Confèfléurs  de  Rome  écrivent  à S.  Cyprien 
la  belle  lettre  16  , le  titre  porte , 'Les  Preftres  Moyfe&  Maxime , «p.is.p.ît  >- 
lés  Diacres  Nicoftrate  & Rufin  ,&  les  autre!  Confejfeurs  qui  font 
avec  eux  ; au  Pape  Cyprien . 

[ Mais  il  eftoit  bien  indigne  d’eftre  en  la  compagnie  de  ces 
Saints  , & de  participer  à leur  gloire  . ] 'Car  il  avoit  enlevé  à ep.4tp.90. 
l’Egüfè  beaucoup  de  déports , 'c’eft  à dire  , comme  S.Cyprica  ep.»9-p.9°  >- 
l’explique , qu’il  avoit  volé  par  un  larcin  facrilege  l’argent  de 
l’Eglifé , & déoié  les  déports  des  veuves  & desorfelins.  'S.  Cor-  tp.4s.p9» 

«.  neille  ajoute  qu’il  avait  aufli  volé  le  bien  ‘ d’une  dame  dont  il 

eftoit  intendant  : [ Il  ne  faut  donc  pas  s’étonner  s’il  ne  retourna 
pointa  l’Eglifé  avec  les  autres  Confèfléurs  ; ] '&  s’il  ajouta  en-  Boch.p  :7t. 
cote  à lés  autres  crimes  , celui  de  recevoir  l’epifcopat  de  la 
main  des  fehr (manques , comme  nous  l’apprenons  u’un  écrit 
fait  environ  cent  ans  après.  'S.  Cyprien  parlant  de  fà  légation  en  Cyr.ep.49  p. 
Afrique  , dit  que  ion  deffein  n’eftoit  pas  tant  de  venir  ea  cette  ,0-!- 
province  , que  de  quitter  Rome  ; doit  la  honte  le  contraignoit 
de  s’enfiuc  à caufe  de  la  connoiffance  que  l’on  y avoit  de  fes 
crimes . I'-- 

"Cette kgatioheftant  partie,  S.  Corneille  en  avertit  S Cyprien  «p.<t.pt9.9->. 
par  Aûgeode  Conféfleur  : & un  peu  après  il  luy  manda  lesqua- 
litez  des  députez  , 'par  Nicephore  Acolythe  , qui  arriva  feule-  ep.49-p.90. 
ment  un  jour  après  eux.  [ Cette  lettre  apportée  par  Nicephore, 

& qrii  eft  la  48.'  de  cellesde  S-Cyprien  , n’eft  proprement  qu’un 
billet  fort  court . j 'Pamelius  croit  mefme  que  Ce  n’eft  qu’un  n.P.p90-'- 
fragment  & non  une  lettre  entière  . "S.  Cyprien  apprit  par  le  ep.49  p.90.t- 
mefme  Nicephore  le  retour  des  Confèfléurs  de  Rome . [ Mais 
avant  que  d’en  parler,  il  faut  voir  la  fuite  de  la  légation  de 
Novatien  , , • 

Comme  il  ne  paroi  11  pas  que  cesdeptttez  fe  foientadrcflêz  à 
S.Cyprien,ni  aux  autres  Evdques  Catholiques,  ce  qui  leurcuft 
efté  fort  inutile , furtout  à Novat , on  ne  voit  pas  aufli  que  ccs 

s.  fAtrmmm  i ce  qui  femble  marquer  qu'il  en  avoit  efté  efetave . 

Hift.  Eccl.  Tom.  III.  Mmm 
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Evefques  aient  eu  la  peine  de  leur  répondre . 3 Nous  trouvons  13'‘ 
*•  feulement  que  S.  Cyprien,  fui vant  la  prière  de  Corneille  , fit 

eonnoirtre  aux  aunes  Evefques  & aux  Fidcles , de  quelle  qua- 
lité eAoient  ces  légats , pour  cm pe (cher  les  mauvais  effets  que 
leurs  menfonges  pourroient  faire  . [ Nous  ne  voyons  pas  en  pur- 
ejsjt.  ticulier  ce  qui  fe  paffodans  la  fuite  : ] 'Mais  S.Cyprien  nous 
apprend  en  general , que  N ovation  meprifant  cette  unité  de 
l’Eglife  Catholique,  dont  les  membres  répandus  par  toute  la 
terre  forment  un  feul  & mefme  corps  , & cet  epifeopat  unique 
formé  de  tous  les  Evefques  unis  enfêmble  , avoit  prétendu 
d’une  Eglife  divine  en  faire  une  Eglife  humaine,  en  y mettant  la 
diviflon  & le  fchifme  ; qu’il  avoit  envoyé  en  beaucoup  de  villes 
fes  nouveaux  apoArcs  pour  y foire  auffi  • des  établiffemens  nou- 
veaux qui  foffent  à luy  , f non  à J.C  , ]& que  fans  rcfpecter  les 
Evefques  déjà  «donnez  par  toutes  les  villes , vénérables  par 
l’antiquité  de  leur  promotion  , & par  leur  âge  , irréprochables 
dans  leurfoy  [ & dans  leur  vie,  ] éprouvez  mefme  par  les  tribu- 
lations , proferits  durant  la  perfccurion,  il  avoir  eu  la  hardieflè 
d’établir  en  leur  place  des  Evefques  foux[  & adultérés:]  EA-ce  “ 
qu’il  prétend  , ajoute  le  Saint , avec  tous  fe»  efforts  & fon  opi-  “ 
niatreté,  pouvoir  parcours-  toute  la  terre, & y rompre  les  noeuds  “ 
qui  lient  enfêmble  les  membres  du  corps  de  l’Eglife, en  y jettant  “ 
des  femences  de  divifion  & de  difcotde  ? EA-ce  qu’il  ne  fçak  " 
pas  que  les  fchifma tiques  commencent  toujours  avec  chaleur  “ 
& avec  éclat , mais  que  leur  feu  s’éteint  en  peu  de  temps  ; que  “ 
ces  entieprifës.  illégitimes  au  fieu  de  fe  fortifier  tombent  bien-  “ 
tort  par  terre  avec  leurs  auteurs  ? • “ 

[ Ces  faux  Evefques  efioient  cependant  capables  de  brouiller 
toute  l’Eglife,  par  la  difficulté  qu’il  y avoit  dans  les  pays  éloignez 
de  les  difcemer  des  véritables . Mais  les  Evefques  d’Afrique 
«PMT.117.1.  trouvèrent  un  remede  à ce  mal  ; ] '&  Saint  Cyprien  par  leur 
avis  envoya  au  Pape  dans  une  lettre  le  nom  de  tous  les  Evef- 
ques Catholiques  de  cette  province , afin  qu’il  feeuft  à qui  il 
devoit  écrire,  & de  quiil  devoit  recevoir  les  lettres;  l’afliirant 
que  tous  ceux  qui  n’effoient  point  fur  cette  lifte , eAoient  cou- 
pables ou  d’avoir  receu  des  billets,  ou  d’avoir  focrifié,  eu  d’eAre 
dans  l’hcrefie  . [ 11  paroiA  que  cet  ordre  s’obferva  depuis  dans 
les  autres  provinces,  & que  les  Papes  prenoient  la  peine  de 
mander  aux  autres  Evefques  les  noms  de  ceux  qui  avoienteAé 
ep.»7.p-j««-  nouvellement  aflbciez  à leur  dignité  focrée.  ] ’CarSCyprien 
prie  le  Pape  EAienne  de  luy  faire  fovoir  qui  on  auroit  mis  à la 
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15'-  „ place  de  Manàen  Evefque  d'Arles  , afin , dit-il , que  nous  lâ- 

„ chions  à qui  nous  destins  écrire  & à qui  nous  devons  adrelfcr 
» nosfreres. 

[ Pour  ce  qui  eft  des  Eveiques  que  les  Novatiens  établirent 
dans  l'Afrique  , ] 'Niooflrate  en  fut  un;  & Novat  l’ordonna  Bueh.p.»ri. 
comme  il  avoit  fait  Novation ,[  par  les  mains  de  quelques 
Eveiques  heretiques  ou  aportats.  II  meritoitbiendc  mooter  luy 
mefine  à l’epifcopat  par  cette  voie  Ctcrilege  : mais  cela  n'ell  pas 
marqué.  ]’Le  Prcftre  Maxime,  dont  nous  avons  déjà  tant  parle,  Crp.tp.55  p- 
fut  établi  Evelque  de  Carthage  par  la  mefme  faction  . [ Mais  il  1 1 7i1  • 
parailt  que  ce  ne  fut  que  l’année  luivante  . 3 


ARTICLE  XIII. 


Les  Confeffeurs  fcbimatitjues  fe  réunifient  : Novat ien  s’attache 
fes  fefiateurs  par  un  facrilege  . 

"K  TOvat  e fiant  forti  de  Rome , les  tempelles  & les  orages  cyPap  <».r- 
en  fortirent  avec  luy  ; la  paix  & la  tranquillité  commcn-  ,r 
ça  à s’y  rétablir  ; & les  Confelfcurs  que  lès  intrigues  avoient 
feparez  de  l’Eglifc , y retournèrent  aum-toft . 'Ils  reconnurent  la  tp.46.pj'. 
malice  de  Novatien , 'fer  parjures , fes  menfonges,  fa  duplicité,  euCM  c.4!  p, 
lôn  humeur  barbare  qui  le  rendoit  incommunicable , & le  peu  **3  •. 
d’alfurancequ’il  y avoit  dans  une  amitié  aufti infidèle  & aulfi 
dangereufe  que  la  lienne , 'On  vint  donner  avis  à Corneille  que  Crpcp.«6.p. 
l’enf  lure  de  leur  coeur  eftoit  déjà  toute  abaillée . Mais  comme 
il  en  doutoit  encore,  Urbain  & Sidoine  Confelfcurs  vinrent 
trouver  les  Preftres  Catholiques , & les  alTurer  que  Maxime 
Preltre  & Confeflèur  lôuhaiioit  auffi-bien  qu'eux  de  revenir 
à l'Eglife.  On  ne  fecontenta  pas  de  cela  , à caufe  que  les  déiôr- 
dres  qu'ils  avoient  laits  dans  l’Eglife,  empefchoicnr  qu’on  ne 
kscruft  ailément.  Ainfi  S.  Corneille  voulut  apprendre  d’eux 
melines , & par  leur  propre  confeffioo , ce  qu’ils  luy  avoient  fait 
dire  [ par  fes  Preftres . J 

'Suivant  cet  ordre,  les  Confelfcurs  Maxime,  Urbain,  Sidoine,  p.Jr.i. 

& Macaire,  \ inrent  trouver  les  Preftres  T qui  leur  demanderont  P.I6  J7. 
raiiôn  de  cequ'ilsavoient  fait , & particufiexement  de  ces  lettres 
feditieufesque  Ton  avoit  envoyées  de  tous-  coller  en  leur  nom. 

'Ils  protefterent  qu’ils  n’avoient  point  fçeu  ce  qui  eftoic  dans  p.17.1. 
ces  lettres  ,,  mais  qu’on  les  avoit  furpris-:  ils  avouèrent  nean- 
moins qu’ils  avoient  fait  des  aérions  fehifmatiques , & avoient 
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effé  caulède  l’herefie  de  Novaticn,  en.  permettant  qu’on  le  lift15'' 
Evefque.  On  leur  reprocha  ces  choies  & beaucoup  d’autres; 

& eux  fupplierent  qu’on  n’en  parlait  plus  , & qu’on  en  abolilt 
la  mémoire . > 

Tout  ceci  ayant  elle  raporté  à Corneille,  il  lit  aflembler  le 
Clergé,  afin  de  refondre  d’un  commun  conlêntement  ce  que 
l’on  devoit  obfèrver  à leur  e'gard . II  fè  trouva  aufli  cinq  Evef- 
ques  à cette  aflèmblée . Les  Confêflèurs  y vinrent  enfuite  aveu 
beaucoup  de  Fideles  qui  s’eftoient  joints  avec  eux  ; &ils  de* 
mandèrent  avec  inllance  l’abolition  de  tout  le  parte  . fllell 
difficile  déjuger  fi  ce  peuple  qui  les  accompgnoit , eftoient  des 
Catholiques  qui  intercedoient  pour  eux,  ou  des  Novatiens  qui 
demandoient  a rentrer  avec  eux.  La  fuite  femble  fàvorifer  ce 
dernier  fèns . Neanmoins  SCyprien  dans  la  réponfè  qu’il  fait  à 
Corneille  , ne  prie  jamais  que  des  quatre  Confêflèurs  J - - 

'11  fâlloit  pur  achever  heureufèment  cette  affaire  , la  faire 
connoiftre  au  puple , afin  qu’il  euft  la  joie  de  voir  dans  l’Eglifè 
ceux  dont  il  regretoit  depuis  fi  long-temp  la  fepration . [Cela 
ne  fut  nas  difficile.  ] Cardes  que  les  freres  eurent  appris  la  de- 
mande des  Confêflèurs , ils  accoururent  auffi-toff  en-  foule  ; & 
témoignant  leur  joie  pr  leurs  aérions  de  grâces  & pr  leurs 
larmes , ils  embraflbient  les  Confêflèurs  tout  de  mefme  que 
s’ils  n’cuflènt  fait  que  fortirde  la  prifôn  . - . 

'S.  Corneille  raporte  mot  à mot  l’aéte-  pr  lequel  les  Con* 
fèffèurs  le  tecennoifloienr  pur  unique  Evefque  de  l’Eglifô 
Gatholkjue  [ dans  Rome  ; ] & renonçoientà  la  communion  de 
Novatien  , qu’ils  appllent  un  fehifinatique  & un  heretique  . 
lk  témoignèrent  beaucoup  de  regret  d’avoir  efté  quelque 
temps  hors  de  l’Eglife  pur  fuivre  ce  fourbe  , dont  ils  déclaré, 
rent  les  malices  & les  artifices  fècrets , en  prefênce  des  Evef- 
ques , dés  Preftres , & de  beaucoup  de  laïques . 'Corneille  leur 
accorda  donc  enfin  leur  demande.  Il  remit  toutes  choies  ail 
jugement  & à la  puiflânee  de  Dieu  ; & cepndant  rendit  à 
Maxime  le  rang  qu’il  devoit  avoir  comme  Prellre,  & rcoeut 
lés  autres  dans  l’Eglife  avec-  une  fatisfaérion  incroyaDk  de  tout 
le  peuple . 

'Ce  retour  des  Confêflèurs  luy  caufa- autant  de  joie  que  leur 
égarement  luy  a voit  donné  d’ioquietude  : '&  comme  la  joie 
ne  fouffie  pint  de  retardement , 'auffi-toff  qu’il  fut  fbrti  de 
l’Eglifè  , il  écrivit  à S.  Cyprien  la  lettre  46  , afin  qu'il  rendift 
grâces  à Dieu  avec  luy  ; & il  envoya  ccttc  lettre  en  diligence 
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I5'•  par  Nicephore  Acolythe , qui  le  haftoit , dit-il,  desembarquer. 

[ Il  y a bien  de  l'apparence  que  oc  Nicephore  efloir  déjà  tout 
preft  à partir  pour  porter  la  lettre  48.  ] 'Car  S.  Cyprien  receut  ep.ts  p-9°- 
de  luy  ces  deux  lettres  enmefme  temps.  'S.  Corneille  le  prie  cp^.p.17.1. 
d’envoyer  fa- lettre  aux  autres  Eglifes.  'S  Cyprien  l'allure  dans  tP4i  P-8‘>- 
fa  réponfe  que  le  retour  des  Confelfeurs  avoit  caufé  une  entre- 
me  joie  dans  l’ Aftique , & à luy , & à tous  ceux  qui  en  a voient 
appris  la  nouvelle,  non  feulement  à caufe  des  Confèfl'eurs  qui 
recouvroient  par  leur  penitence  la  gloire  de  leur  confèlfion 
qu’ils  avoient  perdue  dans  lelchifme,  mais  encore  parccquc 
leur  autorité  efloit  d’une  grande  confequence  pour  la  ruine  de 
tout  le  parti  fehifmatique. 

'Les  Confcflèurs  écrivirent  eux  mefmes  fur  leur  retour  , a S.  p-sj* 
Cyprien  la  lettre  50,  & ce  Saint  leur  fit  réponfe  par  la  s [U 
y a apparence  qu’ils  en  uferçnt  de  mefme  avec  les  principaux 
Evefques  de  l’Eglife.  ] 'Au  moins  nous  apprenons d’Eufebc  que  EuCl«.c.<«.p. 
S.  Denys  d’Alexandrie  leur  écrivit  deux  fois  depuis  leur  retour.  14 

'S.  Corneille  avoit  efperé  que  leur  exemple  feroit  revenir  Cyp.cp.t«.p. 
à l’Églife  ceux  que  leur  autorité  en  avoit  feparez:  [ & il  ne  fut ,7*- 
" pas  trompé  dans  fon  efperance.  Car  dans  une  lettre  qu’il  écrivit 

bien-tort  après  , ] 'il  témoigne  que  l’on  voyoit  tous  lés  jours  Eur.i.«..-H3^- 
diverlës  perfonnes  qui  quittoieot  le  parti  de  Novatien  pour 
embrafier  l’unité , & retournera  l’Eglife en  forte  qu’il  eftois 
prefquo  abandonné  de  tout  le  monde. 

[ Ce  fut  apparemment  pour  ariefter  un  peu  ceux  qui  rertder.t 
dans  fon  parti  ; qu’il  trouva  cette  invention  criminelle  & ûcri- 
’ lege  , que  S.  Corneille  décrit  en  ces  termes.  J 'Apres  avoir  fait  b.c. 

” l’oblation,  lorfqu’il-diftribuë  à chacun  fa  portion, & qu’il  la  leur 
” a donnée  [ fur  la  main  , ] il  prend  les  deux  mains  de  ces  milêra* 

” blés;  & au  lieu  de  la  benediéVion  [ & de  l’aélion  de  grâces  qu’ils 
”,  devroient  faire  , ] il  les  oblige  de  jurer  par  le  Corps  le  Sang 
” de  J.C.N  S,  fee  font  les  propres  termes  donc  il  fe  lêrt , ) qu’ils  ne 
„ l’abandonneront  jamais , & ne  retourneront  point  à Corneille  : 

„ & il  ne  les  lafche  point  qu’ils  n’aient  fait  ce  ferment . Ainfi  ces 
yiVJii.  « pauvres  abufez  ne  peuvent  "prendre  l’Eucariitie , . 'qu  après  c- 
,,  s’eflre  chargez  d’imprécations . Au  lieu  de  prononcer  YAmea 
[ ordinaire  ] en  recevant  ce  pain  fkeré  ,;  il  fâut  qu’ik  dilènt , Je 
ne  retournerai  point  à Corneille. 

[ Nous  avons  mis  toutes  ces  choies  en  l’année  i$t,  quoiqu’il 
y en  puirtè  avoir  quelques  unes  qui  appartiennent  à la  fiiivante  : 
mais  nous  n’en  avons  pas  de  preuve . Decc  mourut  à la  fin  de 
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celle-ci.  *11  y a quelques  difKcultez  fur  le  genre  de  ü mort. Mais  l* y.  Dccc. 
foit  qu’il  ait  elle  tué  par  le  fort  ordinaire  des  armes,  foit  que  la 
perfidie  de  Gallus  fan  fucce  fleur , ou  de  quelque  autre  , y ait 
contribué  , il  eft  toujours  vray  que  ]'ce  tyran  ne  fut  vaincu  par 
la  guerre,  & par  les  armes  [des  Gots,3qu’aprés  avoir  efté  vaincu 
par  le  fâcerJoce  de  SComeille.f  Ccft  ce  que  dit  S.Cyprien  dans 
l’cloge  magnifique  qu’il  fait  de  la  genero  Uté  de  ce  Pape,  & que 
nous  avons  raporté  en  un  autre  endroit.  3 

R!i&^X*®®S33Sü^®3?53î^’53®<B;©®:J5®503BSCSffi‘i5ï®55B333 

ARTICLE  XIV. 

Fabius  d' Antioche  favori/e  Novatien:  S.  Corneille  it  S.Denys  luy 
en  écrivent  : Il  meurt , éf  Demetrien  luy  fuccede:  Concile 
convoqué  à Antioche  : Diver/es  lettres  de  S.  Denyt. 

L’an  de  Jésus  Christ  151. 

[XTOus  avons  encore  à traiter  un  point  de  Unitaire  de 
j.\|  Novatien  , qui  a raport  à S.  Corneille  . C’eft  ce  qui  re- 
garde Fabius  d’Antioche , à qui  nous  avons  dit  que  ce  Pape 
écrivit  quelques  lettres  fur  le  fchifme  : & il  y a bien  de  l’appa- 
rence , ] 'que  celle  dont  Eufobe  nous  a confervé  divers  frag- 
mens , & qui  fut  écrite  apres  le  retour  des  ConfefTeurs,  [ne  fut 
envoyée  que  cette  année.  ] Cet  Evcfque  d’Antioche  [ 1 nommé  «• 
allez  diverfcment  par  les  hiftoriens,  3 avoit  fuccedé  [l’an  150,^ 

5 Babylas  . 'Il  pencboit  un  peu  pour  le  fchifme  de  Novatien  : 

'&  il  paroift  qu’il  y avoit  encore  d’autres  perfonnes  à Antioche 
qui  favorifoient  ce  parti , & qui  travailloient  à l’établir. 

[ Ce  fût  fans  doute  pour  cela  que  3 b. Corneille  écrivit  diverfes 
lettres  à Fabius  fur  ce  qui  s’eftoit  fait  dans  le  Concile  de  Rome 
touchant  Novatien  & la  penitence  des  Tombez  , & fur  ce  qui 
avoit  efté  arrefté  par  tous  les  Evefques  de  l’Italie,  de  l’Afrique, 

6 des  autres  provinces  de  ces  quartiers  là  , 'c’eft  à dire  de  tout 
l'Occident.  * S.  Jerome  dit  que  c’eftoient  deux  lettres , 1 une 
touchant  Novatien  & ceux  qui  eftoient  tombez  [ dans  lidola- 
trie , 3 & l’ancre  touchant  les  fj  nodes  de  Rome  , d Italie  , & 
d’Afrique  'Outre  ces  lettres  , S.  Corneille  en  écrivit  encore 

deux  autres  "à  Fabius  , l’une  fur  les  decrets  du  Concile  [ de  Noie  1- 
Rome  ; 3 & la  demiere  fur  le  fujet  de  Novatien, 'c’eft  à dire  fur 

t.  U eft  nommé  Fabius  par  la  chronique  d' Alexandrie/.  634»  de  meftiie  que  par  Eufcbe, Fla- 
vius par  ta  mcfme  chronique  p.  j«o,  Sf  par  celle  de  Nicephore.  Fabien  par  Rufin,  Flayicn  par 
’ George  le  Syncellep.  363»  par  Euryquep.  3Ï7,*  8t  mefroe  r*r  S.  Jerome  . 
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les  caufes  & fur  l'anatheme  de  l’hercfie  Novatienne . S Jerome 
la  conte  pour  la  quatrième  , & dit  qu'elle  eftoit  fort  longue. 

’Mr  Valois  croit  que  toutes  ces  lettres  eftoient  écrites  en  grec , Eur.n.n.,  „ ,.j 
& il  en  dorme  des  raifons  qui  paroifTent  confiderablesf  Car  fi  le 
grec  n'en  paroift  pas  tout  à fait  naturel , on  le  peut  pardonner 
a S.  Corneille , qui  apparemment  eftoit  moins  accoutumé  à la 
langue  greque  qu’à  la  latine  . ] 'Eufebe  raporte  plufieurs  cbafes  u.c.sj 
importantes  de  la  quatrième  lettre  , [ que  nous  avons  prcfque  l,5‘ 
toutes  inférées  dans  ce  recueil . ] ’S.  Denys  d'Alexandrie  écrivit  c.44.p.i4«.>- 
auffi  beaucoup  de  chofes  à Fabius  fur  la  penitence , 'pour  mon-  c. 
trer  qu'il  ne  faut  point  refùfer  la  réconciliation  à ceux  qui  ont 
abandonné  la  foy  : [ Mais  il  faut  reftrver  pour  fon  hilhàre  ce 
que  nous  en  trouvons  dans  Eufebe. 

Cependant  il  faut  dire  que  ni  fon  autorité , ni  celle  de  S. 

Corneille , ni  les  raifons  de  l’un  & de  l’autre,  ne  furent  pas  fuffi- 
fantes  pour  arrefter]  céux  qui  favorifoient  Novation  dans  c.4«.p.»4;. 
Antiocne  . Caron  refolutd’yaflèmblerungtand Concile  ;&  S.  ”*■ 

Denys  y fut  invité  par  Helene  de  Tarfc  , & ceux  qui  eftoient 

avec  luy,  par  S.  Firmilien  de  Cappadoœ , & par  Theo£Hfte(de 

Ceûrée  en  ] Paleftine  : [ ce  qui  donne  quelque  lieu  de  croire 

que  c’eftoient  les  Evefques  voifins  qui  craignant  la  fuite  du  feu 

qui  commençott  à s'allumer  dans  Antioche  , sanitnoient  deux 

me  fines  par  leur  charité  à y venir  apporter  le  remede  , comme 

ils  firent  encore  peu  après  contre  Paul  de  Samofates  ] 'Mais  fur  p.i4«  a.  “> 

ces  entrefaites , Fabius  mourut , [ après  avoir  gouverné  environ 

deux  ans , ] 'quoique  la  chronique  d’Alexandrie  luy  en  dorme  chr.Ai.p.6;..  ■ 

trois , [ que  celle  de  Nicepborê  ] '&  le  Syncelle  aillent  jnfqua  Sync.p.!7S.d| 

neuf,  & qu'Eutyque  y en  ajoute  encore  deux*  Dcmctrien  fut 

mis  en  fa  place  : [ & la  chronique  d’Eufëbe  le  fait  commencer  “ ' r '*s  ’ 

en  cette  année. 

Il  eft  difficile  de  dire  fi  la  mort  de  Fabius  rompit  le  de/Tein  du 
Concile  d'Antioche.JBaronius  croit  que  le  Concile  fè  tint,  k & Bjr.ijj.i  ;j. 
en  effet  il  y aroit , comme  nous  avons  dit , d’autres  perfomes  1 Eu,-p*4».«- 
que  Fabius  , qui  foûtenoient  Novatien  à Antioche  . [Nous  n’a- 
vons pasmefme  fieu  d'affiner  fi  le  defTein  du  Concile  avoit  efté 
pris  avant  fa  mort , quoique  cela  fort  bien  probable:]  'Le  Syno-  Conc.t.l.p.719. 
dique  dit  que  Dcmctrien  tint  un  Concile  à Antioche  , où  No-  c- 
vat  fc’eft  Novatien  ) fut  condanné  comme  fauteur  des  pechez  , 

[ le  defefjxiir  où  il  jettoit  les  pécheurs  eftant  fort  propre  à les 
porter  dans  toutes  fortes  de  dereglemens . 

Ce  qui  fait  voir  que  la  mort  à:  Fabius  peut  n’avoir  pas  em- 
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pefché  de  tenir  le  Concile  d'Antioche  , c’eft  que  ] 'nou6  lavons  If*’ 
que  I’hercfie  Novatienne  ne  fut  rejettée  umverlëllement , & la 
paix  rétablie  dans  l’Orient , que  fous  le  pontificat  de  S.  Eftietme 
[en  154,  ou  peu  apres.  ] Ce  fut  feulement  alors  que  les  Fideles 
de  ces  provinces  , qui  eftoient  auparavant  divifez  les  uns  des 
autres  , fe  réunirent  heureufement  & embraflèreoc  avec  beau- 
coup de  joie  la  paix  que  Dieu  leur  rendoit  lorlqu’ils  l’efperoient 
1e  moins  . Les  principales  Eglifës  qui  eurent  part  à cette  paix , 
forent  Antioche  , Cefarée  en  Paleftine,  Jerufalem,  Tyr,  Laodi- 
oéc  [de  Syrie,]  Cefàréc  en  Cappadoce  . Mais  on  le  dit  générale- 
ment de  toutes  celles  de  la  Cappadoce,  de  laCilicie,  de  la  Syrie, 
de  l’Arabie,  de  la  Mefopotamie,  du  Pont , de  la  Bithynie  . 'Le 
foin  que  prit  S.  Denys  d’Alexandrie  décrire  aux  Arméniens , 
dont  Meruzanc  eftoit  Evefque  , [ donne  lieu  de  croire  qu’ils 
avoient  aulfi  efté  troublez  par  la  doétrine  de  Novatien.  Je  vou- 
drais qu’Eufebe  nous  euft  marqué  de  quelle  Arménie  cela  s’en- 
tend. Car  fi  c’ell  de  la  grande , c’eft  un  monument  conûderable 
de  l'antiquité  de  la  religion  dans  ce  royaume  ] 

'S  Denys  manda  à & Corneille  ce  que  nous  avons  dit  du 
Concile  d’Antioche , & delà  mort  de  Fabius  , en  luy  répon- 
dant touchant  ce  qu’il  luy  avoit  écrit  fur  Novatien . '11  luy  fit 
encore  lavoir  par  la  mefme  lettre  l’heureulê  mort  de  Saint 
Alexandre  de  Jerufalem , [''qui  doit  eftre  arrivée  l’année  prece-  v.  s.  Aie- 
dente  . Ainfi  S.  Denys  peut  avoir  écrit  dans  les  premiers  mois  xindrc- 
de  celle-ci.]  'Eufebe  témoigre  qu’avec  cette  lettre  , il  y en  avoit 
plufieurs  autres  que  S.  Denys  écrivoit  encore  à Rome . [ Nous 
avons  parlé  de  celle  qu’il  envoya  fur  la  paix  & la  concorde  , & 
des  trois  qu’il  écrivit  aux  Cocfeflèurs  de  Rome . J'Il  y en  avoit 
aulfi  une  fur  la  penkence  , [ c’eft  à dire  apparemment  contre 
Novatien,]  '&  une  envoyée  aux  Romains  par  Hippolyte , qui 
trairait  de  l’office  & des  devoirs  des  Diacres , félon  te  lëns  que 
M'  Valois  donne ’au  tenue  de  l'original. 

ARTICLE  XV. 

Feliciffime  tafebe  tf  obtenir  la  communion  de  S.  Corneille  : 

Gallui  renouvelle  la  perfecuthn . 

LE  s Novatiens  n’eftoient  pas  les  fouis  qui  dechiraflènt 
en  cetempslàl'Eglifede  Dieu  parle  fchifme.  Fclicillime 
en  avoit  formé  un  autre  à Cartaghe.  Et  ce  qui  eft  étrange, c’eft 

que 
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que  ces  deux  feétes  qui  avoient  toutes  deux  le  mefme  Novae 
pour  auteur , ruinoient  la  penitence  par  les  deux  excès  con- 
traires. Car  fi  Novatien  l'aboliflbit  en  la  rejetant  abfolument, 

Feliciflime  ne  l’aboliflbit  pas  moins  en  admettant  fans  elle  ceux 
qui  eftoient  tombez  dans  le  péché  . [ Comme  Novatien  avoit 
tafché  de  s’infinuer  dans  la  communion  de  l’Afrique , aufli 
Feliciflime  s’efforça  d’avoir  celle  du  Pape  . Il  l’avoit  déjà  tenté 
inutilement  ; ] '&  effant  venu  à Rome  , il  y avoit  efté  chafle  de  Cyp.tp.5j  p. 
l’Eglife  par  S.  Corneille  . f II  le  tenta  une  féconde  fois,  non  par  1I7,U 
fes  illufions,  mais  par  une  violence  ouverte . Voici  quelle  en  fut 
l’occafion . j 

'Les  Novatiens  ayant  établi  le  P relire  Maxime  pour  faux  1. 

Evefque  de  Carthage , la  faélion  de  Felidflïme  l’imita  peu  de 
temps  après  ; '&  ayant  raflëmblé  cinq  Evefques , partie  hereti-  ». 
ques  , partie  depofez  pour  avoir  apoflaflé  , ils  ordonnèrent 
Evefque  un  Fortunat  'Preftre , compagnon  du  fchifme  & de  la  1. 
condannation  de  Feliciflime  . Î1  choifit  Feliciflime  pour  porter  p.itj.'l**®.!. 
luy  mefme  h Rome  avec  quelque^  autres , la  nouvelle  de  fbn 
eledtion,  '&  pour  prefénter  au  Pape  les  lettres  de  ce  troifieme  p 
Evefque  de  Carthage , 'dans  lefquelles  il  y avoit  aufli  peu  de  P110-1, 
vérité  , que  dans  le  titre  d’Evefque  que  Fortunat  s’attribuoit . 

'Fpücitfime  s’en  alla  donc  à Rome,  accompagné , dit  S.Cy-  P."**- 
prien  d’une  troupe  de  fàébeux  & de  gents  defefperez . Le  Pape 
le  rejetta  d’abord  avec  une  vigueur  digne  d’un  Evefque  ; & le 
manda  en  mefme  temps  à S.  Cy prien  . Neanmoins  Feliciflime 
ne  fe  rebutant  pas  pour  cela  ; & menaçant  avec  une  étrange 
impudence  , que  fi  l’on  ne  vouloit  pas  recevoir  les  lettres  qu’il 
apportoit  , il  les  liroit  publiquement , & publieroic  quantité  de 
choies  "infâmes  & dignes  de  luy;  S.Comcille  fe  laiflà  en  quel- 
que forte  epouventer  par  fes  menaces , & écrivit  une  féconde 
lettre  à S.Cyprien  , où  il  témoignoit  un  peu  de  timidité  & de 
foibleflè . Il  envoya  ces  deux  lettres  par  Satune  Acolythe  ; & S. 

Cyprien  lui  répondit  par  l’excellente  lettre  55.  Il  y remarque 
que  S.Corneille&luy  avoient  accoutumé  de  lire  à leürClergé 
& à leur  peuple  les  lettres  qu’ils  recevoient  l’un  de  l’autre.  Il 
prie  Corneille  de  Je  faire  particulièrement  en  cette  occafion  , 
afin  d’étoufèr  toutes  les  calomnies  que  ces  fohifmatiques  pour- 
roient  avoir  fëmées  contre  luy . 

'Nous  apprenons  encore  de  cette  lettre  que  la  perfêcution  fe 
renouvelloit  alors , & que  l’on  avoit  publié  des  edits  dans  l’A- 
frique pour  obliger  le  peuple  à fâcrifier . [ Car  Efece  ayant  efté 
Hift.  Eut.  T om.  111.  N nn 
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tué  fur  la  fin  de  l’année  precedente  , comme  nous  l’avons  re-  ***’ 
Eutw.c.i.p.  marqué  , ] 'Gallus  fon  fucceflèur  ne  profita  point , dit  S.  Denys 
-5°'b'  d’Alexandrie , de  la  lëverité  avec  laquelle  Dieu  l'avait  puni  ; 

mais  tomba  luy  mefme  dans  là  faute  ; & lorique  fes  a flaires 
avoient  unfuccés  favorable , il  perfecuta  & chaflirceux  qui  in- 
tercedoient  auprès  de  J.  C.  pour  la  paix  & la  profperité  de  fon 
régné.  Mais  en  les  privant  de  leur  patrie , il  fe  priva  luy  mefme 
du  fecours  de  leurs  prières  . 

[ Il  paroi  fl  donc  que  les  premiers  mois  de  fon  empire  furent 
Cyp.tr.îi  r.  allez  calmes  pour  l’Églife  & pour  l’Etat.  ] 'AufTi  S.  Cyprien  dit 
t'p.io).  que  PEglife  jouiffoit  de  la  tranquillité  & de  la  paix  , 1 torique 

■ l’on  commença  en  ce  temps-ci  à craindre  de  voir  "une  nouvelle  «/<«•>«  <»- 
perfecution  .[  Ce  qui  efl  indubitable  , c’efl  que  Gallus  a perlé-  /#«*■"• 

. cuté  les  Chrétiens  & le  martyre  de  deux  Papes  arrivé  en  moins 
d'un  an  , fait  juger  que  c’efloit  avec  beaucoup  de  violence  , ] 

*d  Dtm.p.ili,  'Demetrien  efloit  dans  T Afrique  un  fidele  miniftre  de  fes  V.  S Cy- 
cruautez  ,[  & il  efl  à croire  que  nous  en  aurions  de  plus  grands  f’rl'n  5 ,4,‘ 
monumens , fi  l’on  n’avoit  confondu  là  pcrlècution  avec  celle 
*n.p.jM  ■«.  de  Dece  fon  predecefléur . ] On  croit  que  ce  qui  excita  celle-ci , 

• fut  que  Gallus  ordonna  de  faire  partout  des  fàcrifices  aux  dé- 
mons pour  arrefler  la  pelle  qui  faifoit  alors  de  grands  ravages . 

[ Celloit  aulfi  l’onünaire  des  payens  d’attribuer  aux  Chrétiens 
les  malheurs  publics,  & de  s’en  venger  fur  eux,  ne  le  pouvant  pas 
faire  fur  le  Dieu  quils  adoroient . J 

ep.;4.p.i09.in.  'J.  C.  avertit  les  Fideles  de  l’approche  de  cette  perfecution 

par  quantité  de  viftons  ; & mefme  Saint  Cyprien  ne  craignoit 
point  d’affurer  fur  ces  révélations , qu’elle  feroit  beaucoup  plus 
p-ifo.i,  fâfcheufe  & plus  furieufe  que  la  precedente  . 'Ce  mefme  Saint 
jugea  dans  un  Concile  de  41  Evcfques  , qu’il  elloit  à propos 
en  cette  occafion  de  recevoir  dans  l’Eglife  les  perutens  qui 
n’efloient  tombez  ni  dans  le  relafchement  ni  dans  le  fehifmc/ 
p.m.i.  '&  le  Concile  en  écrivit  une  lettre  fÿnodale  à & COTnedle, 
témoignant  qu’ils  efperoient  qu’il  approuveroit  & quil  fuivroit 
leur  fentiment . 
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ARTICLE  X V L 

S.  Corneille  Confeiïe  J.  C,  eft  banni  à Civita-Veccbia, 

Ct  y meurt  martyr . 

NO  U s ne  favons  point  ce  que  S.  Corneille  fit  fur  Pin» 
dulgeneeque  l’Eglife  d’Afrique  a voit  relblu  'd’accorder 
1 aux  Tombez:  & peut-eftre  qu’il  n’eut  pas  le  loifir  de  rien  faire .] 

'Car  la  perfecution  s’éleva  tout  d’un  coup  dans  Rome;  &Ia  Cypap.jip. 
puiflànce  du  fiecle,  [c’eft  à dire  l’Empereur  Gallus,  ] attaaua  par  1 3<i  b- 
une  violence  imprévue  l'Eglife  de  J.  C,  l’Evefque  Corneille  , &ç 
tout  le  Clergé . 

• 'L'ennemi  vint  fondre  avec  fureur  fur  l’armée  de  /.  C.  Mais  tp.57.  p.ijj-i 

il  fe  vit  repourtë  dés  le  premier  choc  ; & il  trouva  autant  de 
force  & de  courage  dans  ceux  qu'il  attaquoit,qu’il  avoit  appor- 
té d'eclat  &de  menaces , s’imaginant  les  abatte  par  la  terreur  , 
icc.  "comme  il  eftoit  arrivé  [ fous  Deœ.  ] 

. Il  commenta,  dit  S.Cyprien,  par  attaquer  une  perfonne  toute 

foule , pour  venir  plus  aifement  à bout  des  autres;  mais  il  fût  re- 
pouflé  par  la  foy  oc  par  la  vigueur  de  toute  l'armée  de  J.C.unie 
enfemble . [ S.  Cy  prien  n’exprime  pas  fi  celui  qui  fut  attaqué  le 
premier,  eftoit  S.  Corneille  mefme  ; ou  bien  fi  c'ertoit  quelque 
autre  dont  la  prife  aurait  donné  fujet  à S.  Corneille  de  le  venir 
déclarer  pour  le  fecourir . ] ’Quoy  quil  en  fort , il  eft  certain  que  pu  j«.i. 
dés  que  le  champ  de  bataille  fut  ouvert , tous  les  Fideles  de 
Rome  qui  en  fleurent  la  nouvelle  , parurent  pour  défendre 
genereu/ément  la  caufo  de  J.C, 'que  S.  Corneille  leur  donna  p-ur-a- 
l’exemple  d’une  glorieufc  confèffion  ; & quinftruifant  les  au- 
tres par  fes  ait  ions  & par  fes  paroles,  il  augmenta  fa  gloire  par 
celle  d'un  grand  nombre  de  Chrétiens  qui  l’imitèrent . 

'Beaucoup  de  ceux  qui  eftoient  tombez  dans  la  perfocution  p.ijr  a. 

* c.  precedente , fe  relevèrent  alors  ''en  confortant  gencreufoment  la 
foy , 'fans  craindre  de  fe  livrer  à la  mort  aux  plus  rigoureux  iu 
fupplices , en  fuivant  l’exemple  du  bon  pafteur,  dit  l’écrit  contre  b- 
Novatien;  [ce qui  femblefe  pouvoir  aflèz naturellement  rapor- 
ter  à S.  Corneille , quoiqu’on  le  pniflë  entendre  de  J.C.  J 
'Cette perfocution  ne  regartloit  point  les  Novatiens , le  démon  er-J7.p.i  n». 
montrant  par  là  qui  eftoient  ceux  qu’il  combatoit  comme  fes 
v.  s.Liti-  ennemis , & ceux  qu’il  meprifoit  comme  fes  enclaves . ["Il  fom- 
üiit.  blc  neanmoins  qu’il  faille  raporter  à ce  temps  ci  la  mort  ] 'du  Pmd.acM. 
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Preftre  Hippolytequi  avoitfuivi  le  fchifme  de  NovatienfMais  lst' 
il  pouvoit  l’avoir  quitté  dés  auparavant . ] Lors  donc  qu’il  eut 
efté  pris , comme  on  luy  demandoit  lequel  desdeux  partis  eftoit 
le  meilleur,  il  déclara  hautement  qu’il  falloit  quitter  Novatien, 

& luivre  l’Eglife  Catholique,  & mourut  ainfi  glorieux  Martyr 
le  1 3 d'aouft.Prudence  décrit  plus  au  long  fon  hilloire  ; [&  nous 
en  avons  parlé  en  d’autres  endroits.  ] 

’S.Cypricn  ayant  appris  la  nouvelle  fi  agréable  delaconfêflîon 
de  S.  Corneille , 1 luy  en  écrivit  auffi-toft  une  lettre  de  congru-  i. 
tulation  , 'à  la  fin  de  laquelle  il  témoigne  avoir  efté  averti  de 
Dieu  que  le  jour  de  leur  combat  eftoit  proche . f Mais  cette  pro- 
phétie fut  plutoft  accomplie  du  collé  de  Corneille  que  du  fien  . 

Les  auteurs  originaux  ne  nous  apprennent  plus  rien  de  S. 

Corneille  jufques  à là  mort  . "Divers  monumens  peu  aflürez  Noie  13. 
s’accordent  à dire  ] qu’il  fût  banni  "à  Civita-Vecchia  ; ce  qui  cmum 
eft  autorile  par  le  Pontifical  de  Bucherius  . 'On  ajoute  que  plu-  ' 
fieurs  perlbnnes  y vinrent  pour  l’encourager  , & que  ce  fut  là 
qu’il  receut  la  lettre  que  S.Cyprien  luy  avoit  écrite  fur  fa  con- 
feflïon . 'S.  Jerome  dit  qu’il  répandit  heureulément  fôn  fàng  à . 

Rome  ; [ où  beaucoupa 'écrivains  pofterieurs,  plus  confiderables 
par  leur  nombre  que  par  leur  autorité  , difént  qu’il  eut  la  telle 
tranchée.]  'Un "autre  dit  que  ce  fut  à Civita-Vecchia:  [*&  c’eft  Alt‘  *,a- 
appremmenr  ce  qu’il  faut  fuivre  , s’il  a fini  là  vie  par  le  fup-  *v"/ïote 
plice  . Car  le  Pontifical  de  Bucherius.que  nous  ne  craignons  pas  >> 
de  préférer  en  ce  point  à tous  ceux  qui  font  moins  anciens , ] 

'dit  qu’ii  finit  là  vie  en  ce  lieu  par  une  mort  glorieulë  , quoique 
félon  Texpreffion  dont  il  fe  fért , elle  femble  avoir  efté  plutoft  dtrmîtinum 
naturelle  que  violente . f Et  cela  n’empefeheroit  pas  qu’il  ne  duft 
eftre  confideré  comme  Martyr , l’Eglife  ayant  toujours  donné  le 
titre  & les  honneurs  du  martyre  à ceux  qui  eftoient  morts  dans 
la  prifbn,  comme  on  le  peut  croire  de  S.Corneil!e:Et  il  lesauroir 
encore  méritez  quand  il  fêroit  Amplement  mort  dans  l’exil . 
Aufti.quoy  qu’il  en  fbit  de  tout  le  relle,ce  qui  eft  inconteftable, 
c’eft  que  nous  le  devons  honorer  "avec  toute  l’antiquité  , ] 'non  V.  t.i  noie 
feulement  comme  un  homme  rempli  du  S.Efprit , * & comme  1 * 
un  Prélat  jufte  & pacifique;  mais  encore  comme  un  Saint  & un 
glorieux  Martyr . 

'Il  mourut  le  mefme  jour  du  mois  & de  la  femaine  que  S. 

Cyprien  fut  martyrizé  [fix]  ans  aprés.c’eft  à dire  le  mardi  14  de 
fëptembre  [ "en  l’an  251,  n’ayant  tenu  le  pontificat , félon  l’opi-  Note  u 

x.  Il  u'atoit  pas  fans  doutn  appris  la  mort  de  3.  Hippolyte,  pulfqu’il  a’ot  parle  pas . 
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*51*  nion  la  plus  probable , qu’un  an , trois  mois,&  dix  jours.  S.Luce 

fon  fuccefleur  le  tint  encore  moins.  ] 'Les  martyrologes  de  S.  Flor.p.«js. 
Jerome,  [ Eede,  ] & tous  les  autres  généralement  Ci  ns  prefque 
aucune  exception , marquent  la  fefte  de  S.  Corneille  le  14  de 
léptembre . 'On  la  trouve  de  mefme  dans  le  calendrier  du  P. 

Fronto  , dans  le  Sacramentaire  de  S.  Grégoire,  & dans  le  miflel  Thom.p.  1 7 *. 
Romain  que  Thomafius  nous  a donné.  [ Neanmoins  comme  le 
74  de  leptembre  eft  occupé  par  l’Exaltation  de  la  S“  Croix,  on 
a transféré  aujourd  hui  au  16,  avec  celle  de  S.  Cy prien  qui  y a 
toujours  efté  jointe,  pour  la  faire  avec  plus  de  folennité.]  Cette  p.370. 
fefte  eft  encore  marquée  dans  l’ancien  miflel  des  Gaules  que 
Thomafius  a aufli  donné  : mais  le  jour  rien  eft  pasexpnmé.'Un  V»n<!.p..o* 
Africain  en  prefehant  le  jour  de  S.  Cyprien,  'dit  que  S.  Corneille  p.t». 
Evefque  de  Rome,  qui  avoit  fouffert  le  mefme  jour/e  joignoit  à 
fon  collègue , pour  demander  à Dieu  avec  luy  qu’il  délivrait 
l’Afrique  iiu  joug  des  Vandales  & des  Ariens.  p.107. 

ARTICLE  XVII. 

Des  écrits  de  S.  Corneille  : Translations  de  fes  reliques. 

'CA  IN  T Jerome  met  S.  Corneille  au  rang  des  écrivains  Hi«.v.itu. 
J ecclefiaftiques  , à caufe  des  quatre  lettres  qu’il  écrivit  à 
Fabius  d’Antioche.[Nous  avons  vu  qu’il  en  a écrit  plufieurs  au- 
tres. Il  nous  en  refte  deux,  qui  font  la  46  & la  48  entre  celles 
de  S.  Cyprien,  avec  quelques  fragmens  de  la  4.'  lettre  à Fabius, 
qu’Eufebe  nous  a confèrver. 

Nous  ne  contons  point  la  lettre  à Lupidn  Evefque  de  Vienne, 
ni  les  deux  décrétales  qu’on  luy  attribué  , ces  Jeux  demieres 
Nort  ij.  eftant  abandonnées  de  tout  le  monde , & "l’autre  combatuë  par 

des  raifons  aufquelles  il  eft  difficile  de  répondre.  ] 'C’eft  dans  la  Conc.u.p.ss,. 
V.s.Pierrc.  première  de  ces  decretales  qu’il  eft  dit  que  Corneille  leva  'des  *• 
ku  «.  Catacombes  les  corps  de  S.  Pierre  & de  S.  Paul;  & qu’ayant 
mis  le  dernier  fur  le  chemin  d’Oftie  , il  tranfporta  l’autre  au 
Vatican , & le  mit  au  milieu  des  faints  Evefques  dans  le  tem- 
ple d’Apollon , s’il  en  faut  croire  cette  epiftre,  'aufli-bien  que  les  p.««5.a|Boll. 
Pontificaux.  ‘Baronius  traite  cette  translation  de  fabuleufe  ; & 
remarque  fort  bien  que  ces  Apoftres  eftoient  l’un  au  Vatican  , 

& l’autre  fur  le  chemin  d’Oftie , dés  le  temps  de  Zephyrin  au 
pluftard. 

Erafme  croit  que  le  traité  intitulé  De  la  difeipline  & du  bien 
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470  SAINT  CORNEILLE. 
de  U cbafleté,  qui  eft  dans  "S.  Cypricn,  pourroit  bien  eftre  de  S.  v.  S.  Cy- 
Corneille.  'Il  eft  certainement  d’un  Evefque , qui  ayant  accou-  p'itB  B0,t 
tumé  d’inftruire  continuellement  fon  peuple  , oc  ne  le  pouvant  1 ’ 
faire  alors  pareequ’il  en  cftoit  abfcnt , mbit  par  la  plume  ce 
qu’il  avoit  fait  auparavant  de  vive  voix . Ainfi  il  pourroit  eftre 
de  S.  Corneille  banni  à Civita-Vecchia. 

'M.r  du  Pin  dit  que  ce  traité, l’Ecrit  contre  les  fpeélac!es,&  le 
Dilcours  contre  Novaticn , qui  font  aufli  parmi  les  œuvres  de 
S.  Cyprien, parodient  eftre  d’un  mefme  auteur  'Et  Eraûne  croit 
encore  que  l’on  peut  attribuer  "le  dernier  à S. Corneille  'Mais  il  IbiJ.  5 4i. 
eft  allez  probable  que  cet  écrit  parle  de  S.  Corneille  incline  : & 
il  n’a  cfté  fait  qu’aprés  la  perfecution  de  Gallus  , [ au  commen- 
cement de  laquelle  S.  Corneille  eft  mort. 

S’ileft  mort  à Civita-Vccchia.il  faut  dire  que  fon  corps  fut  im- 
porté à Rome,  comme  celui  de  S.  Pontien  mort  en  Sardaigne, & 
mis  dans  le  cimetière  de  Calliftc . Car  tous  les  monumens  qui 
parlent  de  luy,difont  qu’il  y fut  enterré  ] 'Les  martyrologes  de  S. 

Jerome  y marquent  là  folle.  ’S.  Leon  luy  baftitunc  bafiliqueau- 
prés  de  ce  cimetière  . [ Son  corps  cftoit  encore  à Rome  à la  fin 
du  VIII.  fiecle,  ] 'puifque  le  Pape  Adrien  le  tranfporta  dans  une 
eglifo  qu’il  avoit  fait  baftir  in  Capracoro , dit  Anaftafc. 

[Mais  peu  de  temps  après  il  fût  apporté  en  France. jCar  Pamc- 
lius  raporte  une  petite  vie  de S.Cyprien, écrite  à ce  qu’il  prétend 
par  Paul  Diacre,  à la  fin  de  la  quelle  cet  hillorien  dit  que  l’Empe- 
reur Charle  qui  regnoit  alors.  [ ”&  qui  peut  eftre  Charle  le  v.SiimCy- 
chauve,]  avoit  fait  apporter  de  Romef  S.  Corneille  Pape  & Mar-  pJr,en  BOIC 
tyr.  [ Il  y a une  célébré  abbaye  de  fon  nom  à Compiegnc,baftie  f 
par  Charle  le  chauve,  où  l’on  prétend  que  font  fos  reliques 
dans  une  mefme  chafle  avec  celles  de  S.  Cypnen.  Nous  n’en 
avons  point  encore  vu  les  preuves  à l’égard  de  S.  Corneille , ] 

'linon  que  la  vie  de  S.  Cypnen  dont  nous  venons  de  parler . don- 
ne quelque  lieu  de  croire  que  fon  corps  & celui  de  S.  Corneille 
cftoient  alors  en  un  mefme  lieu  ; ôc  qu’il  eft  dit  danslc  Concile 
de  Reims  tenu  en  1049  fous  Leon  IX,  que  les  Clercs  de  Corn- 
piegne  apportèrent  alors  à Reims  le  corps  de  S.  Corneille 
Martyr,  avec  d’autres  reliques,  à caufe  de  la  violence  que  Ion 
exerpoit  contre  eux.  Le  Pape  receut  le  corps  de  S.  Corneille 
dans  l’eglifo  de  S.  Remi , & excommunia  dans  le  Concile  ceux 
qui  vexaient  injullement  les  Clercs  de  Compiegne. 

[ Cela  ne  s’accorde  pas  avec  Aubert  le  Mire, [qui  dit  qu’en  l’an 
8 60,  les  reliques  de  S.ComeillePape,deS.Cypriende  Carthage  , 
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& de  S Celeftin , furent  transportées  de  l'abbayed'Indecn  celle 

de  Rofnay,  qui  eft  aujourd’hui  une  calife  collegiale,de  la  Flan- 1. 

dre  entre  Oudenarde  & Tournay. k Bollandus  remarque  que  J J* 

cela  n'eft  pas  autorifé  par  les  anciens  monumens  : [ & je  ne  fçay 

fi  l'on  pourroit  alléguer  comme  une  preuve  confiderable  ] 'ce  Cjp.rr.  p.ij.c. 

que  raporte  Pamelius , Qu’en  cette  eglife  de  Rolnay  il  y a une 

chade  dont  l’infcription  porte  que  les  osde  S.  Corneille  Martyr  , 

& de  S Cyprien  , y font  enfermez:  & il  eft  vifible  qu’on  l’a  en- 
tendu de  S.  Corneille  Pape. 

'Bollandus  dit  que  le  chef & le  bras  droit  de  ce  lâint  Pape/ont  Boil..p.6o7.e. 
au  monaftere  d’Inde  dont  nous  venons  de  parler,  & que  l’on  ap- 
pelle aujourd'hui  S.  Corneille.il  eft  environ  a deux  lieues  d’Aix  b. 
la  Chapelle  , 'tirant  vers  le  midi. b Molanus  dans  lôn  Index  des  Santon. 
Saints  de  Flandre  imprimé  en  r 583,  avec  fon  martyrologe  d’U- 
fuard,  dit  qu’il  a h Rofnay  quelques  reliques  de  S.  Corneille  & 
de  S.  Cyprien  apportées  de  l’abbaye  d’Inde,  oh  la  principale  por- 
tion des  reliques  de  S.  Corneille  eft  demeurée . [ Cependant  dans 
fon  traité  des  feftes  des  Saints  de  Flandre  imprimé  en  1 61 6, il  ne 
dit  point  dutout  qu’il  y ait  aucunes  reliques  de  & Corneille 
Pape,  ni  de  S. Cyprien,  dans  les  Pays-bas  ; ce  qui  autorifé  beau- 
coup la  prétention  de  l’abbaye  de  S.  Corneille  de  Compiegne  . 

Baronius  ne  dit  pas  mefme  qu’on  ait  jamais  transféré  hors  de 
Rome  les  reliques  de  S.  Corneille  ] 
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ARTICLE  PREMIER. 

Ltwri  feutirntut  fur  U ptnitcnct. 

A feéle  des  Novatiens  commença  [ "en  l’an  Paci.ep.).Hb. 
2 S*,  ]pur  lefchifme  produit  par  h jaloufie  que  P-'-3  p.6a.a.b[ 
Novatien  Preftre  de  Rome  conceut  de  voir  AuEi.'°^p.P 
S.  Corneille  Pape  occuper  une  place  à laquelle  W;«. 
ilafpiroit  . Pour  juftiher  ce  premier  crime  & 
donner  un  prétexté  à l’ambition  qu’il  avoit 
d ufurper  le  nom  d’Evelque  , comme  il  fit  biet>toft,il  ne  trouva 
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rien  de  plus  plaufible  que  de  décrier  la  fageffe : charitable  de  S. 
Corneille  pour  ceux  qui  avoient  abandonné  la  foy  durant  la 
pcrfccution  deDece;  & afin  de  pouvoir  accufer  ce  Saint  de 
violer  la  difcipline  de  l’Eglife  par  un  excès  de  mollefle , il  fe 
porta  luy  mefme  dans  un  excès  de  rigueur.  C’eft  ainfique  I am- 
bition l’envie,  & le  fchifme,  fe  terminèrent  a une  herefie  cruelle, 
qui  excluoit  pour  jamais  de  la  réconciliation  ceux  qui  eftoient 
une  fois  tombez  dans  l’apoftafie.  'Novatien  vouloir  qu’on  les 
exhortait  à la  pénitence  , mais  qu’on  leur  refufaft  1 ablolution, 
la  refervant  à Dieu  qui  avoit  le  pouvoir  & l’autorité  de  remet- 
tre les  pechez.  , 

[ Il  ne  fe  eontentok  pas  de  dire  que  1 Eglifc  ne  devoit  pas 
accorder  le  pardon  aux  pécheurs,  depeur  qu  ils  ne  meprifâfient 
leurs  fautes,  & n’y  retombaffent;Jmais  il  loûtenoit  que  1 Eglife 
n’avoit  pas  le  pouvoir  de  remettre  les  pechez  mortels . Au 
moins  c’eft  ce  que  difënt  S.  Pacien  & S.  Auguftin  , attribuant 
peut-eftre  à Novatien  ce  que  fes  difciples  ont  ajouté  à fes  er- 
reurs . Car  il  ne  paroift  point  que  S.Cyprien,  & l’ancien  auteur 
qui  a écrit  contre  Novatien,  aient  feeu  qu’il  füft  tombé  dans 
celle-ci.  [Il  peut  neanmoins  n’y  eftre  tombé , ou  ne  1 avoir  mar- 
qué que  dans  fes  derniers  écrits  : & après  tout , il  n eft  pas  rare 
que  des  heretiques  aient  des  dogmes  aufquels  on  fait  peu  a at- 
tention, quand  il  y en  a un  autre  qui  fait  plus  d éclat , oc  dont 
on  a efté  frapé  d’abord  ; comme  on  fçait  à peine  que  les  Ariens 
oft oient  l’amc  humaine  à J.  C.  On  voit  peu  ce  me  femble  qu  on 
ait  attaqué  cette  erreur  dans  les  Novaticns  , quoique  ce  foit  la 
plus  grande  en  elle  mefme . On  fe  contentoit  de  montrer  que 
l’Eglife  devoir  abfoudre  les  pécheurs  pemtens  : & par  la  on 

à ...  , 

alla  bien-toft  jufqu’à  dire  que  ceux  qu.  eftoient  tombez  dans 
l’apoftafie  n’avoient  plus  a efperer  de  felut , & ne  pouv oiera 
plus  eftre  rétablis  dans  leur  premier  état  quoiquik  fiffent  les 
plus  excellentes  œuvres  de  pénitence  : de  forte  qu  d neftoit 
plus  permis , félon  luy  , [ou  au  moins  .1  efto.  inut.lej  de  faire 
pénitence  après  le  battefme . 'Il  foûtenoit  que  le  martyre  mefme 
ne  nouvoit  faire  mériter  le  pardon  a ces  pécheurs . * Il  ne  laifloit 
nas  de  dire  toujours  qu’il  falloir  faire  pcmtence  , mais  ceftoit 
feulement  pour  ne  fe  pas  rendre  trop  odieux  : car  fes  raifon- 
nemens  faifoient  voir  qu’il  la  croyoït  auffi  inutile  pour  obtenir 
de  Dieu  le  pardon  des  pechez  , que  pour  l’obtenir  de  I’Eglife. 

Cette 
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Cette  doctrine  epouventa  tellement  quelques  uns  de  ceux  qui  Cyp.in  Nov. 
avoient  facrifié , qu'ils  fe  defel pererent , & retournèrent  dans 
le  paganifme. 

'Il  ajoutoit  à cela  que  l’on  participoit  aux  crimes  de  [ tous  ] ep.ji-  P 101  -l 
ceux  avec  lelquels  on  communiquoit , & que  l’on  en  eftoit  ^ q',0,'p' 
fouillé.  'Il  portoit  cette  impiété  julqu’à  dire  que  l’Eglilë  pe-  Paciep.j.p.jz. 
riflbit  en  recevant  les  pécheurs  ; 1 & il  pretendoit  en  eflèt  que  j d c 
tant  les  Confelfeurs  que  tout  le  relie  des  Catholiques,  s'cfloient  ‘ p'!  ' 
perdus  en  recevant  ceux  qui  avoient  renoncé  la  foy  [ du  temps 
de  Dece. 


Non  i. 


On  ne  voit  pas  bien  s'il  excluoit  de  l’efperance  du  pardon 
tous  ceux  qui  avoient  péché  mortellement  après  le  battefme  , 
ou  s’il  Ce  rellrcignoit  a ceux  qui  avoient  renoncé  à la  foy  d« 
J.  C.]  ’S.Cyprien  "donne  quelque  lieu  de  croire  qu'il  Ce  conten- 
toit  d’abord  de  ce  dernier  excès  . [ Mais  il  peut  bien  élire  enfin 
tombé  dans  l’autre , puilqu'on  exprime  ordinairement  fon  dog- 
me en  des  termes  allez  generaux . J 'Un  auteur  ancien  dit  qu’il 
refiifoit  le  pardon  aux  fomicateurs  ; b & félon  S.  Grégoire  de 
Nazianze , il  elloit  aufli  cruel  à ceux  qui  tomboient  dans  ces 
fortes  de  pechez.que  s’il  n’eull  pas  eu  un  corps  au  (h- bien  qu'eux. 
'S.  Ambroife  dit  pofitivement  de  luy  en  particulier , qu’il  ne  fai- 
foit  aucune  dillinclion  des  pechez , mais  qu’il  leur  refufoit  à 
tous  le  pardon , & ne  vouloit  point  qu’on  donnait  la  pénitence 
h perfonne  . Ce  Père  ajoute  que  les  lêélateurs  avoient  changé 
en  ce  point  la  doélrine  de  leur  auteur , & qu’ils  accordoient 
le  pardon  aux  pechez  plus  légers , ne  le  refùfant  qu’aux  plus 
énormes  [ Il  lemble  neanmoins  que  cette  mitigation  n’elloit 
pas  de  toute  la  feéte , mais  de  quelques  particuliers  que  ce 
Saint  avoit  en  vue . ] 'Car  il  ne  laillè  pas  d’attribuer  en  gene- 
ral  aux  Novatiens  d’impolèr  la  penitence  làns  faire  efperer  le 
pardon , & de  vouloir  que  tous  les  pechez  fullènt  égaux . 'II  dit 
miner  h pte-  mefme  que  quand  "ceux  qui  avoient  lait  des  pechez  moins 
confiderables , les  leur  confeflôient,  & leur  demandoient  peni. 
tence,  ils  les  rebutoient  avec  tant  de  dureté,  qu’ils  les  portoient 
au  defefpoir. 

'L’auteur  du  dialogue  de  Zachée  & d’Apollone , qu’on  croit 
avoir  vécu  au  V.  fiecle , c dit  d’une  part  qu’ils  ne  refufoient  point 
d’admettre  à la  penitence  pour  les  pechez  commis  après  le 
battefme  , quoiqu’ils  en  refufalTent  l’abfolution  ; '&  dit  de 
l’autre  qu’ils  pardonnoient  quelques  pechez  légers , & en  petit 
nombre , pour  fatisfaire  en  quelque  forte  aux  pa liages  de  l’E- 
Hifl.  Eccl.  Tom.IlI.  Ooo 
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criture  que  les  Catholiques  leur  objeéloient . 'S.  Grégoire  de 
Nazianze  fe  plaint  qu’ils  ne  punilfoient  point  l'avarice , quoique 
ce  foit  une  fécondé  idolâtrie . [ Leur  diïciplinc,  & leurs  dogmes 
mefines  qui  n’eftoient  point  fondez  fur  la  vérité , peuvent  avoir 
varié  félon  les  lieux  & les  temp . Mais  je  ne  fçay  fi  Ion  ne  peut 
point  accorder  toutes  ces  différences , en  difimt  qu’ils  pardon- 
noient  quelques  pechez,  non  en  les  remettant  apres  lapenitence 
canonique,  mais  en  ne  les  foumettant  point  à cette  penitence, 
qu’ils  pou  voient  bien  mefme  avoir  entièrement  abolie,  fe  con- 
tentant d’exhorter  les  pécheurs  à fe  punir  eux  mefines  en  par- 
ticulier, félon  qu’ils  le  pourroient  & le  voudroient . C’eft  à 
quoy  nous  obligent , ce  lêmble , les  expreffions  des  anciens  au- 
teurs, qui  les  accufent  d’avoiroffé  la  penitence.] 

'Outre  S.  Grégoire  de  Nazianze  , f & les  autres  que  l’on  a 
déjà  pu  voir,)  'S.  Philaftre  leur  attribué  aufli  de  dire  qu’il  n’y 
avoit  plus  de  penitence  apres  le  battefme.  1 S Pacien  acciife 
egalement  & Novatien&  lés  leélateurs,  de  rejetter  abfolument 
la  penitence  pour  tous  les  pechez  mortels . 'S.  Auguftin  dit  aufli 
qu’ils  nioient  la  penitence  . b S.  Nil  a/fure  de  mefme  qu’ils  "rejet-  «Vwuw-a,. 
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met  l’entiere  abolition  de  la  penitence  entre  les  erreurs,  mais 
entre  celles  qu’ils  avoient  ajoutées  au  dogme  de  leur  auteur . 
'Socrate  raporte  un  dilcours  d’A&kpiade  Evelquc  des  Nova- 
tiens  à Nicée,oît  il  avoue  qu’ils  leparoient  les  laïques  de  la  com- 
munion pour  tous  les  pechez  que  l’Ecriture  nous  apprend  eftre 
mortels  , mais  laiflbient  à Dieu  feul  à en  accorder  le  pardon . 
ti.rjo.p.38. 39.  “Cet  hiltorien  met  à peu  prés  les  mefines  paroles  dans  la  bouche 
d’Accïê  Eve/que  de  cette  feéle  finis  Cooftantin,  oh  l’on  voit 
qu’ils  fâiïôient  prolèflîon  d’exhorter  à la  penitence  ceux  à qui 
ils  refufinenr  le  pardon . 'Euïêbe  d’Emefe  dit  qu’ils  croyoicnt 
devoir  faire  penitence,  mais  non  pas  recevoir  la  penitence  [ de 
l’autorité  de  l’Eglife.] 

ARTICLE  II. 


EimT.b.ij.p, 

70.*. 


J/i  condannent  les  féconda  nocei  ; n honorent  point  lei  reliques  ; 
rebat  trient',  font  orthodoxes  fur  la  Trinité . 

Epi-soc.jp.  'T  Es  Novatiens  ne  fe  contentèrent  pas  de  refufirr  la  peni- 
t9j8*p.8  ifd.tc  JL-tence  aux  coupables . Ace  premier  égarement  ils  en  ajou- 
>iü.  terent  un  autre,  en  rejettant  les  fécondés  noces . Carilsrefu- 
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fôient  pour  toujours  la  communion  à ceux  qui  s’eftoient  ma- 
riez une  fécondé  fois  apres  le  battefme,  '&  traitaient  d’adulte-  Aug.igo.  c.3o. 
res  les  veuves  qui  fe  remarioient;  comme  s’ils  euflènt  prétendu , :-a-b' 

dit  S Auguflin, ellre  plus  fages que  S. Paul,  & avoirune  doctrine  s**”’19’1' 
plus  pure  que  celle  des  Apoftres.  [ C’eft  pour  cela  que]  'le  Conr  Conc.t.i.  p.ji. 
die  de  Nicée  ordonne  dans  fon  8 e Canon,  que  pour  eltre  reccus  33, 
dans  l’Eglife  , ils  promettront  par  écrit  de  communiquer  avec 
les  bigames,  aulfi-bien  qu’avec  ceux  qui  citaient  tombez  durant 
la  perfêcution. 

Theodoret  dit  que  cette  erreur  a eflé  Routée  à celle  de  TM»i  h i.j.c. 
Novatien  par  les  fûcceffeurs.  “Socrate  ne  l’attribut?  qu’aux 
Novariens  de  Phrygie  : il  dit  mefme  que  ceux  de  l’Occident  p.i«s.b.c. 
recevoient  hautement  les  bigames  , & que  ceux  de  Conltanti- 
nople  ne  les  recevoient  & ne  les  rejettoient  point  "abfolument . 

[ Je  ne  voy  pas  cependant  qu’aucun  autre  auteur  fàflè  cette 
diflindtion.  ] 'S.  Epiphaoe  & Theodoret  les  acculent  tous  de  Epi.r.j.p.wj. 
condanner  les  fécondés  noces  ; b&  S.  Auguflin  fait  la  mefme  MTbdr,P- 
chofe  non  feulement  dans  fbn  traité  des  hereûes,  [ oi»  l’on  pour-  { Auj.  h jt.n. 
roit  dire  qu’il  fuit  S.  Epi  plia  ne  , ] c mais  encore  dans  fon  livre  8ld- 
Du  combat  Chrétien , [ fait  long-temps  auparavant.  ] «**î.î.ÎO’F 

'Les  Novariens  qui  cfloient  à Alexandrie  du  temps  de  Saint  Phm.c.ttc.?. 
Euloge  [vers  l’an  5 80,  ] fê  moquoient  des  Martyrs  , & ne  vou-  4, 3.;. 
loient  point  qu’on  honorait  leurs  reliques.  On  ne  fçait  ps  Û 
ceux  des  autres  pays  efloient  dans  les  mefnîM  fêntimens. 

[ Comme  ces  neretiques  pretendoient  que  toute  1 ’.Eglife  efloit 
corrompue  pr  la  communion  quelle accordoit  aux  pectiCfirs  , 
il  ne  faut  pas  s’étonner  ] 's’ils  rebattizoient  ceux  qu’ils  attiraient  Emd.v  *-P. . 
àleurfeéte,  comme S.Denys  d’Alexandrie  le  marque, en difant  “sr.tn.p.m. 
qu’ils ' rejettoient  le  fâint  battefme,  •&  comme  S.Cyprien  le  dit  J'r.y'p.  tp.TJ  P. 
expreflement.  fUn  auteur  quia  écrit  contre  eux, réfuté  dans  fon  ■*?  *■ 
ouvrage  ceux  qui  pretendoient  [que  l’eftét  des  fâcremensde- ,s.fUgiq  I0,’p‘ 
pend  du  mérité  de  ceux  qui  les  adminiflrcnt  : & il  accu  fê  allez 
nettement  Novatien  de  cette  erreur  , ] dans  laquelle  ceux  qui 
tebattizent  tombent  aifement , comme  on  le  voit  des  Dona- 
tiftes. 


'Les  Novariens  de  l’Occident  rebattizoient  encore  au  com-  Ambir.i.Cor. 
mencement  du  V.  fiecle . [ Mais  je  ne  fçay  s’il  le  faut  dire  de 
ceux  de  Conflantinople:J  * Car  félon  Socrate, Paul  regarda  com-  ti°,ICc!’'P’ 
me  un  defaut  dans  un  homme, de  vouloir  recevoir  de  luy  le  bat-  / SocrLz-c- 
tefme  après  l'avoir  déjà  receu  ailleurs.  Il  efl  vray  qu’il  ne  l'avait ,7  P'355'*’ 
ps  dedaré[S.Epiphane  ne  dit  point  qu’ils  rebattizaffent . ] 
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Cyr.<p.76.p.  Du  rerte  ils  obfcrvoient  les  mefmes  réglés  que  l’Eglife  dam 
-.'o.'.  . le  battefme:  Ils  avoient  le  mefme  fymbole,i&  la  mefme  croyan- 

cc  touchant  le  Perc,  le  Fils,  & le  S.  Efprit,  au  nom  defqucls  ils 
Cypp.iio.i.  battizoient . 'Cela  n'a  pas  empefché  S.  Cyprien  de  rejetter  leur 
battefme  , parcequ’il  rejettoit  tout  battefme  donné  par  les  he- 
Büf.cin.i.p.10.  retiques  & hors  de  l’Eglife.  'S.  Bafile  mefme  en  a douté  ; & il 
“lîî-  dit  qu’il  faut  fuivre  en  cela  la  coutume  des  lieux  . ‘Neanmoins 

Lucif.c.9P-  il  a cfté  receu  par  le  [ 8.' Canon  du  ] Concile  de  Nicée. 

£]]  ne  faut  pas  oublier  en  parlant  du  battefme  des  Novatiens,  ] 

Auj.  cp.  to«  p.  l'impertinence  d'un  homme  de  cette  feélc , qui  difoit , comme 
1 9M.C.  nn  l'écririt  à S.  Auguftin,que  S.Pierre  n’avoit  point  cfté  battizé , 
quoiqu'il  dift  que  les  autres  Apoftres  lavoient  efté. 

TMrt.b.i.j.c.  Theodoret  nous  dit  comme  un  fait  confiant,  que  les  Nova- 
5.F.«9.iso.  tiens  ne  donnoient  point  "le  très  fkint  Chrefmc  à ceux  qu’ils  Non  x. 
battizoient.  [ Mais  s'il  ne  fe  trompe  point  J en  mettant  cette 
pratique  au  nombre  de  celles  qui  ne  venoient  pas  de  Novatien, 

& qui  avoient  efté  ajoutées  par  fes  fucceflèurs  ; [ il  y a peu  d’ap- 
Mori.or<u.3.  parence  ] 'à  en  chercher  l’origine  dansce  que  S.  Corneille  nous 
p.iv.i.clEuf.i.  ap_rfnti  que  Novatien  apres  avoir  efté  hattizé  dans  fôn  lit , 
a.  n avoit  point  rcceu  le  S.  Eipnt , en  négligeant  de  recevoir  le 

TMrt.p  ijo.a.  fe au  du  Seigneur  par  les  mains  de  l’Eve/que.  Theodoret  ajoute 
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que  comme  les  Novatiens  ne  donnoient  point  le  fkint  Chrefme, 
c’eft  ce  qui  a obligé  les  Peres  d’ordonner  que  ces  hérétiques 
feroienr  oints  quand  ils  reviendroient  à l'Eglife.  ’L’on  voit 
cette  ordonnance  tant  dans  le  7.'  Canon  du  Concile  de  Laodi- 
cée , qui  le  commande  de  mefme  pour  les  Photiniens  & les 
Quartodecimans , 'que  dans  le  fëttieme  du  premier  Concile  de 
Conftantinople , où  cette  ordonnance  eft  étendue  aux  Ariens , 

& à divers  autres  heretiques  : Et  ils  doivent  recevoir  le  fëau  ou 
l’onélion  du  fkint  "baume  fur  le  front,  fur  les  yeux, fur  le  nez, fur  /uÿa , 
la  bouche,  & fur  les  oreilles,  comme  le  fëau  du  don  du  b.  Efprit. 

'Le  Concile  de  Nicée  dans  fon  8 Canon  ne  prie  point  d'onition, 
mais  feulement  de  l’impofîtion  des  mains  : 'ce  qui  a efté  fuivi 
par  le  Pape  Sirice  dans  fa  lettre  à Himcre,  où  il  dit  que  l'Evefque 
reçoit  les  Ariens,  les  Novatiens,  & divers  autres  heretiques , 
enleurimpofant  les  mains , par  la  feule  invocation  du  S.  Efprit . 

II  aflure  que  tout  l’Orient  & tout  l’Occident  pratiquoit  la 
mefme  chofe:[  par  où  il  ne  prétend  pas  fans  doute  exclure 
l’on  il  ion  pratiquée  au  moins  dans  l’Orient , mais  la  rebaptiza- 
tion,  ] qu'il  combat  en  cet  endroit.  'Le  Pape  Innocent  veut  aufli 
qu’on  fe  contente  de  limpofitiondes  mains  pour  les  Novatiens, 
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à moins  que  ce  ne  foient  des  apoftats  rebatmez  par  eux . Car 
en  ce  cas  il  veut  qu’on  ne  les  reçoive  qu’aprés  par  une  longue 
pénitence , 'comme  Siricelavoit  déjà  ordonné. 1 II  dit  que  cette 
impofition  des  mains  eftoit  une  image  de  la  pénitence  ; & ‘ p,tl 
quelle  fe  donnoit  neanmoins  aufli  , afin  qu’ils  receuflent  la 
lanftification  & la  grâce  du  S.  Efprit , qu’ils  n’avoient  pu  rece- 
voir dans  le  batteûne  des  hérétiques . 

'Le  Concile  de  Nicée  ordonne  encore  que  les  Clercs  Nova-  p.jjalMc. 
tiens , après  avoir  receu  l’impofitian  des  mains , conferreront  le 
degré  ecclefiaftiquequ  ils  avoient  dans  leur  herefie,  li  cen’eft 
oîi  il  Ce  rencontrera  un  Evefque  Novatien  & un  Catholique  , 
pareequ’en  ce  cas  l’Evelque  Catholique  pourra  conferver  aü 
Novatien  l’honneur  du  titre  epifcopal , oh  le  pourvoir  d’une 

S lace  de  Coreycfque  ou  de  (impie  Preftre.  [''On  ne  convient  pas 
e ce  que  c’eftoit  que  l'impofition  des  mains  ordonnée  par  ce 
Concile:  mais  il  femble  qu’on  ne  la  peut  mieux  expliquer  que 
par  ce  que  dit  ] 'un  ancien  auteur  grec,  Que  l’Eglife  recevoit  juftiAortq. 
l’ordination  des  heretiques  qui  revenoient  à (ôn  fein , comme  I4'p‘î59,c  * 
eftant'bonne  & valide  ; & quelle  en  corrigeoit  le  defaut  en  leur 
impofant  les  mains,  [comme  pour  la  fan5hfier,&:  leur  donner  le 
pouvoir  de  l’exercer . ] 

'On  remarque  des  Novatiens  de  Phrygie,  qu’ils  mettoient  Soi.t.7.c.19,p. 
des  Evefques  dans  des  villages  . k Ils  avoient  des  monafteres,  oh  ^ w.c.i7.r. 
l’on  pratiquoit  "de  très  grandes  auftentez  . 3S,.a. 

'Quoique  les  Novatiens  euflènt  le  cœur  corrompu  par  leur  Nat  or.».p. 
orgueil , auffi-bien  que  par  leur  dureté  fi  oppofée  à la  charité,  6î,bt 
[(ans  laquelle  il  n’y  a rien  que  d’impur , } ils  ne  laiflbient  pas  de 
s’élever  par  la  fàufiè  image  de  leur  pureté  apparente  ; '&  quoi-  Paci.ep.j.p.pj. 
qu’ils  ne  rejettafient  pasle  nom  de  ‘ Novatien,  c qu’on  leur  don-  *£.“'• 
nadés  l’origine  de  leur  feéte  , au  lieu  de  celui  de  Chrétiens  , c Cyp.in  Nov. 
dils  avoient  encore  pris  le  titre  fuperbe  de  Cathares , [c’eft  à dire  tp  s 

Purs,ou  Puritains,  ) * & fembloient  ne  vouloir  pas  fouflrir,  com-  ad  a «iti. 
me  de  nouveaux  Pharifiens , que  d’autres  hommes  les  appro-  • yj3®'”' 

chaflent , depeur  que  leur  ptueté  n’en  fuft  fouillée, 1 fans  crain-  pat* 

dre  cette  malédiction  que  le  Seigneur  a prononcée:  Il  difent  A Ifis-v-s» 
[aux  autres,  J Retire % vous  de  moy  ,<parceque  "je  fuis  pur  : & ils 
deviendront  une  fumée  au  jour  de  ma  fureur , un  feu  gui  brûlera 
toujours . Ce  fut  Novatien  mefme,  felon  Theodoret , qui  donna 

1.  f On  les  aurait  dû  appctler  Novatianiftes , ou  en  latin  Nr'jtTîdnenfts  , J 'comme  Us  font  Cyp.ep.7j.p.tSs* 
appelles  en  un  endroit  de  S.  Cyprien.  [Cas  Novatien  marque  piutoil  un  fcâateur  de  Novat, fit  a. 
e’ell  (ans  doute  ce  qui  a trompe  les  Grecs  , qui  mettent  prefque  toujours  Noval  au  lieu  de 
Novatien.  Mais  l'ufage  l’a  emporté . J 
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à fâ  feéte  ce  nom  fàftueux,  [ fous  lequel  elle  eft  prefque  toujours 
C7P  P.433.  i • marquée  par  les  anciens . ] 'Par  une  fuite  de  la  mefme  vanité  il 
fe  difoir  auffi  eftre  de  l’or , & [fes  difciples  après]  luy,  traitoient 
Paci.  cp.a.p.ja.  les  Catholiques  d'impurs  & de  fouillez , 'les  appelant  encore 
Apoftatiques  & Capitolins, [à  caufo  de  ceux  qui  avoient  apofta- 
EpUnc.'.ij.p.  fié  & facrifié  dans  le  Capitole . ] 'On  leur  donnoit  à Rome  le 
P*!?  fp"C-  î j’  ncm  "Montagnars  : Et  il  fêmble  qu’en  Orient  on  les  appel- 

,nsi.(9a>J.  jjd  quelquefois  "les  Gauchers.  [ On  ne  rend  point  de  rai  fon  de 
ces  deux  noms  , Le  premier  leur  eftoit  commun  avec  les  Do- 
ratifies  .J 


Manrtn/e;. 
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ARTICLE  III. 

Des  e'crin  de  Novatien  , & de  fon  prétendu  martyre  ; 

Auteun  qui  /’ ont  combatu  . 

["K  TOus  avons  maintenant  à raporter  les  faits  hiftoriques 
l\|  qui  regardent  les  Novatiens  . Nous  ne  dirons  rien  de 
tout  ce  qui  le  paflà  durant  la  vie  de  S.Cyprien  , parcequ’on  le 
peu  t voir  traité  allez  amplement  fur  ce  Saint  & fur  S.  Corneille. 
Mais  il  relie  encore  quelque  choie  à dire  fur  la  pcrfonne  de 
Novatien  . Il  écrivit  pluneurs  ouvrages  tant  en  faveur  de  là 
Hier  ep.ntp.  feéle  que  fur  divers  autres  fujets . ] 'S.ferome  prie  Paul  de  Con- 
,JÎ>'  corde  , de  luy  envoyer  lés  lettres , afin  que  connoiflânt  le  venin 
de  ce  fêhifmatique  , il  prift  avec  plus  de  plaifir  l'antidote  que 
luy  fourniftôit  S.Cyprien  . 

ville jo.p.isi,  'Pour  lès  ouvrages  ils  eftoient  en  grand  nombre  . Il  y en  avoit 

c>  entre  autres  fur  la  Pa(que,for  le  Pontife, for  le  Sabbat,  fur  la  Cir- 

concifion,  fur  l’Oraifon,  fur  les  viandes  des  'Juifs , fur  l’Inftance, 
«p.ii4-»;->>3<  & for  Attale , dit  S.Jerome  . 'Le  mefme  Pere  témoigne  encore 
p-3*.r.!33  *.  autrc-part  que  Novatien  avoit  écrit  en  latin  fur  la  Circoncifion . 

[Nous  avons  un  traité  fous  ce  titre  dans  les  œuvres  de  S.  Jero 
me  mefme,  dont  il  n’ell  pas  neanmoins , comme  on  en  demeure 
M.p.iitd.  d’accord  ; mais  il  ne  peut  eftre  auffi  de  Novatien , ] 'puifquil  y 
eft  parlé  des  Manichéens  , & meliue  des  Ariens  . 

Nous  avons  aujourd’hui  parmi  les  œuvres  ' de  Tertullien  un 
ouvrage  intitulé  Dei  viandei  det  Juifi , où  l’on  voit  l’eloquence 
que  S.Cyprien  & S.  Jerome  attribuent  à Novatien  ; & l’auteur 
y reconnoift  dans  le  premier  chapitre  avoir  écrit  auparavant 
pour  faire  voir  quelle  eftoit  la  véritable  circoncifion  & le  ve- 

i.  d«ns  PcHicion  de  Pameliu*  » non  daoj  cel’e  de  Riga  ut. 
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ritable  fabbat . [ De  forte  qu’il  n’y  a pas  lieu  de  douter  que  ce 
traité  foit  véritablement  de  Novatien . ] Il  le  qualifie  du  nom 
de  Lettre  auffi-bien  que  les  deux  autres  dont  nous  venons  de 
parler,&  il  l’adreflé , Au  peuple  qui  demeure  ferme  étant  l'Evan. 
giJe . Il  y parle  en  Evefque,  & dit  que  ceux  à qui  il  écrit,  & dont 
la  cliarge  luy  avoit  efté  commife , gardoient  l’Evangile  dans 
toute  fa  pureté,  fans  me  (lange  d’aucune  doéhine  fauflè  ou 
corrompue , & qu’ils  l’enfeignoient  de  la  mefme  maniéré  aux 
autres  avec  courage  & avec  force , [ par  où  nous  avons  lieu  de 
juger  que  c’eftoit  depuis  fon  fchifme  . ] 11  efloit  alors  ablënt  de 
fon  peuple  prétendu  . Le  fujet  de  ce  traité  eft  de  montrer  que 
tous  leseftres  eftant  bons,  puifque  c’eft:  Dieu  qui  les  a faits,il  n’y 
a point  de  viandes  impures  par  elles  mcfmes;  que  fi  la  loy  en 
a fait  quelque  diftinébon  , ce  n’eftoit  qu’une  figure , & qu’ainfi 
cette  obfcrvation  a ceiTé  avec  la  loy.  'S.  Jerome  renvoie  allez  'P-hj-p-jj-1- 
clairement  à cet  écrit . 

Note  «.  'Novatien  a fait  encore'un  livre  fort  long  fur  la  Trinité,  qui  v.iiLc.70.p, 
n’eftoit  neanmoins  que  l’abrégé  d’un  autre  de  Tertullien . Plu-  1,1  c' 

Ccurs  l’attribuoient  fàuflement  à S.Cyprien  , particulièrement 
les  Macédoniens  de  Conftantinople , 'qui  vouloient  s’en  fervir  8-uf.nJOri.p. 
pourautorifêr  leurs  erreurs.*  Mais  le  titrefdes  autres  exemptai-  «’Alcr  inRui. 
res,  ] & le  ftyle  , fàifoient  voir  qu’il  eftoit  de  Novatien.  [ Nous  p.m  b" 

Note  y avons  encore  aujourd’hui  dans  le  Tertullien  de  Pamelius , 'un 
traité  fur  la  Trinité  , qu’on  croit  eftre  celui  mefme  dont  parle 
S. Jerome  . ] 'Le  P Petau  foûtient  neanmoins  qu’il  n’eft  pas  de  PetJog.n.i. 
Novatien.  [ Je  ne  fçay  quelle  preuve  il  en  peut  avoir.  JDans  les 
chapitres  22  & 24  de  ce  livre , il  eft  dit  que  le  Fils  eft  moindre 
que  le  Pere  , & le  S.  Efprit  moindre  que  le  Fils  : '&  il  y a beau-  p.u.19. 
coup  d’autres  chofes  qui  approchent  de  l’Arianifme  . 'S. Epi-  Epi.s yc.,#. 
phane  au  contraire  acculé  Novat  (c’eft  à dire  Novatien)d’avoir  60ï  a‘ 
efté  dans  l’erreur  de  Sabellius . 'Quelques  uns  croient  que  ce  D*  Pîh.p  ssj- 
qui  femble  dans  cet  ouvrage  contraire  à la  divinité  du  Fils  & 
du  S.  Efprit,  peut  y avoir  efté  ajouté  par  les  Macédoniens. 'Mais  iUBui  1.1-C.tO. 
on  foûtient  aufli  que  l’on  peut  donner  un  lêns  orthodoxe  à ces  J*  ««-«ri  î-Ci 
endroits,  & que  mefme  les  principes  qu’on  trouve  en  d'autres  p’  3,1’J77‘ 
endroirsdu  mefme  ouvrage , obligent  à le  faire . [ Quoy  qu’il  en 
fiât , fi  Novatien  a eu  de  mauvais  féntimensfurla  Trinité  ,les 
Novatiens  n’ont  point  fui  vi  cette  herefie  de  leur  chef,  & ils  ont 
toujours  paflé  pour  eftre  unis  aux  Catholiques  dans  la  foy  de  la 
Trinité  & de  la  Confubftantiaüté  . J 

Dans  le  1 2.'  chapitre  du  livre  fur  la  Trinité  , attribué  à No-  En£L ra&r. 
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tien , il  eft  parlé  nommément  de  Sabellius,  qui  ncfaifoit  encore 
que  de  commencer  à paroiftre  lorfque  S.  Denys  d’Alexandrie 
en  écrivit  au  Pape  Sixte  Hivers  l’an  15  7 Ainfi  Novatien  n’aura 
écrit  ce  traité  que  quelques  annés  depuis  fon  fchifme . ] 'Il  y 
réfuté  non  feulement  Sabellius , qui  pretendoit  qui  J.C.  eftoit: 
le  Pere  mefme  ; mais  particulièrement  ceux  qui  difbient  que 
J.C.  n’effoit  pas  Dieu  : ce  qui  ayant  efté  enfeigné  par  divers 
15.  heretiques , & renouvelle  par  Paul  de  Samofates , 'Baronius  en 
a tiré  que  Novatien  n’a  fait  cet  ouvrage  que  vers  170. 

[ Que  fi  cette  opinion  qui  eft  fort  probable,  eftoit  certaine,  ce 
fèroit  une  grande  cooviébon  contre  ce  que  les  Novatiens  ont 
prétendu  , que  Novatien  avoit  efté  martyrizé  , puifque  Paul  n’a 
paru  qu’aprés  Valerien  , & qu’il  n’y  a point  eu  de  perfècution 
confiderable  dans  l’Eglife  depuis  Valerien  jufqu’à  Dioclétien  . ] 
PacUp.1p.58.  'S.Pacien  témoigne  qu’ils  pretendoient  prouver  par  S Cyprien  , 
qu’il  avoit  fouSèrt  avant  ce  Saint:  mais  il  les  aéfie  de  trouver 
dans  les  ouvrages  de  ce  Pere  ce  qu’ils  en  citoient . 'Et  en  effet 
S.  Cyprien  témoigne  au  contraire  que  les  Novatiens  n’avoient 
point  de  part  aux  perfêcutions  du  diable  contre  les  Chrétiens  , 
Paci.cp.tp.ji  parcequils  luy  eftoient  déjà  tout  acquis . 'S.Pacien  allure  mef- 
57'  me  positivement  que  Novatien  n’avoit  point  fbuffèrt  la  mort 

pour  J.  C.  [ Socrate,  qui  paroift  toujours  allez  favorable  à cette 
iècle  , 3 'dit  que  Novatien  a efté  martyrizé  fous  Valerien:  [mais 
il  n’en  raporte  point  de  preuve  . 

S.Euloge  Patriarche  d’Alexandrie  fur  la  fin  du  VI.  fiecle , ] 
'qui  a écrit  fix  livres  contre  les  Novatiens , réfuté  dans  le  der- 
nier le  prétendu  martyre  de  Novatien  ; & dit  que  ces  hereti- 
ques en  produifôient  des  a fies  qu’ils  qualifioient  fôn  martyre  , 
st  P.413.K  quoiqu’ils  ne  parlaffent  d’aucun  tourment  , '&quils  ne  con- 
tinflènt  autre  chofè  que  des  demandes  ridicules  du  juge  Pe- 
rennie , & desréponfes  de  Novatien  encore  plus  impertinentes  . 
'Ils  mettoient  cette  confeffion  prétendue  fous  les  Empereurs 
Dece  & Valerien,  avant  le  fchifme  de  Novatien.  Nous  paflons 
les  autres  folies  de  cet  écrit  pitoyabl»  pour  le  ftyle  , pour  les 
penfées  , & pour  tout  le  refte,  comme  ce  qu’il  difoit  d’un  Pape 
Macedonius  qui  renonça  la  fby  , des  Evefques  d’Alexandrie 
qui  donnèrent  le  pontificat  à Novatien , & d’autres  choies  fem- 
niables . 

[Mais  il  ne  faut  pas  diffimuler  que  S.  Euloge  mefme  qui  ré- 
futé cette  fàufle  piece  , fait  de  grandes  fautes  contre  l hiftoire,  ] 
p.««le.|iSii.b.  'comme  quand  il  dit  que  c’eftoit  une  réglé  de  l’Eglilê  Romaine, 
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que  l’Archidiacre  fuccedaft  toujours  au  pontificat , que  S.  Cor- 
neille ayant  donné  cette  dignité  à Novation , la  luy  avoit  oftéc 
depuis  en  le  fàifant  Preflrc  , preequ’il  avoit  connu  Ton  ambi- 
tion ; & que  ce  fût  le  fujet  qui  le  porta  dans  le  fchifme . 

'Outre  diverfes  lettres  que  S.  Corneille , f S.  Cypricn  , ] Saint 
Denys  d’Alexandrie, & beaucoup  d'autres  Evefques  de  ce  temps 
là, ont  écrites  pour  combatre  le  fchifme  & l'herefiede  Novatien, 
[*&  outre  le  traité  fait  contre  luy  vers  l'an  154,  foit  pr  S.Cyprien, 
(bit  pr  quelque  autre  du  mefme  temps , ] 'nous  avons  dans  l’au- 
teur des  Que  (lions  fiir  l’ancien  & le  nouveau  Teftament , un 
difeours  allez  long  contre  Novatien  , ‘qui  femble  fait  lorfque 
cet  Antipp  efloit  encore  vivant.  'Neanmoins  le  mot  de"payen 
y efl  employé  comme  eftant  dans  l’ufagc  commun  pour  ligni- 
fier un  idolâtre  ; [ce  qui  ne  paroift  point  avoir  pu  eftre  que  bien 
avant  dans  le  IV.  fieele  . Les  écrits  que  S.  Pacicn  Evefque  de 
Barcelone  en  Efpgnc  , & S.  Ambroifc  firent  contre  (es  foéta- 
teurs  à la  fin  du  mefme  fieele,  font  célèbres  dans  l'Eglifo  . Nous 
n’avons  plus  ceux  de  S.Euloge  d’Alexandrie.] 

ARTICLE  IV. 

Novatien  efl  rejette  partout  F Orient  : Son  fchifme  s'étend 
partout  : Confiant  in  ne  le  peut  éteindre . 
f T E fchifme  que  Novatien  avoit  formé  dans  l’Eglifo  Romai- 
I , ne, ne  fe  renferma  pas  dans  Rome.ni  dans  l’Italie, ni  mefme 
dans  l’Occident  , & il  ne  fe  termina  ps  non  plus  avec  la  viede 
Ion  auteur.  ] 'Socrate  dit  que  les  efprits  fe  trouvèrent  prtagez 
d’abord  dans  toutes  les  provinces , fur  les  lettres  oppofées  de 
Novatien  qui  ofloit  aux  Tombez  toute  efprance  de  réconcilia- 
tion,& deS.Corneille  qui  la  leur  promettoit,  [quand  ils  auraient 
expié  leurs  fautes  pr  la  pénitence.  ] 'Il  efl  certain  que  Fabius 
Evefque  d’Antioche,  & quelques  autres  prfonnes  de  cette  Egli- 
fe  avoient  de  l’inclination  pur  les  fentimens  de  Novatien/1  Mais 
Fabius  mourut,  ["dés  le  commencement  de  l’an  2 5 1,]  '&  environ 
deux  ansaprés.S.Denys  d’Alexandrie  mandoit  au  Pap  Eflicnne, 
qu’Antioche , la  Syrie , la  Palefline,  l’Arabie , la  Mefbptamie,la 
Cdicie.la  Cappdoce,  le  Pont,  la  Bithynie,  & generalement  tou- 
tes les  Eglifos  de  ces  quartiers  là,  qui  auparavant  avoient  eflé  di- 
vifoes , fe  trouvoient  enfin  dans  l’union  & dans  la  concorde , ayant 
rejetté  unanimement  les  nouveautez  des  Novatiens  , & qu’elles 
glorifioient  Dieu  de  leur  avoir  accordé  la  paix  Iorfqu’on  ne  l’el- 
Hifl.  Eccl.  Tom.  11L  P p p 
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i p i47.  peroit  pas.  'Les  lettres  que  S.  Denys  écrivit  fur  la  pénitence  aux 
c-d-  Evelques  d’Egypte , particulièrement  à Cooond’HermopoIe,& 

encore  aux  Chrétiens  de  l’Armenie,  [donnent  lieu  de  croire  que 
les  fentiments  de  Novatien  caufoient  du  trouble  dans  ces  Eglifcs. 

Nous  verrons  fur  S.Cyprien  ce  qui  regarde  l’hiftoire  de  Marcien 
Evelque  d’Arles , qui  a voit  embralfé  1er  parti  dans  nos  Gaules] 
Cyr.tp.ji.p.  'Nous  apprenons  encore  de  S.  Cyprien  , que  ''Novatien  en-  v.  s.Cor- 
io'.i.  voyoit  en  beaucoup  d'endroits  lés  nouveaux  apoftres  pour  y Mille  ju, 
oppofer  fes  Eglifes  humaines  à l'Eglife  de  J.  C,  & pour  mettre 
des  Evefques  heretiques  où  il  y en  a voit  déjà  de  Catholiques , 
tp.  jj.  p.ny.i.  de  légitimés , & de  faints  ,'C’eft  ainfi  que  Maxime  fut  fait  Évef 
Buch  p.171.  - que  à Carthage  contre  S.  Cyprien , '&  Nicoftrate  en  quelque 
autre  endroit  de  l’Afrique. 

[ Dieu  permit  pour  fur  croift  de  ù dannation  qu’il  réulfit  dans 
le  dedèin  criminel  d’étendre  fon  fchifme  & fon  herelic  . Car 


on  voit  par  les  hiltoires  que  nous  en  allons  reporter , que  là 
feéle  dura  long-temps , non  feulement  à Rome  où  elle  avoit 
pris  naiflânee , mais  encore  à Alexandrie  .dans  di  verfes  provinces 
Snrr.  i.«.c.»t.p.  de  l’Afie,  à Conllantinople , en  Scythie,  & en  Afrique . ] Socrate 
ns.146.  dit  que  fes  feélateurs  eftoient  particulièrement  répandus  dans 
la  Phrygie.ôc  la  Paphlagonie,  & encore  dans  rOaidenrjjarce- 
que  le  genie  plus  ferieux  & plus  auftere  de  ceux  de  ces  pays , 
avoit  ellé  plus  fufcepcible  de  la  [vaine  & fuperbe  ] leverité  dont 
Paci  ep.i. j.p.  les  Novatiens  failbient  profelfion  . 'Sympronien  à qui  écrit  S. 
36.b|6S.c.  Pacien.n’eftoit  pas  loin  de  Barcelone,  mais  feul  [ou  prelque  feul] 
Con  c.t.i.p.  de  fa  fedtc  . 'Les  réglés  que  S Innocent  donne  à S.  Viifrrioe  de 

1 : 5 ’•  Rouen  pour  recevoir  les  Novatiens  dans  l’Eglife ,[  peuvent  faire 

juger  qu’ils  s’elloient  répandus  jufque  dans  les  extremitez  des 
Lco.cp.i.c.6.  Gaules.  ] 'Nous  verrons  qu’il  y en  avoit  des  peuples  entiers  dans 
p 40  3.  l'Afrique  julque  vers  le  milieu  du  V.  fiecle. 
s«r.p.i4«.c.  'Leurs principaux  lieges  dans  le  IV.  fiecle  elloient  en  Orient 

p^obV"1’  C®11*  ^ Conllantinople  , [ depuis  que  cette  ville  fut  devenue  la 
P '°  C maiftreflè  de  l’Orient , ] de  Nicée,  de  Nicomedie,  & de  Cotyce 
ville  de  Phrygie . [ Ils  avoient  aulfi  des  Evelques  à Rome  , à 


Srct. 1.7.4.46.  Alexandrie,  ]'&meûnedans  laScythie. 

p.  396.1).  [ Nous  ne  trouvons  rien  de  particulier  pour  cette  herefre  juf 

Conc.  t.3.p  jj.  ques  au  temps  du  Concile  de  Nicée , ] 'qui  fit  lôn  8.'  Canon 

pour  regler  "de  quelle  manière  il  falloir  recevoir  les  Clercs  v.ie  Con- 
Novatiens  qui  reviendroient  à l’Eglife  ; [&  apparemment  pour  **£  <le N<- 
fàciliter  autant  qu’il  fe  pouvoit  leur  retour , afin  de  fàvorifcr  ] 
Sccr.i.t.c.30,  'le  deflèin  qu’avoit  Canftantin  de  réunir  toutes  les  commu- 
r-38.39. 
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nions  faparées  de  la  Catholique  . Ce  Prince  fit  en  effet  verni  à 
Nicée  Acefe  qui  eftoit  leur  Evefque  [ en  ces  quartiers  la;  ] & il 
n;eut  pas  de  peine  à luy  faire  avouer  que  la  foy  du  Concile  eftoit 
orthodoxe  , & que  fon  decret  pour  cclebrer  partout  Pafque  en 
un  mefme  jour  , eftoit  jufte  & légitimé  . Mais  il  ne  le  put  ce- 
pendant porter  à fe  réunir  ; parcequ'il  ne  pouvoit  fouffnr  qu  on 
accordaft  le  pardon  aux  pechez  commis  depuis  le  batteftne; 
furquoi  Conftanrin  luy  dit, 'Qu'il  pouvoir  donc  faire  une  échelle 
pour  luy , & monter  tout  fcul  au  ciel . 'Aoefc  avoit  amene  avec  p 3.p. 
luy  à Nicée  un  jeune  homme  nommé  Auxanon,  qui  fut  depuis  «,d- 
Preftre  de  fa  feéfe , & vécut  alfez  long-temps  pour  ra  porter  à 

Socrate  ce  que  nous  venons  de  dire. 

v conftan-  ["Conftantin  fembla  les  favorifer  nn  peu  j'par  une  Ioy  de  1 an  Coi.T}ss&.t, 
ua  I,  i 6ï.  ^6,  qui  leur  confèrve  les  eglilês  & les  cimetières  dont  ils  fe  5 
trouvoient  en  poflèftion  , pourvu  qu’ils  neuflent  pas  appartenu 
ibiJ  16,.  à l’Eglife  Catholique  . 'Mais  dans  "un  edit  célébré  donné  vers  Eu£v.Co.O. 

l’an  3 j i ,il  les  met  à la  telle  des  plusdeteftables  heretiques, à qui  J '•«WP  J*® 
il  defënd  abfolument  toutes  fortes  d’aflèmblées  publiques  ou 
particulières;  ordonnant  que  leurs  oratoires  [oueglifes,  ] feraient 
donnez  à PEglife  Catholique,  & les  autres  lieux  [ oh  ils  feraient 
aflèmblez  ] ajugez  au  file . Les  chefs  de  ces  mefmes  feéles 
eftoient  condannez  au  bannillêment.  'On  prétend  que  cet  edit  Wsl» 
eut  peu  d'effet  à l'égard  des  Novatiens , en  confideration  d’A- 
ccfê  leur  Evefque  , qui  tenoit  alors  fbn  fiege  à Conftantinople , 

& queConftantin  aimoir,  dit  Sozomene,  àcaufê  de  fa  vie  [ qui 
pouvoit  elfre  irreprocable  devant  1er  hommes . ] 

'Socrate  & Sozomene  relèvent  extrêmement  un  nommé  P «5l 
Eutychien,  qu’ils dilént  avoir  vécu folitaire  furie  mont  Olympe  4I“>'I'C'I3P' 
■ dans  la  Bkh;Tiie  du  temps  de  Conftantin  ; mais  avoir  efté  dans 
le  fchifme  des  Novatiens . Ils  luy  attribuent  de  grands  miraeles, 
dont  ils  en  ra portent  un  fort  au  long  . 'Mais  tout  cela  vient 
d’Auxanon  dont  nous  avons  parlé,  qui  fe  difoit  avoir  efté  difei- 
ple  de  cet  Eutychien , & qui  eftoit  Novatien  luy  mefme . 

«éi*»  «CSi 

ARTICLE  V. 

Les  Novatiens  font  perfecute % par  les  Ariens  avec  les  Catholiques; 
mais  ne  veulent  point  fe  réunir  avec  eux  . 
v.lesAricns  [✓"'4Es  heretiques  eurent  part  "à  la  perfecution  que  les  Ariens 
t6}-  V_a  firent  aux  Catholiques  fous  Confiance  , parcequils  te- 
ndent comme  eux  la  Confubftantialité  , & ils  fouffrirent  beau- 
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coup  tant  à Cenfiantinople , où  ils  avoicnt  alors  Agele  pour 
Evelque,  & où  l’on  abatit  une  des  trois  eglifes  qu’ils  y avoient,  V.lesAriens 
que  dans  la  Paphlagonie  , * où  ils  avoient  maflacré  S.  Hypace  i^ieCon. 
Evelque  de  Gangres]  On  abatit  l’eglife  qu'ils  avoient  a Cyzic . ci|e  je  Ni. 

‘ Cette  perlêcution  commune  qu'ils  foudroient  avec  les  Cae cée  s 
tholiques,  fit  qu'ils  furent  fur  le  point  de  fe  réunir  à l’Eglife , & 
de  finir  une  divifion  qu’ils  reconnoiflôient  alors  s’eftre  faite 
fans  fujet.  Mais  l’envie  & la  jaloufie  d'un  petit  nombre  de  No- 
vatiens  rompit  un  dcflèin  fi  avantageux , pour  lequel  tout  le 
peuple  efloit  fort  porte.  Ils  ne  laiQoient  pas  neanmoins  de  rece- 
voir les  Catholiques , qui  n’ayant  point  dutout  d’eglifès  ve- 
noient  prier  dans  les  leurs  , s'il  en  faut  croire  Socrate . 

'Agele  qui  fut  leur  Evelque  ["durant  environ  50  ans,]depuis  Note  «. 
le  temps  de  Conftantin  jufques  en  384, b avoit  "un  grand  ex-  Src. 
terieur  de  pieté  ; mais  il  n’avoit  pas  de  talent  pour  parler. c II 
évita  la  perfecution  des  Ariens  fous  Confiance  en  s’enfuyant. 

dJulien  l’apofiat , toujours  oppoië  à Confiance , condanna  V.i«  perfde 
Eleufe  de  Cyzic  à faire  rebaftir  l’eglife  des  Novatiens  qu'il  avoit  Jul,“ 5 7' 
fait  abatre,e&  il  leur  fit  rendre  aufil  une  place  dans  Conlbnti- 
noplc,  pour  y reballir  l’eglife  que  les  Ariens  avoient  démolie 

fils  furent  de  nouveau 'maltraitez  fous  Valons  avec  les -Ca-V.it» Ariens 
tholiques , leurs  eglifes  furent  fermées,  Agele  leur  Evefque  ban-  ' ‘°7, 
ni,  & les  autres  chaflez  de  Conftantinople  : Mais  cela  dura  peu. 

Car  Valens  ayant  donné  pour  précepteur  à fes  filles  Marcien 
Prcftre  de  leur  (édle , pour  leur  apprendre  les  belles  lettres,  les 
Ariens  furent  réduits  h les  haïr  fans  qfêr  les  perfecuter. 

[Cette  paix  dont  le  démon  les- laifla  jouir  , ne  fervit  qu’à  for- 
mer entre  eux  une  guerre  intefiine,&  un  fchifme  dans  le  fehifine 
mefme .]  Novarien,'  & tous  ceux  qui  làvoient  fuivi , n’avoient  »- 
rien  changé  à la  coutume  qui  avoit  toujours  efté  dans  l'Occi- 
dent , de  ne  célébrer  la  fefte  de  Pafque  qu’aprés  l’equinoxe. 

Mais  il  arriva  du  temps  de  Valens  que  quelques  uns  de  leurs 
Evefques  de  Phrygie  s'eftant  affémblez  en  un  village  de  la 
mefine  province , nommé  Paie , a la  fource  de  la  rivière  de 
Sangaré  , & voulant  fe  diftinguer  davantage  des  Catholiques , 

[qui  n'a  voient  point  alors  la  faveur  du  fiecle,  J ordonner  que 
l’on  fuivroit  le  calcul  des  Juifs , en  obfervant  neanmoins  le  di. 
manche;  [c’eft  àdire‘que  l’on  fêroit  Pafque  ou  le  14  e de  la  lune 

1 Socr».  l’appelle  Novae  , per  une  erreur  fort  commune  aux  Grecs 
; il  C’eft  ce  qu’on  (eut  tirer  de  ce  que  Socrate  lj.r.ai.p.ili.4.r,  & Soaomene  C7.e.it.>.7S>.t>t 
dirent  de  Sabbace  , ’Jr  de  ce  qu'on  dit  des  Novatiens  du  VU.  fiecle  : Mais  Soaomene  le  dit  poil- 
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des  Juifs , fi  c’eftoit  un  dimanche , ou  fi  ce  ne  l’eftoit  pas , Iedi- 
manche  qui  fiiivroit  ce  jour . ] Les  Evefques  qui  compofoient 
cette  aflembléc,  eftoieot  en  petit  nombre , & peu  conlidcrables; 

Agele  de  Conftantinople , ni  Maxime  de  Ntcée  , ni  ceux  de 
Nicomtdie  & de  Cotyée  en  Phrygie , qui  font , dit  l’hiftorien, 
les  principaux  de  cette  fedle,  ne  s y eftant  pas  trouvez  . [ On  ne 
dit  pas  neanmoins  que  ce  decret  ait  formé  pour  lors  entre  eux 
aucune  divifîon  de  communion  : J 'mais  il  fërvit  à celle  que  Socr.p.n«.d| 
Sabhace  y forma  depuis  r comme  nous  verrons  bicn-toft . Soi.p.6;o.r. 
v.iaArku  /jj  fc  t|nt  ]’an  jg  "fous  Theodofe  L une  grande  conférence  Socr.i.5.c.«o, 

’ à Conftantinople  entre  tous  les  chefs  des  fctàes  qui  divifoient  I’,r47' 
l’Orient , Theodofe  les  y ayant  mandez  pour  tafeher  de  les 
reunir  tous  à l'Egide . S’il  en  faut  croire  Socrate , tout  s'y  pafla 
par  l'avis  d’Agele  Evefque  des  Novatiens,  ouplutoftdeSifînne 
fon  Lecteur . 'Cet  hiftorien  ajoute  que  Theodofe  ayant  appris  p 
à cette  occafion  que  les  Novatiens  profèftoient  la  Confûbftan-  lS°’b’ 
tialité  comme  les  Catholiques,  il  leur  permit  par  uneloy  d’avoir 
des  eglifes  dans  les  villes , ce  qu’U  défèndoit  à tous  les  autres  hé- 
rétiques^ voulut  que  leurs  eglifes  euflént  les  mcfmes  privilèges 
que  celles  des  Catholiques . 'Sozomenc  dit  aufîî  qu’ils  n’eftoient  Soti.J-t.i.p. 
point  fujers  aux  loix  faites  contre  les  autres  heretiques , ni  aux  rs+a. 
peines  décernées  contre  eux.  [Ce  qui  eft  certain  , c’cft  qu’ils  ne 
font  jamais  nommez  dans  les  loix  de  Theodofe  contre  les  here- 
tiques, J 'quoiqu’ils  euflént  cfté  compris  en  ce  rang  en  l’an  381,  Conc.t.i.p.jji. 
par  le  Concile  œcuménique , 1 & que  S.  Grégoire  de  Nazianze 
cuit  parle  publiquement  contre  la  durete  avec  laquelle  ils  re-  63y.6j6. 
jettoient  la  pcnitence  . 'Ils  ne  laifloient  pourtant  pas  de  fé  plain-  Pjci  'P-j-  P-sy. 
dre  qu’on  les  perfccutoit  ; & ils  rejettoient  contre  la  vérité,  fur  5*' 
les  inftanccs  des  Evefques  Catholiques,  [ le  peu  Jque  les  Princes 
fâifoient  contre  eux  par  leur  propre  zcle. 

'Socrate  pour  prouver  l’aflèdlion  que  Theodofe  avoir  pour  Socr.!.So.u- 
enx,  dit  qu’il  accordafen  l’an  388,  Jla  grâce  de  Symmaquc  à la  P-1?  I*  1 

prière  de  Leonce  Evefque  de  l’Eglifê  qu’ils  avoient  à Rome  ; 
v TheoZo-  ["ce  que  nous  expliquons  en  fon  lieu  ] 

le  I,  note  1). 

ARTICLE  VI 
Sabhace  Novatien  forme  une  nouvelle  felle  de  Jon  nom . 

'.A  G EJ-  E Evefque  des  Novatiens  à Conftantinople  mourut  Sorr.1.5  c.  i». 
il  l’an  384,  peu  avant  le  neuvième  fèptembre  . Se  voyant 
prés  de  mourir il  ordonna  pour  fon  fucceflcur  , Siûnne  , c’ 
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'qui  clloit  Leéteur  l'année  precedente,  comme  nous  venons  de 
voir,1  & alors  Preltre  des  Novatiens  bLe  peuple  de  là  fecte  ne  fut 
pas  fatisfâit  de  cette  ordination  , & euft  mieux  aimé  avoir  le 
Preftre  Marcien  pour  Evclque,  à caulê  des  fervices  qu’il  avoit 
rendus  h leur  fôSbe  fous  Y’alens  . 11  paroiffoient  aulli  avoir  de  fa 
pieté,  il  avoit  beaucoup  de  fcience:  & [ de  plus,  ] il  avoit  autre- 
fois eu  quelque  charge  à la  Cour.  'A gèle  voulant  donc  les  fatif- 
fàire  , ordonna  encore  Marcien  ; & s’eflant  trouvé  allez  fort 
pour  aller  jufqu’à  leur  eglife,  il  déclara  que  Marcien  ferait  fen 
fuccefléur,  & que  Sifïnne  ferait  Evefque  après  Maicien. 

'Cela  Ce  fit  de  h forte.  Car  Agcle  citant  mort  peu  de  temps 
aprés/Marcien  luy  fücceda  jufqu’au  17  novembre  59  5,  qu’efèant 
allé  rendre  conte  à Dieu  de  lés  actions , en  mefme  temps  que 
Rufin  ce  célébré  miniftre  d’Etat,  il  laiflà  fa  place  à Sifinnc  . 

[On  ne  remarque  rien  du  gouvernement  de  Marcien  , ] 'que 
l’ordination  de  Sabbace,  qui  forma  un  fchifme  parmi  eux  . Ce 
Sabbace  eftoit  un  Juif  d’origine,  qui  sellant  fait  Chrétien  dans 
la  fééte  des  Novatiens,  & y ayant  elle  fait  Preftre  par  Marcien, 
ne  hiffoit  pas  de  fuivre  encore  les  fântailies  des  Juifs  : & de  plus 
il  pretendoit  à l’epifcopatfde  quoy  fa  vie,  qui  à l'exterieurleftoit 
très  édifiante,  pouvoit  luy  faire  coocevoir  quelque  efperance. 

'S’eltant  donc  aflbcie'  dans  ce  deflèin  deux  Preflresde  fâfèéte, 
Tbeoétilte  & Macaire,  il  fc  refolut  de  fuivre  ce  qui  avoit  efté 
arreflé  dans  laflêmblée  de  Paze  fous  Valens  , qu’on  fe confor- 
merait au  calcul  des  Juifs  pour  la  Pafque,[ peut-eltre  a fin  d’avoir 
un  petexte  pour  faire  fchiïfine,  & fé  former  un  parti.  ] 11  com- 
mença en  effet  à quitter  les  affemblécs  communes  , tantofl  di- 
fent  que  c’efloit  pour  garder  la  retraite,  tantofl  lé  [daignant  qu’il 
ne  pouvoit  communiquer  avec  certaines  perfonnes , parcequ’il 
les  croyoit  indignes  de  participer  aux  myfteres . Mais  enfin  on 
s’apperceut  fans  beaucoup  de  peine  qu’il  vouloir  fe  feparer  , & 
tenir  des  aflèmblées particulières. 'Marden  qui  l’avoit  ordonné  , 
fe  plaignoit  fcuvent  d’avoir  elevé  au  fàcerdoce  un  homme  fi 
ambitieux , & sccrioit  qu’il  euft  mieux  aimé  avoir  impofé  les 
mains  fur  des  épines , que  fur  la  telle  de  Sabbace  . 

'Cependant  comme  il  divifoit  les  Novatiens,  Marcien  aflcm. 
bla  les  Evefques  de  fa  Utile  h Angare  ou  Sangaré,  port  de  mer 
dans  la  Bithynie  prés  d’Hctcnople  . Sabbace  eut  ordre  de  s’y 
trouver:  On  luy  demanda  le  fojet  de  fon  mécontentement  ; & 
il  dit  qu’jl  vendit  de  ce  qu’on  n’obfervoit  pas  larrcllé  de  l’af- 
femblcc  de  Paze  . On  fe  douta  bien  neanmoins  que  fon  verira- 
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ble  defïèin  eftoit  d'elhe  Evelque  ; & pour  l’arrefler  on  luy  de- 
manda qu’il  fill  ferment  de  n’accepter  jamais  cette  dignité  : Il 
fit  auffi-toll  ce  ferment;  & alors  l’aftèmblée,  qui  vouloit  luy  ofier 
tout  pretextedefe  divifer,  fit  un  Canon  , qui  fut  appellél7«d!i/"- 
ferent,  par  lequel  il  fut  ordonnéque  chacun  celebreroit  la  fefle 
de  Pafque  félon  fa  coutume  & fa  volonté  , pourvu  que  l’on  ne 
quittai!  point  les  aflemblées,  & que  l’on  ne  fe  feparaft  point  de 
la  communion  des  autres  . [ Ainli  ceux  qui  avoient  rompu  lu- 
nité  du  corps  de  J.C,  fous  le  faux  prétexté  de  conferver  la  difei- 
pline  , ne  craignent  pas  maintenant  fous  prétexte  de  conferver 
l’unité  de  leur  fchifme,  de  violer  la  difeipline  en  un  point  que 
le  Concile  de  Nicée  avoit  cru  devoir  établir  uniformément 
dans  toute  la  terre  . Ceux  qui  avoient  meprife  la  paix  de  J.  G 
meritoient  d’eflimcr  jufqu’à  cet  excès  la  pix  de  Novatien  . 

Mais  la  fuite  fera  voir  que  les  condefeendances  qui  viennent 
de  l’homme , & non  d’une  charité  judicieufe  & éclairée , n’ont 
enfin  que  de  mauvais  effets] 

'Sabbace  demeura  allez  long-temps  dans  la  communion  des  Socr.p.*s«.l>. 
autres,  linon  que  quand  la  Pafque  commune  ne  s’accordoit  pas  c*Soi'r'73‘  *• 
avec  la  ficnne  , il  prevervoit  la  commune , fàifoit  en  fon  parti- 

1.  culicr  le  jeûne  [folennel  du  vendredi  & du  famedi,]  & ' les  au- 
tres ceremonies  du  jour  de  la  Palque  . Le  famedi  il  fàifoit  [de 
mefme  en  fon  particulier  ] tout  ce  qu’on  a coutume  de  faire  le 
famedi  de  Palque,  veillant  & priant  depuis  le  foir  jufqu’à  l'heure  ^ 
preferite  [pour  finir  la  veille  folenncllc:]Le  lendemain[qui  elloit 
le  dimanche, ]il  venoit  à l’Eglife  avec  tous  les  autres,  & y narti- 
cipoit  aux  lâints  Myftercs.[  On  ne  dit  ps  comment  il  fàifoit 
ces  années  là  , lorftjue  les  autres  celebroient  Pafoue  , ni  s’il  fe 
ttouvoit  avec  eux  a l’office  de  la  veille  du  famedi  feint . ] On 
s’apperceut  enfin  de  ce  qu’il  fàifoit , & divers  Novatiens  de 
Galacie  & de  Phrygie  firent  la  meline  chofe  à fon  exemple;[& 
c'eft  peut-ellre  pour  cela  que]  'Sozomene  dit  que  lorfqu' Arcade 
commença  à regnerjenl'an  39  ;,]il  y avoit  quelque  trouble  parmi 
les  Novatiens  au  fujet  de  la  Palque  , à caufe  des  nouveautez  de 
Sabbace  . 'Il  dit  autre-part  que  dés  le  regne  du  grand  Thcodofe  i-7-r.il.  p.7ji. 
il  S’eftoit  formé  parmi  les  Novatiens  une  nouvelle  fefle  appel-  ,'t’- 
lée  des  Sabbatiens , qui  fe  feparoient  des  autres  au  fujet  de  la 
fefle  de  Pafque . 

[Long- temps  après  l’alTcmblée  de  Sangaré,]  & vers  l’an  406,  Socr.1.7.  c.j  p. 
Sabbace  fe  fepora  ouvertement  de  Silînne  alors  Evelque  des 34 '• 

xtx  7 Si  ynffxifffxtiui  to  irau {•  • 
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Novatiens,  fous  le  mefme  prétexté  de  célébrer  Pafque  félon  les 
Juifs , '&  tint  fes  affemblées  ''à  part.  Et  comme  un  jour  il  lifoit  etc. 
publiquement  cet  endroit  de  l'Evangile,  La  fejie  des  Azimes  , 
qu'on  appelle  Pafque  , approchoit  alors  &c.  il  y ajouta  comme  un 
texte  de  l’Evangile  , Maudit  eft  celui  qui  fait  la  Pafqite  hors  les 
jours  des  Azymes . 'Divers  laïques  des  plus  ignorans  fe  lai/Terent 
fùrprendre  à cette  fourberie . Mais  comme  il  célébrait  la  nuit 
folcnnelle  de  cette  forte  avec  quantité  de  monde  qui  i’avoit 
fuivi,  il  fe  repandit  un  bruit  parmi  eux  que  Sifinne  venoit  avec 
main  forte;  ce  qui  neanmoins  n’eftoit  pas.  La  frayeur  les  ayant 
donc  faifis,  '&  s’étoufant  les  uns  les  autres  pour  fortir , il  y eut 
plus  de  70  perfonnes  qui  y perdirent  la  vie  : Et  cet  accident  fît 
abandonner  Sabbace  par  la  plufpart  de  fes  fe&ateurs . 

'Neanmoins  Sifinne  eftant  mort  fur  la  firi'de  l’an  407, a&  Note  j. 
‘ d11._p.34*.!>,  Chryfanthe  que  l’on  voulait  mettreà  fâ  place , fe  tenant  caché, 
Sabbace  voulut  prendre  ce  temps  pour  fe  faire  Evefque  , mal- 
j.  gré  le  ferment  qu’il  avoit  fait . 'Ainû  il  fe  fit  impofer  les  mains 

par  quelques  perfonnes,  & entre  autres  par  un  Hermogene  , qu’il 
avoit  iuy  mefme  excommunié  & maudit  pour  les  blafphemes 
qu’il  avoit  écrits . Mais  les  Novatiens  ayant  horreur  de  l’am- 
bition de  Sabbace  , continuèrent  à chercher  Cbryfânthe  pour 
£.i5.p.j66.b.c.  le  faire  Evefque  ; '&  Sabbace  fut  banni  à Rhode  oit  il  mourut 
Scs  feéfateurs  reportèrent  fon  corps  à Conftantinople  , & fai- 
r foient  des  prières  à fon  tombeau  ; ce  qu’ Afrique  Evefque  Ca- 
tholique de  Conftantinople  ayant  appris , il  fit  enterrer  le  corps 
fecretement  en  un  autre  endroit , & abolit  ainfi  cette  fuperfti- 
tion , [ mais  non  pas  la  focle  des  Sabbatiens . ] 'Au  moins  nous 
Iifons  dans  la  loy  du  21  mars  413,  que  les  Novatiens  ou  tous 
ou  en  partie  fàifoient  Pafque  en  un  autre  jour  que  l’Eglife , & 
prenoient  pour  cela  le  nom  de  Protopafquites,  'comme  fuivant 
la  réglé  première  & originale  de  la  Pafque.  'On  avoit  toléré  ces 
Protopafquites  : mais  la  loy  dont  nous  parlons  condanne  leurs 
chefs  a la  perte  de  leurs  biens,  & à l’exiL 

[Nous  avons  fuivi  en  tout  ceci  la  narration  de  Socrate,  quoi- 
qu’il y ait  quelque  lieu  de  craindre  qu’il  ne  fe  foit  trompé , où 
lorfqu’il  ne  met  le  commencement  de  Marcien  qu’en  l’an  384, 
Conc.t.i.p.9ji.  ou  lorfqu’il  dit  que  c’eft  luyqui  a fait  Sabbace  preftrejCar  dés 
*•  l’an  381 , les  Sabbatiens  font  condannez  par  le  fettiéme  Canon 

du  Concile  de  Conftantinople , avec  les  Macédoniens  & les 
Novatiens . [ Ces  Sabbatiens  ont  donc  commencé  pluftoft  que 
ne  prétend  Socrate , ou  ce  font  d'autres  herctiques  qui  .ne 

nous 
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nous  font  pas  connus,  comme  cela  Ce  peut  aifément . ] 

ARTICLE  VIL 

De  Sifmnc , Chryfantbe , if  Paul,  Eve  fouet  des  Novaticns  à 
Confiant  inople . 

- 'Cf  Ocra  TE  & Sozomene  donnent  "de  grands  cloges  à SmU*.». 
J l’efprit , à l’eloquence  , & à la  fdence  tant  profane  qu'ec- 
clefîaflique  de  Sifinne.  Ils  nous  répondent  fort  de  fa  pureté,  en 
mcfme  temps  que  Ci  vie  moHe  & delicieule  donnoit  fiijet  à 
beaucoup  de  perfonnes  d'en  croire  plutofl  le  contraire  . [ Il  n’eft 
pas  auffi  inutile  de  remarquer  J qu'il  avoit  appris  la  philofophie  Socr.l.j.c.ti.p. 
avec  Julien  l’apoftat , lôus  Maxime  [auffi  célébré  magicien  que  1,0-d- 
philofophe . J 'II  s’habilloit  de  blanc , quoique  les  Evelques  des  i.6.c.n.p.330.c. 
ce  temps  là  euffent  accoutumé  de  porter  le  noir  . 'Socrate  en  ra-  p.33i|Soi.i.«. 
porte  diverfes  paroles , qui  marquent  un  efprit  plus  enjoué  c-'-Prj5- 
qu’epitoopl  , & plus  propre  à fe  faire  aimer  des  hommes  , com- 
me cet  hiftorien  dit  qu’il  l’efloic  , qu’à  s’acquiter  du  foin  & de 
la  conduite  des  âmes.  'On  apprend  de  cet  hiftorienque  Saint  Socr.p.33i.b. 
Chryfbftome  avoit  eu  deflein  de  luy  faire  interdire  la  prédica- 
tion [ par  l’Empereur,]  '&  que  Leonce  Evefque  d’Ancyre  avoit  a. 
ofté  aux  Novaticns  l’eglifê  qu’ils  avoient  dans  fâ  ville  . 

'Sifinne  fè  mefloit  de  reprendre  S.  Chryfoflome  , & il  fît  mef  c.it.p.33e.i. 
me  un  livre  contre  luy.  'Il  en  fit  encore  beaucoup  d’autres,mais  mi+.sji.A. 
que  Socrate  dit  eflre  d’un  fiyle  trop  affafté  & trop  poétique , 
ajoutant  qu’il  réufliflbit  mieux  à parler  qu’à  écrire , pareeque 
fa  parole  efloit  fôûtenuë  par  le  ton  de  fà  voix  , par  fbn  gefte,  & 
par  tout  lôn  extérieur  qui  plaifoit  allez  . 'Il  mourut , comme  i.?.c.«.p.3<i. 
nous  avons  dit , en  l’an  407,  fi  nous  nous  arreftons  à ce  que  nous  dh*>c« 
liions  dans  Socrate . 

'Les  brigues  de  Sabbace  n’empefeherent  point  que  Chry-  c,n.p.3«s.es 
fànthe  ne  fufl  établi  Evefque  des  Novatiens  après  la  mort  de 
Sifinne , qui  en  mourant  avoit  parlé  de  luy  comme  d’un  homme 
capable  de  cet  te  charge  : & cette  proie , dit  Socrate  , fut  regar- 
dée pr  lepuple  de  ton  prti  comme  une  Ioy  . 'Ce  Chry  fànthe  «• 
efloit  fils  de  Marcien  predeceflëur  de  Sifinne . Il  avoit  eflé  gou- 
vemeur  ■ d’une  province  de  l’Italie,  Vicaire  d’Angleterre  ; '&  •>. 
il  efloit  alors  à Conflantinople  pur  obtenir  la  chargedePrefet 
de  cette  ville  . [ Il  ne  faut  pas  s’étonner  qu’une  prfonne  de 

1.  Itmlit  ctnfnlarls  . Ne  feroit-ce  point  «le  la  Ligurie  comme  S.  Ambroife  ? 
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cette  qualité , ] fe  foit  cachée  pour  n’eftre  pas  Evefque.dcs  No. 
c.  vatiens  . 'Cependant  ayant  efté  trouvé  dans  la  Bithynic  , il  fut 

contraint  d’accepter  ce  titre.  'On  allure  qu’il  foûtint  & qu’il 
augmenta  mefme  beaucoup  fon  parti  dans  Gonftantinople  : & 

[outre  fon  crédit  & fes  richeffes , J il  a voit  beaucoup  de  pruden- 
ce &defagcflè.  Il  ne  recevoit  rien  de  fon  Eglifc  que  deux 
* pains  les  dimanches  pour  Eulogie,  dit  Socrate.  Mais  ce  que  cet  i. 
hiftorien  remarque , qu’il  donna  le  premier  de  "fon  argent  aux  «r»»». 
pauvres , [ n’eft  pas  fort  honorable  aux  autres  Evclques  de  là 
feéle . ] 

a '11  tira  des  ecoles  un  habile  rhetoricien  nommé  Ablave  , qu’il 

r-îts.j-  fit  Preftre  : '&  onen  avoit . divers  fermons , , dont  Socrate  lotie 
l’cloquence  fleurie , [ quoique  ce  ne  foit  pas  là  un  eloge  pour  un 
Preftre.  ] Auflî  cet  Ablave  ayant  depuis  efté  fait  Evcfque  des 
Novatiens  à Nicée,[ne  rougit  pas]  d’y  faire  en  mefme  temps  la 
profeflion  de  fophifte  , [ & d’y  enfeigner  la  rhétorique . Il  peut 
c.i«P  3«7.a.  avoir  fuccedé  à Afclepiadc , ] 'qui  eftoit  Evcfque  de  Nicée  de- 
'■  puis  50  ans , lorfqu’Attique  y fut  ordonner  un  Evcfque  Catho 

1 4.C.1S.  p.i4«-  lique  en  l’an  425, [&  Afoiepiade  à Maxime, Jqui  avoit  le  mefme 
d-  titre  du  temps  de  Valens  [ vers  3 70.  ] 

1.7  C.17.P.353.  ’Chryfanthc  mourut  le  26  aouft  419  , & eut  pour  fucccfîèttr 
Paul , qui  de  grammairien  latin  avoit  embraflé  la  vie  monafti- 
P 3S4.J.  que,  '&  avoit  formé  un  monartere,  apparemment  dans  Conftan- 
a.b|,6.  p-  jSg.c.  tinople . 'Socrate  dit  des  merveilles  de  ce  Paul  & de  fes  moines , 
r-354-35J.  'jufqu’à  luy  attribuer  comme  un  miracle  accordéà  fâ  pieté , de 
ce  qu’un  Juif  qui  fe  fàifoit  battizer  dans  toutes  les  commu- 
nions pour  amaflèr  de  l’argent , ''ayant  auflî  voulu  eftre  bat-  & c. 
tizé  par  ce  Paul,  l’eau  des  Fonts  s’écoula  d’une  manière  qui 
fît  juger  que  c’eftoit  un  impofteur;&  on  en  eut  bien-toft  des  preu- 
ves . [ Dieu  peut  avoir  voulu  conferverle  refpecl  dû  à fes  facre- 
mens,  mefme  parmi  des  hérétiques  . 

«•39  r.3t4.3S5.  Nous  ne  favons  que  dire  J 'de  ce  que  raporte  encore  Socrate  , 
que  dans  un  grand  embrafement  arrivé  l’an  433  au  mois 
d’aouft  , I’eglife  des  Novatiens  fut  deux  fois  24  heures  au  mi- 
lieu du  feu  qui  y entroit  par  les  portes  & par  les  feneftres , fans 
en  avoir  efté  cependant  endommagée  ; ce  qui  fit , dit-il , révérer 
ce  lieu  par  les  payeras  mefines , & refpecter  plus  que  jamais 
l’Evefque  Paul  qui  eftoit  en  prière  au  pié  de  l’autel.  Les  No- 
vatiens faifoient  tous  les  ans  la  mémoire  de  cet  evenement  le 
1 7 d’aouft . 

i.ap7kç  r£v  dCxtyiv ».  M.Valoiî  croit  que  c’eftoit  ce  qui  reftoit  des  pain*  offerts  par  le  p:uplc 
pour  i’Eucariftie . 


Digitized  by  Google 


'tfui 


V.Tbeodo- 

fe  II. 


LES  NOVATIENS.  491 

'Socrate  dit  encore  que  Nellorius  jaloux  de  l’ellime  que  Paul 
s’efloit  acquife  dés  auparavant  par'  [ fôn  extérieur  de  J pieté, 
avoit  voulu  perfecuter  les  Novatiens  auffi-toft  qu’il  eut  eflé  fait 
Evelque  de  Conllantinople  [ en  428  , ] mais  que  ceux  qui  gou- 
vernaient à la  Cour  l’en  empefcherent . 

'Ce  Paul  mourut  le  îi  de  juillet  439, & comme  il  s’eftoit  fait  c.t6p.  3S9.b.e. 
aimer  de  tout  le  monde  , les  Chrétiens  de  toutes  les  commu- 
nions voulurent  le  conduire  à la  fepulture  en  chantant  des 
pfeaumcs . [Mais  il  euft  elle  bien  plus  heureux  , fi  avant  que  de 
mourir  il  fe  full  uni  à l’Eglife  Catholique,  dans  laquelle  feule  fes 
aulleritez  & fes  aumofnes  luy  euflènt  pu  dire  utiles  pour  I’e- 
temité,  & le  faire  honorer  non  devant  les  hommes,  mais  devant 
Dieu.]  'Durant  fa  maladie  il  avoit  fait  venir  "les  Ecclefiaftiques  d[39o. 
de  toutes  fes  eglilcs  , pour  leur  faire  choifir  en  Ci  prefence  ce- 
lui qui  luy  devoit  fucceder . Ils  le  prièrent  de  faire  luy  mefme 
ce  choix  , & s'engagèrent  par  écrit  de  recevoir  celui  qu’il  leur 
nommeroit . Il  écrivit  donc  le  nom  de  Marcien  Preftre  de  fa 
feébe  , dans  un  papier  qui  ne  devoit  eftre  ouvert  qu’aprés  fâ 
mort  ; & confia  le  papier  à Marc  Evelque  des  Novatiens  dans 
la  Scythie . On  l'ouvrit  donc  en  prefence  d’un  grand  nombre 
de  perfônncs , qui  tous  s’écrièrent  que  Marcien  elloit  digne  [ de 
l’epilcopat  . J 'Ilelloit  alors  à Tiberiople  dans  la  Phrygre  [Paca-  p jçac|n  p 93. 
rienne  , ] & l’on  envoya  des  perfonnes  pour  le  prendre  , dit  So-  c- 
crate  . On  fe  faifit  efftrélivement  de  luy  par  furpriie,  on  le  facra, 

& on  l’inthroniza  le  21.'  jour  du  mois  d'aouft .. 

[ Nous  n’avons  point  cm  devoir  interrompre  cette  hilfoire 
que  Socrate , & après  luy  Sozomene , nous  font  des  Novatiens 
de  Conflantinople  . On  prétend  que  ces  deux  hiftoriens  eftoient 
eux  mefmes  de  cette  feéle  ; & il  eft  vifible  qu’ils  l’eftimoient  & 
l'aimoient  trop , particulièrement  Socrate  . Car  Sozomene  ne 
fait  guère  que  le  fuivre  & le  copier  » Mais  s’ils  ont  eu  une  trop 
bonne  opinion  de  la  pieté  apparente  des  Novatiens , "on  a 
neanmoins  des  preuves  qu’ils  ne  fiait  point  entrez  dans  leur 
communion  , & qu’ils  ont  toujours  efté  attachez  à celle  des 
Catholiques . ] 
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ARTICLE  VIII. 


Les  Novatiens  font  privez  de  leurs  eglifes  à Alexandrie . 

& à Rome  : Leur  [elle  s' abolit. 

[■■v  jO  ü s trouvons  biens  moinsde  chofcspour  ce  qui  regarde 
lM.P.t.ijsp.  X>  les  autres  eglifes  des  Novatiens . } 'S.Ifidore  de  Pelufe 
3js.j»  r M-  écrit  deux  lettres  à un  Agelidc  qui  fe  declaroit  le  défendeur  de 
*•  leurs  fentimens  ; & il  luy  reproche  qu’ils  ruinent  tout  l'Evan- 

gile , eri'ruinant  l’ordre  que  J.  C.  donne  aux  Evefques  de  remet- 
tre  les  pechez . 

Théophile  d’Alexandrie  ayant  fçeu  que  quelques  [ 'Ecole-  V.fc  n«ci, 
fiaftiques]  Novatiens  vouloient  fe  réunir  à l'Eglife,  il  manda 
qu’il  tillloit  leur  impfer  les  mains,  comme  le  Concile  de  Nicée 
Pavoit  ordonné  , [ & les  conferver  ainfi  dans  leurs  degrez  , ] 
pourvu  qu’il  n’y  euft  rien  dans  leur  vie  qui  fûft  indigne  de  cette 
grâce . 

'S.Cyrillc  ayant  efté  fairEvefque  d’Alexandrie  apres  luy  fur 
la  fin  de  l’an  412 , ferma  auffi-toft  les  eglifes  que  les  Novatiens 
avoient  en  cette  ville,  & ofta  à Theopempte  leur  Evefque  tout 
ce  qu’il  en  avoh[en  cette  qualite'.Le  Pape  S.Celeftin  élu  en  422, 
ou  423, fit  lamefme  choie  a Rome,]  y ayant  ofté  aux  Novatiens 
les  eglifes  qu’ils  y pfledoient  en  grand  nombre  : de  forte  que 
Rulîicule  qu’ils  y avoient  pour  Evefque  , fut  réduit  à ne  pu- 
voir  plus  tenir  d’aflèmblées  qu’en  cachette  dans  des  ntaifons 
particulières.  Julque  là  ils  avoient  efté  fort  puiflàns  dans  Rome  , 

& y avoient  eu  un  grand  nombre  de  fëébateurs  • 

[Quoique  Socrate  , qui  conduit  fon  hiftoire  julque' vers  lan 
440  , nous  reprelënte  toujours  les  Novatiens  comme  ayant  un 
Thdtt  K.I.«.  prti  fort  coniïderable  dans  Conftantinople  ; J Theodoret  nous 

' J affine  neanmoinsfenviron  dix  ans  apres,  ] que  leur  herefie  eftoit 

renfermée , auffi-bien  que  celle  des  Montanines  oc  des  Quarto^ 
decimans  , dans  quelque  ptite  partie  de  1 Afie  & du  Pont . U 
allure  que  tout  l’Orient  ,[c'eft  a dire  le  patriarcat  d Antioche,  ] 
en  eftoit  tout  à filit  exemt,  & il  dit  la  melme  chofe  de  l’Egypte, 
de  la  Libye,  & de  l’Occident . Il1  y ajoute  encore  plufieurs  pro- 
vinces foit  du  [ departement  ] du  Pont , comme  l’Armeme  ,1a 
Cappadoce  , le  Pont  Polemoniaque , & l'Helenopnt , foit  de 
cc-lui  d’A fie’,  comme  la  Pifidie , laPamphylie,  la  Lycie,  & la 
Carie  II  femble  dire  melme  que  toutes  ces  provinces  de  l’ Afie 
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& du  Pont  n'avoienr  jamais  elle  infeétées  d'aucune  de  ces  trois 
herefies . 'Cependant  le  foin  que  S.  Amphiloque  métropolitain  !U.c»n,i.p.io, 
de  la  Lycaonie  , prit  de  confulter  S.  Baille  iur  le  battcfme  des 
Novariens  & fur  celui  des  Pepuzeniens,  [ nais  donne  lieu  de 
croire  que  fa  province  n’eftoit  pas  alors  tout  à-  fait  exemte  de 
ces  herefies.  ] 'S.  Bafile  qui  rejettoit  abfolument  le  battefme  des  p.io.»ir 
Pepuzeniens,  avoit  peine  h admettre  mefme  celui  des  Nova- 
tiens,  'quoiqu'il  eufl  elle  approuvé  par  quelques  uns  de  ceux  de  p.u.c. 
l’Afie,  [ & on  peut  dire  mefme  par  tout  le  Concile  de  Nicée  jll 
vouloit  qu’on  fuivill  fur  cela  la  coutume  de  cliaque  lieu . 'H  p-hj. 
prie  de  deux  Evefques  Zoïs  & Satumih,  qui  clloient  revenus 
e.ta  note  3.  a I’Eglilë,  & y avoient  conlèrvé  leur  dignité . [ '11  y a allez  fujet 
de  croire  que  c’elloient  des  Novatiens  : & de  la  maniéré  dont 
S.  Bafile  en  parle,  il  faut  qu’ils  fufTent  Evelquesen  Cappadoce. 

Ainli  cette  province  nauxa  pas  toujours eflé  exemtc de  l’herelîc' 
des  Novatiens . 

Il  fàutaufli  apparemment  faire  quefque  exccption  à ce  que 
dit  Theodoret , que  cette  hcrelie  n’efloit  plus  dans  l’Occident.  ] 

'Car  nous  apprenons  d’une  lettre  de  S.  Leon  , [ écrite  vers  l’an  Lco.cp.i  .-.f. 
443, 3 que  Dcnat  Evelque  de  Salice  dans  la  Mauritanie  Cela-  P"403* 
rienne,  avoit  quitté  depuis  peu  l’herefie  des  Novatiens  avec  tout 
fon  peuple.  S.  Leon  confênt  qu’il  demeure  Evefquc  : mais  il  de- 
3cs.  mande  qu’il-  luy  envoyé  "là  profclfion  de  fby.  'On  croit  aulfi  que  Spir.r.io.pr. 
le  dialogue  de  Zachée  avec  Apollone  peut  avoir  ellé  fait  en 
Afrique  vers  ce  temps  là  pour  le  plufloll  : il  y ell  parlé  des  t.io.p.89. 

Novatiens  comme  de  fehifmatiques  qui  fubfilloient  encore , & 
qui  tenoient  des  alTemblécs  contre  l’Eglile. 

'Il  y avoit  encore  des  Novatiens  à Alexandrie  du  temps  de  Phot.c.iSs.p. 
S.  Euloge,  [vers  l’an  600J&  ce  Saint  écrivit  contre  eux  un  ou-  4,l'4,î’ 
vrage  divifé  en  fix  livres , 'dont  Photius  nous  a confervé  quel-  «.*»o.p.i397- 
ques  extraits.  l6il‘ 

'Dans  une  homelie  d’un  Evelqued’Afie,  [ qu’on  croie  eflre  de  CKry.s.t.s.fc. 
l’an  672,  ] on  voit  qu’il  y avoit  encore  alors  des  Novatiens  qui  ‘S6Fs»‘j.i.. 
fuivoient  allez  la  réglé  de  l’Eglifè  pur  la  féfle  de  Pafque,  linon 
qu’ils  lé  fêrvoient  du  calcul  des  Juifs  pur  trouver  le  premier 
mois  & le  quatorzième  de  la  lune  qui  devoit  régler  le  diman- 
che de  la  Refurreétion  . Ainli  c’elloicnt  proprement  ceux  de  la 
iède  des  Sabbatiens. 

qp 

0-51<l  “J 


Digitized  by  Google 


Vinc.L.  cjj  p, 
35».î5i- 


PU* 


494 


ORIGENE 


PRESTRE  ET  CONFESSEUR* 

ARTICLE  PREMIER 

Quel  jugement  on  peut  faire  cT  Origene  ,&  de  ce  qu'Eufebe 
nom  en  apprend. 

SI  T R E tous  les  grands  hommes  qui  ont  pa- 
ru dans  l'Eglifc  durant  les  trois  premiers  (îe- 
cles , il  n’y  en  a peut-eftre  aucun  dont  le  nom 
ait  efté , & loit  encore  aulfi  célébré  que  celui 
dont  nous  avons  defléin  de  raporter  ici  les 
a fiions.]  'Sa  vie,  fon  efprit,  là  fcience,  l’ont  fait 
d’abord  admirer  de  tout  le  monde . Et  leltime  generale  qu’on 
a eue  pour  luy  durant  quelque  temps , l’a  encore  moins  lait 
connoiftre  que  la  perfecution  qui  s’eft  enfuite  elevée  contre 
luy,  ou  par  là  fàutefou  'par  fon  malheur, [ou  par  la  jaloufie  que  1 

l’on  aveit  conceuè  de  fa  réputation  . Ainfi  il  s’eft  vu  charte  de 
Ibn  pays,depofe  du  faccrdoce, excommunié  mefme  par  les  deux 
premières  Eglifos,&  par  la  plufpart  des  autres;  en  mclrne  temps 
que  de  grands  Saints  foûtenoient  fa  caufe  , & que  Dieu  mefme 
fembloit  fe  déclarer  pour  luy,  en  faifant  entrer  par  luy  dans  la 
vérité  & dans  le  feinde  fon  Eglife/ceux  que  cette  me/me  Eglilê  1 
met  aujourd’hui  entre  lès  plus  grands  omemens. 

Il  a eu  le  mefme  fort  après  la  mort  que  durant  fa  vie.  Les 
Saints  melmes  le  font  trouvez  oppofez  les  uns  aux  autres  fur 
fon  fujet.  Des  Martyrs  ont  lait  fon  apologie  ; & des  Martyrs 
ont  fait  des  écrits  pour  le  condanner.  Les  uns  l’ont  regardé 
comme  le  plus  grand  maiftre  qu’ait  eu  l’Eglifc  après  les  Apof 
très  ; les  autres  l'ont  detefté  comme  le  pere  d’Arius  & de  tous 
les  autres  qui  ont  combatu  l’Eglife  par  leurs  erreurs:  Et  ce 
dernier  parti  s’eft  enfin  rendu  û fort  dans  l’Orient  par  l’autorité 

1.  Si  fes  livres  ont  eflé  corrompu/ . 

a.  S.  Grégoire  Thaumaturge  , & S.  Athenodore  Ton  frere  . 
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•d’un  Empereur  qui  vouloit  eftre  le  maiftre&  l’arbitre  des 
affaires  de  l’EgIife,  ] 'qu’il  a efté  frapé  d’anatheme , foitpar  le  Buii.,u.c.5,p. 
cinquième  Concile  œcuménique , foit  par  un  autre  tenu  vers l59> 
le  meûne  temps , [mais  qui  a efté  fuivi  en  ce  point  par  tous  les 
Grecs. 

Cependant  comme  l’Eglife  laifle  toujours  à lès  cnfans  la  li- 
berté d’examiner  ces  fortes  de  choies  , qui  dépendent  non  de  la 
doéhine  de  la  foy  dont  elle  eft  la  depolîtaire  , mais  de  la  dit 
cuffion  de  divers  faits  ; ] 'cet  anatheme  n’a  pas  empefché  p.iSs&c. 
qu’Origene  n’ait  encore  trouvé  des  defenfeurs , qui  avec  l’a- 
grément des  Papes , & des  perfonnes  les  plus  habiles  & les  plus 
pieufes  , ont  foûtcnu  qu’il  navoit  point  mérité  la  condannation 
fulminée  contre  luy;  non  qu’il  n’y  ait  des  erreurs  dans  fes  écrits, 
mais  parceque  ces  erreurs  y ont  efté  ajoutées  par  d’autres,  com- 
me il  s’en  eft  plaint  luy  melrne , ou  font  des  opinions  qu’il  a Ath.dec.Mp. 
avancées  en  difcutant  & en  cherchant  la  venté  , comme  dit  S.  ,77’tl 
Athanafe,  & non  pour  s’y  arrefter,  [ & en  faire  des  dogmes;  ou 
font  des  chofes  qui  n’eftant  pas  cxpreftement  dans  l’Ecriture 
n’eftoient  pas  non  plus  encore  bien  éclaircies  par  la  tradition 
& par  l’autorité  de  l’Eglife. 

On  peut  voir  tout  cela  traité  avec  beaucoup  de  foin  & d’e- 
«•  xaftitude  par  1 une  perfonne  très  docte,  qui  a entrepris  le  dernier 
d’examiner  à fond  la  doctrine  d’Origene:&  nous  ne  doutons 
point  qu’il  ne  l’ait  fait  avec  autant  de  lumière , qu’il  paroift 
avoir  eu  de  fincerité  à ne  chercher  que  la  vérité,  fins  s’attacher 
à aucun  parti.  Pour  nous , nous  ne  nous  femmes  pas  cru  capables 
d’entrer  dans  cette  difeuflion  , qui  aufli  n’eft  pas  neceflàire  à 
noftre  deflèin.  Il  nous  fuffit  pour  parler  d’Origene  avec  hon- 
neur , comme  nous  avons  deffèin  de  foire  , qu’il  foit  mort  dans 
la  communion  Catholique , qu’il  n’ait  donné  fes  opinions  parti- 
culières que  comme  lès  penfées  propres , en  voulant  qu’on  les 
diftinguaft  de  la  foy  commune  de  l’Églilc,&  qu’il  paroilfe  avoir 
eu  un  efprit  très  humble,  très  fournis  à l’Eglife,  tresrclpeétueux 
pour  fa  doétrine  & fes  dédiions , très  attaché  à fon  unité , & 
très  modéré  envers  fes  propres  perfecuteurs . Il  eft  difficile  d’a- 
voir lu  quelque  choie  des  écrits  d’Origene , fons  voir  que  ces 
fentimens  eftoient  gravez  dans  fon  coeur  : Et  nous  ne  craignons 
point  de  dire  qu’un  homme  qui  eft  dans  une  dilpolition  fi  Ca- 
tholique , peut  avoir  des  opinions  hcretiques  , pareequ’il  eft 

i.  M*  Huet  maintenant  Evefque  d’Avranches  , dans  un  ouvrage  publié  en  1679,  à la  telle 
tle  quelques  écrits  d’Origene  qu’il  nous  en  adonneten  grec. 
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homme , mats  ne  peut  eftre  heretique , parcequ’il  n’eft  pas  fu- 

perbe  ni  attaché  à fbn  erreur. 

Nous  n'entrons  donc  point  dans  l’examen  de  fcs  dogmes  , 
nous  nous  contentons  de  ra porter  ce  que  l'antiquité  nous  a 
conlervé  de  fa  vie , & de  lès  aérions , & particulièrement  ce 
qu’Eufebe  en  a écrit  dans  fon  hiftoire  de  l’Églife,  ] 'l'ayant  tiré 
de  diverlës  lettres,  & de  ce  qu’il  en avoit  appris  de  la  bouche 
-de  quelques  perlâmes  qui  avoient  connu  Origene  mefrne.  Il 
nous  en  dit  beaucoup  de  choies  ; & il  proteAc  neanmoins  que 
ce  n’eft  qu’une  petite  partie  de  ce  qu’il  en  euft  pu  dire  . 'Et  en 
effet  il  en  avoit  mis  beaucoup  d’autres  dans  l’apologie  qu’il 
avoit  compofée  pour  luy  [ avec  S.  Pamphile , mais  qui  n’eft  pas 
venue  entière  jufques  à nous  . Son  témoignage  peut  d’abord 
paroiftre  fufpeét , nui/qu’on  peut  l’appeller  le  panegyrifte  aufii- 
bien  que  l’apologifte  d’Origene.  ] 'Mais  ceux  mefmesqui  le  re- 
prennent de  s’eftre  trop  étendu  fur  les  loüanges  de  cet  auteur , 
ne  l’acculent  point  d'en  avoir  rien  dit  de  faux . 'S.  Epiphane 
très  oppofé  à Origene  , confirme  par  lôn  témoignage  que  nous 
reporterons  dans  Ta  fuite  , ce  qu’Eufebe  dit  de  plus  grand  à fon 
avantage.  'Saint  Jerome  nous  renvoie  nommément  a luy  pour 
apprendre  toute  l’hiftoire d’Origene  : [ Et  larfquil  combat  le 
plus  fortement  les  erreurs  qui  lê  trouvent  dans  cet  auteur,  il  en 
fait  cet  eloge  tout  conforme  à ce  que  nous  apprend  Eufebe  . ] 
C’a  efté,dic-il,un  grand  homme  dés  fon  enfance , & le  vray  fils  « 
d’un  Martyr.  Il  a gouverné  l’ecole  ecclefiaftique  d’Alexandrie..  « 
Il  a eu  de  l’horreur  pour  les  plaifirs...  Il  a foulé  aux  piez  l’avari-  « 
ce.  Il  afiçeu  les  Ecritures  par  cœur,  & a employé  les  jours  & les  “ 
nuits  à les  expliquer  avec  un  extreme  travail . Il  nous  a donné  “ 
plus  de  mille  difeoursqu’il  avoit  prononcez  dans  l’Eglife,  ou-  « 
tre  une  infinité  d’autres  commentaires.  Qui  de  nous  peut  lire  « 
autant  d’ouvrages  qu’il  en  a écrits?  Et  qui  ne  peut  pas  admirer  « 
cet  ardent  amour  qu’il  avoit  pour  l’Ecriture  ? Que  fi  quelque  « 
Judas  envieux  de  fa  gloire,  vient  nous  objeéler  fes  erreurs , qu’il  « 
fâche  que  les  plus  grands  hommes  font  des  fautes . Divers  au-  « 
très  Grecs  & Latins  ont  eu  des  erreurs  contre  la  foy  . Ne  l’imi-  « 
tons  pas  dans  les  défauts;  mais  reconnoiffons  auffi  que  nous  ne  “ 
femmes  pas  capables  de  l’imiter  dans  les  vertus.  « 

'Vincent  de  Lerins  qui  n’eft  pas  non  plus  favorable  à Origene, 
en  fait  encore  un  plus  grand  eloge , [ que  nous  reporterions  ici 
tout  entier , s’il  ncftoit  pas  trop  long  . Mais  il  nous  fuffit  de 
remarquer  qu’il  eft  tout  fondé  fur  ce  qu’Eufebc  nous  apprend 
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de  fa  vie,&  qu’ainfi  on  ne  peut  faire  aucune  difficulté  d’ajouter 
fby  au  rapott  de  ce  premier  hiftorien  de  l’Eglife.  ] 

ARTICLE  II. 

Enfance , éducation  , Û études  d’Origene . 

'/^v  R i g E N E eft  né  "en  l’an  185,  qui  eftoit  le  fixicme  de 
Commode;  -puifqu’il  n’a  voit  pas  encore  1 7 ans  accom- 
is  lorfque  fon  pere  fut  martyrizé  l’an  10  de  Severe,  [de 
.C.  ioz.] 

'Outre  le  nom  d’Origene , il  portoit  encore  celui  d’Adamance  . 
'S.Epiphane  dit  qu’il  fe  l’eftoit  donné  luy  meûne  . b S.  Jerome 
s’en  eft  quelquefois  forvi  comme  d’une  epithete  propre  pour 
exprimer  les  bonnes  qualitez  d’Origene.  [ Et  ce  nom  qui  fignifie 
de  diamant , ou  indomptable , peut  marquer  fon  affiduité  infati- 
gable au  travail . ] 'D’autres  veulent  qu’on  luy  ait  donné  ce  fur- 
nom  à caufe  de  la  force  invincible  de  fes  raifonnemens  . c Mais  il 
paroift  allez  pr  Eufëbe  que  c’eftoit  fon  véritable  nom  aufti-bien 
qu’Origene , [ & non  un  fumom , ou  une  epithete  d’honneur  ; & 
il  eftoit  alors  très  ordinaire  d’avoir  deux  noms . ] 

'S.Jerome  l'appelle  encore  Calcenrere , [ c’eft  à dire  entrailles 
d’airain , ] i qui  eft  un  fumom  donné  autrefois  à un  Didyme 
d’Alexandrie  qui  vivoit  du  temps  d’Augufte  , à caufe  de  cette 
mefme  affiduité  à l'étude  , & qu’il  a voit  compofc  plus  de  J500 
bvres.  'S.  Jerome  en  parle.  [ C’en  peut-eftre  encore  à caufe  de  fon 
application  infatigable  à l’étude , ] * qu’on  avoit  donné  à Origene 
"un  autre  fumom  qui  fignifie  propement  ouvrier  en  fer  & en 
airain , comme  nous  l’appenons  de  S.  Anatole . ‘ D’autres  l’ont 
appllé  'le  Compofiteur , à caufe  de  ce  grand  nombre  d’ouvrages 

S’il  a compofez  , [ ou  peut-eftre  à caufequ’il  avoit  compfé  fes 
exaples  des  differentes  verfions  de  l’Ecriture  unies  enfembie.J 
'La  patrie  d’Origene  eftoit  Jl’Egype . * Son  pre  s’appelloit 
"Lconide , h queSuidasdit  avoirefté  Evefque  .l  Mais  ni  Eufebe 
ni  aucun  autre  des  anciens  ne  luy  donne  cette  qualité  . [ On  ne 
dit  point  comment  s’appelloit  fa  mere.  J k II  avoit  fix  freres  plus 
jeunes  que  luy  . 1 II  receut  la  foy  Chrétienne  de  fes  anceftres  , 
quoique  Porphyre  pr  un  menfonge  vilible , ait  dit  qu’il  avoit 
pftë  du  pganifme  à la  religion  des  Chrétiens  : & la  fuite  fera 
voir  bien  clairement  la  fâufleté  de  cette  impfture . 

Il  fut  elevé  à Alexandrie  . S.  Epiphane  ajoute  qu’il  étudia 
Hifl.Eccl.Tom.lJI.  Rrr 


Heut,v.Ori.L 

I.CI.D.14. 

» Eul.  L&c.x-p. 
10  3.  b. 

i4.p  1 itf.d^cltr. 
Epi. 64.  c.7j.p. 
ôOj.d. 

4 Hier.ep.18. 

p.H9-b. 


Pbor.  c.  nl.p* 
»97.b. 

e Eu f.  p.ii6.d| 
Erafin  Oîi. 


Hier^p.  1 8.p.  ^ 

I iç.b- 

d Suid.i'  p7i6. 
C 


Hier  cp.yi.p. 
itj.bjex  Rut. 

t Bucb.  c jrd  p. 
430. 

/Huet,v.Ori. 

».p.5iac. 


Epi  «4-c.i.p, 
514  e-  , 

g Eu/.chr.& 
alibi. 

h Suit!,  a.  p. 
3I9C. 

i PeuC  in  Ig* . 
{.t.p.176. 
k Euf  l.ô.c.i.p. 
203  b. 

/cjo.p.iio.b.d. 
Epi. 64  c,  i.p. 
5»4^. 


Digitized  by  Google 


Euf.1.1e,i.pf 
xoi.  J. 


i. 


Hier.ep.6j.c.j. 

p.i9:J. 

Eufl.$.c.6.p. 
108,  b. . 


c.M.p.iié  c.J 


Hicr.v.iîl.c.36. 
p.  180.0. 

EiiU.'.c.ifcp. 

: xo.a)Thdrr. 

; r.afl'.1.3.p.57j. 
d. 

a Euf.c.iç-p. 
ma. 
t p.no.b. 


Hier.v.ill.c. 
54-P  rti-b. 
c in  Ruf.  Li.c. 
j.r.ioi.b. 


498  O R I G E N E. 

peut-eflre  auffi  \ Athènes  ; [ ce  qui  n’efl  gnere  poffible  félon 
l’hifloire  d’Eufêbe.  ] 'Son  pere  ne  fe  contenta  pas  de  le  former 
dans  les  premières  fciences  des  enfans  , mais  il  prit  encore  un 
grand  foin  de  Iuy  faire  apprendre  l’Ecriture  ; & il  l’appliqua 
a cette  étude  fainte  preferablement  à toutes  les  fciences  des 
Grecs,  voulant  qu'il  en  apprift  & qu'il  en  recitafl  tous  les  jours 
quelques  endroits . Origene  de  fon  codé , quoiqu’encore  enfant, 
soccupoit  avec  joie  à ce  travail  ; & nefe  contentant  pas  mefme 
des  fons  les  plus  (impies  des  livres  facrez  , il  en  recherchoit  de 
plus  profonds  & de  plus  cachez  : de  forte  qu’il  embataffoit 
quelquefois  fon  pere  par  les  explications  qu’il  luy  demandait . 
'Leonidc  fê  croyoit  obligé  de  le  reprendre  , & de  Iuy  dire  qu’il 
devoit  fe  contenter  du  lens  que  la  lettre  prefêntoit  , fans  de- 
mander ce  qui  efloit  audeflus  de  fon  âge  : mais  il  ne  Iaiffoit  pas 
de  fe  rejouir  beaucoup  en  luy  mefme  [de  cette  élévation  d’efprit 
qu’il  voyoit  dans  fon  fils  ; ] & il  remercioit  Dieu  comme  d’une 
très  grande  grâce  de  Iuy  avoir  donné  cet  enfant  , 'Souvent 
mefme  lorfque  fon  fils  dormait,  il  luy  decrouvroit  l’eflomac , & 
le  baifoit  avecrefpeél,  comme  la  demeure  fâcrée  du  S.  Efprit . 
[ Ainfi  il  eft  vray  de  dire  avec  SJetome , ] 'qu’Origene  a eflé  un 
grand  homme  dés  fon  enfance . 

'S.  Clement  gouvemoit  alors  l’ecole  des  inftruélicns  Chré- 
tiennes à Alexandrie  : & Origene  qui  efloit  encore  tout  jeune , 
l’alloit  ecouter  . [ Il  patoifl  qu’il  avoit  pour  compagnon  dans 
cette  ecole  S.  Alexandre  de  Jerufâlem  , le  plus  faint  & le  plus 
illuflre  de  fes  défenfeurs.  ] 'Car  ils  reconnoifloient  tous  deux  S. 
Clement  d’Alexandrie  pour  leur  pere  , & pour  l’auteur  de  l’u- 
nion qu’ils  avaient  enfemble  . Ils  honoraient  du  mefme  titre 
& témoignoient  avoir  la  mefme  obligation  à S.  Pantene  . [ Car 
quoique  ce  Saint  ait  eflé  prefoher  la  foy  dans  les  Indes  "vers  l’an 
189,  lorfqu’Origene  n’avoit  encore  que  quatre  ans;  ] 'neanmoins 
S.  Jerome  nous  apprend  qu’il  revint  depuis  à Alexandrie . 

'Origene  fût  aufli  difciple  ''d’Ammone , l’un  des  plus  illuflres 
philofophes  de  ce  temps  la , 1 mais  qui  joignait  la  foy  Chrétienne 
avec  la  philofophie  [ de  Platon . ] k II  profita  beaucoup  dans  fon 
ecole  , non  feulement  pour  la  connoiffance  des  choies  , mais 
'‘mefme  pour  les  bien  exprimer,  [ quoique  fon  flyle  nous  donne 
lieu  de  croire  qu’il  ne  s’eft  jamais  beaucoup  appliqué  à l’étude 
de  l’elcquence . 

Il  apris  mefme  "la  langue  hébraïque , contre  la  coutume  de 
ceux  de  fon  âgcfic  de  fon  pays,  dit  S.  Jerome c & il  témoigne 
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en  quelques  endroits , qu’il  avoir  appris  diverfcs  choies  tou- 
chant l’Ecriture , d’un  Patriarche  des  Juifs  nommé  Huille.  'Il  Ori.g.  in  Ei.  p. 
cite  quelquefois  un  certain  Juif  fans  le  nommer.  * Il  oonfultoit  ^•cllnPr-  P-»- 
fouvent  un  Hebreu  fort  ftudieux  , qu’on  appelloit  parmi  eux  A1d  Afr.p.ii». 
lefilt  du  Sage,  & qu’on  avoit , dit-il , elevépourfucceder  à fon 
pere  . 'S.  Jerome  dit  que  toute  la  Grèce  avoit  admiré  la  con-  Hier.ep.ijp. 
noi  fiance  qu’Origene  avoit  de  l’hebreu  . b On  prétend  nean-  v 0r|. 
moins  que  cette  connoiflànce  efloit  allez  médiocre,  puilqu’il p.ts.  ’ 
fait  diverlès  fautes  dans  l’explication  des  mors  hébreux . 

'Il  ne  faut  pas  taire  non  plus  à la  loilange  de  ce  genie  admira-  Hier.v.ill.ej«, 
ble , dit  S.  Jerome , qu’il  fe  rendit  encore  habile  dans  la  dialeéli-  p iS6  c> 
que,  la  geometrie,  I'arithmetique,  la  muCquc,  la  rhétorique,  & 
dans  toutes  les  fêéles  des  philofophes . [ Nous  ramalfons  ici  tou- 
tes les  fciences  qu'Origcne  a étudiées  , fans  prétendre  nean- 
moins qu’il  les  ait  toutes  apprifes  en  ce  temps-ci:  & il  y a mefme 
bien  de  l ’apparence  que  pour  la  plufpart  il  ne  les  a étudiées  que 
dans  un  âge  plus  avancé . ] 

ARTICLE  III. 


Martyre  de  S.  Leonide  : Ardeur  d'Origene  fon  fils  pour  h fttivre  : 
H enfeigne  la  grammaire  ■ 

L’am  de  Jésus  Christ  201. 


V la  pcrMe  'T  O R s Q_U  E Severe  efloit  'dans  la  dixième  année  de  fon  Euf.Lfc.»  p. 

empire, [commencée le a juin îoiJqueLaxus efloitgou-  10,-d- 
verneur  d’Alexandrie  & de  toute  l’Egypte , '&  que  I’Evefque  pu«.«. 
Demetre  y gouvernât  l’Eglife  des  Catholiques  'depuis  l’an  dix  I s.c.»«.p.i9ojà| 
de  Commode,  [de  J.C.  189,]'  Severe  ouvrit  la  cinquième  perfe- 
cution  contre  l’Eglife , * en  défendant  par  un  edit  public  d’em-  a.  ' " ' 

brader  la  religion  Chrétienne  .Comme  il  vint  auffi-tofl  après  à d Sr'’'-  p-70-d’ 
Alexandrie , 'cette  perlêcution  y couronna  un  fort  grand  nom- 
bre  de  Martyrs, tant  des  Fideles  de  la  ville.que  de  ceux  de  toute 
1 Egypte,  & de  la  1 hebaïde,  oh  l’on  choilîuôit  les  plus  excellent 
d entre  les  Chrétiens , pour  les  envoyer  en  cette  ville , comme 
au  lieu  que  Dieu  avoit  deflinépour  le  combat  de  {es  ferviteurs 
afin  de  les  couronner  après  la  viètoire . . 

Leonide  père  d’Origene  fut  de  ce  nombre  heureux,  & aiEpi.s*. c.i.p. 
v.ies  notes  acquit  un  diademe  etemel  en  perdant  la  telle  pour  J.C.' désTan  !£îf  . 

zoi.  ‘ Sulpice  Severe  le  remarque  foui  entre  les  Martyrs  qui  ont  nilUj*. 
foufiért  dans  cette  perfecution  , comme  en  ayant  elté  l’ome- 
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Bon.»  .ipr.n  ment.  "Son  nom  eft  dans  le  martyrologe  Romain  & dans  quel- 10t' 

• i-s.d.  ques  autres  nouveaux  le  22  d’avril , auquel  ceux  qui  portent  le 
nom  de  S.  Jerome  mettent  un  S.  Leonide , fans  nous  en  appren- 
dre rien  davantage,  avec  S.  Arator,  S.Cyriaque,  & S."  Bafdie, 
Flor,p.4j4.r.  'qui  peuvent  ailcment  avoir  fouffert  en  mefme  temps  que  luy 
Bo]j.p.n.dà  dans  Alexandrie . D’autres  modernes  marquent  la  felte  du  perc 
d’Origene  l’onzieme  de  février , ou  le  premier  jour  de  mars  .[Ce 
feint  Martyr  ne  Iaifîà  point  d’autre  héritage  à là  femme  & à fes 
lufU.c.t.p.  • enfans,  que  l’exemple  de  fa  vertu,  & le  mérité  de  lôn  feng.jCar 
2°3‘  tous  fes  biens  furent  confifqucz  . 

b,  'Origene  11’avoit  pas  encore  alors  1 7 ans  entiers , [ & nean- 

moins il  ne  tint  pas  à luy  qu’il  ne  luivift  fon  perc  dans  ’le  mar- 
p-ioi.»,  tyre . ] '11  en  avoit  un  fi  grand  defir , qu’il  s’expoloit  à toutes 
fortes  de  périls  : Il  elloit  mefme  preft  de  fc  prelenter  aux  per- 
b.  fecuteurs  ; & il  eult  elle  difficile  de  le  garantir  de  la  mort , 'fi 

Dieu  ne  fe  fuft  fcrvi  pour  cela  des  foins  de  fa  mere  , qui  y em- 
ploya  toutes  les  conjurations  dont  elle  elloit  capable . Mais  fes 
paroles  ne  furent  plus  a fiez,  fortes  pour  arrelter  la  nouvelle 
ardeur  qu'il  conceut , lorfou’il  apprit  que  fon  pere  elloit  pri- 
fonnicr  : & elle  fut  obligée  de  le  retenir  malgré  luy  en  cachant 
tous  fes  habits . Ainfi  Origene  eflant  contraint  de  demeurer,  & 

*■  fon  zele  ne  le  pouvant  neanmoins  lailfcr  en  repos , 'il  écrivit  une 

lettre  à fon  pere  , oîi  il  l’exhortoit  puilfemment  au  martyre; 
fc  fervant  de  ces  mefmes  termes  : Prenez  "garde  à vous  , mon  “ Mi 
pere , & que  nollre  confideration  ne  vous  felïe  pas  changerf  cette  “ 
s gpnereufe  conllance  que  vous  avez  fait  paroiftre  juiques  ici . ] 

Ce  zele  d’Origene  fut  [ le  fruit  de  l’éducation  qu’il  avoit  receuë 
de  fon  feint  pere , } & la  première  preuve  que  l’hilloire  nous  don- 
ne de  fon  amour  lîncere  & ardent  pour  la  pieté . 
p.w>b.  'Il  demeura  par  la  mort  de  fon  perc  dans  la  demiere  pauvreté ,, 

avec  fe  mere  & fcs  fix  freres . Dieu  l’affifta  dans  ce  commence- 
ment par  le  moyen  d’une  dame  d’Alexandrie  extrêmement 
riche , qui  le  retira  dans  fa  maifon . [ Cette  dame  elloit  appa- 
*.  remment  Chrétienne . ] 'Mais  elle  avoit  chez  elle  un  nommé 

Paul  originaire  d’Antioche,  qui  elloit  un  fameux  hcretique  : & 
elle  l’aimoit  tellement  , qu’elle  l’avoit  adopté  pour  Ion  fils . 
c- 'Origene  qui  ne  pouvoit  pas  s’exemter  de  coo.verfer  avec  luy  ,. 

obferva  neanmoins  le  Canon  [ & la  réglé  ] de  l’Eglife , dit  Eufebe, 
en  ne  communiquant  point  avec  luy  dans  k prière  , à caufc  de 
l 'horreur  qu’il  avoit  pour  l'herefie  ; quoique  plulîeurs , non  feu- 
lement dés  heretiques , mais  jnelme  des  Catholiques , fe  trou. 
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101’  vaflfcnt  aux  affemblées  que  tenoit  ce  Paul , parcequ’il  partait 
avec  beaucoup  d’eloquence  & d’agrément. 

[ Origene  n'eut  pas  long-temps  befoin  de  l’afliftance  de  cette 
dame  pour  fubfifter]  'Son  père  l’avoit  fort  avance  dans  les  let-  A. 
très  humaines,  & après  qu’il  fut  mort,  Origene  s’y  appliqua  en- 
t.  cote  avec  plus  d’ardeur,  & fe  donna  tout  entier’aux  humanitez  : 
de  forte  qu’ayant  bien-toft  acquis  une  alTez  grande  connoiflàn- 
ce  de  la  grammaire  [pour  l’enfeigner,]il  s’addonna  à cet  emploi, 

& en  tira  fuffifamment  de  quoy  s'entretenir  félon  l’âge,  & l’état 
où  il  eftoit. 

ARTICLE  IV. 

Origene  fait  Pecole  des  Catechefes  à liant  : Son  admirable  vertu. 

L’an  de  Jésus  Christ  103,  jusqu’à  zio. 

PENDANT  qu’Origene  enfeignoit  les  lettres  humaines  à Euf.!.6.c  j.fr. 

Alexandrie  , la  chaire  des  Catechefes  [&  des  inftruftions 
Chrétiennes  ] s’y  trouvoit  vacante , parceque  l’effroi  de  la  pcr- 
fecution  avoit  écarté  tout  le  monde . Ce  fut  ce  qui  obligea 
quelques  payens  touchez  du  defir  d’apprendre  la  parole  de 
Dieu  , de  s’adrelfer  à Origene  , [ qui  parmi  fes  leçons  de  gram- 
maire taifoit  fans  doute  ;paroiftre  quelques  étincelles  du  feu 
dont  Ibn  cœur  eftoit  embraie  pour  la  vérité  ] Les  deux  pre- 
miers que  Dieu  luy  envoya  furent  S.  Plutaraue  martyrizé  peu 
après  , ’&  S.  Heracle  fon  frère  depuis  Evelque  d’Alexandrie  . i>. 

Ainfi  il  fe  trouva  chef  de  l’ecole  des  Catechefes  [ en  103,  ] 
loriqu’il  n’eftoit  encore  que  dans  la  i8.e  année  de  fon  âge:  '&  p.ioj.t>|H;er. 
le  nombre  de  fes  difciples  s’augmentant  beaucoup,  Demetre  ,-ilu-J4- 
Note  «.  qui  gouvemoit  l’Eglife  d’Alexandrie , luy  laiffa  ' dans  la  fuite 

à luy  feul  le  foin  entier  de  l’ecolc  du  catechifine,  'que  Saint  Euf.u.c.sp. 
Clement  d’Alexandrie  avoit  tenue  auparavant , comme  nous 
v.s.Panto-  avons  déjà  dit,  '&  ''qui  a [toujours]  efté  conduite  par  des  hom- 
«-  mes  eminens  en  fcience  & en  zele  pour  Dieu  & pour  la  reli- a* 
gion. 

'Quand  Origene  fe  vit  établi  dans  cette  charge  par  Demetre,  u.c.j.p.toS.b. 
& que  Dieu  luy  envoyoit  tous  les  jours  de  nouveaux  difciples , 
il  quitta  aufli-toft  là  profeflioo  des  lettres  humaines,  ne  croyant 
pas  que  des  leçons  de  grammaire  fuflènt  compatibles  avec 
linftniftion  de  la  foy  & de  la  parole  divine . Et  enfuite jugeant 
X,  7?  Vt  «VxrVf*  , 
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très  fagement  qu’il  ne  luy  eftoit  pas  avantageux  de  dépendre 
pour  /‘a  nourriture  & fôn  entretien  de  l’alfiftance  des  autres , il 
le  défit  de  tous  les  plus  beaux  livres  qu’il  euft  des  anciens  au- 
teurs [ qui  regardoient  ces  fciences  profanes  ; ] & le  contenta  de 
quatre  oboles  par  jour  , que  luy  donnoit  celui  qui  les  avoit 
achetez . 'Il  exerça  cette  divine  philofbphie  durant  plufieurs  .r 
années , retranchant  par  ce  moyen  toutes  les  cupiditez  où  fa 
jeuneflè  le  pouvoit  porter, 'de  foulant  aux  piez  l'avarice. a Plus 
de  30  ans  depuis  il  fe  mettoit  encore  au  nombre  des  pauvres, f,i?c 
il  pcrfëvera  dans  fà  pauvreté  jufqu’à  la  mort. 

cSa  vertu  s'accrut  tellement  parmi  les  incommoditez  qu’il 
fouffroit  dans  cette  fainte  pauvreté , qu’il  fe  trouva  bien-toft  en 
état  de  fouffrir  plufieurs  fois  diverfës  affligions  pour  la  confèf- 
fion  du  nom  de  J.  C,  comme  Eufëbe  nous  l'apprend  dans  la 
fuite  de  fon  hiftoire. 

'Rien  netonnoit  tant  fos  amis,  que  cet  amour  avec  lequel  il 
embrafloit  la  pauvreté  la  plus  extreme  ; & fa  fermeté  fur  ce 
point  fàifoit  mefme  peine  a beaucoup  de  perfonnes,  qui  voyant 
le  grand  travail  avec  lequel  il  les  inflruifoit  des  chofes  divines , 
euflènt  efté  ravies  de  luy  communiquer  une  partie  de  leurs 
biens  terreftres , [ comme  l'ordonne  S.  Paul . ] Mais  on  ne  put 
jamais  luy  rien  faire  relafcher  ''de  cette  vie  pauvre.  **pr*- 

[ Cependant  il  n’eftoit  pas  encore  content  de  ce  qu’il  prati- 
quoit  fur  ce  point.  ] 'Car  ayant  parlé  des  preflres  idolâtres  à 
qui  les  Rois  d’Egypte  avoient  donné  des  terres , Le  Seigneur  , “ 
dit-il,  ne  donne  point  de  partage  fur  la  terre  à fes  Preflres,  par-  “ 
cequ’il  veut  luy  mefme  eflre  leur  partage.-  & c'eft  la  différence  “ 
qu’il  y a entre  les  uns  & les  autres  Remarquez  bien  ceci,  vous  “ 
tous  qui  exercez  le  fàcerdoce  : prenez  garde  fi  vous  nèfles  « 
point  plutôt!  preflres  de  Pharaon  que  du  Seigneur.  Pharaon  veut  “ 
que  fes  preflres  aient  des  terres , qu’ils  aient  foin  de  la  terre  “ 

& non  des  âmes,  qu'ils  s’occupent  de  la  terre , & non  de  la  loy  “ 
de  Dieu  . Et  qu’eft-ce  que  J.  C.  ordonne  aux  liens  ? J Qui  ne  re-  « 
nonce  pas,  dit-il,  à tout  ce  quil  poffede , ne  peut  e/lre  mon  Jifciple.  “ 

Je  tremble  en  proférant  ces  paroles.-  car  c'eft  moy,  c’eft  moy  «* 
mefme  que  j’acculè  le  premier: c’eft  ma  propre ctxidannation  « 
que  je  prononce  A quoy  penfons  nous?  Comment  avons  nous  « 
la  hardieflè  de  lire  ces  veritez  , & de  le  prefeher  au  peuple  , *> 
nous  qui  non  feulement  ne  renonçons  pas  à ce  que  nous  “ 
poflèdons , mais  qui  voulons  encore  acquérir  ce  que  nous  ne  “ 
poffedions  pas  avant  que  de  nous  rendre  difoiples  de  J.  C.  Mais  “ 
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i»s  iic.  £ j^/ke  confidence  nous  condannc , pouvons  nous  cacher  ce 
» qui  elt  écrit  ? Je  ne  veux  ps  me  rendre  coupble  d'un  double 
„ crime . Oui  je  l’avoue  , & je  l’avoue  en  prefence  de  tout  le  peu- 
„ pie;  voilà  ce  que  prte  l’Evangile,  & ce  que  je  ne  puis  pas  dire 
„ avoir  encore  accompli . Mais  au  moins  puilque  nous  lavons 
>>  noltre  devoir  , haftons  nous  dés  ce  moment  d’y  lâtisfaire  : 
« haltons  nous  de  celfer  d’eftre  les  preltres  de  Pharaon , pour 
» devenir  les  Preflres  du  Seigneur,  comme  Paul,  comme  Pierre , 
» comme  Jean,  qui  n'avoient  ni  argent  ni  or,  mais  qui  pollèdoicnt 
«"'»»  » des  richellës  que  "tous  les  biens  de  la  terre  ne  puvent  donner . 
W'iï’-  'j[  aj0Ut01t  plufieurs  aufteritez  aux  pines  de  la  puvreté,&  à 
la  fatigue  de  tes  emplois . 'Il  domptoit  au  (Il  fon  corps  en  l’aba. 
tant  durant  le  jour  pr  divers  exercices  pnibles , & en  em- 
ployant la  plus  grande  prtie  de  la  nuit  à la  méditation  de  l’E 
criture,  'qu’il  apprit  toute  prexur: 1 Quelques  uns  dilènt  qu’il 
le  lèrvoit  d’une  herbe  pour  le  fortifier  la  mémoire . b II  menoit 
félon  S.  Epiphane  mefme  la  vie  la  plus  au  Itère  & la  plus  faintc 
qu’on  fe  puille  imaginer. c Tantoft  il  s’exerçoit  dans  les  jeûnes  , 
tantoft  il  ne  dormoit  que  durant  un  temp  [ fort  court  ] qu’il 
s’eftoit  peferit  ; & cela  non  fur  un  lit,  mais  fur  la  terre  toute 
nue. 

"Il  croyoit  devoir oblèrver  [a  la  lettre]  avec  une  entière  exacti- 
tude les  paroles  de  noltre  Seigneur , qui  nous  avertiflènt  de  n’a- 
voir  qu’un  fèul  habit,  de  n’avoir  point  de  fouliers,  & de  ne  nous 
pas  inquiéter  de  l’avenir.  Ainfi  il  fouffioit  le  froid  & la  nudité 
avec  un  courage  qui  plfoit  fon  âge  . 'On  dit  que  durant  plu- 
fieurs  années  il  marcha  toujours  nuds  piez.  lins  avoir  aucune 
chaulfure,  & qu’il  s’abllint  auOi  de  vin  oc  de  beaucoupd’autres 
choies , 'comme  de  toutes  fortes  d’animaux  , d ce  qui  le  mit  en 
danger  de  fe  ruiner  entièrement  l’eflomac. 

'Enfin  il  ne  voulut  donner  aucun  precepte  à lés  difciples, qu’il 
ne  tafchall  de  le  pratiquer  le  premier,  & il  s’eftôrçoit  de  rendre 
fes  aftions  conformes  a l’idée  qu’il  leur  donnoit  d’un  homme 
de  bien,  'les  exhortant  & les  inftruifant  plus  pr  fon  exemple 
que  par  lès  proies . 'Sa  vie  égalent  là  doétrine  , & fa  doctrine 
egaloit  la  lâinteté  cminente  de  fa  vie . 'Car  S.  Epiphane  fe  fert 
de  ce  terme. 


Eur.c.3p.io€.a 
p zoj.c. 


Hier.ep.65.pk 

191.CJ. 

0 Epi.6e.c.3.p, 


517*. 

i c.i.î.pç»S.a| 
5X9.bJEulx.3. 

p.XOj.d. 

e Epi.  P5X9-bj 
Euf.p.fo3  «1.  ■ 


d. 


p.ioôa. 


Epi  p.SlÇ.b. 
d bjEuf.  p.205 
a. 

t Thaü.  jji  Or. 
p.67.a. 


p.66.1. 

EuCp.io?.!. 

Epi.ô^.c.î.p. 

5*5*» 


L’aa  deJ.C. 

lOJ-lIO, 


Euf.l.tf.c.j  p. 
105.2(106  b. 

* Ori.in  Cclf, 
l.j.p.xîi. 
Euf.ut  fup. 

Thau.  in  Or.p. 

59.b. 

*d. 


Euf.p,ic6>b, 

b]i04*b|e.5.p. 

207.b. 


r-io6.b. 


c. }.4*P-204«a. 

r.j.f.ioé.b.c. 

d. 


c F.p.io9.*- 

c.5.p,io7.a, 

b. 

c 3.p.i04.b, 


504  O R I G E N E. 

C$K3ÊS3£rOfïO^ 

ARTICLE  V. 

Martyre  de  fept  difctplet  cfOngene:  Sa  gc ne  ro fit é durant 
la  perfecution . 

E T T E conduite  fi  fainte  & fi  uniforme  e fiant  aidée  de  la 
V^,  puiffance  de  Dieu,aqui  peut  fêul  par  fon  Efprit , & avec 
l’Efprit  de  J.  C,  entrer  invifiblement  dans  les  [cœurs  des]  hom- 
mes oit  il  luy  paifl  d'entrer,  'attira  beaucoup  de  difciples  à Ori. 
gene  : 'A  quoy  il  faut  ajouter  encore  la  grande  douceur  de  fès 
difcours , b & cette  afléciion  ardente  qu'il  témoignoit  pour  fes 
difciples  & pour  leur  fàlut . Caron  a dit  de  luy  qu’il  faifoit  une 
efpecc  de  violence  à fes  auditeurs  par  les  charmes  de  fa  charité, 
en  mefme  temps  qu'il  les  perfuadoit  par  les  raifons. 

'Audi  l’on  vit  plufieurs  payens,  & de  ceux  mefmes  qui 
avoient  appris  les  fcicnces  & la  philofophie , venir  Ce  rendre  les 
difciples  de  fâ  doéirine  & de  là  foy,  'fans  que  la  perfëcution  qui 
efloit  alors  [ fort  violente  ] fous  le  gouverneur  Aquila  , pufi 
empefoher  ce  progrès  de  la  religion  Chrétienne  . 'Au  contraire 
Dieu  Ce  fervant  d’Origene  pour  imprimer  folidement  dans  les 
cœurs  de  ces  nouveaux  fideles  la  foy  de  la  parole  divine , il  y 
en  eut  plufieurs  qui  parurent  beaucoup  durant  cette  perfëcu- 
tion, & quelques  uns  mefme  ayant  efte  pris , finirent  leur  vie 
par  un  illufhe  martyre  . 

'Plutarque  qui  avoit  efté  le  premier  de  fês  difciples,  fut  auflï 
le  premier  de  ces  martyrs , après  s’eflre  préparé  à cette  grâce 
par  une  vie  fâinte.  ’Serene  fut  le  fécond , & fa  foy  fut  éprouvée 
par  le  feu.  'Heraclide  le  troifieme,  encore  catecumene  , & Hé- 
ron le  quatrième  battizé  depuis  peu  de  temps , eurent  la  tefte 
tranchée.  Le  cinquième  fut  un  autre  Serene  , lequel  , comme 
on  dit , après  avoir  enduré  beaucoup  de  tourmens,  eut  auffi  la 
telle  tranchée  . Il  fut  fuivi  par  une  femme  nommée  Heraïde  , 
qui  citant  encore  catecumene,  receut  le  battefmc  du  feu  : 'Car 
Origene  communiquoit  la  parole  de  Dieu  aux  femmes  aufïi- 
bien  qu'aux  hommes  . ‘Le  fettieme  athlete  qui  fortit  de  l’ecole 
d’Origene,  fût  le  foldat  Bafilide  , [ dont  on  a vu  l’hiftoire  avec 
celle  de  S."  Potamienc.] 

'Il  paroifl  par  toute  la  fuite  d’Eufebe , que  tous  ces  Saints 
fouflhrent  du  temps  de  Severefqui  mourut  en  n r,]&  du  gou- 
verneur Aquila , 'fous  lequel  l’Eglifo  d'Alexandrie  fat  éprouvée 
par  diverfes  perforations . [ Ce  ne  peut  avoir  eflé  "qu'a prés  l’an 

ÎOJ, 


Note  5. 


Note  6, 


L’andeJ.C  O R I G E N E.  ^î>5 

îo3-»ro.  vers  ]a  £0  duquel  Origene  avoit  commencé  à inftruirc 
dans  la  foy  ceux  qui  s’adrefloient  à luy . Quoiqu’ils  n’aient  pas 
fouftèrt  enfemble  , ] 'neanmoins  les  martyrologes  les  mettent  Florent.  p.«i». 
tous  avec  S.K  Potamiene  le  28  de  juin,  hormis  S.  Bafilide  que  6j,'‘ 
le  martyrologe  Romain  met  le  30  du  mefme  mois.  Leurs  noms 
fe  trouvent  dans  les  plus  anciens  martyrologes  des  Latins , qui 
r.  leur  donnent  divers  compagnons , & enfuite  dans  ■ plulïcurs  au- 
tres. On  ne  voit  pas  que  les  Grecs  les  honorent,  'hormis  S."  Euf.n.p.m.xa! 
Heraïdc  nommée  quelquefois  Rhaïde , ''dont  ils  font  felon  £lort"i-!v  6jI' 
quelques  uns  le  s de  Septembre. 

[ Origene  ne  le  contenta  pas  d’avoir  enfeigné  à ces  Saints  la 
foy  qui  les  faifoit  martyrs,  j 'Mais  il  les  affilia  encore  dans  le  Eutt&c.4.p. 
combat , fans  les  abandonner  julqu’au  dernier  foupir . * Il  ren-  lo6-c- 
doit  cet  office  de  charité  non  feulement  à lêsdifciples , mais  à “ c'3'r'30l-c' 
ceux  mefmes  qu’il  ne  connoilfoit  point  dutoitt . Il  les  alloit  vi- 
liter  dans  les  priions,  il  efloit  avec  eux  durant  qu’on  les  inter- 
rogeoit , il  les  accompagnoit  encore  lorlqu’on  leur  avoit  pro- 
noncé la  fêntcnce , & qu’on  les  menoit  a la  mort  ; s’expolànt 
pour  les  Ibûtenir  , à tous  les  perijs  avec  une  hardieflè  inouie. 

Il  arrivoit  fouvent  que  lorfqu’il  alloit  viliter  les  martyrs, qu’il 
les  embraffoit , & qu’il  les  animoit  par  les  paroles  avec  fon  cou- 
rage ordinaire,  les  payens  qui  efloient  prefens  à ce  fpeélacle  , 
entroient  en  furie  contre  luy , & eftoient  prés  de  le  lapider  , fi 
Dieu  ne  l’euft  fecouru  , & ne  luy  euft  donné  le  moyen  de  fe 
làuver  miraculeufêment . 'L’orlqu’il  affifta  b.  Plutarque  à la  c.4.p.io«c. 
mort,  il  fut  prelque  maffiteré  par  'les  parens  de  ce  Saint,  qui 
rejettoient  fa  mort  fur  luy  : & ce  n’eftoit  pas  la  première  fois 
qu’il  s’efloit  vu  dans  ce  danger.  'Mais  il  éprouva  tant  en  cette  c.j.pîoi.j. 
occafion  qu’en  une  infinité  d’autres , un  fecours  & une  protec- 
tion de  Dieu  toute  vifible  ! 'Le  grand  nombre  de  ceux  qu’il  p,î04.ios. 
catechifoit , & qu’il  convertillbit , luy  attira  tellement  la  haine 
des  infidèles,  qu’ils  faifoient  ' des  ligues  contre  luy , & mettoient 
des  foldats  autour  du  lieu  où  il  demeuroit , comme  t»ur  l’allie-  . 

Note  7.  ger , en  forte  qu’il  eftoit  obligé  de  changer  fouvent  me  mai  fon , 
fans  trouver  de  lieu  dans  Alexandrie  où  il  pud  logér  en  aflù- 
rance;  pareequ’on  le  perfecutoit  & qu’on  le  chafloit  de  tous 
codez. 

'S.  Epiphane  confirme  tout  ce  que  nous  avons  dit  jufques  ici , Epi.«4.c.i.p. 
par  ces  paroles  conliderables.  Origene , dit-il , qui  edoit  fils  du  s w-c. 
faint  & bienheureux  martyr  Leonide,  fut  luy  mefme  extreme- 
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ment  perlécuté  dans  fa  jeuneflb...  'On  dit  qu’il  fouffrit  beau-  “ 
coup  pour  la  foy  & pour  le  nom  de  J.  C,  ayant  efté  fouvent  “ 
trainé  par  la  ville  d’Alexandrie , ayant  enduré  divers  autres  “ 
mauvais  traitemens , & les  fupplices  les  plus  terribles.  Les  “ 
paj  ens  l’ayant  pris  un  jour , le  râlèrent , comme  ils  font  les  “ 
preftres  de  leurs  idoles , le  mirent  fur  les  degrez  du  temple  de  “ 
leur  Serapis , & luy  commandèrent  de  difttibuer  des  branches  “ 
de  palmier  à tous  ceux  qui  montaient  pour  rendre  à cette  idole  “ 
leurs  adorations  facrileges . 'Il  ne  s'étonna  point , il  n’hefita  “ 
point,  & avec  une  voix  ferme  & un  efprit  plein  de  courage  , il  “ 
prit  les  branches,  & dit  tout  haut;  Venez,  prenez  ces  branches,  “ 

■non  de  la  main  de  voftre  idole  , mais  de  la  main  de  J.  C.  Des  “ 
perlbnnes  venerables  par  leur  grand  âge , ajoute  ce  Saint , ra-  “ 
portent  plufreurs  autres  aérions  très  gencreufcs  de  cet  homme  “ 
qu’ils  ont  apprifes  de  ceux  qui  ont  vécu  avant  eux.  « 

ARTICLE  VI. 


Indifcretkn  dOrigene  qui  fe  fait  eunuque. 

fut  en  ce  mefme  temps , ’c’eft  à dire  fous  l’empire  de 
Severc,  bqu’Origene  qui  dans  une  grande  jeuneflè  le 
trouvoit  engagé  à enfeigner  la  vérité  aulïi-bien  aux  femmes 
ou  aux  hommes , voulant  (è  mettre  hors  de  prilê  à la  calomnie , 
cc  fe  délivrer  luy  mefme  des  tentations  qu’il  pouvoit  craindre , 
'fit  par  un  zele  de  Dieu , mais  qui  n’eftoit  pas  félon  la  fciencc  , 
c une  aérion  qui  marquoit  là  fôy  & fon  amour  pour  la  challeté, 
quoiqu’elle  vinft  d’un  efprit  encore  jeune  & peu  éclairé.  'Car 
comme  quelques  interprètes  avoient  expliqué  trop  à la  lettre 
ce  que  J.C.  dit  de  ceux  qui  fe  font  eunuques  pour  le  royaume 
de  Dieu , 'il  fuivit  ce  fèns , & l’executa  contre  luy  mefme, d foit 
par  le  moyen  de  quelques  rnedicamens,  comme  quelques  uns 
le  difoienj^'  fôit  avec  le  fer  comme  S.  Jerome  le  marque  : [ & 
c’cft  ce  qui  paroift  le  plus  probable,  puilqu’Eulèbe  aurait  làns 
doute  exprimé  la  première  manière  pour  exeufer  davantage 
Origene , lî  c’euft  efté  la  vérité.  ] 

'Origene  talcha  de  cacher  cette  aérion  à la  plufpart  de  lès 
amkmais  cela  luy  fut  impoffibile-Dcmetre  comme  ton  pafteur, 
en  eut  auflî  conooiftànce  quelque  temps  apres  : & il  fut  furpris 
d’une  aérion  fi  hardie  : maïs  approuvant  en  mefme  temps  fon 
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zele  & la  grandeur  de  fa  foy , il  l'exhorta  à prendre  courage,  & 
à continuer  les  Catechefcs  avec  encore  plus  d’appligirion 
qu’auparavant . 'Ainû  Origene  s'occupa  depuis  jour  & nuit  a d. 
inftruire  généralement  tous  ceux  qui  le  venoient  trouver , don- 
nant tout  fon  temps  à cet  exercice  , avec  un  travail  continuel) 

'Voilà  ce  qui  arriva  pour  lors  de  cette  aflàire . b. 

'L’aélion  d 'Origene  elloit  défendue  "par  les  loix  civiles  depuis  Sutt.v.  Dom.r. 
Domitien , comme  nous  le  voyons  parSuetone  , & par  Dion  , ' 

'&  encore  par  l’hi (foire  que  raperte  S Juflin  , d’un  Chrétien  juft.1p.1p.71. 
d’Alexandrie,  qui  prefeuta  une  requefte  au  gouverneur  Félix  , * 
afin  qu’il  fuft  permis  aux  chirurgiens  de  le  faire  eunuque.parce- 
qu’ils  d if  oient  qu’il  efloit  défendu  de  le  faire  fans  fa  permiffion  : 

& Félix  là  luy  refufa.  [L’Eglife  afuivien  cela  la  jurtice  des  loix 

civiles:]  '&  le  Concile  de  Nicée  ordonne  dans  fon  premier  Canon  Conc.t.».  p.15. 

de  depofêr  de  la  clericature  ceux  qui  fcront  coupables  de  cet  ’■ 

attentat  .t  llparoift  mefme  qu’il  les  a privez  de  la  communioii 

laïque.  ] Car  SA  thanafo  dit  que  Leonce,  [coupable  de  k mefme  Mb/oiit.p. 

foute  ,.]meritoitcette  punition;  a&  le  13.'  Canon  des  Apoftres,  ’,conc.,.l.p. 

ordonne  qu’ils  feront  privez  de  la  communion  durant  trois  ans . i9.c. 

[ Neanmoins  Demetre  ne  traita  pas  Origene  de  la  forte  , foit 
que  ces  loix  de  l’Eglife  ne  fuflént  pas  encore  établies , comme 
l’hiftoire  raportée  par  S.  Juflin  environ  60  ans  auparavant,  fenv 
ble  le  marquer  ; foit  pareeque  les  drconftances  particulières  de 
l’aélion  d’Origene  , luy  foif  oient  juger  qu’elle  nedevoit  pas  eftre 
traitée  félon  la  rigueur  des  réglés  communes  & generales . . • 

Onfçait  bien  qu’elle  ne  peut  eflre  approuvée  de  perfonne , ] 

'quoiqu’un  auteur  nouveau  entreprenne  de  la  défendre  par  des  Haïu.oti.p. 
principes  très  faux  & très  dangereux. b Nous  voyons  neanmoins 
queSJerome  , lors  mefme  qu’il  combat  le  plus  fortement  On-  19l-a, 
gene  , ne  Iaiffepas  de  la  mettre  au  rang  des  chofes  que  l’on  peut 
louer  dans  luy  , [ non  quelle  fiifl  bonne,]  mais  pareequ  elle  mar- 
qtioit  un  courage  & un  amour  pour  la  pureté  très  digned’eflime 
& de  loüange . [ Origene  fut  hry  mefme  fon  juge  fur  ce  point , 

& fecoodanna  avec  plus  derigueurque  les  autres  ne  l’ont  fait.  ] 

'Car  ayant  mieux  compris  dans  la  fuite  du  temps  le  véritable  ori.inMu.g. 
fens  des  proies  de  J.C,  il  blafma  dans  des  écrits  publics  cette  jJ'0r 
explication  trop  literale  qu’il  avoit  fuivie  ; & il  ne  la  condanna 
ps  feulement  en  general , mais  en  avouant  allez  clairement 
qu’il  avoit  foit  luy  mefme  ce  qu’il  efloit  obligé  de  conformer. 

[ Quoique  l'Eglife  rieuft  put-eflre  pas  encore  fait  alors  les 
loix  que  nous  liions  dans  fes  Canons  contre  la  iputilation,  on 
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voir  neanmoins  par  les  troubles  quecaufâ  dans  I’Eglife  l'eleva-  “r“0' 
lion  ^d'Origene  au  facerdoce  , que  cette  faute  cftoit  confîderée 
deflors  comme  une  irrégularité  qui  excluoit  des  ordres  lierez  ; 
lôit  par  une  loy  expreffe  , Ibit  par  un  contentement  tacite  de 
l’Egliié  fondé  fur  l’horreur  que  la  nature  mefrne  nous  donne 
de  cet  homicide,  comme  parle  le  21. ‘ Canon  des  Apoftrcs . 

ARTICLE  VIL 
De  Demetre  Evefque  d’Alexandrie  . 

[/"^Omme  l’Evefque  Démctre  a déjà  eu  beaucoup  de  paît  à 

\ 4 l’hifloire  d’Origene  , & y en  doit  avoir  encore  davantage 

Euf.cbr.  à l’avenir,  il  eft  bon  de  marquer  ici  ce  qu’on  en  trouve.  ] 'Eufebe 
le  conte  pour  l’onzieme  Evefque  d’Alexandrie,  [en  n’y  compre- 
nant  point  S.  Marc.  ] 'Il  fucceda  à Julien  "en  là  dixième  année  Note  t. 
is9  I90.  de  Commode  , de  JC.r89, 11  & apparemment"dés  le  4.' mars  de  V.&Eieu- 
Si/.l.'l'c.u.p.'  cettt  année  là.  'Il  tint  le  fiege  durant  43  ara , & jufqu’en  la  10.'  ^c"  noK 
nt  l.  année  d’Alexandre,  [c’eil  à dire  jufqu’en  zji  ou  iji.J’La  chro* 
iCKr.on  p.m.  n,que  Orientale  ,.  [ trop  nouvelle  pour  faire  beaucoup  d'autori- 
té , } prétend  que  Julien  en  mourant  'le  deligna  en  prefence  de  au- 
tour le  peuple  pour  ellre  fon  fuccefteur  , for  une  révélation 
qu’il  en  avoit  eue  , & qu’il  falut  neanmoins  le  charger  de  chaî- 
nes , depeur  qu’il  ne  s’énfuift  pour  éviter  l’cpifcopat . 
n»i  j.  'Il  fomble  fclon  cette  chronique  que  ce  fui!  un  fimple  payfan; 

& un  vigneron.  Elle  ajoute  qu’il  eftoit  marié , & que  le  peuple 
fe  rejouiiîoit  à caufo  de  cela  de  L’avoir  pour  Evelque , aucun 
de  fe s predecefièurs  ne  l’ayant  efté  :.[  & S.  Jerome  dit  que  les 
peuples  eftoient  bien  aifes  d’elire  pour  Evefques  des  gents  ma* 
p.11 3.114.  riez.  J Mais-  comme  auffi  quelques  uns  s’en  bleffoient , &en 
avoient  moins  de  refpeél  pour  la  vérité  qu’il  leur  difoit,  il 
déclara  publiquement  par  L’ordiede  Dieu-,  que  ■ depuis  48  ans  1. 
qu’il  eftoit  marié , iLa voit  toujours  vécu  avec  & femme  comme 
avec  fafœur  ; & certifia  la  chafteoé  'fen  fâifant  mettre  du  feu  &'• 
f,i,j.  dans  les  habits  de  là  femme làns  qu’ils  en fuflent  brûlez . 'La 
mefrne  chronique  ajoute  qu’il  avoit  receu  de  Dieu  le  don  de 
connoiftre  les  fautes  des  pécheurs  ; qu’il  lés  en  reprenoit  en 
fecret  ; & que  beaucoup  de  Chrétiens  s’abftenoient  de  tomber 
dans  le  péché,  depeur  qu’il. ne  les  en  reprift  devant  le  peuple, 
p.iu,  On  voit  que  l’auteur  decette  chronique , ’qui  n’eftoit  pas  ami 

. l,  On  oc  fçait  puis  tk puis  ccrabictt  il  cftoi:*alors  Evefque.  V.  la  JW*  il. 
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jo  s-no.  j'Origcne,  [&  qui  eftoit  Eutychien , ] avoit  une  grande  idée  de" 
cet  Eve/que:  [ & tout  ce  que  nous  en  avons  vu  jufques  à prefent 
le  favori  le . Mais  nous  ferons  obligez  dans  la  fuite  d’en  raporter 
des  choies  où  il  paroift  delà  jaloufic  r de  l'emportement , & dé 
l’injuftice  .J 

'La  chronique  Orientale  dit  encore  qu’a  prés  Julien  aucun  ?.m. 
Evefque  ne  put  demeurer  à Alexandrie  , mais  qu’ils  l'ortoient 
fecrettement  [du  lieu  de  leur  retraite,]  & alloient  ordonner  par- 
fsrtrdrttt.  tout"des  Evefques,  [ au  lieu  de  les  ordonner  dans  Alexandrie.  Je 
ne  fçay  fi  cette  tradition , qui  apparemment  n’eft  pas  trop  bien 
fondée,  & qui  n a pas  mefine  de  probabilité, fi  on  ne  la  rellreinc 
au  temps  des  perlêcutionsj  je  ne  fjay,  dis-je  , fi  ce  ne  ferait  point 
V.  s.Nhrc.  ce  qui  aurait  fait  direj  'que'Demetre  fut  le  premier  qui  ordonna  Eury.p.3s3, 
note  10.  J es  Evefques  dam  le  pays  d’Egypte  ; [ ce  qu’on  aura  pris  enfuite 

en  ce  fens , J 'quil  n’y  avoit  avant  luy  aucun  Evefque  dans  les  mj*.- 
provinces  d’Egypte , qu’il  fut  le  premier  qui  y en  ordonna  , quil 
n’y  en  ordonna  que  trois  , & qu’HcracIe  lbn  fucceffeur  en  fit 
vingt . Toutes  ces  chofes  fê  lifent  dans  Eutyque  Patriarche 
d’Alexandrie  [ au  X.ficde , & fbumiflènt  de  grands  fujets  de 
difputes  , dans  Iefquelles  nous  ne  fommes  point  obligez  d’en- 
trer . Ainfi  nous  nous  contenterons  de  dire  qu’un  auteur  du  X, 
fiecle  , & fort  plein  de  fautes,  n’eft- nullement  propre  pour  nous 
aflurer  d’une  choie  très  difficile  à croire  , & dont  on  ne  trouve 
point  d’exemple  dans  l’Eglife,  hors  ce  qu’on  dit  de  la  petite 
Scythie,  dont  neanmoins  l’étendue  eftoit  heaucoup  moindre 
que  celle  de  l’Egypte  . Ge  que  nous  dirons  dans  la  fuite , des 
Conciles  affemblez  par  Demetrc , ne  s’accorde  auffi  nullement 
avec  ce  qu’on  prétend  qu’il  n’y  avoit  alors  que  trois  Evefques 
dans  l’Egypte . ]- 

'Eutyqucattribuë  àDémetrc  des  lettrcs  au  Pape  Victor , & p.3î3447. 
r s Viflor.  aux  Evefques  de  Jerufalem  & d’Antioche,  ''fur  la  difficulté  qui 
P.tpe  $ l.  troubla  l’Églifê  [en  l’an  1 95  6e  196,]  touchant  le  temps  où  il  fal- 

knt  célébrer  Pafque.  Tl  eft  certain  que  l’Eglife  d’Alexandrie  fài-  &fXj.c.ij.p. 
foit  dés  ce  temps  là  Pafque  le  dimanche  , & convenoit  avec  les 
Eglifès  de  la  Paleftine  du  jour  où  il  le  fâlloit  faite.  'Ge  fur  Hier,  v.illc.36, 
Démet re  qui  envoya  S.  Pantene  prefeher  l’Evangile  dans  les 
Indes,'&  qui,  comme  nous  avons  dit,  donna  à Origene  le  foin  de  Euf.u  c-yp. 
l’eœlc  des  Qttechefès . w5-b- 
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ARTICLE  VIII. 

Origene  fait  un  voyagea  Rome ; remet  à S.  Hcr  acte  une  partie  des 
catccumenes  1 Del  differente!  verfioni  de  P Ecriture* 

L'an  de  Jésus  Christ  211,  jusqu’en  217. 

’ÇEvERE  ayant  régné  durant  18  ans,  Antonin  [ Caracalla  ] 

J fon  fils  luy  fucceda['le  4 février  de  l'an  xr  t/pC’ell  fous  fon 
empire  qu'Eufebe  marque  le  voyage  cTOrigene  à Rome{*Nous  V.Snerci 
avons  quelque  lieu  de  dire  qu’il  y alla  ou  qu’il  en  revint  en  ]’y1>no[e 
217  , & qu’en  pilant  par  Nicoplc  enEpire  , il  y trouva  une  «1.  ’ 
traduction  de  la  Bible  qui  n’avoit  point  encore  efté  publique  . ] 

Mais  il  y a encore  peut-eftre  plus  de  raifon  de  croire  qu’il  fit  ce 
voyage  en  2.1  pou  ara,  [dés  que  la  mort  de  Se  vere  eut  lait  ceflêr 
la  prfecution.  J /Il  fut  à Rome,  comme  il  dit  luy  mefme,  pr  le 
défit  qu’il  avoit  de  voir  cette  Eglife  fi  ancienne.  Zephyrin  la 
gouvemoit  alors , '&  nous  croyons  qu’il  vécut  jufqu’en  1a  pre-  V5.Zephy- 
miere année d’Heliogabale , [ de  J.C.  xi8.  ] • 

’Origene ne  fut  ps long-temp à Rome,  & il  retourna  prom- 
tement  à Alexandrie , où  il  reprit  fes  catechefos  avec  fon  foin 
& fon  ardeur  ordinaire , que  Demctre  enflammoit  encore  pr 
fes  exhortations . 

'Il  eftoir  obligé  en  mefme  temps  d’étudier  à fond  toute  la 
doétiine  de  la  tay , de  méditer  l’Ecriture,  de  l’expliquer  aux 
autres , & d’inftruire  les  catecumenes , qui  ne  luy  donnoient 
aucun  repos  : Car  ils  le  venoient  ecouter&  confulter  l’un  après 
l’autre  depuis  le  matin  jufqu’au  foir  . 'Ne  pouvant  donc  foffire 
à ce  travail,  il  le  prtagea  avec  Heracle/dont  nous  avons  décrit 
‘'autre-part  les  excellentes  qualités  J & Ce  refervant  la  conduite  v.  S.Hen- 
des  plus  avancez  & des  plus  inltiuits,  il  luy  laifià  le  foin  de  œux  cle  • 
qui  ne  failoient  encore  que  commencer . 

'C’eft  en  cet  endroit  qu’Eufebe  remarque  qu  Origene  apprit 
l’hebreu  , pour  pnerrer  davantage  dans  le  fcns  de  I Ecriture  { 
qu’il  travailla  aufli  à en  ramaflèr  les  différentes  verfions , & à 
en  compofer  fes  Tetrapfes  & fes  Hexaples . [ Cela  nous  oblige 
de  prier  aufli  en  ce  lieu  de  ces  ouvrages  fi  célébrés  ; quoiqu  il 
foit  aile  de  comprendre  qu ’Origene  n’y  travailla  pas  feule- 
ment fous  Caracalla  , mais  fous  plufieurs  de  fes  fitcceflèurs.  II  Noie  9. 
y a mefme  des  raifons  pur  croire  qu’il  ne  les  a commencez 
que  fous  Alexandre,  depuis  qu’il  fe  fut  retiré  dans  la  Palefline 
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•-»**•  .cn  Tan  ij i , & il  y a au  moins  bien  de  l’apparence  qu’il  n’a  pas 
achevé  pluftoft  fes  Hexaples  ; quoiqu’il  ait  pu  faire  fes  Tetra- 
pies  dés  ce  temps-ci. 

. [Pour  entendre  ce  que  c’eft  que  les  Tetraples  & les  Hexaples 

d’Origene , il  faut  favoir  qu’outre  la  traduébon  des  livres  fâ- 
crez.  faite  à Alexandrie  par  les  70  ou  71  Interprètes  , fous 
Ptolomée  Philadelphe  , 277  ansavant  J.C  , félon  Uflèrius,  l’E- 
criture a voit  encore  depuis  efté  traduite  en  grec  par  quelques 
autres  perfennes . ] 'La  première  de  toutes  ces  verfions  eft  celle 
y.t.  reToi-  d’Aquila*  originaire  du  Pont , 1 qui  eftant  payen  , *fe  convertit, 
tc’dcs  juiù  ([-ion  S Epipliane , par  l’admiration  des  miracles  & de  la  vertu 
u'  des  Chrétiens  de  Jerufalem  , dans  le  temps  qu’ Adrien  fit  re- 
baftir  cette  ville,  [c’eft  à dire  versl’an  1 jo.ou  7. Mais  ne  pou- 
vant fc  défaire  de  l’attache  qu’il  avoit  à l’aftrologie  judiciaire  , 
il  fût  chaffé  de  l’Eglife  ; & de  dépit , il  fe  fit  Juif,  apprit  avec 
beaucoup  de  foin  la  langue  hébraïque  , & traduifit  la  Bible  en 
Ibid. note?,  grec  pour  décrier  l’édition  des  Septante  , [ "dans  les  demieres 
années  d’Adrien,  ou  fous  Antonin  ton  fuccefîëur . J 'S.  Irenée  & 
S- Jerome  l’appellent  auffi  un  Juif  profelyte  , [ c’eft  à dire  un 
gentil  qui  s’eftoit  fait  Juif.  ] 

'Le  dernier  de  ces  deux  Pères  remarque  avec  S.  Epiphane, 
qu’il  avoit  affaibli  à deflein  les  témoignages  de  l’Ecriture  tou- 
chant J C , Cce  qui  eft  affèz  vifible  par  un  paflage  qu’en  raporte 
S.  Irenée . i Et  neanmoins  & Jerome  affûte  qu’il  avoit  encore 
trouvé  divers  endroits  dans  fâ  verfion  qui  établiflbient  la  véri- 
té de  noftre  foy . * Ce  Pere  loue  fâ  grande  exactitude , ‘ témoi- 
gnant que  les  Juifs  appelloient  fbn  édition  , VcxaEie  par  excel- 
lence . Car  il  s’attaeboit  extrêmement  aux  mots  de  l’hebreu  . 
C’eft  pourquoi  ceux  [ d’entre  les  Juifs]  qui  ne  fâvoient  pas  cette 
langue  , fe  fervoient  de  fa  verfion , comme  de  la  plus  fiaele . « S. 
Augufbndit  auffi  que  les  Juifs  le  prcfèroient  aux  autres  inter- 
prètes : '&  ceux  des  fiedes  fnivans  en  ont  auffi  témoigné  beau- 
.r  coup  d’eftime . 'J uftinien  leur  permit  de  lire  fa  verfion  dans  leurs 
fynagogues  , avec  celle  des  Septante  . 

'&n  exaftitude  alloit  mefme  jufqu’à  l’excès  , traduifânt  les 
1,  mots  plutoft  1 fur  leur  étymologie  que  félon  le  fera  que  l’ufage 
leur  donnoit , & qu’ils  avoient  dans  l’endroit  oir  ils  cftoient  em- 
ployez ; ce  qui  rendoit  quelquefois  fâ  traduérion  non  feule- 
ment barbare  , mais  prefque  inintelligibile . 'S.  Jerome  Iuy  at- 

t.  J’ay  vu  quelque  part  qu*au  lieu  de  U !unt  il  mettolt  U blkncbt  S.  Jerome  en  donne  d’au- 
tres exemples  . 
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tribuë  deux  diverfes  verfions  ; '&  c'eft  la  féconde  que  les  Juifs  11 
qualifioient  lexafte . 

'La  troifiemc’verfion  delà  Bible  en  contant  1 es  Septant  e ,eft  Non  10. 
celle  de'Symmaque  , qui  de  Samaritain  [ s'ertoit  fait  Ebionite.]  V l«Ebio- 
On  prétend  qu'il  la  fit  pour  combatte  les  interprétations  des  mt"- 
Samaritains.  [Mais  qu'cft-ce qu’une tradu&ion greque  faifoit 
à des  peuples  qui  apparemment  ne  fa  voient  guere  le  grec?  J 'On 
croit  qu’elle  parut  fous  M.  Aurele  . 'S  Jerome  marque  qu’il  y en 
eut  deux  éditions,  *& qu’eUe  eftoit  d’ordinaire  plus  daire  que 
les  autres . b Origenc  "en  receut  peut-eftre  une  copie , ou  mefme  v.ia  „0t^ 
l’original,  d’une  fille  nommée  Julienne  qui  l’a  voit  eu  de  Sym- 


maque mefme . 

Theodotion  donna  fous  Commode  une  quatrième  verlion 
de  l’Ecriture  fort  peu  après  Symmaque . c On  marque  que  ce 
futen  184, ou  18  5. J Origene  & S.Epiphane  difent  que  cette  ver- 
fionavoit  plus  de  rapott que  les  autres  à cdle  des  Septante. 

'L’Eglife  la  fuivoit  dans  le  livre  de  Daniel . [ Theodotion  eftoit 
' ou  Ebionite  anflï-bien  que  Symmaque , ou  tout  à fait  Juif  J V.leiEbi». 

‘ La  dnquieme  verfionde  la  Bible  fut  trouvée  à Jerico, cachée  mic>  • 
dans  des  muids  avec  d’autres  livres  gréa  & hebreux . f Elle  fut 
trouvée  par  un  homme  curieux  de  Jerufalem , « ou  plutoft  par 
Origene  mefme , félon  Eufebe  : k Ce  qui  arriva  fous  Caracalla, 
l’an  7 de  fon  empire , { de  J.C.  il  7] 

1 11  y a eu  encore  une  "fixieme  verfion,  qui  fe  trouva  auffi  ca-  Note  1 1. 
chée  dans  un  muid  en  la  ville  de  Nicople  fur  le  cap  d’Actium 
[en  Epire,  ] félon  S Epiphane  & S.Arhanafc,  '&  elle  fut  decou- 
verte ['Vers  l’an  228]  par  Origene  mefme  , félon  Eufebe  qui  dit  Noie  «. 
fur  ces  deux  dernières  verfions , qu’Origene  ne  fâchant  point 
dequi  elles  eftoient , avoit  feulement  marqué  qu’il  avoit  trou- 
vé l’une  à Nicople  prés  d’Aéiium , & l’autre  en  quelque  autre 
lieu  femblable  . [ On  n’a  pas  eu  depuis  plus  d’cclairdflcment 
fur  les  auteurs  de  ces  deux  verfions , ] 'finon  que  S Jerome  dit 
qu’ils  ■ eftoient  Juifs . k Elles  n’eftoient  pas  de  toute  la  Bible, mais  * 
feulement  de  quelques  livres , & particulièrement  de  ceux  qui 
font  écrits  en  vers  [ dans  l’hebreu  . J 

'Origene  avoit  encore  une  fcttieme  verfion  fur  les  Pfeaumes  : . 1 

1 & il  [avoit  trouvée  luy  mefme  avec  beaucoup  de  peine  auffi- 
bien  que  la  deux  autres . 


f.  ' Le  P.  Fraffen  dit  qu’il]  y en  a qui  les  attribuent  à des  Chrétiens  , 6c  que  1a  bxicme 
patie  de  J.C  comme  du  Sauveur  du  montfe;  [ mais  il  ne  cite  rien  pour  cela . ] 
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ARTICLE  IX. 

Origene  eomfofe  {es  Hexafles  & fes  T et  rafles , fait  une  édition 
des  Septante  joints  à Tbeodotion. 


'✓"VRigene  ayant  trouvé  toutes  ces  verfions,iI  les  reduilît  Euf.i.s  c.ij.p. 
VJ  en  un  corps  avec  le  texte  hebreu;&  ce  fut  ce  qu’il  appella  1I7-IlS- 
les  Hexaples  ; à caufe  des  fix  traduirions  qui  compofoient  cet 
ouvrage  . 'Car  le  fettieme  n’eftant  que  pour  les  Pfeaumes  , elle  n.p.ns.i,c. 
ne  devoit  pas  faire  changer  le  titre  : '&  l’hebreu  n’y  devoit  pas  b. 
élire  conté  , parceque  c’cftoit  le  texte  expliqué  par  ces  diverfes 
traduirions  .'Il  y euoit  de  deux  maniérés  ; en  caraélcres  grecs  & a.biEpi.  «<x.v 
hebreux  : Et  à caulê  de  c es  deux  textes  hebreux  joints  aux  fix 
verrons,  S.Epiphane  appelle  cet  ouvrage  Oélaples,  ou  de  huit,  Hiet.in  Tu.j. 
f parcequ’H  eûoit  de  huit  colonnes . Mais  Eulcbe  qui  ne  conte  P-1*4-1- 
que  les  verfions , ne  fe  fert  point  de  ce  terme . ] 'On  prétend  que  Voir,  in  Sim.p. 
le  texte  Samaritain  du  Pentateuque  y eftoit  aurti . 

'Les  verfions  eftoient  miles  en  cet  ordre;  Aquila,  Symmaque,  Epi.mtnr,  c.15. 
les  Septante,  Theodotion,  la  Cinquième,  & la  Sixième,  ces  deux  P-'7*-0* 
dernières  marquées  chacune  par  le  chifre  de  leur  nombre  . 

‘Elles  eftoient  toutes  vis  à vis  l’une  de  l'autre,  * chacune  dans  Euf.p.iita. 
tr fi;  x£>*t.  fit  colonne  particulière , b diviiees  ''par  petits  membres]  & par 

verléts . t E«r.p.ns.at 

c Origcne  avoir  placé  les  deux  textes  hebreux  à la  telle  d & les 
Septante  au  milieu  des  autres  interprètes  , afin  qu’ils  fervilTent  ij.p!i7S.c.'  ’ 
comme  de  réglé  pour  en  faire  voir  les  defauts . * Car  fon  dertèin  d 
dans  ce  travail  n’elloit  pas  de  corriger  les  Septante  , qu'il  hono-  t,.p.1'J0.rf|1 
roit  avec  une  grande  vénération  comme  la  vérité  que  l’Eglilè  °ri-ld  Afr  P- 
mettoit  entre  les  mains  de  fes  enfans . f C’elloit  plutoll  pour  les  /k|h.c  i,p.,so. 
défendre  contre  les  reproches  des  Samaritains  oc  des  Juifs . * Il  *• 
vouloir  faire  voir  ce  que  portoit  l’hebreu  ; pour  répondre  aux  fu^rl'R'”f‘lu 
Juifs , qui  dans  les  difputes  acculbicnt  toujours  de  faux  les  parta- 
ges qu’on  leur  objeéloit  ; & les  preflèr  non  feulement  par  ce 
qui  efl  commun  à l’hebreu  & aux  Septante, mais  mefme  parce 
qui  efl  particulier  à l’hebreu  , puiiqu’ils  fe  fondoient  fur  ce 
texte,  'que l’un  & l’autre  doit  élire  confideré  félon  S.  Augullift  Aug.ciV.lij.c. 
comme  la  parole  de  Dieu,&  l’ouvrage  du  S.Efprit.h  Rufin  foû-  d. 

tient  que  ç a efté  là  fa  véritable  intention.  Il  le  déclaré  allez  ori.aJ  Afrip. 
luy  mefme,  ‘ & SEpiphane  paroift  en  tomber  d’accord  ; k Baro-  w 
nius  traite  de  calomniateurs  ceux  qui  ont  cru  qu’il  avait  voulu  j ^'pTso  'j 
Hifi.  Eccl  Tom  111.  Ttt  175.?. 

4 * Bar.  131.5  7. 
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rabaiflèr  l'autorité  des  Septante  , malgré  les  proteftations  qu’il 
•fait  fouvent  de  les  révérer  à caufede  l'autorité  que  l'Eglilè  leur 
donnoit . 

'Cet  ouvrage  des  Hexaples  a paru  fi  utile  à l’Eglife, qu’il  a ellé 
eftimé  des  plus  grands  ennemis  d’Origene . "S.  Epiphane  le  loue , 
& dit  que  c’cfl;  la  feule  chofe  qu’il  ait  faite  d’utile . ‘S  Jerome  le 
releve  comme  un  travail  très  avantageux  à I’Eglifc  pour  rabatre 
la  vanité  des  Juifs,  & comme  digne  de  ce  genie  immortel  : ter- 
me dont  il  fe  fert . 'S. Ambrai fe  dit  qu’il  a raffemblé  les  diverfes 
interprétations  de  l’Ecriture  avec  de  grandes  recherches,  & 
beaucoup  de  foin  . 'L’exemplaire  authentique'  des  Hexaples  fe 
confërvoit  encore  du  temps  de  S.  Jerome  dans  la  bibliothèque 
de  Cefârée  [ en  Palefline  , ] où  ce  Saint  en  prit  une  copie  . 
'Mais  on  n’en  trouve  plus  aujourd’hui  aucun  manu&rit . 

b Outre  les  Hexaples, Origcne  compofa  encore  les  Tetraples , 
où  il  fit  entrer  feulement  Aquila  , Symmaque,  Theodotien,  & 
les  Septante , 'les  mettant  vis  à vis  l’un  de  l’autre , afin  qu’on  en 
pufl  voir  aufii  tort  la  conformitéou  la  différence  . Eufebc  n’ex- 
prime pas  fi  le  texte  hébreu  y eftoit . 'S.  Epiphane  en  fait  deux 
éditions , l’une  qu’il  appelle  Tetraples,  où  il  ne  met  que  ces  qua- 
tre verrions  ; & l’autre  Hexaples  en  y ajoutant  le  texte  hebreu 


de  deux  maniérés. 

'Mais  outre  ceci , Origene  fit  une  chofe  bien  plus  hardie:  c’eft 
qu’il  mella  l’hebreu  avec  les  Septante  , marquant  par  des  étoi- 
les ce  que  l’hebreu  ajourait  aux  Septante,  afin  que  ceux  qui  le 
voudraient  s’en  pufTent  fervir  ; & par  une  petite  ligne  ce  que 
les  Septante  avoient  de  plus  que  l’hebreu  , n ’ofânt  pas  lofter  , 
Epipi7i.Kcl  'pareeque  c’eftoient  des  chofe  neceflàires,  que  les  Septante, 
quieftoient  prophètes  félon  S.  Epiphane  & S.  Auguflin,  aufli- 
bien  que  traducteurs , n’avoient  ajoutées  que  par  raifon  , & par 
Hier.cp.107.  le  mouvement  du  S.  Efprit . 'S.  Jerome  dit  en  plufieurs  endroits 
p”def  ms’1  5Lue  c’eftoit  Theodotion  qu’Origene  avoit  méfié  avec  les 
c Huer,*  v.  ori!  Septante . c II  peut  y avoir  aufii  joint  quelque  chofe  des  autres 
5 Rufin  Hier  vcr^ons  • i Mais  il  n avoit  pas  traduit  un  feul  mot  hebreu  de  luy 
f.z.  p.ijo.iji.  mefine  * 

Ori  m Mar,  g.  'Comme  les  exemplaires  des  Septante  efioient  différons  les 
p'3,1-e*  uns  des  autres  en  divers  endroits , ilchoififfoit  parles  autres 
verrions  la  leçon  la  plus  conforme  à l’hebreu , comme  citant  la 
Epi.p.iyj-d.  véritable  leçon  des  Septante.  'II  maïquoit  quelquefois  oes  diffé- 
rentes leçons  des  Septante , [ lorlqu’il  ne  voyoit  pas  lieu  d’en 
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1.  Il  y a tx4/nf>U  dan*  lé  texte  au  lieu  de  HtxAfU  . 
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“I's‘7,  préférer  une.]  Celles-ci  eftoient , félon  S.  Epipha.ne , en  fort 

petit  nombre,  & confïderables . 'Origene  avoit  fîüt  ce  travail  Orcsé  Afp. 
avant  que  d’écrire  à Jule  Africain , [ c’eft  à dire  , comme  nous  ll6’ 
croyons , avant  zr8.  ] 

'Cette  édition  des  Septante  meflée  avec  celle  de  Theodotion,  M0ri.biKp.f7. 
eftoit  une  édition  à part  félon  le  P.  Morin  ,&  non  pas  celle  qu’il  >* 
avoir  mife  dans  le  corps  de  fés  HexaplesfEt  en  effet, outre  que] 

'SJetome  fcmble  diftinguer  ces  deux  éditions , il  eft  naturel  de  Hierep.io7p. 
croire  qu’Origene  qui  avoit  mis  les  Septante  au  milieu  des  au-  15J- 
très  pour  fervir  de  règle , les  avoir  mis  dans  toute  leur  pureté  . 

'Cependant  M.'  Huet  foûtient  que  dans  les  Hexaples  mefmes  , Huet,  v.o.i.p. 
le  texte  des  Septante  eftoit  diftingué  par  ces  lignes  & ces  étoi-  l60-f- 
les  ; & il  le  montre  par  des  paliàges  de  S Jerome , '&  de  Rufin,  R„f.in  Hier. 
& par  quelques  autres  autoritezjau/quelles  nous  ne  voyons  pas  Ltp.«jad. 
ce  qu’on  peut  répondre  JIÎ  croit  que  c’eft  S.Pamphile  &Eufébe  Hu«t,  p.i6i. 
fcn  ami , qui  ont  publié  en  un  corps  particulier  la  verfion  des  l6ï- 
Septante  revue  paï  Origene  , l’Ayant  copiée  fur  l’original  des 
Hexaples  écrit  de  'a  main  d’Origenc  mefme. 

'Les  exemplaires  où  l’on  marquoit  les  différences  de  l’hcbreu  Aug.cnrj.i8  c. 
& des  Septante,  eftoient  fort  communs  en  latin  aulfi-bicn  qu’en 
grec  dans  toute  l’Eglifë  du  temps  de  S.  Auguflin  S.Jeromc  Hi«r.«p.85.c. 
aflüre  qu’on  avoit  peine  à trouver  des  exemplaires  qui  n’euflént 
que  le  texte  pur  des  Septante  fans  les  additions  & les  cor- 
rections d’Origene.  'Les  Eglifés  J fùrtout  J qui  eftoient  depuis  ep.107.pr9j. 
Antioche  jufques  11  Jerufalem,  Ce  fen-oient  de  l’édition  des 
Septante  revue  par  Origene , '&  qui  eftoit  dans  fés  Hexaples . cp.ijsp«o.c. 
'Quelques  uns  prétendent  que  les  autres  Efôient  les  Septante  p«.dcf.  p 30 
fins  aucune  addition , & que  les  Bibles  où  ils  eftoient  meflez  H* 
d’étoiles  & de  lignes  , n’eftoienr  que  pour  les  bibliothèques  & 
pour  les  favans  r fans  qu’on  les  luft  devant  le  peuple  [11  eft  cer- 
tain que  S.  Jerome  dit  le  contraire.  On  lilôit  aufli  aflùrément 
dans  l’Eglife  l’hiftoire  de  Sufaime  , & divers  autres  endroits 
qu’on  marque  eftre  tirez  de  Theodotion.] 

ARTICLE  K 

Origene  étudie  la  philofopbie , & s'y  rend  habile  par  l aveu 
mefme  de  Porphyre. 

v.ia  p<i<Jo  'TT  U se  be  ayant  décrit  les  Hexaples  d’Origene  , parle  en-  Euf.Uc.ii.p. 

Maximm  i .fuite  de  la  converlîcin  "d’Ambroife  , homme  de  lettres  & 
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de  qualité,  lequel  ayant  efté  convaincu  parla  vérité  prefchée  *"'1'7* 
EpiSs.r.j  p.  par  Origene , quitta  l’hereCe  de  Valentin,  félon  Eufcbe,  'ou"de  Noie  ij. 
’fMHi.r.v.  MarcioD  félon  & Epiphane  & S.  Jerome  ; & embrafiâ  la  foy 
5 Catholique. 

Suf.c.iS.i9.p»  'Eufebe  ajoute  enfuite  que  la  réputation  d’Origene  s’eftant 
n8.ui.  b.  répandue  de  tous  collez , on  voyoit  venir  vers  luy  les  perfonnes 
les  plus  habiles  , pour  l’éprouver  , l'examiner,  & juger  de  là 
Icience  dans  les  faintes  Ecritures.  Mais  on  y voyoit  venir  encore 
un  grand  nombre  d’heretiques,  & mefme  les  philofophes  les 
Vinc.L.c.ij.p,  plus  célébrés.  'On  ne  paît  exprimer , dit  Vincent  de  Lerins , 
ss'.sst.  combien  il  efloit  aimé, eftiméj&admiréde  tout  le  monde.  Tous 
ceux  qui  fàifoient  quelque  profêlfion  de  pieté  accouraient  à 
luy  de  toutes  les  exrremitez  de  la  terre-.  11  n’y  avoit  point  de 
Chrétien  qui  ne  le  re/pectaft  prefque  comme  un  prophète , 
point  de  philolophe  qui  ne  l'honoralt  comme  Ion  maillre  . Sa 
réputation  palfa  mefme  enfin  jufque  dans  les  Cours  des  Em- 
pereurs , [ comme  nous  verrons  quand  nous  parlerons  de  ce  qui 
luy  arriva  fous  Heliogabale  & fous  Philippe.  ] 

Eufc. îtp.ns.  'Ce  grand  concours  de  toutes  fortes  de  perfonnes  fit  qu’il  fe 
*•  crut  obligé  d’étudier  plus  à fond  toutes  les  fdences  humaines , 

a|is  p.m.b.  'les  livres  des  philofophes  qui  nous  promettent  la  connoiflàn- 
NyCdcMoy.  ce  de  la  vérité,  & les  dogmes  des  heretiques . [ Car  il  eft  quel. 

».i.  p.ijo.a.b.  quefbis  neceflàirc  que  les  defenfeurs  de  l’Egliiê  étudient  les 
livres  des  foienccs  profanes  & étrangères  , & mcfine  ceux  de 
les  ennemis,  ] pour  y trouver  des  armes  propres  à défendre  fa 
doétrine  , & pour  luy  rendre  les  veritez  que  les  autres  ont  com- 
me ufurpées  fur  elle.  [ Nous  parlerons  premièrement  de  l’étude 
qu’il  fit  de  la  pbilofophie  & enfuite  de  ce  qui  regarde  les  dogmes 
des  heretiques. 

11  eft  vifiblepar  ce  que  nous  avonsdit  jufquesici,  qu’il  n’étudia 
la  philofophie  qu’aprés  s’eftre  rendu  œlebre  dans  lecole  des 
Euf,c.i9.p.iii.  Catechefes  :Et  cela  paroift  encore  par  ce  qu’il  dit,  J quHeraclc 
c‘  l’étudiât  depuis  cinq  ans , avant  qu’il  commençait  à s’y  ap- 

pliquer : [ car  on  ne  peut  douter  qu’HcracIe  ne  fuft  Chrétien 
des  ce  temps  là  . Ainfi  ce  fut  mefme  une  aftion  d’humilité  à 
Origene  de  fe  rendre  difciple  lorfqu’il  cftoit  déjà  maiftre  de 
p-hoj.  tant  d’autres  : ] 'Nous  avons  déjà  remarqué  qu’il  étudia  fous 
B. ira  ri .{ s.  Ammone,  'qui  ne  pouvoit  paseftre  beaucoup  plus  âgé  que  luy, 

[ "mais  qui  eftoit  le  plus  habile  & le  plus  éclairé  de  tous  les  phi-  v.Ammom 
lofophes  de  fon  temps , & qui  eftimoit  encore  moins  la  fcience 
qui  le  rendât  le  maiftre  des  autres , que  l’honneur  qu’il  avoir 
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ni’Zijt  (j’çdre  un  humble  difciple  de  Jésus  C h R rs  t . ] 

'Le  témoignage  le  plus  authentique  que  nous  publions  défi-  Vinc.  L.t,«3.p. 
lerdela  grande  capacité  d’Origene  dans  la  philofophie,  eft  U*- 
celui  que  la  venté  a tiré  de  la  bouche  de  fon  ennemi , c’en  à dire 
de  Porphyre , l’un  des  plus  habiles  d’entre  les  payens , mais  l’un 
des  plus  envenimez  contre  noftre  religion . [ Voici  les  paroles 
qu’Eufebe  cite  de  luy  touchant  Origene , où  il  faut  toujours 
fe  fbuvenir  que  c’eft  un  impie  qui  parle.  ] 'Il  y en  a eu,  dit-il,  qui  Euf.c.ij.p.u»; 
n ne  voulant  pas  abandonner  les  Ecritures  des  Juifs  , mais  vou-  ^ 
h lant  feulement  répondre  aux  raifons  par  lefquelles  nous  les 
„ comblons , y cherchent  des  explications  forcées,  qui  ne  coa- 
„ viennent  point  dutout  à la  lettre  . Mais  par  ce  moyen  ils  ont 
,r  plutoft  fàitadmirer  leur  efprit , qu’ils  n’ont  fôûtemr  Fautorité 
„ de  ces  Ecritures  étrangères.  Car  ils  nous  font  des  énigmes  des 
„ paroles  deMoyfe  les  plus  claires  & les  plus  fimples . Ils  lesrele- 
» vent  comme  desoracles  divins  qui  couvrent  de  grands  myfte- 
n tes,  '&  après  avoir  comme  enchanté  les  efprits  par  cette  vaine 
» oftentation  de  figures  & de  veritez  cachées , ils  les  trompent 
„ par  les  faufïes  explications  qu’ils  leur  en  donnent.  On  peut 
» voir  cette  conduite  fi  deraifonnable  dans  un  homme  que  j’ay 
,1  connu  lorfque  j’eftois  encore  fort  jeune , & qui  ayant  acquis 
» une  grande  eflimc  durant  fa  vie  , la  conferve  après  fit  mort 
» par  les  livres  qu’il  a compofêz  . J’entens  Origene  dont  le  nom 
„ eft  très  célébré  parmi  ceux  qui  font  profelfion  d’en/ëigner 
r.  cette  [ nouvelle]  doftrine.  Car  il  a elle  difciple  d’Ammone  le 
» plus  habile  philofophe  de  noflre  temps , & il  a trouvé  dans  luy 
« un  grand  avantage  pour  s’avancer  dans  la  fcience  . Mais  il  a eu 
» le  malheur  de  s’engager  dans  cette  fêéle  barbare  & arrogante  . 

[C’eft  la  manière  dont  il  plaiftà  Porphyre  de  qualifier  le  Chrif- 
tianifme , que  l’on-  traitoit  de  barbare  ] 'pareequ’il  venoit  des  i «.c.is.  p 147.. 
Juifs,[&  non  des  Grecs;]  1 & que  l’on  accufoit  d’arrogance,  par-  d M 
ceque  les  Chrétiens  faifoicnt  profelfion  d’enfeigner  aux’  plus  ' 
grofiiers  ce  que  les  plus  grands  philofophes  ne  pouvoient  con- 
îù\fL'nx.  noiftre  . Quelques  uns  neanmoins  croient  que  "le  mot  grec  EaCn.pjin.c.. 
dont  fe  1ère  Porphyre  , marque  le  courage  avec  lequel  les 
Chrétiens  fouffroient  le  martyre  ; & le  mépris  qu’ils  avoient 
pour  toutee  que  l’on  peut  fouftrin  en  ce  monde,  aulli-bierv  que 
pour  les  Dieux  des  Romains , & pour  leurs  loix  qui  condan- 
noient  leur  religion . [ D’une  maniéré  ou  d’une  autre  ces  repro- 
ches nous  font  honorables . J 

Origene,  continué  Porphyre , ayant  fait  naufrage  contre  cet  r.j.c.rs. p«o. 
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écueil , corrompit  tout  ce  qu’il  y avoir  d’excellent,  tant  dans  fa  « 
per/onne  que  dans  fa  fcience,  par  le  medangc  quil  voulut  faire  ,e 
de  la  philofophie  avec  le  Chrillianifme . 'Car  menant  une  vie  « 
Chrétienne  , contraire  à toutes  les  loix,  il  fuivoit  fur  la  divinité  <c 
& fur  tout  le  relie,  les  lèntimensdes  Grecs , qu’il  couvrait  rean-  « 
moins  par  les  fables  de  ces  barbares  . Car  il  elloit  continuelle-  « 
ment  fur  Platon . Illifoit  fans  ceflè  les  écrits  de  Numene , de  « 
Longin,  & des  plus  habiles  Pythagoriciens . Il  fê  fèrvoit  aulli  de  « 
Qieremon  le  ftoïcien  , & de  Comute:  Et  ayant  appris  par  cette  <c 
étude  la  manière  d’expliquer  & d’entendre  les  myfteres  des  « 

Grecs,  il  l’a  appliquée  aux  Ecritures  judaïques  . « 

'Voilà  ce  que  Porphyre  dit  d’Origeredans  fon  troifïcme  livre 
contre  les  Chrétiens  , '&  il  ne  luy  pouvoic  pas  rendre  un  té- 
moignage plus  honorable  que  par  les  reproches  qu’il  luy  fait . 

'Vincent  de  Lerins  allure  que  ce  philofophe  dit  luy  mefme  qu’il 
vint  exprès  à Alexandrie  pour  voir  Origene  qui  eftoit  déjà 
vieux  [ U ne  le  dit  pas  dans  l’endroit  que  raportc  Eufèbe . ] 'Et 
mefme  on  ne  peut  pas  dire  qu’Origene  fuft  déjà  vieux  lorfqu’il 
quitta  Alexandrie . [ Mais  de  plus , Porphyre  n’efl  né  qu’en  l'an 
23  J, & Origene  eftoit  hors  d’Alexandrie  dés  23t.]'Ainfi  ilfâut  di- 
re que  Porphyre  ne  le  vit  qu’à  Celàrée,oii  à Tyrdont  Porphyre 
eftoit , & où  Origene  mourut . 

'Les  autres  philofbphes  ont  encore  témoigné  l’cftime  qu’ils 
faifoient  d’Origene , tantoll  en  luy  dédiant  leurs  ouvrages , tan- 
toft  en  les  foumettant  à fon  jugement . 'Mais  il  fâutremarquer  v.Ammose 
que  Porphyre,  & d’autres  philofophes-,  parlent  fôuvent  d’un 
Origene  difciple  d’Ammone  , "qu’il  faut  neanmoins  diftingiter 
d’Origene  Adamance  , [ & qui  ne  paroift  pas  avoir  cfté  autr  e 
chofè  qu’un  philofophe  & un  payen  . ] 

'Quelques  uns  blafmenr  Origene  de  cette  étude  profonde 
qu’ilfaifoit  de  la  philofophie . Eufèbe  reporte  l’extrait  d’une 
lettre  qu’il  écrivit  fur  ce  fujet , loriqu’Heraclc  eftoit  encore 
Pi  eftre  d’Alexandrie,  [ c’efl  à dire  avant  l’an  13  2.  ] ‘II  fe  défend 
dans  cette  lettre  par  la  neceffité  où.  il  s’efloit  trouvé  de  le  faire , 

& par  l’exemple  tant  d’Hereck  mefme  , que  de  SPantene . 

'Mais  l’on  voit  par  une  autre  lettre  qu’il  écrit  à S.  Grégoire 
Thaumaturge  , & qui  eft  très  belle  , avec  quelle  modération 
il  vouloit  que  l’on  étudiaft  la  philofophie;  & quelle  différence 
il  mettoit  entre  cette  étude  & celle  de  l’Ecriture . 
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ARTICLE  XI. 

Condtùtc  d'Origene  à V egard  de  fei  difcipler. 

’TTUsebe  remarque  que  quand  Origene  trouvoit  quel-  Euf.i.s.  c.is.P. 

Ti  ques  cfprits  excellens  , il  leur  enfeignoit  non  feulement  11,  d- 
la  géométrie  , l’arithmetique  , & les  autres  foicnccs  Sembla- 
bles , qui  fervent  à préparer  l’efprit  à de  plus  grandes  chofes  ; 
mais  qu’il  leur  faifoit  aufll  apprendre  la  philofophie  ; qu’il 
leur  fervoit  de  guide  pour  connoiftre  les  differentes  feSles  des 
philofophes;  'qu  il  leur  expliquoit  leurs  livres  , qu’il  en  fai-  p.119-1. 

«’j  lôit  de  petits  commentaires , qu’il  en  decouvroit  les  Sens 
>' w*-  les  plus  fublimes  & les  plus  cachez . De  forteque  les  payens 

menues  l’admiroient  comme  un  grand  philofophe , ’&  que  les  p.ut.4, 
plus  favans  d’entre  eux , qui  venoient  l’ecoutcr  avec  foin , ap- 
prenoient  presque  de  luy  la  philofophie  profane  auffi-bien  que 
la  Chrétienne . 

[L’exemple  de  S.Grcgoire  Thaumaturge,  qui  fut  dans  la  fuite 
le  plus  grand  ornement  de  l’ecole  d’Origenc,  explique  tout  à fait 
cet  endroit  d’Eufêbe.  ]'Car  dans  la  harangue  que  ce  Saint  pro-  Thau.  in  on. 
.non  ça  à la  fin  de  fês  études  à la  louange  de  fbn  mai  lire , nous  p'57-51' 
voyons  qu’eflant  venu  par  rencontre  à Cefârée,  dans  le  deflein  de 
pafîér  de  là  if  Bertyte  pour  y apprendre  le  droit,  Origene  qui  fe 
trouva  auffi  pour  lors  à Cefarée,  le  porta  à y demeurer,  & l'ayant 
gagné  par  fês  perfuafions  & par  fâ  douceur,  après  avoir  corrigé 
ce  qu’il  y avoit  de  defeélueux  en  fes  mœurs.'illuy  apprit  la  logi-  p.«t-«j. 
que  , la  phyfique  , la  geometrie , l’aftronomie  ; à quoy  il  ajouta 
enfin  la  morale,  & la  véritable  théologie  [Ceux  qui  font  char- 
gez d’inflmire  les  autres , peuvent  trouver  de  fort  belles  réglés 
dans  cet  endroit  de  S.  Grégoire  . ] 'II  fuflït  de  remarquer  ici,  p-Sp-n. 
qu’Origene  luy  faifoit  lire  toutes  fortes  de  philofophes  & de 
poètes  anciens  , n’en  exceptant  que  les  livres  des  athées  ; afin 
qu’il  ne  s'attachait  à aucune  feéte  , mais  qu’il  prit  de  chacune 
ce  qu’elle  avoit  de  meilleur . 'C’eft  la  méthode  qu'Ammone  fhot.c.iji.p. 
maiflre  d'Origene , avoit  acoutumé  d’obferver.  * Mais  afin  que  I Thii-ri.c. 
S.  Grégoire  fift  ce  choix  avec  plusde  fruit,  & quil  evitaft  le  ve- 
nin qui  eft  enfermé  dans  tous  ces  livres , Origene  les  lifoit  avec 
luy, luy  en  expliquoit  lesdifficultez,&  luy  fàifoit  difeerner  la  vé- 
rité d’avec  le  menfonge  . 'Pour  ce  qui  regarde  la  divinité , il  ne  c‘ 
vouloit  point  qu’il  s’arreftaft  qu’à  Dieu  foui,  & à fes  Prophètes. 
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Euf.i6.c.tl.p.  'Voilà  ce  qu’Origene  obfervoit  à l’égard  de  ceux  en  qui  il 
1,sd  trouvoit  un  efprit  fblide  & capable  des  plus  grandes  connoif- 

Hin-.v.iiu.<j.  lances,  'les  faifant  par  cette  conduite  paflér  infenfiblement  à la 
ïÈuCb’  i a fôy  de  J.  G*  Pour  ceux  qui  n’a  voient  qu’un  génie  médiocre,  il 
11  ’ les  portoit  à étudier  les  humanitez,  les  a fl  tirant  que  cette  étude 
leur  donnerait  une  grande  facilité  pour  l’intelligence  de  l’E- 
criture . Ainfi  l’on  voit  quel  efloit  fon  but  dans  toutes  fes 
Hier.v.îlic.  aélions , & dans  toute  là  conduite . 'Et  S.  Jerome  l'explique  en- 
j«.p,i«s.c.  rore  plus  clairement , lorfqu’il  dit  que  Ibus  le  prétexté  de  ces- 
fciences  féculieres , il  tafenoit  d’attirer  à la  foy  les  philolbphes 
& les  autres  perfonnes  lavantes  qui  le  venoient  ecouter. 

ARTICLE  XII. 

Combats  d’ Origene  contre  les  heretiques  & contre  les  Juifs. 

as.  c.xs.p.  'X^Omme  le  concours  des  philolbphes  qui  venoient  enten- 
V^<  dre  Origene  , l’obligea  à étudier  la  philofbphie;  aulïi  le 
grand  nombre  des  heretiques  qui  venoient  à fes  leçons , l’obli- 
Orün  Luc.  h.  gea  de  lire  leurs  livres  pour  examiner  leurs  dogmes . 'Quoiqu’il 
i.p.no.3.  Hg  reccuff  que  quatre  Evangiles  approuvez  par  PEgliiè , 
comme  leuls  écrits  non  par  un  effort  humain , mais  par  la  grâce 
& la  plénitude  du  S.  Efprit,  & fêuls  capables  de  nous  apprendre 
ce  que  noftre  Seigneur  nous  a voulu  faire  connoiffre  ; il  lut 
neanmoins  aulfi  les  l’Evangiles  apocryphes  des  heretiques  , pour 
eflre  en  état  de  répondre  à ceux  quis’imaginoient  y trouver  de 
grandes  lumières.  'Il  travailla  de  meline  à connoiffre  toutes  les 
différentes  feétes  de  ceux  qui  portoient  le  nom  de  Chrétiens , 
& quelle  efloit  leur  doctrine,  [ moins  ] pour  fatisfàire  l’ardeur 
qu’il  avoir  pour  la  fcience  , [ que  pour  les  pouvoir  réfuter  avec 
,»lni.  plus  de  folidité  & plus  de  force,  ] Il  témoigne  aufli  avoir  eu 
plufieurs  conférences  avec  eux  ; cherchant  dans  les  divers 
voyages  qu’il  fit  tous  ceux  qui  avoient  quelque  réputation  de 
fcience  : '&  tant  par  ce  moyen  que  par  la  lecture  exacte  qu’il  fit 
de  leurs  livres  , il  acquit  une  parfaite  connoiflance  de  leurs 
erreurs. 

[On  voit  allez  quel  avantage  l’Eglife  en  a tiré , puifqu’il  n’y 
a prefque  pas  d’herefie  à la  fin  de  laquelle  Tlieodoret  ne  mette 
1.64  c,  5. p,  qu’elle  a efté  combatuë  par  Origene . ] 'S  Epiphane  reconnoift 
qu’il  a renverfé  toutes  celles  qui  avoient  elle  avant  luy . [ 11  pa- 
ioift  neanmoins  avoir  eu  particulièrement  en  vue  Valentin , 
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Bafilide,&  Marcion,  ■ qu’il  joint  très  Couvent  enfemble.  ]'Le  P.  Hiii.v.Orip. 
Halloix’en  raporte  plufieurs  paflàges. 1 II  réfuté  encore  fort  fou-  ^f^jonia 
vent  Heraclcon  [l’un  des  principaux  difciples  de  Valentin.  ] joan. 

'Et  S.  Jerome  parle  d’un  dialogue  entre  Origene  & un  Valenti-  Hier.in  RuO 
nien  nommé  Candide  ; dans  lequel  Origene  foûtenoit  que  le  i.c-jpmmV 
diable  eftoit  d’une  nature  capable  de  falut , mais  refutoit  com- 
me une  fauffeté  la  confequence  que  Candide  en  tiroit  , que  le 
diable  feroit  donc  fauve  un  jour.  'En  un  mot,  il  a combatu  avec  Pamph.p..?». 
tant  de  perfeverance  & tant  de  force  contre  toutes  les  herefies  “• 
qui  attaquoient  l’Eglife  de  fon  temps , qu’il  a renverfé  tous  les 
fondemens  fur  lefquels  eftoient  appuyées  leurs  feétes , que  le 
diable  avoit  elevées  comme  autant  de  citadelles  contre  I’Egli- 
fc . [ Nous  raporterons  felon  l’ordre  des  temps  ce  que  l’hiftoire  a 
remarqué  des  victoires  particulières  qu’il  a remportées  fur  les 
heretiques . 

Il  exerça  encore  fon  zele  contre  l’obftination  des  Juifs . ] 'Il  Ori.in  Ceir.l. 
eut  diverfes  conférences  avec  eux  , & avec  ceux  qu’ils  appel-  I-1'p'3,  79'c' 
loient  leurs  Sages  . 'Il  en  marque  particulièrement  une  qui  fe  l.i.p.34-J. 
fit  en  prefencc  de  plufieurs  perfonnes  , qui  ji'geoient  de  ce  qui 
s’ydifoitde  part  & d’autre.  'Il  raporte  quelques  endroits  de  p.<n> 
cette  conférence , dans  laquelle  il  réfuta  très  folidement  les 
faulfes  interprétations  qu’ils  donnoient  aux  paflages  des  Pro- 
phètes , & leur  montra  non  feulement  'qu’ils  ne  pouvoient  rien  p.34. 
alléguer  contre  J.C,  que  l’on  ne  pull  alléguer  contre  Moyfe  ; 
mais  que  la  plus  forte  preuve  de  la,  venté  de  Moyfe  & des 
Prophètes , eftoit  J.C,  & l’Eglife . 'On  peut  voir  l’endroit  dans  Tm.&  or.  p.i 
Fhiftoirc  de  Tertullien  & d’Origene  . î*4"39,> 

ARTICLE  XIII. 

Voyage  d Origene  en  Arabie  , & en  Palejiine  où  on  le  fait  prefeber 
quoiqu'il  ne  fujl  que  laïque . 

' I j1  U sebe  continuant  le  récit  de  ce  qui  arriva  du  temps  de  EufU.c.u.p. 
r,  Caracalla,[&  ainlî  avant  l’an  1 17,  raporte  une  preuve  bien  113  b- 
authentique  de  la  grande  réputation  qu’Origene  avoit  acquife  , 
quoiqu’il  ne  puft  guere  avoir  encore  que  3 1 ou  J 1 ans  . ] 'Lorf-  c.i9.p.ii,.c,ct. 
qu’Origene  eftoit,  dit-il , occupé  en  ce  mefme  temps  à faire  lès 
leçons  à Alexandrie,  il  arriva  un  officier  du  Gouverneur  d’Ara- 

auteur  dit  qu’il  alla  par  toutes  les  villes  de  l’Orient  prefeher  contre  les  Apelleïtc»  j & 
urmonta  ainfi  parfaitement.  Mais  cet  auteur  eft  le  Pracdeftinaïus  e.  tt.f,  1 3, 
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bie , qui  luy  apporta  des  lettres  de  fa  part , & auffi  à Demetre  11,117 
Evefque  d'Alexandrie,  & au  Gouverneur  d'Egypte.  U deman- 
doit  par  ces  lettres  qu’on  luy  envoyait  Origcne  en  toute  dili- 
gence , pareequ’il  avoit  quelque  chofe  qull  vouloit  luy  com- 
muniquer. [On  ne  dit  point  ce  que  c’effoit  ] 'Il  paroi  fl  par  Saint 
Grégoire  Thaumaturge  , que  l'on  envoyoit  ces  officiers  non 
feulement  pour  porter  les  lettres  , mais  encore  pour  accompa. 
gner  ceux  que  les  Gouverneurs  mandoient,  & leur  faire  fournir 
les  chariots  & les  voitures  publiques,  félon  le  nombre  qui  efloit 
. marqué  dans  un  billet  par  ceux  qui  les  envoyoient . 'Origene 
ayant  donc  eflé  obligé  de  faire  ce  voyage  en  Arabie , & y ayant 
promtement  terminé  les  affaires  pour  lefquelles  il  y efloit  ve- 
nu, s’en  retourna  auffi-tofl  à Alexandrie.  'Il  paroifb  nue  Gcllius 
efloit  lieu-tenant  de  l’Arabie  fous  Macrin  en  1 1 7, ■&  Reanus  en 
efloit  gouverneur  en  21 8,  à la  fin  du  mefme  régné  . 

'Halloix  croit  que  ce  fut  dans  ce  voyage  que  le  grand  Saint 
Hippolyte,qui  probablement,  dit-il, efloit  alors  en  Arabie, b pro- 
nonça une  hemilie  à la  louange  du  Sauveur , dans  laquelle  il 
marqueit  qu’il  parloit  devant  Origene  . S.  Jerome  nous  allure 
de  la  cho/ê  : [ mais  pour  le  lieu  & le  temps , il  efl  difficile  d’en 
rien  dire  de  certain , parecque  "nous  ne  lavons  point  en  quel  V.s  Hip- 
pays  S.  Hippolyte  efloit  Evefque . J po,y,e- 

'Quelque  temps  apres,  Origene  fût  obligé  de  nouveau  de  for- 
tir  d’Alexandrie  à caufê  d’une  grande  guerre  qui  s’y  efloit  ele- 
vée,dit  Eufebe  & ne  trouvant  ps  de  fureté  dans  toute  l’Egypte, 
ilpflaenPaIeftine)oùils’arreUaàCefârée.'Ce"fût  affèzproba-  Note  t« 
blement  dans  l’efi'roy  "du  grand  carnage  que  Caracalla  fit  à v.  Cancal- 
Alexandrie[vers  le  milieu  de  l'an  11 6,  ou  dans  quelque  fêdition  u 5 1 *• 
qui  y arriva  vers  ce  temps  là  . J 

'Lorfqu’Origene  fê  retira  à Cefàrée , Theoélifle  en  efloit 
Evefque, [ayant  appremment  fuccedé  à Théophile  "qui  l’efloit  V.s.Vi£lor 
vers  l’an  195.]  Cet  Evefque,  & les  autres  de  la  Paleflinc  te'moi-  Plpc  * 7> 
gnerent  faire  une  eftime  extraordinaire  d’Origene  . Car  quoi- 
qu’il fuft  encore  jeune,  [n'ayant  au  plus  que  33  ans,]  & qu’il  ne 
fùfl  pas  encore  Preftre , mais  fimple  laïque  , neanmoins  ils  le 
prièrent  d’inflruire  le  puple  dans  l’Eglifè  en  leur  prefence  , & 
d’y  expliquer  les  Ecritures . [ Il  paroifl  afTez  que  S.  Alexandre 

;[ui  avoit  accepté  depuis  pu  le  gouvernement  de  l’Eglifê  de 
erufâkm  par  une  conduite  toute  prticuliere  de  l’efprit  de 
Dieu  ,&  qui  avoit  une  fort  grande  union  avec  Origene,  fut  un 
de  ceux  qui  l’obligerent  alors  à prefeher .] 
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'Demetrc  fe  formalifâ  de  ce  qu’avoient  fait  les  Evefques  de  a. 
la  Palcftine , comme  d'une  choie  inouïe  : & il  témoigna  fon 
mécontentement  par  des  lettres  qu’il  en  écrivit  ["ou  à eux  mef 
mes  ,ou  à quelque  ami  commun . ] 'S.  Alexandre&  Theoctifte  a. 
répondirent  aufli  à les  plaintes  par  une  lettre,  'oii  ils  aflurent  que  b. 
quand  il  s’eftoit  trouvé  parmi  les  laïques  des  perïonnes  capables 
de  fervir  leurs  frères  par  la  parole , les  plus  faints  Evefques  les 
avoient  exhorté  à prcfcher  publiquement . C’eft-ainfi , difênt- 
ils , qn’Evelpis  a efté  obligé  "de  prefeher  devant  le  peuple  à 
Larandes  [dans  la  Lycaonie,]  parle  bienheureux  Evefquc  Néon; 

, [Paulin  par  Celfeà  Icône  dans  la  mefme  province, ]& Théodore 
, par  Attique  à Synnades  dans  la  Phrygie  . 

Demetre  fe  fâtisfir  fans  doute  de  cette  réponfe.  Mais  comme 
il  avoir  lieu  de  craindre  qu’on  ne  luy  enlevafi  celui  qu’il  regar- 
doit  encore  comme  l’honneur  & le  threfor  de  fon  Eglife , ] 'il  c. 
écrivit  à Origcne  pour  le  faire  revenir  à Alexandrie , & mefme 
luy  envoya  des  Diacres  de  l’Eglifë  pour  l’en  preflèr  . Ainfi  il 
retourna  en  cette  ville,  & y continua  fes  occupations  & Ces 
exercices  accoutumez. . [ Il  efloit  encore  dans  la  Palcftine  au 
commencement  de  l’an  2 1 7 , s’il  cfl  vray  qu’il  ait  trouvé  la  cin- 
quième verfion  de  la  Bible  à Jcrico  , en  la  fettieme  année  de 
Caracalla  , comme  nous  l’avons  marqué  "d  defTus . ] 

^33iS3 

ARTICLE  XIV. 


V.  Hclio* 
Jabalc. 


Marnée  veut  voir  Ongene  : Il  entreprend  de  commenter  /’ Ecriture 

L’an  de  Jésus  Christ  218,  jusqu’en  227. 

[/^’  est  après  le  voyage  d’Origene  dans  la  Palefline,  qu’Eu- 
febe  parle  des  grands  changemens  qui  arrivèrent  en  peu 
de  temps  dans  l’Empire.  ] 'Car  Antonin  [Caracalla]  après  avoir  Euf.u.t.n.p. 
régné  durant  [fix  ans  & deux  mois, fût  tué  le  8 avril  1 1 7,]  & eut 
pour  fucceflêur  Macrin  mefme  [ auteur  de  fa  mort . ] Macrin 
n’ayant  tenu  l’Empire  qu’un  an  [ & deux  mois , ] le  laiffa  à 
Antonin  [ Heliogabale , dont  on  commence  le  régné  au  7 juin 
218,  auquel  il  défit  Macrin.Cet  Heliogabale  avoit  une  tante  fore 
fàge  nommée  Marnée,  mere  d’Alexandre  qui  luy  fücceda  après 
quil  eut  deshonoré  la  dignité  impériale  par  toutes  fortes  de 
debordemens  & de  cruautez  durant  prés  de  4 ans  . D’abord 
qu’Heliogabale  eut  efté  fait  Empereur , "il  vint  à Antioche,  & 
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s'y  arrefta  quelque  temps  jufque  vers  la  fin  de  l’an  zi8.  I,I‘I17‘ 

"Ce  fut  apparemment  dans  ce  temps  là,  ] 'que  Marnée  ayant  Noie  if. 
connu  Origene  par  la  grande  réputation  qu’il  avoit , elle  defira 
extrêmement  de  le  voir , &dc  connoiflreplus  particulièrement 
cette  grande  intelligence  des  choies  divines  que  tout  le  monde 
admirait  en  luy.EIle  envoya  quelques  gardes  pour  le  faire  venir, 

& le  conduire  en  fureté  à Antioche , oh  elle  demeurait  alors 
[avec  Heliogabale.  J 'Elle  le  receut  fort  bien , & luy  fit  beaucoup 
d'honneur.  ‘ Il  fut  quelque  temps  avec  elle  ; & après  luy  avoir 
montré  par  beaucoup  de  preuves  la  gloire  de  noftrc  Seigneur , 

& l'excellence  des  préceptes  que  ce  divin  maiftre  nous  a kLflèz,' 

il  fe  hafla  de  s’en  retourner  àfes  exercices  ordinaires  . [ Ainfï  s’il 

eft  vray  que  cette  princeflè  ait  eflé  Chrétienne  , "comme  il  y a v.  Al«an- 

grand  fujet  de  le  croire,  c’eil  à Origene  , après  Dieu  , que  nous  ile*  >1°®“ 

devons  les  fruits  que  fit  pieté  a produits  , & .la  paix  dont  Ale-  *' 

xandre  fon  fils  a laillè jouir  l’Eglifè  durant  les  1 3 années  de  fon 

régné.] 

'On  prétend  qu’  Alexandre  citant  déjà  Empereur  voulut  voir 
Origene  fur  ce  que  là  mere  luy  en  avoit  dit , qu’il  l’envoya  qué- 
rir à Alexandrie  , & qu’il  eut  avec  luy  de  longs  entretiens  fur  la 
religion,  raportez  dans  un  livre  qu’on  attribué  à Encolpe  "auteur  ibid.î  -.6. 
de  ce  temps  là . Mais  on  croit  que  tout  ce  livre  eft  une  pure 
fiétion  de  quelqu'un  des  nouveaux  Grecs. 

'Ce  fut  depuis  ce  temps  là  qu’Origenc  commença  à compo- 
lèr  divers  ouvrages  fur  l’Ecriture . b 11  y fut  porté  , & comme 
forcé  par  les  follicitations  de  beaucoup  de  perfonnes . c Mais 
celui  qui  y eut  le  plus  de  part , fût  Ambroife  dont  nous  avons 
déjà  parlé. d Une  le  contenta  pas  de  l’y  exhorter  par  lès  inllantcs 
prières,  & de  luy  en  faire  nailtre  ou  augmenter  le  delïr  par  l'ar- 
deur qu’il  avoit  luy  mefme  pour  les  faintes  lettres  ; 'ni  ae  l’ani- 
mer encore,  félon  S.  Jerome,  "par  l’exemple  de  & Hippolyte,  qui  not(;  , 7. 
paroiflbit  beaucoup  en  ce  temps  là  : mais  comme  il  el  toit  riche , 
il  lui  en  fournit  aulfi  tous  les  moyens . Car  il  luy  donna  plus  de 
fept  perfonnes  pour  écrire  fous  luy  , & lè  fuccedcr  les  uns  aux 
autres , ( ce  que  S.  Jerome  appelle  des  Notaires , ) avec  autant  de 
copilles  ; & des  filles  qui  écrivoient  parfaitement  bien  . Et  il 
entretenoit  abondamment  toutes  ces  perfonnes  de  tout  ce  qu’il 
leur  falloir . '11  luy  foumiffoit  encore  toutes  les  autres  depen- 
lès,  'mefme  jufqu’au  papier.  f Car  Origene  fut  toujours  pauvre 
jufques  à la  mort . * Ambroife  exigeoit  tous  les  jours  quelque 
nouveau  fruit  de  fon  travail  avec  une  ardeur  incroyable . h 11  le 
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, prefloit  fans  ceflè , furtout  quand  ils  eftdent  enfemble/dehre , 
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imS'tûxViu  îois  ion  îouiatcui  ul  , _ , 

à fes  liberalitcz  & à fes  exhortations  que  nous  devons  ce  grand 
nombre  de  livres  qu'Origene  a compofez , [dont  nous  parlerons 
autre  part  en  particulier.  ] Et  aufli  Ôngene  les  luy  dedioit  pour 

'“'Ambroife  avoir  deffein,  fekin  que leditS.Epiphane.  de  tirer  g**» 
d’Oricenc  une  explication  de  tous  les  livres  facrez  : a oc  Unge-  -b|H,er  ep.«j, 
„„  ®r  firidaire  a une  avidité  fi  iufte&fi  fainte , y travailloit  c.JP,9^- 
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, entrailles  a airain: u oc  a.  auihuu»  uv  ^ 

• **""»'  fcôeux  & d'amateur  du  travail . « Il  commenta  en  effet  toute  c j j 

l'Ecriture , félon  S.  Epiphane.  . . p.iiiAw*- 

[Ambroife  ne  l'engageoit  pas  feulement  à fcn^te  lertre 
fontes  mais  encore  à d autres  ouvrages , 3 comme  on  le  vo  t 3,  p l!  I1I- 
,ar  le  livre  contre  Celfe  entrepris  à la  prière  de  ce  Saint  qui  41*. 
iuy  avoir  envoyé  le  livre  de  ce  phikrfophe  pour  y répondre  . ' ‘•■•p-3- 
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ARTICLE  XV. 

Ongene  e(l  fait  Preflre  à Ce  farte. 

L‘an  de  Jésus  Christ  228,  jusqu’à  23 o. 

LEs  chofes,  dit  Eufebe,  eftoient  en  cet  état,  lorfque  Zebin  Euf.w  «j.p. 

fucccda  à Philet  dans  le  gouvernement  de  l'Eglife  d’An-  1M-C- 
tioche:  ce  qui  arriva  félon  la  chronique[lbus  les  Confuls  Probe 
& Modeffe.Jen  la  7*  année  d'Alexandre,  [de  J.C.  228.]'Ce  fut  e, 

N<rrt  rt.  "en  ce  temps  là  ajoute  Eufebe , qu'Origene  fut  obligé  de  faire 
un  voyagp  en  Acaïe , où  il  eftoit  appelle  par  les  neceffitez  ec- 
clefiaftiques  de  cette  province , 'affligée  par  diverlès  hereffes . jj;1"7- 

'Ambroife  dont  S.  Jerome  cite  une  lettre  à Origene  écrite  d A-  54 ip-lsJ.i. 
thenes/polivoit  l’y  avoir  fait  connoiftre.  [ Ainfi  c’eft  fans  fujet]  Mi>.ii.p.i*9-t> 
«que  quelques  uns  ont  dit  qu'il  y fut  pourvoir  la  fixieme  edi-/^* 
tion  que  l’on  avoit  trouvée  depuis  peu  à Nicoplcprésd’Actium  » Birijo  5 7. 
en  Epire:  'Outre  qu’Eufebe  [&  Saint  Jerome]  dilent  que  ce  fut  ji“  ”ic'1 

Origene  mefme  qui  la  trouva.  Hurviiu 

Il  partit  d’Alexandrie  avec  une  lettre  ecclefiaftique  , oc  un 
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témoignage  [avantageux]  que  Iuy  rendoit  Demetre  mefme  fon 
Eve/que:  [ce  qui  fait  voir  que  Photius  a eu  d’aufli  mauvais  mé- 
moires] 'pour  dite  qu’Origene  efloit  forti  d’Alexandrie  fans  le 
contentement  de  Demetre , que  quand  il  a dit  que  Theotecne 

efloit  alors  Evefque  de  Cefârée  , 'contre  l’autorité  d’Eufcbc 
qui  témoigne  que  Theoélifle  en  efloit  Evefque  dés  le  temps 
de  Caracalla,  '&  n’eft  mort  que  fous  Gallien.  Domnus  luy  fuc- 
ceda,  & enfuite  Theotecne. 

'Origene  s’en  allant  donc  en  Acaïe,  paflâ  par  la  Paleftine  : & 

Iorfqu’il  efloit  à Cefarée  , les  Evefques  de  la  province  qui  le 
jugeoient  digne  des  degrez  les  plus  eminens , luy  impoferent  les 
mains  pour  l’elever  à la  preftrife  . 'On  le  marque  nommément 
de  Theoérifte  de  Cefârée  & de  S.  Alexandre  de  Jerufa!em,aqui 
cftoient  les  plus  fâints  & les  plus  illuftres  Evefques  de  la"  Pa- 
lefline.  'Origene  efloit  alors  au  milieu  de  fon  âge , b ayant  envi- 
ron 43  ans,  [félon  ce  que  nous  avons  dit  qu’il  efloit  né  en  1 8 5.  ] 

'Cette  ordination  d’Origene  fut  fuivie  de  beaucoup  de  trou- 
blés , & de  diverfes  ordonnances  de  l’Eglift . <■  Une  jaloufie 
cruelle  alluma  contre  luy  le  feu  [ d’une  grande  perfccution  : ] 

6 divers  Evefques  travaillèrent  beaucoup  pour  l’éteindre  . 

'Eufebe  ne  traite  pas  toute  ces  chofes  en  particulier,  nous 
renvoyant  au  fécond  livre  de  l’apologie  d’Origcnc  qu’il  avoit 
écrite,  mais  qui  n’efl  pas  venüc  jufques  à nous . [ Ainfï  nous 
femmes  obligez  de  nous  contenter  de  ce  que  nous  en  pouvons 
recueillir  de  divers  endroits  , tant  d’Eulcbe  mefme  que  des 
autres  auteurs  ecclefïaftiques.] 

'11  ert  donc  certain  que  Demetre  fut  fort  offènfe  de  l’ordi- 
nation d’Origene,  & il  s'emporta  contre  luy,  dit  S.  Jerome  .avec 
un  tel  excès  de  fureur  &de  folie,  qu'il  en  écrivit  à toute  la 
terre.  [Eufebe  en  parle  avec  plus  de  clarté  & de  modération.  ] 

'Demetre , dit-il , ayant  fyeu  qu’Origene  s’eftoit  fait  eunuque  , « 
l’exhorta  pour  lors  de  ne  fe  pas  découragé  [ pour  cette  faute , ] « 

& de  continuer  toujours  dans  fon  miniftere.  Mais  il  ne  conti-  « 
nua  pasluy  mefme  dans  cette  difpofition  . Car  quelque  temps  « 
après  voyant  le  fuccés  avantageux  que  Dieu  donnoit  à Ori-  « 
gene , l'honneur  & la  réputation  qu’il  avoit  acquife  de  tous  « 
coflez , l’eflime  que  tout  le  inonde  fàifoit  tant  de  la  doéhine  <« 
que  de  fâ  vertu  ; & enfin  que  les  plus  célébrés  Evefques  de  la  « 
Palefline  l’avoient  elevé  à la  preflrife  ; il  témoigna  qu’il  efloit  « 
homme,  [&  fuccomba  à cette  paflion  de  la  jaloufie]' fi  ordinaire  « 
aux  plus  grands  hommes . 'Mais  ne  trouvant  point  d’autre  rc-  « 
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1*‘I>  „ proche  à Iuy  faire  , il  fe  fervit  déjà  violence  qu’il  s’eftoit  faite 

»>  autrefois  à luy  mefme  eftant  encore  tout  jeune;rd  la  fit  lavoir  à c. 

» tous  les  Evefques  , & il  l'cxagera  comme  un  crime  tout  à fait 
» énorme . 'S.  Jerome  allure  aulfi-bien  qu’Eufebe , que  la  jaloufie  Ruf.in  Hier.i. 
fut  la  fource  de  tout  ce  que  Dcmetre  fit  contre  Origenc,  [mais  JPQr^p']jJ"r‘ 
nous  refervons  ce  pafiage  pour  un  autre  endroit.]  Hu«,p.iî.a. 

'Demetre  comprit  aulfi  dans  l’accufetion  dOrigene  les  Evef-  f0u1)f,l|i6'c'8'p‘ 
ques  qui  l’avoient  ordonné  . * Mais  S.  Alexandre  luy  répondit , . Hier  ».nu. 
& fe  défendit  luy  mefine  en  défendant  Origenc  contre  fes 
plaintes . 'Il  y en  a qui  prétendent  que  ce  Saint  avoit  agi  contre  Bar.ijo.  t »| 
les  Canons , en  ordonnant  un  homme  d’un  diocefe  étranger  ^u,v,£>rLr- 
lans  la  permiffion  de  1cm  Evelque . [ Neanmoins  l’hifloixe  ne 
remarque  point  que  Demetre  ait  jamais  formé  cette  plainte  , 

& Eufebe  l’exclut  en  difent  qu’il  ne  fondoit  toutes  celles  qu’il 
feifoit,  que  fur  la  faute  qu'Origene  avoit  laite  dans  là  jeuneflè  . 

Audi  nous  voyons  que  quoique  l’Eglife  ait  défendu  depuis  le 
IV.  liecle  au  moins  d’ordonner  un  Clerc  d'une  autre  Eglife  , 
elle  a encore  efté  fort  long-temps  depuis  làns  étendre  cette 
défenfe  jufques  aux  laïques,]  'fi  nous  exceptons  le  V.  Canon  du  Gonc.t.i.p. 
premier  Concile  de  Carthage  vers  l’an  349,  [ qui  n’a  pas  cité 
fuivi  par  l’Afrique  mefme.  11  faut  bien  quil  n’y  eufl:  pas  grand 
defaut  dans  cette  ordination  , puilque  ] 'dans  un  Concile  d’A-  tj.p.««o.c. 
lexandric  alfemblc  pour  la  condannation  des  dogmes  d’Orige- 
ne, comme  nous  l’apprenons  de  Jullinien , il  eft  dit  qu’il  avoit 
efté  ordonné  Preftre  par  la  feule  véritable  & canonique  main 
[qui  puft  l’ordonner , c’eft  à dire  celle  de  l’Eglife  Catholique  , ] 

& qu’ainfi  il  avoit  la  dignité  de  Preftre  , comme  Judas  celle 
d’Apoftre. 

[Nous  ne  lavons  rien  davantage  de  cette  difpute  touchant  fa 
preftrife . La  luire  nous  fera  voir  qu’Origene  revint  à Alexan- 
drie ; & qu’il  y paffa  encore  quelque  temps  dans  fes  exercices 
ordinaires  . Et  il  femble  mefme  que  Demetre  l’y  ait  reoeu  en 
qualité  de  Preftre  de  fon  Eglife . ] ’puifque  Juftinien  en  le  vou-  p.« ro.c. 
lant  faire  condanner , l’appelle  Ongene  Adaman  ce  qui  aefté 
Preftre  de  la  très  feinte  Eglife  d’Alexandrie. 
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ARTICLE  XVI. 

Origene  conféré  avec  Bafjut  ; on  luy  fuppofe  une  autre  conférence. 

R 1 G E N e qui  n’eftoit  venu  en  Palcftine  que  pour  paflèr 
V_y  en  Acaie, [''continua  fans  doute  fon  voyage  peu  après  ion  Note  i». 
ordination.  Il  paroi  ft  qu’il  prit  le  chemin  de  l’Afie  , par  Ephefe 
& par  Nicomcdie.peut-eflre  pour  éviter  le  perd  & l’incommo- 
dité de  la  navigation. 

Ce  fut  apparemment  avant  que  de  partir  pour  laPaleftine  qu’il 
vit  Jule  Africain  , "célébré  dans  l’Esiife  par  la  grande  connoif-  V.r0n  titre, 
lance  qu’il  a voit  des  Ecritures , de  l’hiftoire,  & de  toutes  fortes 
de  fciences . Car  il  femble  qu’il  demeurait  ordinairement  dans 
la  PaleftineJIl  fut  prefént  à une  conférence  qu’eut  Origene  fur 
les  matières  de  la  religion  avec  un  nommé  Baffus,  qu’Origene 
appelle  fon  ami , [ "mais  qui  apparemment  avoit  abandonné  Non  10. 

& fôn  ami  & la  vérité  , ] puifqu’ Africain  ne  le  marque  que 
parle  titre  "d’ingrat . Origene  employa  dans  cette  conférence™ 
l’autorité  de  l’hiftoire  de  Sufânne . Africain  qui  ne  la  croyoit 
pas  véritable  , referva  neanmoins  à luy  en  parler  dans  quelque 
autre  occafion  , & ne  témoigna  pour  lors  que  de  l’approbation 
pour  ce  qu’il  avoit  dit.  Origene  continua  depuis  à regarder 
Baffus  comme  fon  ami , [ fa  charité  le  luy  faifant  confiderer 
félon  ce  qu’il  avoit  eflé  autrefois , & lélon  ce  qu’il  pouvoit  eflre 
à l’avenir  par  la  mifericorde  de  Dieu.  Je  ne  fçay  s’il  y a quelque 
chofé  qui  nous  cmpelche  de  croire  que  c’eftjun  chefd’herefie  , 
avec  qui  il  eut  une  conférence  vers  ce  temps  ci  dans  la  Palef li- 
ne en  prefénce  de  plufieurs  témoins  , "comme  nous  le  dirons  V.  J 1». 
bien-tort.  'S.  Philaftre  met  après  divers  difciplcs  de  Valentin  un 
Caius  Baffus,  qui  foûtenoit  que  la  vie  temporelle  des  hommes, 
venoit  non  de  la  puiflànce  de  J.C,  mais  deféptaftres,&  d autant 
de  lettres  ou  d’elemens:  '&  pour  le  fâlut  véritable  [de  1 ame,]  il 
ne  vouloir  point  non  plus  qu’on  l’attendift  [ de  la  grâce  ] de  fa 

prefénce  corporelle  [&  de  fôn  Incarnation.] 

'Origene  trouva  à Ephefé  un  autre  heretiquedont  il  raporte 
cette  hiftoire  mémorable  , & qui  fert  beaucoup  à appuyer  ce 
que  luy  & fés  défénféurs  ont  prétendu,  que  fés  ennemis  avoient 
mis  dans  fés  écrits  beaucoup  d’erreurs , qui  ne  venoient  point 
de  luy.  'Un  heretique  , dit-il,  m’ayant  vu  a Ephefé , ne  voulut  “ 
jamais  que  nous  entraflions  cnfémble  en  conférence  , & évita  ** 
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us  ijo.  ^ me/foe  j jg  nc  f^y  pour  quel  fujet , d’ouvrir  la  bouche  devant 
>»  moy . Mais  depuis  il  compofà  une  conférence  entre  luy  & moy, 
» oit  il  mit  ce  qu’il  voulut , & la  fit  courir  parmi  Tes  difciples . 
» Car  je  fçay  qu’il  l’a  envoyée  à Rome  ; & je  ne  doute  pas  qu’il 
h ne  l’ait  envoyée  de  mefme  en  d’autres  endroits . 11  m’inlultoit 
» auffi  publiquement  dans  Antioche  avant  que  j’y  vinflè , avec 
» cette  pièce  fuppofte  , & il  la  repandoit  tellement  , qu’elle 
” tomba  entre  les  mains  de  plufieuxs  de  nos  freres . Quand  je  fus 
” en  cette  ville , je  luy  demandai  raifon  de  cette  impofture  en 
» prefence  de  beaucoup  de  monde  . Il  la  fôûtint  hautement  avec 
» la  derniere  impudence.  Mais  enfin  je  le  fommai  de  produire  fon 
” écrit  devant  tous  ceux  qui  eftoient  pteféns,  afin  que  mes  freres 
” oui  fâvoient  qnelle  efl  ma  doélrine  , & ce  que  j'ay  accoutumé 
” d’enfèigner,  fuflènt  les  témoins  ou  de  mon  innocence  , ou  de 
» mon  crime  . II  n’ofâ  jamais  apporter  fon  livre;  Ainfi  tout  le 
» monde  fut  convaincu  de  cette  infigne  fauffeté  ; & nos  freres 
» furent  perfuadez  qu’ils  ne  dévoient  point  ajouter  de  foy  à 
« toutes  ces  calomnies . Car  quoique  ce  foient  des  heretiques  &. 
» des  impies  qui  en  font  auteurs , les  Fideles  mefmes  qui  les 
11  ecoutent  & qui  les  croient , doivent  craindre  les  jugemens  que 
h Dieu  prononcera  contre  les  calomniateurs . 

ARTICLE  XVI  I. 


Il  écrit  à Africain  pour  défendre  Ibi flaire  de  Sufanne  . 

AFRICAIN  qui  dans  la  conférence  'qu’Origene  avoir  eue  OrUJ  Afr.p. 

avec  Bafiiis  , n’avoit  pas  voulu  témoigner efhe  dïuiautre  *"• 
fentiment  que  luy  fur  l’hiftoire  de  Sufanne  , depeur  de  faire 
tort  à la  vérité  qu’Origene  défèndoit , luy  écrivit  enftiite  une 
lettre , oh  il  pretendoit  montrer  par  diverfés  raifbns  fortes  en 
apparence , que  c’efl  une  hiftoire  fauflè  & fuppofee . Origene  p.m. 
receut  fâ  lettre  en  un  temps  oh  il  n’efloit  guère  en  état  d’écrire 
fur  une  matière  fi  importante , & qui  meritoit  un  ouvrage  entier. 

'Neanmoins  comme  il  s’arrefta  quelques  jours  à Nicomcdie, 
il  employa  ce  peu  de  temps  à répondre  aux  raifons  d’Africain; 

'&  ily  fâtisfit  très  pleinement,  dit  Eufebe  , parune  [ longue  J Buf.l.s.  c.ji^. 
réponfequll  luy  adreffa  , * dont  nous  avons  le  texte  original  de-  Ii°  b- 
puis  peu  d’années . [ C’efl  un  excellent  modelé  de  la  charité  r p‘ 

Chrétienne , avec  laquelle  les  grands  hommes  de  l’Eglifé  fe 
doivent  conduire  dans  les  diflèrens  qui  naiflènt  fouvent  fur 
Kfl.  Eccl.  Tom.  IIP.  X x x 
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divers  points  de  fcience  & de  difoipline  . On  y admire  d’une 
part  la  modération  & l'humilité  d'Origene  : & de  l'autre  û 
fermeté  à défendre  les  interefls  de  la  vérité  & de  la  tradition 
de  l’Eglife  . ] 'Africain  luy  avoir  dit  qu’il  efloit étonnant  qu’un 
homme  comme  luy  euft  pris  un  récit  fabuleux  pour  une  hi Gloi- 
re canonique:  '&  il  répond  en  fë  rabaiflant  encore  davantage , 
que  lorfqu’il  confidere  la  petitcflè  de  fbn  efprit , il  reconnoift 
n’avoir  ni  aflèz  de  pénétration , ni  affez  d’habileté  pour  pou- 
voir éclaircir  ce  point  comme  il  le  faudrait  ; & qu’ainfi  il  le  prie 
de  lire  fa  lettre  avec  toute  la  charité  polTible , & d’y  ajouter  luy 
mefme  ce  qui  pourra  y manquer . 

[ Mais  lorfqu’U  s'agit  de  défendre  la  tradition  ficrée  de  l'Egli- 
fë  en  ce  qui  regardoit  l’Ecriture  , il  s’eleve  avec  un  fâint  zele,  & 
fait  voir  combien  fbn  coeur  efloit  éloigné  d’introduire  quelque 
chofe  de  nouveau  contre  ce  qu’il  connoifToit  eftre  receu  parmi 
les  Fideles . ] 'Prenons  garde  , luy  dit-il,  de  ne  pas  rejetterou 
par  imprudence,  ou  par  ignorance  , des  exemplaires  qui  font 
rcceus  gcneralement  dans  les  Eglifos  ; & n’impofons  point  une 
loy  nouvelle  à nos  freres  pour  les  obliger  d’abandonner  les  livres 
fierez  "qu’ils  ont  entre  les  mains , & d’aller  carefTer  les  Juifs , 
pour  obtenir  d’eux  qu’ils  nous  communiquent  ces  autres  livres 
fi  purs,  & exemts  de  toutes  fables  . Car  la  providence  de  Dieu, 
qui  a voulu  procurer  l’entiere  édification  des  Egliflcs  en  leur 
confiant  les  livres  fiints , aurait-elle  bien  pu  ne  pas  prendre  un 
foin  tout  particulier  de  ceux  qui  ont  eflé  rachetez  par  un  auflï 
grand  prix  qu’efl  la  mort  de  J-  C.  Dieu  ne  dit-il  pas  auffi  dans 
fes  Ecritures:  Vous  ne  changerez  point  les  bornes  éternelles 
qui  ont  eflé  pofees  par  vos  peres  ? 

[ 11  fait  encore  paroiflre  en  un  autre  endroit  de  cette  lettre 
l’extreme  refpeél  qu’il  a voit  pour  la  majeflé  de  l’Ecriture . Car 
quoiqu’autant  qu’on  en  peut  juger  par  fes  écrits,  il  fuft  le  plus 
doux  de  tous  les  hommes , & quoiqu’Africain  euft  une  affez 
grande  eminence,  au  moins  pour  l’âge , audeffus  de  luy,  J 'puifi 
qu’il  l’appelloit  fonfils;  cependant  par  cequ’il  luy  efloit  echapé 
une  parole  un  peu  libre  touchant  l’hiftoire  de  Sufinne,  [ il  crut 
que  la  vérité  l’obligeoit  de  luy  en  faire  une  rcprehenfion  cha- 
ritable . J 'C’eft  pourquoi  il  luy  dit  que  cette  parole  ne  fentoit 
pas  aflèz  la  gravité  d’un  Chrétien , & le  refpecl  qu’il  doit  à ce 
qui  eft  receu  dans  l’Eglifc  ; '&  que  s’il  efloit  permis  de  traiter 
avec  raillerie  ce  que  l’Églifê  nous  propofè , il  y avoit  d’autres 
endroits  de  l’Ecriture  fur  lefquels  cela  pouvoit  tomber  autant 
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que  fur  l’hiftoire  de  Sufanne.  [ Ces  fentimens  qu’il  exprime  à 
un  ami  fàvant,  & nullement  fcrupuleux  , font  très  remarqua- 
bles, pour  montrer  qu’en  quelques  erreurs  qu’il  ait  pu  tomber  , 
il  a neanmoins  efté  très  éloigné  de  l’efprit  des  heretiques  , dont 
le  principal  caractère  eft  le  mépris  fuperbe  de  la  tradition  & 
de  l’autorité  de  l’Egtife  . Cette  humilité  & ce  refpeét  pour  l’E- 
glife  patoift  affez  généralement  dans  les  écrits  d’Origene  ; & 
c'eft  en  quoy  l’on  peut  dire  qu'il  eft  entièrement  différent  de 
Tertullien  . ] 

'Ambroife  eftoit  alors  avec  luy  ; & Origene  dit  qu’il  l’avoit  rw- 
aidé  à compofer  cette  lettre , qu’il  l’avoit  toute  relue  , & qu’il  y 
avoit  corrigé  ce  qu’il  avoit  jugé  à propos  . 11  falue  Africain  de 
fa  part,&  le  prie  defaluer  aufli  de  la  fîenne  le  Pape  Apollinaire. 

[ C’eftoit  peut-eftre  l’Evefque  de  Nicople  en  Paleftine,  oïl  l’on 
croit  qu’Africain  faifbit  fa  demeure  . ] 

ARTICLE  XVIII. 

ÿva  en  Acalt  ; convainc  un  hérétique  de  falfificotion  ; 
retourne  à Alexandrie , & y écrit  fur  S.  Jean . 

[/'"XRigene  arriva  enfin  en  Acaïe;  & il  y a grande  appa- 
rence  qu'il  eut  en  cette  province  le  mefme  fuccés  qu’il 
avoit  eu  dans  les  autres  , Il  s’y  acquit  entièrement  l’afleébon 
& la  protection  des  Evefques , ] 'puifqu’ils  furent  de  ceux  qui  Ruf.m  Hier.i. 
ne  confentirent  jamais  à fâ  condannation  . [ 11  faut  dire  que  ce 
fut  dans  ce  voyage , ] 'qu’il  trouva  la  fixieme  verfion  de  l’Ecri-  Eufu.c.i«.r. 
turc  , * puifqu’on  prétend  quelle  fut  trouvée  à Nicople  prés  \ 'Éj,].’  mente. 
d’Aétium  [dans  l’Épire,]  "vers  le  milieu  du  regne  d’Alexandre,  ■«  P.174.C. 

[ ce  qui  revient  à l’an  228.]  'S'il eft  vray  qu’il  ait  pafle  quelque  kA,e.i.p.j>4. 
temps  à fréquenter  les  ecoles  d’ Athènes,  comme  S.  Epiphane  c' 
dit  que  cela  peut  eftre  , 'on  ne  trouve  point  de  temps  où  il  l’ait  Hutc,v.Oàp. 
pu  faire  pluftoft  qu’en  celui-ci . Il  eftoit  en  effet  afl  z ordinaire  ll’c'  ’ 
en  ces  fiecles  là  que  des  perfonnes  d’un  âge  fort  avancé  allaflcnt 
ecouter  les  leçons  des  fophiftes  & des  philofbphes  : [ Et  nous 
avons  vu  qu’Origene  eftoit  bien  ailé  de  connoiftre  tous  ceux 
qui  paftbient  partout  pour  fâvans  . ] 

'Durant  qu'il  eftoit  à Athènes, les  amis  qu’il  avoit  en  Paleftine  RuCpra  Ori.p. 
luy  envoyèrent  un  homme  exprès  pour  le  fujet  que  nous  allons  I,6'c' 
dire  . 'Il  avoit  eu  une  conférence  avec  le  chef  d’une  herefie;  [&  P-'M-’’- 
nous  avons  vu  qu’il  en  avoit  eu  une  en  Paleftine  avec  un  nom- 

Xxx  ij 


5J2  ORIGENE. 

mé  BafTiis]  Cette  difpute  s’eftoit  faite  en  prefence  de  beaucoup 
de  monde,  & on  l’avoit  mifé  par  écrit.  Une  perfonne  qui  l’avoit 
copiée  prcfta  fon  livre  à l'heretique  , qui  y ajouta  , en  ofta,  y 
changea  tout  ce  qu’il  voulut , impotent  diverfes  choies  très 
P.196.C.  faufles  à Origenc , pour  le  faire  paroi  lire  coupable  : ’&  apres 
cela  il  luy  infultoit , montrant  partout  ces  aéîes  de  la  confé- 
rence, & ce  qu’il  y avoit  mis  luy  mefme.  Les  Fidcles  de  Palefti- 
ne  ne  pouvant  donc  fouffrir  cette  impudence  , envoyèrent  un 
homme  à Athènes  avertir  Origene  de  ce  qui  fe  pafToit , & luy 
demander  l’original  authentique  de  cette  conférence  ; & il  le 
leur  envoya  . 11  rencontra  depuis  celui  qui  avoit  fait  cette  four- 
berie,&  la  luy  ayant  reprochée,  cet  homme  luy  dit  pour  excufc, 
qu’il  l'avait  faite  pour  orner  cette  conférence  & la  rendre  plus 
correéle . C’eft  ce  qu’Origenc  raporte  dans  une  lettre  [ écrite , 
comme  nous  verrons, trois  ans  aprés.]Il  fê  plaint  dans  cette  lettre 
que  d'autres  avoient  ufé  de  la  mefme  îuperchcrie  pour  trou- 
bler l’Eglifej  [ & nous  en  verrons  dans  la  fuite  les  effets  funeftes. 

Apres  avoir  achevé  ce  qu’il  avoit  à faire  en  Acaïe,il  retourna 
t en  Orient  : ] ’&  en  paffant  par  Antioche,  il  y couvrit  de  confu- 

fion,  comme  nous  avons  dit , cet  autre  impofleur , qui  debitoit 
une  faufïè  conférence  tenue  entre  eux  à Ephefc , où  ils  ne 
s’efloient  pas  dit  un  mot  - 

O.-i  g.  in  Jo.pr.  'Il  revint  à Alexandrie,  comme  nous  l’apprenons  de  fbn  com- 
p.j.cl  Huet, p.  mfntaire  fur  S.  Jean,  qu’il  commença  peu  après  qu’il  y fut  re- 
venu , [ fans  que  nous  puiflîons  dire  comment  le  fit  ce  retour, 
Enf.u.c.n.p.  apres  le  bruit  qu’avoit  fait  Demetre  fur  fbn  ordination . ] On 
aij-a.  vojt  feulement  que  les  cinq  premiers  tomes  de  cet  ouvrage, 
Oii.in  Jo.gj.  qu’il  fit  feuls  à Alexandrie,  'furent  faits  malgré  la  tempeflequi 
«.p.94  ».  jy  agitoit,  Jefus"arre(lant , dit-il , par  ces  menaces  les  vents  & 
EuU&e.j&p,  Jes  ffots  de  la  mer . 'U  paroifl  qu’il  oontinuoit  aufli  fes  leçons  des 

"**  Catechefes.  [C’eft  tout  ce  que  nous  pouvons  dire  de  l’état  oii 

il  fut  à Alexandrie  jufqu’en  131  .avec  ce  que  nous  avons  remar- 
qué que  fe  ennemis  mefmes  l’ont  qualifié  Prcftre  d Alexan- 
drie . De  forte  qu’il  fêmble  que  Demetre  ait  conférai  à recevoir 
fbn  ordination , pourvu  qu’il  demeurait  attaché  à fbn  Eglife  , 
quoiqu'il  euft  efté  ordonné  à Cefarée  : mais  que  fon  efprit  déjà 
blefle,  trouva  bien-toft  de  nouveaux  fujets  de  recommencer  les 
troubles  afloupis , & deperfécutcrplus  qu’auparavant  une  per- 
fbnne  qu’il  n aimoit  plus . J 

Ori.b  jo.  g.pr.  'Origene  dit  dans  fa  pretecefur  S.  Jean , qu’ayant  confacré  à 
P M-  Dieu , non  quelques  parties  de  là  vie , mais  toutes  fes  aélions , 
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jl  vouloit  luy  offrir  comme  les  prémices  de  fon  retour  à Alexan- 
drie , cette  explication  de  l’Evangile  de  S.  Jean,  qu’il  appelle 
les  prémices  & la  partie  la  plus  excellente  de  l’Ecriture . '11  dit  l.&p  93.d.«. 
dans  la  fuite,  qu’aprés  avoir  fupputé  felon  l’Evangile,  & exami- 
né fes  forces , il  avoit  bien  vu  qu’il  n'en  avoit  pas  allez  pour 
achever  un  fi  grand  ouvrage  ; mais  qu’il  s’effoit  confié  en  Dieu 
qui  donne  avec  abondance  & les  lumières  & les  paroles  à ceux 
qui  tafehent  d'obforver  fes  loix . 11  adreffe  ce  commentaire  d. 
à Ambroife  , fur  les  inftances  duquel  il  l’avoit  entrepris  . Ils  pr,p.j 
s'effoient  depuis  peu  fcparez  de  lieu,  [mais  non  d’efprit.  ] 

11  compofoit  encore  en  mefinc  temps  d'autres  ouvrages  , EuCI.«.c.u* 
entre  lelquels  Eufebe  remarque  celui  des  Principes  , [ qui  a fait  ^“5-*  bl 
dépuis  tant  de  bruit . Nous  en  parlerons  pim  amplement  en 
un  autre  endroit.  J 

ARTICLE  XIX. 

Origine  quitte  Alexandrie  : Il  y eft  condanné  far  deux  Conciles  ■ 

& excommunié  prefqne  partout. 

l’an  de  Jésus  Christ  231. 

[T  Es  tempeftes  dont  Origene  avoit  efté  agité  depuis  fon 

J , retour  à Alexandrie,s’augmenterent  /ans  doute  beaucoup 

dans  la  dixième  année  d’ Alexandre , de  J.C.  131;  J'car'en  cette  Euf.i.s.  c.i6.p. 
année  là  il  quitta  entièrement  Alexandrie  pour  fe  retirer  à 
Celârée  en  Paleftine  , laiflant  la  chaire  des  Catechcfos  à 
Heracle  le  plus  ancien  de  fes  difdples,  “&  à qui  prés  de  20  ans  c*3.p.io,.b. 
auparavant , il  avoit  donné  le  foin  de  ceux  qui  commenyoient . * cij.p.Mj.b. 
'Il  dit  luy  mefme  qu’il  fut  tiré  & délivré  d’Egypte  par  le  fecours  Ori.ia  jo.g.L 
de  la  miléricorde  de  Dieu  , qui  en  avoit  autrefois  tiré  fon  peu- 
pie  ; [ ce  qui  femble  marquer  qu’il  avoit  eu  quelque  violence  à 
craindre  de  la  part  de  fes  ennemis.-  J '&  Rufin  dit  en  effet  "quil 
le  lâuva  par  la  fuite. 

'La  iiberté  qu’il  eut  de  dilpofer  de  1 â chaire  en  quittant  Ale-  EuCn.  pm«.e* 
xandrie  , donne  neanmoins  lieu  de  croire  que  l’on  n’en  eftoit  bi  c‘ 
pas  encore  venu  aux  dernieres  extremitez,  [ & il  le  témoigne 
aliez  luy  mefinejlcrlqu’aprés  avoir  parlé  de  là  fortie  d’Egypte,  Ori.in  jo  E.I* 
il  dit  que  l'ennemi  le  pourfuivit  enfuitc  avec  toute  la  violence  6 
& toute  l’aigreur  poflible  ; qu’il  l’attaqua  par  fes  nouselles  let- 
tres qui  combatoient  véritablement  l’Evangile , & qu’il  excita 
contre  luy  tous  les  vents  & toutes  les  tempeiles  de  l'Egypte . [ Il 
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n’exprime  pas  plus  clairement  quelle  eftoit  cette  perfecution . ] I3'* 
Phot.c.it8.p.  Thotius  l’explique  davantage , tirant  ce  femblece  qu’il  en  dit 
19  de  l’apologie  d’Origene  laite  par  S.  Pamphile . Il  dit  donc  que 

Demetre  affèmbla  un  Concile  d’Evefques  & de  quelques 
Preftres,  dans  lequel  il  fut  ordonné  qu’Origene  fbrtiroit 
d’Alexandrie , qu'il  n’y  demeureroit  point , & qu’il  n’y  en- 
feigneroit  point,  mais  qu’il  ne  lèroit  pas  depofë  du  lâcerdoce. 

[ Ces  Evelques  qui  condannerent  Origene,  nepouvoienteftre 
que  de  l’Egypte , puilque  ceux  de  la  Paleftine  & de  l’Arabie, 
feules  provinces  voilines  de  l'Egypte,  prirent  comme  nous  ver- 
rons , la  défenfe  de  l’accufé. 

On  peut  tirer  du  refultat  de  ce  Concile , qu’il  ne  s’agilToit 
pas  feulement  de  l’ordination  d’Origene , mais  encore  de  là 
dcétrine.  On  le  peut  encore  conclure  des  fkllîfkations  de  fes 
Ruf.in  Hier,  l livres  dont  nous  avons  déjà  parlé.  J 'S.  Jerome  témoigne  que 
i.p.115.».  je  k,n  temps  ]es  ennemis  d’Origene  pretendoient  qu’on  l’avoit 
condanné  à caufe  de  la  nouveauté  de  fesdogmes,  &desherefies 
Conr.i.5.p.  dont  on  1’acculôit . 'Et  un  Concile  d’Egypte  cité  par  Jullinien  , 
dit  qu’il  fut  arraché  du  champ  de  l’Eglife  parcequ’il  commen- 
f96fc P °ri‘P’  ^olt  * y f‘ure  ^es  «üfeours  pleins  de  blalpnemes  . 'Il  paroift 
que  l’on  reprenoit  particulièrement  une  de  fes  lettres , laquelle 
£95.b|Hier.in  y lôûtenoit  avoir  efté  corrompue , '&  qu’on  laccufoitde  dire 
iim.Î  C'5'P’  qj,e  le  diable  ferait  làuvé  un  jour  , ce  qu’il  rejette  comme  une 
choie  que  les  plus  fous  mefmes  & les  plus  infenfcz  ne  pour- 
raient pas  dire. 

Epi.6«.  cap.  ’S.  Epiphane  prétend  qu’il  fut  obligé  de  fortir  d’Alexandrie  , 

5ÎJ'  parcequ’il  y avoit  offert  de  l’encens  aux  idoles  ; & fait  fur  cela 

une  longue  hiftoire.  [ "Mais  il  y a toute  apparence  qu’il  a eu  de  Non  *1. 
mauvais  mémoires  fur  ce  point  aufli-bien  que  fur  quelques  au- 
tres qui  regardent  Origene  melme. 

Demetre  ne  fut  pas  fàtisfàit  de  la  conclufîon  du  Concile 
rhot.c.nS  p,  qti’il  avoit  aflèmblé  luy  mefme . ] 'A infi  ayant  joint  avec  Iny 
I97,c’  quelques  Evelques  d’Egypte  qui  eftoient  defôn  fentiment,  il 

depolâ  encore  Origene  du  lâcerdoce  : & ces  Evelques  fouferi- 
virent  à cette  fentence . [ Nous  dirons  en  partant  que  ces  deux 
Conciles  ruinent  vifïblement  la  prétention  de  ceux  qui  foû- 
tiennent , fur  l’autorité  d’un  écrivain  du  X.  liecle , quil  n’y  avoit 
alors  que  quatre  Evefquesdans  toute  l’Egypte.  ] 

'•  'Photius  met  enlüite  de  ceci  la  retraite  d’Origene  à Celàrée . 

Hicr.cp.7l  p.  j- On  peut  confirmer  fon  fentiment  par  ce  que  ] S.  Jerome  dit 
«FÛr’o.r  usa  qu’Origene  a efté  charte  d’Alexandrie  par  Demetre . *Ncan- 
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l3‘*  moins  la  raifon  que  nous  avons  alléguée  , paroi  fl  fuffire  pour 
montrer  qu’il  a prévenu  fa  condannation  parla  retraite , [ou  au 
moins  fa  depofition & Ibn  excommunication.  Car  Demetre  ne 
fe  contenta  pas  de  depolër  Origenc , comme  le  dit  Photius  . ] 

'Et  S.  Jerome  allure  qu’il  l’excommunia.  Hi«.  iuRuC  I. 

*11  paroill  par  le  paflàge  d’Origene  que  nous  avons  raporté  , * onP,n 'lai/ 
que;Demetre  écrivit  aux  Evefques  pour  leur  demander  là  con-  “6 
dannation.  "Tous  les  Evefques  & tout  le  Clergé  de  l’Eglilc , dit  Hier.p.jto.e. 
S.  Jerome , fuivirent  cette  condannation , & jugèrent  Origene  d‘ 
indigne  de  leur  communion.  'On  crut,  dit  S.  Auguftin  fur  un  Aug.unit.ctf. 
fujet  fort  femblable,  ce  que  portoient  les  lettres  du  Concile  ; & '•7P,,6° 
on  ne  devoit  pas  faire  autrement . On  crut  ces  lettres , quoique 
fâuflës  , fans  bleffer  fa  confcienoe . Car  elles  ne  difoient  rien 
contre  l’Evangile;  & elles  ne  difoient  d’un  homme  , que  ce  qui 
eltoit  croyable  d’un  homme.  [ On  peut  dire  meûne  que  ceux 
qui  n’avoient  point  de  connoilTance  particulière  de  cette  affai- 
re , ne  pouvoient  refufor  de  confentir  à l’excommunication 
d’Origene  , làns  violer  l’ordre  de  l’Eglife  , qui  défend  de  rece- 
voir nulle-part  celui  qui  a efté  excommunié  par  fon  Evelque.  ] 

'Mais  ceux  qui  connoifloient  Origene  , & qui  le  crqyoient  in-  Hitr.ex  Rur. 
nocent  comme  ceux  de  Paleftine , de  Phenicie  , d’Arabie , & Ll  i*»ls.*. 
d’Acaïe , le  défendirent  toujours  & n’abandonnèrent  jamais 

h protection. 

'Neanmoins  S.  Jerome  blafme  non  feulement  Demetre  qui  *. 
condanna  Origene,  mais  aufli  les  autres  Eglifes  qui  confenti- 
rcnt  à fa  condannation . C’eft  dans  un  paflage  que  Rufin  cite  de 
luy  ; '&  que  S.  Jerome  mefme  témoigne  élire  tiré  d’une  lettre  v.iiu.jep. 
écrite  à S."  Paule . b C’ell  là  qu’aprés  avoir  dit  qu’Origene  avoit  JVit'kuf 
plus  écrit  de  livres  que  les  autres  n’en  pouvoient  avoir  lu , & «j.a, U ’ ,'p’ 
qu’il  avoit  furpaffé  en  cela  & Varron  & les  autres  écrivains  les 
plus  féconds  foit  des  Latins  foit  des  Grecs,  il  ajoute  ce  qui  fuit . 

» 'Quelle  recompenfe  a t-il  receu  de  tant  de  travaux  & de  *• 

» fueurs  ? Il  eft  condanné  par  l’Evelque  Demetre  : Et  excepté  les 
» Prélats  de  la  Paleftine , de  l’Arabie , de  la  Phenicie , & de 
» l’Acaïe , il  cil  condanné  par  le  confentement  de  toute  la  terre . 

» Rome  mefme  alîèmble  contre  luy  fon  Sénat , non  qu’il  enfei- 
» gnaft  de  nouveaux  dogmes,  non  qu’il  eull  Jdes  fentimens  he- 
» retiques  , ce  que  ceux  qui  abboyoient  après  luy  comme  des 
» chiens  funeux  veulent  nous  perfuader  ; mais  pareeque  l’on  ne 
» pouvoit  fupporter  l’éclat  de  fon  éloquence  & de  là  feiencc  , & 

» que  lorlquil  parloiqil  fembloit  que  tous  les  autres  fulfcnt  muets. 
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[ Ce  que  S.  Jerome  dit  qu'Origene  fùst  condanné  à Rome , 
paroift  d’autant  plus  véritable,]  'quïl  eft  certain  que  l’on  y avoit 
porté  des  livres  qu’on  luy  avoit  fuppofez  : a & il  écrivit  depuis 
au  Pape  S.  Fabien,[  qui  fut  élu  au  commencement  de  136,]  té- 
moignant avoir  regret  d’avoir  mis  de  certaines  chofes  dans  fes 
livres , de  quoy  "il  rejettoit  la  faute  fur  Ambroilè,qui  avoit  ren- 
du public  ce  qu’il  n’avoit  écrit  que  pour  luy  . [ Il  iâudroit  voir 
cette  epiftre  pour  bien  juger  du  fensd’Origene. 

Il  y a bien  de  l’apparence  que  S Jerome  pouvoir  encore  ajou- 
ter la  Cappadoce  aux  prov  inces  qui  rejetteront  la  condanna- 
tion  d’Origene  , ] 'puifquc  S.  Firmilien  l’un  de  fes  plus  grands 
amis,  efloit  dés  ce  temps  là  Eve/que  de  Cefarée  qui  en  eitoit  la 
capitale  : [ & nous  verrons  qu’Origene  s’y  retira  en  l’an  13  5.  ] 


ARTICLE  XX. 
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Origene  eft  très  bien  receu  et  Cefarée  en  Paleftine  : Il  écrit  à fes 
amis  d'Alexandrie  four  Jejujlifer. 

tl  AÜRANT  que  Demetre  aflèmbloit  des  Conciles,  & re- 
-I  -/muoit  tout  contre  Origene,]  Il  ertoit,  comme  nous  avons 
dit, à Ce/àrée  en  Paleftine, où  S. Alexandre  & Theoclifte  ne  pou- 
voient  prcfque  fc  feparer  d’avec  luy  : & le  confiderant  comme 
leur  maiftre,  ils  luy  commirent  à luy  feul  tout  le  foin  tant  de 
linterpretation  des  Ecritures  que  des  autres  indru  étions  ec- 
cle/îaftiqucs . 'Ainfi  il  continua  d’inftruirc  les  Fideles  en  cette 
ville , comme  il  avoit  fait  à Alexandrie  : Et  on  vit  en  peu  de 
temps  fon  auditoire  rempli  non  feulement  des  perfonnes  du 
pays,  mais  encore  d’un  grand  nombre  d’étrangers  qui  y accou- 
o,i.in  Rcg,  p,  roient  de  toutes  parts.  Dans  les  inftruérions  qu’il  fàifoit  au 
356.357.  peuple , il  ne  fe  bomoit  pas  à expliquer  l’Ecriture , à louer  les 
bons , & à exhorter  à la  vertu  ; mais  il  reprenoit  auffi  les  vices 
avec  force,  [ comme  on  le  voit  allez  fouvent  dans  fes  homélies,] 
efperant  que  par  les  prières  des  bons  fà  feveritc  feroit  utile  aux 
méchans.  [ Il  prie  fouvent  dans  fesdifeours,  & demande  que  fes 
auditeurs  prient  pour  luy. 

Quelque  proteélion  & quelque  paix  qu’il  trouva/!  dans  la  Pa- 
leflinê , ] 'il  ne  voulut  pas  neanmoins  continuer  alors  les  expli- 
cations qu’il  avoit  commencées  fur  l’Ecriture , croyant  que  ce 
travail  demandoit  une  plus  grande  tranquillité  d’efprit  : outre 
qu’il  manquoit  des  perfonnes  à qui  il  avoit  accoutumé  de  dicter. 
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Il  fe  contenta , dit-il , de  fc  fortifier  pour  le  combat  qu'l  avoit 
à foûtenir , & de  conferver  la  principale  partie  de  luy  mefine , 
en  veillant  fur  fon  efprit  & fiir  fon  cœur  , depeur  que  les  mau- 
vaifes  penfées,  [ & les  mouvemens  d’animofité , J ne  s’en  empa- 
raflent,  & ne  fiflènt  paflér  au  dedans  de  luy  cet  orage  qui  julque 
là  ne  l'attaquoit  qu’au  dehors. 

Il  écrivit  une  lettre  à quelques  uns  de  fos  amis  d’Alexandrie,  RlJf.pro  Ou. 
•pour  fe  plaindre  de  Dcmetre  & des  autres  qui  l'avoient  ex-  J’^’r.in Ruf. 
communie  ; & pour  montrer  l'injurtice  & la  nullité  de  cette  l.>.p.uo.c.d. 
excommunication.  Rufin  en  a traduit  un  endroit , & S.  Jerome 
en  raporte  un  autre  , pour  montrer,  dit-il , avec  quel  emporte- 
ment il  parle  contre  Demerre  & contre  les  autres  Prélats  : [ Et 
neanmoins  il  eft  vray  de  dire  qu’il  eft  difficile  de  voir  une  plus 
grande  modération  qu’eft  celle  qu’il  fait  paroiftre  dans  ce  paf- 
lage  mefme , ] 'puilque  fe  (codant  for  les  paroles  de  S.  Jude.qui  J. 
dit  que  S.  Michel  ne  voulut  prononcer  aucune  autre  malédic- 
tion contre  le  diable,  que  de  le  menacer  du  jugement  de  Dieu  , 
il  déclaré  qu’il  veut  ufer  de  modération  dans  fes  paroles  aufli- 
bien  que  dans  fon  manger , & qu’il  fe  contente  de  Iaiflèr  fes 
ennemis  & fes  calomniateurs  au  jugement  de  Dieu  ; fe  croyant 
plus  obligé  d’avoir  pitié  d’eux  que  de  les  haïr  ; & aimant  mieux 
prier  Dieu  qu’il  leur  fift  mifericorde , que  de ' leur  fouhaiterau- 
cun  mal , puilque  nous  fommes  nez  pour  prononcer  des  bene- 
diflions  & non  des  malediétions. 


'C’eff  dans  cette  lettre  qu’il  reporte  les  deux  fourberies  in-  Ruf.proOri. 
lignes  qu'on  luy  avoir  laites  en  corrompant  un  de  fes  écrits , & P-'ss-'s*- 
en  luy  en  fuppolànt  un  autre , comme  nous  l’avons  déjà  mar- 
qué . 'C’eft  là  encore  qu'il  delàvoue  & qu'il  rejette  l’erreur  du  p.i9«.c|Hier.in 
falut  des  démons  qu’on  luy  vouloit  attribuer.  Rof.U.p.m. 

[ Il  femble  qu’un  Concile  d’Alexandrie  ait  eu  deflein  de  mar- 
quer cette  lettre,aufli-bien  que  les  autres  écrits  qu’il  fit  enfuite  , 
lorlqu’il  dit  ces  paroles  : ] Origcne  eftant  donc  tombé  du  ciel  Conct  j.p. 

” en  terre  comme  un  éclair , ainli  qu’il  eft  dit  du  diable  fon  pere , e4o,d  c- 
” il  s’en  alla  dans  la  Palcftine  , & établit  là  demeure  à Cdàrée 
’ métropole  de  cette  province , où  ne  refpirant  que  feu  & que 
” colere  contre  la  vérité  , il  leva  entièrement  le  mafque  dont  il 
’ s’eftoit  couvert  ju(ques  alors,  & commè  on  le  dit  de  la  feche,  il 
” vomit  au  dehors, & répandit  fur  le  papier  le  poifon  noir  & tene- 
^ breux  de  fa  vie  [ & de  fa  doftrine,  ] dont  il  s’eftoit  nourri  avec 
m tant  de  joie  & de  plailîr. 

” [ Si  ce  Concile  a voulu  parler  des  écrits  d’Origene  où  l’on 
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trouvoît  des  erreurs , comme  la  fuite  le  femble  marquer  ; il  eft 
difficile  de  l'excufer  de  s’eftre  trompé , aucun  écrit  n’ayant  fait 
tant  de  tort  à la  réputation  d'Origene , que  celui  des  Principes , 
qu’il  avoit  compofé  à Alexandrie  . Et  je  ne  fçay  fi  l’on  ne  pour- 
rait point  remarquer  qu’il  a ellé  plus  retenu  dans  les  derniers 
écrits , qu’il  fit  en  Paie  (line  au  milieu  de  fes  plus  intimes  amis, 
que  dans  ceux  qu’il  avolt  faits  à Alexandrie,&  juger  par  là  que 
s’il  a pu , comme  homme , tomber  dans  quelques  erreurs.il  ny 
ell  pas  neanmoins  demeuré  attaché  comme  les  lieretiques.  Que- 
fi  le  Concile  parle  des  écrits  qu’il  a pu  faire  pour  défendre  fa 
réputation  contre  lés  adverfâires , on  n’en  (aurait  mieux  juger 
que  par  l’endroit  de  fa  lettre  que  nous  venons  de  raporter , pin  fi 
Hier.in  Ruf.l.  que  S.  Jerome  devenu  fon  ennemi , ] 'dit  qu’il  y "déchiré  Deme-  .. 

rÆSTSSi  tre.&  s y emporte  contre  tous  lesEvefquesde  la  terre.  ■‘On.peut  ",vrl'""r- 
3.C.5.P.517. . voir  encore  diverfes  chofes  fur  ce  fujet  dans  l’hidoire  qu’on  a 

faite  de  fit  vie , furtout  un  excellent  paflàge  , où  il  marque  en  i«;j. 
avec  quelle  humilité  un  Preftrc  doit  fouffrir  de  le  voir  injufte- 
ment  depofé  par  la  faction  de  fes  ennemis. 

[ Voilà  ce  que  nous  pouvons  dire  de  l’état  où  eftoit  alors  Ori- 
gene  à l’égard  de  fes  perfecutions . Mais  il  ne  faut  pas  oublier 
.qu’une  des  chofes  qui  peut  faire  juger  davantage  que  tous  ces 
rernuemens  venoient  beaucoup  de  l’animofité  peribnnelle  de 
EuUv  >6.r.  Demetrr,  Jc’cft  qu’auffi-tofl  que  ce  Prélat  fut  mort, peu  de  temps 

après  la  condannation  d'Origene,  [ "&  peut-eftre  le  8 ou  9 octo-  v.  la  note 
bre  de  la  mefme  année  13  ijon  mit  en  fa  place  *Heracle  le  plus  \'û0TtL  1} 
ancien  des  difeiples  d’Origene . 'Comme  fen  eleéfion  laiflôit  la 
chaire  des  Catechefcs  d’Alexandrie  vacante , on  la  remplit  du 
Hicr.v.m.c.«9.  grand  S.  Deni  s , 'qui  eftoit  encore  l’un  des  plus  fameux  [ & des 
Te  °r.f  „ plus  fideles  ] difeiples  d’Origene  : k Et  ce  Saint  fucceda  encore  ' 

ar-  depuis  à Heracle  dans  l’epifeopat . [ Ces  promotions  des  difci- 

ples  d’Origene , font  voir  que  (à  perfecution  eftoit  ou  finie  ou 
beaucoup  diminuée  par  la  mort  de  Dcmetre,]  'comme  lerecon- 
noift  Baronius  ;[  quoiqu’on  ne  puifle  pas  [dire  quelle  ait  efté 
deflors  entièrement  éteinte,  puifque  nous  verrons  dans  la  fuite 
qu’il  fut  encore  obligé  depuis  décrire  diverfes  lettres  pur  la 
juftification  de  fa  foy.  J 
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ARTICLE  XXI. 


//  reprend  à Cefare'e  fa  exercices  ordinaires  : Inflruit 
S.  Grégoire  Thaumaturge. 

E futfàns  doute  au  commencement  de  cette  paix,  ] 'que  Ori.in  jo.2.i. . 
\^,Origene  trouva  allez  de  repos  [àCcfâréeJ  pour  continuer 
fon  travail  fur  l’Evangile  de  S.  Jean  : ce  qu'il  fit , comme  il  le 
marque , lorlque  Dieu  ayant  éteint  ce  grand  nombre  de  fléchés 
de  feu  que  l'on  avoit  lancées  contre  Iuy,  clics  demeurèrent  fana 
eflét  , & que  fon  efprit  accoutumé  à fbuftrir  pour  la  parole  de 
Dieu,  fe  fut  formé  à fupporter  avec  plus  de  facilité  & plus  de 
paix  tout  ce  qu’on  pouvoit  faire  pour  le  maltraiter . 

[ Il  (ëmble  auili  qu’il  ait  commencé  en  ce  mefine  temps  à 
travailler  fur  les  Hcxaples , comme  nous  l’avons  dit  ci-dellus . 

II  paflà  vrai-femblablement  à Cefârée  prefque  tout  le  relie  de 
la  vie,  qui  fut  de  2 1 ans.  Car  les  divers  voyages  qu’il  fit  durant 
ce  temps  là  , n’empefehoient  pas  que  là  demeure  ordinaire  ne 
fufl  toujours  dans  cette  ville  ] 'Il  nous  apprend  luy  mefme qu’il  U.n.ijs.c-. 
avoit  parcouru  la  Palefline,  pour  vifiter  les  lieux  que  J.C,  les 
Apoflres , & les  Prophètes , aboient  honorez  par  leur  prefence. 

■U  ademeuré  plufieurs  fois  à Sidon  , mais  il  11’y  a pu  apprendre  in  Jof.h  <s.p. 

qu’il  y ait  jamais  eu  deux  villes  de  ce  nom  , une  grande  & une 

petite. 

'S.  Epiphane  nous  alfure  que  dans  cette  demiete  partie  de  Eru«.c.?.P. 
fa  vie,  [aufli-bien  que  dans  la  première  Jil  vécut  d’une  manière  lSj.p.h,'£}îi!'C‘ 
nrwCnMc  ^ fcjnre  & tres  exemplaire  , en  s’occupant  avec  beaucoup  de 
travail  à l’explication  des  Ecritures. 

[Il  femble  que  Dieu  mefme  ait  voulu  manifeflement  prendre 
la  défèniê  d’Origenc  . Car  en  mefine  temps  qu’on  le  chafloit 
d’Alexandrie  , qu’un  Concile  luy  interdifoit  la  chaire , que  fon 
Evefque  le  depofoic  du  facerdoce , & qu’enfin  prefque  toute 
la  terre , & Rome  mefme,  le  déclarait  indigne  de  la  communion 
de  l’Eglifê  ; Dieu  voulut  en  quelque  forte  autorifer  & fanélifier 
les  inftruéliorts  qu’il  faifoit  à Cefaréc,  en  luy  envoyant  les  deux 
plus  Hlullres  difciples  qu’il  eut  jamais  ;&  jullifierfà  foy  en  Ce 
iervant  de  fon  entremife  pour  les  inflruire  dans  la  véritable 
doélrine  , pour  les  faire  entrer  dans  l’Eglife  , & pour  les  rendre 
•capables  des  fonélions  du  facerdoce  & de  l’epifcopat. 

Il  efl  aifé  de  voir  que  nous  parlons  de  S.  Grégoire  Thauma.- 
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turge  Eve/que  de  Neocc/àrée  , & de  S.  At henodore  (on  frc re  , a,,‘ 
Eve/que  d’une  autre  ville  du  Pont.  ] 'Ces  deux  Saints  eftant  ve- 
nus en  Paleltine  par  une  rencontre  particulière,*  & ayant  trouvé 
Origene  oui  venoit  de  fê  retirer  d’Alexandrie  à Cefarée;TElpric 
de  Dieu  les  lia  tellement  enfemble,  fans  qu’ils  fe  fulfent connus 
auparavant , 'qu’Origene  lit  tout  ce  qu’il  put  pour  les  retenir  ; 

'&  eux  qui  ne  fongeoient  qua  s’en  aller  étudier  le  droità  Beryte, 
fe  laiflêrent  perfuader  à les  raifons , & encore  plus  à l’affèéHon 
qu’il  leur  témoigna  . [ Nous  refervons  pour  I’hiftoire  de  Saint 
Grégoire  Thaumaturge,  à marquer  la  conduite  que  tint  Origene 
pour  les  faire  palier  à la  religion  Chrétienne  , en  commençant 
par  les  fciences  ordinaires  , & par  la  philofopiiie. 

11  fcmble  que  Dieu  fe  foit  fervide&Firmilien  pour  faire  con- 
noiftre  ces  deux  Saints  à Origene , & le  porter  a les  retenir  à 
Cefarée.  ] 'Car  nous  apprenons  d’Eufebe  qu’il  venoit  lôuvent 
voir  Origene  en  cette  ville  ; b & S.  Grégoire  de  Ny  lié  nous  allure 
que  S.  Grégoire  Thaumaturge  eftoit  en  fa  compagnie  lorlqu’il 
vint  trouver  Origene,  qui  elloit , dit-il , en  ce  temps  là  le  plus 
illullre  maiftre  de  la  philofophie  Chrétienne. 

«C  7*  m il  ?•>  «*!?•■  mil*  mit* 

ARTICLE  XXII. 

Ambroife  ccnft  jfe  J.C.  foui  Maximin:  Origene  retiré  en  Cappadoce 
f exhorte  au  martyre . 

l’an  de  Jésus  Christ  23.5 , jusqu’en  238. 

[ T\  ff  Aximin  ayant  eu  la  témérité  de  s'emparer  de  l’Empire 
jLV-Lav  135,  après  avoir  lait  tuer  Alexandre,  ]’la  haine  qu’il 
avoit  1 outre  la  mailcm  de  ce  Prince , compolëe  d un  grand  nom. 
bre  de  Chrétiens , l'engagea  à exciter  une  perfecution  contre 
les  Fideles , dans  laquelle  il  commanda  de  faire  feulement  mous 
rir  les  chefs  des  Eglifes  . 'Ambroife  ami  d’Origene  qui  eftoit 
Diacre  & un  Preftre  de  Céfarée  nommé  Protoélete , furent 
envelopèz  dans  cette  perfecution,  & y acquirent  la.  qualité  de 
Confefléurs. 

[ Origene  fe  voyoit  en  état  de  perdre  le  principal  appui  qu  il 
euft  dam  le  monde  , fi  Ambroife  , dont  la  libéralité  luy  four. 
nilToit  abondamment  toutes  chofes  , perdoit  la  vie  pour  J.C.  J 
'Cependant  il  compofa  mclme  un  ouvrage  qu’il  adreflà  à luy  & 
à Protoélete,  pour  les  animer  au  martyre , & à donner  genereu- 
fement  tout  ce  qu’ils  avoient , & leur,  ûng  mcime,  afin  de  con- 
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lj' ljS'  fërver  k fôy  & l'honneur  du  nom  de  J.C , '&  de  montrer  qu’ils  p.109. 
n’avoient  defiré  la  fcience  que  pour  rendre  leurs  ailions  con- 
formes à leur  lumière . 

'Nous avons  depuis  peu  d’années  cet  écrit  où  Origene  pa-  p.iSiru». 
roift  tout  plein  de  zele  & d’ardeur  pour  le  martyre.il  le  oompo- 
fe  prefque  tout  des  paroles  de  l’Ecriture  , comme  n’eftant  rem- 
pli d’autre  choie , & ne  jugeant  rien  de  plus  propre  pour  animer 
des  Martyrs  à mourir  pour  la  vérité , que  les  paroles  mefines  de 
k vérité.  Il  y combat  les  fàuflc$  railôns  que  l’erreur  de  quelques 
heretiques  , k prudence  du  lïecle  , & la  foiblelfe  humaine  ont 
trouvées  pour  empefeher  les  fërviteurs  de  Dieu  de  fuivre  dans 
ces  grandes  occa lions  les  réglés  de  l’Evangile . 'Il  montre  en 
particulier  que  c’eft  une  grande  faute  de  jurer  par  la  fortune 
d’un  homme. 

'Il  s’y  adreflë  principalement  à Ambroife , qui  avoir  une  fém-  p.itj> 
me,  desenfàns,  & de  grands  biens  : Et  au  lieu  que  toutes  ces 
attaches  pouvoient  le  détourner  du  martyre  , il  s’en  fort  au  con- 
traire pour  l’y  animer  davantage , parccquil  fera  d’autant  plus 
glorieux  qu’il  aura  préféré  J.C.  à tout  ce  que  l’on  peut  aimer 
fur  la  terre  : 'Mais  prenant  de  là  oxafion  de  fë  rabaiflër  luy  p.i7«. 
mefme , en  mefme  temps  qu'il  marque  fon  ardeur  pour  lernar- 
„ tyre,  Jefouhaiterois,  dit-il,  en  pofledant  fur  k terre  autant  de 
„ biens,  & plus  mefme  que  vous  n’en  poflèdez  , mourir  Martyr 
„ pour  l'amour  de  J.C , afin  de  recevoir  d’autant  plus  dans  le 
„ Gel  , que  j’aurois  plus  quitté  ici  bas,  & de  pouvoir  devenir  le 
„ pere  d’une  plus  nombreufe  & plus  fàinte  troupe  d’enfans  par 
„ k gracede  celuide  qui  procédé  toute  paternité . 'Comme  il  eft  put*- 
„ jufte  que  ceux  qui  n’ont  point  pafle  par  l’epreuve  des  tour- 
„ mens , cedent  aux  autres  dont  k patience  a paru  fur  les  cheva- 
„ Iets , dans  Tes  différentes  tortures , &au  milieu  des  feux;  auflT 
„ quand  nous  mourrions  Martyrs , nous  autres  qui  fommes  pau- 
„ vres , k raifon  nous  obligerait  de  nous  rabaiflër  audcflôus  de 
„ vous , puifque  vous  auriez  foulé  aux  piez  pour  l’amour  de  J.C, 

„ les  grands  biens  que  vous  poflëdiez , les  enfâns  que  la  nature 
„ vousrendoit  fi  chers  , & cette  gloire  trompeufè  du  fiecle  qineft 
„ recherchée  avec  tant  d’empreffement  par  les  hommes . 

'Ambroife  ne  remporta  neanmoins  de  cette  perfëcution , EuCl.«.c  itp. 
qui  dura  fort  peu,  que  æ titre  de  Confeflëur,  [&  nous  le  verrons  nuf;<s.p":£. 
encore  travailler  pour  l’Eglifeavec  Origene . ] 

'Orofe  dit  que  Maximin  avoit  particulièrement  excité  la  OroCl.7c.19. 
perfëcution  contre  les  Prélats , & les  Doéteurs  de  I’Eglifë,àcau- 
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. fê  du  Prcflre  Origene  ; [ & cela  cil  aflêz  conforme  à ce  que  dit  ï3,'l3!' 
Eufi  é.c.-s.r.  Eufêbe , ] 'qu’il  n’avoit  ccndanné  les  chefs  des  Eglifês  à la  mort 
l:S  d-  que  comme  caufês  du  progrès  de  l’Evangile . [ Neanmoins  nous 
ne  lifrns  point  dans  Eufêbe  qu’Origene  ait  rien  fôuftért  dans 
I.juf.c.M7.p.  cctte  perfecution . Que  fi  nous  voulons  recevoir  ] 'ce  que  dit 
Pallade,  qu’il  fut  deux  ans  à Cefarée  en  Cnppadoce  cache'  chez 
une  vietgc  nommée  Julienne,  à caufe  delà  perfecution  des 
payons;  [ “il  efl  difficile  de  le  placer  en  un  autre  temps  que  fous  Note  m. 
Eufc.17-p.11S.  Maximin  . J ’S.  Firmilien  Evcfque  de  cette  ville , fon  intime 
b'  ami , qui  venoit  quelquefois  paflèr  du  temps  auprès  de  luy  dans 

la  Palefline,  pour  fê  perfectionner  dans  les  choies  de  Dieu  , l’at- 
• tirait  aufli  quelquefois  dans  la  Cappadoce  , afin  que  les  Eglifes 
Hitr.v.ni.c.  de  ce  pays  profitaient  de  là  lumière . 'S.  Jerome  dit  que  toute  la 
si  p.iSs.b.  Cappadoce  fê  joignoit  à Firmilien , pour  prier  Origene  de  venir 
vifiter  cette  province , & qu’il  y demeura  long-temps . 

Crp.fp.7S-P-  [ 11  fê  peut  donc  bien  faire  que  lorfqu’Origene  y efloit , J ta 
perfecution  qui  fut  fort  grande  dans  la  Cappadoce  fous  le 
L-uf-p.1049.il.  Proconful  Screnien  , Tait  obligé  de  fê  cacher  durant  deux  ans 
chez  Julienne,  qui  luy  fourmfloit , dit  Pallade,  tout  ce  qu’il 
avoit  befoin,  & le  fervoit  mefme  de  fa  pcrfbnne.il  cite  une  note 
écrite  de  la  propre  main  d’Origcnc  , où  il  marquoit  qu’il  avoit 
elle  caché  à Cefarée  chez  une  vierge  nommée  Julienne , & 
qu’il  y avoit  trouvé  un  ouvrage  de  Symmaque  l’interprete  des 
Juifs , que  cette  vienje  difbit  avoir  receu  de  l’auteur  mefme. 

Euf.c.i7.p.u s.  Car  elle  exc  :Iloit  en  fciencc  aufli-bien  qu’en  pieté.  'Eufêbe  parle 
auffi  de  divers  livres  du  mefme  Symmaque  , qu’Origenc  avoit 
eus  d’une  Julienne , & qu’elle  avoit  receus  de  leur  auteur,  "donta7-5,Ti£*&m 
il  femble  qu’elle  eufl  eflé  heritiere  - 

S3^B5iS5iw!!S^î(;K£ïi35S^ES5B!ffiE5iK3Si$i5ïS;3535$ti3S2iî3î!EÎ3 

ARTICLE  XXIII. 

Origene  va  en  Crcce  ; efl  a f pelle  en  Areilie  far  les  Evefrues , 

& y retire  de  l'erreur  Bsrylle  de  Boftres . 

l’an  de  Jésus  Christ  13!,  jusqu’en  144. 


Euf.i.s,c.3o.p.  ["TV  Æ'Aximin  ayant  eflé  tué  devant  Aquilée  en  l’an  238,  & v.fooiiire 
419.130.  J.  Vj.  ceux  que  le  Sénat  avoit  élus  contre  luy  ayant  eflé  mafia- ! 

crez  peu  de  temps  après  ; le  jeune  Gordien  fut  déclaré  Augufle 
d’un  commun  confêntement  vers  le  milieu  de  la  mefme  année.  ] 

'Origene  fut  occupé  durant  fon  empire  à inftruire  ceux  qui  le 
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»js-u4.  venrient  ecouter  h Cfelârécfen  Paleftine,]  & il  en  ventât  un  fort 
grand  nombre  non  feulement  de  la  province , mais  mefmc  des 
autres  pays,  dont  les  plus  illuftres  eftoient , comme  on  a dit,  les 
deuxfreres  Grégoire  & Athenodore  , [ qui  après  avoir  elle  fes 
difoiples  depuis  l’an  231  juiqu'en  235  , que  commença  laperfe- 
V.  s.Greg.  cution  de  Maximin  , "retournèrent  encore  à luy  durant  environ 
tant  noie  unan>  lorfqu’iieut  repris  lès  leçons  trois  ans  apres , ] & étudie-  / 

1.  ° rentainfi  cinq  ans  fous  luy,  [mais  non  tout  de  fuite.] 

'Après  qu’il  les  eut  [ fuffifamment  inltruits,  ] il  les  renvoya  à Hier.v.m.c.«j. 
leur  mere, 1 pour  prendre  foin  de  leurs  affaires  domeftiques:  b&  J ïliau.in  ori. 
le  mérite  qu’ils  avoient  acquis  fous  fl  conduite , les  fit  bien-toft  p.7s  ts. 
eleverà  repifoopatnonobftant  leurgrande  jeuneilé . CS.  Gregoi-  * 
re  avant  que  de  partir , fit  une  harangue  publique  à la  loüange  e Hier.ô.üU 
d’Origene  , qui  y eftoit  prefont,  pour  le  remercier  des  peines  **• 
qu’il  avoit  prifcs  pour  luy . 'Nous  avons  encore  cette  harangue,  Thau.p.77. 
à la  fin  de  laquelle  il  fouhaite  de  revenir  quelque  jour[à  Cefitrée]  . ' 

pour  voir  encore  Origene  ; & il  le  prie  de  l'affiler  toujours  de 
les  conlèils . 

'On  trouve  dans  la  Philocalie  une  lettre  d 'Origene  à ce  Saint,  Ori.pM  c.13. 
où  il  l’exhorte  par  de  fort  beaux  raifonnemens , à meprilèr  l’ctu- 
de  de  la  philofophie  pour  fe  donner  tout  entier  à l’Ecriture . 

'Origene  le  pratiquoit  luy  mefine,  & s’employoit  à Cefarée  à Euf.t  s.c.3i.p. 
compolér  divers  ouvrages  pour  éclaircir  les  livres  (âints  . d II  fit  V°  !31, 

Kote  ij.  auffi  "vers  ce  mefme  temps  un  voyage  en  Greoe  , & eftant  à P2’ ,J‘ 
Athènes  il  y acheva  fcs  commentaires  fur  Ezechiel . Il  y en 
commença  d’autres  furies  Cantiques , 'que  S.Jeromc  loiie  com-  Hicr.cant.pr. 
me  fon  chef  d’œuvre.  * Mais  il  ne  les  acheva  que  quand  il  fut  '-tP-’ric. 
retourné  à Cefarée  . 

'Il  y avoit  en  ce  temps  là  un  célébré  Evefque  de  Boftres  en  *.u>.p.in.c.(i. 
Arabie, nommé  Beryllejdont  les  lettres  & les  autres  ouvrages  fix- 
rent  recueillis  par  S. Alexandre  de  Jerufilem  dans  la  bibliothè- 
que qu’il  dreflà . 'Il  parut  fous  Alexandre  Severe,  ' & encore  de-  clir. 
puis  fous  Maximin  & fous  Gordien  . 8 Cet  Evefoue  ayant  gou-  /H,crv';|l.c. 
verne  quelque  temps  ion  Eghfe  avec  beaucoup  de  réputation  . g EuCu.cjs.' 
tomba  dans  une  herefie,qui  nioitquc  JCeuft  eu  aucune  exiilen-  P-*3,<c- 
ce  propre  avant  l’Incarnation  , 'voulant  qu’il  n’euft  commencéà  Gcn.H0g.c3. 
Noie  i5.  cilre  Dieuqu’en  naiffantde  la  Vierge,  h&  mefmc  "qu’il  ne  fuit  j£^ug  t'3  !’' 
Dieu  que  pareeque  lePere  demeurait  en  luy  comme  dans  les  «Eur.p.:|i.c, 
Prophètes . [ C’cft  pourquoi J'on  le  joint  àArtemon  &à  Marcel  Gen-dogc.*. 
d’Ancyre , [ dont  l’un  a eilé  l’un  des  premiers  auteurs  du  Sabel- 
lianifme , & l’autre  a efté  accule  d’eftre  le  pere  de  l’herefic  de 
Photin.] 
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'Plufieurs  tafcherent  de  le  retirer  de  cette  erreur , & 00  de- 
manda  auffi  Origcne  pour  y travailler.'Il  le  fut  trouver  à Boflres 
pour  ce  fujet , fous  l’empire  de  Gordien  félon  la  fuite  d’Eufcbe. 

II  s’entretint  d’abord  familièrement  avec  luy  pour  connoiftre 
quel  eftoit  fon  lëntiment  : Et  après  l’avoir  connu  , il  réfuta  fon 
erreur  , & le  perfuada  fi  bien  par  les  raifons  & les  preuves  qu’il 
luy  allégua  'avec  beaucoup  de  douceur  & de  charité,  • qu’il  luy 
fit  connoiftre  la  vérité  , & le  fit  rentrer  dans  la  foy  orthodoxe 
qu  il  avoit  quittée . On  avoit  encore  du  temps  d’Eufebe  les 
a êtes  de  tout  ce  qui  fe  paflà  en  cette  affaire  : L'on  y voyoit  les 
écrits  de  Berylle  , le  Synode  des  Evefques  tenu  fur  fon  fujet , 
les  queflions  que  luy  fît  Origene  , & tout  l’entretien  qu’ils  eu- 
rent enfemble  dans  l’Eglife  de  Boflres . 'S.  Jerome  dit  auffi  que 
l’on  avoit  encore  à la  fin  du  IV.  fiecle  le  dialogue  d’Origene  & 
de  Berylle . 

'Cet  Evefque  écrivit  depuis  quelques  lettres  à Origene  pour 
le  remercier  . S.  Jerome  parle  de  ces  lettres  , & de  quelques 
autres  qu’Origene  luy  écrivit; '&  il  le  met  auffi-bicn  qu’Éufebe  , 
au  nombre  des  plus  illuflres  & des  plus  favans  d'entre  les  écri- 
vainsecclefiaftiques  , nonobflant  l’erreur  oil  il  eftoit  tombé . 

'Socrate  voulant  montrer  par  l'autorité  des  anciens  Peres,que 
l’Eglifc  avoit  toujours  cru  que  J,  C.  avoit  pris  une  ame  humai- 
ne, après  avoir  allégué  S.  Irenée  , S.  Clément  [ d’Alexandrie  , ] 
S.Âpollinaire  d’Hieraple  , & S.  Serapion  d’Antioche  ; il  dit  que 
le  Concile  aflèmblé  fur  le  fujet  de  Berylle  1 Evefque  en  Arabie,  1. 
enfeigne  cette  doétrine  dans  la  lettre  qu’il  écrit  à ce  Berille  ; 
enfuite  de  quoy  il  apporte  le  témoignage  d’Origene . 'On  re- 
marque qu’Origene  dans  fon  commentaire  fur  l’epiftre  à Tite, 
parle  contre  les  erreurs  de  Berylle  fans  le  nommer  . 

ARTICLE  XXIV. 
il  Jouffre  qu'on  écrive  [es  homélies:  Ecrit  A l'Empereur  Philippe  > 

(S  à S Eolien  ; va  en  Arabie,  & combat  divers  hérétiques. 

l’an  de  Jésus  Christ  246, jusqu’en  249. 

CE  fut  en  la  troificme  année  de  l’empire  de  Philippe  , [ de 
J.C . 246 , ] b qu’Origene  [qui  avoit  plus  de  foixante  ans,] 
commença  à fouftrir  que  l’on  écrivift  les  difeours  qu’il  fiifoit 
"devant  le  peuple:  '&  il  s’en  eft  trouvé  plus  de  mille:  ‘ car  il  par->~f  ,*  *’•>- 

1.  Socrate , contre  Patirorité  d'Eufcbe  > l'appelle  Evefque  de  Philadelphie  . 
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1,6  M9’  ic  it  prefque  tous  les  jours  dans  l'Eglife  . [ 11  elloit  fi  rempli  des 
ventes  dont  il  inftruifoit  les  autres , que  Couvent  J il  prcfchoit 
fur  le  champ  fans  s’y  eftre  préparé  : 'ce  quiparoift  aflèz  par  plu-  On.pyth 
fieurs  de  Ces  fermons , & entre  autres  par  celui  que  nous  avons  j^g”'  u 
fur  la  Pythonillè , oïl  l'on  voit  suffi  qu'il  prenoit  l'ordre  de  l’E- 
vefque  pur  le  fujet  qu’il  devoit  traiter , ‘comme  nous  le  trou-  Auj.pr.it.p- 
vons  quelquefois  de  S.Augultin . * Il  avoit  commence  à fairedcs  f|’uVj.6.c 
homélies  & des  fermons"  lorlqiul  n’elloit  encore  que  laïque . 

‘Mais  il  ne  voulut  jamais  permettre  qu'on  les  écrivilt  que  c.}6.p,iî».i. 
quand  il  eut  6o  ans  palfez.  [C'eftune  preuve  ] 'de  ce  queremar-  FWph.p,.?*. 
que  S.  Pamphile , que  fon  humilité  excelloit  pardeffus  toutes 
fes  autres  vertus , 'Elle  paroilt  partout  dans  fes  livres  : [Et  ceux  P- *?*•'?}• 

3ui  en  auront  lu  quelques  uns , trouveront  que  S.  Pamphile  n’en 
it  rien  qui  ne  foit  très  véritable.  ] 

'Ce  fut  en  ce  temps  là  félon  Eufebe,  qu’Origene  écrivit  huit  EuCi.6.c.35.p. 
livres  contre  Celle  pour  la  défenfe  de  la  religion  Chrétienne  , 133,a’ 

& quelques  commentaires  fur  l'Ecriture  , de  quoy  nous  parle- 
rons plus  amplement  autre-part . 

'Outre  ces  livres , dit  Eufebe  , nous  avons  encore  plufieurs  *• 
lettres  d’Origene  , entre  lefquelles  il  y en  a une  à l’Empereur 
V.  Philippe  Philippe , 'qui  elloit  ''Chrétien , felon  S.  Jerome , [ & félon  beau-  Hier.v.  iil.c. 
n°ie  i.  C0Up  d’autres  auteurs  anciens  & nouveaux  . ] b Cette  lettre  le  sup-i«s-h- 
trouvoit  encore  du  temps  de  S. Jerome,  '&  Vincent  de  Lerins , vinc.L.c-3. 
qui  en  parle  comme  s’il  l'avoir  vue , dit  qu'Origene  écrivoit  à P- w«- 
ce  Prince  Chrétien  avec  l'autorité  d'un  maiftre  & d’un  doiteur 
des  Chrétiens . Il  écrivit  auffi  à l'Imperatrice  fa  femme  nom-  Eutp,ijj.i. 
mée  Scvere . 

'Eufebe  continuant  à parler  des  lettres  d’Origene  , dont  il  en  a.b. 
avoit  ramaffë  plus  de  cent , dit  qu’il  y en  avoit  auffi  d’adreflees 
Note  17.  tant  "au  Pape  Fabien  , qu’à  d’autres  Evefques , pour  jultificr  la 

pureté  de  fa  foy . 'S.  Jerome , comme  nous  l’avons  déjà  marqué,  Hiercp.«s.c. 
parle  de  cette  lettre  à S.  Fabien  , & dit  qu’Origene  y rejettoit  s-P-'sr-1- 
fur  Ambroife  la  faute  de  diverfes  chofes  qu’il  elloit  fafehé  d’a- 
voir mis  dans  fes  livres . , 

'En  ce  temps,  dit  Eufebe,  on  vit  paroi  lire  en  Arabie  un  nou-  Eur.l.«.c.3?.p 
veau  dogme  , contraire  à la  vérité  , lequel  enfeignoit  que  les  *33-c' 
aines  mouraient  & fe  corrompoient  avec  le  corps  ; mais  qu’el- 
les reprendraient  une  nouvelle  vie  au  temps  de  la  refurreélion  . 

[ Tertuliien  paroi (t  avoir  fuivi  ce  fentiment  , & l’avoir  quitté 
depuis  . C’elî  ce  qui  arriva  auffi  à ceux  qui  la  voient  apporcé  en 
Arabie  ] Car  sellant  tenu  une  grande  alfemblée fur  ce  fujet, & c- 
H/fi.  Etc!  Tom.  III.  Zzz 
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Origene  ayant  efté  prié  de  s’y  trouver , il  parla  publiquement  146149 
fur  cette  quelbon , & la  traita  de  telle  maniéré  , que  ceux 
qui  eftoient  tombez  dans  cette  herefie  l'abandonnèrent  en- 
tièrement . 

J.  Il  s'éleva  encore  en  ce  temps  là , dit  Eufcbe , une  nouvelle 
erreur  , qui  s'éteignit  aulïï-toft  après  fa  naiffance  . Ce  fut  celle 
Thdct.h.Uc.  des  Elcefaïtes  , dont  Origene  parle  en  un  endroit  ; '&  contre  la- 
7 p.m.b.  quelle  ü a écrit  conformément  à la  doéhine  de  la  vérité . [Nous 
avons  fait  un  titre  particulier  des  Elcefaïtes  , où  nous  avons 
montré  qu’il  faut  entendre  cet  endroit  d’Eufebe  de  quelque 
nouvelle  branche  de  cette  fêcle  ; ou  dire  qu’ils  firent  alors 
quelque  éclat  extraordinaire  contre  l’Eglife . ] 

ARTICLE  XXV. 

Origene  fouffre  four  JESUS  C H R JS  T durant  la  perfccuthn 
de  De  ce  : Ambrai fe  meurt , (S  le  taiffe  pauvre: 

Origene  meurt  aujf. 

l’an  de  Jesüs  Christ  150,  151. 

Eufi s.e.jf.p,  ’T)  H ILIPPE  ayant  régné  [fix]  ans  eut  Dece  pour  fucceflêur 
«”'b'  I [ vers  le  milieu  ou  for  la  fin  de  l’an  149.  ] • La  haine  que 

celui-ci  avoit  pour  Philippe  , [ qui  au  moins  avoit  beaucoup 
fàvorifé  les  Chrétiens;  s’il  ne  I’eftoit  pas  luy  mefmc , ] le  porta  à 
perfecuterl’Egüfe  [ de  la  maniéré  la  plus  violenteque  l'on  euft 
vu  jufques  alors . Mais  nous  nous  contenterons  de  dire  ici  ce 
Epi.menf.cis,  qui  regarde  Origene,  ] 'qui  fouffrit  beaucoup  durant  cette  per- 
P-'7s-c  fecution  , comme  S.  Epiphane  mefme  le  reconnoift , quoiqu  il  ne 
«4.c.».p.fif.j.  foit  par  arrivé  jufques  à la  couronncentieredu  martyre.il  eftoit 
en  bute  aux  traits  de  i’envie[&  de  la  haine  des  payensjacaufe 
de  l'eminence  de  fâ  fâinteté  , & de  la  grandeur  de  fa  fcicncc  : 

& c’eft  ce  qui  enflammoit  le  plus  contre  luy  ceux  qui  avoient 
Euf.p.m.d  alors  en  main  l’autorité  feculiere . 'Le  diable  arma  contre  luy 
toute  fà  puiflànce  , employa  toutes  fës  forces  & toutes  les 
rufes  pour  le  terraflèr  , & l’attaqua  avec  plus  de  foreur  & de 
violence  qu’aucun  de  ceux  à qui  il  fâifoit  la  guerre  en  mefme 
p.»3j.a.  temps . 'Les  juges  [ qui  elloient  les  miniftres  de  fa  foreur  , ne 
défirent  que  de  le  tourmenter  pour  le  vaincre,  & luy  faire  per- 
dre fa  foy  & foname;  (car c’eft  le  caraélcre  propre  "de la  perfe-  V.fon  titre 
cution  de  Decc,  )]  & évitant  [ pour  cela]  avec  foin  de  luy  ofter  la  «• 
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vie  (ju  corps  , 'luy  firent  (buftrir  la  prifon  & les  cachots , le  char- 
gèrent de  chaînes  de  fer , renfermèrent  durant  plufieurs  jours 
dans  des  ceps  de  bois , où  il  avoir  les  piez  étendus  avec  violence 
jufqu’au  quatrième  trou , le  menacèrent  du  feu  , & luy  firent 
endurer  divers  autres  fupplices  que  l’hiftoire  ne  particularifê 
pas  .'Cela  arriva  à Cefarée  en  Paleftine . 

• Toutes  ces  chofes  , dit  Eufebe,  font  fondées  fur  les  lettres 
mefmes  d’Origene  , qui  raportoient  dans  le  particulier  ce  que 
nous  ne  lavons  aujourd’hui  qu’en  general . 'L’on  y apprenoit 
auffi  ''de  quelle  maniéré  il  fortit  de  cette  perfecution , 'dont  tout 
ce  que  nous  pouvons  croire  par  conjeéhtre  , c’eft  que  comme 
les  perfëcuteurs  ne  vouloient  pas  le  faire  mourir  , mais  le  vain- 
cre par  la  longueur  des  fouffrances , la  mort  de  Decc,qui  arriva 
à la  fin  de  l’an  15  i,fut  caufê  de  fa  délivrance.  [II paroifl  mefine 
v.  ton  titre  que ''la  perfecution  finit  dés  devant  la  mort  deDece;  & les 
* ‘0-  Confefleurs  furent  mis  à Rome  hors  de  prifon  dés  la  fin  de  1 50  ] 
'Photius  cite  les  lettres  qu’Origene  écrivit  après  la  perfëcu- 
tion  de  Dece  . b Eufebe  nous  affurc  qu’elles  efloient  pleines  de 
pieté , & de  paroles  très  utiles  pour  ceux  qui  ont  befoin  de 
confolation . 'Gamme  il  a voit  autrefois  écrit  un  livre  du  martyre 
à Ambroifê  & à Protoélc , qui  avoient  confcfle  le  nom  de  J.  C. 
fous  Maximin  , 'auffi  S-Denys  alors  Evefque  d’Alexandrie , luy 
en  écrivit  un  du  mefme  titre  ; [ mais  ce  ne  fut  qn 'après  la  perfo- 
cution  de  Dece,  comme  on  le  peut  juger  ] 'de  ce  qu'Eufêbc  met 
cette  epiftre  ( car  il  la  qualifie  ainfi)  entre  les  autres  que  S.  Denys 
écrivit  aufli-tofl  après  cette  perfocurionfC’eft  peut-eftre  ce  livre 
qu’entend  "un  ancien  auteur , ] 'qui  dit  que  S.  Denys  donnoit  de 
grandes  loüanges  à Origene  en  luy  écrivant,  comme  il  fit  encore 
après  fa  mon  dans  une  lettre  à Thcotecne  Evefque  de  Cefarée. 

[ Ces  témoignages  de  l’eftime  & de  l’union  de  S.  Denys  avec 
Origene , ] 'font  voir  avec  combien  peu  de  raifon  un  auteur  a dit, 
fans  en  alléguer  aucune  preuve  , que  ce  Saint  avoit  combatu 
fortement  Origene , & l’avoit  accule  d’hérefie , en  beaucoup  de 
chefs.  [ Ilsfuffifént  encore  quand  ils  ne  foraient  pas  appuyez  par 
plufieurs  autres  raifons  , pour  réfuter  'divers  nouveaux  Grecs , 
qui  difent  qu’Origene  fut  allez  malheureux  pour  offrir  de  l’en- 
cens aux  idoles  dans  la  perfecution  de  Dece  . Car  ils  ra portent 
à ce  temps-ci  ce  que  S.  Epiphane  avoit  mis  au  temps  où  il  quitta 
Alexandrie , quoiqu’ils  n’aient  que  luy  pour  auteur.  Mais  il  n’y 
a pas  plus  de  moyen  de  foûtervir  cette  hifloire  en  la  mettant 
fous  Dece,  qu’en  la  mettant  fous  Alexandre,  ou  plutoft  J'cela 
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elt  encore  plus  difficile  , comme  l'avouent  les  plus  habiles  de  IJO»IS‘- 
ceux  qui  prétendent  que  ce  lait  a quelque  choie  de  véritable. 

[ Origene  perdit  pour  la  terre  dans  la  perlccution  de  Dece  , 
le  plus  illullre  de  lès  défcnlèurs  ; c'eft  à dire  "S.  Alexandre  de  V.fon  tiirc. 
Jerulàlem , qui  y acquit  la  couronne  du  martyre . 

" Ambroife  mourut  aulli  à pieu  prés  en  mefme  temps  .J ‘On  le  v-lj  !*’Uc 
blafma , dit  S.  Jerome  , de  ce  qu’en  mourant  il  ne  s'elloit  pas  I 

louvenu  de  lbn  ami , qui  lôudroit  les  deux  incommoditez  de 
la  pauvreté  & de  la  vieillcffe  . 'Mais  Origene  aimoit  mieux  là 
pauvreté , que  toutes  les  commoditez  que  lés  amis  fouhaitoient 
de  luy  donner  : & comme  il  n’avoit  point  voulu  jouir  de  leurs 
richellès  durant  leur  vie,  [il  y a fujetde  croire  qu'il  nén  vouloir 
point  heriter  après  leur  mort , & qu’il  ne  lôuffroit  pas  qu’ils  luy 
lailTalîènt  rien  par  leur  tellament . ] 

l’an  de  Jésus  Christ  153. 

[ Eulêbe  ne  nous  appirend  plus  rien  de  la  vie  d’ Origene  ; Et 
il  ne  vécut  guère  après  les  tourmens  qu’il  avoir  enduré  fous 
Dece  pour  J.C.  ] 'Il  mourut  fous  l’emprire  de  Gallus  & de  Vo- 
lulicn  , âgé  de  69  ans , '&  puilqu’il  n'en  avoit  pas  encore  dixlèpr 
accomplis  en  l’an  dix  de  Severe, [de  J.C.  202, ( "d'où  nous  avons  v.ia  noir  1, 
conclu  qu’il  eltoit  né  en  185,)  il  faut  qu’il  foit  mort  en  2 5 3,  ou 
254,  mais  nous  fommes  obligez  de  dire  que  ce  fut  en  253,  peu 
après  élire  entré  dans  la  69.'  année,  "dautant  que  Gallus  lut  tué  v.  Gaüut 
cette  année  25  3,  ou  pour  le  plullard  au  commencement  de  la  nu:c  3- 
fuivantc.  ] 'S.  Theotime  Evelque  de  Tomes , alfuroit  lêlon  So- 
crate,[en  l’an  403,]  "qu’il  elloit  mort  avec  honneur . 1 II  mourut  x*\«;  iW 
à Tyr , & fut  enterré  dans  cette  ville . b Plulîeurs  desnouveaux  Kr‘n"’' 
auteurs  témoignent  qu’il  elloit  enterré  dans  la  muraille  de  le- 
glife  du  S.  Sépulcre,  qui  elloit  la  cathédrale  de  la  ville  de  Tyr. 

[ Pour  ajouter  un  mot  de  l’cxterieur  d 'Origene, il  paroilt  qu’il 
elloit  alfez  psetit , ] 'puifqu’Eufebe  parlant  des  ceps  de  bois,  où  il 
fut  mis  fous  Dece  , dit  qu’il  y fut  étendu  jufqu’au  quatrième 
trou  : [ Et  nous  voyons  que  plulieurs  Martyrs  ont  elle  étendus 
julqu’au  cinquième.]  'Audi  Origene  mefme  dit  qu’Ambroiiè  ne 
luy  lailîoit  pxiint  de  temps  pour  faire  rcpx>lèr',lbn  petit  corps . 
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ARTICLE  XXVI.  * 

Des  difciples  d'Origenr,  (S  des  infâmes  hérétiques  Origenient. 

[TL  n’y  a pas  eu  moins  de  difputes  dans  I’Egliie  fur  le  fujet 
_|_  d’Origene  après  fa  mort , que  durant  fa  vie;  mais  nous  ne 
marquerons  ici  que  ce  qui  s'en  trouve  jufqu’au  temps  de  S. 
Jerome  . Avant  que  d’entrer  dans  ce  difcours , nous  ajouterons 
un  mot  de  fes  dilciples,  & nous  marquerons  ce  que  nous  trou- 
vons de  fes  écrits.  ] 

'Perfonne  n’a  efté  plus  heureux  que  luy  en  dilciples,  pui (qu’on 
a vu  fortir  de  fon  ecole  une  infinité  de  Docteurs , d’Evefques , 
de  Confeffeurs , & de  Martyrs.  [ Nous  ne  devons  pas  oublier 
V.J  j.  d’abord]  'S.  Plutarque  , & les  fix  autres  illuftres  Martyrs,  "qui 
furent  les  prémices  que  cette  ecole  de  la  religion  Chrétienne 
donna  à J.  C.  [ Quelques  uns  y joignent  S."  Poramiene  ; mais 
Eufébe  n’en  dit  rien . ] 'Le  fécond  des  auditeurs  d’Origene  fut 
S.  Heracle  Evefque  d’Alexandrie,  frere  de  S.  Plutarque,  [ dont 
nous  avons  parlé  en  particulier , ] 'S.  Denys  d'Alexandrie , l’une 
des  plus  grandes  lumières  du  III.  fiecle,  avoit  auffi  beaucoup 
paru  dans  fon  ecole . [ Voilà  ceux  que  nous  trouvons  avoir  efté 
inftruits  par  Origenc  jufqu  a l’an  231  qu’il  fbrtit  d’Alexandrie  . 

Toutes  les  perlécutions , les  accufations  d’herefie  , les  depo- 
fitions , & les  excommunications , riempefeherent  pas  que  fon 
ecole  ne  fuft  encore  féconde  enfaints  Evefques  & en  Martyrs . 
Car  ce  fut  à Cefarée  qu’il  inftruilit  S.  Grégoire  Thaumaturge, 
la  gloire  du  Pont  & de  la  Cappadoce,  & S.  Athenodore  fon  frere, 
qui  fut  Evelque  dans  le  Pont  auffi-bien  que  luy  . ] Theotecne 
qui  fut  fait  Evefque  de  Cefarée  fous  Gallien  [ vers  l’an  260,  ] 
eftoit  auffi  forti  de  l’ecole  d’Origene. 

. 'S  Jerome  nous  a fait  connoiftre  une  autre  difciple  d’Origene, 
[dont  Eufebe  ne  parle  point.]  C’eft  Thtyphon,  qui  eftoit,  dit-il, 
très  favant  dans  les  Ecritures  , comme  on  le  peut  voir  par  plu- 
fieurs  petits  traitez  qu’il  a faits  fur  diverfés  chofes , & parti- 
culièrement par  ceux  qu’il  a compofcz  fur  la  vache  rouffe  du 
Deuteronome , & fur  le  facrifice  d’Abraham  dans  la  Genefé  . 
Origene  luy  a écrit  quelquefois . '11  fe  trouve  un  "S.  Tryphon 
‘e  1 7‘  martyr  à Nicée  fous  Dece,  fort  célébré  parmi  les  Grecs, 1 & auffi 
un  Tryphon  philofophe  ftoicien  & platonicien  qui  vivoit  au 
mefme  temps . Mais  ce  dernier  paroift  avoir  efté  payen  . [ Pour 
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l’autre,  nous  voudrions  avoir  quelque  preuve  encore  plus  forte 
que  la  conformité  du  temps  & du  nom , pour  pouvoir  dire  que 
. c’eft  luy  dont  parle  S.  Jerome . J 'Et  mefme  il  eftoit  encore  fort 
jeune  quand  il  finit  fa  vie  par  le  martyre. 

[On  peut  mettre  entre  les  di  ici  pies  d’Origcne  divers  grands 
hommes  qui  ont  eu  un  refoecf  particulier  pour  fa  doctrine,  com- 
me Ambroifè,  Beryllede  Boit  res  qu’il  retira  de  l'herefie^iEirmi- 
lien  qui  venoit  lôuvent  étudier  avec  luy  en  Paleiline.  Je  ne  fçay 
ii  nous  devons  mettre  en  ce  rang]  'un  Alexandre  Evefque  * d’Hie-  '• 

raple  & martyr,  dont  parle 'un  ancien  auteur  dans  Phorius , qui  Edicnne 
dit  que  cet  Evefque  écrivant  à Origene , témoigne  une  grande  Gobj,‘ 
union  avec  luy . [Mais  il  y a bien  de  l’apparence  que  cet  auteur 
a voulu  dire  Saint  Alexandre  de  Jeru/âlem.]  'Divers  nouveaux 
auteurs  diiênt  que  "S.“  Barbe  célébré  martyre , a eité  initruitc  VJa  perUt 
dans  la  foy  par  Origene  . [ Nous  ne  voyons  neanmoins  aucun 
monument  un  peu  confiderable  qui  autorife  cette  opinion. 

Les  fâints  difoiples  d'Origene,  nous  font  fou  venir  de  dire  un 
mot  de  ces  beretiques  infâmes  qui  ont  porté  le  nom  d’Orige- 
niens,  J '&  qui  furpaffoient  mefme  en  quelque  forte  les  abomi- 
nations des  Gnoftiques . S.  Epiphane  paroift  foppofor  qu’ils  du- 
roient  encore  de  fon  temps , 'mais  en  fort  petit  nombre,*  & ré- 
pandus en  fort  peu  d’endroits.  [ Selon  le  rang  où  il  les  place  , il 
paroift  les  vouloir  faire  commencer  vers  le  temps  du  grand 
Origene:] 'mais  neanmoins  il  n’ofe  pas  dire  qu’ris  aient  pris  leur 
nom  de  luy  . & il  avoue  qu’il  n’en  lçaitrien.'Dans  fon  abrégé  & 
dans  fa  récapitulation  , il  diftingue  ces  infâmes  hérétiques  des 
Origeniftes , qu’il  fait  venir  d’Origene  Adamance  : & il  dit 
mefme  des  premiers,  qu’ils  viennent  d’un  certain  Or  igene,  [ par 
où  il  femble  dire  que  ce  n’eft  pas  du  grand  . ] 'S.  Auguftin  dit 
abfolument  que  c’eft  d’un  autre. 

[Pour  ce  qui  eft  de  leur  doétrine,  tout  ce  que  la  pudeur  per- 
met d’en  dire,]  'c’eft  qu’ils  rejettoient  le  mariage  ,k qu’ils  fë  fer- 
voient  de  divers  livres  apocryphes , comme  des  aides  de  Saint 
André,  & d’autres  femblables , '&  que  pour  excufêr  les  crimes 
qu’ils  commettoient  ouvertement , ils  accüfoient  les  Catho- 
liques de  faire  les  mefmcs  chofes  en  fecret.  [ Ils  n’a  voient  gar- 
de d’avoir  rire  du  grand  Origene  une  doilrirre  aufli  infâme 
qu’eftoic  la  leur  . ] 'Car  S.  Epiphane  loue  toujours  la  vie  d Ori- 
gene  comme  très  fàintc  & très  édifiante  . 1 Quoiqu'il  prétende 

î . mpat/xn*?  . Ne  foudroit-il  point  rnç  itpxf  > de  U ville  fainte  * c’eft  1 Are  Je  Je- 

luLlcm  , ou  4ip0ff#Xi^'  « 
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mie  Ion  herefie  eft  pire  que  toutes  celles  qui  l’ont  précédée , 
il  en  excepte  neanmoins  les  ail  ions  impudiques  ; & il  recon- 
noift  que  ceux  qu’il  dit  l’avoir  fuivie  , font  particulièrement 
les  folitaires  les  plus  eminens  en  pieté. 

Sa^Si2SSSSS3£SQQS3S£ieS3€SSaSSS£!«3S*SSSSSe8S»eeS!SS9S9aBBfiea8B898S» 

ARTICLE  XXVII. 

Des  écrits  d Origene  en  general. 

[/^vN  peut  mettre  avecraifon  à la  teftedesécritsd'Origcne,] 
v_/  'la  lettre  qu’il  écrivit  à l’âge  de  17  ans  à fon  pere,pour  le  Euf.l.8.c.i^». 
fortifier  dans  la  confèftion  du  nom  de  J.  C.  Eufebe  ne  nous  en 
a confervé  qu’une  ligne,  (mais  qui  vaut  bien  des  volumes. 

Il  eft  remarquable  que  quoiqu'il  ait  profèflè  publiquement 
les  lettres  feintes  dés  l’âge  de  18  ans  , ] 'neanmoins  il  n’écrivit  c.ijp  tict>. 
rien  fur  l’Ecriture  que  fous  l’empire  d’Alexandre  [ après  l’an 
iii.c’eftâdireà  l’âge  de  36  ans  palîez.,]&  il  ne  le  fit  alors  qu’à 
l’mftance  d’Ambroife  , lequel , comme  nous  avons  dit , luy  en 
fournit  tous  les  moyens  . 'Eufebe  dans  le  troifieme  livre  de  la  c.n.pi3'.>.M 
vie  de  S.  Pamphile , & S.  Jerome  dans  une  lettre  à S."  Paule,  Hisr.ta  RuU. 
a voient  fait  le  dénombrement  de  fes  écrits.  [Mais  ni  l’un  ni 
l’autre  de  ces  catalogues  n’eft  venu  jufques  à nous.  ] 'Vincent  Vmc.Uc.ij.p. 
de  Lerins  dit  qu'il  avoit  plus  écrit  qu’aucun  homme  n’euft  feit  3J'- 
(avant  luy . } '&  Pamphile  rafifembla  dans  la  bibliothèque  qu  il  Hicr.cp.ui.p. 
dreffa  à Ceferée,  tout  ce  qu’il  put  trouver  de  fes  ouvrages.  11  s b- 
'On  publiât  qu'il  avoit  compofé  jufqu’à  fix  mille  livres  . S.  tn  Rur.  p an. 
Jerome  foûrient  qu’il  n’y  en  avoit  pas  feulement  deux  mille  . dlEpi.&i.c^j. 
Mais  il  ne  fe  fondeque  fur  le  catalogue  qu’en  avoit  fait  Eufebe  , f,t'  d’ 

(&  il  parafe  qu’il  en  avoit  luy  mefme  trouvé  d’autres , ] fouif-  in  Luc.pr.p. 
qu'ilVPbonte  plus  qu’Eufebe  fur  S.  Matthieu  & liir  S.  Jean . lot- 
'Ce  n’eft  point  en  effet  une  chofe  fort  incroyable  qu 'Origene  H«H*.OrLp. 
ait  fait  ces  fix  mille  liiTes  qu’oo  luy  attribuoit , fi  l’on  y com-  »4lDu  Pm<>' 
prend  fes  homélies,  & les  lettres  un  peu  confident  blés  qu'il  M*’1’ 
avoit  écrites . 'Car  & Jerome  témoigne  luy  mefme  quOrigene  Hier.ep.sj  p. 
avoit  publié  plus  de  mille  homélies  ; & que  la  quantité  de  fes  ,«1-d- 
tomes  eftoit  innombrable  . 'L’on  a attribué  plus  de  dix  mille  HilUOri.p. 
écrits  h Théodore  de  Mopfuefte.  J*4* 

(Ce  o’eftoit  point  par  vanité  & pour  acquérir  l’eftime  des 
hommes,  qu’Origene  compofoit  tant  de  volumes.  ] 'Car  on  voit  ori.g.pti.p. 
quil  ne  le  fâifoit  qu’avec  répugnance  & avec  crainte , parce 
qu’il  confideroit  qu’il  eft  dangereux  de  parler  beaucoup  de  p’  71" 
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Dieu,  [depeur  de  n'en  prier  pas  comme  on  le  doit , & encore 
plus  d’en  écrite  ; ] 'qu’aucun  des  Saints  n’avoit  écrit  jufqu’alors 
beaucoup  d’ouvrages  ; 'que  l’Ecriture  nous  avertit  que  les  longs 
di/cours  ne  feront  point  exemts  de  péché , & quelle  nous  re- 
commande expreflëment,  felon  les  Septante,  de  ne  point  écrire 
beaucoup  de  livres.  'Ce  n’ell  pas  qu’il  necruft  qu’on  ne  pechc 

rint  contre  ces  réglés  du  S.  Eiprit  tarit  qu’on  n’écrit  que  pur 
vérité,  qui  eft  toujours  une,  & ne  tombe  pint  dans  la  multi- 
plicité qui  eft  propre  à l’erreur  : 'Mais  ce  qui  le  raflùroit  d’un 
codé  fur  le  nombre  de  lès  écrits  , le  fâifcit  trembler  de  l’autre 
dans  la  crainte  de  bleftër  la  vérité  mefme  en  un  feul  pint , & 
de  tomber  ainfi  dans  la  multiplicité  quelle  condanne. 

'Ainfi  il  euft  mieux  aimé  pr  luy  melinë  demeurer  dans  le 
filence  , fi  Ambroife  lôn  ami  ne  l’euft  continuellement  preflé 
& par  fes  paroles  lorfqu’il  eftoit  auprès  de  luy  , & mefme[pr 
fes  lettres  ] lorlqu’il  en  eftoit  éloigné . 'Il  confideroit  d’ailleurs 
que  les  hérétiques  faifoient  beaucoup  de  commentaires  fur 
l’Evangile,  qui  bien  que  remplis  d’erreur,  fe  llfojent  nean- 
moins par  ceux  qui  aimant  J.C,[&  la  vérité, Jne  fe  contentoient 
pas  de  la  fimplicité  de  la  foy  , preequ’on  n’en  trouvoit  ps  de 
meilleurs  : & ces  perfcnnes  tomboient  fouvent  ainfi  dans  les 
pièges  de.  herctiques , [ 'comme  cela  client  arrivé  à Ambroife  v.u  paUc 
fon  ami . ] Il  eftoit  donc  utile  de  leur  fournir  des  commentaires  5 

orthodoxes,  où  ils  puflènt  defaltcrer  la  ioif  qu’ils  avoient  de  la  J‘ 
vérité , fins  s’expfer  à l’erreur  & au  menfonge. 

'Il  travailloit  de  tout  Ion  puvoir  à éclaircir  la  foy  & à la  dé- 
fendre , pur  eftrc  de  ces  ouvriers  ''dont  Dieu  ne  rougit  pint, 

& qui  favent  bien  difpnfer  la  proie  de  la  vérité . 'Mais  com-  ns. 
me  il  là  voit  qu'il  eft  impoflible  de  faite  aucun  bien  fems  Dieu  j 
& encore  plus  de  comprendre  feins  luy  ce  qu’il  nous  ' -d.ap, 
prendre  pr  les  Ecritures  ; '&  qu’il  faut  encore  que  Dieu  entre 
invifiblcment  pr  fon  efprit , dans  ceux  à qui  il  juge  devoir 
faire  cette  laveur  ; 'il  avoir  foin  de  luy  demander, & de  luy  faire 
demander  pr  les  autres  la  grâce  de  bien  chercher  la  vérité  , & 
celle  de  ne  s’appliquer  pas  à fon  travail  par  une  étude  pure- 
ment humaine,  maisqu’il  luy  pluft  de  joindre  fon  eiprit  au  lien , 

& de  le  faire  entrer  par  fon  alfiftance  dans  la  particiption  du 
Verbe  divin,  afin  qu’il  puft  abatre  tout  ce  qui  s’elevoit  contre  la 
ccnnoiflàncede  Dieu , & que  la  foy  de  ceux  à qui  il  tafchoit  de 
fervir  pr  fes  écrits , ne  fuft  pas  établie  fur  la  fageflè  & la  feitnee 
des  hommes,  [mais  ferla  puillànce  de  Dieu . C’eftcequi  donnoit 
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fujet  à fes  di/ciples , ] 'de  croire  qu’il  ne  leur  expliquent  lesparo-  Th»u,in  On.r. 
les  de  Dieu  que  par  l’erprit  mefme  de  Dieu , "qui  nous  parlant  n-“- 
par  les  Prophètes , peut  feu!  aurti  nous  faire  entrer  dans  l’intelli- 
gence de  leurs  oracles . 

'Vincent  de  Lcr  ins  trouve  dans  les  écrits  d’Origene  une  force , Vinc.L,c.»j.P. 
une  vivacité,  une  profondeur , & une  beauté  d'esprit  fi  extraor-  »*• 
dinaire,  qu'il  croit  qu’il  a furpafié  de  beaucoup  prelque  tous 
les  autres  écrivains.  Il  y reconnoift  une  vafte  étendue  de  fcien- 
ce  & d’érudition  qui  oomprenoit  la  plus  grande  partie  de  ce 
qu’on  peut  connoiftre  des  choies  de  Dieu , & peut-eftre  tout 
ce  que  la  philofophie  nous  peut  apprendre  de  celles  des  hom- 
mes . 'Quoiqu’il  ait  voulu  écrire  d’une  maniéré  fimple  , natu-  Hu«,r.Ori.p. 
relie,  familière,  & fans  figures;1  le  meûne  Vincent  ne  laiifepas  ”î-b- 
de  relever  fon  éloquence  ; & fon  ftyle  luyparoift"fi  facile,  fi  p.3I'In.c'  ’C'1J 
coulant , fi  doux  , qu’il  lêmble , dit-îl , avor  eu  dans  la  bouche 
plutoil  du  miel  que  des  paroles . Ya  t-il  rien  d’oblcur  , continué 
cet  auteur  , qu’il  ne  rende  clair  quand  il  entreprend  de  l’expli- 

2uer?  Rien  de  difficile  i faire, qui  ne  paroiflè  ailé  dans  fes  écrits? 

1 ne  perfuade  pas  feulement  par  la  force  de  iës  raifonnemens  , 
mais  il  emporte  encore  par  l’autorité  des  Ecritures  , lesquelles 
il  emploie  plus  fouvent  qu’aucun  autre  auteur  de  l’Egliiê. 


ARTICLE  XXVIII. 

Des  commentsùres  d’Origene  fur  l’Ecriture . 

£ T Examen  que  nous  allons  faire  des  écrits  d’Origène  en 
l_s  particulier,  nous  engage  dans  une  difeuffion  auffi  en- 
nuyeufê que  longue:  mais  elle  eft  nçceflaire  pour  noftre  fujet . 
Ceux  qui  n’en  auront  pas  befoin , pourront  paffer  cet  article  & 
les  huit  fuivans,  pour  trouver  dans  le  37.'  une  matière  plus 
agréable . 


La  principale  partie  des  ouvrages  d’Origene  a efté  l’explica-  Bpi.St.t3.5p. 
ion  qu’il  a faite  de  l'Ecriture.  ] 'Car  il  l’a  commenté  toute  en- 
tiens , fi  nous  en  croyons  S.  Epiphane . b S Ambroife  remarque  r„Tr  3' 
qu’il  réuffit-bien  mieux  fur  l’ancien  Teftament  que  for  le  nou-  Huet,v.ori.p. 
veau  , 'peut-eftre  pareequ’eftant  accoutumé  à chercher  des  fens  t}iJ’ 
allégoriques,  il  luy  eftoit  plus  aile  d’en  former  for  l’anden,[qui 
eft  tout  entier  une  prophétie  & une  figure  du  nouveau , au  lieu 
que  celui-ci  doit  prelque  toujours  eftre  expliqué  & pratiqué  à 
la  lettre.]  'On  croit  auffi  qu’il  trou  voit  beaucoup  plus  de  fecours 
Hip.  Ecel.  T o/n.  IJ  J.  A a a a 
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pour  expliquer  l'ancien  dans  ceux  qni  avoient  écrit  avant  !uy  ; 

'Car  il  n'eft  point  vray  qu’il  ait  commence'  le  premier  à faire 
des  commentaires  fur  l’Ecriture , comme  quelques  uns  font 
cm.  'Sans  parler  de  Philon,  Eufêbenous  apprend  qu'avant  luy 
plufieurs  Chrétiens  avoient  expliqué  divers  endroits  des  livres 
làints . [ Ongene  melme  cite  fouvent  les  explications  des  au. 
Hier.vJii.c.fii.  très . ] 'S.  Hippolyte  furtout  avoit  fait  plufieurs  commentaires 
fur  l’Ecrirure , & S.  Jerome  affure  que  ce  fut  à fon  exemple 
qu'Origene  enoeprit  le  mefîre  travail . [ Mais  ce  qu’on  peut 
dire  , c’eft  qu’Origene  eft  le  premier  dont  les  commentaires 
foient  venus  jufques  à nous.  Car  pour  ceux'qui  portent  le  nom  v.s.Th«- 
de  S.Theophile  d’Antioche , il  n’eft  pus  fort  certain  qu’ils  foient  •phile- 
de luy  . ] 

Ortin  E/.pr.  Origene  expliquoit  l’Ecriture  de  trois  manières,  & mefme  S 
/P*,5-  Jerome  femble  dire  qu’il  l’a  expliqué  toute  entière  de  ces  trois 
maniérés ,[  quoique  cela,  ne  fbit  pasaifé  à croire  . ] Son  premier 
travail  cil  ce  que  les  Grecs  ont  appelle  "desScolies,  dans  lef-  Nom», 
quelles  il  expliquoit  [ non  un  livre  entier,  mais  feulement  ] les 
endroits  qui  luy  en  paroiffoient  ohfcurs  & difficiles  ; & cela  en 
Du  Pin,...  P.  peu  de  mots  [pour  l'ordinaire  ] Il  ne  nous  relie  plus  rien  aujour- 
» H« r.in  If.  d’hui  de  «s  Jolies . * & Jerome  leur  donne  auffi  quelquefois  le 
pi  p4.  nom  de  notes  ou  annotations , [ qui  marque  allez  bien  ce  que 
p.ïtfsiHue^p. lC  e^°^;  J V0*t  ncanmoins  que  par  ce  terme  de  noteson  mar- 

i’3t.e.f.  que  auffi  quelquefois  les  explications  les  plus  étendues , le  pre- 
nant généralement  pour  toute  forte  d’éclairciflcment  & de 
commentaire . 

Ori.in  Ei.pr.  'Son  fécond  travail  font  fes  homélies  b ou  traitez  ; ces  deux 
ü Hiér.in  Cul.  001,15  h ‘■ntûne  chofe , [ c'ert  à dire  des  difeours  pro- 

pr  P.,j!.d|Eui:  noncez  devant  le  peuple  , & ce  que  nous  appelions  des  for- 
” P-  mons . J , 

On  in  Ei.pr.  'Le  tro'jüeme  eft  celui  qu’il  a appelle  des  Tomes  ou  Serions, 

p. 6’5..  & que  nous pomrons,  dit  S.Jerome,  nommer  Volumes  [ou  Li- 

vres C'eftoiene  proprement  fes  commentaires , où  il  expliquoit 
de  fuite  & avec  étendue  tout  un  livre  de  l’Ecriture . ] C’elf  là, 
dit  S.  Jerome , que  déployant  toutes  les-  ventes  de  fon  efprit  , il 
h ier.v.  iii.c.56.  quitte  la  terre , & vogue  en  pleine  mer  au  gré  des  vents . 'files 
dedioit  à.-  Ambroiiê  qui  luy  foumi/foit  la  depenfê  dons  il  avoit 

q. hcb.rr.p.101.  befbin  pour  les  faire . 'Si  Jerome  remarque  qu’Origene  le  fer- 

voit  de  l'édition  commune  dans  fes  homélies,  mais  que  dans 
fesTorries,  c’eft  à diredans  fes  difeours  plus  relevez  ,il?cfervoit 
auffi  quelquefois  de  l'hebreu  . 
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'On  le  blafme  de  ce  que  dans  tous  fes  écrits  H a expliqué  toute  Sixt.Up  J5 1. 
l'Ecriture  par  allégorie,  fans  s'attachera  la  lettre  . [S’il  S preten-  '-b 
du  que  les  faits  reportez  par  l’Ecriture  n’ont  point  efté  , ileft 
apurement  très  blafmable  . Mais  li  fuppoûnt  ces  faits  pour  vé- 
ritables , ila  tafehé  d’y  trouver  des  fens  plus  fpiritucls  & plus 
relevez  en  les  raporrant  a J.C,&  à l’Eglife  ; il  n’a  Élit  que  ce  que 
SJPaul  a appris  par  fes  paroles  & par  fon  exemple  , & ce  aue  S. 

Auguftin,  S.Gregoire  le  grand  , & prefeque  tous  les  autres  Pères 
ont  tafehé  de  faire  aprésliry  . Audi  S.Bafile , & S.Gregoirede 
Narianze-,  n’ont  point  fait  difficulté  de  compofer  les  premiers 
chapitres  de  leur  Philocalie,  des  réglés  mefines  qu’Origene 
donne  pour  l’explication  de  l’Ecriture , & d’en  copier  des  paca- 
ges aflèz  longs  pour  faire  des  livres  entiers  ; 

Ceferoit  unedifcuffionfbrt  longue,  & peut-eftre  fort  difficile , 
que  de  vouloir  examiner  fi  Origene  détruit  la  lettre  de  l’Ecri- 
ture. ] 'Mr  Huet  en  a fait  un  chapitre  exprès  que  l’on  peut  voir.  Huer,».Ori  p. 
fNousnous  contentons  de  dire  qu'on-  ne  peut  guère  témoigner1 70"‘  **• 
plus  de  refpeét,&  mefme  plus  de  zelc  pour  la  lettre  de  l’Ecriture; 
qu’on  en  voit  dans  l’epiftre  d’Origene  fur l’hiüoire de  Sufanne.] 

'S.  Grégoire  Thaumaturge  dans  l’excellent  eloge  qu’il  fait  des  Thxu.in  on. 
inftruébons&  delà  feience d’Origene  , remarque  qu’il  y avoit  p,7,,*-k' 
bien  des  endroits  de  l'Ecriture  qu’il  expliquoit  à fes  difeiples 
dans  le  fens  fimple  & naturel . 

[ Comme'  nous  voulons  parler  ici  de  fes  commentaires  fur 
l’Ecriture , nous  ne  pouvons  pas  omettre  ce  que  remarque  Mr 
Huet , ] 'qu’il  l’explique  fbuvent  félon  le  fens  literal  & hillori-  Hœt.v.ori. 
que,  félon  le  fens myftique  ou  allégorique;  & félonie  fens  P-‘7}.«1»J>>- 
moral  : & il  en  fait  quelquefois  profédion.  [ Il  avoue  luy  mefme  c‘ 
en  plufieurs  endroits  qu’il  y en  avoit  qui  n’approuvoient  pas 
qu’il  s'appliquait  fi  fort  à lallegorie . U affotbht  fbuvent  par  là 
les  plus  beaux  endroits  de  l’Evangile . Il  n’eft  jamais  fi  beau  & 
ü utile  que  quand  il  s’étend  fur  la  morale  : & cependant  il  la 
regardent  comme  beaucoup  audeffous  des  fens  myftiques.  J 

'On  le  blafme  encore  d’avoir  fouventcké  , aufli-bien  que  S.  Si1t.Up.3j1. 
Clément  d’Alexandrie  , divers  écrits  apocryphes.  [ Il  ne  les  cire  1 ’ 
guère  neanmoins  qu’en  marquant  qu’ils  rieitoienr  pas  receus 
comme  canoniques . ] 

'Il  faut  fe  fbuvenir  pour  fes  homélies  de  ce  que  nous  avons  Hu«,v.Ori. 
remarqué , qu’il  les  faiibit  fouvent  fur  le  champ  fans  premedi-  P171- 
ration;  & qu’auffi  il  oe  permit  de  les  écrire  qu’aprés  l'an  245, 
lorfqu'il  avoit  plus  de  60  ans . Ainfi  toutes  celles  que  nous 
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avons  de  ce  genre , comme  celles  qui  font  fur  le  Pantateuque , 
& fur  les  Prophètes , font  des  huit  demieres  années  de  fa  vie* 
Mais  cela  n’empefche  pas  qu'il  n’en  ait  compofe  quelques  unes 
pour  les  prononcer  enfuite  , & que  celles  là  n’aient  eftc  don- 
nées  au  pubhc  avant  l’an  245.  C’eft  ceque  Saint  Jerome  nous 
oblige  de  dire  de  celles  qui  font  fur  S.Luc:  & on  le  croit  encore 
de  quelques  autres . 

K3ffv3*  fiSDCrOfreÉ'Cff'DfrQfiCCagû^ 

ARTICLE  XXXIX. 

Des  écrits  dOrigene  far  le  Petit  as  euque  .. 

[DO  V R mamuer  maintenant  en  particulier  cequ’Origene 
A a fait  fur  chaque  livre  de  l'Ecriture,  ] 'il  écrivit  en  tout  1 3 

tomes  fur  laGenefe:1  & me/me  Eulcbe  n’en  conte  que  r2  , bce 
qui  peuteftre  une  faute  de  copi  lie. c II  marquoitdans  le  neuviè- 
me que  les  huit  premiers  avoienrefté  faits  à Alexandrief  avant 
l’an  23r.]4Le  12  & le  13  ne  traitoientquela  quellion  de  Caïn  & 
de  Lamec;  [ qui  eft  dans  le  quatrième  chapitre  de  la  Genefe,  & 
cela  revient  à ce  que  ] 'dans  fon  livreconrre  Celle, ileite  ce  qu'il 
avoit  écrit  fur  la  Genefe  depuis  la  commencement  du  livre 
juiqu’aux  paroles  qui  commencent  le  cinquième  chapitre  : & 
l’on  peut  voir  en  cet  endroit  une  partie  de  ce  qu’il  y traitoit 
'Dans  lcmefme  ouvrage  [ fait  vers  249  , J il  cite  plusd’unefois 
ce  qu’il  avoit  écrit  fur  la  Genefe  'plufieurs  années  auparavant'. 
'Il  parotft  encore  citer  le  mefme  commentaire  dans  les  Tomes 
fiir  S Mathieuf  faits  vers  245.]  fIl  y renvoie  au(Ti  dans  ïês  livres 
des  Principes , * qu’il  compote  "en  mefme  temps  à Alexandrie 
[ versl’an  230.  ] 1 

b S.Pamphile  cite  quelques  endroits  de' la  préfacé  d’Origene 
& du  premier  livre  fur  la  Genefe . 1 Eulcbe  dans  fes  livres  de 
la  Préparation  evangelique  , donne  deux  pliages  qui  expli- 
quoientles  verfets  12  & 14  du  premier  chapitre,"  Dans  la  Phi- 
localie  qui  eft  un  extrait  d'Origenetiit  par  S.  Bafile  & S.  Gré- 
goire de  Narianze,  'il  y a deux  grands  pflàges  du  troifiemé 
tome,  'Eufëhc  en  cite  aufli  quelque  choie  . “ Theodoret  cite 
d’Origene  l’explication  de  ces  paroles , Faifons  i homme  à nojire 
image  &à  nojire  reffemilanct . n S.Euftathe  reporte  un  endroit 
d’Qrigcne  fur  le  paradis  qu’il  blafme  beaucoup.  0 Socrate  dit 
qu’en  priant  dans  fbn  neuvième  tome  fur  la  Genele , de  J C , & 
de.  l’Eglifê  .figurez  pr  Adam&  Eve , il  y montrait  auffi-bien 
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qu’tfn  beaucoup  d’autres  de  fcs  ouvrages,  que  J.  G n’a  pas  moins 
l’ame  humaine  que  le  corps. 

[Cet  ouvrage  d’Origene  fur  la  Genefe  eft  apparemmentjfon  Hier-ep65.c.s 
Hexaemeton,  ou  l'ouvrage  fur  les  fix  jours  de  la  création  , que  P,,’*-c- 
S.  Ambroife  a imité  au  raport  de  S.  Jerome , en  y ajoutant  S. 

Hippolyte  & S Balilc. 

'S.  Jerome  ayant  dit  qu’Origene  avoit  écrit  ij  livres  fur  la  Ge-  ex  Ruf.l.t.p. 
nefe  , ajoute  qu'il  avoit  auffi  fait  deux  livres  d'homelies  myfti-  1,5'a' 
ques  ’ des  feolies  fur  l’Exode,  & d’autres  ouvrages . [Cette  fuite 
fait  voir]  que  ces  homefies  eftoient  fur  la  Genefe  ■ & Sixte  de 
Sienne  l'a  pris  en  ce  fens.  If  croit  aulfi  que  les  17  homefies  que  ir> 

Note  30.  nous  avons  en  latin  fur  la  Genefe  , (ont  de  'celles  dont  parle  ce 
u Père.  M'  Huet  en  doute , mais  ne  doute  pas’qu’elles  ne  loient 

d'Origene . 'Caffiodore  n’en  marque  que  feize . * On  prétend  que  Caf  intc.i.p. 
la  1 7 eft  imparfaite. h Elles  ont  efté  traduites  par  Rufin, c&  avec 
la  liberté  qu’il  a accoutumé  de  prendre,  tL’ajouter,  [ & de  rctran-  h p wx.fOri. 
clier  ] ce  qu’il  luy  plaift,  comme  il  nous  en  affûte  luy  mefme  . Rom 
«■C’eft  à quoy  il  faut  «porter  quelques  endroits , qu’on  voit  bien  p.«34.  ^ 
venir  originairement  d’un  Latin.  paSu»*'* 

'11  femble  qu’Origene  euft  deflèin  d’expliquer  de  fuite  toute  , h. «1.35.1). 
la  Genefe  dans  fes  homélies  [Ainfi  il  nous  en  manqueroit  beau- 
coup.]'On  y trouve  quelque  chofe  de  ce  que  S.Euftathe  cite  de 
luy,  touchant  Ifaac  & Rebecca . Mais  pour  ce  qu’il  en  dte  fur  }“,  ‘ 
les  puits  creufez  par  Abraham  , & que  l’on  voyoit  encore  dans 
le  Iv.fiecle,  [je  ne  fçay  fi  nous  l’avons  aujourd’hui  ; à moins 
qu’on  ne  la  raporte  à l’homelie  tjjoîl  il  parle  des  paitsd’Abra-  ort.t.tipu.b: 
ham  à L’occafîon  de  ceux  d’ifeac.  [Il  eft  certain  fans  cela]  * qu’il  ^Hue[jP  M0. 
y avoir  encore  d’autres  homélies  fur  la  Genefedu  temps  de  S.  i|Hier.’«p.ijt. 
Jerome  que  nous  n’avons  plus  , puifque  ce  Père  dit  que  dans  la  P- 3*  '. 
première  de  toutes,  Origene  parloit  beaucoup  de  Melchifedec  , 

& pretendoit  que  c’eftoit  un  Ange  ; ce  qui  ne  fe  trouve  point 
dans  les  noftres; 

'Origene  a écrit  des  feolies  furL’Exode,  auffi  des  homélies  Rufin  Hier  1. 

traduites  par  Rufin  . [ Nous  en  avons  treize  dont  je  ne  fâche  l Ori-n  Rom, 
point  que  perfonne  doute.j’Gaffiodore  n’en  met  que  ri  [ 1b  pa-  p.«j«|Huet,p. 
roift  qu’il  avoit  fiüt  auffi  des  tomes  fur  ce  livre  . ] ‘Car  dans  la  J’jJa.taf*,- 
Philocalie  il  y a un  grand  paffage  fur  cet  endroit  de  l’Exode  , p.117.1. 

Le  Seigneur  endurcit  le  cœur  de  Pbaraonfenlmc  unpaflâge  d’uh  ‘1°pJ’0hIil-c’ 
autre  endroit, *&  au  commencement  du  fuivant,  il  y a ces  mots,  f p.,07. 

Et  en  un  autre  tome  dam  ces  me  [mes  annotations  fur  l’Exode  t p.10*. 

u La  Itf.  jo,o’eft-elle  peint  trop  fleurit  pour  Orlgeoe?  Elle  i pourtant  quelque  chofe  fle  luy. 
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Dans  iês  tomes  fur  les  Cantiques,  [faits  vers  J an  240,  ] il  cite 
ce  qu’il  avoit  écrit  fut  l’Exode. 

r-s<>î.c.  ^ '11  y renvoiedemefœeàce<pt’iIavair£ikfurk.Levitique::,& 

pmi^.T'1'5'  dan;  fon  commentaire  fur  l'cpiftre  aux  Romains , il  marque  le 
fera  moral  qu'il  avoit  donné  en  parlant  fur  ce  livre  aux  divers 
Hicr.cr.uj.!>.  fâcrifîcei  qUi  y font  prefcrits  aux  Juifs.  'S.  Jerome  dit  en  general 
ou’Origene  a parlé  fort  au  long  desaninaaux  mondes  ôc  immon- 
des en  écrivant  fur  ce  livre. 

ex  Ruf.t.t.t.}.  'Origene  l’a  expliqué  par  des  fcolies , b & encore  par  des  ho- 
foilta Rob.  raelies  [Nousavons  aujourd’huij.'feize  homélies  "fur  le  Leviti-  N,Te 
p.«M  que  reconnues  par  Caffiodore . i Jonas.Evtefque  d’Orléans  cite 
pw*1*''  da“  & morale  un  endroit  confiderable  de  la  fécondé  , qui  s’y 
J trouve  de  mefihe^  Mais  on  «y  trouve  pas  celui  qui  en  efl  dté 

Îh«<’  t Ji’u  d?ns  k Plùlocalie,  & il  n’eft  mefmc  dans  aucune  autre  des  fcize  •• 
Ori.phil.c.t.  d’oh  il  eft  aile  déjuger  que  nous  n’avons.qu’une  parriede  celles 
fH  -,  ho  tîu’0D  .cn  avoit  dans  le  IV:  0,1  n’y  trouve  pas  non.plus  les 

m Lr.  ’h  i.p.  cntlroits  où  Origene  mefine  dit  qu’ila,voit  parlé  des  vétemens. 
no.r.  iacetdotaux,  & de  quelques  autres  chofes 
Oru.i.p., -y  parol(t  par  la  fettieme  desnoftres  qu’elles  ont  efté  faites  à 
p.Tiô.r.  Cefarée  en  Paléftine . îl' marque  dans  la  3,*  qu’iL  y avoit  déjà 
long-temps  qu’on  Iuy  avoit  confié  la  difpenûtion  de  la  parole  , 
p <v.c.  & qu’il  l'adminiflroit  danscette  Eglife . 'Dans  la  cinquième  il 

h.t.r.  1 e«  b.  fo  met  bien  clairement  au  nombre  des  Preftres.  'On  y voit  dans 
d’autres  qu’il  n’écrivoit  pas , maisqu’il  parloit  dans  l’Eglife  'en 
prrièncedescatecumenes  ,àqui  ilaiitefle  quelquefois  fit  parole . 
h ç p iji-b.c.  il  y cite  * qu'ü  avoit  dit  en  d’autres  occafions  fur  Jeremie;  fur 
ii.i3.p.i«7.b.c.  la  ceinture  de£.  Jean.  Battille,  'fur  ces  paroles  du  plcaume  1 t8, 
Voflre  loy  [&  vofire  parole ] tfi  une  lampe  pour  mes  pie?- 
Hu^t°m  p 8î^  ^°me^csfontde  Ià  tradudlion  de  Rufin,  deil  nousavertit 

d.*  ’P’*,î’C-  foy  mefmc  qu’il  a particulièrement  ufé  dans  celles-ci  de  la 
liberté  qu’il  fe  donnoit.  d’y  ajouter  ce  qu’il  jugeoit  à propos , 
parce-, dit-il,  qu’Origene  faifânt  ces  difeours  devant  le  peuple  , 
îôngeoit  plus  à l’édification  de  lès.  auditeurs  qu’à  l’éciairdflê- 
ment  des  difficultez  , outre  quil  parioit  fans  préparation  ; de 
forte  qu’il  touchoit  fou  vent  des  difficultez  fans  les  refoudre . 
Rufin  a.  voulu  remplir  cesi  vides,  ce  qu’il  témoigne  luy  avoir 
coûté  beaucoup , fans  qu’on  luy  en  ait  beaucoup  d’obligation  ; 

Car  la  plufpart  des  perfonnes  fouhaiteroient  fort  qu’il  fe  fuft 
épargné  ce  travail,  [&  qu’il  ne  nous  donnait  pas  la  peine  de  lire  - 
fes  penfiîes  quand  nous  cherchons  celles  d’Origene] 

F.uf.n.p.np.,.  'RufioaaMffitradukcequ’Qrigeneafàit  fur  lelivrestkNom-- 
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très,  foit  en  homélies , foit  en  icolies  , & generalement  tout  ce 
qu’il  à c'ait  fur  la  loy  de  Moyfê.  [ Nous  avons  aujourd’hui  J 'aï 
homélies  furies  Nombres  marquées  par  Caffiodore  , qui  nean- 
moins en  conte  trente.  [ Je  ne  fçay  point  que  perfonne  en  dou- 
te ; ] 'linon  en  ce  qu’on  ne  peut  pas  toujours  diftinguer  ce  qui  y 
vient  d’Origene  ou  "de  Rufin . 'Rivet  talche  neanmoins  de  les 
attaquer  fur  ce  que  dans  la  12.'  il  y a une  explication  "d’un  mot 
qui  n’eft  propre  que  pour  le  latin  . 'Cela  ferait  en  effet  eonfidc- 
rable  , il  nous  ne  lavions  la  liberté  que  prenait  Rufin  dans  lès 
traductions.  'On  voit  qu’en  d’autres  endroits  il  raifonne  fur  ce 
que  portent  la  verfion  latine  quand  elle  dloit  differente  du 
grec.  ‘ On  croit  que  Rufin  y avoit  rais  en  un  mefme  corps  & les 
homélies  & les  Icolies  d’Origene.  [ Etc’eft  peut-eflre  pour  ce- 
la ] 'qu’il  y a des  endroits  qui  parodient  n'avoir  pas  efté  prêt 
chez,  mais  compoféz  à lodîr,  bau  lieu  qu’en  d’au  très  on  voir  qu’il 
prefehoit  fur  ce  qui  avoit  efté  lu,  dont  il  n’expliquoit  nean- 
moins  quelquefois  qu’une  partie.  'II  fc  donnoit-auffi  la  liberté 
d’expliquer  d’autres  endroits  queceux  qu’on  avoit  lus,  lorfqu’on 
le  feuhaitoit  de  luy  . 'Il  cite  lur  les  Nombres  ce  qu’il  avoit  dit 
en  expliquant  la  Gencfe  touchant  les  puits  cneufez  par  Abra- 
ham . 'Il  y marque  auffi  qu’il  avoit  déjà  parlé  en  une  autre  oc- 
cafion  fur  les  ftations  que  firent  les  lira  dires  dans  le  defert . 
'Dans  une  homélie  fur  Jeremic,  il  promet  de  parler  bicn-toft,& 
peut-eftre  dés  le  jour  mefme , fur  les  benediiHons  fecerdotales 
qui  font  dans  les  Nombres  . 'Nous  n’en  avons  rien  aujourd’hui . 
'Il  cite  fur  Jofué  ce  qu’il  avoit  dit  fur  les  Nombres. 

'On  croit  que  les  homélies  fur  les  Nombres  , & toutes  les 
autres  que  nous  avons  fitr  le  Pentateuqee,  font  de  celles  qu’Ori. 
gene  a prononcées  aprés.1  âge  de  60  ans , '&  après  les  homélies 
fur  Jeremie  [ "Il  avcnt  donc  fait  unautre  ouvragefur  les  Nom- 
bres , ] 'puisqu'il  cite  luy  mefme  dans  fes  Tomes  fur  les  Canti- 
ques ce  quai  avoit  fait  fur  ce  livre;  c&  il  commença  à écrire  fur 
les  Cantiques  fous  Gordien  , [ entre  13g  & 244.  J d Cè  qu'il  dit 
dans  la  dixième  homelie  ûir  les  Nombres  , qus  depuis  quelque 
temps  il  n’y  avoit  point  de  Martyrs,  £ conviendrait  fort  bien  » 
la  fin  du  régné  d’Alexandre  vers  l’an  134.  Mais  il. peut  convenir 
auffi  à la  fin  de  Philippe  en  248,  dix  ou  douze  ans  après  la  per- 
fecution  de  Maximin , qu’on  ne  voit  pas  mefme  avoir  fait 
beaucoup  de  Martyrs.  Cet  endroit  eft  fi  beau  , qu’on  fera  fans 
doute  bien  aife  de  le  voir  ici  tout  entier.  ] Après  avoir  dit  que 
les  âmes  des  Martyrs  prient  pour  nous,  & contribuent  à la  re- 
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miflion  de  nos  pechez  ; J’ay  donc  peur,  aioute  t-il , que  puifqu’il  “ 
n’y  a plus  de  Martyrs,  & que  les  ho  (lies  des  Saints  ne  s offrent  “ 
plus  pour  nos  pechez , nous  ne  méritions  point  d’en  obtenir  la  “ 
remiflion , & qu’ils  ne  demeurent  en  nous .. . . Nous  ne  femmes  “ 
pas  dignes  d’eftre  perfecutez  pour  J.  C,  & de  mourir  pour  le  “ 
nom  du  Fils  de  Dieu  . Le  diable  mefme  ne  veut  point  exciter  " 
contre  nous  la  perfccution  publique  des  Gentils , parcequ'il  l( 
fçait  que  les  fouirrances  du  martyre  font  remettre  lés  pechez  . lt 
Il  fçait  encore  que  quand  on  nous  amène  devant  les  princes  & « 
les  magiffxats  pour  J.C,  c’eft  un  témoignage  que  nous  rendons  <c 
àfon  nom  à la  vue  des  Juifs  &desGeritils  ; & que  cefquenous  „ 
y fouffrons,  ] nous  efl  un  fujet  de  joie  & de  gloire,  pareeque  « 
nous  en  recevrons  dans  le  ciel  une  grande  recompenfe  . Mais  « 
peut-eflre  auffi  que  celui  qui  voit  tout  ce  qui  n’eft  pas  mefme  « 
encore  , prévoit  que  nous  ne  ferions  pas  capables  de  fouffrir  le  « 
martyre.  Neanmoins  le  Seigneur  connaît  ceux  qui  font  a luy  , « 
& il  a des  thxefors  dans  ceux  mefmes  dont  on  ne  l’efpeieroit  « 
pas . car  Dieu  ne  voit  pas  comme  l’homme  . Pour  moy  , je  ne  « 
doute  point  que  dans  cette  aflëmblée  mefme  il  n’y  ait  des  per-  u 
formes  connues  de  luy  foui , qui  devant  luy  font  déjà  Martyrs  « 
par  le  témoignage  que  leur  confcience  luy  rend  [ de  leurfoy , J u 
prefts  à répandre  leur  fâng  pour  le  nom  du  Seigneur  Jésus  , dés  « 
qu’on  le  leur  demandera.  Je  ne  doute  pas,  [dis  je,]  qu’il  n’y  en  ait  « 
ici  qui  portent  leur  croix , & qtii  le  fuivent.  “ 

in  Jo.g.i.ji.y.  'Origene  dans  fon  j i.‘  tome  fur  S.Jeaa,  [vers  l’an  2 ] j,]promet 
«'in  L.iic  h s p d’expliquer  le  Deuteronome:  *&  dans  fes  homélies  fur  S.  Luc , 
b.UC  il  dit  qu’il  l’avoit  expliqué  : Mais  il  paroi ft  que  ce  n’cftoitquc 
in  Rom.l.S  p.  par  des  homefies.[Ainfi  U ne  faut  pas  s'étonner jSi  dans  fon  com- 
‘53  e'  mentaire  fur  l’epillre  aux  Romains,  il  dit  qu’il  faudra  examiner 
plus  amplement  en  fon  lieu  une  ordonnance  [ du  25'  chapitre  du 
Euf.n.r.11».*.  Deuteronome.  ] 'Rufin  marque  qu’il  n’avoit  rien  trouvé  d’Ori- 
b-  gene  fur  ce  livre  que  quelques  'petits  difcours , & qu’il  efloit 

dans  le  deffein  de  les  traduire  „■[  mais  on  croit  qu’il  mourut 
Card  jnf.p.  avant  que  de  l’avoir  pu  faire.  ] 'Caffiodore  parle  de  huit  formons 
”3.i.  d’Origene  fur  le  Deuteronome  extrêmement  fubtils.  [ Nous 
n’avons  rien  aujourd’hui  de  tout  cela.  ] 


r 1 ” : 

ART.  XXX. 


■ Digitized  by'Gol 


ORIGENE. 


561 

ARTICLE  XXX. 

De  ce  qu'il  a fait  fur  Jofué,  fur  les  Juges,  fur  les  Rois , fur  Job , 

& fur  les  Pfeaumes . 

fD  U F I N dit  qu’il  a traduit  ce  qu’Origene  a voit  fait  fur  Ori.in  Rom. 

Jofué,  tout  de  mefme  qu'il  eltoit  dans  le  grec  fans  y rien  p'63,‘ 
changer.  'Nous  avons  aujourd’hui  de  fa  traduffion  16  homélies  Hu<r,v.Ori  p. 
fur  ce  livre . * Caffiodore  en  conte  trente . b La  Philocaliecite  un  ^25unfclt 
paflagedela  lo.c  qui  fe  trouve  en  effet  dans  celle  que  nous  P.,17.i. 
avons,  [ quoique  non  pas  avec  toute  la  fidelité  que  Rufin  pro- 
met:&  cela  fuffit  neanmoins]1  pour  réfuter  quelques  heretiques  ' hu„')P.mSi 
qui  ont  voulu  dire  fans  aucun  fondement , que  ces  homélies  ie. 
n’eftoient  pas  d'Origene  . 'On  croit  qu’elles  font  de  celles  qu’il  p.»n-‘. 
prononça  après  l’an  245,  âgé  de  {dus  de  60  ans . Et  il  femble 
qu’on  peut  les  mettre  à la  fin  de  249,  ou  au  commencement  de 
250 , ] 'puifqu’il  paroift  qu’il  y avoit  alors  une  perfecution  ou.  Ori  in  Joü. 
verte  contre  l’Egufe  , ordonnée  par  des  loix  impériales.  Mais  il  9'p'r7!°  * 
mettoit  fa  confiance  en  la  puiflance  de  J.  C,  qui  briferoit  bien- 
toft  fatan  fous  les  piez  de  fès  ferviteurs . 

’ll  fe  reeooooift  dans  ces  homélies  Preftre  & prédicateur,  & h.j.p.3«o.c. 
en  cette  qualité  la  main  droite  de  l’Eglifê  . Mais  il  veut  que 
l'Eglife  coupe  cette  main&  la  jette  bien  loin,  fi  elle  la  fcan- 
dalize  en  faifant  quelque  chofe  contre  la  difcipllhe  ecclefiafti. 
que  , & la  regk.de  l'Evangile  . 'Il  cite  dans  ces  homélies  le  fer-  h.!.p.»9i.c. 
mon  qu’il  avoit  fait  dans  une  autre  egUfe  fùr  les  deux  femmes 
jugées  par  Salomon , 'fès  formons  fur  Jeremie  , 11  fon  explication  h.ij.p  ji3.a. 
fur  le  pfeaume  100. e II  y tâteauffi  ce  qu’il  avoit  dit  fur  les  Nom- 
bres  : f&  dans  fa  première  homelie  fur  les  Nombres  , il  femble  f\n  Num.fc.i’ 
dire  qu'il  ne  s’arrelleroit  que  peu  à ce  livre  & à celui  du  Deute-  t-'Ua- 
ronome  , tant  parce  qu’il  ne  fe  croyoit  pas  capable  de  developer 
les  grands  myflercs  qu’ils  contiennent  , que  pour  paflér  plutoft 
à Jofué.  • 

'Rufin  dit  qu’il  a traduit  les  explications  d'Origene  fur  les  in  Rom.p.ejn 
Juges , de  k mefme  maniéré  que  ce  qu’il  a fait  fur  jofué,  fans 
Note  jj.  rien  ajouter  à ce  qu'il  a trouvé  dans  le  grec.  [ Nous  avons  "neuf 
homélies  fur  ce  livre  des  Juges  , dont  k fixieme  explique  le 
cantique  de  Debora  . ] 'Et  Oiigene  témoigne  dans  (es  1 ornes  inCint.p.aw. 
fur  le  Cantique  de  Salomon  , qu’il  avoit  parlé  affez  amplement  *• 
de  celui-ci  dans  les  petits  dilbours  qu’il  avait  publiez  fur  les 
Hift.  Ecet.  Tom.  ltL  Bbbb 
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Juges;  'ce  qui  porte  à croire  que  ces  neuf  homélies  font  plus 
anciennes  que  les  autres,  [ & avant  l’an  140.  Mais  je  ne  fçay  s’il 
en  faut  aufii  conclure  ] qu’il  ne  les  a point  faites  fur  le  champ  . 
in  jud.h-i.p.  'Au  moins  nous  y trouvons  des  endroits  qu’Origene  dit  ne  luy 
eftre  venus  dans  l’efprit  que  dans  le  temps  qu’il  les  difoit . [ II 
peut  les  avoir  ou  écrites , ou  remaniées  après  les  avoir  pref. 
CaWinCp.  chées.  J 'Cafliodore  n’en  marque  que  huit.  Il  loue  en  general 
tl7  t’  les  homélies  d’Origene  fur  l’CXSateu^ue , comme  plein»  d’elo. 

2uence  , ( quoique  ce  ne  foit  guère  la  ce  qu’on  peut  louer  dans 
Irigenc.J 

Ori.t.i.M„.  'Nous  n’avons  qu’une  homélie  fur  les  Rois  dans  les  œuvres 
Hutr.p.Ms.f.  d’Origene  : elle  eft  fur  le  commencement  du  premier  livre.  'M.' 

Huet  croit  quelle  eft  enoore  de  la  traduélion  de  Rufin  , & re- 
marque la  bevuë  de  Rivet , qui  a douté  que  cette  homelie  fuft 
d’Origene,  parcequ’il  ne  Ce  fouvenoitpas  de  S.  Alexandre  de 
On.p.j5«.3sr.  Jerufalem , 'dont  elle  feit  un  grand  eloge  : & il  eft  vifible  que 
p 36-.C.  c’eftoitfà  Jerufolem] en prefence de fon peuple.  'Nousy voyons 

que  durant  qu’il  parloit , un  homme  "fut  poftëdé  & tounmenté  &c. 
du  démon  . 

Euil  pyth.p,  Teo  Allatius  nous  a donné  en  grec  & en  latin  "une  autre  » Lio„«i 
homelie  fur  les  Rois,  [qui  traite  de  la  Pythoniffe,  & de  l’evoca-  lS'9 
Huei,P.I47A  tion  de  l’ame  de  Samuel  pour  Saiil . ] 'Elle  eft  receuë  comme 
Ori.g.t. ï.p.19.  indubitable  . 'On  y voit  qu’Origene  parloit  én  prelénce  de 
l’Evefque,  & quec’eftoit  de  luy  quil  prenoit  l’ordre  de  ce  qu’il 
in  Jof.h.j.p.  devoir  traiter  . 'Il  cite  luy  mefme  , comme  nous  venons  de  voir, 
une  autre  homelie  quil  avoit  prononcée  fur  les  deux  femmes 
in  Jo.i.3o.p.  publiques  jugées  pr  Salomon  : '&  écrivant  fur  S.  Jean  [ vers 
399  l>.c.  l’an  2 j j ] il  témoigne  allez  clairement  avoir  expliqué  ce  qui  re- 
in Mat.t.js.p.  gardoit  Saiil  & Acab.'Dans  (es  Tomes  furS.Matthieu^l  promet 
joj.r.  en  que]qlie  iôrte  d’expliquer  le  troifieme  livre  des  Rois  , & le 
fécond  des  Paralipomenes  , où  il  eft  prié  du  temple  bafti  pr 
ofd.inf.c.i.  Salomon . 'Calfiodore  dte  de  luy  quatre  homélies  fur  le  premier 
a p!iiï.i.  l>vre  des  Rois,  * une  fur  le  fécond,  une  fort  longue  fitr  le  fécond 
C.6.P.131.1.  des  Paralipmenes,  '&  une  fur  chacun  des  deux  livres  d'Efüras. 

[ 11  ne  nous  refte  plus  rien  de  tout  cela . ] 

H^tr.  m Rufll.  'Origene  a écrit  fur  Job , & S.  Jerome  témoigne  que  Saint 
Vilain:  en  a traduit  quelques  homélies . b II  remarque  qu’Ori- 
P3'3-*l3«7*-  geney  avoit  dit  des  chofês  que  l’Eglife  ne  recevoit  pas . ‘Saint 
^Eun.’pyihfp!'  Buftathe  en  blafine  auftî  quelques  endroits  . [ Mais  il  n’en  eft 
391.  rien  venu  jufques  à nous  ; 'ce  que  l’on  en  lit  fous  fon  nom  eftant  Note 

vifiblcment  d'un  autre  auteur  .J 
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'La  Pbilocalie  cite  divers  partages  du  Tome  d’Origene  fur  le 
premier  pfeaume,»  & la  fin  du  dernier  partage  e(t  le  commence- 
ment  de  celui b que  cite  Eufcbede  l'explication  d’Origene  furie  , d. 
premier  pfeaume . c S.Pamphile  cite  aulli  un  endroit  d’Origene  *^cc'lî'p' 
fur  ce  pfeaume  . d SEpiphane  ra porte  encore  le  commencement  , pamph.p.i«9. 
de  cette  explication  : e & U y ajoute  encore  celle  qu’il  donnoit  b ^ 
àceverfet  du  mefme  pfeaume;  C’efi  pourquoi  Ici  mjcbani  ne 
retfu  [citeront  point . C’eft  apparemment  ce  dernier  partage] f que  «ci.p.j5I.jn. 
S Jerome  marque  en  divers  endroits , lorfqu’il  attaque  les  j.p.‘,“i'.»ja°,'.c 
mensd’Origene  fur  la  refurreétion . * S.Methode  cite  le  mefme  s.p  tji.U 
endroit , & le  continue  bien  plus  que  S.  Epiphane,  h quoiqu’il 
l’abrege  encore  un  peu . 1 Origene  adrefloit  cet  ouvrage  à Am-  /,  c,;.P.  J},fe 
brcnfe,  aux  inftances  duquel  il  ne  l’avoit  pu  refufer  . ic.7P.jj'-». 

On  voit  par  l’un  des  partages  ra  portez  dans  la  Philocalie  , Oii.phU.c.î. 
qu’OrigenralIoit  commencer  à expliquer  les  Pfeaumes  ; [ce  qui 
marque  qu’il  avoit  deflèin  de  les  expliquer  tous  de  la  mefme 
manière,  c’eft  à dire  par  Tomes  : & il  peut  l’avoir  fait,]  'puifqu’il  Euf.l.«.c.t«.p. 
en  avoit  déjà  expliqué  les  15  premiers  avant  que  de  fbrtir  “s  ’ 
d’Alexandrie , [c’eft  h dire  avant  l’an  2 3 r,  plus  de  20  ans  avant 
là  marr.j'&dansfes  Principes  [faits  dés  ce  temps  là,  ] il  cite  fbn  Ori.prin.Li* 
commentaire  fur  le  2*  pfeaume. 1 S.Jeromc  femble  dire  en  effet  ÎhS!«i.Ip.c. 
• qu’il  avoit  expliqué  tout  le  pfeautier  par  beaucoupde  volumes;  «p.3«jif'ci. 

1 & Origene  mefme  dit  dans  fbn  explication  de  l’epiftre  aux  Rom 
Mitre.  Romains , qu’il  avoit  "commenté  le  pfeaume  3 t,  & les  autres  de  p.jo»  c. 
fuite  félon  leur  rang . 'Il  y cite  en  particulier  fbn  expofition  fur  P-Jw-C- 
le  fécond  pfeaume.  'Dans  (à  15.'  homelie  fur  Jofué,  il  parle  de  t.<.p.ji».lw. 
l'explication  qu’il  avoit  faite  du  pfeaume  100,  '&  il  renvoie  à p.i«7.tv\ 
celle  du  1 tS,  dans  fâ  ij.'  homelie  fur  le  Levitiquc . 'Cependant  Huet,p.u°.r. 
on  marque  que  dans  fbn  premier  tome  fur  l’epiftre  aux  Ra- 
1,  mains  * il  promet  d’expliquer  le  5 7*.  On  répond  à cela  qu’il  pou- 
voit  l'avoir  expliqué  d’une  manière,  & avoir  deflèin  de  l'expli- 
quer encore  d’une  autre.  'Mais  je  ne  croy  pas  qu’on  puiffe  ire  OrUn  Mit.r. 
qu’il  euft  encore  expliqué  le  pfeaume  10  j,  ni  en  homélies , ni  lJ'p',I,  c' 
en  Tomes,  lorfqu’il  fit  fes  grands  commentaires  fur  S.  Matthieu 
[ vers  l’an  245.  ] 'SJeromc  cite  fbn  explication  fur  un  endroit  du  Hierjd  Cte. 
pfeaume  16.  “ Origene  dteluy  mefme  l’explication  qu’il  avoit  ^o^*fàoélC 
faite  des  pfeaumes  45  & 47,  oü  il  avoit  traité  de  la  cité  de  Dieu.  i.;.p.)ji.b. 

'S  Jerome  dit  encore  qu’Origene  attribuoit  à Moyfe  le  pfeaume  Hier  in  Ruf.t. 
89,  & les  onze  autres  qui  font  fans  infeription  , fuivant  en  cela  1 
l’opinion  d’Huille , qui  eftoit  de  fon  temps  le  Patriarche  des 

1.  Je  n’ay  point  trouvé  cet  endroit  • 
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Juifs  . 'Le  commentaire  d’Origene  fur  le  pfeaume  ti6,  ne  Ce 
trouvoit  pas  dans  la  bibliothèque  de  Cefkrée , quoiqu’afluré- 
ment  il  n’eu/1  pas  manqué  de  l’expliquer  comme  les  autres . 

'Outre  ces  grands  commentaires  divifez  par  tomes , il  avoit 
fait  une  petite  explication  des  Pfèaumes  qu’il  appelloit  un  En- 
chiridion  ou  Manuel . Un  ancien  auteur  lemblc  dire  aufli  qu'il 
les  avoit  expliquez  en  homélies  : 'S.Bafile  dit  qu’il  finiffoit  beau- 
coup de  fes  'entretiens  fur  les  Pfeaumes  par  la  glorification  du  f 
S.Efprit:  '&  Tritheme luy attribué  i5<j"difcours  furlesPfeau- 
mes , dont  il  parle  comme  s’il  les  avoit  vus . 'Eufebe  raporte  un 
paflagede  l’iiomelie  fur  le  pfeaume  82.  ‘ C’eft  apparemment 
auffi  dans  des  homélies  qu'il  avoit  fait  l’explication  des  pfeau- 
mes 11,134,0c  ‘ I40, qu’il  cite  luy  mefme  dans  fon  homefie  fur  >. 
la  Pythoniflé , & dans  la  8 - & la  1 8 - de  celles  que  nous  avons 
en  grec  fur  Jcremie . 'Rufin  a traduit  mot  à mot, comme  il  dit, 
les  explications  des  pfeaumes  36,3  7,38,  [ & fâ  fuite  montre  clai- 
rement qu’il  l’entend  des  explications  d’Origene . ] 

'On  prétend  qu’il  y a des  explications  manuferites  d’Ori- 
gene fur  le  pfeautier  dans  quelque  bibliothèque. b Saint  Jerome 
raporte  un  paflâge  d’Origene  fur  le  mot  de  Diapfâlma , quifê 
trouve  fbuvent  dans  les  Pfeaumes  grecs  . 'Nous  avons  aujour- 
d'hui en  latin  neuf  homélies  fur  les  pfeaumes  39, 37,&  38,["&  Note  jj. 
il  n’y  a aucun  fujet  de  douter  ] 'que  ce  ne  fbient  les  neuf  que 
Rufin  dit  avoir  traduites  d'Origcnc  fans  y rien  changer . 'Quel- 
ques uns  ont  cru  que  c’eftoit  Rufin  qui  les  avoit  partagées  en 
homélies  : mais  Rufin  mefme  dit  quil  les  avoit  trouvé  toutes 
partagées . 'II  remarque  qu’elles  font  toutes  de  morale  : [ & c’eft 
ce  qu’Origene  avoit  bien  plus  accoutumé  de  traiter  dans  fes 
homélies  que  dans  fes  Tomes . 'On  y voit  clairement  qu’il  y 
parle  à des  auditeurs'  fur  ce  qui  avoit  efté  lu. d Ce  qu’il  dit  dans 
la  première , d’un  Empereur  qui  avoit  régné  avec  beaucoup 
d’éclat  trente  ans  auparavant , donne  fujet  de  croire  qu’il  l’a 
faite  en  24!  , trente  ans  après  la  mort  de  Severe  : & toutes  les 
autres  peuvent  eftre  du  mefme  temp,  J 'puifque  Rufin  femble 
dire  qu’elles  faifoient  toutes  enfemble  un  mefme  corps  . 'Ori- 
gene  marque  dans  la  fixieme  quelque  chofede  ce  qu’il  avoit  dit 
en  expliquant  un  endroit  de  S.  Matthieu  . 

[ Pour  ce  qui  eft  de  fes  Tomes  , outre  ce  que  nous  avons  dit 
des  paflâges  que  S.  Epiphane  & d’autres  nous  ont  confervez  de 
celui  où  ilexpliquoit  le  premier  pfeaume,  ] 'la  Philocalie  nous 

i*  Le  texte  porte  pjx*  , ce  qui  cft  une  faute . Il  faut  pu.» 
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donne  un  grand  extrait  du  tome  fur  le  pfeaume  4. 'S.  Pamphile  Pamph.p.11». 
cite  auffï  quelques  endroits  de  fes  commentaires  fur  les  Plèau-  |l,oc'  • 
mes, comme  furie 6.', fur  le  1 5',& furie  i8.'.'La  Philocalie  nous  OH.Pbiu.i.p. 
a encore  confervé  lui  partage  de  fes  explications  fur  le  50.* 

ARTICLE  XXXI. 

De  ce  qn  il  a écrit  fur  la  Proverbes,  les  Cantiques,  & les  Prophètes. 

’Ç'  A IN  T Pamphile  reporte  deux  partages  du  livre  d’Origene  Pamph.pip4. 
J fur  les  Proverbes  , où  il  combat  la  metcmplÿcofe. 1 On  en  c;  Huet  t 0li 
trouve  encore  un  confiderable  dans  une  chainc  manuferite  fur  P.i4,.dii4s.i. 
S.  Luc 

'S.  Méthode  dans  fon  livre  de  la  refurret  lion,  cite  de  luy,  félon  si«.l.4.  P.354. 
Sixte  de  Sienne,  une  explication  fur  I’Eccle/iafte  . k Neanmoins  jrr  t 
on  n’en  trouve  rien  dans  les  fragmens  que  S.  Epiphane  & Pho-  j.  uet,I>,MU 
tius  nous  ont  confervez  de  cet  ouvrage 

'Origene  a travaillé  deux  fois  fur  les  Cantiques  . e II  écrivit  Hier.in  AbJ. 
d’abord  un  petit  tome  , dont  nous  avons  encore  un  fragment  roH.phiî.c.r. 
dans  la  Philocalie.  Il  le  compofa  dans  fa  jeunertc,  [ c’eft  à dire  à p.31. 
l’âge  de  3 7 ans  au  pluftoft  : car  il  ne  commença  qu’à  cet  âge  à 
écrire  fur  l’Ecriture  ] 

'Depuis  cela  citant  à Athènes  fous  Gordien,  [vers  la  s 5. 'année  Euf.i.s.c.jtp. 
de  fon  âge,  de  J.  C.  140,  ] il  commença  un  autre  commentaire  13 ‘ 
fur  les  Cantiques , divifé  en  dix  tomes , dont  il  compofa  les 
cinq  premiers  à Athènes , & le  relie  loriqu’il  fut  retourné  à Cc- 
far&.'Il  y expliqua  les  Cantiques  fuivant  les  Septante,  Aquila  , Hier.in  One. 
Symmaque  , Tneodoticn,  & la  cinquième  verfion.  S.  Jerome  P-'7«.c. 
releve  cet  ouvrage  comme  eflant  autant  audelTus  des  autres 
écrits  d’Origenc  , qu’Origene  mefme  eft , dit-il , a udertus  des 
autres  auteurs/S.  Grégoire  de  Nyflè  dit  aurti  qu’Origene  a tra-  Nyitin  Ont. 
vaillé  avec  grand  foin  a l'explicarion  des  Cantiques.  pr.t.i  P47  j.b. 

'Nous  avons  un  partage  dans  la  Philocalie,  tiré  du  fécond  to-  Ori.phiU.17. 
me:1*  & oe  partage  lé  trouve  dans  un  grand difeours  latin  furies  5'p™rfia  Ign, 

Cantiques  , que  l’on  a divifez  en  quatre  homélies , & que  l’on  

attribué  quelquefois  à Origene,  quelquefois  à S Ambroife  , 
quelquefois  à S.  Jerome  . 'trafine  l’eftimc  beaucoup;  mais  ne  Ortpmi.p.is. 
croit  pas  qu’il  foit  d’aucun  de  ces  Peres , & moins  d’Origene 
que  des  autres , pui (qu’il  paroifl:  eftre  d’un  auteur  latin  . [ Son 
jugement  a eftéfuivi  par  Cocus,  par  Rivet,  &pardivcrs  autres] 

'Mais  le  partage  de  la  Philocalie,  & plufieurs  autres  raifons  en-  Huet,P.i4i. 
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core , ont  fait  direà  M.r  Huet  qu'il  eft  d’Origene  , dont  il  porte 
le  nom  dans  tons  les  anciens  manufcrits  ; & que  ce  n’eft  autre 
• chofe  que  les  trois  premiers  tomes  des  dix  que  S Jerome  a fi  fort 
eflimez , avec  une  partie  du  quatrième , & le  prologue  de  tout 
l’ouvrage  . Pour  les  endroits  qui  ont  fait  croire  à Erafme  qu'il 
eftoit  d’un  auteur  latin  , on  luy  répond  qu’ils  viennent  du  tra- 
Cafl.inCc.j.p.  dufteur  , quediverlès  conjeflures  font  juger eftre  Rufin;  '& 
î3PMrf.p  io«  Cartiodore  le  femble  dire . * Pearfon  foûtient  très  fortement  le 
*i.“r  10  ‘ fcntiment  de  M.r  Huet,  & prétend  que  mefmc  les  plus  habiles 
des  Proteftans,  comme  Blondel  & Aubercin,  ont  dit  avant  luy 
Ori.M.p.4ps,  que  cet  ouvrage  eftoit  d'Origene  , 'Il  y cite  lés  explications  fiir 
ds”  alj»;3;  l’Exode,  le  Levitique^es  Nombres,  les  Juges, b & fur  le  nouveau 
« l’earf.p.n'o'.  Teftament . 

Hier.in  Ont.  'Outre  ce  grand  ouvrage,  Origene  a fait  encoredeux  homélies 
fnr.^p.130.'  fur  les  Cantiques  , que  S.  Jerome  tiaduifit , & qu'il  envoya  au 
i-  Pape  Damafc , c Nous  les  avons  aujourd’hui  parmi  les  œuvres 

«r^Or'tcup.  de  b.  Jerome  , & parmi  celles  d’Origene . 

4S1.  d Origene  dans  fon  livre  contre  Celfe  , nous  affure  qu’il  avoit 

d On  m Cdf.  pur  jfajc  t « On  avoit  de  luy  du  temps  d’Eufebe , trente 
< ÉüfJAc.js.  tomes  fur  ce  Prophète,  compofec  fous  Gordien  , qui  n’efloient 
PM  que  fur  le  tiers, 1 ou  fur  la  première  partie  de  ce  Prophète, c’eft 
/Hieran  .p.  ^ ^ puf  jcs  vingt.neuf  premiers  chapitres . Le  vingt-fixieme 
de  ces  volumes  eftoit  perdu  dés  le  temps  de  Saint  Jerome  . 
L5pr.p.;i.».  'Cepercdit  qu’Origene  "s’y  promenoir  avec  liberté  dansfësjtc. 
Pamph.p.iss.  efpaces  allégoriques  . 'S.  Pamphile  en  cite  quelques  partages , 
d-  , tant  du  premier  livre  s que  du  vingt-htntrieme.  h S Jerome  cite 
i ïïïljlllî  aurti  quelques  unes  de  fcs  explication.  fur  Ifaïe , 1 & un  endroit 
p i 5. J.  du  8 .•  volume  fur  l’intégrité  du  cexte  hebreu  du  temps  de  N .S. 

;„CRuPfK.j.  'H  marque  qu’Origene  finifloit  le  30.'  par  une  explication  qui! 
p.101  J;.  avoit  apprifê  d’Huille  Juif  de  fon  temps,  & Patriarche  de  fa 

nation . _ , _ 

m ifpr.p.4.  'On  avoit  alors  deux  livres  fous  le  nom  d’Ongene  , adreflez 
à une  femme  nommée  G rata , qui  expliquoient  le  30.'  chapitre 
dlfaïe  : mais  on  croyoir  que  ces  deux  livres  n eft oient  pas  de 
luy  . 

ltod.  'S.  Jerome  parle  aurti  de  25  homélies  , & de  quelques  anno- 

OtU.i  p jjj.  tâtions  ou  foolies  fur  ce  Prophète  . 'Nous  avons  aujourd  hui 
neuf  homélies  fur  Ifaïe , queRhcnanus,  qui  a publié  1 édition 
d’Erafme,  ne  croit  point  eftre  d’Origene.  [Neanmoins  ni  Rivet 
proLp.is|  ni  Cocus  ne  ^ rejettent  point]  'Erafme,&  M.r  Huet  apres  luy, 
k uet,p.a;o.i«  ^ reçoivent  comme  bonnes , & ils  croient  mefme  que  c eli  b. 
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Jerome  qui  les  a tradirites.Ce  Pert  ne  le  dit  pas  dans  fcs  Hom- 
mes illurtres,comme  l'a  cru  Eraftne.'mais  Rufin  nous  allure  qu’il  Hier  J. 

&c.  avoir  traduit  des  homélies  d’Origene  fur  Iûïe , & fur  "quelques  1_p'“7'  ' 
autres  livres  de  l’Ecriture  , 'en  y retranchant  ou  y corrigeant  ce 
qui  pouvoit  eftre  contraire  à la  foy  de  la  Trinité, & y laiflànt  les 
autres  fautes  qui  s’y  rencontroient . Il  marque  porticuliere- 
ment  un  endroit  où  S.Jerome  avoit  ajouté  1 une  ligne  , depeur 
qu’on  n’en  abufaft:  '&  nous  l'avons  dans  la  première  de  nos  ho-  Ori.in 
melies  [ Sans  cet  endroit  nous  pourrions  peut-eftrc  croire  que  ce  p-J5,-b- 
ne  fcrcàent  pas  des  homélies , mais  des  fcolies  & des  notes  : car 
elles  font  extrêmement  ferrées , & fouvent  obfcures.  ] 'On  voit  fc 
bien  neanmoins  en  quelques  endroits  qu’Origene  y parle  au 
peuple'Il  y parle  comme  miniftre  de  l’Églilê/k  fomble  mefme  Huet,p.»jo.b. 
marquer  particulièrement  qu’il  eftoit  Preftre  . M.r  Huet  nous  c' 
avertit  que  la  neuvième  eft  imparfaite  , & qu’on  y a mis  la  fin 
de  la  neuvième  homelie  fur  Jeremie  . 

[Nous  ne  trouvons  point  qu’Origene  ait  fait  autre  chofe  fur 
Jeremie  que  des  homélies . ] 'Caflîodore  en  conte  julquesà  45  , C»rd.iaCc.}.p. 
* que  Raban  dit  avoir  vuës.b  La  Philocalie  cite  un  partage  de  la  “Huet,p.14!. 
39.'. c SJerome  en  a traduit  quatorze; d & Cafliodore  n’en  avoit  b. 
pas  trouvé  davantage  de  traduites , e Ce  font  celles  que  nous  * On-pM  r. 
avons  encore  aujourd’hui  en  latin  dans  Origene  , quoiqu'il  y i°nPEÎpr.p. 
ait  des  manufcrits  qui  les  attribuent  à S.  Cyrille.  1 Rhenanus  «>î- 
a femblé  douter  qu'elles  fartent  d’Origene  ; mais  c’eft  fort  foi- 
blement,  [&  il  n’eft  pas  fuivi  des  autres.]  * M.r  Hueta  donné  en  /Dri  t.i.p'J7i. 

Îrec  1 9 homélies  for  Jeremie  ; dont  il  y en  a 1 1 de  celles  que  S.  fwd,pP’*w' 
erome  avoit  traduites  : mais  elles  ne  font  pas  dans  le  ” 

mefme  ordre  . Elles  ont  efté  trouvées  à l’Efeurial . 

'On  y voit  en  quelques  endroits  qu’il  eftoit  Preftre , inferieur  M*1- 
à l’Evelque , & elevé  audeflus  des  Diacres . h On  y voit  aufti  îüb'P‘  ' ,1-’ 
qu’il  prefehoit  dans  la  Palertine . 1 La  1 1*  homelie  eft  faite  un  * M.p.»oj.». 
peu  avant  Pafque. 1 II  s’adreflè  en  un  endroit  aux  catecumenes , 
pour  les  exhorter  à fe  prelferde  recevoir  le  battefme . ‘ Il  fem-  b.c. 

. . blc  dire  dans  la  11.* , qu’aprés  fon  fermon  on  liroit  un  endroit  du  f* 

livre  des  Nombres , fur  lequel  il  prefoheroit  encore.  * Il  y cite,  » h.ti.p^.s. 
comme  nous  avons  vu, ce  qu’il  avoit  dit  depuis  peu  fur  le  pfeau- 
*•  met  40.  'Il  fait  la  mefme  chofe 1 fur  le  1 3 4*  qu’il  avoit  aufti  ex.  A 
pliqué  peu  auparavant  au  peuple  . 

î.  Ntffmti  Triait  atit  diffidtrt  nataram  , fi  aomiaam  ftroantvr  tffitîa. 
r.  Cela  eft  clair  dans  la  traduction  de  S. Jerome. L*  giee  eft  obfcur,  le  je  ptnft  qu’il  y manque 
quelque  chofe. 
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'II  marque  dans  ces  homélies  qu’il  y avoit  des  perlâmes  qui 
cherchoient  à trouver  dans  les  difeours  quelque  petite  faute 
pour  la  relever,  & luy  en  faire  un  grand  crime:  'C’eft  pourquoi, 
il  prenoit  garde  qu’on  n’abufâft  pas  de  fes  paroles  pour  luy  at- 
tribuer des  fentimens  qu’il  n’avoit  pas , comme  celui  de  la  me- 
tempfÿcofe.  'Il  cite  une  tradition  hébraïque  qu’il  avoit  apprife 
d’un  [Juiffqui  ayant  efté  chafie  de  fon  pays  pour  la  foy , eftoit 
venu  au  lieu  oïi  il  eftoit, [c'eft  à dire  fans  doute  à Cefârée.  ] 

'Il  nous  apprend  luy  mefme  qu’il  avoit  fait  fes  homélies  fur 
Jeremie  avant  celles  que  nous  avais  fur  Ezechiel, *&  fur  Jofué. 

11  cite  dans  celles  ci  ce  qu’ri  avoit  dit  fur  le  commencement  de 
Jeremie . 'On  croit  que  les  unes  & les  autres  font  prononcées 
après  l’an  245.  'Il  femble  qu’il  travaillât  alors  à expliquer  aufli 
S.  Matthieu  b S.  Jerome  cite  une  fort  mauvaife  explication  du 
27.'  chapitre  de  Jeremie , qu’il  attribué  vifrblcment  à Origene, 
quoiqu’il  ne  le  nomme  pas. 

'Origene  eftant  encore  à Alexandrie  [avant  l'an  251,]  écrivit 
fur  les  Lamentations  de  Jeremie  : Eufebe  dk  qu’il  y en  avoit 
cinq  tomes  de  fon  temps.  On  lit  neuf  da  ns  Niccphore.  [On  ne 
marque  rien  fur  Baruc] 

'Ilaécrit  25  tomes  fur  Ezechiel  , qu'il  commença  à Cefârée, 

& qu’il  acheva  h Athènes  fars  Gordien."  La  Philocalie  raporte 
un  pa liage  du  20.'  tOme.d  II  a fait  auftr  des  homélies  fur  ce  Pro- 
phète. STjerome  en  a traduit  quatorze  ‘que  nous  avons  encore  : 

•Et  celles  ci  jointes  aux  14  fur  Jeremie,  font  les  28  qu’il  dit 
avoir  traduites  fur  ces  deux  Prophètes  . [ Nous  Venons  de  dire] 
•qu’Origeoe  cite  celles-ci  dans  les  autres . 11  les  fit  toutes  au 
mefme  lieu , h dans  la  Paleftine  : 1 mais  il  femble  marquer  eu 
un  endroit  que  c’eftoit  à Elie, [c’eft  à dire  à Jcrufalem, "quoiqu’il  Nott  j$. 
y ait  quelque  lieu  d’en  douter.  ] k II  y a auffi  ‘ quelque  fujet  de  ,- 
croire  qu’il  commença  a expliquer  Ezechiel  un  peu  avant  PaC 
que  , 1 & il  femble  dire  que  le  temps  de  recevoir  le  battefme 
cftoit  allez  proche . [ Il  femble  qu'il  fe  tinft  alors  quelque  Con- 
cile . ] “ Car  il  dit  que  les  Evefques  luy  a voient  ordonné  de  parler . . 
fur  le  Prince  de  Tyr  & fur  Pharaai.nIl  y marque  fon  facerdoce, 
qui  luy  donnoit  le  droit  d’eftre  affts  [comme  Preftre:]  mais  c’eft 
en  tremblant , depeur  que  Dieu  ne  le  puniffe  d’autant  plus 
qu’il  aura  efté  plus  elevé  fans  avoir  une  vertu  proportionnée  à 

1.  Nous  n'en  par  Ion*  qu’avec  doute  , pareeque  l’année  Curie  des  Juifs  qui  commençoit  en 
mars,y  eft  brouillée  avec  l'année  civile  quirommcaçoit  en  fepcembre.Je  penfe  qu’il  y a quel- 
que chofe  d’oublié. 
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fon  rang  & parcequ’il  auraefté  honoré  de  tout  le  monde  com- 
me  jufle n’eftant  quun  pecheur . 'On  voit  qu il  avoit  explique  *. 
diverfes  chofes  d’Ezechiel  [ qui  ne  fe  trouvent  point  dans  nos 
14  homélies.  ] 'Il  y cite  ce  qu’il  avoit  dit  fur  le  40.'  chapitre  de 
Job . 'Dans  fon  ouvrage  contre  Celfe  il  marque  qu  il  avoit  écrit  £C*iu-7  F. 

fur  Ezechiel . , _ . , 

'On  trouve  qu’Origenc  a fait  quelque  chofe  fur  Daniel , par- 
ticulicrement  lur  les  feptante  lémaines  : mais  on  ne  fçait  ras  11  141-c.d|17,-ci, 
c'eftoit  dans  quelque  écrit  fait  fur  ce  Prophète , ou  en  pariant 
dans  quelque  autre  ouvrage . Il  en  parle dans  lès  tomes  fur  Saint 
Matthieu . Il  avoit  dit  quelque  chofc  fur  les  hiltoires  de  Bel  & 
de  Sufanne , dans  le  I o.“  livre  de  fèsStromates  * qu  il  compofa  a m Êuf.i.«.c.i4. 
Alexandrie  [avant  23 1 Jk  II  écrivit  auffi  fur  l’hiftrâiede  Sufanne  P.Mj.b. 
la  lettre  célébré  à Africain  dont  nous  avons  déjà  parlé . 

De  tout  ce  qu’Origene  a fait  fur  les  douze  petits  Prophètes , 

Eufêbe  rien  a trouvé  que  25  tomes  , compofez  fous  Philippe. 

'S.  Pamphile  les  décrivit  de  fa  main,  & cette  copie  tomba  de-  Hkr.r.uu. 
puis  entre  les  mains  de  S.  Jerome . c Origene  avoit  écrit  lur  que!-  c Ori.in  air. 
ques  uns  de  ces  Prophètes  avant  que  décrire  contre  Celle,  & t7-p.3j9.r- 
il  témoigne  eftre  dans  le  deffein  d’achever  le  relie . 'S  Jerome  dit  Hîer.ir 1 oc 
qu’Origene  n avoit  point  fait  de  commentaire  fur  Olee;  & qu  il  Pr  P'«- 
avoit  feulement  écrit  un  petit  livre  , pour  expliquer  ce  que  le 
mot  d’Ephraim  fignifioit  dans  ce  Prophète  , voulant  montrer 
qu’il  y figurait  les  hereriques  ; & un  autre  volume  qui  n a voit 
ni  commencement  ni  fin . 'La  Philocalie  cite  un  endroit  des  ex-  Ori-piiu..* 
plications  d’Origene  Iîtr01?e.d  II  n’a  écrit  aulfi  que  deux  tomes  5 Hicrio  or. 
fur  le  Prophète  Zacarie  , qui  rien  expliquoient  que  les  cinq  pr.p.4.b|in 
premiers  chapitres . « Il  en  a écrit  trois  fur  Malachie , "qu’il  ex- 
pliquoit  allégoriquement . [Il  ne  nous  relie  rien  de  tout  cela  que 
îe  pallàge  fur  Olee  cité  dans  la  Philocalie. 

Voilà  tout  ceque  noustrouvons  de  cequ’Origeneaécritpour  ,> 
expliquer  l’ancien  Teflament,]  'fur  lequel,  félon  la  remarque  Amb.tp.,>r. 
de  S.  Ambroilè  il  a beaucoup  mieux  réullï  que  fur  le  nouveau, 

[en  partiejà  caufe  de  la  difficulté  qu’il  y a d’expliquer  S.  Paul . 

[Voyons  neanmoins  auffi  ce  qu’il  a fait  fur  cette  fécondé  partie 
de  l’Ecriture.  ] 
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ARTICLE  XXXIL 

De  ce  quOrigene  a fait  fur  F Evangile . 

Euf.u.c.jj.p.  'TL  a compofé, félon  Eufêbe,  25  volumes  fur  S.Matthicu, fous 
Oriip1”1'.";1-  i-  l'empinrdePhilippeJvers  lan  245.  ] » S.Jcrome  témoigne  les 
• Hicr.in  Mat.  avoir  lus . k II  en  conte  mefine  quelquefois  36 , ■ s’il  n'y  a faute  ». 
fin  Luc  rr  p ^ c^^c:  c car  dans  une  autreedition  il  y a ï6.<i  Eufebe  cite 
ios.  ur'  ''  ' un  endroit  du  premier  livre  fur  S.  Matthieu.  e La  Philocaüe  en 
f'uf'll'p'  raporte  un  du  fécond.  fS.  Pamphile  en  cite  un  de 1 l’onzieme, & »• 

ÏVuü.&c.ij.  un  autre  du  treizième.  * Un  "auteur  nouveau  en  cite  troisautres,  Celir  Bo11- 
p.««.b  /âns  dire  d’où  il  les  a pris , ni  que  les  plus  habiles  le  puillênt  lc"£er' 

,Ori.phi|.«.«.  devincr  1 V 

f Pampb.p.i,).  k Nous  avons  encore  une  grande  partie  de  ces  Tomes,  lavoir 
î'Hu«,p  iSt.  depuis  le  36'verfer  du  1 3'chapitre  de  S.Matthicu, jufqu  a la  fin 
b.c.  ’ du  2 7'  chapitre . Le  commencement  qui  fait  le  1 i.e  tome  d’Ori- 
- c.t'qoiua  S'™  & une  du  i2.e , a elle  donné  pr  Erafme;  & le  relie  a 
Ma't.pr^s»!  erté  divifè  par  les  Libraires  en  35  traitez  ou  homélies , quoiqu'il 
n'en  ait  aucune  apparence  , & que  les  titres  grecs  fâflênr  voir , 
dit  Erafme , que  ce  font  des  Tomes  & non  ps  des  homélies  . 
g.t.i.p.ios-  'M.'  Huet  nous  a donné  en  grec  une  prtie  de  ces  Tomes . Il 
5°°'  commence  au  mefme  endroit  que  le  latin  , mais  il  ne  va  que 

jufqu’au  3 ve  verfet  du  chapitre  22 , ce  qui  fait  l'oiuieme  Tome 
Huet, 1.3. p.3si.  d’Origenc;  & les  üx  fuivans.  '11  cite  quelques  modernes  qui 
d-  prétendent  que  le  dixième  tome  eft  dans  k bibliothèque  du 

Oti.gt.t.p.  Vatican, &dansquelques  autres  de  l'Italie  . 'Les  deux  pflàges 
jj9.1bo.304.  p,,-  S Pamphile  fè  trouvent  dans  le  texte  grec  de  M.r 

Huet , Mais  avec  quelque  différence , prticulierement  celui 
du  13.'  Terne. 

Huet,p.îji,  ‘M.’  Huet  nous  avertit  que  la  traduîlion  de  ces  Tomes,  qui 
eft  dans  les  éditions  ordinaires  d’Origene , eft  non  feulement 
fort  barbare  , mais  mefme  très  peu  fidele  , jufqu  a retrancher 
ou  ajouter  des  pges  entières  . Il  fbûtient  quelle  eft  moins  an- 
cienne que  de  Gennade  , mais  quelle  put-eftre  du  temps  de 
Cafliodore , après  neanmoins  fon  écrit  fur  les  commentaires 
des  Ecritures  . 

?uf.l.f.c.j«4>.  'Ce  quc  dit  Eufêbe  qu’Origene  a fait  cet  ouvrage  fous  Phi- 
■’orMnMit.t.  lippe , [ fe raporte  fort  bienàceque  nousy  lifons,]‘quelesegli- 

1.  M.»  Huet  y croit  qu’il  faut  toujours  lise  »j. 

2.  Dans  le  S.Jcrome  de  Baîle  eu  1565,  il  y a Un  1 6,  ce  qui  eft  une  faute  vifîble  • 
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viiperf.de  (es , avoient  efté  brûlées  dans  une  perfecution  . [Car  "nous  ne 
Muirnin  ( voy,^  point  que  cela  (ê  puiffe  raporter  qu’au  temps  de  Maxi- 

min  I.  en  l’an  r$;.  J 'On  y voit  auffi  en  plufieurs  endroits  qu’il  ' is-P.if  -W 
avoic  déjà  (ait  (es  commentaires  fur  S-Jean,  [ commencez  avant  'J£  lSP41,‘ 
Tan  ijt.  J'Dy  cite  encore  (es  homélies  fur  S_Luc,  * fes  commen-  gp.}3j.e),»4.c. 
taires  (ur  l’epiftre  de  S .Paul  aux  Romains, b & ce  qu’il  a voit  (ait  J ,,  c_ 
fur  Daniel.  CI1  (êmbledire  auffi  qu’il  avoit  expliqué  la  première  c tij.'piij.c.’ 
epiftre  aux  Corinthiens,  licite  encore  ce  qu’il  avoit  dit  en 
d'autres  endroits,  [&  apparemment  fur  la  Genefe,  J touchant  le  . ' 
fixieme  jour  de  la  création . /Il  y (ait  elperer  qu’il  expliquera  un  p-»°  3 e- 
jour  le  troifieme  livre  des  Rois,  'le  fécond  des  Paralipomenes.le  ‘-tj.p.  i i».c. 
pfcaume  109  . 'Mais  il  promet  pofitivement  un  commentaire  '-jo-p-um- 
fur  l’Apocalypfè . 'En  écrivant  fur  S.  Jean  il  avoit  promis  d’écrire  in  jo.g.p.103. 
aufli  fur  S M atthieu  : i & il  le  promet  encore  en  expliquant  l’e-  J '”^om , 
piftre  aux  Romains,  [ à laquelle  il  pouvoir  travailler  en  mefme  p 
temps  qu’à  S.Matthieu.  J 

'Origene  a fait  auffi  a 5 homélies  fur  S.  Matthieu , & encore  Hier.in  Mu. 
une  explication  "abrégée  , e c’eft  à dire  des  fcolies , félon  quel-  P'?  ’2- 
ques  uns . [ C elt  apparemment  a ces  homeues  qu  il  faut  rapor- 
ter } 'ce  que  dit  Origene  fur  Jeremie  , qu’il  avoir  prié  depuis  Ori.g.in-Jcr. 
peu  de  ces  paroles  [ de  S.Matthieu,  ] Qu’un  Prophète  ne  man-  h , p-6,'“- 
que  à eftre  honoré  que  dans  fa  patrie  . . . 

'Parmi  les  dix  homélies  fur  divers  endroits  de  l’Evangile’,  t.2.p.,i5. 
qui  portent  le  nom  d’Origene  , il  y en  a (épt  fur  & Matthieu  . 

'Mais  toutes  ces  dix  homélies  (ont  fort  fufpeftes  au  jugement  Bci.p7s.77l 
de  Bellarmin  , de  Rivet , de  Sixte  de  Sienne  , & de  beaucoup 
d’autres . f II  cli  certain  , dit  Erafme , que  les  unes  font  d’unau-  j’Concp. 
teur  latin  , & que  les  autres  ont  efté  étrangement  corrompues  ^ t'IDu  Pia, 
par  Rufin.  * M.r  Huet  les  examine  toutes  en  particulier,  & foû-  /ou!p,o!.p.t5. 
tient  qu’il  n’y  en  a aucune  qui  foit  d 'Origene  , hors  le  commcn-  r Hue.-,p  i7}. 
cernent  de  la  9.'  ciré  du  Commentaire  (ur  S-Matthieu . 17  *' 

'Un  commentaire  grec  fur  S.Marc,attribué  â Viétord’Antio-  p.t*».i|i7«. 
che , & à S.  Cyrille, & imprimé  en  latin  fous  le  nom  du  premier,  p“’> r' 
e(t  auffi  attribué  à Origene  dans  quelques  manuferits . Mais  on  3 9 ’ 
voit  qu’il  eft  d’un  auteur  pofterieur  à S.  Chryfoftomc  qui  y elt 
cité  , aullibien  qu’Origene  melme  , & plufieurs  auteurs  du  IV. 
liecle . M .' Huet  promet  de  le  donner  [ en  grec . ] 

Note  37.  'Origene  a (ait  cinq  tomes  fur  S.Luc,  <3c,  de  plus  " j 9 homélies  adin  Luc  Pr. 
traduites  par  S.Jerome  à la  prierede  S.“  Paule  & &“ Euftoquic. 

Nous  avons  encore  aujourd’hui  ces  homélies  avec  la  préfacé  lt*,r  1 
de  S.  Jerome . Mais  on  croit  que  ce  ne  font  pas  toutes  celles  Huet)P.i43.b. 
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u’Origene-avoit  faites  fur  le  mefme  EvangeKfle , parceque  les 
Ix  dernières  ne  font  pas  la  fuite  & la  continuation  des  prece- 
dentes; & parceque  nous  ne  trouvons  dans  aucune  qu’il  parle 
des  cent  brebis  laiflees  fur  la  montagne  ; 'ce  qu’Origene  dit  qu’il 
avoit  traité  dans  fes  homélies  fur  S.  Luc . * Il  dit  encore  qu’il 
avoit 1 expliqué  fur  le  mefme  Evangdifte  la  parabole  du  Sama- 
ritain : mais  ce  pouvoit  eftre  dans  tes  Tomes . TJn  auteur  nou- 
veau cite  quelques  partages  d’Origene  for  S-Luc , qu’il  a peut- 
eftre  trouvez  dans  quelque  chaîne  . 'On  croit  que  ces  homélies 
font  de  celles  qu’Origene  avoit  comportées  avant  que  de  les 
prononcer:  '&  aurti  S.  Jerome  dit  qu’il  les  fit  ertant  encore  jeune , 
[ c’eft  à dire  apparemment  peu  après  qu’il  fe  fut  retiré  à Celârée 
en  l’an  23  r.  ] '11  les  cire  déjà  dans  fes  Tomes  fur  S Jean.  [S.Am- 
broife  avoit  aflurément  bien  lu  ces  homélies , & ilenamisbeau- 
coupdechofes  dans  Ion  commentaire  fur  S.  Luc.  ] 

'Origene  à écrit  3 9 tomes  fur  l’Evangile  de  S.  Jean, comme  on 
lit  en  un  endroit  de  S.  Jerome , 'ou  feulement  32  , comme  on  le 
trouve  en  un  autre  ; b&  M.r  Huet  croit  que  c’eft  ce  qu'H  faut 
fuivre . 'Eufebc  n’en  avoit  veu  que  12. c Nous  en  avons  aujour- 
d’hui neuf  tomes  qui  font  le  1 ,2,6, 10,  rj,  1 9, 20,18,  & le  3 2,  qui 
finit  au  verfet  33  au  ry  chapitre;[de  forte  que  s’il  a achevé  ce 
travail , il  a dû  aller  au  moins  à 39  tomes.  J On  a divifédans  le 
latin  les  neuf  qui  nous  relient  en  rj  tomes , ce  que  M.'  Huet  a 
corrigé  dans  fon  édition , où  il  nous  les  a donnez  en  grec  . U 
femble  qu’il  nous  manque  dans  le  6 • [un  endroit  importantjoù 
Origene  s’eftoit  étendu  fur  les  Martyrs,  & fur  ceux  quieftoient 
morts  dans  une  peftt  [arrivée  peut-ellre  versl’an  232, & qui  n’eft 
pas  marquée  par  l’hiftoire . ] 'Il  nous  y apprend  que  la  coutume 
de  laveries  piez  eftoir  alors  entièrement  hors  d’ufage  , ou  ne  fe 
pratiquoit  que  très  rarement  par  les  pefonnes  les  plus  fimples  : 

[ Les  faints  folitaires  la  rétablirent  peu  après:  ] '&C  neanmoins  on 
voit  par  S.  Augtillin  qu’elle  n’eftoit  pas  commune  parmi  les  autres. 

'S-Pamphile  cite  un  pliage  du  fecond  livre  lur  * S Jean. i La 
Philocalie  en  cite  deux  du  4.' , & trois  de  la  préfacé  fur  le  5.' , 
e entre  lcfquels  il  faut  inférer  celui  queciteEufebedu  5' livre  des 
expofitions  d Ongene  fur  S.  Jean. f S.  Bafile  en  cite  un  du  6.',  où  il 
reconnoifloit  en  termes  formels  la  divinité  de  la  T rinilé  adorable, 
s Origene  témoigne  avoir  examiné  en  expliquant  l’Evangile 
de  Saint  Jean , fi  les  onélions  d«t>  piez  de  J.  C.  ont  efté  faites  par 

1-  tr*ra}#,îÆ$«':TsiF , «qui  femble  convenir  davantige  à fei  Tomes. 

s.  Je  ne  l’ay  pu  trouver  . 
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enc  mefme  femme,  ou  par  plufieurs.'Cela  devoit  eftre  au  corn-  in  jo.p.urp. 
mencement  du  29.'  tome  qui  eft  perdu.'Il  cite  encore  en  un  au-  w Ncllt  8 p_ 
tre  endroit  ce  qu’il  avoit  écrit  fur  le-  mefme  Evangelifte  . Il  »,«  c 
nous  renvoie  auffi  fur  l’epiflre  aux  Romains  à ce  qu’il  avoit  dit  * ‘”9*onU5- 
du  Batrefme  fur  deux  endroits  de  S.  Jean  lorfqu’il  avoit  expli- 
qué fon  Evangile . . , . . r 

'Il  compofa  les  cinq  premiers  tomes  à Alexandrie , [ comme  Euf  c M £ll; 
nous  l’avons  déjà  remarqué,  avant  1 an  2 J 1 ,]&  reprit  ce  travail  », 
après  qu’il  fe  fut  retiré  à Cefarée  & qu’il  eut  commencé  a y 
jouir  de  quelque  repos  : 'mais  il  ne  lâche  vaque  long-temps  + 

après,  [s’il  l’acheva  mefme,  Jpuifque  dans  fon  22.'tome,[qui  eft  c Euhc.tSip. 
perdu, ]il  parloit  de  la  perfecutron  de  Maximin[arrivée  en  23  5.]  «9»- 
'il  entreprit  ce  commentaire  à la  priere  d’Ambroife  à.  qui  il 
l’adrefîè. 

ARTICLE  XXXIIÏ. 

De  ce  qu'Origene  a fait  fur  hi  Aïïei , & fur  S.  Paul. 

Rigene  a fait  des  homélies  fur  les  Actes  , dont  la  4.'  eft  Ori  phil.c,7.p. 

J citée  dans  la  Philocalieé  On  prétend  que  parmi  les  ma-  J 0ri. 
nuferits  d’une  bibliothèque  de  Conftantinople  , il  y a une  ex-  pisj.e. 
plication  d’Origene  fur  les  Aétes,  & fur  ks  epiftres  de  S.  Paul 

'Il  a fait  en  effet  20  livres  félon  Cafliodote/ou  1 5 tomes  felon  CUfd.  inC«.»  P; 
Rufin  fur  1 epiftre  aux  Romains,  dont  nous  avons  encore  la  tra-  Rom,. 
îRoti  31.  duétion,  ou  plutoft  l’abregé  "fait  par  Rufin,  qui  a tafehé  de  re-  pr  p.«sj. 
duire  l’ouvrage  d’Origcne  à la  moitié.  Et  ce  ne  laiflè  pas  d’eftre 
encore  un  fort  long  ouvrage . Rufin  y a encore  fuppleé  quel- 
ques endroits  oh  le  texte  d’Origene  eftoit  déjà  perdu  de  fon 
temps  : 'de  forte  qu’on  avoit  quelque  raifon  de  luy  dire  qu’il  P 
euft  dû  mettre  fon  nom  à cet  ouvrage  plutoft  que  celui  d’Ori- 
gene  . 'S.  Pamphile  cite  un  paflàge  du  premier  tome  fur  cette  P»mph.pit> 

. epiftre/La  Philocalie  en  cite  undu  mei  me  endroit,  s & un  autre  p0Mpi1j|.c. 
du  9 ctome,h&  ces  paflàges  font  voir  combien  Rufin  a changé  le  »S.P  90. 
texte  d’Origene  en  le  traduifànt . 1 Socrate  remarque  que  dans  ^hum,p  »jj.f 
le  premier  tome  de  cet  ouvrage  , Origenes’étendoit  beaucoup  à 1 Socrj.r-c-ii. 
expliquer  comment  la  Vierge  eft  mère  de  Dicu.’fo.  Bafikcite  un  ^ 

paflage  de  œ commentaire  pour  la  divinité  du  S.  Efprit.  1 Ori-  p.,s^b.P 
gene  fit  cet  ouvrage  avant  que  d’écrire  contre  Celfe  ; [ & ainfi  / Eti.  in  CeiCU 
avant  la  fin  du  regne  de  Philippe.  q ™ Il  le  cite  luy  mefme  dans  £ 
fon  ip.'tomefur  S.Matthieu:[Et  il  peut  avoir  copipofé  ces  deux 
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ouvrages  en  mefme  temps, Jpuiique  fur  les  difficultez  de  la  gé- 
néalogie de  noftre  Seigneur  raportee  par  S.  Matthieu,  il  dit  qu’il 
les  traitera  en  ion  lieu. 'Il  y cite  ion  commentaire  fur  S.  Jean,*dt 
ce  qu’il  avoit  fait  fur  le  Lcvitique. b II  paroift  marquer  auiTi  fes 
explications  fur  les  Prophètes . 'Il  n’avoit  point  encore  expliqué 
le  Deutéronome  [ en  Tomes  & en  grande  commentaires  : car 
il  pouvok  l’avoir  fait  par  des  homélies . ] 'On  y voit  qu’il  avoit 
eu  plufieurs  conférences  avec  des  Juifs. 

'5.  Jerome  témoigne  quT)rigene  a expliqué  fort  au  long  la 
première  epiftre  aux  Corinthiens. c Origene  mefme  dans  les. 
homélies  fur  S.  Luc,  nous  renvoie  à ce  qu’il  avoit  dit  fur  le  com- 
mencement de  cette  epiflre  : '&  dans  fou  commentaire  fur  S. 
Matthieu  , il  marque  aflèz  clairement  qu’il  en  avoit  expliqué 
le  1 5.*  chapitre. 

• 'En  expliquant  S.  Jean  il  fait  efperer  qu’il  expliquerait  aurti 
quelque  jour  l’epiflre  aux  Galates.  'S.  Jerome  dit  en  effet  qu’il 
a écrit  cinq  volumes  fur  cette  epiftre,  avec  des  homélies,  & des 
feolies  : & qu’outre  cela  il  l’avoir  encore  expliquée  en  abrégé 
dans  le  dixième  livre  de  les  Stromates,  'dont  il  raporte  un  grand 
partage  traduit  mot  à mot. 

‘Origene  a aufli  écrit  trois  v olumes  fur  l’epiffre  aux  Epheflens, 
[que  S.  Jerome  afuivis  , (&  afl’urément  plus  qu’il  nedevoit,)  dans 
le  commentaire  qu’il  a fait  de  la  mefme  epiftre, ^quoiqu'il  ne  les 
y ait  pas  fuivi  en  tout . i 11  raporte  un  paftiige  du  troifieme  livre  . 

'S.Pamphilecire  un  endroit  du  troifieme  livre  d’Origene  fur 
lepiftre  aux  Colofliens. 

'S.  Jerome  cite  aufli  le  troifieme  livre  des  commentaires  d’O- 
rigene  fur  la  première- aux  Theflàloniciens, e nous  afl’urnnt  qu’il 
y a expliqué  beaucoup  de  chofes  avec  une  grande  fagefle  : Et 
il  nous  ledit  dans  une  lettre 'qu’il  écrivit  eltant  déjà  fort  âgé  , 
en  mefme  temps  quil  fait  profeffior»  de  condanncr  la  doéfrine 
d’Origene . 'Il  y rite  un  fort  long  endroit  de  ce  mefme  livre  . 
'Origene  avok  fait  fon  commentaire  fur  la  première  aux 
Theflàlooieiens  avant  que  d’écrire  foo  ouvrage  contre  Celle  , 
oir  il  le  cite. 

'II  a fak  aufli  un  livre  fur  lepiftre  à Tire,  dont  S.  Pamphile 
nous  a eonfervé  divers  partages. 

'Le  mefme  Martyr  cke  quelques  endroits  des  livres  ou  du 
livre  fur  lepiftre  aux  Hébreux.  'Et  outre  ce  travail,  Origene  a 
fait  encore  des  homélies  for  la  mefme  epiftre  , 'dont  Eufcbe 
raporte  un  pafliige. 
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(Nous  avons  va]  'qu'Origenc  prometroit  dans  fes  tofnes  fur  Ori.in  M.u.t. 
S.  Matthieu,  -de  travailler  auffi  pour  expliquer  fApocalypfe  : 3°P-«7->- 
'mais  nous  n'avons  point  de  preuve  qu’il  l’ait  Élit.  Hu«,p.i44. 

[Il  finit  qu’il  ait  compofé  beaucoup  d’autres  livres  lûr  l’Ecri-  b r- 
turc  , s’il  eft  vray , comme  Je  dit  S.  Epiphane,  ] ’qu’il  l’ait  corn-  Epi  <■ • 
mente  toute  entière . [ Mais  voilà  ce  que  nous  en  avons  trouvé 
de  manqué  dans  les  anciens  auteurs  .•  On  y peut  ajouter  lès 
Oélaples,  fes  Hexaples,  & fcn  édition  des  Septante  jointe  à celle 
de  Theodotion  ; de  quoy  nous  avons  allez  parlé  . Il  faut  donc 
palier  aux  livres  qu’il  a faits , fait  contre  les  payens , foit  fur 
divers  autres  fujets. 


ARTICLE  XXXIV. 

Du  livre  d'Origene  contre  Celfe. 

[T  E feul  écrit  que  nous  ayons  d’Origene  contre  les  pajens,] 

I / 'eft  le  célébré  ouvTage  contre  Celle,  divifë  en  huit  livres . On  m CclO. 
[Nous  l’avons  aujourd’hui  dans  fit  langue  originale.]  s ? jsp i”-1, 

'Origene  marque  qu’il  y a eu  deux  Celles  tous  deux  epicu-  OrUnCcld  " 
riens,  l'un  fous  Néron,  l’autre  fous  Adrien  ôc  les  Empereurs  fui-  lp-*- 
vans, 'le  dernier  avoit  écrit  deux  livres  contre  les  Chrétiens , dif- 14  p.iss. 
ferens  de  l’ouvrage  que  réfuta  Origene  . 'Il  avoit  encore  écrit  t.i.p  r j. 
plulîeurs  livres  contre  h magie , pareeque  les  Epicuriens  s’en 
moquoient.'U  y a tout  lieu  de  croire  que  ce  dernier  Celle  eft  ce-  "-p.j-t- 
lui  dent  Lucien  parle  quelquefois’,  & qui  a vécu  jufquc  fous 
Commode.  'Car  c’eftoit  un  épicurien  , * qui  avoit  écrit  contre  la  Luci.pfeuJ.p. 
magie  , des  livres  fort  beaux  & fort  utiles  au  jugement  de  . ( 
Lucien  *Ce  fut  à fa  prière  que  Lucien  écrivit  I’hiftoire  de  l’im- 1 p!47j.c. 
porteur  Alexandre  : c’eft  pourquoi  il  la  luy  dédia , lorfque  M.  p'4,J,b‘ 
Aurele  eftoitdéja  mort. 

'Origene  ne  veut  pas  tout  à fait  affûter  que  ce  fécond  Celfe  OrUn  CclCLt. 
épicurien  fort  celui  qu’il  combatoit , dautant  que  celui-ci  p-  p t-s"4’  p',s4' 
VAinraonc.  roiflôit  quelquefois  fuivre  Platon,  & admettre  la  magie  , "fort 
commune  prmi  les  Platoniciens.  [ Cependant  nonobltant  cette 
difficulté,] 'il  ne  laiflè  pas  de  croire  que  c’eft  l’epicurien,  qui  ou-  ps. 
blioit  ou  qui  deguifoit  un  peu  fes  fentimens , dans  l’efperance  de 
combatre  plus  avantageufement  la  vérité  par  ce  menlonge,  pr- 
ceque  les  Epicuriens  ennemis  déclarez  de  la  divinité  & de  la 
providence , avoient  très  pu  d’autorité  fur  les  efprits . 'Auffi  n.yj.*a|Bar 
Baronius , & d’autres  apés  luy,  n’ont  point  crainc  de  dire  que  joni:i4 


c’eftcit  le  mcfme. 
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'Il  cfl  toujours  certain  que  celui  qui  eft  réfuté  par  Origene  , 
efloit  mort  long-temps  auparavant,^  qu’il  ne  peut  neanmoins 
avoir  écrit  avant  M.  Aurelc  , ] 'puifqu’il  parloit  non  feulement 
des  Marcionites,  [ "qui  n’ont  commencé  que  vers  l’an  5 d’Anto-  V.  les  M.r- 
nin  , de  J.  C.  1 41,  ] mais  aufli  des  Marcelliens  feélateure  de  ci0B,'c,  * 
Marcelline , 'femme  de  la  fe£le  des  Carpocratiens  , qui  vint  à ï7‘ 
Rome  fous  Anicet[aprés  l’an  1 5 7.  Il  peut  avoir  fait  fon  ouvrage 
durant  la  perfecution  de  M.  Aurele,]  'puifqu’il  reprefentoit  les 
Chrétiens  comme  réduits  à fe  cacher , à caufe  qu'on  les  cher- 
choit  pour  leur  faire  fouffrir  la  mort.  [C’efl  fans  doute  ce  mef- 
me  ] 'Celfe  que  S.  Chryfoftomc  dit  avoir  écrit  contre  l'Eglife 
avantfPorphyre]  de  Batanée,  & n'avoir  pu  delà  vouer  l’antiquité 
des  Ecritures  . 'S.  Auguftin  parle  d’un  Celfe  qui  avoit  employé 
fîx  livres  fort  amples  à rapoiter  Amplement  les  opinions  diffe- 
rentes de  tous  les  philofophes  qui  avoient  formé  quelque  nou- 
velle feéte  [parmi  les  payens.]  'On  n’a  point  de  preuve  particu- 
lière que  ce  foit  celui  dont  nous  parlons. 

'Pour  nous  arrefler  maintenant  à celui  qu ’Origene  à réfuté, il 
avoit  intitulé  fon  écrit  Difcouri  vcritablr?  ce  qu’Eufebe  appelle 
un  titre  "vain  & infolent. b Ce  livre  efloit  demeuré  fans  réfuta- 
tion  jufqu’à  ce  qu’Ambroife  l’envoya  à Origene  pour  y répen-  If*’- 
dre‘11  le  fit , mais  avec  répugnance  ; confïderant  que  J.  C.  dans 
fa  Paflion  efloit  demeuré  dans  le  filence  au  milieu  des  accu/k- 
tions  des  Juifs  , pareequ’il  efloit  allez,  défendu  par  fes  foules 
a étions  ; Que  le  mefme  Sauveur  qui  efloit  & ferait  toujours 
calomnié  [en  la  perfonne  de  l’EglifeJtant  qu’il  y aurait  des  mé- 
dians fur  la  terre  , n’avoit  point  de  meilleure  apologie  contre 
toutes  les  calomnies  de  fe$  adverfaires , que  la  fainteté  de  fes 
fideles  ferviteurs  ; Que  c’efloit  en  quelque  forte  aflbibiir  cette 
juflification  fi  gloricufe  & fi  puiffante,  d’y  vouloir  ajouter  celle 
des  paroles  ; Qu 'après  tout  il  fàlloit  dire  bien  foiblc  pour  avoir 
befoin  de  cette  défenfe  , & que  jamais  S.  Paul  n’a  mis  les  dif- 
cours  des  ennemis  de  la  vérité  au  nombre  des  chofos  qui  nous 
pouvoient  feparer  d’elle  -,  Qu’il  fe  rendoit  neanmoins,  tant  à la 
foiblcffe  mefme  de  ces  perfonnes  , qu’au  commandement 
qu’Ambroife,  à qui  il  adrefle  cet  ouvrage,  luy  en  avoit  fait. 

'Celfe  promettoit  encore  un  autre  livre  pour  montrer  de 
quelle  maniéré  il  falloit  vivre  félon  fes  règles  . Origene  prie 
Ambroife  de  le  chercher  , & de  le  luy  envoyer  , s’engageant  à 
approuver  avec  fincerité  ce  qu’il  y aurait  de  b*n,  & à réfuter 
avec  force  ce  qu'il  y aurait  de  mauvais . 


Ce 
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'Ce  fut  fous  Philippe  qu’Origene  fit  cet  écrit,  [ & peut-eftre  Eur.u.t.j«.p. 

Non  39.  "Jurant  les  guerres  civiles  aulquelles  ce  Prince  fuccomba  enfin  133'  *• 

en  149.  ] 'Eufebe  y renvoie  tous  ceux  qui  aimant  la  vérité  , *«  Hier.p.^jj. 
voudront  connoiftre  ce  que  c’ell  que  le  Chriftianilme  , & 4Î<’ 
la  fauflèté  de  tout  ce  qu’on  a dit  pour  le  décrier  & le  noircir  . 

Car  il  pretend  qu’Origenc  y a ra  malle  tout  ce  qui  s’cft  dit , & 
tout  ce  qui  fe  dira  jamais  fur  ce  fujet . C’ell  pourquoi  il  dit  qu’il 
avoit  réfuté  par  avance  l’écrit  qu’Hierocle  fit  contre  les  Chré- 
tiens à la  fin  du  troilieme  fiecle.  [ & Bafile  & S.  Grégoire  de 
Nazianze  en  ont  tranlcrit  beaucoup  de  pa  liages  dans  leur  Plfi- 
localie.  ] 'S.  Jerome  en  rcleve  beaucoup  l’érudition.  1 M.'  Huet  HfewpJ** 
approuve  l’eloge  qu’en  fait  Eufebe  , à quoy  il  ajoute  qu’il  n’y  a ; Huet,v.ôri. 
aucun  ouvrage  où  Origene  Me  paroiltre  tant  de  fcience  lôit  i.j-p.»67.e. 
Chrétienne,  toit  profane,  & où  il  emploie  tant  de  preuves  fortes 
& folides.  'M.r  du  Pin  luy  donne  d’auffi  grands  eloges , & juge 
que  c’ell  l’apologie  de  la  religion  Chrétienne  la  plus  achevée  & 3 
la  mieux  écrite  que  nous  ayons  dans  l’antiquité.  [ Il  y a encore 
d’autres  perfonnes  très  habiles  & très  judicieulès  , qui  font  une 
ellime  toute  particulière  de  ce  livre.  ] 'C’eft  auflï  celui  qu’on  Buii.u.r.j.p. 
trouve  le  plus  favorable  pour  juftifier  là  foy  , particulièrement  ,68,‘69, 
fur  la  Trinité . Et  la  preuve  que  l’on  en  tire  e(t  d’autant  plus 
forte , qu’il  a fait  cet  ouvrage  dans  les  dernieres  années  de  là 
vie , & que  non  feulement  on  l’a  dans  fa  langue  originale/mais  P- 
que  tout  le  monde  le  regarde  comme  la  partie  la  plus  pure  & la 
moins  altérée  de  lès  écrits,  'perfonne  ne  dilânt  qu’on  y ait  rien  p.i6f.  i u 
changé  , au  lieu  qu’on  croit  que  tous  les  autres  ont  ellé  altérez 
ou  par  ceux  qui  vouloient  trouver  les  [erreurs  qui  n’y  eftoient 
pas , ou  par  ceux  qui  ne  vouloient  pas  qu’on  y vit  celles  qui  y 
eftoient.  [ Ce  n’eft  pas  qu’il  ne  le  rencontre  aullî  quelques  en- 
droits dans  les  livres  contre  Celle  , aufquels  il  paroift  difficile 
de  donner  un  lens  bien  pur  & bien  orthodoxe . Mais  ils  font  en 
petit  nombre.  ] 

ARTICLE  XXXV. 

Du  Periarcbon , & de  divers  autres  livres  d'Origene. 

[T  ’U N des  plus  célébrés  de  tous  les  ouvrages  d'Origene, eft  ] 

J /celui  qu’on  appelle  Periarchon  , ou  des  Principes  , parce-  Hu«,v.Ori.p, 

qu’il  pretendoit  y établir  les  principes  de  ce  qu’il  faut  tenir  fur  164,  '• 
les  choies  de  la  religion.  Tout  le  monde  avoue  qu’il  eft  très 
Hijl.Eccl.Tom.nl  Dddd 
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. obfeur  & très  difficiIe:Mais  ce  qui  eft  <lc  plus  fafcheux/c’eft  que 
comme  il  y fuit  plus  le  raifonnement  humain  & la  philofophie 
de  Platon  , que  l'autorité  de  l’Ecriture  [ & de  l'Eglife  .voulant 
peut-cftre  tenter  où  cette  voie  pouvoit  conduire,  plutoft  qu'ex- 
primer ce  qu’il  croyoit , J 'toutes  les  herefies  qui  fontveniies 
depuis , y ont  trouvé  des  armes  pour  combatre  la  vérité.  * Audi 
c’eft  l’ouvrage  dans  leauel  les  adverfaires  d’Origene  trouvoient 
plus  de  choies  à reprendre.  'Il  le  compofâ  eftant  encore  à Ale- 
xandrie, ["avant  l’an  îji  ] b Photius  marque  en  abrégé  ce  qu’il  Note4o. 
contient . ‘Rufin  & S.  Jerome  le  traduiflrent  à l’envi  l’un  de 
l’autre . c Le  texte  grec  ne  s’en  trouve  plus  aujourd’hui  dans  les 
bibliothèques  de  l’Europe;  & nous  n’avons  pas  mefme  la  tra- 
duélionque  S.  Jerome  en  avoit  faite  ; mais  feulement  celle  de 
Rufin,  qui  déclare  luy  mefme  y avoir  ajouté  ce  qu’il  luy  a plu.d& 
quand  il  ne  l’avoueroit  pas , les  paflages  que  les  autres  anciens 
citent  de  cet  ouvrage , montreroient  allez  qu’il  n’a  jamais  efté 
moins  fidcle  dans  aucune  traduélion  que  dans  celle-ci . 'II  pré- 
tend que  les  hetetiques , & les  ennemis  d’Origene  , qui  avoient 
altéré  pluiieurs  de  fes  ouvrages , avoient  encore  plus  corrompu 
celui-ci  que  tous  les  autres. 

'Ce  livre  eft  fi  fbuvent  cité  parS.Pamphile;  pareeque  c’efloit 
celui  dont  fes  adverfaires  tiraient  plus  davantage  , [ qu’il  ferait 
inutile  d’en  marquer  les  endroits  particuliers.  J 'La  Philocalie  en 
cite  de  fort  grands  pa (liges, l’un  du  j.c  livre,  ' & les  autres  du  4.* 
'L’Empereur  Juftinien  en  raporte  plufieurs  dans  fi  lettre  au 
Patriarclie  Menue  pour  en  donner  de  l’horreur  . 'Eufebc  nous 
en  donne  les  premiers  mots . [ Il  eft  remarquable  ] fque  Saint 
Jerome  devenu  ennemi  d’Origene , ne  laide  pas  de  renvoyer 
S.  Paulin  à la  Ieéture  du  livre  des  Principes , fur  des  queftions 
importantes. 

f L’un  des  plus  confiderables  ouvrages  d’Origene,  a encore 
efté  ] celui  des  Stromates  ou  tapiflèries , 'qu’il  compofi  à limi- 
tation de  S.  Clement  d’Alexandrie . Il  y comparait  les  (inti- 
ment du  Chriftianifme  avec  ceux  de  la  philofophie , & confir- 
moit  toutes  les  maximes  de  noftre  religion  par  Platon,  Ariftote, 

& d’autres  célébrés  philofophes  ; ce  que  S.  Jerome  raporte  com- 
me une  loüange.  'Eufebc  remarque  que  lorfqu’Origene  fàifoit 
lire  à ceux  qu’il  inftruifoit  les  livres  des  philofophes , "il  faifoit  JJf 
des  mémoires  & des  reflexions  fur  leurs  ouvrages . [ Si  ces  me-  pj>. 
moires  font  autre  chofe  que  fes  Stromates , ils  peuvent  bien  au 
moins  en  avoir  efté  la  matière.  ] 'Ces  Stromates  contenoient  dix 
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livres . Il  les  compofà  à Alexandrie  fous  le  régné  d’Alexandre , 

[entre  les  années  122  & 231,]  '&  il  renvoieau  ; 'livre  dans  fon  Ori.io  jo.g.p, 
commentaire  for  S Jean.  *S.  Jerome  cite  un  endroit  du  5.' livre,  . . 
b&  un  autre  du  6.*  for  le  menfongc c Dans  le  10.', Origene  fàifoit 
une  explication  abrégée  de  Daniel , ddont  nous  avons  quelque  imRuf.i.i.c  4. 
paroles  : ' & une  aulfi  de  l’epiftre  aux  Galates , fdont  S.  Jerome  3.0. 

nous  a donné  un  grand  pliage . * Il  met  cet  ouvrage  d’Origene  6o«.d. 
entre  ceux  qui  avoient  le  plus  d’erreurs , & en  particulier  for  la  g’,*”'. £ 

reforreétion,  & qu’à  caulè  de  cela  perfonne  n’ofoit  traduire.  1 jt.b. 

hIl  prie  de  la  mefine  maniéré  de  l’ouvrage  de  la  refurcection  **• 

‘divile  en  deux  livres,  & fait  aulfi  à A lexandrie.Origenc  mefme  ^7'Pb|6j.c.v'p. 
ci  toit  cet  ouvrage  dans  Ces  tomes  for  les  Lamentations , k & il  '»«• 
en  a tranfcrit  quelque  chofe  dans  Tes  livres  des  Principes  . 1 S.  ,•  eplRuai.p 
Pamphile  cite  quelques  pa/Tagcs  de  ces  deux  livres  contre  ceux  ns.«|Euf.p. 
qui  ont  attribué  de  mauvais  lêntimens  à Origene  for  la  refor-  *' ^ 
reétion.  mS.  Méthode  quieftoitdece  nombre  , oppofa  aux  deux  r..o.p7o<s  b. 
livres  d’Origenc  deux  autres  livres  , qu’il  intitula  aulfi  De  la  ^11yPchjp',,,' 
relu rrecl ion.  Hii«i  p.sfcs. 

° Origene  a encore  écrit  deux  dialogues  for  la  mefme  matière.  clEuf-D.r-'w. 

[ Je  ne  fçay  fi  cela  put  foffire  pur  expliquer  S.  Jerome,  ] 0 qui  ÎHier.tx  Ruf. 
rite  le  quatrième  livre  d'Origene  fur  la  refarreélion.  p M.'  Huet 
marque  cet  endroit  de  S.  Jerome  là  ns  l'éclaircir.  î 'J’.b.' c 

’ Nous  avons  déjà  prié  du  livre  d'Origene  fur  le  martyre  ,t  Huet, (1164. 
qu’il  compfa  durant  la  perlêcution  de  Maximin  , & qu’il  bE  -,  . 

adrefla  aux  Confëfleurs  Ambroifê  & Protoélete.  rS.  Pamphile  p.iii.c!.  '1  ’ 
en  prie  , & y en  ajoute  un  autre  for  la  prière,  ‘dont  M.'  Huet  '■Pampb.p.iji. 
a recouvré  un  manuferit  : & il  promet  de  le  donner  quelque  î’Huei.p.nIt.c. 
jour . 'Mais  il  a ellé  prévenu  pr  un  Anglois , qui  l’a  donné  en  Ori.ont.pr.p. 
1686,  fur  une  fimple  copie  fort  defectueufe  d’un  manuferit  qui  JVS' 
eft  à Cambrige , & au’il  dit  élire  celui  mefine  que  M.'Huet  a 
eu  entre  les  mains.  [Âinfi  il  feraaifé  à M.r  Huet  d’en  donner  une 
édition  plus  correéle  , & d’y  joindre  une  meilleure  traduélion 
que  n'di  celle  de  l'édition  d’Angleterre,  ] 'faite  par  differentes  P-  »• 
perfonnes , [ & qui  n’ell  ni  elegante , ni  claire , ni  allez  conforme 
au  grec.  ] 'L’ouvrage  a tous  les  caractères  d’Origene,  [ fon  ftyle,  P I?°-A 
fa  pieté  , J 'fon  humilité  à le  regarder  comme  incapable  de 
traiter  des  chofes  lâintes  fâns  un  lècours  tout  prticulier  de 
Dieu:'&  l’on  y voit  aulfi  lès  opinions  prtieuheres , qui  ontp''0"- 
befoin  decenfure  ou  dlndûlgence . 'Il  y rite  ce  qu’il  avoit  écrit 
for  le  commencement  de  la  Genefe. 

v.ia  perC<i«|  'IH’adreflàà Ambroife& à Tatienne,["qui pouvoitcllre femme  l«.c.,.p.j.Src. 
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ou  fœur  d’Ambroife,  l'ayant  fins  doute  entrepris  à leur  priere:  3 
’&  on  voit  qu’ils  avoient  fouhaité  .qu’il  répondift  aux  fâuflès 
railôns  de  quelques  malheureux  qui  pretendoient  que  la  priere 
eftoit  inutile  & fuperfluë . Ce  nettoient  guère  que  ceux  qui 
nioient  entièrement  la  divinité , ou  au  moins  la  providence . 

Mais  le  diable  qui  cherchoit  à deshonorer  le  nom  de  J.  C,  en 
faifant  dire  les  choies  les  plus  impies  à ceux  qui  le  portoient  , 
avoit  perfuadé  à quelques  uns  d eux  de  dire  qu’il  ne  falloit  pas 
prier,  comme  ils  ne  vouloient  non  plus  rien  d’exterieur  dans  la 
religion  , non  pas  mefme  de  Battefme  ni  d’Eucariftie.  Du  relie 
c’cftoient  des  gents  fans  nom  , & qui  n’avoient  parmi  eux  au- 
cune perfonne  un  peu  connue . 'Quelques  uns  croient  que 
c’ettoient  les  Gnoftiques  appeliez  Prodiciens  , 'à  qui  eflèélive- 
ment  on  attribue  ce  dogme  , [ "&  qui  elloient  vraiment  dignes  V.  ta  Cir- 
d’ellre  ennemis  d’une  chofe  aurti  importante  & aulfi  fainte  F°cmi'n* . 
qu’ell  la  priere  . ] 'Origcne  ra porte  donc  leurs  fàuflés  raifons , 

“dont  Ambroife  avoit  marqué  quelques  unes  dans  la  lettre 
qu’il  luy  avoit  écrite,  '&  il  les  réfuté  enluite,  [ mais  non  pas  auflî 
iolidement  qu’auroit  pu  faire  S.  Auguftin.  ] 'Il  montre  fort  bien 
que  rien  ne  nous  peut  eftre  plus  avantageux  que  la  difpofition 
mefme  oii  il  faut  entrer  pour  prier . 'Il  emploie  neanmoins  la 
plus  grande  partie  de  fon  ouvrage  à expliquer  l’oraifon  domini- 
cale. 

ARTICLE  X X X V I. 

De  quelques  ouvrages  cTOrigene  qui  font  perdus  ou  fnppofef, 

& de  f es  lettres. 

' C'A  INT  Jerome  conte  parmi  les  ouvrages  d’Origene , ceux 
ijqu’il  appelle  Monoh  ilia , bou  comme  d’autres  lifent  Mo- 
nobiblia . [ Je  ne  fçay  point  ce  que  ce  terme  peut  lignifier , fi  on 
ne  l’entend  de  divers  petits  ouvrages  ou  diflërtations , comme 
la  lettre  à Africain,  qui  ne  failbient  qu’un  fêul  livre,&  n’eftoient 
pas  aftéz  longs  pour  eftre  di vifez  en  plufieurs  tomes.  ] 

Il  témoigne  autre-part  qu’Origene  avoit  fait  une  explication 
de  tous  les  noms  propres  du  nouveau  Tcftament , pour  achever 
l’ouvrage  de  Phifon  , qui  en  avoit  déjà  fait  une  fur  l’ancien . S. 

Jerome  fit  depuis  la  mefme  choie  *n  latin  ; & c’ell  dans  la 
préfacé  de  cet  [ouvrage  qu’il  appelle  Origene  le  maiftre  des 
Eglilés  après  les  Apoftres.  'L’auteur  des  réponfês  aux  queftions 
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des  Orthodoxes,  qui  ell  parmi  les  œuvres  de  S.Juftin , cite  cet 
ouvrage  d’Origene  . 'Cet  auteur  dit  qu’Origene  avoit  auffi 
donné  une  explication  de  toutes  les  mefures  marquées  dans 
l'Ecriture  ; 11  paroift  que  c’eiloit  dans  le  mefme  ouvrage  . 'Ori- 
gene  cite  une  explication  que  d'autres  avoient  faite  des  mots 
hebreux  ; [ mais  ne  dit  point  de  qui  elle  cftoit  : & il  y en  a qui 
a iïurent  que  Philon  ne  favoit  pas  l'hcbreu  . 

Nous  avons  remarqué  que  félon  S.Pamphile , S.  Epiphane  , 
& Theodoret , Origene  a confondu  toutes  les  herefies  par  les 
écrits  . Mais  il  eft  difficile  déjuger  fi  ces  Peres  parlent  d'écrits 
faits  en  particulier  contre  les  hérétiques , ou  feulement  des  di- 
vers endroits  où  Origene  les  combat  dans  les  livres  qu’il  a écrits 
fur  d’autres  matières . ] 'On  prétend  avoir  à Florence  un  livre 
grec  d’Origene  contre  toutes  les  herefies,  mais  imparfait , la  ré- 
futation des  herefies  n’y  eftant  plus . Theodoret  remarque  en 

grticulicr  qu’il  a écrit  contre  Simon  & Ménandre  , contre 
filide  , contre  Valentin  & toute  fa  fuite,  contre  Hcrmogene, 
contre  les  Encratites , contre  Marcion , contre  les  Nazaréens , 
contre  les  Elcefaïtes  , contre  les  Nicolaïtes . 

[La  lettre  d’Africain  à Origene,&  la  rèponfe  d’Origene,  nous 
apprennent  qu’il  avoit  eu  une  conférence  avec  un  nommé 
Baffiis  : mais  on  ne  voit  ras  fi  elle  avoit  efté  mife  par  écrit.Celle 
qu’il  a eue  avec  un  hercfiarque  delà  Paleftine  , & avec  Berylle 
Évefque  de  Boftres , l’ont  cité  aflùrément  : mais  elles  ne  font  pas 
venües  jufques  à nous . 

Je  n’ay  point  remarqué  que  perfonne  parle]  'du  livrequ’il  avoit 
fait  fur  le  libre  arbitre,  comme  il  nous  en  affijreluy  mefme  dans 
fon  commentaire  fur  Tcpiftre  aux  Romains.  [ C’eft  une  matière 

3u’il  traite  en  beaucoup  d’ouvrages , mais  fur  des  principes  bien 
iflèrens  de  ceux  de  S.Auguflin . Ainfi  il  ne  faut  pas  s’étonner 
s’il  l’a  plutofl  emba raflée  qu’éclaircie . J 

'S.  Anatole  de  Laodicée  [ qui  a pu  voir  Origene , ] luy  attribué 
un  excellent  livre  de  la  Pafque,  dont  il  raporte  un  paflàge,  ajou- 
tant que  l’auteur  eftoit  très  habile  dans  la  foicnce  du  calcul . 

'Il  y a encore  quelques  ouvrages  manuferits  qu’on  dit  eflre 
attribuez  à Origene . On  en  pourra  juger  quand  ils  auront  efté 
donnez  au  public . 

'S.Pamphile  remarque  qu’Origene  n’a  fait  aucun  traité  de  Ta- 
ine ; dautant  que  comme  TEglife  n’avoit  rien  défini  fur  beau- 
coup de  queftions  qui  regardent  cette  matière,  il  n’avoit  point 
de  principes  fixes  fur  lefquels  il  puft  raifonner . .C’eft  pourquoi 
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il  s’eft  contenté  d’en  parler  en  pailânt  en  divers  endroits  de  fis 

ouvrages  fans  en  vouloir  jamais  rienafturer . 'En  écrivant  fur  S. 

Jean  il  fimble  promettre  un  ouvrage  fur  lame , oii  il  vouloir 
traiter  de  ion  origine , & examiner  à fond  ce  que  l’on  dilôit 
fur  fa  propagation , fur  la  metempfÿcofe,  & fur  plufieurs  autres 
choies  qui  regardent  cette  matière  . 

[Il  faut  ajouter  un  mot  defes  lettresjdont  Eulëbe  témoigne 
! avoir  tiré  une  partie  de  fon  hiftoire.  * Cet  auteur  enavoitre- 
> cueilli  plus  de  cent . [ Celles  dont  nous  avens  une  connoiflance 
particulière  font , ] I , 'Celle  où  il  parle  de  l’ardeur  d’Ambroife 
pour  l’étude,  dont  nous  avons  un  fragment:  î , b Celle  à Africain 
pour  défendre  l’hiftoire  de  Sufânne  , [ écritevers  l’an  n8 , que 
nous  avons  entière  : ] 3,  'Celle  à fes  amis  d’Alexandrie  contre  lés 
1 calomniateurs/ écrite  en  l’an  231  ou  îjr,]  dont  nous  avons  deux 
’ grands  paflàges  en  latin  : 4 , ‘Celle  qu’il  écrivit  lorfqu’Heracle 
efloir  encore  Preftre , contre  ceux  qui  le  blafmoient  d’avoir 
étudié  la  philofbphie , & dont  Eufebe  raporte  un  endroit.  [ Elle 
peut  eflre  du  mefme  temps  , fi  ce  n’eft  pas  la  mefrne]  5,  'Celles 
qu’il  écrivit  pour  fa  juftification , tant  à S.  Fabien  qu’aux  autres 
Evefques,  [en  236  au  pluftoft:]6('Celle  qu’il  écrivit  à S.Gregoire 
Thaumaturge  [vers  240  ,]ra portée  toute  entière  dansIaPhilo- 
calie;  7,  'Celle  qu’il  écrivit  à Berylle  de  Boftres[veis  244:]8,<1CeI- 
les  à l’Empereur  Philippe  & à l’Imperatrice  Severefvcrs  l’an  145:] 

9,‘  Celles  qu’il  écrivit  a Tryphon  fbn  difciple:&  10/Celles  où  il 
parloit  de  ce  qui  eftoit  arrivé  dans  la  perlècution  de  Dece  . 

[ Voilà  ce  que  nous  avons  pu  recueillir  de  ce  grand  nombre 
d’écrits  qu’Origene  a faits . Ceux  qui  voudront  les  avoir  dans 
l’ordredu  temps , en  trouveront  "une  table  dans  les  notes . Non  41. 

Nous  ne  mettons  point  au  nombre  des  livres  d’Origene  les 
trois  dialogues  contre  les  Marcionites,  intitulez  De  la  vraie  foy 
en  Dieu  , ''dautant  qu’ils  paroiflènt  eftre  d’un  Adamance  qui  v j,  nole 
vivoit  fous  Conflantin  vers  l’an  330.  ] • 3 

'On  a auffi  attribué  à Origene  un  livre  contre  Artemas  & les 
Theodoticns , intitulé  le  petit  Labyrinthe . "Mais  le  ftyle  fâifoit  v.Caiu»,  & 
aflèz  voir  qu’il  n’en  eftoit  pas . 

'Quelques  modernes  le  font  auteurdu  livre  intitulé  De  fwgu- 
laritate  Ckricorum,  qui  eft  pour  montrer  que  les  Ecclelïaftiques 
doivent  fuir  la  familiarité  des  femmes . Mais  ce  fcntiment  eft 
combatu  parBaronius»  'par  Bellannin , & par  Rivet.*M'Huct 
croit  qu’il  eft  d’un  auteur  latin , & peut-eftre  plus  ancien  que  S. 

Jerome  , quoique  le  ftyle  barbare  faflè  voir  qu’il  n’eft  ni  de  ce 
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Père  , ni  de  S.Cyprien,  ni  de  S.Auguftin  , aulquels  on  l'attribue 
auffi.  On  y remarque  un  endroit  qu'il  eft  difficile  d’excufèrd'A* 
rianilme  . Il  femble  qu’on  l’ait  attribué  à Origene , parcequil 
n’improuve  pas  ceux  qui  fè  mutiloient  volontairement.  Mais  û 
Origene  eft  tombé  dans  cette  faute  , il  a efté  bien  éloigné  de  la 
vouloir  excufér . 

V.  Il  noie  [Nous  avons  parlé"autre  part]’du  livre  de  la  penitenceoudes  P »7«  le. 
lamentations  d’Origene,  que  l’on  rejette  comme  l’ouvrage  de 
quelque  impofteur  ignorant  . 

V.  5 j,  [ Nous  avons  auffi"marqué  ce  que  l'on  croit  des  dix  homélies 

fur  divers  endroits  de  l’Evangile  , &des  commentaires  fur  job . 

& fur  S.  Marc.  ] 

'O  n a donné  fous  le  nom  d'Origene  des  notes  ou  fcoües  fur 
le  Pater  , & fur  les  Cantiques  de  la  S.»  Vierge, de  Zacarie,&  de  17<-<*Du  p‘”» 
Simeon  : mais  Mr  Huet  foûtient  qu’ils  font  d’un  Pierre  de  P m' 
Laodicée . 

'Quelques  uns  attribuent  à Origene  un  ouvrage  où  l’auteur  Hu«,P,i77.t. 
raporte  les  différons  lêntimens  des  pîulofophes,  pour  les  réfuter  4 
enfuite  , & pour  réfuter  de  mefme  toutes  les  hcrefies  , en  mon- 
trant quelles  avoient  tiré  leurs  erreurs  des  dogmes  des  philo- 
fophes  . [Cela  peut  avoir  quelque  raport  avec  les  Stromates 
d’Origene.  ] Mais  cet  auteur  déclare  qu’il  eftoit  Evefque  , & 
chargé  de  veiller  pour  la  garde  de  l'Egide  ; Ainft  ce  ne  peut 
eftre  Origene . [ Ceft  à ceux  qui  ont  à Florence  le  manuicrit 
d’Origene  contre  toutes  les  hereffes , à examiner  s’il  eft  différent 
de  celui-ci . 


roenî ®vons  marqué"autre-part  les  raifonsqui  pourroient  foire 
.vandrie  i «.  attribuer  a Ongene  l'écrit  célébré  intitulé , Quel  riche  eft  fauve? 
fi  Eufebe  ne  le  donnoit  h S Clément  d’Alexandrie . 

Quelques  uns  ont  formé  des  explications  fur  divers  livres  de 
l'Ecriture  en  raflémblant  les  paflàges  qui  font  citez  fous  le  nom 
d’Origene  dans  diverfes  Chaines.  M'  Huet  a négligé  ces  pana- 
is.» pareequ’on  ne  marque  point  de  quel  ouvrage  ils  font  tirez , 
& il  ajoute  qu  il  ne  faut  pas  mefme  beaucoup  s'affiner  que  les 
paflages  citez  dans  les  Chaines  foient  des  auteurs  dont  en  leur 
y donne  le  nom . j - - ,,  ./ 
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Y~\  R 1 G E N E remarque  que  l'amour  a fes  defauts  & fes 
Vy  dangers  au(fi-bien[que  la  haine;]  que  c’efl  pecher  d’aimer 
audelà  de  ce  que  la  raifon  demande  ; & que  celui  qui  tombe 
dans  cette  faute,  "fait  tort  & à luy  mefme , & à celui  qu’il  aime  /»  facm , fl 
plus  qu’il  ne  doit . Il  montre  que  les  Juifs  ont  commis  cette  faute 
a l’égard  de  S.  Jean , quand  iis  ont  cru  qu’il  efloit  le  Chrifl  , & 

-que  les  heretiques  y tombent  fouvent  à l’égard  des  chefs  de 
leurs  fcéles  : '&  il  vient  enfuite  à fê  plaindre  que  l’on  y tombe 
auffi  à fôn  égard  . Car  il  y en  a beaucoup , dit-il,  qui  m’aimant  « 
plus  que  je  ne  mérite  , parlent  trop  avantageufêment  de  mes  « 
difeours  & de  ma  dcélrine,  & qui  difënt  & publient  de  moy  des  « 
chofês  que  je  ne  voy  point  en  moy . D’autres  au  contraire  dé-  « 
crient  ce  que  je  dis , & m acculent  d’avoir  des  fêntimens  que  je  >< 
n’ay  jamais  eus.  Ni  les  uns  ni  les  autres  ne  gardent  pas  la  réglé  « 
de  la  juflice,  & ils  bleflènt  tous  la  vérité , les  uns  par  leur  haine,  « 

& les  autres  par  leur  amour  exceffif . « 

[Ces  plaintes  qu’Origene  faifôit  avec  autant  d’humilité  que  de 
juflice  , ne  purent  arreflcr  le  malheur  qu’il  déplorait  : & il  con- 
tinua encore  après  fa  mort  J'Des  Saints  fe  font  plaintsquc  beau- 
coup de  perfonnes  le  combatoient  foit  par  ignorance , foit  par 
paffion:  'Et  d’autres  Saints  fe  font  plaints  auffi  qu’on  le  loüoit 
avec  excès , qu’on  en  faifoit  un  Apoflre  , qu’on  vouloit  exemter 
fes  ouvrages  de  toute  erreur  . 'De  forte  que  fi  Origene  cufl  en- 
core eflé  vivant , il  fê  ferait  mis  [de  nouveau  ] en  colere  contré 
ces  amateurs  indiferets  defonnom  & de  fes  ouvrages,  & leur 
aurait  dit  avec  Jacob  , Vous  me  rendez  odieux  aux  Cananéens . 

[ Mais  ils  le  rendoient  mefme  odieux  auxSaints.]  CarS.Jerome 
avoue  que  cet  excès  d’amour  que  les  uns  avoient  pour  Origene, 
luy  en  donnoit  à luy  & à quelques  autres  une  grande  averfion  ; 

'comme  d’autre  part  les  excès  que  la  paffion  faifoit  quelquefois 
commettre  aux  ennemis  de  cet  auteur , rendoient  là  caufe 
plus  favorable  dans  l’efprit  de  quelques  uns , & contribuoient 
à luy  faire  trouver  des  défenfêürs , 

[Mais  ceux  mefmes  qu’on  peut  juger  avoir  eflé  exemtsdeces 
pa  fiions,  ne  laiffoient  pas  de  fe  trouver  partagez  fur  fon  fujet . ] 

On  a dit  de  luy  que  dans  les  chofês  oii  il  avoit  fuivi  la  vérité , 
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perfonne  ne  l'avoit  égalé  depuis  les  Apoftres  : [ & je  croy  qu'on 
peut  aflurer  que  depuis  luy  jufques  à S.  Chryfoflome  tous  ceux 
qui  ont  travaillé  avec  quelque  eflime  fur  l'explication  des 
Écritures , ontefté  fes  difciples , & n’ont  guère  dit  que  ce  qu’ils 
avoient  appris  de  luy  . J'Outre  cela,  fon  efprit,fa  fcience,  la  pure- 
té de  fe  vie  , & tant  d’autres  grâces  qui  relevoient  infiniment  fe 
perfonne , donnoient  prcfque  lieu  de  dire , qu’on  aimoit  mieux 
s'égarer  avec  luy,  que  prendre  avec  d’autres  un  meilleur  che- 
min.  [ Il  ne  faut  donc  pas  s’étonner  que  des  Saints  aient  eu  une 
affèéfion  particulière  pour  luy  , & qu’iJsaient  cru  devoir  excu- 
fer  & couvrir  , cru  rejetter  fur  d’autres  les  erreurs  qui  font  dans 
fes  livres  .J’C'eft  la  difpofition  oit  S.  Jerome  témoigne  qu’il  a voit 
eftédans  fes  premières  années,  n'ayant  pas  , dit-il , accoutumé 
d'infulter  aux  fautes  de  ceux  que  j’admire  d’ailleurs. 

'D’autre  part , il  & trouvoit  dans  fes  écrits  diverfes  erreurs , 
dont  il  y en  avoit  de  très  groffieres , [ très  pernicieufes , J & tout  à 
fait  inexcufebles  : '&  quand  mefine  elles  y auraient  elle  ajoutées 
par  d’autres , le  nom  & l’eftimc  d’Origenc  ne  laifloient  pas  de 
leur  donner  de  l’autorité,  &de  les  rendre  ainfi  plus  dangereufes. 
{ Il  n’yadonc  pas  lieu  de  s'étonner  que  le  zelc  de  la  vérité  & du 
falut  des  âmes,  ait  rendu  le  nom  d’Origcne  odieux  à S.  Méthode, 
à S.Pacome,  à S.Epiphane,&  à d’autres  qu’on  ne  peut  point  ac- 
culer d’avoir  agi  en  cela  par  aucune  paffion  . Que  s’il  y a eu  des 
perfennes  qui  en  défendant  Origcnc  foûtenoient  les  erreurs  qui 
font  dans  fes  livres,  [ ce  que  nous  pourrons  examincr"en  un  autre 
endroit , ] la  faute  de  ces  perfennes  a rendu  fans  doute  le  zele  de 
ces  Saints  contre  Origene  , ou  jufte , ou  plusexcufeble . 

Voilà  les  caufes  generales  des  troubles  qui  fe  fent  elevez  dans 
l’Eglife  touchant  cet  auteur  , & qu’on  peut  dire  avoir  duré  de- 
puis fon  élévation  au  facerdoce  jufques  à prefent.  ] 'On  trouve 
peu  de  chofes  de  ce  qui  fe  paflà  fur  cela  depuis  fâ  mortjufqu’à 
la  fin  du  III.  fiecle.'Un  ancien'autcur  écrit  que  Saint  Denys 
d’Alexandrie  dans  une  lettre  à Theotecnc  Evcfque  deCefâréc 
en  Paleftinc,  luy  fit  de  grands  eloges  d’Origene  qui  efloit  déjà 
mort.  [ C’efl  pourquoi Jles  défenfeurs  d’Origene  fe  fervoient  de 
l’autorité  de  ce  feint  Evefque . 

[ Il  feut  mettre  vers  ce  temps  là,  & avant  la  fin  du  III.  fiecle, 
Theognoflc  auteur  ecclefiailique  , J'puifquc  Photius  femble  le 
feire  pofterieur  à Origene  que  S.  Athanafe,  qui  le  nomme 
audi  après  luy , le  qualifie  un  auteur  ancien,  a&  l’allegue  contre 
les  Ariens  entre  ceux  dont  le  Concile  de  Nicée  avoit  tiré  fe 
H.ji.  Eccl.Tom.  III.  Eeee 
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doctrine  fur  le  Verbe . 'Phocius  avoir  marqué  en  quel  temps  il  a 
vécu  : mais  l’endroit  eft  imparfait . all  eftoit  d’Alexandrie . Il  a 
compofé  fept  livres  intitulez  des  Hmxypofes , 'dont  S.  Atha- 
nafe cite  le  fécond . ’Photius  parle  allez  amplement  de  cet  ou- 
vrage , mais  defavantageufement , nous  le  reprefentant  comme 
tout  à lait  favorable  aux  Ariens  & aux  Macedoniens.'ce  qui  fait 
que  quelques  uns  croient  qu’il  a efté  altéré  par  ces  hérétiques . 
'Neanmoins  S.  Athanafe  marque  allez  que  dés  fon  temps  il  y 
avoit  des  choies  difficiles  dans  cet  auteur  fur  la  divinité  de  J.  C. 

Mais  il  dit  que  ce  n’eftoit''que  comme  pour  dilcuter  la  vérité  , “t,"  w*- 
& qu’il  exprimoit  enfuite  lôn  vray  lêntiment,  par  les  paroles 
que  ce  Saint  en  raporte  , & qu’il  oppofe  mefme  aux  Ariens, 
pareeque  Theognolte  y reconnoift  que  le  Fils  eft  né  de  la  propre 
iiibltance  du  Pere . 'Bullus  foûtient  fortement  contre  Photius 
le  jugement  que  S.  Athanalêa  porté  de  la  pureté  delà  foy . 

'Ce  Saint  l’appelle  en  cet  endroit  un  homme  favant  : b&  dans  x»V#t. 
un  autre  où  il  cite  fon  lêntiment  fur  le  péché  contre  le  Saint 
Efprit,  il  le  qualifie  un  homme  admirable  &"digned’ellime . rruM*. 
'Auffi  Ellienne  Gobar  dit  que  S.  Athanafe  en  parloitavec  hon- 
neur dans  divers  ouvrages.  cL’infeription  de  fes  écrits  du  temps 
de  Photius  , luy  donnoit  le  titre  de  Bienheureux  . 

[ Ce  qui  fait  que  nous  en  parlons  ici , ] 'c’ell  que  Photius  dit 
qu’il  fuivoit  beaucoup  les  fentimens  d’Origene  : f de  forte  qu’il 
eft  étonnant  qu’Eufebe  ne  l’ait  pas  connu , ou  que  le  connoif 
font  , il  n’en  ait  point  dutout  parlé.  ] 'Car  pour  ce  que  quelques 
uns  ont  dit  qu’il  n’en  avoit  pas  voulu  parler  à dclfein,  pareequ’il 
eftoit  trop  oppofé  aux  Ariens  , [ c’eft  une  chofe  fort  peu  proba- 
ble , furtout  après  ce  que  nous  venons  de  dire . On  peut  aftürer 
que  S.  Jerome  ne  l’a  pas  connu , puilqu’il  rien  dit  rien.  J 

'Pierius  célébré  Preftre  d’Alexandrie  , & qui  gouvemoit 
l’ecole  de  cette  Eglife  fur  la  fin  du  III.  fiecle,  eftoit  li  fort  efti- 
mé  pour  lesdifoours  qu’il  feifoit  au  peuple,  qu’on  l’appelloit , 
dit  Saint  Jerome,  le  jeune  Origene;  [ ce  qui  marque  allez  J 
'qu’Origene  eftoit  alors  dans  une  très  grande  eftime  , [ furtout 
à Alexandrie;  ] & 1 Photius  le  dit  pofitivement . 'Il  ajoute  que  «• 
Pierius  fembloit  mefme  tenir  comme  Origene , l’erreur  de  la 
preexiftence  des  âmes . 

'S.Viélorin  Evefque''de  Pettawfdans  la  Stirie,&  Martyr  dans  V.fon  titre, 
la  perfecution  de  Diodetien , ] a pris  beaucoup  de  chofes  d’Ori- 
gene , & en  a traduit  en  latin  divers  traitez  , mais  plutoft  en  au- 

i.  Cela  n’cft  que  dans  le  lacin^Ac  non  dans  le  grec  où  il  manque  plusieurs  chofes  en  cet  endroit 
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teur  qu’en  traduéteur , n’en  prenant  que  ce  qu'il  trouvoit  de 
plus  beau. 

ARTICLE  XXXVIII. 

Saint  Pamphile  fait  une  apologie  pour  Origene  : Sentiment  de  S. 

Atbanafe , & de  quelques  autres. 

VErs  le  commencement  du  IV.  fiecle  , beaucoup  de  per-  Phot-cjispi 
tonnes  ' confiderablcs  compofêrent  des  applogies  pour  *»;.*. 
Origene  , [ dont  aucune  n’eft  venue  julques  à nous  ] 'qu’une  p.  19s. 
partie  de  "celle  de  S.  Pamphile  . Car  ce  Saint  citant  déjà  Con- 
fèllèur  de  J.  C,  écrivit  cinq  livres  fur  ce  fujet  dans  là  prilôn 
melme.  Eulèbe  de  Cela rée  y travailla  avec  luy,  & y ajouta  un 
lïxieme  livre  après  que  S.  Pamphile  eut  elté  martyrizé  [en  fan 
309  ] 'On  avoir  dans  cette  apologie  que  plulicurs  perfonnes  Pamph.  ap. 
combattoient  alors  Origene  , lôit  par  ignorance , & pareequ’ils  Hlc'-r  ,,-P. 
n ’eltoient  pas  capables  de  comprendre  ce  qu’il  avoit  écrit , lôit 1 n'  ' 
par  malignité  & par  parti  on.  Leur  averlion  contre  luy  alloit 
julqu’à  ce  point , qu’ils  traitoient  d’hérétiques  tous  ceux  qui 
lilbient  fes  ouvrages , quoique  ce  fuflênt  des  perfonnes  d’une 
innocence  & d’une  pieté  exemplaire,  'aimant  mieux  que  ceux  P173.K 
qui  érudjoient  les  lettres  lâintes,  lurtent  tout  autre  livre , quel-  - 
que  inutile  & quelque  mal  compote  qu’il  pull  elhe , que  ceux 
de  cet  auteur  qu’ils  n’aimoient  pas  . 'Cependant  eux  mefmes  p-  -tî.ov 
ks  trouvoient  excellens  lorlqu  on  leur  en  lilbit  quelque  cho- 
ie ûns  dire  que  c’eftoit  d’Origene;  mais  ils  les  rejettoient  & 
les  condannoient  d’herelie  aullitoll  qu’on  leur  en  nommoit 
l’auteur . 

'Ce  qui  pouvoir  paroiftre  plus  étrange  ; c’eft  que  beaucoup  P-  c- 
de  ceux  qui  le  condannoient , ne  l’avoient  pas  feulement  lu  , 

& plulïeurs  melme  n’entendoient  pas  la  langue  greque , en 
laquelle  il  avoit  écrit.'ll  y en  avoit  d’autres,  dit  § Pamphile,  qui  c. 
ayant  véritablement  lu  & étudié  Origene  , le  luivoient  exacte- 
ment comme  leur  maiftre,  mais  qui  voulant  paroiltre  les  maiflres 
des  autres , & craignant  que  leurs  auditeurs  ne  remarquartént 
que  les  plus  belles  diofes  qu’ils  difoient  eftoient  prilês  d’Orige- 
ne,  fe  déclaraient  contre  fa  doctrine,  & difoient  ana  thème  à là 
perfonne  : '&  quelques  uns  melme  d’entre  eux  faifoient  des  d. 
livres  conne  luy. 

'Cette  apologie  d’Origene  elloit  adreflée  aux  Saints  Confcf-  Phot.c.nS.p. 
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leurs  qui  travailloicnr  dans  les  mines  [de  la  PaleftineJ'defqucIs 
S.  Patermuthe  qui  fût  brûlé  avec  d’autres  [en  l'an  ? ro,]  peu  de 
temps  après  la  mort  de  S.  Pamphile,  eftoit  le  plus  ilIuftre.’Ces 
Saints  fe  laiflôient  aller  à croite  ce  que  l’on  difbit  contre  Ori- 
gene , '&  doutoient  s’ils  ne  dévoient  point  fe  rendre  au  nombre 
& à l’autorité  de  ceux  qui  parloicnt  de  tous  cofkz  contre  luy 
& contre  tous  ceux  qu  i lifôicnt  fcs  livres.  SPamphile  crut  donc 
devoir  les  éclaircir  dans  leurs  doutes  , & réfuter  par  cette  oc- 
eafion  les  calomnies  que  les  autres  pubfioient  contre  Origene  . 

Il  employa  le  premier  livre  au  moins  à juftifier  la  fôy  de  cet 
auteur  par  les  propres  paroles  de  fes  écrits,  ny  ayant  rien , dit.il , 
de  plus  fort  ni  de  plus  fblide  pour  défendre  un  homme  mort  , 
jugé  par  des  hommes  , que  fès  paroles  & Ces  livres  mefmes  . 

[Nous  ne  lavons  pas  ce  qui  eftoit  traité  dans  lesautres  livres  que 
nous  n’avons  plus. 

Quand  S.  Pamphile  fc  plaint  qu’il  y en  avoit  qui  apres  avoir 
étudié  Origene,  luy  difbient  anatheme,  & fàifoient  mefrne  des 
livres  contre  luy  , 'je  ne  fçay  s'il  ne  voudrait  point  marquer  "S.  v.foa  titre. 
Méthode  Evefque  d'Olympe- dans  la  Lycie  , qui  eftoit  célébré 
alors  par  fa  fcience  & fcm  éloquence , & qui  fut  auft?  couronné 
Hier  in  Ruf.  du  martyre  dans  la  perfecution  de  Dioclétien . ] 'Car  dans  le 
i i.c.i.p.»oo.c.  fixieme  livre  de  cette  apologie  Eufebe  fe  plaignoit  nommé- 
ment de  ce  Saint , qui  après  avoir  dit  autrefois  beaucoup  de 
chofês  en  faveur  des  opinions  d 'Origene,  avoit  depuis  écrit 
contre  luy  divers  ouvrages , [ dont  nous  avons  encore  aujour- 
d'hui de  grands  reftes:,  comme  nous  le  verrons  en  parlant  de  ce 
faint  Martyr . ] 'Socrate  dit  qu’il  commença  le  premier  à parler 
contre  Origene.  [Ce  qui  eft  certain  par  S.  Pamphile  , c’eft  que 
beaucoup  d’autres  le  fàifoient  en  mefme  temps  que  luy.  ] 'Quel- 
ques uns  prétendent  que  voyant  tout  le  monde  porté  pour 
Origene,  il  recommença  à en  dire  du  bien  : [ "Mais  cette  opinion  Note 
eft  aufli  peu  probable  que  peu  fondée.] 

'L’Empereur  Juftinien  met  au  nombre  des  adverfâires  d’Ori. 
gene,  S.  Pierre  Evefque  d’Alexandrie , qui  fût  aufli  martyrizé 
[dans  la  perfecution  de  Dioclétien:,  ] pareeque dans  un  fermon 
il  combat  fortement  quelques  fentimens  d’Origene  : [ Il  les 
combat  neanmoins  fans  attaquer  cet  auteur  ; & ainfi  ne  fait  que 
ce  que  tous  les  Catholiques  font  prefls  à faire  . ] 'Pour  ce  que 
Juftinien  cite  de  luy  contre  la  perfonne  d’Origene , [ cela  n’eft 
tiré  que  des  aétes  de  fan  martyre  , "qui  eft  une  pièce  fans  au*  V.  S.  Pierre 
torité.  d’Alex.' ii. 
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Eufi.be  de  Cefârée  qui  avoit  compofc  l’apologie  d’Origcne 
avec  S.Pamphile , continua  depuis  dans  fon  niftoire  ecclefiafti- 
que  à s’en  dedarer  le  défenfeur  ; & c’eft  celui  dont  il  y fait  l’hif 
toire  & l’eloge  avec  le  plus  d’étendue  .. 

S.Euftathc  d’Antioche  ne  luy  fut  pas  moins  oppofé  en  cela 
que  dans  la  défènfe  de  la  confubftantialité  du  V erbe  . ] '11  fe  de-  Socr.Ur.t  j. 
clara  très  fortement  contre  Origene  , » comme  on  le  voit  encore  ?■ k p 
par  la  diflèrtation  fur  la  Pythoniflè  qu’il  fit  contre  luy . 34S.Src|flitr.  ' 

b On  apprend  d’Eufébc  que  Marcel  d’Ancyrc  vouloir  qu’on 
regardait  Origene  comme  anteur  de  l’Arianifme , e qu’il  l’accu- 
foit  de  fe  contredire  , & qu’il  fe  plaignoit  qu’il  avoit  trop  fuivi  <■  p.  ».  13. 
la  philofophie  de  Platon.  'Il  en  raportoit  deux  palTages , dans  p». 
l’un  defquels  Origene  prouve  que  le  Fils  & le  S.Efprit  iônt  éter- 
nels comme  le  Père . 

'S  Pacome  eftoit  auffi  très  grand  ennemi  d’Origcne,  & ne  Boll.u.may, 
fouflroic  point  que  lés  Religieux  le  lulTent , ni  l’entendifiènt  g P-30-d* 
lire  à d’autres . On  dit  qu’en  ayant  un  jour  trouvé  un  livre,  il  le 
jetta  dans  l’eau , ajoutant  qu’il  l’euft  jette  dans  le  feu  s’il  n’eult 
vu  que  le  nom  de  Dieu  y eftoit  écrit , 'Le  texte  latin  de  fa  vie  p.  314.  r. 
porte  qu’en  mourant  il  recommanda  à fes  difciples  de  n’avoir 
aucun  commerce  avec  les  fëélateurs  de  Melece , d’Arius , & 
d’Origene . 

'On  croit  que  ce  qui  rendoit  cet  auteur  odieux  à beaucoup  de  Huet,v.ori.p. 
Catholiques  du  IV.  ficelé , c’eft  que  les  Ariens  le  vantoient  de 
l'avoir  pour  défenfeur  de  leur  herefic , & produifoient  divers 
paffages  de  fes  écrits  fur  la  Trinité , obfcurs&  difficiles , peut- 
eftre  en  y ajoutant  mefme  ce  qui  n’y  eftoit  pas  . Cela  n’a  pas 
neanmoins  empefehé  S.  Athanafè  d’en  juger  avec  beaucoup 
d’equité.'Il  a combatu  les  erreurs  ou  de  luy  ou  de  fês  livres  fans  p.i„.aiConc. 
le  nommer.  dll  n’a  point  diffimulé  qu’il  avoit  dit  des  chofês 
dont  les  Ariens  pouvoient  abulêr . [ Mais  bien  loin  de  le  leur  p.177.a.  c’ 
abandonner,  de  le  traiter  d’heretique,  & de  luy  dire  anatheme,} 
il  en  parle  avec  eftime  , il  exeufè  ce  qu’il  avoit  de  dur , & cite 
mefme  quelques  endroits  de  fes  ouvrages  pour  prouver  contre 
les  Ariens  que  le  Fils  de  Dieu  eft  etemel  comme  fon  Pere. 

«Wt’Xirai.'Eftienne  Gobar  dit  "que  ce  Saint  en  parle  avec  honneur  en  Pht>t.c.a3i.p 
divers  endroits  . * On  voit  dans  un  de  fês  ouvrages  qu'il  le  lifbit  b • 

& le  confulfoit  dans  les  difficultez.:  il  loue  fù  fcience  & fon  ^7,'ab.  ' ' 

affiduité  au  travail;  '&  ne  voulant  pas  fui  vre  fon  fèntiment,  il  P97J.«. 
le  fait  d’une  manière  très  douce , & qui  ne  pouvoit  choquer 
perfonne  . 'On  trouve  neanmoins  dans  un  écrit  qui  porte  fon  Mi1.ertp.j3s. 
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nom,  qu'il  attribué  au'miferaite  Origcnc  de  dire  que  la  puni- 
tion  [ desdannez]  finira . [ Mais  c'eft  une  raifon  qui  peut  autori- 
c«nc.(.jp.«j1.  fer'ceux  qui  croient  quecet écrit  n’eft  pas  de  S.  Athanafe  . ] 'Et  V.  s.  Ath,. 

en  effet  Juftinien  dans  les  divers  paflages  qu’il  cite  de  ce  Saint  note 
contre  Origene  , [ ne  parle  point  de  cehii-ci , qui  euft  efté  fcul  '0,‘ 
plus  confiderable  que  tous  les  autres . ] 

*b  <i*<{*  *£>  <i*  <{*<{»& 

ARTICLE  XXXIX. 

Sentiment  de  S.Bafle  , det  deux  SS.Gregoires , cÿ  de  plufieurs 
autres  fur  Origene:  De  la  Pbilocalie . 

Hier.cpss.c.,.  'ÇA INT  Hilaire  a tiré  d’Origene  fes  commentaires  fur  les 
3.?ijiaTu'a  Pfêaumes  & fur  Job.  aS  Ambroife  a auffi  rempli  prefque 
1.C.T.P.IÇS.J.  tous  fes  livres  de  ce  qu’il  avoit  appris  de  luy , nommément  fon 
'm’e?.V,|  7‘  Hexaemeron,  [ & fon  commentaire  fur  S.  Luc,  ] l’un  & l'autre 
H»ct,p.i99.b.  ayant  pris  de  luy  ce  qu’il  y trouvoit  de  bon , & laiffé  le  refte . 

[ Mais  les  erreurs  que  S.Ambroife  y a vu  fans  derute  comme 
Amb.pCnt.v,  nous , n’ont  ras  empefebé  J 'qu'il  n'ait  loué  fon  travail  & fon 
1 ,p.',7.p.^t  cxaéütude  , b & qu'il  n’en  ait  parlé  comme  du  premier  des  inter- 
c.  prêtes  de  l'Écriture . 

Thot  c.i3i.p.  'Tite  Evefque  de  Boftres  fous  Julien  l’apoftat,eft  misaufli  entre 
’sKti.sc.M  ceux  <lujont  témoigné  de  l’eftime  pour  Origene;  c&  Apollinaire 
p ji9.d*  ‘ [ lherefiarque]  entre  ceux  qui  l'ont  combatu.  [ Nous  ne  contons 
Hitr.v.uu.  point  ] 'Acace  & Euzoïus  , Evefques  [ Aliéna]  de  Cefârée  en 
Paleftine , qui  travaillèrent  beaucoup  pour  rétablir  la  bibliothè- 
que de  S.Pampliile , "compofée  particulièrement  des  ouvrages  v.  s.  para- 
d'Origene . piale. 

[Il  faut  apparemment  mettre  après  le  règne  de  l’Arianifme,  ] 

Phccr.  1 17. p.  'un  auteur  anonyme  pofteiieur  à Eufebe,  qui  a fait  en  cinq  livres 
»9  J >»«•  allez  mal  écrits , une  apologie  pour  Origene , oh  il  tafehoit  de 

montrer  qu’il  efloit  orthodoxe  fur  la  Trinité , & fur  plufieurs 
autres  points  . Mais  l’auteur  qui  paroifloit  auffi  orthodoxe  fur 
ces  mefmes  points,  pouvait  bien  luy  mefrne  eftre  engagé  dans 
les  erreurs  de  la  preexiftence  des  âmes , & de  la  metempfycofê. 

Socr  1.4 .<.17.  'Didyme  cet  aveugle  ü célébré  à Alexandrie  par  fon  efprit  & 

* H1-*'  par  fa  fcience , a tellement  eftimé  Origene , [ ''qu’oa  l’a  accufé  v.  ton  titre 
d’avoir  efté  en  cela  jufques  à l’excès  , en  défendant  mefrne  fês  * s- 
erreurs  . ] 

Cont.t.j.p.ésj.  'S.Bafile[&  S.Gregoire  de  Nazianze,  Jriont  eu  garde  de  tom- 
c>  ber  dans  cette  faute . Ils  ont  combatu  les  erreurs  de  fes  ouvra- 
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ges  , ] 'comme  on  le  voit  prie  dernier  qui  rejette  l’opinion  que  N»z.or.ji.p. 
les  âmes  aient  péché  dans  une  première  vie , comme  une  ima-  s°s-c-''- 
gination  abfurde,  & qui  n’eft  point  de  l 'Egide  mais  ç’a  elle  lins 
toucher  à fa  perfonoe  , ni  à ce  qu’il  y avoit  de  bon  dans  fes 
écrits . J 'Au  contraire  Socrate  dit  que  ces  deux  Saints  ayant  ra-  Socr.u.c.w. 
mallé  beaucoup  d’ouvrages  d’Origene , dont  le  nom  eftoit  alors  c- 
fort  illullre  dans  toute  la  terre , ils  y apprirent  à entendre  & à 
expliquer  l’Ecriture  , &y  tiouverent  des  armes  pourcombatre 
puiflàmment  les  Ariens . Car  ces  herctiques  citant  pour  eux 
Origene  , dont  ils  pretendoient  que  les  écrits  conlirmoient  leurs 
fentimens  ; ces  deux  Saints  les  refutoient  par  Origene  mcfme , 

& leur  montraient  qu’ils  ne  oomprenoient  pas  la  profondeur  de 
les  penfées . 

[Il  nous  relie  encore  une  illullre  preuve  de  l’ellime  qu’ils  foi- 
foient  d’Origene , dans  la  Philocalie  dont  nous  a vont  parlé  plu- 
fïeurs  fois.  ] 'Car  t’ell  un  extrait  de  divers  endroits  de  cet  auteur  N«.en«;.p. 
les  plus  utiles  à ceux  qui  aiment  la  fcience  de  I’Eglilè . S.Gre-  *43- 
goire  en  envoya  une  copie  à Théodore  [ de  Tyanes , J afin  qu’il 
eufl  un  monument  de  luy  & de  S.  Balile  enfemble  : 'd’oîi  nous  Hu«,».Ori.p. 
apprenons  que  c’efloit  un  fruit  des  études  communes  qu’ils 
avoient  faites  fur  Origene,  'comme  le  marque  une  annotation  Ori.phii.prol. 
qui  le  trouve  à la  telle  de  cet  ouvrage.  'Une  epigramme  greque 
l’attribué  prticulierement  à SBalile  . On  raporte  de  S.Gre-  \ photr.13,.p. 
. goire  que  dans  lès  lettres  il  appcUoit  Origene  "l’amateur  des  skm. 
i.  belles  choies , '& qu’il  difoit  quelquefois  ' que  fon exemple  ani-  Suid" P-îtt.e. 
moit  tout  le  monde  à travailler . 

’S  Grégoire  de  NylTe  frere  de  S.BaliIe,ell  mis  entre  ceux  qui  Phot.c.ui.p 
ont  parlé  d’Origene  avec  honneur  : b & nous  avons  vu  qu’il  foi-  fl^in  Cant 
foit  ellime  de  fon  commentaire  fur  les  Cantiques . c II  l’appelle  M.p-«Vj.b. 
en  un  endroit  le  plus  illullre  maillrc  de  la  philofophie  Chré-  rv^hlu  t ).p. 
tienne  qui  eufl  elléde  fon  temps . Il  eft  mefme  difficile  de  le  ” 
jullifier  de  quelques  unes  des  erreurs  attribués  à Origene  : '&  Phot.c.t3J.p. 
S.  Germain  de  Conflantinople  ne  l’a  foit  dans  un  écrit , qu’en  ,04, 
foûtenant  que  ceux  qui  elloient  engagez  dans  ces  erreurs , les 
avoient  inférées  dans  fes  ouvrages  pour  les  autorifor  d’un  fi 
grand  nom  . 'On  trouve  en  effet  qu’il  rejette  e.xprellément  ce  Conc  tj.p. 
qui  cil  enfeigné  dans  le  livre  des  Principes  fur  l’origine  des  6”~as7' 
âmes;  '&  dans  un  autre  ouvrage , il  blafme  nommément  Ori-  Nyr.anit.».p. 
gened  avoir  enlêigné  fur  cela  des  choies  qui  ne  s’accordent 
point  dutout  avec  l’Ecriture  ; & qui  ne  conviennent  point 

i.  «ptyirwç  n vrcnVu»  i! /xor  eixtn  . 
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avec  les  dogmes  des  Chrétiens . [ Il  ufaen  cela  de  la  liberté 
qu’ont  les  enfâns  de  l’Eglilc  , lèlon  S.Auguflin,  de  trouver  des 
fautes  dans  ceux  mefmes  qu’ils  honorent  comme  leurs  peres  & 
leurs  doéleuis , mais  qui  ne  font  pas  neanmoins  des  maiftres  in- 
faillibles comme  les  auteurs  canoniques.  ] 

Huet>ri99.d.  'Origene  ell  fort  maltraité  dans  des  ouvrages  attribuez  par 
*•  quelques  uns  à S.  Cefaire  frere  de  S.Gregoire  de  Nazianze . 

Mais  on  remarque  que  ces  ouvrages  font  remplis  de  pa  liages 
tirez  de  S. Grégoire  de  Nyflè , & mefme  de  S.Maxime  [ qui  vi. 
voit  au  VII.  fiecle. 

S.  Epiphane  qu’on  peut  dire  avoir  eu  autant  de  zele,mais  non 
autant  de  lumière  que  S.Athanafè,  n’en  ufa  pas  comme  ce  Saint 
& comme  S.  Grégoire  de  Nyflè  . Car  ne  le  contentant  pas  de 
remarquer  & de  réfuter  ce  qu’il  trouvoit  à reprendre  dans 
Epi.69.c.t.].<.  Origene,  comme  il  en  avoit  le  droit , ] il  le  traite  fort  nette- 
afsH.biSM.»!’  ment  d'heretique  , & de  chef  d’une  fêéle  d’heretiques , plus 
dangereufe  , dit-il,  que  toutes  les  anciennes.  [ La  chaleur 
avec  laquelle  il  fe  déclara  contre  luy  , caulâ  de  grands  trou- 
bles dans  l’Eglife  , qui  (croient  trop  longs  à reporter  ici , aulfi- 
bien  que  les  ai  (putes  qui  s’élevèrent  à peu  prés  en  mefme  temps 
entre  Saint  Jerome  , Jean  de  Jerufalem , & Rufin  , & entre 
Théophile  d’Alexandrie  , les  folitaires  de  Nitrie  , & S.Chry- 
follome . II  faut  referver  a traiter  ces  chofes  au  temps  où 
elles  font  arrivées  : & nous  elpcrons  faire  la  mefme  choie  de 
ce  qui  peut  regarder  la  fuite  de  Phiftoire  d’Origcne,  & ceux 
qu’on  a traité  d’Origeniftes , jufques  au  cinquième  Concile 
œcuménique . J 

ARTICLE  XL 


Des  erreurs  cT Origene  en  general . 
i\TO(JS  croyons  ne  pouvoir  mieux  finir  cette  hifloire  , 

1 > qu’en  adorant  la  profondeur  des  jugemens  de  Dieu  , 
qui  permet  que  ceux  à qui  il  a donné  une  lumière , & mefme 
une  vertu  extraordinaire  , tombent  dans  des  egaremens  qu’on 
Cafiünf.c.t.  p.  peut  dire  n’eftre  pas  moins  extraordinaires , J '&  qu’on  ait  cm  *• 
«7-  >•  pouvoir  dire  d’Origene  , 1 que  perfonne  ne  l’a  égalé  (bit  pour 
le  bien , (bit  pour  le  mal . [ Cesaveuglemens  font  d’ordinaire  la 
jufte  punition  ou  du  dcreglement  des  mœurs , ou  de  l’orgueil . 

I.  Vbi  tnt  , nemc  me  lins  ; ttbt  mule  , nemo  pejus  . 

Le 
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Le  premier  ne  lé  peut  dire  en  aucune  maniéré  d'Origene .)  'Ses  Th.AWut.t. 
ennemis  ont  dit  que  fon  cœur  enflé  par  le  nombre  de  fes  ouvra-  s-P-w-k- 
ges,  par  la  laveur  des  Princes , & par  l’eftimedu  peuple, s’eftoit 
corrompu jufqu’à donner  de  faux  feus  aux  Ecritures.  [Mais 
quoiqu’il  n’y  ait  point  d’homme  fans  orgueil , puilqu’il  n’y  en  a 
point  là  ns  péché , je  ne  fçay  neanmoins  comment  on  pourrait 
dire  que  c’eft  ce  que  Dieu  a voulu  punir  dans  un  homme  dont 
l’humilité  paroift  mefme  avoir  efté  un  des  principaux  caratte- 
resJUn  auteur  qui  luy  eft  fort  favorable,  dit  que  tout  Je  monde  BuUi.c.g.p. 
ell  obligé  de  reconnoiftre  que  nonobftant  fa  grande  pieté  , il  "* 
avoit  un  efprit  inquiet  & curieux  , [ qui  vouloir  tout  lavoir  & 
tout  comprendre  ] Il  dit  luy  mefme  que  le  Ample  defir  de  fa-  Ori.in  CdCl. 
voir  luy  a fait  faire  beaucoup  de  recherches  : & il  en  parle  spt7‘-c' 
comme  d’une  chofe  où  il  ne  voyait  aucun  mal . [ Ainfi  il  ne  pa- 
roift pas  avoir  allez  fait  d’attention  à la  parole  de  S.  Jean,  'qui 
met  la  concupilcence  des  yeux  entre  les  trois  Iburces  de  tous 
les  pechez..(Et  peut-eftre  que  Dieu  nous  a voulu  fairecompren- 
dre  par  fon  exemple  la  vérité  de  ce  qu’il  nous  avoit  dit  par  fon 


Apoftre.] 

'S.  Auguftin  loue  Dieu  de  luy  avoir  fait  lire  d’abord  les  philo  A4g.eonf1.7- 
fophes,  & enfhite  les  livres  facrci,  [dont  la  lumière  toute  divine  '-«■“•P-J** 
avoit  effacé  dans  Ion  efprit  les  erreurs  que  les  payens  méfient 
toujours  à la  vérité, ]&  avoit  guéri  cette  enflure  de  vanité  que  la 
Icience  qui  n’eft  qu’humaine  ne  manque  point  de  produire  dans 
le  cœur.  'Sij’avois,  dit-il,  lu  les  phjlofophes  après  avoir  goufté 
dans  les  Ecritures  combien  Dieu  eft  doux,  ils  euffent  peut-eftre  c' 
détruit  en  moy  le  fondement  de  la  pieté  , 'ce  defir  de  la  grâce  c.n.p 
qu’elles  nous  infpirent  partout , en  nous  fàifânt  voir  noftre  mi- 
fere  & noftre  fbibleflè,  'cet  efprit  de  pieté,  de  penitence  , & de  *••. 
larmes  ; ce  fàcrifice  d’un  cœur  contrit  & humilié  : car  on  ne 


trouve  rien  de  tout  cela  dans  les  livres  des  philofophes , 'qui  ne  c.io.p.jl.i.h. 

nous  portent  point  dutout  à la  confeflion  de  noflre  foibieflê  , 

mais  a l’enflure  & à la  prefomption.'Origene  mefme  nous afturc  Ori.phii.  cij. 

que  ceux  qui  paftènt  de  l’étude  des  livres  faints  aux  fciences  p'4*' 

humaines , font  en  grand  danger  de  corrompre  leur  fby  , '&  de  P-«> 

me  fier  les  idoles  du  menfbnge  avec  les  veritez  que  la  parole  de 

Dieu  leur  avoit  apprifês. 

[Cependant  c’eft  ce  qu’il  a fait.  Il  n’a  pas  pafTé  avec  le  peuple 
de  Dieu , comme  S.  Auguftin , de  l’Egypte  à Sinaï  & à la  terre 
promife,  mais  il  eft  defeendu,  comme  Jéroboam,  de  cette  terre 
de  benediélion  dans  l 'Egypte  : & ç’a  peuteftre  efté  la  fource  de 
Hifi.Eccl.Tm.Ul  Ffff 


/ 


5<>4  ORÏÛENE. 

OuP.M.|».jj5.  toutes  les  erreurs  oîi  il  eft  tombé,  ] 'en  voulant,  dit  M' du  Pin , 
accommoder  les  veritez  de  la  religion  avec  les  principes  des 
Platoniciens.  [Il  n’a  point  perdu  l'amour  , l’efkimc , & le  reipedt 
des  Ecritures  : mais  il  en  a peut-eftre  moins  gouflé  l'efpnt  de 
grâce  & d'humilité  aufli-bien  que  la  fimpliciré  de  la  foy  & de  la 
doctrine  commune  de  l'Eglife  .lia  toujours  ai  .aé  la  vérité;  mais 
il  a cru  la  pouvoir  chercher  avec  les  philofophes  par  la  raitôn  : 
& plus  fa  raifon  cftoit  forte  & éclairée  , moins  il  a cru  eftre 
oblige  de  s’en  défier.  Dieu  nous  a voulu  apprendre  par  un  exem- 
ple fi  éclatant , que  qui  prétend  trouver  par  la  raifon  ce  qui  cft 
infiniment  elevé  audeflus  de  toutes  k lumière  des  hommes , ne 
manquera  point  de  s’égarer  . Heureux  fi  dans  cet  égarement 
Dieu  le  tient  par  la  main  comme  Origene  , pour  l’empefcher 
de  tomber  tout  à fait  dans  le  précipice , s'il  luy  conferve  aflèz 
de  lumière  pour  diftinguer  lès  opinions  de  la  doilrine  de  l’E- 
glife,  & afiez  d’humilité  pour  adorer  l'une  comme  la  vérité  cer- 
taine &:  indubitable  quelque  amour  ■&  quelque  cftime  qu’il 
piiiifo  avtm- pour  les  produtîions  de  fon  efpirit.  o nci;  -i 

Des  qualirez  auffi  grandes  que  celles  qui  paroiflbient  dans 
' Origene,  demandoient  un  contrepois&  un  ange  de  ûtan  , de- 
peur  qu’il  né  fe  pertlift  par  l'orgueil;  -&  ild’a  trouvé (ia ns  les 
contradiftkxis  que  fis  fentitneus  extraottfmaires  luy  ont  atti- 
rées. Cet  ordre  dé  la  providence  luy  aura  encoreefté  plus  fovo- 
Vinc.L.c.i3.p.  rable,  ]'fi  les  fautes  qui  fe  trouvent  dans  les  éaits , viennent  des 
autres  plutofl  que  dfc  luy,  comme  quelques  uns  l'ont  foûtenu:  & 
nous  fouhaitorts  qu’ils  Paient  dit  avec  fondement , [ quoiqu’  il 
foit  difficilede'le  prétendre  généralement  dé  tout  ce  quon  re- 
prend en  luy  jMaisqùoyqu’il  en-foit.ces  èrieurs  eftant  autoriféçs 
d’un  fl  grand  nom , il  a efté  avantageux  à 1 Eglife  qu  on  fe  foit 
elevé  contre  luy  après  {à  mort  aitffi-bien  quedurant  fâ  vie.  [Car 
ces  erreurs  euffent  pu  produire  de  ttes  grands  maux  , fi  tous  les 
grands  hommes  de  l’Egfitc  euffent  Voulu  les  exeufet  cru  ne  les 
condatmer  que  par  le  ftlence . Mais  les  Saints  ayant  défendu 
p.  Origene,  Sc  les  Saints  l’aj-ant  condanné , J 'nous  obligent  tous  i 
3'*l,5>M»7-t>.  ne  le  lire  qu’avec  précaution,  pour  y examiner  tout  par  la  réglé 
de  l'Egide,  pour  approuver  ce  qui  y eft  conforme,  & rejetter  ce 
qui  s’y  trouve  de  contraire.  C’eft.la  règle  que  S.  ferome  nous 
donne,  après  avoir  efté  l’un  des  plus  ardens  & à louer  Origene, 
& à le  blafmer.  Airifi  ce  qu’il  a de  bon  nous  fera  Utile,  & ce  qu’il 
a de  mauvais  ne  nous  nuira  point . ' 

[Pour  ce  qui  regarde  fon  falut,  cefl  un  point  qu’il  vaut  mieux 
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lailler  aux  jugemens  impénétrables  de  Dieu  . Il  eft  certain  feu- 
lement que  les  vifïons  de  ceux  qui  fo  font  imaginez  le  voirdans 
l.'enfer  , ne  l'y  mettront  point . Nous  avons  mefme  grand  fiyet 
” Ü’elperer  que  Dieu  rie  refùfera  pas  le  royaume  des  deux  à celui, 
qui  a fi  fort  aimé  la  pauvreté,  ce  qui  paroift  avoir  efté  véritable- 
ment pauvre  d’efprit.  La  charité  qui  fa  lait  travailler  avec  tant 
de  zelc  & tant  de  fuccés  pour  convertir  les  pécheurs,  aura  fans 
doute  fouve  aufli  fon  amc  de  la  mort,  & couvert  un  grand  nom- 
bre de  faute*  qui  paroiflent  dire  plurolè  venues  de  fou  dprit  ‘ 

Îue  de  Ibn  cœur . Il  n’a  point  rougi  de  l'Evangile  ; il  a conforte 
, C.  devant  les  hommes  & par  fes  paroles,  & par  fa  vie  admira- 
ble , & par  fes  foufliances . Pourquoi  n'efpererons  nous  pas  que 
J.C.  le  confortera  aufli  devant  fes  Anges  & devant  fon  Père?  La 
grâce  qu’il  luy  a laite  de  fouflhr  pour  fon  nom  les  plus  grands 
tourmcDS  à l'extremité  de  la  vie  , nous  «11  un  grand  gage  de  la 
gloire  qu’il  ky  vouloir  donner  dans  le  ciel , après  l’avoir  purgé 
par  ce  fou,  & avoir  brûlé  les  pailles  meflées  parmi  les  pierres  pre- 
cieufes  qu’il  avoit  elevées  fur  le  fondement  de  J.  C. 

Que  fi  neanmoins  il  fout  encore  trembler  pour  luy , tremblons 
encore  plus  pour  nous  mefmes,  & recourons  de  tout  nollre  cœur 
à la  mifcricorde  de  Dieu , pour  obtenir  de  luy  par  nos  prières  , 

& par  une  application  infatigable  à l’œuvre  de  nollre  folut,  que 
nous  ne  tombions  point  dans  les  foutes  qui  nous  font  trembler 
pour  un  Origene.J 
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Qu'il  faut  mettre  leur  martyre  en  177. 

'TJUSEBE  met  l’hiftoire  des  Martyrs 
-C/dcLion,  avant  que  de  parler  de  la1 
mort  <k  L.  Verus  , qa’il  appelle  Anto- 
nin:  &dc  la  viâoirc  de  M.Aurele  fur 
lcsQuades.  [ Mais  il  ne  faut  pas  s’atta- 
cher fi  fort  à Ton  ordre,  ] puifqu’aVant 
mcfmc  l’hiftoire  de  ces  Martyrs , il  prie 
de  l'apologie  de  S.  Meliton,  faite  félon 
fa  chronique  en  1 70,  un  an  apres  la  mort 
de  L.  Verus:  [ Et  elle  ne  peut  pas  avoir 
cfté  faite  pluftoft , y ayant  incline  bien 
de  l'apparence  que  ce  n’a  pas  elle  avant 
175.  V.S.Me&ttt. 

DansTa  chronique  il  joint  les  combats 
de  ces  Martyrs  avec  la  mort  de  S,  Poly 
carpe  fur  l’an  16 y.  Nous  voudrions  le 
pouvoir  fuivre  en  cela  pour  l’honneur 
de  M.Aurele,  afin  de  n’cftre  pas  obligé 
de  dire  qu’il  a encore  pcrfccutc  les  Chré- 
tiens apres  leur  avoir  efté  redevable  de 
fa  viétoirc  miraculeufê  fur  les  Quadcs  : 
mais  l’apologie  d’Athenagorc  fufïic  pour 
lecondannerdecctte  ingratitude.  V.  U 
perfection  de  M^iurele  § 8.  Et  pour  les] 
Martyrs  de  Lion , il  faut  necefTai rement ! 
s’arrêter  non  à la  chronique  d’Eufcbc 
mais  à l’endroit  de  fon  hiftoire  où  il  en 
parle  amplement , ]'&  où  voulant  mar- 
quer precifément  le  temps  de  leur  mar- 
tyre,» dit  que  c’cftoic  en  la  1 7*  année  de 
M.Aurele , [qui  commence  au  7e  mars 
de  l’an  1 77  de  J.  CJ  & il  ajoute  que  le 


Pape  Elcuthere  a voit  déjà  fuccedé  à So- 
ter  i [ en  quoy  on  ne  peutpas  dire  qu’il  y 
ait  quelque  faute  de  copiftc  , cftant  im- 
poflîble  félon  fa  chronologie,  qu’Eïeu- 
thereaitefté  Pape  avant  176  ou  177.  V. 

S.Soter.  Et  il  ne  pouvoit  auffi  mettre 
ces  Martyrs  avant  l’ epifeopat  dEleuthe- 
re:  Tpuifqu’il  raportc  luy  mcfmc  la  lettre  c-4-p. 
qu’ils  écrivirent  à ce  Pape.  'Car  il  dite, 
nettement  que  ce  furent  lcsMartyrs  qui 
écrivirent^  Elcuthcrc,'&  qui  écrivirent  c.j. p.iet.h. 
eftant  encore  en  prifon , & à luy  & aux 
Eglifcs  d’Afic&de  Phrygien  'par  où  il  n.p.ts.i.b;*i. 
ruine  abfolument  ce  que  prétend  Blon-  **  ^ 
dcl , que  les  Martyrs  ayant  fourtert  en 
1 67  fousSocer , ceux  qui  firent  l’hiftoire 
de  leur  martyre , écrivirent  auffl  à Eleu- 
chere  en  1 77,  par  S.  Irencc  déjà  Evefquc 
depuis  plulicurs  années. 

'Il  cft  viliblc  aufïî  que  ces  Saints  ont  l.j.c.j.p.n*. 
fouffert  depuis  l’hcrefie  des  Montamftcs , ** 

|[  qu’Eufcbe  dans  fa  chronique  foit  com- 
mencer en  1 7 1 , & nous  n’avons  point  de 
preuve  qu’elle  ait  commencé  pluftoft . 

Vit  s Montantes  note  1.  Il  cft  donc  in- 
dubitable qu’Eufêbe  a voulu  mettre  les 
Martyrs  de  Lion  en  la  1 7e  année  de  M. 

Aurclc.  Que  s’il  en  parle  autrement  dans 
fa  chronique,  c’cft  qu’il  n’avoir  pas  en- 
core aflez  examiné  ce  point:  ] ou  bien 
c’eft  qu’ayant  eu  a parler  de  la  pcrfccu-  pagÇ*|,^!  j j. 
tion  de  M.Aure!c,  à caufe  de  la  mort  de 
S.Polycarpe  , il  y a joint  paroccafionccs 
Martyrs  célébrés  qui  ont  fouffert  dans  la 
mcfmc  perdait  ion  , quoique  non  pas 
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* dans  la  mefme  année  . 'Et  on  prétend  que 

cela  luy  cft  allez  ordinaire . 
j2ïuifc*k  ’Dod^l  qui  veut  que  le5  Martyrs  de 
Lion  aient  fouffert  en  1 67 1 croit  en  trou- 
ver une  grande  preuve  dans  ce  qu’on 
fouffrirent en  une  fefte  célé- 
bré à Lion,&  où  tous  les  peuples  vofim 
n.pJ+Ma.  j’afTcmbloient . 'Cette  fefte  dion  toutes 
*cs  apparences,  cft  celle  qui  fc  fai  dit 
encore  du  temps  de  Dion  à l’autel  dédié 
par  Drufus  en  l’honneur  <T A ugufte , 'le 
premier  jour  d’aouft.  Dodwcl  prétend 
qu’il  fut  dédié  l’an  744  de  Rome  , A: 
que  la  fefte  s’en  renouvclloit  tous  les 
quatre  ans  comme  les  jeux  olympiques: 
& parcequ’H  s’enfuit  de  fa  qu’on  la  célé- 
bra ai  l’an  pio  de  Rome,  qui  eft  l’an 
167  de  J.C,  il  en  conclut  que  c’cft  en] 
• cette  année  fa  qu’il  faut  mettre  les  Mar- 
tyrs, & non  en  l’an  177,  auquel  la  fefte 
ne  fc  fit  point . 

[ Je  ne  fçay  s’il  a rai  fan  ou  non  de  dire 
que  la  fefte  de  Lion  fc  faifoit  tous  les 
Mjr.prim.c.  quatre  ans-ÏM*  de  Marcaditquec’eftoit 
tQUS  ^ anj  . ^ fl  n’allegue  rien  pour  le 
montrer  : Mais  il  cft  certain  que  Dodwcl 
n’a  point  non  plus  de  preuve  que  ce  fuft 
tous  les  quatre  ans  .3  u ne  l'avance  quCj 
pareeque  cela  luy  paroift  probable , pro- 
h i Vile  tfl\  [&  par  cela  feu)  tout  fon  ar- 
gument tombe  par  terre.  Il  ne  donne 
non  plus  aucune  raifon  de  ce  qu’il  met 
la  dédicacé  de  l’autel  en  l’an  744  de  Ro- 
me , auquel  Antoine  & Africain  eftoient 
Confuls.3  #M*  Valois  qui  dit  la  mefmc 
choie , cite  Suctone  dans  la  vie  de  Clau- 
de , où  nous  trouvons  en  effet , c.ip.  f o f J 
que  Claude  eft  né  à Lion  fous  les  Con- 
fuls  Antoine  fc  Africain , le  premier 
d’aouft,  le  propre  jour  auquel  l’autel 
d’Auguftc  y a d’abord  efté  dédié . [ M1 
Valois  & Dodwcl  ont  donc  cru  que 
l’autel  avoit  efté  dédié  fous  ces  Confels: 
mais  cela  n’cft  nullement  clair,  Suétone 
ne  difant  point  que  Claude  foré  né  le 
mefmc  jour  & la  mcfme  année  que  l’au- 
tel avoir  efté  dédié-,  & le  mot  de  d'abord , 
prima  m , peut  mefmc  marquer  qu’il  ne 
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l’a  point  voulu  dire  . ] 'En  effet , on  lit 
dans  Dion  qu’il  fut  dédié  1*  année  que  b. 

Marcus  Valcrius  & P.  Sulpicius  eftoient 
Confuls,  avant  leConfulat  dcQi.Ælius 
fc  Pau  lus  Fabius,  [ c’cft  à dire  en  l’an  741 
de  Rome,  deux  ans  pluftoft  que  ne  veut 
Dodwcl  : de  forte  que  félon  les  princi- 
pes de  cct  écrivain,  la  fefte  de  Lionfc 
fera  faite  non  en  167  , comme  il  le  pré- 
tendrais enl’an  177 , auquel  nous  met- 
tons les  Martyrs.  Ainfi  il  établit  l’opi- 
nion qu’il  veutcombatre.3  TeP.  Pagi 
raporte  à ces  jeux  ordinaires  faits  à l’au- 
tel d’Augufte , ceux  que  Caius  célébra  à 
Lion  en  l’an  41  de  J.  Ci  Sc  7 9$  de  Rome, 
ce  qui  ne  s’accorde  point  avec  les  princi- 
pes de  Dodwel.  [ Mais  il  y a de  la  diffi- 
culté fur  ces  jeux . V.  PEmp.  Caius  n.  <7.  3 

'Dodwel  prétend  tirer  avantage  de  ce  CjpACu.  J- 
que  le  Gouverneur  des  Gaules  écrivit  i /.,  c.î!p‘S* 
Cefar , fc  nonauxCefars , & reccuten- 
fuite  réponfc  de  Cefar , quoique  Com- 
mode euft  déjà  la  puiflanccdu  Tribunat 
en  177.  [comme  s'il  ne  fuffifoit  pas  à un 
hiftorien  de  marquer  le  Prince  à qui  l’on 
s* adrclTc  véritablement,  fans  fc  mettre 
en  peine  fi  la  lettre  nortok  eiKore  par 
ferme  le  nom  d’un  enfant  de  16  ans,  qui 
ne  fongeok  qu’à  fc  divertir . Mais  fi  cette 
objection  cft  quelque  chofc , elle  eft  bien 
plus  forte  contre  Dodwcl  ,puifqu’cn  167 
M.  Aurcle  avoit  L.  Veruspour  collègue , 
non  de  la  feule  puiffance  tribunk iaire , 
mais  de  toute  la  puifîance  impériale , & 
de  titre  mefmc  d’Àugufte  , que  Commo- 
de pouvoit  n’avoir  pasencore  lorfquc  M. 

Aurcle  répondit  fur  les  Martyrs  de  Lion.] 

Il  prétend  s’en  tirer  , en  difant  qu’en  CfpsUCu.p. 
167,  L.Verusn’eftoitpasencorcrevenu 
d’Orient  . Mais  cela  ne  fuffit  pas  : car 
l’abfcncc  des  Empereurs  n’empcfchoit 
pas  qu’on  ne  mift  leur  nom  dans  les  rc- 

reftes  & dans  les  referks , de  quoy  fcul 
s’agit  ici.  Et  d’ailleurs  non  feulement 
Dodwcl  11’a  pas  de  preuve  que  LVcrus 
fuft  encore  en  Orient  en  1 6 7-,  mais  il  y 
en  a mefmc  de  très  fortes  pour  prou  ver 
qu’il  eftoie  revenu  à Rome  des  1 66.  K 
Efff  iij 


Î5>3  notes  sur  les  martyrs  de  lion. 

jfa  y}nrclt  note  8.  Tl  allcgue  quelques  ( Hgliles  de  Lion  6c  de  Vienne  le  trouve, 
médailles  de  l’an  16  8 , qui  ont  Fortuit a 
rcduci  \ [Mais  elles  regardent  la  guerre 
rc»Vj  i>«’I>*  ^cs  Marcomans.]  Dans  Ta  di  fier  ration 
P'1  v '9  ‘ fur  les  Papes,  il  fait  un  fort  long  difeours 
fur  ce  fujet,  qui  aboutit/i  je  le  comprens 
bien,  à avouer  que  L.  Ve  rus  cftoit  cer- 
tainement revenu  5 Rome  avant  le  mir 


Jicu  de  167  , ou  il  met  les  Martyrs,  qu’il 
Bcftoit  point  nccc flaire  que  fou  nom 
jfoh  dans  le  refont  de  M.Aurclc  au  Gou- 
verneur des  Gau  les,  & qu'on  ne  met  toit 
peu t-chre  alors  à la  telle  des  loix  que  le 
nom  du  premier  Augufte , quoique  dans 
la  fuite  on  y ait  nommé  tous  ceux  qui 
avoient  cette  qualité . 

r-  il*.  '11  rejette  en  paflhnt  la  nouvelle  con- 
jecture de  Pearfon  fon  raaihrc,  qui  a mis 
les  Martyrs  de  Lma  en  17$  , fans  cftrc 
appuyé  par  Eufobe,  & fansautreraifon, 
linon  que  c’ choit  une  année  de  jeux  à 
Lion , [ félon  les  principes  partie  faux  J 
partie  incertains  ou  contraires  , dont 
nous  venons  de  parler . 

Nous  ne  voyons  donc  rien  qui  nous 
puifle  difpenfor  de  nous  ar rehcr  a la  17e 
année  de  M.  Aurclc  , marquée  fl  précis 
lem  e ne  par  Eufobe . Elle  comme  ncc/rom-l 
me  nous  avonsdit,  au  7e  mars  i77-Mais 
comme  Eufobe  dans  là  chronique  fait 
commencer  M.  Aureledés  l’an  1 60 , un 
an  plutoh  qu’il  ne  font,  on  peut  douter  fl 
c’elt  en  1 76  ou  1 77,qu’il  faut  mettre  ces 
Martyrs,  T&  la  chronique  d’Alexandrie 
en  parle  fur  la  1 6e  année  de  ce  règne. 
Baronius  a pris  l’an  177  qu’il  conte  17p. 
Et  cela  ch  d’autant  plus  probable,  que 
M.  Aurclc  à qui  le  Gouverneur  des  Gau- 
les écrivit  fur  cesMarty rs,efloit  enOrient 
Pan  176,  & à Rome  en  177.  D’ailleurs 
quoiqu’ Eufobe  le  fafle  commencer  en, 
160,  neanmoins  il  foie  concourir  fa  pre- 
mière année  avec  la  t6 1 c de  J.  C , & par 
confoquent  la  1 7e  avec  Van  x 77. 
».«Upi!e  NOTE  II. 

Que  ces  Saints  ont  foujfert  à Lion, quoique 
quc/ftes  uns  d'eux fujfem  de  Vienne . 

[ On  ne  voie  pas  bien  comment  les 
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rent  unies  dans  cette  pcrfocution.  Car 
la  Lionnoifo  ou  Celtique  , & la  Yien- 
noifo  ou  Narbouoifo,  choient  non  feu- 
lement deux  provinces  differentes,  qui 
avoient  chacune  leur  Gouverneur  par- 
ticulier, mais  ces  Gouverneurs  choient 
racfmc  de  deux  genres  differeu*,  3 'laEi»r.i».p.««A 
Celtique  qui  choit  une  province  de 
l’Empereur,  chant  gouvernée  par  un 
Lieutenant  ou  Proptctcur , [ & la  Nar- 
boooifo  par  unProconfol,  pareequ’eUe 
efloir  du  departement  du  Sénat.]  'M*  p.e5.i.c. 
Valois  croit  que  Lion  & Vienne  pou. 
voient  chre  alors  fous  uu  mefme  Gou- 
verneur . [ Mais  nous  fouhaircrions  qu’il 
en  euh  pu  donner  quelque  preuve.  Nou$ 
marquons  la  difficulté*  afin  que  les  per- 
fonnes  habiles  fo  donnent  la  peine  de 
l’examiner . Pour  nous , nous  ne  pouvons 
faire  autre  chofe  que  de  raporter  ce  que 
difonr  ceux  qui  ne  fc  pouvoienr  pas 
tromper  en  cela.]  'On  ne  peut  douter  rkiuin.i.». 
après  l’autorité  de  S.  Euchcr  Si  d’Adon , &s»7. 

(ans  parler  des  autres,  que  les  Martyrs 
n’aient  fôuffcrt  à Lion,  6c  non  pas  à 
Vienne  , comme  quelques  uns  ont  voulu 
dire.  Outre  les  raifons  6c  les  autoricez 
qu’on  en  peut  voir  dans  Théophile  Rai. 
naud , [ il  y faut  joindre  le  vray  martyro. 
loge  de  Bede,  & ceux  qui  portent  le 
nom  de  S. Jerome.] 

NOTE  III.  tour  la  page 

Sur  Saint  Biblis, 

Celle  qu  Eufobe  appelle  Bibliade,  [eh  xuf.  l.i.c.  1. 
appclléc  Biblis  dans  Saine  Grégoire  de 
Tours,  de  g!.  Mar.  c.47.  p.  11 4,  dans 
Adon  ».  jun,  6c  dans  les  martyrologes 
de  Saint  Jeroene . Nous  luy  donnons  ce 
nom,  pareequ’on  y eh  plus  accoutumé  : 
ce  qui  peut  venir  de  ce  qu'on  le  dit  dans 
Eufobe  mcfinc , félon  l’édition  de  Chrifo 
tophorfb» .]  'Rufin  l’appelle  Blandine , y,f.  î^r,Tt. 
ajoutant  que  c’eh  celle  dont  il  a ché  par-  *• 
le  peu  auparavant.  Et  aufli  il  ne  dit  point 
qu’elle  euh  renonce  la  foy . 'Cette  gran.  EuC.  n.  p.17. 
de  faute  de  Rufin , comme  l’appelle  M*  *’d' 
Valois,  oft  fans  doute  ce  qui  a foie  met- 
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trea  TJfuard  , Acion,  & mefme  à Bede, 
iêlon  quelques  manuscrits,  que  S.K  Blan- 
dine a fouflrrr  en  quatre  )ours  differens  , 
au  lieu  qu’Eufcbc  ne  le  marque  que  de 
trois.] 

NOTE  IV. 

S ht  le  nom  de  S.Pothin  j qu'il  a pu  eflre 
difciple  de  S.PoJycarpc 

'Le  premier  Evefque  de  Lion  cft  ap-l 
pelle  Photinen  divers  imprimez  : [ mais 
ton  lit  Pothin  dans  Eufebe,  dans  S.Jero- 
Th-R.ain.tJ.mC  vir.illx.  dans  d’autres  an- 

p.7*.'.  ciens.  On  marque  que  les  Latins  le  met- 
tent louvcnt  a infi,  & les  Grecs  toujours- 
Le  P.Theophile  Rainaad  foûtient  qu’il 
ne  le  faut  pas  (Écrire  d'une  autre  maniât. 
[ M.1  du  Sauflfay,  M.rs  de  S.te  Marthe , & 
le  nouveau  bréviaire  de  Paris , l’écrivent 
de  mefitic  : & une  perfomte  très  exafte 
nous  a allure  qu’a  Lion  on  l’appelle 
Porhin , & non  Pnotin  . ] 

Euf.i.f.c.t.p.  'S.Pothin  cftant  mort  [en  1 77  , 3igé  de 
1 5 **-  plus  de  <>o  ans , f il  doit  eftre  né  vers  l’an 
Th.Rai»ut.«.  87,]'&ainlUe P.Theophile  Rainaüd  fc 
moque  avec  railûii  d’un  légendaire  qui 
>|Gali.chr.t.  jc  fajc‘  difciple  de  S.pierre . *11  cite  un 
jeanGermajn  Eveique  de  Challon  mort 
en  1 4,6 1 , qui  dit  qu’il  avoit  elle  di(bplt| 
de  Saint  Jean  t’Evangelifte , & que  cet, 
Apoftre  l’envoya  d’Ephefê  à Lion . Il  n’y 
a rien  en  cela  d’improbable , comme  rc-| 
marque  cetfere , [ lûrttout  fi  S. J ean  n’cft 
mort  qu’en  10.4-,  mais  aulfi  il  n’y  a rien 
siafl-.i.juD.P.dc  certain  &dc  fonde. ÏMr du  Sauflayj 
j»i*  veut  qu’il  ait  efte  difciple  de  S.Jcan  l’E 
a5.;an.p.7j.  vangelifte  & de  5.Polycarpe  , que 
lè  dernier  i’arfr  tnvoyé  dans  les  Gaules . 
Th.Riin.t.t.  'Théophile  Rainaud  fuit  ce  fentimem, 
comme  le  plus  probable  -,  [ mais-d  le  cite 
de  Saint  Gtegoire  de  Tours  où  je  ne  le 
trouve  point . Ainfi  ce  qui  peut  le  plus 
'appuyer  tt  fentiment , c’eft  que  S.Ircnéc, 
Preftre  de  S.Pothin’,  comme  l’appelle 
S.Jerome  , eftoie  certainement  difciple 
. de  S.Polycarpc , & on  croit  la  mcwne 

{ choie  de  pluficurs  autres  Saints  qui 

éftoieht  alors  dans  les  Gaules , K S.  P* 


îi>9 


tyc*rpc§  1 1.] 'Le  nom  mefinede  Pothin  EuCu.p  Mi. 
qui  eft  tout  grec  , 8c  lignifie  aimtAU& 
defîrabk , peut  marquer  que  ce  Saint 
cftoit  originaire  des  pays  oti  l’on  fe  fcr- 
voit  davantage  de  la  langue  grcque  . 

NOTE  V.  Tout  la  pige 

Comment  Ut  Martyrs  réconcilièrent  ceux  17  * *’ 
qui  avoient  renoncé  U foy. 

[Comme  l’Eglifc  ne  refufoir  gucre 
d’accorder  ce  que  les  Martyrs  luy  dc- 
mandotent  ,ondiiôit  qu’ils  donnoient  la 
paix  lorlqu’ils  prioient  les  Evefqucs  de 
l’accorder.  C’eft  ce  qui  le  voit  par  ce 
qui  fe  parta  en  Afrique  du  temps  de  S. 

Cypricn.  Il  lé  peut  foire  melinc  que 
dans  quelques  occafions  ils  s’unifloienc 
de  communion  avec  ceux  qui  temoi- 
gnoient  (c  repentir  de  leurs  fautes , dans 
la  confiance  que  l’Evefquc  ratifieroit  ce 
qu’ils  auroient  foit . Mais  de  plus , les 
Martyrs  de  Lion  avoient  parmi  eux  S. 
Zacarie,qui  eftant  Preftre, pouvoir  après 
la  mort  de  S.  Pothin  appuyer  par  1 ’ au- 
torité de  T Egide  les  vœux  8e.  les  defirs 
des  autres  Martyrs,  & délier  fur  la  terre 
ceux  qu’ils  jugeoient  en  état  d’eftre  dé- 
liez dans  le  ciel.]  'La  note  du  P.  Ruinart  AfV.  M.p.j4. 
furccteiKlroit  eft  à voir. 
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NOTE  VI. 

Sur  le  metÙTrnuiMniO1' ■ 

'Mare  Aurele  ordonna  que  ceux  qui  Eaf.l.s.c.t.p. 
pcrfevcreroicntàconfcITtrJ.C.  «"mi-  lSl  ‘J< 
vr xviàtùee  , M' Valois  a traduit  gladio 
ctderentnr.  [ & M' Coufin , tjm  l on  leur 
ctupafl  U lejfe.  Je  ne  fÿay  neanmoins 
fi  e’eft  le  Icns  en  cet  endroit.  Carenfuire 
Ht  cette  ordonnance , pluficurs  martyrs 
iiitent  expofea  aux  belles.  Rufin  a tra- 
duit psmèrenner  , ce  que  nousavonscru 
devoir  Cuivre.  TLc  P.  Haltoix  fourient  H.u.  -.ne.-.. 
qu'ilk  finit  prendre  en  cette  manière.  - 

NOTE  VIL  £“{***•'' 

De  S.  Z tic  tarie , & elei  Mettes  Martyre 
nommer,  far  Mon, & pardi  antre/. 
'M.'Valoisdoutedcs  noms  que  Saint 
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Grégoire  de  Tours,  Adon  , & les  autres 
donnent  aux  Martyrs  de  Lion  : & la 
feule  raiiôn  de  ion  doute , c’cft  qu’il  croit 
que  Zacarie  mis  le  fécond  entre  ces  mar- 
tyrs, Se  qui  cft  toujours  qualifie  Preftre , 
hormis  parS.Gregoirc  de  Tours,  vicnti 
d’un  Zacarie  marque  dans  leur  hiftoire , 
qui  félon  le  texte  original  cft  Zacarie 
pere  de  S.Jcan  Battifte , mais  dont  la 
fautfc  traduction  de  Rufin  a fait  un 
Preftre  de  Lion  ou  de  Vienne,  qui  af- 
lîftoit  les  martyrs . 'Neanmoins  Rufin  ne 
dit  point  que  ce  Zacarie  ait  efte  martyr , 
ni  décapité . Ainfi  il  faut  que  S.Grcgoirc 
& les  autres  l’aient  appris  d’autre  part 
ou  l’aient  invente  ; Se  une  conjecture 
telle  que  celle  11  n’eft  pas  une  raiiôn 
(affilante  pour  dire  le  dernier . [ Tout  ce 
qu’on  poturoit  craindre,  c’cft  que  la  faute 
de  Rufin  n’ait  fait  donner  à ce  Zacarie 
la  qualité  de  Preftre  dont  S.Gregoirc 
ne  parle  point . Mais  ce  n’eft  toujours 
qu’une  conjecture  fur  laquelle  on  ne 
peut  rien  appuyer . 11  eft  mcfmc  difficile 
qu’il  n’y  euft  pas  quelques  Preftres  par- 
.p.  miccsSaints,  Jpuifqu’on  avoir  pris  tous 
ceux  qui  loutenoirnt  le  plus  de  les  Eglifcs 
de  Lion  & de  Vienne. 

'S.Grcgoire  de  Tours  conte  48  Mar- 
tyrs,&  n’en  nomme  que  4f.a  Auffi  Théo- 
phile Rainaud  marque  qu’il  vaut  mieux 
ftiivrc  Adon  dont  tous  les  manuferits 
s’accordent  , & où  on  trouve  tous  les 
48.  £ Ainfi  nous  avons  tire  de  luy  Sainte 
Roeate  , S.Apollonc  , S.Gcminien,  & 
melme  une  fécondé  Julie,  une  Aufonic, 
& S.Attale  pour  remplir  la  place  d’un 
Photin  diftingué  de  l’Evciquc,  & d’une 
Mamilie  -,  qui  ne  font  ni  dans  Adon  , ni 
dans  les  martyrologes  de  SJerome  j Se 
outre  cela  au  lieu  à'Elpenipf* , Stamnas, 
il  faut  lire  Help*» , ipfa  eft  Amnas , com-] 
me  on  le  voie  par  Adon,  qui  a Heipts 
rjH*  eft  Amnas.  Et  les  martyrologes  de 
S. Jerome  n’ont  ni  Amnas , niStamnas.  ] 
'On  rnportc  d’anciennes  Litanies  de  l’E- 
glifc  de  Lion , où  41  de  ces  Saints  font 


nomme/. , avec  quelques  changement 
d’ordre  Se  de  noms . [ 11  y manque  Saint 
SanCte,  Se  les  Saintes Pompeies,  Biblis, 

Julie , Emilie , Se  Pompeie . Je  ne  fçay  fi 
c’cft  que  ces  fix  eftoient  de  l’Eglifc  de 
Vienne.  Elles  ne  manquent  point  en 
effet  dans  les  nouvelles  Litanies  de  cette 
Eglife  , qu’on  diteftreauffi  les  anciennes: 
mais  on  y trouve  de  mefmc  S.u  Blandine 
avec  la  plufpart  des  autres  Martyres,  qui 
fe  lifênt  neanmoins  auffi  dans  les  Lita- 
nies de  Lion.  On  m’allurc  que  dans 
les  Litanies  d’un  bréviaire  deLiond’en- 
viron  l’an  1 5 10,  on  lit  les  noms  de  S. 

Sande , de  S.** Biblis  ,*& des  autres.  TU  y p.*7«. 
a auffi  quelques  fautes  dans  les  marty- 
rologes de  S.Jerome , qu’il  ne  feroit  pas 
difficile  de  corriger.  £Nous  remarquons 
feulement  qu’au  lieu  du  nom  de  Saint 
|San&c  ils  ont  mis  fa  qualité  de  Diacre . ] 

'S.Grcgoirc  de  Tours  met  en  un  cn-Gx.Th.fr  1.». 
droit , que  les  4S  Martyrs  ont  lôuffcrc 
apres  S.Irenéc . [Mais  cela  cft  contraire 
l cous  les  monumens  qui  en  parlent , Se 
à ce  qu’il  en  dit  luy  melme  dans  le  livre 
delà  Gloire  des  Martyrs  c.45>.p.i  4.  ] En 
cet  endroit  mefmc  , il  die  que  Vettius 
Epagnathus  cftoitlc  premier  dcs48,[& 
il  appartient  certainement  à la  pcrfccu- 
tion  de  l’an  177,1  laquelle  S.Irence  a 
bicn/urvéeu*  ï 


NOTE  VIU 

Sur  Zacarie  qu'on  fait  Evofque 
de  tienne. 
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'Mf  de  Launoy  croit  que  S.Zacarie  t,,,w  a, 
Preftre , l’un  des  Martyrs  de  Lion  .peut  déo* 
cftrc  le  melme  que  celui  dont  on  a fait  S35«*»7w 
depuis  le  premier  ou  le  lêcond  Evclquc 
de  Vienne , comme  on  le  voit  dans  la 
chronique  d’Adon  40.101.  p.i  1 8,  ou  il 
cft  dit  qu’il  fut  martyrize  fous  Trajan, 
contre  l’autorité  de  S.Sulpice  Scvctc. 

Mr  de  Lauix>y  remarque  encore  que 
jufqu’en  l’an  1^78,  l’Eglilc  de  Vienne 
ne  luy  a rendu  aucun  honneur , n’a  dédie 
aucun 
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aucun  autel  fous  fon  nom  , ne  l’a  point  dansfa  chronique  n’y  ait  efté  ajouté  par 
invoqué  dans  les  Litanies,  n’en  arien  d’autres:  & ceux  qui  foûticnnent  ce 
faitdansfonoffice.fMais  pour  ceder-  Zacaric  Evelquc de  Vienne,  ne  le  nient 
nier  point , on  foutient  que  Mr  de  Lau-  pas. [Il  cft  certain  que  la  chronique 
noy  n’a  pas cfté  allez  inftruit.  Car  une  d’Adon  cft  fort  confufc  en  cct  endroit, 
perfonnequi  a fort  examine  les  anciens  Le  bréviaire  de  Vienne  qui  en  fait  au- 
îivresde  i’Eglifo  devienne,  prétend  y jourd’huile  17  de  may,  cnraporte  qucl- 
avoir  trouvé  un  Ordinaire  écrit  entre  ques  actions  particulières  allez  Mcta- 
n$o&  ï zyo,qui  marque  une  fefte  fort  phraftiques,  qu’il  ne  fonde  que  fur  U 
folcnncllede  Saint  Zacaric  Evelquc  & pieufe  tradition  des  Fiât  Ut . Si  ou  voyoït 
Martyr  .Un  bréviaire  de  lamefmcEgli.  que  S.Zacarie  euft  toujours  cfté  honoré 
le  qu’on  croit  eftrc  de  l'an  if  ao  ou  en-  ï Vienne,  on  aurait  quelque  lieu  de 
viron , marque  auflï  cette  fcftc  le  17  de  croire  que  celui  qui  fouffrit  à Lion  cftoit 
may,  & dans  les  leçons , il  qualifie  ce  Prcftre  de  Vienne,  & que  de  Preftrc  on 
Saint  le  premier  Martyr  des  Gaules . ] l’cn  aurait  fait  Evelquc  dans  ces  der- 
M.r  de  Launoy  remarque  encore  , que  niers  temps . On  allure  neanmoins  que  le 
lônnomne  ic  trouve  dons  aucun  mar-  bréviaire  de  Vienne  en  rçio,  porte  le  1 7 
tyrologe  avant  Galefinius  , non  pas  mef-  may  , que  l’Evcfque  lut  lapide  à Vienne  , 
me  dans  celui  d’Adon,  ce  qui  donne  & reconnoift  au  i de  juin  que  le  Prcftre 
grand  lieu  de  craindre  que  ce  qu’on  lit  fut  décapité  à Lion  avec  S.  Epagathe.] 


»oiu  k r>te  NOTE  SUR  S.  EPIPODE  , ET  S.  ALEXANDRE  . 

Sur  le  lieu  où  efioient  leurs  corps . pareequ’on  l’avoit  augmentée,  & qu’on 

JE  11c  fçay  fi  on  ne  pourrait  point  y baftitl’Eglife  de  S.  Jean,  où  cftoit  le 
accorder  les  diflerens  endroits  qui  corps  de  Saint  I renée  \ &que  du  temps 
parlent  du  tombeau  de  S.  Epipode  & S.  d'Adon  l’enceinte  de  la  ville  eftant  dimi- 
Alexandrc,  & qui  les  mettait  rantoft  nuée,  cette  eglife  le  trouvoit  dans  les 
dans  Lion , & tantoft  dehors , en  dilânt  fobourgs  comme  autrefois . En  cc|cas  il 
que  le  lieu  où  ils  furent  enterrez  cftoit  n’y  aurait  pas  de  preuve  que  les  aâcseuE 
alors  hors  de  la  ville,  comme  le  difent  fent  efté  écrits  avant  S.  Eucher,  linon  en 
leurs a<ftesi&  les  Romains  n’enterroient  ce  qu’ils  ne  difent  point  que  le  lieu  de 
jamais  dans  les  villes  ; qu’il  cftoit  enfer-  leur  fcpulture , qui  cftoit  alors  hors  de  la 
me  dans  la  ville  du  temps  de  S.  Eucher , ville , [ y avoit  depuis  cfté  enfermé . ] 


r’s'  NOTES  SUR  S.  MARCEL , ET  S.  VALERIEN  . 


N O T E L 

Tous  leurs  aUes  ajfiz.  nouveaux  : 
Date  de  leur  mort, 

f CU R lus  nous  a donné  le 4 de lep- 
t3tcmbfe  p.6 1 , les  actes  du  martyre  de 
S.  Marcel , danslcfqucls  il  eftaulfi  parle 
de  S.  Valcricn.  Ils  font  courts*,  & l’on 
peut  dire  neanmoins  qu’ils  font  encore 
trop  longs  y car  c’eft  fort  peu  de  chofc  . 
Hift,  EccL  T ont.  /// 


Ils  citent  quelquefois  le  bruit  commun  \ 
ce  qui  marque  qu’ils  ne  font  pas  bien 
anciens.  ]'I1  y a d’autres ades  de  S.  Mar-  Clui.v.p.r. 
celdans  l’hiftoirede  la  ville  de  Challon 
[plus étendus  en  paroles  que  ceux  de 
Surius,  mais  qui  contiennent  à peu  prés 
les  mcfmes  faits.  Us  paroifient  compo- 
lez  par  quelque  moine  de  l’abbaye  de 
S.  Marcel  de  Qiallon,pour  eftrc  lus  dans 
I l'office  de  la  fcftc:  & ainfi  ils  n’auront 
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efté  compofcz  au  plutoft  qu'à  la  fin  du 
VL  fiecle.  Ces  deux  fortes  d’actes  fe 
trouvent  aufiî  dans  les  preuves  de  l’hif- 
toire  de  Toumus  par  le  P.Chifflcr,p.  ç i- 
f 9,  avec  quelques  changemcns  de  roots.] 
'Mr  du  Bofquct  nous  a donne  des  aétes 
de  S.  Valcrien,  [ qui  font  fort  conformes 
à ceux  de  S.  Marcel  j & on  en  peut  faire 
auflî  le  mefine  jugement,  fi  ce  n’cft  que 
ceux  de  Saint  Vakrien  paroi  fient  encore 
plus  vifiblcment  que  les  autres  avoir  efté 
écrits  dans  lcsfieclcs  pofterieurs.  Car  il 
y cft  parlé  d’Eufebc  de  Ccfarcc  -,  6t  avec 
de  grands  cloges.]  'Il  y en  ad’ autres 
dans  l’hiftoiredc  la  ville  de  Challon , [ fi 
l’on  peut  dire  que  ccn  foient  d’autres . 
Car  c’eft  la  mefmc  hiftoirc,&  à peu  prés 
dans  les  mefincs  termes-,  finon  que  la 
Torn.t,ï.pjj.  prcfoce  & la  fin  en  font  oftccs . ] Te  P. 

Chiffict  qui  les  raporte  aufii  dans  Tes 
preuves  de  l’hiftoirede  Tournus , croit 
qu’ils  font  de  Baudri  Archcvcfquc  de 
* 3*  * 'qui  vivoit  à la  fin  du  XI.  fiecle , 

- p.  félon  Mirxus  . * Car  Garnier  moine  de 
Toumus , [ qui  vivoit  vers  le  mefine 
temps ,]  témoigne  que  ce  Baudri  avoit 
fait  l’hi (toire  de  S.  Valcrien . 'Ce  mefine 
Garnier,  & un  Falcon  aufiî  moine  de 
Tournus  ,ont  fait  la  mefine  chofc . [Mais 
ce  ne  font  guère  que  les  raefincs  faits  dits 
en  d’autres  termes.] 

'Garnier  dit  que  S.  Valcrien  fou ftrit  en 
l’an  179,  L-Aurtlio  & Corn  modo  ex  aefuo 
Conf/ilibus , [ comme  fi  Lucius  Aurclius 
& Commodus  n’eftoient  pas  la  mefine 
perfonne,  c’eft  à dire  l’Empereur  Com- 
mode. Il  fut  effectivement  Conful  en  1 79. 
Ccft  pourquoi  nous  prenons  cette  date , 
faute  d’en  trouver  une  meilleure . ] 

NOTE  IL 

Que  S.  Marcel  ri  a e/le  apparemment 
ni  Eve  faut  m Preflre . 

Th.  Rtïn.  t.«.  Te  P. Théophile  Rainaud  prétend  que 
S.  Marcel  eftoit  Prcftrc  , à caufe  de  ce 
sut, 4.  fcpt.p»  qui  cft  dans  (es  actes  , 'que  lor (qu’on  k 

,4-  voulut  obliger  de  facrificr  aux  idoles 

répondit  qu’il  ne  pouvoir  fo  fouiller  par 


4 Torn.t, 

3». 
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ces  hofties  impures,  parccqu’il  offroit 
tous  les  jours  à J.  C.  une  hoftie  fans  ta. 
ch etfinceram . [ Cette  raifon  cft  foiblc , y 
ayant  bien  des  facrificcsque  les  laïques 
peuvent  offrir  à Dieu . ] 'S.le  Scrapic  ré- 
pondit  prefquc  en  mefmes  termes  : Ego  ' 
ejHoridie  Chriflo  offero facnficia , adorant 
illuwy&deprecans  die  ac  »<jfl?e.[Et  mefmc 
cette  réponfe  de  $.  Marcel  ne  le  trouve 
pas  dans  fes  aâes  les  plus  amples.] 

'Ce  Perc  qui  veut  que  S.  Marcel  fuft  Th.R.t.s.p. 
Prcftrc,  ne  veut  pas  neanmoins  qu’il  foft  71**’ 
Evefque  de  Challon,  parccquc  cela  ne 
fe  trouve,  dit-il,  dans  aucun  auteur  que 
dansSeverc,  qui  cft  tout  nouveau  ,6c  a 
peu  d’autorité.  'Cependant  il  y a des 
martyrologes  très  anciens  qui  donnent 
à S.  Marcel  le  titre  d’Evcfquc  : 6c  comme 
quelques  uns  le  font  aufii  Confcficur , 

Florentinius  croit  qu’il  peut  y avoir  eu 
deux  Saints  de  ce  nom  à Challon  , 1’  un 
Martyr,  l’autre  Evefque  de  Confcficur. 

Neanmoins  l’ Evefque  cft  mis  le  4 de 
feptembre  , auquel  on  fait  la  fofte  du 
Martyr.'&  un  martyrologe  donne  certai-  Boil.mari.t.*. 
nement  au  Martyr  le  titre  d’ Evefque.  P‘J''  ' 

'Mais  l’Eglife  de  Challon  ne  connoift  JJJ*"1,  p* 
aujourd’hui  aucun  Marcel  entre  fes 
Evdques,  & le  Martyr  qu’elle  honore 
n cft  point  qualifié  Evefque  , ni  mefmc 
Preftrc , foie  dans  (csaétcs , foit  dans  S. 

Grégoire  de  Tours , foit  dans  les  meil- 
leurs martyrologes . 


Tmr  la  pige 
JS* 


NO^E  II L 

Sur  caftrum  Trinorcienfc. 


Pour  1a  page 
J‘* 


'S.  Grégoire  de  Tours  dit  que  S.  Valc- 
rien  fut  enterre  apud  caflrnm  T rinor-  54  p 
cienfe , quadragefimo  à Babilloncnfi  urbe 
milliario.  'Ce  T rinorcium  n’eft  pas  tout  à Totm.t.i^s. 
fait  la  ville  de  Tournus, qui  en  cft  diftin- 
guée  dans  une  charte  deCharlc  le  chau- 
ve , mais  le  chafteau  qui  cft  audcflus  de 
cette  ville.  [ Pour  les  40  milles , c’eft  cer- 
tainement une  faute,  puiiqu’on  ne  conte 
que  cinq  ou  fix  lieues  de  Challon  I 
Tournus.] 
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NOTE  L 

j Qu'on  n'a  point  d'hifloire  affurèc  pour 
ce  Saint  y ni  pour  S.  Andocbe . 

'Ç  A int  Grégoire  de  Tours  parle  de 
Saint  Bcnignedam  fon  livre  de  la 
Gloire  des  Marty  rs,mais  il  nous  apprend 
peu  de  chofesde  fa  vie.  'il  dit  que  quel- 
ques perfonnes  revenant  d'Italie , appor- 
tèrent l’hiftoire  de  Ton  martyre  à S.  Gré- 
goire Evcfouc  de  Langres,  qui  gouver- 
na cette  Eglifc  durant  jj  ans*  au  com- 
mencement du  VL  fieele  : [ce  qui  fait  ju- 
ger qu’on  n’avoit  pasalors  d’hifloire  de 
luy  en  France  \ & il  ne  nous  dit  rien 
de  ce  que  contcnoit  celle  qu’on  apporta 
d’Italie.) 

'Surius  nous  a donne  des  aélcs  de  S. 
Bénigne  , ■ que  Baronius  dit  cftre  tirez 
des  anciens  monumens . [ Neanmoins  les 
plus  judicieux  ne  craignent  point  de  dire 
qu’ils  proiffent  apocryphes . Et  il  cfl 
difficile  d’en  Faire  un  autre  jugement . ) 
'Bollandus  rcconnoifl  qu’ils  ne  font  ps 
fort  anciens  flcc:  & il  y remarque  des 
fautes.  [Nous  ne  pouvons  pas  parler  plus 
favorablement  de  ceux  de  S.  Andochc, 
S.  Thyrlc  , & S.  Félix  , que  nous  avons 
trouvez  dans  un  manufcrit,]'fic  qui  com- 
mencent par  une  apparition  de  S.  Irenéc, 
déjà  mort , à S.  Polycarpc . 

'II  éft  parlé  de  S. Bénigne,  S.  Ando- 
chc , & S.  Thyrfê  , dans  les  aétes  de  S. 
Andcoî,[  qui  ne  valent  rien  dutout,]'fic 
dans  ceux  de  S.  Speufippc  fie  lés  frères  ^ 
dont  nous  prierons  dans  la  note  j.'Mr 
du  BoFquct  paroifl  avoir  vu  les  mcfmcs 
aôes  que  nous  avons  de  S.  Andochc  6c 
de  (es  compagnons . [ Mais  il  fcmblc  que 
Mf  du  SaulTay  cnaitcu  d’autres.  )'Car  il 
raprtc  leur  hifloire  avec  des  circonflan- 
ccsafTez  différentes. 

[Il  Faut  mefme  remarquer  qu’une  bonne 
partie  de  ce  qu’on  dit  de  ces  Saints,  a une 


fort  grande  relation  àl’hifloiredeSaint 
Symphoricn  : & il  ne  s’ en  trouve  rien 
neanmoins  dans  les  aéles  de  ce  Saint , 
qui  font  plus  anciens  fie  beaucoup  meil- 
leurs . ] 

NOTE  II.  Jour  H P»E» 

• **• 

Sur  les  ailes  de  Saint  Speufsppt  & fa 

compagnons  y s'ils  ont  foûffcrt  à Lan - • • 

grès , oh  en  Cappadoce  , C r en  quel 
temps . 

'Baronius  dit  que  les  aétes  de  S.  Speu-  iu.itj.4  j7- 
fipp  fit  de  fes  freres , envoyez  ï S.  Ce» 
raunc  de  Paris  par  Warnahairc[vcrs  l’an 
6 1 f , ] font  légitimés  fie  vrais  ygermanay 
quoique  la  longueur  du  temps  y aitglifle 
quelques  fautes  : & il  en  copie  un  en- 
droit dans  Fes  Annales . [ Ces  actes  font 
en  effet  de  quelque  antiquité,  s’ils  ont 
elle  compofez  par  ^arnahaire  an  com- 
mencement du  VII.  ficelé-,  fie  ils  pu- 
vent  cflrc  beaucoup  plus  anciens , fi 
^arnahairc  n’a  Fait  qu  en  envoyer  une 
copie  à S.  Ccraune,)  comme  fa  préfacé  Boil.r?.j»n  gi 
donne  fujet  de  le  croire , • quoique  Bol- 
landus  l’en  fafle  auteur  . 'Cependant  FL*.  Florent.  f*„ 
rentinius  n’a  ps  une  fi  bonne  opinion  • 

de  cette  piece  que  Baronius , parccqu’  il 
y trouve  beaucoup  d’anachronifmcs  fit 
mefme  quelques contradift  ions . 

[ La  Faute  qu’on  y remarque  le  plus,  ] 

'c’efl  qu’ils  portent  que  ccs Maints  turent  BolLtr-ian  r« 

convertis  par  Saint  Bénigne  envoyé  en 

France  par  S.  Polycarpc  6c  matryrizez 

pu  acres  fous  l’Empereur  Aurelierr.  [ ce 

qui  fe  contredit  certainement , S.  Poly- 

carp  cflant  mort  en' 1 66 -fous  M.Aurele, 

6c  Aurelicn  n’eftant  prvenu  à l’Empire 
que  plus  de  cent  ans  depuis.  ] 'Baronius  Bar.r7.j*n.d. 
croit  que  pur  corriger  cette  fâute,il  faut 
lire  TEmpreur  Assrele,  5c  non  Axrc- 
lien  \ [ ce  qui  purroit  cftre  allez  vrai- 
fêmblablc  -,  ces  deux  noms  le  confon- 
dant aiferaent  l’un  avec  l’autre.  )'Ncan^  B«1U fc.p.7j. 
Gggg'I  **■ 
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<?o4  NOTES  SUR  SAINT  BENIGNE, 

moins  Bollandus  témoigne  que  tous  les  anciens  que  wamahaire,  ] mettent  leu* 
martyrologes  fans  prcfquc  en  excepter  martyre  en  cette  ville^ce  que  Bcdc  a fui- 
un  foui,  mettent  ces  Martyrs  fous  Aure-  vi,  &lcs  autres  martyrologe*  enfuite. 
lien , & non  fous  Aurcle  Cependant  les  Les  noms  desSaints  qui  font  tous  grecs  » 
mefmes  martyrologes  mettent  comme  ne  décideront  pas  la  difficulté.  Mais  il 
ksaéies,  qu’ils  ont  efté  converti  s par  S.  n’eft  pas  aife  de  voir  pourquoi  les  Grecs 
Bénigne  difciplc  de  S.  Polycarpc  . [ Et  auront  honoré  des  Martyrs  de  Langres 
ainfi  il  faut  ou  rejetter  absolument  tou-  qui  n’ont  point  cfté  extraordinairement 
tes  ccsautontez,  ou  recevoir  la  corrcc-  célébrés,  &fcresforomattrihuez.Caril 
tion  de  Baronius  .]'Mrdu  Bofquccapris  cft  plus  ordinaire  de  voir  les  reliques  des 
cc  dernier  parti,  & a mis  ces  Saints  tous  Saints  transférées  en  Occident,  qu’en 
MAurelc,  Orient  & en  Cappadoce.  Neanmoins 

'Mais  après  ccttc  difficulté,  il  errrefte  cela  n’eft  pas  bien  commun  avant  le  VIL 
une  autre  encore  plus  grande.  Car  les  fiede,ou  les  ravages  des  Sarrazi  ns  nous 
aétes  de  Warnahairc  & les  autres  au-  ont  pu  faire  apporter  plu  (leurs  reliques 
tcurs  latins,  difcirt  conftamment que  ces  de  l'Orient.  On  honore  auffià  Langres 
Martyrs  ont  fouffert  à Langres  j auiieu  le  nom  & quelques  reliquesde  S. Marnas 
que  les  Grecs  difent  que  ce  fut  en  Cap-  célébré  Martyr  de  Cappadoce  : maison 
padocc.  Et  ilcft  vilible  qu’ils  parlent  des  fçait  que  ces  reliques  y ont  cftéappor- 
mefmes  Saints . Ils  en  font  ou  le  17  de  téesdans  lcXI.&  le  XII.  ficelé, 
janvier,  comme  les  Latins , félon  le  me-  Avec  tout  cela,  fi  dans  cette  incertu 
nologc  d’Ughellusf.fop.i  ipo,  ouïe  16  tude  il  faut  pencher  d’un  codé  plus  que 
félon  les  Menées  , Bollandus  raporre  de  l’autre , la  prefomption  cft  plutoft 
mefmc  des  actes  de  ces  Saints,  di  lierons  pour  la  Cappadoce,  n’eftant  pas  difficile 
de  ceux  de  'Jf'arnahairc,  qui  les  mettait  que  quelque  Ecclefiaftiquc  de  Langres 
aulîi  en  Cappadoce,  & ne  parlent  point  banni  en  Cappadoce  par  Confiance  , oit 
ni  de  S Bénigne  *ni  d’Aurelc , ni  clAu-  fàifânt  par  dévotion  le  voyage  d’Oricnt , 
relien . 'Ils  mettent  leur  mort  le  17  de  en  ait  apporté  des  cendres  de  ces  Mar- 
janvier -,  '&  accompagnent  leur  récit  de  tyrs,  ou  quelques  autres  de  leurs  reli- 
circanftances  qui  ne  peuvent  convenir  ques,  qu’on  ait  bafti  une  eglifedelcur 
qui  des  Martyrs  d’Orieui,  'comme  War-  nom  , ou  dans  la  ville,]  ou  en  un  village 
nahaire  au  contraire  en  met  dans  le  ficn  yoifin  ,.  comme  MParnahaire  le  fcmblc  79*i‘9, 
qui  ne  peuvent  eftre  vraies  s’ils  n’ont  dire  : & qu’apréslaconfufionqu’appor- 
vécu  dans  les  Gaules,  [quoiqu’cn  d’au-  terent  les  ravages  des  barbares  au  com- 
tres  endroits  ils  foient  allez  conformes  mencemcnc  duV.  ficelé,  on  les  ait  pris 
pour  alïurcr  que  l’un  a pris  de  l’autre,  pour  des  Martyrs  du  lieu  où  l’on  voyoit 
ou  que  tous  deux  ont  copié  le  me  fine  leureglife.  On  aura  enfuitc  fait  une  hiû 
original . ] toirc  fur  cela  en  joignant  la  tradition 

'Raderus  croit  qu’ils  ont  foutfirrt  dans  populaire  avec  ce  qu’on  en  trouvoit  peut. 
laCappadocc,& que leurscorps ont  efté  cûre  dans  quelque  ancienne  homélie, 
apportez  on  Occident.  Bollandus  ne  de-  ou  dans  les  aéfccs  qu.011  ai  avoir  d abord 
termine  rien,  fé  contentant  de  dire  que  apportez  d’Osicnt , foit  que  ces  a&cs  ne 
ces  Saints  ont  fan&ific  la  vUlc  de  Lan-  marquaient  pas  le  Lieu  de  leur  martyre , 
grcsou  par  leur  martyre  ou  par  leurs  foit  qu’on  ne  ks  en  vouluft  pas  croire , 
reliques.  [ Ce  qu’il  y a de  plus  fort  pour  pareequ’on  eftoit  déjà  provenu  que  ccs  Gatld>  ril7itv. 
Langres,  c’eft  que]  'les  martyrologes  Saints  avoient  fouflèrt  à Langres.  ] 'S.  x.r.6c,i. 
raefn.es  qui  portent  le  nom  de  S.  Jcro-  Gaudcnce apporta  ainfi  i Brcfïc  des  rc tp- 
mc, [&  qui  peuvent  cftrc  encore  plus  ques  des  Quarante  Martyrs  de  Scbafte, 
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3 u’on  luy  donna  a Cefarée  en  Cappa-  en  cette  qualité  les  ades  de  ce  qui  lé 
oce  : & il  fît  enfiiite  à Ion  peuple  une  I pada  à leur  martyre , fans  mettre  un  mot 


petite  hiftoire  de  leur  martyre. 

[ Les  Grecs  ne  difènt  point  en  quel 
Heu  de  la  Cappadocc  S.  Spcufippc  6c  fes 
frères  demeuroiew  , & ont  elle  marty- 
. rizez.  J'Ils  donnent  neanmoins  quelque 
Heu  de  croire  que  c'cftoic  à Nazianze . 
Ils  difènt  que  Leonille  leur  ayculcfat 
menée  advicumOrbetum ,-  pourycftrc 
dccapitée.'^arnahaircdit  la  mcfmc  cho-| 
fc  , & met  ce  lieu  qu’H  appelle  Urbatc, 
& où  il  dit  que  les  Martyrs  furent  en- 
terrez , à deux  millcsde  Langrcs.  H en 
décrit  fort  particulièrement  la  ficuation  : 
& il  marque  afîcz  que  c’eftoit  le  lieu 
propre  oà  l’on  honoroit  alors  S.  Speu- 
fîppc . [L’on  voit  encore  auprès  de  Lan- 
grcs au  nord-cft  un  village  nommé  Or- 
bigni . Anifi  ce  pourrait  cftreuncraifon 
de  croire  que  S.  Spcufippc  a fouftert  à 
Langrcs . Mais  je  ne  fçay  fi  ^arnahairc, 
ou  celui  dont  il  nous  a donné  l’hiltoirc  , 
trouvant  le  nom  d’Orbate  dans  les  an- 
ciens adesde  S.Speufîppc,  n’auroit  point 
cru  que  c’eftoit  celui  où  on  l’honoroit 
alors,  & qui  n’eftoit  plus  connu  que  par 
l’cglifc des  Trois-Jumeaux  .Gir  on  mar- 
que au-  midi  de  Langrcs  un  prieuré  de 
Chanoines  réguliers  appcllé  S.  Gcomc  . 
Il  y a bien  de  l’apparence  que  c’eft  l’cgli- 
fc  des  Jumeaux . Ceux  du  lieu  le  pour- 
ront dire  plus  alîurément.] 

'S.  Néon  qui  aftifta  au  martvre  de  ces 
Saints,  en  écrivit  lesades  fur  le  lieu 
mcfmcdeleur  martyre,  félon  Varna- 
haire  , 6c  félon  les  nouveaux  ades  de 
Bollandus.  'La  plufpart  fùppofènrquc 
les  ades  de  ^arnahairc  font  ces  ades 
originaux  \ ce  que  Bollandus  ne  croit 
pas.Kol*'eide  a cru  que  c’cftoicnt  les  au- 
tres qu’ai  avoit  copiez  de  fa  mai»  far  un 
très  ancien  manuferit  : & Bollandus  rc- 
connoift  encore  ingemiemrnt  qu’il  n’y  ! 
en  a point  de  preuve  .[En  ctftt , félon  ce 
qui  cft  dit  de  S. I Néon  , il  paroift  qu’il 
fervoic  de  greffier  au  juge  lorfque  les 
Saints  furent  marty rizez  r6c  qu’il  écrivit 


de  Fhiftoire  de  leur  converfion  . Et  01» 
ne  peut  pas  prefumer  qu’il  laie  ajouté 
depuis . Car  sellant  converti-par  le  mar- 
tyre des  Saints , il  n’acheva  pas  mcfmc 
de  l’écrire , mais  fe  déclara  Chrétien,  6c 
fat  auffitoft  martyrizé. 

Quand  il  auroit  véritablement  écrit 
l’hiftoirc  de  S.  Spcufippc,  on  ne  pour- 
roi  t point  encore  dire  que  ce  fêroic  ni 
cclkdc  Rofwcidc , ni  celle  de  W'arna- 
haire.Carla  longueur desdifcoursfutfic 
peur  montrer  que  ni  l’une  ni  l’autre  de 
ces  pièces  n’cft  originale.  ] 'Et  Bollandus 
croit , comme  on  a vu , que  W arnahairc 
a compofc  luy-  mcfmc  ceux  qu’il  a en- 
voyez à S.  Ccraune.  [ Mais  neanmoins 
le  ftyle  grave  de  ceux  qui  viennent  de 
Rof^cidc  , ne  laiflc  pas  de  leur  donner 
affez  d’autorité , pour  n’cftre  pas  rejette® 
légèrement  ; comme  les  autres  ont  cct 
avantage  d’avoir  efté  compolèz  ou  en- 
voyez par  un  auteur  du  V il.  fiede,  à un 
faine  Evcfquc,  pour  cftrc  gardez  dans  les 
archives  dcl’Eglifè  de  Paris.  C’en  pour- 
quoi noüs  allons  tirer  des  uns  6c  des  au- 
tres, ce  qui  peut  fervir  pour  l’hiftoire  de 
ces  Saints , fans  nous  arrefter  aux  haran- 
gues . Nous  marquons  les  ades  de  w ar- 
nahaire  ainfi  V'y  & les  autres  R.  à caufc 
de  Rofreidcdont  Bollandus  les  a eus.] 

'Les  noms  des  trois  Saints  s’écrivent  p.7|.fa.- 
fort  différemment , [mcfmc  dans  l’office 
de  l’Eglifè  -,  & ce  n'cft  pas  une  chofc  fort 
importante.  Neanmoins  fi  ces  noms  font 
grecs , comme  il-y  a bien  de  l’apparence, 
quand  mcfmc  ks  Saints  feroknt  Gau- 
loiSySpcufippe,Elafippe,&:  MeUfippc  ou 
Mcleofippc  , ont  plus  de  raport  àl’ety- 
mologic  greque  . Nous  ne  lailfons  pas 
d’appel  1er  le  fécond  Eleufîppc  , pour 
nous  conformer  au  breviairede  Paris;] . 


NOTE  IIL 
Abrégé  de  /* hiftùirc  de  tes  S tint  t. 
[Nous  nous  contentons  de  mettre  ici 
l’hiftoirc  de  S.  Spcufippc  6c  de  fès  fre- 
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rcs,  n’ayant  point  voulu  en  embararterj 
le  texte , à caufe  de  la  difficulté  qu’il  y a 
furie  lieu  de  leur  martyre,  & de  quel 
ques  evenemens  extraordinaires  qu’on  y 
dit,  dont  nous  ne  prétendons  nullement 
répondre.] 

XesGrecs&  les  Latinsdifent  tous  que 
S.  Spcufippc  , S.  Eleufippe  , & S.  Mêla, 
lippe  ou  Melcofippc , cftoient  trois  frères 
jumeaux:  [&on  lesconnoift  plus  par  le 
titre  des  Trois- Jumeaux  , que  par  leurs 
noms  propres.  ] Xcur.mere  eftoit  Chré- 
tienne, mais  ils  la  perdirent  à l*àge  de 
trois  ans.  'Leur  pcrc  qui  eftoit  payen,  les 
clcvadansl’tdolati  ie , 'Sc  tout  leur  foin 
eftoit  de  bien  entretenir  & de  bien  ma- 
nier des  chevaux,  àquoy  ils  s’eftoient 
rendus  fort  habiles.  C’cft  ce  qu’en  difent 
les  Grecs  , [ qui  pourroient  bien  avoir 
fondé  cette  particularité  fur  leurs  noms . 
Car  Speufippe  & Elafippc  , lignifient 
prejfcr  dr  pouffer  des  chevaux , & Mc- 
leofippc  en  avoir  foin. 

'Ils  avoient  une  grand’mcre  ducoftc 
de  leur  perc  , 'nommée  Leonilie  , ®fbrt 
habile  en  médecine  , i.qui  faifoit  profêf  ; 
f»on  de  larcligion  Chrétienne,  & qui 
avoit  inftruit  [ là  belle-fille]  leur  mere 
'Elle  n’avoit  neanmoins  jamais  oie  leur 
parler  de  l’Evangile,  depeur  que  leur 
perc  qui  eftoit  fort  obftiné  en  fon  er- 
reur , ne  rendift  toutes  (es  inftrucdions 
inutiles . 'Mais  enfin  quand  il  fut  mort  , 
elle  exécuta  ce  quelle  avoit  fouhairc  de 
puis  fi  long-temps . 'Car  comme  ces  trois 
îrercs  fé  divertilfoicnt  prefque  tous  les 
jours  à courir  à toute  bride  dans  une 
campagne  'nommée  Parmafe  , où  il  y 
avoit  une  idolcdc  ladccflcNemcfis , 'il 
arriva  une  fois , qu’y  ayant  offert  des  fa- 
cri  tices  »•  Ils  en  ra portèrent  quelques 
reftes  à leur  grand’mcrc , en  la  priant  de 
prendre  parti  leur  feftin.  'Ce  fut  alors 
qu'en  les  refufant , elle  leur  fit  voir  la 
vanité  des  idoles , & les  exhorta  à em- 
braser le  Chriftianifmc. 

'Cette  exhortation  de  Leonilie  fut 
«fautant  mfeuxxeceucdc  fis  enfans,  que| 


la  nuit  precedente,  difent  leurs  hiftoi. 
rcs , ils  avoient  eu  tous  trois  des  fonges 
ou  des  vifions  differentes , qui  s’accor- 
doient  neanmoins  à leur  promettre  des 
vi&oires  par  le  moyen  de  leur  grand* 
merc.  'Ainfi  ils  fe  rcfolurcntdc  fuivre  fés 
inftruélions:  & fui  vaut  le  conféil  qu  elle 
leur  donna  ,'ils  briferenr  avec  leurs  fervi-  v.u. 
teurs  la ftatue  deNemefis[qui  eftoit  peut* 
eftrc  chez  eux,]  avec  les  autres  idoles  ib|R..j. 
qu’ils  avoient  en  leur  logis,  'aufquellcs  r.,. 
ils  facrifioient  tous  les  mois , '&  ruine-  j|v.s. 
rent  leurs  douze  temples[ou  chapelles. 

Saint  Bénigne  eut  beaucoup  de  part 
en  ccttc  converfion  félon  ^'amahairc , ] 

'cftant  venu  à Langrcs  exprès  pour  y v.fj^. 
travailler,  à la  pricrcdc  Faufte  leur  oncle 
maternel,  qu’il  avoit  battizé  à Autun.'ll  §7.u, 
fc  joignit  donc  avec  Leonilie,  dit  ^ar- 
nahaire  , convertit  les  Trois-Jumcaux, 
les  inftruifit,  les  battiza . 11  s’en  alla  de  là 
à Dijon , ou  il  rcccut  en  peu  de  temps  la 
couronne  du  martyre  i'&  Leonilie  eut  Sur.i.nov.  p. 
foin  de  l’cntcrrcr  , félon  les  aélcs  de  ce  a,,+’ 

Saint  v [ de  quoy  nous  parlerons  dans  la 
note  4.. 

Les  autres  afkes  desTrois-Jumeaux 
ne  parlent  ni  de  S.Bcnignc , ni  de  Faufte , 
ni  de  Langres , ni  que  ces  Saints  eufient 
efté  battizez.]  'Ils  difent  au  contraire  ?• 

qu’aprésquo  ces  trois  frereseurent  brifé  W *' 
leurs  idoles , '&  que  LeôniUe  eut  rendu  * *' 
grâces  à Dieu  de  ccttc  miféricordc,  elle 
les  mena  à S.  Macairc  Confcflcur , qui 
avoit  efté  exilé  d’Antioche  , & relégué 
en  la  montagne  d’Athar  aux  fobourgs 
de  Nazianze  en  Cappadoce , où  il  avoit, 
dit-on , fait  couler  un  ruiffeau  par  fes 
prkres  j.  & que  ce  Saii*  les  inftruifit  du 
mvftcre  delà  Trinité.  'Cesaftes  ajou-  *.j. 
tent  mcfme  dans  U fuite , que  ce  ! Saints 
ne  furent  point  autrement  battizez  que 
dans  leur  fang.  [ Pour  ce  qui  cft  de  leur 
martyre  , nous  n’en  pouvons  apprendre 
Je  commencement  que  de  W arnahaire  > ] 
dautant  que  dans  les  autres  aéfes  il  y a fe. 
un  feuillet  de  perdu  en  cet  endroit. 

'Le  bruit  de  la  converfion  de  ccs  Saints  V.  $ 
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s’cfiant  répandu  par  la  ville  , émut  tout 
le  peuple  , qui  s'affembla  avec  les  ma- 
filtrats,  primatibuj populi  , les  juges, 8c 
les  preAres  des  idoles.  'Les  principaux 
de  cette aiTcmblce , & qui  eurent  le  plus 
de  part  ï leur  martyre  , font  nommez 
Palmacc  , Quadrat,  & Hermogenc,'quc 
Warnahaire  nomme  les  trois  Prefidcns  » 
[ce qui  eft  aflez  difficile  à accorder  avec 
le  gouvernement  des  Romains.  Car  fi 
celtoicnt  les  fimples  magiArnts  de  la 
ville,  avoicnt-ils  droit  de  condanner  à 
la  mort,  comme  on  dit  qu’ils  firent?  ] 
'Ils  agifloient  non  feulement  par  leur 
cruauté,  mais  auflî  par  la  crainte  qu’ils 
avoicntdc  celle  du  peuple . 

Toute  la  ville  scAant  donc  alîemblée, 
les  magiArats  interrogèrent  ces  Saints 
fur  leur  changement . 'Mais  la  réponfo 
qu’ils  leur  firent  au  lieu  de  les  appaifer  , 
les  irrita  tellement , que  Quadrat  ne  put 
s’empefeher  de  donner  un  coup  de  poing 
fur  le  vifage  à Spcufippe  & à Elcufippc 
qui  a voient  porte  la  parole . Mclafippc 
s’en  plaignit , & témoigna  hautement  le 
regret  qu’il  a voit  de  n’avoir  pas  partici- 
pé à cette  faveur , & à ce  premier  eflai  du 
martyre . On  les  menaça  des  plus  horri- 
bles tourmens -,  & particulièrement  de 
leur  faire  couper  la  langue:  Mais  ces 
menaces  au  lieu  de  les  ebranler  , aug- 
mentent encore  & leur  courage  & leur 
joie.  'Ils  Itaftoicnt  leurs  perfecuteurs de 
les  couronner , voyant  dans  leur  mort 
la  gloire  & la  vie  qui  les  attendoient . 

'Palmacc,  Quadrat,  &Hcrmogcnc, 
dtlibcrerent  aflez  long-temps  de  quelle 
maniéré  ils  dévoient  agir . Mais  avant 
que  d’en  venir  aux  extremitez.  Us  firent 
venir  Lconillc , & luy  dirent  que  fi  elle 
vouloir  fauver  la  vie  à les  enfans , il 
folloit  qu  elle  leur  perfuadafi  de  rétablir 
les  idoles  & les  temples  qu’ils  avoient 
abatus,  & de  leur  offrir  les  facrifices 
ordinaires.  'Leonille  promit  de  foire 
tout  ce  qu’ellepourroit  pour  leur  falut  >' 
'8c  de  ce  pas  les  alla  trouver , les  cm- 
brada,  fe  rejouit  de  la  fermeté  qu’elle 
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trou  voit  en  eux , les  exhorta  à la  perle- 
vcrancc-,  & puis  elle  fe  retira. 

'Les  juges  leur  ayant  demandé  enfuite 
s’ils  ne  vouloicnt  point  facrificr  , les 
trouvèrent  encore  plus  fermes  qu’a upa- 
ravant . 'On  commença  donc  à les  tour- 
menter t on  leur  lia  les  picz  & les  mains  *, 
& en  cet  état  on  les  pendit  tous  trois  à 
un  arbre,  'où  à force  de  poulies  on  leur 
tira  les  membres  avec  une  extreme  vio- 
lence -,  8c  on  leur  voyoit  les  os  & les 
nerfs  fi  tendus,  qu’on  euA  dit  que  leurs 
membres  s’alloient  feparer  les  uns  des 
autres,  'En  cet  état  ayant  levifogetout 
en  fucur , ils  rcmcrcioicnt  Dieu  tout  bas 
de  la  grâce  qu’il  leur  foifoit.  'Quadrat 
leur  ayant  demandé  où  cAoit  leur  Dieu , 
Spcufippe  luy  répondit  au’il  cAoit  avec 
eux , & que  par  fon  afiîltance  ils  le  mo- 
1 quoi  eut  de  leurs  tourmens . 

'11  fe  fit  encore  quelques  autres  dis- 
cours y enfuite  dcfqucls  les  juges  voyant 
qu’ils  ne  les  pouvoient  vaincre , les  me- 
nacèrent de  les  foire  brûler  tout  vifs  -,  ce 
que  les  Saints receurent  avec  joie.  'Pen- 
dant que  l’on  drcfioit  le  bufeher  , ils 
s'entretinrent  avec  Leonille,  fe  recom- 
mandant  à les  prières , & la  priant  de  fe 
fbuvcmrdcux  au  faine  Sacrifice,  dont 
ik  parlent  neanmoins  fort  obfcu rément , 
témoignant,  félon  les  Grecs , avoir  re- 
gret de  n’y  avoir  pu  participer , parec- 
qu’ils  n’avoient  pas  rcceu  le  battcfmc. 
'Leonille  les  confola , les  aflurant  que 
leur  foy  & leur  martyre  fuffifoient  pour* 
les  laver  8c  pour  les  raffafier , 

'Le Feu  efiant  allumé,  ony  jetta  le» 
Martyrs  qui  avoient  encore  les  picz  8c 
les  mains  liées.  'Et  le  fou  au  lieu  de  les 
confumcr,  ne  brala,à  ce  qu’on  prétend, 
que  leurs  liens , 'leur  donnant  la  liberté 
de  fo  promener , dit  leur  hiAoirc  , au 
milieu  des  flammes.  'Les  perfecuteurs 
allumoicnt  toujours  le  fou  davantage,  8c 
y jettoient  toutes  fortes  de  choies  pour  le 
foire  brûler.  'Mais  les  flammes  le  cour- 
boient  en  voûte  autour  des  Saints  fans 
les  toucher  : 8c  eux  cependant  rendoient 
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grâces  à Dieu , & exhortoient  leurs  fer-' 
vitcurs  à les  imiter . 

'Enfin  le  bois  eftant  confumé  , & le 
feu  éteint , les  infidèles  qui  s’approchè- 
rent des  Martyrs , ne  purent  jamais  re- 
marquer fur  leurs  corps  aucune  trace  de 
brulurc.'Lcs  Saints  commencèrent  alors | 
de  fe  moquerdes  juges , Se  leur  dirent 
que  Dieu  leur  avoit  donné  le  choix  de 
vivre  ou  de  mourir , & qu’ils  luy  avoient 
demandé  la  grâce  de  vaincre  les  flam- 
mes, pour  triompher  plus  gloricufcment 
de  leurs  pcrfecutcursi  que  Dieu  le  leur 
ayant  accordé , ils  n’avoicnr  plus  qu’à 
fort ir  du  monde . 'Ainfi  iis  fe  mirent  à 
genoux  & rendirent  l’cfprit  en  priant 
Dieu . 'Leurs  corps  furent  portez  & en- 
terez à un  village  nommé  Urbatc,  qui 
cft,  dit  Varnahairc,  à une  petite  lieue 
de  Langrcs , où  il  fe  fait  beaucoup  de 
miracles. 

'A  l'heure  mclmc  du  martyre  de  ces 
Saints,  une  femme  nommée  Junillc , ou 
Ionille,  quittant  fon  enfiuit quelle  tc-| 
noit , s’écria  qu’elle  cftoit  Chrétienne . 
'On  s’en  lâifitauflî-toft,  & on  la  pendit 
par  les  cheveux.  'Mais  ni  ce  fupplicc , ni 
plu  fleurs  autres  qu’on  luy  flt  endurer, 
ni  les  conjurations  de  fon  mari  tjui  y 
accourut , ne  pouvant  la  fléchir  -,  on  la 
mena  au  village  d’Urbate,  ou  Orbate 
oùonluy  trancha  la  cefte,®  & aulTi  à Lco- 
nille grand’mcre  desTrois-Jumeaux. 

'Néon  qui  eftoit  greffier  , exceptor , 
'6i  qui  écrivoit , dit-on , les  ades  de  S. 
Speufippe , [c’eft  à dire  apparemment  le 
procès  verbal  de  ce  quifopaflbit  devant 
les  juges  , Jquittant  le  paoier  far  lequel 
il  les  écrivoit , le  donna  a T urbon  fon 
collègue , courut  vers  une  ftatu*  de 

Nemefis , qu’il  jetta  par  terre , Se  il  lai 
bn fa  en  pièces  avec  les  petites  idoles  qui 
eftoient  autour,  'confeflant  hautement 
qu’il  cftoit  Chrétien.  '11  fut  prispar  les 
gardes  du  temple,  battu,  & lapidé  tant 
qu’il  en  mourut . '11  acquit  par  ce  moyen 
la  couronne  du  martyre. 

Turban  qui  a écrit  les  triomphes  de 
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tous  ces  Saints,  [ en  continuant  le  procès 
verbal  commencé  par  S.Ncon , ] ayant 
appris  ce  que  c’eft  que  le  Chriftianifme 
par  l’exemple  Se  par  les  paroles  des  trois 
faints  freres,  [ fo  convertit  auflî,  Jfut  pris 
peu  apres  par  les  periècutcurs , '&  finit 
fa  vie  par  un  glorieux  martyre. 

[ La  mort  de  S.  Speufippe  & de  (es 
freres  , femblc  cftrc  arrivée  auflutoft 
après  leur  convcrflon  , félon  ce  que  nous 
avons  dit  en  fuivant  leurs  ades.  11  faut 
dire  neanmoins  qu’il  y eut  quelque 
diftance  entre  ces  deux  chofos,  fi  nous 
recevons  ce  que  nous  avons  mis  fur  l’au- 
torité des  ades  de  S.Bcnigne,  ] que  ce 
Saint  fut  enterré  par  S.w  Lconille . [Bede 
& plu  fleurs  autres  l’ont  ditenfuite . 3 11 
faut  mettre , comme  on  a dit , leur  mar- 
tyre fous  M.Aurc!c  vcrsl’an  180,  s’ils 
ont  efté convertis  par  S.Bcnigne,  &non 
pas  fous  Aurclicn.  Les  Grecs  ne  leur 
alTïgnenc  aucun  temps*,  ç’a  fans  doute 
efte  le  1 7 de  janvier , auquel  les  Grecs  Se 
jes  Latins  les  honorent . 

NOTE  IV. 

Si  S. Bénigne  a efte  enterre  par  Saint t 
Le  on  i lie , & i il  eft  le  premier 
Martyr  de  Bourgogne. 

'Bollandus  rejette  ce  qu’on  dit  que  S.te 
Lconille  enterra  S.  Benigne  , n’y  ayant 
point  d’apparence,  dit-il , que  S.Bcnigne 
■ôit  mort  avant  elle . [ 11  eft  vray  que  la 
fuite  des  ades  de  S.Speuflppc  porte  à 
croire  que  ce  Saint  & les  freres  fouflri- 
rent  prcfque  auflutoft  qu’ils  eurent  efte 
battizez  par  S.  Bénigne  s & ils  difent 
nettement  que  S. te  Lconille  fut  martyri- 
sée auflî-toft  après  ces  Saints . Mais  cela 
n’empcfche  pas  qu’il  n’y  ait  pu  avoir 
entre  deux  un  an  ou  deux  de  diftance, 
Se  qu’ainfi  S.Bcnigne  n’ait  pu  mourir 
avant  eux . Tout  cela  n’cft  qu’en  fuppo- 
fant  que  S.Spcufippc  Se  S.tcLeonille 
font  morts  à Langres  \ ce  que  nous  ne 
prétendons  point  alfurcr.  V.  la  note  1. 

Dans  cette  fuppoflt ion,  nous  dirions 
plus  aflurément  que  S.Bemgnc  eft  mort 
Se 
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NOTES  SUR  SA 
êc  avant  ctix,&  avant  S.  AuHochc  & Tes 
compagnons,  & mefmc  avant  S.M a rcclj 
& S.  Valericn,  qui  félon  ce  quon  en 
dit,  doi  vent  avoir  fouffert  vers  178,  peu 
apres  les  Martyrs  de  Lion*  nous  met- 
trions, dis-jc,S.Bcnignc  avant  tous  ces 
Saints , fi  nous  avions  des  preuves] 'qu’il 
fuft  le  premier  Martyr  de  Bourgogne  i 
comme  l’appelle  Mr  du  Saufiay  . [ Garl 
Langrcs  fc  pourrait  conter  dans  la  Bour-j 
gogne,  puifque  fini  Evefquc  gouverne 
une  grande  partie  de  cette  province , & 
Dijon  mcfinc  où  S-  Bénigne  a fouffert  . 
Mais  Ml  du  Saufiay  iuy  donne  ce  titre 
fans  en  alléguer  de  preuves , & nous  ne 
voyons  pas  qu’il  en  puifle  avoir .]  Tlo- 
rentinius  croit  qu’en  le  peut  appuyer 
par  le  martyrologe  de  S.  Jerome,  où  il 
y a Benigni primi  Murtyris . Car  il  croit 
que  ce  primas  n’cft  point  un  nouveau 
martyr  > mais  un  titre  d’honneur  donne 
à S.  Bénigne  . [ Neanmoins  il  y a encore | 
plus  d’apparence  que  ce  primi  cft  une 
Fautedccopiftc,  & qu’il  (à  ut  lire  Preflry- 
teriy  ] comme  on  le  voit  par  deux  autres 
copies  du  mcfinc  martyrologe. 

NOTE  V. 

Que  Us  atlcs  de  S.  Symphoricn  peuvent 
avoir  eftè  écrits  vers  4 jo. 

[Le  ftylc  mcfinc  des  actes  de  S.  Sym- 
phoricn,  fort  élevé  & fort  figurc,montrc 
alTcz  qu’ils  ne  font  nas  originaux  , avec 
les  harangues  trop  longues . ] 'Ce  qui  y 
cft  dit  vers  la  fin,  qu’il  fc  fàifoit  tant 
de  miracles  à fon  tombeau  , ut  air  ipfis\ 
ejuoejue  gcrttilibus  . ...in  maximo  honore 
ta  tempefiate  haherctur , [ ne  s*cft  pu  dire 
ce  me  femblc  , qu’apres  l’cxtin&ion  du 
paganilme  , & mefmc  allez  long-temps 
apres , c’cft  à dire  au  pluftoft  vers  le  mi- 
lieu du  V.  fiede. 

Cette  epoque  s’accorde  (bit  bien  avec] 
rcc  qui  eft  ditenfuire  dansSurius,  & 
dans  quelques  manufcrits>'quc  celui  qui 
cftoit  alors  Evefquc  d’Autun,  antifiitis 
noflri  y avoit  fait  baftir  unemagnifiqui 
Utf.  Eccf.  Tout.  71. 
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eglife  de  ce  Saint.  [ car  cela  n’a  pu  fc  fai- 
re que  lorfquc  TEglifc  a eu  la  paix  fit 
les  richcflcs . ] 'Et  nous  apprenons  de  S.  or.T.h.Fr.*. 
Grégoire  de  Tours,  que  ce  fut  S.Eu*4**1*  **71* 
phronc , qui  n’eftant  encore  que  Profite 
rit  baftir  cette  eglife . [ il  eftoit  Evcfque 
vers  le  milieu  du  V.  ficelé  , & vivoit  en- 
core en  47  f.3 

'L’endroit  où  il  cft  parlé  de  cette  eglife,  AA.M.p.?1» 
ne  fc  lit  point  dans  la  plufpart  des  ma-  ** 
nuferits:  ce  qui  fait  croire  au  P.Ruinart 
que  les  adtcs  ont  efte  écrits  avant  mefmc 
qu’elle  fiift  baftie . [ Ce  ne  fauroit  cftre 
neanmoins  beaucoup  pluftoft  : ] '&  puif-  r.71-^ 
que  cette  addition  le  trouve  dans  le  ma- 
nulcritde  Conche  en  Normandie , que  pjtj.ft. 
le  P.  Ruinarr  regarde  comme  le  meil- 
leur de  tous, [&  qu’ellcaafTez  le  mefmc 
ftylc  que  le  refte  desaétes  -,  il  y a bien  de 
l'apparence  que  fi  elle  n’en  eft  pas  origi- 
nairement, elle  y a au  moins  efte  ajoutée 
par  l’auteur  mefmc  originaire  des  aéfces , 

Se  qu’ainfi  on  peut  toujours  dire  qu’ils, 
ont  cfté  écrits  vers  le  milieu  du  V .ficelé.] 


NOTE  VI. 


Pour  la  page 


Pourquoi  nom  mettons  et  Suint  font  4,‘ 

Ai.  Anrelc. 

'Les  aftes  de  S.  Symphoricn  mettent 
Ion  martyre  fous  l’Empereur  Aurclicnv  73‘ 

[ce  que  Baronius  afuivi.3  'Neanmoins  ïocjJ.i.c.«t. 
M' du  Bolquet , [ Se  d'autres , 3 croient  p.»7. 
qu'il  y feue  lire  Aurcleau  lieu  d'Aurc- 
lien,  aufti-bicn  que  dans  plu  fieu  r i autres 
a Utes  des  Martyrs  des  Gaules:  'Se  le  P. 

Ruinart , qui  eft  dans  le  mefmc  lenti-  »«•’ 
ment , remarque  que  ces  deax  noms  S: 
d'autres  Icmblablcs  , fe  changent  très 
fouvent  dans  les  manulcrits . [11  cft  cer- 
tain qu’on  ne  peut  pas  dire  que  S.Svm- 
plvoricn  ait  cfté  martyrise  (bus  Aurclien 
vers  l’an  174,  fi  l’on  ne  veut  abandonner 
entièrement  les  ailes  dcS.Spcufippe  & 
fes  frères  : car  ces  ailes  écrits  vers  l’an 
éio,3 'portent  que  S.  Symphoricn  fut  I0ll.t7.laa.,. 
battize  au  commencement  de  la  predi-  Tl1  ,’1’ 
cation  de  S.  Benigne,  qui  avoitefte  en- 
voyé en  France  par  y Polycar  pervers  l’an 
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1 6a  an  pluftard . ] 'L’ancienne  MelTc  de 
S.  Symphorien  le  loue  d’avoir  fuivi  let] 
bienheureux  Pcres  Bénigne  8c  Andoche: 
8c  on  crok  que  S.  Andoche  avoir  aufli 
efté  envoyé  par  S.  Polycarpe  . 'Ses  aétes 
marquent  au(T»  qu’ils  bottizerent  Saint 
Symphorien  , 'dont  Bede  joint  encore 
l’hiftoire  avec  celle  de  S.  Andoche.  [Mais} 
il  faut  avouer  d’autrepart  qu’un  fait  fi 
confidcrablc  ne  le  lilânt  point  dans  les 
aÉtes  de  S.  Symphorien , beaucoup  plus 
anciens  & plus  autorifèz  que  toutes  ces 
autres  pièces  , il  ne  peut  pas  palier  pour 
fort  certain  ; & je  ne  (^ay  s’il  ne  faudroit 
pas  dire  mefme  qu’il  eft  fort  fufpcft.] 

*011  lit  dans  le i actes  de  S.  Symphorien 
un  edit  public  & general  , par  lequel 
l’Empereur  déclare  les  Chrétiens  cou-j 


d’Aurclicn  fait  peu  de  jours  avant  la 
mort  qui  arriva  en  janvier  ou  fcvrieri7f  , 
ou  ne  fut  pas  apporté  jufquc  dans  les 
Gaules , K /a  perf  $ 1,  ou  n’y  devoir 
plus  ce  fcmblc  avoir  d’autorité  au  mois 
d’aouft , qui  eft  Je  temps  que  mourut  S. 
Symphorien.  Cet  edit  eft  donc  de  l’au- 
teur des  a&es:  de  ainfî  il  ne  peur  point 
empefeher  qu’on  ne  mette  S.Symphoricn 
des  le  temps  de  M.  Aurelc  -,  à quoy  nous 
croyons  nous  devoir  déterminer  pour 
n’cftrc  pas  contraints  d’abantlonncr  les 
aAes  dcS.Spculîppc,qui  quoique  peu  au- 
thentiques ne  laiücnt  pas  d’eftre  anciens. 

11  eftfafcheux  que  nous  trou  vionsdans 
les  aftes  de  S.  Symphoriai  un  edit  faux  , 
raportc  comme  une  piece  véritable  de 
authentique.]  'Car  apres  que  le  juge  a 


pobles  d’avoir  violé  les  loix  de  l’Empire  ,1  parle  des  ordres  de  l’Empereur,  il  or. 
& ordonne  à tous  les  minières  de  icjdonne  de  les  lire  : Officia  récitante  par- 


fàifir  d’eux,  & de  les  punir  de  divers 
fiippliccs  s’ils  ne  fâcriftènt  aux  dieux.. 
[Cet  edit  n’cft  point  a (ïu  rément  de  M. 
Aurele , qui  n’a  jamais  fait  aucun  edit 
general  contre  les  Chrétiens,  r.  fa  perf. 
$ a.  Nous  n’avons  rien  au  contraire  qui 
nous  empefehe  de  l’attribuer  à Aurclicn 
pour  ce  quieft  du  corps  8l  de  la  fubftan- 
cc . Mais  pour  le|  titre , Aurelianus  Jm- 
p trot  or  omnibus  admi  n iffr  atorihus  fait 
atejMe  redoribus , i 1 ne  nous  paroift  point 
du  tout  eftre  du  ftyle  des  Empereurs  du 


datur  : enfuite  de  quoy  les  aftes  ajou- 
tent, Ex  officio  récitât  km  eft  : Aurdt.u 
nus.  Imper  ator  &c.  Ltüis  Imper at  or  us 
^praceptionibustjudex  dixit  : QmA  ad  hdct 
SympborixMt , refpondes  > [Mais  ce  qui 
(croit  une  marque  évidente  dé  fuppofu 
tion  dans  une  pièce  que  l’on  prête ndroit 
originale , eft  pardonnable  à un  auteur 
qui  écrivoit.  prés  de  joo  ans  après,  & 
qui  peut  avoir  cru  qu’il  luy  cftoit  aufiî- 
bicn  permis  de  faire  parler  l’Empereur  -t 
comme  il  faifoic  parler  le  juge  &lc  Ûint 


111.  & du  IV.  ficelé.  D’ailleurs  l’cditj  Martyr.] 

m*  NOTE  SUR  SAINT  HEGESIPPE. 
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fîppc , T vr*  un* f Tiff  P T lof 
a p 7>.a.c.  itrtnrmpdm  ntX.pt*  Av«trW)  CC  qoi  lignifie 
félon  Mr  Valois,  qu’eftant  venu  \ Rome 
fous  Pie  , il  y demeura  ju (que  fous  Àni- 
cct  . [ Cependant  je  ne  voy  pas  que 
ïtaSfXkÙTt tiiernâ au  puifie  lignifier  demeu- 
rer . ] Audi  M*  Valois  veut  qu’au  lieu  de 
JWaÂfoî.on  lifêjWpCfo’,  queSavilius 
avoit  mis  à fa  marge  de  (on  livre  , [ appa-  prisd’Hcgeiippe  mefme  . [Ainfi  l txf*Xiv 
verameutpar  unefimplcconjeflure,  puiC-  ivairoei/xbv  > lignifie  apparemment  qu  il 


qu’on  ne  dit  point  qu’aucun  manulcrit 
lilc  ainfi.  Maisquand  quelques  unsau- 
roient  TtarptClu}  > ce  fens  ne  conviendroit 
pas  à l’endroit  d’Hcgefippc . ] 'Car  Eu-  Euf.U- 
febe  8c  S.  Jerome  difént  fans  ambiguité  , P-j**- 
non  pas  qu’Hegcfippe  a demeuré  a Ro- 
me jufqu’à  Anicct , mais  qu’il  y eft  venu 
(bus  Anicet,  & y a demeuré  (ufqu’à  Elcu- 
chcrc,  ce  qu’ils  recconnoificnt  avoir  ap- 


NOTE  SUR  SAINT  HEGESIPPE. 
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mit  par  écrit  la  doétrine  que  fuivoit 
alors  l’Eglifc  Romaine , & qu’elle  avoit 
toujours  tenug  par  une  fucceilion  conti- 
nuelle depuis  les  Apoftrcs.  G:  fens  fuit 
allez  les  termes  d’Hcgcfippc , & convient 
tout  à fait  au  deftein  qu’on  voit  qu'il  a eu, 
& qu’il  marque  dans  l’endroit  melme.] 
jtart.poft.p.  'Pcarfbn  en  tire  qu’il  avoit  fait  la  lifte 
des  Evclques  de  Rome.  [Cela  le  peut 
prefumer  du  deflein  d’Hegcflppc , mais 


je  ne  croy  pas  que  ce  foit  le  fens  de 
JW’&Av  i-w$naaitjJw.]ç  le  tircrois  plutoft 
de  iudçttUidtékJï»  qui  ^it  un  peu 
apres , & que  Pearfon  ne  manque  pas 
aulE  de  citer . Car  ce  mot  fèmblc  mar- 
quer qu’Hcgefippc  mettoit  des  degrex 
dam  la  tradition  de  chaque  Eglilc , Se 
ces  degrex  ne  pouvoient  guère  cftre 
mieux  diftinguez  que  par  la  fuccriûon 
des  Evclques.] 


NOTES  SUR  SAINT  THEOPHILE 
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N O T E L 

Difficultés,  fur  le  commentaire  des 
Evangiles  qni  luj  eft  attribué. 

* T E palTage  que  Saint  Jerome  cite  des 
JLj  commentaires  attribuez  à S.  Théo- 
phile d’Antioche  fur  PE1 vangilc/fe  trou- 
ve aujourd’hui  dans  un  petit  commen- 
taire lur  les  quatre  Evangcliftes,  ou  plu- 
toft fur  quelques  endroits  de  chacun, qui 
porte  le  nom  de  ce  Saint . [ je  voudrais 
qu’on  puft  vérifier  dans  les  manuferits 
n ce  partage  y cft , & s’il  n’y  a point  cfté 
«joute . Car  il  n’y  cft  pas  en  là  place:] 
'&  la  mefmc  parabole  au  fermier  y cft 
déjà  expliquée  auparavant  d’une  autre 
maniéré.  [Outre  cette  difficulté,  ] on  re- 
marque que  Viftor  Prcftrc  cT  Antioche 
melme , [ poftericur  à S.Chryfôftomc , 3 
allure  qu’il  n’a  trouvé  perfbnne  qui  euft 
encore  écrit  fur  S.  Marc,  quoiqu’il  euft 
beaucoup  cherché  pour  entrouvert  & 
ce  commentaire  eft  fur  S.Marc  auffi-bicn 
que  fur  les  autres  Evangcliftes . On  y 
trouve  aulfi  un  endroit  de  l’epiftre  de  S. 
Cydricn  à Magnus  : [ & il  cft  bien  cer- 
tain que  S.  Cypritn  ne  l’a  pas  pris  de  oc 
commentaire.] 

'Le  P.  Labbe  répond  1 tout  cela  par 
l’autorité  de  S.  Jerome , [qui  ne  fait  rien 
pour  ce  dernier  point , qu’en  fuppofant 
que  ce  commentaire  eft  celui  dont  il 


parle  *,  6c  c’eft  ce  que  nous  cherchons  . 
Pour  ce  qu’on  objefte  de  Victor , Saine 
Jerome  n’y  répond  pas  non  plus  . Car 
il  dit  bien  que  Théophile  avoit  écrit  fur 
l’Evangile  -,  mais  il  ne  dit  pas  fur  les 
quatre  Evangeliftes . ] 'Sixte  de  Sienne 
parlant  de  l’ouvrage  de  Théophile , ne 
dit  point  que  nous  l’ayons . Trithcmc 
p.  y.  i,  ne  témoigne  pas  non  plus  qu’il 
l’ait  vu.  'Le  P.  Halloix  raporte  beau- 
coup d’endroits  de  ce  commentaire  » 
imitez  , dit-il , par  S.  Jerome  fur  Saint 
Matthieu . [ Mais  c’eft  la  queftion  de  la- 
voir s’il  les  a pis  de  ce  commentaire  , 
ou  fi  l’auteur  du  commentaire  les  a pis 
de  Iny. 

Ce  qui  cft  étrange , c’eft  qu’il  y a peu 
d’ordre  dans  ce  commentaire.  Car  quoi- 
qu’on le  divife  en  nuatTc  livres  fêtai 
les  quatre  Evangeliftes  , cependant  il 
explique  fur  l’un  , des  partages  de  l’au- 
tre: Dans  un  mefmc  Evangclifte  il  n’en 
fuit  pas  l’ordre*,  & la  parabole  du  fer- 
mier n’eft  pas  la  feule  qu’il  explique 
deux  Ibis , après  avoir  mis  d’autres  cho- 
fes  qui  dévoient  fuivre.  De  forte  qu’il 
fêmble  que  ce  fbit  un  recueil  informe 
de  ceux  qui  a voient  écrit  auparavant  fur 
l’Evangile,  plutoft  qu’un  commentaire 
fait  à deflein , & fuiront  par  un  homme 
tel  que  Saint  Théophile . Nous  huilons 
tout  cela  l examiner  à d’autres,  amtâ- 
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NOTES  SUR  SAINT  THEOPHILE. 


bien  quccc  que  dit  Aubercin  p.  $6 8.  i< 
que  cet  ouvrage  fcmble  cftre  d’un  au- 
teur latin  , ce  qui  ne  convicndroic  ni  à 
Théophile , ni  à un  écrit  qui  paffoit  fous 
fon  nom  du  temps  de  S.  Jerome , quand 
mefmc  il  n’auroit  pas  cfté  de  luy.  ] 'Rivet 
ne  fait  point  de  difficulté  de  croire  que 
ce  peut  cftre  le  commentaire  dont  parle 
S.  Jerome  i quoiqu’il  témoigne  douter 
avecccPcrc , qu’il  fuft  effectivement  de 
Théophile.  'Le  Père  Alexandre  le  fuit. 
[Scultct  n’en  dit  rien  dutout . ] "Pcarfbn 
dam  fon  ouvrage  fur  S.  Ignace , ne  fait 
pas  de  difficulté  de  croire  qu’il  peut  cftre 
de  S.  Théophile  , quoiqu’il  ne  l’affurc 
pas.  'Mr  du  Pin  fcmblc  luivre  Rivet  & 
Je  P.  Alexandre  , mais  ne  fc  déclare  pas 
abfolumcnt. 

NOTE  IL 

Courre  Dodvvtl , qui  vent  que  les  livres 

À Amolyejue  ne  foient  pas  de  Théophile 
Evefqsre  d'Antioclre. 

'Dodwel  accule  d’erreur  ceux  qui 
croient  que  les  livres  à Autolyque  font 
de  Théophile  fixieme  Evefquc  d’Antio- 
che , prétendant  qu’ils  font  d’un  autre 
Théophile  auffi  d’Antioche , mais  qui 
necrivoit  qu’en  103, durant  lapcrfecu- 
tion  de  Severe , & que  l’on  a confondu 
avec  l’autre,  mort plufieurs années  au- 
paravant . Ce  reproche  tombe  fur  Eufe- 
bc , comme  Dodwcl  l’avoue , [ fur  Saint 
Jerome , & fur  tous  ceux  qui  ont  jamais 
parlé  de  ces  livres,]  jufqucs  à Pearfon 
mcfmc  que  Dod^el  fait  profeffion  de 
ragarder  comme  fon  pere  fie  comme  fon 
maiftre.  [Saraifon  n’eft  pas  que] 'les  li- 
vres à Autolyque  font  faits  après  la  mort 
de  M.  Aurclc  arrivée  en  180,  au  lieu 
jue  l’Eve fque  d’Antioche  cftoit  mort 
les  177,  félon  la  chronique  d’Euftbc . ’Il 
rcconnoift  que  cette  chronique  cft  une 
foiblc  autorité  en  ce  point.  [Mais  voici 
quel  cft  fon  raifonnement.] 

'Ces  livres,  dit-il,font  faits  durant  une 
pcrfecution , & une  pcrfccution  excitée. 


ï 


x*7 * roiç  neAtonaf  irpif  dpt rlwjÿ  «Vx*u o- 
rx<  tetr,  ,c’cft  à dire  contre  les  profê- 
lytcs  ou  ceux  qui  embraffoient  de  nou- 
veau la  fov , & contre  Origenc  & fes  dif- 
ciples , qui  fâifoient  une  profeffion  par- 
ticulière des  exercices  des  Afeetes . Or  la 
perfccution  de  Severe  eft  la  première 
qu’on  trouve  avoir  cfté  faite  contre  ces 
fortes  de  perfonnes , Se  elle  n’eftoit  que 
contre  eux.  [On  verra  fur  la  pcrfccution 
de  Severe  $ 4,  qu’il  ne  faut  pas  préten- 
dre la  refferrer  aux  néophytes  Se  aux 
Afoetes , comme  le  veut  Dod^cl  , & 
qu’elle  s’etendoit  fur  tous  les  Chré- 
tiens . Il  cft  abfolument  faux  qu’elle  ait 
commence  à Antioche , comme  il  l’a- 
vance fans  aucune  raifon . Mais  fans 
s’arrefter  à tout  cela , où  a t-il  trouvé 
que  ppi;  àp*rlw  > & noxoitarrt; 

fliot  San  » ne  le  puiffe  pas  entendre  gé- 
néralement de  tous  les  Chrétiens:  Car  fi 
cela  fc  peut,  tout  fon  raifonnement  tom- 
be par  terre . Et  il  cft  vifiblc  qu’il  le  faut 
mcfme  prendre  ainfidans  l'endroit  qu’il 
cite,]  où  Théophile  dit  généralement 
qu’on  pcrfêcutoit  ceux  quiadoroient  le 
vrayDicu.  [Cependant  voilà  furquoi 
ce  nouvel  auteur  dément  Eufebe , Se 
tous  les  auteurs  anciens  & nouveaux. 

Certes  des  cfprits  affez  téméraires  Se  a C 
fez  faux  pour  raifonner  de  cette  forte; 
font  indignes  de  traiter  jamais  aucune 
matière  hiftorique.  Nous  laiffons  à d’au- 
tres à voir  s’ils  font  plus  capables  de 
traiter  celles  de  théologie.] 

Dodwel  a bien  vu  qu’on  luv  pouvoir  rcarf.Fofl.P. 
objecter  l'endroit  où  Théophile  con-  *** 
duitfâ  chronologie  jufqucs  à la  mort  de 
M.  Aurclc, ce  qui  marque  affez  qu’il  ccri- 
voit  peu  après  la  mort  de  ce  Prince  , Se 
avant  celle  de  Commode.  11  prétend  s en 
tirer , en  difânt  que  c’eft  un  endroit  que 
Théophile  copie  de  Chryfcros  . 'Mais 
en  le  copiant , il  cft  vifible  qu’il  fe  l’a- 
dopte: '&  c’eft  toujours  à cette  mort  de  p.tJt.a.b. 
M Aurclc  qu’il  borne  fa  chronologie. 

[fans  y ajouter  jamais  les  1 3 années  de 
Commode , comme  il  euft  du  faire  ccr* 
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tainement  s’il  euft  écrit  fous  Scvcrc . 

Au  relie, ce  que  nous  difons  que  les 
livres  \ Autolyque  ont  cfté  écrits  du 
temps  de  Commode , lous  lequel  l'Eglife 
a joui  de  la  paix,  n’eft  pas  contraire]'* 
ce  qu’on  y lit  <jue  Ton  pcrfecutoit  encore 
alors  les  Chrétiens.  [Un  an  ou  deux 


d'une  paix  qui  pouvoit  élire  aufli-toft 
troublée  par  une  nouvelle  prclecution , 
nempefehoient  pas  qu’on  ne  pull  parler 
de  la  forte . Et  nous  ne  lavons  pas  mcfmc 
.fi  la  pcrfecution  ne  continuoit  point 
encore  au  commencement  de  Com- 
mode.] 


NOTES  SUR  SAINT  APOLLONE 

SENATEUR. 


NOTE  l 

Sur  les  titres  qu'on  luy  donne  de 
Sénateur  & cCapclogifle . 

SCaliger  difpute  * S.  Apollonc  le 
titre  de  Sénateur  Romain , que  & 
Jerome  luy  donne  en  deux  endroits, 
parccqu’Eufebc  ne  le  luy  donne  pas. II 
ellvray  qu’Eufebe  ne  dit  pas  pofitivc- 
BKnt  qu’il  fuft  Sénateur,  quoique  tour 
ce  qu’il  en  dit  porte  à le  croire,  com-] 
me  remarque  Mr  Valois . Mais  ce  que 
nous  avons  de  ce  Saint  dans  l’hiftoirc 
d-’Eufebc , n’eft  qu’un  petit  abrégé  de  ce 
qu’il  en  avoir  mis  dans  lôn  livre  des 
Martyrs,  que  S.  Jerome  pouvoit  avoir 
lu  , fie  d’où  par  confequcnt  nous  avons 
lu  jet  de  croire  qu’il  avoir  tiré  ce  que 
nous;  ne  trou  vous  pas  aujourd’hui  dans 
Eufebe . [ Il  pouvoir  mefme  avoir  ap 
* Rome  desenofes  de  ce  Saint  qu’Eul 


ippns 
quhukbe 
n’avoit  pas  marquées  .Cette  reponfe  n’a 
afiurément  rien  que  de  probable  \ fie  au 
moins  elle  cft  plus  conforme  au  relpeét 
que  nous  devons  * S.  Jerome , que  le  me- J 
pris  avec  lequel  Scaliger  rejette  lôn  te- 
moignage . Si  fon  autorité  n’eft  pas  aulfi 
grande  dans  l’hiftoire  que  celle  d’Eufe- 
dc  ,cllcn’eft  pas  telle  neanmoins  qu’on 
doive  rejetter  ce  qu’il  dit,  lorfqu’on  a 
des  moyens  folides  de  le  défendre . 

C’eft  par  les  melmcs  rai  Ions  que  nous 
n’avons  pas  cru  devoir  abandonner  ce 
que  dit  ce  Père,  de  l’apologie  compolce 


par  S.  Apollonc , fie  lue  par  luy  dans  le 
oenat.]  Eufebe  dit  feulement  qu’il  fit  1-i.c.w.p, 
devant  le  Sénat  une  juftification  très 
éloquente  delà  foy  .[Ce  n’eft  pas  à dire 
qu’il  ait  compofë  fie  lu  un  écrit  pour  ce- 
la i mais  ce  n’eft  pas  aulfi  le  nier . S.  Jero- 
me pouvoit  avoir  lu  autrepart  ce  qu’il 
n’avoit  pas  lu  pofitivement  dans  l’hif- 
toirc d’Eufebc  : ] 'fie  ce  qu’il  dit  de  cette  Hier.?.il!.c. 
apologie  en  particulier , * ou  en  general  ^ . 
des  opufculcsdc  S.  Apollonc , [ ce  qu’on 
ne  peut,ce  me  femble , raporter  qu’à  fon 
apologie,  donne  lieu  de  croire  qu’il 
l’avoiduc  cflcélivcmcnt . Mais  à n’en 
Wer  mefineque  par  Eufebe , ] puilqu’il  Euf.?.i.c.«. 
diftinguc  la  juftification  ou  l’apologie 
de  S.  Apollonc , de  ce  qu’il  dit  devant  le 
juge , fi t des  réponfes  qu’il  fit  aux  inter- 
rogations de  Perennis,  'puilqu’il  l’ap-  c. 

I pelle  un  difeours  très  favaiu , 

1 puifqu’il  dit  que  ceux  qui  voudront  lire  d. 
tout  ce  difeours  le  trouveront  dans  fon 
livre  des  Martyrs . [ Tout  cela  nous  don- 
ne l’idée  d’une  pièce  allez  longue , fit  qui 
apparemment  n’avoit  pasefté  dite  fur  le 
champ  fit  firns  préméditation.  Il  ne  relie 
donc  plus  qui  lavoir  s’il  la  lut,  comme 
ditS.  Jerome,ou  s'il  la  prononça  de  vive 
voix . Ce  n’eft  pas  une  chofe  qui  vaille 
la  peine  d’en  difputer. 

Mais  au  refte , il  eft  un  peu  étonnant  ] 
queScaligerfit  M*  Valois,  aient  pu  croi-  n.p.ioa.i.ati, 
rc  que  S.  Jerome  fe  foit  trompé  fur  S.  J™***4**  • 
Apollonc, parccqu’il  avoir  fuivi  la  mau- 
Hhhh  iij 
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fi'4  NOTES  SUR  SAINT  APOLLONE. 


vaife  traduction  de  Ru  tin  j ( & qu’ils  ne 
fe  foient  pas  fouvenus  que  Rufin  J n’a 
traduit  Eufebe  que  bicn-des  années  Après 
que  S.  Jerome  a voie  parle  de  S.Apollo- 
ne  en  }9if  dans  fon  traité  des  hommes 
illuftres.  Ce  Père  îfavoit  gucre  bcfôm 
de  la  traduction  de  Rufin  pou?  enten- 
dre les  livres  grecs.] 

NOTE  U 

Le  Suint  diftingue  de  quelque!  métrés 
Appelions* . 

'S.Epiphanc  parle  d’un  ApoUoncami 
de  M.  Aurele , qui  prefla  fort  Bardcfanc 
de  renoncer  à la  fby  , 6c  à qui  Bardcfanc 
répondit  avec  beaucoup  de  courage, 
'Baronius  dit  que  cet  Apollone  eft  un 
Apollone  de  Calcédoine  [ ou  deCaki- 
de  , ] ctkbrc  ftoicicn,  'dont  Marc  Aurele 
venoit  écouter  les  leçons  depuis  raefine 
qu’il  furcievé  à l’Empire  . 'il  croit  que 
ce  pourroit  bien  eftrc  auffi  S.  Apollone 
Sénateur,  qui  eftant  alors  payen,  U:  feroit 
converti  depuis,  6e  peur-eftre  par  la 
réponfo  mefmc  de  Bardelâne . [ Mais  il  y 
a bien  loin  depuis  l’an  140  ou  environ, 
qu’Antonin  ht  venir  cet  Apollone  d’O- 
rient,  comme  un  célébré  maiftre  de  phi- 
lofophic , jufqu’à  l’an  1 8 6,  vers  lequel  il 
faut  mettre  le  martyre  du  Sénateur.  U 
foudroit  aulfi  que  leftoicien  cnftbiciv 
change  de  moeurs  pour  devenir  un  mar- 
tyr. Car  fon  cfprit  eftoit  encore  plus 
oppolc  au  Chriftianifme  que  (à  croyan- 
ce. l'J4ntemn$  j.iç, 

'Quoy  qu’il  en  foit  de  ces  conje&ares, 
qui  ne  peuvent  pas  eftrc  fort  confidcra- 
bles , n’eftant  fondées  que  fur  la  relftm- 
blancc  d’un  nom  qui  eftoit  alors  allez 
commun , [ il  eft  toujours  vray  qu’elles 
font  plus  fotucnablcs  que]  'la  penfee  de 
Niocphorc  & de  Blondel,  qui  préten- 
dent que  S.  Apollone  Martyr  eft  celui 
mefmc  qui  a écrit  contre  les  Monta- 
mftes  ,'40  ans  après  le  commencement 
dcccttehcreûe^c’eftà  dire  10  ans  après 
la  mort  dcCoàunodc  .K  ks  Momaniftes 


NOTE  in. 

Si  le  dénonciateur  du  Saint  iappeUoie 
Severe . 

• or  # ‘ t . 

'S.  Jerome  dit  00e S.  Apollone*  ferve 
S evero  prédiras  eft , [ Comme  ce  nom  de 
Severe  n’eft  point  dans  Eufebe , 6e  qu’on, 
ne  voit  pas  pourquoi  S.  Jerome  auroic 
voulu  mettre  le  nom  d’un  efclave  * 
quand  mefmc  il  l’auroit  trouvé  dans  les 
a&cs  de  S.  Apollone  , il  eft  alfez  naturel 
de  croire  que  c’eft  une  faute  venüeorigi-* 
naircmcnt  d’un  çopifte  qui  aura  écrit 
Severo  pour  fervo.  Neanmoins  fi  c’eft 
une  faute,  elle  eft  bien  ancienne  ,]  'pui£ 
qu’elle  fê  trouve  dans  la  traduction 
greque  attribue  à Sophrone.  Cette  tra- 
duction 11c  fait  pas  du  mot  de  Severe  le 
nom  de  l’efclavc , mais  le  ra porte  ï celui 
devant  qui  le  Saint  fut  dénoncé,  <r*p<x  rt? 
«T ti\y  irapa  ^tîirp«  TrpoJ'fl&f/ç.  [Cependant 
il  n’eft  point  ici  queftion  de  Severe. 
L’Empereur  eftoit  Commode , comme 
S.  Jerome  le  dit  à l’endroit  mefine , & 1er 
Prefeteftoit  Pcrcmiis . ] 

NOTE  IV. 

Qu'il  faut  lire  imperato  dans  S.  Jerome 
au  lieu  d' împctratoi  & que  \ks  Prefeti 
du  Prétoire  eftoient  juges  des  8t~ 
natcurs . 

XDnlit  dans  Mirzus,  fe  dans  le  S.  Je- 
rome de  Basic  en  1 jtîf  qoe  S.  AprtHond 
demanda  à rendre  raifon  de  la  religion 
devant  le  Sénat , impetrato  &ci  ce  qui 
feroit  juger  quec’cftoit  luy  qui  en  avoir 
demande  la  permilfion  . Mais  la  verfion 
greque  qui  a rwirxyùç  » fait  voir  que  le 
traducteur  a lu  imper ato 'comme  Bollan- 
dus  le  cite , où  ces  éditions  ont  imperrato. 
Et  S.  Jerome  n’a  pu  mettre  qu 'imperato 
s’il  a voulu  tTaduirece  que  dit  Eufebe  ,] 
'que  Perermis  demanda  ï S.  Apollone 
raifon  de  1 à fbyen  prefencc  du  Sénat . 

[ Cette  cxpceflton  d’Eufcbe,nous  obli- 
ge de  dire  que  Pecetmis  eftoit  prefent 
dans  le  Sénat  au  jugement  de  S.  Apol- 
îone  îTcc  qui  foie  peine  à M*  Valois  , 
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NOTES  SUR  SAINT  APOLLONE. 
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parce, dit-il,  que  les  Préfets  du  Prctoire 
n’cftanc  que  Chevalier , (julqu’à  l’Em- 
pereur Alexandre,  } n’avoient  point  de 
lêance  dam  le  Sénat , ni  le  pouvoir  de 
juger  les  Sénateurs , ce  qui  appartenoit 
au  Préfet  de  Rome  . [ Il  y a en  effet  quel- 
que chofe  contre  la  railon,  qu’un  iupe- 
ricur  foie  juge  par  fon  inferieur . ] 'Audi 
ileft  marque  que  M.Aurtle  ne  foudroie 


quand  on  jugeoit  un  Sénateur . Mais; 
on  le  remarque  comme  une  chofe  qui 
luy  cftoit particulière . [Ainfiil  paroift 
par  cet  endroit  mefrne,  qu’avant  luy 
ils  alîiftoicnt  à ces  jugemens  -,  & par 


6 «f 


confequent  ils  peuvent  y avoir  encore 
ailîfté  fous  Commode,  furtout  ceux  qui 
citaient  alors  toutpuiflam  comme  Pc» 
rennis , Mais  il  ne  faut  point  recourir  à 
des  poflGbilitcz  & à des  conjçttures  , 3 
puiique  Spartien  dit  positivement  que  s 
icverc  Sénateur  & gouverneur  de  plu- 
fieurs  provinces,  fut  jugé  fous  Commode 
par  les  Préfets  du  Prétoire . [ Et  je  penfe 


point  que  les  Chevaliers  fuflent  prefensj  qu’on  en  trouveroit  dans  lliiftoire  une 


infinité  d’exemples .] 'Ce  fut  pour  cela  Alex.?.p.ia« 
mefme,  & afin  qu’un  Sénateur  ne  fuft  d'*' 
pas  jugé  par  un  (impie  Chevalier , que 
l’Empereur  Alexandre  voulut  que  les 
Prêtas  du  Prctoire  futient  Sénateurs . 


NOTES  SUR  SAINT  ELEUTHERE  PAPE. 
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NOTE  l 

Sur  r epif copte  de  JuTtete  d Alexandrie  , 

JUlien  onzième  Evefquc  d’AlcxanJ 
drieen  contant  S.  Marc,  fucceda  à 
Agrippin  mon  le  50  de  janvier  17 pt  V. 
S.  Anictt  note  a, 'A:  gouverna  dix  ans 
félon  Eufebe,qui  les  finit  en  la  dixième 
année  de  Commode , ceft  à dire  en  1 8 9, 
comme  le  porte  fa  chronique . Eutyque 
p.j do, luy  donne auflî  dix  ans.  La  chro- 
nique Orientale  y ajoute  3 $ jours ,[  qui 
en  contant  du  3 1 janvier , doivent  léter- 
miner  au  4 de  mars  : & cela  lé  rencon- 
tre avec ] le  1 88e  jour  de  l’annce  Egy p- 
tienne  , auquel  cette  chronique  met  fa 
mort . [ Elle  ne  marque  point  le  jour  de 
h femaine  qu'il1  mourut , comme  elle 
fait  d* ordinaire.  Nicephorc  veut  qu’il| 
ait  gouverner  f ans  .3 

NOTE  IL 

Temps  de  It  conversion  de  Lucius  J 

'Ulferius  raporte7  jufqu’a  13  opinions' 
differentes  fur  fc  temps  de  la  converfion 
du  Roy  Lucius,  quoique  le  Pape  Eleu- 
there  fous  qui  tout  le  monde  le  met,  n’ait 
gouverné  que  151  ou  1 6 ans  .Mais  tic  ces| 


Bar.itj.Jj. 


x 3 opinions  il  n’y  en  a que  deux  de  confï- 
dcrables . 'L’une  efl  celle  de  Bedc , qui  p.js* 
marque  allez  clairement  que  cela  arriva 
fousM.Aurek  au  commencement  d’E- 
leuthere  , & amfi  vers  l’an  1 77/juoiquc 
Bede  marque  l’an  167.  'Ulferius  fuit  ce  p>jfft 
fcntimcnt  comme  le  plus  probable  le  c.«.  p**. 
confirme,  pareeque  quelques  Anglois 
attribuent  cette  converfion  à leclat  de 
la  victoire  que  M.  Au rcle  avoir  obtenue 
par  le  fecours  des  Chrétiens  en  174. 

L’autre  opinion  cft  celle  de  Baronius,  } 
qui  croyant  que  la  paix  dont  TEglife 
jouit  fousCommodc,  cftoit  plus  propre 
pour  cette  action , l’a  mife  la  deuxieme 
année  de  ce  Prince  ,aui  cft  la  cinquième 
d’Eleurhcre , [ de  J.  C.  1 8 1 . ] Bafnage  re~  ufn.  tf-jx. 
jette  toute  cette  hiftoirc  : mais  il  n*cn 
donne  aucune  raifon  confidcrablc  . Tout 
ce  qu’on  luy  peut  accorder,  c’cft  que 
n’eltant  pas  fondée  fur  des  pièces  ancien- 
nes & originales,  elle  ne  peut  pas  palier 
pour  cftrctouta  fait  certaine. 

NOTE  III. 

Diverses  chofe  s qu'on  dit  de  Lucius. 

& de  ft  converfion . 

[ Ceux  qui  font  venus  depuis  Bcde,otit 
ajouté  lice  qu’il  dit  de  la  converfion  de 
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Ci 6 NOTES  SUR  SAINT  ELEUTHERE. 

Lucius , beaucoup  de  choies  moins  affu-j  beaucoup  à Aufbourg  >Se  qu  enfin  âyant 
rées ,]  que  l’on  peut  voir  dans  le  livre jefté fait  Evcfquc  de  Coire  [dans  le  pays 
d’Ufferiusdes  anciquitcz  de  l’Eglife  Bri-  des  Grifons  ,]  il  y fut  martyrisé-.  [ Cette 
cannique  ,[  Si  qui  font  pour  la  plufpart  | opinion  qui  affurérnem  eft  la  moins  pro- 
ridiculcs  & injoûtcnablcs . Nous  met-  bablc  , eft  neanmoins  celle  que  l’on  pa- 
trons les  plus  confidcraWes  & les  plus  roift  avoir  fui  vie  ] 'dans  le  martyrologe  Bar.j.dcc.i 
univerfcllementrcceues,  quoique  nous,  Romain  le  3 tic  décembre,  auquel  on  a 
n’y  trouvions  rien  qu’on  puiffe  dire  eftrc  mis  la  fefte  de  S.  Lucc  Roy  des  Bretons  à 
établi  fur  des  fondemens  un  peu  foli-  Coirc  en  Allemagne , fans  luy  donner 
des  .]  'Ces auteurs  diient  donc  que  les  neanmoins  la  qualité  d’Evcfquc  ni  de 
députez  envoyez  i Rome  par  Lucius , Martyr  -,  & il  eu  mefme  après  quelques 
cftoient  Elvanus  & Med^mus,  dont  le  Confeffeurs.  Mais  Baronius  n’oublie  pas 
premier  ou  tous  les  deux  félon  quelques  Idans  fes  notes  ce  qu’il  n’a  pas  ofé  mettre 

dans  le  texte  de  ion  martyrologe  .[  L’E- 
• glife  de  Coirc  peut  avoir  eu  quelques, 
i Lucc,  fans  que  ce  loir  le  Rovd’Anglc- 
■ terre . Ce  qu’on  dit  de  fon  apoftolat  Se  de 
fon  martyre  n’a  poiut  efte  connu  ou  ap- 
prouvé de  Bede , puifqu’il  ne  parle  point 
; dutout  de  luy  dans  fon  martyrologe . J 


autres,  ayant  efte  faits  Evcfqucs  par 
Elcuthere , 'fer virent  beaucoup  à la  con- 
verfion  des  Anglois , * & cftant  morts 
apres  beaucoup  de  travaux,furent  enter- 
rez en  l’abbaye  de  Glaftonic , nommée 
aullî  Avalone , qui  eft  dans  une  islc  de  la 
rivière  de  SaVerne,  au  dioccle  de  Wels 
[dans  la  province  de  Wcftfex . ]'Qucl 
ques  nouveaux  martyrologes  en  mar- 
quent la  fêftc  le  premier  de  janvier . 

'Ceux  qu  Elcuthere  envoya  de  fa  part 
à Lucius , font  nommez  par  le’  marty  ro- 
logc  Romain  , & par  Baronius , Fugace 
& Damien , '&  fort  différemment  par 
les  écrivains  Anglois . [Ils  ne  font  point 
dans  le  martyrologe  Romain,  ni  dans 
celui  de  Ferrarius.] 'Or> prétend  qu’ils 
retournèrent  à Rome  pour  demander 
au  Pape  la  confirmation  de  tout  et  qu’ils 
avoient  fait  > & qu’ils  retournèrent  en 
Angleterre  avec  pluficurs  nouveaux 
compagnons . 'On  raportc  aulïi  une  let- 
tre qu’ondic  qu’Eleurherc  écrivit  alors 
à Lucius. 'Mais  les  Anglois  mefracs  ne 
trouvent  pas  quelle  ait  beaucoup  de  ra- 
port  au  temps  d’Elcutherc . [ Le  com- 
mencement fcroit  bien  difficile  à foiitc- 
mr  : Se  011  y trouve  encore  d’autres  mar- 
ques de  fâuffccé . ] 

'Enfin  félon  le  fontiment  d’Ufferius , 
Lucius  ayant  régné  quelque  xt  ans  de- 
puis fon  battcfmc  mourut  à GToccftrc, 
où  il  fut  enterré . 'D’autre  difent  qu’il 
quitta  fon  royaume , alla  prefeher  TE. 
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NOTE  IV. 

QtiEkwhere  eft  mort  apparemment 
en  Tan  1 yx, 

Tufebe  dit qu’Elc utile re  gouverna  1 3 EaCks.c.*** 
ans . [ Ainfi  ayant  commencé  en  177  au  P-,fc»-d' 
pluftard  , il  fera  mort  vers  l’an  1 3 9,  qui 
eft  la  dixième  année  de  Commode , ] ci» 
laquelle  Eufobe  fait  en  eflet  commencer 
Viftor  qui  luy  fiicccda,  [ Mais  Eufébe  fe 
contraire  luy  roefmc.  Car  après  avoir 
misle  commencement  dcVi&or  en  l’an 
dixdeCommodc,  Vil  die  qu’il  gouverna  (4|  r t)4i 
dix  ans,  & neanmoins  il  ne  met  fa  mort  b.c. 

que  vers  l’an  9 de  Scvcrc,  [ c’eft  à dire  en 
10 1 ,qui  foroit  x x ans  après  fon  dation . 

Ainfi  il  faut  ou  qu’il  aie  gouverne  rx  ans 
ou  qu’Eleuthere  en  ait  gouverné  1 [,  & 
qu’il  ne  foie  mort  qu’en  l’an  1 9 x ^>u  1 91. 

Nous  fuivons  cette  dernière  opinion* 
parceaue  c’eft  eefle  d’Eufêbc  mefme 
jfons  fa  chronique , ou  il  donne  x f ans  à 
Elcuthere*  & met  fi  mort  en  la  mefme 
année  que  mourut  Commodc,c’cft  à dire 
en  l’an  1 91.  Il  ne  la  met  mefine  qu’apres 
la  mort  de  Commode , qui  arriva  le 


vangile  en  Allemagne,  qu'il  fouffrit  [dernier  jour  de  cette  année  & melme 
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NOTES  SUR  SAINT  ELEUTHERE.  6 17 

après  celle  de  Pertinax  qui  Fut  cué[  le  iS  .landus  l'explique  , le  fait  gouverner  de- 
mande la  fuivante.  Maisfî  Viftor  n’a j puis  171  jufqu'en  1 8<>.'Un autre  Pontifi-  «lAnai.t.j.p. 
commencé  qu’en  ipj, il  fera  difficile  de | cal  luy  donne  1 y ans,  3 mois,&  i jours.. 42ï* 


trouver  les  dix  ans  quon  luy  donne,  8c 
il  en  faudra  donner  plus  de  feize  ï Eleu- 
thcrc  : au  lieu  que  les  Gtccs  8c  les  Latins 
Accordent  affez  ï ne  luy  en  donner 
que  quinze  avec  quelques  mois  de  plus. 
Niccphorc,  & Euryque  p.  $60,  difent 
1 y ans,  apres  la  chronique  d’Eufebe.]  'Le 
Pontifical  de  Bûcher i us,  félon  que  Bol- 


[ Anaftafé  dit  fix  mois  8c  cinq  jours:  ïun  pi4tl> 
manufer it  de  S.  Germain  a cinq  ans  [ au 
lieu  de  quinze  ,3 dix  mois  8c  11  jours. 

[Nous  n’avons  pas  'pu  abandonner  ce 
confcntcmcnt  general  : ]V’cft  pourquoi  Bti.t9f.si. 
nous  mettons  avec  Baronius  la  mort 
d’Elcuthere  en  1 S>  ^quelques  mois  avant 
celle  de  Commode . 


NOTES  SUR  LES  THEODOTIENS 


NOTE  L 
Que  T heédoie  rherejïaraüe  ttefl  point 
lt  Montant  (te . 

COmmb  S.  Paejen  dit  que  Théo* 
dote  a enlêignc  les  Montant  fies, 
Vêla  a Tait  dire  à Baronius  que  Théo- 
dore de  Byzance  l’hercfiarque  , eft  peut- 
cftrc  le  mefme  qu’un  ulÉheodoce  'qui 
eftoit  l’un  des  premiers  «Centre  les  Mon-J 
tanifies . [ Mais  cela  n’a  aucune  apparen- 
ce . Il  cd  vifiblc  au  contraire  que  l’hcre- 
fiarque  a pafic  non  de  la  Yeifte  de  M011- 
tan , mais  de  la  communion  Catholique 
à la  nouvelle  hcrcfic  : & il  feenble  que 
le  fens  de  S.  Pacicn  ed  feulement  qu’il 
ya  eu  quelque  fcéfcc  entre  les  Mqnta- 
nidcsjqui  a fuivi  l’hcrefie.  des  Thcodo-| 
tiens  qu,  celle  des  Melchifedcciens , s’il 
parle  dç  Théodore  le  banquier  . ] 

* vv.  NOTE  IL  ». . :y;i  ! 
Qst  Arutnas  a en  les  mefme  s erreurs 


A A 


tjue  Theodote. 


'Gennade  met  Avtemoncntreccüx  qui 
çroyoicnr  que  J.Ç*  eftoit  ne  d’une  vier-| 
gc  , 8f  qu’il  edojt  pieu , mais  feulement 
depuis  la  naiffance,  ne  l’ayant  pas  cfté 
auparavantjlÿarccqu’il  n’edoit  point  du- 
tout  ni  comme  homme  ni  comme  Dieu . 
Cette  opinion  cd  affez  differente  de  cel- 
le de  Theodote,  qui  confidoit  propre- 
ment à croire  que  J.  C.  n’cft  pas  Dieu. 

Hi(l.  Ecci’Tom.  ///. 


Theodoret  peut  en  effet  donner  quelque 

lieu  de  croire  qu’ils  ne  convcnoient  pas 

entièrement  dans  leurs  dogmes,  l'puif-  rhdrt.h  l.*.c. 

qu’il  les  fait  chefs  de  deux  ledes  ditfc-  s*-"®*- 

rentes.  Cependant  Theodoret  mefme 

ne  met  aucune  différence  entre  leurs  Icn- 

tionensq  il  eft  mefme  directement 

contraire  à Gennade . ] 'Car  toute  Ehere-  c.f  .?m*.  u.c. 

fie  qu’il  attribue  à Artemon,  c’cft.de 

croire  que  J.  G n’eftoit  pas  Dieu  , mais 

un  pu  r homme.'Par  lant  d’un  écrit  qu’Eu. 

fêbc  dit  avoir  cfté  fait  contre  l’hcrefic  istfli!  '"*  ’P’ 

d’Artemon,  il  dit  qu’il  a cfté  fait  contro 

les  herefies  d’Artemon  8c  de  Theodote. 

Et en effet,  c’eftde  cet  écrit  qu’Euiébe 
tire  tout  ce  qu’il  dit  des  Theodotiens , fie 
dans  le  titre  du  chapitre  il  ne  parle  que 
de  l’hcrcfic d’Artemon . [Ce  qui  fait  voir 
que  ce  n’eftoit  en  effet  qu’une  feule 
hcrcfic  dont  Theodote  a cfté  l’auteur, 

8c  qu’ Artemon  a rendu  célébré-,  8c  mon- 
tre encore  plus  certainement , qu’Artc- 
mon  nioit  auffi-bicn  que  Theodote  , la 
divinité  de  J.  C.  Car  c’cft  tout  ce  que  cet 
auteur  combat  dans  luy , félon  ce  qu’er» 
cite  Eufebe . 

La  feule  différence  que  Ton  pourrait 
trouver  entre  eux , (croit  fur  ce  que  ]'&  2>,£’c*,,p*' 
Epiphanc  accufc  Theodote  d’avoir  dit  * 
que  J.  G eftoit  né  in  trtri^Lxr*;  aiS'ptç . 

'Car  Theodoret  déchargé  Artemon  de  Thdrr.«.4.j.P. 
ce  blafphcmc  [ auftî-bienquc  Gennade.]  *,0,b» 

Mais  il  en  décharge  «n  mefme  temps 
liii 


6 îS 


t crt-c»rx.j  ]•  Thcodote*  '&  le  rttajagae  des  bcrefics 
T-*!*-*-  dsuisTertullien , le  ftit  cucore  plus  ex-i 
proflëmait.f  Dcfijiw  que  £.£piphanc 


NOTES  SUR.  LES  THEODOT  1E  N S. 


pourrait  bien  avoir  attribué  à Thcodote 
ce  qu'l)  arait  oui  dite  de  quelques  Théo, 
dotions.  ] 
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NOTE  I. 

Saine  de  Dadvel  fur  le  commencement J 
de  Prnxttti. 

'r'XODwtt  veut  que  Praxeas  n’ait) 
LJ  commence  Cm  herefie  que  fur  la 


fin  de  Zcphyrin  .partcqu’il  aefté  pofti 
rieur  à Thcodote  le  banquier.  A; que 
celui-ci  n’a  profefie  lhcrdie  que  (oui 
Zcphyrin , coaune  nous  en  fixnmes  affu- 
EufJ.i  .cas.  rez,dit-il , par  l’Anonyme  d’Eufcbe . 'On 
trouve  dans  cet  auteur  que  ce  Thcodote 
eftoit  hérétique  Crus  Zcphyrin  : [ mais  je 
n’y  trouve  point  qu’il  ne  le  foft  pas  au- 
paravant . Il  pourroit  me  fine  élire  tom- 
be dans  l’hercfic  dés  la  première  année 
de  Zcphyrin  ,0c  Praacasun  an  ou  deux 
après  luy . ] 

Teirân  lu*  'Comme  I herefie  de  IVaaeas  fut  étou- 
y.ea.z4..  fkdansfanaiffance  par  la  retraétation 
de  ion  auteur  ,& recommença  quelque 
temps  apres  , [ il  peut  avoir  cfté  & ante- 
rieur & poftericur  I Thcodote  s te  l’au- 
teur du  catalogue  des  hcrefics  qui  le  (ait 
poftericur,  pourra  s’expliquer  de  là  re- 
t hutc, pourvu  neanmoins  que  cet  auteur 
(bit  «libèrent  de  Tenullien , comme  il 
(omble  aficz  probable . ) 

NOTE  II. 

Qjtil  n'n  jtmait  e/le  Mtmumfte . 
'Baronius  prétend  que  Praxeas  avoir 
efté  dans  l’berefie  des  Cataphryges  ou 
Montaniftes,avant  que  d’agir  contre  eux 
rici.epj.t.i.  I Rome  : ’Et  ileft  vray  que  S.  Pacien  dit 
qu’il  a cnicigné  1rs  Cataphryges.  Mais 
Klcncet  endroit  me  fine,  Praxeas  eftoit 
plutofi  auteur  que  fcftateur  de  ces  hé- 
rétiques . On  en  devrait  donc  trouver 
quelque  choie  dans  les  auteurs  contem- 
porains: [de  cependant  il  n’a  point  du 


tout  efté  connu  des  Grecs.) 

'De  plus , S.  Pacien  parle  de  luy  com- 
me il  fait  de  Blaftc  de  de  Theodocc, 
[ qu’aucun  autre  auteur  ne  metau  nom- 
bre foie  des  chefs,  fiait  des  diiciples  des 
Cataphryges.  Ainfi  toutccque  S.  Pacien 
a voulu  dire  par  là  , è’eû qu’il  y csi  avoir 
parmi  les  Montaniftes  qui  nioient  la 
diftincèiori  des  Pcrfômics  lûivant  le  fcru 
timent  de  Praxeas  : ] 'Et  cela  cft  vray  de 
ceux  d’entre  eux  qui  fuiraient  Efquine 
[ Affurément  s’il  euft  combatu  les  Cata- 
phryges  comme  il  a lût , apres  avoir  eu 
quelque  union  avec  cux.Tettullien  alors 
protecteur  déclaré  , de  cette  fcâe,  ne  le 
luy  euft  jamais  pardonné , de  n’euft  pas 
manqué  de  le  luy  reprocher  comme  une 
trahikm  infigne  ; citant  aigri  contre  luy 
» caufc  du  tort  qu’il  leur  avoir  fait . ) 
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NOTE  IIL 

Si  Ptaxcas  s' cft  retrace  à Rome , ou 
fi  ÇA  efte  en  Afrique . 

[ Je  ne  fçay  fi  Tcrtullien  ne  veut  point 
marquer  que  Praxeas  avoir  répandu  fit 
do&rinc  dans  l’Afrique,  3 'lorfqiPaprés 
avoir  dit  qu’il  avoir  apporté  fi»n  herefie 
à Rome  , il  ajoute , Fruneaverum  tveru 
PruxciUit,  , hîç  quoque  fuperfimmAtt. 
Carcc thie  <juoqnt , pourrait  bien  mar- 
quer l’Afrique.  Pamelius  & le  P.  Mo- 
reau l’ont  pris  en  ee  fêns.[*S.  Philaftre 
& S.  Augurnn  difcnt qu’il  a efté  en  Afri- 
que. ] Que  fi  c’eft  Û le  fens  de  Tertul- 
Uen , il  faudra  dire  que  Praxeas  a fuit  fit 
rétractation  non  1 Rome , comme  on 
l'entend  d’ordinaire*,  mais  en  Afrique; 
& qu'ainfi  le  mot  de  Pjyekici  marque 
dans  Tertullien  tous  les  Catholiques, & 
non  ceux  de  Rome  en  particulier . 
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NOTE 


Si  S tint  h-mie  defeetê  à Rame  par  k. 

AixrijridcLian  ,J*  efli  voient  fait , Eufebe  n’auroit  pas  manqué 

epjciïivemene.  de  le  remarquer.  Cat  pour  le  mot  îltm  a 

'T  E P.Qucfocl  qui  etoit  que  S.  Irence  ; -,^,tiai,  , je  ne  voy  pas  qu'il  puilfc 
I-i  fut  cffaSivement  1 Rome , pour  lignifier  autre  chofé  en  cet  endroit  que 
porter  les  lettres  des  Mastytsde  Lion,  bakerecammemUtiou  .coeamek  traduit 
remarque  avec  taifbn  que  lEglilc  de  M1  Valois  . l'Ou  cite  d'un  liste  dho-  Th.aôn t.s. 
Lion  n’avcùt  guère  mains  befbin  de  lu  y meliesde  l’cgltlido  S.Juftî  Lion,  que 
loriqu’eUc  lay  donna  cette  eommiffion  , S.  Lrenée  foc  enrayé  au  PapeEleutherc, 
foppofé  mefme  que  S Pothin  vécuft  cil-  afin  qu'il  l’onlonuaft  Evefque . Mais  iL 
care,que  lorfija’il  peuts'cneftreacquité  ne  paruift  pas  que  ce  livre  fade  une 
apres  la  mort  de  ce  Sa»« . [Eten  effet,  grande  autorité  ÿ '&  on  en  citedcscbo-  p.tja- 
& Pochinefiaot  alors  âgé  de  plus  de  90  1rs  certainement  fàufiès, 
ans,  il  cftak  aile  de  juger  que  quand  [ Pour  foù tenir  que  î.  Irence  a elle  â 

mcfmeUcuftpuechapérlaperfccucion , Rome,  )0  11c  croy  paa  qu’on  (ë  pnilfe 
il  pouvoit  bienmousir  avant  que  S.  ire-  fonder  fur  ce  qu'Eufcbc  ne  dit  poina 
nce  foft  revenu  de  fôn  voyage  .De  forte  qu’on,  cuit  changé  le  deflein  de  l'y  en- 
quejene  fçay  fi  fa  mort  cftune  raifôn  voy».  -Eufebe  dit  ce  qu’il  trouvedans 
3&CZ.  forte  , J'pour  croire  avec  Ml  Va-  les  pièces  qu’il  avoir  en  main  , fins  paffer 
’ lois,  qne  S.  irence  u’ait  pas  fait  le  voyage  plus  outre  : & l’on  eviteioit  beaucoup 
auquel  il  avoir  cûédeftiné  par  les  Mar-  de  fautes  qu’en  foir  dans  Pfldlnm , u 
cyis  .pour  les  moindres  defirs  defiauels  tout  le  monde  en’ufoit  avec  la  mefme 
on  avoic  un  très  grand  refpeâ . U fcm-  Implicite.  Pour  S.  Jerome , je  douteroia 
,r j-.\  i—hj.. 


avancageufement  de  Kijt  à Elcuthcre. 
[ Mais  ils  autoient  apurement  témoigné 
[plusclaircmentcctrepenfcc  : & s’ils  l’a-. 


avoir  ne  écrite  pour  luy  au  Pape,  à moins]  Eufebe . Mau  c’eft  neanmoins  une  ao- 
qu’ûllc  ne  continft  d’autres  chofes  pour  torité  que  nous  ne  devons  pas  rejefter 
ielquellesilcftoit  important  qu’elle  pa-  fans  quelque  raifôn. 
sud  comme  il  y a bieade  l’apparence.  J J’aurois  aulli peine  à croire  que  SUre- 

'Le  P.Qucfocl  jugeencoecque  S.  Ire-  née  fuû  parti  pour  Rome  avais  la  mcott 
née  a eftv  â Rome  par  ce  qu'il  du  à l’a-  des  Martyrs,  & que  ceua  qmdcvoirnc 
vantage  de  «ne  Eglife.par  le  catalogue  en  mefme  temps  aller  en  Afie , eulfent 
qu'il  fai»  de  fe*  Evcfques,  Se  pat  plu-  clic  obligez  de  tarder  davantage  faute 
heurs  chofes  qu'il  nous  apprend  de  ce  de  vaiflêait . La  voie  la  plus  naturelle  eu 
qui  s’y  eftoic parité, ’ll  croit  mefme  qu'il  ce  temps  li  pour  aller  en  Afie,  efloic 
n’y  avoir  point  d’autre  Evefque  dans  les  d’aller  a RomeA  de  s’embarquer  â Oilie 
Gaules  que  celui  de  Lion,[dc  quov  nous  ou  â Pouzolcs  : Au  moins  on  ne  s'em- 

C fierons  dans  la  note  )»}  quainfi  il  barquoit  pasà  Liqn.Ce  qubn  clin  JEu- 
ît  que  S.  Irence  au  «lié  recevoir  du  febc  & de  R Jerome  ne  dir  rien , ûnon 
Pape  l'ordination  epafeopale,  'Se  qne  que  S.  lrenée  foc  fàic  Evefque  de  Lion 
e’eftoit  dans  cette  vue  que  tes  Martyrs  aptes  la  naort  deRPochm,  outout  au 
de  Lion  l'y  envoyoiew , Ai  partaient  fi  plus , apres  qu’iL  eue  eûc  à Roanc . Le 
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fujet  du  voyage  de  Rome  & de  cclu 
d’Afie  paroift  avoir  cftclc  mefîne  : & fi 
S.  lrencc  n’eftoie  pas  à Lion  lorfquc  les1 
Martyrs  y fouffrirent , nous  n’aurons 
plus  moyen  de  dire  que  c’eft  luy  quia 
compofë  leur  hiftoire , comme  il  y a tout 
lieu  de  croire  qu’il  a lait , 3 

NOTE  IL 

Que  Saint  /rente  na  effi  fait  Evefque 
qu'âpres  U mort  de  S.Pothin  . 

'Le  P.Halloix  fémblc  pencher  à croirej 
que  S.  Pothin  pluficurs  années  avant  Ta 
mort , avoitordonne  S.  Irenéc  Evefque 
pour  l’alfiftcr dans  fa  vicillclTc,  & luy 
lucccdcr . [ C’eft  avancer  une  choie  con- 
traire à l’ordre  commun  de  l’Eglife,] 
Tans  aucun  fondement  pofîtif , toutes 
les  ra lions  fur  Icfquclles  il  s’appuie  , 
Veftant  comme  il  l'avoue  luy  mefîne  , 
que  des  probabilitez  & des  convcnan. 
ces,  [qu’on  pcutappcller  imaginaires:] 
'Et  il  a contre  luy  Pexprcdîon  d’Eufebc , 
& de  S.  Jerome,  qui  difènt  que  Saint 
Ircnécrcccut  l’epifeopat  de  Lion  aprcsl 
la  mort  de  S.  Pothin  . [ Mais  il  a mefîne  | 
contre  luy]  'celle  des  Martyrs  de  Lion 
qui  écrivant  au  Pape  Eleuthcrc[  ou  im- 
médiatement avant  la  mort  de  S.  Pothin. 
ou  peut-eftre  lorfqu’il  eftoit  déjà  mort,] 
difcnc  que  la  qualité  qu’avoit  S.  lrencc 
eftoit  celle  de  Preftre  :'d’où  Eufebc  a 
conclu  qu’il  eftoit  alors  Preftre  de  Lion, 
[farts  Ce  mettre  en  peine] 'de  ce  qu’on 
dit  que  le  mot  de  Preftre  s’eft  quelque- 
fois pris  pour  Evefque . 

NOTE  III. 

Si  S.  /renie  efioit  feui  Evefque  dans 
les  Gaules  : Des  Evefquei  de  Vienne 
jkfcjuàS.  Mamert . 

'Ce  que  dit  Eufebc  que  S.  Irenéc  gou 
vemoit  les  Eglifes  des  Gaules , »V»wr.<  J 
c’eft  à dire  en  prenant  ce  root  à la  lettre , 
qu’il  en  eftoit  Evefque , 'donne  afïurc- 
«ucnr  quelque  lieu  a ce  que  croit  le  P. 


A INT  IRENEE. 
i Quefnel , qu’il  n’y  avoit  alors  que  luy 
d’Evcfquc  dans  les  Gaulfs:  & ce  Père 
'remarque  encore  qu’Eufebc  aprésavoir 


dit  que  la  queftiondcla  Palquc  avoir 
cfté  jugée  par  les  Evcfques  du  Pont,  * 
ajoute  auffi-toft , & par  Us  Eglifes  des 
Gaules , changeant  le  mot  d'Evcfques 
en  Eglifes  .11  eft  ciKore  favorite  par  la 
vie  de  S.  Saturnin  , qui  dit  que  lorfque 
ce  Saint  vintàTouloufc  vers  l’an  if  o, 
il  n’y  avoit  encore  que  peu  d’Eglife* 
dans  les  Gaules . [ On  peut  oppofer  à 
cela  ce  que  dit  Eufebc , ]'que  les  Evan-  iufj.jx.j7.p, 
geliftes  apres  avoir  annoncé  la  foydans  1 0,*c* 
un  pays , y metcoient  aulTi-toft  des  paf- 
teursi[  «qui  dansl’ufâgc  des  anciens 
ne  marque  gucre  que  les  chefs  des  EglL 
fes , c’eft  à dire  les  Evcfques . Or  on  voit 
par  Phiftoirc , que  des  le  temps  de  Saint 
Pothin , il  y avoit  dés  Chrétiens  i Vien- 
nent à Autun , & Eufebc  , comme  nous 
venons  de  voir  , reconnoift  pluficurs 
Eglifes  dans  les  Gaules  du  temps  de  S. 
lrencc. 

11  fcmblc  fuiront  que  Vienne  euft  un 
Evefque  i ]'puifque  dans  la  lettre  des  Ljx.t 
Chrétiens  de  Vienne  & de  Lion,  il  eft 
dit  qu’on  avoit  pis  tous  les  pincipaux 
des  deux  Eglifes. [ Ce  parallèle  joint  à ce 
que  les  Chrétiens  de  Vienne  font  nom- 
mez les  premiers  dans  l’infcription  de 
la  lettre,  fcmblc  obliger  de  croire  que 
Vienne  n’eftoit  point  une  fimplc  paroi- 
cc  de  l’Egide  de  Lion,  mais  une  Eglifc 
auffi  formée & auffi  parfaite  que  l’autre . 

Or  on  fçaic  qu’une  Eglife  n’cft;  point 
parfaite  fl  elle  n’a  un  Evefque  : ] 'Ces  r- ij*c. 
deux  Eglifes  écrivant  cnfcmblc , difènt 
que  S.  Pothin  eftoit  charge  du  miniftcrc 
de  l’epifoopat  dans  Lion . [ S’il  eftoit  ega- 
lement Evefque  de  Lion  & de  Vienne* 
pourquoi  ne  difcnt-cllcspas parmtnous , 
qu’il  eftoit  noftrc  Evefque  » ou  quelque 
chofo  de  feroblablc  l Sifbn  propre  titre 
& le  lieu  de  fa  rcfidencc  eftoit  Lion , 
comme  Tomes  dans  la  Scythic  j com- 
ment ceux  de  Vienne  qui  ne  dévoient 
pas  cftre  moins  humbles  que  ceux  de 


EuCl.J  .0*4- 
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Lion , foudroient-ils  qu’on  les  nommaft 1 
les  premiers  î S.  Ircnce  comme  Preftrede 
Lion  a pu  leur  vouloir  faire  cet  honneur* 
mais  apres  qu'il  a drefle  la  lettre  , elle  a 
dû  eftrc  revue , approuvée , & (ignée  par 
ceux  deVienne  . [Ce  qu'on  dit  qu’Eu- 
febc  ue  parle  jamais  de  l’Evcfque  de 
Vienne  , n’cmpcfche  nullcmait  qu’il  n’y 
en  euft  un.Or  fi  Vienne  a eu  (bn  Evefquc 
fous  S.  Pot  h in,  il  y auroit  peu  d’apparen- 
ce quelle  euft  eeffe  d'en  avoir  (bus  S. 
Ircnce,  dont  le  zèle  a(ïu rement  aplutoft 
multiplie  les  Eglifa  des  Gaules,  que 
d'en  laifler  diminuer  le  nombre. 

Ainfi  je  ne  fçay  s’il  ne  vaudroit  point 
mieux  ne  pas  prendre  fi  fort  à la  lettre 
le  mot  d’«W*#W>  mais  croircqu’il  mar- 
que feulement  que  S.Irenéc  eftoic  le  chef 
des  Evcfques  & des  Eglifes  des  Gaules , 
(bit  par  la  dignité  que  fon  fiegeavoit 
alors  comme  le  plus  ancien  & la  fourcc 
des  autres , (oit  par  la  confidcration  par- 
ticulière du  mérite  de  faperfonne,  ou 
de  fon  ancienneté  dans  l’epifcopat . 11  fe 
pourrait  mefinc  faite  que  S.  Irenée  ayant 
efte  choifi  par  les  Evclqucs  des  Gaules 
pour  écrire  au  Papc,n’auroit  mb  que  fon 
nom  à la  lettre  , üc  y auroit  exprimé  en 
general  qu’il  écrivoir  au  nom  des  Egli- 
fcs  des  Gaules  * d’où  Eufebe  auroit  con- 
clu fans  necefïîte  qu’il  cftoit  le  premier 
ouïe  fcul  Evcfqucdc  la  province.] 

, 'Pour  ce  qu’Eufebc  dit  en  un  autre  en- 
droit , que  S.lrcnée  écrivit  une  autre  let- 
tre au  Pape  Victor  au  nom  des  frères 
dont  il  eftoit  chef  dans  les  Gaules, [cela 
peut  s’entendre  de  la  feule  Eglilé  de  Lion, 
ou  des  autres  dont  Lion  eftoit  la  métro- 
pole : & le  mot  de  frères  en  cet  endroit , 
n'exclut  point  dutout  les  Evcfques. 

Nous  voudrions  pouvoir  montrer  par 
l’hiftoire , qu’il  y avait  alors  effective- 
ment pluficurs  Evcfques  dans  les  Gau- 
les Mais  nous  ne  trouvons  rien  fur  quoy 
nous  nous  paillions  appuyer  pour  cela 
avec  quelque  folidité . ] 'Le  Synodique. 
où  l’on  trouve  deux  Conciles  de  Lion 
fous  S.  Ircuée  > l'un  de  douze  Evcfques 


l’autre  de  treize  , [n’a  pas  une  autorité’ 
allez  grande  pour  cftre  produit  dans  des; 
chofcs  fi  anciennes . Nousparlerons  fur* 

S.  Denys  de  Paris  de  ce  qui  regarde  S. 

Trophime  & l’Eglifè  <T  Arles , après  la-* 
quelle  la  feule  qui  prêt  aide  fur  des  fon-* 
démens  un  peu  anciens  avoir  eu  de* 

Evefques  dans  le  deuxieme  fieele,  eft 
celle  de  Vienne,  autorifée  par  la  chro- 
nique d’ Adon . Cependant  cette  chronb  * 

que  n’cft  que  du  IX.  fieele  .]  '&mcfmc  Gil>chr.t.i. 
ce  qu’elle  dit  de  ces  Evcfques  eftemba-  p.7»».«.b. 
rafle  de  bien  des  difficulrcz  . [ -Nous  , t 

avons  montré  fur  S.  Paul , qu’on  ne  peut 
point  prouver  que  S.  Crclcent  fon  dis- 
ciple ait  cfté  Evefquc  de  Vienne  . Nous 
avons  vu  la  mcfinc  choie  dans  la  note  & 
fur  les Martyrsde  Lion,  touchant  S.  Za- 
caric  , ] 'qu’Adon  icmble  faire  fon  fuc-i 
cefTeur . H met  fa  mort  fous  Trajan , *&.  « i.juL 
veut  neanmoins  que  S.  Martin  fon  fuc- 
ccflcur  ait  efte  envoyé  à Vienne  par  lei 
Apoftres . Il  marque  la  fcftedccc  S.  Mar-, 
tin  le  premier  de  juillet , [auquel  l’Egli* 
fe  de  Vienne  en  fait  une  mémoire  (ans  ••  • , 
ai  rien  dire.] 

'S.  Vere  difciple  des  Apoftres  , dit  ^ 
Adon , eftoit  Evcfque  de  Vienne  dés  le  an*  ’**  «V 
temps  de  Trajan,  & fut  célébré  par  fit 
doctrine  , & par  la  confclfion  de  la  foy.j 
'Baronius  qui  fur  l’an  1 1 8,  avoir  fait  S.  Ba1.nt.f7. 
Zacaric  fécond  Evcfque  de  Vienne,  'dît 
fur  l’an  x 66,  que  Vere  fut  le  premier  ,& 
vécut  jufqu’cn  l’an  164.  Il  le  fonde  fuc 
une  lettre  du  Pape  Pie , [que  nous  avons 
montré  fur  l’hilloirc  de  ce  Pape  a’avoit 
aucune  autorité . ] Cette  lettre  dit  que  Si 
Vere  avoit  triomphé  du  Prince  du  mon-  ' ' ' 

deparune[glorieufc]vi(ftoircj'd'où  le  P.  Bafc.t.j  j*. 
du  Bofe  dans  fes  antiquitez  de  V îcnne  -,  a “* 
conclu  avec  bien  de  la  raifon  qu’il  eftoic 
martyr  4 II  en  marque  la  fefte  le  premier 
d’aouft*[&  l’Eglifé  de  Vienne  fait  ce  jour' 
là  deS.Vere  fon  Evcfque,  comme  d’un 
martyr.] 'Cependant  le  martyrologe  Ro-  Laua.de  »ia, 
main  ne  le  qualifie  point  martyr,  non 
plus  que  celui  qu’on  attribuer  à Bedê, 

& me  line  neluy  donne  rang  qu’apres 
liii  iij 


\ 


4x1  NOTES  SUR  SAINT  IRENEE 

les  Martyrs  .T Adon  ne  le  met  point  du-  non  de  fonmartyre.[Mais  ce  qui  eft  plus 
tout  dans  le  lien  ; ce  qui  donne  lieu  de  oppofé  à la  chronique  d'Adon  , c’cft  que 
craindre  que  ce  qui  s’en  lit  dans  fa  chro-  Aaon  mefmc  n’en  met  rien  dutuut  dans 
nique  ne  foit  pas  deluy.  La  ûmple  me-  fcm  martyrologe.  De  forte  qu’on  a eu 
noire  que  l’Eglife  de  Vienne  en  fait  en-  raifoa  de  ne  le  pas  mettre  dans  le  Ro- 
coce,  ne  convient  guère  au  refoeâ  qu’on  main . 3 ‘On  prétend  qu’il  y a eu  autrefois  p.ioafc 
doit  à un  Evcfquc  diocsfsun.  honoré  de  lune  eglife  à Vienne  fous  le  nom  de  ce 
k couronne  du  martyre.  Saint,  '&  que  fon  corps  fut  enterre  1 ^ 

Ce  qut rend  encore  bicnfufpe&e  fan-  Sainte  Colombe  preé  de  Vienne, 
cône  ».*.  tiqokc  fit  k martyre  de  S.  Yerc  J c’cû  'Saint  Denys homme  rres  Vivant , dit  ado**.»!». 

f,,4,w*  que  nous  trouvons  un  VerusEvefque  Adon, gouvernotr  l’Egldc  de  Vienne  fous 

de  Vknnc  en  $ 1 4,  at>  premier  Concile  Commode,  & jufques  après  & mort . [ Il  *** 
d’Arles.  'Boronius  dit  que  c’en  eft  uafe-  ne  parle  point  de  Didier  ] T qui  sadrefle 
cood.  [Mais  c’eft  donc  une  foute  à Adon  une  lettre  du  Pape  Vi&or,  que  nous 
«F avoir  oublié  ce  fécond . Et  cependant  pourrons  examiner  en  on  autre  endroit, 
te  n’efl  point  unoubU:  ] 'Car  il  dit  pofi-  & aucun  autre  monument  n’en  parle  : Bofc.t.j.p. 
,‘*J  ’ wvement  que  Claude  eftoitEvcfquc  de  ce  qui  n’a  pasempefohe  le  P.  du  Bofc  ,.****’ 
Vienne  du  temps  de  ce  grand  Côücilc  . d’en  foire  [ comme  Baronius  J un  nouvel 
(U  y a peur-eftre  bien  autant  d’apparen-  Evcfque  prcdeceflcur  de  Denys.  'Mais 
ce  Ldire  que  k vray  S.Ycre  vivoic  c&c-  il  y a bien  de  l’apparence  que  dans  b v 1 
tivement  en  $14:  & qu’ainfi  ceux  qu’on  lettre  de  Victor  vraie  ou  foufk,il  fout  lire 
hiy  donne  pour  predeceflêurs  , n’ont  Denys  , comme  on  lit  dans  une  autre  ou. 
point  cfté  non  plus  que  luyauflî  anciens  Victor  dit  que  l’Evcfque  Denys  choit 
qu’on. les  fait.}  mort.  'Ccft  pourquoi  M.r#deSt*  Marche  Gai.chr.r.i. 

'La.  lettre  quonpcetend  que  le  Pape  difent  que  la  lettre  s'adeefle  à Denys,  p'7,a*,*c‘ 
Pic  écrivit  àS.Juft  fur  fa  promotion  à fans  parler  dutooc  de  Didier . 'Un  nou-  BoU.y.naj, 
l’epifoopar,  le  fait  fucccûeur  tic  S.  Vcrc  . vel  auteur  nommé  Jean  le  Lièvre,  veut 
x»o,anjao^  'il  gouvcrnoit  cependant  dés  le  temps  que  S. Denys  ait  cfté  martyrizé  fous  Sc- 

dTArinetr,  fêloa  la.  chronique  d’Adon,  vere  *»  'ce  que  Bollandus  rejette  avec  rai-  r J<14> 
[quoiqu  Adrien  foit  mort  plu  fleurs  an-  fon,  puifquc  l'Eglife  de  Vienne  ne  l’ho- 
néea  avant  que  S.  Pic  fou  fait  Pape . ] norc/ht-il  > que  comme  Confcflcur  le  9.* 

Adort  dk  qu’il  choit  des  ce  temps  la  un  jour  demay,  non  plus  que  lesmartyrolo" 
tees  illuftre  Confcffcur  , qu’il  continua  à ges , 'dont  plufieurs  le  marquent  le  7 ou  p 
gouverner  l’Eglife  de  Vienne  durant  le  8 du  mclmc mois.  [Il eft  fafeheux  que 
plusde  SLi  an  que  régna  Antonio,  & que  dans  le  nouveau  bréviaire  de  Vienne  ou 
fous M.  Aureie^pcé s avoir  cfté  tourmcit-  l’ait  fait  Confcffcur  dans  le  calendrier  , 
té  par  un  long  exil' , il  devint  un  glorieux  ôt  Martyr  dans  k corps  du  livre.  Le 
Bnit.**»;,.  Martyr.  'Cela  s’accorde  avec  quelques  martyrologe  d’Adon  n’en  parle  point.] 

monumens  de  l’Eglife  de  Vienne , [ mais  'Paracode  fucceda  à S.Dtnys,fclon  une  Jofc.t. jp* 
apparemment  allez  nouveaux  »}  qurdi-  lettre  qu ’on prétend  que  Vidorluy  écri- 
font  qu’il  fut  couronné  du  martyre  fous  vit  .V.  S.  Pspc  $ fLllgouvcmoic  Ado,«n.itj* 

M.  Aurclc,  apres  avoir  gouverne  } f ans.  fous  Scvare  félon  b chronique  d’Adon , P-,a** 
'Quelques  nouveaux  martyrologes  le  déjà  illuftrcpar  fâ  fcicncc  dans  b foy , & 
mettent  auffi  comme  Martyr  le  4.*  ck  par  b confcffion  qu’il  avoir  foite  du  nom 
may,[&  l’Eglife  de  Vienne  i’honort  aufli  de  J.  C,  mais  il  vécut  encore  jufques  à 
fous  ce  titre,  mais  par  une  ftmple  me-  Maximin  [vers  l'an  a 3 f.J'Qodqncs  nou- 
moire  le  é.e  du  rocfme  mois . ] D'autres  veaux  martyroioges  marquent  fa  fcftc  1e 
martyrologes  k mettent  fans  faire  merv  premier  jour  dt  janvier . [L’Eglife  de 
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NOTES  SUR  SAINT  IRENEE. 
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Cenc.  t.  J.p, 


Vienne  en  fait  k deuxieme  pur . ] Adon 
dans  ion  martyrologe  n’en  dit  rien  du- 
tout . 

'Du  Bofe  luy  donne  pour  fuoceiTcur 
S.  Florent,* ou  Florentin  comme  l’ap- 
pelle la  chronique  d* Adon , felon  la- 
quelle il  gouverna  fous  Gordien  6c  les 
Empereurs  fui  vans,  jufqu  a Gallien[ou 
plutoft  Gatlus  ] 6c  Voluiîcn  -,  6c  apres 
«voir  elle  banni  il  fut  couronné  du  mar- 
tyre. Il  eftoit  d’ailleurs  célébré  pour  fa 
vie  6c  pour  fa  do&rine.  'Audi  fon  nom 
fe  trouve  le  a de  janvier  dans  Nocker, 
& le  5 dans  le  martyrologe  «FAdon  , & 

?lufieurs  autres , rncfme  dans  celui  de  S. 

eromc.  Mais  ni  ce  martyrologe,  ni 
Notker , ne  le  font  point  Martyr,&  ils  fe 
fervent  mcfme  du  terme  de  depofitio 
[ qui  eft  propre  à ceux  qui  ne  le  (ont  pas.] 
'Un  exemplaire  de  celui  de  S.  Jerome  n'a 
pAsdcpofiti» , mais  il  luy  donne  pofifivc- 
ment  le  titre  de  Confcflèur .[Le  nou- 
veau bréviaire  de  Vienne  qui  n’en  fait 
qu’une  mémoire , luy  donne  aufli  la  qua- 
lité de  Confeflcur,  quoique  dans  le  ca- 
lendrier 6c  les  litanies  on  en  ait  fait  un 
Martyr 

Mais  ce  qu'il  faut  le  plus  remarquer, 
c’eft  que  ] 'dans  k Concile  de  Valence  te- 
nu en  574,  le  P.  Sirmond  met  à la  tefte 
des  Evefques  qui  y affifterent , Florent 
nommé  Evefque  de  Vienne  /quoique  les 
Cvefchez  des  autres  ne  fbient  pas  mar- 
quez. On  l’a  fuivi  dans  la  dermete  édi- 
tion des  Conciles  : [ Et  il  eft  en  effet  bien 
nature!  que  PEvefque  de  vienne  aitpre- 
fidc  11  un  Concile  qui  fe  tenoit  dans  fa 


GiLchr.r. 


Bofc , ils  les  abandonnent  en  ce  point, 
& (ans  s’amufer  à faire  deux  Florcns , 
comme  ils  avoiênc  fait  deux  Veres, 
quoique  l’un  fiift  aufli  aile  que  l’autre 
ils  renverfenc  l’ordre  des  Evefques  de 
Vienne,  te  content  S.  Florent  non  le 
huirrieme  comme  l’appelle  le  martyro- 
loge d’Adon , mais  le  quatorzième, afin 


6if. 


qu’il  puüTe  prefider  au  Concile  de  Va- 
lence. 

"Du  Bofc  qui  fait  S.Lupicin  fucceflcut  i 

de  S Florent, nous  donne  une  lettre  que  *»• 

S.  Corneille  luy  écrivit , en  le  qualifiant 
Ardievefque;  [«qui  fuffit  pour;  juger 
que  ce  nm  pas  une  pièce  du  troificme 
fiede.  S.  Corneille  mourut  en  ij  î,  ] ’dt  AU* 
Adon  ne  parle  de  S.  Lupicin  que  fous 
Ga!licn,[ c’eft  1 direaprés  l’an  160.  n <r 
ne  marque  point , comme  du  Bofc , qu’il 
ait  efté  martyrizé  -,  te  n’en  dit  rien  du- 
tout  dans  fon  martyrologe . Une  addi- 
tion de  ce  martyrologe  marque  fil  fcfte 
le  1 4 de  décembre , fans  dire  aufli  qu'it 
(bit  Martyr.  L’Eglifcde  Vienne  l'honoré 
ce  jour  U par  une  (impie  memoire^om- 
me  Martyr  félon  le  bréviaire  & les  lita- 
nies i Se  comme  Confcflcur  félon  le 
calendrier . 

S.Simplide  qui  luy  (ùcceda  félon  du 
Bofc  J 'gouverna,  dit  Adon , fous  Tacite, 

& jufqu’au  tempsde  Carus , [ c’eft  à dire 
depuis  l’an  175  jufques  cnil  j JC’eftoitun 
homme  d’une  fainteté  admirable:  aufli 
Adon  le  met  dans  fon  martyrologe  le  I r 
de  fcvricr,[  auquel  l’Eglifc  de  Vienne  eft 
fait  la  fcfte  fans  en  rien  dire  de  particu- 
lier:]'* dirers  martyrologes  en  parlent.  loU.11.a4. 
|[  Tout  le  monde  lç  fait  Confcflèur,] 

'hors  un  Jean  le  Lievre  & M1  du  Sauf,  £ 
ûy  qui  veulent  qu’il  ait  tfté  Martyr.  On 
jprctend  qu’il  a achevé  une  eglifc  de  S. 

Pierre  qui  fe  voir  encore,  commencée 
par  fon  predecefleur , [ce  qui  convient 
mieux  1 des  Evefques  du  IV.&  V.ficclc  , 
qui  ceux  du  rroifierae  ; ] '&  les  noms  du  «■ 


que  cclt  le  mclme  que 
Simplicios  qu’on  fçair  avoir  vécu  au 
commencement  du  V.  fiede,  comme 
nous  le  dirons  bicn-toft . ] 

'On  donne  S.  Pifcafe  pour  fuccefleur  1 
Simplide . • Adon  en  parle  fous  le  ponri-  * Abjo  M 

ficat de  Melchiade,  [qui  commença  en  r.'j7.’ 

jn,8t  finit  en  }i  jJ  II  l’appelle  un  hom- 
me très  éloquent , 8c  dans  fon  martyro-  ,,.04. 


Bell.U.fcb’f . 

*pc.(. 


P-JJC.t 

b. 
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**4  NOTES  SUR  SAINT  IRENEE. 

loge  il  luy  attribue  une  fai  nteté  admira- ! ger  qu’il  eft  oit  cclcbre  en  ces  quartier/ 
blc.  'Du  Bofe  raportc  une  lettre  de  Saint  là  dans  k V.  fiecle , auquel  il  y a appa- 
Sil  veftrc  à tous  les  Evcfques  des  Gaules , 1 rcncc  que  S.  Pafeafe  vi voit . J ™ . 

où  il  accorde  de  grands  privilèges  à PafJ  'S.  Claude  fuccclTcür  de  S.  Pafeafe , Bore.t.,.P.*t. 

félon  du  Bolc.vivoit  félon  Adon,  comme 

nous  avons dc)a  dir , du  temps  du  Con- 
cile d’Arles  [en  3 1 4,]à  cftoie  très  illuftre, 
dans  l’Eglife  Catholique. [ Adon  dans, 
fen  martyrologe  eu  marque  la  fefte  !o 
premier  de  juin, auquel  l’Eglifc  de  Vicn* 
ne  la  fait  fuis  rien  dire  de  ton  hiftoirc . 3 
'A  SClaudc  fucccda  S.  Neétaire,*  qui  . 
gouvernoit , dit  Adon, feus  Confiance  & 4 


cale  de  Vienne  & à fes  fuccefleurs  Sec. 
'La  lettre  fe  détruit  allez  par  elle  mefe 
me*.  & de  plus,  il  fe  trouve  queS.SiIvcftrc 
n’a  elle  clu  qu’en  3 1 4,  & que  la  mefmc 
année  Vcrc  alfiftoit  au  Concile  d’Arles 
comme  Evcfquedc  Vienne.  Ta  fefte  de 
S.  Pafeafe  eft  marquée  le  11  de  février 
dans  le  martyrologe  d’Adon,  dans  le 
Romain,&  dansqudqucs  autres .[  Mais 
comme  ce  jour  eft  occupé  par  la  Chaire 
de  S.  Pierre,  le  nouveau  bréviaire  de 
Vienne  fait  fcmi-doublc  de  S. Pafeafe  le 
z 3,  fans  neanmoins  en  rien  dire  de  par- 
ticulier. 3 'H  y a une  chapelle  de  fon  nom 
dansl’cglifc  cathédrale . 

'On  prétend  que  S.  Maurice  & fes 
compagnons  ayant  fouffeyt  du  temps  de 
Pafeafe  [ vers  l’an  i86t  ] il  en  ramafla  les 
cendres  que  le  Rhône  avoit  apportées, 
dit-on,  jufqucs  à Vienne:  ce  qui  lit  don- 
ner à feneglife  cathédrale  le  nom  de  S. 
Maurice,  au  lieu  qu’elle  portoit  aupara- 
vant celui  des  SS.  Macabccs.  Mais  on 
prcteiul  tout  cela  fans  aucune  autorité 
ancienne  qui  paroilTe:  '&  Adon  dit  que 
l'Eglife  de  Vienne  ne  quitta  le  nom  des 
Macabccs  pour  prendre  celui  de  S.  Mau- 
rice, que  tous  l’Evefque  Eoldc  au  VIII. 
Iicck-j[cc  que  l’on  a mis  dans  le  nouveau 
bréviaire  de  Vienne  au  7 de  juin.  On  y 
lit  encore  au  de  novembre , que  Saint 
Pafeafede  Vienne,  accompagné  du  Cler- 
gé & du  peuple,  tranfporta  les  reliques 
des  Saints  àverin , Exupcrc , & Féli- 
cien, dans  l’cglife  de  Saint  Romain . Ces 
translations  ne  fe  faifeient  point  feus 
Dioclétien , ni  dans  les  premières  années 
de  Conftantin:  6c  ce  S.  Romain  qui  avoit 
déjà  une  eglife  à Vienne,  eft  apparem- 
ment celui  d’Antioche  qui  feulTrit  cnj0  3, 
puifque  l’Eglife  de  Vienne  en  fait  le  17 
du  mefmc  mois , ce  qui , comme  je  croy, 
eft  affez  rare  en  France  : & l’eloge  de  ce 
Saint  attribué  à Eufebc  eTEmefe , fait  ;u- 


fes  freres  [ apres  3 3 7, 3 & mourut  versfe  Jj?/*'** 
mcfme  temps  qucS.Hilairc,  [ c’eft  à dire 
en  J70.]  Il  cxcclloitdans  la  doctrine  de 
lafey,  & fut  le  premier  félon  le  mefmc 
auteur^  conféflcr  publiquement  lacon- 
fubftantialitc  des  trois  [Perfennes  dans 
le  cclcbre  Concile  de  Vaifen  &c.  [ Nous 
ne  connoifîons  point  de  Concile  de 
Vaifen  avant  celui  de  1311441.  V.  Saint 
Hilaire  d'Arles  $ 8.  Le  martyrologe  dç 
Adon  , ni  fen  appendix , ne  parlent  point, 
de  Neétairc.]  Les  martyrologes  de S.Jc-  Boll.s.may, 
rorac,Notker,&  d’autres,  le  marquent  le 
cinquième  de  may . [ Neanmoins  l’Eglife 
de  Vienne  en  fait  au  jour  d’hui  mémoire 
le  premier  pur  d’aouft  : mais  ce  n’eft  . 
que  depuis  le  dernier  bréviaire:  3 'car  e. 
auparavant  elle  n’en  faifeit  point  du^ 
tout:  '&  Mr5deS.,c  Marthe  marquent 
que  quelques  uns  croientquon  n’en  4 P '* 
riend’alfuré . , , 

'Après  S.  Ncétaire  on  met  S.  Nicet , Dofc,p.a». 
'très  illuftre  pour  la  feicnçcdcs  dogmes  Adc.an.j7». 
6c  de  la  foy,b  & vénérable  par  fâ  faintccc,  Jf  j*£#y  t 
Il  va  voit,  félon  la  chronique  d’Adon, 
feus  Gratien  & Thcodofejvcrs  l’an  3 8oê 
ce  qui  ne  nous  empefehç  pas  de  croirq 
que  c’eft  3 'ce  prcdcccfTcur  dç-jÇ.  Maniéré,  Coi-.c.m. 
dont  le  Pape  Hilaire  feue  en  464  la  i^o-,  Pon- 
dération & la  douceur  en  effet,  Adon,  Ado,an.j#«. 

ne  met  entre  deux  aucun  Evcfquc. 

[L’Eglife  de  Vienne  en  fait  un  officq 
femi-double  le  5 de  may,  mais  fans  Icçoy 
propre .] 'Son  nom  eft  célébré  dans  les  Boil.j.mjy, 
martyrologes  de  S.  Jerome,  d’Adon , de  »’•»• 
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Notker , d’Ufuard , dans  le  Romain , & Mamert  fut  ordonne  Evelqne  de  Vin  v 

dans  beaucoup  d'autres,  qui  le  mettent  ne . [ Selon  Adon  il  doit  avoir  fuccede  à 

tous  le  f demiy.  [ Et  comme  ceux  qui  S.  Nicet  fur  la  fin  du  IV.  fiecle. ]'£te«  Ado., 

parlent  de  S.  Nectaire  le  mettent  le  mef-  effet  il  le  met  fous  Arcade  & Honore 

me  jour,  qu'Adon  n’en  parle  point  dans  du  temps  de  S.  Martin&c.'dc  le  met 

(bn  martyrologe, que l’Eglife devienne  encore  fous  Marcien  [apres  l’an4fO.  ] 

n’en  fait  que  depuis  peu  -,  tout  cela  peut  'Ce  qui  eft  certain, c’cft  qu’il  cfloitEvcf-  Coae.  t.*.p, 

donner  quelque  fujet  de  croire  que  que  en  4<S;.  »Et  ta  comparaifon  que  le  'J‘£!£sj. 

Nectaire  & Nicet  n'eft  qu’un  mefme  Pape  Hilaire  fâifoic  de  luy  l'année  fui- 

Saint,  8t  que  c’cft  pour  cela  qu’on  dit  vante  avec  fon  predeceffeur,  [ donne  lieu 

qu'il  n’y  a nend  affurc  de  Nectaire.  Am-  de  juger  qu’il  nel’eftoit  que  depuis  peu.] 

fi  AitUrii  & Aient  dans  les  martyro-  ‘On  croit  qu’il  vivoit  encore  en  475.  îoll.i t.  ™,j. 

loges  de  S.  Jerome , fera  pour  y»i  & Ai-  [Nous  avons  voulu  marquer  toute  cette  r*‘*  ç- 

ceti , ou  vcl  Aiceti , c’en  à dire  qu’on  le  llilloire  qu'Adon  nous  (ait  des  Evefqucs 

nommoit  indifféremment  Nectaire  te  ! de  Vienne,  fi  la  conduire  jufqu'à  S.  Ma- 

Nicet.  Et  en  effet,  il  y a enfui  te  Epifcepi,  mert , dont  la  date  efl  fixe  & confiante , 

& non  pas  Epifcoporttm . ] pour  faire  voir  qu’  on  ne  s’y  peut  pas 

tolc.t.j.j,.,».  'Du  Bofc  de  fon  autorité  veut  que  S.  arrefter,  & parcequ’ellen’eft  fondée  fur 
Nicet  ait  eu  pour  fuccelfcur  non  Saint  aucun  monument  ancien  , & à caufêdes 
5-T*  Mamert,  mais  Simplice, 'qui  gouvemoit  abfurditez  qu’  elle  enferme  . Car  d’une 
certainement  lorfquc  fc  tint  le  Concile  part  toutes  les  lettres  des  Papes  fur  lef- 
de  Turin  [ vers  l’an  400,  & il  vivoit  en-  quelles  du  Bofc  femblc  l’appuyer , font 
B i.t.t.fp.,,.  cote  en  l’an  4 17 pu  41 8,yti  la  lettre  que  rejettées  comme  fauflês  par  ceux  mef- 
du  Bofc  dit  luy  avoir  efté  écrite  par  le  mes  qui  le  fuivent  dans  le  refte  j & de 
Cr  T I'.F'.].  Pape  Zofimc,  eft  véritable  . 'S.  Paulin  en  l’autre  nous  avons  vu  qu'Adon  met  S. 
i.'.'ip.  »■  parloit  [ vers  l’an  408,  ] comme  d’un  des  Vcre  du  temps  de  Trajan , quoiqu'il  ait 
plus  faints&  des  plus  illuftres  Evefqucs  vécu  fous  Conftantin  en  J I4i  Qu’ilmet 
,JC  fon  temps.  'Cependant  011  n’en  trou-  S.  Florent  vers  ifo.au  lieu  qu’il  aflïftoit 
" 1 ’ vc  rien  ni  dans  la  chronique , ni  dans  le  au  Concilcdc  Valence  en  574;  Qu’il  fait 

martyrologe  d’Adon,  ni  dans  aucun  au-  faire  des  translations  folennelles  à Saint 
tre  martyrologe , que  dans  celui  de  M,  Pafcafê  du  temps  de  Dioclétien  ou  auflî- 
du  Sauffay,  qui  l’a  mis  le  ; tle  février  : & toft  apres,  & cela  dans  uneeglifê  de  S. 
l’Eglifc  de  Vienne  n’en  fait  quoy  que  ce  Romain,  lequel  n’avoitprefqucpasen- 
foit  dans  fon  office , [ linon  que  dans  le  core  alors  fouffert  le  martyre  1 Anritv 
dernier  bréviaire  on  l’a  mis  dans  les  li-  che  -,  Qu’il  oublie  tout  1 fait  S.  Simplice 
tanies.  Je  penfc  que  ces  raifons  font  fuffi-  le  plus  célébré  de  tous,  ou  qu’il  le  mer 
fantes  pour  nous  perfuader  que  ce  Sim-  un  fiecle  entier  plutoft  qu’il  ne  faut;  Sc 
plicc  eft  celui  mefme  qu’Adon  & les  qu’il  lailfc  un  grand  efpace  vu  idc  entré 
martyrologes  appellent Simplide,  Sim-  S.  Nicet  & S.  Mamert,  à moins  que  de 
rcrr.n.fcb.  plicidc,  & mefme  Simplice .]  Terrarius  donner  à celui-ci  7 f ansd’epifeopat.  ] '11  Adn  ,H.  ,7t. 
remarque  que  l’Eglife  de  Coire  dans  les  faut  ajouter  ce  qu’il  dit  de  S.Jufl,  qui 
Grifons,  fait  quelque  folennitc  de  Saint  quitta  l’epifeopat  de  Lion  [en  ;8t,]quil 
Simplice  de  Vienne.  [Pour  la  difpute  eft  confiant  que  ce  Saint  avoitefté  fous 
qu'eut  ce  Saint  avec  rEglifo  d'Arles  tou-  Pafcafê  de  Vienne  ,&  Diacre  fous  Clau- 
chant  le  droit  de  métropole,  nous  en  de  fon  furtelfeur. [Comment  donc  a t-ü 
pourrons  parler  fur  lliiftoire  du  Pape  pu  mettre  Pafcafê  au  commencement  du 
Zofime . ] IV.  fiecle , & Claude  en  l’an  j 1 4.  Mais  fi 

Bofc,  i.j^-je.  'Apres  S.Simplice , dit  du  Bofc,  Saint  ce  fait  eft  confiant,  il  faut  encore  que 

H, fl.  Zed.  Tom.Ul.  Kkkk 
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Patenté  & Claude  aient  gouverne  avant 
Simplicc,  quoiqu’il  ne  les  mette  qu'a- 
pres , & rc nver fer  ainfi  entièrement  tout 
ce  qu’il  Hit, 

Tout  ce  qu’on  peut  donc  tirer  de  luy, 
c’cft  le  nom  & l'ordre  dcsEvefquesdc 
Vienne,  en  abandonnant  oc  qu’il dit  de 
Saint  Juft  de  Lion  : mais  pour  fixer  le 
remps  où  ils  ont  vécu,  il  faut  s’arrefter 
à ce  que  nous  en  trouvons  dans  des  au- 
teurs plus  anciens.  Ainfi  nous  croyons 
que  S.  Vere  cftoit  cfic&i vement  Evcfque 
en  3 14,  & S. Florent  en  374,qucS.Juft, 
3.  Dcnys,&  S.  Paracordc , ont  rempli  les 
60  ans  qui  font  entre  deux  : que  Saint 
Lupicinfucccflcurde  S.  Florent  a gou- 
verné dans  la  fin  du  IV.  ficelé  : Saint 
Simplidc  ou  Simplicc  au  commencc- 
mcntdu  V*  & comité  Saint  Pafeafe,  S. 
Claude  ,&  S.  Nectaire  ou  Nicet  jufqu’à 
S.  Mamert,  en  forte  qu’il  eftaifeque 
Nectaire  ait  affifté  en  441  au  Concile 
de  Vaifôn , fi  neanmoins  il  cft  probable 
qu’un  Evcfque  de  Vienne  ait  voulu  fc 
trouver  à un  Concile  convoque  par  l’E- 
vcfque  d’ Arles  : Car  leurs  prétentions 
ne  permettent  guère  de  le  croire . Ou 
voit  que  cette  chronologie  cft  fondée 
fur  les  auteurs  originaux  , qu’elle  s'ac- 
corde en  cous  fes points,  &:  qu’elle  levé 
toutes  les  dilficultcz  qui  le  rencon- 
trent dans  celle  d’Adon,  pourvu  que 
l’on  ne  fafle  pas  des  Martyrs  de  ceux 
qui  font  morts  au  milieu  delà  paix  de 
ïïgl.fc,  fins  en  avoir  de  preuves  par- 
ticulières. 

Pour  revenir  au  fujctqui  nous  a fait 
entrer  dans  cette  difcufiîon , Saint  Vere 
que  nous  mettons  en  314,  n’eftant conte 
par  Adon  que  pour  le  quatrième  Evef- 
que  de  Vienne,  nous  n’avons  point  de 
preuve  que  cette  Eglife  euft  un  Evcfque 
des  le  temps  de  Saint  Irencc , c’cft  à dire, 
dans  la  fin  du  deuxieme  ficelé . Mais  je 
ne  croy  pas  auflî  qu’on  en  puiflc  con- 
clure qu’elle  n’en  euft  point  -,  puifqu’dlc 
en  peut  avoir  eu  pluficurs  qui  n'auront 
pas  cfté  connu  s par  Adon . J . 


NT  1 R E NEE. 

NOTE  IV. 

Sur  la  traduction  latine  de  S.  /renée . 

'Pcarfondic  qu’on  pourroie  objc&cr 
di  ver  fes  choies  , pour  montrer  que  la 
traduction  latine  de  S.  Irenée  n’cft  pas 
faite  ou  avant  S.  Auguftin , ou  au  moins 
avant  Tertullicn  : [ car  je  ne  fçay  pas  bien 
quel  cft  fon  fens»  & il  ne  marque  non 
plus  aucune  de  ces  objections  en  parti- 
culier. S’il  fétrouvoit  que  les  endroits  ci- 
tez par  S.  Auguftin  ik  fuflent  pas  con- 
formes à cette  verfion , ce  ne  feroit  pas 
neanmoins  une  preuve  qu’elle  11c  fuft 
pas  encore  faite . Car  cire  pourrait  avoir 
efte  moins  commune  en  Afrique  que  le 
texte  grec  : ou  S. Auguftin  pourrait  avoir 
mieux  aime  traduire  le  texte  original . 
De  ce  que  S. Grégoire  n’a  pu  trouver  les 
ouvrages  de  S.  Irencc , cela  ne  prouve 
pas  non  plus  que  cette  verfion  ne  fiift  pas 
encore  Faite  : ou  il  faudrait  dire  auflî 
que  le  texte  grec  n’eftoit  pas  encore . ] 

NOTE  V. 

Si  Saint  Irène  e a dit  ejue  les  âmes  des 
méchans  doivent  eflre  anéanties . 

[ Quoique  nous  ne  faflïons  point  pro- 
fcflîon  d’éclaircir  d’autres  difficultcz  que 
celles  qui  regardent  l‘hiftoire&  la  chro- 
nologie , nous  croyons  neanmoins  pou- 
voir dire  un  mot  en  partant  fur  un  fen- 
fimcnc  auflî  dangereux  que  faux  J attri- 
bué par  quelques  uns  à S.  Irencc,  qui  cft 
que  les  âmes  des  médians  feront  enfin 
anéanties.  'On  ik  cite  pour  cela  que  le 
chapitre  64  du  livre  1,  où  1 intention  du 
Saine  cft  vifiblcmcnt  tic  réfuter  feule- 
ment les  payens,  qui  pretendoient  que 
les  âmes  ayant  commencé  d’eftre , dé- 
voient auffi  ceflér  d’eftre  avec  le  corps  t 
'&  il  leur  répond  que  la  volonté  de  Dieu 
eft  maiftrefle  de  toutes  chofcsA  qu’ainfi 
quoique  les  âmes  ik  foient  pas  immor- 
telles par  leur  nature, elles  fubfiftcnt  au- 
tant qu’il  plaift  à Dieu  de  les  faire  fub- 
fifter  : Sur  quoi  il  allègue  le  partage  du 
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p fa  u me , Quoniam  ipfe  dixit  CT  /k&rjc’eft  à dire,  celle  de  la  gloire.  Rien  ne 
funt  , ipfe  mandavit  & creata  funt  -,'pcut  mieux  montrer  que  c’cft  le  fens  de 
fiatuit  ta  in  feculum  , & in  fcculumlS.  Irenée,] ‘que  ce  qu’il  établit,  dit-on, 
feculi.  [11  paroiftartez  par  là  avoir  vou-  dans  le  chapitre  37  du  Iivrc4,quec’cft 


lu  attribuer  l'immortalité  à toutes  les 
âmes  : au  moins  jufquc  là  il  ne  dit  rien 
qui  y foie  contraire. 

Il  palfe  delà,  comme  cela  cft  aftez  na- 
turel, à l'immortalité  non  de  Tcftre,  mais 
du  bonheur,  laquelle  en  effet  félon  le 
langage  de  l'Ecriture, cft  la  lêule  immor- 
talité & la  feule  vie  -,  l'immortalité  des 
mcchans  n’eftant  dans  la  vérité  qu’une 
mort  fans  fin . ]'Ccft  fur  cette  immorta- 
lité bienheureufe , de  falvandohomine , 
qu’il  allègue  le  partage  f^itam  petiità  te, 
cr  rribuifli  ei  lottgitudincm  dierum  in 
feculum  feculi , [qui  n’cft  point  plus  ex- 
près pour  la  duree  éternelle  des  bons , 
que  celui  qu’il  avoit  allégué  auparavant 
pour  tous  les  hommes  bons&  méchans.] 
Sur  ce  partage  il  montre  que  cette  vie 
heure u le  dépend  de  la  volonté  9c  de  la 
grâce  de  Dieu,  & non  de  noftrc  nature  :à 
quoy  il  aputc  que  ceux  qui  font  ingrats  à 
leur  créateur,  fé  privent  de  l’immortalité 
par  leur  faute . ït  c’eft  de  là  que  l’on  a 
voulu  inferer  qu’il  a cru  qu’ils  ccfic- 
roient  d’eftre.  [ De  l’immortalité  bicn- 
hcurcu(é,il  revient  à l’immortalité  en  ge- 
neral : & alors  bien  loin  d’y  faire  aucune 
exception , il  s’exprime  en  ces  termes  : ] 
’Deo  itittjne  & vit  Am  & perpétuant  per- 
feverantiam  tribuertte  , [ vtvere  ] captant 
anime  primât»  non  exifientes , de  in  perfe - 
ver  are  \ cnm  eat  Deus  &effe  O’ftJbftfiere 
voluerit.  [ N’cft-ce  pas  là  attribuer  ega- 
lement l’immortalité  à toutes  les  âmes 
aurtî-bien  que  l’eftre . 

Quand  le  fentiment  de  S.  Irenée  fur 
un  point  fi  important  nous  feroit  indif- 
fcrcntjdc  quoy  undifciplc  des  Peresdoie 
dire  fort  éloigne , & quand  il  s’ agiroic 
d’un  payen  ou  d’un  hérétique  -,  la  fuite 
naturelle  de  cet  endroit  nous  devroir 
porter  à croire  que  l’immortalité  dont 
les  ingrats  fc  privent,  n’cft  que  celle  dont 
il  parle  immédiatement  devant  & apres 


la  vue  de  Dieu  qui  donne  l’immortali- 
té aux  âmes.  [Car  ilcftiixiubi  table  que 
le  vue  de  Dieu  ne  leur  donne  point  l'im- 
mortalité de  Tertre,  mais  l’immortalité 
du  bonheur . Il  eft  donc  aife  ce  me  fém- 
ble  de  juftifier  S.  Irenée  par  l’endroit 
mcfmc  fur  lequel  on  prétend  le  con- 
danner . ] 

'Les  Pères  tic  S.  Vanne  y ajoutent  les 
partages  où  ce  Saint  dit  nettement  que 
Tame  ne  peut  mourir,  avec  ceux  où  il 
rcconnoift  que  la  peine  des  mcchans  ne 
fera  point  temporelle,  mais  éternelle , & 
qu'ils  feront  damiez  pour  toujours.  'On 
répond  comme  fi  S.  Irenée  difoic  fculc- 
ment  que  l’amc  ne  peur  périr  parla  cor- 
ruption & la  dirtbiution de fes parties, 
au  lieu  qu’il  dit  qu’elle  ne  peut  pas 
mourir,  parccqu’  citant  fim  pic , elle  ne 
peut  pas  fc  fc  parer  en  parties  : meritur 
caro  CT"  folvitnr , non  anima  ncque  fpiri- 
tus  : fie  par  tout  fou  partage  il  cft  viiiblc 
qu’il  n’admet  aucune  mortalité  dans  la- 
me . 'Pour  Teternire  des  peines,  on  avoue 
qu’il  Ta  reconnue  : mais  par  cette  éter- 
nité, dit-on , il  n’entend  qu’un  temps  fort 
long , qui  a neanmoins  fa  fin . [ Pourquoi 
ne  prend-on  pas  garde  que]  'le  partage  a 
non  fo/um  temporalis  , jed  aterna  faïl* , 
ifii  cru/.t  fe  n/per  damnait  -[S’il  faut  faire 
violence  aux  termes  les  plus  clairs  & les 
jplus  précis,  plutoft  que  de  s’en  fervir 
pour  expliquer  ceux  dont  le  fens  cft 
moins  net , que  ce  foir  au  moins  pour 
juftifier  nos  Pères,  dont  la  gloire  cft  la 
noftrc , ] '&  non  pas  pour  troubler  le  re- 
pos du  jufte , & chercher  des  impictcz 
dans  fa  maifon . 

'On  prétend  attribuer  à S.Juftin  la 
mcfmc  erreur  qu’à  Saint  Irenée.  Mais 
comme  on  le  fait  fans  en  rien  citer , [Se 
jque  nous  n’avons  pas  examine  ce  point , 
nous  n’avons  rien  à en  dire,  finonque] 
U’il  ne  Tcnfcigncpasplusclaircmcm  que 
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S.  Ircnéc , £ nous  ne  craignons  pasd’aflu- 
rer  qu'il  ne  l’cnlcigne  point  dutout . J 

NOTE  VL 

Sur  les  compagnons  & quelques  p.trticn^ 
leritez.  du  martyre  de  S.  hersée * 

Tes  martyrologes  appeliez  de  S.  Jero- 
me , ne  donnent  que  fix  compagnons  à 
1 Saint  Irence  : '&  cela  fc  voit  encore  dans 
un  autre  cité  par  Bollandus.  [Mais  il  fc; 
peut  faire  qu’il  y ait  eu  un  fort  grand 
«ombre  de  Chrétiens  martyrizez  à Lion 
vers  le  mcfmc  temps  que  luy , comme  le 
dit  S.  Grégoire  de  Tours,  & fix  qui  aient 
cfté  proprement  les  compagnons  de  fon 
martyre , ayant  cfté  jugez, condanncz  & 
exécutez  avec  luy.  ] 'Le  texte  du  marty- 
rologe de  S.  Jerome,  porte  Herenxi  Epif-\ 
copt  CHm  4/iis  fex , Leontdis , P Jut.tr chi , 
Sert  ni , Pommiers* , Aierccll* . [ Il  lcm- 
blc  donc  d’abord  que  ce  s cinq  (oient  des 
compagnons  de  Saint  Irence  > ] Se  une  des 
copies  qui  ajoute  ftve  Vrene , [ pourroit 
donner  le  fixicmc  . Mais  outre  que  les 
autres  n’ont  point  cette  addition , J 'S. 
Plutarque  & les  autres  font  apparem- 
ment les  célébrés  Martyrs  d’Alexandrie 
difoplesd’Origenc  x que  ces  martyrolo- 
ges ont  déjà  marquez  le  mcfinc  jour , Se 
qui  font  répétez  ici  par  quelque  brouiL 
lerie . 

[Nous  n’avons  point  cru  devoir  mettre 
dans  le  texte  divcrlcsparticularitez  du 
martyre  de  S.  Irence,  ] 'que  le  P.  Halloix 
tire  d’un  ancien  manulcrit  de  Lion , & 
d’un  livre  de  etetibus  mundi,[> qui  n’cft:  ni 
celui  de  Dede  , ni  celui  d’Adon.  ) 'Ccs| 
auteurs  difont  donc  que  Severe  eftanf 
alors  à Lion,fk  mettre  une  croix  fur  une 
colline,  une  ftatuede  Jupiter  fur  l’autrc; 
& S.  Irence  entre  deux,  afin  qu’il  choifift 


fans  .[C’eft  ce  que  S.  Grégoire  de  Tours 
n’  a point  fçca  . ] 'Théophile  Raynaud 
ramalTc  pluficurs  autres  traditions  de 
cette  nature  , que  ceux  qui  les  aimeront, 
pourront  aller  voir  dans  fon  ouvrage 
des  Saints  de  Lion . 

NOTE  VIL 
Sur  les  ecles  des  SS.  Félix , Ferreol  &C* 
G"  fur  le  temps  de  leur  martyre . 

'Celui  quia  fait  lésâmes  desSaincs 
Félix,  Fortunat,  & Achilléc,  que  nous 
avons  dans  Bollandus  , femble  vouloir 
faire  croire  qu’il  a vu  luy  mcfmc  ce  qu’il 
raporte  du  martyre  de  ces  Saints  : '& 
Bollandus  paroift  l’avoir  cru . [ Cepen- 
dant le  ftylc  de  ces  aétes  étrangement 
éloigné  de  celui  des  premiers  ficelés , & 
les  evenemens  Metaphraftiques  dont  ils 
font  remplis  , font  voir  ] 'qu’ils  ont  cfté 
écrits  fort  longtemps  après , comme  Mr 
du  Bofquct  le  rcconnoift  : Se  il  rejette 
quelques  uns  des  faits  qu’ils  raportent. 
'La  lettre  qu’on  y lit  de  b.  Ferreol  Se  S. 
Ferrution , [ eft  du  mcfmc  ftylc  que  le 
refte . ] 

'Mr  du  Bofquet  eftime  davantage  les 
a&es  de  S.  Ferreol  & Saint  Ferrution, 
parccque  le  ftylc  en  eft  plus  fimplc,'&  S. 
Grégoire  de  Tours  femble  les  citer  : • Ils 
font  dans  Surius  : mais  il  y a quelque 
choie  de  brouille  dans  ce  qui  regarde  la 
lettre  des  Martyrs.  'Ch ifflet  en  raporte 
au  fi»  une  grande  partie  dans  fon  hiftoire 
de  Bcfançon,[  mais  quoique  cette  hiftoi- 
rc  foit  meilleure  que  l’autre^n  voit  bien 
neanmoins  qu’elle  n’cft  pas  écrite  dans 
les  premiers  ficelés  j quand  on  n’en  juge- 
roit  que  parccque  Corneille  y appelle 
Claude  fon  frère  par  civilité,  Se  que 
Claude  luy  parle  en  ces  termes,/?*  ont  fe- 
duit  me  femme  vofhe  fervente.  'La  lettre 
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ou  la  mort  de  la  croix,  ou  la  viccnado-j  mcfmcdcs  Martyrs  eft  au  nom  de  S.  Fer- 
rant la  ftatufc  j & que  le  Saint  eft ant  aile;  reol  Se  de  S.  Ferrution  , Se  neanmoins  il 
avec  fon  peuple  du  coftc  de  la  croix , on  n’y  en  a qu’un  qui  parle  dans  la  plus 
ks  martyriza  tous , 'en  forte  , dit  le  ma-  grande  partie  , fans  mcfme  qu’on  fifachc 
nuforit,  qu’il  y eut  dixneuf mille  hom-, lequel  c’eft  : ckm  me  fopori dtdjjftm  &c. 
mes  de  tuez , fans  les  femmes  Se  les  cn-iTcs  a êtes  de  $.  Félix  font  la  mefmc  faute. 
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NOTES  SUR  SAINT  IRENEE. 


b*>Gj.i.j.c.ï7.  'Mr  du  Bofquet  croit  que  ccs  Saints 
ont  fbutfcrt  fous  Scvcrc  dans  le  temps 
qu’il  pallà  en  Angleterre , [ c’eft  à dire  en 
l’an  xo8.JNcanmoins  les  a&cs de  Saint 
Félix  &c.  difênt  qu’ils  fouffrirent  (bus 
Aurelc:  'ceux  de  S.Forreol  portent  gue 
ce  fut  fous  Aurelicn  . * D’autres  difent 
lbus  M.  Aurelc  Antoninle  philolophc, 
ou  fous  Commode . Mais  s’ils  ont  cfté 
difciplesdeS.Ircnce  , il  n’y  a point  d’ap-| 
parence  qu’ils  aient  (ôuifert  ni  fous  M. 
Aurcle  le  philoibphe  , lous  qui  S.Ircnéc 
ne  faifoit  que  commencer  (on  epi (copat , 
ni  fous  Aurelicn  qui  n’a  cfté  (ait  Empe- 


619 


Ball.at  .apr. 
p-99.a[Vef.t. 

jp.il. 

5ur.i«.|uft.p. 
4»  Vcl.t.i.p. 


rcur  qu’en  l’an  Z70,  nimcfme  (bus  Com- 
mode , fous  qu’il  n’y  a point  eu  de  per- 
(êcution . 'Les  ados  de  S.Fclix  &c.  don- 
nent auffi  lieu  de  croire  que  Severc  cftoit 
mort  alors.  'Àinfi  le  plus  probable  cft 
qu’ils  ont  (buftert  (bus  Caracalla  à qui 
Scvercavoit  donné  le  nom  de  M.  Aurcle 
Antonin . Ccft  le  fentimentdcChifïlct > 
de  M“ de  S.te  Marthe  > & de  Boliandus . 
Car  quoique  Caracalla  n’ait  pas  perfér 
cuté  l'Egide,  il  cft  aile  neanmoins  que 
la  pcrlêcution  excitée  par  Scvere,  n’ait 
pas  celle  tout  d’un  coup  par  la  mort  de 
ion  au  teur  « 
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NOTE  L 

Quand  on faifoit  Pafque  en  Syrie  & en 
Mésopotamie  : Si  les  A fatigue  s ne 
faifoient  U Refurrefliort  que  le  16  de 
U lune  * 

LE  P.Halloix  prétend  que  la  Syrie  ,1 
la  Mefbpotamie,  & la  Cilicic,  ob-| 
fervoient  du  temps  de  V i&or  le  1 4.®  de 
la  lune  pour  le  jour  de  Pafque  , porce- 
qu’ellesle  fai (oient  avant  le  Concile  dei 
Niccc:  [Mais elle  peuvent  avoir  chan- 
gé entre  ccs  deux  temps  : & nonobftant 
(es  impoffibilitez  prétendues  , on  n’en 
peut  douter  pour  la  Melbnot&mie , puif- 
que  c’cft  la  mefme  choie  dans  l’ufage 
ordinaire  qucl’Ofrhocnc  . Que  s’il  ob- 
jecte qu’Eufcbe  auroit  donc  dû  dire  que 
l Egliie  d’Antioche , ficonfi  de  rablc  en- 
tre les  autres,  eftoit  du  fentiment  de 
celle  de  Rome  > on  peut  luy  répondre 
qu’il  auroit  dû  dire  de  mc(mc  quelle 
eftoit  du  fentiment  de  l’Afie.  Mais  Eu- 
febe  n’eft  pas  un  auteur  qui  aime  , com- 
me beaucoup  d’autres , à s’étendre  fur 
des  conjectures . Il  dit  que  toute  l’Eglifc  , 
( ce  qu i comprend  la  Syrie , ) eftoit  unie 
avec  Rome,  horsl’Afie,  parccqu’ill’a- 


voit  apparemment  lu  dans  les  pièces  de 

ce  temps  là.  Il  prie  en  parti  eu  lier  de  la 

Paleftinc  , dcrOfrhocnc&c.  parccqu’il 

en  avoit  trouvé  des  monumens . N’cn 

ayant  point  trouvé  de  la  Syrie,  il  n’cn 

prie  point , non  plus  que  de  l'Egypte ,] 

qui  neanmoins  fuivoit  certainement  Euf.i.i.ouj. 

Rome , comme  nous  l’apprenons  non  de  P*,*4'*K 

ce  qu’il  en  dit , mais  d’un  des  partages 

qu’il  cite  pour  une  autre  occafion . 

[ Il  y a une  autre  queftion  plus  diffi- 
cile, (avoir  fi  les  Afiatiques  faifoientla 
Paffion  le  14  de  la  lune,  ou  s’ils  y fai- 
(bientla  Refurrc&ion.  JCar  le  mot  de  Dini.p.9|. 
Pafque  donc  fc  fert  Eulcbe,  cft  allez  ,,,,î8  l<®* 
équivoque  dans  les  anciens  , figniâant 
tantoft  Func , tantoft  l’autre  de  ccs  fcftcs, 

& quelquefois  l’une  & l’autre  avec  tou- 
tes les  (olennitcz  de  ccs  faints  jours . 'lin 
auteur  a foute  nu  depuis  pu  , qu’il  y fâk 
fbient  la  Paffion  \ & qu’ils  celcbroicnt 
la  Rcfurredion  deux  jours  apes , c cft 
à dire  le  fcizicme  delà  lune.  'La  choie  p*70*7* 
en  clic  mefme  n’a  rien  que  d’aftez  pro- 
bable: [ & il  y a lieu  de  croire  que  cela 
s’eft  ainfi  pratique  par  quelques  uns  de 
ceux  qu’on  a appllez  Quartodccimans , 
prccqu’ilss’attachoicnt  precifcmcnt  au 
Kkkk  iij 
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Mais  quoy  qu’il  en  Ibit  desQuarto- 
dccimans  du  IV.ficcle , il  s’agit  ici  pro- 
prement de  Polycratc&  des  autres  Afia. 
riques  de  Ton  temps  , qui  pouvoient 
bien  n’avoir  pas  les  mcfmcs  pratiques. 

Et  au  moins  je  ne  croy  pas  qu'on  von- 
luft  dire]  qu’ils  ne  jcunalîent  que  le 
fcul  jour  du  14 de  la  lune  , comme  quel-  111' 
ques  uns  de  ceux  dont  parle  Saint  Lpi- 
rcétion  . [11  y a quelque  choie  de  plus  phane. 
rp*7«.ç.m  fert'Jdansce  que  dit  S.Epiphane,  que  Pour  examiner  donc  ce  qui  les  rc- 

p.  ü.b.’  les  Conftitutions  des  Apoftres,  telles  garde,  fi  c’cftoit  la  PalTion  qu’ils  cclc- 

qu elles  cftoicnt  de  fon  temps,  ordon-  broient  le  14  de  la  lune  , ccft  de  la 
donoient  que  l’on  fift  partout  la  Pafque  Paillon  qu’on  a dû  parler  dans  la  difpurc 
dans  le  temps  que  la  failôicnt  les  Chré-  qu’ils  ont  eue  avec  le  Pape  Victor . Et 
tiens  circoncis,[  qui  fans  doute  fuivoient  neanmoins  dans  tout  ce  qui  nous  refte 
p.taj.a.  les  autres  Juifs,]  '&  de  faire  la  veille  au  fur  cette  dilpute , je  ne  voy  point  qu’on 

nani.p.tii.  milieu  des  Azymes.  'Car  fi  la  Rcfurrcc-  y parle  jamais  de  la  Paillon  en  parti- 

t ion  le  fai  loi  c le  i6dc  la  lune  , la  veille  culicr,  fie  on  y parle  louvcnt  de  la  Rc- 
folcnnellc  qui  lapreccdoit,  le  trouvoit  furreétion.  JLcs  Eglifes  d’ A fie,  dit  Lu-  «Euf.i.î.c. 
finonau  milieu , au  moins  après  le  com-  (ebe,  vouloient  qu’on  obfcrvaft  le  14 
mcnccment  des  Azymes . Je  ne  voy  pas  de  la  lune  pour  la  fefte  de  Palquc  , & « 
bien  neanmoins  comment  cela  s’accorde  croyoicnt  qu’il  falloir  ablolumcnt  y rom-  « 
Fpï.c.u.p.  avec  ce  que  ] 'Saint  Epiphanc  cite  des  pre  le  jeûne  en  quelque  jour  de  la  fe-  « 
mclmcs  Conftitutions  , que  les  Chrétiens  maine  quil  arrivait:  Les  autres  Eglifes  «< 
doivent  fe  rejouir,  , lorfquc  les  fuivoient  la  coutume  que  l’on  garde  en-  « 

Juifs  font  dans  le  deuil  en  mangeant  dc^  corc  aujourd’hui , 'de  croyoicnt  qu’il  ne  «j, 
azymes  avec  d:s  laitues  amcrcs.[  Car  ih  falloir  point  rompre  le  jeûne  en  aucun  « 
ne  mangeoient  ces  laitues  ameres  qu’a-  autre  jour  qu’en  celui  de  la  refurreétion  « 
vec  l’-igncau palcal  ,&Ic  14 de  la  lune.]  du  Sauveur  . Les  Evclques  s’affemblc-  « 

Dmi.p.j  jo-  'Je  fçay  bien  que  l’auteur  dont  nous  rent  fur  cette  difficulté  , de  déclarèrent  <« 
parlons  explique  cette  joie  du  feftin  qui  tous  que  le  dimanche  eftoit  lefeuijour  « 
fe  failôit  félon  luy  en  mémoire  de  la  où  il  faluft  rompre  le  jeûne  de  Pafque , « 

Cene  du  Seigneur.  [Mais  je  ne  fçayfi  & célébrer  le  my  itère  de  la  refurreétion  « 
beaucoup  de  perlônnes  encreront  dans  de  J.C.  [ Cela  donne  aflurément  l’idée 
ï.  Ai.a  J B.p.  ce  intiment. ÏS.Pierrc  d’Alexandrie  dit  que  les  deux  principaux  objets  de  la 
<*•*•  que  tout  le  monde  convient  qu’il  faut  difputc  eftoient  le  jour  de  la  Refur- 

humilicr  fon  ame  par  le  jeûncjufqua  rcétion  , & le  14  de  la  lune.  Ainfi  on 
l'heure  de  la  refurreétion  de  N.S,  & a fujet  de  croire  que  la  difficulté  eftoit 
commencer  après  cela  la  fefte  & la  joie,  s’il  falloic  joindre  ces  deux  choies  cn- 
Ep:.s«^.j.p.  'S.Epfphane  mcfmejoirK  la  refurreétion  fcmblc,  ou  fi  on  les  pou  voit  fcparer  . ] 
avec  la  joie  du  feftin  : car  ccft  ainli  que  'Anatole  dans  lôn  traité  fur  la  Pafque 
le  nouvel  auteur  traduit  , fa  [Ainfi  11c  longe  point  au  jour  de  la  Partîon , mais  44j.&c. 
je  pcnlc  que  le  plus  feur  cft  de  ne  fe  ne  cherclic  que  celui  auquel  il  faut  faire 
gucre  arrefter  ni  a ces  Conftitutions  que  la  Refurreétion  -,  & c’cft  à celui  là  qu’il 
nous  n’avons  point  , ni  à S.Epiphanc  donne  partout  le  nom  de  Pafque.  *11  cite 
qui  s’explique  lôuvcnt  d’une  manière  un  partage  d’Origcnc  qui  fixe  auffi  Paf- 
xjbfcure  & cmbaralféc . que  au  dimanche.  'S’il  parle  en  un  en-  j,.445. 
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14  de  la  lune.  JCarS.Epiphane  die  qu’il 
y en  avoir  parmi  eux  qui  jeûnoient  ce 
14  de  la  lune.  [Je  11c  fçay  fi  l’on  peut 
tirer  la  mcfinc  choie]  'de  l’homélie  de 
S.Chryfoftomc  contre  ceux  qui  de  fin 
temps  vouloient  encore  jeûner  félon 
l’ancienne  règle  de  Pafque.  Il  cft  vray 
qu’il  y prie  davantage  de  la  mort  de 
.N.S:  mais  il  y parle  aulfi  de  fa  refur- 
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droit  du  jour  de  laPaflio»,  il  ne  donncl 
neanmoins  le  nom  de  Pafquc  qu’au  di-j 
manche  de  la  Rcfurrc&ion . 

Je  ne  trouve  rien  qui  éclaircitfe  ce 
point  dans  ce  qui  fc  pailaau  Concile  de 
Nicce.  [Car  on  ne  voit  point  preciiemcntj 
dans  les  monumens  originaux  de  quoy  il 
s'agi  (Toit  alorsj  mais  feulement  que  quel- 
ques Eglifes  d’Orient  faifoient  Pafquc 
avec  les  J uifs»  & que  le  Concile  ordonna 
quelles  fc  conformeraient  à toutes  les 
autres , afin  que  cette  fcftc  (c  fift  par- 
. tout  en  un mcfmc  jour.  Jll  eft  vray  que 
Conftantin  dans  la  lettre  qu’il  écrit  fur 
ladcciiion  du  Concile»  ditqucJ.C.  ne 
nous  a laillë  qu’une  feule  fefte  qui  eft. 
le  jour  de  iwftre  liberté  , c’cft  à dire  celle  | 
de  fii  PaiTîon.  [Mais  fous  cette  fefte  il 
comprend  fans  doute  celle  de  la  Refur- 
rcction  qui  cftoit  encore  plus  fotcnncllc 
en  ce  temps  là  qu’aujourd'hui:  & il  ne 
parle  jamais  du  14  de  la  lune  . Jll  dit 
qu’il  faut  faire  la  fefte  de  Palque  non] 
félon  la  coutume  des  Juifs»  mais  félon) 
l’ordre  que  nous  avons  obfcrvé  de 

ruis  le  premier  jour  de  la  Pafiion»  c’eft 
dire  depuis  le  commencement  de  l’E- 
glifc . Ainfi  je  ne  voy  point  qu’on  puilfe 
tirer  de  cela»  ni  J 'une  preuve  évidente 
&dccifivc»  ni  mcfmc  une  raifon  qui  ait 
quelque  folidité.[  Peut-eftre  mcfmc  Con- 
ftantin n’a  t-il  parlé  de  la  Paftîon  plutoft 
que  de  la  Refurrcôion , que  parccqu’on 
y voit  davantage  le  crime  des  Juifs»  dont 
il  veut  donner  horreur,  afin  qu’on  ne 
fui  ve  pas  leur  calcul:  car  c’cft  furquoi 
il  s’étend  particulièrement. 

Une  autre  choie  qui  eft  bien  forte  ce 
me  fcmble , pour  dire  que  c’eft  la  Refur- 
re&ion  que  les  Afiatiqucsfaifbientle  14 
delà  lune,  Jc’cft  qu’ils  y rompoient  le. 
jeune  ,au  lieu  que  les  autres  Eglifes  vou- 
loicnt  qu’on  le  continuait  toujours  jufi- 
qu’au  dimanche . 'Il  eft  vifiblc  que  la  let- 
tre deSJrenée  au  Pape  Viétor , dont  la 
conclufion  eftoit  qu’il  ne  fàlloit  foirci 
la  Refurreétion  que  le  dimandic,  'trai- 
toit  auftîdu  temps  ou  il  falloir  finir  Ici 
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jeune.  Il  eft  vray  qu’Eufebcdit  que  le  c.*jp.ij*. 
commun  des  Egides  foutcnoit  qu’il  ne  d' 
le  falloir  finir  qu’au  jour  delà  Relurrcc- 
tion-,  [ de  forte  qu’il  pourrait  femblcr 
que  les  Afiatiques  le  vouloicnt  finir  au- 
paravant . Mais  je  penfe  que  pour  ac- 
corder Eufebe  avec  luy  mcfmc,  il  faut 
dire  nccelïaircmenr  que  par  ce  jour  de  la 
RefurreCtion , il  entend  celui  du  diman- 
che . Audi  je  11c  voy  pas  que  le  nouvel 
auteur  fâflc  fort  fur  cctcndroir . ] '11  aime 
mieux  dire  que  les  Afiatiques  pouvoient 
bien  finir  la  veille  de  la  Pafuon  ou  le 
jeune  ordinaire  du  Carcfmc  , ouïe  jeûne 
plus  auftcrc  que  les  autres  ne  finilToicnt 
qu’à  la  Rcfiirrcction . Mais  comme  c’cft: 
une  chofê entièrement  contraire  à tout 
ce  que  nous  favons  de  l’antiquité,  où 
l’on  voie  toujours  que  ce  jour  & le  len- 
demain ont  efte  confierez  aux  jeûnes  les 
plus  rigoureux  & les  plus  auftcrcs , & 
qu’on  n’a  jamais  reproché  aux  Qunrtode- 
cimans  d’avoir  manque  à cette  difciplinc 
fainte,  'il  cherche  une  autre  folution,*& 
après  avoir  dit  que  les  Afiatiques  finif-  * * 5* 
foient  les  jeûnes  a la  pleine  lune  , 'il  pre-  p.io*. 
tend  que  rompre  le  jeûne  cncct  endroit, 
n eft  nas  le  finir,  mais  l’interrompre  par 
le  feftin  pafcal , qu’ils  faifoient,  dit-il, 
la  nuit  qui  commcnçoit  le  14  de  la  lune, 
en  mémoire  de  la  Cène  où  J.G  infticua 
l’Eucariftic  . [Je  ne  croy  point  que  les 
ex prcfllons  d’Eufebe  foufirentcc  finis,  ] 

‘rafty  c&tTiurtTriXiJoui  iriiiïâ-MyTafvriçHat  Et«Cp.i»o.i. 
âiXutd-acj  xxrd  ré  Traita  nçaui  f ’UXar'jt  «J. 

raç  im\umç  , tous  ces  termes  ne 
marquent  point  aftùrémcnt  l’interrup- 
tion d’un  jour  en  un  jeûne  qui  doit  en- 
core continuer  les  deux  jours  fui  vans,  & 
avec  uneaufterité  toute  nouvelle,  Vû*  Dini.jp.  10 j. 

eft  une  exprcftîon  fort  dif- 
ferente de  tout  cela . 

[ D’ailleurs  ce  feftin  pafcal , qui  fc  fai- 
foit  fans  doute  le  fôir  à l’heure  que  JXT. 
fit  la  Cene , n’eftoit  que  le  repas  ordinaire 
des  jours  de  jeûne,  & ainfi  n’interrom- 
poit  pas  mcfme  le  jeûne  , quand  il  aurait 
tempère  un  peu  la  rigueur  des  autres 
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NOTES  SUR  SAINT  VICTOR  PAPE. 

&c.  [ voulant  dire  apparemment  que 
s'ils  prétendait  s’attacher  aux  J uiis  pour 
le  14,  ils  doivent  donc  le  fuivre  autît 
dans  les  autres  ceremonies  preferites  par 
la  loy . 

Il  eft  donc  ce  me  fomblc  fort  douteux 
au  moins»  que  les  Afiatiques  fiflent  la 
Paflîon  le  14  de  la  lune  , pour  différer 
la  ReAirrcclion  jufquesau  16.  Et  c’cft 
a pourquoi  nous  ne  croyons  point  devoir 
faut  excepter  ] 'ceux  qui pafloient  toute  corriger  ici  ce  que  nous  avons  mis  dans 
b fcmainc  dans  une  aufterité  particu-j  Ictcxtc  $ xp.i 01,  fui vant l'opinion com- 
licre,  les  uns  ne  mangeant  rien  que  du  mune  qu’ils  cclcbroient  la  Refurredion 
pain  avec  du  fol  & de  l’eau»  ce  qu’on  le  14,  comme  nous  aurions  eftéprefts de 
appclloit  laXcrophagic  , & d’autres  ne 'faire,  fi  nous  avions  trouve  que  le  nou- 
mangeantrien  dutout.  Cependant  cette  ' vcl  auteur  euft  des  raifons  confidcra- 
auftcritccftoit  commune,  &SLEpipha-  blés  pour  prouver  fon  fondaient.] 
ne  dit  que  c’cftoit  la  pratique  de  tous1 


jours.  Que  fi  quelques  uns  n’ont  point 
jeûné  le  jour  de  la  Ccnc,  on  ne  voit  pas 
que  cela  ait  cûc  fort  commun  ,&  moins 
encore  que  ç’ait  jamais  eft  cia  difoipline 
publique  de  l'Eglifo]  qui  mcfmc  l’a  dé- 
fendu par  le  jojb Canon  du  Concile  de 
Laodiccc  Je  ne  voy  pas  mcfmc  que 
cet  auteur  [ait  aucune  preuve  qu’on  euft 
accoutumé  de  foire  quelque  feftin  parti 
culierle  foi  r de  la  Cote . Au  moins  il  en 


les  peuples.  'Dés le  temps  de  Polycratc 
& de  S.Ircnce , il  y en  avoit  qui  jeû- 
noient  plus  de  deux  jours , [ c’cft  à dire 
qui  ne  fo  contenaient  pas  de  paflèr  le 
jour  de  la  Paflîon  & celui  où  J.C  eftoit 
demeuré  dans  le  tombeau,  fans  manger 
quoy  que  ce  foit  j ainfl  il  folloit  qu'ils 
paflail'cnc  auflî  le  jour  delà  Ccnc  dans 
lamcfme  aufterité.  JS-Pierre d’Alexan- 
drie &S£piphane , marquent  auflî  qu'il 
n’eftoit  point  rare  de  pafler  non  feule- 
ment les  deux,  mais  encore  les  trois  & 
les  quatre  derniers  jours  de  la  fcmainc 
faintc  fans  manger . Ainfi  l’auteur  n'at- 
tribue ce  fcftin  de  la  Cène  qu’aux  Quar- 
todecimans,  quoiqu’on  ne  voie  point 
pourquoi  ils  l’au roient  foir  pluftoft  que 
les  autres.  Et  il  nven  allègue  en  effet 
aucune  preuve  qui  leur  foit  particulière. 
'Car  pour  ce  que  dit  S.Paul  dans  fa  pre- 
mière epiftre  aux  Corinthiens  ch.  1 o , [ il 
eft  aifede  voir  qu’il  ne  parle  point  d'une 
chofo  qui  ne  fc  fift  qu'une  fois  l’année . ] 
'L'auteur  fuppofo  que  S.Epiphanc  dit 
quclesQuartodecimans  mangeoient  un 
agneau  la  nuit  du  1 4 de  la  lune:  [ mais 
je  n'en  trouve  rien  dans  ce  Saint.  JIl  dit 
que  s'ils  veulent  foire  la  Pafque  le  14, 
il  faut  donc  qu’ils  prennent  un  agneau  I 
des  le  dix,  qu’ils  le  gardent  jufqu’au  14 1 


NoTE  IL  Jeux  u fi*e 

Sur  Us  die  s du  Concile  de  Ce  farce  fous  ,OJ-i 
T heophile . 

'Bede  dans  fon  traite  de  l’equinoxe  du 
primtemps,raportc  une  lettre  d’un  Abbe  conc.t.i.p. 
nommé  Philippe,  où  l’on  trouve  les 
actes  d'un  Concile  de  Palcftine  , Se  Ces 
a&cs  portent  que  le  Pàpc  Vidor  envoya 
une  commiflîon  , adloritatem  direxit,  à 
Théophile  Evcfquc  de  Ccforéc  , afin 
qu’on  reglaft  comment  tous  les  Catho- 
liques doivent  foire  la  Pafqucau  mcfmc 
lieu  où  le  Sauveur  avoit  vécu  dans  fit 
chair  ? Que  Théophile  ayant  reccu  cette 
commiflîon,  aflcmblatous  lcsEvcfques 
de  fa  province,  &mefine  de  divers  pays 
[des environs,  ]quc  leur  ayant  montré 
ce  que  le  Pape  luy  avoit  écrit,  on  exa- 
mina la  chofo,  que  l’on  conclut  que  la 
fefte de  Pafque  le  dévoie  toujours  faire 
le  dimanche  &c.  Se  que  ce  dimanche 
dévoie  cftrc  celui  qui  fuivoic  la  pleine 
lune  du  premier  mois  depuis  le  1 a de 
mars  jufqu’au  r 1 d’avril . 

'Baronius  reçoit  tout  cela  comme  ver i-  sar.isM  *. 
table  :[  Bucherius,  Halloix , & plufieurs 
autres  le  reçoivent  auflî . Cependant 
nous  favons  que  Mf  de  S.teBcuvc  , & 
d’autres  perfonnes  fort  habiles , ont  cru. 
que  ccnc  pièce  eftoit  peu  digne  de  ces 
Pères 
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[quoiqu’elle  ne  vaille  pas  la  peine  d’eftre 
corrigée  : ] & Baromas  rcœnnoift  |uy 
mcfme  qu'elle  cft  fort  fafpcftc . 

NOTE  IV.  »“■  ’•  l“*e 

■O’*»  l* 

Sur  U lettre  de  Èaccjujüe  touchant 
U Pafejuo. 

Eufebc  apés  avoir  parle  dcpluficurs  m*. 

lettres  fynodales,a)outej«i  P-1»***- 

•K0, . C II  cft  difficile  de  donner  vun  autre 
fens  à ces  paroles , finon  que  la  lettre  de 
Bacquy lie  cftoit  de  luy  foui , & non  d’un 
Concile  comme  les  autres . ] 'Cependant 
S.  Jerome  dit  que  Bacqfayllc  avoit  écrit  4+*r*1 
un  fort  beau  livre  au  nom  de  tous  Jes 
Evefques  de  l’Acaïe,  ex perfona-, [ & il  ne 
luy  attributpoint  d’autre  lettrculc  forte 
qu’on  ne  peut  douter  que  ce  livre  ne 
foit  la  lettre  dont  prie  Eufebc.  3'Sur 
cette  difficulté,  Mr  Valois  croit  qu’  ;/  ,'«* 
put  marquer  que  le  Concile  d’Acaic  > 


Zon.can.p. 

*7i.b.c. 


Ccnc.ap.p- 


Tour  1«  pa; 


Conc.t.t.p. 
Jîi.dl  Boll. 
api.t.i.p.14. 


Peres  du  fécond  fiecîe,  & que  BedeJ 
ne  (Voit  pas  un  auteur  capable  de  nous 
afîurer  qu’elle  en  fuft.  ]'M*  du  Bofquct 
priant  de  cet  endroit  de  Bede . ajoute,1 
fi  ce  que  l’on  en  dit  cft  véritable , qua-\ 
kcumjue  illud fit.  'Dodwel  le  tient  aufïij 
pur  fufoed.  a D’autres  le  regardent 
comme  illégitime  & foppfo . ( 

[Il  ne  faudrait  ps  le  rqctter  fur  ce  qui 
y cft  dit  que  le  Pape  avoir  envoyé  une 
commiffion  pur  aflemWcr  les  Evefoues 
de  la  Paleftine,  pifqu’il  ferait  aifô  d’ex- 
pliquer ce  terme  qui  ne  fauroit  eftre  au 
plus  que  du  tradudeurj  par  ce  que  dit 
Poiycrate , que  Viétor  l’a  voit  prié  d’af-| 
fombler  les  Evefques  de  l’Afic . [ Mais  il, 
cft  vray  que  les  raifonnemens  que  ces 
aélcs  font  faire  aux  Evefques  font  pi- 
toyables, comme  il  ferait  aire  de  le  mon- 
trer dans  le  detail:  & ils  leur  font  mcfme! 
avancer  des  faits  qui  font  faux . On  put 
ajouter  qu'ils  ont  cfté  inconnus  aux  dont  la  lettre  deBacquylle  prtoit  le  fen- 
Grccs , 3 puifque  Zonarc  dit  qu’il  n’y  a ciment , n’eftoie  aflcmblc  que  de  la  foulç 
' “ * province d’Acaic  en  prticulicr . [ Mais 

je  pnfo  qu'il  forait  plus  aifo  de  croire 
que  S.Jcromc  n’a  ps  pris  garde  a l’ ifiaç , 
& qu’il  a cru , fans  y faire  de  rcftc&ion , 


point  de  Concile  [ dont  nousayons  quel 
quesaétes,  lavant  celui  d’Antiochccon-l 
tre  Paul  de  Samofaces , fi  ce  n’eft  celui  de 
Carthage  fous  S.  Cypricn. 

'Mf  Baluze  nous  a donné  de  nouveau  j 
ce  prétendu  Concile  de  Ccforcc , fur  des 
manuforics  difïercns  en  quelques  cn-< 
droits  de  l’cdition  commune.  [Mais  je 
n’y  voy  rien  de  meilleur  ni  qui  fotisfaffo 
aux  difficultcz . 3 
c N O T E III 

Faux  T heopbi/e  d' Alexandrie  du  temps  I 
de  Victor. 

Tes  Pontificaux, & celui  mcfme  qu’on  j 
prétend  avoir  cfté  fait  des  le  Vl.ficclc, 
difont  que  le  Pap  Vi&or  examina  la 
queftion  de  la  Pafque  avec  Théophile 
Evcfquc  d’Alexandrie,  [où  il  n’y  a pint 
eu  d’Evcfque  de  ce  nom  que  xoo  ans 
après.] 'Pour  corriger  cette  abfurdité, 
Baroniusdit  que  c’eftoit  Théophile  de 
Ceforée  en  Paleftine.  Il  corrige  de  la 


que  la  lettre  de  Bcequyllc  eftoie  une  let- 
tre fynodalc  comme  les  autres . Nean- 
moins on  put  l’accorder  avccEufobe,en 
difont  que  les  autres  lettres  cftant  au 
nom  de  plufieurs  Evefques  ou  de  plu- 
ficurs  Eglifos,cclle  de  Bacquylle  ne  pr- 
toit le  nom  que  de  luy  foulée  qu’il  y pr. 
loit  comme  foui , mais  que  c’eftoit  nean- 
moins le  refui  tat  du  Concile  de  fa  pro- 
vince-,  comme  le  Pape  Jule  écrit  foui  fo 
grande  lettre  aux  Eufobiens,  en  décla- 
rant en  mefmc  temps  que  c’eftoit  en  corv 
foquence  de  ce  qui  avoir  cfté  refolu 
dans  lcCoïKile  de  Rome.  Ainfiilfout 
feulement  neps  prendre  à la  rigueur  ex 
\perfona  dans  S.  Jerome . ] 

NOTE  V. 

Sur  l'excommunication  des  Eg/ifes 
d A fie  par  le  Pape  Vicier . 
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mcfinc  maniercune  epiftre  prétendue | 
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ne  fit  que  menacer  les  Eglifésd’Afic  de 
lé  le  parer  de  leur  communion , fias  rien 
prononcer  contre  elles.  Il  rcconnoift  que 
Socrate  ,1e  SynoHique»  & le  P.  Halloix, 
font  contre  luy.il  pouvoir  ajouter  entre 

les  nou  yeaux, Baron  ius&M'duBofquct, 

fuivis  par  Mrdu  Pin,&  Eufebe  entre  les 
anciens.  Car  Tes  paroles  font  fort  claires, 
àvjHiMTTO «c  aiaxtfHÎr'Jvt  • Il  ne  parle 

point  de  menaces  qu’avanc  la  lettre  de 
Polycratc  . Vi&or  tafeha  effectivement 
de  les  fcparer  de  la  communion  de  l’E- 
glifc , comme  le  dit  Eufebe,  parccque 
quoiqu’il  fift,il  pouvoit  fc  feparerd’eux, 
mais  non  pas  les  feparcr  de  toute  l’Egli- 
1c , s’il  n’cltoit  fui  vides  autres  Evcfquesj] 
ce  qui  ne  fc  fit,  pas^omme  le  die  SJero- 
me , & comme  il  paroift  par  la  fuite;*  fie 
c’eft  lânsdouteen  ce  lénsque  S.Firmi- 
licn  dit  que  nonobftant  les  ditfcrentcs 
pratiques  de  l’Eglife  Romaine  fie  de 
quelques  autres , Toit  far  la  fefte  de  Paf- 
quc,foit  fur  d’autres  marieres  qui  regar- 
dent les  SacrcmensSt  la  difeipline , ja- 
mais on  n’a  abandonné  la  paix  fie  l'unité 
de  l'Eglife  /Car  quoique  S.  Epiphanc 
diféque  cette  divifion  fut  fi  graine  que 
l’Orient  fie  l’Occident  ne  rcccvoient 
point  de  lettres  pacifiques  l’un  de  l’autre 
[ il  eft  vifiblc  qu'il  a un  peu  exagère  la 
chofc,& qu’on  n’cji  doit  pas  juger  par 
ce  qu’il  dit,  mais  par  Eufebe  quieft  plus 
particulier  , plut  ancien, plus  cxaét,& 
plus  autorifé  que luy.  Pour  ce  qui  eft  de 
S.  Ircnce  qui  exhorta  Vi&or  à ne  pas  fc. 
parer  des  ÈgLifes entières  pour  cette  dif- 
putc , c’cftoic  k faire  que  de  l’exhorter  à 
ne  pas  perfifter  dans  fa  fèparation , fie  à 
ne  pas  vouloir  porter  les  autresEvcfqucs 
à fc  fcpareraufli  de  ces  Eglifes . 

NOTE  VI. 

j Que  S.  Vîftor peut  eflre  mort  en  xo*. 

'Le  Pape  Victor  gouverna  dix  ans  fé- 
lon Eufebe  tant  dans  fon  hiftoire  que 
dans  fa  chronique,  & mourut  en  la  6. 
année  de  Scvcrc , [ commencée  le  x juin 


1 1 o.La  chronique  de  S.  Jerome  marqué 
en  effet  l’cntrcc  dç.  Zephyrin  fur  la  mcf. 
me  année.  Ainfi  VjÂor  n’ayant  com- 
mencé qu’en  i <ji,  il  n’aura  pas  pu  ache- 
ver fa  dixième  *nnée  : & cela  revient  au 
Pontifical  de  Buchcnus,  3 qui  ne  luy 
donne  que  ncu  fa  ns,  deux  mois  , fie  dix 
jours  /Baromas  s’y  accorde  à quelques 
jours  prés  i ] fie  je  penfe  que  c’eft  ce  qu’il 
faut  fuivrc,fi  on  met  comme  luy  la  more 
d’Elcuthcre  le  x6  de  may,  & celle  de 
Victor  le  1 8 de  juillet.Maisfi  Vi&or  eft 
mort  le  xo  d’avril , de  quoy  nous  parle- 
rons dans  la  note  fuivante,  il  vaut  mieux 
nonobftant  la  chroniqqc  de  S.  Jerome  , 
dire  que  ç’a  efte  en  xo  x,  fur  la  fin  de  fi» 
dixième  année  ,& de  la  p.cdc  Severc . ] 

'Un  Pontifical  luy  donne  dix  ans, deux 
mois , & dix  jours  : & ce  qui  s'éloigne 
encore  davantage  d’Eufebe , il  dit  qu’il 
tint  le  fiege  depuis  le  Confulat  de  Com- 
mode fie  de  G lab  rien , quieft  l’an  i8<r, 
jufqu’à celui  de  Lateran  & de  Rufin  en 
i <?7.  Anaflafe  dit  la  mcfmc  chofé/Lcs 
deux  manuferits  de  S.  Germain  s’accor- 
dent mcfmc  à luy  donner  iç  ans,  trois 
mois , fie  dix  jours . Eutyaue p.  3 6o,  luy 
donne  dix  ans  comme  Eufebe  . La  chro- 
nique de  Niccphpre  en  met  douze.  Saint 
Jerome  dans  fon  traité  des  hommes  îl- 
luftres  c.  3 4.  p.i  70,4,  «.lie  qu’il  a gouver- 
né dix  ans  fous  Scvcrc  . 

NOTE  VII. 

Qj<(  et  fl  apparemment  Saint  P'iéîor 

Confeffeur  marque  le  xo  d avril . 

[Nous  difbnsque  S.  Viftor  marque  à 
Rome  le  xo  d’avril  dans  les  marryrolo- 
ges  de  S.  Jerome  , doit  cftrc  un  Confef- 
feur, fie  non  un  Martyr, /parccque  pref- 
que  tous  les  exemplaires  ont  depofiiio 
S.^iHoris  , comme  on  le  voit  dans  Flo- 
rcntiiiiu&fans  Bollandus  xo.  apr. p.748, 
'fie  danslcs  additions  du  martyrologe  de 
Bedeau  l’on  trouve  tout  de  fuite:  Depo- 
fitio  S.  Pîcloris  Epifeopi , C rpaflîo  Vonati 
Martjris. 
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NOTES  SUR  SAINT  VICTOR  PjAPE. 

Tlorcntinius  demeure  d’accord  que  j met  pas  qu’on  le  raporte  à un  Martyr. 

Il  fêmble  que  Florciitinius  voulant 


depojitio  fê  dit  plus  ordinairement  des 
Confcrtcurs  : Il  prétend  neanmoins  qu’il 
Te  dit  quelquefois  des  Martyrs  \6c  il  en 
allégué  un  exemple  tire  d'un  fermon  de 
S.  Ambroile  fur  S.  Eufebe  de  Verccil, 
[qui  y cft  deux  fois  qualifiéMartyr.Mais 
il  cft  certain  que  S.  Eufebe  n’eft  dans  la 
vérité  que  ConfeiTeur  : & ainli  ou  l’au- 
teur du  fermon,] 'qu’on  croit  eftre  Saint 
Maxime  de  Turin  plutoft  que  Saint 
Ambroifè,[  luy  donne  ce  titre  en  un  fens 
moins  propre,  parccqu’il  avoit  fôufivrt 
pour  la  foy  , quoiqu’il  fuft  more  dans  la 
paix-,  ou  ce  titre  a elle  ajoute  au  tcxteycc 
qui  paroifl  d’autant  plus  probable , que 
Florentini us  raefme  l'omet  en  raportant 
ainli  le  commencement  de  ce  fermon  : 
Depofinonent  S.  Ettfebii  hodie  ce/ebra- 
t»hs  , au  lieu  que  dans  le  S.Ambroifc  de 
Paris  il  y a S.Ettfebii  M trtyris.  TCe  titre 
cft  omis  aulfi  en  cet  endroit  dans  la  nou- 


foûtenir  que  le  S.Vi<ftor  dont  il  s’agit  eft 
un  Marty  r,pou  voit  alléguer]  qu’oli  lûy  P**'1* 
donne  trois  compagnons,  Félix  , Alexan- 
dre ,&  Papias.  [Car  il  cft  rare  qu’on  don- 
ne des  compagnons  à des  Confvflfeurs . 

Cela  peut  neanmoins  arriver , (bit  qu’on 
ait  transfère  leurs  corps  en  un  mcfme 
jour,  (bit  par  quelques  autres  raifbns. 

Mais  il  fê  peut  bien  faire  aulTi  qu’il  y 
ait  eu  en  cela  quelque  confufion . J'Car 
les  martyrologes  marquent  encore  le 
lendemain  les  SS.  Viâor,  Papias,  & 

Félix,  [ fans  dire  où  ils  ont  (buftert,  ni 
que  le  premier  fuft  Evefqne . 

Pour  favoir  fi  ce  S.  Viétor  Evcfquc 
& Confefleur  eft  le  Pape , & s’il  faut 
mettre  (a  mort  le  zo  d’avril  -,  je  ne  voy 
pas  moyen  nidcl’alïurer,  nidelenicr.3 
rlorcntirtios  dit  que  prefque  tous  les  £*♦*•*• 
martyrologes  1 entendent  du  Pape.  Bol-  P.7M.a. 


vellc  édition  des  Bénédictins. 'Mais  il  cft  . landus  au  contraire  juge  plus  probable 


un  peu  après  en  un  autre , où  il  eft  diffi- 
cile de  dire  que  ce  foit  par  une  pure  fau- 
te de  copifte. 'Le  fermon  precedent  qui 
attribue  plus  formellement  le  martyre  à 
S.  Eufebe , n’eft  pas  intitulé  de  depofitia- 
ne , comme  l’autre , mais  de  tuetAÏt  &c. 
'Florcntiniusdit  que  ces  termes  Dtpofi. 
tns  in  pace  , fe  trouvent  fouvent  dans  les 
cimetières  fourerrains  de  Rome  -,  fur  les 
tombeaux  des  Martyres  au(fi-bien  que 
des  ConfeiTcurs  -,  [ 8c  ne  donne  cepen- 
dant aucun  exemple  qu’on  les  trouve 
fur  le  tombeau  de  quelque  Martyr  .Car 
l'endroit  d’Aringhusqü’il  cite  l.i.c.n. 
$ i.p.iif , n’en  dit  rien  dutout . Mais 
quand  quelques  uns  auroient  attribué 
le  mot  de  depojitio  à des  Martyrs,  ] Tlo- 
rentinius  dit  qu'il  n'a  point  remar- 
qué que  le  martyrologe  de  S.  Jerome 
dont  il  s’agit  ici  principalement , s’en 
férve  jamais  que  pour  les  Confef. 
fcur*.  [ Mais  en  cet  endroit  furtootd’op- 
poficiort  de  depofirir  & pxjfw , ne  per- 


que  ce  foit  unautre  Evefquc  que  le 
Pape  (bit  mort  le  x8  de  juillet  -,  particu- 
lièrement pareeque  les  Pontiricaux  di- 
lènr  que  ce  fut  le  jour  qu’il  fut  enterré. 

[ Mais  nous  (avons  par  bien  des  exem- 
ples que  les  Pontificaux , & raefme  celui 
qui  finit  en  f 30,  fe  trompent  fbuventen 
cela.  Jcpenfèque  Bollandus  mcfme  à 
depuis  pris  pour"  principe  que  les  jours 
marquez  dans  les  Pontificaux  pour  la 
fepulturc  des  Papes , font  ceux  ac  quel- 
que translation. ] 'Au  moins  dansfon 
dernier  travail  fût  les  Papes , il  dit  fur 
l’autorité  des  marty  rologes  de  S .Jerome, 

[que  Viélof  cft  mort  le  zo  d’avril , & 

'qu’il  a efté  transfère  au  Vatican  le  18  de 
juillet. 'Adon.Notkcr, & divers  autres,  apr.r.r^.i^ 
mettent  conftamment  la  fefte  de  Saint 
Victor  Pape  le  10  d’avril,  & il  y faut 
joindre  U fuard  [félon  l'édition  de  Lou- 
vahVen  f y<s8,  quoique  danscelle  d’An- 
versên  1 f & j,  Molamis  Fait  mile  au  18 
de  juillet. 
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NOTE  L 


Cyy.d  üf.n.c. 

4J.p.a«p. 


Sur  une  caufe  peu  probable  qu'on  donne \ 
de  cette  perfteution  . 

*r\0  dvbl  croit  que  Scvcre  perfo- 
L-J  cuta  les  Chrétiens  parccqu’on  les 
confondait  avec  les  Juifs  •,  6c  qu’il  eftoit 
irrité  contre  les  Juifs  àcaufê  d’une  ré- 
volte qu’ikavoient  faite.  Mais  S.  Jero- 
me met  cette  révolte  en  la  j.e  année  de 
Scvcre, [c’cft  à dire  en  157,  ou  pluf- 
Go!u.p«*s;C,.  tard  en  1 Scvercpricen.effct  cette 
année  là  le  titre  d'imperator  Xj[dcJquoy 
il  (croit  difficile  de  trouver  d’autre  rai- 
ion  dans  l’hiftoire  que  fa  visftoire  fur  les 
Juifs . Que  s’il  faut  mettre  la  ;dcfàitc]dcs 
Juifs  dés  1.98,  y a t-il  bien  de  l’apparence 
de  vouloir  que  ç’ait  efte  la  caufe  des  edits 
publiez  contre  eux  A à eau  fc  d’eux  con- 
tre les  Chrétiens  ; ces  edits  n’ayant  die 
faits  qu’au  bout  de  quatre  ans , dans 
les  derniers  mois  de  l’an  aox?  Au  moins 
c'cft  une  pure  conjecture  dont  on  peut 
bien  fc  pafler . ] 
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NOTE  n. 

Sur  les  aflet  & le  martyre  de  Saint 
Andeol . 

‘M*  du  BofejUet-L^  .9  i£c  BoUandus 
nous  ont  donne  des,  aétes  de  S.  Andeol  , 
'que  l’auteur  a voulu  faire  pafler  pour 
originaux , puifqu’il  dit  en  avoir  appris 
quelques  circonftances  des  foldatsmcf- 
mes  qmavoicnt  gardé  ce  Sainc.[Et  nean- 
moins ik  font  meslcz  de  choies  fi  peu 
croyables , dont  mefiné  quelques  unes 
font  certainement  faufles , qu’ils  ne  peu- 
vent palier  que  pour  une  pièce  entière- 
ment fuppolèe  ou  extrêmement  corrom- 
pue. J 'BoUandus  foûtient  par  plufleiurs 
rations  qu’ils  ne  font  écrits  que  bien  des 


fledes  après  le  Saint  ,fur  la  tradition  du 
peuple , avec  diverfes  additions  de  l’in- 
vention 6c  de  l’eloqucnce  d’un  jeune 
homme  . '11  croit  neanmoins  qu’on  les  b. 
peutfoûtenir  en  quelque  manière,  mais 
c’eft  en  oftant  la  principale  circonftance» 

6c  la  plus  remarquée  dans  les  martyro- 
loges , qui  cft  que  le  Saint  fut  envoyé  en 
France  par  Saint  Polycarpe:'&  ill’oftc  p.se,aj,t 
mefine  eu  pluflcurs  endroits  du  texte, 

[ce  qui  cft  un  peu  trop  hardi.Mais  quand 
ces  endroits  n’y  (croient  pas , tout  le 
refte  de  cette  hiftoire  n’a  rien  qui  ne 
fente  la  fable  & la  fiétion  . 

Si  ce  Saint  a efte  envoyé  en  France  par 
S.  Polycarpc  mort  en  1 66,  l’an  6 de  M. 

Aurelc,  & qu’il  ait  elle  martyrizé  pref- 
que  auffitoft  qu’il  fut  arrivé, comme  il  le 
faut  dire  félon  la  fuite  de  fes  a<ftcs,il  doit 
avoir  fouffert  dés  le  temps  de  M.  Aurelc» 
vers  1 70  au  pluftard . Et  neanmoins  les 
a&es  difent  que  ce  fut  fous  Severe,  alors 
prefent  dans  les  Gaules , en  quoy  les 
martyrologes  le  foivent . Cependant  Se- 
vcrc  ne  commença  à régner  qu’ai  19$. 

Il  ne  vint  eufuite  dans  le  Gaules  qu’en 

l’an  1 57dorlqu’il  eftoit  encore  favorable 

aux  Chrétiens  ,6c  en  l’an  zo8,lorfqu’il 

alla  en  Angleterre. JMrdu  Bofquet  croit.  i.2.c.ta 

qu’au  lieu  de  Severe  il  faut  lire  Verus,  p-7*- 

c’eft  à dire  Marcus  Aurelius  Verus.  [On 

pourroit  peut-cûrcdire  auffi qucJScvc-  s*v.v.f.«s.b. 

re  ayant  gouverné  la  province  de  Lion. 

avant  que  d’eftreEmpereurJee  fut  en  ce 

temps  là  qu!Ü  fit  mouri  r S.  Andeol,  6c. 

quel’on  a mis  fous  fon  règne  ce  qui  s’eft. 

fait  durant  fon  gouvernement . ] 'Mais  N1j.v  p.7s. 

ce  fut  fous  Commode  qu’il  gouverna  la  a* 

Gaule  Lionnoife , [ vers  l’an  1 8 6,v.Cem- 
mode  $ 7,  plus  de  10  ans  après  la  more, 
de  S.  Polycarpe  . Et  il  faudrait  fiippofer 
que  le  Gouverneur  de  la  Lionnoife  avoir 
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jurifdi&ion  dans  le  diocefé  de  Viviers 
où  mourut  S.  Andeol  ; cequin’cft  pas 
aife  à croire, ou  cft  mefinc  certainement 
faux. 

Tout  ce  que  nous  pouvons  donc  dire 
de  cela , c cft  que  n’y  ayant  point  de  rai- 
fônncment  folidc  à établir  furies  aftes 
de  ce  Saint  ■>  nous  avons  cru  qu’il  valoit 
autant  mettre  fon  martyre  fous  Scvcrc, 
comme  Bollandus  a fait  après  les  mar- 
tyrologes.] 

NOTE  1 1 1. 

£h<And  U persécution  de  Severe  a cejfc. 

Je  ne  voy  point  que  les  anciens  mar- 
quent expreffement  quand  a fini  la  per- 
fecution  de  Severe.  Mais  à ai  juger  par 
le  naturel  de  ce  Prince,qui  ne  changcoit 
pas  a île  ment  ce  qu’il  avoit  une  foiscom- 
mcncérfui  a grand  fûjet  de  croire  qu’elle 
dura  autant  que  fa  vie,  c’eft  à dire  juf- 
qu’en  111.  Cela  cft  conforme  à ce  que 
nous  avons  dit  dans  le  texte  touchant  le 
martyre  de  S.  Rutile . J 'On  remarque 
que  la  pcrfccutio»  duroit  encore  lor  fque 
TertuUicn  écrivoit  fon  premier  livre 
contre  Marcioir>'&  c’eftoit  certainement 
en  la  1 ç .e  année  de  Severe  •.  [commencée 
Ici  juin  107.  11  faut  félon  Eufébe,  que 
S.Alexaixlre  dcjcrufalem  fôit  demeure 
en  prifôn  jufqu  en  1 1 1 .Que  fi  le  traité  de 
Tcrtullicn  à Scapula  n’a  efté  fait  que  la 
mefinc  année  apres  la  mort  de  Severe , 
comme  nous  efpcrons  le  montrer  dans 
La  note  1 6 fur  l’hiftoirede  cot  auteur  v il 
cft  indubitable  que  la  pcrfccutionconti- 
nua  mefinc  encore  un  peu  fous  CaracaL 
la.TS.Sulpice  Scvcrc  qui  conQc  38  ans 
entre  la  pcrfccution  de  Severe  & celle 
de  Dece  commencée  au  pluftoft  Ma  fin 
de  fan  149,  fait  continuer  apurement  la 
première  jufques  en  21 1 ,ou  1 1 1. 

'Cependant  Dod  wcl  veut  quelle  n’ait 
* duré  que  deux  ans#  quelle  ait  fini  dés 


l’an  204,  Severe,  dit-il , ayant  accorde  la 
paix  aux  Chrétiens,  pour  ne  pas  fouiller 
de  leur  fang  la  folennitc  des  jeux  fécu- 
licrs  qu’il  donna  cette  année  là . L’uni- 
que preuve  qu’il  allègue  de  cette  nou* 
vclle  opinion , c cft  qu’on  rrouve  fur  la 
mefinc  année  dans  la  chronique  de  S. 
Jerome,  In  hoc  annojubi/e/tm  à mtjoribus 
tnvemmtu  obfcrvMum  , d’où  il  tire  que- 
les  Chrétiens  wc  pouvant  pas  prendre  de 
part  à la  joie  payenne  des  jeux  fcculici  s , 
établirent  un  jubile  a l’imitation  des 
Juifs,pour  fé  rejouir  de  leurcoftcàcau- 
fc  de  la  paix  que  Scvcrc  leur  avoit  ren- 
du. [Je  ne  rougis  point  de  confcficr  que 
je  nefijay  cequec’cft  que  ces  jubilez 
marquez  trois  fois  dans  la  chronique 
deS.Jerome,]'puifqnc  Scabger  mclme 
avoue  qn’jl  n’y  comprend  rien , & fc 
tire  de  la , en  prétendant  que  ce  font  de 
pures  bevuës.  Il  croit  que  cela  vient 
d’Eufébe  : & neanmoins  il  n’en  a rien 
voulu  mettre  dans  le  texte  grec  de  fa 
chronique.  [Il  efteertainau  moins  qu’on 
ne  connoift  point  ccs  jubilez  dans  l’an- 
tiquité, fi  ce  n cft  parmi  les  Juifs.  Mais 
quoy  que  ce  puifie  cftrc,  'il  faut  bien  des 
machines  pour  en  tirer  Iaconclufion  de 
Dodwel  y.  qui  au  plus  ne  paltera  jamais 
que  pour  une  fimple  conjecture  rres  peu. 
recevablc  par  clic  mcfme,  & encore 
moins  fans  doute  fi  on  la  compare  avec 
les  raifonsque  nous  avons  détendre  la 
perfecution  jufqu’aprés  la  mort  de  Scvc- 
rc.Le  P.  Pagi  ne  s’eft  pas  amufe  à répon- 
dre à ces  nouvelles  penfccs  de  Dodwel  , 
& n’en  a pas  feulement  parléjfc  conten- 
tant dctablir  que  la  perfecution  n’a  pu. 
finir  dés  l’an  zo4,mais  feulement  cm  1 1 . 

[Dodwel  fait  pluficurs  autres  fautes 
touchant  laperfecution  de  Severe , que 
nous  ne  croyons  pas  ncccffairc  de  réfu- 
ter, pareeque  la  fuite  mcfme  del’hiftoirc 
établie  furies  auteurs  originaux, le  fait 
affez.] 
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NOTES  SUR  LES  MARTYRS 

SCI  LL  I T AINS. 


, N o T E i. 

Sur  Us  dijferens  ailes  que  nous  en  avons. 

'T  Es  actes  des  Martyrs  Scillitains, 
X-/  nous  ont  eftc  donnez  d’abord  par 
Baronius  fiir  trois  manufcrire  dé  Rome  . 
'Le  P.R  uinart  les  a trouvez  auffi  dans  un 
de  Paris,  mais  avec  des  différences  con- 
iidcrablcs  : & le  P.Mabilloncna  encore 
extrait  un  commencement  d’une  autre 
manière  dans  un  manulcrit  d’Allema- 
gne . Tout  cela  cependant  a un  air  d'an- 
tiquité & de  vérité,  [ en  forte  qu’il  cft 
difficile  de  rejetter  aucune  de  ces  pièces. 
Maisauffi  il  n’cft  pas  ai  fi:  de  voir  com- 
ment cftantfi  differentes , elles  peuvent 
cftre  toutes  véritables  : car  il  cft  vinblc) 
qu’elles-  ne  font  pas  copiées  l’une  fur 
l'autre.]  Le  P.  Ruinart  croit  que  cela 
peut  venir  de  différens  Chrétiens , qui 
affiftânt  ï l’interrogatoire  des  Saints,  re- 
marquoient  l'un  une  parole  , fit  l’autre 
une  autre.Mais  il  croit  qu’il  iè  peut  faire 
auffi  que  ces  aftes  venant  originaire- 
ment du  greffe,  nous  n’en  avons  que  des 
abrégez  faits  par  differentes  perfonnes  : 
[fit  cette  opinion  paroift  cftre  la  plus  pro- 
bable. Car  un  Chrétien  prefent  nauroitj 
pas  pu  omettre  la  diftinélion  des  deux 
jours  que  dura  rinterrogatoire, comme 
die  cft  omife  dans  le  manuferit  de  Paris, 
avec  les  autres  circonftances  du  temps. 
Cela  fc  peutprefumer  plusaifement  d’un 


toient  fons  doute, ils  auront  efté  traduits 
en  grec  par  differentes  perfonnes  , fit 
enfuite  traduits  du  grec  en  latin.Labar- 
bariedu  ftylc  donne  afféz  lieu  de  le  pre- 
fumcr:&  le  mot  de  Æe.vqui  eft  pluficurs 
fois  dans  Baronius  pour  fignificr  l’Em- 
pereur, n’cft  point  celui  dont  les  ma- 
giftrats  Romains  fo  forvoient/urtout  en 
public . Or  on  fçait  combien  de  change- 
mens  peuvent  produire  ces  doubles  tra- 
duirions, furtout  quand  elles  font  faites 
par  des  perfonnes  peu  intelligentes , qui 
s’attachent  plus  aux  mots  qu’au  fons, 
jcommc  on  le  peut  juger  de  celle-ci. 

Nous  avons  donc  cru  que  cette  diver- 
fité  ne  nous  devoit  point  foire  rejetter 
aucune  de  ces  pièces  , mais  qu’il  folloic 
les  joindre  enfêmblc  pour  éclaircir  l’une 
par  l’autre^  en  foire  un  feul  corps  d’hif. 
toirc , où  nous  avons  tafehé  de  ne  rien 
omettre  de  ce  qu’il  y a d’un  peu  confi- 
derablcdans  le  latin. 

Suppofe  que  ces  aétes  foient  des  tra- 
duirions d’une  autre  traduction  , il  ne 
faut  plus  s’étonner  s’il  y a , comme  on 
a dit,  divers  endroits  affez  barbares, 
& d’autres  où  l’on  ne  fauroit  mcfmc 
trouver  de  bon  fens:  Les  premiers  mots 
mcfmc s.Exîftentc  Claudio  Confule , font 
une  cxprclïion  qui  n’cft  point  dutout 
latine.On  peut  joindre  à cela  les  fautes  fi 
communes  & fi  groffîercs  des  copiftcs,] 
au  nombre  dclquclles  il  fout  mettre 


abreviatcur,qui  fongeoit  moins  à l’hif-  fans  doute  ce  que  portent  ceux  de  Baro- 
toirc  qu’aux  paroles  des  Martyrs  : fit  il  niuS , que  les  Martyrs  furent  prefentez 
nous  en  a en  effet  conforvé  de  fort  beL  au  juge  le  XIV.  des  calendes  daouft  r 


qui  eft  le  r 9 de  ju  illct.  Il  fout  XVII  au 
. lieu  de  X ff,  puifqu’ils  furent  martyri- 
: zez  le  lendemain,  qui  eftoit  le  r7  de 
juillet  .comme  portent  les  mcfmcs  a&es , 

Ainfi  il  (epourroit  bien  foire  qu’eftanr  '&  comme  on  le  lit  à la  tefte  de  ceux  xft.M  p.7». 
originairement  latins,  comme  ils  l’cf-'dc  Paris  tous  les  martyrologes  mec-  P,7*.js. 


les  qui  ne  fonr  pas  dans  Baronius. 

11  fout  remarquer  que  ce  qui  cft  diffc-l 
rent  dans  ces  pièces , ne  l’cft  louvcnt  que 
dans  l’cxprcffion  fie  non  dans  1g  fons. 
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tcnt  leur  fèfte  ce  jour  là. [Ainfi  il  y a en-! 
core  faute  d’un  jour] 'dans  le  manuferit 
d'Allemagne,  où  on  lie  que  les  Saines  fu- 
rent présentez  XPL  k/tl.  an*. 

'Florcntinius  femble  vouloir  contefter 
la  verire  de  ces  aétes,parcequ’ils  ne  s’ac- 
cordent pas  tout  à fiait  avec  quelques  uns 
des  martyrologes  qui  portent  le  nom  de 
S.  Jerome  . Car  ces  martyrologes  («pa- 
rent ces  Saints  endeuxclalTes , mettant 
en  Afrique  lesSS.Aquilin,Spcrat,  Cittin, 
Veturc,&  Narzaic,  à Cartilage  les  Sain- 
tes Genereufe , & Janviere  -,  & entre  ces 
deux  clalfes  un  Martyr  de  Milan  : apres 
quoy  ils  ajoutent , Et  Siciluanorum  -,  & 
apres  quelques  autresMartyrs,  ils  met. 
tent  en  Afic  les  SS.  Nazairc , Vcture , 
Janvier,  Félix,  AquUin , Entate(ou 
Lactancci)  & les  S.te*  Seconde,  Donatc  , 
Bcflie  ( ou  Vcftinc ,)  & quelques  autres 
qui  nefontpoint  marquez  dans  les  aétes 
de  S.  Sperat.  [ J’avoue  qu’il  me  paroift 
bien  de  la  confufion  en  cet  endroit  de 
ces  martyrologes , aufli-bien  qu’en  beau 
coup  d’autres,  & je  ne  voy  point  d’appa- 
rence à contefter  par  un  endroit  brouillé 
une  pièce  qui  a toutes  les  marques  de 
vérité  A qui  cft  appuyée  par  touslcs  au- 
tres martyrologes , lefquels  ne  connoifl 
fent  point  toutes  les  diftiixftions  de  ce- 
lui-ci . Car  Bcde  & les  autres  mettent  à 
Carthage  tous  les  1 1 Martyrs  marquez 
dans  les  actes,  quoiqu’en  changeant  un 
peu  leurs  nom  s,  & les  marquent  tous  en 
general  par  le  nom  de  Scillitains . ]'Lc  P. 
R u marc  ne  croit  pas  non  plus  qu’il  faille 
s’arrêter  à la  remarque  de  Florcntinius. 

NOTE  IL 
'Sur  les  noms  de  ces  Martyrs. 

[Il  (croit  inutile  de  s’arrefter  à mar- 
quer tous  les  différais  noms  que  l’on 
donne  au  douze  Martyrs  Scillitains.] 'Le 
P.  Ruinait  l’a  fait  en  partie.  [Nous  fui- 
vons  les  manuferits  de  Baroni us,  hormis 
dans  Acyllin  &:  Letance , que  nous  ap- 
pelions] 'Aquilin  & La&ancc  avec  le 


Pour  la  ;ige 
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manuferit  de  Paris  : & prcfquc  tous  tes 
autres  ont  de  mefme.  [Le  nom  d’Acylhn 
ou  Acylin  en  grec,A «tx/i*»  cft  certaine- 
ment le  mefinc  que  celui  d 'Aquilwus 
en  latin . Ainfi  c’cft  encore  une  nouvelle 
marque  que  le  latin  de  ces  aules  vient 
du  grec . U faut  remarquer  davantage,  ) 

'qu'au  lieu  de  Jannaria  ScGcnerofa,  le  i1jhL 
manuferit  de  Paris,  Bcde,  & Raban  ,ont 
Januarius  & G enerofusi  [de  forte  qu’il 
cft  incertain  fi  ce  (ont  des  Martyrs  ou 
des  Martyres.] 

NOTE  III. 

Diflinïlion  des  Martyrs  SciUlu'ins  & 

des  MaJfjlitams . Ceejiion  ffait 
de  ceux-ci. 

[S.  Spcrat  & fes  compagnons  font  ap- 
peliez par  les  martyrologes  les  Martyrs 
Scilitains,  Scillitains,  Scillidains , Scylli- 
tains,  ou  Sicilitains.  Ou  voit  que  ce  mm 
fe  trouve  dans  S.  Auguftin,dans  Poftîde , 
de  dans  Victor  de  Vire:  mais  les  anciens 
n’en  marquent  point  l’origine . Ce  que 
nous  en  avons  dit  dans  le  texte  cft  au 
moins  allez  probable. 

Comme  nous  ne  trouvons  point  dans 
S.  Auguftin  le  (crmon  Fur  la  fêftc  des 
Martyrs  Scillitains  dont  parle  Poflîdc 
c.  p,  & que  le  41.*  de diverfit  qui  cft  Je 
1 j8.c  de  la  nouvelle  édition,  cft  intitulé 
fur  U fefte  des  Saints  Martyrs  Majfyl r- 
tainr, on  a quelque  lieu  de  croire  qucccs 
MafTylitains  peu  connus  d’ailleurs , ne 
font  autre  chofe  que  les  Martyrs  Scilli- 
taiiu , Mafcylitani.] 'Mais  i°,  ce  fermon  AngGitj.;. 
n’eft  point  fur  une  compagnie  de  Mar-  *,J*‘ 
tyrs,  & par  confcqucnt  ni  fur  les  Scilli- 
tains, m fur  les  MafTylitains , 'mais  fur  r.u4~b.c. 
un  fcul  Martyr^rommc  on  le  voit  claire- 
ment par  le  dernier  chapitre*,  'de  i°,dans  AnilAj.F. 
le  calendrier  de  Chartagc  que  le  P.  Ma- 
billon  nous  a donne , nous  trouvons  les 
Martyrs  Scillitains  le  17  de  juillctA  les 
Maxulicains  le  11  dumclmcmois  . 'Or 
les  Maxulitains  & les  MafTylitains  font 
afîez  vifiblcmcnt  la  mefme  choie  . Ils 
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Maxuledans  la  Prooonfu  la  i re,  'dont  l’E- 
vefquc  nomme  Numide  aflîfta  en  41 1 
à la  Conférence  de  Carthage. 

'Dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome , 
nous  trouvons  le  11  de  juillet , Melita- 
mrum  , ou  Maxilitatorum , Andrea  ,| 
Eli  uni  y Aiaboft  ou  Coboft  . 'Mais  du 
refte  nous  ne  trouvons  rien  de  leur  his- 
toire. 'L>c  martyrologe  Romain  a mis  les 
MafTylitains  le  p d’avril.  Bollaudus  croit 
pouvoir  tirer  de  Prudence  que  c'cftoicnt 
des  Princes  de  la  famille  royale  qui  rc- 
gnoic  fur  les  peuples  d’Afrique,  appeliez 


dans  laTingitane.  Maisc’fcft  en  fuppo- 
fant  que  le  nom  de  Fez  eftoic  connu  des 
le  IV.  ficelé , quoiqu'on  ne  le  trouve 
point  dans  tous  les  monumens  du  V,  fi c 
en  le  mettant  dans  Prudence  en  un  lieu 
[où  il  brouille  plutoft  le  fens  que  de 
l’cclaircir.]  'Bollandusfic  Baronius  mar-  cjiar.s.apc. 
quentque  Poflîdc  attribue  à S.  Auguftin  *• 
un  fermon  fur  les  MafTylitains . 'Le  P.  Aml.r.j.*^ 
Mabillon  ne  le  dit  point,  “non  plus  que  4«>». 
fes  confères  dans  leur  dernière  édition  : JJ,*”».  '1  l* 
|[fic  je  n’en  trouve  rien  dansPolfidc  fé- 
lon ledit  ion  de  Paris  en  1 jfid.] 
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NOTE  L 

De  deux  fermons  attribuez,  à Saint 
Auguftin  fur  ces  Saintes  : Des  Saintes 
Martyres  de  Tttburbe  , Maxime , 
Don  Mille  , & Seconde. 

HOlstfncus  en  nous  donnant  les 
attesde'S.*'  Perpétué,  nous  a don- 
ne un  nouveau  fermon  fur  cette  Sainte  . 
qu’il  ï trouvé  dans  les  manuferits  du 
Vatican , 6c  qu'il  donne  fous  le  nom  de 
S. Auguftin.  [Mais le  ftÿleen  paroift  dif- 
ferent de  celui  de  ce  Père . Pofïide  c.io, 
ne  marque  pas  plus  de  trois  fermons  de 
luy  fur  cette  fefte:  6c  nous  en  avons  déjà 
trois  autres  fans  celui-ci  ,qui  font  le  180,' 
1 81, 6c  z 8 i,dc  la  nouvelle  edition.JCeft 
pourquoi  les  Bcncdiâins  l’ont  mis  par- 
mi les  douteux  entre  ceux  qui  parodient 
le  moinseftre  de  S Auguftin. 

'On  a encore  trouve  un  autre  fermon 
de  S.  Auguftin  fait  en  la  fefte  des  Mar- 
tyrsde  Suburbe  ,-ou  Tuburbe  comme  a 
corrige  le  P.  Sirmond  , qui  a cru  avec 
Holftcnius  que  c’cftoient  S.*  Perpétué 
6c  S.ee  Félicité.  'Mais  Mr  Valois  montre 
que  c’eft  fan  s fondement,!  o parcoq  uc  ce 


feroit  au  moins  un  4e  fermon  fur  ces 
Saintes,  contre  l’autorité  de  Pofîîde  ; i°M 
parcequ’il  cft  au  moins  fort  incertain 

S|ue  S.te  Perpétue  6c  S.te Félicité  aient 
ouflert  à Tuburbe , comme  nous  le  di- 
ronsdans  la  fuite;  $°,parcequc  S.AuguC 
tin  les  nomme  toujours  par  leur  nom 
propre;4°,parccqu’iI  y a a autres  marty- 
res qui  appartiennent  certainement  à la 
villcde  Tuburbc,favoir  S.teMaxime,S.re 
Donatilie  , fie  S.tc  Seconde  , 'honorées  Floxoït.p. 
dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome,  6c 
dans  plufieurs  autres  anciens  fie  nou- 
veaux le  30  de  juillet . 'L’ancien  calciv-  Aiul.t.j  p. 
dricr  d’Afrique  marque  ce  jour  là  la  fefte  J9J' 
des  Saintes  de  Tuburbe  . On  met  deux 
villes  de  Tuburbe  appellées  l’une  la 
grandej  autre  la  petirc,toutcs  deu  x dans 
l'Afrique  Proconfulairc  ou  Zcugitanc. 

[L’une  des  deux  pouvoit  encore  cftrc 
furnomméc  Luccrnaria  : ] 'Car  Adon  fie  F.,>o|Fiox. 
quelques  autres  martyrologes  mettent  P*tf*‘* 
les  Saintes  donc  nous  parlons  apud  T u- 
burba  Luccrnariti : [ & ccft  fans  doute 
comme  il  faut  corriger]  'ce  qu’on  lit  Flor.p.#**. 
dans  le  martyrologe  de  S-jerome,?* sJbur9 
tulo  Cefaria . [ Pour  leur  hiftoirc  nous 
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n’en  trouvons  rien  que  dans  les  marty- 
rologes . ] 'Adon,&  Notkcr  apres  luy,en 
parlent  plus  amplement  auc  les  autres . 
[Mais  ce  qu’ils  en  difent  cft  peu  vraifenv. 
blablc , & il  y a des  choies  que  l’on  ne 
peut  fuûcenir .]  On  met  ces  Saintes  fous 
Valcricn , Si  fous  le  juge  Anolin  : 'On 
Élit  les  deux  premières  fœurs  , Sc  on  les 
qualifie  toutes  trois  Vierges  : [ce qui 
n’cmpcfchc  pas  que  ce  ne  foie  celles  que 
S.  Auguftin  appelle  les  faintes  femmes 
de  Tuburbe , le  mot  d c femmes  ne  mar- 
quant en  latin  que  le  lace  -,  Si  cela  eft 
afïcz  clair  en  ect  endroit . ] 

NOTE  II. 

Fautes  dans  Us  ailes  de  Sainte  Perpétué 
trouvez,  à S.  Pitlor . 

[Quoiqu’on  ait  juge  que  l’hiftoirc  de 
Saint  Perpétue,  tirée  de  la  bibliothèque 
de  S.  Vi&or , n’eftoie  pas  indigne  d’eftre 
imprimée  avec  les  aàtcs  originaux  don- 
nez par  Holftcnius , Si  que  nous  ayons 
cru  en  pouvoir  tirer  quelques  particula- 
ritez  qui  ne  font  pas  dans  les  autres  •,  1 
faut  neanmoins  avertir  les  leélcurs  qu'il 
y a des  fautes  confîderables.J'Bollandus 
en  remarque  quelques  unes,  ajoutant 
qu’  il  laifle  les  autres . 'Ce  qu’ils  difent 
que  le  mari  & la  mcrc  de  Stc  Perpetue  la 
-Jollicicoient  à renoncer  à la  foy , [ n’cft 
point  dans  ceux  d’Holftenius  , & je  ne 
voy  pas  mcfmc  qu’on  les  pu ilTc  accorder 
avec  ces  paroles  de  la  Sainte,  ] ‘Quod  fo- 
lus  [ poser']  de  pajfone  meagavifurus  1 ton 
tjfet  de  toto  getitre  meo . [ Cela  comprend 
certainement  fa  mere , & je  ne  croy  pas 
qu’on  en  puifTc  excepter  fon  mari , fup- 
pofe  qu’il  fuft  vivant.]  'C’cft  aulti  le  fen- 
timent  d’Holftcnius . 

'Les  aûesdeS.Viâor  font  condanner 
les  Martyrs  par  le  Proconful  Minucc , 
'au  lieu  que  ceux  d’Holftcnius  nous  apu- 
rent que  ce  fut  par  Hilarien,  pnreeque 
Minucc  cftoitmort . [Nous  avons  nean- 
moins laifle  fous  le  nom  de  Minucc  le  | 
premier  interrogatoire  dontccsa&esde 
lift.  Eccl.  Tom.  III 


S.  Vi&or  parlent  feuls,  pareequ’y  ayant 
eu  affez  de  temps  entre  cet  interrogatoi- 
re, Si  le  focond  fait  certainement  fous 
Hilarien , Minucc  peut  dire  mort  dans 
cet  intervalle . ] 

NOTE  III. 

Que  Sainte  Perpetue  a forfert  fous 
Severe,& peut-ejhe en  103,0// tn  i0f‘ 

'Les  aftes  tirez  des  manuferits  de  S. 
Viélor,  [ fir  quelques  nouveaux  auteurs 
qui  peuvent  bien  les  avoir  fuivis,  ] met- 
tent S.lc  Perpetue  & S.te  Félicité  fous 
Valcrien  Si  Gallien . [ Neanmoins  tous 
les  autres  auteurs  unanimement  les  met. 
tent  fous  Sevcrc.Pour  n’en  marquer  que 
les  principales  preuves  •,  ] i°.  'Elles  ont 
fouflert  fous  Hilaricnqui  tenoit  la  place 
de  Minucc  Timinien  Proconful , mort 
depuis  peu:  '&  Tertullicn  met  Hilarien 
entre  ceux  qui  ont  perfecuté  les  Chré- 
tiens dans  l’Afrique  fousSevcrc.  [ Au 
contraire  les  années  de  la  perfecution  de 
Valcricn  font  remplies  par  d’autrcsPro- 
confuls, lavoir  l’an  1 [7  par  Paterne,!  s 8 
par  Galère  Maxime , 1 f 9 Si  160  furent 
partie  fans  Proconful , & partie  gouver- 
nez par  Ubius  Pafîicnus.  VJet  SS.  Luce, 
Adontan  crc.  zp.  La  chronique  de  Saint 
Profpcr  écrite  dans  le  V.  ficclc,]'mct  le 
martyre  de  S tc Perpétue  & de  Ste  Félicité 
du  temps  de Sevcrc . 'Cufoinicn  dans  les 
fades  cite  la  mcfmc  choie  de  quelques 
autres  anciennes  chroniques^  3 °.Tcrt  uh 
lien  qui  cftoitmort  long-temps  avant  le 
règne  de  ValerienJ  'parle  de  S,c  Perpé- 
tué dans  fon  livre  de  anima , [ fait  vers 
l’an  1 4 de Severcide  J. G 106.  V.T ertuL 
hen  $ 1 6.Et  je  ne  voy  perfonne  qui  pré- 
tende que  ce  foit  une  autre  Perpétué , 
comme  il  n’y  a point  auflî  de  raifondc  le 
prétendre  , ce  qu’il  en  dit  convenant 
afTez  bien  à ce  qui  cft  dans  les  aétes  de 
cette  Saintc.40.  Enfin  ce  qui  ne  reçoit  au. 
cune  reponfê , ] 'c’cft  que  les  aftes  origi- 
naux difent  par  la  bouche  mcfmc  dcS*« 
Perpetue  » qu’elle  fouffrit  aux  jeux  faits 
Mmmm 
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pour  lit  fcftcdc  Getc  Ccfar,  'c’eft  à dire! 
3u  jour  qu’il  avoir  efté  fait  Ccfar: 'Car| 
il  eftoit  ne  le  ij  de  may 
[ Ce  mefme  endroit  nous  oblige  de  dire  | 
que  S.,c  Perpétue  a fouflert  lorfque  Gcte 
n’avoit  encore  que  la  dignité  de  Cefar.] 
'11  la  rcceut  félon  Baronius  en  xo  i , 1 & 
fuft  fait  Augufte  en  104,  félon  Scaliger 
& le  P.  Poflîn  Jefuite . [ Si  ces  deux  opi- 
nions font  vraics,S.te Perpétue  doit  avoir 
fouflert  en  l'an  101  au  plutoft,  puifque 
c’cftoit  au  moins  à l’anniverfairc  de  l’e- 
Jevation  deGctc,qui  eftoit  appelle  Ccfar 
avant  ce  martyre-,  & en  104  au  pluftard. 
La  chronique  de  S.  Profper  parle  du 
martyre  de  Sainte  Perpétué  fur  l’anio4. 

'Bollandus  foûtient  que  Gctc  fut  fait 
Cefàr  en  1 99 , [ comme  nous  le  croyons 
aufli  K Sevcrc  note  6.]  'Mais  Saturnin 
qui  repandit  le  premier  le  fangdesChré- 
tiens  en  Afrique , eftoit  Proconful  le  1 7 
juillet  de  l’an  zoo, comme  on  le  voit  par 
les  Martyrs Scillitains.  Ainfi  Hilaricn 
ne  peut  pas  avoir  gouverne  avant  101.] 
'Outre  cela  il  eft  certain  que  Sevcrc 
avoit  fait  beaucoup  de  Martyrs  en  Afri- 
que avant  S.,c  Perpétué  *,  'd’où  l’on  peut 
tirer  que  ç’aeftedepuis  lesedits  de  la  per. 
Iccution  publiez  en  l’an  zoi^Et  la  chroJ 
nique  de  S.Profper  marque  aflez  pofui-j 
vcmcntla  mefme  cliofc.  ] 'Scs  aétes  par- 
lent cxprcrîcment  de  la  perfecution  : '& 
il  cft  certain  par  Tcrtullicn,  que  le  pcu-| 
pie  eftoit  fort  anime  contre  les  Chrétiens 
dans  le  temps  qu’Hilarien  gouvemoit 
l’Afrique . [ Que  fi  Sainte  Perpétué  n’a 
fouflert  qu’apres  les  edits,on  ne  peut  pas 
mettre  fon  martyre  pluftoft  qu’en  l’an 
X03,  puifqu’on  demeure  d’accord  qu’el- 
le fourtrit  le  7 de  mars.]  'Bolland  us  croit 
que  ce  fut  efleétivement  en  103,  parce; 
dit-il,  que  Gcte  fut  fait  Augufte  en  104J 
[ce  qui  ne  prouveroit  rienL  moins  qu’on 
ne  montraft  qu’il  eftoit  Augufte  avant  Ici 
7 de  mars  : & de  plus,  nous  ne  croyons 
point  qu’il  ait  eu  ce  titre  qu’ai  xo8  ou 
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P.G:andami,&  le  P.  Poflîn , favoir  que 
Gcte  cftoitConful  en  10  3 , ce  qui  pouvoir 
faire  célébrer  dci  yeux  plus  folenntls  en 
fon  honneur  cette  année  IL  [ Mais  cette 
raifbn  prouve  pour  Tan  lof , & non  pas 
pourxo  $. Car  Gcte  Conful  en  103  cft  le 
frere  de  Sevcrc,  8c  non  pas  fon  fils  , 8c  il 
ne  fut  jamais  Cefàr . Cela  n’cmpefche 
pas  neanmoins  qu’on  n’ait  célébré  des 
jeux  en  l'honneur  du  fils  en  xo  3, comme 
on  en  cclebroïc  apparemment  tous  les 
ans  depuis  qu’il  fut  fait  Cefar  :3c  il  fem- 
blc  mefme  qu’il  faille  raporter  au  7 de 
mars  x03.]'ccque  die  Capitolin  des  jeux 
militaires  que  Sevcrc  fit  célébrer  dans  la 
Thracc  pour  la  fefte  de  Gete  fon  fils . K 
Sevcrc  note  6.[  Ainfi  ce  qu’il  y a de  plus 
fort  pour  l’an  X03J' auquel  MrVa!ois  8c 
le  P.  Ruinart  penchent  aufli  davantage, 

'c’eft  que  Cufpinien  dit  avoir  trouve 
dans  une  très  ancienne  chronique  » que 
Sainte  Perpétue  8c  S.tc  Félicité,  avoient 
fouffert  fous  lesConfulsde  cettcannée 
là  le  7 de  mars . 

Xe  mefme  Cufpinien  dit  avoir  lu  dans  bip.;**.», 
une  autre  chronique  aufli  très  ancienne, 
que  ces  fàintcs  vierges  avoient  fouflert 
à Carthage  fous  les  Confuls  de  l’an  xo  f,  ‘ 
Antonin  8c  Gcte,  [&  nous  venons  de 
dire  que  la  raifon  fur  laquelle  Poflm , 
Grandami,  & Bollandus  , mettent  ces 
Saints  en  X03,  fait  véritablement  pbur 
l’an  xo  f .Mais  fi  c’eft  la  chronique  citée 
par  Cufpinien,  8c  non  pas  Cufpinien 
mefme  qui  leur  donne  le  rirre  de  V ierges 
qui  ne  leur  appartient  nullement , cette 
faute  fait  qu’on  ne  doit  pas  avoir  grand 
égard  à cette  chronique  . ] 

GetcfutConful  en  io$,auflî-bicn  qu’ai 
xoç,  & il  pouvoir  bien  n’cftre  encore 
que  Cefàr  le  7 de  mars  de  cette  année  là 
Mais  le  martyre  de  Saint  Perpétué  a 
précédé  Je  livre  de  Terrullicn  fur  l’amc, 
fait  avant  l’an  xo 7. 

Ce  qui  paroift  donc  certain, c’eft  quelle 
no  pas  fouflert  avant  103  ni  après  106, 


109.  KSeverc$  3 5 J'il  allégué  une  au-,  & nous  ne  voyons  pas  moyen  de  riefl 
rtc  raifon  qui  luv  cft  commune  arec  le 'dire  de  plus  précis.  Il  a quelques  auto. 
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NOTES  SUR  SAINTE  PERPETUE. 


ritcz  pour  103  & pour  10  j,  Se  de  plus 
quclqucsconjcckurcs  pour  iof,maisdes 
conjectures  foiblesdc  peu  fondées.  Pour 
S.  Profpcrqui  parle  de  ion  martyre  fous 
lest-onlulsde  ian  104»  c’elt  parccqu’il 
y met  les  ctl.cs  de  la  pcrfecution  , deux  j 
ampluftard  qu'il  ne  liiuc.  Aulfi  il  ne  die' 
pas  que  Sainte  Perpétué  foutirit  cette 
auucc  là,  7/10  4/7/70 -,  mais  danscctemps-j 
là,  qtidicMpejtafc:  ce  qui  ne  marque  au- 
tre chofe  linon  quelle  a loutiert  durant 
la  perlée  ut  ion  de  Severc. 

Dixi*el  fuppofe  comme  une  choie  1 
confiance , que  fes  aâesont  elle  écrits 
des  l'ail  xoi.[Maisil  acru  que  ionau- 
toritécftoit  une  preuve  fuffilântc,  fâm| 
l'appuyer  d’aucune  raifôn  J 

NOTE  IV. 

Qh  Sainte  Perpétue  a foufert  appa- 
remment à Carthage  yCrnon 
4 Tuburbe. 

[Ilyabicndcladirticulté  pour  favoirl 
le  lieu  du  martyre  dcSaintcPcrpctué>& 
des  autres  qui  ont  fouftert  avec  elle  JLcs 
martyrologes  attribuez  à S.  Jerome 
Ufuard  , Adon  ,&  d’autres  qui  les  ont 
fuivis,les  mettent  à Tubutbe  en  Mauri- 
tanie. 'L’abregé  de  leurs  actes  tiré  des 
manufcrics  de  S.  Viétor  à Paris , Se  l’inf. 
cription  mcfme  des  actes  originaux  tant 
dans  le  manufcrit  d'Angleterre, que  dans’ 
celui  de  Sal$bourg,difcnt  aulTi  à Tubur- 
be,mais  fans  exprimer  la  province:  Tl  y 
faut  joindre  les  Grecs,  qui  difentdans 
leurs  Menées  quelles cftoieiu 

r»c  *çp»**c  • Cette  opinion  a 
cite  fui  vie  par  Holltcnius  Se  par  le  P. 
Pollîn comme  indubitable . 

'Cependant  1a  chronique  dcS.Profper,j 
Bede  [ dans  fbn  martyrologe  & ] dans  fa 
chronique,  Freculphc,  Raban,  Adon 
dans  fa  chronique , Se  divers  autres , di- 
fenr  que  c’cft  àCarchagc:'&lcur  autorité 
qui  lembic  l'emporter  par  l’antiquité  de 
ces  auteurs , cft  fbûtcnuëpar  M1  Valais, 
'il  cit  confiant  que  les  corps  de  Sainte 
Perpétué  & de  Sainte  Félicité  citaient 
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dans  la  grande  eglife  de  Carthage  au 
commencement  du  V.  ficelé . 'M1  Valois  PcTr.jft.pt. 
le  fonde  beaucoup  fur  cette  remarque , f*7‘ 
parccqu’cn  effet  les  Saints  ont  ordinai- 
rement  elle  enterrez  dans  les  lieux  ou 
ils  ont  fouifctc . Neanmoins  comme  il 
avoue  luy  mcfme  que  cela  n’cft  pas  tou- 
jours véritable , [ ceux  qui  voudraient 
fou  tenir  l’opinion  contraire , pourraient 
prétendre  que  S.  Profper  a cru  allouent 
que  ces  Saintes  avoient  fouftert  a Car. 
ehagc,parccquc  leurs  corps  y citaient  de 
(on  temps , Se  a entraîné  tous  les  autres 
apres  luy,cnquoyon  ne  peut  douter  qu’il 
n’y  ait  quelque  vrai-fcmblance,  au  lieu 
que  fuppofcqu’cllcsaicnt  fouffcrtàCar- 
thagc,il  n’cft  pas  fi  aife  de  voir  d’où  vient 
que  d’autres  les  ont  mifesà  Tuburbe . 

[ Mais  ce  qui  embaralfe  beaucoup  dans 
ce  fcntimcntjc’cft  que  tous  les  martyro- 
loges qui  marquent  ces  Saintes  àT ubur. 
bc  , ajoutent  que  c’eftoit  en  Mauritanie, 
où  l’on  ne  trouve  aucune  ville  de  ce 
nom . S an  fon  n’en  met  qu’une  dans  les 
cartes,&  U la  mec  dans  laProcunfulaire,] 
après  Pline  & Ptolcméc.  Et  cela  cft  vifi-  cyP.n.p. 
bleparS.  Auguftin,*qui  dit  que  le  nom  4^-j-  ^ ^ 
dcceccc  ville  n’eftoïc  pas  connu  à toute  c.^.p.jji.a/ 
rAfriquc,ni  peut-eftremcfmeà  toute  la  b* 
Proconfulaire . [ La  Géographie  fiicrcc 
met  deux  Tuburbes,  mais  toutes  deux 
dans  laProconlulaircJcc  qui  cft  reconnu  Bo„  y mm 
par  Bollandus.  11  eft  mefrac  impoilible  M i»  c.d. 
de  foutenir  que  S.te  Perpétué  aie  fouftert  F‘ 

en  Mauritanie , puifqu’elle  a efte  jugée 
par  celui  qui  tenoit  la  place  de  Procon- 
ful  : & il  eft  certain  que  la  Mauritanie 
n’avoit  pas  de  Proconfu! , quoique  Bol- 
landus  prétende  que  la  Numidic,&lcs 
deux  Mauritanie*  qui  y citaient  jointes, 
n’avoient  point  en  ce  temps  là  d’autre 
gouvemeurque  leProconful  deCarrha- 
ge . 'L’Empereur  Claude  qui  conquit  le  D:rt  , t9 
premier  la  Mauritanie^  mit  dcuxChe-  *7r!b. 
valiers  Romains  pour  la  gouverner:  [ & 
on  voie  par  l’hiftoire  quelle  a toujours 
continué  depuis  à avoir  fes  gouverneurs 
particuliers, dont  il  neparoift  pas  mef- 
Mm mm  ij 
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notes  sur  sainte  perpetue. 


Il  cft  donc  certain  que  les  martyrologes  ' originaux , que  le  gouverneur  Hilaricn 
Ce  trompent  de  mettre  SainccPcrpetuc  & I foit’dcmeuré  affez  long-temps  au  lieu  où 
» Sainte  Félicite  en  MaurirankjFlorcnti-  j elles  fouffrirent:  ce  qui  convient  encore 
niuslcsabandonne  fur  ce  point,  & veut  ! mieux  à Carthage  qu’a  Tuhurbc  * les 

Îiue  ç’aif  efte  \ Tuburbe  dans  la  Procon- 1 magiftrats  n’avant  guere  accoutume  de 
ulairc:[Maisce  ne  fera  plus  fur  l’autori- ! lejourner  que  dans  te  lieu  de  leur  reti- 
ré des  martyrologes,  qoieftant  faux  en . dcnce , qui  cftoit  toujours  la  métropole 
un  point,  peuvent  bien  lettre  auffi  en  | de  la  province , On  ncfauroitricncon- 
'»  l’aucre:T&  on  a quelque  lieu  de  craindre  cl  urc  de  ce  que  les  a&es  difent  p.  14, 
que  ce  qu’ils  difent  de  Tuburbe  ne  vicn-  d’Optat  Evclquc  du  lieu . Nous  ne  coiu 
ne  de  ce  qu’on  aura  confondu  ccsSaintes  noiltons  point  d’Optat  Evcfque  de  Car- 
avec  les  SaintesMaxime  , Donatillc , «Se  thage^mais  rous  ne  connoiffons  pas  auffi 
Seconde , qui  ont  véritablement  fouffcrt  tous  les  Evcfqucs  de  cette  ville . 
à Tuburbc.'Lcs  aélesdc  Sainte  Perpétue  Nous  voudrions  pouvoir  accorder  ces 

tirez  des  manuferits  de  Saint  Viftor,qui  deux  opinions,  en  difant  que  Sainte  Per- 
la mettent  à Tuburbe  en  Afrique,  ( fans  pctuc  & les  autres  eftoient  de  Tuburbe, 
ajouter  neanmoins  en  Mauritanie,)  la  & furent  martyrizées  à Carthage.  Mais 
font  fouffrir  fous  Valericn,  [quoiqu’elle  tous  ceux  qui  parlent  dcTuburbc,y  mec. 
air  certainement  fouffcrt  fous  Sevcrc  :&  tent  leur  mort  : & les  frequentes  vifites 
ccft  fous  Valericn  que  fouffrirent  Sainte  du  pere  de  Sainte  Perpétue,  ne  donnent 
Maxime  & lesautrcs,felon  Adon.  ]"Bol-  guère  lieu  de  croire  qu’elle  ait  fouffcrt 
landus  prétend  que  ceux  mefmcs qui  ont  hors  du  lieu  de  fa  demeure  ordinaire  & 
fait  les  martyrologes  de  S.  Jerome  & les  où  cftoit  fa  famille . 3 

autres,  n’avoient  point  vu  les  véritables  ..  _ _ _ . 

aftei  de  Sainte  Perpetue.  lEt  afliircmcnt  N O T E V.  nn.u 

ils  parlent  d’elle  * & es  autres  qui  ont  qu(  Sainte  Perpetue  a eu  trois  frères. 
fouffcrt  avec  elle»  d’une  manière  fort 

confùfc.  Pour  le  titre  desmanuferits  [Cornue  dans  toute  l*hiftairc de  la 
d’Angleterre  & de  SalsbouTg,  il  cft  aife  prifon  & du  martyre  de  Sainte  Perpétue 
qu’on  l’ait  formé  fur  l’autorité  des  mar  - il  n’eft  jamais  parlé  que  de  fon  frère  le 
’•  tyroftoges . ] "Celui  du  mont  Caffin  qu’a  catccumene , il  femblc  que  ] 'ce  qui  eft  Perp.aa.|».j. 
eu  Holftcnius,cftoit  tout  à fait  fans  titre,  dit  quelle  avoit  deux  frcrcsjpourroic  le 
f 11  y a donc  moins  d’embaras , s’il  n’y  raporter  à ce  catccumene, & à Dinocrate 
a pas  une  entière  certitude , à mettre  le  mort  quelque  temps  auparavant.  Ncan- 
martyrc  de  ces  Saintes  à Carthage,  avec  moins  il  fcmblc  que  l’auteur  des  aftes 
Mr  Valois, 3'dont  le  P.  Mabillon  trouve  veuille  marquer  en  cet  endroit  les  pa- 
is. les  raifons  bien  fortes,  graves  fane  . a Et  rens  qu’elle  avoit  quand  elle  fouffritjear 
le  P.  Ruinait  paroift  auflt  les  vouloir  il  n’y  parle  pas  mefmc  de  fon  mari.  ] En  p.ir, 

1 préférer  aux  autres.  "11  cftvifîble  auffi  effet  dans  un  autre  endroit  fon  pere  la 
que  c’cft  le  fentimertt  deBoltandus.  conjure  d’avoir  pitic  de  les  frères . afpi- 
►»  'Outre  les  raifons  que  nous  en  avons  dé-  cefratres  tues . [Cela  ne  fc  peut  dire  que 
ja  dites,  Mr  Valois  le  fonde  encore  fur  ce  de  ceux  qui  citaient  vivans  . Et  ü eit 
que  lesSaintes  ont  fouffcrt  en  un  lieu  où  aife  que  l’un  de  fês  frères  niftabfcnt, 
il  y avoit  un  camp&  un  amphithéâtre  : ou  euft  quelque  autre  raifon  de  ne  pas 
ce  qui  fcmble  en  effet  convenir  davaa-  paroiftre.  3 
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NOTES  SUR  S AI 
NOTE  VI. 


Ce  que  c'eft  que  munus  caftrcnfc , & 
pugnare  ad  bcftias. 

'Sainte  Perpétue  & les  autres  fouftri- 
rent  in  munere  ca/frenfîfc'ch  à dire  com 
me  on  croit , dans  des  fpcctacles  donne* 
au  nom  des  loldats , ou  bien  au  nom  &. 
aux  dépens  des  Empereurs  en  faveur  des 
foldacs  j 'd’où  vient  que  les  Martyrs  lu- 
rent transferez  de  leur  première  prifoiv 
en  celle  du  camp  » in  carcerem  caftrcv- 
fem  . 'Suétone  marque  aulfi  fous  Tibère 
hidos  euftrenfes , où  l’on  tuoit  tics  belles  : 
[ & ainfi  ce  n’eftoient  pas  de  l'impie' 
exercices  des  foldats , Tcommc  ceux  que 
Severc  fie  faire  dans  la  Thrace,  qui  aulfi 
ne  font  pas  appeliez  eufirenfes  ludi  , 
mais  mi  Heure  s. 

'S.  Profpe  r,Bedc,&  d’au  très, ont  dit  que 
Sainte  Perpétue  avoit  fouflert  dans  le 
camp^n  cafîrist  'comme  s’il  y eufteu  un 


NTE  PERPETUE.  *4f 

fier  par  un  grand  nombre  d’exemples . 

, Pourfavoir  quelle  telle  de  Gctc  on 
ifaifoit  le  7 de  mars , auquel  on  convient 
que  Sainte  Perpétue  a foutiert , on  peut 
voir  la  note  6 fur  Severc.] 


Pour  la  f»s« 
Ml**1®* 


_nphithcatrc 

,<  trouve  pas  que  cela  foit  dutouc  pro- 
bnbleA  croit  qui!  fuffir  pour  expliquer 
SJrofper.quc  l’amphitheatre  fuit  pro- 
che du  campit en  quoy  d’autres  pcrfbn- 
nes  trouvent  qu’il  a raifbn.Cc  qui  le  peut 
favorifer, c'eft  que  ce  ne  fut  pas  le  Lieu- 
tenant des  troupes  j qui  prelîda  au  mar- 
tyre de  Sainte  Perpétué  , mais  le  mc(mc 
idilarien  qui  l’avoit  condannéc,  &qui 
tenoit  la  place  de  Proconful . 

. Tl  faut  beaucoup  remarquer  que  la 
Sainte  parlant  du  genre  de  fa  mort,  dit 
in  mnnere  tramai  pugnaturi  : d où  nous 
apprenons  que  combatre  contre  les  befiet , 
, ne  fignific  pas  feulement  fe 
battre  contre  elles , comme  il  y en  avoit 
qui  le  faifoient , mais  auifi  cftrc  expofé 
aux  belles  pour  en  eftre  déchiré  .fans  fe 
défendre  & fans  faire  aucune  refiftance, 
comme  il  eft  certain  que  les  Martyrs 
n’en  ont  jamais  fait  : & (bu vent  mefrne 
on  les  mettoit  hors  d’état  d’en  faire  . 
[ Ce  fcns  de  SeyitnaXm  fe  pourrait  veri- 
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Lt  défaut  de  Sédition  d Holjltniut  fur 
le  martyre  de  S. Saturnin , corrigé 
par  Ici  manuferits. 

[ Le  combat  de  S.Saturnin  n’eft  point 
exprimé  dans  les  actes  d’Holftcnius, 
où  il  y a alfurémenr  quelque  chofc  de 
brouillé  en  cet  endroit  ; puifque  le  défit 
de  Revocat  n’y  eft  point  exprimé  non 
plus . ÏCeux  de  S.Viélor  difent  que  Sa-  Pcrp.,a.v.r. 
cumin  fut  attaqué  pardesoursa  Lcma-  p 
, nuferit  d’ Angleterre  Si  celui  de  France,  p.,v 
portent  que  Saturnin  Se  Revocat  furent 
attaquez  par  des  léopards  Si  par  des 
ours:  [mais  cela  ne  fulht  point  pour  fup- 
plécr  tout  ce  qui  manque  a cet  endroit,! 
caron  n’y  voit  point  quel  avoit  efte  le 
i défit  de  Revocat  ■ j 
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NOTE  VIII. 

Quand  Us  Grecs  font  la  fefte  de 
Suinte  Perpétué. 

r 'Bollandus  die  que  les  Grecs  font  la 
jfcflc  de  Sainte  Perpétue  dans  leurs  Mc- 
nées  le  premier  jour  de  mars , & le  î de 
fcvricr.[Je  n en  trouve  rien  dans  l’impref. 

| lion  de  Venife  en  1 f x f , en  aucun  de  ces 
deux  jours , mais  feulement  au  premier 
de  lévrier  p.io.  Il  n’y  en  a rien  dutout 
dans  leur  menologe  imprimé  dans  le  fo- 
cond  toroedcCanifias.Cclui  d’Ughcllus 
qu’on  attribue  à l’Empereur  Baille  , en 
parle  au  x de  février  t.6.p.  1107X.  ] 

NOTE  IX. 

Si  les  corps  de  Sainte  Perpétué  & de 
Suinte  Félicité  y eft  oit  nt  duns  la 
grande  tgli[e  de  Carthage . 

[Nous  fuppofons  coujoursque  les  corps 
Mm  mm  üj 
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de  Sainte  Perpétue  & de  Sainte  Félicité 
eftotent  dans  la  grande  eglilè  de  Carclia 
gc  , Jà eau  le  de  ce  qu’on  lit  dans  Vi<ftoT| 
de  Vhcju/ïlicam  majorem  Çrc.iDc  plus, 
le  meirne  auteur  dit  que  l’cglife  où  relu 
doient  les  Evdqucs  de  Carthage , cftoit 
appcllée  laRcftituéc:  '&  e’cft  en  effet 
dans  cette  eglilc  que  l’on  affcmbloic  les 
Conciles. Ceft  donc  fans  doute  celle  qui 
cft  nommée  Perpetu a Rejhtuta  dans 
quelques  uns  de  ces  Conciles.  Or  il  cft 
bien  naturel  de  croire  qu  elle  avoir  ce 
premier  nom  àcaulc  du  corps  de  Sainte 
Perpétue. 

[ La  choie  ncftpas  neanmoins  tout  à 
fait  lâns  difficulté.  JCar  on  cite  un  mu 
nulcrit de  Victor  qui  lie  bafüicam  Ma- 
jontm  au  lieu  de  majorent : & la  bafilique 
des  Majeurs  cft  allez  célébré  ï Carthage. 


Iuf.l*.c.j4. 
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IC  D'ailleurs  fclon  toutes  les  apparences , 
la  grande  eglilc  choir  dans  la  ville:  JSc  vifl.v.p.t 
Victor  de  Vite  ledit  aOca  clairement 

Cependant  les  Romains  n'enterroient 
point  dans  les  villes. 

Pour  décider  cette  difficulté, il  faudrait 
confulter  les  manuferits  de  Viftor  de 
Vite  -.car  il  (croit  fafchtux  d’en  changer 
la  leçon  ordinaire  fur  l’autorité  d’un 
leul.  L’cglife appeüéc  Perunt*  Rtflitw* 
peut  avoir  cftc  badic  d’atord  hors  de  la 
ville,*  y avoir  enfuite  elle  enfermée  par 
quelque  augmentation,  llfepcut  faire 
encore  que  ce  n’ait  paseftélelicu  de  la 

première  fepulturc  des  Saintes , mais 
qu  elles  y aient  elle  apportécsd'aillcuri. 

Ainlî  nous  avons  cru  devoirfuivre  l’oni. 
nion commune  , &cequ'onaaccoutu. 
me  de  lire  dans  Vlélor  de  Vite  .] 
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NOTES  SUR  S"  POTAMIENE, 

I Baronius,ne  parlent  tous  que  d'une  feule 
Potamienc  martyrizée  fousScvcre,avec 
les  autres  dont  parlcEufcbc.  Les  mar- 
tyrologes de  S. Jerome  marquent  d’au- 
tres Potamics , & une  Potamiene  : mais 
ce  n’ cft  point  en  Egypte.  Et  neanmoins 
»1  ny  a pas  d'apparence  qu’on  euft  ou- 
blié une  illuftrc  vierge  & martyre , ca- 
nonise par  la  bouche  de  Saint  Antoi- 
ne. Nous  fui  vrons  ces  martyrologes,  & 
nous  réunirons  dans  une  mefme  fuite  les 
narrations  d’Eufebc  & de  Pallade.  Ceux 
qui  neanmoins  les  croiront  differentes, 
diftingoeront  aifément  par  la  divrrfité 
des  citations  ce  qui  appartient  à l’une 
ou  à J 'autre.  } 


NOTE  L 

rij  a qu'une  Sainte  de  ce  nom 
martyr izxe  [ont  Severe  . 

[ Tl  y a quelque  difficulté  pour  fâvoir 
T. li  Sainte  Potamiene , dont  S.Antoinç 
parloit  ï fes  di  ciplcs  , cft  la  mcfmc, 
que  celle  dont  Eulebe  décrit  le  marty.| 
• y Car  celle-ci  cft  morte  fous  Severe , 
fclon  Eufebc,  l’autre  fous  Maximin 
au  raport  de  Pallade,  qui  dit  l’avoir 
apprisd’Iiidore  difciple  du  grain!  Saint 
Antouie . [ Mais  le  nom,  le  pays,  & pres- 
que toutes  les  circonftanees  de  leur 
martyre  font  fi  fcmblables,.  qu’il  eft 
comme  impoffible  de  ne  pas  croire  que 
Pallade  s’eft  trompe  dans  le  nom  du 
tyran  j ou  qu’Ifidorc  le  luyavoit  maj 
raporte . Et  cela  eft  d’autant  plus  aile  à 
croire,  que  lapcrfccutionde  Maximin 
ILqifi  eft  celle  dcDiocleticn^ivoir  pref- 
que  efface  toutes  les  au  très . Auffi  nous 
voyons  que  ni  Uluard , ni  Adon,  ni  mef. 
me  le  manyrologe  Ronuun  corrige  par 


NOTE  IL 

Comment  Saint  B affidé  a effè  difciple 
eCOrigenc . 

Mr  Valois  prétend  qu'on  ne  peut  pas 
dire  que  S.Balilidc  ait  efte difciple  d’O- 
rigcnc.  [Il  cft  certain  que  cela  eu  difSei- 
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le  l accorder  avec  la  furpri&où  fecrou-j 
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aufli-toft  apres , Il  font  conter  Bafilide 


verent  les  Chrétiens aullî-bien  qae  les  k ftttkme  de  ceux  là:  àfAnù* b». 


U.c.?.p. 


C.4  f.nl.C. 


payons , loriqu’il  fc  déclara  Chrétien 
Mais  cependant  comment  expliquer  au- 
trement Eufcbc,  J qui  apres  avoir  dit 
qu*il  lôrcir  plu ficurs  Martyrs  de  l'ecole1 
d'Origenc, ‘ajoute  tout  de  fuke , Le  pre- 
mier de  an*  là  fut  Plutarque ....  Le  cin- 
quième Martyr  de  Umefme  école  fat  Se 
nnt.~E.ntri  les  femmes  fut  Hcr  a 1 de , '& 


[On  ne  peut  pas  dire  pins  nettement 
que Bafilide eftoie  de lecole d’Origcnc, 
Mais  il  pouvoir  venir  ccouter  les  iuf- 
truct  ions  qu’il  fa  doit , fans  embralïcr  le 
Chriftianilmc , de  fans  racfmc  le  faire 
catecumcnc.  Au  moins  nous  ne  voyons 
que  ce  foui  moyen  pour  accordcrEufebc 
avecluv  mofroc.J 


Fmu  la  l'âge 
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Qu'il  4 écrit  vers  le  régné  de  Severe 

IL  y en  a qui  ont  cru  que  Minuce  Fé- 
lix avoir  vécu  vers  l’an  1 60,  • parce-| 
qu’il  parle  dans  fan  Octave  d’un  Fronto 
de  Orthe  orateur  payen,  que  Baudoin, 
Mr  Rigaut  ,& d’autres , croientpouvoir 
eftrc  le  célébré  Cornélius  Fronto  maiftre 
' de  M.Aurcle . 'Le  P.Labbc  montre  qu’il1 
n’y  a pas  de  preuve  certaine  que  Fronto 
deCirthefoiclemcfmc  que  Cornélius. 
‘[Mais  quand  cela  forait,  ]'Baudoin  & 
M1  Rigaut  qui  le  croient,  ne  taiflent  pas 
rde  dire  en  mefmc  temps  que  Minuce 
Félix  eft  pofterieur  à Tertulieir,  ce  qü’i!s| 
montrait  parcequ’il  en  a pris  diverfes 
choies,  '&  que  S.  Jerome  les  place  en 
cet  ordre  dans  fon  livre  des  hommes] 
illuftres,  où  il  dittnefmeque  Tertullicn 
cft  le  premier  des  auteurs  latins  apres, 
Victor  & Apotlone:  [&  Minuce  Félix 
ferait  le  premier  de  tous,  s’il  avoit  écrit 
des  itk>w] 

'Baudoin  a cru  mcfme  qu’il  avoit  efte 
pofterieur  aux  jurifoonfultcs  Ulpien  & 
Paul  l qui  ont  paru  fous  Alexandre,  J fie 
à S.Cyprien,  & qu’il  avoit  pu  vivre 
du  temps  de  Dece  8c  de  Valerien:  ce 

Îu’il  fonde  fur  ce  que  S-Jcromc  dans 
m apologie  contre  Jovinien  ep.50.  c.4. 
p.  io6x>  le  met  entre  Saint  Cyprien  8c 
Lattance*,  & fur  ce  qu’il  dk  beaucoup  de] 
chofes  qu’on  trouve  mot  pour  mot  dans] 


le  traite  de  S.Cypr»cn  De  la  vanité  des 
idoles.  'Mr  Rigaut  croit  plutoft  quec’eft  oftji.p.i^. 

S.  Cyprien  qui  a emprunté  les  paroles 
de  Minuce  Félix,  [ce  que  la  qualité  du 
traité  de  SCypricn  rend  bien  proba- 
ble^ loutre  que  Saint  Jerome  nomme 
Minuce  Félix  le  premier , non  feulement  • 1 

dans  l’epiftre  84^.  $ 18.C,  où  il  ne  garde 
pas  tout  à fait  l’ordre  des  temps , comme 
il  peut  ne  l’avoir  pas  gardé  dans  la  ^ o.ej 
mais  encore  dans  fon  traité  des  hoftt- 
mes  ill  uftres  c.  f 8 , où  illc  pl  ace  par  m i les 
auteurs  qui  ont  vécu  vert  le  règne  de 
Scvcrc  , immédiatement  ayant  Caius, 
célébré  par  la  conférence  qu’il  eut  avec 
Proclc  le  Montaniftc  fous  Antonin 
[ Caracalla,  ] félon  ce  Pere . 'Pour  SJ£u-  Ench  ^ Vll# 
cher  qui  le  metauffi  entre  Laftanectic  p-»». 
S.Cyprien,  d’où  il  revient enfuire  i S. 

Hilaire,  à S.Chryfoftome,  8cà  S.Am- 
broife  , [il  eft  vifible  qu'il  a tout  à fait 
négligé  l’ordre  des  femps: 

'Sabcllius  8c  Ttithcmc  ont  donc  quel- 
que  raifonjde  le  mettre  fous  Alexandre. 
[MaisBaroniusfemble  en  avoir  encore 
davantage  d’en  parler  fur  la  fin  du  regno 
dcSevcre,  an. Il  cftfavorifo, 
comme  nous  avons  vu  , par  l’ordre  de  S. 

Jerome  ] '&  il  remarque  que  l’Eglifo  Btr.au  .j  j.4. 

paroift  dans  fon  O&ave  aumefmcétat 

où  elle  paroift  dans  l'apologie  de  Tcrtul- 

licn  .'Il  fcmble  que  la  pcrfocution  duraft  Min.p  M I 

encore , ou  qu’au  moins  die  foft  toute  *»  b» 
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récente:  [ 8c  cette  pcrfecutiondok  eftre 
celle  de  ScvcreJCar  Octave, que  Minuce 
Félix  fait  parler  pour  les  Chrétiens , re- 
.connoift  allez  clairement  la  vérité  de  ce 
que  Cécile  avoit  dit  contre  eux , qu’ils 
n'avoient  point  encore  alors  d'autels , ni 
d’eglifes , au  moins  qui  fuirent  connues 
des  payens . [ Or  dés  le  temps  d’Alexan- 
dre, ils  pofled oient  publiquement  à Ro- 
me des placesqui  fervoientau  cultcdela 
rcligion:&  il  falloit  mcfmc  qu’ils  euflent 
dcscglifes  publiques,  puifqu’clles  furent 
abatucs  fous  Maximinl.  vers  l’an  13  y. 
VU  perfection  de  ce  Prince . Il  femblc 
auffi  que  Cécile  n’cuft  pas  pu  dire  fous 
Alexandre  ni  depuis,]  'que  les  Chrétiens 
cftoient  toutes  perfonnes  de  la  lie  du, 
peuple,  & des  milerablcs  à demi  nuds  j| 
[ puiiquc  le  palais  d’Alexandre  eftoit 
plein  de  Chrétiens , & qu’on  croie  que 
Marnée  fa  mcrc  l’cftoit . 

On  peut  objeôer  } qu’Oétave  y citcl 


l’hHloirede  Caffius  pour  les  antiquitez 
de  riralie:  [ & s’il  faut  l’entendre  de 
Dion  Cadius,  il  n’acheva  fon  hiftoirc 
qu’en  129, fous  A lexandre.1 1 fê  pourrait 
mire  que  Dion  aurait  publié  le  commen- 
cement de  fon  hiftoirc  long-temps  avant 
que  de  la  finir:  Mais  je  penfe  qu’Oétave 
cite  ici  un  hiftorien  latin,  c’eft  à direTL.  tôir.h.  l«ul. 
CafliusHemina  quf  avoit  écrit  l’hiftoirc 
Romaine  l’an  608  de  Rome,  & l’nvoic 
commencée  par  ce  qui  s’eftoit  patte  en 
Italie  dés  devant  que  Rome  fuft. 

[Nous  ne  croyons  pas  devoir  diftin- 
guer  le  temps  auquel  le  fit  la  conférence 
avec  Cccile/lc  celui  auquel  elle  fut  écri- 
te par  Minuce  Félix . Il  peut  y avoir  eu 
pluficurs  années  entre  ces  deux  temps  : 
mais  Minuce  Félix  fongeoit  plus  appa- 
remment à ce  qu’il  avoit  devant  les  yeux 
quand  il  écrivoit , qu’à  l’état  ou  pou- 
voient  eftre  les  choies  dam  le  temps  que 
fefit  le  dialogue. 


NOTES  SUR  SAINT  SERAPION* 


Tpui  la  r»sc  NOTE  1. 

170. 

Diffxnltez.  fur  Ut  ttmps  que  Saint 
Afcltpiade  eft  mort . 

[Ç  A in  t Afclcpiadcnc  gouverna  que 
O iix  ans  iclon  la  chronique  d’Eufebe, 
puifqu  elle  die  que  Phiier  luy  fucccda 
lous  Macrinen  1 1 y.jL’hiftoirc  die  qu’il 
ne  mourut  qu’au  commencement  d’Ale- 
xandrt[cn  îz  ij&  ainfi  il  aura  gouverne 
1 1 ansJBaronius  fuit  la  chronique  .[Et 

feut-eftre  que  lïv  rWr*  qui  eft  dam 
hiftoirc  , nefe  doit  pas  raporter  preci- 
icmciH  à l’entrée  d’ Alexandre  mile  im- 
médiatement auparavant,  mais  aux  di- 
vers change  mens  arrivez  dam  l’Empire 
depuis  la  mort  de  Caracalla,qui  font  dé- 
crits au  mcfmc  endroit , dont  Euftbem- 
terromp  neanmoins  la  fuite  pour  parler 
des  Evcfques  de  Rome  : 6c  il  aurait  pu 
faire  la  mcfiyc  chofc  pour  ceux  d'Antio-i 


chc.  Nous  croyons  devoir  mettre  au 
commencement  d'Hdiogabale  en  xi  8,  ] 

'le  voyage  d’Origcnc  à Antioche , dont  Euf.r.«.c.«. 
Eufebe  parle  immédiatement  apres  l’e- 
Icétion  de  PIiilet,v.Ori^«r  $ 1 4,  [ce  qui 
revient  à l'époque  de  la  chronique.Mais 
s'il  parle  de  ce  voyage  en  cet  endroit, 
c’eft  peut-eftre  moins  pour  dire  que  ç’a 
efte  fous  l'cpifoopat  de  Philet,  qu’à 
l'occafion  de  ce  qu'il  a dit  d’AlexandreJ 
dont  la  mcrc  avoir  demande  ce  voya- 
ge à Origenc^Gcorgc  le  Synccllc  p.  357. 
vi  3 5 8. 4.  La  chronique  de  Niccphorc . 

8l  Eutyque  p.  371,  ne  s’accordent  ni 
avec  la  chronique  d’Eufebe , ni  avec  fon 
hiftoirc;  car  ils  donnent  neuf  ans  d’cpif- 
copat  à Afclcpiade,  qui  par  conlcquent 
fera  mort  en  z zo,fbus  Heliogabale  . Et 
cela  s'accorde  avec  les  3 ans  que  le  Syn- 
celle  p.3  f jM,  & Nicephorc , donnent  à 
Philet  fon  fucccflcur,qui  doit  eftre  mort 
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NOTES  SUR.  SA 
en  11  S,  félon  la  chronique  d’Eufcbc.]1 

NOTE  IL 

Qhc  et  qu'on  dit  du  martyre  de  ce  Saint* 
ritfi  p.u  fondé . 

[Ufuard&  Adondifent  qucS.Afclc- 
piade  fut  du  nombre  des  faints  Confef- 
feurs  qui  fouffrirent  lôus  Decc .]  'Baro- 
nius  a bien  vu  qu’on  ne  pouvoir  pas 
dire  qu’il  vccuft  encore  fous  Decc  : c’cft 
pourquoi  il  a mis  Macriu  au  lieu  de 
Decc  dans  le  martyrologe  Romain . [ Et 
il  a cru  fans  doute  que  ces  fouffranccs 
regardoient  fa  mort  : car  il  à changé  le 
mot  de  Confeffeurs  en  celui  de  Martyrs , 
& a placé  S.  Alclcpiade  avant  S.  Juft  6c 
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S.Athcnodore,  cous  deux  Martyrs . Ce- 
pendant l hiftoire  ne  marque  niCon- 
fcficurs  ni  Martyrs  fous  Macrin,qui  n’a 
mefme  guère  eu  le  loi  fi  r defongerà  en 
faire . Et  dans  la  vérité  tout  cequ’on  dit 
des  fouffranccs  de  S.  Afclcpiade  , eft  pris 
de  l’endroit  3 'où  Eufebe  dit  qu’il  avott  Euf.U.c.û 
beaucoup  paru  dans  les  perforations.  Pa,a,d* 
[Or  il  eft  clair  qu’il  l’entend  du  temps 
qui  «voit  précédé  fbn  epifeopat . 6c  de 
la  perforation  de  Scvcrc  : n’y  ai  ayant 
point  eu  d’autre  dans  ce  temps  là . Amfi 
il  faut  feulement  mettre  Scvcrc  au  lieu 
de  Decc  dans  Ufuard  & dans  Adon  -,  & 
huiler  S.  Afclepiadc  dans  le  rang  des 
CwnfdTcurs.] 


NOTES  SUR  SAINT  PANTENE  * 


NOTE  I. 

Sur  F Evangile  hébreu  qu'il  trouva  dans 
les  Indes. 

’ là  JT  O N si  e ur  du  Pin  raportedans 
J.  VL.  fbn  texte  ce  que  dit  Eufébe,  que 
S.  Pantcnc  trouva  dans  les  Indes  l'Evan- 
gile de  S.  Matthieu  écrit  en  hébreu,  que 
Saint  Barthclemi  y avoir  laide . 'Mais  il 
fcmblc  vouloir  contefter  ce  fait  dans  fa 
note , 6i  dire  qu’il  faut  l’entendre  de  l’E- 
vangile des  Hébreux,  que  les  Nazaréens 
faifoient  paffer  pour  celui  de  S.  Mat- 
thieu . Car  pourquoi , dit-il,  S.Barthe- 
lemi  cuft-il  lailTé  un  Evangile  hebreu  à 
des  Indiens*[Mais  e(l-ce  que  cet  Apoftre 
n'a  pas  pu  avoir  le  texte  hebreu  de  Saint 
Matthieu  ? ou  que  l’ayant  il  n’a  pas  pu 
le  laitier  à quelqu’un  de  fes  difciplts  qu’il 
aura  amené  en  ce  pays  là , qu’il  y aura 
laitié,  & qui  y fera  mort?  Je  ne  fçay  pas 
autlî  fi  Ion  a des  preuves  que  les  In- 
diens ignoraient  alors  tout  à fait  l’hc- 
breu , & qu’il  n'y  euft  point  de  Juifs  en 
ces  quartiers  là.  Quoique  peu  de  per  foiv. 
nés  parmi  nous  fadientcette  langue, 
il  n’y  en  a gucre  de  ceux  mefmcs  qui 
Hiii.  Eccl.  Tom.ni 


l’ignorent  entierement,qui  ne  confcrvaft 
avec  refpcd  un  texte  hebreu  de  S.Mat- 
thicu,  qu’on  fàutoit  venir  d’un  Apoftre. 

L’Evangile  mefmc  des  Nazaréens  cftoit 

écrit  en  hebreu.]  Il  faut  d’autres  raifons  s.Vjn.p.ii  j. 

que  cela  pour  contefter  un  fait  autorife 

par  Eufebe , & rcccu  enfuitc  de  tout  le 

monde. 

'Il  attribue  à S.Jerome  de  dire  que  cet  Du  pin.*.*ta. 
Evangile  trouve  dans  les  Indes  par  S.  c* 

Pantcnc,  eftoit  gardé  de  fbn  temps  dans 
la  bibliothèque  d’ Alexandric.fjc  ne  fçay 
où  S.Jerome  le  dit,  &M.rdu  Pin  ne  le 
marque  pas . Tout  ce  que  j’y  en  trouve 
de  plus  approchant , & qui  neanmoins 
cncftaflczdiffcrentjc’cftquc  l’on  gar-  Hier.v.ill.c.t. 
doit  un  exemplaire  hebreu  de  S.  Mat- 
thieu  dans  la  bibliothèque  de  Ccfâréc  : 

[ Et  pour  celui  là  -,  on  a vu  fur  S.  Mat- 
thieu que  ce  pouvoir  bien  cftre  l'Evan- 
gile des  Nazaréens  ou  des  Hébreux. 

NOTE  II.  Feu:  U page 

Que  S.  Pantene  a enfeigné  deux  fois  à ' 
Alexandrie , en  public , & puis 
en  particulier . 

Tu i (que  S.Jerome  dit  que  S.  Pantcnc 
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<S<°  NOTES  SUR.  SAINT  PANTENE. 

cnlcigna  fous  Severe  & fous  Antonm  ne  voulant  point  qu'on  changcaft  rien 
Caracalla  fon  fils  > f cjui  commença  enjeu  la  faveur , à ce  qui  fe  trouvoit  établi, 
z 1 1 à régner  apres fonpere  , cela  nous |fc contenta d inftruirc chez  luy  ceux  que 
oblige  de  dire  qu'il  enfeigna  deux  fois.]  fa  réputation  y attirait . Cela  fuffit  pour 
l'une  fous  'empire  de  Commode  , & vérifier  ce  que  dit  S.  Jerome , qu’ilen. 
lepifeopat  de  Julieji.com  me  ledit  Eufe-  fe,gra  fous  Sevcrc  & Caracalla.  On 
bc,  [avant  ion  voyage  des  Indes  ; l'autre  pourrait  peur-ePre  croire  quecePctea 
apres  fon  retour  fousScvere  AfousCara-  voulu  marquer  par  là  le  temps  oùScvcre 
calla,  citant  ccrtauid’aillêursqu'il  cftoit  «tCaracallaregnoientcnfcmblc,  ce  qui 
alors  revenu  des  Indes  en  Egypte . Nous  a commence  en  i s 8,  & qu'aprfs  cela  S 
ne  croiipns  pas  neanmoins  qu’il  faille  Pantcne  fut  envoyé  dans  les  Indes.  Mais 
entendre  de  cette  dernière  fols  qu’il  en- en  ce  cas  S.  Jerome  fe  ferait  exprime 
feigna,]  ce  que  dit  Eufebe/ qu'il  eut  d'une  maniéré  très  peu  exaaejpmfque 

1 emploi d inttruirc.Car  S.  Pantene  enfeignoit  dé;a  lnrfquc  ju-  ran*. 
Eufebe  lîcntend d'une  inftruâion  publi-  lien  fut  fait  Evefquc,[c'cft  à dite  dés  l'an 
que  qu'd  faifoit  comme  chef  de  l'ecole  ,79.  Et  il  y a rncfox- toute  apparence 
d Alexandrie  :Ji>(.r«iJ',J'i«rii«XHv.  [Et  il  que  S.  Clément  luy  avoit  fucccdé  dans 
n’y  a point  d’apparence  qu'il  euft  cette  l'ecole  d'Alexandrie  long-temps  avant 
charge  fous  Severe  fie  fous  Caracalla,  l'an  1 9 S.  1 

puifqu'elle  cftoit  alors  remplie  par  Oti.  Mais  nous  ne  voyons  aucnir.movcu 

gcnci]  quoiqu'une  perfonne  habile  ait  d'expliquer  ce  que  S.  Jerome  dit  autre- 
cruquil  avoir  repris  alors  lamefme  part,]  'que  S.  Clcmentrint  cette  ecole  nie.  v.in.c. 
chaire  quilavoit  quittée  pouralleraux  apres  la  mort  de  S.  Pantene  [C'cft  une  l'r-»"'*- 
[mies.  [11  faudrait  donc  ou  qu'Origene  pure  meprife  ; & il  a alTurément  voulu 
luy  euft  cède  la  chaire  qu’il  occupoit,  dire  après  Saint  Pantene  . Car  Saint 
ou  qu'il  y euft  deux  écoles  dans  l'Eglifc  Clément  avoit  mcfme  déjà  quitté  en 
d Alexandrie. Le  dernier  furrout  n a rien  101,  pluücurs  années  avant  la  mort  de 
d’impofïtblc  : mais  nous  n'en  trouvons  Severe , commeon  le  verra  en  fon  lieu 
rien  dans  les  auteurs  : fie  il  eftcncore  & par  confcquent  avant  celle  de  Saint 
plus  aile  de  croire  que  Saint  Pantene  Pantene.] 

<4~&  <•***> 

NOTES  SUR  SAINT  CLEMENT 

D’ ALEXANDRIE 


N O T £ I. 

Qw  fon  premier  ] ma  ijire  eftoit  et Ionie. 

'I^VAn  s l'endroit  où  Saint  Clcment 
parle  du  premier  de  les  maiftres , 
il  y a dans  le  grec  6 r mniç  » cc  qui  félon 
l’ufage  ordinaire  doit  marquer  que  cette 
perfonne  s’appel loir  Ionique  , & non  pas 
qu’il  fuft  d’Ionie.  'Mr  Valois  l’a  pris  de 
lalorte:  & le  texte  du  paflagctel  qu’il 
cft  dans  Eufcbc,  ne  fouflre  point  d’autre; 


fois . [ Mais  comme  S.  Clément  lêmblc 
atfe&er  de  mettre  lepays  de  les  maiftres, 
& en  quel  lieu  il  les  avoit  entendus , fans 
exprimer  leur  nom  , il  cft  difficile  de 
croire  qu’il  ait  voulu  nommer  celui  là 
leu  1 > dont  il  ne  fait  aucun  cloge.  Ainfi  il 
vaut  mieux  fuivre  le  texte  des  ouvrages 
de  S.  Clément , où  nous  liions  6 l u» 
oiïti&c  non  pas  6 Pi  commedans  Eufcbcj 
cequinouslaiftc  la  liberté  de  prendre 
iWxeV  pour  un  Ionien,  cftant  ai  fe  que 
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Pour  11  pag« 
1» 


l'article  » l’oit  mutile, comme  il  l’cft  fou-| 
vent  ‘dans  le  grec  J 

NOTE  IL 

Qmeïrbeedottscitê  pnr  S. Clement  n'n 
jw ht  cftèfi in  de  fti  mniftret. 

C'..ci.p.7l».‘  'Un  fragment  qu’nn  croit  cftrc  tiréi 
des  Hyporypofos  de  S.  Clemenc , elL  in-| 
titulc  jlkrçgez.  de  Theedott  , & de  la 
ddlrinc  enftignet  en  Orient  vert 
temps  de  Vnknnn.'W  Valois  croit  que 
ce  font  des  choies  que  S.  Clcment  a ap- 
puies d’un  Theodotc ,.  & que  ce  Thco- 
dote  cft  ce  Juif  qui  luy  avoitfcrvidc 
maiftre  en  Orient,  'c’efta  dire  dam  la 
Palcftine,[dciln’eiplique  pas  davanta- 
ge quel  cft  ceThcodote.]'!!  yaen effet 
un  Theodote  cité  pluficurs  fois  dans  ces 
«traits:  mais  ilparoift  que c’eftoit  un 
homme  qui  fuivoit  la  doârinc  de  Va- 
lentin : S.  Clément  dit  que  tous  fes 

mai  lires  a voient  fuivi  la  vérité  , 8c  fa| 
tradition  des  Apoftrcs. 


ce  Clcment eR  mis , lait  voir  qu’un  té- 
moignage fiilluftrc  ne  fc  peut  reporter 
qu’à  celui  d'Alexandrie  j & qu’ainfi  il 
cftoitdcja  célébré  avant  le  pontificat  de 
V lâor  jc’dU  dire  avant  l’an  .1 9 a J 


Eur.ibp.ps>1*- 

<L 


Cl.rtr.i.p. 

A74-d. 


cxc.}.794- 
7 >$• 


ftr.T.p.iif, 
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NOTE  IV. 

Si  Saint  Uippo/yte  a eflè  difcipU 
de  S. Clcment. 


fin  la  page 
ilj.J  1. 


Pour  la  page 
t '*.*»• 


'Baronius  dit  qu’il  a lu  qudqucparc  Bai.aaM* 
qucIcgrandS.Hippolyteatfté  diiaplc 
de  & Clément,  & que  Ce  fut  1 fa  perfua- 
fion  qu’il  alla  à Rome. {Nous  fouhaicc- 
r ions  qu’il  eu (l  pu  marquer  où  il  l’avoïc 
lu.Maiscamrac  on. lit  toutes  fortes  d'au- 
teurs > bons  (k.  raéchans , nous  n’avons 
pas  ofc  mettre  oc  foie  fut  une  citation  ii 
vague . Bullus  va  bien  plus  loin  que  Ba- 
ronius;] 'Car  il  allure  que  les  anciens  au-  lui.i.j^.t.p. 
tcurs  ccclciiailiqucs  led i lent  tous  d’une  )7<* 
voïxy  magno  confcnfu.  [J’aime rois  mieux 
qu'il  en  cuit  feulement  nommé  un  ou 
deux.] 

N0T.E  VM\ 

Sur  le  huit  tic  me  livre  des  Stromales . 


Euf.l.s  c>**» 


qu’il  y avoit  pluficurs  écrits  faits  avant 
k temps  de  V i&or»foit  contre  ks  payern  J 
foie  contre  les  hérétiques , danslefquelsl 
la  divinité  de  J.  G euoit  reconnue  , & 
nomme  pour  cela  Juftin  , Miltiade,  Ta- 


N O T E 111. 

j Que  Saint  Clcment  pesa  avoir  e/le  fait\ 

Catechifio  dès  Tan  18  p. 

{Ce  qui  nous  donne  lieu  de  croire 
fans  neanmoins  le  vouloir  afforer , que 
S.Clcment  conduifoit  l’ecole  d’ Alexan- 
drie dés  l’an  i <ïo,ou  environ  >,  c’eft  que 
fon  Exhortation  aux  Gentils  paroift  cftrc 
un  fruit  de  fesCatechcfes,  & qu’il  fem- 
bk  que  ce  foit  de  ce  livre  que  parle  un 
auteur  de  ce  temps  là  que  l’on  croit  eftre 
Çaius  Prcftrc  de  Rome,]  'Jorique vou- 
lant prouver  la  divinité  de  J.  G contre 
ceux  qui  difoicnr  que  le  contraire  avoit 
efte  tenu  par  lcPapcVidor,&par  tous 
ceux  qui  l’avoicnc  précédé  , il  témoigne  fera  fanve\  [dont  Eufebc  foitunowra- 


Pout  La  page 
aBB.J  j. 


'Eufebc  & S.  Jerome  difent  que  ks  xuf.U.c  i». 
Stromaces  de  S.Cktnent  eftaienc  divi-  p.^alHicr. 
fées  en  huit  livres.  Photius  dk  qu’il  a vu  vho£n  * p. 
unaiKiaimanufcrit.oiilaxndmcchofe 
eftoic  marquée  dans  ktirre  i Mais  il  re- 
marque arec  raifon  que  le  huittieme  li- 
vroyquicotnmcncc  a’m*  ùf-ioi  viCKairm 
fyj’  p jXftro>««,  cft  tout  cl  iHercnt  des  autres 
pour  lefujct , regardant  proprement  la 
diakcuque,quoiqu  ilfoitd’unChrctien. 

Et  il  dit  mcfinc  qu’il  avoit  va  divers  m*- 
nufcTits  où  il  commcnçolt  d’une  autre 
manière,  & eftoit  intitulé , Quel  riche 


ge  fcparc  ÿ ôc  nous  en  parlerons  dans 
la  note  7.  ] 'ft»r -celui  qo»  commence  Aiei.t.j  p.pj. 
par  A‘tt ' if  l &c.  le  PJUeMindrc  dit  que  ,4* 
les  fovarn  croient  que  ce  n’cft  qu’un 
fragment  tiré  de  quelques  autres  ou  vra- 


ucn,  &Clcmcut.[L’oidredanslequel|ges  de -S.  Ckraenr  > & que  ce qw  doit 

Nnnn  ij 


tffi  NOTES  SUR.  S.  CLEMENT  D'ALEXANDRIE, 
foire  le  huitticmc  livre  des  Stromales  où  il  eftoit  apparemment  oblige  de  vi- 
eftoit  perdu  des  le  temps  de  Photius. 

i.  i-  -A  'fl  I 


7eirf.dif.p, 
a lo,*. 


Cet  écrit  de  dialectique  cft  vifiblcmcncj 
imparfait:  [U  feudroit  voir  s’il  a leftylc 
& l obfcuritédcS.CIemcnt.] 

Tour  u pag«  NOTE  VI. 

*«*.*j. 

En  quel  temps  tes  S tr  ornâtes  ont  efié 
faits. 

[S.  Jerome  Icmblc  nous  vouloir  mar- 
quer que  S.  Clément  travaHbic  à Tes 
Stromaccs  vers  l’an  204,  apres  que  la 
perfccution  l’eut  obligé  de  quitter  la 
chaire  dcsCatcchefcs.  Car  dans  fe  chro- 
nique après  avoir  marqué  fur  la  deuxie- 
me année  de  Scverc , que  S.  Clément  & 
S.  Pantene  partaient  alors  pour  les  plus 
cloque  ns  défendeurs  delà  vérité  Chré- 
tienne y il  dit  dur  la  douzième  que  Saint 
Clément  a écrit  beaucoup  de  ditVercns 
ouvrages.] 

'Cependant  il  y a apparence  qu’il  a 
écrit  de  fuite  fon  Exhortation,  fon  Péda- 
gogue, & fes  Stromaccs, [puifqueccj| 
trois  ouvrages  fepramettent  l’un  l’autre, 
comme  on  l’a  marque  dans  k texte  , & 
femblent  faitspour  compofer  un  meftnc 
f.iojiEaCl.».  corps  dcdoiftrinc.  3 'Que  s’il'feut  rapor- 
ter  à don  Exhortation,comme  il  y a alféz 
d’apparence,  l’iionneur  qu’il  a eu  d’eftre 
mis  entre  ceux  qui  avoient  établi  la  di.| 
vmkc  du  Verbe  avant  le  pontificat  ck 
Vittor,  [il  faut  que  cet  ouvrage  ait  cfté 
fait,  publié,  & mcfme  cclcbrc  avant 
l’an  1 9.1,  auquel  il  feue  mettre  apparem-j 
ment  l’entrée  de  Viébor , félon  Eufebe. 
y.  S . Etentberc  note  4.  Eten  ce  cas  il  11’y 
a pas  d'apparence  de  dire  que  les  Stro- 
males 11'aicnt  cflc.feits  que  vers  104.  Il 
vaut  mieux  les  mettre  dix  ans.pluftoft,  ] 
ci.flr.r.p.j^j.  eftant  certain  que  le  premier  mcfme  n’a 
efte  fait  qu’aprésla  mort  de  Commode , 
£&  après  l’an  ipx.  Les  ouvrages  raedmes 
de  S;  Clément  pleins  de  citations  de  tou-i 
tes  fortes  d’auteuîs , conviennent  mieux 
au  temps  où  il  vivote  en  paix  dans  Alc-j 
xandrie . qu’au  temps  de  la  pctfecutioul 


vrc  cache  en  divers  endroits.] 

'Dodwcl  croit  que  le  témoignage  qu’on  iW.jiCp. 
a tire  de  S.  Clément  pour  la  divinité  de 
J.C,  l’oblige  feulement  àdirequ’ü  a 
écrit  avant  la  mort  du  Pape  Viâorjquc 
nous  mettons  en  zoi  ou  201. Cela  fuffit 
effedivement  pour  h vérité  du  raifon- 
nement  que  feit  l’auteur  qui  emploie  ce 
témoignage  , mais  non  pour  la  vérité 
de  des  paroles,  Ttpïo/SvTtpaftJ  3ttTOfoç 
*p^>«i  jBaroniu$dit  qu’on  voit  par  quel-  h 
ques  endroits  de  ce  livre,  qa’il  a efte  feit  W ** 
durant  la  pcrfecution-,[&  ainfi après  201 
Mais  il  ne  eue  point  ces  endroits.] 


Pour  1*  pige 
*W>44- 


note  vil 

Se  a fixer  invente  font  rai  fon  un  j faux 
Clément  different  de  F Alexandrin. 

E Je  ne  fçay  pourquoi  Scaliger  dans  fes 
prolégomènes  fur  la  chronique  (fEufebe 
[p.ii,  fe  plaint  que  pour  remplir  le  vide 
qui  fc  trouve  dans  rhiftoire  ccclcfiafti- 
que,  depuis  l’arrivée  de  S.Paul  à Rome  , 
jufqu’au  milieu  du  règne  de  Trajan  & 
au  temps  de  S.Ignacc , Eufebe  y a fourre 
fans  dilccrncment  dtverfes  chofes  prifes 
«x  ira  oïtatuy  de  je  ne  fçay  quel  Clément 

bien  different  de  l’Alexandrin  ce  fevanC 
auteur  desStromates.  Je  ne  croypas 
qu’Eufebe  cite  rien  d’aucun  Clément 
que  de  celui  de  Rome  ,&  de  celui  qu'il 
appelle  l’Alcxandrin.Eft-cc  que  Scaliger 
prétend  connoiftrc  mieux  quehiy  ceux 
donc  nous  ne  lovons  rien  que  par  luy?  Je 
ne  voy  pas  mcfme  qu’Eufebe  cite  de  S. 

Ckment  rien  de  confidcrablc  pour  l’in- 
tervalle du  temps  marqué  par  Scaliger, 
hors  l’hiftoire  du  voleur  qui  fut  con- 
verti par  S.  Jean:  ] '&  il  dit  pofîtivemcnt  Eufj./.c.ij.p, 
qu’il  l’a  pnfe  de  S.  Clément  d*Alcxan-  *»'•<.& 
dric,  [de  quoy  nous  parlerons  encore 
dans  la  note  S.  C’eft  donc  peut-eftre  que 
cette  nar  rationnai  ne  s’accorde  pas  trop 
avec  les  maximes  des  Cal'viniftes,a  cauft* 
quelque  chagrin  à Scaliger.  Maiscela 
nempefehe  pas  qu’elle  ne  foie , felon 
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NOTES  SUR  S.  CLEMENT  D’ALEXANDRIE.  «n 

EüfcbCjdufivant  autan- dcsScromatcs,]  dit  que c'cft  un  mvfteredc  J.C  qu'011 
que  ce  ne  foit  encore  félon  luy  , une  | apprendra  dans  l’explication  des  princi- 
hiftoirc  belle  ,utile,tres  neccflaireJfa-'pes  & de  la  théologie . 


voir,’&  qui  peut  ftrvir  beaucoup  à ceux 
qui  lalilcnt. 

NOTE  VUL 

Que  le  livre  fur  le  falut  des  riches  efl 
plntojlde  S. C le  ment  que  cCOrlgenc 

[ Le  traite  intitulé.  Quel  riche  fera 
fauve  y que  le  P.  Corobcfis  nous  a donne 
dans  fon  troificme  Auétuarium  de  la  bi- 
bliothèque des-Pcrcsp.i  cft  indubi- 
tablement le  mefinc  qui  a elle  connu 
d’Eufcbe  & des  autres  anciens,  comme 
il  paroift  par  les  premiers  mots  citez  par 
Photius  c.i  i.i.p.z88,  & parla  grande 
hiitoirc  du  voleur  mis  en  penitence  par 
S.  Jean/u  8 f,]  qui  eft  raportéc  tout  au 
long  par  Euicbe.  aCet  hiftorien  parle  de 
ce  traité  en  pluficurs  endroits  ditfcrcns , 
où  ill’atcribuë  toujours  à Saint  Clément 
d’ Alexandrie.  Il  eft  fiiivi  .en  cela  par  S. 

• Jerome  vj7f.r.$8>'par  Anaftafc  Sinaite 
fur  le  pfoaumc  6>&  par  d’autrcsüt  Pho- 
tius c.in.p.1 8 8 remarque  que  dans  qucl- 
quesexcmplaircsoncn  fa  doit  le  huitrie- 
me  livre  des  Stromatcs  de  ce  Saint . 

'Neanmoins  les  manufcricsduVatican, 
dont  lia  elle  ciré,lartribuent  à Origcne: 
de  forte  c]  uc  Gislcnus  qui  l’a  le  premier 
dopnc  en  latin  , l’a  mis  fous  fon  nom  8c 
parmi  fes  œuv  rcs . [ J 'avoue  qu’en  le  li- 
fant  le  ftyle  m’en  a paru  avoir  la  doti- 
ceur,laftmphcitc,&  la  clarté  d'Orige  ne, 
au  lieu  que  S.  Clément  eft  plus  eleve,  & 
toujours  ferre  3c  obfcur  dans  les  autres 
ouvrages  que  nous  avons  de  luy  .]'Le 
dogme  de  la  precxiftence  des  âmes),  [fi 
cclcbrc  entre  les  erreurs  d’OrigcncJy 
eft  fuppofé  & marqué  bien  nettement, 
quoiqu’il  fc  trouve  condamic  auflincr- 
cement  dans  les  extraits  des  Hypotypo- 
fesde  S.Qcmcnt.  [L’auteur  femblc  auffi 
renvoyer  au  livre  des  {Principes  ,]  lorf- 
queparlant  du  chameau  qui  pafie  pl  utoft 
que  le  riche  par  le  trou  d une  aiguille^! 


[ Mais  avec  toutes  ces  raifons . je  ne 
voy  pas  qu’on  puifle  répondre  à l’auto- 
rité d’Eulcbc . Pcrfomic  ne  eonnoifloit 
mieux  que  luy  le  ftyle  d’Origcnc  , & fes 
véritables  ouvrages . Il  avoic  fans  douce 
lu  autant  que  nous#  plus  que  nousjes 
écrits  de  S.  Clément  : 8c  furtout  il  eft 
certain  qu’il  ne  parle  pas  de  celui-ci  làns 
l’avoir  lu , puifqu’il  en  infère  un  grand 
paifage  dans  fon  hiftoirc.Pcut-eftrcmcf- 
me  que  le  ftyle  en  eft  plus  fimplc&  plus 
aife , parccque  J'c’eft  undifeours  fait  «le  r.‘*iéc|7i* 
vive  voix , comme  011  le  voit  par  quel-  t* 
ques  endroits . 

'Le  P.Combcfis  dans  fa  noce  16,  p. 

«j  1 , z >tafchc  d’expliquer  l’endroit  de  la 
page  1 81  ySc  de  montrer  qu’il  ne  s’entend 
point  de  la  precxiftence.  11  ade  la  peine 
as’en  tirer.  Mais  il  eft  toujours  vray  , 
comme  il  dit,qu’il  y abicn  des  points  tU. 
doékrincmoinsclTeittiels,  qui  ncftoiem: 
point  encore  celai rcisence  temps  là  , & 
danslcfquelsrfighfc  fouffiroit  que  cha- 
cun fuiviftfa  pcnfée^Nous  avons  befoin 
de  ccttc  raifon  pour  exeufer  S.  Clément 
en  bien  d’autres  choies.  J 'On  prétend  JJJjji*’*’* 
rncfmc  trouver  dans  les  Stromatcs  qu’il 
favorite  l’erreur  de  la  precxiftence  dos 
âmes . [ Que  s’il  eft  vray  qu’il  l’ait  coiv 
dannée  dans  fes  Hypoty  pôles , je  ne  voy 
point  d’autre  choie  que  de  recourir  à 
ce  que  dit  Rufin,]  que  lesherctiques  *uf.a<f.o.:, 
avoient  corrompu  fes  ouvrages.  F’l,s'a* 

[ Pour  l'endroit  qui  fcmblc  renvoyer 
,à  un  livre  des  Principes , je  ne  voudrois 


pas  en  tirer  J'commc  fait  le  P.Combefis,  Auft.j.  p.i s*, 
que  S.  Clement  a lait  un  livre  fous  ce 
titre ,[  puifqu’Eulcbc  ne  le  dit  point  : 
mais  H peut  en  avoir  traité  dans  un  livre 
qui  avoit  quclqucautrc  tirre.  Je  ne  fçay 
mefme  fi  fon  Icns  n’cft  point  que  qui 
voudroit  traiter  la  matière  des  principes 
dethcologie,  on  y trouveroit  que  le 
chameau  eft  un  miftcrc  8c  une  figure 
de  J.CMaisquoyqu’il  en  foit,  31e  P.  4. 

Nnnn  uj 
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Cjrp.diC*  c. 
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Pour  U pige 
*P'.**4. 


Combcfîs  remarque  fort  bieup.i<?i.  2 
que  cet  endroit  ne  renvoie  point  au  Pe- 
riarchon  d’Origcne,  où  il  n’cft  point 
parle  du  chameau . 

Tcarfon  qui  n’avoit  vu  cet  écrit  que 
dans  l'édition  latine  qui  l’attribué  à 
Origene  foûtient  neanmoins  qu’il  cft 
de  S.  Clement . 'Dodwcl  feit  la  meGnc 
chofe.*  MrduPjn  en  parie  de  xncfme 
parmi  les  ouvrages,  fans  marquer  feule- 
ment que  perfonoe  l’ait  attribué  àOri- 
gcnc. 

N O T E IX. 

Cléments  hifi orient  différent  de 
T Alexandrin  « 


sot.i.i.c.i,j,  Tnttc  ceux  qui  ont  écrit  l’hiftoire 
ccclefiaftiquc  prfqucs  à leur  temps  ,So- 
zomcnc  met  d’abord  Clcment  & He- 
n.pp».a.c.  gcfiPPc  «Wciplcs  des  Apoftres-  'Cette 
qualité  & l’ordre  dans  lequel  il  nomme 
ce  Clement,  font  juger  à Mr  Valois 
que  c’cft  S.  Clément  Pape , dont  les  Ré- 
cognitions prétendues  font  une  efpece 
d'Iuftoirc^au  lieu  qu’on  ne  dit  point  que 
l'Alexandrin  ait  rien  écrit  d’hiftorique. 
Ear.ipff.}!*.  'Ce fl  le  fêntiment  de  Baronius  , qui 
croit  auffi  qu’il  faut  entendre  de  quelque 
Suid  *.p.  payence  qu’on  lit  dans  Suidas,  qu'un 
»473.b.  Clctncnt  à fait Phiftoirc des  Empereurs 
Romains,  un  écrit  fur  les  figures  d’ifo- 
cratc  adrefle  à un  Jerome,  & quelques 
autres  ouvrages  . 


NOTE  X.  Pour  jt  p,,.- 

lÿj.j  j.  * 

Que  Us  livres  des  Hypotjpofts  ont  eflc 
corrompus  par  les  hérétiques . 

Te  P.  Combefis  ne  veut  point  qu'on  Auft  f 
puilfe  dire  que  les  Hypotypofcs  de  S. 

Clement  aient  cfté  corrompuès  par  les 
beretiques.  11  croit  qut  les  erreurs  qui  y 
efloient,  font  vendes  de  ce  que  Saint 
Clement  y mcsloit  des  extraits  & des 
fontimensde  toutes  fortes  de  perfonnesi 
& quoiqu’il  n'ait  pas  vu  cet  ouvrage,  il 
accufe  Photiusqui  l’avoit  tu&  lu  ,'de 
n’avoir  pas  remarqué  ce  meslangc  , & 
d’avoir  attribué  à S.  Clément  par  une 
extreme  négligence,  ofcit*nti*m , les 
erreurs  & les  impicrcz,  qu’il  ne  feifoit 
que  raporterdes  autres . [Cependant  la 
négligence,  l'inadvertance,  le  défaut 
d’efpric  & de  difoemement , n’eft  pas  ce 
qu’on  a accoutumé  de  reprocher  à Pho- 
tius  : Il  a eu  de  phis  grands  vices . C’cft 
pourquoi  nous  avons  mieux  aime  nous 
tenir  a ce  qu’il  croit  que  ces  endroits 
pcuventn’cftre point  deS.Clemcnr.]'Car  p.i^i.J, 
pour  ce  que  dit  le  PCombcfis,  qu’oftant 
ces  endroits  on  ne  peut  foire  undiftours 
fuivi , cela  demanderoit  une  longue  dif- 
cufïîon  j[&  il  aefté  aofiî  aifé  aux  cor- 
rupteurs de  retrancher  que  d’ajouter. Le 
P.  Alexandre  abandonne  fon  conftere  fur 
cê  point,] croit  avec  Baronius,dont  il  Alex.t.j.p. 
emprunte  les  termes,  que  les  Brpotypo- 
fes  ont  pu  cftre  corrompuès .. 
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NOTE  I. 

S'il  a vécu  long-temps  à Rome . 

' TJ  U s e b b;  en  difont  que  Tcrtullien  a 
XL  elle  l'un  des  plus  grands  hommes 
qui  aient  paru  à Rome , fyT  «V*  | 

PVju*  \awrpuv  .[fcmble  marqucrfqu’il 
demeuroit  ordinairement  à Rome  , 
comme  le  P.  George  croit  qu’il  a foie  des 
de  vaut  fan  bacccfmc,&  jufqu a fa  chute . 


'C’cft  aujourd’hui  l’opinion  la  plus  com.  Tirr*- P*  '•* 
mune  : '&  Sculcct  dit  qu’il  a cfté  Prcftre 
de  Romc.[On  peut  fonder  fa  demeure  à pi  J*‘ 
Romc,tant  fur  ce  partage  d Eu fobejque  Tcrt.cui.c.<. 
fur  Tcrtullien  mclmc,  qui  témoigne  P**rj*** 
lavoir  eûé  à Rome,. fur  S.  Jerome  qui  Hle1.1r.ilU. 
dit  qu’il  fc  fit  Montamfte  à caufo  du 
mauvais  traiteme  nt  qu'il  rcccut  duCler. 

Igc  de  Rome . 


NOTES  SUR  TERTULLIEN.  C Çf 

[Il  eft  difficile  neanmoins  d'en  ricnj  Chrétiens  fans  fo  nommer,  on  pourroit 


* tixdc.if, 

p.*l. 


aflurer  i & il  y a plufieursde  Tes  livresj 

S pi  paroiflent  faits  en  Afrique  avant  Ton 
chilme.  Mais  je  ne  fçay  fi  Ion  peut  rien 
Opt.  Li.  p.j7.  conclure  de  ce  que  ] 'S.  Optât  l’appelle 
Tcrtullianftm  Cxrthaginenfem  . * Le  té- 
moignage duPrxdcftmatus  qui  l’appelle 
Preftre  de  Carthage , (croit  bien  plus 
fort , fi  cet  auteur  eftoit  moins  plein  de 
foutes  qu’il  n cft.  [ Il  femblc  difficile  que  | 
les  Eccl diadiques  de  Rome  l'aient  mal- 
traitc^’il  demeurait  en  Afrique  & eftoit 
Preftre  de  Carthage . Mais  il  pouvoit 
aller  quelquefois  de  Carthage  à Rome  -, 
comme  il  cft  certain  qu’il  y a efteune1 


croire  qu’il  marque  en  cet  endroit  ce 
qui  arrivoit ordinairement, fansque  cela 
cuft’aucun  raport  particulier  à fa  perfon. 
ne.] 'Mais  dans  Ton  ouvrage  De  la  refur- 
rcvftion  de  la  chair,  où  l’on  ne  peut  pas 
prétendre  raifonnablcment  qu’il  ait  par- 
lé au  nom  des  autres , 'il  avoue  avoir 
commis  des  adultères  \ [ ce  qui  ne  luy 
eftoit  pas  alîurémcnt  arrive  apres  fon 
battcfmc , pui/qu’il  n’euft  pu  cftrcelevé 
au  (accrdocc.  Et  mefinc  félon  les  princi- 
pesdl  n’euft  pas  peu  prétendre  au  dernier 
& au  plus  bas  état  du  Chriftianifmc.qui 
eftoit  celui  des  penitensqui  sefforçoient 


Jjul.ep.i.p,  fois.] 'Et  l’exemple  de  S.  Paulin  nous  d'obtenir  la  réconciliation  dcl’Eglifc.] 
apprend  qu’il  n’eftoit  pas  ncccflairc  d’y  'Le  commencement  du  livre  de  la  Peni- 
cftrc  long-temps  pour  éprouver  la  jalou-  tencc  marque  encore  fort  clairement 
fie  de  ceux  d’entre  les  Eedefiaftiques  de  j qu’il  avoic  efte-  payen , (ans  aucune  lu- 
Romc,[qui  confidiToicnt  plus  la  dignité  mierc  ni  aucune  connoilfance  duvray 
que  la  (aintctc  de  leurEglife.  fl  n’eft  Dieu: '&  dans  celui  des  (pc&aclcs  on 
peut-eftre  pas  mefinc  ncccflairc  de  dire  voit  qu’il  avoit pris  plaifir  autrefois  aux 
qu’il  ait  efte  ^ Rome  pour  cela,  y ayant  divcrtiflcmcns  de  ramphitheatre . 
alors  un  fi  grand  commerce  entre  Car-  j 
thage  & Rome, qu’il  eftoit  aile  de  fovoir 
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d’une  ville  à l’autre  tourne  qui  fc  difoit. 
Se  prelque  tout  ce  qui  fc  pafloit  J 'Pour 
ce  qui  cft  d’Eu(êbe,M*  Valois  croit  que 
(es  paroles  fff  faS  P '«/*«<•  xa/xxpi» , peu- 
vent figiufier  non  que  Tertullien  vivoit 
à Rome , quoiqu’elles  prefentent  d’a- 
bord ce  lensà  l’cfprit , mais  que  c’eftoit 
un  autçur’lati n/comme  l’a  traduitRufin 
[Cependant  nonobftant  l'autorité  de 
Rufin,  qu’on  fçaic  n’avoir  pas  efte  fort 
exact  dans  (cstradu<ftions,ce  frns  paroift 
extrêmement  éloigne  des  fermes  d’Eu- 
frbe.  Je  ne  fçay  pas  mdme  fi  dans 
Rufin  , inter  nofhos fcriptores,f\gn\f\c  in- 
ter Latinos  ,ou  inter  Chriftianos  . ] 

NOTE  II. 

Qu'il*  efte  quelque  temps  payen. 

'Le  partage  de  l’apologie  où  Tcrtul- 
licn  témoigne*  avoir  efte  payent  ferait 
moins  fort  s’il  eftoit  (cul  j parccque  par- 
lant dans  ce  livreau  nom  de  tous  les 


NOTE  III. 


Que  Tertullien  peut  avoir  écrit  à fa 
femme  peu  de  temps  avant 
faprtftrife. 

'Mr  Rigaut  croit  que  les  livres  que 
Tertullien  adrefla  à fa  femme, font  écrits 
Inrfque  fon  âge  avance  l’avcrtifloic  de 
fonget  à la  mort , atate  ingravefeente 
admonitut . 'Dali  x Cal vinifte  auteur  de 
la  Dilfertation  fur  la  vie  & les  écrits  de 
Tcrtullien^mbraflc  ce  fentimcnt,  pour 
en  conclure  que  Tertullien  a vécu  dans 
l’ufage  du  mariage  cftanc  déjà  Preftre. 
Mais  pour  prouver  fon  (intiment  Se  ce- 
lui de  M'Rigaur  , il  fc  contente  de  nous 
renvoyer  au  premier  chapitre  de  cet 
ouvrage , qui  le  prouve , dit-il , invinci- 
blement. 'Et  cette  preuve  invincible  fe 
réduit  à ce  qu’on  voit  que  Tertullien  fc 
préparait  alors  à la  mort , & regloit  (es 
affaires  temporelles^  c’cft  à dire  qu’il 
foifoit  ce  que  tout  homme  raifonnablc 
[doit  faire  en  quelque  âge  qu’il  foie,  fur- 
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tout  un  Chrétien  * & encore  plus  les 
Chrétiens  de  ce  temps  là,  qui  citaient 
fans  cède  expo  fez  à la  mort  & au 
martyre .] 

Ce  Calviniftc  nous  fournit  luy  mcfmc 
une  railbn  pour  le  moins  auffi  forte  que 
celle  là, pour  croire  qucTcrtullicn  cftoit 
encore  allez  jeune  alors  j qui  eft  que  la 
femme  eftoit  en  âge  de  pouvoir  penfer 
quand  il  lcroic  mort , à le  remarier  afin 
d’avoir  des  en  fa  ns. 

'Pour  ce  qu’il  dit  qu’il  y a beau- 
coup de  choies  dans  cet  ouvrage  qui 
font  paroiftre  de  l’inclination  pour  le 
Moncamlme-,  [ s’il  l’entend  du  delir 
que  Tcrtullicn  témoigne  qu’une  veu- 
ve ne  le  remarie  point,  & de  lcfti- 
mc  qu’il  fait  de  la  continence  *,  il  n’y 
a point  de  Saint  ni  de  bon  Chrétien 
qui  ne  penche  en  cette  manière  vers 
le  Montanifme , à commencer  par  S. 
Paul.]'Mrdu  Pin  qui  eft  entre  dans 
le  ftfiuimcnt  de  Mi  Rigaut , n’en  don- 
ne point  d’autres  rations  [que  celles  du 
Calviniftc. 

Le  temps  donc  auquel  Tcrtullicn  a 
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NOTE  IV. 

Faute  de  F a me  U h s fur  le  livre 
du  Bat  te]  me. 

'DecequeTcrtulhcndit  qu’ii  a écrit  Tcrt.bap.cf,- 
lelivre  du  Battcfmc  contre  une  nom- 
mee  Quintille  de  la  fe&e  des  Cainiftes  , 

'Pamelius  en  conclut  qu’il  a écrit  ce  a.p. 
livre  avant  que  d’eftre  Montaniftc,par- 
ccqu’jl  y a eu  une  QuintilieMontaniftci 
[ comme  s’il  n’y  ai  pouvoir  avoir  qu’u- 
ne , & que  la  fe&e  des  Cainiftes  euft 
cfté  la  mefine  que  celle  des  Montaniftes . . 

Audi  il  prouve  une  choie  vraie  par  une 
railbn  qui  eft  faulfe . ] 

NOTE  V. 

Qu'il  n'y  a pas  de  preuves  que  F Exhorta- 
tion à la  chaftctc  fait  faite 
avant  F apologie. 

Tautcur  de  la  DilTertation  fur  Ter-  rm.  vir.  c.e. 
tullicn,  croit  que  ce  oui  eft  die  dans 
l’Exhortation  à la  chuftcté,  Ad  quos  ,4p’ 

[ libéras  ] fufeipiendos  U gibus  compellun- 
sur  hommes , montre  que  cet  écrit  a cite 
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écrit  à fa  femme  cftant  incertain,  nous  fait  avant  l'apologie,  où  il  eft  dit  que  4p.c^p.s.r. 
avons  railbn  de  croire  qu’il  l’a  fait  avant  Scvcrc  avoir  abrogé  la  lov  Papia  furies 
la  prcftrile,nous  qui lomracs per fuadez  [mariages.  Mais  ce  mclme  endroit  de 
que  quoiqu'il  n’y  euft  pas  encore  alors  l'apologie  montre  quàiutrc  Ja  loy Papia, 


de  loy  abfoluc  dans  l’Egiife  qui  obligeaft 
les  Preftres  à la  continence,  il  y en  a voit 
neanmoins  une  tacite,  formée  par  les 
fentimens  que  l’efprit  de  Dieu  impri- 
moit  dans  les  cœurs,  & par  le  relpcéfc 
qu'il  leur  donnoit  pour  les  fonctions  fa- 
crécs  du  faccrd'XX  , aulqudlcs  on  ne 
peut  douter  que  la  continence  ne  Ibit 
une  préparation  très  faintc . Auflî  Jes 
hérétiques  qui  combatcnt  ce  fenriment 
de  l’Eglife,  font  réduits  dans  toute 
l’antiquité  , à deux  ou  trois  Preftres 
qu’on  Içait  n’avoir  pas  vécu  dans  une 
entière  continence.  S'ils  veulent  y ajou- 
ter Tcrtullicn  , c’cft  à eux  à le  prouver, 
mais  nous  ne  voyons  pas  qu’ils  le  puif- 
fent  faire.] 
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les  Romains  avoient encore  la  loy  Julia , 
qui  obligcoitaulli  au  mariagc,quoiqu’.u 
vec  moins  de  rigueur.[Eton  ne  «lit  point 
que  Scvcrc  ait  aboli  ccllc-ci . ] 

NOTE  VI. 

Que  T ertullicn  a fait  dans  F F.glife  fou 
livre  de  la  Prefeription . 

'Le  Calviniftc  qui  a travaillé  fur  la  Tm.rit.c.7. 
vie &lcsccTits de  Tcrtullicn,  lbûticnt  *M#"#** 
qu’il  a fait  le  livre  «le  la  Prefeription 
cftant  Montamftc  , 'il  allègue  pour  cela  p.«ï'pr*fc. 
unendroitdece  livre  où  il  eft  parlé  des 
dons  du  S.Efpric , char  if  mat  a -.[comme 
11  l’on  n’avoit  parle  de  ces  dons  que  de- 
puis Montan .]  Et  il  eft  viliblc  au  con- 
traire que  Tcrtullicn  ne  parle  en  cet 
endroit 
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endroit  ,que  de  ce  qui  a prcccdc  Valent  in 
& Marcion  , [ qui  ont  paru  bien  des  an- 
nées avant  Montan . 

Ainfi  dans  la  vcritéj’u nique]  'preuve 
deceCalvimftc,cft  que  Tcrtullicn  dans 
le  livre  contre  Marcion  lait  depuis  Ton 
fehifine,  fc  fert  de  ces  termes:  ' Sed  alias  I 
libellas huncgradumfubfiinebis  adverfus 
haroticot  ,'ciiam  fine  rtrr  allasse  do&rina- 
rum  revincendos  ejuod  hoc  firtt  deprdf- 
criptione  novitatis . [Cela  paroift  allez 
fort  : mais  comme  les  preuves  contraires 

2ue  l'on  a marquées  dans  le  texte,  font 
•rtes  aullijje  ne  fçay  fi  l’on  ne  peut  point 
dire  qu’un  livre  auquel  on  renvoie  eft 
toujours  poftcricur,quoiqu  écrit  aupara 
vantai  l’égard  de  ceux  qui  le  lifont  fur  ce 
qu'on  les  y renvoie . Ainfi  ce  fubfiinebit 
eft  comme  fi  Tcrtulliendifoit , Si  tjueU 
yuan  vent  voir  ce  point  traire  amplement , 
mon  ouvrage  de la  Perfcription  lefatif-l 
fera  , & prouvera  ce  que  je  dis  \ ou  il  eft 
aifé  de  voir  que  cette  maniéré  de  parler 
ne  détermine  point  fi  le  livre  de  la 
Prefcription  a cfté  fait  devant  ou  apré: 
l’ouvrage  contre  Marcion . Onpourroit 
me  fine  dire  fort  naturellement.  Le  livre] 
de  la  Prefcr  iption  fait  il  y a tant  cC an- 
nées , iefatisfera. 

On  peut  voir  dans  l’article  11,  que 
Tcrtullien  a travaille  trois  fois  contre] 
Marcion . Ainfi  cet  endroit  où  il  renvoie  [ 
au  livre  de  laPrcfcription.pourroit  cftrc 
demeure  de  fon  premier  ou  de  fon  fo- 
coi>i  travail  dont  nous  ignorons  le 
temps-,  de  mefine  cju’on  voit  l’ouvrage 
contre  Marcion  cit  e dans  des  écrits  faits 
avant  celui  que  nous  avons . V.  § 16. Ce 
qui  rend  l’une  ou  l’autre  de  ces  explica- 
tions neeeltaire  , c’eft  quc.com me  nousl 
friperons  montrer  en  fon  lieu  d’ouvrage 
contre  Marcion  n’cft  fait  qu’aprés  celui 
De  la  chair  de  J.  Q ] '&  on  demeure 
d’accord  que  celui-ci  eft  fait  apres  le 
livre  de  la  Prefoription , qui  y eft  cité 
comme  déjà  fait  & publié . 

'Cependant  fur  cette  unique  preuve,! 
k Calvinifteautcurdc  la  Diflcrtation  fc 
Hifi.  Eccl.  Tom.II/, 
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moque  de  l’argument  qu’oa  tire  des  en- 
droits où  Terrullien  témoigne  dans  le 
livre  de  la  Prefcription  : qu’il  eftoit  uni 
avec  Rome  & les  Eglifes  apoftoliques: 
& pour  l’adbiblir  davantage  ,il  cite  un 
endroit  du  livre  contre  Marcion , où  il 
allégué  de  mcfme  l’autorité  des  Eglifes 
apoftoliques.  Mais  il  n’y  dit  point  qu’il 
communiquaft  avec  ces  Eglifes;  ilnV 
fait  point  d’eJoge  particulier  de  l’Egli/e 
Romaine . 11  ne  s’agit  eu  cet  endroit  que 
defavoirquel  eft  le  véritable  texte  de 
l’Evangile  de  S-  Luc,  en  quoy  les  Mon- 
tantes convcnoicnt  avec  les  Catholi- 
ques; au  lieu  que  dans  le  traité  de  la 
Prefoription, qui  eft  fait  pour  difoerner 
la  vente  de  l’hcrcfic , il  s’agit  de  tout  le 
corps  delà  doctrine  Catholique-,  il  s’agi t 
de  prouver  la  vérité  par  l’antiquité , de 
l’antiquité  par  la  fucccdïon  des  Eghfos 
veniies  des  Apoftres.  Or  en  ce  cas  une 
foétc  fcparcc  de  la  communion  de  ccs 
Eglifos^ne  peut  que  trouver  (a  condan- 
nation  dans  leur  doctrine  & dans  leur 
antiquité  , & non  fa  juftiâcatioii . ] 

'Mf  du  Pinà  caufe  du  pafiage  contre 
Marcion, penche  aficz  à croire  que  Tcr- 
tullicn a taie  fon  livre  de  la  Prefcription 
eftanc  Montante . 11  croit  neanmoins 
qu’aprés l’avoir  fait  eftant Catholique, il 
peut  l’avoir  gardé  aficz  long-temps, & ne 
l’avoir  public  qu’avec  l’ouvrage  contre 
Marcion  .[  Nousofons  cipcrcr  de  fo  lu- 
mière Si  de  fon  équité,  qu’il  fera  encore 
plus  fotisfoit  des  autres  folutions  qu’il 
verra  ici  JLa  fin  du  livre  de  la  Preforip- 
tion donne  tout  lieu  dccroire  que  c’eft 
par  ou  il  commença  1 combatre  les  hc- 
refies,  & qu’il  n’avoir  encore  rien  publié 
contre  aucune  fo&c  part iculicref  ni  par 
confequent  contre  Marcion.  yPearfon 
fuppofo  comme  une  choie  conftante , 
qu’il  l’a  écrit  cftantCatholiquc.'Dodwcl 
croit  qu’il  a efté  foitavantioj,oii  il  met 
l’apologie  après  l’an  xoo,  pareequ’il  n’y 
a point  de  preuve , dic-il, que  Tcrtullicn 
ait  rien  écrit  avant  ce  temps  11  : [ ce  qui 
n’ctnpcfohepas  qu’il  ne  l’ait  pu  foire,  J 
Oooo 
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NOTE  VIL 

Sur  lt  cAtxlo&utdtt  hérétiques  joint  nu 
livre  de  lé  Prefcriptien . 

Il  y a une  grande  difficulté  fur  le 
catalogue  des  hérétiques  qui  eft  à la  fin 
du  livre  de  la  Prefeription , pour  favoir 
s’il  fait  partie  de  ce  livre  , & mcfme  s’il 
cft  deTcrtullien.  j'Car  le  traite  de  la 
Prefeription  finie  avane  ce  catalogue , 
d’une  manière  qui  ne  demande  point  de 
fuite,  & qui  ne  fémblc  pas  mofme  en 
foutfrir.  Le  manuferir  donné  par  Ago- 
bard  Archevcfquc  de  Lion  dans  le  IV. 
fieele  , àl’cglilcde  S.  Efticnnc,  ajoute 
apres  cette  conclufion,  Contra  htreticos 
explicita  & le  catalogue  n’y  cft  point  du- 
tout. 'On  remarque  la  mcfmc choie  de 
quelques  autres  manuferits.  Dans  d’au- 
tres il  précédé  le  traitc^de  laPrefeription. 
'On  prétend  que  le  ftyle  en  cft  tout  au- 
tre que  celui  de  Tertullien,  &:  on  lent, 
dit-on , auffi-toft  cette  différence  quand 
on  le  lit  avec  quelque  attention . 

'Cependant  M'Rigaut  trouve  au  con- 
traire que  le  ftyle  en  cft  allez  fcmbtablc  : 
'Le  P.  George  d’Amiens  Capucin , qui  a 
fait  trois  gros  volumes  fous  le  titre  de 
T ertullien  rejptfcitè  , redivivut  , & qui 
s’étend  plus  qu’aucun  autre  à montrer 
que  le  catalogue  cft  un  écrit  fuppofé.dit 
que  l’auteur  a tafehe  d’imiter  le  ftyle  de 
Tertullien  , quoiqu’il  y ait  mal  reuffi, 
s’eftantplus  attache  aux  ex preffions  de 
Tertullien , qu’à  fbn  génie  . [ Et  cette 
rclTemblance  cft  d’autant  plus  à confi- 
derer  , que  le  ftyle  de  Tertullien  fc  peut 
dire  inimitable.  ]'Lc  temps  ne  convient 
pas  moins àTertullicn  que  le  ftyle.Car  le 
catalogue  finit  parTheodote  &Praxeas 
qui  ont  paru  de  fôn  tempsL  Nous  n’allc- 
guouspasTqu’il  fémblc  luppofcrPraxeas 
encore  vivant , dicit , corne?! dit,  proponit, 
puifqu’ils’cxprimedc  mcfmc  furÉafili- 
dc,  [ & fur  d’autres  anciens  hérétiques.] 
'Quoique  le  traité  de  laPrefeription  loir 
fini  fins  ce  catalogue . cela  n’empcfchc 
pasjcommc  rcmarquçM,Rigauc,qu’il  ne; 


l’y  ait  pu  ajouter  apres  coupf  peu  t-eftre  à 
la  prière  de  quelque  ami ,cc  qui  férviitùt 
à rendre  raifon  pourquoi  il  manque  dans, 
des  manuferits:  & il  cft  certain  que  c’cft 
la  fuite  de  quelque  autre  pièce. 

S.  Auguftin  autorife  encore  beaucoup 
ce  catalogue ,]'lorfqu’il  dit  que  Tertul-  Aug.h.ts.p. 
lien  a efte  le  deftrufteur  desMontaniftes . ,4*‘ ,c* 
avant  que  d’en  eftrc  difciple. 'Car  nous  Tetr.redl.  t.t. 
ne  voyons  point  qu’il  les  akeombarus  p‘***,,** 
expreffémenr  ou  atreâemcnt  en  aucun 
lieu  qucn  cclui-ci;&  le  P.Gcorge  recon- 
noift  qucc’cft  cet  endroit  queS.  Auguftin 
a voulumarqucr.'D’autrcs  ont  prétendu  -vice**.!*, 
l’attendre  do  traité  de  la  Pénitence  ,où 
Tertullien  fuppofedes  veritez  contrai- 
res aux  dogmes  des  Montantes .[  Mais 
il  n’y  combat  point  ces  hérétiques  dont 
il  n’y  dit  pas  un  mot,bicn  loin  de  les  dé- 
truire félon  l’cxpreffion  de  S.  Auguftin  : 

& ce  Saint  ne  parle  point  en  cet  endroit 
de  leur  herefic  fur  la  pénitence  , mais  de 
ce  qu’ils  rejettoient  les  fécondes  noces  . ] 

'De  dircque  S.  Auguftin  s’eft  trompé  en  “d|.p.,1*,l- 
fuivant  un  bruit  commun, & qucTcrtul. 
lien  a toujours  cfté  Montanifte  dans  l’â- 
me,[  ce  n’cft  pas  un  grand  avantage  ni 
pour  Tertullien,  ni  pour  l’Eglifc.  Après 
tout , on  ne  peut  pas  foûtenir  le  fécond 
fins  cftre  démenti  par  Tertullien  mef- 
me, comme  nous  montreronsen  parlant 
de  fou  herefic  j ni  avancer  le  premier 
fins  des  preuves  bien  confidcrablcs* 

Nous  prions  donc  les  lecteurs  de  bien 
pefér  le  jugement  qu’ils  doivent  faire  de 
celles  que  nous  allons  alléguer  . ] 
i.°'Lc  catalogue  après  avoir  parle  de  cat.c^s  p. 
Valentin,  dcPcolomcc,  defecond,  & 
d'Heraclcon,  'dit  que  Marc  & Colarbafc  £•!<>*.>!  j. 
vinrent  après  eux:  Non  defuernnt  pojt 
hot  &c.'6c  Tertullien  dans  le  livre  con-  inviUc.tr. 
tre  les  Valentiniens,  dit  que  Kt/enti- 
rtus  Colarbafo  viam  delineavit  : eam 
\pofl'  modttm  Ptokmtus  intravit  \ fni- 
fant  ainfi  Ptolcméc  porter  leur  à Colar- 
bafc . [ Mais  ces  deux  hcrctiques  ayant 
vécu  à peu  prés  en  mefrne  temps, un  mef- 
me  auteur  peut  aifiment  avoir  mis  le 
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premier , tantoft  l’un  & tantoft  l'autre.] | 
i°.’Lc  catalogue  porte  que  Marcion 
avoit  efté  prive  de  la  communion  pourl 
avoir  violé  une  vierge  : '&  dans  le  livre 
de  la  Prefcriptkm , il  dit  que  Marcion 
avoit  efté  rcccu  une  fois  ou  deux  dans  la 
communion . [ Il  y a apparence  qu’il  fe 
trompe  en  ce  dernier  endroit . T.  Us 
Aturciotiucs  note  5.  C’eftoit  neanmoins] 
une  objection  bien  forte  qu’on  luy  pou- 
voir foire,  lorlqu’il  foûtint , cftant  Mon- 
iantfte}que  TEglifc  ne  pouvoic  pas  accor- 
der le  pardon  aces  fortes  de  péchez.] 
'Ce  qu’H  y a encore  d’embaralTant , [&  à 
quoy  je  ne  Içay  s’il  cft  aile  de  trouver 
aucune  reponfe  raifonnablc , } c cft  que 
dans  tout  fon  grand  ouvrage  contre 
Marcion  , C fo*c  lorlqu’il  cftoit  Monta-1 
nifte  , &ainfi  apres  ce  catalogue,  s’il  en 
cft  l’auteur ,]  il  ne  luy  reproche  jamais 
une  foute  fi  grande  & fi  hontculc  . Il 
neftoit  pas  homme  à hiy  épargner  ce 
reproche.] 'Au  contraire  dans  le  livre  tic 
la  Prelcriptionâl  dit  d'ApcM cjapfns  in 
fesni  ntim.de fertor  contintnt'u  AUrcionen- 
fis  j ab  oeuhs  (.tnfliffimi  magiftri  feceffit 
[ Je  ne  fçay  neanmoins  fi  on  ne  pour- 
roit  pasdire  qu’il  parle  de  incontinence 
commandée  par  fcs  dogmes  de  Mar-j 
cion,  plutoft  que  pratiquée  par  luy. 
Sunciiffimi  mugifiri  pourrait  feraporter 
à cela>ou  mefmceftrc  une  ironie.] 

$*/Lc  catalogue  dit  qu’Àpellc  ne  re- 
connoilToit  point  dans  J.C.  (nbjhtntiam 
vert  eorporis  : 'tic  Tertullicn  dans  le  livre 
De  la  chair  de  J.  C,  dit  qu’d  y reco». 
noifioit  folidMM  corpus . Mais  il  ajoute 
aufli-toft  que  ce  corps  eftoit  pris  des 
aftrcs,  félon  Apclle,  fie  n’eftoit  pas  ne  . 
Sorquoi  il  luy  dit  : Unde  corpus  -,  fi  non 
euro  corpus  î Unde  euro  , fi  non  nat 4 ? 
[Ainfi  il  fe  peut  bien  faire  qne  fub/lantia 
vert  eorporis , niée  par  A pelle , fe  raportc 
non  à la  foliditc,  mais  à l’origine  , tic  que 
cela  veuille  dire  qu’A pelle  ne  reconnoif- 
fott  point  en  J.C.  un  corps  tel  que  les] 
noftres  , confubftanticlaux  noftrcs , ne 
d’une  femme  comme  .les  noftresj 


40/Le  catalogue  ne  parle  point  du-  idUi.f.u 

tout  d'Hermogenc  auteur  d’une  herefie 

toute  particulière  » & bien  connu  de 
Tertullicn,  quia  écrit  un  livre  contre 
luy  qui  en  parle  dans  le  livre  mefmc  pnf.c.ie.j  y 
de  la  Prefeription . “ On  ajoute  qu’Her- 
mogene  a mcfme  demeure  en  Afrique:  «içdi.p.n.i 
[Mais  cela  n’eft  pas  bien  clair  , v.  Hcr - d* 
mogene , te  ç’a  pu  cftre  depuis . Cette 
rai  fon  paroift  tout  à foit  coufidcrable , 
fi  Ion  ne  veut  dire  que  le  catalogue  eft 
imparfait,  ou  que  c’cft  la  fuite  de  quel- 
que autre  ouvrage  fait  avant  celui  de  la 
Prefeription , en  un  temps  où  Tcrtullien 
ne  connoifloitpas  encore  Hcrmogene. 

Que  fi  l’on  juge  que  cesdi-fficultcz 
doivent  foire  avouer  que  le  catalogue 
n’eft  point  de  Tertullicn , comme  il  fem- 
ble  que  tous  les  plus  habilesCatholiques 
tic  Proteftans  en  conviennent  aujour- 
d’hui, je  penfe  qu’il  fout  au  moins  s’ar- 


refter  au  P.  L’abbe  & à Dodvcl , ] 'qui  L,^^rc‘rr*' 
croient  qu’il  eftd’un  auteur  aullv ancien,  5if.p!n<V 
puifqu’il  finit  à Praxcas:Ô£  on  11’y  trouve  **7» 
rien  qui  démente  cette  antiquité .[  Si 
S.  Anguftin  l’a  cké , comme  il  fcmblc 
difficile  d endouter , il  fout  reconnoiftrc 
qu’H  paflbir  dés  ce  temps  là  pour  eftrc  de 
Tertullicn, &qu’ainficc  n’eft  point  ] 'un  Teit.inr.c.io» 
écrit  fait  après  S.  Jerome , tic  qui  l’imite  P-81'*** 
en  partie,  comme  le  prétend  la  Dillerta- 
tion  iùr  Tcrtullien,  'mais  que  c’cft  au  n.R.p«M 
contraires.  Jerome  qui  l’imite  & qui  le 
fuit  dans  fon  traité  contre  ks  Lucife- 
riais,  [l’ayant  apparemment  cru  de  Tcr- 
tullien auflï-bicn  que  S.Auguftin,parce- 
que  c’cftoit  l’opinion  commune  de  fon 
temps.] 'Ce  qu’on  dit  qu’il  emprunte  de  Du  Pin^n*- 
S.  Epi phanc  l’hiftoire  de  Marcion , [n  cft 
rien,  eftantaHe  que  l’un  & l’autre  l’ait 
tirée  de  quelque  auteur  original , peut* 
cftre  de  S.  Juftin.  ] 'Dodwel  ne  croit  pearf.dif.p» 
point  qu’il  y ait  fujet  de  dire  que  cet 
ouvrage  n’eft  point  de  Tertullicn.  [Mait 
je  voudrais  qu’il  euft  répondu  aux  difo 
ficultczqu’ony  trouvcCela  n’empefche 
pasque  pour  abréger  nous  ne  le  citions 
fous  le  nom  de  Tcrtullien,  le -nombre  du 
O 000  ij 
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chapitre  quand  il  eft  audeffus  de  44,fuf- 
fifant  aux  favans  pour  leur  faire  com-| 
prendre  qu’on  entend  le  catalogue  des' 
neretiques  attribué  à Tcrtulhen  . Et  il 
importe  peu  d'ordinaire  de  favoir  s’il  eft 
de  Tcrtullien  ou  d’un  autre  auteur  du 
me(mc  temps.] 

NOTE  VIIL 

En  quel temps  T ertkUien  à fait  [on 
apologie. 

[Ce  qui  fixe  le  plus  le  temps  de  l’a- 
pologie de  Tcrtullien  , ] 'c’eft  qu’apres 
avoir  parlé  de  pluficurs  factions,  dont 
les  plus  nouvelles  cftoient  celles  de  Ni- 
ger fie  d’ Albin,  il  ajoute  : Sed&qttimtnc 
[ccltjlarum  partium  focii  aut  planfores 
cjHotidte  revelantur  , pofî  vindemiant 
parricidarum  racematio  [uperfiet  &c. 
[Cela  fa  raporte  naturellement  aux  fac- 
tions les  plus  récentes  de  celles  qu’il  a 
marquées:  fie  nous  trouvons  en  effet 
qu’apres  que  Scvcrc  eut  puni  avec  de 
grandes  cruautez  en  157,  les  partifans 
d’Albin , il  s’en  alla  en  Orient , où  il  fit 
encore  une  nouvelle  recherche  de  ceux 
qui  a voient  favorifa  Niger  : v.  Srvere  $ 
z6,8i  tout  fan  règne  fut  plein  de  cruau 
tcz.  Tout  cela  convient  parfaitement 
aux  paroles  de  Tcrtullien,  fie  on  aorok 
peut-eftre  bien  de  la  peine  à trouver  dans 
les  régnés  fuivans  aucun  temps  qui  y 
convinft  auffi-bien  . } 'On  voit  d’ailleurs 
que  c’cftoic  en  un  temps  où  l’on  perfa- 
cutoit  Jcs  Chrétiens , quoique  le  Prince 
<jui  regnoie  alors  n’eut  point  fait  d’edirs 
contre  eux , comme  il  efraifêdç  le  juger 
par  la  maniéré  fi  force  dont  iftparlcdc 
ceux  qui  en  avoient  fait.  [Or  nous 
croyons  pouvoir  dire  que  la  perfacution 
de  Scvcrc  avoit  commencé  à Rome  dés 
l’an  1^7.  y.  cette  perfection  $ 1.  Et  l’on 
fçait  par  les  aâes  des  Martyrs  Scilli 
tains,  qu’on  les  pcrfacutoit  en  Afrique 
dés  i’-an  zoo,  quoique  lesedits  de  Sc- 
vare  ne  faient  que  de  202. 

11  faut  quelque  chofc  de  fort  pour 
cctnbatrc  ces  raifans  : 1 fie.  cependant 


Scaliger  croit  plutoft , que  l’apologie  n’a 
efte  faite  qu’aprés  la  mort  de  Scvcrc, 
pareeque  Tcrtullien  y dit»  P api  as  Jeges 
heri  tonftantiflimus  principam  Severns 
exclkdit.  [Qu’y  at-il  en  cela  qui  ne  con- 
vienne à un  Prince  vivam?ÏDalix  ajoute  .Tcrt.m.c.*. 
à cette  raifon  , que  l’apologie  7,fem-  ïio' 

Wc  faire  allufion  au  livre  de  la  Prcfcrip- 
tion . [ Ccft  bien  tout  au  plus  fi  elle  le 
famblc  : fie  nous  foûtenons  d’ailleurs 
qu’on  ne  fauroir  montrer  que  le  livre  de 
la  Prcfaription  n’ait  pas  efte  écrit  dés 
l’an  1 57.]  11  famblc , dit-il,  faire  allufion 
f.20.p.20,à  une  eclipfa  de  l’an  210.  [Et 
cette  allufion  cft  encore  moins  vifiblc 
que  l'autre  ] '11  ajoute  que  l'excellence  Tm<vitp> 
de  cet  ouvrage  famble demander  un  âge  79. 
plus  avancé.  [Elle  demande  encore  plu- 
tofl  le  fccours  de  l’efarir  de  Dieu,  qu’on 
peut  croire  avoir  efte  dans  Tcrtullien 
avant  fan  fahifmc  , fie  qui  certainement 
n’y  a pas  efte  depuis  : Outre  qu’un  hom- 
| me  n’cft  guère  moins  en  état  d’écrire  à 
prés  de  40  ans,  que  dans  tout  autre  âge 
plus  avancé.]  U prétend  répondre  à ce 
qui  eft  dit  desfaéfcions  de  Niger  fie  d’Al- 
bin , pareeque  dans  le  livre  à ScapuU 
fait  pluftard , il  y en  cft  aufll parlé  c.  1. 
p.S^.d.  [ Mais  il  n’y  eft  pas  dit  qu’oa 
rcchcFchaft  encore  alors  ceux  de  leur 
parti  : fie  cet  auteur  ne  fange  pas  qu’en 
l’an  1 17, où  il  place  l’apologie , l’Eglifa 

joui  doit  delà  paix.] 

'Dodvel  paroift  avoir  d’abord  fuivi  le  Cyp.difu.c~ 
mefine  fennment , fie  il  veut  pour  cela 
qu’il  y ait  eu  en  Afrique  une  nouvelle 
perfacution  entre  Sevcre  fie  Maximin  : 
mais  il  fa  contente  d’avancer  ce  fait  fans 
en  donner  aucune  preuve . il  a depuis  rcarCdif 
changé  de  fcntiment , fie  a mis  l’apologie  ,7Jt 
en  203 , après  la  mort  de  Plautien  , [.  qui 
arriva  au  pluftoft  en  204,]  raportant  à 
Plauticn^qui  n’a  point  efté  nommé,] r4- 
cematiofnperftxs , fi tqm  armati  pnlatmm 

irrumptuv, [ce  qui  convient  encore  bien 
mietïxThtmort  de  Pcrtinax-Mais  ce  qui 
cft. certain*  cft  que  Scvere  avoit  fait  des 
l’an  102* des  «dits  contre  les  Chrétiens . ] 
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Qhî  £ Apologie  iadreffe  apparemment 
aux  officiers  de  Carthage: 

Battior.  < J7l  'Baronius  foûticnt  que  l'apologie  dé 
s.vjo.  p.éj.  tertuilien  a cfté  faite  à Rome , 8c  non  à 
Carthage,  comme Pamcliusl’avoit dit*. 
& fa  rai  Ion  cR  quelle  eft  adreffée  aux 
magiftratsde  Rome,&  que  Tertuilien  y | 
parle  plufieurs  fois  comme  cftant  à Ro- 1 
me  .'On  a fuivi  généralement  Baronius: 
8c  neanmoins  Dalix  8c  M1  du  Pin  trou- 
vent le  fentiment  de  Pamelius meilleur . 
Trrtjp»  c.i>p<  'Car  fi  Tertuilien  qualifie  ceux  à qui  il 
adrefle  fon  apologie,  Romani  imper ii  an- 
timites , in  ipfofere  vertice  ctvitaùspra- 
fîeUntts  ad  judicandum  > [ ce  que  Baro- 
nius prétend  fê  devoir  entendre  duSenat 
deRomtr,  cela  peut  aufli  convenir  à ceux 
qui  rendoient  la  juftke  à Carthage , fâ- 
voir  le  Proconfut*,  fon  Lieutenant  ,1’In- 
vit.  c.p.  p.7*«  tendant , 8c  le  Generaldcs  troupes.  3 'On 
marquoit  mefmc  Rome  plutoft  par  le 
mot  d’ L>rfo,commeT  crtullien  fait  quel- 
le.»#. p.17.  quefois  dans  cet  écrit.  'Parlant  en  un  en- 
d*  droit  du  lieu  où  il  eftoit , il  dit  in  ifla  ci- 

c.p.p.  «0.9.  viaut . 'Au  contraire  il  parle  de  Rômc 

comme  n'y  cftant  pas;  in  HU  religiofîflL 
manrbe. 

[U  auroit  pu  de  Carthage  adrtffcr  fon 
apologie  au  ienat  : mais  il  ne  nomme 
jamais  le  Sénat,  ni  les  Confuls , ni’  les 
Pfefêcs,  ni  les  autres  dignitez  de  Rome.] 
'Au  contraire  il  qualifie  ceux  à qui  il 
s’adrefle , Prafides , » & il  parle  du  Pro- 
conful  comme  dû  premier  magiftrat.[  Et 
ces  deux  termes  n’eftoient  point  pour  les 
magiftrats  de  Rome  , mais  feulement 
pour  ceux  des  provinces . ] 'Ce  n’cft  pas 
qu'il  ne  parle  quelquefois  au  peuple  de 
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Rome.  [Mais il  faut  diftinguer  entre 
ceux  à qui  il  s’adrcfTe  dans  fon  ouvrage , 

& ceux  à qu*  il  adrefle  fon  ouvrage  . 3 
Tufebc  qui  dit  que  cette  apologie  sa-  EmÙIsx.w- 
dretfe  au  Sénat  de  Rome , [ n’en  a appa-  1 9' 
remment  rien  fçeu  que  par  ce  que  nous 
y lifoos  comme  luy . 3'Auffî  cela  n’a' pas 
empefehé  M1  Valois  de  dire  for  cet  en- 
droit mefmc , qu’elle  ne  s’adrefle  point 
en  particulier  au  Sénat , mais  à tous  les 
Gouverneurs , & à tous  les  officiers  de 
l’Empire . [ Nous  ne  voyons  rien  nean- 
moins qui  oblige  à retendre  au  delà  de 
ceux  qui  commandoicnt  dansCarthage.l 


Tour  le  P.  George  qui  veut  mettre 
l’apologie  dés  l’entrée  du  régné  de  Sc- 
vcrc , c’cftendifant  qu’il  en  faut  ofter  le 
nomd’AlbinfAinfi  quand  on  aura  trou, 
vc  des  manuferitsqui  ne  l’aient  pas  , ou 
examinera  fi  ce  fentiment  fc  peut  ap- 
puyer de  quelques  raifoos-  car  il  n’en 
allègue  aucune.] 

note  ne 
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N O T E X-  , Pour  li  pige’ 

Que  U Scorpiaque  e fl  fait  fous  Sèvere  \ ***  s 
'Quelques  uns  croiront  peut-eftre  qu’il  Teft.rjt.c.v. 
faut  mettre  le  Scorpiaque  [en  13  5,  aü 
commencement  de  la  pcrfocution  dé 
Maxirain,  ]aulfi-toft  après  le  livre  de  la 
Couronne , puifqu’il  fcmblc  l’y  promet- 
tre pas  ces  paroles  : Sed  do  qsuflionibks 
confeffionum  alibi  docebimusMais  le  livre 
de  laCouronne  eft  fait  lorfquc  la  paix  de 
l’Eglife  duroit  cncore,&  qu’on  craignoit 
feulement  qu’elle  ne  finift  bien-toft  j 'au  ^0^-P- 
lieu  que  l'endroit  du  Scorpiaque  qufc  *7  ’ 

nous  raportons  dans  le  texte  , montre 
que  la-pcrfocution  eftoit  déjà  violente 
lorfqu’il  fut  fait , quoiqu’elle  ne  fuft  pas 
encore  arrivée  jufques  en  Afrique:'#  les  ï‘°»  p*j«h* 
paroles  du  livre  de  la  Couronne  fe  pen- 
te fort  bien  raporter  au  livre  de  la  fui- 
te, [ qui  patoiu  firit  dans  les  mclmes  cir- 
conftances  que  celui  de  la  Couronne . 

Outre  cela  il  cftaflez  viflble  que  le 
Scorpiaque  a efté  fait  fous  Scvercjpuif- 
queTcrtullicndït  que  l’on  avoit  accordé  F’ 
depuis  peu  à Carthage  le  rétabliflcmcnt 
de  certains  jeux,#  que  toutes  lés  villes 
envoyaient  l’en  congratuler  . 'Ccftoit 
afturément  une  faveur  deSevere , qui 
cftant  d’Afrique  favorifoit  beaucoup 
cette  province.  [ On  pourroit  objeétcf 
que  ] Touvragc  contre  Marcion  eft  ckc  ftôr.c.j^. 
dans  ce  livre . [ Mais  nous  fcnons'voir  en 
un  autre  endroit  que  l’on  n’en  peut  ricnf 
Oooo  iij 
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conclure, par  ccqucTcrtuliicn  a fait  plu-  l'un  à l'autre.  Ainfiil  c(l  plus  naturel  Je  q.,  Pi«,-p.,7i. 
lieursouvrages  contre Marcion.]  leur  donner  diflerens  titres,] 'comme  a c- 

fait  M1  du  Pin . [ Nous  le  fuirrons  eu 
cela,  quoique  dans  les  citations  de  la 
marge,  nous  foyons  obligez  de  nous 
conformer  à l’édition  de  M'Rigautalont 
nous  avons  accoutumé  de  nousfervir. 

Ces  deux  ouvrages  peuvent  mefme 
avoir  elle  faits  dans  des  temps  bien  dif- 
fèrent . Car  celui  de  habita  muliebri,  pa- 
roift  écrit  après  aoj , comme  on  l’a  mar- 
qué dans  le  texte:  & l’autre  pourrait 
bien  avoir  effé  fait  dés  l’an  137,  ou  peu 
après , au  commencement  de  la  perfccu- 
tiondeSevcreJelonce  quiyeftdità  la 

fin:  ] 'Citer  km  tempera  Chrifiianit [cm.  Ttn 
per,  tir  natte  vel maxime  , non  aura  , fed  c.tj.p.iii*]*’ 
ferre  tranfiguntter  : fioU  martyr iontm 
préparante  &c. 


Que  le  livre  ‘eies  Spebl.ec  le  J peut  avoir 
efté  écrit  dam  lEgiife . 
'Comme  Tertullien  dans  le  livra  des 
Speétades , met  entre  les  avantages  du 
Cbriflianifme , de  pouvoir  demander  à 
Dieu  des  révélations  s'Dalix  croit  qu'on 
en  peut  tirer  qu’il  efloit  deslors  engagé 
dans  le  parti  de  Montan  . 11  avoue  nean- 
moins que  ce  n’cft  qu’une  conjeâura 
p..7,  aflczfôible,  '&  il  y répond  luy  mefme 

par  l’exemple  de  S"  Perpétué , qui  avoit 
demandé  a Dieu  quclqucsrcvclations. 
Car  pour  ce  qu’il  apsucc  que  cette  de- 
mande donne  lieu  de  douter  fi  Slc  Per- 
pétue n’a  point  efté  elle  mclmedans  le 
parti  de  Tcrtullien.c’eft  à dire  fi  elle  n’a 
point  efté  Montanifle/ccttc  penfee  eft 
moins  iiqurieufc  à cette  Sainte,  qu’à 
toute  l’Eglife.] 

Du  tm,  p.M.  'M'du  jp,n  qui  dit  que  Tertullien pen- 
choit  déjà  du  collé  des  Montamftcs  lorf- 
qu’ilfitce livre, quoiqu’il  ne  le  fuft  pas 
encore  tout  à fait , f n’allcgucquoy  que 
ce  £>it  pour  appuyer  fôn  fentiment  J 

NOTE 
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XII. 

Qu'il  vaut  mieux  donner  deux  titres 
different  aux  deux  livret  de  cultu 
feminarum  » 

XesdcuK  livres  queM'Rigaut  intitule 
de  cultu  feminarum  Hber  i .erz,lôiK  mar- 
quez dans  les  anciennes  éditions  comme 
deux  ouvrages  tout  lêparez,  & dialo- 
guez par  des  titres  differens  ^premier 
Si  tanta  in  territ  &c.  eftant  intitulé  de\ 
habiru  muliebri , & le  fécond  Ancilla 
Dei  vive  &c.  ayant  fcul  pour  titre  de 
cultufeminarum . 'Mr  Rigaut  (é  fonde 
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NOTE  XIII. 

Sur  le  nom  de  Çefar  dans  le  livre 
De  r idolâtrie . 

'Dalix  dit  que  Tertuhkn  dans  fôn  T«f.vir.c.*- 
livrc  De  Tidolatrie  <r.i  ff.t  i 14, fait  *A  * 

allufion  à la  lolawutcdc  la  nailfance  de 
Gctc:  & il  fcmble  vouloir  conclure  de  là 
quecelivre  aefte écrit  en  Afrique.  [ Je 
ncfçay  point  comment  il  en  peut  tirer 
cette  conciufion.  Car  le  nom  de  Cartha- 
ge qu’il  met  en  cet  endrok , n’eft  pas 
dans  Tertullien.  Je  ne  voy  point  non 
plus  où  il  a trouvé  Gcte-.jLcmot  de 
Ccfâr  y cft  répété  fort  fôuvenr:  mois  il 
eft  vifiblc  que  c’cft  à eau  le  du  paltagc  de 
l’Evangile , JUddi"  V*  f*”*  c*fari* 

Cafari  j & qu’ainfi  il  marque  l’Empe- 
reur qui  regnoic  alors, quel  qu’il  fuft . J 

NOTE  XIV.  Tour  la  pjç- 

*‘*•*7-  % 

Sur  ce  qui  peut  faire  douter  du  fehifrne 
de  T ertullien . 


fur  l'autorité  du  manu fcrit  d’Agobard. 

[Mais  d’autrepart,  3'quoique  le  £cond  ‘ [Tertullien  marque  bien  clairement  Ion 


répété  diverfes  cholts  Si  diverfes  pen- 
tes qui  avoicnt  déjà  efté  miles  dans  le 
premier,  [ il  cft  vifiblcqucce  font  deux 
ouvrages  feparez  qui  n’ont  pas  de  raport 


fchifmejjlorfquil  dit,  Ato  cfkuiem  agnU  Tett.inPr.c. 
tio  atcjue  defenfio  Par.icle ti  dùjunxit  à ‘ P-6H-d- 
Pfycbicis , 'Si  en  un  autre  endroit , Erit  fuJ.c.i.r-7' 
& hU  îdverfus  Pjychicos  tirulus  , adver*  d‘ 
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fus  mu  quoejue  fementix  rétro  petits  illos 
fûcittatcm  . [ Il  y a neanmoins  des  per- 
i'onnes  qui  prétendent  que  ces  termes  ne' 
marquent  autre  choie  linon  qu’il  a quité 
Rome , voulant  que  les  Pfyquiqucs  ne 
foient  que  les  Romains , & non  pas  tous 
les  Catholiques.  Mais  i.°,  ces  termes! 
marquent  certainement  d’eux  me  (mes 
autre  choie  qu’une  leparation  de  lieu.  Il 
y aaullîpcu  de  preuves  plus  indubita- 
bles d’une  leparation  de  communion , 3J 
'que  les  ademblées  particulières  qu’il  te- 1 
noit  dide rentes  de  celles  des  Catholi- 
ques^  On  peut  voir  encore  dans  le  texte 
nlülicurs  autres  pa liages  qui  montrent 
la  mefme  choie . 

i.°  On  ne  voit  point  aflcz  de  preuves 


'Mais,dic-on  » comme  il  falloir  toujours  Tcrtptrf.  p.<. 
jalors  eftrc  preft  au  martyre , Se qui!  c* 
crovoit  que  la  fin  du  monde  cftoit  pro- 
che, il  demandoit  des  Chrétiens  une  ver- 
tu plus  crftinente.[  A la  bonne  hcurc.On 
ne  fauroie  trop  exhorter  à la  vertu  ceux 
nui  doivent  eftrc  les  imitateurs  de  J.  C; 

de  Dieu  fonperc.Mais  cft-cc  que  cela 
donne  droit  à un  P relire'  d’impofér  de 
nouvelles  loix  à toute  l‘Eg1ifc,&  des  loix 
'contraires!  l'Ecriture?  Èft-ce  qu’on  ne 
fora  pas  aflez  préparé  au  martyre  & au 
jugement  dernier,  quand  on  aura  bierf 
pratiqué  l’Evangik  ? Aimons  ce  qu’il  f 
a de  bien  dans  Tcrtullicn , puifouc  nous 
devons  aimer  la  vérité  en  quelque  Cn- 
droit quelle  foie.  Mais  pu  i /que  e’eft  la 


que  Tcrtullien  aie  fait  aucun  fejourcon-  vérité  que  nous  devons  aimer  Se  non 
lidcraWc  à Rome . Que  s’il  n’y  a jamais  les  hommes , condannons  dans  Tertuî- 
cu  d’établifïcment , la  connoiltancedu  lien  ce  que  la  lumière  de  la  foy&l’au- 
Paraclct  ne  la  luv  a point  fait  quitter,  torité  des  Saints , nous  alïurcnt  y eftrc 

« r • r e ..  « i 


Ôc  les  anciens  fcntimens  font  plutoft 
ceux  qu’il  a eus  à Cartilage  , que  ceux 
qu’|l  a eus  d Rome  . 

5.°Surquoi  fe  peut-on  fonder  pour 
croire  qu’il  aie  pris  le  motdePfyquiqucs 
autrement  que  les  autres  Montaniftes?] 
'Or  nous  lavons  que  les  Montaniftes 
appelloicnc  de  ce  nom  tous  ceux  qui  ne 
rccevoicnt  pas  leur  nouvelle  prophétie. 
'Lorique  S.  Jerome  parle  des  ouvrages 
de  Tcrtullien  contre  les  Pfyquiqucs , il 
dit  qu’ils  font  contre  l’Eglifc , t <&:  non' 
pas  qu’ils  font  contre  les  Eeelefiaftiques 
tic  Rome . 3'il  a elle  fuivi  en  cola  par  Ici 
Prxdcftinacus du  PcrcSirmond.  [Et enj 
ctfct,  ce  qu’en  dit  Tcrtullien  convient 
egalement  à toute l’Egl île.  C’eftok  toute  | 
l'Egide  qui  condannoit  fa  monogamie, 
qui  rejettoit  les  nouveaux  jeunes  de 
Montan,  qui  anathematizoit  fa  nou- 
velle prophétie  &c.  La  feule  temerké 
qu’il  avoit  de  condanner  les  fécondes 
noces  contre  l’autoritc  exprefle  de  Saint 
Paul  ,fuffilbit  félon  S.  Auguftin,pour  le 
faire  devenir  hcretique.  Et  Ibmmcs  nous1 
meilleurs  juges  de  la  doctrine  de  l’Eglife 
que  ce  Pcrc  ?] 


condannépur  la  vérité . 

Le  me  (me  amour  delà  vérité  nous 
oblige  de  remarquer  ici  une  chofc  qui 
paroift  cftre  favorable  aTcrtuMien.quoi. 
que  nous  ne  voyions  pas  qu'elle  ait  elle 
employée  par  ceux  qui  ont  tafohe  de  le 
juftificrJ'C’cft  un  endroit  où  cet  auteur,  vel.c**.p.<9  j- 
déjà  Montanifte, parlant  contre  une  cou- 
tume  de  quelques  Eglifos  (TOccident , 
leur  oppofé  la  pratique  contraire  des 
Eglifes  d’Orient , Cum  qmbus  fcilicet , 
ajoure  C-il , communicamus  jus  pacis  & 
nnmenfrttternuatit.  Vna  ttobis  &Ulis 
utiHS  Deus  y idem  Chri/futyexdem 
fpcSy  eadem  lavxcri  faerdmet/tx  : femel 
dixtrim  y un*  EccUfî*fumus.\_  Il  fémbla 
donc  que  mcfme  cftant  MontaniOc,  il 
eftoit  encore  dans  la  communion  Ca- 
tholique . Mais  comment  accorder  celai 
avec  l’anatheme  qu’on  prononçoit  con  jtix.i.p.7®». 
trchiy&  contre  tous  les  Montaniftes,  d‘ 

[avec cette  léparation  qu’il  met  entre 
luy  & lesPfyquiqucMVcc  cette  diftinc- 
tion  d’alTemblécsï  Ceft  ce  que  nous 
prions  les  perfonnes  judicicufes  Se  éclai- 
rées d’examiner  , & de  voir  s’il  fuffiroit 
de  dire  queTertullien  dit  tout  celacn  la 
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perfonncdcs  Eglifcs  à qui  il  parle,  en 
quoy  confifte  la  force  de  (ou  argument, 
& qu'ai nfi  il  parle  de  cette  paix  & de 
cette  communion  par  raport  à ces  Egli- 
fes,  non  à luy  en  particulier,  &quc 
commumcamus  cft  comme  s’il  y avoit 
ctmtnunk.ttis  . 

Jepcnfc quon peut  dire  encore-que 
quoiqu'il  fort  anathematizepar  l’Eglife, 
& qu’il  aimaft  mieux  tenir  fos  aflêm-J 
blées  a part , que  de  renoncer  à ïcs  fon- 
timens  pour  rentrer  dans  la  communion, 
ou  de  s’abftcnir  au  moins  de  l'aflemblée 
des  Catholiques,  (ans former  une  Eglife 
fehifmatique  \ il  avoir  neanmoins  tou- 
jours conlcrvé  une  grande  idée  de  cette 
EglifoCatholique  répandue  par  toute 
b terre,  & eftoit  bien  aife  de  Te  dater 
d’ycftre  uni  en  quelque  forte,  parcc- 
qu’il  euft  fouhaité  d’y  cftrc  receu  fans 
changer  de  lêntimcnt . [ C’cft  peut-eftre 
en  cette  manière,]  qu’il  loiie  comme  de, 
véritables  Martyrs,  non  feulement  S.te 
Perpétué,  [martyrizé,  comme  nous| 
crovons,  lorfcju’il  eftoit  encore  dans  l’E- 
glitc  J 'mais  mcfmc  S. R.utilc,dont  il  con- 
danne  la  conduite,  parcequ’ellc  ruinoit 


touche  pas  à ces  points . fil  né  fecônnoift  y)  c., , 
pour  hcrefic  ni  pour  fauftc  prophétie,  *!n»o«°g.c.i/ 
que  ceHe  qui  veut  introduire  un  autre  F''7J'4' 

Dieu  que  le  véritable. 'Audi  il  didin-  .4oaof.c.i.m 
guc  fes  Pfyqoiquej  6c  des  ]Mon tamftcs  . 

à qui  il  donne  le  nom  de  Ipirituclf,& 
desheretiques . 

[ Voilà  ce  que  nous  pouvons  dire  fur 
un  endroit  qui  nous  paroift  difficile,  de 
que  nous  voudrions  voir  examiner  par 
des  perfonnes  habiles.  Mais  nous  ne 
croyons  point  qu’un  partage  obfcur  nous 
doive  empefeher  de  fuivrela  lumière 
qui  paroift  dans  un  grand  nombre  d’au- 
tres, fokdcsPeres,  foit  de  Tcrtullicn 
mcfmc . ] 


NOTE  XV. 


?our  I*  fige 


Que  Procle  qui  d écrit  contre  les  Vdletu  *‘î*>  *’ 
tiniens , peut  dvir  rendu  Ttrtuüien 
Montdnifte . 

'Tertullienécrivanc  contre  les  Valen-  Tert.m  v«  i.c 
tiniens , marque  un  Procule  entre  ceux  **l)*J*,,fc*  * 
qui  ont  réfuté  les  herefies  de  Valentin, 

& qu’il  témoigne  vouloir  foivre  en  cous 
fos  ouvrages . m’appelle  noftrc  Procule , 
l’ornement  de  la  vieillcflc  la  plus  charte 


toutes  fos  maximes  fuperbes  & Monta-1  & b plus  pure , PirgindJis  feneï}*, , & la 


mftes  for  le  martyre . 

[Jccroymefme  qu’on  peut  trouver 
dans  fes  écrits  faits  depuis  fon  fchifmc, 
quoique  je  n’en  aie  pas  remarque  les  en- 
droits , qu’il  eftoit  dans  l’opinion  lî  com- 
mune parmi  les  nouveaux  hérétiques, 
qu’il  mffit  pour  cftrc  fauvé,  & pour 
cftrcdans  la  véritable  Egliic» d’avoir  1a 
croyance  orthodoxe  d’un  feulDicu  créa- 
teur de  l’univers,&  de  J.  C.  vray  Meflfïe 
& vray  homme,  quelque  opinion  quon 
ait  for  le  refte  , & dans  quelque  com- 
munion que  lou  foit . ] 'Dans  le  lieu 
mcfmc  que  nous  examinons,  il  fomble 
dire  que  ce  qui  fait  une  foulcEglifc^’eft 
de  croire  un  mcfmc  Dieu  & un  mefrae 
Chrirt , d’avoir  la  mcfme  cfperancc , & 
le  mefmc  fâcrcment  cfo  Battclme.'Il 
fomblc  encore  dire  autrc-part,que  tout 
cft  aûez  indiffèrent,  pourvu  qu’on  ne 


gloire  de  1 éloquence  Chrétienne.  [Tant 
jd’eloges  qu’il  donne  à un  homme  donc 
aucun  autrcauceur  ncfâit  mention  entre 
les  écrivains  ecclefiaftiques,&  le  mot  de 
nofter , par  où  Tcrtullicn  fomble  mar- 
quer qufil  avoit  quelque  union  particu- 
lière a vec  lu  y,  tout  cela,  dis- ;c,  donne 
lieu  de  croire  que  ce  Procule  cft  le  mef- 
mc que  Procle  le  Moncanifte  ,3  appcllé  hîw.v.ïîu. 
auflî  Procule  par  Saint  Jerome  . » Baro-  s*.p.*«7.b. 
niusafuivicefontimcnt>'queMr  Valois  îJSJJiajï 
attribue  encore  à M1  Rigauc  & au  Pcrc  c. 

Halloix . 

'Mx  Valois  le  rejette  neanmoins, parce,  c. 

Idit-Ü , que  Procle  le  Montanifte  eftoit 
Grec,  & le  Procule  dcTcrtullien , Afri- 
cain i & pacccque  Tcrtullicn  appelle 
l’un  Procle , & l’autre  Proculc.[Il  cft  vi- 
fiblc  que  ccs  raifons  font  bien  foiblcs. 

Carlcmot  de  nofler  dans  Tcrtullicn,  ne 
prouve 
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prouve  point  que  Procule  fuft  Africain  » 
ic  il  pou  voit  cftant  Africain  écrire  en  | 
grec , ou  parler  plus  grec  que  latin.Ter- 
tullicn  pourrait  aufli  avoir  appelle  Pro- 1 
de  en  un  endroit  celui  qu’il  appelloit 
Procule  en  un  autre  , furtout  mettant  ce 
nom  en  grec  à caufc  de  xa}d  ; car  les 
Grecs  mettent  plutoft  Prodc  que  Pro- 
Suf.l.|.c.ji.  eule  . ]'Mr  Valois  luy  mefme  luy  donne 
{^^L^l’un  & l’autre  i»m  dans  fa  traduction 
d’Eufébc.  [Mais  nous  avons  vu  que  le 
catalogue  des  hercfics , où  il  y a Procle, 
peut  n’eftre  point  dcTcrcullien. 

Mr  Valois  aurait  pu  infifter  davanta- 
Te*unv«ix.  ge  ]Tur  ce  que  Tcrtullien  met  fon  Pra- 
1 • cu]c  cjl(rc  ccux  qUi  eftoient  contempo- 

rainsde  Valentin , [ ce  qu’ileft  fort  diffi- 
cile de  croire  du  Montanifle.  Mais  ileft 
ordinaire  que  quand  on  dit  plufieurs 
chofcs  dediverfés  perfonnes,  comme  en 
cet  endroit , il  y en  ait  quelqu’une  qui 
ne  convienne  pas  à tous  : & fi  Procule 
cft  poftericur  ï Milnadc,  après  qui  Ter- 
tullienle  met , il  ne  peut  pas  avoir  cfté 
éloigné  du  temps  de  Proclc  le  Monta- 
nt (te. 

On  peut  donc  dire  que  rien  n’empefi- 
chedc  croire  que  ce  Procule  loüc  pr 
Tcrtullien  , ne  (oit  le  mefme  que  le 
Montant  fte  : Et  cela  fuppofe , il  eu  fort 
Bar. soi. ÿ 10.  naturel  de  dire  ]'avcc  Baronius,  qucc’cft 
luy  qui  par  le  vain  éclat  de  fa  virginité 
extérieure  a trompé  Tcrtullien . [ Le 
temps  mefmc  favori fe  cette  conje&ure. 
Car  autant  que  l'on  en  peut  juger,  ce  fut 
fous  le  pontificat  de  Zephyrin  que  Tcr- 
i uf.i.tf.c.**.  rullien  fé  fit  Montanifte . ]*Et  ce  fut  fous 
jc  mefîne  papc  que  fe  fit  à Rome  la  con- 
férence de  Proclc  & de  Caius  \ [ quoique 
ce  n’ait  pas  efté  dans  la  rncfme  année-,] 
Tcrt.iaMarc.  'puifquc  Tertullicn  eftoit  Montanifle 
1 ! deScvcre.t  de  J.C.  107,]* & 
«Hîcr.TiîUçc.  que laSoonference  ne  fc  fit,  félon  Saint 
J,.p.s«7.  . jcronQC>  qUe  f0UJ  Caracalla,[aprésl’an 
110.] 
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NOTE  XVL 

7* ertullien  mal  défendu , parteqa'on  4 
mal  entendu  extorris^**/  S.  Cyprien, 

'Quelques  uns  veulent  juftificr  le  fcn-'T«t.re4i.t.i, 
timent  de  Tcrtullien  fur  la  fuite  dans  la  P-Ji**-41* 
perfécution , parecque  S.  Cyprien  /.x.  ep. 
f,  témoigne  avoir  fait  une  reprimende 
1 ceux  qui  avoient  fui . [ U n’y  en  a rien 
dans  cette  lettre:  mais  on  a apparem- 
ment voulu  marquer  la  f.*du  troifieme 
livre,  ou  la  1 f.*de  l’édition  de  Pamclius 
p.}  7. 1 , dans  la  quelle  S.  Cyprien  dit  que 
ntc  extoribas  défait  ohjargatio  . Je  ne 
fçay  fi  extorris  fe  prend  jamais  pour  un 
homme  qui  fuit  volontairement . Il  cft 
certain  que  d'ordinaire  il  fignifie  ceux 
qui  eftoient  bannis  par  l’autorité  publi- 
que , & que  S.  Cyprien  le  prend  fou- 
vent  en  ce  fens . C’eft  ce  que  l’on  voit 
non  feulement  par  les  lettres  19,  11,  fie 
3 3 , mais  encore  par  cet  endroit  de  la  let- 
cre  7,p.i  1 . 1.  Alias  in  eam  patriam  and* 
extorris  f atlas  eft , regreditar  \ utdcpre- 
henfus  non  jam  ejaaft  ChriftUnus  , Ccd 
qaafi  nocens  pereat . On  voit  bien  clai- 
rement que  ces  extorres  avoient  cfté 
bannis  par  les  magiftrats,  puifquils  fc 
rendoient  coupables  en  revenant  dans 
leur  pays.  On  voit  en  mefme  temps  que 
S.  Cyprien  les  reprenoit  de  ce  qu’ils  re- 
vcnoienc  : Et  ainfi  il  ne  faut  point  dire 
fur  cela  qu’il  blafme  quelquefois  ceux 
qui  fu  y oient  pour  éviter  la  prcfccurion , 
enmefine  temps  qu’on  avoue  que  dans 
fon  traité  de  Upfts  p. x 3 8. r , il  approuve 
leur  conduite,  il  les  loue  mefme  preC 
que  autant  que  les  Martyrs,  & il  defend 
leur  gloire  contre  ceux  qui  rafehoient , 
dit-il,  de  la  diminuer  par  des  medifân- 
ces  malignes . 

NOTE 


XVII. 

Qu'il  ne  futt  peint  mettre  le  livre  de  U 
Monogamie  en  C an  11  y. 

[ Au  lieu  que  nous  mettons  le  livre  De 
'la  monogamie  le  premier  de  ceux  que 
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Tertullicn  a fait  dans  le  fchifme,  dés 
devant  l’an  107,  nous  ne  pourrions  le 
mcttTc  qu’en  1 1 9,  fi  nous  fuppofions , ] 
comme  font  quelques  uns , qu’il  faut 
prendre  pour  une  fupputation  exade  'ce 
qucTertuliicn  y conte  environ  160  ans 
depuis  la  première  epiftre  aux  Corin- 
thiens . [ Mais  c’cft  une  preuve  fort  foi- 
ble  & fort  incertaine  : & il  y a mcfmc 
peu  d’apparence  que  Tertullicn  devenu 
Montanifte  des  107  au  pluftard,  n’ait 
fait  ce  livre  que  1 1 ans  apres . ] 

NOTE  XVIII. 

Qu'il  eft  fort  douteux  que  T ertuilitn  ait 
^ écrit  contre  U Pape  Soter . 

[ Nous  avons  marque  fur  S Soter  qu’il 
y avoit  quelque  difficulté  ï croire  qu’il 
euft  écrit  contre  les  Montantes,  com- 
me le  dit  le  Prxdeftinatus,  furtout  par- 
eeque  Saint  Jerome  qui  lifoit  beaucoup 
Tercullien  ,nc  parle  point  de  la  réponfe 
que  ce  mcfmc  auteur  prétend  qu’il  avoit 
faite  à ce  Pape.] 'Il  faut  ajouter  à cela, 
que  le  Pr*dcftinatus  prétendant  ce  1cm- 
blc  citer  les  propres  termes  de  l’écrit  de 
Tertullicn , luy  lait  dire  que  ceux  de  lôn 
parti  nedifferoicnt[cn  rien  [ des  Catho- 
liques >]  finon  qu’ils  ne  recevoicnt  point 
les  fécondés  noces  , & ne  rejettoient 
point  la  prophétie  de  Montanfur  le  ju- 
gement dernier  .[On  ne  voit  rien  de  cet- 
te ptophetiedans  les  auteurs , & le  point 
des  fécondes  noces  n’eftoit  pas  le  feul 
quidivifaft  les  Montantes  des  Catho- 
liques . ] Le  Prxdeftinatus  dit  du  mcfmc 
ouvrage  de  Tertullicn , Ajferens  fa/fa 
ijfc  de  fan^uine  inf antis , Trinitatem  in 
uni  taie  Deitatis , parnitentiam  lapfis  , 
myfleriis  eifdem  unum  Pafeha  nobifeum. 
[ S’il  y a quelque  fens  dans  ces  paroles 
barbares,  le  premier  article  paroift  con- 
traire à ce*  que  le  mcfmc  auteur  avoit 
dit  peu  de  lignes  auparavant , Que  ceux 
qui  ont  écrit  contre  les  Montantes, 
n’ont  point  dutout  parlé  de  cet  enfant. 
Si  le  fécond  article  marque , comme  il 
femblc  , que  Tertullicn  rcconnoillbit  la 


PouOa  page 
aif.  ) 1 1. 


vérité  .des  trois  Porfonnes  en  une  feule 
divinité , letroificmedoit  figmôerqu’4 
foütenoit  aufiî  avec  les  Catholiques» 
qu’il  falloit  admettre  les  pécheurs  à la 
pénitence . Cependant  il  auroit  plutoft 
Imitcnu  le  contraire , la  pénitence  dont  il 
eftoit  queftion  entre  les  Catholiques  9c 
les  Montan ides , cftant  celle  à laquelle 
on  promettoit  la  réconciliation  : & il  eft 
rare  qu’on  la  prenne  autrement  dans  le 
langage  de  l’Eglifc.  Je  n’entens  point  le 
4.e article*  mais  je  ne  voy  point  que  du 
temps  de  Tertullicn  il  y euft  aucune  dtfi- 
pute  fur  la  Pafquc entre  les  Monraniftes 
& les  Catholiques  .Tout  cela  juftific  ce 
qu'on  voit  par  bien  d’autres  endroits» 
que  le  Prxdeftinatus  cft  un  auteur  fur 
lequel  on  ne  peut  fonder  quoy  que  ce 
fbit.J 

NOTE  XIX. 

Pourquoi  Us  livres  contre  Marcion  ont 
tfîe  citez,  avant  f an  107. 

’Il  faut  bien  remarquer  ce  que  Tcrtul-  Ter r.iaMirc. 
lien  nous  apprend  luy  mcfmc , qu’il  avoit 
travaillé  deux  fois  contre  Marcion  avant 
que  de  donner  les  cinq  livres  qu’il  pu- 
bliât en  X07  ou  xo8.Car  ces  trois  diric- 
rens  travaux  expliquent  la  difficulté  que 
l’on  pourroit  faire  ] 'fur  ce  qu’il  cite  l’ou-  fcor.c^.p. 
vrage  contre  Marcion  dans  fônScorpia-  <â0-«iica“‘-c. 
que,  dans  les  livres  De  la  chair  de  J.  C, 

De  l’amc,  9c  De  la  refurreétion  i [ faits  *J4*c,ld3e re(c* 
avant  ces  cinq  livres . Car  il  cft  aife  de  *’pj  c‘ 
répondre  qu’il  y cite , non  fon  dernier 
ouvrage , mais  l’un  des  deux  premiers. 

Et  ce  qui  rend  cette  réponfe  encore  plus 
certaine ,]  c’cft  qu’il  appelle  quelquefois  “rr,c  7*P* 
fon  ouvrage  contre  Marcion  un  petit  1 
livre ,[  ce  qui  ne  convient  pas  au  troific- 
mc,  & réfute  ceux  qui, comme  Pamelius, 
difent  qu’il  travailloit  à tous  ces  livres 
en  mefme temps  : outre  qu’il  n’eft  guère 
probable  qu’il  euft  cité  unlivrcqui  ne 
paroifToit  pas  encore , & qui  n’eftoit  pas 
mcfmeachevé  J'fans  parler  de  ladiffè- deaai.c.ss.r- 
rcnce  qui  eft  entre  les  livres  De  l’amc 
& De  la  refurredion , & celui  contre  inMaic.;  4-c. 
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Marc  ion  , touchant  le  lieu  où  il  prétend 
que  font  les  Saints jufqu’au  jugement . 

NOTE  XX. 

Que  Tetullien  a écrit  de  Pallio  fur  U 
fin  de  Severe. 

'Tertullicn  marque  le  temps  auquel  il 
écrivit  le  livre  de  Pallio , par  ces  paroles: 
Quant  h m reformavit  orbis  f acutum  iftud'i 
Quantum  urbium  aut  produxit , aut  au- 
xit  y aut  reddidit  prajentis  imperti  tri- 
plex virtus  , Dto  tôt  Au^ufiis  in  unum 
favente  î Quot  cenfus tranferipti  ? Quoi 
populi  rep/trgati  ? Quoi  ordines  illufirati  ? 

Quot  hofi  es  exe  lu  fi  ? Rever  a~ eradicato 

Ahenanu*  & omni  xcomto  hoflilitatis  &c.  'Chacun  dc- 
*•££«.  meure  d’accord  que  ces  paroles  mar- 
ap.  «ne.  qyçntiçrcgncdcScverc.  Il  y en  a qui 
ont  entendu  ce  triplex  virtus , tôt  Au- 
is , de  Severe  > Niger , 8c  Albin,qui 

fretendoient  tous  en  mefme  temps  eftrc 
mpcrcurs . 'Mais  c’euft  edé  reprefenter 
d une  étrange  maniéré  la  félicité  de 
l’Empire , par  la  fourcé  mcfmc  de  (es 
malheurs  &c. 

'D’autres  l’entendent  de  Severe, Albin, 
te  Caracalla  , fuppoianc  qu’ils  ont  porte- 1 
dé  paifiblcmcnt  l’Empire  tous  trois  en- 
fcmblc  -,  ] ce  qui  neanmoins  ne  fut  jamais. 
Car  iled  faux,  ou  au  moins  très  incer- 
tain , qu’Albin  ait  eu  le  titre d’Augufte 
tant  qu’il  a edé  en  paix  avec  Severe . Il 
ed  encore  plus  faux  que  Caracalla  ait  eu 
ce  mcfmc  titre  conjointement  avec  luy,| 
puifqu’il  ne  fut  fait  Ccfar  qu’aprés  la 
guerre  déclaré  contre  Albin,  l’an  f ou 
6 de  Severe , de  ).  C.  196,6c  ce  titre  ne! 
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Gctc  fbn  frere  eut  le  mcfmc  titre  dix  ans 
apres, l’an  16 de  Severe  , deJ.G  108  ou 
109.  Ainfi  il  y eut  trois  Augudcs  depuis 
108  ou  io<7,jufqu’au  commencement  de 
11 1 que  mourut  Severe . ] 'Ce  fut  donc 
cncc  temps  là  que  Tertullicn  écrivit  fbn 
livre  de  Pallio.  [Si Ton  veut  que  bofles 
exclu  fi , marque  le  mur  fait  par  Severe 
en  Angleterre  pour  empefeher  les  cour- 
tes des  Calédoniens,  cela  ne  fê  fit  qu’en 
zio,&ainfilc  livre  de  Palfio  aura  pu 
edre  écrit  fur  la  fin  de  la  mcfmc  année . ] 

'Le  P.  George  paroid  croire  qu’il  prit 
le  Pallium  lorfqu’il  fc  fit  Montanide  *,  & 
qu’edant  enfui  te  forti  de  Rome  pour  rc- 
tourner  à Carthage , ce  fut  là  qu’  il  com- 
pofa  fbn  livre  fur  cet  habit , pour  répon- 
dre aux  railleries  des  Carthaginois.  [Ce 
fentiment  n’ed  pas  improbable,  puif. 
qu’il  fc  peut  faire  que  s’edant  Eut  Mon- 
tanide à Rome  en  l’an  zot>,  il  y fbit  en- 
core demeuré  quelque  temps  ,&  ne  fbit 
venu  à Carthage  qu’en  108.  Mais  il 
ed  difficile  d’en  rien  a durer . Nous  ne 
voyons  pas  non  plus  allez  de  fondement 
à la  penfée  de  Pamelius , qui  croit  que 
Tertullicn  prononça  ce  difeours  publi- 
quement à Carthage .] 

NOTE  XXI. 

Que  le  livre  à Scapula  efi  fait . 
apparemment  en  P an  1 1 1 . 

'L’écrit  de  Tcrrullien  ad  refile  \ Sca- 
pula , ed  fait  certainement  durant  une 
pcrfccution  generale , au  moins  en  Afri- 
que , contre  la  religion  Chtétienne , qui 
i faifbit  par  l’aucorké  des  Princes  qui 
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luy  fut  confirmé  par  le  Sénat  qu’aprés  la  regnoient  alors:  quos  put  as  tibi  ma- 
mort  d’ Albin  en  197.  Il  n’eut  mefme  Ic'&ifiros .[  U ed  certain  encore  que  cette 


titre  d’Aogudc  qu’en  \9%y.  Severe  $14. 

11  rede  donc  que  les  trois  Augudcs 
foient  Severe , & fes  deux  enfans  Cara- 
calla 8c  Gcte . C’ed  le  fentiment  de  Baro- 
nius  an.  1 1 o.$  1 , de  Mr  Rigaut  n.  p.  3 1 .1, 
du  P. George  aap.j  ij.i.fc,  & de  beau- 
coup d’autrcs.Caracallafut  fait  Augudc, 
comme  bous  venons  de  dire,  en  1 98,  8c 


pcrfccution  cd celle  de  Severe,  quied 
lbuvent  nommé  dans  cet  écrit,  ou  de 
quelqu’un  de  les  fuccrifcurs . ] 'Or  l’E- 
glife  a toujours  cfté  en  paix  durant  5 8 
ans  depuis  Severe  jufqu’à  Decc.  [ c’cd  à 
dire  jufqu’aprés  la  mort  de  Tertullicn , 
hors  le  temps  de  Maximin , fous  lequel 
l’Afrique  avoir  les  deux  Gordiens,  l’un 
Pppp  ij 
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pour  Proconful , 6c  l'autre  pour  Licute-  'Le  P.  Poflin  Jefuite  dans  Tes  notes  p«pjft.n.Tp. 
Trrr.»d  Scx.  liant  *>]'&  il  eft  vifiblc  que  Scapula  à qui  fur  les  a&es  de  S.te  Perpeue , croit  aulfi 

Tcrtullien  écrit  , en  cftoit  Proconlul.  que  l’écrit  à Scapula  eft  fait  apres  la  a*. 

[On  peut  ajouter  qu’il  raportc  beau-  mort  de  Severe,  6c  après  l’an  xio,  fc 
coupd’evcnemcns  arrivez  fous  Severe:  ] fondant  partie  fur  la  raifon  que  nous 

c. *.r.«ul.  'Il  dit  que  Saturnin,  [ qui  eftant  Procon-  venons  dedire,  partie  fur  ce  que  Ter- 

ful , avoit  couronné  à Carthage  les  Mar-  tullien  dit , que  durant  une  aflemblée  tc- 
tyrs  Scilli tains  en  l'an  100,]  avoit  le  pre-  nué  à Utique  , le  folcil  avoit  prcfquc 
rnicr  tiré  l’épée  en  Afrique  contre  les  perdu  entièrement  fa  lumière.  Car  il 
Chrétiens .[  On  cftoit  donc  encore  dans  prétend  que  cette  obfourité  cftoit  une 
la  mefoic  pcrfocution  de  Severe,  au  cclipfc  arrivée  Ici  i avril  xio,  fur  le  mi- 
moins  s’il  y a eu  des  Martyrs  en  Afrique  di . Mais  comme  Tertullien  aflurc  pofi- 
avant  ce  régné.  tivement  que  félon  les  règles  de  l’altro- 

11  faut  dire  encore  que  lecrit  à Scapula  logiccenepouvoitpas  eftrc  une  cclipfe, 
n’cft  pas  fait  dans  les  premières  années  'IcP.  Grands  mi  montre  fort  bien  que  cet-  Grand.  r.ii. 

d.  de  lapcrfecution  de  Severe , j'puifqu’il  te  raifon  du  P.  Poflin  ne  fait  rien  dutout . 

Petpaft^.ü.  y eft  parlé  d’Hilaricn  'qui  a condanné  'Scaliger  prétend  mefmc  que  Tertul-  EuTchr.n. p. 
*J‘  les  célébrés  Martyres  S.,c  Perpétue  d(S.,e  lien  ne  peut  avoir  écrit  à Scapula  que 

Félicité  [en  l’an  203  au  pluftoft:&  ce  n’a  fous  Hcliogabale , après  la  mort  de  Ca-  s7.c.  C^P* 
tL.f.»ch  peut-eftre  mcfme  eftéqu'enl’an  xof.]'II  racalla  , à caufe  de  ces  paroles,  ejuem 
y en  a qui  croient  que  Cincius  Severus,  {Procnluni}  & Amoninm  optime  n avertit. 
VcfproniusCanclidus,Afper,  6c  Pudent,  Mais  ce  qui  luy  paroilt  une  raifon  in- 
qui  font  nommez  peu  après  Hilaricn,  vincible  , [ paroift  très  foible  à d’autres, 
ont  cfté  Proconfuls  d’Afrique  durant  la  Car  Proculccftant  mort  alors,  comme 
mcfme  perfccution , comme  il  y a toute  l’endroit  mcfme  le  marque,  Tertullien 
apparence,  & mcfme  qu’il  ne  les  faut  a pu  très  bien  dire  qu’Antonin  l'avait 
mettre  qji’aprcsHilarien.[U  y en  peut  connu.  Au  contraire  on  ne  voit  pas 
encore  avoir  eu  d’autres . Ainfi  tout  cela  pourquoi  Tertullien  parlant  de  Severe  , 
ne  nous  peut  apprendre  prtcifcT.enr  en  auroit ajouré pnter  Antonini  > fi  Antooin 
quel  temps  Scapula  a dté  gouverneur  euft  cfté  mort  alors  auftî-bicn  que  luy . 
a Afrique.  3 Outre  cela  il  eft  certain  qu’il  n’y  eut 

îWTerr.adSc.  'H  faut  remarquer  neanmoins  ’ccs  ter-  point  de  perfccution  fous  Hcliogabale.] 

*'+p‘,,‘c*  mes  de  Tertullien  j Jpf<  ctiam  Severut  Le  P.  Poflin  qui  approuve  le  raifonne-  rcrp.».p.i»j> 
pater  Antonini . Car  ils  paroi  flent  tout  à ment  de  Scaliger,  s’en  éloigné  feulement xc*’ 
fait  marquer  que  Severe  cftoit  mort,  6c  en  ce  qu’il  veut  que  ç’ait  cfté  fous  Ma- 
qu’AntoninCaracallarcgnoitcnfa  pla-  crin ,[  qui  régna  un  an  entre  Guracalla 
ce. [Et  cela  n’cft  point  contraire  à ce  & Hcliogabale: ]&  il  fc  fonde  for  une 
qu’on  dit  que  l’Eglifc  ne  fut  point  per-  note  qu’il  avoit  rencontrée  d’Holftc- 
lccutéc  apres  Severe . Car  il  eft  comme  nius,  quia  vançoit  cette  conjecture,  a jou- 
impofliblc  que  la  perfccution  ayant  duré  tant  que  Macrin  avoir  pcrfccuté  le  Cler- 
jufqivà  fa  mort,  elle  fc  foit  alors  éteinte  gé  de  quelques  Eglifes,  félon  Sulpicc 
tout  d’un  coup . 11  eft  aiféau  contraire  Severe.  [ Mais  Saint  Sulpicc  lfc  dit  de 
qu’il  en  ait  encore  eu  des  reftes  durant  Maximin  6c  non  de  Macrin  ; 6c  nous 
toute  l’année  xu,  dans  laquelle  par  ne  pouvons  pas  comme  nous  avons  dit, 
confequent  Tenullien  aura  adrefle  fon  mettTe  le  proconfolat  de  Scapula  fous^ 
écrira  Scapula,  qui  ayant  cfté  feitPro-  Maximin.  3 
conful  par  Severe, executoit  encore  fes 
ordrcscontrc  les Chrétiens,] 
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NOTES  SUR  TERTULJ.IEN.  669 

NOTE  XXII.  \796»  ce  qu’il  y dit  pour  montrer  que  le 

poème  contre  Marcion  n’eft  point  ni  le 

fircmicr  m le  fécond  travail  de  Tcrtul- 
icn  contre  cet  hérétique  , l’un  6c  l'autre 
ayant  cfté  faits  en  proie.  J 'On  ajoute  que  Teir.»u,c.j<*. 
dans  le  troiîieme  livre  de  ce  poème,  il  eft  p‘ 
dit  que  Samuel  propheciza encore  apres 
fa  mort,  au  lieu  que  dans  le  livre  de  l’ A-  de  *"*• 

— ...  A.  - - p.jitfa.b. 


Qrion  ria  pus  de  preuve  <jue  le  livre  De  la 
Couronne  ait  ejlé  écrit  à Rome. 


[ Pamelius  prétend  que  le  livre  de  la 
Couronne  a elle  écrie  à Rome , & il  cite 
pour  eda  ces  paroles  du  cap.  14 ,p.  1 $0. 
d,  Erkhefette  Romani  commilitones  ejus  : 


ce  qui  cft  très  foiblc,  tous  les  foldats , me , Tcrtullicn  fôûtient  très  nettement 
de  l’Empire  cftant  nommez  Romains  que  ce  futundemon  quiprit  la  figure  de 
& mcfmc  le  morde  Romani  n’eft  point  ;SamueL  'On  trouve  encore  quelque  con- 
dans  l’édition  de  M*  Rigaut.  Pamelius  ( tradition  en  ce  que  Tcrtullien  enfei- 
auroit  pu  alléguer  avec  plus  d’apparence  gnant  que  S.  Oement  a efté  ordonne  par 
oc  quicftditau  ch.  i,p.  no.b,fuffragiaS.  Pierre , 'l’auteur  du  poème  ne  met  S.  in  Mirc.c.j. 
exinde , & resampliatu  , & reus  ad  Pra - Clément  qu’apres  S.Un , Clct , 6c  Ana- 
fetlos  : Ibidem gravijjimas  penuluspofuit , det . [Cela  fc  peut  neanmoins  accorder, 

& le  refte  qui  exprime  un  foldat  qui  ne  quoiqu’avcc  allez  de  peine.  JMaispour  *ït.c.t».p. 


s’attend  plus  qu’à  la  mort.  Carilfcmblc 
qu*  apres  l’examen  fait  par  les  officiers 
prefens  , qui  avoient  renvoyé  l’arïaire 
aux  Préfets  du  Prétoire , les  Préfets  aient 
jugé  6c  condannc  le  foldat.  Et  les  Préfets 
eftoient  ordinairement  à Rome.  Mais  fi 
ceci  s’eft  parte  fous  Maximin,  ils  eftoient 
dans  les  Gaules  ou  en  Allemagne  avec 


ladiftindiondc  CIct&d’Anaclct , c’eft  M,,7‘ 
une  chofe  inconnue  aux  Africains , 6c 
mcfmc  à tous  les  anciens  auteurs  Grecs 
6c  Latins.  ['Pearfon  croit  que  ce  poème 
eft  pofterieur  à la  chronique  de  Saint 
Profper , [ & à l’an4f  o,  ^quoiqu’on  ne 
fâche  pas  de  combiea'LeP.Halloix  qui  Hall,  r.irn». 
w appelle  l’auteur  de  ce  poème  fordidiffi.  P***-'^ 

Maximin.car  les  Préfets  du  Prétoire  fui-'  manr  & ineptijftmum  verfificatorem  , 
voient  alors  toujours  l’Empereur  :&  Vi-:  croit  que  c’eft  quelque  homme  igno-  P 


talien  qui  commandoit  en  l’an  z$7>  les 
Prétoriens  reftez  à Rome , n’eft  point 
qualifié  Préfet.  V Aiaximin  $ f . Or  il  y 
a peu  d'apparence  que  Tcrtullicn  fuft 
alors  dans  les  Gaules.  Ainfiilfémblequc 
le  féns  de  cet  endroit  eft  que  les  officiers  j 


ranc  & fort  mal  habile/] ui  a voulu  faire 
des  vers  fur  la  profe  de  Tcrtullicn. 

[Je ne fçay pourquoi ]'J3ulJus a voulu  Buii.f.j*.»*. 
fôûtenir  contre  tant  de  pcrfônncs  habi-  P'4*J‘** 
les,  qu’il  n’y  a point  de  raifon  confidcra- 
blc  qui  empefehe  d’attribuer  ce  poème 


jugèrent  le  foldat,  & le  condanncrc  nt  à à Tcrtullien,  & en  prendre  pour  juge 
mort , mais  furfirent  l’execution  jufqu’à  | Pamelius  [abandonne  de  tout  le  monde.  J 
‘■"a  '“*  u II  dit  qu’on  y trouve  partout  les  fenti- 

mcns&  les  paroles  de  Tcrtullicn . [Ceft 
ce  que  les  autres  n’y  voient  pas:&  quand 
il  y auroit  quelque  conformité , un  mal 
habile  poète  des  ficelés  poftericurs , qui 
après  avoir  lu  l’ouvrage  de  Tcrtullien 
contre  Marcion,  aura  voulu  pour  s’exer- 
cer en  mettre  quelque  chofc  en  vers , en 
aura  fans  doute  imité  quelques  paroles 
6i  quelques  penfecs.  On  pourront  mon- 
trer par  divers  exemples,  que  la  critique 
des  ouvrages  n’eft  pas  le  fort  de  Bullus. 
Il  ne  dit  rien  fur  les  raifons  particulières 
Pppp  iij 


ce  qu’on  euft  confulté  les  Préfets,  ou  le 
gardèrent  en  prifon  jufqu’à  ce  qu’on  euft 
trouvé  occafion  de  le  leur  envoyer  avec 
fureté. Ainfi  ibidem  ne  fera  pas  apud  Pr, 
fetlos , mais  apud  T ribunos  . Il  pouvoir 
mcfmc  avoir  déjà  cfté  envoyé  ou  d’Afri- 
que ou  de  Rome , au  lieu  où  eftoient  les 
Préfets.] 

note  xxhl 

Sur  U pci  nu  contre  Mercier . 

[ On  «ut  voir  dam  la  préface  de  Mr 
Rigaut  lut  les  poèmes  de  Tertullicn  p- 


NOTES  SUR  T.ERTUL  LI  EN. 


NOTE  XXIV. 

Sur  le  livre  de  U Trinité  attribué 
à T ertklhen. 


qu’on  allégué  contre  ce  poeme.  ] Lex  deux  livres  aux  Nations',  vers  le 
. . ..  „ , „ merme  temps.  § t. 

*nV«Z**#  NOTE  XXIV.  L’exhortation  aux  Martyrs  : de  mefmci 

Sur  fe  livre  de  U Trinité  attribué  ...  $ f* 

4 T ertklhen.  DesSpeltacks  : dans  1 Eghfe , apparem- 
ment en  104.  $ C. 

Auf.ad.Oii.  'Rufin parle  d’un  livre  de  Tcrtullicn  Du  Eatttfme  des  berniques  en  grec  : 
p l9‘  ’ fur  la  Trinité , où  il  y avoit  des  erreursj  avant  le  suivant,  il  eft  perdu . $ 4. 

contre  la  foy  , & que  les  Macédoniens  Sur  h hotte  [me  : apparemment  dans  l’E- 
avoient  publié  à Conftantinople  fous  le  gliic  avant  100.  $ 3. 

nom  de  0.  Cyprien,pour  luy  donner  plus  Ceux  dont  on  ne  voit  pas  s’ils  ont  cfté 

u“:>a*b.f‘  d’autorité.  'S.Jeromc  foûticntquc  ce  1»-  faits  dans  l’Eglifcou  dans  le  fchifmc  , 
vre  eftoit  de  Novaticn , & non  pas  de  font  : 

l£l"7ar‘  Tcrtullicn.  'Mais  il  nous  apprend  luy  De  T habit  des  femmes:  apres  celui  des 
me  fine  que  l’ouvrage  de  Novaticneftoit  Spectacles.  $ 6. 

comme  un  abrégé  de  celui  de  Tcrtullicn:  L'exhortation  à la  cbafteté . § 3. 

[Ecainli  il  fê  peut  faire  que  Rufin  & S.  Contre  les  Juifs.  § ç. 

Jerome  eu  dent  chacun  raifon  de  leur  Du  témoignage  de  lame : après  l’apo- 
cofté.]  logie,  avant  107.  £ f. 

NOTE  XXV.  A quoy  on  peut  joindre  prefquc  tous 

TM  chronologique  de,  ouvrée  «u*  qui  font  perdus,  Ésvoir: 

de  Ter, Mien . * tMU  : avant  De 

rame.  Su. 

Les  ouvrages  de  Tertullien  font  fi  Contre  les  Apellient.  § 4. 

célébrés,  qu’  on  fera  apparemment  bien  Dk  Paradis  : avant  celui  de  l'ame.  $4. 
aife  d’en  trouver  ici  une  lifte,  en  fuivant  De  lefperanee  des  Fideles:  avant  T ou- 
l’ordre  des  temps  autant  que  nous  l’a-  vrage  contre  Marc  ion.  $4. 

vons  pu  remarquer , & en  diftinguant  Des  vêtement  dAaron.  $ 4. 

ceux  que  nous  croyons  écrits  dans  l’E-  Des  animaux  mondes  & immondes.  § 4. 

glife  , ou  après  fort  fchifmc . De  la  cireoncifion . $ 4* 

Sur  les  peines  du  mariage , fait  lorfqu’  il  De  la  virginité . $ 4- 

eftoit  encore  jeune  . Nous  ne  l’avons  De  l humilité  de  rame . $ 4- 

plus.  V. l’article  1.  Ds  la  {uperflition  dufieclt . f 4* 

Les  deux  livres  à fa  femme  : dans  l’E-  De  U T rinitè . $ 4* 

glifc,  & apparemment  avant  qu’il  fut  Celui  que  nous  wons  contre  Hermagenc> 
preftre.  $ t-  fait  avant  107,  paroifteftre  fait  dans  le 

Delà  Prefcription  : dans  Y Eglifc  avant  fchifme.  , $ 1 *• 

celui  De  la  chair  de  J.  C.  $4*  Contre  les  Valentiniens  : apres  le  prc. 

De  la  Pénitence  : dans  l’Eglife.  § 3 . cèdent , eft  apparemment  aulh  dans  le 

De  lOraifon  Dominicale  : dans  l’ Egli-  fchifmc.  V ” • 

Kt*”onl  fc.  $ 3.  De  lame  : certainement  dans  le  fcniU 

De  la  Patience:  dansfEglife.  $3.  me.  ^ 1 *' 

Des  ornement  des  femmes:  dansPEglife,  De  la  chair  de  J.  C:  immédiatement 
^peut-eftre  vers  x 97.  $ <5.  avant  celui  Delà  relurrcétion  . J 1 *• 

Le  Scorpiaque  : dans  l’Eglife  , apparcm-  De  la  refurre&on:  dans  le  lchifme  * 

ment  en  199.  * <•  «P1*5  cdul  ** rame'  . . * 

L'Apologie  : dans  IXglife  , vers  l’an  Lis  cinq  contre  Marc  ton:  apres  celui  De 
i0o.  ^ ç.jlarefurrcétion,  enio7,ouxo8.  $11. 
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*7* 

I De  la  Couronne  : dans  le  ichifme  , 8c 
I apparemment  en  z$  f. 

De  la  F Mite  dans  la perfeetttion  : tuffi-toft 
après  le  precedent.  § i )• 

Qm'il  faut  voi/er  les  vierges  : dans  le 
fchilmc,  8c  apparemment  dans  les  der- 
nières années.  ftj. 

De  t idolâtrie  *.  apres  celui  de  l’habit 
des  femmes,  8c  peut-cftrclorfqu’ileftoit 
devenu  herefiarque.  § 6. 


four  [a  page 
*!«• 


'Euf.l.ff.c.ai. 

r.«»j.b. 


Floreat.p. 

Boll.mart.C. 


Dm  Mante  ah  : vers  a fa  $ i , 

De  la  monogamie  ; contre  ITglKè.  $ 1 1 . 

Des  Jcîtnes  : contre  l’Eglifc , apres  celui 
De  la  monogamie.  $ n. 

De  la  pMdicitc-.contrz  l’Eglife.  $ 1 1 . 

A ScapMla  : apparemment  en  a 1 1 . $ i a. 

Sept  livres  de  l’extafe , & contre  Apollo- 
rte:  contre  l’Eglifc,  apres  ni.  Ik  font 
perdus. 

Contre  Praxtas  : dans  le  fehifmc . $ n. 

NOTE  SUR  Sa  ZEPHYRINa 

[Neanmoins  puifque  la  chronique 
d’Eufcbc  fait  concourir  la  première  an- 
née d’Hdiogabalc  avec  l’an  x 1 8 de  J.  G, 
il  vaut  peut-eftre  mieux  mettre  la  mort  de 
Zcphyrin  des  k ao  décembre  de  cette 
année  là  : au  moins  cela  nous  donnera 
plus  de  facilité  pour  les  Papes  fuivans  . 
Par  ce  moyen  il  n’aura  gouverné  qu’un 
peu  plus  de  17  ans  , s’il  a commencé  à la 
fin  de  uoi  ,ou  mefine  un  peu  moins,  fi  ce 
n’aefté  qu’en  loi.  Et  neanmoins  Enfe- 
bc  luy  aura  pu  donner  1 8 ans  commen- 
cez ,cn  contant  par  les  Confiilats  depuis  la 
année  de  Scvcrc , qu’il  fait  concourir 
avec  l’an  ioi  de  JiC.  Calliftc  aura  pu 
aifement  n’cftrc  élu  que  i[  jours  après 
Zcphyrin  » 8c  ainfi  en  117,  comme  on  te 
lit  dans  la  chronique  d’Eufcbe  : outre 
qu’on  prétend  que  ks  années  de  cette 
chronique  commencent  au  mois  de  fep- 
tembre  avec  l’année  des  Oricutaux.] 

Xes  Pontificaux  [par  une  fuite  de  plu- 
fieurs  difficulté!  dont  on  a parle  en  d’au- 
tres endroits,]  font  commencer  Zephyrin 
en  158  & finir  en  1 1 7Xfdon  quoy  il  doit 
avoir  gouverné  15  ou  10  ans.]  Cepen- 
dant celui  qu’on  prétend  eftrc  te  plus  an- 
cien après  lePoutifical  de  Bucherius, 
qui  cft  defeâueux  en  cet  endroit,  ne  luy 
donne  que  1 7 ans,  fix  mois,  8c  dix  fours , 
Anaftak  en  retranche  encore  quelques 
mois . 'Les  manuferits  de  S.  Germain  des 
Prez  portent  l’un  18  ans , 7 mois , 8c  dix 


En  quel  temps  S.  Zéphyr  in  à eflètUi.  I 

'T  E Pape  Zéphyr  in  tint  l’cpifcopat  1 8 
1 ■*  anscntiersjclonlcs  termes  d’Eufc-j 
bc , S\âte . 11  mourut  en  la  première  an- 
née d’Antonin  [ Heliogabalc  , fini  le  7 
juin  1 19.  Et  c’cft  en  effet  en  cette  annccl 
là  que  la  chronique  d’Eufcbc  & félon  le| 
grec  8c  félon  le  latin  , met  l’entrée  de 
Calliftc  fon  fuccefïeur  . 11  cft  donc  mort1 
en  115,  avant  le  7 de  juin  : ôc  ainûildoit 
avoir  commencé  dés  les  premiers  mois 
de  l’an  101.  Cependant  nous  croyons 
avoir  établi  dans  la  note  6t  fiir  Je  Pape 
Victor  fon  prcdecelfeur  , que  Viftor  eft 
mort  au  pluftoft  à la  fin  de  l’an  101.  11 
faut  donc  qu’Eufebe  conte  toute  l'année 
a 15),  pour  la  première  d'Hcliogabak 
quoique  dans  fa  chronique  elle  foit  tou- 
te marquée  pour  la  féconde  i ou  que  l’cx- 
prelfion  d’Eufcbe  Sx»*  ri trtoi  , n’obli- 
ge point  à croire  que  la  1 8.e  année  foit 
entière,  comme  nous  l'avons  déjà  vu  en 
pl  u ficurs  autres  rencontres.  11  faut  dire  le 
dernier , fi  Zcphyrin  n’a  commencé  qu’en| 
l’an  toz,  comme  cela  eft  affez  probable  : 
8c  il  faut  encore  dire  le  premier , ou 
avouer  qu’Eufcbc  fc  trompe  , s’il  n’cft 
mort  que  le  1 6 d'aouft  , auquel  Ufuard,| 
Adon,  Anaftafè , & d’autres  enfuitc  mar- 
quent fa  fefte,  ou  mcfme  que  le  10  de  dé- 
cembre,]'auquel  elle  eft  marquée  par  les  J 
martyrologes  de  S.  Jerome,  parRaban, 
Vandclbcrt, 8c  quelques  autres. 


f.»*.** 


Ani'.r.|f. 


«7*  NOTE  SUR.  SAINT  ZEPHYRIN. 

jours,l'autre  1 8 ans , 6 mois,  Sc  f jours-jGcorge  dcSyncclic,  mettent  1 y am , ou 
'Eutyqurlny donne  1-8  ans,comme  Eufe-  douie,  dit  le  dernier, qui  prétend  qu'Eu- 
«•  **■  Mais  la  chronique  de  Niccphore,  '&Tcbc  n’en  conte  pas  davantage. 

NOTES  SUE  S HIPPOLYTE* 

four  la  pin  NOTE  L très  eftoit  la  métropole  de  l’Arabie  :&  je 

Qn^nlnj  donne  fnns  fond, mm  l,  nom  P“f'  mefT'  <l“'on  î*ut  alTurer  qu'elle 
de  Nonnus  cn  c“0,c  a*ors  1 unique  métropole  . De 

forte  qu’eftant  certain  par  cet  endroit 
frr  D?epwîjL  R A R ONt  us  dit  que  S.  Hippolytc  d’Eufebc  que  S.  Hippolyte  n’eftoit  pas 
c T.t.j.p.ijo.  U avoit  auffi  le  nom  de  Nonnus:  mais  Evclque  de  Boftrcs,  il  cft  difficile  decroi- 
il  ne  le  cite  que  de  Pierre  Damien,  qui  vi-  rc  quil  ait  cfté  métropolitain  d’Arabie  . 
voit  huit  fiecles  apres  ,&  qui  a fait  di ver-  Et  je  ne  fçay  en  effet  s’il  faut  dire  que 
/es  fautes  fur  ce  Saint  par  l’aveu  mefmc  Gelafc  luy  donne  cette  qualité.  Car  les 
de  Baronius.ll  le  confond  avec  S.  Nonne  , termes  de  l'endroit  qu’on  en  cite,  font 
qui  convertit  long-temps  apres  S.tc  Pela-  ceux-ci:  Hippolyti  Epifcopt  & M*rtyr>t  , 
gic:  [&  nous  efperons  montrer  dans  la  Arabum  Aietropolis  ; Ce  qui  ne  fâifant 
note  4,  qu’il  ne  luy  donne  le  nom  de  point  de  conftruétion  » à moins  qu’on  ne 
Nonnusque  pareequ’il  le  confond  avec  Life  Mctropolitani , donne  quelque  lieu 
un  autre  Martyr . C’eft  pourquoi  nous  de  douter  fî  cet  Arnbum  Mttropolis  , n’a 
n’avons  point  cru  nous  devoir  arrefter  \ point  cfté  ajouté  au  texte.] 
tout  ce  qui  n’a  point  d’autre  auteur  que  'Léonce  de  Byzance  parlant  des  an- 
loyO  cicns  Peres , met  entre  les  autres , S- 

>oatJjj»sc  NOTE  IL  Clément  & S Hippolytc  Evefqucs  de 

’ Qdonn,  fernt  R°mc,  [enquoy  .left  mrfu- 

TvéCaui  bitablc  qu  il  le  trompe  O outre  que  vi- 

" * vant  au  pluftoft  à la  fîn  du  VI.  fieclc,[il 

Sïtîî?*  ^auCorité  du  livre  Desdeux  natures , ne  peut  pas  faire  une  grande  autorité  : ] 

* [ qui  paffe  aujourd’hui  aflez  generale-  quoiqu’il  ait  efte  fuivi  cn  cela  de  Anft.j.p^j. 
ment  pour  eftrc  du  Pape  Gelafê, quoique  pluficurs  Grecs , cen’cft  pas  une  raifon 
des  perfbnnes  très  habiles  jugent  qu’il  qui  nous  puifTe  faire  mettre  S.  Hippolyte 
n’en  eft  pas , feroit  très  confiderable  pour  au  nombre  des  Papes, 
nous  aflurcr  ] que  S.  Hippolyte  a efte  me-  [Le  titre  d’Evcfauc  de  Porto , ou  du 
Krr.viJU.  rropolitain  d’Arabie , 'fi  S.  Jerome  n’a-  Port  de  Rome,  cft  aujourd'hui  celui 
voit  dit  cent  ans  auparavant , qu’il  n’a-  fous  lequel  ce  Saint  cft  le  plus  connu, 
voit  pu  lavoir  d’où  il  avoit  cfté  Evefquc . Mais  il  n’cft  pas  le  mieux  fondé . ] 'Car  Bjr^».»iip.ci 
[On  peut  ajouter  qu’Eufebe  l’auroit  mar-  comme  remarquent  Baronius  8c  Mr  du  J*f«*P«*?*'a* 
que,  fi  c’euftefté quelque  ville  confidera-  Cange,  s’il  a cfté  Evefquc  d’un  lieu  fi 
blc , comme  une  métropole  d’Arabie , fi  voifin  de  Rome  , il  eft  étonnant  que  S. 
f.tfi®!»*****  voifinc  de  la  Poleftine . ] 'Il  y a mcfme  Jerome  qui  avoit  demeure  à Rome , 8c 
quelque  lieu  de  croire  avec  M*  Cotclicr , qui  y avoit  tant  de  correfpondances , 
qu’on  ne  l’a  fait  métropolitain  d’Arabie  , n’ait  pu  le  lavoir:  [Et  cm  peut  ajouter 
que  faute  d’avoir  lu  allez  exactement  que  c’cft  une  chofc  tout  à fait  fans  ap- 
K.if.u.c.a*  l’endroit  ou  'Eufcbc  parle  tout  cnfemblc  parencc.]  'Auffi  le  P.  Combefîs  paroift 
jUy  q.  ^ gçryjic  Jc  Boftrcs.  [Car  Bof-  croire  que  ccttc  raifon  futfit  feule  pour 
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NOTES  SUR  SAINT  HlPPOLYTE. 


rcjettér  ce  qu’on  dit  de  Ton  epifeopat  à 
Porto.  Tlorcntiniuj  férable  aurtîprefc- 
rer  l’ignorance  de  S.  Jerome  à tout  ce 
que  Ion  en  a dit  depuis.  [ Mais  déplus, 
s’il  cft  vray  que  le  Pape  Gelafé  l’ait  cru 
métropolitain  d’ Arabie  , quand  mcfmc 
il  fc  feroit  trompe  en  cela,  c’cft  nean-| 
moins  une  peuve  manifèfte  qu’on  ne1 
favoit  point  à Rome  à la  fin  du  V.  fieclc  J 
qu’il  euft  efté  Evcfque  ni  à Porto  , ni  en 
aucun  autre  lieu  d’Italie.] 

'Baroniustafched’eluder  cette  preuve 
tirée  de  Gclafc  , par  une  reponféque 
Voflîus  rejette  avec  raifon  , ne  la  trou- 
vant point  vraisemblable . Car  il  fuppofe 
que  S.  Hyppolytc  cftoit  en  effet  mcrro-| 
politain d’Arabie;  mais  qu’eftant  venu 
a Rome  ,1c  Pape  Cal  lifte  pourle  retenir 
auprès  de  luy  , luy  donna  revcfché  de 
Porto.  [Ainfiil  veut  que  nous  croyions 
fur  fâ  parole  une  chofc  aurt»  extraordi- 
naire , & auffi  contraire  à la  discipline  de 
l’Eglifé , que  celle  là , fa ns  aucun  téraoi- 
■ gnage  de  l’antiquité.  ] 'Car  mcfme  Pierre 
Damien  dit  bien  que  S.  Hippolyte  vint! 
de  devers  Antioche  donc  il  eftoit,  en 
Occident  & à Rome , où  ilfot  martyrize 
& enterré  à Porto , [par  où  l’on  voit  qu’il 
confond,  comme  Baronius  , S.  Hippolyte 
Evcfque  , avec  S.  Hippolyte  martyr  à 
Porto .]  Mais  il  dit  qu’il  ne  vint  d’Oricnt 
à Rome  qu’aprés  avoir  quitté  l’epiféopat  : 
[&  il  eft  vifiblc  par  toute  fa  fuite  , au’il 
n’a  point  cru  qu’jly  aie  efte  engage  de 
nouveau , ni  charge  de  l’Eglifc  de  Porto  . 
Mais  quand  mefrne  il  y auroit  quelque 
vraifémblance  à croire  qu’il  auroit  efté 
transféré  d’une  Eglifc  d’Arabie  à celle 
de  Porto , cela  n’cmpcfchcroit  pas  qu’on 
n’obje&aft  toujours  contre  cette  vrai- 
fcrablaiKc  le  partage  attribué  à Gclafc , 
eAant  fort  extraordinaire  que  quand  un 
Evcfque  a changé  de  fiege , on  l’ait  nom- 
me après  fa  mort  du  nom  de  celui  qu’il  a 
quitté,  plutoft  que  de  celui  qu’il  a tenu  le 
dernier,  & dans  lequel  il  cft  mort, comme 
une  femme  mariée  deux  fois  prend  tou- 
jours le  nom  du  fécond  mari , quand 
Hifl.  Eccl.  T ont.  ///. 
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mcfme  il  feroit  moins  relevé  que  |e 
premier. 

Que  s’il  faut  donner  en  cela  quelque 
chofc  à la  conje&ure,  ou  peut  croire 
aflez  probablement  que  S.  Hippolyte 
cftoit  Evefquc  de  quelque  petite  ville  , 
donc  le  nom  cftoit  peu  connu  \ & que 
l’on  ne  l’a  fait  Evefquc  de  Porto , que 
parccqu’y  ayant  eu  en  ce  lieu  un  Martyr 
cclebrc  du  mcfme  nom , comme  nous  le 
dirons  dans  la  note  4,  & qui  venoit  peut- 
eftrc  d’Oricnr , on  l’a  confondu  dans  la 
fuite  du  temps  avec  le  grand  Hippolyte 
Evefquc  & Martyr . On  fçair  combien 
ces  confortons  font  ordinaires,  & com- 
bien elles  font  receuës  favorablement. 

11  fe  peut  faire  encore  que  quelqu’un  ait 
donné  au  grand  Hippolyte  la  qualité  de 
Romain  , foit qu’ilfuft  originaire d’Oc- 
cident,  ce  qu’on  peut  prefumer  de  ce 
qu’il  eftoit  difciplc  de  S.  Irenée  , foit 
qu’il  y ait  cfté  Evcfque , foit  pareequ’d 
eftoit  Sénateur  Romain , félon  S.  Jero- 
me : Et  cela  joint  au  martyre  de  l’autre 
S. Hippolyte  à Porto,  l’aura  fait  croire 
Evefque  de  ce  lieu  par  ceux  qui  donnent . 
trop  à leurs  conjedures , & qui  ne  diftrn- 
guent  pas  les  apparences  de  la  vcritcj 

'Dés le  VL  ou  le  VIL  fiede,  Lconcede  ï.e*Uéc.j. 
Byzance  a qualifié,  comme  nous  avons  p*,0,  c* 
dit,  S. Hippolyte Evefq  uc  de  Rome  : & Aufi.j.p.so. 
quelques  tragracro  que  le  P.  Combcfis  »• 
a trouvez  dans  uneChaine  furl’Ecri-. 
cure,  luy  donnent  ce  titre. 'S.Germain  de  voû.h.f.1.4. 
Conftantinople,[qui  vivoit  au  commeit- 
cernent  du  VIII.  fieclc , félon  Belktrmin,] 
cite  S.Hippolytc  de  Rome . 'Vers  le  ms-  An*f.Coit.p. 
lieu  du  VII.  fleele , Anaftafé  qualifie  2°>* 

Nonce  de  Rome  » envoyant  quelques 

extraits  d’un  livre  qu’il  attribue  a S. 

Hippolyte»  ( de  quoy  on  ne  convient 

pas , ) l’appelle  Evcfque  de  Porto  oh  àm 

Port  de  Rome  . 'George  furnommé  le  vof.h^.l.x. 

Synccllc,  qui  ccrivoit  en  l’an  7pz,a& 

d’autres  Grecs  enfuite  , luy  donnent  le  ?.b|Aa£j.V.* 

mcfmc  titre  d’E  vcfquc  de  Porto . [Et  dés  ***•*• 

le  commencement  du  VII.  fiecle , ï ce 

qu’on  croit,]  la  chronique  d’Alexandrie  ?afc.p.<*a. 

Q<h<î 
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Aucl.j.p.tf/.  lo  luy  donpe  auffi.  Xc  P.Combcfis  (cm- 
ble  croire  que  ceux  qui  l'ont  qualifié 
Evcfquc  de  Rome,  ont  cftcdanslc  mof- 
mo  (entiment , ayant  feulement  voulu 
dire  par  là  qu’il  eftoic  Evcfquc  auprès 
de  Rome.  [Celanc  pourroit  pas  encore 
rendre  fort  certaine  cette  opinion  igno- 
rée de  S.  Jerome , Se  de  Gclale  s’il  cft  au- 
teur du.  livre  Des  deux  natures . Mais 
Léonce  le  qualifie  Evcfquc  de  Rome 
J! n.^|Vi,.Vj7- tout  t^rnc^no  S.Ckmem  :]  Tes 

farces  dans  leur  office  l’appellent  le 
Pape  de  Rome  > Se  lcSynccJJc  />.$.  if.dv| 
Archevofque  de  Rome . £ Auffi  tous  ces, 
auteurs  Grecs  niant»  pu.  perfuader  Icuri 
fendmenc  à Photius,]  qui Ce:  contente, 
comme  les  anciens  ,dc  le  nommer  Ervtf. 
quc&  Martyr. 

Hippolyre  cft-  auffi -qualifie  Evef- 
que  de  Porto  * dans  une  chronologie  que 
Scaligcr  a extraite  de  George  le  Syned- 
lcrÜc  qu’il  afaic  imprimer  fous  le  nom 
d’Eu&bc,  prétendant. que  George  l’a  voit 
prife  de  luy  . [ Mais  puifque  S Jérome  I 
n'ai  pu»  (avoir  le  lieu  dont  S.  Hippoiytc 
cftoitEvdquc,.  c?cft  une  marque  indu- 
bitable qu’Eulebe  ne  l'avoir  jamais 
nommé,  au  moins  dans-  les  pièces  que 
S.  Jerome  avoie  luës  , tdlè  qu’eftoit 
n*p.p.S.x.  aflurcmcnc  facbronologic,  J 'qu'il  avoit 
mefme  traduite  en  latin.,  comme  ScalK 
per  l'afturc . [ Et  cet  endroit  n’cft  pas  le 
(éul  dans  cette  chronologie  qu’on  peut1 
afïurer  ne  pas  venir  d’Eufebe.  Car  pour 
rtc  point  parler  des  autres,  ] 'on  voit 
qu’elle  marque  combien  chaque  Evef- 
que  de  Jerufaicm  a gouverné  de  temps  j 
'au  Jieuqa’Eufêbe  déclaré  eapreflcmcntj 
qu’il  ne  l'avoir  trouve  nulle-part  : *cc 
«Bar.ris.f  ».  a.  fiaronius  de  condanner 

dîorreur  & de  témérité  lès  auteurs  plus 
nouveau»,  qui  l’ont  voulu  faire  fans 
pouvoir  avoir  fuivi  d'autre  règle  que 
leur  imagination  Se  leur  folie. 

AsaCooll^c.  'Quoiqu’Anaûafe  le  bibliothécaire 
euft  publié  dans  le  IX.  fîecle  parmi  les 
Latins,  J’ouvrage  de  l’autre  Anaftafa, 
qui  a voit  donne  la  qualité  d’Evcfquc  de 


NOTES  SUR  SAINT  HIPPOLYTE, 


&c. 


l;i.!.4.t.J.p, 

117^. 


Portuà  S.  Hippoiytc  i [ ncani&oins  cette 
opinioa  n’cftojt  pas  encore  alors  répan- 
due partout , puifqu’Ufuard  Se  Adon, 
qui.  écrj  voient  peu  de  temps  apres,  par- 
lent de; & Hippoiytc  de  Porto  le  11  Se 
t $ d’aouft- , fans  le  faire  Evcfquc  . £ Ils  ne 
parlent  point  dutouede  l’Evcfquc.  On 
peut  afturer  auffi. , (clou  ce  que  nous 
avons  dit,  que  de  temps  mefme  de  Pierre 
Danuen ».  c?cft  à dire-dans  k XL  fiede  # 

|oji  ignoroit  enaorc  à»  Rome  que  Saint 
Hippdyce  euft  cfté  Evcfquc  en  ce* 
quartiers  là.]  'Doducl  fuppolc  fon  epiC  TeiiC.itCp. 
Icopac  de  Porto  comme  confiant . »Mr  îcotei.«».t. 
Cocdicr.,  [pour  qui-  nous  aurions  plus  *.p.<j».b. 
de  ncfpcA,]  dit  que  c’efti  la  véritable 
opinion  i '&  Mf  • du  Gange  penche  auffi  Fafc-p.tic. 
bcaucou  p de  ce  coftc  fa . [ Mais  nous  ce- 
jdans  à;  l’autorité  des  anciens  , Se  aux 
preuves  des  modernes.] 

'Scaliger  prétend  qu’il  a cfté  Evcfque  Eu/fap  ap. 
nonde Porto  , maisde  Tivoli , pareeque 
|c’cftr  fur  lo  chemin  de  Rome  à Tivoli 
qu’on  a-  trouvé  fa  ftatuë  Se  fon  cydc 
en  if  fri.  [ Ce  qu'on  peut  dire  deeda, 
c’eft  qu’il  fonde  fur  une  preuve  tTes 
foiblc , une  opinion  qui  luy  cft  toute 
[particulier»  , & qui  cft  toujours  com- 
batuë  par  l'ignorance  de  S.  Jerome  & 
de  Gclale. 

Comme  liJfuard  & Adon  ne  parlent 
point  dutout  de  S.  Hippoiytc  Evcfquc  , 
cela  peut  donner  quelque  fujet  de  croire 
que  ç’a  plutoft  cfté  en  Orient  qu’en  Oc- 
cident qu’il  aexercé  l’epifcopat , Se  qu’il 
a fouffert  le  martyre  . Nous  verrons  en 
effet*  dans  la  note  4,  } 'un  S.  Hippoiytc  BoU.if.iin, 
Evcfque  marqué  à Antioche  le  19  Se  le 
jode  janvier: &on  croit  que  c’eft  celui- 
ci  .'Pierre  Damien  le  fait  auffi  venir  de 
devers  Antioche . [ Ainfi  il  aura  pu  cftrc  1,0-**b* 
Evcfque  de  Quelque  petite  vdkde  Syrie.] 

NOTE  IIL 

Fautes  de  Photius  fur  S.  H'tppolyte  >ponr 
avoir  mal  entendu  S.  Jerome. 

Thotius  dit  que  ce  fut  S.Hippolyte  qui  Fhot.c.tit.p. 
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NOTES  SUR  SA  INT  HlPPOLYTE. 


cxrtortaOrigenc  à travailler  far  l'Ecri- 
ture : {&  cela  pourrait  cftre  , ] 'poifqne 
beaucoup  de  perfonnes  contribuèrent  à 
ccdefïcin.  ‘Mais il cft très  vifiblc  parla 
fuite  de  Photius , qu’il  ne  le  dit  que  par- 
cequ’il  a mal  entendu  S.  Jerome , attri- 
buant à S.  Hippolyte  ce  que  ce  Pcrc  dit 
d’Ambroilc. 

?Ceque  Photius  dit  encore  que  Saint 
Hippolytc  parloit  au  peuple  à l’imita- 
tion d’Ôrigenc , n’cft  pris  de  mefmc  'que 
du  partage  de  S.  Jerome  mal  traduit  par 
Sophrone , qui  a fuivi  la  foufle  ponctua- 
tion qui  Ce  trouve  encore  aujourd’hui 
dans  l’imprcrtlon  de  Baslecn  i f 6 5 , & qui 
a cfté  corrigée  par  Aubert  le  Mire  dans 
fo  bibliothèque ecclcfiaftiquc  p.20.  [Ou- 
tre que  la  faute  en  eft  allez  vifiblc  par 
elle  melmc , il  eft  ridicule  cîc  s’imaginer 
qu’un  Evefque  ait  pris  d'on  laïque  l’e- 
xemple d’mftroirc  ton  peuple.]  'Que fi 
l’homclifc  de  S.  Hippolytc  dont  cela  eft 
tiré>a  efte  prononcée  fou sCaracalla,com- 1 
me  le  prétend  lcP.Halloix.  [Origcne  n’a- 
voit  fctit  encore  alors  aucune  homelie. 
Fl  Origtnt  § 1 3.  ] Tour  ce  que  des  per- 
lônncs  habiles  prétendent  qu’il  ne  faut 
pas  mefmc  s’arrefter  à ce  que  S.  Jrtome 
dit  dfèftivemenr  , que  Exemple  de  S. 
Hippolyte  fervit  à Ambroife  pour  por- 
ter Origene  à travailler  fur  rEcriture-, 
tnous  en  parlerons  fur  Origene  $ 1 4. 

NOTE  IV. 

jQu'il  f.mt  mettre  S.  Hippolyte  Eve  faut 
à Antioche  y le  x$  de  janvier  , Saint 
Hippolyte  Preflre  de  Rome , autrefois 
Movaticn  , a Ofiie  bu  à Porto , le  1 3 
faoaft  ^ & un  troifieme  S . Hippolytt 
noyé  À Porto  Je  1 1 du  mefmc  mois. 

'Quelques  martyrologes  de  S.  Jerome 
ftmblcnt  mettre  S.  Hippolytc  Êvefquc 
en  Toftanc:  In  T ufeia , iOon/lantirri 
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mus,  ne  s’appuient  point  fur  cela  potu* 
dire  qu’il  a fourtert  en  Tofcanc.]  -Les 
mefmes  martyrologes  mettent  le  lende- 
main 3 o janvier,  In  Annochia  paffto  S. 
Epolyii , ou  Hippolytt.  [Et  comme  il  leur 
eft  allez  ordinaire  de  répéter  ainfi  ks 
mcfmcs  Saints , il  ic  peut  oien  faire  que 
cet  Hippolytc  -ne  foit  pas  di Aèrent  de 
l'autre.] 

'11  eft  vray  qu’Ufuard,Adon,Notket , 
& plu  (leurs  aurresapréseux  , difent  que 
ce  S.  Hippolytc  d’Antioche  cftoit  non 
un  Evefque  , mais  un  Preftre  , qui  avait 
fuivi  quelque  temps  le  fchifmc  de  Nb- 
vatien . 'Mais  Prudence  témoigne  claire- 
ment que  cet  Hippolytc  Prcftrc  autrefois 
Novacien , eftoit  de  Rome  , ou’il  a efte 
marty  rizé  à Oft  ie  ou  à Porto , oc  que  fon 
corps  enterré  auprès  de  Rome,  eftoit 
honoré  par  un  concours  continuel  de 
toute  la  ville.  *ËaToniüs  accufa  Prudence 
de  fctrompercnccla.  [Cependant  il  eft 
difficile  de  comprendre futquoi  il  fonde 
cette  accufation  , fi  ce  n’eft  qu’il  veuille 
prétendre  qu’un  auteur  célébré  dulV. 
fiecle , 3 qui  avoit  appris  cfc  qu’il  en  dit 
à Rome  mefmc , ■ qui  avoit  fou  vent  prié 
au  tombeau  de  ce  Saint,  & qui  reconnoift 
avoir  rcceu  de  Dieu  beaucoup  de  gracés 
par  fon  intcrccrtion , [ doit  céder  à des 
martyrologes  faits  long-temps  après , par 
des  perfonnes  fouvent  inconnues  , & 
pleins  de  beaucoup  de  fetftes . Ce  rteft 
pas  que  Prudence  n’ait  pu  fe  tromper, 
mais  pour  le  croire , il  fout  d’autres  preu- 
ves que  celles  là.  ] 'Bollandusqui  a fuivi 
en  cela  Baron! us  , n’en  raporte  point 
d’auttts  autorité?  v [ 6c  rtiefme  il  ne  cite 
rien  des  Grecs , quoiqu’il  n’y  ait  aucune 
apparence  qu’fis  culTcnc  oublié  un  Mar- 
tyr remarquable  par  cette  circonftancc 
fi  extraordinaire,  arrivée  dans  la  capitale 
Idc  l’Orient , puifmi’it  a efté  fi  célébré 
parmi  les  Latins.]  Nous  trouvons  rttef- 
Epetyrt  Epifcopi . [Et  celapourroit  favoJme  un  Hippolytc  Preftre  de  Rome  bart- 
rifèr  ceux  qui  K:  font  Evefque  de  Porto.]'  ni  en  1 5 $ avec  le  Papfe  S.  Poraien.  [Il  eft 
Mais  d’autres  exemplaires  ont , & alibi  aife  qu’il  foit  reVcnu  de  cet  exil , & qu’il 
Ippojyit  : [&ni  Dollandus,  ni  Florcnti-'ait  vécu  jufqu’tn  13  z,&  mefmc /ufqu’cn 
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Notes  sur  saint  hippolyte. 


1 j 8,  pour  foufthr  le  martyre  fous  Gallus 
ou  fous  Valerien.  Er  ce  qui  peut  favori- 
lcr  cette  pcnfec,J  c’eft  queles martyro- 
loges de  S.  Jerome  joignent  enfemble  la 
fefte  de  S.  Hippolyte  Martyr,  & celle  de 
S.Ponticn  Pape. 

'Ils  la  marquent  le  1 3 d’aouft:a&  c’eft 
le  jour  auquel  le  Preftre  Novatien  cftoit 
honore  félon  Prudence  , [ au  lieu  que  S. 
Hippolyte  Evcfquc  cft  mis  le  19  de  jan- 
vier dans  les  martyrologes , comme  on 
vient  de  voir.  Je  fçaybien  qua  Baronius 


tus  habet . [ Voilà  les  noms  propres  d’Of. 
tic  6c  de  Porto , tous  deux  employez  -,  &: 
tous  deux  en  les  prenant  dans  leur  Pani- 
fication commune,  peuvent  convenir  6c 
à Porto  & à Ortie.  Toute  la  merd’aupres 
de  Rome  s'appelait  la  mer  Tyrrhene. 
Neanmoins  ce  nom  vient  originaire- 
ment de  la  Tofcanc , & c’eft  une  raifon 
de  croire  que  Prudence  a voulu  parler  de 
Porto  qui  cft  du  cofté  de  la  Tofcanc.pl  u- 
toft  que  d’Oftic  qui  cft  dans  le  Latium  *, 
mais  une  raifon  fort  legere,auflî-bicn  que 


prétend  que  c’eft  encore  une  confufion  ; ce  que  nous  allons  voir  d’un  S.  Hippolyte 
de  Prudence  , d’avoir  mis  le  Preftre  : honore  à Porto,  dont  tout  ce  qu’on  dit 

Novatien  le  13  d’aouft,au  lieu  que  celui  * — J 1 ; J *- 

qui  a efte  martyrlzé  ce  jour  là,  eft/lit-il 


un  foldat  converti  par  S.  Laurent . Mais 
pour  nous  faire  croire  que  c’eft  Pruden- 
ce qu  i fe  trompe,  il  foudroit  que  Baroni  us 
euft  d’autres  preuves  que  des  martyrolo- 
ges , & que  les  a&cs  de  S.  Laurent,  qu’il 
rejette  luy  mtfme  comme  nouveaux  ôc 
corrompus.  Ainfi  il  n’y  a aucune  ncceflî- 
té  de  condanner  Prudence,  qui  ne  fe  con- 
tredit en  rien,  & qui  n’cft  combat  u par 
aucun  monument  de  l’Eglife , dont  l'au- 
torité ne  foit  beaucoup  inferieure  à la 
ficnnc  .3  'Le  P.  Mabillon  dit  auc  S.  Hip- 
polyte  marqué  le  1 3 d’aouft  dans  le  ca- 
lendrier de  l’Eglife  d'Afrique  , eft  celui 
dont  Prudence  a fait  une  hymne , [ & ne 
parle  point  dutout  de  celui  des  actes  de 
S.  Laurent  qu’il  ne  manque  pas  de  voir 
tous  les  ans  dans  fon  bréviaire.  Et  il  eft 
en  effet  aile  de  croire  que  l’Eglife  d’Afri- 
que quiprenoitun  grand  intereft  à faire 
rejetter  partout  Novatien , a voulu  con- 
fcrvcr  la  mémoire  d’un  Martyr  qui  l’a- 
voit  fi  hautement  condanné  en  verfant 
fonfang. 

Nous  difons  que  ce  Saint  a fouflert  à 
Oftie  ou  à Porto  , pareeque  nous  ne 
voyons  pas  lequel  de  ces  deux  lieux  Pru- 
dence a voulu  marquer.]  Il  dit  que  S. 
Hippolyte  fut  prefenre  au  juge,  Oftia  ve- 
xant i per  T ibtrirta  virosJLt  un  peu  apres, 
ProtuUrat  rabicm  Tyrrbeni  ad  littoris 
oram  ,Qtu<}He  laça  <7  « or  eus  proxi  ma  por- 


n’a  rien  de  commun  avec  celui  de  Pru- 
dence. ] 'Baronius  paroift  croire  que  Pru- 
dcncc  met  S.Hippolytc  à Porto  : 'mais  en  „ M 
un  autre  endroit  il  l'entend  clairement 
d’Oftie , [ ce  que  le  bréviaire  d’Orléans  a 
foitauflîJ'LeP.Ruinartqui  n’hefite  pas  Aa.M-p.tsj. 
à préférer  l’autorité  de  Prudence  à tout 
ce  qu’on  cite  d’ailleurs  fur  S.  Hippolyte 
Prcftrcd’appcllc  un  Martyr  de  Porto. 

'Baronius  a m/s  dans  le  martyrologe  u»r.aiÿ.j  0. 
Romain  le  grand  S.  Hippolyte  le  xz.e 
jour  d’aouft , 'auquel  les  martyrologes  Ffoeaif . 
attribuez  à S.  Jerome  , mettent  à Porto  77e* 
un  S.  Hippolyte  nommé  auflî  Nonnus  , 
martyrize  avec  pluficurs  compagnons. 

Ufuard  & d’autres  fuivent  ces  martyro- 
loges . Adon  differe  feulement  cette  fefte 
au  lendemain . 'Baronius  cite  des  aétes  de  Bar.nM». 
ce  S.Hippolytc  » qu’il  croit  eftre  un  abré- 
gé de  ceux  de  S.xe  Auréc,  6c  qu’il  dit  leur 
eftre  fort  femblables.  'Mais  il  nous  afîu-  3% 
rc  en  mefmc  temps  que  les  aétes  de  S.te 
Aurée  font  pleins  de  foutes , & ont  be- 
foind’eftre  corrigez  en  beaucoup  dccho- 
fes . [ Nous  en  parlerons  fur  S.  Calliftc 
note  a.  3 'Ces  aétes  raportent  en  peu  de 
mots  le  martyre  de  S.  Hippolyte,  arrivé,  s01* 
difent-ils , fous  l’Empereur  Claude  , [fans 
qu’il  foit  aife  de  dire  s’ils  l’entendent  du 
premier  ou  du  fecond  . Mais  ni  l’un  ni 
l’autre  ne  convient  au  temps  du  grand 
Hippolyte  . Auflî  ces  aéfccs  ne  difent 
point  dutout  que  celui  dont  ils  parlent 
fuft  Evefquc.  ] 'Les Grecs  qui  les  luivenr  Meam.to. 

iaa.p.t  ]•. 
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NOTES  SUR.  SAINT  HIPPOLYTE. 


dans  le  reftc , le  chantent  partout  Evef- 
que,'fit  Papede  Rome.  aIleft  vifiblc  par 
ce  qu’ils  difent  dans  leurs  éloges  de  (es 
combats  contre  les  hcrcfics , [ qu’ils  l'en- 
tendent du  grand  Hippolyte;,  J 'fit  Us  ne 
tarifent  pas  de  le  mettre  (bus  Claude , 
[ lailîant  à de  plus  habiles  qu'eux  le  loin 
de  dcmcslcr  cette  contradiction  .]'C’cft 
le  19  ou  30  de  janvier  qu’ils  font  la  fefte 
de  ce  Saint , avec  celle  de  S.«  Aurcc , fit 
de  plufieurs  autres  Martyrs  d’Oftic  & 
de  Porto.  [Car  tout  cela  le  brouille  fort! 
bien  enfemble  .3 

'On  confcrve  encore  à Porto  la  mé- 
moire de  S.  Hippolyte  qui  y a fou  rie  rt  , 
& l’on  y montre  le  puicsoù  on  dit  qu’il 
fut;etté.  Pour  fon  eglitè  qui  yeftoie  au- 
trefois cclebrc,  elle  cft  toute  ruinée. 
'Pierre  Damien  raporte  quelques  parti- 
c plantez  du  martyre  de  ce  Saint , [ con- 
formes à ce  quWcnlicdanslesadesdc 
S.tf  A urée.  C’eft  le  premier  au  moins 
encre  les  Latins  ,quc  nous  trouvions  luy 
avoir  donné  ta  qualité  d’Evclquc  , non 
de  Porto,  comme  fait  Baronius,  mais]| 
de  quelque  Eglife  ’d’Oricnt  qu’il  a voit 
quittée , dit-il , [ comme  nous  l’avons  dqa 
remarqué*  3 'Baronius reconnoift que  les| 
manuscrits  mettent  S.  Hippolyte  de  Por- 
to fous  Claude,  en  quoy  if  prétend  qu’ilsl 
fc  trompent,  fit  ilfoûticnt,  (ans  en  don- 
ner neanmoins  aucune  preuve  conlîdc-| 
rablc  , que  ç’aefte  (bus  Alexandre. [Ainfi 
tout  cela  eft  une  nouvelle  preuve  que  ce 
S.  Hippolyte  n’eft  point  celui  qui  a écrit, 
y ayant  des  raifons  de  croire  qu’il  n’eft 
mort qu’aprés  Alexandre,  fit  n’y  ayant I 
point  d’apparence  qu’il  ait  vécu  julquc 
fous  Claude  11,  qui  ne  commença  à ré- 
gner qu’en  *68.3 

NOTE  V. 

Sur  la  chronique  de  S.  Hippolyte . 

'Eufebedic  que  S.  Hippolyte  dans  un 
de  (es  ouvrages  fur  la  Pafque , faifoit  une 
deferipnon  des  temps, 
itS  iyunç  y dans  laquelle  il  propofoû  fon 
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cycle . 'Dans  la  table  des  ouvrages  de  ce  Grut.  p.tto. 
Saint  trouvée  autour  de  fa  ftatuc , on 
marque  feparément  une  chronique,  & 
une  demonfiration  des  temps  de  Pafque, 
conforme  à la  carte  de  fon  cycle , «*’*(  1 iC 
xrJ'a  ) IV  ïtf  triram»  [ Si  cette  Dcmonftra- 
tion  &c.  n’eft  autre  choie  que  le  cycle 
me  fine,  la  chronique  pourra  cftrc  tout 
l’ouvrage  de  la  Pafque  , ou  au  moins  ce 
qui  y eftoit  dit  fur  les  temps.  ] 'Que  ft  la  Parc.pr.f14. 
Demonftration  fitc. comprend  tout  l’on»  7*,#*u* 
vrage  fur  la  Pafque,  comme  cela  peut 
paroiftre  aflez  prenable,  [ alors  il  faudra 
dire  qu’outre  ce  que  S.  Hippolyte  difoit 
fur  la  chronologie  dans  ce  traité,  il  en 
avoir  fait  encore  un  ouvrage  exprès, qui 
portoit  le  titre  de  Chronique  . C’trft  pour- 
quoi nous  appelions  l’autre  fa  chronolo- 
gie .f  Le  SynccWc  cite  des  traditions  de  s/ac.p.jij.d. 
Saint  Hyppolyte,  fit  de  quelques  autres 
poftericurs , ce  au’il  dit  que  J.  C cft  né 
le  1 f de  janvier  l’an  43  d’Auguftc , [ou 
plutoft  quarante  ans  depuis  1a  bataille 
d’A&ium  , ] fous  les  Confols  Sulpicius 
Camerinus  fie  CPoppxus ,[  c'eft  à dire 
en  l’an  p de  l’cre  commune  , 3 'au  com-  P.jX4.b. 
mcnccmcnt  de  l’an  du  monde  j f ° 1 . 

'Dodwcl  prétend  qu’un  chronologiftc  P* 

Chrétien  qui  écrivort  en  2 3 f , v.  Ale- 
xandre $26,  a tiré  diverfos  choies  de  S. 

Hippolyte,  particulièrement  ce  qu’il  di- 
(oic  des  Papes  \ fit  que  ce  que  nous  trou- 
vons fur  ce  fujet  dans  le  Syncelle , qui 
ne  s’accorde  pas  avec  Eulèbc , vient  auffi 
de  S.  Hippolyte . [ Mais  tout  cela  «’eft 
fondé  que  fur  un  tas  de  fuppoficions  fit 
|de  conjcdures,  qu’il  (croit  fort  inutile 
d’examiner,  pareeque  l’on  n’y  fauroit 
;amais  rien  fonder  de  folide.  3 'Mf  dup»fc.pr.f  *»- 
Cange  fuit aflez  Dodwcl , fit  veut mcfmc 
|quc  cette  chronique  de  2 3 y , foie  de  Saint 
Hippolyte.  [ Mais  il  ne  nous  paroift  point 
non  plus  qu’il  ait  autre  choie  à alléguer 
que  des  conjedures , 6c  mefmc  allez  fia- 
bles . Et  après  tout , cet  ouvrage  n’eft  pas 
pour  faire  beaucoup  d’honneur  à qui  que 
ce  (bit  qui  l’ait  fait  : Ainfi  il  importe  peu 
de  le  lavoir. ] 

Qqqq  iij 
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<7*  NOTES  SUR  SAINT  HIPPO  LYTE  . 

NOTE  VL  P°lnt  nc  sa  rripumt  AafiV1 . Mais  par 

toute  la  fuite  du  partage , on  voit  qu'il 
Livre  fnr  tAmechrifi  fnppefé  à Saint  tccaimoift  que  J.  C.  eft  véritablement  né 
HippÂjte . la  race  de  David , & qu’il  veut  t-ulc- 


1*7,  donné  par  M,  Pic  Chanoine  de 
Noftrc-Dame  de  Paris,  prés  d'un  fiecle 
auparavant,  qui  porte  aullî  le  nom  de  S. 
Hippolyte , imitulé  De  la  fin  du  monde, 
dt  t Anttehrtfi , & dk  fécond  avtmmen: 


NOTE  VII. 

Divers  antres  écrits  fnppefez.  ati/fi 

àS.HipptJpte. 


de  FAmethrtft , & dn  fécond  nvtmment  'Sixte  de  Sienne  dit  que  Ton  a trouvé  , , 

de  J.  C.  Baromus  le  reçoit  comme  veri-  I Basic  des  commentaires  fur  l'Apoca-  ÎÏÏf* 
taWc  , & ne  peut  neanmoins  s'empef-  lypfc, qui  portent  le  nom  deS.  H'PP°- 
cher  de  condanner  ce  qu'on  y lit,  que  S.  lyte  -,  mais  que  le  peu  d'érudition  & de 
JcanlEvangchfte  „ eft  pas  mort.  [C'cft  ftyle  qu'on  avoit  rémarqué  dans  ce  livre 
en  ertet  un  feimment  trop  indigne  d'un  Étit  douter  s'il  eft  de  luy/Rivet  croit  que  , 
Pere  du  III.  ficelé,  auffi  célébré  que  S.  ce  peut  dire  le  mefme  livre  que  les  lu. 

Hipp.de  Abu.;  Hippolyte:  3 & nous  trouvons  tout  le  très  intitulent.  De  U fin  du  monde , & 

**'•  contraire  dans  le  véritable  ouvrage  de  detAmecbrifl . 


•J.  . _ , . I , v D J [ ’ ^ I4U1IIIC  • 

HippolytC»  Icmblable  à celui  de  The-  'Mais  Canilius  qui  nous  a donné  cc  c f 
bes.done  nous  parlerons bien-ioft . J'Ri-  qu'on  a de  cet  ouvrage,  nous  apprend  js-t>.«.'1' 
vct  cn  raportc  d'autres chofes  qui  con-  qu’ileft  d'un  Hippolytcde  Thebcs , qui 
Erment  le  mefine  (intiment;  & qui  luy  vivait  aptes  Mctaphraftc,& qui  le  cite  . 
fcnt  croire  que  c'cft  un  livre  qui  a aurti  Portevincn  dit  la  mefmc  choie  dans  fon 
peu  d'autorité  par  celui  qui  l’a  compofé,  Apparatp.ydj.'Volfius  parle  de  cet  Hip-  Vcn  he.  u 
2>uKna,.pt.  <IU'‘I  mente  «md'eftime  patluymcfme.  polytede  Thebes,  «c  le  met  vers  le  XI.  *•*!■►*»► 
i„.e.  ’M'duPin  luit  fonfentiment,  &cnalle-  iiecle.f  C'cft  un  auteur  qui  débité  toutes 
4^*u«.j.  F.  guc  à peu  prés  les  me  fines  raifonJ*Le  P.  fortes  de  fsuflirea  comme  les  choies  les 
Combefis  tjui  a traduit  en  latin  celui  de  plus  indubitables , & qu’il  aurait  vues 
Gudius.foûtientauili  que  l'autre  eft  une  defes  yeux.]  'Il  y a un  livre  delanaif- 
fnrt  méchante  pièce,  qui  n'a  rien  du  vc-  fanec  8:  de  la  famille  de  la  S."  Vierge , 
ntable  Hippolyte , & qui  eft  une  pro-  qui  n’cft  qu’un  extrait  de  celui-ci . 
duâion  de  quelque  Grec  bien  pofterieur.  'Baronius  parle  d'an  livre  de  S-Hippo- 
'Il  dit  qu'il  y a un  partage  del'écnc  de  lyte  ferles  70  difoiples;  maisilcn  parle 
S.  Hippolyte  cité  dans  une  Chaîne  grt-  avectant  de  mépris,  qu'il  paroift  bien 
que  furjcremie.quifc  trouve  danseclui  le  tenir  pour  fuppolë  .'On  croit  que  c’eft  fc  f j tj 
deGudius,  & n'cft  point  dans  l’autre,  la  mcfinechofc  quelafauireSynopfe  de  r.trô;D»piâ', 
[ Cette  raifon  fulSroit  feule  pour  répon-  Dorothée  . r-i«-  J1*- 

7 ab.fcri.p.  drejà  ceux  qui  ont  vouludéfendre  celui-  'Le  P.  Combefis  a donné  un  petit  écrit  . * 8t 
tjei.le?.1,  c*  ’ comme  1e  P-  Lxhbc , 8t  Bullus  mef-  fur  les  lieux  où  les  Apoftres  ont  prefché  , * ' r'  ‘ ' 
jsj.”  ' me , ont  tafchc  de  faire . fit  où  ils  font  morts , "attribué  dans  le  P.ij,  s,. 

[Onpeuttrouverétrangeccquicftdit  manuferitù  un  Hippolyte.  Mais  il  avoue 
dans  celui  île  Gudius  $.14, que  J.  C.  n'cft  qu'il  n’en  (çait  rien  davantage .[  Il  y a 
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NOTES  SUR  SAINT  HIPPO'LYTE.  fy9 

bien  des  choies  qui  font  au  moins  forti  iucceda  à S.  Jacque  dans  l'epifcopat  de 
incertaines :&  il  cft  impotliblc  d'eseufor  Jerufalcm.  'On  y voit  bien  des  tidions  n»ri*a>  iH 
r-lji.e.  ce  qu’ony  lit , J que  S.  Simon  Apoftrel  des  nouveaux  Grecs. 

NOTES  SUR  S.  CALLISTE. 

PAPE  ET  MARTYR. 


Pour  !»  page  . 
jj». 


NOTE  L 

Sur  um  eglife  au' on  prétend  epttil  A 
oafiie , 

Bir.u+f  *.j.  ' TJ  A R o n i u s dit  que  le  Pape  Calliftc 
J3  fie  baftir  une  eglifé  de  la  S.w  Vierge, 
dam  le  lieu  mefine  qu’Alexandre  avoit 
ajugé  aux  Chrétiens , quieftoit , comme 
il  croit , cette  hoftellerie  -,  ( car  c’cft  ainfi 
qu’il  explique  tabernam  meritoriam , )j 
Orof.i.<.c.it.  d’auddàdu  Tibre , où  félon  Orofè , on| 
t.ij.p.ioj.  ».  avojf  vu  coujcr  unc  fourcc  d’huile  jo 
ou  55  ans  avant  la  nailtance  de  J.C.! 
[ Mais  une  cltofc  de  cette  importance  ne 
doit  pas  eftre  fondée  fur  des  conjedurcs, 
ou  fur  une  autorité  auflï  peu  confidcra- 
blc  qu’eft  celle  du  prétendu  Pontifical 
Bjr-ii+-$  j.  deDamafe  .]'Ce  que  Baronius  en  cite, 
qu’il  a bofti  uneeglife  delà  S.te  Vierge 
audelà  du  Tibre , [ne  fc  trouve  point  dans 
celui  de  Bollandus,quoiqu  il  aille  jufqu’à 
Félix  IV.  6c  qu’on  y trouve  aflex  d’au-1 
très  chofcs  fuulTes  ou  incertaines  .Sil 
cftoit  confiant  que  S.  Callifte  euft  bafli 
quelque  eglife , il  y aurait 
rcnce  que  ç’auroit  efte  dans  k cimetière 
ft  célébré  qui  porte  fon  nom  furie  che- 
min d’Appius . Et  il  fèroit  aife  de  mon- 
trer que  les  affcmblécs  des  Chrétiens  fc 
faifoknt  alors  fort  fouvent  dans  les  ci- 
metières . fc  la  perf.  de  Maximin  fi  6 . jj 

Pour  li  page  NOTE  II. 

jji. 

Sur  un  grand  nombre  de  Martyrs  qu'on 
prétend  avoir  fouffert  [oms  Alexandre, 

& j un  Us  ailes  de  S.  Calliftc . 

[ Les  martyrologes  nous  donnent  unc 


idée  de  ia  conduite  d’Alexandre  à l’cgard 
des  Chrétiens,  bien  différente  de  celle 
qu’on  voit  ici  dans  le  texte . Celle-ci  cft 
fondée  fur  les  plus  anciens  auteurs  Chré- 
tiens 6c  payens , ] 'qui  aflurent  tous  égala  Bar.u#4  o. 
ment,  dit  Baronius,  qu’il  n’y  a eu  aucune 
pcrfccutionfous  Alexandre.  [ Cependant 
s’il  en  faut  croire  les  martyrologes,  6c 
quelques  ades  de  Martyrs,  il  n’y  a guere 
de  Prince  fous  lequel  l’Eglifc  ait  efté  fi 
cruellement  prefecutée.  On  y voiries 
exils,  les  meurtres,  6c  les  traiccmens  les 
plus  inhumains,  des  Papes,  des  plus 
grands  Evcfqucs,dcs  illuftres  Vierges,  & 
mefine  des  Sénateurs,  des  Confuls,  & 
des  familles  toutes  entières  les  plus  con- 
fiderables  de  Rome  : 6c  cela  non  par  les 
foule verne ns  des  peuples , comme  ccU 
peut  arriver  quelquefois,  non  par  la 
cruautéparciculicred’unmagiflracjmais  Boii.io.map 
par  des  commandemcns  exprès  ôcrcite- 
rex d’Alexandre  , qui  ordonnoit,  difent 
les  aâesdcS.  Calliftc,  que  partout  où 
ontrouveroie  des  Chrétiens,  ilsfùflfent 
de  fâcxifirr , ou  punis  par  tou- 
tes fortes  de  fuppliccs.  11  ne  faut  pas 
s’étonner  û apres  eda  le  martyrologe 
d’Adon , 6c  k Romain  mefmc , difenc 
fur  le  tç  demay  > qu'il  y eut  unc  perfc- 
cution  fous  ce  Prince  : J'ce  que  Baronius  f*^*'*** 
jjuge  û infoûrenable,  qu’il  abandonne14 
pour  ce  fujer  les  iâtes  de  S.  Callifte . 

[ 11  a certainement  raifonen  cela:  mais 
il  cft  un  peu  furprenant , }'qu’il  ne  laiile  xa4.it. 
pas  en  mefmc  tempsde  mettre  fous  Ale- 
xandre cous  ks  Martyrs  qui  font  dans 
ces  aétes ,[  ce  qu’il  ne  peut  faire  fans 
avouer  qu’il  y avoit  alors  une  pcrfccu- 
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tion  trcj  violente:  3 Et  il  ne  le  fait  que 
fur  l’autorité  des  martyrologes,  fur  les- 
quels il  fomblc  croire  que  lesaétesont 
elle  faits,  [ quoiqu’apparemment  les  adtcs 
Soient  plus  anciens  que  les  martyrolo- 
B«ii.m*r»,t.*.gesJ] 'puifquc  ceux  de  S.  Calliftc  font 
i>.i».b.c.  cjtc2,  pargpjc  au  jodemay.  [ Je  Sçay 
Bar.ajj. ) 4.  bien] qu’il  tafehed’exeufor  Alexandre. 

& de  rejetter  toutes  ces  cruautez  Sur  Ul- 
pien . [ Mais  presque  toutes  les  autoritez 
Sur  kfqudles  il  Sonde  ces  Martyrs , par- 
lent d’Alexandre  & non  d’Ulpien.  Ou- 
tre qu'il  importe  fort  peu  pour  la  paix 
de  l’Egide,  qu’elle  ait  cfté  pcrSecutce  par 
Alexandre  mcfmc , ou  par  (Jlpicn  en  fon 
nom  & fous  fon  autorité  : & nous  voyons 
«jM.m.  de  plus] 'qu’il  y en  a pluficurs,  & detres 

confidcrables , qu’il  prétend  avoir  fouf- 
fort  apres  la  mort  d’UIpicn . 

[Mais  il  cA  remarquable  qu’il  oon- 
danne  luy  mrfme  prcfque  tous  les  a&cs 
qui  nous  donnent  cpnnoifiance  de  ces 
Martyrs  i & il  n’y  a pas  moyen  de  dou- 
ter que  ce  jugement  qu’il  en  fait  ne  foit 
ïh.Sb.  fort  raiSonnable  & fort  bien  fonde  . ]'ll 
avoue , comme  nous  avons  vu , qu’il  y a 
des  fou  (Te te z dans  les  a êtes  de  S.  Calliftc . 
«M*.  'Ilrcconnoift  que  ceux  de  S.tc  Martine , 
dbnt  on  foit  le  premier  jour  de  janvier , 
ont  bcaucoupdc  Sautes  y [ & il  n’y  arien 
fcoU.i.jta.p.  fj  pitoyable.  ] 'Bollandus,  qui  en  les 
donnant  avoit  Suivi  la  ccnfore  de  Baro- 
«Upr.p.îji.  nius , avoue  enfuite  qu’il  avoit  encore 
, r.i.p.  jUg^  tFOp  favorablement  de  cette  pièce , 
ornée , dit-il , avec  une  licence  plus  que 
».ian.p.n.jT.  poétique. 'Il  remarque  encore  que  ces 
a&cs  font  tout  à foit  Semblables  a ceux 
de  S.,c  Prifquc ,[  que  l’on  croit  avoir  cfté 
martyrizée  fousClaude  II,vers  l’an  168.] 
lax.T3.jan a.-  'Baronius  dit  qu’il  y a quelque  chofc 
à corriger  dans  ceux  de  S.w  Tatienne. 
Boli.TT.iin.p,  'Bollandus  dit  que  ce  font  les  mefines] 
p^jïiîiniy , (1UC  ccux  S.,eMartiiK  j & 1)  croit  que 
t.j.p.i.j.  ’ ce  n’cft  qu’une  foule  Sainte,  qui  avoit 
la-jau.  P.7J0.  l’an  & l’autre  nom . 'Il  raporte  feulement 
le  commencement  & la  fin  des  a&es  de 
S.tc  Taticnnc,[qui  Surpaient  tout  ce  que 
l’on  en  peut  dire.  ] 


NT  CALLISTE. 

'Lcsa&csdc  S.teAurce  ou  Aure^ui  Bax.1ap.j7. 
four  ni  fient  grand  nombre  de  Martyrs  à 
Baronius,  Sont  pie  ins  de  foutes  Selon  luy 
mcfmc . [ Je  penfe  qu’il  marque  ] ceux  MS-p.t»?. 
que  nous  avonsdans  Mombritius  p.197, 
fous  le  nom  de  S.  CenSurin . [ Car  quoi- 
qu’ils ne  foicne  pas  plus  méchans  que 
beaucoup  d’autres , ils  méritent  très  bien  * 

neanmoins  la  cenfure  qu’en  foit  Baro- 


nius . ] Ils  commencent  parPhiftoirc  de 
S.Ccnforin  , envoyé  toi  fon  nier  àOftic, 
& puis  le  laifient  là  fans  dire,  ce  qu’il 


devint  : & je  ne  le  trouve  point  autTe- 
part . Mai  s ce  qui  cft  remarquable , c’cft 
qu’il  met  S.te  Aure,  S.Hippolytc  , &Ics 
autres  de  leur  compagnie,  non  fous 
Alexandre,  mais  fous  l’Empereur  Clau- 
de. Ils  Semblent  l’entendre  du  premier, 

Selon  ces  paroles  de  S.CcnSurin,  Chriftus 
nofhis  ttmporibus  dignxtus  efi  ventre  à 
Pâtre:  [ Et  ce  Sera  une  nouvelle  preuve 
de  leur  foufleté . ] 

'Lcsa&csdcS.  Hippolytc  ne  font  que  Sar.j2».ÿ«. 
l’abrégé  de  ceux  de  S.,cAurcc:'&  félon 
cc  qu’en  dit  Baronius , il  fomble  qu’ils 
mettent  aufli  fon  martyre  Sous  Claude, 

& non  pas  fous  Alexandre  . 

'Ceux  de  S.**  Cécile  que  Baronius  ne 
rejette  pas  expreflement , le  mcritcroicnc 
bien  neanmoins , comme  nous  le  pour- 
rons voir  Sur  S.  Urbain . 

'Pour  revenir  aux  aâes  de  S.  Calliftc , boII.i*  ma?, 
Bollandus  veut  fotitenir  qu’ils  font  non  P*4**  l»-C* 
Seulement  très  ancicns^ce  qui  peut-eftre 
Sans  qu’il  foient  vrais,  ] mais  encore 
écrits  par  les  notaires  de  l’Eglife  Romai- 
ne y & peut-eftre  mcfme , dit-il , par  le 
Pape  AntcTc.  [ 11  devoit  donc  avoir  ré- 
pondu & à l'autorité  de  Baronius  qui  les 
rejette , & encore  plus  à la  raifon  qui  les 
luy  a foit  rejetter  , OutTe  cette  raifon,] 

'Bollandus  mefmc  avoue  qu’il  foudroit  P*»0,*e* 
corriger  les  premiers  mots  de  ccsa&es, 
Temporibus  Aîaerini  & Akxtndri , n’y 
ayant  rien  de  commun  entre  les  règnes 
d’Alexandre  & de  Macrin , Xa  main  p.joo.b. 
gauche  d’or  brûlée  à Jupiter , [ font  bien 
la  fable , de  mcfmc  que  ] 'léchant  de  S.  c. 

Calliftc 
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CallifteStdc  Ton  Cierge,  qu’on  enten- 
doit  de  la  ruë . ' rentrant  trans  Tibtrim 
in  arbem  ad  T emplum  Ravennatium 5 '& 
enfuitc  , in  regione  trans  Tibtrim 
ttrbe  Ravennatium , ne  reçoivent  point 
d’éclaircillcmcnr  partout  ce  qu’on  fçait 
de  l'ancienne  Rome  -,  f6c  ceux  qui  les 
veulent  expliquer  font  réduits  à des  con- 
jectures qu’ils  n’appuient  fur  aucun  au- 
teur. [Je  ne  croy  pas  non  plus  qu’on 
trouve  ce  que  c’eft  que]  7a  frierge  du 
Capitole . £ Les  feules  vierges  des  payens 
eftoient  au  temple  de  Vefta.  On  y voit 
Alexandre  condanncr  à la  mort  Saint I 
Simplice  Sénateur,  S.PaltnaceConful , 
& beaucoup  d’autres  perfonnes , fans  au- 
cunc  forme  de  jugement,  & fânsqu’ils| 
eu fient  feulement  comparu  devant  le 
Sénat  : ] '&  Herodien  a (Turc  qu’il  obfer- 
voit  de  ne  condanncr  jamais  perfonne 
que  félon  l’ordre  des  loix , & par  le  juge- 
ment des  magiftrats  ordinaires.  Que  fi 
ces  aCtcs  ont  efté  fui  vis  par  les  martyro- 
loges , & par  Bedc  mcfme  i o.m*y\  i ±oil. 
nous  avons  vu  pluficurs  fois  que  Bede 
fuit  des  pièces  que  nous  ne  trouvons  pas 
moyen  de  foutenir . On  fçaic  quedes  le 
temps  du  Pape  Gclafc  il  y avoit  plu- 
ficurs aCtes  fuppofcz  . On  ne  tTouve 
point  dutout  S.  Palmacc  dans  les  marty- 
rologes de  S.  Jerome , quoiqu’un  Conuil 
méritait  bien  de  n’eftre  pas  oublié . 

O T E III. 

Preuves  du  martyre  de  S.  Ca/lifie . 

C Quoiqu’on  ne  puifle  pas  foutenir  ce 
grand  nombre  de  Martyrs  qu’on  met 
tous  Alexandre , il  ne  faut  pas  prétendre 
neanmoins  qu’  il  n’  y en  ait  eu  aucun , 
puifqu’il  y en  a pluficurs  à Alexandrie  | 
fous  Philippe  par  une  émotion  popu 
lairc,  6c  que  l’on  en  a vu  quelquefois 
fous  les  Princes  les  plus  zelcz  pour  la 
religion , tantoft  par  un  accident , can- 
toft  par  un  autre . 11  fomble  mefmc  allez 
croyable  que  S.  Calliftc  arccculacou-i 
ronne  du  martyre  , quoique  niEufobc, 
Hifi.Eul.  T om.  III, 


les  autres  auteurs  les  plus  autorifer. 
n’en  parlent  point.  Ce  qui  donne  lieu 
de  le  croire,  c’cft  premièrement  que 
nous  en  avons  des  a êtes.  Car  quoi- 
qu’ils foient  infoû tenables  félon  l’aveu 
de  Barnnius , & que  les  parcicularitez 
mclmes  que  Baronius  en  approuve  . 
qui  font  diverfcs  fouffrances  de  S.  Cal- 
lifte , avec  le  martyre  de  Palmacc  Con- 
ful , de  Simplice  Sénateur  , de  leurs 
femmes,  A:  de  toute  leur  famille,  6c  de 
beaucoup  d’autres  : encore , dis-je , que 
ces  choies  paroilfent  feufiês  i neanmoins 
il  eft  rare  de  voir  qu’on  ait  fait  des 
actes  d’un  Saint  comme  Martyr,  à 
moins  qu’il  nclefuftefle&tVement,  ou 
qu’au  moins  il  n’cuft  fouffert  quelque 
chofe  pour  J.  C ] 

'La  féconde  raifon  eft  que  dans  le  ca- 
lendrier des  Martyrs  donne  par  Buchc- 
rius,  ôc  que  l’on  croit  avoir  efté  fait 
en  l’an  j f 4 , on  trouve  un  Calliftc  !c  1 4 
d’o&obrc  , [ auquel  tous  les  martyrolo- 
ges mettent  la  féftc  de  S.  Calliftc  Pa- 
pe:] '&  les  martyrologes  de  S.  Jerome 
marquent  ce  jour  là  à Rome  entre  les 
I Martyrs,  S.Calliftc  Evefquc  ou  Pape. 
['L’ancien  calendrier  du  P. Franco,  Sc 
Je  Sacramcntairedc  S.  Grégoire,  mar- 
quent encore  le  14  d’ octobre  Saint 
Callifte  Pape  ou  Pontife,  quoiqu’ils 
ne  parlent  pas  de  fou  martyre . 'Le  Pon- 
tifical de  Bollandus , qui  finit  peu  après 
la  fin  du  V.  fieele,  dit  nettement  que 
Saint  Calliftc  a efté  couronne  du  ma*, 
tyrc.  'Ce  qu’on  lit  dans  le  martyrologe 
Romain,  aufiî-bien  que  dans  lésantes, 
qu*  il  fut  jette  par  une  feneftre  dans 
un  puits,  [eft  allez  probable , puifquc 
cela  convient  mieux  à quelque  trouble 
6c  à quelque  accident  extraordinaire, 
au  a un  jugement  régulier.  Maisilcft 
fort  difficile  de  croire  ] 'que  ce  Saint  ait 
efté  long-temps  dans  une  prifon,  où 
on  le  fouettoic  tous  les  jours  par  le 
commandement  d’Alexandre,  comme 
le  martyrologe  Romain  le  copie  encore 
des  aétes. 


luch. 


Flor. 


Fronf.cal.f. 
ifilSacr.  p. 


Coll,  apr.t.i. 

p.14.1. 


Sut.T4.o^.p. 

*«*.tr* 


Rtrt 


6ii 


NOTESSUR  SAINT  CALLISTE. 


F»u« U pige 
*»'• 


Iur. 

F-JlJ  U<-hr. 


Eoll.  aiu.t.T, 
p.J4>a|AaaI. 
t.i.p.4il. 
AnaJ.tj.p. 
1*<- 


E-l*pp.j7», 


F.ur.R.p.MS* 

i.a. 


NOTE  IV. 

Qu'il  peut  tftrc  mort  en  11  y 
'S.Callifte  gouverna  cinq  ans  > félon 
Eufebe  , [à  conter  du  commencement  de 
tan  ii£„  comme  on  l’avu  dans  la  note 
furS.Zephyrin.  AinG  il  doit  dire  mort 
ou. en  ix  y fi  les  cinq  ans  nout  elle que 
commencez'»  ou  en  XZ4  s’ils  ont  elle 
achevez.  La  chronique d’Eulcbe fuit  le: 
premier  fcnciment  félon  le  grec  , & le 
Second  félon  le  latin.  Ce  dernier  peut! 
paroiftro  le  meilleur*]  puilque les  Pon- 
tificaux luy  donnent  cinq  ans,deuxmois,| 
& dix  ou  onze  jours.  'Un  manuferit  dc| 
Saint  Germain  met  dix  mois  au  lieu  de 
deux  : [&  tout  cela  revient  allez  à Euty- 
que , ] qui  luy  donne  fix  ans . 

[C’cft  pourquoi  nous  fuivrions  cette 
opinion  , & nous  mettrions  la  mort  de1 
S.Calliûc  en  1 x 4»auflî-bic  n qucBaronius 
an.  116.  § 1 , fi  nous  n’eftions  bien  aifes 
de  nous  raprocher  autant  qu’il  nous  eft 
potEble  de  l’ancien  Pontifical  de  Bû- 
cherais,} où  Mr  VaJoi s dit  que  la  chro- 


nologie des  Papes  dl  très  bien  mar- 
quée depuis  S.  CalliPe . [ On  peut  dire 
qu’elle  l’eft  encore  mieux  depuis  Saint 
Pontien , où  l’ on  voit  que  ce  Pontifi- 
cal commence  un  peu  à s’entendre  da- 
vantage , comme  fi  ccftafe  un  autre 
qui  parlait,  plus  habile,  ôtpluscxaA, 
quoiqu’il  ne  (oit  pas  encore  tout  à lait 
Uns  faute.]  'Aullî  Bollandusdiftingue  B©M.*pr.u:. 
avtc  foin  cette  féconde  partie  de  la  pre- 
micrc  . [ Ne  pouvanrdonc  pas  mettre  la 
de  S.  Calliftc  en  xxx  , comme  ce 
Pontifical,  fans  abandonner  tout  à fait 
Eufebe  , nous  la  mettons  en  xz  ; , ce 
qui  s’ accorde  mieux  avec  là  fefte  qu’on 
mettait  au  14  d’ octobre  des  l’an  $ y 4. 

Car  il  (croit  allez  difficile  détendre  fa 
vie  jufqu’aiL  mois  db&obrc  114.  C elb 
ce  qui  nous  paroift  de  meilleur  parmi 
l’obteunte  qui  couvre  l’hiôcurc  de  ces 
fiecles . Pour  la  chronique  deNicephore 
fit  George  le  Syncclle  , qui  donnent  8 
[ans  à S.  Cal  lifte,  ils  sdoignenc  trop  des 
anciens,  & de  ce  que  ihiftoirc  du  temps 
peut  fôuÜrir.  ] 
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NOTE  L 

Qu'il  plut  Avoir  écrit  des  Cc/fct  e/lcnt 
encore  pujtn . 


' TT  U s h b e dit  dans  fon  hiftoirc , que 
XL  Africain  hiftorien  ecclefiaftique  , 
eft  auteur  des  livres  intitulez  les  Celles . 
?hot.c.|*.p.  'photos  Jit  ],i  mefmc  chofr,  ajoutant 
que  ces  Certes  eftoient  divifcz  en  1 4) 
livres. 'George  le  Syncclle  en  conte  19, 
qui  contenoient , dit-il , diverfcs  remar- 
ques fur  la  médecine,  fur  la  phyfiqoe.fiir 
l’agriculture , fur  les  fiscs  des  planies^iu 
fût  lachyraie,  > &iladrcflii| 

ect  ouvrage  à l'Empereur  Alexandre. 
[Suidas  fcmble  confirmer  tout  cela,  il 
'en  dilânt  qu’Afrieain  [ rinftorien,  ] con- 
tre qui  Origcne  a écrit  fur  lbiftoirede 


Sy»c.  p.ji». 


Suidji.  p, 
S lî.et 


iSufanne  , a fait  l'ouvrage  des  Celles  en 
14  livres.  [Mais  il  nous embatafle  quand 
il  ajoute]  que  ces  Certes,  qui  eftoient 
. comme  des  ouvrages  de  phyfique  [ ou  de 
médecine,  ] enfeignoient  1 guérir  les  ma- 
ladies par  des  paroles,  des  cnchante- 
jmens,  de  certains  caraâeres,  A d'au- 
tres moyens  fort  cirantes . 

[Si  c’en  li  ce  que  contenoient  les 
Certes  d'Africain,  c'cftoit  un  ouvrage 
qui  ne  pou  val  pas  venir  d’un  Chré- 
tien.} 'Ceft  pourquoi  Sraiiger  Ruinent  Eut.  etu.n^. 
qu’Eufibe  A les  autres  fr  trompent , & 
qu'Africainauteur  des  Certes  n’eft painr. 
l'hiftonognmbe  . 'Cela  fe  peut  appuyer  SU.,.  i»7... 
par  ce  queSuidasdit , que  l’auteur  des  ** 

Certes  appelléScac , eftoit  un  pHilofo- 
phe  de  Libye-,  au  lieu  qu’il  y a biorde 
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l'apparence  que  l’hiftoricn  cftoird’Era- 
maus  en  Paleftinc . 

n *.  'M1  Valois  fuit  Scaliger  ÿ finon  qu’il 

croit  que  ce  qu’on  en  lit  dans  Euîcbe 
«eft  point  de  luy , pareeque  Rufin  ne  l’a 
point  traduit , i op*  î,  & que 

S.  Jerome  n’en  parle  point  dans  les  écrits 
d’Africain  : outre  qu’il  eft  ridicule  de 
commencer  l'elogc  d’un  Chrétien  par  un 
ouvrage  qui  propolc  des  rcmedes  magi- 
ques . [ Je  ne  fçay  neanmoins  fi  ccs  rai- 
tons  fuffilcnt  pour  acculer  le  texte  d’Eu- 
*b.  febcd’a!teracion,ce  qui  va  loin  :] '&  pu  if- 
que  M1  Valois  remarque  que  le  mot  de 
Celles»  qui  originairement  lignifie  des 
ceintures  de  differentes  couleurs,eft  allez 
commun  parmi  les  Grecs  pour  marquer 
dès  ouvrages  meslcz  de  divcrfes  matiè- 
res ,£  quoique  neanmoins  Auiu-Gelle  ne 
mette  point  ce  titre  dans  fa  préface  par- 
mi beaucoup  d’autres  de  cette  nature  -,  il 
n’eft  pas  împoflible  que  Joie  Africain 
ait  cent  14  ou  19  livres  de  Celles  inno- 
cens  & naturels,  de  que Sexte Africain 
en  ait  écrit  14  de  Celles  magiques.]  'Mt 
•-  Valois  nous  apprend  luy  mcfenc  qu’on 

trouve  dans  la  bibliothèque  du  Roy , des 
Celles  fur  h guerre  attribuez  2 Julc 
Africain , [ qui  pouvoit  bkm  avoir  traité 
dans  les  fiens  d’autres  choies  que  de  la 
médecine . 

On  peut  me  fine  loutcnir  Suidas , en 
dilànt  que  Julc  Africain  s’appolloft  aulfi 
Sexrus ,(  car  il  n’y  a nulle  difficulté  l le 
croire  -,)  qu’il  cftoit  né  ai  Libye  , mais 
s’dloit  habitué  ï Emmaüs , & qu’il  a fait 
mefme  des  Celles  magiques,  mais  eftant 
encore  payai . Car  nous  n’avons  point 
de  preuves  qu’il  ne  l’ait  pas  cfté . Et  cela 
eft  pcut-cftreaulfi  favorable  que  decroi. 
re  qu’un  Chrétien  qui  s'appliquât  beau- 
coup a l’étude  de  l’Ecriture , ait  donné 
une  grande  partie  de  lontemps  à écrire 
de  la  médecine  ou  de  la  guerre . Mais  en 
svnA  p.  jj9.  « cas  il  feue  abandonner  ] Ve  que  dit  le 
L.  Syncellc,  qu’il  prefentg  ou  adrefia  les 

Afrt.de  s.p.  Celles  ï l’Empereur  Alexandre. 'Car  Jule 
ai0*  Africain, qui  (vers l’an  1 18, J appcllotf, 
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Origcnc  fôn  fils,  [doit  avoir  eflc Chré- 
tien long-temps  avant  l’an  m > auquel 
Alexandre  fut  fait  Empereur.  Je  nevoy 
pas  qucT'H'ctftein  & Voflius,  qui  croient  r 

I’  A C.iiJa.sA  U r'Kri'riPn  . 


que  l’Africain  de  Suidaseft  le  Chrétien,  c.‘îÎIp.,*i.'  * 
ni.  Lambccius  que  VSetftcincite  pour  le 
mefme  fentiment , ( aient  pu  l’entendre 
d’une  autre  manière , 

Pour  les  diffcrens  nombres  des  livres 
des  Celles,  cela  peut  venir  des  fautes  des 
copiftcsjoudcccquclc  Syncelle&Pho-! 
tius  n’en  avoient  vu  qu’une  partie . 

Nous  ne  nous  &rreft  ans  pas  à examiner 
fi  au  lieu  de  ri™-*  qu’on  lit  dam  Suidas , 
il  faut  lire  fffÇ7içcommcScaligcr,Volfius, 

& Wctftcin  l’ont  cru,]  ou  *»ç#f comme  E0f.mp.ta7. 
veut  M1  Valois,  c’cft  à dire  auteur  des 
Celles-,  [félon  quoy  U faudrait  pluroft 
Toçviç . ] Noos  fuivom  le  premier  comme 
k plus  fimple:  Vk  Suidas  mefme  donne  Suid  e p. 
cxprcficmcnt  en  un  autre  endroit  le  nom  7*»-  *• 
de  Sexte  à celui  qui  a écrit  à Origcnc  fur 
Sufânnc.  'Pour  Sexte  auffi  philosophe  p.7i>.  £ 
Libyen  , félon  Suidas , auteur  de  dix  li- 
vres pour  la  fofte  des  Pyrrhoniens,  [il  n’a 
apurement  rien  de  commun  avec  Afri- 
cain , puifqu'on  croit  qu’il  eftoit  célé- 
bré dés  l’an  170,  ou  environ  , v.  M- 
Aurele  $51,  quoiqu'on  puillc  douter  fi 
Suidas  n’a  point  fait  l’un  Libyen  ï caufe 
de  l'autre . J 

11  y a-dans  la  bibliothèque  du  Roy  un  p‘n»P  Jro- 
livre  fous  le  nom  de  Celle , attribué  à * 

Africain  -,  & cité  ainfi  par  Politien . Mais 
on  allure  que  ce  n'cft  pas  celui  dont 
Photius  parle . 

NOTE  IL  • 

Que  la  chronique  S Africain  finijfoit  en 
T an  111. 

'Photius  dit  que  l’hiftoireou  la  chro-  ïï"I'u*,4*p‘ 
nique  d’Africain  finifloit  au  rogne  de 
Macain  en  l'an  du  monde  ç 71  J.  [ Ma- 
crin  commença  en  117,  & mourut  en 
118.]  'Scaligcr  die  qu’ Africain  finiflbit  Éuf.  clu.it 
effe&ivcmenr  en  l’an  du  monde 
mais  que  otite  annéedu  monde  eft  félon 
Rrrr  ij 
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la  fupputation  d* Africain  l’an  xxi  de 
l’cre  commune  de  J.  C>  & la  troificmc 
du  règne  d’ Hcliogabalc  fucccffeur  de 
Macrin.  'On  voir  en  effet  dans  uh  en- 
droit cite  d’Africain  par  le  Syncelle, 
qu’il  parloir  des  Conhils  Gratus  Se  Se- 
Icucus  , [ qui  font  ceux  de  l’an  x x î -,  ] Se 
qu’il  joignoit  leur  Confulat  avec  l’ an 
Î7 x j du  monde,  & la  troifiemc année 
du  règne  d’Antonin  Auguftc,'ou  plutoft 
Avite  comme  le  corrige  Scaliger  ,ccftà 
dire  d’ Hcliogabole.  Il  borne  encore  en 
un  autre  endroit  là  chronologie  à l’an 
ç 7 1 j du  mondc,&  à la  première  année  de 
la  if  oe  Olympiade  , [ qui  commence  au 
mois  de  juillet  x 1 1 . Jll  paroift  donc  qu’il 
acheva  décrire  fa  chronique  en  xi  ij[& 
apparemment  avant  qu’on  fçeuft  celuiqui 
avoit  remporte  le  prix  cette  année  là  aux 
jeux  olympiques.  ]'Car  dans  unchftc 
des  Olympiades , [ qu’on  ne  peut  guère 
douter  ne  pas  venir  de  luv,3ou  tous  ceux 
qui  ont  remporte  le  prix  de  la  courfo 
lont  marquez , le  dernier  de  tous  eft  un 
Heliodore  d’Alexandrie  , couronne  pour 
la  féconde  fois  à la  24 pc  Olympiade. 

NOTE  I1L 

5ht  U r'ctMjftmcnt  de  Ni  copie  par 
Africain  en  Van  111. 

[La fondation  de  NkoplecnPalefUnc* 
eft  mile  dans  la  chronique  d’Eufebe  en 
110,  félon  le  grec  Se  en  l’an  1 x 1 , félon 
le  latin.  ]'La  chronique  d’Alexandrie 
la  met  fous  les  Confuls  de  l’an  1x3-,  Se 
neanmoins  un  an  avant  la  mort  d’He-| 
liogabale,  [aufiî-bicn  que  le  grec  d’Eufe- 
be. TOiversmanuferits  du  lacui  la  met- 
tent en  la  troifteme  année  de  ce  Prince, 
[ce  qui  revient  à la  mefmc  choie . Ainfi 
il  fout  apparemment  le  teniràl’an  1x1, 
cftant  certain  qu’Heliogabalc , fous  qui 
S.  Jerome  dit  qua  cela  arriva, mourut  au 
commencement  de  l’an  îxxj  'La  chro- 
nologie d’Eufebe,  ou  plutoft  le  Syncelle 
la  met  fous  Alexandre,  & porte  expre dé- 
nient que  ce  fut  Alexandre  quidoimaâ 


cette  ville  le  nom  de  Nicoplc  [Il  lé 
pourrait  foire  en  effet  que  la  députation 
ayant  cfté  portée  à Hcliogabalc,  la  choie 
n’aie  cfté  obtenue , ou  au  moins  achevée 
que  fous  fon  fucccffeur,  Tfans  aller  accu-  r..P. 

1er  Eufebe  de  fe  tromper , comme  foie  ici 
Scaliger^lorfqu’d  n’y  a pas  necclEté  de 
lefoire.  Mais  le  plus  court  cft  de  dire, 
que  cet  endroit  eft  du  Syncelle  & non 
d’Eufebe,  & que  le  Syncelle  qui  écn voit 
à la  fin  du  VIII.  ficelé , eft  trop  nouveau 
pour  faire  foy.  ] 

'Sozomene  dit  indéfiniment  que  les 
Romains  donnèrent  à Ernmaüs  k nom 
de  Nicoplc  apres  la  ruine  de  Jerufalcm  , 
en  mémoire  de  la  victoire  qu’  ils  avoient 
remporte  fiir  les  Juifs  : ’Se  ce  paitage  , a,p' 
joint  à la  conformité  du  nom  oc  Nico- 
pic , qui  figuiîie  ville  de  vteitire  , Elit 
[croire  a Scaliger  qu’elle  avoit  ce  nom 
long-temps  avant  Africain  Se  qu’elle  fut 
feulement  rétablie  par  fon  moyen  du 
temps  d’Heliogabalc . 'Mr  Valois  le  fuit  soin.pji:. 
jeu  cela,  & le  confirme,  parccqu’onnc  ',c,d* 
voit  pas  pourquoi  des  habicans  d’ un 
bourg,  comme eftoie  Emmaüs  du  temps 
de  J.C,  auraient  députe  à l’Empereur,  & 
demandé  le  droit  de  ville:  [ au  licuqufi 
cftoit  très  ordinaire  & très  naturel , que 
les  viLles  ruinées  demandaient  leur  rc- 
tabliflcracnt  aux  Empereurs.  ] 'S.Jeromc  Hier.v.iiu. 
dk  en  effet  qu’  Africain  fut  députe  pour  pu  9A 
demander  le  rctabliffcmcnt  de  la  ville, 
pra  inftauratiotio  : & quand  il  dit , <jux 
p 0 fit  a Nicopohs  appellatA  efl , [ce  pofkA 
peut  fc  raporter  au  nom  d’Emmaiis  mis 
peu  auparavant,  auffî-bicn  qu’à  la  léga- 
tion d’Africain.  Mais  en  ce  cas  il  fout 
avouer  que  les  termes  d’Eufebe  ixri&n 
Tro\i(y  font  fort  impropres . 

'M‘  Valois  croit  que  la  ville  de  Nice* 
pk  fut  baftic  par  Ad  rich  dans  le  temps 

3u'U  fit  rebaftxr  jerufolem  fous  le  nom 
’Ælia,  après  avoir  dompte  la  rébellion 
des  Juifs.  [Mais  il  vaut  mieux  k raporter  , 
au  temps  de  Vefpafien , J qui  dcsl  an.71  ié.p.fSj.d. 
ou  72*  la  donna  à habiter  à 800.  vété- 
rans , [ce qui  cftoit  en  faire  noix  fcule- 
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NOTES  SUR  JULE  AFRICAIN. 


ment  une  ville,  mais  mefinc  une  colonie 
Ainlî  il  cft  bien  naturel  de  croire  qu’elle 
eut  dés  ce  temps  là  le  nom  de  Nicople. 
Neanmoins  Joieph  ne  le  dit  pas,  ce  qui 
fcroit  moins  confidcrablc  , fi  nous  ne 
voyions  que  Pline,  qui  ccrivoit  aulïi-taft 
après  luy,  3'&  Ptoleméc  , ne  lamar-| 
quent  que  (bus  le  nom  d’Emmaüs.  Pline 
en  fait  une  des  dix  toparchics  de  la 
Judée . 

'Scaliger  met  Nicople  à zi  milles  de 
Jcrufalem,  fur  l’autorité  de  l’Itineraire 
de  Bordeaux  p. 44.  z.'Ccpcndant  l’Evan 
gilc  ne  met  que  60  (fades,  [ qui  ne  font 
quefept  milles  & demi  , en  prenant  8 
ftades  pour  un  mille . 'Jofcpn  marque 
prccifcmcnt  la  me  fine  difiancc  de  60 
ftades.  [ On  peut  avoir  bafti  Nicole  un 
peu  plus  vers  l’Occident  que  n’eftoit 
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Emmaûs  : mais  cela  ne  peut  pas  aller  à tans  d’Emmaüs .] 


[fiure  une  différence  de  14  milles  ou  cinq 
grandes  lieues:  ce  ne  fcroit  plus  la 
mefmc  ville  . ] 

'Scaliger  parle  du  retabliflementou  de  ^“^r‘ 
la  fondation  de  Nicople  fous  Africain, 
comme  fi  on  y euft  mis  une  colonie.  [Les 
auteurs  ne  fc  fervent  point  de  ce  terme , 

& je  ne  fçay  mcfinc  fi  l’on  diftinguoic 
beaucoup  les  colonies  des  autres  lieux 
depuis  que  Caracalla  eut  fait  tous  les 
fujets  de  l’Empire  citoyens:  car  c’eftoit 
faire  toute»  les  villes  des  colonies . 

Je  penfe  qu’il  faut  attribuer  à une  fau- 
te de  copifte ]cc  qu'on  lit  dans  M‘  du  Du?u»,p.j»s 
Pin,  qu’Africain  fut  député  par  l’Empe- 
reur Alexandre  pour  faire  rétablir  la  - 

vHIe  d’Emraaüs . [ Car  on  ne  dit  point 
qu’il  aie  cfté  député  pour  cela  par  l’Em- 
pereur , mais  à l’Empereur  par  les  habi- 
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NOTE  t 

Sur  U durée  de  fon  pontifie  ut 

'^Aini  Urbain  focccda  a S:  Cal  hile 
»3[mort,  comme  nous  croyons,  en  iz  3 
le  14  d’oéfcobrc.  V.  S.  Cullific  note  4.  ] 
'Eufcbc  dit  dans  fon  hiftoire  qui  la  gou- 
verné durant  huit  ans.  [Dans  fa  chroni- 
que il  ne  luy  eiv  donne  que  cinq  feion 
le  grec  : mais  le  commencement  de 
Pont  icn  fuccefiêur  d’Urbain , qu’il  place 
en  l’an  z 3 3,  fait  voir  que  c’cft  une  faute, 
& qu’il  faut  au  moins  neuf  ans,  comme 
on  le  lit  dans  le  latin  de  S.  Jerome  . Les 
Pontificaux  reviennent  à cela.  3 'Car  ce- 
lui de  Buchcrius  donne  à UrbainS  ans, 
1 i.moisA  1 2-jours.Un  autre  met  feule- 
ment dix  mois  au  lieu  d’onze.  'Les  deux 
manu  (crics  de  S.  Germain  s'accordent 
mefme  à luy  donner  neuf ans,,  un  mois, 
& deux  jours . 

[En  nous  tenant  aux  huit  ans  d’ Eu- 
fcbc , nous  pouvons  fin  quelque  forte 


revenir  à'  l’ancien  Pontifical  de  Buche- 
rius,  feion  lequel  S.  Pont ien  doit  avoir 
commence  au  mois  de  juillet  z 3 o,  com- 
me nous  le  verrons  en  fon  lieu.  Car 
nous  avons  fix  ans  entiers  depuis  ZZ4, 
jufq’en  z.z<?,avec  la  fin  de  iz$,&  le 
commencement' de  Z30',  quinc  faifant 
pas  enfemble  une  année  entière , peu- 
vent neanmoins  avoir  patte  pour  deux , 
félon  ceux  qui  contaient  par  les  Confu- 
lats,  comme  cela  fc  voit  quelquefois 
dan» les  auteurs . TL«  Pontifical  de  Bu-  JSï.î?‘t*  *’ 
chcrius  marque  de  mcfinc  fon  epifeopat 
depuis  zz 3 jufqu’à  130, [ce  qui  ne  fait 
au  plus  que  huit  ans  commencez,  quoi- 
qu’il  lctendo  à neuf  ans  moins  dixhuic 
jours . jBaromus  le  borne  à fix  ans , fept  b*i.j  jj*  *. 
mois,  & quatre  jours  ; & prétend  que  ce 
conte  eft-  allez  conforme  aux  Index  du 
Vatican.  [ Il  l’cft  au  moins  à la  chroni- 
que  de  Nicephore]'&  de  George  lcSyn-  syac.pjs»»- 
celle , quwiedonnent  à Urbain  que  fept 
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-“'y-p-rj. 


NOTE5  5U  R SAINT  URBAIN. 

r a • 'e"*?  mc<mc  qw  quatre.  '&  on  lit  la  mcfme  chofc  danf  le  narty.  f . 

[Amfi  Urbain  feront  mort  en  x17s  ou  rologe  de  S. Jerome , [ dans  Ufuard , dans  »«‘ 
118,  & cela  accordcroit  Eufci*  avec  Adoo,  & dans  le  mirtyrolma  Romain  . 
fui.i.'.cjj.  luy  melmc,  TCar  il  joint  l'entrée  de.  Mais  il  feut  remarquer  que  tous  ecs 
* ’ • Saint  Ponticnayec  oeüe  de  ZebinEvef- • ■ ' - • 


que  d'Antioche , qu'il  fgir  commencer 
en  la  fettieme  année  d’Aleiandee  , de; 
J.C.118.  'Outre  cela,  il  dit  que  ce  fut 
durant  l'epifeopat  de  Pontien  Si  de 
Zebjn  j qu’Origcne  fut  fan  Preftre  i 
Cefârée:  [St  il  ne  peut  guère  l’avoir 
efté  pluftard  qu'en  zx8.  Car  depuis  Cm 
ordination  il  fit  un  voyage  en  Acaïc 
pour  les  affaires  de  l'Eglife,  revint  i 
Alexandrie, y demeura  quelque  ttmps,y 
écrivit  quelques  ouvrages*  puisen  for- 
tit  en  1 j 1 yoriitntï  1 7-1  p.On  ne  peut 
donner  moins  de  deux  ou  trois  ans  à tou- 
tes ces  chofcs.  Mais  l’autorité  d’Euty- 

2ue  n’cft  pas  allez  confiderable  pour 
lire  quelque  poids;  & fi  c'cfe  un  avau, 
rage  d'accorder  Eufcbe  avec  luy  mef. 
me  en  quelques  points,  il  faudra  le  dé- 
mentir ablolumcnr  dansée  qu'il  dit  de 
la  durée  du  pontificat  d'Urbain  & de 
I’onticn,  Si  démentir  encore  le  Pon- 
tifical de  Bucherius  dans  l'endroit  où 
il  commence  i marquer  de  l'cxaclitu- 
dc.  Ccft  pour  le  fuirre  que  dans  cette 
diverfité  d’opinions  nous  nous  atta- 
chons aux  Confuis  qu'il  marque,  met- 
tant le  commencement  d'Urbain  en 
üj.  Si  (»  mon  cnx jq.3 
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NOTE  II 

Q*'il  faut  apparemment  diftin^tttr  S 
Urbain  Pape  & Coxfrfftttr , de. Saint 
Urbain  Ivefsjat  & Martyr  à Rome  , 
hmort  ctmtne  iky  U 1 j de  ma]  . 

'Les  calend  riers  Romains  du  P.Fronro 
p.ti,  [4 delco  Aüatiusp.i4so,]don- 
nciu  I S.Urbain  honore  le  a ; de  raay, 
la  qualité  d’Evcfi)ue  & Confcfléur:  Si 
ils  fiant  fuivisen  cela  par  beaucoup  d’au- 
tres, entre  lefqucli  on  nomme  [ Bede , ] 
Raban*  luit-prand.  ‘le  Sacramcntaire 


martyrologes  qui  le  font  Martyr,  le  met- 
tent fur  le  chemin  de  Nomentc , Tau  lieu 
qu’on  tient  pourcertain  que  le  IWaf.îî/j,. 
cfté  enterré  dam  le  cime  tient  de  Pré- 
textât fur  le  chemin  d'Appius  oppofit  » 
celui  de  Nomente  [ Si  c’cft  cequepor- 
tent  aufli  les  aétes  de  ce  Pape,  dont  nous 
allons  parler  dans  la  note  j.On  fçait  aufli 
que  le  cimetière  de  Prétextât  n'eftoit 
qu'l  deux  ou  trois  milles  de  Rome:] 

Si  les  roarryrologes  de  5. Jerome  met-  yia14.no. 
tent  S.Urbain  Manyr  à huit  railles. 

Ainfi  il  y a bien  de  l'apparence  qu’on  a 
confondu  S.Urbain  Pape  avec  uuMar- 
|tyr  dcmefmc  nom  , qui  pou  voit  aulH 
eflrc  Evefquc.  [Et  il  eft  fort  rare  de  trou, 
ver  des  Martyrs  bienaffurez  du  temps 
de  l'Empereur  Alexandre . ] 
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NOTE  III 

Qn’en  ne  peu  rien  fonder  fttr  les  afin 
de  S.Urbain . 

'Bollandus  dans  fes  notes  fur  l'ancien  EniUpr.t.i, 
catalogucdes  Papes , dit  qu'il  a des  a êtes  f*i'- 
de  S.Urbain  tirez  du  Vatican,  qui  font 
écrits  par  les  notaires  de  l'Eglifc  Romai- 
ne , contemporains  de  ce  faux  Pape , ou 
peur-cltre  mcfme  par  S.Ancere,  qui  fut 
Pape  cinq  ans  après  luy . 11  promet  d'en 
donner  quelquechofc  des  le  14  d'avril 
pour  l’hiftoire  de  S.Valerien  & de  S. 

Tiborce.  'Cependant  dans  l’hiftoire  de  i4dye.fue{. 
ces  Saints  il  ncparlc  point  dutout  des 
aâcsdc  S.Urbain,  mais  feulement  de 
ceux  de  S.K Cécile,  dont  il  donne  une 
grande  partie , Si  où  il  eft  aufli  parle 
deS.Urbain.  [ Eccesiétcsde  S.“Cecilc 
« parodient  nullement  avoir  l'anti- 
quité & l’autorité  qu’il  attribue  à ceux 
de  S-Utbain , comme  «us  allons  bien- 
toft  voir . ] 

'II  citeencoreen  un  autre  endroit  des 
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de  S.Grcgoire  le  fait  Evclcjue  & Martyr» i aâcs  de  S.Urbain , où  il  eft  porte  qu’ii  c* 
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fut martyrizé  avec  plûficurs autres,  & 
enterré  par  une  S.te  Marracnic . 'Cela  fc 
trouve aans  les  actes  de  ce  Saint  donnez 
par  Vincent  Beauvais  > datez  de  l’an 
a 3 o de  J.C,  [ ce  qui  fuffit  pour  Élire  voir 
cu’itnc  font  parfoet  anciens , fans  qu’il 
ioit  neodTatred'àllcguer  di  ver  les  iâutes| 
que  l’on  y peut  remarquer  .1 

'Aringhus  donne  quelques  fragmens 
des  aâes  de  SUrbain,  [fortditferens  de 
ceux-ci  : Maisnousnc  (aurions  rienfon-| 
der  fur  une  pièce  que  nous  n’avons  pas 
vuë . JCc  que  Pierre  des  Noels  die  de  S* 
Urbain  , cri  bien  conforme  àcc  qui  eft 
dans  Vincent  de  Beauvais  , & ce  font 
quelquefois  Ici  melines  termes.  Il  y 
ajoute  neanmoins  diverfes  choies  , & 
met  le  martyre  de  S*  Urbain  fous  lc| 
regne de Maximien , [qui pourroitUienj 
cftrc  l’époque  de  l’autre  S.Urbain. 

Mais  nous  avons  eu  enfin  les  derniers! 
jours  du  moi»  de  roay  par  Boüandus  ou 
fes  continuateurs  , qui  y parlent  atnple-l 
ment  de  S.Urbain . J ils  rejettent  d’atK>rd| 
pluûeurs  fortes  d’aftes  qu’on  en  a , im 
primez  Se  manufcrits  » & fo  tiennentl 
uniquement  à ceux  qu’ils  donwcnr,  Virez 
de  trois  manuforits  du  Vatican , & déjà 
imprimez  i Rome  l’an  itfoo,  par  Bofius. 
U croient  que  ces  aétes  font  drefléz  par 
les  notaires  de  l’Églife  Romaine , Se 
peut-eftre  mefroe  par  S.Antere;  [&  fi 
eda  eft , ces  aétes  doivent  avoir  une 
entière  autorité  . Mais  il  ne  donnent 
aucune  preuve  de  leur  fontiment.  Ainfi 
nous  fortunes  réduits  à confidercr  ces 
actes  pur  eux  mefmes . 

Nous  recormoi fions  d’abord  très  vo- 
lontiers qu’ils  ont  un  air  allez  fimpler 
qui  en  peut  donner  une  bonne  idée  . 
Mais  on  voit  le  mcfmc  air  de  la  mefmc 
fimplicicé  dans  ceux  des  Papes  S.  Ale- 
xandre ,S. EAiennc , Se  S.Marcel , de 
Pudcmienne  , de  S.*«Auréc  Sec.  dans 
lefouds  cependant  nous  y trouvons  des) 
dimcultez  trop  grandes  pour  y avoir  au- 
cunégard.  Ainfi  nous *ne  croyons  point 
que  cette  fimplické  foit  une  railôn  fof- 


fifanre  pour  admettre  une  chofc  aulîî 
improbable  qu’eft  une  pcrfccution  ou- 
verte contre  les  Chrétiens  fous  Alexan- 
dre: qu’on  fçait  avoir  favorifélw  Chré- 
tiens, Jcommc  ces  a&cs  mefmes  le  recon- 
noiftenc,&  les  avoir  mefmc  autorifez  par 
des  jugemens  public».  fTStint  C alhftc . 
Caron  ne  peut  pas  appeîlcr  autrement 
qu’une  perlècurion  ouverte , un  temps) 
où  le  Préfet  de  Rome  exerçoit  une  ty-  ji. 
rannie  contre  eux,  où  il  vouloic  les  exter- 
miner de  la  terre,  o 6 il  ordonnoit  de 
les  chercher  avec  toute  forte  de  foin 
dans  les  lieux  où  ils  fc  cachaient,  où  le 
Pape  mcfmeeftoit  obligé  de  fc  retirer 
dans  une  caverne , 'où  on  les  condannoit  i **• 
^ la mort  fur  la  fcule  confcffion  du  nom 
de  J.C,  comme  par  ordre  du  Prince  , 17. 
l’où  l’on  en  avoir  déjà  fait  mourir  pré»  » j. 
de  dnq  mille , '&  où  l’on  n’ofoit  pas  feu-  4 
lement  enterrer  les  Martyrs  ï caufc  de 
l’edit  des  tyrans. 

[ Je  penfc  que  cette  raifon  paroi  ftra 
fu ffi  fance  à beaucoup  de  perfonnes , pour 
croire  quo  cesaftesne  font  ni  du  Pape 
Antcre  , ni  d’aucun  autre  du  mefmc  fie- 
clc , mai  s de  quelqu’un  quia  vécu  long- 
temps depuis,  loriqu’on  a voit  déjà  com- 
mencé à confondre  le  Pape  Urbain  avec 
un  Martyr  du  mefme  nom,  comme  nous 
l’avons  marqué  dans  la  note  1.  Ainfi  on 
ne  s’étonnera  pas  de  trouver  dans  ces 
a&cspluficurs  autres chofcs  qui  peuvent 
donner  de  la  peine . Car  quand  on  pour- 
rait dire  que  le  Prefct  de  Rome  perfc- 
cutoit  contre  le  fenriment  de  fon  Empe- 
reur , S.  Urbain  n’euft  pas  du  luy  dire,] 

Nie  Principes  rues  cintre,  Se  il  aurait  au  4 1. 
contTairedu  appeller  du  Préfet  \ l’afiec- 
tion  qu’ Alexandre  avoit  pour  les  Chré- 
tiens^ Je  ne  voy  pas  pourquoi  TCarpafc  $ ,, 
officier  du  Prefet , demandoitau  peuple 
ce  qu’il  falloir  faire  des  Chrétiens  pri- 
fonniers:  & le  peuple  en  effet  ne  répond 
rien  à celafLabenediftionque  IcsChré-  s** 
tiens  viennent  demander  dans  la  prifon 
à SUrbain , à fumme  prdfnk , profternez 
enterre,  fcnt  un  peu  le»  ficdc»fuivans. 
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NOTE  SUR  SAINT  HERACLE  . 
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Sur  U durée  de  fort  epifcopat. 

[C  Aint  Hcraclc  dont  nous  comme  n- 
k3  çons l’cpiteopat  au  9 octobre  13  1 
Euf.w.c.jî.  v.Origene  $.20  Ja  tenu  le  fiege  d’Alexan-j 
p‘,ja,c‘  drie  [1  3 ans  telon  Eutyquc p.$ 8 3, ]&  1 6 
lclon  Eutebe  , julqucs  à la  3.*  année  de, 
Philippe,  [quieft  l'an  146  011.147  de 
J.  C.  La  chronique  de  S.  Jerome  luy 
donne  auflî  1 6 ans  , & ne  met  le  com- 
mencement de  S.  Dcnys  Ion  fucccflcur 
cht.n.pj  jî.a.  qu'en  248.  J 'On  marque  que  tous  les 
exemplaires,  (oit imprimez , lôic manuf- 
cht.ori.p.nj.  crics , lilcrtt  de  mclme . 'La  chronique 
Orientale  dit  qu’il  mourut  le  lundi  8 de 
Chiac , [c’cft  à dire  le  4 de  décembre,  qui 
eftoit  le  lundi  en  148.  Etainfi  il  auroit 
gouverné  non  pas  lO  ans  & 36  jours. 


comme  le  dit  cette  chronique,  mais  17 
ans  & fûou  f7  jours.  Outre  cela  cette 
chronique  met  un  an  de  vacance  avant 
Tclcétion  de  S.  Dcnys,  qui  n’aura  donc 
commence  qu’en  249,  & c’cft  ce  que  3c 
ne  croy  pas  qu’on  puiflc  accorder  avec 
l’hiftoire  de  ce  Saint.  11  vaut  donc  mieux 
dire  qu’il  y a faute  dans  la  date  de  la 
mort  d’Hcradc,  & la  mettre  en  247 
le  famedi  4 de  décembre , ou  le  lende- 
main , puifquc  l’an  248  eftoit  bilTcxte: 
& nous  trouverons  ainfi  plus  jufte  les 
teize  ans  & 3 6 jours  qu’il  a gouverne . 1 
'Pour  Niccphore  & quelques  autres,  oà 
on  lit  qu’il  a gouverne  43  ans  ou  da- 
vantage , ce  font  des  fautes  vifibles  ou 
des  auteurs , ou  de  leurs  copiftes.  Un  ma- 
nuferit  de  Niccphore  n’a  que  \6  ans. 


NOTES  SUR  S.  SATURNIN  . 
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NOTE  L 

S'il  a demandé  ejue  T ouloufc  rie  h/1 
jamais  a ne  un  de  fes  citoyens 
ponr  Evcftjuc . 

Gr.T.h.Tt.i,  'Q  A i n t Grégoire  de  Tours  dit  que  S.j 
i.c.fo.p.ij.  Saturnin  citant  a(Turé  de  Ton  mar-' 
tyrc  , [ foit  par  quelque  révélation  , iôit 
lorfqu’il  vit  le  peuple  venir  à luy ,]  pria 
deux  Preftres  qui  l’accompagnoicnt  de 
ne  le  point  quitter  jufqu’à  ce  qu’il  euft 
rendu  l’efprit  -,  mais  que  voyant  qu’ils 
Ta  voient  abandonne  lorfqu’on  le  rac- 
noit  au  Capitole,  il  demanda  à Dieu, 
comme  l’on  difôit , que  jamais  aucun  des 
habitans  de  la  ville,  de  his  civibus , n’en 
fuft  Evefquc . Et  nous  voyons , ajoute  S. 
Grégoire , que  jufqu’à  prêtent  fa  prière  a 
efte  accomplie . [Cbmme  il  peut  tembler 
étrange^  avec  raifon,  qu’un  Martyr  ait 
fait  à Dieu  cette  demande  en  mourant,]1 
10.  Lcd.  Tom.il/. 


'&quc  d’ailleurs  ceux  dcToulotite  pré- 
tendent avoir  eu  des  exemples  du  con- 
traire 3 'il  y en  a qui  ont  cru  que  cette 
pricre  ne  nrgardoit  que  les  deux  ou  trois 
Ecclcfïaftiques  qui  l’avoicnt  latehcmcnt 
abandonne . [ Il  n’y  a pas  d’apparence 
que  ç’ait  efté  la  penfëc  de  S.  Grégoire  3 
mais  il  eftoit  aile  dè  croire  que  c’cftoit 
celle  de  S.  Saturnin , ôc  que  la  renommée 
que  Saint  Grégoire  cite  teule  pour  cette 
circonftance,  luy  araporté  lachote  un 
peu  altérée  à Ton  ordinaire.] 

NOTE  IL 

Qu  on  ne  ffdit  point  le  temps  de  fou 
martyre. 

[ Baron ius  9c  quelques  autres  moder- 
nes, après  les  martyrologes  de  Florus  & 
d’Adon , mettent  le  martyre  de  S.  Sa- 
turnin des  le  temps  de  Dece . Nous  ne 
Tttt 
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voyons  pas  moyen  de  les  fuivre  en  ce 
s-j r. j».«or.p.  «oint . Car  Dccc  cftant  mort  en  i j i J 
5 ’ S.  Saturnin  n’ayant  commence  i eftrc 
Evcjquc  qu’en  a 50,  il  faudroir  ne  luy 
üfonner  qu’une  année  d'cpilcopac , à quoy 
nous  ne  voyons  aucune  nccdïîté  , ni 
mcfrac  aucune  apparence,  n’y  ayant  pasl 
moyen  de  croire  que  le  Saint  ait  bafti 
une  eglife  ni  fous  I>cce  ni  fousGallus  . 
{Ainfi  il  faut  dite  qu’il  a vécu  au  moins 
jufoul  la  paix  que  Dieu  donna  à l’E-l 
glifo  dans  les  premières  années  en  1^4, 
f,&  içtfJ'Aulfi  Baronius pour  prou- 
ver qu’il  eft  mort  fous  Dccc , fuppofe 
contre  la  vérité , que  {es  a<ftes  d lient  qu’il 
mourut  fous  le  Confulat  de  Dccc  & de 
Gratus . [D’autres apparemment  ont  fakj 
avant  luy  la  mefinefaute i feceftcequi 
alàit  mettre  fa  mort  fousDece.  On  peut 
mcfine  juger  avec  quelque  probabilité  J 
que fonapoftolat dura  aflez  long-temps,] 
'puilque  Foctunat  dit  qu’il  touhaitoit 
d'eftre  bicrvtoft  delivre  de  fou  corps, 
mais  que  fes  vœux  ne  Furent  exaucez  que 
dans  le  temps  que  Dieu  leur  avoit  dcfti-: 
ne  pour  en  lai rc  croi (Ire  l’ardeur  -,  C*r-\ 
fu/i  in  habita  naluit  effe  diu . ...  T imper  e 
mature  cum  jam  fpes  effet  adulta  &c. 

[ Comme  donc  on  ignore  l’année  de  Ion 
martyre,  qui  peut  incline  eftrc  arrivé 
hors  du  temps  des  pcrlccucious  , nous 
plaçons  ici  fon  hiftoire  au  temps  où  il  a 
commencé  fon  epi (copat  à Touloufc.] 
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NOTE  IL 
Sur  Us  ucles  .de  S. F ir min. 

[Les  aétes  de  S.  Firmin  font  infoûte- 
nables  dans  l’époque  qu’ils  donnent  à la 
mort  du  Saint , J la  mettant  tantoft  fous1 
Dioclétien,  tantoft  fous  Dece  & Valc-! 
rien,  'Ce  qu’ils  difcntdc  quarante  mille 

rrfonnes  converties  à Pampelune  par 
Saturnin , & de  quantité  d’autres  en 
France  par  S.  Firmin,  [a’a  aucune  appa-j 
once  de  vérité. 

On  pourrait  encore  remarquer  plu-| 
fieuts  autres  cholcsdaus  ccsaftcs,  qui, 


Font  voir  qu’on  ne  s’y  peut  pas  arrefter 
comme  \ une  piece  authentique , ni  qui 
ait  aucune  autorité  confidcrablc.  ] 'La  fin 
porte  qu’on  croyoit  que  le  corps  du  Saine 
cftoit  dans  une  eglifc  de  la  Vierge  baftic 
par  S.FirminConFcfleur  l’un  de  les  fuc- 
ccflcurs.  [Cela  marque  que  ces  a&es 
n’ont  cftc  foies  que  long-temps  apres  S. 
FirminMartyr,  mais  avant  la  decouverte 
& la  translation  de  fon  corps , c’cft  à dire 
avant  l’an  £8 7, félon  le  P.lc  Cointe.  3 
.Pierre  dcsNocls  s’accorde  en  divers 
points  avec  les  affres  j mais  U s’en  eloi-  9 
gne.en  d’autres  , 6c  il  ne  donne  à Saint 
Firminque  la  qualité  de  Preftre,  au  lieu 
que  tous  les  autres  le  font  Evcfquc.  [ Il  y 
a lieu  aufE d’eftre Furpris) 'de  ccqu’il  dit  i.uc.7*p.i<. 
que  S.  Firmin  , dont  le  corpsfut  trouvé 
le  1 3 de  janvier  far 'Saint  Salve  Evcfque  : * » 

d'Amiens , eft  un  .Martyr  entièrement 
inconnu . 'L’hiftoirc  de  certc  translation  Coint.M.p. 
que  raporte  le  P.  h Cointe , «fit  nette-  lU' 
ment  que  c’cftoît  S Fi rmin  Evcfque  qui 
avoit  converti  la  villctfAmicns.  'Celle  vinc.BJ.Tf. 
qui  eft  dans  Vincent  de  Beauvais  dit 
mefmc  choie  , fons  luy  donner  ncais. 
moins  1a  qualité  d'Evefque. 


NOTE  IV. 

Sur  S.  Firmin  Je  Conftjfeur . 


Poux  U ps  »e 
J«H. 


[Nous  avons  vu  une  vie  de  S.  Firmin 
|Confe{tur,  qui  le  Élit  fils  d’un  Fauftinien 
battize  parle  Martyr , ] commcon  le  lit  Bofq.i.sp. 
dans  les  affres  du  dernier:  »Et  c’cft  ce  que  -GU.chr.i.i. 
lcGallia  chriftiauaa  Fuivi,  mettant  ce 
Saint  vers  le  milieu  du  IV.  ficelé,  comme 
ayant  efté  Evelque  d’Amiens  apres  Eu- 
logc  nommé  dans  le  Concile  de  Cologne 
en  34 6.  [ Mais  la  raeFme  vie  le  Fait  furvi- 
vrc  à Attila,  & venir  à Rome  fous  le 
Pape  Vigile  au  milieu  du  VL  ficelé  : 6c 
cela  peut  le  raporter  à ceux  } qui  font  ce  b. 

Saint  prcdecciTeur  immédiat  de  S Ho- 
noré , [ s’il  eft  vray  que  le  dernier  sut  efté 
Evefoue  dés  l'an  f f 4,  comme  le  croit  le 
Pere  le  Cointe  : J car  il  y en  a quile  p.»j.i.kc. 
mettent pluftard  de  plus  d'un  ficelé  * 'Les  Bof<,j.,.P. 
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NOTES  SUR  SAINT  SATURNIN. 
aftcsdc  S.  Firminle  Martyr , difenr  que  ci  qui  porte  prefentemcnt  le  nom  de  S. 


Cal.cbr.f-i> 

M'IA** 
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Ccint.t^p, 


k Confcflêur  fut  ordonne  Evcfque  par 
Jean  Evefquc  de  Lion:'&  l'Eglifcdc  Lion 
oc  connoift  aucun  Jean  avant  le  XII. 
fiede.  'Ces  a&cs  difent  bien  des  choies 
du  Confcflêur  . [Ce  que  nous  avons  ra-l 
porté  de  fa  vie,  fuflfit  pour  faire  voir 
quelk  pièce  c’eft  * & elle  ne  vaut  rien 
non  plus  d’ailleurs . Ainfi  tout  ce  qu’on 
peut  direde  ce  Saint,  c’eft  que  lEglifci 
d’Amiens-  l 'honore  comme  un  de  fes 
anciens  Evefques . 'Quelques  nouveaux 
martyrologes  marquent  la  fcfte  k pre- 
mier de  fepterabre  , & fa  translation  le 
10  de  janvier  . Car  la  vie  de  S.  Salve} 
porte  que  ce  Saint , qui  fut  Evcfquc  d’A 
miens  apres  S.  Honore,  mit  avec  rcfoctf 
le  corps  de  S.  Firmin  Evcfquc  & Con-j 
fc fleur , dans  la  cave  orientale  de  fon1 
eglifè  de  Noftre-Damc . L’ancien  bre- 


Firmin  k Confcflêur,  que  S.  Salve  mit 
fbn  corps.  11  juge  que  cette  translation 
s’eftfaite  l’an  6$%  parccquc  k dixième 
de  janvier  y toraboic  au  dimanche  , [ce 
iqui  cftbien  foible . ] 'Et  c’eft  neanmoins  p-‘*M«tf. 
[Sir  la  mefmcraifon  qu’il  fixe  celle  de  S. 

Firmin  Martyr  à l’an  (187. 


Pour 'a pa je 


NOTE  V. 

Sur  la  tnvnUtien  de  Saint  Firmin 
le. Martyr^ 

'On  peut  voir  dans  Vincent  deBea«-  vinc.B.i.i«.c. 
vais  & dans  Pierre  des  Nocls , bien  des 
chofcs  fur  la  révélation  du  corps  de  S.  P ,,!j,  ’ 
|Firmin  le  Martyr  . [Elles  auroicnt  bcfbin 
d'une  autorité  incontcftabk  pour  cftrc 
crues  : & on  ne  fçait  qui  font  ceux  dont 
elles  nous  viennent  , ni  en  quel  temps 


ilx  ont  vécu,  l 'La  piece  qu’en  donne  le  coiat.p.,1,. 

vîaire  d’Amiens  dit  qu’il  fit  baftir  une  P.  leCointcparoift  mefmc  n’cftre  écrite 
eglifê  de  S- Pierre  & S.  Paul,  appelléc  que  long-temps  après:  perbibentur.Kl'tb  p.it*. 
(t^xSs.Sai..<kpuisdcS.Firmin  k Confcflêur.  '&  le  un  fermon  fait  pour  la  mémoire  quis’en 
P.  le  Coin  te  croit  que  ce  fut  dans  celle-  faifbit  cous  les  ans. 

NOTES  SUR  LA  PERSECUTION 
DE  D E C E. 
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NOTE  L 

E * <fxl  tempe  Atajifi  & Mtxime 
Prtfiret  de  R»mt , •«  tfU  mit 
en  priJtB. 


cfté  arrrftcz  avant  Moyfc  ic  Maxime,  te 
avant  S.  Fabien  mefmc  . Mais  la  reponfe 
qui  paroift  la  plus  (ôlide  & la  plus  cer- 
taine , c’eft  que  S.  Cvpnçn  dans  toute  la 
fuite  de  fa  lettre , relève  feulement  les 
Confeflèurs  E qui  il  écrit , audeflus  de 


Xuch.cyd^ 

»7*. 


' À U lieu  que  félon  le  Pontifical  de  (ceux  d’Afrique,  fans  dire  un  mot  de  S. 
Bûcher îus,  les  PreftresMoyfc& 


s«.u 


Maxime  ne  furent  arreftez  \ Rome 
qu’aprés  le  martyre  de  S.  Fabien,  'Saint 
Cypricn  écrivant  à ces  deux  Saints , & 
aux  autres  Confcfleurs  de  Rome  , té- 
moigne qu’ils  avoient  ks premiers  levé 
l’ctendar  de  cette  guerre  celeftc  , & 
qu'ils  avoient  les  premiers  oombatu 
pour  J.C  dans  cette  pcrfecut  ion . [Ilcft 
aile  qu  carre  ces  Confcffcurs  à qui  Saint 
Cypricn  ccrivoit  » il  y ctteuft  qui  codent 


iFabien , ni  des  autres  qui  pouvoiei* 
avoir  louflrrtavec  luy . Ainlî il eft diffi- 
cile de  conclure  de  cet  endroit  qu’ils 
euflent  cfté  mis  en  prifon  avant  la  mort 
[de  S.Fabién.3 

NOTE  11.  *0  or  U page 

Snr  un  edie  attribue  à Dect  centre  les 
Chrétiens. 

'On  a imprimé  à Toukmfc  en  166 4,  MS.p.«sj. 
un  edk  contre  les  Chrétiens  fous  le  nom 
Tctt  ij 
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des  deux  Deccs  perc  & fils  , [ qui  nous 
doit  cftrc  d’autant  plus  confideraWc , s'il 
cft  légitime,  que c’cftpcut-cftrc l’unique 
edit  de  perfccution  qui  fôkvenu  jufqu’à 
nous.  11  parois  par  ce  qui  lcfuitp.7. 
qu'il  cft  tiré  de  quelque  hiftoirc  faite 
par  un  Chrétien  -,  & nous  voudrions 
qu’on  euft  marque  ce  que  c'cft  que  cette 
hiftoire,  ou  qu’on  nous  l’cuft  donnée| 
to  u te  entière,  n elle  11’cft  pas  imprimée  , 
comme  il  y a bien  de  l’apparence  . Car] 
la  qualité  de  la  pièce 011  ledit  le  trouvc: 
pourroit  fervir  beaucoup  à nous  faire  ju- 
ger s’il  cft  vray  ou  faux. 

Mai;  puifqu’il  faut  le  contenter  d'en 
juger  par  luy  melmc,il  fâutrcconnoiftre. 
qu’il  convient  allez  bien  à l'hiftoirc . Car| 
comme  il  ordonne  p.  f,  que  d’abord  on 
mettra  les  Chrétiens  en  pnlôn , qu’enfui- 
te  on  leur  fera  fourtnr  les  peines  moins 
rigoureufes  j mais  qu’aprés  cela  s’ils  ne 
cèdent  pas  , on  les  fera  mourir  par  les 
fupplices  les  plus  cruels  î p.6y  'nous  ap- 
prenons de  l’hiftoire  , qu’on  le  contenta 
d’abord  de  les  retenir  en  prifôn , ou  de 
les  bannir  : les  tourmens  vinrent  enfuite  *, 
& s’ils  eftoient  très  violent,  [on  ne  s’é- 
tonne point  que  Dece  les  ait  appelle 
Unions  panas , puilque  les  plus  mechans 
Princes  veulent  paroiftre  doux  Se  hu- 
mains. Il  eft  vray  que  l'cdic  n’ordonne 
pasde  prolonger  beaucoup  les  fuppliccsj 
qui  eft  ce  qu’on  remarque  le  plus  dans 
la  perlccution  de  Dece  : [ mais  cela  peut 
avoir  efte  commandé  par  un  fécond  edit, 
ou  de  quelque  autre  manière  . La  findc 
l’cdit  quiparlc  dudernier  fupplicc,  fem- 
ble  allez  fe  raporter  à ce  que  dit  Saine 
Denys  d’Alexandrie,  3 que  celui  de  Dece 
cftoit  fi  terrible , qu’il  fcmblok  capable 
de  faire  tomber  les  élus  mcfmcs. 

[On  n’y  trouve  point  ] 'les  menaces 
dont  parle  S.  Grégoire  de  NylTe , contre 
les  juges  qui  cpargneroient  les  Chré 
tiens-[Mais  peut-eftre  que  ce  Saint  a par-| 
le  fuivant  la  coutume  defon  temps,  où| 
ces  menaces  contre  les  juges  eftoient  or- 
d maires  > ou  qu’elles  eftoient  portées  par 


des  ordres  envoyez  avec  l’edk.  Ü ne  fe 
faut  pas  non  plus  arrefter  à ce  qu’on  a 
peine  à trouver  un  bon  féns  en  divers 
endroits:  earcelapeut  venir descopiftcs 
plutoft  que  du  de faut de  l’original  . Les 
deux  Princes  nommez  dans  l’iitfcripcion 
l’un  Augufte  & l’autre  Ccfkr , s’accor- 
dent avec  ce  que  nous  trouvons  dans 
Aurele  Viélor,  que  d’abord  que  Dccü 
eut  vaincu  Philippe-,  il  donna  le  titre  de 
Ccfâr  à Decius  fctrufeus  fonfils  aifné. 

On  voit  parles  médaillés  qu’il  le  donna 
auflî  à les  autres  enfans:  mais  ce  peut 
n’avoir  efte  qu’aprés  ceci.} 

'Ledit  attribué  'a  Dece  dans  la  vie  de Sur.if.no* .p. 
S.  Mercure, [ eft  fî conforme  à celui-ci,  '**•***• 
qu’il  femble  en  eflre  un  abrégé . Et  quoi- 
qu’il ne puifTe  pas eftrc  véritable,  pui£ 
qu’il  porte  en  tefte  le  nom  de  Valcricn 
avec  celui  de  Dece,  neanmoins  la  con*. 
formité  qu’il  a avec  celui  de  Touloufe  , 
donne  quelque  Tien  de  croire  que  celui*, 
ci  eft  au  moins  très  ancien.  Se  a cfté 
connu  parles  Grecs. 

Cependaot  il  y a de  la  difficulté  à.  le 
rcconnoiftrc  pour  une  piece  originale. 

Dans  le  tirre  les  deux  Dcces  font  quali- 
fiez re/igiofijfimi  , irrviciijjimi , &trium- 
phatorts  , atque piijfimi . Les  Empereurs 
ne  prenoient  point  alors  tous  ces  titres  . 

On  n’en  trouve  point  d’autres  dans  les 
inferiptions  de  D>ece  Se  des  autres  Em- 
pereurs de  ce  temps  là , que  celui  d7/r- 
viliut  qui  eft  rare.  Se  ceux  de  Pitts, 

Félix  , qui  ne  fe  trouvent  point  ici , non 
plus  que  les  qualitcz  de  louverain  pon- 
tife, dcConful , de  pere  de  la  patrie.  Si 
la  puissance  duTribunat.  Onfçaicque 
toutes  ces  chofes  fe  marquoient  avant 
Dece  dans  les  editsfôlcnnels.]'Onvo»t  iuCi.fcc.17- 
par  le  titre  d’un  edit  de  Maximicn  Ga. 
lere,  raporté  par  Eufebe,  qu’elles  s'y 
mettoient  encore  apres  luy  : 'Se  enfin  on  Golu.p.10*. 
les  trouve  dans  les  inferiptioQS  de  Dece 
mefme  .•  [ On  voit  patf  le  mefme  edit  de 
Galere,  que  tous  les  nomsdes  Empereurs 
fe  mettoient  dans  ces  inferiptions  folcn» 
ndles  : & de  cinq  oufix  noms  qu  avoicnt 
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kstlcux  Dcccson  n’en  trouve  ici  qu’un 
/cul . 

Ce  qui  fuit  dans  Tinlcription  de  ledit 
de  Dcce,  unàcumtotÏHs  Rom. tnt  miktU 
prive  ipib  us  per  Sénat  us  confultum , magnis 
vernit/ ms  Dits , paroift  encore  plus 
infôûtenable  , & je  ne  croy  point  qu’on 
trouve  ncn  de  pareil  dans  aucune  pièce 
authentique»  furtout  ces  Princes  de  U 
milice  Romaine , qui  n'avoient  point  de 
part  dans  le  gouvernement  » &qui  mef- 
mc  n’eftoient  point  encore  alors  connus 
fous  ce  titre.  Car  il  fcmhlc  qu’on  ait 
voulu  marquer  par  là  ceux  quon  appel, 
loit  dans  le  IV.  ficelé Magifiros  militU. 

L’adrefleeft  Vniverfis  A fia,  Africa  , 
Cr  Europx  Prafidibus , Proconfulibus  y 
Prafeclis , five  ConfuUrihus  , Rcitoribus , 
& Procuratoribut . Je  ne  fçay  fi  les  Em- 
pereurs fc  lotit  jamais  fervis  des  mots 
d’Afic , Afrique , & Europe , pour  ligni- 
fier les  trois  parties  de  llcur  Empire  -,  & 
j’ aurois  furtout  peine  à croire  qu’ils  s'en 
luttent  fervis  dans  les  inferiptions  de 
»«axj.p.i4j.  leurs  edits.J'LcScnatne  s’en  fort  point 
c*  dans  la  lettre  adrefiee  à tout  l’Empire 

«ontreMaximin[cn  *$7.  Les  lettres  des 
Conciles  adreflées  à toutes  les  Eglifcs, 
ne  s’en  fervent  pas  non  plus.  Prtfides 
eftoient  généralement  tous  les  Gouver- 
neurs des  provinces.  Pourquoi  donc, 
apres  l’avoir  mis , fpecificr  enfuite  les 
diflfercntesefpecesdcGouveracurs?  II  y 
auroir  encore  une  plus  grande  faute  fi  ce 
mot  marquoic  proprement  les  Gouver- 
neurs inferieurs  aux  Proconfuls , comme 
il  femble qu’on  le  ipeut  tirer  de  la  lettre 
du  Senac  contre  Maximin , qui  les  met 
•prés  les  Proconfuls  j & comme  on  voit 
par  la  Notice  que  c’ettoic  l’ufâgc  du  V. 
iieelc . Je  ne  voy  pas  bien  quels  Préfets  il 
y avoit  du  temps  île  Dcce , hors  celui 
d’Egypte, car>’ay  peine  à croire  que  cela 
fê  puifle  entendre  des  Preièts  du  Pré- 
toire: & pour  celui. de  Rome,  il  auroit 
cfté  nommé  avant  les  Proconfuls . Que 
fi  l’ondk  que  Préfeïlis  cft  expliqué  par 
five  Confulanbus , je  doute  fort  que  ces 


explications foient  du  ftyledcs  edits  im- 
périaux , & les  Confulaircs  ne  prenoient 
point  le  titre  de  Préfets . 

Dans  la  corps  de  Teditp.jjDecc  dit 
qu’il  a vaincu  des  troupes  innombrables 
de  barbares.  Je  ne  voy  pas  que  cela  puific 
eftre  vray  , s’il  l’entend  de  foa  regne  qui 
ne  faifoic  que  commencer  j ni  qu'on  le 
puifle  raporter  en  general  aux  victoires 
des  Romains  ,nuifqu’il  en  parle  auffi-coft 
aprés^n  les  distinguant  de  ce  qu’il  vcnoit 
de  dire . Et  set  aluns  repaantus  &c.  Ces 
termes,  hcc  nofir a Auguflalis  excellent  U 
conflit  ut  a p.f , font-ils  du  III.  ficelé  ? Il 
promet  p.  f,de  grands  dons,  & mcfme 
des  digniccz  aux  Cliréticns  qui  faci  ifie- 
ront . Il  n’y  pk  rien  de  plus  commun  dans 
lesluftoiresfaufles  ou  incertaines:  mais 
je  ne  fçay  fi  011  le  trouvera  bien  commu- 
nément dans  celles  qui  font  authenti- 
ques. Tertulfien  qui  tire  de  fi  grands 
avantages  de  ce  qu’on  pardonnoit  aux 
Chrétiens  qui  rennonçoient , auroit  pu  y 
ajouter  bien  des1  choies . fi  on  les  euft 
milme  rccompenfcz . Mais  quand  quel- 
ques juges  auroient  pu  employer  cet  ar- 
tifice puérile  ,cttoic-il  de  la  dignité  d’un 
Empereur  de  s’en  firrvir,  6c  encore  dans 
un  cdic  pablic  de  folennel  ? II  ordonne 
p.6,  qu’on  pendra  lc$  Chrétiens  à des 
arbres  pour  eftre  mangez  desoifeaux . Jt* 
ne  voy  point  que  les  Romains  fe  fôienc 
jamais  Servis  de  ce  fupplice  contre  les 
Chrétiens , ni  contre  les  autres . 

Quoiqu’on  voie  par  S.  Cypricn  qu'à 
Rome  & en  Afrique  on  a tenu  quelque 
temps  ks  Chrétiens  en  prifbn  avant  que 
de  leur  faire  fbuttrirlestourmcns,cequi 
eftafTez  conforme  à cctcdit-,  je  ne  fçay 
.néanmoins  fi  Ton  peut  dire  que  cela  fuft 
ordonne  par  Dcce.]  'Car  par  ce  que  S:  Ea£l.«.\.«f, 
DcnysdkdesM.-irtyTsd’Alexandrie,  & ^VmaylV 
par  les  aékes  des  Martyrs  de  Lampfaquc  , jo.  apr. 
Se  de  S.  Maxime  , il  paroift  qu’en  divers  p'717' 
endroits  qu’on  alloit  tout  d’un  coup  aux 
Supplices  & àla  mort . 'S.  Pionc  dit mefi 
me  pofirivement  à ceux  qui  cxecutoient 
ledit  de  Dece,  & qui  le  prcfloicnt  de 
Tttt  fij 
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eripto  reudjrit:  Juktnummmnut  ctgd-  Empereurs, & qu’ihavoient  ûcrifié  au* 
tu  ntt , ytdttt  punivit  X Je  ne  *07  rien  idoles.qacrKjo'ia  ne  I’eu*m  pas  ftr[:  & 
deplui  contraire  à l'cifct  de  Toulouli  :[qae  ecs  filets  empefehoient  cju'on  ne 


& potirroic-ou  répoiUrc  radôimablc- 
menr  que  S.  Pione  ne  üvoit  pas  ce  quel 
porroit  Ledit  de  Dece,  mais  qui!  en1 
pigeoit  par  ceu*  des  autres  Princes  qui 
avoient  perlêcutc  i ' 

Nous  voudrions  (avoir  le  (entiment 
des  perlîmocs  habiles  fur  cet  edk  : 4 
en  attendant  qu’ils  le  déclarent  lut 
cela,  nous  n’otons  en  parler  que  com- 
me d’une  pieeedouaeulc , furtout  à cail- 
lé du  tierc  qui  noas  paroi  (I  entiercmctx 
inlbûtenablc.l 


fapertécutaft. 

Le  P.  Alexandre  comprend  lôus  le  A|txt.s  p. 

nom  de  Ltbcllatujues  tous  ceux  qui  don-  *>'• 

noient  de  l’argent  pour  s’exemter  d'eftre 
perfecutez,  quoique  l'Eglilc  l’ait  tou.  s.vco.c.  P. 


NOTE  III. 

Qtttljuii  difficulté!.  fur  Ut 
Ubtlltuitjuts . 

t On  ne  voit  pasbicn  fi  ccAoit  le  as. 
giftrat  qui  donnent  des  billets  aux  Ch  ré- 
ficus , par  lcfquds  il  déclarait  qu’un  tel 
iwmmc  avoit  ucriâé:  ou  flics  Chrétiens 
donnaient  eux  mefmcs  des  billets  par 
Jcfquels  ils  déclaraient  avoir  renoncé  de, 
ûcrific  j de  que  les  magiftrats  les  reccuC] 
lent  de  les  cnregitt  raflent  pour  de  Par  J 
gcnt,quoiqucccU  fuft  faux  .Les paffages 
de  la  lettre  j i de  S.Cyprjenp^i.i,<icla 
6%>p.i6j.iJk  dutraicc  delap/ùp.144.1, 
favorisent  beaucoup  ce  dernier  fcns]‘que 
M.*du  Bofquetparoift  avoir  fûivi.(An 
contraire  la  lettre  fai  AnC00ienp.518.ia 
ne  fêmblc  pas  pouvoirreoevoir  d'autre 
<êns  que  le  premier,  qui  rcndroirlcs  Li- 
bellatiqucs  un  peu  moins  coupables  : de  I 
ce  feus  en  fôy  mefmc  cft  plus  naturel  . 
Peu t-eftre que  l'on  faüoit  l'un  de  l'autre  .1 
‘Une  perfônnc  très  habile  a traduit  en  uni 
endroit,  étonner  des  billets*  de  en  un  autre» 
U déclaration  illégitime  tjriils  tirent  des 
magiflrats  dans  leurs  pernicieux  billets  v 
*&  expliquant  autrepart  plus  clairement 
ce  mot  de  Libellatiqucs , il  dit  que| 
c'tltoicnt  ceux  qui  s’cftoicnr  contentez 
de  donner  de  l’argent  aux  magiilrats 
pour  tirer  de  certains  billets  qui  faiioicnt 


jours  permis.  «U  raporte  luy  mcfme  le  a,«r 
prfùgede  S.  Pierre  d’Alexandrie  qui  le  : 


>?•**!* 


prouve:  {de  on  y en  pourrait  ajouter 
d’autres.  ] 'A»Œ  pour  xnonrrcr  que  PE. 

Iglifc  condannoic  ceux  qui  le  faifôicnt 
il  allègue  des  partages  de  Tcrtullicn , qui 
condanne  ceux  qui  s’cxemtoicnc  de  la 
pcrfccunon  pour  de  l’argent  : [ mais  Ter- 
tullicn  ne  les  condanne  qu’en  condan- 
nant  l’Eglifi:  qui  les  approuvoit . ] 'Il  y p.at'.MT- 
ajoute  deux  partages  de  S.  Cypricn  qui 
parlent  des  Libellatiqucs  i [ c’eft  à dire  de 
ceux  qui  déclaraient  avoir  renoncé  J.Q3 
de  un  Canon  du  Concilcd’Elvire , [ qui 
ne  touche  point  la  queftion  : car  munns 
encet  endroit  ne  ügnifie  pas  des  prefens  j 
mais  un  fpedade . 

11  n y a mclme  rien  de  commun  entre 
ceux  qui  doimoient  de  l’argenc,&  le  mot 
de  Libella tiqoe . Aurtî  pour  les  compren- 
dre finis  ceux  a qui  on  don  noir  ce  nom,  ] 

'il  ajoute  que  ces  perfônnes  achetaient 
des  billets  de  fureté . [ Mais  fi  ces  billets 
nettoient  qu’une  fimplc  défenfe  d’in*- 
quieter  uiiepcrfonne,iincfauroic  mon- 
trer que  l’Egliiê  ait  jamais  désapprouvé 
qu’on  en  achetaft  deoette  nat arc, pourvu 
que  les  payens  en  voufulîent  donner . Il 
dcvoitdoac  ajouter  que  ces  billets  pop. 
talent  que  la  perforine  avoit  facrifié,  ou 
obea  auxedits  : car  c’eft  là  ce  qui  &ifoit 
le  crime  des  Libdlatiques . ] ‘Pour  la  p.Jst^ 
diflrndaon  qu’il  fait  de  deux  fortes  de 
LibcUariques , donc  les  uns  avoient  re- 
noncé à la  foy  9dc  les  autTes  n’ÿ  avoient 
parrenoncé  i [ elle  n’a  pas  de  fondement. 

Car  aucun  deux  n’y  renonçoie  de  paro- 
les & de  langue,  mais  tous  y rrnonçoicnc 
en  acceptant  ou  en  donnant  un  a&c  qui 


J 
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port  oit  qu’ils  y avoient  renoncé.] 

NOTE  IV. 

S *r  rhifloirt  de  S.  Abdo»  & 

S.  Senne». 

Sur.io.auj.p.  'Nous  avons  Phiftoircdes  SS.  Abdon  ôt 
Senncn  dans  la  première  partie  des  a&cs| 
##  d«  S.  Laurent,]  qui  eft  fi  infouenable  & 

Bell.  17.  feb.  fi  fabuleufe , ] que  Baronius  l'abandon- 


pj.b. 


man.t.a.p. 

a7.d. 


17.  feb.  p.J. 
b.c. 


ne  abfolument . [ Pour  en  juger  , (ans 
entrer  dans  le  detail  » il  Suffit  de  dire 
quelle  eft  toute  fondée  fur  un  voyage  & 
une  guerre  de  Dccc  contre  les  Perles, 
d’où  il  amena  les  deux  Saints  prisonniers . 
Et  il  eft  vifiblc  que  dam  les  deux  ans 
que  Dece  à régné , il  n’a  pas  feulement 
eu  le  loifir  d'aller  Élire  un  voyage  en! 
Orient  .Audi  quoique  Bcde  ôt  les  autres 
martyrologes  lui  vent  cesaftes , ] 'Florus 
a mieux  aimé  corriger  Bede  , & dire  que 
les  deux  Saints  eftoient  venus  de  Ptrfc 
ï Rome  [ au  lieu  de  dire  avec  les  autres, 
qu’ils  y avoient  cfté  amenez .] 

'Ces  a&cs  fe  trouvent  quelquefois  fe- 


pays,  fimul'jHe  ge/la  beau  Ana!oHs,<jtu 
in  hoc  tihtlh fertpta  fient.  [ Elle  eft  alluré- 
ment  ancienne , puifquc  S.  Aldhelme, 
qui  vivoit  à la  fin  du  VN.  fiecle  ,]  en 
met  une  partie  dans  Ion  poeme  de  la  vir- 
ginité .'Bade  la  fuit  auffi  dans  lôn  mar-  Boli.mm.t. 
tyrologe  au  9 juillet , Ôf  au  1 $ de  deeem-  *#■**•■• 
rc  ,[  fan»  parler  des  pofterieurs , 

Cependant  il  feue  avouer  qu’elle  n’a 
guère  l'air  d'une  hiftoirc  originale, quand 
on  n’en  jugeroit  que  par  le  fragment  qui 
en  eft  dans  Surius.  Car  1-hiftoine d'Anien, 
ôc  encore  plus  celle  du  lêrpent , (entent 
meTveilleufement  la  fable,  tomme  un 
très  favant  homme  la  remarqué  de  la 
detniere . 11  n’cft  guere  probable  que  le 
juge  luy  ayant  fait  donner  un  coup  d'é- 
pée qui  luy  traverfa  tout  le  corps,  elle 
ait  vécu  jufqucsau  lendemain.  Il  n’cft 
point  ordinaire  dans  les  bonnes  hiftoires 
qu’on  attende  une  révélation  pour  lavoir 
où  on  enterrera  uncorps , ôt  on  ne  trouve 
guère  non  plus  dans  les  vies  écrites  auffi- 
toft  après  la  mort  des  Saints,qucDicu  eft 
béni  a leur  tombeau  ,ex  eo&  mène , & in 


parez  de  ceux  de  S.  Laurent , mâsdifcntifecM/ufeck/orMM  , Amen  . On  ne  peut  pas 

i : 1 c i C-  'n-.. ...  -û.  Rr 


ïlor.p.^f**.*.  toujours  la  roelrae  chafe . 'Ceux  que  Flo- 
rcntimus  dit  en  avoir  ,[  n’en  font  pas  ap-j 
par  em  ment  non  plus  fortditfcrem.  ]'Le 
me  fine  auteur  remarque  que  les  noms 
des  Saints  s’écrivent  avec  quelque  di- 
verfité , qui  n’cft  pas  conûderable 
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NOTE  V. 

Sur  les  ailes  de  Suinte  Anatolie. 

£ Tout  ce  que  nous  avonsdeS.^Vidoi- 
re  & de  S.lc  Anatolie, vient  apparemment 
d’une  pièce  qui  conte noit  l’hiftoirc  de 
l’une  Ôt  de  l’autre,  Ôt  de  laquelle  on 
tiré  la  mort  de  S.fe  Anatolie  que  nous 
avons  dans  Surius  :ICar  ilcftvifible  que 
ce  n’eft  qu’un  fragment  d’une  hiftoire 
plus  entière  de  cette  Sainte . [ On  y veut 
fairepafler  cette  pièce  pour  originale , ] 
'pui (qu’il  y eft  dit  que  la  femme  ôc  les 


s'attendre  que  ce  qui  eft  da ns  Àdon  & 
dans  Pierre  des  Nocls  foit  meilleur.  Les 
vifions  d’anges  qu’on  y lit  , ne  font  pas 
propres  à les  autorifer.  Je  ne  fçayauflî 
ce  que  c eft  que  le  Comte  des  temples,  ni* 
qu’elle  autorité  luy  tk  le  pontife  du  Ca- 
pitole avoient  d’envoyer  ruer  des  gents  \ ] 
Lemonaftere  de  7)  filles  eft  digne  de  P.deN.l.i. 
Pierre  des  Nocls.  Mais  fiS.te  Viéloirc 
leur  Abbcffc  n’a  fou  ffert, comme  il  le  dit , 
que  trois  ans  après  fon  banni  (Tcment , 

[ç’a  cfté  fousGallus,  Ôt  non  pas  fous 
Decc,  comme  on  le  lie  neanmoins  dans 
Bede,  ôc  dans  d’autres  martyrologes .} 


îuuli  pige 
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N O TE  VL 

Fau/fe  dijlinüion  de  deux  Anatolie  s : 
Lieu  du  martyre  de  Sainte  Filloire  . 

I 'Les  martyrologes  de  S.  Jerome  , qui 


enfans  d’Âudax  qui  avoit  fouffert  avec  mettent  le  to.de  juillet  S.**  Anatolie  & 
clic , emportèrent  fon  corps  en  un  autre  S.**  Victoire , dans  le  pays  des  Sabins , 
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mettait  encore  le  p S.,c  Anatolie  vjerge 
& martyre  à Rome),  avec  quelques  au- 
tres.'Quoique  tous  lesautres  martyrolo- 
ges marquent  le  p S. Ie  Anatolie  dejThora, 
neanmoins  Florcntinius  croit  plutoft 
que  celle-ci  en  eft  differente.  [Cepen 
dantjen’y  voy  point  de  ncceflîté.  Car  il 
eft  allez  ordinaire  à ces  martyrologes  del 
mettre  les  mefmcs  Saints  en  diffcrens| 
jours.  A:  fou  vent  confêcuti  fs:  & de  ce 
qu’ils  la  mettent  à Romc,c’eft  peut -eft  rc 
parccqu 'elle  en  cftoit  , & qu’elle  y cftoit 
particulièrement  honorée . 

Il  faut  bien  dire  la  mefmechofédc  S.te 
Vi&oirc ,quc  Bede,  Adon,  & lesautres 
martyrologes , mettent  auffi  à Rome , 
quoiqu’il  paroilTc  par  Adon  mcfmc  , 
quelle  fou ifrit  hors  de  Rome  dans  fon| 
exil.] 'Audi  les  martyrologes  de  Saint 
Jerome  la  mettent  avec  S.te  Anatolie 
dans  le  pays  des  Sabins . 'S.  Aldhclme  vdit 
qu’elle  avoitefté  bannie  en  la  ville  de 
Tribulcj  'Pierre  des  Noël  s die  dans  une, 
terre  prés  la  ville  de  Tibulc  : & il  eft 
vifible , félon  luy  , que  c’eft  là  qu’elle  fut 
martyrizée.  Audi  Holdenius  dans  fes 
notes  fur  le  martyrologe  au  13  de  dé- 
cembre />.  3 1 f , & Florcntinius p.  65  3.  l. 
Offrirent  qu’elle  eft  morte  dans  la  ville 
de  TrebuJaMutufca  au  pays  des  Sabins. 
Holftenius  marque  au  mcfmc  endroit 
p:^i6.  j 17,  l’erreur  de  ceux  qui  préten- 
dent qu’elle  a efté  martyrizée  aans  la 
Campanie  , ou  en  Efpagne. 
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NOTE  VIL 
S ht  tes  tel  es  deS.Secondien. 

Baronius  remarque  qu’il  y a une  faute 
dans  Icsa&cs  de  Saint  Sccondicn  ,cn  ce 
qu’ils  portcnc'qu’  apres  avoir  efté  battize 
à Rome  par  un  Preftre  , il  fut  figné , 
conformait , c’eft  à dire  confirme  par 
l’Evcfquc  Sixte.  [En  effet , ces  a&cs  por- 
tant que  Dccc  regnoit  alors,  cela  ne  fc 
peut  accorder  avec  le  pontificat  de  S. 
Sixte,  qui  n’a  commencé  qucpluficurs 
années  apres  la  mort  de  Dccc  : ] '&  Flo- 


rentinius qui  prétend  accorder  cette  dif- 
ficulté, [ fait  voir  qu’il  ne  l’a  pis  roefmc 
comprifc.  Ferrari  us  & d’autTesont  fait  la 
mefmc  remarque  après  Baronius . Cette 
faute  fc  trouve  de  mcfmr  dans  Vincent 
de  Beauvais,  & dans  Pierre  desNoels  , 
ce  qui  fait  juger  qu’elle  eft  ancienne,  £c 
rcndpar  convoquent  les  a&es fufpe&s.  J 
j Audi  Baronius ks appelle  des  a&escor- 
I rompus.[Sans  cette  faute  mefine  on  peut 
dire  qu’ils  n’ont  rien  qui  les  rende  fort 
recommandables,  & qu’ils  oui  beaucoup 
'de  chofesqui  les  peuvent  faire  rejetter. 

Ccftle  jugement  qu’en  a porté  une  per- 
fonne  très  habile,  qui  ne  croit  pas  qu]ils 
aient  efté  écrits  avant  le  milieu  du  V. 
fiede.  On  pourra  jufti fier  cette  cenfure 
par  diverfês  remarques  particulières  s’il 
en  eft  befoin.Ceuxqui  font  dans  Vincent 
de  Beauvais /.i  i.c.yo.  y 1.1.415,  font  ks 
mefmcs  que  ceux  de  Surius  pour  l’hiftoi- 
re , mais  plus  fîmplcs  & plus  abrégez 
pourJeftylc.  3 

'ilfcmble  félon  ces  aéfes,qucS.Secorv. 
dicn  ait  efté  martyrizé  prés  de  Centum-  9i  S 7’*‘ 
celles  ott  Civita-Vccchia , qui  F honore  F«"-ir-P* 
encore  comme  fon  patron. «Cependant  « fi«>p.74T. 
ks  martyrologes  de  S.  Jerome  le  mettent 
in  Cota  ni  À , ce  que  Notker  a fuivi , ou  in 
T kfciÀ.  'D’autres  martyrologes  a neiens,  P*7+4***' 

& Ufuard  ,ont  in  ColoniÀ  T nf  'cùe,  ce  que 
l’on  entend  d’une  petire  ville  deTofcanc 
nommée  encore  Colona , prés  de  Grollc- 
to&  du  lac  deCaftillon>[où  Ferrariusne 
dit  pas  neanmoins  qu’il  foit  honore 
comme  en  quelques  autres  villes  de 
Tofeane.  On  lit  dans  Surius  qu’il  fût 
décapité  à 6x  milles  de  Rome,  qui  eft 
une  diftanoe  trop  grande  pour  Civira- 
Vccchia,  & trop  petite  pour  le  lac  de 
Caftillon.  ] 

NOTE  VIII. 

Sur  S.  Afagnus  d’Anagni*  & de 
Fabratere . 

[Le  martyrologe  Romain  met  le  19 
d’aouft  à Anagnia  , S.  Magnus  Evcfquc 
de  Martyr  fous  Dccc . J'Fcrrarius  le  tâitFe“-îf  P*ï,i* 
Evcfquc 
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eftoit  mort  le  if  do  mcfmc  mois. 
r.«-4.  'Cette  mort  de  S.te  Marmcnic  cft  dans 

une  féconde  addition  , que  Bollandus 
croit  cftrc  du  mefne  auteur  que  le  reftej 
[ce  qui  nous  donneroit  un  grand  avan- 
tage contre  les  actes  de  S.  Urbain , puif- 
que  cette  féconde  addition  n’eft  digne 
que  de  la  poefie  magnifique  du  X.  ficelé . 
Cependant  comme  nous  longeons  à 
trouver  la  vérité-,  & non  pas  à combatrc 
Bollandus,  ni  qui  que  ce  loit,  nous 
avouons  que  cette  dernière  pièce  nous 
paroift  d’un  ft  vie  tour  autre,  6c  beau- 
coup plus  méchant  que  les  deux  pre- 
mières. Ainfi  nous  ne  voulons  tirer  au- 
cun avantage  contre  les  attes  de  S.  Ur- 
bain, ni  de  l'on  ftylc  , ni  des  fautes  qu’on  y 
peut  remarqucr.Maisaulfi  nous  croyons 
avoir  d’ailleurs  trop  de  raifôns  de  dou- 
ter de  la  finceritédcceux  de  S.  Urbain , 
pour  y pouvoir  rien  fonder . ] 

Fout  U page  NOTE  IV. 

Sur  fhijhirc  d:  S .tinte  Cécile . 

Flor.p.551.1.  'Ufuard&  plu  Ile  u rs  autres,  [ comme 

Adon , ] mettent  S.tc  Cécile  [fous  les  Em- 
preurs  M.  Aurele  &]  Commode,  [qui 
ont  icgnc  cnfemblc  depuis  176  julqucn 
180,  cela  le  trouve  dans  quelques 
Mfn.*%rnov.  copies  des  aétes  de  cette  Sainte . 'Les 
rsu?«.nov.„GreCs  le  mettent  fous  Dioclétien . * Ses 
P-47M+.*.  aétes  dans  Surius  portent  qu’Urbain 
cftoit  alors  l’Evefquc  & le  Pape  dcsl 
Chrétiens  :[  & comme  ileft  vifiblcqu  ilsj 
fuppofent  que  c’cftoit  à Rome , on  ne 
peut  l’entendre  que  du  Pape  Urbain  .]| 
Fl^r.|».99i.a| 'Ainfi  fi  l’on  «reçoit  l’autorité  de  ces' 
Bat. * j s 11.  actes , il  faut  mettre  S.le  Cécile  fous 
l Empereur  Alexandre , comme  a fait 
Bar«nius , & plu  Heurs  autres  apres  lu  y. 

[ Mais  cela  nous  forme  une  grande 
.iir.ix.niv.  difficulté .] 'Car  on  lit  dans  ces  a&csquc 
'•V79>S  S.  Urbain  avoit  déia  efté  rnndîinné  drnv 
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S.  Urbain  avoit  déjà  eftécondanné  deux 
lois  , ce  qui  l’obligeoit  à demeurer  caché 
hors  de  Rome , parccque  fi  on  l’cuft 
trouvé  on  l’cuft  fait  brûler:  & cela  alloit 
jufqu’à  faire  punir  ceux  qui  culTcnt  efte 
HijK  Eccl.  Tom.ll/. 


le  voir  .'On  y voit  encore  que  le  Préfet 
de  Rome  fàifoit  tous  les  jours  mourir 
des  Chrétiens , & nepermettoit  pas  feu- 
lement qu.on  enterrait  leurs  corps: en 
forte  qu’on  arreftoit  mcfmc  des  perfon- 
nes  de  qualité  pour  l’avoir  fait . 'Et  enfin 
on  y trouve  que  les  Empereurs  avoient 
ordonné  que  tous  ceux  qui  ne  renon- 
cer oient  point  au  Chriftiamfme  feroient 
punis.  [Il  y avoit  donc  alors  une  perlc- 
cution  toute  ouverte , 6c  par  confcqucnt 
ce  n’eftoit  pas  lôus  le  Pape  Urbain  6c 
fous  l’Empereur  Alexandre ,commc  nous 
croyons  l’avoir  montré  fur  S.  Calliftc . ] 

'Ce  qui  y cft  dit  en  divers  endroits  de 
pluficurs  Empereurs, [ ne  convient  point 
non  plus  à ce  règne . 

Gette  contradiction  donne  une  idée 
a fiez  defavantageufe  des  aétes  de  S.te 
Cécile.  ] 'On prétend  en  effet  que  ceux 
qui  font  dans  Surius  font  traduits  de 
Metaphrafte.  Mais  on  ajoute  que  Meta- 
phrafte  les  avoit  pis  luy  mefine  des 
la&cs  latins  qui  le  trouvent  en  beaucoup 
de  lieux  .[Nous  en  avons  vu  dans  un 
manuferiti  & ce  font  ceux  dont  on  a tire 
l’oifice  de  S.tc  Cécile . Mais  c cft  la  mcfmc 
choie  pour  l’iuftoire  que  ceux  qui  font 
dans  Surius:  Il  y a une  préface  beau- 
coup plus  longue . ] 'Bollandus  en  donne 
la  plus  grande  partie  fur  le  14  d’avril: 

[&  on  y trouve  tout  ce  que  nous  avons 
cité  des  autres  pour  le  Pape  Urbain,  6c 
pour  laperfècution  qui  le  faifoit  de  fon 
temps .j Mais  outre  cela,  on  put  dire 
que  ces  aftes  ne  font  compofcz  que  de 
miracles  extraordinaires, & d’autres  cho- 
ies qui  ont  pu  d’apparence  de  vérité. 

Les  difeours  en  font  longs . 

Il  y a quelque  choie  de  beau , qu’on 
voit  bieneftre  pris  de  Tertulliçn  . Mais 
celui  qui  les  a faits  devoir  aVoir  appris 
du  mefmc  auteur,  à traiter  les  Princes 
avec  plus  de  relpeéfc  que  ne  font  ceux 
qu’il  raie  parler . Ainfi  quoique  ces  a&cs 
paillent  cftrc  anciens,  ] 'qu’on  trouve  Tiio«.p»r- 
quelque  choie  de  ce  qu’ils  difent  dans  ** 
l’ancien  miflcl  des  Gaules  donne  par 

Sfff 
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Thomafius,  [ fie  que  Bede  en  ait  pu  tirer]! 

SoU.mjrt»«.a»ce  qu'il  dit  dam  fon  martyrologe  au  14 
d’avril  fie  au  x 1 de  novembre  i[  nous  nc| 
voyons  pas  neanmoins  qu’il  y aie  moyen 
de  les  foûtenir , non  plus  que  plufveursj 
autres  que  Bede  a fui  vis . 

Ce  qui  eft  de  plus  furprenant  en  ceci, 
c’cft  que  tous  les  monumens  grecs  fie 
latins  qui  parlent  de  S."  Cécile,]  'la  met- 
tent à Rome , mcfinc  les  anciens  marty- 
rologes qui  porrent  le  nom  de  S.  Jerome  : 
'&  cependant  Fortunat  [qui  cft  peut-eftre 
le  plus  ancien  auteur  qui  nous  en  ap- 
prenne quelque  chofe  ,]la  met  en  Sicile: 
Caciham  Sic  ni  a prefert , SelenciaTht- 
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fiede  ,]  puifqu’on  y trouvé  une  Cglifc  de  Front.ctl.p. 
&te  Cccile  du  temps  du  Pape  Symma'quc:  4|* 

[ ce  qui  fait  qu’on  ne  peut  point  dire  que 
Fortunat  la  mette  en  Sicile  pareeque 
foi»  corpsycftoit . 

Si  donc  nous  ne  voulons  point  avoir 
égard  à Tes  a&cs,  rien  ne  nous  oblige  plus 
de  dire  quelle  ait  fouffertdu  temps  d’A- 
lexandre, fous  lequel  nous  ne  mettons 
point  de  martyrs  fans  en  avoir  des  preu- 
ves bien  fortes  . Ainli  il  faudra  la  mettre 
fous  Dioclétien  avec  les  Grecs  moder- 
nes, ou  fous  M.  Aurele  fie  Commo- 
de , comme  font  quelques  copies  de  fes 
actes,  fi e divers  anciens  martyrologes. 


clam.  [ Perfonne  ne  die  quelle  fuft  deiCe  dernier  fonriment  cft  apurement  le 


Sicile  i fi c on  voit  par  S.,c  Theele  Se  par^ 
d’autres , que  Fortunat  ne  conlidcrc  ici 
que  le  lieu  de  la  more . Il  y a donc  aflez 
d’apparence  qu’elle  a fouflfcrtcffe&jve-| 
ment  en  Sicile , fie  que  fon  corps  ayant 
cité  rranfportc  à Rome  des  les  premiers 
ficdcs , les  uns  l’ont  mife  à Romc.parce- 
que  fon  corps  y eftoit , comme  S.,e Sabine 
morte  dans  l’Ombric  j les  autres  ont  cru 
qu’elle  y avoir  vécu  , fie  y cftoie  morte , 
& ont  compofé  fur  cela  fos  actes  •,  trans- 
formant peut-eftre  un  Gouverneur  fie  un 
Evcfquc  de  Sicile,  en  un  Préfet  de  Rome 
fiecnunPapc.  Il  eft  certain  que  cela  cft 
facile  à ceux  qui  n’ont  pas  receu  l’amour 
de  la  vérité  . Son  corps  cftoie  apparem- 
ment à Rome  dés  devant  la  fin  du  V. 


mieux  autorifé,  fie  il  a encore  cet  avan- 
tage, que  s’il  fc  trou  voit  de  bonnes  preu- 
ves quelle  euft  foutfert  à Rome  fous 
|Turcius  Almachius  Préfet  de  la  ville, 
comme  porrent  fos  a&cs  avec  Bede  fie 
d’autres  martyrologes,  rien  n’cmpef- 
Ichcroit  de  mettre  ce  Préfet  fous  M. 

Aurele,  ]'au  lieu  que  nous  avons  la  lifte  Buch.cfcl.p. 
des  Préfets  de  Rome  depuis  l’an  x6\  •J*-**'- 
jufques  en  j f 4,  [ fie  nous  n’y  trouvons 
aucun  Almaquc  . ] 'Le  P.  Sirmond  foû-  Merc.t.i ,f. 
tient  mefme  que  ce  nom  n’cft  point 
le  nom  d’un  Romain:  fie  le  P.  Garnier 
croir  qu’il  peut  avoir  raifon  , les  aéces 
de  S.tc Cécile,  dit-il,  qui  font  pleins  • 
de  fautes,  pouvant  bien  avoir  fait  en- 
core celle  là  * 
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NOTE  I. 

Sur  Sainte  Barbe. 


nius  marque  plufieurs  hiftoires  de  S.w 
Barbe  qu’on  trouve  dans  les  manuforics. 
l'Surius  a donné  fa  vie  en  deux  façons . sur.4.  d«c.  p. 
La  première  eft  de  Galdinius,tirceà  ce 
qu’on  dit,  de  S.Jcan  de  Damas,  fie  d’un 
Arfcnc  :'La  féconde  eft  de  Metaphrafte.  Boii.at  fup. 
n’a  aucune  hiftoire  de  l’une  ni  de  l’autre  J[  Ces  deux  vies , qui  ont  peu  ou  point  de 
dont  l’autorité  ne  foit  peu  certaine,  oui  probabilité , mettent  S.tc  Barbe  fous  Ma- 
Bir.4.dcc.*,  qui  ne  paroiffe  mefine  fâbulcufc.'Baro-'ximien.]  On  y peut  joindre  une  troifie-  All(JeSimp 


Boli.nuy.t.1.  T)  O L L an  dus  nous  allure  que  S.ïe 

JL)  Barbe  a efté  inconnue  aux  anciens,! 
aufiî-bicn que  S.f«  Catherine , fie  qu'on' 
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me  vie  anonyme,  dont  parle  Lco  AUa.  jefturc  fondée  fur  Pierre  des  Nocls  , 

Mtr4  a«.  tius:'&lesGrecsdifcnt  lamclinc  choie  comme  on  le  voit  par  (es  notes.  Il  y 
tifïïfub  dans  leurs  Méuécsiauflî-bien  qu’Ufuard  cite  aulîî  quelques  nouveaux  autcursqui 
Bu*  4côa.  ^ Adon  entre  les  Latins.  l 'D'autres  vies  difujt  que  SK  Barbe  a efté  inftruitc  par 
manufcritcs  que  cite  Baronius,  la  met-  Origene.  [ Je  n’cu  trouve  rien  dans  Su- 
rent fous  Maximin  fuccefleur  d' Alexan-  nus , ni  dans  les  mcuologes  des  Grecs  , 
dre:  ce  qui  revieiulce  quedit  lacbto-  ni  dans  les  martyrologes.  ] 'Que  fi  le  P.  P"' 
nique  Orientale  p.  ity.qu'clle  fouffrit  Halloix  dit  que  cela  eft  marqué  dans  les 
lorfqu’Hcraclcieltok  Evcfquc  d' Alexan-  ailes  les  plus  fidèles  de  laSainrc,[je  ne 
drie,  [cntrel'an  l)  1 St  a+8.  I croy  point  qu’il  en  ait  d’ autre  preuve 

*’  'Pour  le  lieu  de  fon  martyre  , les  uns  que  Baronius,  Jqm  après  avoir  parlé  de 

Bilcnt  qucce  fut  en  Tofoane , d'autres  à ces  actes  qu'il  trouve  plus  fidèles  que 
Nicomedic;  MetaphrafteditàHcliople,  les  autres,  ajoute  enluitc  ; F crantât 
Bt  beaucoup  d'autres  avec  luy.[Adon  8c  tant  ait  Origene  [iiterit  fjtrit  imbmam  . 

Ufuard  font  de  ceux  qui  la  mettent  [ Mais  et  feront  peut  fort  bien  lignifier 
enTofcanc.  ^Cependant  Baronius  aime  on  dit,  fins  le  raporterà  cesaétcsjQpand 
mieux  croire  quelle  a fouffert  à Nico-  mcfme  il  s’y  raportc-rqie  , il  faudrait 
medie  fous  Julc  Maximin.  Cequ'ondit  avoir  vu  cettepiece,  pour  juger  de  fon 
que  les  Grecs  en  folcnoifoicnt  la  fofte  autorité.  Bollandusqnidoitl'avoirvuf, 
par  ordre  d'Emmanuel,  [peut  faire  juger  ne  l'excepte  point  du  nombre  des  autres 
qu’elle  a plutoft  fouffert  en  Orient  qu'en  qu'il  traire  toutes  de  fahukufes.  I , 

AU.dc  Sim.p.  Tofcane.  l'Auflî  Léo  Allatius  parle  de  _ ..  romla  pkc 

divers  panégyriques  faits  en  fon  hon-  NOTE  II.  ■ 

neur,  tant  par  un  Arfenc  de  Corfou,  que  proi<Fleti  n'  avoit  point  Je  femme 
Boll.au jr, tu.  „ar  d’autres  Grecs.  'Ceux  qui  prétendent  d’infant. 

*'**'*■  avoir  fon  corps  à Vcnife&  I Plailâncc, 

difcnt  qu'il  a efté  apporté  d’Oricnt , de  'Origene  apres  avoir  parlé  lAmbroifc  ç»l.a»ut.p. 

Conftantinoplcj  ou  de  Nicomcdie.  & à Protoéfcte  enfémblc  dans  fon  traité 
Kall.v.Oii.l.  q c p.  Halloix  prétend  que  S"  Barbe  du  martyre , s’adreffe  à Ambroifo  feu! 
ygtf-  fut  inftruitc  par  Origene*  raporte  pour  pour  l'exhorter  à meprifer  pour  J.  C.  fa 
cela  des  lettres  écrites  de  part  St  d'aucre.  temme  , fesenfans,  les  frères  , & fos 
Celle  de  S"  Barbe  eft  datée  de  Nico-  lamrs.  Pourvois,  dit-ll,  y» ma. &c. 
medie.  Dans  celle  d'Origcnc  on  lit  ces  8c  il  continue  ainfi  afler.  long-temps  : 
mots,  Scire  dettes  suttem  eft  vtrum  'd' où ^ctftein , qui  nous  a doané  cet  n.p.,OJ. 
Dtsun  m Jttbjhnei*  , & tritium  in  per.  écrit  d'Origenea  conclu  que  Protoéicte 
fouit  <7f.  f ce  qui  ne  paroift  nullement  n'avoic  rien  de  toutes  ces  chofcs.  [Et  cela 
écrit  avant  le  Concile  de  Nicée . AulB  paroift  bienprobablc  . 3 Cependant  dans 
Halloix  ne  cire  point  d'où  il  a tiré  ces  la  page  177,  Origene  dit  comme!  plu* 

H 110,0, i. y.  lettres:  Jdc  quoique  des  perfonnes  ha-  ficurs:  Pournous  autres,  qui  femmes  “ 
biles  les  aient  reccucs  comme  véritables  , pauvres,  quand  nous  forions  Martyrs,  il  “ 

[il  y atouteapparcncequec'eftluy  mef-  iaudroit  que  nous  vous  ccdaffiois  l'hon-  “ 


me  qui  les  a laites,  il  le  marque  en  effet  j neur  8c  le  premierxang , à vous , dis-je,  “ 

u.v.Oii.p.  afTcz  clairement,  jcndilâiu,  nttarmu  qui  foulez  aux  piez  de  fi  grandes  ri-  “ 

,7-  tum  argnmenti  <juam  feripuonit  hoc  fore  chefiès , fit  l’amour  fi  cendre  de  vos  en-  “ 

fuit  fementio. ...limera  bnne  fore  (en-  fera -.<**»  r»Ir»ar«ci(Ufombledoncque  " 

fum  cotnitiebant . Ce  qu'il  y dit  du  Pratoâete  avoitaufti  de  grands  biens, 
Preftre  Valentin  envoyé  par  Origene  8c  desenfans.  ] Mais  des  la  page  175, 
pour  inftruirc  la  Sainte,  eft  une  con-  Origene  avoir  adrefië  fon  difoours  à 
1 Sfff  ij 
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69 1 NOTES  SUR  LA  PERSECUTION  DE  MAXIMIN. 


Ambroife , A:  luy  «voit  parle  à luy  fcul 
des  richeffcs , & de  fes  cnfâns . Ainfi 
quand  il  parle  enfuite  à pluficurs,ou  cela 
ne  feraporte  qu’à  Ambroife  par  une  fi-| 
gu îc  allez  ordinaire  dans  toutes  les  lan- 
gues, & qui  fait  dans  la  noftre  une  règle 
prelquc  fins  exception  j ou  e’cft  qu'il 
comprend  avec  luy  tous  ceux  qui  font 
dansles  mcfmcs  cngagcmciis . ] 

NOTE  III. 

Que  S.  Ambroife  honoré  le  17  de  mars  y 

e/l  P Ami  d'Origene. 

'Tout  ce  que  les  martyrologes  dilènt 
de  S.  Ambroife  honore  le  1 7 de  mars  , 
Bollandus  le  raportc  à un  Ambroife 
qu’on  ne  connoift  que  par  un  endroit  de 
S.  Jerome  , 'qui  dit  qu’il  efloit  d’Alexan- 
drie, auditeur  de  Didyme  auteur  de 
quelques  écrits , & qu'il  vivoit  encore 
lorfqu’il  écrivait  Cm  livre  des  auteurs 


ccclefîafbques  ,c’cftàdireen  $ 91.  [ C’eft 
tout  ce  qu’on  fçait  de  cet  Ambroife , de 
qui  que  ce  fôit  ne  dit  qu’il  ait  eu  une 
pieté  particulière  * digne  d’eftre  révérée 
publiquement  par  î’Eglife  , ni  qu’il  ait 
cfté  Diacre  ou  ConfefTeur . Il  feroitmef. 
me  fort  difficile  de  trouver  comment  H 
auroit  pu  acquérir  l’honneur  & le  titre 
de  Confefleur  , en  un  temps  où  il  n’y  a 
eu  aucune  pcrfècution  ni  de  payens , ni 
d’hcrctiques . Au  contraire  , tout  cela 
convient  parfaitement  à Ambroife  ami 
d’Origcnc , & les  fermer  des  martyrolo- 
ges , qui  confeffionit  dominiez  glori a in- 
^fîgn'tt fuit  y ] 'font  ceux  mcfmcs  que  Saint 
Jerome  emploie  en  pariant  de  luy  . [ Airc- 
fi  nous  ne  voyons  pas  qu’il  puifle  y avoir 
aucune  difficulté  à croire]  'avec  le  P. 
Halloix , que  c’eft  luy  que  l’Eglifê  aP*1** 
voulu  honnorer  lcdncfcttieme  de  mars. 

[Et  on  peut  dire  qu’il  mérite  bien  cet 
honneur . 1 


NOTES  SUR  SAINT  P O N T I E N . 


NOTE  h 

Sur  le  commencement  V U durée  de 
fit»  pontificat  , 

(X  Tous  avons  marque  fur  S.Callifte, 
X\|  que  c’eft  proprement  à S.  Poncien 
que  commente  la  leconde  & la  plus 
exafte  partie  de  l’ancien  Pontifical  don- 
ne par  Buchcrnis.l'Ce  Pontifical  porte 
qu’il  mourut  le  18  de  ftptembre  fous  les 
ConfuIsScvere  & Quintien,  [qui  font 
ceux  de  l’an  1}  t,  3aprés  avoir  gouverné 
cinq  ans,  deu*  mois , & fept  jours . [ Il  a 
donc  commencé  le  jeudi  11  juillet  de| 
l'ani}0.3Quc  ftee  Pontifical  ne  conte 
fou  epifeopae  que  depuis  les  Confuls 
Pompéien  & Pelignien  ,[  qui  furent 
Confuls  en  a j t.ouc’eft  qu’il  veut  laifler 
toute  l’année  1 j oi  celui  d'Urbain,  pour 
11e  pas  troubler  la  chronologie,  ou  c’eft 
une  pure  faurcqui  appartient  encore  1 


la  première  partie  , où  Ton  en  trouve 
beaucoup  d’autres . ] 

*Un  autre  Pontifical  luy  donne  8 ans  ». 
cinq  mois,  & deux  jours  -,  depuis  l’an  t j r, 
jufqu’au  3 o d'octobre  i t y[  Et  ce  qui  eft 
encore  admirable  ,c’eft  que  fans  conlidc- 
rcr  qu’Alcxandre  cftoit  mort  dés  les  mois 
de  mars  precedent.  3 il  ne  laide  pas  de 
dire  que  Pbntien  foc  couronné  du  mar- 
tyre fous  fon  rcgnei[tant  on  a aimeà 
transformer  en  perfocutcur  de  l'Egide, 
celui  de  tous  les  Empereurspayens  qui 
luy  a cfté  le  plus  favorable . 3 Les  mamlf-  r- 

critsdc  S.  Germain  donnent  l’un  7 ans,  4 
dix  mois, & xi  jours  à Pontien,  l’autre 
jians  ,7  mois,  & deux  jours . Adon  10. 
nev.  met  cinq  mois  au  lieu  de  fept.  [ Les 
Grecs  s'accordent  avec  l’ancien  Pontifi- 
cal •.]  Car  Eu  lêbc  luy  donne  cinq  ans 
dans  fl  chronique  fix  ans  dans  fon 
hiftoire.  La  chronique  de  Niccphorc , Se 
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NOTES  SUR  SAINT  PONTIEN. 


<j<>r 


i.b'xfu. 


Eutyquc  qui iappclk Bit icn  p.  379,  ontjdcr  une  choie  de  cette  importance  , fie 
retenu  les  cinq  ans,[qui  approchent  plusjquin’cft  point  dutout  aifé*ea  croire.  ÎXc 
prés  de  l'exacte  veritc.  ] ’Eufebe  met  Ion 


Jour  li  j* se 
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pontificat  depuis  l’an  2 3 3,  jufques  à laj 
première  année  de  Gordien , c’eft  à dire 
jufquc  [ vers  la  fin  de]  1 3 8.  [ Mais  nous! 
croyons  devoir  préférer  déformais  à Eu 
febe  le  Pontifical  de  Buchcrius.] 
NOTE  IL 

Lu  jour  de  fon  martyre  ,&  de  f* 
translation  à Rome. 

'Le  Pontifical  de  Buchcrius  dit  que 
S.  Pontic  n fut  relègue  en  Sardaigne,  &' 
tbi difeindus  efi , [ce qu’on  voit  bien  par 
la  luire  fc  devoir  entendre  de  fa  mort . ]| 
'M*  du  Cange  cite  cet  endroit  dans  fon 
içloflaire,  mais  ne  donne  point  d’autresj 
Icns  à dife ingère  que  juger  & dégrader  \ 
[3c  ni  l'un  ni  l’autre  ne  vient  à cet  en- 
droit. Je  croy  avoir  vu  qu’il  fignific 
trancher  la  tefte , mais  je  n’en  ay  point 
Boii.ipr.t.up.  les  preuves.]  'Henfchenius  doute  s’il  ncl 
**•*•  _ faut  point  lire  defundusej}  , ‘comme 
Anaftafe  fcmble  avoir  lu  : [Et  ce  mot 
citant  un  terme  general , pourrait  s’ac- 
commoder ] 1 ce  qui  cft  dit  dans  un  autre 
Pontifical , [ & dans  les  martyrologes,] 
tn itérât  us  & fujlibus  afflitlus  def tendus 
efi . 'Papebrok  rejette  cette  conjeâure  de , 
fon  collègue,  fondé  force  que  le  fécond 
Pontifical  [dre (Té  aupluftoftdans  le  VI.1 
fieele,  & qui  fait  beaucoup  de  finîtes  à 
apt.t.».p.îj.  l'égard  de  Ponticn  racfme , ] dit  qu’il  eft 
a*  more  le  3od’odobrc.  Mais  le  mefme 

Pontifical  appelle  auffi  le  ij  de  novem 
bre  diem  depofitionis  ejus . Raban  met  & j 
fefte  le  30  d’octobre -,  (les  additions  ]| 
Bar.19.nova.  'd'Ufuard  que  le  martyrologe  Romain 
a fuivi , le  1 p de  novembre  : Adon , [ le 
coiimvM*  faux] Bedc,'&  quelques  autres,  lclcndc- 
*p,J,’c*  main,(  Il  n’y  a donc  pas  grand  fujet  de, 
s’arrefter  à ce  que  les  modernes  difent 
pont.pai.b.  du  jour  de  fa  mort  ou  de  fa  fefte  -,  ] 'pour 
fonder  fur  cela  , & fur  l’obfourité  du  mot 
de  dife indus  % que  S.  Ponticn  a renoncé | 
au  pontificat . [ Il  faudrait  a(Tu rément 
bien  d’autres  preuves  pour  nous  perfua. 


P.Pagi  dit  en  jpeu  de  lignes,  quePon- 
Iticn  lut  enterre  le  x 8 de  feptembre , & 
qu’il  s’y  depofâ . [ On  voit  ce  que  fâ  pro- 
pre lumière  luy  a fait  penfer  , & ce  que 
l’autoritc  d’un  autre  luy  a fait  dire. 

De  quelque  manière  qu’on  lilc  ou 
qu’on  entende  le  mot  de  di je  indus , if 
paroift  que  dés  le  I V.  fieele  on  honorait 
S.  Ponticn  comme  un  Martyr.] 'Car  dans  iticb.cyci.p. 
le  calendrier  donne  par  Buchcrius,  oii  il**41» 
n’y  a point  de  Martyrs , on  trouve  au  1 j 
d’aouft  P omit  ni  inCedlifii . 'Le  Pontiti-  Boll.apr.uc 
cal  du  VI.  fieele  marque  en  effet  que  fon  fupr 
corps  fut  mis  par  S.  Fabien  dans  le  cv. 
mcciercdeCallilta  : 'Et  le  mefme  jour  1 3 Flor.p.7s°. 
d’aouft  , les  martyrologes  appeliez  de  S; 

Jerome  , mettent  à Rome  la  fefte  de  S. 

Ponticn  Evcfque  : Natalis  , [ qui  cft  le 
terme  propre  aux  Martyrs . ] 'Florent  r-  p.TJTlt, 
nius  l’entend  du  Pape , & croit  que  c ’eft 
le  jour  auquel  fon  corps  fut  raportcà 
Rome  fous  S.  Fabien  . 'Il  cft  vray  que  le  Bokl.apr.iii 
Pontifical  du  VI.  fieele  dit  que  cela  fc  fie  lup* 
le  z 3 de  novembre . [ Mais  ce  n’cft  pas 
une  grande  autorité  : Et  le  mois  d’aouft 
cft  bien  plus  propre  pour  venir  de  Sar- 
daigne \ Rome,  que  la-fin  de  novembre . ] 

Papebrok  fait  difficulté  de  croire  que  poae.pt»i.£ 
ce  S.  Ponticn  foit  le  Pape  : [ mais  il  n’alle- 
guc  rien  qui  en  empefehe.  U eft  toujours 
joint  avec  un  S.  Hippoly  te  : ] 'Etlc  Pape  app.p.49  a. 
|*u  t un  Hippoly  te  PrcftrC  pour  compas 

?;non  de  fon  exil  en  Sardaigne  . 'S.  Fabien  e. 
ut  tait  Pape  dés  le  moisde  janvier  *36. 

(Ainfi  il  peut  avoir  fait  apporter  à Ro- 
me le  corps  de  S.  Pontietr.  Que  s’il  falut 
attendre  la  fin  de  la  perfecution  de.Ma- 
ximia,  elle  finit  fansdoutepar  la  révolté 
de  Rome  qui  fe  fit  au  moiï  de  may  1 37. 

U peut  y avoir  eu  depuis  quelque  autro 
translation  du  corps  de  S.  Ponticn  au 
mois  de  novembre , qui  aura  donné  oc- 
cafion  à la  fefte  qu’on  marque  de  ce 
Saine  en  divers  jours  du  me  (me  mois.] 
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NOTES  SUR  SAINT  ANTERE 


NOTE  I. 

De  U duree  de  fort  pontificat. 

[TL  y a quelque  faute  de  copiftedans1 
JL  le  Pontifical  de  BucheriusJ  où  nous| 
liions  que  Saint  Antere  fut  du  le  a i de 
novembre  , XI.  k*l  decemb.  qu’il  gou- 
verna un  mois  tic  dix  jours,  tic  qu’il 
mourut  le  j de  janvier,  III.  non.  jan.\ 
( Onpourroic  lire  ///. k*l.  jan.  qui  eft 
le  3 o de  décembre , au  lieu  de  III.  non. 
Mais  les  Confuls  de  l'an  x 3 G,  marquez 
pour  là  mort,  font  voir  qu'il  la  faut  laif- 
icr  au  j de  janvier  , auquel  les  martyro- 
loges la  mettent  : Ainli  il  vaut  mieux 
mettre  fon  ordination  au  1$  de  novem- 
bre , tic  lire  IX.  k,al.  au  lieu  de  XIy  ce 
qui  fait  un  mois  & dix  jours  jufqu’au  3 
de  janvier , en  ne  contant  point  le  pre- 
mier ni  le  dernier,  outre  que  les  Romains 
pouvoient  conter  un  mois  depuis  le  9 
des  calendes  de  décembre  : jufqu’au  9 des 
calendes  de  janvier,  d’où  il  n’y  a plus  que 
dix  jours  jufqu’au  3 de  janvier . En  joi- 
gnant cette  manière  de  conter  avec  l’au- 
tre d'ofter  les  deux  extremcs,on  pourroic 
mettre  l’ordination  d’Àntcrc  au  xx  de 
novembre  , X kjd.  qui  efloit  k diman- 
che en  xj  ç.  Mais  je  ne  fçay  fi  l'on  obfcr-j 
voie  alors  de  11’ordonner  que  le  diman-j 
che  *,  tic  nous  11c  voyons  pas  moyen  d’y 
ajufter  les  ordinations  de  pluficurs  au 
très  Papes  .3  Papebrok  pend  oc  parti  ,6c 
donne  ï Antere  un  mois  tic  treize  jours  .] 
'Que  fiS.  Anthirociquc  ou  Anchirodotc 
Evcfquc , marque  le  14  de  novembre 
dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome , tic  à 
Rome  dans  un , cft  le  Pape  Antere,  comb- 
ine il  cftaiféde  le  croire,  il  faudra  dire 
que  oc  X4  de  novembre  , qui  n’eft  point 
le  jour  de  fa  mort , cft  le  jour  de  fon  or- 
dination, [d’où  nous  trouverons  ai  fanent 
un  mois  tic  dix  jours  jufqu’au  3 de  jan- 


vier . Mais  ai  ce  cas  il  faudra  lire  VIII. 
k* lendas  dans  le  catalogue  de  Buche- 
rius , au  lieu  de  XI,  ce  qui  cft  allez  ck>i- 
gnc.]  'LeP.  Pagifoôtientqnc  lafuppo- 
fition  de  Papebrok , qui  veut  toujours 
que  ks  Papes  aient  efté  ordonnez  k di- 
manche , n*a  aucun  fondement  dans  l'an- 
tiquité , non  plus  que  les  vicariatsqu'il 
leur  attribue  tous  les  Papes  leurs  prede. 
cefTcors. 

'On  rcconnoift  que  c’eft  une  faute  b îiu 
énorme  à Anaftafe  tic  à d’autres  Pontifi.  P*4**1* 
eaux , de  donner  à Antere  onze  ans  , un 
mois , tic  douze  jours , 'Un  manuforit  de  AMi.t.j,p» 
Saint  Germain  enofte  deux  jours  : *mais 
l’autre  dit  feulement  un  mob  tic  onze 
jours,  [ce  qui  n’ajoute  qu’un  jour  au  Pon- 
tifical de  Budierius.  Eufobe  ne  luy  donne 
qu’un  mois , tic  il  cft  foivi  par  la  chroni- 
que de  Niccphore.  Mais  Euryque  fuie  les 
nouveaux  Latins,  tic  luy  donne  douze  ans 
p.  383,  comme  nous  lifons  dans  Bedc , 
dans  Ufuard,  dedans  Adon,J&on  le  cite  Fi  rent  p. 
encore  du  faux  Pontifical  de  Damafo.  991,1  * 

NOTE  IL 

De  fon  martyre. 

[Ce  qui  peut  foire  douter  fi  S.  Antere 
cft  mort  Martyr , c’cft  quelle  Pontifical  Buckcytl.p. 
de  Bucherius  marque  fo  mort  par  le  mot  *7U 
de  dormit , [qui  ne  té  dit  guere  d’une 
mort  violente  . Neanmoins  le  mclmc 
Pontifical  dit  de  Saint  Corneille , qu’on 
fçait  cftrc  mort  martyr,]  cnm  florin  dor- 
mitionem  accepit . 'il  cft  dit  de  mcfme  de 
S.  Alexandre  de  Jerufâlcm  , [ confulcré 
de  tout  le  monde  comme  martyr , ] qu’il 
s endormie  tic  qu’il  fo  repofa  dans  la 

rifon . [ Il  <c  peut  donc  bien  foire  que 
Antere  fera  mort  dans  la  pnfon  , ou 
dans  quelque  autre  peine  qui  l’aura  foit 
conûdcrcr comme  martyr,  tic  ne  fora  pas 
mort  neanmoins  par  ks  tourment,  tic  par 
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flot.p.»»!.  lamaindcséiraroteors  AntKirodotelryrologcs  de  S. Jerome:  &Florennmm 
*”•  eft  marqué  comme  martyr  dans  les  mar-  croit  que  c’cft  S.Antcre. 

NOTES  SUR  AMMONEe 


Pnu«  la  pij*  NOTE  I. 

Pêtjfa&c  de  Suidas  fur  Ammone > corrigé. 

Suicf.a^  p.  'Q  XJ  I DA  s cite  de  Porphyre , qu’Am- 
zo6’c‘  moneSaccascftoitdifciple,  ympipoe , 

d’Ammone  Alexandre,  qui  avoir  fucccdé 
à la  chaire  d’Ariftarque  avant  la  monar-j 
chic  d’Auguftc . [ Nous  n’avons  rien  mis 
de  cela,  pareeque  nous  n’y  comprenons 
rien.]  'Jonfius  croit  qu’il  y a quelque 
chofe  d’oublié  en  cet  endroit,  & que  la 
Lak  feri  1 1 t,u  ^ «porte  à un  autre  Arn- 

r.T>%.  * monc . 'Le  P.  Labbe  eft  du  mefme  ienti- 

ment . Il  croit  qu’il  faut  finir  ce  qui  re- 
garde Ammone  Saccas  à Tltpfv^ç  , & 
commencer  enfuite  un  nouveau  titre,  en' 
lifânt  a ,u/j.uiio;  au  lieu  d'Afi/üir/v  < [Et 
c eft  apparemment  la  vérité.] 

Poux  la  page  NOTE  IL 

Quelle  tjl  la  Concorde  faite  par 
Ammone . 

[Nous  avons  montré  dans  la  note  i fur 
les  Encrâmes , que  la  Concorde  evange. 
lique  qui  eft  au  commencement  du  jx 
tome  de  la  bibliothèque  des  Peres  de 
Pâtis  p.  n’eft  point  deTaticn,  à qui 
Vi&or  dcCapouc  l'a  attribuée  . Baro- 
nius  1 7 4.  .8 , Ml  Valois  inEuf  p.  8 4. 

t.d\  i.ir.  Se  le  P.  Labbe  de  feripr.  r.t.  p. 
x 7.  X 8,  crdîcnt  que  c’cft  celle  ] qu’Am- 
mone  avoit  faite,  félon  Eufebe.  U fem- 
blc  en  effet  que  du  temps  de  Vi&or  de 
Capouc , [ c’cft  à dire  au  milieu  du  VI. 
ficelé  ,]  onne  connoiffoit  qu’ Ammone 
6c  Taticn  qui  eu  fient  fait  des  concordes  . 
r.b.p.t.7.p.  'On  la  trouve  quelquefois  attribuée  l 
Tatien  d’Alexandrie , & c’eft  Ammone 
qui  cftoit  Alexandrin , au  lieu  que  Ta- 
P.  VLah.fcri.  rien  cftoit  d’Afty ne  : 'Et  on  marque  que 


Zacarie  Evefque  de  Chryfoplc , qui  en 
a fait  un  fort  beau  commentaire  il  y a 
plus  de  cinq-cents  ans,  l'attribué  à Am- 
mone d’Alcxandnc.  'Victor  de  Capouc  ®ir-»74-f7. 
objeéle  que  la  concorde  d’ Ammone  rc- 
duifoit  les  autres  Evangcliftcs  à l’ordre 
de  Saint  Matthieu  , au  lieu  que  celle-ci 
commence parS.Luc  . Il  ne  die  pas  d’où 
il  favoit  ce  qu’il  dit  de  celle  d’Ammonc  ; 

& en  un  endroit  il  en  parle  feulement 
comme  d’une  opinion  commune , fertur. 

Mais  de  plus  , il  reconnoift  luy  mefme 
que  quoique  celle  que  nous  avons  com- 
mence par  S.  Luc  , [ pareeque  l’ordre  de 
la  narration  le  demandoit  ainfi,]  nean- 
moins elle  raportc  prefque  toujours  les 
autres  Evangcliftcs  aS.Matthieu. 

(Nous  ne  voyons  point  que  perfonne 
doute  qu’ Ammone  auteur  de  la  concor- 
de , ne  foit  le  mefme  que  le  philofophe  . 

Si  c’en  eftotent  deux,  ] 'Eufcbc  qui  a 
connu  la  concorde  d’Ammone,  (aurait 
parlé  de  fon  auteur  dans  fon  hiftoire 
ecckfiaftique.]  'Celui  qui  a fait  lacon-f*. 
corde , a fait  aufîi  les  Canons  fur  la  con- 
corde , félon  Viétor  de  Capouc  : '&  Saint  Hier.vdILc. 
Jerome  atrribuë  ces  Canons  auphilofo- ,s* 
phe. 

NOTE  III.  P»hx  U page 

**J. 

Diverfct  chofes  uni  luy  font  mal 
attribuées. 

'Jonfius  attribue  \ Ammone  Saccas  jonf.!.j.c.tf. 
une  petite  vicd’Ariftotequi  eft  à la  telle  fJ,J* 
des  ouvrages  de  cephilofophc.(  U fém- 
blc  en  effet  qu’elle  foit  d’un  Alexandrin  J 
tmifqu 'Alexandre  le  grand  y eft  qualifié 
le  Fondateur . L’auteur  y veut  aufîi  foù- 
tenir  qu’Ariftote  a moins  combatu  Pla- 
ton mefme , que  ceux  qui  n’entendoient 
pas  Platon  v ce  qui  paroift  allez  bien 
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Evefque  d’Anagania  mcfmc.  'Ughcllus 
foiilicnt  qu’il  fc  trompe  en  cela , fc  que 
S.Magnus  a cftéEvclquedeTranienla 
terre  de  Barri.  Il  en  dit  beaucoup  de 
choies,  & en  raporte  une  hiftoire allez 
conforme  à l'abrégé  que  Ferrarius  fait 
de  fa  vie  . Tout  cela  aboutit  à dire  , que 
ayant  cfté  à Fondi  fous  Dccc  , il  de- 
manda du  temps  pour  prier , fc  rendit 
l’cfpriten  priant.  Son  corps  fut  tranfpor- 
téau  IX.  ueele  partie  à A nagonia, partie 
à Rome  en  l’eglife  de  S.  Michel  & de  S. 
Magnus.  [ Mais  je  ne  voy  en  tout  cela 
rien  d’ancien  ni  d’authcntique.La  vie  du 
Saint  cft  un  abrège  très  confus,  où  l'on 
n’a  voulu  mettre quedes  miracles . ] 
'Bollandus  cire  un  fragment  d’une  vie 
de  S.  Magnus,  [ qui parom  fort  differente 
de  celle  d’Ughcllus,  & bien  plus  éten- 
due.] L’auteur  veut  faire  croire  qu’il  a 
appris  les  chofes  de  témoins  oculaires. 
[ Mais  par  le  peu  mefmc  que  Bollandus 
en  raporte  ( car  nous  n’en  avons  que 
cela,)  ilcftaifodc  juger  que  c’cft  une 
fiâion,  fc  que  cette  hiftoire  n’a  rien 
d’authentique , ni  apparemment  rien  de 
bon.]  'Les  a&cs  que  Baronius  dit  avoir 
eus  de  ce  Saint , peuvent  bien  eftrc  Tune 
ôu  l’autre  de  ces  pièces  : & il  n’y  a rien 
trouvé  qui  fuft  digne d’eftre  inféré  dans 
fes  Annales . ] 

Xe  mcfmc  jour  1 9 d’aouft  , il  y a un  S. 
Magnus  Martyr  célébré  dans  les  anciens 
monumens  des  Latins . Divcrfcs  copies 
du  martyrologe  de  S.  Jerome  en  parlent, 
avec  d’autres  anciens . 'Sa  fefte  cft  mar- 
quée dans  le  miffel  Romain  donne  par 
Thomafius , 'fc  dan*  quelques  copies  du 
Sacramentaire  de  S. Grégoire. 'Tous ces 
monumens  ne  nous  apprennent  rien  de 
plus , fi  non  que  deux  martyrologes  le 
mettent  ï Fabritere  ou  Fabratere , qui 
eftoitunc  ville  du  Latium  entre  Aquin 
fc  Fregcllcs.  'C’cft  aujourd’hui  le  bourg 
de  Falvaterra  à l’extremité  de  la  Cam- 
pagne de  Rome . 'Une  addition  du  mar- 
tyrologe de  Bcde  le  met  à Rome  , [ où 
l’on  voit  qu’il  eftoir  célébré , fc  où  fes  rc- 
Hi(t.  Eccl.  Tom.  ///. 


liques  peuvent  avoir  efté  tranlpoftées . ] 

'Bcde , Ufuard,  Adon,  Ruban,  & d’au- 
tres, marquent  le  mefmc  jour  S.  Aiagni 
feu  S.  André* , fc  luy  joignent  1^97 
compagnons.  'Florentinius  fc  le  P.  Me- 
nard  croient  que  c’cft  toujours  le  mcfmc 
Magnus  qui  avoit  auflî  le  nom  d’André  : 
& ce  qui  les  favorifo , c’eft  qu’un  calen- 
drier attribue  le  mefmc  nombre  de  com- 
pagnons à Magnus , fans  parler  d’André. 
Neanmoins  diverfes  additions  du  mar- 
tyrologe de  Bcde , les  diftinguent  nette- 
ment , & en  font  deux  différais  Martyrs . 
'Un  manuferit  cite  par  Holftenius  a 
natalis  Aiagni  , & S.  André à , & foc  10. 
rnm  militum  Ai  Ai  DG  Xy //£  U faut 
MMDXCVIf 

Si  nous  lesdiftinguons , nous  pourrons 
laiffer  S.  Magnus  à Fabratere,  & mettre 
S.  André  fc  fes  compagnons  en  Orient . ] 
'Car  le  mcfmc  jour  19  d’aouft , les  Grecs 
qui  ne  connoiffentpointS.  Magnus , ho- 
norent S.  André  Colonel,  martyrizé  fous 
Maximum  avec  1.^9  $ de  fes  foldats,'vcrs 
la  Cilicic  & la  petite  Arménie . [ On  peut 
dire  que  les  reliques  de  ce  Saint  ont  cfté 
apportées  d’Orient  à Fabratere  -,  mais  il 
feroir  peut-eftre  difficile  de  le  foire  croi- 
rejauilî-bien  que  ce  que  Florentinius  ju- 
ge affez  probable,  que  Magnus  n’eft 
point  un  nom  propre,  mais  un  fim  pie  ti- 
tre donné  à S.  André , comme  à un grand 
Martyr . Xcmanufcritd'HoIftcmus  met 
S.  Magnus  en  Cilicic  avec  S.  André. 
[ Mais  je  penfe  qu’il  ne  fout  pas  s’arrefter 
à cela  , non  plus  qu’aux  additions  de 
Bcde , ] 'qui  les  mettent  tous  deux  à Ale- 
xandrie , fons  leur  donner  de  compa- 
gnons; & qui  ajoutent  enfuite  : Eodemdie 
natale  S.Aiariani , ( qui  cft  un  Confcffeur 
honoré  ce  jour  lien  Ikrri,)^#»*  if  9 7 Æ*- 
mt  natale  S.  Aiagni  Aiartjris . [ Nous 
refervons  à la  pcrfccution  de  Dioclé- 
tien $ 4,  ce  qu’il  peut  y avoir  à dire  fur 
l’hiftoirc  de  S.  André  le  Colonel . 

Suppofé  qu’il  y ait  eu  à Fabratere  un 
S. Magnus  iliuftrc  Martyr , ce  qui  nous 
paroiftrrcs  probable;  on  peut  demander 
Vvvv 
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fi  cc  n’cft  point  le  mcfme  qu'on  honore 
à Anagnia  , & i qui  par  la  (ucccflîon  des 
temps  on  aura  donne  le  titre  d’Evcfquc  . 
Nous  ne  croyons  pas  qu'il  y ait  lieu  de 
l'apurer)  ni  aufïî  de  le  nier  : car  il  n'y  au 
roit  rien  en  cela  qui  ne  fuft  fai  fable  & or- 
dinaire,furtout  ,pui(que  Fabratere  eftant 
alTcz  prés  d’ Anagnia  , il  cil  aile  qu’un 
mcfinc  Saine  air  elle  honore  dans  l'une 
Se  dans  l’autre  Eglife.  Et  cela  peut  mcfme 
paroiftre  d’autant  plus  probable , que  ce- 
lui de  Fabratcrc^utrelois  fort  célébré  6c 
fort  honoré , eft  aujourd’hui  entièrement 
inconnu  , comme  on  le  peut  juger  de  ce 
que  Raronius  ni  Ferrarius  n’en  d lient 
pas  un  feul  mot . ] 

NOTE  IX. 

I 

Que  les  ailes  de  Sainte  Fufjue  ne  font 
point  anciens. 

[ Des  deux  hiftoircs  que  Bollandus  nous 
donne  pur  S.te  Fulquc  & S.,c  Maure,  ]'la 


Romain  au  y de  décembre,  SaintRalTe 
Evefque  de  Nice  fur  le  Var  [ au  pié  des 
Alpes  J&  Martyr,ce  qu’il  paroift  faire  fur 
l’autorité  des  catalogues  de  cette  Eglife  : 
de  ejuo  tabula  ejus  Lee  le  fia.  Il  avoir  eu 
aulîi  dcNicelcsaétcsdcccSaint,  abré- 
gez par  Pierre  des  Noels/.i.r.jo^.f.i. 

[ Ces  a&cs  font  apparemment]  'ceux  que  Ugh.t.4.  P. 
raportc  VJghellus  dans  le  catalogue  des  ,,<f 
Evclques  de  Nice  , mais  qu’il  ne  donne 
pas  entiers . De  forte  qu’on  n’y  voit  point 
dutout  d’où  S.  BaiTc  cft  oit  Evefque , 'fi- 
«on  qu’il  y a à la  fin  que  foncorpsfot 
enterre  à Nice , Nia*,  'il  cite  la  i6.t 
homélie  de  S.  ValcricnEvcfouc  [de  Ce- 
mcle  prés  de  Nice  au  V.  ficelé.  ] La  i y*  p.«  s«*b. 
où  cft  le  partage  qu’il  cite  p.t  1.1.4,  la  \G 
6c  la  i7.e  font  les  éloges  d’un  Martyr  du 
lieu  où  il  prefehoir . Mais  ni  le  titre  de 
ces  homélies,  ni  rien  de  ce  quelles  con- 
tiennent, ne  marque  de  quel  Saint.  11  y a 
mcfme  tout  lieu  de  croire  que  c’cftoit 
! un  Saint  de  fon  dioccfe  j [de  quoique 


fecondc  porte  que  la  ville  de  Sabratc , Ughcl lus  faite  S.  Valcrien  fuccclfcurde 
clans  la  TripoJiraine , avoit  cfté  prife  S.  Balte  , on  ne  le  qualifie  pas  neanmoins 
par  les  payens , & redalla  infolitudmem  | Evefque  de  Nice , mais  dcCcmelc,  qui  a 

..r ...  l 1: j: r 1- ...  1 t. ' \ . et tr 


ttfque  in  hodiernum  diem . [ Cela  ne  peut 
guère  cftre  arrive  que  par  les  Sarrazins 
Mahometans , qui  n’ont  commencé  que 
dans  le  VIL  fieclc-,  6c  il  femblc  melmc 
qu’ils  eftoient  depuis  long-temps  maiftres 
de  l’Afrique  lorlquc  ces  a&cs  ont  cfté 
faits.  ]Xa  première  hiftoirc  porte  la  mef- 
mc  chofe,  & y ajoute  la  translation  des 
deux  Saints  de  Sabratc  à Torccllo.  [ Ain- 
ft  elle  paroift  encore  plus  nouvelle  que 
l’autrc>&  Bollandus  araifon  ]'dc  parler 
de  toutes  les  deux  comme  de  pièces  qui 
ne  font  pas  anciennes . [ Outre  leur  nou- 
veauté , elles  contiennent  divers  miracles 
peu  probables , 6c  d’autres  chofes  qui  ne 
contribuent  pas  à leur  donner  de  l’auto- 
rité. ] 

NOTE  X. 

Si  S.  Jlaffe  a eflt  Evefque  de  Nice  en 
Provence , ou  de  Nice’e  en  Bithynie . 

'Raronius  a infère  dans  le  martyrologe 


eu  fon  Evefque  à part  ju (qu’à  S. Leon . V. 

S.  Leon . Amfi  je  ne  voy  pas  qo  on  puillc 

rien  tirer  de  luy  pour  S.  Balle,  j 'Bollan-  «0ir.f4.may, 

dus  croit  apres  le  P,  Sirmond,  que  les 

trois  homélies  dont  nous  parlons , font 

fur  la  fefte  de  S.  Ponce  célébré  Martyr 

de  Cerne! e. 

' 'Barrali  a fait  imprimer  comme  quel-  Ler.chr.t.t. 
que  chofe  de  nouveau,  une  petite  hiftoi-  p*'i5’ 
rc  de  S.  Balle  , trouvée,  dit-il ,dans  des 
manuferits  très  anciens  de  l’abbaye  de 
S.  Ponce  à Nice*  [&  on  l’a  mife  enfuire 
dans  Suri  us  y Aecembp.  1 8 1.  Mais  ccn’cft 
autre  chofe  que  cc  qu’011  en  trouve  dans 
Pierre  des  Nocls  , copié  mot  à mot  juC 
qu’aux  fautes.  ] Saint  Balte  y cft  qualifie 
Evefque  de  Nice  en  Provence . [L  cpifco- 
pat  de  S.  Bade  à Nice  tft  donc  fondé  fur 
Pierre  des  Nocls,  & fur  des  monu  mens 
que  nous  ne  prétendons  pas  accu  fer 
de  feux,  ne  les  ayant  pas  vus,  maisauf- 
quclspar  lamcfineraifon,  nousnepou- 
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vous  pas  donner  une  aurori té  entière  . U 
faudrait  examiner  leur  antiquité,  & voir 
s'ils  parlent  bien  nettement  de  Nice  en 
Provence . 

Ce  qui  nous  oblige  de  demander  fur 
ce  point  des  aiTurances  non  communes  J 
c’cft  non  feulement  qu’il  eft  étrange 
qu'un  Marty rEvefquc en  Provence,  ne 
le  trouve  dansaucun  ancien  martyrologe1 
des  Latins i J mais  c’cft  que  parmi  les! 
reuvres  de  S.  Chryfôftnmc,  nous  avons] 
un  fermon  fait  ï la  fefte  de  Saint  Balle 
E vcfque  & Martyr . 'Le  P.  Combefis qui 
a donne  de  nouveau  ce  fermon  en  1 6 y 6, 
avec  quelques  ouvrages  de  S.  Chry  fôfto- 
me , & d'autres  auteurs  Grccs^kmtc  dans 
iâ  préfacé  s’il  eft  de  ce  Saint , ou  de  quel- 
que Evcfquc  d’Afic-L  Mais  il  eft  certaine- 
ment d’un  auteur  grec,  qui  prefehoiten 
Orient  •-  ainfi  S.  Balle  dont  il  parle , Se 
qui,commc  il  dit,  alïcmbloit  les  peuples 
par  la  célébrité  de  fon  nom , eft  un  Evef- 
que  & un  Martyr  d’Orient,  Se  non  un 
Evefque  de  Provence .]  'Cependant  le  P, 
Combefis  croit  que  ce  peut  cftre  le  raef- 
mc  que  celui  dont  on  fait  le  5 de  dé- 
cembre : Se  il  dit  que  c’eft  le  fcncimentj 
d’Henfehenius  qu’il  en  avoit  confulté. 

[ Que  fl  cela  eft,  il  faut  dire  que  ce  Saint 
n’a  pas  cfté  Evefque  à Nice  en  Provence, 
mais  1 Nicéc  en  Bithynic.  Et  ç’a  fans 
doute  efte  la  penfee  du  P.  Combefis  ,| 
puifqu'il  l’appelle  NUamm  Epifeopum  ,| 
Se  non  JNicienÇem , dont  le  premier  a 
accoutume  de  marquer  Nicéc  en  Bithy 
nie , Se  l’autre  Nice  en  Provence . 

C’eft  une  conjecture  que  nous  propo-| 
fous  aux  perfonnes  judicieufes , en  atten- 
dant qu  on  ait  des  preu vescertaines  qu’il 
y a eu  un  S.  Baffe  en  Provence.  Car  fi 
cela  fe  trouve,  il  faudra  dire  qu’il  y en  a 
eu  encore  un  autre  en  Orient  dont  & 
Chryfoftomc  a parlé-  Nous  n'en  trou-| 
vons  aucun  qui  fôit  honoré  aujourd’hui 
par  les  Grecs.  Les  martyrologes  de  S. 
Jerome  marquent  un  S.  Baffe  Martyr  à 
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l’un  ni  l’autre  11  eft  qualifié  Evefque  . 

Pour  Icsa&esdcS.Baflcraportezpar 
Ughcllus  t.+.p.i  Ç44.x  f4f  » ces  termes, 
P murant  tum  in  ea  régime  agebdt  Pc - 
rennius  , ne  font  point  du  ftyle  des  Ro- 
mains qui  n’  avoient  point  de  Prêteurs 
hors  de  Rome . Je  ne  voy  point  auflî  que 
les  Gouver*ieurs,  hors  celui  d'Egypte, 
eufïcnt  le  titre  de  Préfet , qui  eft  donne 
au  mcfme  Perenuius . L'aâion  du  Saint 
qui  fe  prefente  de  hiy  mefme  aux  perfe- 
cutcurs,  n'cft  pas  de  l’ordre  commun . 
Ces  deux  doux  dont  on  le  perce  depuis 
lespicz  jufqu  a latcftcjcft  quelque  chofe 
de  bien  extraordinaire . Quoiqu’Uphcl- 
lus  dife  que  Pierre  des  Nocls  n’a  fait 
qu’abreger  ces  adfcs,  on  n’y  trouve  pas 
neanmoins  ce  que  dit  Pierre  des  Noels, 
que  S.  Balle  fôutfrir  fous  Dece  & Valc- 
nen , & que  Perenmuslc  renvoya  au  ju- 
ge de  la  province  de  Nice . Ughcllus  peut 
avoir  vu  que  c es  deux  choies  n’eftoient 
guère  probables,  & les  avoir  retranchées . 
Car  je  penfe  qu*  il  donne  fon  ftyle  à ces 
aéfces,  Se  ne  les  raporte  pas  dans  les  ter- 
mes de  fon  manuferit,  comme  nous  fbu- 
haiteriom  qu'il  euft  fait . Le  nom  du  ju- 
ge qui  eft  de  mcfme  dans  Pierre  des 
Nocls,  donne  quelque  lieu  de  croire 
qu’ils  viennent  du  grec  : car  les  Latins 
auraient  plutoft  ditPerennisquePeren- 
nius  : Se  cela  peur  appuyer  la  conjedhire 
que  S.  Baffe  a efte  Evefque  en  Orient . ] 

NOTE  XL 
S ht  les  nfles  de  S.  C 4 Ut  ion. 


Tour  Ij  pj 
IJ7*  S *$• 


'Léo  Allatius  dit  qu'il  y a des  a&es  AiUcSim. 
originaux  de  S.Galation , écrits  par  Eu-  ,J* 
roJme  ferviteur  du  Saint.  Tlrcconnoift 
que  ceux  que  nous  avonsdansSurius  f . 
nov.  p.  1 f 8,  font  de  Metaphrafte , [ Se  ils 
en  ont  tout  à fait  l'air . Ils  fuppofent  la 
vie  monaftique  toute  établie  du  temps 
des  perfecuttons  > en  forte  que  les  moines 
avoient  mcfme  un  habit  qui  leur  eftoif 


Antioche  le  19  de  may.  Se  un  autre  à propre,  & par  lequel  en  lesdiftinguoit 
Hcraclcc  Jcxo  de  novembre  . Mais  ni  des  autres.  11  y a diverfes  chofes  furie 
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Four  U page 
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mariage,coiitraircs  à lcfprit  & à la  difoi- 
plincdcrEgli/c.  ] 'Ce  qu’ils  difont  que 
S.  Galation  bateiza  fa  femme  > parccque 
l’on  ne  ïpouvoit  trouver  de  Prettre,  [cft 
une  chofe  fans  apparence . ] 

NOTE  X IL 

Sur  tes  actes  de  S.  Lucien  & S.  Alarcien . 

'Les  ades  de  S.  Lucien  & S.  Marcicn 
commencent  comme  une  lettre  ou  un 
fermon  j Martyrium  vobu>fratrci,  enar. 
rabo  o rc.  Le  ftylc  en  cft  fort  fimplc , mais 
d’une  funplkicc  barbare,  en  forte  que 


fouvent  cnfomble  des  Saints  qui  ont 
fouftert  ai  un  mcfmc  pur  & en  un  mef- 
me  lieu  , quoiqu’on  des  temps  difterens .] 

'Et  les  martyrologes  marquent  ceux-ci  Florear.p. 
fort  différemment.  » Florus  ne  joint  que 
Flore  à S.  Lucien  & S.  Marcicn . 

[Ces  ades  ne di font po-.nt  quel  fut  le 
lieu  de  leur  martyre  \ mais  tous  les  mar- 
tyrologes qui  en  parlent,  les  mettent  ï 
Nicomedic.  ]'On  marque  que  Galcfinius 
met  en  Afrique  S.  Lucien  & S.  Marcicn 
dont  nous  avons  les  actes  > & leurs  com- 
pagnons à Nicomcdic  avec  un  S. Lucien 
& un  S.  Marcicn  différons  des  autres 


quelquefois  on  ne  les  entend  pas  v & ils  {Si  nous  voyions  que  h;  fonti  ment  de  cet 


n’ont  point  un  certain  caradcrc  qu’on 
voit  d’abord  dans  les  actes  originaux . ] 
' Loque  ris  quafi  anus  de  inftpientibus  , 
[ fent  un  peu  le  ftylc  de  Mctaphraftc . Il 
cft  difficile  de  croire  qu on  exerçait  pu- 
bliquement la  magic , j comme  cela  cft 
marque  en  un  endroit . 

[ Mais  avec  tout  cela, on  peut  dire  que 
ces  ades  n’ont  rien  de  mauvais , & qu’on 
les  peut  mettre  entre  les  médiocres  qui 


ne  faut  pas  aufîi  meprifor  tout  à Elit  : ]'& 
le  P.  Ruinart  Bcncdidin  , les  a mefrne 
juge  dignes  d’avoir  place  dans  fa  collec- 
tion des  meilleurs  ad  es  des  Marty  rs . 'La 
confeffion  que  les  démons  y font  du 
pouvoir  de  J.C,  cft  bien  grande  & bien 
force:  [maison peut  l’avoir  amplifiée •,& 
J.C  qui  s’en  vouloir  forvir  pour  convcr-l 
tir  les  deux  Saints,  la  leur  a fait  faire  telle] 
qu’il  lu  y a plu. 

Pour  ce  qu«  ces  ades  ne  parlent  point 
des  compagnons  que  le*  martyrologes 
donnent à S.  Lucien  & à S.  Marcicn,  on 
peut  dire  que  celui  qui  les  a foies,  ou  qui 
les  a extraits  d’une  hiftoirc  plus  ample, 
ayant  principal  mente  en  vue , comme  il 
le  marque  dans  fa  préfacé,  de  foire  hono- 
rer la  grâce  de  Dieu  dans  la  converfion 
& la  fondificatfon  de  ces  deux  Saints, 
n’a  pas  cru  y devoir  racslcr  les  autres  qui 
avoient  fouftert  avec  eux , On  peut  dire 


<»B  M.inar*,t. 


Flff.p.frt-H 


auteur  nouveau  fuft  appuyé  de  quelque 
autorité  ancienne  , il  foroit  favorable 
pour  les  ades  : & il  n’cft  pas  rare  qu’  on 
confonde  la  Numidic  avec  Nicomedic. 
On  croit  auffi  que  les  Grecs  ne  con- 
noiflent  point  aujourd’hui  ces  Saints, 
quoique  leur  hiftoirc  foit  remarquable  , 
& que  Nicomedic  foit  fi  prés  de  Coi>- 
ftantinoplc . Le  titre  de  Proconful  domk 
[à  Sabinquilescondanua,  y reviendront 


n’ont  pas  une  grande  autorité>mais  qu’il  [bien  > cftant  certain  que  l’Afrique  a tou- 


jours efte  gouvernée  par  un  Proconful , 
au  lieu  que  la  Bithynie  qui  en  a voit  eu 
dans  le  premier  ficelé,  a voit  un  Proprc- 
teur  ou  Lieutenant  dans  le  fécond. 
Neanmoins  elle  peut  avoir  eu  depuis  un 
Proconful  : car  ces  chofes  n’eftoient  pas 
abfolument  fixes , & on  voit  par  l’hiftoire 
que  les  Empereurs  les  changeoicnt  fou- 
vent.] 

NOTE  XIIL 
Sur  S,  Triphon  & S.  Refpice . 

Les  ades  de  S.  Tryphon  qui  font  dans 
Surius,  portent  le  nom  de  Metaphrafte . 
[ Ils  en  ont  fort  l’air,  & en  font  très  di- 
gnes , cftant  pleins  d’evenemens  vifible- 
ment  fabuleux  . ] 'Baronius  reconnoift 
que  ce  qui  y cft  dit  de  l’Empereur  Gor- 
dien $ $ , ne  peut  cftre  vray  du  jeune 
Gordien  , qui  n’a  jamais  eu  de  fille  un 
peu  âgée  : [&  il  ne  le  peut  cftre  non 
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encore  que  les  martyrologes  joignent  1 plus  des  deux  autres  Gordiens,  qui  nont 
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pas  eu  le  loifir  de  fe  faire  rcconnoiftre 
dansl’Afic,  & qui  ne  font  jamais  venus 
à Rome  depuisqu’ils eurent  pris  le  nom 
d’Empercurs.  Â'.  Aïaximin  / $ 4-6.  Ce 
qui  eft  dit  de  S.Tryphon  dans  Vincent 
de  Beauvais  /.i  1x.47.48f. 418,  eft  en- 
core plus  vifiblemcnt  fabuleux  que  ce 


les  douleurs,  ileftoit  comme  s’il  ne  \e> 
euft  point  fenties , en  forte  qu’on  pou- 
voit  dire  en  un  fons  très  véritable  , qu’il 
y eftoie  infonOble.J 

'Ces  ailes  joignent  à S-Tryphon  un  p.us.i.cXcc. 
autre  Martyr  nommé  Refpice , C dont  je 
ne  trouve  rien  ni  dans  Mctaphrafte  6c 
qui  eft  dans  Surius.  Pierre  des  Noels  les  autres  Grecs,  ni  dans  Vincent  de 
/.io.c.4ip.x07.i,  y ajoute  de  nouvelles  Beauvais  , Tquoiqu’il  fcmblc  avoir  vuVincgIlIC 
fautes  . ! les  mcfmcs  ailes . 1 Pierre  des  Noels  en  4».P.V,Y.  ‘ 

'Baromus  a eu  dans  là  bibliothèque  j parle  , mais  en  fait  une  hiftoirc  toute 
d’autres  ailes  de  S.Tryphon , 'que  le  P.  ' difïèrente,avccdesmiraclcsMctaphrafti-  a.  ' 

Oftave  Cajetan  Jefukc , nous  a donnez  1 ques . [ Le  nom  de  Refpice  eft  tout  latin-, 
dans  fon  ouvrage  des  Saints  de  Sicile . j mais  il  y avoit  beaucoup  de  noms  Ra- 
ils font  aflez  fcmbJables  pour  les  faits , mains  dans  l’Orient  mefme . 3 

“ v J 'Pierre  des  Noels  meslc  encore  Phiftoi* 


comme  remarque  Baromus,  à la  der- 
nière partie  de  ceux  de  Metaphrafte,[qui 
en  eft  auffi  la  moins  mauvaifo,  mais  ils 
ont  un  air  fort  different,  & qui  approche 
beaucoup  de  celui  des  pièces  originales. 
On  voit  neanmoins  qu’ils  ne  font  pas 
tirez  abfolument  du  greffe,  mais  compo- 
fez  par  un  Chrétien.  Jencfçay  mclme 
pourquoi  ]lc  juge  Aquilin  y eft  appelle 
Préfet  d’Oricnt .[  Le  titre  de  Préfet , qui 
n’cftoit  pas  celui  des  Gouverneurs  Ro- 
mains , ne  nous  cmbarafTc  pas , parccquc 
cette  pièce  eft  vifiblement  traduite  du 
grec.  JM  ai  s ce  gouverneur  jugea  le  Saint 
à Nicée  : '6c  de  plufieurs  Nicécs  qu’on 
trouve  dans  Eftienne  îc  géographe , [ & 
dans  Bandrand , 3 il  n’y  en  a aucune  dans 
la  Syrie , ni  dans  les  Provinces  voifincs , 
[qui  compofoient  ce  que  les  Romains 
appelloicnt  proprement  l’Orient,  6t  le 
comté  d’Orient . JL’ Ange  qui  apparoift 
au  Saint  & aux  bourcaux  &c.  [ n’cft  pas 
une  chofè  bien  commune  dans  les  his- 
toires authentiques:  mais  auftl  elle  ne 
doit  pas  faire  rejetterune  pieeequi  dans 
tout  le  refte  paroift  fort  bonne . JCc  qui 
y eft  dit  que  le  Saint  ne  fentoit  point  cer- 
tains tourmens , [ n’cft  pas  fi  extraordi- 
naire , quand  mefme  on  le  prendroit  à la 
lettre:  & jcpcnfc  qu’on  peut  fort  bien 
entendre  par  1)  que  la  grandeur  de  fon 
courage  & la  chaleur  du  S.Efprit  qui 
ranimoit,  faifoient  qu’en  fentant  mefme . 


re  de  S.te  Nympha  à celle  de  ces  deux 
Saints , fons  en  avoir  apparemment 
d’autre  fondement,  que  ] 'de  ce  qu’on. 

, , . » * . - N Btx.io.noT.i- 

honore  les  reliques  de  ces  trois  Saints  a 
Rome  fous  un  mefme  autel  dans  l’cgfifc 
duSXfprit . 

'Cette  eglife  eft  dans  un  quartier  qui 
porte  aujourd'hui  le  nom  de  Saxe , foit  à 
caufc  des  Saxons  qui  y ont  demeuré , 

[ foit  à faxis  : ] Et  on  croit  que  c’eft  de  là 
que  vient  ce  qu’on  lit  dans  Pierre  des 
Noels  6c  dans  quelques  aurres , que  S. 

Tryphon,  S.Rcfpice,  & S.,eNymphs, 
ont  cfté  martyr-izez  dans  un  bourg  delà 
Saxe  , in  Saxonia , quoiqu’ils  n’aient  ja» 
mais  cfté  connus  dans  la  Saxe  , [ 6c  que 
les  deux  premiers  aient  fouffert  certai- 
nement dans  la  Birhynic.3: 

NOTE  XIV.  Pou  ri*  page 

Qjfil  n'y  a point  de  rai  fon  de  tifhrtyeer  Ï4J’ 
de nx  Saintes  Nympha  . 

TeP.O&ave  Cajetam  fait  de  grands 
efforts  pour  chftinguerS.te  Nympha  de  p.ut.iû.'  ' 
Palerme  , dont  il  veut  qu’on  fofl'c  le  1 z 
de  novembre , de  celle  dont  on  foit  le 
10  avec  S.Tryphon  & S.Rcfpice.  Son 
unique  raifon,  c’cft  qu’il  n’y  a aucun 
raport  entre  ce  que  les  allés  de  Sainte 
Nympha  difent  d’elle , 6c  ce  qu’on  en  lit 
dans  Pierre  des  Noels . [ Mais  les  ailes  de 
S.,e Nympha  font  très  peu  de  choie , & 
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ce  qu’en  dit  Pierre  des  Noël  s , n’cft  rien 
dutout,  fie  moins  que  rien . La  différence 
des  lieux  où  l’on  montre  des  reliques  de 
S.reNympha,  n’cft  point  non  plus  une 
raifon  de  croire  qu’il  y en  ait  deux . Pour 
Lavoir  s’il  fout  foire  fo  fefte  le  10  ou  le 
i a de  novembre,  cela  ne  vaut  pas  la 
peine  de  s’y  arrefter,  ou  il  fout  n’avoir 
rien  de  bon  à foire . ] 
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NOTE  XV. 

Qhc  nous  n'avons  rien  de  feur  pour 
rhiftoirc  de  S.Thyrfe . 

'Boltandus  parle  fort  amplement  des 
foinrs  Martyrs  Thyrfo , Lcucc,  & Calli- 
nique , 'fie  il  en  donne  trois  fortes  d’aâes, 
outre  ceux  de  Metaphrafte  qu’il  n’a  pas 
mis , pareequ’ils  font  dans  Surius  [ au  1 4 
de  décembre . Il  y a quelque  chofe  cT  allez 
beau  dans  les  féconds  : mais  les  uns  fie 
les  autres  font  fi  meslcz  de  narrations 
fobulcufos,  qu’il  cft  impoffibJc  d’y  rien 
établir  . Us  ne  s’accordent  pas  mefmc  en- 
tre eux.TLcsa&es  dcS.IeRcparatc  citent, 
la  convcrfion  fie  la  paftîon  , benedith 
Tbjrfi gemilisi  [mais  toutes  ces  pièces! 
ne  font  pas  propres  à s’autorilcr  l’une! 
l’autre.] 

NOTE  XVI. 

Sur  quelques  dijfcu/iez.  des  aïles  de  S. 
Pour  pige  Maxime . 

[Les  aftes  de  S.Maxime  paroilTent 
K1r.sj4.t14,  apurement  très  dignes  Jdcl’cftimc  qu’en! 

fait  Raronius  . Car  quoiqu’ils  portent, 
que  le  Saint  fo  livra  luy  meûne , [ ce  qui] 
cft  plus  ordinaire  dans  les  faux  ades  que 
dans  les  véritables  , il  ne  faut  pas  préten- 
dre neanmoins  que  les  Saints  ne  l’aient 


venir  descopiftes  . On  peut  trouver  plus 
de  difficulté  à ce  que  dit  Optime,  que 
ledit  de  Decc  ordonnoit , ut  omnes  ChrL 
\fliani  , retitta  fuperfiitione  , cognofcam 
1 verum  Principem  cui  omnia  fnbjacent , & 

(jus  Deos  adorent.  Qu’eft-ce  que  cela 
fignifie  ? Les  Chrétiens  auroicnr-ils  foie 
aucune  difficulté  de  reconnoiftrcDece? 

Mais  quoiqu’ils  fuflent  les  plus  fidcles 
& les  plus  humbles  fu^ts  des  Princes  % 
cependant  parcequ’ils  ne  les  preferoient 
pas  à Dieu,  il  paroift  par  Tertullien 
qu’on  les  accufoit  de  manquer  à ce  qu’ils 
leur  dévoient  : fie  on  voit  par  les  a <ftes 
de  SAcacc  , qu’on  voulait  les  obliger  à 
rendre  des  honneurs  focrilegcs  à Decc 
mefme  *. 

Pour  le  temps  du  martyre  de  S_Maxi- 
mc,  il  fcmblc  qu’il  le  faille  mettre  en 
ifOjïpuifquclc  Proconful  demande  au  loll.jo.apr. 
Saint  s’il  n’avoit  pas  vu  les  ordres  dc*7JM,c 
l’Empereur  qui  eftoient  venus  depuis 
peu  . 'On  voit  parS.Pionc  que  Quinti-  x.frb.jvjtf.c. 
lien  cftoie  Proconful  d’Afie  au  mois  de 
mars  de  la  mefmc  année  : [ mais  Optime 
pouvoit  luy  avoir  fucccdc  avant  le  1 4 de 
may . Il  fcmblc  en  effet  qu’il  vinft  alors 
de  Rome  parl’lllyric  fielaThracc.  TCar  ,,.œaVjP .4, 
dans  les  aftes  des  Martyrs  de  Lampfa-  c* 
que  , qui  fouffrirent  le  1 f may  fous  le 
mefme  Optime  ,'il  cft  dit  qu’il  Ce  haftoit  «. 
alors  d’aller  à Troade,  cum  mulia  ambi- 
tions . On  trouve  par  les  mcfmcs  actes 
qu’Optime  cftoit  à Lampfoqucle  14  de 
may . [ Ainfi  fi  c’cft  le  jour  du  martyre  de 
SuMaxime  , comme  il  y a bien  de  l’ap- 

Crence , il  faut  dire  qu’il  a foutfert  à 

mpfoquc . JBaroniusdit  que  ce  fut  à Bar.is4.d4. 
Ephefc  , fie  l’a  mis  dans  le  martyrologe 
Romain.  [Mais  il  n’en  rend  point  de 


jamais  fait,  foit  par  un  mouvement  par- j raifon , T «3e  tous  les  autres  difenr  feule-  Boll.jo.a, 


ticulicrdcrEfpritde  Dieu  > foit  mefme 
par  unzele  un  peuindiforet , mais  qui  ne 
venant  point  de  l’orgueil , aura  cfté  cou- 
vert par  leur  charité , fit  lave  dans  le  fang 
qu’ils  ont  répandu.  Le  titre  de  Confula  ire 
attribué  à Optimcjcftunc  foute , comme 
on  le  voie  par  la  fuite:  mais  cela  peut 


ment  avec  lcsa&es,  que  ce  fut  en  Afic  , 
[dans  laquelle  Lampfaquc cftoit  encore 
alors  comprifê  avec  tout  le  refte  de 
l’Hcllefpont . 

11  y auroit  plus  de  difficulté  à dire 
pourquoi  les  aéfes  de  Saint  Pierre  fie  fês 
compagnons  martyrizez  à Lampfoque, 
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ne  parlent  point.de  luV,  s’il  cft  vray  qu’il 
y ait  fouft'ert  en  mcfrac  temps  qu’eux  . 

Car  SJicrrc  mourut  apparemment  le! 

1 4 de  may  > & c cft  certainement  le  jour 
que  les  autres  furent  interrogez.  Mais 
on  peut  avoir  eu  des  raifonsde  parler  de 
$.Maxime  en  particulier.  Que  ficela1 
paroift  trop  difficile  à croire,  on  peut 
dire  que  S.Picrre&  Tes  compagnons  ne 
foufîrircnt  qu’en  xf  i,ouqu  ily  afautc 

dans  les  actes  de  S.Maximc  , 6c  qu’au  jmcfme  que  celui  d’Avia  dont  on  parle 
lieu  de  prtdie  idus  maii  , il  faut  lire 
pridie  kfthndas  maii , Tcomme  il  fembk 
que  Florus  & Adon  aient  lu . [ En  l’u  n & 


faudra  placer  A fi  fie:  ] 'Et  enfin,  nous  M.may.p. 
troovonseiKroredansl’hiftoire  des  Mar-'W‘e* 
tyrs  de  Lampfâque , qu’Oprime  a cfté 
Proconful  d’Afic  (bus  Dccc  . [ Quand  on 
auroir  des  preuves  qu’il  y a eu  un  Saint 
Maxime  Martyr  à A fille  , le  nom  de 
Maxime  a cfté  fi  commun , qu’on  le  peut 
multiplier  tout  autant  que  la  commodité 
le  demande  : & je  pente  qu’on  pourroic 
dire  que  ce  Saint  Maximed’Afific  eft  le 


dans  le  $ 1 3.  ] 

NOTE  XVII. 


en  l’autre  cas  nous  n’avons  plus  lieu  dc| 
dire  qu'il  airfouffert  à Lampfaque,  & il| 
faut  le  contenter  de  ce  que  portent  les 
actes , que  ce  fut  en  Afic . Que  fi  l’on  dit 
que  S.Picrrc  a fouffert  en  1 ç 1,  il  ne  fau- 
dra pas  mettre  au  1 5 d’avril  le  martyre 
que  S.Carpc  & S.Papylc  fouffrirent  à 
Pergamc  fous  le  Proconful  Valerc,  qui 
peut  avoir  fucccdé  à Optime  en  1 f x . ] 
'Quelques  uns  croient  que  S.Maximc1 
n’a  point  fouffert  dans  la  province  d’A- 
fic , mais  dans  une  ville  d’Afifie  , que 
Ptolcmcc  place  dans  la  Liburnic  , 6c 

Îiu’on  dit  eftre  le  lieu  appelle  Berbicr 
ur  la  rivière  de  S.  V ite  dans  la  Camiolc  ,| 
ou  quelque  autre  place  de  ces  quartiers 
- là. 'On  ajoute  que  lbn  corps  transporte 
de  là  en  divcrlès  villes  d’Italie,  eft  au- 
jourd’hui à Venife  , où  on  l’honore  le 
îp  de  may  comme  unEvcfquc . [ Il  fuffi- 
roit  peut-eftre  pour  rejetter  cette  conjec- 
ture , de  voir  que  les  a&cs  & tous  les 
martyrologes  mettent  Saint  Maxime  en 
Afie:  & la  ville  d’Afifie  n’a  peut-eftre 
gucreduré  apres  Ptoloméc  , puisqu’on 
nen  parle  jamais  dans  lliiftoirc  . Mais 
. outre  cela , lies  aétes  de  S.Maxime  por- 
tent qu’il  fou  (Frit  apuâ  Afism  provin- 
ciam . Optime  qui  le  jugea  cft  toujours 
qualifie  Proconful , hors  en  un  féal  en- 
9.  droit/où  mefme  plufieursmanufcritsont 
ProconfuJi-lEt  c’cftoit  alTurément  le  titre 
du  Gouverneur  d’ Afie,  mais  non  de  celui 
de  la  Pannonie  ou  de  la  Norique , où 


Tour  fa  pi  je 
J*M  i*- 


Du  temps  & du  genre  de  U mort 
de  S.Carpc . 

*Eulêbe  témoigne  que  lesa&esdumar-  Eaf.u-c.»*. 
ryrede  SX^arpe  cftoient  joints  avec  les  P '**•»• 
actes  de  S.Po!ycarpe&  de  S.Pione  : '6c  cn*.p«j*.b. 
il  ajoute  bien  nettement  que  S.Juftin 
foulfrit  le  martyre  vers  le  mcfme  temps 
qu’eux, xa7«  7 0v*r»i{.[  Ainfi  comme  il  cft 
certain  que  S.Polycarpc  & S.Juftin  ont 
(bu (Vert  fous  M.Aurelc,  il  (érable  que 
S.Pione  Se  S.Carpc  aient  auflî  fouffert 
(bus  Ion  règne:  T 6c  Mf  Valois  croit  que  n.p.7s,r.b. 
ç’a  cfté  la  penfee  d’Eufobe.  Adon  & d’au- 
tresLatins  , onren  effet  mis  S.Pione  fous 
M.  Aurclc,Ufuard  le  dit  aufiî  de  S.Carpc 
& on  y peut  ajouter  Adon . [ Cependant 
on  ne  lauroie  douter  que  S.Pione  n’ait 
fouffert  fous  Dece.  Kfon  titre  note  4/».] 

'Et  touslcsGrecs  y mettent  auffîS.Carpe,  lûll.ijjpr. 
conformement  au  témoignage  de  fes  p.**o.m. 
actes.  'Cequcdit  Eufêbc  mcfme,  qu’il  EuCp.ijt.a. 
jconfefia  plu  (leurs  fois  J.C>  'revient  mieux  Boii.p.iao.  r. 
aufiî  au  temps  de  Dccc  qu’à  celui  de  M. 

Aurcle . [Ainfi  nous  avons  cru  le  devoir 
mettre  (bus  Dece , Tcomme  Mr  Valois , rEuTn.^r?. 
Bollandus , & Florentinius,  ont  fait  avant  VjVTi".  ’P’ 
nous.  11  (buflrit  félon  (es  a£tes  fous  le  *°U-pa**-«- 
Proconful  V alere^  & ai  nfi  apparemment 
en  x f 1 ,paifque  nous  croyons  que  Quin- 
tilien  & Optime  ont  rempli  cette  charge 
en  xço,  fi  nous  ne  difons  que  l’un  des 
deux avoit  aufiî  le  nom  de  Valerc.] 

Tes  aâes  de  Saint  Carpe  ne  font  pas  P.no.f. 
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neanmoinsune  preuve  tout  à fait  forte 
qu’il  aitfouffert  fous  Decc.  Car  nous 
n’avons  plus  ceux  dont  parle  Eufcbe  , 
f .rr*.e.  mais  d’autres  'faits  en  forme  de  fermon, 

Ail.de  sim.  qui  portent  le  nom  de  Mecaphrafte , '& 
p'*a7,  qu'Allatius  croit  effectivement  cftrc  de 
luy  . [ Neanmoins  comme  il  y a lieu  de 
croire  que  les  principaux  faits  au  moins 
font  tirez  des  véritables , nou savons  cru 
en  pouvoir  prendre  quelque  chofc,  en 
omettant  les  miracles  , tk  mcfmc  «ne 
partie  des  fuppliccs , parccquc  les  belles 
& le  feu  eftoient  l’un  & l’autre  le  der- 
nier fupplice  parmi  les  Romains  : ainfi 
il  y a peu  d’apparence  qu’une  mcfmc 

Scrfonne  ait  eue  condanncc  à tous  les 
eux  : & je  doute  qu’on  en  trouve  aucun 
exemple  certain  - Nous  fuivons  donc 
pour  la  mort  du  Saint  le  mcnologe 


furreâtion . [ Maison  ne  trouve  rien  de 
tout  cela  dans  l’hiftoire,  quoiqu’on  fâche 
affezee  quis’eft  fait  fousThcodofe  , a 
qui  cette  conduite  fcroit  très  injuneulc.] 

Thcophanc  met  cet  événement  en  la  Thpha.  p.7*. 
13/ année  de  Theodofè,  [c’eftà  dire  en 
430,]  18 1 ou  184  ans f depuis Dccej ce 
qui  revient  à 43 1 on  434.  JPhotius  dit  Phot.p.i*»i. 
en  la  3 8.e  année  de  Thcodofc,[  qui  fcroit 
Fan  446,  ] 'Les  Grecs  difent  la  mcfme  M«n.aj.ort.p, 
chofcsdans  leurs  Ménécs,&  dans  Meta- 
phrafte , mais  ils  ajoutent  que  c’eftott 
571  ans  apres  Dcce  : 'de  forte  qu'on  a Ptot  0. 
cru  le  devoir  mettre  aufHdans  Photius,  c. 
où  il.paroift  qu’on  ne  trouvoit  que  71 
ans.  [Mais ces  371  ans  nous  mènent  à 
l’an  61 1,  qui  font  17 1 ans  apres  lunorr 
de  Theodofè . 3 


Boit. t j.ipr. 

PPV- 


four li  r*go 
HM  *»• 


v 'Metaphrafte  dit  qu’Eftienne  cftoit  surpaie.* 
d’Ughellus,  Jauquel  le  Synaxairc  du  ' alors  Evcfqued’Ephcfe.[  Il  le  fut  depuis  ,tf* 
college  de  Clermont,  cite  par  Bollandus,  447,jufqu’cn4f  1,  qu’il  futdepofe  par 
cft  conforme . [[Et  onfçait  que  les  Grecs  le  Concile  de  Calcédoine:  ] '&  comme  Bar.*7.jui.f. 
font  plus  portez  à ajouter  des  fupplices  ! remarque  Baronius , il  cft  aifez  peu  pro- 
bable que  Dieu  euft  voulu  autorifer  en 
quelque  forte  par  un  fi  grand  miracle , 
l’ufurpation  que  cette  Eftienneavoit  fait 


& des  miracles , qu’à  en  retrancher . J 
NOTE  XVIII. 

Embarat  dans  fbifloire  des  [ept 
Dormant  . 

[ Il  fuflfit  pour  avoir  peu  d’égard  à ce 
qu’on  dit  des  fept  Dormans,  que  cette 
hiftoirc  cftant  arrivéc,dit-on,  fous  Theo- 
dofé  le  jeune,  c cft  à dire  devant  l’an  450, 
on  n’en  trouve  rien  dans  aucun  auteur 
avant  SÆrcgoirc  de  Tours , qu’on  fçait 
avoir  efte  facile  à recevoir  toutes  fortes 
d’hiftoircs . Et  fon  témoignage  fcrt  mcf- 
mc à lacombatre . Car  il  nous  affure  que 
cette  hiftoirc  cftoit  née  avant  la  fin  du 
Vl.ficde:  & neanmoins  Evagrc  qui  écri- 
voit  en  ce  temps  là , n’en  a point  voulu 
parler.  ] 

f hot.c.*  «•!».  'On  dit  que  Dieu  réveilla  ou  rcfiùfcita 
T*"!'#  «Maints*  cau^c  d’un  Théodore  Evcf- 
n|Mcn!iî.  qued’Egcsou  d’Egine,  quicombatoitla 
£ft£!t*u7,l,rcffurrcdion  des  morts,  &qui  faifoitun 


de  l’epifcopat  .[Il  n’alkgua  point  cette 
merveille  dont  Dieu  avoit  honoré  fon 
adminiftrationpour  obtenir  d’eftrecon- 
fèrvc  dans  fâ  dignité.  JPhotius  au  lieu  îh«.f.t4oj.». 
d’Eftiemie  met  un  Marus,  ou  Marin, 
comme  portent  les  Menées  des  Grecs . 

Mais  je  croy  qu’on  ne  connoift  aucun 
Marin  Evefqued’Ephefc . [ il  fcroit  fur- 
tout  fort  difficile  de  le  placer  entre  l’an 

431,  auquel  Mcmnon  l’cftoit,  & Efticn- 

ne  qui  l’cftoit  encore  après  la  mort  de 
Theodofè.  TCaron  voit  parle  Concile  Cone.t.4.P. 
de  Calcédoine  , que  Baille  fucceda  à 7’ 
Mcmnon , Ballîenà  Baille , & qu’Efticn- 
nc  chafih  Raffien.  [Que  fi  nous  recou- 
ronsàl’an  6n,  il  ne  naroift  point  par 
Baronius  qu’on  connuft  alors  ni  de  Ma- 
rin Evelquc  d’Ephcfc , ai  de  Théodore 
d’Eges  . Mais  nous  forames  affurez  par 


tel  bruit  dans  l’Eglife,  que  Theodofc  S.Grcgoire  de  Tours,  que  cette  hiftoirc 
avoit  fait  mettre  en  prifon  pluficurs  cft  née  ail  pluftard  vers  le  milieu  du 
Evcfqucs  • parccqu’ib  prefohoient  la  rc- 1 VI.  fieclc . J 

^ r NOTE  XIX. 
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c N n t F vi y en  injures  contre  l’Empereur  6c  contre 

. luy .[S’ils  l’aimoicnc  6c  le  rcfpccloicnt, 

Oji  on  ne  J fait  rien  de  S.Chriftophle . comme  tout  le  commencement  des  aélcs 

'•  'Baronius  marque  plusieurs  fortes  le  dit,  ils  pou  voient  bien  le  contenter  de 
d’aétes de  S.Chriftophle  imprimez  dans  dire  qu’il  avoit  rcfulc  d’obeir  à ledit 
Mombntius,dans  Pierre  des  Noels,  dans  de  l’Empereur,  fans  y ajouter  cette  ca- 
Viceilius,  dansSurius,  qui  ne  (ont  pas  lomnic.] 

fort  d'accord  entre  eux,  finon  en  ce  qu’ils  ‘La  promclTc  que  luy  fait  le  Gouver- e* 
font  tous  corrompus. 'Bollandus  ditauliï  ncur,  de  luy  obtenir  de  l’Empereur  la 
’ qu’il  (croit  bien  difficile  de  tirer  rien  de  charge  de  premier  pontife  du  pays  Ôcc. 
certain  de  la  légende  de  ce  Saint , & il  la  [ cft  bien  du  ftylc  de  Meraphrafte , auffï- 
t rai  te  de  fabule  u le.  [Nous  en  avons  vu  bien  que  Jees  paroles  qu’on  veut  que  le  £ 
des  actes  manulcrits  dont  le  prologue  Saint  luy  ait  dites  : fmptiffime  & ini<jni{- 
commence  par  ces  mots , Laud.ibilifjima  fi  me  jxli  diaboli.  'On  veut  que  le  Saint  ?6i*-  »■*> 
Cbn/ii  Martyrstm  ccrt.imina:  Et  l’hiftoi-  attache  à la  croix,  ait  dit  aux  alfiftans 
rc  par  ceux-ci,  Tempéré  quoneyniffimo  de  le  mettre  à genoux  pour  prier,  6c 
errore  . Ils  ne  peuvent  fervir  qu’à  con-  qu’ils  l’aient  Elit.  [ Ils  le  déclaraient  donc 
, firmerla  ccnfurcdc  Baronius.  ] Ce  qu’en  publiquement  pour  Chrétiens:  & je  ne 
dilent  les  Grecs  dans  leurs  Menées,  ne  voy  aucun  moyen  de  le  croire.  ] 
vaut  pas  mieux.'Baronius  dit  que  ce  qu’il  ‘Ce  qu’il  y a encore  de  fafeheux , c’eft  5„r*îtî!l.  P . 

en  a trouve  de  meilleur , cft  ce  qu’on  en  que  l’interrogatoire  du  Saint  fc  trouve 
dit  dans  le  bréviaire  Mozarabe.  [ Je  ne  prclque  mot  à mot  dans  les  a<5lcs  de  S. 
l’ay  point.]  Théodore  d’Amalcc,  [où  nous  n’avons 

e NOTE  XX  P**  lie»  de  croire  qu’il  ait  elle  ajouté, 

e * puifquc  S. Grégoire  dcNyflc  en  raporte 

Difficultés,  tjiti  fe  rencontrent  dans  les  unc  partie  dans  l’cloge  de  S.  Théodore . 

ailes  de  S.  Neflor . Ce  n’cft  donc  pas  fans  fujet  que  ]'Ba-  Bims*.  % > f . 

'Baronius  a juge  les  aélcs  de  S.  Ncllor  ronius  qui  juge  hdeles  les  aétes  que  nous 
. fidc|cs  /Bollandus  les  croit  mcfmc  or igi-  avons  de  S.  Ncllor , dit  neanmoins  qu’on 
naux.[I!s  en  ont  affurcmcnt  allez  l’air,  en  a de  grecs  qui  font  plus  fidèles.  'Bol-  JjJ*  Jf* 

H y a cependant  quelques  circonllanccs  landus  ne  les  a pu  recouvrer.  [Nous 
qu’il  cft  difficile  d’accorder  avec  le  juge-  avons  mclme  trouvé  parmi  les  memoi- 
xnent  fi  avantageux  qu’en  fait  Bollan-  rcs  d’un  homme  très  doclc»  que  ceux 
dus. Car  il  y aquclquclicu  de  s’étonner]  que  ix>us  avons  font  des  fables,  & D. 
qu’apres  que  lesmagiftrats  de  Magyde  Thierri  Ruinart  ne  les  a pas  mis  dans  là 
ont  fait  beaucoup  d’honneur  au  Saint  ,&  colleélion  des  bonsaftes,  imprimée  à 
plus  mcfmc  qu’il  n’cft  aile  de  croirei  tout  Parisen  1 6 $9  .Neanmoins  en  attendant 
d’un  coup  fans  qu’il  euft  dit  autre  choie  , que  nous  lâchions  le  jugement  des  au- 
finon  qu’il  ne  pouvoit  pas  obcïr  à .ledit  très  furies  difficultez  que  nous  y frau- 
de Dccc  , àquoy  ils  dévoient  bien  s’at-  vons , nous  avons  cru  en  pouvoir  donner 
tendre,  l’Irenarquc  qui  luy  avoit  parlé  un  abrégé  , pour  mettre  ce  qu’ils  ont  de 
jufquc  là  avec  civilité,  commença  à luy  plusbeau.] 

, dire,  Vous  avez  le  démon j 6c  un  pue  m n x e vv? 

, après,  Je  vous  ferai  bien  avouer  par  les  ' 

, tourmens  , que  ceux  que  vous  appeliez  Sur  le  temps  du  martyre  de  S.  Neflor . 

, démons , font  des  Dieux . Tout  le  corps  [ Le  jour  de  la  mort  de  S.  Neftor  n’cft 
mefinedes  mngiftrats  en  l’envoyant  au  pas  marqué  dans  fesaétes.  ]'Mais  il  y cft  BoM.*r.fcb. 
Gouverneur  i l’accufcde  s’eftre  emporte  dit  qu’il  arriva  à Perge  le  mécrcdi  -,  [ 6c  il  ?*****•*• 
Hi(l.  Le  cl.  Tom.  ///.  X x x x 


p.«jo.d. 


p.fiyx.f. 
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paroift  allez  qu’il  fut  crucifié  le lcnde-]Chio .] 'Bollandus  demeure  au  moins  p>4si.b. 

«nain.  3'Ilfemblc  me  fine  qu’on  peut  ti-jd’accord  qu’ils  n’ont  pu  cftre  écrits  que 

bien  avant  dans  le  IV.  fieclc.'Cc  qui  y 


Pour  la  page 


rcrd’Adon&de  Notker , qu’on  y lifoitj 
autrefois  pofitivemcnr  qu’il  avoit  con- 
fommé  fon  martyre  le  jeudi.  'Les  Latins] 
marquent  fa  fefte  le  i f & le  a 6 de  fé- 
vrier,'&  les  Grecs  le  18.  [De  ces  trois 
jours  il  n’y  a que  le  18  qui  aiteftéle  jeu-j 
di  fous  Dcce  en  ifo.  Ainfi  c’cft  appa- 
remment le  jour  de  fa  mort:  & félon 
toute  fon  hiftoirc,  il  paroift  que  c’eftoic 
dés  le  commencement  de  la  pcrfecu-j 
tion.] 

NOTE  XXII. 


Tout  la  pj-je 
JS*4 


Boll.rrav.p. 

♦»5^4V».c. 


Que  S tint  Conon  n a point  foiffert 
enCjprt . 

[Le  martyrologe  Romain  met  Saint 
Conon  en  l’islc  de  Cy prc.  ] 'Mais  Bollan- 
dus remarque  que  cela  ne  vient  que  de 
ce  que  dans  un  menologe  il  y a r%  xvyrpfa, 
au  lieu  qu’il  faut  certainement  rwxrnrwpf, 
te  jardinier. 


NOTE  XXI1L 

Sortes  aiïet  de  Saint  IJidore , &fnr 
temps  de  fa  mort. 

'De  tout  ce  que  nous  avons  de  Saint] 
IfidoredeChio,  Bollandus  croit  que  la 
meilleure  pièce  & la  plus  ancienne  , cft 
celle  qu’il  nous  donne  en  grec , & qu’il 
prétend  avoir  cft  é écrite  à Chio  mefine 
avant  que  le  corps  du  Saint  fuft  transféré] 
à Conftantinople , c’cft  à dire  avant  le 
tnilieu  du  V.  fiecle . [ Le  grec  en  cft  très] 
barbare  & très  obfcur , outre  les  fautes 
que  la  mauvaifê  prononciation  dont  plu- 
ficurs  fo  fervent , y a gli fiées.  Mais  nous 
croyons  mcfme  pouvoir  dire , que  quoi- 
qu’ils foient  très  diflerens  de  Meta- 
phraftepour  le  ftylc,  ils  cnont  les  faits: 
&il  fera  aile  d’y  remarquer , s’il  eft  be- 
foin,  pluficurs  circonftanccs  improba- 
bles. Pour  leur  antiquité,  comme  les 
copiftes  poftericurs  pourroient  y avoir 
ajouté  la  translation  du  Saint,  ils  peuvent 
bien  auffi  len  avoir  oftcc,  furtout  à 


cft  dit  qu’on  coupa  la  langue  au  Saint,  i»c 
lé  trouve  point  dans  le  maimfcritdu  Va- 
tican , ni  mcfme  dans  les  aél es  qui  font 
dans  Suri  us,  & qui  portent  le  nom  de 
Metaphrafte . [ Et  on  fçait  que  les  Grecs 
ont  plutoft  accoutumé  d’ajouter  ces  for- 
tes de  chofos  aux  véritables  hiftoircs , 
que  de  les  en  retrancher . 11  eft  bonde 
remarquer  quelles  Grecs  difènt  quel- 
quefois qu’il  fut  lapidé:  car  ;c  ne  voy 
pasquVx  t&iPuifie  lignifier  autre  cho- 
ie :[  Et  cependant  tous  fes  actes  portent 
qu’il  eut  la  tefte  tranchée . ] 

'Ces  aâcs  grecs  difent  feulement  que 
S.  lltdorc  foufirit  le  ï 4 may  fous  Dcce  , 
linon  qu’au  commencement  ils  parlent  P-?***- 
dc  la  première  année  de  ce  Prince;  'fur-  iUf  1^774. c. 
quoi  Bollandus  a cru  devoir  mettre  fa 
mort  en  1 y o .'Quelques  manuferits  latins  It.may,  f, 
ajoutent  que  ce  fut  G alto  & U /piano  i+*d. 
C<v//.CeCo»fulur  ne  fc  trouve  point: 

'de  forte  qu’on  eft  réduit  à dire  que 
c’cftoicntdcsConfuls  fubrogez  en  150  ïJS'.pr-r« 
ou  if  i.[  Mais  ce  n’cftoitpointlacoutu-  *’* 
me  de  dater  les  pièces  par  les  Confuls 
fubrogez,  hors  quelques  occafions  oA 
cela  lé  pouvoir  faire  à Rome.  Pour  les 
provinces  je  ne  fçay  fi  on  en  pourroit 
trouver  un  feul  exemple  .]  Car  pour  ce 
que  Bollandus  dit  qucc’cft  que  les  Chré- 
tiens a voient  horreur  du  nom  de  Dcce , 
le  P.  Pagi  s’en  moque  avec  raifon  : [ & le 
nom  de  Gallus  ne  devoit  pas  cftre  non 
plus  beaucoup  aimé  des  Chrétiens . Il 
avoit  certainement  cfté  Conful  avant 
l’an  1 j z,]  mais  c'cftolt long-temps aupa-5yac.p.j-0,c. 
ravant , félon  George  le  Syncelle . [ Ainfi 
cettedate  n’cft  pas  propre  pour  autorifer 
lesa&cS  .TBaronius  prétend  en  avoir  luBM.ij.»ay,c. 
des  manuferits  datez  G allô  & Volufmno 
Confulibks ,[  qui  eft  un  Confûlat  vérita- 
ble, mais  de  l’an  1 fi,  après  la  mort  de 
Dece , fous  lequel  neanmoins  tout  le 
monde  met  le  martyre  de  Saint  Ifidore . ] 

Bollandus  foûtient que  lemanuferit  cité  i«n.ib.p. 

^ -H«d. 
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par  Baronius  a Ulpiano , & que  Baro- 
nius  voyant  que  ccftoit  une  faute»  la 
changée  en  Ifoluftan*.  [ Cela  eh  falcheux 
pour  raccuiâceur  ou  pour  (accule . J 

NOTE  XXIV. 

Difficulté*.  fur  les  ailes  & fhiftoire 
de  S.  Cyrille . 

'Baronius  juge  les  actes  de  S.  Cyrille 
Evcfquc  de  Gortync , vrais  & finccres . 
I Ils  font  affu rément  recommandables 
par  leur  (implicite  & leur  breveté,  & ont 
avec  cela  quelque  choie  de  beau  & de 
grand  . Ccft  pourquoi  uneperfonne  fort 
judicicufc  les  a cftimez  comme  une  bon- 
ne pièce.  D'autres  cependant  trouvent 
qu’ils  (ont  peu  probables . La  conferva- 
tion  du  Saint  au  milieu  du  feu  tft  aflurc- 
ment  quelque  choie  de  fort  extraordi- 
naire : ] '&  les  martyrologes  de  S.  Jerome 
marquent  qu'il  fut  jette  dans  le  feu , fans 
rien  ajouter  davantage  \ [ comme  fuppo- 
fant  que  ç'avoit  efte  la  confommation  de 
(on  martyre.  Ce  qui  peut  paroi  h rc  enco- 
re moins  croyable,]  c’cft  que  le  juge  en 
condannant  le  Saint  à perdre  la  tefte , 
parle  de  ce  miracle . [ 11  faut  remarquer 
aufli  qu’au  lieu  qu'ils  mettent  Ion  mar- 
tyre lous  Dece,]  'les  Grecs  le  mettent 
tous  Dioclétien . [ Mais  nonobftant  ces 
difficulcez , ils  ont  un  certain  caractère 
qui  porte  à fouhaiter  qu’ils toient  vrais: 
de  forte  que  nous  avons  cru  en  pouvoir 
tirer  ce  qu’il  y a de  plus  édifiant . ] 

'Ils  ne  marquent  point  d'où  le  Saint 
eftoit  Evcfquc,  ni  où  il  foufftit , non  plus 
que  les  martyrologes  de  Saint  Jerome . 
XJfuard,Adon,[&Florus,]  le  mettent  cn| 
Egypte . Les  Grecs  le  font  Evcfquc  de 
Gortyne  [ métropole  de  Crete  : ] ce  qui  a 
efté  embrafle  par  le  martyrologe  Ro- 
main : [ & nous  avons  cru  le  pouvoir  fui- 
vre  j les  Grecs  devant  avoir  efté  mieux 
informez  que  les  autres  de  ce  qui  regar- 
doie  un  Saint  d'Oriem . On  pourroic  ks 


7*Ç 


a&esfont  vrais, ]'i!s  marquent  bien  clai-  J- fel-F- 

rcment  qu’il  fouffrit  dans  la  ville  qu’il  ,îS*  ** 
gouvernoit . 

'Baronius  ditque  les  annales  des  Grecs  8ar.iM.fr7. 
portent  que  ce  furent  les  Sarrazinsqui 
firent  mourir  S.  Cyrille  vers  l’an  8ix.  Il 
ne  dit  point  qui  font  ces  Grecs  -,  mais  il 
les  combat  par  les  Grecs  mcfmes,  qui  les 
jonc  abandonné  dans  leur  office . [ Florus, 

U fuard,  & Adon,  en  parlant  de  ce  Saint , 

11e  difent  point  qu’il  euft  fou  fie rt  de  leur 
temps.  Mais  ce  qui  eft  encore  plus  con- 
vaincant , c’eft  qu’on  le  trouve  dans  les 
martyrologes  de  S.  Jerome,  qu’on  croie 
bien  plus  anciens  que  le  IX.  fiecle:  & les 
actes  marquent  vifiblcmcnt  le  temps  de 
la  perfccution  des  payens.  Ainfi  coût  ce 
qu’on  peut  craindre , c’cft  que  laquaJité 
d’Evefquc  de  Gortyne  n’appartienne  à 
un  Cyrille  du  IX.  ficelé  > & le  refte  à un 
autre  du  troificme , qui  en  ce  cas  pourra 
avoir  efté  Evcfquc  en  Egypte .] 

NOTE  XXV. 

Qu'on  n'a  rien  de  bon  fur  S.Codras. 

'Bollandus  nous  donne , apres  Surins , 
les  aétes  de  S.  Codrac  & lés  compagnons* p s* 

|C  qui  ne  paroi  fient  compofcz  que  long- 
temps après  ces  Saints . lis  font  pleins  de 
paroles  graves , mais  de  peu  de  kns.7La 
lace,  P eft  immune  Dtcii  & PUleridni 
Imper  at  or  um  mundatum , [ & les  articles 
x & 3 fur  l’éducation  de  S.  Codrac,  qui 
ne  font  nullement  aifez  à croire,  font 
que  nous  ne  croyons  pas  y pouvoir  avoir 
aucun  egard . ] 'Bollandus  donne  en  grec  Jj'/j*'5*  *?* 
Sc  en  latin  cc que  Niocphore  Gregoras  a ra'F’ 
lecrit  des  mefmcs  Saints . 'Cette  pièce  eft 
encore  plus  nouvelle  que  les  actes  met  p s’ 
mes  y clic  n'y  ajoute  que  des  amplifica- 
tions grcques , C7  l’ éducation  de  Saint 
Col  rat  y eft  encore  plus  incroyable  que 
danslcs  actes.  Tlle  met  ces  Saints  fous  p.*rr  d. 
Dece  féul , fans  parler  de  Vakricn  : '&  les  p^f. 

Grecs  font  quelquefois  la  meftnc  choie 


Pour  I»  ptje 


accorder  avec  les  Latins,  en  difant  qu'il  dans  lcurofficc  . [C’cft  pourquoi  nous  le* 
ÿeftoit  trouvé  en  Egypte  par  quelque  mettons  en  ce  temps-ci.  Jcpcnfequclc 
occafion  que  nous  ignorons.  Mais  û lcs.vray  nom  de  ce  Saint  feroic  Quadrat ; 
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four  la  ; j • r 
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mais  cela  ne  vaut  pas  la  peine  de  faire 
autrement  que  les  autres . ] 

NOTE  XXVI. 

Que  Us  SS.  yUlorin , p'itîor  &c.  ont 
apparemment  Çonffert  en  Egypte 
du  temps  de  Dece. 

f lor.p.j4»>a*  Tlorentinius  croit  qu’  on  peut  douter 
fi  S.  Victorin , & les  flpt  autres  Martyrs 
que  ks  Latins  mettent  en  Egypte  avec 
luy,  font  les  mcfmcs  que  ceux  que  les 
Crées  mettent  à Corinthe,  à caufc  de 
quelques  petites  diftcrcnccs  qu’il  remar- 
que dans  ce  que  les  uns  & les  autres  en 
BotUf.fcb.p.  raportent . 'Mais  ces  différences  font  bien 
pCU  c|10^.  au  prjx  <jes  conformitez 
qui  ont  oblige  Bollandus  dédire  que  ce 
font  les  mcfmcs  Saints . Bollandus  tafehe 
d'accorder  les  Latins  avec  les  Grecs,  en 
difant  qu’ apres  que  les  Saints  curent 
confcfic  J.  C.  à Corinthe , ils  en  fouirent 
& s en  allèrent  en  Egypte , oùils  foudri- 
vent  la  mort  enfombie  : Mais  il  ne  fonde 
celait,  [aflez  peu  probable  en  luy  mef- 
me , ] que  fur  ces  paroles  des  Menées, 
•x  5 mpfj.ktrr$  *1  à'yiei  , qu’il  tra- 

duit , Ex  Corinthof.tnfli  j, ‘tint  emiJfîfCct- 
tc  tradudion  eft  un  peu  filprenante  -,  & 
je  doute  que  ceux  qui  ont  quelque  ufage 
du  grec,  puiflent  croire  que  les  paroles 
des  Menées,  furtout  en  ks  voyant  dans 
kur  fuite  , fignifient  autre  choie , fi  non 
que  les  Saints  cftoient  originaires  de 
Gjrinthe.  Je  ne  voy  donc  pas  moyen 
d’accorder  cette  contrariété,  qu’en  difant 
que  les  reliques  de  ces  Saints  ayant  efte 
apportées  ou  d’Egypte  à Corinthe,  ou  de 
Corinthe  en  Egypte*,  on  a cru  qu’ils 
«voient  fouffert  en  tous  les  deux  en- 
droits . En  ce  cas  les  monumens  des  La- 
tins comme  plus  anciens  , peuvent  faire 
prefunier  pour  l’Egypte  : & les  Grecs 
perfuadez qu’ils avoient  fouffert  à Corin- 
the, ont  efte  fort  capables  d’y  ajouter  le 
refte  qu’  on  voit  dans  Gregoras . 11  fc 


fuis  d’Acaic  dans  les  deux  ans  & demi 
ou  moinscncorc  que  régna  Dccc}]'Jafon 
qui  couronna  S.Codrat, a Tcrcc  fous  qui 
fouffrit  S.Vi&orin&c.'Venufte  fon  fuc- 
ccficur  qui  fit  mourir  S.  Lconidc&c/A: 
Mcfiàla  à qui  nous  avons  une  lettre  écri- 
te par  Dece  pour  donner  à Claude  la 
garde  des  Thermopyles . [ On  ne  voit  pas 
non  plus  pourquoi  les  Saints  auraient 
efte  transferez  de  Corinthe  en  Egypte} 
au  lieu  que  les  ravages  des  Perfes  & des 
Saxrnzins  dans  l’Egypte,  ont  pu  donner 
occafion  d en  tranfporrer  leurs  reliques 
en  d’autres  pays. 

Pour  le  temps  auquel  S.  Vi<5lorin& 
fc  s compagnons  ont  fouffert,  Ufmrd& 
Adon  difent  que  ce  fut  fous  l’Empereur 
Numericn  : mais  on  n’en  trouve  pas 
d'autre  autorité  plus  ancienne,  & nous 
ne  lavons  ce  que  c’eft  que  tous  les  Mar- 
tyrs qu’on  met  fous  Numericn  , qui  n’a 
prefque  pas  règne . Adon , 3 '&  d’autres , 
difent  que  le  Duc  Sabin  Jes  condannad»  & 
nous  lavons  que  Sabin  commandoir  en 
Egypte  en  ifo.[ll  pouvoir  sappellcrTcr- 
tius  Sabinus , afin  d’accorder  les  Grecs  & 
les  Latins  en  ce  point  : & pour  le  mot  de 
Duc  , il  vient  apparemment  du  grec 
iyifjiw,  qui  fignific  toutes  fortes  de  ma- 
gift rats  & dofficicrs . ] 

'On  trouve  à Nicomedic  les  SS.  Viélor, 
Victorien , & Claudicn  ou  Claude,  avec 
S.te  Baffe  femme  du  dernier , marquez  au 
6 de  mars  dans  les  martyrologes  de  S. 
Jerome,  dans  Florus,  & dans  tous  les 
autres  Latins.  'Comme  ks  trois  premiers 
noms  le  trouvent  dans  ceux  dont  nous 
venons  de  parler , Baronius  a douté  fi  ce 
neftoient  point  les  mcfmcs  : [&  cela  le 
pourroit  encore  par  le  moyen  de  leurs 
reliques.  ]‘MaisS.te  Bafle  peut  fervir  à les  <i 
diftingucr  , & ce  qu’on  dit  des  uns  n’a 
aucun  raporràcc  que  Tondit  des  autres. 

[ Si  ceux  de  Nicomedic  ont  efte  trois  ans 
en  prifon , comme  portent  les  martyrolo- 
ges, ils  appartiennent  à uncpcrfccution 
trouve  mcfmc  qucficc  font  des  Martyrs' plus  longue  que  celle  de  Dccc.J  Auflî 
de  Corinthe,  nous  aurons  quatre  Procofw  Bollandus  croit  qu’ils  font  toutdirterens 
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de  ceux  qu’on  met  en  Egypte  &à  Co-jfenlcur  de  la  religion  dans  Antioche 
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NOTE  XXVII. 

Que  Saint  Ac.uc  a effe  Eve  fane 
(T Antioche,  mais  qu'on  nefçait 
pas  en  quelle  province* 

'Bollandus  donne  à S.AcaccConfeffcur 
fousDecc  , la  qualité  d'Evcfquc  de  Mc- 
litcnc  . 11  montre  fort  bien  en  effet  que 
les  Grecs  honorent  un  S.  Acacc  fous  ce 
titre:  mais  il  reconnoift  en  mcfmc  temps 
que  ce  peut  eftre  celui  qui  vivoit  au  V • 
ftecle  , & qui  fe  rendit  celcbrc  dans  le 
premier  Concile  d’Ephefo . Ce  qu  il  a de 
c plus  fort , c’eft  qu’il  dit  que  le  ji  de 

mars  , auquel  les  Grecs  font  de  S.  Acacc 
Confeffeur , les  Cophtes  & les  Orientaux  I 
célèbrent  ccrtamen  S.  Acacii  Epifeopi 
Melitenfis.  Mais  il  n'ofe  pasluy  mcfmc 
affurcr  que  ce  foit  le  Confeilcur . ( Il  fau- 
drait voirauffi  ce  que  c’eft  que  ces  mo-| 
numens  des  Cophtes,  6c  fi  l’on  ne  peut 
pas  y avoir  confondu  les  deux  Acaccs . 
Mais  je  m’étonne  qu’il  ne  dife  pas  que  3| 
.viea.ji.maxs,  Tes  Grecs  font  nettement  le  Confèlléur 
f*77«  Evcfquc  de  Melitene. 

[Cependant  il  y a au  moins  lieu  d’en 
B7ii. v.man, douter.  } 'Ses  aâcs  l’appellent  d’abord 
?.9«*+.b.  tjuendam  Chriftiunum , [ ce  qui  ne  donne 

pas  lieu  de  croire  qu’il  fuft  Evcfque . Je 
ne  croy  pas  neanmoins  qu’il  faille  s’ar- 
refter  à cela , la  fuite  faifânt  voir  trop 
f>cs  *-  clairement  qu’il  l’eftoit.j  'Car  le  juge 
veut  qu’il  affcmblc  tous  les  Catholiques , 
6c  il  ajoute , t'émut  tecum  tôt  ut  populns 
qui  ex  tuo  pende t arbitrio . Le  Saint  ne 
dcfavouc  pas  cette  dcfcrencc  que  les 
Chrétiens  avoient  pour  luy  > mais  il  la 
raporte  à la  force  de  la  vérité  qu’il  pref- 
choir.  [&  ce  qui  confirme  de  plus  en  plus 
fon  epifeopat,}  c’eft  que  le  juge  veut  qu’il 
Juy  donne  les  noms  de  tous  [ les  Chré- 
tiens . Je  ne  voy  donc  pas  moyen  de  dou- 
ter qu’il  ne  foft  Evcfque.  Mais  s’il  l’eftoit, 
je  oc  vov  pasauffi  moyen  de  douter  qu’il 
ne  le  fuft  d’Antioche,  pu  ifquc  félon  fes 
^ actes , ] 'il  cftoit  le  bouclier  & le  dé- 


[ Je  ne  fçay  fi  quelqu’un  voudrait  dire 
que  de  Melitene  il  fe  ferait  retiré  à An- 
tioche , ou  il  aurait  foûtenu  le  peuple  par 
fon  courage  & par  fa  doctrine,  quoiqu’il 
n’en  fuft  pas  Evcfquc.  Mais  ayant  quitte 
Melitene  pour  éviter  la  perfecution , s’y 
ferait-il  expofe  en  fe  rendant  fi  confide- 
rablc  dans  Antioche  ? La  perfecution 
n’avoit  encore  gucre  dure  qu’un  an  r & 
en  fi  peu  de  temps  auroit-il  pu  fe  faire  fi 
fore connoiftrc  & cftimer  dans  Antioche, 
que  tout  y dependift  de  luy  ? Quelque 
crédit  qu’il  eu ft  pu  avoir  dans  une  ville 
étrangère  , il  n’y  a point  d’apparence 
qu’il  en  euft  pu  parler  comme  nous 
avons  vu  qu’il  faifôit  de  celle  d’Antio- 
che . Que  fi  cet  endroit  ne  prouve  pas 
qu’il  fuft  Evcfquc  du  lieu  oil  il  eftoit , il 
ne  prouve  point  qu’il  le  fuftdutout.Etcn 
ce  cas , le  quendxm  Chriftiunum  demeu- 
rant dans  toute  fâ  force  , nous  obligera 
dédite  qu’il  cftoit  autfï  peu  Evcfquc  de 
’ Melitene  que  d’Antioche. 

Quand  nous  difons  qu’il  cftoit  Evcf- 
que d’Antioche  , il  ne  faut  pas  l’enten- 
dre de  la  grande  Antiochedc  Syrie , dont 
le  fiege  cftoit  rempli  fous  Decc  par  S. 

Babylas,  & par  Fabius  \ mais  de  quelque 
autre  ville  de  mcfmc  nom:  ] 'car  Eftienne  sre?!..r.î-, 
le  geographeen conte  julqu’à  douze.  [ Il  **• 
faut  chercher  celle-ci  dans  quelque  pro- 
vince gouvernée  par  un  Confulaire:  ] 

'Car  c’eft  le  titre  qu’on  donne  à Marcien  Boii-j^nur*, 
qui  interrogea  S.  Acacc.  P 9<H‘  * 

[Ce  qui  embaraife  en  cela  , c’eft  que] 
le  Saine  dit  qu’il  avoir  pour  compagnon  P**°5-<** 
Pifonem  Trojanorum  Epifeopunt:  [Car 
nous  ne  connoiffons  point  de  ville  epifi- 
copale  de  ce  nom  que  Troie  dans  l’Hcl- 
Icfpont:  Et  on  ne  marque  point  d’An- 
tioche en  ces  quartiers  là.  Quand  mcfmc 
il  y en  aurait  eu , on  voir  par  les  aétes  des 
Martyrs  de  Lampfâquc,que  l’Hellefpont 
eftoit  gouverné  par  le  Proconful  d’A- 
fic . ] 'Eftienne  marque  quelques  autres  steph-j>.««8. 
Traies  j mais  aucune  qui  nous  puiffe  fêr- 
vir , fi  on  ne  change  Antioche  en  Antigo- 
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nie  : ] 'Car  il  met  une  Troie  & une  Anti- 
gonic  dans l’Epirc.  [ Neanmoins  !e  Gou- 
verneur d'Epirc  cft  qualifie  Prafes  dans 
la  Notice , 8c  non  ConfnUru . On  pour- 
roiteroire  que  fon  titre  auroit  cfté  chan- 
ge: , ou  qu’au  lieu  de  Trojxnum  il  fàu- 
Boti.  ji.nur*,  droit  T rajanornm^oM  T rajanus  comme 
p.>»s.c.  on  ic  cjtc  jeux  manuferits  -,  & l’cn- 
tenJrc  tic  T rajanoplc  en  Thrace . Car  au 
moins  dans  la  fuite  le  Gouverneur  de 
Thrace  s’eft  appelle  Confulairc  j 8c  fon 
gouvernement  lôus  Dece  pouvoir  com- 
prendre la  Scythic , où  Eftienne  p.  87.  d, 
marque  la  dixième  Antioche . [ Mais  ce 
qui  nous  arrefte , c’eft  que  toute  la  pro- 
vince de  Scythic  n’ayant  point  d’autre 
Evcfque  dans  le  IV.  & V.  fiecle  que  ce- 
lui de  Tomes  -,  il  cft  allez  peu  probable 
qu’il  y en  ait  eu  d’autres  dans  ks  ficelés 
précédais  . Sanlân  ne  marque  point 
mcfme  d’Antioche  dans  la  Scythic  fu- 
jette  à l’Empire  : Àinficllc  pouvoir  bien 
cftrcdanslaScythie  fépcentTionale , qui 
n'avoit  rien  de  commun  avec  le  Con- 
fulairede  Thrace. 

11  vaut  donc  mieux  nous  contenter  de 
lavoir  que  S.  Acacc  a efté  Evcfque  dans 
l’Eglifé  greque  , puifque  c’eft  elle  qui 
l’honore  particulièrement:  8c  peut-eftre 
que  Pifon  fc  trouva  prifbnnier  avec  luy  » 
non  que  la  ville  de  Troie  dont  il  eftoit 
Evelquc  fuft  de  la  mefme  province-,  mais 
parccqu’il  s’eftoic  retiré  auprès  de  hiy 
pour  quelque  railôn  particulière,  3 'com- 
me  il  y avoit  alors  \ Rome  plufieurs 
Evcfques  des  pays  fort  eloignea  , qui  s’y 
cftoienc  réfugiez  à caufc  de  la  pcrfccu- 
tion. 

[La  Géographie  facréc  ne  marque  que 
trois  Antiochcs  outre  lagrande,qui  aient 


elle  epifcopalcs , lavoir  celle  de  Pifidie  , 
d'Ifâuric  y8c  de  Caric.Mais  félon  la  NotU 
ce , aucune  de  ces  provinces  n’a  cfté  gou- 
vernée par  un  Confulaire.  La  Lydie  8c  la 
Cilicic  où  Eftienne  met  des  Antioches  , 
ont  eu  un  Confulairc . Mais  fi  les  actes  de 
S.  Carpe  ont  quelque  choie  devray,  la 
Lydie  rcconnoiflbic  encore  lbus  Dece  le 
Proconful  d’Afic  : ] '&  Dece  ayant  don-  Boll.ji.nufi. 
né  à Marcien  le  gouvernement  de  la 
Pamphylie  comme  une  recompcnfc  , 

[celui  dans  lequel  il  interrogea  S.  Acacc 
doit  avoir  cfté  moindre  -,  8c  c’eft  ce  qu’on 
auroit  peine  à croire  de  laCilicie.] 

NOTE  XXVIII.  Pou* /> 

Qmc  Dece  4 p*  donner  la  liberté  *** 

à S.  Acacc  _ 

[Il peut  y avoir  quelque  difficulté  \ 
croire  que  3 'Dece  aie  ordonné  quon  BoU.ji.mar»* 
laifTaft  S.  Acace  en  liberté,  "vu  ce  que  S. 
Cyprienditdc  fa  haine  contre  ks  Evef. 
ques.  [Neanmoins  il  eft  difficile  de  douter 
que  les  Confefleurs  n’aicnc  efté  mis  hors 
de  prifon  à Carthage  & à Rome  , vers  le 
temps  que  ce  que  nous  difôns  de  S.  Aca- 
ce peut  cftre  arrive . Que  fi  Ton  objette 
que  S.  Acacc  eftoit  Evcfque  -,  S.  Corneille 
mefme  contre  qui  il  paroift  par  cet  en- 
droit de  S.  Cypricn , que  Dece  eftoit  ex- 
trêmement anime  , ne  lai  (fa  pas  d’avoir 
la  liberté  de  tenir  des  Conciles  , fans, 
rien  appréhender  ni  rien  fouffrir  de  la 
colère  de  Dece  . Acace  eftoit  apparem- 
ment Evcfque  d’une  ville  qui  ne  le  fai- 
llit pas  beaucoup  confidcrer  : 8c  fans  par- 
ler de  la  toute-puiftance  de  Dieu  qui  tient 
en  fâ  main  le  cœur  des  Rois,  les  plus 
cruels  ont  des  momens  où  ils  font  bien, 
ailés  de  témoigner  de  la  bonté.  J 
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. Qu'il  a gouverne  plus  de  1 $ uns  & moins 
de  14,  depuis  Tan  jufcju  an 

10  dejnnvier  1 f o. 

LA  fcftc  de  S.Fabien  eft  marquée  le 
10  de  janvier  dans  le  calendrier  de 
Bucherius,  'dans  les  martyrologes  de  S. 
Jerome  , dans  celui  de  Bede , & générale- 
ment dans  tous  les  monumens  de  lEglile 
latine.  'Le  Pontifical  de  Bucherius  porte 
qu’il  mourut  le  1 1 janvier , X//\nl.feb. 
[Mais  il  faut  afîurément  lire  Xlf/.k/d* 
qui  eft  le  îo,]  comme  Ta  mis  Bollandus: 
Oc  il  litdcmefmc  dans  un  autre  Pontifi 
cal  moins  ancien.  'Le  Pontifical  de  Bu 
cherius  ajoute  qu’aprés  Ion  martyre  les 
Prcftrcs  Moyfc  & Maxime , & le  Diacre 
Nicoftratc , furent  pris  8c  mis  en  prifon . 
'Ce  font  ces  Martyrs  fi  célébrés  dans  S.' 
Cypricn,  qui  témoigne  qu’ils  furent  un 
an  en  prifon  • 6c  comme  il  commence  à 
conter  cette  année  par  l’hiver,  'c’eft  une 
marque  qu’ils  furent  arreftez  durant  l’hi-l 
ver:  Et  cela  s’accorde  avec  ce  que  nous 
venons  de  dire , que  S.Fabien  eft  mort 
le  iode  janvier.  [Toute  lliiftoircde  S. 
Cvprkn  demande  auffi  que  S.Fabien 
foit  mort  au  commencement  de  la  perfé- 
cution  de  Dcce , à la  fin  de  149,  ou  dans 
les  premiers  moisde  ijoJ'âc  le  Pontifi- 
cal de  Bucherius  nous  alïurc  que  c’eft  en 
1 ço  qu’il  a fouffert . [ Ainfi  on  peut  dire 
qu’il  eft  confiant  qu’il  eft  mort  le  1 o j an- 
vierijo.  jQuelques  Pontificaux  difént 
qu’il  mourut  le  15,  & fut  enterré  le  10, 
[ ce  qui  ne  fait  ni  une  grande  autorité , ni 
une  grande  confequence .] 

'Eufebc  fuivi  par  Eutyquep.384,  dit 
qu’il  a gouverne  13  ans,  [qui  ne  feront 
au  plus  qu’onze  ans  6c  demi , félon  luy  , ] 
'puilqu’il  ne  met  l’epi feopat  d’Anterc , & 
enfuite  celui  de  Saint  Fabien,  que  fous 
Gordien , [dont  on  ne  commence  le  règne 


que  vers  le  milieu  de  l’an  i$8,  T&  chr- 
Eufebc  ne  met  en  effet  ces  deux  Papes 
qu’en  cette  année  làdans  là  chronique . 

'Le  Pontifical  de  Bucherius  le  fait  com-  Bue  h. P.  171. 
mcnccr  en  1 3 6>  5c  luy  donne  1 4 ans , un 
mois,  & dix  jours*  'comme  on  lit  aullï  **•**• 
dans  un  manuferit  de  S.Germain . [ Si  cela 
cftoit , il  faudroit  qu’il  euft  cfté  fait  Pape 
non  en  l’an  1 36,  mais  cm  3 f,  le  jeudi  10 
décembre. J'Et  félon  le  mefmc Pontifical , Buch.p.»7t. 
Atiterc  n’cft  mort  que  le  3 janvier  X3<>. 

[Les  chofés  s’accorderont  aifement  fi 
nousoftons  un  mois  de  ce  nombre:  Car 
par  ce  moyen  S.Fabien  aura  cfté  du  le 
dimanche  10  janvier  Z3<>,7 6c  c’cft  le  fen-  Cjrr.aj.2j*. 
timentqu’a  cmbrafTé  Pearfon  aureur  des 4 ,,p‘l  ' 
annales  de  S.Cypricn,  dans  l’édition  des 
ouvrages  de  ce  Pere  faite  à Oxford  . 

[ Pour  ce  qui  eft  desautres  auteurs,  Tun  Amî.t.j.p. 
fécond  manuferit  de  S.Germain  , met  1 4 
ans , deux  mois , & dix  jours . 'Adon , & 
quelques  autres,  luy  donnent  1 4 ans,  1 f c.i.p.ts.«. 
mois,&  dix  ou  douze  jourçfce  qui  fc  peut 
encore  moins  foûrenir.  C’cft  pourquoi  il 
eft  étrange  ] qu’Hcnfchenius  embraffe 
cette  opinion  comme  la  meilleure . [ Mais 
ce  qui  n’cft  pas  fupporrable , Jc’eft  qu’il 
l’a  mife  dans  Je  texte  mcfmc  de  l’ancien 
Pontifical,  pour  nous  avertir  enfuite  que 
c’eft  luy  qui  le  dit,  & non  pas  ce  Ponti- 
fical . [Quand  fa  cor  redion  lcroit  bonne, 
il  auroir  dû  la  mettre  dans  fa  note  , 6c  le 
public  luy  en  auroitefté  obligé.  Mais  il 
eft  bien  dangereux  de  fouffrir  qu’on 
change  de  fon  autorité  les  textes  des 
anciens  auteurs.  Papebrok  mcfme  qui 
jtravailloit  avec  luy , y a cfté  trompé , T 5c  ront.p.j  ;.b. 
a cru  que  l’ancien  Pontifical  avoir  effec- 
tivement ces  onze  mois , qu’il  croit  de- 
voir eftre  remis  à un,  & les  1 4 ans  réduits 
à treize  * en  forte  que  S.Fabien  ait  efté 
élu  le  dimanche  1 1 décembre  en  l’an  x 3 6 . 
'Luitprand  n*y  ajoute  qu’un  jour.  [Il  2».j4i».p.iij, 
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n’cft  pas  en  effet  impoffiblcquc  la  per- 
fccution  de  Maximin  air  fait  vaquer  le 
fïege  durant  onze  mois  , comme  il  vaqua 
durant  plus  d’un  an  fous  Dece  . Mais 
joignant  les  1 3 ans  de  cette  leçon  avec 
les  onze  mois  & dix  ou  douze  jours  de 
l’autre,  on  mettra  l’eleCt  ion  de  S.  Fabien 
le  dimanche  7 de  février  1 $6,  ou  trois 
jours  apres  au  pluftard . 

Nous  ne  voyons  donc  rien  de  certain 
entour  cela,  linon  queS.Fabicna  efté 
cl u en  l’an  1 5 6 , & qu’il  a gouverne  envi- 1 


ron  1 4 ans , comme  on  lit  dans  quelques 
éditions  d’Ufuard.  Les  if  ans  que  luy 
donne  la  chronique  de  Nicephorc  en 
abandonnant  Eufobe  , reviennent  à la 
mcfmc  choie . Car  il  les  a apparemment 
contez  depuis  !3<>,jufquescn  îço,  (ans 
egard  aux  jours  de  fon  cledion&  de  fa 
mort  qu’il  ne  favoit  pas.  Il  faut  appa- 
remment aulTî  lire  1 ç ans  au  lieu  de 
dans  Bede , TRaban , Notkcr,  & d’autres 
martyrologes,  [ & les  entendre  de  la  (s 
mcfmc  manière.] 


NOTES  SUR  SAINT  PIONE  . 


T^ur  la  pige 

J‘ 7*  NOTE  L 

Sur  les  different  actes  que  ton  en  a. 
Boh.i.kb.r.  'y  £s  a£cs  je  5aint  Pionc  que  nous 
.1— t fuivons  principalement  , font  les 
féconds  que  Bollandus  nous  a donnez, 
qui  le  trouvent  auffî  dans  Lipoman  & 
dans  Surius , [ & dont  Baromus  a infère 
la  plus  grande  partie  dans  lès  Annales  au 
p jt.e.  commencement  de  l'an  IÇ4.  ]'Ils  font 
tirezdu  recueil  de  Metaphrafte:  [mais 
lcftvlc  (cul  fuffit  pour  faire  voir  qu’ils 
ne  umC  pas  de  luy . Nous  pouvons  les 
appcllcr  les  aètes  grecs  , pour  les  diftin- 
f.  guer] Mes  autres  que  Bollandus  nous  a 

donnez  le  premier , les  ayant  tirez  d’un 
manuferit  de  l’abbaye  de  S.  Maximin 
de  Trêves , ancien  de  f 00  ans . [ Ceux-ci, 
que  nous  appellerons  les  latins , ne  (ont 
proprement  qu’une  differente  traduc- 
tion des  premiers , dont  le  milieu  eft 
perdu.  Car  il  n’y  a aucune  fuite  entre 
l’article  4,  & le  3,  & l’on  voit  par  les 
autres  aftes  qu’il  y aplusdc  dixarcicles 
^ de  manque  en  cet  endroit . ] 'Bollandus 

dit  que  ces  aétes  peuvent  cftre  abrégez 
■en quelques  endroits.  [Mais en  les  con- 
férant avec  les  autres,  on  trouve  qu’ils 
font  auffî  quelquefois  plus  étendus,  & 
comme  paraphrafez:  Ce  qui  fait  que 
nous  nous  en  (èrvons  peu:  Caries  per- 


fonnes  habiles  reconnoiffent  qu’en  ma- 
tière d’a&cs,  ce  qui  cft  le  plus  court  & 
le  plus  (impie,  eft  auffî  pour  l’ordinaire 
le  plus  ancien  & le  plus  vray.  JLc  P. 

Ruinart  a depuis  donne  les  actes  latins 
plus  entiers  fur  divers  manuforits , donc 
il  y en  a de  800  ans  , Se  qui  font  ainü 
plus  anciens  que  Metaphrafte . [ Mais  ces 
actes  ne  font  venus  qu’apres  que  nous 
avions  fait  noftre  travail  fur  les  Grecs  . 

C’eft  pourquoi  nous  citons  ordinaire- 
ment ceux-ci  : Et  je  ctoy  qu’on  peut  dire 
que  ce  font  les  meilleurs  de  tous . ] 

NOTE  II  Tour  11  page 

ici. 

Qu'il  a fouffert  fous  Dece  , non  fous 
M.  Aurele , puifju'on  ne  peut 
rejetter  fes  actes . 

'Quelques  excellais  que  foiuit  les  actes  Bm.ïs».  $ t. 
de  S.Pionc,  Baronius  les  avoit  rejettez 
d’abord  fur  une  difficulté  qui  cft  affurc- 
ment  confiderablc.  Car  (lion  ccsaétes, 

S.Pionc  a fouffert  fous  Dece,  'au  lieu  Euf.l.+.c.is. 
qu’Eufebe  (cmbîc  dire  que  fon  martyre  p-«jî*c. 
eftoic  décrit  dans  la  lettre  mcfmc  que 
celui  de  S.Polycarpc,  Se  cft  arrive  dans 
le  mefnic  temps  : [ île  force  que  S. Jerome 
a misées  deux  Saints  cnflmblc  dans  & 
chronique  fur  fan  i<>7,&  plusieurs  mar- 
tyrologes les  metteur  l’un  & l’autre  fous 
M.  Aurele.  ] 
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e.p.7M.a.b.  xi.Aurclc.  3 Tour  le  premier  point,  il  pifte,  outoutauplusunemauvaifecor- 

cft  aile  de  repondre  dans  Eufebc,  gue  rection  /mais  aulfi  des  Cataphrygcsjqui  p*** 
«uVî  » ne  fignificpaslamclmc  n’ont  commencé  que  quelques  années 
lettre  , mais  feulement  le  mefmc  cahier  après  la  mort  de  S.Polycarpc  ; Jdc  l'em-  f 
& le  mefmc  livre  : Et  il  n’cft  pas  extraor-  pire  de  Gordien  [ qui  regnoit  en  140  J 'fie  p*4Jte  f> 
dinaire  que  l’on  joigne  enfcmble  des  d’Eudemon  Evcfquc  de  Smyrne  qui  rc- 
choies  toutes  differentes  l’une  de  l’autre . nonça  la  foy  -,  'ce  qui  (aie  bien  voir  qu’il 
[Mais  pour  le  fecond  point  ; c’cft  bien  n’a  pas  foufferr  dans  le  mefmc  temps  que 
S s*l  forcer  Eufebc  , que  de  prétendre  ,]'com-  S.Polycarpc , [ & encore  plus , que  ce  n’a 
iî4fcV.IU.ûU’  mc^nc  quelques  uns,  que  quand  il  a die  pas  elle  un  peu  avant  luy . j'Ce  grand  p41.f4.tj. 
I!d.C  ’?i9'  que  Saint  Pione  & S.Polycarpc  avoient  ix>mbre  de  Tombez  dont  il  y cft  parle, 
kmtfcrt  dans  le  mefmc  temps  , t hrirU  [convient  fort  bien  au  temps  de  Dcce,& 

«oVW  TrphS'n  tm  3tp#Wla  voulu  marquer  non  à celui  de  MAurcle.  JEnfin  , félon  p.4*.fc 


le  mefmc  temps  de  l’année,  & dire  qu’ils  cesa&cs,  S.Pionc  fut  pris  le  jour  de  la 
avoient  fouftèrt  tous  deux  vers  le  mois  feftede  S.Polycarpc ;[&  amfi  il  n’a  fouf- 
dc  février  ou  de  mars,  à prés  de  cent  ans  fort  ni  avec  luy , ni  avant  luy .] 

Eaf.n.p.7f.t>  l’un  de  l’autre  .'Mr  Valois,  Uiïcrius,  & 'Florcntinius  croit  qu’on  peut  défen-  Flof.pa*j,). 
lauijuflUn.  Scaligcr , ne  font  point  difficulté  de  rc-  dre  Eufebc  en  mettant  deux  SS.Pioncs , 

M. p.ioi.i.  connoiftre  qu’Eufebe  cft  contraire  aux  comme  cela  paroift  autorité  par  quel. 

actes,  & Scaliger  les  rejette  fur  cela  avec  ques  copies  du  martyrologe  de  Saint 
grand  mépris,  fans  les  examiner  da  vanta-  Jerome.  [Mais  il  ne  prend  pas  garde 
gc  . [ Mai»  quoiqu'il  foit  étrange  qu’Eu-  qu’Eufebe  parle  clairement  de  celui  dont 
febe  fc  foit  trompe  en  une  pièce  qu’il  nous  avons  les  aétes  -,  & qu'ainfi  quand 
avoit  inférée  toute  entière  dans  fes  il  y en  aura  eu  un  du  temps  de  M. A urele 
écrits,] neanmoins  Uflerius  & M'Valois  & de S.Polycarpe  , cela  ne  refoud  point 
le  condannent , & mettent  le  martyre  de  la  difficulté . ] 

S.Pioncfous  Dccc , [aullî-bicn  que  Baro.  'Pearfona  rejette  comme  Scaligcr  les  fearr.poft.p. 
nius,Bollandus,  le  Cardinal  Noris  &c.  ] aétes  de  S.Pione , fur  la  difficulté  qu’il  y 


Aft.M.p.xai. 
> j 4. 


'De  quelque  maniéré  qu’il  faille  ré-  a en  d’accorder  la  chronologie  avec 
pondre  a l’autorité  d’Eufebe,  le  fenti-  Eufebc.  'Sa  vraie raifoneft  qu’ils  ne s’ac- 


ment  de  ceux  qui  mettent  le  martyre  de  commodcnt  pas  avec  l’cpoque  qu’il  veut 
S.Pionc  fous  Decc  , cft  autorifé  par  la  donner  à la  mort  de  S.Polycarpc,  pour 
chronique  d’Alexandrie  />.<>$  1,  [A:  par  établir  une  nouvelle  chronologie  des 


les monumens de  l’Eglife  grcque  ; & on  Papes.  [Mais  comme  nous  11c  voyons 
Euf.M.c.ij.  le  peut  encore  établir  fur  ce  que  ]'Saint  pas  que  fes  opinions  foient  aflez  fondées 

p.iaj.a,  Polycarpe  a terminé  la  pcrfecution  par  fur  l’un  & fur  l’autre  point,  ou  plutoft 

fa mort,  félon l’hiftoire  originale  de  fon  quelles  nous  paroiflent  certainement 
martyre;  [ ce  qui  fc  doit  entendre  au  faulTes;  nous  n’avons  garde  de  nous  y 
moins  à’ l’egard  de  Smyrne:  de  forte  que  fonder  pour  rejetterune  pièce  que  Pear- 
11  S.Pione  avoit  foufferc  vers  le  mclrne  fon  mefmc  auroit  fans  doute  admirée 
temps  que  luy,  il  faudroit  dire  qu’il  a fansccttcprcvention.  Au  moins  il  ne  fe 
BjH.i  feb.p.  fouffert  le  premier . 7Quc  fi  nous  rcce-  feroit  pas  arrefte  J'àcc  qu’il  objeéte , que  p.joj. 
jjaA.  fonsksaéte  de  S.Pionc  comme  legiti-  les  Confuls  y font  nommez  , au  lieu, 

mes , ce  que  nous  ne  voyons  pas  moyen  dit-il , que  les  a&cs  faits  dans  les  provin- 

de  ne  pas  faire  , la  chofe  ne  doit  plus  cesontaccoutumcdemarquerlcGouver- 
palier  pour  douteufe;  puilque  non  feu-  neur  de  la  province,  & non  les  Confuls. 
r.44.£&c.  lement 'ils  parlent  de  Dccc,  ce  qu’on  [C’cft  aflurément  un  grand  defaut  à cette 
pourrait  croire  eftrc  une  erreur  déco-  pièce,  de  ce  que  l’auteur,  plus  exad  que 
Htfî.  Eccl.  T om,  ///.  Y y y y 
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“•P*  beaucoup  d'autres.  Ta  nomme  8c  le  Gou-  grecs  aura  omis  un  prénom , que  non  pas 
verneur  8c  les  Confuls  par  nom  8c  par  qu’il  ait  oublié  un  Confefleur.  Ces  deux 
furnom,  & l'Empereur,  8c  mefine  les  Pionesauroienc  mcfme  bue  une  confu- 
magiftrats  de  la  ville  de  Smyrnc , félon  Hou  qu  il  auroit  falu  éclaircir  , pour 
l’édition  de  Bollandus.  marquer  auquel  des  deux  fç  raportoic 

[MaisPcarfbn  fait  un  plus  grand  tort  ce  qui  eft  die  dans  la  fuite.  ] 

?carf,p.jei.  ^ fa  réputation,  ] 'lorfqu'ilobjcdc  contre  'Il  faut  neanmoins  remarquer  que  les 
ces  ades,  que  Baromus  dit  qu’il  ne  les  manuferits  du  P.  Ruinart  lilêne  genuU 
donne  qu’aprés  les  avoir  corrigez , dili-  num  -,  8c  ce  Pcrc  le  raporte  ï natale 
genti  Jïmdio  tmendata . [Je  ne  trouve  pas  Poljcarpi et  leir  antes  > qu’il  précédé  dans 
l’endroit  où  Baronius  fe  1ère  de  ces  ter-  fon  édition . [ Mais  auroit-ou  fait  une 


lbit  fur  l’an  a f 4,$  1 ,où  il  dit  ï peu  prés  la  la  fefte  de  S.tc  Agnès  du  18  janvier.  Ce- 
mefîne  chofc,  il  ne  veut  parler  que  des  pendant  je  ne  penfc  pas  qu egenuinum 
fautes  de  copifl cs,ou  d’autres  fcmblabks  natale  pu  1 lie  lignifier  autre  chofe:  ]'«5c  CanR ]l 
qu’un  peu  de  bon  fens  Eait  corriger.  ] c’eft  le  fèul  fens  que  Mr  du  Cange 
'Cependant  Pearfôn  veut  que  cela  figm-  donne.  [La  verfion  du  grec  de  Meta- 
fic  qn’il  a retranché  de  ces  ades  ce  qu’il  phrafte  n’a  pas  plus  genuinus  que  GV- 
croyoit  en  pouvoir  faire  voir  trop  clai-  minus.  L’original  a eu  apparemment 


croyoït  en  pouvoir  faire  voir  trop  clai-  \mtnus  . L’original  a eu  apparemment 
rcment  la  fuj>pofîtion.[Qucl  inrereft  au-  » , qui  fignifie  en  general  une 

roit-il  donc  à fôûtenir  contre  la  vérité  fcile,  comme  natale,  Et  on  va  voir  que  ce 
ficcontrc  fa  confidence,  une  pièce  que.  pur  là,  auquel  S.  Pionc  fut  pris,  eftoit  le 
fâ  première  inclination  avoir  efté  de  I jour  du  martyre  dc  S.  Polycarpe.  ] 
rejettera  Ces  preuves  de  fuppofitio»  fêl 


devroient  au  moins  trouver  dans  Bol- 
landus, qui  fait  profelîton  de  donner  les 
pièces  telles  qu'il  les  trouve  dans  les  ma- 
nuferits. Aflùrcmcnt  une  interprétation 
fi  maligne  d’une  parole  très  innocente 
eft  indigne  de  Pearion . 


N O T E IV.  r, 

i1 

Qui/ fut  pris  en  F un  1 ço,  le  famedi  z J* 
de  février . 


Jour  U p*ge 


S-'ü.i.feb.p. 

4°-e. 


NOTE  IIL 

Qu'l  m pu  avoir  aujfi  le  nom  de 
Géminé . 


qu’il  fut  pris  fous  Dece  lefamedi  ij  de 
février  qui  eftoit  le  grand  Sabbat,  8c  le 
jour  de  la  fefte  de  S.  Polycarpe.  [ Le  1 5 


fi  maligne  d’une  parole  très  innocente  * Les  ades  grecs  de  $.  Pionc  portent  fcb<r* 

eft  indigne  de  Pearfon . qu’il  fut  pris  fous  Dece  le famcdi  a j de  * 

Tout  i«  pag«  XT  - _ _ ___  février  qui  eftoit  le  grand  Sabbat,  8c  le 

NOTE  IIL  pur  dc  [*  fcfte  de  S.  Polycarpe.  [ Le  1 $ 

Oui  » p H 4 vrir  OMIT:  U n.m  dc  dl  fcvricr  £ lc  Samedi  en  l’an 

Géminé ' aço,qui  eftoit  la  première  anneedela 

pcrfccutiondc  Dece.  Nous  avons  vu  fut 
Bin.i.feb.p.  'Le  manufcrjt  des  ades  latins  porte  S Polycarpe  note  f,  qu’il  mourut  félon 
f ï\nÇ\'.G  tminum  Piomum,  Satnn.im~.vis  l'opinion  la  plus  probable  Ica 5 de  fe- 

perfecutionis  invente  ! Bollandus  doute  fi  vricr,  8c  que  le  grand  Sabbat  ,quoyque 
ce  Geminuseft  un  prénom  de  S.  Pionc  , ce  puft  eftre,  n’eft  point  apparemment 
Vzr*  ou  ^ c’eft  qu’il  y avoitdeux  Pioncs:  '&  k famedi  de  Pafque , ni  celui  qui  le  pre- 
quelqucs  martyrologes  de  Saint  Jerome  cede,  l’un  8c  l'autre  eftoicnr  toujours  bien 
fémblenten  marquer  deux  le  premier  éloignez  du  a$  de  février.  Ainfiricn  ne 
defêvTicr,  auquel  les  Latins  font  dc  S.  nous  empefehe  de  fuivre  cette  date,  qui 
Pionc.  [Lc  plus  fimplc  eft  de  le  prendre  eft  confirmée  par  les  ades  latins,  Tence**0** 
pour  un  prénom , eftant  alors  très  ordi-  qu’ils  difent  que  Saint  Pionc  fut  jjris  le 
nairc  qu’on  en  euft  deux  *,  8c  il  eft  plus  deuxieme  jour  du  fixiememois . 'Car  on  ^îjjjnorM  p* 
aife  de  croire  que  le  copi fte  des  actes  remarque  que  lc  <jc  mois  des  Afiattques  j«*. 


NOTES  SUR  S 
comménçoit  le  21  de  février.  Ces  ailes 
latins  ajoutent  que  c* eftoit  le  1 1 de  mars, 
IV.  idus.  [ Mais  fout  ce  que  nous  enj 
pouvons  dire  , c’ed  que  c’cd  une  faute 
BoiU.feb.p.  vifiblc.  ÏCar  ils  mettent  auffila  mortdu 
Saint  le  1 1 de  mars*  [ & on  voit  non  feu- 
lement par  les  ailes  grecs  , mais  encore 
par  les  latins  du  P.Rumarc*,  qu’il  y eut 
pluficurs  jours  entre  fa  prife  & fa  mort.]| 
Nor.epo.pw  *Le  Cardinal  Noris  & Mc  Toinart  foù-| 
tiennent  que  S.  Pione  fut  pris  le  famedi 
23  de  février  ajo- 


Pour  U p 13e 
J7I. 


NOTE  V. 

Qu'il  fut  condunne  p<tr  le  Proconfulj 
Julius  Proculus  QuintiUunus, 

•‘U.'.ftb.p.  *jlc4  ailes  grecs  de  S.  Pione  portent 
qu'il  feu  ffri  t Julio  A fia  Proc  on  fuie.  Procio 
& Qmmiliuno  magi/fratmm  gerentibus  : 
[ de  fertc  qu’il  femble  que  Procle  & 
Quintilien  foflent  les  magidrats  de 
Smyrne.  Mais  il  faut  qu’il  y ait  en  cela 
de  la  faute  ou  descopides , oudestra- 
c*  duileurs.  3 'Car  on  voit  par  ces  ailes) 

me  fines  que  Qu  intilicn  eftoit  le  nom  du 
ChuU.p.Cj*.  Proconful.  'La  chronique  d'Alexandrie 
dit  aufllqucS-Pionclbuffrir  feus  Proclus' 
Qp“*il**nn*  Proconful  d’Afie.  'Les  ailes 
latins  ont  fuk  Procou  fuie  Julio  Proculo  & 
ÿuintiUurto.  Bollandus  & le  P.  Ruinart 
&ar.3j4.s  «ment  &.  'Baronius  qui  a inféré  dans  fés 
Annales  la  plus  grande  partie  des  ailes 
grecs,  a mis  Julio  Proculo  QuintiliAno 
Proconfule  mugijhrutumgeTtnte  : [ce qui 
fuppofe  dans  le  grec  criHtvxdw 
rffç.Et  c’ed  apparemment  la  \fcritc.Procle 
& Proculc  ne  font  qu’un  mefine  nom  , 
mais  le  dernier  ed  plus  ordinaire  par- 
mi les  Latins»  & l’autre  parmi  les 
Grecs.! 

rouii*p»s*  NOTES  VI. 

277- 

Qu'il  efi  mort  en  2 \ o,  au  commencement 
de  murs. 

Boti.i.  fcb.p.  Ta  mort  de  S.  Pione  ed  datée  dans 
^•L  les  ailes  grecs ,.  Confule  tertikm  Meffio 

Quinto  TtAiAno  , & Deltto  CrAto  fe- 
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cund'um , T roi  a no  Decio  Auguflo , ante 
IV.  idus  martias  more  Romunorum  , 

AfU  AUtem  more  feptimi  menfis  unde - 
etmo , die  fabkiti-,  ‘Et  l'interrogatoire  du  c* 

Saint  devant  le  Proconful  , commence 
Ante  quartum  idus  mardi . Ta  date  det  p.^.d’Afl. 
ailes  latins  cd  à peu  prés  la  mcfine,finon  J** 
qu’elle  ne  marque  pas  le  quantieme  du 
fixicme  mois.  Ta  chronique  d’ Alcxan-  chr.ALp. 
dric  porte  que  ce  fut  le  4e  des  ides  de  **** 
mars, [ou  le  1 2, 3 le  fàmedi  1 2 du  61  mois, 
félon  IcsAfiatiques. 

'Comme  le  rroificmc  Confulat  de  Dece  Boil.p. j#.  ù 
ed  l’an  2 ç i , Bollandus  y met  la  mort  de 
S.  Pione}  & comme  ce  Saint  avoit  edé 
pris  le  2 j février  2 fo,  Bollandus  croit 
qu’il  fut  un  an  8c  plus  en  prifen  : ce  qu’il 
confirme  pareeque  14 jours,  [ou  un  peu 
plus»  3 que  le  Saint  fut  prilonnicr,  s’il 
mouruten  2ço,  nefiiffifént  pas,  dit-il, 
pour  faire  tout  ce  quEufcbcditdc  luy, 
ni  pour  edre  tout  couvert  de  crade  3 
caufé  delà  prifen.  'Ce  que  je  trouve  de  P44,  * *J* 
ce  dernier  point , [ n’a  pas  de  raport  3 ce 
qu’en  tire  Bollandus.  Mais  quand  les 
ailes  diraient  ce  qu’il  prétend  , il  ed 
vifible  que  cela  s’eft  pu  foire  en  quinze 
jours,  & mefine  en  moins}  aulfi-bicn  que 
tout  ce  que  dit  Eufébe.  Au  contraire  les 
ailes  ne  donncntaucun  lieu  de  dire  que 
le  Saint  ait  edé  un  an  en  prifen. 'Ceux  du  Aft.w.p-»jî- 
P.  Ruinart  portent  exprcdcnient  que  le  * '* 

Saint  ayant  edé  remené  du  temple  ï la 
prifen  , le  Proconful  revint  peu  de  jours 
apres  3 Smyrne  , fe  le  fit  prefenter  &c. 

[ On  convient  auffi  que  Graras  for  Con- 
fui  avec  Dece  en  2 y o,  8c  non  en  2 f 1 au- 
quel Dece  eut  pour  collègue  le  jeune 
Dece  fen  fils.  Or  il  cd  bien  plus  aife 
d’avoir  mis  Confule  tertiùm , ou  III  pour 
//,que  d’avoir  mis  Crato  pour  Decio. 

Ce  qui  peut  encore  foire  feupçonner  cet 
'endroit  de  foute  , c’eft  qu’on  n’a  point 
accoutumé  de  mettre  Confule  III. 

Meffio  &c.  mais  Conf  Meffio  III.  Le 
mot  de  Deltto  ed  encore  certainement 
une  faute.  D'Ainfi  il  foutfons  doute  cor-  p.Tj7JJr. 
riger  cette  date  fur  les  ailes  latins  , & 

Y y y y i j 
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mettre  C on  fuie  [ ou  Confulikus  ] C.  A/tJJio  xicmc  de  mars  , & le  famedi  en  ifo. 

Quinto  T rajano Decio , Vicio G rato , [ ou  Mais  ccnclcroit  que  changer  une  date 
bien , Dec io  bis  j & Grato.  certainement  fauffe  , en  une  très  incer- 

Pour  le  jour  de  la  mort  du  Saint , il  y raine  •,  & il  vaut  mieux  avouer  noftre 
a certainement  faute  partout  . Car  le  ignorance  fur  un  point  dont  l'impor- 
4.e  de s ides  de  mars , qui  cil  le  1 1,  ne  fc  tance  n’ed  pas  bien  grande . Ccd  allez 
rencontre  point  le  famedi  fous  Dccc,  que  nous  fâchions  que  ç’a  edé  au  mois 
mais  le  mardi  en  l’an  150,  6c  le  mccrc-  de  mars  avant  le  quinzième . ] 'Le  Cardi-  Nor.ePo.p. 
di  en  l’an  ifi.  L’onzicme  jour  du  fixic-  nal  Noris  qui  met  auffi  la  mort  de  S. 
me  mois  cd  le  4.®  de  mars,  qui  tombeau  Pionc  en  l’an  ifo,  fc  contente  d’avoir 
lundi  en  l’anifo,  & au  mardi  enif  1.  marqué  la  faute  de  la  date,  fans  entre. 

L’onzieme  de  mars  auquel  les  Grecs  en  prendre  de  la  corriger  . 'D’autres  veu-  To;B  ÎB  Laft> 
font,  cdoit  de  mefinc  le  dimanche  ou  le  lent  nous  renvoyer  au  famedi  n juillet 
lundi . On  pourrait  au  lieu  de  l/’.idus,  1 ç x , ce  qu’ils  abandonnent  auflj-tod,  ou  R J7# 
fexti  menfis  die  XI,  mettre  VI.  norias  , oder  du  texte  l’epoque  du  famedi^qui 
fexti  menfis  die  IX,  qui  ferait  le  deu-  ed  neanmoins  partout.] 

îrUflseNOTES  SUR  S MAPPALIQUE 

S'il  fut  dijlingucr  dim  S.Cjpricn  deux  moisdetemps . Mais  je  penfe  aullîquc  le 
Aurtlct  O nftfftHrs.  terme  de  litttrAS  xefeire  , peut  lignifier 

Amplement  ne  favoir  pas  écrire,  de  quoy 
Cyp.n.r.p.  T)A  HiLIusa  cru  que  le  Confèffcur  il  eft  proprement  quel!  ion  dans  lepiftre 
X Aurclc  dont  parle  S.  Cypricn  dans  ij.Nous  trouvons  dans  IcsConcilesd'A- 
l'cpiftre  »3,p-s.8.t,n'cftoit  pas  le  mefme  frique  , quelques  Evcfques  qui  lititrxi 

Îiuecclui  que  ce  Saint  ordonna  Lecteur  nefcitbam . Dira  t-onqu'ils  ne  favoieut 
ur  ce  que  celui  dont  il  eft  parle  dans  la  pas  lire!  11  faudra  donc  ou  qu'ils  aient 
lettre  1 ; , litttrAS  lujeUbtt,  dit  S.Cypricrr,  clic  faits  Evcfques  fans  cftre  Lecteurs  , 

' d'où  Pamelius  infère  qu'il  ne  pouvoir  ou  Lecteurs  fans  favoir  lire . Pamclius 
avoir  efté  Le<5fcur.[U  pou  voit  neanmoins  n'avouera  ni  l’un  ni  l’autre.  Et  comment 
avoir  depuis  appris  à lire  en  fia  ou  fept  eulTent-ilscclcbrc  lestâmes  Myftcrcsi] 

>'NOTE  SUR  LES  MARTYRS 

DE  LAMPSAQUE. 

Quelques  remarques  fur  leurs  ailes.  au  moins  apres  Dece  . Mais  avec  tout 
cela , les  chofcs  y font  tellement  rapor- 
UoiQitB  les  attes  des  SS.  Pierre  , tées  dans  le  dylc  désaxes  originaux, 

André  6cc.  paroiffent  très  bons,  qu’il  y atout  lieu  de  croire  que  c cd  un 
ils  ne  Ibnt  pas  neanmoins  tout  à lait  Chrétien  qui  les  ayant  trouvez  dans  le 
ui.iy.may,  originaux . ]*Car  il  cd  vilîble  par  le  com-  regidre  du  greffe,  les  a donnez  au  public 
mencement  qu’ils  n’ont  edé  écrits  qu’a-  fans  y ajouter  que  quelques  mots  . Ou 
prés  les  perfccutions , [ c’cd  à dire  8 o ans  bien  ce  fera  quelque  Latin  qui  les  ayant 
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trouve  écrits  en  grec  par  un  témoin | 
oculaire , les  aura  traduits  avec  un  peu 
de  liberté . Car  le  latin  en  eft  très  »a- 
turel . L’hiftoirc  de  Sainte  Denyfo  qu’on 
n’avoit  pas  mife  dans  le  greffe  comme 
elle  eft  ici,  tend  ce  dernier  plus  proba- 
F-4S1-  *•  ble.  ] 'Ce  qui  eft  dit  que  le  Proconful  s’en 

A:i.M.p.i+«.  alloit  à Troade  , 'n’cmpeiche  pas  qu’il 
* h ne  foie  refte  tout  ce  jour  là  à Lampfaque, 

J j*  & une  partie  du  lendemain . 'La  réponfc 

du  Proconfulfur  la  mort  déplorable  de 
Nicomaque  apoftat  , Que  Tes  Dreux 
s’eftoient  haftez  de  l’enlever,  depeur 
que  les  Chrétiens  ne  le  tourmentaient 


par  leurs  reproches , [ eft  bien  imperti- 
nente & bien  lotte  * c’eft  pourquoi  nous 
n’avons  pas  voulu  la  raporter  dans  le 
texte  : Mais  il  luy  euft  cité  difficile  d’en 
(aire  une  qui  fuft  raifonnable.  ] 'Les  aiftes 
de  ces  Saints  font  dans  Vincent  de 
Beauvais  : mais  ils  y font  abrégez , & 
un  peu  changez  en  quelques  endroits. 
'Le  Père  Ruinart  qui  les  a encore  don- 
nez depuis  Bollandus , a trouvé  atilfi 
quelques  endroits  un  peu  diffcrcns  clans 
les  manuforits,  [ Mais  cela  ne  fait  point 
de  changement  confidcrablc  pour  le 
fens.] 


NOTES  SUR  SAINT  CELERIN  . 


Pour  la  ;.jjc 
19*. 


Cfp.ep.j+p, 

c7.*. 


NOTE  I. 

Qu'il  n'a  point  apparemment  fouffert 
les  tourment . 

'1“XE  la  manière  dont  Saint  Cypricn 
L/  parle  quelquefois  de  S.Cclcnn, 
il  peut  lêmblcr  qu’il  ait  fouffert  autre 
choie  que  la  priion  ; '&  Lucien  en  luy 
écrivant , dit  qu’il  meritoic  d’eftre  concc 
£uf. i.<.c.4j.  parmi  les  Martyrs.  'Saint  Corncillcdit 
mefrac  qncCclerinConfcffcur  de  Rome 
avoit  fourtert  avec  une  extrême  conftan- 
cyr*«p-i4-p.  ce  toutes  fortes  de  tourmens  &c.  'Cepen- 
é7,a*  dant  quand  S.  Cypricn  particularile  ce 
que  S.  Cclcrin  avoit  fouffert , il  né  parle 
jamais  quedespciiKsdelaprifon,  avec 
la  faim  & la  (bit,  fans  marquer  les  tour-| 
mens , qu’il  n’oublie  pas  en  parlant 
d’Aurele,  & encore  dans  deux  lettres 
differentes.  [Ceux  qui  avoient  fouffert 
les  tourmens  eftoient  plutoft  appeliez 
Martyrs  que  Confeffeurs  : ] '&  nean- 
moins lorlque  S.  Cypricn  veut  le  plus 
relever  S.  Celerin , il  ne  le  qualifie  jamais 
que  Confeffcur,comme  dans  l’epiftrc  î 3 , 
c? .J4-F-*».1-  où  il  luy  donne  par  deux  fois  ce  titre  \ ‘6c 
dans  la  34e,  il  le  donne  conjointement  à 
luy  & à Aurclc,  comme  pour  ne  pas  met- 
tre Aurcle  audeffus  de  luy . [ Pour  le  paf- 


p.*«.a 


fage  de  S.  Corneille,  il  y a encore  d’au- 
tres raifons  qui  font  juger  que  le  Celerin 
dont  il  parle  eft  diderent  de  celui-ci, 
comme  mus  le  dirons  dans  la  note  4.  ] 

NOTE  IL 

Que  fa  fœur  s'appelait  Numerie 
ou  Candide. 

'S.  Cclcrin  apres  avoir  demande  à 
Lucien  l’indulgence  des  Martyrs  pour 
fa  firur , parle  auffi-coft  de  Numcnc& 
Candide  qui  avoient  befoin  de  cette 
indulgence,  qu’il  appelle  nosfaturs , & 
cjua  nos  fratres  habent  \ & il  en  dit  en- 
fuite  beaucoup  de  choies  , iâns  rien  ajou- 
rer touchant  la  iœur  : [ De  forte  qu’il  eft 
difficile  de  dire  fi  fa  fœur  eft  l’une  de 
ces  deux , ou  fi  elle  en  eft  differente .] 
’L’Eveique  d’Oxford  qui  marque  cètte 
|confufion , dit  dans  fes  notes  qu’il  dc- 
mandoit  l’indulgence  pour  Numcrie& 
Candide , [ fans  parler  de  fa  fœur,  fuppo- 
fant  par  confcquent  que  c’eftoit  Tune 
des  deux  : & ce  qui  paroift  nous  y devoir 
déterminer  entièrement ,]  c’eft  que  Lu- 
cien en  répondant  à S.  Celerin , promet 
l’indulgence  à Numcric&  Candide,  [& 
ire  dit  rien  de  la  firur  du  Saint . ] 

Y y y y iij 
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NOTE  III. 


rang  des  Martyrs  plutoft  que  des  Con- 
fefleurs,  fcmblc  le  diftinguer  de  S.  Celé- 
rin  Lcéleur  donc  parle  S.  Cypricn  . Il 
Élut  ajouter  à cela  qu’il  n’y  a nulle  apjw- 
'Commt  S.Cypricn  envoya  à Rome  h^renccquc  ce  Saint  ayant cfté  attache  à 
cr'-L*-;~  r**’-A  — " *JV- — — l'Egide  de  Carthage  par  un  ordre  vifiblc 


Que  Ça  lettre  à Lucien  efi  ctritc 
de  Rome . 


lettre  de  S,Cclt'rin>[c’cft  peut-eftre  ce  qui 
yaul.B.p.ia7.a  j-ajc  ^ire]  'àRofwciHc  dans  lès  notesj 
fur  S.  Paulin»  qu’il  y avoit  des  rai  Ions 
çour  croire  que  cette  lettre  avoit  cfté 
écrire  en  Afrique  plutoft  qu’à  Rouie. 
[ Cependant  cette  lettre  n’eftant  pas  pu- 
blique à Rome,  il  n’cft  point  étrange  que 
S.  Cyprien  l’y  ait  envoyée , lôit  pour  re- 
lever la  gloire  de  S.  Cclerin,  l’oit  pour 
s’autorilcr  de  fôn  témoignàge , lôit  par- 
cequ’ayant  à y envoyer  la  réponfc  de 
Lucien  , il  falloit  bien  Élire  voir  fur  quoy 
******  elle  eftoie  écrite,  JAprés  tout  ,eftant  cer- 
tain que  S.  Celerin  eftoie  le  compagnon 
de  la  gloire  des  Martyrs  de  Rome  -,eftant 
certain  qu’il  vint  de  Rome  à Carthage j 
à la  fin  de  l’an  z f o,  eftant  certain  qu’il 
ccrivoitcnun  lieu  où  il  n’y  avoit  point 
d’Evclquc,  où  le  port  cftoit  lêparé  de  la 
ville  y ab  Vrbe , quieft  le  terme  propre 
*’  9 de  Rome»  où  il  y avoit  un  lieu  appelle 

au  n p..j7.  jrjaiî^f^a  f *^uj  affurément celui  que 
l’on  appelloit  a Rome  T ri  a f Ata  > ou  les 
m^°*P’2j’  trois  Parques  : 'Ceft  chicaner  que  d’al- 
ler chercher  fans  fujet  dans  l’Afrique  un 
lieu  appelle  Trianfaéte , inconnu  à tous 
les  plus  habiles»  & àRofacidc  mcfme. 
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NOTE  IV- 

Qu'il  le  faut  diftinguer  de  Celerin  qui 
a fuivi  quelque  tempe  Novutien 

'Nous  trouvons  dans  la  lettre  de  S. 
Comédie  Pape  à Fabius  d’Antioche 
r a port  ce  par  Eufebe  » qu’entre  les  Con- 
fdfcuttdc  Rome  qui  luivirent  l’ Anti- 
pape Novatien,  & qui  depuis  retourne 
rêne  à l’Egîilc  Catholique  [ fur  la  fin  de 
l’an  z y i,3  ilyavoitutr  Celerin  fort  re- 
commandable par  les  toormens  qu'il 
avoit  fourterts  pour  J.  C.  [ Nous  avonsj 
déjà  remarque  dan  sla  note  i>  que  cette 
louange  me  fine  qui  mec  ce  Celerin  au 


de  Dieu  à la  fin  de  z f o,  l’euft  aufïï-toft 
abandonnée  pour  s’aller  jetter  dans  un 
parti  hautemeut  condanné  par  lôn  EveC. 
que,  & qu’il  avoit  condanné  luymclmc 
en  demandant  la  paix  pour  la  fccur  & 
pour  quelques  autres  perlônncs . 

Il  faut  remarquer  que  de  quatre  Con- 
fcflcurs  qu’on  trouve  avoir  quitté  le 
fchifme  de  Novatien  » les  trois  autres 
lônt  nommez  partout  uniformément 
Maxime , Urbain , & Sidoine  : Et  pour  le 
quartriemc,  au  lieu  que  la  lettre  de  S. 

Gjrneille  à Fabius  raportcc  par  Eulebe  , 
le  nomme  Celerin.  3'S.GorneilIemelme  Cj rp.ep*e. 

& ces  Confefleurs  en  écrivant  à S.  Cy-  »7.',î|«*,£L 
pricn  , & S.  Cyprien  dans  les  réponles 
au’il  leur  fait,  mettent  toujours  Macaire 
[ans  parler  de  Celerin.  [Comme  S.  Cor- 
neille ne  parle  point  de  Macaire  dans  la 
lettre  a Fabius , 3 'cela  a fait  croire  a Pa-  n.r.p  9 j'- 
mcliusqu’ily  avoit  faute  dans  Eulebe. 

[ Mais  il  vaut  mieux  dire  que  Macaire 
sappclloit aulfi Celerin,  & qu’on  ne  le 
nommoit  en  Afrique  que  Macaire,  pour 
ne  le  pas  confondre  avec  Saint  Celerin 
Lc&eur  , lequel  n’cft  jamais  nommé  que 
|Celcrin.  ^Celui-ci  mcfme  écrivant  deRo-  ep.»tui.  y- 
mcà  Lucien , le  lâluc  de  la  part  de  Ma- 
cairc,  fie  par  la  réponlc  de  Lucien  on 
voit  que  ce  Macaire  eftoie  un  Confef- 
feur. Macaire  en  écrivant  à S.  Cypricn  ep.$c.p  »j.f- 
mcfme , après  avoir  quitté  Novaticn,rc- 
connoift  S.  Corneille  pour  fon  Evelquev 
cum  Camélia  Epifeope  noftra*. . . p ace m 
fecimut.  [Un  Lofteur  de  Carthage  n’au- 
roit  pas  parle  de  la  forte . 11  paroift  en- 
core que  Macaire  n’eftoitquc  laïque,! 

'puifquc  S.  Corneille  mande  à S. Cypricn  ep*4  p-«7- 
1 qu’il  avoit  cfté  rcceudans  l'Eglifc,  mais 
non  pas  qu’il  euft  cfté  rétabli  dans  lôn 
degré , comme  il  le  dit  de  Maxime  qui 
eftoie  Preftre. 
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NOTE  IL 

Eijfcitftcz.  fur  ce  qu'on  dit  de  et  Sdint\ 
en general . 

[/~\N  peut  dira  qu’il  n’y  a guerel 
V-/d’hiftoire  fi  difficile  à examiner  ,| 
& fi  embrouillée  que  celle  de  S.Babylas 
quand  nous  11e  nous  arrêterions  qu'  à cc 
qu’Eulcbe  & S.  Chryfoftomc  en  ont 
écrit.  Car  fi  nous  y voulons  ajouter  le 
témoignage  des  auteurs  poftericurs,  je 
croy  qu’il  n’y  aura  aucun  moyen  d’en 
forcir.  ] 

'il  fomblc  que  Léonce  qui  eftoit  Evef. 
que  d’Antioche  [en  l'an  $fO,&  Aricu  ,] 
en  ait  écrit  quelque  hiftoire , où  la  vérité 
fe  trouvoit  déjà  fort  altérée  : [Ôr  il  peut 
bien  avoir  etc  la  fourcc  des  fautes  que 
S.  Chryfoftomc  mcfmc  , & beaucoup 
d’autres,  ont  faites  en  parlant  de  Saint 
Babylas,  foit  qu’il  ait  cfté  trompé  par 
quelques  traditions  populaires,  foie  que 
Dieu  l’ait  abandonne  à l’amour  du  men- 
fonge  auffi-bien  fur  1‘ hiftoire  des  faits 
que  fur  la  do&rine  de  la  foy . Au  moins 
il meritoitbien cette  peine.  } 

'Bollandus  nous  a donné  les  a&es  de 
S.  Babylas  en  crois  maniérés,  dont  lai 
première  comme  la  plusfimple  , cft  (âro| 
doute  la  meilleure,  ou  plutoft  lamoins| 
mauvaife.  [Mais  avec  tout  cela  elle  cft 
telle , que  ce  (croit  perdre  fon  temps  que 
de  s’y  vouloir  arrefter.  3 'Ce  que  Phi- 
loftorge  raporte  de  ce  Saint , revient  tout 
à fait  à ces  aétes:  [ & tout  ce  que  nous  en 
pouvons  dire  , c’  eft  que  coufidcrant  fâ 
narration  en  elle  mefotc,  fans  regarder  à 
la  différence  qui  fc  trouve  entre  luy  & 
S.  Chryfoftomc , J nous  ne  pouvons  pas 
concevoir  ni  que  Dece  ou  Nnmerien 
aient  voulu  venir  à l’cgbic  cnmmeamis 
des  Chrétiens , ce  qui  frmbfc  cftre  le 
lêns  de  cet  auteur;  ni  qu’y  venant  com- 


me perfecutcurs , S.Babylas  ait  entrepris 
de  les  empefeher  d’y  entrer  : [outre  que 
Dece  n’eft  jamais  venu  à Antioche  cftant 
Empereur,  & que  S.  Babylas  eft  mort 
long-temps  avant  le  régné  de  Numcricn , 

& incline  avant  qu’il  naquift.  TPhotius'p.fos.d. 
infinuë  affez  clairement  que  Philoftorgc 
différé  en  ce  point  des  autres  hiftoriens . 

'Suidas  dit  plufieurs  choies  de  Saint  snWAp, 
Babylas-,  mais  c’cft  le  paffage  mcfme  de5^*s’ 
Philoftorge,  avec  une  addition  toute 
conforme  aux  a^ftes  du  Saint  • 

[ Nous  nous  contentons  donc  de  ra- 
portereequenous  trouvons  dans  Eulê- 
be  & dans  S.  Chryfoftome  , touchant  les 
aâions  & le  martyre  de  cc  Saint  j & 
nous  fommes  mcfmc  obligez  d’ avouer 
que  prefque  tout  ce  que  nous  en  dilbns, 
quoique  tiré  de  deux  auteurs  fi  considé- 
rables , ne  peut  palier  que  pour  probable  • 

& non  pas  pour  alluré;  dautant  que  ne 
pouvant  pas  accorderen  tout  ces  deux 
auteurs  originaux , & trouvant  dam  SL 
Chryfoftomc  des  difficultés  que  nous  ne 
pouvons  furmonter  qu’  en  abandonnant 
une  partie  de  fon  récit , nous  fommes 
contraints  de  donner  beaucoup  de  cho- 
ies à la  conclure . 3 


fout  U pige 


NOTE  H. 

En  quel  temps  il  d efié  fuis  Evefjue 
d'Antioche . 


[Eulcbc  ne  parle  point  du  commence- 
ment  de  S.Babylas  dans  la  chronique.  } 

'Dans  fon  hiftoire  il  dit  que  Gordien  fc»Cl.«.c.*<u 
ayant  fitccedc  à Marimin,[  cc  qui  arriva  P*4**1*1* 
en  l 'an  i;S,}Antcre  A:  S.  Fabien  enfui rc  , 
furent  faits  Evclque  de  Rome  -,  que  S.  ci. 
Babylas  fbcceda  alors  à Zebin , tort  W, 
dansl’cpifoopat  d’Antioche,  & Hcradc 
à Demetrc  dans  celui  d'Alexandrie . [ Il 
fomblc  donc  que  tous  ccs  changcmcns 


7*8 


NOTES  SUR  SAINT  BABYLAS. 


fuient  arrivez  à peu  près  en  mefme 
temps , Se  vers  l’an  138.  Cependant  nous 
ne  (aurions  douter  que  Demetre  ne  Toit 
mort  des  l'aiu  31, ou.cn  îjxau  pluftard, 
comme  on  le  verra  fur  Origene  note  11. 
Nous  ne  croyons  pas  non  plus  pouvoir 
mettre  l’elcétion  d’Anrerc  & celle  de  S. 
Fabien , en  d’autres  années  qu’en  z $ ç & 
13  6.  Ainfi  l’on  ne  peut  rien  tirer  de  cet 
endroit  qui  foie  bien  fixe  pour  l'élection 
de  S.  Babylas-,  & nous  fomn-.cs  con- 
traints de  nous  arrciler  à ce  que  difent 
George  le  Syncellcp.  361.4,  & la  chro- 
nique de  Niccphorc , qu’il  a gouverné 
1 3 ans . Car  citant  certain  qu’il  cft  mort 
fousDccecn  zfoou  if  1,  mus  eu  tirons 
qu’il  a commence  en  137  ou  138.  Le. 
premier  s’accorde  mieux  avec  la  chro- 
nologie de  fies  prcdcceffeurs,  v.  Saint 
'Urbain  Pape , & nous  lailTc  le  moyen  de 
donner  environ  deux  ans  à Fabius  fon 
fucceflcur,  à qui  la  chronique  d’Alexan- 
drie p.  (y  3 o, en  donne  trois . La  chroni- 
que de  S.  Jerome  joint  la  mort  de  Saint 
Babylas  à celle  de  S.  Alexandre  de  Jera 
falcm,  finis  l’an  if  J.  Mais  ce  n’eft  pas 
une  raifonquidoivcarreftcr , & encore 
moins  l’autorité  d'Eutyque  qui  neluy 
donne  que  huit  ans’-,  félon  quoy  il  n’au- 
roit  commencé  qu’en  l’an  14  i.  J 

NOTE  ÏÏL 

Du  genre  & du  temps  de  fon  martyre  : 
Qu'il  n'y  a point  eu  un  fécond  Ba- 
hytas  fous  Numerien  : Des  Martyrs 
y ion  met  fous  ce  Prince  . 

[Nous  ne  voyons  pas  moyen  d’accor- 
d.r  Eufebe  avec  S.  Chryfoftomc  tou- 
chant le  martyre  de  S.  Babvlas-,  de  il 
f.U»j!hC.Cl#* faut  abandonner  l’un  ou  l’autre.] 'Car 
Eufebedit  nettement  qu’il  mourut  dans 
la  prilôn  apres  avoir  confcffc  le  nom  de 
J.C,commeS.  Alexandre  de  Jcrufâlcm-.j 


Potirla  page 
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chry.in  gcnr.'Et  S.  Chryloftorac  ne  dit  pas  moins 
p.«7.a.  clairement,  qu’apres  avoir  efté  chargé 
r.oiÿ.b.  de  ch. unes  Se  misenprifôn  , 'il  en  fut  tiré 

depuispour  cftrc  conduit  ï la  more,  qu’il 


fou ffrit  dans  firs  fers,'&qu*il  lut  tue  > de  teb.t.t.j» 

orfayiu/ iPiÇaT*  • 

'Pour  ce  qui  cft  des  autres  auteurs,  S.  Epuro€Bfc> 
E piphanc , [ Se  beaucoup  d’autres,]  difent  > «-p.i  74. 

*:n  general  qu’il  fut  martvrizé  fousDecc 
' . 'Sozomene  le  fêrtdcla  mef-  s«z. i.î.c.i*. 
me  expreffion,  (ans  marquer  lous  quel  p,gl*c’ 
Empereur  .'Theodoret  l’appelle  Yixr4*>»ThdrU.j.c>. 
x*î  xaW/uxtfv  Atjtprüpa,  [ ce  qui  approcheP>tf44.b.«. 
plus  du  fentiment  de  S.  Chryfoftome, 
mais  n’eft  pas  neanmoins  abfblumcnt 
contraire  ’aEufebe  .]'S.  Jerome  die  tan-  Hi<r.v. Ui. c. 
toft  qu’il  fouffrit  à Antioche  finis  Dcce,  fx-  ?•**»■*• 
'tantoft  que  S.  Alexandre  & luy  s’endor-  i 

mirent  dans  la  pr lion , 'tantoft  qu’ils  Fil- 
rent  tuez  pour  la  confcflion  du  nom  de 
J.C/Eiityque  s’exprime  de  mefme  , fc-  Eutf.p.  j*4- 
Ion  fon  traducteur  , à Icgard  de  Saint 
Babylas , è mediofublatus .. ..  intcrfctlus 
efl . 'Philoftorgccft  aufli  plutoft  pour  S.  pjnigj-.ç.t. 
Chryfoftomc,  quoiqu’il  ne  fi>it  pas  tout  à 
fait  exprès.  'Melccc  Evcfquc  de  Mop-  , 

r * ..  ? r \ Lup.cp.i74. 

fuefte  vers!  an  43 1, dit qu  un  enfant  de  p.jj$. 
fept  ans  avoit  eu  la  tefte  tranchée  pour 
J.  G 'avec  S.  Babylas . [ On  ne  peut  dou- 
ter qu’il  n’ait  cru  que  S.  Babylas  avoit 
aufli  efte  décapité . 

11  eû  bien  difficile  de  juger  qui  a rai- 
fou  .ou  qui  a tort . Nous  avons  cru  nean- 
moins devoir  fui  vrc  Eufi.be  comme  plus 
ancien, & mieux  inftruiti  cftant certain 
au  contraire  que  S.  Chryfoftomc , quoi- 
qu’il fuft  d’Antioche  mefme  , a fuivi  de 
mauvais  mémoires  fur  une  partie  de 
l’hiftoirc  de  S.  Babylas . V.  Philippe  note 
1.  Etil  cft  encore  plus  facile  de  le  croire , 

(bit  de  Mclcce  , foit  des  autres . Il  cft 
mefme  ai fé que  fur  la  fimplc  qualité  de 
Martyr  , qu’on  a toujours  donnée  à ceux 
qui  mouraient  en  prifon  , S.  Chryfofto- 
me  n’en  fâchant  rien  davantage  ,ait  con- 
clu qu’il  cftoir  mort  par  le  fuDplicc . Et 
il  ne  dit  point  en  effet  quel  a efte  le  genre 
de  fon  martyre . 

Eulebe , S.  Jerome, & S.Epiphane,s’ac- 
cordent  à dire  que  ce  Saint  a efte  martyr 
fous  Decc  à Antioche  . Pour  ce  qui  cft  de 
S.  Chryfoftomc  & de  Philoftorgc , qui 
difent 
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difent  qu’il  mourut  lorfquc  l’Empcrcurl 
eftoit  à Antioche , où  Dccc  ne  vint  jamais) 
félon  l’hiftoire,  depuis  qu’il  fut  Empc-i 
rcur  -,  c’cft  une  fuite  de  ce  qu’ils  difent, 
que  l’Empereur  qu’il  avoit  charte  de 
l’eglifêyfut  celui  qui  lcfnmourir:cequc 
nous  ne  voyons  aucun  moyen  de  défen- 
dre . P. Philippe  note  r. 

Il  nefaut  nas  oublier  ici  utie  nouvelle1 
difficulté , ] qui  vient  de  ce  que  les  troisl 
aftesdcS.  Babylas,  avec  un  grand  nom-J 
bre  d’auteurs  modernes , le  mettent  non 
fous  Dece  , mais  fous  Numericn  [ qui 
cftoit  Empereur  en  l’an  284,  & cette 
opinion  avoit  commence  des  le  IV.  ou 
PhiJg.i/y.c.».  v*  fïcclc , J puifque  Phdoftorge  dit  que 
les  uns  le mettoient  fous  Dece,  & les  au- 
tres (bus  Numerien.  Il  paroift  mcfme 
s’attacher  à la  dernière  opinion . 'Suidas 
en  parle  de  mefmc  . [•  11  eft  indubitable 
que  Phdoftorge  , &tous  lesautres  qui 
ont  fuivi  cette  opinion  , quelque  grand 
nombre  qu’ils  (oient , doivent  céder  à 
Eufcbc,  à Saint  Epiphanc,  6c  à Saint 
Jerome.] 

'Mais  quelques  uns  ont  pris  delà  oc- 
carton  de  mettre  deux  Babylas  Evc(queS| 
d’Antioche  & Martyrs  j dont  le  premier 
(croit  mort  en  prifbn  (bus Dece,  6c  l’au- 
treauroit  charte  Numericn  de  l’eglifê  , & 
auroiteu  enfuite  la  tefte  tranchée:  '&  la 
chronique  d’Alexandrie  parle  en  effet! 
du  martyre  de  S.Babylas , (ousCarin  & 
Numericn,  aullï-bien  que  (bus  Dccc  , y 
joignant  toujours  des  circonftanees  en- 
tièrement in(bûtenables. 

[Cependant,!0,  il  n’y  a point  d’appa- 
rence qu’Eufebc  euft  oublié  ce  fécond 
Babylasdans  le  catalogue  des  Evefquesj 
d’Antioche , vu  qu’il  aurait  efte  beau- 
coup plus  célébré  8c  plus  confidcrablc 
que  l’autre  i àquoy  il  faut  ajouter  que 
Nicephorc  mertnc , quoique  fort  nou- 
veau, ne  met  qu’un  Baby  las  Martyr  fous 
Dccc.] 

Soit.ib.p.s7<>*  2®,  'Ni  S.  Chryfoftomc  , ni  tous  les 
autres  auteurs  qui  ont  parle  de  la  célé- 
bré translation  de  S.  Babylas,  n’ont  ja- 
Hifl.  Eccl.  T ont.  ///. 
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mais  diftinguc  deux  Saints  de  ce  nom 
[ ce  qu’ils  n'eurtent  pu  manquer  de  fake , 
s’ils  en  curtcnt  eu  quelque  connoiflance  . 

Et  fi  cela  eftoit  inconnu  à S.Chrylbfto- 
mc  , aurtî-bien  qu’à  Eufcbe,  jenefçay 
pas  d’où  les  auteurs  fuivans  l’ont  pu 
apprendre. 

3°,  On  ne  peut  pas  raporter  à Nume- 
rien ce  que  dit  S.Chrylbftome , puifque 
pcrlbnnc  ne  prétend  qu’il  ait  efte  Chré- 
tien. AurtI  les  féconds aftes  de  S.Babylas 
qui  (ont  mieux  ajuftez  &plus  polis  que 
les  autres  , ont  voulu  éviter  cette  abfur- 
ditc,]  'cndifantquc  l’Empereur  vouloir 
venir  à l’eglife  , non  pouraflifter  àl’af. 
fcmblce  des  Fideies , mais  pour  en  profa- 
ner là  (âintetc  par  le  (àng  des  victimes 
qu’il  avoit  deflein  d’y  immoler  au  dé- 
mon. [Cela  (c  pourrait  peuteftre  croirc,(i 
le  refte  de  ces  aCtcs  eftoit  recevable  : mais 
ce  n’cft  pas  ce  que  ditS.Chry(bftorac. 

4°,  Je  ne  (çay  ce  que  c’cft  que  tous  les 
Martyrs  que  l’on  met  (bus  Numericn.] 

'Car  comme  l’hiftoirc  nous  l’apprend , 
v.  Car  us , Numericn  ne  fut  que  Ccfar  vop«fc!fc 
tant  qucCarus  (bn  pcrc  vécut . Il  lac-  ai>u 
compagnoit  mcfme  dans  le  voyage  de 
Per/c:  [ de  forte  qu’il  n’clïoit  pas  en  état 
de  rien  faire  alors  de  lujr  mcfme  : ] 8c 
quoiqu'il  ait  efte  Empereur  après  la  mort 
deCarus,  ce  ne  fut  neanmoinsque  du- 
rant fort  peu  de  mois , durant  lesquels  il 
eftoit  meime  enfermé  dans  (à  littierc  , 
abatu  par  la  douleur  de  la  mort  de  fon 
pere,  & par  un  mal  d’yeux . 'On  prétend  lofi.ib.p, 
mefmc  qu’il  ne  revint  plus  depuis  à itM* 
Antioche:  [Au  moins  on  ne  fçait  point 
qu’il  y foit  revenu. 

Cependant  les  martyrologes  nous  don- 
nent je  ne  fçay  combien  de  Martyrs  (bus 
Numericn,  (ans parler  peut-eftre jamais 
deCarus.  ] 'De  (brte  que  la  conjecture  Bimjj. 
de  Baronius  eft  aflez  raifonnaldc  , qui 
eft  que  l’on  a attribue  à l’Empereur  Nu- 
merien ce  qui  a elle  fait  par  le  General 
Numcrius,  qui  per fccutoit  très  cruelle- 
ment les  Chrétiens  (bus  Dece , comme 
nous  l’apprenons  des  actes  de  S.  Irtdorc 
Zzzz 
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dcCliio.  Cette  faute  eftoir  d'autant  plus  füftomc  Se  par  Philoftorge  , en  ce  qu’ili 
aifee  à faire  i l égjrd  de  Saint  Btbylas  . difent  que  ce  Saint  fut  exécute  pat  l'or. 
[ quelle  eftoit  favorifee  par  Saint  Chry-  dre  de  l’Empereur  melmc.l 

NOTES  SUR  STE  AGATHE  . 


p5«rijpjji  NOTE  L 

4®9. 

jQue  nous  en  avons plu  fleur  s a fl  es  , & 
rien  daiithemiejue. 

[T>  O LL  a n du  s nous  donne  un  grand 
13  nombre  de  pièces  furS.le  Agathe  \ 
mais  dont  il  n'y  en  a aucune  qui  foit 
Boll.j.feb.p.  authentique .]  '11  raportc  une  hymne  du 
mm*.  Pape  H;imalc  à Ion  honneur  . [Mais 
quoique  cette  hymne  porte  le  nom 
d'un  Damafc  , il  n’y  a rien  neanmoins 
qui  foit  digne  du  Pape  qui  a rendu  ce 
nom  fi  celcbrc  -,  & les  rimes  qui  y font 
toujours  gardées  , hormis  en  un  fou!  en- 
droit, nous  oftent  la  hardieflé  de  l’em- 
ployer comme  une  pièce  qui  foit  ancien- 
ne 6c  confidcrablc.3 

p-s***»»  'Bollandus  met  enfuire  une  Préface 
que  S.Ambroilca  faire,  dit-il , en  l’hon- 
neur de  S.te  Agathc.[Mais  outre  que  ces 
fortes  de  pièces  ne  font  pas  pour  l’ordi- 
naire bien  authenriques  , tout  ce  qui  eft 
dans  le  miffel  Ambroficn  , n’eftant  pas 
pour  cela  de  S.  Ambroifc  * cectc  Préfacé 
nous  apprend  peu  de  chofes  de  Sainte 
s»cr.p.*î-  Agathe. 'Celle qui  eft  dans  leSacramcn- 
tairede  S.Grcgoirc  en  dit  encore  moins  . 
&>ll.p.f9«.  c^tc  deux  hymnes  de  S.  Ifidorc  de 
s*7.  Séville  à la  louange  de  S.te  Agathe:*mais 

« .e.  on  J>c  jcmcurc  pas  d’accord  que  cos 

hymnes  foient  dchiy.l 

cl  Aid.*  îr  tj  c.  Aldhelme  Evefque  d’Angleterre  , 

n.bb.r.t.j.  qui  eft  mort  en  709,  célébré  le  martyre 
F'jctd-c*  5^^  dans  fa  profo,  Bol- 

landus dit  qu’il  le  fait  auffi  dons  fos  vers, 
6c  ne  raportc  pas  neanmoins  les  paroles 
ni  de  l’un  ni  de  l’autre  endroit . [ Pcut- 
eftre  qu’il  a cru  qu’un  auteur  du  Vllou 
Vlîl.  fieck,n’eftoit  pas  propre  pour  nous 
a durer  de  cc  qui  s’cfloit  fait  prés  de  500 


ans  avant  luy . Et  en  effet  fon  livre  eft 
rempli  de  beaucoup  d’hiftoires  ou  incer- 
taines , ou  certainement  fabulcuf-s.] 'il  Aid.e.t**, 
reçoit  julqu’an  battcfme  de  Conftantin 
par  S.Silveftre  . COn  ne  peut  pas  faire 
plus  d'état  de  Bcdc  , cocorc  plus  nou- 
veau que  luy , 6c  qui  reçoit  auflî  beau- 
coup de  fauffes  hiftoircs  . On  dote  dire 
la  mcfme  chofc  d’Adon  , 6c  des  autres 
auteurs  poftericurs.  J 

Tour  ce  qui  cft  des  Grecs , outre  cc  BoH.ps«.c. 
qu’ils  en  difent  dans  leurs  Menées  , 6c 
leurs  autres  livres  ecdtfîaftiquesau  f de 
février,  'BoUandusnoitscn  a donne  un  p.gi+4 ,1. 
panégyrique  , qu’il  foùricne  avec  Lco  p.«oj.e. 
Allatius  cûre  de  S.McdioHc , qui  fut  fait  p *o*.f. 
Eve/quc de  Coiiftanrinople  en  841.  'Pour  P-**Je* 
prouver  que  ccttc  pièce  <ft  de  Saint 
Méthode,  contre  un  auteur  nouveau  qui 
l’a  nié  , il  allègue  le  témoignage  de  Lco 
Allatius,  fans  marquer  d’où  il  la  tiré.  [Je 
n’en  trouve  rien  dans  le  traité  des 
Simcons  , où  Allatius  enauroit  du  par- 
ler.] '11  y marque  un  panégyrique  de  S.1*  AM.de  sim.ja 
Agathe  &c  mais  fair  par  Pfallus , [ dont  ,0** 
Bollandus  ne  dit  rien  . Etcesdeux  panc- 
gyriftes  du  IX.  6c  X.  ficclc  ne  font  pas 
pour  faire  une  grande  autorité  en  ccttc 
maticre. 

11  ne  nous  refte  donc  pour  apprendre 
l’hiftoirc  de  S « Agathe , que  les  a«ftcs  de 
fon  martyre . ]'8ollündus  nous  en  a don-  B*n.$.fcb.p. 
ne  de  troisfortes , demies  uns  .comme  il  •• 
croit,  font  originairement  latins:  'les  fe-  p.«o«.b. 
conds  ont  efte  traduits  d’unmanufcric 
grec  trouve  dans  les  archives  de  McÜine 
en  i6i$,  '6c  les  derniers  font  de  Meta-  p.*»uc. 
ph rafle,  fclon Bollandus.  [lleftvhîblc 
que  toutes  ces  pièces  viennent  d'une 
mcfme  fource , ne  contenant  toutes  que 
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1rs  mefmcs  choies , excepte  que  ksaétes  l’efprit  du  peuple  la  baflefle  de  fa  naif- 
latins  omccrcnr  quelques  circonftanccs  lance , en  abufant  d'une  fille  de  condi- 
qui  font  au  commencement  des  deux  tion  ,'ni  que  la  Sainte  fans  aucune  ncccf-  p.«i«.c. 

Eres.  Hors  cela  les  latins  & ceux  que  ficé  particulière  l’ait  appelle  miniftre  de 

Uandus  attribue  à Mctaphrafte , ne  fatan  ,'ni  que  ce  Gouverneur  ait  fonge  à p.sit.b. 
font  prcfque  qu’une  traduction  l’une  de  foire  mettre  en  prifon  tous  les  parais  de 
l’autre  : Les  fccoixls  difênt  les  mefmes  la  Sainte  , fans  qu’on  dife  me  (me  qu’ils 
choies,  mais  un  peu  plus  abrégées  : conw  fufient  Chrétiens , nique  les  Juifs  fie  les 
me  au  Contraire  elles  fc  trouvent  plus  payens  aient  honoré  fon  fcpulcrc  après 
étendues  dam  forai  fom  de  S.  Méthode  , la  mort,  conjointement  avec  les  Chrc- 
qui  n’y  a ajouté  que  l’apparition  àS.le  tiens,  ni  que  l’on  ait  couvert  fon  tom- 
JLucc  , & peu  d'autres  foits  dont  les  aéies  beau  d’un  voile  ou  d’un  tapis  auffi-toft 
ne  parlent  point.  apres  fo  mort , 'ni  qu’une  multitude  de  c# 

Pour  ce  qui  cft  de  l’autorité  de  toutes  payfans,  [que  l'on  ne  dit  point  avoir 
ces  pièces , il  cft  difficile  d’en  parler  avec  efté  Chrétiens , & qui  apparemment  ne 
une  entière  affurânee . ] 'Bollandus  non  l’cftoicncpas  pour  la  plulpart,]  fefoienc 
feulement  préfère  les  latins  à tous  les  avifez  les  premiers  de  venir  querir  ce 
autrcs,maisilkscroitmefmeorigmaux,  voile  pour  loppofcr  aux  flammes  du 
6c  écrites  par  ceux  qui  avoient  affifté  au  mont  Etna . ( Toutes  les  pièces  originales 
martyre  de  la  Sainte,  parccqu’cn  eflet  de cc  temps  là  nous rcprclcntcnt  le  peu- 
parlant  de  celui  qui  mit  dans  fon  tom-  pie  encore  plus  animé  contre  les  Cnré- 
bcau  uneefpeced’epitaphe,  ils ic  fervent  tiens  que  les magiftrats mefmes,  comme 
de  ces  mots  : Undx  f*fpicari  fttmus  ejuod  on  le  peut  voir  dans  l’hiftoirc  de  la  per- 


t>  Angélus  ejusfntrit . 'Hcflcls  qui  a foit  un  (ccutkm  de  Decc.] 

jugement  fur  diverfos  yics  des  Saints,  '11  cft  vray  que  fauteur  de  ces  attes  b. 
approuve  tout  à fait  celle  de  S.te  Agathe . parle  comme  témoin  oculaire  : [ mais  on 
ztaf.s.fcb.a.  'llaronius  die  que  fes  aflcs  font  fort  içait  qu’il  n'eft  point  étrange  que  l'on 
Sic.&a.ci  jl  beaux , prtcUr*,  'ils  font  citez  [non]  dans  n’ait  pas  toujours  égard  à ers  témoigna- 
les  Soliloques  de  S.  Auguftin,  [mais  dans  ges  , lorfque  le  refte  n’y  répond  pas  > ] '&  ». 
ceux  qui  portent  fon  nom , 6c  qu’on  croit  raefmc  Bollandus  demeure  d’accord  qu'il 
cftrc  fort  nouveaux  . On  ne  peut  douter  y a pluficurs  exemplaires  où  ccfumMsCi 
auffi  que  ces  attes  taient  quelque  gravi-  aife  à mettre  pour  fmmy  ne  fc  trouve 
té,  Sc  que  les  reponfesde  la  Saintcne  point . 'Baronius  ne  témoigne  point  non  **.j.feb.â.  * 
foient  fouvent  pleines  d’efprit  Si  de  pie-  plus  qu’il  fort  dans  fon  manu ferit.  'Caje*  sicJàa.t.i.^. 
té.  De  forte  qu'il  cft  difficile  de  ks  met.  tan  dans  fes  Saints  de  Sicile,  a mis  /2mm* 
tre  au  rang  de  ceux  qui  ne  méritent  au-  à la  marge , & fnm  dans  le  texte . Boli 
cunc  croyance.  qui  ont  continué  le  travail  de  Bollandus,  *•' 

Mais  ilncfembkpasmoinsdifficikde  avouent  que  nous  n’avons  rien  fur  S.*« 
kur  donner  toute  l'autorité  que  méritent  Agathe  ni d’alTez  ancien,  ni d allez  alfuré 
des  aétes  originaux . Car  il  v ades  per-  pour  foire  une  autorité  entière, 
formes  habiles  6c  judicieufcs  qui  n’y  [Les  improbabilitez  que  nous  avons 
trouvent  pas  routes  les  qualitcz  qui  fé-  remarquées  dans  ces  premiers  a&es,  rit 
roient  neceffiurcs  pour  en  foire  un  juge-  fe  trouvent  pas  pour  laplufpart  dans  la 
ment  fi  avantageux.  Eteneftet,  outre  féconds.  Ces  aétes  tiret  des  archives  rit 
ks  harangues  un  peu  longues  , & les  Mcffinc,  font  comme  nous  avons  dit,  plus 
evenemens  prodigieux  qui  s’y  trouvent  > courts  que  les  autres  dam  les  harangues: 

BoU.p.<J5A  ü nc^  guère  probabk  ] ni  qu’un  Gou-  ce  qui  les  rend  doutant  plus  recevables, 
verneur  de  province  pcnfeft  relever  dam  que  cette  breveté  n’eft  pas  naturelle  aux 

Zzzz  ij 
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Grecs . Il  faut  remarquer  neanmoins  que 
le  miracle  de  l'olivier  fauvage , qui  n’cft 
point  dans  les  latins , cft  un  peu  étrange.] 
s.icb.Moo.c.  Ie  F11  que  Bollandus  noos  en  don. 

ne  en  grec,  [on  voit  qu‘ils  font  ou  très 
corrompus , ou  écrits  par  une  personne 
qui  favoit  très  mal  cette  langue . 

Pour  ce  qui  eft  des  troificmcs  ailes , il 
fcmblc  qu’il  n’y  ait  rien  à en  dire , puif- 
qu’on  les  attribue  à Metaphrafte . U y a 
neanmoins  quelque  lieu  de  douter  s'ils 
iôntdehiyi  puisqu'ils  omettent  des  mi- 
racles raportez  par  S.  Méthode  y ce  qui 
n’cft  pas  du  ftylede  Metaphrafte.  Voilà 
ce  que  nous  pouvons  dire  en  general  fur 
p «04.  ccs  pjçcçj;  ]'j|  y a encore  quelques 
autres  dont  nous  ne  parlons  point , par- 
ccquc  Bollandus  mcfme  en  rejette  l’au- 
;;;  torité  /Le  P.  OdaveCajetan  donne  les 

latins  un  peu  differens  de  ceux  de  Bol- 
f-47»  landus , '&  d’autres  grecs  traduitsfnon  du 
• manuicrit  de  Mcfïine  » mais  ] d’un  autre 
qui  cft  dans  le  Vatican.  [ C’eft  toujours 
la  mcfme  hiftoirc,  mais  plus  paraphrafee 
par  quelque  moderne . 3 

Tout  la  page  NOTE  IL 

Si  Quinticn  a prétendu  P epoufer . 

'S.  Méthode  dit  que  Quintien  vouloit 
6j*.a.c.  maiftrede  S.tc  Agathe  pour  l’cpou- 

f.ti 9Jk,  fer  •/&  le  consentement  qu’il  en  vouloit 
tirer , félon  les  ade s grecs,  ne  peut  guère 
marquer  autre  choie /Les  ades  latins 
Semblent  dire  qu’il  vouloit  feulement  en 
abufer.  Mais  ils  marquent  en  mcfmc 
temps  que  fbn  defftin  eftoit  de  pofléder 
lés  grands  bicro,[à  quoy  le  mariage  eftoit 
plus  propre . D’autre  part  neanmoins  ]'la 
Sainte  die  à Quintiendans  la  fuite  des 
mefmes  ades-,  Sittalis  nxor  tua  qttalis 
deu  tua  Penus  fuit . [ Il  femble  donc  que 
Quinticn  fuftdéja  mariée  nous  ne  dilons 
que  la  Sainte  l’entendoit  de  celle  qu’il 
avoir , ou  qu’il  pourrait  avoir  un  jour . ] 

Tour  la  page  NOTE  I II. 

De  P olivier  miraculeux  de  SJ*  Agathe. 
"oii.s.fcb.p.  Tesades  grecs  difent  que  laSaintefut, 


N TE  AGATHE, 
d’abord  accompagnée  par  diverfes  per- 
sonnes de  Palcrmc , qui  la  laiflerent  en- 
fuite  toute  feule  avec  les  fergents  : ce  que 
la  Sainte  voyant , & déplorant  leur  peu 
de  confiance , elle  pria  Dieu  de  leur  fài. 
rcconnoiftrclcur  faute  par  quelque  pro- 
dige -,  de  aufîi-coft  la  terre  produisit  un 
olivier  Sauvage  en  ce  lieu  là  mcfme. 

'Cela  n’a  pas  cfté  oublié  dans  les  ades  P*‘9*b* 
de  Metaphrafte  : Et  les  Siciliens  ne  man- 
quent pas  de  montrer  encore  aujourd'hui 
l’olivier. 

NOTE  IV.  Tourîa  page 

4»*. 

Qu'il  faut  lire  psnfiÇtâai  dans  Meta- 
pbrafie  , non  paCliÇ&ai . 

'Le  grec  de  Metaphrafte  porte  que 
Quinticn  fie  battre  la  Sainte  avec  des 
verges,  fû*C,T  «'£.&**/&  Bollandus  a tia-  P*19*4* 
duit  de  mcfme  dans  les  ades  grecs.  'Ce-p.«i*.a. 
pendant  les  ades  latins  difent  qu’il  luy 
fit  donner  des  feuillets.  'S.  Méthode  dit  p-*a7.b. 
la  mcfme  chofe,  de  s’étcndfurccla,[cn 
forte  qu’on  ne  peut  pas  dire  que  ce  foie 
une  faute  de  copie.  Il  faut  donc  appa- 
remment mettre  pair IÇt&ai  au  lieu  de 
paCfiÇt&ui . Et  il  fcmblc  mcfme  qu’il  y 
ait  paTn'^idai  dans  quelques  copies  de 
Metaphrafte , ] 'puifqu’Hervec  en  le  tra- 
duifant  a mis  colaphis  cadi  - 

N O T E V.  r *°u*  k p3&^ 

Sur  la  queJJion  donnée  à la  Sainte . 

'Les  ades  latins  difent  Simplement  que 
S.1*  Agathe  ayant  eftémife  fur  le  chevalet  1 ’c‘ 
y fut  tourmentée  .'Les  Grecs  &Meta- 
phrafte  fe  fervent  du  mot  de  r*<xJ'!Çt&<ubé 
[qui peut  lignifier  bien  des  chofes  . 7S.  p.«J7.c.d* 
Méthode  dam  la  tradudion  latine , met 
Expediuntur  faces  , flagellis  virginale 
corpus  obtunditur  , deinde  ferreirungulis 
fidiculifque  Utera  fulcantur  -,  tum  can- 
dentibus  aduruntur  laminis . [ Ceftoient 
là  les  tourmens  ordinaires  de  la  queftion 
qu'on  faifeit  fouffrir  fur  le  chevalet , de 
que  les  ades  latins  ont  pu  vouloir  ex- 
primer parle  lcul  mot  detorqueri . Lei 
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ongles  Je  fer  furtout  n’y  manquerait 
gucrejepcnfc  que,nr«3n’f!*<M  peutmar. 
quer  non  feulement  la  flagellation  , fur- 
tout  quand  elle  le  fait  fur  les  épaules , ou 
avec  des  branches  de  palmier , mais  en- 
core les  ongles  de  fcr,puifque  me  *â-»  fem- 
blc  lignifier  tout  qui  eft  pointu . ] 

‘ N O T E V 1. 


Sm-  ton  epieephe ..  C *r,"‘  «f***  1 

1 ce  gtforHM  agmma,  (fn*  mentis  epHifanch- 

>11.5.ftb.p.  Touslesadesde  S.” Agathe  raportent  totem  indiearum , G-paeri* liitrolionem . 

“■‘■pAv.  qu'avant  que  de  fermer  fon  fcpulcre , on  'On  prétend  avoir  le  marbre  à Crémone , F 
vit  venir  un  jeune  homme  fort  bien  vêtu  'mais  on  dit  qu’il  n’y  a qucles  premières  t 
accompagne  de  cenr  enfuis , lequel  mit  à lettres  de  chaque  mot  de  l’infcription , 
la  telle  delaSaince  un  marbreavec  cette  M.  S.  S.  H.  D.  E.  P.  L;  [ ce  qui  proitl 
inferipcion  , Mcmtm  ftueSetm  /ponn«-  faux  fi  les  aétes  font  véritables . ] On  ne  <1 
xeam,  honore m Dto , & pairie  liber*-  fçait  poiiit  quand  ni  comment  on  l’a 
tient  m : c'eft  à dire , Amcfainte,  pleine  apporte  ï Crémone  j ’&  il  y en  a mcf.  p 
de  aele.tquieft  ] l’honneur  de  Dieu,  & la  me  qui  prétendent  qu’il-  cil  encore  à 
délivrance  de  fit  patrie.  Tous  ajoutait  Catane. 

■•'-“'NOTE  SUR  SAINT  ALEXANDRE 

DE  J E R U 0/5  A L E M. 
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que  ce  jeune  homme  n’eftoit  connu  de 
perfonne-,  fl:  qu’aprés  s’eftre  tenu  auprès 
du  tombeau  de  la  Sainte  jufqu’a  ce  qu’il 
fut  entièrement  fermé  , il  s’en  alla  & ne 
fut  pas  vu  depuis  i ce  qui  donna  fu;cc 
de  croire  que  c’eft  oit  fon  Ange . [ Cecte 
hiftoire  qui  n’cft  pas  fort  ailée  à croire, 
eft  neanmoins  marquée  par  ces  paroles 
de  la  Préface  attribuée  à S.  Ambroife,] 

' fiant  Chrifto  nuptAM  fufeeperunt  sin-  r •*«*•»• 
gtlorum  Agmirta , ejua  mentis  ej  ms  fouit 
tarem  indicArunt , CrpatrU  liber at  ion  tm . 

'On  prétend  avoir  le  marbre  à Crémone,  r.Sj*.e. 
'mais  on  dit  qu’il  n’y  a que  les  premières  ù 
lettres  de  chaque  mot  de  l’inlcription , 

M.  S.  S.  H.  D.  E.  P.  L-,  [ ce  qui  proili 
faux  fi  les  aétes  font  véritables . ] On  ne 
fçait  point  quanti  ni  comment  on  l'a 
apporté  à Crémone  j '&  il  y en  a mcf  P- 
me  qui  prcterxlcnt  qu’il  cil  encore  à 
Carane. 


F Mita  de  Rufin  & de  quelques  Autres 
fur  fon  martyre. 

. 'T7  Use  B b dit  que  S.  Alexandre  s’en- 
H dormit  dans  la  prifon.  Saint  Denys 
d’Alexandrie  mandant  fa  mort  à S.  Cor- 
neille, dit  que  ce  bienheureux  Evefquc 
ayant  cfté  mis  en  prifon  , s’eftoit  repofe 
hcurculcment.  [ 11  eft  donc  certain  qu’il 
n’cft  point  mort  par  les  tourmensj  & 
ainfi  nous  ne  voyons  pas  moyen  de  don- 
ner un  bon  Icns  à ce  que  nous  lifons  dans 
la  chronique  de  S.  Jerome,  Ob  marty- 
rium interfetlus  eft . ] 
i.  'Pour  ce  que  l’on  trouve  dans  divers 
r*  martyrologes  au  $,0  de  mars , Po/Icjuam 
fréquenter  pajfionibui  fuis  & cruciaùbus 
glorifie nver us  Dominum , cun t de  vineulis 
ad  tribun  oüa  , & à tribun Alibus  revocare- 
utr  ad  vincuU  , inter  ipf*  vicijfim  fibife- 


cedcttria  forme  nu  bono  fine  quievit , 'ce  Kuf.:.» 
n’eft  que  la  traduction  ou  plutoft  l’am-  fc111, 
plification  que  Rufin  a faite  de  ce  que 
die  Eufcbe  de  la  double  confcfiîondc  Ss 
Alexandre  i Rufin  le  raportant  à la  feule 
pcrfecution  de  Dece,  [ au  lieu  qu’Eufcbe 
paroift'  y joindre  ce  que  ce  Saint  avoit 
loufiert  du  temps  de  Sevcrc.  3'Ctaronius  Bar.jo.jamc. 
qui  a prétendu  que  S.  Alexandre  honore1 
le  30  de  janvier,  n’eftoit  pas  le  mcfme 
que  celui  de  Jcrüfolcm , oc  Bollandus  BoU.p.i*.i7.|. 
qui  n’a  pas  ofé  abandonner  Baronius  ** 
lue  ce  point,  [n’avoient  pas  fans  doute 
pris  garde  à cette  traduction  de  Rufin. 

Mais  fous  cela  melinc  , tout  ce  qu’on 
dit  de  cet  Alexandre  convient  fi  fort  à 
celui  de  Jerufolem , qu’il  feroit  bien  diffi- 
cile de  croire  que  c’ep  fuft  un  autre . J'Et  $•  *• 
•plufieurs  martyrologes  difent  pofitivc- 
l ment  que  c’eft  le  mcfme  » 

Zzzz  iij 
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foui  la  fige 


NOTE  SUR  SAINT  MOY SE„ 


Euf.  l.<  c-4j. 
P^4S*C 


Sur  le  temps  & U genre  de  fa  mort, 

S Ai  ht  Moyfe  mourut  certainement 
après  he  fchifme  de  Novatien , [que 
nous  croyons  avoir  commencé  au  mois 
de  juin  i y i , peu  avant  la  lettre  de  S. 

Corneille  à Fabius  d’Antioche,  [ qu’il 
faut  mettre  ï la  fin  de  la  mefme  année , 
ou  au  commencement  de  la  fui  vante,] 
p.*4j.a.  pu ifqu’c Ile  parle  de  larcuniondcsCon- 
feiTcurs  fc  h i (manques  à l'Eglifc . £ Il  faut 
auflS  mettre  le  martyre  de  Saint  Moyfê 
avant  aucDece  fuft  mort,ou  avant  qu’on 
fçcuft  (a  mort  ï Rome , puifqu’il  paroift 
que  Gallus  ne  perfecuta  pas  dans  les 
premiers  mois  de  (on  regne . Dccc  vivoit 
conlVamment  encore  au  commencement 
de  novembre  t & ainfi  il  n’cft  pas  im- 
podîblc  que  S.  Moyfe  (oit  mort  le  1 y du 
nov.  mefme  mois ,] 'auquel  Baroniusa  mis  fa 
feftedans  le  martyrologe  Romain  . Mais 
comme  Baronius  n’allcgue  ni  raifon  ni 
autorité  pour  ce  jour  la  en  particulier,1 
£ if  n’cft  pas  hecefiaire  de  s’y  arrefter 
• beaucoup.] 

î.»fbîcy’pin.  TlofrCurs  perfônrtes  favantes  veulent1 
que  S.  Moyfe  fok  morr  dés  le  rtjoisdc 
Bue  .p.i7*«  pnv\cr  ou  février  ij  t , ï caufê  que  Te 
Pontifical  de  Buchcrtos  dit  qu’il  mourut 
en  prifon,  après  y avoir  cfté  onzemois| 


6c  onze  jours , avant  que  Novatien  & les 
Confèficurs  fc  fulTcnt  fcparez  de  l'Egli- 
fc.  £On  voit  clairement  que  ce  dernier 
point  cft  abfolumcnt  contraire  ï S.  Cor- 
neille . Pour  ce  quieft  de  mettre  (à  mort 
au  mois  de  février  1 y ï , cela  fe  pourroie 
faire  fi  S.  Pacien  & la  fuite  de  l’hiftoiro 
nous  permettoient  de  dire  que  le  fehifino 
a commencé  longtemps  avant  l'clcttion 
de  S.  Corneille  -,  ou  de  mettre  l’elettion 
de  S.  Corneille  dés  la  fin  de  l’année  i y o. 
On  avoue  qu’il  n’y  a aucun  moyen  de 
lire  le  dernier  ; & nous  efpcrons  mon- 
trer dans  la  note  y fur  S.  Corneille , que 
l’autre  n’cft  pas  moins  infoûtonablc  : 
outre  que  k mot  d’*>«yfc*ç  de  Saint 
Corneille,  ne  paroift  nullement  marquer 
dans  les  circonftancesoù  ileft , une  chofè 
faite  il  y avoit  déjà  un  an . 

Ce  que  dit  \t  Pontifical  de  Bticheriua , 
que  S.  Moyfe  mourut  en  prifbn,  in  car- 
cert  defknctui  efl , exprime  allez  claire- 
ment une  mort  naturelle  \ ] au  lieu  que 
les  paroles  de  S.  Corneille  portent  ï croi- 
re qu’il  fut  exécuté  publiquement.  £Lc 
catalogue  de  Bucherius,  quelque  ancien 
qu’il  (bit,  fait  encore  d’aufres  fautes  en 
cet  endroit  mcfrti*;3e  on  ne  peut  pas  fôû- 
tenir  les  années  qu’il  donne  au  pontificat 
de  S.  Corneille  & à celui  de  S.  Lucc.] 


««•NOTES  SUR  SAINT  POLYEUCTE. 


CoBlbf. 


Difficultés  fur  fes  attes  , & fstr  le  temps 
de  fort  martjre. 

E Pere  Corrtbcfis  dans  Un  recueil 
dattes  qu’il  a donnez  en  l’an  ié6o.| 
dit  que  l’hiftoirede  S.  Polyeütté  a cfté 
écrite  par  Mcarque  Ion  ami . il  eh  ntpot- 
tt  lâ  fi  h,  & promet  de  donner  uii  jour  la 
picce entière . [Nous fôuhàitctioh)  qü’il1 


V 


l'euft  fait , Car  fl  cas  aflei  eftoient  de 
Nearque,  nous  aurions unthiftoire tu. 
chentique  de  cct  illuftre  Martyr.  AUatius 
n<  l'a  point  connut,  puifqu'U  n'tn  parle 
point  dans  fa  4Mfefcatk>n  fur  les  Si- 
mcoils . ] 

'Nous  fommesdonc  réduits  aux  deux  MU.  feb* 
hiftoircj  que  Bollandus  nous  en  a don- 
nées,  l’une  tirttd'un  manuient  d'Utrcâ , 
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NOTES  SUR  SAINT  POLYEUCTE 


p.tf$o.d. 

ComSl.p. 


l'autre  traduite  du  grec,  Se  attribuée  à 
Metaphrafte . C’eft  celk  quon a voit  déjà 
«Uns  lurius  au  p de  janvier ..[  Ni  l’une  ni 
l’autre  ne  peut  pas  p iller  pour  fort  au- 
thentique, puifqu’cllcs  mettent  le  marry- 
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. [ Pour  le  temps  de  la  mort  du  Saint , 1! 
faut  dire  (clou  fonhiftoire,  queç’a  efte 
au  commencement  de  la  pcrfccution  de 
Dece  ou  de  celle  dcValcricn.  ] 'S  1!  tft  Combf.  p. 
mort  le  p de  janvier  «comme  le  P.  Corn-  ***• 


re du  Saint  dans  la  pcrfccution  de  Dcce  befis  le  cite  de  l’hiftoirc  de  Nearque, fil 
& de  Valérie»,  qui  n’ont  jamais  règne . fcmblc  dnficilc  de  dire  que  ce  foit  fous 
•çnfcmble  .Hors  cela,  la  latine  qui  eft  fort  Dcce  . Caria  pcrfccution  11  ayant  com- 
p.tji.f  j.  courte, n’a  rien  de  bien  mauvais.  ] 'Car  ce  | mencé  fous  luy  en  Afrique  que  quelque 
<jui  y cft  dit  que  le  Saint  fe  déclara  publi-  temps  apres  la  mort  de  S.  Fabien  , c’c  A à 
quemcntChréticn,[fc  peut  pardonner  à la  j dire  apres  Je  xo  janvier  ifo,il  n’cft  pas 
chaleur  d’un  nouveau  catccumcnc,  & aile  de  croire  quelle  ait  fait  des  Martyrs 
d’un  homme  de  guerre . Ainfi  comme  lcjàMclitencdés  le  p du  mefme  mois  . Il 


Saint  cft  célébré, nous  avons  cru  pouvoir 
donner  un  abrégé  de  cette  pièce .] 

'Pour l’autre  hiftoire  qui  eft  en  forme 
de  formon  , 'le  P.  Combefis  fcmblc  dire 
que  c’eft  celle  de  Nearque,  ornée  Se  am-j 
plificc  par  quelqu’un:  [ Et  le  ftylc  de  Mc-  ! 
taphrafte  y cft  tout  clair . Il  n’y  aguere 
d’autre  faits  que  ceux  qui  font  dans  la 
petite.  Mais  au  lieu  que  celle-ci  dit  Am- 
plement que  le  Saint  fc  déclara  Chre-1 
Boit.  p.«u.  1 tien  , 3'cclle  de  Metaphrafte  porte  qu’il 
,4>*  déchira  l’cdit  contre  les  Chrétiens,  Se 

brilâ  les  idoles:  Se  l’auteur  paroift  vouloir 
dire  qu’il  le  fie  publiquement  ec  qui  fo- 
roit  plus  à blafmcr  qu’à  louer  . Des  per- 
fonnes judicieufcs rejettent  cette  pièce.] 
'Bollandus  a eu  depuis  trois  hiftoircs 
grequesdeS.  Polyeuétc  : mais  il  ne  dit 
point  s’il  y en  a une  attribuée  à Nearque, 
& qui  doive  pa(Tcr  pour  originale . 


nuy.t.i.  F-1-  , 


n’y  auroit  pas  aulli  d’apparence  de  diffé- 
rer la  mort  de  S.  Polyeuâe  ju (qu’en  l’an 
if  1. Nous  ne  voyons  rien  au  contraire 
qui  nous  empefohe  de  la  mettre  le  p jan- 
vier 1Ç7,  fi  la  pcrfccution  de  Valcricna 
commencé  à la  tin  de  1 \6.  Que  s’il  la  faut 
différer  jufqu’au  commencement  dci  f 7, 
il  y aura  la  mefme  difficulté  que  pour 
celle  de  Dcce.  ]'Bollandus  cite  un  legen- 
jdairc  manufcric  qui  la  met  fous  Valcricn 
en  l’an  ifp,8c  en  la  première  année  de  la 
huitticme  pcrfccution , [ ce  qui  ne  s’ac- 
corde pas.  ] Un  martyrologe  la  met  fous 
Dccc  fans  parler  de  Valcricn  .[  Mais 
toutes  ces  fortes  de  livres  ne  font  point 
d’autorité . 3 'Bollandus  fomble  croire  c. 
qu’il  fut  converti  fous  Dece,  Se  foutfric 
fous  Valcricn .[  Cela  peuteftre , mais  en 
fuppofanr  que  les  actes  font  faux,  fur- 
tout  ks  grecs .] 


NOTES  SUR  SAINT  CORNEILLE 

PAPE. 


Tour  la  raje 
4 J 1 •$  *• 


NOTE  l 

Que  S.  Corneille  ri  a efle  élu  qu'en  tnn 
iji ,& pew-ejfre le  qdejuin. 

Crw'.f.fCAisr  Cypricn  écrivit  à la  fin  de 
U l'annce  jjo,  ] aux  Confcflcursde 
Rome  la  lettre  1 6,  où  il  releve  extrême- 
ment leur  vertu  > [& ne  parle  point  du- 


toutnidulchilmedeNovatien,  auquel 
pl  u fie  urs  de  ces  Confefleurs  curent  bea  u- 
coup  de  part , ni  de  l'cle&ion  de  S.  Cor- 
neille: Oeil  une  marque  que  ces  deux 
chafes  n’eftoient  point  encore  arrivées. 
Il  faut  mefme  différer  l’eleâion  de  S. 
|Corncillc  allez  avant  dam  l’anuée  tji, 
puifqu'ayant  elle  aulfi-toflfinvi  du  IcliiC 
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NOTES  SUR  SAINT  CORNEILLE: 


me  dont  Novat  a efte  l'auteur  , nous  ap- 
prenons de  l’hiftoire  de  S.  Cypricn  cjuc 
Novat  eftoit  encore  cette  année  là  en 
Afrique  un  peu  avant  Pafquc , lorfqu'il  y 
fit  fchifmc  contTeS.  Cyprien-,  & peut 
cftrc  mefme  quelque  temps  aprèsPafquc 
lorfqu’il  y fut  coivdannc  par  un  Concile.] 
racj.eiM.b  b.  'S.  Pacien  fcmble  dire  que  ce  fut  pour  le 
p.t.^P.6°.c.  dérober  à la  honte  de  cette  condanna- 
Cypep.42.p-  t jon  qu’ji  fc  yjnt  cacher  à Rome . 'Il  pa- 
4*  P*  roift  audîqueS.Cyprien  tenoit  un  Con- 
cile lorfqu’il  apprit  IcltLÜon  de  Saint 
Corneille  [&  il  n’en  peut  avoir  tenu 
qu’aprésPafquedel’an  içi.  Ainfi  il  ne 
femblcpas  qu’on  puiife  mettre  l’elc&ion 
de  Saint  Corncil  le  pluftoft  que  fur  la  fin 
d’avril , Pafquc  ayant  tfté  célébré  cette 
année  là  le  1 3 ou  le  3 o de  mars . ] 
an.p.i9.>.  'Mais  on  croit  qu’il  la  faut  mefme 

différer  jufqu’au  mois  de  juin,  à caufc  de  .Cheftre,  qui  a fait  lliiftoirc  de  Saint 
la  durée  qu’on  donne  à Ion  pontificat . 'Cypricn  dans  l’édition  des  ouvrages  de 
e>c'*p'  'Le  Ponfifical  de  Bucherius  dit  qu’il  gou-  ce  Perc,  imprimée  à Oxford  en  l’an  1 6 8 2. 
verna  deux  ans , trois  mois , & dix  jours , 1 [ Et  ce  fenriment  cft  le  plus  favorable 
depuis  le  Confulat  des  deux  Deces , jufl  pour  ne  s’éloigner  pas  fans  neccfïïté  de 
qu’à  celui  de  Gallus  & Volufien  .[  Ces  j l’ancien  Pontifical,  & donner  plus  de 
deux  Confulats  font  ceux  des  deux  an 
nées  confecutives  2 f 1 & 1 j 1.  De  forte 
que  fi  S.  Corncil  le  a commencé  en  l’une, 

& cft  mort  en  l’autre , il  ne  peut  pas  ( . . 

avoir  gouverné  deux  ans . Cependant  on  Pafque.  'Mais  voulant  [ malgré  1 autorité  p.js.*. 
ne  peut  pas  dire  qu’il  y ait  faute  dans  j formelle  de  S.  Jerome,]  & malgré  les 


cft  plus  aife  que  les  copiftcs  fc  fôient 
trompez  . Et  il  cft  certain  qu’il  y aplu- 
fieurs  fautes  de  cette  nature  dans  cet  an- 
cien Pontifical  en  ce  temps-ci  mefme . ] 

'Car  en  joignant  les  années  qu’il  donne  Cyp.ia.pu». 
aux  Papes  dqniis  S.  Corneille  jufqu’à  la  *,4‘ 
mort  de  Sixte  II,  on  trouve  plus  de  13 
ans  j & il  ne  peut  pas  y en  avoir  eu  huit 
entiers,  eftant  certain  que  S.  Sixte  mou- 
rut le  6aoufli 5 8.[Cc  qui  marque  encore 
la  fiutcdecet  endroit , ] c’cft  qu’un  Pou-  Boll.apr.  t.i. 
tifical  publié  par  Bollamlus , ne  donne  P1**4* 
qu’un  an  à Corneille,  avec  deux  mois  & 

3 jours  : [ félon  quoy  il  aura  cfté  ordonné 
le  vendredi  1 1 de  juillet  en  l’an  ij  1.  Que 
fi  l’on  prend  les  3 mois  & 10  jours  du 
Pontifical  de  Bucherius,  il  faut  mettre 
fon  ordination  le  mécredi  4 de  juin .] 

'C’cft  ce  qu’a  fuivi  Pearfon  Evcfquc  de  Gyp-an.p.-i- 
rheftri*  nui  fl  Gif-  llliftnir/*  tir  Çiint 


temps  à ce  qui  fc  paffa  entre  cette  élec- 
tion &:  la  fin  de  l’année  2 5 1.]  'Papcbrok  Bftll.pont.  p. 
rcconnoift  qu’il  ne  faut  mettre  l’elcélion 
de  Saint  Corneille  qu’en  l’an  2Ç1,  apres 


Eùll.apt.t.U 

p.a:-!* 


l'année  de  fa  mort , puifque  nous  ferons  ; plus  anciens  martyrologes , que  le  1 4 de 
obligez  de  faire  commencer  S.  Lace  fon  fcptcmbrcnc  (oit  pas  le  jour  défi  mort 
fucccficur  dés  l’an  2 f 2.  Le  Confulat  des  j'il  place  fon  élection  au  dimanche  27  •• 
deux  Dcccs  cft  exprimé  dans  le  PontifLj  d’avril , fur  des  raifonsqu’il  avoue  luy 


cal , Dacio  II.&  Decio : Et  comme  le  fc 
cond  Confulat  de  Dccc  cft  en  l’an  250, 
avec  Gratus,  on  pourroit  croire  qu’au 
lieu  de  & Decio,  il  faut  lire  Or  Grato  . 
Ccftccqu’a  fuivi Bollandus.  ] 'puisqu’il 
veut  que  S.  Corneille  ait  efte  élu  en  2fo 
vers  le  4 de  juin  , quatre  mois  & demi 
après  la  mort  de  S.Fabien . [Mais  il  faut 
n’avoir  aucune  connoiflancc  de  l’hiftoi- 
rede  S.  Cyprien  , pour  mettre  l’clcétion 
de  S.Corneille  en  l’an  2 5 o. 

Il  refte  donc  qu’il  y aie  faute  dans  les 
deux  ans  qu’on  luy  donne*  en  quoy  il 


mefme  cft rc  très  foiblcs . 

'Pourcc  que  les  autres  auteurs  difent  A»»1.».i  p. 
du  pontificat  de  S.  Corneille,  les  manuf. 
critsde  S. Germain  des  Prcz  luy  donnent 
l’un  deux  ans  & trois  mois,  l’autre  deux 
ans, deux  mois, & crois  jours .[  Anaftafc 
met  3 ans,  zmois, 8c  xo  jours:] 'Eu febe  euGI.7.ç.i. 
dans  fon  hiftoiredit  qu’il  gouverna  en- 
viron  trois  ans ,[  y comprenant  fans  dou- 
te le  temps  de  la  vacance  du  fiege,  la- 
quelle il  ne  paroift  pas  avoir  connut. 

Dans  fâ  chronique  il  ne  met  que  deux 
ans, qu’il  commence  félon  le  grec  en  2 $ 2, 

& 


’ DiqT 
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NOTES  SUR  SAINT  CORNEILLE.  7*7 

& finit  en  if  3.  Le  latin  deS.Jerome  les  lieu  deluy  : '&  il  le  cite  des  lettres  de  S.  P »*•*■*• 
commence  en  l’an  in»  lèlon  l'édition  de  Cyprien,  [dont  il  en  peut  avoir  vu  plu- 
H.cr  y.iii.c.  Scaliger . JS  Jerome  marque  encore  au-  (leurs  que  nous  n’avons  plus.  JLauceur  Cvp.td  Hn. 
.p.  *o.c.  qU*j]  gouverna  deux  ans.  George  de  l'écrit  confie  Novaticn  témoigne  aufii  P-417*1* 

le  Synccllc[&  la  chronique  de  Nicepho-  que  c’cftoit  en  partie  par  )aloufic  qu’il 
syiic.p.}«|.  re,  Tluy  donnent  trois  ans.  Eutyque  n’en  eftoit  devenu  herctique  . 'S.  Corneille  «py-v-p. 

bil7i*JlÉuty.  que  deux . eftoit  déjà  élu  lorfque  les  Evcfques  7*  ,‘l* 

d'Afrique  envoyèrent  à Rome  Caldone 
SHJW  NOTE  IL  & Fortunatpour  y appaifer  ladivifion: 

£hc  Pompée  & Efhennc  ri AVoitnt  point  cc  la  appuie  beaucoup  ce  que  dit  S 
efte  envoyez,  ri  Afrique  pour  fe  trouver  pacjcn  . J 

4 teletlion  de  S. Corneille . 'Cependant  l’ancien  Pontifical  de  Ru-  Buch.p.171. 

'Pearfondit  que  les  Evefqucs  Pompce  chcrius  dit  qu’apres  la  mort  de  S.Fabicn  , 

,4f  & Efticnne  furent  exprès  à Rome  pour  arrivée  le  10  de  janvier  ifo,  S.Moy(é 

le  trouver  à PelcAion  qu’on  y devoit  fai-  fut  mis  en  prifon } & que  dans  ce  temps 
re  d’un  Pape.  [ Il  n’al légué  aucun  fonde-  là  Novat  vint  d’Afrique,  & fcpara  de 
ment  de  cette  opinion,  & je  ne  voy  pas  l’Eglife  Novatien  , après  que  S-Moyfc 

qu’il  en  puiflc  avoir  aucun . Quand  on  fut  mort  en  prifon , ou  il  avoit  efte  onze 

euft  fçcu  afiez  long-temps  auparavant  en  mois  & onze  jours . Et  enfuite  il  parle  de 
Afrique,  que  cette  elcaion  le  dévoie  foi-  l’ordination  de  S. Corneille.  [ Il  fcmblc 
rc,au  lieu  qu’apparemment  clic  (c  refolut  donc  (clon  ce  Pontifical  que  le  fchifme 
& fo  conclut  alfez  vifte,  des  qu’on  crut  ait  commence  avant  cette  ordination:  ] 
avoir  lieu  de  la  foire -,  on  ne  voit  pas  que  '&  comme  il  cft  d’ailleurs  indubitable  EaCU.c.*; 
l’Eglifc  d’Afrique,  ni  aucune  autre,  euft  qucS-Moyfc  s’eft  feparc  de  la  commu-  r-MS.c.d. 
accoutumé  de  députer  aux  dédions  des  nion  de  Novaticn  \ caufe  de  fon  fcliif- 
cp.4up.7tA  Papes.  Je  ne  fçay  aufii  pourquoi  ] on  euft  me  -,  [ fi  ce  Saint  cft  mort  environ  un  an 
enfuite  envoyé  Caldone  & Forcunat  à a prés  SFabien , c’cft  à dire  au  mois  de 
Rome,  s’informer  de  la  manière  dont  janvier  x f 1 , il  faut  dire  que  le  fchifme  de 
S.Corncille  avoit  cfté  élu . [ Pompée  & Novatien  eftoit  commencé  des  ce  temps 
Efticnne  qui  eufient  dû  revenir  avant  là,  plu ficurs mois  avant  l’cle&ion  de  S. 
eux , pouvoicnt  encore  mieux  favoirtou-  Corneille,  que  nous  ne  pouvons  mettre 
teschofes,  les  ayant  vues  de  leurs  yeux . au  pluftoft  qu’au  mois  d’avril  , & que 
Ainfi  il  y a apparence  qu’ils  cftoient  à nous  croyons  mcfme  devoir  dificrcr 
Rome,  ou  pour  fuir  la  pcrlccution , ou  jufqu’au  mois  de  juin,  y J a note  1.] 
pour  quelques  aftai res  particulières-,  & 'Mr  Valois,  & Pearfon  Evefque  de  n p ^ 
qu’on  ne  (avoit  pas  en  Afrique  quand  Chrcftrtf,  ont  fuiviccfentiment,qui  les  c>p.i.*?.J7. 
ils  dévoient  revenir  , lorfqu’on  envoya  a engagez  dan  un  a fiez  grand  embaras . * M* 
Caldone  & Fortunat.]  Car  ils  font  obligez  de  dire  que  des  le 

mois  de  février  (clon  le  premier  , ou 
Tour lt page  NOTE  III.  mefmc  de  janvier  lclon  l’autre,  Novat 

4”'  J'  Que  Novatien  n’a  fait  fchifme  ou  après  1ui  cncorc  à Carthaec  au  mois  de 
telellion  de  S. Corneille.  janvier,  & y yenoit  d’y  Eure  fchifme 

contre  S.Cypricn  en  faveur  des  Tom- 
Paci.ep.i.p.  ’S.  Pacicn  dit  plufieurs  fois  fort  net-  bez,  eftoit  venu  à Rome  , & y avoit 
tement,  que  Novaticn  ne  commenta  à feparc  de  l’Eglifo  Novaticn  avec  cinq 
foire  fchifme  qu’aprés  que  S.Corncille  autres  Preftres,  y avoit  ainfi  formé  un 
entefté  ordonné Evefque  , piqué  de  ja-  parti  entièrement  oppofé  aux  Tombez, 
loufiedc  ce  qu’il  n’avoit  pas  eilcclu  au  te  que  S.Moyfc  les  avoit  feparez  de  fa 
Hift.  Etc/.  T om.  121.  A A a a a 


NOTES  SUR  SAINT  CORNEILLE, 
communion,  tout  cela  des  le  mois  de  [ écriteau  pl  uftoft  à la  fin  de  iç  i,1  il  dit 
février  félon  M1  Valois,  ou  mcfmc  dés  que  S-Moylc  eftoit  mort  depuis  fort  peu, 
janvier  félon  Pearfon . [C’eft  bien  peu  de  ïmlx*  . V.  U note  fur  S.A/oyfe.  [Il  n’y  a 
temps  pour  tant  de  chofés  . Mais  d'ail-  donc  pas  d’apparence  de  prcicrcr  un  par- 
leurs nous  ne  voyons  aucun  moyen  de  rage  dont  il  iàuc  abandonner  une  partie, 
ne  pas  croire  que  Novat  eftoit  l’un  des  à une  autorité  très  confulcrablc , 3c  à des 
cinq  Preltrcs  dont  S.Cyprien  parle  dans  rai  fous  qui  le  font  peut-eftre  encore  plus.] 
l’cpiftre  40,  />.7 1.  P.S.  Cypritn  mit  14.  M 


Or  ces  cinq  Preftrcs  ne  firent  aucun 
/cbifme qu’au  mois  de  mars  ifi  ou  en 
février  pour  le  pluftoft  ; fcid.nott 
Pearfon  le  meta  la  fin  de  février. [Quand 
mefmc  Novat  auroic  fait  fchifme  avec 


NOTE  IV. 

Sur  Maxime  Preftrc  de  Rome , 
& Confcjfeur . ' 


mefmc  Novat  auroit  fait  fchifme  avec  'Mr  Valois  ne  veut  pas  que  Maxime  £uf,«*.tj7. 
Fclicilfime,ccquelcjepiftrcs  jpne  Preftre  3c  ConfefTeur  , fuft  du  nombre 
permettent  point  de  dire,  ce  n’auroitgue-  des  cinq  Preftrcs  Novatiens  excommu- 
re cfté fefon  toutes  les  apparences  , que  niez  parS.Moyfê:  [Et  il  peut  y avoir 
quelques  jours  auparavant . quelque  lieu  de  douter  fi  S.Moyfc  auroit 

Cette  feule  raifon  pourroit  fuffire  pour  traité  de  la  forte  un  illuftre  ConfefTeur  i 3 
ruiner  le  féntiment  de  Mr  Valois  5c  de  outre  que  lorfquc  S-Corneille  parle  de  I'-mm». 
Pearfon,  quand  nous  n’aurions  pas  Tau-  cette  excommunication  , ce  Maxime  Mï‘ 
tori té  formelle  de  S.Pacien,  laquelle  ils  eftoit  dé;a  rentré  dans  TEglifc.  [Ccn’cfl 
ne  s’obje&ent  pas,  ne  voyant peut-eftre  pas  neanmoins  fureelaque  Mr  Valois  fc 
rien  debonày  répondre,  3c  les  autres  fonde,  Traais  fur  ce  que  les  ConfeÛcurs  n-p-»j7-«-«* 


que  nous  y avons  jointes , aufqucllcs  il  ne  fc  joignirent,  dit-il , à Novaticn  qu’a- 
faut  ajouter  que  félon  leur  fuppofirion  , prés  la  mort  de  S.Moyfc;  [Et  c’cft  ce  qui 
& principalement  félon  Pearfon,  S.Cy-  nous  paroift  tout  ï fait  infoûtcnablc . ] 

• _1...  j 'r  — 1_  — .1- 


prien  avoit  eu  plus  de  quatre  mois  pour  'Carie  récit  de  S.Pacien  donne  aflez  lieu 
s’inftruiredece  qucc’cftoit  que  le  Ichif-  de  croire  que  les  ConfelTeurs  fc  joigni-  , c* 
me  de  Novaticn , avant  Telcétion  de  5.  rentdés  le  commencement  à Novaticn-, 

Corbeille:  &ainfi  iln’euftpascu  bcfbin]  '3c S.Corneillc  ledit  en  termes  formels.  euT.|>.j4*^(. 
. 'defufpcndrc,  comme  il  fit,  lacommu-  Novaticn , dit-il,  cou  vroit  fon  fchifme  de  " 
nion  avec  luy,  en  attendant  qu’il  fuft  ce  prétexté,  que  dés  le  commencement  “ 
mieux  inftruit.  [Ceft  contre  tout  cela  il  avoit  eu  les  Confcflfeursde  fon  cofté. 41 
enfcmble  qu’ils  nous  font  un  fchifme  de  'Mr  Valois  allégué  l'autorité  du  Ponci- 
quatre  ou  cinq  mois  entre  le  Clergé  de  fical  de  Bucheri us , qui  met  le  fchifme  des 
Rome,  dont  on  ne  trouve  aucun  veftige  Confctfeurs  après  la  mort  de  SMoyfêi 
dans  S.Cyprien  , ni  dans  aucun  autre  Mais  il  y met  de  mcfmc  celui  de  Nova- 
auteur  du  temps  j & qu’ils  ne  fondent  tienj  en  quoy  M*  Valois  rcconnoift  fans 
quefür  des  indurions  tirées  d’une  pie-  difficulté  qu’il  fc  trompe.  [Et  apres  tout, 
ce  ]'où  ils  montrent  mieux  que  perforine  l’autorité  de  ce  Pontifical  n’cft  pas  pour 
qu’il  y a beaucoup  de  fautes  de  chifrc*,  ruiner  celle  de  S.Corneillc.  3 'Mr  Valois 
[&  où  il  y en  a une  bien  plus  confidera-  demande  pourquoi  S.Moyfc  ne  feroit  pas 
bleen  cet  endroit  mefme.JCar  au  lieu  fbrti  de  prifon  avec  les  autres  . [On 
que  ce  Pontifical  dit  queS.Moyfe  cft  peut  luy  répondre  qu’on  n’en  fçaitricn, 

, mort  avant  le  fchifme  de  Novaticn,  'S.  & qu’on  n’eft  pas  oblige  de  lavoir  toutes 
Corneille  dit  que  S.Moyfc  l’anathema-  les  circonftances  d’une  chofc  dont  nous 
tiza  avec  cinq  Preftrcs  qui  avoient  fait  avons  à peine  quelque  conjxnflancc 
fchifme  avec  luy . 'Dans  la  mefmc  lettre  grofficre  . On  peut  luy  demander  de  U 
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îeur  ti pige 
44Î-  **• 


mcfmc  manière  pourquoi  Saint  Cclerin 
«voit  efté  relaichc  dés  l'année  prece- 
dente . Et  il  y a beaucoup  d’autres  ques- 
tions de  cette  nature  aufqudles  il  eft 
impoifiblc  de  Satisfaire,  faute  d’avoir 
la  connoiflance  particulière  de  ces  faits. 
Mais  apres  tout  , nous  n’avons  point 
d'aflu rance  que  S.Moyfê  n'ait  pas  cftéj 
délivré  avec  les  autres , 6c  repris  quel- 
que temps  apres . ] 

NOTE  V. 

Qu'on  ne  connoijl  qu'un  Conc  ile  tenu 
par  S. Corneille,  & apparemment 
peu  apres  fon  e U:  lion . 

Bir.iff.S9*.  'Baroniusdit  queS.Corneillc  aflcmbla 
9*1*sMm«  Jeux  Conciles  à Rome,  l’un  en  la  meftne 
année  qu’il  fut  fait  Pape,  [c'cft  àdireen 
zji,)  & l’autre  l’année  fui  vante  \ que  le 
premier  marqué  par  Saint  Cypricn  dans 
l’cpiftrc  f i,  régla  feulement  l'affaire  des 
Tombez , fans  rien  faire  contre  Novancn, 
& que  l’autre  eft  celui  dont  parle  Eufcbc , 
& où  Novarien  fut  excommunié.  [Il 
n’allcgue  rien  pour  fonder  cette  diftinc-j 
a$s*  *j.  tion , Tfinon  que  le  premier  Concttc  or-j 
donna , dit-il  , que  les  Tombez  atten- 
droient  encore  Oc  le  fécond  qu’ils  fc- 
roicnt  admis . [ J'avoue  que  je  rtc  Com- 
prens  pas  bien  ce  qu’il  veut  dire,  ni  fur- 
quoi  il  fc  peut  fonder.  Car  s’il  prétend  ti- 
rer d'Eufcbc  que  le  Concile  donna  l’ab- 
folution  aux  Tombez , ou  refolut  qu’on 
la  leur  donnerait  déslors , fans  attendre 
qu’ils  eufTent  fait  une  plus  longue  péni- 
tence ,il  fc  trompe  certainement,  &c  Eufc- 
be  ne  dit  point  cela . Le  P.Labbe  dans  fa 
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Pour  le  temps  de  ce  Concile,  nous 
avons  ctu  nous  devoir  arrefter  aux  rai- 
ions  que  nous  avons  alléguées  dans  le 
texte , pour  le  mettre  après  que  Corneille 
euft  efte  reconnu  par  l’Afrique , 6c  avant 
l'ordination  de  Novatien.  ] 'Pcarfon  le  s «j. 
diffère  jufqu’au  mois  d’o&obrc  , aflez 
long-temps  après  cette  ordination . [ H 
n’en  marque  pas  expreflement  la  raifon  : 
mais  on  peut  juger  par  fa  fuite , que  c’eft 
qu’il  a cru  que  ce  Concile  n’avoit  cfté 
tenu  qu 'après  que  les  Evefques d’Afrique 
curent  envoyé  à S.Coincille  les  decrets 
qu’ils  avoient  faits  fur  les  Tombez , com-* 
me  Saint  Cypricn  le  fcmble  dire  dans 
l’cpiftre  iif.96.1,  6c  qu’ils  ne  les  luy 
avoient  envoyez  qu’en  luy  écrivait  fur 
FclicKïime.  TCar  il  paroift  qu’ils  ne  (U  ep.4»-p.*i.i. 
rent  le  dernier  que  vers  le  temps  auquel 
S.Cypricn  luy  écrivit  l’cpiftre  41,  e.v 
eornm  litterij  difees  &c.  'Oc  il  eft  certain  pJut, 
que  ccttc  epiftre  ne  fut  écrite  qu’aprcS 

Î|ue  l’ordination  de  Novatien  eut  efté 
çcue  & rejettee  en  Afrique. 

[On  pourrait  peut-eftr*  douter  fi  k* 
decrets  d’Afrique  fur  les  Tombez , ont  , 

efte  envoyezavant  le  Concile  de  Rome.  ] 

Car  S.Cyprien  ne  dit  point  nettement  cp.s».p.jo. 
que  Corneille  neuft  réglé  l’af&irc  des 
Tombez  qù’tfprcs  avoir  receu  les  decrets 
d’Afrique*,  [ 6c  ne  le  difântpas,  il  n’cft 
pasneccffaire  de  l'inférer  de  fa  fuite  , fi 
cela  fc  trouvoic  combatu  par  des  raifons 
un  peu  fortes . Nouî  le  fuppofons  nean- 
moins, ne  voyant  rien  du  tout  qui  nous 
empefehe  de  le  croire,  JCar  pour  ce  que  air.p.jo.j  * 
Ptarfon  croit  que  ces  decrets  d’Afrique  "• 
ne  furent  faits  que  depuis  l’ordination  de 


Cvp.an.p. 
ji.S  u. 


fynopfcdcs  Concilcsp.8,croit  que  le  de- ! Novatien,  6c  peu  avant  l’epiftre4i,  [il 
cret  lur  lesTorobea,  & la  condanrattion  ! n’en  alltgu*  point  de  preuve;  8c  nous 
de  Novatien,  ont  pu  lê  faire  dans  une 'montrerons  fur  S.Cyprien  qu’il  y a bicit 
mefme  Kfemblée  ; J'âc  Pearion  lbutient  de  l’apparence  qu’ils  avoient  efté  faits 

que  cela  fc  fit  ainfi .[  Nous  ne  voyons  pas 1 " * 

eneflèt  qu’il  y ait  de  railbn  d’en  mettre 
deux  . Mais  aumoinson  ne  peut  douter 
que  l’on  n’ait  examiné  & condanné  le 
lchifme  de  Novatien  dés  le  premier 
Concile  que  tint  S.Cwncille . 


dés  le  mois  d’avril  ou  de  rpav  , avant 
mefme  que  S.Comeille  fuft  Pape . 

' Maiscncorcquenouscroyionsque  le 
Concile  de  Rome  n’a  efté  tenu  qu’éprés 
ique  les  Africains  eurent  réglé  la  peniten- 
|cc  des  Tombez  , 81  en  eurent  écrit  1 
AAaaa  ij 
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focrcr.  De  plus , il  cft  vifible  que c’cftoicnt 
ceux  du  parti  de  Novaticn  qui  le  plai- 
gnoient  de  la  réception  de  Trophime, 
comme  contraire  aux  règles  de  l’Eglifc , 

& qui  en  fai  (oient  un  crime  à S.Cor- 
ncilfc.  11  faut  donc  qu’il  crufTcnt  Tro- 
jphime  coupable  -,  & ainfi  qu’il  euft  fait 
autre  choie  que  de  facrer  Novaticn,] 

'L’ordinateur  de  Novaticn  fut  rcccu  à EuClwf.c.#]* 
la  prière  de  tout  le  peuple  prêtent , [ c’eft 
à aire  vifiblcraenc  du  peuple  Catholique  i 
maison  ne  dit  point  cfutout  qu’il  ait  ra- 
mené ion  peu  pic  avec  luy  j comme  dans 
la  réception  de  Trophime  il  n’cft  point 
parle  de  Fintcrceflîon  du  peuple  en  fa 
faveur.  Ces  deux  circonftanccs  fi  diffe- 
rentes ne  paroiffent  pas  de  nature  à cftrc 
[oubliées  dans  des  endroits  où  011  ne  peut 
douter  qu’elles  n’euiTent  ajouté  beau- 
coup de  force  y & tout  cela  confirme  J'lc^r''f  ^t,f* 
fentiment  duP.Gcorgc,  de  Baronius,&  fex.»s+.*»f. 
de  pluficurs  autres , qui  tiennent  que  ce 
T rophime  cftoit  tombé  dans  l’idolâtrie  . 


Corneille,  nous  ne  voyons  aucune  rai- 
fon  de  raporter  ce  fait  au  temps  qu'ils 
luy  écrivirent  fur  Feliciffime:  & ainfi 
cela  n’cmpelche  point  que  le  Concile 
de  Rome  -n’ait  efte  tenu  avant  l’ordina- 
tion de  Novatien , & environ  un  mois 
ou  deux  après  celle  de  Corneille . Car  il 
ümblc  que  ce  temps  peut  fuffire  pour 
porter  en  Afrique  les  premières  lettres 
de  Corneille  & des  (chi  (manques  pour  la 
députation  de  Caldonc  & Fortunat , pour 
leur  retour,  s’il  cft  ncccflâire  qu’on  l’ait 
attendu , Cepour  envoyer  la  lettre  par 
laquelle  le  Concile  d’Afrique  reconnut 
Corneille  pour  Pape,  & luy  manda  cc| 
qu'on  avoir  arrefté  touchant  les  Tom- 
b:z.  vCfcttc  lettre  peut  avoir  trouve  le 
Concile  de  Rome  déjà  affcmblé , y ayant 
bien  de  l’apparence  que  Corneille  le 
convoqua  des  qu’il  fut  du. 

Pcarlon  a pu  auflï  fonder  (on  fentiment 
fur  ce  qu’il  croit  que  Novatien  le  fit  or- 
donner avant  que  Corneille  eut  efte  re- 
connu par  l’Afrique  , de  quoy  nous  par- 
lerons dans  lanotc  7,  ] 

jNOTE  VI. 

Que  Trophime  r.voit  idolâtré . 

Pcarlon  met  1 ordination  de  Novaticn,  Cyp.»n.p.j*. 
fMr  Valois  croit  que  Trophime  cftoit  des  le  mois  de  juin,prefque  auifi-toft  après >7**' 
un  des  Evefques  qui  avoient  ordonné  celle  de  S.Corneille , & avant  qucccllc- 
Novaticn  . 'Car  il  y en  eut  un  qui  rêve-  ci  euft  efte  confirmée  par  les  Africains, 
nantauflî-toft  àl’Eglifc,  y futreceucom-  [Si  le  Concile  de  Rome  a précédé  For- 
me laïque  . [ Et  véritablement  dans  le  dination  de  Novatien  \ on  ne  peut  pas 
récit  que  fait  S.Cypricn  de  l’affaire  de  la  mettre  fi-toft . Mais  ce  qui  eft  encore 
Trophime,  il  y a quelque  chofc  qui  fa-  plus  net,  c’eft  que  S.Cyprien  marque  fort 
vorile  ce  (entiment  ] 'comme  le  terme  clairement  qu’elle  ne  le  fit  que  lorfque 
d’abfcefferat , & de  ce  qu’011  receut  tout  à l’cpifcopat  de  S.Corneille  cftoit  déjà 
la  fois  un  fi  grande  nombre  de  perfon-  confirmé  par  tous  les  Evefques  , ou  au 
nés.  D’autre-part  S.Cypricn  enchaîne  moins  par  toute  l’Afrique:  T Quoi  Pétri  ep.ja.p.*7.i 
ce  récit  avec  le  refte  de  ce  qui  regarde  les  looo]  occkpato  de  Dei  voluntate  , attjne 
Tombez:  '&  Antonicn  demandoit  pour-  omnium  noftritm  conftnftone  Jirm.tr 0 
quoi  Corneille  communiquoit  avec  Tro-  quifyuis  jam  Epifeoptts  Jîtri  vo/tterit  , 
phime,  & avec  ceux  qui  avoient  offert  forts  fiat  nesejfe  eft  &c.  'Auflï  des  que  cp.*f.  p.7f. 
del’cucens:  'ce  qui  cft  bien  exprès  pour  l’on  eut  (ccu  en  Afrique  l’ordination  de 
marquer  que  Trophime  cftoit  de  ce  nom-  Novaticn  , on  la  traita  comme  une  ordi- 
bre:  C&s’il  en  cftoit,  indubitablement j nation  illicite,  criminelle,  fait  contre 
Novaticu  ne  l’a  voit  pas  pris  pour  (c  foire  l’Eglife  Catholique  > Ôc  on  fcpara  les 


NOTE  VII. 

Sur  le  temps  de  f ordination  de 
Novatien . 
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légats  de  la  communion.  [Euft-onagi 
de  la  forte , quelque  prefompeion  qu’on 
euft  pour  l’ordination  de  Corneille,  lî 
elle  n’euft  pas  encore  cfté  admifeî  ]| 
'L’epiftretfy  femble  aulfi  marquer  que 
Novatien  cftoit  déjà  déclaré  ennemi  de 
l’Eglife,  lorfqu’il  députa  en  Afrique  pour 
tafeher  d’y  cftrc  admis  a la  communion 
comme  Evelquc  de  Rome, mais  au  moins 
elle  prouve  fort  clairement  que  Saint 
Corneille  eftoic  déjà  reconnu  par  toute 
• l’Afrique  pur  légitimé  Evelquc  .'Anto- 
nicn  avoit  aulfi  déjà  embralîe  la  com- 
munion de  S.  Corneille  par  le  conlcil  de 
S.  Cyprien , avant  que  d’eftre  ébranlé 
par  les  lettres  de  Novatien . 

'Il  cft  vray  que  S.  Cyprien  apres  avoir 
raporté  dans  l’çpiftre  41 , comment  on 
avoit  rejette  en  Afrique  l’ordination  de 
Novatien , femble  dire  que  pur  réfuter 
plus  amplement  fos députez,  on  voulue 
attendre  le  retour  de  Caldonc  fie  de  For- 
tunat  i & que  ccpndant  Pompée  fit 
E (tienne  arrivèrent  d’Italie.  'La  lettre 
41  fomblc  marquer  la  mefme  choie  , fit 
ajouter  que  fur  le  témoignage  de  Pom-^ 
pec  Ôc  d’Efticnne , on  avoir  reconnu  Cor- 
neille pur  Pap  : 'Ôc  ccft  l’ordre  que 
Pearfon  a fuivi . [ Cependant  ces  deux 
partages  ne  paroi flent  ps  allez  formels 
pur  détrucir  les  raifons  contraires, 
citant  aife  que  dans  les  lettres  on  n’ob- 
ferve  pa»  1»  fort  l’ordre  des  chofcs , lors- 
qu'il n’en  cft  pas  queftion  ••  Et  pur  l’e-l 
pi(tre4a,il  fcmble  que  S.  Cyprien  y veut 
rendre  raifon  de  ce  qu’on  avoit  rejette 
tout  d’abord  les  légats  tic  Novatien, 
fans  les  vouloir  feulement  ccouter  , & 
qu’ainfi  il  y faut  donner  ce  fens  : Nous 
refutafme  ce  que  Maxime,  Augcnde, 
&c.  vouloient  foûccnir  contre  Corneille  , 
avec  plus  tic  force  que  nous  n’avions  fait 
les  premiers  députez  de  Novatien, parcc- 
que  nous  avions  fçeu  la  vérité  de  toutes 
choies  par  Caldone  ôc  Fortunat  ,6c  outre 
cela  par  Pompée  & Eftiennc -,  de  forte! 
que  dés  que  nous  fçcu  fines  que  Maxime , 
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Corneille,  nous  n’culmcs  que  faire  de 
les  ecoutcr  davantage  pur  les  rejetter. 
En  ce  fens  la  lettre  41  ne  favorife  pint 
l’opinion  de  Pearfon  , & luy  cft  mcfinc 
tout  à fait  contraire.  ] 

NOTE  VIII. 

Fautes  de  Theodoret  fur  F ordination  de 
Novatien . 


Theodoret  dit  que  ceux  qui  ordon-  Th  Jrr.  h.! 
ncrent  Novatien  , eftoient  Evelques  de 
trois  ptites  villes  d’Italie,  que  Nova- 
tien  les  fit  venir  fous  prétexte  d’intcrce- 
der  pur  luy  aupresdu  Pap  j fie  qu’il  les 
fut  quérir  luy  mefinc.[De  ces  crois  pints 
le  premier  cft  fort  aile  à croire  j le  fc- 
cond  paroift  peu  probable , fie  pu  con- 
forme ï S.  Corneille , fie  le  croificme  cft 
tout  à fait  contraire  à ce  que  dit  ce  feint 
Pap.  ] Theodoret  ajoute  enfuite , Que  c* 
cette  ordination  facrilcge  ne  fe  fit  pas  à 
Rome,  mais  dans  un  village.  [ Cela  n’cft 
pas  en  foy  mcfinc  hors  d’apparence. 
Neanmoins  le  mot  de  ‘ft«py«»fMMKdont 
fe  ferc  Saint  Corneille  , 11c  fcmble  c-il 
pas  marquer  bien  exprcficmcnt  que  la 
choie  fe  fit  à Rome  î 

Il  cft  difficile  aulfi  d’exeufer  de  faut 
fetc  ce  qu’ajoute  le  mcfinc  lheodoret,] 
que  ces  trois  Evelques  cftant  venus  à e. 

Rome,  y raprccrcnc  les  part iculariccz 
de  cette  ordination , fe  plaignant  avec 
larmes  de  la  violence  qu’ils  avoient 
fouffcrcc.  'Car  il  paroift  allez  par  Saint  Eufl.^.»j. 
Corneille  qu’il  n’y  en  a qu’un  dont  cela  pa4j,d* 
pu  1 Ifc  cftrc  vray. 

Pour  la  pag? 
4SM* 


NOTE  IX. 

Que  Novatien  a certainement  receu  de 
trois  Eve fejnet  timpofition 
des  mains . 

» 

[ S.Pacien  femblc  dire  fort  clairement, 
que  Novatien  ne  fut  laitEvcIque  que  par 
la  lettre  des  Confelfeurs , fens  recevoir 
jrimpfition  des  mains.]  'Novatianum  *»*'■*?'***• 
Âugendc  &c.  vouloient  parler  comc\ak(entem  , dit-il,  Epifto/a  Epifcopum 
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finxiiy  eamy  confier  ante  nu  lia , linteat a 
Suf.n.p.tj b fides  aecepit , c'cft  à dire  le  throncepif- 
« pacr.  <p.  ».  copal:  Ci  plus  basj  * Novatiamtm  ccgnofco  | 
yîw  conjecratiove  légitima  Epifiopum 
f.iïlum , prr  epifitlam  arum  qui  fe  Cen- 
2j£T'  T*P*  fejfortt  *Jf*  fimularent  &c.  'Et  mcfme  S. 

Cypricn  parlant  de  Novaticn  , comme 
le  croit  Pamclius , fe  fert  de  ces  termes  :| 
tje.u  P*  *Hi  funt  qui  fe  ultr'o  apud  ttmerarios  con- 
venus fine  divin â difpofitione  prefictum  J 
qui  fe  prapofitos  fine  ni  U ordinationisl 
tege  conflit unttt , qui  ne  mine  Eprfcopatum 
dame  y Epifcopi  fibi  nom  en  affamant. 
[ Je  ne  voy  pas  bien  ce  qn'on  peut  dire 
pour  juftificr  ccspaffogcs,  & y trouver 
un  bon  feus . Car  quand  on  pourrait  dire, 
( ce  qui  ne  paroift  nullement  probable,) 
que  Novaticn  fe  l croit  fait  d’abord  pafler 
pour  Evcfque  for  les  Cmplcs  lettres  des 
Confclfcurs,  Ce  que  quelque  temps  après 
il  fc  feroit  fait  impofcr  les  mains  par  des 
Evefqucs-,  je  ne  fçay  fi  cela  pourrait 
folfirc  pour  les  expliquer  ..Quoy  qu’il  en 
er.4<.p.*7.»«  foc  >]  les  Confcfieurs  mcfmes  avouèrent 
qu’ils  avoient  foufterr  qu’on  impofoft 
lui  i s c *cs  ma*Ils  ^ Novaticn  pour  le  foire  Evef- 
p.Hj.c.i 4J*  que  : '&  il  eft  indubitable  qu’il  fut  or- 
donné par  trois  Evcfque  s,  comme  l'allure 
S. Corneille.  Mais  Ücftvray  que  cette 
ordination  le  fit  d’une  manière  fi  irre- 
guhcrc , [ qu’on  avoit  quelque  droit  de 
dire  qu’il  n’avoit  point  dutout  efte  or- 
donne . ] 

rouii»r»sc  NOTE  X. 

ss«*J  p* 

Sur  les  ordinateurs  de  Novaticn . 
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'Mr  Lombcrt  dans  l’hiftoire  qu’il  a 
faite  de  S.  Cypricn  , ne  croit  pas  qu'Eva- 
rifte  ait  ordonne  Novaticn  , pareeque  S. 
Corneille  l’appelle  auteur  dufchifme. 
[Neanmoins  il  ne  pouvoir guere mieux 
cflre  auteur  du  fchifmc , que  par  ccttc 
ordination . Que  fi  l’on  pretend  fur  ce 
mot  qu’il  a dû  eftrc  uni  à Novaticn  dés 
le  commencement  du  (chifme , Ci  ainfi 
avant  fon  ordination,  pourquoi  Nova- 
tien  cuft-il  elle  chercher  des  Evefqucs 
qu’il  faluc  furprendre  & enivrer,  s’il 


en  avoit  dans  fon  parti,  qui  fans  doute 
luy  euflent  impofe  les  mains  avec  j«ic  ? ] 

'Les  a&cs  de  la  prétendu** confcflion  J’^0t*c'|,7f'1 
de  Novatien , portent  que  Marcel  Ce  »«?£!'* 
Alexandre  Evelqucs  d’Aquilée,  & Aga- 
memnon  Evcfque  de  Tivoli , qui  eftoient 
déj  auparavant  tout  à fait  unis  avec  luy , 
furent  ceux  qui  luy  imposèrent  les  mains 
Ce  l’ordonnèrent  Evcfqucdc  Rome.  [M.1 
Lombcrt  a eu  raifon  de  ne  pas  alléguer 
pour  luy  cette  pièce , qui  eftant  certaine- 
ment foufle  dans  le  fond  *,  & dans  beau- 
coup de  circoftances,  peut  bien  l’cftnj 
encore  dans  les  choies  contre  Icfquellr: 
on  n’auroit  pas  de  preuves  poli  rives  . 

Mais  il  y en  a mefmc  contre  celle-ci, 
puifqu’il  n’y  a jamaiseu  deux  Evefqucs 
Catholiques  à Aquilce , ni  en  aucune 
autre  ville , hors  des  cas  très  rares , & 
que  Tivoli  cft  bien  éloigné  d’Aquilce  *,  ] 
au  lieu  que  les  trois  ordinateurs  de  No-  E 'r- 1 
vaticn  cftoient  d’un  mcfmc  canton  , fè-  F’*4i  c’ 

Ion  S.  Corneille.  [ Les  Novatiens  ont  pu 
en  fubfticuer  de  foux  au  lieu  des  véri- 
tables , dont  ils  avoient  honte , foi  tou  t à 
caufc  des  crimes  d*Evarifte  . ] 

NOTE  XL 

Augende  légat  de  Novaticn , diflingnè 
d' Augende  fetlatcur  de  FeliciJJime. 

'Augende  Diacre  envoyé  par  Novaticn  Cyp.ep.t* f* 
’ï  Afrique,  pour  y foire  approuver  fon 
ordination , ctl  le  mcfme  félon  Pamelius , 
que  celui  qui  avoir  efte  excommunié  par 
S.Cyprien  avec  Fclicifitme,  & qui  n’a-  74‘7S' 
voit  alors  aucune  dignité  . [ Ainfi  il  fau- 
drait dire  qu’il  avoit  fuivi  Novat  à Ro- 
me, & y avoit  eftéfoit  Diacre  par  No- 
vaticn . Si  cela  eftoit , S.  Cypricn  en  au- 
rait marqué  quelque  choie  , &n’auroic 
point  donné  fi  abfolumcnt  le  titre  de 
Diacre 'a  Augende  . D’ailleurs , uncper- 
fonne  de  cette  forte  n’efioit  nullement 
favorable  pour  le  delîein  de  Novaticn . ] 

NOTE  XIL 
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Sur  les  lettres  de  S.  Corneille  à Fabius, 

'Eufcbc  dit  qu'il  avoit  vu  des  lettres  de  Euf.  i.*.c.4j. 
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S.  Corneille  à Fabius  (ur  le  Concile  de 
Rome,  6c  fur  Je  fontimenc  de  cous  ks| 
E vefques  d’Italie  Bc  d'Afrique  touchant 
les  Tombez,  'une  autre  lettre  de  Cor- 
neille fur  les  decrets  du  Concile , 6c  une 
autre  encore  fur  ce  qui  avoir  efte  fait 
contre  Novae.  [ il  ne  dit  point  autrement 
à qui  ces  deux  cftoient  écrites  : ] 'mais 
aulfi-toft  apres  il  fuppofequ'onfçait  que 
la  dernière eftoit  adretfee  à Fabius.  [ Ainfi 
on  a tout  lieu  de  juger  qu’il  a voulu  dire 
la  mcfme  choie  de  l’autre  en  le  difanc 
des  premières . 

Au  lieu  de  ces  premières  qu’il  ne  Ipc- 
cific  pas  davantage,]  'S.  Jerome  eu  mec 
une  à FJavicn  [ ou  Fabius , ] dcsConalcs 
de  Rome , d’Italie , de  d'Afrique , & une 
autre  fur  Novaticn  6c  les  Tombez  . il 
conte  ainfi  quatre  lettres  de  S.  Corneille 
en  marquant  de  la  première  & de  la  4.* 
qu’elles  s’adreflbicnc  à Fabius.  [11  ne  le 
dit  pas  formellement  de  la  fécondé  & 
de  la  3.*  : mais  il  cft  aifé  de  juger  par  la 
fuite  de  fes paroles,  qucc’cft  ion  fens  : 
6c  1a  féconde  cft  comprife  dans  celles 
dont  Eufcbe  Icdiccxpreftement.  ] 'Rufin 
parle  en  general  de  ce  que  S.  Corneille 
a écrit  à Fabius,  6c  de  la  lettre  qu’Eufc- 
bc  6c  S.  Jerome  mettent  la  demiere  -,  'ce 
qui  fait  dire  k Mr  Valois  qu’il  ne  rccoiv 
noift  que  deux  lettres .[  Mais  il  n’cft  pas 
needfaire  de  le  reftreindre  k ce  iens . ] 
p.ijj.t.1.  'M1  Valois  prétend  encore  qu’Eufobe 
mcfme  n’en  met  que  trois , ne  contant  les 
deux  premières  de  S.  Jerome  que  pour 
une  . 'Cependant  les  termes  d’Eulcbc 
tv/çaVai  J»  x««r«  CTc^fontbicn  for- 
ts pour  marquer  deux  lettres  au  moins . 
Dans  la  fuite  il  fçait  fort  bien  diftinguer| 
une  lettre  de  plu  (leurs . Ainfi  félon  1 uy , il 
pourrait  y avoir  eu  plus  de  quatre  let- 
tres i mais  je  ne  croy  pas  qu’il  permette 
de  dire  qu’il  y en  ait  eu  moins  de  quatre.]] 

note  xii  l 

Sur  les  aües  de  S.  Corneille , le  jour , le 
lieu , & le  genre  de  fa  mort . 

[*Bcde  dans  fon  martyrologe , Adon  ,| 
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ôc  Anaftafe  ou  le  Pontifical  prétendu  de 
Damafc , raportenc  di  verfes  choies  de  S. 

Corneille,  quicftanc  m fou  tenables  en  ce 
qu’on  le  met  fous  Decc,  ont  d’ailleurs 
peu  d’autorité, vu  les  auteurs  qui  les  pro- 
duifent.]  'Baronius cite  des  aftesdeS.  B*r.»jî.fte. 
Corneille  conformes  à Bede  6c  k Adoa  : f* 
mais  qui  mettant  auflî  fous  Dccc  le  mar- 
tyre de  ce  Saint , uc  méritent  pas  pl  us  de  Boü.ronr.?. 
croyance  :6c  l’on  y trouve  encore  d’autres  !*•«•* 
fautes.  'Ceux  que  cite  FJorcntimus font  Flor.p.ljaj. 
les  meûnes , ou  de  mcfme  genre  . [ On  ne 
peut  pas  mcfme  sarrefter  au  peu  qu’en 
dit  Bede  , puifqu’il  met  aufTi  fon  martyre 
fous  Dece  -,  ce  qui  fait  voir  qu’il  n’a  pas 
eu  de  meilleurs  mémoires  que  les  autres.] 

Nous  n’avons  pas  cru  devoir  emba* 
rafler  l’hiftoire  du  Saint  de  tout  ce  que 
difent  ces  auteurs  -,  & nous  nous  conten- 
tons d’en  raporter  ici  les  principales  cir- 
conftances  ,6c  les  plus  claires  j yen  ayant 
bien  qui  font  intelligibiles  i 6c  nous 
marquerons  aufTi  quelques  unes  des  dif- 
ficultcz  qui  s’y  rencontrent . Car  il  n’y  a 
pas  moyen  d’abord  de  recevoir  ce  que 
difent  A don  6c  Anaftafe  , que  S.Cyprien 
cffoitenprifon  ioriqu’d  écrivit  à S Cor- 
neille fur  fâ  ooofeiiîon  . La  Jcttren’ca 
marque  rien  dutout , 6c  perfonne  ne  dit 
qu’il  ait  efte  mis  en  prifon  fous  Gallus . 

Adon  dit  que  EÎcce  ayant  eu  avis  de 
cette  lettre,  6c  de  di  verfes  autres  qu’oa 
écrivoit  à 5. Corneille,  l’envoya  quérir 
à Civita-Vecchia  où  il  avoit  efte  relé- 
gué , & le  fit  venir  à Rome  ,où  Ce l’eftant 
fait  amener  la  nuit  dans  le  temple  de  la 
Terre,  il  luy  demanda  pourquoi  il  re- 
cevoir 6c  écrivoit  des  lettres  au  préjudice 
de  la  Republique . A quoy  Corneille  ré- 
pondit qu’il  n’avoit  ni  écrit  ni  rcccu  au- 
cune lettre  au  préjudice  de  l’Etat,  mais 
feulement  de  corona  Domine  mei , dit-il  : 
ce  que  Baronius  explique  du  mieux  qu’il  Basait . S sp- 
peut.  *'• 

Dece , continue  Adon,  l’ayant  fait  bat- 
tre fur  le  vifâge  avec  des  fouets  armez 
de  plomb,  (ce qui  eftaufîî marque  dans 
Bedc,  ) le  fie  mener  au  temple  de  Mars , 
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pour  y facrificr  ou  y avoir  la  tefte  tra«v 
chce . Mais  en  chemin  , dir-il , Cercal  un 
de  fes  gardes , le  pria  de  venir  chez  luy , 
où  le  Saint  guérit  fa  femme  paralytique , 
& enfuite  la  battiza , avec  tous  lcsfol- 
datsqui  le  gardoient . Dece  l'ayant  ap- 
pris, fit  prendre  tous  ces  nouveaux  batti- 
zez,  8c  les  fit  mener  avec  S.  Corneille 
hors  la  porte  d'Appius  : où  ayant  refuse 
de  faenfier , 8c  mcfmc  craché  contre  le 
temple , ils  furent  tous  décapitez  avec  S. 
Corneille  au  nombre  de  ai.  Cereal  8c  la 
femme  y rcceurcnt  la  mcfme  couronne . 
La  bienheureufe  Lucine  vint  la  nuit , 
accompagnée  du  Clergé  8c  de  fesfervi- 
teurs,  8c  ayant  enlevé  fccretemcnt  les 
corps  de  ces  Saints,  les  enterra  dans  le 
cimetière  de  Calliftc . Anaftafe  ne  parle 
point  de  Cercal  ni  de  fa  fuite;  maisdit 
que  S.  Corneille  fut  décapité  devant  le 
temple  de  Mars,  ce  qui  le  trouve  auffi 
dans  un  Pontifical  qu’on  prétend  eftre 
du  VI.  ficelé. 

'Anaftalë  dit  encore  que  le  Saint  avant 
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que  de  mourir  j remit  tous  les  biens  de 
fEglife  à Efticnne  Archidiacre  ,1e  y de 
mars , 'félon  quoy  il  fiudroit  ,dit  Baro- 
nius , que  S.  Corneille  euft  lbuffert  au 
mois  de  mars  : '8c  il  y en  a en  effet  qui 
mettent  fon  martyre  le  5 de  ce  mois. 

. 'P. \ rebroie  croit  qu'on  peut  dire  qu  il  lut 
banni  ce  jour  là.  [Je  penfc  que  le  plus 
feureftde  ne  rien  fonder  fur  des  autori- 
tez  fi  foibles  8c  fiobfcures  : 8c  on  volt 
par  l'hiftoirede  S.Cypricn,  que  lapcr- 
lécution  n’a  point  commence  fitolt.] 
'Baronius  dit  qu'il  cft  indubitable  que  S. 
Corneille  cft  mort  le  14  de  feptembre , 
puifque  S.  Jerome  dit  que  ç’a  elle  le 
mefmc  pur  que  S.Cvprien,[qu’on  fçair 

certainement  avoir  fouifcrt  le  I4de  fcp- 

• tembre.  J'Un  fermon  foie  en  Afrique  vers 
l'an  1 00,  le  jour  de  la  fefte  de  S.  Cvpricn, 
dit  que  S.  Corneille  avoir  aulti  fnuflert 
cejourlà.  'Etc’cft  le  jour  auquel  tous  les 
anciens  martyrologes  marquent  la  fefte 
de  S. Corneille.  Bollandus  prétend  que 
cela  n'eft  venu  que  de  ce  qu’on  trouve 
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dans  fes  [feux  J aélcs,  qu’il  fut  enterrée* 
jour  là  à Rome  ; 8c  qu’ainfi  eftanc  mort 
àCivita-Veechia,  il  faut  que  ç’ait  efté 
quelques  jours  plutoft . 'Il  croit  fur  des 
conjcftures  qu’il  avoue  eftre  fort  foi- 
bles , que  ce  fut  dés  le  y d’aouft . [ U cft 
aullï  aifé  de  croire  qu’on  a mis  l’enterre- 
ment de  SCorncillc  le  1 4 de  feptembre , 
parccque  c’eftoit  le  jour  de  fa  fefte , en 
confondant  fon  enterrement  avec  fa 
mort , que  fes  aftes  8c  bien  d’autres  mé- 
chantes hiftoires  mettent  à Rome . Quoy 
qu’il  enfoft,  nous  ne  croyons  point  de- 
voir faire  céder  une  autorité  formelle 
de  S.  Jerome  ,8c  d’un  autre  auteur  du  V. 
ficelé,  à des  pièces  telles  que  celle  là.  J 
"Le  P.  Pagi  rejette  avec Papcbrok 8c  les  r.S'.»sM 
aétes  de  S.  Corneille , 8c  tout  ce  qu’en 
I dit  Adon,avcc  le  Pontifical  [d'Anaftafi::] 
mais  il  foûticnr  contre  luy  qu’il  cft  clair 
qu'il  fout  mettre  là  mort  le  1 4 de  fep- 
tembre , 8c  non  le  y d’aouft . 

[ U y a encore  fur  cela  une  difficulté 
plus  importante . Car  tous  ces  auteurs 
que  nous  avons  raportez , s’accordant  à 
| dire  que  S.  Corneille  a efte  martirize  à 
Rome  , le  catalogue  ou  Pontifical  donné 
par  Bucherius , qui  eft  bien  plus  ancien , 

idit  p.  1 71,  qu’il  mourut  gloricufemcnt 

à Centumcclles  ou  Civita-Vccchia  : ce 
qui  eft  direéfement  contraire  aux  autres 
pour  le  lieu  de  fa  mort , ] ’hormisà  Abbo  l’- 

Abbé de  Fleuri , dont  011  cite  que  Saint 
[Corneille  fut  décapité  à Civita-Vec- 
chia. 

[ Pour  le  genre  mcfme  de  la  mort , 
cette  expreffion  de  l'ancien  Pontifical , 
cum  vlorij  dormititnem  dccepit , donne 
[moins  l'idée  d’une  mort  violente  que 
d'une  mort  naturelle,  mais gloricufc , 

| parccqu'il  eftoit  alors  banni  pour  la  foy  ; 

ce  qui  aura  pu  luy  faire  mériter  le  titre 
de  Martyr  que  S.Cypricn  luy  donne.] 

'Pearfon  pavoift  eftre  dansce  fentiment , c/p.in.p.jz. 

r quoique  ce  ne  foit  pas  un  grand  auteur  *’ 

en  cette  matière.]  ’Le  Pere  Pagi  fuit  "e’’'51*"’ 
fon  expreffion,  CtmitmctUii  obiii.'M.i  rkuJUz-c.'». 
Fleuri  ne  luy  attribué  point  d’autre 
1 martyre, 
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martyre , que  d’eftre mort  dans  fon  exil 
'Papebrok  met  aulfi  fa  mortàCivita-Vec- 
chia, fur  lautoritc de  l’ancien  Pontifical, 
& dit  qu’elle  peut  avoir  efte  avancée  par 
la  prifon  qu’il  avoit  fouffert  à Rome , 

[ quoique  cette  prifon  mcfmc  ne  foit 
fondée  que  fur  les  pièces  qu’il  rejette . 3 

'Il  cft  vray  que  S.  Jerome  dit  qu’il  a 
fouffert  à Rome , » & qu’il  y répandit  fon 
fâng  comme  Saint  Cypricn  à Carthage  J 
Felici  ernore  d.tmnuti  fnnt . [ Mais  il  fait 
allez  d’autres  fautes  en  ces  endroits  mef-j 
mes,  & en  d’autres,  pour  ne  s’en  pas 
raporter  tout  à fait  à luy  contre  le  Pon- 
tifical qui  cft  plus  ancien.  Nous  avons 
efte  obligez  de  l’abandonner  dans  une 
difficulté  fcmblablefur  la  mort  de  Saint 
Alexandre  de  Jer u falcm.  Les  qualitcz 
de  Pape  & de  Martyr  ont  pu  fuffirc  à 
tous  ceux  qui  n’en  favoienc  pas  davan- 
tage ,pour  croire  qe’il  avoit  répandu  fon 
fang  a Rome . On  peut  dire  mcfmc  que 
S.  Jerome  n’oppofe  pas  Rome  à Civita-I 
Vccchia , mais  à Carthage  & aux  autres] 
lieux  plus  éloignez . ] 'Le  fermon  que 
nous  avons  cité  fc  fert  du  mot  de pnjfus. 
[ Pour  le  lieu  il  n’en  marque  rien . 

Ce  qui cft  certain,  c’cftqu’onncpeut 
pas  luy  refufer  l’honneur  & le  titre  de 
Mattyr , que  les  auteurs  les  plus  anciens 
& les  plus  authentiques  luy  donnent . j 
•S.  Cypricn  le  fait  en  plufieurs  endroits  .1 
b 11  dit  qu’il  avoitefté  plein  du  S.  Efprit, 
& établi  dans  un  glorieux  martyre  > 
'qu’outre  l’honneur  du  facerdoce , dans 
lequel  il  avoit  fuccedc  à Fabien  par  une 
ordination  légitime,  leScigneur  l’avoit 
encore  clevé  à la  gloire  du  martyre . 'Il 
l’appelle  un  Prélat  pacifique,  jufte,  & 
mcfmc  honoré  du  martyre  par  la  grâce 
du  Seigneur.  'S.  Jerome  , outTe  ce  que 
nous  en  avons  cité  en  d’autres  endroits, 
dit  auffi  qu’il  fut  couronné  du  martyre 
pour  J.C , comme  S.  Fabien  fon  prede- 
cclTcur.  'S.  Euloge  Evcfquc  d’Alexandrie 
[ vers  l’an  600 , ] témoigne  aulfi  qu’il  a 
terminé  fa  vie  par  un  glorieux  martyre  *»] 
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nous  faifonsJc  plus  de  fond , ] parccqu’il 
a peu  fçeu  la  vérité  de  fon  hiftoirc . 

NOTE  XIV. 


Tour  la  |3î  ’,e 

4*1. $ i8. 

Qu'il  ejl  mort  on  tan  içi. 

'Eufebe  dit  aflez  clairement  que  Saint 
Corneille  mourut  fous  Gallus . * S.  Jero-  Îhî£!».iÛx. 
me  le  dit  encore  plus  nettement  ‘19c  nous  «wt-p*1»*. 
venons  de  voir  que  ce  fut  le  14  de  fcp- 
cembre . 11  eft  aile  de  conclure  da  là  qu’il 
mourut  en  m,  qui cftoit  2a  première 
année  de  Gallus.  Car  Vaterien  ayant 
commencé  à regner  l’année  fuivante, 
comme  on  le  prouve  par  le  Confulatde 
luy  & de  Ibn  fils  , marque  dansiez  meil- 
leurs faftes  l’an  154,  & Emilicn  ayant 
régné  trois  mois  avant  Valcricn , félon  le 
raport  des  hiftoriens , il  eft  vifiblc  que 
Gallus  eftoit  more  avant  le  14  de  fcp- 
tembre  if  3.  V.  G*Uus  vote  $.]  'De  plus , b«.*s* . s s*. 
S.  Luce  fucccffeur  de  S.  Corneille  ayant 
cfté  aulfi  martyrizé  fous  Gallus,  v.  S. 

Cyprten  $ 31 [note  33  , c’cft  une  preuve 
certaine  que  S.  Corneille  cft  mort  en  U 
première  année  de  ce  mcfmc  Prince . 

NOTE  XV. 

Qve  ? epl/ht  à Lupicin  de  Vienne 
tfi  ftitfc . 

'Baronius  raportc  une  lettre  de  Saint  *«.«*1.347. 
Corneille  à Lupicin  Evcfquc  de  Vienne  . 
l'Lc  Cardinal  noua  la  reçoit  comme  le-  Bom  .lit.Lij 
Igitime.  [ Cependant  elle  eft  tirée  des  ar-  C,J  p ,J’ 
chivcs  de  l’bglifé  de  Vienne,  données 
par  le  P.  du  Bofe , qui  eft  une  fburcedc 
pièces  toutes  fauffes , ou  fort  fufpcctcs.  ] 

#Sclon  Adon,  S. Florent  qui  avoit  cfté 
fait  Evcfquc  de  Vienne  fous  Maximin  p,li  ’ 
ou  fous  Gordien  vers  140,  n’cft  mort  que 
fous  Gallus,  'ou  plutoft  félon  Baronius 
mcfmc,  fous  Valcrien  vers  if8[  Ainfi 
Lupicicn  fon  fucccfTeur  n’eftoit  pas  en- 
core Evcfquc  de  Vienne  Cnzçi.  ['Aulfi  AdM».l|7» 
Adon  n’en  parle  que  fous  Gallicn:  J ^cil  P*T,,W 
y a mesme  des  raifons  bien  fortes , pour 


P*ur  la  r«»e 


[‘quoique  ce  ne  foit  pas  celui  fur  qui  j croire  qu’il  n’a  cfté  fait  Evcfquequ’aprcs 
Hift.  Lui.  Tom.  III.  B B b b b 
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le  Concile  de  Valence  tenu  en  l’an  374.  'Mais  dans  Baronius  au  lieu  de  /Vx- 
y.  S.  Irtnec  note  3.  ] feîltts , il  y a Imper ator  : [ çc  qui  eft  allez 

n.fc,r.|.p.a7.  '0ans  le  Père  du  Bofe  le  titre  de  la  difficile  à entendre,  ou  plutoft  à croire.  ] 
^“"^“•‘•kttre  quaJificLupicin  ArchcYclque.  'Et  Car  fi  cela  lignifie,  comme  le  prétend 
il  eft cercainquc ce  titre  n’a  commence  Baronius,  que  le  Sénat  avoit  fait  un 
que  long-temps  apres,  & ne  sert  point  nouvcIEmpercur  exprès  pour  pcrfccuter 
donné  d’abord  aux  (impies  metropoli-  les  Chrétiens,  à caufequeGallus  ne  le 
tains,  comme  cftoit  celui  de  Vicnne.Auffi  faifoit  pas  avec  allez  de  cruauté  \ [cette 
Mrdc  Launoy  rejette  l’cpiftrc  à Lupicin  imagination  eft  fi  ridicule,  qu’elle  feroie 
pour  ce  fu jet,  & pour  diverfe s autres  capable  de  faire  rejettcrabfofumcnt  une 
Cvp.an.p.j7.  chofcs  qu’il  n’exprime  pas. 'Pearfon  loû-  pièce  qui  d’ailleurs  pourroit  paroiftre 
*’  tient  qu’elle  eft  raufîe,  qu’elle  eft  indigne  authentique.]  'Cependant  011  a encore  Conc.t.i.p. 

de  S.  Corneille,  & qu’elle  ne  contient  laide  Imperator  dans  la  dernière  édition 
riendevray.  dcsConcilcs.  [C’eftà  ceux  qui  ont  les 

. 'Elle  porte  que  l’aire  du  Scigncurcftoit  manufcrits  à les  consulter.  11  n’cft  pas 
agitée  par  le  vent  d’une  perfccution  très  mefme  fort  aile  de  croire  qu’on  euft  éta- 
violcntc  i Que  l’on  tourmentoit  partout  bli  un  nouvel  officier  pour  pourfuivre 
les  Chrétiens  fuivant  les  editsdesEmpe-  les  Chrétiens  : & cet  officier  ne  paroift 
feurs , [ ce  qui  feroie  difficile  à vérifier,  ] nullc-part. 

Que  pluficurs  avoient  déjà  cfté  couron-  Si  cette  lettre  à Lupicin  pouvoir  cftre 
nez  ou  martyre  -,  & que  l’on  ne  pouvoir  véritable , elle  paroiftroit  écrite  apres  la 
plus  célébrer  les  Méfies  publiquement,  confcflîon  de  S.  Corneille  : ] 'puifqu’il  Cjp.cp.jT.p. 
ni  dans  les  grotes  un  peu  connues . Le  donna  l’exemple  à tous  les  autres.  [Ce- 
refte  eft  une  exhortation  ordinaire.  [On  pendant  il  n’y  parle  point  dutout  de  fa 
pourroit  douter  file  motdcMcflccftoit  confeffion  : ce  qui  eft  fi  particulier,]^  ne  Bar.ajj.j47. 
alors  ufité,  6c  fi  hors  mefme  la  perfccu-  Baronius  a mieux  aimedire  qu’il  l’avoit 
tion,  on  avoit  accoutumé  de  la  célébrer  écrite  auparavant  j ipfo  perfccu t ion i s ex- 
Bofc,p.*7.  publiquement.]  'Elle  porte  dans  l’edi-  ordio  amej/tam  teneretur\  '&  donner  Cyp. an.p.J7. 
tion  du  P.  du  Bofe,  que  l’on  avoit  établi  par  là  une  nouvelle  preuve  pour  lare-  ** 
à Rome  un  Préfet  contre  les  Chrétiens,  jetter. 
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fout  U page  NOTE  L 

svj.*».  , , -J 

Que  Novanen  peut  n avoir  pas  rejufe 
d'abord  l’abfolution  à tous  les  péchez.. 

Cvp.cp.ja.p,  'Ç?  A int  Cypricn  reproche  à Noya- 
jwwa.  ^ tien  qU«jj  avoit  dans  fôn  parti  des 
adultères  & des  voleurs:  [&ecla  revient 
àcc  qu’un  autre  auteur  luy  demande,  ] 
Auc.qu.T03.  '/i  luy  qui  accufôit  fi  fôuvent  les  Catho- 
üjSe*-  liques  , pouvoir  dire  en  confcicnce  qu’il 
favoit  que  tous  ceux  de  fa  fefte  eftoient 
laines . [ On  ne  peut  pas  neanmoins  con- 
cluredc  là  qu’il  accordaft  la  pénitence 


& l’abfôlution  à ces  fortes  de  crimes,  fi 
l’on  ne  montre  que  ceux  de  fôn  parti  qui 
en  eftoient  coupables,  avoient  cfté  fêpa- 
rez  de  la  communion  pour  ces  crimes , & 
enfuitc  réconciliez . Car  quand c'cufTent 
cfté  des  perfonnes  vifiblcmcnt  crimi- 
nelles , comme  Novat,  fi  neanmoins  ils 
ne  s’eftoient  pas  fournis  à la  pénitence, 

Novatien  poovoic  toujours  prendre  le 
prétexte  qu’ils  n’eftoient  pas  convaincus , 

6c  ne  pou  voient  pas  cftre  traitez  comme 
coupables.  Mais  cequieft  plus  fort  furce 
fujet,]  'c’cft  queS. Cypricn  prétend  prou*  cyr^r-s*  r« 
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T»ur  *2  pige 
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A!cx.t.S-F-4>‘ 
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C.s.p.üJ.JJ*'. 


Alex. p. 41. 


C vp.  ep.7«.p. 
iJO.t, 


Thdrr.  p.sij. 


Alex. pri- 


ver contre  luy , qu’il  ne  falloir  pas  refufer 
la  pénitence  fie  l’ablolution  aux  Tom- 
bez, puilqu’on  l’accordoic  aux  adultérés . 1 
[ 11  icmblc  donc  que  Novatien  approu- 
voit  qu’on  la  leur  accordait,  ou  qu’au 
moins  il  ne  se  doit  pas  ciKorc  déclaré 
contre  cette  pratique  de  l’Eglife.  ] 'Ce 
que  S.  Cypnen  dit  contre  légalité  des 
péchez,  ne  tombe  que  fur  ce  que  Nova- 
tien  vouloit  qu’on  traitait  les  Libcllati- 
ques  comme  ceux  qui  avoient  facrific 

NOTE  IL 

Si  les  Novxùerts  xv  oient  Ix 
Confirmdtion . 

'Le  P. Alexandre  fbûtient  que  la  chrif. 
mation  omise  par  les  Novaticns,  félon 
Theodoret , n’cft  que  celle  du  Battefinc , 
fie  non  celle  de  la  Confirmation.  'Le 
terme  de  très  laine  Chrefine  dont  Ce  (crt 
Theodoret,  [paroift  iKanmoins  bien  fort 
pour  la  dernière  , ] 'Le  Pcrc  Alexandre 
objecte  que  S.  Cypricn  dans  fa  lettre  à 
Magnus  , luppofc  que  les  Novaticns 
donnoicnt  la  Confirmation.  'Ce  Saint 
fuppolc  en  cfiet  qu’ils  oblcrvoicnt  toutes 
les  me  fines  choies  que  FEgli/c  dans  le 
Bartefinc,  [ce  qui  peut  comprendre  la 
Confirmation,  qui  y cftoit  jointe  pour 
Fordinaire  : ) 'fi c il  marque  mefine  alTcz 
clairement  qu’ils  pretendoient  donner  le 
Saint  Efprit . [ Mais  cela  ne  touche  pas  la 
queftion  : ] 'Car  Theodoret  met  l’omif. 
lion  du  Chrefine , comme  une  innovation 
faite  depuis  Novatien,  [fie  par  conicquent 
aufti  depuis  S.  Cypricn , le  Ion  lequel  on 
ne  peut  pas  dire  non  plus  que  Novatien 
omift  Fonction  du  Battefinc . ] 

'Le  P.  Alexandre  objecte  encore  que 
l'Eglifc  recevoir  par  Fonction  bien  d’au- 
tres hérétiques , qu’on  ne  dit  point  avoir 
omis  la  Confirmation  . Mais  il  rcconnoift 
qu’on  ne  dit  point  non  plus  qu’ils  omif- 
ient  Fonction  du  Battcfmc.  [Ceft  une 
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ccvoir  les  Novatiens  que  par  Fonction, 
puifqu’elle  ne  les  traitoit  en  cela  que 
comme  les  autres  hérétiques.  [Voudrait* 
il  dire  qu’on  ne  les  recevoit  auparavant 
que  par  Fimpofition  des  mains , fuivaot 
le  VIH.  Canon  de  Niccc , comme  moins 
éloignez  de  l’Eglife  -,  fit  que  depuis , 
comme  ils  omirent  lachrilmation,  on 
les  comprit  dans  la  règle  commune  de 
l’onétion  ? Qijoy  qu’il  en  lûit  ,ct ttc  quef- 
tion cft  peu  importante .] 

Xc  P.  Alexandre  croit  que  S.Pacicn  p-*»fFac».ep. 
marque  auflî  l’omiflîon  de  la  chrifma- 
tion  bapti finale  , lorlqu’il  demande  aux 
Novatiens . Vtftrx  plcbi  tende  Spin e uns , 
qnum  non  configndt  sereins  faccrdos  î 
[ Mais  feroit-cc  bien  prouver  qu’ils  n’a- 
voient  pas  le  S.  Elprir , de  ce  que  leurs 
Evclques  n’avoient  point  Fonction  du 
Battefine,  s’ils  avoient  celle  de  la  Con- 
firmation qui  cft  établie  pour  le  donner  ? 

Cet  endroit  paroift  donc  encore  plus 
fort  que  celui  de  Theodoret,  pour  mon- 
trer qu’ils  17e  donnoicnt  point  alors  la 
Confirmation»  ou  au  moins  l’oiv51ion<lc 
la  Confirmation . Car  le  partage  mefine 
de  5.  Pacicn  permet  de  croire  qu’ils  la 
donnoicnt , confgnahxm  ; mais  peut-eftre 
par  la  feule impoiicion des  mains,  ou  en 
y joignant  le  ligne  de  la  croix . T II  eft 
certain  par  tout  l’endroit , qu’ils  preten-  d‘ 
doient  avoir  le  S.  Efprit . 

[ Un  très  habile  théologien  croit  nean- 
moins qu’on  ne  peut  pas  tirer  de  là  que 
les  Novaticns  omiftent  aucune  onétion , 
raportanr  ce  nom  stnélus,  à Novatien, 
dont  S.  Pacicn  parle  toujours , comme 
s’il  n’cuft  point  dutout  rcceulordirc* 
tion  epifcopalc.Et  il  ne  l’avoit  receuë  que 
de  la  maniéré  du  monde  la  plus  irregu- 
licre  . Ce  fêns  fuppoferoit  que  l’on  cm. 
ployoit  Fonétion  dans  l’ordination  des 
Evcfques,  ou  dés  le III.  ficelé,  ou  au 
moins  dés  le  IV.  Et  cela  eft-il  bien  cer- 
tain? 3 'Car  le  P.Morin  fimtient  qu’elle 
autre  queftion)  de  favoir  fiTheodoret  a cft  beaucoup  plus  nouvelle  en  Elpagnc  ‘ 
railon  de  dire  que  c’eft  l’omiflîon  du  ’cù  vivoit  S.  Pacicn.  [ U faudrait  fuppofer 
Chrcfmc  qui  a obligé  l’Eglilc  de  ne  re-  [encore,  que  Novatien cftoit la fi>urce de 
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l'cpi  (copat  dans  fa  /cite , & qu’  ainfi 
u’cftant  point  Evcfque  , ( ce  qui  n’eft  pasl 
mcfmc  abfolumcnt  vray  ,)  les  Novatiens 
n’avoient  p»int  d’Evefques , ni  par  con- 
fcquciic  Uc  clergé  , ce  qui  va  extrême- 
ment loin  : & S.  Pacien  ne  le  (croit  pas 
contente  de  le  dire  ainfi  en  un  mot.  Le 
XUI-  Canon  de  Nicée  fuppofe  certaine- 
ment qu’ils  «voient  un  cierge  & des  Evef- 
ques.  Marcicn  d'Arles , par  exemple,  ne 
tenoit  point  (on  epîlcopac  de  Novaticn . 

Pour  le  defaut  perfonncl  de  Nova- 
ticn , qui  n’avoic  point  dutout  efte  con- 
firmé , cela  faifjit  encore  bien  moins  que 
ks  Novatiens  ne  puiTenc  recevoir  le  S. 
E/prit  de  leurs  Evefques,  s’ils  «voient 
cfté  confirmez . 11  vaut  donc  mieux  s’en 
tenir  ] l’opinion  commune , que  les 
Novatiens  rejettoient  le  facrement  de 
Confirmation,  [ou  au  moins  qu’ils  n’y 
joignoient  point  l’onérion  à l’impofition 
des  mains.  S.  Pacien  fc  /croit  exprime 
plus  nettement , s’il  avoit  mis  <fu*m non 
ungit  née  ipfc  unelus  facerdos . Mais  cha- 
cun a fa  manière  *,  & il  ne  faut  pas  pré- 
tendre que  les  auteurs  parlent  toujours 
comme  nous  voudrions  . Il  apeut-cflre 
voulu  marquer  tout  à la  fois  & ce  que 
les  Novatiens  fâifoicnt,  & ce  qu’ils  ne 
faifoicnc  pas . ] 

NOTE  I1L 

Si  U Concile  de  Nicée  veut  qu'on  les 
reordonne . 

[Nous  n’entreprenons  point  d’exami- 
ner ] 'le  fcntimcnt  du  P.  Moriivqui  croit 
que  l’Eglifc  permettoie  ou  vouloir  mcf- 
mc autrefois  que  l’on  ordonnait  de  nou- 
veau ceux  qui  avoient  dé>arcceuIordi-| 
nation  félon  les  formes  canoniques , dans 
le  fchifmeou  dans  l’hcrcfic  , ou  qui  la 
voient  rcccuë  dans  la  communion  Ca- 
tholique contre  l’ordre  des  Canons , torf- 
qu’clle  jugeoit  à propos  de  les  employer 
dans  fonramifterej  Nous  cherchons  feu- 
lement fi  le  VIII.  Canon  du  Concile  de 
Nicce  oblige  d’entrer  dans  ce  fcntimcnt.  ] 


'Ce  Canon  porte , que  quand  les  Nova- 
tiens voudront  rentrer  dansl’Eglifc,  le 
Concile  juge  à propos  qu’apres  avoir  re- 
ecu  l’impolition  des  mai  us, 
mç , ils  demeurent  ainfi  dans  IcClcrgé.'Le 
P.  Morin  prétend  donc  que  cette  impofi- 
tion  des  mains  eft  l’ordination  ,'parccque 
dans  une  très  ancienne  verfion  de  ce  Ca- 
non , fait  par  l’autorité  du  VL  Concile 
de  Carthage  , on  trouve  cos  orditutos . 
'Le  Code  donné  par  le  P.Quc/hel,  porte 
plue  nie  ut  ordinentury  1 ce  qu’on  lie  en- 
core dans  la  verfion  d’Ifidorc  : celle  de 
Rufin  a fed  ordinutione  dut* . [ Ainfi  il 
fcmble  iKccfiairc  de  dire  que  l’Eglifc 
Romaine, TE fpagne , A:  l’Afrique , l’ont 
pris  comme  veut  le  P.  Morin.]  llaflure 
que  le  Pape  Innocent,  Théophile  d’Ale- 
xandrie , & S.  Bafile , l’ont  entendu  de 
la  forte  -,  que  Balfamon , Zonarc , & tous 
les  Grecs  poftcricurs  en  conviennent  -,  & 
qu’enfin  le  mcfmc  Concile  de  Nicée  a 
voulu  c[ue  ks  Evefques  Malecicns  fuf- 
font  aulh  ordonnez  tout  de  nouveau . 

[Je  ne  fçay  quedire  fur  toutes  ces  ver- 
fions,  finon  qu’il  n’eft  que  trop  ordinai- 
re de  traduire  les  mots  félon  l’idée  qui 
vient  la  première , ou  félon  qu’on  a le 
plus  accoutumé  de  les  prendre  , fans  exa- 
miner les  confcqucnces  ,nrfi  c’eft  le  vray 
fensde  l’endroit.  Pour  fa  voir  fi  les  Eglifcs 
où  ces  traduirions  ont  pu  avoir  quelque 
cours,  ont  cru  qu’H  falloir  réordonner  les 
hérétiques  & les  fehifmatiques, c’cftcc 
qui  ne  paroift  pas  ai/c  à croire.  Car  ces 
provinces  font  toutes  de  l’Eghfc  latine  , 
où  je  croy  qu’il  fcroit  bien  difficile  tk 
trouver  quelque  veftige  de  la  rcordina^ 
tion,]'qui  avoit  cfté  défendue  [en  35>r] 
par  le  grand  Concile  de  Capouc  . [ On 
n’en  voit  fur  tout  aucune  trace  dans  l’A- 
frique, où  l’on  trouve  tant  d’Evefques  & 
de  clercs  Donaciftcs  rcccus  dans  leurs 
degrez.  Et  cependant  n’y  avoic-il  pas 
autant  de  raifon  de  les  réordonner  que 
les  Novatiens  î Les  principes  de  S.  Aih- 
guftin , font  ce  me  fcmble  entièrement 
oppofcz  1 la  rcordination  : car  pre/que 
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tout  ce  qu’il  dit  fur  le  bactcfmea  la  mc£  croire  qu’il  a auflîpcu  cru  qu’il  les  faluft 
me  force  à l.cgard  de  l’ordre  j & je  pen-  réordonner  que  les  rebattizer.] 
le  qu’on  peut  alTurcr  que  ce  Saint  n’a  'Le  partage  que  Balfamon  cite  de  p.itoi.e. 
point  fçcu  qu'aucun  Catholique  cruft  Théophile , ne  dit  autre  choie  que  le 
qu’on  pouvoir  réordonner  : cependant  il  Canon  de  Nicée  qu’il  cite . f Car  il  n’em- 
n’ignoroir  pas  les  Canons  de  Nicée.]  ploie  le  mot  de  Xup7«wif  dont  il  le  ferr, 

'Ce  qu’on  cite  du  Pape  Innocent,  eft  que  comme  entièrement  fynonyme  à 
de  fa  lettre  xx  à Rufe  & aux  autres  Evef-  celui  de  Xiip&.rtfy.  Cependant  comme  il 
ques  de  Macédoine  , qui  vouloicnt  que  veut  qu’on  n’impofe  les  mains  aux  No- 
ccux  qui  avoient  abandonne  l’Eglilc  , van  eus  qui  revenoient,  qu’en  cas  qu’il  n’y 
pour  le  faire  ordonner  par  Bonolc  depo-  ait  rien  a dire  dans  leur  vie  , on  peut 
le  de  l’cpifcopat  comme  hérétique  , or-  juger  qu’il  a cru  qnc  cette  impofidon  de  s 
dinati recipertntur  : '&  ils  cicoicnt  pour  mains,  n’cftoitpas  pour  tous  lcsNova- 
ccla  le  Canon  de  Niccc  en  faveur  des  tiensclcrcs  ou  laïques,  mais  qu’elle  eftoic 
Novaticns.  [ Ordinati  rccipcrct:tnr , pour-  propre  aux  clercs > fi  l’on  ne  veut  dire 
roit  lignifier  qu’on  les  receut  dans  leurs  que  mclmc  pour  la  (impie  réconcilia» 
ordres.  JMais  ce  qui  précédé  cft  bien  cion,  il  a juge  qu’il  falloir  ufer  dcdilcer- 
fort  pour  montrer  que  ces  Evcfques  pre-  nement,  & ik  l’accorder  qu’à  ceux  dont 
tcndoient  les  recevoir  en  les  ordonnant  la  vie cftoit  innocente,  laiflànt  les  autres 
de  nouveau . [ Innocent  ne  dit  neanmoins  lademander  long-temps,  & la  mériter 
rien  lîir  cela.  ] 11  s'attache  à foûtenir  par  le  changement  de  leur  vie  ffc  la  pc~ 
qu’il  ne  Eiuc  recevoir  ces  clercs  de  Bo-  niecnce:  Il  cft  certain  qu’on  ne  recevoir 
nofe  que  comme  laïques . & c’eft  fur  ce  les  Donaftites  mis  en  pénitence,  qnc 
pic  qu’il  répond  au  Canon  de  Nicée.  comme  penitens.  Mais  en  ne  raportanC 
[Ainlijc  ne  voy  point  qu’on  puilfe  tirer  mclmc  qu’aux  elers  cette  impolîtion 
de  là  de  quelle  manière  il  a entendu  des  mains,  il  refte  encore  à voir  UThe;o- 
Tcitpo&rovfAiifaf  > traduit  mot  à mot  phiîc  l’a  prile  pour  une  véritable  ordi- 
accepta  ma  nu  j impofîiione , [ Se  non  pas  nation  , ou  pour  une  lîmple  bene- 
ut  ordincvtur , comme  porte  le  Code  du  diction  , & s'il  faut  ainfidirc,  pour  une 
, P.Quelhcl.]  'Ainlî  ce  Père  qui  croit  que  réhabilitation, 
c’eft  le  plus  ancien  Code  de  l’EglilcRo.  Nous  ne  nous  arreftons  point  fur  ce 
maine , arailôn  de  s’en  faire  une  objee-  qui  regarde  les  Mclcciens,  parccqu’on 
tton:  & je  ne  fçay  fi  la  manière  dont  il  le  peut  voir  traite  dans  la  x.e  édition  de  la 
y répond  , peut  fuffire . [Mais  ce  n’cft  pas  vie  de  S.Athanalc,  m .p.Si  1-814,  où  Mr 
de  quoy  il  cft  queftion  ici , non  plus  que  Hcrmant  foutient  que  ni  eux  ni  les  No- 
dc  l’avantage  que  le  P.Morin  peut  tirer  vatiens  n’ont  point  elle  réordonnez, 
pour  la  reordinarion , loit  du  fendaient  Je  ne  voy  rien  dans  S.Bafilc  fur  ce  fu- 
des  Evcfques  de  Macedoine  , loit  du  jet,  Jfinon  que  les  uns  avoient  admis  le  p.wt-L 
filcncc  qu’innocent  garde  fur  ce  point,  battcfme  des  Novadens,  &quc  les  au- 
Ceux  qui  voudront  traiter  cette  queftion  très l’avoicnt  rejette:  d’où  il  conclut  que 
auront  à examiner  en  mcfmc  temps  ] chaque  Eglilc  doit  (iiivre  fur  cela  la  pra- 
Tcpiftrcxr,  où  Innocent  parle  de  la  re-  tique  quelle  a rcceuc  , 'On  voit  bien  P.i7t7.d.f. 
ordination  comme  ci’une  faute  certaine  . neanmoins  que  pour  luy  il  penche  da- 
*Et  mclmc  dans  la  zx.eil  foûricnt  que  le  vantage  à le  rejerter:  c’eft  de  là  que  le  Mofj  orJ  r 

Concile  de  Nicée  n’a  rceeu  les  Novatiens  P.Morin  drequ’ün’auroic  doiKcu  garde  j.p.i»c4  ij. 
dans  leurs  degrez,  qucparccquc  leur  d’admettre  leurs  ordinations,  & que  s’il 
battefme  donne  au  nom  de  la  Trinité,  eufteruque  le  Concile  de  Niccc  les  euft 
eftoic  valide.  [Cela  cft  bien  fort  pour  adfniics,  U euft  elle  bien  éloigné  d’hcütcr 
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fur  leur  battcfmc . r Mais  peut-on  douter 
fi  le  Concile  de  Nicéc  a admis  le  battef- 
mc  des  Novatiens  2 Quel  fera  donc  le 
Concile  œcuménique  qui  a décidé  la 
queftion  du  battcfmc  contre  les  raifôns 
fi  plaufiblcs  de  S.Cypricn?  Eft-cc  le  XIX. 
Canondc  Nicéc , qui  ordonne  de  Jrebat- 
tizer  les  Paulianiftes  fins  parler  des  au-| 
très?  S.Cyprien  fê  fcroic-il  cru  oblige  de] 
céder  à une  dccifion  fi  obfcure  ? Que  fi  la 
differente  manière  dont  le  Concile  parle 
des  Novatiens  & des  Paulianiftes,  obli 


Zoïs  & Saturnin  , il  me  femblc  que  la 
conclufion  que  tire  S.Bafile  en  faveur 
de  leur  battcfme  , de  ce  qu’on  les  avoic 
rcceus , eft  une  grande  preuve  qu’ils  n’a- 
voient  pas  cfté  réordonnez.  Car  s’ils  l’a- 
voient  cfté , ils  avoient  pu  auffi  cftrc  rc- 
battizez,  comme  le  XlX.Canondc  Nicée 
permet  d’ordonner  les  clercs  Paulianiftes 
apres  qu’ils  auront  efte  rebattizez  . Ainfi 


leur  réception  n'obligcoit  point  dutout  à 
recevoir  le  battcfmc  des  Novatiens . Que 
s’ils  n’ont  point  efte  réordonnez , on  à 
gede  croire  qu’il  a admis  le  battcfmc  des  grand  fujetdc  croire  que  le  Concile  de 
premiers,  comment  S.Bafile  en  a t-ili  Nicée  ne  l’avoit  point  commandé.  Que 


Za'.tân  j.p» 
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premiers 

douté?  Il  faudra  donc  dire  qu’il  n’a  pas 
Elit  attentionnée  Canon,  & qu’ainfi  on 
ne  fauroit  juger  en  quel  fins  il  a pris  le 
mot  de  Jo po$i70vi4tiôaiç  . 

'Ce  Saint  parle  de  deux  Evcfques,  Zoïs 
fie  Saturnin  , que  l’on  avoit  reccusdans 
leur  degrez  -,  par  où  l’on  s’eftoit  fait , dit- 
il,  une  règle  de  communion  avec  ceux  du 
mefine  parti . [ Il  veut  dire  vifiblcmcnt 
qu’on  s'eftoit  engage  à recevoir  leur  bat- 
tcfmc . Selon  fa  fuite  il  parle  des  Encraci 
tes . ] 'Cependant  il  témoigné  un  grand 
éloignement  de  recevoir  leur  battcfme  . 
'11  décide  mcfme  abfolument  dans  uik 
autre  lettre , qu’il  le  faut  rejetter  nonob- 
ftanrla  coutume  contraire  de  Rome  & 


point  commande.  Que 
fi  Zoïs  fit  Saturnin  cftoicnc  Encratitcs , fit 
qu’on  les  ait  rcceus  fans  les  réordonner , 
il  y a bien  peu  d’apparence  que  le  Con- 
cile ait  voulu  qu’on  réordonnai!  les  No- 
vatiens beaucoup  moins  éloignez  de 
l’Eglifc  que  les  Encratitcs . ] 

'S.Bafile  dit  qu’on  accufoit  Euftathe  Xifcp.i**. 
d’avoir  ofé  faire  des  rcordiiiacions  -,  & il p,1J  J* 
reprefenta  cela  comme  un  crime  qui  fait 
horreur,  qu’on  ne  rrouvoit  pas  mefmc 
avoir  efte  commis  par  quelque  lierctique 
que  ce  fuft . [ Il  n’ajoute  point  qu’il  euft 
réordonné  des  pcrfbnncs  ordonnées 
dans  l’Eglife  i ce  qui  euft  rendu  la  choie 
encore  plus  odieufe . 

Nous  ne  nous  arrêtions  pas  à tout  ce 


delà  Lyeaonicj&i!  fongeoità  aficmblcr . qu’on  peut  citer  des  nouveaux  Grecs 
un  grand  Concile  pour  cela  - [ U y a donc  quoy  qu’ils  difent,  cela  ne  peut  pas  bcau- 


carui.p.ai.e.  bien  de  l’apparence]  quc  dans  fon  pre- 
mier Canon lorfqu’il die i*  $ iw7foifvx«V* 
reiffi  7 i intrtpn  fitc{cct  ixttvei 

ne  fê  raportc  pas  aux  Encratitcs  dont  il 
vénoit  de  parler  , mais  aux  Novatiens  ,3 
a.b.c.  "dont  il  avoit  parlé  un  jeu  auparavant , 
# {fie  qu’ainfi  Zoïs  fi c Saturnin  avoient 
quitté  les  Novatiens  . On  peut  obje&cr 
que  ces»’x*7w»i  gardoicnt  le  battefmc  de 
Ambtr.iÆor.l’Eglifc  Tau  lieu  qu’on  trouve  que  les] 
p.u4.c|CoBc.  ^ovariens  rebattizoient  les  Catholi- 
t.j.p.i  s'-c.  Maison  ne  le  trouve  que  dans 

Sûcf.i.7^.i7/J*Occident -,  'fit  Socrate  nous  donne  lieu 
de  croire  que  ceux  de  l’Orient  ne  le  foi- 
foient  pas , [ comme  on  l’a  marqué  dans 
le  texte  . De  quelque  fc&e  que  fulfent 


coup  lcrvir  pour  trouver  le  vray  fois  du 
Canon  de  Nicéc. 

Que  s’il  faut  juger  de  ce  Canon  par  fes 
propres  termes,  il  me  femblc  qu’ils  ne 
font  pas  favorables  à la  rcordination , ] 

'quoique  le  P.Morin  juge  que  c’en  eft  le  Mori.p.i  j*. 
fens  le  plus  probable:  carc’cft  i quoy  il  l*c* 
fc  réduit . [ Ce  qui  nous  cmpcfchc  donc 
de  croire  avec  luy , que  les  termes  de  ce 
Canon  portent  plus  probablement  au 
feus  de  la  reordination , c’cft  qu’on  n’y 
lit  pas  que  les  clercs  Novatiens  feront 
rétablis  dans  le  Clergé,  friais  qu’ils  y Conc.tj  p, 
demeureront*,  * que  ceux  quife  trouve- 
ront  feuls  ordonnez  dans  un  lieu , feront 
dans  le  mefine  degré  où  ils  cftoient  *,  que 
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quand  il  y aura  un  Evcfquc  Catholique , 
'celui  qui  avoitlerang  d'Evefque  parmi 
les  Novatiens , aura  le  rang  de  Preftre  -, 
qu’on  luy  trouvera  une  place  de  Corevef- 
que  ou  de  Preftre . [ Pourquoi  le  Concile 
ne  dit-il  pas  qu’on  le  contentera  de  l’or- 
donner Preftre,  & qu’on  ne  l’ordonnera 
point  Evcfquc  î ] Le  Canon  permet  à l’E- 
vefque  Catholique  de  fouffrir  qu’il  ait 
aufli  le  titre  d’Evclquc.[Auroit-il  permis 
de  l’ordonner  Evefque  , rienqu’afin  qu'il 
y euft  deux  Evefqucs  dans  une  ville-,  ce 
que  le  Concile  regarde  au  mefme  endroit 
comme  un  defaut  à éviter?  Aflurément 
tous  ces  termes  nous  donnent  l’idée 
qu’on  les  regardoit  dés  auparavant  com 
me  des  Evefqucs  véritablement  ordon. 
nez,  &qui  n’a  voient  qu’à  fc  réunir  à 
l'Eglife  pour  pouvoir  exercer  legitimc- 
p.ji.i.  ment  leurs  fondions.  JLe  XIX.  Canon 
qui  permet  d’ordonner  les  clercs  des 
Paulianiftes , veut  en  mcfinc  temps  qu’on 
prenne  garde  s’ils  en  font  dignes-,  [mais 
onn’ufc  point  de  la  mefme  reftriftion  à 
l’egard  des  Novatiens.  Et  pourquoi  ? 
finon  parccquc  les  uns  n’eftant  point 
encore  ordonnez  , il  falloir  les  examiner 
comme  les  autres  laïques  que  Ion  dé- 
voie aux  ordres  ■>  au  lieu  que  les  Nova- 
tiens cftant  déjà  ordonnez,  il  euft  falu 
des  fautes  prouvées  pour  les  dcpolcr. 

Pour  l’impofition  des  mains  prcfçrite 
à leur  égard  , ce  peut  eftre , comme  nous 
avons  dit,  une  bcnedi&ion  particulière 
pour  les  rehabilitcr,dequoy  MrHermanr 
parle  plus  amplement  dans  lès  Eclaircif- 
femens  fur  S.Athanafe  f.i.p.8iz.8i$,  de 
la  fécondé  édition.  Mais  il  y a oublié  la 
i4-e  des  Queft  ions  mal  attribuées  à Saint 
jnfl.aj.orth.  Juftin ,]  où  l’on  demande  pourquoi  l’on 
ne  battize  point  un  hérétique  qui  re- 
vient à la  foy , quoique  fon  battcïmc  ait 
efte  faux  & inutile,  nûrctm'i 

& pourquoi  s’il  a rcccu  l’ordination , on 
l'admet  comme  bonne,  tçfitCà!ea.  [Ce 
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rien  de  tout  cela  , mais  répond  qu’on  fc 
contente  de  corriger  dans  un  herctique 
ce  qu’il  a de  mauvais,  ( c’eft  le  grand 
principe  de  S.Auguftin,)  fon  hcrefic  par 
le  changement  de  croyance  , ce  qui  man- 
que à fon  battcfme  par  l’onftion  du  faint 
baume , ( cela  regarde  donc  l’Orient,)  8c 
le  defaut  de  l’ordination  par  l’impofi- 
tion  des  mains , r?ç  $ ryXHf 

Rien  n’cft  plus  propre  pourcclair- 
cir  le  Canon  de  Nicce . 

Je  penfa  neanmoins  qu’on  pourroit 
dire  aufli  que  l’impolition  des  mains 
marquée  par  ce  Canon  , cft  celle  Tpar  la-  Cône,  r.t.p, 
quelle  le  Pape  Siricc  a (Turc  que  l’Orient  ,0,,*a-b- 
auflî-bien  que  l’Occident , reccvoit  les 
Novatiens  & les  autres  hérétiques  -,  [ 8c 
que  le  Canon  la  marque  pour  avertir  que 
la  clcricature  n’en  difpenfoic  pas  ceux 
mefmes  à qui  ou  confervoit  leurs  dc- 
grez . ]Siricc  dit , que  cette  manière  de  re- 
cevoir lesheTetiques,  avoit  efté  établie 
parle  Synode . [ je  ne  fçay  point  que  les 
Papes  euflent  alors  accoutume  de  citer 
ainfi , que  celui  de  Nicée  *.  & fi  c’eft  celui 

Surmarque,  il  a donc  pris  l’impofition 
es  mains  qui  y eft  preforiee,  pour  celle 
qui  fadonnoit  mefme  aux  laïques,  & qui 
n’a  rien  de  commun  avec  celle  de  l’ordi- 
nation . y Le  P.Morin  dit  qu’on  lit  par-  MorJ.ord.r.j 
tout  que  les  Orientaux  rccevoient  les  he-  p',*°  ,'1,,c‘ 
retiques  par  l’onflion  , 8c  jamais  qu’ils  les 
receuflcnt  par  l’impofition des  mains.  [ Le 
Pape  Sirice  ledit  neanmoins  : Et  ne  pou- 
voit-on  pas  fc  forvirde  l’une  & de  l’autre 
enfamble,  quoique  les  Grecs  fa  foient 
contentez  de  marquer  l’on&ion , peut- 
cftre  parcequ’clle  leur  eftoic  plus  parti- 
culière? Il  ne  s’agit  pas  meime  de  ce  qui 
s’eftlaità  la  fin  du  IV.  ficelé,  mais  de  ce 
qui  s’y  faifoit  au  commencement . 

Il  ne  fautpas oublier  de  marquer]  que’Hîer.în  Luc:. 
L Jerome  luppofa  comme  une  chofcc*,’p',47'a* 
confiante , que  le  Concile  de  Nicce  reçoit 
& lebactefrac&lcs  ordinations  desNo- 


paflage  cft  bien  fort  pour  montrer  qu’on*  vatiens comme  valides  .[Le  moyen  donc 
evoit  auflî  peu  accoutumé  de  reordorv-1  de  croire  qu’on  les  réordonnai!  du  temps 
nerquede  rebattizer . Jl’autcur  ne  nicjdc  Saint  Jerome  8c  de  Théophile?  Et 
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7fi  NOTES  SUR  LES  NOV  AT1ENS. 

comment  ne  les  rcordonnoit-on  pas  > li  qucS.Jcromc  allure  cftrc  de  Novatien. 

le  Concile  de  Nicécl’avoit  commande  î 3 Ce  livre  a d’ailleurs  beaucoup  d’clo- 

j qucnce , & il  me  femblc  qu’il  revient 


NOTE  IV. 

Ouvrage  de  Novatien  Attribué 
à S. C y prie» . 


affez  tant  à la  lettre  du  Clergé  de  Rome , 
dont  on  croit  que  Novatien  cft  auteur  , 
ju’au  traite  de  cibis  Juda/cis , qui  porte 
m nom  en  telle.  Ses raifonnemens  font 
'Ru tin  attribue  à Tcrtullicn  un  livre  Couvent  plus  fondez  fur  des  principes 
fur  la  Trinité,  & a joute  que  parcequily.de  philofophie,  que  fur  l’Ecriture:  Ce 
a Hans  ce  livre  deserreurs  contre  la  veri-  Novatien  avoit  cite  philofophe. 
te,  les  Macédoniens  qui  combatoicnt  la  Pour  le  temps  où  ce  livre  a elle  com- 
Hivinitc  du  S-Efprit  , l’avoient  public  pôle  on  voit  qu’il  combat  les  hérétiques 
dans  Conftantinople  fous  le  nom  de  S.  I qui  mettoient  un  Dieu  fuperieur  au 
Cyprien.  'S.Jeromcdit  qu’il  ment  & en  Créateur , e.j,  ©u  quiavoient  d’autres 
attribuant  ce  livre  à Tertullien,  Ce  en  fouffes  opinions  fur  la  divinité,  c, 7,  qui 
difant  qu’on  l’attribuoit  à S.Cyprien , I ne  vouloicnt  pas  que  J.C.  vinll  du  Créa 


puifquc  le  titre  & la  propriété  du  ftyle 
montraient  qu’il  eftoit  de  Novatien . '11 
avoue  neanmoins  autre-part , que  beau- 
coup de  perfonnes  attribuoient  fouffe- 
meut  à S.Cyprien  l’ouvrage  de  Nova- 
tien, Ce  que  cet  ouvrage  n’clloit  qu’un 
abrégé  d’un  autre  fait  par  Tertullien  fous 
le  mcline  titre  -,  [ce  qui  a pu  caufor  Ter- 
reur de  Rufin , fi  Ton  ne  veut  dire  que 
les  Macédoniens  attribuoient  aulfi  à S. 
Cyprien  l’ouvrage  de  Tertullien  fur  la 
Trinité  .3 

NOTE  V. 

Qui  r ouvrage  fur  U T rirtité  Attribué  à 

Tertullien , peut  efire  de  Novatien. 

[Je  voudrais  que  le  P.Petau  euft  rendu 
quelque  raifonjdecc  qu’il  dit  fi  defini- 
tivement , que  le  livre  de  la  Trinité  at- 
tribue à Novatien  n’cft  pas  de  luy . 'Mais 
fa  dccifion  n’a  pas  cmpelchc  Bullus  Ce 
Mrdu  Pin , de  croire  que  ce  pou  voit  cftre 
l’ouvrage  mefmc  que  S.Jeromc  luy  at- 
tribue : & le  dernier  dit  qu’il  y a beau- 
coup d’apparence  que  ce  l’eft.  [Ce  livre 
en  effet  cft  fort  long,  imite  beaucoup 
l’air  & le  raifonnement  de  Tertullien , 
fcmble  combat rc  en  quelques  endroits 
la  divinité  du  Fils,  & celle  duS.Efprit, 
dont  il  dit  mefmc  pofitivement  dans  le 
chapitre  14,  qu’il  cft  moindre  que  le  Fils  . 
Tout  cela  convient  fore  bien  au  traité 


tcur,  qu’il  euft  cfté  promis  dans  l’ancien 
Teftament, qu’il  euft  une  véritable  chair, 
c.  1 o,qui  ne  vouloicnt  pas  qu’il  fuft  Dieu, 
ou  qui  au  contraire  vouloicnt  qu’il  fuft 
le  Pere mefmc , comme  Sabcllius,  c.  11. 

Tout  cela  convient  au  temps  de  Nova- 
tien . 11  jxaroift  qu’on  forçoit  encore  alors 
les  Chrétiens  à renoncer  J.C,  c.  14.  La 
manière  mcfinc  imparfaite  dont  il  parle 
dumyfteredc  la  Trinité,  foit  qu’on  luy 
pu  i fie  donner  un  bon  fins  , comme  le 
loûticnt  Bullus,  foit  qu’on  ne  le  puiffe 
pas,  ce  que  mus  n’avons  pas  ici  a exa- 
miner , paroi ft  affez  convenir  au  temps 
qui  a précédé  le  Concile  de  Nicécj  ou 
il  fout  dire  que  c’eft  un  Arien,  àquoy  il 
n’y  aurait  guère  d’apparence . Ainfi  nous  / 

voyons  pluficurs  raifons  pour  croire  que 
ce  traite  cft  de  Novatien , & nous  n’en 
voyons  point  pour  croire  qu’il  n’en  cft 
pas.] 

NOTE  VL  Four  La  pa?,e 

«M.J  s. 

Contradiction  de  Socrate  fur  Agele . 

[ Socrate  fc  contredit  luy  mefme  fur  le 
fil  jet  d’Agelc  Evefquc  des  Novatiens . 3 
'H  dit  par  deux  fois  qu'il  eftoit  Evefquc  Sxr.U.c.j. 
des  le  tempde  Conftantin , » & par  deux  ii.p.iio.c! 
fois  qu’il  mourut  en  3 84:  & cependant  U 
neluy  donne  que  40  ans  depifeopat , c. 
[quoique  Conftantin  foit  mondés  557. 

11  faut  peuutftrc  lire  c 0 ans  au  lieu  de  40.] 

NOTE  VU. 
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NOTES  SUR.  LES  NOV ATIENS. 

r*nr  laisse  N O T E VIL  ruc  Wanoft  apres  en  l'an  41  « [Tourcs 

* ces  difficultex  lcroient  levées  , fi  au 

Sur  T epifeopat  de  Chrjfanthe.  lieu  du  II.  Confulac  de  Theodofê  on 
[Il  y a de  la  brouillerie  dans  Socrate  > mettoit  le  quatrième  , qui  tombe  en 
fur  Chryfanthe  Evcfque  des  Novatiens  l’an  41 1.  Car  par*  ce  moyen  Chrylânthe 
*ocr.!.7.c.«.  à Conftantinoplc . ] 'Il  le  fait  commencer  aura  gouverne  fépt  ans,  (comme  lit  aulfi 
p j+*-d|j4j.c.£)U5  le  VII.  Confulat  d’Honoré,  & le  Niccphorc  /.14.  c.  17.^.471. 4,)  &qucl- 
c.i7.p.?|j.d.  ILdcThcodo(ê,[quieftran407,] 'met  ques  mois  de  plus.  Mais  Honore  ne 
famort[en4i<>,]  fous  les  Confuls  Mo-  fut  point  Conful  en  l’an  41 1 avec  Thco- 
naxe  & Plintha , & dit  neanmoins  qu’il  dofe  . Mf  Valois  ne  dit  point  qu’aucun 
ne  gouverna  que  fept  ans.  [Le  plus  manuforit  change  rien  dans  le  VII.  Con- 
aifc  feroit  de  dire  qu’il  faut  douz.e  ans  fulat  d’Honoré  MI.  dcThcodofc:  ] '&  Trip.l.u.c. 
au  lieu  de  fept . Mais  fi  Chrylânchea  l’hiftoirc  Tri  parti  te  cft  conforme  au  te  x- 
commencé  des  l’an  407,  lôus  Arcade  , te  grec  . [ Nous  n’avons  donc  pas  oie 
qui  n’eft  mort  qu’en  l’an  408,  pour- lofter  de  l’an  407  l’ordination  de  Chry- 
quoi  Socrate  le  met-il  dans  l’hiftoirc  I fanthe  , & nous  avons  mieux  aimé  ne 
c.y-r-ajÂ,  Je  Thcodofc  le  jeune?]  'Pourquoi dit- ! point  parler  dans  le  texte  des  fept  ans 
il  que  Théophile  d’Alexandrie  mou- (que  Socrate  donne  à fon  epifeopat.] 

NOTES  SUR  ORIGENE  ► 


NOTE  I. 
Qu'il  efl  ne  en  l'an  1 8 f . 


V^\Ricene  n’avoiepas  encore  17  ans 
accomplis , lorlquc  S.  Lconidc  lôn 
pere  fut  martyrize,  enfui  te  des  edits  que 
Scvcrc  publia  contre  les  Chrétiens  dans 
la  dixième  année  de  fon  règne  , [c’eft 
à dire  en  l’an  101.  Il  ne  peut  donc  pas 
eftre  né  pluftoft  que  fur  la  fin  de  1 8 f . Il 
pou  voit  cfire  né  pluftard , pu  ilque  Saint 
Leonide  peut  n’avoir  pas  lôuffcrt  dés  le 
commencement  de  la  pcrfecution  : ] '& 
la  chronique  d’Alexandrie  met  fa  naif- 
fanec  lôus  les  Confuls  de  l’an  1 87.  [ Mais 
outre  que  la  chronique  d’Eufebc]'&  S. 
Jerome  mettent  le  martyre  de  S.  Leonide 
en  l’an  xox,  &en  la  dixième  année  de 
Scverej  'Eu&bc  dit  fort  nettement  que 
Origene  mourut  âgé  de 69  ans,  fous 
Gallus.  [Gallus  ne  commença  à régner 
qu’à  la  fin  de  xç  i,&  mourut  ou  en  xç$‘, 
ou  au  pluftard  en  x f 4.  Ainfi  Origene  ne 
fauroit  eftre  né  pluftard  qu’au  commen- 
cement de  1 86.] 

Hi(t.  Eccl.  T em,  III. 


'Eufcbe  fcmblcmefmedire  qu’il  mou-  b* 
rut  au  commencement  de  Gallus  -,  '&  Mc 
Valois  fe  fondant  fur  cela , veut  qu’on 
mette  fa  mort  en  x f x,  & là  nailfancc  en 
la  année  de  Commode , [ de  J.C.  x 8 j .] 

'Mais  il  n’eft  point  vray  qu’Eulcbe  dilc  aiHuet.v. 
fort  clairement,  comme  M»  Valois  le  fup- 
pofe , qu’Origene  lôit  mort  la  première  P’M‘  * 
année  de  Gallus , [puifque  de  mettre  une 
choie  enfuite  d’une  autre , n’eft  pas  dire 
clairement  qu’elles  le  font  faites  en  mef- 
me  temps , ni  félon  le  ftylc  d’Eufebe  , ni 
félonies  autres  h iftoriens.  Ainfi  il  n’eft 
pas  raifonnable  de  vouloir  ruiner  par  un 
palfage  douteux  &fort  aifé  à expliquer, 
ce  qu’Eufcbc  établit  formellement  en 
d’autres  endroits . Car  il  n’y  a rien  de  fi 
clair  que  ce  qu’il  dit , ] 'qu’Origene  n’a-  Euf.i.«.c>. 
voit  pas  17  ans  accomplis  en  xox.  * Aulïi  /hÎ£.vJ11 <c> 
S.  Jerome  nefpecifîe  pas  qu’il  foitmort  iif.xiéd. 
en  la  première  année  de  Gallus,  mais 
feulement  fous  GalJus.'Mr Valois  ajoute  à Fnf.n.P.i  j*. 
cela  quelques  autres  raifonSjfqucluymef- 1 **• 
me  auroit  fans  doute  juge  peu  confidc râ- 
bles, fans  celles  que  nous  avons  réfutées.] 

CCccc 


7f4  NOTES  SUR  ORIGENE. 

Kicr.ttt  fuP.  'S .Jerome  dit  comme  Eufebe,  qu’Ori-  ne  fçeuft  lire  l'hebrcu . ] 'Il  marqué  cju’il  On.td  xfi.f. 

gène  mourut  dans  Ta  Op*  année.  [Ainfi  il  avoir  con  fuite  pluficurs  Juifs , pour  fa-  “*• 
Riif.l.7x.«.  ne  fout  pas  s’arrefter  à Ruônjqui  a tra-  voir  comment  on  difôit  en  hebreu  les  ar- 
P'"7'  * dliit  fepsuagtfimo  ataiisanno  non  ad  intu  bres  marquez  dans  l’hiftoirc  de  Sufanne . 

grum  expleto . [11  n’a  voit  peut-eftre  pas  Maison  peut  favoir  une  langue  fans  en 
pris  garde  à i,iç  livret  . 3 favoir  tous  les  mots  *.  ] 'Et  en  effet , les  p.u* 

rca,  h p.gc  V n T F T I Jui6  mcr,ncs  ,K  luY  Purent  expliquer  ce 

» 1 * NOTE  II. 


497-m.  in  u i c.  il.  qu’il  demandoit. '11  dit  qu’il  avoir  appris 

Qu'Il  tfloit fil,  i,  S.  Lt.nUt.  divcrfeschofcs  de  quelques  Juifs  : mais 

celtoit  fur  leurs  traditions,  plutoltquc 
[Je  ne  fçay  pourquoi]  'Eufebe  dit,par-  fur  ce  qui  appartenoit  à l’intelligence  de 
lant  de  S.Lconidc,  i \ty  ) Clpiyfûoi;  leur  langue,]  'licite  neanmoins  [affez  in  Cm.h.ii. 
xa7»>,  [comme  s'il  n’cuft  pasefté  afïuré  communément  ] l’autorité  des  autres  fur  P4‘*b* 
qu’Origcnc  euft  cfté  fils  de  ce  Martyr  .]  la  lignification  des  noms  propres  de 
'Cependant  dans  la  fuite , il  marque  pofi-  l’Ecriture  » '&  il  faut  avouer  qu’il  parle  in  Nam.f1.14. 
rivement  que  fôn  pere  avoitefte  marty-  du  nom  de  Dieu  dans  l hcbreu,  comme  P-*1**4*»- 


rize,  'fit  ilparlc  d’une  lettre  qu’il  écrivit  un  homme  qui  en  auroit  feulement  cn- 
à fon  pere  déjà  prilônnicr  pour  le  nom  tendu  parler  à d’autres  dans  l’entretien  . 
de  J.  G [ Dans  fa  chronique  il  le  fait  fans  'Il  dit  de  mefme  des  40  jours  de  Nini  vc  ,l  , , 

£1,  J-  C T — . ......  :l  -n.  ...  • /.  .L....  r.  r.  ....... 


hefiter  fils  de  S.  Lconide  : en  quoy  il  eft  Uf  Hebrai  habere  fe  feriptum  dicunt  . 
fuivi  non  feulement  par  S.  Jerome  v.  ill.  [ Tout  cela  vient-il  des  traducteurs  ? Ou 
c.f  4.^.1 8 3.4,  alors  ami  d‘Origenc,&  par  cft-cc  qu’il  ne  vouloir  pas  dire  qu'il 
S^ulpiceScvcrc  bi.  eccl.  l.i.c.^^.p.i  30,  fçcuftl’hcbreu?] 

mais  mefme  par  S.  Epiphanc/ur.  64.C.1.  'Une  perfônnc  habile  affurc  qu’il  favoit 
p.  3 14.  c,  fôn  ennemi  déclare , & par  encore  moins  le  famaritain  que  l’hc-  ** 
V1ncccntdeLerinsc.i3p.330.]  breu,  & qu’il  l’ignoroit  mefme  abfolu- 


V1ncccntdeLerinse.i3f.330.]  breu,  & qu’il  l’ignoroit  mefme  abfolu- 

_ , ^ ^ , ment  » parccque  voulant  dire  que  le  T 

4,3., i.  in  w 1 t.  ut.  des  anclcns  Hebreux  eftoit  fait  comme 

Si  Orirrne  a CflHthèrtu  & U cclui, Hcs  Grec?  ■ '*  «c  le  dit  que  fur  l'au- 
[t  marie. tin . tonte  d’un  Juif,  au  lieu  , dit-on,  que  s’il 

euft  fçcu  le  famantain , dont  les  caraCtc- 
[On  ne  peut  douteraprés  les  autoritez  res  font  ceux  des  anciens  Hébreux , il  en 
de  S.  Jerome,  qu’Origene  ne  feeut  quel-  euft  parlé  plus  apurement  , fans  avoir 
Gïi.*d  Afr.p.  quechofc  de  l’hebrcu.  ]'Nous  verrons  ce  recours  à l’autorité  d’un  autre . [ Mais  fi 
aidait,  qtt*j|  pour  conférer  le  texte  hébreu  cette  raifon  fuffit,  Origenc  fâvoit  auftî 
avec  le  grec,  & en  marquer  lesdifferen-  peu  l’hebrcu  que  le  famaritain,]  'puif-  b. 
]■  jo.g  p.  ces  : Tl  cite  quelquefois  ce  que  portent  qu’il  citoit  auftî  le  témoignage  des  autres 
|o°.b.c.  non  feulement  les  vcrfions,  mais  encore  pour  cette  langue  j Autnt  qui  hebraicat 

p.  140. 241' in  le  texte  hébreu  : '&  il  rai  forme  en  divers  /itéras  legunt , ce  que  ceux  qui  font  cette 

Mat.g  p.  js«.  cnc|roits  fur  les  mots  hébreux  . “Mais  on  remarque  allèguent  eux  mefmcs  comme 
4 Hnet.v.Oii.  trouve  que  ce  qu’il  en  dit  n’eft  pas  tou-  fes  véritables  paroles.  'Outre  cela  les  f. 
* jours  jufte,  ce  qui  fait  croire  qu’il  ne  mefmcs  perfonnes  reconnoiflcnt  que  le 
fâvoit  cette  langue  qu’aflfez  fupcrficielle-  T des  Samaritains  ne  fe  fbrmoit  pas  tou- 
rnent. Pour  ce  qu’il  dit  dans  l’homelic  1 4 jours  de  la  mefme  manière , fit  que  cclui 
fur  les  Nombres  p.ii^btqni  bebraicas  dont  ils  fê  fervent  aujourd'hui  cft  diffe- 
/i teras  legunt  j [ il  faudroit  voir  fi  cela  ne  rent  de  cclui  des  Grecs , & du  noftre.  [ Je 

viendroit  pas  du  traducteur  plutoft  que  ne  voy  pas  auftî  que  tous  ceux  qui  fa- 

de luy.  Garonne  peut  pas  douter  qu’il  voient  le  famaritain , fuflent  obligez  de 
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NOTES  SUR  ORIGENE. 
(avoir  que  les  caractères  de  cette  lan- 
gue luttent  les  anciens  caractères  des 
Hébreux.] 

NOTE  IV. 


Huet.r.Ori. 

F-rf.e. 


Eu/JXc.j. 


>.C.J.r.l>J. 


Peut  la  page 

Quand  De  nuire  luy  4 lasffè  tonte 
/ te  oie  des  Catechefes. 

'Mr  Huet  croit  [ apres  Erafme ,]  que 
Origcnc  rcccuc  de  Dcmctrc  à 1 8 ans  , 
l’intendance  de  lecole  des  Catechefes  . 
'Le  mot  de  irpoi^n  dans  Eufebc , que  M* 
Valois  a trad  u i t prefeïius  cft  , [ fcmblc  le 
fa  von  1er.  Nous  avons  cru  neanmoins  dc- 
vo‘r ^uivrc S.  Jerome , J'qui  dit  qu’ayant 
U’P‘a  commence  les  Catechefes  à l’âge  dé  18 
ans,  il  y fut  depuis  confirme  par  Dcmctrc 
en  la  place  de  S.  Clement . [ Cela  nous  a 
paru  plus  conforme  à l’ordre  d’Eufebc:  ] 
Ternfle  Ox.l.  J’hiftorien  de  Tertullicn  3c  d’Origc- 
nc  a choill  ce  fens  comme  le  meilleur. 
[ Ccft  mcfmc  tout  ce  qu’on  peut  faire  , 
que  de  croire  fur  l’autorité  d’Eufebe  , 
qu’il  ait  commence  à former  des  difei- 
pics  à la  fin  de  la  1 8.e  année,  un  an  feule- 
ment apres  la  mort  de  fon  pcrc  : & il  y a 
au  moins  peu  d’apparence  que  Dcmctrc 
luy  ait  donné  tour  d’abord  à luy  feuii'e- 
colc  des  Catechefes  dans  un  âge  fi  peu 
avancé.] 

NOTE  V. 

Que  Saint  Plutarque  fia  Çouffert 
qu' après  fan  103. 

Il  eft  certain  que  S.  Bafilide  fouffrit 
fous  le  Préfet  Aquila  : [ Et  il  faut  appa- 
remment dire  la  mcfmc  choie  des  autres 
difciplcs  d’Origcnc,]  Turtour  pui  fou’Ori- 
gene  parut  beaucoup  flans  la  perfecution 
qui  le  fit  fous  cc  Préfet.  Eufebc  fcmblc 
dire  que  cc  fut  en  la  1 8. 'année  d’Origene*, 
ii  m cfc.  'Mais  puifquc  S. 

Plutarque  le  premier  de  ces  Martyrs, 
avoit  déjà  vécu  quelque  temps  dans  la 
pieté,  [&  qu’Origcne n’a  pu  commencer 
àic  former  à la  pictc  que  lur  la  fin  de  cet- 
te 1 8/anncc,  il  faut  dire  que  »,  n’cft  pas 
§»  S tru  , mais »,  d"  xo^âijc’cft  àdireque  la 
perfecution  d’ Aquila  ne  fc  raporce  pas  à 
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la  1 8.e  année  d’Origene , mais  au  temps 
où  Origenc  fàifoit  lecole  des  Catcche- 
fcs , dont  il  cft  parlé  au  mefinc  endroit . 

Ceft  le  feus  que  Mr  Valois  & M*  Coufin 
ont  pris  dans  leurs  traductions  . Ainfi 
tout  cc  qu’on  peut  dire  du  temps  où  S. 

Plutarque  & lesautresont  fouffert, c*eft 
que  ç'a  efte  fous  Scvere  apres  103,  & 
avant  211. 

Pourla  difficulté  qu’il  y a de  croire  que 
S.Bafilidc  fuft  difcipîe  d’Origene  , on  en 
a parlé  fur  S.tePoramienc.] 

NOTE  VL 
Sur  Sainte  fier  aide. 

'Le  menologc  donné  par  Canifius  , canif.t;a.p. 
marque  le  5 de  feptembre  Sainte  Rhaidc  «s®, 
confuméc  par  le  feu  -,  'ce  qui  convient  à £UCb  p .,,j. 
celle  dont  parle  Eufebc  , C’eft  pourquoi  F iorent. 

M*  Valois  8c  Florcntinius  croient  que 
c’eft  la  mcfme . 'Cependant  les  Menées  MeiM.fcp. 
portent  que  celle  qu’on  honore  ce  jour  p’  *' 
là,  finit  fon  martyre  par  l’cpcc/Lcs  Grecs 
font  encore  mémoire  le  4 ou  le  { dep’1,  C " 
mars  , d’une  S.te  Hcr  ai  de  ou  Hcrotdc  , 
martyre  avec  quelques  autres , fans  en 
rien  dire  davantage.  'Le  *3  de  feptembre  **en.p.*j$l 
felon  les  Menées , ou  le  2 2 felon  le  meno-  î®f 
loge  donné  par  Ughellus , ils  ont  encore 
uncS.*«  Iraide  Vierge  de  1 2 ans,&  Reli- 
gieufe,  martyrizée  par  l’épée  en  Egypte, 
fous  le  gouverneur  Eucien  &c.  Le  meno- 
loge  d’Ughellus  , où  elle  eft  appcllée 
T raide , dit  qu’elle  fouffrit  à Anrinople» 

[cc  qu’on  a mis  aulfi  dans  le  martyrologe 
Romain.}  'M*  Valois  & Florcntinius  EaCn.p.nj. 
croient  que  ce  font  trois  Saintes  diffèren-  J 
tes.  [La  dernière  furtout , felon  ce  qu’on 
en  dit , ne  paroift  pas  avoir  de  raport  avec 
celle  d’Eufebe . On  ne  marque  point  le 
temps  de  fon  martyre.] 


NOTE  VU* 

Qu'Origene  ne  s'e/f  point  caché  en 
Cappadocc  du  temps  de  Scvere, 

'Baronius  a cru  qu’Origene  avoit  efte  * 
obligé  de  quitter  Alexandrie  dés  le 
CCccc  ij 


Pour  la  page 
J<**l  S. 


4. 


Digitized  by  "Google 


7J* 

rcmps  de  Severe  » & que  c’cftoic  en  ec 
temps  là  qu’eftoit  arrivé ccquc  raportc 
Pallade  dans  Ion  hiftoirc  Laufiaque  , 
•J^W-'Qu’H  s’eftoit  caché  durant  deux  ans  à 
Ccfarcc  cnCappadoce , chez  une  faintc 
îîïdJEÙtî.1*  VR'r6c  nommée  Julienne.  'Neanmoins 
il  ny  a poinr  d'apparence  qu’Eulcbe  qui 
écrit  fort  particulièrement  ces  commen-j 
ccmcns  d’Origeoe,  euft  oublie  ce  voya- 
ge,  qu’il  a certainement  connu  : &il  nc 
nous  donne  pas  feulement  de  fondement 
pour  dire  qu’Origene  ioit  alors  forti 
d’Alexandrie  *,  marquant  affez  au  con- 
traire par  toute  la  fuite  de  fondifeours , 
qu’il  continua  toujours  les  Catcchcfcs , 
quelque  persécution  qu’on  luy  fift  . 
[Nous  tâcherons  donc  de  placer  cette 
hiftoirc  en  un  autre  temps  * & nous  ver- 
rons qu  elle  le  peut  fort  bien  raporter  à 
la  pcrlccution  de  Maxim  in. J 
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NOTE  VUL 
Faute  d ’Eufebe  fur  Dt  métré . 
'Eufi.be  dit  que  torique  Severe  fît  des 
edits  contre  les  Chrétiens  en  la  io.eannée 
de  fon  régné,  [c’eft  à dire  eu  xox*3  Dc- 
metre  avoitreceu  depuis  peu  , nuçt  > le 
gouvernement  de  l’Eglife  d’ Alexandrie 
[Cependant  il  cft  très  confiant  par  luy 
mdmc  que  Demetre  cftoit  Evclque  dés 
l’an  1 8 <>,  & toute  fa  chronologie  roule 
fur  cela . On  voit  la  mefmc  choie  par  la 
chronique  Orientale.  Ainfi  il  ne  nous 
refie  autre  choie  à dire  , linon  qu’jl  s’eft 
brouille  en  cet  endroit . ] 'Rufin  en  le 
traduilânt,  ofte  depuis  peu, 

NOTE  IX. 

En  quel  temps  Origene  4 fuit  fes 
T etrapies  & fes  Hexaples . 

EuT-B-p.!»*  *Mr  Valois  ioûtient  qu  Origene  fit  lés 
m Hucr.T.otî.  Hexaples  avant  les  Tctraples  : *&  Mr 
s>.b.  pjuct  |c  fujtcn cck.  leur  Icntimcnt  eft 
véritable,  Origene  n’a  pu  commencer  ce 
Ath.iya.p*.  travail  qu’aprés  s’eftre  retiré  à Ccfaréc 
en  X 1 1 J Car  lafixicmc  veriton  oui  cftoit 

menl.c.it.p.  * 

*74.C. 
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dans  les  Hcxaples,n*a  efte  trouvée  , félon 
S.Epiphane  , qu’en  l’an  7 d’Alexandre , 
de  J. C.  xx8,3  ou  peu  auparavant:  [Et 
comme  Origene  y inféra  encore  la  lér- 
tiemc  verfion  qu’il  ne  trouva  que  depuis, 

& qu’il  n’eut  gucre  de  repos  depuis  ut, 
julqu’cn  l’an  131.  auquel  il  le  retira  à 
Cclarée  > il  y a bien  de  l’apparence  qu’il 
ne  commença  les  Hexaples  qu’en  cette 
ville.  Cclarcviendroic  en  quelque  forte 
à S.Epiphane , ] qui  dit  qu’il  y travailla  Epi-p.i?^!* 
lorfqu’il  le  retira  à Tyr  durant  18  ans.  ££‘,  p,lA4’’ 
[Mais  il  faudrait  lire  1 8 ans  au  lieu  de 
x8,&aulieu  deTyr  mettre  Ccfaréc, où 
il  paroift  qu’Origenc  établie  fa  demeure 
depuis  l'an  131  julqu’en  l’an  iço. Car 
toute  la  fuite  de  fa  vie  laie  voir  qu’il 
eft  impoffible  qu’il  ait  jamais  demeuré 
18  ans  à Tyr  y bien  loin  de  dire  , comme 
fait  ce  Saint , 3 que  ç’aefté  apres  la  perlé-  *«of.c.Tt.p» 
cution  de  Dcce,  [ à laquelle  il  n’a  pas  '7+,,7S* 
fur  vécu  trois  ans. 

Mais  ce  qui  embaraffe  dans  ce  lénti- 
ment,  c’eft  qu’il  paroift  qu’Origene  avoit 
dé;a  fait  ou  tes  Hexaples  ou  fesTctraples, 
lorfqu’il  écrivit  à Africain , & qu’il  lém- 
blc  luy  avoir  écrit  dés  l’an  118. 3 'Car  il  0li,*d  Au-Pk 
dit  à Africain  qu’il  a ramaffé  avec  un 
grand  travail  les  différences  de  l’hcbreu 
Se  des  Septante  , en  les  conférant  l’un 
avec  l’autre , 'Se  qu’il  a examiné  pour  p.»*7. 
cela  toutes  les  differentes  vcrlîons  ou 
éditions.  [Cela  paroift  marquer  affez 
clairement  lés  Tctraples . Quand  on  le 
pourroit  mefmc  entendre  de  fon  édition 
des  Septante  avec  des  lignes  & des  étoi- 
les , 3 'dont  il  parle  expreffément  dans  la  P“** 
|mcime  lettre  , [ cette  édition  n’a  dû  natu- 
rellement fc  faire  qu’aprés  les  Tctraples, 
avec  Icfquels  elle  cftoit  aifée  , & fanr 
lclquels  elle  cftoit  allez  difficile. 

[Pour  le  temps  auquel  il  écrivit  à 
Africain, 3 'il luy  écrivit  certainement  de ?.«**. 
Nicomedic,[  Amlîon  eft  porté  naturel- 
lement à croire  que  ce  fut  dans  l’un  des 
deux  voyages  qu  i!  fit  en  Grèce:  & plu- 
toft  dans  le  premier  fait  vers  l’an  11  S, 
que  douze  ans  apres  dans  le  fccond , 3 
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puitqu’Afncaîn  le  trairait  alors  de  fils  . 

LToutesccschofas  le  peuvent  accor- 
der , en  difantqu’il  avoit  fait  les  Tctra- 
ples  avant  218}  & qu’ayant  trouve  de- 
puis la  tf.'vcrfion  , il  fit  fas  Hcxaplcs 
pour  l’y  mettre  avec  la  cinquième , quoi- 
qu’on ne  voie  pas  bien  pourquoi  il  na- 
voitpasmis  celle-ci  avec  les  autres  dans 
lôn  premier  travail  , fi  elle  eftoit  trouvée 
des  l’an  117,  comme  ledic&Epiphanejà 
moins  qu'on  ne  difa  que  les  JTetraplcs 
eftoient  faits  dés  devant  ce  temps  là}  ce 
que  l’ordre  d’Eufabc  favorifa  allez . ] 

‘Mr  Valois  avoue  que  toutes  lcspcr- 
lônnes habiles ouf  cru , jufqu’à  luy  ,quc 
Origene  avoit  fait  premièrement  les  Tc- 
rraples,  Ce  enfui  te  Tes  Hcxaplcs . 11  croit 
cependant  qu’ils  fe  font  trompez,  que 
les  Hcxaplcs  ont  efté  faits  les  premiers,  & 
qu’à  caufa  qu’ils  coutoient  trop  d’argent 
& de  travail , Origene  en  retrancha  ks 
deux  textes  hebreux  Ce  les  deux  dernières 
verfions , Ce  ainfi  en  fit  les  Tctraplcs.  Cet- 
te conjecture  eft  ingenieufa  : mais  il  ne 
la  fonde  que  fur  le  mot d'ivnmTaoxtuécctç 
qu’il  a trouvé  dansquelquesmanulcrks, 
au  lieu  d'immudraç  qu’on  lit  dans 
d’autres.  Ce  dans  les  imprimez . [ C’eft 
un  fondement  bien  foible  : Car  quand  il 
faudrait  cffcârvcmcnt  ÎTniuir^^tiuVao 
ce  mot  ne  peut-il  pas  lignifier  finale- 
ment qu’il  a fait  les  Tetraples  outre  les 
Hcxaplcs,  fans  qu’il  les  ait  fait  après?  ] 
Huet.  ».  Orî.  'Mr  Huet  veut  qu’Origeric  n’ait  com- 

mcncé  fes  Hexapks  que  fous  Maximin 
[en  z ; 5 ,3  & il  le  fonde  fur  ce  que  dit  Eu- 
EuCi.*.  c.17.  firbe  ,'qu’Origene  avoir  Teccu  dejulicn- 
p.»it.6.c.  jcs  explications  de  Symmaque  fur 
l’Ecriture  j d’oi\  il  conclut  que  n’ayant 
point  eu  jufqu’alors  la  verfion  de  Sym- 
maque, il  n’avoir  pas  pu  former  lés  He- 
xaplcsdont  elle  faitoit  une  partie . [ Mais 
il  y a peu  d’apparencc  qu’il  n’euft  point  j 
encore  eu  la  verfion  ^de  Symmaque  faite 
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mentaire  fur  l'Ecriture  diffèrent  de  fa 
verfion:] Car  voici  les  termes d’Eufebe, 

Nous  avons  encore  des  écrits  de  Sym- 
maque , oit  fe  fondant  fur  S.  Matthieu  , 
il  paroi/l  établir  therefie  des  Ebionites. 

Origene  marque  qu'il  avoit  receu  ces 
écrits  de  Julienne  avec  d'autres  inter- 
prétations , ifjJtwM  , de  Symmaque  fur 
les  Ecritures . [ Si  ipfiUettu  peut  s’enten. 
dre  d’un  commentaire,  comme  je  croy 
qu’on  n’en  peut  pas  douter,  le  mot  d'au- 
tres porte  naturellement  à le  prendre 
ici  en  ce  fans. 

Il  y a apurement  bien  de  l’apparence 
qu’Origenc  a commencé  au  moins  fas 
Tctraplcs  des  le  temps  de  Caracalla  , ou 
peu  apres,  puifqu’Eufabc  en  parle  fous 
le  régné  de  ce  Prince,  fans  en  avoir 
doccafion particulière}  ] ' Ce  M*  Huet  le  Huec.p.  *9, 
reconnoift  en  partie . 27 °* 

N O T E X 

Que  Symmaque  a traduit  la  Eible 

avant  T htodolion . 

[ S.  Athanafa , fi  cet  endroit  de  fa  $y- 
nopfacft  de  luy/u  S.  Epiphanc  de 
menfe.  16.1  1 yi.  1 73 , Sixte  de  Sienne 

£4* P»  $79’*'  ri  380.1.4!  383.  x.  a,  Ca- 
preolus  p.476.  b y content  la  verfion  de 
Symmaque  pour  la  première  apres  celle 
d'Aquila,  & pour  latroificmc  cncom- 
men^aut  par  les  Septante . ] 'Origene  l’a-  Epi.  menf.  <v 
mife  en  ce  rang  dans  fas  Hcxaplcs.  * S.  '*.p.>7ï.c.4- 
Jerome  Ce  Eulcbe  la  nomment  dans  le  îïpüvci 
mcfme  ordre  7 b ce  qui  a efté  fuivi  par  les  Euf.w.co<. 
autres  auteurs  grecs  Ce  latins . 

'Baronius  finit ient  neanmoins  qu’elle  it+.jj. 
a efté  précédée  par  celle  de  Theodotion-, 

[ que  tous  les  autres  mettent  pour  la  qua- 
trième . ] Il  a un  fondement  qui  paroift 
confidcrablc  ,'puifque  S.  Athanafa  & S.  Epi  me«r.e. 
Epiphanc  difant que  la  verfion  de  Théo-  b.  dÎAthJyn! 
dotion  apara  fous  Commode,  Ce. celle  p-»s«.c.d. 


?•  ur  la 
5 *«•§*• 


60  ans  auparavant  : Ce  on  peut  expliquer  I de  Symmaque  fous  Sevcrc . [ Mais  pour 
Eufabc  ou  de  l’original  de  Symmaque,  ] ! S.  Epiphanc,  la  chronologie  tics  E.mpc- 
puifquc  Julienne  avoit  receu  cet  ouvra-  1 rcurs  qu’il  fait  en  cet  endroit , cft  fi cm- 
gc  de  Sjmmaque mefme , [ outi’uncom-  [ brouillée  Ci  fi  pleine  de  fautes , qu’il  cft 
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impoflîble d’y  rien  appuyer  : ]'&  au  con- 
traire il  dit  iât»s  aucune  ambiguité,  que 
TheoJotion  a publié  la  verfion  peu  de 
tempsapresSymmaquev^st  rfv*  o nard 
’HôSaç  ii  tfS  »çiif  [Pour  S.Athanalê, 
outre  qu’il  y a grand  lieu  de  douter  fi 
les  additions  qui  (ont  à la  tin  delà  Sy- 
nopfe  font  de  luy  j il  fo  contredit  en  cet 
endroit  me  fine,  appcllanc  la  vertion  de 
Theodotion  la  quatrième,  & celle  de 
Symmaque  la  troilicmc.J 

'Baron  Jus  tafolic  de  ruiner  l’argument 
que  l’on  tire  de  S.  Jerome,  6c  des  autres 
qui  ont  nommé  les  trois  vertions  en  ce 
rang,  Aquila,  Symmaque  , & Theodo- 
tion j & il  dit  qu’ils  ont  regardé  en  cela 
non  l’ordre  des  temps , mais  celui  que 
Origcnc  a fuivi  dans  lès  Hcxaplcs . 'Mais 
pour  rendre  là  folution  recevable  , i 1 
faudroit  auparavant  qu’il  apportait  la 
raifon  pourquoi  Origene  ayant  placé  les 
autres  vertions  félon  le  temps , n’a  chan- 
ge un  ordre  fi  naturel  qu’à  l'egard  de  ces 
deux-ci . 'Car  pour  ce  qui  eft  des  Septan- 
te ,qu’Origenc  mettoit  au  milieu , Saint 
Epiphanc  qui  nous  l’apprend,  en  raportc 
la  raifon  en  mcfmc  temps ,[  comme  on  le 
peut  voir  dans  le  texte  $ 6c  c’eft  une 

raifon  qui  n’a  rien  de  commun  avec 
Symmaque  & Theodotion . ] 

'MrHuec  qui  a fuivi  l'opinion  de  Ba- 
ronius , tafehe  de  rendre  quelque  raifon 
de  cequ'Origenc  n’a  pas  placé , félon  luy  ,| 
Symmaque  6c  Theodotion  dans  l’ordre 
du  temps  :6c  il  croit  que  c’eft  parccque 
Aquilas'cftantcxtrcmcmcnt  attache  aux 
mots,  6C  Symmaque  au  fens,  Origene  les 
a mis  l’un  auprès  de  l’autre,atin  qu’on  en 
vift  mieux  fadirt'crencc.[  Je  penfeque 
c’eft  tout  ce  qui  fc  peut  trouver  de  plus 
plaufiblc:  mais  Mr  Huet  eft  obligé  de  fc 
contenter  de  les  conjectures,  fans  rien 
trouver  d’ancien  qui  les  appuie.  ] 

Il  nclailfcpasde  ruiner  le  fondement 
de  Baronius , en  reconnoifiant  que  Saint 
Epiphanc  a cru  Symmaque  plus  ancien 
que  Theodotion -.mais  il  prétend  prou-j 
ver  le  contraire  parées  paroles  de  Saint 
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Jerome  in  Evnn.  pr.  p.  3.4.  Non  quiro 
quid  Aqitil&n  qui  à Symmachus  ftpiant , 
quure  Theodotion  inter  no  vos  & veteres 
médius  incedat . Mi  Huet  avoue  que  ce  f. 
partage  fc  peut  raporter  à la  manière  de 
traduire  de  ces  trois  auteurs,  aulfi-bicn 
qu’au  temjjs où  ils  ontparu^ll  n’y  a donc 
pas  de  railon  d’oppofer  un  partage  ambi- 
gu à d'autres  qui  font  exprès  6c  formels. 

Mais  il  eft  mcime  vifiblc  par  tout  lcn- 
droit  , que  S.  Jerome  ne  confiderc  que  la 
traduction  de  ces  auteurs,  6c  non  leur 
perfonne  , ni  leur  temps  \ 6t  alTurémcnt 
on  n’a  jamais  demandé  pourquoi  un  au- 
teur a vécu  avant  un  autre.  U eft  clair  en- 
core que  par  veteres , S.Jcrome  n'entend 
que  les  Septante , & met  Theodotion  en- 
tre eu  x & les  deux  autres . Si  donc  il  s’a- 
git du  temps , il  faut  qu’il  l’ait  mis  avant 
Aquila  aufll-bicn  qu’avant  Symmaquej 
& c’eft  ce  que  perfonne  n’olcroic  dire . 

Supportant  donc  que  Theodotion  a fuivi 
Symmaque , il  eft  aile  de  trouver  à peu 
prés  le  temps  où  Us  ont  écrit  .Car  tout  le 
monde  demeure  d’accord  que  Theodo- 
tion a paru  fous  Commode  . C’eft  ce  que 
difont  clairement  S.  Achanafe  fyn.p.i  5 6. 
d,  ÔC  S.  Epiphanc  de  menf.  c.  1 7.  p.  171.  d\ 
i74.t,  Baronius  en  tombe  d’accord  am 
1 84.  § 1.  Et  il  n’y  a pas  de  fondement  de 
dire  le  contraire . Mais  comme  S.  [renée 
qui  ecrivoit  fous  Elcutherc , c’eft  à dire 
avant  la  dernière  année  de  Commode,  de 
].C.i<)iy]v.fon  f/fr*$7,'citc  cette  ver-  n<n.i.j,c.j,. 
lion  de  Theodotion  ,[  il  faut  dire  quelle  P***1*» 
a paru  au  commencement  de  Commode 
[vers  l’an  i8oj  la  chronique  d’Alexan- 
drie p.6 1 6t  le  met  l’an  6 de  Commode, 
qui  eft  l’an  1 8 5 de  J.CJ  fous  le  Confulat 
de  Marcel  [ ou  Marul  le , ] Se  d’El  icn,  [qui 
marque  l’an  184.]  'Et  comme  la  verfiou: Epi. menf.  c. 
de  Symmaque  a précédé  celle, de  Théo-  ,7*p*|7J«4* 
dotion  de  peu  de  temps  Iclon  S.  Epi- 
phane,'on  la  peut  mettre  fous  M.Aurcle:  n.  p.jpi-,03. 
6e  c’eft  ce  qu’a  fuivi  le  P.  Pet  au  , pré- 
tendant que  le  Scvcrc  de  S.  Epiphanc  eft 
NLAurclemcfine,  nommé  allez  fouvcnc 
ISeverusaulieu  de  Verus. 
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[Je  ne  fçay  H l’on  ne  pourrait  point  dire 
auffique  Symmaque  a fait  fa  première 
traduction  fous  M.  A urcle,&  qu’il  en  fit 
'"jTinVh  u,K^ccon(^e  «foi00  fous  Scvcrc . ]'C*r 
j.”  its*.  5aint  Jerome  parle  de  deux  verfions  de 
Symmaque . [ Mais  je  ne  voy  rien  qui 
nous  obi  ige  de  le  dire . ] 

Bj>î.  n.p.4«o.  'Le  p.Pctau  qui  met  Symmaque  avant 
Theodotion,  y forme  neanmoins  une 
difficulté  plus  grande  apurement  que 
celle  de  Baronius  &deMr  Huet,  furccj 
que  S.  I renée  dans  l’endroit  où  il  cite 
Theodotion,  ne  parle  point  de  Symma-1 
que,  quoiqu'il  euft  lemcfmc  fujet  d’en 
parler.  Il  paroift  donc  qu’il  ne  le  con- 
noifiuit  pas . [ Et  il  le  peut  bien  foire  qu’il 
n euft  pas  encore  vu  fa  verfion , quoi-] 
qu’elle  euft  paru  avant  l’autre  i il  eftoit 
dans  les  Gaules  , où  ces  fortes  d’ouvrages 
11e  fc  repandoient  pas  beaucoup , & ne 
s’apportoient  peut-eftre  que  par  occa. 
fion .] 

Bir.toj.f  *j.  'Baronius cite  dcS.  Jerome , que  Sym-I 

maque  s’eftoit  plutoft  attaché  à cxpli-1 
quer  le  feus,  qu’à  traduire  les  paroles 
mot  à mot.  Il  le  cite  de  fon  commentaire! 
for  le  $ 1 chapitre  de  Jcrcmic,[où  je  nej 
Trar.p. *71.1.  l’ay  pu  trouver , non  plus  que  dans  ] Tex.l 


7P 


gène , que  l’une  des  verfions  anonymes 
avoitefte  trouvée  à Nicoplcprcs  d’Ac- 
tiumj  mais  il  ne  marque  pas  laquelle 
c’cftoic. 'S.  Epiphanc  & S.  Athanalc  di-  Epi. mente, 
font  que  c’cftoit  la  fixiemc .«  S.  Jerome  dit 
que  c’cftoit  la  cinquième , & le  cite  mm.  r"7‘ 
d’Origenc . [ Que  fi  cela cft,  5c  quelle  ait  cin't.pf ."t. ». 
jefté  trouvée  l’an  7 de  Caracalla,  comme  p.i7«.c., 
le  dit  S. Epiphanc , il  foudradircqu’Ori- 
gcnc  alla  a Rome  ou  en  revint  cette  an. 
née  là,  qui  cft  l’an  117,  & qu’il  palTa 
alors  par  Nicoplc.TBaronius  a mieux  Rjr.u,.*,. 
aimé  foivre  S.  Epiphanc  que  S.  Jerome. 

[ Et  nous  le  foifons  après  luy , pareequ’il 
foudroitcncore  rejetter]  'ce  que  dit  Saint  Epi  .u:  lup. 
Epiphanc  , que  la  cinquième  verfion  fut 
trouvée  à Jerico . 'Il  forait  mcfinc  diffi-  p«rf.  jif.  p 
cile  de  mettre  le  voyage  d’Origenc  à 
Rome  en  1 1 7,  comme  Dorlwcl  le  mon- 
tre allez  bien,  parles  chofos  qu’Eufobe  Euf.u.c.r*. 
met  entre  ce  voyage  & la  mort  de  Cara-  *'* 
calla. 

NOTE  XIL 


Quelle  peut  avoir  eflc  trouvée 
en  l'an  118. 


Pour  la  pi’* 


'Antonin[HeJjoTabale  J ayant  focccdé  EP'* 

[ en  1 18  là  Caracalla,  [ apres  lequel  Ma-  1,1  *,74'c* 


llirr.cp.tr  j. 


plicationdu  f chapitre d’Àmos,  dont  le  crin  n’avoit  gouverné  qu’environ  un 
P.  Fraflcn  cite  la  mefme  chofo  . [Cela  fo  an  ,]&  ayant  régné  4 ans,  Alexandre  qui 
peut  tirer  en  quelque  forte]  'de  ce  que  dit  focccda  à cet  Antontn  , tint  l’Empire  du- 
cc Saint  dans  fo  prefoce  for  Job,  qu’A-jrant  13  ans.  Cefut  au  milieu  de  ce  temps, 
quila,  Symmaque,  &Thodotion,  ont,ditS.Epiphanc,qucrontrouvala  fixic- 
traduitou  mot  à mot,  ou  ne  s'attachant;  me  verfion  de  la  Bible.  | Il  paroift  avoir 
qu’au  fons , ou  en  prenant  le  milieu  desj  voulu  marquer  par  cette  expreffionou  la 


deux. [Comme  le  premier  membre  fo 
raporte  à Aquila,  le  fécond  fomblefo 
Ecd.7  p.  devoir  entendre  de  Symmaque  . ] 'CarS 
Jerome  remarque  autrc-partquecet  in- 
tcrpretcavoit  explique  un  endroit  plus 
clairement  que  les  autres , comme  il  a ,| 
dit-il , accoutumé  de  foire  . 

NOTE  XL 

Pourquoi  nous  difons  que  la  fixiemc 
verfion  de  t Ecriture  défié  trouvée 
d Nie  opte . 

p J17  d C ,<‘  témoigne  for  le  raport  d’Ori- 


Pooi  ta  page 
jia.J  S. 


7e innée d'Alcuandrc , qui  eftle  milieu 
de  fon  règne , ]'comrae  l'a  pris  Baronius, 
[ou la  cinquième  qui  cft  le  milieu  du 
temps  que  luy  & Hcliogabalc  enfcmblc 
ont  tenu  l'Empireic'eft  à dire  l’an  nfiou 
118  de  J.C  Cette  difference  n’eftpas 
fortconfidcrablc:  Mais  la  fuite  de  1'hif. 
toire  nous  (ait  conclure  avec  Baronius 
pour  l’an  ai8,  auquel  il  cft  plusaiféde 
dire  qu’Origene  eftoit  à Nicople  J'oû  rr. 
elle  fut  trouvée  filon  S.  Epiphanc. 
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NOTE  XIII. 

'Que  tes  dialogues  contre  Aiarcion  font 
d'un  Adamance  qui  vivait  dans 
le  IP.  fiée  le . 

'Baroniusditque  quelques  hérétiques 
ayant  appris  la  converfion  d’Ambroifc, 
vinrent  pour  difputer  contre  Origcnc, 
& prirent  pour  juge  un  philosophe  paye» 
nomme  Eutropci  mais  que  la  vérité 
l’emporta  tellement  fur  le  menfonge, 
que  le  juge  le  fit  Chrétien  avec  beau- 
coup de  payons  & d’hcrctiques.  C eft  ce 
qu’il  rnporte  de  la  préface  lur  le  traité  de 
la  véritable  foy  en  Dieu  j [ c eft  à dire  Sur 
les  trois  dialogues  contre  les  Marcioni- 
tes , qui  font  fous  le  nom  d’Adamancc. 
dans  les  œuvres  d’Origenc,  & dont  un 
Protcftant  AUcman  nommé  Rodolphe 
Wctftein , a fait  imprimer  le  texte  grec  à 
Basle  depuis  peu  d’années.  Il  les  divife 
en  cinq  parties  comme  Tritheme . ] 

'il  faut  premièrement  remarquer  que 
cette  préface  ne  fe  trouve  pas  de  IamcC-| 
me  manière  dans  tous  les  manuferits  : 8c 
on  en  marque  un  où  elle  n’cft  point  du-| 
tout.  [Celle  qui  eft  dans  l’Origcnc  de 
Basle  en  i 14,  & dans  le  texte 
grccp.  i,  eft  fort  differente  de  celle  que 
xaportc  Baronius,  & ne  parle  point  du- 
tout  d’Ambroifc.JTout  cela  marque  que 
c’cft  une  pièce  ajoute  au  texte  par 
d’autres , [ qui  l’ont  faite  chacun  à fa  fan- 
taific . 

Mais  quand  elle  fc  trouveroit  la  mef- 
mc  partout,  elle  ne  pourroit  pas  nean- 
moins eftrc  de  grand  poids,  ] pmfque  ces 
dialogues  ont  cfté  écrits  fous  un  Prince 

Î|uigouvernoit  mieux  que  fes  prcdcccf. 
cursi  qui  aimoit  ceux  qu’ils  avoient 
haisj  qui  relcvoit  ce  qu’ils  avoient  abatui 
qui  ruinoit  les  temples  6c  les  idoles  qu’ils 
avoient  adorez:  f&c’eftce  qui  ne  fau- 
roit  convenir  ni  à Philippe,  ni  à aucun 
s. van. t.i.p.  autre  Prince  avant  Conftantin.  ] 'Car, 
pour  ce  qu’on  cite  des  aâes  de  S.  Ponce, 
comme  d’une  piece  originale , que  Phi-i 
lippe  a abacu  le  Capitole  6cc.  [ nous! 


Ibid* 
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NOTES  SUR  OR  IGE  NE; 

croyons  avoir  montré  8c  que  le  fait,  & 
que  les  aâesoti  on  le  litlont  egalement 
infôûtenablcs.  P.  U perf.  de  Paierie n 
note 7. ] 'Outre  cette  difficulté,  ]c  mot  kàs.U.f. ;| 
de  Confubftantiel  fait  voir  qucl’aurcur  «■P»1**»**. 
qui  le  répété  en  plufieurs  endroits,  & 
deux  foisendixligncs , [a  vécu  apres  le 
Concile  de  Niccc.  On  pourroit  ajouter 
à cela  plufieurs  autres  raifons . Mais  cel- 
les-ci luffifentpour  mettre  la  choie  hors 
de  doute.  ] 'Le  P.HalIoix  , M1  Huet, 

P.  Alexandre,  en  ont  cfté  convaincus , 6c  J?, * 
demeurent  d’accord  que  cet  écrit  n’a  pas 

cftccompofc  avant  Conftantin.'^'ctftcin  Adâ.j*.  poi, 
qui  nous  à donné  cet  ouvrage  -en  grec, 
ne  peut  fe  tirer  du  partage  qui  montre 
qu  un  Empereur  Chrétien  regnoit  alors, 
qu’en difant qu’on  la  ajoute  au  texte. 

'Que  fi  des  personnes  habiles  ont  cru  s r«.p.r#t, 
qu’on  pouvoit  avoir  recours  à une  folu.â*°* 
cion  [fi  forcée , 8c  qui  11c  répondroit  point 
à la  railôn  de  la  confubftantialité,]  ce 
n’cft  que  dans  la  perfuafion  que  S.  fiafile 
8c  S.  Grégoire  de  Nazianze  ont  attribue 
ces  dialogues  à Origene,[cc  qui  n’cft 
pas , comme  nous  l’allons  montrer.] 

'Le  P.  Halloix  pour  ne  pas  perdre  un 
ornement  de  la  vie  d’Origenc,  prétend  Ha|, 
qu’on  peut  dire  que  le  fond  de  la  confè-  * ’pi7* 
rcncc  eftant  de  luy  l’écrit  a cfté  compofé 
dans  un  temps  poftcricur  par  quelqu’un 
qui  a un  peu  étendu  fa  matière,  & l’a 
accomm<xlée  à’fôn  fiede.  [Ccft  deviner 
que  de  parler  de  la  forte  fans  preu  ve  -,  6c 
il  y aura  peu  de  pcrfônncsà  qui  cette 
folurion  puiffe  paroiftre  bien  fol  idc .] 

'Que  fi  un  favant  auteur  fcmblc  y trou-  Huer.?.on.P.‘- 
ver  quelque  vrai-femblance , c’cft auffia77«a* 
pareequ’il  a cru  que  S.  Bafilc  8c  S.  Gré- 
goire de  Nazianze  avoient  attribué  cet 
ouvrage  à Origcne/cn  en  mettant  un. Ori.phii.c. 
grand  partage  dans  le  recueil  qu’ils  onta*J*,,J* 
fait  de  divers  endroits  de  les  ouvrages 
fous  le  titre  de  Philocalie. 

'Mais  il  faut  remarquer  que  ce  partage 
y eft  cité  non  d’origene  comme  les  au- 
tres , mais  du  fctticmc  livre  d’EufcbcDe 
la  préparation  evangelique  : [D’où  il  y a 
me  frac 
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mefme  lieu  de  conclure  que  S.Bafile  &lautcursccclefiafticiues  qui  ont  paru  fous 
S.Gregoirc  n'ont  point  connu  les  di a- 1 Commode  & fous  Scvcrc . Il  a écrit  fur 


Oti.phil.fu' 


AJa.pf.p.ir- 


Ori.phil.p. 


logues  d’Adamance  , ou  n’ont  point  cru 
qu’ils  fuiTent  d’Origenc,  puifquc  dans  uni 
recueil  tout  compofé  de  les  partages,  ilsl 
n’auroient  pas  tire  celui  là  leuld'un  au- 
tre auteur, le  pouvant  tirer  de  luy  mefme. 
Ainfiilnc  fora  point  neceflairc  de  dire] 
Muti,  p.»77*  'que  ccs  deux  Saints  aient  cfté  trompez.1 
« p.i7«  L Par  1e  00111  d'Adamance , * & qu’  il  ne  faut 

pas  les  croire  fur  les  ouvrages  d’Origenc 
au  préjudice  d’Eufcbe . 

[ On  ne  peut  pas  mefme  prétendre  avec 
quelque  apparence  , qu’il  y ait  faute 
dans  le  titre  de  la  Philocalic,  ] 1 .° , 'Parcc- 
quede  pluficurs  manuferits qu’on  cite  , 
on  ne  dit  point  que  dans  aucun  ccpalTa- 
ge  ne  foie  pas  cité  d‘Eufebc:i.VParcequc 
ce  partage  cft  tellement  conforme  à celui 
d’Adamancc  , qu’il  en  eft  neanmoins  a(- 
fez  different  pour  les  exprelTions  : 5.» 
'Parceque  dans  tous  les  manuferits  qu’on 
cite  de  la  Philocal :e , on  trouve  à la  fin 
du  partage  une  note  qui  porte  ccs  ter- 
mes: Ceci  eft  tranferit  Ah  7* livre  de  la 
Préparation  evangelicfue  d'Ekfebe  -,  mais 
il  e/l  de  Maxime  , comme  Ettfebe  mefme 
le  dify  G T on  trouve  la  mefme  ebofe  «r| 
propres  termes  dans  le  dialogue  dOrigene 
contre  les  Marcionltts , f qui  cft  l’ouvra- j 
gc  donc  nous  parlons . Cette  note  qui 
vifiblcmcnt  n’cft  pas  des  auteurs  de  la 
Phifocaüe  , fait  voir  qu’il  y a long-temps 
que  les  dialogues  d’Adamancc  font  at- 
tribuez à Origcnc , mais  non  pas  que  S. 
Bafile  &S.Gregoire  l’aient  cru  , puifque 
comme  nous  avons  dit,  ils  auraient  tiré 
le  partage  d’Origene  mefme  , & l’au- 
AJa.pr-p.it»  roient  mis  fous  fon  nom.  3'Vetftcin  dit 
qu’ilsont  mieux  aimé  le  tirer  de  Maxi- 
me , parccqu  Origenc  l’a  pris  de  luy  : [ & 
il  ne  prend  pas  garde  qu’ils  ne  le  citent 
pas  de  Maxime , mais  d’Eufcbc , pofte- 
ricur  à Maxime  & à Origenc  mcfinc  . 

Car  nous  ne  croyons  point  qu’on  puirte 
douter  que  Maxime , dont  le  partage  cité 
dans  la  Philocalic , vient  originairement  ,1 
Euf-i-s.c^r.  06  celui  3 'qu’Eufcbc  met  entre  les 
p-ijv*.  Hijl.  Eccl,  Tom.  /// 


la  queftion célébré  d’où  vient  le  mal , & 
pour  montrer  que  la  matière  cft  créée. 

Et  Eufcbc  cite  le  partage  dont  nous  par-  ptapJ.T.c.» 
Ions  du  livrede  Maxime  fur  la  matière.  J 
i'La Philocalic  l’allegue  aurtî , pour  mon-  Q • M 
*trcr  que  la  matière  n’cft  point  incrcéc,  • ». 

& ne (l  point  lacaufe  du  mal . [ Maxime 
avant  donc  paru  à la  fin  du  deuxieme 
fiede  , il  faudra  dire  qu’Origcne  a em- 
prunté les  paroles  & les  penfées  d’un 
auteur  qui  luy  eftoit  prcfquc  contempo- 
rain : &c’cftcequi  n’cft  guère  probable 
d’un  efpric  extraordinairement  fécond  , 
comme  eftoit  le  fien.  /Eufcbc  qui  deux  Eup>rr!rp>e. 
pages  auparavant  avoic  cité  un  partage  jo.pfjj hj< 
d’Ôrigenc , [aurait  encore  tiré  celui-ci  de 
fon  dialogue  plutoft  que  d’un  auteur 
bien  moins  connu , & à la  réputation 
duquel  on  ne  voit  point  qu’il  prift  d’in- 
tereft  particulicr.TM.1  Huet  marque  mef-  Huet.v.Or. 
me  qu’il  y a des  chofcsdanscc  partage 
qui  ne  s’accordent  pas  avec  ce  qu’Ori- 
gene  a accoutumé  de  foûtenir . 

[On  peut  ajouter  à tout  cela  , que  le 
nom  d’ Adamance  eftant  répété  très  fou- 
vent  dans  ccs  dialogues , celui  d’Origenc 
ne  s’y  trouve  pas  une  foule  fois . Ai  ni»  U 
eft  bien  plus  raifonnablc  de  distinguer 
deux  AdamancesJ’un  qui  eftoit  Origenc, 

& l’autre  qui  a vécu  fous  Confia  «tin . 

Ccft  à quoy  Theodorct  fombie  mefme 
nous  obliger.  ICar  parlant  des  auteurs  TM*e  fc.i.». 
qui  ontcombatu  les  Marcionites,  [qui 
|lont  particulièrement  refutez  dans  ces 
dialogues , ] il  met  entre  autres  Origenc, 

Rhodon,  Adamance.  'Etil  di flingue  en-  i.i.pr.p.nt 
Icore  ccs  deux  Adaroanccs  dans  la  préface  b‘ 
de  fon  livre  contre  les  hérétiques  , où  il 
dit  qu’ila  appris  leurs  folies  d’Origene , 
des  deux  Eulebes , d’Adamancc , de  Rho- 
don &c.  [ Je  ne  fçay  fi  ce  n’cft  point  auffi 
lefcnsdcccque  Phocius  dit,  JqueS-So*  n,0t<uji. 
phrone  de  Jcrufâlem  diftinguoit  l’ancien  P*m* 
Origenc  d’un  autre  qui  luy  eftoit  pofte- 
rieur , & qu’il  furnommoit  Adamance 
[C’cft  une  erreur  fi  vifiblcdcdircque 
DDddd 
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l'ancien  Origenc  n’ait  pas  cftc  fur  nom-  foit  qu’il  n’en  fçcuft  pas  le  detail , foie 
me  Adamancc  qu’il  cft  difficile  de  croire  qu’il  ait  cru  qu’il  luy  luififoit  del’cxpri- 
que  S.Sophronc  en  ait  cftc  capable . Mais  mer  par  un  tcrmegeneral . Ilcft  vray  que 
il  n’cft  pas  improbable  que  Photiro  ait  ce  carnage  arriva  la  nuit  lorfqu’on  s’y 
pris  en  ce  lènsla  diftiniftion  que  failbic  attendoie  le  moins  :7mais  les  fuites  qu’en  c 
S.Sophronc  entre  l'ancien  Adamancc  ra  porte  Dion,  [peuvent  a voir  oblige  bien  c 
Origenc , & un  Adamancc  qui  luy  cftoit  des  pcrlbnnes  à quitter  la  ville . 
pofteneur  , & qui  pouvoir  n’cft re  pas  Que  fi  l’on  veut  dire  qu’il  ne  garde 
connu  de  Phottusj  fi  ce  n’cft  que  nous  pas  fiprecifémcnt  l’ordre  du  temps  i e 
aimions  mieux  attribuer  cette  confufion  que  comme  il  met  tout  à la  fois  la  mort f 
aux  copiftes  qu’à  Photius  mcfmc\  de  Caracalla , de  Macrin , & d’Hdioga- 

Jc  ne  fçay  fi  je  me  trompe  : mais  il  me  baie  j[au(fiil  raconte  tout  d’une  fuite  ce 
femble  que  ce  n’cft  pas  faire  honneur  à qui  s’eft  pafié  fous  leurs  régnés,  fans  les 
Origenc  de  luy  attribuer  ces  dialogues,  diftingucr  j ] nous  trouvons  dans  Dion  i 
dont  l’auteur , qui  apparemment  a fait  la  qu’il  y eut  une  grande  (édition  dans  Ale-  9 
conférence  mcfmc  auffi-bien  que  l’écrit  xandrie,  quand  on  y eut  appris  la  défaite 
qui  la  raportc , faute  fans  ccfTc  de  quef-  de  Macrin  [ en  x 1 8,  ] & que  beaucoup  de 
tion  en  queftion , n’approfondit  rien , ne  perfonnes  tant  du  peuple  quede  l’armée , 
prefle  point  fon  adverfaire  , le  lailfe  périrent  en  cette  occafion . V.MAcrin  $ 
echapcr  lorfqu’il  a le  plus  beau  à le  Il  paroift  que  ce  trouble  n’eftoit  pas 
pouflèr,  quitte  une  queftion  cflénticllc  à renferme  dans  la  ville  d’Alexandrie  , 
moine  traitée , pour  s’amufer  à ce  qui  ne  [ comme  le  carnage  fait  par  Caracalla:  & 
luy  fort  de  rien . Voilà  ce  me  femble  l’idée  ainfi  cela  s’accordera  mieux  avec  ce  que 
que  donne  le  premier  de  ces  dialogues  dit  Eu/cbc  ,7qu’Origene  ne  trouvoit  pas  E 
fans  parler  des  autres.  Origenc  aurait  de  fureté  pour  luy  danstoutel’Egypte.  r 
mal  réufti  dans  tant  de  conférences  qu’il  [ Mais  comme  cette  (édition  de  l’an  x 1 8 
a eues , s’il  n’y  euft  pas  mieux  fotitenu  la  n’a  cftc  remarquée  par  aucun  autre  hifto- 
vérité , & s’il  n’y  euft  pas  combatu  lés  rien , & qu’elle  nous  ferait  inconnue  fans 
advcr&ires  avec  plus  de  force.  ] un  fragment  de  Dion  > Xiphilin  n’en 

ayant  point  parlé  dans  l’abrégé  qu’il  a 
NOTE  XIV.  fait  de  cet  hiftoricn  * il  n’cft  pas  difficile 

Qu'il fan,  mm,  Apparemment  en  i,<  1u  il  “ <“  arrivé  aulG quelqu’une  dU 
^ U premier,  reirai « dOrigem  Km«dcaracalb,  q*.»itcftdenfcvel* 

À rtCjtrïr  dans  1 oubli  i les  hmonensnc  samulant 


fait  de  cet  hiftoricn  \ il  n’cft  pas  difficile 
j 6 qu’il  en  fbit  arrivé  auffi quelqu’une  du 


Qu'il  faut  mettre  gemment  en  n 6 «oit  arrive  au.uquuqu  une  au 

^ !i  premier,  reirai,,  dOrigen,  «mpj  dc  CaracjlU  qm*.tcfte  cnfcyel.e 
à Cefarée.  dans  1 oubli  i les  luftoriensnc  samulant 

* * pas  toujours  à ra  porter  ccs  émotions  po- 

[11  eft  allez  difficile  de  favoireeque  pulaires,  Jqui  eftoient  plus  frequentes  à J 
. c’cft]quela  guerre  qui  obligea  Origenc  Alexandrie  qu'en  aucun  autre  liéu,à  eau-  , 
de  fortir  d’Alexandrie  pour  (è  retirer  à fe  de  la  lcgeretc  extraordinaire  du  peu- 
Ccfarée  en  Palcftinc.  [Ce  fut  ce  femble  pic,  reconnu*  de  tout  le  monde , '&  de-  s 
>.  fous  Caracalla.  JCarEufirbc  ne  met  la  peinte  agréablement  par  l’Empereur  J 
mort  de  ce  Prince  que  deux  chapitres  Adrien. 

, après.  'II  n’cft peuc-eftre pas  improbable  [De  ces  trois  opinions,  la  féconde 
qu’il  ait  marque  par  là  ce  maflacreborri-  paroift  la  plus  vrai-femblablc  en  elle 
bleque  Caracalla  fit  faire  à Alexandrie  mclmc.  Mais  fi  elle  eft  vraie,  ilcft  prcfque 
[ vers  le  milieu  de  l’an  n6,  v.CaracalU  necclTairc  de  lire  qu’Origcnc  cftoit  à 
§ iz,]'&qui  cft  décrit  d’une  maniéré  Ccfaréc  lorfque  Marnée  le  fit  venir  à 
• tragique  par  Dion  & par  Herodien.  Eu- Antioche:  car  ce  fut  en  xi8.Illéradonc 
’ lebe  l’a  pu  marquer  par  le  mot  de  guerre,  aufii  retourne  d’Antioche  à Ccfarcc:] 
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>•  'Car il  ne  revint  de  Ccfaréc  à Alcxan-  & en  foufentendant  voftre faintete  , [ou 
dric  que  fur  les  indances  deDemctrc,  quelque  terme  fomblable,]  qui  avoit  efté 
qui  envoya  mefme  des  Diacres  pour  l'en  rais  auparavant.  [Mais  je  ne  voy  point 
Kt  prefler.  'Cependant  Eufcbcditqued’An-  quelle  preuve  nous  avons  que  cette  lettre 
tioche  il  fo  hafta  de  venir  reprendre  les  tuft  adrdîée  à Deraetrc  . 11  pouvoits’eftee 
exercices  ordinaires  , [ qui  eftoient  a Ale-  plaint  à quelque  ami  commun  de  ce  qu  a- 
xandric:  & cela  infinuë  mefme  qu’il  les  voient  fait  les  Evefoucs  de  Palcftinc  j & 
avoit  quittez  pour  aller  à Antioche . De  eux  adrefler  au  mefme  ami  les  réponfos 
forte  que  fi  nous  voulons  qu’il  ait  elle  qu’ils aveienc  à faire à fes  plaintes.  ]'M.r  Huec.v.Or'. 
à Ccfaréc  en  118,  nous  forons  comme  Huet  dit  que  Demctre  avoit  écrit  aux  P*10**1, 
obligez  de  dire  qu*Eufobcqui  favoit  fou-  Evclques  de  Palcftine:  [ mais  iLn 'allègue 
lement  les  divers  evenemens  de  la  vie  rien  non  plus  pou  rie  prouver.] 
d’Origcne  par  fos  lettres,  ou  par  d’au-  NOTE  XV  L 

très  monumensqui  ne  les  lioient  pas  en-  . . , 6 *a«'»P*6e 

fcmble,  en  a fait  la  l.aifon  de  luy  met  Q*Ong'n'  4 mftrm  M*mct  '»  118. 
me , & comme  il  l'a  trouvé  le  plus  à pro-  'Eufobc  fomblc  mettre  au  commence-  Euf.i.«.c.*i. 
pos,  là  ns  en  avoir  d'autre  preuve,  & ment  d’Alcxaixlrc  le  voyage  qu’Origene  P 
qu’ainfi  il  peut  aifomenc  s’y  eftrc  trom-  fit  à Antioche  pour  voir  Maince.  [ Cc- 
pc.  Cela  pcuteftrej  mais  nous  ne  le  de-  pendant  l’hiftoirc  ne  nous  apprend  point 
vous  pas  fuppofor  fans  necelfité.  que  Marnée  fuft  alors  à Antioche:  Au 

Que  fi  nousdifons  qu’Origene  fut  à contraire  il  paroift  qu’elle  neft  jamais 
Ccfaréc  en  fanait»,  nous  accorderons  venue  en  Orient  du  régné  de  fon  fils 
aifoment  par  là  7ce  que  dit  Eufobe , que  que  dans  b guerre  des  Perfos,  laquelle 
la  cinquième  ver  fi  on  de  la  Bible  fut  tout  le  monde  met  à la  fin  d’Alexandre 
trouvée  par  Origcne , avec  ce  que  dit  S.  vers  154.  O11  ne  fauroïc  auffi  mettre  cc 
i Epiphanc , qu’elle  fut  trouvée  à Jcrico  voyage  d’Origcnc  à Antioche  après  l’an 
J’an  7 de  CaracaJJa,  [dcJ.Gxi  7.  J Z17».  ûns  renverfor  tonte  la  fuite  d’Eu- 


N O T E XV  fobe.  Ainfiic  ni  us  naturel  cft  de  dire  que 

e * cela  fo  fit  loriqu'Heliogabale  neveu  de 

Sur  U rtponfc  de  Saint  Alexandre  à Mamce,  vint  à Antioche  apres  b défaite 
Dcmetre  pour  Origine . de  Macrin  en  118,  &qu’Eufobe  ne  la 

'M.r  Valois  croit  que  la  reponfoà  De-  mis  fous  Alexandre  , que  pareeque  le 
mètre , pour  Origenc  ,quc  l’on  avoit  fait  commencement  de  fon  règne  luy  a don- 
prefeher  cftant  laïque,  eft  proprement  né  occafionde  parler  delà  mère , ne  fa- 
de S.  Alexandre  ; quoique  Eufobe  l’aftri-  chant  pas  d'ailleurs  plus  particuliere- 
bucaulii  àThco&iftc . Sa  raifon  eft,  que  ment  quand  cela  eftoitarrivé. 
ccttc  lettre  parle  quelquefois  comme  au  Cc  qui  rend  mefine  cette  opinion  plus 
nom  d’un  foui , ù*  S-wttç . [ Je  ne  fçay  vraifcmWable , ] 'c’cft  qu’Eufobe  parle  c< 
fi  cette  raifon  doit  paroiftre  bien  confi-  iramcdiarcmcnt  auparavant  de  l’entrée 
dcrable  . Car  je  penfe  que  cct  »7l  de  Philet  dans  l’epifeopat  d’Antioche, 

, peut  pafterpour  unecfocccd’ad-  comme  d'une  chofo  arrivée  fous  Alcxan- 
verbe,  & fo  dire  mefine  par  plufîcurs.]  dre:  & neanmoins  dans  là  chronique  il 
. ‘M.1  Huet  attribue  la  lettre  à Theodifte  la  met  au  commencement  de  Macrin 
aufïi-bicn  qu’à  S.  Alexandre . [ en  1 1 7* ] '&  c cft  ce  qu’a  fuivi  Baroniui . bv.mm  4. 

'M.1  Valoir  fuppofo  que  cette  réponfc  'Il  fcmble  auffi  que  Baronius  & le  P. 
j’adrefloit  à Dcmetre  mefme  : & corn-  Halloix  aient  reconnu  cc  que  nous  di-  jjjii.v.0il, 
me  elle  parle  de  luy  en  3.  personne  , fons,  qu’Origcnc  a efté  à Antioche  au 
vpniïtxi  0»  il  dit  que  c’çft  par  rcfpcd,  commencement  du  régne  d’Heliogabalc . 

* DDddd  ij 
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'W.rHuct  relïmd  cette  difficulté  d’une 
autre  manière  . Car  il  prétend  que  Ma- 
rnée manda  Origene  a Antioche  lorC 
qu’Alexandrc  vint  faire  la  guerre  aux 
Perlés:  Et  comme  il  cft  impoifiblc  de  dire 
que  ç’ait  efté  à la  fin  de  ce  régné , qui  cft 
le  temps  où  l’on  met  ordinairement  la 
guerre  de  Perfe  -,  il  croit  qu’on  Ce  trompe 
en  cela,  fi  qu’il  la  faut  mettre  au  com- 
mencement . 11  cft  vray  qu’il  a pour  lu  y 
la  chronique  non  d'huit  be  , laquelle  11c 
parle  pont  de  cette  guerre,  mais  de  S. 
Jerome  qui  la  mec  dés  la  première  ou  fé- 
condé année  d’Alexandre ,[  de  J.Gzzz. 
Mais  pour  ce  qu’il  ajoute  que  c’cft  le 
lêul  qui  en  ait  marque  le  temps,  ni  Hcro- 
dien , dit-il , ni  aucunautre  ancien  hifto- 


Xcrxés . Mais  cet  auteur  lé  contredit  luy 
mcfme  , en  ajoutant  qu’aprés avoir  vain- 
cu Si  mis  en  fuite  le  Roy  de  Perfe , il 
vint  en  diligence  dans  les  Gaules,  in 
G alliant  maturrime  contenait. 

L’opinion  de  M.*  Huctcftant  donc  non 
Iculemcnc  nouvelle , mais  encore  con- 
traire aux  plus  anciens,  il  vaut  mieux 
croircce  mefemblc,  qu’Eulcbe  a ufede 
la  liberté  ordinaire  à tous  les  hiftoriens, 
de  raporter  les  choies  par  une  efpece  de 
récapitulation  , & de  nepasfuivre  l’or- 
dre du  temps  avec  une  entière  exacti- 
tude.] 

NOTE  XVII. 

Sur  une  faute  attribuée  à S.  Jerome  . 
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rien  n’en  ayant  rien  dit , c’eft  ce  qu’on  ne 
Hr rod.M.p.  peut  luy  accorder . ]*Car  Hcrodien  dit 
pofitivcment  qu’Alexandrc  avoit  régné 
treize  ans,  & eftoit  dans  fa  14.* année 
Jorlqu’on  luy  apprta  la  nouvelle  de 
l’irruption  d’Artaxerxés,qui fut  la  caulé 
de  la  guerre  î [ Et  fon  témoignage  lcroit 
dccifif  s’il  ne  la  mettoit  trop  tard , citant 
certain  qu’Alexandrc  n’a  commencé  fa 
1 4/  année  que  de  peu  de  jours  . Mais  fi 
Hcrodien  a pu  lé  tromper  d’un  an  ou 
deux,  il  n’y  a point  d'apparence  que  vi- 
vant en  ce  temps  là  mefme , il  te  lôit 
trompé  de  1 z ou  1 3 ans, dans  l’evencment 
le  plus  éclatant  de  ce  régné,  & qu’il  ait 
misa  lafind’un  Empereur  cc  qui  eftoit 
arrivé  au  commencement . 

Nous  ne  nous  étendons  pas  davantage' 
fur  ce  fujet , croyant  avoir  montré  fuffi- 
famment  dans  la  note  8 fur  Alexandre  , 
que  ce  Prince  ne  put  cftre  parti  de  Ro- 
me pur  aller  faire  la  guerre  aux  Per- 
lés , qu’à  la  fin  de  z 3 1 tout  au  pluftoft. 
On  ne  met  mefine  le  commencement 
du  regne  d’Artaxerxés,  qui  cft  une  épo- 
que illuftredans  l’hiftoirt  i qu’en  zzç  ou 
116.  y.  Alexandre  note  3.  Il  y a apparen- 
ce que  S.Jctomc  a cfté  trompe  par  Au- 
rcleViétor,  qui  dit  qu’Alexandre ayant 
«ftc  fait  Empereur  , alla  auflï-toft  faire  la 
guerre  au  Roy  de  Perlé,  qu’il  appelle 


| *M.r  Valois  & M.r  Huet  croient  que  S.  Euf.n.p.ia* 
Jerome  lé  trompe  , lorlqu’ildic  ■ qu’Am-  , al.Huet>T- 
broife  excita  Origene  à travailler  fur  -Hiw.V.m. 
l’Ecriture  par  l’exemple  dc|S.Hippo!ytc  , c,*f* 
parccquccda  n’eft  fojxlc  que  fur  ce  que 
Eulébe,  après  avoir  prié  des  écrits  de  Euf.u.c.»v 
Saint  Hipplytc,  palfe  auflî-roft  à ceux 
[d'Origene  par  ces  mots  , g jv 
qui  lignifient  Dcpuii  cela , & que  Saint 
Jerome  a cru  fignificr,  C'tfl  à eaufe  de 
I S.Hiffolytc.  [11  cft  certain  que  ce  que 
dit  S.jcromc  n'cft  point  fonde , s'il  ne 
l’eft  que  fur  cet  endroit  (VEuf.be  : & il 
eft  certain  encore  que  ce  Saint  n’eft  point 
incapable  de  foire  des  foutes  de  eette 
nature . Mais  comme  aulTi  il  avoit  lu 
tien  des  livres  que  nous  n’avons  pas , Si 
qu’il  peut  y avoir  trouvé  ce  qui  n’eft  pas 
dans  Eufobc , nous  n’ofons  pas  l’acculer 
d’une  foute  parcequ’il  peut  l’avoir  faite , 

& nous  avons  cru  le  pouvoir  fuivre  dans 
une  cliofc  indifférente , où  nous  n’avons 
pas  d’alfurance  qu’il  lé  foit  trompé . ] 

NOTE  XVIII. 

Pourquoi  on  mot  f ordination  otOri^cne 
on  Pan  118. 

'Eulébe  ne  marque  le  temps  de  l’or-  E»a«.e..j. 
dination  d’Origenc,  qu’en  difant  que 
c'cftoit  lorfque  Posttien  eftoit  Evtlqut 


Pour  Ii  pa£e- 

s>s**»s- 
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de  Rome  , fie  Zebin  d'Antioche.  [Ce- 
pendant S.  Ponticn  n’a  cfté  Pape,  félon 
fi  chronique, qu’en  },jplui:eurs années 

après  qu’Origcnc  euft  cité  fait  Prcltre  , 
comme  la  Ante  de  l’Iiiftoire  le  fait  voir . 

Nous  ne  voyons  pas  mefmc  qu’on  puifle 
ne  mettre  fon  ordination  quà  la  fin  de 
l’an  150,  vers  le  milieu  duquel  nou$| 
croyons  que  S.  Ponticn  fut  fait  Pape . 

Ainli  il  faut  s’attacher  à Zebin  qu»  tut 
fait  Eve  (que  d’Antioche  apres  Plnlet  en 
xx 8 , félon  la  chronique  d’Eufebe . K S. 

'Urbain  . Ce  n’cft  pas  une  autorité  bien 
confulcrablc , mais  nous  n’avons  rien  de  ! 

Mue* . T.ori.  mcillcurJM/  Huet  s’arrefte  aulli  1 cette 
époque  : [ fi:  la  fuite  y revient  aflex , au 
moins  elle  ne  fouffre  guère  qu’on  mette 
cette  ordination  pluftard . 3 


four h page 
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NOTE  XIX. 
Qu'Ori&ene  u e/h  en  Actït  émit. 
'Comme  Origene  efloit  allécnPalcC 

A ..'.‘h  x il  w o omurfii. 


Feux  ia  r* 


note  XX. 

Sur  B affût  avec  ejui  Origene  a conféré . 

'Celui  qu’Origenc  appelle  Battus  , & 
qualifie  fôn  ami , ïr«jp«  > appelle  »>•»<*■ 
fj.n  par  Africain  : ce  que  quelques  uns 
prennent  pour  un  fécond  nom  propre 
; de  Battus , & d’autre»  pour  une  epithete 
qui  lignifie  un  fou  ou  un  ingrat.  [Ce 
.dernier  fensnous  a paru  le  plus  proba- 
ble. Car  il  fcmble  qu’Origcnc  ait  eu 
avec  lu  y un  entretien  ferieux , fie  en  pré- 
sence de  témoins,  comme  on  en  a avec 


ICUCV  US  * 

des  pcrfbnnes  d’un  fentiment  dirterent  : 

Se  ce  qui  le  montre  encore  ,]  'c'eft  qu'A-  ti 
fricain  qui  yeftoit  prefent,  n’ayant  pas 
approuvé  ce  qu'Origene  y avoit  dit  tou- 
chant Daniel , fc  déclara  neanmoins 
pour  Origene , Se  donna  une  approba- 
tion generale  a lôn  dilêours,  Tans  par- 
ler pour  lors  de  ce  qu'il  n’y  avoir  pas 
approuvé  : Car  je  penfe  que  c'eft  le  jens 
de  ces  paroles,  xai’it  ïv-pirt» 

, /a-  .ifp  nrt'mr  ainfi  miand  des 


AC  p.J  jo. 


Bnf.  'Comme  Oricene  eltoïc  aile  en  raie»-  ow  w 

SZ&M.  tinepour  palier  en  Acaie.-il  y a appareil-  Wv. . I On  q«nd des 

« ouc  fou  ordination  ,n  empefth»  pas|»mis  s entretiennent  enfcmblc  pmis^cxa 


luCc.if.p 
3 17-dlllixr. 
V.111.C.S4. 


1.  UIK  puui  J»auvi  vu  ■■  ) - H I 

ce  que  (on  ordination  mempelçha  pas 
l’execution  de  ce  dcllein . [ Les  termes 
d’Eufebe  fcmblcntle  marquer.  Baronius 
& le  P.  Halloix  en  tombent  d’accord  ; & 
il  cft  difficile  de  n’eftrcpasde  leur  fcnti- 
ment . ] 'Car  la  lixicme  verfioh  de  la  Bible 
fut  trouvée , comme  nous  avons  die  dans 
s*,  mcnCc.  ja  1K){C  x x.t  pr  Origene /a  Nicoplc  près 
’ 'r'm’c’  d’Attium  [dans  l'Epire,]  en  l’an  y ou  7 
d’Alexandre,  [de  3-0.  liéou  11S.  Et 
comme  Eufcbe  ne  nous  donne  point 
lieu  de  dire  qu’il  ait  fait  ce  voyage  en 
-a  té , nous  avons  tout  lu  jet  de  le  mettre 
en  l’antt»,  vers  lequel  il  faut  mettre 
p aulli  ü>n  ordination 'Nous  trouvons 

1 dans  une  lettre  [écrite  vers  1 an  1 $ 1 ,co  ni  - 

me  nous  le  verrons  cil  lôn  lieu  ,1  qu  il 
avoit  cfté  à Ephefe , à Atlsenes  , 6c  à 
Antioche, en  revenant  i 8c  il  paroift  que 
ce  u’eftoit  point  depuis  fort  long -temps. 

[ Nous  avons  deja  marque  dans  la  note 
9,  pourquoi  nous  croyons  que  la  lct-( 
tre  a Africain  fut  écrite  danscc  temps-. 
Oli.  >d  Afr.  ci  : J '6c  elle  le  fut  i Nicomcdic . 


mi*  — t . » 

amis  s'entretienne  ne  ciiicmblc  pour  cxa. 
minet  des  difficulté!',  8ccelaabicn  plus 
Pair  d’une  cnnfcrence  8 c d’une  difpute , 

OÙ  Origene  foûtenoit  quelque  vérité 
importante  contre  Balftts . 

Rien  n’empefehede  croire  que  Baffus 
(oit]  'cet  auteur  d’hercfie  avec  qui  nous  £?scf£-°,!- 
trouvons  qu’Origene  eut  une  couicrencç 
vers  ce  temps-ci  j [ mais  rien  auifi  n y 
oblige.]  'Pour  CBadusquc  S.  Philaftre  ^‘Jy*** 
marque  entre  les  hcretiques , il  cft  vray 
qu'il  le  met  entre  ceux  quiont  précédé 
Cerdon  : mais  il  le  met  en  mefme  temps 
après  Heracleon , Marc , & d’autres  V*. 
lcntinicns  pofterieurs  i Cerdon.  [ Ainft 
il  n’eft  point  impolfiblc  quccefoit  celui 
dont  parle  Origene.] 

1 N O T E XXI. 

QuOrigene  4 quint  Akxtndrit  tn 
1 ) 1 , & qm  Demttre  efi  mort  U 
mefme  umée . 

’Eufebe  dans  fa  chronique,  met  la!  e»£  cl*. 
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retraite  d'Origene  à Ccfaréc  en  l’an  1 1 

d'Alexandre ,[  de  J.  C.  1 j 2 ,]  ou  félon 
quelques  raanulcrits , l'annce  fuivantc: 
& mcfme  dans  l'hiftoire , les  meilleurs 
manulcms,8c  Nicephorc,  la  mettent  l'an 
1 2 d A lexandre , [ de  J.  C.  1 ) j . ] 'Mais  il 
eft  certain  que  cette  retraite  d'Origene 
sert  laite  avant  la  mort  de Dcmctre , 
non  feulement  parcequ'Eulêbe  le  dit 
cxprcflcmcnt  j mais  aulfi  parccqu’il  dit 
qu'OrigciK  tailla  là  chaire  des  Cate- 
chelês  à Heracle,  lequel  fut  fait  Evcfque 
d'Alexandrie  après  Demetrc  .[Or  il  eft 
confiant  que  Dcmctre  eft  mort  en  231 
au  pluftard,] 'puifqu'on  ne  luy  donne 
au  plus  que  43  ansd’epifeopat;  '8c  qu’il 
avoit  fucccdéi  Julien  l'an  10  de  Com- 
mode ,[cn  189.  Ainfi  il  n’yariendcplus 
jufte  que  ce  queditEultbc  félon  les  im- 
primez , ] 'qu'Origcne  eftant  lorti  d’Ale- 
xandrie l'an  ro  d'Alexandre,  [de  J. C] 
2ji.  Dcmctre  mourut  peu  de  temps 
.apres.  'On  lie  de  mcfme  dans  la  traduc- 
tiondcRufîn,  8c  c’eft  au  contraire  une 
faute  très  viliblc  dans  la  chronique 
d’Eufcbe,  d’avoir  mis  la  mort  deDe- 
metre  l'ail  9 d’Alexandre,  8c  la  retraite 
d'Origene  deux  ou  trois  ans  après  cette 
mort. 

'George  le  Synccllc, 8c  Euryquep.363, 
conviennent  avec  Eufcbc , que  Démette 
agouvcrné43  ans.  [La  chronique  de  Ni- 
cephorc foule  ne  luy  en  donne  que  dix 
ou  onze.  ]'La  chronique  Orientale  porte 
j 2 ans,  8c  2 1 <)  jours  :3c  ce  n’cft  point  une 
faute  de  rapide , puifque  les  années  de 
J.C  8c  du  monde  font  marquées  fur  le 
mefine  pic  :[mais  c’en  a pu  cftreune 
dans  les  originaux  dont  cette  chronique 
aeftétirée:  8c  l’autorité  d'Eufcbe  nous 
oblige  de  le  croire . Ainfi  nous  ne  faifons 
point  difficulté  de  direqu’au  lieu  de  j 2 , 
il  faut  lire  42  : 8c  contant  enfuite  les  2 15 
jours  du  4 mars  2 3 1,  puifque  nous  com- 
mençons t’epifeopar  de  Demetrc  au  4 
mars  1 89,  nous  trouverons  qu’il  eft  mort 
le  S octobre  de  la  mefmc  année  25 1 ,ou 
le  lendemain  J pui  fque  la  chronique 
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Orientale  joint  £1  mort  au  413  jour  de 
l'année  égyptienne,  [ qui  commence  au 
2 9 d'aouft  . Elle  ne  dit  point  en  quel  pur 
du  mois  8c  de  la  fèmaine  il  mourut,  non 
plus  qu'à  Julienfon  prcdeccfleur .] 

'Cette  chronique  après  avoir  raporté  p.,,,. 
comment  Demetrc  parla  de  luy  8c  de 
là  femme  le  jeudi-faint, 'ajoute  -jlfi-toft, 

I quitus  diüis  quievit  ipji  c Mm  uxarc  fut  ; 

[ ce  qui  peut  donner  lieu  de  croire  qu’il 
mourut  ccpur  là  mefine,  ou  fort  peu 
après . Mais  cela  peutauffi avoir  d'autres 
fens.]  Et  en eiîét,  Demetrc  dit  qu’ilavoit 
alorstfj  ans.  [ Ainfi  s’il  eftoit  morteefte 
annéelà , il  auroitefté  fait  Evefque  à 20 
ans,  cequi  eft  fans  apparence . Il  y aurait 
plucoft  lieu  decroire  que  c'eftoit  au  com- 
mencement qu'il  fuft  Evefque.  Mais  ft 
faudrait  dircqu'ilavécu  loéans.  ] 

'Eulêbe  ftmble  vouloir  que  les  4} 
ans  de  fon  epifeopat  fu fient  complets,  p 
■V  .[  Mais  on  voit  par  divers  exem- 
ples que  cette  exprelfion  ne  le  prouve 
pas  dans  fon  ftyle , 8c  dans  «lui  dequcl- 
ques  autres  auteurs . 1 

NOTE  XXII. 

Sur  ce  qu'on  prétend  qu’Origcne  « 

[script  aux  idoles.- 


Four  U pige 
IJ*  S 


’S.  Epiphanc  dit  que  ce  qui  obligea 
Origcneà  quittée  la  demeure  d' Ale xan-  i>5* 
dric,  & à (c  venir  établir  dans  la  Palefti- 
ne , fut  une  faute  confiderablc qu’il  avoit 
faite . Car, dit-il,  l’emincncc  de  là  pieté  & “ 
de  fa  Icicnce  , luy  ayant  lulcité  bien  des  “ 
envieux,  & ayant  anime  contre  luy  les f< 
puiltanccs  du  fiecle,  on  le  menaça  de  l’a-  ‘f 
bandonner  à un  Ethiopien,  s’il  ne  vou- " 
loit otfrir  de lciKcns aux  idoles , furquoi 44 
sortant  écrié  qu’il  aimoit  encore  mieux  w 
offrir  de  lenccns,  les  uns  diiôient  qu’il 44 
l’a  voit  fait  cfleôivement,  les  autres  que" 
.les  payens  lüy  avoient  mis  de  l’encens 44 
dans  la  main,  & la  luy  avoient  fccoucc  “ 
pour  faire  tomber  l’encens  dans  le  feu . " 
Tout  le  monde , ajoute  S.  Epiphanc,  luy  4C 
| reprochant  ccttc  faute  dans  Alexandrie,  ** 


M il  s’en  vint  à Jerufelem  , où  l’eftimc 
„ qu’on  avait  pour  luy  fit  quon  le  pria 
„ d'inftruire  le  peuple.  Il  s’en  défendit 
„ long-temps  j 6c  comme  on  continuoit  à 
,,  1 en  prcflcr , il  fe  leva , prononça  cette  pa- 
„ rôle  du  pfeaume  49 , Le  Seigneur  4 dit 
4M  pécheur  , pourquoi  Annoncez,  vous 
nus  préceptes  \ pourquoi  ouvrez,  vous  U 
bouche  pour  pur  1er  de  mon  Alliance  ? & 
auffi-toft  il  fe  rafiît  en  pleurant , & fit 
pleurer  tous  les  afliftans  avec  luy. 
Bar.afj.fuo-  'Baromus  a cru  ccttc  hiftoire  fi  hors ( 
,aj*  d’apparence,  qu’il  doute  mefme  fi  cet 
endroit  n’a  point  cftc  ajouté  à Saint 
Epiphane.  [ Mais  il  n’cft  point  neceltaire 
de  recourir  à cela. Quand  onn’auroit  que 
ce  que  ce  Saint  dit  de  Melecc  6c  d’Arius  ,| 
cela  fuffit , pour  faire  voir  qu’il  a quel 
* quefeis  fuivi  de  mauvais  mémoires 

C’eft  pourquoi  nous  favons  que  plu-| 
ficurs  perlônnes  très  judicieufes  ont  cru 
que  S.  Epiphane  avoit  écrit  ce  qu’on 
trouve  dans  fen  livrerais  qu’il  avoit  cfté| 
trompé  par  de  faux  bruits.]  'Entre  ceux 
qui  ont  écrit  fur  cela,  non  feulement  le  P. 
Halloix  -,  mais  aulfi  Théophile  Raynaud, 
£uf.a.p.rj*.  ^ Valois  , ont  fuivi  Baronius,  au 
moins  en  jugeant  que  cette  narration  cft, 
une  fable , comme  le  dit  le  dernier . [ Il  1 
cft  certain  quelle  en  a tout  l’air,  & quoi-1 
qu’on  puiitc  dire,  c’eft  une  grande  preu- 
ve contre  l’autorité  de  S. Epiphane,  de 
ce  que  des  perlbnnes  bien  plus  habiles 
qui  ont  combatu  Origcnc  dans  le  IV.  & 
V.  fieele,  ne  luy  ont  jamais  rien  re- 
proché fur  cela , comme  on  le  juge  non 
feulement  par  les  écrits  qui  nous  en 
reftent , mais  encore  par  ceua  qui  ont  dé- 
fendu Origcnc.  S.  Jerome  n’eftoit  point 
apurement  pour  luy  épargner  cette  feu-! 
te,  de  quelque  pénitence  quelle  ait  eftc| 
fui  vie,  6c  Théophile  encore  moins . Je 
rafi.»sM  7»  doute  fort  que  'ce  que  le  P.Pagi  dit  fur 
cela , puifie  fetisnire  ceux  qui  con- 
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contre  la  vérité  , ofter  Ammonc  aux 
Chrétiens,  leur  euft  cedc  abfelumcnt 
Origenc . 

[ 11  n ‘cft  point  probable  non  plus  que 
feus  Alexandre  les  magiftrats  d’ Ale- 
xandrie-, ( car  c’cft  à eux  que  S.  Epiphane 
attribué  cela , & non  à un  peuple  fedi- 
tieux  ,)  eu  fient  ofc  faire  une  fi  horrible 
violence  à un  homme  célébré  comme 
Origenc,  qui  cftoit connu  6c  eftiméde 
Marnée  mere  d’Alexandre,  toutc-puif- 
fente  feus  luy  . Audi  S.  Epiphane  fembJc 
avoir  cru  que  ç’avoit  efté  durant  une 
perfeeution,]  'puifeu’il  dit  qu’Origcnc 
lut  châtie  pour  ce  lujct  de  l’Eglifc  par  c. 
le  jugement  des  Martyrs  6c  des  Con- 
fefieurs.  [ Or  il  n’y  eut  jamaismoins  de 
Martyrs  qu’en  ce  temps  là  J y ayant  bien  , 

zo  ans  qu’on  n’avoit  vu  de  perfeeution 
lorfqu’Origene  quitta  Alexandrie . [ Ni- 
cetas,  Niccphorc,  & d’autres  nouveaux 
Grecs  l’ont  mis  exprefleraent  dans  la 
perfecutiondc Dece .J 'Et  le  P.  Pagi  n’a  pJ2;. , 1. 
point  vu  de  meilleur  parti  à prendre, 
prétendant  mefme  que  S.  Epiphane  le 
dit.  [ Mais  en  penfant  éviter  un  incon- 
vénient, ils  tombent  dans  d’au  très,]  Huet,  r.ori. 

M.r  Huet  qui  veut  défendre  Je  récit  de 
S.  Epiphane,  avoue  neanmoins  que  leur 
opinion  cft  infeûrcnablc , montrant  auflî 
qu’on  ne  la  peut  ppint  fonder  fur  Saint 
Epiphane  ; [ 6c  l’on  pourrait  en  donner 
encore  de  nouvelles  preuves. 

Si  Origcnc  s’eft  retiré  d’Alexandrie 
de  luy  mefme  par  la  fimplc  honte  de  fa 
faute , qui  eft  tout  ce  que  dit  S.  Epiplia- 
ne , il  cft  feux  que  Demetrc  l’ait  charte , 
comme  les  meilleurs  auteurs  le  difcnt  .J 
['Que  s’il  avoit  efté  condanné  & depofe  fMj.e<«j.a. 
par  un  Concile  à caufe  de  cette  faute , 
comme  le  dit  M.rHuet,  [ (âc  c’cft  roue 
ce  qu’on  peut  trouver  pour  accorder  S. 

Epiphane  avec  les  autres,  ) le  moyen  que 
fa  faute  fuft  inconnue  à Jcrufalcm  lorf. 
qu’il  y vint  î 3 'Car  pour  la  maniéré  dont 


noiftront  un  peu  les  perlônnes  dont  il  . 

Bar.ajj.jiaj.  parle . ] 'Vincent  de  Lcrins  mefme  aurait  M/  Huet  raportc  ce  fait,  [ clic  ne  fiiitpos  r 
parle  de  cette  hiftoirc  : & il  n’y  a point  afiez  cxa&cment  S.  Epiphane.  Mais  le 

j.»a)E  «du.  d’apparence  que  Porphyre  qui  a voulu  ,j  moyen  encore  J que  le  premier  Concile  *bot.c.n«.f. 
«..tÿ.p.110.  »»7-b,c. 
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tenu  contre  luy,  luy  euft  lailfclc  faccr-  tant  d’Evcfqucs , quoique  cela  vinft  fort 
docc  , [ puisque  l’idolâtrie  l’encxcluoit  naturellement  dansun  livre  où  il  le  vou- 
abfolumcnt,  quand  on  n’cuftcu  rien  à loit  faire  pafler  pour  hérétique.]  Tl  dit  J* 

dire  d’ailleurs  contre  luy?  comment  les  que  ce  fut  après  fa  chute,  & npréscftre  i>s  5 
Evefqucs  de  Paleftine,  & les  autres  , forti  d’Alexandrie  qu’il  convertit  Am- 
eufTent-ils  pu  le  défendre,  lclaiffcrprcf-  broifc,  & qu’il  commença  à expliquer 
cher , ou  faire  aucune  autre  fonction  ec-  l’Ecriture  •,  [ ce  qu’on  fçait  certainement 
defiaftique?  Car  je  ne  trouve  point  dans  eftrc  faux  : & cette  faute  feroir  encore 
iiuet.p.Tj.e.  S.Epiphane]  'ce  qu’on  en  cite,  qu’il  deli-  plus  grande,  s'il  avoir  mis  fa  chute  du 
bera  feulement  s’il  offriroit  de  l’encens . temps  de  Dcce , à l’extrcmitc  de  fa  vie  . 

Ppj.p.jaj.e.  *Tout  ce  qu’il  dit  pour  rexcufcr,c’cft  que  Origene  ayant  beaucoup  paru  des  le 
quelques  uns  doutoient  s’il  l’avoit  jette  temps  de  Severe , prés  de  ço  ans  avant 
luv  mcfmc  dans  le  feu.  [ Mais  c'cftoit  Decc  , c’eft  parler  affez  improprement,  ] 
affez  d’avoir  confcnti  à facrificr  pour  que  de  dire  qu’il  eftoitconnu  du  temps 
eftrc  obligé  à la  pénitence  publique  , & de  Decc,  & encore  à Alexandrie,  [ donc 
eftrc  par  confcqucnt depofe du  lacerdo-  il  eftoie  forti  10  ans  auparavant-,] 'ou  menf.c.it.p. 
on.în cdf.  ce, 'félon ce  qu’Origcnc  mcfmc  a dit,quc  qu’il  fleurie  depuis  Dcce  jufqu’à  Gallus  ,74‘d* 
i.j.p.i^a.itj.  CcTJX  (juj  tomboient  dans  le  péché  après  [ fous  qui  il  mourut,  ] & audelà,[Ccla  cft 

lé  bartcfme,  eftoient  reccus  de  nouveau  affez  different  ] ’dc  ce  qu’on  allègue  de  ******* ■•••• 
quand  ils  avoient  donné  durant  un  temps  Saint  Jerome,  que  dans  fa  chronique  il 
confiderable  des  preuves  d’un  véritable  parle  de  la  célébrité  de  S.Bafile  fur  les 
changement  *,  mais  qu’ils  n’eftoient  admis  dernières  années  de  fon  epifcopat , [ qui 
à aucune  dignité,  ni  à aucune  autorité  n’a  duré  que  huit  ans  ,&  avant  lequel  on 
N cct.l.+.c.  dans  l’Eglife , apXltù  %*}  Tpeçaeia*.]  'Que  ne  peut  pas  dire  que  S.  Bafile  air  efte 
ji.p.an.a.;  jsjjcctas  dit  qu’il  fc  repentoit  d’avoir  fort  célébré  hors  de  la  Cappadocc  & du 

promis  d’offrir  de  l’encens  , il  ajoute  Pont .]  'Que  fi  c’eft  à l’occaflon  de  l’ido- i »• 
auffi-toft  que  comme  on  continua  de  l’en  latrie  d’Origene  , que  S.Epiphane  dit 
preffer  , il  le  fit  enfin.  [ A voir  l’humilité  qu’ilaeftéilluftre  depuis  Dcce,  [c’eft  une 
qui  paroift  dans  les  écrits  d’Origene,  manière  affez  particulière  de  fc  rendre 
on  peut  prcfquc  affûter  qu’il  fé  feroit  illuftre . Origene  n’a  peut-eftre  pas  dc- 
fouvenu  toute  fa  vie  de  la  parole  du  meure  1 8 moisàTyri]  'où  S.  Epiphanc  Jp*-  menf.p. 
pfeaume  qu’on  prétend  qu’il  dit  à Jeru-  veut  qu’il  ait  travaille  z 8 ans  fur  l’Eeri-  's  ’ 
falcm,  & qu’il  fc  feroit  interdit  i luy  ture  . 'Cena  pu  cftre,  fdon  luy,quede- 
mefme  & la  prédication,  & l’cxplica-  puis  qu’il  eut  quitté  Alexandrie  à caufc 
rion  des  Ecritures . Maisfurtout  il  n’au-  de  fa  chute,  '&  qu’il  eut  encore  enfuitc  menf.r.ï7î. 
roit  point  écrit  en  la  maniéré  qu’il  fit  à paffé  quelque  temps  l Jcrufalcm  & à *' 

Ambroife  vers  l’an  zj  y , pour  l’exhor-  Ccfarcc.  [ Plus  donc  on  luy  fera  mettre 
feT  au  martyre,  & n’auroit  point  man-  tard  cette  chute,  plus  on  nous  donnera 

Îiuc  d’y  pleurer  la  faute  qu’il  avoir  faite  des  preuves  qu’il  a très  mal  fçcu  la  vie 
ur  ce  fujet . d’Origene. 

11  feroit  fans  doute  un  peu  étrange  que  II  n’yVpas  lieu  de  s’étonner  que  ce 
S.  Epiphane  euft  fcul  fçcu  de  fon  temps  Saint  ayant  avancé  l’hiftoire  de  la  chu- 
unc  particularité  fi  confiderablc  de  la  vie  te  d’Origene,  elle  ait  cfté  crue  fur  une 
d*Origenc , luy  oui  paroift  avoir  affez  autorité  fi  ancienne  par  plusieurs  Grecs , 
peu  fçcu  fon  hiftoirc.  Car  il  ne  parle  dont  le  genie  n’a  guère  efte  d’examiner 
jamais  de  la  pcrfccution  que  luy  fit  De-  les  chofcs  à fond  . ] 'Nemefe  la  marque  *j£“**j*®^ 
métré,  ni  des  Conciles  tenus  contre  luy  \ affurément , & l’a  fens  doute  prifc  de  S.  ^ c. 
ni  de  ce  qu’il  avok  cfté  condanné  par  Epiphanc.  [Mais  c’eft  un  auteur  peu  con- 

fidcrable 
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fidcvabtc  dansl’Eglifc-,  & pour  le  temps,  regardent  comme  un  ouvrage  d’Orige- 
ce qu’on  en  peut  dire,  c’t'ft  qu’on  n’en  nc,[&il  faut  nceonnoiftrc guère  Saint 
fçnit rien . V. S.  Grégoire  de  Nyjfe  §16.  Jerome,  pour  croire  qu’un  latin  aufll 
Conc.  t f.p.  'Juftinicn  a écrit  qu’il  avoit  véritable-  barbare  que  celui  la  ai  puitfe  venir.]  'Le  Orî.r.t.>. 
«Hc.d.  ment  renonce  J.  C.  & adore  les  divini-  jugement  qu’en  faitErafme,c’cft  que  c’cft 
tcz  payennes,  & il  dit  que  fes  propres  une  fupplirion  de  quelque  ignorant,qui 
foftarcurs  en  tomboient  d’accord  . [ Mais  cdoit  bien  aife  de  décrier  Origcne  . 
l’autorité  de  Juftinicn  n’eft  nullement 

propre  pour  nous  perfuader  ces  fortes  N O T t XXII  L ro«rh  page 

PagUsM*.  déchoies:  & il  me  fcmblc  que 'le  P.  c'cft  De  mare  qui  achajfc  Origcne  , ” * ^ 
Pagicuft  mieux  fait  de  ne  s’y  pas  tant  e r non  Heraclc . 

LtMit.fcc.To.  appuyer . ] 'Léonce  de  Byzance  fuit  Saint 

c.u.jmji.c.  £piphane  , aufli-bicn  que  Nicctas  Co-  [Ilfaudroitdirc  qu’Hcradcfc déclara 
iiuet.p.*».a.  uiate  /.+. c.ji.p.iu.i,  Vfc  beaucoup  de  autant  contre  Origcne,  qu’avoic  fait 
nouveaux  Grecs,  tous  grands  ennemis  Dcmctre  fou  prcdccc fleur,  fi  nous  voie 
Syac.p.  ^ Origcne . George  le  Syncclle  peut  lions  avoir  égard  à divers  auteurs  du  V. 

marquer  aulîî  cette  hiltairc:[  mais  je  ne  ' fieele  .]'CarGcnnadc  cite  une  lettrede  Gcnn.  c.jj. 
fçay  fic’eftfonfcns.  Théophile  d’Alexandrie,  où  il  difbit 

Nous  ne  nous  ferions  pas  tant  arreftez  qu’il  n’eftoit  pas  le  premier  qui  euft  con- 
\ cette  narration  de  S.  Epipliane,&  nous  dannéOrigene  ,puilqu‘il  avoit  efte  dc- 
nous  ferions  contentez  de  cet  air  de  fa-  gradé  du  faccrdocc  challc  de  l’Eglifc,& 
ble  qu’elle  a par  elle  mcfmc,  du  peu  d’au-  banni  de  la  ville  par  les  anciens  Pères , fie 
torité  qu’elle  tire  de  celui  qui  l’a  pro-[  principalement  pr  Heraclc.  'Un  Con-  conc.t.«  p. 
duite  le  premier  , & du  jugement  qu’en  elle d’ Alexandrie , [qui  cft  peut-eftre  du 
font  aujourd'hui  beaucoup  de  prfonnes1,  mcfmc  temps,]  écrit  qu’Origcnc  com- 
habilcsfit  judiacufcsÿfi  ixjus  ne  voyions  mençant  à troubler  l’Eglifc  parles  blaf- 
£,  quc'lcP.Pctau  ,Alr  Huet,  &IeP.  Pagi  J phemes  dont  il  rcmplifloit  fes  homélies, 

le  font  mis  en  peine  de  la  fou  tenir  ,]  le  bienheureux  Eve  (que  Hcracle,  qui 
'quoique  le  premier  fo  contente  de  dire  vivoit  alors,  fit  voir  en  arrachant  cette 
qu’il  n’y  a pas  de  preuves  qu’elle  foit  ivraie  du  milieu  du  bon  blé,  avec  quel 
faufle  .[Le  jugement  de  ces  perfonnes  fi  foinilculcivoic  le  champ  de  l’Eglifé  : 6c 
confuicrables , mérité  au  moins  qu’on  ne  combien  il  avoit  de  zclc  pur  la  vérité, 
la  rejette  pas  fans  l’examiner  avec  foin . 'L’auteur  de  la  vie  de  S Pacomc  dit,  vit.P.i.t.p. 
Mais  nous  n’avons  pas  cru  cftrc  obligez  félon  Rofwcidc , fie  félon  le  texte  grec , 
o:i.  msrî.n.  de  le  fuivre  ,]'non  plus  que  Wctftcin  fie  qu’Origc  ne  avoit  efte  chaflc  de  l’Eglifc  jo^’  ’,’‘ 
d’autres  qui  ont  encore  écrit  fur  cette  fous  le  vénérable  Heraclc  d’Alexandrie, 
matière  apres  Mr  Huet,  fie  qui  ont  aban-  'L’Empcrcur  Juftinicn  ciredcs  afitas  de  S.  conc.  r.* . F. 
donné  fur  cela  S.  Epinhane . Pierre  d’Alexandrie ,[  que  nous  mettons^-c|o-n>bi. 

[Jcnefçay  fi  c’cft  fur  l’hiftoire  de  S.  les  derniers,  comme  n’eftant  pas  fortîoj*  ct,f‘ 
0flll_75,  Epiphane , qu’on  a fait  ] un  écrit  des  la-  alTurcz,]  que  ccSaint  avoit  dit  immedia- 
mentationsfie  de  la  pcnitcnce  d’Origc-  tement  avant  fon  martyre  > Qucdirty-je- 
r.c,  que  l’on  imprime  parmi  fes  œuvres  , des  bienheureux  Evejques  Heraclc  & 
fie  on  luy  fait  l’honneur  de  dire  que  c’eft  Demetre  ? Quelles  persécutions  nom -Us 
Hucr,p.i7«.  S. Jerome  qui  l’a  traduit  en  latin.  'Cet  point  fonferts  de  la  part  du  furieux 
***  écrit  cft  ancien  , puifquc  le  Pape  Gelafc  Origcne , qui  a forme  un  fchifme  dans 

en  parle:  mas  il  n’en  parle  que  pur  le  fEglife,  excite  des  troubles  qui  durent 
rejetter  fie  le  condanner  comme  apocry-  jufques  aujourd’hui  ? 
phe . Aulfi  l’on  fe  moque  de  ceux  qui  le  C 11  cft  vifiblc  par  ces  pafl'ages , que  la 
Hi/l.  Lccl  Tom.  ///.  E E e c c 
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tradition  commune  de  l'Egypte , eftoie 
qu’Herade  avoic  non  feulement  efte  op- 
pofe  à Origene , mais  mefmc  avoir  cite 
l’auteur  & le  chef  de  fa  condarmation  : ] 
Huer.v.Oiû  'Mais  pur  ce  fécond  pint,  les  témoi-j 
P + ,>*  gnages  d’Eufêbc,  de  S.  Jerome  de  Pho-j 
nus, & d’Origcnc  mefmc  filon  S.  Jero- 
me, nous  affurent  que  ça  cfté  Demetre, 
& non  Hcraclc  ,qui  la  condanné  le  pre- 
mier. [Ceft  purquoi  hl  cft  étonnant 
qu’on  ne  parle  pas  feulement  de  luy  dans 
tous  ces  partages,  hormis  dans  le  dernier 
qui  cft  le  moins  confiderablc  *,  6c  qu’on 
attribue  à Heraclc  ce  qui  appartient  vé- 
ritablement à Demetre . Je  ne  fçay  fi  cela 
ne  put  pint  donner  lieu  de  foupon- 
ner , que  les  cnncmisd’Origenc  ont  fait  à 
dertein  cette  conlufion  , prccquc  le  nom 
d'He  raclée  doit  plus  illuftredans  l’Eglifc 
que  celui  de  Demetre  . Au  moins  nous  ne 
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fousSevcrcccqucdit  Pallade , qu’Ori- 
genc  fut  deux  ans  cache  à Ccfurce  en 
Cappdocc  à caufc  de  la  prfêcution  des 
payais,  'Mais comme  nous  l’avons  déjà  Kuct.v.Oa. 
remarque,  Eufebe  ne  donne  pint  de  P*1?*1* 
lieu  à dire  qu’il  ait  efte  fi  long-temps  hors 
d’Alexandrie  fous  Severe . Et  on  ne  voie 
pint  ce  qui  leu ft  pu  prier  alors  à fe 
retirer  en  Cappadocc . On  ne  put  pas 
auffi  mettre  cette  retraite  fôusDccc,pui£> 
qu’Origenequi  eftoie  alors  en  pilon , ôc 
fourfrir  beaucoup  pour  la  foy  à Ce  farce 
en  Paleftinc , n’eftoit  pas  cache  à Ccfâréc 
en  Cappadocc . [ Au  ^contraire  il  cft  fore 
aife  de  croire  qu’il  n’eftoit  pas  àCcfârce 
en  Paleftinc  du  temps  de  Maximin, 

A''.  Saint  Grégoire  T h Aum.it  urgt  §6,  Ôc 
il  n’eftps difficile,  félon  Eufebe , qu’il 
ait  fait  en  ce  temps  là  un  voyage  en 
Cappadoce.  Car  cet  hifturten  apres 


voyons  pint  dans  S.  Jerome  qu’Hcraclc  j a voir  prie  de  fa  retraite  en  Paleftinc, 
ait  jamais  rien  fait  contre  Origene,  apres  ajoure  auifi-toft  j ] 'Firmilicn  Evcfquc  de  Euff<.CJ^ 
avoir  efte  fon difciple  durant  prés  de  30  Ccfarcc  en  Cappadocc,  paxoirtbtt  alors  p.«»*b. 
ans,  a prés  avoir  rcccu  de  luy  la  chaire 'beaucoup  dans  l’Eglifc.  'Il  avoic  tant  ^ J|f[> 
des Catcchi fines  lors  mefmc  qu’il  eftoir  d’eftime  6c  d'atfcâion  pur  Origene  , 
dcjapcrfecuté,  & apres  avoir  mis  dans  qu’il  venoic  quelquefois palfcr  destemps 
cette  mefrne  chaire  S.  Denys  qui  avoit  confidcrables avec  luy  dans  la  Paleftinc  j 
t>h»t.c.aja.  auffi  tfté  dilciple  d’Origcnc,  ]'&  qui  & que  d’autres  fois  il  le  fâifoit  venir  en 
p- témoigna  toujours  beaucoup  d’artcttion  Ion  pyspur  l’edificationdcsEglifcs. 

Huer.p.i*  £ pur  luy  . 'Car  pur  ce  que  Mr  Huet 

croit  qu’Hcraclc  > S.  Denys  ,& les  autres  NOTE  XXV. 

amis  d 'Origene  , a voient  efté  obligea 
-par  Demetre  de  ligner  fa  condanna- 
t ion , [ je  pnfc  que  dans  le  partage  de 
Photius  fur  lequel  il  fe  fonde,  r.it8.p. 
apy^.rtZTwferaprtc  à Demetre  plutoft 
qu'à  Origene  , 6c  quelefênscft , que  les 
Evcfqucs  d’Egypte  » avec  qui  Demetre 
avoitdcpofc  Origene,  en  fignerent  l’aâe 
BolUi^waj.  avec  luy.  ] 'Il  faut  remarquer  encore  que 
p-j°4'b.M*«  dans  le  latin  de  la  vie  de  S.  Pacome 
donné  par  Bollandus , il  n’y  cft  pint  pr 
lé  d’Heraclc . 


Vo  it  1«  pige 

s**-* 


F.ar.  ïos.î  «| 
Lauf.  c.  147  • 
p.ic-iv. 


NOTE  XXIV. 

Qjt  Origene  a pu  demeurer  en  CappadoCe 
durant  laperfecution  de  Maximin . 
'Baronius , [ 6c  le  P.Halloix , ] mettent 


Pour  I»  page 
54 J*  i JS- 


1,  f # 

Qu'il  aJ ait  un  fécond  voyage  en  Grèce 
avant  lan  144. 

[Il  faut  mettre  en 244 ou  14 f M fé- 
cond voyage  d’Origene  en  Grece , fi 
nous  recevons ] 'ce que  dit  Suidas,qu’il  Suid.  «p p* 
faifoitfbncommcntairc  furEzcchiel  en  3'9*c* 
la  6o.e  année  de  fôn  âge.  'Car  il  l’acheva  Euf.t.tf.  c.ji. 
à Athènes.  [ Mais  cela  ne  s’accordcroit  F*aj,'a‘ 
pas  avec  Eufebe , J qui  apres  avoir  mar- 
qué ce  voyage , Se  le  retour  d’Origene  à 
Ccfarcc /die qu’il  alla  en  Arabie  purc.jT.j4,P.*;t# 
Bcrylle,  fleenfuite  prie  de  la  mort  de**1** 
Gordien, [quiarriva  des  le  commence- 
ment de  *44-  TM»  Huet  lé  moque  fur  Huct.r.Ori. 
cela  melinc  de  l'autorité  de  Suidas,*  qui 
ajoute  que  S.  Pamphile  fut  martyrizé  en  jsJ.c/1* 
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la  mcfine  année,  [ ce  qui  cft  tout  à fait  ri- 
dicule : Et  s’il  veut  dire  que  S.  Pamphile 
cil  mort  ï l’àgc  de  60  ans , cela  cft  entiè- 
rement hors  de  fôn  lieu . ] 

?0Bt  la  pa§*  NOTE  XXVL 

Sur  un  fcntimtnt  empâté  à Berylle . 


fortes,  qu’il  faut  di  ftingucr  le  philofophe 
Origenc  qui  vint  \ Rome  fous  Philippe, 
d’avec  Origenc  Adaraaucc . 

NOTE  XXVIII.  Pour  ta  pi  je 

S47*J 

De  ce  que  dit  Photius , qu’Origene  e{h 
mort  fous  Dece  par  le  martyre . 


p C ,J*  'Eufebc  acculé  BeryUc  d’avoir  dit  que 
J.  G n’a  voit  point  de  divinité  propre, 
mais  qu’il  avoit  feulement  cnluyccJJe 
de  fon  Pcrc . [ Par  cette  accu/âtion  il  ab- 
fout  Bcryllc,  & fe  déclare  Arien , n’y 
ayant  que  les  Ariens  qui  puillent  dire 
que' le  I ils  a une  autre  divinité,  8c  par 
confcqucnt  une  autre  nature  que  lcPerc^ 
d’où  il  senfuivroit  que  ce  font  deux 
Hier.r.fjF.  c.  Dieux.  ]'Au(Iî  S.  Jerome  s cft  bien  garde 
• p-j s7.b.  c[c  mctcrc  ccc  article  entre  les  erreurs  de 
Berylle . [ Nous  aurions  pu  n’en  point 
parler  du  tout  non  plus  que  luy . Mais 
comme  il  y a apparence  que  Bcryllc  fut 
acculé  de  quelque  erreur  fur  cela , nous 
avons  pris  celle  qui  approche  U plus  des 
r n > i termes  d’Eufebe,  8c  peuc-cllrc  n’a  c-il  pas 
i.b.  n P 41*  voulu  dire  autre  chofc . ] 'On cite  d’On- 
gcnc  les  racfmcs  termes  qui  (ont  dans 
Eufebc.  [Mais  on  s’eft  toujours  plaint 
que  les  expreflions  d’Origcnc  favori- 
loicnt  rAriamfme . ] 

Tour  ia  page  NOTE  XXVII. 


[ Nous  ne  pou  vons  point  dutout  con- 
cevoir] ce  que  dit  Photius,  que  non  phot.cn». 
feulement  beaucoup  d’autres  defenfeurs  P*1*7- 
d’Origenc , mais  queS.Pamphjle  nu- fine 
dilôit  qu’Origcnc  cfloit  mort  à Ccfarcc 
fous  Dece  par  un  illuftre  martyre . ’Car 
S.  Pampliile  8c  Eufebc  n’ayant  eu  fur  p‘  9 * 
ce  fujet  qu’un  mcfme  efprir  8c  une  mef- 
me  plume , lêlon  Photius  mcfme-,  [ il  ne 
le  peur  ras  faire  que  S.  Pamphile  ait  dit 
qu’il  luit  mort  fous  Dece  par  le  martyre, 
puifqu’Eufcbe  dit  qu’il  furvécut  8c  à fon 
martyre  & à Dece  : outre  qu’Eufebc  ne 
dit  rien  en  cet  endroit  que  fur  les  lettres 
d Origcne  . Il  faut  que  Pliotius,ou  celui 
dont  il  a pris  ceci,  ait  efte  trompe  par  l’e- 
quivoque  du  mot  de  martyre , que  l’on 
peut  donner , & que  l’on  donne  lou vent 
à tour  ce  qu’on  foudre  pour  la  vérité 
mcfine  fans  en  mourir . En  ce  fêns  on 
peut  dire  qu’Origenc  a efte  martyr  fous 
Decci  fans  nier  ce  qu’Eufcbc  nous  ailuie 
qu’il  n’cft  mort  que  fous  Gallus . 3 


P.llf.B.p.H7, 
i.t.d!  nv  aj 


Oye  S.  Fabien  n'a  point  cité  Origenc 
à Rome . 

. 'Baronius  pretend  que  S.  Fabien  ne 
fut  pas  lattsfait  de  la  lettre  qu'Origcix' 
luy  avoit  écrite  pour  juftiricr  fafoy,& 
qu’il  manda  à Origcne  de  venir  à Rome 
pour  y défendre  lâcaufé.  '11  n’en  a point 
d’autre  rai  fon  , finon  qu’il  cft  certain, 
dit-il , par  la  vie  dePlotin,  qu'Origenc 
cil  venu  à Rome  fous  (Plulippc  & fous 
Fabien.  [ Quand  ce  voyage  fcroit  certain, 
ce  (croit  un  fondement  aller  léger  pour 
établir  une  chofc  de  cette  importance. 
Mais  nous  avons  déjà  vu]'quc  M*  Valois, 
8c  d’autres , montrent  par  des  raifôns  très 


NOTE  XXIX.  p , 

Pou  r la  pa^c 

Ve  [es  Scolies  , & de  for,  fermo  *8- 

commaticus , 

'$.Jcromc  8c  Rulin  appellent  les  Sca-  Huet.v.ori. 
licsd’Origcnc  Excerpta , ou  des  extraits,  P-*i7-b-c-c* 
ce  qui  ne  paroift  pas  y convenir  >puifquc 
les  extraits  font  les  endroits  que  l’on 
tire  des  auteurs , 8c  non  pas  les  explica- 
tions qu’on  en  fait . 

'M1  Huet  dit  que  S.  Jerome  appelle  a.  C Hier,  in 
encore  ces  Scolies  commaticum  feribendi* jj# 

| genuty  c’cftâ  dire  des  difeours  abrégez,  » s t.d. 

8c  comme  coupez  par  membres,  qui 
ne  font  point  liez  les  uns  avec  les  au- 
tres . [ Mais  ctla  n’cft  pas  tout  I fait  fans 

E E c c c ij  • 
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difficulté?  VC.tr  S.  Jerome  apres  avoir  eftdu  mcfmc  fentimem:'*  Rivet  leçon- 
dit  qu’Origcnc  avoit  expliqué  l’epiftre  firme  en  ne  les  mettant  point  au  nombre 
aux  Galâtcs , cofnntJttieo  Çtrmùne  ; aioute  des  écrits  faux  ou  douteux.  TNcanmoins  ^ 

aufli-toft  après  ces  Scolics  mefmcs,  .veer-jle  partage  cité  dans  la  Plulocalief.i.p.11,  Miia. 
pta , comme  une  choie  différente.  [Jcnclnc  fe  trouve  point  ni  dans  la  féconde  de 
* ~ ccs  homélies,  ni  dans  aucune  des  autres. 


Huer,iMj7. 
»i*.  ’■ 


Peur  la  pige 
SS74  »>• 


Ori.proJ.p. 


in  P.cm.p. 
*J4* 

in  Ccir.M,p, 
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Ori.jicl.p. . 


fçay  fi  on  ne  peut  point  dire  que  les  Sco- 
lics eftoient  une  interprétation  de  divers 
endroits  feparcz,&  que  ccttc explication 
abrégée, comm.iricnsfcrmoj:ùoit  un  com- 
mentaire court  & fansliaifen,  qui  nean- 
moins expliquoit  fout  le  texte,  comme 
font  la  plulpart  de  ceux  de  S.  Jerome 
mcfmc . 

'MrHuct  parle  de  quelques  Scolies 
ou  notes  qu’Origcnc  mettoit  à la  marge 
de  Tes  Tetraplcs.  [Je  ne  comprcns  pas 
bien  ce  que  c’cftoit . ] 

NOTE  XXX: 

Que  fes  homélies  fur  la  Genefe , ut  foui 
point  tirées  des  T ornes. 

'Erafme  reçoit  les  17  homélies  fur  la 
Genefe,  comme  eftant  d’Origcnei[&  je 
ne  voy  pas  que  perfonne  en  doute.  Il  y 
en  a feulement  qui  prétendent  que  ces 
homélies  font  les  Tomes  d'Origcnc  fur 
la  Genefe  , que  d’autres  ont  divifez  en 
homélies:  Ce  qui  ne  fe  peut  dire,  non 
feulement  parccque  J 'Rufin  dit  avoir 
traduit  les  homélies  d’ Origene  fur  la1 
Genefe  j 'mais  auffi  parccque  les  Tomes 
d Origene  n’eftoient  que  fur  les  quatre 
.premiers  chapitres  , [comme  on  le  voit 
dans  le  texte  y au  heu  que  de  ccs  17.  ho- 
mélies , il  n’y  en  a qu’une  feule  qui  foit 
fur  ces  quatre  chapitres . On  y petit  rc 
marquer auflî en  pluficurs endroits, qu’il 
parle  au  peuple  dans  lcglife . ] 

NOTE  XXXI. 

Que  les  \ 6 homehes  fur  le  Levitùjue 
font  d' Origene . 

'Bcllarmin  dit  que  quelques  uns  ont 
attribué  \ S.  Cyrille  [ d’Alexandrie , ] les 
16  homcliesquc  nous  avons  fur  le  Levi- 
tiquedans  Origene  j mais  que  le  ftylc  & 
les  erreurs  font  voir  qu  elles  font  d’ Ori-j 
gène,  & non  pas  de  S.  Cyrille.  'Erafme 


Poux U p-« 

ÎÎS-**,. 


Mais  Mr  Huet  répond  qu’il  y en  peut 
avoir  eu  pluficurs  qui  fe  font  perdues  : 

& il  le  monrre  encore , parccque  dans 
celles  que  nous  avons , Origene  témoi- 
gne avoir  parlé  de  pluficurs  chofes  que 
nous  ne  trouvons  pas  neanmoins  au*, 
jouril  hui  dans  fes  écrits , comme  des  vc- 
temensdes  Preftres , de  leur  onétion , de 
de  leur  confecration. 

NOTE  XXXII. 

Qu'il  a pu  f tire  plufieurs  ouvrages  fur 
Us  Nombres. 

'Mr  Huet  remarque  d’une  part,  qu’Ori-  Hue^r.oü- 
genedans  fen  prologue  fur  les  Canci-  p a'°‘ 
qucSjcitc  ce  qu’il  avoit  fait  fur  les  Nom- 
bres-, '&  de  l’autre , qu’on  voit  par  la  x iv  p.*7«.b.t. 
homelie  fur  Jcrcmic,  qu’il  n avoit  pas 
encore  commencé  à travailler  fur  les 
Nombres. 'Cependant  Origene  expliqua 
felon  luy  , les  Cantiques  à f t ans,  '&  fit  y.Yfj.’tx. 
fes  homélies  fur  Jcrcmic  à plus  de  loi- 
xantc.  [Cela  forme  une  contradiction 
qu’il  ne  refeud  pas.  J'Mais  tout  ce  qu’O-  Jx|*as* 
rigeneditfur  Jcrcmic,  c’efl  que  quand  il 
auroit  ccffédc  prefeher , on  liroit  un  en- 
droit des  Nombres  fur  lequel  il  parle- 
rait encore.  [Or cela  nempefehe  point 
qu’il  n’cuft  déjà  fait  des  homélies  fur  ce 
livre  plufieurs  années  auparavant.  3 'Que  Huct.p.JT*. 
fi  neanmoins  celles  que  nous  avons  font 
faites  apres  qu’Origene  eut  plus  de  60 
ans,  comme  on  le  tire  de  Rufin  •,[  il  faut 
dire  qu’il  avoit  déjà  fait  un  autre  travail 
fur  les  Nombres.  Car  il  cft  vifiblc  qu’il 
a fait  fon  prologue  fur  les  Cantiques  en 
commençant  cet  ouvrage  , & non  pas 
après  l’avoir  achevé.  J 

NOTE  xxxiir 

Des  homélies  fur  les  Juges 
'Nous  liions  dans  la  6e  homélie  attri-  l'/;1  h* 

Rivy.iii. 


Pour  lap't 
jo. 
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NOTE  XXXV. 


r^tr  far*1: 

S«4-i  io. 


buée  '*  Oi  igcnc  fur  les  Juges,  que  Rex 
vient  de  regcrc . [Mais  eette  étymologie 
toute  latine , ne  doitpoint  nous  empef- 
chcr  de  croire  que  ces  homélies  ont  cfte 
traduites  du  grec,  où  l’on  trouve  la  me  fl 
me  analogie  entre  (iua-Kiù ; & /fonxiurn 
& encore  entre  «TwttoV k*  & S'unr»(ur  H 
tout  audï  Te  fônvcnir  toujours  que  c’eft 
Rufin  que  les  a traduites.  ] 

*7;  !ip*£e  note  xxxiv. 

Des  deux  ouvrages  fur  Job  , mal 
attribuez,  à Origenc. 

'Au  heu  des  véritables  ouvrages tfOri- 
gène  fur  Job , qui  (ont  perdus  , a nousen 
avons  deuxaujourd’hut  fur  ce  livre , qui 
portent  fàuflcmcnt  fôn  nom  : l'un  cft  un 
grand  commentaire  divife  en  trois  li- 
vres, qui  ne  va  que  jufques  a la  moitié 
du  j'chapitrej  & l’autre  cft  une  expli- 
cation fort  abrégée , & comme  une  para- 
phrafe  de  tout  le  livre.  Ni  l’un  m l’autre 
ne  peut  cftrc  d’OrigenCjquaiul  on  n’en  ju- 
geroit  que  pareequ’  ils  parlent  tous  deux 
deS.Lucien  Martyr , qui- n’a  foudert  que 
dans  le  IV.  ficelé.  Le  fécond  parle  aud^ 
des  Manichéens  il  y a encore  d’autres 
preuves  qui  montrent  la  mefmc  choie 
On  voit  mefmc  que  ces  deux  ouvrages 
font  fûts  par  des  Ariens , [comme  Sixte 
de  Sicnne,Ucllarmin, Rivet, & M»  Huet , 
l’ont  remarqué.  3 'Us  ne  s’accordent  pas 
touchant  l’auteur  du  livre  de  Job  j [ce 
qui  montre  qu’ils  font  de  deux  auteurs 
difterensjaufîi-bien  que  la  manière  fort 
oppoféc  dont  ils  traitent  la  mefmc  ma- 
tière , 'L’auteur  du  premier  témoigne  j 
qu’il  avoir  écrit  fur  la  Genefe . 'Erafme 
qui  n’avoit  vu  que  celui-ci,  juge  aufti 
qu’il  eftd’ün  Arien,  & non d’Origenc  , 

il  croitqu’il  cft  d’un  auteur  latin, & peut-jC 'tfi celle  que  J.  C. promet  aux  doux.  [11 
eftrc  de  Màximin  Evcfqu£  Arien,  qui  [a  donc  fait  ces  homélies  dans  la  Palefti- 
difputa  contre  Saint  Auguftin  [ vers  l’an  ! ne.  Il  fêmble  que  ç’air  cfté  à Jcrufalcm.J 
4-18.  ] *Neanmoins  M1  Huet  fôûtienc. 'Car  dansla  première  fur  Ezcchiel , CV/ ,nEz 
qu’il  eft  traduit  dugréc.  b On  a encore  a/femblées  que  nous  tenons , dit-il* , non 
le  texte  grec  du  fecoiid.  [ Le  geme  du  feule  ment  à Eli c>  non  feulement  à Rome , 
premier  cft  bas , lôn  ftyle  enfle  plutoft  oh  4 Alexandrie , mats  en  quelque  en- 

EEcce  iij 


H>jer,p.ï7». 


P*  7jf. 


irjfr.p.173. 


Qtte  les  home  Lies  fur  les  pfe.ru mes  3 6,  $ 7, 

C~  3 Zffont  d'Origenc. 

'Erafme  veut  douter  fi  Runn  attribue  Oii.prol.p. 
à Origenc  les  explications  des  pfeaurms  **•-  *• 

31Î,  37,&  3 S,  quoique  la  fuite  de  Rufin  v’ 

montre  que  ce  doute  cft  fans  rai & 
fins  fondement.  '11  ne  peur  fc  perfuader  proi.put.17*' 
non  plus  que  les  neuf  homélies  que  nous 
avons  fur  les  mcfmcs  pie  au  mes  foi:  ne 
d’Origenc  -,  ni  mefmc  que  le  latin  de 
ces  homélies  foit  de  Rufin. 'Rivet  fuit  1 > 

Lra/inc.  Helîarmin  p.  j6,  die  feulement 
que  quelques  uns  en  doutent.  'M‘  Huet  r 

les  met  entre  les  véritables  ouvrages 
d'Origenc,  fins  marquer  feulement  qu’  il 
y ait  aucun  fujet  d’en  douter:  ’ôc  il  mon-  P-2+‘r* 
trc  en  un  autre  endroit  que  ceux  qui  en 
loutcnt  n’en  ont  aucune  raifbn.  'Mr  du  Durin-p  H- 
l Pin  les  reçoit  fans  hcfitcr.  [Ilmcflm- 
blc  qu’en  les  lifanc  on  y voit  partout 
Origene.  J 

NOTE  X X XVI.  ‘ * *- 

fin  quel  lic/t  il  a'  fait  les  homélies  fur 

Jeremie  & fur  Exjtchiel . 

Origenc  paroift  avoir  fait  en  un  met 
me  lieu  les  homélies  fur  Jeremie  & fur 
Ezcchiel.  ] 'Car  ayant  cité  dans  celle-ci'0**-'"**  fl- 
un  paRage  de  Jeremie-,  Nousen  avons  "9'  svt’ 

I parti , dit-il , félon  que  Dieu  nous  en  a 
jfaie  la  grâce  par  vos  prières , dans  le 
temps  que  nous  avons  explique  ce  prophè- 
te. 'Il  dit  dans  l’homelic  fur  Jeremie: 

La  terre  que  Dieu  a promife  à Abraham 
«3 rc.  nefl  point  celle-ci , aC  tt  J*  içn  1»  y 


Digitized  by  Côogle 


774  NOTES  SUR  OR  I GENE. 

droit  que  ce  foit  du  monde,  font  comme  fc  trouve  dans  la  quatrième  P-%  i 3.  b. 
ce  filet  Grc.  [UnVftoit  ni  à Alexandrie  , 
ni  à Rome  : il  cftoit  donc  à Jçrufalem  . 


Car  on  ne  manque  guère  dans  ces  oc- 
cartons  de  marquer  le  lieu  où  Ton  cft,  & 
de  le  marquer  mcfme  d'abord. 

11  faudra  donc  dire  que  quoiqu'il  euft 
établi  fa  demeure  à Ce  farce  , il  a nean- 
moins pâlie  un  temps  confidcrable  à 
Jerufilrm  -,  puifqu'il  y a expliqué  deux 
grands  Prophètes  : Et  je  ne  fçay  rt  cela  ne 
|U.hpat),b,  doit  point  faite  de  pci  ne.  3 'Mais  de  plus  , 
dans  la  1 *>.e homélie  fur  Jcrcmic,  dra- 
perie une  ohofe  qu'il  avoir  apprilcd'un 
Juif  venu  où  il  demeurait,  ,*.3-*  J iWp.'C» 
Hti  . [Il  ne  demeurait  donc  pas  k Jeru- 
falcm  , où  les  Juifs  ne  venoient  point  : 
On  peut  diftinguer  Jcrufalem  où  il 
n cftoit  qu'en  partant , du  lieu  de  fa  de- 
meure ordinaire  qui  cftoit  Ce  farce.  Mais 
je  ne  fçay  s’il  ne  vaudrait  point  autant 
croire  que  dans  la  première  homclie  fur 
Ezechielj  où  nous  liions  Collelliontsift*. 
non  fol  mm  in.  AL/ia  0 Te.  il  faut  lire  non 
hic  folnm  , non  folum  in  ÆJia . La  faute 
cft  arturcment  ailée  à faire.] 

NOTE  XXXVII. 

One  le j 3 9 homélies  fur  Suint  Luc 
font  d’Origene  , & traduites 
par  S.  Jerome. 

n.ct.v.11  c.  ‘S.  Jerome  dans  fôn  traite  des  hommcsl 
«js  r*»**»0,  ,iHu{lrcs>  témoigne  avoir  traduit  39  ho- 
mélies fur  S.Luc,  fans  dire  de  qui  elles 
font  j & fa  fuite  fcmblc  mcfme  plutoft 
marquer  quelles  cftoient  de  Didyme 
que  d’Origene . [ Neanmoins  je  necroy 
point  que  nerfonne  doute  aujourd'hui 
que  ce  ne  (oient  ] 'les  39  homélies  fur  S. 
Luc,  qu'il  dit  luy  mcfme  avoir  traduites 
d’Origene  : tic  fa  préface  fur  ces  59  ho- 
mélies qui  cft  raportee  toute  entière  par 
in Lwc.p.i®*.  Rufin,  'fc  lit  à iateftedes  39  que  nous 
«i  &uf.P.2A-j.  avens. . 'Rufin  parle  encore  en  un  autre 
b*  endroit  des  homehes  fur  S.Luc , traduites 

par  Saint  Jerome  , fie  affûte  qu’il  a voit 
ajouté  dans  uce,  axptc  nature.  > ce  qui 


*•>«»  la  f ige 
S7».J  ji. 


ck  Ru'.l.x.p. 
«s-b. 


'On  remarque  que  le  ftylc  de  ces  ho-  OjLpwi-r 

P*aS7.».b. 

mcfme  il  y a pluficurs  erreurs , ce  qui  ne 
fe  trouve  pas  [ de  mcfme  ] dans  les  autres 
homélies  d’Origene . 'Ceft  ce  que  Saint  °rî'în  Luc* 
Jerome  fcmblc  avoir  voulu  cxcufcr,  en  * 
difant  que  ces  homélies  n’eftoient  que 
comme  un  jeu  d’enfant . [ Neanmoins  il 
cft  bien  difficile  qu’Origcnc  ait  fait  cet- 
te fuite  d homclics  fur  un  mcfme fujet, 
qu’apres  fa  fortie  d’Alexandrie,  c’cft  à 
dire  lorlqu’il  a voie  plus  de  46  ans.] 

'Comme  la  fixicme  cite  les  lettres  de  h.c.p.ai^c. 

S. Ignace,  quelques  hérétiques  qui  11c  Pcui.r.i.jr, 
peuvent  fouririr  l’éclat  de  la  vente  at- 
ceftéc  par  ce  grand  Saint , ont  preten* 
lu  que  les  homélies  qui  l’autorifcnt 
n’eftoient  point  d’Origene,  ou  qu’elles 
avoient  efte  traduites  par  Rufin  qui  les 
avoir  altérées , tic  non  pas  par  S.  Jerome . 

Pearfon  , P rote  fiant  comme  eux  , [ mais 
plus  habile  tic  plus  finccrc,  ] les  a réfutez 
par  des  preuves  fans  rcponfcs  i [ ayant 
vaincu  non  pour  luy  , mais  pour  la  véri- 
té,fie  pour  1 Eglifc  Catholique.] 

NOTE  XXXVUL 

Que  le  commentaire  fur  lepiflre  aux 
Romains , efi  de  la  tradudion 
de  Rufin . 

'Les  commentaires  d’Origene  fur  l’c-r  od.in  itonu. 
piftre  aux  Romains  ont  cfté  traduits  par  p'”5‘ 

S.  Jerome  , s’il  en  faut  croire  ceux  qui 
nous  ont  donné  cette  traduction  dans 
l’édition  de  Bade  en  if7i>  '& mcfme  le 
P.  Labbe  a fuivi  cette  opinion,.  *Mai$  ioii.pid.j-* 
Erafme  montre  fort  bien  que  c’cft  Rufin,** 
qui  les  a traduits, & non  S.J crame.  'Cclajn  Rom.p. 
paroi  II  alfc*  . en  ce  que  le  traducteur-*”’*^' 
déclaré  qu'il  y a ajoute  & retranché 
diverfes  choies  , [ce  qu'on  il,  lie  élire  le 
ftylc  du  Rufin, plutoft  que  de  SJcrotne  J 
Se  qu’il  a talc  hé  œclmc  de  les  abrégée 
de  la  moitié.  [ Aullides  i J ou  10  livres  , 

d’Origene,  il  en  a fut  cü*  . 3 'Mais  ce  • 

qu  il  dit  des  diverfes  traductions  qu’il  **• 


Fout  lip:° 
S7J.1JJ. 
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avoit  faites  ou  qu’il  avoit  ddfcin  de  | 
faire,  met  entièrement  la  chofc  hors  de 
Hact.v.Oii.I.  doute . 'Audi  MrHuct  fuppofe  toujours 
j-F-Hj-e.  ^ue  cct[c  n-adudion  cft  de  Rufin f com-| 
me  une  choie  qui  n’eft  pas  mefine  cou- 
rcftéc. 

Four  la  page  NOTE  XXXIX. 

S77.tjf. 

.Que  le  livre  contre  Celfe  peut  Avoir  efle 
fait  en  Tan  1451. 

Oiî.in  Ceif.i.  'Origenc  ccrivoit  contre  Celle  lorf-j 
3 que  l’Eglifc  cftoit  en  paix  , & lorlqu  cl- 

ic n’avoit  point  cfté  prlécutécdepuisj 
long-temps.  11  y avoir auflî  alors  quel- 
que grande  guerre  dans  l’Empire , r?f 
fV/ rtot'jvro  vjL  çâvtaç  » [ce  qui  lemblc  al- 
lez bien  marquer  la  fin  d'Alexandre.  ] 
Bu.i+j.jj.  qjaronius  l’a  explique  de  l'empire  de 
Gordien , qui  fuivic  immédiatement  la 
pcrfccution  de  Maximin . [Et  ainfi  il  fau- 
drait qu’OnRCiic  ne  contaft  pas  cette 
pcrfccution  , quoiqu'elle  parodie  avoir j 
cfté  allez  violente  dans  l’Orient . ] 'Eufc- 
bc  met  cet  ouvrage  fous  Philippe-,  [&  il 


77  f 


Pcriarclion  ait  elle  écrit  avant  les  huit 
premiers  tomes  fur  la  Gcncfc . 'Mais  on  ori.pfî»».!.*. 
voie  qu’Origene  cite  dans  le  Pcriarchon  c*,*p*4,l*c’ 
les  explications  qu’il  avoit  donnéesà  ces 
paroles , In  principio  Deus  fecit  c aluni  cr 
terrant , '& à ces  autres , Spiritus  Deife-  p.«7*. 

rebatur  fuper  atju.it  : & il  marque  clai-  b* 
rement  que  c'cftoit  en  commentant  la 
Gcncfc.  'Au  contraire , il  n’avoir  point  c.,.p.*7,.f. 
encore  explique  ces  proies , Pariant  ut 
bomincm  ad  imaginent  & fimilitudinem 
t:  fl  ram , ch.x.  v.16.  [Ainfi  il  pu  voit  bien 
avoir  déjà  fait  trois  ou  quatre  tomes  fur 
la  Gcncfc  y (car  le  j.«  cftoit  fur  l’ouvrage 
du  quatrième  jour,)  de  méditer  encore 
les  fuivans  , finis  J qu’il  (oit  befoin  de  Huet.p.^o. 
croire  qu’il  y ait  aucune  faute  dans  ces  d* 
endroits. 

NOTE  XLI. 

Table  chronologique  des  ouvrages 
dOrigene . 

Nous  avons  cru  devoir  mettre  ici  une 
table  des  ouvrages  d’Origene  , fuivatie 


Tout  la  page 
j*M  ]«. 


fcmblc  que  fon  témoignage  pficif  doi-1  l’ordre  du  temps  oi\  ils  les  a compfez, 
vc  prévaloir  à toutes  nos  conjectures:  Il  autant  que  nous  l’avons  pu  remarquer, 
n’eft  pas  difficile  d’y  ajufter  Je  pliage  Nous  ralchons  de  n’y  oublier  aucun  de 
d’Origcnc,  puisque  fi  nous  mettons  ce  < 
livre  à la  fin  de  Philipp,[cnl’an  149,]  la  i 
pcrfccution  de  Maximin  cftoit  ccficc  de- 


puis 1 1 ans.Et  pur  ce  qui  cft  des  guerres 
dont  parle  Origenc , outre  les  étrangères 
dont  nous  avons  pu  de  connoiflancc  , 
n’ayant  prcfquc  aucune  hiftoirc  de  ce 
temps les  termes  dont  fc  fcre  Origenc, 
marquent  proprement  une  guerre  civile. 

Et  ainfi  on  les  put  appliquer  à la  rebeUj 
•/or.l.T.p.ff+j.  ]ion  de  Dace , ] 'qui  avoit  cfté  précédée  , 
félon  Zofime  , par  celle  de  Papicn  ou 
Jotapien  dans  la  Syrie,  & par  celle  de 
Marin  dans  la  Pannonie  . V.  Philippe 
§6. 

r-ut  la  page  NOTE  XL 

5784  js. 

QuOrigene travaillât  enmefmt  temps 
fur  les  Principes  & fur  la  Cenefe. 

Huer.f.Ori.p.  [ Je  ne  voy  pas]  'qu’on  puifle  tirer. 

d’Eufcbc,  comme  le  dit  Mr  Huet , que  le  les  tomes  fur  les  Lamentations . Nous  en 


ceux  dont  nous  11’avons  mefine  que  des 
fragmens,  & d’y  mettre  encore  les  au- 
tres , quand  nous  en  avons  pu  trouver 
le  temps. 

Les  Tctraples&  les  autres  travaux  fur 
la  Bible  , commencez  put-eftre  avant 
l’an  1 1 7,  Voyez  l’article  9. 

Petit  tome  fur  les  Cantiques  j qu’il 
écrivit  eftant  encore  fort  jeune  en  111, 
ou  mefme  pluftoft . Nous  en  avons  un 
endroit  dans  la  PJiilocalie.  § $ 1 

Lettre  à Julc  Africain  fur  l’hiftoirc  de 
Sufanne-,  apparemment  en  118.  Nous 
l’avons  en  grec.  $ 1 7. 

Tomes  fur  les  if  premiers  pfcaumes, 
faits  avant  15  t.  Nous  en  avons  divers 
fragmens  en  grec  dans  la  Philocalic  , 
dans  S.  Epiphanc  &c.  & en  latin  dans 
S.Pamphile. 

Deux  livres  fur  la  Rcfuritétionjavant 
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avons  quelques  partages  en  latin  dans  les 
Principes, & dans  S.Pam pluie.  £ 3f . 

Cinq  tomes  fur  les  Lamentations  » à 
Alexandrie  avant  231.  £ \ 1. 

Dix  livres  des  Stromatcs;cntre  11A-& 
2 ; 1.  Nous  en  avons  quelques  partages 
dans  S.  Jerome  £3^. 

Treize  tomes  fur  laGenefe;  les  huit 
premiers  avant  ni-  Nous  en  avons  di- 
vers fragmens  en  grec  dans  la  Prépara- 
tion évangélique d'Eufebe,  la  Philocalic 
&c.&en  latin  dans  S.  Pamphile.  £ ig. 

Quatre  livres  des  Principes  > après  le 
premier  tome  fur  laGenefe  , avant  231. 
Nous  ne  les  avons  que  de  Rulin,  avec 
quelques  partages  en  grec  dans  la  Phi- 
Jocalie  &c.  & en  latin  dans  Saint  Pam- 
phile. $3*. 

Trente-neuf  tomes  fur  S.  Jean  i cinq 
entre  2_i_S  & 2^  i_Jc  refte  apres . Nous  en 
avons  en  grec  le  1,2.6.10,1  ;,i  9,20,28, 
3*>&  divers  fragmens  dans  la  Philocalic 
&c.  £ < 8,3  ^ 

De  la  Prière;  apres  les  tomes  (uFla 
Geneie . Nous  Pavons  en  grec.  f H • 

Des  tomes  fur  l’Exode  \ avant  les 
Cantiques.  On  en  a des  fragmens  dans 
Ja  Philocalic.  £221 

Neuf  homélies  fur  les  Juges  traduites 
par  Rufin  3 avant  les  Cantiques.  £ 30. 

Sur  l’epi (Ire  aux  Corinthiens  ; avant 
les  homélies  fur  S.Luc.  £ 33. 

Homélies  fur  S.  Luc  ; vers  zjj  1,  avant 
les  Tomes  fur  S.  Matthieu  . Nous  en 
avons  12  traduites  par  S. Jerome.  £ 3 z. 

Sur  le  Martyrcjvcrs  13  f .Nous  l'avons 
en  grec.  £ü 

Tome  fur  S. Jea diaprés  137.$  11. 

Trente  tomes  fur  Ilaie  ; fous  Gordien . 
Nous  en  avons  des  fragmens  en  latin 
dans  Saint  Jerome  & dans  Saint  Pam- 
phile . $31. 

Vingt-cinq  tomes  furEzcchicl , ache- 
vez vers  240.  On  en  a un  partage  dans 
la  Philocalic.  $31. 

Lettre  à S.  Grégoire  Thaumaturge; 
vers  240.  Nous  l’avons  en  grec.  £ 36. 
Dix  tomes  fur  les  Cantiques  ; Com- 


mencez vers  240-  Nous  en  avons  trois 
& demi  en  latin , & un  fragment  en  grec 
dans  la  Philocalic.  $ 3 r. 

Ncufhomelies  fur  les  pfeaumes 
& 3 83  vers  241.  Nous  les  avons  de  U 
traduction  de  Rufin.  £30. 

Vingt-cinq  tomes  fur  S.  Matthieu  , 
vers  24f.  Nous  avons  les  11-17  en  grec, 
& encore  davantage  en  latin , avec  des 
fragmens  grecs  dans  la  Philocalic  &c. 
Se  latins  dans  S.Pamphile.  £32. 

Quinze  tomes  ûir  Pcpiftre  aux  Ro- 
mains , en  rncfme  temps  que  fur  Saint 
Matthieu,  avant  l’ouvrage  contre  Celle. 
Nous  les  avons  traduits  & abrégez  par 
Rufin . Il  y en  a des  fragmens  grecs  dans 
la  Philocalic  & dans  S.  Bafile  : un  latin 
dans  S.Pamphilc.  £ 3 3. 

Quarante-cinq  homélies  fur  Jcrcmic; 
apres  24Ç.  Nous  en  avons  en  grec  , 
&dcux  autres  traduites  par  Saint  Jero- 
me £ 31* 

Quatorze  homélies  furEzcchicljaprés 
celles  fur  Jcrcmic . Elles  font  traduites 
par  S Jerome.  £ 3 1. 

Homélies  fur  la  Genefe,  dont  nous  eu 
avons  17. 

Treize  homélies  fur  l’Exode. 

Homélies  fur  leLcvirique , dont  nous 
en  avons  ifo 

Vingt-huit  homélies  fur  les  Nombres. 

On  croit  que  ces  j±  homélies  fur  le 
Pcmatcuquc,  font  depuis  l’an  24 f, 
traduites  par  Rufin.  £ 2 9. 

Trois  tomes  au  moins  fur  la  première 
aux  Thertalonicicns  ; avant  les  livres 
contre  Cclfe  . Nous  avons  un  grand  en- 
droit du  3 S dans  S.Jcrorac.  £33. 

Vingt-cinq  tomes  fur  les  petits  Pro- 
phètes ; entre  24^  & 2 4.9,  avant  les  li- 
vres contre  Cclfe.  La  Philocalic  en  cite 
un  endroit.  £31. 

Huit  livres  contre  Cclfe  ; vers  249. 
Nous  les  avons  en  grec.  £ LL 

Vingt-fix  homélies  fur  Jofué,que  nous 
avons  de  la  craduftion  de  Rufin  ; à la 
fin  de  249»  - £ 3 °* 

Diverfes lettres . après 2p.  £ 2 ç. 


/ 
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Ouvrages  dont  vous  ne  [avons  peint 
le  temps . 

» .1  v 

Une  homelie  lur  le  commencement 
des  Rois  i en  latin,  & peut-eftre  traduite 
par  Rufin.  $ $o. 

Une  homélie  en  grec  fur  la  Pytho-j 
nifle.  $30. 

Fragment  fiirlc  plcaume  50,  dans  la 
Philocalie.  $ 30J 

Fragment  latin  fur  les  Proverbes , dans| 
S.Pamphilc . $ 3 1 

Deux  homélies  fur  les  Cantiques , qui 
font  traduites  par  S.  Jerome . $31. 

Neuf  homélies  fur  Ifâic , traduircs  par| 
le  mertnc  Pcrc . § j 

Homélies  fur  lesaétes:  la  Philocal ic| 
en  donne  un  endroit . $ 3 3 

Trois  tomes  fur  l’epiftreaux  Ephcficns,j 
dont  S. Jerome  raportc  un  endroit . $ 3 3 ,| 
Endroit  du  j.e  livre  fur  l’epiftre  aux 
Colortîens , dans  SPamphile . $ 3 3 

Quelques  partages  du  livre  fur  l’cpiftrc1 
à Titc , dans  S.Pamphilc  . $ 3 j.' 

Quelques  autres  des  livres  fur  l'cpilW 
aux  Hcbrcux,aurtîdansS.Pamphilc.$ 

Un  partage  des  homclies  fur  la  mertnej 
epiftre,  dansEufcbe.  $3$ 

NOTE  XL  II. 

Que  S. Méthode  n'a  point  loue  Origenc 
apres  ravoir  blafmé . 

«ocr.U.c.ij.  'Socrate  dit  que  S.  Méthode  loiioit 
p.jioa.  beaucoup  Origenc  dans  un  dialogue 
intitule  Zenon , & fombloit  ainrt  fe  rc- 
par  oa  ^ trader  de  ce  qu’il  avoir  dit  contre  luy. 
sar.404.517.  promus  croit  que  Socrate  fe  trompe 


fott»  1*  p 3^e 
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en  cela,  & que  SJKÎcthodc  avoit  plutoft 
écrit  fon  Xénon  avant  que  d’arair  blaf- 
mé Origenc,  'pcifqu'Eaifcbeié  plaignoitHier  ia  Haf. 
qu’il  partait  contre  luy  après  avoir  prié  *»•*•***••» 
pur  luy . 'Mr  Valois  prétend  qu’Eufcbe  s«ti.  «.p-T». 
dit  feulement  que  Saint  Méthode  a voit  ,‘b* 
parlé  pur  & contre  Origenc,  & qu’ai  nfi 
d n’eft  pas  contraire  \ Socrate . [ Mais 
les  termes  d’Eufcbc  , Qu  0 modo  nu  fus 
e/l  nunc  contra  Origenem  feribere  &c. 
ne  reçoivént  pint  ccttc  explication  i 8c 
Eufêbc  ne  fe  feroit  pas  plaint  que  S.Mc- 
thodeparlaft  alors  pur  Origenc  après 
avoir  prié  contre  luy.  La  compraifon 
que  S. Jerome  Elit  fur  cela  de  luy  avec 
Saint  Méthode , aurait  au  (F  efté  très  mal 
fondée . 

'Mr  Huet  fans  prier  de  cette  penfee  Hnct.v.ori, 
de  Mr  Valois,  croit  qu’on  putdire  que  P*‘>7*b*i* 
S.Methode  après  avoir  loiie  Origenc  & 
l’avoir  enfuite  blafmé  , eftoit  revenu  à le 
louer.  [ Il  eft  plus  aifé  qucSocratcait 
ignoré  l’ordre  des  écrits  de  S.Mcthode , 
que  de  croire  qu’un  grand  Evcfque  ait 
changé  tant  de  fois.  JEufebc  dans  le6.c  H«et.  in  1-ufc 
livre  de  fon  aplogic,  [ fait  apres  la  mort  p‘  0 ‘ ' 
de  S.Pamphilc , ccft  à dire  en  J 09  au 
pluftoft , J prtait  de  S.Methodc  comme 
d’un  homme  actuellement oppfc  à Ori- 
gene  : '&  Saint  Méthode  fut  martyrizé  Tjnf,fjr 
dans  la  mefme  perfccution , [ en  3 1 1 au  **••• 

{ pluftard  > de  forte  qu’Ü  aurait  eu  allez, 
pu  de  temps  pur  changer  la  mauvaifo 
iraprertion  qu’il  a voit  prife  contre  Ori- 
gene , & pur  en  donner  des  marques 
dans  un  ouvrage  public^  aquoymefme 
le  temps  de  la  prlccution  n’eftoit  ps 
fort  propre. 


77® 

CHRONOLOGIE, 

OU  ABREGE  DES  PRINCIPALES  CHOSES, 
qui  regardent  l'hifloire  ecclefiaftiquè  & civile,  depuis  l'an 
177,  jufqu'en  l'an  247,  rnifes  félon  l'ordre  du  temps. 

M marque  ce  qui  tjl  tiré  des  Mémoire/  ecclrfiaftiqMts  , E et  qui  efi  dans  l'hijloire 
des  Empereurs  . 

L'an  de 

J.  c. 

x77* 

L'an  de 
M.  Au- 
re'e . 

16.17- 

O A int  Irenée  cft  ne  vers  no  au  pluftoft  , Md.^.p. 79. 

O SPolycarpc  vient  à Rome  vers  1 f7,  d’où  on  croît  qu'il  envoya  S. Irence 
en  France , p.Si. 

S.Hegcïippe  vient  à Rome  vers  1 5 7 ou  1 f 8 , p. 48.  S.Elcuthere  eftoit  alors 
Diacre  de  è. Amcct , p.a 0. 

On  peut  mettre  en  1 60,  la  nailfancc  de  Tertullicn,  p.196. 

[ L.Aurclius  ] Qommodus  [Cttfar ^ & Quintilius , Confiais . 

S-Eliuthere  fucccdc  à Sot cr  en  1 76  ou  177,  Aï.t.}.p.6o.  gouverne 
if  ans  & un  peu  plus,  p.60.6}.  Hegefippe  cftoit  encore  alors  à Rome:  Il 
n’a  écrit  que  depuis,  p.  48. 

M.Aurde  remet  les  dents  de  46  ans,  E.t.i.p.417  j f*lt  Commode  Attgnfit , 
apparemment  avant  k mois  eCaostfl , Ibid. 

La  pcrlccution  de l'Eglilc  un  peu  diminuée  depuis  174»  ^ rallume  ccttc 
année,  A/./,  ip.  3 47c  *.3^.3. 4.  Divers  Martyrs  font  couronnez  à Byzance: 
Theodotcpris  avec  eux  renonce  lafoy,  & la  combat  enfuite^,  r.i-p-34f  d * 
p.6S.&c.  Athenagore  adrdfc  vers  ce  temps-ci  fon  apologie  à M.Aurde  & 
Commode  pour  les  Chrétiens,  f.1^.345-3  f i.£»7i.  x.  S. Apollinaire  d Hiera- 
ple , S.Mcliton , & Militiade , peuvent  avoir  auflî  publié  vers  le  mcfmc  temps 
leurs  apologies,  p.  J 44-1 3 -/>* î 4* 

On  adorois  alors  à T ronde  U fiatue  d'un  NernlUn  encore  vivant , t.  i.p.  3 f 0. 

S.Pochin  premier  Evefque  de  Lion , S-Attale , S.tc  Blandine  , 5c  4f  autres , 
fou  firent  le  martyre  à Lionuumois  d'aouft,  5c  un  peu  devant,  p.J48lM-/’' 
i-zp.  Eftantcnprifon  ils  écrivent  au  Pape  Eleuthere  5c  enAfic  fur  les  Mon- 
taniftes,  p.i  9.  Apres  leur  mort  les  Egliics  de  Vienne  8c  de  Lion  envoient  leurs 
lettres  & mandent  leur  martyre  à celles  d’Afic5c  dcPhrygic  , p.i.EIles  y joi- 
gnent leur  fentiment  fur  les  Montaniftes , t.i,p^6i[t.)p  ^ Alcibiade  5: 
Tlieodotc  cftoient  célébrés  parmi  lès  Monftniftcs,  t.i-p4S!>- 

S.  I renée  eft  fait  Evefque  de  Lion  à la  place  dcS.Pothin,  /.3-p.Sj. 

Smyrne  ruinée  cette  année  ou  peu  après  un  tremblemtnt  de  terre \ Artjhde 
fophijie , dont  nous  avons  divers  difeours , en  écrit  à M.Aurele  qui  la  reta  it , 

Les  Gou  occupaient  apparemment  dés  ce  temps-ci  les  bords  du  Danube  vers 
labaffe  Méfié,  t.j.p.l  j i, 

L'an  de 
Renie 

9)0. 

* 

r 
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Or  fit  us , (t  Julianttt  Rufut , Confttll . i 

L'arrefi  etOrfite  fiât  les  enfant  heritiers  de  leurs  mini , E.t.i.p.+  jo. 

Les  deux  Quintillcs  remportent  quelque  viiltùre  fur  les  Alternant , p.41?. 
Arogefe  Roy  des  Quartes  tft  prit  vers  ce  tempsxi , & relègue  à Alexandrie  , 
p.411. 

M-Aurele marie  Commode,  puis  part  avec I uy  le  1 ç d aoufl pour  retourner 
en  Allemagne,  p.41?. 

S.Epipodc  & S.Alcxandre  loufFrenc  le  martyre!  Lion  app.  en.  17  B,  Ml.), 
p.jo.jf, &p.c.  «uflî  S." Cécile  vierge , *pp.en  Sicile,  p.ido. 

Lucius  Roy  en  Ai^lcterrc  député  au  Pape  Eleuthere,  voulant  (ê  faire  Chré- 
tien: C'eftoit  à lafindcMAurele,  ou  Cous  Commode , p.61.6 j. 

Hcrmogcnc  auteur  delà  maticre  incrce , paroift dés  ce  temps-ci , &vivoit 
encore  vers  l’an  xoo.  p.6s.66. 

Commodm  Augufius  11,  & Titus  Annitti  Aurelius  Verut  11, 
Confnls. 

Aggripinp.'Evefquc  d'Alexandrie  meurt  le  vendredi  jo  janvier  , MJ.ip. 
444:  Julien  (bn  fuccclîcur  gouverne  dix  ans  fc  3 ; jours , A\t.)p.6i.  S.Pante- 
ne  tenoit  alors  l’ccole  de  l'eglifc  d'Alexandrie , p.  1 7 s~ 

S.Marccl  reçoit  la  couronne  du  martyre  1 Challon  ,&  S.Valcrjenà  Tournas, 


à Djion,  de S.Spcufippc  8t  les  compagnons,  s’ils  ont  fouflert  à Langrcs,  rte 
S.Andochc  Sec.  prcsd'Autun,  de  S-Symphoricn  fcc  à Autun  , s.a-p.)4&l r. 
j,p.}8-4d.  & de  quelques  autres  à Vienne,  r.  141.348. 

Paterne  gagne  une  grande  bataille  fur  les  Marcomstus  err.  E-C.2-p.4jo. 

On  met  fous  M.Aurcle  le  philofophe  Numenc  , Apulée  , Aulu-GeUt , & 
divers  autres  hommes  de  lettres,  P.447-4J8.  Celfe  philofophe  épicurien,  peut 
avoir  c'erit  vers  ce  tempsxi  contre  les  Chrétiens  , M.  L}.p.y7f.J7d. 


Precfcns  II,  & Ccx.Qtiintthui  Condtanut , Costfuls . 

M.Aurcle  meurt  le  17  de  mars  à Sirmich,  ou  à tienne , E.t.i.p.4;  I-4J1-  ‘ 
COMMODE  fin  fils  luyfuccedc,  & gouverne  1 i ans , 5 mois,  & ta  jours, 
p.çoo.  Une  fut  p.e.  pus  d'abord  fort  Favorable  aux  Chrétiens  M.l.f.p.f^. 
Arrius  Antoninys  quieftoit  Proconfnl  d’AheVers  ce  frmps-ci,  lesperiecute 
fort,  p.e 6.  . 

A pelle  Marcionite , puis  hereliarque  peut  avoir  paru  vers  ce  temps-ci , r.l 
p.jos. 

Marc  auteur  des  Marcofiens,  vivoir  encore  feus  Commode  torique  S.lre- 
nce  écrivoit  contre  lu»,  p.JIJ.0  ,v 

Les  Romains  remportent  quelques  avantages  furies  Allemant  enfcptetnbr: , 
Commode  leur  vend  la  paistou  I usinier , retourne  à Rome  ,'&}  entre  en  trioma 
phele  2 1 octobre , /'.'.f.2.^,47  j.  >.  f ' 

Lucien  & Celfe  philofophes  épicuriens , vivoient  encore  fout  Commode  , 

P-44Q- 

FFfff  ij 
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Commodus  Avgu/lui  III,  & Burrbul  , Conflit . 

Les  Montaniftes  peuvent  avoir  cité  excommuniez  vers  ce  temps. ci  par  R' 
Chrétiens  d’Afic,  enfuite  de  quelques  Conciles,  M.t.if.  41,0.461. 

S-Tlscophile  CI  Evclquc  d'Amiodic , achevé  vers  ce  temps^ri  (a  livres  à 
Autolyque , & meurt  peu  apres  : Maximin  luy  fuccede,  r.j.p.j  h gouverne  j 
ans , p.iC8. 

S.Hcgefippe  peut  cftrc  mort  vers  cette  année , p.47. 

Le  temple  de  Sertepis  à Alexandrie  efl  bride,  E.t.i.p.477. 


Mamertinus  , & Rufus , Confuh. 

Florin  & Blafte  Preftres  de  Rome,  troublent  cette  Eglifo  fous  Commode , 
l’un  parrherefîa,  l’autre  par  le  fohilme,  Ad.e.)p.6t. 

Les  Remains  remportent  quelque  victoire  , & apparemment  vers  la  Dace , 
E.t.a.p4  78. 


Commodu 1 Auguflm  IV,  (S  Vtflorimtt  II , Confuls. 

Quel  efto'tt  VtUorin  Coufts!  ensettt  année,  E.t.i.p.178. 

Les  Anglais  pajfmt  le  mur  des  Romains,  & pillent  leurs  terres . VIpius 
Mareellus  les  bat , p.479. 

Lucillcfieur  de  Commode  confpire  contre  luy  : Elle  efl  bannie  & tuée  avec 
beaucoup  d'autres,  p.480.  Paterne  Prefet  du  Prétoire  efl  aujfttuc  avec  Salvins 
Julianus,  p-48 1.  Perennis  fucctfftur  de  Paterne  , devient  tout puiff ont,  & régné 
durant  environ  trois  ans , P.4S3. 

Ll Impératrice  Crifpine  accufe  eCaduttcrc , efl  bannie  & tuéetn  tan  1 S 4 au 
pluftoft  , P.4S1.  Commode  prend  en  affection  & eleve  fort  une  A lare  la  qui  protège 
les  Chrétiens , p.48t|A/.t.jp.jj.  Commode  les laille  en  paix , Aid.  Etat  de 
l’Eglife  fous  ce  Prince.  p.jj.jS. 


MEggeus  Maruihu,  & Cn.  Papiriui  Ælianus , Confuls. 

Il  peut j avoir  eu  cette  omit  quelque  guerre  contre  les  S armâtes , E.t.i.p 
4*4-  . 


Mat  émus , & Bradua,  Confuh. 

Origenc  noift  vers,  lafiudel’an  t8f,  AO.3p-497.7j  }.i. 

Les  hérétiques  Marcofiens  font  vers  ce  coups-ci  beaucoup  de  tort  autour 
du  Rhône,  t. ip.312. 

Thcodotion  Ebiouite  public  vers  ce  temps-ci  la  verfioo  de  l’Ecrkure , p i t°| 
t-if- ; 


Commodus  AuguflusV,  & Glairio  II,  Confuls . 
S,ApolloneSenateur  Romain  eftmurtystré  à Rome  vers  ce  temps -ci , Ad. 
r.i.p.48o|r.)./>.f  8.  On  met  «uil!  fous. Commode  le  martyre  d'un  S.Jule  Sé- 
nateur, &de  quelques  autres  Saints  i Rome , pi 54. 

Perennis  mhtiflre  de  Commode , efl  abandonné  aux  foldats  qui  té  maff ocrent , 
Et.  r.p.484.  Cleandre  prend  fa  place,  & fait  pis  que  luy , p.48  J.  Il  fait  périr 


7* 


IJ- 


Antifiius  Burrhus  beaufrere  de  Commode , p.  486.  . . 1 

Pertinax  eft  envoyé  gouverner  r Angleterre  ,&J  appaife  de  grandes  [éditions 
des  foldats , Ibid.  Materne  & les  deferteurs  ravagent  F Efpagne&  les  Gaules, 
P-  487- 
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Crifpinus , 6*  Ælianus , Confuls . 

Aiatcrnt  entreprend  de  tuer  Commode  vers  mars  : 1/  ç/?  trahi  &puni,Tix.i. 
|p.  487. 

Lapefle  afflige  Rome  & F Ttaile , & dure  deux  ou  trois  ans , P.48S. 

Saint  Ircncc  écrit  Ion  ouvrage  contre  les  Valentiniens  fous  le  pontificat 
dElcuthcre,  M.t.^p.87-^0. 


Fufcianus  IL \ & Silanus  JI}  Confuls . 

Bajflen  Caracaila fils  de Sevcre , naifl  te  4 d'avril  1 8 8,  E.t.  j.p.çpi.a. 


P41. 


£)«o  S ilanïy  Confuls. 

H y eut  cette  année  1 f Confuls , dont  t un  fut  Severe  depuis  Empereur , E.t.  1 . 


543 


P-  45)0. 

Julien  i i.e  Eve'quc  d’Alexandrie  meurt  le  j de  mars  : Dtmetre  luy  fuccede, 
Ma.ip.6 1. 5 08,  & gouverne  41  ans  & 1 ip  jours,  p.  f 08.  Peu  apres  fon  ordi- 
nation , Ü envoie  S.  Pantene  confirmer  la  foy  dans  les  Indes  ,p.  17 1.  50p. 

S.  Clement  Preftre  d’  Alexandrie , fuccede  à S.  Pantene  dans  l’ccolc  des 
Catcchcfcs  , p.  1 7*.  1 81.  Son  exhortation  aux  Gentils  lem  b Je  avoir  cfté  compo- 
féepeu  apres,  p.iSi.  i8f. 

AmmoneSaccas  qui  cftoit  Chrétien,  quitte  le  trafic  & s’applique  àlaphi- 
lofophie  , oi\  il  le  rend  très  célébré , p.  17p. 

G et  e fils  deFEmpcreur  Severe  naifl  à Milan  h 17  may  1 8j?>£.  t.j.p.fpi. 

famine  à Rome , t.  i.p.48p.  Le  peuple  [e  fouine  contre  Cleandre , a qui  Com- 
mode fait  trancher  la  tefie , P.4P0.  Pertinax  rappelle  dé  Angleterre  efl  fait  Atten- 
dant des  vivres , p.4pi,  & enfuite  Proconful  eF Afrique , p-4p4- 

Commodus  Atguflur  VJ,  & Petronius  Septimianus , Confuls. 

Commode  fait  mourir  Petrone  Marner  tin  fon  beastfrere , A mon  in  fon  neveu  , 
Annia  Fauflina  confine  germaine  de  fonpert , Sulpicius  C raffut  Proconful  d'A- 
fie  r fuie  Alexandre  , & beaucoup  d'autres , Ê.t.a.p.4P3.  Plufieur  s autres  font 
tuez,  avec  des  aiguilles  empoifonnées , p.4 p l. 

Severe  efl  envoyé  commander  ks  troupes  dans  F lüyric , p.4p4. 

SSerapion  8.<  Évefqut  d’Antioche  luccede  apparemment  en  1 po  à Maximin* 
& gouverne  a r an,  AO.^p.  1 68. 

Seleucu*  & Hcrmias  hérétiques  de  Galacic , peuvent  avoir  pans  en  ce  temps*, 
ci,  p.67.  A rte  mas  ou  Ancmon  hcrcfiarquc  paroifloit  auflî  vers  le  mefino 
temps,  p.69.70. 

L Empereur  Palerien  ptmeftrc  né  en  ipo,  ILt.j.p.jpov 

F F f f f iij 
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j L an  de 

mode 
I 1,11- 

Apronianus , & Pradua.  Conflits . 

Lettemplet  de  U Paix  c rde  l'cfla  font  brulei  r avec  beaucoup  d autres  edi 
fîtes  de  Rome , H.t.i.p.4^4. 

P44~ 

11,13. 

M.Commodm  Atigtifittt  Vil,  & P.  Helviui  Pertinax  11,  Confult. 

S.EIeuthcrc  meurt,  M.e.jp.6j.6i6.6iy.  S.  Victor  luy  fuccedc  &gou- 
verne  environ  du  ans , p.too.i  iuSiS.1- 

Rliodon  auteur  ecclcuaftiquc,  flcuridoit  feus  Commode  & fousScvere  , l.i. 
p.joçlr.j.p.tf+.Cç. 

Jly  eue  vers  ce  temps  queltput guerres  contre  Ut  Sarraiàns , E.t.i.p.qjÆ. 

Commode  fait  reprifemer  des  jeux  à la  fin  de  décembre  : çy  U dernier  jour  de 
txn  il  tjl  étrangle  per  la  confpiratio»  de  Lines  Préfet  du  Prétoire,  p.438.  Lotus 
fait  proclamer  Pertinax  Augufle par  les  Prétoriens  dés  U nuit  mefmc , p.  J 05. 

P4Î- 

l?l' 

I. 

S troc 

U 

A.  Soft  u s F lac  o , & C.  Julius  Erucius  Clarus , Confnh . 

P F.  RT  INAX  efi  déclaré  Empereur  par  les  foldats&  par  le  Senae , le 
premier  janvier  avant  le  jour , E.t.i.p.y  i o.  Le  deuxieme  janvier  on  abat  le  s fia 
tues  de  Commode , p.y  i 3.  Le  ]c  les  Prétoriens  mécontent  veulent  faire  un  nouvel 
Empereur : Ils  s’afrpaifentf.  y 1 y . y r 6.  Les  Prétoriens  recommencent , veulent  faire 
Sofius  Falco  Empereur  : Pertinax  luy  pardonne , p.  y 1 7.  Mais  deux-cents foldatt 
viennent  attaquer  Pertinax  dans  le  palais  , CT  animez,  par  ntt  feul,  le  ruent  le  1 S' 
jour  de  mars , p.  y 1 8. 

Le  mefmc  jour  Didius  JZJ  LIA  IV  ZI  S enchérit  f Empire  fur  Sulpicien  , 
& f emporte , Lj.p.j.  4.  Les  foldats  le  font  déclarer  Augufle  par  le  Sénat , p.  6. 
Il  régné  6 y . jours  juf qu'au  deuxieme  de  juin  qu'il  fut  tué  , p.  xj. 

Peu  apres  la  mort  de  Pertinax , Niger  prend  la  pourpre  a Antioche , & Se  te 
re  en  Pannonie , p.  1 7.  Oo  n'en  fa  ter  oit  fixer  le  jour,  p,  y p y . 1 . Severt  donne  à Al- 
bien le  titre  de  Cefar , marche pro internent  vers  Rome  , p.  xo. 

Le  deuxieme  de  juin  le  Sénat  ofirf  Empire  À Julien  , le  fait  tuer,  & déclaré 
S E VE  RE  Empereur,  p.  13.  Severe  régné  enfui  te  17  ans , 8 mois , & trois 
jours  p.84,  Idée  generale  de  fa  conduite  & de  fon  gouvernement , p.  6 p.  Il  caffe 
Us  Prétoriens , puis  fait  fon  entrée  à Rome , p.  14.  Il  fait  donner  fieu  après  à 
A loi»  U puiffanco  du  T ribunat , & fait  de  nouveaux  Prétoriens  C Te.  p:  17. 
H part  de  Rome  trente  tours  après  jefbc  entré , & marche  contre  Niger , p.  18. 
fur  lequel  il  remporte  dés  cette  année  quelque  avantage , p.  19.  Il  y peut  avoir  com- 
mencé le  fioge  de  Byzance  qui  dur  a trois  ans,  p.y  1.38. 

Athénée  écrit  fon  Dipnofophifie  peu  après  la  mort  de  Commode ,t.i.p.y04. 

Thcodotc  de  Byzance , ou  le  corroycur  , commence  ï fournir  à Rome  que 
J.  C.  n’eftoie  quun  homme,  & à former  la  fcétedeiTheodotiens,.  M.t.^.p. 
68-70.  Il  eft  couda  nnép«r  un  Concile  de  Rome  fous  Vi&or,  p.69,  p.e.  avec 
Artcmon  fon  difoiple , qui  le  forma  enfuite  une  lift*  à part , p.  69. 70. 

346. 

Ip4- 

„ 

L.  Septimim  Stverus  Aug.  Il , 6f  E.  Clodsus  Altinui  Cajar  II  Confnh 
Severe  défait  vert  Gyxic  Emilie»  General  de  Niger , CT  Niger  mef me  près 
de  Nieée,  E.  t.j.p.jr.  Va  torrent  luy  ayant  ouvert  le  mont  T aurai , il  défait 

5H7- 
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encore  Niger  prés  diffus , CT  Niger  eft  tué  d U fin  de  194 , 0*  r/r  ipf,p.  3}. 

Z,M peuples  de  POfrhoene  & de  P Adiabene  fe  révoltent  contre  les  Romains  , CT 
affichent  Nifibe , p.  36. 

i»i. 

I5>4- 

p48. 

Scapnla  T crlullm  , & Tineiui  CUmeni , Confuls  . 

195. 

Severe  fait  quelques  guerres  dans  l Arabie , d.**/  POfrhoene , & contre  les 
P arrhes.  E.c.x.p-37. 

S.  Narciflcdcjcrufalem  flcuriffoitencc  tcmps-ci,  M.t.^.p.ijy. 

242- 

Cn.  Domitins  Dcxtcr  JI>  & L.  Valcrim  Me [f al  a T brafea  Prtjcus , 
Confuls . 

On  met  en  ce  temps-ci  la  difputc  touchant  la  fefte  de  Pafque , qui  fit  tenir 
divers  Conciles  à Rome, à Lion,cn  Paleftinc , dans  /Ofrhocne,  dans  le  Pont , * 
Corinthe  , à Ephcfe  , Ms. 3^.5)4.104-1 1 *.177.305). 

Byz.ance  eft  prife  par  Severe  dans  Us  premiers  mois  de  cette  année , E.t.  3 .p.40 . 
ç 97.  Severe  fait  quelques  conquefles  vers  le  T igre , p.  4 1 . 

Albin  or  Severe  efiant  devenus  ennemis , A Ain  defeend  dans  les  Gaules , ou 
Severe  vient  de  la  Mtfopotamie  pour  lecombarret  p.41.41.  En  chemin  Severe 
fait  Cefar  à ri  minas  Baffien  CaracalU  fon  fils , & luy  donne  le  nom  d'Antonin, 
p.  4 j.  600.  Numerien  maifire  de  grammaire  lève  des  troupes  pour  Severe , & 
puis  fe  retire  , p.  45. 

J.4- 

1 96. 

950. 

Dater  anus , (J  Ru f nus , Confuls. 

Bataille  de  Lion  le  19  février , emre  Severe  & Albin , tous  deux  en  per - 
ferme  avec  r f 0 mille  hommes.  Albin  efi  défait  & ferme , Ea.j.p.+f.f  99.600. 
Severe  divife  P Angleterre  en  deux  provinces  , p.  4 8.  U commet  de  grandes 
cru  autex.  dans  les  Gaules , p.47,  & à Rome  oit  Uefioit  avant  h deuxieme  de  juin , 
p.  48.  49.  Il  fait  un  Dieu  de  Commode , & fs  fait  fon frere , p.49.  j 1. 

La  perfeention  des  Chrétiens  commence  à Rome  dés  ce  temps-ci , de  dure 
jufqu’cn  ioz,  fans  loy  du  Prince , Ma.t>p.  1 1 8.  Leur  vertu,  leurs  miracles,  leur 
grand  nombre , p.  1 14. 1 1 8 , leur  pmmacc  , p.  1 1 9. 

Severe  part  de  Rome  peu  après  y tfire  venu , & retourne  en  Orient  contre 
l'ologcfe  Roy  sics  Par  thés , qui  s' eft  oit  rendu  maiftre  de  U Mtfopotamie , hors 
jXifibe , E.t.j.p.f  z.  Ahgare  RoydJLdeffe  fe  fou  met  à Severe , Ibid. 

Tcrtullicn  écrit  vers  cc  tcmps-ci  le  livre Desornemcns  des  lemmes,  M.t. 3. 
p.  1 1 0. 1 1 1 , & quelques  temps  apres  cc  lui  De  l’habit  des  femmes , Aid» 

4*i* 

«97- 

9JI. 

Tib.  Saturninut , & C.  G alla  s , Confuls . 

H j eut  verset  temps-ci  quelque  fouleve  ment  des  Juifs  & des  Samaritains , 
que  Severe  arrefta  bientoft , E.t. 3.^3  f.  6 10.  Il  traite  avec  Pologefe  Roy  d' Ar- 
ménie y & luy  augmente  fon  royaume  y p.  34. 

Caracalla  reçoit  du  Sénat  U putffance  d n T ribunat  & le  nom  ePArtgnfte , le 
1 de  juin  ou  peu  après , p.  3 3,  Payant  p.  t.  teceuè  de fon  pere  & des  fol  dot  s trois 
mois  pluftoft , p.  (Soi. 

Severe  marche  contré  les  Parthcs  fur  la  fin  de  P été  \ prend  Ctefiphon  et  aff.tut , 

I 08. 

- - - . - ..  ...... 
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& U factage  peu  avant  l'hiver  : Potogefe  Roy  des  Parthet  i enfuie  : Oete  eft 
proclamé  Cefar  : Sevcre  abandonne  Ceejîphon , & s'en  revient,  p.  54.  Il  eft  ap- 
pelle Parthicus  Maximus , p.  5 5. 

yirius  Lupus  gouverneur  el  Angleterre , achette  vers  ce  temps^i  la  paix  des 
Me  ares , p.  5 6. 

Il  paroifl  vers  et  temps-ci  une  forme  de  ville  en  t air  dans  U Paleftint , M.  1. 1. 

p.  477lt.j.p.ii}. 


P.  Cornélius  Anullinus  II,  (3  M.  Aufdius  Fronto , Confult. 

Le  Sénat  confirme  i Cete  le  titre  de  Cefar  It  7 de  mars, Et.).p.f  5.553. 

Sevcre  affiegt  deux  fois  vers  ce  temps  -ci  la  ville  d Aéra  [ans  la  pouvoir  pren- 
dre, p.  57. 601. 

S.  Narcilîe  calomnie  abandonne  vers  ce  temps-ci  l'Eglifc  de  Jerufalcm , 6c 
(c  retire  dans  la  fôlitude,  Ma.  j.p.  178.  Dius,  Germanion  , 8c  Gordie,  luy  fucce- 
dent  l'un  apres  l'autre  dam  le  gouvernement  de  cette  Egide, p.  170. 


Tib.  Clettidini  Severus  II,  & Caius  Aufidius  Viclormus , Conjuls . 

Sevcre  fai t en  Orient  de  nouvelles  recherches  contre  les partifans  de  Niger  , 
Rt.j.pVJ. 

Agrippin  Evcfquc  de  Carthage  commence  à rebattizer  tous  les  hérétiques  : 
Cela  eu  ordonne  dans  un  grand  Concile , p.c.Yers  l'an  too,  M.t.yp.  140. 
144- 

Vigcllius  Saturninus  Proconlul  d'Afrique,  y perfccutc  le  premier  lcsChre- 
tiens , M.t.yp.no.  Il  fait  mourir  I Cartilage  le  17  juillet  Saint  Spcrat,  & les 
autres  Martyrs  Scillitains , p.  141.  &c.  Tertullicn  peut  avoir  écrit  fon  apologie 
en  too.  ou  toi,  & quelques  autres  ouvrages  qui  regardent  la  perfccution,  p. 
1:5-11 1. 106-105.  Il  fait  vcrsle  mcfmc  temps  fes  livres  De  la  Prcfcription  con- 
tre Hermogcne  Sec.  p.ioj-105.  Hermogcnc  vivoit  encore  alors,  p.65,  auflî- 
bien  que  Nigidius  autre  hcrceique^>.é6.  Praxeas  commence  vers  ce  temps-ci 
i Rome  l'hcrefic  des  PatropaiTicns  contre  la  Trinité,  /V74.  JuleCafficn  Gnof 
tique  paroiffoit  auflî  beaucoup  alors , ».i.p.j  5.185. 

Le  médecin  Galien  écrivait  encore  fous  Sevcre  : abrégé  de  fon  htftoirt , E.  t.  3. 


L.  Annius  Fabianus , M-  Noniui  Mucianul , Confuls . 

Severe  donne  en  Syrie  la  robe  virile  à Caracalla,  E-t.3-p.60. 

Tertullicn  découvre  l'hcrefie  dcPraxeas&  la  luy  fait  abjurer,  Ma.yp.iot. 

Il  fait  divers  écrits  :k pieté,  p.10  r.10 1. 

Lucius  Septintius  Severus  III,  & Marcus  Aurelius  Anloninus  Augg.  ' 
Confuls . 

S.  Victor  Pape  meurt  le  10  d’avril,  Thf.  L3-p.11a.634. 635.S.  Zephitrin 
luyfuccedcjp.t  1 3.136,6c  gouverne  environ  17  ans,  p.L 38. 

Severe  va  en  Arabie , en  Pakfline , & de  là  en  Egypte  tju'il  vifite  toute  , Et. 

>■  P- 6o- 
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z 06. 

Uummiut  Altinul , & Fulviui  ALmiluinui  , Conjuh . 

Snere  fa*  mourir  vert  ci  tempe*!  QmmittHi  Aprtmen  Rnconful  SAfit , 
Marcellin  » & qntlqmt  amret  Senateteri  ,E.t.j.p.7f. 

S.Narcilfc  reparoift peut-eftre  wrsce  temps-cil  Jcrufatem  , où  il gooverne 
l'Eglifeavcc  Gordie  Ton  troificme  fueceflïar  , M.t.f.p.  175. 

91% 

,+>i{.  stprr  , <S  Maxtmut , Confult . 

Lit  Romains  remportent  quelque  viéloirt  fur  /es  Anglais , Et.j.p.77.  Le 
] voleur  Bull 4 Félix  e/r  pris  vers  le  mefme  temps  , Ibid. 

Tertulliendéja  Montaniftc  ccric  Tes  cii»q  livres  contre  Marcio»  en  la  if* 
année  de  Severe , Aï.t.ip.$o6\t.}p.it6. 

S.Rutillefuit  long-temps  le  martyre,  & le  fouffre  enfin  avec  courage  vers  ce 
temps-ci  en  Afrique , t.  j p . 1 2 8. 

ij,i 6,  MAurelius  Antoninus  AugJII \ & PSeptimius  Geta  C<efar  IL 

Confult . 

Severe  donne  cette  année  la  puifance  du  T ribunas  à Getef on  fécond  /ils,  & 
le  titre  d Augu fie  en  208  ou  105,  E.t.$.p.78.  Il  va  en  Angleterre  Avec  fes 
en f Ans,  Ibid. 

Diadumene fils  de  T Empereur  Mxcrin  nxifl  le  19  fe prendre , p.  r 4 f . 

Alex  An  dre  y depuis  Empereur  , ttaifi  à Arce  en  phemcie  le  premier  oflobre 
108  oh  205,  p.i6^.ijS.6r;.6i9. 


16.17-  Pompcianu!  , & Avitus , Confult . 

Severe  tr av erfe  toute  lEcoffe  jufques  au  haut , perd  jo  mille  hommes , Cv“ 
neanmoins  les  Aieates  & les  Calédoniens  à luj  demander  la  paix  , Ex.  3. 

p.8o. 

Philofhate  Athénien  écrit  la  vie  tfApollone  de  Tjanes  fous  Severe  ou  fous 
Caracalla , p.38. 


210.  1 7>  1 8 • M.Aciliut  F au ftinut , & T riarius  Ruftnut , Confult . 

Eclipfe  de  foie  il  le  i\  d'avril  y M.t.$.p.668.  u H j eut  auffi  en  210  des pluies 
extraordinaires  en  Afrique  , p.ito.  Severe  fait  un  mur  ou  un  rempar  en  An- 
gleterre y E.t.  j.p.8  i.6oç.  Il  tombe  malade  fur  la  fin  de  t année'.  Les  Aieates 
& les  Calédoniens  fe  révoltent,  p.82. 

On  croit  que  Diogène  de  Laerte , & Jule  Titien  célébré  orateur  ou  gram- 
mairien vivoient  fous  Severe  y p.8<>,  & mefme  Denjs  le  géographe , t.i.p.685. 

Prilcille  propheteife  des  Montantes  paroift  eftre  morte  avant  21 1,  AU. 2. 
p.466. 

Minucc  Félix  avocat  de  Rome , peut  avoir  fait  don  Oétavt  vcrscetemps-ci, 




Centianut  y & Baffut y Confult. 

H paroifi  des  feux  en  2 1 1 fur  les  murailles  de  Carthage  & d autres  prodiges  , 

M.t.  $ .p.  1 3 o.  


L'an  de 
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S ruer  t meurt  i Tbrl^eu  Angleterre  U 4*  jour  de février  , E.tj.p.84. 

C A RAC  A L LA  & G ET  E l*y  f 'accèdent , font  la  paix  avec  tes 
barbares , & se*  retournent  4 Rome  , p.  1 1 1.  C «trac  al  U régné  6 ans , deux  mois,  | 
& 4 jours  , p.  1 3 9.  C'efi  luy  qui  a fait  citoyens  Romains  tous  Us  fujets  de 
fEmpire  , p.  1 14,  & qui  a admis  Us  Egyptiens  dans  le  Sénat , p.  1 16. 

La  perïccurion  continue  encore  ccrrc  armée  : Scapula  Proconful  d’Afrique 
fait  mourir  S.Ma vile , &p.c.aufll  S.Rutile,  M.t.^.p.ti^.  Tcrtuîlicn  adrciTc 
à Scapula  un  écrit  pour  ks  Chrétiens , p. \ îp.i  30.117.  L’Eglifc  jouit  enfuitc 
de  la  paix  durant  38  ans,  p.130. 

S.Scrapion  8*  Evcfque  d’Antioche  meurt;  S.AfcUpiade  luy  (ucccde,  & 
gouvernefix,  neuf,  ou  onzeans  , p.169.  S. Alexandre  de  Jcrufâlcm  , a!ors| 
prilonnicr  pour  lafoy  , Iuyécrit  par S.Clcmcnt  d’Alexandrie,  p.i84.i8f,& 
cft  delivre  peu  apres,  p.124. 

S.Qemcnt  d’Alexandrie  ne  vécut  pas  longtemps  depuis,  p.iSf.S.Pantcne 
vivoit  encore  (bus  Caracalla , & eiucignoic  à Alexandrie  , p.173* 

Origcnc  vient  voir  l’Eglifc  Romaine  peu  après  la  perfccutio»,  & retour- 
ne à Alexandrie , p.ji  o. 

Car uc alla  tafehe  de  tuer  Gete  durant  Us  Saturnales , E.t-3.p.x  14* 

Apollone écrit  contre  ks  Montanifte senau,  ou  peu  apres.  Ma.  ip.+ôf. 
480,  lorfque  Montait  vivoit  encore  , p.4<>f. 


L'an  de 
J.C. 
III. 


Caia- 

calla 


/if per  JT,  & Afper , Confuh. 

Gete  tft  tué  par  fon  frert  entre  Us  bras  de  fa  mer  e vert  U 17  de  février , 
E.t.i.p.1 1 C Le  lendemain  Caracalla  rappelle  tous Usbarmis , p.i  16. Papinienle 
\junfconfuke  efluté  peu  après  avec  une  infinité  d'autres  , pu 9.  Serenus  Sam- 
1 monicus  qui  a beaucoup  écrit,  fut  de  ce  nombre , p.i+x. 

S.Narci(Jc  oblige 5. Alexandre  Evclque  de  Cappadoce,  de  gouverner  avec 
luyl'Egltiê  de  J cru  Cl  cm.  11  la  gouverne  3 p ans , A£t. 3^.170* 

Origene  laide  vers  cetcmps^ri  àSHeraclc  k foin  d’une  partie  des  cacecu- 
mencs,p. ipo.ll  retire  Ambroifc  de  l'herefic  des  Valentiniens  vers  1 1 z , p.168. 
Opphn  de  Cihcit  écrit  vers  ce  ttmps-ci fon  poem*  fur  U chajfe , E.t.3  .p.  1 4 3 . 


96  C. 


M.AunYtui  Antomnur  Au  g.  IV  y & D.Carliui  BalBinus  U9 

Confis! s . 


i* 


ni. 


Caracalla  vient  dans  Us  Gaules  , y tue  & y fait  divers  change  me  ns , Ex  3. 
p.117.  Il  retourne  de  tàà  Rome  , Ibid. 

Caius  Preftre  de  Rome , puis  Evelquc  des  Nations , a une  célébré  diipute  à 
Rome  (bus  Caracalla  avec  Procleun  deschefs  des  MonranKtcs, 

S)  67. 

Me  fiai  a y & S dbinur , Confuls. 

On  commencent  ce  temps-ci  À parler  des  AlUmans:  Quels  ils  eff oient  : 
Caracalla  leur  fait  fa  guerre  en  1 1 4 ou  1 1 f , E.I.  j.p.  1 27.  ! 28. 

L'Empereur  Claude  II.  peut  tfire  nden  î x 4 ou  1 1 f , le  1 0 de  may  r p.486. 
Origene  peut  avoir  commencé  (es  Tctrapkï  (bus  Caracalla,  Mj.^p.^io. 
p 1.7  fd.7f  7.U  confère  avec  Candide  Valentinien^. f 1 i.H  va  vers  ce  temps-ci 

1 

214. 

GGggg  i) 
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rail* 

4* 

en  Arabie,  où  le  Gouverneur  le  demandoit , p.çai.f  22.Cc  fut  p.c.  dans  ce 
voyage  qu’il  affifta  à une  prédication  dcSJ-Iippolytc,  £.240.5 12. 

967. 

f- 

Lœtus  U,  & CereaJif , Confuls . 

Caracalla  fait  la  guerre , aux  G on  , jufyues  alors  peu  connus  des  Romains 
aux  Dacet  & aux  S armâtes , Et.j.p.i  jo.i  3 1.  Il  vient  en  Thr  ace  ypajfeen  Afie 
& à Pergame  , & va  achever  I année  à Nicomedie , p.  1 3 1 . H fait  faire  à Rome 
de  très  beaux  bains , p.  1 2 6. 

Vologefc  Roy  des  Partîtes  meurt  vers  ce  temps-ci:  Ses  enf ans  fe  font  la  guerre 
pour  la  couronne  \ Ar rabane  F emporte , p.  1 3 3. 

968. 

1 

C.Atius  Sabinus  //,  & Cornélius  Anulinus , Confuls. 

Caracalla  part  de  Nicomedie  après  les,  et avril , vient â Antioche , arrefle 
par  perfidie  Aogare  Roy  etEdcjfe , dr  le  Roy  et  Arménie  vers  le  mots  de  may  : 
H s'empare  de  tOfrhoene  \ mais  les  Arméniens  défont  les  Romains , conduits  par 
Theocrite , E.t.3  .p.i  3 5. 

Caracalla  va  à Alexandrie , où  il  fait  un  grand  carnage  des  habitant, 
retourne  à Antioche  -,  fait  une  courfe  dam  la  Medt , & revient paffer  F hiver 
à Edifie , p.  1 3 5 . 

Origenc  va  vers  ce  temps-ci  en  Paleftine,  où  on  le  fait  prefeher  quoique 
laïque,  A/./.3f.  5 22.5  23.762.1* 

9<Z 9-  | 

C. Brut t iut  Pnefeat , & T.Mtflius  Extrkatut , Confuls . 
Origcne  trouve  1*  cinquième  verfion  de  1»  Bible  à Jerico,  Ma.)p.)ti. 
ci).  Demctre  le  rappelle  à Alexandrie,  p.) a». 

Caracalla  efi  tué  te  huittieme  d’avril  en  allant  dEAtjft  a Carres  ,E.t.;.p.i  )ÿ. 
MAC  RI  N efi  decUrè  Empereur  pur  kl  foldass  le  n fuivarrt  -,  caffr 
bt aucoup  de  ebofes  fuites  pur  Caracalla,  & punit  divers  délateurs , p.14,-.  Il 
derme  biett.tôfi  après  U titre  de  Ce  fur  & U mmJAittaritt  à Diaiumcne  fort 
filsjp.\q7.  1 (O.tf  1 J .61 4 .Ihegne  1 4 nuit  moins  trait  jours  ,p.t6)Jl  dorme  à Dior. 
U gouvernement  de  Smjrrte , & de  Pergame,  p-if$.  1 

Julie  femme  de  Severefe  Uijfe  mourir  de  faim  peu  après  la  more  de  Cara 
colla,  p.141. 

Grand  orage  à Rome  le  1 } aoufl  -,  ramphitlteatre  efi  brûlé  par  U tonnerre , C r 
leTtbrt  je  déborde,  p.if}.  a 

. Artabane  vient  attaquer  Macrist , qui  efi  défait  deux  fois  vers  Mfibe  apres 
le  i)  aotsft , & achette  lapaix,  p.i  { t.Tiridate  Roy  sCArmenie  report  de  luy le 
diadème,  p.iyi.  Les  Dues  & Ils  Arabet  font  quelques  mouvement,  Ibid. 
Arabica  Duc  si  Arménie,  & et autres  , font  accuftx.  de  vouloir  fe  révolter, 
PM5-  , • , 

Macrin  vientpaffer  luiver  a Antioche , p.tgl.  ... 

S.Afclepiadcsi.'EvcIque  d’Antioche,  meurt  en  117, 110,  ou  m-  Pnuts 
luyfuccedc,  M.l.)p.  170.  On  luy  donne  8 ans,  p.iti.  . „ 

NatalisConfeflcur  le  fait  par  avarice  chef  des  Thcodotiens  à Rome:  U eu 

fouetté  par  les  Anges , & demande  pardon  au  Pape  Zcphyrin , P~°-7 1 • 

97°- 
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L'an  de 
J.C. 

97‘- 

M Opeïmi  Macrinui  Aug  11,  & Advent m,  Confuls . 
ïxlipfc  de  folcil , & deux  comètes  vers  le  commencement  de  n 8 ,E.t.  j.p.t  Ç7. 
L.  Marias  Maximus , qui  peut  eflre  rhiftorien  , tft  fait  Préfet  de  Rome  au 
fieu  d Advenus , Ibid. 

Le  16  de  may  HE  LlOG  A B A LE  efl  déclaré  Empereur feus  le  nom 
ctAmonin  , pur  Ici  foldats  campez.  prêt  d'Emefe , p.  1 5 9. Julien  Prefet  du  Pré- 
toire le  vient  afficher  , efl  abandonne  de  fei  foldats-,  & tué  , p.160. 

M ter  in  fait  piadumenc  fou  fils  Auguflc  prêt  eCApamcc , p.itfi  , dôme  ba- 
taille « Heliagaba/e  le  6 ou  7 de  juin  , efl  défait,  s'enfuit , efl  pris  dCalccdomc , 
cr  efl  eue  à Ar  quels  idc  en  Cappadoce  : Diaduntcne  efl  aujfi  tué  ,p.itfl.tfl8. 

Helioqabale  efl  reconnu  par  le  Sénat  ,p.l6y,&  régné  } ans,p  mois, & a jour  s, 
p.  1 77.  /( fait  tuer  plufieurs  Gouverneurs  de  provinces , p.  1 6p. 

Mamcc  fa  tante  Élit  venir  Origcnc  à Antioche , E.t.jp.iSolAÉt.  j.p.j  14. 

7<{j,  x. 

Grande  fedition  en  Egypte , Rt.j-p.1tf4.  Heüogabale  vient  d Antioche  pajfer 
I hiver  à Nicomedie  » p.  1 6 p. 

Maximille  prophetefle  des  Montante»  meurt  vers  ce  temps-ci,  M-t.i. 

t>.  4 66. 

S.Zcphyrin  Pape  meurt  le  io  décembre,  t.yp.  13  S.  S. Call iste  luy 
fuccude , And.  peut-eftre  au  commencement  de  xi^p.iyo,  & gouverne  près 
de  5 ans,  p.%\  1.  if$. 

1,1. 

d'Hel'o- 

gabale 

I. 

118. 

i 

571. 

M.  Aurcliut  Antoninus  Aug.  Il,  (t  Saccreiot , Confult . 
Diverfci perfonnet de  néant afpirent  a lEmpire , Rt.  j.p.170. 

HehogabaU  vient  i Borne  avec  fan  Dieu  , d qui  ilfoumct  toutes  les  tartres 
■dotes,  Bq. fait  apporter  la  Celtflc  de  Carthage , p.  170.J71. 

Thcodote  le  banquier  auteur  desMclchifcdeciens,  vivoitlôusZephyrin, 
Mj.ff.7S. 

xip. 

973- 

M.  An  relises  Antoninus  Aug.  ///,  & Eut ycbi anus  Coma\on>  Confuls 
L’hcrcfiarquc  Noet  paroift  vers  ce  temps-ci , 3 8. 

a,j. 

ZlO. 

974* 

Gratus  Sabinianus  , & Se  leu  eu  s , Confis . 

IJ  paroi/F  vers  ce  ftmps-ci  un  Alexandre  le  grand  dans  la  Méfié  & dans 
la  T hract , E.t.j  .p.  1 7 J. 

Grands  tremble  mens  d Rome  en  feptcmBre  &en  oflobre , Ibid. 

Julc  Africain  achevé  C\  chronologie  en  11:.  Il  obtient  en  mcfme  temps  la 
fondation  ou  Te  rctabliffémcnt  de  la  ville  de  Nicople,  autrefois  Emmaüs 
prés  de  Jcrufalcjn  , 1 ç <f. 

Heliogabalt  adopte  enili  Alexandre  [on  cou (in , & te  fait  Ce  far , E- 1. 3 p. 
61  S.  /Ile  veut  dtpofer  & faire  tuer  vers  la  fin  de  U mefme  année , ce  tpi  produit 
une  grande  fedition , p.  17^. 

3*4. 

111. 

973- 

M.  Aurel  Anton  Aug.  /K,  & M.  Aurelius  A /exanderCafarfionJuls 
Htliogabale  efl  tuè  dans  le  camp  des  Prétoriens  le  1 1 mars , E.t.3.p.  1 77. 6 1 8 

4>t* 

111. 

GGggg  «J 

“7.1  s,«. 


' A LEXA  ND  R E fon  confia  Uy  fuecede  avec  La  joie  Je  rom  h monde , 
p.181.  fl  régné  i j xni&y  jours , p.xyi.  Il  renvoie  tes  dieux  & les  offic  ier  s 
,1  Heiiv.ikAe , p.  204.  H fais  tes  Préfets  du  Prétoire  Sénateurs , p.  101.  Etat 
de  l’Eglifé  fou»  Âîcxantîrc , ftfx.pp. iro. 

S.HippulyteEvcfquc&  Martyr,  fait  Ton  cyctc  pafcal  de  16  ans  en  ccttc 
première  année  d’Alexandre  apres  Parque  . 11  avoit  déjà  fans  doute  beaucoup 
travaille  fur  TEcnture  , p.  140.  241.  Origcneàfbn  ünitationcommcnce  vers 
ce  temps-ci  à la  commenter,  p.çx4-52f. 


L Mariai  Maximus  II,  & L.  Ko  feins  AÜianus , Confis  Is. 

Le  fophijfe  C leude  Elien  écrrvoit  un  peu  apres  U mon  d Heüorabale , E 1 1 
p.  «ox. 

Msfagranflmere  d'Alexandre putt-eflre morte  versce  temps-ci, t.j.p.xor. 
S.Callifte  Pape cft martyrize  le  14  d'octobre , /üz.j.p.j  5 1 . S.Urbain 
luy  fuccedc , p.ifj.xsS,  \ gouverne  prés  de7  ans,  Aid. 

Julianus  II,  & Crijpinus,  Confuls. 

Dion  thifiorien  efl  fait  vers  ce  temps-ci  Preconfut et Afrique , Çpenfuite 
Propreteur  de  U Dalmacie  & de  la  Pannonie,  E.t.j.p.117. 

Fttfcus  II,  it  Dexter,  Confie li. 

L’Emfiereur  Gordien III,  naifl  le  vimieme  janvier , app.  en  xxf  ou  116. 
E-t.j.prxSÿ. 


Alexander  Aug.  U,  & Marcellin , Confuls. 

Artsb.me  dernier  Roy  des  Parthes  efl  défait  & eue  par  Artaxerxcs  , qui 
rétablit  ta  monarchie  des  Perfes  fur  la  fin  de  xxfi.  Il  régné  14  ant&  10  mois  , 
E.t.y.p-xoS. 


Albinus , & Maximus  > Confuls » 

Julc  Africain  va  voir  S.  Heracle  1 Alexandrie  vers  ce  tempari , M. 
p.xç  4. 

Origcnc  s’applique  t la  philofôpbic » & écrit  à S.  Heracle  pour  fe  juftificr 
fur  ccttc  ctude , p.  i 1 8. 


Modcflus,  & Probus , Confuls. 

Vlpien  le  jurifeon fuite  Préfet  du  Prétoire,  efl  tué  par fes  foldats  malgré 
Alexandre  en  118  xu  plujtard,  E.t.3.p.z  12.613.  Decimus  & Julius  Paulus\ 
peuvent  avoir  efii  mis  en  fa  place,  p.11  $.  Les  foldats  demandent  suffi  la  mort 
de  Dion  : mais  Alexandre  le  défont  Confie/ , p.  1 1 7. 

On  prétend  qu Alexandre  ajfocie  kT Empire  Ovinius  C ami  Uns , qui  renonce 
bien-tofi  J ce  titre , peut-eflre  en  2 1 8 , p.  1 1 4.6 1 3-. 

H y eut  en  118  quelque  guerre  contre  les  Allemans , qui  furent  vaincus  dans 
t Hljrie  par  Vartus  Aiacrtnus , p.  1 1 ç . 

Zebin cft  fait  Evcfquc  d' Antioche  apres Phiïec  > & gouverne  environ  ? ans, 
ALt,yp.  i6i.tif. 
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Origene  cft  fait  PreftreàCefaréeenPalcftine,p.7d4.7d(.Ilvaen  Acate  , p. 
fiç.5id.7fif,&enchcrainilécricde  Nicomedicà  Joie  Africain  far  Safannc, 
p.i  f 7.319-3  5 1.  II  trouve  la  6e  vcrfiondela  Bible  INicople  en  Epire,  p.  31 1- 
3 i 5.331.  confond  deux  hérétiques  qui  luy  impofcieut.p^  5 1.53 1 , retourne  à 
Alexandrie  , p.  4)1. 


Alexander  Aug. II],  (t  CajfusCocceianu:  Dio  11,  Confult . 
Artaxerxct  Ray  des  Perfei  afflige  vers  ci  tempe -ci  A ira , & cft  reptnffé  ; 
itbjugut  Ut  Médis,  çr  eftbattudans  P Arménie  , E.f.J.p.io8. 

Dion  après  fon  ConftU.it  ft  rttirt  en  Bithyme , &J  achevé  fort  hifloire , p.i  j 6 . 
Gordien  L Cou  fui  en  ceue  année , efi  fait  tr fuite  Proconful  £ Afrique  , O 
on  fit  fon  Lieutenant , p.  185. 


L.  V tria  s Agricole , & Sex.  Câlins  Clementinn  1 , Confuh  . 

S.  Urbain  Pape  meurt  apparemment  lea  j may , /W.r.j.p.ajS.  S.  Pontiem 
luy  fuccede  le  jeudi  il  juillet,  & gouverne  5 ans,  1 mas!  & 7 jours,  p.176 


Pompcianus,  & Pelagianm , Confult. 

Origene  eft  obligé  de  quitter  Alexandrie,  oïl  il  laide  la  chaire  des  Cattr 
clicfes  1 S.Hcrade.  Il  fc  retire  à Ccfar  ce  en  Palcflinc,où  il  cil  très  bicnreceû: 
Dcmetrc  le  condanne  par  deux  Conciles,  & le  lait  excommunier  prclque 
partout , Mt.fp.i  3 5.5  j 6.76 5.7*5. 

S.  Grégoire  Thaumaturge  & S.  Athcnodorc  fon  frere , viennent  à Ccfarée 
en  Palcfrine,  o j ils  recourrait  Origciae  qui  les  engage  à y demeurer,  & les 
convertitpcu  ipeu,  p.5 39.540r.4p.310. 

On  tient  vers  ce  temps-ci  un  grand  Concile  1 Icône,  & un  autreàSynnades 
qui  rejettent  tout  battcfme  don  né  par  des  heretiques,  r.i.p.  48  jl/.+.p.i^o,  S. 
Firmilieneftoitdcja  Ev.de  Cefarce  en  Cappadoce , t.jp.j  jdlr^-p.  joj. 
Demetre  1 1*  EvA’Alcxandrie  meurt  le  S.  d'octobre/,  jp.iÿi.j  ; 8.711  5 ,y66.S. 
Heracle  luy  fuccede,  & gouverne  1 dansée  (d  joursp.19  1 .5  j 8.11  laide  l'ecole 
lesCatcchcfeslS.  Denys,  qui  les  tient  jufq 'en  147  ou  145,1.4^.14). 


Litput , & Maximus,  Confuh. 

la  Perfet  pillent  la  Mefopotamie  : Alexandre  va  en  Syrie  Pan  1 31  ou 
i)1,pour  kurrefifier , E.t. ;.p.ilt.di4. 

Probe,  depuis  Empereur,  naifl  le  19  aotefl  vert  ce  templ-ei , p.  jdo. 
Géminé  Peftre  d'Antioche  fleuridoit  en  ce  temps-ci,  AL  t.  j. p.i6i,Sc 
Origene  peut  y avoir  fait  fes  Hexaples ,0.5  10.  5 1 1. 

Ammone  Saccas  enlcignoit  la  philofophic  de  Platon  à Alexandrie, p.179. 
180.  Pfotln  prend  fes  lejons  depuis  131  julqn'en  14)  , p.184.185. 

Aftere  Urbain  Evelqur  Catholique, écrit  contre  les  Montaniftcs  vers  lit, 
avant  la  guère  de  Perfe,  r.i.p.481. 

Maximus  IJ,  (3  Paternui,  Confult. 

Diverfes [éditions  dans  les  troupes  S Alexandre  : H eaffe  une  kjim , E.t}. 
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I 1,11 

1 14.  Vrane  peut  avoir  pris  alors  r Empire  à Edeffe , & ravoir  au (Ji-tofi perdu ,p 
113.114.  Alexandre  fait  cette  année  la  guerre  à Artaxerxést&  le  défait , p.i  1 f 
Le philofophe  Porphyre  naifi  en  1 3 3 , p.  6 f 3. 

M4- 

11,1}. 

Maximus , & Urhanus , Confuls . 

Les  Germains  ravagent  les  Gaules , H- 1.3.  p.  118.  Alexandre  revient  d'O- 
rient  poser  les  combatre  \ entre  à Rome  en  triomphe  le  if  feptemhre , en  part 

peu  apres  pour  les  Gaules,  Ibid. 

Alodefiin  & divers  attires  jurifconfultet  fleuriffent  en  ce  temps-ci , p.  1 3 4. 

Le  jeune  Philippe  Augufle  peut  eflre  né  en  1 3 4 , p.  3 0 1 . 

I 

M5- 

IJ.I4 

de  Mi- 
ximin  I. 
I. 

Severus , Ù Quintianus , Confuls . 

Ai  A XI  MI  N /.  fait  tuer  Alexandre  â Aiayence  ou  auprès , ver/  /e 
1 1)  mars , E.t.3  .p.i  31,6”  s’empare  enfui  te  de  F Empire  avecfon fils  .Maxime  ou 
Aiaximin  qui  efi fait  Cefar , p.  143.  Il  régné  trois  ans  & un  peu  plus , p.itfj. 

Grands  tremblements  de  terre , fortout  enCappadoce&  dans  le  Pont , M.t.3. 
p.  164. 

Alagnus forme  une  confpiraticn  contre  Aiaximin , /#?  po#r  cela  400  per- 

sonnes y E.t.3.p.i43.  Les  Ofrhoeniens  de  F armée  fe  révoltent , Ç?  font  Empereur 
T.  Quxrtinus  , cjui  tfituépeu  après , p.  144.  Aiaximin  fait  enfuite  de  grands 
ravages  dans  F Allemagne , Ibid. 

ilpcrfecute  les  chefs  des  Chrétiens  , & fait  brûleries  cglilcs , Aij.}p.i6$. 
&c.  On  met  fous  luy  le  martyre  de  S.,c  Barbe , p.116. 

Sur  le  premier  bruit  de  cette  pcrfccution , Tcrtullien  écrit  fur  la  Couronne, 
& fur  la  fuite  dans  la  pcrfccution,  p.  118.230.  Peu  apres  il  quitte  les  Moma- 
niftes,  pour  former  à Cartilage  la  fc&c  des  TcreuJliawftes , éteinte  du  temps 
de  S.  Auguftin,  p.  131.131. 

S.Grcgoirc  Thaumaturge  peut  avoir  parte  le  règne  de  Maximini  Alexan- 
drie , *4.^.313.668. 

S.  Ponticn  Pape  relégué  en  Sardaigne  par  Maximin , y meurt  martyr  le  2 S 
feptembre,  /.  5^.17  7.  S.  Antere  luy  fucccde  le  2 3 novembre , & ne  gou- 
verne que  40  ou  41  jours,  ^.178. 

Il  paroift  une  faufle  prophctclfc  dans  la  Cappadoce  &c.  t.  4.  p. 
310. 

Nous  avons  une  chronologie  faite  par  un  Chrétien  en  2 3 y , £.«.3^.1 34. 

Philofirate  fils  de  Nervien  écrit  les  vies  des  fophi/hs  après  la  mort 
d' Alexandre  » p.  8?. 

98s. 

îjfi. 

1,1. 

C.  Julius  Verus  Maximinus  Aug.  & Africanus , Confuls. 

S.  Antere  Pape  meure  le  troificme  janvier,  cftantfxc.  en  piifôn,  Ai.t.j.p • 
178.  S.  Fa  b 1 e k luy  fuccedc , & gouverne  environ  14  ans , p.  361. 

S.  Ambroifc  Diacre confcflc  J. C.  fous  Maximin,  & cft emmené prifonnicr 
en  Allemagne,  avec  Preco&cte  Preftrc , p.i7i.f4°.  Origcnc  leuradrcfle  fur 
cela  fôn  livre  du  Martyre , p.  17 1.  f 40.  Il  demeure  deux  ans  cache  à Ccfaree  en 
Cappadoce durant  la  pcrfccution,  p.  171.  S 4*- 

sSp. 

Aiaximin 
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Maximin  peur  avoir  fur  cette  année  1*  guerre  aux  Duces  & aux  S armâtes . 
:.t.  j .p.  1 4 6.  IJ  vient  paffer  r hiver  à S irmich  , Ibid. 

rai» 

1,1. 

z,C. 

9 90. 

Perpetuus , & Corne  li an  us  , Confult , 

Eclipfe de foleil  le  douzième  Avril , E.t.  î.p.148. 

Gordien  I.  prend  le  titre  d Augufle  en  Afrique  vers  te  milieu  de  may , & le 
donne  à Gordien  II. fon fils  , p.  248.6}  1.  Le  Senatfe  decUre  pour  les  Gordiens 
!c  1 y de  nt xy  \ G"  U ville  de  Rome  enfuite  Avec  prefque  tout  f Empire , p.içfl. 
Sabin  Pr  e/et  de  Rome  efl  tu*  , p.iy  1.  C Appel  lien  gouverneur  de  Mauritanie 
arme  contre  les  Gordiens  : le  fis  eft  défait  & tut  devant  Carthage  \ le  péri  /V- 
tr Angle  vert  le  comment ement  de  jui  1er , p.i  f 3. 

Après  leur  mort , App.  U 9 de  juillet , le  Sénat  choifit  pour  Empereur,  P upienus 
MAX! MDS  y CrCafius  BALBINDS  y p.i \6t  qui  régnent  un  an  y p .169. 
Le  peuple  oblige  le  Sénat  d 'y  joindre  en  qualité  deCefar  Gordien  ///,  petit  fis 
de  Gordien  /,  p.i  3 7. 18 6. 

Grande  fe  dit  son  à Rome  à la  fn  de  157,  ou  peu  après  , entre  lepeuple  & les 
Prétoriens , qui  brûlent  une  grande  partie  de  la  ville , p.z  y <?. 

S.Babjtas  cft  fait  douzième  E vcfque  d’ Antioche  apres  Zcbin , Qc  gouverne 
13  ans,  Mj.)p. 401. 

*37- 

?pi. 

Annius  VIpitss  ou  Pins  , & Pont  i anus , Confuls . 

Maximin  marche  contre  Rome  , ajfiege  Aquilèe  au  commencement  du  prim- 
ternps  y & ne  la  peut  prendre  , E.t.}.p.i6  j.  Ses  foldats  affamez.  je  foulevent  & le 
tuent  avec  fon  fis , app.  à la  fn  de  mars , c 7 fe  foumettent  i Maxime  c T à B Albin, 
p.  1 6 4,  qui  régnent  p.ufik/cmeru  environ  trois  mois  , p.S.69. 

Eclipfe  de  foie  il  le  deuxieme  avril , p.  x G 1 . 

Les  Carpes  pillent  la  Méfié  : Les  Gots  & les  Perfes  commencent  auffi  la 
ouerre  ou  en  menacent , p.167. 

Maxime  & B albin  font  tuez,  par  let  Prétoriens , qui  déclarent  Augufle 
GORDIEN  II /y  durant  les  jeux  Capitolins , peut-eflre  vers  le  t y juillet , p. 
z 58. 1 87.  G ordien  régné  y ans  crS  0U9  mois , 0.196. 

Durant  (ôn  regne  Origene  reprend  les  écoles  a Cefarce  en  Palcftine , AI.  t.  3 . 
p. ^ 4 j . S.  Grégoire  Thaumaturge  y fait  lclogc  d’Origcnc,  5c  revient  en  Ion 
pays  avec  fon  frère  en  138  ou  135),  Af.t.jp.  343!  (.4^.3 1 1.314. 

Cenforin  écrit  fon  livre  de  Die  natali,  dans  les  derniers  mois  de  cette  année 
& fixe  ce  temps  par  beaucoup  de  car  ai  1er  es , E.t.  3 .p.  1 9 7. 

M- 

Mï*i- 
mc  4c 
Balb.n 

ijÜ. 

991. 

M.Antoniui  CorJianm  Aug  & Aviola  , Confuh. 
On  peut  mettre  vers  ce  temps-ci  l'herefiedes  Valcficns  , 

1,1. 

M7- 

99}- 

Sab'tnut  JJf  & Venuftus , Confuls. 

Sabinien  fefait  Empereur  en  Afrique , & efl  aujfi-tq/f  livre  aux  officiers  d 
G ordien , E.t.  3 .p.  188. 

S.  Grégoire  Thaumaturge  eft  fait  Evcfque  de  Neocciârée  vers  140,  par  S 
Phedimc  d’Amt fcc , Ais. 4p.  j 16.3 17. 

i.j. 

140. 

Hifl.  Eccl.  Tom.nr.  HHhhh 

1 
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Sapor  /.  fttccede  a Ar taxer  xi  s Roy  de  Perfe.fon per  e, en  140  ou  141  , p.iop. 
Set  q u alitez.  : Il  régné  3 1 an  , p.  x 9 1 . f 1 9. 

Origcnc  fait  fous  Gordien  un  fécond  voyage  en  Grèce , 3 ^>.  f 4 j. 

Les  hérétiques  Valcficns commencent  vers  ce  temps-ci , p.i6z. 


Gord'tanut  Aug.  11,  & Civica  Pompeianm , Confuls . 

Saïor  fait  la  guerre  aux  Romains  , prend  Nifibe  &c.  menace  ou  prend  Antio- 
che , E.t.j.p.x^i. 

Gordien  epoufe  T ranquilline  avant  que  de  marcher  contre  les  Per  [es , p.  185). 
Mifïthée  fon  beau-pere  gouverne  fret  bien  le  Pr'wce  & P Etat , Ibid. 

Grand  tremble  ment  de  terre  t p.ipo. 

Les  François  inconnus  jufques  alors  t pillent  les  Gaules  \ Aurclien , 

£ mpereur , les  défait  prés  de  Mayence  , p.  a 90.  3 5?  6. 


CVetfms  Aufidius  Allie  US,  & C.Aftnius  Prætextatus , Confuls . 
Gordien  ouvre  le  ttmple  de  Janus  pour  la  guerre  de  Pcrfc£r  puis  va  enOrient. 
En  paffant  par  f Jllyrie/l fait  la  guerre  aux  S armâtes  , m Gotsfir  aux  Alain  s , 
Ex.  j.p.z 91.  Il  regagne  ce  pue  Sapor  avoit  conquis , le  chajfe  , CT”  £ pourfttù  juf- 
quen  fon  pays , p.19 

Origcnccft  appelle  vers  ce  temps-ci  au  Concile  deRodrcs,  où  il  ramené  a 
la  vérité  Beryllc  Evdquc  de  ce  lieu , 43^44. 


Arrianus , 6*  Papus , Confuls 

Mifithie  beau-pere  de  Gordien  meurt  : Philippe  fait  Préfet  du  Prétoire  au 
lieu  de  luy , trahit fon  Prince  , E.t.  j.p.294. 

S.Cypricn  peut  avoir cfté converti  cette  année,  ou  peu  apres,  A/f.4.p.48. 
On  le  fait  auteur  d’un  cycle  pafcal  qui  fetcrmincàcctre  année,  />.  1 3 . 


<L  P (réprima , (A  Æmiltanus , Confuls. 

Argonthis  Roy  des  Scythes  >ravagefes  voifins  alliez,  de  T Empire , E.t.j.p.  $of- 

Gordien  défait  Sapor  à Refxine , CT  en  s'en  revenant  il  e/l  tué  prés  de  Circefe 
Phiiij'pc  fur  r Euphrate  vers  le  mois  de  mars , par  la  fa  lion  de  PHILIPPE  qui  ejl 
déclaré  Empereur , p.  z 9 f , & fait  Philippe fon fils  Cefar  , p.  $ 02.  Philippe  régné 
cinq  ans  & quelques  mois  j p.313.  A fait  la  paix  avec  les  Perfes , revient  en 
Syrie , p.joz. 

On  croit  qu'il  cftoit  Chrétien , p.643-648.  S.Rabylas  Evelquc  d'Antioche 
l'oblige  luy  & fâ  femme  à (c  mettre  au  rang  des  penitens  la  nuit  de  Pafquc  , 
nui  cftoit  le  14  d’avril,  p.joil M.r.^.p.^oi.  L’Eglife  s’augmente  beaucoup 
tous  fôn  régné , Ej.}.p.)0}.  Origcnc  écrit  à luy  ôc  ï là  femme  , p.}0}\  Ma.$. 
M4f* 

M.  Mordus  , & L.  Astreints  Severus  HoRilianus , peuvent  avoir  pris  la 
pourpre  en  ce  temps-ci  : mais  ils  ne  durent  pas , E.t.  3 .p.  3 o x. 

Philippe  fonde  Philippople  en  Arabie  prés  de  Boftres , p.304.  A vient  à Rome  , 

Ibid.  . 

Florin  vient  à Rome  & y demeure  16  ans  ykfqu'à  fa  mort , M.f.3.p.i8y> 
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M.  Julius  Pbilrppus  Aug.  & Titianus  , Confuh . 

Philippe  f Ait /Aguerri  aux  Carpe:  & retourne  victorieux  à Rome  ver:  cette 

année,  »*Mi+7,E.t.5.p.JoÆ.  ' ....ru. 

On  prétend  qùOftrogotha  Roy  de:  Col: , pilla  en  ce  temp:-al*  Méfié  , Cr 
ajfiegea  Mar  ci  ample , puis  ulU  défaire  F aflida  Roy  de:  Gepide:  , qui  avoit 
vaincu  le:  Burgonde: . Il  mourut  peu  apré:,&eut  Cnivapour  fuccejfeurjklà. 

S.  Fabien  envoie  apparemment  vers  ce  temps-ci  en  France  S.  Denys  de 
Paris , S.  Saturnin  de  Touloufc , S.  Trophimc  d’Arles , S.  Paul  de  Narbone, 

S.  Gaticn  de  Tours , S.  Auftrcmoine  de  aermont , & S.  Martial  de  Limoges , 
Me.  3 .p.  i s 8.  3 «4'/.4.p.44  a- 

Tertullicn  peut  eftre  mort  vers  ce  temps-ci,f.  


Prêt j cm , & Minus  , Confult. 

Origcne  commence  à foulftir  qu’on  écrive  les  homélies  qu’il  prefchoït  fur 
le  champ , A/f.  S/M  44-  ! 4 1 • 

S.  Cyprien  peut  s’eftre  converti  en  146^.4^.40. 

AmeUusfe  rend  difcip/cdc  Plottn durant  14  anl,  p.l8f. 

Philippe  le  fil:  a eu  h Tribunal  en  lq6  ou  l47,Ej.}.p.<Ho. _ 

Pbilippus  Aug.lffJ  PbilippusCeefar , Confuls. 

Philippe  te  file  efl  fait  Augufte , E.t.j.p.joy. 

Origcne  va  encore  en  Arabie,  & y ctoufc  une  herclie  fur  la  refurrcftion  , 
.lii.i  p.t 41 .5 46.  L combat aulh  les  Llccfastcs , qui fc  renouvclloicnt  , JlSit.i. 
Ii».i  3 6. 

S.  Hcraclc  Evcfquc  d’ Alexandrie  peut  eftre  mort  le  5 décembre , t.yp.191. 

On  met  après  â mort  un  an  de  vacance , Aid.  \ 


ADDITIONS  A LA 

OR  ici n B écrit  vers  14 9 contre 
Celle  M.t.yp‘î~i%-STJ. 

Les  payons  fe  foulcventà  [Alexandrie 
contre  les  Chrétiens  vers  le  mois  de  jan- 
vier de  la  mcfme  année,  martyrizent 
S. Mètre, Sainte  Apolline,  Sc  quelques 
autres , p. ipB. 

Dece  commence  lôn  rogne  fur  la  fin 
de  149,  par  une  horrible  perfecution 
contre  l'Egide!  on  la  conte  pour  la  let- 
ticme,  pjo8.  Etat  de  l’Eglife  en  ce 
temps  Ù,p.  j o 1-307. Beaucoup  de  Chré- 
tiens tombent  dans  l’apoftafie , p.314- 
j iS.Pluficurs  en  font autTi-toll  punis  , 
p.j  15.310. 

Ce  qucc’cftquc  les  Libcllatiqucs , p. 
31S. 
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Pourquoi  l’on  joint  Dece  & Valericn 
dans  une  mclinc  perlccution,  p.jij 

)i8. 

S.  Fabien  Pape  e(l  martyrize  le  ao 
janvier  a 1 o,p.j 6 y. Le  fiege  vaqueenvi- 
rou  16 mois,  durant  lcfquds  le  Clergé 
prend  la  conduite  de  l’Eglife , p.)  3 6 
418- 

S.Cclcrin,  S.  Moyfe , & diversautres 
Confedeurs  font  mis  en  prilôn  I Rome 
après  la  mort  de  S.  Fabien,  31308. 356. 
411. 

LesSS.Abdon&  Sennen,  & les  Sain- 
tes Viâoire  Si  Anatolie,  font  martyri- 
zezàRomc,  31.318.315. 

La  perfecution  commence  enfuite  en 
Afrique,  p. 308.305. 


ADDITIONS 


S.  Cy  priai  & Carthage , S.  Grégoire  à 
Ncooefaiéc,  S.  Denys  à Alexandrie  y Ce 
retirent  pour  éviter  la  pcrfecution  , p. 
521.312. 

S.  Paul  ermite  le  retire  dans  les  dc- 
icrcsàgéde  10  ou  xx  ansp.jx  j. 

S.  Quçremondc  Niloplc s’enfuit  auflî 
Se  ne  paroift  plus  depuis,  Ibid. 

S.  Neftor  Evcfque  de  Magyde  cft 
martyrizé  le  x 8 de  lévrier  à Perge  en 
Pamphylie,  p.3  y 1-3  y 3.  S.Pioneilluftrc 
Preftre  de  Smymc  au  commencement 
de  mars,/». 3 76.  S.  Conon  & d'autres  à 
Magyde  le  y ou  6 de  mars  , p.  3 1 3 Jes  SS. 
Pierre,  André  &c.  à Lampfaquc  le  14  & 
16  de  may  »/>.346.3?x-35>4.S.  Mappa- 
lique  Si  divers  autres  en  Afrique  au 
primtcmps,  p.3$x. 

Les  T orniez. , foùtcnus-  par  les  Con- 
fdïcurs  & quelques  Preftres  ennemis 
.le  S.Cypricn  , font  de  grands  troubles 
à Carthage  , />.  384,38  y. 

S.  Celcrin  écrit  de  Rome  au  Conlcf- 
(cur  Lucien  un  peu  apres  Pafque,/>.38  y. 

LcsConfciîcurs  fie  le.  Cierge  de  Ro- 
me écrivent  d’excellentes  lettres  pour 
ladifciplinc,  p.386. 

S. Celcrin  va  voir  S.Cypricn  dans  fa 
retraite  vers  le  mois  de  décembre.  S. 
Cyprien  cent  aux  ConfefTeurs  de  Ro- 
rae  , p.3^8,  ordonne  S.  Celcrin  Se  Aurc. 
le Lcttcurs,/>.3 87.3^7, & fait  Numidi- 
que  Preftrede Cartilage  yp.}8y. 

S.  Babylas  fouflfre  le  martyre  à Antio- 
che app.cn  xyo,  P.3XX.337.  Fabius  13. 
Evcfque  d’Antioche  luy  fuccedc , Ce  ne 
gouverne  qu’un  an  ou  deux , p.404. 

Origene  foutfre  pour  la  foy  fous  Dc- 
ce,  p.31 3.33^.546. 

& Carpe  Ev.de  Thyatires,  S.  Chrif- 
tophlc  en  Lycie  , S.  Cyrille  de  Gortyne 
&c.  en  Candie,  5.  Julien  enCiheie,  S. 
Magnus  dam  la  Campagne  de  Rome  , 
S.  Mercure  en  Cappadocc  , S.  Thyrfè 
en  Bithynic,  S.  Troade  àNeoccfarée, 
les  Sept  Dormans  i Ephelè , & les  dix 
Martyrs  de  Candie  , font  célébrés  entre 


ceux  qui  ont  foufiert  fous  Dece,  P318- 
3^x. 

Dieu  commence  II  rendre  b paix  à 
PEglife  d’Afrique  fur  la  fin  de  xyo tp. 
3x4.  Les  ConfdTcurs  de  Canhage  Por- 
tent de  prifon,  Ibid. 

L’Eglife  de  Touloufe  commence  cet- 
te année  à avoir  S.  Saturnin  pour  pre- 
mier Evclquc,  p.19  8. 

S.  Ambroife  Diacre  & ConfelTeur 
meurt  vcrsxyo,p.X73.y48^. 

S.  Tryphon  & S.  Refpice  peuvent 
avoir  efte  martyrizez  à Niccc  le  pre- 
mier février  x y i.p.3  35-343. 

S.  Acace  Ev.  en  Orient  confclTe  J.  C. 
le  xjulc  mars:  Dccc  luy  donne  la  liber- 
té* P-5Î7‘36^ 

S.  Corneille  cft  élu  Pape  app.  le 
mecredi  4 juin  , ^.3x5.431.  Il  gouverne 
un  an, trois  mois,  & dix  jours,  p.y 36. 

Novaticn  poufle par  Novat,  Se.  fuivi 
des  ConfelTeur  s & de  cinq  Preftres  de 
Rome , fe  feparc  de  S.  Corneille  aufiî-toft 
apres  fon  clcéfcion  , Ce  écrit  en  Afrique 
contre  luy  , p.43  3.440-44Z.  Quels 
eftoient  Novat  & Novaticn,  p.  433- 
440. S.  Cyprien  fait  recevoir  en  Afri- 
que relation  de  S.  Corneille  après 
quelque  fufpcnfion,  p.443-445.. 

Le  Concile  d’Afrique  écrit  fur  l’affai- 
rc  des  Tombez  à S.  Corneille , après  l’a- 
voir reconnu  pour  légitime  Evclquc  de 
Rome,  p. 44 y.  Le  Concile  de  Rome 
compofc  de  Go  Evcfques,  condannc 
Novaticn  & admet  les  pécheurs  à la  pé- 
nitence, p.44<ï.447.Trophime  Evcfque 
tombe  dans  la  pcrfecution , revient  ï 
l’Eglife  avec  tout  fon  peuple,  & cft  rc- 
ceu  par  S.  Corneille  à la  communion 
laïque,  p.44 7.448’. 

Novaticn  fe  fait  ordonner  Evcfque  , 
p.448.  S.  Corneille,  Se  luy  écrivent  à 
toutes  les  Eglifes,  p-4jx.  Le  Concile 
d’Afrique  rejette  la  communion  & les 
deputczde  Novatien  ,p,4f  3-4V4»  écrit 
ï S:  Corneille  fur FclicüTimc,  p. 4yy.  S. 


Martyrs  de  Candie  , font  célébrés  entre  Cyprien  écrit  en  particulier  à S.Corncil- 
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zçi.  le,  fvid. envoie  aux ConfèfTcuts le  livre 
De  l'unité  dcl’Eghfc^f  6. 

S.Denys  d'Alexandrie  écrit  à Nova- 
tien  & aux  Confelfeurs  qui  le  fui- 
voient  , p.  4Ç1.  4 f<>.  Marcicn  d’Arles 
quitte  l’Egli/e  pour  fuivre  Novaticn  , 
p.  4j$.  Les  Confefleurs  reviennent  à 
FEglife,  p.  4^.  Novaticn  s’attache  Tes 
fcctatcurspar  un  facrilege  , p.  461.  No- 
va* & les  autres  Seconds  députez  de 
Novaticn  cftant  rejeteez  en  Afrique , y 
établirent  desFvcfques  fehifmatiques  > 
p.  4 $6-4  fS.  S.  Corneille  & S.  Denys 
écrivent  à Fabius  d’Antioche  qui  fa»vo- 
rifoit  Novaricn^.4^i.4tff- 

S.  Moyfc  Preftre  foudre  un  illuftrc 
martyre  à Rome  fur  la  fin  de  cette  an- 
née if  1 ,£.413.  S. Alexandre  de  Jerufa- 
lem  meurt  prifonnier  à Ce  farce  , p.  41  p. 
Mazabane  luy  fuccede  , p.  410.  S.  Po- 
lycuâe  a fbufiert  fous  Decc  ou  fous  Va- 
lcricn  à Melitcnc^.414. 

On  tient  ou  au  moins  on  convoque 
eni^i,  un  grand  Concile  à Antioche  , 
touchant  Fabius  qui  favori  foie  Nova- 
tien  : Fabius  meurt  durant  ce  temps  là, 
8c  Demerrien  14.*  Eve/que  d'Antioche 
cft  mis  en  fa  placent»  ç. 

Les  Novatiens  font  Maxime  leur 
Evcfque  à Carthage , & le  parti  dcFcli- 
citlïmc  y établit  Fort  unat , pour  qui  Feli- 
eiffime  tic  mande  en  vain  la  commu- 
nion de  S.Corneille,Æùé. 

La  pcrfccution  fc  renouvelle  fbus 
Gallus , Jbid.  SCypricn  reçoit  les  Tom- 
bez dans  un  Concile  de  41 1 Evcfquc  , p. 
4 66.  S. Corneille  cft  banni,  p. 467, & 

— puis  martyrizé  le  14  fcptemb  *0^.468. 

MJ*  Origenc  meurt  fur  la  fin  de  içj> 
cftant  encré  dans  la  6*>.«  anncc^.^48. 

Plocin  commence  à écrire  cette  an- 
née, p.i8y. 

z r£%  On  mer  fbus  Dece  Se  Valerien  le  pre- 

L rendu  martyre  de  Novaticnp.480. 

îdf.  Plocin  écrit  vers  l’a nzdç,  contre  les 

Gnoftiques,  p.186. 

X70.  11  meurt  prés  de  Rome  au  commen- 

cement de  170,  âgé  dc<»d>ans,/>.z8ç. 


S.  Anatole  écrit  en  176  Ion  livre  de  a 
la  Pafquc , d’où  l'on  peut  tirer  que  la 
coutume  de  célébrer  cette  fcftclc  14  de 
la  lune  , venoit  de  s’abolir  dans  l'Afie  , 

& n’eftoit  pas  encore  receuë  dans  la 
Syric,p.to*>.i  10, où  elle  le  fut  peu  après, 

p.  11  o. ni. 

S.Firmm  peut  avoir  cfté  martyrizé  \ : 
Amiens  en  187^.304. 

Crc/cencc  trouble  l’Egypte  fur  la  1 
Pafquc  par  /es  écrits  vers  3 10.  S.  Alexan- 
dre le  réfutent 10. 

Conftantin  permet  en  316,  aux  No-  1 
vatiens  de  confcrvcr  leurs  cgi ifes  ,&  les  - 
leur  ofte  en  331,  avec  deifenfe  de  s’af-  i 
fcmblcr,p.48  3. 

Gallus  fait  Cefar  en  3 j 1,  transfère  le  : 
corps  de  Saint  Babylas  d’Amioche  à 
Daphné  , p.  40*.  Julien  lapoftat  l’en 
faitofter  en  5 61,8c  les  Chrétiens  le  rc-  j 
portent  à Antioche  ,p. 406.  Le  temple  A: 
l’idole  d’Apollon  à Daphné  , font  ai 
mefme  temps  réduits  en  cendre  par  le 
feu  du  ciel,p  .40  7. 

S.  Agnan  Evcfque  de  Befançon  . , 
transfère  vers  370  les  reliques  des  SS, 
kcrrcol  & Fcrrutionp.*>8. 

Saint  Silvic  Evcfque  de  Touloufé  , 
commence  vers  ce  temps-ci  une  grande  i 
egli/è  de  S.Saturnin^».  3 00. 

Theodofe  I:  fait  tenir  en  3 8 3 une  con- 
férence à Confiant  inoplc , entre  tous  les 
chefs  des  fc&es,  pour  les  réunir  à l’Egli- 
^•485. 

Agclc  Ev.des  No  vatiens  à CP.  meurt 
en  3 84,Marcicn  luy  fuceedc^St». 

S.  Salve  Ev.  d’Amiens  , transfère  Te 
corps  de  S.Firmin  pc.cn  387,^.304. 

Marcicn  Ev.  des  Novatiens  à CP. 
meurt  en  3575,  Sifinne  luy  fucccde,  p. 
486. 

Sifinne  meurt  en 407,  8c  a Chryfan- 
the  pour  fucceflèur^^Sp, 

Saint  Cyrille  d’Alexandrie  ferme  p.e. 
en  41 3 les  cglifcs  des  Novatiens  \ Ale-  * 
xandric^.4<?i. 

Chryfanthe  Ev.  des  Novatiens  à CP. 
meurt  en  41  <7,  Paul  luy  fucccdc^.45 1. 
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S.  Celcftin  Pape  ofte  en  41 9,  les  cgli- 
fes  aux  Novatiens  de  Rome  , p.  491.  Ils 
ayoient  alors  Afclepiadc  pour  Evefque 
. à Nicéc^.490. 

Marcien  fuccedc  en  4 3 9 à Paul  Ev.dcs 
. Novatiens  i CP, p.4pi. 

Donat  Ev.  Novatlcn  en  Afrique  , fc 
réunit  à l'Ef^liic  vers  443,  avec  Ion  peu- 
ple^.4P3- 

S.  Perpétué  Evefque  de  Tours , infti- 
tuc  vcrs4<5^,  une  veille  fblennellc  à la 
fefte  de  S.Symphorien,p.46. 

L’abbaye  de  S.  Benigne  à Dijon  eft 
. fondée  peu  aprés,p.43. 

S.  Germain  Evefque  de  Paris  eftoit 
Abbé  de  S.Symphoricn  àAutun  en  548, 
P*6- 

Launebode  baftit  vers  f8o,  unceglifc 
de  S.  Saturnin  au  lieu  de  (on  martyre , p. 
301. 

Le  RoyGontran  baftir  en  584,  l’ab- 
baye de  S.  Marcel  ï Challon , & en  fait 
confirmer  la  fondation  par  le  fécond 
Concile  de  Mafeon  en  5 8 f , p.  3 6. 

La  Reine  Brunchaud  rebaftir  en  6 1 a, 
l'abbaye  «TAifnay  présde  Lion,p.i6. 

On  met  vers  700,  une  translation  de 
plufïeurs  martyrs  de  Langres  à Elwang 
enSouabc,p.4i. 

On  met  vers  737,  une  translation  de 
S.  Saturnin  de  Touloufe  à S.  Denys  prés 
de  Paris, p.301. 

S.Paul  Ev.de  Vcrdun>baftit  vers  7Ç0, 
une  eglifé  de  S-Saturnin^id. 

L an  8x1,  Pafcal  I.  transfère  le  corps 
de  S.  Urbain  Pape  en  l’cglifé  de  S.tc 
Cécile  à Rome  , p.x  f9>  avec  celui  de  $.te 
Ceci  le,  p.160. 


1 On  transfère , dit-on , en  860,  d’Inde  à 
jRofnay,  les  reliques  de  S.  Corneille,  S. 
Cypricn,&  S.Celcftin^.470. 

Le  Pape  Nicolas  I.  envoie  en  8 6i, 
les  reliques  de  S.  Urbain  aux  moines  de 
SXkrmain  d’ Auxerre,/).  x j 9. 

Charle  le  chauve  fonde  en  87  j,  l’ab- 
baye de  Tournus^.37. 

L’Empereur  | Leon  baftit  une  eglife 
de  S.**  Barbe*  CP.  vers  900^.266. 

LfticniK  Abbé  de  Toumus,  fait  vers 
5>7°»  une  translation  des  reliques  de  S. 
V alerien  martyr,/).  3 7. 

L’Empereur  Bafilc  donne , dit-on  , en 
991 , le  corps  de  S.te  Barbe  à un  Vénitien, 
p.166. 

Translation  de  S.te  Agathe  à CP.  en 
1040^.414. 

Les  Clercs  de  Compiegne  portent 
en  1049,  à Reims  le  corps  de  S.  Corneil- 
le martyr^.470. 

Huguc  de  Befançon  transféré  en 
1063,  les  reliques  des  SS.  Fcrreol  & Fer- 
rution^.99. 

Le  corps  de  S.te  Agathe  eft  reporte  de 
CP.  * Catane  en  1 1 17^.1 1 x. 

Guillaume  de  Befançon  fait  en  1246, 
une  translation  des  SS.  Fcrreol  & Fer- 
rution^.99. 

Ontrouve  en  1 xf  8,  lccorpsdeS.Sa- 
curnin  à Touloufe, p.  301. 

On  trouve  aulfi  en  ix£f,  celui  de  S. 
Papoul^.303. 

Les  Huguenots  profanent  * Lion 
avec  la  dernière  brutalité , les  reliques 
de  S.lrcnée  en  iftfx,  p.96.  Ils  brûlent 
aullî  à Soldons  celles  de  quelques  mar- 
tyrs,p.3  29. 
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A Aron  Roy  des  Perfeiy  reçoit  vers  l'an  8od 
une  ambaflade  de  Charlemagne,/»,  t 35. 
S-Abdon  Pcrfan  eft  martyrizé  à Rome  en  150, 
p 318.  Ses  reliques  font  trouvées  Tous  Gonftan- 
tin^.jaç. 

Ablave  rhctoricicn  eft  (ait  prettre  des  No- 
vatiens  à CP.  en  410,  & enfuite  leur  Eve/que 
à Nicéc  vers  430^.490. 

S.  Aeate  Evcfque  en  Orient  confeflc  /.  C 
fous  Dece,  qui  le  renvoie  Iibre^.  357-361. 

A: aie  Evefque  deGefaréc  en  Paleftine  y réta- 
blit la  bibliothèque  de  S.Pamphile^.590. 

Aee/e  Ev.  des  No  vatiens  à Nicce  en  j»j,refufe 
de  ie  réunirà  rF.g!ife^.*8j. 

S.  Achlllét  Diacre  difciplc  de  S.  Irenée  y pref- 
chc  la  foy  i Valence  en  Daufiné,p.97y  fie  y iouf- 
fre  le  martyre  vers  *11,^.97.130, 

Adamance  different  d’Origene  , fait  le  dialo- 
gue contre  Marciondans  le  IV.fiecle^ôo. 

Ælins  . V.  Serenianus. 

Jule  Africain  . V.  /on  titre  p.x 54,  aflîfle  h une 
conférence  d’Origene  avec  Battus,  p. 518,  éerit  fur 
l'hiftoire  de  Sufanne  à Origene,  qui  luy  répond, 
p 519*1  31* 

W Afrique  a eu  pour  Proconfuls  Minuce  Ti- 
minien  ver*  zoj,  HiJarien  infuite^.ôat-  Paterne 
en  157, Galere  Maxime  en  158,  Ut»  jus  Paffïenu* 
en  159  & xtoylbid. 

Ajamemnen  Evefque  de  Tivoli  , ordonne  , 
dit-on  Novatien^-74*.*- 

Agazbange  : S.  Acace  avoit  auÆ  ce  nom  , p. 

358.361. 

S.te  Agathe  vierge  fit  martyre  . V. /en  titre  p 

40  9. 

S.  Agathedore  martyrizé  1 Sardes  l’an  *5i>  en 
fervant  les  martyrs^,  347. 

S.te  AgatkoniJ/e  martyre  à Pergame  fous  Dece 
fitc  7.348. 

S.Agarbopt  martyr  de  Candie  Fous  Dece^.354. 
Agele  Ev.  des  Novatiens  à CP.  durant  50  ans, 
p 484»  ordonne  Sifinne  & Marcien  pour  luy  fuc- 
ccder,/.486^neurt  en  384^  484. 

S.  Agnan  Ev.  de  Befançon  vers  370,  fait  une 
translation  des  reliques  de  S.  Ferreol  fit  S.Ferru- 
tion^.98. 

Agrippin  ç.«  Evefque  d’Akxmdrie  y meurt  en 
*79  76*. 

Ai/nmy  abbaye  pré*  de  Lion,  p.  15.  Il  s’y  fai  foi  t 
un  grand  concours  à la  fefte  des  miracles  fitc.  p. 
23.16- 

S.  te  Albin  t l’une  des  48  Martyrs  de  Lion  en 
*77^*7. 


S.*e  Albine  vierge  fit  martyre  fous  Dccc  à Ce» 
farce  en  Paleftine^. 3 36. 

S. Alcibiade  l’un  des  Martyrs  de  l.ion,eft  averti 
de  Dieu  de  relafcher  fort  abttinence,  p 19,  il  a la 
telle  tranchée  ,7. 17. 

S.  Alexandre  médecin  \ Lion  encourage  les 
Martyrs,fir  devient  lu  y tucfine  martyres  1.17. 

S.  Alexandre  auflî  martyr  à Lion  en  177, 
avec  S.Epipode.K/o»  titre  p 30. 

S.  Alexandre  martyr  à Aparnée  fous  Severe  y 
pAX  3. 

S.  Alexandre  martyr  à Rieti  (bus  Maxiroin  I, 
P 7 99 

S.  Alexandre  de  Jcrufilem,  v./on  titre  p. 415. 
eft  djfciple  de  S.  Pantcne  y p.  171,  5c  de  S.  Clé- 
ment d’Alexandrie  ,7.183,  condifcipte  fie  défen- 
feur  d’Origene  , 7.498,  qu’il  fait  prefeher  quoi- 
qu’encore  laïque  ficc.  p. 312.  513.  11  l’ordonne 
Prcftre  firc.  p.  516.  517.  C’eft  luy  qu’on  Lie  par 
erreur  Evcfque  d’Hieraple^.sjo. 

Saint  Alexandre  d’Alexandrie  écrit  contre 
Crefcence  fur  L Pafque^.i  10, 

L’Empereur  Alexandre  favorife  les  Chrétiens 
ficc.  p.  ija.  *51,  vouloit  «lever  un  temple  à J.  Cy 
p.  174.  On  dit  qu'il  a voulu  voir  Origene  , p . 
5*4- 

Alexandre  payen  veut  détourner  S,  Pione  du 
martyre^.  370  371. 

Alexandre  qu’on  fait  Evcfque  d’Aquilée  & 
ordonner  Novatien  en  151^.741, 

Alexandrie  y ville  fort  ieditieufe  y p.  193.  196. 
Ses  Evefques  Agrippin,  JulienjDemctrejSHera- 
c!e,S.Denys  6cc.p  19t. 

Alma  que  Prefer  de  Rome  fait  mourir  Sainte 
Marmenie^.687.6S8. 

SjeAlemne  ou  Domoe  martyre  à Lion  en  177, 
meurt  en  prifon^-i7. 

S.Atphée  martyr  en  Sicile  fous  Dece,  7.  334. 

S.  Amarand  ou  Amarantie  martyr  à Albi 
fous  Dcce^.335. 

AmaJIride  ville  du  Pont  y avoit  Palmace  pour 
Evefque  en  196^.106. 

S. Amateur  Ev.  d’Autun  fait  trouver  un  vol  en 
417  ou  418,740,  dedie  l’eglife  de  S.  Sympborien 
prés  d’Autun, p <,6- 

S.  Ambroi/e  Diacre  fie  Confeflêur:  fon  hiftoirey 
P'\ 67*171.  eft  converti  par  Origene,  p. 51 5.516,  le 
fait  travailler  fur  l'Ecriture , p .5*4. 515.  Origene 
luy  adrellc  la  plufpart  de  fes  ouvrages, 7.515, entre 
autres  fon  commentaire  fur  & jean  lorfqu'ils 
n’eftoient  pas  enfemb!e,^.j 33.  Ilseftsient  enfent» 
ble  à Nlcomedie  vers  **817.531.  Il  eft  prifonnier 


8 oo 


TABLE 


pour  J.  C.  vfr*  136  6tc.  p.$40, meurt  vers  231  &c. 
^.548.  C’efl  luy  qu’on  honore  le  17  de  mars  , p. 
692. 

L 'Ame  doit  dominer  dans  l'homme  dont  .elle 
fait-toute  U grandcur/.n.  S Ircnce  n’a  point  dit 
que  les  aines  des  méchaos  mourro.ent  , p. 
6*6.2. 

Arntlius  Gentilianus  difciple  de  Plotin  , p. 
187. 

Amen  , conclufion  ordinaire  de  la  prière/  376. 
On  le  dit  en  recevant  l'Eucarillie/.* ji. 

Ammone  Saccas  philofophe  Chrétien  . V fon 
titre  p.t 79»a  Ot  igene  peur  difciple/.498.Ji6. 

Ammone  philofophe  payen  vers  150:  ce  qu’on 
en  fçait/  183  696. 

Ammtne  Evefque  d’Egypte  tombe  dans  l’er- 
reur^ en  cft  retiré  par  S.Heracle/.tQi. 

S.  Ammont  martyr  à Nicomedie  vers  310,  p ■ 
404. 405. 

S te  Amnée  ou  Elpe  a la  telle  tranchée  à Lion 
en  1 77  -p  27.600.2 

S.  Anmrole  Ev.  de  Laodicée  en  Syrie  en  27 6, 
peut  avoir  rendu  les  Syriens  Quartodccimans , 
p.  11a 

S.«e  A nmtolie  vierge  fit  martyre  en  Italie  fous 
Dece/.  329. 


S.  Apollone  Sénateur  Romain  6c  martyr  à 
Rome  vers  Pan  186.  V.ftm  titre  p. 53. 

Apclltne  ou  Apollonids  heretique  Theodo- 

tiendra. 

Apologie  : la  meilleure  eft  de  démentir  b ca- 
lomnie par  fes  atlions/  576. 

Les  Apoftrts  : $.  Serapion  reçoit  ce  qui  vieat 
d’eux  comme  ce  oui  vient  de  J.C/.169. 

Aquil»  , de  Cnrérien  devenu  Juif, traduit  l’E- 
criture vers  s 37/5 1 x. 

Aquilm  gouverneur  d’Alexandrie  , ^.159,  fou» 
Severe  > 7.162,  condanne  S.*e  Potaïuiene  160, 
S. Plutarque» p.xl 9.  & fix  autres  difciples  d’Ori»- 
gene/  504. 

S.  AquiU»  martyr  à Chartage  en  100 /t  54. 

Atjuilin  philofophe  platonicien/.: I7. 

Aquilin  gouverneur  de  Bithynie  fous  Dece  a 
condanne  S.Tryphon  &c.p  339-342. 

Armkien  auteur  eccleüaflique  vers  200  , 7.101. 

S.  Artfce  ou  Ariflie  martyr  à Lion  en  177, 
meurt  en  prifon^.17. 

S.AriJhn  martyr  en  Afrique  fous  Dece,/*.  383. 

Arriut  V.Anroninus. 

S.Artmxe  martyr  en  Afrique  verj  203,7.132. 

Artemen  ou  Arrêt» ms  herefiarque  vers  200, 
7.69.  70,  a eu  les  mefmej  erreurs  que  Theodote 


S.Andecl  martyr  au  diocefe  de  Viviers,  p,e.  en  de  Byrance/.ô 17. 

208  p. 1 23.Ses  aaes  font  fans  autorité /.*36.  I Afelepe  gouverneur  de  Lycie  fous  Dece  , fait 

S.Andot ht  envoyé  en  France  par  S.  Polycarpc,  mourir  S.Themiftocle/  350. 
p.  38,  «Il  martyrieé  à Saulîeu  en  Bourgogne  &c. . I.  Afelepimde  martyr  à Lion  , le  mefme  que  S. 

«[39.40.  Alcibiade/.  19. 

S.  André' wzttyr  ï Lampfaqne  fouJ  Dece  , 1 S.  Afelepimde  eft  fait  Evefque  d’Antioche  en 


p.  302-394 


S.  André'  Colonel  martyriié  fous  Maximien  jouit, Ibid. 


, I».  —y • — U nmiuinc  en 

i ni,  p.  169.  S.  Alexandre  de  Jerufa’era  s’en  ré- 


vers  la  Cilicie&c.  7.705. 


L 'Angleterre  reçoit  la  foy  dés  le  temps  des  3^9- 


Afelepimde  confeflê  J.  C.  à Smyrne  en  250,  p. 


A poliras  , p-6%i  S.  Luce  l’y  renouvelle  vers  278, 
p.t  3. 

S.ANTERE  Pap ttVfin  titre  p. 278 


Antineitet  Chrétiens  d’Egypte  j S.  Alexandre . p. 49°- 


Afelepimde  ou  AfcUpiodote  hérétique  Theodo. 
tien/.  7 2. 

Afelepimde  Ev.  des  Novatiens  à Nicée  en  423. 


de  Jerufalem  leur  écrit/ 4»  *.4«9- 


I A fie  : On  croit  aue  l’Eglife  de  Lion  tiroit  fon 


S.te  Antenie  martyre  à Lion  en  177,  meurt  en  origine  de  celle  d’Afie  , p.  20.  Elle  leur  écrit 
prlfon/.27.  I fur  les  Montanifles  , p.  19,  & fur  fes  Martyrs, 

Antenie»  Ev.  d’Afrique  , emhralfe  la  commu-  7.18.  29-  Les  Chrétiens  d’Afie  veulent  faire  Par- 


ti ion  de  S.CorneiIlc/44j>  Novatien  l'ebranle,  7. 

5 Arritis  Antonmus  ProconfuI  d’Afie,  perfecute 
les  Chrétiens  , p.e.  vers  180,  Ce  petit  miferable- 
ment/.yé. 

Apelle  heretique  conféré  avec  Rhodon,à  qui  il 
ne  peut  ré  pondre/.  64. 6 5. 

Apien  auteur  ecclelîallique  vers  aoo/.  101. 

S.  A pollue  vierge  & martyre  en  149.  V.  fon 
titre  p. 295. 

Apollone  ftoïcien  &c.  n’ell  point  S.  Apollone 
martyr  à Rome  vers  i86/.6i4<i. 

S.  Apollone  martyr  à Lion  en  177,  meurt  en 
prifon/,27 


que  le  14  de  la  lune  5 c.  p.  102.107.  quittent  cette 
pratique  entre  176  St  325/109. 

Julianus  ou  Julius  Afptr , puiflànr  fous  Se- 
vere , a de  la  peine  i tourmenter  les  Chrétiens  p. 
*27-  „ 

S Athenodon  frere  deS.Gregoire  Thaumatur- 
ge , 7.540,  efl  converti  par  Origcae/.j  19,  étudie 
cinq  ans  fous  luy/343' 

S Attmle  natif  de  Pcrgame,  efl  arrellé  à Lion 
en  177  pour  la  confeflîon  de  J.C.p. 7,  expofé 
dans  Pamphitheatre  aux  infultes  du  peuplc/.iy. 
16,  & remis  en  p ri  fon  , p 16.  Il  avertit  S.Alcibia- 
de  de  la  part  de  Dieu  de  relafcher  fon  abftinence, 
| « » 9.II  e(l  martyr izé/.ii. 22.27- 
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’Aitlqut  Evefque  de  Symades,  y fait  prefcher 
Théodore  laïque,  p. 523. 

Afrique  Evefque  de  CP.  cache  le  corps  de 
Jabbace  révéré  par  fes  difciple*,  p.488. 

Angtnde  Confefleur  à Renie  fous  Dece  , p. 
4Hy  demeure  ferme  contre  Novatien  , p.  411. 
44a.  S.  Corneille  l’envoie  à S.  Cypricn  , p 457. 

Anrtnde  diacre  Novatien  ,p.  442,  cil  député 
en  Afrique  par  Novatien  ,p.  4S].  Il  n’eA  pas  le 
aiefme  qu*  Angtnde  feclateur  de  Felichfime,  p. 
742*2. 

S.  te  Anrie  ou  Anre  î fes  a fies  font  très  mé- 
dians , pMo. 

M.  Annie  a r relie  en  174»  la  pcrfecution  des 
Chrétiens  , & la  recommence  en  177,  p.  4.  31, 
nonobrtant  la  vitloire  fur  Jes  Quades, qu’ils  luy 
avoient  obtenué  , p ço<5.  On  ne  voit  point  qu’il 
foit  jamais  venu  en  France,  p.42. 

Annie  célébré  Confcfleur  de  Carthage  fous 
Dece,  cil  fait  Lecteur,  p 387. 

T.  Aurthtn  fait  martymer  S.teAnatolie  fous 
Dccene  la  pouvant  epoufer,  p.329.  330. 

8, te  Anfonit  meurt  à Lion  en  prifon  en  177, 
p.27* 

Auftettu  S Alcibiade  quitte  celle  ou’il  avoit 
toujours  pratiquée,  pour  ne  pas  fcanaallaer  , p. 
19. 

Autolyque  payen  écrit  contre  les  Chrétiens 
5.  Théophile  d’Antioche  le  réfuté  , Ôc  conlerej 

avec  luy,  p.t  1 .52.  _ 

Autun , ville  fort  fiiperAitieulc  dans  le  temps 
du  paganiTme,  fi-44- 

Auxanon  PreArr  Novarî^n  , vnîr  fe  C.pnciie 
de  Nicée  , & en  parle  à Socrate, p.sSj. 

B 

SAint  Babylas  Erefque  d’Antioche  , J 
de  Martyr  fouj  -Dcce . V.  leur  tint  p. 400. 

S.  Babylas  rnartyrizé  vers  310,  à Nicomedie  , 
avec  fes  Ü4.ecoliers,  p. 404 

B a cquyüt  Evefque  de  Corinthe  , a (Terrible  les 
Evefques  d'Acaie  fur  la  Pafoue,&  écrit  fur  cet- 
te queftion  ch  196,  f toi.ij}.i.  H elloit  un  des 
plus  célébrés  Evelques  de  ce  temps  là,  p.  107. 

S."  Barbe  vierge  & martyre  fous  Maximin  I. 
On  n’en  fçait  rien  , p.  266.  690.  On  la  fait  fans 
fondement  difciple  d 'Origene  , p. 550.  691. 

S .Berne  Martyr  à Carthage  p.  e.  fous  Dcce  , 

M*î. 

L’ Empereur  B a fie  donne  dit-on  , en  991,  le 
corps  de  -S  te  Barbe  à un  Vénitien,  p.% 66. 

i\  Bafilide  converti  par  l’apparition  de  S. te 
Potamtene  , eA  martyrité  à Alexandrie  vers) 
204,  />.i  17.160  II  eAoit  difciple  d'Origene  , p 

J04. 

Bafilide  Evefque  de  Leon  eu  Efpagne,apoAa- 
fie  en  250,  p.318. 

S.  Bafilide  Martyr  de  Crete  fous  Dece^.354 
S.  Baffe  Martyr  fous  Dcce  à Nice  es  Proven-| 
Hfi.  Eccl.  Tem.  ///. 
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ce, ou  p.e.à  Nicée  en  Bithynie , p.  335.  706.707. 

Bafftes  conféré  avec  Origenc  , p.  257,  528.  Ce 
peut  ellre  un  herefiarque  ,p.  528.  765.  avec  qui 
Origene  conféra  dans  la  Paleliine,p.  5)1.932. 

C.  Baffnt  hérétique  Valentinien.-  (es  erreurs, 
plit. 

fme  : Les  Novatiens  rebattizoient  ceux 
qu’ils  attiroient  à eux,  p . 475-  Leur  battefme 
eftoic  feutbiable  à celui  de  l’Eglife  , p.  476.  S. 
1 Bafile  doute  s'il  le  faut  reïterer,  p.  493,  & rejette 
celui  des  Pepuzeniens.  Ibid.  Battefme  de  iàng 
St  de  feu  receu  par  les  catccumenes  martyrt- 
zez,p.j04* 

Bandri  Archevefque  de  Dol  à la  foi  du  XL 
fiede,  peut  avoir  écrit  IcsatlesdeS-  Valcricn, 
p.bai.  1. 

S.  B E N 1 c n E Martyr  à Dijon . V.  ftn  titre 

M*- 

Beron  heretique  Valentinien  p.  e.  vers  220, 
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«nais  foufirir  les  Chrétiens  ,p.  546.  il  meurt  en  délivré  par  fes  prières,  p.  tco. 

»5>*  P • 461.  s-  Martyr  en  Pamphylie  fous  Dcoe  , 

Demeire  cft  fait  1 ».e Evefque  d'Alexandrie  en  p. 353. 
iSç-p.Si.  Il  envoie  S.  Parnene  prefeher  dans-  les  S.  Divdert  Martyr  à Corinthe  feu*  Dcce  , p. 
Indes  ver*  190,  p.  171,  écrit  fur  la  Pafque  vers  357. 

196,  p 107,  donne  en  103,  l’ecole  desCatechefcs  Diefcore  âgé  de  iy.  ans  feulement , demeure 
à Origenc  , p.  501.  l’y  continué  nonobftant  fo  ferme  dans  les  tourmens  pour  la  foy,  & eft  ren* 
mutilation  , p.506,  excite  fort  le  zele  d’Origene  voyé,  p.396.  397. 

dans  l’exercice  de  fes  fondions , p.  510,  envoie  Die/teride  s’enfuit  pour  éviter  la  perfecution 

©rigeneiuGouverneur  d’Arabie  qui  Peu  priait,  de  Dcce,p.3jo. 

p.f ta, trouve  mauvais  que  le j Evefques  de  Pa-  Difpenftt  : il  eflt  bien  dangereux  d’«n  accor- 
Jeitine  euflent  fait  prefeher  Origenc  laïque , p.  «1er  ,p4J7. 

344.543,  fit  l’eufTent  ordonné  Prcftre , p.  5x6,  Difputts  : comment  le»  Chrétien*  doivent 
lemblc  neanmoins  l’avoir  receu  comme  Preitre  , s’y  comporter  , p .519.530. 
p.j3*,  aftcmble  deux  Conciles  contre  luy,  le  de-  Dius  Evefque  dcjcttifâlcm  vers  185,  p.179. 
pôle,  ôt  le  fait  excommunier  partout  où  il  peut,  Dedtieit  E-.-tfque  de  Cambray  vers  890,  re* 
p.  534.  535  Ce  qu’on  fçait  de  luy  d’ailleurs  , p.  tient  le  corps  de  5.  Callillc  &c.p. 253 
30*.  509.  Il  meurt  le  1 d'oélobicaji,/'.  191.  IToWW  fe  trompe  lur  le  temps  de  là-mort 
3 38.  766-  des  Martyrs  de  Lion  , p.  597.  ofte  fans-  raifon  4 

Demetrim  fait  Ev.d*Antioche  en  254,  p.  463.  Théophile  d’Antioche  les  livres  à Autolyquc^. 
Demetrien  perfecute  fort  les  Chrétiens  en  61  x fe  trompe  encore  fur  la  caufe  fit  la  durée  de 
Afrique  fous  Gallus  ,p. 466.  i la  perfecution  de-Scvere, p.636  637. 

S.  Denyt  qu’on  fait  Evefque  de  Vienne  fous!  Dolrymtn  Ev.  de  Jerufalem  vers  »!o,p.  I77. 
-Commode  étc.  p.txi-  *.  j Dp  mut  pere,d«-oa,  de  S.Caliiâe  Pape  ^.150. 
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S.te  Donne . V.  Alomne. 

Domam  apoftat  fous  Severe  , embrafle  le  Ju- 
daïfme,/.!  jo.5.Serapion  luy  écrit  , ^.ijt.»6S. 
S.Dtnat  Martyr  à Carthage  fous  Dccc^.j*3.| 
S.Dok.u  difciple  de  S,  Babylas , Martyr  u>us 
Maximien  , p.404.405. 

Donat  Ev.Novatien  de  Salice  en  Nuraidie,fe 
réunit  à l’Eglife  avec  Ton  peuple  , p.497. 
s.rc  Douait  Martyre  d’Afrique  en  100,7.131.] 
Donatt  cft  mife  en  prifon  pour  J. C.  à Rome 
fous  Dece  > 7.411. 

S *e  Donatille  martyre  àTuburbe  , 7.64a. 

Les  fept  Dormant  d’Ephefe,  7.348.3^9.71  a, 

E 

L’E  g lise  à'Eaufe  fondée  par  S.  Saturnin 
vers  150,  p.  19$  On  luy  donne  S.  Cerace 
pour  premier  Evefque  , 7.301.  Paterne  pour  fé- 
cond , & S Luperque  pour  troilicme  , Aid. 

Ecriturt  fainte.-Lcs  Tbeodotiens  l’examinent 
fur  les  principes  de  la  philofophie  , & la  cor-] 
rompent , 7.71.  Quelques  uns  d eux  en  retran- 
chent l’ancien  Tdlament , 7 7i.Plulieurs  Pères 
croient  qu’Efdras  l'a  compofée  de  nouveau 
par  l’infpiration  de  Dieu^.93.  Dieu  aime  trop 
ion  Egiile  pour  ne  la  luy  avoir  pas  donnée  dans 
fa  pureté)  7.530.  Luy  icul  nous  en  donne  l'in 
telligence,p.55i.Trois  fens  qu’  Origenc  y cher 
choit  , 7»  553.  Africain  rejettoit  l'hiftoirc  de] 
Sufannc,  Origcnc  la  foûtient,  p 5x9.  Il  ct\  dan- 
gereux de  paifer  de  l’Ecriture  fainte  à la  leclure1 
des  phiiolophes,  7.593. 

Ecrivain *•  les  plus  grands  ont  le  plus  & trtm- 
hier,  f. 55*. 

Eglifes  : quand  les  Chrétiens  ont  commencé 
à cn-avoir,  7,1 74-176.  Il  cil  défendu  d'en  baftir 
fous  le  nom  d'un  Saint  hors  Je  lieu  de  la  feptll- 
aure,  ou  fi  Pou  n'a  de  fer  reliques  , p.x 76. 

L *Eg)pte  avoit  plus  d'un  Evelque  avant 
Dcmetre, 7.509,  Elle  fuit  la  pratique  de  Rome 
fur  U Paiqce  , 7.111* 

Les  Eltefaites  hérétiques  , font  quelque  éclat 
vers  147»  Origcnc  les  combat  , 7.5 46- 

Eltuft  de  Cyticeft  condanné  par  Julien  l’a- 
pollat  a vebaftir  une  eglife  desNovatlons,7.484. 

S.  EUtifupt  Martyr  de  Lan  grès , p.  40,  ou 
plutoîl  de  Cappadoce  , p. 4 1 .603-608. 

Si  E l e u t h F.  a e Pape.  V.  fon  tint  pj6a. 
Les  .Martyrs  de  Lion  luy  écrivent  en  1 77  Ait 
les  MontaniAcs  » 7.1 a 
S.‘c  Elpt  ou  Amnéc  a 1a  telle  tranchée  à Lion 
en  1 77.p.i7- 

» Elvanus  cft  envoyé,  dit-on,  par  Lucius  Roy 
d’Angicttere  , au  Pape  Kleuthere  , qui  le  fait 
Evefque  üccp  6 16.1. 

Etwang  abbaye  en  Souabe  : on  y tranfporte 
vers  800, quelques  Martyrs  de  Langres, 7.41, 
Emtrixt  prifonnicre  pour  J.  C,  à Rome  fous 
Dece  , 7.41a.  J • ^ . -t/c 


T I E R E S.  Soc 

S. Emile  Martyr  en  Afrique  app.  feus  Severe, 
p.  113  ix6. 

S. te  Emilie  a la  tefte  tranchée  à Lion  en  177. 
Une  *utre  5.tc  Emilie  y meurt  dans  la  prifon  , 

| M* 

Emmaüs.  VNicople. 

S.  Vettius  Epagatbut  parle  pour  les  Chré- 
iens  de  Lion  , cft  fait  prifonnier,  7.5,1  la  telle 
tranchée  en  177,  7.17. 

Ephtfe  : Polycrate  Evefque  de  cette  ville  y 
affcmble  un  Concile  fur  la  ra /que,  7.107. 
Epicuriens  ennemis  de  la  divinité  , p.575. 
h pire  qui  Preftre  titulaire  d’une  eglife  de  S. 
Valerien  à Tournus  , p. 37. 

S.  E p ip  ode  Martyr  à Lion,  V.  fon  titre 

|M«. 

S.t«  Epifltme  martyre  fous  Decc  en  Phenicie, 
P 337 

S.Epnlone  enfant,  compagnon  du  martyre  or 
des  triomphes  de  S Babylas^.404.407. 

Ermentrude  dame  de  Paris  , légué  beaucoup 
de  choies  à l’eglife  de  S.Symphoncn,  p. 46. 

Eros  5.e  Evid’ Antioche  meurt  en  168,  7.49* 
Efdras  : Quelques  Peres  ont  cru  qu’il  avoit 
compofé  de  nouveau  l'Ecriture  par  l’infpira- 
tion de  Dieu,  7.93.  , 

Le  Saint  Efsrh: Quelques  Moman  îles  nient 
qu’il  ait  efté  aonné  aux  Apo/frcs,  p.xi 7.  Coms 
meut  il  cil  encore  donné  à PEglife  > Aid. 

EJlienne  Evefque  app.  en  Afrique  , affilié,  h 
l’cleâion  de  S,  Corneille  Tape  , 7.43»,  & ca 
rend  témoignage  en  Afrique,  p.  445-  U u’  >'  fut 
pas  envoyé  exprès  , 7.737.1.  ?.  J» 

E/ri atne  Archidiacre  de  Rome  ; S.  Corneille 
luy  remet  y dit  00  , entre  les  maiOSdee  lMensv.de 
l'EgJifc,/. 

E/litnne  Evefque  d’ Ephefe  en  447s  trouvé 
ies  7 Dortuans  , 7.3 48  C’ciloit  uii.ufmpaicor  , 
p.7U. 

EJlienne  Abbé  de  Tournus,  fuie  ver*  970  une 
translation  de  S.Valericn,  7.37. 

Ettcufe  excommuniée  pour  avoir  feint  de 
facriiïer,  /■.  39  8 - 

Etudes  : comment  Origene  y conduifoit  fes 
difciples,^  5195x0.  i,  . u -»  I 

Ev  auge  h fl  es  ; on  appelloic  ainA  ceux  qui 
prefehoient  la  foy  , P.17T.  ■.> 

Evangile  -,  les  Lecteurs  le  lifoieotdans  l’e-% 
glife  , ^.387.  397.  S.  Pantene  trouve  dgi»  Je» 
Indes  J'Evaogile  de  S.  Matthieu  que  Sc  Bartbe- 
lemi  y avoit  porté,  p.i  7a.  S.Scrapioo,  rcfrite  utk 
faux  Evangile  de  S.Pierrc, /.i  68. 

S.Evarejle  Martyr  en  ÔetciuUS  Dece, p-  J54* 
Evarifte  auteur  du  fchifme  de  Novatien  cil 
depofc,y.4t  i,tîfeh»  de  troubler  les  Eglifcsy  A 
eft  député  en  Afrique  pour  Novatien,  ^.456-  fl 
pejut  l'avoir  ordonné,  p. 74». 

Encan/lici  ki  Evefques  fe  J’epvoy oient  pqui 
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marque  deVommunion  &c.  le  Concile  de  Lao 
dicée  le  défend  , p 103.  Communions  indignes 
rigourufement  punies , p.  319.310.  On  donnoit 
l’EuchariAie  aux  plus  petits  eufans  , fit  mcfme 
de  force»  p.  310.  On  la  recevoir  dans  la  main  , p. 
310  461.  On  la  gardoit  chez  foy  » p , 310.  On 
difoit  Amen  en  la  recevant  » p.  461. 

S.  Ettrhtr  : On  en  a une  homelie  fur  les  Mar- 
tyrs de  Lion»  p.  1.8,  x6,  & une  fur  S.  Epipode, 
p.  jo. 

Euiemen  Evelyne  de  Smyrne  renonce  la  foy 
en  .50,  p.  373.  374,  6c  p.  e.  1a  perfccme  »p.  318. 

Evtipît  laïque  prefehe  à Lsodicée.  p.  5x3. 

E jefqHts  : la  dilciplinc  demande  qu’lis  aient 
parté  par  tous  les  degrez  ecclefiaftiques  » p.  431. 
Comment  ils  doivent  veiller  4 preferver  leur 
troupeau  de  Pbetefie.  p.50.  La  liberté  4 foûtenir 
la  caufe  de  Dieu  cA  le  vray  caraétere  d'un  bon 
Evefque  » p.  403.  La  négligence  6c  la  mole  rte  des 
médians  » fource  du  dereglement  des  meturs  » 
p.  307.  Leur  avarice  caulc  U periëcution  de 
Dece,  p.306,  qui  atraquoit  particulièrement  les 
Evefques  ,p.  3x1.  On  roandoit  au  Pape  tous  les 
Evefques  Catholiques  » afin  qu’il  les  fiA  con- 
noiAre  aux  autres  &c.  p.  458.  Ils  s’habiiloient 
de  noir  dés  l’an  400,  p 489. 

Eugène  ne  pouvant  epoufer  S.  te  Victoire  , b 
fait  nurtyrixer,  p.  3x5. 

S.  Eunicien  Martyr  de  Crete  ions  Dece , p . 

îît. 

EvoJe  affranchi  de  .îevere  » à.  114. 

Euphrone  Ev.  d'Autun  » battit  vera  450.  une 
eglife  de  S Symphoilen,  6c  y eA  enterré  ,p.  46 

S.  Eupcrt  Martyr  de  Ctete  fous  Dece»  p.  354. 

S Evrard  Marquis  , obtient  le  corps  de  S 
Gallifle  pour  l’abbaye  de  Cifoin  qu’il  avoir 
fondée,  p.  15  t. 

S.  Eh/* 6e  Martyr  4 Rome  fous  Commode  » 
M9» 

Eu/eh  de  Cefarée  travaille  à l’apologie  d’O- 
rigene  avec  5.  Pamphile , p.  387. 

S.  Eujbade  premier  Abbé  de  S , Ben  Ig  ne  4 
Dijon  vers  Jio.p.  43. 

Eutjcbitn  MontaniAe  prifonnier  pour  la  re- 
ligion 4 Smyrne  en  150,  p.  371. 

F ut  y chien  folitaire  Novatien  du  temps  de 
ConAantintpt  483. 

lutrins  Ev.  de  Cefarée  travaille 4 rétiblir  la 
Viblioaheque  de  S.  Pamphile»  p.  590. 

Exil'.  -1'  Eglife  blafme  ceux  qui  le  quittent 
tfeux  mefn*es,p.  3x4. 

S.  Exuper*  Kv.  de  Toutoufc»tranifere  le  corps 
de  S.  Saturnin,  p.  300. 

F J-  -,  H l 

SAint  Fabien  Pape  6c  Martyr  . V.  ftn 
titre  p.  361,  envoie  S.  Saturnin  prefeberen 
France  vers  X4 S’P-  ’-9*-  Origene  luy  écrit , p.545. 
fans  avoir  «Aé  cité  4 Rome  pat  luy  » p,  fju  •«. 
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Fabius  pere  de  S.  Fabien»  p.  3 6t. 

Fabius  ou  Flavius  fuccede  l’an  150»  4 S.  Ba- 
bylas  d’Antioche»  p.  404.  Il  penchoit  un  peu 
pour  Novatien &c.  p.  461.481.  il  ne  gouverne 
qu'environ  deux  ans»  p.  463. 

F alan  moine  de  Toumusvers  noo»décrit  la 
translation  de  S.  Valericn  &c.  p.  37.  601.1. 

Falcone  payen  ecrafé  dit  on, par  une  muraille 
au  martyre  de  S. te  Agathe  >p.4ix. 

Faufie  magiArat  d’Autun  6c  pere  de  S.  Sym - 
phorien,  reçoit  S.  Benigne  » p.  38  » luy  fait  bat- 
tizer  fa  famille  , p.  39.  entetre  5.  Andoche  £< 
S.  Thyrfe  Martyrs  ,p.  40. 

S.  F eli  ci  en  Martyr  en  Ombrie  fous  Dece  » p. 
JüiB. 

Felitîffime  fait  fchifme  4 Carthage  6c c.  p.  43  j. 
ne  peut  furprendre  U communion  de  s.  Cor- 
neille , p.  465. 

Ftlicijjime  Confcflèur  4 Carthage  fous 
Decc  . 379.3*8. 3*9- 

S.tt  Félicité  martyre  en  Afrique  avec 
■S.  P erpetue  » p.  1 xj»  p.  c.  en  xoj.  y.  Uur  titra 
h *3«- 

Félix  V.  Minuce . 

Félix  gouverneur  d'Alexandrie  vers  150»  ne 
veut  point  permettre  à un  Chrétien  de  fe  faire 
eunuque,  p 307. 

S.  Félix  marchand  Chrétien.  Martyr  en 
Bourgogne  vera  * 79,  P 39  40. 

S. Félix  difciple  de  S.  Ire  née,  Martyr  4 Valen- 
ce en  Daufiné  , p.  97»  fous  Severe,  p.  1 30. 

Félix  pere  de  6".  V iétor  Pape,  p.  1 10. 

S . Félix  Martyr  4 Carthage  en  xoo,  p,  134. 

S.  Félix  Martyr  à Peroufe  fous  Dece,  ^.33». 

Félix  Confeflèur  4 Carthage  fous  Dece , p. 
380. 

Félix  beau  pere  de  S.  Polyeuéle  ne  peut  l’o- 
branler  dans  la  foy  , p.  413. 

Les  femmes  eiloient  toutes  anciennement 
voilées  félon  le  precepte  de  5.  Paul  , p.  i;o 

S.Ferreri  Preilre  6c  S.  Fer  rudes*.  Diacre  » dit 
ciples  de  S . I rente  » Martyrs  4 Befançon  » p.97. 
99.  fous  Severe  , p.i  30. 

Feu  : Demetre  d’Alexandrie  en  met , dit-on, 
dans  les  habits  de  fk  femme  pour  prouver  fa 
virginité  , p.  508. 

Toutes  les  filles  eâ oient  voilées  dans  la  pluf- 
part  des  Eglilês  , p.  130,  mais  non  pas  toujours 
en  Afrique  ,p.  131.  L’on  avoit  des  filles  pour 
copier  les  livres  » p.  3»4. 

S.  Firme  Martyr  à Carthage  (bus  Dece^.313 

S.  F ir milieu  £v.de  Cefarée  mCappadoce  dés 
13 r,p  536.  mene  S.  Grégoire  Thaumaturge  & 
fon  frere  à Origene  ,p.  340,  qu’il  attirait  quel- 
quefois cher  luy  , p.  541.  77®.  *•  U travaille  4 
taire  tenir  un  Concile  4 Antioche  en  151 , fur 
Novatien  , p.  46  J.  ■ 

StFirsnin  Martyr, premier  Evefqnetd’ Amiens: 


DES  M 

e«  qu’on  en  «fit,  /.  303.304  <9*  '1 690. 2. 

S Firmin  Confeffeur  Eirefquc  d'Amiens, baftit,1 
dit-on,  l’eelife  NoftreDame  ,/.  304,  Ton  corps 
y eft  tranlporté  vers  690. 

Flaviut . V.  Gemens  . Fabius . 

Deux  SS.  Flores  Martyrs  à Nicomedie  fous 
Dece,/.  338. 

Florent . V.  Tertullianus  . 

S.  Florent  Martyr  à Peroufe  fous  Dece./.  3 32. 

S.  Florent  ou  Florentin  E/efque  de  Vienne  ,| 
f.  623.1  , ne  le  fut  app.  qu’en  374,  Ibid. 

Florin  Preftre  de  Rome  tombe  dans  l’herefie 
de  Valentinien , f.  6i-  & Irenée  écrit  contre  luy 
/.  90. 

S.  Forrunat  Diacre  difciple  de  S.  Irenée,  pref- 
chc  à Valence  en  Daufiné  , /.  97%  fouflfre  fous 
Severe  , 7.  \ 30. 

Fortunat  Evefque  d’Afri que  député  à Rome 
fur  l’eleàion  de  S.  Corneille,  p.  443-444- 

Fortunat  Preftre  eft  fait  en  232.  Evefque  de 
Carthage  par  Feliciüime  fehifmatique  , p.  465. 

Fertunstitn  Ev.  d’Aflur  en  Afrique,  apoftafie 
vers  250,  p.  318, 

La  ferrant  : les  Chrétiens  ne  la  connoiflcnt 
point,  p.  340. 

S.tc  Fortune  martyre  à Carthage  fous  Dcce  , 
/•  3*3-  # # ! 

Forviere  , montagne  où  ibuffrirent  p.  e.  les 
Martyrs  de  Lion  ficc.  p.  16. 

Foulque  Archevefque  de  Reims  , y apporte1 
de  Cifoin  le  corps  de  S.  Callille  , p.  233. 

S.  F rude  Marryr  à Carthage  fous  Deçà , p. 
383. 

Fur  net  eft  envoyé  par  S Eleuthere  à Lucius 
Roy  d’Angleterre  , p.  616. 1. 

&te  Fufqno  vierge  fie  martyre  à Ravenne  fous 
Dece,  p.  333. 

G 

SAint  Gel  arien  ou  GalaBion  Martyr  fous 
Dece  en  Phenicie  , ^.337  707.  t, 

O ttlere  Maxime  Proconful  d’Afrique  en  251, 
p.  641*  2. 

L’Empereur  Gallien  rend  aux  Chrétiens  les 
lieux  confifquei  par  Valerien  ,/.  27 6- 

S.  Gnllut  Martyr  d'Afrique  p.e.  fous  Dece  ,| 

^ i’Empereur  Gallnt  perfecute  les  Chrétiens 
en  252,  p.  46 6. 

Gnllut  Cefar  en  341 , lait  porter  les  reliques 
de  S.  Bibylas  à Daphné,  p 405. 

Gnllut  Comte  de  Challon  , guéri  par  l’inter 
ceflion  de  £ Valerien  ,/.  3^ 

S.t«  Gnmnitt  meurt  à Lion  en  prifon  l’at 
*77»  f.  *7- 

Gnmitr  moine  de  Tonrnus  vers  1 100  , décrit 
la  translation  de  S.  Valerien,  p.  37. 

G nue  ber  t , nom  donné  aux  Novatiens  , p. 
47*. 


AT.IERES,  8o7 

S.  Gnudence  apporte  1 Br  elfe  des  reliques 
des  Quarante  Martyrs,  p.  604.  2. 

S-te  Gaudent,  V.  Src  GuJdene  . 
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S.  Geminien  meurt  à Lion  en  prifon  l’an 
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comme  Saint,  p.63. 

S.  Luperque  ou  Luptrtule:  onde -fût  tfoîllcmc 
Evefque  d’Eaufe  en  Gafcogne,  /.30t.  C’eft  plufc 
tort  un  martyr  de  Saragoce  , Ibid. 

Lupicin  Evefque  de  Vienne,/.  fiij.  t,  plutoft 
après  374.  qu’avanc  252,  p.  743.  746. 

M 

SAint  Mac  aire  décapité  à Lion  en  177,  p. 
17.  jl  ' 

Mac  aire  ConfclTeur  à Rome  fous  Dece  , p 
42t,  nommé  auffiCelerin  ,/.  72*6.2,  ciiire  dans 
le  fchifme  de  Novatien,  /.  441,  puis  retourne  à 
l’Eglife,  p.  459  460. 

Mat  aire  Prcftre  Novatiert  foÛticftt  le  Preftré 
Sabbace  , /.  485. 

Maeedonie  femme  d'anprés  de  Smyrne  y cori* 
fcfTe  J. C en  150,  /. 371. 

S.  Macéré  martyr  d’Afriqué  p.  e,  fous  Decé  ' 
P • 3*3- 


&c.p.  3S*-36a- 

Martien  Preftrc  Novatien  $r  précepteur  des 
filles  de  Valeïisj  p.  484,  eft  ordonné  Ev.  de  CP. 
en  3S4,  par  Agde  à qui  il  fuccede,  p.  48  6.  U 
ordonne  Sabbace  Preflre  & s'en  repent , p.  4S6. 
48  7,  afièmble  un  Concile  contre  luy,  Ibid. 

Martien  autre  Prcftre  Novatien  eft  fait  Ev. 
à CP.  en  4 39,/.  49  t. 

S.  Martien  Prcftre  économe  de  CP  , y met 
des  reliques  de  S.  Ilîdore  dans  l’fcgtife  de  Sainte 
Irene,/.  334. 

1 Marcio » l’herefiarque  eft  , diron,  eondanné 
par  S.  Irenée  dans  un  fynorfeàr  Lion  83.  Ce 
Saint  a écrit  contre  luy  ,/. 9'. 

Le  man*!*  avec  le*  fnfidefespuni  par  la  per- 
fection de  Dcce  , /•  306,  Ttrrullien  impronve 
[es  mariages  faits  à l’infçeu  de  l'Eglifc  , / 119. 
SJ  Paul  ne  permet  les  fécondés  noces  qu’avec  des 
Chrétiens w>«.  Les  Montahirtes  lescondan- 
nenc  comme  des  adultères, /. 111.114  , auflî  bien 
qùé  les  Novatiens,  p.  174  i7J-  Ce  fentiment  eû 
herettque >/,  uS, 
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Marie  prifonniere  pour  U foy  k Rome  fous' 
Dcce  ,p  4it. 

S.te  Mariée  vierge  fie  martyre  en  Efpagne  Pan 

S.te  Marmenie  : ce  qu’on  dit  de  faconverfion 
fie  de  foa  martyre,  P.  688.689. 

Martial  Ev.  de  Merida  en  Efpagne  , apoflafie. 

CRXj3»p.3I*. 

S.  Martial  martyr  à Carthage  fous  Dcce  , p 
3*3- 

S.  Martin  qu’on  fait  Evefque  de  Vienne  Scc.p, 

#11.1. 

S.te  Martine  nommée  p.  e.  aufïi  Taticnne 
L’on  n’en  fçait  rien  ,p.  63o.  i. 

Martyr  : Ce  titre  appartient  proprement  à 
JC,p.i6  On  le  donnoii  en  aoo.  fie  150.  à ceux 
qui  avoient  fouftert  pour  luy  , fins  qu’ils  fufTent 
morts,  p.  ix  1.  Les  Martyrs  de  Lion  le  tefufent 
durant  leur  vie,  p.16.  Ceux  la  feuls  perdirent  la 
couronne  du  martyre  ï Lion  en  177,  qui  avoient 
perdu  leur  innocence  > p 21.  Comment  les  Saints 
le  preparoient  au  martyre  ,p.  31.  Leur  force  efl 
J C,p  9.  1 ji  3*6.  Comment  les  Martyrs  accar- 
d oient  la  paix  aux  Tombez  > P.  y 99.  x.  Deuxi 
martyrs  1’  un  attaqué  par  les  delices  , l’autre| 
expofé  aux  mouches^jt  3.  Tout  Chrétien  doit 
travailler  à acquérir  par  la  pureté  & l'innocen- 
ce ce  que  les  martyrs  ont  acquis  par  leurs  fouf» 
lrances,  p.  j 5. 

Les  Martyrs  MaffyUtains  : on  ne  fçait  rien  de 
leur  hifloire  ,p.6ao 

S.«  Materne  décapitée  \ Lion  en  177,  p.  17 

La  matière  : cY/l  /'égaler  à Dieu  que  de  h 
cro  re  eternelle  & fans  principe  , p 66. 

S.  Mature  néophyte  confelïc  J.C  à Lion  en 
177,  p.  7,  & y con  Comme  fon  martyre  , p.  14. 17 

S.  Mavile  Martyr  d’Afrique  fous  Scvcre  , p. 
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Si,  Maxime  Preflre  de  Rome  eft  fait  prifon- 
nier  pour  la  foy  en  xyo, p. jo8.Ce  qu’on  en  fçait* 
P.  411-4x3.  Il  fut  engagé  dans  le  fchifme  de 
Novatien,  p.  441  II  eftoit  l’un  des  cinq  Preftres 
excommuniez  par  & Moyfê  , p.  442.  738*  x.  Il 
revint  bien-coft  à l’Eglife,/.  459*  & y fut  receu 
comme  Preftre,  p.  460, 

Maxime  Preftre  fie  légat  de  Novatien  en  A fri- 
que,  p. 45],  eft  fait  Ev.  de  Carthage  par  les  No- 
vations, p.  44X. 

Maxime  Ev.  Novatien  à Nie  ce  vers  370,  p. 
490. 

Maxim lu  7 e Ev.  d’Antioche  meurt  en  190,/. 
168. 

L’Empereur  Maximin  I.  perfecute  l'Eglife, 
p.  163,  en  haine  d’Alexandre  fon  predecefleur , 
p.  540.  11  attaquoit  furtout  les  chefs  de  T E- 
glife  , p.  541.  Sa  cruauté  envers  les  perfonnes 
les  plus  qualifiées  , p.  171.  Il  périt  malheureu- 
fement  en  X38,  après  trois  ans  de  régné  , p.  265. 
166. 

Mae.ab»ne  fuccede  & S.  Alexandre  de  Jerufa* 
lem  en  251 , p-axo. 

Mosheimus  eft  envoyé, dit-on, par  Lucius  Roy 
d’Angleterre  au  Pape  Elcuthcrc,qui  le  fait  Evef- 
que &c.  p.  616.1. 

S.  Me'afîppe  martyr  à Lang  res  ou  en  Cappa- 
doce,p  4041.603-608. 

Melchifedee  eftoit  Prince  d’un  canton  de  Pa- 
lefline , p.  7*.  Erreurs  qu’on  à eues  à fon  fujet  , 
P 73  74-  Melchilcdccitns  hcrc tiques  , p.  73.  On 
a renouvelle  depuis  peu  leur  erreur , p. 74 
S,  Mc  ht  en  fai  fait  Pafque  le  14.  de  la  lune  , p. 
■nZ- 

Ménandre  Pic(Jre  confcftc  J G fous  Dece  , p. 
35». 

S Menant  martyr  fous  Dcce  dans  l’Hclîef* 
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5.*«  Maure  martyre  à Ravenne  fous  Dece , p 
333- 

Maux  : l’antour  de  Dieu  nous  rend  iqtrcfi- 
des  5c  comme  infenfibles  , p.9.  Différence  des 
bons  Si  des  méchans  dans  la  fouifrance  , p.  11. 

Maxime.  V.  Galère. 

S.  Maxime  pu  Maximicn  martyr  p.  e.  vers 

i7S,p.i6i. 

Maxime  auteur  ecclcfi^ftiquc  vers  xoo,  p. 
101. 

S.te  Maxime  martyre  à Tiburbe,p.  640. 

S.  Maxime  Martyr  à Lampfaque  en  23c,  p. 
345  34f 

Plusieurs  SS,  Maximes  inconnus,  p.  jio.  711. 

S.  Maxime  Diacre  martyr  dans  l’Abruzze 
fous  Dece,  p 334. 

Maxime  Ev,  d’Afrique  apoftafie  vers  250  , fie 
eft  dcpofé,p.3i8. 

S.  Maxime  Ev.  de  ^le  s’enfuit  p.  e.  durant 
La  pcifccuiion  de  Dcce,  5.  l’aflifte , p.  3x3. 


pont  , p.344. 

S.  Mercure  martyr  à Cefirée  en  Cappadcxc 
fous  Dcce  , p.  337. 

Meruzane  Ev.  d’ Arménie  en  252,  p.  464. 

La  Mtfopotamie  fait  Paifque  le  dimanche  en 
196^. , i3fi,  fie  le  14.  de  la  lune  en  325, p 110.  On 
veut  fans  preuve  qu’elle  obfcjvaft  ce  jour  dés  l’an 
zoo,  p.  629.1. 

S.«  Mtjfaüne  : fon  corps  trouvé  en  1 599.  à 
Foligny  . on  n’çn  fçait  rien  de  plus,p.333. 

Mrjput  ou  Mettius  Soudiacre  , porte  les  ict- 
tres  de  S.  Çypricn  à S Corneille  Sec.  p.  435. 
456. 

S.  Méthode  Evefque  St  martyr  loue  Origene , 
puis  le  blafmc  ,p.  588. 

S Métré  martyr  à Alexandrie  en  249»  p ■ *94- 

Metrcdore  Preftre  Marcionite  efl  brûlé  à 
Smyroe  fous  Dcce  , p.  376. 

Les  Millénaires  : leur  opinion  tenue  par  S. 
Irence  ficc.p.  91. 

Miltjade  apologifte.  V.  feajitref.fi,  v 
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Si  1 

S.  Aîiuiat  martyr  à Florence  fous  Dece  ,/>. 
31*- 

Minute . V.  Timinien. 

MlNUCE  Félix  apologifte  . F.  /en  titre  p.  163. 

Mira  des  : Ils  efioient  encore  communs  en 
177.  dans  l’Eglife,  p.  1 9. 

Meitftit  y neceflâire  dans  les  paroles  comme 
dans  les  habits , p.  188. 

Montagnars  , nom  donné  aux  Novatiens  fie 
aux  Donatiûcs,  p.478. 

Les  Mentanijltt  , abrégé  de  leur  hiiloîre  , f. 
an.  ai 3.  Les  Martyrs  de  Lion  écrivent  pour 
réunir  les  Eglifes  divifi  s par  eux  fifc./>.  19.  10. 
Le  Pape  Viélor  furpris  par  eux  eft  détrompé 
par  Praxeas,^7y. 

Meme- Leone  autrefois  Trebufca  Mutufca  au 
pays  de  .Sabins  ; J.KViâoilt  y cil  martyrizée 
6r  honorée  , p .330. 

S.  MoYSE  Prellre  de  Rome.  V.fon  titre  p.41  o, 
eft  fait  prifonnier  pour  la  foy  en  250^.308.309. 
condanne  le  fchifme  de  Novatien  , p.  442. 

Mutilation  commandée  dans  l’Evangile  , mal 
pratiquée  par  Origene  , p.  506-  ïi  U condanne  , 
p.507.  Elle  eft  défendue  par  l'Eglifc  fie  lés  loix 
civiles , cxcluoit  des  ordres  (âcrcz  , fit  pj:.  de  1a 
communion  laïque  , Aid. 

Mut  u/c  a.  V.  Monte-Lconc . 

N 

SAint  Narcisse  de  Jerufulem  . V.  fon  titre 
f.  177,  preiide  b un  Concile  de  Pulefline  vers1 
196^.105,  fan  ^.Alexandre  fonCoadjuteur  vers! 
an,  16.41  7. 

S.  Narx.afe  Martyr  d’Afriqoe  en  100 yp.  «31. 
ü al  ali j . V.  Catcilius . 

Natalie  Coofeifeur  puis  herctique  Theodo- 
tien  , revient  i l’Eglifc  fitc. p.  70. 74. 

S.  Ne  arque  foldat  convertit  S.  Polyeuéle  p.  e. 
«n  151 , p.  415)  fit  fouffre  le  martyre,  p.  417- 
S.  Ne  [la  ire  Evcfque  de  Vienne  app.  au  V 
liecle,  p.6 24  i. 

S.  Néon  greffier  martyr  b Langres  eu  en 
Cappadoce  vers  179  S.  141. 60 5.608.1. 

Néon  Evcfque  de  Larandcs  en  Lycaonie,  fait 
prefeher  Evelpis  laïque,  7.513. 

S.  Nefiee  Evcfque  de  Magyde  en  Pamphyfie  , 
cil  crucifié  à Perge  en  i50.firc.  7.  309.  351-353. 

Le  Concile  de  Nids  décidé  ù queftion  de  la 
Pafque,  p.  1 10. 

S.  Nitephort  martyr  à Corinthe  fous  Dece,  p. 
3S7. 

Nictpbere  Acolythe  porte  une  lettre  de  & 
Cyprien  b S.  Corneille  ,7. 4559  qui  récrit  par  luy 
à & Cyprien,  7.46  t. 

S.  Nitet  Ev.  de  Vienne  vers  460,  7.614  »• 
Nicomaque  Chrétien  de  Lampfaque  renonce 
fa  foy  en  150,  eft  pofièdé  St  tué  par  te  démon  , 
#■  3»«* 

S.  Nlcen  martyr  en  Sicile  fous  Dece  , 334- 


Nicople  autrefois  Emma  iis  , eft  rebaflie  par 
les  foins  d’Africain  en  m .fie  0,7.684  6S5. 

Nieefirate  Diacre  de  Rome  prifonnier  pour 
la  foy  en  150,  f.  308.  ait  , s’engage  dans  le 
fchifme  de  Novatien, p.  441  , qui  le  député  en 
Afrique.  Il  y cil  ordonne  Evefque  ,7.  436.  4 57- 
459. 

Nlgidiue  hérétique  du  temps  deTertuflien  y 
p.  66. 

Soet  hérétique  Patropaflien,p  76. 

Novat  Prellre  de  Carthage  été.  p.  43  3,  trou» 
ble  cette  Eglifc  par  le  fchifme  de  Felicifïïme  » 
p.  434-  435>  celle  de  Rome  par  celui  de  Nova- 
tien  ) p.  441.  449i  fait  tomber  pluficurs  Con- 
fcflêurj  dans  le  fchifme  Se  dans  f’herelîe,  p.  4 zs, 
retourne  en  Afrique  député  de  Novatien,  p 456. 

Novatien  premier  Antipape  : fe*  bonnes  fie 
mauvaifes  qualité! , p.  435-437.  Le  Pape  Teie- 
ve  à la  preftrife  , p.  437.  Il  compofa  une  belle 
lettre  au  nom  du  Clergé  de  Rome  à S.  Cyprien 
».  430.  439.  B ne  vent  point  afllftcr  les  Fidèles 
dans  la  perfecution  de  Dccc,  p.  4*8.  419.438. 
Il  fe  fait  ordonner  Evefque  de  Rome  en  231, 
contre  .Saint  Corneille  , p.  413.  737.  740.  742. 
Hiftoirc  de  fon  fehifine , p.  440.  464,  fes  er- 
reurs, p.471.  crc.  Ce  qu’on  dit  de  fon  prétendu 
martyre  , p.  480,  fes  écrits  , p.  478.  IJ  peut  ellre 
auteur  du  traité  Des  viandes  des  Juifs  , & du 
livre  de  la  Trinité  attribuez  à Tcreuüien  , p. 
235.670.  i|75t. 

Les  Novatiens  . V.  leur  titre  f.  47t. 

Nu  me  rie  futur  de  S.  Ce  1er  in  facrifie  aux  idè- 
lcs  , tafehe  d’en  obtenir  le  pardon,  7.397. 

S.  Numidique  Préfixé  fit  Confcftcur  i Car* 
thage, p.  38 1.389. 

SJ*  Nymplea  honorée  1 Rome  fie  en  Tofcane,. 
p 343-11  n'y  a point  de  rai  fon  d'en  mettre  deux,. 
P- 

O 

OCt/ruieme  dame  Teitullianifle  vient  d’A- 
frique b Rome  en  392.  fit  0.7.13*. 

Januarius  OElaviut  ami  de  Minuce  Félix,  p , 
163,  conféré  avec  Cecile  payen,  fit  le  convertit  , 

p.  164-166. 

S.  Oflotre  décapité  à Lion  en  177.  7.  17* 
Olympe  difeiple  d’Ammonc  Saccas,  7.184. 
Optai  Evefque  en  105,  eft  averti  de  corriger 
fon  peuple  , p.  151,  fie  d*  fe  réconcilier  avec 
Alsace  Prellre  , Aid.  On  ne  fçait  point  afïûré* 
ment  s’il  cfloit  Evefque  de  Carthage  ou  de  Td- 
burbe, f. 6 44.1. 

Optimt  Proconful  d A fie  en  130,  fait  pluueurs 
martyrs  à Lampfcque,  7.343.346.391-394. 

Ordination  : Le  Concile  de  Nicée  admet  celle 
des  Novatiens  comme  bonne  , p.  477.  "4*-  75  *• 
La  mutilation  excluoü  des  ordres  lacret  firc. 
p.  507.  L’Eglilê  défend  dans  le  IV-  fiecle  d’or* 
donner  un  Clerc  d’un  autre  djoccfe  * non  un 
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laïque,  p.  517.  La  reordination  défendue}  par  le 
Concile  de  Capoue  en  391,  f>.  748.1. 

Orgueil  : Praxeas  enflé  d’avoir  confefTé  J.  C.  j 
fe  fait  herefiarque,p.7S-  L’apoftafie  de  pluueurs  , 
Chrétiens  fort  parfaits  en  apparence  , eft  la 
punition  d'un  orgueil  fecret,  dit  S.  Auguftin,  p.  1 
jii. 

OricjE'JF.  . V [en  titre  p.  494.  Son  union  avec 
Saint  Alexandre  de  Jerufalem  , p.  41?.  Il  retire 
Ambroife  de  l’erreur  , p 168.  Il  confctc  avec 
BafTus,^.iy7.  Il  erre  fur  Melchifcdcc  , p.  73- 

Origtne  le  Platonicien  , ce  qu’on  en  fçait , p. 
183.184* 

Orlgenient  heretiques  infâmes,  p.yyo. 

Origentjlts  : les  folitaires  1rs  plus  ûtinis  font 
décriez  fous  ce  nom, p 950  551. 

O fins  de  Cordoue  travaille  en  vain  en  314, 
à terminer  la  qucAion  de  (a  Pafque  &c.p.  110, 

P 

SAivr  Pacome  défend  à fes  Religieux  de  lire 
Origene,p.j89. 

Palmas  Evefque  d’Amaftride  dans  le  Pont , 
yprefldeen  un  Concile  lur  la  Pafque  vers  196, 
p.  106. 

Pampelune  reçoit  , dit-on,  la  foy  par  S.Satur- 
nin  & c.  p.z  9?. 

S P A vt  EN  F . V.  fen  titre  p.  1 70. 

S.  Pamphile  martyr  en  309,  fait  dans  fa  pri- 
fon  l’apologie  d’Origene  , 7.587. 

papias  «THieraple  a eu  S.  Irence  pour  difcl- 
ple  » P-  79* 

S.  Papiat  martyr  fous  Dcce  en  Paniphyle  , p. 
S.  P api  a s martyr  à Corinthe  fouj  Dece  , p. 
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S.  Papeul gouverne  l’Eglife  doToaloufe  fous 
S Saturnin,  p. 302 , auprès  duquel  on  trouve  fes 
reliques  en  1165.^-303.00  le  fait  martyr, p. 301. 

S.  P*pyl*  ou  Ptpyre  Diacre  martyr  à Pcrga- 
xne  en  151,  P.  346* 34*. 

Parut  ode  Ev.  de  *” 

611. «. 


Vienne  au  IV.  fiecle  , p.  1 tj. 


Paroles  : il  y faut  garder  d«  la  modeftie 
comme  dans  les  habits,p.i88. 

Pafeal  1 Pape,rransfere  en  Su. les  corps  de  S. 
Urbain  , S « Cecile  &c.  1.159-16 1. 

& Pafcafe  Ev.de  Vienne  p.c.au  V.fiecfe  p. 613. 
«1 614. 

&te  Pafcafe  vierge  & p.  e.  martyre  1 Dijon 
&c.  p.ai-a2- 

Pafaue  : et  nom  lignifie  indifféremment  dans 
ks  anciens  la  Paillon  ou  la  Refurretlion  de 
noflre  Seigneur , p . 619  1.  Difpute  fur  k jour 
de  !a  Palque  beaucoup  agitée  fous  le  Pape 
Viélor,  & tetminée  au  Concile  de  Nicée,  p.101 
an.  La  coutume  établie  dans  le  temps  des 
Apoftres  de  ne  fe  point  mettre  à genou  dans 
k temps  pafeal , marquée  par  S.  Irence  , p. 91. 
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Blafle  fehifmatique  veut  après  les  Montanillc-, 
qu'on  faflè  cetre  fefle  le  14.  de  la  Lune  ,p.6 r. 
L’on  dit  que  S.  Elcuthere  la  fixe  au  dimanche 
d'après  le  14^  61. Les  Afiatiques  ne  la  faifoient 
point  le  16,  mais  le  14,  p 619-6  jx. 

Ubius  Pajftenus  Proconful  d’Afrique  en  159. 
St  160, p 641.1. 

S.  Patermuthe  martyrizé  en  31a  S.  Pamphile 
luy  adrefle  l’apologie  d’Origene,  p.  588. 

Paterne  Proconful  d’Afrique  en  l’an  157,  p . 
641.1. 

Paterne  %je  Ev.  d’£au/ê  en  Ga/cogne  , p.  301. 

Patripajfiens  heretiques  : leur  auteur  & leurs 
erreurs,  p.74  76. 
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raporte  fon  corps  de  Sardaigne  à Rome,  p.363. 

S.  Pcnri<jue  3gé  de  1 5.  ans  , martyr  à Lion  lu 
«77>>.  **• 

Porphyre  difcipîcde  Plotin,p.  187,  connoiftô.c 
Origene  , St  le  loiic  fort,p  517.  11  ne  l’a  pu  voir 
à Alexandrie, p.  5 1 8. 

5.«  Potamiene  vierge  & martyre  à Alexandrie, 
K f°n  titre  p.  159.. Elle  apparoift  à Baûlide  qui  fe 
convertit,  p.  1 1 j. 

S.  Pothin  premier  Evcfque  de  Lion  confefle 
J.C.  cn  177,  & meurt  en  piifon  , p.  10.  it.  Saint 
Ircnée  le  cite  pe.  fans  le  nommer  , p.  89.  Saint 
Grégoire  de  Tours  luy  joint  fans  fondement  un 
autre  Pothin  , p.  17. 

PrasEAS  hcrefiarque  . V.  fon  titre  p.  7*,  dé- 
trompe S.  Viclor  Pape  fur  pii  s par  les  Monta- 
nifles , p.  1 03,  jSt  tombe  dans  l’erreur,  P tox. 

P redit  mi  ion  : Il  faut  garder  la  mouellic  dans 
les  paroles  comme  dans  Tes  habits,  p.  18  3.  On,  à 
fait  quelquefois  prefeher  des  laïques,  P 5X3. 

Les  Prefett  du  Prétoire  , quoique  fimplcs 
chevaliers,  jugeoiem  les  Sénateurs  , p.  615. 
Alexandre  veut  à caufc  de  cela  qu’ils  îoient  Sé- 
nateurs , Iy:d-  | ; 

S.  Priliden  enfant  martyr  avec  S.  Babylas  5rc. 
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Pifon  Eve f j uc  de  Troie  en  Alîc  , confeife  J.  C 
fous  Dece,  p.3 s 8. 

Les  PlAioniçient  deviennent  aifément  Chré-j 
tien»ip.x8i,  ou  magiciens, p.  488.  575. 

Florin  célébré  PLtoniçien  : abrégé  de  fon 
hiftoirc  *p  184.187. 

S.  Flutar<jHc  martyr  à Alexandrie  vers  104, j 
P • 189.7  f y,  lut  le  premier  difciple  d’Origene  , p. 
501,  Sc  3c  pre mtr  martyr  de  fon  ecole  ,^50». 

Pe'tmen  pontife  de  Smyrne  arrefte  S.Ihonc  en 
ayo.  fifi.p  363-  j;x. 

Pothan  ou  Publias  gouverneur  de  Pamphylie>! 


Prime  Evefquc  de  Corinthe  vers  155,  eft  vifité 

par  Hegefippc  ,p.47. 

S.  Prime  décapité  a Lion  en  177»  P-tj 
Prime  député  en  Afrique  par  Novatîcn  , p. 
456. 

Primitif  Preftrc  porte  une  lettre  de  $.  Cor- 
neille à S.  Cyprien  >P  4SS* 

Priftjm  gouverneur  des  Gaules  fait  mourir 
en  179.S.  Marcel  St  S V.ilericn  , p 36  37. 

Privnt  Ev.  de  Lambefc  en  Afrique,  y eft  eon- 
danué  comme  here:iqu«  vers  x4p.Src.p-  364.  f 
Probien  Evelque  de  Bourges  y biftit  un  »o. 
nallerc  de  S.  5ymphori«n,p.46.  \ 
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frftUànltes  ou  Proximités  heretiques  de  Ga- 
lacie  , fixateurs  d’un  Proclin  , f.67. 

Proculut  . V.  Quintilianu*  . 

'Prtcnle  Torpacion  Chrétien  guérit  +’ Empe- 
reur Severe  &c.  p.  114» 

Précuit  Montanifte  difpure  contre  Caius  ver  * 
»ij ,p.  174.  Il  peueavoir  perverti  Tertullien»  p. 
1156642. 

S.  Procuit  Ev.d’Autun  eft  enterré  dans  l’egllfe 
de  S.  Symphorien,  *.46. 

Predionitcs.  V.  Proclijnites,  p. 67. 

Prorefltte  Preftre  de  Cefarée  en  Paleftine, 
confcfle  J.  C.  fous  Maximin  I,p.  »ft*  »7t.  Ori- 
gene  luy  adreflê  à luy  Sc  à Ambroife  fon  exhor- 
tation au  martyre,  7.  540.  Il  n’avo/r  ni  femme  ni 
enfans,  p.  691.2. 

Publlui  . V,  PolHoM  . 

Pudcnt  ne  veut  point  condanner  de  Cnré 
tiens  fans  accu&teur , p.u?>  Deux  Pudtnt  Con- 
duis en  165.6c  166)  Aid. 

eudttu  geôlier  de  S.te  Perpétué,  fe  convertit , 
p.  151.  SSature  l'encourage,  f.  154- 

Deux  Saintes  Pueller  enterrent  S.  Saturnin  de 
Touloufc,  p. 300. 

S.te  Pulqutrie  apprend  par  la  révélation  de  S. 
T hyrfe  martyr  le  lieu  où  eftoient  les  Quarante 
Martyrs,  p<  544. 

Purgatoire  : les  a&es  de  S.«  Perpétue  et»  fotir-  ] 
ni  fient  une  forte  preuve,  p.  i4j.  150. 

SAint  Qoedrar . V.  &.  drat. 

S-t«  ,'l**rre  décapitée  à Lion  en  177,  /.  17. 
x^HUrttdeeimans  heretiques,  fi  ttt.  Iis  ne  ce- 
kbroient  point  la  Refurreélion  le  16.  de  la  lune, 
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S.  Queremon  Ev.  de  Ntfoplecn  Egypte  > s’en- 
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J1>  R 
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Relique  t:\et  belles  mefmes  apprennent  aux' 
heretiques  à lefpeélvr  les  reliques  des  Sairrts  , 
p.  1 5.  Combien  l’on  en  eftitfloit  lermoindres 
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ge  à dameûrer  ferme  dans  la  foy  dre.  p.  ijS.  157. 

S.  Rutile  martyr  en  Afrique  fous  Severe  , p. 
128. 

s 

SAllace  Juif  fe  fait  Novatien  , & efl  ordonné 
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TABLE 
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tyrs vers  104, 7.504. 
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683.*.  v 
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DES  MATIERES. 
1 S;M*  décapité  » Lion  en  177.  t- 1?. 
s süvii  Evefque  de  Touloufe  verj  370, 
tlft'it  une  eglite  de  iStturnin^.  joo.On  trouve 
fes  relieue»  en  néj  1 f- i°>  .....  . 

S shmti"  Evefque  d'Aulun,  fait  dedier  pat  S. 

Aœateôr  l’eglilé  de  S.  Syrophotien  en  417.  ou 

''s’.sinptiilt  Evefque  de  Vienne  r.  e.  au  V. 

^sî/ituu  Leâtur  foui  AgeleEv.de»  Novatien» 
à CP.  ficc.  7.485.  Agele  l'ordonne  fon  fuccefleur 

en  384 , p 11  nc  ,uy  fucce.de  n*iJ«no,B* 

qu’/piés  Martien  , Aid.  Se»  qualité!  , fa  mort 

*V.«/,Mce!9‘le»  impie»  fe, moquent  de^rouf 
frances  de»  Saints  , parceq  i l»  u en 
tes  recompenfes  , f.  a ».  «■  Comment  il  faut  » y 
préparer,?.  3r.  Le  chemin  qui  mene  au  ciel  eft 
rude  , ma  U il  eit  court , f- «S- 

î.«per  libre  , ce  que  c’cfloit  , f.  » JJ- 
SfiHtclts  : rhorreur  qu’en  avoient  lesUire- 
tiens  cil  une  preuve  de  leur  fainteté  ,A  51  t'e 

sï“'rUn'ê fmrmVchré.icnM'êj  pùSjÊpitj 
avoir  cflé  a de,  fpeflacle»  , M.  Un,  autre  eft 
frapée  de  mort  pour  avoir  entendu  avec  pUifir 

U^°sTeV.  a t fit  les- Martyrs  Seillitains  fouf- 
frent  à Charthage  Pan  aoo.  V.fm  titre  p.  «3»- 
Sprint  prifonnicre  îi  Rome  pour  la  foy  fous 

'Martyr  1 Lanjre»  OU  en  Cappa- 

*%i£  eu  «Sri*  CoufeiTeur  de  Carthage 

! t Amateur  !uy  fait  trouver  de  l’at- 

■T&ÏÏST î.^-^  Ê Africain 
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ic  foûtenué  par  Origene  , f.  157.  JW5}»-',. 
S,,Sr,  Evefque  tPAmun  ver»  éoo,  baftit  un 
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nionaftere  de  filles  , p-  40»  . . . . 

Symmeutnt  Samaritain,  pois  EbionUe,tradnit 

l’Ecriture  vers  I7®»f  • 51*»  ava?ï  Theodotioo  » 
f.  757.  k»  vierge  Julienne  femble  en  avoir  he- 

S /symfherien  eft  battiaé  par  S.  Bénigne  fitc. 
*.  39,  enterre  S Àndocbe  fit  Tes  compagnons^. 
40.  Sa  vie  fit  fon  martyre  , p.  43'<**  Autorité 
de  fes  afte»,  p.  609. 1.  Temps  de  fon  martyre,  p. 
609.610. 

S,eeSymphorefe:(es  aéles  paroi flent  bons^.i37. 
Le  Synodlqttej recueil  du  IX.fiecle  au  pluftoft, 
f.83,atitibuë  mal  la  condannationdeTheodote 
à & Apollinaire «ç. 

La Syrie  fuit  Rome  pour  la  Pafque  en  T96, 
p.  t04,  l'attache  depuis  au  14.  de  la  lune  , p.  e 
vers  ilo,  p.  no.  On  veut  fena  preuve  que  ce 
fuft  dés  Pan  *00,  f.  <hç.  ». 

Hifi.  Eccl.  T om.  HL 


T Arien  n’eft  pas  auteur  de  la  Concorde 
évangélique  qu’on  luy  attribue  ,p.  695. 
Tntinme.  V.  Marcelle.  Martine  . 

Terce  Diacre  chargé  du  foin  dea  Confeffeurs 
p.  e.  de  Carthage  vers  105,  p.  H*. 

Ter  ce  Proconful  de  Grèce  fou s Dece , fait 
plulieurs  Marty  ri,  J.  337»  «ft  ?•••  k mefmeque 
te  Duc  Sabin  , iHd. 

S.Ttrenct  Martyr  d’Afrique  fous  Dece  , p. 

^TirtuWuti/hi  beretiquu  fcûateur»  de 
Tertullien  , f.  13».  _ 

1 Q.  Septimiu*  Floiens  Teatulianu*.  V » 
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